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PROOEMIUM 

EDITIONIS  QUARTAE. 

Redernptor  huius  libri  honestissimus  cum  quartam  eius 
editionem  parandam  esse  mihi  nuntiasset,  diu  dubitabam,  num 
mihi  iam  seni  oculorum  infirmitate  laboranti  et  in  umbra  de- 
genti  hoc  opus,  cuius  difficultates  non  ignorabam,  suscipere 
liceret;  tandem  vero  dubitationes  meas  vicerunt  et  iteratae 
viri  illius  de  hac  editione  optime  meriti  preces  et  officium  grati 
animi  exteris  potissimum  significandi,  qui  hanc  Vergilianorum 
carminum  editionem  tanto  favore  et  benevolentia  exceperunt. 
Itaque  omnibus  scrupulis  abiectis  captoque  novae  editionis 
curandae  consilio,  quae  huius  aetatis  desideriis,  quoad  fieri 
posset,  satisfaceret,  prompto  animo  opus  aggressus  sum, 
quod  tamen  brevi  tempore  absolvi  non  posse,  facile  praevide- 
bam.  Iam  vero  quae  m  eo  novaverim,  breviter  mihi  sunt  in- 
dicanda.  Servata  quidem  in  universum  priorum  editionum  ra- 
tione,  quam  exposui  in  editionis  III.  prooemio  propterea  in- 
fra  denuo  typis  exscripto,  hoc  est  non  mutato  consilio  praeter 
meam  singulorum  locorum  explicationem  etiam  diversas  prio- 
rum  editorum  et  interpretum  sententias  vel  breviter  exami- 
natas  vel  simpliciter  commemoratas  cum  lectoribus  communi- 
candi,  qui,  hic  omnia  collecta  invenientes,  quae  viri  docti  in 
Vergilio  J)  explicando  hactenus  praestiterint,  inter  varias  in- 
terpretationes  eligendi  optionem  haberent  et  docerentur,  ad 
quos  fontes  sibi  in  aliquem  locum  accuratius  inquisituris  re- 
currendum  esset,  primum  omisi,  quae  solis  tironibus  erudien- 
dis  scripta  viros  doctos  offendere  poterant,  (quamquam  etiam 
m  hac  editione  communi  usui  destinata  non  tam  grammaticos, 
quam  potius  iuvenes  bonarum  literarum  studiosos  simulque 
unum  alterumque  eorum  magistrum  magna  librorum  supeDe- 
ctUe  non  instructum,  vel  viros  doctos  aUarum  atque  antiquarum 


1)  Sic  in  hac  IV.  edit.  cnm  recentissimis  editoribus  omnibns  praeter 
Wagnerum  (non  sni  animi,  sed  „circumspecto  prndentissimi  redemptoris 
iudicio  obsecntnm")  ex  optimorum  Codd.  anctontate  nomen  poetae  scri- 
psiraus.  (Cf.  Diss.  de  Verg.  vita  et  carm.  adnot.  1.)  In  librornm  tamen 
titulis  snmma  fide  describendis  vnlgarem  nominis  formam  servandam  pu- 
tayimns,  ne  qnid  anctoribns  invitis  obtrnsisse  videremur.  Qnod  antem  attinet 
ad  Genitivum,  qnem  titnlns  in  simplex  i  missnm  eihibet,  vid.  Wagneri 
Orth,  Verg.  p.  43S  sqq.  et  quae  ad  Aen.  IX,  151.  adnotavimus. 
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literarum  studiis  deditos,  qui  Vergilium  delectationis  causa  le- 
gunt,  respiciendos  censui),  deinde  permulta  correxi  et^  retra- 
ctavi,  quae  vel  ipse  postea  melius  perspexi,  vel  ab  aliis,  qui 
recentissimis  temporibus  Vergilio  operam  suam  navarunt,  re- 
ctius  explicata  esse  intellexi,  alia  autem  in  brevius  contraxi, 
ut  additamentorum  insigni  copiae  locum  pararem.  Commen- 
tario  enim  omnibus  fere,  quae  recentionbus  temporibus  de 
Vergilio  vulgata  sunt,  studiose  examinatis  permulta  adieci, 
quae  meliorem  poetae  nostri  intelligentiam  iuvare  possent 
Quare  non  solum  repetitas  Wagneri2)  et  Ladewigii3) 
editiones  atque  novas  JBry cei4),  Hauptii5),  Ribbeckii6), 
ConingtoniB7)  et  Benoisti8),  sed  etiam  dissertationes  et 
commentationes  Ameisii9),  Conradsii 10),  Dietschii  u), 
Ditzenii12),  Freudenbergii 13),  Gentii  H),  Hanovii 15), 


2)  Quem  doleo  usque  ad  mortem  ita  mihi  succensuisse,  ut  in  prooemiis 
suis  omnes  recentiores  Vergilii  editores  et  commentatores  laudans  me 
unum  quaesita  despicientia  taceret  et  ignoraret,  quo  certe  id  effecit,  ut  edi- 
tores  quidam  Germanici,  non  autem  Britannici  et  Francogallici ,  lpsum  in 
eo  sequerentur. 

3)  Cuius  editio  gymnasiorum  usui  destinata  post  a.  1852.,  quo  tertia 
editio  mea  prodiit,  non  solum  absoluta,  sed  iam  quater  repetita  est. 

4)  Archibald  Hamilton  Bryce  Vergilii  opera  with  english  notes,  original 
and  selected  etc.  Lond.  et  Glasg.  1858.  8.  edidit,  tahing  as  a  basis  the  — 

third  edition  of  Forbiger  and  comparing  it  carefully  with  the  com- 

mentaries  of  Servius,  Heyne,  Wagner ,  Thiel,  Gossrau,  ffenrv,  Ladewig 
etc.  commentariumque  suum  satis  bonum  etiam  multis  illustravit  inia- 
ginious. 

5)  Cuius  alteram  edit.,  quae  Lips.  1873.  prodiit,  demum  in  carminibus 
minoribus  edendis  consulere  mihi  hcuit. 

6)  Lips.  1859—1868.  IV  Voll.  et  Prolegomena  critica.  Lips.  1866.  8.  mai. 

7)  P.  Vergili  Maronis  Opera  wiih  a  commentary  by  John  Conington. 
Lond.  1865—1871.  III  Voll.  8  mai.  (Vol.  tertium  huius  excellentis  editionis, 
quod  Goningtone  defuncto  doctiss.  Henry  Nettleship  absolvit,  et  ipsum 
Coningtonis  nomine  laudavi,  cum  quae  Comngtonis,  quae  Nettleshipii  essent, 
non  satis  constaret.) 

8)  Oeuvres  de  Virgile.  Texte  latin  avec  un  commentaire  critique  et  expli- 
cahfpar  E.  Benoist  Paris  1867—1872.,  III  VolL,  auam  editionem  laudabuem 
mihi  non  prius  in  manus  venisse  doleo,  quam  Vol.  secundi  magna  parte  iam 
tvpis  exscripta,  ut  eam  demum  inde  a  libro  IV.  Aeneidos  conferre  possem. 
Ceterum  huic  viro  doct.,  a^ui  censuram  Voluminis  I.  huius  editionis  meae 
inseruit  commentariis  inscnptis  Revue  critiaue  a.  1874.  No.  31.  p.  69—74., 
non  minus  quam  Bryceo  et  Coningtoni  pro  benevolo  et  honorifico,  quod  de 
editione  mea  tulerunt,  iudicio  maxiraas  ago  gratias. 

9)  Spicilegium  explicationumVergiiianarum.  Muhlh.  1851.  (vid.infrap.XIII.) 
—  Censura  editt.  Wagn.  et  Ladew.  in  Jahnii  Novia  Annal.  LXI.  p.  368— 
389.  et  LXII.  p.  31—64.  —  Das  numen  des  Aeneas  u.  seiner  Gfefdhrten 
in  Mutzellii  Zeitschr.  f.  d.  Gymn.-W.  VII.  (1853.)  p.  931  sqq.  Etiam  huic 
viro  doctiss.  pro  benevolo  iudicio  de  prima  edit.  mea  facto,  gua  posteriores 
multo  praestabiliores  esse  haud  dubie  iam  in tellexerit ,  obstnctissimum  me 
sentio. 

10)  Quaestiones  Virgilianae.  Scr.  Conrads.  CoL  Trev.  1863. 

11)  Theologuinena  Vergiliana.  Grimae  1853.  4. 

12)  De  locis  quibusdam  Vergilii  scr.  H.  J.  Ditzen.  Emdae  1865.  8. 

13)  Vindiciarum  Virgilianarum  specimen.  Scr.  Jo.  Freudenberg.  Bonnae 
1845.  4. 

14)  Annotationes  criticae  in  Virg.  Aeneidem.  Lugd.  Bat.  1864. 

15)  Schedae  criticae  ad  Vergilii  Georgica.  Scr.  0.  Hanow.  Lissae  1863.  4. 
et  Zu  Vergil  in  Mutzellii  Zeitschr.  etc.  1857.  p.  890  sqq. 
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Haeckermanni16),    Henrici17),   Hoffmanni18),    Kal- 


Abr.  VoBsii31),  Wagneri32),  Wilmsii33),  aliorum  accu- 


16)  Explicationum  Vergilianarum  specimen.  Gryphisw.  1853.  —  Zur  Er- 
kldrung  ViraiVs  Nr.  1— XII.  in  Jahnii  Archiv  etc.  XVIII.  (1852.)  p.  309.  et 
431  sqq.  —  Commentatio  in  Aen.  L.  II.  ibid.  1863.  4.  —  Zu  Virgil  m  Mtitzellii 
Zeitschr.  etc.  1854.  p.  353  sqa.  441  sqq.  1855.  p.  880.  1856.  p.  277.  729  sqq. 
1857.  p.  103  sqq.  730  sqq.  —  Censura  edit.  Wagnerianae  iisdem  Ephem.  a. 
1865.  Vol.  Xli  p.  43  sqq.  et  p.  104  sqq.  inserta.  (Qni  vir  doct.,  cum  edi- 
tionem  meam  „bonae  frugis  plenam((  esse  censuerit,  me  sibi  obligavit 
quam  maxime.) 

17)  James  Henry,  vir  doctiss.  et  de  Vergilio  meritissimus,  praeter  libellos 
iam  in  prooemio  edit.   III.  commemoratos   haec  edidit:  Notes  of  a  twelve 

rirs  voyage  of  discovery  in  the  first  six  books  of  the  Eneis.  Dresd.  1853. 
(cuius  hbri  exemplo  mihi  donato  vir  anricissimus ,  cum  aestate  a  1867. 
Dresdae  commoraretur,  summa  liberalitate  adiunxit  copiosum  additamen- 
torum  et  correctionum  fasciculum,  ut  ex  eo,  quae  velleni,  cum  viris  doctis 
communicarem).  —  Adversaria  Virgiliana  ex  Philologi  a  Leutschio  editi 
Vol.  XL  XII.  Xm.  et  XVII.  (a.  1857-1861.)'  coniunctim  publicata.  — 
Zu  VirgU  in  Jahnii  Jahrbb.  etc.  1856.  p.  452  sqq.  Nunc  vero,  post- 
quam  multo  plures,  quam  ullus  alius  Vergilii  ediior,  Codices  in  variis 
Enropae  terris  contulit  (quorum  indicem  pretium  eorum  iudicantem  cum 
multis  lectionibus  ex  iis  enotatis  non  rogatus  benignissime  mihi  exhibuit: 
vid.  infra  adn.  36.)  occupatus  est  in  edendo  copiosissimo  opere  totam 
Aeneidem  complectente,  cuius  Vol.  I.  sic  inscriptum  Aeneidea,  or  cri~ 
tical,  exegetical,  and^  aesthetical  remarks  of  the  Aeneis  et  128  paginis 
praeter  Codicum  et  editionum  antiquissimarum  recensionem  nil  nisi  com- 
mentarium  ad  Aen.  I,  1—7.  continens  Lond.  et  Edinb.  1873.  prodiit. 

18)  Zeitschrift  fiir  die  Oesterreich.  Gymnasien.  Jahrg.  1853.  u.  1854. 

19)  Quaestiones  Vergilianae.  Scr.  Jo.  Kalmus.  Stralsund.  1859.  4. 

20)  Zur  Erklarung  von  VirgiVs  Aeneide  von  K.  Kappes.  L.  I.  Friburg. 
1859.  L.  II.  Constantiae  1863.  L.  III.  Donauesch.  1866.  8. 

21)  Beurtheilung  der  Peerlkampschen  Bemerkungen  zu  den  landlichen 
Gedichten  VergiVs  von  Prof.  Dr.  Ladewig.  Neostrel.  1864.  4.  et  Philologi 
Vol.  VIL  p.  477  sqq. 

22)  VergiPs  Aeneis  1, 1—405.  erkldrt  von  C.  W.  Nauck.  Eegiomont.  1862.  4. 

23)  Qui  a.  1861.  multas  coniecturas  ad  Eclogas  et  Georgica  pertinentes 
protulit  in  Mnemosynes  a  Bakio  et  Cobeto  Amstelod.  editae  Vol.  X.  p.  1— 
49.  113—163.  229—308.  367—388.,  quae,  ut  singulare  viri  sagacissimi  in- 
genium,  sic  etiam  nimiam  eius  audaciam  testantur;  omnes  tamen  a  me 
sunt  commemoratae,  hic  ibi  etiam  receptae,  saeoius  vero  refutatae. 

24)  Annotationes  ad  Virgilii  Cirin.  Colon.  Agnpp.  1846.  4. 

25)  Quaestionum  Vergilianarum  criticarum  specimen.  Scr.  Car.  Regel. 
Cellae  1866.  4. 

26)  Lectiones  Vergilianae.  Scr.  Otto  Ribbeck.  Elberf.  1855.  4. 

27)  Guil.  Schrader  Censuram  editionis  Ladewig.  protulit  in  Muetzellii 
Zeitschr.  f.  d.  Gymn.-W.  VH.  (1853.)  p.  720—727. 

28)  In  Aeneidos  ab  Hoffmanno-Peerlkampio  editae  librum  I.  annota- 
tiones.  Scr.  Jo.  Siebelis.  Hilpershus.  1845.  4. 

29)  Annotationes  in  aliquot  Virgilii  locos.  Scr.  Car.  Aug.  Steinmetz. 
Merseb.  1846.  4. 

30)  TitUer  Veber  die  Zeit  der  VeroffenUichung  der  Georgica  Vergils. 
Brieg  1857.  4.  et  in  Novis  AnnaL  phil.  et  paed.  LXXXI.  p287. 

31)  Bemerkungen  zu  einigen  Steuen  des  virgil  von  Abr.  Voss.  Crucenac.  1838. 

32)  Phil.  Wagneri  Lectiones  Viigilianae  in  Philologi  Supplem.  I.  (1S59.) 
p.  307  sqq.   (Cf  Addenda  ad  Vol.  I.  p.  541.  et  Vol.  II.  p.  787.) 

33)  Witms  Qua  ratione  Vergilius  in  Aeneide  aut  locuturum  aliquem  aut 
locutum  esse  indicaverit.  Duisburg.  1865.  4. 
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rate  contuli  et  excerpsi,  Weidneri  autem commentario  omni 
laude  dignissinio  34j,  qui  prodiit,  quo  tempore  magna  pars  Vol. 
II.  huius  edit.  iam  typis  descripta  erat,  me  uti  non  potuisse 
vehementer  doleo.  (Vide  tamen  Addenda  ad  Vol.  II.)  Praeterea 
vero  etiam  praestantiores  aliorum  poetarum  et  scriptorum 
Rom.  editiones  recentioribus  temporibus  in  lucem  emissas,  ut 
Lucretii  a  Lachmanno35),  Plauti  a  Ritschlio,  Horatii  a 
Rittero,  Propertii  ab  Hertzbergio,  Ennii  a  Vahlenio, 
Macrobii  ab  lano  curatas,  Ungeri  librum  de  Valgio  Rufo 
etc.  diligenter  inspexi,  ut  inae,  quae  ad  singulos  Vergilii  locos 
rectius  interpretandos  valerent,  excerperem,  quamquam  termini 
editioni  meae  positi  his  omnibus  subsidiis  eo,  quo  vellem,  am- 
bitu  et  integritate  uti  mihi  non  permiserunt.  In  ipsis  Vergilii 
verbis  ex  optimorum  Codicum  auctoritate  emendandis,  novis 
subsidiis  criticis  praeter  varias  lectiones  Henrici  benevolentia 
mecum  communicatas 36)  prorsus  destitutus,  plerumque  prae- 
stantissimam  Ribbeckii  recensionem  secutus  sum,  libero  tamen 
iudicio  meo  usus  multis  etiam  in  locis  ab  eo  discessi,  cum 
hic  vir  doctissimus  et  sagacissimus  studio  quodam  rariora 
et  insolentiora  sectancji  ductus  multo  plura  mutasse  videatur, 
quam  opus  erat.  Carminum  minorum  contextum  permultis  in 
locis  immutavi,  Hauptium  potissimum  et  eundem  Ribbeckium 
secutus,  ipse  autem  a  novis  coniecturis  abstinui,  quarum  iam 
nimis  multae  prolatae  sunt,  cum  sane  haec  carmina  corru- 
ptissima  largam  praebeant  coniectandi  occasionem.  Quod  ad 
orthographiam  attinet,  in  multis  auidem  vocabulis  Ritschlii, 
Lachmanni,  Fleckeisenii,  Brambacnii  aliorumque  recentiorum 

Sraecepta  respicientes  nunc  antiquiorem  scribendi  rationem  ex 
[ediceo  potissimum  libro  revocavimus,  omnes   tamen  archais- 


34)  Commentar  zu  VergiTs  Aeneis  Buch  I.  u.  II.  von  A»  Weidner. 
Leipz.  1869.  —  Etiam  Poehligii  Beitr.  zur  KriUk  u.  Erkldr.  von  Verg. 
Aen.  Lib.  I.  Stendal.  1871.  4.  aliisque  quibusdam  libellis  eadem  de  causa 
nondum  mihi  licuit  uti. 

35)  Cui  viro  meritissimo,  quantum  ad  me  attinet,  dudum  condonavi  in- 
solentiam  illam  et  inhumanitatem,  qua  me  non  minus  quam  Haverkampum, 
Wakefieldum,  Eichstadium,  Orellium,  alios  tractavit,  cum  ipse  nunc  doleam 
iuvenilem  audaciam  meam,  qua  ante  hos  XLVI  annos  Teubneri  precibus 
cedens  C.  Beiero  suasore  accessi  ad  opus  tam  difficile,  quale  tunc  erat 
Lucretii  editio  critica,  quamquam  non  defuerunt  viri  docti,  qui  periculum 
meum  non  omni  laude  indignum  censerent,  quod  sane  C.  Lachmannus 
non  satis  potuit  mirari,  quem  adeo  celeberrimus  Ritschlius  Opuscc.  U.  p.  434. 
Mnimium  misse  in  Forbigerum  invehendo"  iudicat. 

36)  Cf.  supra  adn.  17.  Contulit  vir  doctiss.  praeter  libros  scriptos,  qui 
in  exteris  terris  asservantur,  in  sola  Germania  nostra  et  Helvetia  non  minas 
quam  LIX  Vergilii  Codiccs,  tres  Gudianos,  tres  alios  Guelpherbitanos,  unum 
Helmstadien8em ,  unum  Hamburgensem ,  tres  Behdigeranos  (Vratislaviae), 
duo  Lipsienses,  unum  Dresdensem,  auatuor  Gothanos,  septem  Monacenses, 
octo  Vindobonenses ,  unum  in  coenooio  Neoburgensi  iuxta  Vindobonam  in- 
ventum,  duo  Bambergenses ,  unum  in  Bavariae  arce  Weissenstein  asserva- 
tum,  duo  Erlangenses,  quatuor  Basilienses,  decem  Bernenses  et  sex  Sangal- 
lenses,  quorum  omnium  varias  lectiones  in  L  fere  Aeneidis  I— VI.  locis 
viri  amicissimi  benevolentiae  debeo,  quas  etsi  neutiquam  neglexi,  aiferre 
tamen  dubitavi,  ne  ipsius  amplum  commentarium  mox  exspectandum  prae- 
occuparem.  Evulgavit  nunc  recensum  omnium  Codd.  a  se  collatorum  in  libri 
Aeneidea  inscripti  Vol.  I.  p.  XI— LX. 
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mos  po8t  Phil.  Wagnerura  (in  Vergili  Carminibus  ad  pristinam 
orthographiam  revocatis,  Heynianae  edit.  Vol.  V.)  ab  Hauptio 
et  Ribbeckio  receptos  (ut  paulo  asperiores  formas  thensau- 
rus,  formonsus  etc.)  repetere  dubitavimus,  ne  nimis  cascus 
nitidissiinorum  carminum  nabitus  lectores  offenderet  et  iuvenes 
bonarum  literarum  studiosos  consternaret.  Distinctionem  con- 
textae  orationis  permultis  interpungendi  signis  deletis,  quan- 
tum  fieri  potuit,  minuimus  et  simpliciorem  reddidimus.  Numerus 
locorum,  quos  poeta  noster  vel  ab  aliis  scriptos  ipse  imitatus 
est,  vel  aliis  scribendi  exemplum  praeivit,  quibusque  com- 
parandis  semner  multum  operae  navavimus,  ex  largo  Wol- 
dem.  Ribbeckii  penu  valde  potuit  augeri;  Grammaticos  vero 
singulos  Vergilii  versus  afferentes,  quorum  locos  diligenti 
cura  collegit  Otto  Ribbeckius,  tum  tantum  laudavimus,  ubi 
vel  lectio  vel  interpretatio  aliqua  eorum  auctoritate  fulcienda 
erat.  Praeterea  pro  Argumentis  ex  Heyniana  editione  repe- 
titis  nunc  nova  ipse  conscripsi  et  in  aliorum  sententiis  afferen- 
dis,  Heynii  brevioribus  scholiis  exceptis,  magis  etiam,  quam 
in  edit.  II.  et  III.,  abstinui  ratione  illa,  quam  in  prima  editione 
haud  raro  secutus  sum,  ut  aliorum  adnotationibus  ad  verbum 
descriptis  auctores  ipsos  loquentes  inducerem,  quod  quam 
odiosum  sit,  experientia  edoctus  sum;  quamquam  si  idem  meis 
adnotationibus  evenisset,  id  mihi  multo  exoptatius  fuisset, 
quam  quod  alii  quidam  nomine  meo  suppresso  mea  pro  suis 
venditarunt.  Equidem  certe  neutiquam  probare  possum  ratio- 
nem  illam  nunc  fere  usu  receptam,  qua  editores  omnia  suo 
nomine  pronuntiant,  ac  si  nemo  idem  iam  antea  dixisset;  sed 
potius  interpretum  nomina,  qui  novam  aliquam  opinionem 
protulerunt,  ubique  mihi  adiicienda  esse  putavi,  etsi  ipse  plane 
cum  iis  consentiebam.  Librorum  non  Latino  sermone  scripto- 
rum  titulos  tum  tantum  Latine  reddidi,  ubi  hoc  commode  neri 

Soterat  (ut  Iahnii  Annales  phil.,  Museum  Rhenanum,  Corssen 
e  pronunt.  etc),  praeterea  autem  vernaculos  servavi,  (ut 
Muetzell.  Zeitschr.  f  d.  Gy?nn.-W.,  Zeitschr.  f.  d.  Oe&terr.  Oymn.f 
Neue  Farrnenlehre,  Henry  Twelve  yeara  voyage  etc),  quod  nemo, 
puto,  improbabit.  Denique  Indicem  mehoris  conspectus  causa 
in  quatuor  partes  divisi  et  valde  locupletavi.  His  expositis 
asseverare  possum,  nullara  fere  huius  novae  editionis  pagi- 
nam  sine  multis  correctionibus  et  additamentis  mansisse,  quo 
factum  est,  ut  ambitus  eius  circiter  CCL  paginis  cresceret. 
Quod  autem  de  rebus  quibusdam  diversiB  locis  bis  dictum 
est,  quod  indicem  retractans  intellexi,  id  lectores  seni  obli- 
vioso  benevole  condonare  et  alterum  locum  ex  altero  sup- 
plere  velint.  Sed  —  ,,habent  sua  fata  libelli",  atque  etiam 
naec  nova  editio  iniquitatem  temporum  experta  est.  Cum 
enim  Commentario  meo  maximam  partem  iam  ante  bellum  no- 
vissimum  compoBito  et  tertia  fere  parte  Vol.  secundi  typis  iam 
exscripta  bellum  exortum  operas  aa  militiam  avocaret  multaque 

f)rela  typographica  insistere  cogeret,  ea  calamitas  etiam  meo 
ibro  fraudi  fuit,  in  quo  typis  exscribendo  demum  bello  finito 
et  exercitu  reverso  rursus  pergi  poterat,  ita  ut  inter  primas 
et  ultimas   eius  plagulas    ab  operis    descriptas   sex  annorum 
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spatium  intercederet,  quare  multis  additamentis  extremis  Voll.  I. 
etll.  adiectis  opus  fuisse  nemo  mirabitur,  quamvis  hoc  ipse  quam 
maxime  doleam.  Ceterum  grato  animo  attestor,  in  libro  typis 
describendo  typothetas  Lipsienses  imprimisque  doctum  correcto- 
rem,  Cand.  pnilol.  A.  R.  Jenne,  tanta  diligentia  et  circum- 
spectione  versatos  esse,  ut  perpauca  tantum  menda  typogra- 
pnica  supersint  corrigenda,  quae  lector  benevolus  facile  animad- 
vertet. 37)  Sic  igitur  nanc  novam  editionem,  qua  non  acuminis 
et  sagacitatis,  sed  tantum  diligentiae  et  sobrii  iudicii  laudem 
affecto,  et  in  qua  multa  desiderari  reprehendique  posse  me 
non  fugit,  virorum  doctorum  indulgentiae  etiam  atque  etiam 
volo  commendatam. 


37)  Sic  Vol.  I.  p.  319.  lege  fertUU  (pro  fetUis).  p.  480.  notos  hdbuere 
(pro  simplici  habuere).  p.  492.  reppulU  (pro  repulit).  p.  520.  nameruni 
427.  (pro  472.)  Vol.  II.  p.  143.  de%  (pro  d$i).  p.  181.  dele  per  post  insi- 
diarum.  p.  237.  lege  adiuvisse  (pro  adiuvasse).  p.  451.  comens  (pro  co- 
mans).  p.  614.  Geo.  II,  252.  (pro  III,  252.)  p.  495.  dele  locum  Aen.  IV,  457. 
Vol.  HI.  p.  27.  lege  amans,  ut  pro  aman,  eut).  p.  369.  iniquis  (pro  tn- 
quU)  etc. 
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Quod  Graecorum  Romanorumque  scriptorum  editionibus 
paullo  maioribus  his  potissimum  temporibus  antiquarum  litera- 
rum  studiis  minus  faventibus  admodum  raro  contingere  solet,  ut 
iterata  cura  repetendae  sint,  id  Virgilianis  carminibus  a  me 
ante  hos  duodecim  annos  primum  editis  iam  bis  contigisse, 
est  sane  quod  laeto  gratoque  animo  praedicem;  nam  etiam  al- 
terius  editionis  quinque  abhinc  annis  in  lucem  emissae  exem- 
plaribus  omnibus  divenditis  iam  tertia  desideratur  editio.  Ipse 
autem,  quo  hic  qualiscunque  liber  exceptus  est,  favor  plane 
singularis  mihi  vel  nolenti  persuadere  debebat,  operani  incom- 

!)arabili  poetae  a  me  navatam  non  prorsus  vanam  et  inutilem 
iiisse  eamque  ipsam  rationem,  quam  in  adornanda  hac  editio- 
ne  secutus  sum,  quamvis  a  censoribus  quibusdam  paullo  ini- 
quioribus  satis  acerbe  reprehensa  sit,  afiis  tamen  viris  doctis 
non  improbatam  esse  et  iuvenum  studiis  liberalibus  operantium 
commodo  ita  satisfecisse,  ut  in  repetendis  editionibus  plane  ab 
ea  recedere  non  modo  non  necessarium,  sed  inconsultum  yideri 
deberet;  quamquam  ingenue  profiteor,  me,  si  nunc  primum 
mihi  edendus  fuisset  virgilius,  aliam  viam  initurum  et  unum 
modo  literatorum  hominum  genus,  aut  viros  modo  iam  erudi- 
tione  ornatos,  aut  solos  iuvenes  literarum  ediscendarum  stu- 
diosos  spectaturum  fuisse,  cum  haec  editio  potius  usui  quam 
maxime  communi  esse  omniumaue  rationibus  consulere  studeat, 

Suare  praeter  multa  iuvenibus  literarum  studiosis  scripta,  qui- 
us  doctiores  libenter  careant,  haud  pauca  etiam  continet,  quae 
virorum  doctorum  scientiae  accommodata  ab  iuvenum  illorum 
captu  usuque  aliena  censenda  sint.  Consilium  igitur,  quo  in 
Virgilii  carminibus  edendis  ductus  sum,  cum  etiam  in  hac  ter- 
tia  editione  omnino  idem  manserit,  opus  ess^  videtur ,  ut  ante 
omnia  quae  ad  hoc  ipsum  consilium  declarandum  faciant,  ex 
lon^iore  primae  editionis  prooemio  repetam.  In  tot  enim  Vir- 
gilii  editionibus  diversissimi  generis  et  partim  laude  mea  longe 
superioribus  desiderabatur  tamen  editio  non  nimis'%  ampla  et 
modico  pretio  parabilis,  quae  commentario  perpetuo  et  recen- 
tioribus  elegantium  literarum  profectibus  accommodato  instructa 
optimas  quasque  et  cognitione  dignissimas  priorum  editorum  ad- 
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notationes  ita  in  unum  coniunctas  contineret,  ut  quae  ab  illis 
vel  prorsus  neglecta,  vel  obiter  tantum  commemorata  essent, 
pruaenter  suppleret  et  augeret  variasque  eorum  sententias, 
saepe  in  diversissimas  partes  abeuntes,  breviter  examinando 
vel  comprobaret,  vel  reiiceret  et  veriora  iis  substitueret,  et 
cum  priores  editores,  si  Iahnium  etWagnerum  exceperis,  tan- 
tum  non  omnes  in  sola  rerum  et  verborum  explicatione  occu- 
pati  grammaticas  rationes  fere  prorsus  neglexerint  et  imprimis 
particularum  veras  significationes  ignorantes  vel  despicientes  in 
multis  locis  interpretandis  graviter  erraverint,  has  quoque  reB 
grammaticas  iuxta  cum  metricis  et  prosodicis  accuratius  respice- 
ret;  quare  equidem  ad  talem  editionem  curandam  me  accinxi, 
quae,  quantum  fieri  posset,  omnia  complecteretur  ad  Virgilium 
recte  et  facile  intelligendum  necessaria,  ldeoque  maxime  quidera 
iuvenibus  in  eymnasiis  et  academiis  ad  literas  incuinbentibus  de- 
stinata,  simul  vero  etiam  magistris  aliisque  viris  doctis,  quibus 
rei  pecuniariae  inopia  magnam  librorum  copiam  acquirere  non 

{>ermittit,  quorumque  commodo  maiores  editiones  hactenus  in 
ucera  emissae  et  impenso  tantum  pretio  venales  minus  prospi- 
ciunt,  non  prorsus  ingrata  esset  et  mutilis ;  quod  quidem  consi- 
lium  meum  etiam  minus  locupletibus,  qui  non  solum  inter  disci- 
pulos  et  academiarum  cives  mveniuntur,  largos  illos  fontes  ape- 
riendi,  ex  quibus  recentioribus  temporibus  melior  et  fructuosior 
Virgilii  interpretatio  profluxit,  ut  praecipue  considerare  et  inde 
etiam  inaequalitatem  illam  adnotationis  diversis  variorum  deside- 
riis  satisfacturae  iudicare  velint,  censores  benevolos  iterum  ite- 
rumque  rogatos  volo.  Primum  igitur  cum  mihi,  novis  subsidiis 
criticis  prorsus  destituto,  novam  contextus  recensionem  instituere 
in  mentem  venire  non  potuerit,  qua  omnino  post  Heynii  et  Wag- 
neri  laudabile  studium  hac  in  re  positum  vix  opus  esse  videtur, 
retinui  plerumque  lectiones  a  Wagnero,  Medicei  potissimum  co- 
dicis  auctoritatem  spectante,  receptas,  et  ttbi  ab  eo  recedendum 
mihi  videbatur,  id  causis  adiectis  accurate  exposui,  omnino  au- 
tem  multo  minus  critici,  quam  interpretis  partes  mihi  agendas 
esse  censui,  quamvis  sciens  nullam  scripturae  discrepantiam 
vere  memorabilem  plane  intactam  praetermiserim ;  in  distinctione 
autem  verborum,  quae  quam  multum  valeat  ad  singulos  locos 
recte  et  facile  intelligendos  inter  omnes  constat,  haud  raro  a 
Wagnero  discessi,  non  minus  vitans  priorum  editorum  rationem, 
quae  nimis  multis  interpungendi  signis  verba  onerans  non 
iuvat,  sed  impedit  potius  et  difficiliorem  reddit  lectionem, 
quam  recentiorum  quorundam  nugas,  qui  omnes  fere  distin- 
guendi  notas  exsulare  iubent,  meamque  ipse  viam  secutus,  me- 
diam  illam  inter  nimium  et  parum,  qua  non  admodum  multa 
distinctione,  sed  apto  loco  facta,  legentibus  optime  consultum 
esse  statuerera.  *Iam  quod  ad  commentarium  attinet,  id  pri- 
mum  mihi  respiciendum  esse  duxi,  ut  sensum  cuiusque  loci 
sive  ab  aliis  sive  a  memet  ipso  recte  et  accurate  explicatum 
haberes;  quare  si  quis  priorum  editorum  alicjuem  locum  iam 
satis  bene  interpretatus  videbatur,  eius  adnotationem  aut  ipsius 
auctoris  verbis  servatis  (quod  tamen  in  posterioribus  editionibus 
multo  rarius,  quam  in  prima,  et  plerumque  tantum  in  brevioribus 
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Heynii  notis  factum  videbis),  aut  excerptam  et  in  brevius  con- 
tractam,  sed  auctoris  nomine  ubivis  addito,  repetii,  ita  ut  ipse 
aut  nihil  omnino  adderem,  aut  verbo  tantum  sententiam  eius 
probarem,  ubi  vero  varias  sententias  propositas  invenissem, 
potiores  earum  breviter  diiudicarem  et,  si  nulli  calculum  meum 
addere  possem,  ipse  novam  aliquam  interpretationem  tentarem, 
qua  tamen  in  carminibus  toties  iam  virorum  doctissimorum 
studio  explanatis  rarius  omnino  opuB  fuisse  nemo  facile  mira- 
bitur.  Porro  praeter  res  ad  mythologiam,  geographiam,  anti- 
quitates,  historiamque  et  rerum  gestarum  et  naturae  pertinen- 
tes  imprimis  poeticum  scribendi  genus  et  Virgilianum  dicendi 
usum  resque  grammaticas  et  metricas  adnotatione  mea  illustrare 
studui.  Cuius  quidem  operis  quamvis  Phil.  Wagnerus  Quae- 
stionibus  Virgilianis  doctissimis,  ingentis  vereque  admirabilis 
diligentiae  et  perseverantiae  documentis,  magnam  iam  partem 
occupaverit,  nihilominus  eiusmodi  auoque  observationum  non 
paucas  a  me  additas  esse  neminem  latebit,  qui  commentarium 
meum  attento  animo  perlegerit,  idque  iam  publice  a  censoribus 
editionis  meae  agnitum  et  probatum  esse  laetor.  Qui  si  a  me 
in  alteram  potius  partem  modum  excedente  multo  plura,  quam 
opus  fuisset ,   adnotata  esse  censuerunt ,   accidit  tantum ,  quod 

|>raevideram.  Praedixi  enim  non  defuturos,  qui  maxime  de 
ocis  parallelis  et  exemplis,  quae  usum  aliquem  dicendi  com- 
probarent,  nimis  larga  manu  adspersis  deque  viris  doctis,  qui 
super  hac  vel  illa  re  grammatica  accuratius  disputaverint,  ni- 
mis  frequenter  laudatis  mecum  expostularent ;  sed  in  librorum 
philologicorum  ingenti  copia,  qua  nostram  aetatem  obrutam 
videmus,  iis  quoque  iuvenibus  prospiciendum  putavi,  quibus 
ex  pluribus,  qui  vel  eundem  usum  sequuntur,  vel  eadem  de 
re  scripserunt,  unum  modo  alterumve  conferendi  occasio  sup- 

()etat.  Quare  me  non  vanam  quandam  doctrinae  multaeque 
ectionis  laudem  affectasse,  sed  hac  etiam  in  re  verae  iuvenum 
literis  operantium  utilitati  consulere  voluisse,  aequus  operis 
mei  censor  faciie  sibi  persuadebit.  Quod  autem  attinet  ad 
quaestiones  de  tota,   quam  vocant,   carminum  oeconomia,   de 

Sulchri  et  decori  sensu,  quem  poeta  in  singulis  locis  vel  pro- 
iderit,  vel  desiderari  in  se  passus  sit,  de  Aeneidos  cum  Ho- 
meri  carminibus  comparatae  vel  virtutibus  vel  maculis  harum- 

3ue  sirailibus  rebus,  quas  Car.  Fried.  Naegelsbachius, 
octissimus  idem  atque  aequissimus  censor  editionis  meae  Mo- 
nacensis  (Miinchener  Gel.  Anzeigen  1838.  Nr.  109 — 111.) 
meo  non  minus  quam  Wagneri  commentario  rarius  modo  ad- 
spersas  esse  conqueritur,  has  mihi  (juidem  a  tali  commen- 
tario  maximam  partem  alienas  videri  ingenue  profiteor.  Quae- 
dam  tamen  huius  generis  in  Diss.  de  Virgilh  vita  et  carmi- 
nibus  huic  editioni  praemissa  attigi;  alia  in  singularibus  ex- 
cursibus  tractanda  fuissent,  qui  ambitum  ideoque  etiam  pretium 
huius  editionis  nimium  quantum  auxissent.  Verborum  aenique 
scribendorum  Bive  orthographiae  eam  retinui  rationem,  quae 
nunc  vulgari  usu  recepta  est,  etsi  Codices,  imprimis  Mediceus, 
(jui  fere  boIus  hic  in  censum  venit,  haud  pauca  continent  alius, 
i.  e.  antiquioris,  orthographiae  vestigia.     Alia  est  enim  Virgilii, 
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alia  e.  g.  Lucretii  causa,  de  cuius  in  hoc  genere  ratione  egimus 
in  Praef.  editionis  nostrae  j).  X  sqq.,  neque  omnia,  quae  ille 
cascae  et  obsoletae  orationis  imitator  ex  Naevii,  Ennii,  racuvii 
aetate  arripuit,  in  politissima  et  nitidissima  Virgilii  carmina 
transferri  possunt.  Ab  hac  certe  editione,  cui  hoc  fere  unum 
est  propositum,  ut  iuvenibus  literarum  studiosis  adiutrix  sit 
in  Virgilianis  carminibus  melius  intelligendis,  eiusmodi  spino- 
sas  et  taedii  plenas  disquisitiones  orthographicas  neminem 
postulaturum  esse  spero.  Qui  talia  curant,  aaeant  Wagneria- 
nae  editionis  Vol.  V.,  quo  „Vergilii  carmina  ad  pristinam  or- 
thographiam,  quoad  eius  fieri  potuit,  revocata"  cum  doctissima 
de  ortnographia  Virgiliana  dissertatione  continentur. 

His  de  consilio  et  ratione  editionis  meae  expositis  superest, 
ut  quid  in  posterioribus  editionibus  praestiterim  et  in  quibus 
rebus  illae  a  prima  differant  demonstrem.  Editioni  alteri, 
quae  prorsus  immutata  prodiit  a.  MDCCCXLV  sqcj.,  primum 
accesserunt  additamenta  duo  plane  nova,  brevis  Diss.  de  Vir- 
gilii  vita  et  carminibus  (hac  tertia  edit.  pluribus  in  locis  cor- 
recta  et  insigniter  aucta)  et  carmina  Virgilii  minora  brevi  ad- 
notatione  illustrata,  ut  plenissima  haec  esset  editio  neaue  quid- 
quam  in  ea  desideraretur ,  quod  communis  certe  opinio  vir- 
gilio  auctori  tribueret.  Quae  tamen  carmina  minora  cum  non 
nisi  amicorum  quorundam  et  redemptoris  honestissimi  preci- 
bus  victus  adiicerem,  et  temporis  et  spatii  angustiis  circum 
scriptus  nihil  aliud  efficere  potui,  nisi  ut  brevi  commentario 
subiecto  certe  sensum  singulorum  locorum  nemini  dubium  re- 
linquerem;  qui  autem  in  naec  carmina  a  iuvenibus  literarum 
studiosis  non  facile  lecta  accuratius  incjuirere  vel  criticum 
eorum  examen  instituere  volunt,  ii  ad  Silligianam  editionem, 
cui  commentarius  meus  permulta  debet,  ablegandi  sunt;  (quam- 
quam  etiam  his  carminibus  explicandis  hac  tertia  editione  me- 
lius  provisum  esse  viri  docti  facile  sibi  persuadebunt).  Deinde 
praeter  ea,  quae  censores  mei,  et  aequiores,  ut  Naegelsbachius 
et  Paldamus,  et  iniquiores,  ut  Wagnerus,1)  Hildeorandus  et 
Ladewigius,2)  contra  me  disputarunt,  illa  potissimum  studiose 
examinavi,  quibus  interea  Iahnius  (in  altera  edit),  Supflius  et 
imprimis  Peerlkampius  de  Virgilii  carminibus  vel  emendandis 
vel  interpretandis  bene  mereri  studuerunt,  et  potiora  eorum 
paucis  verbis  aut  comprobata  aut  refutata  in  ecutionem  meam 
transtuli;  praecipue  autem  meum  esse  duxi,  ut  omnes  doctiss. 
Peerlkampii  coniecturas  et  opiniones,  quae  tantum  hominum 
doctorum  admirationem  movissent,  cum  lectoribus  breviter 
communicarem,  quamquam  ad  eas  accuratius  examinandas  nec 
tempus  nec  spatium  mihi  concessum  sufficiebat,  unde  factum 


1)  Quem  tamen  ineditione  minore  aliqaoties  a  sententiis  priua  propositia 
recedentem  mecam  consensisse  vidi. 

2)  Qaem  nihilominas  ez  indice,  qaem  Vol.  II.  editionis  snae  his  ipsis 
dicbus  in  lucem  emisso  adiunxit  ( Verzeichniss  der  Stellen ,  in  welchen  ich 
vom  Texte  der  hleinen  Wagner'schen  Ausqabe  abgcwichen  bin,  mit  Angabe 
der  Gelehrteny  an  welche  ich  mich  angeschlossen  habe\  in  duodecim  VI  prio- 
rum  Aeneidos  librorum  locis  mecum  potius,  quam  cum  Wagnero,  fecisse 
intellexi. 


PROOEMIUM  EDITIONIS  TERTIAE.  xni 

est,  ut  non  nisi  de  memoria  dignissimis  et  maxime  speciosis 
pluribus  verbis  disceptarem,  ceteras  autem,  imprimis  cum  ple- 
raeque  eiusmodi  essent,  quae  longa  refutatione  non  indigerent, 
verbo  indicasse  satis  haberem.  Fraeterea  autem  tam  multa 
correxi,  omisi,  in  brevius  contraxi,  tam  multa  etiam,  quae  neces- 
saria  videbantur,  de  meo  adieci,  ut  illa  editio  iure  meritoque 
„aucta  et  plane  immutata"  dici  posset.  Eandemque  rationem 
etiam  in  hac  tertia  editione  secutus  sum,  cuius  nulla  fere  pa- 
gina  multas  magnasque  mutationes  non  experta  est,  auas  nec 
mter  geographica  studia  umquam  plane  intermissa  Virgilia- 
norum  carminum  lectio  provocavit,  quamquam  non  ne^o,  etiam 
alias  Virgilii  editiones  nis  rjroximis  annis  publici  iuns  factas, 
Wagneri  potissimum  editionem  minorem^)  et  Gossravia- 
nam4)  Aeneidos  editionem,  haud  pauca  mihi  praebuisse,  qui- 
bus  editionem  meam  augerem  et  supplerem;  quoa  viri  illi  doctis- 
simi  eo  minus  gravabuntur,  quo  magis  sese  etiam  mea  in 
suam  rem  convertdsse  sjciant,  ut  hic  illud  „Hanc  veniam  peti- 
musque  damusque  vicissim"  iure  valere  videatur.  Ladewigii 
editionem  5),  quae  eodem  temporej  quo  haec  mea,  sub  prelo 
typographorum  sudavit,  non  nisi  in  extremis  Georgicorum  libris 
consulere  potui,  pariterque  doleo,  me  Car.  Ameisii  Spicilegio 
explicationum  Virgilianarum  (Miihlh.  1851.),  quo  de  multis 
Eclogarum  et  Georgicfin  locis  (contra  Wagnerum  et  Ladewi- 
gium)  doctissime  disseritur,  uti  nequivisse,  cum  Vol.  I.  editio- 
nis  meae  iam  a.  1850.  exeunte  totum  typis  descriptum  esset6). 
Quae  autem  praeterea  nuper  in  exteris  prodierunt  Virgilii 
editiones  7),  ex  iis  plane  nihil  capere  potui  lucri.  Contra  haec 
tertia  editio  aliam  experta  est  accessionem  satis  memorabilem, 
quam  hominibus  literatis  haud  ingratam  fore  speramus.  Vir 
enim  doctissimus  Iames  Henry,  medicus  Dublinensis,  qui 
aliis  omnibus  negotiis  depositis  iam  ex  aliquot  annis  totus  ver- 
satur  in  Aeneide  perscrutanda  rectiusque,  quam  ipsi  adhuc 


3)  P.  Virgilii  Maronis  Cannina  breviter  enarravit  Phil.  Wagner.  Lips. 
1845.  8.  mai.  edit.  II.  1849. 

4)  P.  Virgilii  Maronis  Aeneis.  In  usum  schol.  annotatione  perpetna  illn- 
strayit  God.  Ghril.  Gostrau.  Qaedlinb.  et  Lips.  1846.  8.  mai. 

5)  VirgiTs  Gedichte  erklart  von  Th.  Ladewig.  1.  Bandch.  Bucolica  u. 
Georgica.  Leipz.  1850.  2.  Bandch.  Aeneide  Buch  I— VI.  L.  1851.  8.  (quod 
alterum  Vol.  his  ipsis  demnm  diebns  prodiit ,  cum  meae  editionis  Vol.  II. 
iam  totum  typis  eiscriptum  esset). 

6)  Quid  statnendnm  sit  de  novissima  Yirgilii  editione,  qnam  his  ipsis 
diebus  Guil.  Freundius  emittere  coepit  (P.  Virg.  Mar.  Carmina,  mit  deutschen 
Anmerk.  flir  d.  Schnlgebrauch  bearbeitet  von  Wilh.  Freund.  1.  Hft.  Aeneide 
B.  I — V.  Bresl.  1851-),  dicere  non  possum,  cum  eam  prodiisse  tantum  has 
ipsas  plagula8  menaorum  typographicorum  causa  percensenti  mihi  in- 
notuerit. 

7)  P.  Vir^.  Mar.  Opera.  Cum  adnott.  Heynii,  Wagneri,  Wunderlichii, 
Porbigeri,  aliorum  ed.  Thomas  Kerchever  Arnold.  Lond.  1845  sqq.  (opus 
ne  unam  quidem  ipsius  editoris,  qui  solum  „excerpendi  mnnus  suscepit/( 
adnotationem  continens)  et  P.  Vir^.  Mar.  Opera.  Texte  revu  avec  commen- 
taire  et  un  traiU  mr  les  principaies  particularitSs  de  la  syntaxe  pottique, 
par  Fr.  DUbner.  Paris  1851.  8.  min.  (cuius  editionis  commentarins  brevis- 
simus  scholarum  usui  scriptus,  quantum  his  paucis  diebus,  quibus  mihi  ad 
manus  est,  intelligere  potui,  nihil  omnino  novi  continet). 
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factum  videtur,  explicanda,  et  ea  sola  de  causa  Saxoniam 
nostram  petivit,  ut  rhiL  Wagnerum  et  memet  ipsum  inviseret 
suasque  opiniones  nobiscum  communicaret,  cum  ex  me  audi- 
visset,  iam  tertiam  operum  Virgilianorum  editionem  raihi  esse 
curandam,  me  rogavit,  ut  potiora  certe  eorum,  quae  ipse  de  VI 
prioribus  Aeneidos  libris  cum  in  singularibus  libellis  Anglico 
sermone  conscriptis 8)  iam  antea  exposuerit,  tum  nunc  coram 
mecum  disputaverit,  vel  ex  commentationibus  illis  in  editionem 
meam  recepta  vel  ex  colloquiis  nostris  primum  publicata  in 
virorum  doctorum  notitiam  perferrem ;  cui  quidem  viri  doctis- 
simi  voluntati  eo  minus  deesse  volui,  cum,  quae  excogitaverit, 
etsi  viris  doctis  non  omnia  probabuntur,  pleraque  tamen  ita 
sint  ingeniosa,  ut  certe  ad  altius  perspiciendum  et  subtilius 
cogitandum  quam  maxime  debeant  excitare. 

Sic  igitur  hanc  quoque  Virgilii  editionem,  in  qua  etiam- 
num  multa  desiderari  et  reprehendi  posse  infitias  ire  noluerim, 
emitto  booa  cum  spe  fore  ut  iuvenibus  potissimum  ad  litera- 
rum  studia  incumbentibus  optatam  utilitatem  afferre  pergat 
atque  etiam  viris  doctis  non  prorsus  improbetur. 

Scr.  Lipsiae  m.  Octobri  a.  MDCCCLl. 


8)  The  Eneis,  Books  1.  and  II,  rendered  into  English  blank  tambic, 
with  new  interpretations.  By  lames  Henry,  M.  D.  Lond.  1845.  8.  et 
Commentarie8  on,  and  illustrattons  of  the  Eneis  of  Virgil.  By  Iames 
Henry  etc.  in:  Classical  Museum  Part.  XIX.  XX.  XXI.  et  XXI V.  (quae 
omnia  tantum  ad  dno  primos  libros  pertinent). 


DISSERTATIO 

DE 

P.  VERGILI  MARONIS  VITA  ET  CARMINIBUS. 


P.  Vergilius  l)  Maro   Andibus,    vico   Mantuano  2);   Idibus 


1)  Sic  Codd.  Medic.  et  Rom.,  Fragm.  Sangall.  in  loco  Geo.  IV,  563.  et 
Scholia  ab  Angelo  Maio  edita  nomen  exhibent.  Ceteri  Codd.,  si  viris 
doctis,  qui  eos  mspexerunt,  fides  est  habenda,  vnlgarem  et  posteriorem 
nominis  scribendi  rationem  seqnnntnr.  Graeci  modo  OviQytXiog  s.  BiQytttog, 
modo  OvioyiXtog  scribunt,  pariterque  etiam  in  veteribus  monumentis  et 
numis  utraque  nominis  forma  invemtur.  Cf.  omnino  Corrad.  et  Ruaeus  in 
Vit.  Virg.  pr.  Fabricii  Bibl.  Lat.  Vol.  II.  p.  226.  Castalio  de  recta  scribendi 
Vergilii  nominis  ratione  in  Miscell.  ltal.  erud.  ed.  Robertus.  Parmae  1690. 
4.  p.  117  sqq.  Burmann.  Anthol.  Lat.  T.  I.  p.  399.  Heyn.  Vit.  Virg.  T.  I. 

SCVTH.  Garaton.  et  Wunder.  ad  Cic.  or.  pro  Planc.  c.  40.  Fragnnii. 
ratt  Cic.  a  Beiero  edita  p.  95.  Osann.  in  Zeitschr.  f.  d.  Alterthumsiviss. 
1840.  n.  144.  p.  1117  sq.  Wagneri  Orthogr.  Verg.  p.  479  sqq.  et  Miiller  de 
Codd.  Virg.  p.  2  sqq.  —  Siipffius  Einleit.  p.  XI.  putat,  fortasse  Parthenii, 
L  e.  Virginei,  nomen  ansam  dedisse  verae  nominis  formae  Vergjlii  in  alteram 
Virgilii  mutandae  (cf.  infra  not.  82.);  priorem  autem  Gluck  in  libello  Die 
bei  C.  Iul.  Caesar  vorkommenden  Celttschen  Namen  ^Miinchen  1857.)  repe- 
tit  a  Celtico  vocabulo  vergo  (nostro  Werh),  ut  Veriilius  sipaificet  opus 
rusticum  facientem,  auae  quidem  opinio,  cum  poeta  Galliae  Cisalpinae  civis 
fuerit,  satis  probabilis  videtur.  Ceterum  etiam  recentissimis  temporibus 
non  defuerunt,  qui  vulgari  nominis  scribendi  rationi  patrocinarentur,  ut 
Schultz.  in  Progr.  Brunsberg.  1855.  (Quaestionum  orthograph.  decas)  p. 
23  sq.  et  Conrads.  in  Quaest.  Virg.  (Aug.  Trev.  1863.)  p.  1.  Ut  autera 
Conradsio  concedamus,  Vergilium  rusticam  nominis  formam  esse,  inde 
tamen  non  sequitur  nos  oportere  Virgilium  scribere;  recte  enim  Schuchardt. 
Vokalism.  des  Vulgarlateins  II.  p.  58.:  „doch  ist  zuzugestehen,  dass  auch 
ein  ursprunglich  rustikes  Vergilius  zum  einzig  rechtmdssigen  Namen  einer 
Familie  werden  konnteli. 

2)  Distabat  hic  vicus,  qui  nunc  dicitur  Pietola  (cf.  Cluveri  Ital.  ant. 
p.  257.  et  Millin  Voyage  ch.  24.)  atque  poetam  nostrum  protulisse  refertur  a 
bonato,  Hieronjmo  et  Probo,  ab  ipsa  urbe  Mantuae  tribus  mill.  passuum 
et  in  loco  editiore  conditus  erat,  ita  ut  Yergilii  ager.  ab  ipso  vico  Man- 
tuam  versus  porrectus,  ad  radices  montis  mter  Padum  et  Mincium  situs 
esset  in  loco  ab  altera  parte  lapidoso,  ab  altera  paludoso.  (Cf.  Ecl.  I, 
47  sq.  56.  VII,  12  sq.  IX,  7  sqq.)  Cum  Andes  tam  vicinae  fuerint  Man- 
taae,  non  mirum  est,  Vergilium  saepe  Afantuanum  dici  (cf.  Cluverus  1.  1. 
Macrob.  Sat.  I,  24,  2.  et  vergilias  lpse  Geo.  III,  10  sqq^.),  vel  etiam,  cum 
Mantua  ab  Etruscis  condita  haberetur,  a  Phoca  Gramm.  m  Vita  Verg.  v.  21. 
Etruscum  vatem  appellari.  (Cf.  Weichert.  de  L.  Varii  et  Cassii  Parm.  vita 
et  carmm.  p.  230.)  Mantuae  autem  posterioribus  temporibus  omnibus  usque 
ad  saeculum  XV.  poetae  nostro  smgulares  honores  habiti.  Vid.  Scholl. 
Hist.  de  la  litttr.  Rom.  T.  I.  p.  231.  et  377. 
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Octobr. 3)  anni  ab  U.  C.  684.  s.  70.  a.  Chr.  n.,  M.  Licinio  Crasso 
et  Cn.  Pompeio  Magno  Coss.,  natus  est4).  Parentes  habuit 
honestos  cjuidem  ct  satis  numatos,  sed  obscuros  et  villaticos 5), 
qui  praedii,  quod  Andibus  habebant,  reditibus  vivebant  et  nullis 
sumptibus  parcentes  filium,  cui  diu  servabantur 6),  liberaliter 
educandum  curabant.  Pater,  colonus  Andinus,  quem  Gramma- 
tici  temere  figulum  fuisse  finxerunt,  et  ipse  Vergilius  Maro 
dicebatur,  mater  autem  Maia  s.  Magia  Polla7).  Usque  ad 
annum  aetatis  XVI.  Vergilius  Cremonae  vixit®),  hoc  autem 
anno  (ab  U.  C.  699.  s.  55.  a.  Chr.  n.  Crasso  et  Pompeio  iterum 
Coss.)  toga  virili  sumpta9)  Mediolanum  et  paulo  post  Nea- 
polin  8e  contulit 10),  ut  liberaliore  institutione  frueretur,  ibique 
a  Parthenio  Grammatico  in  Graecis  potissimum  literis  eruditus 
est11).  Anno  circiter  707.  s.*  47.  a.  Chr.  n.  Romam  mieravit, 
ubi  a  Syrone,  philosopho  Epicureo  12),  philosophiam    edoctus 


3)  Vid.  Martial.  XII,  68.  Auson.  Idyll.  V,  26.  et  Phlegon  Trall.  in 
Phot.  Bibl.  XCVII.  p.  267.  ed.  Rothom.  Diem  natalem  Vergilii  a  viris 
doctis  inter  dies  festos  habitnm  esse,  cum  ex  his  ipsis  locis,  tum  ex  Plin. 
Epist.  III,  7.  apparet. 

4)  Cf.  Sueton.  rell.  p.  43.  Reiff.  Donat.  Vit.  Virg.  §.  2.  (p.  54.  Reiff.) 
Phocas  v.  20.  21.  Hieron.  Chr.  p.  151.  et  p.  40.  (ed.  1658.)  et  Phlegon 
ap.  Phot.  1.  1.  (Errant  Eusebius,  Chron.  Pasch.  et  Idatius  Fast.  cons.  685., 
Vergilium  sequente  demum  anno  natum  esse  referentes.) 

5)  Quare  Macrob.  V,  2.  in.  Unde  enim  Veneto,  rusticis  parentibus  nato, 
inter  silvas  et  frutices  educto,  vel  levis  Graecarum  notitia  literarumt  Vene- 
tum  autem  Maronem  secundum  Heynium  vel  cum  irrisione  appellat,  ut  tanto 
magis  eum  a  cultu  Graecarum  literaruin  alienum  fingeret,  vel  posteriora 
tempora  respiciens,  quibus  Venetiae  fines  usque  ad  Adduam  fluvium  ex- 
tendebantur. 

6)  Secundum  Donat.  §.  25.  (p.  57.  R.)  Vergilius  parentes  iam  grandior 
natu  amisit ;  et  si  Catalecticorum  carmen  X.  vere  a  poeta  nostro  scriptum 
est,  pater  certe  a.  714.  adhuc  in  vivis  erat 

7)  Vid.  Donat  Vit  §.1.3.  (p.  54.  RJ  et  Phocas  v.  11.  Mater  iam  vidua 
patri  poetae  noetri  videtur  nupsisse,  cum  Donatus  §.  56.  (p.  63.  R.)  Valerium 
auendam  Proculum,  Vergilii  fratrem  „ex  alio  patre"  procreatum  commemoret. 
Germani  eius  fratres  fuerunt  Silo  et  Flaccus,  qui  uterque  ante  eum  vita 
decessit.  (Donat.  §.  25.  p.  58.  R.) 

8)  Hieron.  in  Euseb.  Chron.  p.  151.  ad  Olymp.  180,  3.:  Virgilius 
Cremonae  studiis  eruditur.  Donatus  vero  §.  6.  (p.  55.  R.)  eum  tantum 
usque  ad  septimum  aetatis  annum  Cremonae  degisse  refert. 

9)  Sic  certe  Donat.  1.  1.,  qui  togam  virilem  ab  eo  sumptam  perhibet 
iisdem  Consulibus,  quibus  natus  fuerit. 

10)  Cf.  Donat.  §.  7.  (p.  55.  R.)  Hieron.  vero  in  Chron.  Euseb.  ad  Olymp. 
181,4.  Neapolin  plane  omittit,  sic  scribens:  Virgilius  sumpta  toaa  Mediolanum 
transgreddury  et  post  breve  tempus  Romam  pergit.  (Teuffel  m  Pauly  Real- 
encycl.  VI.  p.  2645.  putat,  utramque  narrationem  fortasse  ita  inter  se  con- 
ciliari  posse,  ut  sumamus  Vergilium,  antequam  Neapolin  se  contulerit,  per 
breve  tempus  Romae  vixisse.) 

11)  Cr.  Macrob.  V,  17, 18.  Heyn.  ad  Donat.  §.  7.  Bach.  de  lugubri  Graec. 
eleg.  Spec.  II.  p.  30.  Eodem  Macrobio  et  Gellio  IX,  9, 3.  XIII,  27,  (26),  1.  testibus 
Vergilius  etiam  versus  nonnullos  ex  Parthenii  carminibus  Latine  reddidit, 
sicut  etiam  (Cod.  Ambros.  teste)  Moretum,  quod  Parthenius  Graece  scripserat, 
Latinis  versibus  imitatus  est.  Cf.  Fabric.  Bibl.  Gr.  Vol.  II.  p.  677.  et  infra 
not.  15. 

12)  Donat.  §.  79.  (ubi  vid.  Heyn.)  s.  p.  68.  R.  *  (vide  linem  huius  diss.)  Phocas 
v.  63.  64.  Serv.  ad  Ecl.  VI,  6. 13.  et  Aen.  VI,  264.  Schol.  Veron.  ad  Ed.  VI,  9. 
atque  Catalecta  Verg.  VII,  8  sqq.  X,  1  sqq.  De  Syrone,  viro  optimo  et  Ciceroni 
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est ,3).  De  aliis  Vergilii  magistris  nihil  certi  constat 14).  Omni- 
bus  taroen,  quibus  tum  iuventus  Romana  imbui  solebat,  liberali- 
bus  artibus  poetam  nostrum  instructum  fuisse,  non  est  cur  dubi- 
temus.  Ex  Syronis  autem  disciplina  circa  a.  U.  C.  709.  s.  45. 
a.  Chr.  n.  in  praedium  Andinum  rediit,  cum  minus  prospera 
valetudo  et  innata  quaedam  timiditas  eum  ab  eloquentia  vita- 
que  publica  revocaret  et  in  agris  colendis  literisque  tractandis 
vitam  consumere  iuberet.  Hac  autem  vita  rustica  et  Parthenii 
consilio  (quem  Moretum  Graece  scripsisse  tradunt)  ad  poesin 
ductus  iam  iuvenili  aetate  multa  carmina  minora,  Culicem, 
Cirin,  Copam,  Moretum,  Aetnam,  Diras,  Catalecta, 
Priapeia  et  alia  Epigrammata  scripsisse  perhibetur,  quo- 
rum  tamen  pleraque  nunc  ab  aliis  potius  auctoribus  profecta  esse 
putantur 15),  ut  non  iiisi  Copa  et  Moretum  et  unum  alterumve 


amicissimo,  vid.  Cic.  Pinn.  II,  35.  et  ad  Div.  VI,  1 1 .    Cf.  etiam  Verg.  Catal. 
VII,  8  sqq.  X,  1.  et  Anthol.  Lat.  Burm.  III.  epigr.  249.  et  II.  epigr.243. 

13)  Qua  de  causa  ipse  temere  pro  Epicureo  haberi  solet  (cf.  Argum.  Ecl.  VI. 
p.  100.  not.***),  cum  Donat.  §.  79.  (p.  68.  R.*)  eum  potius  Academicum  fuisse 
affirmet.  Cf.  etiam  Lamprid.  Alex.  Sev.  31.  Et  sane  Platonis  doctrina 
Vergilio  maxime  vidctur  placuisse  (cf.  v.  c.  Aen.  VI,  724  sqq.),  quamquam 
etiam  a  Pythagoreorum  et  Stoicorum  disciplina  non  alienus  erat.  (Cf.  v. 
c.  Geo.  II,  490  sqq.  Kalmusii  Quaest.  Verg.  p.  11.  et  Lersch.  Antiqq.  Verg. 
p.  134  sqq.)  De  pnilosophia  Vergilii  in  universum  cf.  Brucker.  Hist.  phfiL 
P.  II.  L.  I.  c.  1.  sect.  1.  §.  2.  et  Heyn.  ad  Donat.  §.  79.  idemque  ad  Ecl. 
VI.  in.  Praeterea  vid.  Dietschii  Theol.  VergiL  p.  15.  nota  106. 

14)  Quamquam  etiam  M.  Farium  Bibaculura,  oratorem  illum  et  poe- 
tam,  cuius  versus  aliquot  Sueton.  de  ill.  gramm.  11.  affert,  et  de  quo 
Weichert.  singularem  Diss.  scripsit  (in  Poett.  Latt.  vitis  et  carm.  p.  331  sqq.) 
tamquam  Vergilii  et  Vari  (de  quo  vid.  Argum.  Ecl.  VI.)  magistrum  comme- 
morant.  Cf.  Heyn.  ad  Donat.  §.  7.  (qui  testem  citat  Arisium  Cremonae 
liter.  T.  I.  p.  17.  28.)  et  Voss.  ad  Geo.  p.  617. 

15)  Cf.  omnino  Donat.  §.  28.  (p.  58.  R.)  et  Miilleri  Einleitung  etc.  III. 
p.248  sqq.  Culicem  aVergiHo  scriptum  esse  testantur  Martial.  VIII, 56, 19 sq. 
et  XIV,  185.  Sueton.  in  Vita  Lucam  p.  50.  R.  et  Stat.  Silv.  U,  7,  73  sq.;  argu- 
mentum  eius  Donat.  §.  29.  (p.  58.  R.)  refert  et  versum  52.  Nonius  p.  211,  26. 
additis  verhis  Virgilius  in  Uulice  citat.  Quihus  externis  potissimum  causis 
permoti  Scaliger,  Schrader  (Emendatt.  c.  1 .  2.),  Morelli  (ad  Stat.  Silv.  1. 1.), 
Taubmann.,  I.  H.  Voss.  ad  Ecl.  V,  52.  n.  256.  Weichert  in  Poett.  Latt. 
vitis  etc.  p.  165.  Teuffel  1.  1.  p.  2657.  Naeke  in  Catone  p.  224.  et  Ribbeck. 
Proleg.  Vol.  IV.  p.  18.  hoc  carmen,  cuius  argumentum  cura  Vergilii  Buco- 
licis  conveniat,  vere  lusum  iuvenilem  poetae  nostri  habent,  anno  fere  709. 
aut  710.  scriptum;  alii  contra  (ut  Ruaeus  in  vita  Virg.  ad  a.  696.  Oudinus 
in  Obss.  Miscell.  Nov.  IV.  p.  307.  Wagn.  ad  Eleg.  in  Messal.  p.  3.  Supflius 
Einleit.  p.  XII.  et  imprimis  Sillig  Epiraetr.  in  Culicem  p.  11  sqq.)  verum 
Vergilii  Culicem  interisse  et  longe  posterioris  tantum  poetae  miseram  imi- 
tationem  nobis  servatam  esse  censent.  Verum  etiam  hic  medio  tutissimus 
ibis  et  cum  Luc.  Muellero  inMus.  Rhen.  XXHI,  4.  (1868.)  p.  658.,  Hertzbergio 
(VergiFs  Werhe.  Die  Schnake.  Einleit.  p.  21.)  et  Benoisto  (Introduct. 
Vol.  Hl.  p  XLI.)  Culicem,  qui  nobis  servatus  est,  non  ipsius  quidem  Ver- 
gilii,  sed  tamen  poetae  Augusteae  aetatis  non  diu  post  illum  viventis 
habebis.  Minime  autem  probari  potest  Hevnii  sententia  satis  mira,  car- 
men  quidem  esse  Vergilianum,  sea  a  librariis  et  monachis  ita  interpolatum 
et  deformatum,  ut  ex  413  verss.  non  nisi  99  vere  Vergilio  debeantur.  (Cf. 
Sillig.  1.  1.  p.  12.  sq.)  —  Ciris,  carmen  Nisi  et  Scyllae  mythum  540 
veres.  exponens,  quod  Heins.  ad  Val.  Pl.  VTII,  452.  Bentl.  ad  Hor.  Od.  I, 
25,  11.  Warton.  m  History  of  English  poetry.  Vol.  IIL  p.  406  sqq. 
Valcken.  Diatr.  de  fraem.  Eurip.  p.  160.  Gieng.  ad  Ovid.  Met.  VIII, 
151     nuschk.   ad   Tibufl.    IV,    1,   202.     Bottiger.    in   Praelect.    de   Iove 

VERGIL.     FABS    HI.    ED.    IV.  B 


xvra     DISS.  DE  P.  VERG.  MAR.  VITA  ET  CARM. 

ex  Catalectis  et  Priapeiis  carmen  irjsi  Vergilio  deberi  videan- 
tur.    Imprimis   autem  inclaruit  X  illis   carminibus  buco- 


I.  p.  22.  Geelius  in  BibL  Crit.  Nova  Vol.  I.  P.  I.  p.  251.  imprimisque 
Schrader.  Emendd.  c.  3.  p.  30  sqq.  Vergilio  vindicare  non  dubitarunt,  etsi 
Vergiliana  aetate  non  indignum  mdicandum  (cf.  Wagn.  ad  Eleg.  in  Messal. 
p.  4.  et  Schrader.  1.  1.  p.  300,  ita  tamen  a  Vergilii  poesi  recedit  (cf.  Iacob. 
ap.  Sillig.  p.  143  sqq.,  et  Hertzberg.  Prooem.  translationis  Germ.,  quod 
excerpsit  Benoist.  1.1.  p.  XLIH)  et  tam  multa  continet  ex  aliis  ipsius  Ver- 
gilii  carminibus  tanslata  (cf.  Schrader  p.  34—40.  Teuffel  et  Hertzberg.  11. 11.), 
ut  alii  potius  Corn.  Gallo  (cf.  Barth.  Ady.  III,  21.  et  ad  Stat.  Sflv.  I,  2., 
49.  IV,  7,  2.  Fontanini  Hist.  liter.  Aquilej.  I,  2,  6.  p.  1-62.  Voss.  ad  Verg. 
Ecl.  VI,  74.  p.  328  sq.  Weichert.  de  verss.  Virg.  iniuria  suspp.  p.  67.  et 
in  vita  Apoli.  Rhod.  p.  56.  Passov.  in  Wachleri  Philom.  Vol.  II  p.  124. 
Meinekius  ad  Euphor.  p.  54.  Merkel.  Prolegg.  ad  Ibin  p.  367  sqq.),  alii  ipsi 
CatuUo  adscriberent  (cf.  Eglin.  ad  calcem  castorum  Catulli  carm.  p.  17  sqq.), 
quem  certe  auctor  carminis  saepissime  imitatur  (cf.  Lenz.  ad  Catull.  de 
nupt.  Pel.  et  Thet.  p.  82  sq.  Silhg.  Epimetr.  in  Cirin  p.  155  sqq.  et  Haupt. 
Quaest.  Catull.  p.  45  sq.  75  sq ).  Praestat  tamen  cum  Scriverio  ad  Mar- 
tial.  VII,  69  Broukh.  ad  Tibull.  p.  90.  Ruaeo  in  Vit.  Verg.  ad  a.  696. 
Marklando  ad  Stat.  Silv.  V,  2,  81.  Wagn.  ad  Eleg.  in  Messal.  p.  21.  Iacobo 
ad  Prop.  p.  165.  Silligio  1.  1.  p.  153.  Ribbeckio  1.  1.  p.  16  sq.  (qui  im- 
primis  conferendus)  aliis  confiten,  nos  verum  carminis  auctorem,  Epicureae 
philosophiae  deditum  (cf.  v.  13  sqq.  ipsius  carminis)  et  Vergilio  non  multo 

Eosteriorem,  ignorare.  (Cf.  etiam  Teuffel  1.  1.  p.  2657  sq.  et  Ribbeck.  1.  1.) 
«utsch.  in  lahnii  Annall.  Suppl.  II.  p.  620 ,  qui  auctorem  sub  Hadriano 
vixisse  suspicatur,  atque  etiam  Haupt.,  auctoris  aetatem  non  accuratius 
definiens,  cum  eum  „multo  posteriori  temporia,  quam  Corn  Galli  ad- 
scribat,  a  vero  videntur  aberrasse.  —  Copa,  quam  Cbarisius  I.  p.  47.  P. 
(cuius  locum  Heynius  et  Ilgenius  sine  iusta  causa  interpolatum  censent) 
diserte  Vergilio  adscribit,  carmen  est  non  solum  aetate  Vergiliana  dignis- 
simum,  sed  etiam  ipsius  Vergilii  poesi  tam  congruens,  ut  I.  H.  Vossius 
(in  convers  germ.  T.  II.  p.  100.    Regiomont.  1795.)  Sillig.  (Epimetr.  ad  Copam 

S.  283.)  et  Meyer  Anth.  Lat.  T.  I.  p.  XVI.  de  hoc  auctore  eius  minime 
ubitent,  quibuscum  etiam  Lachmann.  ad  Lucr.  UI,  374.  p.  164.  videtur 
consentire;  ab  aliis  tamen  (ut  Scaligero,  Naekio  Catonis  p.  238  sq.  et 
Benoisto  1.  1  p.  XLV  sq.)  Vergilio  abiudicatur  et  aut  A.  Septimio  Sereno 
(cf.  Wernsdort  Poett.  Latt.  minn.  T.  II.  p.  258  sqq.),  aut  T.  Valgio  Rufo 
(cf.  Ilgen  p.  17  sq.  et  Weichert.  ad  Valg.  fragm.  XVI.  p.  238  sq.),  aut 
Floro  (cf.  Zell.  Ferienschriften  T.  I  p.  50.)  tribuitur,  quas  tamen  opiniones 
omni  fundamcnto  carere  censet  Ribbeck.  1.  1.  p.  14.  Heynius  atque  Kibbeck. 
et  ipsi  Vergilium  auctorem  carminis  agnoscere  videntur,  auamquam  hoc 
non  certis  verbis  profitentur.  Mirum  tamen  est,  Donatum  in  Vita  Verg.  §.  28. 
(p.  58.  R.)  Copam  inter  minora  Vergilii  carmina  omittere  et  multos  ipsius 
carminis  Codd.  auctoris  nomen  non  adiicere.  Utut  autem  de  auctore  sta- 
tuitur,  eum  certe  aureae  aetati  adscribendum  esse,  vix  potest  dubitari. 
(Cf.  Sillig.  1.  1.  p.  283.  et  Teuffel.  1. 1.  p.  2658.)  Omnino  cf.  Wernsdorf, 
Poett.  Lat.  minn.  II.  p.  258  sqq.  et  Ilgen.  Animadw.  phill.  et  critt.  in 
carm.  Virg.,  quod  Copa  inscribitur  (Halae  1820.  4.)  p.  17  sq.,  qui  accura- 
tissime  de  hoc  carmine  disseruit.  —  Moretum,  fragmentum  maioris  car- 
minis  satis  elegans  et  poeticum,  non  est  cur  Vergilio  abiudicemus,  qui  in 
eo  conscribendo  Parthemum  imitatus  esse  perhibetur  (vid.  supra  not.  11.  coll. 
cum  Codd.  aliquot  Donati  §.  28.  (p.  58.  R.)  et  Cod.  Ambros.  Moreti:  cf.  G.  I. 
Vos8.  de  poet.  Gr.  c.  9.  et  Ribbeck.  1. 1.  p.  14.);  quare  a  plerisque  viris  doctis 
etiam  a  Kibbeckio  1. 1.  et  Meinekio  Anal.  Alex.  p.  272.  pro  Maronis  carmine 
habetur,  et  Woltmann.  in  libro  Memoiren  des  Ireiherrn  von  S—a.  VoL  I. 

L13.  non  dubitavit  contendere,  in  Moreto  Vergilium  praestantiorem  poe- 
i  apparere,  quam  in  Aeneide;  <jua  mira  carminis  praestantia  Teuffel. 
1.  1.  p.  2658.  eo  adeo  utitur,  ut  id  Vergilio  abiudicet,  quem,  si  auctor 
Moreti  fuisset,  posteriora  carmina  sua  reoessisse  potius,  quam  processisse 
in  facultate  poetica  coarguerent,  atque  etiam  Naeke  Catoms  p.  238  sq.  car- 
men  Vergilii  esse  confidenter  negat,    um  stilus   multo    magis  elaboratus 
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et  consummatus  sit,  quam  in  Culice  et  Ciri  (cui  tamen  Ribbeck.  1.  1.  recte 
respondet,  esse  nimirum  adultae  et  perfectae  aetatis,  non  puerilis  studii 
specimen).  Haupt.  Quaest.  Catull.  p.  52.,  Hertzberg.  1.  1.  et  Lachmann.  ad 
Lucr.  V,  1006.  p.  326.  auctorem  certe  aetate  Vergilio  parem  iudicant.  Nihilo- 
minus  alii  (Scaliger.,  Barth.  in  Adv.  XXXV,  8.  et  Wernsdorf.  in  Poett. 
Latt.  minn.  II.  p.  253.)  potius  A.  Septimio  Sereno  hoc  carmen  adscripserunt, 
quorum  errorem  demonstrarunt  Ilgen.  1.  1.  p.  6.  et  Sillig  in  Epimetro  ad 
Moret.  p.  307  sq.,  qui  tamen  Vir  doctus  non  minus  quam  Wagner.  in 
Frolegg.  ed.  min.  p.  XIII.  ipse  de  Vergilio  auctore  dubitat,  cum  inter  Moreti 
et  ceterorum  carminum  Vergilianorum  sermonem  haud  parva  diiferentia 
inveniatur.  Ceterum  cf.  Iahn.  in  Archiv  fiir  Phil.  u.  Pddag.  1836  IV.  p. 
627.  Klopfer.  in:  Moretum,  quod  Virgilio  adscribitur,  cum  vers.  vernac.  et 
animadvv.  edidit  F.  G.  K.  Zwiccav.  lbU6.  et  Haupt.  Quaest.  Catull.  p.  49  sqq. 
—  Aetnam,  quod  poema  Donat.  §.  30.  (p.  58.  R.)  non  sine  aiiqua  dubitatione 
inter  Vergilii  carmina  refert,  quodque  sane  in  antiquiores  quasdam  poetae 
nostri  editiones  receptum  invenitur  (cf.  Fabricii  BiM.  Lat.  I.  c.  12.  §.  11. 
p.  372.),  nunc  longe  posterioris,  post  Claudii  et  Neronis  tempora  viventis 
auctoris  esse  nemo  dubitat,  praesertim  cum  Senecae  Ep.  79.  adhuc  ignotum 
fuerit.  Et  Iul.  Caes.  Scaliger.  quidem  Poet.  VI,  7.  p.  S52.  Quinctilium 
Varum,  Girald.  de  poett.  diall.  IV.  p.  259  Claudianum,  Barth.  ad  Claud. 
p.  1044.  et  ad  Stat.  Theb.  X,  911.  Manilium,  Ioseph.  Scaliger.  (Nott.  in 
Aetn.  in.)  Corn.  Severum,  Wernsdorf  vero  in  Poett.  latt.  minn.  V.  IV.  p. 
11  sqq.  (cui  adsentiuntur  Iacob.  in  edit.  sua  p  XVI  sqq.  Meinek.  in  con- 
vers.  germ.  et  Matthiae  in  Gottinger  Gel.  Anz.  1785.  n.  148.  p.  1479.) 
multo  probabilius  Lucilium  Iuniorem  hoc  carmen  couscripsisse  suspicantur. 
Cf.  Bahr  Gesch.  d.  Rom.  Liter.  p.  207  sq.  et  Ribbeck.  1.  1.  j>.  23.  —  Diras, 
quas  et  ipsas  Donat.  1. 1.  et  Codices  Vergilio  assignant,  cui  etiam  Lerschius 
in  Zimmermanni  Zeitschr.  f.  d.  Alterthumswiss.  1837.  ch.  129.  vindicare 
studet,  Pithoeas,  los.  Scaligcr.,  Naekius,  alii  maiore  iure  a  Valerio  Catone 
Grammatico  scriptas  censent.  (Cf.  Wernsdorf.  Poett.  Latt  minn.  V.  III. 
Prooem.  p.  XLVl  sqq  Baehr.  1.  1.  p.  237  sqq.  K.  F.  Hermann  Gesammelte 
Abh.  Goetting.  1849.  p.  115.  et  118.)  Merkelio  in  Ibin  p.  364,  cui  ad- 
stipulantur  Haupt.  Obss.  crit.  p.  47.,  Lachmann.  ad  Lucr.  IV,  604.  p.  246. 
et  ftibbeck.  1.  1.  p.  22.  hoc  carmen  a.  urbis  713.  ortum  videtur,  quodsatis 
est  probabile.  —  In  Catalectis  denique  et  Priapeiis,  quae  idem  Dona- 
tus  1.  1.  (p.  58.  B.)  inter  Vergiliana  commemorat  (vid.  etiara  Serv.  ad  Aen. 
pr.  coll.  cum  Quinct.  Inst.  VIII,  3.  27,  28.,  qui  ex  Catalectis  quaedam 
Vergilii  nomine  affert,  et  Auson.  Idyll.  XII.,  qui  Catalecta  Maronis  citat, 
et  quod  ad  Priapeia  attinet  inter  ver^iliana  carmina  in  Codd.  (juibusdam 
relata  Bibbeck.  1.  L  p.  5.),  utique  contmeri  aliquot  poetae  nostn  carmina 
iuvenilia,  vix  potest  dubitari  (cf.  Wagn.  ad  Aen.  IX,  335.);  sed  admodum 
difficile  est  iudicatu,  quae  potissimum  Vcrgilio,  quae  aliis  auctoribus  debe- 
antur.  Teuffel  1.  1.  p.  3659.  ex  Catalectis  carmm.  II.  VI.  VII.  IX.  X.  XII. 
XIII.  et  XIV.  ipsius  Vergilii  esse  suspicatur,  Ribbeckio  autem,  qui  1.  1.  p. 
6—13.  accuratissime  de  Catalectis  disputavit,  carm.  VII.  VIII.  X.  et  XIV  , 
fortasse  etiam  I.  et  IX.  Vergilio  adscribenda  videntur.  In  Priapeiis,  quae 
omnino  quidem  a  Vergilii  moribus  et  ingenio  aliena  videntur^  sunt  tamen, 
quae  externam  quandam  similitudinem  cum  eius  canendi  ratione  prae  se 
terunt  (cf.  Meyer  Anthol.  Lat.  I.  p.  XVI.  Naeke  Catonis  p.  230  sq.  et 
Ribbeck.  1.  L  p.  4  sqq.);  si  autem  Plin.  Ep.  V,  3.  poetam  nostrum  inter 
lascivorum  carminum  auctores  nominat,  hoc  ad  Bucobca  spectare  docet  Ovi- 
dius  Trist.  II,  537  sqq.  Cf.  Teuffel  1.  1.  Ceterum  de  Catalectis  cf.  Heynii 
Prooem.  T.  V.  p.  207  sqq.  Piedleri  Progr.:  Ex  P.  Virg.  Maronis  Catalectis 
Ppigrammata  VII.  et  Copa  Vesal.  1830.  4.  Naeke  Valer.  Cato.  Bonnae  1847. 
p.  221  sqq.  et  Haupt.  in  Indice  lectionura  in  univ.  lit.  Berol.  aestate  a. 
1859.  habendarum,  de  Priapeiis  autem  Miilleri  Einleitung  etc.  1.  p.  356  sq. 
et  Baehr.  1.  1.  p.  244  sq. 

16)  Quae  tamen  inscriptio  minus  apta  non  a  Vergilio  ipso  profecta  est, 
sed  posterioribus  demum  temporibus  originem  debet.  Cf.  Weichert.  de  L. 
Varii  et  Cassii  Parm.  vita  et  carmm.  p.  21.  Bticolica  autem  haec  carmina 
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in  cuius  familiaritatem  a.  711.  exeunte  venisse  videtur  17),  inde 
ab  a.  712.  usque  ad  a.  716.  inter  medios  tumultus  bellicos  a 
M.  Antonio,  C.  Caesare  Octaviano  et  M.  Lepido  motos,  (jui- 
bus  tota  Italia  imprimisque  ipsa  poetae  patria,  Gallia  Cisalpina, 
misere  vexabatur,  ad  Theocriti  potissimum  exemplum  partim 
Andibus,  partim  Romae  conscripsit 18),  non  eo  tamen  ordine, 
quo  postea  in  unum  coniunctae  edebantur  19).  Cum  autem  in 
his  carminibus  pangendis  occupatus  esset  Maro,  accidit  turpis 
illa  et  invidiae  plena  agrorum  Italiae  incolis  ereptorum  divisio, 
a  triumviris  iam  a.  71 1.  veteranis  militibus  promissa  20),  quae 
Vergilium  quoque  agro  suo  ad  breve  tempus  privavit.  Nam 
vere  anni  713.  post  proelium  Philippense  Octavianus,  ut  mili- 
tum  animos  sibi  conciliaret,  turbam  veteranorum  misit  in  Gal- 
liam  Transpadanam    ad  Cremonae    urbis21)   agros    occupan- 


ab  ipso   auctore   appellata   esse,  Servins    testatnr   in   prooemio  Georgicis 
praemisso. 

17)  Cf.  Verg.  Ecl.  VIII,  10  s<jq.  Weichert.  1. 1.  p.  25.  et  Spohn.  Proleg. 
p.  22.  Causa  autem  huius  amicitiae  erat  unum  idemqne  literamm  et  poesis 
studium,  qnod  doctos  homines  in  domo  Pollionis  frequentes  congregavit, 
qui  ipse  auctor  eistitit  carminum,  imprimis  tragoediarura,  qnae  Vergilio 
Sophocleo  cothurno  dignae  videbantur.    (Cf.  Ecl.  III,  86.  et  VHI,  10.) 

18)  Quod  attinet  ad  tempora,  quibus  singula  Vergilii  opera  coraposita 
snnt,  vix  monendi  sunt  lectores,  ne  a  Propertio  in  errorem  indnci  patian- 
tnr,  <jui  II,  34.  [III,  32.  Keil.]  ita  loquitur,  ac  si  Vergilius  Bucolica, 
Georgica,  Aeneida,  omnia  nno  eodemqne  tempore  conscripsisset. 

19)  De  ordine  et  tempore,  qno  singulae  Eclogae  conscriptae  sint,  H. 
Vossius  sic  statuit,  ut  secundam  vere  a.  711..  tertiam  vere  a.  712.,  primam 
auctumno  a.  713.,  quintam  eiusdem  anni  hieme,  nonam  aestate  a.  714., 
quartam  auctumno  eiusdem  anni,  sextam  aestate  et  octavam  auctumno 
a.  715.,  septimam  vere  a.  716.  et  decimam  vere  a  717.  ortam  esse  suspica- 
retur.  Spohnius  a  Vossio  in  eo  tantum  recte  discedit,  quod  Eclogam 
secundam  non  ante  m.  Dec.  711.,  quintam  vero  ante  primam  et  illam  qui- 
dem  aestate  a.  712.  brevi  post  tertiam,  hanc  anctumno  a.  713.,  decimam 
deniqne  a.  716.  compositam  censet.  Iahn.  vero  in  Introd.  p.  XV  sqq., 
longa  disputatione  demonstrare  studet,  singulas  Eclogas  ita  se  excepisse, 
ut  a.  712.  secunda,  tertia  et  quinta,  a.  713.  prima,  a.  714.  nona  et  quarta, 
a.  715.  sexta  et  octava,  eodem  anno  aut  716.  septima,  et  a.  716.  aut  717. 
decima  prodierit;  quae  quatenus  a  vero  recedant,  in  Argumentis  singnlis 
Eclogis  praemissis  videbimus.  Nuper  quidem  Car.  Scbaper  in  Novis  Annal. 
phil.  LiXXIX.  et  XC.  p.  663  sqq.  et  769  sqq.  novam  protnlit  sententiam, 
non  nisi  illas  Eclogas,  qnae  vere  bucolicae  poesis  speciem  prae  se  ferant, 
h.  e.  I— III.,  V.  et  Vtl— IX.,  intra  annos  712—716.  corapositasj  tres  reli- 
quas  antem,  IV.,  VI.  et  X.,  perfectis  demum  Georgicis  Asinio  Pollione 
suadente  annis  727—729.  scriptas  et  altera  demum  bucolicon  editione  facta 
ceteris  adiunctas  esse,  meo  quidem  indicio  audacius  quam  probabilius 
suspicatus.  Vide  etiam  quae  Kibbeck.  Proleg.  p.  10  sqq.  verissime  contra 
eum  disputavit,  postquam  p.  1  sqq.  Asconium  Pediannm  secutus  (quocum 
Probus  m  vita  Verg.  p.  1,  12.  et  m  Proleg.  ad  Bncol.  p.  7,  7.  Keil.,  Ser- 
vius  in  praef.  Bucol.  p.  96.  et  in  Vita  commentario  Aeneid.  praemissa  p.  1. 
Lion.,  Donatns  et  Phocas  in  Vita  Verg.  [Suet.  Rell.  p.  60,  5.  et  71,  30. 
Reiff.j  consentiunt)  probare  studnit,  Vergilium  Eclogas  inchoasse  annos 
XXVIII  natum  (i.  e.  a.  712.)  omnesque  eo,  quem  Sponn.  et  Iahn.  statuunt, 
ordine  confecisse  annis  713—715.  Et  sane  Donatus  §.  36.  (p.  60,  5.  R.)  bucolica 
triennio  perfecta  esse  refert.  De  causa  autem,  cur  Vergilius,  cnm  ederet 
has  Eclogas  in  unum  corpus  collectas,  a  temporis,  quo  conscriptae  sunt, 
ordine  recesserit,  diximus  in  Argum.  Ecl.  I.  extr. 

20)  Vid.  Appian.  B.  C.  IV,  3.  V,  22.  Dio  Cass.  XLVIU,  30.  et  Plut 
Anton.  23. 

21)  Qnae  aut  omnino  adversata  fuerat  Octaviano  et  e  Bruti  Cassiique 
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dos  *2);  qui  cum  militibus  non  sufficerent,  illi  pro  arbitrio  suo 
etiam  vicinos  Mantuae  et  Andium  agros  invaserunt23),  et  sic 
etiam  Vergilii  praedium  Claudio  cuidam  assignabatur  24).  Sed 
poeta  noster  sive  Asinio  Pollione  suasore 25),  qui  illi  provinciae 
tunc  praeerat,  sive  sua  sponte  statim  Romam  profectus  est26), 
ut  ab  Octaviano  agri  sui  incolumitatem  peteret,  et  hic,  qui 
tum  primam  poetae  notitiam  videtur  contraxisse,  voluntati 
eius  satisfaciens  edixit,  ut  Maroni   ager  suus  restitueretur  27) ; 

3uod  quidem  beneficium  hic  Ecloga  I.  celebravit.  Sed  non 
iu  mansit  haec  laeta  rerum  conditio.  Nam  bello  Perusino 
confecto  Octavianus,  cuius  gratia  exciderat  Asinius  Pollio, 
M.  Antonii  amicus,  Alfenum  Varum  Oalliae  Cisalpinae  prae- 
fecit,  qui  P.  Ventidium  et  Asinium  Pollionem,  agrumVenetum 
et  Ravennatem  copiis  suis  tenentes,  arceret  et  agris  dividendis 
praeesset2s) ;  in  quo  munere  is  adiutus  est  a  Corn.  Gallo  et 
Antonio  Musa,  agrorum  limitatore29).  Vergilius,  novo  timore 
captus,  Varum  precibus  adiit,  ut  agros  Mantuanos  incolumes 
manere  iuberet,  seque  pro  hoc  beneficio  facta  eius  carmine 
epico  celebraturum  esse  promisit30);  nihilominus  vero  Varus 
non  irapedivit,    quominus   Antonius   Musa,    Mantuanis   iratus, 


partibus  steterat  (Serv.  ad  Ecl.  IX,  28.),  aut  illi  certe  non  miserat  auxilia. 
(Pomp.  Sab.  ad  eund.  locum.) 

22)  Cf.  Serv.  et  Pomp.  Sabinus  ad  Ecl.  IX,  28  sq. 

23)  Vid.  Ecl.  IX,  28.  (ibique  Serv.  idemque  ad  Ecl.  IX,  7.)  Geo.  II,  198. 
Donat  §.  36.  (p.  60.  R.*)  et  Martial.  VIII,  56.  Erant  omnino  XXVIII  legionibus 
agri  assignandi  (Anpian.  B.  C.  V,  6.),  quibus  cum  non  sufficerent  XVIII 
illarum  ltaliae  urbium  agri,  quae  iam  antea  militibus  fuerant  destinatae, 
aliae  insuper  urbes  eidem  sorti  sunt  devotae,  ut  omnino  XXXIV  urbium 
agri  per  totam  Italiam  dividerentur  (Appian.  B.  C.  V,  22.)  et  cum  Cre- 
monensibus  etiam  Mantuani  agri  a  mihtibus  occuparentur  non  propter 
culpam  civium,  sed  propter  vicinitatem  (Serv.  et  Donat.  U.  11.  et  Probus 
p.  5,  35.  Keil.).  Aliam  tamen  causam,  cur  Mantuanis  quoque  boc  acciderit, 
nimirum  quod  Cremonensibus  suasoribus  Octavianum  non  adiuvissent, 
refert  Pomp   Sabinus  ad  Aen.  IX,  28. 

24)  Vid.  Donat.  §.  36.  (p.  60.  R.*)  coll.  cum  Servio  ad  Ecl.  IX,  28.  Martiali 
VIII,  56. 7.  Sidon.  Apoll.  praef.  Paneg.  Maior.  dicti.  Ceterum  simili  calamitate 
etiam  Horatium  (vid.  Epist.  II,  2,  50  sq.  et  Zumpt  iiber  das  Leben  des 
Hor.  p.  9.),  Tibullum  (El.  I,  1,  19  sqq.  41  sq.  coll.  I,  1,  5.  et  78.)  et  Pro- 
pertium  (El.  IV,  1,  129  sq.  coll.  II,  34,  55.)  affiictos  esse  constat. 

25)  Puerunt  etiam ,  qui  eum  ab  Alfeno  Varo  et  Corn.  Gallo,  vel  etiam 
a  Maecenate  Octaviano  commendatum  esse  putarent;  sed  Donatus  §.  96. 
(p.  59.  R.*)  boc  patrocinium  Maecenatis,  in  cuius  favorem  Vergilium  non  ante 
a.  714.  venisse  contenderim,  rectius  ad  alteram  agri  occupationem  refert,  quod 
etiam  Martial.  VIII,  56,  7  sqq.  videtur  comprobare.  De  Corn.  vero  Galli 
interventu  (cf.  Pobus  p.  6,  1.  Keil.)  dubitandi  iustam  non  babemus  causam. 

26)  Cf.  Ecl.  I,  6  sqq.  19  sqq.  40  sqq. 


26) 
27) 


Vid.  Ecl.  I,  45.  (Pa8cite,  ut  ante,  boves.pueri  etc.)  et  IX,  7  sqq. 
Cf.  Serv.    ad  Ecl.  VI,  6.  IX,   10.  29.  et  Tborbeck.    de  Asinio   Pol- 


28)  Cf.  Serv.    ad  Ecl.  VI,  6.  IX,   10 
lione  p.  22.   Alfenum  Varum  eundem   fuisse    cum  Alfeno    illo    ab  Horatio 
(Sat.  I,  3,  130.)  eiusque  Scholiasta    commemorato,    parum    probabile    est. 
Cf.  Bibbeckii  Proleg.  p.  5  sq.    Ceterum  vid.  Argum.  Ecl.  VI. 

29)  Cf.  Serv.  ad  Ecl.  VI,  64.  IX,  7. 

30)  Vid.  Ecl.  IX,  26.  VI,  3.  et  Serv.  ad  hos  locos.  Iam  adgressus  erat 
hoc  carmen  Verg.,  cuius  exordium  repetit  Ecl.  IX,  27—29.,  postea  vero, 
cum  Varus  promissis  non  stetisset?  non  absolvit  Nihilominus  aroicitiae 
vinculum  Vergilium  cum  Varo  comungens  non  ruptum  esse,  docet  Ecl.  VI. 
Cf.  etiam  Ribbeckii  Proleg.  p.  8. 


xxii     DISS.  DE  P.  VERG.  MAR.  VITA  ET  CARM. 

magnam  agri  Mantuani  partem  militibus  adscriberet 3 *) ;  ita 
Arrius  quidam  Centurio3^)  etiam  Vergilii  agrum  vi  occupavit 
eumque;  qui  ipsius  Octaviani  promissis  fretus  possessionibus 
cedere  recusaret,  rjaene  interfecit38).  Poeta  igitur  servos 
8uos,  ut  novo  domino  interim  parerent,  exhortatus 34)  Ro- 
mam  aufugit,  ubi  in  villa  Syronis,  praeceptoris  sui,  latuit35)  et 
m.  Iunio  autlulio  a.  714.EclogamIX.  conscripsit,  in  cjua  agrum 
contra  Octaviani  iussum  sibi  ereptum  conqueritur  et  lllum  adu- 
lando  ad  eius  sibi  restituendi  consilium  compellere  studet.  Et. 
revera,  intercedentibus  simul  Pollione  et  Maecenate36),  fortasse 
etiam  Alfeno  Varo  37),  hoc  carmine  effecit,  ut  ager  sibi  auctumno 
eiusdem  anni  redderetur,  et  triumviri  adeo  mitterentur,  qui  etiam 
Mantuanis  partem  agrorum  restituerent 38).  Vergilius  autem, 
et  Pollioni  atque  Octaviano  pro  agro  recepto  gratias  acturus 
et  reipublicae  felicitatem  et  tranquillitatem  pace  Brundusina 
restitutam  celebraturus,  auctumno  eiusdem  anni  Eciogam  IV. 
conscripsit,  in  qua  simul  ex  Caii  Asinii  Galli,  filii  Pollionis, 
illis  ipsis  diebus  in  lucem  editi,  natalibus  occasionem  arripit 
aureae  aetatis  reditum  vaticinandi 39).  Po6tero  tempore  Vergi- 
lius,  Maecenatis  gratia  florens40),  plerumque  Romae,  raro  tan- 
tum  in  praedio  Andino  vixit;  et  m.  Aprili  a.  716.  una  cum 
Horatio,  L.  Vario,  Cocceio  Nerva  aliisque  Maecenatem  comi- 
tatus  est  in  itinere  Brundusino,  quod  ille  suscepit  ad  excipien- 
dum  Antonium,  ab  Octaviano  Athenis  revocatum 4 *)•     A.  716. 


31)  Cf.  Serv.  ad  Ecl.  IX,  7.  et  Cornel.  ap.  Serv.  ad  Ecl.  IX,  10. 

32)  Servius  hunc  Centurionera  ubique  Arrium  vocat  (cf.  scholl.  ad  Ecl. 
III,  95.  IX,  6.  23.  et  alibi),  Donatus  autem  §  96.  (s.  Praef.  Bucol.  p.  5. 
Mull.  et  p.  59.  R.)  et  ipse  solum  Arrium,  §.  31.  (p.  59.)  vero  et  36. 
(p  60.  R.*)  sive  Arrium  sive  Claudium  nominat  Ceterum  cf.  sequens 
adnotatio. 

33)  Vid.  Serv.  in  Prooem.  Commentar.  p.  2.  ed.  Burm.  et  ad  Ecl.  III. 
94.  IX,  1.  et  16.  Donat.  §.  31.  36.  95  sq.  Heyn.  ad  Donat.  §.  31.  Voss.  ad 
Ecl.  IX,  7  sqq.  p.  455.  Ribbeck.  tamen  Proleg.  p.  7.  hac  de  re  dubitat, 
simulque  tradit,  Probum  p.  6,  3.  Keil.  pro  illo  Arrio  potius  Milienum  Toro- 
nem  prhnipilarcm  nominare,  qui  Vergilium  paene  interfecerit,  et  utram- 
que  narrationem  inter  se  conciliare  studet. 

34)  Cf.  Ecl.  IX,  6.  ibique  Serv. 

35)  Cf.  Catalect.  X.  (unde  tamen  apparet,  illo  tempore  Syronem  non 
amplius  villae  possessorem  fuisse)  Serv.  ad  Ecl.  VI,  6.  Schol.  Veron.  ad 
Ecl.  VI,  9.  Voss.  Prooem.  ad  Ecl.  IX.  p.  451.  et  ad  eiusd.  Eclogae  v.  4. 
p.  454. 

36)  Cf.  Serv.  ad  Ecl.  IX,  11.  et  Donat.  §.36.  (p.  60  R.*).  Pollio  enim, 
qui  per  pacem  Brundusinam  cum  Octaviano  m  gratiam  redierat,  Vergilium 
Maecenati  commendaverat,  isque  pro  eo  intercessit  apud  Octavianum  Au- 
gustum.    (Cf.  Martial.  VIII,  56,  7  sqq.  et  Voss.  ad  Ecl.  IX,  28.  p.  460.) 

37)  Cf.  Ecl.  IX,  26  sqq.  et  Serv.  ad  Ecl.  VI,  6.  Varo  certe  poeta  gra- 
tias  agere  videtur  Ecloga  VI,  6—12..  quam  aestate  a.  715.  conscripsit. 

38)  Cf.  Serv.  Comment.  in  Bucol.  pr.  §.  14.  idemque  ad  Ecl.  IX,  10. 

39)  Vid.  Argum.  Eclogae  IV. 

40)  Cui,  ut  iam  vidimus,  per  Pollionein  commendatus  erat.  Ipse  illo 
tempore,  m.  Martio  a.  716.,  priusquam  Maecenas  cum  Octaviano  Misenum 
abiit,  huic  Horatium  suum  commendavit.  Cf.  Iahnii  Introd.  p.  XXVIII.  et 
Teuffel  in  Pauly  Realencyclop.  III.  p.  1466  sq.  Quanta  autem  in  gratia 
ai)ud  Maecenatem  fuerit  Maro,  discimus  ex  Carm.  ad  Pison.  v.  218  sq. 
Martial.  VIII,  56.  multisque  aliis  locis. 

41)  Vid.   Hor.   Sat.  I,  5.    Appian.  B.  C.  V,  78.     Dio  Cass.  XLVllI, 
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Bucolicis  carminibiiB  valedixit42)  et  statim  ad  Georgica 
canenda  transiit,  hoc  est  ad  argumentum,  quod  primus  mter 
poetas  Romanos  tractavit43),  et  in  quo  Hesiodi  potissimum 
exemplum  secutus  est,  quare  etiam  carmen  suum  II,  176. 
Ascraeum  appellat44).  Quod  carmen  ut  componeret,  impri- 
mis  temporum  iilorum  conditione  impulsus  videtur.  Inter  bella 
enim  civilia  agricultura  Italiae  quam  maxime  neglecta  erat, 
ut  Roma  inde  ab  a.  713.  saepius  fame  lab.oraret;  quare  pace 
et  quiete  restituta  Maecenas  ipse,  cuius  viri  eximio  favori  poeta 
debuit,  ut  dulci  otio  affluens  securus  literis  vacare  posset, 
Maroni  auctor  exstitit,  ut  tali  carmine  Romanis  agriculturam 
commendaret  eosque  ad  neglectum  hoc  vitae  genus  revoca- 
ret45).  Libenter  patroni  voluntati  satisfaciens  poeta  in  hoc 
opere  perficiendo  septennium  consumpsit  46),  ita  ut  a.  724.  ipsum 
absolveret47);  neque  est,  cur  interpretibus  quibusdam  credamus, 


45  sq.  et  Weaseling.  Observv.  II,  15.  Minus  recte  alii  hoc  iter  iam  ad  a. 
714.,  alii  contra  non  magis  probabiliter  ad  ver  a.  717.  referunt;  guam 
alteram  opinionem  docta  disputatione  probare  studuit  Kirchner.  in  Quae- 
Btionibus  Horatianis  (Numb.  1834.  4.)  p.  54—60.  Sed  vide  Iahn.  Introd. 
p.  XXIX. 

42)  Eclogam  X.  et  ultimam,  quam  Spohn.  Proleg.  p.  59^iam  a.  716. 
extr.  conscriptam  censet,  Vossius  et  Iahn.  (in  Introd.  p.  XXX  sq.)  Marti- 
nnm  secuti  anno  demnm  717.  compositam  esse  arbitrantur;  Agrippam  enim, 
in  cuius  exercitu  militaverit  ille,  quem  Lycoris  s.  Cytheris  mima,  i.  e. 
Volumnia  (cf.  Argnm.  Ecl.  X.),  Corn.  Gallo  relicto  in  castra  comitata  esset, 
extremo  demnm  anno  716.  cnm  legionibns  suis  in  Galliam  missnm  esse 
et  verno  a.  717.  tempore  ad  Bhennm  (cnins  in  illa  Ecloga  v.  47.  fiat 
mentio)  Aqnitanas  Germanicasque  nationes  devicisse  (cf.  Dio  Cass.  XLVIII, 
49.  Appian.  B.  C.  V,  92.  et  Eutrop.  VII,  5.).  Sed  si  vera  snnt,  quae 
snpra  nota  19.  ab  antiquis  testibns  tradita  vidimus,  non  licet  nobis  in 
adsi^nando  Ecl.  X.  tempore  nltra  a.  716.  egredi,  cnins  hieme  Agrippa 
Aqmtanis  devictis  iam  ad  Bhennm  occupatus  esse  poterat.  (Cf.  Prenner 
in  Panly  Realencycl.  I.  p.  599.  ed.  II.)  Vide  etiam  qnae  Bibbeck.  Proleg. 
p.  10.  contra  illa  argnmenta  disputat,  cni  adeo  „minime  necesse  videtnr 
nltra  a.  715.  terminnm  evagari;"  dum  p.  14.  Georgica  nec  post  mcdinm 
annnm  717.,  nec  ante  extremnm  715.  vel  inenntem  716.  mchoata  esse 
concludit. 

43)  Nam  pedestri  oratione  sane  iam  ante  eum  Cato  et  Varro  idem 
argnroentnm  tractavernnt.  Ceternm  cf.  poeta  ipse  Geo.  III,  10  sqq. 

44)  Cf.  praeter  alios  Macrob.  Sat.  V,  2,  4. 

45)  Vid.  Geo.  III,  41.  (Donat  §.  31.  p.  59.  B.)  Voss.  ad  Geo.  I,  507.  p.  212. 
et  Bein.  in  Disp.de  studiis  humanitatis  nostra  etiam  aetate  magni  aesti- 
mandis.    Part.  XXII.  p.  4.  sq.  (quem  Iahn.  Introd.  p.  XXII.  landat). 

46)  Cf.  Donat.  §.  40.  (p.  60.  B.)  Servius  in  Vita  p.  1.  Lion.  et  Weichert.  de 
L.  Varii  et  Cassii  Parm.  vita  et  carmm.  p.  54.  Alia  tamen  temporis  definitio 
invenitnr  apnd  Phocam  v.  96.,  qui  tradit,  Georgica  scripta  esse  geminut 
anno  minus  omnia  lustris,  ideoque  novem  annis.    Cf.  Bibbeck.  Proleg.  p.  13. 

47)  Tempus,  qno  Georgica  absolnta  sint,  anctor  ipse  indicat  IV,  560.; 
neque  est,  cnr  eiternis  omnibna  argnmentis  destituti  cnm  Hevnio  et  Schi- 
racbio  p.  415.  hos  ultimos  Georgicon  versus  non  ab  ipso  Vergilio  profectos 
habeamus.  (Cf.  adnot.  iis  adscripta.)  Ideoque  nec  de  tempore,  auo  Geor- 
gica  conacripta  sint,  ambigendum,  cnm  Grammaticorum  narratio  de  se- 
ptem  annorum  spatio  in  iis  condendis  absnmpto  cnm  ipsins  Verjnlii  verbis 
et  temporis  ratione  aptissime  congxuat.  Anno  enim  716.  poeta  noster, 
Georgica  eiorsurus,  extremam  cecinit  Eclogam,  absolvit  autera  Georgica, 
cnm  Angn»ins  ad  Euphratem  fulminaret,  qnae  verba  profecto  non  de  ex- 
peditione  Parthica  anni  734.  intelligenda  sunt,  sed  de  a.  724.,   quo  Au$m- 


xxiv    DISS.  DE  P.  VERG.  MAR.  VITA  ET  CARM. 

huic  carmini  postea  multis  in  locis  mutato48)  ultimam  manura 
demum  paulo  ante  mortem  poetae  (a.  735.)  esse  impositam. 
Nulla  emm  in  eo  res  gesta  coramemoratur,  quae  annum  724. 
excesserit49).     Scripsit    autem  Vergilius   Georgica    maximara 


stns  victoria  Actiaca  reportata  et  Aegypto  occnpata  in  Syria  commorans 
etiam  res  Parthicas  ordinavit.  (Cf.  Dio  Cass.  LI,  18.  Masson.  inlani  tem- 
plo  reserato  p.  121.  Iahn.  Introd.  p.  XXXIV.  et  qnae  ad  Geo.  II,  171. 
adnotata  sunt.)  Qnae  etiam  congmnnt  cum  Donati  (Vitae  §.  42.  s.  p.  61, 
1.  IO  narratione,  Vergilium  Caesari  post  Actiacara  victoriam  Atellae 
reficiendarum  fancinm  causa  commoranti  per  continunm  (juatriduum  Ge- 
orgica  recitasse.  Cf.  etiam  Ribbeckii  Proleg.  p  14.  Alia  est  Wagneri 
sententia,  qni  in  adnot.  epilogo  Georgicon  adiecta  demonstrare  studet, 
intra  annos  723 — 725.  totum  opus  absolutnm  esse.  Sed  mihi  id  ipsum, 
cui  Wagn.  tantum  ponderis  attribuit,  v.  559  sqq.  (Haec  super  arvo- 
rum  cuUu  pecorumque  canebam  Et  super  arboribus,  Caesar 
dum  etc.)  8ingulos  libros  non  suo  quemque  loco  commemorari  et  quarti 
argumentum  prorsus  oniitti  (quod  ne  ab  omni  quidem  parte  verum,  cum 
nihil  impediat,  quominus  vocem  pecora  etiam  apes  complecti  censeamus: 
cf.  adnott.  ad  illum  locum),  contra  eum  facere  atque  demonstrare  videtur, 
verba  Haec  canebam,  dum  Caesar  ad  Euphratem  fulminat  non  tam  anxie 
interpretanda  esse,  Vergiliumque  nihil  aliud  velle  dicerc,  nisi  illo  tempore, 
quo  Augustus  Asiam  nominis  sui  gloria  impleret,  se  magnam  et  ultimam 
quidem  huius  carminis  partem  conscripsisse.  Loci  enim  a  Wagnero  ad 
sententiam  suam  probanaam  commemorati  (Geo.  I,  505  sqq.  et  II,  171  sqq., 
quibus  adde  Geo.  III,  26  sqq.)  etiam  postea  adiici  poterant,  cum  poeta 
omnino  in  Georgicis  limandis  et  excolendis  numquam  cessasse  videatur. 
Alia  autem  accedit  causa  paulo  gravior.  Vergilius  eniro,  Ecl.  X,  1.  haec 
scribens :  Extremum  hunc,  Arethusa,  mihi  concede  laborem,  iam  in  eo 
fuisse,  ut  aliud  alius  generis  et  longius  haud  dubie  carmen  inchoaret, 
nemo  facile  dubitabit,  cum  aliter  his  verbis  Musis  ant  omnino  vale  dicere, 
ant  adeo,  ingenti  scilicet  Eclogarnm  condendarum  labore  quasi  defessus, 
consilium  per  plures  annos  quiescendi  significare  videretur.  Quis  autem 
sibi  persoadebit,  illud  aliud  fuisse  carmen,  quam  Georgica,  cum  in  Aenei- 
dos  prooemio,  cuius  av^tvjlav  Wagner.  ipse  strenne  defendit,  Bucolicorum 
modo  et  Georgicorum  ante  a  se  conscriptorum  mentionem  faciat?  Quare 
mihi  vulgarem  opinionem  de  VII  annis  in  hoc  carmine  pangendo  consnmptis 
nondum  videtur  mfregisse.  (Nunc  cf.  etiam  quae  Bibbeck.  Lect.  Ver^.  p. 
1.  contra  Wagn.  disputavit.)  Cui  autem  hoc  spatium  nimis  longum  videa- 
tur,  is  reputet,  Vergilium,  quem  veteres  omnino  paulo  tardiorem  fuisse  in 
carminibu8  componendis  et  expoliendis  et  paucissimos  modo  sin^ulis  die- 
bus  versus  composuisse  referunt  (cf.  Ouinct.  Inst.  X,  3,  8.  Gelbus  XVII, 
10.  Donat.  §.  33.  p.  59.  R),  decem  Eclogas  intra  quatuor  vel  quinque  an- 
nos  conscripsisse  et  Aeneiai  pangendae  eorum  undecim  impendisse;  et  si 
praeterea  considcramus,  poetam,  cum  a  Maecenate  ad  Geor^ica  canenda 
excitaretur,  ad  hoc  carmen  fortasse  nondum  satis  paratum  fuisse,  ut  inter 
scribendum  multa  legenda  et  meditanda  essent,  iiio  ipso  autera  tempore 
valetudine  minus  prospera  usum  esse,  et  ea  ipsa  de  causa  sub  rainore 
Italiae  inferioris  coelo  vixisse,  illud  septenninm  multo  minus  mirabimur. 
Ceterum  cf.  adnott.  ad  Geo.  II,  541.  et  III,  26.  Tittleri  Progr.  Ueber  die 
Zeit  der  Veroffentlichung  der  Georgica  Virgils.  Brieg.  1857.  et  Ribbeckii 
Proleg.  p.  13—22.,  qui  etiam  p.  17.  recte  disputat  contra  Franckium, 
librum  primum  Georg.  iam  a.  719.  seorsum  editum  esse  coniicientem. 

48)  Ad  has  mutationes  pertinet  etiam  Grammaticorum  illa  fabula,  a 
Vei-gilio  in  Geomcis  praeter  Octavianum  et  Maecenatem  (cf.  Geo.  I,  500. 
III,  16.  —  I,  2.  II,  40.  III,  42.  etc.)  etiam  Corn.  Gallum  laudibus  exorna- 
tum  fuisse,  sed  totum  hunc  libri  IV.  locura  post  huius  mortem  (a.  728.) 
Octaviano  iubente  in  Aristaei  fabulam  mutatum  esse.  Quomodo  Vergilius 
ipse  in  emendandis  Georgicis  versatus  sit,  Peerlkamp.  in  Mnemos.  Vol.  X. 
p.  122.  docere  studet. 

49)  Nam  etiam  verba  illa  II,  497.     Aut   coniurato   descendens  Dacus 
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temporis  partem  in  Italia  inferiori  commorans,  et  Neapoli  qui- 
dem  confecit50).  Priusquam  vero  hoc  carmen  ad  finem  per- 
duxit,iam  de  Aeneide  conscribenda  cogitavit51);  quam  tamen, 
cum  antea  diuturnis  studiis  opus  esset 52),  non  statim  post  Geor- 
gica  absoluta  videtur  inchoasse.  Impendit  autem  huic  operi 
undecim  annos  (725 — 735), 53)  quibus  partim  in  Campania,  par- 
tim  in  Sicilia  vixisse  dicitur;  quando  autem  primos  libros 
evulgaverit,  pro  certo  dici  non  potest54).   Magno  tamen  homi- 


ab  Histro,  quae  Heyn.  ad  a.  725.  pertinere  censet,  potius  ad  a.  724.  viden- 
tur  referenda.  Daci  eniro  cum  Bastarnis,  Moesis  aliisque  gentibus  ad  Istrum 
habitantibus  iam  inde  ab  a.  723.  provincias  Eomanas  vastaverant,  quare 
M.  Crassus  a.  724.  contra  eos  profectus  est.  (Cf.  Dio  Cass.  LI,  23,  24.  et 
quae  ad  Aen.  VII,  604.  adnotavimus.)  Anno  autem  725.,  omni  belloruni 
tumultu  sedato,  Iani  templum  clausum,  nec  ante  a.  727.  rursus  reseratum 
est;  quam  rem  adeo  memorabilem  profecto  non  intactam  reliquisset  Ver- 
gilius,  si  hoc  carmen  post  a.  725.  conscriptum  vel  editum  esset.  Itaque 
Georgicorum  post  a.  724.  scriptorem  vel  emendatius  editorum  certa  vesti- 
gia  non  invenmntur  (cf.  etiam  Manso  ad  Geo.  1.  p.  227.);  ita  ut  Vossius 
(p.  528.  838.  et  922.)  haud  dubie  in  errorem  inciderit,  cum  eorum  librum 
primum  a.  719.,  secundum  a.  723.  absolutum,  sed  libro  tertio  et  quarto 
non  ante  a.  734.  ultimam  manum  impositam  esse  putaverit;  quod  si  ve- 
rum  esset,  mirum  profecto  censeri  deberet,  Vergilium  ne  Augusti  quidem 
nomen  Octaviano  a.  d.  XVI.  Kal.  Febr.  a.  727.  datum  commemorasse. 
Quod  tamen  non  adversatur  Kibbeckii  opinioni  in  Lectt.  Verg.  prolatae, 
poetam  etiam  postea  in  elimandis  Georgicis  assidue  esse  versatum  (quae 
etiam  Peerlkampii  Mnemos.  p.  123.  est  sententia)  et  mutationes  in  margine 
exempli  sui  adscriptas  post  eius  mortem  una  cum  prioribus  lectionibus  in 
Codices  transiisse.  Qua  de  re  nunc  imprimis  cf.  Ribbeckii  Proleg.  cap.  3. 
p.  22  sqq.,  ubi  agitur  de  Georgicis  a  poeta  retractatis,  quas  tamen  secundas 
curas  absolvere  morte  prohibitus  fuerit.  (Non  tamen  reticendum,  Ladewigium 
contra  hanc  Ribbeckii  opinionem  acriter  disputasse  in  Iahnii  Novis  Annal. 
phil.  LXXHI.  p.  461  sqq.  eique  docte  respondisse  Ribbeckium  ibid.  LXXV. 
p.  75  sqq.)  Idem  vir  doctiss.  Proleg.  c.  4.  p.  49  sqq.  etiam  de  interpolatio- 
nibus  GWgicon  disputat. 

50)  Cf.  Geo.  IV,  563  sqq.,  coll.  cum  eiusd.  libri  v.  125  sqq.  et 
Donat.  §.  40.  (p.  60.  R.*)  Sed  si  vera  est  Spohnii  (Prolcgg.  ad  carm. 
Bucol.  p.  49.)  opinio^  ex  qua  Vergilius  Georgica  iam  a  716.  inchoaverit,  id 
certe  in  Italia  infenore  neri  vix  potuit;  nam  a.  716.  tota  ltalia  inferior 
adhuc  maximo  belli  tumultu  turbabatur,  quo  non  ante  a.  718.  liberata 
est;  quare  vix  credibile  censendum,  poetam  prius  illam  regionem  petiisse, 
ubi  securus  literis  vacare  et  Georgica  absolvere  vellet. 

51)  Cf.  Geo.  III,  46  sqq.  ibique  adnotata.  Ribbeck.  tamen  Proleg. 
p.  45.  et  56.  putat,  Vergilium  illo  tempore  nondum  de  Aeneide  scribenda 
cogitasse,  sed  consilium  habuisse  res  ab  Octaviano  gestas  singulari  carmiue 
eiornandi.  Servio  autem  teste  Prooem.  ad  Aen.  p.  2.  Lion.  Caesar  ipse 
Aeneidis  argumentum  proposuit. 

52)  Cf.  Catal.  VI.  et  Jnfra  not.  54. 

53)  Cf  Donat.  §.  40.  (p.  60,  6.  R.)  et  Phocas  v.  101. 

54)  Si  verum  esset,  quod  Donat.  §.  46.  (p.  61,  14.  R.)  et  Macrob.  Sat. 
I,  24,  11.  p.  210.  Ian.  tradunt,  Augusto  litens  ex  Cantabria  missis  roganti, 
„ut  sibi  de  Aeneide  vel  prima  carminis  hypographa  vel  quodlibet  colon  mitte- 
ret,4*  poetam  respondisse:  ?,de  Aenea  quidem  meo  —  si  mehercule  iain 
dignum  haberem  auribus  tuis,  libenter  mitterem,  sed  tantum  inchoata 
res  est,  ut  paene  vitio  mentis  tantum  opus  ingressus  mihi  videar,  cum 
praesertim,  ut  scis,  alia  quogue  studia  ad  id  opus  multoque  potiora  im- 
pertiar".  a.  729.  Aeneis  vix  mchoata  fuisset,  quod  parum  probabile  est, 
cruare  illa  verba  Vergilio  supposita  esse  Ribbeckio  Proleg.  p.  58.  non 
dubium  videtur.    (Cf.  etiam  notam,  quae  sequitur.) 
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num  eruditorum  desiderio  hoc  carmen  epicum  exspect&tum  est, 
de  quo  optima  quaeque  Romani  iure  sperarent65),  et  Augu- 
stus  ipse,  cui  iam  tum  poeta  carissimus  erat  et  largis  donis 
ornatus  6(i),  literis  a.  729.  ex  Cantabria  missis  flagitasse  tradi- 
tur,  ut  poetacarmen  maturaret  sibiquequam  primura  mitteret57); 
postea  autem  a.  731.  libros  II.  IV.  et  VI.  tum  absolutos  ab 
auctore  sibi  recitari  iussit 58).  Antequam  tamen  hic  opus  suum, 
quod  non  uno  eodem<jue  constanti  consilio  quasi  continuo  stilo 
scripsit,  plane  absolvit,  a.  735.  in  Graeciam  et  Asiam  pro- 
ficisci  decrevit59),  ubi  per  plures  annos  commorans  ultimam 
Aeneidi  manum  imponeret;  sed  Athenis  cum  occurrisset 
Augusto  ex  Oriente  Komam  revertenti,  a  Caesare  sibi  persua- 
deri  passus  est,  ut  cum  eo  in  Italiam  rediret,  fortasse  quia 
iam  tunc  leviter  aegrotabat.  Morbus  autem  itinere  maritimo 
indies  ingravescebat,  ut  poeta,  vix  ad  patriae  litus  appulsus, 
Brundusii60)  a.  d.  XI.  Kal.  Octobres  a.  735.  s.  19.  a.  Chr.  n., 
C.  Sentio  et  Q.  Lucretio  Coss.,  LI  annos  natus  placide  obiret61). 


55)  Quania  huius  carminis  iam  nascentis  exstiterit  fama,  apparet  e.  g. 
ex  Propert.  III,  32.  (II,  34.),  61  sqq.,  quae  Elegia  a.  728.  paulo  post  Corn. 
Galli  raortem  scripta  est.  Heimreicb.  quidem  m  Quaest.  JPropert.  (Bonnae 
1863.)  p.  46  sqq.  hos  versus  spurios  babet,  sed  recte  eos  defendere  videtur 
Ribbeck.  Proleg.  p.  57. 

56)  Cf.  Horat.  Epist.  II,  1,  246.  et  infra  nota  65. 

57)  Vid.  not  54. 

58)  Cf.  Donat.  §.  46.  (p.  61.  R.)  ibique  Hevn.  (Servius  contra,  cuius  fides 
minor  est,  quam  Donati,  ad  Aen.  IV,  324.  prtmum  Ubroa  tertium  et  quartum 
[rectius  fortasse  libros  primum,  tertium  et  quartum]  Octaviano  a  poeta 
recitatos  esse  narrat,  qnod  certe  de  tertio  libro  vix  potest  credi:  cf.  adnott. 
ad  Aen.  VII,  122.)  Tura  loco  illo  de  Marcello  agente  (VI,  861  sqq.)  Octa- 
via,  eius  mater,  quae  aderat,  ita  commota  esse  fertur,  ut  deliquiura  faceret 
et  postea  auctori  dena  sestertia  pro  singulo  versu  dari  iuberet  fDonat.  §.  47. 
(p.  62.  R.*)  et  Serv.  ad  Aen.  1. 1.  idemque  ad  Aen.  VI,  862.  coll.  Sen.  Cons.  ad 
Marc.  c.  2.);  cuius  narrationis  veritatem  contra  Mongerium  Imt.  Nat.  Franc. 
T.  VII.  p.  64.  recte  defendit  Peerlk.  ad  Aen.  1.  1.  Non  eo  autem  ordine, 
quo  nunc  leguntur,  singulos  libros  a  poeta  conscriptos  et,  quod  ad  sex 
priores  libros  attinet  (de  quorum  oraine  et  ratiombus  docte  egit  Conrads 
m  Quaest.  Verg.  Progr.  Trevir.  a.  1863.),  sextum  librura  statim  post 
quartum  et  aute  quintum  compositum  esse,  dnbitari  nequit.  (Cf.  Conrads 
p.  VIII  sqq.)  Omnino  de  tempore,  quo  singuli  libri  scripta  sint  et  de  forma, 
qua  totum  carmen  auctor  reliquerit.  cf.  Ribbeckii  Proleg.  c.  6.  p.  56  sqq., 
cuius  disputationis  summa  eo  redit,  recitasse  poetam  Octaviano  1.  VI., 
IV.  et  I.  mtra  exeuntes  annos  731.  et  732.,  scriptum  autem  esse  librum 
I.  post  a.  725.,  sed  ante  a.  727.  a.  d.  XVI.  Eal.  Febr.,  eumque  secutos 
esse  librura  VIII.  (qui  reliquis  perfectior  et  accuratius  scriptus  respiciat 
triplicem  Octaviani  triumpnum  et  Augusti  titulura  a.  d.  XVII.  KaL  Febr. 
a.  727.  decretum),  III.  et  IV.  (post  a.  726.),  tum  demum  librum  II. 
Post  1.  tertiura  et  quartum  riatum  esse  1.  IX  et  post  eum  1.  V.  (cui 
suprema  manus  maxime  defuerit);  in  1.  VII.  denique  scribendo  poetam 
ultimo  vitae  anno  734.  occupatum  fuisse;  in  juod  autem  tempus  mcidat 
1.  X— XII.  scriptio  et  qui  locus  inter  ceteros  iis  assignandus  sit,  prorsns 
dubium  esse. 

59)  Quod  iter  Horatius  celebravit  Odarum  L  I.  carm.  3.;  auamquam 
boc  nuper  argumentis  parum  probabilibus  negare  studuit  Frantce  in  Fa- 
stis  Hor.  p.  64  sqq. 

60)  Alii  tamen  eum  Tarenti  diem  supremum  obiisse  tradunt.  Cf.  Hejn. 
ad  Donat.  §.  51.  et  Teuffel  L  1.  p.  2647. 

61)  Donat.  §.  51.  (p.  63.  R.)  Hieron.  in  Euseb.  Chron.  ad  OL  190,  2.  et 
Plin.  H.  N.  XIV,  1,  3.  §.  18. 
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Corpus  eius  Neapolin  translatum  ibique  ad  viam  Puteolanam 
sepultum  e8t62).  Aeneida,  utpote  opua  imperfectum  neque 
satis  elimatum  (pluresque  locos  sibi  repugnantes  continens, 
qui  nondum  ad  concordiam  redigi  poterant6^)),  poeta  moribun- 
aus  testamento  comburi  iussit64);  quod  tamen  fieri  Augustus 
vetuit,  qui  potius  hoc  epos  L.  Vano  et  Plotio  Tuccae  emen- 
dandum  et  exnoliendum  tradidit,  ea  tamen  lege,  ne  quid  ad- 
derent65).  Qui  qua  ratione  hoc  munere  functi  sint,  non  satis 
constat ;  quamquam  Grammatici  asseverant,  eos  non  modo  nihil 
adiecisse  omnesque  versus  imperfectos  religiose   reliquisse 66), 


62)  Donat.  §.  54. 55.  (p.  63.  R.)  ibiqueHeyn.  SepulcrumMaronis  quo  religioso 
cultu  templi  instar  a  veteribus  celebratum  fuerit,  apparet  ex  Plin.  Epist. 
m,  7.  Martial.  XI,  49.  et  51.  Stat.  Silv.  IV,  4,  51.  aliis.  Quod  autem 
nonc  ad  ingrcssum  cryptae  Pausilypanae  monstratur  Vergilii  sepulcrum,  id 
vere  non  esse  ultimum  poetae  domicilium,  sed  simplex  columbarium,  nuper 
evicerunt  Iorio  et  Peignot  in  libris  infra  laud.  Descriptionem  huius  sepul- 
cri  et  diversas  de  vero  eius  situ  virorum  doctorum  sententias  vid.  apud 
Cluver.  Ital.  ant.  IV,  3.  p.  1153.  Holdsworth  Remarks  on  Virgil  p.  501. 
Paoli  Antiqq.  Puteol.  fol.  10  sq.  Hamilton  Campi  Phlegraei  T.  fi.  tab.  16. 
Genthe  Vita  Virg.  conversioni  metricae  Eclogarum  Virg.  addita  p.  41  sqq. 
Capacii  Historia  Ifeapol.  Vol.  II.  1.  II.  p.  31  sqq.  lorio  Guida  di  Puzzuoli. 
Nap.  1822.  p.  1  —  17.  Morgenblatt  1826.  n.  80.  et  Peignot  sur  le  tombeau 
de  Virgile  m  Mtm.  de  Vacad.  de  Dijon.  1840.  p.  25  sqq.  et47sqq.  Prae- 
terea  cf.  Supflius  Einleit.  p.  XIX.  not.  14.  Ipse  autem  poeta  hoc  epita- 
phium  sibi  scripsisse  traditur: 

Mantua  me  genuit,  Calabri  rapuere,  tenet  nunc 
Parthenope;  cecini  pascua,  rura,  ducee 

(cf.  Donat.  §.  54.  p.  63.  R);  quod  tamen  adeo  ieiunum  est,  nt  ab  eo  non 
profectum  esse  quisque  facile  sentiat.  Ceterum  cf.  Heyn.  ad  Donat.  1.  1. 
et  Fabric.  Bibl.  Lat.  I,  12.  §.  1.  j>.  304. 

63)  De  locis  sibi  repugnantibus  cf.  imprimis  Conradsii  Quaestiones 
Virgilianas.  Col.  Trev.  1863.  4. 

64)  Vid.  Plin.  H.  N.  VII,  30,  31.  Gellius  XVII,  10.  Macrob.  I,  24.  Anthol. 
Lat.  II,  174.  Donat.  §.52.  (p.  63.  R.*)  Weichert.  de  L.  Varii  et  Cass.  Parm. 
vita  d.  67  sq.  Bartenstein  rrogr.  I.,  cur  Virgilius  moriens  Aeneida  com- 
buri  luaserit.  Coburg.  1774.  4.  et  Conz  Museum  filr  griech.  u.  rbm.  Li- 
ter.  Turici  1794.  I.  p.  87  sqq.  Cf.  etiam  infra  nota  122.,  imprimis  autem 
Ribbeck.  Proleg.  c.  7.  p.  88  sgq.  de  Vario  et  Tucca  agens.  Ceterum  hoc 
testamento  „heredes  fecit  ex  dimidia  parte  Valerium  Proculum,  fratrera  ex 
alio  patre,  ex  quarta  Augustum,  ex  duodecima  Maecenatem,  ex  reliqua 
L.  varium  et  Plotium  Tuccam"  (Donat.  §.  56.  p.  63.  K.).  Possedit  autem 
prope  centies  sestertium  (Donat.  §.  24.  p.  57.  R.),  quas  divitias  liberalitati 
amicorum,  imprimis  Augusti  (Hor.  Ep.  tl,  1,  246  sq.),  Maecenatis  (Martial. 
VUI,  56.)  et  Octaviae  (Donat.  §.  47.  p.  62.  R .•  Serv.  ad  Aen.  VI,  862.)  debe- 
b&t,  praeterea  domum  Romae  in  Esquiliis  iuxta  hortos  Maecenatis  (Donat. 
§.  24.  p.  57.  R)  et  praedium  Nolanum  (Gellius  N.  A.  VII,  20.),  fortasse 
etiam  Tarentinum  (cf.  Prop.  III,  32,  (II,  34,)  67.). 

65)  Vid.  Plinius  1.  1.  Gellius  1.  1.  Hieron.  in  Eusebii  Chron.  ad  01.  190., 
4.  et  Sueton.  reliquiae  p.  48.  ReifT.  Secundum  Donat.  §.  53.  (p.  63.  R.*)  tamen 
Vergilius,  cum  Tucca  et  Varius  monnissent,  id  numquam  Augustum  per- 
missarum,  ut  Aeneis  combureretur,  mutato  consilio  hoc  ipse  moriens  insti- 
tuit  et  propterea  etiam  utriusque  poetae  sibi  amicissimi  in  testamento  meinor 
fnit.  Cf.  not.  64.  Quomodo  autem  Tucca  et  Varius  in  recensendis  Vergilii 
carminibus  versati  sint,  docet  Ribbeck.  Prole^.  c.  7.  p.  88  sqq.  Ceterum 
Varius  etiam  scripsit  libellum  „de  ingenio  moribusq^ue  Vergilii4'.  Cf.  Spal- 
ding.  ad  Quinctil.  X,  3,  8.  Weichert.  de  L.  Vani  et  Cassii  Parmensis 
rita  p.  74.  et  Wagner.  ad  Aen.  V,  871. 

66)  Quos  posteriorea  demum  Grammatici  varia  ratione  supplere  cou&ti 
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sed  etiam  pauca  tantum  recidisse  67),  ut  igitur  recensio  carminis 
ab  iis  instituta  —  de  quo  profecto  est  cur  nobis  gratulemur 
—  Vergilianae  poesi  quovis  modo  pepercisse  videatur.  Quem- 
admodum  autem  haec  extrema  poetae  voluntas  insigne  est 
summae  modestiae  documentum;  ita,  si  de  ceteris  eius  virtuti- 
bus  moribusque  quaerimus,  adeo  benignum  et  humanum  eum 
fuisse  omnes  unanimo  consensu  referunt,  ut,  semper  in  ore 
habens  Euripidis  illud  xa  tcov  <p(ktov  xoiva,  omnia  fere  cum 
amicis  communia  haberet68),  adeo  porro  candidum,  mansuetum 
et  omni8  invidiae  expertem,  ut  nemini  obtrectaret,  et  si  quid 
egregii  ab  alio  profectum  esset,  gauderet,  ac  si  ipse  fecisset 69). 
Quare  non  mirum  est,  Maronem  omnes  fere  suae  aetatis  viros 
eximio8,  imprimis  autem  poetas,  ita  sibi  conciliasse,  ut  ab  iis, 
inter  se  ipsos  plurimum  invidia  ardentibus,  solus  coleretur 
semper  et  amaretur,  imprimis  autem  ab  Asinio  Pollione, 
Maecenate,  Alfeno  Varo,  Corn.  Gallo,  L.  Vario,  Plotio  Tucca, 
Horatio  et  Propertio,  quibuscum  intimam  amicitiam  et  fami- 
liaritatem  contraxerat70).  Nihilominus  etiam  inimicos  quosdam 
et  obtrectatores  habuit,  quiOctaviani71)potissimumetMaecenatis 
favorem  eiinvidentes  72)  carminaeius  vituperarent  et  insulsa  petu- 
lantia  arroderent 73),  ut  Bavium  illum  et  Maevium  74),  Codrum 7S) 
et  Anserem76),  quos  Vergilius  ipse  carpit  in  Eclogis,  Corni- 
ficium  Gallum77),  Tullium  Cimbrum78),  alios79).    Iidem  vel  alii 


sunt.    Cf.  Donat.  §.  59.  (p.  64.  R.)  ibique  Hevn.    Ceternm  cf.  qnae  de  his 
versibns  imperfectis  ad  Aen.  I{  534.  disputavimus. 

67)  Cf.  Donat.  1.  1.  et  Weichert.  de  verss.  ininria  snspp.  p.  57.  et  de 
L.  Varii  et  Cassii  Parm.  vita  p.  69  sq.  Eosdem  tamen  singulos  libros 
distinxisse  narrant  Grammatici.    Cf.  Heyn.  ad  Aen.  V.  extr. 

68)  Donat.  §.  66.  (p.  66.  R.*)  Sic  etiam  parentes  suos,  quamdiu  vivebant, 
liberalissime  alnit  et  snstentavit  (Donat.  §.  25.  (p.57.R.*)  coQ.  cnm  Catal.  X.). 

69)  Donat.  §.  65  sq.  (p.  66.  R.*)  coll.  cnm  Hor.  Sat.  I,  5,  40.  I,  6,  54.  et 
testimoniis  veternm  ap.  Heynium  Vol.  I.  p.  CXXXHI  sq.  ed.  Wagn.  Ceternm 
ab  Horatio  Sat.  I,  3,  29  sqq.  verbis  Jracundior  est  paulo  -  -  at  est  bonus, 
ut  melior  vir  Non  alius  gutsquam  etc.  Verrilium  significari,  Acronis  et 
Scholiastarum  est  opinio,  quam  TeuffeL  1.  I.  p.  2648.  non  improbabilem 
censet,  qamquam  a  Madvigio  et  Dtintzero  iam  satis  refntata  videtnr.  Cf. 
Stkpflins  Einteit.  p.  XXI.  not.  16.  Ceternm  de  ingenio  moribnsqne  Vergilii 
cf.  Sainte-Beuve  m  Moniteur  Universel  1855.  n.  351.  365.  et  1856.  n.  14. 
28.  42.  49.  63.  77.  (a  Wagnero  Prooem.  p.  XIV.  land.). 

70)  Cf.  Donat.  §.  38  sq.  et  67.  (p.  60.  et  66.  R.*)  cnm  Hor.  Sat.  I,  5, 40  sqg. 

71)  Quem  in  Eclogis  nimis  adnlatns  esse  videbatnr.  Cf.  Ernesti  m 
Actis  Seminar.  reg.  phil.  Lips.  II.  p.  55. 

72)  Cf.  Weichert.  de  Horatii  obtrectatoribns  in  Poett.  Latt  vitis  etc. 
p.  273  sq. 

73)  Vid.  Donat.  §.  61  sqq.  (p.  65.  R.)  ibiqne  Heynins  et  Weichert.  1.  L 

74)  Vid.  Ecl.  III,  90.  De  Bavio  et  Maevio  cf.  Weichert.  1. 1.  p.  310  sqq. 
Kirchner.  Quaest.  Horat.  p.  23.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  96. 

75)  Vid.  Ecl.  V,  10.  et  VII,  22.  26.,  et  qnae  ibi  adnotavimns. 

76)  Vid.  Ecl.  IX,  36.  Donat.  §.  67.  (p.  66.  R.*)  et  Weichert.  1. 1.  p.  160  sqq. 

77)  Vid.  Donat.  1.  1.  Weichert.  1.  I.  p.  406.  et  Ribbeck.  1.  1. 

78)  Cf.  Qninct  Inst.  VIII,  3,  27  sq.  et  Weichert.  1.  L  p.  282.,  qni 
hunc  Cimbrnm  plane  se  fngere  fatetnr. 

79)  Cf.  impnmis  Donat.  §.  61  sqq.  (p.  65.  R),  qni  inter  alia  commemorat 
Anonymnm  qnendam  [qnem  Weichert.  1. 1.  p.  314.  Bavinm  ant  Maevinm  fnisse 
suspicatur]  scripsisse  dnas  Eclogas  insulsissimas  Antibncolicorum  nomi- 
ne,  quibus  Ecl.  I.  et  III.  cavillaretur  (cf.  IJeyn.  et  Wagn.  ad  Donati  1.  1. 


DISS.  DE  P.  VERG.  MAR.  VITA  ET  CARM.    xxix 

obtrectatores  poetam,  qui  numquam  uxorem  duxit,  pronioris 
in  pueros  libiainis  80)  vel  etiam  adulterii  cum  matronis  nobili- 
bus  facti81)  incusarunt;  alii  contra,  eum  pueros  illos  Socratis 
more  amasse  omninoque  ita  castum  et  pudicum  fuisse  referunt, 
ut  Neapoli  Parthenias  vulgo  appellaretur 82);  eosque  veritati 
propius  accedere,  praeter  carminum  naturam  et  argumenta 
lam  quae  de  imbecilla  eius  valetudine 83),  de  continentia  in 
victu  potugue,  de  timiditate  et  verecundia  84)  traduntur,  com- 
probare  videntur85).  Ut  denique,  quae  de  corporis  ligura 
nobis  innotuerunt,  adiiciamus,  grandi  fuit  corporis  statura, 
aquilo  sive  fusco  colore,  et  facie  rusticana  86). 

Iam  quod  attinet  ad  internam  operum  Vergiliano- 
rum  rationem  et  naturam,  primum  commemorandum  est, 
poetam,  ut  omnes  omnino  poetas  Latinos,  carmina  sua,  non 
solum  si  argumentum,  sed  etiam  si  formam  spectamus,  ad 
Graecorum  exempla  composuisse,  negue  hoc  contentum  ma- 
gnam  etiam  sententiarum  partem  ex  iis  petiisse,  adeoque  inte- 


p.  XCVII  sq.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  99.) ;  alium  porro  verbis  illis  Georgicon 
Nudus  ara,  sere  nudus  subiecisse  haec:  haoebis  frigora,  febrem,  (cf. 
Ribbeck.  1.  1.)  et  Carvilium  quendam  Pictorem  totnm  librum  scripsisse 
eontra  Aeneidem,  cni  titnlns  fnerit  Aeneomastix.  (Cf.  de  eo  Weichert. 
L  1.  j>.  275.  et  Ribbeck  L  1.)  Contra  hos  antem  pecnliarem  librnm  scripsit 
Aaconius  Pedianns,  in  qno  imprimis  Octavianum  Avitum  mox  nota  88. 
commemorandnm  refellere  studuit.  (Cf.  Donat.  §.  64.  (p.  66.  R)  Heyn.  de  Virg. 
interprett.  Vol.  IV.  p.  913.  ed.  IV.  Wagn.  Weichert.  1. 1.  p.  274.  Madvig.  de 
Asconii  Comment.  p.  8.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  98  et  100  sqq.,  quornm  c. 
8.  (p.  96 — 113.^  totnm  agit  de  obtrectatoribus  Vergilii  (p.  103  sq.  etiam  de 
Euangelo  (Macrob.  Sat.  I,  7,  2.)  et  Q.  Asconio  Pediano. 

80)  Cf .  Donat.  §.  20.  (p.  56.  R.)  ibicrae  Heyn.  Imprimis  Cebetem  (cf.  Serv.  ad 
Ecl.  II,  15.)  et  Alexandrnm  (i.  e.  Alexin  illum  Ecl.  II.  celebraturo:  cf.  Martial. 
VIII,  56.  V,  16,  12.  Iuven.  VII,  67  sqq.  Apnlei.  ApoL  I,  73.  Donat.  §.  20. 
37.  (p.  60.  R.*)  Serv.  ad  Ecl.  II,  15.  et  lahn.  praef.  p.  XVII)  Socratico  more 
amasse  perhibetnr.    Cf.  Teuffel.  1.  L  p.  2650.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  100. 

81)  Imprimis  cnm  Plotia  Hieria,  Vari  s.  Varii  sni  uxore,  (cf.  Donat.  §.21. 
(p.  57.  R.)  et  Serv.  ad  Ecl.  III,  20.);  qnod  tamen  Ascon.  Pedianus  negavit. 
(jf.  omnino  Weicbert.  de  Vario  p.  85  sqq.  Teuffel.  et  Ribbeck.  11.  11. 

82)  Cf.  Donat.  §.  22.  (p.  57.  R.)  et  Ausonii  Cento  nupt.  extr.  Sed  haec 
tota  fabnla  ex  solo  Vergiln  nomine  conficta  videtur,  qnasi  a  voc.  virginis 
ductnm  esset.    Cf.  Heyn.  ad  Donat.  1.  1.  et  supra  not.  1. 

83)  Vid.  snpra  p.  XVII.  et  Donat  §.  19.  (p.  56.  R.)  coll.  Hor.  Sat.  I, 
5,  48  sq. 

84)  Donat.  §.  22.  (p.  57.  R.)  coll.  Klotz.  Opnscc.  p.  242  sqq.  et  Herder  Krit. 
Walder  II,  2.  p.  123  sqq.  Inde  etiam  facile  est  intellectn,  cur  facundia  inter 
eins  virtutes  minime  enituerit  (cf.  Donat  §.  26.  27.  (p.  58.  R.)  coll.  §.  77.), 
quamqnam  in  recitandis  carminibus  suavitate  pronuntiationis  exceUait 
(Donat.  §.  44.  d.  61.  R.  coll.  cum  Serv.  ad  Aen.  IV,  324.  et  VI,  862.  et 
nota  58.  hnic  Diss.  adiecta). 

85)  Cf  loci  modo  laud. 

86)  Vid.  Donat.  §.  19.  (p  56.  R ),  ubi  Heyn.  memorat,  facie  snbrnstica  ex- 
hiberi  Vergilinm  inter  signa  Palatii  Capitolini  apnd  Rossium  (Rossii  RaccoUa 
di  Statue  aniiche  n.  XXII),  et  alia  ae  Vergihi  imagine  in  marmore  (Mus. 
Capitol.  I,  2.),  in  gemmis,  in  nnmis  (adulterinis :  cf.  Eckhel  Doct.  num.  IV, 
p.  351.  et  Rasche  Lex.  rei  nnm.  VI,  1.  p.  309  sqq.)  et  in  Codice  Vaticano 
apparente  dispntat.  Cf.  etiam  Visconti  Iconogr.  Rom.  I.  p.  385  sqa. 
Mainardi  Diss.  stor.-crit.  sopra  il  busto  di  Virg.  del  Museo  della  reate 
Accad.  d£  Mantova.  Mant.  1833.  Raoul  Rochette  Journ.  des  Sav.  1834. 
p.  68  sq.  Platner  et  Bnnsen  Beschreib.  von  Rom  II,  2.  p.  347.  0.  Muller 
ArchaeoL  p.   734.    et  Tenffel    1.  1.  p.  2648. 
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gros  eorum  versus  in  Latinum  sermonem  transtulisse  S7),  quod 
eo  minus  mirandum,  cum  vel  Latinorum  poetarum,  Ennii, 
Naevii,  Accii,  Pacuvii.  Lucilii,  Lucretii,  adeoque  aequalium, 
Lucii  Varii,  Corn.  Galli  aliorumque  totos  versus  in  suam  rem 
convertere  non  dubitaverit 88).  In  qua  tamen  Graecorum  imi- 
tatione  negari  nequit  tam  laudabiliter  et  prudenter  eum  esse 
versatum,  ut  Graecos  neutiquam  caeco  et  servili  modo  sequere- 
tur,  sed  primus  inter  Romanorum  poetas  liberiorem  et  ele- 
gantioribus  literis  digniorem  Graecos  imitandi  usum  in- 
duceret89),  cum  non  solum  omnia  ad  Romanorum  sentiendi 
et  cogitandi  rationem  conforinaret,  et  Graeco  argumento  Ro- 
manos  mores  et  instituta  ubique  immisceret,  sed  etiam  in  ora- 
tione  ad  Graecorum  exempla  formanda  Romanae  linguae  in- 
genium  sapienter  servaret,  et  Graecorum  simplici  elegantiae 
Romanorum  magniloquentiam  adderet90);  ut  carmina  eius 
magis  fere,  quam  ceterorum  Latinorum  poemata,  vere  Romana 
et  archetypa  esse  videantur.  Ita,  imprimis  cum  externam 
carminis  formam,  leges  metricas  et  prosodicas,  dictionis  ele- 
gantiam  et  numerum,  orationem  comptam  et  expolitione  di- 
stinctam  magis  curaret,  quam  ullus  alius  ante  eum  poeta  Ro- 
manus,  his  omnibus  exemplum  et  normam  orationis  poe- 
ticae  exhibuit,  quam  quo  studiosius  et  fidelius  posteriores 
sequebantur,  eo  perfectiores  habebantur  poetae9,)«  In  Buco- 
1  i  c  i  8 9  2)  autem  Iheocritum  potissimum  secutus  est;  nam  quae 


87)  Cf.  Macrob.  Sat.  V.  et  VI.  Gellius  XIII,  26.  XVII,  10.  Fulv.  Ur- 
sini  Virgilius  coUatione  scriptorum  Graecor.  illustratus.  Antverp.  1586. 
et  Leovard.  1747.  8.  Andreae  Locornm  Homero-Virgilianorum  Spec.  I. 
et  II.  Ienae  1804.  et  1814.  8.  Eichhoff  Etudes  grecques  sur  Virgile,  ou 
Recueil  de  tous  les  passages  des  poetes  grecs  imiUs  dans  les  Bucoliques, 
les  Gforgiques  et  VEniide.  Paris  1825.  III  Voll.  8.  Tissot  Etudes  surVir- 
gile,  compart  avec  tous  lespoetes  ipiques  et  dramatiques  des  anciens  et 
des  modemes.  Paris  1826.  lVVoll.  8.  Supplem.  ad  Sulzeri  Theor.  d.  schon. 
Kiinste.  VIL  p.  241  sqq.  Iahn.  Praef.  p.  XXXVIII  sqq.  Bernhardy  Rom. 
Lit.-Gesch.  p.  409  sqq.  ed.  II.  Unger  de  Valgii  Ruti  poem.  p.  199  sqq. 
201  sqq.  446.  Gebaueri  libellos  adn  93.  laudatos  et  corpus  locorum  paral- 
lelorum,  quod  sic  inscriptum  „Vergili  auctores  et  imitatores''  Woldem.  Rib- 
beckius  adiecit  Ottonis  Ribbeckii  editioni. 

88)  Cf.  praeter  Macrob.  et  Gellium  11.  11.  Diss.  mea  de  Lucretii  car- 
mine  etc.  p.  114.  Weichert.  de  L.  Varii  et  Oassii  Parm.  vita  p.  31.  et  102. 
et  in  Poett.  Latt.  vitis  etc.  p.  13.  15.  66.  et  alibi.  Vahlen.  Quaest.  Ennianae 
p.  XXIV  sqa.  Ceterum  Donat.  §.  63.  (p.  65.  R.)  refert,  iam  inter  aequales  Ver- 
gilii  fuisse  Q.  Octavium  Avitum  quendam,  qui  OuotoTtlevrwv  octo  volumina 
ediderit,  in  quibus,  quos  et  unde  transtulerit  Vergilius  versus,  putida  dili- 
gentia  adnotatum  esset.    Cf.  Weichert.  1.  1.  p.  274. 

89)  Cf.  Iahn.  Introd.  in  Ovidii  Metam.  p.  12.  Ernesti  in  Actis  Sera. 
reg.  phil.  Lips.  Vol.  II.  p.  69  sqq.  et  Additam.  ad  Sulzeri  Theor.  artium 
Voi.  II.  p.  298  sqq. 

90)  Vid.  Gellius  IX,  9. 

91)  Cf.  e.  g.  Statius  Theb.  XII,  816.,  qui  exclamat:  Nec  tu  divinam 
Aeneida  tenta,  sed  longe  sequere  et  vestigia  semper  adora.  Vid.  etiam 
infra  not.  99.  106.  117.  et  121. 

92)  Ita  haud  dubie  Vergilius  ipse  haec  carmina  appellavit,  cum  Co- 
lum.  VII,  10.  scripserit:  Ut  Bucohcon  loquitur  poema,  i.  e.  Vergilii  £clo- 
£ae;  Ovidius  autem  Trist.  II,  538.  de  eodem  Vergilio:  Bucolicis  iuvenis 
luserat  ante  modis,  et  Gellius  IX,  9.  Cum  legerentur  utraque  simul  Bu- 
colica  Theocriti  et  Vergilii;  quamquam  nihil  certi  constat  de  nomine,  quo 
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in  iis  fere  bucolici  generis  sunt  argumenta,  ea  fere  omnia  sunt 
ex  Theocriteis  carminibus  translata,  cuius  Idyll.  III-,  XI.  et 
XXIH.  in  secunda,  IV.  et  V.  in  tertia,  I.  et  VII.  in  quinta, 
VI.  et  VIII.  in  septima,  IL  et  III.  in  octava,  I.  in  decima 
Ecloga  poeta  ante  oculos  habuit93).  Sed  indolem  et  naturam 
Theocriteorum  carminum  plane  immutavit  et  bene  perspiciens, 
imaginem  illam  vitae  pastoritiae  ad  veritatem  pictam  nati- 
vamque  illam  pastorum  Theocriteorum  simplicitatem,  qui  nihil 
aliua  esse  volunt,  quam  simplices  pastores  de  vitae  rusticanae 
amoenitatibu8  confabulantes  et  legentium  animos  iucunda  rerum 
niBticarum  imagine  delectaturi,  Romanis  suis  vitae  rusticae 
minus  faventibus  et  in  omnibus  rebus  elegantiam  quandam 
cum  fastu  sectantibus  non  admodum  placituram,  sibi  autem, 
illo  tempore  semper  fere  in  periculo  versanti,  carminibus,  quae 
placerent,  virorum  in  republica  praestantium  favorem  et  patroci- 
nium  quaerendum  esse,  a  natura  carminis  pastoritii  tantopere 
deflexit,  ut  personatos  modo  induceret  pastores94)  de  rebus 
publicis  vel  de  privata  auctoris  vita,  quatenus  ab  illis  afficitur, 
erudite  et  eleganter  colloquentes,  ut  multas  res  a  vita  pastoritia 
plane  alienas  et  ad  rerum  civilium  peritos  pertinentes  immi- 
sceret,  denique  poesin  bucolicam  epicae  magis  admoveret95). 
Ita  factum  est,  ut  ex  eius  Eclogis  non  nisi  quinta,  septima  et 
octava,  quodammodo  etiam  tertia,  vere  ad  bucolicum  genus  referri 
possint,  reliquae  autem  ab  eo  plane  alienae  censendae  sint96). 
Quare,   si  veram   carminis  bucolici  naturam  respicimus,  Ver- 


auctor  ea  in  publicum  emiserit.  Eclogarwn  autem  nomen  (de  quo  cf. 
Plin.  Ep.  IV,  14,  9.  Stat.  Silv.  praef.  1.  III.  et  IV.  Auson.  in  epist.  Idyll. 
XI.  praefixa,  Sueton.  in  Vita  Hor.  p.  46.  R.  et  Weichert.  in  Comm.  de 
Laevio  poeta  nota  1.  in  Poett.  Latt.  vitis  etc.  p.  21.)  procul  dubio  a  Gram- 
maticis  demum  iis  praefixum  est 

93)  Cf.  Meusel  de  Theocrito  et  Virg.  poetis  bucolicis.  Gotting.  1766. 
4.  Genisset  JCxamen  oratoire  de  VEclogue  de  VirgU.  Paris  an  IX.  Germar. 
Melett.  Thorunens.  Halae  1822.  p.  179—199,  praecipue  autem  Gebauer  de 
poetarum  Graecorum  imprimis  Theocriti  carminibus  in  Eclogis  a  Vergilio 
adumbratis.  Pars  I.  et  II.  Lips.  1856  sq.  (Partis  I.  ed.  altera  1861.)  eius- 
demque  Progr.  Quatenus  Vergilius  in  epithetis  imitatus  sit  Theocritum. 
Zwicc  1863.,  quique  laudantur  in  Sulzeri  Theor.  artium  II.  p.  588.,  in 
Additam.  ad  eam  VII.  p.  243  saq.  et  a  Teuffelio  1.  1.  p.  2652. 

94)  Quamquam  autem  Vergiiius  in  his  carminibus  per  pastores  per- 
sonatos  haud  raro  allegorice  loquitur,  allegorica  tamen  eorum  interpre- 
tatio,  in  qua  multi  viri  docti  inde  a  Servio,  imprimis  Catroeus  (^ui  Ver- 
gilii  carnuna  translatione  et  adnotatione  francogall.  instructa  edidit  Paris. 
1716.  VI  Voll.  8.),  inanem  operam  posuerunt,  non  nimium  extendenda  est. 
Cf.  Heyn.  de  carm.  bucolico  p.  19.  Bernhardy  Rom.  LU.-Gesch.  p.  412. 
Ameis.  in  Annal.  phil.  et  paed.  LXI,  4.  p.  373.  et  Gebauer  de  poet.  etc. 
L  p.  19  sqq. 

95)  Cl.  Heyn.  1.  1.  p.  3—20.  Genthe  in  Vita  Virg.  p.  14  sqq.  Hottinger 
in  Schriften  der  Mannheim.  Gesellsch.  Vol.  V.  p.  56.  Naeke  Opusc.  Vol. 
I.  p.  162.  et  Teuffel.  1.  L  p.  2652.  Nihilominus  nac  ipsa  civili  indole  sua 
et  natura  aetatis  ingenium  ma^is  respiciente,  (juam  poesis  bucolicae  leges 
usumque,  Eclogae  Vergilianae  lmprimis  aequalium  plausum  tulerunt  (Tac. 
diaL  13.  Donat.  §.  41.  (p.  60.  R.*)  Serv.  ad  EcL  VI,  15.  coU.  Quinct.  X,  1,  55.). 

96)  Iam  Servius  in  Prooem.  in  Bucol.  observat:  „Sane  est  sciendum, 
aeptem  ecloeas  esse  mere  rusticas,  auas  Theocritus  decem  habet.u  Ei- 
clurit  hand  aubie  quartam,  sextam  et  aecimam ;  quamquam  eodem  iure  et- 
iam  primam,  alteram  et  nonam  excludere  debebat. 
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gilii  Eclogae,  haud  dubie  vilissimum  inter  eius  opera97),  Theo- 
criteis  Idylliis  longe  postponendae  98),  et  singularis  ille,  quo 
exceptae  siuit,  plausus  cum  ex  sola  rei  novitate,  quod  prima 
erant  huius  generis  carmina,  quae  Romanis  offerebantur,  tum 
ex  illa  ipsa  rerum  suo  tempore  gestarum  tractatione,  quam 
admiscuit,  repetendus  videtur ;  quamquam  sane  erat,  cur  per  se 
spectatae,  neque  cum  Graecis  comparatae,  arte  sua  et  ora- 
tionis  splendore  atque  elegantia  Romanis  maxime  commenda- 
rentur  et  mirum  quantum  placerent ").  Accedit  vero  etiam 
ad  poetam  excusandum,  quod  praeter  temporum  conditionem 
et  Komanorum  ingenium  ipse  quoque  sermo  Latinus  minus 
aptus  erat  ad  indolem  et  naturam  carminum  Theocriteorum 
sive  vere  bucolicorum  imitatione  exprimendam,  qui  poetam 
coegit  multa  ex  vita  pastoritia  omittere  et  seponere  aut  verbo- 
rum  ornatu  velare  et  colorare,  quae  nude  et  simpliciter  ad 
rei  veritatem  proposita  superbas  Romanorum  aures  nimis 
offendissent  10°). 

InGeorgicis  scribendis  poeta  Hesiodi  maxime  exemplum 
ante  oculos  habuit  101)>  materiem  autem,  quam  magna  ex  parte 
iam  ipsa  vita  rustica  ei  praebuit,  ex  multis  aliis  scriptoribus 
Graecis  (Aristotele,  Theophrasto,  Democrito,  Xenophonte, 
Arato,  Nicandro  etc.)  et  Latinis  (Lucretio,  Magone  Afro,  Ca- 
tone,  Varrone,  Cicerone  in  1.  III.  Oeconomicorum,  aliis)  dili- 
gentissime  collegit,  quorum  singulos  locos  haud  raro  ad  ver- 
bum  in  carmen  suum  transtulit 102),  quod  primum  esse  huius 
argumenti  ab  Romano  homine  in  lucem  editum  ipse  gloria- 
tur  Geo.  11,  175.  et  III,  10  sq.  Quamauam  igitur  neque  in 
hoc   poemate   didactico    inventionis    laudem    sibi  potest   arro- 


97)  Verissime  enim  Heynius  1.  1.  p.  17.:  „Nisi  alia  essent,  quibns  Ma- 
ro  magni  poetae  nomen  mcrerctur,  solis  Bucolicis  relictis  vix  eum  in 
censum  principuni  poetarum  venturum  fuisse  arbitror." 

98)  Cf.  Heyn.  1.  1.  p.  17.  Hottinger.  1.  1.  et  quos  nota  93.  laudavimus. 
Temere  igitur  Scaliger  Poet.  V,  5.  et  Meusel  Diss.  de  Theocr.  et  Virg. 
poetis  bucol.  Gotting.  1766.  eos  vituperant,  qui  Theocritum  Vergibo 
praeferant. 

99)  Sufficiat  commemorare  testimonia  Horatii  Sat.  I,  10, 44.  Molle  atque 
facetum  Vergilio  annuerunt  rure  Camoenae,  et  Ovidii  Amor.  I,  15,  25. 
Tityrm  et  segetes  Aeneiaque  arma  legentur,  Roma  triumphati  dum  caput 
orbis  erit,  quibuscum  cf.  Tac.  dial.  13.  Quinct.  X,  I,  55.  et  Donat.  §.  41. 

100)  Verissime  enim  Probus  „Theocritura  poetam  facilius,  ait,  Bucolica 
scripsisse,  quia  apud  Graecos  sermo  rusticanus  a  civili  dividi  possit;  ideo 
Latinis  difficile  fuisse,  quia  necesse  sit  per  eadem  verba  accommodare 
sensus."  Ceterum  omnia,  quibus  Vergilius,  veiam  carminis  bucolici  natu- 
ram  deserens,  excusari  potest,  exhauserunt  Heynius  de  carm.  bucol.  p.  12. 
sqq.  et  Spohn.  in  Prolegg.  ad  Virg.  carm.  bucol.  Vol.  I.  p.  21  sqq.  ed.  Wa^n. 

101)  (Cf.  supra  p.  XXHI.  cum  nota  44.)  Quod  tamen  non  ita  m- 
telligendura,  ac  si  multa  ex  Hesiodi  Opp.  et  Diebus  hauserit. 

102)  Cf.  Serv.  ad  Geo.  I,  43.  Plin.  H.  N.  H,  8,  6.  Quinctil.  Inst.  X,  1, 
66.  Macrob.  V,  2.  Fabricii  Bibl.  Lat.  I.  p.  412  sqq.  Heynii  Prooem.  in 
Geo.  p.  269.  Ursini  Virgil.  collat.  etc.  p.  94  sqq.  Additam.  ad  Sulzeri 
Theor.  artt.  Vol.  VII.  p.  269  sqq.  lahn.  Praef.  p.  XL.  et  Teuffel.  1.  1.  p. 
2652.  Sic  ex  Theophrasto  petiit  aoctrinam  de  arborum  cultu,  ex  Aristo- 
tele  praecepta  de  apibus,  ex  Nicandro  locum  de  serpentibus,  imprimis  de 
chelydro,  ex  Arato  locnm  de  prognosticis,  e  Thucydide  et  Lucretio  enarra- 
tionem  pestis,  e  Varrone  et  Catone  praecepta  de  pecudum  cura  etc. 
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gare^  omnia  tamen,  quae  apud   alios   invenit,   tam  scite  com- 

Sosuit  et  digessit,  tam  pruaenter  usui  Romanorum  accommo- 
avit,  di^ressionibus  ipsis  praeceptis  summa  cum  arte  intextis 
tam  suaviter  distinxit 103),  tot  sententiis  vere  poeticis  illustra- 
vit,  tantaque  sermonis  elegantia  et  splendore  ornavit  et  vitu- 
perium  siccae  ieiunitatis  vel  frieidae  praecipiendi  rationis,  in 
quod  didactica  carmina  tam  facile  incurrunt,  tam  sapienter 
evitavit 104),  ut  praestantissimum  et  omatissimum  in  hoc  genere 
carmen  condidisse  censendus  sit,  quod  lectoris  animum  mira 
quadam  dulcedine  demulceat,  neque  ullam  materiae  siccitatem 
sentire  patiatur.  Quare  non  mirum  est,  hoc  carmen,  quod 
quicunque  postea  in  eodem  poesis  genere  se  exercuit,  imitatus, 
nemo  assecutus  est,  adeo  celebratum  tantique  aestimatum  esse, 
ut  omnes,  qui  simile  argumentum  postea  tractarunt,  velut 
Plinius  Maior  et  Columella  105),  ubique  fere  ad  eius  auctorita- 
tem  provocarent,  neque  deessent,  qui  dubitarent,  an  non  adeo 
Georgica  ipsi  Aeneidi  praeferenda  essent 106). 

In  Aeneide  denique,  quamvis  illa  sit  epos  vere  dome- 
sticum,  quo  Vergilius  populi  Romani  maiestatem  illustrare 
voluerit  sub  persona  Aeneae  107),   in  cuius   natura  duae    illae 


103)  Vid.  Tegneri  Diss.  de  digressionibus  in  Georg.  Virg.  Lund.  1799. 
et  Bruner  de  cann.  didasc.  p.  44  sqq. 

104)  Cf.  omnino  Additam.  ad  Sulzeri  Tbeor.  artt.  Vol.  VII.  t>.  262  sq. 

105)  Qui  etiam,  ab  ipso  Vergilio  Geo.  IV,  147.  quodaramodo  provo- 
catus,  libro  X.  operis  sui  de  re  rustica  (qui  de  cultu  agrorum  agit)  sup- 
plementum  aliquod  Georgicon  Virgil.  edere  conatus  est. 

106)  Iustis  laudibus  Georgica  praedicarunt  inter  veteres  Horat.  Sat.  I, 
10,  44.  Propert.  111,32,  (11,34,)  77sqq.  Quinct.  Inst.  VI,3,20.,inter  recentiores 
autem  Heyn.  in  Prooem.  p.  269  sqq.  Hottinger  in:  Schriften  d.  Mannh 
~      • ~        —  ~:hir    '    "    *         '       "        ' 


Geselhch.  Vol.  V.  p.  283  sqq.  Schlegel.  Vorles.  ilber  Liter.  I.  p.  117  sqq. 
Gentbe  in  Vita  Virg.  p.  18  sqq.  Ernesti  in  Actis  Soc.  reg.  pbil.  Lips. 
Vol.  II.  p.  46.  Additam.  ad  Sulzeri  Tbeor.  artt.  Vol.  VII.  p.  257  sq.  259 
sq<j.  Posselt  de  Virg.  Georg.  Carlsr.  1786.  Rein  de  Virg.  Geo.  Gerae  1829. 
alii.  Quamquam  neque  nostris  temporibus  defuerunt,  qui  de  huius  car- 
minis  laudibus  detrabere  studerent,  velut  Astius  in  Grundriss  der  PhiloL 
p.  469.  et  Scbiestl  in  Progr.  sic  inscripto:  Virgilii  Georgica  tantum  abest 
ut  sint  poSma  omnibus  numeris  absolutum  et  perfectum,  ut  potius  sint 
po€ma  verae  genuinaeque  poesi  omnino  repugnans.  Ambergae  a.  1830. 
Omnino  cf.  Teuffel.  1.  1.  p.  2653. 

107)  Hoc  enim  poetae  consilium  fuisse,  praeter  totum  carminis  argu- 
mentum  permulti  etiam  loci  singuli  luce  clarius  deraonstrant.  Huc  per- 
tinet  inter  multa  alia  odium  Iunonis  in  Aencam  et  Troianos  non,  ut  apud 
Homerum,  a  solo  Paridis  iudicio  vel  Ganymedis  raptu,  sed  multo  magis 
a  futura  Carthaginis  eversione  per  Komanos,  illorum  posteros,  repetitum 
(1,  12  sqq.);  porro  Aeneae  commoratio  apud  Didonem,  qua  iam  prima 
fundamenta  iaciuntur  mutui  inter  Bomanos  et  Cartbaginienses  odii  belli- 
que  inde  exorti;  quo  imprimis  aucta  est  populi  Romani  maicstas  et  po- 
tentia  (cf.  impnmis  IV,  622  sqq.  cum  X,  11  sqq.);  tum  comparatio  exigua- 
rum  originum  urbis  Romanae  cum  posteriore  eius  splendore  et  magni- 
ficentia  (VIII,  347  sqq.):  deinde  Iovis  illud  vaticinium  de  futura  civitatis 
Romanae  magnitudine  et  potentia  (I,  257  sqq.),  ex  quo  apparet,  non  sine 
numine  divum,  ad  quorum  voluntatem  etiam  omnia  Aeneae  fata  referun- 
tur,  tantopere  crevisse  Romanorum  imperium,  cett.  (Praeterea  cf.  III, 
156  sqq.  500  sqg.  IV,  229  sqq.  VI,  756  sqa,  VII,  37  sqq.  VTH,  626  sqq. 
IX,  641  sqq.  sirailesque  locos.)  Quare  aaeo  fuerunt,  qui  carmen  non 
Aeneidem,   sed  gesta  populi   Eom.    appeUari    vellent.  (Serv.  ad  Acn   VI, 

VEKGIL.   PARS   in.   ED.    IV.  C 
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Romani  ingenii    summae  virtutes,   fortitudo    bellica  et  pietas, 
mirum   in    modum   coniunctae    apparerent,    et   qui    tamquam 
auctor  gentis  Iuliae  exoptatissimam  praeberet  opportunitatem 
Octaviani  Augusti  celebrandi,  illius  viri,  qui  natus   videretur, 
ut  illam  ipsam  populi  Romani  maiestatem   ad  summum  fasti- 
gium  eveheret,  magis  tamen,  quam  in  ceteris  carminibus  suis, 
poeta  fere  totus  pendet  a  Graecis,  cum  non  solum  ipsam  ideam 
totamque    descriptionem    et  dispositionem   operis,    sed    etiam 
magnam   sententiarum   verborumque  partem    ex   Homero 108), 
cuius   Odysseam  in  sex  prioribus,  Iliada  in   sex  posterioribus 
libris    imitatus    est,    et    ex    aliis    poetis    Graecis,    imprimis 
Apollonio   Rhodio   aliisque   Alexandrinis  ,09),  adeoque  ex  La- 
tinis  poetis,  qui  idem   argumentum   iam   tractaverant,  Naevio 
maxime    et    Ennio,    deprompsit,    multa    denique,    quae    anti- 
quam    Italiae    historiam    spectabant,    ex    Catonis  Originibus 
et    M.    Terentii    Varronis    libris    hausisse    putandus    est  uo). 
Non  mediocre  tamen  inter   Homerum  et  Vergilium  intercedit 
discrimen.     IUe    enim,    qui    propius   attingebat   illa    tempora 
heroica,    quae    carminibus   suis    celebrabat,    (jui    sub    eodem 
coelo    et    mter    homines    simplices    et   naturali   quodam    pul- 
chri    sensu    imbutos    vivebat,    quibus    ea   omnia,    quae    vates 
narrabat,   erant  notissima   et  fixis  quasi  notionibus   impressa 
vereque  ita  gesta  esse   credebantur  et   animis   eodem  affectu, 
quo  correptus  ille  canebat,  inflammatis  audiebantur,  qui  deni- 
que    sermone    utebatur    natura    sua    poetico    et  rhetorum    ac 
grammaticorum  arguta   subtilitate  nondum  attenuato  et  defor- 
mato,  satis   erat,    ut  solum  ingenium    et  naturam  sequeretur 
ducem,  Vergilio  contra,  qui  ab  illis  temporibus  longe  remotus 
erat,  qui  vivebat  inter  homines  illarum  antiquarum  rerum  minus 
gnaros  prorsusque  aliter  sentientes  et  cogitantes,  inter  Romanos 
superbos   et  fastidiosos,  apud  quos  sine  doctrinae   et  multae 


725.)  De  aptissima  tamen  illa  inscriptione  cf.  Lobeck.  Pathol.  s.  Gr.  pro- 
leg.  p.  477.  et  Unger  in  Progr.  Neobrandenb.  a.  1855.  a  Ribbeckio  Proleg. 
p.  56.  landati. 

108)  Cf.  praeter  CJrsini,  Eichhoffii  et  Tissoti  libros  iam  snpra  landatos 
Gellius  IX,  9.  Scaliger  Poet.  V,  3.  et  4.  Walch.  de  eo,  qnod  niminm  est 
in  imitatione  Homeri  Virgiliana.  Schleusing.  J773.  4.  Tittmann  de  Virgilio 
Homerum  imitante.  Viteb.  1787.  4.  Lauter  de  Virgilio  imitatore  Homeri. 
Heidelb.  1796.  4.  Memoires  de  VAcad.  des  lnscr.  I.  p.  171.  sqq.  H  p. 
141  saq.  Heyn.  de  carm.  epico  p.  19  sjq.  et  in  Comment.  de  rernm  m 
Aeneiae  tractatarum  inventione ;  Snlzen  Theor.  artt  I.  p.  28  sqq.  cum 
Additam.  VH.  p.  289  sqq.  Andreae  Locorum  quorundam  Homerico-Vir- 
gilianorum  Spec.  I.  et  U.  Ienae  1804.  et  1814.  Muller  Homer  u.  Virgil, 
eine  ParaUele.  Erfurt  1807.  Eckert  Parallele  zwischen  d.  llias  u.  Aeneuie. 
Miinchen  1829.  4.  Steinmetz  de  aliquot  locis  Odysseae  et  Aeneidos  ad  Orci 
Maniumaue  descriptionem  pertinentibus.  Merseb.  1840.  Naegelsbachii  Cen- 
sura  hnius  edit.  meae  in  Munchener  Gel.  Anzeigen  1838.  N.  109—111.  et 
Wagneri  Prolegg.  ed.  min.  p.  XXIH. 

109)  Cf.  Scaliger  Poet.  V.  6.  Weichert.  ilber  d.  Leben  u.  Oedicht  des 
Apollon.  von  Rhodus  p.  405.  Wyttenbach.  Bibl.  crit.  H,  2.  p.  26.  Balfoort 
de  Apoll.  Rhodii  landibus  po8t.  Trai.  ad  Rh.  1823.  p.  70  sqq.  alii. 

110)  Cf.  Donat.  §.  71.  (p.  67.  R.*)  et  Scheben  de  poStis  Aeneae  fugam 
atque  fata  ante  Virgilium  describentibus.  Munstereifel  1828.  4.  Knschel 
Ueber  die  QueUen  von  Virgils  Aeneis.    Bresl.  1858.  4. 
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lectionis  copiis  iam  tum  ingenio  nulla  laus  erat,  qui  pro  tem- 
porum  illorum  ratione  in  epico  carmine  condendo  non  poterat, 
quin  populi  Romani  et  Caesaris  ambitioni  blandiretur,  qui 
aenique,  omni  natura  sua  et  animi  indole  (Tibullianae  simil- 
lima)  multo  maeis  ad  lyricam,  quam  ad  epicam  poesin  colen- 
dam  idoneus,  ad  hoc  carmen  pangendum  aheno  potius  impulsu, 
quam  sua  voluntate  et  animi  inclinatione  videtur  motus  esse  ll!), 
omnia  ad  artis  praecepta  erant  revocanda;  quare  carmen  eius 
doctissimum  a  nativa  illa  et  simplici  pulchritudine  ac  suavi- 
tate,  qua  Homeri  divina  carmina  tantopere  delectant,  sane 
multum  recedit,  et  si  urbanitatem  quandam  et  elegantem  venu- 
statem  narrandi  excipis,  ab  Homero  omnibus  carminis  vere 
heroici  virtutibus  longe  superatur  112),  magisque  ad  illud  epici 
carminis  genus  deflectit,  quod  nos  romanticum  vocamus; 
quare  omnes  illi  loci,  qui  magis  conveniunt  nativae  eius  animi 
mollitiae,  ut  vitae  familiaris,  amicitiae,  amoris  similiumque 
teneriorum  affectuum  descriptiones  l13)  multo  melius  ei  cedunt, 
quam  ii,  in  quibus  de  retus  vere  heroicis,  sanctis  et  ma- 
gnificis,  de  pugnis,  legationibus  aliisque  negotiis  publicis,  de 
sacrificiis  sollemnibus,  oraculis  et  vaticiniis,  de  diis,  de  in- 
feris  et  similibus  agitur,  ubi  nimium,  quod  singula  produnt, 
docti  poetae  studium  et  artificium  veram  legentium  delecta- 
tionem  aliquantulum  minuunt;  quamquam,  ut  Vergilium  recte 
iudicemus,  semper  co^itemus  oportet,  etiam  in  his  non  quid 
nobis  placeat,  sed  quid  Romanis  placuerit,  esse  quaerendum. 
A  Romanis  autem,  illud  discrimen  non  curantibus,  Aeneida 
multis  utiq^ue  luminibus,  imprimis  arte  illa,  qua  res  diversissimas 
pauloque  lmpeditiores  et  abstrusiores  ad  unum,  concinnum  et 
quasi  rotundum  carmen  epicum  coniunxit,  tum  similitudinum 
et  comparationum  per    omnes  singulasque,   vel   minimas,  res 

Eerductarum  copia,  deinde  oratiuncularum  immixtarum  virtuti- 
us  vere  rhetoricis,  denique  purae  et  numerosae,  omnis  generis 
luminibuB  distinctae  nec  usquam  tumidae  orationis  elegantia  114) 
atque  versus  sonoros  et  ornatissimos  componendi  arte  116)  splen- 
dentem,  cum  tota  in  populi  Romani  et  gentis  Iuliae  gloria  cele- 
branda  versaretur  ideocjue  superbiae  et  fastui  gentis  ex  nimia 
sui  admiratione  orto  mirum  quantum  blandiretur  116),  Iliadi  et 
Odysseae,  si  non  antepositam,  at  certe  aequiparatam  esse117), 


111)  Cf.  supra  notae  54.  et  58. 

112)  Ct  Ernesti  Opusc.  orat.  etc.  p.  157  sq.  Muller.  et  Eckert  in 
libellis  not.  108.  laudatis. 

113)  Ut  egregras  ille  locns  de  Marcello  1.  VI.  extr.  (cf.  snpra  nota 
58.)  et  totns  1.  IY.,  haud  dubie  praestantissimus  omnium. 

114)  Cf.  Wagneri  Quaestiones  Virgilianae  Tomo  IV.  editionis  Heynia- 
nae  adiectae  p.  483—587. 

115)  Cf.  Excursus  de  hexametro  Virgilii,  quem  Gossrav.  editioni  suae 
addidit. 

116)  Cf.  Schlegel.   Vorles.  iiber  d.  Gesch.  d.  Liter.  I.  p.  118. 

117)  Cf.  Quinct.  Inst.  X,  1,  56.  et  85  sqq.  Ovid.  A.  A.  III,  338.  Am. 
I,  15,  25.  Eem.  396.  Trist.  H,  533.  Prop.  III.  32,  (II,  34,)  61  sqq.  Stat. 
Theb.  XII,  815.  Macrob.  V,  1.  VI,  1.  et  Weichert.  de  L.  Varii  et  Cassii 
Parm.  vita  p.  61.  Inde  etiam  non  mirum,  Aeneida  Augusto  adhuc  vivente 
in  echolis  legi  et  enarrari  coeptam  esse.    Vid.  infra  not.  122. 

C* 
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non  est  cur  miremur.  Quamcjuam  igitur  consentaneum  est,  in 
Romanos,  quibus  poeta  scripsit,  longe  maiorem,  quam  in  nos, 
inde  redundasse  voluptatem,  tamen,  ab  Homericis  carminibus 
si  cogitationem  abducimus,  Vergilii  Aeneis  semper  unum  ex 
praestantissimis  totius  antiquitatis  monumentis  iudicandum  erit, 
de  quo  fati  benevolentia  nobis  servato  est  cur  quam  maxime 
nobis  gratulemur,  imprimis  etiam  cum  ex  eo  permulta  disca- 
mus  ad  mvthologiam,  antiquitates  et  geograj>hiam  veterum 
spectantia  x  * 8).  Itaque  plurimi  viri  docti  omnium  temporum 
de  hoc  carmine  iure  optimum  fecerunt  iudicium  119),  quamquam 
etiam  non  defuerunt,  qui  ei  multo  minus  pretium  constitue- 
rent l20). 

Singularis  autem  ille  favor,  quo  Vergilii  carmina  a  populo 
Romano  cxcipiebantur  12 *).  effecit  etiam,  ut  ea  in  scholis  stu- 
diose  lecta  et  explicata 12*)  atque  in  Graecum  sermonem  trans- 


118)  Cf.  Macr.  Sat.  I,  24.  III,  1.  Serv.  ad  Aen.  II,  57.  Niebuhr.  Rbm. 
Gesch.  I.  p.  112.  217  sq.  ed.  III.  Lersch  de  morum  in  Virg.  Aeneide  ha- 
bitu.  Bonn.  1836.  Eiusdem  Antiquitates  Virgilianae.  Bonn.  1843.  Helliez 
Giographie  de  Virgile.  Paris  1771  (ed.  II.  cur.  Masselin.  Par.  1810).  To- 
pfer  Virgilii  Geographia  in  Aeneide  exhibita.  Arnstad.  1828  sqq.  IV  Par- 
tes.  4.  Bonstctten  Voyage  mr  la  scene  des  X  demiers  livres  de  VEnfidt. 
Geneve  1804  sq.  alii. 

119)  Sic  iam  a.  1676.  Io.  Helv.  Willemer  praestantiam  Aeneidos  Ver- 
gilianae  dissertatione  philol.  ostensam  Wittebergae  publice  defendit.  Cf. 
etiam  Fabric.  Bibl.  Lat.  I.  12.  p.  379  sqq.  Harles  Breviar.  Not.  Lit.  R.  p. 
249  sqq.  Burm.  Praef.  ad  Virg.  p.  *****  2  scm.  Scaliger.  Poet.  V,  2,  3. 
Hottinger  in  Schrift.  der  Mannh.  Gesellsch.   V.  p.   16  sqq.    Additam.   ad 


249  sqq.  Burm.  Praef.  ad  Virg.  p.  *****  2  scm.  Scaliger.  Poet.  V,  2,  3. 
Hottinger  in  Schrift.  der  Mannh.  Gesellsch.  V.  p.  16  sqq.  Additam.  ad 
Sulzeri  Theor.  artt.  Vn,  p.  287.  sqq.  293  sqq.  308  sqq.  Herm.  v.  d.  Hardt 
Laudes  Virgilii.  Helmst.  1740.  Malnlatre  Le  gtnie  de  Virgile,  publuf  par 


Miger.  Paris  1810.  IV.  Voll.  8.  Ex  recentioribus  sufficiat  laudasse  Winckel- 
mann.  de  poetis  epicis  Romanorum  in  Jahnii  Archivf.  Philol.  u.  Paedag. 
1833.  Vol.  II.  p.  566  sqq.  Siipflium  Einleit.  p.  XXXV  sqq.  Gossrav.  Praef. 
p.  VI  sqq.  et  Ladewig.  Einlett.  p.  X  sqq. 

120)  Vid.  v.  c.  Markland.  in  Praef.  ad  Stat.Silv.  et  ad  Silv.  V,  3,  127. 
Bodmer  Ueber  Virgil  u.  Aeneis.  Muthmasmngen,  aus  was  fiir  Ursachen 
Virgil  die  Aeneis  habe  zerstbren  wollen  etc.  in  Conzii  Museo  Graec.  et 
Rom.  Liter.  a.  1794.  Vol.  I.  p.  87.  et  eiusd.  Ein  paar  Worte  zur  Ret- 
tung  der  Aeneis  von  Hottinger  ibid.  p.  104  sqq.  Richter  Vorschule  zur 
Aesthetik  I.  p.  106.  alios;  auid  quod  Napoleo  imperator  in  Commentariis 
suis,  quos  in  Helenae  insula  conscripsit,  Vergilium  propter  incredibilein 
artis  bellicae  ignorantiam  in  pugnis  omninoque  in  rebus  beUicis  describen- 
dis  saepe  ineptire  docuit?  (Cf.  adnott.  ad  Aen.  II,  5.)  Nescio  an  Tleuffe- 
lius  guoque  1.  L  p.  2650  sqq.  omnino  paulo  iniquius  de  Aeneidos  virtuti- 
bus  iudicet. 

121)  Praeter  locos  iam  supra  not.  91.  99.  106.  et  117.  laudatos  vid. 
etiam  Tac.  Dial.  de  Oratt.  c.  13.,  qui  haec  narrat:  Populus  auditis  in 
theatro  [ci.  Donat.  §.  41.  et  Serv.  ad  Ecl.  VI,  11.]  verstbus  Vergilii  sur- 
rexit  umversus  et  forte  praesentem  spectantemque  Vergilium  veneratus  est 
sict  quasi  Auaustum.  Cf.  etiam  Voss.  ad  Ecl.  VI.  p.  289.  et  Weichert 
in  Poett.  Latt.  vitis  p.  285. 

122)  Cf.  Suet.  de  Ul.  gramm.  16.  (p.  113.  R.)  Oros.  1,  18.  Augustin.  de  civ. 
dei  1,  3.  et  Weichert  de  verss.  iniur.  susp.  p.  57.  Haec  etiam  causa  videtur 
fuisse;  quapropter  grammatici  (ex  aliorum  tamen  sententia  iam  Varius  et 
Plotius)  Aeneidem  non  admodum  apte  et  considerate  in  XII  libros  di- 
viderent,  quam  (juidera  divisionem  non  ab  auctore  ipso  factam  esse  in 
promptu  est,  qui  potius,  ut  ex  Georgicon  carmine  concludere  possumus, 
sinculis  libris  minorem  ambitum  daturus  fuisset.  Hic  autem  non  omit- 
tendum  est,  cxstitisse  recentioribus  temporibus  viros  doctos,    qui  ne   am- 
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lata  l23)  inter  ipsos  Romanos  multos  nanciscerentur  commen- 
tatores  celebernmos,  quorum  primus  fortasse  fiiit  ipse  Asinius 
Pollio  124),  certo  autem  hucreferendi  sunt  C.  Iulius  Hyginus  m), 
L.  Annaeus  Cornutus  126),  Aemilius  Asper  127),  Q.  Terentius 
Scaurus  128),  Rufus  Festus  Avienus  129);  Tib.  Claudius  Dona- 
tus  130)  et  praeter  quosdam  minus   notos  131)  ii,   quorum  Com- 


bitu  qtiidem  spectato  Aeneidem  a  Vergilio  ad  finem  perductam  esse 
satis  probabiliter  suspicarentur,  huncque  ad  Iliadis  et  Odysseae  similitudi- 
nem  totum  carmen  XXIV  libros  efficere  voluisse,  qnorum  ea,  qnae  con- 
scribere  ipsi  licnerit,  XVIII  fere  vel  XX  complerent.  Aeneadem  enim  ab- 
ruptam  esse  Tnrni  caede,  cnm  tamen  ex  Aen.  IV,  615.  coll.  cum  I,  263 
sqq.  conclndendum  sit,  poetam  narrationem  usque  ad  stabilia  Troianorum 
domicilia  in  Latio  collocata  et  ad  Aeneae  obitum  perducturnm  fnisse.  Cf. 
Lersch  in  Siiddeutsche  Schulzeit.  IV,  2.  p.  88  sqq.  et  Teuffel.  1.  1.  p.  2653  sq. 

123)  Ut  ab  Arriano,  qni  Suida  v.  A(t§»av6s  teste  scripsit  /utrn^fpaotv 
n5v  rtafpyixtSv  tov  BegytAltov  imxtag  (cf.  Meineke  Anal.  Alex.  p.  370  sq. 
et  Ribbeck.  Proleg.  r>.  187.),  et  a  Polybio,  Claudii  liberto,  qui  secundum 
Senecae  Cons.  ad  Polyb.  26.  Homerum  et  Vergilium  pluribus  notos  esse 
voluit,  quam  [scil.  quibusf  scripserant,  i.  e.  Horaerura  latine  et  Vergilium 
graece  reddidit.  (Cf.  Graeienhan.  III.  p.  312  sq.  et  Ribbeck.  1.  1.) 

124)  Quod  quamquam  negavit  Bergk.  in  Zeitschr.  f.  d.  Alt.-W.  1845. 
p.  120..  satis  tamen  probabile  esse  post  Hanptium  (Ind.  lectt.  aest.  a.  1855. 
Berol.  nabend.  p.  4  sq.)  censuit  Ribbeck.  Proleg.  p.  114  sq.,  quorum  totum 
cap.  9.  agit  de  commentatoribus  Vergilii. 

125)  Cf.  Gellius  I,  21.  XVI,  6.  Serv.  ad  Aen.  XII,  120.  Heyne  T.  IV.  p. 
916.  ed.  Wagn.  Bunte  de  C.  Iulii  Hygini  vita  et  scriptis  p.  II.  et  54.  et  Rib- 
beck.  1.  1.  p.  117. 

126)  Cf.  Charis.  p.  100.  102.  Gellius  II,  6.  Serv.  plur.  locis,  Fabricii 
Bibl.  Gr.  III.  p.  554  sqq.  Heyn.  1.  1.  p.  913.  Martini  Disp.  liter.  de  L. 
Annaeo  Cornuto.  Lugd.  Bat.  1825.  O.  Iahn.  Proleg.  ad.  Pers.  p.  VIII 
sqq.  et  Ribbeck.  1.  1.  p.  123  sqq.  De  eius  pietate  in  Vergilium  cf.  Plin. 
Epist.  III,  7}  8.  Antiquam  illam  Vergilii  vitam,  qnam  saepe  laudavimus, 
ei  non  adscnbendam  esse  docet  Heyn.  in  adnot.  ei  praefixa.  Reliquias  eius 
edidit  Ang.  Maius.  Mediol.  1818. 

127)  Cf.  Macrob.  Sat.  IH,  5,  9.  6,  13.  Schol.  Bern.  ad  Verg.  Geo.  IV, 
238.  Snringar.  Hist.  crit.  schol.  Lat.  II.  p.  124  sq.  Heyne  I.  1.  p.  913. 
Bergk.  in  Diariis  suis  a.  1845.  p.  118.  0.  Iann.  Proleg.  ad  Pers.  p.  CXLIV 
sq.  et  Ribbeck.  1.  1.  p.  128  sqq.  Reliqnias  Quaestionnm  Vergu.  ab  eo 
scriptarnm  edidernnt  Ang.  Maius.  Mediol.  1818.  et  Eeil.  in  libro  nota  134. 
commemorato. 

128)  Cf.  Schol.  Veron.  ad  Aen.  IV,  146.  V,  95.  et  1.  XH.  aliquem  lo- 
cum  (p.  107,  22.)  Charis  p.  188.  Diomed.  p.  439.  444.  etc.  Heyne  1.  1.  p. 
919.  et  Ribbeck.  1.  1.  p.  171  sq. 

129)  Qui  scripsit  metaphrasin  carminum  Vergil.  iambico  metro  usus 
(Serv.  ad  Aen.  X,  272.  388.).  Cf.  Heyn.  1.  1.  p.  914.  et  Ribbeck.  1.  1.  p. 
186  sq. 

130)  Qui  non  solum  vitam  Vergilii  nobis  reliquit,  sed  etiam  Commen- 
tarinm  in  Verg.  carmina  (Georgica  certe  et  Aeneidem)  conscripsit.  Vid. 
Macrob.  Sat.  HI,  5,  6.  V,  9,  22.  Gellius  I,  21.  II,  6.  V,  7.  IX,  10.  Serv.  ad 
Ecl.  III,  38.  ad  Aen.  XII,  365.  etc.  Heyne  1.  1.  n.  915.  Hoeven  de  Donati 
Comment.  in  Virg.  Aen.  Leovard.  1836.  Eeilii  Praef.  ad  Gramm.  Lat.  IV. 
p.  XL.  et  Ribbeck.  Proleg.  p.  178  sq. 

131)  Ut  Inlium  Modestum  (cf.  Ribbeck.  Proleg.  p.  121.),  Flavium  Ca- 
prnm  (ibid.  p.  166.),  Urbanum  (ibid.  p.  167.),  Velium  Longum  (ibid.  p.  169.), 
Caesellium    Vindicem    (ibid.    p.  173.\    Helenium    Acronem    (ibid.  p.  174.), 


Hateriannm  (ibid.  p.  177.),  Carmininm  (ibid.  p.  180.),  Turrium  Rufium 
Aproniannm,  qui  non  solnm  praestantissimum  Vergilii  Codicem  Mediceum 
recognovit   (cf.    Lersch.    Rbm.    Diorth.  p.  25.),  sed  etiam  carmina  Verg. 


videtnr    commentatus    esse  (cf.  Suringar.  1.  1.  H.  p.  149.  et  152.  et  Heyn. 
1.  L  p.  750.  et  913).    Cf.  omnino  Fabricii  Bibl.  Lat.  I,  ! 2.  a  Wagn.  repet. 
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mentarii  ad  nostram  aetatem  manserunt,  Cynthius  Ceneten- 
sis  m),  Iul.  Pomponius  Sabinus133),  M.  Valerius  Probus  134), 
Iunius  Philargyrius 135),  et  imprimis  Servius  Maurus  Honora- 
tus136),  quibus  accedunt  aliquot  variorum  interpretum  Scholia137). 
Idem  ille  favor  autem  causa  fuit,  cur  Vergilii  carmina  sae- 
pissime  describerentur,  quo  factum  est7  ut,  etiamsi  Caligula, 
contra  poetae  memoriam  temere  saeviens,  omnia  eorum  ex- 
emplaria  ex  omnibus  bibliothecis  amoveri  iussit138),  satis 
magnus  sit  Codicum  Vergilianorum  nobis  servatorum  nume- 
rus  139),  quorum  Mediceus,  Vaticanus  I.  (n.  3225.,  fragm.)  et  II 


in  Verg.  Heyn.  IV.  p.  742  sqq.  Heyn.  ipse  T.  IV.  p.  912—920.  Suringar. 
1.  1.  Pars  II.  c.  12.  et  Bahr.  Rom.  Lit.-Gesch.  §.  76. 

132)  Cynthii  Cenetensis  in  Virg.  Aen.  Commentar.  e  Cod.  Ambros.  ed. 
I.  M.  Dozio.  Mediol.  1845. 

133)  Cuius  interpretatio  Aeneidos  primum  typis  descripta  prodiit  Erixi&e 
1487.     Cf.  Hep.  1.  1.  p.  807  sqq.  et  917. 

134)  Probi  in  Virgilinm  Commentar.  adiectus  Servii  editioni  a  Lione 
curatac  II  p.  347  sqq.  et  M.  Valer.  Probi  in  Virg.  Bnc.  et  Georg.  Com- 
mentar.  etc.  ed.  H.  KeiL  Halae  1848.  Cf.  Heyne  1.  1.  p.  918.  Lersch.  Roem. 
XHorth.  p.  94.  sq.  Osann.  Beitr.  z.  gr.  u.  rbm.  Lit.-Gesch.  II.  p.  286  sq.  283. 

0.  lahn.  Proleg.  ad  Pers.  p.  CXXXVI  scjq.  Riese  de  commentario  Vergil 
qui  Probi  dicitur  (et  quae  contra  hunc  disputat  Ribbeck.  in  Novis  Annall. 
philL  a.  1863.  p.  351  sqq.)  idemque  Ribbeck.*  in  Proleg.  p.  136  sqq. 

135)  Hanc  enim  (non  Philargyrum)  veram  nominis  formam  osse  proba- 
runt  Thilo  in  Mus.  Rhen.  XV.  p.  135.  et  Caesar  ad  Aristid.  Quintil.  p.  14. 
Scholia  eius  in  VergiL  primum  typis  exscribi  iussit  Ursinus  in  edit.  sua 
Vergilii  a.  1587 ,  unde  in  Burmanm  editionem  et  in  Servii  edit.  a  Lione 
curatam  T.  II.  t>.  325  sqq.  transierunt  et  Iunilii  Flagri  nomine  una  cum 
T.  Galli  et  Gauaentii  Comment.  in  Georgica  a  Miillero  Rudolphopoli  1841 
sqq.  IV  Partt.  edita  sunt.    Cf.  Heyn.  1    1.  p.  918.    Phil.  Wagneri  Comm. 

1.  et  II.  de  Iunio  Philargyro.  Dresd.  1846  sq.  Osann.  Beitr.  z.  griech.  u. 
rom.  Lit.-Gesch.  II.  p.  282  sqg    Thilo  1.  1.  Ribbeck.  1.  1.  p.  193  sqq. 

136)  De  Servii  Commentario  (optime  edito  a  Burmanno  in  edit.  Vergilii 
Amstel.  1746.  et  a  Lione  Gotting.  1826.  2  Voil.)  cf.  Heyn.  1  1.  p.  i)18. 
Bahr.  Gesch.  d  Ronu  Lit.  §.  57.  p.  91  saq.  idemque  in  Pauly  Realencycl. 
VI.  p.  1109  sq.  Teuber  de  Mauri  Servii  Hon.  vita  et  comment  P.  1.  Vra- 
tisl.  1843.  Thilo  in  Mus.  Rhen.  XIV.  p.  534  sqq.  XV.  p.  117  sqq.  Th. 
Mommsen  ibid.  XVI.  p.  442  sqq.  et  Ribbeck.  1.  L  p.  189. 

137)  Scholia  ab  Angelo  Maio  Mediol.  a  1818.  cdita.  Scholia  Bernensia 
(in  Mulleri  IV  Progr.  Rudolphopoli  1847-1854.  Cf.  Ribbeck.  1.  1.  p.  195.) 
Scholia  Veronensia,  post  A.  Maium  et  H.  Eeilium  denuo  edita  ab  Arnoldo 
Hermanno.  Donauescn.  1869  et  1870.  (Cf.  Biicheler  in  Novis  Annal.  phil.  a. 

1866.  p.  65  sqq.  et  Ribbeck.  1.  1.  p.  198  sqq.) 

138)  Cf.  Sueton.  Calig.  34. 

139)  Cf.  Gersdorf.  notit.  literar.  Tomo  IV.  edit.  Wagner.  p.  605  sgq. 
subiuncta,  cui  adde:  C.  W.  Miiller.  de  Codd.  Virgilii,  qui  in  Helvetiae 
bibliothecis  asservantur.  Bern.  1841.  4.  idemque  in  Analect.  Bern.  P.  III. 
p.  1  sqq.  Eck  Varietas  lectionis  ex  Cod.  membran.  acad.  biblioth.  Lund. 
1847.  IV  Partes.  Codex  Virgilianus,  qui  nuper  ex  biblioth.  Can.  abbatis 
Venetiani  Bodloianae  accessit  cum  Wagneri  textu  collatus  a  Geo.  Butler. 
Oxon.  1854.  Collatio  Codicis  Vergil.  Minoraugiensis  ab  Hasslero  edita  in 
Progr.  Ulmensi  a.  1855.  Varianten  der  Weissenauer  Handschr.  zu  Ver- 
giVs  bucol.  Gedichten.  Progr.  Feldkirch.  a  1861.;  porro  quae  de  anti- 
quissimo  fragm.  Cod.  Vatic.  aliquot  versus  L  I.  Georg.  continente  post 
Mabillon.  de  re  dipl.  p.  637.  et  Pertzium  in  Abhandl.  d.  BerL  Acad.  a. 
1863.  (cf.  Ribbeck.  Proleg.  p.  217.)  refert  Henry  in  Novis  Annall.  phil.  a. 

1867.  p.  419  sqg.  imprimisoue  quae  Ribbeck.  1.  1.  p.  218  sqq.  et  Henry  in 
libro  Aeneidea  inscripto  p.  XI  sqq.  de  Codd.  a  se  collatis  nobiscum  com- 
municant. 


DISS.  DE  P.  VEEG.  MAR.  VITA  ET  CARM.    xxxix 

(siveRomanus,  n.  3867.),  Palatinus  (n.  1631.)»  Veronensis  (fragm.) 
et  Sangallensis  (fragm.)  sunt  antiquissimi  et  optimi.  Omnino 
autem  quo  insigni  gloria  Vergilius  semper  excelluerit,  res  est 
notissima  14°). 


140)  Quomodo  omnino  Vergilii  memoria  etiam  media,  quam  vocaraus, 
aetate  viguerit,  (qua  inter  Italos  imprimis  Dantium  in  divina  commedia 
[cf.  ipse  Infern.  l,  85  sqq.  Genthe  Convers  Ecloff.  p.  54.  63.  et  Supflius 
Einleit.  p.  XXV.]  et  inter  Germanos  Henr.  de  Veldegk.  in  sua  Eneit  [cf. 
Gervinus  Gesch.  der  poet.  Nationallit.  d.  Deutschen.  I.  p.  238  sqq.1  poe- 
tam  nostrum  imitatos  esse  constat)  nuperrime  docuerunt  Zappert.  VirgiVs 
Fortleben  im  Mittelalter.  Vindob.  1851.  et  Scbwubbe:  P.  Virgilius  per 
mediam  aetatem  gratia  atque  auctoritate  florentissimus.  Paderborn.  1852. 
Praeterea  bac  de  re  cf.  Baehr  Die  christl.  Dichter  u.  Geschichtschreiber 
Roms  p.  40.  F.  Michel  Quae  vices  quaeque  mutationes  et  Virgilium  ipsum 
et  eius  carmina  per  mediam  aetatem  exceperint.  Paris.  1846.  et  Siipflius 
Einleit.  p.  XXV  sq.;  quod  autem  ad  fabulas  attinet,  quas  eadem  aetas  de 
Vergilio  mago  divulgavit,  Sieberhaar  de  fabulis,  quae  media  aetate  de  P. 
Virgilio  circumferebantur.  Berol.  1837.  4.  Graesse  Beitr.  zur  Lit.  u.  Sage 
des  Mittelalters.  II.  Zur  Sage  vom  Zauberer  Virgil.  Dresd.  1850.  4. 
Genthe  VirgiTs  10  Eclogen.  Mit  einer  Einleitiing  iiber  VirgiVs  Leben 
u.  Fortleben  als  Dichter  u.  Zauberer.  Leipz.  1856.  et  Milbergi  Memora* 
bilia  atque  Mirabilia  Virgiliana.  Misenae  1857.  et  1867. 

(Ceternm  hanc  dissertationem  finiens  nolo  reticere  plures  Donati  locos 
supra  laudatos  a  Beifferscheidio  ut  suppositicios  e  contextu  remotos  et  in 
marginem  inferiorem  reiectos  esse,  quoa  asterisco  adpicto  significavi.) 
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dita  et  promissis,  quae  petantur,  oraculo  obsecutus  Lavmiam  Aeneae  ultro 
in  matnmonium  obtulisse  traditur  (192—285.).  Interim  Iuno  de  caelo  con- 
spiciens  Troianos  in  Latium  ingressos  prosperisque  eorum  rebus  offensa 
Allecto,  unam  e  Furiis,  ad  disturbandam  pacem  ab  inferis  evocat 
(286—340.);  quae  primum  Amatam,  Latini  uxorem  (341—405.),  post  etiam 
Turnum,  Butulorum  regem  Laviniam  sibi  uxorem  expetentem,  furiis  suis 
implet  (406 — 474.)  atqae  inde  Troianorum  iuventuti,  quae  tum  forte  in  ve- 
natione  erat,  mansuetum  cervum  obiicit,  delicias  Tyrrhi,  armentarii  regii, 
eius^ue  liberorum;  quem  cum  Ascanius  sagitta  vulnerasset,  rustici  arreptis 
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tissimus  (511—571.),  quorum  corpora  cum  in  urbem  essent  delata,  Turnus 
et  Amata  Latinum  ad  iniuriam  vindicandam  bellumque  suscipiendum  sti- 
mulant  (572 — 590.}.  Qui  cum  fatorum  et  foederis  nuper  cum  Troianis 
initi  memor  adduci  non  posset,  ut  Troianis  bellum  indiceret,  Iuno  ipsa 
Belli  portas  aperit  (591—622.).  Turni  auspiciis  ad  bellum  exeunt  Mezen- 
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que  eos  etiam  Camilla,  Volscae  gentis  virgo  fortissima  (803—817.). 
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2  P.  VERGILI  MARONIS 

Tu  quoque  litoribus  nostris,  Aeneia  nutrix, 
Aeternam  moriens  famam,  Caieta,  dedisti; 
Et  nunc  servat  honos  sedem  tuus  ossaque  nomen 
Hesperia  in  magna,  si  qua  est  ea  gloria,  signat. 
At  pius  exsequiis  Aeneas  rite  solutis, 
Aggere  conposito  tumuli,  postquam  alta  quierunt 
Aequora,  tendit  iter  velis  portumque  relinquit. 


1  sqq.  De  Caieta,  Aeneae  nutrice,  quae  promontorio  et  oppido  in 
Latii  et  Campaniae  confiniis  prope  Pormias  sito  (vid.  ad  VI,  901.)  nomen 
dedit,  cf.  Ovid.  Met.  XIV,  157.  et  441  sqq.  —  Tu  quoque,  praeter  Mise- 
num  et  Palinurum,  de  quibus  vid.  VI,  232  sqq.  et  381.  In  Anth.  Lat.  II, 
193,33.  hic  locus  sic  contrahitur:  Tu  quoque  titoribus  famam,  Caieta,  de- 
disti  et  ibid.  II,  194,  37.  sic  mutatur:  Tu  quoque  litoribus  nostris,  Caieta, 
manebis.  Ceterum  cf.  simile  exordium  1.  III.  Georg.  —  Aeneia  nutrix 
etiam  ap.  Ovid.  Met.  XIV,  441.  legimus.  Cf.  X,  156.  Aeneia  puppis  et 
ibid.  v.  494.  Aeneia  hospitia.  —  2.  Verba  Aetemam  moriens  famam  hinc 
repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  161.  et  172,  154.  Pal.  et  Gud.  a  m.  pr. 
verba  sic  transponunt  famam  moriens.  —  3.  „Etiamnum  servat  honos 
sedem  tuus  [i.  e.  qui  tibi  debetur  habeturquel,  pro:  honos  est  adhuc, 
servatur  sedi  tuae,  tumulo;  nam  sedes  pro  sepulcro,  ut  VI,  152.  [ubi  ta- 
men  vid.  adnott.,  et  328.] ;  honos  autem  ei  habetur  titulo  et  nomine  seu 
inscripto  seu  fama  vulgato:  unde  fit,  ut  is  titulus  ipse  appelletur  honos. 
Idem  erat  VI,  507.  nomen  et  arma  locum  servant."  Heyn.  Cf.  Markl. 
ad  Stat.  Silv.  I,  3,  24.  Hoffmann.  tamen  in  Zeitschr.  f  d.  Oest.  G.  1853. 
p.  877.  negligens  antecedens  voc.  moriens  negat  sedem  hic  significare  posse 
sepulcrum  et  sedem  servare,  ut  alibi  locum  servare,  per  immotum  manere, 
superesse  explicat.  In  Anth.  Lat.  I,  194,  38.  hinc  petuntur  verba  Servat 
honos  nomen.  —  ossaque  nomen  signat.  Heyn.  nomen  de  titulo  se- 
pulcri  intelligit ;  rectius  autem  Wagn.,  ne  bis  idem  dicatur,  neve  otioeum 
sit  illud  Hesperia  in  magna,  verba  sic  explicat:  „pro  titulo  sepulcri  tui 
est  urbis  et  promontorii  nomen."  Ovidius  tamen  1.  1.  v.  443.  etiam  epi- 
taphium  Caietae  exhibet.  Ceterum  Medic,  Pal.,  Gud.  a  m.  pr.,  alii  prae- 
bent  signant,  quod  receperunt  Haupt.,  Ladew.  et  Wagn.  in  recentiss.  edit., 
ubi  mutata  sententia  locum  sic  explicat:  „ossa  tua  imponunt  et  quasi  im- 
primunt  ei  loco  nomen  tamquam  signum  aliquod,  quo  ille  noscatur." 
Siipfl.  tamen  vulgatam  propter  parallelismum  membrorum  iure  videtur 
praeferre  et  apte  comparat  Tac.  Germ.  28.  Manet  adhuc  Boihemi  nomen 
signatque  loci  veterem  memoriam  itemque  Hoffmann.  1.  1.  p.  876. 
Singularem  defendit,  quein  etiam  Ribbeck.,  Bryce,  Conington  et  Benoist. 
servarunt.  Ceterum  cf.  III,  287.  atque  etiam  adnott.  ad  II,  423.  — 
4.  Hesperia  in  maana,  i.  e.  potente.  Cf.  infra  v.  54.,  I,  569.  (ubi  adno- 
tatis  cum  Weidn.  adae  Jacob.  Quaest.  ej>.  p.  32.)  et  IV,  345.  —  si  qua 
e8t  ea  gloria,  scil.  urbem  et  promontorium  a  te  nomen  accepisse;  idque 
ideni  esse,  ac  si  scriptum  esset:  quae  est  gloria  amplissima  {wenn  dieser 
RiUim  irgend  welcher,  i.  e.  kein  unbedeutender  ist),  iam  Wagn.  observa- 
vit,  qui  confert  Ovid.  Past.  VI,  27.  Est  aliquid  nupsisse  lovi.  Ante 
omnia  autem  conferendus  erat  Verg.  ipse  Aen.  I,  603.  si  quid  iustitia  est, 
ubi  vid.  adnott.  Ceterura  similis  est  locus  Ovid.  Met.  V,  378.  si  aua  est 
ea  gratia.  Cf.  etiam  Aen.  X,  828.  **  qua  est  ea  cura.  Peerflc.  hos 
quatuor  versus,  in  quibus  niulta  temere  reprehendit,  spurios,  sequentes 
autem  5 — 36.  superion  libro  adiungendos  censet,  Vergilium  hunc  librum 
VII.  versu  37.  Nunc  age,  qui  reges  etc.  exorsum  csse  ratus.  Sed  Ribbeck. 
Proleg.  p.  82.  contra  eum  disputans,  quamquam  iam  Servius  bene  intel- 
lexerit,  epilo£Uin  raagis  sexti  libri,  quam  rerum,  quae  iam  instent,  prolo- 
gum  hic  legi,  tamen  talia  corri^cre  poetae  fuisse,  non  esse  critici,  recte 
memorat.  Cf.  etiam  Gossravii  opinio  supra  ad  VL  extr.  prolata.  —  5.  Med. 
et  Rora.  verba  male  sic  collocant:  Aeneas  exsequiis.  —  6-  Aagere  tu- 
muli.  Cf.  V,  44.  tumuli  ex  aggere  et  III,  63.  Aggeritur  tumuto  teUus.  — 
alta  quierunt  Aequora.  Ct.  IV,  523.  Turbidum  autem  interea  fuisse 
mare,  scimus  ex  VI,   355  sq.  —  7.    tendit    iter  (vid.  ad  I,  410  et  656.) 


AENEIDOS  LIB.  VII.  3 

Adspirant  aurae  in  noctem  nec  candida  cursus 

Luna  negat,  splendet  tremulo  sub  lumine  pontus. 

Proxuma  Circaeae  raduntur  litora  terrae,  10 

Dives  inaccessos  ubi  Solis  filia  lucos 

Adsiduo  resonat  cantu  tectisque  superbis 


velis,  velomm  ope  ventis  datorum,  ut  supra  VI,  240.  tendere  iter  pennis 
et  similia.  Cf.  etiam  V,  28.  Flecte  viam  velis.  —  portum.  Cum  VI, 
901.  legerimus  Caietae  portum,  reiicienda  est  Pal.  et  Gud.  lectio  portus 
fortasse  orta  ex  v.  22.  —  8.  in  noctem.  Servius  explicat  circa  noctem, 
sub  noctem;  neque  aliter  Conington,  qui  comparat  Lucr.  VI,  712.  Nilus 
in  aestatem  crescit  et  ibid.  v.  875.  humor  m  lucem  -  -  rarescit.  Sed 
rectius  Hand.  Turs.  III.  p.  339.  poetam  hic  poeticam  imaginem  expressisse, 
non  teinpus  cogitasse  censet,  haec  sic  germanice  reddens:  Liifte  wehen  in 
die  Nacnt.  Cr.  adnot.  mea  ad  Lucr.  1.  modo  1.  Videtur  hunc  locum  re- 
spexisse  Val.  Fl.  II,  580.  Panddtur  hic  totis  in  noctem  carbasus  alis. 
^onsentit  mecum  Benoist.  —  candida  vocatur  Luna  etiam  Ovid. 
Her.  XVEII,  61.  et  al.  —  cursus  negat.  Contra  infra  v.  24.  Neptu- 
nus  fugam  dedit.  —  9.  „tremulo  sub  lumine,  epitheto  a  natura  ra- 
diorum  lucis  petito.  Nota  rei  imago  expressa  dudum  ab  aliis,  e.  c.  ab 
Ennio  fp.  279.  Hesscl.  s.  Melanippae  fr.  4.  p.  132.  Vahl.]  apud  Macrob. 
VI,  4.  [p.  175.  Bip.  s.  p.  520.  Ian.]  Lumine  sic  tremulo  terra  et  cava  cae- 
rula  candent.(i  Heyn.  Cf.  etiam  infra  VHI,  22.  Ecl.  Vni,  105.  Lucr.  V, 
696.  et,  quos  Burm*.  laudat,  Ovid.  Her.  XVHI,  59.  Hor.  Od.  U,  5,  19. 
(ubi  Acro  nostrum  locum  comparat)  atque  eius  adnott.  ad  Val.  Pl.  V,  109. 
(qui  hunc  locum  imitatur)  et  Rutil.  Itin.  I,  284.  —  10.  raduntur  li- 
tora.  Vid.  ad  III,  700.  —  Circaeae  terrae,  regionis  circa  Circeium, 
Latii  promontorium.  Cf.  infra  v.  799.  Circaeum  iugum,  Ovid.  Met.  XIV, 
249.  Circaeum  litus,  XV,  718.  tellus  Circaea  cett.  Antiquiores  poetae  de 
insula  Circes  fabulantur  (cf.  Hom.  Od.  X,  135  sqq.),  quam  Theophr.  Hist. 
plant.  V,  9.  et  Plin.  IH,  5,  9.,  aggesta  fluminum  alluvie  terra,  cum 
vicino  Italiae  litore  in  unum  coaluisse  fingunt.  Cf.  Heynii  Exc.  I.  ad  h.  1. 
et  adnott.  ad  IH,  386.  Et  sane  VergiBus  ipse  Aen.  IH,  386.  insulam 
Circae  commemorat.  Conington  confern  iubet  Westphal.  Die  Rom.  Kam- 
pagne  p.  59.  —  11  sqq.  Solis  filia  est  Circe,  quam  ex  vulgari  fabula 
Sof  ex  Perseide  progenuit  (Hom.  Od.  X,  139.  Hesioa.  Theog.  957.),  Aeetis, 
regis  Colchici,  soror,  saga  et  venefica  celeberrima,  quam  pater  ex  Colchide 
abduxit  in  Hesperiam,  ubi  ei  insulam  aliquara  maris  Tyrrheni  sedem 
aasignavit.  Cf.  supra  IU,  386.  et  Creuzer  Mythol.  IV.  p.  27.  —  Divi- 
tem  autem  Circen  appellari  putat  Heyn.  ob  domus  opulentiam  {tccta  m- 
perba  v.  12.)  ap.  Hom.  1.  1.  v.  210  sq.,  311  sq.  et  imprimis  348  sqq.  coll. 
Ovidio  Met.  XlV,  260  sqq.  —  inaccessos  lucos  Wagn.  rectc  cum  Ser- 
vio  explicat:  ad  quos  accedere  periculosum  est  propter  veneficia,  compa- 
rans  Homeri  x^Q"*  «antovg.  Cff.  adnott.  ad  Aen.  III,  275.  Lucos  autem 
commemorat  ad  Homeri  exemplum,  qui  v.  149  sq.  de  silva  insulae,  Circes 
aedes  cingente,  loquitur.  Heyn.  praeterea  conlerri  iubet  Theophr.  Hist. 
plant.  V,  8.  et  Plin.  XV,  29,  36.  —  12.  resonat  active  pro  resonare  facit; 
qua  ratione  hoc  verbum  alibi  non  videtur  usurpari,  nisi  ap.  Silium  XIV, 
30.  (vates,  sacras  qui  carmine  silvas  -  -  resonant),  ubi  vid.  Drak.  Ple- 
rumque  enim  ipsi  loci  aliquid  resonare  dicuntur.  Cf.  Ecl.  I,  5.  Geo.  III, 
338.  cett.  Personare  autem  sic  legitur  VI,  418.  et  insonare  VH,  451. 
Verba  Adsiduo  resonat  cantu  (sed  ad  carmen  translata)  repetuntur  in 
Anth.  Lat.  I,  168,  4.  Heyn.  inter  alia  haec  adnotat:  „Cantus  Circes  notus 
ex  Hom.  Od.  X,  221  sqq.,  qui  iidem  versas  cum  de  Calypso  quoque  ab 
Homero  positi  sint  Od.  V,  61.  62.,  ex  eodem  loco  v.  57—61.  repetit  Maro 
reliqua  de  foco  et  de  textura.4*  Ceterum  cf.  similis  locus  Gco.  I,  293.  /n- 
terea  longum  cantu  sohita  laborem  etc.  —  tectis  superbis.  Orell.  ad 
Hor.  Od.  II,  14,  27.  (ubi  in  nonnullis  libris  legitur  pavitnentum  siiperbum) 
de  tectis  artificiose  tessellatis  cogitat,  coll.  Suida  p.  28.  Bernh.  vtpu  nvl 
vntor\tfavy.    Mihi   tecta    latiore   sensu    pro    aedibus   omnino  videntur  po- 

1* 
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Urit  odoratam  nocturna  in  lumina  cedrum 

Arguto  tenuis  percurrens  pectine  telas. 

Hinc  exaudiri  gemitus  iraeque  leonum  15 

Vincla  recusantum  et  sera  sub  nocte  rudentum, 

Saetigerique  sues  atque  in  praesepibus  ursi 

Saevire  ac  formae  magnorum  ululare  luporum, 

Quos  hominum  ex  facie  dea  saeva  potentibus  herbis 

Induerat  Circe  in  voltus  ac  terga  ferarum.  20 

Quae  ne  monstra  pii  paterentur  talia  Troes 


sita.  —  13*  Of.  Hom.  Od.  V,  59  sqq.  nocturna  in  lumina,  ut  noctu 
lumina  praebeat,  noctem  collustret  Sic  e.  g.  Claud.  in  Ruf.  I,  311.  qui 
cornipedes  in  pocula  vulnerat  audax  Massagetes.  Cf.  Hand.  Turs.  III.  p. 
317  sq.  et  323.  et  adnott.  ad  Aen.  IV,  647.  V,  537.  XII,  854.  Eodem 
sensu  ap.  Lucr.  VL  900.  legimns  noctuma  ad  lumina.  Med.  noctwmo  in 
lumine,  male.  —  Cedrum  odoratam  (ut  Geo.  III,  414.)  Graecorum  e* 
Romanorum,  etiam  oxycedrum  dictam,  e  iuniperorum  genere  esse  et  u 
Cedro  Libani,  quae  ex  abietino  genere  sit,  diversam,  Heyn.  adnotavit  coll. 
Interpp.  ad  Theophr.  Hist.  pl.  HI,  12.  et  Celsi  Hierobot.  P.  I.  p.  77.  Ce- 
-------   -L  _  y  - 


terum   totus   hic   versus  iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  331.  —  V.  14.  uno 
tantum  verbo  mutato  etiam  Geo.  I,  294.  legitur,  ubi  vid.  adnott.    De  e  ' 
theto  argutus,    i.  e.  stridulus,    sonans,    vid.  Iacobs  Lat.  Blumenlese 
p.  94.  et  adnott.  ad  Ecl.  VU,  1.  VIH,  22.  —  15-    Cum  toto,  qui  sequiti 
loco   cf.  Hom.  1.  1.  v.  210  sqq.    Apollon.  IV,  672  sqq.   et  Ovid.  Met  XIV, 


p.  94.  et  adnott.  ad  Ecl.  VU,  1.  VIH,  22.  —  15-  Cum  toto,  qui  sequitur, 
loco  cf.  Hom.  1.  1.  v.  210  sqq.  Apollon.  IV,  672  sqq.  et  Ovid.  Met  XIV, 
254  sqq.   Heyn.  tamen  poetam  hic  ab  Homero  discedere  memorat,  qui  inu- 


$ 


tatas  nas  feras  humanam  mansuetudinem  servantes  ezhibuerit  v.  214  sqq. 
Cf.  etiam  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  2,  25.  Vol.  I.  p.  153.  —  gemitus  irae- 
~ue,  ut  H,  413.,  ubi  vid.  adnott;  cum  gemttu  autem  leonum  cf.  ap. 
al.  Fl.  UI,  737.  leonis,  U,  458.  tauri,  Lucan.  VI,  688.  luporum  gemitus. 
Vid.  etiam  Drak.  ad  Sil.  I,  425.  et  Orcll.  ad  Hor.  Epod.  XVI,  51.,  ubi 
circumgemit  ursus  ovile.  Haud  dubie  autem  Verg.  respexit  Lucr.  IU, 
298  sq.  leones  Pectora  qui  fremitu  rumpunt  plerumque  gementes  Nec  ca* 
pere  irarum  fluctus  in  pectore  possUnt;  unde  etiam  apparet,  gemitus  irae- 
que  esse  h>  dia  dvolv^  non  cum  Gossravio  gemitus  ad  dolorem,  iras  vero 
ad  indignationem  referendas.  —  16.  rudentum.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  UJ, 
374.  -  17.  Saetigeri  sues,  ut  XU,  170.  et  Lucr.  V,  996.  Saetigeri 
apri  ap.    Ovid.    Met.    VUI,    376.    et  Mart.  XHI,  93,  1.    inveniuntur.  — 

fraesepia  Serv.  recte  per  caveas  explicat.  Vid.  infra  v.  275.  — 
8.  Saevire  de  saeva  voce  ursorum  accipiendum  esse  cum  Servio 
sensit  Wagn.,  coll.  Sturz.  de  vocibus  animm.  in  eius  Opuscc.  p.  168 
sq.  Verbum  tamen  proprium  de  ursorum  voce  secundum  Glossogra- 
pnos  de  vocibus  animahum  fuit  uncare  vel  urgare.  Claud.  de  Mall.  Cons. 
297.  usus  est  voc.  rudere*  vulgatus  interpres  Isaiae  59,  11.  voc.  rugire. 
Cf.  OreD.  1.  modo  1.  —  Ribbeck.,  cum  uterque  versus  17.  et  18.  a  syllaba  sae 
incipiat,  de  corruptela  cogitari  et  pro  saevire  potius  mugire  commendari 
posse  memorat,  quod  cum  ruditu  et  ululatu  bestiarum  aptius  compo- 
natur;  et  sane  negari  nequit,  librarios  ad  praecedentis  versus  principium 
aberrantes  facile  ad  hanc  mutationem  faciendam  induci  potuisse.  — 
formae  luporum.  Vid.  ad  VI.  277.  et  V,  822.  Ingentem  tamen 
magnitudinem  bestiarum  hoc  vocabulo  indicari,  docet  Pncaeus  ad  Apul. 
Met.  IV.  p.  76.  a  Wagn.  laudatus,  qui  conferri  iubet  Ovid.  Met.  U,  78., 
sicut  de  diis  ibid.  I,  73.  —  19.  hominum  ex  facie.  Cf.  HI,  426.  — 
potentibus  herbis.  Vid.  ad  XII,  402.  —  20.  Cf.  Hom.  Od.  X,  240.  tn- 
duerat  in  vultus  ac  terga,  h.  e.  corpora  (ut  ap.  Silium  IV,  563.  agitet 
Gargano  terga  ferarum:  vid.  ad  Aen.  I,  635.,  secundum  Ladew.  vero  in 
transversum  extensa  corpora,  opposita  erectis  hominum  corporibus)  fera- 
rum,  pro  vulgari:  induerat  eos  formis  ferarum.  Cf.  adnott  ad  Geo.  I, 
188.  —  21.  quae  ne  monstra  vaterentur,  ne  mutarentur  in  talia 
monstra.    Bespexit   hunc  locum  Colum.   de    cultu  hortorum  v.  337.  Haec 
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Delati  in  portus,  neu  litora  dira  subirent, 

Neptunus  ventis  inplevit  vela  secundis 

Atque  fugam  dedit  et  praeter  vada  fervida  vexit. 

Iamque  rubescebat  radiis  mare  et  aethere  ab  alto  25 

Aurora  in  roseis  fulgebat  lutea  bigis: 
Cum  venti  posuere  omnisque  repente  resedit 
Flatus  et  in  lento  luctantur  marmore  tonsae. 
Atque^  hic  Aeneas  ingentem  ex  aequore  lucum 
Prospicii     Hunc  inter  fluvio  Tiberinus  amoeno  30 

Verticibus  rapidis  et  multa  flavus  harena 


ne  mricolae  paterentur  monstra.  De  verbo  pati  cf.  VI,  743.  (pati  Manes) 
et  infra  ad  v.  807.  —  „»»*',  &to(pilttg,  diis  curae  sunt  Troiani.  Cf. 
sopra  m,  265."  Heyn.  Adde  I,  526.  —  22.  Delati  in  portus,  ut  III, 
J*9.  Huc  ubi  delaU  portus  intravimus.  Portus  Plur.  numero  praeterea 
'feitur  V,  813.  et  VI,  366.  —  subirent  Cf.  I,  400.  et  III;  292.  — 
24.  fugam  dedit,  i.  e.  celerem  curaum,  navigationem.  Vid.  ad  Geo.  III, 
142.  et  Aen.  I,  317. —  vada  fervida,  mare  aestuosum,  quale  circa  pro- 

montoria  esse  solet.  Vid.  adV,  158.  et  al.  — 25.  Iamque  rubescebat 

Cum  cett.  Vid.  adnott.  ad  III,  135.  —  26.  Aurora  lutea,  i.  q.  crocea, 
xooxontnlot.  Cf.  Hom.  II.  VIII,  1.  Ovid.  Met.  VII,  703.  XIII,  579.  Fast. 
IV,  714.  et  Anth.  Lat.  V,  7,  1.  Lutea  fulgebat  roseis  Aurora  capiUis. 
Noli  autem  hocAdiect.  lQteus  a  luto  (Wau,  Oilbkraut)  ductum  confundere 
cum  altero  liiteus  a  ltito  (Lehm,  Koth)  derivato.  —  in  roseis  biais,  ut 
apud  Ovid.  Fast.  1.  1.  et  Tibull.  I,  3,  94.  Aurorae  rosei  equi  tribuuntur. 
Cf.  etiam  Auson.  Perioch.  VIII.  Diad.  Iam  caelum  rutilat  roseis  Tithonia 
bigis.  Heyn.  miram  censet  hanc  colorum  temperiem  (rubescens  mare,  ro- 
seas  bigas  et  luteam  Auroram),  quare  etiam  Schrader.  ad  Mus.  p.  289.  et 
Bentl.  ad  Lucan.  IV,  125.  coni.  in  croceis,  ut  Aen.  IV,  585.  Aurorae  et 
Tithono  croceum  cubile  tribuitur.  Sed  vid.  Vossii  Epistt.  myth.  T.  II.  p. 
79  sqq.  et  supra  VI,  535.,  ubi  Aurora  roseis  quadrigis  invehitur,  cui  tamen 
vulgo  bigae.  ut  h.  1.,  tribuuntur.  Vid.  Tib.  II,  1,  87.  (ibique  Broukh.  et 
Dissen.)  Val.  Fl.  m,  211.  Stat.  Silv.  I,  2,  45.  Auson.  1.  L  alii.  Ribbeck. 
admodum  incerta  auaedam  Codd.  Bern.  vestigia  secutus  coll.  IV,  701.  pro 
roseis  paulo  audacius  edidit  variis,  cum  hUea  Aurora  et  roseae  bigae  inter 
se  conciliari  nequeant  (cf.  eius  Proleg.  p.  346.);  sed  eadem  ratione  ap. 
Ovidium  Fast.  IV,  714.  legimus  Memnonts  in  roseis  lutea  mater  equis.  — 
27.  venti posuere,  scil.  se,  vel,  quod  alii  supplent,  vim,  ferociam  suam. 
Sic  X,  103.  Zephyri  posuere.  Vid.  ad  Aen.  I,  234.  Ceterum  cf.  etiam 
Lucan.  IJI,  523.  posito  Borea.  —  28.  tonsae,  remi,  „quod  quasi  ton- 
deantur  ferro,"  ut  Festus  p.  356.  et  Paulus  p.  357.  M.  docent.  Cf.  infra 
X,  299.  Ennius  Ann.  VII.  fr.  6-8.  p.  36.  Vahl.  (p.  78.  et  185.  Hessel.) 
Lucr.  II,  554.  Val.  Fl.  I,  369.  Lucan.  IQ,  527.  Sil.  XI,  491.  all.  — 
luctantur.  Cf.  VIII,  89.  remo  ut  luctamen  abesset  cum  adnott.  ad  IQ, 
384.  et  Ovid.  Trist.  IV,  5,  19.  remis  ad  opem  luctare  ferendam.  —  in 
lento,  tranquillo,  a  ventis  immoto.  marmore,  aequore.  Vid.  ad  (jeo.  I, 
254.  et  Aen.  VI,  729.  Sic  Lucan.  V,  434.  Aequora  lenta  iacent.  Cf.  etiam 
Plin.  XXXVI,  26,  65.  lentus  amnis  et  Burm.  ad  Nemes.  Cyne£.  276.  — 
29  aqq-  Cf.  cum  h.  1.  Ovid.  Met.  XIV,  446  sqq.  —  Atque  de  re  inex- 
gpectata.  Vid.  ad  Ecl.  VII,  7.  et  Aen.  IV,  261.  —  hic  de  tempore.  Vid. 
ad  I,  728.  —  30.  Prospicit.  Vid.  ad  Aen.  I,  127.  et  IV,  410.  —  Ti- 
berinus.  Vid.  ad  VI,  874.  —  31.  verticibus.  Sic  Med.  et  antiquiores 
Codd.  omnes,  quos  (ut  etiam  ceteri  recentiores  editores)  cum  Wacn.  secu- 
tus  sum.  Heyn.  cum  Palat.  et  paucis  aliis  scripsit  vorticibus.  Cf.  adnott. 
ad  Geo.  I,  481.  Flavus  autem  sollemne  Tibens,  semper  fere  cum  arena 
lutosa-  mixti,  epitheton.  Vide  infra  IX,  816.  imprimisque  locum  Ovidii 
hinc  expressum  Met.  XIV,  447.  In  mare  cum  flava  prorumpit  Thybris 
harena.  Hor.  Od.  I,  2,  13.  (ubi  vid.  Mitsch.  I,  8.  8.  et  OrelL)  II,  3,  18. 
Ovid.  Met.  XIV,  447.    Trist.  V,  1,  31.    (ubi  vid.  Iahn.)   etc.    Ceterum  cf. 
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In  mare  prorumpit.    Variae  circumque  supraque 

Adsuetae  ripis  volucres  et  fluminis  alveo 

Aethera  mulcebant  cantu  lucoque  volabant. 

Flectere  iter  sociis  terraeque  advertere  proras  35 

Imperat  et  laetus  fluvio  succedit  opaco. 

Nunc  age,  qui  reges,  Erato,  quae  tempora  rerum, 
Quis  Latio  antiquo  fuerit  status,  advena  classem 
Cum  primum  Ausoniis  exercitus  adpulit  oris, 
Expeaiam  et  primae  revocabo  exordia  pugnae.  40 

Tu  vatem,  tu,  diva,  mone.    Dicam  horrida  bella, 
Dicam  acies  actosque  animis  in  funera  reges 


adnott.  ad  I,  246.  —  82.  In  mare  prorumpit.  Cf.  Ovid 
Met.  1.  modo  1.  —  Variae  volucres,  ut  Geo.  I,  383.  et  ap 
Lucr.    I,    590.    et    II,    344.     Cum    hic    unus    sit   Vergilii    locus, 


prima  voc.  supra  syllaba  corripiatur,  Ribbeck.  suspicatur,  auctort^ 
scripsisse  cireum  superaque.  Ipse  tamen  profert  Statii  Theb.  IX, 
114.  locum  haud  dubie  ex  nostro  ortum  circumque  supraque  Vertitur} 
quod  Markl.  ad  Silv.  II,  2,  122.  unum  huius  correptionis  exemplum 
apud  Statium  esse  memorat.  —  33.  alveo.  Vid.  ad  Geo.  II,  453.  — 
34.  Aethera.  Serv.  ad  Aen.  IV,  524.  Aequora.  Wakef.  ad  Lucr.  II, 
144.  coni.  Aera;  et  sane  ap.  Ovid.  Fast.  I,  155.  Et  Uspidum  volucres  con- 
centibus  aera  mulcent  legitur,  sed  ap.  Ambros.  Hexaem.  V,  12.  aves 
aethera  cantu  mulcere  consuerunt.  Vicf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  V,  464.  — 
35-  flectere  iter,  cursum.  Vid.  ad  V,  28.  —  terrae  advertere  pro~ 
ras.  Vid;  Geo.  IV,  117.  „Facit  vero  haec  Aeneas,  ut  ad  ipsa  Tiberis  ostia 
cursum  regat,  ad  Creusae  monitum  II,  781  sq.  Esccnsus  factus  ad  ripani 
fluminis  in  agrum  Laurentinum.  Erat  autem  iile  olim  lauris  consitus; 
unde  lucus  et  fiuvius  opactis.  —  37  sq.  Ad  lcgentium  animos  excitandos 
invocationem  novam  valere  [quacum  cf.  I,  8.],  nota  in  poetis  res  est. 
Erato  [quae  proprie  dea  est  poesis  eroticae:  vid.  Ovid.  A.  A.  II,  16.] 
ponitur  a  poeta  pro  Musa  qualicunque,  ut  recte  Servius.  Apollonii  eiem- 
plum  bene  laudatur  ab  aliis  m,  1.  Kl  <T  ayi  vvv,  'EoaTri  cett.«*  Heyn. 
Peerlkampium  suspicari,  Vergilium  ab  hoc  versu  hunc  librum  exorsum 
esse,  iam  supra  vioimus.  —  quae  tempora  rerum  fuerint  Heyn.  recte 
explicat:  „quo  rerum  statu  ac  couditione  Aeneas  advenerit.u  Pcerlk. 
autem,  cum  rerum  status  formula  sit  communi  poetarum  et  historicorum 
usu  recepta,  hunc  locum  sic  distinguendum  censet:  quae  tempora,  rerum 
Quis  Latio  antiqtio  fuerit  statust  etc.,  quod  recte  reprobat  Conimjton.  — 
^.  Quis  Latio  -  fuerit  status,  non  qui  status,  sententia  enim 
haec  est:  enumerabo  diversa  regnorum  civitatumaue  ?enera  et  nomina. 
Vid.  ad  Ecl.  I,  19.  —  advena  cxercitus,  ut  Eci.  IX,  2.  advena  pos- 
sessor.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VIII,  13.  Aen.  I,  21.  273.  etc.  —  39.  cxer- 
citum  pro  populo,  turba  positum  putat  Heyn.,  etiam  apud  Graecos  tragi- 
cos  OTQttTov,  rayfia,  ra£iv,  oioXov  et  alia  populum  et  cives  denotare  ad- 
notans.  Hic  tamen,  ubi  bellum  in  Latio  gestum  narraturus  est  poeta, 
certe  armatas  classis  copias  intelligi  voluit.  —  adpulit  oris,  ut  I,  377. 
III,  338.  715.  —  40.  exordia  pugnae.  Vid.  infra  v.  479  saq.  et  542. 
—  Cum  v.  41.  cf.  Claud.  I,  71.  Tu,  precort  ignarum  doceas,  Jramassia, 
vatem  similesque  locos  et  adnott.  ad  Aen.  I,  8.  —  mone.  Cf.  Ovid.  Fast. 
I,  467.  III,  261.  Val.  Fl.  I,  5.  VI,  34.  Conington,  qui  adnotat,  hoc  ver- 
bum  respondere  antecedenti  revocabo  et  respicere  Musani  ut  filiam  Mne- 
mosynes,  conferri  iubet  Ecl.  VII,  19.  ibique  adnott.  Ceterum  verba  Tu 
vatem,  tu.  diva,  mone  iterantur  in  Anth.  Lat.  III,  81,  3.  —  horrida 
bella.  Vid.  supra  VI,  86.  —  42.  actos  animis  etc.  Conington  compa- 
rat  similem  sententiam  IX,  460.  —  in  funera,  scil.  inferenda,  ut  XH, 
528.  in  volnera  itur9  ubi  vid.  adnott.  —  „reges,  Latinum,  Turnum,  Me- 
zentium;  hinc  Tyrrhena  manus.  Sed  quod  sequitur,  in  maius  auctum,  to- 
tam  Italiam   coiisse   ad   arma.u    Heyn.    TJltra  Latium   enim  et  Etruriam 
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Tyrrhenamque  manum  totamque  sub  arma  coactam 

Hesperiam.    Maior  rerum  mihi  nascitur  ordo. 

Maius  opus  moveo.    Rex  arva  Latinus  et  urbes  45 

Iam  senior  longa  placidas  in  pace  regebat. 

Hunc  Fauno  et  nympha  genitum  Laurente  Marica 

Accipimus;  Fauno  Picus  pater,  isque  parentem 

Te,  Saturne,  refert;  tu  sanguinis  ultimus  auctor. 

Filius  huic  fato  divom  prolesque  virilis  50 

Nulla  fuit  primaque  oriens  erepta  iuventa  est. 


illud  beUum  non  serpsit.  De  antiquis  Italiae  populis  eorumque  originibus 
cf.  Heynii  Exc.  IV.  ad  h.  1.  Reges  hic  commemorati  recensentur  infra 
v.  647  sqq.  —  44.  Maior  rerum  ordo,  pro:  rernm  maiorum  ordo. 
Vid.  infra  ad  VIII,  526.  Ceterum  cf.  Ammian.  XV.  p.  53.  Quoniam,  ut 
Mantuanus  yates  praedixit  excelsus,  maius  opus  moveo  maiorque  mihi 
rerum  nascitur  ordo.  Ceternm  cf.  etiam  Ecl.  IV,  5.  Magnus  -  -  saeclo- 
rum  nascitur  ordo.  Verba  Maior  rerum  tibi  nascitur  ordo  legimus  etiam 
in  Anth.  Lat.  III,  124,  2.,  nt  sequentia  Maius  opus  moveo  ibid.  I,  170,  6. 
et  in  Wernsd.  P.  Lat.  min.  II,  230,  5.  —  46.  Maius  opus  moveo,  scil. 
animo,  i.  e.  cogito,  molior.  Cf.  Hor.  Od.  IH,  4,  68.  Omne  nefas  animo 
moventes,  Ovid.  Fast.  VI,  760.  nimiae  moverat  artis  opem  et  Liv.  XXIII, 
39.  movere  ac  moliri  quicquam.  Alio  sensu  infra  v.  641.  cantus  movere. 
—  Latinus  -  Iam  senior.  Cf.  V,  179.  VI,  304. —  46.  *w  pace  reqebat. 
Cf.  VULI,  325.  „Latini  genus  ad  Saturnum  refertur,  deum  Abonginum 
indigetem,  cum  Crono  comparari  solitum.  [Cf.  Spangenberg.  de  veteris 
Latii  religg.  domesticis  p.  56.]  Ab  hoc  Picus  procreatus,  ex  hoc  Faunus, 
Latini  pater."  Heyn.  De  ipso  Latino  (quem  Hercuiis  potius,  quain 
Fauni,  nlium  fuisse  narrat  Dion.  Hal.  1,  43.)  a  Mezentio  interfecto  et  Iovis 
Latiaris  nomine  consecrato  cultoque  in  monte  Albano  vid.  Festus  p. 
194.  Spangenb.  1.  1.  p.  64.  et  Preller  Rom.  Mythol.  p.  84.  676., 
de  Fauno  autem,  Pici  e  Canente  filio,  et  antiquo  Latii  rege,  postea 
antem,  cnm  ab  Hercule  occisus  esset,  numine  fatidico  cl  inrra  v. 
82  sqq.  Dion.  Hal.  I,  31.  Plut.  parall.  Gr.  et  R.  H.  38.  Iustin.  XLIII,  5. 
Lactant.  I,  22.  alii  et  Spangenb.  1.  1.  p.  63.  —  47.  „Marica,  nympha 
Latii,  cuius  religio  apud  Minturnenses  servata  est,  et  lucus  ad  fl.  Lirin 
consecratus.  Laurentem  eam  appellat,  quod  Aborigines,  Laurentes,  et 
nomen  Latinum  ad  Lirim  usque  pertinuisse  vidctur."  Heyn.  Sic  adeo 
Tnrnus  infra  v.  650.  Laurens  appellatur.  Cf.  etiam  infra  v.  64.  ibique  ad- 
nott.  De  Marica  cf.  Serv.  ad  h.  1.  et  ad  XII,  164.  et  Preller  R.  M.  p. 
342.  363.,  deque  eius  luco  et  palude  Liv.  XXVH,  37.  Lucan.  VIL  424. 
Plut.  Mar.  39.  Hor.  Od.  HI,  17,  7.  et  VeUei.  H,  19.  —  48-  De  Pico, 
qoi,  in  avem  sni  nominis  mutatus,  Latinis  oracula  edidisse  fertur,  prae- 
ter  Ovid.  Met.  XIV,  320  sqq.  vid.  Plin.  X,  18,  20.  Plut.  Quaest.  Rom.  c. 
20.  Lactant.  I,  22.  Heynii  Exc.  V.  ad  h.  1.  Spangenb.  p.  62  sq.  et  Har- 
tnn£.  Rel.  d.  R.  II.  p.  173  sq^q.  —  49-  refert  aut  Praesens  hist.  esse 
Conington  memorat  aut  respicere  Picuui  etiamnum  inter  deos  viventem. 
Hlud  simplicius  videtur.  —  sanguinis.  Vid.  ad  I,  19.  —  ultimus 
auctor.  Conington  comparat  uttimam  originem  ap.  Catull.  IV,  15.  — 
50.  fato  divom.  Vid.  adnott.  ad  U,  54.  et  IH,  517.  —  51.  Nulla 
fuit  (cf.  adnott.  ad  Aen.  II,  583.),  scil.  co  temporc,  quo  Aeneas  in  Ita- 
liam  venit,  primaque  cett.,  i.  e.  nam  prima,  quae  fuerat,  erepta  est  (vid. 
ad  X,  618  sq.),  quamquam  etiam  simplicius  cum  Wagn.  expucare  possu- 
mus:  ,,et  quae  esse  coepit,  ea  erepta  est  ei."  Ladew.,  comparans  II,  94. 
X,  344.  et  Cic.  de  Or.  II,  34,  147.  nihil  tc  effugiet  atque  omnef  quod 
erit  in  re,  occurret,  Copulam  potius  pro  Part.  adversativa  positam  censet. 
Peerlk.    sine   iusta   cansa  verba  primaque  oriens  erepta  iuventa  est  spuria 

censet.    Verba  Filius  huic Nnlla  fuit  citat  etiam  Schol.  Stat.  Theb. 

I,  393.  —  invcnta  est.  Verbum  substantivum  abest  a  duobus  Codd.; 
sed    sententiam  praegresso  verbo  finito  per  Copulam  superioribus  adnexam 
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Sola  domum  et  tantas  servabat  filia  sedes, 

Iam  matura  viro,  iam  plenis  nubilis  annis. 

Multi  illam  magno  e  Latio  totaque  petebant 

Ausonia;  petit  ante  alios  pulcherrimus  omnis  55 

Turnus;  avis  atavisque  potens,  quem  regia  coniunx 

Adiungi  generum  miro  properabat  amore; 

Sed  variis  portenta  deum  terroribus  obstant. 

Laurus  erat  tecti  medio  in  penetralibus  altis, 

Sacra  comam  multosque  metu  servata  per  annos,  60 

Quam  pater  inventam,  primas  cum  conderet  arces, 


illud  reqnirere  docet  Wagn.  Qu.  Verg.  XV,  4.  coll.  locis  IV,  370.  V,  679. 
727.  VIII,  17.  XII,  23.,  ipse  tamen  memorans,  aliter  se  rem  habere  VII, 
486.  et  Geo.  IV,  444.  —  5z.  filia,  Lavinia.  —  sola,  i.  e.  nnica;  de  qua 
signif.  cf.  Barth.  ad  Stat.  Theb.  VI,  533.  —  Verba  tantas  sedes  ser- 
vabat  Heyn.  minus  recte  de  domo  regia  accipit,  inter  quam  puella  se 
contineat  xardxXuOTos.  Rectins  Ruhk.:  „praestat  patrimoninm  [regnum] 
satis  amplum  et  laetnm  intelligere:  sedes  enim  de  possessionibus  ui  usu 
esse  constat."  Cf.  e.  g.  Instin.  III,  4,  12.  Tac.  Germ.  30.  Vellei.  I,  2,  5. 
cett.  Verba  Sola  domum  -  -  sedes  affert  Schol.  Stat.  Theb.  1.  1.,  qui  ad 
Theb.  I,  572.  haec  temere  sic  ezhibet:  tantos  servabat  nata  penates.  Ce- 
ternm  cf.  etiam  VI,  402.  —  53.  Verba  lam  matura  v%ro  iterantui 
ab  Ansonio  in  cent.  nnpt.  34.  et  in  Anth.  Lat.  VI,  84,  31.,  nbi  totus  ver- 
sus  repetitnr,  Sic  Stat.  Achill.  I,  291.  matora  toris  et  Hor.  Od.  L  23,  12. 
tempestiva  viro.  Imitatnr  hnnc  locum  Claud.  R.  Pros.  I,  122.  Hennaeae 
Cereri  proles  optata  virebat  Unica.  Iam  vicina  thoro  plenis  adoleverat 
annis  Virginitas.  —  plenis  nubilis  annis.  Sic  Ovid\  Met.  XIV,  335. 
haec  ubi  nubilibus  primum  maturuit  annis.  Nep.  Epam.  7.  aut  vtrgo 
amico  nubUis  etc.  —  54.  petebant.  Cf.  XII,  42.  —  55.  ante  alios  pul- 
aherrimus  omnes.  Vid.  ad  I,  347.  —  56.  Turnus,  Danni  et  Veniliae 
Nymphae  fil ,  Iuturnae  Njmphae  frater,  Bntnlornm  rex  fortissimus,  de  qno  vid. 
etiam  Ovid.  Past  1, 463.  IV,  879.  Tibull.  H,  5, 48.  aU.  Heynii  Exc.  VU.  ad  h.  1. 
et  Prell.  R.  M.  p.  683.  —  avis  atavisque  potens,  regio  genere  ortns 
eoque  antiqnissimo.  Cf.  etiam  X,  201.  dives  avis.  Sic  Silius  VIII,  385. 
ams  pollens.  Imitatur  hnnc  locum  Ambros.  Hexa6m.  EQ,  7.  alius  avis 
atavisque  nobilis  (a  Peerlk.  landatus).    De  Tnrni  antem  maioribns,  Danno 

Satre,  Pilnmno  avo,  et  ex  Venilia  matre  Acrisio  et  Inacho  cf.  Aen.  VH, 
71.  IX,  4.  X,  616.  —  regia  coniunx,  Amata,  Latini  uxor,  de  qna  vid. 
infra  v.  343.  et  XH,  595.  —  57.  properabat  amoref  valde  studebat; 
nihil  ei  longins  videbatur,  qnam  nt  enm,  sororis  snae  Veniliae  filinm  (vid. 
infra  X,  76.  et  Anr.  Vict.  Orig.  G.  R.  13.),  genernm  sibi  faceret.  Cf.  infra 
v.  264.  Cnm  amore  cf.  H,  10.  Si  tantus  amor  casus  cognoscere  nostros. 
Iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  I,  172,  37.  et  verba  miro  properabat 
amore  ibid.  I,  170,  126.,  qnod  in  vero  properabat  amore  mutatum  legitnr 
ibid.  I,  14,  31.  —  59  sq.  „Bevocandae  in  animnm  arbores  et  luci  in  im- 
pluviis  veterum.  Cf.  IV,  494.  504.  Tibnll.  HI,  3,  15."  Heyn.  Vid.  etiam 
Sen.  Ep.  123.  et  mnltis  viris  doctis,  quos  de  hac  re  disserentes  landat 
Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  10,  22.  Fasc.  V.  j>.  68.  (ex  qnibus  imprimis  cf. 
Iani  et  Mitsch.  ad  Hor.  HI,  10,  5.  Broukh.  et  Heyn.  ad  Tibnll.  III,  3,  15. 
Rupejrt.  et  Heinr.  ad  Iuv.  IV,  6.  et  Becker.  in  Gallo  I.  p.  89.)  adde 
Sitzmann.  ad  Rutil.  Itin.  I,  111.  Cf.  tamen,  qnae  ad  similem  locum  H, 
512  sq.  adnotavi  (ubi  nunc  adde  librum  menm  Hellas  u.  Rom  I,  1.  p. 
219.  adn.  33.).  —  penetralibus  altis,  inter  altos  aedificii  parietes,  qni 
atrium  cnm  impluvio  inclndebant.  —  60.  sacra  comam  (Accus.  absol.), 
frondibus  intactis.  —  metu,  religione;  multos  servata  per  annos. 
Cf.  n,  715.  cupressus  ReUgione  patrum  muUos  servata  per  annos.  — 
61.  „primas  cum  conderet  arces,  cnm  primnm  urbem  Lanrentem 
conderet.  [Vid.  ad  Geo.  III,  130.  Aen.  I,  442.  613.  m,  17.  al.]  Laurentes 
dicti  Aborigines,    qni    haec   loca  ad  orientalem  Tiberis  partem  incolebant, 
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ferebatur  Phoebo  sacrasse  Latinus 

jntisque  ab  ea  nomen  posuisse  colonis. 

i  apes  8ummum  densae  —  mirabile  dictu  — 

>re  ingenti  liquidum  trans  aethera  vectae  65 

iere  apicem  et  pedibus  per  mutua  nexis 

len  subitum  ramo  frondente  pependit. 

nuo  vates  „Externum  cernimus,  inquit, 

atare  virum  et  partis  petere  agmen  easdem 

bus  ex  isdera  et  summa  dominarier  arce."  70 

erea.  castis  adolet  dum  altaria  taedis 


•atino.  [Cf.  VI,  891.  infra  v.  371.  et  al.]  Inde  Laurentum,  Latini 
eo  loco  situm,  qui  nunc  Paterno  et  Torre  di  Paterno  appeUatnr; 
Bius  usque  ad  mare  ac  Tiberim  Laurens  vel  Laurentinus  dictus; 
nomen  mterdum  ad  totum  Latium  transtulit  potfta,  ut  modo  in 
nte  Marica  vidimus."  Heyn.  Laurentum  potius  illum  locum  occu- 
qui  nunc  Casale  di  Copocotta  vocatur,  docet  Abeken  Mittelital.  p. 
f.  etiam  liber  meus  geogr.  III.  p.  715.  Cum  constructione  verbo- 
jolonis  nomen  posutsse  (de  qua  dicendi  formula,  Gr.  ovopa 
i,  cf.  quos  laudat  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  7,  92.  Vol.  I.  p.  397.  et 
?.  Gramm.  §.  246.  obs.  2.,  qui  affert  Liv.  I,  1.  JUium,  cui  Ascanium 
es  dixere  nomtn)  Laurentis  (Accus.  Plur.)  cf.  Geo.  I,  138.  Aen. 
I.  693.  et  ad  hos  locos  adnott.;  quod  autem  attinet  ad  hanc  verba 
gendi  rationem  Quam  -  -  -  Laurentesque  ab  ea,  Wagn.  comparat 
r.  3.  [2.  eitr.]  species  pulchritudinis  extmia  auaedam,  guam  intuens 
que  defixus,  laudans  Gliemannum  in  Iahmi  et  Seebodii  Novis  An- 
I,  1.  p.  86.  —  Cum  v.  64.  Conington  comparat  Geo.  IV,  59.  De 
le  apum  laurum  porovSov  insidente  Heyn.  conferri  iubet  Geo.  IV, 
q.,  haec  adiiciens:  „Est  autem  illud  inter  dira  omina  (vid.  Plin.  IX, 
XI,]  17,  18.  [§.  55.]);  superstitione,  ut  probabile  fit,  ab  incursus 
e  multitudinis  ingruentis  opinione  profecta."  Cf.  etiam  Liv.  XXIV, 
ro  summum  Med.  a  m.  pr.  ezhibet  talamum,  quare  Ribbeck.  adno- 
Reciperem  thalamum  valae  commendatum  Geo.  IV.  189.  et  Aen.  VII, 
lisi  eodem  et  fortasse  maiore  etiam  iure  pro  docta  glossa  haberi 
u  —  66.  vectae,  a  meridionali  parte  a  mari  infero  advolantes. 
ifra  v.  70.  —  trans  aethera  vn tg(3olix cog  dictum  ait  Weichert. 
.  IIL  de  L.  Vario  poeta  p.  27.  Ceterum  iam  Ruhk.  recte  sustulit 
a  vulgo  post  ingenti  posituin.  —  66-  apex  de  arboris  vertice,  ut  de 
i  cacumine  ap.  Sil.  XII,  709.  et  Iuven.  XII,  72.  —  pedibus  per 
(i.  e.  mutuo)  nexis.  Cf.  Geo.  IV,  555  sq.  Iterantur  haec  verba 
wnii  cent.  nupt.  107.  Conington  confert  Lucr.  V^  1100.  Mutua  dum 
\e  rami  stirpesque  teruntur.  —  67.  Examen.  Vid.  ad  Ecl.  VII,  13. 
ritef.  ad  Lucr.  II,  363.  hunc  versum  miro  modo  distinxit  et  interpre- 
est:  Examen,  subitum  ramo  frondente.  pependit,  „nempe  examen, 
ramum  subierat,"  ac  si  subitus  rarticipium  esset;  cum  po- 
i  promptu  sit,  subitum  hic  esse  Adiectivum  ad  rem  repente  et  prae- 
cspectationem  accidentem  spectans.  Peerlkampio  teste  Guietus  ad 
.  VII,  161.  putat,  Verjrilium  hoc  finxisse  ex  omine,  quod  Caesari  in 
i  accidit:  Nec  non  tnnumero  cooperta  examine  stgna.  Ceterum 
ramo  frondente  pependit  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  134.  — 
\.  Cernimus  virum  externum  ex  iisdem  regionibus,  unde  apes  ve- 
;,  venientem  eadem  loca  petere,  quae  ab  apibus  petita  sunt.  —  Cer- 
s.  Cf.  VI,  87.,  ubi  eadfem  ratione  Sibylla  cernit  bella  futura.  De 
lione  vocc.  partes  easdem  vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  16.  et  Iahn.  ad 
[,  316.  —  69.  partis  easdemt  urbem  et  regiam  Latini.  — 
^artibus  ex  isdemy  a  mari  infero.  —  dominarter.  Cf.  adnott. 
o.  I,  454.  —  71.  Cf.  simile  prodigium  supra  II,  680  sqq.  —  adolet 
ifl)  altaria.  Vid.  ad  Ecl.  VlII,  65.  et  Aen.  I,  704.  —  castis  tae- 
)iis,  sacro  faciendo  adhibitis.  Vid.  ad  III,  409.  Wagn.  conferri  iubet 
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Et  iuxta  genitorem  adstat  Lavinia  virgo, 

Visa,  nefas,  longis  conprendere  crinibus  ignem 

Atque  omnem  ornatum  flamma  crepitante  cremari 

Regalisque  accensa  comas,  accensa  coronam 

Insignem  gemmis;  tum  fumida  lumine  fulvo 

Involvi  ac  totis  Volcanum  spargere  tectie. 

Id  vero  horrendum  ac  visu  mirabile  ferri: 

Namque  fore  inlustrem  fama  fatisque  canebant 

Ipsam,  sed  populo  magnum  portendere  bellum.  so 

At  rex  sollicitus  monstris  oracula  Fauni, 


Plin.  XVI,  19,  44.  taeda,  flammis  ac  lumini  sacrorum  grata.  — 
72.  Pro  vulg.  Ut  nunc  cuin  omnibus  recentioribus  editoribus,  praeter 
Bryceum  etiam  Wapiero  ipso,  qui  prius  illud  defenderat,  recepimus  opti- 
morum  Codd.  omnmm  lectionem  Et.  Sic  ctiam  legit  imitator  Vergilii 
in  Antb.  Lat.1, 170,  39.  scribens  Et  iuxta  genitorem  adstat  lasciva  puetia. 
Hoffmann.  tamen  1.  1.  p.  878.  defendit  lectionem  ut.—  73.  „nefas  ae  pro- 
digio  b.  1.,  res  dira  et  abominanda,  quae  praeter  naturam  fit;  contra  fat 
de  naturae  more  et  constantia.a  Heyn.  Parenthetice  haec  vox  interponi- 
tur  etiam  VIII,  688.  X,  673.  Hor.  Od.  III,  24,  30.  IV,  6,  17.  alibi.  Sic 
etiam  malum,  indignum,  infandum  all.  parenthetice  usurpata  vidimus  adl, 
251.  —  „comprendere  h.  1.  concipere,  arripere  flammam,  quasi  ex  foco 
ad  proxima  roanantem.  Vulgari  oratione  tgnis  comprehendit  crinem." 
Heyn.  Est  nostrum  Feuer  fangen.  Cf.  Burm.  ad  Ovid.  Ibin  605.  Alibi 
sanc  ignis  ipse  corripit  aliquid.  Vid.  e.  g.  Geo.  II,  305.  —  74.  omnem 
ornatum  (scil.  capitis,  fascias  acusque  crinales,  imprimis  autem  diadema 
gemmatum)  Accusativum  remotioris,  quem  vocant,  Obiecti  esse,  non  est 
cur  memorem.  Ceterum  ultima  w.  huius  versus  ex  Lucr.  VI,  154.  (Ter- 
ribili  sonitu  flamma  crepitante  crematur)  sunt  translata.  De  flamma 
autem  crepitante  cf.  Bentl.  ad  Hor.  Od.  IV,  11,  11.  —  75-  accensa 
comas,  accensa  coronam.  Verbum  iteratum  loco  duplicis  Copulae  et~ 
et.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  6.  Vergilius  autem  verbo  sic  iterato  ninilominus 
praemittere  solet  Copulam  (cf.  Ecl.  V,  6.  Aen.  VII,  327.  VIII,  91.  X.  319. 
369.  XI,  171.  XII,  548.  (quoB  locos  hic  collegit  Ladew.),  quare  etiam  hic 
Regalisque.  Aliter  de  h.  1.  statuit  Iahn.,  qui  Semicolon  vulgo  post  gem- 
mt8  poBitum  in  Comma  mutari  iubet,  ut  verba  sic  ordinanda  sint:  et, 
accensa  comas,  acccnsa  coronam,  tum  (i.  e.  postquam  accensa  est:  vid. 
ad  Aen.  II,  391.  et  V,  719.)  visa  est  involvi  fumida  lumine  fulvo,  cui 
rationi  etiam  Conington  recte  adversatur.  —  76.  coronam  gemmit 
insianem  regium  esse  insigne,  cum  coronae  sacrificantium,  vittis  et 
frondibus  sacris  implexae,  gemmis  non  fuerint  ornatae,  vere  adnotat 
Heyn.,  coU.  I,  655.  Ceterum  Peerlk.,  haerens  in  ordine  rei  narratae,  nec 
intelligens,  quid  sit  ornatus  ante  comas  accensas  positus,  satis  audacter 
versus  sic  transponendos  esse  suspicatur:  73.  75.  76.  tum  w.  77.  et  74. 
sic  constitutos:  Involvi,  atque  omnem  flamma  crepitante  cremari  Orna- 
tumf  ac  toth  Volcanum  spargere  tecti*;  atque  etiam  Ribbeckio  v.  74.  sic 
positus  suspicionem  movet,  quare  putat,  poetam  primura  eo  conclusisse 
nanc  descnptionem,  postea  vero  eandem  v.  75—77.  amplihcasse.  versum 
autem  74.  aeleri  voluisse.  (Cf.  etiara  eius  Proleg.  p.  82.)  —  77.  Vol- 
cannm,  ignem.  Vid.  ad  Geo.  I,  295.  —  tectin.  De  ara  Penatium  in 
atrio  posita  vid.  ad  II,  512.  Verba  ac  totis  Volcanum  spargere  tectis 
repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  422.  —  78-  De  crebris  huius  versus  eli- 
sionibus  vid.  adnott.  ad  II,  84.  —  79.  fama  fatisque.  Cf.  VIII,  731. 
famamque  et  fata  nepotum.  —  80.  Ipsam  cum  magna  vi  in  principio 
versns  et  ante  graviorem  distinctionero  positum,  cum  ipsa  eiusque  gloria 
opponatur  populo  beUo  vexato.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  V,  21.  VII,  50.  Geo. 
I,  477.  Aen.  III,  636.  al.  —  81  sq.  sollicitus  monstris.  Wakef:  ex 
uno  Donati  Cod.  Fabric.  recepit  sollicitus  monstrorum,  iure  propterea  no- 
tatus  a  Wagn.  et  Iahnio  aa  Aen.  I,  441.  Peerlk.  taraen  videtur  cum 
Wakefieldo  facere,  haec  adnotana:   „Wagnerus  exemplum  simile  desiderat. 
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ci  genitoris,  adit  lucosque  sub  alta 
lit  Albunea,  nemorum  quae  maxuma  sacro 
sonat  saevamque  exhalat  opaca  mephitim. 


invenerat  apud  Claud.  in  Eutrop.  II,  339.  soUicitus  curac."  —  „Pauni 
m  in  luco  Albuneae  po@ta  narrat,  sive  ex  vetere  memoria  siye  ex 
tura  et  fama  de  Sibylla  Albunea  rem  ingeniose  commentus.  Scilicet 

•  Tiburtino  ab  occasu  in  Anienem  deferuntur  Albulae  aquae,  sulfu- 
lae  et  medicatae  (vid.  Cluver.  Ital.  p.  715.),  nunc  Acqua  zolfa  vel 
ita  di  Tivoli.  Ex  Albulae  fluminis  fontibus  maior  Albunea,  fons 
pha,  ex  Horatio  nota  Od.  I,  7,  12.  --  Subiacebat  autem  fonti  lucus 
ie  sacer."  Heyn.  Cf.  Strab.  V.  p.  364.  Paus.  IV,  35.  Plin.  XXXI, 
fitruv.  "Vni,  3.    Wagn.,    qui    etiam    conferri   iubet  viros  doctos  ab 

ad  Stat.  Silv.  I,  3,  65.  laudatos,  memorat,  verum  huius  Albuneae 
diu  ignoratum  investi^asse  Bonstettenium  Voyage  sur  la  Scene  des 
niers  livres  de  VEnhde  p.  205  sqq.,  qui,  consentiente  ipso  Heynio 
ura  huius  libri  Ephem.  lit.  Gotting.  1S04.  ch.  168.  inserta,  do- 
esse  eum  fontem,  qui  haud  procul  a  fano  Annae  Perennae  prope 
rdeatinam  conspicuus  nunc  vocetur  Acqua  solforata  dMtieri.  Se- 
t  Nibbynm  vero  Viaggio  I.  p.  109.  aquae  illae  sulfureae  cum  insu- 
intibus,  circa  quas  etiam  nemoris  vestigia  adhuc  supersunt,  etiani 
ocantur  Acque  Albule,  et  domus  Albuneae  resonantis  ab  Horatio 
7,  12.  commemorata  Grotta  di  NeUuno.  Vid.  etiam  Walckenaer. 
r.  —  88  Heyn.  inipsa  edit.  maximam  interpretatur:  ,,quae  magna, 
quarum  vena  fiuit"  coll.  VI,  659.,  nemorum  autem  graeca  ratione 

putat,  ut  Sta  rov  akaovg  pro  iv  akatt,  comparans  Tib.  IQ,  5,  3. 
m  maxima  silvis  (ad  quem  1.  vid.  etiam  Huschk.) ;  postea  vero, 
•o  teste,  in  Ephem.  lit.  Gott.  1.  1.  p.  1672.  hanc  structuram  facilli- 
(80  censuit:  Albunea  (aqua),  quae  sonat  fontc  sacro,  maxima  (aqua- 
imorum,  i.  e.  nemoris;  quae  mihi  verissima  videtur.  Cf.  etiam  si- 
8  locus  Geo.  II,  15.  Ruhk.  autem,  Bublata  distinctione  ante  nemo- 
ost  hanc  vocem  incidens  coniungit  lucos  nemorumy  coll.  Sen.  Herc. 
6.  Wagn.  deniaue  omnem  difncultatem  evanescere  censet,  si  cum 
et  Bonstettenio  I.  1.  Albuneam  non  de  fonte,  sed  de  silva  accipia- 
[uam   explicationem   et  ego  amplecterer,  modo  demonstratum  esset, 

quid  sit  lucus  sub  alta  silva,  tum  cur  silva,  non  fons,  mephitim 
i  dicatur,  denique  Albuneam  simpliciter  commemoratam  alibi  auo- 
tim  huic  deae  sacrum  significare.  Adsentiuntur  mihi  HofFmann.  1.  1. 
et  Benoist.  Coningtoni  non  satisfaciunt  explicationes  hactenus  pro- 
ipse  tamen  non  habet,  quam  proferat  meliorem.  Ceterum  verba 
m  quae  maxuma  de  aesculo  usurpata  iam  legimus  Geo.  II,  15.  — 
fonte.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  52.  et  Geo.  IV,  319.  —  84.  opaca, 
&  silvarum,  quae  Servio  teste  mephitim  aquarum  sulphuratarum 
gTaviorem.  Cf.  autem  VI,  673.  lucis  habitamus  opacis  ibique  ad- 
-  exhalat   mephitim.    Sic  Heins.    (quem    omnes   recentiores    se- 

•  editores)  ex  Med.  et  aliis  bonis  libris  restituit  pro  vulg.  mephi- 
id.  ad  Ecl.  IV,  32.  et  V,  50.  et  cf.  Neue  Formenl.  II.  p.  207.  „A 
aquarum  exsurgit  gravis  odor.  quem  mephitim  appellavit.  Hinc  dea 
s,  cuius    aedes    cum   aliis  locis  tum  in  Hirpinis  erat  ad  Amsancti 

Vid.  Plin.  II,  93,  95.  et  iufra  VII,  564  sq.:  ut  in  tutela  eius 
rideantur  aquae  sulfureae.  Fortasse  huius  vaporis  sulfurei  vim  ali- 
livino  spiritu  afflandi  esse  crediderunt  veteres  Aborigines;  quo 
esse  videtur,  ut  oraculum  in  illo  locb  conderent."  Hewi.  Ceterum 
m  Varronem  ap.  Lactant.  Inst.  I,  6.  et  Tibullum  II,  5,  69  sq. 
i  etiam  ipsius  Sibyllae  Tiburtinae  erat  nomen;  ab  aliis  autem, 
ubie  nominis  similitudine  deceptis,  cum  Leucothea  Graecorum  s. 
lm  Matuta  confunditur  (cf.  Lactant.  I,  21.).  Vid.  Span^enberg. 
60.  Creuzer.  zur  Oesch.  altrom.  Ctdtur  p.  101.  Iani,  Orelh  aliique 
id  Hor.  1.  1.  et  qui  laudantur  in  Klopfen  Lex.  mythol.  I.  p.  124  sq. 
'eerlk.  etiam  h.  1.  ipsam  Sibyllam  significari  totumque  locum  satis 
r    sic   constituendum   censet:   lucoque  sub   alto  ConsuUt  Albu- 
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Hinc  Italae  gentes  omnisque  Oenotria  telluB  S5 

In  dubiis  responsa  petunt;  huc  dona  sacerdos 

Cum  tulit  et  caesarum  ovium  sub  nocte  silenti 

Pellibus  incubuit  stratis  somnosque  petivit, 

Multa  modis  simulacra  videt  volitantia  miris 

Et  varias  audit  voces  fruiturque  deorum  90 

Conloquio  atque  imis  Acheronta  adfatur  Avernis. 

Hic  et  tum  pater  ipse  petens  responsa  Latinus 

Centum  lanigeras  mactabat  rite  bidentis 

Atque  harum  effultus  tergo  stratisque  iacebat 

Veueribus:  subita  ex  alto  vox  reddita  luco  est;  95 


neam,  nemorum  qua  maxima  sacro  Fonte  sonant,  saevamque  exhalant 
staana  mephitim.  Ceterum  turpiter  abutitur  hoc  versu  Auson.  in  ceni 
nupt.  111.  —  85  sqq.  Oraculum  Fauni  per  incubationem  petd  solitum; 
quem  Graecum  incuoandi  (tov  fyxoijutaa&at,  i.  e.  in  loois  sacris  dormiendi 
et  responsa  per  somnum  accipiendi)  morem  veteres  Pelasgos  una  cum 
aliis  religionibus  suis  in  Latium  intulisse,  admodum  probabOiter  suspica- 
tur  Hevn.,  qui  tamen  id  animadversione  dignum  censet,  quod  hic  et  sa- 
cerdos  ipse  incubuit  (v.  86.)  et  is,  aui  oraculum  consulebat,  et  quod  illud 
necyomantiae  speciem  aliquam  habuit  v.  91.  „Similis  incubatio  fiebat  iri 
Aesculapii  templo  Athenis,  in  cuius  vicinia  etiam  fons  fuit.  Aristoph. 
Plut.  6*3  sq.  Cf.  Paus.  Att.  c.  21."  Ruhk.  Multa  omnino  eiusmodi 
oracula  fuerunt  apud  Graecos,  Amphiarai  Oropi  et  Thebis,  Trophonii  Le- 
badeae,  Aesculaph  Epidauri  et  in  Co  insula,  Inus  in  Laconica  etc.  Cf. 
Herod.  VIII,  134.  Strab.  VI.  p.  284.  XI.  p.  508.  (ibique  Groskurd.  T.  U. 
p.  392.)  XIV.  p.  650.  XVI.  p.  761.  XVII.  p.  801.  Pans.  m,  26.  IX,  39. 
Davis.  ad  Cic.  de  Div.  I,  43.  F.  A.  Wolfii  Miscellanea  p.  403  aqg.  Vil- 
loison.  Prolegg.  a<*  D.  p.  LI.  Passov.  ad  Pers.  p.  208.  Boettigeri  Ideen 
znr  Kunst-Mythol.  I.  p.  88  saq.  et  liber  meus  Hellas  u.  Rom.  P.  I.  Vol. 
2.  p.  204.  cum  adn.  120.  —  Oenotria  tellus  latiore  sensu.  Vid.  ad  I, 
532.  —  86.  dona  (victimam,  sacrificium)  tulit.  Vid.  ad  V,  101.  — 
88.  Verba  somnosque  jaetivit  hinc  sumpsit  auctor  cent.  Verg.  in  Anth. 
Lat.  I,  178,  237.  —  V.  89-  ex  Lucr.  IV,  126.  et  726.  translatus,  ubi  leci- 
mus:  noecae  rerum  simulacra  vagari  Mtdta  modis  multis.  Cf.  etiam  infra 
X,  641.  et  Lucan.  VII,  179.  —  modis  miris.  Vid.  Lucr.  I,  124.  simw 
lacra  modis  paUentia  miris  et  Aen.  I,  354.  —  90.  fruitur  deorum  Con- 
loquio.  Cf.  VJil,  468.  licito  sermone  fruuntur.  —  91.  Acheronta.  deos 
inferos  et  Manes.    Vid.  infra  v.  312.  —  imis  Avernis.   Vid.  ad  VI,  126. 

—  92.  Hic  et  tum  pater  ipse  etc.  Quemadmodum  antealtaliae  gentes, 
sic  nunc  etiam  pater  ipse  etc.  Tum  autem,  quod  gemino  loco  Aen.  VII, 
616.  et  formuli8  tum  qitoque,  iam  tum  etc.  defendi  videtur,  cum  Wagn. 
(quem  etiam  ceteri  recentiores  editores  secuti  sunt)  ex  Cod.  Med.  recepi- 
mus.  Iahn.  tamen  retinuit  plurimorum  Codd.  lectionem  tunc.  Vid.  eius 
adnot.  ad  Ecl.  m,  10.  p.  371.  ed.  II.  —  93.    bidentis.    Vid.  ad  IV,  57. 

—  94.  harum  tergo  stratisque  velleribus,  i.  e.  stratis  vellenbus, 
ovium  Wgo  detractis.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  II,  242.  IV,  481.  Aen.  I,  27. 
IV,  355.  V,  273.  et  similes  locos,  imprimis  autem  ad  II,  722.  —  efful- 
tus.  Vid.  ad  VIII,  368.  ~  95.  Altera  huius  versus  pars  tamquam  apo- 
dosis  ad  superiora  referenda  est ;  quare  Pnnctum,  quod  vuJgo  apparet  post 
Velleribus,  cum  Wagn.  in  Colon  mutavi.  —  subita.  Ladew.,  Haupt.  et 
Wilms.  Progr.  p.  16.  praeferunt  lectionem  Cod.  Med.  subito,  cui  praeterea 
unus  modo  Gud.  patrocinari  videtur  subita  exhibens.  Ceteri  recentiores 
editores  omnes  (ut  etiam  Hoffraann.  1.  1.  p.  880.)  iure  nobiscum  faciunt, 
cum  Vergilium,  ubicumque  pro  Adv.  subito  Adiectivum  recte  poni  potuerit, 
hoc  usum  videamus.  Ut  omittam  omnes  illos  locos,  ubi  Ablativum  subito 
nerao  pro  Adverbio  habebit  (Aen.  II,  692.  IV,  697.  VI,  71.  VIII,  109.  IX, 
397.  XI,  609.  XII,  599),  cf.  imprimis  Geo.  III,  360.  488.  554.  Aen.  III, 
225.  259.  VII,  479.  IX,  32.  473.  XI,  538.  796.  XII,  325.  576.    Vide  etiam, 
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„Ne  pete  connubiis  natam  sociare  Latinis, 

O  mea  progenies,  thalamis  neu  crede  paratis; 

Externi  venient  generi,  qui  sauguine  nostrum 

Nomen  in  astra  ferant  quorumque  ab  stirpe  nepotes 

Omnia  sub  pedibus,  qua  Sol  utrumque  recurrens  100 

Aspicit  Oceanum,  vertique  regique  videbunt." 


quae  Wajrn.  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  386.  disputavit.  —  vox  reddita. 
Vid.  ad  m,  40.  —  ex  alto  luco.  Vid.  ad  VI,  179.  —  96.  Ne  pete 
8oeiare.  Sic  Ovid.  Met.  VIII,  421.  Victricemquepetunt  dextrae  coniungere 
dextram.  XIV,  570.  Nec  te,  Lavinia  virgo,  Sed  vicisse  petunt.  Cf.  de 
hoc  usu  Infinitivi  pro  Accusativo  Obiecti  usurpati  ad  I,  319.  IL  33.  et 
alibi  adnot.  —  connubiis .(connubjis)  tribus  syllabis  pronuntianaum,  ut 
etiam  infra  v.  333.  Vid.  ad  I,  73.  coD.  adnot.  ad  Geo.  1,  397.  Aen.  I,  73. 
et  288.  Haupt.,  Ladew.  et  Ribbeck.  scribunt  conubis.  Ceterum  verba  Ne 
pete  connubits  natam  repetuntur  in  Antb.  Lat.  I,  170,  54.  et  I,  178,  70. 
—  97:  progenies  de  uno  filio,  ut  I,  19.  —  neu  crede,  noli  (natam) 
committere  (cf.  VI,  15.  se  credere  caelo),  thalamis  paratis,  scil.  in 
ipsa  patria,  cum  ltalo  aliquo  principe,  qualis  v.  c.  erat  Turnus,  sine  ullo 
labore  iungendis;  quibus  opponitur  matrimonium  cum  extemis  generis 
ineundum.  Cf.  supra  v.  56  sq.  Verba  thalamis  neu  crede  paratis  iteran- 
tur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  120.  —  98.  Vulgaris  lectio  veniunt,  cui  sane 
favet  Probi  auctoritas  Inst.  I,  6,  3.,  potest  quidem  ita  accipi,  ut  generos 
iam  adpropinquantes  cogitemus  aut  ut  recordemur,  vates  haud  raro  de 
rebus  futuris  ut  de  praesentibus  loqui,  quo  certiorem  rem  oculis  quasi 
audientium  proponant;  et  sic  iam  Servius  nunc  locum  intellexit.  Prorsus 
eadem  ratione  supra  VI,  889.  famae  venientis  amore  et  ap.  Ovid.  Her.  V, 
117.  Graia  iuvenca  venit,  quae  te  natriarnque  domumque  Perdat.  Cum 
tamen  meliores  Codd.  (MecL,  Pal.,  Kom.,  Gud.  a  m.  alt.,  Bern.  II.  a  m. 
pr.,  alii)  exhibeant  Fut.  venient,  hoc  nunc  cum  Eibbeckio,  Ladew.,  Wagn., 
Coningt.  et  Benoisto  recepimus.  Siipfl.,  Haupt.  et  Bryce  servant  vulg. 
lectdonem,  quam  etiam  Hoffmann.  1.  1.  defendit.  —  generi  igitur  (Plur. 
pro  Sinff.)  de  genero  aliquo  futuro  intelligendum,  ut  rursus  infra  v.  270. 
Vid.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  49.  et  infra  VID,  503  et  X,  532.  —  sanguine, 
genere  suo  per  connubium  mixto  cum  nostro.  —  99*  in  astra.  Cf.  ad- 
nott  ad  Aen.  III,  158.  —  ferant.  Sic  hic  et  infra  v.  272.,  ubi  haec 
verba  oraculi  repetuntur,  Med.  et  omnes  antiquiores,  quos  iure  Heyn.  secu- 
tus  est.  Antea  edebatur  fcrent  ex  Codd.  quibusdam  minoris  auctoritatis. 
Quod   autem  Heyn.  censet,   ad  varianda  tantum   tempora  Vergilium   scri- 

Ssisse  ferant  -  -  videbunt,  id  recte  refutat  Wagn.,  qui  docet,  ferant  esse 
efinientis  (venient  generi,  aui  ferant,  i.  e.  iique  tales,  qui  ferant),  vi- 
debunt  autem  narrantis,  cui  Indicativo  minime  substitui  possit  Coniuncti- 
vus  tfideant.  Vid.  infra  v.  145.,  adnott.  ad  VI,  591.  Supfi.  et  Conin^t.  ad 
h.  1.  Bibbeck.  pro  ab  stirpe  ex  Rom.,  Bern.  II.  III.  et  Probo  Inst.  I,  6,  3. 
recepit  a  stirpe.  Ceteri  recentiores  editores  ab  retinuere.  Cf.  ad  Geo.  I, 
171.  et  Aen.  L,  626.  III,  94.  al.  adnott.  —  Voc.  nepotes  ad  omnes  quidem 
Romanos  saeculi  Vergiliani,  imprimis  tamen  aa  Augustum  spectat.  — 
100.  Omnia  sub  pedibus  -  -  videbunt.  Cf.  Ecl.  V,  57.  suh  pedibus- 
que  videt  nubes  et  sidera  Daphnis.  Wagn.  (qui  vere  memorat:  „sumptum 
hoc  ab  illa  imagine,    quae   victores  cervicibus  victi  pedem  imponentes  re- 

5raeaentat")  aptius  confert  Geo.  II,  492.  et  Ovid.  Tnst.  III,  12,  48.  magm 
jrifte  caputpedibus  supposuisse  ducis,  quibus  locis  adde  imprimis  Silium 
XVII,  144.  Qui  modo  sub  pedibus  terras  et  sceptra  patensque  Litora  ad 
Oceani  sub  nutu  viderat  aequor  et  Livium  XXXIV,  32,  5.  duas  clarissi- 
tnas  urbes  sub  pedibus  tuis  relinquemus.  —  Sol  recurrens,  quotidianum 
iter  faciens,  onens  et  occidens,  ideoque  omnes  populi  et  orientales  et  occi- 
dentales.  Eodem  sensu  Lucan.  I,  15.  XJnde  venit  Titan,  et  ubi  nox  sidera 
condit.  —  101.  utrumque  Oceanum,  in  extremis  terrae  finibus.  Sic 
etiam  Geo.  III,  33.,  ap.  Catull.  autem  XXI  (XXIX),  3.  uterque  Neptunus 
et  ap.  Propert.  IV,  8,  (III,  9,)  53.  utrumque  Utus  extremas  Orientis  et  Oc- 
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Haec  responsa  patris  Fauni  monitusque  silenti 
Nocte  datos  non  ipse  suo  premit  ore  Latinus, 
Sed  circum  late  volitans  iam  Fama  per  urbes 
Ausonias  tulerat,  cum  Laomedontia  pubes  105 

Gramineo  ripae  religavit  ab  aggere  classem. 
Aeneas  primique  duces  et  pulcher  Iulus 
Corpora  sub  ramis  deponunt  arboris  altae 
Instituuntque  dapes  et  adorea  liba  per  herbam 
Subiciunt  epulis,  —  sic  Iuppiter  ipse  monebat  —  110 


i 


cidentis  partes  significat.  —  verti.  Cf.  Cic.  Verr.  I,  7.  extr.  Omnia  in 
unius  potestate  ac  moderaUone  vertentur.  Peerlk.,  verba  sub  pedibus  ver- 
tique  regique  a  castigato  poSta  scribi  non  potuisse  ratus,  elegantius  fore 
censet:  -  -  domini  regesque  videbunt.  Ceterum  eadem  sententia  redit 
infra  v.  257  sq.  —  102.  silenti.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  VIII,  27.  - 
103-  non  -  -  sed  pro  usitatiore  pro  nec  -  -  et,  quare  Peerlk.  sed  in  et 
mutari  iubet.  Ladew.  vcro  breviloquentiam,  qua  mc  poe*ta  usus  est,  sic 
capiendam  esse  docet:  „non  ipse  suo  ore  premit  Latinus,  nec  Fama,  quae 
non  solum  non  pressit,  sed  late  volitans  distulit  et  iam  per  urbes  Auson. 
tulerat,  cum  etc."  — premit  ore  Latinus.  Cf.  locus  simillimns  VI, 
155.  presso  obmutuit  ore.  Sic  etiam  premere  vocem  infra  v.  119.  (ubi 
tamen  vid.  adnott.)  IX,  324.  et  Pbaedr.  I,  11,  12.,  premere  gemitum  infra 
X,  464.,  dolorem  corcie  premere  supra  I,  209.,    curam  sub  corde  premere 

IV,  332.  et  similia  alibi.  Cf.  etiam  Sil.  XII,  646.  Sic  adeo  orantet 
pressere  silentia.  —  Cura  v.  104  sq.  cf.  supra  IV,  173  sqq.  —  106-  Lao- 
medontia  pubesf  Troiani.    Cf.  III,  284.  IV,  542.  VIII,  18.  —  106.   ri- 

tae  religavit  ab  aggere  classem,    classem  litori  alligavit.    Sic  Cic. 

nv.  II,  51,  154.  funioulo,  qui  a  puppi  reUgatus  scapham  annexam  trahe- 
bat,  Ovid.  Past.  IV,  331.  querno  religant  a  stipite  funem  et  Lucan.  VH, 
860.  NuUus  ab  Emathio  religasset  litore  funem  (ubi  vid.  Cort.).  Cf.  Hand. 
Turs.  I.  p.  53.  Praeterea  religandi  verbum  hoc  sensu  pro  aUigandi  legi- 
tur  infra  IX,  352.  Hor.  Od.  I,  32,  7.  (ubi  vid.  Mitsch.  et  Orell.)  Ovid. 
Met.  XIII,  439.  (ubi  vid.  Iahn.  et  Bach.)  XIV,  248.  Lucan.  Vm,  790. 
alibi.  —  ripae    ab    aggere    simpliciter  vom  hohen  Uferrande  aus.    Cf. 

V.  273.  et  X,  24.  cum  Burm.  adnot.  ad  Val.  Fl.  VI,  149.  (Quae  prius 
adieceram  de  funibus  ab  aggere  in  naves  descendentibus,  Bryceo  snasore 
nunc  omisi.)  —  107  sqq.  „Sequitur  eventus  vaticinii  de  mensis  comesis. 
Vid.  supra  m,  255  sqq.  (Quae  Breier  in  Progr.  Lubeck.  a.  1855.  de  hoc 
loco  scnpsisse  fertur,  milii  non  contigit  videre.)  —  primi  duces.  Cf. 
IX,  226.  Ductores  primi.  —  pulcher  Iulus.  Cf.  V,  570.  —  108.  cor- 
pora  deponunt.  Vid.  I,  698.  et  Lucr.  I,  259.  —  Verba  sub  ramis  ar- 
boris  aUae  sumpta  ex  Lucr.  II,  30.  —  109.  „adorea  liba,  placentae, 
proprie  de  farre  [cf.  Plin.  XVIII,  8,  19.  far,  qttod  adoreum  veteres  appeU 
lavere],  quae  pro  panibus  erant  priscis  hominibus,  antequam  fermento  et 
meliore    panis   coquendi    arte  uterentur.    Haec  liba  nunc  mensarum  vicem 

Eraestant,  quibus  epulas,  cibos,  poma  agrestia,  imponunt."  Heyn.  De 
arum  placentarum  fabricatione  ex  farina  triticea,  caseo  trito  et  ovis  cf. 
Moretum  v.  43  sqq.  Vid.  etiam  Serv.  ad  h.  1.  Dissen.  ad  Tibull.  I,  7,  54. 
et  liber  meus  Hellas  u.  Rom.  P.  I.  Vol.  2.  p.  106.  adn.  109.  —  per 
herbam,  ut  I,  214.  111,221.  VI,  656.  Sic  autem  Heins.  restituit  ex  optimis 
Codd.,  Nonio  p.  52,  25.  et  Prisciano  VI,  9.  49.  p.  700.  P.  Vulgo  per  her- 
bas,  quae  sane  plurimorum  librorum  est  lectio.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  H, 
527.  et  Aen.  V,  102.  —  110.  liba  Subiciunt  epnlis.  Conington  pro 
„epulas  imponunt  libis"  positum  esse  memorat  coll.  V,  103.  subiciunt  tv- 
ribus  prunas.  —  sic  luppiter  monebat  Wagn.  sic  explicat:  „id 
Iuppiter  olim  praedixerat  fore  ut  accideret,"  ratus  nimirum,  Iovem  illnd 
oraculum  III,  255  sqq.  per  Harpyiam  edidisse;  cui  sententiae  adsentiri 
non  debebam,  quamquam  etiam  Peerlk.  T.  II.  p.  9.  Iovem  per  Celaenus 
os  locutum  esse  putat.    Recte  enim  Dietech.  Theol.  Verg.  p.  25.  nota  192. 
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Jereale  solum  pomis  agrestibus  augent. 

sumptis  hic  forte  aliis,  ut  vertere  morsus 

ruam  in  Cererem  penuria  adegit  edendi 

dolare  manu  malisque  audacibus  orbem 

dis  crusti  patulis  nec  parcere  quadris:j  115 


•it,  num  Iuppiter  (per  Harpyiain)  illud  praedixerit,  fore  ut  adorea 
per  herbam  subiicerent  epulis?  Quare  nunc  redeo  ad  Heynii  interpre- 
lem  „aniniis,  ut  ita  facerent,  subiiciebat,"  cum  Dietschio  cogitans  de 
lestino  et  ignorato  Iovis  monitu,  quo  dirum  Harpyiac  vaticiuium  lae- 
exitum  haberet.  Peerlk.  igitur  coniectura  volebat  nou  opus  est.  Inde 
etiam  apparet,  huc  non  quadrare,  quae  Barth.  ad  Stat.  Theb.  II,  696. 
aud.  B.  Get.  229.  Gronov.  Diatr.  Stat.  c.  26.    Heinsius  ad  Ovid.  Met. 

216.  Burm.  ad  Val.  Fl.  1,  29.  et  Wagn.  ad  h.  1.  adnotant,  verbum 
ndt  proprium  fuisse  de  prodigiis  et  oraculis,  neque  recte  Heinsium 
q  pnus  cum  Heynio  et  Wagn.  secutus  sum)  ex  Med.  a  m.  sec, 
iano  XH,  1,  3.  et  XVII,  9,  59.  (p.  935.  et  1064.  P.)  et  Servio  ad  L 
recepisse  Iuppiter  iUe,  quod,  ut  jpater  ille,  infra  v.  558.  H,  779.  X 
ap.  Silium  UI,  181.  Plaut.  Amph.  I,  1,  305.  Pseud.  IV,  1,  16.  alibi 
ur   (qua   de   re  vid.  etiam  Oudend.  ad  Lucan.  V,  92.    Burm.  ad  Cal- 

EcL  IV,  93.  et  Drak.  ad  Silii  1.  1.)  ataue  errare  Wagnerum,  qui, 
Pron.  iUe  usurpari  constet  ab  iis,  qui  rei  alicuius  priore  tempore 
e  memoriam  refricent  (vid.  ad  Aen.  III,  558.  et  X,  707.  coil.  adnot. 
I,  809.  et  XII,  795.),  hunc  locum  ita  explicat,  ac  si  scriptum  esset: 
iccidit  ex  Iovis  illo  vaticinio,  scilicet  quoct  Harpyia  Aen.  III,  251.  edi- 
;.  Restitui  igitur  nuuc  cum  Iahnio,  Thielio,  Bibbeckio,  Ladew.  et 
isto  Med.  a  m.  pr.,  Pal.,  Rom.,  Gud.,  Bern.  H.  IH.  aliorumque 
L  lectionem  Iuppiter  ipse,  quam  etiam  defendunt  Gierig.  et  Bach.  ad 

Met.  H,  848.  et  Dietsch.  1.  1.  Silius  tamen  HI,  181.  ille  videtur 
se,  cum  scribat  monet  hoc  pater  ille  deorum.  Haupt.,  Bryce  et  Co- 
x>n  Me  servarunt.  —  111.  Cereale  solum,  placentas  in  gramine 
utas,  quae  iis  sunt  pro  mensis.  Solum  enim  Servio  teste  ,,omne  di- 
,  quod  aliquid  sustinet."  Ut  autem  Homerica  aetate  singulis  convi- 
mensae  apponi  solebant  (Od.  XV,  466.  XVU,  333.  cf.  Aen.  I, 
,     sic    hic    singulis     eiusmodi    placentae,     quae     v.     116.     eodem 

men&ae  dici  poterant,  quo  loco  modo  laud.,  ubi  vide  adnott. 
omis  augent,  i.  fere  q.  onerant,  cumulant;  panibus  enim  addunt 
i  comedenda.  Sic  infra  IX,  407.  aras  donis  augere,  VHI,  284.  et 
M).  aUaria  donis  cumulare:  neque  aliter  augere  aliquem  divitiis  (Cic. 

II,  26,  69.),  commodis  (id.  Phil.  XI,  14,  37.),  scientia  (id.  Off.  I,  1, 
coanomento  (Tac.  Ann.  XII,  26.)  et  multa  similia  suut  explicanda. 
Vaich.  ad  Tac.  A§r.  6.  et  in  Emendd.  Livv.  p.  34.  et  Boetticberi  Lex. 
p.  73  sq.  —  alits  pro  ceteris,    reliquis.    Vid.  adnott.  ad  V,  834.  — 

in  Cererem,.m  panes,  placentas.  Vid.  ad  Ecl.  V,  69.  et  Aen.  I, 
—  penuria  edendi  i.  q.  penuria  ciborum.    Ladew.  comparat  penu- 

cibi  ap.  Lucr.  V,  1007.  et  penuriam  victus  ap.  Hor.  Sat.  1, 1,  98.,  atque 
li  non  Gerundium,  sed  Part.  Fut.  Pass.  esse  recte  docet.  Contraria  est 
lgtonis  seutentia,  qui  comparat  VIU,  184.  —  114.  Verbum  violare 
«iea  usurpatum  puto,   quia  haec  liba  taniauam  fatalia  (v.  115.)  sacra 

habenda;  nam  de  re  sacra  et  inviolabili  hic  cogitandum  esse,  iam 
.    addita    vox    audacibus  (cf.  v.  c.  TibuU.  IH,  5,  7.  Non  ego   tentavi 

temeranda  virorum  Audax  laudandae  sacra  docere  deae).  Sic  si 
i  intelligimus,  neque  ut  de  libis  vere  iam  diis  consecratis  cogitemus, 
»  ut  viotare  cum  Heyn.  simpliciter  pro  frangere,  comminuere  positum 
ianiua  opus  est.  Wagn.  mensas  omnino  sacras  a  veteribus  habitas 
memorat,  ad  Donatum  provocans,  qui  dicat,  Troianos  sacrilegium 
e,    cum    „quod    venerari    soliti    essent,    irreverenter  absumerent;*4 

tamen  alio  argumento  comprobandum  esse  censeo.  —  115.  orbem 
lis  crusti,  libas  rotundas,  quae  pertinebant  ad  fata  Aeneae  et  so- 
n.     Cf.  supra  UI,  255  sqq.  —  patulis  (magnis,    latis:    vid.  ad  Ecl. 
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„HeuB.  etiam  mensas  consumimus!"  inquit  Iulus; 
Nec  plura  adludens.    Ea  vox  audita  laborum 
Prima  tulit  finem  primamque  loquentis  ab  ore 
Eripuit  pater  ac  stupefactus  numine  pressit. 


I,  1.  et  Geo.  IQ,  362.)   quadris.    Cf.  Moret.  v.  49.    subactum  opus  paU 
mis  -  -  dilatat    in   orbem  Et   notat    impressia  ocquo  discrimine  quadrot, 
cum  Scaligeri  adnot.  —  116.    Heus   neque   dolentis  Iuli   est,    ut  Servius 
censet  ad  Aen.  321.,   neque   ludentis    et  faceti  remque  insolitam  cum  ioco 
notantis,  quae  est  Marklandi  sententia  ad  Stat.  Silv.  V,  4,  14.;   sed,  quod 
iam  Cerda  perspexit,   Iulus  simpliciter  alloquitur  socios  subito  exclamans: 
en  quid  facimus?   mensas  etdam  consumimus?   et  heus  respondet   nostro 
heda,    vel   hortl    Cf.   etiam  Hand.  Turs.  III.  p.  74.  —  mensas    consu- 
mimus.    Sic   igitur    eventum  habuit  vaticinium  Celaenus  III,  255  sqq.  — 
Conington   cum  Ribbeckio    post  Iulus  Commate,    Bryce   vero  et  Benoist. 
male  Puncto  distinguunt.  —  117.    adludens,    iocans  ad  socios  et  ludens 
in   nomine   rei.    Vid.  etiam  Schirach.    p.  327.    Conington    conferri   iubet 
Cic.  de  Or.  I,  56.  Burm.  pluribus  aliorum  scriptorum  locis  collatis  (Iustin. 
I,  4.    Claud.  VI.   Cons    Hon.  83.    Ovid.  Met.  IV,  432.    Val.  Fl.  VI,  664. 
Claud.    in  Ruf.  II,  328.  all.)    minus    recte  interpretatur  per  subridens.  — 
118.    Prima  tulit,  attulit,  finem,    significavit  Troianis,    qui  vaticinium 
illud   in   memoriam  sibi  revocarunt,    laborum  iam  adesse  finem  et  terram 
fatis    destinatam    nunc  tandem  vere  esse  inventam.    Conington  confert  I, 
241.  Quem  das  finem,  rex  magne,  laborum.  —  primamque,   ut  primum 
exiit  ex  eius  ore,   idcoque  i.  q.  statini,    continuo  ut  X,  242.  socios  -  -  vo~ 
cari  Primus   in   arma   iube.    Ceterum    cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  12.  et  Aen. 
V,  375.    Conington  minus  recte:    „prima  almost  i.  q.  tandem"  coll.  Ecl. 
I,  45.   et  Aen.    IX,    110.  —  119.    erivuit  pater,   excepit,    vneldpero, 
vnedtl-aro.    Hoc   eniin   verbum    ad   solam  celeritatem  dicentis  et  alterius 
verba  excipientis  referendum  esse,    vere  memorat  Heyn.,   comparans  Grae- 
corum  aonaCeiv  ct  nQoagnatfiv  ra  Xtyofieva.   Sic  etiam  Schirach.  p.  399. 
Burm.    temere  coni.  arripuitf   quod  tamen  Peerlk.  comprobat  et  sic  inter- 
pretatur:    „suscepit  vocem  et  de  ea  cogitavit.    Vocem  praeterlabi,    et,   ut 
audita  erat,    ex   animo  elabi  non  passus  est."  —  pressit  vocem   vulgo 
explicant:   interpellat  Iuli  orationem,  ne  infausta  llle  adiiciat;  quae  tamen 
non  erat  cur  interpellaretur,    cura  ex  verbis  nec  plura  aUudens  appareat, 
ipsum  Iulum  nihil  praeterea  addere  voluisse,    quare  Supflius  presstt  potius 
pro  repressit,  oppressit  positum  censet:  „er  hemmte  das  Wort%"  non  mter- 
pellando,    sed  celeriter  laeteque  assentiendo,    et  suspicatur,   Aeneam  exci- 
pere  Iuli  orationem,  ne  Iulus  plura  loquendo  verbum  illud  bene  ominatum 
mfinnaret   aut  perderet;    eamque  explicationem  etiam  Conington  sequitur. 
Absona   vero   et  plane  ridicula  est  Burmanni  interpretatio :    „pressit  forte 
manu   suo    os  Ascanii.^    Schirach.    p.  399.  premere  vocem  dictum  putat, 
ut  premere   vestigia,    i.  e.  sequi,    excipere  aliquem  loquendo,    statim  post 
alium  verba  facere ;  sed  haec  notio  iam  inest  verbis  antecedentibus.  Wagn. 
in  min.  edit.   sic  interpretatur:    „ad  auimum  admissam   paulisper   tacitus 
mente   volutavit,"    ut  igitur  ad  pressit  supplendum  sit  animo;    simiUque 
ratione  Iahn.  (et  cum  eo  Ladew.)  vocem  premere  ad  analogiam  locutionum 
crimen  premcre,    arrjwnentum  premere   pro   vocem    urgere  dictum  putat, 
„cfen  Ausspruch   festhaUen  und  weiter  verfolgen,**    quae    explicatio    mihi 
quoque   probatur,    modo  adiicias  notionem  pondcris,    quo  haec  vox  alte  in 
pectus  Aeneae  descendat.    Ut  enim  Coningtoni  concedam,  Wagneri  rationi 
obstare   sequens   Continuo ,    non    tamen    perspicio,    quomodo    contendere 
possit,    Iahnii   interpretationem    non    convenire  verbis  stupefactus  numine. 
reerlk.    denique    audacter    coni.   stupefactus  mente  pereptt  (coll.  Aen.  VI, 
105.).    Paulinus  Petrocorius  (a  Wold.  Ribb.  laud.)   m   vita  Martini  V,  94. 
hunc   locum   sic  imitatur :    Haec  vox  prima  fuit  primamque  loquentis  ab 
ore    Eripuit  pater   atque  auditam   in   viscera   mersit.  —  stupefactus 
numine:  meminit   enim   vaticinii   supra  III,  255.    commemorati   ideoque 
Ascanium  nuroinis  alicuius  instincto  hanc  vocem  edidisse  putat.    Sic  etiam 
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Continuo  „Salve  fatis  mihi  debita  tellus  120 

Vosque,  ait,  o  fidi  Troiae  salvete  Penates: 

Hic  domus,  haec  patria  est.     Genitor  mihi  talia  namque, 

Nunc  repeto,  Anchises  fatorum  arcana  reliquit: 

Cum  te,  nate,  fames  ignota  ad  litora  vectum 

Accisis  coget  dapibus  consumere  mensas,  125 


Dietschio  TheoL  Verg.  p.  6.  numen  hic  est  „divina  potentia,  per  quam 
tam  admirabili  ratione  oraculum  acceptum  eventum  habuerit,  per  quam 
solam  factum  sit,  ut  Iulus  illam  vocem  emitteret."  Ceterum  de  numeris 
huius  versus  vid.  Wagn.  Qu.  Vcrg.  XXXV,  16.,  qui  multa  exempla  caesurae 
j>ost  Copulam  ac  admissae  collegit.  Huic  loco  simillimi  sunt  IV,  674.  et 
VIII,  321.;  alibi  enim  aut  elisio  locum  habet  (ut  Aen.  I,  58.  151.  II,  169. 
VI,  724.  cett.),  aut  nova  sequitur  incisio  post  primam  pedis  quarti  syllabam 
(velut  I,  54.  82.  171.  285.  IV,  613.).  —  120.  Aeneas  cum  videat,  omnia  veteri 
illi  oraculo  congruere,  statim  salvere  iubet  terram  sibi  debitam.  —  salve  -  - 
salvete  est  venerantis.  Cf.  etiam  infra  VIII,  301.  —  fatis  mihi  debita  tel~ 
lus.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  III,  184.  —  121.  ,,o  fidi  salvete  Penates.  Haec 
perpetua  est  Aeneae  religio,  ut  Penates  primo  loco  appellet.  Promiserant 
tamen  et  illi,  unde  fidi  renates,  per  somnum,  Aeneam  Italiam  esse  aditu- 
rum  III,  147.  162.  167.,  unde  nunc  v.  122.  Hic  domus,  haec  patria  est 
vestra,  unde  olim  Troiam  estis  advecti."  Heyn.  —  fidi,  promissorum 
fidem  servantes.  Cf.  III,  148  sqq.  —  122.  Pauci  Codd.  (inter  quos  Bern. 
III.)  et  Ahth.  Lat.  I,  178,  182.  Hic  domus,  hic  patria  est  praeoent,  nul- 
lus  autem,  quantum  scio,  liber  Haec  domus:  et  recte  quidem.  Hic  i.  q. 
in  hac  terra,  et  domus  pro  sede  posita.  Cf.  VIII,  30.  Hic  tihi  certa  domus 
etc.  Similis  est  locus  Iv,  347.  Hic  amor,  hacc  patria  est,  ubi  tamen  hic 
Prenomen  videtur  esse.  —  Part.  namque  pluribus  verbis  postposita  legi- 
tur  etiam  Ecl.  I,  14.  III,  33.  Aen.  V,  733.  614.  VI,  72.  X,  614.  al.  Cf. 
adnott.  ad  Geo.  IV,  22.  et  Aen.  I,  444.  Comma,  quod  vulgo  post  talia 
apparet,  Wagn.  (quem  etiam  ceteri  recentiores  editores  praeter  Bryceum 
iure  sequuntur)  post  namque  posuit,  qua  mutatione  et  numeri  iuvantur  et 
oratio  melius  iungptur.  Si  verba  Nunc  repeto  parenthesi  a  ceteris  seclu- 
dimus,  ut  prius  feci,  Commate  prorsus  carere  possumus.  —  123.  repetere 
pro  memoria  repetere.  Vid.  adnott.  ad  III,  184.  —  fatorum  arcana 
(vid.  Aen.  I,  262.)  reliquit,  secundum  Ladew.  „ante  mortem"  aperuit; 
rectius  vero  Wagn.  „post  mortem,  cum  apud  inferos  versabatur  Aeneas" 
coll.  VI,  891  sqq.  Nam  post  mortem  demum  Anchisem,  jui  vivus  porten- 
tum  men8arum  comedendarum  deprecatus  sit  (IIL  265.),  insignem  prodere 
rerum  futurarum  scientiam.  Nihilominus  etiam  Conrads.  Qu.  Verg.  p.  VI. 
de  vaticinio  a  vi?o  Anchisa  edito  cogitat,  quod  Vergilius  fortasse  extremo 
1.  III.  addidisBet,  „si  Anchisae  mortem  ea  qua  consentaneum  erat  cura  ac 
diligentia  perscripsisset."  Magnam  enim  hic  locus  continet  difficultatem, 
cum  Anchisae  qenitori  hoc  vaticinium  tribuatur,  quod  Celaeno,  Harpyia- 
rum  una,  ediderat  III,  255  sqq.  (cf.  etiam  v.  365  sqq.\  Helenus  autem 
confirmaverat  III,  394.;  jniare  non  temere  Wagn.  Qu.  Verg.  XL.  hunc 
locum  ii8  adnuraerare  vicletur,  ubi  poSta  donmtasse  censendus  sit.  Vid. 
etiam  Conrads.  p.  V.  Heyn.  suspicatur,  Vergilium  fabulam  illam  de  Har- 
pyiifl  curis  secundis  intexuisse,  et  praematura  morte  impeditum  relio.ua 
non  potuisse  mutare  vel  ceteris  accommodare;  eademque  fere  est  Dietschii 
sententia,  qui  Theol.  Verg.  p.  31.  Vergilium  in  illo  ipso  itinere,  in  quo 
mortuus  est,  librum  tertium  aut  elaborasse,  aut  perpolivisse,  sed  quorainus 
ei  reliqua  adaptaret,  raorte  impeditum  esse  suspicatur.  Buhk.  et  Gossr. 
poStam  ita  excusant:  cum  neque  Celaeno,  neque  Helenus,  quando  mensas 
consumerent,  tempus  et  locum  urbis  condendae  iam  adesse  dixerint,  id 
fortasse  Aeneam  a  patre  in  Elysio  audivisse,  qui  propterea  iure  fatorum 
arcana  explicata  filio  reliquisse  dicatur.  Sed  sunplex  relinquere  quo- 
modo  sigmficare  possit  exphcata  relinqueref  difficile  erit  ad  comproban- 
dum.  —  124.  fames  -  -  coget.  Cf.  III,  256.  fames  subigat  et  supra 
v.  113.  penuria  adegit  edendi.  —  125.  accisis  dapibus,  consumpxis. 
Alibi    est  i.  q.   attritus,   imminutus,  afflictus.    Cf.  Cic.  prov.  cons.  14,  34. 
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Tum  sperare  domos  defessus  ibique  memento 

Prima  locare  manu  molirique  aggere  tecta. 

Haec  erat  illa  fames,  haec  nos  suprema  manebat 

Exitiis  positura  modum. 

Quare  agite  et  primo  laeti  cum  lumine  solis,  130 

Quae  loca,  quive  habeant  homines,  ubi  moenia  gentis, 

Vestigemus  et  a  portu  diversa  petamus. 

Nunc  pateras  libate  Iovi  precibusque  vocate 

Anchisen  genitorem  et  vina  reponite  mensis." 


Liv.  III,  10,  8.  (ibique  Intpp.)  VI,  29.  extr.  VIII,  11,  8.  Tac.  Ann.  I,  61. 
Hor.  Sat.  II,  2,  114.  Silius  II,  392.  VIII,  590.  cett.  Oudend.  et  Herzog.  ad 
Hirt.  B.  G.  VIII,  31.  —  126.  sperare.  Peerlk.  malit  sperate.  Ceterum 
sperare  non  esse  pro  Iraperativo  positnm,  sed  a  memento  pendere,  in 
promptn  est.  —  127.  motiri  prima  tecta  est  fnndamenta  novae  urbia 
ponere  (vid.  infra  v.  158.  290.  et  adnott.  ad  III,  6.),  qnod  apud 
veteres  fieri  non  solebat,  nisi  aggere  sive  vallo  ducto.  (Cf.  Varro 
L.  L.  V.  §.  141.  p.  55.  M.  p.  143.  Sp.)  Freudenberg.  Vind.  Verg.  p.  28  sq. 
contra  Peerlk.  disputans  simpliciter  explicat:  „tecta,  i.  e.  urbem,  moliri 
aggere  circumducto."  Peerlk.  enim,  in  toto  hoc  loco  haerens  et  moliri 
tecta  aggere  nihil  aliud  significare  posse  pntans,  qnam  domos  fa- 
cere  ex  aggere,  fortasse  casas  ex  cespitibus,  totum  v.  127.  et  cnm  eo  di- 
midium  v.  126.  inde  a  verbo  defessus  spurium  censet,  ut  verba  Tum  spe- 
rate  domus  versum  iinperfectum  efficiant.  —  manu.  Vid.  ad  IV,  344.  — 
128-  Haec  erat  illa  fames.  Vid.  infra  ad  v.  255.  Verba  haec  nos 
suprema  manebat  cum  imperfecto,  qui  sequitur,  versu  iterantur  in  Anth. 
Lat.  1, 178,  455  sq.  —  129.  Exitiis,  aernmnis,  calamitatibus,  qnas  adhuc 
perpessi  snmus  per  varias  terras  et  maria  errantes;  nam  terrae  manent 
graviora  perictda  (VI,  84.)  Ladew.  comparat  X,  850.,  ubi  de  exilii  exitio 
sermo  est.  Bnrm.  coni.  Exsiliis,  quod  ex  uno  Cod.  Gotli.  in  contextom 
adeo  receperunt  Wakef.  (coll.  II,  780.)  et  Ribbeck.  atque  etiam  Peerlk.  prae- 
fert,  qui  praeterea  ex  uno  Cod.  Bom.  adoptari  vult  Pluralem  maneoant; 
Singularem  tamen  praeter  ceterorum  Codd.  etiam  Frontonis  p.  522.  aucto- 
ritas  tuetur.  Verba  exitium  et  exsilium  etiam  X,  850.  et  alibi  confnndnn- 
tur.  —  modum,  i.  e.  finem.  Cf.  e.  g.  Hor.  Od.  I,  16,  2.  Liv.  XXXI, 
38,  6.  Cic.  Pinn.  I,  1,  2.  Verr.  IL  50,  145.  Ovid.  Trist.  IH,  13,  4.  Lucan. 
X,  42.,  in  (juibus  locis  omnibns  nabemus  modum  ponere,  imponere,  sta- 
tuere,  constttuere  et  similia.  —  130.  agite  et  -  -  vestioemus  et  peta- 
mus.  Cf.  adnott.  ad  I,  627.  —  vrimo  cum  lumine  solis.  Vid.  aanott. 
ad  UI,  568.  et  cf.  VI,  255.  —  131.  habeant,  teneant,  incolant.  (Vid.  ad 
Ecl.  VII,  40.  Aen.  m,  147.  VI,  670.  Vn,  696.  XI,  357.)  —  ubi  moenia 
gentis.  Cf.  III,  501.  genti  data  moenia.  Iteratur  autem  hic  versus,  ul- 
timis  verbis  in  ubi  sistere  detur  mntatist  in  Anth.  Lat.  UI,  81,  50.  — 
133  sqq.  ,,Exspectabas  hoc  ab  Aenea.  religioso  homine,  ut  a  religione  ini- 
tinm  Taceret,  lmprimis  cum  hoc  sollemne  sit,  nt  preces  et  sacra  faciant 
cnm  omine  accepto,  tum  escensn  vel  aditu  in  locum  optatum  facto.  Cf. 
imprimis  Odyss.  XQI,  353  sq.  Anchisen  a  filio  consecratnm  Lactantius 
Inst.  I,  15,  12.  ex  h.  1.  probat.  Factnm  id  iam  V,  58  sq.  vidimus."  Heyn. 
—  pateras  libate,  i.  e.  vinum  ex  pateris.  Vid.  ad  Iu,  354.  —  134.  vo- 
cate  Anchisen  genitorem.  Cf.  V,  98.  animamque  vocabat  Anchisae, 
qui  locns  huius  omnino  similis.  —  reponite  Heyn.  explicat  per  apponite 
(vid.  ad  Geo.  HI,  527.):  rectius  autem  Wagn.  Qn.  Verg.  XLI.  propne  in- 
telligendnm  esse  putat:  repetita  vice  ponite,  apposita  mensa  secnnda,  coll. 
Schol.  Horat.  ad  Od.  IV,  5.  Antiquorum  consuetudo  fuit,  ut  sublata 
prima  mensa  poneretur  secunda,  utque  in  ea  positis  pomis  infusoque  in 
pateras  mero  Jjiis  libaretur,  qnam  explicationem  etiam  Conington  probat 
provocans  ad  v.  146.  et  VIII,  283.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  IV,  378.  Ribbeck. 
vero  Proleg.  p.  82.  verba  et  vina  reponite  mensis  tollenda  oenset,  cum 
pocula   nondum  e  medio  sublata  fuerint,   et  Troiani  ipsas  mensas  iam  co- 
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deinde  effatus  frondenti  tempora  ramo  135 

icat  et  Geniumque  loci  primamque  deorum 
urem  Nymphasque  et  adhuc  ignota  precatur 
nina,  tum  Noctem  Noctisque  orientia  signa 
iumque  Iovem  Phryriamque  ex  ordine  Matrem 
>cat  et  duplicis  Caeloque  Eretoque  parentes.  140 

pater  omnipotens  ter  caelo  clarus  alb  alto 
nuit  radiisque  ardentem  lucis  et  auro 


rint   ideoque   etiara    de   mensa   secnnda  omnino  sermo  esse  nequeat. 

etiam  infra  ad  v.  147.)  Sed  iam  vidimus,  in  toto  hoc  loco  desiderari 
ctantem  et  corrigentem  poetae  manum.  —  136.    Sic   deinde  effa- 

Vid.  ad  II,  391.  et  V,  14.  —  tempora  ramo  Inplicat,  ex  more 
Bcantium.  Vid.  ad  V,  71.  —  136.  Primum  invocat  ea  numina,  quac 
-ae  partes  et  vires  repraesentant,  quibus  v.  139.  domeetteos  deos 
igit.  Genium  loci:  ut  enim  singuli  homines  et  universi  populi,  ita 
i  unusquisque  locus  hahebat  Genium  suum  s.  deum  tutelarem.  Cf. 
>.  ibique  Serv.  idemaue  ad  Geo.  I,  302.  Drak.  ad  Silium  XIII,  124.  et 
pp.  ad  Ovid.  Fast.  IV,  507.,  omnino  autem  de  eorum  genere  et  de 
i,  qua  ab  artificibus  veterum  repraesentabantur,  Krause  in  Pauly 
encycl.  HJ.  p.  693  sqq.  —  primam  deorum  Waffn.  simpliciter  acci- 
ro:  Tellurem  ante  omnes.  Vid.  Qu.  Vexg.  XXVIII,  3,  h.  Cf.  etiam 
tt.  ad  II,  40.  III,  437.  et  XI,  786.  Rectius  vero  Gossr.  (coll.  Soph. 
338.  &taiv  rav  vntoxdiav  r&v  et  Cir.  244.,  uhi  Dictynna,  quae  eadero 
:um  Terra,  prima  detim  dicatur,  quibus  locis  Conington  aadit  Aesch. 
,  8.  nqmrov  pkv  tv^i  tv6*s  npfofttvto  &td>v  Tip  notorofAaVtiv  raiav) 
am  deorum  vocari  putat,  quod  ex  ea  ceteri  sint  generati,  quare  eriam 
a  primum  inter  eos  locum  obtineat,  et  sic  nunc  etiam  Wagn.  ipse 
at.  Cf.  adnott.  ad  IV,  166.  —  137.  Hand.  Ture.  I.  p.  164.  haec 
sit:  ,,Saepe  conitmguntur  verba  et  adhuc,  que  adhuc,  quae  idem  at- 
alibi  adeoque,  et  adeo  significant";  et  inter  exempla,  quibus  hunc 
i    comprohare   studet,    etiam   h.    1.    affert;    dubito,    num   recte.    — 

Noctem,  quae  die  iam  consumpto  mox  ventura  erat.  —  Parrhas. 
mtia    signa,   quod    placet    Wakefieldo    ad  Lucr.  V,  1189.    (ubi    legi- 

Nox    et    noctis   signa   severa).    Ceterum    signa    caelestia    ab   anti- 

hominibus  pro  naturis  animatis  et  divinis  hahita  esse.  res  est  satis 
Cf.  Geo.  I,  32.  IV,  225.  Aen.  II,  154.  Cic.  Somn.  Scip.  3.  de  N.  D. 
5.  etc.  —  139.  Idaeum  lovem,  a  Cretae  illo  monte  appellatum,  de 
vid.  ad  mf~105.  —  Phrygiam  Matrem,  Cybelen,  magnam  deorum 
em.  Vid.  ad  III,  111.  —  ex  ordine,  deinceps.  Vid.  ad  Geo.  IV, 
—  140.  „duplici8  Caeloque  Ereboque  parentes,  utrumque 
item,  Venerem  inter  deos,  Anchisen  inter  Manes.u  Heyn.  De  voc. 
zx   vid.    ad  I,  93.,    de  Erebo  ad  IV,  510.  et  de  simplici  Ablativo  loci 

qui  sunt  in  Caelo  et  Erebo)  infra  v.  226.  351.  450.  coll.  iis,  quae 
cl.  IV,  60.  X,  24.  Aen.  m,  503.  IV,  502.  V,  190.  VTO,  420.  et  al. 
tavimus.  Ceterum  verba  Cadoque  Ereboque  iam  VI,  247.  coniuncta 
ius.  —  141  sqq.  „Augurium  laetum,  tonitru  caelo  sereno,  ex  nube  co- 
i,  quam  ardetitem  dixit  radiis  lucis  aureae."  Heyn.  Cf.  supra  II, 
jq.  VUI,  524.  Hom.  Od.  XX,  103  sq.  Hor.  Od.  I,  34,  5.  Ovid.  A.  A. 
35.  Fast.  m,  367.  Lucan.  I.  530.  Voss.  ad  Geo.  I,  487.  et  Orell.  ad 
L  1.  —  ter  intonuit.  Vid.  ad  Ecl.  Vm,  73.  —  clarus.  Ad  Io- 
refertur  epitheton,  quod  proprie  ad  caelum  nulla  nube  obductum 
net.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  4.  Vm,  526.  IX,  582.  etc.  Bryce  tamen 
e  dissentit  et  clarus  explicat  „distinctly  evidencing  hia  presence  and 
r."  —  142-  radiisque  ardentem  etc.  Cf.  VUl,  622.  quaUs  cwn 
Ua  nubes  Solis  inardescit  radiis  longeque  refulgeU  —  „auro. 
;    aura  magis  placere  possit;    nam  propne  aura  lucis  et  fuknims  di- 

ut  supra  VI,  204.  vioimus.   Tamen  nec  male  nubes  ardens  radiis  et 

lucis   pro    vulgari:   radiis    aureis,    viipiXn  ^i/aoficJijc."    Haec  fere 
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Ipse  manu  quatiens  ostendit  ab  aethere  nubem. 

Diditur  hic  subito  Troiana  per  agmina  rumor, 

Advenisse  diem,  quo  debita  moenia  condant.  145 

Certatim  instaurant  epulas  atque  omine  magno 

Crateras  laeti  statuunt  et  vina  coronant. 

Postera  cum  prima  lustrabat  lampade  terras 
Orta  dies,  urbem  et  finis  et  litora  gentis 
Diversi  explorant;  haec  fontis  stagna  Numici,  150 


Hej/n.  Ut  aurum  pogtis  interdum  dicitur  de  luce  solis  et  siderum  (cf. 
Ovid.  Met.  VII,  705.,  ubi  tamen  pro  auro  rectius  legi  videtur  ore,  VaL 
Fl.  V,  370.  et  Heins.  ad  eiusd.  II,  58.),  ita  etiam  hic  de  nube  fulgente 
et  solis  radiis  illustrata.  Sic  de  ipso  sole  Val.  Fl.  II,  57.  certusque  ad  talia 
Titan  Integer  in  fluctus  et  in  uno  decidit  auro.  Lutat.  ad  Stat.  Theb.  III, 
320.  nubem  ipsam  per  fulmen  interpretatur.  De  altero  autem  Substantivo 
Adiectivi  loco  per  Copulam  adiecto  vid.  ad  Ecl.  II,  8.  et  al.  —  143.  Ver- 
bum  ostendtt  fortasse  continere  notionem  ostenti,  prodigii,  Conington 
paulo  subtilius  suspicatur.  —  144.  Diditur.  Sic  Med.  cum  aliis  libris, 
ldemque  sibi  vult  corrupta  trium  Codd.  lectio  dicitur.  Ceteri  Codd.  (inter 
quos  Gud.  et  Bern.  II.  III.)  deditur.  Eadem  varietas  deprehenditur  etiani 
VIII,  132.,  ubi  Med.  aliiqne  Codd.  iuvant  lectionem  didita.  Didere  autem 
vox  est  Lucretiana  (cf.  II,  1136.  III,  246.  707.  IV  241.  633.  956.  cett, 
praeterea  autem  Hor.  Serm/II,  2,  67.  Silius  I,  186.  Plaut.  Merc.  prol.  58. 
Cic.  pr.  Cael.  16,37.),  ad  quam  corrumpendam  promptissimi  erant  librarii. 
Cf.  Drak.  ad  Silii  1.  1.  idemque  et  afii  Intpp.  ad  Liv.  VII,  31,  4.  Apud 
Silium  l.  1.  leginius  fama  in  populos  iurati  dkdita  belli,  i.  e.  sparsa  per 
populos.  Gossr.  comparat  Diod.  Sic.  IV,  47.  Jia3o&eioi\s  irjc  <prtf4tjs  tlg 
anavxa  rdnov.  —  145.  debita.  Vid.  supra  v.  120.  —  146.  lnstau- 
rant  epulas.  Vid.  ad  IV,  63.  —  omine  magno,  quod  v.  141  sq.  nar- 
ratum  est.  Lutat.  ad  Stat.  Theb.  IX,  630.  magnum  falso  interpretatur 
malum,  metuendum;  rectius  Barth.  manifestum,  irrefutabile.  Ceterum 
haec  verba  absolute  dicta  puto  pro:  cum  tam  magnum  s.  manifestum 
augurium  ipsis  datum  esset,  vel  accepto  tanto  omine.  Cf.  adnott.  ad  III, 
546.  et  al.  Wagn.,  qui  sic  tanto  quidem  omine,  non  vero  magno  omine 
dici  potuisse  arbitratur  (cuius  rei  causam  non  perspicio),  magno  omine 
coniungit  cum  laeti,  quod  probat  Conington  comparans  X,  250.  animot 
tamen  omine  tollit.  Sed  si  verba  sic  coniungi  voluit  Maro.  quidni  scripsit 
Laeti  craterast  —  147-  Crateras  statuunt.  Vid.  aa  Ecl.  V,  68.  — 
vina  coronant.  Vid.  ad  (Geo.  H,  528.  et)  Aen.  I,  724.,  ubi  nunc  etiam 
cf.  Weidner.  —  Ribbeck.  Prole^.  p.  82.  vss.  146.  et  147.  non  sine 
veritatis  specie  interpolatori  adscnbit,  cum  iis,  quos  aliis  cibis  consumptis 
ne  Cereris  quidem  quadris  parcere  penuria  adegerit,  profecto  non  liceat 
instaurare  epulas.  —  148.  prima  lampade.  Vid.  ad  HI,  637.  et  Geo. 
HI,   130.    Ceterum    cf.  IV,  B.    Postera  Phoebea  lustrabat  lampade  terras. 

—  149*    urbem  (Laurentum)    gentis,  ut   supra    v.  131.    moenia  pentis. 

—  150.  diversi.  Cf.  supra  y.  132.  —  haec  (esse)  fontis  etc,  hic  ha- 
bitareL.y  omisso  verbo  resciscunt,  comperiunt,  quod  latet  in  antecedente 
explorant.  Cf.  etiam  infra  v.  256.  et  578.  cum  adnott.  ad  H,  190.  et 
IV,  289.  -—  Numici  et  a  Nominativo  Numicius,  ut  vulgo  nominatur  hic 
parvus  Latii  fluvius  (de  quo  cf.  etiam  Plin.  HI,  5,  9.),  et  a  forma  Numi- 
cus,  quae  inwnitur  ap.  Silium  VHI,  180.,  deduci  potest.  Heyn.  scripsit 
Numicl,  quod  oculos  orfendit.  „Numicii  fontis  staana  seu  ornate  pro 
fonte  dicta,  seu  quod  tardo  ac  tacito  motu  amnis  ferebatur,  ulva  ipse 
et  limo  obsitus,  ut  ex  Ovid.  Met.  XIV,  598.  599.  intelligitur.  Fluctuant 
de  eius  loco  virorum  doctorum  iudicia,  nisi  forte  tofus  fluvius  nunc 
exaruit."  Heyfn.  Stagnum  Numici  (quod  etiam  Silius  I,  633.  commemo- 
rat)  haud  dubie  est  Stagno  di  Levante  nostrorum  temporum  haud  procul 
ab  antiquo  et  exsiccato  Tiberis  alveo  (nunc  Fiume  Mortuo)  situm,  ex 
quo  etiamnunc   prodit   fluvius,   quem  nihil  impedit  quominus  pro  Numicio 
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Hunc  Thybrim  fluvium,  hic  fortis  habitare  Latinos. 

Tum  satus  Anchisa  delectos  ordine  ab  omni 

Centum  oratores  augusta  ad  moenia  regis 

Ire  iubet,  ramis  velatos  Palladis  omnis; 

Donaque  ferre  viro  pacemque  exposcere  Teucris.  155 

Haud  mora,  festinant  iussi  rapidisque  feruntur 

Passibus.    Ipse  humili  designat  moenia  fossa 


Vergilii  habeamus.  Cf.  Bonstetten  Voyage  sur  la  scene  des  six  demiers 
livres  de  FEntide  p.  82  sjq.  et  Wagn.  ad  Heynii  Exc.  III.  ad  h.  1.  VoL 
m.  p.  141  sq.  Parvus  enim  ille  fluvius  iuxta  Ardeam  in  mare  effluens, 
qui  nunc  dicitur  Rivo  di  Nemi  et  proptera  vulgo  pro  Numicio  veterum 
habetur,  quamvis  et  ipse  lacum  vicinum  habeat,  vix  tamen  Vergilii  Numi- 
cius  esse  potest,  cum  a  Tiberis  ripa  fere  XV  mill.  pass.  remotus  sit, 
idemque  valet  de  vicino  Rio  Torto,  quem  Gell.  Topogr.  of  Rome  I.  p. 
179.  et  II.  p.  126.,  Westphal.,  Bunbury  aliique  pro  Numicio  nabent^Prae- 
terea  Servius  haec  adnotat:  ,,Quod  autem  ait  stagna,  verum  est.  Nam 
Numicus  ingens  ante  fluvius  fuit  -  -;  post,  paullatim  decrescens,  in  fon- 
tem  redactus  est,  qui  et  ipse  siccatus  est,  sacris  interceptis..  Vestae 
enini  libari  non  nisi  de  hoc  fluvio  licebat."  —  152.  satus  An- 
chisa.  Vid.  ad  Geo.  I,  278.  —  delectos  ordine  ab  omni, 
ex  omnibus  ordinibus.  Servius:  „Ex  omni  qualitate  dignitatum;  quod 
apud  Romanos  in  legatione  mittenda  hodieque  servatur."  —  153.  Cen- 
tum  orator es.  „Ut  hoc  loco  centum  legati  mittuntur ,  sic  XI, 
331.  totidem  mittit  Latinus.  -  -  Quod  tot  mittuntur  [cum  Romani  ple- 
rumque  tres,  summum  decem  mittere  soliti  sint],  voluit  poeta  pertinere 
ad  rei  dignitatem;  agitur  enim  de  initiis  Romae."  Gossr.  Lersch.  Ant. 
Verg.  §.  53.  p.  114  sq.  suspicatur,  Vergilium  aut  hoc  numero  nimis  magno 
alludere  voluisse  ad  centum  Senatores  Romuli,  aut  pro  more  suo  (cf.  I, 
295.  415.  634.  III,  199.  VI,  43.  81.  329.  625.  787.  VII,  539.  609.  658.  etc.) 
centenario  numero  uti  ad  niagnam  multitudinem  in  universum  significan- 
dam.  Hoc  alterum  mihi  probabilius  videtur.  —  orator  autem  est  lega- 
tus,  qui  verba  facit  apud  eum,  ad  quem  missus  est.  (Cf.  Varro  L.  L.  VII. 
§.  41.  p.  136.  M.  p.  327.  Sp.  et  ap.  Nonium  I.  p.  360, 14.)  Sic  etiam  infra  VIII, 
505.  XI,  100. 331.  Cic.  Brut.  14,  55.  de  Legg.  II,  9.  in.  Liv.  I,  15,  5.  V,  15.  XXX, 
16,  3.  et  saepe.  Pseudo-Ovid.  in  Argum.  Aeneidis  (Anth.  Lat.  II,  162,  64.) 
haec  verba  respiciens  scripsit:  Centum  oratores  veniam  pacemaue  petentes 
Ad  regem  mittit,  lectos  tum  sorte,  Latinum.  —  154.  „ramts  velatos 
Palladis,  ixerrjofae,  frondes  olcagineas  [nam  Palladis  ramus  est  olivae, 
Palladi  inventricf  sn&e  dedicatae:  cf.  Geo.  I,  18.  ibique  adnott.]  vittatas 
manibus  praeferre  putandi  sunt;  unde  infra  v.  236  sq.  ne  temne,  quod 
ultro  Praeferimus  manibus  vittas  et  verba  precantia.  Res  ipsa  satis  nota. 
Cf.  infra  VIII,  116.  128.  XI,  101.  332.  ap.  Graecos  v.  c.  Soph.  Oed.  T.  3. 
[Cf.  Liv.  XXIV,  30.  Ramos  oleae  ac  velamenta  alia  supplicum  porri- 
gentes  orare.  ut  reciperejit  sese.  Interpp.  ad  Petron.  c.  124.  et  adnott.  ad 
Geo.  m,  21.]  -  -  Scilicet  velari  propne  de  corollis  et  vittis  (vid.  ad  V, 
72.),  quae  ambiunt,  ideoque  teguut  frontem,  tempora.  Transtulit  hoc  poetaad 
ramos  vittis  et  infulis  obvolutos,  qui  praeferebantur  a  supplicibus  et  tenc- 
bantur  manibus.  Sed  infulis  et  vittis  dependentibus  a  ramo  manus  ipsae 
obtegebantur,  unde  nianus  velatae;  et  dicta  hinc  velamenta  ipsi  rami  vit- 
tati."  Heyn.  Cf.  Plaut.  Amph.  I,  1,  101.  Liv.  XXIV,  30.  XXIX,  16. 
XXX,  36.  etc.  Lersch.  Ant.  Verg.  §.  52.  p.  111.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  XI, 
279.  et  Intpp.  ad  Hom.  D.  I,  14.  —  155-  Dona  ferre  viro.  Cf.  XI, 
333.  — pacem,  foedus  et  amicitiam.  —  cxposcere,  ut  III,  261.  — 
156-  liaud  mora.  Vid.  ad  III,  207.  —  rapidis  nassibus.  Vid.  ad 
I,  644.  —  157  sqq.  ,,Castrum  hoc  Troiae  est;  seu  Troia  nova,  Tiberim 
praecingens;  ita  ut  moenia  ad  amnem  pertinerent:  IX.  469.  nam  dextera 
cingitur  amni;  adstantibus  snbductisque  navibus,  IX,  68  sq.;  a  sinistra 
campus  mare  prospiciens  (IX,  238.)  et  ad  mare  pertinens;  in  quo  infra 
Rutulos,    qui    castra  oppugnant,    consistere  videbimus.    Cf.  infra  IX,  468. 
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Moliturque  locum  primasque  in  litore  sedes 

Castrorum  in  morem  pinnis  atque  aggere  cingit. 

Iamque  iter  emensi  turres  ac  tecta  Latinorum  loo 

Ardua  cernebant  iuvenes  muroque  subibant: 


et  ad  IX,  195."  Heyn.  De  hoc  primo  oppidulo,  quod  Aeneas  ante  Lavi- 
nium  Troiae  nomine  m  Italia  condidit,  qnodqne  IV  stadiis  a  mari  aberat, 
cf.  Dion.  Hal.  I,  53.  et  Serv.  ad  h.  1.  (qni  tamen  male  provocat  ad  IX, 
644.).  Vid.  etiam  Hartung.  Reliq.  d.  Rom.  I.  p.  87.  Noli  vero  hoc  oppidn- 
lnm  conrnndere  cnm  ifla  Troia,  qnam  Liv.  1,1.  ab  Antenore  aa  si- 
nnm  Adriaticnm  conditam  refert.  —  humili  desig nat  moenia 
fossa,  i.  e.  sulco  aratri  ope  dncto.  Cf.  adnott  ad  (I,  425.  et)  V, 
755.  Sic  kumili  fossa  etiam  ap.  Tac.  Ann.  I,  61.  et  humili  radice  ap. 
Plin.  Epist.  VIII,  20,  5.  legi  memorat  Conington.  —  158.  molitur  lo- 
cum,  l.  e.  tecta  in  loco.  Cf.  supra  v.  127.  et  infra  v.  290.  —  primas 
sedes  Heyn.  minns  recte  interpretatur  per  sedes  in  prima  litons  parte; 
potiug  de  primis,  qnae  Troiam  in  Italiae  litore  condunt,  domiciliis 
lntelligendum,  nt  snpra  v.  61.  primas  cum  conderet  arces,  nbi  vid. 
adnott.  et  v.  127.  Prima  tecta.  Consentit  mecnm  Conington.  — 
159.  pinnis,  i.  e.  mnro  pinnis  {Zinnen)  instrncto  et  aggere,  vallo,  qnod 
fossam  ab  interiore  parte  ambit.  Cf.  Herzog.  ad  Caes.  B.  G.  V,  40.  (de 
pinnis)  et  II,  12.  (de  aggere).  Fortasse  tamen  praestat  coll.  Varrone  L.  L. 
V.  §.  142.  p.  55.  Muell.  (s.  p.  144.  Speng.)  mnrnm  in  ipso  aggere  eistructum 
cogitare  et  sumere,  vallnm  ab  aggere  diversnm  a  poeta  prorsns  negligi, 
qnamvis  ap.  Caes.  B.  G.  VII,  72.  legamns:  Post  eas  (fossas)  aggerem  ac 
vallum  -  -  -  exstruxit;  huic  loricam  pinnasque  adiecit.  Lersch.  tanien 
Ant.  Verg.  §.  44.  p.  97.  pinnas  pro  vallis  positas  censet  coll.  Aen.  X,  120.  et 
XI,  915.  — 160.  Iamque  etc.;  respondent  verba  cum  etc.  v.  166.  Cf.  adnott. 
ad  IH,  135.  —  iter  emensi  redit  XL  244.  —  tnrres  ac  tecta,  turres  mnro- 
rnm  et  tecta  altarum  domorum,  nt  II,  445.  et  XII,  132.  Bryce  vero  cogitat  de 
domibns  alto  loco  sitis  et  propterea  snper  mnros  exstantibns.  —  Latinorum. 
Sic  Med.  (in  qno  Foggin.  literas  orum  miniata  lineola  transfossas  et  i  sn- 
perscriptnm  esse  refert),  Pal.,  Rom.  complnresqne  Codd.,  qnibuscnm  con- 
spirant  Max.  Victor.  p.  1969.  P.  Schol.  ad  Hor.  Sat.  I,  8,  43.  (nbi  vid. 
Heindorf.  p.  183.)  Serv.  et  Donat.  (cf.  etiam  Orell.  ad  Hor.  Od.  H,  2,  18,); 
ceteri  Latini,  qnod  defendit  Weichert.  de  versn  hyperm.  p.  10.,  qui  negat 
se  .intelligere,  qnomodo  domicilia  Latinorum,  qnos  in  casis  habitasse  pro- 
babile  sit,  turres  et  tecta  ardua  vocari  possint.  Sed  Wagn.  (quem  recen- 
tiores  editt.  omnes  secnti  snnt)  opponit  locnm  XII,  131  sqq.  et  verba  ad- 
dita  muroque  subibant,  auae  poStam  non  de  sola  regia,  sed  de  tota  Lati- 
nornm  nrbe  cogitasse  satis  comprobent;  lectionera  autem  Latini  vel  ex  v. 
585.  adscitam,  vel,  ut  versns  hypermeter  tolleretur,  effictam  censet;  qnod 
mihi  qnoqne  admodnm  probabile  videtur.  PoSta  enim  hoc  vnlt  significare, 
legatos  nrbi  adpropinauantes  e  longinquo  aedificia  eins  snpra  muros  emi- 
nentia  conspexisse,  ideoque  alta  tecta  erant  commemoranda,  qnae  ntrnm 
regiae  sint,  an  templornm  et  aedinm  pnblicarum,  an  privatarum  dorauuin, 
hoc  prorsns  perinde  est;  ardua  autem  Latinorum  tecta  etiam  regis  pala- 
tium  in  se  complecti,  nemo  negabit.  —  161.  muro  subibant,  ut  IX,  371. 
Aliquot  Codd.  (lnter  quos  etiam  Eom.)  muros,  quod  defendunt  Heins.  ad 
Ovid.  Met.  Xm,  611.  et  Markland.  ad  Stat.  SQv.  I,  2,  158.  Nos  meliornm 
Codd.,  Schol.  Lucani  VI,  530.,  Amsiani  p.  259.  Lind.  et  Servii  anctoritatem 
secuti  snmns,  non  tamen  moti  Wagnen  disputatione,  qui  sibi  videtur  do- 
cuisse,  etiam  apnd  Ver^iliura  hoc  discrimme  dici  subire  locum  et  subire 
loco  (tertio  Casu),  nt  fllud  significet  intrare  locnm,  hoc  prope  accedere, 
ideoque  hic,  nbi  de  appropinquantibus,  nondnm  intrantibus  sermo  sit,  quod 
impnmis  ex  v.  162  sqq.  pateat,  necessario  muro  scribendum  esse.  Hoc 
enim  discrimen,  qnod  non  primns  protulit  Wagn.,  sed  ante  eum  (certe 
de  verbis  succedere  muro  et  murum)  iam  statuit  F.  A.  Wolfins  ad  Tac. 
Ann.  II,  20.,  et  probat  Bach.  ad  Ovid.  Met.  XIII,  728.,  Vergilio  certe 
incognitum  fuisse,  Wagn.  ipse  concedere  coactus  est,  addens  „nisi  quod 
subire  loco  etiam  pro  subire  locum  ap.  Vergilium  legitur,    quod  qui  intrat 
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Ante  urbem  pueri  et  primaevo  flore  iuvmtus 

Exercentur  equis  domitantque  in  pulvere  currus, 

Aut  acris  tendunt  arcus,  aut  lenta  lacertis 

Spicula  contorquent  cursuque  ictuque  lacessunt:  165 

Cum  praevectus  equo  longaevi  regis  ad  auris 

Nuntius  ingentis  ignota  in  veste  reportat 


aliquem  locum,  is  etiam  accesserit  ad  eum  necesse  est,  ut  III.  292.  portu- 
que  (i.  e.  portui)  subimus  Chaonio."  Quisque  autem  videt,  Wagnero,  ut 
hoc  conrprobaret,  potius  scribendum  fuisse:  „quod  qui  accessit  ad  aliquem 
locum,  is  etiam  eum  intret  necesse  est,"  quod  aosurdum  esset.  lmmo 
cum  omnium  Codd.  consensu  v.  c.  VI,  13.  subeunt  lucos,  VHI,  J25.  autem 
subeunt  luco  (ut  1.  L  subire  portu)  sine  ullo  sensus  discrimine  scriptum 
inveniatur,  aut  illa  disputatio,  certe  quod  ad  Vergilium  attinet,  falsa  est,  aut 
multi  loci  invitis  Codd.  rautandi.  Cum  Dativo  praeterea  subire  construi- 
tur  Aen.  VI,  222.  et  IX,  371.,  cum  Accusativo  autem  VIII,  362.  et  X,  798. 
Vid.  etiam  quae  iam  contra  Wolfium  disputarunt  Boetticher.  in  Lex.  Tac. 
p.  446.  et  Kritz.  ad  Sall.  Iug.  57,  4.  coll.  Drak.  ad  Silium  V,  283.  et  aduot. 
nostra  ad  Aen.  X,  371.  —  162  sq.  „Non  modo  Romanae  militiae  more, 
quod  Servius  putat,  sed  Graeco  quoaue  et  omnino  priscae  vitae  ritu  (ut 
ap.  Hes.  Scut.  285  sq.)  ante  urbem  m  campis  exercet  se  cursu  ac  ludit 
armis  iuventus  urbana.  Poeta  autem  eo  more  egregie  usus  est  ad  narra- 
tionis  suavitatem."  Heyn.  Cf.etiam  Hom.  n.  II,  811  sqq.  et  Ovid.  Met. 
VI,  218  sqq.  —  Verba  primaevo  flore  iuventus  repetuntur  in  Anth. 
Lat.  I,  146,  1.  170,  19.  et  172,  6.  Anud  Silium  I,  376.  et  in  Anth.  Lat. 
I,  89,  63.  IV,  296,  1.  inde  factum  primaevo  flore  iuventae.  —  168.  do- 
mitant  currus,  i.  e.  equos  iugales  sub  curnbus.  Eadem  audacia  dictum 
infra  XII,  287.  infrenant  alii  currusf  et  Geo.  I,  514.  neque  audit  currus 
habenas.  —  164  sq.  Aut  —  aut  —  que  —  que.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I, 
442.  Aen.  I,  701.  II,  36.  V,  52.  al.  —  acris  arcus,  ut  IX,  665.,  i.  e. 
acrem  habentes  vim;  nisi  malis  coniungere  acres  tendunt,  intendunt,  i.  e. 
acriter,  quia  ipsi  sunt  acres.  Hic  parallelismus  {lenta  spicula)  priorem 
explicationera  videfcur  iuvare,  in  illo  autem  loco  res  aliter  se  habet.  Con- 
sentit  mecum  Conington,  qui  acres  interpretatur  per  duros.  Peerlk.  maiit 
curvos  (arcus),  ut  mox  spicula  lenta.  —  165-  spicula,  i.  e.  iacula, 
lenta  sunt  flexibilia,  ex  lenta  cornorum,  myrtorum  etc.  materia  facta  (cf. 
Geo.  II,  447  sqq.  et  Aen.  IX,  698.).  Sic  lenta  hastilia  XI,  650.  XII,  489. 
et  ap.  Ovid.  Met.  VIII,  28.,  lentae  hastae  Ecl.  V,  31.,  lentum  pilum  ap. 
TibulL  IV,  1,  00.  etc.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  m,  38.  et  Geo.  IV,  170. 
—  contorquent,  ut  XII,  490.  Cf.  etiam  H,  52.  —  „lacessunt  pro 
contendunt,  certant:  quandoquidem  nrovocant  se  et  lacessunt,  qui  pugnant." 
Heyn.  —  ictu,  iaculatione,  qua  ae  re  Wagn.  conferri  iubet  Beierum  ad 
Cic.  Or.  pr.  Tullio  fragm.  p.  43.  Aliter  tamen  Conington,  qui,  ut  tauto- 
logia  evitetur,  coll.  locis  V,  377.  428.  444.  457.  459.  ictu  minus  probabi- 
liter  explicat  per  boxing.  —  166.  Verba  Cum  praevectus  equo  seqq.  pro- 
prie  ad  illa  pertinere  iamque  iter  emensi  -  -  moibantt  a  quibus  interiectis 
verbis  Antc  urbem  -  -  lacesmnt  segregantur,  in  promptu  est;  quare  etiam 
Punctnm  vulgo  post  sxibibant  positum  cum  Iahnio  m  Colon  mutavimus, 
qua  in  re  Peerlk.,  Siipfl.,  Bryce^  Ladew.,  Coningt.,  Benoist.  atque  etiam 
Wagn.  in  recent.  edit.  nos  secuti  sunt ;  Haupt.  Comma  posuit,  Gossr.  et 
Ribbeck.  Punctum  retinuerunt.  —  praevectus,  ante  Troianos  urbem  in- 
vectus,  ut  alibi  praeiref  praecedere.  Cf.  Heinsius  ad  Claud.  R.  Pros.  II, 
122.  Pauci  qniaam  libn  provectus,  quod  immerito  defendit  Burm.  — 
167.  ad  auris  -  -  reportat.  Cf.  Ecl.  m,  73.  referatis  ad  auris.  — 
Heynio  reportat  nihil  aliud  est,  quam  simplex  portat;  rectius  autem 
Wagn.  statuit,  in  hoc  similibusque  verbis  re  eam  nabere  potestatem,  ut 
iteratio  (juaedam  cernatur  in  narrandis  et  quasi  repraesentandis  iis,  quae 
vel  videnmus  vel  audiverimus.  Cf.  IX,  193.  et  quae  ad  III,  717.  IV,  656. 
Geo.  H,  194.  et  similes  locos  adnotavimus.  —  ingentis  viros.  „Ex 
stupore    nuntii   laus    ostenditur   Troianorum,    et   bene   novitatis    ostendit 
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Advenisse  viros.    Hle  intra  tecta  vocari 

Imperat  et  solio  medius  consedit  avito. 

Tectum  augustum,  ingens,  centum  sublime  columnis,  170 

Urbe  fuit  summa,  Laurentis  regia  Pici, 

Horrendum  silvis  et  religione  parentum. 

Hic  sceptra  accipere  et  primos  attollere  fasces 

Regibus  omen  erat,  hoc  lllis  curia  templum, 

Hae  sacris  sedes  epulis,  hic  ariete  caeso  175 


opinionem:  ingentis  enim  esse,  qnos  primnm  vidimus,  opinamur."  Servius. 
—  ignota  in  veste.  Vid.  ad  III,  595.  IV,  518.  V,  37.  179.  — 
168.  intra  tecta  pro  vulg.  in  tecta.  Cf.  Drak.  ad  Liv.  VII,  11,  10.  et 
Hand.  Turs.  III.  p.  439.  —  169.  solio  medius  consedit,  dnplici  ra- 
tione  nossnmns  interpretari;  ant  nt  sit  i.  q.  aulai  medio  III,  354.,  ant, 
quod  videtnr  praestare,  ut  significet  medinm  inter  adstantes  amicos  seden- 
tem,  nt  XI,  237.  (Quam  prius  protuleram  explicationem,  recte  refntarnnt 
Bryce  et  Benoist.)  Ceterum  de  forma  Perfecti  consedi  cf.  adnott.  ad 
Aen.  m,  565.  —  170  sqq.  „Pici  haec  regia  in  arce  Laurenti  [urbe 
summa)  nro  curia  et  templo  erat  Latinis,  diversa  ntiqne  a  Latini  re^ia, 
v.  59  sq.  aescripta,  ct  iraproprie  nnnc  v.  171.  regia  dicta,  h.  e.  aedificium 
magnificum.  Quid  quod  mncta  haec  esse  solebant,  nt  in  palatio  Augusti 
erat  templum  Apollinis  Palatini.  Imitatns  est  locnm  multo  cum  verbomm 
tumore  Seneca  Thyest.  641—664."  Heyn.  —  V.  170.  iteratur  in  Anth. 
Lat  VI,  84,  11.  et  a  Statio  Silv.  IV,  2,  18.  sic  mntatur:  Tectum  au- 
gustum,  ingens,  non  centum  insigne  columnis.  Nihilominns  Peerlk.  propter 
v.  174.  pro  tectum  coni.  templum.  —  ccntum  sublime  columms.  Cf. 
Ovid.  Met.  II,  1.  Regia  Solis  erat  sublimis  alta  columnis.  Ceternm  vid. 
snpra  ad  v.  153.  —  171-  Urbe  summa,  tv  rrj  axoonoXu,  sive  iv  noku 
dxQOTdiT}  (II.  XXII,  172.),  i.  e.  in  arce.  Codd.  quidam  deterioris  notae  et 
Diomed.  p.  498.  male  exhibent  urbe  media.  —  Laurentis  Pici  per  ana- 
chronismum ;  nam  Lanrenti  nomen  a  Latino  demnm,  Pici  nepote,  urbi 
impositnm.  Cf.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  XIV,  436l,  ubi  etiam  Laurens  Picus 
commemoratur.  —  172.  Horrendum  (venerandnm:  vid.  Cort.  ad  Lncan. 
III,  40.)  silvis.  Aedem  illam  circnmdedit  lucus,  ut  pleraque  templa  et 
principnm  palatia.  (Vid.  II,  299  sqq.  de  Anchisae  aomo.)  Comngton 
comparat  Lucan.  III,  411.  Arboribus  suus  horror  inest.  —  religione 
parentum,  institntis,  qnae  religiosus  parentnm  cultns  reliquerat.  Cf. 
VIII,  598.  lucus  -  -  Religione  patrum  late  sacer.  —  173  sq.  „Hic  regnnm 
auspicari  solebant  reges.  —  omen  pro  more,  cui  bonum  omen  inerat,  nt 
maiornm  fortnna  scqueretur  regem  regnnm  anspicantem.  Anspicia  regni 
a  sumptis  regni  insignibns  declarat."  Heyn.  —  scentra  accipere.  Vid. 
infra  ad  v.  422.  —  attollere  fasces,  ut  practerantur  novo  regi.  — 
174.  omen  erat.  Vid.  ad  Ecl.  I,  38.  IV,  51.  Aen.  I,  308.  651.  et  alibi  ad- 
nott.  —  hoc  illis  curia  templum  cett. :  hoc  aedificinm  horr.  religione 
parentum  et  propterea  templum  appellatum,  iis  simul  est  pro  cnria, 
m  qua  etiam  sacrificia  pnblica  et  epulae  sacrae  institunntur.  (Cf.  Barth. 
ad  Silinm  XI,  72.)  —  17o-  Hae  sedes.  Tres  Codd.,  inter  quos  Rom., 
Haec,  quod  Nobbius  in  Syntagm.  locc.  parall.  p.  168.  praetulit,  Ribbeck. 
vero  „onerare  magis  qnam  ornare  concinnitalem  vcrsus"  recte  iudicat. 
Vid.  adnott.  ad  Geo.  III,  305.  Ceterum  hunc  locnm  ante  ocnlos  habnit 
Seneca  Agam.  8  sqq.  Huc  imprimis  spectant  eius  verba  Locus  hic  haben- 
dae  curiae,  hic  epulis  locus.  Item  respexit  hunc  locnm  auctor  centonis  in 
Anth.  Lat.  VI,  184,  12.  Quo  sacrae  sedes  epulis,  ubi  deinde  totus  v.  176. 
iteratur.  —  „ariete  [arjete:  vid.  ad  Geo.  I,  397.1  caeso,  proprio  aliqno 
Latinorum  more  delecta  victima.  Quia  publicum  nt  sacrificium,  confluunt 
primores  gentis,  iiqne  epulis  cxcepti  sedent  mensis  perpetuis,  h.  e.  longa 
et  multnm  proourrente  mensa.4*  Hcyn.  Vel  potius  „recta  linea  continuatis 
longisque,"  ut  Wa^n.  cxi>]icat.  Cf.  ctmm  Davisius  ad  Caes.  B.  G.  1, 40.  et  infra 
VI JJ,  183.  Buim.  intdligcndas  putat  menFas  longas,  oppositas  mensis  parvis, 
(jiiao    in    tricliniis    poslca  singuJis  convivis  appositae  tuerint,    coU.    adnot. 
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Perpetuis  soliti  patres  considere  mensis, 

Qoin  etiam  veterum  effigies  ex  ordine  avorum 

Antiqua  e  cedro,  Italusque  paterque  Sabinus 

Vitisator  curvam  servans  sub  imagine  falcem 

Saturnusque  senex  Ianique  bifrontis  imago  180 

Vestibulo  adstabant  aliique  ab  origine  reges 


5; 


sua  ad  Petron.  c.  34.  Alii  minus  recte  de  qnotidianis  coenis,  nt  in  Prytaneo 
Atheniensi,  cogitant.  —  176.  considere.  Cf.  Ovid.  Fast.  VI,  305.  Ante 
focoB  olim  scamnis  considere  longis  Mos  erat,  et  mensae  credere  adesse  deos. 
Antiqnissimis  enim  temporibns  non  accumbebant,  sed  assidebant  mensis 
epulantes.  Vid.  Servius  et  Cerda  ad  h.  1.  lsidor.  Origg.  XX,  11,  9.  Co- 
lum.  XI,  1,  19.  et  liber  meus  HeUas  u.  Rom  I,  1.  p.  57.  adn.  111.  — 
177  saq.  ln  vestibulo  regiae,  quam  vocat,  signa  collocata  erant,  qualia  in 
porticums  curiarum  et  templorum  inter  columnas  poni  solebant.  Cf.  Stat. 
Theb.  II,  214  sqq.  Haud  dubie  huius  loci  memores  fuerunt  Silius  I,  86  sq. 
et  Prudent.  in  Symm.  I,  232  sqq.  —  178.  e  cedro,  nam  antiquissima 
einsmodi  signa  erant  aut  lignea  ant  fictilia.  Vid.  Paus.  VIII,  17.  Interpp. 
ad  TibuU.  I,  10,  19.  et  Ovid.  Past.  I,  801.  atque  liber  meus  modo  comm. 
.  144.  adn.  144.  et  249.  De  hiatu  vid.  ad  Ecl.  II,  24.  VIII,  44  etc.  — 
talus,  antiquus  Oenotriorum  rex,  qui  ex  Arcadia  venisse  illumque  po- 
pulum  agriculfuram  docuisse  et  ad  molliores  mores  traduxisse  fertur.  Cf. 
Dion.  Hal.  I,  2,  9.  Aristot.  de  Rep.  VII,  10.  Hyg.  f.  127  alii  et  Heynii 
Exc.  XXI.  ad  1.  I.  Aen.  —  Sabmus  s.  Sabus,  Sabinorum  gentis,  ve- 
tustissimae  inter  Ausones,  auctor,  qui  ex  more  omnium  fere  populorum 
consecratus  divino  honore  afficiebatur.  Cf.  Cat.  Orig.  ap.  Dion.  Hal.  II,  49. 
Varro  L.  L.  V.  §.  32.  p.  1 3.  M.  p.  33.  Sp.  et  Isidor.  IX,  2, 85.  Uterque  Latinis  heroi- 
bus,  inter  quos  hic  commemorantur,  agnatione  tantum  iunctus  erat.  —  179. 
Vox  vitisator  de  Baccho  usurpata  invenitur  in  fragm.  Attii  (Bacch.  241.)  aj). 
Macrob.  Sat.  VI,  5,  11.  (p.  529.  lan.)  Dionyse,  pater  optime,  vitisator,  SemeXa 
qenitus,  Evie,  unde  Vergilius  eam  petiisse  videtur,  et  de  Saturno  ap.  Amob. 
HI.  p.  117.  Cf.  etiam  Lucr.  II,  1169.  vetulae  vitis  sator,  et  Ovid.  Met. 
IV,  14.  genialis  cunsitor  uvae.  Sunt,  qui  etiam  h.  1.  verba  Vitisator, 
curvam  s.  s.  i.  falcem  ad  Saturnum,  qui  statim  subiungitur,  spectare  censeant 
(coil.  Geo.  II,  406.);  velut  Peerlk.,  qui  propterea  satis  audacter  verba  sic  trans- 
poni  iubet :  Vitisatorque  senex,  cnrvam  sub  imagine  fal-cem  Saturnus  servans, 
et  praeterea  voc.  imagine  (quod  praeter  omnes  Codd.  etiam  Nonius  p.  329.  et 
Servius  testantur)  corruptum  censet,  quod  taraen  quomodo  sit  emendandum,  se 
nescire  confitetur.  Gentius  autem  Annot.  crit.  in  Verg.  Aen.  p.  37  sqq., 
Peerlk.  adsentdens  coni.  tcgmine  et  verba  sic  transponenda  censet:  Satur- 
nvsque  senex,  curvam  mb  tegmine  falcem  Vitisator  servans  etc.  Ladew. 
vero  in  Append.  p.  257.  contra  utrumque,  Saturnum  modo  vitisatorem  dici 
potuisse  contendentem,  provocat  ad  Prelleri  Rom.  Myth.  p.  638.  —  ,,Sub 
signo,  fortasse  ad  hermae  raorem  in  stipitem  desinente,  falx,  puta  ad 
amputandas  frondes  (vid.  Ovid.  Met.  XIV,  628.  631.  649.),  adiecta  [ad 
gervandam  eius  rei  mcmoriamj;  qua  specie  Silvani  hermae  inveniuntur." 
Heyn.  Ladew.  falcem  quacrit  m  basi  statuae.  De  hac  falce  vinitoria  vid. 
ad  Ecl.  IV,  40.  —  181.  Vestibulo  adstabant,  non:  „in  atrio  vestibu- 
lum  versus,"  ut  Lersch.  in  Zeitschr.  f.  AU.-Wiss.  1838.  n.  72.  interpreta- 
tur,  sed  in  ipso  vestibulo,  de  cuius  ornamentis  cf.  Cic.  Phil.  H,  28.  in. 
Suet.  Ner.  31.  Plin.  XXXV,  2,  2.  Iuven.  VII,  125.  Beckeri  Gallus  II.  p. 
150.  et  liber  meus  Hellas  u.  Rom  I,  1.  p.  194.  Vestibulo  igitur  est  Abla- 
tivus  omissa  Praepos.  (de  qua  re  vid.  adnott.  ad  Geo.  III,  237.  Aen.  I,  552. 
IV,  502.  al.)  et  adstare  eodem  modo  capiendum,  quo  Aen.  1, 152.  et  alibi.  Sta- 
tuae  stantes  (erectae)  opponuntur  pendentibus  oraamentis,  quae  mox  comme- 
morantur.  —  De  Iano,  antiquo  Italiae,  imprirais  Etruscorum,  deo  sanctissirae 
culto  cf.  Ovid.  Fast.  1,  90  sqcj.  Cic.  N.  D.  II,  27.  Macrob.  Sat.  I,  7  sqq.  Augustin. 
de  civ.  dei  VII,  8.  Heynh  Exc.  V.  ad  h.  1.  Spangenberg.  1.  1.  p.  29  sq. 
Creuzeri  Sf/mb.  II.  p.  879  sqq.  Buttmann.  in  Diss.  Acad.  Berol.  1816.  et 
in  Mythologo  II.    p.  70    sqq.    Prellev.  Rbrn.  Myth.    p.  148.   164.    et  Walz. 
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Martiaque  ob  patriam  pugnando  volnera  passi. 

Multaque  praeterea  sacris  in  postibus  arma, 

Captivi  pendent  currus  curvaeque  secures 

Et  cristae  capitum  et  portarum  ingentia  claustra  185 

Spiculaque  clipeique  ereptaque  rostra  carinis. 

Ipse  Quirinali  lituo  parvaque  sedebat 


in  Pauly  Realencycl.  IV.  p.  20.  Ut  hic  et  XII,  198.  ob  duas  facies  in  diversaa 
partes  spectantes  bifrons  appellatur,  sic  alibi  anceps  (e.  g.  0?id.  Fast. 
I,  95.  Met.  XIV,  334.,  ubi  vid.  Burm.  et  Bach.),  biceps,  geminus.  Imitatus 
est  h.  1.  Prudent.  in  Svmmach.  I,  232  sq.  Assistunt  etiam  priscorum  in- 
siania  regum,  Dux  italus  Ianusque  hifrons  genitorque  Sabinus.  — 
aliique  ab  origine  reges,  i.  e.  antiquissimi.  Cum  tamen  reges  Lati- 
nos  pro  patria  vulneratos  paucos  reperias,  potius  Aboriginuin  reges  intelli- 
gendi,  aa  quorum  nomen  etdam  verba  ipsa  videntur  adludere.  Ceterum  cf. 
L  642.  —  Versum  182.,  Qui  fere  totus  iam  adfuit  VI,  660.,  Heyn.  et 
Peerlk.  spurium  et  ex  iHo  loco  ortum  suspicantur,  imprimis  ob  vv.  Martia 
vulnera,  sed  iure  defendit  Wagn.  Ribbeckius  hunc  locum  a  poeta  certe  non 
absolutum  censet.  —  Martiaque.  Hanc  lectionem  fragm.  Vat.  a  m.  sec., 
PaL,  Bom..  Gud.  et  Servii  nunc  cum  Burm.,  Heynio,  Wajn.  (qui  etiam 
cf.  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  386.)  et  recentioribus  editonbus  omnibus 
inde  ab  Hauptio  nunc  recepimus,  ut  reges  illi  et  propter  originem  et 
propter  virtutem  illuc  positi  dicantur.  rrius  cum  lahnio,  Thielio  et 
Supflio  edidi  Med.,  fragm.  Vat.  a  m.  nr.  aliorumque  Codd.  lectionem 
Martia,  quiy  nunc  non  tam  propterea  aesertam,  quod  sic  in  eorum  nu- 
mero,  qui  pro  patria  pugnantes  vulnerati  sint,  etiam  antea  memorati  reges, 
Saturnus  et  Ianus,  fuisse  videantur,  quam  quod  Nom.  Plur.  qui  praeterea 
nusquam  a  Vergilio  eliditur.  (Cf.  quae  Wagn.  1.  1.  hac  de  re  disputavit.) 
Martia  autem  volnera,  ut  ap.  Grat.  Cyneg.  344.  Mavortia  vulnera.  — 
183.  De  hoc  more  veterum  aut  ipsa  spolia  hostibus  erepta  aut  fictilia  eorum 
si^na,  quae  antefixa  vocabantur,  in  foribus  et  fastigiis  templorum,  po6tea 
etiam  in  aditu  domorum  privatarum  (imprimis  triumphantium)  suspendendi  cf. 
Tibull.  I,  t,  54.  Prop.  IVf  8,  (HI,  9.),  26.  Ovid.  Met.  VHI,  154.  Trist.  m, 
1,  31.  Eleg.  ad  Liv.  Aug.  179.  Silius  I,  617.  Liv.  X,  7,  9.  XXHI,  43. 
XXXIV,  4,  4.  XXVI,  23,  4.  Val.  Max.  VII,  6,  2.  Plin.  XXXV,  2.  alii,  et 
praeter  Intpp.  ad  11.  U.  (iraprimis  Broukh.  ad  Prop.  et  Heins.  ad  Silium). 
Burm.  Anthol.  Lat.  I.  p.  206.  Iiosini  Antt.  Bom.  V.  Paralip.  ad  c.  28. 
Sagittar.  de  ianuis  veterum  c.  29.  in  Graevii  Thes.  Ant.  T.  VI.  p.  509. 
Vid.  etiam  supra  II,  504.  III,  287.  V,  360.  393.  VHI,  196.  721.  IX,  408. 
Hunc  locum  imitatos  esse  Statium  Theb.  VII,  55  sqq.  et  Silium  I,  617 
sqq.,  iam  Heyn.  memorat.  —  sacris  in  postibus.  Cf.  supra  v.  192. 
—  184.  captivi  currus.  Vid.  ad  H,  765.  Heyn.  non  supervacaneum 
duxit  adnotare,  priscae  aetatis  currus  satis  parvos  et  humiles  fuisse,  ut 
facile  ita  suspendi  possent.  Cf.  Hom.  D.  X,  505.  —  curvae  secures 
(Streit&xte),  quibus  praeter  Amazones  (vid.  XI,  656.  et  Hor.  Od.  IV,  4,  20.) 
etiam  pastores  Italicos  (cf.  infra  v.  510.  627.  et  XU,  306.)  et  CamiUam, 
inter  illos  pastores  educatam  (vid.  XI,  656.),  uti  fingit  poe*ta,  ita  ut  omnino 
inter  antiquissima  Italorum  tela  referendae  esse  videantur.  Wagn.  ad  1. 1. 
etiam  Silium  VIIL552.  conferri  iubet.  —  186.  cristae  capitum.  Cf.  IX, 
678.  (VI,  779.  VHI,  620.  IX,  732.  etc.)  —  portarum  claustra,  urbium 
captarum  portae  expugnatae.  —  186.  Spiculaque.  Vid.  ad  Ecl.  IV,  51. 
erepta  rostra  carinis.  Heyn.  de  navibus  XnarQixalg  in  litore  op- 
pressis  cogitandum  esse  putat.  Videtur  autem  hic  pogta  per  anachro- 
nismum  antiquissimis  illis  temporibus  aliquid  tribuisse,  quoa  posterioris 
aetatis  fuit.  Conington  tamen  iam  Hom.  II.  IX,  241.  conferri  iubet.  — 
187  sqq.  Hos  quinque  versus  de  Pico  agentes  Peerlk.  (ut  iam  Heynio 
visum  erat)  ad  v.  182.  retrahendos  censet,  ut  sensus  sit:  „Alii  reges 
omnes  in  vestibulo  stabant,  ipse  Picus  sedebat;  eoque  ordine  iam  Pruden- 
tium  1.  1.  hunc  locum  legisse  opinatur,  sic  canentem:  Adsistunt  etiam  etc. 
(vid.  supra)  Sabinus,  Saturnusque  senex,  maculoso  et  corpore  Picus,  Con- 
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Succinctus  trabea  laevaque  aucile  gerebat 

Picus,  equum  domitor;  quem  capta  cupidine  coniunx 

Aurea  percussum  virga  versumque  venenis  190 


iugis  epotum  sparsus  per  membra  venenum."  —  Inter  haec  signa  veterum 
heroum  Pici  lmprimis  statuam  fuisse  conspicuam,  non  mirandum.  cum 
haec  signa  in  regia  ah  eo  ipso  condita  sint  collocata.  —  Ipse.  Vid.  ad- 
nott.  ad  Ecl.  Vin,  96.  X,  63.  et  Aen.  II,  394.  „Prisca  aliqua  gravitas 
imagini  inest;  traheatus  est  Picus,  qui  veterum  regum  erat  hahitus  (cf. 
Plin.  IX,  39,  63.),  quo  Romulum  quoque  conspicuum  narrant  (trabeatum 
Quirinum  vocat  Ovid.  Met.  XIV,  828.  et  al.),  cum  lituo  (ut  ideo  augurali 
scientia  clarum  fuisse  necesse  sit)  et  prisco  armorum  genere.  ancili.u 
Heyn.  —  Quirinali  lituo  est  Ablativus  qualitatis,  de  quo  via.  adnott. 
ad  Ecl.  X,  24.  Aen.  HI,  618.  IV,  517.  XI,  711.  cett.  Heyn.  (cui  Conington 
adsentitur)  minus  recte  coniungit  succinctus  trabea  et  lituo,  „nota 
forma,  qua  verbum  binis  adaptatur,  cum  de  altero  tantum  proprie  dicatur" 
(qua  de  re  vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  93.  Aen.  IV,  100.  132.  et  al.).  Indoctae 
autem  sunt,  Heynio  iudice,  Gellii  V,  8.  et  inde  repetitae  a  Macrob.  VI,  8. 
argutiae  de  h.  L,  quihus  etiam  addi  potest  Hygini  de  h.  1.  scrupulus. 
(Cf.  Ribbeck.  Proleg.  p.  119.)  Ceterum  vid.  etiam  Ruddim.  II.  p.  60.  et 
longa  Burraanni  de  h.  1.  disputatio.  „Quirinalem  lituum  [per  pro- 
lepsin  historicam]  dixit,  quo  Romulus  aliquando  usus  est,  imprimis  in  urbe 
condenda:  augurandi  scientia  ille  excellebat.  Cf.  Plutarch.  Rom.  p.  31. 
[c.  22.]  et  Serv."  Heyn.  Debemus  autem  nobis  in  memoriam  revocare, 
reges  ab  initio  etiam  summos  sacerdotes  uopulorum  fuisse.  Cf.  Ovid. 
Fast.  VI,  375.  Utuo  pulcher  trabeaque  Quirtnus,  et  ibid.  I.  37.  trabeati 
cura  Qteirini.  Gossr.  tamen  poetam  hic  arcanam  aliquam  doctrinam  ex- 
hihuisse  et  Quirini  nomine  non  Roraulum,  sedMartem,  <jui  et  ipse  augura- 
lem  artem  homines  docuerit,  significare  voluisse  ajbitratur,  coll.  JJion. 
Hal.  II,  48.  t6>  cT  'EvvaXiov  ot  Eafilvoi  xal  nao*  Ixtivtov  ot  fPa)(uaToi 
pa&orue  KvqTvov  ovo/udCovaiv  etc.  Ceterum  de  lituo,  augurum  baculo 
incurvo  et  a  summo  leniter  inflexo,  cf.  Intpp.  ad  Liv.  I,  18,  7.  et  Cic.  Div.  I, 
17.  in.  Gellius  V,  7,  8.  Appulei.  Apol.  22.  p.  442.  Oud.  alii  atque  Teuffel 
in  Pauly  Realencycl.  IV.  p.  1107.  et  liber  meus  HeUas  u.  Rom  I,  1.  p. 
336.  cum  adn.  41.;  de  trabea  autem,  antiquissimorum  regum  et  augurum 
vestimento,  vido  infra  v.  612.,  et  de  ancilibus,  parvis  et  oblongis  scutis, 
ab  utraque  parte  incisis  (unde  nomen  habebant  secundum  Varronem  L.  L. 
VH,  43.  Mflll.  (s.  3.  p.  328.  Speng.)  Ancilia  dicta  ab  ambecisu  £cf. 
Corssen.  de  pron.  I.  p.  523.],  auod  ea  arma  ab  utraque  parte,  ut  pettae 
Thracum,  incisa;  quamquam  alii  nomen  a  Graeco  ayxvXv  deducunt,  quod 
ntoup/Qitav  sinuosam  crebroque  incurvatam  habuerint),  quae  Numa  fieri 
iussit  ad  exemplum  eiusmodi  scuti  de  caelo  delapsi,  a  quo  ex  oraculi  re- 
sponso  salus  statusque  imperii  Romani  pendebat,  cf.  Ovid.  Fast.  III,  259 
sqq.  Lsidor.  Orig.  XVIII,  12.  Nonius  p.  554.  ed.  Lips.  Rupert.  ad  Liv.  I, 
20,  4.  et  ad  Iuven.  II,  126.  aliique  Intpp.  ad  Ovid.  1.  1.  et  Suet.  Oth.  8. 
Hartung.  Relig.  d.  Romer  II.  p.  165.  Mueller.  in  Pauly  Realencycl.  I.  p. 
470  sq.  Schrader.  in  Muetzellii  Zeitschr.  YU.  p.  725.  et  liber  meus  moao 
comm.  (I,  1.  p.  372.  adn.  42.  et)  I,  2.  p.  89.  Hic  omnino  pro  clypeo  an- 
tiquae  formae  positum,  ut  ap.  Lucan.  Ia,  479.  populos  anctlia  nostra  fe- 
rentes.  —  189.  Picus,  equum  domitor:  Homericum  tnnotiafxoq.  Cf. 
Ovid.  Met.  XIV,  321.  ricus  -  -  utilium  bello  studiosus  equorum.  — 
„coniunx  h.  1.  aman,  sut  etiam  alibi  vidimus:  cf.  Ecl.  VUI,  18.  [et  Aen. 
III,  330.]  Nam  Circe,  cum  amorem  suum  ab  eo  spretum  vidisset,  in  pi- 
cum  s.  picumnum  avem  eum  mutavit  (cf.  Ovid.  Met.  XIV,  320  sqq.),  quae 
priscis  Italis  inter  sacras  et  augurales  aves  fuit.u  Heyn.  Quare  Conington 
capta  cupidine  coniunx  putat  esse  i.  q.  capta  cupidine  coniugii, 
quamq^uam  etiam  censet,  a  Vergilio  fortasse  auam  fabulam  respici,  atque 
ib  Ovidio.  —  190.  aurea  (quod  Serv.  sibi  non  constans  male  coniungit 
cum  voc.  coniunx,  cum  appareat  cohaerere  voces  aurea  virga,  quod  idem 
8erv.  ad  IV,  242.  recte  intellexit,  et  respiciatur  Circes  /gvao^ftmg  ap» 
Hom.  Od.  X,  277.  331.)    per    synaeresin    duabus    syllabis    pronuntiandum. 
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Fecit  avem  Circe  sparsitque  coloribus  alas. 
Tali  intus  templo  divom  patriaque  Latinus 
Sede  sedens  Teucros  ad  sese  in  tecta  vocavit 
Atque  haec  ingressis  placido  prior  edidit  ore: 

„Dicite,  Dardanidae,  —  neque  enim  nescimus  et  urbem  195 
Et  genus  auditique  advertitis  aequore  cursum  — 
Quid  petitis?  quae  causa  rates.  aut  cuius  egentes 
Litus  ad  Ausonium  tot  per  vaaa  caerula  vexit? 
Sive  errore  viae,  seu  tempestatibus  acti, 
Qualia  multa  mari  nautae  patiuntur  in  alto,  200 

Fluminis  intrastis  ripas  portuque  sedetis, 
Ne  fugite  hospitium  neve  ignorate  Latinos 


Vid.  ad  I,  698.  —  Pro  virga  Ovid.  1.  1.  v.  387.  bacxdum  commemorat.  — 
versum  venenis.  Conington  conferri  iubet  Hor.  Epod.  V.  87.  Venena 
magnum  fas  nefasaue  non  valent  Convertere  humanam  vicem.  —  191.  spar- 
sit  coloribus  alas  idem  vir  doct.  recte  positum  censet  pro:  dedit  ei 
alas  sparsas  coloribus,  coll.  Ecl.  II,  41.  sparsis  peUibus  albo.  —  colori- 
bust  purpureo  et  fulvo  s.  aureo.  Cf.  Ovid.  1.  1.  v.  393  sqq.  —  192.  i»- 
tus  templo,  Adverbio  pro  Praepositione  posito.  Sic  Lucr.  IV,  1087.  VI, 
278.  798.  membris,  fornacibust  sedibus  inUis.  Apud  pedestris  orationis 
scriptore8  haec  constructio  Particulae  raro  invenitur.  Cf.  Buddim.  II.  p. 
333.  et  Hand.  Turs.  III.  p.  447  sq.  Gossravio  tamen  satius  videtur 
utrumque  voc.  sciungere,  ut  templo  simplex  sit  Ablat.  loci,  intus  autem 
Adverbium  adiectum  et  sic  etiam  Ladew.  (qui  comparat  Liv.  XXIV,  10,  6. 
in  aede  intus  et  XXy,  11,  15.  sinu  exiguo  intus)  et  Nene  Formenl.  II.  p. 
524.  fortasse  rectius  statuunt.  —  „templum  est  ipsa  illa  curia  inde  a  v. 
170.  descripta.  Excepti  legati  in  templo  ex  more;  ut  Bomae  plerumque 
factum:  et  sic  supra  a  Didone  I,  505."  Heyn.  —  patria  sede  i.  q. 
supra  v.  169.  solio  avito.  —  193.  in  tecta  vocavit,  i.  e.  vocari  iusait. 
Cr.  supra  v.  168.  —  194.  placido  oref  ut  XI,  251.  —  195.  Verba  neque 
enim  nescimus  et  urbem  Et  genus  iterantur  in  Anth.  Lat.  178,  53  sq.  Ce- 
terum  cf.  I,  565.,  nbi  qenus  et  urbs  eadem  ratione  coniunguntoir.  — 
196.  auditit  fama  nobis  iam  prius,  quam  huc  venistis,  noti.  Sic  apud 
Tac.  Hist.  1,  16.  occupaverat  animos  prior  auditus,  scil.  Otho,  de  quo 
prius  audiverant,  quam  de  Vespasiano.  Bnrm.  inter  alia  haec  adnotavit: 
„Sic  et  Dido  iam  sciebat  Aeneaaes  ante  eorum  adventum  I,  565.  Audierat 
vero  Troiae  excidium,  fama  iam  late  sparsa,  ut  infra  Hioneus  v.  225.  toto 
orbe  auditum  ait;"  simulque  addit,  Latinum  coniectura  facile  augurari 
potuisse,  hos  esse  Dardanidas  illos  tot  erroribus  actos;  ex  vestdbus  enim 
eos  non  agnovisse,  cum  v.  107.  doceat,  Troianorum  vestes  Latinis  ignotas 
fuisse.  Heyn.  hunc  locum  similem  esse  memorat  Homericis  Od.  HI,  71 
sqq.  et  IX,  252  sqq.  —  197-  quae  causa  rates  etc.  Verba  ex  duabus  con- 
structionibus  connata,  cum  proprie  aut  „qua  de  causa  aut  cuius  egentes 
rates  vectae  sunt'4  aut  „quae  causa  aut  cuius  egestas  vexit"  scribi  de- 
buisset,  quod  recte  adnotat  Conington.  —  198«  tot  per  vada.  Cf.  V, 
615.  —  vada  caerula.  Vid.  ad  v  24.  ad  HI,  208.  V,  819.  et  Geo.  IV, 
388.  —  V.  199.  repetitur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  261.  —  errore  viae.  Cf. 
Liv.  XXIV,  17.  errore  viarum  et  Aen.  III,  181.  errore  locorum.  — 
tempestatibus  acti.  Cf.  VI,  532.  Pelagine  venis  erroribus  actus.  — 
200.  qualia  multa^  oldrt  noXlu.  Cf.  Apoll.  Rh.  IV,  1556.  (a  Coningt. 
laud.),  qjiem  poeta  videtur  respexisse:  rt  ti4  t*  rrjatit  nogovg  palto& 
&X6g,  ola  re  noXXa  ZivdQionoi  xaifovatv  in*  *XXodann  ntQotovteg  et 
Soph.  Phil.  306.  noXla  yao  radt  Iv  tip  paxof  yivon  av  dv&p&nwv 
XQonp.  —  201.  intrastis.  Cf.  ni,  501.  —  portuque  sedetis.  Sic 
etiam  Rutil.  Itin.  I,  185.  portuque  sedemus.  —  portus  autem  latiore 
sensu  de  loco,  ubi  naves  appellunt,  intra  fluminis  ostia  accipiendnm.  Cf. . 
etiam  Burm.   ad  Ovid.  Am.  II,  13,  10.  et  Claud.  VI.  Cons.  Hon.  495.  (hic 
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Saturni  gentem,  haud  vinclo  nec  legibus  aequam, 

Sponte  sua  veterisque  dei  se  more  tenentem. 

Atque  equidem  memini  —  fama  est  obscurior  annis  —       205 

Auruncos  ita  ferre  senes,  his  ortus  ut  agris 

Dardanus  Idaeas  Phrygiae  penetrarit  ad  urbes 


a  Burm.  laud.)  lamaue  ora  Padi  portusque  relinquit  Flumineos.  —  202. 
Ne  fugite  hospittum.  Cf.  XI,  109.  quo  nos  fugiatis  amicost  —  igno- 
rare  aliquem  significat  alicuius  ihdolcm  et  mores  non  satis  tenerc 
(nostrum  muskennen)  et  opponitur  verbo  intelligerej  cum  vero  ignotorum 
etiam  nulla  sit  cupido  et,  quae  non  cupiuntur,  vili  pendantur,  lgnorandi 
notio  facile  transire  potest  in  contemnendi,  ideoque  ne  ignorate  Latinos 
fere  i.  q.  ne  contemnite,  despicite  Latinos.  Cf.  Gronov.  et  Ruhnk.  ad 
Ter.  Eun.  V,  8,  50.  hic  etiam  ad  Phorm.  II,  3,  10.  Aliter  tamen  Co- 
nington,    qui    coll.  III,  602.  explicat:    ne   ignorate  Latinos  Saturni    (esse) 

fentem.  —  203.  haud  vinclo  nec  legibus  aequam,  quae  nullis  legi- 
us,  nulla  necessitate  coacta  aequitatem  et  iustitiam  colit.  Cf.  Ovid.  Met. 
I,  89  sqjj.  de  aurea  aetate  et  Stat.  Silv.  EQ,  5,  87  sq.  Nulla  foro  rabies, 
aui  strictae  iurgia  legis,  Morum  iura  viris  solum  et  sine  fascibus 
aeqwim;  praeterea  autem  Hesiod.  O.  et  D.  158  sqq.  Virg.  Geo.  I,  124 
soq.  Tibull.  I,  3,  35  sqq.  Sen.  Hipp.  526  sqq.  Sall.  Cat.  6.  Tac.  Ann.  III, 
26.  etc.  Sic  si  locum  capimus,  non  adversatur  VIII,  322.,  sed  tantum 
sifpificat,  Latinos  legibus  a  Saturno  datis  non  coactos,  sed  sponte  pa- 
ruisse,  ita  ut  iis  facile  carere  potuerint.  Non  igitur  opus  est,  ut  cum 
Coningtone  poetam  inconstantiae  accusemus.  De  figura  autem  kvbq  Sia 
cfwo#>  vid.  ad  Ecl.  II,  8.  Geo.  I,  335.  al.  —  haud  -  -  nec.  Cf.  I,  327. 
m,  214.  etc.  —  204.  Sponte  sua.  Exspectamus  sed  sponte  sua;  cum 
vero  oppositio  iam  per  se  satis  clara  sit,  Particula  adversativa  hic  facile 
poterat  omitti.  Cf.  etiam  adnott.  ad  IV,  433.  Copula  que  vim  habet 
explicativam.  Vid.  ad  Ecl.  III,  34.  al.  —  veteris  dei  moref  more  a 
Saturno  instituto.  Cf.  Ovid.  1.  modo  1.  —  „Latini  tenent  se,  continent 
se,  moderate  et  iuste  vivunt,  sponte  sua  et  more,  h.  e.  institntis  ac  mori- 
bus  a  Satumo  sancitis.  Ita  se  tenentt  aui  se  coercent,  intra  fines,  legem, 
morem  subsistunt.  Wakef.  Silv.  crit.  III.  p.  11.  em.  gerentem.(t  Heyn. 
Peerlk.  pro  dei  coni.  aevi  (quod  sane  etiam  Serv.  hic  videtur  legisse,  cum 
adnotet:  „ac  si  diceret,  aurei  saeculi  imagine  vivimus;"  cf.  Markl.  ad 
Stat.  Silv.  III,  5,  88.) .  et  praeterea  haerens  in  Part.  que  tertio  sententiae 
vocabulo  adiecta  verbaque  sponte  sua  haud  legibus  necessario  coniun^enda 
esse  ratus,  totum  locum  per  transpositionem  satis  audacem  sic  conatituen- 
dum  censet:  -  -  Latinos,  Gentem  sponte  suaf  haud  vinclo  nec  legibus 
aequam,  Satumi  veterisque  aevi  se  more  tenentem.  —  205.  „Longo  tem- 
pore  obscura  est  fama,  ut  a  paucis  senibus  adhuc  teneatur  eius  rei  memo- 
ria."  Heyn.  —  Atque  equidem  memini.  Cf.  I,  619.  — fama  est 
obscurior  annis  (quae  verba  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  8.),  i.  q. 
per,  propter  annos,  longa  annorum  serie  obscurior  facta.  Prorsus  eadem 
ratione  Ovid.  Past.  VI,  103.  obscurior  aevo  fama.  —  Aurunci,  antiqua 
gens  Campaniae,  inter  Volscos  et  Campanos  utramque  Liris  ripam  inco- 
Fens,  quam  po€ta  ad  Aborigines  videtur  referre,  quare  Serv.  ad  h.  1.  et 
Tzetz.  Chil.  V,  580.  Auruncos  idem  significare  memorant,  quod  Ausones. 
Cf  Plin.  III,  5,  9.  Liv.  II,  16,  8.  VIII,  15.  alii  et  liber  meus  geogr.  IIL 
*>.  533.  not.  100.  Vergilius  XI,  316  sqq.  eos  Latini  imperio  subiectos  pro- 
:ert.  —  Mn6  sqq.    „De  Dardani  ex  Tyrrhenia  originibus  vid.  supra  ad  III, 


l 


107  sqq.  E  pluribus  de  Dardano  mythis  po6ta  utitur  hoc,  eum  e  Tyrrhe- 
nis  profectum  Samothraciam,  inde  Troadem  obtinuisse."  Heyn.  —  nt 
non  pendere  ab  antecedente  ita  (i.  e.  haec),  sed  significare  quomodo,  tvie, 
et  po8itum  esse  pro  Accus.  cum  Infin.,  in  promptu  est.  Cf.  Kamsh.  §.  179. 
—  his  agris  paulo  latius  dictnm;  nam  Dardanns  ex  Corytho  s.  Cortona 
Etruriae,  Latio  vicinae,  oriundus  ferebatur.  —  207.  Idaeas  Phrygiae 
urbes.    Conington   comparat  V,  373.   Bebrycia  Amyci  de  gente  et  VI,  2. 


30  P.  VERGILI  MARONIS 

Threiciamque  Samorj,  quae  nunc  Samothracia  fertur. 
Hinc  illum  Corythi  Tyrrhena  ab  sede  profectum 
Aurea  nunc  soho  stellantis  regia  caeli  210 

Accipit  et  numerum  divorum  altaribus  addit." 


Euboicas  Cumarum  oras.  —  „urbes  antem  Phrygiae  memoravit,  h.  e. 
loea  ad  incolendum  idonea  et  a  Tencro  passim  inhabitata,  snb  Idam;  nam 
propriae  dictae  nrbes  tnm  in  regione  ea  nnllae  erant."  Heyn.  —  pe- 
netrarit.  Plnrimi  sane  Codd*.  penetravit,  qnod  nihilominns  sine  iusta 
cansa  restitnendnm  censet  Heyn.  et  Ribbeck.  revera  restitnit;  nam  senes 
illi  Anrnnci  non  ipsi  viderant  Dardannm  ex  Italia  in  illas  regiones  ve- 
nientem,  sed,  quod  a  patribns  andiverant  fama  propagatum,  referunt.  (Ceteri 
recentiores  editores  praeter  Benoist.  Cod.  Rom.  afiorumque  lectionem  pene- 
trarit  retinnerunt.)  —  208.  Samothracia,  insula  illa  maris  Aegaei,  quae 
etiamnnm  Samothrahi  vocatnr,  apud  Homerum  n.  XIH,  12.  XXIV,  78.  et 
Dionys.  Per.  524.  adhuc  2auog  Gqtjixit],  ap.  Herodotum  autem  II,  5t. 
iam  Zauo&Qnlxri,  ap.  Scyl.  m  Huds.  G.  M.  I,  27.  Strab.  VIII.  p.  532. 
Diod.  III,  5.  alios  Zauo&odxr)  appellatur.  Cf.  etiam  Plin.  IV,  12,  23. 
Mela  II,  7,  S.  et  liber  mens  geogr.  III.  p.  1023.  Ab  ipso  Dardano  etiam 
Dardaniam  eam  fuisse  nominatam,  Plinius  auctor  est  1. 1.  Samon  autem 
cnm  Wagn.  scripsimus  bonorum  Codd.  auctoritatem  secuti.  (Med.  exhibet 
Samom.)  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  13.  (coll.  adnott.  ad  Aen.  II,  371.  V,  265  etc). 
Vulgo  Samum,  quod  Brvce  retinnit  et  Ribbeck.  (quem  Conington  et  Benoist 
sequuntur)  ex  suisCoda.  restituit.  — 209.  „Hinc,  ex  hac  urbe  ille  oriundus 
pro  deo  nnnc  colitur."  Heyn.  De  verbis  Hinc  -  -  Corythi  ab  sede 
vid.  adnott.  ad  Ecl.  I,  53.  Peerlk.  praeter  necessitatem  coni.  Hunc, 
olim  Corythi  etc.  —  De  Corytho  s.  Cfortona,  Etruriae  oppido,  vid.  ad 
in,  170.  —  210.  Nunc  in  deorum  namerum  relatus  est.  Ne  offendat  nos, 
qnod  poSta  Dardanum,  qnem  supra  VI,  650.  Aeneas  apud  inferos  vidit, 
hic  inter  deos  refert,  Serv.  haec  aanotat:  „reddidit  animam  caelo,  cornus 
terrae,  nmbram  inferis."  —  reaia  caeli,  ut  Geo.  I,  503.  Sic  etiam  Lu- 
can.  I,  46.  de  Nerone:  praelatt  regia  caeli  (te)  Excipiet.  —  solio,  nam 
diis  in  Olympo,  ut  in  templis,  sellae  suae  erant  positae.  Cf.  Goer.  ad 
Cic.  Legg.  I,  3,  10.  Cum  constructione  solio  accipit  cf.  I,  685.  et 
VJJI,  177.  —  caelum  stellans,  stellis  distinctum,  ornatum  (i.  q.  ap. 
Ovid.  Met.  IL  17.  et  al.  caelum  fulgens,  Hom.  aOTfgoil$  ovQavog)  legitur 
etiam  Lucr.  IV,  212.,  ut  an.  Cic.  Div.  I,  12,  19.  stellans  Olympus,  ap. 
Val.  Fl.  V,  623.  summi  stellantia  patris  Tecta,  ap.  Cic.  Div.  I,  11,  18. 
stellans  nox  et  similia.  Cf.  etiam  adnott.  ad  IV,  261.  —  211.  accipit 
Heyn.  poStice  pro  vulgari  accepit  ideoque  pro  habet  positum  censet. 
Rectius  antem,  nt  iam  vidimus,  coniungimus  verba  solio  acdmt  et  cum 
Peerlk.  explicamns:  „qnotidie  accipit,  si  sedere  libet  Dardano.  Nunc  sedet 
in  solio,  m  regia  caeli,  nunc  est  in  caelo."  Ceterum  cf.  adnott.  ad  m, 
210.  —  „addit,  eo  recepto  inter  deos,  numerum  altaribus  deorum, 
h.  e.  aram  in  eius  honorem  exstmctam  ^cumque  ea  templum;  quo  ipso  no- 
vnm  sacrum  adiicitur  prioribus.  Vulgare  est :  augere  numerum  deorum ; 
pro  hoc  dictum:  angere  numernm  altarium;  et  pro  augere,  addere  nume- 
rum  altarium  deorum."  Heyn.  Videtur  sane  haec  una  ratio,  qna  locns 
explicari  possitj  quamquam  non  nego,  haec  paulo  insolentius  esse  dicta: 
Anrea  caeu  regia  eo,  quod  Aeneam  recipit,  allaribns  deorum  addit  nume- 
rum,  i.  e.  numeri  incrementum.  Plures  Codd.  (inter  quos  ipse  Med., 
fragm.  Vat.,  Pal.  et  Rom.)  pro  addit  exhibent  auget,  quod  ante  Heinsium 
vnlgo  edebatnr,  et  a  Ribbeckio  revocatum  est,  sed  ex  mterpretamento  or- 
tnm  videtur.  Kibb.  memorat,  tres  lectiones  fuisse  numerum  auget,  nume- 
rum  addit  et  numero  addit,  „quarnm  postrema  nihil  sane  habeat,  quod 
displiceat;u  atque  etiam  Iahn.,  receptam  lectionem  eiusque  explicationem 
Heynianam  duram  iudicans,  Heinsium  ex  uno  Gud.  recte  ediaisse  censet 
numerod.  a.  addtL  hoc  sensu:  „Dardanum  divorum  numero  addit  altari- 
bns  ipsi  positis/1  Sed  ut  omittam,  nnum  modo  Codicem  hanc  scriptnram 
eihibere,  offendit  me  etiam  hic  Ablativus  tam  nnde  positus  aUaribus.  (Ce- 
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Dixerat,  et  dicta  Ilioneus  sic  voce  secutus: 
„Rex,  genus  egregium  Fauni,  nec  fluctibus  actos 
Atra  8ubegit  hiemps  vestris  succedere  terris, 
Nec  sidus  regione  viae  litiisve  fefellit;  215 

Consilio  hanc  omnes  animisque  volentibus  urbem 
Adferimur  pulsi  remis,  quae  maxuma  quondam 
Extremo  veniens  Sol  aspiciebat  Olympo. 
Ab  Iove  principium  generis,  Iove  Dardana  pubes 
Oaudet  avo,  rex  ipse  Iovis  de  gente  suprema,  220 

Troius  Aeneas,  tua  nos  ad  limina  misit. 


teri  recentiores  editores  praeter  Benoistum  auget  edentem  nobiscum  fa- 
ciunt,  et  Conington  quidem  comparat  Livii  I,  7.  verba  Te  (Hercnlem)  mihi 
mater  -  -  aucturum  cadestium  numerum  cecinit,  tibique  aram  hic  dicatum 
iri.)  Peerlk.  totum  versum,  excepto  primo  vocabulo,  spurium  censet.  — 
212.  Hioneus,  tamquam  maximus,  etiam  I,  521.  ad  Didonem  verba  facit. 
—  sic  voce  secutus.  Cf.  I,  406.  —  213.  genus  egregium  Fauni. 
Sic  etiam  infra  v.  556.  Aeneas  vocatur  egregium  Veneris  genus,  sed  iro- 
nice.  Vid.  ad  IV,  12.  Verba  Rex,  genus  egregium,  repetuntur  in  Anth. 
Lat.  I,  178,  67.  —  fluctibus  actos.  Cf.  I,  333.  —  2l4.  hiemps  (vid. 
adnott.  ad  Geo.  I,  299.)  subegit  succedere  terris.  Cf.  adnott.  ad 
III,  257.  et  Geo.  IV,  85.  De  verbo  subigere  cum  Infinitivo  constructo  (pro 
usitatiore  ut  cum  Coriiunct.)  vid.  Cort.  ad  Sall.  Iug.  51,  18.  Ante  Hem- 
sium  legebatur  succedere  tectis,  ut  I,  627.;  sed  tectis  ex  Ribbeckii  Codd. 
unus  modo  Minoraug.  exbibet.  -  V.  215.  respondet  versui  199.  —  nec  sidus 
litusve,  i.  e.  neque  ignoratio  siderum  et  litorum  terrarumque,  fefellit 
nos  in  regione  viae,  in  via  et  navigatione  instituenda  et  regenda,  alio 
nos  abducens,  quam  quo  tendebamus.  Heyn.?  qui  sidus  falso  pro  tem- 
pestate  accipit,  praeterea  adnotat,  poetam  hic  variasse  verba  v.  199.,  re- 
gionem  autem  viae  iam  ante  eum  frequentasse  Lucretium  I,  1040.  et  II, 
249.,  quibus  locis  adde  eiusd.  I,  957.  Vid.  etiam  supra  Aen.  II,  737.  et 
infra  IX  385.  —  216.  urbem  adferimur.  Sic  VHI,  136.  advehitur 
Teucros,  ap.  Ovid.  Met.  HI,  598.  adducor  litora,  ibid.  v.  636.  Naxon  cur- 
sus  advertUe,  V,  649.  advertUur  orast  et  similia.  Cf.  Buddim.  II.  p.  327. 
Heins.  ad  Ovid.  Met.  IH,  598.  et  adnott.  ad  Aen.  I,  307.  —  217.  regnis. 
Pluralis  latum  regni  ambitum  indicat.  Cf.  infra  v.  313.  578.  735.  VIII, 
157.  244.  320.  471.  507.  al.  cum  adnott.  ad  v.  422.  —  218.  extremo  ve- 
niens  Olympo,  ab  orientali  caeli  parte.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  V,  56.  X, 
77.  Conington,  qui  de  regni  Troiam  magnitudine  conferri  iubet  Aen.  II, 
556.  et  Hom.  II.  XXIV,  543  sqq.  atque  cum  hoc  loco  comparat  Hor. 
Carm.  saec.  9  sqq.  Alme  Sol,  -  -  possis  nihil  urbe  Roma  Visere  tnaius 
premit  epitheton  extremo,  cum  in  extremo  Oriente  omnium  maxima  fue- 
rint  regna.  —  219.  Ab  Iove  principium.  Alio  connexu  haec  verba  iam 
legimus  Ecl.  III,  60.  Conington  putat  poetam  memorem  fuisse  Arati 
Pfiaen.  1.  *Ex  dibg  agxcjueoSa  et  ibid.  5.  rov  yao  xal  yivoe  tautv.  — 
Dardana  pubes,  populus  Troianus,  ut  apud  Tibull.  I,  7,  5.  Romana 
pubes  etc.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  399.  —  220-  Oaudet  avo,  proavo; 
nam  Iupiter  Dardani  pater  fuit.  Peerlk.  igitur,  de  Iove  Aeneae  avo  (per 
Venerera)  cogitans,  sine  iusta  causa  coni.  Ab  love  pr.  generi,  ab  Tove 
Dardana  pubes.  Gaudet  avo  rex  ipse  Iove.  Immo  avum  etiara  Sing. 
numero  de  proavis  dici,  Ladew.  comprobat  loco  Silii  XIII,  863.  Troianus 
Iulo  Caesar  avo.  —  rex.  Vid.  ad  I,  38.  —  ipse  lovis  de  gente, 
sciL  per  Venerem  matrem.  —  „de  gente  suprema.  Ennianum  laudatur 
ex  Ann.  V.  fp.  57.  Hessel.  s.  Ann.  VI.  fr.  5.  p.  30.  Vahl.]  nomine  Purrhus 
[Burrus],  uti  memorant,  a  stirpe  supremo,  de  prima  origine  et  stirpis 
exortu  a  Iove."  Heyn.  Rectius  autem  Ladew.  et  Conington  suprema  non 
per  ullima,  sed  per  summa  (erhaben)  explicant,  ut  etiam  X,  350.  Boreae 
de  gente  suprema.  Supremus  enim  s.  summus,  vxpiaxoc,  notum  est  Iovis 
epitneton.  Cf.  v.  c.  Aen.  VI,  123.  Et  mi  aenus  ab  Iove  summo.  — 
221.    limina.    Ribbeck.  ex  Med.  a  m.  pr.  edidit  limena,  ut  Geo.  III,  34. 
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Quanta  per  Idaeos  saevis  effusa  Mycenis 

Tempestas  ierit  campos,  quibus  actus  uterque 

Europae  atque  Asiae  fatis  concurrerit  orbis, 

Audiit,  et  si  quem  tellus  extrema  refuso  225 

Submovet  Oceano,  et  si  quem  extenta  plagaruin 

Quattuor  in  medio  dirimit  plaga  Solis  iniqui. 

Diluvio  ex  illo  tot  vasta  per  aequora  vecti 


vimene  et  Aen.  XI,  663.  agmena.  Sed  in  omnibus  ceteris  locis,  ubi  haee 
vocabula  ap.  Verg.  inveniuntur,  Codd.  omnes  in  vulgari  eornm  flexione 
consentinnt.  Vid.  etiam  Ncue  Formenl.  11.  p.  154.  —  222  sqq.  Magnifica 
belli  Troiani  cum  tempestate  comparatio.  Videtur  hunc  locnm  respexisse 
Silins  XVI,  214.  Quanta  per  Ausonios  populos  torrentibtts  armis  Tem- 
pestas  ruat  etc.  —  quibus  actus  -  -  fatis  etc,  quibus  fatis  Asiae  et 
Europae  populi  compulsi  fuerint,  nt  inter  se  bello  concurrerent.  —  Cum 
v.  22&.  cf  Uatull.  LXVIII,  89.  Troia  (nefas!)  commune  sejrulcrum  Asiae 
Europaeque  cett.  et  Ovid.  Am.  II,  12,  17.  Nisi  rapta  fuisset  Tyndaris, 
Europae  pax  Asiaeque  foret.  —  226  sqq.  Tam  clarum  est  bellum  Tro- 
ianum,  ut  fama  eins  vel  in  remotissinias  terras  pervenerit.  —  Audiit,  et 
8i  quem  etc.  Cf.  similis  locus  I,  565  s<jq.  Respexit  hunc  locum  Claud. 
R.  Pros.  II,  176.  Audiit  et  si  quem  alacies  Alpina  coercet.  si  quem 
(quemcunque)  tellus  extrema  cett.  poetica  circumlocutio  pro:  omnes 
omnino,  quae  in  terra  vivunt,  gentes.  De  vocc.  si  quis  cum  vi  rcpetitis 
Thiel.  conferri  iubet  Bach.  Geist  d.  rom.  Eleg.  p.  75.  —  „tellus  ex- 
trema  refuso  Oceano  sunt  fines  terrarum,  qnos  ambit  Oceanus.  qtii 
etiam  Homero  II.  XVIII,  399.  dxf/o^oos  *i2x*«ioc,  quatenus  amnis  mstar 
terrarum  orbem  ita  includit."  Heyn.  Rectius  Wagn.  de  insula  aliqua 
longe  remota  et  disiuncta,  velut  Britannia  vel  Thule,  cogitandnm  esse 
suspicatur,  ut  Oceanus  refusus  dicatur,  quatenus  ambiens  insulam  iu 
semet  ipsum  refundi  videatur,  Oceano  autem  sit  Abl.  loci.  Et  septemtrio- 
nalem  quidem  regionem  poetam  significare  voluisse,  sequeutia  videntur  do- 
cere,  ubi  de  extrema  meridie  sermo  est.  (Cf.  Ecl.  I,  64.  et  66.)  Cerda  et 
Gossr.  (qui  comparat  Silium  XVII,  63.)  refusum  Oceanum  accipiunt  pro 
late  diffuso  et  extenso;  et  Peerlh.  locum  paulo  artificiosius  sic  interpreta- 
tur:  ,,Audiit  etiain  ille,  quem  tellus  extrema  submovet,  a  nobis  dividit, 
ab  orbe  habitabili  removet.  Vocabula  Oceano  refuso  augent  significatio- 
nem  longinqui,  quod  est  in  extrema  tellus  submovet.  Oceanus  terram  ha- 
bitabilem  undique  cingit.  Ultra  Oceanum  •  fortasse  est  tellus.  Ea  tellus 
Oceannm  arcet,  submoveL  inde  Oceanus  reiicitur,  refunditur.  Probat  hanc 
explicationem  Lncan.  VIII,  797.  situs  estf  qua  terra  extrema  refuso  Pendet 
inOceano;li  qui  tamen  Lncani  locus  magis  favet  interpretationi  supra  pro- 
positae.  —  submovet,  ab  his  regiouibus  remotum  tenet.  Sic  statim  post 
si  quem  dirimit  plaga  solis  et  Ecl.  I,  67.  penitus  toto  divisos  orbe  Bri- 
tannos.  D%  simplici  Ablativo  loci  Oceano  (quam  vocem  nemo  a  Submo- 
vet  pendentem  cogitabit)  vid.  supra  ad  v.  140.,  de  hiatu  autem  Oceano, 
et  ad  III,  74.  (supra  ad  v.  178.)  et  al.  et  de  iteratis  verbis  et  si  quem 
snpra  ad  v.  75.  (ad  Ecl.  IV,  6.  Aen.  VIII,  396.  et  alibi).  —  extenta. 
Vid.  ad  Culicis  v.  129.  •—  227.  ,,plaga  Solis  iniquiy  zona  torrida,  ni- 
mis  magno,  infesto  solis  aestu,  extenta,  patens,  propter  camporum 
arenas,  in  medio  quatuor  plagarum,  zonarum."  Heyn.  Libyae 
igitur  deserta  sunt  intelligenda.  Cf.  Voss.  ad  Geo.  I,  233.  Quod  attinet 
ad  voc.  plaga  pro  zona  positum,  Conington  conferri  iubet  Ovid.  Met.  I,  48. 
et  Verguium  hic  memorem  fuisse  suspicatur  Lucretii  V,  481.  Maxuma 
qua  nunc  se  ponti  plaoa  caerula  tendit.  Peerlk.  verba  et  si  qtiem  extenta 
-  -  Solis  iniqui  Vergiho  indigna  et  spnria  censet  sine  insta  causa.  — 
228  sqq.  „Magna  suavitas  in  extenuatione  eius,  quod  petunt  (pia  et  ve- 
recunda  petitio  bene  ait  Servius),  tum  in  sui  commendatione  modesta  ac 
gravi."  Heyn.  —  Diluvium  commemorat  pro  excidio  Troiae,  quod  com- 
parat  cum  vastatione  torrentis  exundatione  enecta,   quia  bellum  cum  tem- 
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aedem  exiguam  patriis  litusque  rogamus 

3uum  et  cunctis  undamqae  auramque  patentem.  230 

erimus  regno  indecores  nec  vestra  feretur 

%  levis  tantique  abolescet  gratia  facti 

Troiam  Ausonios  gremio  excepisse  pigebit. 

per  Aeneae  iuro  dextramque  potentem, 

tide  seu  quis  bello  est  expertus  et  armis;  £35 

i  nos  populi;  multae  —  ne  temne,  quod  ultro 


&  contulit.  —  per  aequora  vecti,  ut  I,  376.  —  229«  Dis 
lis,  quos  Aeneas  secnm  portat  (vid.  ad  I,  68.  et  III,  12.)  qnosque 
ime  primo  loco  commemorat,  ut  Latinorum  animos  eo  certius  mo- 
Cf.  vm,  11.  —  230.  litus  innocuum.  Proximum  videtur  esse, 
elligamus  nobis,  litus,  cuius  incolae  nobis  non  nocent,  in  quo  tuti  et 
vivere  possumus.  Nescio  tamen,  an  Forcell.,  Thiel.,  Wagn.  et  La- 
rerum  conditioni  accommodatius  interpretentur:  quod  sine  aliorum 
>,  molestia  et  periculo  possideamus.  Ceterum  hanc  vocem  (quam 
o  sensu  usurpatam  videbimus  infra  X,  301.)  usque  ad  Plinii  maioris 
>ra  apud  solos  poetas  inveniri,  docet  Doederlein.  Syn.  II.  p.  155.  Ce- 
auctor  Medeae  in  Anth.  Lat.  I,  178,  85  sq.  hunc  locum  sic  imitatur: 
issi  petimu8  terram  litmque  rogamus  Innocuum.  —  Verba  cunctis 
mque  auramque  patentem  Wagnero  adumbrata  videntur  ad  no- 
um  illud:  aqua  atque  igni  interdicere.  Pro  auram  secundum  ea, 
ad  I,  546.  adnotata  sunt,  exspectaveris  auras;  Singulari  autem  utitur 
propter  adiectum  voc.  undam;  in  eiusmodi  enim  verborum  iunctura 
r  terminata  quaeri  docet  Wagn.  Qu.  Verg.  IX.  p.  409.  Vid.  adnott. 
:1.  III,  110.  et  Geo.  I,  157.  —  231.  Non  erimus  regno  indeco- 
Adiect.  indecoris  legitur  etiam  infra  XI,  423.  845.  XII,  25.  679.  in 
fragm.  ap.  Nonium  p.  488.  33.  apud  Val.  Fl.  I,  810.  Claud. 
[,  145.  et  Tac.  Agr.  16.,  ubi  Hertel.  recte  defendere  videtur  lectionem 
jris  (nomin.  Casu:  vid.  etiam  Boetticheri  Lex.  Tac.  p.  252.),  quam- 
Pri8C.  VI,  9,  47.  p.  699.  P.  Nominativum  indecor  agnoscit.  Ceterum 
eue  Formenl.  II.  p.  71.  —  nec  vestra  feretur  etc  Cf.  similis 
I,  607  sqq.  —  232-  levie.  Cf.  infra  v.  581.  —  tantique.  Sic  Med., 
.  Vat.  aiiique  Codd.,  quod  cum  omnibus  recentioribus  editt.  praeter 
um  recepimus  pro  voc.  tantive.  „Tantique  si  malis,  subiectis  verbis 
icabitur,  Troianos  potissimum  consulturos  esse  famae  Latinorum, 
e  perpetuo  istius  facti  memores  futuros.**  Haec  Wagn.  Qu.  Verg. 
71,  7.  —  non  -  -  abolescet  gratia  facti.  Cf.  IV,  539.  Et  bene 
memores  veteris  stat  qratia  facti.  —  Subst.  factum,  apud  Comi- 
lon  inusitatum,  in  cultiore  poesi  rarissimum  esse  vere  memorat 
q.  ad  Lucr.  I,  942.  p.  64.,  propterea  1.  1.  tali  facto  mutans  in  tali 
.  Ceterum  hic  locus  in  Anth.  Lat.  I,  172,  150.  sic  repetitur:  neque 
ipsa  feretur  Fama  levis  tantive  abolebit  gratia  facti.  —  233-  Tro- 
pro  Troianis.  Vid.  ad  Ecl.  I,  62.  Aen.  II,  703.  et  al.  Similiter 
Fast.  IV,  251.  Cum  Troiam  Aeneas  Italos  portaret  in  agros,  quem 
i  iam  contulimus  cura  Aen.  I,  68.  Ilium  in  Italiam  portans  victosaue 
les.  —  excipere,  tifyw&ait  vox  propria  de  hac  re;  quare  etiam 
tio  excipcre  et  similia.  — pigebit  i.  q.  poenitebit.  Vid.  ad  V,  678. 
4.  Fata  per  Aeneae  iuro.  Cf.  Prop.  V,  (IV,)  7,  51.,  ubi  pariter 
ertitndo  in  testimonium  adhibetur  his  verbis :  luro  ego  fatorum  nulli 
Mle  carmen  (al.  stamen)  etc.  Conington  comparat  Ciceronis  (ad 
V,  11,  1.  etc.)  iusinrandum  Per  fortunas.  —  per  dextram.  Vid. 
T,  314.  Sensum  loci  Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  31.  recte  sic  exponit: 
n  certa  sunt  Aeneae  fata,  quam  potens  eius  est  dextra  quamque  ea 
esse  cupio,  tam  vera  sunt,  quae  tibi  dico."  —  235-  „Fides  ad  foe- 
spectat,  in  quibus  servandis  et  exsequendis  constantia  et  strenuo  for- 
animo  ac  manu  opus  est.  Simile  saltem  est,  quod  Cicero  ad  Div. 
>,  [11.]  manum  tuam  istam  et  victoria  et  fide  praeetantem  dixit  [quem 
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Praeferimus  manibus  vittas  ac  verba  precantia  — 

Et  petiere  sibi  et  voluere  adiungere  gentes; 

Sed  nos  fata  deum  vestras  exquirere  terras 

Imperiis  egere  suis.    Hinc  Dardanus  ortus:  240 

Huc  repetit  iussisque  ingentibus  urget  Apollo 


locum  hic  pogtain  ynitatum  esse  putat  Fabriciusl."  Heyn.  Adde  Cic.  pr. 
Deiot.  3,  8.,  qui  de  eodem,  ad  quem  epistolam  illam  scripsit,  Iul.  Caesare: 
dextram,  non  tam  in  bellis,  neque  in  proeliis,  quam  in  promissis  et  fide 
firmiorem.  Vide  etiam  ad  X,  71.  et  cf.  Aen.  I,  544.  Aeneas  -  -  quo  iustior 
alter  Nec  pietate  fuit  nec  beUo  maior  et  armis.  —  237.  Comparant 
omnes  notissimum  Homeri  locuin  11.  I,  14.  2t((A[A€it  ?/wv  kv  xegoi,  ubi 
vid.  Intpp.  Wagn.  conferri  iubet  infra  X,  80.  pacem  orare  manu.  Ce- 
terum  vid.  supra  v.  154.  ibique  adnott.  Praeferre  autem  verbum  pro- 
prium  esse  de  lis,  qui  aliquid  sacri  ante  se  ferant,  docet  Burm.  coll.  Suet. 
Tib.  44.  et  Ovid.  A.  A.  II,  330.,  idemque  significare  praetendere  infra 
VIII,  128.  Commode  autem  praeferenm  verbum  etiam  verbis  precanr 
tibus  adiungi  potuisse,  docet  v.  c.  locus  Val.  Fl.  V,  663.,  ubi  legitur  prae- 
ferre  preces.  Wagn.  ac  verba  explicat  „cum  verbis"  colL  infra  v.  431. 
et  VIlI,  93.  —  Verba  precantia  (quae  dictio  legitur  etiam  ap.  Ovid. 
Met.  IX,  159.,  ut  Fast.  VI,  113.  amantta  et  ap.  Silium  VIII,  263.  ovantia 
verba)  non  efficere  versum  hypermetrum,  sed  tribus  syllabis  precantjo 
pronuntiandum  esse,  in  promptu  est.  Cf.  adnott.  ad  1,  2.  et  VI,  33. 
{Wagn.  hic  comparat  Ovid.  Met.  XV,  718.  Antjum.)  Quae  synixesis  ut 
evitaretur,  plures  librarii  (etiam  Cod.  Rom.)  scnpserunt  precantum,  auam 
lectionem,  olim  vulgarem,  iure  mutavit  Heinsius  ex  Med.,  fragm.  Vat., 
Pal.  aliisque  bonis  Codd.,  quamquam  verba  precantum  legitur  ap.  Stat. 
Silv.  I,  4,  46.  —  238-  petiere  sibi,  haud  dubie  item  per  legatos;  nam 
„in  petendo  vel  maxime  vertitur  munus  legatorum,"  ut  Wagn.  adnotat 
—  adiungere  gentes.  Cf.  VIII,  13.  —  239.  fata  deum.  Vid.  ad- 
nott.  ad  Aen.  II,  54.  Quibus  bic  imperia  eodem  iure  tribuuntur,  quo 
VI,  463.  iussis  deorum.  (Cf.  Dietsch.  L  1.)  Praeter  hunc  locum  nostro 
simillimum  de  imperiis  Plur.  numero  usurpatis  cf.  infra  VII,  654.  VIII, 
381.  Plaut.  Trin.  II,  2,  21.  Tuis  servivi  imperiis  et  praeceptisf  pater,  et 
Bach.  III,  3,  55.  Obsequentem  et  obedientem  esse  imperiis  patris  etc.  — 
Ceterum  cf.  similis  locus  III,  4.  Desertas  quaerere  terras  Auguriis  aqi- 
mur  divom.  —  240.  Verba  Hinc  Dardanus  ortus  iam  legimus  111, 
167.  —  241.  ,,Huc  repetit  ad  Dardanum  referunt  IntpD.  post  Turne^ 
bum:  in  hanc  nos  terram,  unde  orti  sumus,  revocat  Dardanus  et  quasi 
vindicat,  neque  aliter  Donatus  [cuius  explicationem  probat  Ruhk.,  ut  llio- 
neus  dicat:  „Tum  heredkatis  iure,  quod  Dardanus  nobis  reliquit,  tum 
Apollims  iussis  huc  pervenimusu].  Sed  hoc  durum;  multo  deterior  Servii 
ratio,  ut  Dardanus  nunc  Aeneas  sit.  Saltem  Apollo  is  esse  debet,  qui 
repetit  Troianos  huc,  in  hanc  terram  retrahit,  revocat  [Wagn.  confert  Cic. 
pr.  Dom.  c.  57.  Vos,  gui  maxime  me  repetistis  atque  revocastist  cui  loco 
Conington  addit  Cic.  Brut.  16,  63.  Timaeus  eum  -  -  revetit  Suracusas], 
Italiam  repetere  iubet  et  urget  ad  Tiberim,  h.  e.  retranit,  aoire  iubet; 
ideoque  interpungendum :  Hinc  Dardanus  ortus;  Huc  repetity  iussisque 
cett.  Heyn.  Atque  ita  nos  cum  Wagn.  (quem  plerique  recentiores  eoi- 
tores  secuti  sunt)  locum  distinximus,  memores  locorum  111,  94  sqq.  et 
IV,  345  sqq.  Supfl.  et  Bryce  post  repetit  Commate  distinguunt.  Iahn. 
verba  Huc  repetit  minus  probabuiter  aa  Aeneam  refert  et  verbis  iussisque 
cett.,  quae  idem  fere  significent,  ac  si  pogta  scripsisset  iussis  enimy  cau- 
sam  antecedentium  indicari  putat.  Both.  ex  Rom.  et  Menag.  I.  edidit 
Hunc  repetit,  scil.  Thybrim;  et  Peerlk.  coni.  Rcx  Dardanus  ortus  Hinc 
repetit  etc.  Gossrau,  cui  praeterea  non  placet  Dardani  post  v.  206  sg.., 
Apollinis  post  v.  239  sq.,  Tiberis  et  Nuniici  post  v.  150.  commemoratio, 
vv.  241.  et  42.  ab  alio  exercitationis  causa  adiectos  ad  supplendum  v.  240., 
aut  ex  variis  i>o€tae  tentaminibus,  quae  chartis  illevisset,  confectos  suspi- 
catur  (?).  —  Hnc  -  -  ad  Thybrim.    Cf.  adnott.  ad  Ecl.  I,  53.  —  ius- 
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Tyrrhenum  ad  Thybrim  et  fontis  vada  sacra  Numici. 

Dat  tibi  praeterca  Fortunae  parva  prioris 

Munera,  reliquias  Troia  ex  ardente  receptas. 

Hoc  pater  Anchises  auro  libabat  ad  aras;  245 

Hoc  rriami  gestamen  erat,  cum  iura  vocatis 

More  daret  populis,  sceptrumque  sacerque  tiaras 

Uiadumque  labor  vestes." 


818  ingentibus.  Cf.  III,  546.  praecepta  maxima.  —  242.  Tyrrhenum 
ad  Thybrim,  quia  iii  Etruria  originem  habet  lnagnamque  eius  parteni 
permeat.  Cf.  Geo.  I,  499.  Tuscum  Tiberim.  —  „Numici:  vid.  ad 
v.  150.  Ponit,  ut  poeta,  fluvium  ad  designandam  terram;  sed  in  Numicii, 
tamquam  sacri  fiuminis,  notione  religio  aliqua  inest.u  Heyn.  Cf.  etiam 
infra  v.  797.  sacrumque  Numici  litus  arant.  Si  verum  est,  Vergilium 
hunc  fluvium  praeter  ceteros  sacrum  significare  voluisse,  quamquam  hoc 
eat  commune  omnium  fluviorum  epitheton  (cf.  e.  g.  VIII,  72.  de  Tiberi), 
respexit  fortasse  per  anachronisroum  posteriorum  temporum  famam  illam, 
Aeneam  in  eius  undis  submersum  divinitatem  assecutum  esse:  unde  Ti- 
bull.  II,  5,  43.  Illic  sanctu8  eris,  cum  te  veneranda  Numici  Unda  deum 
caelo  miserit  indiaetem  (ubi  vid.  Dissen.).  Cf.  etiam  Liv.  I,  2.  Dion.  Hal. 
I,  64.  Ovid.  Met.  XTV,  600.  —  243.  Dat,  scil.  Acneas,  rex  ipse,  qui  tua 
no8  ad  Umina  misit.  Vid.  supra  v.  220  sq.  Cum  enim  nemo  dubitare 
posait,  quis  sit  ille,  qui  haec  munera  mittat,  Subiectum  sententiae  facile 
omitti  poterat,  quamquam  in  antecedentibus  de  Apolline  agebatur.  Cf. 
etiam  adnott.  adVUI,270.  et  VI,  734.  Heyn.  putat,  Verffilium  v  222— 242. 
seciindis  curis  elaborasse  neque  iis  cetera  satis  accominodasse;  atque  etiam 
Ribbeck.  censet,  poetam  ante  hunc  versum  quaedam  additurum  fuisse. 
Peerlk.  autem,  etiam  in  voc.  praeterea  (i.  e.  ad  id,  quod  legatos  misit) 
sine  iusta  causa  baerens,  satis  audacter  coni.  Det  pius  Aeneas  fortunae 
p.  p.  Muncra.  —  2AA.  receptas.  Cf.V,  80.  et  VI,  111,  — 245.  „Dona  coni- 
mendat  iterum  a  personis,  quod  alibi  vidimus  poStam  decere.  Cf.  I,  047 
sqq.  [et  adnott  ad  V,  260.]"  Heyn.  —  hoc  auro,  hac  patera  aurea.  Cf. 
Geo.  II.  192.  et  vid.  adnott.  ad  Ecl.  X,  59.  Geo.  1.  1.  Aen.  I,  739.  V, 
817.  aL  —  246.  „Hoc  Priami  gestamen  erat:  cum  his  verbis 
sceptrum  tradere  putandus  est,  quod  proprie  inter  gestamina  est;  nam 
Servium  diadema  interpretantem  quis  audiat?u  Heyn.  Noli  tamen 
gcttamen,  quam  vocem  supra  III,  280.  de  clypeo  usurpatam  vidimus,  hic 
de  solo  sceptro  intelligere  (quod  significat  e.  g.  ap.  Val.  Fl.  III,  344.), 
sed  de  omui  ornatu  regio,  qui  seqcj.  verbis,  sceptro,  tiara,  vestibus,  accu- 
ratiuB  describitur.  Nam  de  ommbus  rebus,  quae  geruntur,  admodum 
lato  sensu  hoc  vocabulum  dicitur.  Ladew.  conterri  iubet  Liv.  XXVII,  4. 
Dono  tulere  togam  et  tunicam  purpuream,  aeUam  ebunieam,  pateram  ex 
quinque  pondo  auri  factam.  —  cum  iura  daret  populis  (vid.  ad  I, 
507.  et  ct.  locum  simillimum  V,  758.)  vocatis,  scil.  in  concionem.  „Ius 
dieere  praecipuum  munus  veterum  regum  fuisse  notum  est;  itaque  ab  hoc 
munere  eorum  dignitas  declarari  solet.  Sedent  autera  ius  dicturi  cum 
sceptro;  res  ex  Homero  satis  nota.  Cf.  etiam  Apollon.  IV,  1177.  (et 
Pind.  Pyth.  IV,  270  sc-q.)"  Heyn.  —  247.  tiaras  improprie  pro  Phrygum 
pileo,  auem  poeta  alibi  mitram  dixit.  Vid.  supra  IV,  216.  et  cf.  infra  IX, 
616.  Sic  etiam  Iuven.  VI,  516.  Phrygia  tiara.  (Nam  utrumque  dicitur, 
tiaras,  masculino,  et  tiara  femin.  genere.)  Epitheton  autera  sacer  Hevnio 
(qui  praeterea  hanc  profert  coniecturam  supervacaneam:  -  -  More  daret 
pomilis  sceptrum,  Assaracique  tiaras)  recte  ad  solam  Priami  venerationem 
videtur  pertinere,  ut  re^ium  et  augustum  ornatum  significet.  —  248.  vestes 
8unt  Phrygiae,  vulgo  dictae,  aTroianis  mulieribus  acu  pictae,  ioya  yuvai- 
xtovj  quae  mox  purpura  picta.  Vid.  adnott.  ad  III,  483.  et  Intpp.  ad 
Ovid.  Met.  VI,  166.  (Cf.  etiam,  quae  de  phrygionibus  exposui  in  libro  meo 
Helias  u.  Rom.  L,  1.  p.  98.)  —  labor  autem  haud  raro  ponitur  pro  ipso 
opere,  quod  labore  efficitur.  Cf.  Geo.  H,  406.  Aen.  H,  306.  VI,  27.  Vai.Fl. 
lr  143.    II,  409.   etc.    Peerlk.   verba  aceptrumque   -  -  veste8   levibus   de 
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Talibus  Hionei  dictis  defixa  Latinus 
Obtutu  tenet  ora  soloque  inmobilis  haeret  250 

Intentos  volvens  oculos.     Nec  purpura  regem 
Picta  movet,  nec  sceptra  movent  Priameia  tantum, 
Quantum  in  connubio  natae  thalamoque  moratur 
Et  veteris  Fauni  volvit  sub  pectore  sortem: 
Hunc  illum  fatis  externa  ab  sede  profectum  255 

Portendi  generum  paribusque  in  regna  vocari 
Auspiciis,  huic  progeniem  virtute  futuram 
Egregiam  et  totum  quae  viribus  occupet  orbem. 


causis  spuria  habet,  et  v.  251  sq.  propterea  coniectura  vexat.  Vid.  infra. 
—  249  sqq.  Comparant  Hom.  II.  III,  217.  —  talibus  dictis  non  solum 
i.  q.  post  haec  aicta,  sed  etiam  ob  haec  dicta  (auf  solche  Reden,  vel 
etiam  bei  diesen  Worten:  cf.  adnott.  ad  I,  141.  et  vid.  infia  v.  284.).  — 
Ilionei.  De  synizesi  vid.  ad  Ecl.  VI,  42.  (ubi,  ut  plenum  habeas  eius- 
modi  locornm  indicem,  adde  Ecl.  IV,  57.  Geo.  IV,  545.  553.  Aen.  VTI,  532. 
VIII,  383.  IX,  501.  XI,  262.,  ubi  vel  Genitivns  vel  Dativus  ei  sic  contra- 
hitur).  —  defixa  tenet  ora.  Cf.  infra  v.  291.  VIII,  520.  defixi  ora 
tenebant.  I,  226.  Libyae  defixit  hmina  regnis.  Ovid.  Met.  XIII,  125.  ocu- 
los  paulum  tellure  moratos  Sustulit  ad  proceres  et  similes  locos,  nbi  co- 
gitabundi  alicuius  species  habitusque  describitur.  Haud  dubie  poeta  me- 
mor  fuit  Homeri  D.  III,  217.  xata  y&ovoc  ZfXfAata  *?,'£«?.  —  defixa 
obtutu,  in  obtuendo.  Vid.  I,  495.  et  XH,  666.  Wagn.  et  Ladew.  compa- 
rant  Silium  XVH,  184.  torvo  obtutu  deftxus.—  260 '.  solo  haeret.  Cf.  Rud- 
dim.  II.  p.  140.  et  Ramsh.  §.  124.  VII,  5.  —  261.  volvens  oculos.  Cf. 
XII,  539.  Donatum  errare,  qui  haec  verba  non  quadrare  putat  cum  inten- 
tos,  recte  docet  Conington.  Potest  enim  Latinus  oculos  solo  defixos  tenere 
et  tamen  volvere.  Ceterum  verba  Intentos  volvens  oculos  repetuntur 
in  Auson.  cent.  nupt.  37.  et  in  Anth.  Lat.  I,  146,  5.  Peerlk.,  mirans  Ver- 
gilium,  qui  posuerit  dno  munera,  auream  pateram  Anchisae  et  sceptrwH 
Priami,  sceptrum  rursus  nominasse, pateram  silentio  praeteriisse,  sine  iusta 
causa  coni.  Nec  pocula  regem  Pulchra  movent;  simul  commemorans, 
huius  versus  formam  ante  oculos  fuisse  Valerio  Flacco  H,  325.  nec  turba 
nocens  scelerisque  recentis  Signa  movent.  Cf.  etiam  similis  locus  Geo. 
H,  495.  —  263-  in  connubio  natae,  qnod  Fauni  sors9  i.  e.  oraculum 
(cf.  v.  c.  Hor.  A.  P.  403.  dictae  per  carmina  sortes\  praedixerat.  Vid. 
supra  v.  96  sqq.  —  254.  sub  pectore.  Vid.  infra  v.  457.  IV,  67.  101. 
689.  IX,  718.  XH,  831.  -  256.  Hunc  illnm  -  -  Portendi  -  -  gene- 
rum,  l.  e.  hnnc,  qui  adsit,  qui  modo  advenerit,  esse  illum  generum, 
quem  oraculum  Fauni  portenderit.  Sic  etiam  infra  v.  272.  Hunc  illttm 
poscere  fata  reor.  Vid.  adnott.  ad  HI?  558.  et  IV,  675.  Fata  autem  in 
ntroque  loco  aut  oracula  sunt.  aut  potms  ea  ipsa,  quae  fatis  constituta 
oraculis  denuntiantur.  Cf.  Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  31.  —  Ad  portendi 
supple  intelligit,  sibi  persuadet,  et  cf.  supra  v.  151.  ibique  adnott.  — 
256.  ,,paribus  ausptciis,  communicato  regno.  Vid.  infra  XH,  190  sq. 
et  cf.  IV,  102."  Heyn.  Dicendi  autem  formula  inde  renetenda,  qnocl 
magistratus  eiusdem  generis  ideoque  pari  potestate  praediti  in  iisdem  co- 
mitiis  itaque  iisdem  auspiciis  creabantur,  et  haec  auspicia  eorum  eadem 
erant  vi  et  auctoritate.  —  in  regna  vocari,  ut  IV,  214.  in  regna  acci- 
pere.  —  257.  Pro  huic  ante  Heins.  pancorum  Codd.  auctoritate  edebatur 
ninc,  quod  non  displicet  Coningtoni  coll.  Aen.  I,  21.;  sed  omnes  meliores 
libri  exhibent  Prpnomen.  —  258.  et  -  -  quae  occupet,  i.  e.  et  talem, 
quae  occupet.  Sic  optimi  Codd.,  Med.,  fragm.  Vat,  alii.  Haud  Danci 
tamen  Codd.  (inter  auos  ex  Ribbeckianis  nnus  Bern.  HI.)  omittnnt  Copu- 
lam,  quam  etiam  Heyn.  abesse  malit,  nescio  qua  de  cansa;  quamquam 
sane  nemo  desideraret  copulam,  si  ab  omnibus  Codd.  abesset.  —  totum 
orbem,  nam  Roma  fuit  orbis  caput  secundum  Ovid.  Fast.  V,  93.  et  alios. 


AENEIDOS  LIB.  VII.  37 

Tandem  laetus  ait:  „Di  nostra  incepta  secundent 

Auguriumque  suum!    Dabitur,  Troiane,  quod  optas;  260 

Munera  nec  sperno.    Non  vobis,  rege  Latino, 

Diviti8  uber  agri  Troiaeve  opulentia  deerit. 

Ipse  modo  Aeneas,  nostri  si  tanta  cupido  est, 

Si  iungi  hospitio  properat  sociusque  vocari, 

Adveniat,  voltus  neve  exhorrescat  amicos. 

Pars  mihi  pacis  erit  dextram  tetigisse  tyranni. 

Vos  contra  regi  mea  nunc  mandata  referte. 

Est  mihi  nata,  viro  gentis  quam  iungere  nostrae 

Non  patrio  ex  adyto  sortes,  non  plurima  caelo 


265 


Ceterum  cf.  supra  v.  100  sq.  —  „viribus,  h.  e.  fortitudine  et  virtute 
bellica,  ut  sit  /Hrjtftv  Homericum;  nisi  pro  imperio  dictum  accipias.u 
Heyn.  Sententia  lgitur  eadem  est,  quae  supra  v.  99  sqq.  Cf.  etiam  IV, 
231.  Totum  sub  Xeges  mitteret  orbem.  Cum  verbis  viribus  occupet  Co- 
nington  confert  Geo.  IV,  440.  Aen.  X,  699.  et  XII,  300.  —  259.  Di  -  - 
secundent.  Vid.  ad  III,  36.,  ubi  addi  potest  Stat.  Achill.  II,  62.  An- 
nuerit  fortuna,  precor,  dextrique  secundent  hta  dei  (hic  a  Ladew.  laud.). 
—  260.  Augurium  suum,  Fauni  oraculum.  Sequentia  verba  repetuntur 
in  Anth.  Lat.  I,  147,  13.  Praeterea  sceptrum  dabitur,  Troiane,  quod 
optas.  —  261.  Munera  nec  sperno,  lubens  accipio.  Burm.  conferri 
iubet  Hor.  Od.  II,  15,  17.  Ovid.  Her.  XVII,  71.  et  Auson.  Mos.  30.,  ubi 
eadem  Ut4ttjti  usurpatum  inveniatur  non  spernere.  Peerlk.  (cui  Co- 
nington  adsentitnr)  putat,  Vergilium  dbdsse  non  sperno,  quia  Latinus 
vultu  satifl  ostenderat,  se  omnibus  donis  istis  nihil  moveri,  idque  Troianos 
non  latuerat.  —  rege  Latino,  quam  diu  ego  regnabo.  Cf.  adnott.  ad 
II,  79.  et  III,  380. ;  de  Ablatt.  abss.  autem  Ruddim.  II.  p.  296  sq.  et  ad- 
nott.  ad  Geo.  IV,  219.  —  262.  uber  agri,  ubcrtas  agrorum  s.  uberes 
agri,  abstracto  pro  concreto  posito,  Hom.  nv&tto  ngovQrjg.  Vid.  ad  Geo. 
D,  234.  et  Aen.  I,  531.  —  Troiae  opulentia  respicere  videtur  supra 
v.  217  sq.  Pal.  a  m.  sec.  et  Gud.  exhibent  Troiaeqm.  —  De  voc.  de- 
erit  SiaavkXapaq  pronuntiando  vid.  ad  Ecl.  VII,  7.  et  al.  Ribbeck.  cum 
fragm.  Vat.  et  Ver.,  Pal.,  Gud.  et  Prisciani  p.  64«.  674.  1122.  Codd.  aut 
omnibus,  aut  certe  melioribus  scripsit  derit.  —  264.  iungi  hospi- 
tio.  Cf.  IX,  361.  —  properat  -  vocari,  i.  e.  valde  cupit.  Vid.  supra 
ad  v.  57.  —  sociusque  Heyn.  cum  Brunckio  recte  revocavit  ex  Med. 
aliisque  bonis  libris.  Vulgo  sociusve,  quod  sane  etiam  fragm.  Vat.  et 
Veron.  cum  Rom.  aliisque  Codd.  praebent.  sed  facile  ex  v.  262.  huc  trahi 
poterat.  Sed  utrumque  volebat  Aeneas ;  iaeoque  haec  non  discernenda,  sed 
simplici  C/Opula  coniungenda  erant;  quod  etiam  Wagn.  censet  Qu.  Verg. 
XXXVI,  9.  —  266.  neve.  Vid.  ad  Geo.  II,  37.  —  voltus  amicos.  Co- 
nington  comparat  Ovid.  Met.  VIII,  677.  superque  omnia  voltus  Accessere 
boni  et  Aescn.  Cho.  671.  Sixalayv  t  6pudTa>v  naoovata.  —  266.  Partem 
pacis  Heyn.  recte  explicat  signum,  pignus  foederis.  Wagn.  comparat 
Ter.  Heaut.  I,  1,  5.  quod  in  propinqua  parte  amicitiae  puto.  Poterat 
etiain  ipse  Vergilius  conferri  infra  Xl,  214.  et  Tac.  Agr.  21.  ldque  apud 
imperitos  kumanitas  vocabatur,  cum  pars  servittUis  esset.  Thiel.,  qui  par- 
tem  per  magnam  partem  explicat  (ein  grosses  Zeichen,  ein  bedeutender 
Anfana),  confert  Ovid.  Met.  IX,  291.  pars  est  meminisse  doloris  (L  e.  vel 
meminiflse  mihi  magnus  est  dolor)  et  Claud.  laud.  Stilich.  II,  301.  pars 
sceleris  dubitasse  fuit.  —  tyranni,  regis,  Graecorum  dicendi  ratione.  Vide 
infra  v.  342.  IV,  320.  X,  448.  Ovid.  Met.  I,  276.  multosque  alios  locos.  — 
267.  contra  in  responsione,  ut  I,  76.  et  alibi.  —  268  sqq.  „Heroicae 
vitae  mores  ita  ferre,  ut  virorum  fortium  nuptias  orent  aut  filiae  aut 
patres,  iam  Serv.  notavit.  Exemplum  illustre  Alcinoi  Od.  VH,  311  sqq.u 
Heyn.  Hic  autem  praeterea  accedit,  quod  Latinus  iam  oraculo  momtus 
est.  —  269.    „plurima  caelo  [vid.  supra  ad  v.  140.  et  226.]  monstra, 
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Monstra  sinunt;  generos  externis  adfore  ab  oris,  270 

Hoc  Latio  restare  canunt,  qui  sanguine  nostrum 

Nomen  in  astra  ferant.    Hunc  illum  poscere  fata 

Et  reor  et,  si  quid  veri  mens  augurat,  opto." 

Haec  effatus  equos  numero  pater  eligit  omni. 

Stabant  ter  centum  nitidi  in  praesepibus  altis.  275 

Omnibus  extemplo  Teucris  iubet  ordine  duci 

Instratos  ostro  alipedes  pictisque  tapetis; 

Aurea  pectoribus  demissa  monilia  pendent, 

Tecti  auro  fulvum  mandunt  sub  dentibus  aurum; 


oetcnta  divinitus  missa.  [Vid.  ad  II,  171.  III,  59.  al.]  Sunt  quae  v.  58  sq. 
et  71  sq.  exposita  sunt.  —  270.  generos.  Vid.  supra  ad  v.  98.  Latinus 
enim  ex  parte  repetit  ipsa  oraculi  verba  supra  v.  97  sqq.  edin*.  — 
271.  Hoc  Latio  restare,  Latinos  manere  hanc  fortunani."  Hey*. 
„Such  is  the  destiny  of  Latium":  Conington.  Vid.  ad  II,  70.  — 
qui  sanguine   nostrum  N.    in  a.  ferant.    Vid.  supra  v.  98  sq. 

—  272.  nunc  illum  poscere  fata.  Vid.  supra  aa  v.  255.— 
poscere  verbnm  proprium  de  oracnlis  et  fato.  Cf.  II,  121.  V,  707.  — 
278.  Et  reor,  et,  si  vere  rcor,  alinm  genernm  non  opto.  Conington  cora- 
parat  Soph.  Oed.  T.  1086.  ttneg  lya>  pavtie  elpl  xal  yvtopav  T$Qtc.  — 
opto  emm  h.  1.  nihil  alind  est,  qnam:  amplector,  probo  gcnerum;  quippe 
quem  fato  esse  destinatnm  augnror.  —  mens  augurat,  praesagio  fu- 
tura  colligit.  Eadem  signif.  augurare  nsurpatnm  legitur  in  fragm.  Cic. 
ap.  Non.  VII,  7.  p.  469.  Merc.  Praesentit  animus  et  augurat  quodammodo, 
attae  futura  sit  suavitas,  in  Pacuvii  loco  ibid.  Propemodum  animvs  con- 
tectura  de  errore  eius  augurat,  in  Attii  fragm.  ibid.  Atqtie  ea  con~ 
iectura  auguro,  et  ap.  Val.  Fl.  III,  356.  quis  longos  -  -  sibi  non  augn- 
ret  annost  Cf.  etiam  Neue  Formenl.  II.  p.  201  sq.  —  274.  numero  pro 
ex  nuraero,  ut  Stat.  Theb.  VI,  129.  numero  dux  legerat  omni.  Cf.  Bunn. 
ad  Val.  Fl.  V,  327.  et  adnott.  ad  Ecl.  VI,  38.  (IV/  60.  X,  24.  etc.)  Supra 
I,  170.  Praepositio  adiicitur.  —  275  sqq.  „Quod  Homerico  heroum  more(v. 
c.  H.  XX?  221  sq.  de  Erichthonio,  Dardani  fifio)  rex  Latinus  CCC  equos  cxi- 
mios  aluisse  narratur,  a  vetere  Latii  habitu  forte  nimium  quantum  abhorret. 
Verum  reliqua  omnia  aucta  in  mains  et  amplificata  sunt,  ut  narratio  gra- 
vitatem  et  carmen  dignitatem  haberet."  Heyn.  Vid.  tamen  supra  v.  189., 
ubi  iam  Picus  equorum  studiosus  fuisse  dicitur,  omninoque  de  florente  in 
Latio  equorum  cultu  vid.  Geo.  III,  133.  210.  Varr.  R.  R.  II,  7.  et  Colum. 
VI,  27.  coll.  cum  Aen.  VII,  656.  XII,  82  sqq.  etc.  —  nitidi,  ut  VI,  654. 
nitentes  equi.  Conington  epitheton  verbis  tn  praesepibu»  explicari  memo- 
rat,  comparans  Oeo.  LQ,  214.  satura  ad  praesepia  et  Hom.  II.  VT,  506. 
Vid.  od  Aen.  III,  20.  —  inpraesepibus,  in  stabulis  (vid.  supra  v.  17.). 

—  altis,  ut  IX,  388.  stabuta  alta.  —  276.  Omnibns  Teucrts,  centnm 
illis  oratoribus.  Vid.  supra  v.  152  sq.  —  ordine,  omnibus  deinceps.  Cf. 
supra  v.  153.  ordine  ab  omni.  Vid.  ad  V,  773.  —  277.  Instratos.  Vid. 
ad  II,  722.  —  alipedes  absolute  pro  equis  alibi  non  videtur  legi.  Infra 
XII,  484.  alipedes  equi,  ut  a  Lucr»  VI,  765.  alipedes  cervi  commemoran- 
tur.  —  ostro  pictisque  tapetis,  JV  Sth  tivotv,  vestibus  stragulis  pur- 
pureis  auroque  pictis ;  quare  statim  post  tecti  auro.  Vid.  adnott.  ad  Aen. 
I,  639.  et  supra  ad  v.  203;  Ceterum  cf.  supra  v.  251.  Heyn.  memorat, 
ap.  Hom.  11.  XXIV,  230.  Tantyras  noQtivQiovg  esse  inter  munera.  Co- 
nuigton  conferri  iubet  Liv.  XXXIV,  7.  Eauus  tuus  speciosius  instructus 
erit,  quam  uxor  vestita?  —  278.  „Monilia  non  tam  ex  unionibus  ac 
gemmis,  quam  omnino  torques  aurei  vel  phalerae  [vid.  ad  V,  310.1  intelli- 
gendae.  Monilium  autem  et  torquium  inter  Etmscos  frequentissimum 
usum  fuisse,  docent  Etrusca  monumenta."  Heyn.  Cf.  etiam  Gellius  V,  5 
— #  279.  tecti  auro,  his  ipsis  monilibus  et  vestibns  auro  pictis.  Peerlk. 
minus  probabiliter  coni.  Freni  auro,  h.  e.  habenae  aureae,  coll.  Aen.  VII, 
168.  et  Ovid.  Met.  VI,  223.  —  mandunt  sub  dentibus  aurum,    frena 
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Absenti  Aeneae  currum  geminosque  iugalis  280 

Semine  ab  aetherio  spirantis  naribus  ignem, 
Hlorum  de  gente,  patri  quos  daedala  Circe 
Supposita  de  matre  nothos  furata  creavit. 
Talibus  Aeneadae  donis  dictisque  Latini 
Sublimes  in  equis  redeunt  pacemque  reportant.  285 

Ecce  autem  Inachiis  sese  referebat  ab  Argis 


auro  ornata,  vel  potius  oreas  aureas.  Cf.  etiam  IV,  135.  —  fulvum, 
sollerone  auri  epitbeton.  Cf.  Gell.  EL  26,  11.  interpp.  ad  Tibnll.  I,  1,  1.  et 
adnott.  ad  Aen.  X,  562.  Ceterum  de  repetito  voc.  auri  vid.  ad  I,  448.  et 
al.  —  280  sqq.  „Aeneae  mittit  equos,  quorum  genus  adumbratum  est 
ex  Iliad.  V,  265  sqq.,  nbi  equis  a  Iove  Troi  donatis  Ancbises  submiserat 
equas;  nunc  Circe,  ingeniosa  Solis  filia,  uni  equorum  patris  [de  quibus 
cf.  Muncker.  ad  Hygin.  f.  183.  Spanh.  ad  Callim.  h.  in  Delum  169.  et  In- 
terpp.  ad  Ovid.  Met.  IV,  214.]  submisit  mortalem  equam;  hinc  nothos 
furata  creavit,  h.  e.  furtnn  susceptam  progeniem,  pullum,  nacta  est. 
Nihil  autem  in  poetarum  fabulis  nobilius  est  Solis  equis."  Heyn.  Peerlk., 
voc.  patri  (quoa  haud  dubie  a  furata  pendet)  non  intelligens,  scribendum 
esse  arbitratur:  lllorum  de  gente  patrum,  quos  daedala  Circe  etc,  hac 
artificiosa  explicatione  adiecta:  „Circe  equam  mortalem  equo  caelesti  clam 
submiserat.  Ex  ea  matre  nati  sunt  equi.  Hi  equi  novae  illius  stirpis  no- 
thae  fuere  auctores.  Ex  gente  istorum  auctorum,  patrum,  genus  repete- 
bant  equi,  quos  Latinus  nunc  donabat  Troianis.  Ut  tnater,  ita  pater  de 
equis  dicitur.  Cf.  Hor.  Od.  IV,  4,  30."  —  281-  spirantis  naribus 
ignem,  quod  non  mirum,  cum  genus  ducant  ab  Solis  equis,  quos  v.  c. 
Ovid.  Met.  II,  84.  vocat  quadrupedes  animosos  ignibus  illis,  Quos  in 
peciore  habent,  quos  ore  et  naribus  efflant.  Sumpta  autem  haec  verba 
ex  Lucr.  V,  29.  LHomedis  equi  spirantes  naribus  ignem.  Ceterum  vid. 
adnott.  ad  Geo.  II,  140.  (ubi  haec  verba  iam  legimus)  coll.  cura  Geo.  III, 
85.  Fragm.  Vat.  exbibet  flagrantis,  quod  fortasse  praeferendnm  censet 
Ribbeck.,  cum  vulg.  lectio  ex  Geo.  1.  1.  huc  translata  videri  possit.  — 
282.  Illorum  de  gente.  Vid.  ad  Geo.  III,  73.,  ubi  adde  Burm.  ad 
Phaedr.  I,  2.  —  daedala  Circe  est  sollers,  lngeniosa,  magnis  mirisque 
rebns  excogitandis  et  perficiendis  apta.  Daedalam  Minervam  Paulo  p. 
68,  6.  M.  teste  commemoravit  Ennius  p.  328.  Hessel.  s.  p.  177.  Vahl.  et 
eodem  fere  sensu  Lucr.  I,  228.  de  daedala  tellure  et  IV,  551.  de  daedala 
lingua  loqnitur.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  Geo.  IV,  179. — patri,  Soli, 
furata.  Vid.  supra  ad  v.  11.  —  283.  Supposita.  Cf.  VI,  24.  Pasi- 
phae"  tauro  supposta  furto.  —  284.  Talibus  donis  dictisque  -  -  re- 
deunt,  aut  i.  q.  talibus  donis  acceptis  etc,  nach  solchen  Geschenken  u. 
Worten  (ut  doms  Participio  dictis  adiunctum  Ablativi  absoluti  naturam 
adsciscat:  cf.  Wagn.  in  Iannii  Annal.  XIII,  1.  p.  83.),  aut  potius  mit  sol- 
chen  Geschenken  etc,  cum  alibi  quoque  simjjlex  Ablativus  comitatum  ali- 
quem  vel  rem,  quara  nobiscum  habemus,  significans  ponatur  omissa  Praep. 
cum.  Cf.  infra  VTH,  216.  685.  XI,  478.  cum  adnott.  ad  Ecl.  X,  24.  et 
Aen.  IV,  517.  (ubi  nostro  loco  simillima  legimus  verba  ipsa  mola  mani- 
busque  piis  altaria  iuxta  (stans)  -  -  testatur  etc).  Peerlk.  tamenj  de  La- 
tinitate  buius  Ablativi  dubitans,  verba  donis  dtctisa^ue  Latini  spuna  et  he- 
mistichion  a  Vergilk)  mancum  et  imperfectura  relictum  esse  parum  proba- 
biliter  arbitratur;  praeterea  vero  etiam,  cum  Cod.  Dorvill.  exhibeat  laeti 
donis  diciUque,  hanc  profert  coniecturam:  His  laeti  Aeneadae  donis  dictisque 
Latini.  —  2o5.  Sublimes  in  equis,  quemadmodum  ap.  Ovid.  Met.  VI,  650. 
sedens  solio  Tereus  sublimis  avito,  et  ap.  Curt.  IV,  1, 1.  Ourru  sublimis  inierat 
proelium  cett.  Idem  est  infra  v.  624.  arduus  equo  et  Ovid.  Trist.  II,  178.  altus 
equis.  Conington  sublimes  minus  recte  explicat  per  „superbi.u—  in  equis, 
ut  V,  554.  —  pacem  reportant.  Cf.  XI,  511.  fidem  reportant.  —  286  sqj. 
„Nova  ntgtnirtin  et  rerum  conversio  inexspectata,  cnm  iam,  sedibus  in 
Italia   captis,    ad    eventum   perducta   viderentur  Troianorum  fata."    Haec 


40  P.  VERGILI  MARONIS 

Saeva  Iovis  coniunx  aurasque  invecta  tenebat, 

Et  laetum  Aenean  classemque  ex  aethere  longe 

Dardaniam  Siculo  prosjjexit  ab  usque  Pachyno. 

Moliri  iam  tecta  videt,  lam  fidere  terrae,  290 

Deseruisse  rates:  stetit  acri  fixa  dolore. 

Tum  quassans  caput  haec  effundit  pectore  dicta: 


Heyn.,  qui  oomparat  sequentem  Innonis  orationem  cnm  ea,  qnam  I,  36 
sqq.  legimns,  et  in  toto  loco  Neptnnnm  Homericnm  Od.  V,  282  sqq.  poS- 
tae  ante  ocnlos  fnisse  memorat.  Ut  enim  Iuno,  Aeneam  ab  Italia  prohi- 
bitnra,  causa  erat  errornm  eius,  qui  1.  I — VI.  enarrantur,  sic  etiam  nunc, 
postquam  ille  vere  appulit  ad  Italiae  oram,  cansa  est  bellornm,  quibus 
Troianos  in  ipsa  Italia  perdere  studet,  et  quae  argnmentnm  1.  VH— XIL 
efficiunt;  qnare  etiam  poeta  hanc  alteram  totins  carminis  partem  a  simili 
Innonis  meditatione  exorditnr,  atqne  priorem  illam  I,  36  sqq.  Cetenun 
cf.  etiam  Ladew.  ad  h.  1.  —  ab  Argis,  nbi  Iuno  imprimis  colebatar 
(Hom.  H.  IV,  8.  51.  Strab.  VIII.  p.  368.  Paus.  U,  17,  1.  22,  1.  24,  1. 
Thuc.  II,  2.  Liv.  XXXIV,  24.  cett.  et  Verg.  ipse  Aen.  I,  24.)  et  proptere* 
libentissiroe  commorabatnr.  lnachii  antem  Argi  vocantnr,  quia  Inachus, 
Ins  pater,  ex  vulgari  narratione  conditor  et  prinius  rex  Argorum  fuit 
(cf.  Hor.  Od.  III,  19,  1.);  qnaroqnam  ctiam  flnmen  nrbem  alluens 
eodem  nomine  appellatnm  esse  constat,  qnare  in  mythis  antiquis  rex 
et  fluvius  nna  eademqne  est  persona.  (Cf.  Preller.  Griech.  Afytholo- 
gie  II.  p.  35  sq.)  Hand  raro  igitnr  apnd  po6tas  Inachius  i.  q.  Ar- 
golicus,  Argivns.  Cf.  infra  XI,  286.  lnachiae  urbes,  Ovid.  Fast.  V,  586. 
Inachium  litus,  Stat.  Theb.  II,  145.  Inachitis  rex  cett.  —  sese  refere- 
bat,  scil.  Carthagineru,  qnam  non  minns  amabat.  Cf.  I,  12  sqq.  Dii 
antem  loca  impnmis  amata  qnotannis  ordine  visebant.  Cf.  IV,  143.  — 
287.  auras  invecta  tenebat  cett.  ,,A  Pachyno  nsane  Siciliae  promon- 
torio  [de  qno  vid.  ad  III,  429.]  prospicit  Latinm;  scilicet  snpra  ula  loca 
in  aSris  regione  invecta,  non  monti  msistens.  Iter  antem  facere  putanda 
Argis  versns  Carthaginem  [nbi  non  minns  libenter  commorabatur.  Vid. 
adnott.   ad  Aen.  I,  15.1.    Permutant  enim  dii  loca,    quae  amant.u    Heyn. 

—  Qnod  attinet  ad  verbnm  tenebat  cf.  V,  8.  Pelagus  tenuere  rates.  — 
invecta.  Cf.  I,  155.  caeLo  invectue.  —  288.  Et  hic  reddere  possnmns  per 
da.  Cf.  adnott.  ad  II,  692.  —  longe  cum  Iahn.  et  Wagn.  ex  plnrimis 
Codd.  (inter  auos  fragm.  Vat ,  Rom.,  Gnd.,  Bern.  II.  III.,  non  vero  Med.) 
refitituimus,  m  quo  recentiores  editores  praeter  Brycenm  nos  secnti  snnt, 
qnamquam  Hanpt.  in  Halient.  p.  XXVH.  Medicei  lectioni  longo  patroci- 
natns  erat,    qnam,    cnm  minus  grata  sint  anribns  verba  longo  -  -  Siculo 

-  -  Pachyno.  Wagn.  a  librario  afiqno  antecedenti  voc.  aethere  accommoda- 
tam  censet.  Keceptae  lectioni  favet  etiam  Ovid.  Met.  IV,  623.,  qnem  huius 
loci  memorem  scripsisse  pnto  ex  alto  seductas  aethere  longe  Despectat 
terras.  Heinsras,  cni  vnlgata  debetnr,  comparat  Val.  Fl.  HI,  43.  et  Stat. 
Theb.  XH,  659.,  nbi  sane  longus  aether  legitur,  coll.  adnot.  sua  ad  Ovid. 
Met.  I,  255.  Longe  protpicere  legitnr  etiam  XI,  909.  et  prospicere  ex 
etiam  XH,  138.,  ut  alibi  prospicere  ab.  Vid.  adnott.  ad  VL  357. .  Co- 
nington  receptam  lectionem  etiam  defendit  Homerico  loco  Od.  V,"  283. 
it)X6&iv  ix  £nlvfitov  ooitov  tSev.  —  De  Partt.  ab  usque  longam  distan- 
tiam  •  indicantibus  cf.  Donat.  p.  1761.  (H,  16,  3.  p.  24.  Lindem.)  Serv.  ad 
h.  1.  et  ad  XI,  262.  Plaut.  Amph.  I,  1,  97.  Avien.  Arat.  169.  Tac.  Ann. 
XV,  37.  Apnlei.  Apol.  p.  311,  30.  Iani  p.  246.  Kuddim.  H.  p.  286.  et 
Hand.  Turs.  I.  p.  72  sq.  Contra  ad  usque  legitur  XI,  262.  —  290.  mo- 
liri  tecta.  Vid.  snpra  ad  v.  127.,  de  ipsa  re  antem  cf.  v.  157  sqq.  — 
fidere  terrae.  Conington  comparat  III,  387.  Quam  tuta  possis  urbem 
conponere  terrae.  —  291.  stetit,  cogitabunda,  —  fixa  doloref  trans- 
fixa,  penitns  percnssa.  Sic  infra  XH,  537.  fixo  stetit  hasta  cerebro.  Heyn. 
comparat  Homeri  SSvvnoi  nenttoptvoe  (H.  V,  399.  al.).  —  292  Conington 
confert  Hom.  Od.  V,  285.  x#^ir«c  31  *«(>*]  noorl  ov  pvfrrjoctTo  &vpov.  — 
quassans    caput,    qnod  facinnt    tristes   vel   irati  et  succensentes.    Cf. 
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„Heu  stirpem  invisam  et  fatis  contraria  nostris 

Fata  Phrjrgum!  num  Sigeis  occumbere  campis, 

Num  capti  Dotuere  capi?  num  incensa  cremavit  295 

Troia  viros  r  medias  acies  mediosque  per  ignis 

Invenere  viam.    At,  credo,  mea  numina  tandem 

Fessa  iacent,  odiis  aut  exsaturata  quievi  — 

Quin  etiam  patria  excussos  infesta  per  undas 


infra  XII,  894.  Lucr.  II,  1165.  Iamque  cdput  auassans  grandis  suspirat 
arator.  Plaut.  Merc.  III,  4,  15.  Tristis  mcedit,  pectus  ardet,  haeret, 
quassat  eaput.  id.  Asin.  II,  3,  23.  Quassanti  capite  incedit  cett.  Co- 
nington  comparat  Hom.  Od.  V,  285.  xivfaag  tik  xaori  etc.  Ceterum  iteratur 
hic  vereus  in  Anth.  Lat.  I,  170,  154.,  ut  sequens  ibid.  I,  178,  382.  — 
293*  „fata  contraria  fatis  nostris,  h.  e.  ei,  quod  fatale  est,  a  me 
constitni  et  novari  in  Troianorum  fortunis  posse;  est  autem  in  fatis  Iuno- 
nisf  ut  fata  Troianorum  intercipere  haua  possit.  Cf.  infra  IX.  133.  136 
sq.u  Heyn.  Per  sua  fata  Iuno  simul  intelligit  Carthaginiensium  fata, 
quod  tamen  negat  Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  31.,  quiputat,  lunonem  de  suis 
modo  fatis  queri,  quae  ipsi  non  permittant,  ut  Troianos  penitus  perdat? 
ut  sensns  sit:  „mihi,  ut  Troianos  perdam,  fatale  est,  at  Troianis,  ne  perdi 
possint."  Similiter  Val.  Fl.  II,  597.  Te  quoque  -  -  fatisque  simulima 
nostris  Fata  ferunt.  Aldenh.p.  17  sqq.  et  ipse  de  h.  1.  disputans  compa- 
rat  Ovid.  Her.  I,  28.  tUi  (Argolici  duces)  vxcta  suis  Troica  fata  canunt. 
Alius  generis  est  locus  Aen.  I,  239.,  ubi  vid.  adnott.  Waddel.  factis  et 
Schrader.  votis  scribi  voluerunt,  quas  coniecturas  recte  refutavit  Peerlk.  — 
2d4.  num  Sigeis  occumbere  campis  cett.  Comparant  Ennium  p.  94. 
Hessel.  8.  Ann.  XI.  fr.  3.  p.  54.  VahL  Quae  neque  Dardaniis  campts  po- 
tuere  perire,  Nec,  cum  capta,  capi,  nect  cum  combusta,  cremari,  quem 
hic  imitatum  esse  Maronem,  iam  Macrob.  Sat.  VI,  1.  p.  161.  Bip.  s.  p. 
505.  Ian.  observavit.  Ceterum  cf.  I,  97.  lliacis  occumbere  campis.  Sub- 
iectum  sententiae  non  esse  capti,  sed  ex  antecedentc  Phrygum  repeten- 
dum,  vix  erat  cur  Conington  adnotaret,  qui  cum  toto  loco  de  „indestructi- 
bility  of  the  Trojan  race"  conferri  iubet  Hor.  Od.  IV,  4,  49  saq.  De 
Sigeo  vid.  ad  II,  312.  —  295.  Num  capti  potuere  capif  Praeter 
Ennii  locuin  modo  comm.  cf.  etiam  Petron.  c.  89.  Ibat  iuventa  capta,  dum 
Troiam  capit,  Hor.  Ep.  II,  1,  156.  Graecia  capta  ferum  victorem  cepit, 
Manil.  IV,  26.  Captus  et  a  captis  orbis  foret,  Sen.  Agam.  869.  Victi  vici- 
mus  Phryges,  Plaut.  Cas.  II,  8,  72.  iam  victi  vicimus,  Ovid.  Fast.  I,  523. 
victa  tamen  vinces  et  locos  similes.  Iahn.  conferri  iubet  Kreyssigii  Com- 
ment.  de  Sailust.  hist.  1.  III.  fragmm.  p.  199.  Ceterum  hic  tragicomm, 
Euripidis  maxime,  acumen  et  rhetoricos  spiritus  in  epos  transtuhsse  pog- 
tam,  non  inepte  adnotat  Heyn.  —  296.  Medias  acies  etc.  De  Praepos. 
per  alteri  aemum  Accus.  adiecta  vid.  ad  V,  512.  et  I,  544.  Cam  ipsa 
sententia  cf.  II,  632  sqq.  664  sqq.  et  Hor.  Carin.  saec.  41  sqq.  (a  Co- 
ningtone  laud.).  —  29T  sqa.  ;,At  fortasse  taedio  victa  vel  odiis  expletis  a 
perse<juendis  Troianis  post  Troiam  excisam  destiteram :  ut  adeo  mirum  non 
sit,  si  illi  excidium  errugerant.  Immo  vero  etiam  a  patria  digressos  omni- 
bus  modis  vexavi  (v.  299-  301.).  Cuncta  tamen,  quae  tentavi,  nihil  pro- 
fuerunt;  Italiam  nihilominus  tenent  (v.  202—204.)."  Heyn.  —  credo, 
ironice.  Vid.  ad  VI,  848.  —  mea  numina.  Pluralis  hic  magnam  deae 
potentiam  significat,  de  quo  Plurali  maiestatico,  quem  vocant,  diximus  ad 
Geo.  I,  30.  Alibi  etiam  variis  rebus  patefactum  et  comprobatum  unius  dei 
numen  respicit.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  8.  —  298-  Fessa  iacent.  Auctor 
Medeae  in  Anth.  Lat  I,  178,  276.  hunc  locum  sic  imitatus  est:  mea  tristia 
fata  Fessa  iacent.  —  exsaturata.  Vid.  ad  V,  781.  —  299.  Quin 
etiam  etc.  Immo  adeo  ausa  sum  etc.  Cf.  II,  768  sq.  Peerlk.,  huic  loco 
maiorem  vim  rhetoricam  vindicaturus,  coni.  Quaene  etiam  -  -  -  pontot 
i.  e.  Egone  quievi,  quae  etiam  ausa  sequi  patria  excussos?  Sed  recte 
Ribbeck.  memorat,  hoc  ipsum  esse  quin,  coll.  infra  VIII,  485.  Quin  etiam 
praeter    omnes  Codd.  testantur  Arusianus  p.  228.  L.  et  Claud.  Sacerdos  I, 
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Ausa  sequi  et  profugis  toto  me  opponere  ponto.  300 

Absumptae  in  Teucros  vires  caelique  marisque. 

Quid  Svrtes  aut  Scylla  mihi,  quid  vasta  Charybdis 

Profuitr  optato  conduntur  Thybridis  alveo, 

Securi  pelagi  atque  mei.    Mars  perdere  gentem 

Inmanem  Lapithum  valuit,  concessit  in  iras  305 

Ipse  deum  antiquam  genitor  Calydona  Dianae; 

Quod  scelus  aut  Lapithas  tantum,  aut  Calydona  merentem? 


74.  —  patria  excussos.  Cf.  IX,  68.  —  801.  „  Absumptae  in 
Teucros  vires.  Sic  Sen.  Agam.  697.  Fortuna  vires  ipsas  consumpmt 
suas,  scil.  in  me.  Cf.  etiam  Stat.  Silv.  V,  5,  49.  absumptae  vires  et  co- 
pia  fandi.  Catull.  LXIV,  (LXII,)  242.  Anxia  in  adsiduos  absutnetu 
himina   fietus   et   Hand.    ad    Gronov.    Diatr.    in    Stat.    T.    I.    p.   520.— 

802.  Syrtes:  vid.  I,  146.  Scylla  et  Charybdis:  vid.  m,  555  sqq. 
Conington  adnotat,  hunc  versum  fliurisse  ex  Catull.  1.  1.  v.  156.  Quas 
Surtis,  quae  Scylla  rapax,  quae  vasta  Charybdis  etc.  — -  profuit.  Cf. 
adnott.    ad  Ecl.  \  57.    Iteratur   hic   versus    in  Anth.  Lat.  1,    178,  10.  — 

803.  condunturThybridis  alveo.  Cf.  V,  243.  et  portu  se  condtdit  aUo. 
De   voc.    alveo    SioovUdfitog  efferendo  vid.  ad  VI,  412.  —  804.    Securi 
pelagi  atque  mei.    Vid.  ad  I,  350.  —  Mars  perdere  gentem  cett 
Cf.  similis  Iunonis  oratio  I,  39  sqq.    „Utroque  loco  ad  maiores  iras  se  in- 
stigat  Iuno    exemplis  aliorum  deorum,    qui  ldem  felicius  ausi  sint,    proDO- 
sitis.    De  Lapitharum    cum  Centauris   pugna   in  Pirithoi  nuptiis  cf.  Ovid. 
Met.  XII,  210  sqq.  [ibique  Gierig.  Hes.  Sc.  Herc.  178  sqq.  Verg.  ipse  Geo. 
II,  455.  Hor.  Od.  I,  18,  8.  Diod.  IV,  70.  Servius  ad  h.  1.  alii.]    Vulgo  ta- 
men    causa  ab  ebrietate  ducitur;    sic  etiam  Geo.  II,  457.    Cf.  Hygin.  fab. 
33.    At    de  Martis  in  Lapithas  odiis  obscurior  est  fabula,    exposita  h.  L  a 
Servio.    Cf.  Luctat.    ad  Stat.  Theb.  II,  563.    [et  Mythogr.    ed.  Bodii  I.   c 
162.].    Mars   in  Pirithoi    sacris  inter  ceteros  aeos  solus  praeteritus  in  La- 
pithas   exarsit   et   furorcm  immisit,    quo  illi  cum  Centauris  infestis  armis 
concurrerunt.    Ma^is   nota   est  fabula  de  Dianae  ira,    cum  Oeneus  ea  sola 
omissa   ceteris   diis    omnibus  primitias  sacrificasset ;    hinc   immissus    aper, 
Calydonius,    ortaque    super    eius   exuviis    contentione  Pleuronii  Calydonem' 
oppugnarunt.    Via.    Hom.   H.   ^X,    529    sqq.    et  Schol.    ad   v.  525.    Adde 
Apollod.  I,  8,  2.    [Callim.  in  Dian.  260.  Diod.  IV,  34.  Ant.  Lib.  2.  Hypin. 
f.  171    sqq.    Ovid.  Met.   Vin,  270  sqa.]    Maronis   vestigiis    institit   Stat 
Theb.  VH,  203  sqq.    [Aut  Lapithas  Marti,    aut  veterem    Calydona   Dia- 
nae  Expugnare  dedi.]"    Heyn.  —  305.    De  Genitivo  Lapithum  pro  La- 
pitharum   vid.  ad  I,  565.  if,  242.    etc.  —  306-    deum  genitorf    Iupiter, 
Calydona   concessit  in   iras  Dianae,    perraisit  Dianae    ad    poenam 
et  vmdictam,  assentiens,   non    resistens  eius  lrae.    De  hoc  usu  veroi  con- 
cedendi  cf.  Gronov.  ad  Liv.  XXXIII,  19,  1.  —  Calydon,  antiqua  Aetoliae 
urbs,    cui  vicina  magna   silva,    in  qua  aper  ille  saeviit.    Cf.  Strab.  X.  p. 
310.    Plin.  IV,  2,  3.    Mela  n,  3,  10.  alii.    (De   ipsa   urbe,   cuius  reliquiae 
prope  vicum  Kurtaga  inveniuntur,    vid.  librum  meum  geogr.  HI.  p.  901.) 
Antiqua   etiam    Statio   Theb.  I,   401.,    ut    ibid.  VII,   203.    vetus   vocatur. 
Parrhas.  minus  recte  antiquas,    ad  iras  relarum.    De  hoc  urbium  epitheto 
vid.    adnott.  ad  Aen.  I,  12.  (ubi  addi  potest  Plin.  Ep.  VIII,  24.    Reverere 
gioriam    veterem   et  hanc  ipsam  senectutem,    quae  in  homine  veverabUis, 
in  urbibus  sacra  est,  hic  a  Wagn.  laud.).  —  807.    Quod  tantum  sce- 
lus.    Cf.  I,  231.    V,  465.  XI,  733.  Cort.  ad  Lucan.  VH,  847.  et  Burm.  ad 
Lucan.  I,  660.    „Vulgari   dicendi   modo   subiiciendum  erat:   Quod    autem 
tantum    scelus    commiserant  Lapithae   vel  Calydon,    quo    tantam  poenam 
mererent?    [Merentem   enim  non  minus  ad  Lapithas,   quam  ad  Calydona 
pertinere,   in   promptu  cst.]    Hic  primum  exquisitiorem  rationem  adhibuit, 
a  Graecis  ductam:  scelus  mereret  [quod  simpliciter  reddere  possumus  einen 
Frcvel  verschulden]   pro:    scelere  vel  sceleris  merere  poenam.    Nec  aliter 
supra  II,  229.  scelus  expendisse  mereniem.    Porro  inversiones  amans  po£ta 
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Ast  ego,  magna  Iovis  coniunx,  nil  linquere  inausum 

Quae  potui  infelix,  quae  memet  in  omnia  verti, 

Vincor  ab  Aenea.    Quod  si  mea  numina  non  sunt  310 

Magna  satis,  dubitem  haud  equidem  inplorare  quod  usquam  est 

Flectere  si  nequeo  Superos,  Acheronta  movebo. 

Non  dabitur  regnis,  esto,  prohibere  Latinis 


usus  est  forma  Atticis  frequentissima,  qua  antecedenti  structurae  accom- 
modatnr  illa,  qnae  sequitur:  concessit  lupiter  Dianae  in  iram  Calydona: 
quod  scelus  aut  Lapithas  aut  Calydona  merentem,  scil.  concessit?u  Haec 
fere  Heyn.  verissime.  Wagpi.  conferri  inbet  culpam  meritam  ap.  Ter. 
(Phorm.1V,  8,  25.  Non  mirnm  tamen,  hanc  lectionem  panlo  difficiliorem 
(qnam  Heins.  ex  Cod.  Med.  a  m.  sec.  restitnit),  mnltas  tnrhas  in  Godd. 
proTocasse,  qnornm  scriptnra  mire  flnctnat,  ita  nt  vulgg.  editt.  exhibeant 
aut  Lapithis  tantum  aut  Calydone  merente,  qnae  lectio  (a  Servio  probata 
atqne  etiam  a  Macrobio  IV,  5.  p.  50.  Bip.  s.  p.  377.  Ian.  et  Prisc.  aVII.  p. 
1081.  exhibita)  et  ipsa  ferri  posset,  nisi  interpretamenti  speciem  haberet. 
Heins.  praeter  necessitatem  coni.  aut  Lapithis  tantum,  aut  Catydoni  merentit 
Peerlk.  antem,  de  veritate  interpretationis  Heynianae  dnbitans,  Quo  sce- 
lere  aut  Lapithas  aut  Calydone  merentemt  Wagn.  omnem  lectionis  va- 
rietatem  inde  natam  esse  putat,  qnod  in  antiqnissimo  aliqno  libro,  nnde 
maxima  pars  ceterornm  Codd.  fluxerit,  scriptum  fuerit  merente,  litera  m 
vel  temere  omissa,  vel  lineola  transversa  inaicata.  Ribbeck.  vero  suspica- 
tur,  poetam  ipsnm  bas  dnas  scripturas  in  schedas  coniecisse,  edit  antem 
Lapithis  t.  aut  Calydone  mercnte.  Ceteri  recentiores  editores  praeter  Be- 
noistnm  Ribbeckio  ausentientem  nobiscnm  faciunt,  et  Conington  fnsins  de 
h.  1.  disputat.  —  Cnm  v.  808.  cf.  I,  46.  Ovid.  Fast.  VI,  27.  Est  aliquid 
nupsisse  Iovi,  Iovis  esse  sororcm  etc.  —  inausum.  Cf.  VIII,  205.  ne 
quid  inausum  -  -  fuisset.  Val.  Pl.  I,  807.  vobis  si  quid  inausum  -  -  su- 
perest.  Sen.  Troad.  669.  Thyest.  20.  Sen.  Epist.  91,  14.  Tac.  Ann.  I,  42. 
-7  309.  quae  potui,  quae  sustinui;  recte  enim  Thicl.  memorat,  posse 
hic  non  esse  „das  Konnen"  sed  „das  Vcrmogen  zum  Konnen.u  Ci.  ad- 
nott.  ad  Geo.  III,  453.  Sensns  igitur  hic  est:  quae  vel  nersona  et  maie- 
state  mea  indigna  snscipere  non  dedignata  sum,  ut  nihil  inausum  relin- 
querem:    Cf.  v.  299  sj.    reerlk.  tamen,   in  hoc  loco  haerens,  Ver^ilio  hoc 

5otins  dignnm  fnisse  mdicat:  At  ego,  magna  Iovis  coniunx,  Qmd  potuit 
nfelix,  quae  etc.  —  infelix,  active  positum,  Serv.  interpretatnr  „no- 
cens,  irata."  Cf.  infra  v.  376.  et  HI,  246.  —  memet,  ut  iam  IV,  606. 
Temere  igitnr  Burm.  ad  Val.  Fl.  VII,  319.  et  Lucan.  IX,  1081.  has  formas 
vnemet,  semet  etc.  solis  Comicis  vindicat.  —  me  in  omnia  verti,  mn- 
tavi,  omnes  quasi  personas  suscepi  ad  eos  perdendos.  Vid.  infra  v.  328. 
XII,  891.  Ovid.  Fast.  V,  616.  etc.  Repetitur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  I, 
178,  151.,  nt  seqq.  verba  Quod  si  mea  numina  non  sunt  cum  toto  v.  312. 
ibid.  v.  282  sq.  -  810.    Quod  si.    Vid.  ad  Aen.  II,  141.   et  Ecl.  IX,   19. 

—  mea  numina.  Vid.  supra  v.  297.  —  311.  dubitem.  Hoc  Con- 
iunctivo  Inno  se  ipsa  quasi  excitat  ad  non  dubitandum;  ut  idem  sit,  ac  si 
dicat:  quid  est,  quod  dubitem,  non  video,  cur  dubitem.  —  dubitem 
inplorare  etc.  Cf.  X,  19.  Namque  aliud  quid  sit,  quod  iam  inplorare 
mteamtis?  —  quod  usquam  est,  vel  inferna  numina,  ut  v.  312.  docet. 
Cf.  Ovid.  Met.  IV,  445.  Sustinet  ire  illuc  (in  Orcum),  caelesti  sede  relicta, 

-  -  Tantum  odiis  iraeque  dabat  -  -  Satumia  Iuno.  Cetemm  quod  est 
usquam  legitur  etiam  ap.  Ovid.  Met.  Xn,  41.  —  Cum  v.  312.,  qni  impro- 
bissimas  totins  Aeneidos  habetnr  (ut  contra  VI,  620.  probissimns),  Hevn. 
comparat  Aesch.  Suppl.  160-168.  Ex  Romanis  poetis  cf.  Sen.  Herc.  fur. 
95  so.  Educam  et  tmo  Ditis  e  regno  extraham,  Quidquid  relictum  est. 
Manu.  I,  93.  imumque  Acheronta  movere.  Silius  II,  536.  Quis  Acheronta 
moves.  Val.  Fl.  III;  520.  mox  et  Furias  Ditemque  movebo,  id.  IV,  13. 
/  Furias  Veneremque  move  cett.  Conington  suspicatur,  poetam  hic  me- 
morem  fnisse  Hom.  H.  Vlll,  478  sqq.  —  313.  Non  dabitur  -  prohi- 
bere.    Vid.  I,  66.  79.  319.  ibique  adnott.  IX,  362.  XII,  211.  etc.  —  eato. 
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Atque  inmota  manet  fatis  Lavinia  coniunx: 

At  trahere  atque  moras  tantis  licet  addere  rebus;  315 

At  licet  amborum  populos  exscindere  regum. 

Hac  gener  atque  socer  coeant  mercede  suorum. 

Sanguine  Troiano  et  Rutulo  dotabere,  virgo, 

Et  Sellona  manet  te  pronuba.    Nec  face  tantum 

Cisseis  praegnaris  igms  enixa  iugalis,  320 


Vid.  IV,  35.    Hor.  Ep.  I,  1,  81.    Sat.  I,  6,  19.    Lucr.  H,  906.  Cic.  Div.  in 
Caecil.  15.  in.  de  Finn.  II,  19,  61.  cett.    Cf.  Obbar.  ad  Hot.  1.  1.  Lambin. 
ad  Hor.  Ep.  I,  16,  56.  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  II,  3,  65.   Voigt  in  Caeswia 
Zeitschr.  f.  d.  Alt.-Wiss.  XII.  (1854.)  p.  76.  alii  et  de  Graeco  tlcv  eadem 
ratione  usurpato  Heindorf.  ad  Plat.  Phaed.  §.  152.    Herm.    ad  Eur.  SuppL 
795.  et  Stallbaum.  ad  Plat.  Apol.  Socr.  2.  p.  16.  —  314.  „inmota  manet 
fatis   coniunx   pro:    manent    inmota  fata  de  Lavinia  ab  Aenea  coniuge 
ducenda,   ut  I,  257.  manent  inmota  tuorum  Fata  tibi,    coniugium   hoc  in- 
terverti  nequit."    Heyn.    Sed  non  opus  est  illa  inversione.    Hoc  loco  dicit 
poeta:    fata    volunt,   ut   Lavinia   (immota)    maneat  Aeneae    coniux,    i.  e. 
propter  fata  impediri  non  potest,    quominus  Aeneas  Laviniam  in  matrimo- 
nium   ducat;    illo    autem    loco    fata   ipsa   immota   manere   dicuntur.  — 
815.  Cf.  quae  de  hac  potestate  fata  morandi  et  moderandi  diis  concessa  ad 
Aen.  I,  39.  disputavimus.     Vid.  etiam  adnott.  ad  Aen.  VIII,  398.  —  tra- 
here,   scil.  res,    quod  ex  seqq.  tantis  rebus  supplendum.    Alii  minus  recte 
moras   ex    seqq.  lntelligunt,    cum  trahere  moram  ap.  Ovid.  .Met.  IX,  766. 
et  alibi  legatur.  —  addere   moram  idem  Ovidius  dixit  Her.  XIX,  8.  — 
817.    Verba  Hac  gener  atque  socer  voce  hac  in  haec  mutata  repetun- 
tur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  151.  —  merces  pro  poena,   malo,   pernicie.    Ct 
Sil.  VII,  545.    magna    mercede  piabunt  Erroris  rabiem.    Cic.  Tusc.  III,  6, 
12.  Nam  istud  nihil  dolere  non  sine  magna  mercede  contingit,  immanitatit 
in  animo,  stuporis  in  corpore.    Vid.  etiam  adnott.  ad  II,  537.  et  XI,  857. 
Ruhnk.  ad  Ter.  Andr.  III,  5,  4.  et  Mart.  Lag.  ad  Lucan.  I,  96.  —  coeant, 
coniungantur  foedere  et  matrimonio  Aeneae  cum  Lavinia.  —  suorum,  ci- 
vium.    Peerlk.,    cum    socer    et    gener,    non  populi,    qui  nihil  commiserint, 
mercedem,    i.  e.  poenam,    accipere  debeant,  locum  corruptum  et  sic  emen- 
dandum  esse  censet:  Hac  gener  atque  socer  coeant  mercede:  tuorum  (i.  e. 
Latinorum)  Sanguine,    Troiano  et  tiutulo  dotabere  virgo,    ut  iuxta  Troia- 
num    et  Butulum    etiam  Latuius    sanguis   commempretur,    qui    non    recte 
deesse  possit;   quae  coniectura,   quamquam  facilis,  tamen  supervacanea  vi- 
detur.    Ceterum  respexit  hunc  locum  Orosius  II,  4.   Sabinas  maritorum  et 
parentum  sanguine  dotavit,    quocuni   cf.  etiam  locus  simillimus  Ovid.  Met. 
XIII,  523.  At,  puto,  funeribus,  dotabere,  regia  virgo.  Heyn.  conferri  iubet 
Aesch.  Agam.  416  sq.  et  Eurip.  Hippol.  550  sqq.  —  819*  „Bellona  pro- 
nuba.    Graviter   dictum,    si   ex  Iunonis  persona  proferri  memineris;    nam 
proprie  Iuno  pronuba  est,  v.  c.  supra  IV,  166."    Heyn.    Alibi,    si  de  ma- 
trimoniis   infelicibus    agitur,    etiam  Furiis    hoc   negotium  adscribitur.    Cf. 
Ovid.  Her.  VI,  45.    Senec.  Med.   15  sqq.    Octav.  24.  et  Interpp.    ad  Ovid. 
Her.  II,  117.  —  „Nec   face  tanttfm  cett.    Docta  et  cum  arte  elaborata 
oratio  secundum  plures  tragicorum  Graecorum  locos.    Non  tum  modo  He- 
cuba,  Cissei  f.  [certe  secunaum  Eurip.  Hec.  3.,   quem  Verg.   cum  Ennio  et 
Pacuvio  sequitur  (cf.  etiam  Aen.  V,  537.),    cum  contra  Hom.  II.  XVI,  718. 
et  Ovid.  Met.  XI,  762.  eam  Dvmantis  filiam  faciant],  praegnans  facet 
cum  facem  utero   gerere  somniaret  (cf.  infra  X,  704  sq.  et  versus  ap.  Cic. 
de  Div.  I,  21.  [adde  Ennium  Alex.  fr.  8.  p.  99  sq.  Vahl.    Ovid.  Her.  XVI, 
46.  et  Sen.  Troad.  v.  40.],  enlca  est  ignes  iugales,  coniugales  jvid.  ad  IV, 
16.],    peperit  in  matrimonio  filium,    qui  Asiae  incendium  erat  futurus;  ve- 
rum  simili  modo  facem  edidisse  partu  credenda  erit  Venus;  similis  [idemf 
ignis]  erit  Veneri  filius  (partus)  suus,    Aeneas,  et  ille  erit  alter  Pari* 
[qui  cum  diuturno  bello  multas  calamitates  atque,  si  fieri  possit,  perniciem 
afferat  Italiae.    Ceterum  cf.  adnott.  ad  Ecl.  H,  73.   Heindorf.  ad  Hor.  Sat. 
I,  1,  40.    et  Zumpt.  §.  141.],    et   erunt    iterum   funestae   taedae   in 
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Quin  idem  Veneri  partus  suus  et  Paris  alter 
Funestaeque  iterum  recidiva  in  Pergama  taedae." 
Haec  ubi  dicta  dedit,  terras  horrenda  petivit; 
Luctificam  Allecto  dirarum  ab  sede  dearura 
Infernisque  ciet  tenebris,  cui  tristia  bella  325 

Iraeque  msidiaeque  et  crimina  noxia  cordi. 
Odit  et  ipse  pater  Pluton,  odere  sorores 


Pergama  recidiva,  h.  e.  nova  haec  Troia  seu  restituta  Troianorum 
fortuna,  iternm  experietnr  tamquam  alternm  Iliacum  excidium."  Heyn. 
Etiam  Iarbae  IV,  215.  Aeneas  dicitur  Paris,  alia  tamen  de  causa.  PeerDc., 
cnm  Paris  et  Aeneas  non  matribus,-  sed  regionibus  bello  vastatis  ignis 
fuerint,  verbaqne  idem  et  suus  non  recte  iungantur,  etiam  hnnc  locum 
corrnptnm  et  En  Paris  alter  le^endum  censet,  cetera  qnomodo  sananda 
aint,  se  nescire  confitens.  Gentins  vero  p.  39.  pro  suus  coniicit  Juit.  — 
322.  recidiva  Pergama.  Vid.  ad  IV,  344.  —  828  sqq.  „Sequitur 
locns  de  Alecto,  Furiamm  una,  ex  inferis  [vid.  VI,  280.]  excitata  a  lu- 
none,  et  Amatae,  Latini  nxori,  mox  Latinis  qnoque  matribusfamilias,  tum 
Tumo,  Tencris  quoqne  et  Aboriginibus  immissa,  egregie  qnidem  ille 
tractatns  et  ornatus,  Iuvenalis  quoque  iudicio  VII,  66  sq.  commendatus." 
Haec  Heyn.,  qni  praeterea  comparat  Xvoaav  Herculi  a  Iunone  immissam 
ap.  Enrip.  Herc.  tur.  822  sqq.  Hom.  II.  IX.  565  sqq.  ot,  qni  Maronem 
imitati  sunt,  Ovid.  Met.  IV,  422  sqq.  Stat.  Theb.  I,  88  sqq.  (et  II,  94  sqq.) 
Silium  II,  526  sqq.  et  Cland.  in  Rufin.  I,  25  sqq.  Vid.  etiam  Boettiger 
iiber  a\  Furienmaske  p.  104.  —  horrenda,  sueva,  irata.  Conington 
minns  recte  explicat  per  torva,  comparans  XI,  507.,  nbi  horrenda 
(Camilla)  longe  aliter  est  capienda.  —  824.  luctificus  legitur 
etiam  in  versn  Cic.  Tusc.  II,  10,  25.  Val.  Pl.  III,  292.  Stat.  Theb.  X,  552. 
alibi.  Cf.  terrificus  V,  524.,  horrificus  III,  571.  et  similia.  Conington 
comparat  voc.  luctificabiUs  ap.  Pers.  I,  78.  —  Allecto.  Sic  omnes  fere 
et  optimi  Codd.  Graecorum  poStarum  exemplo,  qni  et  ipsi  allr^xroq, 
AUr,xAto  pro  alr,xToq,  HXrjxtu  dixernnt.  Cf.  e.  g.  Orph.  Arg.  971.  (966.) 
et  bjmn.  69  (68),  2.,  nbi  idem  versns  ita  iteratnr,  nt  altero  loco  (certe  sec. 
Hermanni  edit.)  XXtjxtv,  altero  l4llr)Xf(6  scriptnm  inveniatur.  Dedncitnr 
autem  nomen  ab  d  privativo  et  Xrryofiai  et  a  Fnlgentio  Myth.  I.  6.  per 
hnpausabilis  (quae  non  pausando  fnriam  concipit)  redditnr.  —  dearum 
cnm  Wagn.  (quem  recentiores  omnes  sequuntur)  edidimns,  optimorum . 
Codd.  (Med.  et  Gud.  certe  a  m.  pr.)  et  Charisii  p.  47.  P.  anctoritatem  se- 
cuti,  hcet  Heyn.  hanc  lectionem  ob  vicinum  dirarum  minns  elegantem 
dicat.  Potest  enim  poSta  oonsulto  has  voces  similes  coninnxisse  videri, 
nt  rem  horrendam  etiam  duriore  et  asperiore  verborum  sono  exprimeret. 
Cf.  Waffneri  adnot.  ad  Geo.  I,  157.  Vulgo  sororum,  qnod  a  librariis  de- 
licatioriDus  facile  poterat  ex  v.  327.  et  454.  (nbi  vid.  adnott.)  substitui. 
Dirae  antem  Pnriae  etiam  supra  IV,  473.  et  610.  infra  v.  454.  VIII,  701. 
XII,  S45.  alibi  appellantnr.  Sunt,  qui  Diras  quasi  deorum  iras  esse  di- 
cant ;  cnm  potins  apertum  sit,  hoc  nomen  esse  ab  Adiectivo  dirus  repeten- 
dum,  qnod  Doederlein.  Syn.  I.  p.  46.  unum  idemque  esse  cura  durus, 
Luenemann.  in  Lexico  a  Graeco  tittooq  (cT/oi,  dt(6<o\  i.  e.  terribilis,  deducen- 
dnm,  recens  antem  Lexici  Forcell.  editor  cnm  Servio  e  Sabinornm  Umbro- 
rnmve  dialecto  in  Rom.  linguam  transiisse  putat.  —  325-  cui  -  -  cordi. 
Vid.  Ecl.  III,  61.  Geo.  IX,  776.  X,  252  etc.  Quod  ad  rem  attinet,  Fnrias 
in  proeliis  versari  et  pngnantes  ad  mutuas  caedes  excitare  constat.  Cf. 
Hom.  IL  IV,  440.  Hes.  Sc.  Herc.  249.  Hor.  Od.  I,  28.  17.  al.  —  tristia 
bella,  ut  Ecl.  VI,  7.  et  ap.  Hor.  A.  P.  73.  —  826.  lraeque  insidiae- 
que.  Sic  Anson.  Idvll.  XV,  14.  A/fiictat  fortuna  viros  per  irasque  in- 
sidiasgue.  —  crimma  noxia.  Bene  po£tam  boc  epitheton  adiecisse  cen- 
set  Wagn.,  nt  cnpiditatem  nocendi  huic  Deae  prae  ceteris  innatam  indi- 
caret,  qnare  etiam  v.  338.  tibi  mille  nocendi  artes  et  v.  511.  tempus  dea 
nacta  nocendi  legamus.  —  827  sq.  Heyn.  confert  similia  verba  Aesch. 
Eum.  69  sq.  de  Furiis:   Aft<yii/uar*  dvdptiv  xal   &eiZv  %OXv[inl<av,   ibid.  v. 
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Tartareae  monstrum :  tot  sese  vertit  in  ora, 

Tam  saevae  facies,  tot  pullalat  atra  colubris. 

Quam  Iuno  his  acuit  verbis  ac  talia  fatur:  330 

JHunc  mihi  da  proprium,  virgo  sata  Nocte,  laborem, 

Hanc  operam,  ne  noster  honos  infractave  cedat 


190  sqq.  et  414  sq.  atque  Homeri  locum  de  Marte  II.  V,  890  sq.  [cui  ad- 
dere  poterat  XX,  65.],  Ennii  fragm.  a  Probo  et  Varrone  servatum  p.  120 
aq.  [Ann.  fr.  inc.  53.  p.  75.  Vahl.J  et  imitationem  Lucani  X»  645  sqa.,  et 
censet,  nihil  Furiae  faciem  horribilem  et  abominandam  gravius  dec&rare 
posse,  quam  hoc:  ipsi  patri  ipsisque  sororibus  eam  detestabilem  haberi.  — 
De  Plutone  Furiarum  patre  Conington  conferri  iubet  Orpb.  hymn.  69. 
ayval  &vyai£Qtq  ptydXoio  Jtog  /#oWo*o  Q>fQOMp6vtig  t*.  De  iterato  verbo 
odit  -  -  odere  via.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  6.,  de  Graeca  autem  fonni 
Pluton  adnott.  ad  Ecl.  VI,  13.  et  Aen.  VIII,  506.  Quod  ad  hoc 
ipsum  nomen  attinet,  invenitur  etiam  ap.  Hor.  Od.  II,  14,  7.  Iuven. 
XIII,  50.  Claud.  R.  Pros.  I,  276.  et  Hygin.  fab.  146.  Cf.  etiam  Cic.  N.  D. 
II,  26,  66.  —  sorores  Tartareae.  Sic  XII,  846.  Tartarea  Megaera. 
Vid.  etiam  Claud.  in  Ruf.  I,  27.  infemae  sorores,  Ovid.  Met.  VI,  662. 
vipereae  sorores  etc.  Ceterum  cf.  quae  de  sede  Furiarum  supra  ad  VI, 
280.  disputata  sunt.  —  328.  Merula  ad  Ennium  Ann.  I.  p.  154.  Vergilinm 
hic  Emuana  voce  usum  esse  putat  Tartarinae.  (Cf.  Ennii  Ann.  fr.  inc. 
53.  p.  75.  Vahl.)  Sed  acquiescendum  est  in  omnium  Codd.  lectione.  Verba 
tot  sese  vertit  in  ora  non  signiflcare  corpus  in  varias  species  et  figuras 
mutatum  (auamquam  interdum  utique  novas  et  alienas  formas  aasumant 
Furiae,  ut  lpsa  Allecto  infra  v.  415.  ap.  Claud.  in  Ruf.  I,  134.  ap.  Silium 

II,  553.  al.),  sed  tantum  horrendos  vultus,  terribiles  ac  minaces  oris  ha- 
bitus  varie  mutatos,  recte  observavit  Heyn.,  coll.  infra  v.  447.  et  epitheto 
aioio/uoQ(f(ovy  quod  Furiis  tribuatur  in  Orphico  hymno  68.  v.  8.,  quam- 
quam  propterea  non  opus  est,  ut  cum  eo  ad  voc.  ora  ex  seqq.  verbis 
suppleamus  saeva.  Immo  prorsus  adsentior  Wagnero,  censenti  „utrumqne 
enuntiatum,  tot  sese  verUt  in  ora  et  tam  saevae  facies?  coire  ad  unam 
saevitiae  variis  modis  vultu  expressae  notionem."  ThieL  saevas  faciet 
reddit  vdie  sich  im  Gesicht  awfdriickenden  hdsslichen  Verzerrttngen  der 
Leidenschafken,"  coll.  Lessing.  in  Boettigeri  Furienmaske  p.  64.  Ceterum 
haec  verba  causam  continere  antecedentium,  in  promptu  est.  Cf.  infra 
v.  447.  et  adnott.  ad  Ecl.  I,  12.  Aen.  IV,  404.  et  al.  Ora  et  facies  eadem 
ratione  coniunguntur  I,  658.    In  Anth.  Lat.  III,  81,  28.    ex   h.  1.   et  Aen. 

III,  658.  compositus  legitur  versus :  Monstrum  horrendumy  ingens,  tot  sem 
vertit  in  ora.  —  329.  pullulat  colubris,  scatet  colubris,  quos  pullo- 
rum  instar  e  corpore  emittit,  qui  e  capite  eius  procrescunt.  Prima  et 
propria  signif.  puuulandi  verbum  legimus  Geo.  H,  17.  Ceterum  vid.  infra 
ad  v.  346.  —  rro  atra  (quod  epitheton  Furiae  bene  convenit  ut  Orci  iu- 
colae:  cf.  adnott.  ad  VI?  127.)  Wakef.  ad  Lucr.  IV,  140.  coni.  aota.  — 
380.  acuity  instigat,  imtat,  magis  etiam  exasperat.  Vid.  Geo.  IV,  435. 
Aen.  XH,  850.  Silius  I,  113.  Cic.  Off.  HI,  1,  1.  pr.  Rosc.  Am.  38,  110. 
cett.  et  Burm.  ad  Val.  Fl.  I,  761.  —  Pro  verbis  Rom.,  Gud.  aliique 
Codd.  exhibent  dictis.  —  831.  „Hunc  mihi  da  proprium  laborem 
pro  vulgari:  singulare  hoc  mihi  praesta,  mea  gratia  suscipe."  Heyn. 
Rectius  etiam  Wagnr.  f,proprium,  cuius  fructu  ipsa  sola  gaudeam," 
et  laborem  -  -  operam  ,,laborem  positum  in  opera  (gratia)  mihi  prae- 
standa"  interpretatur.  Cod.  Rom.  praebet  laborum.  Eadem  lectionis 
varietas  deprenenditur  Ecl.  X,  1.  —  virgo  sata  Nocte.  Furiae  enini 
Noctis  filiae  perhibebantur.  Cf.  Hesiod.  Theog.  220.  Aesch.  Eum.  419. 
Apollod.  I,  U  3.  ibique  Heyn.  p.  6.  Vid.  etiaro  supra  VI,  250.  et  infra 
XII,  846.  Hinc  Tisiphone  Silio  U,  531.  noctis  alumna,  Furiae  Ovidio 
Met.  IV,  451.  sorores  Nocte  genitae  et  posterioribus  poetis,  ut  Val.  Fl. 
III,  252.,  Nocte  satae  xai  i£oxrjv  dicuntur.  De  voc.  satus  vid.  ad  Geo. 
I,  278.  —  382.  infracta  cedat  loco.  Infracta  (i.  e.  plane  fracta:  vid. 
ad  V,  784.)   etiara    ad  praecedens  Subst.  honoris  referendum,    de  quo  usu 
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Fama  loco,  neu  connubiis  ambire  Latinum 

Aeneadae  possint  Italosve  obsidere  finis. 

Tu  potes  unanimos  armare  in  proelia  fratres  335 

Atque  odiis  versare  domos,  tu  verbera  tectis 

Funereasque  inferre  faces,  tibi  nomina  mille, 

Mille  nocendi  artes.    Fecundum  concute  jpectus, 

Dissice  conpositam  pacem,  sere  crimina  belli; 


loqnendi  cf.  Schmid.  et  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  1,  41.  De  formula  dicendi 
proprie  militari  eedere  loco  cf.  adnott.  ad  IX,  220.  Quod  ad  ipsam  sen- 
tentiam  attinet,  cf.  I,  48.  —  833.  connubiis  ambire  Latinum,  filiam 
a  patre  petere  in  matrimonium  damiam;  paulo  insolentius  ad  socerum 
tranalato,  quod  proprie  puellae  debebatur  (ambire  pueUam).  Paulo  subti- 
liua  Ruhk.x  „Fortasse  amlire  est  h.  1.  adLire,  se  applicare.  Sic  IV,  283. 
Hor.  Od.  I,  35,  5.  Nec  opus  erat,  ut  Aeneas  a  Latino  connubium  illud 
peteret,  quod  ille  ultro  iam  obtulerat  v.  270  sq."  Wagn.  et  Ladew.  com- 
narant  Tac.  Germ.  18.  Pauci,  qui  ob  nobUitatem  plurimis  nuj>tiis  am- 
biuntur.  —  334.  „Aeneadae,  quod  non  soli  Aeneae  coniux  petitur,  sed 
ius  connubii  omnibus  Troianis."  Wagn.  —  335.  unanimos.  Ante  Heins. 
cum  aliquot  Godd.  et  Schol.  Stat.  Theb.  I,  74.  vulgo  legebatur  unanimes. 
Yid.  supra  ad  IV,  8.  Iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  I,  178,  60.  — 
836.  versare  domost  exagitare,  vexare,  turbare.  (Cf.  infra  v.  348.  do- 
mum  monstro  permisceat.)  Aliter  igitur  dictuni  atque  II,  62.  versare  do~ 
los.  Cf.  e.  g.  Ovid.  Am.  U,  2,  29.  IUe  (servus  conscius)  placett  versat- 
que  domum,  nec  verbera  sentit.  Prop.  IV,  10,  (III,  9,)  1.  Quiamirare,  meam 
si  vereat  femina  vitam?  cett.  Inde  vero  etiam  patet,  guomodo  seqq.  in- 
telligenda  sint.  Verbera  enim  et  faces  hic  non  esse  mstrumenta,  qui- 
bus  Furia  in  ipsis  aedium  penetralibus  poenas  a  scelestis  exigat,  quod 
Hevn.  et  Conington  putant,  verbera  hic  pro  flagris  posita  esse  statuentes, 
aed  illud  ad  rixas  turbasque  domesticas,  noc  ad  caedes  inde  ortas  spectare, 
iam  Donatus  docet,  cui  iure  adsentitur  Wagn.  Ceterum  verba  Atque  odiis 
versare  domos  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  63.,  ut  seaor.  Funereasque 
inferre  faces  ibid.  v.  61.  et  283.  et  tibi  nomina  mitte,  Mtlte  nocendi  artes 
ibid.  v.  63  sq.  —  337.  »tibi  nomina  mille,  nolviwvfjioq.  Deorum 
enim  potestates,  vires,  proprietates,  facta,  per  tot  nomina  declarantur.u 
Heyn.  (Wagn.  praeterea  adnotat,  multa  singulorum  deorum  nomina  coa- 
eervata  deprehendi  in  Hvmnis  Orphicis,  ut  in  LXIX  sq.,  qui  scripti  sint 
in  ipsas  Eumenidas.)  Videntur  autem  haec  arcte  cohaerere  cum  miUe  ar- 
tibus  nocendi  et  ex  illis  verbis  tot  sese  vertU  in  ora  (v.  328.)  explicanda 
esse :  potes  mille  nominibus  (nos :  unter  tausend  Namen  und  GrestaUen) 
nocere.  Idem  sibi  velle  videntur  Peerlk.  et  Ladew.,  qui  nocendi  tam  ad 
nomina  quam  ad  artes  referendum  putant,  ut  sensus  sit:  „Mille  tibi 
sunt  nomina  nocendi,  mille  poenarum  nomina,  quas  hominibus  infligere 
possis.*4  —  artes  nocendi  dixerunt  etiam  Claud.  in  Rufin.  I,  97.  et 
Sulpit  Sever.  de  vita  Mart.  p.  515.  idemque  Claud.  in  Eutrop.  II,  175. 
vias  nocendi.  —  MiUe  autera  artes  nocendi  praeter  locum  modo  laud. 
etiam  in  Anth.  Lat.  III,  81,  8.  repetuntur.  —  338.  Fecundum  (malitia) 
concute  pectus  (quae  verba  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  3.  et  178, 
393.).  i.  q.  excute  (ut  Cic.  loquitur  Cic.  Off.  IU,  20,  81.  ExpUca  et  excute 
inteuigentiam  tuam)f  i.  e.  exprome  quaecunque  possis  artium  malarum,  ut 
recte  locum  interpretatur  Sehirach.  p.  363.  Imitatur  hunc  locum  Senec 
Herc.  fur.  105.  Hoc  agite.  Poenas  petite  vwlatae  Stygis:  Concutite  pectus. 
Heyn.  confert  Hor.  Sat.  I,  3,  34.  aenique  te  ipsum  concute  (ubi  tamen 
se  concutere  potius  sifnificat  se  explorare,  ut  apud  Iuven.  X,  32  S.  et  se 
Concussere  ambae:  vid.  Orell.  ad  Hor.  1.  1.),  et  Aristopb.  Nub.  701. 
nmrrm  joonov  n  aavrov  Zxo6(lii  nvxvd>o«g.  Fecundum  pectus  legi- 
tur  etiam  ap.  Stat.  Achill.  I,  543.  Theb.  VIU,  171.  et  Sil.  II,  539.,  qui 
h.  L  sk  imitatus  est:  Et  quidquid  scelerum,  poenarum  quidquid  et  irae 
Pectore  fecundo  coauitur  Ub%9  congere  praeceps  in  Kutulos  cett.  — 
339  Dissice  (sic  emm  cum  Med.  a  m.  sec,  Bom.,  Gud.,  Bern.  II.  III.  aiiis, 
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Arma  velit  poscatque  simul  rapiatque  iuventus."  340 

Exin  Gorgoneis  Allecto  infecta  venenis 
Principio  Latium  et  Laurentis  tecta  tyranni 
Celsa  petit  tacitumque  obsedit  limen  Amatae, 
Quam  supor  adventu  Teucrum  Turnique  hymenaeis 
Femineae  ardentem  curaeque  iraeque  coquebant.  345 


Ribbeckio,  Hauptio,  Wagn.  et  Benoisto  scripsimus,  dum  Ladew.  cnm  Med.  a 
m.  pr.  scribit  Disice  et  Conington  servat  vulg.  Disiice  colL  Silio  II,  295. 
disiectaque  pax  est)  pacem  fortius,  qnam  dinme,  solve,  rumpe.  Dissicere 
enim  antique  dixerunt  pro  dissecare.  Cf.  infra  XII,  308.  Plaut.  Curc.  III, 
53.  elepliantum  machaera  dissicit.  Lactant.  Inst.  II,  7,  8.  cotem  nova- 
cula  dissice.  Apud  Ciceronem  vero  pr.  Cael.  16,  37.  rectius  legitur  didt 
et  disiice,  nt  etiam  hic  vulgo  edebatnr.  —  compositam.  Uomnonere 
verbum  proprium  de  rebus,  quae  tranquillo  et  secnro  statni  redduntur. 
Vid.  Bnrm.  ad  Val.  Pl.  V,  296.  Duker.  ad  Plor.  III,  23,  4.  Cort.  ad  Lu- 
can.  VII,  267.  et  adnot.  nostra  ad  Aen.  III,  388.  Cf.  infra  XII,  822. 
pacem  component.  —  crimina  belli.  crimina,  quae  sint  cansae  belli. 
Totus  hic  versus  iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  352.,  ut  verba  Dissict 
compositam  pacem  ibid.  v.  71.  —  340*  Ita  exstimula  iuventutis  animos, 
ut  uno  eodemque  temporis  momento  et  cupiat  arroa  et  poscat  et  rapiat. 
Vid.  ad  I,  144.  Arma  veUe  legitur  etiam  infra  XII,  242.  —  341.  Allecto, 
quam  Iuno  ut  praemio  aliquo  proposito  instiget  non  opus  est,  cum  nulla 
re  majps  delectari  possit,  quam  ipsa  illa,  ad  quam  excitandam  mittitur, 
discordia  et  bello,  prac  festinatione  nullum  sibi  spatium  relinquens  ad 
respondendum  illico  exsequitur,  quae  luno  iubet.  De  hac  arte,  qua  Ver- 
gilius  deum  aliquem  minorem,  ut  iussa  festinet,  maiori,  qui  iusserit,  nihil 
respondentem  faciat,  cf.  quae  Schol.  Ver.  ad  h.  1.  p.  97,  24.  E.  et  Servius 
ad  Aen.  I,  689.  observarunt.  Cf.  etiam  quae  de  Aem.  Aspro  Ribbeck. 
Proleg.  p.  133.  memorat  et  adnott.  ad  I,  76.  —  Exin.  Vid.  VI,  891. 
VIH,  306.  XII,  92.  et  Hand.  Turs.  II.  p.  666.  —  Verba  Gorgoneis  iit- 
fecta  venenis,  quae  Gossr.  cum  aliis  ita  intelligit,  ut  Puria  ipsa  ve- 
neno  infecta  sit,%  quod  per  angues  modo  effnndat  (auemadmodum  ap.  Ovi- 
dium  in  simili  loco  Met.  IV,  500.  Attulerat  secum  tiauidi  quoqiie  monstra 
veneni  cett.),  Heyn.,  coll.  infra  v.  346.  et  354.,  rectius  ita  capit,  ut  nihil 
alind  significent,  quam,  quae  caput  cinctum  habet  anguibus  venenatis. 
Venena  po8ta  posuit  pro  anguibus,  et  propterea  etiam  voc.  infecta  usus 
eat,  quod  proprinm  esse  constat  de  rebus  venenatis.  Gorgonei  autem 
angues  sunt,  quales  Medusae  caput  cingunt.  Vid.  ad  VI,  289.  Similis 
est  locus  Claud.  in  Rufin.  I,  67.  tortos  serpentum  erexit  hiatus,  Noziaaue 
effudit  (Furia)  concusso  crine  venena.  Ladew.  locum  paulo  artificiosius 
sic  explicat:  Innatus  atque  insitus  furor  Allectus  a  lunone  magis  etiam 
inflammatae  (v.  330.)  in  Gorgoneura  intumuit  furorem.  Peerlk.,  cui  et 
exin  (ob  sequens  princifio)  et  infecta  (serpentibus  venenatis)  displicet, 
coni.  £xcitay  Gorgonets  AUecto  infesta  venenis,  ut,  mutata  con- 
structione,  pro  infestis  venenis  ipsa  Furia  dicatur  infesta  venenis;  quibus 
coniecturis  certe  non  opus  est.  'Ceterum  hic  totus  versus  iteratur  in  Anth. 
Lat.  I,  178,  345.,  ut  verba  infecta  venenis  ibid.  v.  191.  —  842.  tyranni. 
Vid.  supra  ad  v.  266.  —  848.  „tacitum  limen,  aut  pro:  tacite  obsedit, 
ut  Servms;  aut  quatenus  de  matrisfamilias  cubiculo  agitur  in  secretiore 
domus  parte.  Cerda  ad  curas  retulit,  sc.  ut  tacita  sit  Amata."  Heyn. 
Ruhk.,  qui  conferri  iubet  Geo.  II.  247.  et  Aen.  IV,  364.,  Cerdae  explica- 
tionem  araplecti  videtnr;  quae  certe  eatenus  est  verissima,  quatenus 
Amata  curis  et  sollicitudine  affecta  in  secretum  locum  secesserat.  —  ob- 
sedit.  Gud.  et  Mentel.  H.  a  m.  pr.  obsidit.  Sed  vid.  ad  HI,  565.  Vi- 
detur  hunc  locura  respexisse  Ovid.  Met.  IV,  490.  aditumque  obsedit  Eri- 
nys.  De  Puriis  autem  in  Umine  sedentdbus  cf.  IV,  473.  —  De  Amata9 
Latini  uxore,  Laviniae  matre  et  Veniliae  (vid.  supra  ad  v.  56.)  sorore,  vid. 
infra  XII,  56  sqq.  —  844.  super.  Vid.  infra  v.  358.  I,  750.  etc.  — 
846.    femineae  curae  h.  1.  sunt  impatientes  et  vehementissimae,  ut  do- 
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Huic  dea  caeruleis  unum  de  crinibus  anguem 

Conicit  inque  sinum  praecordia  ad  intima  subdit, 

Quo  furibunda  domum  monstro  permisceat  omnem. 

flle  inter  vestes  et  levia  pectora  lapsus 

Volvitur  attactu  nullo  fallitque  furentem  350 

Vipeream  inspirans  animam;  fit  tortile  collo 


cent  adiecta  verba  ardentem  coquebant.  Cf.  etiam  Aen.  XI,  782.  „Pro- 
prie  dicimur  coquere  iram  pectore,  ut  ninxew,  niaaetv.  sic  Siliusll,  327. 
impatiens  asperque  coauebat  Iam  dudum  immites  iras,  nbi  vid.  Drak.; 
tum  vero  ipsa  ira  dicitnr  coauere  nos  vel  pectus  nostrum,  h.  e.  agitare, 
vexare  [potius  incenderej.  Sic  lam  Ennins  [Ann.  X.  fr.  5.  p.  51.  Vanl.]  in 
noto  illo  ap.  Ciceronem  [de  Senect.  1.  in.]  versn:  curam,  Quae  (cnra)  nunc 
te  coquit  et  versat  sub  pectore  fixa."  Heyru  Cf.  Silii  locum  binc  ex- 
pressum  XIV,  103.  quos  ira  metusque  coquebat,  Anth.  Lat.  I,  168, 
9.,  ubi  verba  curaeque  iraeque  coquebant  iterantur,  Heins.  ad  Ovid. 
Her.  XV,  12.  et  Rem.  Am.  83.  -  346.  Huic,  in  hanc.  Cf.  infra 
v.  456.  Ecl.  H,  30.  VIH,  101.  Geo.  II,  306.  Aen.  I,  6.  II,  36.  688.  IX,  785. 
XI,  107.  Tibull.  I,  8?  53.  etc.  —  caeruleis  crinibusf  quia  angues 
caeruleos  crinibus  immixtos  habent;  caeruleus  autem  sollemne  anguium 
enitheton.  Vid.  Geo.  IV,  482.  Ovid.  Met.  m,  38.  (ibique  Gierig.).  Silius 
II,  583.  Claud.  R.  Pros.  III,  54.  (cum  Gessneri  adnot.)  etc.  —  anguem 
conicit.  Ovidii  locus  hinc  expressus  Met.  IV,  495.,  ubi  Tisiphone  duos 
mediis  abrumpit  crinibus  angues  Pestiferaque  manu  raptos  immisit  in 
Athamanta  et  Iunonem.  De  Furiarum  comis  anguineis  ci.  omnino  Geo. 
IV,  482.  Aen.  VL  572.  Hor.  Od.  II,  13,  36.  Ovid.  Met.  VI,  662.  Tib.  I, 
3,  69.  Catull.  LXTV,  193.  Sen.  Herc.  fur.  101.  multique  alii  loci.  —  in 
sinum,  quare  infra  v.  349.  inter  vestes  et  pectora.  —  praecordia  ad 
intima,  quae  secundum  Servium  sunt  „loca  cordi  vicina,  quibuspercipitur 
sensus."  Ovidio  autem  teste  in  loco  nostro  simillimo  Met.  IV,  498  sq. 
mens  est,  quae  diros  sentiat  ictus  anguium  a  Furiis  in  homines  coniecto- 
rnm.  Cf.  etiam  ibid.  v.  507.  furiale  venenum  -  -  praecordiaque  intima 
movit.  —  348.  quo  monstro,  non  solum  ad  anguem,  sed  ad  omnem 
Puriae  actiouem  referendum.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  IH,  152.  et  IV,  554.  — 
domum  p  ermisc  eat.  Cf.  supra  v.  336.  odiis  versare  domos.  — 
349.  levia  pectora.  „Epitheton  egregie  delcctura,  ut  serpentis  lubri- 
cum  lapsum  adiuvet;  alibi  est  molle,  tenerum."  Heyn.  —  labi  vox  pro- 
pria  de  serpentibus.  Vid.  ad  V,  86.  —  360.  attactu  nullo.  Utuntur 
nac  voce  etiam  Varro  R.  R  II,  5,  8.  et,  ex  mea  certe  coniectura,  Lucr. 
IV,  17.  [ubi  Lachm.  coni.  tali  pacto]f  non  tamen  nisi  sexto  Casu.  De  ipsa 
sententia  cf.  Ovid.  1.  1.  v.  498  sq.  —  „fallitque  furentem,  latet  eam, 
dum  volvitur.  Nisi  malis  iungere:  fallit  inspirans,  Ua&ev  tlanvtow." 
Heyn.  Hoc  iure  praefert  Wagn.,  coll.  Eurip.  Heracl.  339.  pri  kaS-y  fie 
ngo^neauiv,  Hor.  Kp.  I,  17,  10.  Nec  vixit  male,  qui  natus  moriensque  fe- 
feUU,  Bentl.  ad  Hor.  Od.  IH,  16?  32.  et  Qu.  sua  Verg.  XXIX,  6.,  ubi  de 
Participiis  Graeco  more  usurpatis  agitur.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  II,  510. 
Aen.  II,  377.  aL  Sententia  igitur  haec  est:  Clam  inspirat  furenti  vipeream 
animam.  Non  tamen  opus  est,  ut  cum  Peerlk.  scribamus  FalUtque  (abso- 
lute)  furentiVvpeream  inspirans  animam,  quod  ille  sicinterpretarur:  Iram 
ei  inspirat  et  furentem  facit ;  ut  furenti  per  prolepsin  illam  dictum  sit,  de 
aua  diaseruimus  ad  Geo.  I,  320.  II,  353.  Aen.  U,  736.  alibi.  Sed  vere  iam 
rureTe  Amatam  docet  v.  345.  —  351.  vipeream  animam,  noxiam,  per- 
niciosam.  Vid.  Burm.  ad  Ovid.  Met.  IV,  497.,  ubi  ex  loco  nostro  fluxerunt 
verba  (angues)  Inspirantque  graves  animas  (nec  vulnera  membris  UUafe- 
runt);  unde  etiam  concludam,  hic  reiiciendam  esse  Med.  et  fragm.  Ver. 
lectionem  spirans,  quamquam  ei  patrocinatur  Bibbeck.  in  Proleg.  p.  274., 
eum  inspirans,  quod  ex  I,  688.  et  VI,  12.  factum  videatur,  praeripiat, 
auae  paulo  post  v.  354  sqq.  multo  subtilius  enarrentur.  „I11a  y.  351—353. 
Fit  tortite  collo  cett.,  nescio  an  pro  epica  dignitate  nimis  ingeniosa 
sbit.    Ovidio    fortasse   ea  condones.    Is  tamen,   cum  superiora  ad  verbum 
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Aurum  ingens  coluber,  fit  longae  taenia  vittae, 

Innectitque  comas  et  membris  lubricus  errat. 

Ac  dum  prima  lues  udo  sublapsa  veneno 

Pertemptat  sensus  atque  ossibus  inplicat  ignem  355 

Necdum  animus  toto  percepit  pectore  flammam, 

Mollius  et  solito  matrum  de  more  locuta  est 

Multa  super  natae  lacrimans  Phrygiisque  hvmenaeis: 

«Exsulibusne  datur  ducenda  Lavima  Teucris, 

0  genitor?  nec  te  miseret  gnataeque  tuique? 

Nec  matris  miseret,  quam  primo  aquilone  relinquet 

Perfidus,  alta  petens  abducta  virgine  praedo? 

At  non  sic  Phrygius  penetrat  Lacedaemona  pastor 


360 


fere  expressisset  (Met.  IV,  485.  -189 — 499.),  haec  intacta  reliquit.  Toraues 
autem  etiam  in  antiquis  operibus  videmus  gestatos  saepe  serpentibus  simi- 
les.u  Heyn.  —  collo.  Vid.  ad  v.  226.  Etiain  Conington  potius  Ablat. 
loci  (nt  snpra  v.  140.),  quam  Dativnm  (nt  I,  654.)  esse  recte  censet.  — 
352.  ingtna  coluber  legitur  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  178,  233.  —  tae- 
nia  vittae  tortilis  et  dependens,  ideoqne  serpenti  similis.  Ceternm  vid. 
ad  V,  269.  Vittae  crinales  etiam  infra  v.  403.  commemorantnr.  — 
363.  Iubricu8  errat,  nt  ap.  Grat.  Cyneg.  115.  et  Avien.  descr.  172.  — 
354  sqq.  ,;Primo  fnroris  accessn  in  lamenta  fertur  Amata.  —  lues,  ut 
labes,  sames,  pro  veneno,  h.  1.  est  halitns  ille  venenatns  et  humidus, 
nnde  lues  udo  veneno,  quo  afflatum  Amatae  pectus  fi.  e.  ndo  halitu 
venenatae  viperae,  nt  recte  Wagn.].  -  -  Insinuat  illa  se  [iurtim,  subla- 
f>8a~\  in  praecordia  et  animnm:  Fertemptat  sensus,  snbit,  et  ossibut 
inpticat  ignem,  qnatenus  flamma  circumvolvitur;  eadem  vulgari  ora- 
tione  ambire  et  involvere  rem  dicitur."  Heyn  Vid.  ad  I,  660.  — 
356.  a  nimus  in  pectore,  ut  XI,  409.  amma  in  pectore.  —  toto 
percepit  pectore  flammam.  Sic  v.  c.  Ovid.  Met.  XIV,  700.  totii 
perceperat  ossibus  aeetum.  Cf.  etiam  Catull.  LXIV  (LXII),  92.  cuncto 
concepit  pectore  flammam.  Ceternm  vid.  adnott.  ad  XI,  409.  et  cf.  V*L 
Fl.  VI,  673.  quem  pectore  toto  iam  tenet.  —  357.  de  more.  Vid.  Rnd- 
dim.  II.  p.  265.  —  locuta  est.  Med.  et  Gud.  a  m.  pr.  omittunt  est.  — 
358.  natae.  Sic  Med.  multique  alii  libri,  quos  cum  Wagn.  secutus  sum, 
neaue  aliter  ceteri  recentiores  editores  praeter  Bryceum  et  Coningtonem. 
Vnlgo  (ut  Rom.,  Gud.,  alii)  naia,  auod  antecedenti  Praepositioni  accommo- 
datum  videtur  a  librariis  non  intelligentibus  etiam  natae  pendere  a  hyme- 
naeis.  Cf.  infra  v.  398.  (unde  etiam  hic  Codd.  quidam  natae  Turnique 
kym.).  Nihilominus  Coningtoni,  qui  natae  ex  sequente  gnatae  v.  360.  or- 
tum  suspicatur,  concedo,  natae  Pnrygiisque  hymenaeis  naulo  durius  esse 
dictum  pro  natae  Phrygisque  hymenaeis.  —  (Jum  v.  35&  sqq.  comparant 
Eur.  Suppl.  219  sqq.  —  „ETx8ulibu8  Teucris  gravius  quam  Teucro,  ut 
supra  p.  98.  Extemi  veniunt  generi  et  alia."  lleyn.  Cf.  de  hoc  pluralis 
numeri  usu  adnott.  ad  Ecl.  m,  7.  et  Aen.  I,  4.  —  360.  gnatae  est 
Med.,  Rom.  aliorumqne  bonorum  librorura  lectio,  quam  Wagn.  iure  videtur 
revocasse,  quamque  etiam  ceteri  recentiores  editores  praeter  Sfipfl.  et  Bry- 
ceum  receperunt.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  V,  22.  36l.  Nec  matrie  mi- 
8eret.  Verbum  miseret  cum  sin^ulari  vi  iteratur.  Schrader.  temere  conl 
Nec  matrie  miserae.  —  primu8  hic  i.  q.  alibi  primus  quisque:  qnam  pri- 
mum  ventus  secundus  flare  coeperit;  aquilo  autem  ex  ltalia  meridiera 
versus  navigantibus  secundus.  Vid.  Hor.  En.  II,  2,  201  sg.  et  cf.  Heind. 
ad  Hor.  Sat.  I,  1,  6.  Putat  igitur  Amata,  Aeneain  cum  virgine  rapta  eo, 
unde  venerit,  mox  reiliturum  esse.  —  V.  362.  repetitur  in  Anth.  Lat.  I, 
14,  34.  et  priraa  eins  verba  Perfidus^  alta  petem  in  Ausonii  cent.  nupt. 
105.  —  alta  petene,  ut  Geo.  I,  142.  et  alio  sensu  Aen.  V,  508.  — 
363.  At  h.  1.  sarcasmo  et  ironiae  inservire  docet  Hand.  Turs.  I.  p.  442. 
coll.  e.  g.  Ovid.  Her.  I,  44.   laudatoque  Burm.    ad  Grat.  Cyn.  68.;   neque 
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Ledaeamque  Helenam  Troianas  vexit  ad  urbes? 

Quid  tua  sancta  fides?  quid  cura  antiqua  tuorum,  365 

Et  consanguineo  totiens  data  dextera  Turno? 

Si  gener  externa  petitur  de  gente  Latinis 

Idque  eedet  Faunique  premunt  te  iussa  parentis, 

Omnem  equidem  sceptris  terram,  quae  libera  nostris 

Dissidet,  externam  reor  et  sic  dicere  divos.  370 


Et  Turno,  si  prima  domus  repetatur  origo, 
Inachus  Acrisiusque  patres  mediaeque  My 


ycenae."j 


Ladewigio  concesserim,  talem  animi  ardorem  (t,Leidenschaftlichkeitu)  ab 
hoc  loco  esse  alienum.  Ribbeck.,  Ladew.,  Wagn.  in  recent.  edit.  et  Be- 
noist.  receperunt  Med.  et  Diomedis  p.  460.  P.  lectionem  An  non.  Vulgarein 
yero  scripturam  tuentur  Rom.,  Gud.  aliique  Codd.,  Donatus  Art.  III,  6,  2. 
Isidor.  Or.  II,  30,  7.  et  Schol.  Hor.  Od.  III,  3,  25.  IV,  9,  16.  Servius 
utramque  lectionem  novit.  Bibbeck.  olim  coni.  A!  non.  —  Phrygius 
pastor.  Sic  Dardanus  pastor  ap.  Stat.  Achill.  I,  20.  et  xaf  hoxv' 
pastor  pro  Paride  ap.  Hor.  Od.  I,  15,  1.,  ad  quem  loc.  cf.  Schiller.  p.  56. 
et  Orell.  Sic  etiam  Bion  XV,  10.  U.Qnam  rav  ' EUvav  no&  6  povxoXoq. 
—  penetrat.  Cf.  de  hoc  usu  Praesentis  pro  Praeterito  adnott.  ad  I,  99. 
II,  275.  al.  Wakef.  ad  Lucr.  VI,  586.  etiam  hic  Vergilio  obtrudere  vult 
contractionem  s.  synaeresin  illam  Lucretio  et  antiquioribus  usitatam  pene- 
trdt,  i.  e.  penetravit;  sed  vid.  adnott.  ad  III,  3.  et  IX,  9.  Verba  pene- 
trat  Lacedaemona  pastor  cum  toto,  qui  sequitur,  versu  iterantur  in  Anth. 
Lat.  I,  147,  40.  —  364.  Ledaeam  Helenam.  Vid.  ad  I,  652.  Sic  III. 
328.  Ledaeam  Hermionen.  ~  365.  Quid  tua  sanctja  fides?  (quae 
verba  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  208.)  pro:  qualis  tua  fides,  i.  e.  ubi 
est  vel  quo  cessit  fides  tua,  quae  iam  nulla  est.  (Cf.  Ruhnk.  ad  Ter.  Eun. 
II,  2,  42.  Heind.  ad  Hor.  Sat.  I,  9,  55.  Schmidt.  et  Obbar.  ad  ei.  Ep.  I, 
11,  1.)  Conington  comparat  Aen.  X,  672.  Geo.  III,  258.  et  264.  Sancta, 
sollemne  fidei  epitheton.  Cf.  Silius  II,  479.  (ibique  Drak.)  XHI,  281. 
Auct.  Octaviae  389.  etc.  —  cura  antiqua^  utV,  688.  pietae  antiqua.  — 
366*  consanguineo.  Turnus  enim  est  filius  Veniliae,  sororis  Amatae. 
Vid.  supra  ad  v.  56  sq.  —  367  sqq.  ,,Callide  evelat  id,  quod  tantam  ad 
mariti  animam  vim  habebat,  Fauni  oraculum,  dum  id  non  minus  ad  Tur- 
num  referri  posse  ait:  esse  enim  externos  habendos  omnes,  qui  non  Latino 
re^no  subsint.  Tum  vero  Turnum  originem  quoque  habere  a  gente  pere- 
gnna  et  eztra  Italiam  agente,  ab  Argivis."  Heyn.  —  Latinis,  populo, 
petitur  gener,  qui  etiam  consors  imperii  futurus  est.  Vid.  supra  v. 
256.  et  cf.  infra  v.  424.  et  XI,  472.  Latinu  igitur  i.  q.  in  commodum  La- 
tinorum,  ut  Latinis  una  cum  rege  imperet  (cf.  VII,  255 ).  Aliter  Peerlk., 
qoi  interpretatur:  si  gener  petitur  a  Latinis,  si  nos,  Latini,  externum  pe- 
tere  generum  debebimus,  petamus  Turnum.  (Conington  meam  interpreta- 
tionem  Peerlkampianae  praefert.)  —  368  Idque  sedet.  Vid.  ad  II,  660. 
Conington  hic  comparat  Stat.  Theb.  I,  824.  Sedet  -  -  ferre  iter  impavi- 
dum.  —  premnnti  urgent.  Sic  igitur  ex  Amatae  mente  Turnus  revera 
est  Graecus  et  externus,  Aeneas  autem,  a  Dardano  ortus,  Latinus.  Nam 
premi,  Wagn.  observante,  dicitur  is,  cui  non,  quod  ipse  vult,  licet  facere, 
sed  qui  cogitur  facere  imperata.  —  370.  sic  aicere  divos,  hanc  esse 
mentem  deorum,  hunc  oraculi  sensum.  Minus  recte  Heins.,  Burm.  et 
Peerlk.  dicere  pro  praedicere  positum  accipiunt,  coll.  Ovid.  Met.  XV,  435. 
648.  Tac.  Ann.  XI,  3.  et  Heinsii  adnot.  ad  Ovid.  Her.  V,  33.  Med.  a  m. 
pr.  poseere,  haud  dubie  ex  interpretamento.  —  Cum  v.  871.  sq.  cf.  supra  v. 
56.  —  372.  Inachus,  jprimus  Argivoruin  rex  et  Argorum  urbis  conditor 
(vid.  supra  ad  v.  286.),  Oceani  et  Tethyos  fil.  et  Ius  pater,  a  quo  etiam 
sequentes  reges  Argivi  genus  ducebant.  Cf.  Apollod.  II,  1,  1.  raus.  II, 
15.  Dion.  Hal.  I,  25.  intra  v.  792.  Hor.  Od.  II,  3,  21.  m,  19,  1.  Ovid. 
Met.  I,  642.  651.  cett.  —  Acrisius,  quartus  Argorum  rex,  Abantis  et 
Ocaleac    fil.,    Danaes  pater  Perseique   avus,    de  quo  cf.  Apollod.  II,  2,  1. 
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flls  ubi  nequiquam  dictis  experta  Latinum 
Contra  stare  videt  penitusque  in  viscera  lapsum 
Serpentis  furiale  malum  totamque  pererrat,  375 

Tum  vero  infelix  ingentibus  excita  monstris 
Inmensam  sine  more  furit  lymphata  per  urbem: 
Ceu  quondam  torto  volitans  sub  verbere  turbo, 


Pans.  1.1.  Schol.  Apollon.  IV,  1091. 1515.  Hygin.  f.  63.  et  273.  Hor.  Od.  III,  16, 
5.  Ovid.  Met.  IV,  607.  aU.  —  „mediae  Mycenae  fcf.  Hom.  Od.  I,  344. 
xq&  'EXXtitia  xal  fiiaov  Hioyos]  accipiendum,  ut  in  illo:  £x  media  Graecia 
eius  stirps  ducta  est.  [Pro  Mycems  proprie  Argi  commemorandi  erant, 
quae  tamen  eiusdem  terrae,  Argolidis,  urbes  haud  raro  a  poStis  confun- 
auntur.J  Dedit  autem  hoc  pofita  seu  famae  seu  ingenio,  ut  Tnrni  origi- 
nem  a  Danae\  Persei  matre,  peteret,  quae,  cnm  irara  patris  Acrisii  metueret, 
navi  in  Italiam  est  delata  ihique  Ardeam  condidit.  Cf.  infra  v.  409  sq. 
Fabula  inter  Graecos  vulgata  Danaen  in  arcam  cnm  pnero  inclusam  mari 
ad  insulam  Seriphnm  enatasse  narravit."  Heyn.  Cansa  autem  hnins  fa- 
bulae  de  Danaes  in  Italiam  adventn  et  de  Danno  eius  iilio  Turnique  patrc 
(vid.  Aen.  X,  619.)  fortasse  in  sola  similitudine  nominnm  Danaes  et  Dau- 
niae,  regionis  Italicae,  quaerenda.  —  373-  Nunc  demnm  fnrere  incipit 
Amata,  postquam  venenum  in  intima  praecordia  penetravit.  —  dictis 
experta.  Conington  confert  Enninm  Ann.  VI.  fr.  13.  [p.  33.  Vahl.l  vir- 
tuie  experiamur.  —  374.    contra  stare,    resistere,   nt  contra  ire  VI,  95. 

—  in  viscera  lapsum,  scil.  est,  qnod  in  commotiore  oratione  interdum 
omittitnr,  i.  e.  in  ima  Amatae  praecordia  penetravit,  furiale  malum, 
venenum.  Sic  Ovid.  Met.  IV,  506.  vertit  furiale  venenum  Pectus  in  am~ 
borum.    Cf.    etiam  infra  v.  415.  —  376.    infelix.    Vid.  snpra  ad  v.  309. 

—  „m-onstra  snnt  terrores  et  phantasmata  fnrentis  animo  janguis  effica- 
cia]  obiecta."  Heyn.  Vid.  ad  IV,  554.  et  snpra  v.  348.  —  377.  Inmen- 
sam  per  urbem.  Omnes  res  Latinomm  a  po&ta  in  maius  extolli,  iam 
supra  vidimns.  Hic  autem  parvum  haud  dubie  oppidum  facit  immensam 
urbem,   quo  latins  hnic  furori  Amatae  totam  nrbem  muliere  indigno  modo 

$ercnrsantis  pateat  spatium.  Quare  facile  snpersedemns  Heynii  coniectura 
nmensum  -  -  furit  (qnam  tamen  Ribbeck.  in  contextura  receoit),  et  Bnr- 
manni  Incensam.  Peerlk.,  et  ipse  haerens  in  hoc  epitheto  urbie  hand  du- 
bie  non  admodum  magnae,  neque  intelligens,  qnomodo  Amata  per  Lauren- 
tnm  furere  possit,  quae  eadem  (v.  384.)  agatur  per  medias  urbes  populos~ 
gue  feroces,  totnm  versnm  spnrinm  censet,  in  quo  Gossr.  ei  aasentitnr. 
Sed  quidni  Amata  praeter  Laurentum  etiam  alias  nrbes  et  regiones  fnrens 
peragrare  potuit?  Ceternm  cf.  <mae  de  voc.  ingens  ad  V,  487.  adnotavi- 
mus  et  similis  locns  IV,  300.,  nbi  Dido  totam  incensa  per  urbem  baccka- 
tur.  —  sine  more.  Vid.  ad  V,  694.  —  lymphata.  Hoc  voc.  (Graec. 
WfupGltjnicx;:  cf.  Varr.  L.  L.  VII,  87.  p.  153.  M.  (VI,  5.  p.  97.  Bip.)  imprimis 
de  iis  dici  constat,  qni  furibnndi  et  attoniti  hnc  illnc  discurrnnt.  Cf.  Sil. 
L  459.  Vn,  356.  Hor.  Od.  I,  37,  14.  (ibique  Lambin.  et  OreU.)  Ovid.  Met. 
XI,  3.  Stat.  Theb.  X,  557.  Lncan.  I,  496.  Liv.  VII,  17.  Ceternm  hunc 
locnm  ante  oculos  habnit  Statius  Theb.  IV,  378  sq.  —  378  sqq.  Compa- 
ratur  Amata  furore  quodam  per  nrbem  acta  cnm  rhombi  s.  tnrbinis  a 
pneris  versati  discursu;  „quae  res  ex  pnerornm  lnsibus  ducta  ne  epici 
carminis  dignitati  detraheret,  ipsa  tractatione  et  dictionis  gravitate  poStam 
effecisse,"  vere  iudicat  Heyn.  Thiel.  docet,  comparationem  tribns  potissi- 
mnm  rebns  contineri,  primum  in  ipsa  discnrsatione  (inmensam  per  urbem 
v.  377.  per  medias  urbes  cett.  v.  384.  et  magno  in  gyro  v.  379.),  deinde 
in  coacto  motu,  cum  Amata  veneno  instillato  agatur  (v.  384.),  tnrbo  antem 
plagis  pnerornm  exerceatur  (v.  380.),  deniqne  in  stupore  spectantinm  (v. 
381.).  —  quondam.  Vid.  ad  Geo.  IV,  261.  et  Aen.  II,  367.  —  torto 
verbere.  Cf.  Geo.  IH,  38.  et  106.  itemaue  adnott.  ad  Aen.  VI,  571.  — 
„Turboy  lignum  illnd  conoides,  qno  pneri  ludunt,  diversum  a  trocho,  qni 
aenens  circnJns  est.  At  turbo  est  Qo/uftoc  vel  fifyfitt  ex  Callim.  Epigr.  I, 
9  sq.  notus;    nbi    et   vnb   nltjyjai  &oae  fiipfiutas  tyoVT£e"Earo6<poyt   nt 
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iuem  pueri  magno  in  gyro  vacua  atria  circum  *  * 

ntenti  ludo  exercent;  ille  actus  habena  380 

^urvatis  fertur  spatiis;  stupet  inscia  supra 

npubesque  manus  mirata  volubile  buxum; 

)ant  animos  plagae.     Non  cursu  segnior  illo 

Jer  medias  urbes  agitur  populosque  ferocis. 

iuin  etiam  in  silvas  simulato  numine  Bacchi  385 

tfaius  adorta  nefas  maioremque  orsa  furorem 


i.  Lu    ffeyn.  De  turbine  cf.  Tibnll.  I,  5,  2  sq.  Pers.  III,  51.  (Cic.  de  fato 

8,  42.)  deque  discrimine  eius  et  trochi  liber  raeus  Hellas  u  Rom  I,  1. 
>.  300.  adn.  53.  —  torto  sub  verbere,  flagello;  ut  Persius  1.  1.  buxum 
yrquere  flagello.  Wagn.  addit  Herod.  VII,  56.  SfyZne  l&rjflro  tov  aroaiov 
nu  fiaoriyajv  diapcivovja.  Cf.  Geo.  III,  106.  ibique  adnott.  Sic 
tiaro  ap.  Ovid.  in  Ibin  161.  Verbera  torta  dabunt  sonitum.  Ceterum 
raeter  Tibulli  1.  1.  (ubi  eandem  comparationem  habemus  sic  expressam: 
famque  agor,  ut  per  plana  citus  sola  verbere  turben,  Quem  celer  assueta 
ersat  ab  arte  puer)  cf.  Ovid.  Am.  II,  9,  27.  miserae  turbine  mentis  agor. 

-  379.  in  gyro.  Vid.  ad  Geo.  III,  115.  —  „vacua  circum  atria, 
nte  domum.  Callim.  1.  1.  >lo€ty  Iri  ip*d<ty."  Heyn.  Wagn.,  du- 
ito  num  recte,  „per  atria  huc  et  illiic."  —  Vacuus  autem  hic  i.  q. 
mplus,  spatiosus,  ut  II,  761.  VI,  268.  (Sed  II,  528.  vacua  atria  aliter 
apienda  videntur.)  —  880.  Verba  Intenti  ludo  exercent  iterantur  in 
inth.  Lat.  III,  81,  11.  et  32.  —  exercent.  Cf.  Geo.  I,  210.  Exercete 
luros.  —  habena,  flagello.  Sic  etiam  de  scuticae  loris  ap.  Hor.  Ep.  II, 
,  15.  et  Ovid.  Met.  IX,  81.,  de  fundae  funiculis  infra  IX,  587.  ap.  Lucan. 
U,  710.  cett.  —  881.  inscia,  quid  sit,  quod  ita  in  gyrum  vertatur 
urbo.  —  supra  admodum  bene  exprimit  studium  et  ardorem  puerorum 
urbini  intentorum  et  quodammodo  incumbentiuin  vel  inhiantium.  — 
582-  buxum  pro  turbine,  ut  in  Persii  loco  supra  laud.  Ex  buxo 
utem  Bomani  eiusraodi  crepundia  aliasque  res  ramutas,  veluti  pecti- 
es  (Ovid.  Fast.  VI,  229.  Iuven.  XIV,  194.),  imprimis  vero  tibias  (Aen. 
X,    619.,    ubi    vid.    adnott.),    tornare    solebant.  —  388-    Turbini    dant 

nimos,  concitatiorem  motum,  plaqae,  verbera  ingeminata.  (Sic 
d  equos  translata  verba  Dant  animos  ptagae  repetuntur  in  Anth  Lat.  I, 
70,  121.)  Nam  etiam  rebus*  inanimatis  a  poetis  animum  omninoque  va- 
ios  affectus  adscribi,  res  est  satis  nota.  Sic  v.  c.  infra  X,  357.  etiam 
entis  animi  vindicantur.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  I,  39.  Geo.  II,  344.  Drak. 
d  Silium  II,  417.  et  Markl.  ad  Stat.  Silv.  V,  3,  171.  Alii,  inter  quos 
eerlk.,  haec  minus  recte  ad  pueros  referunt,  ut  sensus  sit :  animi  puero- 
im  ipso  ludo  incenduntur;  et  Peerlk.  quidem,  si  de  turbive  po8ta  dixisset, 
aec  verba  post  illa  curvatis  fertur  spatiis,  non  post  m/rata  volubile 
uxiun    po8iturum    fuisse  putat.  —  cursu  illo  pro  cursu  illius,    turbinis. 

-  384.  populos  ferocis.  Cf.  I,  263.  —  385.  „Praeclarus  locus  est,  qui  se- 
aitur;  setf  ut  eius  praestantiam  sentias,  sacrorum  Bacchicorum  ritus,  a 
ostria  sensibus  tam  alieni,  notitia  aliqua,  ex  Euripidis  v.  c.  Bacchis,  im- 
utum  habere  animum  necesse  est.  Inter  eos  homines,  qui  orgia  Bacchi 
■equentabant,  facile  hoc  in  animum  veniebat  feminae,  ut  lrae  furore  acta, 
im  inviso  genero  subducere  vellet  filiam,  Bacchico  se  teneri  furore  simu- 
iret,  quo  filiam  iisdem  sacris  initiaret,  ideoque  in  silvas  abduceret." 
leyn.  De  Bacchanalibus  cf.  liber  meus  HeUas  u.  Rom.  I,  2.  p.  150  sqq. 
-eterum  cum  hoc  loco  cf.  similis  IV,  301  sqq.  —  simulato  numine 
laccki,  simulans  se  Bacchi  vi  ac  potentia  esse  correptam.  Servius  coll. 
.  405.  minus  recte:  „talem  patiebatur  furorem,  ut  speraret  (?),  se  Liberi 
wra  celebrare.  Non  enim  ipsa  simulabat,  quod  est  sanorum;"  cui  etiam 
onington  advcrsatur  comparans  Ovid.  Met.  Vl,  594.  furiisgue  agitata  do- 
yris,  Bacche,  tuas  simutat.  Rom.  aliique  Codd.  minus  bene  exhibent  no- 
\ine.  Peerlk.  praeter  simillimum  Ovidii  locum  modo  laud.  confert  Flor.  III, 

9.  —  386.    ^Maius   adorta  nefas,    quod  dei  cultum  simulans  filiam 
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Erolat  et  natam  frondosis  montibus  abdit, 

Quo  thalamum  eripiat  Teucris  taedasque  moretur, 

Euoe  Bacche  fremens,  solum  te  virgine  dignum 

Vociferans:  etenim  mollis  tibi  sumere  thyrsos,  390 

Te  lustrare  choro,  sacrum  tibi  pascere  crinem. 

Fama  volat  furiisque  accensas  pectore  matres 

Idem  omnis  simul  ardor  agit  nova  quaerere  tecta. 


gatriae  potestati  et  fatis  deorum  eripere  conatur."  Gossr.  —  orsa. 
chrader.  praeter  necessitatein  coni.  ausa.  Bibbeckio  Proleg.  p.  82. 
hic  versus  otiosus  videtur,  quem  abesse  malit.  —  387.  Evolat.  Cf. 
infra  IX,  477.  Evolat  infelix.  Stat.  Theb.  V,  91.  (hunc  locum  respi- 
ciens)  thalamisque  insueta  relictis  Evolat.  Caes.  B.  G.  III,  28.  Subuo 
ex  omnibus  partibus  silvae  evolaverunt  (hostes).  Sic  etiam  Cic.  de  Rep. 
VI,  14,  14.  (s.  Somn.  Scip.  3.)  qui  ex  corporum  vinculis  tamquam  e  car- 
cere  evolaverunt  et  Verr.  V,  34,  88.  Evotarat  iam  e  conspectu  fere  fu- 
giens  triremis.  —  frondosis  montibus.  Cf.  Geo.  I,  282.  et  Aen.  V, 
252.  —  388.  Verba  Quo  thalamum  eripiat  iterantur  in  Anth.  Lat.  I, 
178,  192.  —  taedasque.  Schrader.  maleoat  taedasve,  ut  hic  esset  sen- 
sus:  quo  aut  nuptias  aisturbet,  aut  saltem  moras  addat.  Sed  vere  Wagn. 
Qu.  Verg.  XXXvI,  7.  docuit,  taedasque  moretur  esse  i.  q.  morans  s.  mo- 
rando  taedas  (vid.  adnott.  ad  V,  611.),  cum  Amata  mora  interposita  sj>e- 
rare  potuerit,  totam  rem  ad  nihilum  redactum  iri.  Taedae  pro  nuptns; 
de  taedis  autem  nuptialibus  vid.  ad  Ecl.  VIII,  29.  et  Aen.  IV,  18.,  ubi 
nunc  addi  potest  liber  meus  Hellas  u.  Rom  I,  1.  p.  282.  cum  adnot 
234.  —  389.  Euoe  (evot)  scripsimus,  Schneiderum  Gr.  Lat.  I,  1.  p.  365. 
et  Wagnerum  secuti,  quia,  vocali  in  consonam  mutata  (Evoe)  prima  syl- 
laba  corripienda  eseet.  Cf.  etiam  Passov.  ad  Pers.  325.  Bach.  ad  Ochsneri 
adnott.  aa  Ovid.  Met.  VI,  597.  (p.  537.)  Mueller.  Spicil.  animadw.  ad  Ca- 
tull.  p  16.  Eadem  de  causa  Wagn.  scripsit  Euander  (VIII,  51.  102.  aU 
Euadne  (VI,  447.),  Euanthes  (X,  702.)  etc.  Bibbeck.  cum  Charisio  II.  p. 
214.  P.  (s.  p.  144.  Lind.)  et  Schol.  Hor.  Od.  II,  11,  17.  scripsit  Euhoe. 
(De  Ennii  loco,  ad  quem  provocat  Charis.,  ubi  Tum  pariter  euhan  euhoe 
euhoe  euhium  legitur,  cf.  Welcker.  de  trag.  Gr.  p.  1374.  Langius  Quaest 
metr.  p.  16.  et  30.  et  Vahlen.  p.  107.)  —  Fremere  UfqifAuv,  unde  z/io- 
woog  Boofiioq)  verbum  proprium  de  bacchantibus.  Vid.  Gierig.  ad  Ovid. 
Met.  m,  528.  —  390.  tibi,  in  tuum  honorem.  Cf.  v.  c.  Senec.  Oed.  439. 
Tibi  commotae  pectora  matres  Fudere  comam.  —  »thyrsos  sumere 
[molles,  quia  pampinis  sunt  vestiti,  vid.  infra  v.  396.  et  Ecl.  V,  31.), 
Bacchum  lustrare  choro  [ut  infra  X,  224.  et  Prop.  III,  1,  (II,  10,)  l.j 
h.  e.  choreas  ducere  circa  eum  medium  stantem,  tamquam  choragum; 
auem  sequuntur  ii,  qni  chorum  celebrant,  ut  ideo  Bacchae  farore  correptae 
aeum  tamquam  praesentem  ducere  putent."  Heyn.  Pro  choro  Rom.,  Bern. 
II.  III.,  Gud.  a  m.  sec.  exhibent  cnoros,  haud  dubie  litera  s  e  sequ.  voc. 
adscita.  —  891.  pascere  crinem^  ut  Stat.  Theb.  VIII,  493.  et  in  Anth.  Lat. 
IV,  13,  37.,  vel  pascere  barbam  ap.  Hor.  Sat.  II,  3,  35.  „In  sacris  Bac- 
chicis  comam  promissam  et  solutam  haberi  et  iactari  solitam,  satis  notum. 
Cf.  infra  v.  394.  403.  Barius  traditur,  comam  quoque  Baccho  aluisse 
Bacchas;  sed  Eurip.  Bacch.  493.  'ftgdg  6  nloxafioq,  r$  &e<S  r  avr6v 
jQitfto  iam  alii  ]audarunt.u  Heyn.  Ad  omnes  autem  hos  Infinitivos  intel- 
ligendum  esse  eam  (Laviniam)  non  est  quod  memorem.  —  392.  Idem  fu- 
ror  ceteras  quoque  matronas  Latinas  invadit.  Fama  volat  furiisque 
etc.  dictum  videtur  pro:  vix  fama  volat,  et  statim  etc.  Cf.  adnott.  ad 
Aen.  II,  781.  803.  et  III,  8.  Pro  accensas  pectore  matres  auctor 
Medeae,  centonis  Vergiliani,  in  Anth.  Lat.  I,  178,  145.  exhibet  incensas 
pectore  matres,  ut,  msi  locum  nostrum  confudit  cum  IV,  376.  Heu  furus 
incensa  feror,  in  suo  Cod.  vere  incensas  legisse  videatur,  cuius  tamen 
lectionis  nostri  Codices  nnllum  continent  vestigium.  —  398.  Cf.  IV,  581., 
ubi  idem  heroistichium  legitur,  agit  in  habet  mufato.  Ut  hic  ardor  agit  -  - 
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Deseruere  domos,  ventis  dant  colla  comasque; 

Ast  aliae  tremulis  ululatibus  aethera  conplent  395 

Pampineasque  gerunt  incinctae  pellibus  hastas. 

Ipsa  inter  medias  flagrantem  fervida  pinum 

Sustinet  ac  natae  Turnicme  canit  hymenaeos 

Sanguineam  torquens  aciem  torvumque  repente 


quaerere,  ita  ap.  Silium  II,  39.  ardor  agit  -  -  exercere.  De  con- 
structione  vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  305.  —  nova  tectay  feminis  inusitata, 
silvarum  recessus.  —  894.  Deseruere.  Perfectuin  inter  Praesentia  posi- 
tum  offendere  non  potest.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  330.  —  ventis  dant 
colla  comasque,  Maenadum  more.  Vid.  infra  v.  403.  et  cf.  I,  319.  de- 
deratque  comam  diffundere  ventis.  —  395-  Ast  aliae.  Med.  a  m.  sec. 
illae,  quod  Peerlk.  recipiendum  censet,  versuum  ordine  sic  mutato:  394. 
396.  395.  (in  quo  eum  sequitur  Ribbeck.).  nPrius,  inquit,  vestitum  alia- 
rum  mulierum  descripsit,  tum  dixit,  quid  lllae  facerent,  mox  quid  ipsat 
princeps,  regina,  mater."  —  tremulis  ululatibus  -  -  conplent.  tremula 
lingna  editis;  quia  etiam  hac  in  re  baccbantes  ad  ebriorum  similitudinem 
accedunt.  Sic  apud  Hor.  Od.  IV,  13,  5.  cantu  tremulo  pota  Cupidinem 
Lentum  sollicitas.  Ceterum  ululatus  vox  propria  de  bacchantibus.  Cf.  II, 
488.  IV,  667.  Ovid.  Met.  III,  528.  etc;  Pluralis  autem  magnum  et  saepius 
repetitum  ululatura  indicat,  ut  XI,  190.  Sic  strepittis  Geo.  III,  79.  et  Aen.  IX, 
394.,  mugitusXH,  103.  etc.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  X,  76.  et  add.  ad  Aen.  I,  11.  — 
396.  incinctaepellibus.  Vid.  Geo.  IV,  342.  et  Tac.  Ann.  XI,  31,  3  de  bac- 
chantibus:  Fermnae  peUibus  accinctae  assuUabant.  Pelles  autem  sunt 
capreae  vel  cervinae  (nebrides),  quibus  Baccbantes  indui  solebant.  Cf. 
Plin.  XXVIII,  9,  42.  Stat.  Theb.  II,  664.  Achill.  I,  609.  Claud.  de  IV. 
Cons.  Hon.  606.  alii.  — pampineae  hastaef  pampinis  tectae,  thyrsi. 
Vid.  Ecl.  V,  31.  Ovid.  Met  III,  667.  Pampineis  agitat  velatam  frondibus 
hastam  etc.  Pampineos  thyrsos  etiam  Claud.  1.  1.  v.  6<»3.  aliique  comme- 
morarunt.  397-  Conington  conferri  iubet  Soph.  Antig.  1126.  —  Ipsa. 
Vid  ad  Geo.  VI,  464.  —  inter  medias  pro:  ipsa  media  inter  matres. 
Cf.  adnott.  ad  I,  348.  II,  508.  V,  618.  XI,  237.  Val.  Fl.  II,  174.  has  inter 
media*  flet;  id.  IV,  531.  lpse  inter  medios;  ibid.  v.  740.  Mitis  et  in  me- 
diis  effatur  talia  Graiis;  Stat.  Silv.  I,  2.  10.  medias  fatlit  permixta  soro- 
res  cett.  Cf.  Burm.  ad  Ovid  Met.  XIII,  780.  et  ad  Val.  Fl.  1.  1.  Ceterum 
hic  etiam  Vergilius  sequitur  Euripidem  Bacch.  645.  .urjrn »  aloligev  fv 
ii^TirK  2*i«''>r<T'r  ^/r>r/rt#c.  —  pinum,  facem  pineam,  taedam.  Cf.  infra 
IX,  522.  (ibique  adnott.)  Ciris  v.  43S.  Pronuba  nec  castos  incendet  pinus 
odores;  Senec.  Med.  37  sqq.  pronvbam  thalamo  feram  Ut  ipsa  pmum; 
et  ibid.  v.  111.  Mvltifidam  lam  tempns  eral  succendere  pinvm.  Cf  Burm. 
ad  VaL  Fl.  II,  105.  et  ad  Ovid.  Fast.  IV,  411.  Sic  etiam  Helena  ut 
ooytt'*  vna  Graecis  face  dat  signum  VI,  518  sq.  Heyn.  comparat  Eurip. 
Bacch.  145  sqq  —  398.  Bacchura  canere  debebat,  cui  filiam  consecraverat; 
sed  prae  furore  obliviscitur  ad  tempus  simulationem  orgiorum  et  quid  vere 
velit  cogitetque,  prodit.  Sic  haec  non  contradicunt  versui  389  sqq.,  neque 
opus  est,  ut  cum  Servio  et  Wagnero  hic  signa  mentis  alienatae  et  ficti 
furoris  in  verum  conversi  inveniamus,  quamquam  sequentia  huic  rationi 
aliquo  modo  favere  videntur.  —  canlt^  ultima  syllaba  arsis  vi  producta, 
ita  tamen,  ut  non  longa  syllaba  subiiciatur,  sed,  quod  rarius  est,  brevis. 
Hoc  autem  Wagn.  Qu.  Verg.  XII,  11.  tum  tantum  factum  esse  docet,  ubi 
versus,  prorsus  ad  Graecam  rationem  conformati,  aut  ad  choriambicum 
rhythmum  accedant  (ut  h.  1.  et  X,  720.),  aut  ad  anapaesticum  (velut  Geo. 
I,  138.  in,  189.  Aen.  I  308.  II,  411.  V,  284.).  Omnino  cf  adnott.  ad  Ecl.  I,  38. 
IV,  51.  al.,  imprimis  ad  Aen.  V,  521.  Conington  coraparat  Catulli  versum  eadera 
ratione  conformatum  LXII  (LXIV),  20.  Tum  Thetis  humanos  non  despexit  hy- 
menaeos.  —  399-  Sanguineam  aciemt  aualis  est  furentium  (cfT  II,  210. 
et  IV,  643.),  torquens.  Heyn.  confert  Eur.  Bacch.  1120.  ^tafngotpovg 
xogag  iXtooovoa.  —  torvum  clamat,  i.  e.  torva  voce.  Cf.  adnott.  ad 
Ecl.  m,  8.  IV,  43.    Geo.  III,  149.  al.    De  voc.  torvus  ad  vocem  translato 
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Clatnat:  „Io  matres,  audite,  ubi  quaeque,  Latinae;  400 

Si  qua  piis  animis  manet  infelicis  Amatae 

Gratia,  si  iuris  materni  cura  remordet, 

Solvite  crinalis  vittas,  capite  orgia  mecum!" 

Talem  inter  silvas,  inter  deserta  ferarum 

Reginam  Allecto  stimulis  agit  undique  Bacchi.  405 

Postquam  visa  satis  primos  acuisse  furores 
Consiliumque  omnemque  domum  vertisse  Latini, 
Protinus  hinc  fuscis  tristis  dea  tollitur  alis 
Audacis  Rutuli  ad  muros,  quam  dicitur  urbem 
Acrisioneis  Danae  fundasse  colonis,  410 


cf.  Silius  IX,  99.  Apul.  Flor.  17.  p.  79.  Oud.  et  Bach.  ad  Ovid.  Met.  II,  752.  - 
Cum  v.  400.  comparant  Hom.  II.  XVIII,  52  sqq.  De  Interiectione  Io  in 
locis  usurpata,  ubi  aliquis  instantius  vocatur  et  ad  aliquid  agendum  eici- 
tatur  et  stimulatur,  cf.  Ovid.  Met.  IV,  513.  V,  625.  id.  Her.  V,  117.  Stat. 
Theb.  IV,»  677.  aliosque  locos  ab  Handio  congestos  Turs.  III.  p.  458  sq.  — 
ubi  quaeque  (scil.  esL  o&i  kxdoir),  i.  e.  omnes)  lectio  est  optimorum 
librorum  et  Prisc.  XVII,  7,  49.  p.  1060.  P.  ab  Heinsio  revocata,  ante 
quem  vul^o  legebatur  ubicumque.  —  401.  Amatae  gratia.  Cf.  VI, 
653.  gratia  curruum  ibique  aunott.  —  402.  cura  remord  et.  Si  ius 
maternum  in  filias  tuendum  vobis  putatis.  —  Vid.  ad  I,  261.  —  De 
iure  materno  vid.  Heins.  ad  vOvia.  Met.  VIU,  499.  Verba  si  iuru 
matemi  cura  remordet  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  387.  —  403.  Sol- 
vite  crinalis  vittas.  Vid.  supra  ad  v.  391.  et  cf.  Ovid.  Met.  IV,  6  sq. 
Pectora  pelle  tegi9  crinaUs  solvere  vittas,  Serta  comis,  manibus  fronden- 
tes  sumere  thyrsos  Iusserat.  Crinales  autem  vittae  (quae  etiam  Ovid.  Mel 
V,  617.  commemorantur)  erant  insigne  pudoris  (Ovid.  art.  am.  I,  31.)  et 
solis  matronis  concessae,  ut  hic  iis  solutis  apte  indicetur  liber  et  solutus 
Amatae  animi  impetus  (cf.  Schrader.  in  Muetzellii  Zeitschr.  VIL  (1853.) 
p.  726.).  —  ^capite  orgia,  ut  suscipere  sacra,  h.  e.  celebrare,  agere. 
At  dicas:  quo  consilio?  qua  spe?  scil.  ut  sibi  adsint  filiamque  a  nuptiis 
cum  viro  alieno  vindicent."  Heyn.  Cf.  Prop.  III,  11,  (IV,  10,)  49.  capet 
Roma,  triumphum.  Peerlk.  haec  adnotat:  „Iam  ceperant  orgia.  Adhor- 
tatio  igritur  supervacanea,  sed  furente  digna:  et  qui  monet,  ut  facias.  auod 
iam  facis,  ille  monendo  laudat."  Schrader.  temere  coni.  quatite.  —  404.  Ta- 
lem  pro:  sic,  ita;  ad  Nomen  relato  Adiectivo,  quod  ad  Verbum  erat  re- 
ferendum.  Vid.  ad  I,  644.  IV,  303.  V,  387.  VIII,  559.  al.  —  405.  stimu- 
lis.  Vid.  VI,  101.  et  IX,  718.  ibique  adnott.  —  undique  Wagn.  recte 
videtur  explicare  „ab  omni  parte  animi  ab  ea  obsessi,"  ut  sit  i.  q.  stimulis  ad 
omnem  partem  animi  admotis.  Cf.  v.  375.  totamque  pererrat.  Plenum 
igitur  Baccharum  furorem  AUecto  Amatae  inspiraverat.  Peerlk*.  sine  ulla 
causa  idonea  verba  undique  Bacchi  ab  alia  manu  versus  ezplendi  causa 
adiecta  censet.  —  406  scjq^.  Latini  consiliis  turbatis  bellique  seminibus 
iactis  Allecto  hoc  principw  (cf.  v.  342.  primos  se  acuisse  furores)  con- 
tenta  ad  Turnum  se  confert.  —  acuisse,  excitasse,  accendisse.  Vid  supra 
v.  330.  XH,  108.  590.  al.  Sic  IX,  464.  acuunt  iras,  quod  etiam  legitur 
ap.  Liv  XXH,  4,  1.  Cf.  Drak.  adnot.  ad  eiusd.  IX,  9,  18.  —  408.  „Vides 
Puriam  alatam,  ut  et  alibi,  v.  c.  ap.  Eurip.  Orest.  317.  Cf.  Boettiger. 
von  der  Furienmaske.i,'  Hepn.  Vid.  etiara  infra  XII,  848.  et  Claud.  in 
Ruf.  I,  122.  de  Megaera:  Pigraque  veloces  per  Tartara  concutit  alas.  — 
fuscis  alis.  Vid.  supra  ad  v.  329.  Sic  infra  VIH,  369.  etiam  Nocti 
fuscae  alae  tribuuntur.  —  409-  Audacis  Rutuli.  Turnus  etiam  IX,  3. 
et  126.  audax  vocatur.  —  ad  muros  -  -  quam  urbem.  Sic  infra  v. 
477.  speculata  locum,  quo  litore  et  similia.  Cf.  etiam  adnott.  ad 
Geo.  I,  329.  —  410.  „Danae*  igitur,  Acrisii  filia,  cum  Argivis  fugae 
comitibus  navi  vecta  ad  Rutulorum  litus  appulisse  et  Ardeam  ex- 
struxisse  dicitur.  Vid.  Exc.  VH.  ad  h.  l.a  Heyn.  Ardeam  a  Pe- 
lasgis   conditam    esse   probat   haec   fabula,   ut   videtur   Niebuhrio    Rom. 
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lecipiti  delata  Noto.    Locus  Ardea  auondam 
:tus  avis;  et  nunc  magnum  tenet  Araea  nomen, 
1  fortuna  fuit.    Tectisnic  Turnus  in  altis 


ch.  Vol.  I.  p.  50.  a  Wagn.  laudato.  De  Ardea  ex  vulgari  fabula  a 
ta£  condita  vid.  libmm  meum  geogr.  HL  p.  716.  not.  *).  —  Acrisio- 
8,  qnod  prius  cum  Servio  habui  pro  Nominativo  Adieetivi  patron.  ad 
laen  referendo,  nunc  propter  locos  Ovid.  Met.  V,  238.  Colum.  X.  205. 
3il.  I,  661.  Ablativum  Plur.  Adiectivi  Acrisioneus  cum  colonis  coniungen- 
a  habeo,  quae  etiam  Coningtonis  est  sententia.  Ceterum  vide  supra 
y.  372.  —  colonis  idem  Conington  recte  non  tam  Dativum,  quam 
ius  Ablativum  instr.  esse  censet,  ut  sit  i.  q.  colonis  deductis.  Ce- 
un  Wagn.  in  mai.  edit.  pro  Commate  in  fine  versus  Colon.  posuit,  ut 
e  aequuntur:  Praecipiti  delata  Noto,  ad  Allecto,  non  ad  Danaen 
rantur;  in  minore  tamen  edit.  Comma  restituit,  in  auo  omnes 
sntiores  editores  iure  eum  secuti  sunt;  et  sane  haec  verba,  a  voc. 
i  paulo   remotiora,   recte   cum  Peerlk.   et  Gossr.   ad   Danaen    referes, 

8ermo  sit  de  itinere  maritimo,  et  Danae*  trans  mare  eo  venisse  signi- 
bur;  quod  poetae  addendum  erat,  quia  de  vulgari  fabula  discessit, 
m  supra  ad  v.  372.  commemoravimus.  Consentit  mecum  Conington. 
411  sqq.  „Urbs  olim  dicta  a  maioribus,  avis,  Ardea;  manet  ea 
s  etiamnum  magnum  nomen,  h.  e.  loci  nomen  adhuc  nobile  est 
pter  veterem  Tumi  et  Rutulorum  famam;  sed  opibus  antiquis  deletis, 
i  Maronis  tempore  Ardea  cum  vicinis  locis  solo  aequata  fuit.  Vid.  Strab. 
p.  232.  [et  249.]"    Heyn.    Quare  etiam  Silius  I,  293.  scripsit  MagnanU 

regnata  viris,  nunc  Ardea  nomen,  i.  e.  cuius  nihil  praeter  nomen  su- 
3st.    Vid.  ibi  Drakenb.    Cf.  etiam  Liv.  I,  57.  in.  IV,  11,  5.  et  Mela  II, 

}.     Verba   locus   Ardea Ardea   nomen   interpretibus    quibusdam 

)ta  visa  sunt,  nisi  forte  vox  Ardea  duplicem  signincationem  habeat  et 
112.  alio  sensu  dicatur,  quam  v.  411.  Sed  verba  et  nunc  m.  t.  Ardea 
\en  non  tam  praecedentibus,  auara  potius  seqq.  verbis  sed  fortuna  fuit 
osita  sunt,  ut  haec  sit  sententia:  quamquam  fortuna  mutata,  i.  e.  urbs 
i  deleta  est  (cf.  III,  16.),  magnum  taraen  etiaronum  Ardea  babet  no- 
i.  Nomen  autem  urbis  in  eadem  sede  versus  iteratum  non  potest 
ndere.  Cf.  Aen.  I,  552  sq.  III,  31.  et  33.  359  sq.  IX,  531  sq.  X,  708 
etc.    Iahn.   adnotat,   illustrari   hunc   locum  epigrammate  Anthol.  Lat. 

1.  Burm.,  ubi  de  Graecia  canitur:  -  -  Fama  manet,  fortuna  perit ; 
's  ipse  iacentis  Visitur  et  tumulo  est  nunc  quoque  sacra  suo.  Exigua 
mtis  retinet  vestigia  famae,  Et  magnum  infelix  nil  nisi  nomen  habet, 
olque  confert  Ovid.  Met.  XV,  430.  Quid  Pandioniae  restant  nisi  no- 
\  Athenae,  quem  versum  a  Grammatico  aliquo  ex  hoc  ipso  Vergilii  loco 
jctum  putat.  Imprimis  autem  conferendus  erat  Silius  I,  293.  nunc 
iea  nomen.  Ceterum  tenety  quod  cum  Wagn.  revocavimus  et  no- 
nm  Supfl.,  Gos8r.,  Haupt.  et  Coningt.  receperunt,  lectio  est  quinque 
d.,  inter  quosBom.  et  a  sec.  m.  Med.,  Servii  et  Schol.  Maii,  quae  facilius 
vnlg.  manet  mutari  poterat,  quam  contra.  Vid.  infra  ad  v.  444. 
issime  enim  Wagn  (qui  etiam  cf.  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  387.)  censet, 
^atam,  nisi  errore  orta  sit  ex  praegressae  vocis  magnum  priore  syllaba, 
jri  interpretamentum  verae  lectionis,  quo  librarius  aliquis  indicare  vo- 
it,  tenere,  de  urbe  deleta  usurpatum,  hic  non  prima  significatione 
piendum  esse,  sed  perstandi  et  manendi  vim  sustinere;  de  qua  verbi 
jstate  vid.  Bupert.  ad  Liv.  I,  4,  9.  et  Spalding.  ad  Quinct.  Inst.  II,  1. 
et  VJIl,  5.  in.  Kibbeck.  contra  Proleg.  p.  274.  potius  tenet  ex  glossemate 
im  censet,  quod  Schol.  Ver.  p.  97,  33.  K.  aoceant.  Magnum  igitur 
xen  Nominativus  est,  non  Accusativus.  Iahn.,  Peerlk.,  Bryce,  Bibbeck., 
ew.  et  Benoist.  retinuerunt  vulg.  manet  a  fragm.  Ver.,  Med.  a  m.  pr., 
l^  Bern.  II  III.,  aliis  exhibitura  quod  vituperat  Hoffraann.  in  Zeitschr. 
I  Oestr.  G.  1853.  p.  880.  —  413.  fortuna.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  IV, 
.  —  fuit  cum  singulari  vi  pro:  abiit,  aufugit;  ut  in  notissimo  illo 
nus  Troes,  fuit  Ilium  supra  II,  325.  Cf.  etiam  Ovid.  Her.  XVII,  191. 
inov.  III,  157.  Tibull.  I,  2,  92.  cett.    Ardea  enim  ab  antiquis  scriptori- 
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Iam  mediam  nigra  carpebat  nocte  quietem. 

Allecto  torvam  faciem  et  furialia  membra  415 

Exuit;  in  voltus  sese  transformat  anilis 

Et  frontem  obscenam  rugis  arat;  induit  albos 

Cum  vitta  crinis;  tum  ramum  innectit  olivae; 

Fit  Calybe  Iunonis  anus  templique  sacerdos 

Et  iuveni  ante  oculos  his  se  cum  vocibus  offert:  420 

«Turne,  tot  incassum  fusos  patiere  labores 

Et  tua  Dardaniis  transcribi  sceptra  colonis? 

Rex  tibi  coniugium  et  quaesitas  sanguine  dotes 


tras  saepe  commemorata  Vergilii  aetate  fere  evanuit.  Gf.  quae  de  ea  disse- 
rui  in  libro  meo  geogr.  III.  p.  715  sq.  et  in  Pauly  Realencycl.  I.  p.  1490. 
ed.  II.  —  414.  carpebat  nocte  quietem.  Cf.  Anth.  Lat.  I,  178,  122. 
carpebant  membra  quietem.  —  Mediam  autem  quietcm,  ut  II,  268. 
prtma  quies.  —  415.  torvam  faciem  Exuit.  Cf.  V,  619.  faciemque 
deae  vestemqne  reponit.  Thiel.  conferri  iubet  Silium  II,  553.  et  Claud.  in 
Ruf.  I,  134.,  ubi  de  similibus  Allectus  mutationibus  agitur.  —  416.  Rib- 
beck.  unum  Arusianum  p.  265.  L.  secutus  voltus  mutavit  in  cultus,  quod 
tamen  num  recte  fecerit,  ipse  iure  dubitat  Proleg.  p.  208.  —  417.  fron- 
tem  obscenam,  foedam,  turpera,  sciL  anilem.  Vid.  ad  Geo.  I,  470.  et 
Aen.  IV,  455.  Conington  tamen  coll.  XII,  876.  adnotat,  epitheton  etiam 
ad  Furiae  foeditatem  referri  posse.  —  rugis  arat,  quasi  ut  agrum  sulcis. 
Sic  etiam  Ovid.  Met.  III,  275.  simulavit  anum,  posuitque  ad  tempora 
canos,  Sulcavitque  cutem  rugis;  et  Claud  in  Ruf.  I,  135.  (Megaera^  Lon- 
gaevum  mentita  senem  rugisque  severas  Persulcat  genas  cett.  —  418.  ra- 
mum  innectit  olivae,  scil.  crinibus.  AUecto  sacerdotis  speciem  induens 
comas  habet  vitta  et  eorona  oleaginea  vinctas  more  sacerdotum.  Cf. 
VI,  808  et  adnott.  ad  Geo.  III,  21.  Heyn.  memorat,  hacc  imitatum  esse 
Statium  Theb.  II,  97  sqq.  et  VII,  88  sqq  —  419-  Iunonis  anus  tem- 
plique  sacerdos,  i.  e.  vetula  sacerdos  templi  lunonis;  Iunonis  enim 
templiqtie  eadem  ratione  dictum,  qaa  supra  II,  319  Panthus  arcis  Phoe- 
bique  sacerdo8\  anus  sacerdos  autem,  ut  cerva  anus  ap.  Ovid.  A.  A.  I, 
766.  et  anus  testa  ap.  Martial.  I,  106,  4.,  quos  locos  comparat  Wagn. 
Addi  poterant  charta  anus  ap.  Catull.  LXVIII,  46  ,  t/Tra  anus  ap.  Pfln. 
H.  N.  XVII,  5,  3.  §.  35.  et  ficus  anus  ap.  eund  XV.  19  21.  §.  82.  Quare 
non  erat,  cur  Peerlk.  (coll.  Aen.  VIII  179.  et  Sil.  Ital.  I,  150.  Alcidae 
templi  custo8  araeque  sacrrdos)  hanc  proponeret  coniecturam:  Fit  Calybe, 
lunonis  arae  templique  sacerdos.  Heyn  haec  adnotat:  „Iunonem  merito 
posuit,  guippe  quae  Turni  rebus  studet  et  cuius  templum  fuisse  Ardeae  ex 
locis  Plinii  constat,  in  quibus  antiquissimas  Ardeatis  templi  picturas  mira- 
tur,  XXXV,  3,  6.  et  10  38.  [37.]**  Ceterura  totura  h.  1.  imitatus  est  Pruden- 
tius  in  Psychora.  553  sqq.  —  V.  420.  iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  24., 
ut  sequens  ibid.  v.  57.  (voc.  Tume  in  Phoehe  mutato)  et  I,  178,  250. 
(eidem  vocabulo  Heu  substituto).  —  421.  incassnm  (vid.  ad  Geo.  I,  387. 
et  III,  100)  fusos,  sc.  esse,  i.  e.  perditos,  ut  Geo.  IV,  492.  omnis  efu- 
sus  labor.  Conington  comparat  Lucr.  II,  1165.  incassum  magnum  (vel, 
ut  Lachm.  edidit,  mannum)  cecidisse  laborem.  —  tua  sceptra,  i.  e.  tibi 
debita,  regnum  Latini  tibi,  utpote  genero  eius  iam  constituto,  aliquando 
cessurum,  transcribi.  transferri  ad  alium  eumque  exterum  generum. 
Ceterum  cf.  adnott.  ad  V,  750.  et  quod  attinet  ad  Pluralem,  quem  barbare 
dicunt  maiestaticum,  I,  57.  supra  v.  173.  IX,  9.  et  XI,  238.  Sceptra  au- 
tem  pro  regno,  imperio  etiam  I,  78.  253.  III,  296.  IX,  9.  267.  X,  852.  legi- 
mus.  —  423.  dotes,  regnum  dotale.  Vid.  XI,  369.  dotalis  regm. 
—  quaesitas  sanguine,  sc.  tuo.  Turnum  enim ,  foedere  cum 
Latino  iunctum,  iam  saepc  pro  eo  certamina  subiisse,  ex  v.  425  sq. 
concludere  possumus.  Ceterum  cf.  II,  118.  Sanguine  quaerendi  reditus. 
Ceterum    verba   quaesitas  sanguine   dotes   repetuntur    m   Anth.    Lat.   I, 
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at  externusque  in  regnum  quaeritur  heres. 
>,  ingratis  offer  te,  inrise,  periclis;  425 

enas,  i,  sterne  acies;  tege  pace  Latinos. 
adeo  tibi  me,  placida  cum  nocte  iaceres, 
)alam  fari  omnipotens  Saturnia  iussit. 
age  et  armari  pubem  portisque  moveri 
i  in  arma  iube  et  Phrygios,  qui  flumine  pulchro  430 

lere,  duces  pictasque  exure  carinas. 


178,  41.  et  253.  —  424.  in  regnum,  ut  particeps  heresque  sit 
Cf.  Lucan.  VII,  643.  quid  meruere  nepotes  In  regnum  nascif  id. 
.  quid  non  in  regna  laboras  et  similes  locos.  —  quaeritur, 
ipra  v.  367.  petitur.  —  426.  /  nunc  -  -  offer.  Notura  irrisionis 
nobis  quoque  Germanis  f requentatura ,  quo  utentes  Latini  aut 
ae  Imperativum  Copula  et  coniungunt  (cf.  e.  g.  Hor.  Ep.  II,  2,  76. 
[er.  XVII,  57.  A.  A.  II,  222.  Iuven.  VI,  306.  X,  310.  XH,  57.),  aut 
n  omittunt  (ut  h.  1.  Hor.  Ep.  I,  6,  17.  Ovid.  Her.  IV,  127.  IX,  105. 

7,  35.  A.  A.  II,  635.  al.).  Cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  IV,  381. 
ad  Ovid.  Her.  IV,  127.  et  Am.  HI,  3,  1.  Weber.  ad  Iuven.  I,  166. 
.  ad  Tib.  III,  6,  62.  Obbar.  et  Orell.  ad  Hor.  Ep.  I,  6,  17.  — 
i8  periclis,  perictis,  pro  quibus  nemo  tibi  gratiara  habet.  Ce- 
cf.  adnott.  ad  Geo.  IV,  59.  et  al.  Totus  v.  425.  repetitur  in 
•at.  I,  170,  157.  —  426.  tege  pace  Latinos,  hostes  vincendo 
illendo.  Burm.  de  verbo  tegendi  loco  protegendi,  defendendi  usur- 
)nferri  iubet  Barth.  ad  Stat.  Theb.  V,  82.  —  Cum  v.  427.  compa- 
>m.  H.  XVIII,  184.  —  Uaec  adeo  fere  idem  esse  videtur,  quod 
noj  diess  eben,  diess  gerade.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  IX,  59.  et  Aen. 
.  Serv.  adeo  male  per  vqlde  explicat,  et  Wagn.  Qu.  Verg.  XXVI,  3. 
positum  esse  censet,  ut  non  habeamus,  quod  in  vernaculo  sermone 
ondeat,  solaque  vocis  intentione  a  nobis  exprimi  possit.  Videtur 
Ulecto  haec  adiungere,    ut  Turnum,  quera  iis,  quae  hactenus  dixit, 

satis  commotum  videt,  eo  certius  inflammet  et  excitet.  —  iace- 
^f.  III,  150.    Becte  autem  Conington  adnotat,  hoc  iaceres  arcte  co- 

cum  fariy  ideoque  non  indicare  tempus,  quo  Furia  mandatum  a 
acceperit,  sed  quo  id  exsequendum  esset.  Eidem  viro  docto  dubium 

utrum  palam  cum  fari,  an  cum  iussit  coniungendum  sit.  Equi- 
m  propter  collocationem  verborum  priorem  rationem  praefero.  — 
jturnta.  Vid.  ad  IV,  92.  —  429-  Quare  age  et  -  -  iube.  Vid. 
ad  I,  627.  (HI,  169.)  XI,  587.  al.  —  portis  moveri  in  arma, 
is   proficisci    in  bellum,    ad  pugnam.    Sic  nunc  coll.  VI,  813.  cum 

Coningt.    aliisaue  explico,  Wagn.   vero   (quem  prius  cum  Gossr. 

sum)  iungit  Laetus  in  arma,  i.  e.  alacer  ad  arma  ca- 
Peerlk.  tamen,  qui  tum  potius  laetus  ad  arma  scribendura 
>utat  (colL  Burm.  ad  Prop.  II,  8,  7.),  coni.  laetus  in  arva,  quam 
ram  satis  languidam  Ribbeck.  adeo  in  contextum  recepit  et 
re  studet  in  rroleg.  p.  365.  Ma^is  autem,  <juam  Peerlk.  dubi- 
d  mutandam  sententiam  me  movit  Coningtoms  observatio,  Adi. 
rergilium  solere  uri,  si  quis  prompto  animo  alicuius  imperio  de- 
ubeatur.    Cf.    supra   v.  130.    et   locum  simillimum  III,  169.  Surpe 

haec  laetus  -  -  refer.  Ceterum  cf.  imitatio  huius  loci  in  Epid. 
25.  totamque  in  proelia  pubem  Festinare  iubet  portisque  agit 
xpertis.  —  iube  nunc  cum  Hauptio,  Ribbeckio,  Ladew.,  Wagn.  (in 
i.  ed.)  et  Benoisto  ex  Med.  et  Servii  Codd.  ad  Aen.  I,  35.  recepimus 
%  para  (a  fragm.  Vat.,  Rom.,  Gud.,  Bern.  II.  III.,  aliis  exhibito), 
c  v.  468.  ortum  videtur,  nihilominus  autem  a  Bryceo  et  Coningt. 
r.  —  flumine  pulchro,  xcdtdgoy,  consedere.  Vid.  supra 
q.  et  de  forma  Perfecti  consedi  adnott.  ad  III,  565.  —  481.  du^ 
ctaaque  exure    carinasf    i.  e.    exure  naves  cum  ducibus.    Co- 

comparat  simile  zeugma  in  loco  huic  contrario  IV,  375.  De 
e  cf.  oronino  adnott.  ad  Geo.  I,  93.  Aen.  II,  258.  IV,  100,  et  *\.  — 
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Caelestum  vis  magna  iubet.     Rex  ipse  Latinus, 
Ni  dare  coniugium  et  dicto  parere  fatetur, 
Sentiat  et  tandem  Turnum  experiatur  in  armis." 

Hic  iuvenis  vatem  inridens  sic  orsa  vicissim  4.tf 

Ore  refert:  „Classis  invectas  Thybridis  undam 
Non,  ut  rere,  meas  effugit  nuntius  auris ; 
Ne  tantos  mihi  finge  metus.    Nec  regia  Iuno 
Inmemor  est  nostri; 


pictas  carinas,  ut  VIH,  93.  et  joictas  puppes  V,  663.,  ubi 
vid.  adnott.  Cf.  etiam  infra  VIII,  93.  Geo.  IV?  289.  Ovid.  Met.  I, 
5 11 .  Fast.  IV,  275.  cett.  —  432.  Cael estum  vismagna,  magnum 
aliquod  nuinen,  Iuno.  (Prius  magna  minus  recte  Accus.  habui  a  iubet 
pendentera  et  pro  memorabili  facinore  positum,  in  quo  perperam  nic 
secutus  est  Bryce.)  Gen.  caelestum  legimus  etiam  Lucr.  VI,  1274.  Ca- 
tull.  LXIV,  191.  214  Ovid.  Met  1,  150.  Fast.  IV,  276.  423.  al.  Sic  agre- 
stum  Geo.  I,  10  Cul.  21.  et  ap.  Ovid.  Met.  XIV,  635.  Cf.  Neue  FormenL 
II.  p.  22.  —  483  dicto  parere  (ut  III,  189.),  i.  e.  promissis  (cf.  v. 
366.)  stare.  Ceterum  cf.  similis  locus  XII,  568.  Conington  adnotat,  fa- 
tetur  continere  notionem  consensus  (6/noloysl)  et  comparat  Prop.  V,  6, 
79.  sero  confessum  foedere  Parthum.  De  Infinitivis  autem  Praesentis 
dare,  parere,    vid.  ad  V,  18.  —  434    Wagn    iure    delevit  Comma   vulgo 

?ost  Sentiat  positum,  ut  cohaereant  Sentiat  Turnum,  coll.  Val.  Fl.  IV, 
45.  Nos  quoque,  nos  Amycum  -  -  Sensimus,  ibique  Burm.  Cf  etiam 
Hom.  II.  XVIII,  268  sqq.  (Secuti  sunt  ceteri  recenfiores  editores  praeter 
Coningtonem.)  Sentire  autem  (Gr.  al*i$arta&tti,  nostrum  ftlhlen)  i.  q. 
magno  suo  malo  experiri.  Cf.  Val.  Fl.  1.  1.  Wyttenb.  Bibl.  crit.  HI, 
4.  p.  53.  et  Ruhnk.  Ter.  Eun.  I,  1,  21.  [sentiet,  qui  vir  siem),  quos 
Thiel.  laudat.  Vid.  etiam  cento  Vergil.  in  Anth.  Lat.  VI,  84,  60.  Sic 
etiam  experiri  aliquem  haud  raro  legitur,  velut  ap.  Plaut.  Merc.  IV,  4,  29. 
Ter.  Heaut.  V,  2,  12.  Hor.  Od.  IV,  4,  3.  Claud.  B.  Gild.  305.  etc.  —  t» 
armis ,  armatum.  Vid.  ad  V,  440.  —  435.  Turnus,  nunc  primum 
in  scenam  prodiens,  statim  ab  initio  tamquam  homo  superbus  et  arro- 
ffans  a  poexa  depingitur,  quo  magis  eluceat  Aeneae  pietas  et  verecun- 
dia.  -—  vatem  Heyn.  explicat  per  sacerdotem.  Sed  vide  infra  ad  v.  442. 
—  sic  orsa  ore  refert,  pro  simplici:  sic,  tali  oratione  respondet.  Cf. 
I,  325.  n,  2.  VI,  125.  562.  al.  Orsa  autem  (passive)  pro  dictis  legitur 
etiara  X,  632.  et  ap.  Val.  Fl.  V,  472.  Talia  miranti  propius  tulit  orsa  ty- 
ranno.  Verba  sic  orsa  vicissim  iterantur  in  Anth.  Lat.  1,  178,  349.-436. 
Thybridis  undam  lectio  est  Med.,  fragm.  Vat.  aliorumque  Codd.  (qui- 
buscnm  conspirant  Moret.  I.  aliique,  undas  exhibentes)  a  Brunckio  iure, 
puto,  revocata;  cum  altera  alveo,  quae  ex  v.  303.  facile  repeti  potuerit, 
exigua  Codd.  (inter  quos  Rom.)  auctoritate  niti  videatur.  Fortasse  etiam 
insolentior  vcrbi  invehi  constructio  cura  quarto  Casu,  quae  tamen  redit 
infra  VIII,  714.,  ansam  mutationis  dedit.  Iahn.  undam  potius  librariorum 
commentum  esse  putat,  qui  alveo  in  fine  versus  ferre  noluerint;  sed  vere 
memorat  Wagn.,  idem  eos  alibi  tulisse  et,  si  quid  mutandum  iis  visum 
essetj  potius  alvo  scripturos  fuisse.  Quare  praeter  Wakef.  et  Wagn.  etiam 
Peerlk.,  Supfl.,  Gossr.  et  oranes  recentiores  editores  praetcr  unum  Bry- 
ceum  undam  ediderunt.  —  437.  Non  me  fugit,  Troianorum  classem  adve- 
nisse,  neque  nescio,  Iunonem  mei  esse  memorem;  sed  video  te  nimis  esse 
anxiam.  —  nuntius,  ut  VI,  4f>6.  Hic  totus  vcrsus  repetitur  in  Anth. 
Lat.  I,  172,  79  et  178,  58.  —  438.  Nc  tantos  mihi  finge  metust  ut 
Troianorum  adventum  me  audivisse  dissiinulem,  in  qua  loci  explicatione 
Bryce  me  sequitur.  Nescio  tamen,  an  Ladew.  rectius  interpretetur  „mache 
sie  mir  nicht  zu  einem  Gegenstande  so  grosser  Furcht,u  vel  Wagn.:  „non 
est  res  tam  terribilis,  quam  tu  fingis."  Hoffmann.  denique  in  Zeitschr. 
f.  d.  Oestr.  G.  1853.  p.  5  5.  non  raale  hanc  novam  proponit  loci  distin- 
ctionem:  -  -  Thybridts  undam  -  Non,  ut  rere,  meas  eff.  n.  aures  —  Ne 
tantos  mihi  finge  metus;    nec  regia  Iuno  etc,    ut  verba  Non,    ut  rere  -  - 
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e  victa  situ  verique  effeta  senectus,  440 

ter,  curis  nequiquam  exercet  et  arma 

n  inter  falsa  vatem  formidine  ludit. 

tibi,  divom  effigies  et  templa  tueri; 

viri  pacemque  gerant,  quis  bella  gereuda." 


parenthesin    habeamus    et    coniungamus   verba  classes  invectas  Th. 

ne  mihi  finge  etc.,  „die  in  die  Tiber  eingelau/ene  FloUe  mache 
icht    zu  etwas  so  Schrccklichem.ii  —  regia  Iuno,    ut  IV,  114.  et 

-  440-  senectus  victa  situ,  desidia  et  inertia.  Cf.  Ovid.  Trist. 
,  36.  V,  12,  1.  ex  Pont.  I,  5,  7.  Liv.  XXXIII,  45,  7.  al.  Quid  pro- 
ignificet  vox  situs,  hic  ad  animum  ex  inertia  torpentem  transfata, 
s  ad  VI,  462.  —  veri  effeta  (quod  hinc  sumpsit  Ambros.  Epist. 
2.  a  Peerlk.  laud.)  paulo  audacius  dictum  pro:  quac  scnectutis  vitio 
eri   videndi    amisit  (ideoque  proclivior  est  ad  amplectendos  rumores 

quam  ad  vera  exploranda),  nt  ager  effetus,  qui  longo  usu  parum 
i  est  factus  ad  fruges  amplius  ferendas,  mulier  effetaf  quae 
lo  vires  amisit  neque  parit  amplius  etc.  Sic  X,  630.  veri  vana. 
ton  comparat  Pers.  V,  75.  sterilis  veri.  Cf.  adnott.  ad  V, 
taddim.  H.  p.  71  sqq.  Zurapt.  §.  437.  Not.  1.  Ramsh.  §.  103,  4. 
tc.  Haud  dubie  hunc  locum  ante  oculos  habuit  Ovid.  Met.  VI, 
eterum  quod  attinet  ad  hanc  sententiam,  senectutem  homines  facere 
nimiumque  de  rebus  futuris  sollicitos,    cf.  v.  c.  Cic.   ad  Div.  II,  16. 

B.  Gild.  53.  Fide  Deis  humilemque  metum  depone  senectae  etc.  — 
nater  cum  irrisione  aliqua,  ut  nos  Mutterchen,  gute  Alte.  —  cu- 
equiquam  exercet,  vanis  curis  vexat,  angit.  Cf.  V,  779.  exer- 
irts.  —  inter  arma  Regum,  ergo  in  rebus,  quae  regibus  curandae 
lon  tibi.  Cf.  v.  444.  Conington  hanc  meam  interpretationem  repre- 
18  ipse  explicat:  „among  visions  of  warring  1cingsii  De  Praepos. 
sita  vid.  adnott.  ad  Ecl.  IX,  40.  Geo.  I,  161.  Aen.  I,  32.  etc.  — 
Heyn.  vatem  interpretatur  aedituam,  vftoxuoov;  rectius  Wagn. 
proprie,  sed  cum  irrisione,  vatem,  xnxo/uavriv,  vocari  censet.  — 
„Forma  increpandi  Honiero  iam  frequentata  est  Diad.  V,  428  sqq. 
H)  sqq.  XX,  137."  Heyn.  —  divom  effigies,  ut  III.  148.  — 
If.  Hom.  D.  VI,  492.  XX,  137.  et  Od.  XXI,  352.  De  duplici  lectione 
t  et  gerent  difficile  est  iudicium.  Wagn.,  quem  secutus  sura, 
it  Med.  aliorumque  Codd.  (quibus  adde  Schol.  ver.  p.  81.  11.  K.) 
em  gerant,  quo  Coniunctivo  securitas  Tnrni,  tamquara  minime  de 
a  sacerdote  nuntiatis  solliciti,  melius  et  nervosius  exprimeretur, 
vulg.  gerentj  simulque  altera  pars  versus,  quae  Heumanno,  Burm., 
do,  Heynio  (quibuscum  etiam  faciunt  Peerlk.,  Bryce  et  Ribbeck.  Pro- 
82.)  tamquam  aliena  et  languida  temere  rescindenda  videbatur  (vid. 
»rt.  de  verss.  iniur.  suspp.  p.  76.),  satis  comprobaretur.  Accedit,  quod 
sic  sibi  oppositis:  Tibi  (sit)  cura  templi,  (sed)  bella  pacemque  ge- 
(permittas,  quaeso)  viri,  (quippe)  q^uibus  (neque  vero  feminis)  bella 
a  (sunt),  multo  gravior  inest  vatis  irrisio,  quam  si  dicitur:  Tibi 
est)  etc,  bella  gerent  viri  etc.  Sic  etiam  Ovid.  Her.  XITI,  84. 
gerant  alii ;  FrotesUaus  amet.  Met.  XII,  476.  colum  I  cape  cum 
*;  bella  relinque  viris.  Claud.  in  Eutrop.  I,  273  sqq.  Tu  potes  al- 
ttudiis  haewe  Afinervae,  Tu  telas.  non  tela,  pati  -  -  -  Arma  re- 
viris  etc.  Iahn.,  Haupt.,  Bryce,  Kibbeck.  (qui  etiam  cf.  in  Prole^. 
),  Ladew.,  Conington  et  Benoist.  praefernnt  vulg.  gerent.  a  plurimis 
odd.  (fragni.  Vat.,  Rom.,  Gud.,  Bern.  U.  HL,  aliis)  exhiDitum,  quod 
i  sit  et  Turnum  inducat  confidenter  affirmantem,  haec  viris  curae 
^agn.  taroen  (qui  etiam  cf.  in  Phil.  Suppl.  I.  p.  348  sq.,  nbi  addit: 
ig[ut  fecit  Ribbeck.]  propter  Homericum  illud  D.  VI,  492.  noltfAog 
jtooi  fiitltjoti  gerent  probabit,    is  velim  reputet    diversam   condi- 

Allectus  et  Andromacnae,  Hectoris  et  Turni")  illud  ortum  censet 
vicini  voc.  gerenda,  ut  supra  v.  412.  magnum  manet  pro  magnum 
%  807.    virtuiem    extendere    vires   pro  virt.  ext.  factis  cett,    Cf. 


62  P.  VERGILI  MARONIS 

Talibus  Allecto  dictis  exarsit  in  iras.  445 

At  iuveni  oranti  subitus  tremor  occupat  artus, 
Deriguere  oculi:  tot  Erinys  sibilat  hydris 
Tantaque  se  facies  aperit;  tum  flammea  torquens 
Lumina  cunctantem  et  quaerentem  dicere  plura 
Reppulit  et  geminos  erexit  crinibus  anguis  450 

Verberaque  msonuit  rabidoque  haec  addidit  ore: 


adnott.  ad  I,  104.  Praeter  editores  supra  non  nominatos  etiam  HoffnianiL 
in  Zeitschr.  f.  d.  Oest.  O.  1853.  p.  880.  cnm  Wagn.  consentit.  Cum 
zeugmate  antem  bella  pacemque  gerant  cf.  Sall.  Ing.  46.  pacem  an  beUum 
gerens,  idL  Fragm.  hist.  inc.  160.  utres  magis  quam  verba  gererentur  et 
similia,  omnino  antem  adnott.  ad  Geo.  I,  93.  Aen.  I,  100.  132.  426.  V, 
508.  VII,  188.  etc.  —  445  sqq.  „Ezuit  iam  Erinys  anum,  nt  solent  inter- 
dnm  dii,  et  vera  forma  adstat."  Heyn.  —  exarsit  in  iras.  Cf.  Ovid. 
Met.  V,  41.  ardescit  vulgus  in  iras  (nbi  vid.  Bach.).  Lncan.  m,  134.  t* 
iram  accensus  (nbi  vid.  Cort.).  Hegesipp.  III,  9.  irruptiones,  quas  in  iram 
accendebat  pudor  et  similia.  Vid.  Hand.  Tnrs.  111.  p.  322.  et  C.  F.  Hcr- 
manni  Vindiciae  Latinitatis  Epist.  Cic.  ad  Brntnm.  (Gotting.  1844.  4.)  p. 
27.  Iteratnr  hic  versns  in  Anth.  Lat.  I,  178,  354.  Plnr.  iras  in  Sing. 
iram  mntato;  sed  ibid.  v.  284.  legimns  Dictis  exarsit  in  iras.  — 
446.  oranti,  loquenti.  Vid.  infra  X,  96.  Plant.  Most.  III,  1,  152.  al.  et 
cf.  Varr.  L.  L.  VI,  76.  p.  103.  M.  —  tremor  occupat  artus  legitnr  eti&m 
infra  XI,  424.  et  ap.  Ovid.  Met.  m,  40.  Verba  subitus  tremor  occupat 
artus  repetnntnr  in  Anth.  Lat.  IU,  81,  18.  (Heins.  ez  nno  Ment.  I.  a  m. 
sec.  male  recepit  subitos;  ante  enm  vnlgo  legebatnr  subito.)  —  447.  Dt- 
riguere  oculi.  Vid.  ad  III,  260.  —  „tot  Erinys  sibilat  hydris: 
nam  horrendi  angues  ez  capite  sibilant  et  dira  deae  facies  vera  apparet." 
Heyn.  Sic  Tibnfl.  L  3,  71.  (nbi  vid.  Dissen.)  serpentum  Cerberus  ore 
Stridet.  Vid.  etiam  Prop.  III,  5,  (IV,  4,)  40.  Tisiphones  -  -furit  angue  caput 
et  simile8  locos.  Ceternm  cf.  aanott.  ad  Aen.  V,  277.,  de  omissa  antem 
Part.  cansali  adnott.  ad  Ecl.  I,  12.  Aen.  V,  404.  et  supra  v.  328.  et  de 
orthographia  voc.  Erinys,  qnae  redit  infra  v.  570.,  adnott.  ad  Aen.  E, 
337.  —  448.  tanta  se  facies  aperit.  „Intellige  faciem  in  maius 
anctam,  quae  anni  assimilata,  nt  consentanenm  est,  parva  modo  fuerat." 
Wagn.  Cf.  adnott.  ad  II,  773.  et  Voss.  ad  Geo.  III,  551.  p.  671.  Peerlk. 
temere  coni.  Tantague  se  rabies  aperit.  —  Cnm  v.  449.  cf.  IV,  390.  — 
460.  Reppulit.  Vid.  ad  Aen.  IV;  214.  —  geminos  anguis.  Cf.  H, 
203.    VDI,  289.  697.    et   adnott.    ad  I,  162.    Burin.  temere  coni.  geUdos; 

2uem  iam  Boetticher.  refutavit  von  der  Furienmaske  p.  87.  et  in  kl.  Schr. 
.  p.  242.  Heyn.  conferri  inbet  Ovid.  Met.  IV,  494.,  qui  Maronem  imitatus 
scnpserit  Inde  duos  mediis  abrumpit  crinibus  angues,  et  Stat.  Theb.  XI, 
65.,  nbi  nnus  modo  anguis  exsurgat.  Nihilominus  etiam  Peerlk.  in  voce 
geminos  haesit  et  satis  audacter  coni.  nigros,  Gentius  autem  p.  40.  atque 
omnes.  —  erexit  crinibus,  in  fronte,  ut  ap.  Lucan.  IX,  634.  Surgunt 
adversa  subrectae  fronte  colubrae.  De  hoc  Ablativo  loci  vid.  supra  ad- 
nott.  ad  v.  140.  et  226.  Furiae  autem  habent  in  fronte  pro  vitta  angues 
in  nodum  collectos,  ez  quo  nodo  ut  taeniae  (cf.  supra  v.  352.)  dependent 
duo  vel  plures  angues,  talesque  sunt,  quos  hic  erigit  Allecto.  Sic  etiam 
Claud.  in  Ruf.  I,  66.  de  Allecto:  et  tortos  serpentum  erexit  hiatus.  VaL 
Pl.  Vm,  20.  torto  Furiarum  erecta  fiageUo.  Stat.  Theb.  VIII,  764.  recti- 
que  ante  ora  cerastae  Velavere  deam  cett.  —  451.  „verbera  insonuit, 
concussit,  flagello  increpuit.  [Cf.  V,  579.  insonuitque  flageUo.]  Proprium 
hoc  Furiis,  ut  ezpositum  supra  ad  v.  366.  et  VI,  557."  Heyn.  Cf.  Boet- 
ticher.  L  1.  p.  56.  et  85  sac[.  Sic  etiam  Val.  Fl.  IV,  412.  faces,  verbera 
et  abruptis  excussos  crinxbus  hydros  Tisiphones  coniungit.  Utebantur 
autem  Furiae  flagello  anguibus  contezto,  quod  Nonnus  X,  38.  httivritaaav 
tudo&Xnv  et  Val  Fl.  VIII.  20.  tortum  flageUum  appellat.  Insonuit  pro 
recit  insonare   positum.    Ct.  adnott.  ad  VH,  12.    Verba  ultiina  huins  ver- 
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ego  victa  situ,  miam  veri  effeta  senectus 

\  mter  regum  falsa  formidine  luditl 

ice  ad  haec:  adsum  dirarum  ab  sede  sororum, 

.  manu  letumque  gero."  455 

iffata  facem  iuveni  coniecit  et  atro 

ine  fumantis  fixit  sub  pectore  taedas. 

Bomnum  ingens  rumpit  pavor  ossaque  et  artus 

idit  toto  proruptus  corpore  sudor. 

i  aroens  fremit,  arma  toro  tectisque  requirit;  460 


epetuntur    in  Anth.  Lat.  L  178,  355.    rahidoque   in   pavidoque  cor- 

—  462.    Cf.  similis  Clandiani  locns  in  Rufin.  I,  357.  —  454.    Re- 
ad    haec,    ad    haec    insignia,    quae    propria   snnt   Fariarum,    ut 

icas,  qnae  sim.  Ceterum  vid.  ad  III,  593.  et  VI,  548.  Servius  etiam 
?morat  perversam  loci  distinctionem  Respice:  ad  haec  adttum  etc. 
i  Cland.  loco  modo  laud.  Huc  lumina  flecte.  —  adsum.  Peerlk. 
rat  verba  antiqui  po^tao  apud  Cic.  Tusc.  I,  16.  Adsum  atque  advenio 
onie.  —  dirarum  sororum.  Vid.  supra  v.  324.  Iteratnr  hic  versus 
th.  Lat.  I,  178,  347.  et  ibid.  v.  390.  sic  mntatus  redit  Adspice  nos, 
etc.  —  Cuni  v.  456  sqq.  cf.  similis  locus  Ovid.  Met.  IV,  508  sq. 
cem.  Vid.  VI,  607.  Altera  igitur  manu  flagellum,  altera  facem  tenet. 
al.  Pl.  ad  v.  451.  laud.  Aliter  Ladew.^  qui  observat,  po6tam 
e  somnium,  in  quo  phantasia,  quae  dicitur,  imagines  celeriter 
as  nobis  repraesentare  soleat;    quod  mihi  paulo  altius  quaesitum  vi- 

—  iuveni   coniecit   pro:    in   iuvenem    miecit.    Vid.    supra  ad  v. 

-  atro  lumine,  propter  fumum  taedae.  Sic  etiam  atri  ignes  tae- 
d  rogi  supra  IV,  384.  et  infra  VHI,  198.  IX,  186.  Hor.  Epod.  V,  82. 
Fast.  II,  560.  Val.  Fl.  H,  196.  Lucan.  H,  297.  301.  alibi.  Eodem 
IX.  75.  piceum  lumen.  Cf.  etiam  Aen.  VI,  593.  fumea  taedis  lu- 
[ibigue  adnott.),  IX,  522.  fumiferi  ignes  et  Geo.  II,  309.   picea   ca- 

-  fixit  Bub  pectore,  in  pectus  infbrit.  —  458.  Oll%.  Vid.  ad 
\.  et  al.  et  cf.  Wagn.  in  PhiL  Suppl.  I.  p.  349.  —  somnum 
it  pavor,    intermmpit,  turbat,    et  ita  etiam  somnium  (cf.  v.  417.) 

Cf.  autem  infra  VIH,  110.  sacra,  Hor.  Od.  HI,  27,  5.  iter  «w- 
»,  Tib.  H,  3,  19.  carmina,  Sen  Troad.  785.  fletus  rumpere  cett.  — 
<ue  et  artus.  Peerlk.  cum  Heynio  censet,  rationem  postulare  ora 
is.  Sed  vid.  adnott.  ad  Geo.  IH,  272.  et  Aen.  H,  120.  —  459.  Per- 
Wagn.  ex  Med.  et  tribus  Pariss.  recepit  pro  vulg.  Perfundit  (quod 
n.  Vat.,  Rom.,  Rottend.  L,  aliis  exhibitum  retinuerunt  Bryce,  Ribbeck. 
oist.) ;  cum,  qui  tali  somno  excitetur,  is  non  tum  demum  incipiat  su- 
sed  soleat  sudore  iam  perfusus  esse,  quare  etiam  proruptus,  non 
npens  sudor  scriDtum  sit,  Praesens  autem  antecedenti  rumpit  ac- 
►ctatum  videatur.  Nos,  quamquam  vulgaris  lectio  per  se  non  absona 
da  est,  cum  sudor,  qui  iam  proruperat  sub  finem  somnii,  nnnc  exci- 
ecte  dicatur  artus  perfundere,  per  membra  defluere,  atque  etiam  in 
Lat.  I,  178,  314.,  ubi  bic  versus  cum  altero  prioris  hemistichio 
ir,  Perfundit  legitur,  tamen  ob  Cod.  Med.  auctoritatem  cum  Peerlk., 

Gossr.,  Ladew.  et  Coningt.  Wagnerum  secuti  sumus.  —  pro- 
\8.  Vid.  ad  I,  246.  Ceterum  de  noo  corporis  statu  post  grave 
im  cf.  Aen.  III,  175.  et  Silius  VIH,  187.  —  460.  Arma  fremit, 
urore  quodam  deposcit,  clamat.  Vid.  ad  V,  555.  et  XI,  453.  Hinc 
nm.  huius  libri,  quae  leguntur  in  Anth.  Lat.  II,  190.  et  194., 
i  verba  fremit  arma  iuventm  (v.  70.  et  42.).  Conington  comparat 
Ann.  VI.  fr.  10.  [p.  31.  Vahl.]  omnes  arma  requirunt.  —  amens. 
[,  314.  —  arma  requirit.  De  hac  iterata  rei  desideratae,  et  ar- 
i  quidem,  commemoratione  cf.  infra  XI,  453.  (ubi  etiam  redit  fre- 
arma)  Hor.  Od.  I,  35,  15.  Ovid.  Met.  XI,  377.  XH,  241.  —  toro; 
msem  certe  veteres  heroes  etiam  dormituri  secum  in  lecto  videntur 
je.    Cf.  VI,  524.  fldum   capiti   (dormientis)   subduxerat  ensem.    Sic 
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Saevit  amor  ferri  et  scelerata  insania  belli, 

Ira  super:  magno  veluti  cum  flamma  sonore 

Virgea  suggeritur  costis  undantis  aeni 

Exsultantque  aestu  latices,  furit  intus  aquai 

Fumidus  atque  alte  spumis  exuberat  amnis,  465 


etiam  hastas  milites  somnum  capturi  prope  se  terrae  infigebant.  Cf. 
Drak.  ad  Silinm  VII,  294.  Peerlk.,  arma  in  lecto  neminem  reauirere 
posse  ratus,  nisi  somniantem  (quemadmodum  apnd  Silium  in  loco  hmc  ei- 
presso  VII,  325.  in  somno  -  -  Arma  toro  et  notum  quaerebat  fervidus  cn~ 
sem),  loco  mntata  distinctione  snccnrrendnm  censnit:  Arma  amens  fremti 
arma  toro,  tectisque  requirit,  nt  sensns  sit:  in  lecto  iacens  fremit:  arma! 
arma!  et  statim,  toro  relicto,  arma  in  tectis  reqnirit;  qnod  nemo  facile 
probabit  et  diserte  improbavit  Hoffmann.  in  Zeitschr.  f  d.  Oestr.  G. 
1853.  p.  881.  Neqne  absonnm  est,  nt  cum  Ladew.  sumamus,  Tnrnnm  modo 
ezpergefactum  somnnm  nondnm  prorsns  excnssisse  („noch  im  halben 
Traume  handle").  —  461.  „scelerata  insania  [i.  e.  insannm  stndiomj 
belli^  qnoniam  ad  caedes,  rapinas  et  scelera  rapit,  qnae  proprie  de  bello 
dicuntur."  Heyn.  Cf.  infra  v.  550.  Mars  insanus  et  Ecl.  X,  44.  insanut 
amor  Martis.  —  462.  Ira  super,  i.  e.  insuper.  Recte  enim  Waan.: 
„Ad  insannm  belli  amorem,  a  Fnria  Tnrno  iniectum,  accedebat  etiam 
maius  animi  irritamentnm,  snmma  ira,  ez  amissione  sperati  coniugii  nata.u 
Cf.  adnott.  ad  Aen.  II,  71.  et  vide  infra  XI,  226.  Cognatus  est  nsns  ille 
Praepo8itioni8  super,  qno  idem  fere,quod  praeter,  i.  e.  accessionem  ali- 
gnani  significat  (nt  infra  v.  803.  VIII,  303.  IX,  283.  603.  al.).  Vid.  ad 
(5eo.  II,  373.  Aliter  tamen  hnnc  locnm  explicant  Heyn.  et  Thiel.,  qnibus 
super  est  i.  q.  snper  omnia  (»^f  pro  m^UoTt),  nt  sensns  sit:  amor  aui- 
dem  ferri  saevit,  lra  vero  saevit  snper  i.  e.  multo  vebementins ;  qnod  minus 
nrobabile  videtur.  Peerlk.,  cui  neutra  harnm  explicationum  satisfacit,  cnm 
%ra  super  nihil  aliud  significare  possit,  quam  ira  superest,  remanet,  coni. 
Ira  subest,  coU.  Aen.  H,  575.  Stat.  Theb.  III,  385.  et  IX,  861.  —  462  sq. 
Ante  ocnlos  fuit  pogtae  in  hac  comparatione  Hom.  II.  XXI,  362  sqq.  Cf. 
Macrob.  Sat.  V,  11,  23.  (p.  97.  Bip.  s.  p.  421.  Ian.)  —  Sonor  ap.  Ver$. 
etiam  Geo.  III,  199.  et  Aen.  IX,  651.  legitur,  VI,  557.  vero,  nbi  Pierii  ah- 
quot  Codd.  saeva  sonore  Verbera  ezhibent,  vera  lectio  est  saeva  sonare 
verbera.  —  463.  Irae  furor  comparatnr  cum  aqna  in  olla  aestnante  et 
ebuUiente.  Videntnr  hnnc  locum  respezisse  VaL  Fl.  IV,  686.  et  Silius  V, 
605.  —  pFlammam  viraeam  pro  virgis,  et  costas  ollae  (sed  gravins 
nominavit  ahenum)  dizit,  ut  ydotw  xotnotios,  Hom.  Od.  VIII,  437.  et 
ez  utroque  loco  Qnintus  CaL  V,  381  sqq.  de  Aiacis  ira."  Heyn  Virgea 
flamma  pro:  flammantes  virgae,  eadem  ratione  dictum  est,  qua  YlU,  694. 
stuppea  flamma  et  similia.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  III,  145.  —  costis 
ae"ni  undantis.  Cf.  Geo.  I,  296.  et  Heins.  ad  Ovid.  Met.  XII,  279.  — 
464.  exsultare,  avafiluav,  verbnm  proprinm  de  aqna  coqnendo  effnsa 
et  rednndante.  Cf.  Ovid.  Met.  VII,  262  sq.  validum  posito  medicamen 
aeno  Fervet  et  exsuUat,  et  Seren.  Sammon.  v.  453.  lgne  lapis  candens 
datur  exsuUantibus  undis.  (Conington  conferri  inbet  Aen.  III,  557.  Exsultant 
vada.)  —  aquai  Fumidus  -  -  amnis,  eadem  ratione  dictnm,  qna  Ecl. 
VIII,  87.  aquae  rivus,  nbi  vid.  adnott.  Ceternm  animadverte  nsnm  voc. 
amnis  de  aqna  in  lebete  bnUiente  et  cf.  XII,  417.  fusum  labris  amnem; 
qnod  antem  attinet  ad  epitheton  (fumidus)  a  Substantivo  sno  Copula  di- 
vnlsnm,  Wasrn.  apte  comparat  n,  552.  dextraque  coruscam  Extulit  ac 
lateri  capiuo  tenus  abdidit  ensem  (cni  loco  adde  II,  419  et  XI,  026.]. 
De  archaismo  aquai.  satis  hic  mnnito  optimi  Cod.  Med.  (cum  qno  conspi- 
rant  Mentel.  II.  aliique)  et  Probi  Gramm.  p.  1438  P.  s.  99.  L.  auctori- 
tate,  cf.  adnott.  ad  III,  354.  (Incerti  anctoris  artinm  gramm.  fragni.  in 
Annal.  Vindob.  p.  84.  verba  intus  aquai  falso  Ennio  adscribit.  Cf.  Becker. 
in  Philol.  II.  p.  55.  et  Vahlen.  ad  Enninm  p.  71.)  Tres  antem  fnernnt 
antiqnae  lectiones,  aquai,  aauae  vis  (in  fragm.  Vat.,  Rom.t  Gnd.  a  m. 
sec.,   aliis)  et  aquae  amnis  (vid.  infra),    qnarnm   tamen   prima   verissima, 
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ec  iam  se  capit  unda:  volat  vapor  ater  ad  auras. 

rgo  iter  ad  regem  polluta  pace  Latinum 

icQcit  primis  iuvenum  et  iubet  arma  parari, 

utari  Italiam,  detrudere  finibus  hostem; 

e  satis  ambobus  Teucrisque  venire  Latinisque.  470 

Haec  ubi  dicta  dedit  divosque  in.vota  vocavit, 
ertatim  sese  Rutuli  exhortantur  in  arma. 
unc  decus  egregium  formae  movet  ataue  iuventae, 
unc  atavi  reges,  hunc  claris  dextera  tactis. 

Dum  Turnus  Rutulos  animis  audacibus  inplet,  475 


liquae  autem  archaismi  removendi  causa  substitutae  videntur.  Vix  eniru 
edas  Servio,  hanc  diaeresin  denium  a  Tucca  et  Vario  esse  factam,  Vergi- 
im  autem  reliquisse  furit  intus  aquae  amnis  (ex  alia  lectione  certe 
ptae  vis,  quod  etiam  Macrobii  Codd.  Sat.  V,  11.  p.  421.  Ian.  praebent), 
tocum  ez  parte  consentit  glossator  Moretani  I.:  „Aquae  vis  apposuit 
lcca,  quia  nimis  aspere  sonuit  aquae  amnis,  quod  Vergilius  prius  ibi 
«uit,"  ergo  et  ipse  Maronem  susnectum  habens  ae  vitiosa  iambici  voca- 
ili  elisione.  Cf.  etiam  Lachm.  ad  Lucr.  III,  954.  p.  196.  et  Ribbeck.  in 
roleg.  p.  94.  Ceterum  hunc  locum  ante  oculos  habuerunt  Val.  FL  IV, 
6.  et  Silius  V,  605.  —  466.  Nec  iam  se  capit  unda,  se  continet  in 
no,  sed  excedit  eius  marginem.  Cf.  Sen.  Agam.  487.  non  capit  sese 
are.  Ovid.  Met.  VI,  466.  nec  capiunt  inclusas  pectora  flammas,  ibid.  XI^ 
8.  Vix  spes  ipse  suas  animo  capit,  et  ad  utrumque  locum  Bach.,  (jui 
udat  Ramsh.  Synon.  I.  p.  187.  —  volat  vapor  ater  ad  auras.  Vid. 
eo.  II,  217.  fumi  volucres.  Repetuntur  haec  verba  in  Anth.  Lat.  I,  y  1, 8. 

467.  „volluta  pace,  violata  iam,  scil.  consilio,  conatu  et  voluntate 
lrnL  Videtur  hoc  verius  esse,  quam  alterum:  ut  a  Latino  pax  sublata 
t,  erepta  Turno  coniuge."  Heyn.  Vid.  adnott.  ad  III,  61.  et  V,  6.  — 
>8.  primis  iuvenum.  Cf.  VIII,  105.  IX,  785.  —  parari  -  -  tutari 
-  detrudere.  Vid.  adnott.  ad  m,  61.  —  470.  Se  satis  venire  am- 
jbus,  se  parem  venire  ambobus,  se  sufficere  ad  certamen  cum  utroque 
*te  ineundum.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  106.  Wagn.  confert  Sil.  VH,  63. 
uod  (i.  e.  quantum)  tibi  sit  Libyaeque  satis9  certaverit  unus,  et  Ladew. 
v.  XXI,  17.  si  ad  arcendum  Itaha  Poenum  consul  alter  satis  esset, 
mington  autem  Lucil.  I.  fr.  10.  GerL  Qui,  si  coniuret  populus,  vix  toUC 
tis  erit  et  Soph.  Aj.  1123.  xav  tpilog  aQxtoatfii  aol  y  (onUa/LL^a).  Ve- 
re  autem  hostilem  animum  indicare,  docet  Burm.  coll.  adnot.  sua  ad 
aaedr.  I,  21.  et  Aen.  I,  22.  (non  26.)  Ceterum  Copulani  que  in  fine 
rsus  agnoscunt  meliores  Codd.  et  Nonius  p.  419,  32.  Cf.  adnott.  ad 
eo.  I,  295.  —  471.  divos  in  vota  vocavit.  Vid.  ad  V,  234.  — 
T2  sqq.  „Rutuli  se  acuunt  ad  bellum,  alii  pulchritudine,  alii  nobilitate 
lrni,  alii  virtutis  fama  erecti.**  Heyn.  Idem  miratur,  cum  Graeci  scri- 
int  'Pjvrovloi,  Latinos  utramque  svllabam  corripuisse;  Peerlk.  auteni 
itat,  poStas  Romanos  pronuntiasse  Jtutli  {Routli),  ideoque  etiam  Vergi- 
un,  qui  hoc  nomine  in  versibus  LXV  utatur,  id  nusquam  in  quinta  sede, 
>i  dactylus  requiratur,  admisisse.  —  sese  exhortantur  in  arma.  Cf. 
I,  520.  Messapum  -  -  in  proelia  hortatur.  —  473.  Hunc  —  hunc  — 
unc.  Vid.  ad  Ecl.  IV,  56.  (ubi  adde  Aen.  I,  106.)  —  formam  atque 
wentam  (de  qua  vid.  ad  V,  398.)  s.  aetatem  haud  raro  sic  cotiiungi, 
>toin  est.    Vid.  Aen.  V,  295.  Ovid.  Met.  UI,  455.  X,  614.    Stat.  Silv.  II, 

139.  Senec.  Troad.  1142.  Ter.  Andr.  I,  5,  51.  Liv.  XXXI,  18.  Tac. 
erm.  19.  etc.  —  474.  atavi  reges.    Cf.  notissimus  locus  Hor.  Od.  I,  1, 

Maecenas  atavis  edite  regibus.  —  claris  dextera  factis  per  trans- 
>sitionem  pro  clara  factis  dextera.  Vid.  infra  ad  v.  483.  —  475  sqq. 
Principium  belli  inter  Latinos  et  Troianos  cervus  venatione  interemptus. 
eprehensum  hoc  iam  apud  Macrob.  V,  17.  [in.]  et  hinc  a  multis  tamo^uam 
mue  et  vi  epica  destitutum.  Enimvero  haudquaquam  cerva  belli  est 
lu&a;    sed    occasio  tantum  et  initium.    Haec  ipsa  caedes  cervae   et  con- 
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Allecto  in  Teucros  Stygiis  se  concitat  alis. 

Arte  nova  speculata  locum,  quo  litore  pulcher 

Insidiis  cursuque  feras  agitabat  Iulus, 

Hic  subitam  canibus  rabiem  Cocytia  virgo 

Obicit  et  noto  naris  contingit  odore,  480 

Ut  cervum  ardentes  a^erent;  quae  prima  laborum 

Causa  fuit  belloque  ammos  accendit  agrestis. 

Cervus  erat  forma  praestanti  et  comibus  ingens, 


cursus  propter  eam  factus  pro  illis  temporibus  narrationem  hanc  facit  pro- 
babilem,  cum  semel  non  consilio,  sed  animorum  impetn  committendi 
essent  Latini  cum  Troianis  et  res  ad  manus  deducenda.  Tnm  poSta 
aemulatus  putatur  belli  Hiaci  initia  et  retentae  in  Anlide  claasis  Aehi- 
vorum  causas,  interempta  ab  Agamemnone  cerva  Dianae  sacra."  Haec 
Heyn.,  qui  addit  h.  1.  imitatos  esse  Statium  Theb.  VII,  564  sqq.  et  Vai 
Flaccum  III,  15  sqq.  —  animis  audacibus  inplet,  Homericum  (D. 
XVII,  573.)  &aooovs  nlrjatv  (foivag.  „Facit  nnnc  Alecto,  quod  Eris  Ho- 
merica  II.  IV,  444.  viTxoe  bfiodov  HufiaXe  etc.  —  477.  arte  nova,  alia 
fraude,  novo  dolo.  Vid.  supra  I,  657.*'  Heyn.  Post  haec  verba  Heyn. 
Semicolo  distinzit,  Wagn.  Commate.  Ego  cum  Ruhk.  et  Iahnio,  qui  ve- 
rissime  docet,  vv.  arte  nova  ad  totam  sententiam  speculata  est  locum  et 
rabiem  obiicit  pertinere  (ut  sensus  sit:  Nova  fraude  speculata  locum,  ubi 
fraudem  manifestavit  rabie  canibus  iniecta),  omnem  costinctionem  sustuli, 
eademque  de  causa  post  Iuhts  non  Punctum  posui,  quod  apud  Ruhk.  et 
Iabn.  apparet,  neque  Semicolon.  quod  Heyn.  adpinxit,  sed  cum  Wagn. 
Coramate  interpunxi,  qui  docet,  nunc  esse  sensum:  Utitur  illa  alia  frauae, 
speculatur  enim  locum  et  canibus  rabiem  obiicit.  Nos  secuti  sunt  ceteri 
recentiores  editores  praeter  Coningtonem,  qui  post  alls  Comma,  post  /u- 
lus  vero  Punctam  posuit.  Peerlk.  vero  parum  probabiliter  hanc  suadet 
distinctionem:  se  concitat  alis  Arte  nova.  Speculata  etc.  Becte  po- 
tius  etiam  auctor  Medeae  ez  verbis  Verg.  compositae  in  Anth.  Lai 
I,  178,  431.  coniungit  verba  Arte  nova  speculata  locum.  —  locum, 
quo  litore ,  ut  supra  v.  409.  ad  muros,  quam  urbem.  —  478.  i* - 
sidiis,  retibus,  formidine  etc.  Cf.  Geo.  III,  37 1  sq.  —  ferat 
agitabat.  Cf.  XI,  686.  —  479*  Hic  Adverbium  loci  esse,  quod  eum 
locum,  ubi  nunc  Allecto  turbas  macbinetur,  opponat  illi,  quem  modo  reli- 
querit,  Ardeae,  Wagn.  observavit.  —  rabies  (nic  quidem  venandi  furiosa 
cupido)  verbum  proprium  est  de  canibus.  Cf.  infra  v.  493.  rabidae  canes, 
Drak.  ad  Silium  X,  127.  et  Interpp.  ad  Hor.  Ed.  II,  2,  75.  —  Cocytia 
virgo,  auae  alias  Stygia,  quod  ad  Cocytum  Orci  sedem  habet.  Cf.  lnfra 
v.  562.  Adiect.  Cocytius  leffitur  etiam  apud  Claud.  in  Rufin.  II,  471.  (Co- 
cytia  aequora).  —  480  Ooiicit  naribus  notum  cervi  odorem.  Nares  con- 
ttnait,  perfundit,  implet,  odore  noto.  Vid.  Geo.  III,  251.  et  cf.  Schmid. 
et  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  2,  65  sqq.  atque  Orell.  ad  Hor.  Sat.  II,  5,  83. 
Turpiter  abusus  est  bis  verbis  Auson.  in  cent.  nupt.  114.  —  481.  prima 
laborum,  malorum,  aerumnarum  (cf.  II,  11.  284.  IV,  78.  XI,  416.  etc), 
quae  secutae  sunt,  causa  fuit.  Aliquot  Codd.  (inter  quos  Med.  a  m.  sec.) 
et  autiauae  editt.  ante  Heinsium  malorum,  quod  interpretamentum  vide- 
tur  ex  IV,  169.  repetitum,  ideoque  etiam  a  Ladew.,  qui  prius  receperat 
(propterea  vituperatus  a  Wagn.  in  PhiL  Suppl.  I.  p.  349.  et  Hoffmanno 
1.  1.  p.  881.).  in  recent.  edit.,  ut  a  ceteris  recentioribus  editoribus  omnibus, 
reiectum.    Cf.    etiam  XI,  361.    Comparant  Hom.  II,  V,  63.  et  XXU,  116. 

—  482.  bello  (ad  bellum)  Dativus  est,  non  Ablat.,  ut  etiam  infra  v.  642. 

—  animos  accendit.  Cf.  infra  v.  550.  Accendam  animos.  —  agre- 
stis.  Vid.  infra  v.  504.  —  483  sqq.  ,,Molles  et  bucolicis  propiores  ver- 
8us  sunt,  qui  sequuntur.  Similes  deliciae  Cvparissi  cervus  ap.  Ovid.  Met 
X,  109  sqq.  occurrunt.  Cf.  etiam  Calpurnii  imitatio  Ecl.  VI,  33  sqq.  et 
Statii  locus  de  tigribus  Bacchi  mansuefactis  Theb.  VII,  564  sqq.  De  id 
genus  aniroantibas  cf.  Intpp.  ad  Lucian.  pro  merc.  cond.  c.  1."    Haec  fere 
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Tyrrhidae  pueri  quem  matris  ab  ubere  raptum 

Nutribant  Tyrrhusque  pater,  cui  regia  parent  485 

Armenta  et  late  custodia  credita  campi. 

Adsuetum  imperiis  soror  omni  Silvia  cura 

Mollibus  intexens  ornabat  cornua  sertis 

Pectebatque  ferum  puroque  in  fonte  lavabat 

Ille  manum  jpatiens  mensaeque  adsuetus  herili  490 

Errabat  silvis  rursusque  ad  limina  nota 

Ipse  domum  sera  quamvis  se  nocte  ferebat. 


Heyn.  Wagn.  praeterea  conferri  iubet  Wernsdorf.  ad  Po6t.  Lat.  Min.  Toin. 
L  p.  348.  —  cornibus  ingens  pro  pedestri  ingentibus  comibus  recte 
dici  poterat,  cnm  cornaa  sint  causa,  cur  ingens  dici  possit  cervus.  Cf. 
similes  locos  I,  86.  IX,  163.  X,  722.  etc.  —  484.  Tyrrhidae  pueri, 
Tyrrhi  filii,  qui  pastor  fuit  regii  armenti  in  agro  Laurentino,  apud  quem 
Lavinia  SilYium  enixa  est.  Cf.  Aur.  Victor.  de  0.  G.  R.  c.  16.  et  Dionys. 
Hal.  I,  70.  De  productione  Tvrrhulae  vid.  ad  II,  82.  —  485.  Pro  vulg. 
Tyrrheus  Med.,  Bern.  II.  III.  alii  hic  et  v.  508.  Tyrrus,  fragm.  Vat.,  Rom., 
Gud.,  aliique  Codd.  Diomed.  p.  342.  P.,  Asper  in  Scbol  Ver.  p.  98, 
11.  K.  et  Servius  Tyrrhus,  quod  Peerlk.  praestare  censet,  coll.  Aur. 
Vict.,  1.  1.  ubi  pastor  ille  Ti/rrhus  vocatur  (ut  etiam  ap.  Dion.  1.  1. 
Sylb.  &v($(j)  edidit);  quodque  propterea  nunc  cum  Haupho,  Ribbeckio, 
Ladew.,  Wagn.  (in  recent.  edit.)  et  Benoisto  recepimus.  Bryce  et  Co- 
nington  retinuere  formam  Tyrrheus.  —  ab  ubere  raptum.  Vid.  VI, 
428.  —  cui  regia  parent  Armenta,  pastori  armentorum  regio- 
rum.  De  usu  Praesentis  in  eiusmodi  locis  vid.  ad  II,  275.  482.  et  IV, 
228.  —  486.  late  (weithin).  Sic  plurimi  Codd.  interque  eos  Med.  a  m. 
sec.,  Gud.  a  m.  pr.,  Bern.  II.  III.,  Menag.  I.,  item  Servius;  Med.  tanien 
a  m.  pr.,  Gud.  a  m.  sec,  fragm.  Vat.  et  Ver.,  Rom.  duoque  Pariss.  lati,  quod 
Iahn.  cum  Heinsio  recepit,  ceteri  vero  recentiores  iure  repudiarunt.  Nam 
aptior  est  altera  lectio,  cuius  hunc  sensum  esse  docet  Wagn.:  „quocum- 
que  et  quam  late  patebat  campus,  custodia  eius  illi  credita  est;"  compa- 
rans  etiam  infra  v.  737.  (Vid.  etiam  Hoffmann.  1.  1.)  Alia  ratio  est  loci 
VIII,  8.,  ubi  vid.  adnott.  —  credita.  Verbum  substantivum,  quod  hic 
desideramuB  (cf.  supra  adnott.  ad  v.  51. \  soni  causa  omissum  videtur, 
cnm  auribus  non  admodum  gratum  esset:  late  est  custodia.  Cf.  Wagn. 
Qn.  Verff.  XV,  4.  et  10.  —  487  adsuetum  imperiis.  Cf.  Plin.  VIII, 
\,  1.    Elephanti   inest   imperiorum   obedientia  et  supra  ad  v.  240.  adnott. 

—  soror,  sciL  puerorum,  Tyrrhi  filia.  —  Silvia.  Servius  adnotat: 
.,bonum  puellae  rusticae  nomen  formavit;44  sed  Conington,  comparans 
Ream  Silviam  et  Silvium  Aeneam,  nomen  omnino  cum  antiqua  Italiae 
historia  coniunctum  fuisse  recte  memorat.  —  488-  intexens  cornua 
sertis.    Vid.   ad  Ecl.  II,  49.    Iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  I,  14,  18. 

—  489.  Pectebatque  etc.  Sic  ap.  Silium  XIII,  122.  hunc  locum  iniita- 
tum  legimus  Aurato  matres  assuetae  pectine  mitem  (cervam)  Comere  et 
humenti  flutrio  revocare  colorem.  — ferum.  Vid.  ad  II,  51.  —  490.  ma- 
num  L  e.  manuum,  ut  VI,  653.  currum  pro  curruum.  Sic  nunc  Servium 
et  fragm.  Bob.  de  nom.  et  pron.  39.  p.  137.  secutus  cum  Thielio,  Ladew. 
et  Wagnero  statuo.  Prius,  coU.  Lactant.  Argum.  Met.  Ovid.  VII,  13. 
volucres  indomilas  ac  leonem  manum  pati  coigit  (ubi  vid.  Burm.),  Lucan. 
IV,  239.  (ferae  mansuetae)  hominem  didicere  pati  (ubi  vid.  Oudend.),  ct 
Oros.  V,  18.  Animalia,  quae  manus  hominum  olande  perpeti  solita  erant, 
manum  etiam  pro  Accus.  et  patiens  pro  Participio  haberi  posse  censui, 
quod  etiamnnm  Neue  Formenl.  I.  p.  371.  iudicat.  In  Anth.  Lat.  I,  14, 
31.  I,  171,  1.  et  I,  178,  235.  legitur  manu  patiens.  —  mensae  adsuetus 
herili.  Respexerunt  hunc  locum  Val.  Fl.  VTI,  124.  Sic  assueta  toris  et 
mensae  dulcis  herili  Canis,  et  Ambros.  Hexaem.  V,  14.  Aliae  aves  ad 
manum  se  subiiciunt  et  mensae  herili  assescunt  tactuque  mollescunt,  ut  se- 
quentium  versuum  fortasse  memor  fuit  Calpurn.  EJcl.  IX,  65.  scribens 
scit  rursus  remeare  domum.  —  492.    ipse,   sua  sponte,  ut  apud  Graecos 
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Hunc  procul  errantem  rabidae  venantis  Iuli 

Commovere  canes,  fluvio  cum  forte  secundo 

Deflueret  ripaque  aestus  viridante  levaret.  495 

Ipse  etiam  eximiae  laudis  succensus  amore 

Ascanius  curvo  direxit  spicula  cornu, 

Nec  dextrae  erranti  deus  afuit  actaque  multo 


avjoq  pro  avrofiarofs.    Vid.  ad  EcL  IV,  21.  —  sera  se  noete  ferebat 
Cf.  Geo.  IV,  1S0.  multa  referunt  se  nocte.  —  493.    rabidae  canes.    & 
de  canibus  veDaticis  sermo  est,    Romani  voc.  canis  fere  semper  femin.  ge- 
nere    utuntur.    Vid.  Lucr.  I,  400.  Hor.  Epod.  II,  31.  etc.  et  cf.  adnott.  ad 
Geo.  I,  470.  (ubi  adde  Cort.  ad  Lucan.  VII,  928.).   Ceterum  vide  supra  ad  r. 
479.  —  494.    Commovere,   excitavere   et  persecutae    sunt.     (Sed   vide 
infra.)  —  fluvio  secundo.    Vid.  ad  Geo.  III,  447.  —  495-  Deflueret, 
natans    deferretur.    Cf.    Geo.    III,    447.   aries  -  -  secundo   defluti   amsd. 
Minus    recte    autem  Heyn.  deflueret  pro  defluxisset  positum  censet;   immo 
canes   iam   eo   tempore    cervum   persequebantur,    auo  ille  defluebat.    Ne- 
gari    tamen   nequit,    aliquam   difncultatem   loco   inesse.    Nam    si    canes 
cervum  iam  natantem  in  numine  persequebantur,   isque   hoc  sentiebat 
(commovere),    non    poterat   postea    otiosus  in  ripa  decumbere;    guominus 
autem   hysteron    proteron  statuentes   sumamus,    eum  prius    in  npa  decu- 
buisse  et,    cum  se  petitum  sentiret,    in  fluvium  confugisse,  hoc  totius  loci 
connexus  imprimisque  verbum  forte  impediunt.    Quare  nihil  superest,   nifli 
ut  commovere  paulo  latiore  sensu  dictum  et  cervum,   cuius  summam  secu- 
ritatem   poeta   signiflcet,    non   statim  sensisse  impetum  statuamus,   neque 
pe  cervo  m  ripa  aecumbente  cogitemus,  sed  cum  Wagn.  explicemus:  „Cer- 
vus  dum   defluit,    aestum  levabat  ut  ipsius  aquae  frigore,   lta  umbra,   qna 
ripa   viridans  fluvium  obumbrabat."  —  aestus   levare  legitur  etiam  aij. 
Stat.  Silv.  III,  1,  63.,  neque  aliter  Ovidius  intelligendus  Am.  I,  5,  2.  Hoff- 
mann.  1.  1.  p.  516.    pro    aeMm   coniicit   artus,    quod   a  Vergilio   scriptum 
fuisse  concludit  ez   varia  [Cod.  Bom.,   fortasse  etiam  fragm.  Ver.J  leciione 
lavaret  (quae   tamen  facile  oriri  poterat  ex  v.  489.)  et  satis  artinciosa  ra- 
tione  studet  defendere.  — -  496.    Tpse    etiam   etc.    Non  solum  canes  cer- 
vum  excitarunt,  sed  ipse  etiam  Ascanius  sagitta  petiit.  —  laudis  amore 
(ut  V,  394.  et  Geo.  III,  112.),  i.  e.  desiderio.    Vid.  ad  Ecl.  IX,  56.  Aen.  I, 
171.  VI,  314.  al.    Verba  Ipse  etiam   eximiae  laudis   repetuntur  in  Anth. 
Lat.  I,  170,  149.  —  497.   direxit.    Vid.  ad  X,  140.    Kibbeck.  ex  fragm. 
Vat.  a  m.  pr.,    Eom.   et  Gud.  a  m.  pr.  recepit  derexit.    Vid.   etiam  infra 
v.  523.    Sea    recte    adversatur  Conington.    De  Part.    dis   et    de  in  Codd. 
saepissime    confusis   vid.    adnott.  ad  Geo.  II,  8.  —  cornu.    Vid.  ad  EcL 
X,  59.  —  498-  ,,dextrae  deus  adesse  dicitur  ad  eam  regendam.    Nunc 
negatio  additur:    Nec  abfuit  deus,  h.  e.  adfuit  fortuna,  dextrae,  quo 
minus    ea    aberraret;    mutatum    hoc    in    epitheton,    dextrae   erranti." 
Heyn.,    cui  adsentitur  Conington.    Sic  huius  loci  ratio  eadem  esset,    quae 
Geo.  II,  56.  urunt  ferentem,  i.  e.  urunt,  ut  fructus  ferre  non  possit,  et  si- 
milium  locorum  (vid.  ad  I,  659.  IV,  22.  aL);    juamquam  nihil  videtor  im- 
pedire,    quominus   hic  Participio  Praes.    propne    intellecto  interpretemur: 
dextra  Ascanii    minus  exercitati  errasset  (iam  in  eo  erat  ut  erraret),    nisi 
dei  auxilium  advenisset;    deus  iam  aberrantem  sagittam  aliter  direxit,    ut 
scopum    tamen    attingeret.    Ladew.  Part.  Praes.    de  conatu  intelHgendum 
censet,    coll.  IX,  286.  et  525.    Non    opus    est   igitur   audaci   Peenkampii 
coniectura  Nec    dextrae  Fors    an    deus    afuit.    Paulo    subtilior    etaam, 
quam  Wagn.    adiungit,    explicatio :    „aut  accipiemus  errantem  dextram  de 
Ascanio   rugientcm    et   huc  illuc  erratico  cursu  se  ferentem  cervum  oculis 
et  arcu,  sive  dextra,  sequente."    Per  deum  autem  Stipflius  (coll.  U,  632., 
ubi  etiam  Venus  deus  appelletur)  et  Benoist.  minus  prooabiliter  intelligunt 
deam  Allecto.    Immo,    si   de   certo   aliquo   deo  cogitandum  esset,    potius 
Apollo   intelligendus   videretur,    sine    cuius  numine  scopum  tamji  non  po- 
tuisse,  patet  ex  Aen.  IX,  654  sq.    (Vid.  etiam  Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  2.) 
Sed  praestat  per  deum  omnino  vim  quandam  divinam  s.  divinura  auxilium 
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Perque  uterum  sonitu  perque  ilia  venit  arundo. 

SauciuB  at  quadrupes  nota  intra  tecta  refugit  500 

Successitque  gemens  atabulis  questuque  cruentus 

Atque  inploranti  similis  tectum  omne  replebat. 

Silvia  prima  soror  palmis  percussa  lacertos 

Auxilium  vocat  et  duros  conclamat  agrestis. 

OUi  — »  pestis  enim  tacitis  latet  aspera  silvis  —  505 

Inproyisi  adsunt,  hic  torre  armatus  obusto, 

Stipitis  hic  gravidi  nodis;  quod  cuique  repertum 

Rimanti,  telum  ira  facit.     Vocat  agmina  Tyrrhus, 


intelligere,  in  quo  mecum  consentinnt  Wagn.,  Ladew.  et  Conington.  — 
afuit  antiquissimorum  Codd.  scriptura  est,  ut  infra  VIII,  147.  afore. 
Omnino  Romani  vitabant  concursum  litcrarum  abf.,  quare  etiam  pro  abfero 
et  abfugio  dicebant  aufero  et  aufugio;  de  qua  re  Burm.  conferri  iubet 
Drak.  ad  Liv.  IV,  12,  6.  et  Lambin.  ad  Cic.  pr.  Arch.  c.  12.,  Wagn. 
autem  Cort.  ad  Cic.  Epist.  ad  Div.  XVI,  8,  1.  Oudend.  ad  Caes.  B.  G.  I, 
36.  et  Arntzen.  ad  Paneg.  vet.  p.  177.  Adde  Lambin.  ad  Cic.  Acad.  II, 
1,3.,  et  quae  ibi  contra  eum  disputat  Goereuz.,  ex  recentioribus  autem 
Zumpi  ad  Cic.  Verr.  V,  51,  135.  Bernh.  ad  Cic.  Brut.  71,  248.  imprimis- 
que  Fleckeisen.  in  Philol.  IV.  p.  322.  et  in  L  tit  p.  7.  atque  Neue  Formenl. 
II.  p.  536.  —  499*  acta  venit,  adacta  est,  Denetravit.  Vid.  ad  IX,  632. 
—  arundo  pro  telo  iam  adfuit  IV,  73.  —  600  sqq.  „In  miseratione  cer- 
vae,  placidae  ac  mansuetae  ferae,  notabilem  artis  sagacitatem  adhibuit 
po€ta."  Heyn.  —  Verba  Saucius  at  quadrupes  repetuntur  in  Anth. 
Lat.  I,  14,  6.  —  501  sq.  Verba  sic  construe:  et  cruentus  atque  implo- 
ranU  simUis  omne  tectum  questu  replebat.  Ceterum  cf.  V,  254.  Anhetanti 
similis.  —  tectum  omne  reolebat.  Cf.  II,  679.  Gemitu  tectum  omne  re- 
plebat.  —  508.  prima.  Via.  ad  V,  375.  et  supra  ad  v.  118.  —  palmis 
percussa  lacertos.  Cf.  Claud.  de  R.  Pros.  II,  248.  planctuque  lacertos 
verberat.  De  constructione  vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  206.  Aen.  I,  481.  IV, 
590.  al.  —  504.  conclamat,  clamore  convocat.  Vide  Gesner.  ad  Claud. 
B.  Pros.  HI,  4.  Conington  praeterea  comparat  Ovid.  Met.  XIII,  73.  Con- 
clamat  socios.  —  duros  agrestes.  sollemni  epitheto.  Vid.  Geo.  IV. 
512.  durus  arator  etc.  —  o05.  Otli  hic  eihibent  Med.  a  m.  pr.  et» 
Rom.  Vid.  ad  I,  254.  —  „pestis,  Furia.  Cf.  supra  v.  476  sq.  Latet 
enim  illa  in  silva  ad  speculandam  nocendi  rationem  et  viam;  neque  inde 
nisi  y.  511.  discedit."  Heyn.  Pestes  Furiae  etiam  XII,  845.  appellan- 
tur.  Videtur  autem  haec  parenthesis  causam  continere,  cur  statim  ad- 
sint  agrestes,  scil.  a  Furia  in  silvis  latente  excitati.  Peerlk.  siue  iusta 
causa  totum  versum  spurium  censet.  —  506.  Inprovisi,  scil.  Silviae; 
opinione  eius  celerius  adsunt.  Consentiunt  mecum  Ladew.,  Bryce,  Co- 
mngton  et  Benoist.;  Wagn.  vero  supplet  Troianis.  Ceterum  cf.  n,  182. 
Improvisi  aderunt.  —  torre  obusto,  sudibus  praeustis.  Vid.  infra  v. 
524.  Conington  comparat  Hom.  II.  XIII,  564.  d»ore  oxioXog  nvQixavorog 
et  Aen.  XI,  894.  Stipitibus  ferrum  sudibusque  imitantur  obustis.  Plures 
Codd.  addunt  verbum  substantivum,  quod  Med.,  fragm.  Vat.  ceterique  me- 
lioris  notae  libri  omittunt.  —  507.  Stipitis  gravtdi  nodis,  i.  e.  pleni. 
Eodem  sensu  hoc  Adiect.  item  cum  Ablat.  constructum  legitur  v.  c.  apud 
Hor.  Od.  I,  22,  3.  pharetra  venenatis  gravida  sagittis.  Ceterum  cf.  ad- 
nott.  ad  Geo.  III,  317.  —  508.  Rimanti.  Hoc  verbum  quid  proprie 
significet,  docuimus  ad  Geo.  I,  384.  De  hominibus  aliquid  diligenter  quae- 
rentibuB  legitur  etiam  infra  IX,  748.  Cic.  Div.  I,  57,  130.  Ia  quoque  ri- 
matur,  quantum  potest,  Posidonius.  Stat.  Theb.  XI,  526.  Oculis  caeli  ri- 
mari  ptagas  al.  —  telum  ira  facit.  Cf.  I,  150.  Totum  autem  locum 
guod  cuique  repertum  Rimanti,  telum  ira  facit  iterat  Paulin.  vit.  Mart. 
IV,  216.  (a  Wold.  Ribbeckio  laudL),  eiusque  paraphrasin  vid.  ap.  Claudian. 
Epigr.    28.    (s.    Carm.    78.)  —  Tyrrhus.     Vid.    supra    ad    v.    485.  — 
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Quadrifidam  quercum  cuneis  ut  forte  coactis 

Scindebat,  rapta  spirans  inmane  securi.  510 

At  saeva  e  speculis  tempus  dea  nacta  nocendi 

Ardua  tecta  petit  stabuh  et  de  culmine  summo 

Pastorale  canit  signum  cornuque  recurvo 

Tartaream  incendit  vocem,  (jua  protinus  omne 

Contremuit  nemus  et  silvae  msonuere  profundae;  515 

Audiit  et  Triviae  longe  lacus,  audiit  amnis 


609-  Quadrifidam,  „quae  in  quatuor  partes  posset  findi.44  Serv.  Le- 
gitur  hoc  Adiect.  etiam  Geo.  II,  25.  Val.  Pl.  I,  662.  Colum.  IV,  33.  — 
cuneis  coactis,  pluribus  cuneis  adactis.  Cf.  Geo.  I,  144.  et  Aen.  VI, 
181.  Cuneis  coactis  prorsus  diverso  sensu  legimus  etiam  XII,  457.  —  „*< 
forte  referendum  ad  securim,  quae  ut  modo  ad  manum  erat,  ita  se  ea 
uistruit,  ut  esset  pro  telo.  Vid.  ad  v.  72.u  Wagn.  —  510.  inmane  spi- 
rans,  /ufya  nvftov.  De  Neutro  Adiectivi  adverbialiter  usurpato  cf.  ad- 
nott.  ad  Ecl.  III,  8.  et  63.  al.  Weidner.  ad  Aen.  I,  110.  imtnane 
hic  potius  explicat  ner  terribilem  vel  borribilem  in  modum,  cum  Vergilius 
hac    voce  non  nisi  ae  rebus  terrorem  et  horrorem  incutientibus  utatur.  (?) 

—  511.  «  speculis  (cf.  v.  477.)  cum  petit  coniungendum  esse  patet.  — 
tempus  nocendi  legimus  etiam  ap.  Val.  Fl.  III,  488.  tempus  rata 
Diva  nocendi.  —  nacta,  i.  e.  6e  nactam  esse  intelligens.  —  512.  ardua 
tecta  stabuli,  tugurium  pastoris  ez  more  in  altum  apicem  fastiga- 
tum.  Cf.  Iustin.  I,  4,  11.  Eiusmodi  stabulum  describi  a  Bonstettenio 
in  libro  supra  ad  v.  81.  laud.  p.  102  sqq.,  Wagn.  memorat.  Cf.  etiam 
adnott.  ad  VI,  179.  Verba  Ardua  tecta  petit  lterantur  in  Anth.  Lat 
III,  81,  111.  —  de  culmine  summo,  ut  Geo.  I,  402.  —  518.  Pasto- 
rale  canit  signum.  Cf.  Colum.  VI,  23.  cum  pastorali  signo  quari 
receptus  canitur.  „Fuit  scilicet  idem,  qui  nunc  in  agris  est,  mos  buccina 
convocandi  ruricolas,  repentino  aliquo  metu,  periculo  vel  incursu.  Idem 
mos  in  priscis  civitatibus.  Itaque  Romae  pnmis  aetatibus  Comitia  non 
aliter  convocari  solebant.  Cf.  Gell.  XV,  27.  Subnata  autem  Maroni  Furiae 
buccina  videri  potest  ex  Eridis  horrendo  clamore  Iliad.  XI,  5—11."    Heyn. 

—  cornu  recurvo,  bucina.  Vid.  infra  v.  519.  —  V.  514— 5l& 
poStam  exnressisse  duos  Apollonii  locos  III,  1217.  et  IV,  127  sqq.,  Ver- 
giliique  verba  imitatura  esse  Statium  Theb.  I,  118  sq.,  idem  Heyn.  adno- 
tat.  —  514.  Pro  vulg.  intendit  vocem  Med.  a  m.  pr.,  Rom.,  Me- 
nag.  I.,  Bigot.,  alii  exhibent  incendit,  quod  iam  prius  fortasse  rectius  esse 
censui  et  nunc  suadentibus  Wakef.  ad  Lucr.  VI,  346.  et  Peerlk.  cum 
Hauptio,  Ladew.  et  Wagn.  (in  recent.  edit.)  recepi.  Cf.  V,  455.  incendere 
vires  (ibique  adnott.)  et  infra  IX,  500.  incendere  luctum.  Paulo  alius 
generis  sunt  loci  X,  895.  et  XI,  147.  Sfipfl.,  Bryce,  Ribbeck.,  Conington  et 
Benoist.  retinuerunt  lectionem  intendit.  —  Tartaream.  Vide  supra  v. 
328.  —  515-  Contremuit.  Arusianus  Mess.  p.  264.  Lindem.,  Nonius  v. 
jjrotinns  p.  377.  Merc.  et  Schol.  Stat.  Theb.  I,  116.  Intremuit.  —  silvae 
insonuere  profundae%  in  intimis  magnae  silvae  recessibus  audiebatur 
vox.  Insonuere  autem  lectio  est  Med.,  Rom.  aliorumque  bonorum  Codd.,  a 
Wagn.  (quem  omnes  recentiores  editores  praeter  Bryceum  iure  secuti  sunt) 
revocata,  cum  vulg.  intonuere  (quod  Peerlk.  tamq^uam  antecedenti  contre- 
muit  magis  conveniens  praefert)  eiusraodi  sono  minus  conveniat.  Adnotat 
enim  Vir  doct.,  comua  (Val.  Fl.  VII,  611.),  tubas  (Lucan.  I,  578.),  clas- 
sica  (Aen.  VII,  637.)  non  tonare  vel  intonare,  sed  sonare  vel  insonare, 
cum  inter  haec  verba  cognata  id  discrimen  intercedat,  ut  litera  t  ab- 
ruptum,  litera  8  tractura  sonum  exprimat.  Equidem,  si  omnino  tale 
discrimen  statuendum  est,  insonare  potius  de  claro  et  acuto,  intonare  de 
rauco  et  presso  sono  usurpatum  fuisse  dixerim;  hic  autem  meliorum  tair 
tum  Codd.  auctoritati  obediendum  esse  duxi.  —  silvae  pro/undae.  Vid« 
ad  Geo.  II,  390.  -  516.  Audiit  -  -  audiit.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  6. 
Fortasse    huius  loci  memor  Stat.  Thcb.  1,  118.    scripsit  Audiit   et   medius 
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SulfureA  Nar  albus  aqua  fontesque  Velini, 

Et  trepidae  matres  pressere  ad  pectora  natos. 

Tum  vero  ad  vocem  celeres,  qua  bucina  signum 

Dira  dedit,  raptis  concurrunt  undique  telis  520 

Indomiti  agricolae,  nec  non  et  Troia  pubes 

Ascanio  auxilium  castris  effundit  apertis. 

Direxere  acies.    Non  iam  certamine  agresti, 


caeU  Parnassus  et  asper  Eurotas.  —  Triviae  lacus  est  Lacus  Nemo 
rensis  (s.  Speculum  Dianae)  prope  Ariciam  situs  cnm  nemore  et  templo 
Dianae  nonilissimo  (qnae  cur  Trivia  vocetur,  vidimus  ad  IV,  609.  et  III, 
681.).  Cf.  infra  v.  761.  Nunc  Lago  di  Nemi  dicitur.  Cf.  etiam  Strab. 
V.  p.  239.  Prop.  IV,  22,  (III,  21,)  25.  Suet.  Cal.  35.  Flor.  I,  11.  Stat. 
Silv.  III,  56.  et  liber  meus  geogr.  III.  p.  523.  et  714.  -—  „Paulo  remotior 
ab  hifl  loeis  versus  septemtrionem  est  Nar,  qui  inter  Sabinos  et  Umbros 
ad  Tiberim  descendit,  sulfureis  [vel,  ut  Ribbeck.  scribit,  sulpurcis:  vid. 
ad  Geo.  III,  449.]  aquis  satis  notus,  de  quo  iam  Ennii  versus  VI.  Annal. 
[potius  Ann.  VII.  fr.  19.  p.  40.  Vahl.l  Sulfureas  [Sok>oreas]posuit  spira- 
mina  Naris  ad  undas,  quarum  natura  candorem  facit.  Yid.  Cluver.  p. 
705."  Heyn.  Cf.  Claud.  I,  256.  Nar  vitiatus  odoro  Sulfure.  Strab.  V. 
p.  348.  PUn.  III,  5,  9.  12,  17.  Ovid.  Met.  XIV,  330.  Tac.  Ann.  III,  9. 
alios  et  librum  meum  modo  comm.  III.  p.  512.  Nunc  Nera  vocatur.  — 
albus,  quippe  sulfure  infectus.  —  „In  proximo  Lacus  Velinus,  amne 
Velino  inter  montium  iuga  super  Beate  stagnante:  in  Narem  ille  quoque 
aliqu&ndo  a  M.  Curio  exciso  monte  emissus.  Cic.  ad  Att.  IV,  15.  Pfin. 
III,  12,  17."  Hetm.  Adde  Plin.  U,  103,  106.  et  Tac.  Ann.  I,  79.  Kecens 
eius  nomen  est  Lago  di  Pic  di  Luco,  flumen  autem  etiamnum  vocatur 
Velino.  Vid.  librum  meum  geogr.  III.  p.  512.  et  522.  —  518  Conington 
eonferri  iubet  Apoll.  Bb.  IV,  136  sqq.  Haud  dubie  etiam  Epit.  Iliad.  565. 
ex    hoc    loco    petiit  verba  parvumque  ad  pectora  natum  Astyanacta  tenet. 

—  ad  pectora.  Cod.  Oudart.  adubera;  quare  Peerlk.  suspicatur,  Ver- 
gilium  scripsisse  sub  ubera,  coll.  Val.  Fl.  II,  202  sq.  paritermte  toris  ex- 
korruit  omnis  Mater,  et  adstricto  riguerunt  ubere  nati,  quem  locuni  etiam 
Wagn.  ex  nostro  fluxisse  oenset.  Dorvillius  poetae  Tbeocr.  Id.  XXIV,  58. 
ante  oculos  fuisse  putat.  Iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  I,  178,  344. 
roc.  trepidae  in  pavtdae  mutato,  quae  lectio  in  nostris  Vergilii  Codd.  non 
mvenitur.    Contra   ibid.  I,  170,  107.    leguntur    verba  Et  trepidae  matres. 

—  619.  Tum  vero.  Vid.  ad  Ecl.  VI,  27.  et  Aen.  U,  105.  —  ad  t?o- 
cem,  simulatque  vox  audita  est.  Cf.  III,  669.  et  Hand.  Turs.  p.  101. 
Vox  autem  de  bucinarum,  cornuum  et  tibiarum  sono  legitur  etiam  ap. 
Ovid.  Met.  I,  338.  678.  709.  Fast.  VI,  699.  al.  Verba  Tum  vero  ad  vo- 
eem  celeres  iterantur  in  Anth.  Lat.  III,  81,  40.  —  520.  Cf.  Ennii  Ann. 
m.  fr.  7.  (p.  56.  Hessel.  s.  p.  25.  Vahl.)  ap.  Macrob.  Sat.  VI,  1.  p.  154. 
Bip.  s.  p.  499.  Ian.  Postquam  defessi  sunt  stantes  (stant  et,  stare  et)  spar- 
gere  sese  Hastis,  ansatts  concurrunt  undique  telis.  —  bucina.  Sic  nunc 
Bcripsimus  hic  et  XI,  475.  Med.  et  Rom.  auctoritate  cum  Hauptio,  Rib- 
beclno,  Wagn.  (in  recent.  edit.)  et  Coningt.,  dum  Bryce,  Ladew.  et  Benoist. 
buccina  servarunt.  Cf.  Drak.  ad  Liv.  VII,  35,  1.  Wass.  et  Oudend.  ad 
Frontin.  L  5,  17.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  419.  Fleckeisen  L  tit.  p.  8  sq.  et 
Corosen.  ae  pron.  I.  p.  38.  ed.  II.  De  ipsius  bucinae  forma  et  usu  cf.  Dber 
meufl  HeUas  u.  Rom  I,  1.  p.  172.  locique  ibi  collati.  —  521.  Indomiti 
igricolae,  i.  e.  duri,  asperi.  Cf.  supra  v.  504.  Sic  Caes.  B.  C.  I,  57. 
oastores  indomiti.  —  nec  non  et  Troia  pubes  cett.  Castrorum  portis 
reseratds  mittunt  auxilium  Troiani.  —  nec  non  et:  poetica  coniungendi  ratio, 
ie  qua  cf.  Drak.  ad  Silium  XIV,  203.  et  Gossr.  ad  Aen.  V,  100.  —  522.  auxi- 
lium  effunditj  dum  ipsa,  quae  fert  auxilium,  effunditur.  —  Peerlk  minus 
recte  locum  sic  distinctum  maut:  Trota  pubes,  Ascanio  auxilium,  caslris  etc, 
ot  auxilium  per  appositionem  adiectum  sit  Tro'Cae  pubi  et  effundit  pro  se 
effundit    s.    effunditur  positum.    Vid.  ad  Aen.  I,  234.  —  523.    Direxere 
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Stipitibus  duris  agitur  sudibusve  praeustis, 

Sed  ferro  ancipiti  decernunt  atraque  late  525 

Horrescit  strictis  seges  ensibus  aeraque  fulgent 

Sole  lacessita  et  lucem  sub  nubila  iactant: 

Fluctus  uti  primo  coepit  cum  albescere  vento, 

Paulatim  sese  tollit  mare  et  altius  undas 

Erigit,  inde  imo  consurgit  ad  aethera  fundo.  530 

Hic  iuvenis  primam  ante  aciem  stridente  sagitta, 

Natorum  Tyrrhi  fuerat  qui  maximus,  Almo 


acies  (nt  Geo.  II,  281.),  iusta  acie  instructa  pugnant.  Cf.  sequentaa 
verba.  Ribbeck.  etiam  hic  Derexeret  quod  sane  Med.  exhibet.  Dvrexere 
ex  Ribbeckii  Codd.  praebent  Rom.,  Gud.,  Bern.  II.  III.  —  524.  sudibut 
praeustis  in  agresti  certamine  utuntur  etiam  ap.  Prop.  V,  (IV,)  1  28. 
(Miscebant  usta  proelm  nuda  sude.)  Cf.  etiam  Dissen.  ad  Tibnll.  I,  10, 
65.  et  Bach.  ad  Ovid.  Met.  XII,  299.  Idem  sibi  vult  torris  obustus  supra 
v.  506.  et  ap.  Silium  VIII,  551.  Gestabant  tela,  ambustas  sine  cuspidt 
comos.  —  525.  ferro  ancipiti,  bipennibus,  ut  Serv.  interpretatnr. 
Eodem  sensu  anceps  ferrum  legitur  ap.  Lucr.  VI,  168  atque  anceps 
securis  ap.  Ovid.  Met.  VIII,  397.  Aliter  et  paulo  subtilius  Wagn.,  qni 
haec  adnotat:  „Ego  sic  acceperim:  aequatis  iam  armis  decernnnt,  quo 
fit,  nt  certamen  existat  anceps;"  quam  explicationem  Tbiel.  probat,  Co- 
nington  vero  recte,  puto,  repudiat.  Peerlk.  praeter  necessitatem  coni.  Et 
Marte  ancipiti  decemunt.  —  526.  „Locum  similem  vid.  infra  XI,  601  sq. 
Primae  autem  lineae  sunt  lliad.  XIII,  338.,  ubi  horret  pugna  hastis, 
tt{Qt£i  paxv  tyxft!iai  Pa*QVSi  nt  ap.  Apoll.  III,  1355.  horret  armis  ager 
tfQ(£w  61  niQi  OTifluoais  rrnxffrjai  -  -  Anr\o$  Tfytvog.  Itaque  h.  L  pro- 
prie  diceres  enses  strictos  horrere   eductos  et  elatos  ad  ictum  inferendum; 

?uandoquidem  horrent  omnia  aspera  et  acuminata  et  erecta  [vid.  ad  Geo. 
,  151.].'*  Heyn.  Seges  hic  VQcatur  acies  in  campo  instructa,  quia 
erecti  enses  hastaeque  cnm  aristis  horrentibus  comparantur.  Cf.  etaam 
III,  46.  XII,  663.  et  XI,  602.  cum  adnott.  ad  Geo.  I,  151.  Epitheton  au- 
tem  atra  ,,refertur  ad  oculorum  sensum,  in  campo  longam  hominum  se- 
riem  prospicientem;"  ut  rectissime  Heyn.  Vid.  infra  IX,  36.  Memor 
huius  loci  Ambros.  Epist.  II,  68,  4.  (a  Wold.  Ribbeckio  laud.)  scripsit 
vere  terra  est  ferrea  telorum  segetibus  inhorrens.  —  527.  Sole  laces- 
sita,  i.  e.  solis  radiis  percussa,  ad  Lucretii  exemplum  dictuni,  qui  IV, 
218.  haec  scriusit:  Corpora,  quae  feriunt  oculos  visumqne  lacessunt.  Vid. 
etiam  infra  aa  X,  10.  —  lucem  iactant.  Cf.  idem  Lucr.  V,  576.  iactat 
lucem.  —  528  sqq.  „Saepius  ornata  a  poetis  comparatio;  primum  qnidem 
ab  Homero  11.  IV,  422  sqq.  Eandem  elaboratius  extulerat  Maro  Geo.  III, 
237  sqq.  —  primo  vento:  cum  primum  aura  mare  impellit,  fluctusque 
ciet  sj»umeos.u  Heyn.  Quod  signum  est  instantis  tempestatis.  Cf.  Ovid. 
Met.  XI,  4S0.  Aliquot  Codd.  (inter  quos  Med.  ct  Rora.)  et  Macrob.  V,  13. 
p.  430.  Ian  ponto,  quod  probavit  Heins.  (primo,  scil.  a  litore,  ponto),  et 
revocavit  Iahn.,  Commate  tamen  post  primo  posito,  ut  sit  Adverbium,  voc. 
inde  oppositum.  Scd  cum  statim  sequatur  vox  mare,  haud  dubie  praestat 
vulgaris  lectio,  quam  omnes  recentiores  editores  (etiam  Ladew.,  qui  prius 
ponto  ediderat,  in  recentiss.  edit.)  iure  servarunt  (cf.  etiam  Wagn.  iu  Phil. 
Suppl.  I.  p.  387.)  et  apodosis  iajn  incipit  a  verbo  Paullatim,  cui  nova  sen- 
tentia  per  gradationem  adiungitur  verbis  inde  imo  etc.  Alia  res  est,  si 
revera  sibi  respondent  primo  —  indet  deinde,  mox,  ut  I,  613.  et  IV,  176., 
ubi  de  Adiectivo  cogitare  minus  aptum  est.  Vid.  ad  Aen.  I,  613.  723. 
III,  69.  IV,  176.  V,  857.  al.  Heyn.  et  Wagn.  lectionem  ponto  ex  Geo.  III, 
237.  huc  translatam  pntant.  Peerlk.  maUt:  Ut  liuctus  primo  -  -  vento, 
Patdlatim  etc.  —  529^  altius  nndas  Erigit.   Cf.  III,  423.  fluctus  erigit. 

—  530.  imo  fundo,  ut  II,  419.  —  531.  primam  ante  aciem,  iv  noofiv- 
%otg,  redit  infra  v.  673.  et  IX,  595.,    stridente  sagitta  autem  IX,  632. 

—  532.    Natorum  m.aximus.    Vid.  ad  Ecl.  V,  4.  —  qui  fueratt  scil. 
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Jternitur;  haesit  enim  sub  ^utture  volnus  et  udae 

focis  iter  tenuemque  inclusit  sanguine  vitam. 

3orpora  multa  virum  circa  seniorque  Galaesus,  .       535 

)um  naci  medium  se  offert,  iustissimus  unus 

^ui  fuit  Ausoniisque  olim  ditissimus  arvis; 


q  vivis,  antequam  occisus  est;  occisus  enim  desiit  esse  maximus;  quam- 
uam  poStae  omnino  Plusquamperf.  verbi  esse  interdum  pro  Perfecto  et 
mperfecto  utuntur.  Vid.  Aen.  IV,  603.  V,  397.  VIII,  358.  XII,  519.  Ovid. 
ler.  V,  69.  Trist.  m,  11,  25.  ibique  Iahn.  Praeterea  cf.  etiam  Hen- 
ing.  ad  Cic.  Off.  III,  21.  Ramsh.  §.  164,  6.  b.  p.  601  sq.  et  Mad- 
ig.  §.  338.  G.  Conington  meam  comprobans  explicationem  conferri  inbet 
ufl.  519.  —  Tyrrhi.  Heyn.  edidit  Tyrrhl,  Bryce  et  Conington  Tyrrhei. 
>e  ipso  Tyrrho  vid.  supra  ad  v.  485.  —  Pro  Almo  aliquot  Codd.  praebent 
ilmon,  qnod  praeferre  videtnr  Iahn.  ad  Ecl.  VII,  30.  Sed  in  nominibns 
,atini8  hac  Graeca  forma  non  nsus  est  Vergilins.  Cf .  adnott.  ad  VIII,  506. 
teterum  Gossr.  vere  observat,  Vergilium  hand  raro  fluviornm  Italiae  nomina 
d  homines  transferre,  nt  hic  Almonis,  mox  v.  535.  Galaesi,  v.  745.  Ufentis, 
.  752.  Umbronis,  XI,  670.  Liris  etc.  —  533.  haesit  volnus,  i.  e.  sagitta, 
nae  fecit  vnlnns  (vid.  ad  II,  529.) ;  haerere  enim  verbum  proprinm  de  telis 
orpori  infixis  (cf.  XI,  804.  864.  Ovid.  Met.  III,  71.  VI,  236.  al.  et  impri- 
nis  Silins  IV,  171.  Haesit  barbaricum  sub  anhelo  gutture  tehtm)  omnmo- 
|ue  de  rebus,  quae  in  statn  quodam  fixae  manent.  Vid.  Markl.  ad  Stat. 
»flv.  II,  6,  6.  —  534.  iter  vocis  (ut  ap.  Ovid.  Met.  VI,  355.  via  vocis) 
.dae,  tradncto  epitheto  a  gutture,  per  quod  vox  emittitur,  ad  ipsam  vo- 
em,  pro  itinere  udo.  Vid.  supra  aa  v  354.  Wagn.  adnotat:  „quia  per 
dum  lter  emissa  vox  exit  sonantior  [?],  propterea  lpsa  vocatnr  uda,  quasi 
dum  quid  sonans."  Peerlk.  tamen,  cui  udae  ineptum  videtur  epitheton, 
oni.  e%  una  Vocis  iter,  ut  sensus  sit:  „Haesit  sagitta  sub  gutture,  et 
ocem  simul  et  vitam  homini  eripuit,  una  vocem  et  vitam  interclusit,  via 
piritus  ac  vocis  sanguine  obsepta."  Sed  quomodo  tam  facilis  lectio  in 
mnibus  Codd.  mutari  potuit?  —  inclusit  pro  vulgari  intercluait,  prae- 
lusit.  Sic  Plin.  XI,  37,  84.  includere  spiritum.  Cic.  Rab.  Post.  17.  extr. 
\ie  dolor  debilitat  includitque  vocem.  Stat.  Theb.  XII,  318.  Inclusitque 
lolor  lacrimas.  Cf.  etiam  Gronov.  et  Duker.  ad  Liv.  XXVI,  5,  11.  ~ 
enuem  vitam,  spiritnm  vitalem,  animam.  Cf.  Geo.  IV,  224.  tenues  w- 
m.  —  535-  corpora  vir&m  circa,  scil.  sternuntur  (vid.  v.  533.)  Cor- 
ora  muUa  virum  legimus  etiam  ap.  Silium  HI,  475.  —  seniorque 
ralaesus,  i.  e.  inter  hos  imprimis  G. ;  de  quo  Copulae  usu  vid.  adnott. 
d  Geo.  I,  498.  (IV,  14.)  Aen.  I,  30.  al.  „Homerica  arte  Galaesi  memo- 
iam  nobis  commendat  et  miserationem  facit.  Cf.  Hiad.  V,  612  sqq. 
|uod  ditissimum  eundem  et  iustissimum  exhibet,  ad  primae  vitae  mores 
omparatum  est.  Hlud  vero  ad  miserationem  praeclare:  Dumpaci  me- 
ium  se  offert,  ut  iam  Macrob.  IV,  4.  [p.  371.  Ian.]  sensit."  Heyn.  Cf. 
en.  II,  426.  Rhipeus,  iustissimus  unus  Qui  fuit  in  Teucris,  ubi  etdam  de 
oce  unus  Superlativo  adiecta  diximus.  Iustitia  autem,  imprimis  si  cum 
ietate  est  coniuncta,  omnia  complectitur  officia,  quae  homini  sunt  prae- 
tanda.  Cf.  Valcken.  ad  Eur.  Hippol.  1306.  et  Thiel.  ad  Aen.  1,  344.  Cete- 
am  Bibbeck.  Proleg.  p.  82.  post  Galaesus  Verbum  desiderat  Vergiliumque 
mnem  locum  v.  535—539.  expleturum  fuisse  censet.  —  536.  medium, 
iterce8sorem,  quem  Eccles.  mediatorem,  ut  etiamnum  Francogalli  mediateur, 
ocant.  Cf.  Ovid.  Met.  V,  564.  medius  fratrisque  sui  maestaeque  sororis. 
lor.  Od.  II,  19,  28.  idem  Paris  eras  mediusque  belli.  Silius  XVI,  221. 
yacator  mecUusque  Syphax  etc.  Cf.  Bach.  aa  Ovid.  1.  1.  Orelli  ad  Hor. 
L  Gesner.  ad  Claud.  Cons.  Mall.  249.  Burm.  ad  Val.  Fl.  V,  500.,  alii  et 
e  eodem  Graecorum  usu  {jiiaoq  pro  fjLtoCiyg)  Viger.  n.  111.  —  637.  di- 
issimus  arvis,  ut  I,  343.  et  X,  563.  ditissimus  agn,  quia  antiqnissimis 
emporibus  ante  nummorum  nsum  divitiae  agrorum  et  gregnm  copia  me- 
iebantur.     Cf.  Silius  I,  393.    Ovid.  Met.  V,  129.   XV,  12.    Hor.  Sat.  I,  2, 
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Quinque  greges  illi  balantum,  quina  redibant 
Armenta  et  terram  centum  vertebat  aratris. 

Atque  ea  per  campos  aequo  dum  Marte  geruntur,         540 
Promissi  dea  facta  potens,  ubi  sanguine  bellum 
Imbuit  et  primae  commisit  funera  pugnae, 
Deserit  Hesperiam  et  caeli  conversa  per  auras 


13.  et  A.  P.  421.  imprimisque  Gioero  Bep.  II,  9.  —  688-  balantum.  Vid. 
ad  Geo.  I.  272.,  ubi  addi  potest  Pervig.  Ven.  83.  balantum  greges.  —  re- 
dibant  Armenta.  Ladew.  comparat  Liv.  XXIV,  3,  5.  separatim  greget 
sui  cuiusque  generis  nocte  remeaoant  ad  stabula.  —  539«  terram  verte- 
bat  aratris.  Vid.  ad  Geo.  I,  2.,  ubi  praeter  h.  1.  adde  infra  v.  725. 
rastris  vertere.  —  540  sqq.  „AUecto  Iunoni  mandata  peracta  nuntians  in 
sedem  suam  in  inferis  refegatur,  quam  illa  petit  per  lacum  Amsanctum. 
Atque  ea  etc.  Comparant  transitus  formam  II  V,  84.  *£lg  ot  ulv  cett 
—  aequo  Marte,  pan  utrimque  belli  fortuna,  pugna  in  neutram  partem 
inclinata."  Heyn.  Allecto  emm  (id  quod  vere  statuit  Wa^n.)  sub  ipso 
pugnae  ab  utraque  parte  acerrime  consertae  initio,  nondum  victoria  in  al- 
terutram  partem  inclinante,  discedit;  cnm  poeta  hic  nihil  aliud  narrare 
velit,  quam  quomodo  priraa  belli  inter  Troianos  et  Latinos  gesti  semina 
sparsa  fuerint.  Quare  noc  nullius  momenti  est  neque  Codd.  lectioni  ad- 
versatur,  quod  adhuc  soli  Itali  occisi  sunt,  et  supervacanea  censenda 
Marklandi  (ad  Stat.  Silv.  V,  2,  21.)  coniectura  saevo  Marte.  —  541.  ^Pro- 
missi  potens,  promissis  expletis,  lyxoair)q  yivouivr\  iv  vnia/tro.  CL 
ad  v.  341."  Heyn.  Cf.  Val.  Fl.  VI,  680.  incepti,  Ovid.  Met.  IV,  509. 
iussi,  Liv.  VIII,  13.  consiUi,  Stat.  Theb.  XI,  57.  scelerum  potens  et,  quod 
saepe  legitur,  voti  potens  (Ovid.  Met.  VIII,  80.  Fast.  V,  258.  cett.).  Ce- 
terum  Aliecto  non  verbis  promiserat  operam  suam,  sed  re,  Iunonis  volun- 
tati  extemplo  satisfaciens.  Cf.  supra  v.  341  sqq.  —  ^sanauine  bellun 
imbuit.  Servius:  initiavit.  Scil.  proprie  Latini  tmbuebantur  sanguine 
(ut  v.  554.  sanguis  novus  imbuit  arma)t  inducebantur,  trahebantur,  prima 
caede  facta,  ad  bellum.  Cf.  infra  v.  547.  Doctius  ipsum  bellum  imbuitor, 
in8tituitur,  sanguine.  Cf.  Prop.  IV,  11,  IV,  10,15.  Imbuis  exemplum  primae 
tu,  Romxde,  palmae,  h.  e.  infers  exemplum,  quo  imbuantur,  moveantur  ad 
similem  conatum  alii."  Heyn.  —  542.  commisit  funerapugnae.  MarkL 
ad  Stat.  Silv.  V,  2,  21.  coni.  munera  pugnae.  quod  de  gladiatorio  certa- 
mine  recte  dici,  non  item  de  vero  iustoque  bello,  verissime  adnotat  Wagn.; 
qui  simnl  docet,  proprie  dicendum  fuisse  primam  commisit  pugnam;  sed 
cum  hoc  imprimi8  ageret  dea,  ut  prima  caede  facta  Latinis  iusta  esset 
irae  bellique  causa,  poetara  hac  nova  ratione  maluisse  uti.  —  543.  caeli 
conversa  per  auras  (breviter  dictum  pro:  a  terra  Hesperia  conversa  et 
evecta  per  auras  caeli:  vid.  adnott.  ad  II,  471.)  lectio  est  Med.  a  m.  pr., 
quam  cum  Brunckio,  Wakef.  et  Wagn.  restituendam  censui,  quamque 
etiam  editores  posteriores  omnest  praeter  Peerlk.,  Bryccum  et  Kibbeck. 
(qui  post  hunc  versum  aliquid  omissum  esse  suspicatur,  velut  adpetit:  cf. 
etiam  Proleg.  p.  141.),  amplexi  sunt.  Ceteri  Codd.  omnes  et  Granimatici 
consentiunt  in  lectione  convexa,  quae,  cum  ex  IV,  451.  facile  huc  inferri 
potuerit,  ellipsis  autem  verbi  motus  non  minus  dura  sit,  guara  cumulatio 
verborum  per  auras,  (per)  caeli  convexa  languida  et  ieiuna,  admodum 
suspecta  est.  Sed  cum  nemo  intelligat,  qui  factum  sit,  ut  lectio  conversa 
in  ccteri8  omnibus  Codd.  corrumperetur,  vitium  aliquod  nondum  sanatum 
residere  videtur.  Quare  Canter.  coni.  caeli  convexa  peragrans  vel  per- 
errans,  Heyn.  caelique  evecta  per  auras,  Both.  caeli  connixa  per  a.,  quod 
probatCensor  edit.Iahn.  in  Ephem.  lit.  Ienens.  1827.  Suppl.  94.  p.  378.,  Peerlk. 
caeLoque  invecta  per  a.  /  Turnebus  denique,  Cerda,  Haupt.  Halieut.  praef.  p. 
XVllJf.  alii  ipsam  Furiam  convexam  dici  posse  putant,  ut  amnis  devexut 
Qeo.  IV,  293.,  quod  nemo  probaverit.  Titius  m  Bibl.  Acad.  Leid.  I,  23., 
nulla  emendatione  opus  esse  censens,  verba  per  auras  non  cum  caeli  con- 
vexa,  sed  cum  affatur  vult  coniungi.  Sed  quomodo  sic  difficultas  tollitur, 
et  quem  tum  sensum  praebent  verba  caeli  conversa  aut  convexa?    Deni- 
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[unonem  victrix  adfatur  voce  superba: 

7En;  perfecta  tibi  bello  discordia  tristi;  545 

Dic,  in  amicitiam  coeant  et  foedera  iungant, 

Quandoquidem  Ausonio  respersi  sanguine  Teucros. 

Hoc  etiam  his  addam,  tua  si  mihi  certa  voluntas: 

Finitimas  in  bella  feram  rumoribus  urbes 

Accendamque  animos  insani  Martis  amore,  550 

Undique  ut  auxilio  veniant;  spargam  arma  per  agros." 

Tum  contra  Iuno:  „Terrorum  et  fraudis  abunde  est: 

Stant  belli  causae,  pugnatur  comminus  armis; 

^uae  fors  prima  dedit,  sanguis  novus  imbuit  arma. 


|ue  nolo  tacere  Servii  adnotationem :  „Probus,  Asper,  Donatus  dicunt,  hoc 
oco  per  bis  accipiendum ;  alloquitur  Iunonem  per  caeli  canvexa  et  per 
turas.  Potest  tamen  esse  epexejjesis:  per  auras,  i.  e.  caeli  convexa; 
lec  enim  aliud  sunt  aurae.  Dicit  etiam  quidam  Commentarius  convecta 
egendum,  ut  sit  ipsa  convecta,  quod  difficile  in  exemplaribus  invenitur." 
-  544  victrix  latiore  sensu  i.  q.  voti  compoa,  quippe  promissi  potens 
acta,  quia  effecit,  quod  voluerat.  Plane  eadem  ratione  Ovid.  Met.  IV, 
►10.  de  Tisiphone:  Sic  victrix  iussique  potens  ad  inania  magni  Reana  re- 
lit  Ditis.  Conington  comparat  Hor.  Ep.  I,  1,  13.  fimmo  I,  13,  11. ]  vicior 
n-opositi.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  II,  329.  et  III,  439.  —  546.  Verba 
5n,  perfecta  tibi  incipiunt  etiam  versum  Medeae  in  Anth.  Lat.  I,  178, 
111.  —  546.  Cf.  v.  316  sq.  Dic  cum  aliqua  ironia  de  re  nunc  neutiquam 
fBcienda.  Sententiae  enim  sic  cohaerent:  Adeo  perfecta  tibi  sunt  bella, 
tt  nihil  proficias,  si  vel  ipsa  nunc  dicas :  in  amicitiam  etc.  —  V.  546.  et  sq. 
um  Hauptio,  Ladew.  et  Benoisto  distinctionem  mutavi.  Vulgo  post  iungant 
^uncto,  post  Teucros  Commate  distinguitur,  sed  apertum  est  verba  Quan- 
loquidem  etc.  aptius  cum  antecedentibus  coniungi;  quam  cum  sequentibus. 
^eteri  recentiores  editores  retinuerunt  vulgarem  mterpunctionem.  —  Ver- 
um  548.  Peerlk.  damnat,  cum  mera  prosa  sit  et  Furia  post  illa  Iunonis 
.  339.  sq.  de  huius  voluntate  minime  possit  dubitare.  Sane  verba  tua  si 
uhi  certa  voluntas  iam  legimus  IV,  125.  —  549.  *«  bella  feram,  ra- 
iam,  ad  bellum  stimulem.  —  rumoribus,  ut  IX,  464.  et  XII,  228.  Cf. 
tiam  locns  celeberrimus  de  Fama  IV,  173  sqq.  —  550.  Acccndam 
\nimos.  Cf.  supra  v.  482.  beUoque  animos  accendit  atque  etiam  VI,  889. 
ncenditque  animum  famae  venientis  amore.  —  insani  Martis  amore. 
Jf.  Ecl.  X,  44.  insanus  amor  duri  —  Martis.  Verba  insani  Martis 
more  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  285.  Ceterum  vid.  supra  ad  v< 
62.  —  55l.  spargam  armaper  agros.  Iam  Servius  comparat  supra 
.  339.  sere  crimina  belli.  —  552.  De  Part.  abunde  cum  Genitivo  con- 
trncta  vid.  Heinsii  Adverss.  p.  317  sq.  Bremi  ad  Suet.  Caes.  86.  Ramsb. 
.  115.  I.  et  Hand.  Turs.  I.  p.  71.  (qui  tamen  huc  trahere  non  debebat 
allust.  Cat.  58,  9.  commeatus  abunde,  ad  quem  locum  vid.  Kritz.,  et 
tuinet.  X,  1,  94.,  ubi  ex  melioribus  libris  editur  abundantia  salis.)  — 
53.    „Stant  belli  causae,  facta  sunt  belli  auspicia,  manibus  semel  con- 

ertis. Stare  enim  dicitur  illud,  quod  constitutum,  paratum,  effectum 

" *  "  oa  semel 


§t.  Sic  stat  sententia;  sic  stat  h.  1.  causa  belH  gerendi,  pua 
icta."  Heyn.  Significari  his  verbis,  belli  diuturni,  non  faciie  compo- 
endi  fondamenta  esse  iacta,  facile  apparet.  Cf.  Hor.  Od.  I,  16,  18.  et 
Uis  urbibus  ultimae  Stetere  cousae,  cur  perirent  Funditus  et  adnott.  ad 
I,  750.  Ceterum  Servius  haec  adnotat:  „Urbanus  tamen  totum  hunc  lo- 
nm  per  interrogationem  vult  accipi:  terrorum  et  fraudis  abunde  estf 
lant  belli  causaet  ut  quasi  per  gratulationem  non  credat;"  quod  Ribbeck. 
'roleg.  p.  168.  iure  parum  protabile  censet.  —  pugnatur  comminus  ar- 
ns.  Cf.  XII,  890.  —  554.  sanguis  novus  imbuit  arma,  incipit  im- 
uere,  et  cum  semel  imbuerit,  etiam  porro  imbuet.  Vid.  ad  Ecl.  VITI, 
9.  et  Aen.  VIII,  695.  (ubi  legimus  arva  nova  Neptunia  caede  rubescant).  Ce- 
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Talia  coniugia  et  talis  celebrent  hyraenaeos  555 

Egregium  Veneris  genus  et  rex  ipse  Latinus. 

Te  super  aetherias  errare  licentius  auras 

Haud  JPater  ille  velit,  summi  regnator  Olympi. 

Cede  locis.    Ego.  si  qua  super  fortuna  laborum  est, 

Ipsa  regam."    Talis  dederat  Saturnia  voces;  560 

Illa  autem  attollit  stridentis  anguibus  alas 

Cocytique  petit  sedem  supera  ardua  linquens. 

Est  locus  ltaliae  medio  sub  montibus  altis, 


terum  cf.  supra  v.  542.  —  565  sq.  Cf.  supra  v.  317  sq.  Iuno  hic  utitiir 
irrisione  ei  simili,  qua  Furia  v.  540.  usa  erat.  —  coniugia,  ab  omnibus 
fere  Codd.  exhibitum,  Iahnio  suasore  cum  Brunck.  et  Wagn.  revocavimns. 
(Secuti  sunt  omnes  recentiores  editores  praeter  Bryceum.)  Cf.  adnott.  ad 
I,  73.  Vulgo  connubia.  —  hymenaeos,  nuptias.  Vid.  IV,  127.  Cete- 
rum  hic  totus  versus  iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  375.  —  556.  egre- 
gium  Veneris  genus,  cum  acerba  ironia,  ut  VI,  523.  Egregia  conimx 
et  IV,  94.  puerque  tuus,  magnum  et  memorabile  numen.  Supra  v.  213. 
egregium    genus    sine  ironia  legimus.    Ceterum  de  genere  pro  nlio  vel  ne- 

Eote  posito  vid.  etiam  XII,  198.  Hor.  Od.  I,  3,  27.  Catull.  LXI,  2.  Prop. 
I,  2.  9.  Ovid.  Met.  II,  743.  (ubi  vid.  Burm.  et  Bach.)  IV,  609.  etc.  —  et 
rex  tpse  Latinus,  adeoque  una  cum  eo  Latinus,  qui  hoc  non  meruit.  Cf. 
supra  v.  432.  —  557.  Ixcentius ,  plus  ausa,  quam  tibi,  quae  in  Orco  se- 
dem  tuam  habeas,  licet.  —  super  (vid.  ad  1,  680.)  aetherias  auras. 
Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  546.  Lachm.  ad  Lucr.  III,  405.  p.  167.  hic  (ut 
etiam  Geo.  II,  291.  et  Aen.  IV,  445.)  oras  vult  substitui.  Etiam  hic  ver- 
sub  totus  iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  443.  —  558-  Pater  ille.  Vid. 
supra  ad  v.  110.  Hic  quoque  aliquot  Codd.  ipse.  —  regnator  Olympi, 
ut  II,  779.  Sic  ap.  Statium  Theb.  V,  688.  Iuniter  vocatur  deHm  regna- 
tor.  —  559.  „Comparant  Iliad.  I,  522  sa.  Reliquos  belli  casus  ipsa  mo- 
derabor:  et  sane  infra  v.  572.  extremam  beUo  imponit  manum."  Heyn.  — 
Verba  Cede  locis  leguntur  etiam  in  Anth.  Lat.  I;  178,  66.  et  III,  81, 
100.  —  si  qua  super  fortuna  lahorum  est,  si  quid  forte  agendum 
superest.  De  tmesi  super  -  -  est  vid.  ad  Ecl.  VI,  6.  Aen.  II,  567.  Geo. 
irt,  381.  et  alibi.  —  fortuna  laborum,  ut  Geo.  III,  452.  —  560.  regam,  pro 
dirigam,  ut  IX,  409.  rege  tela  per  auras.  —  tales  dederat  voces,  edi- 
derat,  reddiderat.  Vid.  infra  v.  567.  et  XI,  534.  Sic  etiam  dicta  dare 
ap.  Ovid.  Fast.  I,  356.  V,  572.  Liv.  VII,  33,  11.  al.;  quod  non  confunden- 
dum  cum  notissimo  illo  verba  dare,  i.  e.  circumvenire,  fallere.  Cf.  etiam 
infra  v.  567.  et  adnott.  ad  (Ecl.  I,  19.)  Aen.  I,  485.  et  IX,  323.  - 
661  sqq.  „Nova  Puriae  species;  quod  non  modo  alata  est  (ut  supra  v.  476.), 
verum  quod  serpentes  alis  lmplicitos  habet.1'  Heyn.  —  stridentibus 
alis,  ut  I,  397.  Hunc  versum  auctor  Medeae  in  Anth.  Lat.  I,  178,  361. 
sic  mutavit:  Dixerat  attoUens  stridentes  angnibus  alas,  adiectis  versus 
sequ.  verbis  supera  ardua  linquens.  —  562.  Cocvti  sedem.  Vid.  ad 
Geo.  DI,  38.  —  supera  ardua,  ut  VI,  788.  (ubi  vid.  adnott.)  supera 
alta,  ibid.  v.  242.  ef  750.  supera  convexa  etc.  Ribbeck.  ex  Med.,  Rom.  et 
Bern.  n.  a  m.  pr.  recepit  super.  —  563-  „Locum  descensus  eius  ad  in- 
feros  non  dicam  an  primus  protulerit  po^ta;  est  tamen  ille  rei  admodum 
accommodatus.  Est  enim  in  Hirpinis,  non  longe  ab  Aeculano  (nunc  Fri- 
centi)  lacus  tetro  colore  et  odore,  et  inter  spiracula  referri  solitus.  quae 
Plutonia  vel  Charonea  (Moffete)  appellant  (vid.  Plin.  II,  93.  Cic.  de  Div. 
I,  36,  79.);  hinc  v.  569.  spiracuta  Ditis.  Dictus  locus  Amsanctus  [L  e. 
am,  circum,  sanctus,  quasi  ab  omni  parte  sanctus];  quod  nomen  etiam 
Plin.  IL  93,  95.  et  Cic.  de  Div.  I,  36.  in  Hirpinis  commemorant.  [Vid. 
etiam  Tac.  Hist.  III,  33.  Claud.  R.  Pros.  II,  350.  et  Sidon.  Apoll.  III,  13. 
et  liber  meus  geogr.  III.  p.  525.  et  Ausland  1843.  n.  332.  Lacus  etiamnum 
dicitur  Lago  a*Ansante  s.  Mufiti.  Conington  conferri  iubet  Hamilt.  in 
London  Geogr.  Joumal  II.  p.  62.    Ceterum   nunc   cum  Hauptio    et  Rib- 
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s  et  fama  multis  memoratus  in  oris, 

mcti  valles;  densis  hunc  frondibus  atrum  565 

t  utrimque  latus  nemoris  medioque  fragosus 

onitum  saxis  et  torto  vertice  torrens. 

pecus  horrendum  et  saevi  spiracula  Ditis 

rantur  ruptoque  ingens  Acheronte  vorago 

jras  aperit  fauces,  quis  condita  Erinys,  570 


scripsi  Ampsancti,  Med.  auctoritatem  secutus.  Sic  dudum  editur 
.  de  Div.  I,  36.  Cf.  Wagn.  Orth.  Verg.  p.  462.  et  quae  de  hac 
li  ratione  ad  Ecl.  I,  49.  et  alibi  adnotata  sunt.]  Nec  urgendum 
e  (in)  medio;  aliter  enim  geographus,  aliter  poSta  loquitur.  [Vid. 
I  v.  566.]  Faciem  loci  nunc  paulo  diversam  reperit  Cluver.  Ital.  p. 
silvae  saltem  deerant."  Heyn.  Ceterum  ex  hoc  loco  fluxit  versus 
nsd.  P.  Lat.  min.  IV,  527,  55.  Duximus  Italiae  medio  montesque 
os.  —  664.  Verba  multis  memoratus  in  oris  repetuntur  in 
Lat.  I,  170,  102.  et  172,  4.  —  665.  valles  est  Nomin.  Singul.  ut 
2.,  ubi  vid.  adnott.  —  566.  latus  nemoris,  collis  nemorosus, 
tus  est  vallis,  in  qua  lacus.  Conington  comparat  Hor.  Sat.  II,  6, 
terupti  nemorts  dorso.  —  medioque,  nemore.  Neque  hic  medms 
accipiendum;  immo  hoc  Adiectivum  apud  poetas  haua  raro  pro  sim- 
raepos.  in,inter,  sub  ponitur.  Cf.  Geo.  Ill,  466.  Aen.  I,  314.  505. 
,  240.  III,  73.  104.  270.  354.  IV,  382.  620.  V,  1.  cett.  et  Wa$n. 
rg.  XIV.  p.  435  sq.  Alia  res  est,  si  additur  Praepos.  in;  tum  enim 
eoius  locus  indicatur,  a  parietibus  veJ  terminis  undique  pariter  di- 
Cf.  adnott.  ad  Geo.  III,  237.  et  Aen.  III,  354.  —  fragosus  docte 
t  Wakef.  ad  Lucr.  II,  859.  Wagnero  poSta  videtur  respexisse  ad 
veteris  pofitae  [ap.  Cic.  de  Or.  III,  42,  167.],  quem  Ennium  fuisse 
tur  anonymus  huius  editor  (Spangenb.)  p.  181.  mare  saxifragis  undis. 
fcni  Planck.  ad  Ennii  Med.  p.  129.  et  Vahlen.  ad  Ann.  fr.  inc. 
100.  p.  82.  —  567.  Dat  sonitum.  Vid.  ad  V,  276.  et  supra  ad  v. 
saxis  et  vertice,  h.  e.  vertice  aquarum  inter  saxa.  De  ortho- 
i  voc.  vertex  vid.  ad  Geo.  I,  481.  —  5o8.  Specus  vox  neutr.  generis 
etiam  ap.  Silium  XIII,  425.  (invisum  caelo  sp.)  et  Quinct.  Decl. 
(profundum  sp.),  quamauam  etiam  in  his  locis  singuli  Codd.  horrenr 
profundus  exhibent.  Cf.  Serv.  ad  h.  1.  et  ad  Geo.  IV,  418.  Prisc. 
5.  p.  659.  VI,  14,  75.  p.  712  sq.  aliique  Gramm.  Schneideri  Gramm. 
,  1.  p.  323  sq  et  Neue  Formenl.  1.  p.  590.  —  horrendum  et.  Sic 
CodcL  (et  orones  Ribbeckii),  quos  cum  Wagn.  secutus  sum,  in  Qu. 
EXXIII,  8.  non  temere  statuente,  ipsam  eusionem  facere  ad  rem 
m  fortius  enarrandam,  ut  in  illo  (Aen.  III,  658.)  Monstrum  hcrren- 
informe,  ingens.  Vulgo  Copula  omittitur,  quam  etiam  in  Brycei 
ustra  quaeres,  in  ceteris  vero  recentioribus  editionibus  invenies.  — 
n  verbis  Hic  specus  horrendum  turpiter  abutitur  Auson.  in  cent.  nupt. 

saevi  spiracula  Ditis  i.  q.  Geo.  IV,  467.  ostia  Ditis.  Ceterum 
ott.  ad  G&o.  1,  90.  et  Plin.  II,  93,  95.    Spiracula  vocant  alii  Cha- 

scrdbes  mortiferum  spiritum  exhalantes.  Legitur  haec  vox  etiam 
in.  7.  Val.  Fl.  III,  553.  et  al.  Wakef.  ad  Lucr.  VI,  492.  (ubi  spi- 
mundi  legimus)  coni.  saeva  spiracula.  Wagn.  autem  saevum  vo- 
itat  Ditem  ob  tetrum  odorem,  auem  specus  exhalat,  comparans 
r.  84.  saevam  mephitim.  —  569.  Monstrantur  pro  vulg.  monstra- 
■ebent  Med.  aliique  boni  Codd.,  v.  568.    Copulam  retinentes.    (Afcm- 

inter    Ribbeckii    Codd.    unus  Rom.    exhibet.)    Sic   etiam  VI,  440. 

fusi   monstrantur   in   ornnem    Luaentes   campi.    —    Acheronte 

i.  e.  prorumpente  et  per  fauces  illas  exaestuante.  (Cf.  adnott.  ad 
et  II,  416.)  —  ingens  vorago.    Cf.  Claud.  R.  Pros.  II,  349.  fiar 

repressit  Amsanctus,  tacuit  fixo  torrente  vorago.  —  5i0.  <?on- 
Irinys.  Vulgo  Erinnys.  Vid.  ad  II,  337.  Wagn.  haec  adnotat: 
t  cum  in  libris  aliquot  praeclaris  [Med.,  Gud.,  Bern.  III.  etc.]  legatur, 
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Invisum  numen,  terras  caelumque  levabat. 

Nec  minus  interea  extremam  Saturnia  bello 
Inponit  regina  manum.    Ruit  omnis  in  urbem 
Pastorum  ex  acie  numerus  caesosque  reportant 
Almonem  puerum  foedatique  ora  Galaesi  575 

Inplorantque  deos  obtestanturque  Latinum. 
Turnus  adest  medioque  in  crimine  caedis  et  igni 


posrifl  suspicari  a  Verg.  Bcriptum  fuisse:  quis  condit  Erinys  lnvisum  nu- 
men,  oetens,  *.  cael.  lev.,  quippe  quae  Copulam  requirerent,  recisis,  [quod 
iam  Heinsius  censuerat  et  Kibbeck.  nescit  an  poetae  maxime  dignum  sit] 
Sed  ita  aegre  desideres  gravem  aptamque  sententiae  conclusionem.  Quare 
non  est  dubitandum,  quin  elisio  literam  a  interceperit."  Wakef.  sustulit 
Commata  post  Erinys  et  numen  vulgo  posita,  ut  invisum  numen  Accus.  sit  ad 
condita  referendus  et  „ea  forma  constructionis  locus,  qua  Aen.  XII,  606. 
Et  roseas  laniata  genas;"  quod  Iahnium  probasse  miror.  Peerlk.  veroj 
cum  praeter  illud  condit  pauci  quidam  Codd.  pro  levabat  exhibeant  leva- 
vit,  transpositis  vocabulis  „versus  longe  sonoriores  effici  posse"  censet,  hos 
nimirum:  numen  Erinys  Condidit  invisum  et  terras  caelumque  levavit.  — 
571.  levabat:  praesentia  sua,  quae  presserat  quasi  et  gravaverat  terram, 
Uberabat.  „Imperf.  spectat  ad  durantem  effectum;  ex  eo  enim  tempore  lubens 
sentiebat  terra  caelumque  se  levatum  eo  monstro.u  Wagn.  Ladewigio  hoc 
Imperf.  nihil  aliud  videtur  indicare,  quam  Furiam  per  has  fauces  in  Or- 
cum  redire  solitam  fuisse,  quod  probarem,  si  alio,  minus  significante  verbo 
po^ta  "USU8  esset.  —  572  s<jq,  „Narrat  po^ta,  quae  alia  accesserint  ad 
exacerbandos  Latinorum  ammos,  ut  arma  moverent."  Heyn.  —  Nec  mi- 
nus  interea.  Cf.  VI,  212.  —  extremam  bello  Inponit  manum, 
effecit,  ut  plenum  et  commune  bellum  exardesceret,  ut  omnes,  tam  pasto- 
res  in  agris,  quam  cives  in  urbe,  arma  contra  advenas  Troianos  caperenl 
Manum  extremam,  summam,  ultimam  inponere  pro  perficere  legitur  etiam 
Oyid.  Her.  XVI,  115.  Quinct.  Prooem.  I,  4.  Senec.  Ep.  12.  alibi.  Inde 
etiam  ultimam  manum  recipere  apud  Petron.  118.,  summa  manus  abett 
ap.  Ovid.  Trist.  I,  7,  28.  et  similia.  Verba  Inponit  reaina  manum  repe- 
tuntur  in  Anth.  Lat.  I,  14,  17.,  ut  sequentia  Ruit  omnis  in  urbem  ibid.  I, 
170,  18.  —  573.  Ruit  -  -  reportant  -  -  inplorant.  Vid.  adnott.  ad 
Aen.  II,  31.  —  575-  foedati  ora  Galaesi  (pro:  foedata  ora  Galaesi, 
ut  VI,  480.  Adrasti  pallentis  imago  et  similia),  i.  e.  Galaesum  ipsum  ore 
foedatum.  Sic  XII,  335.  Formidinis  ora  pro  ipsa  Formidine,  ex  Lucr.  VI, 
253.  Impendent  atrae  Formidinis  ora  superne.  Silius  IX,  130.  Ad  vos  et 
carae  properabam  coniugis  orat  id.  XTV,  29.  vatum  Ora  exceHentum. 
Lucan.  %  144.  Senec.  Herc.  Oet.  518.  etc.  Cf.  Markl.  ad  Stat.  Silv.  n,  1, 
214.  et  Buddim.  II.  p.  31.  Foedatus  autem  pro  vulneratus  haud  raro  le- 
gitur.  Cf.  adnott.  ad  II,  55.  Num  Ver^ilius  indicare  voluerit,  imprimis 
vultum  Galaesi  vulneribus  foedatum  fuisse,  quod  Ladewigio  videtur,  in 
dubio  relinquam.  Peerlk.  totum  versum  suspectum  et  ex  v.  531  sq.  fictum 
censet,  cnm  non  appareat,  cur  Almo,  qui  esset  natorum  maximus  Tyrrhi 
(v.  532.),  puer  appeUetur,  cur  ora  Galaesi  reportentur,  et  cur  omnino  hi 
tantum  reportentur,  cum  practer  eos  etiam  alii  caesi  essent;  quas  causas 
omnes  satas  leves  esse,  quisque  videt.  Nihilominus  etiam  Ribbeck.  Proleg. 
p.  82.  hunc  versum  otiosum  censet.  —  576.  obtestanturque  Latinum, 
lpsum  iubent  testem  esse  rupti  a  Teucris  foederis.  Conington  comparat 
notum  illud  deorum  atgue  hominum  fidem  implorare  et  Cic.  Verr.  tl,  5. 
sub  fin.  Ceteros  item  aeos  deasque  omnes  imploro  atque  obtestor.  — 
577-  ,jTurnus  medias  inter  criminationes  [medioque  in  crimine  legi- 
mus  eiiam  ap.  Val.  Pl.  I,  696.],  quas  in  Troianos  iacit,  metum  iniicit 
fore,  ut  caede  et  igni  omnia  misceantur;  ideoque  terrorem  caedis  et  ignis 
(sic  enim  legendum  est,  non  igni)  facit.u  Heyn.  Igni  tamen  est  opti- 
morum  Codd^  Servii  et  Pomnonii  lectio,  quam  etiam  iuvat  ceterorum 
scriptura  igne  et  Punctum  in  Med.  post  ignt  positum;  ignis  praeter  Palat. 
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rrorem  iugeminat:  Teucros  in  regna  vocari, 

rpem  admisceri  Phrygiam,  se  Hmine  pelli. 

m,  quorum  attonitae  Baccho  nemora  avia  matres  580 

raltant  thiasis,  —  neque  enim  leve  nomen  Amatae  — 

idique  collecti  coeunt  Martemque  fatigant. 

let  infandum  cuncti  contra  omina  bellum, 

ntra  fata  deum  perverso  numine  poscunt. 

rtatim  regis  circumstant  tecta  Latini;  585 


em  tamen  Bibbeck.  non  affert)  et  Gnd.  non  nisi  recentiores  qnidam 
id.  exhibent.  Qnare  difficiliorem  lectionem,  etiam  a  Servio  hic  invcn- 
i  et  8ic  explicatam:  „in  ipso  seditionis  incendio  ac  fervore,u  cnm  Bo- 
>  et  Wagn.  revocavi,  qnod  etiam  ceteri  recentiores  editores  praeter  Bry- 
m  fecerunt.  Coninnge  igitur  in  medio  caedis  crimine  et  (in  medio) 
i,  et  ignem  de  animornm  ardore  accipe.  Wagn.  confert  Geo.  III,  85. 
i.  II,  575.,  ignes  irarum  ap.  Val.  Fl.  I,  748.,  et  ignescere  de  simili 
mi  eommotione  usurpatum,  v.  c.  a  Vergilio  ipso  Aen.  IX,  66.  ignescunt 
e.  ThieL  ignem  ad  bolli  ardorem  refert,  caedemque  et  ignem  eadem 
ione  coninncta  pntat,  qna  saepissime  ferrum  ignisque,  ferrum  flamma- 
:  dicitnr  (nostrnm  Feuer  u.  Schwert)\  atqne  etiam  Yoss.  in  Anm.  u. 
ndgl.  p.  222.  locnm  sic  interpretatnr:  „Turnus  mediis  criminibus,  qnae 
578  sq.  commemorantur,  admiscet  minas  caedis  igniscpe  eoque  terrorem 
eminat."  Bnrmann.  pro  caedis  et  igni  coni.  caedis  iniquae,  Peerlk.  vero 
dis  et  ipse.  —  578.  terrorem  (scil.  regis)  ingeminat,  anget  (cf.  adnott. 
I,  747.)  qnerelis  snis  et  opprobriis,  qnae  seqnnntnr.  Ceternm  de  con- 
ctione  verborum  Tumus  adest  medioque  cett.  cf.  Ovid.  Met.  III, 
.  ibid.  v.  528.  Past.  II,  837..  III,  577.  IV,  663.  cett.  et  Bach.  ad  Met. 
!,  492.  —  in  regna  vocari.  Cf.  snpra  v.  313.  De  Infinitivis  vo- 
i  seqq.  a  Verbo  aliqno  intelligendo  pendentibns  vid.  snpra  ad  v. 
.  256.  —  579*  Stirpem  Phrygiam,  mollem  et  effeminatam,  ad- 
sceri  forti  Latinornm  populo.  Cf.  adnott.  ad  IV,  215.  Conington 
ferri  inbet  VI,  762.  et  VIII,  510.  —  se  limine  pelli,  sciL  domns 
iae    ideoqne   etiam   regno   ipso.    Gossr.   comparat  limine  prohiberi  ap. 

Sro  Caee.  12,  35.  et  hmine  summoveor  ap.  Inven.  III,  124.  — 
81.  „Anctoritate  re^inae  commoti  filii  sen  proninqni  familiarum, 
\e  Baccharnm  more  thtasis}  choreis  Bacchicis  [vid.  ad  Ecl.  V,  30.] 
tultant  nemora,  thiasos  m  silvis  agnnt  (vid.  snpra  v.  395  sq.), 
nnt  et  Latinnm  bellnm  poscnnt.u  Heyn.  —  insultare  cnm  Accns. 
stmctom  alibi  vix  invemes.  Vid.  tamen  adnott.  ad  III,  191.  V,  235. 
similes  locos.  Conington  conferri  inbet  Soph.  Aj.  30.  ntfi&vxa  nedta, 
i.  I,  67.  navigare  aequor  et  Geo.  III,  260.  natarefreta.  —  attoni- 
?,  verbnm  proprinm  ae  iis.  qui  deornm  numine  afnati  snnt.  Vid.  ad 
282.,  nbi  adde  Hor.  Od.  III,  19,  14.  et  Ovid.  Trist.  V,  3,  38.  —  ma- 
s,  matronae,  nxores  Latinoram,  nt  v.  392.  —  nemora  avia.  Cf. 
jon.  Mos.  5.  nemorosa  per  avia.  —  581.  nomen  Amatae,  anctoritas, 
nitas.  Vid.  Hand.  ad  Stat.  T.  I.  p.  44.  et  Bach.  ad  TibnU.  HI,  4,  61. 
582.  coeuut,  Amatae  gratificatnri.  Martem  (i.  e.  bellnm,  vid.  ad 
.  IV,  32.  et  al.)  fatigant  panlo  insolentius  dictnm.  Heyn.  haec  ad- 
at:  „Proprie  fatigant  Latinnm  clamoribns  ac  precibus  super  Marte  s. 
Lo  faciendo.  Hinc  fatipant,  exnoscnnt,  ipsum  bellum.  Solet  enim  po6- 
faiigare  de  iis  actionibus  aici,  in  qmbns  qnis  fati^atnr:  est  igitur 
cibus  flagitare.  Cf.  ad  VIII,  94.  et  ad  I,  280.u  Comngton  comparat 
i  II,  675.  verba  patres  curas  fatigant.  —  588-  contra  omina,  pro- 
ia,  qnae  snpra  v.  64.  sqq.  enarrata  sunt;  contra  fata  detim,  contra 
mi  oracnlnm  supra  v.  96  sqq.  —  584.  perverso  numine  Servius  (cni 
entitur  Gossr.,  coll.  Plaut.  Men.  V,  5,  1.  et  Cic.  ad  Div.  XI,  10.)  pro 
erso,  irato,'  numine,  Heyn.  vero  pro  perversa,  conturbata  et  infirmata 
►nim  volontate  positum  censet;  quae  tamen  post  verba  contra  omina, 
tra  fata  deum  tautologia  quaedam  esset.    Quare  potdus  Iahn.  ad  Aen. 
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Ille  velut  pelagi  rupes  inmota  resistit, 

Ut  pelagi  rupes  magno  veniente  fragore, 

Quae  sese  multis  circum  latrantibus  undis 

Mole  tenet;  scopuli  nequiquam  et  spumea  circum 

Saxa  fremunt  laterique  iniisa  refunaitur  alga*  590 


I,  8."p.  435.  cogitat  de  poscentium  voluntate,  qui  perverso  studio  effatis 
deornm  repngnaverint ,  eademque  (rectissima  fortasse)  ratione  Dietsch. 
Theol.  Verg.  p.  5.  coll.  Cic.  de  JDiv.  II,  56,  115.  Croesus  Halyn  penetrant 
magnam  pervertet  opitm  vim,  quod  sit  Gr.  fAtyalriv  «QXW  ^iulvat^ 
locum  explicat  his  verbis:  „Quid  magis  nefarium  est,  quam  deorum  impe- 
rinm  pervertere  [non  solum  contemnere,  sed  funditus  everterel,  quod 
nonne  is  facit,  qui  contraria  iis,  quae  illi  iusserunt,  poscat?" —  086.  I>e 
anaphora  verborum   pelagi  rupes   vid.  ad  Ecl.  VI,  20.  (ubi    adde  Aen. 

II,  318.  ibique  adnott.,  VI,  86.  X,  821.  XII,  546.),  Conington  conferri 
iubet  infra  XII,  546.  Hom.  II.  XX,  371.  et  XXDL  127.  atque  Lucr.  V,  950. 
Cf.  etiam  Orell.  ad  Hor.  Epod.  XVI,  41  sqq.  —  Vss.  687-590.  non  esse 
satis  elaboratos  et  perpolitos,  ita  nt  statuendum  sit,  eos  aut  olim  sibi 
emendandos  a  po$ta  esse  relictos,  aut  nescio  unde  adscitos,  vere  adnotat 
Wagn.,  qni  haec  potissimum  notanda  premit:  V.  587.  post  v.  586.  plane 
otiosns  est  (ideoque  iam  ab  Heinsio,  Valcken.  ad  Fragmm.  Callim.  p.  275., 
Heynio  et  Peerlk.  damnatus,  refragantibus  tamen  Schirachio  p.  474.,  Iah- 
nio  ad  Ecl.  I,  30.  imprimisque  Weicherto  de  Verss.  iniuria  suspp.  p.  93. 
et  Coningtone);  porro  verba  magno  veniente  fragore,  i.  e.  fluctiDus  cum 
magno  fragore  venientibns,  parum  differunt  ab  iis,  qnae  v.  58S.  leguntor: 
multis  circum  latrantibus  uncUs;  tnm  v.  589.  vox  nequiquam  prorsns  super- 
vacanea  est,  cum  nentiquam  ad  summam  comparationem  attineat,  quod 
Bcopuli  et  saxa  nequiquam  circum  fren\ant;  neque  minus  languidum  et 
iners  est  additamentum  istud:  laterique  inUsa  refunditur  alga  [qnod  t&- 
men   negat  Conington],    denique   etiam  offendit  vox  circum  v.  588  sq.  bis 

Sosita.  Addo,  mini  etiam  parnm  Vergilianum  videri  nudum  illnd  sese  •  - 
lole  tenet,  pro  quo  certe  sese  -  -  Mole  sua  tenet  vel  tale  quid  exspecta- 
verim,  quemadraoaum  infraX,  771.  mole  sua  statf  II,  639.  suo  stantrobore 
vires  et  ap.  Ovid.  Met.  IX,  42.  manet  illa  (moles)  suoque  est  pondere 
tuta.  Quare  hos  versus  si  non  totos  subditicios,  certe  valde  interpolatos 
68se  censeo.  Thiel.  tamen  hnnc  locum  defendit,  quo  ad  turbas  et  sedi- 
tiones  civiles  alludi  putat  (coll.  Aen.  I,  148.  Cic.  Kep.  I.  p.  1.  et  4.  Heinr. 
pr.  Sext.  9,  20.  pr.  Mil.  2,  5.  extr.),  ut  per  latrantes  undas  oratores  popu- 
lares  significentur,  de  quibus  Cic.  Brnt.  15,  58.  dicat:  Latrant  enim  iam 
quidam  oratores,  non  loquuntur.  Ceterum  v.  586.,  qui  optimus  est  nec 
ullo  modo  addubitandns,  laudatur  a  Macrob.  VI,  3.  p.  515.  Ian.,  in  ipsa 
antem  comparatione  poeta  ante  oculos  habuit  Hom.  II.  XV,  618  sqq.  Cf. 
etiam  infra  X,  693  sqq.  Ovid.  Met.  IX,  40  sq.  Stat.  Theb.  IX,  91  sqq.  et 
plnres  loci  similes,  velut  supra  IV,  441  sqq.  —  588.  latrantibus  undit. 
Sic  etiam  Sil.  m,  470.  et  V,  396.  Cf.  praeterea  Claud.  R.  Pros.  I,  148.  Hine 
latrat  Gaetula  Thetis,  id.  Epithal.  Pall.  61.  rubris  quae  fluctibus  insula 
latrat  et  similes  loci.  Inde  etiam  ScyUae  canes  explicandae.  Cf.  III,  432.  — 
689.  f,01im  post  scopuli  incidebatur  et  post  nequiquam  Copula  ex  nonnul- 
lorum  Codd.  (Med.  a  m.  sec,  fragm.  Ver.  etcT)  nde  omittebatur.  ldem 
amplexns  est  Wakef.,  ut  iungatur  mole  scopuli  (vid.  eiusd.  Obss.  ad  Ea- 
rip.  Ion.  284.  et  726.)  et  seqq.  sic  explicentur:  undae  fremunt  circa  saxa. 
Hoc  ferri  posset,  dummodo  inteUigeres,  unde  undae,  quarum  nulla  mentio 
facta  est,  n.  1.  veniant.u  Iahn.  Scopuli  et  saxa  autem  etiam  Geo.  IH, 
276.  coninngnntur  et  Serv.  diserte  adnotat,  post  tenet  distinguendum  esse, 
nt  scopuli  sit  Nom.  Plur.  Scopuli  autem  sunt  prominentes  rupium 
partes.  Peerlk.  etiam  verba  scopuli  nequiquam  et  sp.  c.  Saxa  fremutd 
spuria  censet ;  qui  praeterea  vere  haec  adnotat:  „Si  alga  rupi  illiditur, 
indicium  est  summae  tempestatis,  quae  mare  ex  imo  fundo  commovet." 
Cf.  Hor.  Od.  III,  17,  9.  —  590.  inlisa  refunditur,  ex  imo  maris 
excitata  refnnditnr  et  lateri  rnpis  illiditur.  Cf.  Aen.  I,  126.  Stagna  refusa 
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erum  ubi  nulla  datur  caecum  exsaperare  potestas 

onsilium  et  saevae  nutu  Iunonis  eunt  res, 

[ulta  deos  aurasque  pater  testatus  inanis, 

Frangimur  heu  iatis,  inquit/  ferimurque  procella ! 

>si  has  sacrilego  pendetis  sanguine  poenas,  595 


idis  et  adnott.  ad  Geo.  II,  29.  —  591.  „Latinus  rex,  cura  diu  restitisset, 
ndem  victus  rebus  gerendis  se  abdicat  easque  Turno  partes  concedit." 
eyn.  Cf.  autem  locus  simillimus  IH,  670.  Verum  ubi  nulla  datur  dextra 
ifectare  potestas.  —  exsuperare,  vincere,  ut  X,  658.  Exsuperatque 
oras,  L  e.  difficultates ;  hic  igitur  consilium  exsuperare  i.  q.  a  consilio 
pto  revocare,  reprimere  consilium  et  impedire,  quominus  illua  exsequan- 
t;  et  caecum  (cupiditate)  consilium  est  temerarium,  ut  ap.  Cic.  Finn. 
r,  23.  extr.  caecus  animq,  Phaedr.  IV,  19,  17.  caeca  mens  et  multa  simi- 
i.  Cf.  adnott  ad  Aen.*II,  244.  et  357.  De  constructione  autem  po~ 
stas  datur  exsuperare  vid.  ad  Geo.  I,  305.  Aen.  I,  704.  III,  670. 
aL  Ceterum  iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  III,  81,  94.  voc.  caecum 
dextra  mutato.  —  592.  eunt  res,  yrocedunt.  Cf.  Cic.  Lael.  12.  ut  rcs 
vpit  ire:  id.  ad  Att.  IV,  15.  Incipit  res  melius  ire,  quam  putaveram; 
irt.  VIII,  19,  19.  eodem  cursu,  quo  fiuxere  adhuc  res,  ire  patiantur; 
rid.  Fast.  III,  477.  O  utinam  mea  sors,  qua  primum  coeperat,  isset  etc. 
593.  Multa,  multis  verbis,  multa  proferens  (ut  IX,  24.  multa  deos 
'ans  etc.)  auras  inanes,  caelum,  testatus,  obtestatus,  manibus  subla- 
*.  (Cf.  III,  600.  et  IX,  24.)  Ceterum  Med.,  Kom.,  Gud.,  tres  Goth.  alii- 
te  Codd.  exhibent  testatur,  quod  etiam  legitur  a^>.  Arusian.  p.  246.  Lind.; 
d  recte  censet  Wagn.,  praeferendum  esse  Participium,  cum  nulla  sequa- 
r  eiusmodi  obtestatio.  Eadem  lectionis  varietas  invenitur  XII,  496.,  ubi 
iam  testatus  praestat.  Inanis  autem,  quamquam  omnino  notissimum  est 
ris  epitheton  (cf.  VI,  740.  et  X,  82.,  ubi  venti  inanes  et  Geo.  IV,  196., 
>i  nubila  inania),  hic  tamen,  cum  de  precibus  nihil  profectuiis  agatur, 
cte  Peerlkampio  singulari  significatione  positum  videtur,  ut  aurae  tnanes 
it  non  auditurae  (ut  IV,  449.  lacrimae  manes,    i.  e.  Didoni  nil  profutu- 

e,  Ecl.  II,  4.  studium  inane  etc.),  de  qua  re  Conington  conferri  iubet 
ituIL  LXII,  (LXTV,)  164  sqq.  Sed  quid  ego  ignaris  nequiquam  conqueror 
tris  etc. ;  et  caelum  testari  eodem  modo  aictura  esse  memorat  Iahn., 
to  IX,  24.  onerare  aethera  votis.  Pauci  quidem  Codd.  exhibent  aras, 
uun  lectionem  non  solum  Burmanno,  sed  etiam  Marklando  in  Praef.  ad 
at  Silv.  p.  XII.  (qui  comnarat  Aen.  XII,  496.)  j>robari,  satis  mirum  vi- 
ttur;  cum,  etiamsi  de  aris  foederis  vel  hospitii  cogitare  velimus,  nemo 
men  intelligat,  quid  inanes  arae  sibi  velint.  (Coningtoni  tamen,  compa- 
nti  XII,  949.,  Marklandi  coniectnra  videtur  ingeniosa.)  —  594.  „Fato  so 
aci  ait,  quatenus  non  suum,  sed  caecum  turbae  consilium,  h.  e.  temera- 
im  impetnm  et  furorem,  sequi  cogitur."  Hevn.  —  Frangimur,  vin- 
mur,  deficiente  resistendi  potestate.  Ladew.  adnotat,  sic  loqui  Latinum, 
m  nesciat  solam  Iunonem  huius  totius  mali  esse  auctorem.  Conington 
nfert  II,  13.  fracti  beUo  fatisque  repulsi.  —  fatis,  „quae  perditum  eunt 
Jutaria,  quae  cepi,  consilia."  Waqn.  —  ferimur,  inviti,  fere  i.  q.  ab- 
pimur.  Vid.  ad  II,  337.  et  quae  Bentl.  ad  Ter.  Phorm.  IV,  418.  de  for- 
ula  dicendi  fluctibus,  undis  ferri  adnotavit.  —  595-  ^sacrilego  san- 
nine,  quatenus  ipsi  Aborigines  sacrilegi,  impii  habendi  sunt,  qui  contra 
H>rum    voluntatem    bellum    suscipiunt    foeduscrae  ictum  violant.u    Heyn. 

f.  supra  v.  583  sq.  Sacrilego  sanguine  etiam  ap.  Nemes.  Cyneg.  21. 
gitur.  Praeterea  cf.  infra  XII,  949.  sceleratus  sanguis.  —  has  poenas, 
e.  huius  sceleris  poenas,  ut  alibi,  is  numerus,  id  genusyro:  numerus, 
tnus  eorum,  haec  fama  pro  huius  rei  fama  et  similia.  Haud  raro  enim 
ronomen  demonstrativum,  proprie  ad  notionem  aliquam,  quae  anteceden- 
bus  continetur,  pertinens,  si  Substantivum  sequitur  ad  eandem  notionem 
tlatum,  per  attractionem  quandam  cum  hoc  nomine  sequente  coniungi- 
\x  eiosque  genus,  numerum  et  casum  sequitur.  Vid.  Otto  ad  Cic.  Finn. 
3,  21,  70.    J&itz.  ad  Sall.  Iug.  35,  6.  et  54,  6.  Beneck.  ad  Iustin.  XX,  3, 
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0  miseri.    Te,  Turne,  nefas,  te  triste  manebit 

Supplicium  votisque  aeos  venerabere  seris. 

Nam  mihi  parta  quies  omnisque  in  limine  portus; 

Funere  felici  spolior."    Nec  plura  locutus 

Saepsit  se  tectis  rerumque  reliquit  habenas.  600 


9.  et  XXIII,  1,  14.  alios  et  cf.  cjuae  ad  (Geo.  I,  329.  et)  Aen.  II,  171.  ad- 
notavimus.  —  596.  De  Pronomine  te  per  epizeuxin  cum  singulari  vi  et 
aflfectu  iterato  cf.  Ecl.  IV,  11.  et  Markland.  ad  Stat.  Silv.  III,  2,  81.,  qui 
idem  dicendi  genus  etiam  invitis  Codd.  obtrudere  vult  nostro  po6tae  Aen. 
X,  83.,  ubi  vid.  adnott.  —  nefas,  pro  poena  sceleris.  Vid.  ad  II,  229. 
Conington  comparat  VII,  307.  Quod  scelus  merentem.  —  598.  Consolatnr 
se  Latinus  mortis  projpinquitate.  Nam  mihi  parta  quies,  iam  in  eo 
eat,  ut  pariatur;  cogitat  eam  ut  iam  partam,  quippe  quam  proxime  fntn- 
ram  certissime  exspectat.  Cf.  autem  Ecl.  III,  68.  Aen.  II,  783.  III,  4^. 
Sall.  Iug.  82.  Qutes  autem  de  sopore  aeterno  accipienda.  (Etiam  Sery. 
adnotat:  „vicinae  mortis  beneficio.")  Ladew.  tamen  hoc  negans  recepit 
coniecturam  suam  Non  mihi  p.  q.,  quam  in  Append.  p.  258.  defendere 
studet  contra  Wagn.  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  407.  Codicura  lectioni  (etiam 
Ribbeckio  iudice)  recte  patrocinantem ;  Honmann.  denique  mZeitschr.  f.d. 
Oestr.  O.  1853.  p.  516.  coniicit  Iam.  Verba  Nam  miki  parta  quies  rene- 
tuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  248.  —  Verha  difficillima  omnisyue  in  *»- 
mine  portus  Ruhk.  primus  verissime  sic  interpretatur:  „omnisque  portns 
est  in  limine,  i.  e.  omne  auiilium  mihi  ante  pedes  et  paratum  est  seni: 
limen  enim  vitae  ut  de  initio  ita  de  fine  ponitur.  Cf.  Bunn.  ad  VaL  FL 
I,  823.  Neque  aliter  iam  Servius:  „Secuntas  omnis  in  promptu  esta  (iti 
enim  Serv.  Dresd.  pro  vulg.  „in  portu  estu).  Sensus  igitur  loci  hic  est: 
In  morte  vicina  cerxissimum  mihi  refugium  video  paratum,  et  similem  hic 
sententiam  habemus  ei,  quam  II,  638  sqq.  Anchisen  proferre  vidimns. 
Priores  editores  portus  pro  Genitivo  habent  et  supplent  8umy  iisque  denuo 
assensi  sunt  Gossr.,  qui  explicat:  „iam  sum  ad  limen  portus,  quem  in- 
troeam,"  et  Conington,  atque  etiam  Ladew.  omnis  ad  Latinum  refert  com- 
parans  Lucan.  VIU,  266.  non  omnis  cecidi  et  Hor.  Ep.  I,  1,  11.  omnis  i» 
noc  sum  (quibus  locis  miror  eum  non  addidisse  notissimum  illud  Horatii 
Od.  IIL,  30,  6.  Non  omnis  moriar)  et  deleta  distinctione  post  vocem  por- 
tus  locum  sic  explicat,  ac  si  Latinus  quereretur,  se  in  ipso  limine  portus 
felici  funere  spoliari;  cui  rationi  a  Kibbeckio  et  Benoisto  probatae  recte 
adversatur  Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  32.,  ipse  potius  hanc  coni.  proferens: 
navisque  in  limine  portus.  Markl.  ad  Stat.  Silv.  II,  2,  7.  et  Heyn.  totnm 
hemistichium  in  suspicionem  adducere  malunt,  Peerlk.  autem  corruptmn 
et  pro  omnisaue  verbum  temporis,  quale  est  versor,  navigo,  veni  ad  limen 
portus  vel  simile  requiri  censet  et  Gentius  p.  41.  coniicit  sumqueipse  w 
limine  mortis.  Ceterum  hunc  locum  transcripsit  Paullinus  Carm.  XII,  31. 
Inque  tuo  pladdus  nobis  sit  limine  portus,  et  ante  oculos  habuisse  vide- 
tur  Claud.  Cons.  Mallii  61.  Postquam  parta  quies,  et  summa  nacta  cacu' 
men  Iam  secura  petit  privatum  gloria  portum.  Portus  autem  metaphorice 
de  morte  homim  requiem  afferente  usurpatus  legitur  etiam  Cic.  Tusc.  I, 
44,  107.  Stat.  Silv.  II,  2,  140.  Senec.  Agam.  591.  Herc.  fur.  1072.  et  alibi. 
Conington  comparat  Ennii  Thyest.  fr.  16.  [p.  144.  Vahl.],  ubi  sepulcrnm 
dicitur  portus  corporis.  —  599-  Unum  modo  dolet  Latinus,  felici  se 
spoliari  funere,  sibi  non  contingere  in  felicitate  mori.  Funere,  i.  e. 
morte  (cf.  adnott.  ad  Geo.  III,  263.);  non  enim  de  exsequiis  cogitandnm 
esse,  vere  adnotat  Hevn.  Dietsch.  tamen  1.  1.  de  ipso  funere  cogitat,  neqne 
aliter  Wagn.,  qui  explicat:  „tali,  quale  ducitur  ei,  qui  in  felicitate  niori- 
tur.u  —  600.  i,Ne  gui8  temere  factum  arbitretur,  Latinum  regni  mn- 
nia  deserere  (cr.  ad  VIII,  1.),  tenendum  est,  ad  Turni  nomen  illustrandnm 
ita  res  attemperatas  esse,  ut  is  summam  imperii  teneret.  Nam  cum  semel 
Tumus  ad  Aeneae  virtutem  illustrandam  insigniore  laude  celebrandns 
esset,  fieri  hoc  non  recte  potuisse,  si  secundas  is  partes  ageret  et 
ulterius    auspiciis    res    gereret."     Heyn.     Recte    tamen   Ladew.    videtnr 
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[os  erat  Hesperio  in  Latio,  quem  protinus  urbes 
lae  coluere  sacrum,  nunc  maxuma  rerum 

colit,  cum  prima  movent  in  proelia  Martem, 
jretis  inferre  manu  lacrimabile  bellum 


re,  Latinum  non  omnino  se  reraovisse  a  regenda  civitate,  quod 
abus  contradicat,  sed  tantum  belli  administrationem  aliis  con- 
i.    Quamquam    enim  IX,  369.    pro  Tumo    regis   resvonsa  ferebanb 

editur  Turno    regi  r.  f.,    tamen    etiam  XI,  231.   legimus  Deficit 

luctu  rex  ipse  Latinus.  —  rerum  reliquit  habenas.  Cf.  Ovid. 
T,  481.  ferunt  -  -  accepisse  Numam  populi  Latini  habenas.  Silius 
rerum  Hasdrubali  traduntur  habenae.  Stat.  Silv.  IV,  3,  130.  hunc 
eatis  Pro  se  Iupiter  imperare  terris,  Quo  non  dignior  has  subit 
8.  Cic.  de  Or.  I,  52.  extr.  Cui  populus  ipse  moderandi  et  regendi  sui 
tem  quasi  quasdam  habenas  tradidit,  ibid.  III,  41^166.  validae  le- 
abenae.  Proprio  sensu  linquere  habenas  legimus  XI,  827.  Eadem- 
tdone  hoc  voc.  ab  equitatione  ad  navis  gubernationem  translatum  vi- 
VI,  1.  et  alibi.  —  601  sq.  Bellum  indicitur  ideoque  ex  antiquis- 
more  Romano  antea  Iani  templum  reseratur;  quem  morem  quamvis 
I,  19.  a  Numa  demum  inductum  esse  narret,  licuit  tamen  poetae 
ichronismum  etiam  ad  priora  tempora  referre,  quo  maiorem  ei  gra- 
i  et  sanctitatem  tribueret,  ita  ut  ne  opus  quidem  sit  statuere,  Ver- 

ex  aliis  fontibus  hausisse  et  Iani,  tamquam  pacis  bellique  indicis, 
lem  Numa  longe  antiquiorem  postea,  cum  semel  invaluisset  opinio, 
egem  religionis  publicae  auctorem  fuisse,  ab  Annalium  demum  Kom. 
ribus  una  cum  ceteris  sacris  ad  eum  relatam  fuisse.  Oeterum  cau- 
uius  moris  Ianus  ipse  affert  apud  Ovidium  Fast.  I,  279.  —  proti- 
id.  ad  Ecl.  I,  13.)  b.  1.  iugiter  (ut  bene  Serv.),  perpetuo  ab  eo  inde 
e,  quo  8emel  hic  mos  est  constitutus.  Eodem  sensu  usurpatum  redit 
X,  337.  Vid.  Hand.  Turs.  IV.  p.  622.  Gonington  comparat  porro 
.  —  ^urbes  Albanae,  coloniae.  Nam  Alba  XXX  oppidorum  La- 
n  mater.  Cf.  Dionys.  III,  31."  Heyn.  —  maxima  rerum,  non 
irum,  quod  Ruhk.  supplet,  sed  ndvrtov  rtHv  oviwv  s.  ^iiyiaxov 
rtyju(f,  ut  Heyn.  interpretatur :  Roma,  qua  nihil  maius.  Rerum 
td  solam  Superlativi  vim  augendam  adiici  solet,  ut  ap.  Ovid.  Epist. 
5.  O  utinam  nocitura  tibi,  pulcherrime  rerum,  Tn  medio  nisu 
t  rupta  forentl  Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  II,  534.  Conington  con- 
ibet  Hor.  Carm.  Saec.  11.  possis  nihil  urbe  Roma  Visere  maius  et 
',  600.  maxuma^  Roma.  —  603-  „movent  in  proelia  Martem 
lictum.  Vulgo  movetur  bellum,  Mars;  tum  etiam  moventur  arma, 
ibus  Martem  dixit;  et  adiecit  in  proelia.  Quod  indicto  bello  anci- 
mmovebantur,  alienum  ab  h.  1.  est."  Heyn.  —  cum  prima  -  - 
nt  autem  i.  q.  simulatque  movent,  cum  in  eo  est,  ut  proficiscantur 
um.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  m,  130.  Wagn.  Qa.  Verg.  XXVIII,  3,  d. 
itiam  confert  XII,  103.)  cum  *primus  non  multum  differre  censet  a 
lam,  ut  sensus  sit:  priusquam  proficiscuntur  ad  bellum.  —  604  sqq. 
dida  est  oratio.  Bellis  enim  cum  extremis  orbis  terrarum  populis 
is  imperii  Rom.  maiestas  praeclare  declaratur.  Quod  Getas  narrat, 
Bt    urgendum;   voluit  tantum  fines  imperii  ad  Danubium  declara#e." 

PoStam  his  versibus  Augusto  blandiri  eiusque  gloriam  bellicam 
ire  voluisse,  in  promptu  est.  Getas  igitur  omnino  posuit  pro  bar- 
)ccidentis  nationibus  ab  Augusto  devicns,  pro  quibus  etiam  Aqui- 
a  Messala,  vel  Cantabros  et  Astures  anno  U.  Cf.  729.  ab-inso  Au- 
superatos  commemorare  poterat.  Cum  nationibus  autem  aa  Danu- 
degentibus  et  saepe  incurrentibus  in  Romanorum  fines,  Dacis  ma- 
quibujs  Getae  vicini)  et  Bastamis,  M.  Crassus  ab  Augusto  missus  a. 
727.  bellum  gesserat.  Maiore  etiam  iure  Horatius  in  loco  huic 
no,  Od.  IV,  15,  21.,  sed  duobus  fere  lustris  post  conscripto,  quo 
e  iam  Tiberius  inde  ab  anno  742.  feliciter  cum  Dacis  aliisque  popu- 
inia  conflixerat,  Getas  ab  Augusto  domitos  commemorare  potuit.  -— 
rerre   manu.    Cf.  Geo.  III,  32.  tropaea  rapta  manu  ibique  adnott. 

6* 
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Hyrcanisve  Arabisve  parant,  seu  tendere  ad  Indos  605 

Auroramque  sequi  Parthosque  reposcere  signa: 

Sunt  geminae  Belli  portae,  sic  nomine  dicunt, 

Religione  sacrae  at  saevi  formidine  Martis; 

Centum  aerei  claudunt  vectes  aeternaque  ferri 

Robora  nec  custos  absistit  limine  Ianus;  610 

Has,  ubi  certa  sedet  patribus  sententia  pugnae, 


Praeterea  vid.  etiam  ad  Aen.  II,  645.  —  lacrimabile  bellum.  Cf.  Hor. 
Od.  I,  21,  13.  bellum  lacrimosum.  Hom.  II.  V,  737.  is  noltfiov  da- 
xgvofvra.  Anacr.  fragm.  28.  Bergk.  Jaxovoeooav  r  i(pUijO€v  afy/iav.  — 
605.  De  Hyrcanis  vid.  ad  IV,  367.  Fragm.  Vat.  pro  Hyrcanisve  minus  recte 
ezhibet  Hyrcanisque.  -—  Arabisve.  Haec  fortasse  spectant  ad  AcOii 
Galli  expeditionem,  qui  a.  U.  0.  730.  exercitum  ex  Aegypto  in  Arabiam 
felicem  traduxit.  Cf.  Dio  Cass.  Lm,  29.  et  Strab.  XVI.  p.  1126  sqq.  De 
forma  Arabi  cf.  Prisc.  VI,  5,  25  sqq.  p.  688  sq.  Cbaris.  p.  99.  et  Nenc 
Formenl.  II.  £  329  sj[.  Infra  VIII,  706.  legimus  Arabs  et  Geo.  II,  115. 
Arabum.  De  Particulis  autem  sive  —  ve  —  seu  sibi  respondentibus  vid. 
ad  I,  370.*—  Verba  seu  tendere  ad  Indos  sqq.  nemo  non  videt  ad  ex- 
peditionem  Parthicam  anni  p.  U.  C.  734.  referenda  esse,  quam  etiam  /*- 
dos,  ut  Augusto  legatos  mitterent,  movisse  constat.  (Cf.  adnott.  ad  Aen. 
VI,  795J  —  606.  Auroram  sequi,  usque  ad  extremum  Orientem  pnh 
gredi.  Conington  confert  X,  193.  sidera  secutum  et  XII,  592.  Astra  seqvi. 
—  Parthos  reposcere  signa,  res  notissima,  quam  saepe  commemo- 
rant  aevi  Augustei  poStae.  rarthorum  rex  Phraates^  ut  bello  cum  Ao- 
gusto  gerendo  occurreret,  signa  devicti  exercitus  Crassiani  a.  p.  U.  C.  734 
sua  sponte  Bomanis  restituit.  Vid.  imprimis  Ovid.  Fast.  VI,  456.  V,  579. 
Prop.  V,  (IV,)  7,  79.  IV,  3,  (III,  4,)  9.  IV,  4,  (III,  5,)  48.  Hor.  Od.  HI,  S, 
5  sqq.  IV,  15,  6  sq.  etc.  et  cf.  adnott.  ad  VI,  795.  et  Geo.  III,  30  sq.  Dc 
verbo  autem  reposcere  cum  duplici  Accus.  constructo  cf.  Plaut.  Aul.  IV,  10, 33. 
aulam  te  reposco,  Cic.  Verr.  IV,  51,  113.  ut  eum  simulacrum  reposcercnt, 
fortasse  etiam  Aen.  II,  139.,  ubi  vid.  adnott.  Ceterum,  cum  Parthi  haec 
signa  a.  U.  C.  734.  reddiderint,  aut  hic  locus  postea  a  Vergilio  est  adiectna, 
aut,  quod  magis  probabile  est,  pofita  omnino  m  hoc  libro  scribendo  ultimis 


^      ..._   pacisaue  . 

Plut.  Numa  19.].  Hoc  vero  ornavit  po.ta  remque  lta  expressit,  quasi  in 
eo  templo  Bellum  et  Mars  vincti  tenerentur,  custode  in  foribus  Iano.  Fe- 
cerat  hoc  idem  I,  294—296."  Heyn.  —  geminae  Belli  portae.  Vid. 
adnott.  ad  Aen.  1.  modo  1.  et  infra  v.  622.  Eadem  ratione  VI,  893.  legi- 
mus  Sunt  geminae  Somni  portae.  --  608.  formido  Martis  a  rdigione 
antea  commemorata  non  multum  differt  et  respondet  Graeco  duoi^aifAovla. 
Cf.  etiam  Heins.  ad  Sil.  III,  215.  et  Drakenb.  ad  eiusd.  I,  82.  Conington, 
cui  vox  significat  „ike  terrible  infiuence  or  presence,"  comparat  Geo.  IV, 
468.  caligantem  nigra  /ormidine  lucum.  —  609.  aerei,  d*ioovUa0*c 
Vid.  ad  I,  698.  —  fem  robora,  i.  e.  repagula  ferrea.  Supflius  inter- 
pretatur  ^eisenbeschlagene  ThorflUgel."  Robur  de  quavis  re  imprimis  dura 
et  firma  dicitur.  PoSta  imitatus  est  Lucretium,  qui  II,  449.  auri  robora 
ferri  pro  ferro  simpl.  commemorat,  ut  I,  881.  de  robore  saxi  loquitnr. 
Cf.  etiam  Wakef.  ad  eius  V,  1285.  —  610.  nec  custos  absistit  cett. 
„Po6ta  nobis  templum  Iani  exhibet  hac  specie:  esse  aedem  Belli  gemino 
aditu,  ab  antica  et  postica  parte  (yadv  ampMooOTvlov)  clausis  toribns, 
posito  ad  fores  Iani  sieno :  quoties  bellum  a  Senatu  decretum  fuerit,  Con- 
sules  reserare  fores,  Bellum  indicere;  tum  cani  classicum."  ffeyn.  Vid. 
8upra  adnott.  ad  v.  601.  Conington  conferri  iubet  Hor.  Ep.  II,  1,  255. 
Ctaustraque  custodem  pacis  cohtbentia  Ianum.  —  611.  „Has  portas, 
stridentia  limina,  reserat  Consul  trabeatus."  Heyn.  Non  tamen  hanc 
appositionem  esse,   sed  anacoluthon,  Vergiliumque  pnmum  ita  scribere  in- 


AENEIDOS  LIB.  VH  85 

iiirinali  trabea  cinctuque  Gabino 
3  reserat  strideutia  limina  Consul, 
>cat  Dugnas;  sequitur  tum  cetera  pubes 
ue  aasensu  conspirant  cornua  rauco.  615 

tum  Aeneadis  indicere  beUa  Latinus 
ibebatur  tristisque  recludere  portas. 
dt  tactu  pater  aversusque  refugit 
ministeria  et  caecis  se  condidit  umbris. 
igina  deum  caelo  delapsa  morantis  620 


Has  -  -  stridentes  reserat,  adnotat  Wagn.  Cf.  adnott.  ad  V,  51. 
m  opus  est,  ut  aut  cum  Bunnanno  Has  -  -  stridenti  limine,  aut 
rlkampio  Huic  (Iano,  qui  stat  custos  in  limine)  -  -  stridentia 
egamus.  Conington  comparat  locum  II,  438  scm.  simili  quadam 
ormatum.  —  limina  pro  foribus,  ut  II,  479.,  ubi  vid.  adnott.  — 
t  ia  autem,  quia  foribus  cardo  stridebat  aenis,  ut  legimus  I,  449. 
t  sententia,  ut  etiam  XI,  551.  Vid.  ad  II,  660.  —  pugnae 
ut  etiam  infra  VIII,  16.  —  612.  ^Trabea  Quirinahs  dicta, 
>d  uti  regibus  [cf.  Liv.  I,  41.  Isidor.  XIX,  24,  8.  Lydus  demens. 

mag.  I,  7.],  ita  ipsi  Bomnlo  trabeae  fuerat  usus.  rlin.  VUI,  48, 
ea  usos  accipio  regesf  et  IX,  39,  63.  Purpurae  usum  semjper  Ro- 
tse  video,  sed  Romulo  in  trabea.  Cf.  etiani  supra  v.  187.  188." 
Idde  Ovid.  Past.  I,  37.  II,  504.  VI,  375.  Met.  XIV,  828.,  quibus 
locis  Romulus  vel  trabeatus  vel  trabea  pulcher,    decorus  vocatur, 

Vin,  259.  AnciUa  natus  trabeam  et  diadema  Quirini  -  -  me- 
eterea  etdam  augurum  (Serv.  ad  h.  1.)  et  posterioribus  temporibun 
(Tac.  Ann.  III,  2.  Val.  Max.  n,  2,  9.)  erat  vestimentum.  De 
autem  trabeato,  si  Iani  templum  reserabat,  cf.  etiam  Claud.  is 
243.  in  Eutr.  IL  proL  10.  in  Stiliclk  II,  3.  et  Symmach.  Ep.  IX, 
terum  dicitur  fuisse  toga  albi  coloris,  multis  fasciis  purnureis 
instar  transversis  ac  discurrentibus  ornata  iisque  vel  intextis  vel 
Vid.  etiam  Isidor.  1.  1.  Lucan.  I,  596.  Liv.  Vffl,  9,  9.  V,  46,  2. 
gn.  conferri  iubet  Otfr.  Muelleri  librum  Die  Etrusker.    Vol.  I.  p. 

Adde  Manut.  ad  Cic.  Ep.  ad  Div.  IX,  21.  Bosini  Ant.  Bom.  V, 
rum  meum  HeUas  u.  Rom  I,  1.  p.  372.  adn.  40.  —  cinctu  Ga- 

Gabiis  translato.  „Topa  sic  in  tergum  reiecta,  ut  ima  eius  laci- 
^o  revocata  hominem  cingat,  simul  caput  tegat  et  ambiat.u  Haec 
l  simul  narrat,  Qabinos,  cum  trabeis  induti  aliquando  sacrum  diis 

accepto  nuntio  de  hostium  adventu,  statim  his  ipsis  vestibus 
b  obviam  ivisse,  et  cum  vicissent,  hoc  vestimenti  genus  pro  bono 
le  habitum.    Tid.  etiam  Liv.  V,  46.  Vm,  9.  X,  7.  Faulus  n.  225, 

p.  189,  13.  M.  Pfund.  AUital.  RechtsaUerth.  in  d.  rom.  Sage  p. 
(cf.  Muetzellii  ZeUschr.  VII.  p.  725.)  et  liber  meus  modo  comm.  p. 

127.  —  618-  stridentia,  nam  magnae  sunt  portae  et  raro  mo- 
-  614.  vocat  pngnas,  advocat  quasi  pugnas  bellum  indicendo. 
itione  m,  253.  venti  vocantur,  ubi  vid.  adnott.  —  sequitur. 
olet  dicere:  „Qui  rempublicam  salvam  esse  vult,  me  sequatur.u 
>nington  conferri  iubet  IX,  54.  et  636.  —  616.  Classicum  cani- 
Vm,  1  sq.  -  618.  refugit,  recusat.  Cf.  II,  12.  et  IX,  200.  - 
%imsteriay    quia    ex  Latini   opinione  iniustum  bellum  movetur. 

ministerium  VI,  223.  —  619.  caecis  se  condidit  umbris, 
ve.  Vid.  supra  v.  600.  Saepsit  se  tectis.  Conington  comparat  sirai- 

Stat.  Theb.  I,  49.  et  HL  571.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  II,  19. 
r.  ut  caecis,  h.  e.  postquam  se  in  interiora  domus  regiae  recepit; 
iecturam  iure  refutavit  Iahn.  ad  Geo.  IV,  434.  —  620.  „Succedit 
iocum  infesta  Iuno,  et  Ianum  s.  Belli  templum  reserat.'4  Heyn. 
bi  vox  propria  de  diis  e  caelo  descendentibus.  Vid.  Voss.  Mythol. 

22.  et  fiach.  ad  Ovid.  Met.  I,  212.  Cf.  etiam  supra  V,  722.  —  mo- 
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Inpulit  ipsa  manu  portas  et  cardine  verso 

Belli  ferratos  rumpit  Saturnia  postis. 

Ardet  inexcita  Ausonia  atque  mmobilis  ante;  623 

Signaque  ferre  iuvat  sonitusque  audire  tubarum.  62$ 

Quinque  adeo  magnae  positis  incudibus  urbes 

Tela  novant,  Atina  potens  Tiburque  superbum,  630 


rantis,  „bella  differentU."  Serv.  —  621.  Inpulit  (vid.  ad  I,  82.)  -- 
et  -  -  rumpit.  Vid.  ad  II,  482.  III,  3.  al.  Rumpit  autem  ex  optimis 
libris  (etiam  Med.)  cum  Wagn.  recepimus,  qtiem  etiam  ceteri  recentiores 
editores  praeter  Peerlk.  et  Bryceum  secuti  sunt.  Quod  vulgo  editur  PerL 
rupit,  a  librariis  antecedenti  Inpulit  accommodatum  videtur.  —  ipsa 
manu.  Vid.  ad  Geo.  m,  395.  —  cardine  verso,  ut  IQ,  448.  — 
V.  622.  ad  Ennii  (Ann.  VHI.  fr.  2.  p.  40.  Vahl.  s.  p.  128.  Hesael.)  exem- 
plum  conformatus,  cuius  boc  fragm.  nobis  servavit  Servius  ipostquam  Di$- 
cordia  tetra  Belli  ferratos  postes  portasque  refregit.  Cf.  etiam  Stat 
Theb.  V,  146.  ubi  arma  Indulget  pater  et  saevi  movet  ostia  BeUi.  — 
623.  inexcita  atque  inmobilis  ante.  Latium  enim  Latino  regnante 
longa  pace  gavisum  erat.  Cf.  supra  v.  45  sq.  lnexcitus,  i.  e.  non  exrfto- 
tus,  non  evocatus,  legitur  etiam  Stat.  Achill.  II,  353.  Undique  inexciii 
8ibi  quisque  et  sponte  coimus,  ut  contrarium  excitus  infra  v.  642.  X,  39. 
et    saepius.    Cf.   etiam    inexcitabilis   ap.    Sen.   Epist.  83,  13.    De    crebris 

huius    versus    elisionibus    vid.  ad  Aen.  II,  84 —  Qui  vulgo  hie 

8equuntur  quatuor  versus,  cum  Ribbeckio,  Ladew.  et  Benoisto  transposuinros 
post  v.  637.,  ubi  longe  aptiores  esse,  ouisque  videt.  Docet  autem  Ribbeck. 
(qui  etiam  cf.  in  Proleg.  p.  82.)  Lect.  Verg.  p.  7  sq.,  eos  librariorum  errore 
huc  translatos  esse,  qui  a  voc.  signum  in  fine  v.  637.  abenraverint  ad  voc. 
signa  in  v.  628.  principio.  Conington  tamen  vulgarem  versuum  ordinem 
defendit  Vergiliuraque  rem  primum  generatim  et  summatim,  tum  vero 
singillatim  exponere  voluisse,  sed  in  altera  recensione  baud  dubie  v. 
624—27.,  fortasse  etiam  v.  626.  deleturum  fuisse  existimat.  —  628.  signa 
-  -  tubarum.  Cf.  infra  v.  637.  Conington  suspicatur,  poetam  hic  memorem 
fuisse  Hor.  Od,  I,  1,  23.  —  ferre,  ut  VIII,  498.  Signaque  ferre  iubent, 
unde  Med.  etiam  huc  invexit  iubet  pro  iuvat,  quod  Heins.  in  lubet  mutari 
voluit.  (Ceterum  cf.  etiam  dictiones  signa  inferre  et  con/erre.)  —  629 
Praeter  agrestes,  qui  iam  antea  ex  agro  Laurentino  confluxerant  (vid. 
v.  573  sqq.),  etiam  urbes  Latii  Laurentibus  armorum  societate  iunctae 
belli  stuaio  exardescunt  et  arma  capiunt.  —  Quinque  adeo.  Vid.  ad 
IV,  533.  Particulam  adeo,  quam  etiam  hic  Germanico  sennone  reddi 
non  posse  censet  Wagn.  Qu.  Verg.  XXVI,  3.  (vid.  supra  ad  v.  427.),  Hand. 
Ture.  I.  p.  145.  recte  cepisse  videtur,  haec  sic  convertens:  ganze  funf 
grosse  Stddte.  Poterat  tamen  addere  ja  (ganze  etc),  nam  gradatio  in- 
est:  non  solum  singuli  arma  sua  ad  bellum  parant  (v.  627  sqq.),  sed  adeo 
totae  urbes  condunt  armorum  officinas  (positis  incudibus)  et  nova  arma 
conficiunt.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  I,  287.  et  Aen.  III,  203.  —  posi- 
tis  incudibus.  Cf.  Ovid.  Fast.  IV,  473.  Antrague  Cyclopum  positis 
exusta  caminis  et  Val.  Fl.  IV,  286.  pulsis  strepitant  incudibus  urbes.  — 
680.  Tela  novant,  ut  V,  752.  transtra  novant.  Conington  conferri  iubet 
Hor.  Od.  I,  35,  38.  Cf.  etiam  VIII,  385.  moenia  Ferrum  acuunt.  - 
Atina,  Volscorum  oppidum  in  orientali  Latii  parte  ad  Melpis  fontes 
situm.  quod  etiamnum  antinuum  nomen  servat.  Cf.  Liv.  IX,  28,  6.  Cic 
pr.  Planc.  8,  19.  Silius  VIII,  397.  et  liber  meus  geogr.  III.  p.  726.  — 
Tibur  (nunc  Tivoli),  magnum  et  opulentum  Lath  oppidum  m  utraqne 
Anienis  ripa  situm;  quare  superbum  appellatur.  Servius  satis  arti- 
ficiosam  profert  expjicationem :  Tiburtes  cum  aliquando  auxilium  a  Roma- 
nis  petentes  sua  in  illos  beneficia  iactarent,  hoc  responsum  a  senatu  acce- 
pisse:  Superbi  estis.  Cf.  potius  Strab.  V.  p.  364.  Dion.  Hal.  V,  37.  p.  305. 
Plin.  XVI,  44,  87.  Liv.  VII,  12,  1.  cett.  et  liber  meus  modo  comm.  IH.  p. 
712.  De  amoenitate  regionis  circumiacentis  multi  egerunt,  quos  collectos  viae 
ab    Obbario   in    Excursu   ad   Hor.    Ep.  I,  8,   12.    Fasc.  V.  p.  21  sqq.  — 
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Ardea  Crustumerique  et  turrigerae  Antemnae. 

Tegmina  tuta  cavant  capitum  flectuntque  salignas 

Umbonum  cratis;  alii  thoracas  aenos 

Aut  levis  ocreas  lento  ducunt  argento; 

Vomeris  huc  et  falcis  honos,  huc  omnis  aratri  635 

Cessit  amor ;  recoquunt  patrios  fornacibus  enses. 

Classica  iamque  sonant;it  bello  tessera  signum. 


I 


631.  Ardea.  Vid.  supra  v.  411.  —  Crustumeri.  Ne  metrnm  violaret, 
poSta  (ut  VI,  776.  Pometios)  incolarnm  nomen  posuit  pro  ipsins  uxbis  no- 
mine.  quae  Crustumium  (Varr.  R.  R.  I,  14.  Sil.  Ital.  VIII,  367.),  Grustu- 
merium  (Plin.  m,  5,  9.  Liv.  I,  38,  4.)  et  Crustumeria  (Liv.  III,  42,  3.) 
vocabatur,  in  Sabinis  baud  procul  a  Tiberi  et  Fidenis  loco  non  satis  certo 
sita.  Vid.  librum  meum  geogr.  III.  p.  724.  Lacbmann.  tamen  ad  Lucr. 
IV,  680.  p.  252.  nondura  constare  putat,  quomodo  Crustumeri  dicere  po- 
tuerit  Vergilius  et  Ribbeck.  adnotat,  etiam  Crustumii  scribi  potuisse,  ut 
Geo.  II,  88.  —  Antemnae  (Varro  L.  L.  V,  28.  p.  12.  M.  p.  45.  Sp.  Strab.  V. 
>.  230.  Liv.  I,  9  sqq.  Plin.  III,  5,  9.)  s.  Antemna  (Dion.  Hal.  II,  32.  Sil. 
tal.  Vin,  366.),  eorumdem  Sabinorum  oppidum,  ad  Anienis  et  Tiberis  con- 
fluentes  condituro,  quod  mature  interut.  Cf.  liber  meus  modo  comm.  in 
addendis  III.  p.  1136.  Turrigerae  urbes  etiam  X,  253.  commemorantur. 
De  hiatu  vid.  ad  Ecl.  II,  24.  VII,  53.  et  Aen.  III,  74.  —  632.  Alii  galeas 
s.  teamina  capitum  (ut  infra  v.  689.  et  742.)  tuta,  ab  effectu  dicta, 
quia  rutos  praestant,  alii  scuta  viminea  corificiunt.  s.  flectunt  crates 
salignas  (ex  salice)  umbonum,  ad  formandos  umDones.  Cf.  quae  de  hoc 
genere  appositionis  ad  Aen.  VL  659.  adnotavimus.  XJmbo  autem  pro  toto 
clipeo  legitur  etiam  IX,  810.  X,  884.  Sil.  IV,  354.  Lucan.  VI,  192.  Stat. 
Tbeb.  I,  377.  Liv.  IV,  19,  5.  Iustin.  XXXIII,  2,  4.  multisque  aliis  in 
locis.  De  scutis  vimineis  cf.  Xen.  Cyr.  I,  2,  9.  Caes.  B.  G.  II,  33.  Lips. 
de  mil.  Rom.  EU,  2.  p.  167.  —  Cum  verbis  cavant  tegmina  capitum 
cf.  Prop.  IV,  13,  12.  (IH,  14,  12.)  Virgineumque  cavo  protegit  aere  caput.  — 
684.  levis  ocreas,  ut  VIII,  624.  De  ocreis  militum  cf.  Varr.  L.  L. 
IV,  24.  p.  121.  Speng.  Veget.  I,  20.  Lips.  de  mil.  Rom.  III,  7.  p.  213. 
Lersch.  Ant.  Verg.  p.  75.  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  II,  3,  234.  et  liber  meus 
HeUas  u.  Rom  I,  1.  p.  112.  —  ducunt,  procudunt,  malleo  tundunt,  Graec. 
ilavrovoi.  Cf.  adnott.  ad  VI,  848.  Quare  etiam  aes  ductile  ap.  Plin. 
XXXTV,  8,  20.  De  spondaico  huius  versus  metro,  quod  bene  convenit 
lento  argento  ducendo,  vid.  ad  Geo.  m,  276.  et  Aen.  II,  68.  Plures 
eiusmodi  versus  ex  meris  spondeis  compositos  collegit  Santen.  ad  Terent. 
Maur.  p.  144  sqq.  (Quare  prius  etiam  ocreas  SioavXla^tag  pronuntiandum 
esge  statui,  quoa  nunc  Coningtone  suasore  retracto.)  Ceterum  hunc  totum 
versnm,  voc.  ocreas  tantum  in  lamnas  mutato  (quod  et  ipsum  me  movit 
ad  priorem  sententiam  raeam  proferendam),  sine  auctoris  nomine  profert 
Diomedes  Gramm.  1.  m.  p.  495.  —  635.  Omnis  honos  et  amor,  quem 
rustici  hactenus  posuerant  in  fabricando  et  exercendo  vomere,  aratro  et 
falce,  nunc  ponebatur  in  fabricandis  armis,  et  illa  instrumenta  rustica 
igne  soluta  et  liquefacta  rursus  transformabantur  in  enses,  quibus  patres 
8.  maiores  usi  fuerant  ante  agriculturam  florentem.  Recoquere  (i.  e.  co- 
quendo  transformare)  eadem  significatione  legitur  etiam  infraVlEL  624.  et 
ap.  Lucan.  VII,  148.  Spicula  extenso  Paean  Pythone  recoxit.  Cf.  etiam 
Cort.  ad  Lucani  1.  I.  Drak.  ad  Silium  IV,  15.  (ubi  vulgo  revocantque  nova 
fomace  bipennes)  et  Bentl.  ad  Hor.  Od.  I,  35,  38.  Coquere  autem  verbum 
proprinm  de  operibus  aeneis  ignis  ope  factis.  Cf.  Iuven.  XV,  166.  Flor. 
m,  20,  6.  Claud.  R.  Pros.  I,  243.  etc.  Ceterum  iam  Macrob.  VI,  1,  63. 
p.  506.  Ian.  (s.  p.  161.  Bip.)  comparat  Lucr.  V,  1292  sq.  Inde  minutatim 
processit  ferreus  ensis,  versaque  in  obscoenum  species  est  falcis  aenae. 
Ct  etiam  Geo.  I,  508  —  637-  Vlassica  sonant.  Supra  v.  627.  sonitus 
tubarum  et  v.  615.  cornua  conspirant.  Ceterum  de  classico  cf.  Veget. 
II,  22.  et  Lersch.  Antiqq.  Verg.  p.  45.    Vid.   etiam  Geo.  II,  539.  —  iam- 
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Pars  pedes  ire  parat  campis,  pars  arduus  altis  624 

Pulverulentus  equis  furit;  omnes  arma  requirunt. 
Pars  levis  clipeos  et  spicula  lucida  tergent 


que  secnndo  sententiae  loco  positum,  ut  iam  HI,  588.  et  V,  225.,  qnos  lo- 
cos  affert  Conington.  —  it  tessera,  i.  e.  distribnitnr  tabella  illa  s.  sym- 
bolnm  sociis  ab  nostibns  discernendis  inserviens,  qnod  sub  Angnstis  de- 
mnm  vocale  esse  signnm  incepit,  guale  etiamnnm  nsn  venire  constat  (die 
Parole,  Graec.  ovrfirjpa,  e.  g.  Felicitas  (Hirt.  B.  Afr.  83.),  Libertas,  Pie- 
tas,  Triumphus,  Hercules  etc.  Cf.  Lips.  de  milit.  Rom.  V,  9.  Stat.  VII, 
236.  longo  fugit  ordine  velox  Tessera,  Cland.  de  laud.  Stilich.  I,  330.  ut 
-  -  felix  legionibus  iret  Tcssera,  Silinm  VII,  347.  discurrit  tessera  castrit 
(ubi  vid.  Interpp.),  cund.  X,  17.  dat  tessera  sianum  Excubiis,  XV,  478. 
tacitum  dat  tessera  signum,  Liv.  XXVII,  46.  m.  Tessera  per  castra  ab 
Livio  consule  data  erat  et  similes  locos.  —  signum  bello,  <juo  signo 
milites  in  bello  cognoscerent  se  inter  se  et  ab  hostibns  distiiignerent 
Wagnero  bic  alternm  tesserae  genus  significari  videtur,  quo  mandata  du- 
cuin  ad  milites  referebantnr.  —  624.  Seqnnntur  nunc  qnatnor  illi  verstu 
vnlgo  iam  snpra  positi,  de  qnornm  et  seqnentinm  ratione  vid.  ndnott  ad 
v.  640.  —  pedes  ire,  nt  VI,  880.  et  X,  453.  Coniunctio  verbornin  paulo 
durior  et  innsitatior  pars  arduus  ita  excnsanda  videturt  nt  snniamus, 
poetam  post  jyedes  aadere  voluisse  eques,  postea  vero  consihum  mntaase  et 
nihilominus  illud  arduus  retinnisse,  quae  Gossravii  quoque  est  sententaa; 
quamquam  etiam  provocare  possnmns  ad  V,  108.  pars  et  certare  oarati. 
Peerlk.  tamen,  <jui  hoc  pars  arduus  non  Latinum,  et  loco  Manilii  I,  409., 
qui  conferri  possit:  Duplici  Centaurus  imagine  fulget,  Pars  hominis  tergo 
pectus  commissus  equino,  recte,  pnto,  mutata  interpunctione  (Commate 
scil.  post  hominis  posito)  succurrendnm  censet,  dnpbcem  proponit  con- 
iectnram  snpervacaneam :  Hic  pedes  ire  parat;  campis  iue  arduus  etc. 
aut  Pars  pedes  ire  parat;  campis  pars  aUus  apertis  Pulv.  eques  furit. 
Gentius  vero  Annot.  crit.  in  Verg.  p.  43.  et  ipse  praeter  neceasitatem  hanc 
nroponit  loci  mntationem :  Pars  pedes  ire  parat;  campis  pars  ardua 
latis  Pulverulentus  eques  furit.  —  arduus  altis  equis.  Epitheton 
altis  otiosnm  videri  potest  post  arduus;  sed  qno  maiorem  vim  orationi 
concilient  pogtae,  voces  eiusdem  vel  certe  affinis  significationis  coninngere 
solent.  Vid.  adnott.  ad  II,  458.  Ceternm  cf.  snpra  v.  285.  Sublimes  i* 
eqtiis  redeunt.  —  625-  „pulverulentus.  Nihil  freqnentius  hac  imagine 
raotae  pugnae  veL  cursus  concitatioris  vel  indnstriae  et  stndii:  «oyic, 
tyxovfio&ai,  xovtoaaLos."  Heyn.  Cf.  infra  VIII,  592  sq.  ct  notissimos 
Horatii  locus  Od.  I,  1,  3.  Sunt  quos  curriculo  pulverem  Olympicum  Colr 
legisse  iuvat.  Noli  antem  hacrere  in  dnplici  epitheto  arduus  pulverulentus 
sine  Copula  coniunctis.  Nam  alterum  tantum,  arduus  altis  equis,  oppo- 
nitur  antecedenti/?^«*,  alternro  autem,  pulv erulentus,  cnm  verbo  furit 
in  hanc  nnam  coit  notionem:  fnrendo  pnlverem  excitat.  Cf.  adnott.  ad 
Aen.  V,  2.  (Adsentitur  mihi  Conington.)  —  Furere  de  cnrsn  concitato  legi- 
tnr  etiam  infra  IX,  552.  —  Verba  omnes  arma  requirunt  Enniana 
esse  memorat  Macrob.  VI,  1,  54.  p.  504.  Ian.  (s.  p.  160.  Bip.),  qni  hunc 
versum  Ennii  profert:  Balantmn  pecudes  quatit,  omneis  arma  requvrunt 
(Ann.  VI.  fr.  10.  p.  31.  Vahl.  s.  p.  66.  Hessel.).  —  626  sq<j.  Peerlk.,  Colo 
post  requimnt  posito,  sine  insta  cansa  totum,  qni  seqmtnr,  locnm  sic 
transponendum  censet:  628.  626.  627.  632—636.  629—631.  637.  etc.  — 
leves  clipeos  prius  explicui:  non  asperos  et  caelatos,  in  qnornm  snper- 
ficie  uulla  signa  exstabant;  auod  falsum  esse,  ex  v.  789  sqq^.  intelfexi, 
quare  nunc  cum  Wagn.  et  Ladew.  leves  per  eandem  prolepsin  dictnm 
puto,  qua  lucida  spicula,  cum  levitas  nitorem  efficiat.  Verie  igitnr  cnm 
Ladew.  blank  -geputzt  et  cf.  infra  VIII,  624.  et  galeas  leves  ap.  Hor.  Od. 
I,  2,  38.  —  spicula  lucida  tergent,  nt  lucida  fiant,  de  qno  proleptico 
Adiectivi  nsu  vid.  ad  IV,  298.  al.  —  tergent  lectio  est  Med.  et  meliorum 
Codd.  fere  omnium,  quam,  cum  etiam  hoc  Servii  scholio  satis  defendatnr: 
„Tergent  ab  eo,    qnoa  est  tergeo,  terges,  venit;   et  tergunt  a  tergo,   tergis, 
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rvina  pingui  subiguntque  in  cote  secures; 
ic  galeam  tectis  trepiaus  rapit,  ille  frementis  638 

d  iuga  cogit  equos  clipeumjjue  auroque  trilicem 
oricam  induitur  fidoque  accingitur  ense.  640 

Pandite  nunc  Hehcona,  deae,  cantusque  movete, 


iod  de  usu  penitus  recessit,"  cum  Wagn.  recipere  non  dubitavimus, 
lem  etiam  omnes  posteriores  editores  praeter  Bryceum  secuti  sunt. 
ulgo  tergunt,  qnae  fbrma  sane  ab  anrea  aetate  non  est  aliena  (cf.  Varr. 
.  L.  VI,  85.  p.  108.  M.  p.  262.  Sp.  Prisc.  X,  5,  31.  p.  893.  P.  Probus  p.  1486. 
.  Ruddim.  I.  p.  240.  Ramsh.  §.  74.  §.  290.  et  Neue  FormenL  II.  p.  325  sq.), 
c  autem  librariis  deberi  videtur,  quos  Wagn.  ad  extremum  superioris  versus 
rbum  aberrasse  putat.  Probus  igitur  Inst.  II,  3,  10.  incante  contendit,  „in 
ergilio  utraraque  declinationem  (tergere  et  tergere)  indifferenter  inve- 
ri;"  praeter  hunc  enim  locum  in  Vergilii  carminibus  non  legitur.  Ter- 
Ire  (Graec.  ixiQffoiv)  etiam  ap.  Livium  XXVI,  51,  4.  de  poliendis  armis 
rurpatum  invenitur.  Cf.  Iuven.  XIV,  62.  Hic  leve  argentum,  vasa  aspera 
rgeat  alter  ibique  Weber.  —  627.  Arvina  secundum  Sueton.  de  vitiis 
rpor.  ap.  Servium  ad  h.  1.  est  pingue  illud,  quod  est  inter  cutem  et 
8cus  b.  carnem  animalium;  alii  vero  de  solo  adipe  suillo  dictum  fuisse 
itant  Legitur  autem  apud  nullum  alium  scriptorem  antiquum,  praeter 
don.  Epist.  Vlll,  14.  et  Prudent.  Cath.  VII,  9.,  ubi  de  hominis  pingue- 
ne  nsurpatur.  Ceterum  Heyn.  haec  adnotat:  „Ad  nostros  decori  sensus 
igendns  non  est  laevor  et  splendor  ex  axungia  et  suillo  adipe  (aoyiri 
7/141  *ap.  Homerum)  quaesitus.  Nec  tamen  per  se  tenuior  aut  vilior  rei 
t  species,  quam  acnmen  ex  cote.u  —  securis.  Vid.  supra  ad  v. 
0.  —  689.  frementis  Ad  iuga  cogit  equos.  Statins  Theb.  VII, 
16.  Maronem  imitatus  cecinit:  alienaque  cogunt  Ad  iuga  comipedes.  Cf. 
iam  Silins  IV,  18  sq.  domitat  pars  verbere  anhelum  Cornipedem  in  gyros 
ixoque  exasperat  eneem.  Accuratius  esset  sub  iuga  cogit,  ut  in  Mo- 
to  122.  —  trilicem  loricam.  Vid.  ad  IH?  467.  et  V,  259.  — 
U).  fido  ensef  cni  confidi  jpotest  in  periculis.  Sic  iam  supra  VI,  524. 
mfliterque  infra  IX,  707.  fideUs  lorica.  Cf.  Lucan.  VII,  139.  nec  gladiis 
ibuere  fidem  et  Burm.  ad  Gratii  Cvneg.  52.  Ceterum  cum  hi  tres  versus 
jidem,  qnam  quatuor  priores,  contineant  sententiam,  Ribbeck.  suspicatur, 
»a  a  poSta  postea  esse  adiectos,  ut  alteri  carminis  recensioni  reservaretur 
»  alterutro  jloco  retinendo  iudicium.  (Cf.  eius  Proleg.  p.  82.)  —  V.  641 
iq.  Homericnm  navium  catalogum  imitatum  esse  poetam,  cnm  quo  post 
acrob.  Sat.  V,  15.  multi  hunc  locum  compararunt,  nemo  non  videt. 
eyn.  inter  alia  haec  adnotat:  „Cum  Graecarum  urbium  et  popnlorum 
inmeratio  -  -  ad  singnloruro  oppidoruro  laudem  et  gloriam  avitam  perti- 
Te  videretnr,  multa  Homerus  simpliciter  nomine  designare  potuit.  At 
itii  nrbes  plerae^ue  aut  solo  erant  aequatae  aut  antiquo  splendore  cxci- 
irant.    Necesse   igitur  fuit  po€tae  commendare  eas  a  vetere  fama  et  an- 

(juis  fabulis,   imprimis  de  iis,  qui  eas  condiderant. Qnod  Troianam 

lem  non  adiecit  ad  Homericum  eiemplum,  nemo  facile  miretur;  quam 
lim  varietatem  et  delectationem  ea  ennmeratio  promittere  poterat? 
troBCorom  auxilia  enarrare  non  oblitus  est  X,  163  sqq.<(  Idem  Heyn. 
«ervat,  eum  ordinem  in  recensendis  singulis  urbibus  secutnm  esse  po5- 
m,  nt  ab  occidente  Latii  ad  orientaUs  usque  fines  progrederetur.  — 
.  641.  iteratnr  X,  163.  Etiam  in  hac  Musarum  invocatione  sub  initio 
ngioris  et  difficilioris  narrationis  Homeri  exemplum  II.  II,  484.  poeta  se- 
itns  est.  Cf.  autem  ad  VI,  264.  et  IX,  525.  —  Pandite  Helicona  et 
intus  movete,  i.  e.  Pandite  Helicona,  ut,  apertis  quasi  huins  sacrarii 
>rtis,  proveniant  inde  carmina  de  rebus  reconditis  et  obscura  tantum 
ma  propagatis.  Sic  enim  Wagn.  locum  rectissime  capere  videtur,  aui 
nfert  Baccnylidis  verba  a  Clem.  Alex.  servata  Strom.  V.  p.  423.  D.  Svlb. 
61  yitg  $qoroy  aQQrjrtDV  iniwv  nvlag  i^tvgtlv,  de  verbo  autem 
tndendi    ad   res  obscuras  et  minus  notas  translato  ipsius  Aen.  VI,  267., 
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Qui  bello  acciti  reges,  quae  quemque  secutae 

Conplerint  campos  acies,  quibus  Itala  iam  tum 

Floruerit  terra  alma  viris,  quibus  arserit  armis; 

Et  meministis  enim,  divae,  et  memorare  potestis;  645 

Ad  nos  vix  tenuis  famae  perlabitur  aura. 

Primus  init  beUum  Tyrrhenis  asper  ab  oris 


et  super  eodem  de  oracalis  usurpato  Aen.  III,  252.  479.,  ut  de  carminibus 
res  obscuras  illnstrantibns  Lncr.  IV,  8.  obscura  de  re  tam  lucida  pando 
Carmina  ibiqne  a  me  adnott.  (Nescio  tamen,  nnm  Yir  doct.  etiamnum 
ita  indicet,  cnm  Lachm.  carmina  pandere  Latinnm  esse  negans  pango 
Carmina  ediderit.)  Cf.  etiam  Ovid.  Met.  XV,  622.  (locas  nostro  similli- 
mus),  id.  Fast.  IV,  193.  Stat.  Theb.  IV,  33.  Cland.  m  Rnf.  I,  21.  Silius 
IQ,  222  sq.  etc.  videqne  Bach.  ad  Ovid.  Met.  X,  149.  XIV,  21.  et  snpra 
ad  Aen.  III,  179.  —  Deae,  Mnsae.  Verba  Pandite  nuuc  Helicona,  deae 
iterantnr  in  Anth.  Lat.  I,  170,  1.  —  cantus  movete,  i.  e.  incipite  canere, 
nil  amplins.  Cf.  X,  163.,  ubi  hic  versns  iteratur.  et  adnott.  ad  I,  262., 
ubi  adde  Ovid.  Met.  X,  147.  et  149.  Bach.  ad  Tibull.  IV,  1,  26.  et  in 
Epist.  crit.  p.  35  sqq.  Ladew.  explicat:  „fovdert  mein  Lied."  Pro 
tnovete  autem  non  erat  cur  Wakef.  paucorum  quorundam  Codd.  (inter 
quos  sane  fragm.  Vat.  et  Gud.,  sed  demnm  a  m.  sec.)  lectionem  monete 
reciperet,  etiam  Heynio  et  Peerlkampio  (qni  tamen  insnper,  coll.  Aen.  VII, 
41.,  hanc  profert  coniectnram:  vatemque  monete)  itemque  Boettigero  in 
Kl.  Schr.  I.  p.  327.  probatam:  cum  plurimornm  optimornmqne  Codd. 
lectio  et  difficilior  sit  et  verbis  Pandite  Hclicona  melius  conveniat.  Cf. 
etiam  Ovid.  Met.  XIV,  20.  carmen  Ore  move;  ibid.  X,  149.  Ab*  Iove, 
Musa  parens,  -  -  Carmina  nostra  move,  id.  A.  A.  III,  651.  Quid  iuvat 
ambages  praeceptaqueparva  moveref   (ubi  etiam  vulgo  monere).   VaL  Fl 

V,  100.  Carmina  -  -  Odrysius  dum  rite  movet,  ibique  Burm.,  Bentl.  et 
Orell.  ad  Hor.  Od.  m,  7,  20.  (historias  movet).  Heins.  coni.  cantuque 
monete.  —  642.  acciti  ex  Med.  et  aliis  Codd.  nunc  cum  Hauptio,  Wagri. 
et  Ladew.  recepimus.  Bryce,  Ribbeck.,  Conington  et  Benoist.,  ut  ceteri 
editores,  vulg.  exciti,  quod  sane  ^plurimi  Codd.  videntur  exhibere,  ser- 
varunt,  et  Coningt.  quidem  excitus  longa  penultima  etiam  III,  676.  et 
X,  38.,  itemque  inexcita  sunra  v.  623.  legi  memorat.  —  bello  Dativus 
videtur,  non  Ablativus,  ut  etiam  supra  v.  482.  Sequentia  verba  respexit 
Val.  Fl.  V,  606.  Quae  quemque  manus,  quae  signa  sequantur.  —  643-  qui- 
bus  Itala  iam  tum  etc.  Similes  Italiae  laudes  vide  Geo.  II,  167  sqq. 
—  „iam  tum  praeclare  dixit  ad  laudem  sui  aevi,  tacita  quidem  compara- 
tione."  Haec  Heyn.  verissime;  non  enim  adsentior  Handio  in  Turs.  DI. 
p.  113.  hunc  locum  iis  adnumeranti,  nbi  iam  tum  non  per  schon  darnaU, 
sed  per  eben  damals  convertendum  sit,  multominus  vero  probare  possnm, 
quod  ibidem  legitur,  poetas  iam  tum  interduin  pro  simplici  tum  usurpasse. 
Ceterum  cf.  Geo.  II,  174.,  ubi  Italia  parens  magna  virtim  vocatur,  et  Aen. 

VI,  784.  (Roma)  Felix  prole  virdm.  —  644.  quibns  arserit  armis 
quos  viros  ardentes  in  armis,  i.  e.  bellicosos,  haouerit.  Burm.  minus  pro* 
babiliter  explicat:  quibus  bellis  tnrbata,  concussa  fuerit,  coll.  adnott.  sui- 
ad  Suet.  Caes.  70.  et  Lucan.  II,  534.  -  „Vss.  645-  646.  ex  Hom.  II.  Ub 
485  sq.  conversi.  Secuti  sunt  alii,  ut  Stat.  Theb.  IV.  32  sq.  Ovid.  Met.  XV,  622. 
sqq."  Heyn.  V.  645.  infra  IX,  529.  iteratur,  sed  haud  dubie  invito  Vergilio. 
Qnod  attmet  ad  tmesin  Et  -  -  enim,  vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  6.  Geo. 
III,  381.  Aen.  II,  567.  V,  603.  etc.  —  646.  famae  aura.  Tenuitas  famae 
coraparatur  cum  aurae  allabentis  tenuitate.  Peerlk.  confert  Stat.  Theb.  IV,  651. 
Phoebe  doce.  Nos  rara  manent  exordia  famae.  —  647.  Primus  init 
bellum.  Cf.  V,  114.  Prima  -  incunt  certamina.  —  „Quod  Mezentinm 
Agyllae,  mox  Caere  dictae,  Lucumonem  inter  socios  Latinorum  memorat, 
ab  antiqua  fama  mutuatus  est.  Vid.  VIII,  478  sq."  Heyn.  Cf.  etiam 
Plin.  XIV,  12,  14.  Varro  auctor  est,  Mezentium,  Etruscorum  regem,  au- 
xilium  Rutulis  contra  Latinos  tulisse  vini  mercede,  quod  tum  in  Latio 
agro    fuissct,    et  Ovid.  Fast.  IV,  877  sqq.    Ceterum   nomen   eius  in  Cod. 


AENEIDOS  LIB.  VII.  91 

Contemptor  divom  Mezentius  agminaque  armat. 

Filius  huic  iuxta  Lausus,  quo  pulchrior  alter 

Non  fuit  excepto  Laurentis  corpore  Turni;  650 

Lausus,  equum  domitor  debellatorque  ferarum, 

Ducit  Agyllina  nequiquam  ex  urbe  secutos 

Mille  yiros,  dignus,  patriis  qui  laetior  esset 

Imperii8  et  cui  pater  haud  Mezentius  esset. 


Med.  modo  Mezentius  (ut  hic,  VIII,  7.  501.  IX,  522.)  modo  Mezzentivs 
(IX,  586.  X,  204.  714.  729.  742.  alibi,  sed  interdum  transfossa  priore  z,  ut 
VIII,  482.  X,  150.  689.  etc.)  scribitur;  ita  ut  Heins.  ad  h.  1.  adnotans,  in 
Med.  ubique  Mezzentium  legi,  in  errore  versetur.  Sed  hanc  scripturam 
diserte  vftuperat  Scaurus  p.  2257.  atque  etiam  in  Fastis  Praenestinis  p. 
326.  Suet.  Wolf.  Mezentius  scribitur.  Cf.  Wagn.  in  Varr.  lectt.  ad  Aen. 
II,  763.  ibiaue  etiam  nostra  adnot.  et  Schneid.  Gr.  Lat.  I,  1.  p.  375. 
Ceterum  vid.  etiam  infra  ad  v.  654.  —  asper ,  saevus,  crudelis.  — 
Tyrrhenis  ab  oris,  oriundus  ex  Etruria  (cf7  adnott.  ad  Geo.  III,  2.  et 
33.),  non  inde  veniens;  pulsus  enim  Agylla  apud  Rutulos  tunc  vivebat. 
Vid.  Vlll,  492  sq.  —  contemptor  divom  ex  fama  antiqua.  Cato  enim 
apud  Macrob.  Sat.  III,  5,  10.  p.  280.  Ian.  s.  p.  16.  Bip.  narrat,  Mezen- 
twm  Rutulis  imperasse,  ut  sibi  afferrent,  quas  diis  primitias  afferebant. 
Quare  etiam  aDud  Ovid.  1.  1.  non  deos,  sed  vubiera  sua  testatur.  — 
649-  iuxta  aaverbialiter  positum.  Med.  tamen  a  m.  pr.  exhibet  hunc 
iuxta  atque  etiam  in  Rom.  literae  ic  iu  sunt  erasa.  —  quo  pulchrior 
alter  cett.  Comparant  Hom.  II.  II,  673  sq.  Od.  VIII,  116  sq.  et  XI, 
309.  Vid.  etiam  ad  VI,  164.  —  660.  corpore  Turni,  ipso  Turno; 
quamquam  huius  loci,  ubi  de  corporis  pulchritudine  agitur,  non  prorsus 
eadem  est  ratio  ataue  eorum,  de  quibus  supra  diximus:  I,  193.  II,  18.  V, 
318.  VI,  22.  —  661.  equum  domitor,  tnno&apoe.  Vide  supra  v.  189. 
--  ,,debellator  ferarum  [ut  IX,  771.  ferarum  vastator],  quod  Home- 
rico  exemplo  in  laude  viri  fortis  posuit.  Vid.  Hiad.  49—51."  Heyn.  De 
venatione  a  Eomanis  inter  honestissimas  et  utilissinias  virorum  oceupatio- 
nes  relata  cf.  Schmid.  ad  Hor.  Ep.  I,  18,  49.  Beier.  ad  Cic.  Off.  I,  29, 
104.  et  Heind.  ad  Hor.  Sat.  II,  2,  9.  a  Thielio  laudatos.  'De  Tyrrhenis 
venandi  studiosis  Conington  conferri  .iubet  XI,  686.  —  652.  Agyllina 
urbs  pro  Agylla  redit  VIII ,  478.  Sic  etiam  infra  v.  678.  Prae- 
nestina  urbs  pro  Praeneste.  Erat  autem  AgyUa  (quod  nomen  anti- 
qnum,  a  Pelasgis  conditoribus  oppido  datum,  mvenitur  etiam  ap.  Strab. 
V.  p.  220.  Cas.  Dionys.  Hal.  I,  14.  III,  144.  Herod.  I,  167.  Plin.  III,  5.  8. 
et  Katil.  Itin.  v..  226.)  eadem  urhs  Etruriae,  quae  postea  a  Tyrrhenis 
Caere  appellabatur  (unde  caerimoniae  nomen  haoere  dicuntur,  nunc  Cer- 
vetere  s.  Cervetro)%  de  qua  praeter  II.  11.  vide  Liv.  I,  2,  3.  IX,  36,  3.  alios 
et  librum  meum  geogr.  III.  p.  606  sq.,  de  historia  autem  urbis  cf.  etiam 
Itasius  Lemniacus  ad  Rutil.  I.  1.  (Berol.  1872.)  p.  118.  Vid.  tamen  Intpp. 
ad  Liv.  XXI,  62,  5.  —  nequiquam  secutos,  quia  impedire  non  potue- 
runt,  quominus  ille  in  bello  caderet.  —  653-  „dignus  patriis  qu%  lae- 
tior  esset  imperiis,  dignus,  qui  meliore  patre  gauderet  [accuratius 
Wagn. :  „qui  non  amisisset  spem  regni  propter  tyrannidem  patris"];  ad 
patrem  autem  declarandum  imperia  non  minus  valent,  quam  m  filio  obse- 
qvium.  Comparant  Hom.  H.  XV,  641."  Heyn.  Cf.  etiam  Ovid.  Met. 
VHI,  849.    Filia  resUtbat  non  illo  digna  parente,    Silius  XH,  346.    ProUs 

ftdchra  viri,  nec  tali  digna  parente  et  similes  loci.  —  654.  Hand.  Turs. 
H.  p.  19.  negationem  haud  non  cum  verbo,  sed  cum  nomine  coniungen- 
dam  censet,  quasi  nos  dicamus:  ein  Nicht-Mczentius.  Ribbeck.  hic  ex  uno 
Pal.  et  X,  762.  ex  uno  Nonio  p.  272,  22.  (ubi  tamen  Merc.  edidit  Mezen- 
tius)  recepit  formam  nominis  Medientius  (cf.  Mus.  Rhen.  XII.  p.  419  scjq., 
et  Corssen.  de  pron.  L  p.  78.  et  123.),  quem  tamen  ex  posterioribus  edito- 
ribus  nemo  secutus  est,  quod  probo.  Ceterum  Peerlk.,  ofFensus  verbo  esset 
in  fine  ntriusque  versus  repetito,   satis  audacter  coni.  ftignus,   patriis  cui 
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Post  hos  insignem  palma  per  gramina  currum  655 

Victoresque  ostentat  equos  satus  Hercule  pulchro 
Pulcher  Aventinus  clipeoque  insigne  paternum 
Centum  anguis  cinctamque  gerit  serpentibus  Hydram; 
Collis  Aventini  silva  quem  Khea  sacerdos 
Furtivum  partu  sub  luminis  edidit  oras,  660 


laetior  aetaa  Imperiis,  et  cui  etc.  Sed  apertum  est,  verbum  cum  singu- 
lari  vi  esse  repctitum,  ut  VIII,  396  sq.  fuisset,  ubi  vid.  adnott.  Wagn. 
praeterea  comparat  Ovid.  Trist.  I,  3,  61  sq.  est  -  -  est  et  Cic.  pr.  Mil  10, 
27.,  ubi  quinque  cola  in  idem  verbum  est  eieant.  —  656-  „Aventinu$ 
heros  Vergilii  ingenio  deberi  videtur.  Herculis  autem  accessns  ad  haec 
loca  (vid.  Vm,  200  sq.)  facile  poStae  animum  impellere  potuit,  nt  in 
Aventinum  incideret;  cuius  nomen  Romanis  lectoribus  placere  potnit,  cum 
mons  Aventinus  urbis  Romae  pars  facta  esset."  Heyn.  Alius  est  Aven- 
tintu,  quem  inter  Albae  Longae  reges  commemorat  Ovid.  Fast.  IV,  51.  et 
XIV,  620.  —  palma,  victoria.  (Vid.  ad  V,  70.)  Intellige  igitur  bigas 
vel  quadrigas  praemio  cursus  ornatas.  —  per  gramina,ipeT  campos  gra- 
mine  vestitos.  Cf.  XII,  664.  —  656.  victores  equos.  Vid.  ad  Geo.  IH, 
499.  —  ostentat  cum  delectu  positnm,  nam  currus  equique  victores  re- 
vera  ostentui  modo  sunt,  cum  Aventinus  v.  666.  pedes  regiam  snbeat. 
—  8atu8  Hercule.  Vid.  ad  Geo.  I,  278.  et  aL  —  pulchro.  „Cogitan- 
dnm  est  de  pulchritudine,  qnalis  esse  potest  herois,  qui  robore  corporis 
omnes  mortales  superabat."  Heyn.  Burm.  cum  Servio  pulcher  per  fortis 
explicat  coll.  Claud.  IV.  Cons.  Hon.  532.  pulcher  Alcides,  Flor.  IV,  4. 
tunc  etiam  pulcher  manu  apparuit,  et  inrra  v.  761.  proles  mtlcherrtma 
heUo.  Adde  Ennii  Ann.  I.  fr.  57.  p.  15.  Vahl.  (s.  p.  19.  Hessel.)  Romulus 
ptdcher  et  Hor.  Od.  IV,  4,  65.  Merses  profundo:  pulchrior  evenit.  Et 
sane  pulchritudo  viri,  quae  constat  robusto  et  nervoso  corpore,  latis  hu- 
meris,  valido  pectore  etc.,  in  pngnae  ardore  maxime  enitet,  quare  Servii 
explicatio  non  omnino  absona  indicanda,  cum  pulcher  et  fortis  vir  sint 
cognatae  notiones.  —  657  sq.  „Tragicorum  more  chpeum  dat  Aventino  in- 
signe  gerentem  hydram.u  HAec  Hevn.t  qui  etiam  conferri  iubet  Silium  H, 
158  sq.  (ad  quem  locum  vid.  Drakenb.)  Eurip.  Phoen.  1142  sq.  et  Quintum 
Cal.  VHI,  349  sq.t  simulque  adnotat^  nt  hic  ccntum,  ita  VI,  576.  quinquar 
ginta  capitibus  instructam  exhiben  hydram.  Ceterum  centum  anguet 
cinctamque  serpentibus  Hydram  dictum  esse  pro:  Hydram  centnm 
angnibus  cinctem,  quisque  videt.  Simillima  ratione  infra  v.  753.  Vipereo 
generi  et  graviter  apirantibus  hydris.  Cf.  etiam  snpra  ad  v.  94.  419.  mul- 
tosque  similes  locos  adnott.  Peerlk.,  cnm  Hydra  serpentibus  cincta  sit 
plane  integra  et  intacta  (?),  cuius  insigne  non  possit'  Herculis  vir- 
tutem  ostendere,  coni.  sectamque,  ut  sectam  serpentibus  pro  sectis  «er- 
pentibu8  positum  sit,  hac  sententia:  gerit  in  clipeo  Hydram,  ex  cuius 
capitibus  multi  serpentes  erant  recisi;  quam  coniecturam  fnlcire  stu- 
det  collatis  locis  Hor.  Od.  IV,  4,  61.  Lucan.  IV,  634.  Senecae  Med. 
701.  et  imprimis  Silii  II,  158.  Centum  angues  idem  Lemaeaque  monstra 
gerebat  In  clipeo,  et  sectis  geminam  serpentibus  Hydram.  —  659.  Niebuhr. 
Rom.  Gesch.  vol.  I.  p.  234.  huius  sacerdotis  nomen  ex  Adiectivo  reut 
factum  et  propterea  Rea,  non  Rhea,  scribendum  esse  arbitratnr;  cni  opi- 
nioni,  nec  Codd.  anctoritate  (nam  Rea  non  nisi  in  Gud.  et  in  Rom.  a  m. 
sec.  legitur)  nec  metro  sublevatae,  iure  adversatur  Wagn. ;  et  Peerlk.  huius 
Nymphae  nomen  non  male  dedncit  a  Graeco  §{<»  (nnde  etiam  Romuli  et 
Rcmi  nomina  orta  esse  censet,  quod  tamen  minus  probabile  dixerim). 
Rheam  autem  Svlviam  a  Marte  comprcssam  poetae  obversatam  esse  hanc 
fabulam  fingenta  de  sacerdote  aliqua  eiusdem  nominis  ab  Hercule  vitiata, 
non  est  quod  memorem.  —  660.  Furtivum  partu  edidit  pro  vulg. 
furtivo  partu  (auod  sane  Codd.  quidam  deterioris  notae  exhibent)  Co- 
ningtone  iudice  fortasse  ortum  ex  Pal.  scriptura  furtivom,  quam  Ribbeck. 
rccepit.    Ceterum    cf.    supra  IV,  171.    VI,  24.  infra  IX,  546.    Tibull.  I,  2, 
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Mixta  deo  mulier,  postquam  Laurentia  victor 

Geryone  exstincto  Tirynthius  attigit  arva 

Tyrrhenoque  boves  in  flumine  lavit  Hiberas. 

Pfla  manu  saevosque  gerunt  in  bella  dolones 

Et  tereti  pugnant  mucrone  veruque  Sabello.  665 


34.  celari  vttlt  sua  furta  Venus  et  similes  loci.  Videtur  poeta  memor 
faisse  Hom.  II.  VI,  24.  axnrtov  o*£  £  yttvaio  firjriw.  — partu  edidit, 
ut  I,  272.  partu  dabit.  —  aub  luminis  oras.  Vid.  aa  Geo.  II,  47.  — 
661.  Mixta  deo,  /utynoa  &f$  (Hom.  H.  XXI,  143.  Od.  I,  73.  etc.),  con- 
gressa.  Conington  etiam  comparat  Hom.  II.  XVI,  176.  yvvr)  9e$  evvrj- 
&tioa.  De  constructione  diximns  ad  VI,  727.  —  ^Laurentia  arva, 
ut  poSta,  latius  dixit;  nam  apud  Evandrum,  qui  tum  loca  circa  Palatinum 
et  Aventinum  tenebat,  deverterat  Hercules:  qua  de  re  vid.  VIII,  200  sq." 
Heyn.  Non  inepte  tamen  Servius  memorat,  tantam  fuisse  illis  tempo- 
ribus  Laurenti  potentiam,  ut  omnia  vicina  loca  eius  imperio  subiecta 
essent,  ideoque  etiam  illas  regiones,  quas  Tiberis  permeet,  iure  Laurentia 
arva  dici  potuisse.  —  662.  Geryone  exstincto.  Vid.  ad  VI,  289.  — 
—  Tirynthius  vocatur  Hercules  a  Tyrintbe,  Argolidis  oppido,  ubi  edu- 
catus  fuisse  traditur.  Cf.  VIII,  228.  Ovid.  Met.  VII,  410.  IX,  66.  Fast.  I, 
547;  II,  305.  cett.  —  „V.  663.  pogticum  ornatum  habet  commode  ab  eo 
petitum,  quod  in  armentorum  cura  proprium  est  lavare  gregem,  pro:  et 
armenta  fGeryonis]  ex  Hispania  abduxit."  Heyn.  —  Tyrrheno  %n  flu- 
mine.  \id.  supra  v.  242.  Kibbeck.  post  bunc  versum  lacunam  suspica- 
tur;  desiderat  enim  militum,  quos  Aventinus  ducat,  mentionem  aliquam. 
(Cf.  eius  Proleg.  n.  82.)  —  664-  Pilum,  iaculorum  genus  Romanis  pro- 
priam,  de  quo  ct.  Polyb.  VI,  21.  Veget.  de  re  mil.  II,  15.  Liv.  IX,  19. 
et  Rein.  in  Pauly  Realencycl.  I.  ed.  2.  p.  1729  sq.  Plura  eius  erant  ge- 
nera.  Antiquissimum ,  quod  Polybius  I.  1.  describit,  babebat  hasnle 
ligneum  trium  cubitorum,  cui  ferrum  eiusdem  lon^itudinis  (uncus)  ita  erat 
praefixum,  ut  eius  dimidium  in  hastile  esset  immissum.  —  gerunt,  scil. 
comites  Aventini,  quibus  v.  666.  Ipse  opponitur.  Non  opus  iptur,  ut 
cum  Peerlkampio,  ne  Subiectum  sententiae  desit,  neve  inter  Itahae  natio- 
nee  hic  commemoratas  Sabelli  omnino  taceantur,  scribamus:  -  -  mantts  -  - 
SabeUae  pro  manu  -  -  Sabello.  Non  tamen  reticendum,  Heynium  (cui 
adsentitur  Conington)  liic  adnotare:  „Nec  monitum,  unde  ii  fuerint,  quos 
adduxit.  Loca  circa  Aventinum  montem  eos  inhabitare  dicere  poterat. 
Sed  totus  locus  a  poeta  inchoatus,  non  absolutus  esse  videtur;u  quibus 
verbis  Waen.  recte  addit:  .,Equidem  nihil  hic  desideraverim."  —  in  bella, 
ad  uaum  belli  Vid.  ad  VII,  13.  Gronov.  ad  Senec.  Herc.  fur.  779.  minus 
recte  iungit  saevos  in  beUa.  —  „Dolo  est  flagellum,  intra  cuius  virgam 
latet  pugio,  aut,  secundum  Varronem,  ingens  contus  cum  ferro  brevissimo 
fquae  explicatio  huic  loco  convenientior  videtur];  dolones  autem  a  fallendo 
dicti  sunt,  quod  decipiant  ferro,  cum  speciem  praeferant  ligni.u  Haec 
Serv.  Quod  teli  genus  illis  temporibus  accommodatum  esse,  adnotat 
Heyn.  coll.  Silio  III,  250.  (tereti  dextras  in  pugnam  armata  dolone  -  - 
Barce).  Cf.  etiam  Plutarcb.  Tib.  Gracch.  c.  10.  Suet.  Claud.  13.  et  Isidor. 
Origg.  XVHJ,  9.  — -  665.  tereti  mucrone,  parvo  gladio.  Wagn.  tamen 
(et  cum  eo  Conington),  coll.  Geo.  I,  173.  per  iv  <fi«  tivolv  explicat:  veru 
teretem  habens  mucronem.  —  „veru  Sabellum  nullum  aliud  esse  vide- 
tur,  quam  verutum.  Samnitium  quidem  nroprium  boc  telorum  genus, 
9mw(ov  dictum,  a  quo  adeo  nomen  Saumturum  s.  Samnitum  ductum 
esse  volunt.  Vid.  Festum  v.  Samnitibus  et  Strab.  V.  p.  383.  B.  Iam 
cum  Samnites  Sabinae  gentis  propago  sint,  etiam  Sabinis  idem  hastae 
genns  tribui  potuit,  unde  veru  Sabellum.  Nisi  omnino  commune  fuit  popu- 
lorum  Latii  et  reliquae  Italiae  [ut  etiam  Conington  censet].  Sic  Geo.  II, 
167.  Volscos  verutos  vidimus."  Heyn.  Aventini  igitur  milites  ipsi  vi- 
dentur  esse  Sabelli.  Cum  tamen  non  diserte  dictum  sit.  qui  his  telis 
pugnent,  Peerlk.  protulit  coniecturam  supra  commemoratam.  De  veru 
autem    a.    venito,  leviore   hastae  genere,    cf.  Tibull.  I,  6,  49.  7,  55.    Sid. 
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Ipse  pedes  tegumen  torquens  inmane  leonis 
Territ)ili  inpexum  seta,  cum  dentibus  albis 
Indutus  capiti,  sic  regia  tecta  subibat 
Horridus  Herculeoque  humeros  innexus  amictu. 

Tum  gemini  fratres  Tiburtia  moenia  linquunt,  670 


ApoU.  V,  413.  Liv.  Vm,  24.  Caes.  B.  G.  V,  43.  Silius  ITJ,  363.  Ve$et  H 
15.    Festus  p.  375.  M.  alii.  —  666.    Ifse  pedes,    scil.    tecta  subtbat  (t. 
668.),    non  pugnat,  quod  Heyn.  intelligit.    Antea  v.  655.  curru  vectus  pro- 
diit;    hic  autera,   ut  toto  habitu  suo  patrem  imitaretur  (v.  669.),  qui  sem- 
per  pedes  fuit,  curru  relicto  pedes  tecta  regis  suhit.    Alii  loci,  quo  equites 
vel    curru   vecti    postea   pedites  facti  memorantur,    sunt  Ovid.  Met.  XIY, 
363.  Liv.  VII,  8     etc.    Ct.  Orellii  Exc.  ad  Hor.  Od.  I,  2,  39.  —  tegumtn 
leonis,    pellem   leonis,    qua  patrem  secutus  utitur  pro  te^mine;    ut  infh 
XI,  577.    Camillae  Tigridis    exuviae   per    dorsum    a  verticependent,   ad 
Homericorum  heroum  exemplum.    Cf.  etiam  Aen.  V,  351.  et  VIII,  552.  De 
voc.  tegumen  vid.  ad  III,  594.  —  Hanc  pellem  torquet,    retorquet  et  ad- 
stringit,    ut  laciniae  eius  sint  pro  cingulo  et  rictus  eius  pro  galea;    quare 
postea    innexus   humeros   amictu  vocatur.    Cf.  infra  VIII,  460.  et  XI,  680 
sq.    Thiel.  Part.    torquens    minus   recte  cum  Servio  explicat  per  sustinens 
et  lihrans,  nostrum  balancirend.  —  667.  impexum  seta,  hirsutum.  Vii 
ad  VI,  245.  et  Huschk.  ad  TibuU.  I,  3,  69.  —  cum  dentibus  etc.    Eao- 
dem  pellem  ita  accommodat  capiti,  ut  rictus  pellis  cum  dentihus  pro  galea 
sit,  ut  XI,  680  sq.    Cf.    etiam   infra  v.  688  scl  Silium  III,  388.  ore  fera- 
rum  Et  rictu  horrificant  galeasf  Stat.  Theh.  IV,  304.  IUe  Lycaoniae  ricto 
caput  asperat  ursae  aliosque  locos  similes.  —  dentibus  albis.  Cf.  Bunn. 
adf  Quinct.  VIII,  2,  6.    et   ad  Nemes.  Cyneg.  176.    De  Part.   cum  vid.  ad 
XI,  680.  —  668.    indutus,    scil.  illud,    capiti%    i.  e.   caput  eo  indutum 
hahens.   Temere  autem  in  h.  1.  haeserunt  interpretes,  ita  ut  Heyn.  totnm 
v.  668.,    qui   ipsam    rem    primariam  continet,    tamquam  „importunum,  a 
sensu  et  loco  alienum,  iuncturamque  verborum  enecantem"  eiectum  mallet, 
Both.  pro  indutus  coniiceret  indutist   Waardenhur^.  Opuscc.   p.  172  sq.  w- 
duitur  legendum  esse  censeret,    Puncto  post  capiti  posito,  Peerlk.  deniqne, 
quae    est  Viri    doct.  audacia,    totum  hunc  locum  sic  mutandum  suspicare- 
tur :  Jpse,  pedes,  tegumen  rictus  imm.  leonis  Terribili  etc.  -  -  Indutus  ca- 
pitiy    atque    humeros    innexus  amictu  Horridus  Herculeo,    sic  regia  tecta 
subibat.    Recte   potius  Wagn.    docuit   haec  esse  coniungenda:    Ipse  pedet 
subibat,    cui    verbo  Particula   sic   post   praegressa  Participia  Graeco  more 
adiecta  sit  (vid.  infra);  Copulam  autem,    qua  Participia  torquens  -  -  indu- 
tus    proprie   iungenda  fmssent,    consulto  a  poeta  omissam  esse,    qui  in  re 
horrida    horridiore   etiam  dicendi  ffenere  utendura  putaverit.    Iahn.  autem 
Copulam    omissam    putat,    ut    gradatio  aliqua  et  haec  sententia  efficiatur: 
torquens    pellem   leonis  adeoque  eam  capiti  indutus     Ladew.  tamen,    hae- 
rens  in  omissa  Copula,  indutus  pro  Suhstantivo  habet,  tegumine  per  appo- 
sitionem  adiecto,  quod  etiam  ap.  Varr.  [L.  L.  V,  131.  p.  134.  Sp.  p.  51.  M.] 
Tac.  Ann.  XVI,  4.  et  apud  posteriores  [Ammian.  XXX,  7.  Apul.  Auol.  10  p. 
310.  Elm.  p.  61.  Oud.  etc.]  aliquoties  legatur,  ut  ap.  Cic.  dfe  or.  III,  6,  23. 
instructus;  et  Ribbeck.  versum  669.  ante  v.  667.  colloeavit  ideoque  coactus 
est  sumere,  post  inpexum  excidisse  vocem  oa.    Cf.  eius  Emend.  Ver^.  p.  7. 
et  Proleg.  p.  82.  —  Sic    verba    tegumen  torquens  et  indutus  capiti  quasi 
in    unum    comprehendit    et   recolligit:    ita  horrido  hahitu.    Cf.  adnott.  ad 
Aen.  I,  225.  —  669.    Horridus,    cf.    supra   v.  667.  et  vid.  ad  V,  37.  — 
humeros   innexus   amictu,    ut  VI,  281.    crinem  vittis  innexa.    Pal.  et 
Rom.    exhibent   innixus,    de   qua   vocahulorum  confusione  diximus  ad  IV, 
217.  —  670.    „In    condenda   urbe  Tiburte    tres   fratres  consociasse  operas 
suas  narrantur,    Amphiarai,    qui  ad  Thebas  ab  terra  haustus  interiit,    Ar- 
givi,  filii  [vel  potius  nepotes,  Catilli  maioris  filii.   Cf.  Heynii  Exc.  VUL  ad 
h.  1.  et  Interpp.  ad  Hor.  Od.  I,  7,  13.  I,  18,  2.  et  H,  6,  5.J.    Quod  ii  isto 
adhuc    tempore   inter  vivos  hahentur,   non  urgendum  est,   ncc  temporum 
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Fratris  Tiburti  dictam  cognomine  gentem, 

Catillusque  acerque  Coras,  Argiva  iuventus, 

Et  primam  ante  aciem  densa  inter  tela  feruntur: 

Ceu  duo  nubigenae  cum  vertice  montis  ab  alto 

Descendunt  Centauri  Homolen  Othrymque  nivalem  675 

Linquentes  cursu  rapido;  dat  euntibus  mgens 

Silva  locum  et  magno  cedunt  virgulta  fragore. 

Nec  Praenestinae  fundator  defuit  urbis, 
Volcano  genitum  pecora  inter  agrestia  regem 


ratio  subtilius  exi^enda."  Heyn.  —  671.  Tiburti.  Cod.  Rom.  (in  quo 
tamen  Ribbeck.  potius  Tiburthi  invenit)  et  Serv.  Dresd.  Tibumi,  quod  nic 
et  infra  XI,  519.  (ubi  eadem  lectionis  varietas)  cum  Brunckio  recepit 
lahn.,  suadentc  etiam  Handio  ad  Stat.  Silv.  I,  3,  74. ;  sed  vere  videtur 
Wagn.  opponere,  a  Tiburno  non  Tiburtia,  sed  Tiburna  moenia  appellanda 
fuisse.  Quare  ceteri  editores  recentiores  recte  Tiburti  retinuerunt.  Ce- 
terum  cf.  etiam  Hor.  Od.  I,  7,  13.,  ubi  tamen  ex  melioribus  Codd.  editur 
Tibumi  lucus.  (Cf.  Orell.)  —  dictam  cognomine.  Cf.  I,  530.  Cogno- 
mine  dicunt,  III,  334.  702.  VIII,  331.  XII,  845.  Pal.  praebet  de  cogno- 
mine,  ut  1,  533.  Italiam  dixisse  de  nomine  aentem  et  alibi.  —  gentem, 
poStice  pro  urbe.  Cf.  IV,  40.  —  672.  Cdtillus:  sic  etiam  infra  XI,  640. 
Apud  Stat.  Silv.  I,  3,  100.  prima  syllaba  nominis  corripitur  (qua  de 
re  ibi  vid.  Hand.)  et  Hor.  Od.  I,  18,  2.  scribit  Cdtilus.  —  6<3.  prtmam 
ante  a  ciem ,  ut  supra  v.  53 1 .  et  alibi.  —  674.  Eadem  compa- 
ratione  uti  Statium  Tbeb.  IV,  139  sqq.  et  IX,  220  sqq.,  iam  Heyn.  adno- 
tat.  Servius  recte  indc  concludit,  fratres  venire  equis  vectos,  comparans 
XI,  465.  —  ^nubigenas  (cf.  infra  VIII,  293.)  Centauros  cum  prisca 
loquendi  ratio  appellasset,  quod  altissimos  Thessaliae  montes  intra  nubes 
conditos,  ex  quibus  Othrys  et  Homole  sunt,  jnhabitabat  gens  fera  et  sil- 
vestris,  -  -  genus  eorum  fabula  [quam  etiam  eervius  sequitur]  a  nube  re- 
petiit,  quam  Ixion  pro  Iunone  erat  amplexus."  Heyn.  Iahn.  ad  Geo.  II, 
8,  p.  404.  ed.  II.  male  defendit  unius  Cod.  Med.  lectionem  Discendunt, 
qu&mquam  in  contextu  retinuit  ceterorum  librorum  scripturam  Descen- 
dunt  Ceterum  de  Homole  cf.  Eur.  Herc.  fur.  368.  Theocr.  VII,  103. 
Strab.  IX.  p.  443.  Paus.  IX,  8,  3.  et  Steph.  Byz.  p.  516.  de  Othrye  autem 
(qui  nunc  Goura  et  Ierako  dicitur)  Hes.  Th.  632.  Herod.  VD,  129.  Strab. 
VIII.  p.  356.  IX.  p.  432  sq.  Plin.  IV,  8^15.  alii  et  liber  meus  geogr.  III. 
p.  857.  Cum  Accus.  Othrym  cf.  infra  IX,  765.  Halym  ibique  adnott.  — 
677.  Silva  et  virgulta  eadem  ratione  coniunguntur  Xll,  522.  —  ce- 
dunt  viraulta,  so.  perrumpentibus,  magno  fragoret  ut  apro  Calydo- 
nio  apud  Ovid.  Met.  VIII,  340.  Stemitur  impuUu  nemus  et  propulsa  fra- 
gorem  Dat  silva.  Heyn.  minus  recte  voc.  virgulta  pro  silva  positum  cen- 
set  coll.  Geo.  II,  328.  et  Lucr.  V,  933.  1365.  Verissime  enim  quaerit 
Wagn.:  „Num  igitur  putabimus  arbores  ab  illis  currentibus  fractas  aut 
prostratas?a  Accedit,  quod  tum  unum  idemque  bis  dictum  statuimus. 
Quare  potius  cum  Viro  docto  in  Miscell.  Obss.  Vol.  I.  p.  17.  et  Wagnero 
tifoam  de  ipsis  arboribus  intelligo,  quarum  ramuli  prominentes  capitibus 
et  brachiis  currentium  franguntur,  virgidta  autem  de  fruticetis,  quae  pe-- 
dibus  eorum  proteruntur.  Ceterum  Conington  putat,  Vergilium  hic  memo- 
rem  fuisse  Hom.  XIII,  140.  "Yi/h  <T  dra&Qcoaxojv  niitjaiy  xivnta  d"  vn* 
avrov  "YXr).  —  678  sqa.  De  hac  fabula  praeter  Servium  Heyn.  conferri 
iubet  Solinum  c.  2.  aa  eumque  Sslmas.  p.  46.  Wagn.  addit  Scholiastam 
MaiL  —  Praenestina  urbs>  ut  supra  v.  652.  AgyUina  urbs.  Heyn. 
cum  Bryanto  w.  679.  et  680.,  quorum  paulo  abruptior  sit  oratio,  temere 
suspectos  habens,  non  supervacaneum  esse  putavit  adnotare,  vv.  genitum 
inter  pecora  coniungenda  esse,  non  regem  inter  pecora,  —  Volcano  au- 
tem  sextum  Casum  esse,  non  tertium,  ut  Schmiedero  videtur,  verba  autem 
8ic  esse  constrnenda:  guem  regem  Volcano  genitum  inter  pecora  agrestia 
focisque    inventum,    vix    est  quod  memorem.    Sic  supra  v.  47.    Fauno   et 


96  .  P.  VERGILI  MARONIS 

Inventumque  focis  omnis  quem  credidit  aetas,  680 

Caeculus.    Hunc  legio  late  comitatur  agrestis: 
Quique  altum  Praeneste  viri,  quique  arva  Gat>inae 
Iunonis  gelidumoue  Anienem  et  roscida  rivis 
Hernica  saxa  colunt;  quos  dives  Anagnia  pascit, 


nympha  genitum  Laurente  Marica.  —  Pro  regem  Peerlk.  temere  coni. 
regts.  —  680.  focis  inventum.  Schol.  Maii  haec  adnotat:  ,,Cato  in 
Ongg.  ait,  Caeculum  virgines  aquam  netentes  in  foco  invenisse,  ideoqne 
Vulcani  filium  existimasse:  et  quod  oculos  exiguos  haberet,  Caeculum  ap- 
pellatum  etc.u  —  omnis  quem  credidit  aetas,  scil.  post  dubitationem 
aeqnalium  snornm.  Servius  enim  narrat,  Caeculum  se  iactasse  Vnlcani 
filinm;  qnod  cnm  vicini  popnli  non  crederent,  Vnlcannm  eornm  coetum 
flamma  circumdedisse,  et  nnnc  illum  ab  omnibns  Vnlcani  filinm  esse  cre- 
ditnm.  Peerlk.  tamen,  in  hoc  loco  haerens,  Vergilio  potius  quem  pristtna 
credidit  aetasy  olim  auem  credidit  aetas,  vel  tale  quid  scribendnm  faisse 
snspicatnr.  —  681.  Ribbeck.  ordinem  verbornm  legio  late  convertit  Med. 
anctoritatem  secntns.  Ceteri  recentiores  editores  non  snnt  secnti.  — 
682.  Quique  -  -  quique.  Vid.  IV,  525.  et  al.  —  Praeneste  (nunc 
Palestrina)  inter  antiquissima  erat  oppida  in  Latio  a  Pelasgis  condita. 
Cf.  Strab.  V.  p.  238.  Steph.  Byz.  p.  561.  Plin.  III,  5,  9.  Liv.  H,  19,  2. 
VI,  29,  5.  Vib.  Seqn.  p.  28.  Oberl.,  Heynii  Exc.  VIII.  ad  h.  L  et  liber  mena 
eeogr.  m.  p.  712.  —  altum  antem  dicitur  ob  sitnm  in  regione  montana. 
Vid.  Strab.  1.  1.  Qnare  mnltas  continebat  villas,  in  auas  Romani  frigoris 
captandi  cansa  aestate  secedere  solebant.  Cf.  Flor.  I,  11.  Wesseling.  ad 
Ant.  Itin.  p.  302.  Interpp.  ad  Hor.  Od.  IIL  4,  22.  {frigidum  PraenesU) 
Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  2,  2.  et  Bonstetten  Reise  in  die  klass.  Gtgendt* 
Kom'8  II.  p.  151.  —  „Gabinae  Iunonis.  Pelasgorum  religio  in  Latium 
illata,  unde  Iuno  Lanuvina  et  hic  Gabina.  Repetit  eam  hmc  Silius  XII, 
537.  Iunonis  tecta  Gabinae.u  Heyn.  Gabina  tamen  per  anticipationem 
vocatur,  cum  Gabii,  Latii  oppidum  a  Praeneste  occidentem  versns  situm, 
Albae  Longae  esset  colonia.  Servius  haec  adnotat:  „Gabini  din  in  agris 
morati  tandem  Gabios  condidernnt;  unde  perite  arva  dizit,  non  moenia. 
Dlic  Inno  religiosissime  colitur."  Vid.  supra  ad  VI,  773.  —  qui  Anie- 
nem  -  -  colunt,  i.  e.  regionem  Anieni  adiacentem.  Cf.  infra  v.  714. 
Geo.  I,  509.  II,  30.  225.  497.  Liv.  XXII,  20.  populi,  qui  Iberum  tncolunt, 
etc.  cum  adnott.  ad  EcL  VII,  66.  Anio  autem  s.  Anien,  notissimns  IU- 
liae  fluvius  (nunc  Teverone  appellatus).  qui  Latinos  et  Sabinos  distermi- 
nans  haud  procul  ab  Antemnis  in  Tiberim  infnnditur.  Cf.  Strab.  V.  p. 
235.  238.  Hor.  Od.  I,  7,  13.  Ovid.  Met.  XIV,  329.  prop.  IV,  7,  86.  Stat 
Silv.  I,  5,  25.  alii  et  liber  meus  modo  comm.  IQ.  p.  512.  De  epitheto 
gelidi  cf.  Silius  XII,  539  sq.  Sulfureis  gelidus  qua  serpit  leniter  undit 
-  -  Anio;  id.  X,  364.  Ac  gelidis  Anio  trepidabat  caerulus  undis,  et  Stat 
Silv.  IV,  4,  17.  Anienaque  friqora  captant.  —  roscida  rivis.  „Rivi 
esse  possnnt  nnlli  praeterquam  Trerus  et  Cosa,  Cluverio  quogue  monente." 
Heyn.  Ille  nunc  Sacco  8.  Fiume  di  Campagna,  hic  etiamnura  Cosa 
vocatur.  —  684«  „qui  Hernica  saxa  colunt.  Si  verum  est,  qnod 
a  Festo  et  Servio  traditur,  Sabinorum  seu  (quod  Festus  habet,  quod- 
que  eodem  redit^  Marsomm  lingua  herna  [vel  secundum  Serv.  et  SchoL 
Maii  hernas  femm.  genere]  vocata  saxa  fuisse:  docte  poSta  Hernica 
saxa  dixit;  erat  autem  Hernicornm  ager  saxosus  circa  Anapniam, 
quam  divitem  cur  dixerit,  ex  Silii  imitatione  intelligitur  XII,  532  sa. 
surgit  suspensa  tumenti  Dorso  frugiferis  Cerealis  Anagnia  glebis  (ct. 
idem  VIII,  392  sq.  Hemicaque  impresso  raduntur  vomere  saxa,  Queis 
patri  pinguis  sulcaris  Anapnia  glebis):  ergo  fertilis  est.  [Cf.  supra 
v.  262.  De  ipso  antem  oppido,  nunc  Anagni  dicto,  vid.  Strab.  V.  p. 
238.  Liv.  IX,  42,  11.  Cic.  JPhil.  II,  41.  Macrob.  V?  18.  13.  p.  458.  Ian. 
et  liber  meus  modo  comm.  III.  p.  714.]  —  pasctt  plurimornm  Codd., 
Servii  et  Maerobii  1.  1.  anctoritate  nititur,  quam  cum  Wakef.,  Iahn.  et 
Wagn.    secuti   sumus.    Vulgo  pascis,    quod  ex  recentioribus  solus  Pecrlk. 
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masene  pater.    Non  illis  omnibus  arma  685 

ei  currusve  sonant;  pars  maxuma  glandes  % 

plumbi  spargit,  para  spicula  gestat 
nu,  fulvosque  lupi  de  pelle  galeros 
habent  capiti,  vestigia  nuda  sinistri 
e  pedis,  crudus  tegit  altera  pero.  690 

tiessapus,  equum  domitor,  Neptunia  proles, 


Cf.  Wagneri  adnot.  ad  II,  56.  —  ttAmasenus  sapra  Setiam  in 
rtus  Privernum  praetergressus  per  Volscum  agrum  (cum  Ufente 
]  in  mare  apud  Circeios  [inter  Circeios  et  Terracinam]  exit." 
-aeter  Vergilium  h.  1.  et  XI,  547.  atque  Vibium  Sequestrem 
os  flavii  mentionem  facit,  qui  etiamnum  Amaseno  vocatur.  Cf. 
s  geogr.  III.  p.  519.  De  praedicato  jpater  vid.  adnott.  ad  Geo. 
—  687.  glandes  plumoi  spargit.  De  ipsa  re  vid.  infra 
*.  et  quod  ad  Verbum  attinet,  cf.  Prop.  V,  (IV,)  3,  65.  Plumbea 
5  sparguntur  pondera  fundae  et  Aen.  XII,  51.  Glandem  autem 
etiam  a  Lucr.  VI,  178.  et  306.  commemorari,  Conington  obser- 
)icula  aestat  Bina  manu.  Sic  Silius  VIII,  495.  Spicula 
*t.  —  688.  „Ut  lupi  exuviae  caput  tegunt  supra  v.  666.,  sic  istis 
>elle  factus  galerust  pilei  genus,  pro  capitis  tegmine  est."  Heyn. 
em  cum  Lipsio  non  male  suspicatur,  Vergilium  non  minus  quam 
«  IV,  |V,J  10,  20.  (non  IV.  2.)  verbis  Et  galea  hirsuta  compta 
ba  allusisse  ad  morem  Romanorum  in  lupae,  Komuli  nutncis, 
e  lupina  pelle  ^aleas  sibi  adaptandi.  Cf.  etiam  Aen.  I,  275  sq. 
.  galerum  propne  erat  sacerdotum,  sed  etiam  ab  aliis  gerebatur. 
121.  Suet.  Ner.  26.  Iuven.  VIII,  207.  Grat.  Cyneg.  339.  Cal- 
I,  6.  al.  et  Serv.  ad  Aen.  II,  683.  et  vide  librum  meum  Hellas 
1.  p.  336.  cum  adn.  37.  (de  gladiatorum  galero  ibid.  p.  116.).  — 
et  a  m.  sec.  Gud.  exhibent  Tegmina  et  Med.  a  ro.  sec.  capitis, 
v.  742.  legimus  tegmina  capitum.  —  „Laevum  pedem  nudum, 
>eronet  h.  e.  corio  crudo,  xa^aT(vtjy  tectum  habet.  Facit  hoc 
n;  nam  laevum  pedem  seu  ocreatam  seu  alio  modo  tectum  et 
cum  alibi  legimus,  v.  c.  ap.  Liv.  IX,  40.  [Silium  VIII,  420.  lu- 
56.  etc.],  tum  vero  ipse  status  pugnantis  postulat,  quandoquidem 
>  insistit  eumque  anteriore  in  vestigio  ponit  is,  qui  aut  funda 
aut  qui  iaculum  emittit  aut  sagittam.  Dixeris  pedi  laevo  pro  mu- 
uisse  clipenm  sinistra  manu  gestatum;  atq^ui  V.  686.  dixerat  eos 
is  esse.  Status  igitur  eorum  talis  fuisse  videtur,  qualis  in  pro- 
e  solet,  ut  dexter  pes  antecederet.u  Haec  Heyn.t  qui  etiam  cf. 
III  ad  h.  1.  —  Macrob.  V,  18?  13  sqq.  p.  458.  Ian.  (s.  p.  132.  Bip.) 
Graecos  secutum  esse  suspicatur;  Aetolis  enim  eum  morem 
ex  Euripidi8  et  Aristotelis  locis  quibusdam  appareat;  c[uod  recte 
3rsch.  1.  1.,  qui  potius  conferri  iubet  Veget.  1,  20.,  ubi  etiam  de 
Bomanis  haec  legamus:  „ut  -  -  etiam  terreas  ocreas  in  dextris 
cogerentur  accipere."  Ceterum  cf.  etiam  quae  Gossr.  et  Co- 
h.  L  disputant.  —  vestigia  nuda  pedis  pro:  vestigia  pedis 
l.  infra  ad  VIII,  526.  Cf.  etiam  Silius  III,  235.  at  vestigia 
insistere  vestigia  pro  ponere  (i.  e.  incedcro)  etiam  Lucr.  I, 
vid.  adnot.  mea)  dixit.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  III,  164.  De 
nstituere  aooiartxwg  posito  pro  insistere  solent  vid.  ad  Geo.  I, 
%ronemt  rusticum  calceamentum,  commemorant  e.  g.  Iuven. 
Pers.  V,  102.  Sidon.  Apoll.  IV,  20.  Isidor.  Origg.  XIX,  34,  13. 
am  Apul.  Met.  VII.  p.  155.  Bip.,  ubi  tamen  vide  Oudend. 
t  Hidebr.  p.  593.)  et  liber  meus  modo  comm.  p.  159.  adn. 
rudus  autem  perot  ut  V,  69.  crudus  cestus.  —  691.  At 
ratione,  si  ad  afiud  quid  transitur.  Vid.  ad  Geo.  II,  447.  — 
t«  hic  commemoratus  alius  esse  videtur  atque  Messapiorum, 
ia  s.  Iapygia  incolentium.  conditor  ille,  Strabone  auctore  IX.  p. 
toeotia  advectus  (cf.  etiam  Plin.  III,  1 1,  16.  et  Solin.  c.  2.),  a 
..  pabs  in.    KD.  iv.  7 
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Quem  neque  fas  igni  cuiquam  nec  sternere  ferro, 
Iam  pridem  resides  populos  desuetaque  bello 
Agmina  in  arma  vocat  subito  ferrumque  retractat. 
Hi  Fescenninas  acies  Aequosque  Faliscos, 
Hi  Soractis  habent  arces  Flaviniaque  arva 


quo  secunduin  Servium  ad  h.  1.  Ennius  poeta  se  originem  dncere  merao- 
nae  prodidit,  quare  Silius  XII,  390.  Ennius  antiqua  Messapi  ab  origme 
regis.  Quamquam  sane  poetae  licuit  locos  et  tempora  confundere,  ut  de 
duobus  huius  nominis  heroibus  cogitare  fortasse  non  opus  sit.  Vid.  etiam 
Heyn.  Exc.  VIII.  ad  h.  1.  et  Klopferi  Lex.  myth.  II.  p.  243  sq.  —  equim 
domitor,  ut  supra  v.  189.  Picus  et  v.  65k  Lau9us.  —  692-  Quod  Meso- 
pum  igni  indomitum  poeta  fingit,  spectare  videtur  ad  Hirpdrum  artes  (tid. 
ad  XI,  785.),  qui  fortasse  eius  imperio  cum  aliis  subiecti  erant.  —  fat, 
Avvttiov.  Sic  Ovid.  A.  A.  III,  151.  Nec  mihi  tot  positus  numero  comprt*- 
dere  fas  est;  id.  Trist.  III,  12,  41.  Fas  quoque  -  -  Huc  aliquem  certo 
vela  dedisse  Noto  et  saepe  apud  poetas.  —  igni;  nam  ignibus  missilibus 
etiam  in  acie  utebantur.  Cf.  I,  150.  X,  131.  Silius  IX,  335.  577.  Lir.  XXI, 
8.  alii.  —  693-  resides  populos  desuetaque  bello  Agmina,  L  e. 
diuturna  pacis  desidia  bello  desuetos.  Vid.  I,  721  sq.  et  VI,  814  sq.  ibiqoe 
adnott.  —  694-  ferrum  retractant,  i.  e.  post  longam  pacem  rursus  ca- 
piunt,  ut  etiam  infra  X,  396.  ap.  Liv.  II,  30,  9.  Tittius  visum  est  defeudi 
tnermes  iMtinos,  quam  pati  retractare  arma  et  Petron.  in  Wernsd.  P. 
Lat.  min.  IV,  764,  61.  gtadios  retractant.  Cerda  minus  recte  explicat: 
saepe  versant,  gaudent  frequenti  illorum  tractatione,  vel  adeo:  acuuut, 
renovant  et  splendidius  reddunt.  —  6%.  Oppida  hic  commemorata  in  me- 
ridionali  Etruriae  parte  prope  Tiberim  sunt  quaerenda.  Minus  autem  apte 
hic  inter  regiones  et  urbes  cominemorantur  Fescewninae  acies.  Wag*- 
haec  adnotat:  vHi  Fesc.  acies  -  -  habent,  in  his  sunt  Pescennini: 
sed  belli  ratione  habita  dixit  acies  F.;  ceterum  aliter  habentur  acies. 
aliter  arces;  est  igitur  hoc  quoddam  genus  zeugmatis.  Vid.  I,  426."  Ne- 
gari  tamen  nequit,  in  hoc  loco,  ut  in  aliis  huius  libri,  desiderari  ultimam 
poetae  manum,  quare  Ladew.  (<jni  cf.  in  Philol.  VII.  p.  482.)  versum  695. 
transponit  post  v.  692.  Pronomine  Hi  ex  coni.  in  /*  mutato;  Ribbecl 
vero  post  v.  695.  versum  aliquem  excidisse  putat,  qui  verbum  ducunt  al 
acies  necessavium  continuerit.  Sed  vide,  quae  contra  eum  verissime  dis- 
putat  Wa^n.  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  408  sq.  Peerlk.  autem  putat,  Vergi- 
lium  mehus  scripturura  fmsse  Hi  Fescenmnos  colles  aequorque  Falistm 
etc.  et  Holfmann.  in  Zeitschr.  /.  d.  Oestr.  G.  1853.  p.  881.  coni.  Fesm- 
ninos  agros  aeauosque  FaUscos.  (Quod  autem  attinet  ad  rationem  h(* 
nomen  minore  htera  initiali  scribendi,  quam  etiam  Haupt.,  Ladew.,  Kib- 
beck.  et  Benoist.  sequuntur,  ac  si  esset  Lat.  Adiectivum  aequus,  vid.  infra 
adnott.)  Fescenma  s.  Fescennium  (unde  veTsus  Fescennini  nomen  habent) 
oppidum  erat  a  Pelasgis  ad  Tiberim  conditum.  Vid.  Plin.  III,  5,  8.  Dionys. 
HaL.  I,  21.  et  liber  meus  geogr.  III.  p.  611.  —  Falisci,  quorum  capit 
Falerii  s.  Falisci,  oppidum  a  Fescennio  meridiem  versus  situm^  ad  raare 
usaue  ad  Soracten  montem  habitabant.  Cf.  Strab.  V.  p.  346.  Liv.  IV,  23, 
4.  V,  27,  1.  Sil.  IV,  223.  all.  „Quod  Aequos  Faliscos  appellat,  ad  anti- 
quum  Faliscorum  nomen  spectat,  Aequum  Fafiscum;  ab  Aequis  eaim 
traxerant  illi  nescio  quid;  vid.  Cluver.  Ital.  ant.  p.  538.  ex  Strab.  V.  p. 
346.  A.  Aequos  Faliscos  etiam  Silius  dixit  VIII,  490.u  Heyn.  Niebubr. 
Bom.  Gesch.  Vol.  1.  p.  81.  Faliscos  ex  parte  Aequos  fuisse  suspicatur; 
sed  Otfr.  Mueller.  in  libro  Die  Etrusker  Vol.  I.  p.  110.  (coll.  cum  p  2*2 
sq.)  hoc  nomine  (quod  comparat  cum  Aequimelio)  significari  putat  Pa- 
liscum  in  aequo  s.  plano  conditum;  contra  quem  disputat  Grotefend.  AU. 
ltal.  IV.  p.  52.  Bergk.  autem  in  diss.  praemissa  indici  Lect.  Marburg. 
a.  1844.  docet  Aequos  Faliscos  esse  i.  q.  montanos  F.  et  nomen  factnm 
ex  08C0  vocabulo  Aipo,  cum  Osci,  quibus  literarum  qu  usus  non  fuerit, 
pro  us  literam  p  posuerint.  Ceterum  cf.  etiam  liber  ineus  modo  couim. 
III.  p.  611  sq.    et  infra  ad  v.  724.  —  696-    De  Soracte   monte    vid.   fd 
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St  Cimini  cum  monte  lacum  lucosque  Capenos. 

bant  aequati  numero  regemque  canebant: 

?eu  quondam  nivei  liquida  inter  nubila  cycni 

)um  sese  e  pastu  referunt  et  longa  canoros  700 

)ant  per  coUa  modos,  sonat  amnis  et  Asia  longe 

^ulsa  palus. 


H,  785.  Arces  de  montibus  usurpatas  vidimus  iam  Geo.  I,  240.  II,  172.  525. 
ien.  VI,  783.  al.  —  Flavinia  arva.  Silius  VIII,  492.  (aperte  h.  1.  imitatus) 
ommeniorat  Flavinam,  Etruriae  oppidum,  quod  Flavinium  appeUatum  fuisse 
«rvius  ad  h.  1.  auctor  est,  quodque  mature  videtur  interiisse.  Cf.  Cluveri  Ital. 
ntH,3.p.551.  Holsten.  ad  Cluver.  p.63.  ibi  situm  fuisse  suspicatur,  ubi  nunc 
piano.  —  697.  „Lacus  Ciminius  cum  monte  et  saltu  Cirainio,  e  Liv. 
X,  36,  8.  noto,  nunc  Lago  de  Vico  et  Lago  di  Ronciglione  [cf.  etiam 
lor.  I,  17.  Sil.  VIQ,  493.  Colum.  VIII,  16,  2.  all.  et  liber  meus  geopr. 
II.  p.  522.];  tandemque  Capena  Faliscis  contermina  cnm  luco  Feroniae 
a  agro  Capenate  sito.  Vid.  Liv.  XXVI,  11.  I,  30.  Dionys.  III,  32.  Silium 
^UL  84  sqq.;  qui  idem  locum  nostrum  expressit  VIII,  491  sqq."  Heyn. 
)e  Oapena  (quae  nunc  Civitucola)  et  Feroniae  luco  cf.  liber  meus  modo 
omm.  III.  p.  609  sq.  —  Ribbeck.  (qui  cf.  in  Emend.  Verg.  p.  9  sq.)  post 
uuc  versum  posuit  v.  703-705.  {„without  reason,"  ut  Conington  censet). 
lihi  aut  hi  versus,  aut  v.  699—702.,  ut  iam  duplex  comparatio  et  versus 
mperfectus  indicant,  loco  nondum  prorsus  eliraato  a  poeta  in  schedis  suis 
•ost  adiecti  videntur,  ut  in  altera  recensione  alterutri  modo  servarentur. 
-  698*  Ibant  aequati  numero,  i.  e.  gressus  aequabant  ad  numeruro 
anninis,  ut  de  numeroso  incessu  ad  rhythmum  facto  cogitandum  sit.  Cf. 
ianten.  ad  Terent.  Maur.  176.  Alteri  enim  explicatiom,  ut  sensus  sit: 
eqnatis  s.  aequalibus  numero  ordinibus  incedebant  (quam  iuvaret  locus 
Ll,  599.  Compositi  numero  in  turmas  quamque  etiam  Wagn.  et  Ladew. 
niplectuntur),  adversantur  v.  703—705.,  nam  exercitus  aequatis  ordinibus 
acedens  vlx  comparari  potest  cum  nube  avium  volantium.  Mecum  con- 
entiunt  Bryce,  Henry  in  Philol.  XII.  p.  627.  et  Conington,  qui  provocat 
tiam  ad  Silium  III,  345  sqq.  iam  ab  Heynio  allatum.  —  regemque  ca- 
ebant.  Erat  mos  militaris  in  itinere  carmina  in  heroes  canere.  Cf.  Si- 
ios  VIII,  423.  de  Sabinis:  Ibant  et  laeti  pars  Sancum  voce  canebant 
iuctorem  pentis  cett.  (qui,  Heynio  iudice,  aptius  ipsum  auctorem  gentis, 
luam  Vergilius  regern,  quem  canant,  commemorat)  cum  eiusd.  III,  345.  et 
iac.  Germ.  3.  Primumque  omnium  virorum  fortium  ituri  in  proelia  canunt 
scil.  Herculem)  etc.  —  699.  Comparationem  ex  Hom.  IL  II,  459  sqq.  et 
kpoUon.  IV,  1298  sqq.  sumptam  esse,  adnotant  Heyn.  aliicjue  Intpp.  — 
fuondam.  Vid.  ad  Aen.  H,  367.  —  liquida  inter  nubila.  Via.  ad 
jeo.  I,  404.  et  Aen.  V,  525.  Ribbeck.  (qui  etiam  cf.  in  Proleg.  p.  310.) 
x  PaL  et  Gud.  a  m.  pr.  recepit  ilumina,  coll.  Hom.  H.  II,  461.  et  Apoll. 
ih.  IV,  1300.  Sed  dubito,  num  Vergilius  scripserit  inter  flumina,  et  nu- 
<ila  praeter  Codd.  Med.,  Rom.,  Bern.  II.  III.,  alios  etiam  tuentur  Macrob. 
1,  8,  3.  p.  408.  Ian.  (p.  83.  feip.)  et  Servius.  Cf.  etiam  V,  525.  liquidis  in  nubibus 
unde  sane  Ribbeck.  1.  1.  vulgarem  lectionem,  quam  absurdam  dicit,  ortam 
uspicatur).  Quare  ceteros  recentiores  editores  nubila  recte  retinuisse  censeo, 
juod  etiam  tuetur  Hoffmann.  in  Zeitschr.  f.  d.  Oestr.  G.  1865.  p.  506.  — 
?  pastu,  ut  Geo.  I,  381.  et  IV,  186.  Apud  Macrob.  1.  1.  aliquot  Codd. 
ipastu.  (?  Ian.  p.  408.  tantum  aftert  lectiones  e  pastu  atque  et  pastu.)  — 
(00.  Memorabili8  hic  locus  de  cantu  cycnorum  laete  volantium,  cum  alii 
criptore«  non  nisi  de  cantu  moribnndorum  oloruro  loqui  soleant.  Cf.  ad- 
lott.  ad  EcL  VIH,  55.  et  IX,  29.  —  701.  Dant  modos.  Vid.  ad  V, 
!76.  et  IX,  323.  De  cygnorum  cantu  praeter  Eclog.  11.  11.  cf.  etiara 
Len.  I,  398.  —  amnts,  Cayster,  et  Asia  palus.  Vid.  ad  Geo.  I, 
83.  —  „pulsa,  scil.  modis,  sono  resonans  [ut  Ecl.  VI,  84.];  non  remis, 
it  alii  accipiunt.  [Sic  Prop.  HI,  22,  28.  (prius  II,  26,  48.)  Lernae  pulsa 
ridente  palus  et  Tibull.  U,  5,  34.  ire  solebat  Exiguus  ptdsa  per  vada 
inter  aqua.]    Burm.  ait:    a  cygnis  natantibus  vel  plaudentibus  aquas  alis 
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Nec  quisquam  aeratas  acies  ex  agmine  tanto 

Misceri  putet,  aeriam  sed  gurgite  ab  alto 

Urgueri  volucrum  raucarum  ad  litora  nubem.  705 

Ecce  Sabinorum  prisco  de  sanguine  magnutn 
Aginen  agens  Clausus  magnique  ipse  agminis  instar, 
Ciaudia  nunc  a  quo  diffunditur  et  tribus  et  gens 
Per  Latium,  postquam  in  partem  data  Roma  Sabinis. 
Una  ingens  Amiterna  cohors  priscique  Quirites,  710 


suis.  Etiam  hoc  longius  petitum.  [Heynii  explicationem  etiam  Conington  iure 
sequitur.]  —  703  sqq.  Ut  agmen  incedebat  cum  cantu  et  tripudio,  nemo  putaret 
illud  ad  pugnam  faciendam  incedere.  Petitum  ex  Apollon.  IV,  238  sqa."  Heyn. 
Recte  antem  Wagn.,  qui  praeter  Apollonium  etiam  Hom.  II.  III,  2—7. 
conferri  iubet  (cui  loco  Conington  addit  II.  IV,  429  sq.),  w.  703—705.  non 
ad  cantum  referendos  esse  docet,  ut  vv.  699—702.,  sed  ad  numerum,  ut 
copiarum  numerus  cum  aviom  gregatim  raigrantium  multitudine  compare- 
tur:  unde  etiam  patet,  tanto  non  esse  nositum  pro  tali,  quod  Heyn.  cen- 
sel,  multo  minus  vero,  nescio  auo  Viro  aocto  suadente,  in  tali  mutandum. 
Quae  autem  volucres  intelligantur,  perinde  est.  Cf.  etiam  supra  VI, 
310  sqq.  —  aeratas  acies,  ut  IX,  463.  —  gurgite  ab  altof  ut  VI, 
310.  —  704.  Misceri.  Acies  miscentur,  dum  congrediuntur  et  puenant. 
Cf.  v.  c.  Lucan.  I,  578.  Insonuerc  tubae  et  auanto  clamore  cohortes  Miscen- 
tur  etc.  et  vid.  Geo.  IV,  75.,  ubi  misceri  i.  q.  congregari.  Peerlk.  tainen, 
de  hoc  usu  simplicis  verbi  miscendi  dubitans,  coni.  JSec  quisquam  aeraUu 
acies  haec  agmvna  tanta  Misceri  putet,  quae  satis  mire  explicat:  nec  di- 
ceres  haec  agmina  tanta  esse  aeratas  acies.  —  aeriam  qregem.  C{.  Geo. 
I,  375.  aeriae  grues  ibique  adnott.  —  706.  Urgueri.  Cf.  v.  c.  Ovid.  Met 
XV,  182.  et  unda  impellitur  unda  Uraeturque  prior  veniente  urgeUrue 
priorem,  et  Hor.  Ep.  I,  17,  25.  urget  diem  nox  ct  dies  noctem.  —  votu- 
crum  nubes,  ingens  volucrum  numerus,  quae  multitudine  sua  atrae  nubis 
instar  quasi  diem  obscurant.  Thiel.  comparat  Hom.  II.  IV,  274.  vty*s 
7i*£a7v,  £ur.  Phoen.  257.  vbfos  aonftito*,  Iacobs.  delect.  Epigramm.  Gr. 
p.  299.  yctov  vfqog,  Lucan.  II,  262.  nubes  telorum  et  similia,  coll.  Drak. 
ad  Silium  XVI,  566.  et  Burm.  ad  Val.  Fl.  II,  551.  Primum  Vergilii  ipsins 
locus  erat  comparandus,  Geo.  IV.  60.,  ubi  nul>es  apum  commemoratur.  — 
706  saq.  „Commode  gentis  Clauaiae  originem  [nomcn  potius  dixeris:  vid. 
Niebuhr.  Bom.  Gesch.  Vol.  I.  p.  466.  ed.  3.  Wagn.]  ab  Atta  vel  Atto  s 
Attio  Clauso  adhibuit,  etsi  vulgo  auctor  stirpis  habebatur  ille  Clausus.  qui 
quinto  a  regibus  eiectis  anno  cum  clientibus  Romam  [ubi  Appius  (Uau- 
dius  vocabatur]  Rcgillo  in  Sabinis  venerat.  Cf.  Liv.  II,  16.  &W.  Tib.  1. 
-  -  Vergilii  locuin  expressit  Silius  VIII,  414  sqq.u  Heyn  Idem  Vir 
doct.  verba  sic  coniungenda  putat:  Clansus,  prisco  de  sanguine,  agent 
agmen  magnum  Sabinorumf  magniaue  cett.;  cum  tamen  longe  simpli- 
ciufl  et  haud  dubie  rectius  sit  comungere  verba  de  prisco  sanguine  Sa- 
binorum.  Ceterum  de  Clauso  vid.  etiam  Heins.  ad  Ovid.  Fast.  IV,  305.  omni- 
noque  de  historica  huius  loci  ratione  Petersen  de  originibus  historiae  Ron». 
Diss.  (Hamb.  1835.  4.)  p.  28.  —  prisco  de  sanguine.  Cf.  Strab.  V. 
p.  228.  nalfUararov  yivog  ol  Zafiivoi  xal  avro/^6v(g.  —  magnum. 
agmen  -  -  magnique  agminis.  Cf.  Aen.  III,  329.  (ibique  adnott.) 
V,  447.  et  similes  locos.  —  707.  ipse  cum  singulari  vi  agmini  opponi- 
tur.  Cf.  ad  Ecl.  VIII,  96.  et  alibi  adnott.  —  709.  postquam  -  -  data. 
De  Copulae  est  defectu  vid.  Wagn.  Qu.  Verg.  XV,  13.  Aen.  IV,  151.  VIII. 
362.  et  adnott.  ad  Geo.  II,  180.  etc.  Ceterum  de  foedere  cum  T.  Tatio 
constituto  cogitandum,  quo  Sabini  in  urbem  recepti  sunt.  —  in  partem 
data.  Cf.  III,  223.  Vocamus  in  partem.  —  7l0  sqq.  „Situs  focorum, 
qui  nunc  commemorautur,  docet,  a^ri  Sabini  rines  a  poeta  antiquiora 
quippe  tempora  respiciente  paulo  latius  constitui,  quam  apud  Strabonem 
et  Plinium  produntur.  Vid.  Exc.  VIII."  Heyn.  —  Amiternum.  Sabi- 
norum    oppidum,    in    linibus  Vestdnorum,   haud  procul  ab  Aterni  fontibus 
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Ereti  manus  omnis  oliviferaeque  Mutuscae; 

Qui  Nomentum  urbem,  qui  Kosea  rura  Velini, 

Qui  Tetricae  horrentis  rupes  raontemque  Severum 

Casperiamque  colunt  Forulosque  et  flumen  Himellae; 

Qui  Tiberim  Fabarimque  bibunt,  quos  frigida  misit  715 


situm,  Sallustii  patria,  de  quo  cf.  Strab.  V.  p.  228.  Plin.  IIL  12,  17.  Liv. 
XXVI,  11,  10.  XXVIII,  45,  19.  alii.  Reliquiae  oppidi  dicuntur  Torre 
(TAmkerno  s.  Castello  di  S.  Vittorino.    Cf.  Iiber  meus  geogr.  III.  p.  638. 

—  prisci  Quiritest  i.  e.  Curites,  Curenses,  Curium  incolae,  de  quo  op- 
pido  yid.  ad  VI,  811.  Constat,  ex  vulgari  opinione  Romanos  ipsos,  cum 
Sabinis  coniunctos,  ab  hoc  illorum  capite  Quiritum  nomen  assumpsisse  (cf. 
Becker.  Rom.  AUerth.  II.  p.  21  sqq.) ;  guamquam  etiam  aliae  huius  nomi- 
nis  etymologiae  mrolatae  sunt.  (Cf.  Niebuhr.  Rom.  Gesch.  I.  p.  322  sqq. 
GoettliDg.  Rom.  Staatsverf.  p.  60  sq.  et  Ruperti  Handb.  d.  Rbm.  Alterth. 
II.  p.  8.)  Ejpitheton  prisci  additum  videtur,  ut  a  posteriorum  temporum 
Quiritibus,  i.  e.  Romanis,  distinguantur.  —  711.  Eretum,  ad  AUiani, 
baud  procul  a  Tiberi  situm ;  nunc  Monte  Rotondo  appellatum.    Cf.  Strab. 

V.  p.  228.  Dion.  Hal.  III.  p.  173.  XI.  p.  687.  Liv.  III,  29,  7.  alii  et  liber 
meus  modo  comm.  III.  p.  610.  —  Trebula  Mutusca  inter  Sabinorum 
oppida  commemoratur  a  Dionvs.  I,  11.  Plinio  III,  12,  17.  et  lulio  Obsequ. 
c.  102.  et  103.  Cf.  etiam  Strab.  V.  p.  228.  et  MartiaL  V,  72,  1.  Eius  reliquiae 
videntnr  superesse  in  Monte  Leone.  Cf.  liber  meus  geogr.  ibid.  — 
712.  Nomentum.  Vid.  supra  ad  VI,  773.,  ubi  iam  significavi,  Vergilium 
hic  oblitum  esse,  quae  ibi  de  condendo  demum  hoc  oppido  scripserit.  — 
Rosea  rura  s.  Campi  Roseae,  in  agro  Reatino  (unde  Reatina  Tempe  ap. 
Cic.  ad  Att.  IV,  15.)  ad  Velinum  lacum  s.  Reatinam  paludem  (PBn.  K, 
103,  106.)  siti  et  summa  fertilitate  nobilissimi.  Cf.  Varr.  R.  R.  I,  7.  II, 
7.  m,  1.  2.  Plin.  LQ,  12,  17.  XVII,  4,  3.  et  XIX,  9,  56.  Cic.  ad  Att.  IV, 
15.  Cluver.  Ital.  ant.  p.  679.  et  liber  meus  geogr.  III.  p.  638  s<j.  Reate 
ipsum,  oppidum  satis  notum,  nunc  Rieti  appellari  constat.  —  Velini.  Vid. 
supra  ad  v.  517.  —  718.  Tetricus.s.  Tetrtca,  mons  arduus  Sabinae,  de  quo 
vid.  Varro  R.  R.  II,  1.  Silius  VIII,  419.  et  Cluver.  p.  415.  —  horrentis 
mihi  Accusativus,  Coningtoni  Genitivus  videtur.  —  Severus  mons  alibi 
non  commemoratur.  Uterque  pertinebat  ad  Fiscellum  montem,  qui  nunc 
dicitur  Monti  deUa  Sibma.  Cf.  liber  meus  modo  comm.  III.  p.  493. 
Aliter  Henry  in  Philol.  XI.  p.  633.  iudicat,  qui  locura  sic  construit: 
hon-entes  rupes  montemaue  severum  Tetricae  et  comparat  Geo.  III,  37. 
amnem  severum  Cocyti.  Sed  vide,  quae  Ladew.  in  Append.  p.  359.  contra 
eum  disputat,  provocans  ad  Servium,  qui  adnotat:  „Severus  proprium  no- 
men    montis   est."    Pal.  et  Gud.  exhibent  amnemque  severum,   fortasse  ex 

VI,  374.  huc  translatum.  —  714.  Casperia,  quam  Silius  VHI,  416. 
Casperulam  vocat,  ad  Himellae  fontes  a  Curibus  septemtrionem  versus 
sita  erat  (vid.  Vib.  Sequ.  p.  11.),  idemque  oppidulum  videtur,  quod  nunc 
Aspra  appellatur.  Cf.  liber  meus  geogr.  III.  p.  640.  —  Foruli.  vicus 
in  monte  haud  procul  ab  Himellae  effluvio  in  Tiberim  conditus,  fortasse 
Civita  Tomussa   nostrorum  temporum.    Cf.  Strab.  V.  p.  228.    Iav.  XXVI, 

II,  11.  Silius  1.  1.  et  liber  meus  modo  comm.  III.  p.  639.  —  qui   colunt 

-  -  flumen  Himellae.  Cf.  supra  ad  v.  683.  —  Himella  ipsa,  cuius 
eti&m  Vibius  8equ.  p.  11.  mentionem  facit,  nunc  vocatur  Aja;  nisi  potius 
Aja  est  Avens  veterum,  in  quem  HimeUa  rivus  effunditur.  Cf.  Maunert. 
Gtogr.  d.  Gr.  u.  R.  IX,  1.  p.  527  sg.  —  715.  Tiberim  cum  Wagn. 
scripeimus,  Med.  aliornmque  Codd.,  ac  quorum  lectione  certo  constat 
(omnium  certe  Ribbeck.),  auctoritate  moti;  quibus  enim  Codd.  h.  1.  iuvetur 
vulg.  scriptura  Thybrim,  non  liquet.  Vergilium  autem  non  minus  quam 
alios  poetas  in  scribendo  hoc  nomine  variare,  notum  est;  et  quamquam 
noster  saepius  forma  Thybris  utitur,  Tibervm  tamen  etiam  Geo.  1,  499. 
legimue.  De  variis  huius  nominis  formis  cf.  omnino  Isid.  Orig.  XIII,  21. 
Tzcbuck.    ad   Melam  Vol.  III.  P.  II.   p.  436  sq.    et    librum    meum   geogr. 

III.  p.  510.    (Posteriores  editores  praeter  Brvceum  omnes  nos  secuti  sunt.) 
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Nursia,  et  Hortinae  classes  populique  Latiui ; 

Quosque  secans  infaustum  interluit  Allia  nomen: 

Quam  multi  Libyco  volvuntur  marmore  fluctus, 

Saevus  ubi  Orion  hibernis  conditur  undis, 

Vel  cum  sole  novo  densae  torrentur  aristee  720 


—  Fabaria  s.  Farfarus  (Ovid.  Met.  XIV,  330.\  qui  supra  Cures  in  !R- 
berim  effluit,  nunc  Farfa  vooatnr.  Vid.  lihrum  meum  modo  comm.  HL 
p.  512.  —  bibunt.  Cf.  Hom.  II.  II,  825.  ntvoVTsg  v#/vq  piXav  Aliq™° 
et  Nemes.  Cyn.  67.  quae  Rh$num  Tigrimque  bibunt.  —  716-  Nunia 
(nunc  Norcia  appellata),  Sertorii  patria,  quam  etiam  Sil.  VUI,  419.  et 
Suet.  Vesp.  2.  commemorant,  in  septemtrionalibus  Sabinae  monubus  ad 
Narem  fluvium  sita;  quare  nic  frigida  vocatur.  Cf.  liber  meus  saepius 
comm.  III.  p.  639.  —  „Hortinae  classes  simpl.  pro  copiis;  a  classita, 
quae  populi  partes  sunt:  contra  quam  Fontan.  de  Antiqq.  Hortae  I.  p.  8. 
statuebat  [qui  cloases  de  navibus  capiebat]".  Heyn.  Sic  etiam  in  fragm. 
Fabii  Pict.  ap.  GelliumX,  15;  4.  proctncta  classis  pro  exercitu  armato.  (Cf. 
ibid.  I,  ll,  3.)  Unde  eiusmodi  quoque  loci  explicandi,  ubi  navium  classU  sine 
pleonasmo  legitur,  velut  Liv.  XXQ,  37, 13.  Ci.  adnott.  ad  Aen.  III,  602.  Servius 
adnotat:  „Hortini  equites,  qui  classes  dicuntur;  unde  et  eorum  tubascfai- 
sica  dicimus  et  partes  populi  classes  vocamus."  Horta  autem  s.  Horla- 
num  (ap.  Plin.  III,  5,  8.).  Etruriae  fuit  oppidum  ad  Naris  et  Tiberis 
confluentem  situm,  nunc  Orta  appellatum.  Vid.  Paul.  Diac.  IV,  8.  et 
librum  meum  geogr.  in.  p.  614.  —  populi  Latini,  oppida  Latinorum 
in  agro  Sabino.  „Ut  Horta  Etruriae  est,  ita  etiam  aliqua  pars  Latii  vide- 
tur  Clausi  imperio  fuisse  subiecta.u  Wagn.  Ribbeck.  tamen  dubitat,  num 
verba  populigue  Latini  recte  se  babeant,  quamquam  lecta  sint  a  Servio.— 717 
„Pro  mterluit  Ascon.  Pedianus  [p.  118.  Orell.l  citat  intervenit,  quod  ab  Heinsio 

Srobatum  recte  reiecit  Schirach.  n.  465."  lahn.  —  Allia,  JSabinae  parTiis 
uvius,  vel  potius  rivus,  qui  Ficuieae  agros  permeat  et  in  Tiberim  effundi- 
tur,  clade  Romanorum  in  bello  Gallico  a.  d.  XV.  KaL  Seit.  a.  U.  C.  361 
celeberrimus  (cf.  Liv.  V?  37  sqq.);  quare  a  poetis  Romanis  non  facile  sine 
epitheto  ad  illam  calamitatem  spectante  commemoratur.  Sic  Ovidio  A.  A. 
I,  413.  flebilis,  Lucano  VH,  409.  fastis  damnata,  Silio  VHI,  649.  horrifca 
vocatur  cett.  Videtur  autem  is  fluvius  esse,  qui  nunc  Fiume  di  Conca 
appellatur.  Cf.  Gell.  Topogr.  of  Rome  I.  p.  77  sqq,  De  nominis  scri- 
bendi  ratione  per  geminatum  l  cf.  Osann.  ad  Apulei.  de  orthogr.  p.  28. 
In  Codd.  enim  et  veteribus  monumentis  modo  Alia,  modo  Allia  scnptam 
apparet.  Cf.  Arntzen  ad  Aur.  Vict.  de  vir.  ill.  c.  23.  Duker.  ad  Flor.  I, 
13.  Zumpt.  ad  Cic.  Div.  in  Caec.  15,  48.  Wa^n.  Orth.  Verg.  p.  415  sq.  et 
Peerlk.  ad  h.  1.  Ribbeck.  provocans  ad  Servii  scholion  „adaitur  unum  l 
pronter  metrum"  et  Schol.  Lucani  Vn,  633.  scripsit  Alia,  ut  legitur  in  Rom.. 
Gua.  et  Bern.  H.  a  m.  pr.  et  in  Prisciani  p.  680.  P.  Cod.  Halb.  —  Ceteruui  satis 
notum  est,  populos  vel  regiones  a  poetis  significari  fluviorum  primariorum,  qui 
eas  permeant,  nomine  posito.  Cf.  Iani  p.  406.  et  adnott.  ad  Geo.  I,  509. 
Quoa  attinet  ad  voc.  nomen  cum  epitheto  aliquo  nominibus  propriis  per 
appositionem  adiectum,  Thiel.  confert  Lucan.  I,  313.  nomina  vana  Cato- 
nes;  ibid.  VI,  795.  nopularia  nomina  Drusos;  Sil.  H,  177.  nobUe  nonvt* 
Eurydamas  etc.  —  ?18.  719.  „Ex  Apoll.  I,  1201  sq.  adumbratum.  Mare 
tempestatibus  vexatur  sub  Orionis  occasum,  qui  fit  ineunte  bieme.  & 
Petav.  ad  auctar.  Op.  de  doctr.  temp.  p.  90.  Est  enim  occasus  Orionis 
matutinus  apparens  circa  Decembris  initia.u  Heyiu  Cf.  etiam  adnott.  ad 
I,  535.  IH,  517.  et  IV,  52.  Ceterum  ante  Quam  multi  supplendam  esse 
talem  fere  sententiam :  hi  omnes  tam  multi  (tanto  numero)  conveniunt  vel 
incedunt,  in  promptu  est.  Cf.  similis  locus  n,  303.  —  Libyco  mar- 
more.  Vid.  ad  Geo.  I,  254.  et  Aen.  VI,  729.  (Conington  minus  apte 
confert  Libycum  aequor  Geo.  H,  105,,  ubi  non  de  mari,  sed  de  vastitate 
Libyae  sermonem  esse  puto.)  --  719.  Cf.  Apoll.  Rhod.  L  1202.  /*y**^ 
oloolo  dvoie  niltL  'Slpttavog.  Saevus  Orion.  Vid.  ad  I,  535.  et  IV,  5i 
—  720.  Iahn.  b.  1.  sic  intelligit:  Vel  quam  multi  volvuntur  fluctus,  cv* 
sole   novo  cett.,    ut  fluctus  de  segetibus  motis  dic&tur.    Sed  vere  opponit 
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ut  Hermi  campo  aut  Lyoiae  flaventibus  arvis. 
cuta  sonant  pulsuque  pedum  conterrita  tellus. 
Hinc  Agamemnonius,  Troiani  nominis  hostis, 


agn.,  parum  eleganter  fluctus  ita  primum  proprie,  tum  improprie  dici : 
lmo  poetam  orationera,  quae  proprie  sic  procedere  deberet:  vel  quam 
uUae   aristae  novo  solo  torrentur,   ita  invertisse,    ut  eam  accommodaret 

I  similitadinem  praegressi  enuntiati  ubi  conditur,  multitudinis  autem  no- 
>oem   exprimeret   epitheto   densae.    Comparat   etiam   similem  locum  X, 

II  sq.  Sic  si  locum  capimus,  non  opus  est,  ut  cum  Menag.  legamus  Vel 
tiat,  aut  facilem  sane  Fabri  coniecturam  (Heynio  quoaue  et  Thielio  pro- 
itam)  Vel  quam  (scil.  densae)  amplectamur,  cui  Peerlkampiana  Vel  sub 
le  haud  dubie  postponenda.  —  sole  novo,  primo  aestu  sohs,  i.  e.  prima 
state.  Cf.  Geo.  II,  332.  Inque  novos  soles  audent  se  germina  tuto  Crc- 
?re.  Ovid.  Fast.  I,  163.  Bruma  novi  prima  est  veterisque  novissima  solis. 
il.Fl.II,  441.  Illi  sole  novo  laeti.  Wagn.  laudat  Gronov.  Diatr.  c.  36.  in. 
libi  sane  (ut  Geo.  I,  288.)  novus  sol  est  matutinus.  Coniugtou,  qui  putat, 
jrgilium    aestatis   calorem    potius  per  maturos  soles  expressurum  tuisse, 

Geo.  I,  6fi.,  novum  solem  explicat  per:  „an  Eastern  sun,"  comparans 
lem  recentem  ap.  Pers.  V,  54.  Sed  probe  tenendum,  in  illo  Geo.  loco  de  me- 
&,  hic  de  prima  aestate  sermonem  esse.  —  torrcntur,  torreri  incipiunt. 

721-  De  Hermo  vid.  ad  Geo.  II,  136  sq.  —  „Lycia,  aspera  et  sa- 
ea  regio,  nescio  an  alibi  fertilitatis  laude  celebretur.  Fidem  taraen 
«tae  facit  Phrygiae  et  Lydiae,  quam  Bermus  alluit  vicinia."  Heyn. 
eque  Lycia  ipsa  prorsus  mfecunda  erat.  Cf.  Strab.  XIV.  n.  671.  Ovid. 
et.  VI,  317.  Tlin.  XII,  1,  5.  XXI,  6,  17.  et  quae  exposuimus  in  libro 
>stro  geogr.  II.  p.  251.  et  in  Pauly  Realencycl.  IV.  p.  1256.  Peerlk. 
men,  cum  poetae,  „duo  exempla  ita  separatim  per  aut  —  aut  ponentes, 
niant  potius  regiones  longis  intervallis  remotas,  quam  propinquas,u 
aefert  Schraderi  coniecturam  Libyae.  —  722.  conterrita  (scil.  est) 
llusy  quamquam  etiam  sic  possumus  construere:  Scuta  tonant  pulsuque 
dutn  conterrita  (sonat)  teUus.  Sic  autem  exhibent  optimi  Codd.,  Med., 
>m.7  alii,  quos  Brunck.,  Heyn.,  Wagn.  (in  mai.  edit.).  Iahn.  et  omnes 
steriores  editores  secuti  sunt.  Vulgo  tremit  excita  tellus,  quod  praebent 
klat.  (certe  secundum  Waen.,  Ribbeck.  enim  eum  tacet)  aliique  Codd., 
,ud  dubie  cx  XII,  445.  nuc  translatum.  (Quod  prius  miratus  sum, 
agnerum  in  min.  edit.  restituisse  vulgarem  lectionem,  id.  mero  errore 
ctum  esse,  Vir  doct.  ipse  professus  est  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  349., 
Lare  in  recentiss.  edit.  recte  ad  alteram  scripturam  rediit.)  Peerlk.  coni. 
jB.  gemit  exdta  tellus,  coll.  Homerico  [U.  II,  784  ]  vno  noaa\  pfya  aia- 
yct&To  yaTa.  —  723  sqq.  Hinc,  de  tempore  usurpatum,  ut  I,  194.  II, 
8.  671.  et  alibi.  (Prius  de  loco  cogitavi,  Particulam  per  „ex  hac  (alia) 
,rteu  explicans,  quod  Conington  recte  viaetur  improbare.)  „Ha(esus  ad- 
icit  populos  e  priscis  Auruncorum  et  Oscorum  sedibus.  Novat  hoc 
•eta,  quod  Campanorum  ducem  facit;  nam  alibi  eius  memoria  ad  Faliscos 
ectat.  Cf.  Ovia.  Fast.  IV,  73  sq.  —  Agamemnonius  s.  Agamemnonis 
im  comes  et  miles,  s.  originem  ab  Agamemnone  ducens;  ab  eo  natus 
se  non  potuit,  nam  pater  X,  417.  vates."  Heyn.  Hlud  verius  videtur; 
lamquam  etiam  Ovidius  Fast.  IV,  73.  Halesum  Atriden  vocat.  Auriga 
dm  fnit  Agamemnonis,  quo  interfecto  Argos  patriam  fugit  et  in  Italiain 
latus  Falerios  condidit.  Cf.  etiam  infra  X,  352  sqq.  Ovid.  Am.  III,  13, 
.   Silius  VHI,  476.    Solin.  c.  8.   et  Dorn  Seiffen  Lexicon.    nomm.   propp. 

172.  Non  perspicio,  quo  iure  Dietsch.  Th.  Verg.  p.  36.  contendat, 
►ertum  esse,  Vergilium  ab  hac  narratione  dissensisse  et  Halesum  ab  eo 
lium  viri,  qui  cum  Agamemnone  fuisset,  babitum  esse.  Quidni  ftalesus 
se  admodum  iuvenis  Agamemnonis  comes  et  auriga  esse  potuit?  Edito- 
8  nomen  viri  modo  Halaesus,  modo  Halesus  scribunt  pro  arbitrio; 
ragn.  tamen,  Cod.  Med.  auctoritatem  secutus,  qui  uno  tantum  loco  X, 
»2.  dipbtbongnm  non  habet,  ubique  Halaesus  exarandum  curavit,  quam- 
lam  tpse  putat,  hoc  fortasse  vituperaturos  esse  Otfr.  Muellerum  aliosque, 


104  P.  VERGILI  MARONIS 

Curru  iungit  Halaesus  equos  Turnoque  ferocis 

Mille  rapit  populos,  vertunt  felicia  Baccho  725 

Massica  qui  rastris,  et  quos  de  collibus  altis 

Aurunci  misere  patres  Sidicinaque  iuxta 

Aequora,  quique  Cales  linquunt  amnisque  vadosi 

Accola  Volturni  pariterque  Saticulus  asper 


aui  nomina  HaUsus  et  Falerii  inter  se  eognata  statuant  (nt  ille  in  libro 
bie  Etrusker  Vol.  II.  p.  272  sq.).  Inter  hos  antem  est  etiam  Servins, 
qni  docet,  Faliscos  dictos  esse  pro  Haliscis,  nt  febrem  pro  hebri9  formir 
cas,  qnae  Hormiae  fuerint,  ano  rtjg  og/uirig,  et  similia.  Cf.  etiam  Heins. 
ad  libri  X.  1.  1.  —  Curru  iungit  equos,  veniebat  cnrrn  vectns.  Cwru 
vulgo  pro  Dativo  babent  (vid.  adnott.  ad  Ecl.  V,  29.);  sed  Iahnio  teste 
Huschlaus  in  Comment.  ad  legem  XII  tab.  de  tigno  inncto  (Vratisl. 
1837.  4.)  p.  4.  docet,  verbnm  tungere  etiam  cnm  Ablativo  copnlari.  — 
725*  Turno  (Dat.  commodi)  rapit  populos,  raptim  addncit.  Cl  Aen. 
X,  178.,  Liv.  II,  20;  7.  manipulo8  aliquos  secum  rapit.  Tac.  Ann.  I,  56. 
rapere  exercitum  in  Cattos.  IV,  25.  cito  agmine  rapere  cohortes.  Pfin. 
Pan.  14.  cum  legione»  duceres  seu  potius  —  tanta  vetocitas  erat  —  rape- 
res  cett.  Videtur  antem  Tnrnus  Anmncis  a  se  snbactis  (cf.  infra  v.  795. 
et  XII,  94.)  hnnc  peregrinnm  dncem  sibi  deditnm  praefecisse.  —  ferocet 

gopulos,  nt  supra  v.  384.  et  I,  263.  —  Massica.  Vid.  Heind.  ad  Hor. 
at.  II,  4,  51.  et  adnott.  ad  Geo.  II,  143.,  de  forma  antem  nominis  Rud- 
dim.  I.  p.  107.  —  felicia  Baccho,  i.  e.  vino  sno  (vid.  ad  Ecl.  V,  69.). 
De  hac  constructione  Adiectivi  felix  pro  dives  positi  vid.  v.  c.  Aen.  VI, 
785.  felix  prole  vir&m.  Saepins  cnm  Genitivo  constrnitnr.  Vid.  adnot 
ad  Geo.  I,  277.  coll.  cnm  iis,  qnae  ad  Ecl.  V,  37.  adsoripsimns.  Nescio 
tamen,  an  Conington  Baccho  rectins  pro  Dativo  habeat,  comparans  Ecl. 
V,  65.,  anod  sane  magis  poeticnm  videtnr.  —  rastris  verteref  nt  alibi 
aratro.  Vid.  snpra  ad  v.  539.  De  rastris  vid.  ad  Ecl.  IV,  40.  et  Geo.  H, 
421.  —  727-  de  collibus  altis  Sidicinaque  iuxta  Aequora,  i.  e. 
in  montibus  altis  inxta  Sidicinnm,  campestre  oppidnm,  habitantes,  quos 
misernnt  Anmnci.  Aurunci  nltra  Lirim  in  Latii  et  Campaniae  confini- 
bns  habitantes  ad  Ansones  pertinebant.  Vid.  Plin.  III,  5,  9.  Liv.  II,  16, 
8.  VlU,  15,  1  sq.  al.  et  librnm  menm  geogr.  III.  n.  533.  De  Sidicinit, 
popnlo  Ansonio  Campanis  snbiecto,  qni  ad  Massicnm  montem  et  Samnii 
fines  incolebat,  vid.  Cic.  Phil.  II,  41,  107.  Liv.  VII,  29,  5.  VIII,  2,  3.  16,  3. 
al.  et  liber  mens  modo  comm.  III.  p.  730.  De  aequore  pro  campo,  pla* 
nitie  posito  vid.  ad  Geo.  L  50.  et  II,  105.  —  728.  Cales,  Campaniae  oppi- 
dnm  notissimnm,  nnnc  Calvi  appellatum,  de  qno  vid.  Strab.  V.  p.  249. 
Liv.  VIII,  16,  1.  Tac.  Ann.  VI,  15.  Cic.  ad  Att.  VIII,  15.  mnltique  alii. 
Incolae,  Caleni,  ad  Ansones  pertinentes,  cnm  Sidicinis  foedere  erant  inncti. 
Cf.  liber  mens  modo  comm.  m.  p.  741.  —  729.  ^Accola  Volturni-- 
Saticulus  cum  referenda  sint  ad  illa  MiUe  rapit  populos,  qnartnm  Ca- 
8um  ezspectabis;  sed  repete  ex  illis  tale  qnid,  qnale  cum  eo  veniunt.  Si- 
militer  Aesch.  Pers.  alloig  <T  6  fifyag  xal  noXv9(t£fiptov  Nstlog  tntpxptv 
Zovoioxavfjs  —  koodptjs  —  Xgio/uaodoc."  Wagn.  Ad  Nominativnm 
autem  eo  facilins  deflectere  potnit  poeta,  cnm  praecedant  relativae  illae 
ennntiationes  qui  vertunt  Massica,  qui  Cales  linquunt  etc.  et  satis  constet 
apud  Bomanos  non  minns,  qnam  apud  Graecos,  Pronomine  relativo  haud 
raro  attractionem  adeo  seqnentis  Substantivi  effici,  qua  de  re  Thiel.  con- 
ferri  iubet  Heind.  ad  Plat.  Hipp.  mai.  §.  2.  Stallb.  ad  Plat.  Apol.  c.  32. 
et  Interpp.  ad  Cic.  de  Legg.  Ill,  5,  12.  Conington  confert  infra  v.  741. 
et  X,  497.  —  Volturnus,  (jui  ex  Apennino  prornmpens  omnem  Camna- 
niam  permeat  et  apud  oppidnm  eiusdem  nominis  in  mare  se  effundit, 
etiamnum  VoUumo  appellatur.  Cf.  Plin.  III,  5,  9.  Liv.  VIII,  11,  13. 
Mela  II,  4,  9.  XXII,  14,  1.  al.  et  liber  mens  mojjo  comm.  III.  p.  509. 
Quod  bic  vadosus  dicitnr,  non  repngnat  aliis  loois,  nbi  rapidus,  rapax, 
celer,  sonorus  vocatnr;    nam  idem  fluvius  superiori  cursu  vaaosus,    versns 
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Oacorumque  manus.    Teretes  sunt  aclydes  illis  730 

Tela,  sedfhaec  lento  mos  est  aptare  nagello. 
Laevas  cetra  tegit;  falcati  comminus  enses. 

Nec  tu  carminibus  nostris  indictus  abibis, 
Oebale,  quem  generasse  Telon  Sebethide  nympha 


ostia  autem  ingens  et  rapidus  esse  potest.  Cf.  Burm.  ad  h.  1.  et  ad  Val. 
FL  V,  180.  Conington  conferri  iubet  Ovid.  Met.  XV,  714.  muUamque  tra- 
hcns  mb  gurgite  arenam  Voltumus.  —  Saticulus  pro  Soticulanus,  ut 
apud  Liv.  IX,  21,  3.  XXVII,  10,  7.  vocantur  Saticulae  cives,  oppidi  mon- 
tani  in  Campaniae  et  Samnii  confinibus  siti  et  ad  priscos  Ausones  relati. 
Cf.  Steph.  By«.  p.  589.  Liv.  VII,  32,  2.  IX,  22,  1.  XXIII,  14,  13.  Vellei. 
I,  14.  et  liber  meus  geogr.  III.  p.  648.  —  asper,  quia  in  montibus  habi- 
tant.  Serv.  tamen  eiplicat  „asper  moribus."  —  730.  Osci  s.  Opici, 
magna  et  potens  veteris  Italiae  natio,  in  Campania  habitans,  de  qua  prae- 
ter  librum  meum  geogr.  III.  p.  534.  vide  quae  exposui  in  Pauly  Reab- 
encycL  V.  n.  1009  sq.  Cf.  etiam  Strab.  V.  p.  233.  Plin.  III,  5,  9.  et 
Festns  v.  Oscum  p.  191.  Lind.  —  „aclidas  s.  aclydas  ipse  Verg.  satis 
declarat  iacula  fuisse  fiageUo,  amento,  h.  e.  loro  (vid.  ad  VII,  380.], 
aptata,  illigata,  quae  emitti  et  retrahi  possent."  Heyn.  Erant  autem 
iacula  cnbrtum  semis  longa  et  utrimque  acuminata.  (Cf.  Lersch.  Ant. 
Verg.  §.  40.  p.  89.)  Salmas.  ad  Trebell.  Claud.  14.,  Drakenb.  ad  Sil.  III, 
362.  et  Tumebus  Adw.  XXX,  22.  aclidas  eadem  fuisse  tela  suspicantur 
cnm  Caesaris  (B.  G.  V,  46.)  traqulis.  Vid.  etiara  Val.  Fl.  VI,  99.  Sil. 
Vm,  552.  et  Sid.  ApoD.  Paneg.  Maior.  416.  Ceterum  aclydes  (ortum  ex 
Gr.  ityxvivt,  dyxvXiatg)  scribitur  in  Med.,  ap.  Pomp.  Sab.  et  in  optimo 
Silii  Cod.  III,  363.  et  VIII,  552.,  nec  minus  huic  orthographiae  iavent 
Rom.  et  a  m.  pr.  Gud.  achides  scribentes.  (Cf.  etiam  Wagn.  Orth.  Verg. 
p.  405.)  Aliter  tamen  iudicat  Doederl.  Lat.  Syn.  u.  Etym.  VI.  p.  6.  — 
Pro  lento  Menag.  II.,  Zulich.  et  Priscian.  VII,  12,  65.  p%  764.  P.  praebent 
tereti,  quod  antecedenti  teretes  originera  debere  videtur.  —  781.  aptare. 
Vid.  ad  IV,  482.  —  782.  caetra  s.  cetra  genus  scuti  brevioris  ex  corio 
vel  loris  confecti,  quo  Servio  teste  Afri  ct  Hispani  utuntur  et  de  quo  vid. 
Lips.  de  miL  Rom.  III,  1.  Lersch.  1.  1.  §.  31.  p.  71.  Plin.  XL  39,  93.  et 
Isidor.  XVIII,  12,  5.    Cf.  etiam  Caes.  B.  C.  I,  39.  48.    Suet.  CaL  19.  Liv. 

XXI,  21,  12.  (ibique  Drak.)  XXVHI,  5,  11.  Tac.  Agr.  36.  Curt.  III,  2,  5. 
8ilins  III,  278.  (lbique  idem  Drak.)  348.  X,  231.  al.  —  falcati  enses, 
scil.  iis  sunt.  Cf.  adnott.  ad  IV,  202.  Heyn.  intelligendum  putat  ar- 
mafU,  ex  antecedente  tegit  repetendum;  quo  non  opus  est.  De  lpsis  ensi- 
bus  falcatis  cf.  Stat.  Achill  II,  419.  Silius  III,  278.  Vni,  585.  ibique 
Drak.  —  c omminust  auibus  utuntur  ad  comminus  pugnandum.  — 
788.  indictus  nro  non  dictus  legitur  etiam  Ter.  Phorm.  V,  7,  58.  Hor. 
Od.  III,  25,  7.  Liv.  V,  15.  10.  al.  (unde  illud  indHcta  causa);  cum  quibus 
locis     cf.  Ter.  Adelph.  III,  4,  62.    Non   me    indicente   haec  fiunt,   et  Liv. 

XXII,  39,  2.  etiam  me  indicente.  —  abibis.  Cf.  V,  305.  314.  X,  366. 
Sall.  Iug.  110.  repulsus  abibis.  Hor.  Sat.  II.  1,  86.  missus  abibis  etc.  — 
784.  Sebethis  nympha,  Sebethi  flnvii  filia,  alibi  non  commemoratur. 
De  fluvio  ipso  iuxta  Neapolim  in  Sinum  Puteolanum  se  effundente  et  nuuc 
Fiume  ileUa  Maddalena  dicto  cf.  Stat.  Silv.  I,  9,  263.  Colum.  X,  134. 
Vib.  Sequ.  p.  18.  et  liber  meus  geogr.  III.  p.  519.  —  736.  Tclebo&m, 
pro  Teleboarnm.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  565.  et  III,  21.  Teleboae  relictis 
Taphiis  insulis  maris  Ionici  (vid.  librum  meum  geogr.  III.  p.  1013.)  Ca- 
preas,    insnlam    illam    ad  Campaniae   litus    e    regione  Surrenti   sitam   et 

fostea  Tiberii  libidinibus  infamem,  quae  nunc  Gapri  vocatur  (cf.  Strab: 
I.  p.  123.  V.  p.  247.  VI.  p.  258.  Plin.  III,  6,  12.  Mela  II,  7,  18  Suet. 
Tib.  40.  aL)  occupasse  dicuntur.  Cf.  etiam  Tac.  Ann.  IV,  67.  Capreas 
Telebois  habUatas  fama  refert.  Stat.  Silv.  III,  5,  10.  et  Silius  VIII,  541. 
Hic  Telon,  primus  rex  eornm,  cum  Nympha  illa  progenuit  Oebalum,  qui 
ex  insula  in  continentem  transgressus  loca  quaedam  in  Hirpinis  et  in 
extrema  Campania   occupavit    Eandem  fabulam,  quam  unde  Vergilius  ac- 
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Fertur,  Teleboum  Capreas  cum  regna  teneret,  735 

Iam  senior;  patriis  sed  non  et  filius  arvis 

Contentus  late  iam  tum  dieione  premebat 

Sarrastis  populos  et  quae  rigat  aequora  Sarnus 

Quique  Rufras  Batulumque  tenent  atque  arva  Celemnae 

Et  quos  maliferae  despectant  moenia  Abellae,  740 

Teutonico  ritu  soliti  torquere  cateias; 


ceperit  nescimus,  sequitur  etiam  Silius  VII,  418.  et  VIII,  543.  —  Post 
teneret  cum  Wagn.  Conima  addidi,  cum  apertum  sit,  haec  cohaerere: 
t/uem  Telon  iam  senior  gmerasse  fertur.  (Secuti  sunt  posteriores  editores 
praeter  Supflium  et  Bryceum.)  —  736*  patriis  sed  cett.  Cf.  adnott.  ad 
Ecl.  IV,  63.  Pater  quidem  contentus  fuerat  parvo  regno,  sed  filius  non 
item.  Ladew.  adnotat,  non  et  esso  fere  i.  q.  ne  —  quidem  comparatque 
Ovid.  Met.  IX,  729.  perdere  debuerant:  si  non  et  perdere  velleni,  Natu- 
rale  malum  saltem  -  -  dedissent  et  Liv.  VI,  20,  2.  ut  in  tanto  dUcrhrtm 
non  et  proxtme  vestem  mutarent.  —  737.  dicione  (vid.  ad  I,  236.)  prs- 
mebat,  coercebat,  invitos  regebat.  Cf.  X,  53.  dicione  premai  Ausoniam, 
I,  54.  Imperio  premit  et  supra  v.  368.  premunt  te  iussa  parentis.  Wagn. 
hic  etiam  Linaem.  Gramm.  Lat.  Vol.  I.  p.  14.  not.  8.  conferri  iubet 
Haupt.  et  Ladow.  receperunt  lectionem  tenebat,  quae  exhibetur  a  Med.. 
Pal.  aliisaue  Codd.,  sea  facile  cx  I,  236.  et  622.  huc  transferri  poterat 
eoque  minus  probanda  est,  cum  v.  735.  praecesserint  verba  cum  regm 
teneret.  Ceteri  recentiores  editores  premebat  servarunt.  (Cf.  etiam  Hoffmann. 
in  Zeitschr.  f.  d.  Oestr.  G.  1853.  p.  882.)  —  738.  „Sarrastes,  Sarni 
fl.  (quem  olim  Sarrum  pronuntiatum  esse  apparet)  accolae,  memorantur 
etiam  Silio  VIII,  538."  Heyn.  Adde  eiusd.  X,  335.  —  De  Sarno  ipso, 
Campaniae  fluvio,  qui  etiamnum  Samo  appellatur,  cf.  Strab.  V.  p.  247.  Plin. 
EI,  5,  9.  al.  et  liber  meus  geogr.  1IL  p.  519.  —  aequora,  campos,  nt 
supra  v.  728.  Ceterum  alterum  huius  versus  hemisticnium  citat  Oros.  IV, 
15.  —  739.  Rufraey  quod  Campaniae  oppidum  nunc  Lacosta  Rufaria 
vocatur,  et  Batulum  Silio  quoque  VDI,  566  sq.  commemorantur.  De 
Rufris  cf.  etiam  Drakenb.  ad  Liv.  VHI,  25,  4.  —  Celemnae  inter  Cam- 
paniae  oppida  alibi  nusauam  mentio  fieri  videtur.  —  740. .  „quos  de- 
spectant  moenia  Abellae.  Videtur  altum  in  monte  situm  habuisse 
hoc  oppidum,  unde  erat  prospectus  in  agros  et  camporum  planitiem.  Alias 
Aveltana  nux  huic  urbi  nobilitatem  facit.u  Heipi.  Situm  erat  hoc  oppi- 
dum,  quod  nunc  AveUa  vecchia  nominatur,  haud  procul  a  Nola  et  Clanis 
fonte.  Cf.  de  eo  Strab.  V.  p.  249.  Plin.  III,  5,  9.  lustin.  XX,  1.  Silins 
VIU,  544.  et  liber  meus  modo  comm.  III.  p.  742.  Ribbeck.  (qui  etiain  cf. 
in  Proleg.  n.  24.)  recepit  omnium  „quotquot  innotuerunt"  Codd.  lectionem 
moenia  Bellae  adiecto  Servii  Scholio:  „Bellae:  multi  Nolam  volunt  in- 
telligi  et  dicunt  iratom  Vergilium  nomen  eius  mutasse  propter  sibi  nega- 
tum  hospitium  et  ideo  aperte  noluisse  dicere  sed  ostendere  per  periphra- 
sin  -  - ;  alii  ita  volunt  accipi  moenia  Bellae,  ut  sit  synaloepha  et  legatur 
moenia  Abellae."  Illud  cum  parum  probabile  sit,  quamvis  quodammodo 
congruat  cum  narratione  Gellii  VI,  (VII,)  20.  (de  qua  tamen  mre  dubitat 
Haupt.  lnd.  lectt.  aest.  Berol.  a.  1857.  p.  4.),  hoc  unice  verum  videtur. 
(Quid  de  Pal.  statuenduro  sit  nescio,  in  quo  Wagn.  moenia  Abellae  legi 
refert,  Ribbeck.  vero  Proleg.  p.  23.  not.  moenia  BeUae  se  vidiase  asseve- 
rat;  in  Cod.  tamen  Vindob.  f.  Hoffmanno  teste  in  Zeitschr.  etc.  1865.  p. 
477.  revera  legitur  moenia  Abellae.)  Quod  attinet  ad  verbum  despiciendi 
de  rebus  altis  et  excelsis  usurpatum,  vid.  Heins.  et  Drak.  ad  Smum  VI, 
156. —  741.  ,,Cateiam  vocem  Celticam  esse,  quao  omnino  longius  hastae 

Senus  designet,  docuit  nuper  Bullet.  Diction.  Celtic.  T.  II.  p.  286.  et 
[acpherson  in  Critical  Dissert.  on  the  Caledoaians  p.  153."  Bevn. 
„Pandum  fuisse,  quod  in  hasta  mireris,  hoc  telum,  discitur  ex  Silio  ftl, 
277."  Wagn.  Fortasse  sub  cuspide  habebat  parvum  uncum,  quo  percus- 
sus  advcrsarii  clipcus  attraheretur.    Servius  praeterea  miasile  telum  fuisse 
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egmina  quis  capitum  raptus  de  subere  cortex, 
erataeque  micant  peltae,  micat  aereus  ensis. 

Et  te  montosae  misere  in  proelia  Nersae, 
fens,  insignem  fama  et  felicibus  armis;  745 

orrida  praecipue  cui  gens  adsuetaaue  multo 
3natu  nemorum,  duris  Aequicula  glaebis. 
rmati  terram  exercent  semperque  recentis 
mvectare  iuvat  praedas  et  vivere  rapto. 

Quin  et  Marruvia  venit  de  gente  sacerdos,  750 


ulit,  qnod,  ut  aclys,  a  iaculantibus  retrahi  posset.  Cf.  etiam  Val.  F1. 
,  83.  Gell.  X,  25,  2.  Isidor.  Or.  XVIII,  7,  7.  et  Lersch.  Ant.  Verg.  §.  40. 
87.  —  Adiect.  Teutonicus  legitnr  etiam  ap.  Prop.  IV,  (III,)  2,  44.  Iu- 
i.  X,  282.  Lucan.  I,  256.  II,  69.  Vellei.  II,  120.  al.  —  soliti.  Notan- 
s  Nominativus  appositi,  praegresso  Accusativo.  Causa  autera,  cur  poeta 
n  scripserit  populos  dicione  premebat  solitos  torquere  cateias  Wagnero 
otore  naec  est,  quod  populos  dicione  premere  ad  civile  imperium, 
tdas  torquere  ad  bellum  spectat;  quare,  quod  antea  Ohiectnm  fuerit,  id 
ite  nnnc  per  Casum  Subiecti  effern;  illic  eos  patientes  aliquid  apparere, 
perium  seilicet,  hic  agentes.  Eiusdein  genens  esse  locum  X,  496  sqq., 
i   nemo   ferat   poetam  sic  scribentem:    rapiens  -  -  caesam    manum 

thalamos  crnentos.  —  742.  „Bene  raptusf  i.  e.  raptim  sublatus, 
ia  recens  snberis  cortex  in  quamvis  formam  facile  [et  celeriterl  tiecti- 
r.u  Serv.  —  Conington  conferri  iubet  alvearia  cortieibus  suta  Greo.  IV, 
.  —  743-   De   iterato   verbo   micant   cf.  adnott.  ad  Ecl.  II,  20.  IV,  6. 

54.    Vid.  etiam  snpra  v.  327.  et  infra  IX,  704.    XI,  171.  XII,  758.  etc. 

744.  „Seqnnntnr  Aequi  vel  Aequictdi,  qui  ad  utramque  Anienis  ripam 
bitarnnt.  Oppidum  eornm  obscnmm  Nersa."  Hci/n.  —  Nersae  cum 
bi  non  commemorentnr,  Both.  et  Iahn.  recepcrunt  paucornm  quorundam 
dd.  lectionem  Nursae.  Sed  Nursini,  a  Plinio  III,  12,  17.  inter  Sabino- 
m  popnlos  commemorati,  qnos  Both.  et  Iahn.  hic  respici  censent,  incolae 
ot  Nursiae  oppidi  iam  snpra  v.  716.  nominati,  et  Nersae  revera  appa- 
lt  in  Osca  inscriptione  edita  a  G.  Colucci  in  BuU.  arch.  Neap.  1858.  n. 
2.  Cf.  Philol.  XV.  p.  572.  et  Ribbeck.  ad  h.  1.  —  Ufens  commemora- 
r  etiam  infra  VIII,  6.  XII,  460.  et  641.   De  fluvio  hnins  nominis  vid.  ad 

518.  Ceternm  cf.  anae  snpra  ad  v.  532.  adnotavimus.  —  felicibus 
-mis.  Contra  non  feuda  teta  infra  XI,  196.  —  746.  horrida  gens; 
rridus   enim  habitns  venatoribns  et  pastoribus  proprius.    Cf.  Tibnll.  II, 

76.  Ovid.  Met.  I,  514.  cett.  —  multo  Venatu  Bachio  ad  Ovid.  Met. 
[II,  554.  sextns  videtnr  Casus,  de  qna  verbi  adsuescendi  constructione 
.  Bnrm.  ad  enndem  locnm,  Gronov.  ad  Liv.  XXXI.  35,  3.  Freinshem.  ad 
or.  I,  1.  et  Eritz.  ad  SaD.  Cat.  2,  9.:  potest  vero  etiam  tertius  essc 
isjxb,    nt    supra   v.  490.  IX,  607.    et  alibi  apud  Verg.    De  Dativo  autem 

Declin.  litera  u  terminato  vid.  ad  Ecl.  V,  29.  —  venatu  nemorum 
ro:  in  neinoribus)  paulo  audacius  dictnm,  nnde  Ladew.  concludit,  etiam 
ei  posse  venari  nemora.  —  ,.  Aequic  ula  (sc.  gens;  nam  haec 
ogenda);  sic  Aequicula  rura  Silins  dixit  [VIII,  371.]  adiectiva  forma; 
iris  alebis  [oppos.  putris  gleba  Geo.  I,  44.],  cni  est  ager  asper  ct 
atn  difficilis,  nnde  gens  horrida  et  venatui  dedita.  Hinc  etiam  rapto 
rebant,  cnm,  uude  viverent,  partam  et  conditum  non  haberent.  Cf.  IX, 
9  sq.  613."  Heyn.  Quare  etiam  Silius  1.  1.  rastris  domant  Aequicida 
\ra.  De  ipsis  Aequiculis  s.  Aequds  inter  Latinos  et  Marsos  ad  utramque 
[>am  Anienis    et   circa  Algidum  degentibns  vid.  librum  meum  geogr.  III. 

536.  —  748»  armati  terram  exercent.  De  ipsa  re  cf.  infra  IX, 
9  sq.    et  de  dictione  terram  exercere  Geo.  I,  99.  ibiaue  adnott.  et  infra 

798.  —  V.  749.  primo  tantum  voc.  mutato  redit  inrra  IX,  613.  -  vi- 
*re  rapto  legitur  etiam  ap.  Manil.  IV,  182.  Verbo  frequent.  con- 
ctandi  praeter  Verg.  nemo  nsns  videtur,  nisi  Tac.  Hist.  III,  27.  — 
4).    Marruvia  cum  Wagn.  edidimus,    optimorum  Codd.  (Med.  aliorum- 
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Fronde  super  galeam  et  felici  comptus  oliva, 

Archippi  regis  missu,  fortissimus  Umbro, 

Vipereo  generi  et  graviter  spirantibus  hydris 

Spargere  qui  somnos  cantuque  manuque  solebat 

Mulcebatque  iras  et  morsus  arte  levabat.  755 

Sed  non  Dardaniae  medicari  cuspidis  ictum 

Evaluit  neque  eum  iuvere  in  volnere  cantus 


que),  Inscriptionum  (ap.  Orell.  n.  3149.)  atque  Strabonis  (V.  p.  241.)  ct 
J}ionysii  Hai.  (I,  14.),  gjii  scribunt  Magoviov.  auctoritate  moti;  neqne 
aliter  optimi  Codd.  Siln  VIII,  507.  Vulgo  Marrubia,  Mueller.  de  re 
metr.  p.  252.  scribi  vult  Marruia,  quam  scribendi  rationem  iuvare  vide- 
tur  Cod.  Rom.  corrupta  lectione  Marrula.  Marruvia  autem  gens  vocantur 
Marsi  a  capite  suo  Marruvio,  ad  Lacum  Fucinum  sito,  de  quo  cf.  11. 1L 
Nunc  vocatur  S.  Benedetto.  Vid.  librum  meum  geogr.  III.  p.  642.  — 
751.  fronde  et  felici  oliva,  i.  e.  felici  olivae  rronde.  Cf.  adnott.  ad 
Ecl.  II,  8.  Geo.  I,  173.  II,  192.  Aen.  VI,  230.  et  al.  De  epitheto  fdu 
vid.  ad  EcL  V,  37.  Haec  autem  corona  oleaginea  insigne  est  saceraotis :  vid.  VI, 
230.  —  super  galeam.  Vid.  V,  556.  Ceterum  cf.  Apulei.  X,  30.  p.  738.  Ond. 
(p.  249.  Bip.)  de  Minerva:  caput  contecta  fulgenti  galea  et  oleaginea  co- 
rona  tegebatur  ipsa  galea;  Stat.  Tbeb.  IV,  216.  frondenti  crinitur  catsu 
cliva.  VII,  351.  Omnibus  immistas  cono  super  adspice  lauros:  ct  Pru- 
<ient.  in  Symm.  II,  662.  Cum  aaleam  sub  fronde  oleae  -  -  Conculio  et 
^imiles  locos.  —  753  sq.  „Nobiles  Marsi  serpentum  incantationibus.  Cf. 
•Cluver.  d.  759.  [Plin.  VII,  2,  2.  XXV,  2,  5.  Silius  VIII,  497  sqq.  GelL 
XVI,  ll.j  Umbron  em  sacerdotem,  quain  re^em,  adducere  in  proelia  malnit 
poeta,  quoniam  incantationero  ei  fama  prisca  tribuerat,  qua  illa  notior 
erat."  Heyn.  —  Archippum  fingit  poeta,  quem  haud  dubie  sumit  op- 
pidum  Archippen  post  lacu  Fucino  naustum  condidisse.  (Cf.  Plin.  III,  12, 
17.)  —  vipereo  genere  et  gr.  sp.  hydria.  Vid.  supra  ad  v.  659.  — 
graviter  spirantibus,  i.  e.  vel  solo  afrlatu  nocentibus.  Cf.  Lucan.  IX, 
724.  Sibilaque  effundens  cunctas  terrentia  pestes,  Ante  venena  nocen». 
Ceterum  cf.  Geo.lII,  415.  —  754.  Spargere  somnos,  sparso  papavere 
(herbis,  v.  758.,  vel  medicatis  frugibus,  VI,  420.)  sopire.  Conington  com- 
t>arat  guietem  irrigare  I,  692.  —  cantu,  incantationibus.  Vid.  ad  Aen. 
IV,  487.  —  „manu.  De  offis  soporiferis  vel  herois  manu  adniotis  Burm. 
accipit.  Sed  res  ipsa  fert,  ut  de  tactu  accipiatur.  Est  boc  genua  domandi 
et  sopiendi  angues  satis  notum,  quod  manuuin  oontactu  fit.  Cf.  Plin.  VII, 
2.  (§.  13.)  Etiam  Silius  in  loco  ex  nostro  expresso  VIII,  501.  tactuque  domare 
venena,  h.  e.  serpentes  venenosos.  Idem  I,  411  sq.  nec  non  serpentes  diro 
exarmare  veneno  Doctus  Aiyr,  tactuque  graves  sopire  cJielydros."  Heyn. 
TJtrumque  etiam  coniunxit  Silius  III,  .300  sq.  Marmaridae,  medicum  md- 
gus,  strepuere  catervis,  Ad  quorum  cantus  serpens  obUta  veneni,  Ad 
quorum  tactum  mites  iacuere  cerastae.  —  756.  Mulcebatque  iras. 
Vid.  ad  I,  153.  -  Cum  v.  756  sqq.  cf.  Hom.  II.  II,  859  sqq^.  (V,  53.) 
similesque  loci  supra  II,  429.  et  infra  IX,  328.  et  X,  319.  Ammadverte 
autem    suavem    rei   posterius  gestae  anticipationem.    Cf.  infra  X,  544  saq. 

—  cuspidis  ictum.  Cf.  aI,  41.  Volnus  cuspidis  Ausoniae.  —  70?- 
Evaluit,  fortius  dictum,  quam  simplex  valuit,  i.  e.  potuit.  Cf.  adnott 
ad  Geo.  IV,  145.  Aen.  IV,  474.  XII,  866.  al.  Legitur  haec  vox  etiam 
Hor.  Ep.  U,  1,  200.    Stat.  Silv.  II,  1,   77.   Lucan.  IV,  48.    Quinctil.  X,  2. 

—  in  volnere.  Sic  nunc  cum  Peerli.,  Gossr.,  Hauptio,  Ladew.  et  Wagn. 
(in  recentiss.  edit.)  ex  Med.  a  m.  pr.  (in  quo  lectioni  in  volnere  super- 
scriptum  est  ad  voUiera),  Bom.,  Bern.  III.  a  m.  pr.  aliisque  Codd.  pluri- 
bus  nunc  edidimus.  Vulgo  in  volnera  (a  Pal.,  Gud.,  Bern.  II.  aliis  exhi- 
bitum   et   a  Suprlio,    Bryceo,    Ribbeckio,    Coningt.  et  Benoisto  servatum), 

Suod   explicant:    ad    vulnera  sananda.    Sed  cum  alibi  (ap.  Manil.  IV,  83. 
'vid.  Met.  IV,  150.    Stat.  Theb.    III,  583.    Silium  XIV,  548.)    tn    vulnera 
ubique    vuleat  ad  vulnera  infligenda  (cf.  Ruddim.  U.  p.  325.   HancL  Turs. 
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Somniferi  et  Marsis  quaesitae  moDtibus  herbae, 
Te  nemus  Angitiae,  vitrea  te  Fucinus  unda, 
Te  liauidi  flevere  lacus.  760 

Ibat  et  Hippolyti  proles  pulcherrima  bello, 


m.  p.  314  sqq.  et  supra  ad  v.  13.  et  664.)  et  incantationes  non  dicantur 
Umbronein  contra  vnlnera  accipienda  mnnire  non  potuisse,  sed,  cnm  iam 
vulneratns  esset,  ad  vulnns  sanandum  nihil  valuisse,  praestat  hand  dnbie 
altera  lectio.  —  Marsis  montibus.  Peerlk.  recte  haec  adnotat:  „Alia 
MSS.  [etiam  Med.  a  m.  sec.  et  Bern.  II.]  in  montibus.  Plnralia  ista,  sine 
Praepositione,  mains  spatinm  significare  videntur,  quam  si  Praep.  esset 
adiecta;  hic  igitur :  per  omnes,  qnam  late  patent,  Marsos  montes.u  Cf. 
Bamsh.  Gr.  Lat.  §.  147.  Cy  b,  *)  p.  449.  —  quaesitae  herbae.  Conington 
confert  IV,  513.  quaeruntur  -  -  Pubentes  herbae.  —  759  sq.  Cf.  similes 
loci  EcL  X,  13  sqq.  Geo.  IV,  461.  Ovid.  Met.  XI,  44  sqq.  XV,  485.  Statii  Theb. 
V,  333  sq.  579  sqq.  VII,  684  sqq.  X,  503  sqq.  Claud.  R.  Pros.  II,  244  sa.  Val. 
Fl.  IV,  374  sq.  Anson.  Mos.  141  sq.  —  Te  -  te  -  te,  nt  Ecl.  I,  38  sq.  Cf.  ad- 
nott.  ad  Ecl.  IV,  6.  et  al.  —  Angitiae  nemus  s.  lucus  ad  meridiona- 
lem  lacus  Fncini  finem  sitns,  et  ab  Angitia,  Medeae  sorore,  appellatus, 
qnae  hic  ob  magicarnm  rernm  scientiam  divino  cultu  afficiebatur.  Cf. 
Silius  VIII,  499  sqq.  et  Solinus  c.  2.  Scribeudi  autem  ratio  Angitiaer 
quam  nunc  (snadente  etiam  Klausenio  Aeneas  II.  p.  1039  sq.)  cum 
Hauptio,  Ribbeckio,  Ladew.  et  Benoisto  secutus  suin.  nititur  Codd.  Pal., 
God.,  Bern.  II.  III.,  aliornm,  Diomedis  p.  440.  P.  Macrobii  Sat.  IV,  6,  23.  p. 
382.  Iau.  (p.56.  Bip.)  et  inscriptionum  ap.  Orell.  115. 116. 1846.  5826.  et  Momm- 
senium  Inscr.  I.  R.  N.  5592.  et  7255.  auctoritate.  Vulgo  (ut  in  Med.,  Mentel.  K 
aliis  itemque  in  Quinct.  Inst.  IX,  3,  34.  et  Isidori  Orig.  I,  35,  9.  aliquot 
exemplaribus)  editux  Anguitiae,  quam  formam  Wagn.  servavit  et  in  PhiloL 
Snppl.  I.  p.  349  sq.  ibidemque  XV.  p.  351.  defendere  studnit,  reiiciens 
Servii  etymologiam  (ab  angendo  serpentes)  et  potius  nomen  ab  anguibus 
deducens,  cnm  <lie  Schlangengottin  longe  praeferenda  sit  der  WUrgerin. 
(Bryce  et  Conington  eum  secuti  snnt.)  —  Fucinus  ipse  inter  Apennini 
inga  situs,  de  quo  cf.  Strab.  V.  p.  240.  Plin.  XXXI,  3,  24.  Dio  Cass. 
La,  11.  Liv.  IV,  57,  7.  aliique  plures,  nnnc  vocatnr  Lago  di  Celano. 
Vid.  librum  meum  geogr.  UI.  p.  522.  De  Adi.  vitreus  (vdltvos,  krystal- 
Un),  sollemni  aqnae,  deornm  marinorum  et  Nympharum  epitheto,  cf.  Geo. 
IV,  350.  ibique  adnott.  Hor.  Od.  I,  17,  200.  III,  13,  1.  IV,  2,  3.  Stat. 
Silv.  I,  3,  85.  Claud.  R.  Pros.  I,  267.  et  Gierig.  ad  Ovid.  Met.  V,  48.  — 
Vergum  760.  tres  Codd.  sic  supplent:  nemorosaque  Tempe.  Ceternm  cf. 
EcL  X,  13.  lllum  etiam  lauri,  etiam  flevere  myricae  (ibique  adnott.)  et 
Aen.  VIII,  296.  Te  Stygii  tremuere  lacus.  —  7ol  sqq.  „In  nemore  Ari- 
cino  Diana  peregrino  more  culta,  auem  Scythicum  esse  edidernnt  veteres. 
In  eodem  temnlo  Virbius,  heros  inaigena,  divino  cultu  habitus.  Arceban- 
tur  antiqua  religione  ab  hoc  luco  equi;  inde  factum,  ut  cum  Hippolvtum, 
Thesei  f.,  interpretarentur  ab  equis  ingalibns  dilaniatum,  a  Diana  [Acscu- 
lapii  opera,  cr.  Apollod.  III,  10,  3.  ibiqne  Heyn.  p.  278.  Ovid.  Met.  XV, 
497.  ibiane  Interpp.  et  Hor.  Od.  IV,  7,  25.]  ex  inferis  rednctura  et  in  hoc 
laco  coilocatum.  Dianae  amor  repetendus  est  a  venationis  studio.  Vid. 
Ovid.  Met.  XV,  532  sqq.  At  Maro  Hippolvti  filium  facit  Virbinm,  ex 
Aricia  Nyropha  [?]  suscepturo."  Heyn.  Nemmem  autem  hac  in  narratione 
habet  consentientem,  quam  etiam  propterea  miram  censet  Wagn.,  quod 
pater  et  fiiins  contra  morero  antiquissimae  aetatis  sint  cognomines.  Quare 
reerlk.  omnem  difficnltatem  coniectura  per  se  haud  infelici  tollere  studet; 
coil.  enim  loco  IX,  583.  Insignis  facie  putat  Vergilium  scripsisse:  -  - 
UUo,  Viribus  insignem^  quem  etc.,  quod  probat  Gossr.  Non  tamen  opus 
ost  coniectnra  et  Conington  Wagnero  vere  opponit,  morem  illum  certe  a 
Graecis  non  alienum  fuisse.  Ceterum  de  vnlgari  Virbii  fabnla  praeter 
Ovid.  1.  1.  cf.  einsd.  Fast.  VI.  733  sqq.  Hygin.  f.  47.  Mezir.  ad  Ovid.  Fast. 
I,  383.  Iahn.  et  Bach.  ad  Ovid.  Met.  XV,  497  sqq.  Klopfer.  Lex.  myth.  I. 
p.  313.  et  873.    Spangenb.   1.   iam   aliqnoties   1.  p.  62  sq.    Crenzer.  Symb. 
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Virbius,  insignem  quem  mater  Aricia  misit 
Eductum  Egeriae  lucis  humentia  circum 
Litora,  pinguis  ubi  et  placabilis  ara  Dianae. 


IV.  p.  146  sq.  Hartung.  Rcl.  d.  Rom.  II.  p.  214  sqq.  Preller.  Rom.  Myk. 
p.  278.  et  Scheiffele  m  Pauly  Reahencycl.  VI.  p.  2641  §qa.  Statua  buiiB 
Virbii  Gabiis  inventa  nunc  aaservatur  Lutetiae  Paris.  (cf.  Mueller.  Denkn. 
I.  Pasc.  n.  N.  181.)  et  egregiam  Graeci  Hippolyti  picturam  Pompeianan 
exhibet  Museum  Burbon.  XI.  tab.  2.  De  chvo  Virbii  iuxta  Ariciam  vid. 
Strab.  V.  p.  239.  et  Casaub.  ad  Pers.  VI,  55.  Aricia  mater  eadem 
ratione  dictum,  qua  X,  172.  Popnlonia  mater,  ut  ipsa  civitas  Aricia  in- 
telligenda  sit,  de  quo  Latii  oppido,  nunc  Riccia  s.  Ariccia  appellato,  cf. 
libcr  meus  geogr.  III.  p.  714.  Sic  autem  (non  de  Nympba  aliaua  boits 
nominis,  ut  Heyn.  et  Conington  putant)  locum  intelligunt  Servius  (qui  adaotat: 
„Aricia,  civitas  iuxta  AIbamu)  et  Silius  IV,  367.,  sic  eum  imitatus:  quot 
miserat  altis  Egeriae  genitos  immitis  Ariciae  Uicis.  —  proles  pulcher- 
rima  bello  aut  signiiicat  fortissiraam  bello  (vid.  supra  ad  v.  656.),  qnae 
locum  intelligendi  ratio  poeta  dignissima  videtur,  aut  IxUo,  pro  in  beuum 
positum,  cum  ihat  coniungendum,  quod  Thielio  placet.  Vid.  ad  Ecl.  D. 
30.  VIII,  101.  Geo.  II,  306.  et  al.  adnott.  Heyn.  coniungit  beUo  insignm, 
quam  rationera  iam  collocatio  vcrborum  respuit;  immo  insignem  absolute 
est  positum,  et  vel  ad  ipsam  pulchritudinem  (ut  equidem  censeo),  tcI 
(quod  Wagn.  putat)  ad  armorum  speciem  referendum.  Cf.  Hor.  Od.  I,  34, 
13.  et  III,  20,  5 ,  ubi  pariter  insignis  absolute  dicitur  re  non  indicata, 
qua  quis  conspicuus  sit  et  excellat.  —  763*  etlnctum,  i.  q.  educatum. 
Vid.  adnott.  ad  VI,  765.  —  „Egeriae  fons  et  lucus,  in  quo  educatas 
*fuit  Virbius,  ad  Ariciam  est;  ahus  vulgo  narratnr  prope  Romam  ad  por- 
tam  Capenam,  ubi  Egeriae  domus,  antrum  sub  Aventino,  in  quo  congres» 
ea  esse  ferebatur  cum  Numa.u  Heyn.  Alii  reetius  unum  modo  Egeriae 
lucum  et  fontem  haud  procul  ab  Aricia  et  iuxta  lacum  Aricinum  statuunt. 
Cf.  liber  meus  geogr.  1.  1.  —  humentia  litora  lacua  ilKus  AricinL 
Haec  autem  est  optimorum  Codd.  (Med.,  Rom.,  aliorum)  seriptura  ab 
Heyn.  revocata,    ex  qua,    in  ceteris  libris  (etiam  Pal.  et  Gud.)  a  librariis, 

?[ui  foTtasse  memores  erant  loci  IX,  584.,  varie  corrupta,  prodiit  vul?. 
ectio  Hymettia,  ab  Hcins.  et  Burm.  servata.  —  Peerlk.  pro  circum  rine 
causa  coni.  circa  (i.  e.  circa  lucos  Egeriae  sunt  lacus  IViviae).  Immo  Iabn. 
vere  adnotat,  grammaticam  verboruni  rationem  illustrari  loco  Liviano  1, 14,7. 
partem  militiim  locis  circa  densa  obsita  virgtdta  obscuris  subsidere  in  i*- 
sidiis  iu8sit,  i.  c.  locis,  quae  circa  densa  obsita  virgulta  erant  et  iisdem 
virgultis  obscura  fiebant.  —  764.  „ubi  ara  pinguis  et  placabilit 
Dianae  est:  ieiuna  haec,  nec  epitlieta  bene  conveniunt:  ara  si  vinfW 
bene  dicta  est  pvopter  victimas,  non  eadem  bene  est  placabilis,  sea  Diana 
est  placabilis.  Praestat  ergo  Copulam  eiicere."  Haec  Heyn.  Sed  verie- 
sime  or»j3onit  Wagn.,  Particulam  ubi  nusquam  a  Vergilio  produci,  Diana 
vero  si  ipsa  sit  placabilis,  nihil  impedire,  quominus  etiam  eius  ara  placa- 
bilis  dicatur.  Flacabilis  autem  Dianae  (Ancinae)  aram  propterea  etiam 
pinguem  (i.  e.  victimis  bestiarum  abundantem :  cf.  IV,  62.)  dici, 
et  ita  opponi  immani  arae  Tauricae  Dianae,  in  qua  rarissima  facta  esse 
sacrificia  consentaneum  sit,  cum  omnes  a  litore  tam  inhumano,  ubi  ad?e- 
nae  mactari  solerent,  abhorruisse  nemo  mirari  possit.  Cf.  etiam  infra  IX, 
585.  pingnis  ubi  et  placabilis  ara  Palici  et  Ovid.  Met.  XV,  574.  placat 
odoratis  herbosas  ignibus  aras.  Coningtoni  vero  (si  reete  eum  intelligo) 
pinguis  hic  est  i.  ^.  dives  („wealthy"),  sacrificiorum,  quibus  dii  placentar, 
nulla  ratione  habita.  Peerlk.  tamen,  in  hoc  epitheto  tam  nude  posito 
haerens  et  placabilem  deara  esse  posse  tam  victimis  humanis,  quam  immo- 
latis  animahbus  demonstrans,  coni.  lucus  ubi  et  plac.  ara  D.z  Cluver.  autem 
in  Ital.  ant.  n,  934.  hanc  profert  coniecturam:  pinauis  ubi  implacabili*, 
provocans  aa  Silium,  qui  Dianam  immitem  dixerit  IV,  369.  et  Vlll,  364. 
Quod  si  Vergilius  scripsisset,  qui  tandem  in  omnibus  Codd.  mutari  potuis- 
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amaue  ferunt  fama  Hippolytum,  postquam  arte  noveroae    765 

cciderit  patriasque  explerit  sanguine  poenas 

urbatis  distractus  equis,  ad  sidera  rursus 

etheria  et  superas  caeli  venisse  sub  auras 

aeoniis  revocatum  herbis  et  amore  Dianae. 

um  pater  omnipotens,  aliquem  indignatus  ab*  umbris  770 

ortalem  infernis  ad  lumina  surgere  vitae, 

>se  repertorem  medicinae  talis  et  artis 

ulmine  Phoebigenam  Stygias  detrusit  ad  undas. 


t  in  nbi  et  placabili*t  —  705-  arte  (cf.  I,  057.  II,  152.  795.  etc.)  no- 
>.rcae,  Phaedrae  dolo,  quae  privignuni,  nefarium  ainorem  suum  respuen- 
m,  huius  contumeliae  ulciscendae  causa  apud  Theseum  patrem  accusavit, 
mquam  si  iilc  in  se  stupri  iniuriam  inferre  esset  conatus.  Yid.  ad  VI, 
5.  —  706.  explerit  sanguine  poenas,  paulo  insolentius  dictum  pro: 
plevit  sanguine  suo  iram  patris  poenas  fiho  irrogantis;  explere  autem 
,ud  raro  i.  q.  satisfacere.  —  767.  turbatis  equis  (ut  Ia,  124,),  i.  e. 
nsternatis  (per  monstra  marina  v.  7S0.)  et  caeco  lmpetu  abreptis.  -  ad 
dera  rursus  -  -  auras,  i.  q.  revixissc.  Cf.  v.  771.  et  VI,  719.  761  sq. 

0.  —  769-  De  Hippolyto  ab  Aesculapio  vitae  reddito  cf.  Ovid.  Met.  XV, 
3  sqq.  Eratostb.  Catast.  6.  Pausan.  II,  27,  4.  atque  Servius  ad  1).  1.  et 
l  Aen.  VI,  398.  —  „Paeoniis  herbia  simpl.  pro  medicantibus ,  a 
leone,  deorom  medico,  Apolline.  IL  V,  401.  Hatuv,  /fuiaittug.  —  770.  De 
!sculapio,  Phoebi  f.,  a  Iove  fulmine  percusso  obvia  est  fabula.  Vid. 
>ollod.  III,  10,  3.  et  not.  p.  701.  Pindar.  Pyth.  III,  96  sq.u  Heyn. 
ide  Ovid.  Fast.  VI,  759  sa.  Plin.  XXIX,  1,  1.  Lactant.  I,  10.  et  19. 
ios.  Ceterum  cf.  simillimi  loci  Ovid.  Met.  XV,  534.  Quam  postquam 
rtifnis  herbis  Atque  ope  Paeonia,  Dite  indignante,  recepi  et  Epit.  Iliad. 

1.  Paeonwi  eurat  iuvenis  Podalirius  herois.  Sic  etiam  ap.  Sil.  XIV, 
.  Claud.  B.  Get.  121.  et  alibi  Paeonius  i.  q.  salutaris,  saluber,  vim  me- 
cam  habens.  Ceterum  Paeonjis  pronuntiandum  videtur  (Heyn.  scripsit 
aeonls,  ut  in  Med.  a  m.  pr.  legitur),  ut  etiam  XII,  401.  (ubi  vid.  ad- 
•tt.)  Paeonjum,  cum  Graecum  sit  Jluiainog,  de  quo  Adiectivo  cf.  Blom- 
ld.  Gloss.  ad  Aesch.  Agam.  821.  et  Pers.  611.  (Vid.  ad  Geo.  I,  397. 
;n.  V,  269.  et  al.  adnott.)  Adiect.  Paeontus  \llai6vwg)  derivandum 
set  a  Hatovts,  popuii  Macedonici  nomine.  Cf.  etiam  Weichert.  in  Poett. 
itt.  rell.  p.  425.  et  adnott.  ad  Aen.  XII.  401.  Lachmann.  tamen  ad 
lcr.  V,  85.  p.  280.  Vergilium  tribus  syllabis  •Paeoniis  dixisse  negat  et 
bbeckl    poetam   fortasse  Genitivum  Paeonis  intelligi  voluisse  suspicatur. 

amore  Dianae,  quae  quasi  patrona  est  pudicitiae  et  castitatis.  — 
rl.  ad  lumina  vitae.  Cf.  VI,  828.  ibique  adnott.  — -  772.  renerto- 
m  medicinae.  Conington  comparat  infra  XII,  829.  et  Lucr.  III,  1036. 
epertores  doctrinarum  atgue  leporum.  —  773.  Phoebigena  Aescula- 
is  vocatur  etiam  Sereno  Samm.  XII,  186.  et  XX,  364.;  alibi  autem  hoc 
men  non  videtur  inveniri.    Hunc  autem,    quod   arte  sua  multos  homines 

vitam  reduxerat,  Iupiter  fulmine  percussit.  Cf.  Apollod.  III,  10,  4.  et 
od.  Sic.  IV,  71.  Med.,  Rom.,  Gua.  a  m.  sec,  Bern.  II.  alii  et  Serv. 
iram  exhibent  lectionem  Poenigenam,  quam  Serv.  satis  artificiose  expli- 
t  „matris  poena  genitum."  —  ad  undas.  Sic  Med.,  Gud.,  Pal.  a  m. 
:.  aliique,  quos  cum  Wakef.,    Both.,  Iahn.  et  Wagn.  secutus  sum;    nam 

undas  (quod  ex  recentioribus  editoribus  unus  Bryce  servavit)  hic 
;ptum  est,  cum  damnati  non  immergantur  undis;  ad  Stygias  undas 
tem  valet  i.  q.  in  orcum.  (Cf.  IV,  25.  adigat  me  fulmine  ad  umbras,) 
.  etiam  Wakef.  ad  Lucr.  III,  :*63.  et  Silius  XV,  43.  Haec  Decios  Sty- 
\s  Erebi  detrusit  ad  undas.  Quod  attinet  ad  verbum  detrudere  cf. 
am  Lucr.  VI,  440.    {ad    aequora   ponti  detrudere),    Ovid.  Met.  XI,  72. 

terram  detrudere)  etc.  Omnino  autem  cf.  similis  locus  Aen.  IV,  25. 
terum  respexit  hunc  locuni  Lactantius  Inst.  I,  19,  haec  scribens:  Cla- 
tt    swnmus    poeta,    eos   omnes,    qui  inventas  vitam  excoluere  per  artes, 
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At  Trivia  Hippolytum  secretis  alma  recondit 

Sedibus  et  nymphae  Egeriae  nemorique  relegat,  775 

Solus  ubi  in  silvis  Italis  ignobilis  aevum 

Exigeret  versoque  ubi  nomine  Virbius  esset. 

Unde  etiam  templo  Triviae  lucisque  sacratis 

Cornipedes  arcentur  equi,  quod  litore  currum 

Et  iuvenem  monstris  pavidi  effudere  marinis.  780 

Filius  ardentis  haud  setius  aequore  campi 

Exercebat  equos  curruque  in  bella  ruebat. 

Ipse  inter  primos  praestanti  corpore  Turnus 
Vertitur  arma  tenens  et  toto  vertice  supra  est 


apud  inferos  esse,  ipsumque  illum  medicinae  artis  repertorem  ad  Stygiat 
undas  fulmine  esse  detrusum.  —  774.  ,,Diana  Hippolvtum  vitae  restitn- 
tum,  nt  irae  Iovis  subtraheret,  abscondit  in  silva  Aricina."  Heyn.  — 
Trivia.  Vid.  supra  ad  v.  516.  —  secretis  recondit  Sedibua.  Cf.  1, 
681.  sacrata  sede  recondam.  —  775.  Egeriae  nemorique  relegat, 
i.  e.  in  nenius  Egeriae  nymphae  relegat;  in  nemore  abscondit  iuvenem  ab 
hominnm  coetu  segregatum.  Cf.  etiam  Ovid.  Fast.  VI,  755.  Lucvs  enim 
nemorisque  sui  Dictynna  recessu  Celat:  Aricino  Virbius  ilie  lacu. 
Cetcrum  vid.  supra  v.  763.  Conington  comparat  Geo.  III,  212.  in  sola 
relegant  pascua  et  quod  ad  constructionem  attinet,  Cic.  Tusc.  II,  8,  20. 
Non  saeva  terris  gens  relepata  ultimis.  —  Cum  v.  776.  cf.  Geo.  II,  486. 
Flumina  amem  silvasque  mglorius.  —  „ignobilis  in  bonam  partem, 
utpote  in  secessu  et  solitudine,  placide  ideo  et  tranquille:  alibi  tgnobik 
aevum  effertur."  Heyn.  —  aevum  exigere,  ut  X,  53.  et  alibi.  — 
778.  „Religiosus  igitur  erat  mos,  ut  ad  lucum  curru  vebi  nefas  esset. 
Causa  ab  Hippolyti,  ab  equis  consternatis  discerpti,  pristina  fortuna  ar- 
ccssitur.14    Heyn.  --  etiam    pro    etiamnum,    adhuc.    Cf.   adnott.  ad  Geo. 

III,  189.  et  Aen.  VI,  485.  —  templo  lucisque  arcentur.  Vid.  adnott 
ad  Aen.  I,  31.,  ubi  addi  potest  V,  742.  ~  779.  cornipedes  equi.  Vid. 
supra  ad  VI,  591.  —  780.  monstris  marinis  pavidi.  Neptunus  enim, 
a  Theseo  filio  invocatus,  monstri  subito  e  fluctibus  marinis  emergentis  ope 
£guo8  Hippolyti  iuxta  raare  vecti  consternasse  traditur.  Cf.  Hygin.  f.  46. 
Marklandus,  qui  (ad  Stat.  Silv.  I,  2,  45.  et  III,  3,  25.)  negat  recte  iungi 
currum  et  iuvenem  effundere,  coni.  litora  circum  Heu  iuvenem;  sed 
veri8sime  docet  Wagn.,»  ex  verbo  effundere  evertendi  notionem  esse 
repetendam,  ut  sensus  sit  bic:  everterunt  currum  et  iuvcnem  effuderunt. 
Cf.  adnott.  ad  I,  426.  Nihilominus  etiam  Peerlk.  in  hoc  loco  haesit,  et 
coni.  —  per  litora  curru  Quod  iuvcnem  monstris  pavidi  effudere  tnari- 
nis,  simul  censens,  poetara  versum  longe  meliorem  facere  potuiase  in 
hunc  modum :  quod  titora  circum  Attoniti  monstris  iuvenem  traxere  (vel 
rapuere)  marinis.  —  781.  haud  setius,  nihilo  minus;  scil.  etsi  propter 
calamitatera  paternam  equos  numquam  tangere  debebat,  ut  Peerlk.  locum 
recte  videtur  capere;  Heyn.  minus  recte:  „etsi  equi  a  luco  parentis  arce- 
bantur;u  non  enim  in  luco  parentis  s.  Dianae,  sed  in  aequore  campi,  i.  e. 
in  bello,  eauos  exercebat.  Ceterum  vid.  Geo.  II,  277.  III,  367.  Aen.  IX, 
441.  Ovid.  Met.  II,  809.  al.  Saepius  sane  nihilo  setius  legitur.  Ceterum 
de  orthographia  vocis  vid.  ad  Geo.  II,  277.  Codd.  quidam  deterioris  notae 
exhibent  haud  segnius.  quod  haud  dubie  fluxit  ex  Servii  scholio  ,,non 
segnius  patre."  —  782.  Exercebat  equos.  Cf.  Geo.  I,  210.  —  t* 
hella  ruebat.  Cf.  IX,  182.  Plur.  autem  bella  etiam  hic  pro  singulis 
puffnis  et  certaminibus  positum  videtur,  ut  I,  439.  II,  409.  VIII,  547.  675. 
XII,  390.  633.  et  alibi.  —  783.  Ipse  inter  primos,  Iv  7iQopax<»<n* 
Cf.  U,  479.  VIII,  586.  XII,  579.  etc.  —  praestanti  corpore.    Cf.  Geo. 

IV,  538.  —  784.  Vertitur,  se  vertit,  agit,  movet,  i.  e.  animose  et 
alacriter  incedit.  —  arma  tenens.  SchoL  Stat.  Theb.  I,  201.  arma  ge- 
rens.  —  supra  est,  eminet  inter  ceteros,  vntofyti.    Excelsa  enim  corpo- 
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2ui  triplici  crinita  iuba  galea  alta  Chimaeram  785 

^ustinet  Aetnaeos  efflantem  faucibus  ignis; 

Tam  magis  illa  fremens  et  tristibus  effera  flamrais, 

^uam  magis  effuso  crudescunt  sanguine  pugnae. 

\t  levem  clipeum  sublatis  cornibus  Io 

A.uro  insignibat  iam  saetis  obsita,  iam  bos,  790 


ris  statura  in  heroe  requiritur.  Comparant  Intpp.  Hom.  D.  III,  226.  Cf. 
jtiain  Aen.  VI,  668.  musaeus  humeris  exstans  altis,  infra  VIII,  162.  ' 
runctis  altior  ibat  et  similes  loci.  Totus  autem  bic  versus  contra  melio- 
mm  Codd.  auctoritatem  iteratur  IX,  29.,  ubi  vid.  adnott.  et  hinc  in  Anth. 
Lat.  m,  81,  95.  repetuntur  verba  sed  toto  vertice  supra.  —  785-  Galea 
rumi  solis  radiis  percussa  inter  rapidos  eius  et  multiplices  motus  ita  co- 
-uscat,  ut  Chimaera,  qua  ornata  est  (vid.  ad  VI,  288.),  flammas  spirare 
rideatur.  Haud  dubie  poetae  ante  oculos  fuerunt  duo  Homeri  loci  D.  V, 
I  sqq.  et  XVIII,  270  sq<j.  Heyn.  infra  X,  270  sqcj.  et  Macrob.  V,  13.  extr. 
;onferri  iubet.  Vid.  etiara  similes  loci  Ausonu  in  Periocha  V.  Iliad.  2. 
tomit  aurea  flammas  Cassis  et  undantem  clipeus  defulgurat  ignem;  Silii 
X,  445.  snmmaque  in  casside  largus  Undantes  volvit  flammas  ad  sidera 
•ertex,  all.  —  „triplici  crinita  iuba,  t^ovaa  rqeTg  lowovg,  quam 
-Qvtpakuav  dictam  volunt  pro  TQKfaleta."  Heyn.  Vid.  Polyb.  VI,  23, 
2.  VaL  Fl.  III,  62.  triplici  pulsans  fastigia  crista,  Silius  V,  134. 
rriplex  crista  iubas  effundit  crine  Suevo,  all.  et  Lersch.  Ant.  Verg. 
.  31.  p.  73.  Cf.  etiam  adnott.  ad  III,  468.  et  VI,  780.,  ubi  Romulo 
erte  geminae  cristae  adscribuntur.  —  786.  Cf.  Hom.  H.  VI,  182. 
Xetnaeos,  quantos  Aetna  evomit,  ideoque  oranino  magnos.  Ceterum 
f.  Hom.  H.  V,  4.  SttU  ot  lx  xogv&og  tc  xttl  dantdog  axdfAarov 
tvg.  Ladew.  comparat  Stat.  Theb.  VH,  327.,  ubi  Asopus  fluvius  di- 
itur  Aetnaeos  in  caelum  efflare  vapores,  Conington  vero  Lucr.  III, 
012.  horriferos  eructans  faucibus  aestus.  Wakef..  ad  Eurip.  Ionem 
>.  27.  coni.  aetemos,  ut  sit  axduarov  nvQ  Homeri,  quod  commen- 
nm  recte  respuit  Sfipflius.  —  787.  *am  magis  -  -  quam  magis.  Vid. 
id  Geo.  III,  309.,  ubi  adde  Hand.  Turs.  III.  p.  566.  —  fremens,  scil. 
?rat,  Participio  pro  Verbo  finito  posito,  ut  saepe  in  rerum  descriptione. 
Df.  Geo.  II,  133.  UI,  504  sq.  et  Wagn.  Qu.  Verg.  XXIX,  5.  Dissentit 
tamen  Conington,  qui  putat,  hanc  rationem  adversari  usui  Vergiliano,  ubi 
Pron.  ille  per  appositionera  adiiciatur.  Apud  Quinct.  Inst.  IX,  3,  15.,  ubi 
hic  locus  laudatur  propter  illud  ipsum  quam  —  tam  magisx  quod  inter 
archaisinos  refertur,  legitur  tremens,  juod  Wakefieldo  arrisit  ad  Lucr. 
V,  299.  —  788.  crudescunt  sanguine  pugnae.  Cf.  XI,  833.  cru- 
iUscit  pugna.  Stat.  Theb.  VII,  624.  crudesctt  sanguine  Mavors.  Val.  Fl. 
II,  509.  furiis  crudescere  pugnae.  Sic  etiam  Geo.  III,  504.  coepit  cru- 
descere  morbus.  —  789  sq.  ,,In  clipeo  expressa  Io  cum  Inacho:  nam  ab 
hoc  ducebat  genus  Turnus.  Vid.  supra  v.  371  sq.  Locum  perquam  simi- 
lem  laudant  Intpp.  ex  Moschi  Idyll.  II,  43  sq.  Reddita  res,  ut  argumen- 
tum  anaglyphi:  lo  [de  qua  vid.  ad  Geo.  III,  153.]  iam  in  bovem  mutata, 
adstante  custode  Argo,  et  fluvius  Inachus  recubans  in  urna,  e  qua  aqua 
se  erfundit.44  Heyn.  Cf.  etiam  Eurip.  Phoen.  1121.;  neque  alienus  est 
Ovidii  locus  Met.  V,  187  scjq.  Respexit  totum  hunc  locum  Statius  Theb. 
V,  273  sqq.  —  levem  clipeum.  Vid.  supra  ad  v.  626.  —  sublatis 
rornibus,  erectis,  exstantibus;  neutiquam  vero  demptis,  ablatis,  ut 
Cerda  aliique  interpretantur.  Io  cornuta  significatur,  nihil  amplius.  Peerlk. 
hanc  profert  coniecturam  minus  probabilem  (quam  Duebnero  placere  mi- 
ror):  sub  latis  cornibvs,  ut  sub  cornibus  sit  i.  q.  in  cornibus,  cornibus  in- 
structa,  cornuta.  —  790.  Iani  Cerda  adnotavit.  hunc  locum  petitum  esse 
ei  Moscho  II,  44  sq.  —  saetis.  Vid.  ad  VI,  245.  Memor  huius  loci 
Lactant.  Inst.  I;  11.  scripsit  Io,  Inachi  filiamt  quae  ut  iram  Iunonis  effiu- 
geret,  iam  seUs  obsita,  iam  bos,  tranasse  dlcitur  mare.  —  iam  bos. 
Transfiguratio    iam    erat   perfecta.     Conington   comparat   XII,    179.   — 
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Argumentum  ingens,  et  custos  virginis  Argus 

Caelataque  amnem  fundens  pater  Jtnachus  urna. 

Insequitur  nimbus  peditum  clipeataque  totis 

Agmina  densentur  campis  Argivaquc  pubes 

Auruncaeque  manus,  Rutuli  veteresque  Sicani  795 

Et  Sacranae  acies  et  picti  scuta  Labici; 


791.  argumentum  ingens,  magnifica  materia  (Stoff,  Sujet).  Nam  se- 
cundum  Quinctil.  V,  19,  9.  Omnis  adscribendum  destinata  materia  appd- 
latur  araumentum  ;  nec  mirum,  cum  id  inter  opifices  quoque  jetiam  picto- 
res,  sculptores  et  caelatores]  vulgatum  sit.  Sic  OvicL  Met.  aIII,  083.  de 
cratere:  fabricaverat  Alcon  Myleus,  et  longo  caelaverat  argumento,  ibid. 
VI,  69.  Et  vetus  in  tela  deducitur  argumentum.  Cic.  Verr.  II,  4,  56.  tx 
ebore  diligentissime  perfecta  argumenta  erant  in  valvis.  Prop.  IV,  8,  13. 
(III,  7,  (9,)  13.)  Argumenta  magis  sunt  Mentoris  addita  formae.  Ipsa 
autem  verba  Argumentum  ingens  repetiit  auctor  Hippodamiae  in  Anth. 
Lat.  I,  170,  87.  —  792.  Peerfk.,  cum  in  clipeo  etiam  alia  caelata  fuerint, 
et  Io  quidein  ex  auro,  coni.  Aerataque  amnem  etc,  qua  coniectura  facile 
supersedeinus.  —  Inachus,  Ius  pater,  ut  deus  fluvialis  depingitur  humi 
sedens  et  nisus  urna,  ex  qua  profluit  aqua.  Ceterum  vid.  supra  v.  371  sq. 
—  793.  Inseqtiitur  (folgt  auf  dem  Fusse).  Vid.  HL  32.  V,  321.  etc.  - 
nimbus  peditum,  vtuog  niCtHv,  Iliad.  IV,  274.  XXIII,  133.  et  al.  Cf. 
supra  v.  705.  —  clipeata  agmina.  Part.  clipeatus  haud  raro  (Liv. 
XXin,  15.  XLIV,  41.  Curt.  V,  9,  2.  Ovid.  Met.  III,  110.  etc.),  Verbum 
autem  clipeo  ap.  Pacuv.  Herm.  fr.  21.  (a  Nonio  p.  87,  25.  servato)  le^itnr 
(clipeat  bracchium).  —  794.  „Argiva  pubes  pertinet  ad  origincm  lurni 
ct  colonos  Argivos,  qui  cum  Danae*  in  Italiam  venerant.u  Heyn.  Vid.  supra 
v.  409  8(j.  Conington  Ardeae  incolas  significari  putat.  —  densentur. 
Sic  optimi  Codd.  et  Vergilii  et  Macrobii  Sat.  V,  15,  19.  p.  444.  Ian.  bunc 
locum  proferentis;  ceteri  densantur.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  248.  et  Iahn. 
ad  h.  1.  Fortaase  poeta  bic  ante  oculos  habuit  Ennium  Ann.  VIII.  fr.  13. 
p.  43.  Vahl.  s.  p.  82.  Hessel.  Densantur  campis  horrentia  tela  viro- 
rum.  —  795*  Auruncae  manus.  Intelligendi  sunt  Aurunci  cis  Lirin 
habitantes,  quos  Turnus  ipse  ducit,  ut  supra  v.  722.  Aurunci  trans  Lirin 
degentes,  quos  Haleso  tradiderat.  Heyn.,  haerens  in  Rutulis  bic  commo- 
moratis.  cum  v.  798.  Rutuli  colles  sequantur,  amplectitur  Servii  errorem, 
qui  ad  Aen.  I,  2.  exitum  huius  versus  sic  profert:  Siculi  veteresque  Si- 
cani;  sed  vere  adnotat  Wagn.,  niinus  otFendere  eam  rem,  si  v.  797  sqq. 
non  novos  aliquos  nopulos  significari,  sed.  ipsis  populorum  nominibus  me- 
moratis,  loca  deinae,  quae  illi  incolant,  aesignan  statuamus.  Nihilominus 
Conington  a  Vergilio  v.  797  sqq.  alios  atque  antca  commemoratos  populos 
significari  putat.  —  „Sicanos,  int.  reliquias  Sicanorum,  quae  ad  Tiberim 
in  Rutulorum  finibus  consedisse  videntur.  Cf.  VIII,  328.  XI,  317.  Excurs. 
VIII.  ad  h.  1.  et  Exc.  H.  ad  1.  VIII."  Heyn.  Vid.  infra  ad  VHI,  328. 
adnott.  Servius  scribit:  „Bene  veteres;  nam  ubi  nunc  Roma  est,  ibi  fue- 
runt  Sicani,  quos  postea  pcpulerunt  Aborigines,"  alia  tamcn  profert  ad  XI, 
317.,  ubi  vide  adnott.  —  7SML  ^Sacranas  acies  confidenter  satis  definire 
non  licet.  Ardeatium  fuisse  aicuntur,  dicti  seu  a  vere  sacro,  cum  ^ravi 
peste  laborantes  Ardeates  ver  sacrum  diis  vovissent,  a  quo  illi  orta  [cf. 
Bccker  Handb.  d.  Rom.  Alterth.  H,  1.  p.  5.];  seu  quod  genus  hominum 
fuit  Matri  Deum  sacratum.  Prius  Festi  [p.  145.  cd.  Lindem.]  auctoritas, 
posterius  Silii  versus  VHI,  417.  firmare  videtur."  Heyn.  Sacrani  certe 
sacerdotes  (Matris  magnae)  Ardeates  commemorantur  in  Inscript.  ap. 
Gudium  p.  XX,  8.  a  Burni.  laudata.  —  Labici,  etiam  Silio  VII I,  367. 
commemorati,  quos  Livius  IV,  45,  3.  et  VL  21,  9.  Labicanos  vocat,  sunt 
Labici  (Strab.  V.  p.  237.)  vel  Labicorum  (Diod.  XIII,  6.  Cic.  Agr.  H,  35, 
96.  Liv.  H,  39,  4.  IV,  47?  4  sqq.),  Latii  oppidi,  incolae,  quod  nunc  la  Co- 
lonna  appellatur.  Cf.  bber  meus  geogr.  Hl.  p.  722  sq.  Niebuhr  Rom. 
Gesch.  Vol.  I.  p.  94.  cum  not.  200.  etiam  Vergilium  hic  Lavici  scripsisse 
suspicatur,  cui  tamen  scripturae  (de  qua  Wagn.  conferri  iubet  Garaton.  et 
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Qui  saltus,  Tiberine,  tuos,  sacrumque  Numici 
Litus  arant  Rutulosque  exercent  vomere  collis 
Circaeumque  iugum,  quis  Iuppiter  Anxurus  arvis 
PraeBidet  et  viridi  gaudens  Feronia  luco;  800 

Qua  Saturae  iacet  atra  palus  gelidusque  per  imas 
Quaerit  iter  vallis  atque  in  mare  conditur  Ufens. 
Hos  super  advenit  Volsca  de  gente  Camilla 
Agmen  agens  equitum  et  florentis  aere  catervas, 


Wunder.  ad  Cic.  pr.  Planc.  c.  9.)  nullus  Codex  opitulari  videtur.  Cf.  etiam 
Drak.  ad  Liv.  II,  39,  4.  et  Neue  Formenl.  I.  p.  497.  —  picti  scuta, 
pictau  non  caelata,  scuta  gerentes.  De  constructione  vid.  ad  Ecl.  I,  54. 
(et  HL  106.),  de  pictis  autem  armis  Aen.  VIII,  588.  (ubi  vide  adnott.)  XI, 
660.  XII,  281.  —  <97.  sacrum  Numici  litus%  quia  Numicius,  qui  ei 
praesidet,  ipse  sacer.  Cf.  supra  v.  242.  Litus  enim  aeo  sacratum  intelligi 
non  potest,  quia  agros  diis  sacros  arare  non  licebat.  —  798.  exercent» 
vomere  cotles.  Yid.  ad  Geo.  I,  99.  et  supra  v.  748.  Ceterum  Peerlk., 
eadem  de  causa,  quam  supra  ad  v.  795.  vidimus,  coni.  durosque  exercent 
v.  colles,  ut  haec  verba  referantur  ad  eosdem,  qui  circa  Numicium  habi- 
tent;  atque  etiam  Gossravio  vox  Rutulos  simile  aliquod  vocabulum  vi- 
detur  expulisse.  Sed  in  collibus  Rutulis  post  ipsos  Butulos  commemoratis 
eo  minus  haerendum,  cum  ii  latius  patentes  ex  alias  quoaue  nationes  at- 
tingentes  cogitari  possint.  —  799*    Circaeum  iugum.    Vid.  supra  ad  v. 

10.  —  quis  -  -  arvis  Praesidet,  ergo  ubi  cohtur.  Praesidere  autem 
dii  dicuntur  locis,  qual  sunt  in  eorum  tutela  (praesidio).  Cf.  III,  35.  — 
Anxur  s.  Axur,  qno  nomine  Volsci  Iovem  appellasse  perhibentur,  pueri 
imberbis  forma  in  numis  apparet  (cf.  Morelli  Thes.  Num.  T.  II.  tab. 
2.  Millin  GaU.  Myth.  pl.  9 — 11.  Basche  Lex.  num.  s.  v.  Anxur,  Har- 
tung  Rd.  d.  Rom.  II.  p.  194.  et  Preller  Rom.  Myth.  p.  238.)  et  cum  Veiove 
comparari  solet,  de  quo  cf.  Ovid.  Fast.  III,  437  sq.  Idem  urbi  Anxuri, 
mox  Tarracinae,    nomen   dediase   videtur   (cf.   Niebuhr  Rom.  Oesch.  Vol. 

11.  p.  524.  not.  1026.),  cuius  ager  h.  1.  per  arva,  quis  lupiter  Anxurus 
praesidety  indicatur.  De  Anxure,  Volscorum  oppido  satis  nobili,  nunc 
Terracina  appellato,  cf.  Plin.  III,  5,  9.  Mela  II,  4,  9.  Liv.  IV,  59,  3. 
V,  8,  2.  VII,  39,  7.  aliique  plures  et  liber  meus  geogr.  III.  p.  709. 
—  800.  nAd  tertium  inde  lapidem  Feroniae  lucus,  fons  et  templum. 
Puit  ea  ex  diis  Latii  Indigetibus,  mox  modo  inter  Nvmphas  relata,  modo 
cum  Iunone  comparata  et  pro  Iovis  Anxuris  coniuge  habita.u  ^Tevn. 
Praeter  Dionysii  Hal.  II,  49.  et  III,  32.  commenta  ci  Serv.  ad  Aen.  VIII, 
563  sq.  et  Spangenberg.  liber  saepius  laud.  p.  47  sq.,  qui  eam  Sabinorum 
deam  domesticam  fuisse  docet.  et  Preller  Rom.  Myth.  p.  238.  Luci  et 
fontis  Feroniae  haud  procul  a  Capena  et  Soracte  monte  quaerendi  mentio- 
nem  faciunt  Strab.  V.  p.  226.  Hor.  Sat.  1, 5,  24.  Liv.  XXVI,  11,8.  XXVII,  4, 15. 
Plin.  II,  56.  Silius  XIII,  84.  alii.  Cf.  liber  meus  geogr.  III.  p.  610.  — 
801.  Saturae  palus,  etiam  Silio  VIII,  382.  commemorata  (in  loco 
ex  nostro  orto,  ubi  pariter  Saturae  palus  et  Ufens  coniunguntur),  ad  pa- 
iades  Pomptinas  pertinuisse  videtur :  nihil  tamen  certius  de  eius  situ  no- 
tum,  quamquam  vulgo  pro  Lago  d%  Paola  habetur.  Cf.  etiam  Cluver.  p. 
1003  sq.  et  liber  meus  modo  comm.  IH.  p.  524.  —  Ufens  (de  <juo  vid. 
ad  X,  518.)  per  imas  valles  (per  paludes  Pomptinas)  quaerxt  iter9 
quod  vix  potest  per  paludes  invenire,  a  quibus  absorbetur.  Vid.  Strab. 
V.  p.  233.  Ceterum  cf.  v.  807.  Nec  reperire  viam  atque  evolvere  posset 
In  mara  se  Xanthus.  —  803.  De  Camilla,  qnam  Heynius  ad  Penthesi- 
leae  exemplum  a  poeta  fictam  putat,  vid.  XI,  535.  Wagn.  ad  XI,  168. 
hunc  totum  locum  libro  XI.  reservatum  malit.  —  super  ho»,  praeter 
hos.  Vid.  supra  ad  v.  462.  —  V.  804.  iteratur  infra  XI,  433.  —  agmen 
equitum  et  florentis  aere  catervast  i.  e.  turmas  equitum  aere  flo- 
rentes,  fulgentes,  splendentes,  de  qua  ratione  hde  dia  dvotv  exprimendi 
vkL   supra  ad  v.  753.,   infra  ad  VIII,  289.   IX,  659.  et  al.  —  florentes. 

8* 
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Bellatrix,  non  illa  colo  calathisve  Minervae  805 

Femineas  adsueta  manus,  sed  proelia  virgo 
Dura  pati  cursuque  pedum  praevertere  ventos. 
IUa  vel  intactae  segetis  per  summa  volaret 


„Ennius  et  Lucretius  florens  dicunt  omne,  quod  nitidum  est.  Hos  est  se- 
cutus  Vergilius."  Haec  Serv.  Cf.  Lucr.  IV,  452.  Bina  lucemarum  flo- 
rentia  lumina  flammis  et  eiusd.  VI,  1441.,  ubi  mare  navibus  florere  dici- 
tur.  Quod  autem  ad  Ennium  attinet,  Vahlen.  p.  178.  huic  Servii  scholio 
addit:  „Hoc  nescio  an  ad  semper  florentem  Homerum  (Ann.  1.  fr.  9.)  per- 
tineat,44  quod  mihi  minus  probabile  videtur.  Heyn.  confert  Pind.  OL  II, 
132.  av&fua  ^pfffot)  tpityti.  (Cf.  etiam  Scaliger.  ad  Manil.  p.  471.  et 
Colvius  ad'  Appul.  Met.  VIII.  p.  550.  a  Peerlk.  laud.)  Vergilium,  qui  hune 
totum  versum  iteravit  XI,  433.,  imitati  sunt  Val.  Fl.  V,  565.  variis  floret 
via  discolor  armis,  et  Claud.  de  III.  Cons.  Hon.  133.  Floret  cristattu 
exercitus  undique  turmis.  Otiosae  igitur  sunt  coniecturae  Waddelii,  qui 
'  Animadvv.  critt.  p.  2b.florente  aetatc,  et  Bothii,  qui  fulgentes  vel  flaven- 
tes  scribi  maluit.  —  805-  Bellatrix  magna  cum  vi  in  principio  versns 
po8itum.  Vid.  ad  Ecl.  V,  21.  VII,  30.  et  al.  imprimis  autem  cf.  I,  493. 
—  Cum  verbis  sequentibus  Cerda  conferri  iubet  Apoll.  Bhod.  I,  t>27 
sqq.,  Conington  vero  Hor.  Od.  III,  12,  4  sq<j.  —  colo.  Vid.  infra 
VIII,  409.  —  calathisve.  Exspectaveris  simplicem  Copulam  que; 
sed  vid.  adnott.  ad  Geo.  IV,  199.  Aen.  II,  127.  al.  De  calathis  ipsis, 
in  quibus  lanificae  pensa  sua  inter  opus  reponebant,  vid.  Catull.  LXIV, 
(LXVI,)  318  sq.  Spanh.  ad  Callim.  In  Cer.  I.  p.  625.  Voss.  ad  Ecl 
II,  45.  p.  76.  alii.  Cf.  etiam  Ovidius  Her.  IX,  76.  Met.  IV,  10.  et 
Iuven.  II,  54  etc.  Ruhk.  poetae  animo  obversatum  putat  locum  Eurip.  Iph. 
Taur.  221  sq.  ot)<T  laxoTs  iv  xcdh<i$6yyots  xtpxtfi  ITallaJos  ^ir&tSai 
(1xa>    xal  Tirdrajv   noixikhwffa ;    Maronem   autem    imitatus  est  Silius  II, 

70.  Non  calathis  moUita  manus  operataque  fuso,  Victynnam  et  saUus 

amabat,  ubi  Heins.  comparat  similem  Pmdari  locum  Pyth.  IX,  33  sqq.  — 
Minervae,  utpote  inventricis  harum  artium  muliebrium.  Cf.  Lambin.  ad 
Hor.  Od.  III,  12,  4.  Voss.  ad  Ecl.  II,  61.  p.  84.  et  supra  ad  V,  284.  adnott.  - 
806.  proelia  dura pati.  Pati  cum  Accus.  haud  raro  dicitur  de  malis, 
quibus  ferendis  aliquis  exponitur.  Vid.  supra  v.  21.  Ovid.  Met.  552.  Ar- 
reptamque  coma*  fiexis  post  terga  lacerlis,  Vincla  pati  cogit.  Claud.  B. 
Gild.  433.  an  Mauri  fremitum  raucosgue  reptdsus  Umbonum  et  vestrot 
passuri  cominus  ensesf  etc.  Verba  autem  proelia  pati  legimus  etiam  XD, 
570.  De  constructione  adsueta  pati  vid.  ad  IV,  564.  al.  —  virgo, 
licet  virgo,  xa(nto  nao&tvos  ovou,  <juod  uiagna  cum  vi  opponitur  seqq. 
verbis  proelia  dura  pati.  „Velocitatis  denotationem  v.  807  sqq.  temere 
reprchendunt  viri  docti.  Nec  illa  utiaue  convenit  nostris  sensibus;  sed  & 
vetustate  quasi  per  manus  erat  tradita.  Expressit  enim  po€ta  Hom  U. 
XX,  226  sqq.  Cf.  etiam  Apollon  I,  179  sq^.44  Haec  fere  Heyn.  —  807. 
cursu  pedum  praevertere  ventos.  Sic  iam  Hom.  11.  X,  437.  dto* 
avffAotot  ojiotoi,  Callim.  in  Delum  112.  nviuoiotv  iot&tv,  Tlieocr.  Idyll. 
Vni,  54.  nooa&€  &£hv  Mutav.  Cf.  etiam  supra  V,  319.  et  infra  VIU, 
223.  XII,  334.  Manil.  V,  79.  vincere  pedibus  ventos  cett.  Supra  autem 
I,  317.  lectionem  fuga  praevertitur  Hebrum  alteri  praev.  Aurwwpraetu- 
limus.  Verba  cursu  pedum  iam  Iegimus  V,  67.  —  808  sq.  Cf.  Hom.  II. 
XX,  226  sqq.  —  intactae,  o^uae  vix  videatur  tangi.  Wakef.  in  Silv. 
Crit.  P.  IIL  d.  146.  male  coni.  infractae,  quod  potius  significaret  valde 
fractae,  Pecrlk.  autem  hanc  satis  audacem  proposuit  coniecturam :  llla  et 
lactentis  etc.  Recte  potius  iam  Heyn.  confert  similes  locos  Apollon.  I, 
183.  Verg.  Geo.  III,  194  sa.  Ovid.  Met.  X,  653  sqq.  (Posse  putes  iUos 
sicco  freta  radere  parsu  Et  segetis  canae  stantes  percurrere  aristas,  ubi 
vid.  Bach ),  Calpurn.  Ecl.  VI,  57.  (Tangeret  ut  facilest  sed  non  cvrvaret 
aristas)  et  Claud.  de  III.  Cons.  Hon.  199.  (segetemqve  lcvi  percttrrere 
motu  -  -  nec  proterat  ungula  culmos).  Adde  etiam  Sil.  XIV,  508.  a#- 
geras  ferret  ceu  pulvere  plantas  Vix  tacto,    et  Manil.  V,  78.  Vixque  rotis 
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Oramina  nec  teneras  cursu  laesisset  aristas, 

Vel  mare  per  medium  fluctu  suspensa  tumenti  $10 

Ferret  iter  celeris  nec  tingueret  aequore  plantas. 

Illam  omnis  tectis  agrisque  effusa  iuventus 

Turbaque  miratur  matrum  et  prospectat  euntem 

Attonitis  inhians  animis,  ut  regius  ostro 

Velet  honos  levis  humeros,  ut  fibula  crinem  815 

Auro  internectat,  Lyciam  ut  gerat  ipsa  pharetram 

Et  pastoralem  praefixa  cuspiae  myrtum. 


Itvibus  sitmmum  contingere  campum.  Claudianus  etiam  de  IV.  Cons. 
Hon.  547.  hnnc  locum  videtur  ante  oculos  habuisse.  Aliam  tamen  expli- 
cationem  proferunt  Wagn.,  Ladew.  et  Benoist. :  „intactae  a  falce,  qua 
solae  aristae  demetebantur ; a  quae  et  ipsa  ferri  potest,  sed  mihi  poeta 
minus  digna  videtur.  —  volaret  -  -  laesissett  i.  e.  laesura  esset:  vid. 
ad  II,  136.  De  usu  autem  Imperfecti  Coni.  in  eiusmodi  locis,  ubi  Plus- 
quamperf.  Coni.  exspectaveris,  cf.   adnott.  ad  Aen.  III,  187.  —  810.    sus- 

Sensa.  Conington  confert  suspensa  aratra  Ecl.  II,  66.  et  Cic.  Tusc. 
\,  27,  67.  Equi  Pelopis  -  -  qui  per  uiulas  cursus  suspensos  ra- 
pwe  dicuntur.  —  811-  ferre  iter  nro  vulg.  ferre  pedem.  Similiter  Si-- 
lius  IX,  243.  vagos  ferre  cursus,  et  Ovid.  Fast.  III.  174.  gressus  in  nova 
castra  fero.  —  812  sqq.    Cf.  Hom.  Od.  II,  13.  XVII,  64.  et  Nemes.  Cvn. 

277.  omnis  autem  Nereidum  mirata turba.    V.  812.   cum  sequente  he- 

mistichio  repetitur  ab  Ausonio  in  cent.  nupt.  38  sq.  et  a  verbis  lUam 
omnis  teciis  incipit  etiam  versus  Anth.  Lat.  I,  172,  6.  —  813.  pro- 
spectat  in  longinquum,  blickt  ihr  weithin  nach.  Cf.  Ovid.  Met.  XIV,  179. 
cum  vos  petere  alta  relictus  Aequora  prospexi.  Plenius  longe  et  pro- 
cul  prosptcere  infra  XI,  909.  ct  XII,  353.  —  814.  inhians.  Vid. 
ad  IV,  64.  —  „wt  regius  cett.,  scil.  apud  se  reputans  et  cum 
miratione  memorans.  —  Indutam  illam  puta  chlamyde  purpurea;  is 
est  regiua  honos  [ornamentum:  cf.  Hor.  Od.  II,  19,  14.  Avien. 
Arat.  197.  etc.],  qui  velat  humeros  ostro  [vid.  ad  I,  700.],  dum 
ipse  ex  ostro  est."  Heyn.  Cf.  Geo.  II,  496.  Illum  non  populi  fasces, 
non  purjmra  regum  Flexti.  —  815-  leves  i.  q.  molles,  carnosos  et  strictos, 
ut  in  iuvenili  corpore,  ideoque  etiam  nitentes  omninoque  pulchros.  Vid. 
supra  v.  349.  infra  XI,  40.  tevi  pectoret  ap.  Stat.  Theb.  VIII,  565.  levia 
pectora,  TibulL  I,  8,  (9,)  31.  levva  orat  Iuven.  VIII,  115.  levia  crura  etc. 
et  cf.  adnott.  ad  EQ,  20.  —  fibula  pro  acu  posita;  quod  non  in- 
telligentes  librarii  quidam  crinem  mutarunt  in  vestem.  Cum  enim  in 
quavis  fibula  sit  acus,  quae  laciniam  mordeat,  fibulam  pro  acu  poni,  non 
potest  offendere.  De  his  acibus  crinalibus  feminarum  (Nestnadeln)  cf. 
liber  meus  Hellas  u.  Rom  I,  1.  p.  325.  adn.  282.  —  816.  i>*a,  reli- 
quum  corpus,  truncus  corporis,  opponitur  humeris  et  crinibus.  Cf.  Wagn. 
Qu.  Verg.  XVIII.  n.  et  adnott.  ad  Geo.  II,  297.  Thiel.  et  Gossr.  paulo 
aJiter  explicant,  ut  sit  ipsa  per  se,  suis  viribus,  non  utens  alieno  auxilio. 
—  ^Lyciam  dixitpharetram,  ut  solent  pogtae  praestantius  genus  de- 
si^oare:  sic  arcus  Uretici."  Heyn.  Lycios  autem;  ut  omnes  fere  populos 
onentales,  sagittandi  arte  excelluisse,  docent  etiam  Stat.  Theb.  VI,  645. 
Cetera  plebs  Lyciis  gaudet  contenta  pharetrisf  et  Silius  VIII,  496.  Lycios 
damnant  hastuibus  arcus.  Cf.  etiam  Aen.  VIII,  166.  et  IX,  773.  — 
~  817.  pastoralem  myrtum  pr^aefixa  cuspide  (vid.  ad  V,  557.), 
iaculum,  nastile  ex  myrto  (vid.  ad  Geo.  II,  447.),  quali  pastores  utuntur. 
Cf.  etiam  Stat.  Theb.  IV,  300.  hi  Paphias  myrtos  a  stirpe  recurvant  Et 
pastorali  meditantur  proelia  trunco  et  adnott.  ad  Aen.  III,  23.  —  prae- 
fixa  cuspide.     Cf.  V,  557.  X,  479.  XII,  489. 
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Ut  belli  signum  Laurenti  Turnus  ab  arce 
!*xtulit  et  rauco  strepuerunt  cornua  cantu 
^tque  acris  concussit  equos,  utque  inpulit  arma, 
^xteraplo  turbati  animi,  simul  omne  tumultu 


1.  Cansa  belli  in  superiore  libro  enarrata  et  copiis  Italorum,  quas  Tur- 
lus  contra  Aeneam  collcgit,  recensitis,  pergit  poeta  in  hoc  libro  de  appara- 
aboB  bellkis  exponere.  „Mira  res  viden  debet,  potuisse  Tnrnura  in  aliena 
egia  beUum  instmere  et  copias  parare.  -  -  Sed  bellum  adversus  Tro- 
idos  plebis  stndiis  susceptum  erat,  renitente  frnstra  Latino;  tum  ille, 
uod  senectutis  rafirmitas  et  selitudo  suadebant,  rernm  summam  prorsus 
?]  derelinquit  (vid.  VII,  600.  [ubi  tamen  vid.  adnott.l),  et,  cum  Ianus 
iset  reserendus,  foeda  refugit  ministeria  et  caecis  ae  condidit  umbris 
.  619.).  Itaque  Turnus  [gener  Latini  et  successor  regni  iam  antea  con- 
itutusj  succeaere  in  partes  Latini  debuit:  quo  assumpto  in  carminis  ar- 
imentum  nactns  est  neroem,  quem  ornaret  poeta  et  quem  Aeneae  oppo- 
?ret.  Cf.  dicta  ad  VII,  599  sq.a  Haec  Heyn.,  qui  temere  huius  ttbri 
incipium  vituperat,  ac  si  ea  tantum  bic  repetantur,  quae  iam  ex  libro 
periore  satis  constent.  Sed  vere  adnotat  Wagn.,  in  recensu  copiarum 
ipra  instituto  ipsorum  Latinorum  mentionem  nondum  esse  factam.  Hos 
rtux,  Latino  rege  a  belli  consilio  abhorrente,  Turnum,  ducem  sese  iis 
ferentem,  nunc  signo  dato  convocare.  Adde,  etiam  ceteros  duces,  supra 
un  suis  copiis  coramemoratos,  nunc  cogere  auxHia  ex  Latio.  —  Verba 
\gnum  ab  arce  extulit  de  vexillo  sublato  intelligenda  esse  patet,  quod 
•oprie  efferri  dicitur.  Cf.  Serv.  ad  h.  J.  et  Interpp.  ad  Liv.  X,  19,  12. 
tes.  B.  6.  II,  20.  B.  Alex.  45.  aliosque  locos.  (Apud  Romanos  enim  ante 
Lgnam  in  praetorii  fasti^io  tunica  russa  extenta  proponebatur.)  Heyn. 
iam  haec  de  classico  accipit,  ut  signum  per  comua  versu  sq.  explicetur, 
»11.  VTI,  513.;  sed  iam  Ruhk.  verissirae  memorat,  tale  signum  non  efferri, 
d  cani.  Iteratur  hic  versus  (Ut  in  Dat  rautato)  in  Anth.  Lat.  IIj  192, 
I.  atque  etiam  respicitur  ibid.  193,  37.  et  194,  43.  Ut  beUi  signum 
icinit  aociosque  vocavit  Turnus.  —  2.  rauco  cantu.  Cf.  snpra  VH, 
15.  Lucr.  II,  620.  raucisonoque  minantur  cornua  cantu  et  Sil.  XII,  181 
|.  Insonuere  tubae  -  -  raucoque  tumuUu  Cornua.  Wakef.  ad  Lucr.  V, 
>S3.  coni.  raucos  crepuerunt  cornua  cantus.  —  8-  „Simplici8simum  est 
5  apparatu  bellico  accipere:  ubi  Turnus  equos  et  arma  excitavit  et  in 
ledium  produxit,  extemplo  totum  bellum  est  inflammatum.  —  concussit, 
mcitavit  adhuc  otiosos.  Aliud  est  concutere  habenas  equontm.  [V,  147. 
I,  101.1  —  inpulitj  movit  [cum  sono],  ideoque  manu  tractavit  et  pro- 
ilit.'1  Heyn.  Sententia  igitur  haec  est:  ubi  primum  arma  incedentium 
iter  se  collisa  sonuerunt.  Sic  arma  impeUere  etiam  ap.  Lucan.  VII,  68., 
era  impeUere  ap.  Pers.  II,  59.,  chordas  impeUere  pouice  ap.  Tibull.  II, 
,  3.  etc.  —  acris  equos.  Vid.  I,  444.  IV,  156.  etc.  Equos  autem  et 
rma  saepissime  coniungi,  ubi  de  bello  agatur,  docet  Burm.  coll.  Ovid. 
m.  U,  3,  7.  Met.  VHf  21.  Val.  Max.  IV,  6.  ext.  2.  Suet.  Caes.  57.  Tit. 
Martial.  1,  50.  Stat.  Theb.  X,  6.  Cic.  ad  Div.  IX,  7.  aliis.  Thiel.  minus 
>cte  equos  pro  equitibus  et  arma  pro  peditibus  positum  censet,  Ribbeck. 
bto  Proleg.  p.  83.  totum  versum  ut  spurium  uncis  includendum  censet, 
oi  non  solnm  abundet,  sed  etiam  perversus  sit,  cum  animos  civium  prius 
lrbari  et  saevire  iuventutem,  tum  demum  equos  et  arma  excitari  sit 
)nsentaneum.  Sed  non  video,  quid  perversi  insit  seutentiae,  cum  semel 
nrnns  bellum  apparare  coepisset.  aa  priraum  armorum  sonitum,  ad  pri- 
inm  equorum  nmnitum  extemplo  omne  Latium  summa  bellandi  cupi- 
itate  inflammatum  est.  —  4.  turbati  animi  (scil.  Latinorum),  pugnandi 
lpiditas  excitata;  quam  sententiam  poeta  verbis  proxime  sequentibus 
ifius  prosequitur.  —  simul  Heyn.  et  Iahn.  ad  totam  sentenfiam  per- 
nere  et  (ot  Graec.  aua  &k)  Copulae  vices  sustinere  putant  (licet  voc. 
Uemplo  praeeedat.)  ut  Aen.  U,  755.  IV,  499.  V,  317.TL412.  VIII,  80. 
Tagn.  vero,  Ladew.,  Coningt.  et  Benoist.  coll.  IV,  581.  VII,  393.  et  XI, 
*4.  fortasse  rectius  voc.  omnis  vim  eo  augeri  censent,  ut  simul  omne  La- 
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Coniurat  trepido  Latium  saevitque  iuventus 
Effera.    Ductores  primi  Messapus  et  Ufens 
Contemptorque  deum  Mezentius  undique  cogunt 
Auxilia  et  latos  vastant  cultoribus  agros. 
Mittitur  et  magni  Venulus  Diomedis  ad  urbem, 
Qui  petat  auxilium  et  Latio  consistere  Teucros, 


tium  sit  ganz  Latium  zusammen,  quod  Iahn.  nescio  quo   iure  vii  Latinum 
esse  dicat.    Wagneri  erplicationem    mecum   etiam  Conington    praefert.  - 
5-  Coniurat,  bono  sensu,  pro:  conspirat,  coniunctim  agit;  ut   ap.   Hot. 
A.  P.  411.  alterius  sic  altera  poscit  opem  et  coninrat amice.  —  tumultu 
trepidoy    non   aniio,   pavido,    sed  sedulo  et  morac  impatiente.    Vid.  ad- 
nott.  ad  IV,  632.  Drak.  ad  Silium  XIII,  146.  et  Ruhnk.  ad  Ter.  Hec.  111, 
1,  15.  Tumultus  autem  erat  bellum   subito  ortum   et  ipsa  periculi  propin- 
quitate    gravius,    quare  veteres   non  nisi  de  tumultu  Italico  et  Gallico  lo- 
ouebantur.    Vid.  Serv.  ad  h.  1.  Garat.    ad  Cic.  Phil.  VIII,   1.    Herzog.  ad 
Caes.  B.  G.  I,  40.  alii.     Cf.  etiara   locus  nostro    simillimus  Lucan.  I,  297. 
Utque   8atis    trepidum,    turba    coeunte.    tumuUum    composuit  vultu.  —  6. 
Effera,  prae  cupiditate  bellandi.    Cr.  IV,  642.  et  de  ipsa  re  VII,  340. 
Duces  exercitus,    copiis    undique  iam  confluentibus  nondum  contentd,    alia 
etiam    auxilia    sibi   adiungere    student;    quare    iterata  Messapi  (vid.  VII, 
691.),  Ufentis  (ibid.  v.  745.)  et  Mezentii  (lbid.  v.  647.)  commemoratio  neu- 
tiquam    supervacanea;   primi  enim    hi    erant  ductores,    L  e.  principes 
dignitate,    auctoritate,    potentia.    Cf.    infra    v.  105.  IX,  453.  XI,  331.   et 
Wagn.  Qu.  Virg.  XXVIII,  2,  b.    (Conington  tamen  primi  non  cum  ducto- 
res,  sed  cum  cogunt  coniungendum  et  ad  tempus  referendum  esse  putat.) 
Ceterum  Messapus    et  Mezentius    ex   Etruria,   Ufens    ex   Aequorum    terra 
copias  adduxerunt.    Utrum  vero  his  oranibus  moliminibus  et   apparatibas 
contra  Aeneain    paucosque   cius    comites  vere  opus  fuerit,    haec  sane    alia 
est  quaestio,  ad  quam  ex  totius  modo  carminis  oeconomia,  quam  vocant, 
reeponderi  potest.    Ut  enim  non  dicam.   quantum   haec  omnia  valeant  ad 
ipsius  Aeneae  virtutem  et  gloriam  celeorandam  atque  amplificaudam,  aliter 
etiam  nec  belli  gravissimi  canendi,  nec  orationis  egrejdae  1.  XI.  inserendae 
occasionem    habuisset  poeta.  —  8.  vastant  cultorihus  agros.    Vid.  ad 
I,  471.,  ubi  praeter   hunc    locum  addi    potest  Stat.  Theb.  III,  576.  agros- 
que  viris  annosaaue  vastant  Oppida  (hic  a  Coningt.  allatus).    Ceterum  cf. 
Geo.  I,  506.  et  similes  loci.  —  9.  sgq.  Latini  praeter    eos,    qui  iam    ultro 
se  obtulerant,  etiam  alios  socios  sibi  parare  student,   imprimis  Diomedem. 
„Ad  Diomedem  qui  auxilia  petant  mittuntur   propter  communem  originem 
Graecam,  quae  Turno  tTibuitur.    (Vid.  ad  VII,  367  sqq.)  Quae  huius  lega- 
tionis    fortuna   fuerit,    videbiraus  XI,  226.    Diomedis   autem    in    Troianos, 
aui  capta  urbe  profugerant  eiusque  irae  se  subduxerant,  inflammatus  esse 
debebat    animus.4<    Hcyn.  Diomedes  enim,    qui  Troia   redux    factus  Argos 
expulsus  mox  reliquerat,    post  multos  errores  in  Italiam  delatus  a  Dauno, 
Apuliae  rege,    exceptus  est,    eiusque  filia  Euippe  in  matrimonium  ducta  et 
regni  parte  potitus  Argos  Hippium,  Beneventum    et  Brundisium    condidit. 
Cf  Tzetzes  ad  Lycophr.  603.   Anton.  Liber.  37.    Mythogr.  I,  141.  Creuier. 
Symbol.  III.  p.  45  sq.  et  Klopferi  Lex.    myth.  I.  p.  635  sq.  — -  Venulus 
Tiburtinus    rursus    infra  XI,   742.  757.    commemoratur.    Diomedis   ad 
urbem,  Argos  Hippium  s.  Argyrippam,   de  qua  vid.  infra  ad  X,  28.  (XI, 
246.)    Cf.  Ovid.  Met.  XIV,  457.    At    Venulus   fruztra  profugi    Diomedis 
ad  arces  Venerat.    Quid  Venulus  hac   legatione    effecerit,    narratur   infra 
XI,  225  8q<j.   (ubi  legimus    magna  Diomedis   ab    urbe)  et    ab  Ovidio  1.  1. 
Ceterum  mc  totus  versus    cum    priore   sequcntis    hemistichio    iteratur   in 
Anth.  Lat.  II,  192,  72.  —  10.  consistere,  quod  etiam  infra  v.  381.  1,541. 
VI,  807.  et  X,  75.  legitur,    fortius  est,    quam  considere,  quod  in  siruilibus 
locis  (Geo.  IV,  65.  Aen.  III,  162.  IV,  39.    VI,  67.    XI,  323.)    atque    etiam 
hic   in  Pal.  a.  m.  sec.  et  in  Gud.    invenitur;    sijpificat   enim    non    solum 
ipsam  sedes  collocandi  actionem,    scd   etiam   quietum  statum  ex  certarum 
sedum   occupatione   post   vagos   errores  prodeuntem  (festenf   sichern  Fuss 
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Advectum  Aenean  classi  victosque  Penatis 

Inferre  et  fatis  regem  se  dicere  posci 

Edoceat  multasque  viro  se  adiungere  gentis 

Dardanio  et  late  Latio  increbrescere  nomen. 

Quid  struat  his  coeptis,  quem,  si  fortuna  sequatur,  15 

Eventum  pugnae  cupiat,  manifestius  ipsi, 

Quam  Turno  regi  aut  regi  adparere  Latino. 

Talia  per  Latium.     Quae  Laomedontius  heros 
Cuncta  videns  magno  curarum  fluctuat  aestu 


fassen).  Cf.  Ovid.  Met.  XI,  407.  Nec  tamen  hac  profugum  consistere 
Pelea  terra  fata  sinunt.  —  H.  victosque  Penates.  Vid.  I,  68.  — 
12.  Inferre.  Cf.  I,  6.  inferre  deos  Latio.  — (Aeneam)  dicere,  seposci 
regem  fatis,  i.  e.  destinari,  sibi  fatum  esse  obtinere  regnum.  Cf.  supra 
VI,  67.  VII,  120.  Omnino  poscere  verbum  proprium  est  de  fato.  Vid. 
(II,  121.)  V  707.  VH,  272.  VIII,  477.  Petron.  c.  111.  cett.  et  cf.  adnott. 
ad  Geo.  II,  324.  —  13.  multasque  viro  se  adiungere  gentes. 
Qaasnam?  nihildum  de  foedere  cum  alia  quadam  Italiae  natione  ab 
Aenea  inito  poeta  memoriae  prodidit.  Quare  Waffn.  Qu.  Vergil.  XL,  2. 
non  temere  videtur  vituperare  poetam,  quod  iam  hoc  loco  legationis  ad 
Diomedem  missae  mentionem  iniecerit,  omnemque  hanc  rem  propterea  ab 
eo  inventam  suspicatur,  ut  materies  inde  splendidae  orationis  I.  XI.  supDe- 
ditaretnr.  Possumus  vero  etiam  cum  Thielio  sumere,  poetam  hic  consulto 
fingere  hostes  eiusmodi  mendacia  proferentes,  et  quae  timent  futura,  tain- 
auani  iam  facta  enarrantes,  ut  periculis  in  maius  auctis  eo  certius  Diome- 
aem  ad  arraa  capienda  coromoveant;  eamque  rationem  Conington  Wag- 
nerianae  praefert.  Et  sane  etiam  Donatus  de  h.  1.  ita  statuit:  „Haec  non 
fuerunt  facta,  sed  idcirco  veris  admixta  sunt,  ut  pro  certis  acciperentur.*' 
Peerlk.,  ut  Vergilium  ab  omni  culpa  liberet,  vv.  13.  et  14.  (praeter  unum 
voc.  Edoceat)  spurios  censet,  in  guo  ei  adsentitur  Ribbeck.  (cf.  eius  Proleg. 
p.  83.)  Sed  vide,  quae  Ladew.  m  Append.  p.  259.  contra  eos  disputat. 
Ceterum  quod  ad  verba  attinet,  cf.  supra  VII,  238.  -x-  ,fviro  Dardanio 
bene  dixit,  non  Aeneae,  ut  non  sit  mirum,  si  sequebantur  hominem  sibi 
cojrnatione  sociatum".  Servius.  Cf.  VH,  240.  —  14.  increbrescere. 
Vm.  ad  Geo.  1, 359.  —  15.  Quid  struatf  nempe  hoc,  ut  victis  praesentibus 
hostibus  ipsum  bello  petat,  de  antiquo  gentis  suae  hoste  poenas  sumptu- 
rus.  Ceterum  vid.  ad  Aen.  II,  60.  —  qnem,  si  fortuna  sequatur  etc. 
Peerlk..  cum  in  sua  quisque  causa  feficem  pugnae  eventum  cupiat,  ideo- 
que  dul)ium  esse  nequeat,  queni  eventum  pugnae  Aeneas  desideret,  neque 
ait,  cur  cupiat  felicem,  si  Fortuna  sequatur.  coni.  quid,  si  F.  sequatur 
Eventum  pugnae,  cupiat.  Sed  cupiat  hic  tere  i.  q.  exspectet,  scil.  quo 
putet  procedere  posse  in  cupiendo,  ct  eventus  ptignae  non  solum  est  exi- 
tus,  sea  etiam  fructus  pugnae,  commoda  illa,  quae  felicem  pugnam  sequun- 
tur.  Ribbeck.  adnotat,  paulo  probabilius  quae  scribi  potuisse,  sed  quem 
testari  Servium.  Ceterum  cf.  IV,  109.  Jactum  fortuna  sequatur.  —  16. 
pugnae  pro  belli,  ut  VII,  611.  —  17.  Turno  regi  aut  regi  Latino. 
Conington  comparat  XI,  294.  et  IX,  369.  —  18-  sqq.  „Adspectu  tanti  per 
Latium  motus  apparatusque  bellici  Aeneas  aliquantum  commovetur  animo- 
que  variis  curis  versato  obdormiscit;  a  Tiberi  deo  per  somnum  monitus 
accipit."  Heyn.  —  Talia  per  Latium,  scil.  gerebantur,  ut  ap.  Val. 
Fl.  I,  767.  talia  per  lacrimas  et  similia.  Significantur  ea  omnia.  quae 
VH,  540  sqq.  narrata  sunt.  Peerlk.  tamen  non  vult  post  voc.  Latium 
distingui,  ut  Talia  quae  videns  eadem  ratione  dictum  sit,  qua  X,  288. 
quae  tatia  postauam  effatusy  VII,  21.  Quae  ne  monstra  palerentur  talia 
et  similia;  quod  recte  reprobat  Conington.  —  Laomedontius  heros. 
Cf.  VII,  105.  Laomedoniia  pubes.  —  19.  curarum  fluctuat  aestu.  Cf. 
IV,  532.  ibiqae  adnott.  Lucr.  VI,  34.  Volvere  curarum  tristes  in  pectorc 
fiuctus.    Catull.  LXIV,  97.    Ovid.   Trist.  II,  2,  87.    Drak.    ad    Silium  IX, 
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Atque  animum  nunc  huc  celerem,  nunc  dividit  illuc ' 
In  partisque  rapit  varias  perque  omnia  versat: 
Sicut  aquae  tremulum  labris  ubi  lumen  aenis 
Sole  repercussum  aut  radiantis  imagine  Lunae 
Omnia  pervolitat  late  loca  iamque  sub  auras 
Erigitur  summique  ferit  laqueana  tecti. 
Nox  erat  et  terras  animalia  fessa  per  omnis 
Alituum  pecudumque  genus  sopor  altus  habebat, 
Cum  pater  in  ripa  gefidique  sub  aetheris  axe 
Aeneas  tristi  turbatus  pectora  bello 
Procubuit  seramque  dedit  per  membra  quietem. 


527.  et  Wagn.  ad  Eleg.  in  Messal.  v.  9.  —  V.  20.  et  21.  legimus  iam 
supra  IV,  285  sq.,  ubi  vid.  adnott.  Pauci  Codd.  qnidam  detenoris  notae 
et  Schol.  Hor.  Od.  II,  16,  11.  verba  sic  transponnnt:  celerem  nunc  huc. 
Verba  In  partesque  rapit  varias  repetnntnr  rn  Anth.  Lat.  I,  170,  73.  et 
omnia  versat  leginius  etiam  ap.  Silium  VII,  141.  —  22  sqq.  Hanc  com- 
parationem  Apollonio  III,  754  sqq.  sublatam  eese,  post  alios  adnotat 
Heyn.,  qui  simul  conferri  iubet  Hom.  n.  XIV,  16  sqq.  et  Lucr.  IV,  212 
sqq.  Adae  Silium  VH,  143  sqq.  —  aquae  lumen.  Conington  compartt 
Lucr.  1.  1.  aplendar  aquai.  —  tremulum.  Vid.  ad  VII,  9.  —  labris. 
Cf.  Geo.  H,  6.  (ibique  adnott.y  et  Aen.  XH,  417.  —  23.  Hoffmann.  Spicil 
crit.  Vindob.  p.  15.  pro  repercussum  coniicit  repercusso  atque  etiam 
Ribbeck.  Proleg.  p.  110.  „Vergilium  repercusso  paulo  negligentiore  stilo 
exaravisse  censet,  ut  posset  rcpercussu  videri:"  quod  fortasse  vernm,  nam 
sane  repercussum  minus  accurate  esset  dictum,  quamquam  poeta  for- 
tasse  ita  excusari  potest,  ut  sumamus  eum  de  mutuo  repercussu  aquae 
et  solis  cogitasse,  quod  etiam  Conington  statuere  videtur.  —  imago  Lunac 
non  8impliciter  est  ipsa  Luna,  scd  vere  de  imagine  Lunae  cogitandum, 
quae  in  aquae  superficie  conspicitur.  Cf.  Lucan.  V,  446.  pontus  -  -  n<m 
horrore  tremit,  non  solis  imaqine  vibrat  et  loci  statim  laudandi.  —  ra- 
diantis  Lunae.  Sic  Lucr.  IV.  v.  214.  Sidera  respondent  in  aqua 
radiantia  mundi,  et  Ovid.  Her.  XVHI,  77.  Unda  repercuaeae  radiabat 
imagine  lunae.  Cf.  etiam  infra  v,  616.  —  24.  aub  auraa  Erigitur, 
ut  III,  422.  Cf.  etiam  IX,  240.;  aub  auraa  autem  i.  e.  sursum,  in  altom 
(vid.  ad  VI,  554.),  non  adversatur  laquearibua  tecti,  de  quibus  vid. 
adnott.  ad  1,  726.  (ubi  nunc  adde  librum  meum  HeUaa  u.  Rom  I,  1.  p.  125. 
cum  adn.  407.,  in   quo  etiam  p.  151.  adn.  112.  ex  Cod.  Theod.  TITT,  4, 1 

Srobavi,  Romae  fuisse  peculiares  opifices  laquearioa).  Heyn.  conferri  fobet 
ilium  VU?  142.  sqq.  Ceterum  Ribbeck.,  aliquot  Codd.,  quorum  lectionem 
etiam  Semus  commemorat  (in  cuius  tamen  exempl.  scriptura  fiuctuat  inter 
locunaria  et  lacuaria)  et  Schol.  Veron.  secutus,  cum  alii,  inter  quos 
fragm.  Ver.  et  a  m.  sec.  Med.,  Rom.,  Pal.,  Gud.  et  Bern.  IL  litera  JS 
inducta  laquaria  exhibeant,  scripsit  lacuaria.  —  26  sqq.  Cf.  similes  loci 
HI,  147.  IV,  522  sqq.  Ovid.  Met.  Vn,  185.  Trist.  I,  2,  27.  Varro  ap. 
Senec.  Contr.  IH,  16.  Stat.  Theb.  III,  415.  et  Epit.  Hiad.  110  sq.  - 
animalia  -  -  Alituum  pecudumque  genua.  Generis  nomini  per 
appositionem  species  quaedam  adiiciuntur.  Cf.  Wagn.  Qu.  Verg.  XXXlII, 
3,  d.  Verbis  alituum  genus,  quae  leguntur  etiam  apud  Lucr.  V,  799.  1038. 
1077.  VI,  1215.,  Maronem  exprimere  voluisse  Ennii  (Ann.  I.  fr.  57.  p.  15. 
Vahl.  s.  p.  20.  Hessel.)  genus  altivolanlum,  Wagn.  suspicatur.  Ceterum 
Genit.  alttuum  pro  alitum  praeter  U.  11.  invenitur  etiam  ap.  Lucr.  II,  928. 
Manil.  V,  369.  Stat.  Silv.  I,  2,  184.  Avien.  orb.  torr.  1359.  Claudian.  Phoen. 
77.  al.  Cf.  Ramsh.  Gr.  Lat.  §.  28.  p.  53.  Schneider.  Gr.  Lat.  H,  1.  p. 
262.  et  Neue  Formenl.  U.  p.  289.  Verba  Alituum  pccudumque  gemu 
repetit  Auson.  in  cent.  nupt.  18.  —  28-  Aencas  sub  dio  obdormit.  —  sub 
aetherie  axe.  Vid.  ad  Geo.  II,  271.  el  Aen.  II,  512.  —  80.  dedit  ptt 
membra  auietem.  Ut  alibi  somnus  diditur,  spargitur  per  corpus,  per 
membra,  sic  hic  Aeneas  ipse  quietem  dare  per  membra  aicitur,  i.  e.  m- 
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Iuic  deus  ipse  loci  fluvio  Tiberinus  amoeuo 

'opuleas  inter  senior  se  attollere  frondes 

risus,  eum  tenuis  glauco  velabat  amictu 

!&rbasus  et  crinis  umbrosa  tegebat  arundo; 

^um  8ic  adfari  et  curas  his  demere  dictis:  35 

„0  sate  gente  deum,  Troianam  ex  hostibus  urbem 
feui  revehis  nobis  aeternaque  Pergama  servas, 
ixspectate  solo  Laurenti  arvisque  Latinis, 


rigere  somno,  ita  ut  qtries  membra  sensim  occupet.  Peerlk.  tamen  de 
pmtate  formulae  dicendi  somnus  datur  per  corpua  dubitat,  nescio  utrum 
som  Vergilium,  an  librarios  minus  recte  scripsisse  incusans.  Quietem 
vre  legimus  etiam  IV,  5.  —  31.  deus  loci,  int^ointog  $i6c,  ut  genius 
ci  V,  95.  —  ipse  Wagn.  Qu.  Verg.  XVIII,  3,  b.  sic  interpretatur:  „deus, 

erat  glauco  velatus  amictu  et  arundine  redimitus,  se  attollebat,"  coll. 
f.  v.  352.  II,  174.  et  III,  535.   Mihi   autem  Pronomini   potius  dignitatis 

maieetatis  notio  inesse  videtur  (qua  de  re  vid.  ad  Ecl.  VIII,  96.),  qua- 
aus  nunc  deus  Tiberinus  ipse  (in  eigner  Person)  Aeneae  apnaret,  vati- 
linm  Heraturus,  quod  antea  Helenus  modo  vates  ediderat.  Vid.  inf.  ad 
42.  (Adsentitur  mihi  Conington.)  —  Verba  fluvio  Tiberinus  amoeno 
n  legimus  VII,  30.  In  nromptu  autem  est,  Ablativum  fluvio  coniungen- 
m  esse  cum  verbo  attollere,  ut  ap.  Ovid.  Met.  II,  448.  attollere  oculos 
mo;  fluvio  igitur  pro  ex  fluvio,  ut  Ecl.  VI,  38.  cadere  nubibus  et 
ailia.    Ceterum    de  Tiberino    deo  cf.  Claud.  Cons.  Prob.  et  01.  211  sqq. 

32.  ..Ripa  Tiberis  populis  erat  praetexta,  quod  nuuc  aliter  se  ha- 
re  audimus;    sed    cf.  inf.  v.  95.  96.  et  VII,  29  sqq.a   Heyn.  —  senior% 

vulgo  dii  maris  et  fluviorum.  Vid.  V,  823.  —  83.  Visus.    Vid.  ad  II, 

I.  et  III,  150.  —  ,,tenuis  carbasus  glauco  amictu,  glauca  palla 
rbasina  humeris  vel  femori  fluviorum  iniecta,  etiam  in  signis  veterum. 
litatorem  verborum  vide  Claud.  I,  214  sqq.  Adde  XXVIII,  163  sgq.*' 
eyn.  glauco  amictu,  quia  glaucus  et  caeruleus  color,  ut  aquae  msi, 
:  etiam  diis  maris  et  fluviorum  est  proprius.  Sic  etiam  X,  205.  Min- 
is  velatus  arundine  glauca  et  XII,  885.  Iuturna  caput  glauco  contexit 
vieht.  Praeter  Claudian.  1.  1.  cf.  etiam  Ovid.  FastrV,  637.  Met.  IX,  33. 
iU.  Pat.  II,  83.  etc.  cum  adnott.  ad  Geo.  IV,  388.  451.  et  Aen.  V,  819. 

De  earbaso  autem,  ampla  veste  e  carbaso  aliove  tenui  panno  facta, 
etiam  Nonius  p.  541,  13.  Plin.  XIX,  1,  2.  §.  10.  Curt.  VIII,  9.  Lucan. 
[,  239.  Val.  Max.  I,  2,  7.  Servius  haec  adnotat:  „Carbasus  genus  lini 
t:  linum  vero,  ut  ait  Plinius,  melius  irrigatione  fluminum  quam  pluvia 
iflcitur:  ideo  et  vestis  b'nea  Fluminibus  tamquam  propria  datur.4'  De 
ia  vocabuli  significatione  diximus  ad  III,  357.  —  84.  crinem  tegebat 
-undo.  Cf.  Ovid.  Met.  IX,  3.  de  Calydonio  amne:  inomatos  redimitus 
"undine  crines;  Val.  Fl.  I,  218.  subita  cur  pulcher  arundine  crines  Velut 
ylas.  Vell.  Pat.  II,  83.  Glaucus  -  #-  caputque  redimitus  arundine  et 
donius  Paneg.  Anthem.  333.  de  ipso  Tiberi:  et  arundinis  altae  Concolor 
i  viridi  fiuttabat  silva  capillo.  —  V.  35.  legitur  etiam  II,  775.  et  III, 
»3.,  ubi  vid.  adnott.  Servius  ad  adfari:  „subauai  visus;"  male.  Cf.  potius 
i  hoc  Infin.  absoluto  Wagn.  Qu.  Verg.  XXX,  1.  p.  642.,  qui  in  hoc  ser- 
one  ,,nescio  quid  molle  et  ad  delemendos  animos  compositum  inesse," 
inc  autem  versum  „tranquillitatis  plenum  aptum  subiectae  orationi 
uuri  ngooifAwp*1  censet.  —  36.  sate  gente  deum  i.  q.  VI,  125.  sate 
mguine  divom.  Alibi  (ut  X,  228.  et  XI,  305.)  gens  deum  est  proles  vel 
liua  deorum,  quod  adnotat  Conington.  —  Troianam  urbem,  reliquias 
roianomm  novam  urbem  hic  condituras.  Heyn.  conferri  iubet  Aen.  I, 
*.  llium  in  Italiam  portans,  Conington  praeterea  etiam  II,  703.  et  III, 
>.  —  37.  revehis,  ob  Dardani  originem  ex  Italia  repetitam.  Vid.  IQ, 
Yl  sqq.  et  VII,  205  sqq.  —  aeterna  Pergama  servas,  ut  sint 
sterna,  scil.  in  Italia  quasi  restituta.  Vid.  ad  Geo.  I,  320.   Aen.  IV,  298. 

II,  626.  al.  —  88.  „Exspectate  propter  deorum  vaticinia.  Vide  v.  12, 
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Hic  tibi  certa  domus,  certi,  ne  absiste,  Penates; 

Neu  belli  terrere  minis,  tumor  omnis  et  irae 

Concessere  deum. 

Iamque  tibi,  ne  vana  putes  haec  fingere  somnum, 

Litoreis  ingens  inventa  sub  ilicibus  sus 

Triginta  capitum  fetus  enixa  iacebit, 

Alba,  solo  recubans,  albi  circum  ubera  nati. 

Hic  locus  urbis  erit,  requies  ea  certa  laborum, 


et  VI,  6S7.  Nempe  exspectata  dicuntur,  quae  sunt  praedicta;  eadera  dicm- 
tur  debita."  Heyn.  Loeis  ab  Heynio  laud.  adde  imprimis  Fauni  oraeo- 
lum  VII,  96  sqq.  (coU.  cum  v.  254.  et  368.)  —  solo  Laurenti.  Cf.  XI! 
547.  —  39.  Domus  vel  sedes  cum  Penatibus  saepe  coniungi,  res  satis  noU. 
Cf.  Ovid.  Met.  V,  496  sq.  (ubi  vid.  Bach.)  Lucan.  VIII,  132.  Tac.  Germ. 
15.  all.  —  certa  domus,  ut  VI,  673.  (ubi  vid.  adnott.)  Eodem  few 
sensu  III,  89.  propria  domus.  —  certi  Penates,  ut  Geo.  IV,  155.  Ita- 
que  iam  non  est  tunendum,  ne  hinc  expellaris.  —  ne  absiste,  per  inter- 
positionem,  ut  IV,  338.  nejfinge,  VII,  236.  ne  temne  et  similia.  —  40.  '* 
mor  et  trae.  Cf.  VI,  407.  tumida  ex  ira  corda  residunt  et,  qui  locun 
nostrum  respexit,  Stat.  Theb.  V,  425.  postquam  tumor  iraque  cessit  Vvl- 
tibus.  Simili  pleonasmo  Hor.  A.  P.  197.  Et  regat  iratos  et  amet  pacm 
tumentes.  De  ira  deorum,  quam  testabantur  procella  ab  Aeolo  missa, 
pugna  cum  Harpyiis  subeunda  aliaeaue  calamitates,  quibus  Troiani  ven- 
bantur,  cf.  longam  et  doctam  Thielii  disputationem  ad  h.  1.  —  41.  „Coh- 
cessere,  h.  e.  resederunt.  Tument  animi  ira,  et  ei  ea  iterum  resident, 
si  placantur."  Heyn.  Cf.  Gronov.  ad  Macrob.  Somn.  Scip.  II,  16.  Vid. 
etiam  Statii  1.  modo  comm.  Cic.  Tusc.  III,  12,  26.  cum  tumor  animi 
resedisset;  Lactant.  de  Ira  D.  18.  Residente  per  intervallum  temporit 
animi  tumore;  Sen.  de  Ira  III,  2.  eztr.  nec  datur  tempus,  quo  resuknk 
tumor,  aliosque  locos,  ubi  tutnor  de  irato  animo  dicitur.-  Cf.  Burm.  ad  VaL 
Fl.  VI,  2.  Bentl.  ad  Hor.  A.  P.  197.  et  supra  VI,  407.  Ceterum  hunc  ver- 
sum  41.  Codd.  quidam  sic  supplent:  profugis  nova  moenia  Teucris.  lahn. 
autem  post  deum  Semicolo,  non  Puncto  distinxit,  cum  etiam  verba  seoq. 
Iamque  tibi  causam  Ihdicent,  cur  Tiberinus  Aenean  absistere  nolit:  „Hw 
tibi  certa  domus  est,  itaque  ne  absiste  neve  terrere  belli  minis  :  etenim 
tumidae  irae  deum  resederunt,  atque  sus  feta,  quam  novae  urbis  locom 
tibi  monstraturam  esse  vates  cecinit,  iam  inventa  est  et  mox  abs  te  con- 
spicietur.  Hic  igitur  locus  urbis  erit  etc.<l;  in  qua  verborum  sententia 
vaticinii  repetitionem  paene  necessariam  f uisse ,  recte  censet  Vir  doctiss. 
—  Heyn.,  Peerlk.  et  Ribbeck.  (qui  etiam  cf.  in  Proleg.  p.  83.)  totum,  qni 
sequitur,  locum  inde  a  v.  42.  usque  ad  verba  Haud  incerta  cano  v.  49. 
spurium  (et  Ribbeck.  quidem  fortasse  ab  ipsis  poetae  amicis  interpolatam) 
censent,  ut  verba  Concessere  deum.  Nunc  qua  ratione  quod  instat  unuiB 
versum  efficiant;  et  sane  verum  est;  idem  ostentum  iam  supra  ab  Heleno 

Eraedictum  esse  III,  388  saq.,  ubi  etiam  v.  43—46.  iam  legimus;  sed  inre 
os  versus  defendunt  Weicnert.  de  versibus  Verg.  et  Val.  Fl.  iniuria  susp. 
£.  66.,  Wagn.  in  mai.  ed.,  Gossr.,  Conrads.  Quaest.  Virg.  p.  VHI.  et 
adew.  in  Append.  p.  259.,  qui  imprimis  premunt  v.  81  sqq.,  ^uos  poet» 
Bcribere  non  potuisset,  nisi  Heleni  vaticinium  lectoribus  antea  m  memo- 
riam  revocasset.  In  vaticinio  autem  minime  reprehendendam  ease  eorun- 
dem  versuum  iterationem,  verissime  adnotat  Wagn.,  eaque  adeo  necessarii 
est,  ut  Aeneas  intelligat,  revera  deum  Tiberinum  esse,  qui  loauatur,  non 
vano  somnio  se  deludi  (cf.  v.  42.),  quae  etiam  Ladewigii  est  sententk 
Versum  certe  42.  hic  legit  Silius  Vll,  179.  sic  canens:  Ne  falsa  (pro 
vana)  putes  haec  fingere  somnumf  et  v.  47.  et  48.  iam  propterea  abesse 
non  possunt,  quia  continent  explicationem  XXX  foetuum,  qaorum 
Heleni  vaticinium  mentionem  fecerat.  —  42.  Iamque  de  re  proxime 
certo  eventura.  Cf.  adnott.  ad  Acn.  (I,  272.  et)  IV,  566.  —  46—48-  „Sen- 
tentia   haec    est:    Hic,    ubi    sus   invenietur,   aliquando  urbs,    Alba,   con- 
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k  quo  ter  denis  urbem  redeuntibus  annis 

icanius  clari  condet  cognominis  Albam. 

aud  incerta  cano.    Nunc  qua  ratione,  quod  instat, 

xpedias  victor,  paucis,  adverte,  docebo.  50 

rcades  his  oris,  genus  a  Pallante  profectum, 


etor  ab  Ascanio  XXX  annis  abhinc  elapsis.  Est  ergo  ex  quo  tempore, 
Qindo  abhinc,  cum  aliquando,  ut  l£  ov  scil.  XQ°vov>  Pro  °I€'  Durius 
8sct,  si  ex  quo  acciperes :  secundum  qnod  portentum  Tut  Ribbeck.  inter- 
retatur  coll.  Varr.  L.  L.  V,  144^,  cni  adsentitur  Conington]."  Haec 
faro.;  neque  aliter  (prius  certe)  Wagn.  et  Thiel.,  qui  haec  verba  sic 
[plicant:  et  triginta  annis  ex  eo  tempore  elapsis;  sed  rectius,  nisi  fallor, 
un  Guenthero  in  Athenaeo  Vol.  I.  p.  270.,  Iahn  et  Handio  in  Turs.  D. 
629  sq.  ex  quo  de  loco  accipimus,  unde  surget  urbs  ab  Ascanio  con- 
nda;  in  quo  mecum  consentiunt  Bryce,  Ladew.,  Benoist.  et  nunc  etiam 
agn.  Totum  igitur  locum  nunc  sic  explico:  hic,  nbi  suem  inveneris,  nrbs 
ivinium  condetur,  unde  progressus  Ascanius  post  XXX  annos  novam 
bem  condet  Albam  Longam,  cuins  nomen  a  Vergilio  connecti  cum  alba 
a  sue,  in  promptu  est  (cf.  v.  48.).  Hic  autem  latiore  sensu  dictum  esse 
o:  in  ista  regione,  recte  adnotat  Wagn.;  sus  enim  inventa  est  ad 
u»  maris  (v.  43.  et  83.),  Lavinium  vero  aliquantum  aberat  a  mari.  Idem 
r  doctiss.  Qu.  Verg.  XVII.  p.  454.  verissime  docet,  III,  393.,  cum  Hele- 
s  loquatur  de  loco  aliquo  tamquam  incerto  et  sibi  ignoto,  recte  scriptum 
ie  Is  locus,  hic  autem,  ubi  Tiberis  de  loco  tamquam  certo  sibique  noto 
rba  faciat,  non  minus  recte  Hic  locus;  sequentium  vero  verborum  re- 
its  ea  c.  I.  in  utroque  loco  eandem  esse  rationem,  quippe  quae  re- 
-antar  ad  voc.  locus  hoc  modo :  isque  (locus)  certam  tibi  laborum 
jniem  afferet.  Ceterum  Brunck.  et  Schrader.  Emendd.  c.  X.  p.  203. 
uju  v.  46.  (qui  sane  desideratur  in  Med.  a  m.  pr.  et  Gud.  atque  etiam 
Coningtone  uncis  includitur)  abesse  malint;  quo  tamen  deleto  omnis 
ntentiarum  compages  solvitur.  —  47.  ter  denis.  Vid.  adnott.  ad  Aen. 
71.  et  Ecl.  YIIl,  73.  —  redeuntibus  annis.  Sic  Lucr.  I,  312.  multis 
lis  redeuntibus  annis.  Cf.  etiam  Hom.  (Od.  I,  16.  etc.)  ntQirrlofi^tov 
\avrmv  et  adnott.  ad  Geo.  II,  402.  Conington  etiam  comparat  volven- 
<us  annis  Aen.  I,  234.  et  lustris  Utbentibus  I,  283.  —  48-  „clari  cog- 
yminis  ab  alba  sue  nominatam,  cuius  signum  Lavinii  ostendebatur 
arro  R.  R.  II,  4,  18.),  unde  Albae  Longae  conditores  profecti  sunt, 
ccDo  ibi,  ubi  sus  inventa,  condito  (Dion)?s.  I,  57.)*4  Heyn.  Cf.  etiam 
em  Varro  L.  L.  V,  144.  et  Prop.  V,  (IV,)  1,  35.  Et  stetit  Alba  potens, 
bae  suis  omine  nota.  Vere  tamen  a  candore  mpium,  ubi  stabat,  urbs 
•men  accepit,  nt  Camirus  &oytv6ftq  ap.  Hom.  11.  II,  656.,  quam  apte 
nfert  Ruhk.  Vid.  librum  meum  geogr.  III.  p.  717.  (Conington  comparat 
>r.  Od.  I,  7,  1.,  nbi  clara  Rhodus  sit  i.  q.  aprica,  dc  qna  explicatione 
Ide  dubito.)  —  Cum  w.  49.  et  50.  cf.  supra  IV,  115  sq.,  ubi  adverte 
dem    ratione    inseritur.     Vid.    etiam  II,  615.    respice    et   similcs   locos. 

Haud  incerta  cano.  Cf.  Ecl.  VI,  9.  Non  iniussa  cano.  —  Ex- 
idias.  Gnd.  a  m.  pr.,  Med.  et  Pal.  a  m.  sec.  exhibent  Expediavi, 
od  ex  VI,  759.  et  XI,  315.  facile  oriri  potuisse  observat  Conington.  — 
.  sqq.  „Rem  per  se  incredibilcm  narrare  ingreditnr  poeta,  TroianiR 
raecos  in  armornm  societatem  esse  allegandos;  quod  iam  Sibylla  prae- 
lerat  VI,  97.  Evander  cum  matre  ex  Arcadia  profectus  Pelasgos  suos 
loca  circa  Tiberim  adduxit.  et  in  monte,  qui  inde  Palatinus  dictus, 
pidum  Pallanteum,  mox  Palantium  et  Palatium  appellatum  [cf.  Corssen. 

pron.  I.  p.  428.  et  adnott.  ad  Geo.  I,  499.1  condidit.  Fuerat  iam  in 
-cadia  Pallantiura  pagus;  et  inter  proavos  Pallas  [Lvcaonis  fil.:  vid.  Paus. 
II,  44.  et  Apollod.  III,  8,  1.],  a  quo  h.  1.  hi  Arcades  orti  dicuntur 
nus  a  Pallante  profectum,  h.  e.  Pallantis  progjenies.  Idem  nomen 
io  Evandri  impertitum.  Cf.  Dionys.  I,  31  sqq.  Ovid.  Past.  I,  469  sqq. 
op.  IV,  [V,],  1."  Heyn.  —  profectum.  Conington  coraparatCic.  de  Div. 
3,  5.  Zenoque  et  ft,  qui  ao  eo  essent  profecti,  cui  adai  poterat  id.  de 
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Qui  regem  Euandrum  comites,  qui  signa  secuti, 
Delegere  locum  et  posuere  in  montibus  urbem 
Pallantis  proavi  de  nomine  Pallanteum. 
Hi  bellum  adsidue  ducunt  cum  gente  Latina; 
Hos  castris  adhibe  socios  et  foedera  iunge. 
Ipse  ego  te  ripis  et  recto  flumine  ducam, 
Adversum  remis  superes  subvectus  ut  amnem. 
Surge  age,  nate  dea,  primisque  cadentibus  astris 


Inv.  I,  35,  61.  omnes  ab  Aristotele  et  Theophraxto  profecti,  in  quiks 
tamen  locis  nroficisci  non  eodem  sensu  positum  esse  apparet.  Confens 
potius  Ovid.  Met.  III,  35.  Tyria  de  gente  profccti.  De  Evandro,  wt 
rpsius  Mercurii  et  Carmentae  Nyinphae,  aut  Echemi,  Arcadiae  regis,  ei 
Nicostrata  filio,  (cf.  Preller  Rom.  Myth.  p.  357.)  praeter  Paus.  Vfil,  43. 
Aur.  Vict.  de  Or.  G.  R.  c.  5.  Livium  I,  5  sqq.  Tibull.  II,  5.  alios  ?ete- 
rum  cf.  Heynii  Exc.  I.  ad  h.  1.  et  Spangenberg.  L  aliquoties  1.  p.  71.  - 
Prius  putabam  verba  sic  cohaerere:  Arcades  his  oris  -  -  beltum  du- 
cunt  assiduef  ut  verba  genus  -  -  Pallanteum  parenthetice  inserantar, 
v.  55.  autem  Subiectum  sententiae  post  longiorem  parenthesin  iteretar 
Pronomine  Hi  (qua  de  re  diximus  ad  V,  706);  nunc  vero  cum  Wagi, 
Supflio  et  Gossravio  omni  parcnthesi  sublata  et  loci  distinctione  mutat» 
simplicius  ad  secuti  suppleo  sunt,  ut  cohaereant  verba  Arcades  delegert 
locum  etc.,  quod  probant  Bryce  et  Conington.  Heyn.  autem  ad  Arcadtt 
minus  apte  supplet  habitant.  —  52.  Euandrum.  Vid.  sup.  ad  VII,  3S9. 
—  signa,  scil.  eius,  Evandri.  Vid.  v.  60.  —  63.  Proprie  scribendum  eni: 
Delegere  locum  urbi  eamque  posuere  in  montibus.  —  in  montibus,  b 
monte  Palatino.  Cf.  Liv.  I,  5.  Montes  autem  opponuntur  campo,  in  <p 
arva  Latinorum  erant.  Conington  Pluralem  refert  vto  the  cluster  of  hUi 
of  which  tfie  Palatine  was  one^  —  56.  bellum  ducunt  non  est  ge- 
runt,  sed  continuant  et  in  longum  trahunt.  Cf.  Caes.  B.  C.  I,  61.  Ljt. 
XXII,  25,  4.  Nep.  Alcib.  8.  Dat.  8.  Silium  V,  97.  al.  Hoc  tamen  aasiduuni 
bellum  cum  contradicat  loco  VII,  46.,  Conington  gentem  Latinam  hie  i( 
Rutulis  intelligit,  quae  ratio  iuvari  videtur  infra  v.  146.  Aliter  de  oUi- 
vione  Vergilii  cogitandum  esset.  — 66.  foedera  iunge,  utVII,  546.  Plure 
Codd.  (Pal.,  Gua ,  alii)  foedere  iunge,  guod  Heinsio  placet,  neque  dis- 
plicere  videtur  Burmauno,  qui  confert  infra  v.  169.  641.  IV,  112.  [adde 
X,  105.  et  XI,  356.]  Grat.  Cyneg.  v.  163.  Sil.  XI,  149.  Liv.  XXTV,  4* 
alios.  Vid.  euudem  sup.  ad  III,  83.  Conington  illi  lectioni  recte  opponit 
IV,  112.  VU,  546.  VIII,  641.  et  XII,  822.  atque  cum  toto  hoc  versu  com- 
parat  V,  712.  -—  57.  ripis,  intra  ripas,  recto  flumine,  recto  fluminis 
cursu.  Vid.  VI,  900.  ibiaue  adnott.  Wagn.  confert  Liv.  XXI,  31.  Potterc 
die  profectus  atlversa  rtpa  Rhodani  mediterranea  Galliae  petit.  Ladew 
vero  recto  etiam  ad  ripis  pertinere  censet  locumque  sic  interpretatnr: 
„den  geraden  Weg  am  Ufer  de*  Flusses  hinauf\  quod  niibi  aut  ambigtte 
dictum,  aut  falsum  videtur;  et  Peerlk.,  qui  putat,  ripis  nihil  aliud  signi- 
ficare  posse,  quam  in  ripis,  neque  posse  aliquem  rccto  fiumine  et  siraul 
(in)  ripis  duci,  aut  certo  flumine  scribendum,  aut  ripis  oorruptum  censet 
cui  tamen  quid  substituendum  sit  se  nescire  confitetur,  quamquam  raebus 
sic  scribi  potuisse  ccnset:  Ipse  ego  labentem  recto  te  flumine  ducam; 
Gentius  vero  j).  45.  hanc  proponit  audacem  coniecturam:  fp86  ego  te  rivis, 
retracto  flumine,  ducam.  —  58.  superes  cf.  I,  244.  fontem  superart 
Timavi  ibique  adnott.,  infra  v.  95.  etc.  Servius  ibi  comparat  tragm. 
Lucilii  Promontorium  remis  superamus  Minervae.  —  subvectus.  S& 
vehi  verbura  proprium  de  iis,  qui  adverso  flumine  navigant.  Cf.  Lfr 
XXIV,  40.  Plin.  XXI,  12,  43.  Tac.  Ann.  II,  8.  et  60.  ibid.  XV,  8.  octr. 
Rutil.  Itin.  I,  153.  Sidon.  Apoll.  I,  5.  Ceterum  quod  hic  promittit  Tibe 
rinus,  id  re  vera  praestat  intra  v.  86  sqq.  —  59*  Sensus  touus.  qui  seqoi- 
tur,  loci  hic  est:  De  bellis  ne  sis  sollicitus,  modo  Iunonem  votis  et  pred" 
bus   rite  plaoes.    Quorum  votorum  cum  compos  factus  fueris  (victor),  ho- 
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inoni  fer  rite  preces  iramque  minasque  60 

upplicibus  supera  votis.    Mihi  victor  honorem 

ersolves.    Ego  sum,  pleno  quem  flumine  cernis 

Lringentem  ripas  et  pinguia  culta  secantem, 

aeruleus  Thybris,  caelo  gratissimus  amnis. 

ic  mihi  magna  domus,  celsis  caput  urbibus  exit."  65 


nrem  mihi  persolves,  mihi,  qui  ipse  Thybris  sum,  hic  habitans.  — 
urge  age.  Vid.  ad  Aen.  I,  627.  et  XI,  587.  —  primisque  cadenti- 
t*  astris,  i.  e.  ubi  priraum  cadent  astra,  sub  primum  culuculum;  nam 
►etis  sidera  cursu  noctis  exacto  occidere  dicuntur.  Cf.  II,  8  sq.  Vid.  ad 
30.  III,  130.  et  187.  adnott.  —  60.  Iunoni  fer  rite  preces,  quod 
aeceptum  iam  Helenus  dederat  III,  435  sqq.  luno  enim  unum  est  nu- 
en,  quod  ceteris  diis  iam  placatis  (v.  41  sa.)  Troianis  irasci  nondum  de- 
t.  Preces  ferre  legitur  etiam  ap.  Val.  Fl.  IV,  547.  (ubi  vid.  Burm.) 
[II,  442.  et  Sil  XII,  327.  Sic  alibi  dicta  ferre  (Val.  Fl.  IV,  330.  735. 
II,  544.)  et  similia.  —  iramque  minasque,  scil.  eius,  Iunonis.  Vid. 
pra  v.  52.  Plures  Codd.,  etiam  tres  ap.  Cort.  ad  Lucan.  IV,  364.  et 
lth.  Lat.  I,  170,  10.  irasque.  Sed  vide  ad  VI,  724.  —  61.  supera 
Uis.  Vid.  supra  III,  439.  —  victor,  votorum  potens,  compos,  ut  XI, 
5.  Cf.  etiam  II,  329.  —  62.  mihi  honorem  persolves,  non  i.  q. 
rsolve  vel  persolvas;  sed,  quae  vere  futura  sunt,  Thybris  praedicit.  Vid. 
fra  ad  v.  76.  et  Silii  locus  (IV,  739.)  infra  ad  v.  65.  laudatus.  —  Ego 
\m.  Noli  ego  pro  Subiecto,  Caeruleus  Thybris  autem  pro  Praedicato  ha- 
re  (ich  bin  dcr  Thybris),  quod  satis  languidum  esset;  sed  potius  verba 
teruleus  Thybris  Pronomini  ego,  ma^na  cum  emphasi  posito,  per  apposi- 
•nem  adiunguntur :  ich  binJs  (qui  naec  tibi  tamquam  verax  vates  prae- 
;o),  der  Thybris.  His  eniin  eitremis  verbis  fidem  addit  promissis  suis, 
is  sit  demonstrans.  Vid.  etiam  Wagn.  Qu.  Verg.  XVII,  1.  et  Ter.  Andr. 

6,  1.  Ego  sum,  Pamphilus.  Adversatur  tamen  nobis  Conington  provo- 
ns  ad  X,  230.,  qui  locus  non  prorsus  eiusdem  est  generis.  Ceterum  cf. 
lius  IV,  738.,  Maronem  sic  imitatus:  Nobis  persolves  merito  securus  ho~ 
res.  Namaue  ego  sum  cett.,  et  adnott.  ad  I,  49.  IV,  207.  al.  —  pleno 
umine.  Plenus,  ut  alibi  aUus,  sollemne  fiuviorum,  qui  cum  laude  com- 
imorantur,  epitheton.  Cf.  Geo.  IV,  333.  359.  Aen.  IX,  30.  etc.  —  63. 
ringentem  ripas  arcte  cohaeret  cum  pleno  flumine,  significat  enim 
vium  summas  ripas  aqua  attingentem  et  quasi  lambentem.  Quare  etiam 
lsonius,  qui  Mosellam  v.  431.  divitem  aquis  vocat,  hunc  totum  Vergilii 
rsnrn  ad  eandem  transtulit  v.  460.  teque  inier  medios  hotninum  boumque 
bores  Stringentem  ripas  et  pinguia  culta  secantem.  Cf.  etiam  Stat. 
teb.  I,  39.,  qui  Ismenum  dicit  assuetum  stringere  ripas,  et  Lucr.  V,  257., 
1  eodem  sensu  ripas  radentia  flumina  commemorat.  —  pinguia  culta 
eantem.  De  voc.  culta  substantive  usurpato  vid.  Geo.  I,  153.  Aen.  X, 
1.  (ubi,    ut  hic,  adiungitur  epitheton  pinguia)  etc,    et  de  verbo  secandi 

supra  VQ,  717.  Ovid.  Met.I,  370.  adeunt  Cephisidas  undas  -  -  vada  nota 
-antes.  Plin.  H.  N.  V,  27,  22.  Amnis  urbem  secans.  Plin.  Epist.  V,  6. 
lus  tnedios  Aethiopas  secat  al.  —  64.  Caeruleus  Thybris,  com- 
ini  fluviorum  epitneto  (vid.  adnott.  ad  Geo.  IU,  388.  et  Aen.  V,  819.), 
m  alibi  (vid.  e.  g.  IX,  816.  Hor.  Od.  II,  3,  18.  cett.)  Tiberis  flavus  vel 
eus  dici  soleat.  —  65-  ,,Circa  has  easdem  oras  surget  aliquando  magna 
t>s  Boma.  Quod  in  vaticiniis  facere  mos  est,  res  futura  effertur  ut  prae- 
is,  exit  pro  exibit.  [Vid.  ad  VII,  98.  et  cf.  Ovid.  Met.  XI,  140.  fonti, 
a  plurimus  exit.]  —  celsis  caput  nrbibus,  poetice  pro  caput  ur- 
tm.  Tum  ea  urbs  dicta  domus  dei  Tiberini,  quatenus  ille  in  ea  conse- 
ibitur  et  ut  deus  coletur."  Sic  Heyn.  Lon^e  aliam  tamen  explicatio- 
m  (quam  etiam  Wagn.,  Ladew.  et  Benoist.  lure  amplectuntur)  Gossr. 
>tulit,  Servium  secutus,  ut  sensus  sit :  „hic  ego  habito  fin  autro  prope 
aum  fluminis  aut  in  palatio  sub  aqua  sito:  cf.  Geo.  IV,  363.),  caput 
ro    meum,    L  e.  fons,   de  celais  (Etruriae)    urbibu»   descendit,    quam  v. 
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Dixit,  deinde  lacu  Fluvius  se  coudidit  alto 
Iraa  petens;  nox  Aenean  sommisque  reliquit. 
Surgit  et  aetherii  spectans  orientia  Solis 
Lumina  rite  cavis  undam  de  flumine  palmis 
Sustinet  ac  talis  effundit  ad  aethera  voces:  <0 

,;Nymphae,  Laurentes  Nymphae,  genus  amnibus  unde  est, 


74  sq.  et  Silii  iinitatione  IV,  740.  Namque  eqo  sum,  celsis  quem  mcfom 
montibus  amblt  Tmolo  missa  manus,  stagnis  Thrasimenus  opacis  hrori 
censet.  Unum,  quod  huic  interpretationi  fortasse  opponi  possit,  est  epi- 
theton  magna.  Conington,  scrvans  Comma  vulgo  post  urbibus  positum, 
mira  ratione  domum  quidem  de  palatio  lluvii  sub  aqua  intelligit,  quod  e 
fundo  exire  dicatur,  ut  aedificium  in  aerem  assurgens,  sed  eandem  wr 
allusionem,  quam  vocant,  confundi  putat  cum  Boma  urbe  in  ripa  tlu- 
minis  condenda.  Peerlk.  autem,  longa  disputatione  docens,  Roinam 
Tiberis  domum  dici  non  potuisse  (quod  sane  nemo  negabit),  praeter 
necessitatem  coni.  Hic  tioi  magna  domus,  celsum  htc  caput  u.  e^ 
ut  hic  eaudem  constructionem  habeamus,  quam  I,  17.  et  X,  203.,  ubi  vid. 
adnott.  —  66.  lacu  alto,  profundo  fluminej  ad  altum  fluminis  fundum 
se  recipit.  Lacus  autem  Servio  teste  est  „latentis  adhuc  aquae  receptacu- 
lum  et  quasi  lacuna  (cf.  etiam  Varr.  L.  L.  V,  26.),  ex  qua  erumpens 
aqua  efficit  fontem,  qui,  cum  fiuere  coeperit,  alveum  facit,"  et  Wagn.  ad 
v.  74.  haec  adnotat:  „lacus,  quia  putabant  fontes  ex  lacubus  subterraneb 
provenire.  Cf.  Geo.  IV,  319.  et  359— 372.u  Vid  adnott.  ad  Geo.  1. 1. 
Feerlk.  etiam  hunc  locura  coniectura  vexat:  DLcit,  deinde  lacus  fiavo  * 
condidit  alvco.  —  67.  lma  petens.  Cf.  Geo.  IV,  321.  —  Aenean 
somnus  relinquit.  Heyn.  confert  Hom.  |D.  II,  71.  al.]  ifti  tik  yXxnck 
vnvnq  avrjxsr,  Conington  autem  Apoll.  Rh.  III,  632.  iv\v  <T  wwoc  aji* 
zlnyyrj  jut&ttjxtv.  —  68.  Sequuntur  preces  post  somnia  factae.  Vid.  ad 
III,  178.  —  aetherii  Solis.  Cf.  Lucr.  III,  1057.  (1044.  Lachm.)  V,  216. 
(215.)  etc.  —  spectans  orientia  Solis  lumina  ex  notissimo  more  precan- 
tium.  Vid.  infra  XII ,172.  Ovid.  Fast.  IV,  777.  Val.  Pl.  HI,  437.  (ubi  cf. 
Burm.)  Isid.  Orig.  XV,  4,  7.  Clem.  Alex.  Strom.  VH,  7.  p.  856.  Brisson. 
de  form.  I.  p.  39.  et  Gossr.  ad  h.  1.  —  69  s<j.  rite  undam  de  flu- 
miney  scil.  haustam  (vid.  ad  III,  238.),  sustinet.  Sic  Med.,  Pal..,  Rom., 
Gud.  a  m.  pr.  aliique  boni  Codd.,  quos  (ut  rae  posteriores  editores  omDes 
praeter  Bryceum)  cum  Iahnio  et  Wagn.  secutus  sum.  Vulgo  susML, 
quod  explicant:  aquas  hausit  ad  manus  lavandas,  ut  precaturus  (de  quo 
usu  cf.  infra  IX,  22.  Casauh.  ad  Pers.  II,  16.  Gierig.  ad  Ovid.  Met.  I, 
371.  et  IX,  702.  alii).  Difficilior  autem  lectio  videtur  morem  respicere 
nobis  ex  alio  scriptore  antiquo  non  cognitum,  ex  quo,  qui  deum  fluminis 
alicuius  invocaret,  haustam  ex  eo  fiumine  aquam,  dum  preces  faceret, 
manu  tenuerit;  idque  haud  ita  improbabile  videri  posse,  si  antiquissimis 
temporibus,  qui  Neptunum  precarentur,  in  ipsum  mare  vel  flumen  aliquod 
nrocessisse  memineriraus,  Wagn.  verissime  raemorat  (qui,  postquam  priua 
ln  edit.  min.  mutata  sententia  de  mera  lavatione  cogitavit,  in  recentiss. 
edit.  recte  ad  alteram  rationem  rediit).  —  70.  effundit  voces.  Cf.  V, 
482.  780.  842.  VI,  55.  VII,  2^2.  cett.  —  ad  aethera.  Cura  Nymnbae 
et  Tiberis  non  in  caelo,  sed  sub  aquis  sint,  et  aether  post  aetherii  Solis 
lumina  iara  per  se  rainus  bene  se  habeat,  reerlk.  (coll.  Aen.  V,  482.,  cni 
loco  etiam  V,  780.  et  VII,  292.  addere  poterat)  coni.  effundit  pectore  ro- 
ces;  quod  neminem  probaturum  puto.  Iinmo  Ladew.  verissime  adnotat, 
Nvmphas  et  deos  fluviorum  non  solum  in  fundo  fluminum,  sed  etiam  ifl 
Olympo  domicilium  suum  hahere  (coll.  Hom.  II.  XX,  7.),  ideoque  Aeneam 
Nymphas  invocantem  etiam  ad  caelum  suspicere  posse.  Cf.  etiam  WUm*. 
iu  Progr.  Duish.  a.  1865.  p.  8.  —  71.  Nymphae,  Laurentes  Nym- 
phae,  ut  Geo.  IV,  321.  Mater,  Cyrene  mater  et  similia.  Vid.  ad  Ecl.  VI, 
20.  -  unde,  a  quibus.  Vid.  ad  Geo.  III,  490.  Aen.  I,  21.  et  III,  663. 
et  cf.  Nemes.  Cyn.  95.  Nymphaeque,  unde  amnibus  humor.  Hic  igitur 
Nymphae  fontium,  ex  quibus  fiuvii  oriuntur,  eorum  matres  dicuntur;   alib» 
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que,  o  Thybri  tuo  genitor  cum  flumine  sancto, 

cipite  Aenean  et  tandem  arcete  periclis. 

10  te  cumque  lacus  miserantem  incommoda  nostra 

mte  tenet,  quocumque  solo  pulcherrimus  exis,  75 

mper  honore  meo,  semper  celebrabere  donis, 

)rniger  Hesperidum  Fluvius  regnator  aquarum. 

isis  o  tantum  et  propius  tua  numina  firmes." 


it  fluviorum  filiae.  —  V.  72.  Macrobio  teste  Sat.  VI,  1,  12.  p.  499. 
.  (s.  p.  154.  Bip.)  ex  Ennio  translatus  est,  qui  Ann.  I.  fr.  37.  p.  11. 
il.  (s.  p.  43.  Hessel.)  cecinit :  Teque,  pater  Thyberine,  tuo  cum  flu- 
\e  sancto.  Noli  autem  putare,  deum  fluminis  ab  ipso  flumine  hic 
ingui;    iramo  utrumque,  ut  v.  74.  et  75.  docent,  in  unam  sancti  flumi- 

notionem  coit.  Thiel.,  qui  confert  Ter.  Andr.  IV,  5,  38.  Dignus  es 
i  tua  religione  odio,  Phorm.  III,  1,  3.  muUimodis  cum  isthoc  animo 
vi&uperandus,  Hcaut.  I,  6,  7.  Ut  te  di  deaeque  cum  isto  invento  per- 
nt  et  similes  locos  (ubi  cum  idem  fere  est,  quod  propter),  exphcat: 
\  auch,  o  Thybris,  ob  deines  Flusses  Heiliglceit,  d.  i.  bei  deiner  hohen 
ligkeit."  Of.  etiam  adnott.  ad  Aen.  IX,  816.,  de  sancto  autem  flumine 
•.  II,  147.  et  de  forma  Thybris  ad  VII,  715.  —  genitor.  Vid.  ad 
>.  II,  4.  et  IV,  355.  —  73.  ,,arcete  periclis,  h.  e.  liberate;  fincm 
>rum,  imprimis  in  hac  mea  navigatione,  facite;  pro  vulg.  arcere  peri- 
%  ab  aliquo."    Heyn.    Vid.  adnott.  ad  Geo.  III,  155.  cum  addendis.  — 

Quocunque  loco  fontem  habes.  In  antris  autem,  unde  scatent  fontes, 
es  et  regia  fluviorum  esse  putabatur.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  IV,  319. 
lacus.  Vid.  supra  ad  v.  66.  Heyn.  confert  locuni  Statii  Theb.  IV, 
.    hinc    expressum:    quacunque    domo    gelida    ora    resolvit   cett.    — 

tenet.  Fragm.  Vat.,  Rom.,  Erf.,  alii  tenent,  quod  Iahn.  in  contextum 
jpit.  Sed  vere  Wagn.  opponit,  Pluralem  de  uno  lacu  et  foute  dictum 
)licere.  —  quocunque  solo  pulch.  cxis9  prius  explicui:  ubicunque 
um  habes,  ut  initio  et  flne  cursus  commemorato  totus  fluvii  cursus 
icetur;  nunc  vero  propter  v.  65.  nescio,  an  Wagn.  rectius  de  solo  fonte 
itet.  Comparant  Hom.  Od.  XI,  239.  og  nolv  xaUiorog  nojn/mSv  i^i 
ar  Vyai.  Cf.  etiam  supra  VII,  430.,  ubi  Tiberis  pariter  flumen  ptd- 
um  dicitur,  ut  ibid.  v.  30.  amoenus.  —  76.  honore  meo.i.  e.  queiu 
inam,    s.    sacrificiis  a  me  institutis.    Vid.  ad  I,  49.  632.   III,  118.  264. 

207.  al.  Verba  semper  celelwabere  donis  iterantur  in  Anth.  Lat.  I, 
,  147.  Codd.  auidam  minoris  pretii  hic  exhibent  venerabere,  quod  Hcin- 
non  licuisse  defendere  ex  III,  460.,  recte  memorat  Wagn.,  cum  Partici- 
rnm  Depon.  alia  sit  causa.  —  77.  fluvius.  De  forma  Nominativi  in 
Krutionibus  usurpata  vid.  ad  XI,  464.  —  corniger:  vid.  adnott.  ad 
).  IV,  371.  cum  addeudis.  —  Hesperidum  regnator  aquarum, 
nceps  Italorum  fluminum.  Fronto  p.  249.  ed.  Kora.  s.  p.  129.  Nieb. 
jc  servavit  M.  Aurelii  verba:  Tiber  amnis  dominus  et  fluentium  circa 
nator  aquarum,  itemque  Ennii  fragm.  (Ann.  I.  fr.  48.  p.  13.  Vahl.) 
stquam  consistit  fluvius,  qui  est  omnibiC  princcps.  Cf.  etiam  Dionys. 
r.  351  sqq.  GvufiQig  li^tiitjg,  norafitav  paOilevtcnog  aXlatv  etc.  et 
j.  I,  482.  Flumorum  rex  Eridanus  cum  Burmanni  adnot.  ad  Val.  Fl. 
621.  —  78-  Adsis.  Vid.  ad  I,  734.  —  tantum  est  optantis,  ut 
ura  VI,  74.,  ubi  vid.  adnott.  —  tua  numina,  oracula  tua  et  promissa, 
primis  monitum  tuum  jper  somnum  (v.  57  sq.),  propius  firmex, 
ro  aliquo  omine  et  certiore  signo  (quod  statim  fit  v.  81).  Cf.  II,  691. 
^ue  adnott.  Conington,  comparans  I,  526.,  propius  explicat  per  „prae- 
itins."  —  numina  autcm  firmes  dictum,  ut  omina  firma  II,  691. 
spexit  autem  hunc  locum  Silius  IV,  127.  Adsis  o  firmesque  tuact  pater, 
ti*  omen.  Oppugnat  hanc  explicationem  Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  6.  ct 
men  pro  oraculo  vel  vaticinio  poni  posse  negans,  locum  sic  intcrpreta- 
r:  „Quo  fidentiore  animo  perichs  obviam  eat,  precatur,  ut  deus  sese  ad 
^missa   perficienda   satis   potentem   csse  ostendat;41   prophis  autem  \*vo 
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Sic  memorat  geminas^ue  legit  de  classe  biremis 
Remigioque  aptat,  socios  simul  instruit  armis.  80 

Ecce  autem  subitum  atque  oculis  mirabile  monstrum, 
Candida  per  silvam  cum  fetu  concolor  albo 
Procubuit  viridique  in  litore  conspicitur  sus: 
Quam  pius  Aeneas  tibi  enim,  tibi,  maxima  Iuno, 
Mactat  sacra  ferens  et  cum  grege  sistit  ad  aram.  & 

Thybris  ea  fluvium,  quam  longa  est,  nocte  tumentem 
Leniit  et  tacita  refluens  ita  substitit  unda. 
Mitis  ut  in  morem  stagni  placidaeque  paludis 


propiore,  i.  e.  magis  perspicua  re  positam  censet.  Wagn.  vero,  provoctns 
ad  Servrom,  cni  nic  et  111,  363.  numen  est  i.  q.  oraculum,  utramque  ei- 
plicationem  sic  inter  se  conciliare  stndet :  „Nempe  vis  divinae  natnrae  cer- 
nitnr  etiam  in  vaticinando  et  declaranda  vaticimis  sna  volnntate.  Yid.  H 
691."  Gentins  denique  p.  46.  pro  tua  numina  legi  vnlt  tua  iam  omim. 
—  79.  geminas  btremes.  Vid.  ad  I,  162.  et  182.  —  80.  Remigio 
aptat,  cf.  III,  472.  classem  velis  aptare  iubebat  ibiqne  et  ad  IV,  482. 
aanott.  Ceternm  hnnc  versnm,  nno  modo  verbo  inutato,  iam  legimns  m, 
471.  —  armis.  Vid.  infra  v.  93.  —  81  83.  Sequitnr  omen  illnd  ab  He- 
leno  III,  389  sqq.  et  snpra  v.  43.  a  Tiberino  praedictnm.  De  crebris  hn- 
ius  versns  elisionibns  vid.  adnott.  ad  Aen.  II,  84.  Cf.  etiam  locu 
simillimns  II,  680.  —  82.  Candida  -  -  concolor.  i.  e.  candida  adeoque 
concolor  cum  fetu  suo.  Hand  raro  enim  einsmodi  locis,  nbi  dno  epitheta 
sine  Copula  nni  Substantivo  adinnguntur,  gradatio  aliqna  inest.  Cf.  Aen. 
IH,  619.  658.  VI,  283.  VD,  170.  Kritz.  ad  Sall.  Iug.  28,  4.  Fabri  ad  Lrf. 
XXI,  35,  3.  et  Iahn.  ad  Geo.  I,  320.  p.  397.  ed.  II.  —  per  silvam  non 
pngnare  cnm  vv.  in  litore,  cnm  silvosum  litus  (qnod  nic  pro  ripa  flnmi- 
nis  positnm)  cogitari  possit,  non  est  qnod  memorem.  Cf.  etiam  snprt  t. 
43.  et  III,  390.  Cnm  verbis  antem  per  silvam  cf.  Ovid.  Met  a,  567. 
vivit  per  silvas  et  adnott.  ad  V,  102.  Ceterum  verba  Candidaper  silxm 
repetuntnr  in  Anth.  Lat.  I,  146,  1.  —  83.  conspicitur  sus.  Vid.  Geo.  I, 
181.  ibiqne  adnott.  Peerlk.  malit:  Conspicitur,  viriddque  in  litore  proenr 
buit  sus.  —  84.  „cn*m  asservative,  ut  vero,  pro  utiquey  aoC  yi  cfij;  nec 
vacat,  quod  putant  grammatici."  Heyn.  Non  solum  asseverandi,  sed  siinol 
restringendi  vim  haWt  Particula  Pronomini  addita,  nt  respondeat  nostro 
gerade,  eben;  tibi  quidem,  tibi  nempe  (cni  hoc  debetur  ex  praecepto  He- 
leni  III,  437  sqq.),  non  alii  nnmini.  Cf.  Haud.  Tnrs.  H.p.  393  aq.  com 
locis  Geo.  II,  509.  Aen.  VI,  317.  X,  614.  Paulo  aliter  Wagn  (et  cum  eo 
Ladew.)  reddit  per  Gr.  tifiladrj,  nostram  freilich,  natiirlich,  in  sumnia  nv 
men  re  nobiscum  consentiens  et  apte  comparans  SiL  XIII,  136.  MactaL 
Diva,  tibi,  tibi  cntm,  haec  gratissima  sacra,  nbi  vnl^o  minns  bene  sic 
distinguunt:  tibi,  tibi  enkn  haec  gr.  sacra.  —  maxima  luno;  Iuno 
regina.  Cf.  Ovid.  Met.  III,  263.  Tib.  IV,  13,  15  sq.  et  Cort.  ad  Lucan. 
V,  166.  —  85.  cum  grege,  cnm  triginta  porculis  (cf.  III,  391.).  -; 
86.  quam  longa  est.  Cf.  supra  IV,  193.  Praesente  tempore  rti 
tenor  et  perpetuitas  bene  exprimitur.  Vid.  adnott.  ad  IX,  9.  —  tumen- 
tem.  Tumere,  tumescere,  tumidus  verba  propria  de  mari  et  fluminibw 
per  ventos  excitatis.  Cf.  Geo.  I,  357.  II,  429.  Aen.  III,  157.  V,  820.  VII, 
810.  VIII,  674.  etc.  —  87.  ,,Iunge  vel  ita  substitit,  ut,  vel,  qnod  forte 
magis  poeticnm:  ita  substittt:  eo  modo,  sicut  erat,  cum  id  factum  essetu 
Heyn.  Priorem  rationem  iure  praefert  Wagn.,  ne  ut  bis  eadem  potestate 
positum  sit.  Ceterum  cf.  similis  Tibulli  locus  IV,  1,  126.  Quin  rapidum 
placidis  etiam  mare  constitit  undis.  —  refluens  non  simpliciter  i.  <!• 
fluens,  ut  Thiel.  explicat,  sed  repressns,  non  prolabens,  nt  recte  Conington 
mterpretatur.  —  80.  Mitis  et  placidus  haud  raro  dicitur  de  fluviis.  Ct 
Oudend.  ad  Lucan.  I,  403.  Ceternm  hunc  locum  ante  oculos  habnernnt 
Apnl.  Met.  I,  19.  p.  62.  Oud.  lenis  fluvius  in  speciem  placidae  pahd* 
ignavus  ibat,    et  Hegesipp.   de  excid.  Hieros.  III,  26.    Fngidiora  placidat 
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Sterneret  aequor  aquis,  remo  ut  luctamen  abesset. 

Ergo  iter  inceptum  celerant  rumore  secundo.  90 

Labitur  uncta  vadis  abies,  mirantur  et  undae, 

Miratur  nemus  insuetum  fulgentia  longe 

Scuta  virum  fluvio  pictasaue  innare  carinas. 

Olli  remigio  noctemque  diemque  fatigant 


pahuUs  aequora  eo  ipso,  quod  non  in  stagni  morem  sternitur  aqua. 
89.  Sterneret  aequor  aquis,  sternendo  efficeret  aequor  aquis.  Cf.  V, 
821.  et  vid.  adnott.  ad  Ecl.  IX,  57.  Aequor  de  flumine  usurpatum  redit 
infra  v.  96.  Cf.  etiam  Hor.  Od.  m.  29,  34.  ibique  Orell.  —  remo  ut 
luctamen  abesset.  Heyn.  et  Peerlk.  malint  remo  et  l.  a.  Ceterum  cf. 
adnott.  ad  VII,  28.  et  infra  v.  108.  —  90.  celerant  Rom.,  Gud.,  Ma- 
erob.  Sat  VI,  1,  37.  p.  502.  Ian.  et  Nonius  p.  385,  7.  exhibent  peragunt, 
quod  ex  VI,  384.  huc  translatum.  —  rumore  secundo.  Wagn.  (cui  ad- 
sentinntur  Ladew.,  Conington  et  Benoist.,  comparans  Hor.  Ep.  1, 10,  9.  et  Tac. 
Ann.  Itl,  29.)  prius  coll.  Brant.  ad  Apulei.  Met.  IX,  24.  p.  639.  Oudend.  et 
Scnmid.  ad  Hor.  Ep.  I,  10,  9.  (quibus  nunc  addi  possunt  Obbar.  et  OrelL 
ad  eund.  1.)  idem  esse  dixit,  quod  X,  266.  clamore  secundo,  i.  e.  laeto  (cf. 
V,  338.),  ut  celeusma  significetur.  Sed  cum  parum  probabile  sit,  nautas 
in  terra  sibi  incognita  et  in  summa  rerum  exspectatione  clamorem  sustu- 
liaae,  rumor  autem  de  suppresso  tantum,  non  de  claro  sono  dici  videa- 
tur,  equidem  nunc  cum  Gossravio  adsentior  Heynio  et  Thielio,  qui  cum 
Donato  et  Gronovio  Obss.  II,  17.  interpretantur  per:  cursu  secundo,  ut 
rumor  de  .  leni  strepitu  et  murmure  placidi  fluminis  remis  percussi 
intelligatur;  quemadmodum  etiam  Nonius  1.  1.  explicat:  „prospero  fa- 
vore  et  auxilio  fluminis,"  eademque  ratione  etiam  Bryce  et  in  recen- 
tisa.  edit.  Wagn.  interpretantur.  Cf.  Cic.  Div.  I,  16,  29.  Solvere  im- 
perat  seeundo  rumore  et  Auson.  Mos.  22.  interlabentis  tacito  rumore 
MoeeUae.  Praeterea  secundo  rumore  legitur  ap.  Ennium  Ann.  VII. 
fr.  14.  p.  39.  VahL  —  91.  Labitur  uncta  (pice)  abies.  Cf.  Ennius  (Ann. 
XIV.  fir.  2.  et  inc.  sedis  fr.  27.  p.  57.  et  70.  Vahl.  s.  p.  132.  et  105.  Hes- 
seL)  Labitur  uncta  carina  (et  Macrob.  VI,  1,  51.  p.  504.  Ian.  (s.  p.  159. 
Bip.).  De  abiete  autem  pro  navi  posita  vid.  ad  V,  663.  et  Geo.  II,  68.  — 
mtrantur  undae  etc.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  I,  38.  similesque  loci,  ut 
Stai.  Theb.  IX,  228  stupet  hospita  belli  Unda  viros,  claraque  armorum 
ineenditur  umbra.  Avien.  descr.  253.  Huc  mirante  salo  quondam  sese  in- 
tulit  Argo.  VaL  Pl.  I,  382.  IV,  712.  et  Burm.  ad  Ovid.  Am.  II,  11,  1.  — 
92-  Mtratur.  Iteratur  Verbum  loco  Copulae.  Vid.  ad  Ecl.  IV,  6.  — 
nemus  insuetum.  Conington  comDarat  ignaros  montes  Ecl.  VI,  40.  — 
93.  Scuta  virum.  Arma  in  puppi  suspendebantur,  quod  etiam  ex  X, 
80.  apparet.  Cf.  adnott.  ad  I,  183.  Scuta  virum  pictaeque  carinae  igitur 
L  q.  carinae  cum  scutis.  Cf.  VII,  237.  et  431.  —  fulgentia  fluvio, 
ut  ap.  Lucan.  II,  576.  signa  tuUt  toto  fulgentia  ponto.  —  93.  pictas 
carmas.  Vid.  ad  V,  663.  et  VII,  431.  Ceterum  neque  cum  vulgg.  editt. 
poat  virHm,  neque  cum  Wakef.,  Peerlk.  et  Wagn.,  qui  memorat,  apud 
Vergilium  uopulam  que  non  alteri  demum  sententiae  verbo  adhaerere  (vid. 
ad  Geo.  IV,  22.),  post  fluvio  incidi,  sed  omnem  potius  distinctionem 
sustuli,  quia  verissima  sunt,  quae  Wagn.  porro  adnotax:  fluvio  minime  ad 
alteram  solum  versus  partem  spectare,  neque  arma  dumtaxat  mirari  nemus  in- 
suetum,  quae  in  assiduis  Arcadum  et  Latinorum  bellis  (v.  55.)  haud  dubie 
iam  saepius  viderit;  sed  id  mirari,  quod  armati  subvehantur  fluvio.  Siipfi., 
Grossr.,  Ladew.,  Ribbeck.,  Coningt.,  Benoist.  et  nunc  Wagn.  ipse  me  secuti 
sunt;  Haupt.  et  Bryce  Comma  post  fluvio  positum  retinuerunt.  —  94. 
„remigio  noctemque  diemque  fatigant,  non  [ut  etiam  Schirach.  p. 
410.  interpretatur]  se  remiganclo,  quod  prosaicum  esset;  sed  est  poetica 
audacia.  Uaelum  clamore,  silvas  venatu  (IX,  605.),  navem  carsu,  amnem 
remis  fatigare  passim  in  poetis  legitur.  Est  scilicet  proprie  fatim  agere 
[ad  fatim    agere,    vid.  Doederl.  Syn.  I.  p.  102.],    valae,    creoro   movere, 

9* 


132  P.  VERGILI  MARONIS 

Et  longos  superant  flexus  variisque  teguntur  95 

Arboribus  viridisque  secant  placido  aequore  silvas. 

Sol  medium  caeli  conscenderat  igneus  orbem, 

Cum  muros  arcemque  procul  ac  rara  domorum 

Tecta  vident,  quae  nunc  Romana  potentia  caelo 

Aequavit;  tum  res  inopes  Euandrus  babebat.  100 


tractare,  agitare,  hinc  omnino  in  re  aliqua  strenue  versari  vel  eam  fre- 
quentare,  ea  multum  vel  nimium  uti.  Cf.  Aen.  I,  280.  et  VII,  582.  Sic 
etiam  X,  807.  diem  exercere.  Prop.  IV,  [V,]  11,  81.  Sat  tibi  sint  noctes, 
quas  de  me,  Paulle,  fatiges.  Redit  ita  utique  res  tandem  eo,  ut  fatigare 
sit  consumere,  exigere."  Haec  fere  Heyn.  Cf.  imprimis  Aen.  IX,  605 
sifvas  fatiaant,  i.  e.  silvis  peragrandis  studiose  dant  operam,  et  Val.  Fl. 
V,  602.  Jlfarte  diem  noctcmque  fatigat,  cum  adnott.  ad  Aen.  I,  280.  et 
locis  ab  Ungero  de  Valg.  Rufo  p.  232.  collectis.  Sententia  igitur  haec 
est:  cursum  numo^uam  intermittunt,  sed  per  diem  noctemque  strenue  con- 
tinuant.  —  95  Initium  huius  versus  auctor  Hippodamiae,  centonis  Verg.  in 
Anth.  Lat.  I,  170,  124.,  sic  imitatur  Et  longum  superant  flexu.  Ceterom 
vid.  supra  ad  v.  58.  Verba  variisque  teguntur  arboribus  satis  otiosa  esse, 
censet  Wagu.  coll.  adnot.  ad  I,  678.  Peerlk.  autem  existimat,  otiosnm 
illud  fortasse  niinui,  si  vcrba  sequentia  cum  Servio  interpretemur.  Is 
enim  verba  secant  silvas  (i.  e.  vulgari  ratione:  navigant  inter  ripas  sil- 
vis  cousitas)  potius  sic  capit:  naves  secabant  imagiues  nemorum  in  pla- 
cido  aequore  apparentes,  coll.  Terent.  Maur.  (cf.  oanten.  p.  VII.)  loco: 
Natura  sic  est  jtuminis,  Ut  obvias  imagines  Nemorum  receptet  in  suam 
Lucem;  earaque  explicationem  sane  iuvare  videntur  verba  placido  aequore, 
imprimis  si  comparamus  Ecl.  III,  25.  et  Maecenatis  verba  apud  Senec. 
Ep.  114.  Quid  turpius  amne  silvisque  ripa  (fortasse  silvis  rtpaque)  co- 
mantibw?  Vide  ut  alveum  lintribus  arant,  versosque  vado  remittunt  hor- 
tos  (cf.  Scalig.  in  Burm.  Anth.  T.  I.  p.  257.);  unae  tamen  non  sequitnr, 
ut  etiam  hic,  Peerlk.  suasore,  legamus  versasque  secant  pl.  ae.  sikas. 
Sic  igitur  haec  esset  sententia:  Superant  longos  flexus  riparum  silvis 
tectarum,  quarum  imago  in  speculo  aquae  redditur.  (Consentiunt  cum  h&e 
interpretatione  Ladew.,  Conington  et  Benoist.)  Ceterum  de  aequore  fluminis 
vid.  ad  Geo.  I,  469.  —  97.  ,,//j«of  <F  'Hfkiog  uiaov  ovoardv  auqifipfirptfi, 
Hom.  II  VIII,  6S.  et  al.u  Hcyn.  Cf.  etiam  Drak.  ad  Silium  III,  671. 
Conington  comparat  Geo.  IV,  426.  Medium  sol  igneus  orbem  Hautscrat. 
Waker.  ad  Lucr.  V,  654.  temere  coni.  orbe.  —  98.  prociil.  Vid.  ad  IB, 
464.  multosque  alios  locos.  —  rara  domorum  tecta,  nondum  ad 
magnam  urbem  coniuncta  (vereinzelt  stehende).  Cf.  Ovid.  Past.  V,  93. 
Hic,  ubi  nunc  Roma  est,  orbis  caput,  arbor  et  herlae  Et  paucae  pecudes 
et  casa  rara  fuit.  Cf.  Gco.  III,  340.  rarut  habitata  mapalia  tedis.  Sic 
ctiam  supra  I,  118.  rari  nantes.  Praeterea  hunc  lecum  respexit  Silius  VI, 
630.  Peerlk.  sine  iusta  causa  coni.  purva  d.  tecta.  —  domorum  tecta 
non  per  circumlocutionem  dictum,  sed  ut  XII,  132.  proprie  acciniendum 
videtur;  ex  longinquo  enim  non  nisi  tecta  aedificiorum  conspicmnt.  — 
99.  Romana  potentia,  cum  vi  quadam  pro  Bomae  potentia.  —  100- 
Aequavit,  i.  e.  aequavit  et  acquat.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  365.  et  de 
Part.  nunc  cum  vero  Perfecto  (i.  e.  cuius  effectus  praesenti  tempore  ma- 
net)  coniuucta  cf.  IV,  345.  356.  VIII,  381.  etc.  Ad  ipsam  rem  cf.  Ovid. 
Fast.  V,  91  sq.  —  tum.  Rom.  tutic,  quod  recepit  Iahn.  Sed  vid.  ad 
Ecl.  III,  10.  —  res  inopes.  Conington  confern  iubet  contraria  verb» 
maxuma  rerum  Roma  Yu,  602.  —  Enandrus.  Sic  optimi  Codd.  (Med., 
Rom.  alii),  quos  editores  recentiores  post  Heins.  secuti  sunt.  VuLjo  Eva*- 
der,  quam  lormam  in  uno  tantum  Vergilii  loco,  X,  515.,  omnes  Codd.  nie- 
liorcs  praebent.  Alterara,  quae  redit  v.  185.  313.  545.  558.  XI,  55.  et 
alibi,  hic  etiam  agnoscunt  Charis.  I.  p.  11.  P.  et  Nonius  p.  30.  ult.,  hifr» 
autem  v.  185.  Macrob.  Sat.  V,  8,  5.  p.  409.  Ian.  Sic  etiam  supra  II,  261. 
Thessandrus,   X,  391.  Thymbrus  (sed  antea  v.  391.  Thymber),  ap.  Martial. 
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Ociug  advertunt  proras  urbique  propinquant. 

Forte  die  soUemnem  illo  rex  Arcas  honorem 
Amphitryoniadae  magno  divisque  ferebat 
Ante  urbem  in  luco.    Pallas  huic  filius  una, 
Una  omnes  iuvenum  primi  pauperque  senatus  105 

Tura  dabant  tepidusque  cruor  tumabat  ad  aras. 
Ut  celsas  videre  rates  atque  inter  opacum 
Adlabi  nemus  et  tacitos  mcumbere  remis, 


de  Spect.  25,  3.  Leandrus,  ap.  Ovid.  Am.  I,  15,  18.  Menandrus  legitur 
cett.  Vid.  etiam  Prisc.  VI,  6,  33.  p.  692.  Charis.  I,  10.  p.  11.  Neue  For- 
mtnl.  II.  p.  76.  et  adnott.  ad  III,  108.  —  101.  Ocius  advertuntpro- 
ras;  vid.  Geo.  IV,  117.  VII,  35.  cett.  -et  infra  ad  v.  115.  -  102f  sqq. 
„Egregia  carminis  oeconomia,  qua  belli  cura  Latinis  gesti  argumento  per 
se  tenui  et  pauperi  copiam  rerum  et  narrationum  conciliat  poeta.  Offendit 
Aeneas  Evandrura  sua  sacra  facientem  Herculi;  rerum  spccies  obiicitur 
augusta  religionibus  et  hominum  saeculique  simplicitate  placens.  Eadem 
v.  185  sqq.  adducit  eDisodium  de  caeso  ab  Hercule  Caco,  tamquam  sacri 
instituti  causa  et  origine."  Heyn.  Poetae  animo  obversabatur  Hora.  Od. 
III,  4  s<jq.  —  honorem,  Vid.  supra  ad  v.  76.  —  103.  Amphitryoni- 
des  eiaam  Catullo  67,  112.  et  Ovidio  Met.  XV,  48.  Hercules  vocatur, 
cuius  cultus  tam  antiquus  inter  Romanos,  ut  ab  ipso  Romulo  institutus 
esse  diceretur.  Cf.  Liv.  I,  7.  et  V,  13.  —  divisque.  Nam,  Servio  teste, 
cuicunque  deo  sacrificabatur,  necesse  erat  post  ipsum  etiam  reliquos  invo- 
cari,  quod  iam  ad  III,  19.  vidimus.  Tamen  ipsius  in  Herculis  sacris  id 
fieri  diserte  negat  Varro  Plutanho  teste  Quaest.  Rom.  90.,  quod  Wagn.  et 
Ladew.  adnotant;  quare  hic  locus  sane  memorabilis.  -  104.  in  luco, 
secundum  Serv.  ad  Aventinum  sito,  quem  collem  ad  Evandri  urbem,  solum 
Palatinum  complectentcm,  non  pertinuisse  constat.  Cf.  autem  supra  III, 
302.  —  huic  una  poetice  pro  una  cum  hoc;  cuius  constructionis  praeter 
Iul.  Val.  de  reb.  gest.  Alex.  M.  (ed.  ab  A.  Maio)  I,  55.  una  servitiis  pe- 
cuisque,  ib.  III,  40.  una  Theodecto  et  Itin.  Alex.  M.  p.  90.  ed.  Maii:  Qui 
eputo  accubabat  una  blanditoribus  regis  nullum  in  promptu  habeo  exem- 
plum.  Consentiunt  mecum  Bryce,  Wagn.  et  Conington;  Ladew.  vcro  una 
ne  a  poetis  quidem  cum  Dativo  construi  contcndens  huic  ad  Herculem  re- 
fert  et  ad  una  supplet:  cum  Evandro  patre.  Bcnoist.  denique,  cum  Ladew. 
dubitans  de  voce  una  cura  Dat.  constructa,  filius  huic  Graeca  ratione  pro 
hvius  filius  positum  censet  (coll.  Kiihneri  Gramm.  Gr.  II.  p.  249.).  — 
105-  tuvenum.  Iuvenes  et  iuventtUem  saepe  esse  i.  q.  viros  militaris 
aetatis,  Wagn.  adnotat.  Iuvenum  primi  etiam  IX,  782.  commemorantur. 
—  pauper  senatus.  De  beata  priscorum  illorum  temporum  paupertate 
cf.  imprimis  Silius  I,  809.  castaque  beatos  Paupertate  Patres  (ibique 
Drak.)  id.  VI,  631  s<jq.  etc.  —  10&  Tura  dabant,  ut  ap.  Hor.  Od.  IV, 
2,  51.  dabimusque  dtvis  Tura  benignis.  Servius  haec  adnotat:  „Verbo  sa- 
crorum  usus  est.  Nam  dici  solebat  in  sacris:  Da,  quod  debes,  de  manu 
dextera  aris."  —  tepidus  cruor  ut  VT,  248.  —  108.  Adlabi,  scil. 
rates  et  qui  in  iis  sunt;  nam  sequuntur  verba:  et  t.  incumbere  remis,  sc. 
remiges.  Ceterum  cf.  III,  131.  —  „tacitis  remis,  nullum  [fere]  aqua- 
rum  strepitum  in  amni  placido  facientibus."  Hcyn.  Cf.  supra  v.  88  sq. 
8ervius  minus  bene:  „tacitis  pro:  ipsi  taciti,  i.  e.  sine  celcusmate;u  et 
Thiel.  tacitis  pro  quietis,  non  amplius  motis  accipit,  cum  naves  iam  appu- 
lerint;  cui  tamen  explicationi  et  antecedens  altabi  et  sequens  procul  ad- 
versari  videntur;  immo  remigantes  allabuntur.  Cum  taraen  tacitis  non 
nisi  in  Codd.  deterioris  notae  invenirivideatur,  Med.  contra,  Pal.,  Rora., 
Gud.  a  m.  pr.  et  Bern.  II.  et  III.  a'm.  pr.  exhibeant  tacitos,  nuuc  cum 
Wagn.  (qui  tacitis  errorc  modo  in  contextu  servatum  esse  in  Praef.  ed.  3. 
p.  VIII.  prodit)  et  Ladew.  hanc  lectionem  recepi  et  Ril)beckium,  Coningto- 
nem  et  Benoistum  vulgarem  retinuisse  miror,  quam  etiam  Hoffmann.  in 
Zeitschr.  /.    d.  Oestr.  G.  1853.  p.  882.  defendit.    Recte  enim  Wagn.  V.  \. 
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Terrentur  visu  subito  cunctique  relictis 

Consurgunt  mensis.    Audax  ouos  rumpere  Pallas  1  to 

Sacra  vetat  raptoque  volat  telo  obvius  ipse 

Et  procul  e  tumuio:  „Iuven6s,  auae  causa  subegit 

Ignotas  temptare  vias?  quo  tenaitis?  inquit. 

Qui  genus?  unde  domo?  pacemne  buc  fertis,  an  arma?" 

Tum  pater  Aeneas  puppi  sic  fatur  ab  alta  115 

Paciferaeque  manu  ramum  praetendit  olivae: 

„Troiugenas  ac  tela  vides  inimica  Latinis, 

Quos  iDi  bello  profugos  egere  superbo. 

Euandrum  petimus.     Ferte  baec  et  dicite  lectos 

Dardaniae  venisse  duces  socia  arma  rogantis."  120 


adnotat:  „Hoc  ipsum  tacere  insidiosum  videri  poterat."  — -  109.  Verb* 
cunctique  relictis  Consurgunt  mensis  repetuntur  ab  Ausonio  in  cent.  nupt 
28.  Cogitandum  autem  est  de  epulis  sacrificialibus.  Cf  VII,  176.  — 
110-  Sacra  si  rumpuntur,  i.  e.  turbantur,  piaculum  est  et  instaurari  de- 
bcnt,  qua  de  re  Gossr.  conferri  iubet  Liv.  H,  36.  Cic.  de  har.  resp.  10.  11. 
et  Plut.  Coriol.  25.  Enitheton  tamen  audax  non  eo  referendum,  sed 
propterea  adiectum  viaetur,  quod  solus  Troianis  obvius  volare  audet,  ne- 
sciens,  cur  veniant.  —  quos,  eos,  qui  aderant  his  epulis.  —  111.  „Sa- 
cra  sunt  h.  I.  eadem,  quae  modo  mensae:  scil.  epulae  sacrae,  quas, 
peracto  iam  sacrihcio,  celebrabant,  quasque  mox  instaurant  v.  172.  175.  — 
vetat,  quia  nefas  eas  turbari,  interrumpi  et  omitti;  ut  iterum  infra  t. 
173."  Heyn.  —  ipse  fere  i.  q.  solus.  Cf.  XI,  218.  et  Wagn.  Qu.  Verg. 
XVHI,  2,  2.  —  113.  lgnotas  vias;  propius  enim  accedens  videt  eos  esse 
peregrinos.  —  114.  „Qw*  genusf  tCves  ro  yivos\  Comparant  Hom.  Od. 
I,  170.  XV,  267.  aL  Sic  V,  285.  Oressa  genus  Pholoe,  XII,  25.  Nec  gewt 
indecores  et  Ovid.  Fast.  IV,  65.  Graius  uteraue  genus  cett  •  non  tamen 
huc  trahendum  censeo  Aen.  VI,  500.  Cf.  etiam  notissimus  ille  usus  ver- 
borum  omne,  id,  quod  genus,  de  quo  praeter  multos  alios  vid.  Bamsb.  §. 
132,  5.  Ceterum  cf.  supra  I,  369.  et  similes  locos.  —  unde  domof 
i.  e.  unde  venitis  (estis)  domo,  no&fv  otxo&fv;  nos  similitcr:  woher  det 
Landes?  Sic  Hor.  Ep.  I,  7,  52.  quaere  et  refer,  unde  domo,  quis,  cu- 
ius  fortunae,  quo  stt  patre  et  Sen.  Cons.  ad  Helviam  6.  Iube  omnes  istos 
ad  nomen  citare  et  unde  domo  quisaue  quaere.  Cf.  Iani  222.  et  adnoti 
ad  Ecl.  I,  53.  Domus  autem  pro  patna  legitur  etiam  infra  X,  141.  et  183. 
Sil.  I,  572.  II,  76.  X,  95.  Suet.  Vitell.  2.  alibi.  Vid.  Schmid.  et  Ob- 
bar.  ad  Hor.  Ep.  I,  7,  53.  Nos  eadem  ratione:  er  ist  in  iV.  zu  Hause.  - 
Verba  pacemne  huc  fertis,  an  armaf  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  147,  5.  — 
115.  puppi  ab  alta  (ut  V,  12.),  quae,  ubi  appellant,  terrae  proiimi 
est.  Vid.  ad  VI,  3.  —  116.  Paciferaeque  -  -  praetendit,  i.  q. 
praetenden8.  —  Paciferae  olivae,  vid.  Geo.  H,  425.  Aen.  VH,  116. 
XI,  101.  et  cf.  adnott.  ad  Aen.  VH,  154.  Ut  hic  pacifera  oliva,  sic  apod 
Plin.  XV,  30,  40.  pacifera  laurm.  Adiect.  pacifer  praeterea  invemtur 
ap.  Ovid.  Met.  XIV,  291.  Lucan.  HI,  304.  Val.  Pl.  IV,  139.  et  haud  raro 
in  inscriptionibus  (ut  ap.  Grut.  p.  38,  7.  49,  1.  etc.)  —  117.  Troiuge- 
nas  (via.  ad  IH,  359.)  ac  tela,  i.  e.  Troiugenas  tela  gerentes;  quare 
etiam  sequitur  quos.  —  „tela  inimica  Lattnis  memorat  propter  v.  55. 
Hi  bellum  asstdue  ducunt  cum  gente  Latina.  Hinc  quoque  metus  con- 
spectis  viris  armatis  maior  esse  debuit  (v.  1JJ9.).  Graviter  et  iUud:  Quot 
iili  profugos  egere  [exagitavere],  cum HLatini  tantum  nollent  sedem 
Troianis  in  suo  agro  concedere;  giavius  invidiae  causa  additur  superbo 
bcllo,  quia  ipsi  sunt  superbi."  Heyn.  SciL  auod  bcllum  narant  contra  pro- 
fugos  et  txtras.  Cf.  autem  vires  superbai  xL,  539.  Thiel.  profugos  minufl 
recte  explicat:  ut  profugi  simus.  —  119.  Ferte  haec,  hunc  nuntium 
(vid.  ad  Aen.  I,  645.).  —  120.    Dardaniae  duces  hic  non  minus,  quam 
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3bstipuit  tanto  percussus  nomine  Pallas: 

,Egredere  o  quicumque  es,  ait,  coramque  parentem 

^dioquere  ac  nostris  succede  penatibus  hospes." 

Excepitque  manu  dextramque  amplexus  inhaesit. 

^rogressi  subeimt  luco  fluviumque  relinquunt.  125 

Tum  regem  Aeneas  dictis  adfatur  amicis: 
,Optime  Graiugenum,  cui  me  Fortuna  precari 
St  vitta  comptos  voluit  praetendere  ramos, 
Sbn  equidem  extimui,  Danaum  quod  ductor  et  Arcas 
Juodque  ab  stirpe  fores  geminis  coniunctus  Atridis;  130 


nfra  v.  161.  II,  261.  et  alibi,  duces  Teucri,  significat  proceres,  tjyeuovtg, 
ynr<H>*s.  Wajrn.  apte  confert  Ovid.  Met.  X,  315.,  ubi  lecti  proceres  com- 
aemorantur;  ldemque  alteram  viliorum  Codd.  lectionem  multo  languidio- 
em  Dardaniae  viro8  ex  VII,  168.  huc   translatam  censet.  —  120-  socia 

rma,  ut  XI,  161.,  quae  verba  repetuntur  in  Anth.  Lat.  U,  192,  76.  et 
93,  39.  Sic  etiam  II,  371.  socia  agmina.  —  121.  tanto  nomine,  Dar- 
aniae  s.  Troianorum.  Cf.  I,  565  sq.  De  voc.percussus,  cui  etiam  hic 
liquot  Codd.  (inter  quos  Rom.,  Bern.  II.  et  HI.)  substituunt  perculsus, 
id.  ad  I,  513.  Lectionem  perculsus  ex  recentioribus  editoribus  unus  Co- 
ington  recepit.  —  122.  Egredere.  Cum  Med.  etgredere,  Pal.  vero  et  Rom. 
tgradere  exmbeant,  Ribbeck.  edidit  ecgredere.  Comma  vulgo  post  o  positum 
ara  Wagn.  omisimus,  cmi  haec  o  quictenque  es  esse  docet  pro  Vocativo.  — 
23.  succede  penattbus.  Vid.  ad  I,  627.  Succedere,  quod  alii  etiam 
am  Accus.  construunt,  Yergilius  semper  Dativo  iungit  (ut  II,  478.  III, 
41.  VII,  501.).  Vid.  ad  VII,  161.  —  124.  excepitque  manu.  Vid.  ad- 
ott.  ad  Geo.  II,  80.  Aen.  II,  692.  V,  504.  et  VI,  547.  Conington  com- 
arat  Hom.  Od.  III,  35.  /*po7v  T>  ficrnatovTo.  —  dextram  amplexus 
nhaesit,  scil.  ei;  Homericum  iv  t'  apa  ot  qi>  xflQ(  ^.  VI,  406.,  manum 
ius  prehendit  et  prehensam  tenet.  Repetuntur  haec  verba  in  Ausonii  cent. 
upt.  56.  Vid.  etiam  inf.  v.  558  sq.  et  Val.  Pl.  II,  639.  dextramque  am- 
lexus  et  haerens.  Praeterea  de  verbo  haerendi  cf.  Aen.  VI,  350.  X,  780. 
[or.  Od.  I,  32,  10.  Catull.  21,  6.  Ovid.  Met.  VH,  568.  etc.  —  125. 
ubeunt  luco  supra  v.  104.  commemorato  (vid.  ad  VII,  161.)  fluvium- 
ue  relinquunt.  De  hac  hypallage  vid.  ad  IQ,  662.  Loco  in  Ribbeckii 
dit.  solo  typographi  peccato  ortum  videtur.  —  126.  dictis  adfatur 
micis.  Cf.  H,  147.  —  127.  cui  pro c ar i, '  supplicare;  Ixtreveiv. 
Jibi    precari    alicui    aut    significat    imprecari    alicui    aliquid,    aut    est 

q.  precari  pro  aliquo,  v.  c.  Plaut.  Asin.  II,  5,  11.  pergin,  precari 
essimof  (Burm.  conferri  iubet  Barth.  ad  Claud.  in  Runn.  I,  35.);  hic 
utem  cui  etiam  pertinet  ad  sequens  praetendere,  et  breviter  poSta 
cripsit  pro  quem  precari  et  cui  praetendere ;  sensus  est  enim :  cui  ramos 
applices  me  praetendcre  Fortuna  voluit ;  qui  enim  ramos  praetendunt  vitta 
omptos,  hi  speciem  precantium  praebent,  ut  vere  docet  Peerlk.,  quo  sua- 
cnre  etiam  Comma  vulgo  post  precari  positum  delevimus,  in  quo  nos 
ecuti  sont  posteriores  editores  omnes  (praeter  Bryceum),  etiam  Wagn. 
i  edit.  min.  Non  opus  igitur  videtur,  ut  cum  Servio,  Graecum  evx*a&al 
in  (Hom.  n.  IV,  275.  tvxen  %^inokkwvi)  comparantes,  precari  alicui  pro 
ntiqna  et  obsoleta  verborum  coniunctione  habeamus.  —  128.  praeten- 
\ere  ramos,  IxitTigfttv  ngofiakio&ttt.  —  vitta  comptos,  infulis  laneis 
rnatos.  De  hoc  ramo  supplicum  eodemque  foederis,  pacis  et  legationis 
igno,  Ruhk.  haec  adnotat:  „Simplicissima  via  ad  hunc  ritum  rudiores 
omines  pervenisse  videntur,  cum  ramo  quocunque  arrepto  inermes  se 
sae,  nec  quidquam  hostile  meditari,  quid  quod  auxilio  indigere  prae  se 
jrreirt.  Sic  Iac.  Cooqius,  R.  Porsterus  aliique  itinerum  ad  gentes  rudio- 
»  Americae  etc.  descriptores  rem  se  haoere  adhuc  tradiderunt.  Re- 
gio  apud  Graecos  accessit."  Vid.  etiam  ad  VH,  154.  Quod  attinet  ad 
w.  comptus  cf.  VII,  751.  et  Culicis  v.  218.  (a  Coningt.  laud.).  -  130.  „ab 
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Sed  raca  me  virtus  et  sancta  oracula  divom 

Cognatique  patres,  tua  terris  didita  fama, 

Coniunxere  tibi  et  fatis  egere  volentem. 

Dardanus,  lliacae  primus  pater  urbis  et  auctor, 

Electra,  ut  Graii  perhibent,  Atlantide  cretus,  135 


stirpe  geminis  coniunctus  Atridie.  Utrumque  genus  a  Iove  dn- 
cebatur;  tum  ab  Atlante;  nam  a  sororibus,  Atlantis  filiabus,  et  Evan- 
der  et  Atridac  oriundi  erant.  Ab  iisdem  Atlantis  filiabus,  Plelades  vocant 
[vid.  ad  Geo.  I,  225.],  cognatio  altera  v.  134  sqq.  inter  Evandrum  et 
Aeneam  deducta:  nam  Dardanus  Electra  et  Iove  natus,  Evander  autem 
Mercurii,  cui  Maia  mater,  filius  perhibebatur.  Vid.  Dionys.  I,  31.  Prae- 
clare  autem  poeta  bac  generis  coniunctione  utitur  ad  causas  amicitiae  inter 
Evandrum  et  Troianos  serendas."  Heyn.  Ceterum  Ribbeck.  et  Conington 
Pal.,  Rom.,  Gud.,  Bern.  II.  et  Arusiani  p.  221.  L.  Cod.  Ambr.  securj 
ediderunt  a  stirpe.  Sed  vide  Wagn.  Qu.  Virg.  I,  1.  p.  485.  —  geminit 
Atridt87  ut  II,  500.  —  131.  mea  virtus,  animi  fiducia  ex  meae  virtutis 
conscientia.  Conington  observat,  Vergilium  bic  memorem  fuisse  loci  Lncr. 
I,  140.  Sed  tua  me  virtus  etc.  Wagn.  baec  adnotat:  „Omnino  tenendum, 
veteres  maiorem  virtntis  suae  fiduciam  prae  se  tulisse;  quodque  apud 
nostros  homines  saepe  arrogantiae  crimen  subeat,  apud  illos,  qua  erant 
animi  niagnitudine,  rectae  conscientiae  tribui."  Quod  innumera  Homeri 
maxime  exempla  (II.  IV,  505.  Od.  IX,  19.  etc.)  comprobant.  Quare  etkm 
Cicero  N.  D.  II,  36,  87.  Propter  virtutem  enim  iure  laudamur  et  in  virtmte 
recte  gloriamur.  Ceterum  cf.  etiam  supra  I,  378  sq.  et  Stat.  Theb.  I,  644. 
Advenio:  mea  me  pietas  et  conscia  virtits  Has  egere  vias.  —  oracula 
divom,  a  Sibylla  accepta.  Vid.  VI,  96  sq.  —  182.  terris  didita 
fama,  i.  e.  per  terras  divulgata.  Cf.  supra  Vn,  144.,  ubi  vid.  adnott 
Similiter  Lucr.  V,  20.  per  magnas  ditUta  genteis  Dulcia  permulceni  ani- 
mo8  solatia  vitae.  Wagn.  confert  Diod.  Sic.  IV,  47.  btaSo&iioriq  t$c 
<fr)UT)s  flg  &navra  tonov.  Rom.,  Gud..  Bern.  II.  et  aliquot  Servii  Codd. 
exhibent  dedita;  sed  didita  etiam  Velius  Longus  p.  2226  sq.  testatur. 
Ut  asyndeton  paulo  durius  tollatur,  Vir  doct.  in  Obss.  Miscell.  Vol.  1.  P. 
19.  hanc  suadet  transpositionem :  Sed  mea  (vel  potius  tuat  ut  ille  vnlt 
scribi),  me  virtus  et  terris  didita  fama,  Cognatique  patres  et  sancta  oracula 
divom;  quod  nemo,  puto,  probabit.  —  188.  coniunxere,  h.  e.  adduxere 
me,  ut  me  tibi  adiungere  studeam.  —  et  fatis  egere,  sciL  ad  te,  vo- 
lentem,  exovra  (vid.  ad  X,  677.);  fata,  quae  me  agebant,  volens  secu- 
tus  sum;  non  solum  fatis  parens  ad  te  venio,  sed  etiam  mea  voluntate 
ductus.  Cf.  etiam  Sen.  Ep.  107.  extr.  Ducunt  volentem  fata,  nolentem 
trahunt.  Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  32.  paulo  subtiiius  faUs  pro  Dativo 
habet,  ab  egere  volentem  suspensum,  quod  in  eo  insit  obedientiae  atque 
obsequii  notio;  quod  vix  probabitur.  —  184.  De  Dardano  vid.  m,  167 
sq.  et  VII,  206  sqq.  —  primus  pater  urbis  et  auctor.  Vid.  ad  V,  596. 
Pater  urbis  pro  conditore.  Sic  Cic.  de  Div.  I,  2,  3.  Huius urbisparent 
Romulu8.  Ovid.  Met.  XV,  861.  genitortjue  Quirine  urbis.  Prop.  V,  (IV,) 
10,  17.  Urbi8  virtutisque  parens.  Silius  IX,  654.  parens  murorum  cett. 
—  185.  ut  Graii  perhibent.  Cf.  IV,  179.  Wagn.  haec  adnotat:  „In- 
signiter  lapsus  est  poeta,  qui  Aenearo  hoc  dicentem  faciat:  ut  GraU  ptr- 
hibeni,a  nescio  quo  iure.  Aeneam  enim  Graecorum  fabulas  novisse,  per 
se  mirum  videri  non  potest;  hic  autem,  ubi  cum  Graeco  homine  loquitur 
ciusque  benevolentiam  captat  communis  originis  commemoratione,  cnr 
absonum  ccnseamus  illud:  ut  Graii  perhibent,  i.  e.  ut  vos  ipsi  Graii  per- 
hibctis?  Qnod  intelligens  Wagn.  mutata  sententia'  in  recentiss.  edit  haec 
adnotavit:  „Si  igitur  Graii  ita  tradunt,  ne  tu  quidem,  aui  es  homo  Grae- 
cus,  negabis  Dardani  matrem  fuisse  Electram,  filiam  Atlautis."  Peerlk. 
tamen,  et  ipse  in  hoc  loco  haerens,  cum  Rufinian.  de  Schematibus  [p.  254. 

ihunc  versum  sic  afferat:  Electram  Gh-aii  perhibent  AUantide    cretam, 
e  coni.  Electra  matre,  ut  perhibentt  Atlantide,  cretus.  —  cretus.  Vid. 


R.l  1 
inde 
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Advehitur  Teucros;  Electram  maxumus  Atlas 

Edidit,  aetherioB  humero  qui  sustinet  orbis. 

Vobis  Mercurius  pater  est,  quem  candida  Maia 

Cyllenae  gelido  conceptum  vertice  fudit; 

At  Maiam,  auditis  si  quidquam  credimus,  Atlas,  140 

Idem  Atlas  generat,  caeli  qui  sidera  tollit. 

Sic  genus  amborum  scindit  se  sanguine  ab  uno. 

His  fretus  non  legatos  neque  prima  per  artem 

Temptamenta  tui  pepigi;  me,  me  ipse  meumque 


ad  II,  74.  —  186.  Advehitur  Teucro 8,  pro:  adTeucros,  i.  e.  in  Troa- 
deui.  Vid.  ad  I,  307.  VII,  216.  et  al.  „Dardanus  adit  Troiara,  quam 
Tencer  tom  tenebat,  ibique  Dardanum  urbem  condidit,  Dus  antem  filius 
Ilium;  hactenn8  igitur  poeta  dicere  potuit:  Iliacae  primus  vater  urbis  et 
auctor.u  Heyn.  —  186.  maxumus  Atlas,  ut  I,  741.  —  137.  aetherios 
h.  qui  8U8t.  orbis.  Vid.  IV,  247.  ibique  adnott.  —  138.  Vobis,  tibi  et 
per  te  generi  tno.  Ladew.  Pronomen  ad  omnes  Arcades  refert,  cnins  gentis 
auctor  Mercurius  eodem  inre  dicatur,  auo  Dardanns  et  Teucer  Troianornm 
patres.  —  quem  candida  Maia  cett.  Cf.  I,  297.  Maia  genitus  et  ad- 
nott.  ad  Geo.  I,  337.  Hes.  Theog.  938.  Hom.  hymn.  in  Merc.  in.  Apollod. 
III,  10,  1.  2.  Pans.  Vm,  17.  Candida  est  uulchra  (vid.  ad  Ecl.  II,  46. 
et  Aen.  V,  571.);  vii  enim  de  splendore  siaeris  cogitandum,  etsi  Maia 
ceteris  Pleiadibns  est  splendidior.  —  fundere  pro  parere,  eniti,  ita 
tamen  nt  celeritatis  notionem  complectatur,  ideoqne  proprie  facilem  et 
felicem  partnm  significet.  Vid.  Serv.  ad  h.  1.  coll.  adnot.  ad  Geo.  I,  13. 
et  Iacobs.  Blumenlese  II.  p.  376.  Videntnr  hnnc  'locum  respexisse  Arno- 
bius  1.  I.  Mercurius  utero  fusus  Maiae,  1.  III.  Caduceator  ille  CyUenius 
in  Algido  fusm  monte,  Lactantins  III,  17.  Locus,  in  qno  quisaue  est 
fusus  ex  utero  et  poeta  Anth.  Lat.  I,  89,  62.  Non  itame  -  -  fudtt  Thetis 
alma  sub  auras  scribentes.  —  139.  De  Cyllene,  Arcadiae  septentrionalis 
monte,  Mercnrio  sacrato,  qui  nunc  dicitnr  Zyria,  vid.  librum  meum  geogr. 
III.  p.  S64.  De  Genitivo  antem  Cyllenac*  cui  nnns  Palat.  et  editt.  ante 
Pierium  in  lucem  emissae  snbstituunt  alteram  formam  Cyllenes  (qnae 
etiam  invenitnr  an.  Silinm  III,  203.  hunc  locum  sic.  imitatum  getidis 
almae  Oyllenes  editus  antris)  cf.  adnott.  ad  III,  111.  Cum  gelido  ver- 
tice  cf.  mfra  v.  159.  —  140  At  Maiam  pro  vulg.  Maiam  autem.  Vid. 
ad  Geo.  II,  246.  —  141.  Maiam  Atlas  generat.  Praesente  temnore 
panlo  insolentins  dictnm  pro:  Maiae  genitor  est  Atlas,  quemadmodnra 
apud  Prop.  V,  (IV.)  1,  77.  Me  creat  Babylonius  Heros  pro:  creator  meus 
eit,  et  ap.  Enrip.  Heracl.  209.  AX&oa  narij^  $x  rrjctif  ytvvarai  a£&fv. 
Cf.  adnott  ad  Ecl.  VIII,  45.  et  Aen.  IX,  266.  —  Peerlk.  verba  caeli  aui 
tidera  tollit  propter  ineptam,  quam  in  hoc  loco  sibi  videtur  repenre, 
tantologiam  spnria  censet,  in  qno  ei  adsentitnr  Dnebner.  —  V.  142.  idem 
Peerlk.  recte  sic  interpretatnr :  „genus  se  quidem  scindit,  sed,  ut  duo 
fluvii  brachia,  ex  nno  ronte  oritur,"  coU.  Stat.  Theb.  I,  224.  qxiis  sangui- 
tUs  auctar  Ipse  ego  descendo.  Perseos  alter  in  Argos  Swnditur,  Aonias 
fiuit  hic  ab  origine  Thebas.  Scindi  de  fluvio  nsurpatnm  legitur  etian  ap. 
Ovid.  Met.  Xv,  739.  Scinditur  in  geminas  partis  circumfluus  amnts, 
qnem  locum  Conington  affert.  —  143.  ,,Iunge:  non  pepiai  tentamenta  tui 
prima  per  lepatos  neque  per  artem:  non  prins  te  tentavi  per  le^atos  et 
caHida  consilia."  Heyn.  Praepositio  igitnr  ex  verbis  per  artem  etiam  sup- 
plenda  est  ad  legatos,  qua  de  re  vid.  ad  I,  544.  V,  512.  et  VI,  692.;  eaque 
ratio  invatnr  etiam  comparatione  Ennodii  Epigr.  I,  2.  (p.  54.  Schott.)  a 
Peerlk.  land.,  qni  locnm  nostram  sic  imitatur:  Hie  fretus  non  legatos 
nec  verba  precantum  Callida  fucatis  artibus  elicui.  Dura  enim  et  inso- 
lita  esset  einsmodi  ellipsis:  non  legatos  misi,  neque  cett.,  qnam  Gossr. 
statnit  et  Conington  probavit.  Per  artem  antem  pro:  arte,  i.  e.  callidc 
canteqne,  legitnr  etiam  ap.  Silinm  IV,  713.  et  al.  Cf.  Hand.  Turs.  IV.  p. 
443.  —  144-  Temptamenta  tui  pepigi,  i.  e.  constitni,  feci;  tentavi  te 
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Obieci  caput  et  supplex  ad  limina  veni.  145 

Gens  eadem,  quae  te.  crudeli  Daunia  bello 

Insequitur;  nos  si  pellant,  nihil  afore  credunt, 

Quin  omnem  Hesperiam  penitus  sua  sub  iuga  mittant 

Et  mare.  quod  supra,  teneant,  quodque  adluit  infra. 

Accipe  daque  fidem.    Sunt  nobis  fortia  bello  150 

Pectora,  sunt  auimi  et  rebus  spectata  iuventus " 

Dixerat  Aeneas.    Hle  os  oculosque  loquentis 
Iamdudnm  et  totum  lustrabat  lumine  corpus. 
Tum  sic  pauca  refert:  „Ut  te,  fortissime  Teucrum, 


b.  animnm  tnnm.  Peerlk.  coni.  petii,  coll.  Ovid.  Met.  III,  341.  tentamma 
sumpsi.  —  me,  me  ipse  oett.  cum  singpilari  vi  dictum,  ut  infra  IX,  427. 
Me,  me  -  -  in  me  eanvertite  ferram,  et  XII,  210.  me,  me  duce  ferrvm 
Carripite.  Cf.  etiam  Statius  Theb.  I,  621.  hunc  locum  sic  imitatns:  me, 
me,  aivfim  optime,  solum  Obiecisse  caput  fatis  praestabU.  De  verbis  me 
ipse,  qnae  fere  i.  q.  ego  me  ipsum  significant,  ita  nt  utrnmque  Pronomei 
magnam  vim  habeat,  Wagn.  confern  inbet  Hoffmann.  in  Iahnii  AnniD. 
Yof.  VII.  fasc.  I.  p.  54  sq.  et  Cic.  ad  Fam.  IV,  8.  Non  ita  abmdo 
ingenio,  ut  te  consoler,  cum  ipse  me  non  possim.  —  meum  Obieci 
caput.  Heyn.  confert  Hom.  Od.  II,  237.  III,  74.  naot&ipriv  xwiv  x&paln» 
s.  ri\v  Vwi}'  e^  Quint.  Cal.  XII,  63.  xaoiiaxot  —  avjqts  -  -  9vp6r 
naQ&ipivoi,  qnibns  locis  Conington  addit  Soph.  Oed.  C.  750.  aet  ot  xyjfvov- 
oa  xa\  rd  adv  xaoa.  Vid.  etiam  Cic.  pr.  dom.  57,  145.  Obieci  mew* 
caput  perditissimorum  civium  furori  atque  ferro;  Liv.  XXII,  40,  3.  ko- 
sttum  se  telis  potius,  quam  suffragiis  iratorum  civinm  caput  obiecturwm\ 
Anth.  Lat.  I,  178,  221.  proque  omnibus  unum  Obieci  caput  (ani  locns  ei 
nostro  et  Aen.  V,  815.  compositns  est).  Caput  obiectare  pertclis  legimu 
II,  751.  cett.  —  146.  ngens  Daunia,  Rutuli,  sive  a  patre  Tnrni,  Dsnno 
(X,  616.  688.  XII,  22.),  sive  a  vetere  illo  Dauno,  Apnliae  conditore,  a  qno 
ea  Dannia  dicta.  Ad  sententiam  cf.  snpra  v.  35. "  Heyn.  Cnm  tamen  de 
bellis  Bntnlornm  cnm  Arcadibns  Evandri  nihil  memoriae  proditnm  sit, 
contra  vero  Latinos  cnm  Evandro  bellnm  gessisse  constet,  Ladew.  genU 
Daunia  non  solnm  Tnrnnm,  sed  etiam  Latinnm,  fntnrnm  eius  socerum 
significari  pntat.  (Cf.  etiam  snpra  ad  v.  55.  adnott.)  —  crudeli  bello, 
nt  XI,  535.  —  147.  afore.  Vid.  ad  VII,  498.  —  148.  sub  iuga  mit- 
tant.  Cf.  IV,  231.  sub  leges  mitteret  orbem.  —  V.  1497  qni  tantnm  prio- 
ris  versns  sententiam  latins  perseqnitnr,  pancis  mutatis  ex  Geo.  II,  158. 
iteratns.  Peerlk.  enm  spnrinm  et  glossam  geographicam  sapere  censet, 
atqne  etiam  Ribbeck.  nncis  inclnsit.  —  150.  Macrob.  VI,  1.  p.  499.  Ias. 
(s.  p.  154.  Bip.)  cnm  h.  1.  confert  versnm  Ennii  Ann.  I.  fr.  30.  p.  9.  Vahl. 
(p.  32.  Hessel.)  Accipe  daque  iidem  foedusque  feri  bene  firmum.  Verb» 
Accipe  daque  fidem  repetnntor  in  Anth.  Lat.  I,  170,  89.  —  fortia 
pectora.  Vid.  II,  348.  IV,  11.  et  Hor.  Sat.  II,  2,  136.  De  coninnctis 
vocibns  pectora  et  animi  vid.  ad  VI,  261.  —  bello  Ablat.,  non  Dat, 
videtnr,  nt  etiam  X,  185.  fortissime  beUo.  —  151.  rebus,  scil.  gest»; 
forti»  facinora  intellige,  qnae,  nt  saepe  (cf.  v.  c.  Cic.  part.  I,  1.  pro 
Clnent.  19,  54.  Sall.  Ing.  48,  1.  Ovid.  Met.  XIII,  383.  XTV,  384.  Liv. 
XXXV,  46,  4.  XXXVII,  53,  4.  XVIII,  40,  11.  etc.),  meris  verbis  opposit» 
coeitantnr.  Cf.  Heind.  ad  Hor.  Sat.  I,  4,  47.  Rnhnk.  ad  VeUei.  II,  30. 
Ochsner  ad  Oliveti  Ecl.  Cic.  p.  64.  Bremi  ad  Nep.  Phoc.  3,  3.  Krits.  ad 
Sall.  Cat.  52,  35.  et  de  Graecis  eadem  ratione  foyov  et  loyov  sibi  oppo- 
nentibns  Porson.  ad  Enr.  Phoen.  512.  Reisig.  ad  Soph.  Oed.   Col.  63.  ahi. 

—  V.  152  sqq.  Silins  XVI,  189.  sic  imitatnr:  l\tm  laetus  volvens  oculo» 
adversa  per  ora  Sic  Latium  affatur  iuvenem  ac  prior  incipit  ultro: 
Quam  te9  Dardanida  pulcherrime,  mente  serena  Accipio  intueoraue  libent» 

—  168.  lustrabat  lumine  corpus.  Cf.  II,  754.  —  164.  Verbis  pauea 
refert  Servius  haec  adscribit :  „non  pauca,  sed  pancis,  i.  e.  breviter.  Hoc  volt 
dicere,  multa  eum  dixisse,  sed  paucis."    Ceternm   verba   Tum    sic  pauca 


AENEIDOS  LIB.  VIII. 

o  adgnoscoque  libens!  ut  verba  parentis 

;em  Anchisac  magni  voltumque  recordor! 

nemini  Hesionae  visentem  regna  sororis 

idontiaden  Priamum  Salamina  petentem 

iis  Arcadiae  gelidos  invisere  finis. 

nihi  prima  genas  vestibat  flore  iuventas; 

irque  duces  Teucros,  mirabar  et  ipsum 

dontiaden;  sed  cunctis  altior  ibat 

es.    Mihi  mens  iuvenali  ardebat  amore 

llare  virum  et  dextrae  coniungere  dextram; 

i  et  cupidus  Phenei  sub  moenia  duxi. 
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165 


epetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  56.  et  87.,  ut  sequentia  Accipio 
que  Ubens  ibid.  v.  40.  —  156.  Ut  te  -  -  Accipio  etc.  Cf.  Plaut. 
65.  ut  ego  nunc  te  conspido  lubens  et  Aen.  II,  284.  ut  te  -  - 
us.  Non  tamen  concedo,  quemadraodum  hic  ut  cum  libens,  sic 
lo  loco  ut  cum  defessi  coniungendum   esse.    Conington  comparat 

0.  Accipio  adgnoscoque  deos.  —  Accipio.  Cf.  VI,  693.  —  ad- 
i.  Vid.  ad  U,  423.  —  verbn  parentis,  idem  libere  et  nervose 
genus,  qno  pater  tuus  excellebat.  —  156-  Conington  poetam  hic 
m  fuisse  putat  loci  Hom.  Od.  IV,  140  sqq.  —  157  sqc[.  „Inge- 
poetae  commentnm,  quo  (Homeri  exemplnm  secutus,  qm  et  ipse 
lonem  priscorum  hominum  et  rernm  ex  prisco  hospitio    repetit,    v. 

1,  205  sqq.)  Priamnm  fingit  Salaminem  Hesiones  sororis,  Tela- 
srcnlis  sodali  nnptae  [cf.  ApolJod.  II,  6,  4.  III,  12,  7.  Hyg.  f.  89. 
et.  VIII,  157.  XI,  217.   all.J,   visendae    cansa,    hincque   Arcadiam 

nt  Evander  eins  notitiam  habere  posset."  Heyn.  Cf.  etiam  locus 
itione  conformatns  I,  619  sqq.  —  visentem,  mvisere  volentem  s. 
m.  Vid.  ad  II,  111.  et  VI,  392.  Catull.  11,  9  soj.  Sivetrans  altas 
\r  Alpes  Caesaris  visens  monumenta  magni,  Galticum  Rhenum  hor- 
te  Britannos.  Visere  autem  ThieL  recte  interpretatnr  per  venire,  nt 
ut  revisere  et  provisere  per  redire  et  proceaere,  ut  videas*  nnde 
>rmnlas  dicendi  visere  ad  aliquem   et  aliquo   (cf.   Heins.    ad  Ovid. 

2,  21.)  explicandas  esse  docet.    Ceternm  Peerlk.  sine   iusta   causa 

-  Salamina  profectum,  Pr.  Arc.  gelidos  quoque  visere  fines. 
gelidos  ftnes;  Arcadia  enim  ob  altos  montes  gelida.  Cf.   supra 

—  160.  genas  vestibat  flore,  prima  lanngine,  ex  Hom.  Od. 
sq.  et  Lucr.  V,  886.     Tum  demumy  puerili  aevo  florente,  iuventas 

et  molU  vestit  lanugine  malas.    Cf.  etiam  Aen.  X,  324.    et  Pacnvii 

Nunc  primum  opacat  flore  lanugo  genas.    Maronem  imitati    snnt 

nt  Cland.  I,  69.    Ante  genas  dulces  quam  flos   ntveniUs    inumbret, 

ridenti  lanugine   vestiat  aetas.  —  Cum   rorma    vestibat   cf.  IV, 

A    prins    de  ea  dissemi)  VI,  468.  VQ,  485.  790.  VIII,  436.  X,  538. 

.  Euddim.  1.  p.  281.  Ramsh.  §.  62,  5.    Schneid.  Gramm.  Lat.  1,  1. 

8trnve  Ueber  d.  Lat.   Decl.   u.  Conj.    p.  137.   not.  4.  Ochsner  ad 

Tet.  VIII,  199.  p.  543.  ed.  Bach.   Nene  Formenl.  U.  p.  347.  alii.  — 

as.   Sic  nunc  cum  omnibns  recentioribns  editoribus  praeter  Brycenm 

,  Kom.,  Pal.,  Gud.,  Bern.  II„    et  Servii  ad  Aen.  vm,  659.    Codd. 

e\  iuventa  edidimus.  Vid.  adnott.  ad  V,  398.  —  161.  duces  Teu- 

Vid.  snpra  ad  v.  120.  —  162.    cunctis    altior   ibat.   Cf.   supra 

1.   toto    vertice   supra  est.  Conington   conferri  inbet  Hom.  D.  III, 

—  168«  iuvenali   iam    Heins.   pro    vnlg.  iuvenili  ex  meliori- 

Id.    restitnit.    Vid.    adnott.  ad  II,  518.  —  amore    Compellare 

Vid.  ad  III,  298.  et  II,  280.  —    dextram    coniungeredex- 

V\d.  I,  408.  —  165.  „Pheneum    {6  et  17  <Pevtog  est)   posnit    pri- 

cadiae  nrbem  (Hom.  II.  II,   605.)    passimque   in    fabuhs,   Hercnlis 

memoratam,    nt   sedem  maiorum/4    Heyn.   Phenei    enim   incolis 

admirtos  esse  testatur  Dion.   Hal.  I,  34.  42.  60.    Ceternm  de  ea 
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Ille  mihi  insignem  pharetram  Lyciasque  sagittas 
Discedens  chlamydemque  auro  dedit  intertextam 
Frenaque  bina,  meus  quae  nunc  habet  aurea  Pallas. 
Ergo  et,  quam  petitis,  iuncta  est  mihi  foedere  dextra 
Et,  lux  cum  pnmum  terris  se  crastina  reddet,  no 

Auxilio  laetos  dimittam  opibusque  iuvabo. 
Interea  sacra  haec,  quando  huc  venistis  amici, 
Annua,  quae  differre  nefas,  celebrate  faventes 
Nobiscum  et  iam  nunc  sociorum  adsuescite  mensis." 

Haec  ubi  dicta,  dapes  iubet  et  sublata  reponi  175 

Pocula  gramineoque  viros  locat  ipse  sedili 
Praecipuumque  toro  et  villosi  pelle  leonis 


cf.  etiam  Hom.  II.  II,  605.  Herod.  V,  63.  VI,  74.  Strab.  VHL  p.  3S8. 
Diod.  Sic.  IV,  33.  Paus.  VIII,  14.  15.  Steph.  By«.  694.  Etiamnum  vicns 
ibi  situs  appellatur  Fonia.  Vid.  librum  meum  geogr.  III.  p.  1010. 
—  166.  ,,Ex  noto  ritu  ruv  £*Wa>r,  munerum  hospitalium,  Hom.  D.  VI, 
219.  et  al.,  ex  quorum  pretio  et  arte  tanto  maior  honos  accrescebat  ei, 
qui  ea  acceperat."  Heyn.  Lycias  sagittas.  Vid.  supra  ad  VH,  816. 
et  infra  XI,  773.  Ceterum  hoc  epitheton  etiam  ad  pharetram  pertmere,  m 
promptu  est.  Cf.  VII,  1816.  —  167.  chlamvdem  intertextam  auro, 
l.  e.,  Servio  interprete,  intertextum  aurum  habentem.  Cf.  III,  483.  Plurefi 
Codd.  auro  intertexto.  quam  lectionem,  Servio  quoque  notam,  Wakef.  in 
contextum  recepit  coll.  Ovid.  Met.  VI,  166.  Intertextu»  legitur  etiam  ap. 
Ovid.  Met.  VI,  128.  et  Quinct.  Inst  VUI,  5,  28.  —  168-    De    collocatioiic 

yerborum  Frena  bina, aurea  vid.  ad  Ecl.  I,  53.  Quod  attinet  ad 

epitheton  maiore  cum  vi  sententiae  relativae  inserto,  Ladew.  apte  comparat 
Cic.  ad  Fam.  X,  23.  veniat  Caesar  cum  copiis  qnae  habet  firmissvmas.  Gossr., 
cui  frena  bina  aurea  non  satis  Latinum  videtur  (?),  omisit  quldem  Commata 
vulgo  ante  et  post  aurea  posita;  ipse  taraen  auomodo  locum  intelligat,  non 
accuratius  indicat.  —  169.  iuncta  est  mthi  foedere  dextra.  Cnm 
Aeneas  petierit  Evandri  dextram,  non  Evandrus  Aeneae,  qui  potius  haec 
loquens  Aeneae  dextram  det  eiusque  dextrae  iungat,  Peerlx.  coni.  tibi  pro 
mthi.  Servius  vero,  quem  nunc  cum  Wagn.  et  Ladew.  sequor,  locum  rectms 
sic  cxplicat:  „Iuncta  est  mihi  dextera  antiquis  amicitiis  per  Anchisae 
hospitium.u  Cf.  III,  83.  Ladew.  praeterea  adnotat,  voc.  foedus  etiam  com- 

Slecti  notionera  hospitii,  quare  Livio  I,  9,  13.  de  hospitii  foedere  loqui 
cuerit.  —  170.  se  reddet,  i.  q.  redibit.  Conington  confert  Liv.  XXIII. 
9.  se  ipse  convivio  reddidit.  —  171.  vauxilium  et  opes  sunt  ea,  quibns 
ad  bellum  gerendum  Troiani  instrui  et  ornari  poterant."  Heyn.  De  voc. 
opes  vid.  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  10,  36.  Fasc.  V.  p.  76  sq.  Ceterum  eun- 
dem  versum  paulo  alio  sensu  iam  legimus  I,  571.  —  172.  sqa.  Color 
similis  narrationis  Odyss.  m,  34  sqq.  et  iterum  IV,  48  sqq.  —  178-  fa" 
ventest  „animo  ad  rite  concelebrandam  rem  sacram  composito":  Wagn* 
Verba  celebrate  faventes  iam  legimus  I,  735.  —  174.  iam  nunc  -  • 
adsuescite  mensis.  De  epulis  sacrificialibus  est  cogitandum.  Cf.  Hom. 
1.  1.  v.  44.  Conington  comparat  Geo.  I,  42.  Votis  iam  nunc  adsuete* 
vocari.  —  175.  reponu  Cf.  adnott.  ad  Geo.  IV,  378.  et  VH,  134.  - 
176-  „Bene  sedili:  nam  in  templo  Herculis  lectisternium  esse  non  lice- 
bat.u  Haec  Servius.  Cf.  Macrob.  Sat.  III,  6f  16.  p.  285.  Ian.  et  supra 
VII,  176.  —  177.  „Epulis  sacris  hospites  adhibet  Evander,  iisque  fimti» 
causam  sacri  memorat.  Nolim  iungere  praecipuum  toro,  sed  accipit  prae- 
cipuum;  reliquos  Aeneae  socios  in  gramme  coUocat,  Aeneam  autem,  praeci- 
puum  et  principem  inter  eos,  collocat  in  solio  ex  acere,  cui  torus  est  im- 
po8itus  pelle  leonis  instratus.  Cf.  infra  v.  367  sq  "  ffeyn.  Wagp.  tamen 
rectius  mngenda  censet  praecipuum  toro,  coll.  loco  Silii,  Vergilii  vestipa 
secuti,  XI,  275  sq^.  Praecipuis  muUoque  procul  splendentibus  ostro  Acd- 
pitur  sublime  torts.    Aperturo  est  enim,  praecipwm  hic    nihil    aiiud  esse, 
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iccipit  Aenean  solioque  invitat  acerno. 

Tam  lecti  iuvenes  certatim  araeque  sacerdoB 

^iscera  tosta  ferunt  taurorum  onerantque  canistris  180 

Oona  laboratae  Cereris  Bacchumque  ministrant. 

ifescitur  Aeneas  simul  et  Troiana  iuventus 

?erpetui  tergo  bovis  et  lustralibus  extis. 

Postquam  exempta  fames  et  amor  conpressus  edendi, 
iex  Euandrus  ait:  „Non  haec  sollemnia  nobis,  185 

Isls  ex  more  dapes,  hanc  tanti  numinis  aram 
/ana  superstitio  veterumque  ignara  deorum 


uam  praecipao  s.  singulari  (tori)  honore  ornatum,  dnm  ceteri  in  gramine 
asident.  Toro  antem  accipit  eadem  ratione  dictum,  qna  VII,  210. 
olio  accipit,  I,  685.  gremio  accipiet,  et  fortasse  etiam  VI,  393.  accepisse 
zcu,  qnamqnam  ibi  alia  constructio  nobis  videtnr  praeferenda.  —  et  v. 
elle  leonis,  i.  e.  toto  pelle  leonina  instrato.  —  178.  solio  invitat 
ro  in  solium,  ad  solium,  nt  IX,  676.  invitant  moenibus  hostem.  Cf.  ad- 
ott.  ad  Ecl.  II,  30.  VIII,  101.  Aen.  I,  289.  al.  Coningtoni  tamen,  qui 
ompaiat  Cic.  Verr.  IV,  11,  25.  tecto  ac  domo  invitare,  Plant.  Bnd.  II, 
,  32.  magnis  poculis  vnvitare  et  Sall.  fr.  apnd  Nonium  p.  321.  cibo  vino- 
ue  invitare  (qui  loci  non  omnes  einsdem  sunt  generis),  solio  hic  Ablat. 
idetnr  ease.  De  solio  acerno  cf.  Ovid.  Fast.  Ill,  359.  (Nnma)  Prodit  et 
%  solio  medius  consedit  acerno.  Ceternm  Plin.  XVI,  15,  26.  lignnm  acer- 
nm  inter  nobiliora  ligni  genera  refert.  —  179*  Lecti  iuvenes,  qni  sacrum 
ararent.  „arae  sacerdos:  non  enim  templnm  erat  Hercnlis,  sed  ara 
lazima  dicta.  Cf.  inf.  v.  269—272."  Heyn.  —  180.  Viscera,  carnes. 
rid.  ad  I,  211.  Verba  Viscera  tosta  ferunt  repetnntur  in  Ansonii  cent. 
npt.  17.,  nt  seqnentia  onerantaue  canistris  Dona  laboratae  Cereris 
>id.  v.  15  sq.  et  onerantque  camstris  etiam  in  Antb.  Lat.  I,  171,  10.  — 
81.  „Onerant  canistra  donis  laboratae  Cereris,  frnmenti  ntno- 
i\(a4vov  pro  Ixnovn&ivros,  elaborati,  labore  confecti  panis."  Heyn.  De 
onstmctione  onerant  canistris  dona  vid.  ad  1,  195.  et  III,  465.,  de 
Jerere  antem  pro  frnmento  et  pane  posita  ad  Ecl.  V,  69.;  cnm  laborata 
ero  Cerere  Conington  confern  inbet  dictionem  frummta  laborare  ap. 
'ac.  Germ.  45.  —  Bacchumque  ministrant.  Cf.  I,  213.  flammasque 
unistrant.  Vid.  ad  I,  150.  Etiam  haec  verba  repetiit  Anson.  1.  1.  v.  23. 
-  182.  Comma  post  Aeneas  vnlgo  positnm  Wagnero  snasore  ad  I,  144. 
nm  ceteris  editoribns  recentioribns  delevimns.  —  188.  Perpetui  tergo 
ovis,  i.  e.  longe  porrecto  tergo.  Heyn.  comparat  Homericnm  iura 
ttnviKTJ  n.  VII,  321.  Od.  XIV,  437.  Cf.  etiam  supra  VII,  176.  perpetuas 
lensas,  adnott.  ad  I,  635.  et  Ecl.  IX,  46.  —  „lustralibus  extis:  nam 
leroiciB  temporibns  exta  in  epnlis  sacris  apponebantnr;  seqnentibns  tamen 
«tatibns  inspecta  snnt  et  in  aris  cremata.  A  Bomanis  antem  exta  immo- 
ari  solita  esse  etiam  in  sacris  expiatoriis,  satis  constat.  Vid.  Ovid.  Fast. 
V,  637  sq.  670  sq.  Lustralem  facem  et  similia  comparat  Barth.  ad  Stat. 
rheb.  I,  507."  Heyn.  In  sacris  tamen  Herculi  ad  aram  raaximam  factis 
jitiqnnm  nsnm  etiam  posterioribns  temporibns  servatnm  ease,  testatur 
iirius  I,  7  Lustralia  autem  exta  sunt,  quorum  in  lnstrationibns  prae- 
ipuus  nsns  est,  ad  qnas  etiam  hoc  sacrincium  referendura.  —  184.  Prins 
lemistichinm,  quod  repetit  idem  Auson.  1.  1.  v.  22.,  iam  legimus  1,  216., 
ibi  vid.  adnott.  —  amor  edendi.  „Quis  non  videt  Homericnm  tyov 
AriTtos?"  Heyn.  Cf.  Hom.  Od.  III,  67.  etc.  Conington  comparat  Lucr. 
V,  869.  amorem  obturet  edendi,  cuins  Vergilins  hic  memor  fnerit.  — 
86.  tanti  numinis  aram.  Cf.  infra  v.  271  sa.  Peerlk.  praeter  necessi- 
atem  coni.  hanc,  quanti  numinis,  aram,  Cerda  autem  tanti  nominis, 
.  e.  maximam.  —  187.  „veterum  ignara  [oblita:  vid.  I,  198.]  deorum 
uperstitio,  religio,  deserens  priscornm  deorum  cultum,  et  vana,  temere 
nnovata,  nnllo  certo  animi  iudicio.  Bene  exposuit  locum  Lactant.  Inst. 
V,  28.  [qni  homines  mortuos  nt  in  caelnm  receptos  deornm   instar   hono- 
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Inposuit:  saevis,  hospes  Troiane,  periclis 

Servati  facimus  mentosque  novamus  honores. 

Iam  primum  saxis  suspensam  hanc  aspice  rupem,  190 

Disiectae  procul  ut  moles  desertaque  montis 

Stat  domus  et  scopuli  ingentem  traxere  ruinam. 

Hic  spelunca  fuit  vasto  submota  recessu, 


raverint,  superstitiosos.  qui  vero  publicos  et  antiquos  deos  coluerint,  rtU- 
giosos  vocatos  esse  reierensj"  Heyn.  Peerlk.  huius  loci  imitationem  sibt 
videtnr  invenisse  ap.  Stat.  Tneb.  I,  560.  non  inscia  suasit  Religio:  magw 
exercita  cladibus  olim  Plebs  Argiva  litant,  simulque  interpretationem 
eius  contineri  docet  his  verbis  veteris  Mythographi  ab  Ang.  Maio  editi  T. 
III.  Class.  Auct.  p.  184.:  Neque  enim  vel  ideo  Herculem  coUmus,  qma 
omnem  reUgionem  veram  putemus,  vel  quia  deos  ignoremus  anUquos.  — 
189.  facimus,  scil.  sacra.  Of.  adnott.  ad  Ecl.  III,  77.  Etiam  Coningtoi 
facere  hic  absolute  positum  neque  cum  voc.  honores  coniungendum  em 
censet.  —  meritos  honores*  debitos,  itpaq  vo^lfAovq.  Vid.  III,  118. 
264.  Thiel  confert  Cic.  pro  Planc.  33,  79.  Qui  sancti,  qui  reUfionm 
colentes,  nisi  qui  meritam  diis  immortaUbus  gratiam  iustis  honortbm  et 
memori  mente  persolvuntt  —  novamus  Heyn.  (cui  adsentitur  PeerDc.)  de 
sacro  anniversario  accipit.  Sed  rectins  Wagn.,  bene  perspiciens,  Evandro 
non  opus  esse  excnsatione,  si  non  nova  et  msolita  esset  haec  snperstino, 
hoc  voc.  proprie  intelligendnm  putat,  hac  adiecta  loci  explicatione :  „iwd 
ita  comparata  est  nova  haec  religio,  ut  veteres  deos  despicatoi  habeamng; 
non  facimus  nova  haec  et  insolita  sacra,  qnasi  contemnamus  veteres  ddoi 
prae  Hercule.  £t  respici  videtur  praecipue  ad  aram  iJlam  m^rii»—, 
quanta  nulli  praeterea  deo  exstrui  solebat."  Conington  Wagnero  iure  ad« 
sentiens  comparat  IV,  260.  —  190*  Iam  primum  adspice  hanc  rupem, 
deinde  histonam  eius  percipe.  Haud  raro  autem  voc.  primum,  jrparor, 
non  sequi  deinde,  tnftra,  iam  ad  Geo.  I,  162.  et  Aen.  V,  66.  vidinras. 
Peerlk.  tamen  praeferendam  censet  Rom.,  Palat.  aliorumqne  Codd.  lectio- 
nem  Iam  pridem,  tamquam  „ardorem  et  studium  laudandi  Herculis  in 
Evandro  magis  ostendentem.u  Serv.  legit  Hanc  primum.  —  aspice  -• 
ut  moles  disiectae  (scil.  sunt)  desertaque  montis  Stat  domut 
etc.  Vid.  ad  Ecl.  IV,  52.  (et  Aen.  VI,  780.)  —  rupem  saxis  suspe*- 
sam,  cacumen  rupis  singulis  modo  saxis  cum  ipso  monte  cohaereos  et 
ita  speluncam  efficiens,  moie  ipsius  montis  dirupta  et  scopnlis  deieetU. 
Suspendi  enim  dicuntur,  quae  in  vertice  montis  sunt  posita.  Cf.  SiL 
III,  556.  Castraque  praeruptis  suspendunt  ardua  saxis,  id.  XIII.  531. 
surgit  suspensa  tumenti  Dorso  -  -  Anagnia  cett.  Conington  cum  Ablit. 
materiae  saxis  confert  pendentia  pumtce  tecta  Geo.  IV,  374.  —  191 
disiectae  moles,  divulsae  et  dissipatae.  Rom.  et  Palat  ds- 
iectae,  i.  e.  deturbatae,  quod  minus  aptum.  Vid.  Geo.  I,  283.  —  mos- 
tis  domus,  mons,  cuius  antrum  quondam  fuit  Caci  domitiliun. 
Cf.  Ovidii  locus  infra  laud.  Cum  domo  pro  antro  posita  ConingtoB 
conferri  iubet  Hor.  Od.  I,  7,  12.  domus  Albuneae  resonanUs.  —  de- 
serta,  vulgo  supplent:  a  Caco.  Equidem  magis  in  universnm  dictum 
puto:  vide,  quam  vastata  et  diruta  stet  haec  rupis,  quondam  homini* 
domicilium;  quamquam  non  cum  Thielio  explicuerim:  tectis  destitaU, 
detecta.  —  192.  traxere  ruinam.  Vid.  ad  H,  465.  et  631.  —  198.«$ 
„De  Caco  fabula  Italorum  domestica  fuit,  ornata  a  poetis  Romanis  vanu 
modis.  Cf.  Ovid.  Past.  I,  543  saq.  Prop.  V,  (IV,)  9.  Liv.  I,  7.  Dionjs. 
I,  39.  Traxere  ex  Virgilio  suas  descriptiones  Amyci  Val.  Fiaccus  IV,  177 
sqq.  et  serpentis  ad  Bagradam  a  Regulo  occisi  Silius  VI,  146  sqq.  -  - 
A  Caco  interempto  sacri  Herculi  ad  Aram  Maximam  fieri  soliti  origo  repe- 
tita.  Cf.  inf.  v.  269  sq.  et  Liv.  1.  i.u  Heyn.  Cf.  de  toto,  ^uod  sequitur, 
episodio  doctissimam  Boettigeri  prolusionem  Gubenae  editam  a.  1789. 
(Oduscc.  a  Silligio  editorum  p.  31  sqq.)  Hic  spelunca  fuit  etc  & 
Ovid.  Fast.  I,  555.    Proque  domo  (erat  Caco)   longis  spekmca  recessibm 
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hominis  Caci  facitfs  quam  dira  tenebat, 

inaccessam  radiis;  semperque  recenti  195 

e  tepebat  humus  foribusque  adfixa  superbis 
virum  tristi  pendebant  pallida  tabo. 

monstro  Volcanus  erat  pater:  illius  atros 
vomens  ignis  magna  se  mole  ferebat. 
lit  et  nobis  aliquando  optantibus  aetas  200 


r,  AbdUa,  —  vasto  submota  (scil.  ex  hominum  ooulis,  abecondita, 
a)  recessu,  longe  ab  aditu  reducta.  Cf.  etiam  infra  y.  298.  et  VI, 
Caci  facies  dira  pro  Caco  ipso,  monstro  dirae  faciel     Ovid.  1.  1. 

1.  Dira  viro  facies.  Cf.  II,  601.  Tyndaridis  facies.  Vulgo  Semi- 
>ost  Caci  distinguitur,  ut  sensus  sit  hic:  cuius  speluncae  facies  erat 

quam  rationem  hoc  incommodi  habere  docet  Wagn.,  quod  sic  yv. 
inaccessam  radiis  antecedentibus  explicationis  loco  subiiciantur,  cum 
i  in  promptu  sit,  non  propterea  praecipue  diram  vocari  posse  spe- 
n,  quod  non  collustretur  solis  lumine  Cf.  potius  II,  601.  Tyndartdis 
f  invisa  Lacaenae.  —  Semihomo  (i.  q.  infra  v.  276.  semiferus),  quod 
tdem  ratione  pronuntiandum,  qua  IV,  686.  semianimis  et  similia  (vid. 
h>.  I,  397.  Aen.  I,  73.  VII,  96.  al.),  legitur  etiam  ap.  Ovid.  Met.  XII, 
Siliam  XI,  180.  Colum.  X,  19.  al.  (cf.  adnott.  ad  III,  578.  \  inac- 
r   autem   supra  VII,  11.    Sil.  m,  516.  Sen.  Herc.  fur.  606.  Plin.  VI, 

2.  al.  Scbol.  Stat  Theb.  I,  362.  h.  1.  sic  laudat:  SoUs  inadspectum 
*,  quod  Adiectivum,  alibi  nusquam  apparens,  Burmanno  valde  placet. 
neoat.    Med.  a  m.   pr.,  Pal.,  Roni.,  Gud.    et   „aliquot  pervetusti" 

Codd.  tegebat,  quod  se  recipere  debuisse  censet  Bibbeck.  Proleg.  p. 
quam<juam  p.  307.  rursus  dubitat,  utra  verior  sit  scriptura.  Sed  vul- 
i  lectionem  aptiorem  esse  patet  et  teaebat  a  librariis  facile  substitui 
it.propter  v.  204.  —  196.  superbts  Heyn.  interpretatur:  saevis, 
bus.  Kectius,  nisi  fallor,  cogitaveris  de  foribus  superbientibus  inter- 
nm  capitibus  et  membris  quasi  spoliis  affixis,  ut  II,  504.  et  infra  v. 
(Consentiunt  mecum  Wagn.  et  Ladw. ;  Bryce  vero  in  medio  relinquit, 
explicatio  praestet.)  Cf.  etiam  adnott.  *ad  VII,  183.  —  197.  ora 
ida  tabo.  ,^fed.  a  m.  pr.  squaUida,  quomodo  correxit  Bentl.  ad 
i.  £1,  165.,  quoniam  tabum  Aen.  IX,  472.  atrum  dicatur,  et  sic  pallida 
uadret.  Sed  j>aUidus  in  his  non  est  albus,  sed  opponitur  colori  vivo, 
roprius  rebus  mest.  Hinc  paUor  saepe  de  colore  fusco  et  nigricante 
xr  Haec  Iahn.  rectissime.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  IH,  39.  Cod.  autem 
lectio,  quae  a  Fogginio  prorsus  silentio  praeteritur,  nihil  omnino 
t,  cum  pailidus  et  squaUdus,  pallere  et  squalere  in  Codd.  saepe  con- 
ntur.  Cf.  Both.  ad  Sen.  Hipp.  1201.  et  Bach.  ad  Ovid.  Met.  I,  374. 
3rea  vulgarem  lectionem  etiam  testatur  Anth.  Lat.  I,  170,  27.,  ubi 
>tus  versus  iteratur.  Nihilominus  etiam  Peerlk.  squalida  praefert, 
dioquin  Vergilius  scripturus  fuisset  tristi  stillabant  paUida  tabo. 
-  198.  atros  ignes  propter  fumum  una  cum  igne  efflatum.  Cf. 
v.  252.  IV,  384.  X,  77.  XI,  186.  Geo.  H,  309.  Hor.  Epod.  V,  82. 
Fast.  II,  560.  Val.  FL  D.  196.  Sil.  IX,  441.  (ubi  vid.  Drak.)  al.  et 
adnott.  ad  II,  384.    Quoa  autem    attinet  ad    voc.    illius   cf.  Ovid. 

I,  571  (Cacus)  patrias  male  fortis  ad  artes  Confugit,  et  Hammas 
mante  vomit,  ia   Met.  VII,  1 04.    Vulcanum  naribus  efflant  Aeripedes 

Val.  Fl.  VI,  435.  Cuius  (Vulcani)  flammiferos  videt  inter  regia 
t  Pascua  Tartaream  proflantes  pectore  noctem.  —  199.  „magna 
ole  ferebat  simpl.  ad  habitum  corporis  vastamque  speciem  refero, 
icedcbat;  sed  assumpsit  notionem  vasti  corporis."  Heyn.  In  Anth. 
L  172,  30.  legimus  vasta  se  mole  ferebat,  fortasse  hoc   loco   confuso 

II,  656.  vasta  se  mole  moventem.  —  200.  et  nobis,  ut  multis 
antea.   —   aliquando,   tandem    aliquando,    scil.   quod   diu  opta- 

•.  precati  sumus.  Conineton  comparat  IX,  6.  quod  optanti  dwom 
tere     nemo    Auderet.     Adverbium    aliquando    pro    tandem    posi- 
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Auxilium  adventumque  dei.    Nam  maxumus  ultor, 

Tergemini  nece  Geryonae  spoliisque  superbus, 

Alcides  aderat  taurosque  hac  victor  agebat 

Ingentis  vallemque  boves  amnem<jue  tenebant 

At  furiis  Caci  mens  effera,  ne  quid  inausum  205 

Aut  intractatum  scelerisve  dolive  fuisset, 

Quattuor  a  stabulis  praestanti  corpore  tauros 


tum  legitur  etiam  ap.  Cic.  pr.  Cluent.  19.  in.  pro  Quint.  13,  43.  Or.  48, 
160.  ad  Att.  1,  4.  Sall.  Cat.  52.  alibi,  ut  tandem  aliquando  ap.  Cic  in 
Cat.  II,  1.  in.  et  pro  Quint.  30,  94.  —  201.  Auxilium  adventumque 
dei,  i.  e.  auxilium  per  adventum  dei:  tandera  aliquando  deus  aliquis  nobis 
auxilio  venit.  —  maxumus,  potentissimus :  vid.  supra  v.  84.  maxuma  Iuno. 
—  ultor.  Thiel.  verissime  observat,  Herculem  a  veteribus  vulgo  cogitari 
beneficum  numen,  altgfxaxov,  quod  mala  arceat  et  depellat,  innocentes 
defendat,  iniurias  ulciscatur,  coll.  Senec.  Herc.  Oet.  1611.  Val.  Fl.  1,119. 
m,  713.  Ovid.  Her.  IX,  13.  etc.  Imprimis  cf.  Lucan.  IV,  610.  terrasmon- 
stris  aequorque  levantem  magnanimum  Alciden.  —  202.  Vid.  supra  VII, 
662.  et  adnott.  ad  VI,  289.  —  Tergemini.  Vid.  ibid.  et  ad  VI,  287.  - 
Geryonae  hic,  ap.  Silium  III,  422.  Prop.  IV,  22,  (III,  21,)  9.  Sym- 
machum  Epist.  I,  1.  et  alibi  ex  optimorum  Codd.  auctoritate  editur;  eam- 
que  formam  satis  tuetur  Lucr.  V,  28.  Quidve  trivectora  tergemini  vit 
Geryonai,  et  Nomin.  Geryones  Aen.  VI,  289.  apua  Ovid.  Her.  IX,  91.  et 
Silium  XIII,  200.  (Cf.  Neue  Formenl.  I.  p.  595.)  Vulgo  Geryonis,  qnod 
paucissimi  modo  Codd.  (inter  quos  Med.  a  m.  sec.)  videntur  exhibere. 
Qui  enim  non  diserte  Geryonae  scribunt,  praebent  vel  Geryone,  i.  e.  Ge- 
ryonae,  vel,  adscita  prima  sequ.  vocis  litera,  Geryones,  vel  Geryoni  (ot 
Rom.).  Sed  Gcryonae  etiam  Servius  testatur  ad  Aen.  VII,  662.  —  *po- 
liis  superbus.  Vid.  H,  504.  —  204.  amnem,  ripas  Tiberis.*  —  205- 
furiis.  Sic  Med.,  Rom.,  Pal.  et  meliores  libri  omnes;  recentiores  /krw, 
satis  languide;  quamvis  hanc  lectionem  defendant  Stephanus  de  Criticis 
p.  71.  Broukh.  ad  Prop.  IV,  9,  13.  Markl.  ad  Stat.  Silv.  IV,  6,  91.  et 
Peerlk.  Vid.  inf.  v.  219.  Nobbius  in  Synta^m.  locc.  parall.  p.  84.  furii 
pro  contracta  habet  forma  et  antiqua  scnbendi  ratione.  Peerlk.  auteia 
praeterea  etiam  coniectura  locum  vexat ;  cum  enim  ridiculum  sit  ment 
Caci  boves  cauda  trahit,  legendum  putat:  At  furis  Caci  manus  effera 
etc.  Sed  non  cogitavit  Vir  doct.,  haec  verba  pertinere  tantum  ad  prorime 
sequentia,  et  v.  209.  novam  incipere  sententiam,  in  qua  ex  antecedenti- 
bus  simplicem  Nominativum  Cacus  supplere  nobis  hceat.  (Vid.  infra  ad 
v.  208.)  rraeterea  plane  aliud  quid  est:  Cacus  (vel  etiam  mens  Caa) 
boves  cauda  tractos  -  -  occultabat,  quam  mens  boves  cauda  trahit, 

?[Uod  Peerlk.  Vergilio  imputat.  Etiam  Markl.  ad  Stat.  Silv.  IV,  6,  91. 
ectionem  mens  iure  tuetur.  —  ne  quid  inausum  -  -  fuisset.  Vid. 
supra  ad  VII,  308.  —  206.  scelerisve  dolive.  Ita  etiam  IX,  211.  ca- 
susve  deusve.  —  intractatum.  Sic  Med.  a  m.  pr.  aliique  boni  Codd. 
Ante  Heins.  vulgo  edebatur  intentatumt  quod  post  vocem  graviorem  inau- 
8um  admodum  friget;  cum  contra  intractatum,  quod  rem  non  solum  ten- 
tatam,  sed  revera  factam  indicat,  multo  melius  quadret  ad  Plusquamperf. 
fuisset}  quare  non  erat,  cur  a  Wakef.  ex  Martial.  11,  14,  1.  et  Probae 
Falconiae  Cent.  Virg.  184.  defenderetur.  Inausum  autem  ita  differre  ab 
intractato,  ut  consilium  ab  efifectu,  iam  Wagn.  docuit.  —  fuisset  Heyn. 
pro  esset  positum  censet.  Sed  rectius  Waan.:  9tfuisset  convenit  narrantis 
Euandri,  esset  tale  consilium  animo  volventis  Caci  personae ;  id  quod  etiam 
lahn.  ad  VI,  754.  videtur  significare  voluisse."  Ita  scilicet  locum  intellige: 
ne  -  -  fuisset,  si  id  non  fecisset;  tum  enim  fuisset  aliquid  adhuc  inausam 
et  intractatum.  Fuisset  i^itur  ad  eventum  spectat,  et  rem  quasi  i&m 
factam  proponit  (ilamit  nichts  unversucht  geicesen  oder  geblieben  tc&re). 
Wakef.  ex  coni  audacissima  edidit  relinquat.  —  Vss.  20 1.  et  208.  paucis 
mutatis  repetuntur  ex  Geo.  IV,  550.  et  551.—  Quattuor  tauros.  OridinB 
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Avertit.  totidem  forma  superante  iuvencas. 

Atque  hos,  ne  qua  forent  pedibus  vestigia  rectis, 

Cauda  in  speluncam  tractos  versisque  viarum  210 

Indiciis  raptos  saxo  occultabat  opaco. 

Quaerenti  nulla  ad  speluncam  signa  ferebant. 

Interea,  cum  iam  stabulis  saturata  moveret 

Amphitryoniades  armenta  abitumque  pararet, 

DiBcessu  mugire  boves  atque  omne  querelis  215 


Fast.  I,  548.  duos  modo  commemorat.  Ceteri  numerum  non  addunt.  — 
,a  stabulis,  a  pascuis,  in  quibus  procubuerant :  [cf.  v.  204.]  ut  avlfj. 
[teruni  sic  y.  213.**  Heyn.  Wagn.  adnotat,  Livium  I,  7.  locum  herbidum 
ippellare.  —  208.  Avertit,  abigit.  Vid.  ad  I,  472.  et  X,  78.  Conington 
iffert  Catull.  LXH  (LXIV),  5.  Auratam  optantes  Colchis  avertere  peuem. 
kpud  Ovid.  1.  1.  v.  550.  Traxerat  aversos,  et  sic  ctiam  ap.  Propert.  1.  1. 
r.  12.  Aversos  cauda  traxit  in  antra  boves,  Ceterum  per  se  patet,  Sub- 
ectum  huius  sententiae  non  esse  Caci  mentem,  sed  Cacum  ipsura,  quem 
uens  effera  impellit,  ut  avertat;  in  quam  rem  Ladew.  apte  comparat  Liv. 
[,  15,  1.  irritati  Veientium  animi  -  -  in  fines  Romanos  excucurrerunt. 
—  forma  superante  Wagn.  in  min.  edit.  recte  eiplicat:  „tali,  ut  nihil 
supra  esse  possit",  ideoque  omnino  pulcherrima.  Peerlk.  tamen,  cum 
praecedant  verba  praestanti  corpore  tauros,  comparativam  notionem  inesse 
putat:  qnae  tauros,  quamquam  praestanti  corpore  erant,  forma  superabant. 
Sed  constat  feminas,  imprimis  nondum  adultas,  a  masculis  animatibus 
forma  superari.  —  209  sq.  a  Mercurii  furtis  adumbratos  esse,  memorat 
9eyn.,  coU.  Hom.  h.  in  Merc.  v.  69  sqq.  et  75  sq.  —  pedibus  rectis, 
Vblat.  absol.,  pro:  si  pedcs  recti  essent  lmpressi,  ideogue  i.  q.  vestigia  pedi- 
>us  rectis  facta.  Sic  etiam  Conington  contra  Serv.  disputans,  qui  pedibus 
•ectis  pro  Dativo  habet.  —  210.  viarum  indicia  sunt  pedum  vestigia, 
icrsa  autem,  quia  erant  venientium  ex  spelunca  boum,  non  in  speluncain 
tendentium.  —  211.  In  tractos  et  raptos  ravroloylav  deprehendens 
Wakef.  coni.  raptor,  quod  iure  vehementer  languere  censet  Iahn,  quare 
banc  coniecturam  a  Ribbeckio  in  contertum  receptam  esse  miror,  quam- 
3uam  ap.  Propert.  V,  (IV,)  9,  9.  legimus  Incola  Cacns  erat,  metuendo 
raptor  ab  antro.  Si  enim  vera  essent,  quae  Vir  doctiss.  Proleg.  p.  365 
sq.  profert:  „quasi  raptos  esse  nondum  satis  inculcavisset  poeta  et  verbo 
avertit  v.  208.  et  narrato  vestigia  vertendi  artificio44,  nonne  etiam  super- 
racaneum,  ut  raptor  addereturV  Peerlk.  Commate  post  Indiciis  posito 
loco  succurrendum  esse  censet,  cum  sensus  sit:  Cacus  boves  cauda  et 
rersis  viarum  indiciis  in  speluncam  tractos  rapuit,  furatus  est,  et  occul- 
tavit  in  saxo,  Sed  etiam  Commate  illo  non  addito  nemo  locum  aliter 
potest  intelligere.  Participio  raptos  adiecto  diserte  indicatur  furti  causa 
bovea  a  Caco  abactos  esse,  quos  ipse  possideret.  Ceterum  cf.  locos  Ovidii 
et  Prop.  modo  laudatos.  —  212.  Quaerenti  nulla  siqna  ad  spel. 
ferebant,  L  e.  quaerenti  nulla  signa  ad  speluncam  ferentia  apparebant; 
quaerenti  autem  est  Dativus  commodi  positus  jpro :  si  quis  auaerit;  qui, 
cum  vestigia  ferunt  aliquo  haud  raro  sine  Obiecto  dicatur  (cf.  Liv.  I,  27. 
Caea.  B.  C.  I,  27.  etc.),  a  poeta  apte  poterat  adiungi;  et  sigiia  ferebant, 
ijuod  Heyn.  minus  recte  per:  se  ferebant,  ttftgovro,  interpretatur,  Wagn. 
recte  eaaem  ratione  capiendum  esse  docet,  qua  dicatur  via  ferre  vel  ducere 
iliquo.  Non  mirum  tamen,  Codd.  quosdam  exhibere  Quaerentem  (ut  Pal., 
^rte  aecundum  Wagn.,  nam  Ribbeck.  de  eo  tacet)  vel  Quaerentes  (ut  Roni. 
3t  a  m.  sec.  Gud.).  Wakef.  (cui  recte  adversatur  Peerlk.)  de  huius  versus 
rv9irj{a  dubitat  atque  etiam  Supflius  rectam  loci  explicationem  orditur 
lis  verbis:  ,%Wenn  der  Vers  dcht  ist."  Ceterum  cf.  Ovid.  Fast.  I,  549., 
jui  haec  ad  lpsum  Herculem  referens  canit:  Nulla  videt  taciti  quaerens 
lestigia  furti.  Vergilius  vero  omittit  Herculis  nomen,  auia  etiam  cuiyis 
ilii  quaerenti  nulla  signa  appamissent.  —  213.  stabulis  moveret.  Vid. 
nipra  ad  v.  207.  et  cf.  VII,  429.  portis  moveri.  Cum  ipsa  re  cf.  Ecl. 
Hl,  44.  —  215   Discessu,   i.  e.  cum  discederent    Sic  X,  445.  abscessu, 

TEBeiL.  PAB8    m.  ED.   IV.  10 


146  P.  VERGILI  MARONIS 

Inpleri  nemus  et  colles  clamore  relinqui. 

Reddidit  una  boum  vocem  vastoque  sub  aniro 

Mugiit  et  Caci  spem  custodita  fefellit. 

Hic  vero  Alcidae  furiis  exarserat  atro 

Felle  dolor;  rapit  arma  manu  nodisque  gravatum  220 

Robur  et  aerii  cursu  petit  ardua  montis. 

Tum  primum  nostri  Oacum  videre  timentem 


Ic 


ro:  cum  abscessissent,  ap.  Silium  IX,  487.  pariter  abscessu,  ap.  Cic.  pro 
eg.  Man.  8,  20.  adventu  etc.  —  mugire.  Cf.  adnott.  ad  VI,  491.  —  qut- 
relis.  Conintfton  praeter  Geo.  I,  378.  conferri  iubet  Lucr.  II,  258.  co* 
pletque  querelis  Frondiferum  nemus.  —  216.  colles,  in  quos  bovea  ei 
valle  processerant,  iam  ab  iis  discedentibus .  relinqui  ctamore,  cmn 
clamore  s.  mugitu;  ut  I,  519.  templum  clamore  peteoant,  H,  323.  aenute 
talia  recidit  et  similia.  (Cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  X,  24.  Aen.  IV,  517. 
VH,  284.  etc.)  Haec  unice  vera  est  loci  explicatio.  Burm.  coUes  clamort 
relinqui  explicat:  praeteriri,  snperari  boum  mugitu,  ita  ut  ultra  colles 
procederet  mugitus  et  usaue  ad  Caci  speluncam  in  altera  montis  parte 
perveniret.  Schrader.  com.  colles  relictit  scil.  impleri  clamore;  Peerlk. 
autem  paulo  audacius  colles  clamare  propinqui.  —  217.  Cf.  Claud  8. 
Gild.  411.  armenta  boum  -  -  Invicem  se  voce  rogant  gaudentque  fidda 
Reddere  mugitus.  Verba  vastoque  sub  antro  repetuntur  in  Anth.  Lat  1, 
172,  29.  —  218.  custodita;  quamquam  bene  custodita  erat  et  Caco  satis 
abscondita  videbatur.  —  219.  sq.  furiis  (i.  e.  prae  iracundia:  vid.  infra 
.v.  494.)  exarserat  dolor.  Qi.  Ovid.  Met.  VI,  595.  Procne  furiis  agi- 
taia  doloris.  Vid.  etiam  Aen.  V,  172.  Ceterum  animadverte,  quam  docte 
poeta  eandem  notionem  variet  (v.  228.  furens  animis,  v.  230.  fervidus  tm, 
v.  256.  non  tulit  animis  etc).  Plusquainperfectum  pro  Perfecto  ponitur 
respectu  eventus,  qui  causam  illico  sequitur,  et  egregie  depingit  Herculis 
animum  ira  promptum  et  praesentem;  sensus  est  enim:  vix  haec  audive- 
rat  Hercule8,  cnm  iam  exarserat,  eaque  vis  loci  augetur  etiam  sequente 
Praesenti  rapitf  petit,  ut  audire  mugitum,  ira  exardescere,  rapere  aruia  et 
cursu  petere  montem  fere  in  unum  ldemque  temporis  momentum  incidant 
Simillimus  huic  locus  legitur  XII,  430  sq.  Non  autem  haerendum  est  in 
duplici  Ablativo  furiis  -  -  feUe;  nam  (id  auod  etiam  Iahn.  verissime  docet) 
furiis  est  Ablat.  causalis  (instrumenti),  fttlc  autem  Ablat.  loci  (ubi  dolor 
exarsit;  nam  ,,Felle,  inquit  Servius,  irascimur  secundum  physicos,  ut  spleoe 
ridemus:  Pers.  I,  10/').  Quibus  expositis  apparet,  non  opus  esse,  ut  aut 
cum  Dorvillio  legamus:  Hic  vero  Alcidae  furiis  exarsit  et  atro  FeUe 
dolor,  aut  cum  Peerlkampio:  Hic  vero  Alcides  furiis  exarsit;  et  atro 
FeUe  dolens  rapit  etc.  Conington  comparat  Hom.  IL  I,  103.  fdivkoq  3i 
pfy«  qoivts  apyiuiltuiKxi  ntfinXavi* .  —  dolor,  ut  infra  v.  501.  — 
220.  arma  nodisque  gravatum  robur  non  videntur  res  diversae; 
lmmo  locum  sic  intellige:  arma,  i.  e.  nodis  grav.  robur,  sive  clavam  (d. 
adnott,  ad  Geo.  I,  498.  Aen.  1,  30.  II,  722.  al.).  Robur  pro  clava  legi- 
tur  etiam  Mart.  IX,  44,  4.  Val.  Fl.  I,  634.  (ubi  vid.  Burm.)  Stat.  Theb. 
IV,  163.  eiusd.  Silv.  III,  1,  35.  Senec.  Herc.  fur.  800.,  uti  pro  hasta  infr» 
X,  479.,  ap.  Silium  II,  244.  267.  al.  Quod  autem  attinet  ad  roburnodit 
gravatum,  vid.  Ovid.  Met.  XII,  349.  et  Val.  FI.  H,  534.,  qui  et  ipsi 
nodosum  robur  (i.  e.  clavam)  commemorant.  Cf.  etiam  Aen.  VH,  507. 
Stipitis  gravidi  nodis.  Senec.  1.  1.  v.  1120.  et  Voss.  ad  Val.  PL  VI,  378. 
(aravem  nodis  securwi),  qui  affert  hunc  versum  antiqui  carminis  de  lau* 
aibuB  Herc:  Nodosumque  rapis  gravidato  pondere  robur.  —  221-  airii. 
Sic  plurimi  et  optimi  Codd.,  quos  Huschkio  suasore  (ad  Tib.  I,  7,  15.  et 
in  Progr.  HI.  p.  58.),  ut  posteriores  editores  omnes  praeter  Brjceum, 
cum  Iannio  et  Wagn.  secuti  sumus.  Vulgo  aetherii  (quod  sane  eti&in 
Med.  a  pr.  m.,  Gud.  et  Bern.  UI.  exhibent).  Sed  Wagn.  docet,  ex  onini- 
bus  montibus  unum  Olympum  Maroni  aetherium  dicijfAen.  VI,  579.  VIII, 
319.  X,  621.  XI,  867.),  ceteros  omnes  aerios  (Ecl.  VIII,  59.  Geo.  III,  474. 
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rurbatumque  oculi;  fugit  ilicet  ocior  Euro 

Speluncamaue  petit;  pedibus  timor  addidit  alas. 

ut  sese  inclusit  ruptisque  inmane  catenis  225 

Deiecit  saxum,  ferro  quod  et  arte  paterna 

F*endebat,  fultosque  emuniit  obice  nostis, 

Ecce  furens  animis  aderat  Tirynthius  omnemque 

^ccessum  lustrans  huc  ora  ferebat  et  illuc 


V«a.  III,  291.  VI,  234.).  simulque  conferri  iubet  Weichert.  Comm.  III.  de 
~».  Vario  poeta  p.  27.  Vid.  etiam  Huschk.  1.  1.  —  ardua  montis.  Vid. 
4  Geo.  I,  393.  II,  284.  Aen.  I,  310.  422.  al  —  223-  oculi.  Hanc  trium 
^centiomm  sane  Codd.  lectionem,  sed  etiam  Servio  cognitam,  iam  Burm. 
t  Wakef.  praetulerunt,  eosque  cum  Peerlk.,  Gossr.,  Hauptio,  Dubnero, 
^adew.  et  Benoisto  nunc  secutus  sum,  cnm  nostri  nimis  nude  dictum  sit, 
*uU  autem  nostri  pro  nos  etiam  ap.  Ovid.  Met.  VII,  679.  et  al.  legatur 
eque  -appareat,  cur  oculis  modo  turbatus  Cacus  dicatur,  quibus  causis 
[offmann.  in  Zeitschr.  f.  d.  Oestr.  G.  1853.  p.  883.  hanc  novam  adiungit, 
ostri  tum  tantum  probari  posse,  si  singularem  haberet  vim  et  Evander 
U08  (seine  Leute)  sibimet  ipsi  opponeret,  quod  ab  hoc  loco  alienum. 
fagn.  tamen,  Supflius,  Bryce,  Ribbeck.  et  Conington  oculis  retinuerunt, 
ioa  Wagn.  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  350.  propterea  defendit,  quia  turbatum 
c  nudum  positum  parum  diiferat  a  praegresso  timentem;  sed  talem  ver- 
>rum  copiam  apud  Vergilium  haud  raro  deprehendimus.  Conington,  nt 
irba&um  ocuUs  tueatur,  conferri  iubet  Eur.  Ipn.  A.  1127.  Soph.  Aj.  139.  et 
esch.  Pers.  168.  Unus  Gud.  praebet  oculos,  quod  arrisit  Heinsio,  Hey- 
o  et  Ribbeckio  (^ui  „eleganter(<  adscripsit).  Cf.  etiam  Iabn.  ad  Aen.  I, 
11.  —  fugit  ocior  Euro  legitur  etiam  infra  XII,  733.  Sic  Hor.  Od. 
,  16,  23.  Ocior  cervis  et  agente  nimbos  Ocior  Euro,  Sil.  H,  173.,  (ubi 
d.  Drak.)  ea  se  ex  oculis  aufert  -  -  bcior  Euro,  Calpurn.  Ecl.  XI,  14. 
ipidisque  fugacior  Euris.  Cf.  etiam  supra  V,  242.  —  ilicet.  Vid.  ad 
L  424.  —  224.  pedibus  timor  addidit  alas.  Cf.  Eurip.  Suppl.  89. 
Lattb.  (fofioq  u  avanitQol  et  Silius  XII,  455.  pennas  addente  pudore 
ique  ira  stmut.  —  226.  ferro  et  arte  paterna,  ferreis  catenis  patris 
rte  fabricatk  (vid.  ad  VII,  94.  et  al.),  quibus  suspensum  erat  saxum, 
onc  a  Caco  ad  obstruendum  aditum  demissum.  Eiusmodi  autem  catenas 
:rreas.  ab  usu  istius  saeculi  alienas,  Heyn.  docet  bene  temperasse  poetam 
rtifl  Vulcani  commemoratione.  —  227.  „postes  fultos  emuniit  [h.  e., 
ervio  iudice,  hvsteron  proteron  pro:  fulsit,  ut  muniti  essent:  vid.  aanott. 
d  Geo.  I,  320.],  muniit  fores,  obice9  saxo  illo  obiecto  pro  obice:  quod 
lem  v.  231.  saxea  limina."  Heyn.  Wagn.  confert  Ovid.  A.  A.  II,  244. 
pposita  ianua  fulta  sera  et  eiuscL  Fast.  I,  563.  llle  aditum  fracti  prae- 
truxerat  obice  montisy  laudatis  Heyn.  et  Wunderl.  ad  Tibull.  I,  2,  6. 
Clauditur  et  dura  ianua  fulta  sera).  Imprimis  propter  Ovidii  Fast.  1.  1. 
levnio  adsentior,  dum  Ladew.  obicem  propne  intelligit  de  pessulo.  — 
28-  furens  animis.  Ut  hicAblat.  adiectus  H,  386.  (ubi  vid.  adnott.)  for- 
itndinem  ct  audaciam,  sic  hic  iram  et  furorem  indicat.  Etiam  Conington 
dnot&t  furens  animis  non  esse  i.  q.  furens  animi  (V,  202.),  sed  signi- 
icare  „unth  uyraih."  Cf.  etiam  infra  v.  256.  —  Tirynthius,  ut  Vll, 
i62.,  ubi  vid.  adnott.  —  omnemque.  Copulam,  quae  abest  ab  aliquot 
>odd.,  omissam  vult  Nobbius  in  Syntagm.  p.  85.,  sed  recte  eam  tuetur 
Veichert.  in  Comm.  de  versu  hyperm.  p.  22.  (de  quo  vid.  ad  Geo.  I,  295. 
I,  344.  al.).  Peerlk.  una  cum  Copula  etiam  totos,  qui  sequuntur,  duo  ver- 
na,  tamquam  hoc  loco  indignos,  vult  deletos,  ut  locus  sic  se  habeat:  -  - 
?irynthius ;  omnem  Lustrat  Aventini  montem  etc.  Haeret  autem  Vir 
loct.  primum  in  iterata  notione  omnem  accessum  Ivstrans  et  lustrat  Aven- 
inum  montem,  tum  in  tautologia  furens  animis  et  fervidus  ira,  denique 
n  voc.  ter  tribus  versibus  repetito,  cum  alibi  (Geo.  I,  281.  IV,  384.  Aen. 
1,792.  HI,566.  IV,  690.  VI,  700.  X,  685.885.)  semper  semel  modo  iteretur; 
|uae  omnes  causae  non  tanti  sunt,  ut  invitis  omnibus  Codd.  hos  versus 
tpnrios  censeamus.  —  Cum   v.  229  sqq.    cf.    similis  locus  V,  441  sq.  — 

10» 
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Dentibus  infrendens.    Ter  totum  fervidus  ira  2* 

Lustrat  Aventini  montem,  ter  saxea  temptat 

Limina  nequiquam,  ter  fessus  valle  resedit 

Stabat  acuta  silex,  praecisis  undique  saxis 

Speluncae  dorso  insurgens,  altissima  visu, 

Dirarum  nidis  domus  opportuna  volucrum.  8* 

Hanc,  ut  prona  iugo  laevum  incumbebat  ad  amnem, 

Dexter  in  adversum  nitens  concussit  et  imis 

Avolsam  solvit  radicibus;  inde  repente 

Inpulit;  inpulsu  quo  maxumus  intonat  aether, 

Dissultant  ripae  refluitque  exterritus  amnis.  240 

At  specus  et  Caci  detecta  adparuit  ingens 

Regia  et  umbrosae  penitus  patuere  cavernae, 


ora  ferebat.  Cf.  infra  v.  310.  et  II,  570.  —  280.  Dentibus  infrt* 
dens,  ut  III,  664.  —  fervidus  iray  ut  IX,  736.  —  Ter  -  -  ter  -• 
ter.  Cf.  adnott.  ad  II,  792.  In  iterato  autem  verbo  lustrat  post  Partkip. 
lustrans  non  haerendum;  immo  etiam  eo  bene  exprimitur  frustrata  Eei- 
culis  aditum  inveniendi  cupiditas.  —  saxea  limina,  saxum  v.  226.  com- 
memoratum.  —  231.  Aventini  montem.  Vid.  ad  I,  270.  —  fenut 
resedit.  Cf.  II,  739.  lassa  resedit.  —  233.  acuta  silex.  Vid.  ad  EcL 
I,  15.  et  Aen.  VI,  471.  —  praecisis  saxis.  Sic  praecisae  ruves  ap. 
Quinct.  XII,  9.,  praecisae  sxlicis  cautes  in  Wernsd.  P.  Lat.  min.  III,  417, 
1.  etc.  Oomma  vulgo  in  fine  versus  additum  cum  Wagn.  delevimus,  qm 
verba  coniungenda  esse  docet:  insurgens  dorso  saxis  praecisis.  Cf.  auten 
IX,  34.  insurgere  campis.  —  285.  dirarum  volucrum,  quae  cadaveri- 
bus  vescuntur.  Ceterum  cf.  III,  262.  et  adnott.  ad  II,  519.  —  domut 
Cf.  Qeo.  II,  209.  domos  avium.  —  236  sq.  „Stabat  saxum,  sed  promineM, 
■nQrirUy  tni^znd,  in  tergo  antri  versus  Tioerim  et  in  ripa  ita  situm,  nt 
ad  laevam  ei  amnis  esset ;  buic  ex  adverso,  ita  ut  ripa  deitra  ei  esset, 
stetit  Hercules  et  saxum  labefactavit,  ut  in  amnem  prolapsum  rueretu 
Haec  Heyn.;  rectius  vero  Wagn.:  „At  Tiberis  Aventino  est  a  dextn. 
Ergo  laevumH.ercxili  puta,  cui  ex  valle  ad  speluncam  Caci  redeunti  Tibe- 
ris  ad  laevam  fuit.*4  Dexter  igitur  nitens  viaetur  esse  i.  q.  dextro  humero 
nitens.  Cf.  Ovid.  in  loco  paraDelo  Fast.  I,  565.  Nititur  hic  humeris  (ca*- 
lum  quogue  sederat  ittis)  Et  vastum  motu  collabefactat  onus.  —  in  ad* 
versum  nitens.  Conington  comparat  Lucr.  I.  1053.  in  medium  nili.  - 
Pro  ad  amnemf  quod  omnes  Codd.  nostri  exnibent,  Iul.  Rufinianus  p. 
255.  B.  scribit  in  amnem,  sono  commodiore,  ut  Ribbeckio  videtur,  qoi  ei 
parendum  esse  censet  Proleg.  p.  207.  —  238.  Avulsam  solvitf  avolsit 
et  solvit.  Vid.  ad  I>69.  Wakef.  ad  Lucr.  VI,  140.  temere  coni.  AvoUan 
evolvit.  —  239.  intonat  praebent  Med.,  Pal.,  Gud.  aliique  Codd.,  quod 
cum  Coningh.,  Wakef.  (ad  Lucr.  V,  474.)  et  Wagn.  vulgari  insonat  (is 
Rom.  Bern.  II.  III.  et  Minor.),  a  Cortio  ad  Lucan.  V,  633.  defenso,  j>rae- 
tuli.  Cf.  adnott.  ad  VII,  515.  (Secuti  sunt  omnes  recentiores  editorei 
praeter  Bryceum.)  — Verba  refluit  exterritus  amnis  repetuntur  in 
Anth.  Lat.  I,  178,  343.  Terrori  autem  adscribitur,  auod  in  rei  natura  er»t 
positum;  tanta  enim  mole  in  flumen  praecipitata  neri  non  poterat,  quin 
undae  ad  tempus  recederent.  Ceterum  cf.  locus  simiiis  infra  IX,  124.  - 
241.  specus  et  regiaf  i.  e.  specus,  in  quo,  tamquam  in  regia  sua,  ha- 
bitabat  Cacus.  Vide  modo  v.  226.  Heyn.  confert  1,  140.,  ubi  Aeoli  antnin 
aula  dicitur,  et  Ennii  versum  [Ann.  XVII.  fr.  2.  p.  63.  Vahl.  s.  p.  109. 
Hessel.]  a  poeta  ornatum:  Tum  cava  sub  montei  late  specus  intu  patthat. 
Peerlk.  tamen,  hanc  speluncam.  unius  furis  domicilium,  a  Vergilio  reaiam 
appellari  potuisse  negans,  verba  et  Caci  detecta  -  -  Regia  et  eiicienda  et 
ex  w.  '241.  et  242.  hunc  unum  faciendum  esse  censet:  At  specus  umbro- 
saeque  intus  vatuere  cavernae,  nam  etiam  in  repetito  voc.  penitus  te- 
mere   haeret.    (Vid.  infra.)    Wagnero   vero  Caci   domus   propter  ingentem 
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fon  secus  ac  si  qua  penitus  vi  terra  dehiscens 

rxfernas  reseret  sedes  et  regna  recludat 

'allida,  dis  invisa,  superque  inmane  barathrum  245 

Jernatur,  trepidentque  inmisso  lumine  Manes. 

Irgo  insperata  deprensum  in  luce  repente 

aclasumque  cavo  saxo  atque  insueta  rudentem 


mplitudinem  regia  dici  haud  improbabiliter  videtur,  quam  causara  certe 
>raeferendam  puto  Donati  et  Laaewigii  eiplicationibus,  quorum  ille  haec 
nlnotat:  „qnia  ibi  tyrannidera  agitaret,"  hic  vero  Caco  ut  Vulcani  filio 
tgiam  adscribi  censet  et  roinus  apte  comparat  Evandri  angustam  regiam 
f.  363.;  nam  Evandro  regi  etiam  regia  iure  adscribi  poterat.  —  243  sqq. 
&i  Hom.  II.  XX,  56  sqq.  adumbratos  esse,  iam  Macrob.  V,  16.  13  sq.jp. 
448.  Jan.  (p.  122.  Bip.)  docuit.  Maronem  imitatus  est  Stat.  Theb.  YUt 
615.,  de  Amphiarao  a  terra  hausto  haec  canens:  ecce  alte  praeceps  humus 
ort  profundo  ZHssilit,  inque  vicem  tremuerunt  sidera  et  umbrae.  Ceterum 
Wagn.  baec  adnotat:  „Confert  poeta  roiraculo  miraculura,  ut  non  sine  vi 
repetita  hic  videatur  vox  penitus:  vid.  praeterea  ad  VI,  901 .  et  Weichert. 
ie  verss.  iniur.  suspp.  p.  98.  Not."  Cf.  etiam  adnott.  ad  I,  429.  et  al. 
fehrader.    prius   penitus    ex  Ennii  loco  supra  laud.  iu  late  vult  niutatum. 

-  9%  qua  posse  quidem  pro  si  quando  positum  accipi,  (coll.  Ecl.  I,  54. 
t  Aen.  I,  181.),  sed  rectius  sumi,  „the  mysterious  nature  of  the  agency*' 
xpressam  esse,  vere  observat  Conington.  —  244.  Pars  Codd.  (etiam  Med. 

m.  sec.,  PaL,  Rom.,  Gud.)  et  Nonins  p.  41,  14.  reserat  -  -  recludit, 
nod  temere  in  poeta  praeferendum  censet  Heyn.;  cum  Coniunctivum  et 
»sa  loci  natura  et  alter  Coniunctivus  cematur  v.  246.  flagitent.  —  246 
is  invisa  Burm.  minus  recte  interpretatur  non  visa,  ut  II,  574.;  cui 
tplicationi  Heyn.  aptissime  opponit  parallelum  illum  Homeri  locum  v. 
5.  oixta  —  xd  re  arvyfovot  &snt  n$g.  Omnino  enim  omnia,  guae  ad 
lortem  et  ad  Orcum  pertinent,  diis  hominibusque  sunt  invisa.  Cf.  Hor. 
►d.  I,  34,  10.  Styx  et  invisi  horrida  Taenari  sedes.  (In  Taenari  enim 
romontorio  Neptuni  templum  erat  super  antrum,  per  guod  descendi  in 
Tcum  posse  veteres  putabant.)  Senec.  Herc.  fur.  664.  Hic  (in  Taenaro) 
ra  solvit  Ditis  invisa  domus.  Hor.  Od.  II,  14,  23.  invisae  cupressus  etc. 
Id.  etiam  adnott.  ad  Aen.  II,  601.  —  suner,  i.  e.  desuper,  superne, 
rm&f*.  Vid.  ad  Geo.  II,  351.  —  inmane  oarathrum  ab  infernis  sedi- 
us  diversum  et  sub  Orco  quaerendum  esse  docet  Thiel.  coll.  Hom.  11. 
TH  16.  Senec.  Herc.  for.  93.  1223.  et  Gronov.  ad  Sen.  Thyest.  1202.  — 
repident  inmisso  lumine  Manes,  sententia  veteribus  admodum 
requentata.  Cf.  Ovid.  Met.  V,  357  sq.  (Ne  -  -  Inmissusque  dies  trepidantes 
rrreat  umbras.)  Silius  X,  617.  Stat.  Theb.  VIII,  31.  et  similes  loci.  Ser- 
ios  (qni  etiam  conferendus  ad  V,  739.)  iam  comparat  Lucan.  VI,  743. 
ibiy  pessitne  mundi  Arbiter  (Pluto),  immittam  ruptis  Titana  cavernis.  Et 
Mta  ferire  die.  Cf.  etiam  Bnrm.  ad  Petron.  c.  120.  et  Drak.  ad  Sil. 
U  129.  —  trepidentque.  Vulgo  trepidantque,  quod,  modo  Copula  absit, 
leyn.  praeferendum  censet;  CopnJam  autem  Wakef.,  Ribbeck.,  Ladew.  et  Be- 
oist.  cnm  Med.,  Pal.,  Gud.,  Bern.  II.,  Nonio  p.  408,  8.  et  melioribus  Macrobii 
k>dd.  V,  16,  14.  p.  448.  Ian.  (p.  123.  Bip.)  omittunt.  Sed  vere  Wagn.  Qu. 
rerg.  XXXTV,  11.  (cui  etiam  Conington  adsentitur)  docet,  Copulam  ab- 
sse  non  poase,  cum  oratio  paulum  modo  inflexa  sit  pro  vulgari:  bara- 
hrum  cernatur  et  immissnm  per  illud  in  Orcum  lumen,  sive  barathruro, 
er  qnod  lnmen  immittatur  in  Orcum.  Lectio  vero  trepidant  magnam 
fficeret  ambignitatem,  quasi  haec  esset  comparatio:  non  secus  ac  si  terra 
ekiecat  etc.,  trepidant  Manes.  —  247.  in  luce.  Ribbeck.  et  Coningt.  Praepo- 
tionem  omittunt,  quae  sane  in  Pal.  et  a  pr.  m,  in  Med.  et  Gud.  desideratur. 

-  248.  o.insueta  fvid.  ad  Ecl.  IIT,  8.  Geo.  III,  149.  al.  adnott.]  ruden- 
tm,  insolito  et  horrendo  more  vociferantem.  Frequens  apud  poetas  est 
ius  vocnm  talinm  a  clamore  animalium  traductarum.  Cf.  Ernesti  ad 
sdlim.  h.  in  Del.  56."  Heyn.  Hic  autem  verbum  rudere  eo  aptius  est, 
im   de    semihomine   (v.  194.)  agatur,   quod  etiam  Conington  adnotat.  — 
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Desuper  Alcides  telis  premit  omniaque  arma 

Advocat  et  ramis  vastisque  molaribus  iiistat.  fco 

Ille  autem,  neque  enim  fuga  iam  super  ulla  pericli, 

Faucibus  ingentem  fumum,  mirabile  dictu, 

Evomit  invoivitque  domum  caligine  caeca 

Prospectum  eripiens  oculis  glomeratque  sub  antro 

Fumiferam  noctem  commixhs  igne  tenebris.  25o 

Non  tulit  Alcides  animis  seque  ipse  per  ignem 

Praecipiti  iecit  saltu,  qua  plurimus  undam 

Fumus  agit  nebulaque  ingens  specus  aestuat  atra. 

Hic  Cacum  in  tenebris  incendia  vana  vomentem 

Corripit  in  nodum  conplexus  et  angit  inhaerens  26* 


249.  telis  premit.  Vid.  IX,  793.  et  adnott.  ad  Aen.  I,  324.  -  250- 
molaribus,  scil.  lapidibus,  idque  simpl.  pro  grandibus  saxis;  uttf*- 
l«xes  ap.  Hom.  D.  XII,  161.  (cf.  Iani  p.  184.);  et  rami  pro  stipitibas 
et  trnnci8.  Cf.  Ovid.  Fast.  I,  570.  de  eadem  re:  Remque  ferox  sazit  4* 
pitibusque  gerit.  Cum  verbis  ramia  et  molaribus  instat  Conington  cob- 
Tert  Geo.  III,  106.  instant  verbere.  —  251-  fuga  pericli.  Ct  IX,  53S 
fuqa  malorum.  Pal.,  Gud.,  Bern.  II.  III.  alii  perich  est,  nt  ante  HeiannD 
vulgo  legebatnr  atque  etiam  in  Anth.  Lat.  VI,  84,  61.,  ubi  totus  hic  ver- 
sns  iteratnr,  apparet.  Sed  praeter  ceteros  Codd.  etiam  Dioraedes  de  or- 
thogr.  p.  2798.  P.  et  Servius  ad  Aen.  III,  489.  Verbum  subst.  omittont 
—  253.  caligine  caeca,  per  quam  nihil  licet  dispicere;  nt  IX,  34.  ca- 
ligo  atra.  Vid.  ad  II,  19.  XII,  444.  al.  Verba  involvitque  etc.  usque  id 
oculis  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  366  sq.  —  254.  Prospectu* 
cripiens  oculis.  Cf.  I,  88.  —  256.  Fumiferam  noctem.  P^eerlL  te- 
mere  praefert  unius  edit.  Venetae  lectionem  Flammiferam,  qnae  etiia 
Gossravio  magis  placet,  quamquam  invitis  Codd.  nihil  mutandum  censet 
Nox  autem  pro  caligine  et  tenebris  legitur  etiam  Geo.  I,  328.  Aen.  III. 
195.  Culicis  v.  273.  Lucr.  IV,  173.  Val.  Fl.  VII,  598.  Sen.  Enist.  82,  15. 
et  alibi.  —  256-  Hercules  non  tulit  hanc  ludificationem  antmis,  pne 
ira;  ut  supra  v.  228.  furens  animis.  Cf.  adnott.  ad  v.  219.  Ceterun 
verba  Non  tulit  Alcides  repetuntur  in  |Anth.  Lat.  I,  45,  8.  —  seqne 
ipse.  Vid.  supra  ad  v.  144.  —  257.  se  -  -  iecit.  Cf.  X,  683.  Haw 
autem  lectionem  a  Med.,  Rom.  aliisque  bonis  Codd.  exhibitam  cud 
Wakef.  ad  Lucr.  V,  1317.  et  Wagn.  (quem  etiam  ceteri  recentiores  edi- 
tores  Brvceo  excepto  secuti  sunt)  vulgan  iniecit  praetuli.  Ceternm  cf.  IX 
815.  8owu  sese  -  -  Infiuvium  dedit.  —  undam  agit,  i.  e.  nnd»t 
ut  Geo.  m,  203.  et  ap.  Ennium  Ann.  fr.  inc.  sedis  51.  p.  74.  Vahl.  jps- 
ma8  agere  pro  spumare.  Cf.  Geo.  I,  472.  undantem  ruptis  fomaabvt 
Aetnam,  infra  XII,  673.  et  adnott.  ad  II,  609.;  omnino  autem  de  verbo 
agendi  cum  Accus.  Substantivi  alicuius  ita  coniuncto,  ut  notionem  cogniti 
verbi  temporis  circumscribat,  cf.  Markland.  ad  Stat.  Silv.  V,  1,  201.  — 
258.  1tnebula  specus  aestuat:  fumus  in  specu  aestnat,  instar  aqott 
ebullientis  assurgens  et  in  auras  se  evolvens;  est  igitur:  qua  specns  ptrte 
densissimus  est  fumus."  Heyn.  —  259.  incendia  vana,  quod  ipsi  3d 
8alutem  nihil  proficiunt.  —  vomentem.  Heyn.  et  Peerlk.  immerito  pri^ 
fernnt  paucorum  quorundam  Codd.  deterioris  notae  lectionem  moventm, 
quae  ab  hoc  loco  aliena.  —  260  sq.  «Elidit  fauces  Caci  arto  brachiornm 
nodo  constricti,  more  Herculis,  qno  leo  et  Antaeus  fuit  occisns:  aliter 
Prop.  IV,  9,  25.  cum  Ovid.  Fast.  I,  576.,  ubi  clava  interimitnr  Cacns.a 
Heyn.  Sic  igitur  in  nodum  (h.  e.  in  formam,  in  simiritudinem  nodi: 
vid.  adnott.  ad  III,  533.  et  VI,  42.),  quod  cum  complexus,  non  cum  Cor 
ripit  inngendum  (ut  iunxerunt  poetae  Anth.  Lat.  I,  45,  10.  et  I,  147,  22), 
active  intellectum  fere  idem  est,  quod  per  nodum,  scil.  ac  si  manus  et 
brachia  essent  nodns;  et  sic  nodus  de  brachiis  inter  se  nexis  et  constrictis 
legitur    eliam  ap.  Lucan.  VI,  632.  Herculeosque  novo  laxavit  corpore  tw 
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Elisos  oculos  et  siccum  sanguine  guttur. 

Panditur  extemplo  foribus  domus  atra  revolsis 

Abstractaeque  boves  abiurataeque  rapinae 

Gaelo  ostenduntur  pedibusque  informe  cadaver 

Protrahitur.    Nequeunt  expleri  corda  tuendo  265 

Terribilis  oculos,  voltum  villosaque  saetis 

Pectora  semiferi  atque  exstinctos  faucibus  ignis. 

Ex  illo  celebratus  honos  laetique  minores 

Servavere  diem  primusque  Potitius  auctor 


dos  et  al.  ldem  apud  Ovidium  sunt  nexus  Met.  IX,  58.:  vix  solvi  duros 
a  peetore  nexus.  Thielius  tameu  in  nodum  passive  dictum  capit:  ut 
Cacus  nodi  instar  esset,  nodo  similis  fieret^  scil.  mgenti  Herculis  arapleiu 
compre&sus;  quae  eiplicatio  paulo  artificiosior  videtur.  Oeterum  vid.  infra 
id  v.  289.  —  „conplexu8  corripit,  arreptum  complectitur ;  tum  angit 
faucibus  compressis  sic,  ut  elidantur  ora  denciatque  sanguis  in  venis  gut- 
turis  coarctati."  Heyn.  —  angere  de  iis,  quorum  guttura  coraprimun- 
tur,  ut  spiritum  ducere  non  possint,  legitur  in  eodera  Ovidii  loco  v.  78. 
Angebar,  ceu  guttura  forcipe  pressus  et  ap.  Silium  XIII,  584.  angens 
utraque  manu  sua  guttura.  Cf.  etiam  Geo.  III,  497.  —  261.  Elidi  ver- 
bum  proprium  de  iis,  qui  suffocatione  interimuntur.  Cf.  Ovid.  Met.  IX, 
197.  Senec.  de  provid.  6.  Silius  III,  33.  ibique  Drak.  et  fientl.  ad  Hor. 
Od.  IQ,  27,  60.  —  8iccum  sanguine  quttur.  Vid.  infra  IX,  64. 
siccae  sanguine  fauces.  Cf.  etiam  Silius  VHI,  19.  siccasque  cruore  he- 
bescere  dextras,  et  Paulin.  vit.  Mart.  I,  378.  (a  Wold.  Kbbeckio  laud.), 
qui  hunc  locum  sic  imitatur:  EUsos  oculos  et  siccas  sanguine  fauces.  — 
262.  domue  atra.  Pal.  a  m.  pr.  alta;  sed  ceterorum  librorum  lectionem 
iure  tuetur  Bibbeck.  Proleg.  p.  317.  —  263.    „abinratae  rapinae\   re- 

Sicit  epitheton  rem  supra  non  commemoratam,  sed  intellectu  facilem: 
icuin  periurio  negasse  se  boves  apud  se  habere."  Heyn.  Cf.  etdam 
Schirach.  p.  313.  Legitur  hoc  Participmm  etiam  ap.  Claud.  VI.  Cons.  Hon. 
110.  Abiurata  palam  Libyae  possederat  arva.  Quod  ad  ipsam  rem  atti- 
net,  Conington  putat,  Vergilium  hic  memorem  fuisse  Hom.  hjmn.  in  Merc. 
274  sqq.  —  265.  Comparant  interpretes  Hom.  H.  XXII,  369  sqq.  Cf. 
etiam  supra  I,  713.  —  266-  villosa  saetis  Pectora.  Cf.  Silius  V, 
441.  Villosa  feris  horrebant  pectora  saetis.  —  267.  semi/eri.  Cf.  supra 
▼.  194.  semihominis  et  Lucr.  H,  702.  semiferas  hominum  species.  —  ex- 
stinctos  faucibus  ignes  (pro  pedestri:  fauces  exstinctis  ignibus),  i.  e. 
fauces  ignem  evomere  solitos  (auod  caput  rei  est),  in  quibus  ignes  iam  ex- 
stincti  erant.  —  268.  ,,Hinc  [Ex  illo,  sc.  tempore,  ut  H,  169.]  sacrum 
in  honorem  Herculis  celebrari  coepit,  quod  posteri  traditum  servarunt,  ita 
ut  adhuc  anniversarium  sollemne  agamus.u  Heyn.  Cf.  supra  V,  596  sqq. 
—  minores,  posteri.  Vid.  I,  532.  733.  VI,  823.  Ovid.  Past.  HI,  327. 
id.  Trist.  IV,  10,  55.  Iuven.  I,  147.  H,  146.  VIH,  234.  al.  Ladew.  minus 
recte  explicat  die  Jungeren,  comparans  I,  733.  (ubi  minores  item  sunt 
posteri)  et  Silium  H,  491.  te  moesta  virorum  Ora  vocant,  primaque  so- 
nant  te  voce  minores.  Peerlk.  totum,  qui  scquitur,  locuni  mde  a  verbis 
laetiaue  minores  usque  ad  finem  v.  272.  tamquam  glossam  grammaticam 
Vergilio  abiudicat,  recte  adversante  Gossravio.  —  269  sq.  „Cf.  snpra  ad 
▼.  193  sq.  Narrata  res  est  a  Livio  I,  7.  et  IX,  29.  Dionys.  I,  39  sq.  Prop. 
IV,  [V,]  9,  67  s<j.  Tac.  Ann.  XI,  41u  Heyn.  Adde  Val.  Max.  I,  1,  17. 
Aur.  Vict.  de  ong.  g.  R.  8.  et  de  vir.  ill.  34.  Festum  s.  v.  Potitii  p. 
207.  ed.  Lindem.  s.  p.  217.  Mull.  Macrob.  III,  6,  12  sqq.  p.  284  sqq.  Ian. 
(p.  18  sqq.  Bip.)  Buttm.  Mythol.  II.  p.  204.  Dirksen  CwiUst.  Abhandl. 
H.  1.  p.  10.  Grottling.  Gesch.  der  rom.  Staatsverf.  p.  178.  Preller  Rom. 
Mythol.p.  650  sq.  Haakh.  in  Pauly  Realencycl.  V.  p.  1622.  et  1950.  alios. 
Seilicet  Herculis  sacra  ab  antiquissimis  temporibus  Roraae  curanda  erant 
gentibus  Potitiorum  et  Pinariorum,  postea  vero  ad  solos  Potitios  transie- 
rant,    quortun    gente  vel   vere  iam  exstincta,   vel  certe  ad  interitum  ver- 
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Et  domus  Herculei  custos  Pinaria  sacri.  270 

Hanc  aram  luco  statuit,  quae  Maxuma  semper 

Dicetur  nobis  et  erit  quae  maxuma  semper. 

Quare  agite,  o  iuvenes,  tantarum  in  munere  laudum 


fente,  haec  sacra  privata  a  U.  C.  461.  per  App.  Claudium  Censorem  pu- 
lica  sunt  facta  et  servis  publicis  tradita.  —  primus  scil.  eervat  hunc 
diem,  ideoque  i.  q.  ante  omnes.  —  auctor,  scil.  huius  sacri.  —  270-  ««- 
stos,  quae  servaret  et  curaret  hoc  sacrum  a  Potitio  institutum.  Cf .  S- 
lius  II,  237.  Id  postquam  Herctdeae  custos  videt  impiger  arae.  —  do- 
mu8  Pinaria  pro  Pinario  s.  Pinariis.  Punctum  in  fine  v.  270.  posrtam, 
quod  etiam  Wagn.  ob  Cod.  Med.  auctoritatem  servavit,  ita  ut  Subiectan 
seqq.  (Hercules)  ex  v.  256.  repetendura  sit,  lahnius  delevit,  qui  pntai, 
cum  Evander  sacra  instituerit  iisque  Potitios  et  Pinarios  praefecerit,  hic 
etiam  poetae  licuisse,  ut  Pinarios  aram  constituisse  diceret;  quod  equidem 
probare  non  possum.  Immo  cum  Herculem  hanc  aram  sibi  ipsum  po- 
suisse  certis  verbis  narrent  Ovid.  Fast.  I,  581.  Constituitque  svbi,  quac 
Maxima  dicitur,  aram  cett.,  et  Propert.  V,  (IV,)  9,  67  sq.,  ubi  Hercnla 
ipse  Maxima  quae  gregibus  devota  est  ara  repertis,  Ara  per  has,  inquit, 
maxima  facta  manus  (a  quibus  alii  sane  dissentiunt:  vide  infra),  rectiw 
videtur  ellipsin  Subiecti  (Hercules)  ex  v.  256.  revocandi  statuere,  licet 
Iahn.  eam  „duriBsimam  ac  paene  ineptam  absurdamque"  iudicet.  SimOei 
loci,  in  quibus  Subiectum  panlo  altius  repetendura,  sunt  VI,  734.  (ubi  Subi. 
e  v.  720.  revocandum),  VII,  243.  (e  v.  221.)  VIII,  558.  (e  v.  525.)  H, 
580.  (e  v.  578.)  733.  (e  v.  728.)  749.  (e  v.  740.)  cett.  (Ceteri  recentiore* 
editores  nobiscum  consentiunt.)  Non  tamen  reticendum,  a  Dion.  Hal.  I, 
39  sq.,  Livio  I,  7.  et  Tacito  Ann.  XV,  41.  Evandrum  dici  huius  arae  Her- 
culi  exstructae  conditorem.  —  Vss.  271.  et  272.,  quos  Heyn.  et  Nobbhs 
in  Syntagm.  p.  87.  languere  et  non  Vergilianos  esse  censent,  iure  defen- 
dunt  Iahn.  et  Wagn.;  leguntnr  enim  in  omnibus  libris  (nisi  guod  v.  272. 
abest  a  tribus  Codd.  (Mentel.  I.,  Bottend.  II.  et  Bern.  II.,  ui  quo  imo 
margini  adscriptus  apparet);  quare  Markl.  ad  Stat.  Silv.  m,  1,  9.  certe 
w.  et  erit  quae  max.  semper  resecari  voluit);  sed  hoc  unum,  quod  prhno 
adspectu  onendere  possit :  quae  maxima  semper  dicetur  et  qude  erit  semr 
per  maxima,  Wagn.  ita  expedit,  ut  poetam  tritum  illud  dici  haberupt 
exprimere  voluisse,  sententiam  autem  hanc  esse  statuat:  „ara  illa  et  no- 
men  et  honorem  Maximae  apud  nos  semper  tuebituru  (simplicius  etiam  ifl 
edit.  min.:  „dicetur,  ut  vere  est,  maxima;  nullus  enim  deus  habuit  maio- 
rem");  verissime  simul  memorans,  Verffilium,  quamvis  occasionem  renun 
Bom.  origines  celebrandi  cupide  arripientem,  vix  coromissurum  fuisse,  anis 
loco  tam  opportuno  originem  tam  nobilis  arae  traderet.  Iahn.  haec  adno- 
tat:  ,,Descnbit  poeta  originem  sacrorum  eorumque  auctorem  et  primun 
sacerdotem,  iisque  addit  arae  nomen  et  honorem.  Quae  descriptio  a  car- 
mine  epico  non  magis  abhorret,  quam  in  aliis  locis  etjmologia  et  exnli- 
catio  nominis  propni.  Vid.  ad  I,  109.  De  6fjoioreXsvT<p  vid.  ad  v.  397." 
Vid.  etiam  ad  IV,  256.  et  ad  locum  huic  simillimum  VII,  411.  adnott.  - 
statuit,  sciL  Hercules.  (Vide  supra.)  —  Statuere  verbum  propriuoi 
de  aris.  Vid.  Ovid.  Met.  VII,  240.  Sil.  IV,  703.  XII,  751.  XV,  252.  XVI, 
430.  Val.  Fl.  I,  188.  cett.  Cf.  etiam  adnott.  ad  II,  295.  Verba  quae  mor 
xima  eemper  Dicetur  repetuntur  in  Anth.  Lat  I,  170,  161.  Inituro  n 
Praesens  mutato.  —  272.  et  erit,  scil.  nobis.  Ceterum  de  hac  ara  ma- 
xima  Herculis  ad  forum  boarium  exstmcta  (Dion.  Hal.  I,  40.  Ovid.  Fasi 
I,  582.),  quam  sub  Nerone  una  cum  magna  parte  urbis  inoendio  absnm- 
ptam  esse  refert  Tac.  Ann.  XV,  41.,  cf.  etiam  Prop.  V,  (TV,)  9,  67.  Si- 
lius  VII,  50.  et  Salnms.  ad  Solin.  p.  7.  —  278-  agite  -  -  cingite.  Vii 
ad  I,  627.  -  „tantarum  in  munere  laudum.  Burm.  aliique  huc  vo- 
cant  V,  652.,  ubi  munus  pro  sacro  positum  est.  Laudes  dicuntur  poetis 
pro  yirtutibus  et  strenue  factis:  ergo  in  munere  laudum  est  cum  Servio 
accipiendum:   in   honorem   tanti  facinoris,    quo  de  nobis  meruit  Hercules. 
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ingite  fronde  comas  et  pocula  porgite  dextris 
>mmunemque  vocate  deum  et  aate  vina  volentes."  275 

ixerat:  Herculea  bicolor  cum  populus  umbra 
ilavitque  comas  foliisque  innexa  pependit 

sacer  inplevit  dextram  scyphus.     Ocius  omnes 

mensam  laeti  libant  divosaue  precantur. 

Devexo  interea  propior  nt  Vesper  Olympo:  280 

nque  sacerdotes  primusaue  Potitius  ibant 
Uious  in  morem  cincti  flanimasque  ferebant. 


supra  v.  185— 189. "  Heyn.  Sed  hoc  potius  esset  in  munera,  quare  Wagn. 

adsentiuntur  Peerlk.,  Ladew.,  Coningt.  et  Benoist.)  baec  verba  rectius 
rpretatur:    in    sacrificio  Herculi    ob    egregium   illud    facinus  instituto. 

etiam  V,  537.  ibique  adnott.  — -  274.  Sequitur  libatio.  —  Cingite 
tnde  comas.  Cf.  V,  71.  VII,  135.  etc.  —  porgite  per  syncopen  pro 
rigite,  qua  fonna  secundum  Serv.  ad  Aen.  I,  26.  etiam  Ennius  usus  est, 
cuius  tamen  fragm.  nobis  servatis  non  invenitur.  Sic  porxit  ap.  Stat. 
.  II,  1,  204.,  porgebat  ap.  Sil.  IX,  458.,  porgens  ap.  Val.  Fl.  VIII, 
.,  porgi  ap.  Stat.  Theb.  Vm,  755.  cett.  Cf.  Markl.  ad  Stat.  Silv.  V, 
&22.  Ruddim.  I.  p.  238.  Corssen.  de  pron.  II.  p.  21  scj.  et  adnott.  ad  I, 
.  IV,  606.  al.  „Porgite,  non  ut  alter  alten  ex  ordine  poculum  prae- 
.t,  aut  omnibus  famuii;  sed  auod  libatio  fit  manu  exporrecta  et  prolato 
ulo:  proferte,  in  altnm  totlite.  —  vocate,  [invocate]  communem 
um  Troianis  et  Arcadibus,  communi  foedere  iunctis,  hospitibus  et  ami- 
Vid.    v.    176    sqq.    et   infra    XII,    118."     Heyn.     Cf.    etiam    Burm- 

Val.  PI.  IV,  761.  —  date  vina,  effundite.  i.  e.  libate  Herculi. 
VI,  883.  —  volentes.  Vid.  VU,  216.  X,  677.  etc.  Sic  alibi 
iva  Uben».  Cf.  III,  438.  ibique  adnott.  —  276  sq.  ,,Cum  Romani 
nim  facientes  capite  essent  velato  (vid.  III.  403  sq.\  Herculi  sacrum 
>at  Graeco  ritu,  teste  Livio  I,  7.,  qui  ab  Evandro  ita  institutum  esse 
[Cf.  etiam  Strab.  V.  p.  230.  et  Servius  ad  h.  1.]  Itaque  nunc  caput 
xit  populea  corona:  quod  poptdus  Alcidae  gratissima  et  quidem  alba 
I.  ad  Ecl.  VH,  61.  et  Geo.  H,  66.  et  Interpp.  ad  Hor.  Od.  1,  7,  23.1 ; 
olor  tamen,  variante  scil.  candore  in  foliorum  frontibus  et  tergis.   [Vid. 

EcL  IX,  41.1  Populo  successit  usus  lauri  in  sacro  Herculis.  Yid.  Serv. 
.crob.  Sat.  III,  12.  [1  sqq.  p.  302  sq.  Ian  s.  p.  33.  Bip.]  et  Cerdam  |qui 
ifert  inter  alia  Stat.  Silv.  II,  3,#  51.  diacolor  umbra  populus).  —  277. 
%exa.  Probus  ad  Geo.  II,  66.  hic  lepit  inmissa,  quod  praefert  Keil.  in 
Ucl.  II.  p.  167.  Sed  vide,  juae  Ribbeck.  Proleg.  p.  192.  opponit,  in- 
%9a  „ineptumu  censens,  „quasi  vi  iniecta  capiti  corona  diceretur."  —  278. 
syphus  dictus  proprie  h.  1.  in  re  Herculi  sacra;  notante  Macrobio  V, 
,  [2.  p.  480.  s.  p.  146.  Bip.l"  Heyn.  Cf.  de  hoc  maiore  et  plerumque 
rato  poculorum  genere  loci  a  me  congesti  in  librd  meo  Hellas  u.  Rom 
1.  p.  230.  adn.  186.  Inde  autem  apparet,  quid  sibi  velit  locutio  oxv<pov 
mxliovc  ixmeTv  ap.  Plut.  Alex.  75.  (a  Coningt.  laud.),  i.  e.  largis  hau- 
bus  bibere.  —  279.  Cf.  Macrob.  Sat.  III,  11,  3.  p.  299.  Ian.  (s.  p.  31. 
>.),  qui  notat  Vergilium,  quod  in  mensam  scripsent  pro:  iu  aram.  Sed 
le  adnott.  ad  I,  736.  et  II.  764.  —  divosque  precantur.  Vid. 
wa    ad    v.  103.  —  280.    Epuhs  sacrificialibus  medio  fere  die  rite  finitis 

273  Bqq.%  iam  brevi  temporis  spatio  interiecto  sub  vesperam  alter 
asi  sacnncii  actus  incipit,  atque  sacra  ita  instaurantur,  ut  sacerdotes 
mum  nova  sacrificia  in  aris  incendant  alterasque  epulas  apponant,  tum 
itantes   chorum  ducant  Herculisque  laudes  canant.    Cf.  Servius  et  Iahn. 

h.  1.,  imprimis  autem  Boettigeri  explicatio  loci  Verg.  Aen.  VIII,  208 — 303. 
eiua  Opuscc.  a  Silligio  editis  p.  5l  sqq.  —  devexo  Olympo,  caelo, 
jd  quotidie  circumagitur,  se  inclinante.  Cf.  II,  250.  (et  XI,  202.).  — 
l.  ibant  etc.  Verba  enim  sic  intellige:  sacerdotes  ibant,  primusque 
ter  eos)  PotUius>  cui  tamen  in  iis,  quae  a  cunctis  sacerdotibus  agunturt 
d  sijigulares  aliquae  partes  tribuuntur.    Cf.  II,  263.  —  282.  ,,Pellibus 
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Instaurant  epulas  et  mensae  grata  secundae 

Dona  ferunt  cumulantque  oneratis  lancibus  aras. 

Tum  Salii  ad  cantus  incensa  altaria  circum  $5 


cincti.  Mos  antiquus  mansit  in  Lupercis  ex  vita  antiqua,  qua  pellibus  incineti 
incedebant  homines."  Heyn.  Erant  autem  Luperci  s.  ranos  sacerdotes,  ee- 
terum  nndi  (cf.  infra  v.  663.),  subligaculis  e  pefle  factis  circa  pudenda  cincti 
Cf.  liber  meus  modo  comm.  I,  2.  p.  94  sq.  —  in  morem.  Vid.  III,  369. 
—  flammas,  faces  (vid.  ad  VI,  518.).  — ferebant,  admovebant  aro, 
sacrificia  in  aris  incendebant.  —  Vss.  283.  et  284.,  et  ipsos  ab  Heyuio 
(cui  a  poeta  ad  v.  279.  in  margine  adscripti  videntur),  Boettigero  1.  L  p. 
37.  et  Kibbeckio  asteriscis  notatos  tamquam  spurios  atque  etiam  a  Peerit 
damnatos,  recte  tuiti  sunt  Weicbert.  de  verss.  iniur.  suspp.  p.  98  sqqn 
Iabn.,  Wagn.  et  Coningrton.  Non  enim  est,  cur  in  mensis  secundis,  a 
temporibus  beroicis  alienis  haereamus;  cum  alia  quoque  poetam  a  sui» 
temporibus  ad  heroicam  aetatem  transtulisse  constet  (cf.  adno^t.  ad  I, 
427.  IV,  215.  VII,  186.  al.),  mensae  secundae  autem  etiam  in  Didonis 
coena  I,  723  sq.  et  736.  mentio  iniici  videatur,  ubi  tamen  ea  pariter  atqne 
h.  1.  ad  solam  libationem  spectat  post  coenam  diis  fieri  solitam,  non  id 
oblectamenta  convivalia;  nam  ritus  religiosi  causa  epulas  hic  instaurari  et 
mensa8  secundas  (in  quibus,  Acrone  teste  ad  Hor.  Sat.  II,  2,  112.,  dob 
edebatur,  sed  opera  dabatur  poculis)  apponi  in  promptu  est ;  quae  una 
res  iam  satis  excusaret  poetam,  si  omnino  tali  excusatione  opus  esset. 
Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  III,  527.  et  Aen.  VQ,  134.  Quare  nulla  est 
causa,  cur  cum  censore  Weicberti  in  Diar.  lit.  Halens.  1819.  ch.  101.  p. 
811.  coll.  Plutarch.  Symp.  VII,  4.  mensas  secundas  per  epulas  exposita- 
cias,  Schaugerichte,  interpretemur.  Duplex  autem  bbatio,  altera  meri- 
dionali  tempore  (vid.  v.  97.),  altera  vespere  instituta,  nihil  continet,  quod 
tantopere  possit  offendere.  —  283.  De  verbis  instaurant  epulas  rii 
ad  Geo.  I.  1.  Aen.  IV,  63.  et  VII,  146.  —  mensae  grata  secundai 
Dona.  Cf.  Geo.  H,  101.  —  284.  Temere  haerere  Heyn.  in  voc.  ferwt 
praecedente  v.  282.  ferebant,  docet  Weichert.  1.  1.  p.  104.  Vid.  etiam  »d 
EcL  VI,  16.  Aen.  I,  315.  II,  207.  633.  al.  —  Verba  cumulantque 
oneratis  lancibus  aras  redeunt  XII,  215.,  ubi  vid.  adnott.  Cf.  etuun 
Geo.  II,  194.  —  285-  Tum^  auod  falso  intellectum  Heynio  negotiom 
facessit,  ut  orationem  male  interruptam  haberet,  hic  non  esse  temporis 
Adverbium,  sed  vim  habere  enuraerandi  et  varia  iungendi  (vid.  ad  U,  697. 
et  V,  455.),  acute  perspexit  Wagn.  —  „Salii  apud  Komanos  Martis  ennt 
sacerdotes  ex  Numae  instituto,  ut  creditum  fuit.  At  h.  L  poeta  HercuH 
Salios  assignat,  quandoquidem  in  vetere  Latio  Saliorum  nomen  commooe 
sacerdotum  fuisse  videtnr  a  saliendo ;  quoniam  olim  omnis  rcs  sacra  cum 
tripudio  et  cantu  coniuncta  erat.  [Quod  etiamsi  adhuc  probandum  est, 
hoc  certe  constat,  Salios,  qui  non  sunt  Latinae,  sed  Graecae  originis,  Her- 
culi  consecratos  faisse  Tusculi,  Tibure,  Albae  Longae,  Veiis,  Faleriis,  alibi 
inque  haec  omnia  oppida  a  Pelasgis  invectos.  Fraeter  Servium  ad  h.  1. 
cf.  lnscr.  ap.  Orellium  2247—2249.  2761.  Gutberleth.  de  Saliis  VHL  p. 
33.  Grauert.  in  Analect.  bist.  et  phil.  p.  57.  C.  Fr.  Hermann.  in  Epbero. 
lit.  Hal.  1835.  ch.  188.  Schwenck.  Myihol.  d.  Rom.  p.  85  sqq.  Preller 
Rbm.  Myth.  p.  307.  Corssen.  Qns.  po€s.  Rom.  p.  17—20.  Scheiffele  iu 
Pauly  Realencycl.  VI,  1.  p.  689.  alii.]  Haeserant  m  hoc  iam  veteres.  Vid. 
Macrob.  Sat.  III,  12,  [5.  p.  30.  Ian.  s.  p.  32.  Bip.].u  Heyn.  Haesit  etiam 
Weichertus  1.  1.,  qui,  noc  idem  esse  contendens,  ac  si  poeta  dixisset:  lam- 
que  sacerdotes  ibant;  Tum  sacerdotes  adsunt,  pro  Tum  Salii  leges- 
aum  esse  suspicatur  Tunc  alii;  sed  vere  respondet  Censor  supra  laui, 
Salios  dici  viaeri  saltantes  sacerdotes ,  qui  opponantur  sacerdotibos 
[sine  saltatione]  sacrificantibus;  quare  Viri  egregii  coniectura  non 
necessaria  videtur.  Ceterum  de  Saliis  eorumque  saltatione  et  cantu  expo- 
sui  etiam  in  libro  meo  modo  comm.  I,  2.  p.  88  s<jq.  —  incenta 
altaria,    in    quibus    ignis    ardet.     Cf.    III,    279.,   ubi   adde   Bach.   ftd 
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Populeis  adsunt  evincti  tempora  ramis, 

Hic  iuvenum  chorus,  ille  senum;  qui  carmine  laudes 

Herculeas  et  facta  ferunt;  ut  prima  novercae 

Monstra  manu  geminosque  premens  eliserit  anguis; 

Ut  bello  egregias  idem  disiecerit  urbes,  290 


Ovid.  Met.  HJ,  691.  (ubi  tamen  pro  Accensis  aris  Baccheia  sacra  fre~ 
quento  nunc  editur  Accessi  sacris  Baccheaque  sacra  fr)  eundemque 
ad  Ovid.  Fast.  IV,  473.  et  Rupert.  ad  Iuven.  XI,  155.  —  286.  adsunt 
ad  cantus,  i.  e.  advenerunt,  ut  canerent,  et  canunt.  (Vid.  ad  Ecl.  n,  45.) 
Schrader.  temere  coni.  saltant.  —  evincti.  Rom.,  Gud.  et  alii  et  vincti. 
Eandera  lectionis  varietatem  deprehendimus  ap.  Silium  II,  48.  et  alibi; 
sed  vid.  Ecl.  VII,  32.  (ibique  adnott.)  Aen.  V,  269.  364.  494.  774.  Tib.  I, 
7,  6.  Stat.  Theb.  I,  554.  Ovid.  ex  P.  III,  2,  72.  cett.  In  Anth.  Lat.  I,  178, 
J28.  legitur  velati  tempora  ramis  (ut  Aen.  XI,  101.  Velati  ramis  oleae). 
—  287.  In  duos  choros  mvenum  et  senum,  i.  e.  virorum  provectioris  aeta- 
tis,  dispertiti  Herculem  carminibus  celebrant.  De  hoc  more  antiquitatis 
epulis  sacrificalibus  et  libationibus  peractis  in  dei,  cui  sacra  fiebant,  hono- 
rem  hymnos  canendi  et  de  poetarum  consuetudine  ar^umenta  eiusmodi 
bymnorum  directa,  quam  vocant,  oratione  referendi  Thicl.  conferri 
iubet  supra  I,  741  sqq.  Lucan.  I,  631  sqq.  Tibull.  II,  5,  39  sqq.  Val.  Fl.  I, 
211.  II,  322.  et  Ovid.  Met.  VH,  434  sqq.  Imprimis  autem  cf.  ipse  Hom. 
II.  I,  467  sqq.  —  „chorus  est  turba  saltantinm  et  canentium  circa  aram, 
chorus  n€Qifi(6fjiioc  et  iyxvxlios,  et  carmen  dixeris  esse  vrroQgrjjLifeitxov." 
Heyn.  Oarmen  aliquoa  antiquum  versibus  Saturniis  compositum  hic  ex- 
primi  a  Vergilio  suspicatur  Santen.  ad  Terentian.  p.  176.  Cf.  etiam  Boet- 
tiger.  1.  1.  Conington  vero  Apoll.  Rh.  II,  704.  bymnunv  in  Apollinem  a 
poeta  exscriptum  putat.  Ceterum  hunc  Maronis  locum  ante  oculos  ha- 
buisse  videtur  Claud.  R.  Pros.  II,  29  sqq.  —  288.  laudes  Herculeas. 
Vid.  ad  II,  584.  —  ferunt,  cannnt,  celebrant.  Heins.  e  paucis  Codd. 
intulerat  Coniunctivum  ferant,  quem  recte  reiecerunt  sequentes  editores 
praeter  Bothium.  Consilium  enim,  cur  venerint  Salij,  iam  v.  285  sq.  indi- 
catum;  hic  aperte  iam,  quid  faciant,  exponitur.  Cf.  etiam  Iahn.  ad  V, 
347.  (qui  falso  refert,  a  Wagnero  defendi  Coniunctivum).  Cum  v.  288  sqq., 
hymnoruro  veterum  in  Herculem  argumenta  continentibus  Heyn.  conferri 
iubet  Apollod.  II,  5.  Theocr.  XXIV,  11  sqq.  Diod.  IV,  11  sqq.  Ovid.  Met. 
IX,  67  sqa.  et  Ausonii  Idyll.  XIX.  imprimis  de  duodecim  illis  laboribus 
Herculi  at>  Eurystbeo  impositis  agentes.  —  novercae  monstra,  a  Iu- 
none  missa.  Noverca  autem  consulto  vocatur  luno,  ut  causa  acerbi  odii, 
quo  Herculem  iam  a  puero  perseauebatur,  graviter  indicetur  (cf.  adnott. 
ad  Geo.  II,  128.);  auare  etiam  Ovia.  Fast.  VI,  809.  cui  dedit  invitas  victa 
noverea  manus.  Ci.  carminis  de  laudibus  Herculis,  quod  Claudiano  vulgo 
tribuitur,  v.  26  sqq.  —  prima  dicuntur  utpote  primus  labor  iam  puerulo 
exantlandus.  De  coniunctione  verborum  monstra  geminosque  angues 
vid.  supra  ad  v.  220.  Peerlk.  tamen  ea  non  minus,  quam  omissa  Herculis 
aetate  offensus,  quae  a  nullo  poeta,  qui  hoc  argumentum  tractaverit,  omit- 
tatur.  coni.  Monstra  manu  geminos  xnfans  eliserit  anguis,  coll.  imprimis 
Martial.  XTV,  177.  Elidit  geminos  infans,  nec  respicit,  angues  cett.  et 
Stat.  Sihr.  III,  1,  47.  Parvus  adhuc,  -  -  cum  prima  novercae  Monstra 
manu  premeres  cett.,  qui  loci  ex  hoc  Vergiliano  ducti  vidcantur.  Sed  illud 
infans,  cum  de  re  omnibus  nota  agabir  et  iam  verbo  prima  {monstra) 
aetas  Herculis  satis  significetur,  facile  omitti  poterat;  contra  Participium 
premens,  in  quo  praecipue  constabat  vis  Herculea,  aegre  desiderarem. 
Cf.  supra  v.  260.  Senec.  Herc.  fur.  225.  Gemuit  lacertis  pressus  Herculeis 
leoy  id.  Agam.  829.  Te  sensit  Nemeaeus  arto  Pressus  lacerto,  et  Drak.  ad 
Sihum  ID,  33.  Com  elidendi  voc.  (de  quo  vide  supra  ad  v.  261.) 
coniunctum  legitur  ap.  Senec.  Herc.  Oet.  1235.  colla  elisa  pressi  et 
ap.  Silium  VI,  235.  nunc  vasto  pondere  gaudet  Elisisse  premens.  De 
ipsa  fabula  cf.  Pind.  Nem.  I,  53  sqq.  Theocr.  Id.  XXIV.  in.  et  Apollod. 
nt   4^  g.   —  290.   bello  egregias   urbes.    Cf.   I,    444.   beUo   egrcgiam 


156  P.  VERGILI  MARONIS 

Troiamaue  Oechaliamque ;  ut  duros  mille  labores 
Rege  bud  Eurystheo  fatis  Iunonis  iniquae 
Pertulerit.    Tu  nubigenas,  invicte,  bimembris, 
Hylaeumque  Pholumque,  manu,  tu  Cresia  mactas 


gentem.  —  disiecerit   urbes.    Cf.  infra  v.  355.    XII,  655.  Auct.  ad  He- 
renn.  IV,  27.    Popvlus  Romanus  Corinthum  disiecit.    Hor.  Od.  II,  19,  11 
tectaque  Pentkei  bisiecta   non    levi   rtiina   etc.    Codd.    quidara  deterioris 
notae    exhibent    deiecerit.  —  291*    Troiam  Hercnles   expugnavit  Laome- 
dontis   perfidiam    vindicaturus,    qni   equos    illos    e  divino  semine  creatoe, 
qnos  mon8tri  marini,  quod  Neptunus  sirailera  Laomedontis  frandem  nltunts 
Troadi    immiserat,    interfecti    et   sic  Hesiones   filiae  caede  liberatae  prae- 
minm   heroi   pollicitns   erat,   postea   vero  ei  denegaverat;    qnare  Hercnle* 
Laomedontem    interfecit    regnumque  Priamo    tradidit.    Vid.  Hom.  II.  XX, 
145.    Apollod.  2,  5,  9.    Diod.  IV,  42.  Hygin.  f.  89.  al.  (Cf.  etiam  supra  ad 
II,  642.)  —  Oechalia,  Enboeae  insnlae  oppidnm,  hand  procnl  ab  EretriA 
in  interiore  insnla  sitnm,   qnod  Hercnles,    aenegata  sibi  Idle,  Eurvti  regis 
filia,   vi   captnm   delevit.    Cf.  Heyn.    ad  Apollod.  p.  439.  et  480.  idemque 
ad  Hom.  II.  II,  596.    et  730.    Ovid.  Met.  IX,  136.    id.  Her.  IX,  1.  130.  et 
ex  Pont.  IV,  8,  62.    et   librnm    menm    geogr.    III.   p.   1021.  —  sub  £n- 
rystheo,    i.  e.   dnra  Enrysthei   dominafione  coactns.    Etiam  Thiel.  expli- 
cat  per:    inssns  ab  Enrystheo,    coll.  Ovid.  Met.  XIII,    34.  nuUo  sub  iudict 
veni,  i.  e.  „a  nemine  indicatns,u  vel  potins  nnllins  indicio  coactns;    M&nil. 
IV,  24.    Troia  sub  uno  non  eversa  viro  etc.  et  Matth.  Gr.  Gr.  §.  592.  de 
Graec.  vn6.  —  »fata  Iunonis   iniquae  [nt  I,  668.]  infestae  aiunt  esse 
volnntatem.    Accipio  de  fatis,    qnae  Innonis  odinm  fecerat  [i.  e.  „de  fatali 
necessitate:    cf.  Hom.  II.  XIX,  95-133."     Wagn.]    Sic  IX,  135.    Sat  fatit 
Venerique  datum.    Fatale  enim  erat,    nt  Hercnles  Iunonis  ira  tot  labores 
perferret,  ita   nt  ne  Iupiter  quidem  iis  exsolvere  eum  et  liberare  valeret.tt 
Haec  Heyn.    verissime.    Aldenh.  1.  1.  p.  35  sq.  fatis  explicat  iussis,    auod 
inre  reprehendit  Dietscb.  Theol.  Verg.  p.  32.,   recte  quaerens:    „Cnm  luno 
callide  effecerit,  ut,  quod  Iupiter  Herculi  constituisset,  Eurystheo  continge- 
ret,   nonne  fata  Hercnli  per  illam  imposita  recte  dicuntur?"    nt  hic  locus 
documento  sit,    ,,id  p^uod  dii  constituant,   ut  mutari  nequeat,  ant  quod  ita 
dirigant,    ut   alicui  ineluctabile  imponatnr,    pro  fato   a  Vergilio  nabitum 
esse."    Ceterum  Maronem    etiam   hic    Homerum    sequi   H.  XIX,  91—133., 
dubitare   non  possumus.  —  293.    Pertulerit.    Sic  etiam  Stat.  Silv.  VII, . 
3,  57.    hunc   locnm    imitatus:    Pertulit   et  saevi  Tirynthius  horrida  regis 
Pacta.  —  Tu,    invicte   cett.    Ab  argumento  hymni  relato  transit  poeta 
in   ipsam   hymni   formam.    Einsmodi   conversio  orationis  a  tertia  persont 
ad    secundam  omninoque  subitns  ab  indirecta  oratione  ad  directam  transi- 
tus   apnd  poetas  haud  rarus.    Cf.  Ovid.  Her.  XIX,  41.   Met.  IV,  14.   VII, 
434.    Tibull.  II,  5,   39  sqq.    Prop.  IV,   5,   (IH,  6,)  19  sqq.    V,  (IV,)  1,  71. 
Stat.  Theb.  I,  709.   Claud.  Praef.  R.  Pros.  II,  29.  ete.    Mitscherl.  ad  Hor. 
Od.  II,  19,  17.  Huschk.  et  Dissen.  ad  Tibull.  I,  5,  21.  all.  —  nubigenas, 
Centauros   (vid.  ad  VII,  674.),   qui   ob    duplicem  hominis  et  equi  formam 
etiam  Ovidio    Met.   XH,  240.    dicuntur    bimembres.    Vid.    etiam    Macrob. 
VI,  5,  13.  p.  529.  Ian.  (p.  182.  Bip.),    qui   affert    hoc  Cornificii    fragm.  e 
Glauco:  Centauros  foedare  bimembres.    Ceterum  cf.  VI,  286.    De  Centan- 
ris  a  Lapithis  imprimis  Herculis  virtute  victis  cf.  Hom.  Od.  XXI,  295  sqq. 
et  Ovid.  Met.  XII,  536  sqq.  —  294.  Hylaeum  Pholumque.    Vid.  Geo. 
II,  456  sq.  —  Cresia  prodigia  (i.  e.  raonstra,    ntleaont,  ut  alibi  etiam 
portenta,    ifgata),    taurum   Gnossium,    quem   Hercules   vivnm    ad    Eury- 
stheum    adduxisse   traditur   (vid.  Apollod.  II,   5,   7.    Diod.  IV,  13.   Tzetx. 
Chil.  II,  293  sq^.);    quare  Vergilius,    cum  mactas  scriberet,   alios  anctore» 
eecutns  est  nobis  incognitos.  Cf.  adnott.  ad  VI,  803.  Praesens  autem  tempus 
haud    raro  conditionem   aliquara    durantem,    quae   ipsam  actionem  secuU 
sit,  indicare,  Wagn.  observat  ad  IX,  266.  (ubi  vid.  aanott),  nt  hic  quidem 
mactas   idem    sit   quod:    victor  es  tauri,    et  in  min.  edit.  comparat  Ovid. 
Met.  IV,  23  so.  Penthea  tu  venerande  bipenniferwnque  Lycurgum  Sacrilegoi 
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rodigia  et  vastum  Nemeae  sub  rupe  leonem.  295 

e  Stygii  tremuere  lacus,  te  ianitor  Orci 

Bsa  super  recubans  antro  semesa  cruento; 

ec  te  ullae  facies,  non  terruit  ipse  Typhoeus 

rduus  arma  tenens;  non  te  rationis  egentem 

ernaeus  turba  capitum  circumstetit  anguis.  300 

silve,  vera  Iovis  proles.  decus  addite  divis, 

t  nos  et  tua  dexter  aai  pede  sacra  aecundo." 


ictas.    Similis   ratio   est  Aen.  II,  663.  patrem   qui  obtruncat  ad  aras7 

e.  qnem,  cum  viderim  natam  patremque  obtrancasse,  non  alium  mihi 
imo  repraesentare  possum  quam  obtruncantem.  (Cf.  etiam  adnott.  ad 
,  275.)  —  295.  Nemeae  sub  rupe.  Sic  nunc  Cod.  Pal.  a  m.  pr.  et 
rvium  secnti  cum  Hauptio,  Ribbeckio,  Ladew.,  Wagn.  (in  min.  edit.)  et 
snoisto  scripsimus  pro  vulg.  Nemea.  Quamquam  enim  dnplex  est  Ad- 
stivi  forma  Ntptde  et  Ntptaios,  illa  tamen  apud  posteriores  modo  scri- 
ores  Bomanos  (nt  ap.  Prndent.  adv.  Symni.  I,  118.  et  Hygin.  f.  273.) 
venitnr.  Bryce  et  Conington  retinent  vulgarem  lectionem.  —  296-  De 
erculis,  Cerbernm  adducturi,  descensn  in  Orcnm  vid.  Hom.  11.  VIII,  368. 

Od.  XI,  622.  ipsnmque  Vergilinm  supra  VI,  392.  —  297.  „Cerberum 
tnem  non  nisi  ossibns  vesci  probabilis  erat  opmio,  et  dednxere  nomen  a 
ttafiooos"  Goesr.  —  Te  Stygii  tremuere  lacus.  Cf.  VII, 
>0.  Te  UquuH  fievere  lacus  ibique  adnott.  —  ianitor  Orci. 
I  VI,  400.  cnm  adnot  —  semesa.  Vid.  adnott.  ad  III,  244. 
8.  Supfl.,  Wagn..  Ladew.  et  Conington  semiesa,  Haupt,,  Bryce  et 
snoist.    semesaf    Ribbeck.   semessa.  —  298.   „facies,   monstra,    quae 

inferis  Herculi  occnrrebant.  Aen.  VI,  285  sqq."  Heyn.  De  voc. 
ides  cf.  Aen.  II ,  622.  V,  822.  VI,  575.  VII,  329.  cett.  —  Ty- 
hoeus,  Iovis  fulmine  in  Tartarum  detrnsns  (Hes.  Theog.  853  sq.  et 
\1.),  ita  ut  Herculem  facile  ibi  terrere  posset;  quare  egregie  fallitur  Ser- 
us,  qni  terruit  pro  terreret  vel  terruisset  positum  censet.  Alia  tamen 
bula  Typhoeum  sub  Aetna  monte  iacere  et  flammas  evomere  fingebat. 
\  adnott.  ad  Geo.  1,  279.,  nbi  etiam  de  variis  nominis  formis  disputavi- 
us.  —  299*  Verba  Arduus  arma  tenens  coniungenda  esse  (hoch  uber 
m  tiie  Wajfren  schwingend),  verissime  docet  Wagn.,  cnm  ex  vulgari 
stingnendi  ratione  Typ/ioeus  arduus,  arma  tenens  segnis  prodeat  oratio. 
on  enim  sufficere  aof  virum  fortem  terrendnm,  nt  aliquis  arma  teneat; 
imo  hic  aliquid  commemorandnm  fnisse,  qnod  aptnm  esset  ad  terrorem 
1  andacis8imo  incntiendum.  Quare  Virum  doct  secuti  Comma  vulgo 
>st  arduus  positum  omisimus,    in  quo  posteriores  omnes  nos  secuti  sunt. 

f.  V,  460.  X,  196.  XII,  789.  Sil.  Ital.  VJII,  559  sq.  et  de  Adiect.  arduus 
iverbii  loco  Participio  inncto  V,  277.  sibila  coUa  Arduus  adtollens,  XIr 
»5.  Arduus  insurgens  et  adnott.  ad  III,  632.  et  VIII,  559.  —  „ratio- 
is  egentem,  consilii  inopem  ex  pavore,  h.  e.  terrore,  perculsum."  Heyn, 
ernaea  hydra  capitam  turba  te  curcomstans  efficere  non  potuit,  ut  prae 
etu  mentem  et  consilinm  amitteres.  Cf.  etiam  Val.  FL  IV,  303.  Sensit 
iam  Pollux  rationis  egerdem.  Snlpit  Sat.  15.  tacitos  et  iam  rationis 
lenos.  Ovid.  Trist.  II,  Wh.egentem  mentis  Orestem.  Alia  significatione 
itionis  egens  dicitnr  Lucr.  IV,  503.,  qni  etiam  rationis  egestatem  comme- 
orat  V,  1210.  —  800.  Lernaeus  anguis.  Vid.  ad  VI,  287.  —  801- 
alve  hic  eodem  sensn  dictnm  esse,  qno  alibi  sis  felix  (de  qua  formula 
d.  ad  I,  330.),  iam  Serv.  observavit.  0f.  Geo.  II,  173.  Aen.  V,  80.  Hor. 
d.  I,  32,  15.  Ovid.  Met.  H.  428.  Plin.  VII,  30,  31.  cett.  —  vera  Iovis 
roles,  manifesta,  non  dubia.  Cf.  Ovid.  Met.  11,  38.  Pignora  tla,geni- 
r,  per  quae  tua  vera  propago  Credar.  Imitatur  hnnc  locnm  Val.  Fl.  IV, 
17.  Salve.  vera  Iovis,  vera  o  Iovis,  undique,  proles,  Inaeminant.  Ceterum 
•  gPpr*  VI,  22.  deum  certissima  proles.  —  decus.  Vid.  VI,  546.  Hor. 
d.  IH,  lfi.  20.  Maecenas  eguitum  decus  etc.  —  302.  dexter,  propitius, 
vens.    Vid.  ad  II,  388.    (ubi  addi  possunt  Ovid.  Past.  I,  69.  etTnst.  V, 


J 
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Talia  carminibus  celebrant;  super  omnia  Caci 

Speluncam  adiciunt  spirantemque  ignibus  ipsum. 

Gonsonat  omne  nemus  strepitu  collesque  resultant  305 

Exin  se  cuncti  divinis  rebus  ad  urbem 
Perfectis  referunt.    lbat  rex  obsitus  aevo 
Et  comitem  Aenean  iuxta  natumque  tenebat 
Ingrediens  varioque  viam  sermone  levabat. 
Miratur  facilisque  oculos  fert  omnia  circum  310 

Aeneas  capituraue  locis  et  singula  laetus 
Exquiritque  auditque  virum  monumenta  priorum. 
Tum  rex  Euandrus,  Romanae  conditor  arcis: 
„Haec  nemora  indigenae  Fauni  Nymphaeque  tenebant 


3,  57.).  —  adi  pede  secundo,  i.  e.  ipse  secundus.  Ct  X,  255.  - 
303-  super  omnia,  praeter  cetera,  impriinis,  maxime.    Vid.  ad  VII,  461 

—  304.  ipsum,  speluncae  antea  commemoratae  ratione  habita.  Cf.adnott 
ad  I,  40.  —  305.  collesque  resultant.  Vid.  ad  V,  150.  —  307  sqq. 
„Evander  Aeneam  domum  suam  deducit.  Ingeniose  poeta  opportunit&te 
utitur   ad  memorabilium  locorum  antiquam  famam  memorandam.u    Heyn 

—  Exin.  Vid.  ad  VI,  891.  —  rex  obsitus  aevo,  propr.  senectntis 
immunditia,  squalore  obrutus,  i.  e.  omnino  senectute  opjpressua.  Cf. 
Westerbov.  et  Ruhnk.  ad  Ter.  Eun.  II,  2,  5.  {annis  panntsque  obsitus) 
Taubmannn.  ad  Plaut.  Menaechm.  V,  2,  4.  (consitus  sum  senectute)  et 
Val.  Max.  II,  9,  5.  horridae  vetustatis  rubigine  obsitum  imperium.  Prae- 
terea  conferri  potest  usus  verbi  situs  VI,  462.  VII,  440.  alibi.  —  309-  /»- 
grediens.  Vid  ad  VI,  157.  —  vario  sermone,  de  variis  rebus,  sine 
certo  ordine.  Cf.  Burm.  ad  Petron.  c.  55.  Catull.  X,  5.  Stat.  Theb.  Vm, 
609.  al.  —  viam  levabat.  Sic  etiam  Ovid.  Met.  IV,  39.  Utile  opus  ma- 
nuum  vario  sermone  levemus,  SeduL  Carm.  Pasch.  I,  318.  Interea  dum 
rite  viam  sermone  levamus  (ubi  vid.  Arntzen.)  et  Stat.  Theb.  VIII,  216. 
Corda  levabat  Exhaustus  sermone  dies.  Eodem  sensu  alibi  iter,  tempus 
fallere  (ut  Ovid.  Tr.  III,  3,  11.)  et  decipere  (ut  Sen.  de  brev.  vitae  9.). 
Cf.  Ruhnk.  ad  Ovid.  Her.  I,  9.  Vid.  etiam  similis  locus  EcL  IX,  64.  Ce- 
terum  Schol.  Stat.  Theb.  II,  511.  et  VIII,  215.  exhibet  levabant,  quod  ar- 
ridet  Heinsio  et  Peerlkampio.  —  310.  faciles  oculos,  mobiles,  volubiles. 
Sic  Manil.  I,  647.  Circumfer  faciles  oculos  vuUumque  per  orbem.  Cf. 
etiam  Cic.  N.  D.  II,  57,  142.  —  fert  omnia  circum.  Cf.  Aen.  II,  570. 
VIII,  229.  et  Ovid.  Met.  VI,  169.  utque  oculos  circumtulit  alta  superbos.— 
311-  capiturqxie  locis.  Conington  comparat  Lucr.  II,  651.  Nec  bene 
promeritis  capttur.  Particip.  captus  ap.  Verg.  aliquoties  hoc  sensu  usm- 
jmtum    invenimus.    (Cf.  Ecl.  VI,  10.  59.    Aen.  IV,  194.    XII,  392.  etc.)  - 

312.  virHm  monumenta  priorum  (ut  III,  102.  et  infra  v.  356.  ve- 
terum  monumenta  virorum)  audit,    i.  e.    cognoscit,    quid    sibi    velint.  — 

313.  Romanae  conditor  arcis,  non  Capitolii,  sed  Pallantei  in  monte 
Palatino,  ubi  Vergilii  aetate  erat  Palatium.  Vid.  supra  v.  54.  infra  v 
341.  IX,  9.  et  cf  adnott.  ad  Geo.  I,  499.  Peerlk.  haec  verba  sine  iusta 
causa  censet  spuria.  —  314.  Cum  sequente  narratione  de  prisco  babitn 
locorum,  ubi  postea  Roma  est  condita,  cf.  Iustin.  XLUI,  1.  Aur.  Vict.  de 
O.  G.  R.  c.  5.  Dionys.  I,  3.  Prop.  V,  (IV,)  1.  Tibull.  11,5.  Ovid.  Fast  I,  509 

sqq.  alii.    Vid.  etiam  infra  ad  v.  348.  —  Haec  nemora tenebant. 

Vergilius  fortasse  memor  fuit  Lucretii  IV,  562.  Haec  loca  capripedes  Sa- 
tyros  Nymphasque    tenere  Finitumi   finaunt   et  Faunos  esse  toquuntur.  — 


y#l'£ffc,         OVUIVW        uvui^»h»ui«i       VJWJAI        A\J\j\JM.*JUU       [1  X\k.      CkU       »,      i7V.J.  UUdllWi     *•» 

tem  poeta  extulit  hoc:  Loca  circa  Tiberim  olim  vastities  obtinebat  silva- 
rum,  per  quas  feri  homines  palabantur.u  Heyn.  Cf.  v.  c.  Sall.  Cat.  6. 
Aborigines  genus   hominum   agreste  sine  legibus,   sine  imperio  etc.    Stat 
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virum  truncis  et  duro  robore  nata,  315 

le  mos  neque  cultus  erat  nec  iungere  tauros 
onere  opes  norant  aut  parcere  parto, 
atque  asper  victu  venatus  alebat 
b  aetherio  venit  Saturnus  Olympo 
is  fugiens  et  regnis  exsul  aaemptis.  320 

indocile  ac  dispersum  montibus  altis 


87  sqq.  Ovid.  Fast.  II,  291.  et  similes  loci.  —  815-  f1truncis 
tbore  nata  pro  tmncis  arborum;  ex  more  agrestium  hominum 
>orum  inhabitandi.  Vid.  Serv.  Cf.  Stat.  Theb.  IV,  276  sqq. 
modo,  quo  e  saxis  nati  dicti  sunt  homines,  durum  genus, 
re  et  quercu  nati,  facti  dicti  sunt:  cf.  Hom.  Od.  XIX,  163." 
eter  Stat.  1.  1.  cf.  etiam  Hesiod.  0.  et  D.  127  sqq.  Iu- 
l    sqq.   al.    Inde   etiam   eiusmodi   loci   explicandi,    oualis    est 

6.  duris  genuit  te  cautibus  horrens  Caucasus,  Ovid.  Trist.  III, 
*s  es  e  scomdis,  nutritus  lacte  ferino  Et  dicam  silices  pectus 
i,  Aesch.  Prom.  242.  ai&fiQowgtov  xdx  nirgag  elgyaoptvoc  et 
a    de    re   cf.  Iahn.  ad  Ovid.  Met.  VII,  33.  et  Ruhnk.  ad  Ovid. 

7.  613.    Ceterum  Serv.  Dresd.   pro  nata  exhibet  nati  per  syne- 
mos,   certum  vitae  institutum,   lex  quaedam  vivendi  e  sensu 

ae  prodiens.  (Vid.  Barth.  ad  Stat.  Theb.  V,  117.)  —  cultus 
arnae  conditionem,  ad  doinicilia,  vestitum,  victum  pertinet.  — 
iuros,  ad  arandum.  Cf.  Ovid.  Fast.  II,  295.  de  conditione 
tiominum  kaec  canens:  NuUus  anhelabat  sub  adunco  vomere 
r.  V,  931.  Nec  robustus  erat  curvi  moderator  aratri  Quis- 
IL  L  3,  41.  lllo  non  validus  subiit  iuga  tempore  taurus  cett. 
raeclare  mitior  vitae  cultus  declaratur  his:  conponere  opes 
dere  opes  ruris,  frumentum]  et  parcere  parto,  r6  ouyxo/u(- 
rapifvta&tu :  quibus  feros  homines  nullius  rei  providos  aut  in 
idinum  quidquam  conditum  servantes  assuefacere  difficillimum 
icr.  V,  951  sqq.  imprimisque  v.  956."  Heyn.  Componere  eadem 
•patum  legitur  ap.  Hor.  Epist.  I,  1,  12.  Condo  et  compono, 
depromere  possim,  et  Tib.  I,  1,  77.  composito  securus  acervo 
cktes.  Cf.  Burm.  ad  Ovid.  A.  A.  II,  460.  idemque  ad  Petron. 
?ere  parto.  Cf.  Geo.  I,  300.  Frigoribus  parto  agricolae  ple- 
tuntur.  —  318*  rami,  arbores,  fructus  arborum,  impnmis 
imorum  hominum  victus.  (Vid.  Geo.  I,  8.)  Imprimis  cf.  Geo. 
>8  rami  fructus  etc.  —  asper  victu,  i.  e.  qui  praeb*et  victum 
lulto  labore  et  moleetia  parandum;  ut  contra  facilis  victu  I, 
^ilius  III,  280.  asper  mensis  populus  victuque  maligno.  Prae- 
in.  I,  14.  VL,  19.  60.  481.  IX,  62.  etc.  Pro  victu  venatus 
raebet  victus  venatus  per  appositionem,  quod  temere  praefert 
Lucr.  IV,  634.  —  319*  „Antiquus  mythus  de  Saturni  fuga  in 
ductus,  ut  videtur,  ex  etymologia  voc.  Latii  a  latendo.   Satur- 

numen  Latinorum  patnum,  fortasse  a  satu  s.  satione  rerum, 
-ugum;  sed  comparatus  ille  cum  Crono  fabulas  Graecorum  in 
li  opportunitatem  dedit.4'  Heyn.  Cf.  Varronis  fragm.  p.  224 
id.  Fast.  I,  627.  Spangenberg.  de  veteris  Latii  religg.  domestt. 
lopferi  Lex.  myth.  II.  p.  525.  —  Primus  etc.  hic  de  auctore 
im   conditionis  intelligendum  et  ad  w.  Is  genus  indocile  cett. 

esse  patet.  Cf.  adnott.  ad  V,  596.  et  Wagn.  Qu.  Verg. 
g.  Coningtoni  Primus  venit  nihil  amplius  est.  quam  primus 
,  aut  prtmus  pro  tandem  positum  videtur  ut  Ecl.  I,  44.  Sed 
»rba   ab    aetherio  Olympo  consideranda  sunt.    Ladew.  praeter 

conferri  iubet  Ecl.  VJH,  24.  et  Aen.  IV,  548.  —  aetherius 
tiam  VI,  579;  dicitur.  —  Ad  v.  320.  iam  Cerda  adfert  Lactantii 
L,    14.    testimonium    (quod    adnotat  Conington).  —  321.    in- 
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Conposuit  legesque  dedit  Latiumque  vocari 
Maluit,  his  quoniam  latuisset  tutus  in  oris. 
Aurea,  quae  perhibent7  illo  sub  rege  fuere 
Saecula;  sic  placida  populos  in  pace  regebat, 
Deterior  donec  paulatim  ac  decolor  aetas 
Et  belli  rabies  et  amor  successit  habendi. 
Tum  manus  Ausonia  et  gentes  venere  Sicanae, 


tfj 


m 


docile,  ferum  et  agreste,  ideoque  difficile  ad  mores  excolendoi 
—  822.  conposuit,  couegit,  congregavit,  certis  sedibua  locavit;  qoun 
explicationem  flagitare  videtur  antecedens  dispersum  montibus.  (Gf.  eum 
urbem  canponere  supra  IIJ;  387.  ibique  adnott.)  Schirach.  p.  362.  hoc  toc 
latiore  sensu  dictum  accipit  pro:  instituit,  a  feritate  ad  mansuetioreni 
vitain  traduxit.  —  leges  dedit,  mores  et  instituta.  Cf.  VII,  203.  Verb* 
Conposuit  legesaue  dedit  repetuntur  in  Anth.  Lat.  1,  170,  17.  —  Latiu» 
vocari  Malutt,  quam  Saturniam.  Conington  tamen  hanc  exDlicaiioiwii 
duram  vocat,  maluit  pro  jaotissitnum  voluit  positum  ratus.  —  323-  g«0- 
niam  latuisset,  Iovem  hlium  metuens,  fratrum  a  Saturno  devoratorom 
sortem  vindicaturum.  Cf.  v.  320.  et  Ovid.  Fast.  I,  238.  (Varro  ap.  Serr. 
ad  h.  1.  et  ipse  Latii  nomen  deducit  a  latendi  voc.;  sea  alia  de  caua, 
quod  latet  Italia  inter  praecipitia  Alpium  et  Apennmi;  cui  etymologiie 
parum  probabili  Abeken  (MitteHtalien  p.  42.)  nuper  aliam  substituit,  ut 
Latium  (a  voc.  latus,  nlaivs,  dictum)  significet  terram  latam  et  planan, 
dae  Plattland.  Coniunctivo  autem  utitur  poeta,  .quia  causam  affert  ei 
ipsius  Saturni  mente  et  persona.  Cf.  Bremi  ad  Nep.  Milt.  7,  5.  Goerens. 
ad  Cic.  Finn.  III,  20,  65.  Buddim.  II.  p.  353.  Zumpt.  §.  549.  multiqiie 
alii.  —  824.  aurea  saecula.  Yid.  ad  Ecl.  IV,  18  sqq.  et  Geo.  II,  538.  et 
cf.  Aen.  VI,  793.  Ceterum  aurea,  quae  pro  vulg.  aureaque,  ut  perkh 
bent,  ex  optimis  Codd.  restituit  Heins. ;  fuere  autem,  Med.,  Rom.  et  pls- 
rimorum  Codd.  auctoritatem  secutus,  pro  vulg.  fuerunt  Wagn.  revocavit, 
quem  omnes  posteriores  editores  praeter  Bryceum  secuti  sunt.  Cf.  ad* 
nott.  ad  Ecl.  X,  J3.  Deperhibendi  verbo  vid.  ad  Geo.  I,  247.  et  ThieL 
ad  h.  1.  —  326.  placiaa  povulo*  in  pace  regebat.  Cf.  VU,  43, 
Rex  arva  Latinus  et  urbes  -  -  lonqa  placidas  in  pace  regebat.  Adieci 
placidus  sollemne  est  pacis  epitneton.  Vid.  Aen.  I,  249.  Ovid.  Am.  0, 
6,  26.  Cic  Tusc.  V,  16,  48.  etc.  —  326.  decolor  aetas,  aerea  vel  ferrea, 
quae,  colore  vitiato,  aureae  successit.  Vergilius  enim  hic  duas  modo 
aetates   discernit,    ut  Tibull.  I,  3,  35  sqq.  —  327.    belli  rabies  legitsr 


etiam  ap.  Silium  V,  394.,  ut  Martis  rdbies  ap.  Claud.  III.  Cons.  Hon.  73. 
Cf.  etiam  supra  VII,  461.  insania  beUi.  Ut  autem  aurea  aetas  a  naee, 
ita  ferrea  a  bello  seiuncta  cogitari  nequit.  Cf.  Tibull.  I,  3,  47  sqq.  Ovid. 
Met.  I,  99  sq.  125  sq.  142  sq.  etc.  —  amor  habendi.  Cf.  Geo.  IV,  177. 
Hor.  Epist.  I,  7,  85.  Ovid.  Met.  I,  131.  Fast.  I.  105.  Bo6th.  II,  5.  Burui. 
ad  Phaedr.  praef.  L  IH.  v.  21.  Ruhnk.  ad  Rutil.  Lup.  II,  2.  Drak.  ad  Sil 
V,  264.  et  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  1,  33.  Vol.  I.  p.  52.  Idem  est  suprt 
III,  57.  auri  sacra  fames,  et  ap.  Ovid.  Fast.  I,  211.  opum  furiosa  cuvufo. 
—  328.  manus  Ausonia,  Ausones;  vulgo  Aborigines  vocati.  Cf.  Mejnii 
Exc.  IV.  ad  1.  VII.  Ex  Servii  schoho  apparet,  aiios  non  post  Sicanoi, 
sed  post  saepius  interpunxisse  (ut  sane  etiam  Med.),  nostrae  antem 
distinctioni  haec  addit:  „semel  enim  Sicani  ex  Hispania  in  Italiam  venisse 
dicuntur,  at  Italia  plura  nomina  habuit.^  —  Sicanos  autem,  qui  a  Li* 
guribus  ex  Hispania  pulsi  in  Siciliam  traiecisse  feruntur,  poeta  hic  pro 
Siculis  ponit,  quos  antiquitus  regionem  inter  Tiberim  et  Lirim  incoluisse, 
ind«  autem  ab  Ausonibus  et  Pelasgis  exturbatos  in  eandem  Siciliam  mi- 
grasse  constat  (cf.  Dion.  Hal.  Ant.  I,  9.  Festus  p.  321.  ed.  MucUer.  Serr. 
ad  Aen.  XI,  317.  Heynii  Exc.  II.  ad  h.  L);  quoa  non  est  cur  miremur, 
cum  Siculi  et  Sicani  nisi  prorsus  iidem,  certe  eiusdcm  gentis  foisse  vide- 
antur.    Cf.   liber   meus   geogr.   III.    p.    540.    et   789.   et  supra  VII,  796. 
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et  nomen  posuit  Saturnia  tellus; 

es  asperque  inmani  corpore  Thybris,  330 

ost  Itali  nuvium  cognomine  Thybrim 

;  amisit  verum  vetus  Albula  nomen. 

lm  patria  pelagique  extrema  sequentem 

omnipotens  et  meluctabile  fatum 

Lere  locis  matrisque  egere  tremenda  335 

ts  Nymphae  monita  et  deus  auctor  Apollo." 

licta:  dehinc  progressus  monstrat  et  aram 

lentalem  Romani  nomine  portam 


suit  pro  deposuit  (cf.  1, 298.  XI,  309.  etc)  i.  e.  mutavit;  nam  Hespe- 
lia,  Oenotria,  Tyrsenia  s.  Tyrrhenia,  Yitelliam,  Italia  vocabatur. 
L,  530  sqq.  —  „Saturnia  tellus  proprie  fnit  in  clivo  Capito- 
iberim,  qui  Satnrnins  olim  dictns.  Dionys.  I,  34.  Poetis  ldem 
o  Latio  et  pro  Italia  frequentari  coepit:  ut  quibns  hoc  licuit, 
ouiasima  aetate  Italiae  nomen  commune  non  fuisse  constat." 
330.  Tum  reges  exorti  et  inter  hos  potissimnm  Thybris, 
pexegesis  genere  per  simplicem  Copulam  factae  vid.  ad  Geo.  I, 
(I,  30.)  V,  240.  (VII,  535.)  al.  De  forma  nominis  Thybris  diri- 
\  782.  —  asper  inmani  corpore  legimus  etiam  Lucr.  V, 
rid.  adnot.  mea.  —  381.  De  more  Vergilii  ex  communi  poetarum 
nsn  nominum  propriorum  etymologias  et  explicationes  carmini 
adi  vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  109.  Cf.  autem  cum  h.  1.  Ovid.  Met 
sq.  Regnnm  Tiberinus  ab  illis  Cepit,  et  in  Tusci  demersu*  flu- 
Us  Nomina  fecit  aquae,  idemque  Fast.  II,  389.  Albula,  quem 
ersus  Tiberinu8  in  unda  Reddidit,  et  IV,  47.  Oumque  patris 
ost  hunc  Tiberinus  haberet,  Dicitur  in  Tuacae  gurgite  mersua 
v.  I,  3,  8.  Tiberinus  in  traiectu  Albulae  amnis  submersus  ce- 
josteros  nomen  flumini  dedit.    Verba  a  quo  -  -  cognomine  -  - 

triplici  modo  intelligi  poase  memorat  Conington,  ut  aut  pro 
>gnomine  posita,    aut  cognomine  pro  Adiectdvo  nabeamus  (ut  VI, 

quo  a  cognomine  seinngamns.  Ultima  ratio  mihi  ceteris  prae- 
idetur.  Cf.  quae  de  simili  loco  III,  702.  indicavimns.  Albulae 
teterea  legitur  in  Varronis  fragm.  ap.  Nonium  p.  192,  8.,  ap.  Ovid. 
328.  Fast.  IV,  68.  aL  —  333.  „pelagi  extrema,  maw  ulti- 
primis  ex  sensn  et  notione  priscae  Graeciae,  cui  occidens  inter 
lotas   et  invisas  erat.u    Heyn.    Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  393.    II, 

I,  310.  III,  232.  al.  —  sequentem.  Vid.  ad  IV,  361.  et  V, 
{4.   Fortuna  omnipotens,    quae,  quod  in  fatis  est,  ad  finera 

Vid.  Dietsch.  Theol.  Vere.  p.  33.  Cf.  Anthol.  Lat.  Burin.  III, 
ortuna  potens  etc.  —  ineluctabile  fatum  hinc  repetitur  in 
.  I,  45,  3.    Sic    etiam  Vellei.  II,  57.    ineluctabiUs   fatorum  vis. 

insuperabile  fatum  ap.  Ovid.  Met.  XV,  807.,    inevitabile  fatum 

II,  112.,  inexsuperabiUs  vis  fati  ap.  Livium  VIII,  7,  8.  et  ap. 
ipsnm  Geo.  II,  491.    inexorabue  fatum.    (Cf.  etiam  ineluctabue 

pra  II,  324.)  Quod  ad  rem  attinet,  cf.  Ovid.  Fast.  I,  499—516. 
aram  Carmentis,  alibi  Carmentae,  quam  se  vidiase  testatur  sub 
armentalem  Dionys.  I,  32.  ad  radices  Capitolii.11  Heyn.  Car- 
Ivandri  mater  fatidica,  cuius  proprium  nomen  erat  Nicostrate, 
dio  dicitur  Fast.  II,  201.,  Livio  autem  I,  7,  8.,  Festo  v.  Scele- 
18.  ed.  Lindem.  et  Hygino  f.  277.  Carmenta.  Cf.  etiam  Ovid. 
67.  Ipsa  mone,  quae  nomen  habes  a  carmine  ductum  (i.  e.  a  va- 
fecultate).  Varr.  L.  L.  VI,  12.  p.  77.  M.  (p.  195.  Sp.) 
.  de  O.  G.  R.  c.  6.  Serv.  ad  h.  1.  Erat  autem  antiqua 
a,  postea  demum  eadem  habita  cum  Graeca  illa  NixoOTodTrj, 
haoebat  templum  a  matronis  Romanis  positum,  a  qnibns 
oae  Ianuario  Carmentalia  sollemniter  celebrabantur.  Cf.  Span- 
,  p.   71.    Klopfer.   1.   1.    Vol.   I.    p.   466    sq.    et   Hartung.    Rel. 
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Quam  memorant,  Nymphae  priscum  Carmentis  honorem, 
Vatis  fatidicae,  cecinit  quae  prima  futuros  34« 

Aeneadas  magnos  et  nobile  Pallanteum. 
Hinc  lucum  ingentem,  quem  Romulus  acer  Asylum 
Rettulit,  et  gelida  monstrat  sub  rupe  Lupercal, 
Parrhasio  dictum  Panos  de  more  Lycaei. 


d.  R.  II.   p.   198  sq.  —  monita,    vaticinia,    oracnla.    Vid.   ad  VII,  110. 

—  auctor,    quia   Apollo,    deus    artis    vaticinandi,    vatibus   divinum 
illum    inflat    spiritum,    quo    futura   praenuntiant.     Vid.   VI,  46.  et  77. 

—  Verba  auctor  Apollo  redeunt  XII,  405.,  ubi  de  auctore  artis  medioe 
sermo  est.  —  388  sq.  Becte  Heyn.  vulgarem  interpunctionem  nrotavit, 
ex  qua  loous  sic  distmguitur:  -  -  nomine  portam:  Quam  memoramt  Nfm- 
phae  pr.  C.  honorem  Vatis  fat.  Patet  emm,  verbis  Carmmtaiem  portm 
per  appositionem  adiungi  haec:  honorem  Nymphae  Larmentis,  vatia  fati- 
dicae,  i.  e.  in  honorem.  —  Romani  autem  pro  vulg.  Romano  (quod  ei- 
hibent  Rom.,  Bern.  II.  III.,  alii)  cum  Wagn.  edidimus,  optimorum  Oodd. 
(Med.,  Pal.,  Gud.  etc.)  auctoritate  moti.  Wagn.  haec  adnotat:  „Ad  wt- 
sum  perinde  est,  Romani  an  Romano  legas.  Sed  apparet,  Romm 
propterea  scripsisse  Vergilium,  ne  baec  Et  Carmentalem  -  -  portam  e 
verbo  monstrat  suspensa  faciant  legentes,  sed  proximo  demum  versu  ab- 
solvi  orationem  sentiant,"  idemque  vulgatum  Romano  e  prima  syllaba  «- 
quentis  voc.  ortum  censet,  ut  animi  miseratus  VI,  332.  et  X,  686.  Vid. 
ad  I,  104.  Ex  omnibus  editoribus  Wagnero  posterioribus  unus  Thiel.  (et 
cum  eo  Bryce)  praefert  vnlgatam  lectionera,  qua  putat  significari  etymoio- 
giam  nominis  a  vocabulo  Komano  carmen  deducendi.  coU.  loco  Ovid.  Fait 
I,  467.  supra  laud.  Ceterum  porta  Carmentalis  eadem,  quae  postea  ses- 
Urata  appellabatur.  Cf.  Ovid.  Fast.  II,  201  sqq.  —  nomtne.  vid.  suprt 
ad  VI,  441.  —  340.  ,,Ingeniose  haec  a  poeta  intexta  sunt  ex  instjtnto 
praecipitandi  Aeneidis  argumentum  per  vaticinia  et  fata.  Sententiam 
hanc  Maronis  ornavit  Ovid.  Fast.  I,  475.  515  sqq.  Prop.  IV,  (V,)  1.  etisa 
Tibull.  II,  5,  19.u  Heyn.  —  prima,  quia  postea  etiam  Sibylla  cecinit 
Cf.  Liv.  I,  7.  (a  Coningt.  laud.)  Carmenta,  quam  fatUoquam  ante  Sibyttae 
in  ItaUam  adventum  miratae  eaegentes  fuerant.  —  941.  Pallanteun. 
Vid.  supra  v.  54.  —  342.  quem  R.  acer  Asylum  Rettulit,  ouem  ln- 
cum  Bomulns  nobis  tradidit  Asyli  nomine  a  Graecis  repetito.  (Donatus, 
cui  Conington  adsentitur:  „qui  postea  a  Romulo  Asyli  nomen  accepit4' 
Servius:  „Fecit  ad  imitationem  Atbeniensis  asyli.")  Gossr.  rettulit  cofl. 
V,  598.  explicat  per  rcstituit,  cum  iam  Aeneae  tempore  lucus  fuerit  asy- 
lum,  eademque  videtur  Ladewigii  esse  sententia.  l)e  hoo  Aaylo  Romano 
cf.  Liv.  I,  8.  5  sq.  (secundum  quem  locus  est  saeptus  inter  duos  lucos  ii 
valle  Capitolini  colUs).  Dion.  Hal.  II,  15.  Dio  Cass.  XLVII,  19.  Phit 
Bom.  9.  Tac.  Hist.  III,  71.  Flor.  I,  1.  —  acer,  animosus,  fortis;  sol- 
lemne  virorum  fortium  epitheton.  Cf.  infra  v.  441.  614.  X,  308.  Hor.  Od. 
IV,  4,  1.  Liv.  XXXVII,  7,  11.  Flor.  IV,  4.  Ovid.  Fast.  III,  93.  Met.  ffl, 
540.  Drak.  ad  Sil.  IX,  362.  Bremi  ad  Nep.  Alcib.  5.  Kritz.  ad  SalL  Iog. 
20,  2.  alii.  —  843.  Lupercal,  antrum  sub  monte  Palatino,  Pani  sacrum. 
Vid.  Liv.  I,  5.  in.  Dionys.  I,  32.  79.  et  Ovid.  Fast  II,  381  sqq.  De  ety- 
mologia  nominis  (a  vocc.  lupus  et  arcere)  praeter  Serv.  ad  h.  1.  cf. 
Schwenck.  Myth  d.Rom.y.  140.  idemque  in  Mus.  Rhen.  VI.  (1838.)  p.  481. 
(et  liber  meus  HeUas  u.  Rom.  P.  1.  Vol.  2.  p  94.,  ubi  p.  142  sq.  etiam 
de  Lupercalibus  agitur).  —  844.  Serv.  male  haec  adnotat:  „Ordo  est: 
Monstrat  Lvpercal  Fanos  Lycaei  dictum  (L  e.  dedicatum,  consecratum)  ex 
more  Arcadico:  nam  Parrhasia  in  Arcadia  est;u  immo  ordo  verborum  hk 
est:  Lupercal  dictum  (i.  e.  appellatum)  de  more  Parrhasio  Panos  Lycaa, 
i.  e.  ex  eo  more,  quo  Arcaaes  Panem  Lvcaei  nomine  appellant.  Kecte 
igitur  Heyn.:  „dictum  Panoa  Lycaei,  nomen  gerens  Panis  Lycaei, 
quasi  is  a  Avxoq,  lupus,  dictus  sit,  prava  nonnullorum  etymologia;  cuni 
verius  ductum  sit  nomen  a  monte  Arcadio  Lycaeo;"  quam  etvmologiav 
etiam  Ovid.  Fast.  II,  423  sq.   sequitur.    De  hoc  autem  monte  vid.  ad  EeL 
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Nec  non  et  sacri  monstrat  nemus  Argileti  345 

Testaturque  locum  et  letum  docet  hospitis  Argi. 
Hinc  ad  Tarpeiam  sedem  et  Capitolia  ducit, 
Aurea  nunc,  olim  silvestribus  horrida  dumis. 
Iam  tum  religio  pavidos  terrebat  agrestis 


X,  15.  Ceterum  Panos  omnium  Codd.  videtur  lectio,  Servii  quoque  auctoritate 
confirmata.  Cf.  Prisc.  VI,  5,  25.  p.  688.  Phoc.  p.  1704.  extr.  Schneid. 
Gr.  Lat.  II,  1.  p.  284  sq.  et  Neue  Formenl.  II.  p.  305.  Vid.  etiam  ad 
EcL  III,  12.  Cum  autem  Vergiliu6  praeterea  Graeca  Genitivorum  3.  De- 
clio.  forma  ubivis  abstinuerit,  Wagn.  non  temere  concludere  videtur,  Bo- 
ttanos  sola  Graeca  huius  nominis  terminatione  usos  esse  [nimirum  ne  Pan 
com  pane  confunderetur] ;  quamquam  Schneider.  1.  1.  hac  de  re  dubitat. 
Cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  II,  226.  —  de  more  Parrhasio,  i.  e.  Arca- 
dico.  Parrhasia  enim  urbs  antiquissima  (Xen.  Hell.  VII,  1,  28.  Plin.  IV, 
6,  10.  Stcph.  Byz.  p.  533.)  vel  potius  regio  (Hom.  II.  II,  608.  Thuc.  V, 
33.  Strab.  VIII.  p.  336.  338.  aL)  Arcadiae  fuit.  Cf.  liber  meus  geogr.  III. 
p.  1007.  Quare  etiam  Ovid.  Fast.  I,  478.  Evander  Deserit  Arcadium 
rarrhasiumque  larem.  Non  igitur  opus  est,  ut  cum  Peerlk.  Parrhasio  in 
Arcadio  mutemus,  qui  etiam  lectioni  more  temere  praefert  Codd.  quo- 
rundam  deterioris  notae  scripturam  monte,  in  quam  etiam  Schrader.  con- 
ectura  inciderat,  cum  sane  ap.  Ovid.  Fast.  1.  1.  legamus  Arcadio  dictos 
U  monte  Lupercos.  —  345.  nemus  Aroileti,  sub  Capitolio.  Cf.  Serv. 
id  h.  1.  et  Varro  L.  L.  V,  157.  p.  61.  M.  (p.  157.  Speng.)  et  vid.  ad 
'.  sequ.  Loco  mansit  hoc  nomen  etiam  postenoribus  temporibus,  ubi  erat 
ndecimae  regionis  inter  circum  Max.  et  Aventinum,  bibhopolarum,  suto- 
um  aliorumque  opificum  tabernis  frequentatus.  Cf.  Cic.  Att.  XII,  32. 
iart.  I,  118,  9.  II,  17,  3.  I,  4,  1.  Becker.  Handb.  d.  R.  Alterth.  I.  p. 
53  sqq.  Canina  Forum  Eom.  p.  175  sqq.  et  liber  meus  Hellas  u. 
lom.  T.  I.  Vol.  I.  p.  74.  adn.  228.  —  846.  Testaturque  locum 
vafrn.  recte  cum  Servio  interpretatur:  „monstrat  locum,  auo  tamquam  ad 
estamonium  vocati  crimen  laesi  iuris  hospitalis  a  sua  aonio  removeat." 
'eerlk.  sine  iusta  causa  totum  versum,  qui  glossam  sapiat,  abesse  malit. 
-  doeet.  Cf.  VI,  891.  Laurentesque  docet  poptdos.  —  .,hospitis 
irgi;  adoptavit  poeta  veterem  fabulam  de  Argo  quodam,  nospitio  ab 
«vandro  excepto  et  eo  inscio  ab  Arcadibus  caeso.a  Heyn.  Cui  Evander 
epulcrum  fecit  et  locum  sacravit,  propterea  Argiletum  vocatum.  Quare 
tiam  ap.  Martialem  U.  11.  Argi  letum  per  tmesin  scriptum  videmus.  Alii 
irgileti  nomen  ab  argiUa  deducunt.  Cf.  Varro  1.  1.  —  847.  Tarpeia 
edes.  Capitolinus  enim  mons  ante  Servii  Tullii  tempora,  quibus  hoc 
lomen  acoepit,  vocabatur  Tarpeius,  ex  quorundam  narratione  a  Tarpeia, 
iomana  virgine,  Sp.  Tarpeii,  arcis  Bomanae  sub  Bomulo  praefecti,  fllia, 
iuae  T.  Tatio,  Sabinorum  regi,  auro  corrupta  arcem  prodidit.  Cf.  Varr. 
j.  L.  V,  41.  p.  16.  M.  (p.  48.  Sp.)  Liv.  I,  11,  6  sq.  Flor.  I,  1.  Val.  Max. 
X,  6,  1.  Ovid.  Fast.  I,  261  sq.  ibique  Gierig.  et  Bach.  ad  Ovid.  Met. 
QV,  776.  Propterea  etiam  lupiter  Capitolinus  poetis  interdum  vocatur 
rarpeius,  ut  Ovid.  Fast.  VI,  34.  et  Iuven.  XII,  6.  Cf.  etiam  Silius  X, 
133.  et  XD,  517.  —  848-  aurea,  auro  ornata  (c£  Plut.  PopL  15.  et 
?lin.  XXXIII,  3,  19.,  qui  tectum  eius  inauratum  fuisse  testatur)  ut  etiam 
ip.  Ovid.  Fast.  VI,  73.  aurea  CapitoUa,  ap.  Pron.  V,  (IV,)  1,  5.  aurea 
empla,  ap.  Auson.  Carm.  I.  aurea  lioma,  et  alibi  similia.  Heyn.  con- 
erri  iubet  similes  comparationes  temporum  et  conditiones  locorum  Boma- 
torum,  imprimis  Capitolii,  ap.  Propert.  IV,  (V,)  1.  et  Tib.  II.  3,  23  sq. 
Idde  Manil.  V,  499  sqq.  Ovid.  Fast.  I,  197  sqq.  VI,  73.  A.  A.  UI,  113 
qq.  Plin.  XXXIII,  3,  18.  Lucan.  I,  160  sqq.  Silium  I,  609  sqq.  aJios.  Huc 
tiam  spectat  notissimus  ille  Suetonii  locus  Octav.  28.,  quo  Augustus  iure 
;loriatus  esae  dicitur,  marmoream  sc  relinquere  Romam,  quam  latericiam 
iccepisset.  —  S49  sq.  De  rupe  Tarpeia  noxios  deiectos  esse  satis  notum. 
*.  Dion.  Hal.  VII,  35.  IX,  39.  XI,  6.  Plut.  Bom.  18.  Coriol.  18.  Liv. 
:pit.  UX.  Tac.  Ann.  IV,  29.  Hor.  Sat.  1,  6.  al.  et  Bein.  in  Pauly  ReaU 
ncycl.  VI,  1.  p.  1005-  —   religio    dira    loci,    sanctitas    loci  horrovem 

li*      * 
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Dira  loci,  iam  ttim  Bilvam  saxumqne  tremebant  350 

„Hoc  nemus,  hunc,  inquit,  frondoso  vertice  collem, 

Quis  deus  incertqm  est,  habitat  deus;  Arcades  ipsum 

Credunt  se  vidisse  Iovem,  cum  saepe  nigrantera 

Aegida  concuteret  dextra  nimbosciue  cieret 

Haec  duo  praeterea  disiectis  oppida  muris,  3tt 


incutiens.  —  pavidos  terrebat  agrestes.  Sie  etiam  Lucan.  I,  151 
populosque  paventes  terruit  —  860.  De  constmctione  w.  silvam  «a- 
xumque  tremebant  vid.  ad  III,  648.  —  362.  Quis  deus  etc  Nomen 
dei  afferre  non  possum;  sed  dens  aliqnis  certe  est.  Cf.  omnino  adaott 
ad  Ecl.  I,  19.  Citat  autem  hnnc  locnm  Senec.  Ep.  41.  In  unoquoque  to- 
norum  virorum  „Quis  deus,  incertum  est,  habitat  deus.a  Simifis  est  Ovi- 
dii  locus  Met.  III,  611.  (a  Wold.  Ribbeckio  comparatus)  quod  numen  m 
isto  Corpore  sit  dubito,  sed  corpore  numen  in  isto  est  —  ipsum,  i*#yi 
den  Iuptter  leibhaftig.  Sic  recte  Wagn.  Qu.  Vere.  XVULT,  3,  b.  Anm 
enim  aetate  dii  inter  homines  nondnm  corrnptos  libenter  versabantur  et 
ab  his  ipsi  conspiciebantur.  Cf.  CatulL  LXTV,  385.  Prop.  IV,  12,  (III, 
13,)  38.  Voss.  ad  Verg.  Ecl.  IV,  15.  Omnino  antera  sibi  placebant  vetera 
in  illa  opinione,  anfiquiasimis  temporibns  homines,  ntpote  innocentes  et 
probos  posteriorunique  saecnlornm  labe  nondnm  infectos,  diis  mnlto  pro- 
piores  fuisse,  quam  postea.  Cf.  Plat.  Phileb.  p.  16.  B.  Cic.  Tnsc.  I,  12, 
26.  de  Legg.  II,  11,  27.  (ubi  vid.  Intpp.  p.  237  sq.  Or.)  — -  cum  saepe  cett 
Hoc  saepe  non  cnm  solo  verbo  concuteret  coninngendnm  esae  (une  er  du 
Aegis  ofters  schOUeUe),  sed  ad  totam  sententiam  pertinere  (wie  er  oft  dk 
Aegis  schiittelte),  in  promptu  est.  Quare  Wagn.  ad  X,  723.  traiectaowa 
adeo  Partioulae    statuit  oro :    Credunt  se  saepe  vidisse  lovem,    cum  cett; 

2uod  mihi  non  necessannm  videtur.  Eadem  ratio  est  loci  Aen.  I;  14&, 
ucr.  III,  925.  (s.  912.  Lachm.)  Hoc  etiam  faciunt,  ubi  discubuere  tenest- 
que  Pocula  saepe  hommes  et  similinm.  —  364.  „Aegis  h.  1.  clipeus  sine 
controversia,  cum  alibi  amburuum  sit,  de  thorace  an  clipeo  Iovis  et  Pil- 
ladis  accipienda  sit.  Sic  infra  v.  435.  Ceternra  haec  Iovis  aegida  iaes- 
tientis  species  manifeste  ex  Hom.  II.  IV,  164  sqq.  et  XVTl,  593  sqq. 
adurabrata."  Haec  ferc  Heyn.,  qui  etiam,  Servinm  secutus,  Comma  vulgo 
post  dextra  positnm  post  concuteret  collocavit,  cnm  nemo  scutum  dextr» 
vibret,  Iupiter  autem  sinistra  aegidem  teneat,  et  dextra  fulmina  iaculetur. 
Sed  cum  Inpiter  hic  aegide  non  ntatnr  ad  corpus  protegendnm  seqne  ab 
hostibus  defendendum  (nt  v.  c.  in  pn^na  cnm  Titanibns  commiasa),  sed  ad 
terrorem  incutiendum,  eaque  ipsa  mmbos  s.  nnbes  fulmineas  cieat  (vf^ 
XrjyfotTa  Ztvg:  cf.  etiam  Silius  XII,  719.  adspice,  quantus  Aeqida  com- 
moveat  nimbos  flammasque  vomentem\  quare  etiam  nigrans  dicitur  (cf. 
Drakenb.  ad  Silium  XII,  517.),  prorsus  perinde  est,  ntra  manu  eam  te- 
neat;  immo  aptior  adeo  cst  dextrae  commemoratio,  in  qna  maior  vis  inait; 
quare,  quamquam  nnnc  Comma  prorsus  omisi,  tamen  dextra  cnm  anteee- 
dentibufl  etiam  propterea  coniungendum  censeo,  qnod  Vergilius  Copulaa 
gue  non  alteri  demnm  enunciationis  verbo  adiungere  solet.  Vid.  ad  Geo. 
IV,  22.  Wakef.  cnm  h.  1.  conferri  iubet  Hom.  n.  VIII,  387.  Ovid.  Met  H 
754.  Claud.  IV.  Cons.  Hon.  164.  et  sua  ad  Enrip.  lon.  1015.  —  nigran- 
tem  Wagn.  recte  fxplicat  „nigris  nubibus,  quae  motn  aegidis  efficiuntnr, 
involutam."  Ceterum  niqrans,  quod  alibi  (nt  Aen.  IV,  120.  V,  97.  H, 
87.)  prima  syllaba  produci  solet,  corripitur  etiara  ap.  Stat,  Silv.  V,  2,  M., 
ubi  vid.  Markl.  Cff.  etiam  Burm.  ad  Ovid.  Her.  II,  72.  —  nimbosqut 
cieret,  nt  Ztvg  veqeXtiytotTa.  De  verbo  ciere- vid.  ad  UJ,  344.  etVI, 
468.  —  866.  „Habet  nescio  qnid  religionis  veneranda  haec  antiquitaa  rni* 
nae  duorum  antiqulssimorum  oppidorum,  quam  hospiti  sno  monstrat  Evis- 
der.  Fnit  enim  fama  vetus  de  Ianiculo  et  arce  Saturnia,  dnobns  antiow 
simis  oppldis  in  montibus  Ianicnlo  et  Capitolino,  olim  Satnrnio  dicto.  vft 
Varr.  L. X.  IV,  7.  [V,  42.  p.  16.  M.  p.  48.  Sp.]"  Heyn.  Adde  Macrob.  Sat  1,7. 
23.  p.  53.  Ian.,  qui  allato  loci  nostri  v.  358.  docet,  Ianum  et  Satunnw 
„una   concordesque   regnasse  vicinaqne  oppida  communi  opera  condidiBst" 
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Reliquias  veterumque  vides  monumenta  virorum. 
Tanc  Ianus  pater.  hanc  Saturnus  condidit  arcem; 
laniculum  huic,  illi  fuerat  Saturnia  nomen." 
Talibus  inter  se  dictis  ad  tecta  subibant 
Paaperis  Euandri  passimque  armenta  videbant  360 

Romanoque  foro  et  lautis  mugpre  Carinis. 
Ut  ventum  ad  sedes:  .,Haec,  inquit,  limina  victor 
AJcides  subiit,  haec  illum  regia  cepit. 


—  disiectis.  Vid.  supra  v.  191.  et  Gronov.  ad  Sen.  Phoen.  343.  — 
356.  Ribbeck.  etiam  hic  scripsit  monimenta.  Vid.  Addenda  ad  Aen.  III,  102.  — 
857.  Hane  -  -  hanc.  Vid.  ad  Ecl.  IV,  56.  et  infra  ad  X,  9.  Pro 
%rcem,  quae  est  meliornm  Oodd.  fere  omnium  lectio,  Haupt.  et  (prius 
&rto)  Ladew.  ediderunt  urbem,  quod  legitnr  in  Pal.  Sed  recte  Ladew. 
rast  rediit  ad  lectionem  arcemt  quam  etiam  defendunt  Wagn.  in  Philol. 
tappl.  I.  p.  350.  et  Hoffmann.  in  Zeitschr.  etc  1853.  p.  883.  Quae  enim 
nodo  appida  dicebantur,  parum  apte  nunc  appellarentur  urbes,  loca 
kutem  muria  cincta  (v.  355.)  commode  arces  dici  poterant.  —  De  lano 
id.  ad  VII,  180.  —  Pater  etiam  Horatio  Sat.  II,  6,  20.  et  Epist  I,  16, 
»9.  dicitur,  quos  locos  Conington  affert.  Cf.  omnino  adnott.  ad  Geo.  IIy 
i.  —  868.  huic,  illi.  Exspectaveris  inverso  ordine  scriptum  illi,  huic; 
ted  Ianiculum,  propterea  etiam  prius  commemoratum,  narrantis  animo 
amqnam  propior,  arx  Saturnia  tamquam  remotior  res  obversatur.  Cf.  de 
lac  re  satis  nota  praeter  Viros  doctos  iam  ab  Iuhnio  ad  Hor.  Sat  II,  2, 
».  laudatos  Cort.  ad  Cic.  Fam.  VII,  2,  5.  Gernhard.  ad  Cio.  Cat.  mai.  19. 
»8.  Rupert  ad  Liv.  IIL  72,  3.  Iahn.  ad  Ovid.  Trist.  I,  2,  24.  Euehner.  ad 
3c.  Tuac.  I,  49,  117.  Beneck.  ad  Iustin.  II,  1.  20.  et  XXH,  3.  3.  Madvig. 
iramm.  §.  485.  a.  alii.  —  fuerat.  Vid.  ad  VII,  532.  —  Ceterum  Sa- 
urnia  arx  in  Capitolino  quaerenda,  qui  ipse  olim  Satumius  dicebatur. 
Cf.  Varro  L  1.  Iustin.  XLIII,  1.  Pestus  p.  322,  25.  Mue&)  Urbs  Satur- 
ua  antiquitus  hic  sita  commemoratur  a  Varrone  1.  1.  I/linio  III,  5,  9.  §. 
►8.  et  Minucio  Fel.  22.  —  860.  Pauperis  Euandri.  Cf.  Silius  VI, 
»31.  Tunc  ArcadiuB  (sic  fama)  locabat  Inter  desertos  fundata  palatia 
htmos  Paupere  sub  populo  ductor  et  supra  adnott.  ad  VIQ,  J05.  — 
2um  verbis  sqq.  passimque  armenta  videbant  cf.  simillimus  locus 
H,  220.  —  videbant   mugire.    Vid.    ad  Ecl.  IX,   58.    et  Aen.  IV,  490. 

-  861'  Ubi  nunc  forum  Romanum  et  splendidae  (lautae)  illae  magnificis- 
|ue  domibua  ornatae  Carinae  sunt,  tunc  boves  mugiebant.  Non  igitur 
trat,  cur  Grammatici  vel  librarii  lautis  in  latis  (quod  apparet  in  Med.  et 
'arrbas.  a  m.  sec.)  vel  laetis  (auod  Schol.  Crucq.  Hor.  Ep.  I,  7,  48.  exhi- 
let)  mutarent,  et  Servius  multa  de  hoc  loco  ineptiret,  cuius  errorem 
hidend.  ad  Apul.  Met.  III.  p.  223.  attigit.  Carinarum  nomen  hic  vicus 
[oartae  regionis  inter  Caehum,  Esquilinum  et  Viminalem  situs  accepit, 
nt  quia  aedificia  eius  circa  aedem  Telluris  in  carinarum  modum  ezstructa, 
Bt  quia  totus  locus  carinae  instar  depressus  erat.  Cf.  etiam  Varr.  L.  L.  V, 
7.  p.  18.  M.  (p.  53.  Sp.)  Cic.  har.  resp.  23,  49.  ad  Q.  Fr.  IL  3.  extr.  Liv. 
[XVI,  10,  1.  Hor.  Ep.  I,  7,  48.  Suet.  Tib.  15.  et  Beckeri  Handb.  d.  rom. 
ilUrth.  I.  p.  522  sqq.  —  862.  ad  sedes,  i.  e.  ad  Euandri  domum  in 
^tlatino  monte,  in  quo  Pallanteum  conditum.  Vid.  v.  54.  Weidn.  ad  II, 
37.  colL  Spittae  Quaest.  Verg.  p.  27.  Pluralem  huius  vocis  hic,  ut  II,  232. 
65.  760.  al.,  amplum  et  spatiosum  palatium  signincare  censet.  Cf.  quae 
d  VII,  217.  de  Plur.  regna  adnotavimus.  Ceterum  verba  Ut  ventum 
d  sedes  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  36.  —  863.  Alcides 
tbilt.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  211.  „Pulchre  subiit>  demisso  capite, 
lia  iramilis  domus :  quare  mox  loquitur :  angusti  subter  fastigia  tecti  In- 
*tem  Aeneam  duxit.  Cf.  Ovid.  Met.  V,  283.  subiere  minores  Saeve  ca- 
s  Superi;  id.  Fast.  IV,  531.  Ceres  -  -  parvos  subitura  penates."  Peerlk. 
ed  in  boc  Fast.  loco  rectius  legitur  tnitura.  Cf.  potius  Fast.  IV,  516. 
>cta  tuae    subeat   quantulacumque  casae  et  V,  505.  Tecta  senis  subeunt 
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Aude,  hospes,  contemnere  opes  et  te  quoque  dignum 
Finge  deo  rebusque  veni  non  asper  egenis."  3& 

Dixit  et  angusti  subter  fasti^ia  tecti 
Ingentem  Aenean  duxit  stratisaue  locavit 
Emdtum  foliis  et  pelle  Libystidis  ursae. 

Nox  ruit  et  fuscis  tellurem  amplectitur  alis. 


niqro  deformia  fumo,  quos  locos  Conington  comparat.)  —  „cepit,  beoe 
delectum  verbuni,  i.  e.  tantus  cum  esset,  tamen  non  est  dedignatus  huc 
paryulam  domum  subire."  Wagn.  Cf.  Cic.  in  Pis.  11.  non  capiat 
angustiae  pectoris  tuae  tantam  personam,  Curt.  VII,  8.  orbis  terrarm  U 
non  caperet  et  similes  loci,  quos  infra  ad  IX,  644.  collectos  videbis,  nbi 
legimus  Nec  te  Troia  capit.  —  364.  „aude  contemnere,  generoso  sis 
animo  ad  contemnendas  opes:  tamquam  de  re  ardua  et  difficili,  ut  virtate 
opus  sit  ad  expellendam  mirationem  divitiarum."  Heyn.  Aude  i.  q. 
sustine,  abs  te  impetra.  Cf.  Hor.  Ep.  I,  2,  40.  sapere  aude  (ibique 
Scbmid.  et  Obbar.),  ibid.  II,  2,  111.  Ovid.  Met.  II,  718.  al.  et  Duker.  ad 
Flor.  I,  17.  Ita  etiam  Graeci  roXuav:  cf.  Plat.  Menex.  c.  17.  b.  p.  245.  C 
ibique  Stallb.  p.  59.  Pind.  Pyth.  IV,  276.  (cum  Dissenii  adnot.)  Aesch. 
Prom.  999.  (1007.)  et  idem  Stallb.  ad  Plat.  Symp.  p.  36.  —  „et  te  auo: 
que  dignum  finge  deo:  compone  te  mentemque  informa  ad  sunili- 
tudinem  numinis:  h.  e.  fac,  rcdde  te  similem  Herculis  in  contemptu 
inanis  fastus."  Heyn.  Cf.  Aen.  II,  80.  VI,  80.  ibique  adnott.  Silius  VI. 
536.  dignum  te  sanguine  tanto  fingere  ne  cessa  et  Burni.  ad  Petron.  c. 
117.  —  366.  non  asper,  non  alienus,  infestus,  offensus.  Ladew.  comp* 
rat  Hor.  A.  P.  163.    monitoribus    asper  et  Sil.  Ital.  XII,  348.  asper  paei. 

—  rebus  egenis  non  pendet  a  veni,  sed  ab  asper,  et  sensus  est:  Noli 
spernere  exflem  domum  Evandri.  AUudit  ad  hunc  locum  Iuven.  XI,  »<0. 
Nam  cum  sis  conviva  mihi  promissus,  habebis  Evandrum,  venies  Tyrw* 
thius,  aut  minor  tilo,    Hospes,    et  ipse  tamen  contingens  sanguine  cawtm. 

—  866  8qq.  Non  erat,  cur  Schirach.  p.  395.  haec  scriberet:  „CcteruiD 
mihi  illa  oppositio  angustum  tectum  et  ingens  Aeneas  non  placet;  quaesfa 
nimis  videtur  et  de  ingenti  Aenea  hucusque  nihil  audivimus,  sed  de  pio 
Forsitan  retractaturus  opus  suum  etiam  hunc  locum  cmendasset  poeta." 
Similis  est  locus  Sidonii  Apoll.  III,  2.  Parva  tuguria  magnus  hospes  im- 
plesti.  —  fastigia  tecti,  ut  II,  302.  —  ingentem  Aenean, 
ut   VI,   413.,    ubi    vid.    adnott.    —   stratis   locavit   cett.    Vid.  sn- 

£ra  v.  177.  —  868-  Effultum.  Vid.  supra  VII,  94.  Appulei 
[et.  II.  p.  123.  Effidtus  in  cubitum.  Stat.  Silv.  III,  1,  5.  «JfWto 
metaUis  cuLmina  et  £cl.  VI,  53.  latus  niveum  moUi  fultus  hyacintho.  - 
foliis.  Schrader.  praeter  necessitatem  coni.  spoliis,  quamqu&m  hoc 
etiam  in  Goth.  III.  legitur.  Cogita  lectuin  foliis  stratum,  quibus  nrstf 
pellis  superiniecta  est.  —  pelle  Libystidis  ursae.  Vid.  ad  V.  37.  et 
cf.  supra  v.  177.  Ceterum  Heyn.  cum  h.  1.  conferri  iubet  Odyss.  XIV,  48 
et  Orph.  Arg.  1009.  —  Heyn.  demum  a  v.  370.  novam  §rjoiv  incipit;  nos 
vulgarem  rationem  secuti  Bumus,  etiam  a  Wagn.  iure  defensam:  „cuni  et 
ipsa,  quae  iam  narrentur,  sub  noctem  geri,  ex  v.  407.  intelligatur,  noctis 
autem  commemoretionem  vel  maxime  ad  hanc  carminis  partem  spectaw, 
thalami  mentio  v.  372.  facta  manifesto  indicet,"  sententia  igitur  haec  sit: 
„Oborta  iam  nocte  ceteri  quieti  se  dant":  at  Venus,  curis  extcrrita,  con- 
iugera  adloquitur."  Simillimus  omnino  hic  locus  est  ei,  quem  IV,  522  sjjq. 
legimus.  Non  iniuria  autem  Heyn.  omncm  hunc  locum  cum  Homencb 
locis,  quos  imitatur,  n.  XVIII,  369  sqq.  (imprimis  428  sqq^.)  et  XIV,  2W 
sqq.  comparatum  frigere,  ieiuna  copia  laborare  et  artis  magis  quam  ingenii 
laudem  habere  censet,  imprimis  quod  et  causa,  qua  ibi  Vulcanum  Tnetis 
adeat,  multo  simplicior  magisque  idonea,  et  consilium,  quo  Iuno  Iofen 
circumveniat,  multo  gravius  sit.  Vergilium  imitatus  est  Statius  Theb.  ffl. 
262  sqq.  Quos  scrupulos  hic  locus  iniecerit  Catonibus  quibusdam,  discimos 
ex  Macrob.  I.  24.  p.  210.  Ian.  (p.  324.  Bip.)  et  Donato.  (Cf.  Ribbeck.  Proleg.  P 
181.)  —  869.  Nox  ruit,  ut  VI,  539.  Cum  descriptione  Noctis  Coningt^ 
conrerri  iubet  Eur.  Or.  177.  et  Aristoph.  Av.  695.  —  fuscis  alis.  SiciuV 
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At  Venus  haud  animo  nequiquam  extcrrita  mater  370 

Laurentumque  minis  et  duro  mota  tumultu 

Volcanum  adloquitur  thalamocjue  haec  coniugis  aureo 

Incipit  et  dictis  divinum  adspirat  amorem: 

„Dum  bello  Argolici  vastabant  Pergama  reges 

Debita  casurasaue  inimicis  ignibus  arces,  375 

Non  ullum  auxilium  miseris,  non  arma  rogavi 

Artis  opisque  tuae;  nec  te,  carissime  coniunx, 

Incassumve  tuos  volui  exercere  labores, 

Quamvis  etPriami  deberem  plurima  natis 

£t  durum  Aeneae  flcvissem  saepe  laborem.  380 

Nunc  Iovis  imperiis  Rutulorum  constitit  oris: 


U,  1,  89.  Postmte  venit  taciVus  fuscis  circumdntus  alis  Somnus.  De 
Nocte  alata  vid.  adnott.  ad  II,  360.  et  VI,  866.  et  de  Furiarum  fuscis 
alis  supra  ad  VII,  408.  —  370.  haud  uequiquam.  Vid.  Hand.  Turs. 
IV.  p.  171.  —  mater  singulari  cum  vi  ultimum  versus  locum  occupat,  ut 
infra  v.  464.  heros.  —  371.  duro  tumultu,  plcno  periculi.  Cf.  I,  563. 
Schrader.  sine  iusta  causa  coniicit  diro,  cui  Gonington  opponit  locos  VII, 
h06.  et  X?  146.  atque  hoc  nsitatum  belli  epitheton  apte  cum  Vcneris  na- 
tnra  confligere  memorat.  —  372.  aureo.  Vid.  quae  ad  L  698.  disputavi- 
mu8.  —  3*3.  Incipit.  Vid.  ad  II,  348.  Cum  Pron.  haec  etiam  XI, 
705.  CQuiungitur.  —  Cum  sequcntibus  Veneris  verbis  Conin^ton  conferri 
iubet  Hom.  II.  XIV,  159  sqq.  et  XVIII,  369  sqq.  —  „dictis  divinum 
idspirat  amorem:  addit  tt)v  yaoiv,  to  $BlxTr)Qiov,  ut  delinirent  verba 
plena  amoris]  Vulcanum.  Cf.  Lucr.  I,  40.  tu  suaves  ex  ore  loquelas 
funtie."  Heyn.  Quod  attinet  ad  constructionem,  cf.  V,  607.  ventos  adr 
mirat  eunti  (et  IX,  525.  adspirate  canenti).  Ladew.  comparat  Theocr. 
fVII,  51.  paXaxovs  iocuTag  nooanvetu  et  Tibull.  II,  4,  57.  indomitis  grc- 
iibu*  Venus  adflat  amores.  —  divinum,  qualem  dea  adspirare  potest.  — 
$74.  vastabant.  Schrader.  quassabant  et  Peerlk.  quatiehant  temere  con- 
eceront.  —  375.  debita  Serv.  recte  interpretatur:  fataliter  ad  exitiuui 
lestinata;  ex  vastabani  enim  ad  debita  supplendum  esse  vastari,  vere 
loeet  Wagn.,  qui  comparat  Geo.  I,  223.  debxta  sulcis  commiUas  semina, 
..  e.  committi  debita,  et  infra  IX,  107.  tempora  Parcae  Debita  comple- 
tsnti  L  e.  compleri  debita.  Explicantur  igitur  haec  verba  Pergama  debita 
lequentibus  casurasque  inim.  ign.  arces.  reerlk.  paulo  aliter  explicat:  guae 
>ello  debebantur,  coll.  Val.  Fl.  II,  571.  deberi  Pergama  telis  Herculeis  et 
Livio  XXIV,  25.  debitos  destinatosque  morti.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  III, 
184.,  ubi  adde  Burm.  ad  Val.  Fl.  II,  21.  et  181.  Latere  autem  in  hoc 
Baaaam,  cur  Venns  Vulcanum  precibus  tum  non  fatigaverit,  Heyn.  iam 
idnotavit.  —  377.  „arma  Artis  opisque  tuae,  puta  et  pulcbra  et 
sgregia;  opis  tuae,  qualia  tu  facere  potes;  supra  I,  601.  grates  persolvere 
dignas  Non  opis  est  nostrae;  non  possumus,  non  sumus  ii,  qui  cett." 
Wagn.  Verbis  Artis  opisque  tuae  incipit  carmen  de  alea  in  Antb.  Lat. 
[II,  81,  1.  —  378.  Iucassum.  Vid.  ad  Geo.  I,  387.  et  III,  100.  —  ex- 
trcere  labores,  exagitare,  fatigare.  Vid.  ad  I,  431.  —  379.  natis, 
pro  uno  Priami  filio,  Paride.  Sic  haud  raro  apud  jpoetas  Pluralis  pro  Sin» 
guiari.  Vid.  ad  Ecl.  I,  51.  (III,  7.)  VI,  42.  al.  Conington  tamen  nou  de 
ino  Paride  cum  Servio  vult  cogitari,  sed  sirapliciter  Homeri  IlQtifioio 
laideg  Verg.  reddere  voluisse  putat.  —  380.  durum  laborern,  aerumnas,  uii- 
leriain.  8ic  Lncr.  III,  461.  coniungit  immanes  morbos  durumque  Utborem. 
Juod  attinet  ad  repetitum  voc.  labores  -  -  laborem,  vid.  adnott.  ad  I, 
127  sqq.  et  al.  Quare  non  opus  est  auctoris  Cod.  Minoraug.  coniectura 
lolorem  pro  laborem  scribentis.  —  381.  Iovis  imperiis.  Cf.  Aen.  I, 
!54  sqq.  Cod.  Miiioraug.  aliique  exhibent  imperio,  ut  V,  726.  Imperio 
rovis  tiuc  venio,  quocf  etiam  Servius  hic  legit.  —  ,yRntulorum  oris: 
ariat  orationem,    pro  Latinis,  a  populo  finitimo."    Heyn.    Cf.  autem  VI, 
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Ergo  eadem  supplex  venio  et  sanctum  mihi  numen 

Arma  rogo,  genetrix  nato.    Te  filia  Nerei, 

Te  potuit  lacrimis  Tithonia  flectere  coniunx. 

Aspice,  qui  coeant  poDuli,  quae  moenia  clausis  3so 

Ferrum  acuant  portis  m  me  excidiumque  meorum." 

Dixerat  et  niveis  hinc  ataue  hinc  diva  lacertis 

Cunctantem  amplexu  molli  fovet    Ille  repente 

Accepit  solitam  flammam  notusque  medullas 

Intravit  calor  et  labefacta  per  ossa  cucurrit:  390 

Non  secus  atque  olim,  tonitru  cum  rupta  corusco 


807.  —  882.  Cf.  Iliad.  XVIII,  457.  —  eadem,  qnae  antea  siloi 
nihilque  pro  Aenea  meo  rogavi,  nunc  supplex  venio.  Cf.  Bonn.  ad 
Val.  Pl.  II,  104.  et  m,  640.  Conington  Cic.  Off.  I,  24,  84.  et  Madvig. 
§.  488.  conferri  iubet.  —  supplex  venio,  ut  XI,  365.  —  ro^o 
numen  (tuum)  mihi  sanctum  arma ,  h.  e.  rogo  te,  qui  nuhi 
es  sanctum,  venerandum  numen;  quae  Venerem,  ut  xnarito  blandia- 
tnr,  adiungere,  quisque  videt.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  8.  Bib- 
beck.    ex    Gud.    et  Leid.    recepit  nomen   et   verbis   sanctum   mihi  nomc* 

Sarenthes.  signis  incluais  hanc  adscripsit  adnot.:  JSanctum  sibi  id  nomen 
icere  videtur,  quod  genetrix  nato  anna  roget."  Sed  recte  adversatur  Co- 
nington,  cui  tum  dura  videtur  omissio  Pron.  tuum%  quique  putat  poeUm 
respeiisse  Hom.  II.  XVIII,  394.  rj  $drv  fioi  fiuvq  re  xvl  alSoi^  $m 
kvoov.  Languida  etiam  est  Schraderi  coniectura  sanctum  Ubi  nomen.  C* 
terum  cf.  etiam  I,  666.  supplex  tua  numina  poaco.  —  383  sqq.  Ut  Tke- 
tis  (Nerei  fiUai  vid.  ad  V,  825.)  Achilli,  sic  Aurora  (Tithoni  conhmx:  vid. 
ad  Geo.  I,  446.)  Memnoni  (de  quo  vid.  ad  I,  489.)  arma  a  Vulcano  peue- 
rat  apud  poetas  Cyclicos;   qua  de  re  Heyn.  conferri  iubet  Quincti  Paralip. 

II,  454.  Vid.  eiusd.  Exc.  XEL.  ad  1.  I.  Aen.  Conington  suspicatur,  Ver- 
gilium  hic  memorem  fuisse  Hom.  H.  XIV,  315  sqq.  et  Xvin,  428.  et 
cum  Tithonia  coniuge  conferri  iubet  Aeneiam  nutricem  VII,  1.  —  385- 
Aspice,  qui  coeant  populi.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  52.  —  moenU 
(urbes:  vid.  ad  II,  234.)  Ferrum  acuunt.  Serv.  comparat  VH,  629. 
urbesTela  novant  —  386.  Verba  in  me  excidiumque  meorum  repetnn- 
tur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  87.  excidio  in  exitium  mutato.  —  387.  nivei* 
lacertis  (levxcSlivog)  Cunctantem  amplexu  fovet%  ayxag  ^uo^vn, 
Hom.  U.  XIV,  346.  Cf.  etiam  Sil.  IX,  43.  nati  fovet  amplexibue  artta, 
id.  VIH,  128.  complexa  sinu  vestigia  fovit  cett.  et  adnott.  I,  692.  Verbt 
autem  amplexu  fovet  in  unam  notionem  amplectendi  co€unt,  quarc 
commode   alter  Ablativus    lacertis  adiungi  potuit.    Cf.  Cort.   ad  Lucan. 

III,  410.  et  Matth.  ad  Cic.  pr.  Mur.  40,  87.  a  Thielio  laud.  Conington 
comparat  Geo.  III,  439.  linguis  micat  ore  trisulcis.  Ceterum  verba  aw 
plexu  (in  complexu  mut.)  molli  fovet  usque  ad  fiammam  repetit  Ailboil 
rn  cent.  nupt.  85  sq.,  et  Luctantem  ampl.  molli  fovet  hinc  petiit  auctor 
Hippodamiae  in  Anth.  Lat.  I,  170,  90.  —  Cum  v.  388—892.  cf.  Hom.LL 
v.  294—296.  —  889-  Substantivo  et  epitheto  ita  iuxta  se  poaitis,  nt 
utriusque  pariter  cadentis  ultima  syllaba  sub  ictum  veniat  (sotitam  iam- 
mam),  Wagn.  Qu.  Verg.  XXXIH,  8.  vehementiam  affectus  indicari  docct 
Cf.  etiam  adnott.  ad  I,  569.  II,  251.  IV,  345.  VI.  179.  cett.  —  390.  **«- 
befacta  per  ossa^  in  quibus  medulla  liauefacta  [calorel,  soluta  est 
Lucretiana  dictio.  Proprie  mens  amore  perculsa,  victa,  labefieri  dicitnr: 
supra  IV,  395.  Iam  cum  labefacta  solvantur,  ruant,  cadant  (cf.  Lucr.  III, 
599  sqq.  I,  529  sqa.),  synonymum  habitum  pro  solutus,  diffluens;  itaqne 
etiam,    igni  quae  dissolvuntur  et  liquescunt,    labefactari  dicuntur  Lucretio 

IV,  701. 1,  493."  Heyn.  Labefacta  autem  est  optimorum  Codd.  scripturt, 
etiam  a  Wakef.  ad  Lucr.  IV,  1107.  iure  defensa.  Alii  Codd.  (inter  qu<* 
Rom.)  calefacta.  Ceterum  cf.  Geo.  IH,  271  sq.  —  per  ossa  cucurrit. 
Cf.  Geo.  III,  272.  calor  redit  ossibus.  —  391.  Non  secus^  quemadmo- 
dum  Geo.  I,  201.  IV,  176.   Aen.  IV,  669.   et  X,  410.    Med.    tamen   (quem 
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gnea  rima  micans  percurrit  lumine  nimbos. 

iensit  laeta  dolis  et  formae  conscia  coniunx. 

Fum  pater  aeterno  fatur  devinctus  amore: 

,Quid  causas  petis  ex  alto?  fiducia  cessit  395 

luo  tdbi,  diva,  mei?     Similis  si  cura  fuisset, 

Fum  quoque  fas  nobis  Teucros  armare  fuisset; 

Jec  pater  omnipotens  Troiam  nec  fata  vetabant 


•rius  secutus  erat  Ladew.,  nost  recte  reversus  ad  lectionem  Non  secus) 
laud  secus,  ut  etiam  Aen.  XII,  723.  aliquot  Godd.  praebent  Haud  aliter, 
bi  tamen  optimi  et  plurimi  libri  consentiunt  in  lectione  Non  aliter.  De 
iscrimine  utriusque  Particnlae  (non  secus  simpliciter  nicht  anders, 
aud  secus,  um  gar  nickts  anders,  i.  e.  gerade  so)  cf.  Iahn.  ad  h.  1.  et 
leier.  ad  Cic.  Lael.  Exc.  II.  §.  12.  p.  208.  —  olim  -  -  cum.  Vid.  ad 
leo.  II,  403.  et  Aen.  V,  125.  Cum  sequente  fulminis  descriptione  cf. 
racr.  VI,  96  sqq.  imprimis  v.  282  sqq.  —  tonitru,  pro:  cum  tonitrn. 
Id.  ad  II,  323.  —  392.  ignea  rima  rupta  (quae  apparet  ruptis  nubi- 
U8t  ipsas  scil.  rnmpens:  vid.  ad  Geo.  I,  446.  et  Aen.  III,  199.)  percur- 
it  nimbos,  fulgur  igneo  sulco  densas  et  atras  nnbes  pererrat,  lumine 
orusco  micans.  Vid.  Aen.  I,  90.  micat  ignibus  aether  et  adnott.  ad 
[,  694.  Qnod  attinet  ad  rupta  Ladew.  comparat  Petron.  in  B.  Civ.  [v. 
22.  c,  122.1  Vixdum  finierat,  cum  fulgure  rupta  corusco  Intremuit  nubes 
Usosque  abscidit  ignes.  De  dnplici  antem  Participio  nni  Substantivo  sine 
tapula  addito  cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  319.  Aen.  III,  70.  V,  764.  infra  ad  • 
.  559.  al.  Ceternm  verbis  Ignea  rima  micans  turpiter  abusus  est  Anson. 
i  cent.  nnpt.  111.  —  393.  Sensit  omisso  Accusativo  Obiecti,  aui  ex  an- 
jcedentibus  supplendus  est,  ut  saepe.  Cf.  IQ,  669.  Ovid.  Met.  XIII,  916. 
ast.  JH,  611.  IV,  17.  143.  etc.  Sic  etiam  praesentire  ap.  Tibull.  II,  5, 
3.  Ceternm  cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  II,  377.  —  „laeta  dolis,  laeta 
icceasn  doli  et  fraudis  suae,  Solotfooviovoa,  Iliad.  XIV,  300.  329.  Sic 
V,  128.  risitque  dolis  Cytherea  repertis.  Sic  et  formae  conscia,  sen- 
iens  iUa,  qnam  vim  vennstas  sna  ad  mariti  animnm  nnnc  habeat."  Heyn. 
-  394-  aeterno  (i.  e.  antiqno,  pristino)  devinctus  amore,  ad  Lu- 
retii  exemplum,  qui  I,  35.  ex  omnium  Codd.  auctoritate  scripsit  aeterno 
evictus  vomere  amoris  (vid.  ibi  a  me  adnott.);  nnde  tamen  non  seqnitnr, 
tiain  h.  1.  cnm  plnribns  Codd.  (inter  qnos  Gnd.  a  m.  pr.  Pal.  a  m.  sec. 
tern.  III.  et  qninqne  Pariss.)  legendnm  esse  devictus,  cnm  Lncretiani  loci 
b  vulneris  voc.  adiectnm  paulo  alia  sit  ratio.  Bnrm.  confert  Ter.  Andr. 
II,  3,  29.  coniugio  Uberah  devinctus  et  einsd.  Hec.  I,  1,  92.  animus  uxo- 
is  misericordia  devinctus.  —  895.  „Qnid  tam  longe  repetis  argumenta, 
inibna  me  moveas?  [cnm  id,%  qnod  petis,  sola  gratia  obtinere  debeas]. 
Liant  Attinm  in  Amornm  iudicio  [fr.  14.]  ante  ocnlos  fnisse:  Cur  cetera 
am  ex  alto  appetissis  dissidia,  Agamemno?"  Heyn.  Cf.  etiam  Cic.  ad 
Mt.  III,  5.  ex  alto  repetere  et  Geo.  IV,  285.  —  Verba  Quid  causas 
tetis  repetnntnr  in  Anth.  Lat.  I,  178,  87.  et  269.  —  fiducia  cessit 
2uo  tibtt  Cf.  II,  595.  IX,  126.  X,  276.  —  396.  „Similis  si  cura  fuisset, 
i  tale  qnid  cnrasses,  volnisses ;  si  tibi  cordi  fuisset,  etiam  tum  fieri  potuisset, 
tt  Tencris,  h.  e.  Aeneae  vel  Paridi,  arma  pararem/'  Heyn.  Heins.,  homoeo- 
dento  temere  offensns,  vel  v.  397.  prorsns  deleri,  vef  v.  396.  pro  fuisset 
wtias  subisset  scribi  malnit.  Sed  poeta,  Iahnio  indice  ad  Aen.  I,  552., 
«petito  voc.  fuisset  eoncinnitatem  membrornm  captavit  eiqne  praecipnam 
im  inesse  volnit.  Cf.  etiam  VII,  653  sq.  esset  -  -  esset.  Omnino  eius- 
nodi  iteratio  einsdem  vocabnli  in  ennntiatis  conditionalibus  hand  rara. 
Tid.  Aen.  IV,  312  sq.  II,  80.  X,  629.  Ecl.  III,  23.  IV,  1.  et  3.  58.  V,  8sq. 
fl,  9.  et  11.  19.  et  23.  Geo.  IV,  489.  et  cf.  qnae  de  eodem  nsn  in  senten- 
iis  concln&ivis  adnotavimus  ad  VI,  901.  et  hnins  libri  v.  271  sq.  Inre 
^itur  Heyn.,  Iahn.  ad  Aen.  IV,  256.  p.  477.  ed.  H.  et  Peerlk.  hnnc  ver- 
um  tnentnr.  Cf.  etiam  similis  locns  Aen.  H,  291.  —  396  sq.  Fata  im- 
Qutari  quidem  non  possnnt,  sed  ea  differre  non  est  prohibitum.  In  fatis 
uidem    erat,    ut  Troia   deleretnr,    non  vero  nt  statim,  ideoqne  Iupiter,  a 
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Stare  decemque  alios  Priamum  superesse  per  annos. 

Et  nunc,  si  bellare  paras  atque  haec  tibi  mens.  cst,  400 

Quidquid  in  arte  mea  possum  promittere  curae, 

Quod  fieri  ferro  licmidove  potest  electro, 

Quantum  imes  animaeque  valent;  absiste  precando 

Viribus  indubitare  tuis/'    Ea  verba  locutus 

Optatos  dedit  amplexus  placidumque  petivit  405 

Coniugis  infusus  gremio  per  membra  soporem. 

Inde  ubi  prima  quies  medio  iam  noctis  abactae 


quo  pendebat,  quo  tempore  ea  evenirent,  non  obstitit,  quominus  ea  per 
deccm  annos  Graecis  resisterefc.  Cf.  Dietsch.  Theol.  Verjj.  p.  33.  cuin  lis, 
quae  ad  similem  locum  Aen.  VII,  315.  adnotavimus,  et  mfra  X,  622  saq. 
—  400  Hinc  sumpsit  auctor  Medeae  in  Anth.  Lat.  I,  178,  357.  ver» 
nunc  si  bella  paras  et  v.  359.  sequentia  Quidquid  in  arte  mea  possum.  — 
mens,  consilium,  voluntas,  ut  X,  182.  XII,  554.  aL  —  401  sqq.  ,,Quid- 
quid  curae,  operae,  per  artem  meam  possum  promittere  —  quantum  ignet 
animaeque  valent,  scil.  promitto.  Hoc  latet  in  verbis:  absiste  precawdo 
viribus  indubitare  tuis,  pro  simplici  absiste  precari.u  Heyn.  Shnik 
dvaxolov&ov  invenitur  Geo.  III,  464.  —  402.  potest  electro.  Sic  Mei 
aliique  boni  libri.  Male  septem  Codd.  et  editt.  quaedam  Vergilio  obtro- 
dunt  archaismum  potestur  (de  quo  vid.  adnot.  meam  ad  Lucr.  III,  1023.), 
cum  electrum  (yifxroov)  primam  iure  producat  syllabam,  quare  etiam  ifl 
Ciri  v.  433.  vulg.  lectionem  et  lacrimoso  movit  eUctro  dudum  emendamnt 
cditores.  Cf.  autem  de  hoc  metallo  adnott  ad  Geo.  III,  522.  —  40S- 
^ignes  animaeque,  ventus  flatu  suo  flammam  alens  augensque.  Ser- 
vius:  spiritus,  quo  fabriles  iniiari  folles  solent.  Spiramentum  explicat  Macrob. 
Somn.  Scip.  I,  14  [14.  p.  82.  Ian.].u  Heyn.  De  voc.  animae  pro  aere  et  veoto 
posito  vid.  ad  Ecl.  VI,  32.  et  Lucr.  I,  716.  a  me  adnott.  —  Verba  Quid- 
quid  possum  promittere  curae  proprie  sequi  debebat:  id  promitto, 
absiste  igitur  precari;  pro  eo  vero  per  dvaxolov&ov  pergit  Vulcanus:  ab- 
siste  precando  indubitare  etc.,  i.  e.  desine  me  rogando .ostendere,  te 
diffidere  tuae  apud  me  auctoritati;  noli  dubitare,  quin  haec  omnia  libens, 
tua  gratia  facturus  sim;  omitte  igitur  preces,  nam  non  videris  intelligere, 
quantum  apud  me  valeas.  Ceterum  cf.  VI,  399.  absiste  moveri  ibique  id- 
nott.  Indubitare,  quo  verbo  ante  Vergilium  neminem  usum  fuiase  Sen. 
docet,  legitur  etiam  ap.  Stat.  Silv.  III,  5,  110.  (tuis  moribus  indubito). 
Ceterum  totus  v.  403.  iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  360.  —  405.  de- 
dit  dmplexus.  Cf.  I,  687.  ibique  adnott.  —  406.  ^Fundi  dican- 
tur,  qui  procubuere,  iacent,  recubant;  ita  nunc  et  tnfusus,  flt 
incubans,  procubans,  recubans."  Heyn.  Immo  gremio  infusus  L  q. 
in  gremium  fusus;  fundi  autem  non  est  iacere,  recubare,  sed  procumberc? 
se  abiicere.  Neque  aliter  hunc  locum  intellexit  Ambros.  (a  Peerlk.  laroi), 
qui  Hexaem.  V,  7.  sic  scripsit:  quae  se  in  gremium  viri  in/undii.  - 
,,petivit  soporem  per  membra,  qui  per  membra  diditur.  Sic  etiam 
supra  v.  30.  seram  dedit  per  membra  quietem.  Honestas  orationis  nota- 
bilis  et  multis  iam  notata.  (Vid.  Gell  IX,  10.)  Cf.  etiam  castissiini  et 
clegantissimi  Homeri  versus  II.  XIV,  346  sqa.."  Heyn.  Burm.  male  coui 
placidvsque  (i.  e.  placatus)  petivit  poniugis  infusum  g.  p.  m.  soaorm, 
coll.  Obss.  Miscell.  Vol.  1.  p.  98. ;  neque  magis  probanaa  Peerlkampii 
coniectura:  placidumqtie  pettvit  Coniugis  in  gremto  fusum  per  membn 
soporem,  cui  et  comugis  gremio  infusus  et  soporem  per  membra  jxto* 
ambigue  et  parum  honeste,  hoc  autem  ne  latine  quidem  dictum  viaetor. 
Sane  nou  reticendum,  Pal.  et  Rom.  a  pr.  m.  exhibere  infusum,  cui  scri- 
pturae  etiam  Probum  et  Carminiunr  „propter  sensum  xaxifiojatov"  j>atro- 
cinari  refcrt  Servius,  ut  hic  sit  sensus:  „Dormiit  cum  coniuge  dormiente, 
i.  e.  petiit  soporem  infusum  etiam  coniugis  gremio.*'  (Cf.  de  hoc  Probi 
scrupulo  Ribbeck.  Proleg.  p.  140.)  —  407  sqq.    Intpp.    conferunt  Hom.  fl 
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irriculo  expulerat  somnum,  cum  femina  primum, 

li  tolerare  colo  vitam  tenuique  Minerva 

positum,  cinerem  et  sopitos  suscitat  ignis  410 

>ctem  addens  operi  famulasque  ad  lumina  longo 

cercet  penso,  castum  ut  servare  cubile 

miugis  et  possit  parvos  educere  natos: 


1, 433  sqq.  et  Apollon.  III,  291  sqq.  et  IV,  1062  sqq.  Sententia  haec  est:  Vul- 
ms  ad  opns  surgit  nocte  nondnm  exacta,  quo  tempore  lanifica  mnlier  ad 
abrandain  surgit,  ut  proli  egenae  diligentia  sna  prospiciat.  Vis  suavissimae 
nparationis,  quam  Peerlk.  recte  defendit  coutra  Heyniuin,  cui  pcr  se 
tdem  pulchra,  hic  tamen  non  opportune  intexta  videbatur,  imprimis  sita 
i  in  cogitatione  illa:  ne  tempus  somno  perdatur.  Eodem  Peerlk.  teste 
nc  locum  bis  iraitatus  est  Ainbrosius  Hexaem.  V,  24.  et  de  Viduis  5. 
ios  locos  parallelos  collegit  Heinsius  ad  Val.  Fl.  IV,  233.  —  Inde  ubi 
ima  quies  etc.  Cf.  III,  69.  Inde  ubi  jjrima  fides.  Heyn.  adnotat,  ut 
bi  cibi  satietas  expellat  famem,  ita  nic  usu  quietis  expelli  somnolen- 
,m.  Ubi  prima  quies  autem  pro:  ubi  priroum  quies.  Vid.  ad  Geo.  III, 
0     Aen.  I,  442.  613.  VI,  811.  al.  —  noctis  abactae  scil.  „ab  ascensu 

conversae  ad  descensuni,"  ut  Wagn.  explicat.  Describitur  enim  tempus 
«r  mediam  noctem  et  mane.  Peerlk.,  qui  abactae  temere  otiosum  cen- 
r  epitheton,  coni.  opacae.  Sed  nisi  abactae  adiectum  esset,  hic  habere- 
is  ipsam  mediam  noctem  ideoque  tempus  praematurum.  Accedit,  quod 
am  Statiua  Theb.  I,  231.  (Vix  lucis  spatio,  vix  noctis  abactae  etc.) 
c  epitheton  ex  loco  nostro  videtur  sumpsisse.  —  408.  cum  fe- 
ina  primum.  Negari  nequit,  hoc  primum  post  illa  ubi  prima 
ies  minus  aptum  viden,  quare  Burm.  locum  sic  distinctum  voluit:  cum 
nina,  jrrimum  Cui  tolerare  etc,  i.  e.  cuius  prima,  praecipua  cura  est 
lificio  victum  guaerere,  quod  vix  Latinum  est;  Peerlk.  autem  coni.  cum 
ninat  duram  Cui  t.  c.  vitam  etc,  coll.  Ter.  Andr.  I,  1,  47.,  quem  Ver- 
ius  ante  oculos  habucrit.  —  409-  cui  inpositum,  quae  coacta  est.  — 
lo.  Cf.  de  hoc  vocabulo  non  minus  ad  auartae  quam  ad  secundae  De- 
n.    formas    flexo  Ruddim.  I.  p.  166.  et  Schneider.  Gr.  Lat.  II,  1.  p.  447 

—  colo  calathisve  Minervae  iam  legimus  VII,  805.  —  tenui 
inerva,  laniflcio  (vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  295.  et  Aen.  V,  284.)  tenuem 
tum  praebente.  Sic  etiam  intempestiva  Minerva  ap.  Ovid.  Met.  IV,  33., 
tidua  Minerva  ap.  Tibull.  II,  1,  65.  (ubi  vid.  Dissen.),  neque  aliter 
icchus   pro  vino,    Ceres  pro  pane,   Vulcanus  pro  igne  cett.    Cf.  adnott. 

Ecl.  1V,  32.  V,  69.  et  al.  —  410.  Verba  cinerem  et  sopitos  susci- 
t  ignis  iara  legimus  V,  743.  Cf.  etiam  infra  v.  542.  et  Ovid.  Fast.  V, 
7.  flammas  exsuscitat  aura.  —  411.  Noctem  addens  operi,  ut  ap. 
ium  III,  638.  legimus  Noctem  operi  iungunt.  Conington  comparat  par- 
n  solido  demere  de  die  ap.  Hor.  Od.  I,  1,  20.  —  ad  lumina.  Via.  ad 
,  513.  Cf.  etiam  Geo.  I,  291.  —  412.  Exercet  penso.  Vid.  ad  Geo. 
390.,  nbi  addi  possunt  Iuvcn.  X,  21.  et  Val.  Pl.  II,  140.  Med.  exhibet 
xercens,  quod  antecedenti  addens  temere  accommodatum  esse  patet.  —- 
astum  ut  -  -  natos:  h.  e.  ut  habeat,  unde  vivat  honeste  ipsa  et  nati, 
rvata  maritalis  tori  pudicitia,  ut  bene  Cerda."  Haec  Hei/n.,  qui  confert 
im.Iliad.  XII,  435.  JW  natoiv  dtixia  /uio&oy  aojjTat.  Cf.  etiamVal.  Fl.  II, 
7.  Et  primum  Eurynomen  -  -  Occupat  exesam  curis  castumque  culnle 
Tanteni.  Verba  castum  servare  cubile  repetuntur  etiam  in  Anth.  Lat. 
172,    125.    —    educere    pro    educare.     Vid.    ad    VI,    765.     Verba 

possU  parvos  educere  natos  repetuntur  in  Anth.  Lat  I,  172,  42. 
jterum  videtur  hunc  locum  respexisse  Ambros.  Hex.  V,  31.  (a  Wold. 
bbeckio  laud.)  ut  intcmeratum  de/uncti  coniugis  cubile  custodiat,  alere 
ilces  liberos  possit.  —  Vulgo  posf  natos  Puncto  distinguunt,  quod  cum 
jyuio,    quem    etiam  Wagn.  et  me  posteriores  editores  omnes  secuti  sunt, 

Colon  mutavi;  recte  enim  Wagn.  memorat,  Vergilium  primo  nibil  aliud 
luisse,    quam  tempus,    quo  surrexerit  Vulcanus,  definire,  ut  v.  414.  pro- 
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Haud  secus  Ignipotens  nec  tempore  segnior  illo 

Mollibus  e  stratis  opera  ad  fabrilia  surgit  415 

Insula  Sicanium  iuxta  latus  Aeoliamque 

Erigitur  Liparen,  fumantibus  ardua  saxis, 

Quam  subter  specus  et  Cyclopum  exesa  caminis 

Antra  Aetnaea  tonant  validique  incudibus  ictus 

Auditi  referunt  gemitus  striduntque  cavernis  420 


prie  ita  pergere  deberet:  Tum  Vulcanus  surgit;  sed  interposita  mulieria 
illius  laboriosae  imagine  ita  eum  pergere,  ac  si  statim  ab  initio  compart- 
tionem  instituere  in  animo  habuisset.  Cetenira  verba  sic  coniungenda  este: 
Haud  secus  nee  segnior  tempore  illo  surait  Ign.,  vix  est  quod  commemo- 
rem.  Conington  nescit,  utrum  explicandum  sit:  nec  segmor  illa  muliere 
Vulcanus  illo  tempore  surgit,  an:  nec  segnior  illo  tempore  Vulc.  surgH, 
nt  ap.  Aesch.  Ag.  894.  nXttto  rov  $vvtvd*ovros  jfpdyou  legamus  pro  nlttm 
rj  xena  rov  twiv&ovta  xqovov.  Mihi  prior  ratio  simpbcior  et  verior  vi- 
detur.    Sane    si  Vergilius   iUa  scripsisset,    quod  Conington  se  exgpectaae 

£rofitetur,  tempore  nihil  aliud  significare  posset,  nisi:  temporis  ratione 
abita.  Cf.  autem  Aen.  VII,  383.  Non  cureu  segmor  Mo.  —  Ignipottnt 
Vulcanus  non  nisi  a  Vergilio  (vid.  etiam  infra  v.  423.  628.  710.  X,  243.  et 
XII,  90.)   vocari   videtur,   quem    sequitur    auctor  Epit.  Diad.  105.  et  867. 

—  416  sqq.  „Cum  poetae  veteres  assignarent  Vulcano  loca  et  insulai. 
quae  subterraneis  igmbns  notabiles  erant  (exemplum  in  ipsa  Lemno  apnd 
Hom.  est),  licuit  poetae  unam  ex  Aeoliis  vel  Ynlcaniis  ponere,  Hieram, 
quam  Vulcaniam,  lH<paiOiia6*cti  appellat  communi  nomine,  tamqnam  sin- 
gnlari,  Liparae,  proximam,  monte  mirabilem,  qui  noctnrnas  flammas  eto- 
mit.  Vid.  Auct.  Aetnae  436  sa.  Iuven.  I,  8.  et  Scvmn.  Chins  256  19. 
Egere  de  ea  post  Cluverium  [SiciL  ant.  II,  14,  3.]  multi.  Cf.  Dorvill.  Sh 
cula  p.  20  sq.  et  iam  ante  ad  Chariton.  p.  688.  (p.  621.  Lips.)  Liparam, 
quae  et  ipsa  olim  arsit,  Callim.  in  Dian.  46  sqq.  (ubi  vid.  Spanh.)  Vul- 
cani  officinam  ediderat  et  alterutram  sub  vjoov  nXayxrfjg  nomine  Apol- 
lon.  III,  42.,  nbi  vid.  Schol.  Vulcanum  Lvpareum  Theocr.  II,  133  sqq. 
dixit.u  Heyn.  Cf.  etiam  Claud.  B.  Pros.  II,  173  sq.  et  libnim  menm 
geogr.  III.  p.  816.  —  417.  erigitur,  snrgit  ex  mari;  nt  alibi  altae  to- 
cantnr  insulae.  Vid.  ad  III,  76.  —  Liparen,  fumantibus  -  saxU 
Cf.  Silius  XIV,  56.  Lipare  -  -  vomit  exeso  de  vertice  fumum.  —  ardna 
saxis,  nt  III,  271.  —  419.  antra  Aetnaea,  qnalia  sunt  Aetnae,  i.  e. 
omnino  ignivoma  (cf.  snpra  VII,  786.).  Alii  (etiam  Conington)  perperan 
de  sabterraneo  Hierae  et  Aetnae  connexn  cogitant.  —  exesa.  Cf  Geo. 
IV,  419.  —  Cyclopum  caminis,  nt  VI,  630.  —  tonant.  Cf.  Val.  FL 
IV,  611.  Gens  Chalybum,  duris  patiens  cui  cuUus  in  arvis,  Et  tonat 
afflicta  semper  domus  ignea  massa,   et  Statii  locus  infra  ad  v.  425.  land. 

—  incudibus  ictus,  qui  finnt  in  incudibus.  Vid.  ad  VII,  140.  226.  et 
al.  Videtnr  hunc  locum  respexisse  anctor  Epit  Hiad.  862.  Excitat  Aetnaeot 
calidis  fomacibus  ignes  Mulciber  et  validts  fulvum  domat  iciibus  aurum. 

—  420  sq.  Heyn.  adnotat,  comparari  posse  Callim.  in  Del.  144.  et  in 
Dian.  55.  —  referunt  gemitus.  Sic  nnnc  cnm  Bibbeckio  et  Ladew. 
edidimus,  cnm  diserte  ita  scribat  Servins  cnm  Gnd.  aliisque  Codd.,  iden- 
qne  veUe  videantnr  Med.  et  PaL  a  m.  pr.  exhibentes  GEMITUS.  TRIDENT 
ct  GEMITUS.  TRIDUNT.  Ceteri  recentiores  editores  servant  Singularem, 
qni  legitnr  in  Rom.,  Bern.  II.  et  Bern.  III.  a  m.  pr.  —  »referunt,  re- 
petunt  sonnm,  h.  e.  resonant  per  antra  ictus  incndnm,  nt  ap.  Herod.  I, 
67.  rvnog  avrirvnoe."  Heyn.  Ceternm  vid.  Geo.  IV,  173.  et  adnott  ad 
Aen.  III,  555.  coll.  cnm  iis,  qnae  ad  Geo.  UL  133.  et  Aen.  II,  631.  ad- 
scripsimus.  Similiter  Ovid.  Met.  XII,  487  sq.  Plaga  facii  gemitus,  ce* 
corpore  marmoris  icti,  Fractaaue  cUssiluit  percusso  lamina  coUo,  nbi  vi<L 
Bach.  —  stridunt.  Vid.  ad  Qeo.  IV,  262.  Hanc  vero  scripturam  praeter 
omnes  fere  Codd.  (nam  etiam  in  Med.  trident  ab  altera  raanu  in  tridmU 
mntatnm  est)  testatnr  etiam  Prisc.  p.  837.  et  alibi.  —  cavernis  pro:  ii 
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Stricturae  Chalybum  et  fornacibus  ignis  anhelat, 

Volcani  domus  et  Volcania  nomine  tellus. 

Hoc  tunc  Ignipotens  caelo  descendit  ab  alto. 

Perrum  exercebant  vasto  Cyclopes  in  antro, 

Brontesque  Steropesque  et  nudus  membra  Pyracmon.  425 

His  informatum  manibus  iam  parte  polita 

Fulmen  erat,  toto  Genitor  quae  plurima  caelo 

Deicit  in  terras;  pars  inperfecta  manebat. 

Tris  imbris  torti  radios,  tris  nubis  aquosae 


cavernis.  Vid.  ad  VII,  140.  et  alibi  —  421.  ^stricturae  Chalybum 
[l  e.  quales  cuduntur  ab  operis  Chalybum:  vid.  Geo.  I,  58.]  non  sunt  h.  1. 
ontv&ijQic,  nec  quae  proprie  metalla  dicuntur,  nnde  aes  excoquitur,  sed 
fiivtpoi,  massae  ferri,  qno  procndnntnr.  Cf.  v.  450.  et  453.  et  Schneider. 
ad  nistor.  metali  p.  32. u  Heyn.  Accuratius  de  vocis  significatione  ex- 
ponit  Conington  et  ex  dnobns  sibi  adversantibns  Servii  scnoliis,  qni  hic 
explicat:  „terra  ferri  in  massam  coacta,"  ad  X,  174.  vero  scribit:  „Varro 
dicit,  nasci  auidem  illic  [in  Dva  insula]  ferrum,  sed  in  strictnram  non 
posse  cogi  msi  transvectnm  in  Populoniam,"  inre  seqnitnr  alterum,  cum 
etiam  ap.  Persium  II,  66.  legamns:  stringere  venas  Ferventis  massae 
crudo  de  puhoere  iussit  et  ap.  Lucil.  Sat.  3.  crebrae  ut  scintUlae  in 
stricturis,  quod  genus  olim  Ferventi  ferro.  Ex  Plinii  XXXIV,  14,  41. 
rerbis  propria  vocis  significatio  non  potest  cognosci.  —  ignis  anhelat, 
qnasi    anhelando  e  fornacibns  exspirat;   nove  dictnm.    Sic  etiam  Pers.  V, 

10.  anhelanti  coqmtur  dum  massa  camino  (nbi  tamen  alii  anhelanti  cum 
seqnente  foUe  coninngnnt),  et  simili  qnadam  ratione  Val.  Fl.  III,  208. 
dint  mugitor  anhelat  Vesvius.  Martial.  VI,  42,  II.  Siccos  pvnauis  onyx 
anhelat  aestus.  Lncan.  VI,  92.  antra  letiferi  rabiem  Typhonis  anhelant.  — 
422-  Volcani  domus.  Cf.  Grat  Cyneg.  433.  Vulcano  condicta  domus. 
—  tellus  pro  insnla.  Vid.  ad  III,  73.  —  428.  hoc  (quod  respondet 
Particnlis  eo  et  quo)   antiqne  pro  huc,   dixernnt  etiam  Plaut.  Amph.  I,  1, 

11.  Capt.  III,  1,  19.  Truc.  II,  2,  27.  Plancns  ap.  Cic.  ad  Pam.  X  21,  11. 
Bratns  ad  Cic  Epist.  XI,  10,  6.  Petron.  c.  39.  alii.  Cf.  Hand.  Tnrs.  III. 
p.  96.  et  Nene  Formenl.  II.  p.  491.  Hic  sane  omninm  fere  Codd.,  Pri- 
sciani  p.  553.  1006.  et  Servii  anctoritate  nititnr  (qnamqnam  Pal.  et  Gnd. 
a  m.  pr.  scribnnt  Huc);  sed  Geo.  II.  187.  ex  nno  Pal.  cnm  Hanptio  et 
Bibbeckio  recipere  dnbitavimns.  —  425*  Bronten  et  Steropen  etiain 
ap.  Hesiodnm  Th.  140.  Callim.  in  Dian.  68.  75.  et  Plin.  XXXV,  10,  37.  §. 
17.  commemorari,  Pyracmonis  antem  alibi  mentionem  non  fieri,  adnotat 
Heyn.,  qni  praeterea  sua  ad  Apollod.  p.  9.  conferri  iubet.  Pro  Pyracmone 
potius  ap.  Hes.  1.  I.  et  Apollod.  I,  1,  2.  Arges  vocatnr  tertius  Cyclopnm; 
Ver^ilio  vero  recentiores  poetae  etiam  Pyracmonem  commemorant.  Cf. 
omnmo  Stat.  Silv.  UI,  1,  130.,  hnnc  locum  sic  imitatns:  Non  tam  grande 
Umat  (vnlfo  sonat)  motis  incudibus  Aetna,  Cum  Brontes  Steropesque  ferit 
cett.  Cland.  III.  Cons.  Hon.  193  sqq.  Brontes  innumeris  exasperat  aegida 
signis,  Altum  fulminea  crispare  in  casside  conum  Festinat  Steropes, 
nectU  thoraca  Pyracmon,  idemqne  de  B.  Pros.  I,  240  sq.  Nullum  tanto 
sudore  Pyracmon,  Nec  Steropes  construxit  opus.  Cetemm  Bibbcck.  cnm 
Med.  scnp8it  Pyragmon  (cnm  etiam  Bern.  U.  exhibeat  Phyragmon);  sed 
vnlgari  scriptnrae  praeter  ceteros  Codd.  etdam  Servins  et  Terent.  Manrns 
p.  1252.  P.  favent.  Cf.  etiam  Corssen.  de  pron.  I.  p.  41.  De  productione 
Copnlae  que  in  arsi  diximns  ad  Ecl.  IV,  51.  et  al.  —  nudus  membra. 
Cf.  Geo.  I,  58.  Chalybes  nudi  ibique  adnott.  —  V.  428.  et  429.  poetam 
Apollonii  Bh.  I,  731  sq.  imitatione  expressisse  memorat  Conington.  Con- 
innge:  His  (i.  e.  hornm:  vid.  ad  IV,  237.)  fulmen  erat  manibus  (ma- 
nnnm  ope)  informatum.  Non  male  tamen  Peerlk.  coniicit:  His  infor- 
matum  in  manibus  -  -  Fnlmen  erat,  Cyclopibns  fulmen  in  manibns  erat, 
informatnm  et  inceptum,  cnins  pars  iam  esset  polita.  Informare  antem 
ralet    primam   et  rnaem  alicni  rei  formam  indncere,    inchoare  tnntum  ali- 
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Addiderant,  rutili  tris  ignis  et  alitis  Austri.  m 

Fulgores  nunc  terrificos  sonitumque  metumque 
Miscebant  operi  flammisque  sequacibus  iras. 
Parte  alia  Marti  currumque  rotasque  volucris 
Instabant,  quibus  ille  viros,  quibus  excitat  urbes; 
Aegidaque  horriferani,  turbatae  Palladis  arma,  435 


quid.  Cf.  infra  v.  447.  Silius  XVn,  525.  Claud.  R.  Pros.  III,  331.  etc. 
„Nota  inversam  orationem  pro:  parte  iam  polita,  parte  adhuc  imperfect*. 
—  fulmen  -  -  quae  plurima,  quod  genus  iulminum,  ex  quo  genere 
plurima;  frequens  poetarum  figura:  xtjros  —  old  re  nolla  xXvtde  Afiif*- 
tq(ti\  Odyss.  V,  422.  [XII,  97.1  et  saepe  alibi."  Heyn.  Sic  Cic.  pr.  MiL 
4,  9.  Atqui  si  tempus  est  ullum  iure  hominis  necandi,  quae  tnuUa  mnt 
cett,  ubi  vid.  Garat.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  VII,  22.  —  Verba  »»- 
bris  torti  Serv.  recte  explicat  ,,constricti  et  coacti  in  grandineni."  Cf. 
infra  IX,  669  sqq.  —  430.  „Ingeniose  in  fulminis  materiam  vertit  ea,  ex 
quorum  conflictu  fulmen  nascitur,  grandinem  {imber  tortus,  h.  e.  con- 
strictus  et  coactus  in  grandinem:  cf.  IV,  761  sqq.),  nubem,  ignem  et  ven- 
tum.  [Cf.  adnott.  ad  II,  649.)  -  -  Facit  autem  fulmen  duodecim  cuspj- 
dum,  radiorumy  axTlvmv,  trinis  in  quaterna  latera,  qualia  fulmina  hic  lbi 
in  monumentds,  saepe  in  clipeis,  imprimis  in  uumis  apparent.  Habuit  tu- 
tem  poeta  ante  oculos  Apollon.  I,  730  sqq."  Heyn.  — -  alitis  Austri, 
i.  e.  velocissimi;  ut  fama  aUs  ap.  Claud.  de  laud.  Stilich.  II,  408.,  pasm 
ales  ap.  Ovid.  Met.  X,  537.,  plumbum  ales  ap.  Silium  III,  365.  etc 
Propterea  etiam  artifices  ventis  alas  addere  solebant.  Cf.  Philostr.  Ic  1, 
24.  Ovid.  Met.  I,  264  sqq.  Voss.  Myth.  Br.  I,  35.  p.  259  sqq.  alii.  - 
431.  nunc  hic  i.  q.  tum,  postea.  Vid.  adnott.  ad  I,  365.  —  terri- 
ficos.  Heins.  e  Coad.  recepit  hqrrijicos,  libros  tamen,  ^uos  secutus  eat, 
non  nominans,  eandemque  negligentiae  culpam  commisit  Burm. ;  quire 
Wagn.,  eorum  Codd.  auctoritati  obtemperans,  de  quorum  scriptura  certo 
constat,  Med.  Lips.  II.  Dorph.  II.  (I.  tristificos  praebet)  Pariss.  (ex  quibus 
duo  modo  homficos  exhibent)  et  Serv.  Dresd.  terrificos  restituit,  Aorri- 
ficos  fortasse  ex  horrifera  Aegide  v.  435.  ortum  esse  putans.  (Ribbeck 
horrificos  non  nisi  in  Bom.  invenit,  et  Servii  exeroplaria  utramaue  lectio- 
nera  exhibent.)  Cf.  autem  adnott.  ad  V,  524.  —  432.  flammts  sequa- 
cibus  iras,  vim  fnlminis,  quod  quasi  iratum  res  tactas  incendit  et  per- 
dit;  —  sequacibus  autem  L  q.  longhis  longiusque  serpentibus  et  proruna 
quaeque  corripientibus.  Iterantur  haec  verba  in  Antn.  Lat.  I,  178,  363. 
Ceterum  cf.  Geo.  II?  306.  (ignis)  secutus  Per  ramos  victor  etc.  —  433  «J- 
,,Marti  currus  belbcus  proprie  tribuitur  ex  heroici  saeculi  more  bellandi. 
Quod  ait:  quibus  ille  vtros,  aui/jus  excitat  urbes,  h.  e.  auo  cunru  vectns 
ad  bellum  concitat,  ex  illis  illustrantur  VIII,  3.  Ut  beUi  signum  -  -  Ut- 
que  acres  concussit  equos  cett.  Cf.  Hesiod.  Scut.  Herc.  191  sqq.  Est 
Mars  Xaooooog  ap.  Hom.  [II.  XVH,  398.]"  Haec  Heyn.,  qui  cum  h.  L 
comparat  Horo.  II.  XVIII,  373  sqq.  et  Callim.  in  Dian.  49  sq.  Peerlk.  prae- 
tcrea  confert  similem  Anacreontis  locum  Od.  45.  — -  434.  Instaoant  currum, 
i.  c.  instanter  conficiebant,  si  ita  dicere  licet,  urgebant  fabricando;  ut  alibi 
festinare,  properare,  urgere  aliquid  (quae  illustrat  Heins.  ad  XII,  74^.), 
pro  vulgari  instare  operi,  quod  legitur  e.  g.  I,  504.  Sic  Novius  ap.  No- 
nium  p.  312,  30.  Instat  mercaturam;  spero,  rem  faciet:  frugi  est  homo. 
Simili  certe  ratione  Plaut.  Asin.  I,  1,  39.  dixit  instare  viam,  unde  hic 
usus  vocabnli  potest  deduci.  De  Martis  curru  vid.  infra  XU,  331  sqq.  - 
rotas  volucres.  Sic  Stat.  Silv.  V,  1,  17.  volucris  Phoebi  rota* 
Hor.  Od.  I,  34,  8.  et  infra  X,  440.  volucris  currus  cett.  Cf.  adnott 
ad  Geo.  II?  217.  et  Aen.  V,  242.  —  Verba  currus  rotasque  volucre* 
iterantur  m  Anth.  Lat.  I,  170,  87.  —  quibus  ille  viros  etc 
Vid.  supra.  Pro  excitat  cum  in  Ven.  legatur  excitet,  Peerlk.  prae- 
ter  necessitatem  coni.  exciet.  —  436.  De  Palladis  aegide  vid.  Hom. 
11.  II,  446.  V,  738.  Hor.  Od.  III,  4,  57.  Ovid.  Met.  II,  753.  V,  46.  VI,  7b. 
id.  Rem.  Am.  346.    mnltique    alii.  —  „Hic  dnbitari  potest,    sitne  aegis  de 
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Certatim  squamis  serpentum  auroque  polibant 

Connexosque  anguis  lpsamque  in  pectore  divae 

Gorgona  desecto  vertentem  lumina  collo. 

„Toflite  cuncta,  inquit.  coeptosque  auferte  labores, 

Aetnaei  Cyclopes,  et  nuc  advertite  mentem:  440 

Arma  acri  facienda  viro.    Nunc  viribus  usus, 

Nunc  manibus  rapidis,  omni  nunc  arte  magistra. 

Praecipitate  moras."    Nec  plura  effatus;  at  illi 


thorace  an  de  clipeo  (cf.  ad  v.  354.)  accipienda.  Expeditior  tamen  videtnf 
ratio,  ai  totum  locum  de  thorace  interpreteris,  cuias  extremae  orae  angui- 
bus  conneiis  et  inter  se  implicitis  sint  cinctae,  in  medio  Gorgone  posita 
[qoam  et  ipsam  angnes  videntuf  ambiisse].  Cf.  Spencer.  Polymet.  t.  IV, 
4."  Heytu  Et  sane  verba  in  pectore  divae  v.  437.  de  lorica  dnbitare 
non  sinnnt.  Vid.  etiam  similis  Silii  locus  X,  435.  et  Drak.  ad  eiusd.  IX, 
442  sq.  De  utroque  autem  aegidis  usu  cf.  imprimis  Spanhem.  ad  Callim. 
in  lov.  49.  Heyn.  ad  Apollod.  p.  298.  Boettiger.  Kunstmyth.  d.  Zeus 
p.  57.  et  qui  laudantur  in  Elopferi  Lex.  myth.  I.  p.  56.  et  Pauly  Real- 
eneycL  h  p.  237.  ed.  II.  Adiect.  horrifer  iam  ap.  Pacuv.  Chrys.  fr.  4. 
et  Attium  Philost.  fr.  20.   legi    memorat  Conington,    qui  confert  Hom.  II. 

V,  739.  aiyidct dttvijv,    f\v    nfyi    ukv    navTtj    (fopog   ioTiqdvarai.  — 

turbatae,  iratae  et  propterea  tembilis.  Imitatur  h.  1.  Sibus  IX,  462. 
obiiqua  retorquens  Lumina  turbato  superavit  Gorgona  voltu.  —  480. 
squamis  serpentum  auroque,  i.  e.  aureis  squamis.  Vid.  ad  Geo.  II, 
192.  et  al.  Hinc  squamis  serpentum  sumptum  in  Anth.  Lat.  I,  178,  365. 
Ceterum  cf.  IX,  707.  et  Lersch.  Ant.  Verg.  §.  30.  n.  64  sq.,  qui  cum  hac 
descriptione  eonferri  iubet  Muelleri  et  Oesterleii  Monum.  artis  ant.  Got- 
ting.  II,  2.  tab.  19  sq.  —  437.  Connexos  (sive,  ut  Haupt.,  Ribbeck.  et 
Ladew  scribunt,  conexos)  angues,  quales  apparent  in  capite  Medusae.  — 
in  pectore.  Conington  confert  Paus.  I,  24.  xal  ol  (Palladi)  xaid  t6 
GTfgvov  ii  xapalii  Mio*ovOt)<;,  Ovid.  Met.  IV,  803.  Pectore  in  adverso  quos 
fecit,  sustinet  anguis  et  Prop.  II,  2,  9.  Pallas  -  -  Gorgonis  anguiferae 
pectus  operta  comis.  —  488.  Goraona,  i.  e.  caput  Medusae,  quae  x«r* 
($<***  «orgo  dici  solet.  Vid.  ad  VI,  289.  Voss.  Mythol.  Briefe  1.  p.  273. 
et  Gierig.  ad  Ovid.  IV,  753.  —  vertentem  lumina  Wagn.  recte,  puto, 
accrpit  de  oculis  huo  illuc  se  vertentibus,  quasi  vivis,  provocans  ad  ea, 
qnae  de  aliis  Vulcani  operibus  avTOfiaToig  legantur  ap.  Hom.  II.  XVIII, 
417  sqq.  et  al.,  coll.  Klopferi  Lex.  mythol.  Vol.  II.  p.  629.  Peerlk.  tamen, 
exd  huic  eiplicatio  non  satisfacit,  coni.  in  pectora,  ut  sensus  sit:  Gorgo, 
cni  collum  erat  desectum,  et  oculi  in  pectus  Palladis  conversi,  quam  arti- 
ficio8am  et  contortam  rationem  nemini,  puto,  probabit.  —  440  Aetnaei 
Cyclopes  (ut  III,  678.  Aetnaei  fratres:  cf.  supra  v.  419.),  qui  in  Aetna 
monte  officinam  suam  habent,  vel  omnino  qui  in  Sicilia  habitant.  Cete- 
mm  cf.  I,  201.  (ibique  adnott.)  IH,  569.  644.  et  675.—  advertite  men- 
tem,  nt  V,  304.  —  441.  Arma  -  f  acienda  viro.  Cf.  XII, 
425.  Arma  citi  properate  viro.  —  acri  viro.  Vid.  supra  ad  v.  342.  — 
Nunc  viribu*  usus  i.  q.  nunc  viribus  opus  est.  Cf.  Voss.  de  constr. 
e.  8.  Iani  Gramm.  poet.  p.  297.  Ramsh.  Gr.  Lat.  §.  142,  2.  not.  3.  et  ad- 
nott.  ad  Ecl.  II,  71.  —  442.  „omuj  arte  magistra,  quae  docet,  quo 
quidque  modo  faciendum  effingendumque  sit ;  omnibus  artis  praeceptis  opus 
est.  Vid.  Xn,  427.  Heins.  ad  Ovid.  Epist.  XV,  83.  Drak.  ad  Sil.  III,  387." 
Wagn.  Verba  arte  magistra  legimns  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  88,  1.  Sic 
ap.  CLaud.  XXII,  22.  clementia  magistra  et  ap.  Stat.  Achill.  I,  104.  pie~ 
tate  magistra.  —  448.  Praecipitate  moras,  ut  XII,  699.  Praecipitat 
moras.  —  at  optimorum  Codd.  auctoritate  cum  lahn.  et  Wagn.  restitui, 
qui  Qo.  Verg.  aXXVII,  2.  a.  hanc  Particulam  docet  haud  raro  transitioni 
inservire,  obi  ad  aliam  vel  rem,  vel  personam,  vel  tempns  oratio  confera- 
tur,  coll.  locis  Aen.  I,  167.  305.  689  sq.  IV,  156.  296.  393.  642.  V,  178. 
1h8    210.  258.  mnltisque  aliis.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  1VT,  17.  et  Aen.  IV,  I. 
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Ocius  incubuere  omnes  pariterque  laborem 

Sortiti.    Fluit  aes  rivis  auriaue  metallum  445 

Volnificusque  chalybs  vasta  tornace  liquescit 

Ingentem  clipeum  informant,  unum  omnia  contra 

Tela  Latinorum,  septenosque  orbibus  orbis 

Inpediunt.    Alii  ventosis  follibus  auras 

Accipiunt  redduntque,  alii  stridentda  tinguunt  450 

Aera  lacu.     Gemit  inpositis  incudibus  antrum. 

Illi  inter  sese  multa  vi  bracchia  tollunt 

In  numerum  versantque  tenaci  forcipe  massam. 

Haec  pater  Aeoliis  properat  dum  Lemnius  oris, 
Euandrum  ex  humili  tecto  lux  suscitat  alma  455 

Et  matutini  volucrum  sub  culmine  cantus. 


Vulgo  legitur  et,  per  se  non  minus  aptum,  quod  inter  recentiores  editores 
unus  Bryce  servavit.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  80.  et  HancL  Turs.  II  p. 
583.  —  444,  incubuere,  scil.  operi,  ut  Geo.  I,  213.  inc.  aratris,  Aen. 
V,  15.  VIII,  108.  X,  294.  inc.  remis  cett.  In  Wernsd.  P.  Lat.  min.  IV, 
342,  163.  legimus  omnes  Incubuere  manus.  lungenda  esse  omnis  partier- 
que  sortiti,  non  incubuere  et  sortiti,  scil.  sunt,  recte  Wagn.  docet  Quire 
Comma  vulgo  post  omnes  positura  tollendum  censui.  Cf.  autem  de  hoc 
Copnlae  usu  adnott.  ad  Geo.  I,  142.  —  laborem  Sortiti.  Cf.  III,  510. 
634.  —  Cum  v.  445  sq.  Heyn.  conferri  iubet  Diad.  XVHl,  474  sq.  - 
Fluit  aes  rivis.  Ct.  Claud.  de  laud.  Stil.  II,  177.  quantis  fluerent  for- 
nacibus  aera  Effigies  ductura  tuast  Cum  verbis  fluU  rivts  cf.  V,  200. 
sudor  fluit  -  rivis.  —  auri  metallum,  ut  Geo.  II,  165.  aeris  metaUa.- 
446.  chalybs  pro  ferro.  —  fornace  liquescit,  quod  Ecl.  VIII,  S0. 
igni  liquescit,  et  ap.  Hor.  Sat.  I,  5,  99.  Flamma  liquescere.  Cf.  etuun 
Stat.  Suv.  III,  1,  122.  Indomitusque  silex  curva  fornace  Uquescit,  et  Ls- 
can.  VI,  405.  immensis  coxit  fomacibus  aera.  —  vasta  autem  fomx 
etiam  apud  Lucr.  VI,  682.  legitur,  ut  apud  Ovid.  Met.  II,  227.  profunda. 

—  447.  informant.  Vid.  supra  v.  426.  —  unum  omnia  contra  tela. 
Vid.  supra  ad  VII,  470.  —  448.  septenos  (septem  laminarom)  orbibnt 
orbes  impediunt,  i.  e.  (Wagn.  interprete)  ita  inter  se  iungunt  et  com- 
pingunt,  ut  divelli  non  possint.  „Quinam  illi  orbes  sunt?  non  circnli, 
pnto,  in  clipei  superficie  ducti,  sed  laminae  aereae  aliae  super  aliam  im- 
pactae,  ut  septempiex  esset  clipeus,  quales  Homericae  [nivre]  uivyh  «nut 
D.  XVIH,  481.  Cf.  n.  XX,  269  sq.  et  VH,  245.u  Heyn.  Ceterum  cf.  similis 
locus  Aen.  V,  584.  alternosque  orbtbus  orbes  Impediunt.  —  Vsa.  449—458- 
etiam  Geo.  IV,  171  sqq.  legimus,  ubi  vid.  adnott.  —  Cum  v.  449.  cf .  Hor. 
Sat.  I,  4,  19.  At  tu  conclusas  hircinis  foUibus  auras,  Usque  laborauto, 
dum  ferrum  molliat  ignis,  Ut  mavis,  imitare.  —  Cum  v.  462.  cf.  Geo.  1, 449. 
Aen.  IV)  135.  VIII,  596.  IX,  503.  similesque  locos  cum  adnott.  et  Weidner. 
ad  I,  222.  —  453.  In  numerum.  Cf.  Aetna  38.  (iu  Wernsd.  P.  Lat.  min. 
IV,  96.)  rnper  incudem  numerosa  in  verbera  fortes.  —  454  sqq.  „Artcm 
poetae  in  variato  rerum  et  orationis  charactere  observa.  Lenis  et  simplex 
candidaque  nunc  fluit  oratio,  eaque  tanto  magis  grata,  quod  strepitibus  et 
tumultibus  succedit.u  Haec  Heyn.,  qui  addit  hos  Homericos  locos  cum 
seqq,  verss.  conferendos:  U.  H,  42.    Od.  H,  2.    IV,  307.  XV,  60.  XX.  1H 

—  Haec  properat.  Vid.  ad  Geo.  IV,  171.,  ubi  praeter  hiinc  locmi 
adde  Geo.  I,  260.  et  inter  explanatores  Drak.  ad  Silium  VHI,  52.  - 
Aeoliis  oris.  Vid.  snpra  v.  416  sq.  —  pater  Lemnius.  Sic  etUB 
ap.  Ovid.  Met.  IV,  185.  Vulcanus  absolute  vocatur  Lemnius,  quia  in 
Lemno  insula,  in  quam  delapsus  esse  ferebatur  a  Iove  e  caelo  deiectoSf 
sanctissime  colebatur  et  officinam  habere  putabatur.  —  lux  alma,  nt 
Aen.  I,  306.  et  IH,  311.,  ubi  vid.  adnott.,  coll.  iis,  quae  ad  Ecl.  VIH,  1?« 
adscripaimus.  —  456.    n«w^  culmine,   casae  Evandri.    Mireris  forte  hoc 
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►nsurgit  senior  tunicaque  inducitur  artus 

Tyrrhena  pedum  circumdat  vincula  plantis; 
im  lateri  atque  humeris  Tegeaeum  subligat  ensem 
imissa  ab  laeva  pantherae  terga  retorquens.  460 

ic  non  et  gemini  custodes  limine  ab  alto 


ectum;  suntne  igitur  galli  gallinacei  intelligendi?  Nam  (quod  etiam 
srnsdorf.  Poet.  Lat.  min.  T.  Y.  P.  3.  p.  1465.  laudabat  ex  Auson. 
tiem.  I.  pr.  Iam  strepit  nidis  vigilax  hirundo)  hirundines  non  facile  e 
ino  excitant  dormientes,  neo  ad  hunc  usum  a  poetis  advocantur."  Heyn. 
I  verissime  Wagn.:  „Audivi  tamen  homines  msticanos  affirmantes, 
pe  se  hirundinum  garnentium  strepitu  e  somno  excitari."  Et  commode 
minit  Ruhkopf.  carminis  Anacreontei  XIL,  cuius  auctor  queratur  de 
TQ&etaioi  (pwvaTg  itjs  jfcAfJdyoc  lalrjc.  Heins.  comparat  Prudent.  Ca- 
mer.  hymn.  I,  13.  Vox  ista9  qua  strepunt  aves  Stantes  sub  ipso  cul- 
ie,  et  Wold.  Ribbeck.  Gorippum  laud.  lustin.  I,  198.  Omnia  gaUorum 
fpuerunt  cuknina  cantu.  Ceterum  Wakef.  Silv.  crit.  Vol.  V.  p.  77.  hunc 
um  tribus  coniecturis  inanibus  vexavit,  sic  Vergilium  scripsisse  suspica- 
:  Euandrum  ex  humili  lecto  lux  suscitat  alba,  Et  matuttnos 
t.;  Peerlk.  autem  coniecit  Et  matutini  volucrum  certamina  cantus,  ut 
m  omnis  generis  certatim  cantus  edere  dicantur,  altera  alterius  voce 
itata.  —  457  sqq.  Cf.  Hom.  II.  H,  42  sqq.  Od.  II,  2  aqq.  IV,  307  sqq. 
',  60  sq.  —  Consurgit.  Si  de  uno  nomine  dicitur  verbum  consur- 
e  (ut  etiam  iufra  IX,  749.  XII,  729.  Liv.  XLV,  7.  etc.),  sollemniB  cuius- 
ii  gravitatis  (des  Formlichent  Feierlichen)  notionem  nabet  et  respondet 
(tro  sich  (zusammenraffend)  erheben;  quod  verissime  docet  Hand.  Lehr- 
rh'  des  lateinischen  Styls  p.  164.  ed.  II.  —  468.    Tyrrhena  vincula. 

IV,  518.  pedum  vincla.  Servius:  „dicit  crepidas,  quas  primo  habuere 
latores,  post  equites  Romani,  nunc  milites.(<  Tyrrnena  autem  vincula 
i  magis  quam  Tegeaeus,  i.  e.  Arcadius  (vid.  ad  Geo.  I,  18.),  ensis 
£ulare  quoddam  genus  significant,  sed  epitheta  ornatus  tantum  causa 
lciuntur.  Non  tamen  reticendum,  Tyrrhena  sandalia  etiam  ab  Hesychio 
Polluce  VII,  22.  commemorari,  quos  iam  Cerda  laudavit.  De  crepidis 
librum  meum  Hellas  u.  Roml,  1.  p.  108.  cum  adn.  215.  —  Cf.  autem  cum 
159.  Hom.  Od.X,  261.  et  XIV,  528.  atque  infralX,  303.  et  XI,  11.  Peerlk., 
a  aut  lateriy  aut  humeris  abundet,  ideoque  post  hoc  illud  plane  otiosum  sit, 
ba    sic  traus^onenda  suspicatur :    Tum  fateri  ab  laeva  Tegeaeum  subli- 

ensem,  Demissaeque  humeris  pantherae  terga  retorguet.  Sed  cum  bal- 
b  quidein  de  humeris,  gladius  vero  ad  Iatus  laevum  penderet,  quidni 
;tae  dicere  licuerit  lateri  atgue  humeris  subligat  enseml  —  460.  pan- 
\rae  terga  retorquens;  ,,a  sinistro  humero  pellem  demissam  ha- 
t,  quam  retorquens  et  in  dextram  revocans  partem  se  amiciebatu  Ser- 
s.  Betorquet  autem  pellem,  ut  ensem  sibi  iniicere  possit.  Vid.  ad 
L,  666.    et  de    tergo   pro  pelle  posito  ad  I,  368.    Lersch.  Ant.  Verg.  §. 

p.  242.  minus  probabiliter  de  toga  ex  pelle  facta  cogitat,  Conington 
o  aptius  de  laena  vel  chlamyde.  —  461-  Neque  hoc,  quod  Evandrum 
>  canes  comitantur,  ab  aetate  heroica  alienum.  Vid.  Hom.  Od.  II,  11. 
TL,  62.  XX,  145.  et  Pollux.  I,  14.  —  „limine  ab  alto,  perpetuo  et 
prio  liminis  epitheto:  nam  alioquin  alienum  erat  a  casa  exigua 
um  limen."  Heyn.  Etiam  Waen.  Qu.  Verg.  XLI,  1.  in  hoc  Ioco 
sndit  et  sane  poetam  alio  epitneto  eoque  magis  apto  uti  potuisse, 
qo  negabit;  unde  tamen  non  sequitur,  aut  cum  fiurm.  de  limine 
Bua  in  monte  positae  cogitandum,  aut  Marklandi  (ad  Stat.  Silv. 
I,  46.)  coniecturam  Umine  ab  arto  (quamvis  eam  commendet  Hand.  ad 
id.  loc.),  aut  Peerlkamnii  limine  aperto  probandam  esse.  Cum  enim 
itudmis  notio  sit  relativa  (cf.  II,  8.  XI.  301.  etc.),  etiam  angusto  (v. 
k)  et  humiU  (v.  455.)  Euandri  tecto  tribui  poterat  aUum  limen,  cum 
il  impediat,  quominus  regiam  (v.  363.)  altiore  certe  limine  instructam 
»e  8umamu8,  quam  ceteras  civium  casas,  ut  per  gradus  aliquos  descen- 
easet.    (Cf.  II,  442  sq.)    Quare  etiam  Censorem  edit.  Iahn.  in  Diariis 

Ien.  1827.  Suppl.  94.  p.  368.,  Supflium  et  Bibbeckium  Codd.  scripturam 
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Praecedunt  gressumque  canes  comitantur  herilem. 

Hospitis  Aeneae  sedem  et  secreta  petebat 

Sermonum  memor  et  promissi  muneris  heros. 

Nec  minus  Aeneas  se  matutinus  agebat  465 

Filius  huic  Pallas,  illi  comes  ibat  Achates. 

Congressi  iungunt  dextras  mediisque  residunt 

Aedious  et  licito  tandem  sermone  fruuntur. 

Rex  prior  haec: 


recte  defendisse  puto.  Iacob.  Disquiss.  Vergill.  P.  I.  p.  12.,  si  quid  mt- 
tandum  sit,  limine  ab  ipso  scribi  malit.  ideraque  coniicit  Iahn.,  com  Mt- 
crob.  V,  8.  6.  p.  409.  Ian.  timine  in  ipso  exhibeat  (ubi  tamen  in  edit.  Bip.  p.  84 
limine  ab  atto  legitur).  Idem  Vir  doct.,  si  vulgatam  retineamus,  non  de 
limine  proprie  dicto  (die  Schwelle  des  Hauses)  cogitandnm,  aed  to- 
tam  domum  regiara  significari  putat,  quae  ex  commnni  poetarnm  Bom 
usu  aUa  dicatur,  coll.  Wagn.  Qn.  Verg.  XL,  1.  et  Ouwens.  Noet 
Hag.  EH,  26.  —  462.  Praecedunt  Heyn.  ex  plurimis  optimisqne 
Codd.  revocavit.  Vulgo  procedunt,  qnod  (in  Pal.  a  m.  pr.  scriptnm) 
propter  additnm  verbnm  comitantur  temere  defendit  Heins.,  qnta 
qni  praecedant  dominum  canes,  dici  neqneant  enm  comitari.  iW 
cedendi  antem  verbum  hic  etiam  procedendi  notionem  in  se  continere, 
manifestnm  est.  Cf.  de  hoc  dicendi  genere  Cort.  ad  Lucan.  I,  688.  III, 
600.  VI,  451.  et  Gronov.  ad  Senec.  Phoen.  112.  a  Thielio  landati.  Sic 
etiam  V,  76.  Aeneas  it  magna  medius  comitante  caterva.  Recte  igitnr 
omnes  recentiores  editores  praecedunt  retinnernnt.  —  gressum  herilem, 
i.  e.  heri,  nt  VII,  290.  mensa  herilis.  —  463.  „secreta:  partem  aeSinm 
interiorem,  ad  qnam  Aeneam  vesperi  dednxerat;  Geo.  IV,  403.  ln  secreta 
senis  ducam."  Heyn.  „Secretum  antem  locum,  cnbile  Aeneae,  petiit 
Evander,  utpote  de  summa  rernm  colloqnium  cnm  illo  institntnrns;  hinc 
ille  licitus  sermo  v.  468.,  qno  frnnntnr  remotis  arbitris.u  Wagn.  Sic  li 
locum  capimn8,  nec  de  separata  ab  ipsa  regia  sede  cogitamus,  haec  non 
dissident  ab  iis,  quae  snpra  v.  359  sqq.  legimns.  Ceternm  cf.  Geo.  IV, 
403.  et  Aen.  VI,  10.  Ceternm  de  coniunctione  verbornm  sedem  et  secreta 
vid.  ad  Geo.  I,  173.  et  al.  —  464.  promissi  muneris.  Vid.  snpra  ▼. 
170  sq.  —  heros.  Vid.  supra  ad  v.  370.  —  466.  Nec  minus  Aeneat 
etc.;  ideoqne  alter  alteri  obviam  procedit  et  in  mediis  aedibus,  hauddubio 
in  atrio,  nbi  ara  domestica  est  posita  (v.  542.),  inter  se  congrediuntur.  - 
matutinus,  vnrjotos.  Vid.  ad  IV,  303.  609.  VI,  252.  et  al.  —  se  age- 
batt  lcplpcro,  incedebat.  Cf.  VI,  337.  et  EK,  696.  Sic  etiam  Plant.  Moet 
1,  4,  28.  unde  agis  tet  et  Ter.  Andr.  IV,  2,  25.  quo  hinc  te  agisf  nbi  vki. 
Ruhnk. ;  eodemque  sensn  se  ferre  legimns  V,  290.  VII,  492.  VIII,  199.  nl 
—  huic-illi  Exspectaveris  potius  iui  -  -  huic;  sed  vide  snpra  ad  v.  358. 
adnott.  —  467.  Verba  Congressi  iungunt  dextras  repetnntnr  i» 
Ausonii  cent.  nnpt.  82.  Ceternm  cf.  III,  83.  —  ftmediis  aedibun 
etiam  hoc  ad  formam  aedinm  hcroici  aevi,  in  qnibns  e  vestibnlo  topx 
(pro  quo  Bomanornm  atrinm  fnit)  introeuntem  excipiebat  per  totas  aedes 
patens;  in  intimo  recessn  focns  cnm  Penatibus.  Vid.  infra  v.  541."  Hey* 
Quid  aliaa  Romani  verbo  mediae  aedes  significare  soleant,  vidimns  ad 
Aen.  U,  512.  Imitatnr  h.  1.  Stat.  Theb.  II,  148  sqq.  postquam  medUs  m 
aedibus  aulae  Congressi,  inque  vicem  dextras  iunxeret  locumauef  Quo  & 
rere  arcanas  aptum  atque  evolvere  curast  Insidunt.  —  468-  licito  str- 
mone,  qnem,  remotis  omnibns  arbitris,  tnto  inter  se  conferre  iis  licebat. 
Vid.  Wagn.  ad  v.  463.,  cni  etiam  Conington  recte  adsentitur.  Cf.  etiwn 
Stat.  1.  1.  Aliter  tamen  Ladewie.  iudicat,  qni  hunc  diem  comparat  cwn 
superiore,  qno,  nt  die  festo,  de  rebus  pnblicis  colloqui  iis  non  licnerit 
Scnrader.  temere  coni.  placito,  Peerlk.  tacito.  Ceternm  etiam  verb» 
Ucito  tandem  sermone  fruuntur  repetit  Anson.  1.  1.  v.  81.  Praeteret 
cf.  snpra  VII,  90.  fruiturque  deorum  CoUoquio.  —  469.  Facillimum  erat 
versnm  iroperfectnm  vitare  scribendo:  Rex  prior  haee:  Teucrum  ductorf 
quo  sospite  numquam;   sed  nolnit  poeta  abesse  illud  Maxumet    quod  tane 
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Jkfaxume  Teucrorum  ductor,  quo  sospite  numquam  470 

Res  equidem  Troiae  victas  aut  regna  fatebor, 

Nobis  ad  belli  auxilium  pro  nomine  tanto 

Exiguae  vires:  hinc  Tusco  claudimur  amni, 

Hinc  Rutulus  premit  et  murum  circumsonat  armis. 

Sed  tibi  ego  ingentis  populos  opulentaque  regnis  475 

Iungere  castra  paro,  quam  fors  inopina  salutem 

Ostentat    Fatis  huc  te  poscentibus  adfers. 

flaud  procul  hinc  saxo  mcolitur  fundata  vetusto 


aegre  desiderares.  —  470.  ductor.  Vid.  ad  V,  133.  —  quo  sospite. 
Vid.  XI,  56.  sospite  nato.  Hor.  Od.  1,  28,  27.  Flectantur  sitvae  te  sospite. 
Ovid.  Met  XV,  440.  non  tota  cadet  te  sospite  Troia  etc.  Sospes  enim 
et  hospes  Ablativaia  ubique  in  e,  non  in  t  mittunt.    Cf.  Prisc.  VII,  12,  65. 

f».  765.  et  Neue  Formenl.  II.  p.  31.  —  472.  belli  auxilium,  ut  supra 
II,  145.  laborum  auxilium.  —  pro  nomine  tanto  (quae  verba  repetun- 
tur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  98.  et  III,  81,  5.)  non  ad  Aeneae  et  Troianoruni, 
sed  ad  Evandri  et  Arcadum  nomen  referendum  esse  et  significare:  pro 
fama,  quae  te  ad  nos  adduxit,  verissime  Heyn.  observat,  cui  mecum  etaam 
Conington  adsentitur.  Sensus  est,  vires  meae  non  pares  sunt  ei  nomini 
ac  famae,  quam  apud  te  vicinosque  populos  habere  viaeor.  Cf.  modo  supra 
v.  132.,  ubi  Aeneas  tua,  inquit,  terris  didita  fama  -  -  me  tibi  coniunxit. 
Voss.  tamen  Anm.  u.  Randgl.  p.  226.  et  Wagn.  cum  Servio  interpretan- 
tur:  pro  tui  nominis  gloria;  opes  meae  sunt  exiguae,  si  cum  nominis  tui 
magnitudine  comparantur.  (In  recentiss.  tamen  eait.  etiam  Wagn.  alteram 
rationem  fortasse  praestare  censet.)  Peerlk.  praeter  necessitatem  coni. 
Nobis  auxiUum  belli  pro  nomine  tanti  Exiguum  vires,  i.  e.  in  nostris 
ipsorum  viribus  auxilium  est  exiguum  pro  tanto  bello.  Ladew.  ad  nomine 
roinus  probabiliter  supplet  anxilu,  et  Hoffmanno  in  Zeitschr.  etc.  1853.  p. 
883.  ceteras  explicationes  omnes  reiicienti  prq  tanto  nomine  simpliciter  est 
L  q.  pro  tanta  (tam  gravi)  causa.  Ceterum  cf.  etiam  Ovid.  Trist.  II,  422. 
Quts  dubitet  nomina  tanta  sequif  Cum  verbis  autem  ad  auxilium  Exi- 
guae  vires  Conington  confert  v.  509.  serae  ad  fortia  vires.  —  clau- 
dimur.  Cf.  X,  377.  claudit  nos  obice  pontus.  —  478  Tusco  amni. 
Vid.  ad  Geo.  I,  499.  —  474.  Hinc  Rutulus  premiU  Vid.  supra  v. 
146.  —  circumsonat.  Unus  Med.  a  m.  sec.  circumtonat,  quod,  Heynio 
quoque  probatum,  Wakef.  in  contextum  adeo  recepit.  Sed  clarus  et  acutus 
est  armorum  strepitus;  quare  circumsonare  rei  accommodatius.  Vid.  ad 
VIL,  515.  Alia  res  est,  ubi  armorum  fulgor  cum  fulmine  ideoque  etiam 
eorum  pulsorum  strepitus  cum  tonitru  comparatur,  ut  infra  v.  528  scj. 
Iam  Burm.  confert  Ovid.  Trist.  V,  3,  11.  Nunc  procul  a  patria  Geticis 
circumsonor  armis9  eiusd.  IV,  10,  111.  Hic  ego  finitimis  guamvis  circum- 
soner  armis,  et  Sen.  Herc.  fur.  416.  Cum  pace  rupta  beUicus  muros  fra- 
aor  circumsonaret.  —  475-  „ingentes  populos  non  sine  causa  dixit. 
Nam  Tuscia  duodecim  Lucumones  habuit,  i.  e.  reges,  quibus  unus  prae- 
erat"  Servius.  Ceterum  vid.  adnott.  ad  Aen.  I.  148.  —  opulenta 
regnis  castra,  scil.  propter  ipsius  regni  opulentiam  (vid.  infra  ad  v. 
542.),  ideoque  fere  i.  q.  opulenta  regna,  quae  apte  respondent  ingentibus 
populis.  ,yKegna  autem  pro  regno:  nam  de  una  Agylla  agitur.  Opes  ve- 
terum  Etruscorum  satis  notae.  Vid.  Liv.  V,  33."  Heyn.  Rectius  vero 
Servii  illud  scholion  secutus  interpreteris :  castra,  in  quibus  iuventus  duo- 
decim  populorum  (regnorum)  congre^ata  est.  Conington  comparat  gravi- 
dam  imperiis  Italiam  XV,  229.  Peerlk.  tamen,  cui  regnis  ambiguum  vide- 
tur,  mefius  fore  putat:  opulentague  regum  I.  castra  p.f  auxilia  regum  et 
populorum.  — jparo,  propositum  mihi  est.  Cf.  IX,  248.  Teucros  delere 
paratis.  —  47f.  ^ata  secutus  es  in  has  regiones  veniens.  —  Fatis 
poscentibus.  Cf.  VII,  272.  et  al.  —  huc  te  adfers.  Sic  VII,  217. 
hanc  urbem  adferimur.  Vid.  supra  ad  v.  465.  De  Praesente  adfers  vid. 
adnott.  ad  Ecl.  VIII,  45.  (Ceteras  lectiones  adfer  et  adfert  iure  reiicit 
Dietsch.  Th.  Verg.  p.  33.)  —  478.    nAgylla  s.  Caere  prima  opibua  \ntAT 

12* 
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Urbis  Agyllinae  sedes,  ubi  Lydia  quondam 

Gens,  bello  praeclara,  iugis  insedit  Etruscis.  4S0 

Hanc  multos  florentem  annos  rex  deinde  superbo 

Imperio  et  saevis  tenuit  Mezentius  armis. 

Quid  memorem  infandas  caedes,  quid  facta  tyranni 

Effera?  di  capiti  ipsius  generique  reservent! 

Mortua  quin  etiam  iungebat  corpora  vivis  48* 

Conponens  manibusque  manus  atque  oribus  ora, 

Tormenti  genUs,  et  sanie  taboque  fluentis 

Conplexu  m  misero  longa  sic  morte  necabat 

At  fessi  tandem  cives  infanda  furentem 

Armati  circumsistunt  ipsumque  domumque,  490 

Obtruncant  socios,  ignem  ad  fastigia  iactant 


Etruscos  flomit,  et  propter  maritima  commercia  omnium  prima  Graeeb 
innotuit."  Heyn.  Vid.  ad  VII,  652.  —  incolitur.  Codd.  quidam 
colitur,  quod  Burin.  defendi  putat  imitatione  Siliana  XV,  192.  Urbs  col* 
tur,  Teucro  quondam  fundata  vetusto  Nomine  Carthago,  et  supra  III,  13. 
et  72.    Sed   plurimorum    et   optimorum  Codd.  auctoritati  obtemperandum. 

—  saxo  vetusto,  antiquo  opere.  Cf.  III,  84.  Cogitandum  est  de  rauris 
urbium  Etruscarum  Pelasgico  more  ingentibus  saxis  exstructis,  quosCyclo- 
pios  appellamus  et  de  quibus  egi  in  libro  supra  comm.  I,  1.  p.  51.  adn. 
59.  —  479.  ,,Ubi  proxime  ad  Agyllam  spectat,  nec  tamen  reliquam  Etm- 
riam  excludit.  A  Lydis  Etrusci  s.  Tyrrneni  ducuntur  ex  vulgari  veterum 
opinione,  falsa  tamen,  quippe  ex  nomine  ducta.  Cf.  Exc.  III.  ad  n.  1."  Hegn. 
Tyrrhenus  enim  Lydus,  Atyos  fil.  (quem  tamen  Dion.  Hal.  I,  27.  To$r 
fiov  potius  s.  Tu^rjfiov  nominat)  colonia  ex  Lydia  in  Italiam  dedncta 
Tyrrhenis  s.  Etruscis  nomen  impertiisse  vulgo  putabatur.  Vid.  Herod.  i 
94.  Strab.  V.  p.  335  sq.  Dion.  Hal.  1.  1.  Veffei.  %  1,  4.  Tac.  Ann.  IV,  55. 
et  Lycophr.  1351.  1359.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  Aen.  II,  782.  infra  tt 
11.  et  Drak.  ad  Sil.  V,  11.  —  urbis  Agyllinae,  ut  VIII,  652.,  ubi  de 
Agylla  exposuimus.  —  481.  „Mezentii  regis  Caeretanorum  nomen  superbo, 
h.  e.  crudeli,  imperio  infame  ex  antiquis  historiis  adscivit."  Heyn.  Ct 
de  eo  Teuffel  in  Pauly  Realencycl.  IV.  p.  190*7  sq.  —  florentem  -  - 
deinde,  i.  e.  quae  diu  floruerat,  s.  postquam  diu  floruit,  deinde  cett 
Cf.  adnott.  ad  II,  391.  Aliter,  sed  minus  recte.  Iahn.  ad  Aen.  III,  609.: 
„Urbem  Agyllinam  quondam  Lydia  gens  insedit,  deinde  MeKentius  eam 
multos  annos  florentem  imperio  tenuit."  Quomodo  enimsub  saevo  Me- 
zentii  imperio  urbs  florere  potuit?  Cf.  imprimis  v.~  483  sqq.  - 
482.  tenuit  armis.  Cf.  IX,  168.  armis  Alta  tenent.  —  V.  483. 
totus  iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  9.  —  484.  di  -  -  reser- 
vent.  Vid.  similes  locos  II,  190.  et  VI,  529.  —  485  sqq.  Cf.  de 
hac  re  Val.  Max.  IX,  2,  10.  Cicer.  fragm.  ex  Hortensio  ap.  Augustin. 
adv.   Pelag.   IV,    15.    (p.    486.    Orell.)   et   Capitolin.   in    Macrino   c.  11 

—  486.  Conponens.  Conington  comparat  Lucil.  VIII.  fr.  5.  Tum  faft»' 
conposuit  lateri  et  cumpectore  pectus*  —  De  Partt.  -  que  -  -  atque  sibi 
respondentibus  vid.  ad  Geo.  I,  182.  —  487.  tormenti  genua  eadem  rt- 
tione  praecedenti  sententiae  per  appositionem  adiicitur  a  Val.  Flacco  H 
193  sqq.  Accubot  -  -  Tisiphone  soevosque  dopes  et  pocula  Ubat,  Tor- 
menti  genus,  et  niaris  ampUctitur  hydris.  Cf.  adnott.  ad  VI,  223.  Co- 
nington   adnotat,   hic   hanc  appositionem  habere  vim  exclamationis  ,,quale 

fenus  tormenti."  —  sanie  taooque,  scil.  mortuorum,  fluentis,  ma- 
entes,  inquinatos,  vel  potius:  se  lpsos  in  saniem  et  tabum  solventes,  i.  c 
una  cum  mortuis  putrescentes.  Cf.  III,  625.  IX,  472.  et  Burm.  ad  Lucan. 
I,  241.  —  488.  8t c  sensum  omnium  verborum  antecedentium  quasi  in 
unum  comprehendit  et  recolligit.  Cf.  adnott.  ad  I,  225.  (et  VIL  666.).  - 
489.  infanda  furentem,  awata  uatvojuivnv.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  111, 
149.  Aen.  VI,  467.  (XI,  854.  XII  398.)  al.  —  491.    ignem   ad  fastigia 
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Ue  inter  caedem  Rutulorum  elapsus  in  agros 

Jonfugereet  Turni  defendier  hospitis  armis. 

Jrgo  omnis  furiis  surrexit  Etruria  iustis, 

Legem  ad  supplicium  praesenti  Marte  reposcunt.  495 

[i8  ego  te,  Aenea,  ductorem  milibus  addam. 

'oto  namaue  fremunt  condensae  litore  puppes 

ignaque  ferre  iubent;  retinet  longaevus  haruspex 

'ata  canens:  O  Maeoniae  delecta  iuventus, 

los  veterum  virtusque  virum,  auos  iustus  in  hostem  500 

'ert  dolor  et  merita  accendit  Mezentius  ira, 


ictant.  Cf.  IX,  568.  II,  \l%.flarnmasadculmina  iactant.  --  492.  Ordo  verbo- 
im  hic  es t:  IUe,  elapsus  inter  caedeni  (a  civibus  factani),  confugit  in 
jros  Rutulorum,  quare  Iahn.  in  adnot.  ad  h.  1.  recte  iubet  Oommata  de- 
ri,  quae  in  edit.  sua  post  IUe  et  elapsus  appareant.  —  inter  caedem 
:  melioribus  libris  (Med.  a  m.  pr.,  Rom.  aliis)  pro  vnlg.  (Med.  a  m.  sec, 
il.,  Gnd.,  Bern.  II.  III.  aliorumque)  lectione  inter  caedes  recepi,  Iah- 
um  et  Wagn.  secntus.  Recte  enim  Wagn.  coll.  locis  VIII,  537.  709.  XI, 
18.  729.  XII,  500.  Plnralem  caedes,  quoties  apnd  Verpiliura  legatur,  pas- 
vam  vim  sustinere  docet,  inter  caedem  vero,  i.  e.  mter  caedendum,  s. 
un  caedunt,  legi  etiam  ap.  Livinm  XXX,  6.  et  Phaedrum  II,  7,  8.  (Nos 
>cnti  snnt  ceteri  recentiores  editores  praeter  Bryceum.)  —  498.  De  In- 
litivo  absoluto  s.  historico  vid.  ad  Geo.  I,  200.  et  al.,  de  paragoge  autem 
finitivi  (defendier)  ad  Geo.  I,  454.  (ubi  praeter  hunc  locum  addi  potest 
[I,  70.).  — 494.  Ex  verbis  omnis  Etruria  apparere  videtur,  Mezentium 
teris  Etrnriae  lucumonibus  (vid.  ad  v.  475.)  praefectnm  ideoqne  totius 
ruriae  principem  fnisse.  —  495.  ad  supplicium  reposcunt.  Cf.  VI, 
1.  Ad  poenam  vocabit.  —  npraesenti  Marte,  bello  non  dilato, 
lippe  hoc  ipso  tempore  in  armis  sunt;    et  quidem  classem  pararunt,   qua 

altum  evecti  litus  Butulornm  petant,  bellumque  inferant  Turno,  ni 
ezentium  ad  supplicium  dediderit."  Heyn.  —  497.  Cf.  IV,  417.  — 
%ppe*  pro  classiariis;  quare  non  opus  est,  ut  cum  Heyn.  ad  iubent  sup- 
eamus:  Agyllaei;  immo  recte  iudicat  WagB.,  cum  fremere  puppes  dican- 
r,  non  esse,  quidni  etiam  iubere  dici  possint.  Classem  autem  conscen- 
rant  Etrusci,  quia  Tiberi  interiecto  non  nisi  maritimo  itinere  in  Latium 
ndere  poterant,  quo,  cum  pedestre  certamen  instet,  signa  ferre  (vid.  ad 
;1.  VI,  85.)  iubent.  —  498  sqq.  „Hoc  de  Etrusco  aruspice  commentam, 
li  Caeretanis  conatibus  opportune  intercedit,  ut  ad  Aeneae  adventum  res 
fferatur,  inter  potiora  Vergilii  inventa  referendum  videtur.  Externo  au- 
m  dnci  exercitus  comraittendus,  uti  Lavinia  externo  viro  iungenda  VII, 
■  sqq.  Esse  hunc  aruspicem  ipsum  illum  Tarchonem  v.  506.,  notat  lulius 
kbinns,  parum  probabQiter."  Heyn.  —  Signa  ferre  iubent.  Cf.  VII, 
8.  ibique  adnott.  —  499-  Fata  canens,  ut  m,  444.  et  X,  417.  i.  e. 
lid  in  fatis  esset,  canens.  Ceternm  cf.  adnott.  ad  II,  124.  —  Maeo- 
ae  iuventus.  Cf.  supra  v.  479.  ibic^ue  adnott.  Maeonia  enim  anti- 
lum  erat  Ljdiae  nomen,  quod  posterionbus  temporibus  parti  modo  eius 
1  Herraum  superiorem  sitae  remansit.  Cf.  liber  meus  geogr.  H.  p.  170. 
in.  43.  Conington  meroorat,  etiam  ap.  Ovid.  Met.  III,  581.  Maeoniam 
o  Etrnria    poni.  —  delecta   autem    iuventus,    ut  IV,   130.    et  IX,  220. 

500.  O  viri  antiqno  genere  orti  atque  etiam  fortitudine  maioribus 
stris  pares.  —  flos  veterum.  Hoc  Ennianum  esse  testatur  Servius. 
f.  Ann.  IX.  fr.  4.  p.  46.  Vahl.  ap.  Cic.  Brut.  15,  58.  fios  populi.)  Flos 
tem  dicitur  quidquid  in  suo  genere  est  praestantissirnum.  Vid.  adnot. 
»  ad  Lncr.  IQ,  222.  Per  veteres  autem  viros  Heynio  recte  videtur 
pulus  significari,  qui  antiquam  originem  habeat.  Verba  Flos  veterum 
-tusque  virum  iterantur  ab  Ausonio  cent.  nupt.  8.  et  74.  —  quos 
stus  in  hostem  Fert  dolor.  Cf.  Epit.  lliad.  354.  Et  dolor  in 
gnarn    cunctos    communis  agebat.  —  Dolor  antem  ex  indignatione  or- 
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Nulli  fas  Italo  tantam  subiungere  gentem: 

Externos  optate  duces.    Tum  Etrusca  resedit 

Hoc  acies  campo  monitis  exterrita  divom.  • 

Ipse  oratores  ad  me  regnique  coronam  505 

Cum  sceptro  misit  mandatque  insignia  Tarchon, 

Succedam  castris  Tyrrhenaque  regna  capessam. 

Sed  mihi  tarda  gelu  saeclisque  effeta  senectus 

Invidet  imperium  seraeque  ad  fortia  vires. 

Natum  exhortarer,  ni  mixtus  matre  Sabella  510 


tus,  ut  supra  v.  220.  —  602.  Nulli  fas  Italo  cett.  Cf.  supra  VII,  94 
sqq.,  ubi  eadem  ratione  externo  tantum  genero  iungendam  esse  Layiniam 
fata  Latino  cannnt.  —  subiungere,  vnoCevyvvvm,  fortins,  qnam  «um- 
mittere,  metaphora  a  bonm  iugo  ducta.  Cf.  Hor.  Ep.  I,  1,  19.  non  me 
rehus  subiungere  conor  ibiqne  Oobar.  p.  44.  —  503.  Externos  duce» 
Wagn.  pro:  „externum  aliquem  ducem"  dictnm  esse  memorat  coll.  adnot 
ad  I,  4.  Sic  supra  VII,  98.  Externi  veniunt  generi,  ubi  vid.  adnott  — 
optate,  eligite.  Vid.ad  I,  425.  —  504.  „Hoc  campo,  duxttxms,  etsi 
oculis  prospici  non  poterant  castra  sub  Caere  locata.  [Sermo  autem  est 
de  litorali  tractu  v.  497.  commemorato.]  —  505-  oratores.  Vid.  ad 
VII,  153.  —  regni  coronam:  novnm  hoc,  sed  dictum  ut  regni  insignia; 
et  subiectum  hoc  idem  tamquam  genus,  enumeratione  partium  (coronae  et 
sceptri)  facta.  Coronam  cuxit  diadema;  fuerunt  tamen  Etruscis  et  aliis 
Itatis  coronae  ex  lamina  aurea,  etiam  in  sacris  baccbicis;  cuius  ^eueris 
exempla  ubique  visuntur  in  vasis  pictis.  Coronam  radiatam  Latim  regis 
vid.  XII,  162  sq.(>  Haec  Heyn.,  qui  simul  de  his  ceterisque  regni  insi^ni- 
bus  conferri  iubet  Dionys.  Ul;  61.  pr.  Etrusca  corona  censtabat  quernis 
foliis  ex  auro  factis  cum  glandibus  ^emmeis  et  dependentibus  aureis  vittis. 
Peerlk.,  aliis  quocpie  huius  loci  verbis  sine  iusta  causa  oifensus,  snegicatnr, 
Vergilium  scnpsisse  Ipse  oratores  regnique  insignia  Tarchon  Misit,  et 
hunc  versum  lmperfectum  unius  modo  vocabuli  glossae  occasionem  prae- 
bnisse.  —  506.  misit  mandatque,  i.  e.  misit  oratores  cum  insignibos, 
qui  postquam  advenerunt,  Tarchon  mihi  ea  mandat,  i.  e.  tradit.  Cf.  ad- 
nott.  ad  Geo.  III,  228.  Aen.  II,  465.  VI,  745.  —  Tarchon,  omnium  fere 
Codd.  scripturam,  cum  Wagn.  revocavimus  (quem  etiam  ceteri  recentiores 
editores  omnes  secuti*sunt).  Cf.  adnott.  ad  II,  259.  et  Ecl.  VI,  13.  Eadem 
nominis  forma  Graeca,  uno  loco  excepto,  ubivis  pocta  usus  est  (vid.  X, 
153.  290.  299.  302.  XI,  184.  729.  746.  757.);  quod  autem  uno  loco,  mfra  y. 
603..  metri  causa  Tarcho  exaravit,  id  non  maiorem  vim  habet,  qnam 
auod  semel,  Ecl.  V,  52.,  metro  cogente  Daphnin  scripsit,  alibi  semper 
Daphnim  efferens;  qnae  etiam  Wagneri  est  sententia.  fnse  de  bac  re 
dispntantis.  Cf.  etiam  Nene  Formenl.  II.  p.  160.  —  507-  misit  -  -  sue- 
cedam,  imperans,  ut  succedam.  Cf.  similes  locos  I,  644  sq.  n,  74  sq. 
652.  IV,  288  sqq.  et  adnott.  ad  IV,  683.  —  Succedam  castris.  Co- 
nington  comparat  XI,  826.  Succedat  pugnae.  —  508.  senectus  tarda 
getu.  Vid.  ad  V,  395.  —  saeclisque,  mnltis  annis;  nam  secnndnm 
Servium  saeculum  habet  triginta  annos.  quare  etiam  jpro  nna  hominmn 
aetate  (ein  MenschenaUer)  ponitur  (via.  adnott.  ad  Geo.  I,  468.  et  II, 
295.)  atqne  Nestor  a  Laevio  ap.  Gellium  XIX,  7.  extr.  vocatnr  trisaecU- 
senex.  Ladew.  conferri  inbet  Cic.  de  sen.  7,  24.  Serit  arhores,  quae  al- 
teri  saeculo  prosint.  —  effeta.  Vid.  ad  V,  396.  et  VII,  440.  —  509 
Invidet  imperium.  Vid.  ad  Ecl.  VH,  58.  (et  Aen.  IV,  349.)  et  Bunn. 
ad  Petron.  c.  14.  Similem  locnm  iam  supra  lejrimus  V,  415.  —  serae 
ad  fortia  facinora  vires,  i.  e.  tardae,  non  sufncientes.  Sic  beUi  serut 
Ilertes  ap.  SiHum  III,  255.  Cf.  etiam  Ovid.  ex  P.  III,  4,  57.  Non  ego 
cessavi,  nec  fecit  inertia  serum,  Hor.  Sat.  I,  10,  21.  O  seri  studiorum,  et 
maxima  pars  eornm  locorum,  ubi  serus  per  nimis  serus  s.  tardus  explicari 
solet.  —  510.  Natum.  Sic  nunc  cnra  Siinflio,  Hauptio,  Bryceo,  Wagn.  (in 
recentifls.  edit.),  Ladew.,  Coningt.  et  Benoisto  scripsimns  optimos  Codd.  (Meil, 
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linc  partem  patriae  traheret    Tu,  cuius  et  amiis 

St  generi  fata  indulgent,  quem  numina  poscunt, 

ngredere,  o  Teucrum  atque  Italum  fortissime  ductor. 

Iinc  tibi  praeterea,  spes  et  solatia  nostri, 

'allanta  aaiungam;  sub  te  tolerare  magistro  515 

lilitiam  et  grave  Martis  opus,  tua  cernere  facta 

^dsuescat  primis  et  te  miretur  ab  annis. 

krcadas  huic  equites  bis  centum,  robora  pubis 


'aL,  Gud.,  Bern.  II.  III.  alios)  secuti.  Prius  cum  eodem  Wagn.  (Qu. 
erjr,.  XXXVIII,  1.)  et  Iahnio  Gnatum  edidimus,  quod,  a  Rom.  exnibitum. 
dbbeck.  servavit.  (Cf.  adnott.  ad  Ecl.  V,  22.  et  Aen.  VI,  868.)  —  „n* 
\ixtus  matre  Sabella:  ni,  miztum  genus  habens  per  matrem  Sabinara, 
artem  patriae  s.  originis  kinc,  a  Sabinis  ideoque  ex  Italia  duceret,  etsi 
fttre  externo,  Evandro,  natus."  Beyn.  Ceterum  cf.  VI,  762.  XII,  838. 
t  adnott.  ad  VI,  727.  —  511.  Tu,  cuius  et  annis  Et  generi 
ic.,  tu.  qui  et  tali  aetate  et  tali  genere  es,  ut  tibi  per  fata  liceat  im- 
erium  fllud  capessere.  —  512.  fata  indulgent.  Ante  Heins.  edebatur 
2*11*»  indulget,  quod  legitur  in  Rom.  et  a  m.  pr.  in  Pal.  (ubi  indulges)  et 
ud.  —  Muem  n-umina  poscunt  Heyn.  explicat:  quem  vaticinium  de- 
gnat.  Dietach.  yero  Theol.  Verg.  p.  6.  hanc  voc.  numinis  significationem 
egans  et  vaticinia  non  Aeneam,  sed  externum  tantum  ducem  poposcisse 
lemorans,  locum  rectius  sic  explicat:  ,,Tu,  in  quo,  quae  fata  praescripse- 
mt,  omnia  insunt,  quem  ergo  ab  divis  Italorum  ducem  posci  manifestum 
rt,"  ut  sibi  opponantur  indulgere,  non  vetare,  et  poscere,  iubere.  Cf. 
em  p.  33.  —  518.  Ingredere,  plenum  dignitatis  verbura.  Vid.  ad  Geo. 
42.  Barth.  ad  Stat.  Theb.  II,  195.  minus  recte  interpretatur:  regnum, 
iperium  mihi  delatum  capesse.  —  514.  Hunc  tibi  praeterea,  L  e. 
mc  tibi  praeter  ceteros.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  IX,  16.  —  spes  et  so- 
Uia  nostri.  Serv.  adnotat :  ^Spes,  quia  multa  sibi  de  eius  virtute  promit- 
bat  pater,  solatium,  quia  amissa  coniuge  unici  filii  utebatur  solatio."  Plu- 
lis  solatia  autem  non  tam  metri  causa  positus,  quam  potius  per  vim  pro: 
agnum  solatium.  Cf.  adnott.  ad  IV,  28.  et  add.  ad  1, 11.  —  Cum  v.  515-517. 
eyn.  conferri  iubet  Apollon.  II,  804  sq.  Epitom.  Iliados  573.  (ibique 
ernsdorf.),  et,  qui  Vergilium  imitati  sint,  Val.  Fl.  I,  269  sqq.  et  Silium 
T,  430  sq.  —  8ub  te  magistro  Peerlk.  iudice  (qui  confern  iubet  Stat. 
heb.  II,  439.  nec  tibi  tanto  sub  teste  labores,  Schulting.  ad  Senec.  Suas. 
II.  et  Burm.  ad  Val.  Fl.  VII,  419.)  aliquanto  plus  est,  quam  te  magistro. 
L  adnott.  ad  Aen.  VIII,  292.  Bespicitur  autem  hic  mos  Romanorum, 
:  quo  adolescentes  nobiles  ducum  contubernio  utebantur,  ut  ab  iis  bellum 
Iministrare  discerent.  Iam  vidimus,  huius  loci  memores  fuisse  Silium  IV, 
10.  (Te  duce  primitias  pugnae  te  magna  magistro  Audeat)  et  Val.  Fl.  I, 
»9.  {sub  te  jpueriUa  tela  magistro  Venator  ferat).  —  tolerare  mili- 
am  ex  Enmo  sumptum  videtur,  qui  Ann.  X.  fr.  4.  p.  51.  Vahl.  (p.  91. 
essel.)  haec  canit:  Duxit  delectos  bellum  tolerare  potentes.  —  516*' 
rave  Martis  opus,  pfya  ioyov  jignog  Hom.  BL  XI,  733.  et  al.  Verba 
TiUHam  et  grave  Martis  opus  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  147,  17.  — 
iretur  bic  de  ea  admiratione  dictum,  quae  parit  imitationem.  Cf. 
>rt.  ad  Plin.  Epp.  p.  222.  et  Arntzen.  ad  Aur.  Vict.  p.  596.  a  Peerlk. 
udati,  qui  praeterea  confert  Tac.  Agr.  46.  admiratione  te  potius,  et,  si 
Uura  suppeditet,  similitudine  decoremus.  Conington  vero  comparat  Lu- 
n.  IX,  805.  Maananimo  iuveni  miratorique  Catonis.  Ceterum  hunc 
3rg.  locum  adscnbit  Schol.  Lucani  IX,  807.  et  imitatur  auctor  Epit. 
acL  574.  Virtutes  patrias  primis  imitetur  ab  annis.  —  518  sq.  Sensus 
t:  Dabo  Pallanti  bis  centum  eauites,  Pallas  autem  tibi  totidem  dabit; 
dlas  tecum  proficiscetur  in  bellum;  ibitis  autem  singuli  cum  ducentis 
uitibus,  Pallas  a  me  habebit  ducentos,  tu  a  Pallante  ducentos.  „Qua- 
ingentos  eqnites  mittit  Evander,  ut  iter  esset  expeditum,  nec  longa  mora 
texcederet,    qnam    obsidionis   discrimen  non  admittebat.    Tenenaura  hoc 
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Lecta.  dabo  totidemque  suo  tibi  nomine  Pallas." 

Vix  ea  fatos  erat:  defixique  ora  tenebant  30 

Aeneas  Anchisiades  et  fidus  Achates, 
Multaque  dura  suo  tristi  cum  corde  putabant, 
Ni  signum  caelo  Cytherea  dedisset  aperto. 
Namque  inproviso  vibratus  ab  aethere  fulgor 


est,  ne  mirum  videatur,  cur  Arcades  equites  potissimum  poetae  placuerint; 
cum   alioqui  Arcades   nec   equitatu   valuerint,    nec  in  regione  montosa  et 

faspera  valere  potuerint,  novae  autem  sedes  in  Italia  vix  equitatum  snp- 
editaverint."  Heyn.  —  bis  centum.  Vid.  ad  1,  17.  —  robora  pubu 
ecta.  Bespexit  hunc  locum  Catull.  64,  4.  Cum  lecti  iuvenes,  Argivae  ro- 
bora  pubis,  -  -  Ausi  sunt.  Cf.  etiam  Stat.  Theb.  X,  222.  Ter  denot  w 
mero,  turmarum  robora,  iussus  ipse  leget.  Liv.  XXII,  6,  2.  robora  wro- 
rum  sequebantur  et  Burm.  ad  Val.  Fl.  II,  644.  Peerlk.  praeter  necesgrav 
tem  pro  Arcadas  coni.  Arcadiae  (scil.  pubis  robora).  —  suo  tibi  *o- 
mine.  Unus  Ribbeck.  edidit  suo  sibi  munere,  quae  lectio  iam  Hehisio 
arrisit  paulo  subtilius  haec  adnotanti:  „non  emm  se  Aeneae  datnrom 
electae  pubis  robora  diiit,  sed  Pallanti,  quibus  ille,  inquit,  suo  munere 
alios  bis  centum  est  additurus,  h.  e.  a  se  conscriptos."  Sed  cum  hi  equita 
omnes  una  cum  Pallante  duce  re  vera  Aeneae  dentur,  quidni  Evandro, 
quo  magis  huic  filium  commendet,  dicere  liceat,  alteram  equitum  partcm 
a  Pallante  suo  nomine,  i.  e.  suis  quasi  opibus  armatam  equisaue  in- 
structam,  Aeneae  adduci?  Contra  hos  equites  sibi  ipsi  muneri  aedisse 
minus  aptePallas  diceretur;  quare  cum  ceteris  recentaoribus  editoribus  ml- 
garem  Iectionem  retinendam  censui.  Quod  autem  ad  Codd.  auctoritatan 
attinet,  sibi  non  nisi  in  Med.  et  Gud.  a  m.  pr.  atque  in  Pal.  a  m.  sec. 
legitur;  munere  sane  exhibetur  a  Pal.,  Rom.,  Gud.  et  Bern.  II.,  sed  *o- 
mtne  praeter  Med.,  Bern.  EQ.,  alios  etiam  testatur  Servius.  —  520  sqq. 
Vul^o  nost  erat  et  putabant  Semicolo,  post  Achates  autem  Commate 
distin^uitur;  Wagn.  post  erat  Colon,  post  Achates  Semicolon,  post  jmtar 
bant  lterum  Colon  posuit,  sententiam  v.  522  sqq.  in  pedestris  oratioids 
formam  redactam  hanc  esse  memorans:  „Multa  tristia  animo  volvebanl 
At  repente  Venus  signum  dedit,"  et  cornparans  supra  VI,  358  sqq^.  Mihi 
anacoluthon  hic  statuendum  videtur;  cuni  enim,  ubi  duae  enuntiationa 
per  Vix  -  -  et  sive  que  coniunguntur  (nostrum  kaum  -  -  und  pro  kaum 
-  -  da  sive  so:  vid.  adnott.  adll,  692.  802.  et  VI,  498.),  altera  semper 
aliquid  inexspectatum,  singulare,  mirum,  vel  certe  grave  et  magni  mo- 
menti  contineat,  hic  autem  tristes  et  sollicitae  Troianorum  cogitationes 
minime  sint  mirabiles,  immo  naturae  rei  prorsus  convenientes  —  nim 
Evander  invalidum  modo  auxilium  promiserat  et  quid  ab  Etruscis  spe- 
rari  posset,  adhuc  dubium  erat,  ut  superans  hostium  numerus  c&stris 
Troianis  et  Ascanio  summum  periculum  minaretur  —  Vergilium  ab 
initio  sic  scripturum  fuisse  suspicor:  Vix  ea  fatus  eraL  et  signm  s. 
sipnumque  caelo  Cytherea  dedit,  deinde  vero,  cogitantem,  hoc  laetum  pro* 
digium  legentium  animos  multo  vehementius  percussurum  esse,  si  Tronv 
nos  afrlictos,  demissos,  tristes  sibi  proponerent,  addidisse  illa  verba  ds- 
fixiaue  ora  tenebant  cett.,  singulis  tamen  enunciationibus  paulo  laxins  et 
neguffentius  coniunctis,  cum  proprie  sequi  deberent  verba  cum  signum  c 
C.  dedit.  fAdsentitur  mihi  Comngton.)  Ceterum  de  toto  hoc  loco  ▼. 
520—540.  cr.  Ladew.  Progr.  de  locis  aliquot  Vergilii  p.  3  sqq.  —  defi** 
ora  tenebant.  Cf.  VI,  156.  maesto  defixus  htmina  voltu  Ingreditur,  etll, 
1.  intentigue  ora  tenebant.  —  522  sq.  suo  cum  corde  putabant  (d. 
supra  VI,  85.),  Ni  dedisset:  Ita  locum  intellige:  -  -putabant  stqw 
diutius  etiam  putassent,  ni  -  -  dedisset.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  UI,  561  et 
Aen.  VI,  358.  —  caelo  aperto,  i.  e.  sereno,  nubibus  non  obducto.  Vid. 
ad  Geo.  I,  393.,  ubi  aperta  serena,  et  Burm.  ad  Val.  Fl.  I,  655.  Hanc 
enim  interpretationem,  qua  prodigii  vis  et  gravitas  non  minimum  augetur, 
vel   sequens   improviso  et  v,  528  sq.  caeli  regio  serena  et  sudum  flagitare 
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um  sonitu  venit  et  ruere  onmia  visa  repente  525 

yrrhenusque  tubae  mugire  per  aethera  clangor. 
uspiciunt,  iterum  atque  iterum  fragor  increpat  ingens. 
jrma  inter  nubem  caeli  in  regione  serena 
er  sudum  rutilare  vident  et  pulsa  tonare. 


ietur.    Alioquin   enim    etiam  de  ruptis  nubibus  cpgitari  possit.    Vid.  ad 

1,  199.  —  524.  improviso  pro:  ex  improviso.  Vid.  ad  II,  129.  —  t>t- 
'atus  ab  aethere  fulgor.  Conington  comparat  Ovid.  Met.  II,  308. 
Wataque  fulmina  iactat.  —  525.  Cum  sonitu.  Cf.  II,  466.  — 
tere    omnia   visa  repente.    Cf.  III,  90.  tremere  omnia  visa  repente. 

526.  „Clangor  armornm,  qnae  movebantur  per  aerem  deportata  a  Ve- 
re,    comparatur   cum    clangore  tnbae.     Tyrrhena,    i.  e.  Tyrrhenica  [vid. 

I,  119.  HL  602.  IV,  552.  al.]  tubaf  a  Tyrrhenis,  ut  notum  est,  inventa, 
doctius:  Tyrrhenus  clangor  tubae.u  Heyn.  Ut  enim  omnino  Adiectiva 
ud  raro  alii  Substantivo  adiiciuntur,  atque  quo  proprie  pertinent  (cf. 
m.  I,  169.  IH,  411.  V,  375.  VI,  10.  VII,  533.  X,  426.  XI,  810.  etc.),  sic 
am  quae  proprie  ad  Casum  rectum  (Genitivum)  pertinent;,  saepe  ad  Ca- 
m    regentem  accommodantur  (cf.  Ecl.  IX,  46.    Geo.  I,  52.  211.    IV,  267. 

4.  Aen.  I,  4.  III,  411.  VII,  44.  533.  VIH,  5?p.  X,  426.  XII,  199.  739. 
icr.  V,  24.  Quid  Nemeaeus  enim  nobis  nunc  magnus  hiatus  Ille  leonis 
essett  etc),  neque  apud  solos  poetas,  sed  etiara  in  pedestri  oratione:  ut 
>.  Liv.  I,  1,  4.  maiora  rerum  initia;  id.  XXXVI,  10,  4.  Inter  metum 
nesentem  hostium  cett.  Cf.  etiam  Burm.  ad  Prop.  III,  2,  33.  Drak  ad 
v.  IV,  8,  6.   Obbar.   in  Diariis   schol.  Darmstad.    1832.  ch.  150.    Walch. 

Tac.  Agr.  4.  p.  138.  Iacob.  Disquiss.  Vergg.  P.  I.  p.  11.  not.  Bach.  ad 
id.  Met.  X,  568.  Schiller.  ad  Hor.  Od.  I,  15,  1.  p.  56.  alii.  Imitatur 
ironem  Statius  Theb.  IV,  342.  Et  tua  non  umquam  Tyrrhenus  tempora 
'cum  Clangor  eat.    De  tuba  vide  librum  meum  Hellas  u.  Rom  I,  1.  p. 

2.  adn.  342.  —  Clangor  autem  vox  propria  de  strepitu  tubarum.  Cf. 
fra  XI,  192.  supra  II,  313.  Lucan.  I,  237.  Silius  II,  18.  XIV,  627.  XVI, 
.    Stat.  Theb.  III,  650.    al.    Vid.  Barth.  ad  Stat.  Theb.  V,  13.  et  Drak. 

SiL   V,   199.  —  mugire    de   tubae    sono    legitur  etiam    ap.  Lucr.  IV, 

5.  Cum  tuba  depresso  graviter  sub  murmure  mugit.  —  527.  increpat 
;d.  aliorumque  meliorum  Codd.  est  lectio  ab  Heinsio  revocata,  quam 
iam  Nonius  p.  329,  21.  testatur.  Vulgo  intonat,  quod  ex  IX,  709.  vel 
5,  700.  huc  translatum  videtur.  Cf.  Ovid.  Met.  XII,  51.  qualem  cum 
ppiter  atras  Increpuit  nubes,  extrema  tonitrua  reddunt;  ld.  Fast.  II, 
1 .  Cum  subito  motu  nubes  crepuere  sinistrae  aliosque  locos  a  Burm.  lau- 
,tos  et  infra  IX,  504.  Conington  conferri  iubet  Cic.  de  Or.  II,  5,  [21.]  et 
mii  Thy.  fr.  2.  [p.  140.  Vahl.]  —  528    Cum   in  atrio  essent  (vid.  supra 

v.  467.),  cuius  media  pars  etiam  posterioribus  temporibus  non  erat 
cta  (vid.  librum  meum  Hellas  u.  Rom  I,  1.  p.  195.),  facile  poterant  vi- 
re,  quae  in  caelo  fiebant.  Arma  autem  in  caelo  visa  etiam  alibi  inter 
odigia  sunt.  Cf.  Geo.  I,  474.  Tib.  II,  5,  73.  Liv.  XXII,  1.  Plin.  II,  57, 
.  etc.  Heins.  abesse  malit  Praepos.  tn,  quae  sane  desideratur  in 
ed.  a  ro.  pr.  (et  Gud.,  cui  tamen  Ribbcck.,  ut  Palatino,  Romano 
Bern.  II.  IIL,  Praepositionem  adscribit),  quare,  cum  etiam  a  Nonio 
31,  15.  omittatur,  a  Ribbeckii  quoque  edit.  abest.  Ceteri  recentio- 
§  editores  (etiam  Wagn.  in  Tecentiss.  edit.)  eam  retinuerunt.  Wagn. 
te  confert  XI,  225.  Hos  inter  motus  medio  in  flagrante  tu- 
dtu  et  HI,  646.  Dum  vitam  in  silvis  inter  deserta  ferarum  Lustra 
tho.  —  caeli  in  regione  serena.  Conington  adnotat ,  poe- 
m  hic  memorera  fuisse  Lucr.  VI,  99.  Nec  Jit  enim  sonitus  caeh  de 
rte  serena  etc.  —  529-  Per  sudum,  ut  ap.  Val.  Fl.  II,  115. 
erlk.,  cum  iam  praecesserint  verba  caelo  aperto  et  caeli  in  regione  se- 
ia,  coni.  per  subitum,  quod  etiam  Silium  hic  legisse  putat  XV,  138.  sic 
ibentem:  Ecce  -  -  ferrt  inter  nubila  visus  Anguis  -  -  et  vaga  late  Per 
Wtum    moto  strepuere  tonitrua  mundo.  —  vident  tonare,    ut  supra  v. 
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Obstipuere  animis  alii,  sed  Troius  heros  530 

Adgnovit  sonitum  et  divae  promissa  parentis. 

Tum  memorat:  „Ne  vero,  hospes,  ne  quaere  profecto, 

Quem  casum  portenta  ferant:  ego  poscor  Olympo. 

Hoc  signum  cecinit  missuram  diva  creatrix, 

Si  bellum  ingrueret,  Volcaniaque  arma  per  auras  535 

Laturam  auxilio. 

Heu  quaniae  miseris  caedes  Laurentibus  instant! 

Quas  poenas  mihi,  Turne,  dabis!  quam  multa  sub  undas 


361.  videbant  mugire,  ubi  vid.  adnott.  —  ttpulsa,  impulsa,  allisa  sibi 
invicem;  tonare  pro  simplici  sonare."  Haec  Heyn.;  vid.  tamen  gupra 
ad  v.  239.  et  VI,  515.  Pal.  et  Rom.  sane  exhibent  sonare.  —  580.  Oh- 
stipuere  animis.    Vid.  ad  II,  120.  et  386.  —  alii  pro  ceteri.    Vid.  ad 

V,  836.  —  681.  ,,et  agnovit  divae  promissa  parentis  et  v.  534. 
Uoc  signum  cett.  Bene  Servins:  „„x<xr<fc  rd  aittncifitvov  intelligimni 
Venerem  ei  promisisse."44  Clarior  res  ap.  Homernm  II.  XVIII,  189.** 
Heyn.  Conington  conferri  iubet  Aesch.  Agam.  123.  et  Soph.  Oed.  T.  1054. 
—  582.  ln  verbis  ne  vero  -  -  ne  quaere  nrofecto  et  librarii  et  editor» 
qnidam  haesernnt.  Nam  in  aliquot  CodcL  Pier.  Ne  quaeref  hospcs,  m 
quaere  profecto,  et  in  Venei  Tum  vero  memorat:  Tiospes,  ne  quaerepro- 
fecto  legitnr;  Both.  antem  coni.  Nunc  vero,  hospes  (ne  q.  p.  Q.  c.  p.  /.) 
ego  poscor  cett.  et  Peerlk.  verba  sic  transponenda  esse  suspicatur:  Ne 
vero,  hospes,  ne  quaere,  ferant  quem  Haec  casum  portcnta:  profccto  etp 
poscor.  Ladew.  vero  (qui  etiam  cf.  in  Progr.  modo  laud.  p.  14.  et  in 
Append.  p.  260.)  profecto  non  pro  Adverhio  habet,  sed  pro  ParU- 
cipio  ad  rallantem  referendo  et  per  Fut.  exactum  solvendo:  si  pro- 
fectus  erit,  nt  ap.  Val.  Fl.  IV,  567.  Di  tibi  praegresso  -  -  AuxUium  me* 
temque  dabunt  et  Geo.  IV,  547.  Placatam  Eurydicen  vitula  venerabm 
caesat  nbi  vid.  adnott.,  qnare  etiam  Comma  post  profecto  delet.  Sed  vide, 

?uae  contra  hanc  rationem  satis  artificiosam  vere  disputant  Wagn.  in 
Mol.  SuppL  I.  p.  420.  sqq.  et  Hoffmann.  in  Zeitschr.  f.  d.  Oestr.  G. 
1853.  p.  884.  —  533.  quem  casum  portenta  ferant,  scil.  tibi  vel  filio 
tuo;  nam  ad  me  spectant,  neque  omnino  malum  aliauod  denuntiant,  sed 
tantum  significant,  arma  a  me  esse  capienda  et  oellum  gerendum.  — 
„ego  poscor  Olympo,  tertio  Casu,  pro  ab  O.;  me  Olympus  poscit,  ma 
vnlt,  respicit,  h.  e.  ad  me  portentum  aSris  spectat;  nihil  est,  quod  vos 
terreamini.  [Cf.  supra  v.  512.]  Alio  modo  diceret  seposci  Olympo  is, 
qui  in  eum  attollitur,  evehitur,  deus  factus.  Cf.  Sopn.  Oed.  Col.  1541 
2  naidtg  cett"  Heyn.  Cf.  etiam  V,  707.  VII,  272.  cett.  Peerlk.  tamen, 
cui  Olympo,  si  cum  antecedentibus  verbis  coniun^itur,  otiosum  videtor, 
locum  sic  distingui  suadet:  ooscor,Olympo  Hoc  stgnum  etc.,  ut  Olympo 
mittere  dicatur,  qnemadmoaum  XII,  245.  alto  dat  sianum  caelo;  eamqiie 
distinctionem  sequuntur  Haupt.,  Ladew.  et  Benoist.  Ceteri  recentiores  eai- 
tores  nobiscum  faciunt.  Ci.  etiam  Wagn.  1.  l.?  <joi  imprimis  disputit 
contra  caesuram  quai-tam  decimam,  quam  Ladewigii  distinctio  huic  et  su- 
periori  versui  obtrudit.  —  684  sq.  CfUHora.  IL  XXI,  277  sq.  et  Od.  XII, 
389  sq.  Quando  autem  vel  ubi  Venus  id  praedixerit,  a  poeta  nusquam 
proditum  est.    Fortasee  hoc  postea  voluit  adaere.  —  diva  creatrix,  ut 

VI,  367.  —  685.  si  ingrueret,  i.  e.  si  quando  futurum  esset,  ut  ingme- 
ret.  Cf.  quae  de  hoc  Partdculae  nsu  conditionalem  et  temporalem  potesti- 
tem  coniungente  dizimus  ad  V,  64.  —  637  sqq.  Conington,  qm  etiam 
conferri  vult  VII,  595  sqq.,  poetam  censet  hic  fortasse  memorem  fuisse  Horani 
Od.  I,  15,  5  sqq.  De  Particula  heu  misericordiam  et  tristitiam  in  rebns 
alienis  exprimente  cf.  III,  317.  IX,  485.  Hor.  Od.  I,  24,  11.  Martial.  I,  4, 
3.  cett.  et  Hand.  Turs.  III.  p.  66.  —  538  sq.  Hevn.  in  his  veritatem  et 
fidem  historicam  desiderat,  cum  pugna  non  ad  Tiherim  facta  sit;  sed 
certe   in  vicinia  fluvii  pugnae  illae  fiebant,    quare  etiam  XII,  35  sqq.  ean- 
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Scuta  virum  galeasque  et  fortia  corpora  volves, 

Thybri  pateri    Poscant  acies  et  foedera  rumpant!"  540 

Haec  ubi  dlcta  dedit,  solio  se  tollit  ab  alto 
Et  jjrimum  Herculeis  sopitas  ignibus  aras 
Excitat  hesternumque  Larem  parvosque  Penatis 


clem  sententiam  poeta  repetit.  Ceterum  Heyn.  cnm  h.  1.  conferri  iubet 
Silium  II,  455  sqq.  Statium  Achill.  I,  84  sqq.  Theb.  II,  460  sq.  m,  210 
sq.  et  Hor.  Od.  I,  15,  9  sqq.    Adde  Sil.  I,  53  sq.  IV,  627  sq.  X,  315  sqq. 


etiam  similis  locus  I,  100  sq.  et  quod  ad  ipsam  rem  attinet,  supra  VI, 
87.  et  infra  XII,  35.  —  V.  589.  legitur  iam  supra  I,  101.  —  640.  ,,-Po- 
scant  aeies  oett.  quasi:  eant  nunc  et  flagitent  bellum."  Serv.  Cf. 
supra  VII  317.  —  V.  541.  iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  43.  —  solio  se 
tollit  ab  alto.  Cf.  XI,  301.  —  542.  Herculeis  sopitas  ignibus 
aras  Excitat,  i.  e.  ignes  sopitos  in  ara  Herculis;  ignibus,  quia  arae  ha- 
bent  sopitos  ijrnes.  Cf.  supra  v.  475.  et  Ovid.  Met.  VIII,  941  sq.  Hey- 
nius  haeret  in  Herculeis  igmbus,  cum  de  sacro  Penatibus  in  domns  pene- 
tralibus  facto  sermo  sit,  Herculis  autem  ara  ante  urbem  in  luco  fuerit; 
qoare  suspicatur,  ant  aram  Penatium  ornari  hoc  epitheto  respectu  Her- 
culis,  qni  olim  ad  eandem  aram  sacra  fecisse  putandus  sit  (coll.  v.  362 
sqq.),  ant  more  religioso  ignem  ex  sacro  hesterno  Herculis  (v.  102  sqq.) 
servatnm  et  in  focum  domesticnm  repositum,  aut  denique  Hercnlem  Evan- 
dro  Penatinm  loco  Geniumaue  s.  Larem  domesticum  fuisse;  praeterea  vero 
etiam  coniectnram  propomt  parum  felicem  Herceia  ignihus,  nt  sermo  sit 
de  ara  Iovis  Hercei,  %Eoxtlov  (vid.  ad  II,  512.) ;  qnae  quomodo  Wakefieldo 
placere  potnerit,  equidem  non  intelligo.  Immo  ex  variis  sententiis  ab  Hey- 
nio  propositis  cnm  Iahnio  et  Supfiio  alteram  unice  veram  dnco,a  eamque 
etiam  Ladew.,  Conington  et  Benoist.    amplectuntnr.    Herculei  enim  ignes, 

2oi  nnnc  resuscitantnr,  nnlli  possunt  esse  alii,  quam  qui  heri  in  Herculis 
onorem  in  Ara  maxima  accensi  fuernnt  (cf.  v.  102  sqq.);  hoc  antem  sa- 
crrnn  non  ante  urbem  ad  aram  Hercnlis,  sed  in  aedibus  Evandri  institui- 
tur  (qnod  v.  467.  cum  v.  541.  collatus  docet),  neque  Herculi,  sed  diis  do- 
mesticls  hnius  regis  offertur;  auare  nihil  aliud  superest,  nisi  ut  cum  lah- 
nio  statnamus,  Evandrnm  hen  fiammas  pmnasqne  ab  ara  Herculis  secum 
domum  attulisse  atque  in  aris  domesticis  reposmsse,  hosque  ignes  sopitos 
tantnmqne  snb  favula  gliscentes  nunc  ab  Aenea  resuscitari,  nt  Lan  Pe- 
natibnsque  sacrificium  nat.  Wagn.  (quem  olim  secntns  sum)  minus  pro- 
babiliter  cogitat  de  sacro  in  ipsa  Ara  maxima  iterato  et  duplici  quiaem, 
altero  Hercnli  (iterum),  altero  (hac  occasione  data  etiam)  diis  Evandri  do- 
mesticis  facto;  cuius  sententiae  certe  in  verbis  Yergilii  nulla  apparere 
vestigia,  Iabn.  verissime  memorat.  (Non  tamen  reticendum,  in  recentiss. 
edit.  etiam  Wagnerum  videri  mutata  sententia  nobiscum  consentire.)  Ex 
his  apnaret,  non  opus  esse  audacissima  coniectura  jZtprimum  cinerem 
et  sopttos  etc.,  qnam  Peerlk.  proposnit,  coll.  Aen.  V,  743.  VIII,  410. 
Ovid.  Met.  VHI,  642.  et  Stat.  Theb.  I,  512.  —  primum  respondet  verbis 
post  hinc  ad  naves  graditur  (v.  546.),  neque  opus  est,  ut  nestemumque 
pro  tum  hestemum  positum  capiamus.  —  543*  Excitat.  Sic  Med.  cum 
optimis  Codd.  Altera  (Eom.,  Minor.  etc.)  lectio  Suscitat,  ab  Iahnio  recepta, 
Cacile  hnc  transfeni  potuit  ex  v.  410.  (et  V,  743.).  Utrumque  autem  vo- 
cabulnm  aeqne  bene,  ut  de  dormientibus,  ita  etiam  de  igne  dici,  vere  ob- 
aervat  Wagn.,  laudato  Heinsio  ad  Ovid.  Fast.  V,  507.  —  Pro  hesterno 
Zjare  plnres  Codd.  (inter  quos  etiam  Rom.)  externum  infemnt  erfore  nec 
xtiiro  neque  insolito;  q^uare  non  erat,  cur  haec  lectio  Heynio  (etVossio  1.  1. 
p.  226.)  tantopere  arnderet,  externum  Larem  per  Uviov  interpretanti.  Lar 
hesiemus  (der  Lar  von  gestern  her)  sipnificat:  quem  heri  iam  adierat,  cui 
pridie  iam  sacrificaverat  hospitem  in  domum  suam  recipiens  (cf.  Schirach. 
p.  593.);  guae  explicatio  praestat  alteri  Iahnio  probatae:  qui  Aeneae  ab 
Kestemo  die,  quo  primum  Evandri  domum  subierat,  notus  et  quasi  fami- 
liaris    factus   est.    Goniungenda  autem  esse  hesternum  Larem  adit,    non: 
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Laetus  adit;  mactant  lectas  de  more  bidentis 

Euandrus  pariter,  pariter  Troiana  iuventus.  54* 

Post  hinc  ad  navis  graditur  sociosque  revisit, 

Quorum  de  numero.  qui  sese  in  beDa  sequantur, 

Praestantis  virtute  legit,  pars  cetera  prona 

Fertur  aqua  segnisque  secundo  defluit  amni, 

Nuntia  ventura  Ascanio  rerumque  patrisque.  550 

Dantur  equi  Teucris  Tyrrhena  petentibus  arva; 

Ducunt  exsortem  Aeneae,  quem  fulva  leonis 

Pellis  obit  totum  praefulgens  unguibus  aureis. 


*] 


Excitat  hestemum  Larem,  quod  ordo  verborum  non  patitur,  Heyn.  iun 
docnit.  Peerlk.  etiam  hnnc  versum  audacissima  vexavit  coniectura  Arcor 
diumque  Larem  etc.  —  parvos  Penatis,  quia  domus  Evandri  ipo 
parva  et  hnmilis  est.  (Cf.  v.  366.  et  455.)  —  544.  laetus  (cf.  IH,  178.) 
adity  precando,  nQoot*Qxerat.  Verbum  proprium  hac  de  re.  Cf.  Ck. 
N.  D.  I,  27,  77.  deo8  ipsos  adire;  de  Legg.  XI,  109  24.  adire  ad  dew; 
Phil.  XTV,  1,  2.  adire  ad  aras;  Lucr.  V,  1228.  divtim  pacem  votis  oM; 
Prop.  IV,  21,  (IH,  20,)  18.  Cogar  et  undisonos  nune  prece  adire  deo*; 
Tib.  I,  2,  81.  Num  feror  incestus  sedes  adiisse  deorum  all.  —  maetatt 
Heins.  ex  Med.  et  Zulich.  restituit ;  ceteri  Codd.,  Serv.,  Macrob.  III,  5, 2. 
p.  278.  Ian.  (p.  14.  Bip.)  et  Arus.  Mess.  p.  247.  mactat,  qnod  etiam  legit 
anctor  Medeae  in  Anth.  Lat.  I,  178,  113.  scribens  mactat  de  more  bidenkt 
et  Iahn.  revocavit,  Wagn.  antem  antecedenti  adit  accommodatum  esse 
censet,  Pluralem  iam  propterea  praestare  memorans,  quod  hoc  sacrificiiuB 
vel  maxime  ad  Troianos  pertineat,  ita  nt  poetam  nna  cogitatione  com])lecti 
voluiBse  Evandrnm  Troianosque  sit  verisimilius ;  Singularis  enim  significa- 
ret,  Evandrum  et  Troianos  singulatim,  suo  quemque  loco,  oves  mactasse. 
Etiam  ceteri  recentiores  editores  praeter  Coningtonem  (qui  comparat  L 
513.)  Pluralem  receperunt.  Ceterum  vid.  IV,  57.,  ubi  eadem  verla  Un 
legimus,  coll.  V,  96.  VII,  93.  et  XII,  170.  —  545.  pariter,  pariter, 
auaulv,  Sua  ti.  Cf.  infra  X,  756.  Ovid.  Met.  Vm,  324.  XII,  36.  Her. 
XVIII,  213.  Trist.  IV,  1,  13.  Cland.  X,  331.  (nbi  diligimus  pariter,  pari- 
terque  timemus).  Plin.  Ep.  VHI,  23.  extr.  et  Walch.  ad  Tac.  Agr.  14. 
Sic  etiam  I,  513.  simul,  simul.  —  546-  „Amne  adverso  a  littore  Lanreo- 
tino  Pftllaiitium  navi  advenerat  Aeneas  (supra  v.  90.) ;  nnnc  ea  navi  ptf- 
tem  sociorum  ad  Ascanium  et  castra  redire  iubet;  altera  parte  sibi  ad- 
iuncta  et  Arcadibus  comitibns,  terra  per  Etruriam  Caere  et  ad  Tarcbon- 
tem  proficiscitur.  —  547.  qui  sese  in  bella  sequantur.  Paulo  obsco- 
rior  sententia ;  nam  ad  belium  non  proficiscitur  Aeneas,  sed  ad  auxOia  et 
societatem  Caeretanorum  petendam.  Dicendum  haud  dubie,  poetam  dedt- 
rare  Yolnisse  viros  delectos  ad  casnm  belli  s.  pugnae,  ut  Aeneae  latus  te 
gerent  in  discrimine  belli  [si  forte  sit  nugnandum],  sicut  etaam  iofa 
lterum  v.  606.  Cf.  X,  260  sqq."  Heyn.  De  Plurali  antem  bella  vid. 
ad  II,  409.  et  VII,  782.  -  548.  prona  aqua.  Vid.  ad  Geo.  I,  203.  7 
549-  segnis,  otiosa,  quia  secundo  flumine  defluentibus  non  opna  est  remi- 
gatione.  Aliter  supra  v.  94.,  ubi  adverso  flumine  navigantes  remigio  nocte» 
diemque  fatigant.  —  secundo  defluit  amni.  Cf.  Geo.  III,  447.  - 
550*  „Ascanio.  Bemanserat  is  apudTroianos  in  castris  snbTiberis  osui. 
Cf.  snpra  VII,  158  sa.  De  eorum  antem  adventn  in  castris  nihil  ampKw 
memoravit  poeta.  Cf.  ad  X?  238."  Heyn.  Dat.  autem  Ascanio  non  mi- 
nus  a  ventura,  quam  a  nuntw,  pendet.  —  551.  Dantur,  ab  Evandro.  - 
petentibus  non  opus  esse  ut  pro  petituris  positum  accipiamus,  cum  iM> 
mente  animoqne  petant  Teucri,  vere  adnotat  Wagn.  Qu.  Verg.  XXIX,  t 
Vid.  tamen  ad  II,  111.  et  VI,  392.  —  552.  (iucunt  (cf.  X,  858.)  ei- 
sortem,  ISalotTov  Hom.  II.  II,  227.  Sensus  est:  Aeneae  addncnnt  eqnniD» 
non  sortito,  sed  delectum  sine  sorte,  ideoque  praecipunm,  insignem.  Vii 
etiam  V,  534.  Ceteri  igitur  Troiani  sortiebantur  equos.  —  Verba  wq^ 
quem   fulva  leonis  etc.  non  dubito,  quin  ad  eqnnm  referenda  aint  (d 
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Fama  volat  parvam  subito  volgata  per  urbem, 
cius  ire  eouites  Tyrrheni  ad  litora  regis.  555 

ota  metu  auplicant  matres  propiusque  periclo 
timor  et  maior  Martis  iam  adparet  imago. 
um  pater  Euandrus  dextram  conplexus  euntis 
laeret  inexpletus  lacrimans  ac  talia  fatur: 


U,  770.  atque  etiam  VIII,  177.),  non  ad  Aeneam  (cf.  n,  721.  V,  351.  VII, 
*>6.).  Vid.  etiam  Lersch.  Ant.  Verg.  §.  33.  p.  76.  —  unguibus  aureis, 
Jt_ V,  352.  De  Adiectivo  ^iaavllafiug  pronuntiando  vid.  ad  1,  131.  (698.) 
%  532.  X,  496.  al.  —  564.  Fama  volat  etc.  Cf.  III,  121.  —  566.  ad 
itora  regis.  Non  dubitavimus  hanc  difficiliorem  lectionem,  qnam  prae- 
ent  Med.,  Rom.  (cni  Heyn.  falso  tribnit  alteram  scripturani),  Gnd.  a  m. 
».,  Bern.  II.,  IV  Pariss.,  alii,  pro  vulg.  ad  limina  (quam  exhibent  Pal., 
ad.  a  m.  pr.,  Bern.  III.,  alii,  sed  qnae  facile  invehi  poterat  e  v.  145.  et 
•2.)  cnm  Wagn.  restituere,  cnm  constet,  haec  dno  vocc.  saepe  a  librariis 
nfnndi  (cf.  Pier.  ad  Aen.  II,  321.  Heinsins  ad  Sil.  VII,  417.  et  ad  Ovid. 
;t.  XIII,  628.  Drak.  ad  Sil.  III,  4.  alii),  Tvrrhenuin  antem  regem  vere  in 
ore  castra  classemqne  habere,  v.  497.  doceat.  Secnti  snnt  Ribbeck.,  Ladew., 
Benoi8t,  dnm  Supfl.,  Haupt.,  Bryce  et  Conington  limina  retinnernnt.  — 
6.  vota  duplicant,  duplicia  facinnt,  i.  e.  solito  maiora  vovent,  cnm 
os  in  bellnm  proficisci  videant.  Verba  Vota  metu  dupUcant  matres 
ert  Schol.  Horat.  Od.  I,  1,  25.  et  sine  verbo  matres  repetit  anctor  car- 
nis  de  alea  in  Anth.  Lat.  III,  81,  16.  —  propius  periclo  It  timor 
ign.  prins  pntavit  poetice  positum  esse  pro:  timor  est  propior  pericnlo, 
e.  non  abest  longe  a  periculo;  „non  iam  metunnt  solnm  pericnlnm,  sed 
>pinquum    etiam    et  instans  vident,"    coil.  Liv.  I,  25,  13.  prope  metum 

fuerat:  in  recentiss.  vero  edit.  exnlicat:  „propius  accedit  ad  pericnlum, 

die  Grefahr  tritt  die  Furcht  naher  heran,  la  peur  s^approche  du 
•&;"  similiterque  iam  Sfipflius  interpretatns  erat:  „und  naher  der  Ge- 
xr  geht  die  Besorgniss,  i.  e.  die  Besorgniss  malt  sich  die  ferne  Gefdhr 

cine  nahe,"  quam  explicationem  certe  praefero  et  Peerlkampianae :  in 
riculo  (nbi  ipsum  penculum  adest)  timor  it  propins,  propins  accedit, 
igis  eas  sollicitat,  et  Ladewigianae :  „durch  die  Gtefahr  riickt  n&her  die 
Tcht,  also  die  Furcht  wachst%  je  ndher  die  Gefahr  kommt."  Non  enim 
q  ambigue  scripsisset  Vergilius,  si  periculo  sextum  Casum  pro  in  peri- 
\o  vel  per  pericnlnm  positum  haberi  oluisset.  Etiam  Silius  I,  13.  ca- 
is  propiusque  fuere  periclo  in  loco  nostro  Dativnm  videtur  agnovisse. 
perzcio  vere  est  sextus  Casus,  tum  unice  vera  est  Hoffmanni  explicatio 
Zeitschr.  etc.  1853.  p.  884  sq.,  ut  is  pendeat  a  Comparativo  propius 
sententia  sit:  piopius,  quam  verum  periculum,  it  eius  timor  et  maior, 
am  res  postulant,  apparet  belli  imago;  quae  nunc  nescio  an  ceteris 
inibus  sit  praeferenda.  Wagnero  teste  n.  1.  expedire  conatus  est  Waar- 
nburg.  Opuscc.  p.  172.  et  coniecturis  satis  infelicibus  vexavit  Withofius 
%t.  Anmerkk  Fasc.  IV.  p.  29.  —  557.  maior  Martis  iam  apparet 
lago,  terribilior  fit  cogitatio  Martis  s.  belli  proxime  instantis.  —  558. 
xtram  complexus  haeret.  Vid.  supra  ad  v.  124.  —  euntis,  scil. 
i  (supra  v.  515.  commemorati),  quod  ex  antecedente  voc.  pater  facile 
test  mtelligi.  Vid.  supra  ad  v.  270.  et  VI,  734.  —  569.  tnexpletus 
erimans.    Sic  plurimi  Codd.    (etiam  Rom.,   Gud.   a  m.  pr.  et  Med.  a 

sec.)  eandemque  lectionem  etiam  agnoscit  Servins,  qni  memorat,  mnltos 
igere  Haeret  inexpletus,  alios  autem  (ut  ipse  Med.)  legere  inexpletus 
yrimi* ;  quare  Wagnerum  secuti  non  dubitavimus  vulgatum  inexpletum 
rrimans,  m  qno  nemo  librariorum  facile  offendisset  (cf.  adnott.  ad  VQ, 
?.),  cum  difficiliore  illa  lectione  permutare,  qnam  plane  Vergilianam 
te  Vir  doct.  his  locis  collatis  comprobat,  in  quibus  omnibus  Adiectiva 
>  Adverbiis  Participiis  adiiciuntur:  Geo.  I,  163.  320.  U,  377.  III,  28. 
.  350.  IV,  19.  370.  Aen.  III.  70.  V,  764.  (nbi  Copnla  non  coniungit 
ba  creber  et  adsfirans,  sea  totum  versum  superiori  adnectit)  XI,  832. 
I,  457.  et  aliis  qmbnsdam,  qnos  equidem  hnc  non  traxerim.  Adde  po- 
s  Aen.  II,  568.    V,  278.    VLQ,  299.   XI,  697.  755.  et  similes  locoa.    Cf. 
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„0  mihi  praeteritos  referat  si  Iuppiter  annos,  W 

Qualis  eram,  cum  primam  aciem  rraeneste  sub  ipsa 

Stravi  scutorumque  incendi  victor  acervos 

Et  regem  hac  Erulum  dextra  sub  Tartara  misi, 

Nascenti  cui  tris  animas  Feronia  mater  — 

Horrendum  dictu  —  dederat;  terna  arma  movenda;  58 
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etiam   adnott.    ad  11.  11.   (imprimis  ad  Geo.  m,  28.   IV,  370.  et  Aen.  IQ, 
70.)  Bentl.  et  OrelL  ad  Hor.  Sat.  I,  7,  28.    Bach.  ad  Ovid.  Met.  XV,  Ki 
Kritz.    ad  Sall.  Ing.  31,  2.    Iahn.  ad  Geo.  1,  320.   p.   394.    ed.  II.   GioteL 
Gr.  Lat.  §.  134,  4.    Preudenb.  Vind.  Verg.  p.  24.  alii.  Kappes.  tamen  Zsr 
Erkldr.  von  Verg.  Aen.  n.  p.  37  sqq.    (qnem  Ladew.   ad  Aen.  III,  70  se- 
quitur)  in  eiusmodi  locis  Adiectivum  uon  simpliciter  pro  Adverbio  positm 
sed   singularem    aliquam   imaginem    eo    exhiberi  paulo  subtilius  contendit 
(his    verois  usus:    „Der  Dichter  will  jedesmal  mtt  dem  ausmalenden  M 
jectiv    ein    ganz  besonderes  Bild  geben^    das  mit  dem  Adverbium  nichl  n 
gleicher  Weise    ausgemalt    werden    konnte").    Ceterum    omnes  recentiore* 
editores  praeter  Bryceum  lectionem  inexpletus  receperunt.  —  Vss.  560  sqq. 
ex  pluribus  Homeri  locis  II.  VII,  132  sqq.    XI,  669  sqq.    XXITI,  629  sqq. 
Od.   XIV,  468  sqq.    et  XXIV,  375  sqq.    adumbratos    esse,    adnotat  Hejn. 
Of.    etiam    simihs    locus  V,  397.    Val   Fl.  I,  336  sqq.  et  Wernsd.  P.  ik 
min.  IV,  526,  52.    O   mihi   transactos  revocet  si  pristina  soles  etc.  —  De 
Particula   optativa  sit    aut  simplicitcr  usurpata  (ut  VI,  187.  et  883.),  wt 
cum  Interiectione    o    coniuncta    (ut  VI,  194.    et  XI,  415.    Pers.  II,  9  sqq. 
al.),    cf.  Ruddim.  II.  p.  313  sq.    Ramsh.  §.  193.   not.  6.   p.  877.  alii.    Snnt 
fortasse,    qui  ob  v.  568.    hic   potius  Partic.   conditionalem  agnoscant;  sed 
cum  Interi.  o  adiecta,    tum    versus    interpositi  me  moverunt,    ut  de  opta- 
tiva  Particulae  vi  cogitarem,    quamquam  ego  quoque  v.  568  sqq.  apodosii 
habeo,    ad    quam  tum  cogitatione  adiici  potest.    (O  wenn  doch  etc.  dan% 
iDiirde   ich  nicht  —  gerissen  werden,    ubi  etiam  nobis  voc.  dann  omittere 
licet:  O  wenn  doch  -  -;  nie  toiirde  ich  etc.)  —  561.  „Ut  sim  talis,  auaiu 
eram  cett.  tf&  t»c  tifiojoifAi  Iliad.  VII,  157.    XI,  669."  Heyn.  —  prtmam 
aciem.    Cf.  VII,  531.  et  X,  125.  —  Praeneste  sub    ipsa.    Sic    snpn 
VII,  682.  alta  et  Iuven.  III,  190.  gelida  Praeneste;   contra  Aen.  VII,  682. 
(altum  Praeneste)  Hor.  Od.  III,  4,  23.    Sil.  It.  IX,  404.  et  alibi  non  genffl 
nominum    urbium,    sed    genus  terminationis  spectatur.    Cf.  Ruddim.  L  p. 
115.   not.  38.    et  Schneider.   Gr.  Lat.  II,  1.   p.  220.    Ceterum  Peerlk.  m 
minus   in   prima   ade,    quam   in    omisso  Genitivo  Obiecti    et  in  adiecto 
Pron.    ipsa   haerens,    parum  probabiliter  coni.   Qualis  Praenestinam  aciem 
Praeneste  sub  ipsa;    nam  cum  primam  aciem  stravi  positum  est  pro: 
cum  primum  (zum  ersten  Male)  aciem  stravi,    primam  victoriam  reportaTi 
'Genitivus    autem    facile  potest   ei  verbis  Praeneste  sub  ijasa  suppleri,  et 
ipsa   additum    ea   ipsa  ae  causa,    quia  ille  Genitivus  oraissus    eat :  cob 
sub    ipsius    urbis    moenibus    cives    eius    devici.   —  662.    „Hoc    traxit  de 
histona.      Tarquinius    enim    Priscus   victis    Sabinis    in    honorem    Vulcani 
eorum    arraa    succendit,    quem    postea    secuti    sunt    ceteri."    Haec   Serv. 
Cf.    etiam    Liv.    I,    37.    VIII,    30.    XXVHI,    23.    XXXIH,  46.    XLV,  33. 
Flor.  IV,  12,  9.    Plut.  Mar.  32.    et   Lersch.    Ant.    Verg.    §.    48.    p.  105. 
—  663-    sub    Tartara    misi.    Cf.    XI,    397.    et  XII,    14.  —  Erulum. 
Vulgo    Herilum;   sed    optimi   antiquissimique    Codd.    adspirationem   bob 
agnoscunt,    quam   propterea    cum  Wagn.    omisimus.    Erulum  autem  cum 
omnibus  recentioribus  editoribus  inde  ab  Hauptio  scripsimus,  quia  in  Med„ 
Rom.,    Gud.  et  Bern.  III.  Erylum  legitur.  Bryce  adhuc  servavit  vulg.  He- 
rilum.    Hunc    monstrosum  Praenestinorum  regem  nemo  praeter  VergilhuB 
commemorat.  —  Vcrba  dextra  sub  Tartara  misi  praemissis  Et  gennt 
invisum  repetiit  auctor  Mcdeae  in  Anth.  Lat.  1, 178,  406.  —  664.   Feronia, 
Vid.  ad  Vn,  800.  —  tres   animas  (vitas),    ut,    una  anima  letali  vulnere 
amissa,    duae  superessent.    Erulum  enim,   ut  Geryonem,   tricorporem  esse 
cogitandum,    ex    sequentibus  verbis  apparet,    quamquam  Vergilius  ammas 
modo,  non  corpora  commemorat,  quae  eas  tegunt.  —  665-  „terna  arma 
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er  leto  sternendus  erat;  cui  tum  tamen  omnis 

fostulit  haec  animas  dextra  et  totidem  exnit  armis: 

ion  ego  nunc  dulci  amplexu  diveUerer  usquam, 

fate,  tuo,  neque  finitimo  Mezentius  umquam 

iuic  capiti  insultans  tot  ferro  saeva  dediaset  570 

^unera,  tam  multis  viduasset  civibus  urbem. 


*ovenda,  at  ter.reyiviscens  ter  rebellaret,  ideoque  ter  esset  vincendus; 
Um  mox:  totidem  exuit  armis,  ter  spoliavit  victum."  Heyn.  Haec  ipsa 
utera  y.  567.  verba  docent,  non  tam  de  ter  reviviscente,  qnam  potius 
e  tribus  corporibus  praedito  sermonem  esse,  atgue  etiam  errare  Peerlkam- 
inm  et  Bibbeckiura,  qnonun  ille  locnm  sic  distmgni  snadeat:  —  dederat: 
rna  arma  movenda,  Ter  leto  etc.,  hic  vero  revera  sic  distinguat,  verba 
rna  arma  -  -  exuit  armis  parentnesin  faciens,  nt  sensns  sit:  ter  arma 
>ntra  enm  movere  debui,  ter  leto  erat  sternendns.  Immo  ab  ipso 
rna  arma  movebantnr.  Qnamqnam  qnid  loqnor?  siqnidem  v.  567. 
»erlk.  indice  ipse  est  spurius!  (Probat  sententiam  meam  Conington; 
que  aliter  Ladew.  et  fienoist  locnm  explicant.)  —  566.  leto  Wagn. 
cte  pro  tertio  habet  Casn,  coll.  XII,  464.  sternere  morti,  X,  319. 
eiecit  leto,  V,  691.  Morti  demitte,  quibuscum  locis  comparat  II,  398. 
mdttimus  Orco  et  Homeri  Zfi&i  nQotaipfv.  (Adsentitnr  Conmgton.)  Vid. 
iam  adnotl  ad  Geo.  IV,  432.  et  Aen.  IX,  433.  Non  tamen  adsentior 
ro  doct  etiam  Aen.  IV,  527.  hnc  trahenti,  ad  qnem  locnm  vid.  adnott. 
>lativua  sane  adiicitnr  X,  119.  et  XL  796.  —  tunc.  Wagn.  ei  editt. 
tiquioribus  recepit  turn^  coll.  Qn.  sna  Verg.  XXV,  5.  a.  Sed  diversorum 
nporum  ojppositio  requirit  emphaticam  Particulae  formam.  Vid.  ad  Ecl. 
,  10.  —  567.  Abstulit  animas.  Cf.  IX,  443.  —  cui  -  -  abs- 
lit  -  -  et  (quem)  exuit.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  VIII,  3.  Geo.  II,  375. 
,  283.  etc.  reerlk.,  verba  totidem  exuit  armis  ridicnla  censens,  cnm 
n  tria  corpora  habnerit  Erilus,  sed  tres  animas,  animae  antem  arma  non 
rant,  non  solnm  hunc  totnm  versnm,  sed  cnm  eo  etiam  alternm  antece- 
atis  hemisticbium  spnrinm  habet.  Sed  invitis  omnibns  Codd.  talis  rae- 
ina  violentior;  et  cf.  qnae  snpra  adnotavimns.  —  V.  568  sqq.  apodosin 
itinent  versns  560.,  ad  <juem  vide  adnott.  Quare  Pnnctnm  vulgo  post 
Tits  positum  cnm  recentioribns  editoribus  inde  ab  Hauptio  (praeter 
rceum,  qni  etiam  v.  560.  signnm  exclamandi  perperam  adpinxit) 
Colon  mntavimns.  —  569.  finitimo  difficilior  est  optimornm 
dd.  lectio,  qnam  cnm  Bnhk.  et  Wagn.  revocavimus,  qnos  etiam 
«ri  recentiores  praeter  Bryceum  (fintoimus  edentem)  et  Kibbeckium 
an  Pal.  finUumos  scribentem,  qnod  hand  dnbie  voci  funera  per  ap- 
ntionem  adiectnm  vnlt  haberi?)  secnti  snnt.  Vnlgo  enim,  pessimo 
10,  finitimus  Mezentius  usquam,  cni  lectioni  panci  modo  Codd.  mi- 
ris  pretii  favent.  Finitimo  huic  capiti  poetice  pro  mihi  finitirao  dictnm 
>li  enim  cum  Bnrm.  coninngere  fimtimo  ferro,  i.  e.  bello);  caput  autem 
jpe  pro  ip8o  homine  dici,  iam  ad  IV,  613.  vidimns.  Loois  ibi  laudatis 
de  Val.  FL  I,  203.  Tu  tantum  non  indignantibus  undis  Hoc  caput  ac- 
tias;  et  ibid.  v.  267.  Hoc,  superi,  servate  caput.  —  Haec  autem  emen- 
tio  flagitat  etiam  hanc  alteram,  nt  usquam,  qnod  et  ipsnm  panci  libri 
>do  (inter  ouos  tamen  Pal.,  Bom.,  Bern.  III.  et  a  m.  pr.  Gud.)  snppedi- 
nt,  ex  optimi8  plnrimisqne  Codd.  in  umquam  mutemns,  quod,  a  Ruhk. 
glectum,  Wagn.  demum  fecit.  Facillimo  autem  negotio  usquam  ant  ex 
tecedente  sylfiba  oriri,  aut  ex  versu  superiore  repeti  potuisse,  quisque 
let.  Peerlk.  locum  corruptum  censet,  nihii  tamen  se  invenisse  confitetur, 
o  sanari  posset.  —  570.  Huic  capiti,  mihi.  Vid.  snpra.  — 
isultans.  Vid.  Burm.  ad  Suet.  Caes.  22.  —  571.  Funera, 
edea.  Vid.  ad  Geo.  III,  263.  et  Aen.  II,  539.  Funera  antem  dare 
rimus  etiam  Geo.  III,  242.,  ubi  vid.  adnott  —  viduasset.  Cf. 
im.  H.  V,  642.  i{ala7ia£e  noiiv,  ^ij^ufff  cF  ayviac.  —  urbem^ 
gyUam,    urbem   suam,   cuius  incolas  crudelitate  sua  vexavit.    Obloquitur 
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At  vos,  o  superi,  et  divom  tu  maxume  rector 

Iuppiter,  Arcadii,  quaeso,  miserescite  regis 

Et  patrias  audite  preces:  Si  numina  vestra 

Incolumem  Pallauta  mihi,  si  fata  reservant,  W 

Si  vi8urus  eum  vivo  et  venturus  in  unum: 

Vitam  oro,  patior  quemvis  durare  laborem. . 

Sin  aliquem  iufandum  casum,  Fortuna,  minaris: 

Nunc;  nunc  o  liceat  crudelem  abrumpere  vitam, 


quidem  niihi  Conington,  qui  contendit,  explicationem  meam  constare  tan- 
tum  cum  lectione  finitimos,  non  cum  finitimo;  quare  potius  de  iwiw 
Evandri  urbe  Pallanteo  cogitat;  sed  iam  Servius  docuit,  quomodo  toeu 
intelligendus  sit,  cnm  recte  -finitimo  capiti  i.  e.  vicinou  coniungat,  et 
tamen  verbis  capiti  insuUans  haec  addat:  „Ad  cuxam  enim  viri  rorus  et 
boni  pertinet,  ne  quid  iniuriose  fiat  alicui  homini:  ergo  et  hinc  oontnme- 
liam  ducit,  quod  finitimos  a  tyranni  iniuria  non  defenderit."  InsultaTent 
igitnr  Mezentius  vicino  Evandro,  quatenus  spreverat  eius  minas  Agjllino- 
rum  a  tyranno  vexatorum  ratiombus  prospicientis.  —  572.  „Habent  tae 
preces  tanto  plus  suavitatis,  quod  tamquam  praesensione  aliqua  tacita  is- 
minentis  filio  fati  factae  videntur.  Nam  interimitur  Pallas  X  508."  Heg*. 
Of.  autem  cum  toto  h.  1.  imitationem  Yal.  Flacc.  I,  323  sqq.  —  viduas- 
set,  orbasset,  privasset.  Cf.  Hor.  Od.  II,  29,  8.  Et  foliis  videantur  orii 
Sen.  Hippol.  866.  Ense  viduare  dexteram  cett.,  et,  quem  iam  Wagn.  lao- 
dat,  Cortius  ad  Lucan.  II,  441.  —  573.  miserescite  regis.  Ad  Ver- 
gilii  exemplum  dixisse  Stat.  Theb.  I,  282.  generis  miserescere  tui,  docet 
Scholiastes  Barth.  Personaliter  usurpatum  hoc  Verbum  etiam  13,  14$. 
legimus.  —  Cum  v.  574  sqq.  Conington  confert  IV,  612  sqq.,  Nutnina 
et  fata  eadem  ratione  iam  supra  v.  512.  coniuncta  vidimus.  —  Si  numiua 
vestra  etc,  i.  e.  si  vos,  qui  omnium  rerum  imperium  tenetis,  qui  omnia  efficere 
potestis,  etc.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  H,  777.  —  576.  **  fata  reservanL  Ct 
Ciris  318.  aut  quae  me  fata  reservantf  —  576.  venturus  in  unu*, 
rursus  eum  conventurus.  In  unum  convenire  (tle  £V  igx* <*&"<)  legitnr  e. 
g.  ap.  Sall.  Iug.  11,  2.  Sic  alibi  in  unum  conducere,  contrahere,  confcrrt 
cett.,  in  quibus  locutionibns  omnibus  unum  esse  Substantivuin  neutrius  ge- 
neris,  non  ellipsin  voc.  locum  statuendam,  verissime  docet  Kritz.  ad  Sill 
Cat.  17,  2.,  quare  Conin^ton  minus  apte  comparat  II,  716.  sedem  veniemi 
in  unam.  —  577*  patior.  Recte  mihi  viaetur  Wagn.  hanc  optimoniJB 
Codd.  (Med.,  Rom.,  Pal.  a  m.  pr.  etc.)  et  Arusiani  p.  254.  Lindem.  lectio- 
neni  revocasse,  guam  sic  explicat:  „Vitam  oro,  et  quamvis  molestam  (ob 
senectutemj  sustmeo,"  Servium  secutus,  qui,  eadem  ratione  locum  inteui- 
gens,  conrert  illud  Terent.  Phorm.  IV,  1,  9.  Senectus  ipsa  morbut  «*• 
Vulgatum  patiar  (quod  a  Pal  a  m.  sec,  Gud.,  Bern.  III.  et  aliis  Codi 
exhibitum  ex  recentioribus  editoribus  unus  Brvce  retinuit)  idem  Vir  doct 
ab  iis  substitutum  censet,  quibus  Evander  nullis  tum  premi  laboribua  ri- 
deretur.  Iahn.  tamen  (ad  Aen.  V,  347.),  cui  hic  Evandri  voluntas  et  coa- 
silium  commemorandum  videtur,  in  qua  re  aut  Coniunctivo  aut  Futaro 
opus  sit,  vulgatam  tuetur.  —  durare  laborem,  perferre,  sustinere.  Cf. 
Hor.  Od.  I,  14,  7.  vix  durare  carinae  Possunt  tmperiosius  Aequor  et 
Stat.  Silv.  V,  2,  153.  durabis  quascunque  vias.  —  578.  aliquem  tnfan- 
dum  casum,  per  euphemismum  pro:  mortem,  caedem  filii,  atrocusunun 
casum,  quem  ut  nominatim  indicet  a  se  non  potest  impetrare.  —  6*^ 
Vulgo  editur  Nunc,  o  nuncf  cui  tamen  lectioni  pauci  modo  Codd.  (Bwn. 
et  Mentel.  I.)  opitulantur;  ceteri  omnes,  etiam  recens  collati,  Nunc,*** 
o,  quod  cum  Wagn.  restituimus,  qui,  Hermannum  laudans  Elein.  J)octr. 
Metr.  p.  342  sq.  de  arsi  in  ultima  sede  versus  heroici  geminat*  agentem, 
adnotat,  haud  raro  versus  ita  pronuntiandos  esse,  ut  tbesis  quoque  aras 
vim  accipiat,  v.  c.  supra  v.  572.  dt  vds,  infra  v.  581.  dum  t£  cett.  Addo 
ex  multi8,    quae  hic  afierre  poteram,   exemplis:   I,  331.  369.  666.  735.  0* 
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lrae  ambiguae,  dum  spes  incerta  futuri,  580 

),  care  puer,  mea  sola  et  sera  voluptas, 

m  teneo;  gravior  neu  nuntius  auris 

t"    Haec  genitor  digressu  dicta  supremo 

at;  famuli  conlapsum  in  tecta  ferebant. 

ique  adeo  exierat  portis  equitatus  apertis,  585 


726.  775.  m,  156.  IV,  272.  614.  V,  622.  701.  721.    VI,  531.  555. 

VII,  3.  82.  440.  646.;  qui  tamen  loci  omnes  me  non  movissent, 
eram  aequerer,  nisi  omnes  fere  Oodd.  atqne  etiam  Schol.  Pers. 
nc,  tunc  o  scribentem)  in  recepta  lectione  consentire  vidissem. 
int    ceteri  recentiores  editores  praeter  Bryceum,   Ribbeck.  et  Co- 

„crudelem  [scil.  morte  tua  ruturam]  vitam,  miseram;  qnae 
ernm  reddnnt  aliquem,  a  crudeli  ac  saeva  mente,  qnae  nec  mise- 
erius,  proficisci  videntur."    Heyn.    Cf.  II,  368.  IX,  497.   Val.  Fl. 

victu  crudelis  egestas  etc.  Non  igitur  opus  est  Peerlkampii  con- 
ceat,  crudelis,  rumpere  vitam.  —  Verba  crudelem  abrumpere 
sdeunt  infra  IX,  497.  et  supra  IV,  631.  legimus  abrumpere  lucem, 
adnott.  Cf.  etiam  Silius  II,  597.  abrumpere  vitam  Ocius  attoniti 
,  et  Drakenb.  ad  eiusd.  VII,  33.  Simile  est  abiicere  vitam  ap. 
Itt.  III,  19,  1.  et  alibi.  —  580.  curae  ambiguae,  dum  incer- 
,  curae  iustae  an  vanae  sint.  Hic  versus  totus  iteratur  in  Antb. 
78,  92.  et  ibid.  I,  170,  129.  legimus  sed  spes  incerta  futuris.  — 
a  sola  et  sera  voluptas.  Hoc  ordine  verba  exhibent  praestan- 
dd.  (Med.,  Rom.,  Gud.  a  m.  sec,  alii)  et  Auson.  in  cent.  nupt.  88., 
lgarem  ordinem  mea  sera  et  sola,  quem  Pal.,  Ment.  I.,  Bern.  II. 
lodd.  cum  Servio  ad  Aen.  IX,  482.  et  ex  recentioribus  editoribus 
ibbeck.  et  Benoist.  sequuntur,  cum  Wagn.  deserui  idemque  fecemnt 
inpt,  Ladew.  et  Conington.  Ceterum  cf.  similes  loci  III,  660.  et  IX, 
ysera;  er^o  erat  fnlvyerog  [oipfyovog],  in  senectute  patris  na- 
eyn.  Cf.  infra  XII,  57  sqq.  —  682.  Conplexu.  Med.  a  m.  sec, 
iique  non  minus  bene  Complexus,  quod  recepit  Iabn.  atque  etiam 
praefert,    cui    complexu    ornatius    videtur   pro    simplicitate  tanti 

Sed  licet  illud  nl  usitatius  (cf.  Ovid.  Am.  1,  13,  39.  JH,  11,  12. 
[XIII,  2.  etc),  non  tamen  video,  qui  singularis  ornatus  insit  for- 
icendi  aliquem  complexu  tenere,  quare  in  re  dubia  plurimis  et 
Codd.  (Med.  a  m.  pr.,  Pal.f  Gnd..  Bern.  III.,  aliis)  obtemperandum 
ivi.  Cf.  Burm.  ad  Petron.  86.  idemque  ad  Val.  Pl.  I,  214.  Gossr., 
iibbeck.,  Conington  et  Benoist.  mecum  Complexu,  Siipfl.,  Haupt. 
r.    cum  Wagn.  Complexus   ediderunt.    In    seqq.  Wani.  pro  vulg. 

etiam  Noninsp.  315, 13.  exbibet)  edidit  neu,  quod  Med.,  Bom.,  Pal. 

et  Gud.  a  m.  sec.  exbibent,   nt  iun^antur  baec:    o  liceat  —  neu 

ea  ratione  dicta,    de  qua  egimus  ad  Geo.  II,  37.    Ad  quam  rau- 

comprobandam  Vir  doct.  baec  adscripsit:    „Languida  et  elumbis 

praeclara  Evandri  oratio  neu  in  ne  mntato,  quippe  primario  ali- 
9  secnndario  et  suspenso  enuntiato  claudenda.  -  -  -  Et  cum  his 
-ander  corruisse  narretur,  consentaneum  est  ita  locutnm  esse,  ut 
ub  finem  maxime  efferbuerit,  non  autem  remissior  facta  sit  etc.u 
m  mihi  verissime  monita  viderentur,  mutatio  autem  sequente  voce 

fere  nulla  sit,  hic,  vel  invitis  plurimis  libris,  Wagneri  rationem 
>n  dubitavi;  quam  etiam  me  posteriores  editores  omnes  praeter 
ryceum  amplexi  sunt.  Markland.  ad  Stat.  Silv.  V,  2,  88.  coni.  -  - 
ec  -  -  vulneret,  quod  Peerlk.  probat.  —  588-  Volneret,  laedat, 
ifficiat.  Cf.  Cic  Cat.  I,  4,  9.  et  7,  17.  Ovid.  Her.  XIX,  105.  ex 
,  7,  41.  Liv.  XXXIV,  7,  7.  al.  Donat.  ad  Ter.  Hec.  IV,  4,  15. 
bie  memoriae  lapsu  verberet  exhibet.  —  digressu,  in  digressu, 
rederetur,  ut  X,  445.  abscessu  et  similia.  —  Pro  dicta  unus  Med. 

scribit  maesta,  quod  ex  III,  482.  huc  translatum.  —  584.  fa- 
onlapsum  etc  Cf.  simillimus  locus  IV,  391  sq.  —  685.  Iam- 
3IL,    pars  m.  EJ).  iv.  13 
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Aeneas  inter  primos  et  fidus  Achates, 

Inde  alii  Troiae  proceres;  ipse  agmine  Pallas 

In  medio  chlamyde  et  pictis  conspectus  in  armis: 

Qualis  ubi  Oceani  perfusus  Lucifer  unda, 

Quem  Venus  ante  alios  astrorum  diligit  ignis,  590 

Extulit  os  sacrum  caelo  tenebrasque  resoivit. 

Stant  pavidae  in  muris  matres  oculisque  sequuntur 

Pulveream  nubem  et  falgentis  aere  catervas. 

Olli  per  dumos,  qua  proxuma  meta  viarum, 


ue  adeo.  Vid.  ad  II,  567.  et  V,  268.  —  587.  Inde  alii  proceres. 
Jic  I,  740.  Post  aUi  proceres.  —  ipse  Pallas,  ad  quem  antecedentia 
nos  imprimis  attentos  fecerant.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  IV,  464.  — 
588.  Markland.  ad  Stat.  Silv.  V,  1,  245.  coni.  It  medio,  ut  vitetur  repe- 
titio  Praepositionis  in;  quae  hic,  cum  varia  significatione  iteretur,  non 
magis  offendere  potest,  quam  v.  c.  supra  VI,  404.  Ad  genitorem  imas 
Erebi  descendit  ad  umbras,  ubi  ad  unioras  nihil  aliud  est  quam  in  Or- 
cum.  In  medio  agmine  legimus  etiam  IX,  728.,  ut  infra  v.  675.  et  al.  in 
medio  absolute;  de  verbis  autem  in  armis  diximus  ad  III,  595.  IV,  518. 
V,  37.  —  De  cklamyde  vid.  supra  ad  III,  484.  —  conspectus,  i.  e. 
conspicuus.  Cf.  adnott.  ad  III,  275.  et  Geo.  III,  17.  Wagn.  confert  Liv. 
XXI,  4.  de  Hannibale:  Vestitus  nihU  inter  aeauales  exceUens;  arma  atque 
equi  conspiciebantur,  et  eundem  usum  Participii  conspicicndus  ap.  Tib.  I, 
2,  72.  II,  3,  52.,  laudato  Gronov.  ad  Liv.  IV,  13,  3.  —  arma  picta  Hey- 
nio  (et  Bachio  ad  Ovid.  Met.  H,  421.)  sunt  auro  argentoque  distincta; 
cum  vero  et  bic  et  alio  loco,  ubi  commemorentur,  XII,  281.,  de  Arcadum 
armis  sermo  sit,  Servius  autem  ad  XI,  93.  memoret,  Bacchylidem  in  Di- 
thyrambis  referre,  Arcades  usos  esse  scutis,  in  quibus  imagines  deorura 
pictae  essent,  Wagn.  ad  1.  postremo  1.  suspicatur,  illud  epitneton  proprie 
mtelligendum  esse  de  hoc  singulari  Arcadicorum  scutorum  genere.  Non 
tamen  reticendum,  Aen.  VII,  796.  etiam  picta  scuta  Labicorum  et  XI, 
660.  picta  arma  Amazonum  commemorari.  —  589  sq.  Heyn.  confert  Iliad. 
V,  6  sq.  XXII,  317.  et  Apollon.  1H,  957  sq.  Adde  Hom.  H.  VI,  401. 
aliyxiov  aotioi  xal(ji  et  Hor.  Od.  IH,  9,  21.  sidere  mdchrior  llle  est. 
Do  Lucifero  Solem  praeeunte  et  diera  agente  vid.  ad  EcL  Vlll,  17  sqq. 
--  Qualis  ubi.  Vid.  ad  Geo.  I,  303.  et  mfra  v.  622.  Vulgo,  Commate 
interiecto,  Qualis,  ubi.  —  Oceani  perfusus  unda,  ex  Oceano  emergens, 
ex  notissima  poetarum  flctione.  Cf.  Senec.  Hippol.  749.  Qualis  est  primas 
referens  tenebras  Nuntius  noctis,  modo  lotus  undis  Hesperus,  pulsis 
iterum  tenebris  Lucifer  idem  et  Hom.  D.  V,  6.  Xelovpivos  'Qxiaroio. 
Imitatus  eat  hunc  locum  Silius  VU,  639.  Qualis  ubi  Oceani  renovatus 
Lucifer  unda  Laudatur  Veneri,  totuni  autem  v.  589.  additis  e  v.  591. 
verbis  ExttdU  os  sacrum  repetiit  Auson.  in  cent.  nupt.  52.  —  590.  Quem 
Venus  cett.,  quia  est  stella  Veneris.    (Vid.  ad  Ecl.  VI,  86.  VIII,  30.  Aen. 

II,  802.)  Conington  comparat  Horo.  11.  XXII,  318.  lantoos,  og  xalhaioq 
iv  ouoavy  1'otatat  «arijp.  —  591.  „Splendidus  versus  de  ortu  in  extrema 
coeli  ora,  qua  mare  ambit.  Geo.  IV,  232.  Taygete  simul  os  terris  ostemHt 
honestumr  Heyn.  —  Extulit.  Cf.  Ecl.  I,  24.  —  tenebras  resolvit,  dissi- 
pavit.  Cf.  Ovid.  Met.  XIV,  400.  Passaque  erat  nebvlas  ventis  ac  sole 
resolvi.  De  Perfecto  aoQiojixdjg  usurpato  vid.  ad  Geo.  I,  49.  et  al.  Totus 
hic    versus    iteratur    in  Anth.  Lat.  Vl,  84,  2.  —  592.  sqq.    Cf.  Hom.  H. 

III,  154  sqa.  —  593.  pulveream  nubem.  Vid.  ad  VH,  625.  ct  cf.  pul- 
veris  nebulam  ap.  Lucr.  V,  253.  — -  fulgentes  aere  catervas. 
Vid.  VII,  804.  XI,  433.  —  594.  per  dumos,  per  virgulta,  per  silvas. 
Heyn.  confert  Stat.  Theb.  II,  496  sqq.  Idem  metam  viarum  (cf.  III, 
714.)  simpl.  pro  via  positam  jputat;  rectius  autem  Wagn.  haec  verba  inter- 
pretatur:  ,,qua  brevissimo  itinere  pervenitur  eo,  quo  tendunt."  —  Verba 
qua  proxima   meta   viarum    repetuntur    in    Anth.    Lat.  I,  170,    *23.    — 
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Armati  tendunt ;  it  clamor  et  agmine  facto  v  595 

Quadrupedante  putrem  sonitu  quatit  ungula  campum. 
Est  ingens  gelidum  lucus  prope  Caeritis  amnem, 
Religione  patrum  late  sacer;  undique  colles 
Inclusere  cavi  et  nigra  nemus  abiete  cingunt 


595.  Armati  Wagn.  pro  Substantivo  habet  Pronomini  qUi  ea  ratione,  de 
qua  diximus  ad  Geo.  IV,  457.,  adieeto  ad  illustrandam  agminis  proficiscen- 
tis  speciem.  Nescio  tamen,  an  Peerlk.  rectins  explicet:  arma  m  manibus 
habentes,  intenti,  tamqnam  hostem  et  insidias  timerent;  cum  alias  in  iti- 
nere  milites  saepe  sint  negligentiores;  quam  eiplicationem  etiam  Ladew. 
amplectitur.  —  agmine  facto.  Vid.  ad  I,  82.  —  Graviter  autem  a  tardo 
homm  versuum  rhythmo  rei  narratae  ontime  conveniente  discrepat  v.  596., 
qui  rem  ipso  verborum  sono  et  concitatis  numeris  praeclare  exprimens 
paululum  mutatus  iteratur  inf.  XI,  875.,  compositus  ad  Ennii  exem- 
plum,  qui,  Macrobio  teste  Sat>  VI,  1.  j>.  500.  Ian.  (s.  p.  155.  Bip), 
Ann.  VII.  fr.  5.  p.  36.  Vahl.  (p.  66.  Hesset.)  scripsit  totam  quatit  ungula 
terram,  Ann.  VIII.  fr.  7.  p.  42.  (p.  81.)  summo  sonitu  quatit  ungula  ter- 
ram,  et  Ann.  XVII.  fr.  1.  p.  63.  (p.  117.)  It  eaues  et  plausu  cava  con- 
cutit  ungula  terram.  —  Quadrupedante  sonitu,  qui  excitatur  a  qua- 
drupede  currente.  Cf.  Silius  XII,  564.  Quadrupedante  sono  perculsae 
moenia  Romae.  Ap.  Plaut.  Capt.  IV,  2,  34.  quadrupedans  camterius  et 
ap.  Plin.  VIII,  45,  70.  guadrupedans  equus,  lnfra  autem  XI,  614.  qua- 
drupedantes  substantive  pro  equis  commemorantur.  --  putrem  cam- 
pum9  pulverulentum,  in  pulverem  resolutum.  Vid.  ad  Geo.  I,  44.  et  II, 
204.  Apertum  est,  hunc  locum  ante  ooulos  fuisse  Statio  Silv.  V,  3,  55. 
(ubi  vid.  Markl.)  sic  scribenti:  aut  putri  sonitum  daret  ungula  campo.  — 
quatit  ungula  campum.  Cf.  infra  XI,  512.  sq.  et  praeter  Ennh  11.11. 
Lucr.  II,  325  sq.  Et  circum  volitant  equites,  mediosque  repente  Trans- 
miitunt  vaUdo  quatientes  impete  campos;  Silium  I,  297.  latos  quatit 
agmine  campos  (lbique  Drak.),  alios.  Verba  sonitu  quatit  ungula  campum 
repetuntnr  m  Anth.  Lat.  I,  170,  120.  -—  597.  prope  Caeritis  amnem. 
Caerrtis    hic  Genitivus    videtur    nominis   ipsius  fluvii,    ab    urbe  Caere  (de 

?na  urbe  vid.  ad  VII,  652.)  appellati  (vid.  Duker.  ad  Flor.  II,  6,  18.),  quem 
lin.  III,  5,,  8.  Caeretanum  vocat.  Urbis  enim  nomen  Caere  (non  Caeres, 
quo  civis  tantum  urbis  significatur)  Genitivum  vix  aliter  formare  poterat, 
quam  Caeris;  infra  autem  X,  183.  Qui  Caerete  domo  habemus  Adiecti- 
vum  inde  formatum,  quod  alibi  est  Caeritis.  Cf.  Hor.  Ep.  I,  6,  62.  Liv. 
V,  16,  5.  VII,  19,  6.  XXII,  1,  10.  Vai  Max.  I,  1,  10.  et  6,  5.  Gronov. 
Obs.  IV,  19.  p.  744.  ed.  Lips.  Ruddim.  II.  p.  270.  et  Schneider.  Gr.  Lat 
II,  1.  p.  446  sq.  (Gossr.  tamen  hic  et  X,  183.  Genitivum  et  Ablativum 
ipsius  oppidi  nominis  sibi  deprehendere  videtur.)  Ceterum  Heyn.  haec  ad- 
notat:  „Pluvius  est  Caeretanus,  oppido  proximus,  nunc  Vacina  dictus,  ut 
Cluverius  docet.  Situm  autem  locorum  hunc  fere  esse  puta.  Caere  urbs 
in  alto  posita  (sup.  v.  478.);  prope  urbem  per  agros  «defluit  aranis,  cui 
lucus  aaiacet.  Aerorum  planitiem  cum  amne  et  luco  undique  cingunt 
colles  nemorosi,  abietibus  consiti.14  —  Religione  patrum  late  sacer. 
Cf.  VII,  172.  —  599.  colles  cavi,  cavam  convallem  efficientes.  Cf.  Geo. 
U,  391.  Pro  cingunt  pauci  Codd.  deterioris  notae  et  Macrob.  III,  3,  9. 
p.  272.  lan.  (p.  9.  Bip.)  cingit,  quod  non  erat  cur  Wakef.  reciperet  Heyn. 
colles  et  nemus  (nommandi  Casu  positum)  coniungit  et  per  colles  nemo- 
roso8  explicat ;  rectius  autem  Iahn.,  Wagn.  et  Ladew.  nemus  pro  Accusativo 
habent,  ut  sensus  sit  hic:  Colles  includunt  et  silva  abiegna  cingunt  nemus 
i.  e.  ipsura  illum  lucum,  qui  est  in  cava  ista  valle;  cur  enim  lahn.  haec 
addiderit:  „w.  abiete  nigra  non  ad  cingunt,  sed  ad  nemus  pertinent,"  non 
video,  quaraquam  cum  eo  consentit  Hoffmann.  in  Zeitschr.  etc.  1853.  p.  873. 
etiam  contra  me  disputans,  dum  Conington  mihi  adsentitur.  Nemus  enim 
nigra  abiefe,  i.  e.  ex  nigris  abietibus  constans,  in  hoc  quidem  verborum 
connexu  (iuxta  verbum    cingunt)  admodum  ambigue   dictum    esset,   neque 
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Silvano  fama  est  veteris  sacrasse  Pelasgos,  600 

Arvorum  pecorisque  deo,  lucumque  diemque, 

Qui  primi  finis  aliquando  habuere  Latinos. 

Haua  procul  hinc  Tarcho  et  Tyrrheni  tuta  tenebant 

Castra  locis  celsoque  omnis  de  colle  videri 

Iam  poterat  legio  et  latis  tendebat  in  arvis.  605 

Huc  pater  Aeneas  et  bello  lecta  iuventus 

Succedunt  fessique  et  equos  et  corpora  curant. 


sufficit,  quod  Hoffmann.  opponit,  verba  arabigua  esse  non  posse,  cum  nemus 
inter  nigra  abiete  positnm  sit;  contra  vero  nihil  impedit,  quominus  silvas 
abietnm  in  collibns  nemori,  i.  e.  alins  generis  arboribus,  virgultis  et 
fruticetis,  in  valle  oppositas  habeamus,  colles  autem  nndos  fuisse,  quod 
Hoffmann.  v.  604  sq.  effici  contendit,  ex  illis  versibns  non  sequi,  sno  loco 
videbimns.  Cf.  etiam  Geo.  II,  323.  ibiqne  adnott.  De  svnaeresi  abjete  vid. 
ad  Geo.  I,  397.  Aen.  I,  73.  al.  —  600.  „Pelasgos,  Qui  nrimifines 
cett.  Agyllam  inter  eas  Etruriae  urbes  memorat  Dionys.  I,  20.  III,  58., 
quas  Pelasgi  potissimum  insederint,  in  quibus  Pelasgorum  sermo  praevaluerit, 
et  quae  plurimnm  Pelasgici  moris  servannt.  —  601.  jttteumSilvano  consecrasse 
ferebantnr  advenae  Pelasgi  et  sollemne  annnum  (diem)  instituisse."  Heyn. 
De  Silvano  vid.  ad  Ecl.  X,  24.  (et  Geo.  I,  20.);  qui,  ut  hic  xnr  Hqrtjv  arvorum 
deus  vocatur,  sic  ap.  Tibull.  I,  1,  14.  et  I,  5,  27.  deus  agricota.  Cf.  etiam 
Vet.  anct.  de  limit.  p.  294.  ed.  Goes.  Omnis  possessio  tres  Sihanos  kabet; 
unus  dicitur  domesticusf  possessioni  consecratus;  alter  dicitur  agrestis, 
pastionibus  consecratus;  tertius  dicitur  orientalis,  cui  est  in  confinio  lucus 
positus.  —  diem,  sollemnia  quotannis  stato  die  redeuntia.  Ribbeckio  Proleg. 
p.  83.  dubia  fides  est  v.  601.;  miratur  enim  „Latinura  poetam  Silvanus 
qualis  esset  deus  verbis  arvorum  pecorisque  deo  enarrandum  sibi  duxisse." 
Quod  si  concedimns,  de  multis  Vergilii  locis  nobis  erit  addubitandum.  — 
602.  aliquando  pro  quondam,  ofim,  ut  ap.  Cic.  ad  Div.  VI,  6,  6.  Plin. 
Ep.  VI,  10.  in.  et  alibi.  —  603.  Tarcho.  Vatic.  aliique  Codd.  etiam 
hic,  invito  metro,  Tarchon.  Vid.  supra  ad  v.  506.  Peerlk.  propterea  scri- 
bendum  putat  Tarchon  Tyrrhenus  castra  tenebat.  — -  „Non  male,  puto, 
quaeras  cum  Servio:  quomodo  castra  in  tutis  locis  habere  potuerint,  si  in 
valle  et  campis  erant,  et  e  collibus  prospici  et  adiri  poterant."  Heyn. 
Sed  veris8ime  ad  hanc  quaestionem  respondet  Wagn.,  locis  hic  nihil  ahud 
8ignificare  posse,  quam:  ipsa  natura  s.  ipso  situ  suo,  ut  castra  ex  parte 
ipso  amne  (vid.  v.  610.)  cincta  et  ita  tutiora  reddita  intelligenda  sint. 
Peerlk.  (quem  etiam  Ladew.  seqnitnr)  loca  tuta  cum  Servio  intelligit  de 
locis  altioribus,  de  planitie  in  summo  monte,  coll.  Stat.  Silv.  V,  11,  42. 
Bolanus  tutis  iuga  quaerere  commoda  castris  et  Theb.  VII,  440.  Haud 
vrocul  inde  iugum  tttfisque  accommoda  castris  Arva  notant  ete.  Sed  licet 
naec  explicatio  secundum  Statii  locum  modo  laud.  cum  latis  arvis  utcun- 
que  conciliari  possit,  verbis  tamen  celsoque  omnis  de  colle  etc.  videtnr 
adversari,  quae  Peerlk.  non  debebat  interpretari :  legio  se  praebebat  vi- 
dendam  de  colle,  ut  de  coUe  sit  i.  q.  supra  in  colle,  quamquam  etiam 
Ladew.  verba  de  coUe  locum  a  Troianis,  non  a  videntibus  occupatum  in- 
dicare  censet,  comparans  III,  647.  et  Servius  adnotat:  „incertum,  utruni 
ipsa  in  colle  agens,  an  ab  his,  qui  de  colle  prospiciunt."  Immo  verissirae 
Wagn:  „de  colle:  etsi  is  silvosus  fuit,  potuit  tamen  aliquo  loco  aut  nudus 
esse,  aut  per  abrupta  prospectum  aperire.*'  (Vid.  ad  v.  607.)  —  605« 
videri  poterat  legio,  et  tendebat,  i.  e.  tendens.  Vid.  ad  III,  574. 
VI,  543.  et  al.  Quare  inanis  est  Fabri  et  Barthii  (ad  Stat.  Theb.  X,  877.) 
coniectura,  a  Wakef.  recepta  atque  etiam  Peerlkampio  probata,  ut  latis 
tendebat.  Vid.  etiam  Iahn.  ad  Geo.  IV,  434.  De  verbo  tendendi  vid.  ad 
II,  29.  —  Legio  autem  hic,  IX,  174.  etX,  120.  omnino  tantum  maiorem  ali- 
quam  militum  copiam  significat.  —  606.  bello  lecta,  ad  bellum.  Vid.  supra 
v.  547.  —  607.  Succedunt.  Peerlk.  (cui  etiam  hic  adsentitur  Ladew.) 
sibi  constans  in  explicando  hoc  loco,  „Succedimus,  inqnit,  tumulos/colles, 
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At  Venus  aetherios  inter  dea  candida  nimbos 
Dona  ferens  aderat;  natumque  in  valle  reducta 
Ut  procul  egelido  secretum  flumine  vidit,  610 

Talibus  adfata  est  dictis  seque  obtulit  ultro : 
„En  perfecta  mei  promissa  coniugis  arte 
Munera;  ne  mox  aut  Laurentis,  nate,  superbos 


et  omnino  loca  altiora,  quam  in  quibus  ipsi  stamus.  Ita  castigati  scri- 
ptores  semper  loquuntur.  Vide  exempla  apud  Oudend.  ad  CaesTfe.  G.  II, 
6.  Aeneas  igitur  collem  succedit."  Sed  quid  faciet  verbis  v.  609.  natum 
in  vcdle  reducta  Ut  -  -  vidit?  quae  autem  de  succedendi  verbo  memorat, 
ea,  tam  in  universum  disputata,  neutiquam  esse  vera,  non  est  quod 
doceam.  Cf.  potius  supra  v.  507.  —  corpora  curant.  Vid.  ad  V,  511. 
—  „Reliqua  poeta  exsequitur  X,  148  saq.  —  608.  Haud  dubie  Maro,  si 
carmini  absolvendo  vitae  usus  contigisset,  melius  hunc  locum  constituisset. 
Arma  caelo  delapsa  iam  supra,  dum  Evandri  hospitio  utebatur  Aeneas, 
memoraverat,  re  in  prodigium  versa  v.  524  sqq.  Nunc,  cum  inde  pro- 
fectus  ad  Caere  sub  arbore  consedisset  Aeneas,  ecce  Venus  adest  et  arma 
apportat.  Cf.  Diad.  XVIII,  615  sq.  et  XIX,  3."  Heyn.  —  De  Part.  At  in 
pnncipio  novae  narrationis  vid.  ad  IV,  1.  —  aetherios  inter  nimbos, 
„aerem  numinum,  scilicet  purgatiorem,  qui  circa  deos  estu:  Serv.  —-  dea 
candida.  Vid.  ad  Ecl.  II,  46.  Bene  sibi  opponuntur  dea  candida  et  nimbi 
s.  nubes  obscurae.  Cum  aetheriis  nimbis  cf.  V,  13.  cinxerunt  aethera 
nimbi.  —  609.  in  valle  reducta,  ut  VI,  703.  —  610.  Wagjn.  ex  fragm. 
Vat.  a  m.  sec.  (quod  tamen  Ribbeck.  tacet),  Bom.  et  Pans.  8.  (quibus 
addi  possunt  Med.  a  m.  sec,  Pal.  et  Gud.)  recepit  et  gelido,  bac  adnot. 
adscnpta:  ,,egelidus  vox  est,  nisi  fallor,  ab  epica  poesi  aliena;  et  inter 
fluviorum  epitheta  perpetua  apud  meliores  quidem  poetas  gelidus  censetur, 
non  egelidus;  ferrem  hoc,  si  Aeneas  in  illo  flumine  lavari  narraretur,  quod 
ne  statuamu8,  vetat  certe  v.  615.  At,  quod  est  gravissimum,  idem  fluvius 
modo  dictus  est  geUdus  v.  597."  Sea  si  Vergilius  vere  scripsisset  et 
gelido,  quod  satis  frigidum  esset  (ut  natum  procul  (vidit)  et  ut  secretum 
vidtt),  unde  tandem  in  Med.  et  plurimos  Coad.  irrepsisset  lectio  egelido 
(quam  etiam  Servius  testatur),  in  Montalb.  etiam  in  gelido?  Quare  equi- 
dem  potius  arbitror,  librarios  quosdam  non  minus  quamWagn.  haesisse  in 
epitheto  egelidus,  idque  propterea  mutandum  censuisse.  Fortasse  tamen  non 
haesisset  Wagn.,  si  non  eos  modo  locos  considerasset,  ubi  egelidus  idem 
fere  est  quod  tepidus  (minus  gelidus:  velut  Ovid.  Am.  II,  11,  10.  Cels. 
IV,  18.  exxr.  Suet.  Aug.  82.  Catull.  46,  1.  al.),  sed  etiam  eos,  ubi,  ut 
edurus  et  similia  (vid.  ad  Geo.  IV,  145.),  interpretandum  est  per  frigidior  (ziem- 
Uch  kalt).  Sic  Auson.  Caes.  21.  Impiger  egehdo  movet  arma  Severus  ab  Istro, 
quem  non  puto  hoc  epitheto  usurum  fuisse,  nisi  antiquioris  cuiusdam  poetae 
exemplum  ante  oculos  habuisset;  neque  aliter  Plin.  XXXI,  2.  6.  de  Albula, 
quam  Strabo  p.  238.  Cas.  "ilfiovla  v&ara  yvyga  vocat:  Albulae  aquae  egeli- 
dae,  sed  Cutuiae  gelidissimae.  Qui  quidem  Toci  me  moverunt,  ut  non  solum 
Med.,  sed  plurimorum  Codd.  lcctionem,  quamvis  Heynio  quoque  et  Brunckio 
suspectam,  servarem;  qua  in  re  Sfipflium,  Gossr.,  Bryceum,  Hauptium, 
Ribbeck.  (qui  ecgelido  scribit),  Ladew.  et  Benoist.  me  secutos  esse  video. 
Nihilominus  Wagn.  etiam  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  350.  et  Hoffmann.  in 
Zeitschr.  etc.  1853.  p.  885.  lectionem  et  gelido  defendunt,  quam  etiam 
Conington  retinuit.  Peerlk.  coniecit  procul  a  gelido  -  -  flumtne.  —  „se- 
cretnm  Jacil.  a  sociis,  andvev9t]  pro  solum,  in  secreto  loco,  apud  flumen." 
Heyn.  Cf.  III,  389.  secreti  ad  fluminis  undam.  —  611.  adfata  est  se- 
que  obtulit,  vartoov  ngoteooVy  ut  Geo.  I,  52.  179.  Aen.  II,  353.  III, 
662.  etc.  —  se  ultro  offerre  iam  legimus  II,  59.,  ubi  vid.  adnott. 
Conin^toni  uUro  hic  est  i.  q.  inprovisa.  —  612.  Recte  Wagn.  Comma 
sustuht  vulgo  post  En  positum,  cum  sensus  non  sit:  En,  pertecta  sunt, 
sed:  En  munera  (ex  usu  Vergiliano  Nomin.,  non  Accus.:  vid.  ad  1,  461.). 
Heyn.  conferri  iubet  Hom.  D.  XIX,  10  sq.  —  promissa.  Vid.  supra  v. 
531.  et  534.  Conington  confert  VH,  545.  JEn,  perfecta  tibi  beUo  discordia 
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Aut  acrem  dubites  in  proelia  poscere  Turnum." 

Dixit  et  amplexus  nati  Cytherea  petivit;  615 

Arma  sub  adversa  posuit  radiantia  quercu. 

Ille  deae  donis  et  tanto  laetus  honore 

Eftpleri  nequit  atque  oculos  per  singula  volvit 

Miraturque  interque  manus  et  bracchia  versat 

Terribilem  cristis  galeam  flammasque  vomentem  620 

Fatiferumque  ensem,  loricam  ex  aere  rigentem, 

Sanguineam,  ingentem,  qualis  cum  caerula  nubes 

Solis  inardescit  radiis  longeque  refulget; 

Tum  levis  ocreas  electro  auroque  recocto 


trtsti.  —  614.  acrem  Turnum,  ut  supra  v.  342.  Romulus  acer  et  v. 
441.  acri  viro.  —  in  proelia  poscere.  Cf.  XI,  434.  me  -  -  in  certa- 
mina  poscunt.  —  615-  amplexus  petivit.  Conington  comnarat  respon- 
dens  amplexus  dare  I,  687.  —  616.  Arma  radiantia,  ttuxtcc  fxaouaC- 
goria  Hom.  II.  XVIII,  617.  Ceterum  cf.  Ovid.  ex  P.  III,  4,  103.  Scuta 
sed  et  galeae  gemmis  radientur  et  auro.  Met.  XIII,  105.  nitor  galeae  claro 
radiantis  ab  auro.  Prop.  V,  (TV),  1,  27.  miles  radiabat  in  armis  et  sinii- 
les  loci.  —  617.  honorem  Heyn.  per  munus,  ytoaq,  interpretatnr,  ut 
donis  et  honore  dictum  sit  pro  donis  honorificis ;  rectius  autcm  Wagn. : 
„Adiecta  illa:  Expleri  nequtt  cett.  suadent,  nt  honor  de  insigni  pulcnri- 
tudine  et  splendore  armorum  accipiatur."  De  qua  vocis  signif.  vid.  ad- 
nott.  ad  Aen.  I,  591.  coll.  iis,  quae  ad  Geo.  II,  404.  (et  III,  290.)  adscri- 
psimus.  Cf.  etiam  Burm.  ad  Petron.  Fragmm.  p.  668.  Westerh.  et  Ruhnk. 
ad  Ter.  Andr.  I,  1,  96.  Conington  Wagnero  recte  adsentiens  comparat 
Hom.  n.  XIX,  18  sq.  Peerlk.  coni.  tanto  laetus  amore.  Ceterum  iteratur 
hic  versus  in  Anth.  Lat.  I,  147,  33.  —  618.  Expleri,  satiari,  nequit, 
adspectu,  vel  tuendo,  quod  supra  v.  265.  et  I,  713.  adiungitur.  Cf.  Val. 
Fl.  VII,  121  sq.  Tum  comitum  visu  fruitur  -  -  Explerique  (al.  Impleri- 
que)  nequit.  —  atque  oculosper  singula  volvit,  pro  volvens.  Vid. 
supra  aa  v.  604.  Ceterum  cf.  H,  570.  et  Silius  11,  404.  per  singula  lactis 
Lustrat  ovans  ocuUs.  Peerlk.  oculos  etdam  ad  Explen  pertinere  censet, 
ut  sensus  sit:  exnleri  nequit  oculos  eosque  per  singula  volvit.  —  619. 
inter   manus  (via.  II,  681.  ibique  adnott.)  -  -  versat.    Cf.  similis  locus 

V,  408.  et  Hom.  II.  XIX,  18.  —  620.  „fl  ammas  vomentem,  poetica  imago 
splendoris  coruscantis,  ex  Uiad.  V,  4.  dall  ol  tx  xoqv$6s  le  xal  aonltioq  ixd- 
paxov  nvQ."  Heyn.  Cf.  infra  v.  680  sa.  X,  271.  et  adnott.  ad  VTI,  786.  Co- 
nington  praeterea  confert  Auson.  Periocn.  H.  5.  vomit  aurea  flammas  Cassis 
etc.  Rihheck.  (quem  iure  nemo  posteriorum  editorum  secutus  est)  ex  Pal.  et 
Gud.  a  m.  pr.  recepit  mivantem.  —  621.  Fatiferum  ensem,  i.  e.  letiferum. 
Legimus  hoc  epitheton  etiam  infra  IX,  631.  Ovid.  Met.  VI,  251.  et  Amor. 
nii  3,  27.  —  622.  Sanguineam  Serv.  interpretatur  cruentam,  terrihi- 
lem;  rectius  Heyn.  rutilam,  utpote  ex  acre  factam,  comparans  Hom.  II. 
XVIII,  610.  daioTjxa  (fattiortQov  nvQog  avyfjs.  Peerlk.,  haerens  in  epi- 
theto  ingentem  (quod  equidem  ad  pondus  refero),  coni.  Sanguineum  arden- 
tem,  ut  8anguineum  sit  Adverhium,  quemadmodum  X,  273.  lugubre  rubere 
et  Stat.  Theh.  m,  211.  crudele  rubere  dicatur.  —  „qualist  ut  ofy, 
omisso  talemt  tam  longe  fulgentem,  qualis,  qualiter,  nuhes,  cum  — ." 
Heyn.  Vid.  ad  Ecl.  VIII,  85.  et  supra  v.  589.  Comparationem  ex  Apoll. 
Rh.  IV,  125.  sumptam  esse  memorat  Conington.  —  623.  inardescit. 
Cf.  Plin.  Xm,  25,  51.  Arbusculus  in  igne  ut  ferrum  inardescit.  Metapho- 
rice   U8urpatum  legitur  ap.  Ovid.  Met.  VH,  82.   Quinct.  XI,  3.    Tac.  Ann. 

VI,  32.  alios.  Ceterum  cf.  nubes  ardens  radiis  lucis  et  auro  VII,  142. 
—  624.  levis  ocreas.  Vid.  ad  VII,  626.  et  634.,  uhi  ocreae  argento 
ducuntur;  sed  cf.  etiam  XI,  488.,  uhi  surae  includuntur  auro.  — 
electro.  Vid.  ad  Geo.  III,  522.  et  supra  v.  402.  —  recocto:  „saepe 
nurgatOj    quia,    quanto   plus    coquitur,    eo    melius   fit":    Serv.    Cf.  Plm. 

3,  20.  aes  an  satis  recoctum  sit,  splendore  deprehendente.  Wagn. 
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Hastamque  et  clipei  non  enarrabile  textum.  625 

Illic  res  Italas  Romanorumque  triumphos, 

Haud  vatum  ignarus  venturique  inscius  aevi, 

Fecerat  Ignipotens;  illic  genus  omne  futurae 

Stirpis  ab  Ascanio  pugnataque  in  ordine  bella. 

Fecerat  et  viridi  fetam  Mavortis  in  antro  630 


comparat  nav&p&y  ap.  Hesiod.  Sc.  208.  —  625.  Egregia,  quae  sequitur, 
clipei  descriptio  (de  qua  Heyn.  singularem  Excursum  scnpsit  ad  h.  1.) 
ab  Homerico  loco  H.  XIX,  478  sqq.,  ojuem  poeta  imitatur,  m  eo  potissi- 
mum  recedit,  quod  Homericum  Achillis  scutum  repraesentat  totius  vitae 
humanae  imaginem  incomparabilem,  Yergilius  autem,  Romanorum  modo 
gloriam  celebraturus,  Aeneae  clipeum  solis  argumentis  ex  bistoria  Roroana 
petitis  exornatum  nngit.  Cogita  autem  hunc  clipeum  ita  fonnatum,  ut 
exterior  ora  s.  margo  in  VIII  areas  divisa  habeat  argumenta  gravissima 
ex  historia  Bom.  petita  et  inde  a  v.  630.  descripta,  media  autem  pars  8. 
urabo,  his  imaginibus  cinctus,  tamquam  summum  et  extremum  argumen- 
tum,  totam  rem  cumulo  augens,  exbibeat  pugnam  Actiacam  cum  triplici 
Augusti  triumpho,  Dalmatico,  Actiaco  et  Alexandrino  (v.  676.  sgq.).  Hanc 
autem  totam  descriptionem  tripartitam  esse,  Ladew.  longa  adnot.  docet. 
Ceterum  praeter  Hesiodi  carmen  de  scuto  Herculis  cf.  simues  locos  Quinti 
Smyrn.  V.  pr.  Nonui  XXV.  p.  664.  Silii  II,  395  sqq.  et  Claud.  in  Prob.  et 
Olybr.  Cons.  94  sqq.  idem  argumentum  retractantes.  —  „clipei  non 
enarrabile  textum:  argumentum  clipei  tam  varium  et  copiosum,  ut 
enarratu  esset  difficile."  Heyn.  —  textum:  cUpeus  igitur  ex  pluribus 
laminis  ferreis  contextus  est  cogitandus.  —  627.  Haud  vatum  ignarus, 
i.  e.  vaticiniorum,  quae  Aeneas  prius  acceperat,  sive,  ut  Wagn.  internre- 
tatur:  „fatornm,  quae  vates  dii  cecinerant."  Sic  etiam  Ladew.,  qui  aano- 
tat,  fat&m  pro  fatorum  scribere  Vergilio  non  licuisse  (coll.  Cic.  Or.  46, 
155.),  quare  pro  eo  metonymia  utatur,  vates  autem  deos  etiam  alibi  appel- 
lari,  ut  Apollinem  a  Val/Fl.  IV,  445.  Adversatur  tamen  Dietsch.  Tneol. 
Ver^.  p.  33.,  vates  enim  non  posse  ipsos  deos  esse,  qui  artem  vaticinandi 
inspirent,  et  deo  indignum  esse,  si,  quae  in  fatis  sint,  a  vatibus.  non  ab 
ipso  Iove  aut  a  diis  accepisse  dicatur;  quare  hunc  totum  versum,  quem 
omitti  potuisse  Servio  teste  iam  veteres  nonnulli  censuerint,  a  sciolo  quo- 
dam  erammatico  adiectum  putat.  Codd.  quidam  fattim,  quod  Cuningh., 
Wakef,  alii  temere  praetulerunt.  Wagn.  vero,  provocans  ad  Plinium  ap. 
Serv.  ad  Aen.  II,  18.,  qui  Neutra,  quale  fatum,  hanc  syncopen  in  Geni- 
tivo  admittere  neget,  nullum  huius  rei  exemplum  apud  aureae  aetatis  poe- 
tas,  rara  apud  antiquiores  inveniri  memoratl  laud.  etiam  Vossio  de  Anal. 
II,  6.  p.  687.  et  Ruddim.  I,  2.  not.  19.  Vid.  praeterea  Schneider.  Gr. 
Lat.  II,  1.  p.  69.  et  Iahn.  ad  Aen.  I,  229.  Peerlk.  praefert  paucorum 
qaorundam  Codd.  lectionem  fati.  —  venturi  inacius  aevi.  Cf.  Ovid. 
Met.  XV,  11.  veteru  non  inscia  aevi.  —  628.  Ignipotens.  Vid.  supra 
v.  414.  —  genus  omne  futurae  Stirpis.  Cf.  lV,  622.  stirpem  et 
genus  omne  futurum  et  Geo.  IV,  282.  genus  stirpis.  —  ab  Ascanio,  ut 
I,  730.  omnes  a  Belo.  —  629.  „pugnata.  Malis  fortasse  pugnanda,  quo 
etiam  scrinturae  diversitas  [Goth.  2.  pugnantiaque,  Montalb.  pugnantiaue] 
ducere  viaeatur;  sed,  ut  solet,  suam  poeta  respicit  aetatem,  qua  lam 
pugnata  illa  fuerant."  Wagn.  Etiam  Peerlk.  dudum  inciderat  m  hanc 
coniecturam,  cum  pugnata  requireret  aliquid  adiectum,  v.  c.  post,  deinde; 
quod  tamen  post  verba  futurae  stirpis  facile  omittipotuisse  statuo.  De 
formula  dicenai  pugnare  bella  vid.  Interpp.  ad  Val.  Fl.  I,  770.  —  in  or- 
dine,  deinceps;  quod  alibi  ex  ordine.  Vid.  ad  Ecl.  VII,  20.  Geo.  IV, 
507.  Aen.  II,  773.  VII,  139.  —  630-634.  Primum  clipei  argumentum: 
lupa  Romulo  et  Remo  rumen  praebens.  Cf.  Liv.  I,  4,  6.  Servius  hunc 
totura  locum  Ennianum  esse  dicit,  quem  propterea,  cum  altero  a  Servio 
ad  Aen.  II,  355.  laudato  coniunctum,  inter  Annalium  Fragmm.  recepit 
anonymus  Ennii  editor  E.  S[pangenb.]  p.  17.  Vid.  Ann.  I.  fr.  50.  p.  13. 
Vahl.  —  630*   tiFecerat  et:  inter  [vel  potius  praeter]  cetera,  quae  poeta 
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Procubuisse  lupam;  geminos  huic  ubera  circum 

Ludere  pendentis  pueros  et  lambere  matrem 

Inpavidos;  illam  tereti  cervice  reflexam 

Mulcere  alternos  et  corpora  fingere  lingua. 

Nec  procul  hinc  Romam  et  raptas  sine  more  Sabinas  635 

Consessu  caveae  magnis  Circensibus  actis 

Addiderat  subitoque  novum  consurgere  beilum 


memorare  non  vult,  secundum  v.  626.  28.  29."  Heyn.  Sic  etiam  Wagn. 
et  Ladew.,  qui  et  reddi  vult  per  namentlich.  Negan  tamen  nequit,  hanc 
explicationem  per  artem  essc  quaesitam  ct  Vergilio  copulam  rectius  omit- 
tendam  fuisse,  cum,  quae  praecedunt,  qnasi  prooeminm  contineant  et  sum- 
mam  rernm  earum,  quas  singulas  nnnc  enarrare  incipiat  poeta.  Quod 
bene  perspexit  Peerlk.,  qni  tamen,  nt  lianc  difficultatem  tolleret,  paulo 
andacins  coniecit  Spectares  viridi  etc.  Ribbeck.  pro  et  malit  en.  — fe- 
cerat  procubuisse.  Sic  Ovid.  Met.  VI,  109.  de  Arachne  texente:  Fecit 
et  Asterien  aquila  hictante  teneri;  Fecit  olorinis  Ledam  recubare  sub 
alis  (nbi  vid.  Bacb.).  Aliter  se  babent  loci,  de  qnibns  ad  II,  538.  dixi- 
mns.  —  fetam,  enixam.  Vid.  ad  Ecl.  I,  49.  et  de  ipsa  re  cf.  Aen.  I, 
275.  Hic  antem  Inpam  etiam  in  scnto  apparentem  commemorans  Verg. 
Enninm  videtnr  secntns.  Cf.  Vahlen.  j).  XXXTV.  —  „Martis  antrum 
tnulti  memorant,  obvium  illnd  in  nnniis  (vid.  Eckhel.  Vol.  VI.  p.  31.)  et 
geramis."  Heyn.  Intelligendum  est  Lupercal  supra  v.  343.  commemora- 
tuin.  —  681.    ubera  circumf    nt  snpra  v.  45.  —  682.    Cf.  Liv.  I,  4,  6. 

—  638.  Inpavidoa.  Cf.  Ovidii  locns  ad  v.  634.  laud.,  ubi  seqnnntur 
verba  Marte  satos  scires:  timor  afuit.  —  reflexam.  Rom.,  Pal., 
Gud.,  Rottend.  I.,  Bern.  II.,  alii  reflexa,  quod  a  librariis  antecedenti  voc. 
accommodatum    videtur;    sed    a  Ribbeckio,    qnem  Coningt.  et  Benoist.  se- 

Junntnr,  in  contextum  receptum  est  coll.  Aen.  X,  535.  XI,  622.  et  Lucr. 
,  35.  —  634.  mulcere9  molliter  lingua  tergere.  Pro  alternos  Wakef. 
ad  Lucr.  IV,  139.  coni.  alternis  (coll.  Lncr.  I,  525.  768.  1010.  1065.), 
mulcere  alternos  ne  Latinum  quidem  iudicans,  pro  quo  sensns  flagitet 
mulcere  altemam.  Sed  cf.  Cic.  Verr.  II,  2,  13.  pr.  Planc.  15,  36.  Stat. 
Silv.  I,  3,  25.  Anson.  Mos.  286.  multosqne  alios  locos,  ubi  aUernus  ad 
Obiectum,  quod  vocant,  sententiae  relatum  videmus.  Ceternm  non  inepte 
Servius:  „Non,  quod  in  pictura  erat,  dicit,  sed  id,  quod  intelligimus 
factum  fuisse ;  ut  I,  483.  Ter  circum  Iliacos  raptaverat  Hectora  muros." 
-  corpora  fingere  lingua,  raunda  et  levia  reddere,  vel,  ut  Serv.  in- 
terpretatnr.  „ad  integram  faciem  arte  perducere."  Cf.  Ovid.  Fast.  II, 
418.  de  eaaeni  lupa  canens:  et  cauda  teneris  blanditur  alumnis,  Et  fingil 
lingua  corpora  btna  suat  neque  multum  differunt  loci  Cland.  in  Runn.  I, 
96.  Lingnisque  trisulcis  Mottia  lambentes  finxerunt  membra  cerastae,  et 
Ovid.  Met.  XV,  380.  lambendo  mater  (nrsa)  in  artus  Fingit,  Sic  alibi 
fingere  est  deter^endo  pun^are.  Cf.  Bnrm.  ad  Ovid.  Her.  XX,  134.  et  ad 
Cland.  I.  1.  Similiter  vinitor  fingit  vitem  putando  Geo.  II,  407.  Respexit 
hnnc  locnm  Gellius  XVH,  10,  3.  (a  Coningt.  land.)  —  635—641.  Altera 
imago  renraesentabat  Sabinarum  raptum  et,  quod  enm  secntnm  est,  bel- 
lnm  foedusaue  inter  Romulum  et  Tatium  factum.  —  635.  sine  more, 
sine  lege,  iniuste,  iure  gentium  violato.  Cf.  etiam  adnott.  ad  V,  694.  et 
VII,  377.  Eodem  fere  redit  Peeilkampii  explicatio :  sine  nllo  bono  more, 
sine  exemplo,  praeter  bumanitatem.  Assnmpserunt  banc  formnlam  Ovid. 
A.  A.  I,  119.  Minuc.  Felix  XXV,  3.  (p.  228.)  et  Oros.  U,  4,  92.  eandem 
rera  narrantes.  —  636.  cavea,  quae  propria  est  theatro,  hic  de  circo  in- 
telligenda   Ceterum  cf.  X,  340.,  ubi  etiam  consessus  caveae  commemoratur. 

—  „magno8  ludos  Circenses  dixit,  quae  Livio  et  aliis  [Liv.  I,  9,  6.  (ubi 
vid.  Interp.)  Ovid.  Fast.  III,  199.  Varr.  L.  L.  VI,  20.  p.  81.  M.  p.  202.  Sp. 
Aur.  Vict.  de  vir.  ill.  2.]  Consualia  sunt,  Neptnno  eqnestri  celebrata;  for- 
tasse  in  hornm  locnm  Circenses  successemnt."  Heyn.  Certe  iis  simillima 
fuisse    videntur.    Cnm  Circenses   postea  nomine  proprio  Ludi  magni  dicti 
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Romulidis  Tatioque  seni  Curibusque  severis. 

Post  idem  inter  se  posito  certamine  reges 

Armati  Iovis  ante  aram  paterasque  tenentes  640 

Stabant  et  caesa  iungebant  foedera  porca, 

Romuleoque  recens  horrebat  regia  culmo.  654 

Haud  procul  inde  citae  Mettum  in  diversa  quadrigae  642 


raerint,  Peerlk.  suspicatur,  Vergilium  abstinnisse  hac  coniunctione  verbo- 
rum  et  scripsisse  Consessu  caveae  magno,  Circ.  actis.  —  ,yconsurgere 
bellum:  structuram  invertit;  debebat  sequi:  et  consurgens  inde  bellura 
novum."  Heyn.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  25.  Aen.  II,  5.  al.  Rectius  tamen 
Wagn.  ad  consurgere  supplere  videtur  fecerat,  quod  lateat  in  verbo  Ad- 
diderat.  Cf.  v.  630  sjq.  Ceterum  cf.  IV,  43.  beUa  surgentia.  —  638. 
Romulidae,  Romani,  ut  ap.  Lucr.  IV,  685.  Pers.  I,  30.  Prudent.  adv. 
Symmach.  I,  6.  —  Tatio  seni.  Conington,  comparans  LuciHum,  Pacu- 
vium  et  Atttum  ab  Hor.  Sat.  II,  1,  34.  et  Epist.  II,  1,  56.  senes  appella- 
tos,  non  vitae  aetatem  Tatii,  sed  antiquum,  quo  vixerit,  tempus  sigmficari 
recte    videtur   sumere.  —  Curibus  severis  ad  severam  Sabinorum  disci- 

Elinam  spectare,  facile  intelHgitur.  De  qua  vid.  Liv.  I,  18,  4.  Hor.  Epist. 
[,  1,  25.  Plutarch.  Rom.  15.  alii  et  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  I,  9,  29.  Cf. 
etiam  Oeo.  II,  532.  et  Aen.  IX,  603.  De  Curibus  vid.  ad  VI,  812.  —  639. 
posito  certamine.  Cf.  Silius  IV,  397.  Inque  vicem  erepta  posuerunt 
proelia  vita,  et  X,  490.  Compressere  odia  et  positum  cum  foedere  beUum. 
Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  302.  —  641.  „porca  caesa,  ex  more  perpetuo 
sacrorum  in  foederibus  faciendis,  v.  c.  Liv.  I,  24.  [ubi  vid.  DrakJ.  Quod 
et  ipsuro  argumentum  est  multorum  numorum,  imprimis  gentis  Sulpiciae, 
Veturiae,  Antestiae."  Heyn.  Cf.  etiam  Lersch.  Ant.  Verg.  §.  54.  Porca 
tamen  hic  et  ap.  Suet.  Claud.  25.  (cum  regibus  foedus  in/oro  icit  porca 
caesa)  pro  porco  posita  videtur,  si  vera  sunt,  quae  Semus  ad  h.  1.  nar- 
rat,  ad  sacra  in  foedcribus  facta  porcum,  non  porcam,  adhibitum  fuisse,  ct 
quibus  favere  videntur  Liv.  I,  24,  8.  et  Varr.  R.  R.  II,  4.  med.;  quare 
etiam  Quinctil.  VIII,  3.  med.  Quaedam  non  tam  ratione,  quam  sensu  iu- 
dicantur,  ut  illud:  caesa  iungebat  foedera  porca.  Fecit  elegans 
fictio  nontinis:  quod  si  fuisset  porco,  vile  erat.  Heins.  hic  porco  scri- 
bendum  censuit;  sed  porca  legitur  etiam  apud  Oros.  III,  23.  nunc  locum 
citantem.  Ceterum  quod  attinet  ad  alliterationem  caesa  -  foedera  porca, 
cf.  adnott.  ad  Geo.  I:  157.  —  Post  hunc  versum  Peerlkampio  suasore  cum 
Ribbeckio  (qui  cf.  m  Emend.  Verg.  p.  4.)  et  Ladew.  nunc  posuimus 
versum  654.,  in  edit.  Parmensi  re  vera  hic  apparentem,  a  vulgari  vero, 
quem  obtinet,  loco  prorsus  alienum,  quod  tamen  negat  Conington,  eum 
vulgari  loco  positum  strenue  defendens,  in  quo  eum  sequitur  Benoist.  In 
casa  Romuli  stramentis  tecta  non  haerendum.  Cf.  Ecl.  I,  68.  Vitruv.  II, 
I,  5.  Orell.  ad  Hor.  Od.  II,  15,  17.  et  Beckeri  Gallus  II.  p.  204.  ed.  2. 
Quomodo  recens  intelligendum  sit,  infra  videbimus,  ubi  agitur  de  hoc 
versu  vulgari  loco  a  Iahnio  et  Wagn.  contra  Heynium  defenso.  —  642.  Ter- 
tia  marginis  area  continebat  Metti  FnfFetii  supplicium;  de  qua  re  cf.  Liv. 
I,  27.  28.  —  Haud.  Ribbeck.  cum  Rom.  et  Nonio  p.  265,  24.  et  284, 
22.  Haut.  —  citae,  incitatae  ideoque  celerrime  se  proripientes.  Sic  citi 
equi  ap.  Ovid.  ex  Pont.  IV,  7,  52.  et  citae  quadrigae  etiam  ap.  Plaut. 
Aulul.  IV,  1,  14.  —  Codd.  variant  in  scribendo  viri  nomine,  ita  ut  plurimi 
Metum,  pauci  Metium  exhibeant.  Heins.  Mettium  refinxit,  sed  Hevn.  et 
Wagn.  restituerunt  Metum,  et  hic  quidem  duplicem  huius  nominis  formam 
apud  Romanos  exstitisse  suspicatur,  Metium  (ut  Graeci  scribant  et  Ennius 
ap.  Quinctil.  I,  5,  12.  [p.  49.  Hessel.  s.  Ann.  II.  fr.  5.  p.  21.  Vahl.,  qui 
Mettoi  Fubettoi  edit]  Metieo  Fufetieo,  colL  Dukero  ad  Flor.  I,  3.)  et 
Metum  (ut  in  Hendecasyllabis  in  Burm.  Anthol.  Lat.  T.  II.  p.  34.  Metus 
Fuffetius  Corelianus)'x  Niebuhrium  tamen  in  Rom.  Gesch.  Vol.  I.  not.  873. 
Mettium  scribi  voluisse  memorat.  Cf.  etiam  Heins.  et  Burm.  ad  h.  1. 
Salmas.  ad  Flor.  J,  3,  8.  Gronov.  ad  Gell.  XX,  1.  d.  873.  Drak.  ad  Liv.  I, 
12, 2.  et  1,23,4.  Iahn.  ad  Ovid.  Trist.  I,  3,  75,  et  Schneider.  Gr.  Lat.  1,  2. 
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Distulerant  —  at  tu  dictis,  Albane,  maneres!  — 

Raptabatque  viri  mendacis  viscera  Tullus 

Per  silvam  ct  sparsi  rorabant  sanguine  vepres.  645 

Nec  non  Tarquinium  eiectum  Porsenna  iubebat 

Accipere  ingentique  urbem  obsidione  premebat, 

Aeneadae  in  ferrum  pro  libertate  ruebant 

Hlum  indignanti  simiiem  similemque  minanti 

Aspiceres,  pontem  auderet  quia  vellere  Cocles  650 


p.  446.,  qui  in  iuscriptionibus  vett.  saepius  Mettium  quam  Metium  appa- 
rere  memorat.  Quare  etiam  Servii  Codd.  Regin..  Lips.  et  Paris.  secuti  nunc  cum 
Hauptio,  Ribbeckio,  Ladew.,Wagn.  in  recent.  eait.,  Coniugt.  etBenoisto  scripsi- 
mus  Mettum.  Peerlk.  suspicatur,  hoc  nomen  non  esse  proprinm,  sed  magistra- 
tus,  a  Graeco  Mijjte  deducendum,  ut  Medix  in  Medixtuticus  a  Mi\6oq  [? 
vid.  potius  Teuffel.  in  Pauly  Realencycl.  IV.  p.  1707.],  pro  Fuffetio  autem 
scribendum  esse  Suffetium,  quod  cognatum  sit  Punico  Suffetes;  quam  con- 
iecturam  paulo  audaciorem  in  medio  relinquamus.  —  Distulerat.  Co- 
nington  confert  Hor.  Epod.  V,  99.  [insepuUa  membra  different  lupi  Et 
Esquilinae  alites]  et  diaq£Qtiv  ap.  Aesch.  Cho.  68.  —  648-  at  tu  dictis 
manereal  i.  e.  illo  ipso  tempore,  quo  te  equi  distulerunt,  manere  velles; 
non  stetisti  dictis,  at  tum  malles  stetisse.  De  quo  Imperfecti  usu,  ubi 
Plusquamperfectum  exspectaveris,  vid.  ad  III,  187.  VII,  808.  et  XI,  153. 
et  Wagn.  Qu.  Verg.  XXXVII,  7.  Ceterum  cf.  II,  160.  promissis  moneos, 
ibique  adnott.  Conington  duplici  ratione  explicat  aut  „manere  debebas, 
utinam  maneres"  (coll.  adnot.  ad  IV,  678.  et  XI,  162.),  aut  „si  scires,  quid 
tibi  eventurum  esset,  maneres"  (coll.  Ovid.  Met.  II,  435.  Aspiceres  utinam, 
Saturnia,  mitior  esses).  —  644.  Raptabat.  Cf.  I,  483.  —  mendacis, 
perfidi.  —  645.  vepres  sanguine  sparsi  (cf.  de  utroque  voc.  vepres 
genere  Ruddim.  I.  p.  41.  not.  22.  et  Scnneider.  Gr.  Lat.  II,  1.  p.  95.)  ro- 
rabant.  Sic  Ovid.  Met.  LQ,  683.  de  nautis  in  delphinos  mutatis:  muUa- 
€jue  adspergine  rorant;  ibid.  I,  266.  rorant  permaeque  sinusque;  Claud. 
m  Ruf.  l,  383.  rorabunt  querceta  favis  cett.  Ceterum  Heyn.  haec  adno- 
tat :  „Foeditas  spectaculi  ad  nostrum  sensum  ingrata  asperis  et  gladiato- 
riae  pugnae  adsuetis  Romanorum  animis  minus  displicere  potuit."  — 
646—651-  Quartum  sequitur  arffumentum:  Roma  a  Porsenna  obsessa  cum 
Hor.  Coclitis  et  Cloeliae  facinoribus  celeberrimis.  Cf.  Liv.  II,  9  sqq.  Non 
temere  autem  Wagn.  memorat,  nimis  disiuncta  hic  poetam  copulasse,  ut 
etiam  V,  252  sqq.  —  Porsenna.  Sic  plurimi  Vergilii  Codd.  nomen  ex- 
hibere  videntur,  quos  metri  causa  cum  Wagn.  secutus  sum,  quamquam  in 
pedestri  oratione  alteram  formam  Porsena  praeferendam  censeo,  quam 
etiam  apud  poetas  interdum  dactyli  mensuram  habere  post  Servium  aocet 
Wagn.,  coll.  Mart.  I,  22.  Silio  VIII,  391.  480.  X,  484.  502.  Hor.  Epod. 
XVI,  4.  et  Niebuhrio  Rom.  Gesch.  Vol.  I.  not.  1107.  et  1200.  Porsena 
in  Rom.  aliisque  Codd.  legitur;  sed  Porsenna  etiam  ap.  Servium.  Cf. 
Lachm.  ad  Lucr.  I,  360.  p.  37.  —  647.  iubebat  Accipere  pro  pedestri 
Accipi.  Vid.  ad  EcL  VI,  85.  et  al.  De  crebris  huius  versus  elisionibus 
vid.  ad  Aen.  II,  84.  —  648.  Aeneadae,  Romani.  Vid.  ad  I,  157.  —  in 
ferrum  ruebant.  Sic  iam  Geo.  II,  503.  Idem  est  t»  beUum  ruere  infra 
IX,  182.  et  al.  —  obsidione  premebat.  Cf.  III,  52.  et  IX,  598.  De 
homoeoteleuto  iubebat  -  premebat  vid.  ad  IV,  256.  —  649.  indignanti 
similem,  similemque  minanti.  Vid.  ad  Ecl.  IV,  6.  Aen.  VII,  75.  aL 
Ceterum  cf.  etiam  V,  254.  anhelanti  simiUs.  —  650.  Aspiceres.  Vid.  ad 
IV,  401.,  ubi  non  debebam  omittere  Drakenb.  ad  Silium  V,  279.  —  auia 
pro  vulg.  quod  ex  omnibus  fere  Codd.  cum  Iahn.  et  Wagn.  revocavimus. 
Wagn.  haec  adnotat:  ,,Non  indignatur  Porsena,  quod  Cocles  pontem  vel- 
lere  audebat;  nihil  eniin  in  ea  re  indignum  factu;  sed  indignatur,  quia 
id  facere  ille  audebat,  quodque  ab  uno  homine  impetum  Etruscorum  re- 
primi  videbat.  Quod  ad  anunum  cogitationemque  loquentis  refertur  [et 
mternam  causam  indicat],   quia  indicat  rerum  causas  [externas  et]  per  se 
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Et  fluvium  vinclis  innaret  Cloelia  ruptis. 

In  sumnio  custos  Tarpeiae  Manlius  arcis 

Stabat  pro  templo  et  Capitolia  celsa  tenebat 

Atque  nic  auratis  volitans  argenteus  anser  655 


spectatas;  illud  dixeris,  ut  philosophorum  more  loquamur,  subiectivum, 
hoc  obiectivum."  Secuti  sunt  omnes  recentiores  editores  praeter  Bryceum. 
—  pontem,  sublicium,  evellens  trabes  snblicis  impositas. —  vellere, 
ut  vallum  veUere  IX,  506.  Ceternm  de  notissimo  Coclitis  facto  cf.  Liv. 
H,  J0.  Val.  Max.  III,  2,  1.  Flor.  I,  10.  Frontin.  Strat.  II,  13,  5.  Anr. 
Vict.  vir.  ilL  11.  mnltiqne  alii,  a  quibus  nnus  Polyb.  VI,  55.  discrepat.  — 
651.  fluvium  innaret,  ut  V,  369.  Stygiam  innare  paludem,  ubi  yid.  ad- 
nott.  —  vinclis  ruptis  simpl.  de  custodia  accipiendum.  Aufugit  enim, 
Livio  anctore  II,  13,  6.  frustrata  custodes  et  Servio  teste  obBides  non 
ligabantnr.  De  Cloelia  cf.  etiam  Dion.  Hal.  V,  33.  Plut.  Poplic.  19.  Flor. 
I,  10.  Val.  Max.  III,  6,  2.  Sen.  cons.  ad  Marc.  16.  Aur.  Vict.  vir.  ill.  13. 
alii.  —  652.  Quinta  marginis  area  (egregiis  versibns  descripta)  in  snmmo 
clipeo  repraesentabat  Capitolium  a  Gallis  oppugnatnm,  sed  anserum  stre- 
pitu  et  Manlii  virtnte  servatum.  Cf.  Liv.  V,  47.  —  In  summo,  scil. 
clipeo  (in  summa  eius  ora  8.  margine),  quemadmodum  v.  675.  m  medio 
(ut  Servius  explicat),  non,  nt  Heyn.  interpretatur,  in  summo  arcis  Tar- 
veiae,  cui  explicationi  et  collocatio  verborum  et  illud  adversatur,  quod 
Manlius  non  simpliciter  custos,  sed  custos  arcis  appellandus  erat,  quod 
etiam  Wagn.  censet,  Conington  vero  negat,  qni  dubitat,  utra  explicatio  sit 
praeferenda.  Peerlk.  sine  iusta  causa  coni.  Insomnis  custos.  —  Tarpeiae 
arcis,  nt  infra  v.  657.  arx  Capitolina.  De  Tarpeio  monte  vid.  supra  ad 
v.  347.  —  pro  templo,  scil.  Iovis  Capitolini.  Pro  autem  non  tantum 
i.  q.  ante,  sed:  defensurus  templnm.  Sic  Ovid.  Trist.  I,  2,  5.  pro  Troia 
stabat  Afollo.  Ovid.  Fast.  V,  135.  Stant  -  -  pro  nobis  et  praesunt  moeni- 
bus  urbis.  Liv.  II,  12,  14.  si  pro  mea  patria  ista  virtus  staret.  Silius 
XVII,  319.  Cum  steteris  pro  me  (ubi  vid.  Drakenb.)  cett.  Conington  com- 
parat  infra  IX,  677.  pro  turrtbus  adstant,  quem  tamen  locnm  nos 
aliter  explicuimus.  —  tenebat  defensurus.  Cf.  XH,  705.  Wakef.  corr. 
tegebat,  ut  XII,  148.  Tumum  et  tua  moenia  texi;  quam  coniectnram  Heyn. 
probat,  cum  v.  657.  iterum  legatur  arcemque  tenebant.  Sed  iure  adversa- 
tur  Iahn.  ad  I,  315.  Tenebat  praeter  omnes  Codd.  etiam  Serv.  tuetur, 
nec  minus  Vergilii  epitomator  in  Anth.  Lat.  VL  84,  7.  verba  Capitolia 
celsa  tenebat  repetens.  —  Qui  vulgo  hic  sequitur  versus,  qnem  aptiore  loco 
snpra  post  v.  641.  posuimus,  iam  Heynio  suspectus  erat  propter  Komuli 
casam  nic  prorsns  importune  commemoratam,  quae  in  tanto  tempornm  in- 
tervallo  a  Romnlo  ad  Manlium  temere  recens  regia  appelletur;  sed  a  Iab- 
nio,  Waen.,  Coningtone  et  Benoisto  defenditur,  cum  Capitolii  semel  men- 
tione  facta  Bomnli  regia,  qna  tantum  gloriati  sint  Romani,  ut  splendidis- 
simis  templis  honore  non  cederet,  a  poeta  vix  praeteriri,  recens  autem 
inre  dici  potuerit,  quippe  quam,  si  vetustate  consnmpta  esset,  Romani  re- 
parare  novisqne  straminibus  contegere  soliti  fnerint  [cf.  Dion.  Hal.  I,  79. 
et  Vitruv.  II,  1.];  quamvis  etiam  ita  capi  possit  epitheton,  ut  culmi,  qui- 
bns  tecta  esset  casa,  a  Vulcano  anro  efficti,  recentium  et  flavorum  cul- 
mornm  speciem  habere  putentur.  Ladew.,  Coningt.  et  Benoist.  priorem 
rationem  amnlectuntur,  cui  etiam  Wagn.  videtur  favere.  Equidem  praefero 
alteram  et  ita  etiam  Iahn.:  „Recens  fuit  in  clipeo,  non  autem  Manlii 
aetate."  Ut  igitnr  hic  versus  per  se  spectatus  mhil  habet,  quod  possit 
offendere,  ita  tamen  hoo  loco  positns  nentiquam  offensione  vacat.  —  655- 
Atque  de  re  repentina,  ut  alibi  ecce.  Vid.  ad  Geo.  I,  203.  —  hic  tem- 
poris  videtur  esse,  non  loci,  ut  sensus  sit:  Cum  ita  staret  Manlins,  anser 
porticibus  volitans  Gallos  adesse  canebat;  Wagn.  tamen:  „hic,  in  snmmo 
v.  652."  -—  volitans,  in  quo  temere  haeserunt  Intpp.,  Wagn.  sic  expli- 
cat:  „Ad  vividam  irritatorum  anserum  imaginem  exhionit  poeta,  qni  passis 
alk  currentes  aut  etiam  volatum  tentantes  magnos  clamores  edere  so- 
lent.u  —  auratis  porticibusf   i.  e.   anro   per  vulcanum   in  clipeo  ex- 
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Porticibus  Gallos  in  limine  adesse  canebat; 

Galli  j>er  dumos  aderant  arcemque  tenebant 

Defensi  tenebris  et  dono  noctis  opacae; 

Aurea  caesaries  ollis  atque  aurea  vestis; 

Virgatis  lucent  sagulis;  tum  lactea  colla  660 

Auro  innectuntur;  duo  quisque  Alpina  coruscant 


pressis;  ita  ut  his  verbis,  quae  temere  offenderunt  Heyn.,  nentiqnam  Roma 
lllia  temporibus  vere  auratas  porticus  habnisse  dicatnr.  —  657.  Pro  GaUi 
unus  Rom.  praebet  OUif  quoa  cum  Schradero,  qui  confert  Stat.  Theb.  IV, 
798.,  Heyn.  praeferendnm  esse  censet.  Sed  cum  ceteris  omnibns  Codd. 
conspirat  Lutat.  ad  Stat.  Theb.  I,  99.  et  verissime  Wagn.  memorat,  tam 
raro  ac  modeste  antiqua  hac  Pronominis  forma  nti  Yergilium,  nt  vix 
credibile  sit,  bis  eadem  parvo  intervallo  (cf.  v.  659.}  usum  esse  (quod  ta- 
men  non  concedit  Conington,  OUi  ex  v.  594.  repetitnm  nabens).  Accedit,  quod 
ipsius  nominis  iteratio  tonge  fortior  est  Pronomine:  Gallos  adesse  canebat; 
GaUi  aderant!  Recte  igitur  omnes  recentiores  in  servanda  vulgari  lectione 
consentiunt.  —  per  dumos.  Vid.  snpra  v.  348.  —  tenebant,  &e  conatu  tan- 
tnm  accipiendnm;  iam  in  eo  erat,  ut  tenerent.  Vid.  adnott.  ad  VI,  468.  PeerUc. 
tamen  baec  adnotat:  „Eleganter  arcem  tenebant,  ad  angendnm  terrorem, 
et  revera  unus  summum  tenuit,  nt  Livins  narrat.  Nescio  an  necessaria  sit 
Servii  interpretatio  paene  tenebant,  quam  commendavit  Burm.  ad  Lucan. 
III,  597."  —  658-  aono  noctis  ojtacae,  i.  e.  beneficio,  ope;  nt  Ovid. 
Met.  X,  476.  caecae  munere  noctis,  nbi  Bach.  landat  Lennep.  ad  eiusd. 
Her.  XIX,  11.  Cf.  etiam  II,  269.  dono  divom.  Sensus  igitnr:  idefensi  be- 
neficio  tenebrarum  nocturnarura.  —  669  sq.  ,,Habitus  Gallorum  bene  de- 
scriptus,  etsi  alieno  fortasse  loco.  Notae  eorum  comae  rutilae  [de  quibus 
Wagn.  conferri  inbet  Niebnhr.  Rom.  Gesch.  Vol.  II.  p.  592.  not.  1169.J, 
saga  virgata,  aurei  torques,  gaesa,  scuta  vasta."  Heyn.  —  659.  ollts 
hoc  uno  loco  legitur  ajpud  Vcrg.  Vid.  autem  Ennius  Ann.  IX,  4.  p.  46. 
Vahl.  oUis  popularibus.  De  Sing.  olli  dixiraus  ad  Aen.  I,  254.  —  auream 
vestem  Servius,  Heins.  ad  Sil.  III,  84.,  Wakef.  ad  Lucr.  V,  672.  aliique 
de  barba  inteltigunt,  qnae  tamen  vix  simpl.  vestis  dici  poterat;  qnare 
potins  de  veste,  quae  proprie  dicitur,  ab  artifice  ex  auro  facta,  nt  colo- 
rem  luteum  vel  flavura  referret,  cogitandum  videtur;  quam  tamen 
ab  Heyn.  non  recte  unum  idemque  haberi  pnto  cnm  saffulis  v.  seau. 
adiunctis,  qnia  haec  diserte  dicuntur  virgatay  i.  e.  virgis  versicolo- 
ribns  intertexta,  quas  hic  diversis  metallis  expressas  cogitemns  ne- 
cesse  est;  ita  utper  vestem  tnnica  intelligenda  sit  sub  sagulo  gesta. 
(Cf.  v.  c.  Liv.  XXVII,  19,  12.,  nbi  Scipio  Afnc.  regnlnm  Numidam  a  se 
captum  domum  dimittit,  postqnam  ei  tunicam  lato  clavo  cum  Hispano 
sagulo  donavit.)  De  variegatis  autem  Gallorum  aliornmque  vestibus  cf. 
etiam  Sil.  IV,  155.  h.  1.  sic  imitatus:  Auro  virgatae  vestes  ibiqne  Drak. 
Salmas.  ad  Vopisci  Carin.  c.  20.  Spanhem.  ad  Callira.  h.  in  Dian.  12. 
Iungerm.  ad  Polluc.  VII,  53.  et  Dissen.  ad  Tib.  II,  3,  54.  Sic  etiam  w- 
gatae  tigres  commemorantur  Senecae  Hipp.  345.  et  Herc.  Oet.  14.  Cland. 
de  laud.  Stil.  I,  66.  et  Silio  V,  148.  Hanolatur  igitur  Servius,  virgatus 
deducens  a  voce  Gallica  virga,  qnae  idem  significet,  quod  purpura.  —  660. 
lactea  colla  Gallornm,  i.  e.  candida,  qnae  cogitanaa  esse  argento  effecta, 
Conington  recte  videtur  suspicari.  Silius  eod.  loco  v.  154.  CoUa  viri 
fulvo  radiabant  lactea  torque.  Verba  lactea  coUa  Auro  innectuntnr 
repetit  anctor  centonis  Verg.  in  Anth.  Lat.  VI,  84,  37  sq.  et  lactea  coUa 
etiam  ap.  Calpnrn.  Ecl.  IX,  80.  legimus.  Cf.  etiam  Amm.  Marc.  XV,  12. 
in.  Candidi  paene  sunt  Galli  omnes.  Ceterum,  nt  hic,  ap.  S\\.  I.  1.  et  XVI, 
520.  Stat.  Silv.  I,  1,  50.  Mart.  32,  6.  al.  lactea  coUa,  sic  mf.  X,  133.  et  ap. 
Maximian.  Eleg.  I,  93.  lactea  cervix,  ap.  Petron.  in  Fragm.  P.  668.  lactea 
pectora  cett.  Cum  constrnctione  colta  auro  innectere  cf.  Ovid.  Met.  VI, 
161.  lauroque  innectite  crinem  et  adnott.  ad  Geo.  II,  221.  Aen.  IV,  506. 
V,  829.  et  al.  Ceterum  mos  Galloram  torquibus  aureis  ntendi  vel  ex 
Manlii  Torqnati  cognomine  satis  notns  (cf.  Liv.  VII,  10.)  —  661.   quis- 
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Gaesa  manu  scutis  protecti  corpora  longis.       .1 

Hic  exsultantis  Salios  nudosque  Lupercos 

Lanigerosque  apices  et  lapsa  ancilia  caelo 

Extuderat;  castae  ducebant  sacra  per  urbem  665 

Pilentis  matres  in  mollibus.    Hinc  procul  addit 


que  coruscant.  Vid.  ad  VI,  743.  et  de  coruscandi  verbo  ad  V,  642. 
Pal.  tamen,  Qud.  a  m.  pr.,  Bern.  U.  III.  et  Nonii  p.  555,  10.  Codd. 
praeter  Bamb.  omnes  exhibent  coruscat,  quod  fortasse  probandum  censet 
Kibbeck.  Proleg.  p.  294.  —  662.  duo  gaesa,  ex  notissimo  Gallorum  et 
Germanomm  more.  Vid.  Cluver.  Germ.  I,  44.  Heins.  ad  Sil.  VIII,  550. 
et  Interpp.  ad  Liv.  IX,  36,  6.  Cf.  etiam  Aen.  V,  557.  VII,  687.  XII,  165. 
488.  Ovid.  Met.  XIV,  344.  Cland.  de  laud.  Stil.  II,  242.  cett.  De  gaeso, 
telo  missili,  Hispanis  et  Gallis  proprio,  et  de  Gallis  gaesatis  cf.  Pollux 
VII,  33.  Hesych.  v.yatoos  p.  99.  Voss.  de  vitiis  serm.  Lat.  p.  11.  Drak. 
ad  Silium  II,  444.  Heraog.  ad  Caes.  B.  G.  HI,  4.  Rupert.  ad  Sil.  I,  629. 
(ubi  pariter  Alpina  gaesa  commemorantur)  et  Peerlk.  ad  h.  1.  Ceterom 
duo  pro  bina,  quia  distributivi  notio  iam  ex  quisque  inteUigitur.  —  scu- 
tis  longis.  Lersch.  Ant.  Verg.  §.  31.  confert  Liv.  XXXVIII,  21.  Scuta 
longa,  ceterutn  ad  amplitudinem  corporis  parum  lata,  male  tegebant  Gallos. 
—  668  sqq.  „Religiosa.  spectacula  immiscet  poeta:  mota  ancilia  (Kal. 
Martiisj  vid.  Ovid.  Fast.  IH,  373  sqq.),  Lupercalia  (ibid.  II,  267  sqq.), 
Flaminum  caerimonias,  et  Dompam  matronarum  ad  ludos  vel  sacra,  ad 
quae  pilentis  vehi  licuit.  Vid.  Liv.  V,  25.  29.  Sacra  Cereri  vel  Carmenti 
facienda  potissimum  respicere  potuit  Maro."  Heyn.  —  Hic,  in  alia  scuti 
parte,  et  quidem  in  sexta  marginis  area.  (Vid.  supra  ad  v.  620.)  Peerlk., 
qui  putat,  hic  tantum  ad  rupem  Tarpeiam  antea  commemoratam  referri 
posse,  praefert  Codd.  quorundam  (inter  quos  Gud.  a  m.  pr.)  lectionem 
Hinc.  —  exsultantes  Salios,  i.  e.  salientes  (unde  nomen  habent),  qui 
canentes  saltantesque  inde  a  Kal.  Martiis  Ancilia  per  urbem  ferebant. 
Vid.  praeter  Ovidii  1.  1.  Livius  I,  20.  Scheiffele  in  Pauly  Realencycl.  VI. 
p.  688  sqq.  et  supra  ad  v.  285.  —  Luperci,  Panis  sacerdotes,  qui  Luper- 
calibus  (d.  XV.  Karl.  Martias)  Pani  capram  immolabant,  et  sacro  peracto 
nudi  (i.  e.  subligaculo  tantum  ex  pelle  caprina  facto  induti)  et  perso- 
nati,  vel  potius  faciem  sanguine  foedati,  Der  urbem  discurrebant,  obvias 
quasque  mulieres  flagellis  verberantes.  Vid.  Ovid.  Fast.  U,  267  sqq.  V, 
101.  Liv.  I,  5.  Prop.  V,  (IV,)  1,  26.  Dion.  HaL  I,  80.  Pauly  Realencycl. 
III.  p.  366  sq.  IV.  p.  576.  1236  sq.    Cf.  etiam  liber  meus  Hellas  u.  Rom. 

I,  1.  p.  337.  cum  adnot.  43.  Lupercal  supra  commemoratum  vidimus  v. 
343.  —  664.  Lanigeri  apices  significant  Flamines,  qui  apice  s.  pileo 
sacerdotali  in  coni  modum  assurgente  utebantur,  ex  quo  filum  laneum  do- 
pendebat,  unde  nomen  eorum  ortum  (propr.  filamen),  quod  Plur.  numero 
{fianunes)  ab  heroico  versu  aliennra.  Ladew.  etiam  Ovidium  Fast.  IH,  397. 
apicati  DiaUs  pro  flaminis  DiaUs  scripsisse  memorat.  Ceterum  de  apice 
naminum  cf.  etiam  liber  meus  modo  comm.  I,  2.  p.  336.  —  lapsa  ancilia 
caelo.  Vid.  ad  VU,  188.  —  665*  Extundere  prima  signincatione  usur- 
patum  de  fabro  (hic  quidem  de  Vulcano),  qui  extundendo  et  excudendo 
opera  caelata  fingit;  quare  alibi  omnino  sigmficat  magno  labore  perficere. 
(Vid.  e.  g.  Geo.  I,  133.  et  IV,  315.)  —  Matronae  ducebant  sacra 
(pompas)  per  urbem,  veluti  quae  Cereri  et  Carmentae  fiebant.  —  666. 
pilentum,  /utrtuQov  vxw**,  matronarum  vehiculum  duabus  rotis  praedi- 
tum  et  ita  instructum,  ut  insidentes  aSre  suspensae  agitari  viderentur, 
cuius  tamen  usus  iis  sacrorum  tantum  et  ludorum  causa  concessus  erat; 
quare  reliquo  tempore,  ne  conspiceretur,  pellibus  aut  lana  coactili  (niXtp, 
unde  nomen  descendit)   involutum  asservabatur.    Cf.  Liv.  V,  25.  Hor.  Ep. 

II,  1,  192.  Isidor.  VI,  9,  4.  Festus  h.  v.  p.  245.  alii  et  liber  meus  modo 
comm.  I,  2.  p.  47.  adn.  40.  (ubi  pro  Aen.  VI.  lege  VIII.)  —  „mollia  pilenta 
appellat  propter  mollem  et  lentum  incessum,  quem  ipsa  structura  et  situs 
editufl  ac  celsus  suasisse  videtur.  Servius  pensiles  currus  interpretatur, 
ideoque    mobiles,    motu  faciles,    ut  tnoUia  osciUa  Geo.  II,  389.  [sic  etiam 
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Tartareas  etiam  sedes,  alta  ostia  Ditis, 

Et  scelerum  poenas  et  te,  Catilina,  minaci 

Pendentem  scopulo  Furiarumque  ora  trementem 

Secretosque  pios;  his  dantem  iura  Catonem.  70 


Niebuhr.  Rom.  Gesch.  Vol.  I.  not.  977.  et  Wagn.],  Iulius  autem  Sabinus 
delicata  (i.  e.  quae  sunt  mollium  et  delicatorum-hominum)  exponit."  Haec 
fere  Heyn.  Cf.  etiam  XI,  64.  molle  feretrum.  Peerlk.  pilenta  e  vimine 
teita,  non  lignea,  fuisse,  ex  hoc  epitheto  concludit.  —  Quae  seauuntur 
usque  ad  v.  670.  Heyn.  alieno  loco  intrusa  censet:  sed  verissime  Wagn.v 
„Id  cum  poeta  agat,  ut,  quae  maxime  memorabilia  sint  in  historia  Rom., 
exponat,  non  video,  quare  haec  aliena  ab  h.  1.  existimemus.  Quod  si  alia 
quaedam  desideres,  ea  de  industria  omisit  poeta,  quippe  libro  VI.  iam 
commemorata;"  quae  tamen  non  satisfaciunt  Peerlkampio,  qui  et  ipse  to- 
tum  hunc  locum  nabet  spurium,  quem  etiam  Bibbeck.  poeta  nostro  parum 
dignum    censet    (cf.   etiam  eius  Froleg.  p.  83.),  Conington  vero  defendit. 

—  Hinc  procul,  in  ima  parte  clipei.  Cf.  v.  652.  —  V.  667.  uno 
vocabulo  mutato  iteratus  ex  Geo.  IV,  467.  —  ostia  Ditis ,  „quia  aditus  ad 
Tartarum  patet  ex  Orco.  Cf.  VI,  577  s<jq.u  Wagn.  Cf.  etiam  Geo.  IV, 
467.  Tamarias  etiam  fauces,  alta  ostta  Ditis.  —  668.  „Pro  CatiUna 
erant  haud  dubie,  quos  malis  supplicio  affectos  videre.  Sed  parum  pru- 
denter  minusque  decore  poeta  Marium  vel  Sullam,  Cinnam,  ahumve,  qui 
rempubl.  everterat,  nommasset;  contra  in  Catilina  scelus  manifestum  et 
confessum.  —  pendentem  scopulo,  puto  tamquam  equuleo  distentum: 
tracta   rei  facie  a  Prometheo  rupi  alligato.    Pro   vulture   adsident  Furiae. 

—  minacem  scopulum,  tamquam  ruiturum  et  ruina  eum  oppressurum." 
Heyn.  Cf.  Aen.  II,  628.  ibique  adnott.  Henrico  (Tw.  years  p.  67.)  minax 
hic  nihil  aliud  est  nisi  minaciter  surgens  (a  threatening-looking,  a 
bola\  towering  cliff).  —  Furiarum  ora  trementem.  Cf.  supra  VI, 
605  sqq.  De  structura  tremere  aliquid  vid.  ad  III,  648.  —  670.  Secre- 
tosque  pios.  Vid.  supra  VI,  540  sqq.  et  Hor.  Od.  II,  13,  22.  Et  iudir 
cantem  vidimus  Aeacum  Sedesque  discretas  piorum.  Praeterea  cf.  VI, 
478.  quae  bello  clari  secreta  frequentant.  —  h  is.  Ladew.  recepit  coniectu- 
ram  suam  hict  quam  in  Append.  p.  261.  contra  Wagn.  defendere  studet, 
recte,  puto,  impugnatus  ab  Honmanno  in  Zeitschr.  etc.  1853.  p.  886.  Si 
enim  contendit,  m  Elysio  neque  iudicis  neque  le^islatoris  esse  Iocum,  hoc 
sane  ei  concedendum  est,  sed  quid  impedit,  quominus  cura  Wagn.  in  Phi- 
lol.  Suppl.  I.  p.  409.  sumamus,  „Catonem  propter  morum  sanctitatem  ab 
umbris  m  Elysio  degentibus  observari  tamquam  regem,  cuius  ad  volunta- 
tem  arbitriumque  libenter  se  componant?"  Etiam  Haupt.,  Ribbeck.,  Conington 
et  Benoist.  Codd.  lectionem  iure  servarunt.  —  »Catonem  piis  iura 
dantem,  i.  e.  pro  iudice  sedentem,  ut  alterum  Minoera  vel  Khadaman- 
thura,  quis  non  miratus  est?  De  Catone  Uticensi  agi,  liquidum  est  vel 
ex  opposito  Catilma:  alter  opnu^navit  patriam,  alter  liberatam  propugna- 
vit.  Nec  vero  alius,  quam  ad  eius  severitatem,  respectus  habitus  videtur; 
quo  magis  vana  est  Servii  aliorumque  dubitatio  verentium,  ne  Augusto 
Catonis  memoria  parum  grata  esse  debuerit.  Sed  hoc  refellere  iara  alii 
stnduerunt,  irapnmis  ad  Hor.  Od.  I,  12,  35."  Heyn.  Etiam  Wagn.  Cato- 
nem  maiorem  s.  Censorem  propterea  non  facile  intelligi  posse  memorat, 
quod  eius  iam  supra  VI,  842.  mentio  sit  facta,  quod  tamen  longe  minoris 
est  moraenti,  quara  difficultas  iam  prius  a  quibusdam  viris  doctas  etnuper 
rursus  a  Peerlk.  hic  inventa,  quod  si  hic  de  Uticensi  cogitari  voluisset 
Vergilius,  sibi  ipse  contradixisset,  cum  VI,  434.  eos,  qui  ipsi  sibi  manus 
intulissent,  non  in  beatorura  sedibus,  sed  alio  in  Orci  loco  vereantes  finxe- 
rit;  quam  removere  num  Thielio  cesserit  contendenti,  Catonem  a  poeta 
potius  adnumerari  ob  patriam  vulnera  passis  (VI,  660.),  dubitare  hceat. 
Quamquara  igitur  me  non  fugit,  quam  honorifice  veteres  de  Catonis  caede 
loquantur  (cf.  Hor.  Od.  I,  12,  35.  Catonis  nobUe  letum.  Manil.  IV,  87. 
et  invictum  devicta  morte  Catonem.  Vell.  Pat.  II,  35.  Lucan.  I,  128.  etc.), 
tamen  satius  videtur  cum  Hertzbergio,  Ladew.  et  Hofrmanno  1.  1.  de  Gatons 
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Haec  inter  tumidi  late  maris  ibat  imago 

Aurea,  sed  fluctu  spumabant  caerula  cano, 

Et  circum  argento  clari  delphines  in  orbem 

Aequora  verrebant  caudis  aestumque  secabant 

In  medio  classis  aeratas,  Actia  bella,  675 

Cernere  erat;  totumque  instructo  Marte  videres 


Censorio  cogitare.  Bryce,  Conington  et  Benoist.  cura  Heynio  et  Wagnero 
faciunt.  —  671  aqq.  Praecinuum  argumentum,  quod  cetera  omnia  ab- 
solvit,  ultimo  loco  reservavit.  Cf.  supra  ad  v.  626.  Oceanum  Homeri 
D.  XVIII,  606  sq.  ante  ocnlos  habuisse  et  delphines  Hesiodi  exemplo  Sc. 
Herc.  209  sqq.  intexuisse  poetam  snspicatnr  Heyn.,  qui  etiam  conferri 
inbet  Quinti  Cal.  imitationem  V,  93  saq.  Cf.  etiam  Voss.  Mythol.  Briefe. 
T.  I.  p.  27.  —  Haec  inter,  inter  Orci  imagines  modo  commemoratas 
et  res  m  terra  gestas,  qnas  snpra  effictas  vidimus,  mare  apparebat  cnm  pugua 
Actiaca.  Descriptis  enim  marginis  signis  poeta  nunc  transit  ad  descriptionem 
mediae  areae.  —  672.  Aurea,  cx  anro  facta.  Peerlk.,  in  anreo  maris 
colore  haerens,  coni.  Caerula  et  postea  pro  caerula  —  aequoru.  (Vid. 
infra  v.  677.)  Immo  mare  auro,  delphines  argento,  classis  aere  (Bronze) 
ficta  apparebant.  —  caerula,  i.  e.  aequora,  mare  simpliciter.  De  colore 
enim  nic  cogitari  non  potest,  aurea  imagine  iam  commemorata.  — 
spumabant.  Sic  omnes  editt.  post  Heins.,  qnamquam  plnrimi  Codd.  (et 
inter  eos  Pal.,  Rom.,  Gnd.  et  Bern.  II.;  nara  Med.  a  Bibbeckio  non 
adiungitnr)  praebent  spumabat,  scil.  imago.  Sed  quomodo  imago  potest 
spumaref  et  quis  credat,  imaginem,  modo  auream  dictam,  hic  caerulam 
appellatam  esse  a  Vergilio?  —  fluctu  cano,  spuma  albicante,  quam 
artifex  argento  in  auxilium  sumpto  videtur  effinxisse.  Cf.  etiam  adnott. 
ad  v.  677.  Sic  etiam  Avien.  descr.  J24.  Cano  spumant  freta  concita  fluctu 
et  aequora  cana  dixit  Ennius  Ann.  inc.  sedis  fr.  27.  p.  70.  Vahl.  (s.  p. 
132.  HesseU,  Lucr.  autem  II,  767.  canos  candenti  marmore  fluctus  atque 
etiam  ap.  Catull.  64.,  13.  libri  quidam  praebent  lectionem  spumis  incanuit 
unda  (pro  vulg.  incanduit),  auam  Orelfius  defendit.  Vid.  tamen  Muelleri 
Snicileg.  Animadvv.  p.  7.  —  673.  Cf.  Hesiod.  Scnt.  209  sqq.  —  argento 
clari,  argento  candentes,  vel  ex  claro  argento  facti.  —  Cum  v.  674.  structura 
Conington  comparat  VII,  34.  Aethera  mtdcebant  cantu  lucoaue  volabant. 
—  675  sqq.  ,,Splendida  carminis  pars,  quam  velim  unam  cbpei  argumen- 
tum  a  poeta  factum  esse.  Iam  Propertio  hic  locus  adeo  probatus  fuit,  ut, 
etsi  tum  tota  Aeneis  nondum  evulgata  esset,  ex  eo  tamen  carroinis  sum- 
mam  praestantiam  auguraretur  lib.  II.  el.  extr.  [III,  31,]  v.  61  sqq." 
Heyn.  Praeterea  cf.  idein  Prop.  IV,  10.  (III,  11.)  et  V,  (IV,)  6.  Hor.  Od. 
I,  37.  et  Lucan.  X,  53.  —  675.  ,Jn  medio  clipei,  non  maris:  etsi  hoc 
mediam  clipei  aram  occupare  putandum.  Si  tamen  praeter  pugnam  etiam 
fugam  et  triumphum  complexa  est,  in  plures  partes  ac  regiones  ea  quo<jue 
distincta  esse  debuit."  Heyn.  Sic  etiam  Ladew.  et  Wagn.  in  recentiss. 
edit.  haec  adiiciens:  ,,At  dices:  haud  ita  procul  a  litore  tum  pmjnatum 
esse  constat,  non  in  medio  mari  Ionio.  Nempe  medium  h.  1.  dicitur  id, 
quod  ab  utraque  parte  clipei  pari  distat  intervallo;  et  respondent  sibi 
circum  (v.  673.  i.  e.  a  dextra  laevaque)  et  In  medio;*1  cui  Conin^ton  vide- 
tnr  adsentiri.  8ed  cum  medius  clipeus  iam  supra  v.  671.  sit  mdicatus, 
in  proxime  antecedentibus  autem  mare  commemoratum  et  hic  de  classi- 
bus  agatur  a  mari  non  separandis,  rectius,  nisi  fallor,  de  medio  mari 
cogitaveris,  quod  sane  etdam  mediam  clipei  partem  occupat.  —  ctasaes, 
Actia  bella,  i.  e.  pugnam  Actiacam  repraesentantes.  Cf.  de  hoc  appo- 
sitionis  genere  adnott.  ad  Ecl.  II,  9.,  de  Adiect.  autem  Actius  ad  UI,  280. 
et  de  bello  pro  pugna  posito  ad  Aen.  H,  439.  Conington  comparat  simi- 
lem  appositionem  Aminaeae  vites,  firmissima  vina  Geo.  II,  97.  —  676. 
Cernere  erat,  ut  VI,  596.  Vid.  ad  Ecl.  X,  46.  et  Geo.  IV,  447.  — 
.yinstructo  Marte,  h.  e.  classe  instructa,  videres  [vid.  supra  ad  v. 
650.]  fervere  totum  Leucaten:  proprie  classis  fervebat,  magno  studii 
aestu  ae  movebat,  ad  Leucaten.    fVid.  Lucr.  II,  42.    Fervere  quom  videas 
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Fervere  Leucaten  auroque  effulgere  fluctus. 

Hinc  Augustus  agens  Italos  in  proelia  Caesar 

Cum  Patribus  populoque,  Penatibus  et  magnis  Dis, 

Stans  celsa  in  puppi;  geminas  cui  temjjora  flammas  680 

Laeta  vomunt  patriumque  aperitur  vertice  sidus. 


classem  laieque  vagari.   Cetemm  cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  I,  456.  et  Aen. 

IV,  407.]  Locum  ex  vicinia  posuit,  ut  tanto  maior  esset  species:  nam 
classis  utraque  obversa  erat  claustris  et  faucibus  sinus  Ambracii;  pugna- 
tum  enim  est  in  exteriore  sinu  versus  mare  patente.u  Heyn.  De  notissima 
illa  loquendi  fonnula  instruere  aciem,  exercitum.  classem,  vid.  Drak.  ad 
Liv.  IX,  37,  3.  Herzog.  ad  Caes.  8.  O.  VII,  18.  ahos;  de  Leucates  autem 
promontorio  adnott.  a<T  III,  274.  —  677.  auroque  (i.  e.  aureo  armorum 
splendore:  cf.  Prop.  V,  (IV;)  6,  26.  Armorum  radiis  picta  tremebat  aqua) 
effulgere  (de  qua  verbi  forma  vid.  ad  VI,  827.)  fluctus.  Hoc  hemi- 
stichion,  qnod  Heynio  post  v.  671  sq.  otiosnm  et  languidum  videtur,  iure 
defenderunt  Weichert.  de  verss.  iniur.  suspp.  p.  77.,  lahn.  (qui  conferri 
inbet  Voss.  Anm.  u.  Randgl.  p.  227.)  et  Wagn. ;  qui  hic  quidem,  cnm  de 
instructa  acie  navali  sermo  sit,  haec  verba  de  fulgore  ornamentornm  ruili- 
tarium  a  mari  repercusso  accipienda  esse,  verissirae  adnotat,  simul  memo- 
rans,  hoc  quomodo  repraesentari  potnerit  in  mari  anro  efficto,  non  anxie 
esse  quaerendnm,  cnm  poeta  in  tota  hac  descriptione  res,  qnae  in  eius- 
modi  caelatura  exhiberi  vel  possint  vel  neqneant,  mire  misceat.  At  si 
cogitamus,  qnam  varia  ratione  nostri  aurifices  anmm  tractare  sciant,  ut 
hic  politum  et  radians,  ibi  non  politum  et  subfuscatum,  hic  subrnbrnm, 
ibi  subflavum  appareat,  haec  res  mihi  qnidem  minus  mira  et  explicatu 
difficilis  videtnr,  imprimis  si  meminimus,  qnae  Plin.  XXXIV,  14,  40.  de 
caelatornm  arte  memorat.  Peerlk.  tamen,  Wagneruni  vituperans,  „ut  poe- 
tam  probabili  coniectura  crimine  ineptiarum  hberaret,"  ferroque  scriben- 
dnm  esse  censuit.  —  678*  Hinc  Augustus.  Cf.  infra  v.  685.  Hinc  An- 
tonius  cett.  Augusti  titulus  Octaviano  decretus  est  a.  d.  XVII.  Kal.  Febr. 
a.  727.  „Classi  universae  M.  Agrippa  praefuit,  Octavianus  antem  Caesar 
cum  M.  Val.  Messala  aliisque  rernm  summae,  ubicnnque  res  poscerent,  prospi- 
cere  satagebat."  Heyn.  —  apens  in  proelia.  Cf.  VTL  804.  —  ,,Italos, 
ut  barbaricas  opes  Antonii  v.  685.  opponeret.  —  679.  Cum  Patribus 
cett.,  nt  cansam  reip.  a  Senatu  popnloque  Romano  commissam  tneri  Au- 
gustus  videretur."  Heyn.  —  cum  Penatibus  et  magnis  Dis,  qui  una 
cum  Angnsto  navem  conscendisse  finguntnr.  Cf.  Prop.  1.  1.  v.  42.  Volen- 
tibus  cum  magnis  Dis  legimus  etiam  ap.  Ennium  Ann.  VI.  fr.  13.  p.  33. 
Vahl.  Buhk.  nescio  an  recte  Penates  ad  Augustnm,  magnos  deos  autem 
ad  rempubl.  referendos  censeat;  certe  non  cnm  Heyn.  et  Wagn.  Penates 
et  magnos  deos  hic  nnum  idemque  significare  et  epexegesin  locum  habere 
statuam.  Cf.  etiam  adnott.  ad  III,  12.  Ceterum  quanta  arte  hic  versus 
compo8itus  sit,  non  est  cnr  uiultis  doceam.  De  clansnla  monosyllaba,  hic 
post  Spondenm  imprimis  gravi  et  nervosa,  vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  181.  — 
680.  Stans   celsa   in  puppi.    Cf.   III,   527.    (ibique    adnott.)  IV,   554. 

V,  132.  et  X,  261.  Rom.,  Bern.  II.,  alii  Stat,  quod  non  erat  cur  praeferen- 
dum  censerent  Heyn.,  Iahn.  et  (prius  certe,  nam  in  recentiss.  eius  edit. 
Particip.  apparet)  Ladew.;  apertum  est  enim,  hanc  lectionem  iis  deberi, 
qui  verbum  finitum  temere  desiderarent.  Cf.  adnott.  ad  I,  639.  Bene 
autem  sibi  respondent  Augustus  agens  —  stans  et  Agrippa  arduus  aaens. 
Cf.  Wftgn.  in  Philol.  SuDpl.  I.  p.  350.  —  geminas  cui  tempora  flam- 
mas  cett.  i.  e.  galea  utrimque  fulgorem  flammeum  emittit.  ^erpe'11111  ^ 
ocnlos  Augusti  fulgentes  (vid.  Sneton.  c.  79.)  refert  Serv.  et  alii.  Habuit 
poeta  in  animo  Diomedis  cassidem  II.  V,  4  sq.  JaU  ol  tx  xoqv&6c  u 
xal  ao7i(6og  axapaiov  nvo  cett.?  et  in  miracnlum  conversus  est  galeae  ex 
aere  fuJgor,  qui  radiornra  vel  mmbi  speciem  referre  videri  poterat,  im- 
primis  si  bucculas  galeae  cogites."  Heyn.  Vid.  etiam  supra  v.  620.  et 
adnott.  ad  VII,  785  sq.  Ladew.  de  splendore  et  galeae  et  patrii  siderifl 
cogitat.  —  681*  laeta   ad   splendorem   spectare    memorat   Heyn.  coll.  1« 
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Parte  alia  ventis  et  dis  Agrippa  secundis 

Arduus  agmen  agens;  cui,  belti  insigne  superbum, 

Tempora  navali  fulgent  rostrata  corona. 

Hinc  ope  barbarica  variisque  Antpnius  armis,  685 

Victor  ab  Aurorae  populis  et  litore  rubro, 

Aegyptum  virisque  Orientis  et  ultima  secum 


591.  iaetos  oculis  afflarat  honores.  Aliter  Ladew.:  „»n  Hoffnung  des  zu 
gewinnenden  Sieges.'*  —  vomunt.  Cf.  supra  v.  620.  galeam  flammas  vo- 
mentem.  —  „In  vertice  aperitur,  lucet,  apparet  (proprie  de  oriente  et 
in  conspectum  veniente  sidere,  vid.  ad  III,  206.  275.  VII,  443.)  Btella  Iulia, 
Caesaris  capiti  appingi  solita  in  memoriam  stellae  crinitae,  in  anam  inter 
ludos  funeores  nabitos  anima  Caesaris  abiisse  credita  est.  Vid.  ad  Ecl. 
IX,  47.  Eandem  stellara  respexit  Prop.  IV?  (V,)  6,  29  sq.u  Heyn.  —  682. 
ventis  secundis  non  otiose  addituni,  quia  usque  ad  quintum  diem  ad- 
versus  ventus  tenuerat.  Cf.  Plut.  M.  Anton.  c.  66.  et  Serv.  ad  v.  682. 
M.  autem  Vipsanius  Agrippa  vel  tironibus  satis  notus.  —  683.  „arduus 
aut  ipse  stans  arduo  in  loco  [in  puppi],  aut  navi  ardua  conspicuus.  [Cf. 
VII,  624.]  —  684.  navali  corona,  quae  eadem  rostrata,  rostris  ex 
auro  vallata,  qua  Daulo  ante  [a.  U.  C.  718.]  donatus  fuerat  in  bello  Siculo, 
victo  Sex.  Pompeio.  Vid.  Vellei.  II,  81."  Heyn.  lure  autem  insigne 
superbum  dicitur;  nam  Velleio  teste  1.  1.  insigne  coronae  classicae, 
quo  nemo  umguam  Romanorum  donatus  est,  koc  beUo  Agrippa 
singulari  virtute  meruitt  et  secundum  Senec.  de  Benef.  III,  32.  Agrippa 
navaU  corona  insignis,  unum  adeptus  est  inter  dona  mmtaria  decus. 
Ceterum  ef.  adnott.  ad  I,  21.  —  686.  Hinc,  scil.  veniens.  vope  bar- 
barica.  Ex  adverso  expressus  in  aere  Antonius  cum  copiis  ex  barbaricis 
populis  divereis  (unde  varia  arma)  conscriptis,  praeter  legiones,  quas  ha- 
bebat.  Cf.  Plut.  M.  Anton.  p.  944.  B.  [c.  61  Jw  Heyn.  De  simpbci  Abla- 
tivo  sine  Praepos.  cum  usurpato  vid.  ad  VII,  284.  et  Ecl.  a,  24.  Pro 
variis,  quod  Hevn.  recte  interpretatur  „multis  ac  diversis  babitu  ad- 
spectuque,"  Heins.  coni.  Phariis,  quam  supervacaneam  coniecturam  praeter 
Burm.  ad  Claud.  p.  1055.  et  ad  Anthol.  Lat.  T.  II.  p.  175.  nuper  etiam 
probavit  Peerlk.,  qui  jratat,  Antonium  ipsum  dici  ope  barbarica  et  Phariis, 
l.  e.  Aegjrptiis,  armis  indutum  fuisse;  m  quam  rem  confert  veteris  poetae 
(i.  e.  Ennii  Andromach.  fr.  9.  p.  104.  Vahl.]  verba  ap.  Cic.  Tusc.  I,  35,  85.  Ad- 
stante  ope  barbarica,  Tectis  caelatisf  laqueatis.  Sed  vere  Conington  ob- 
servat,  hac  coniectura  praeoccupari  v.  687  scj.  Gentius  p.  47.  audacior 
etiam  coni.  auratisque.  —  V.  68o  sqq.  respiciunt  imprimis  proelia  cum 
Parthis,  quibus  tunc  Oriens  parebat,  prospero  successu  gesta.  —  Victor 
a  populis,  qui  victoriam  ab  s.  ex  lis  reportat.  Cf.  Ovid.  Met.  IX,  136. 
victor  ab  Oechalia  Cenaeo  sacra  parabat  Vota  Iovi.  Drakenb.  ad  Sil.  V, 
271.  et  Hand.  Turs.  I.  p.  18  sq.  cum  adnott.  ad  Aen.  VII,  647.  Est  i^itur 
i.  q.  victor  populorum  Aurorae,  s.  Orientis,  (cf.  Ovid.  Met.  I,  61.  Eurus 
ad  Auroram  rfabathaeague  regna  recessit,  a  Coningt.  laud.)  et  maris 
rubri.  Pro  Victor  Markland.  ad  Stat.  Silv.  II,  6,  3.  coni.  Ductor, 
Sehrader.  autem  ad  Musaeum  p.  258.  victor  explicat:  „quasi  victor, 
qui  talem  se  habere  volebat.u  Sed  verissime  Heyn.  in  mentem  nobis 
revocat  Ventidii  victoriam  a.  U.  C.  713.  de  Parthis  reportatam  atque 
Canidium,  et  ipsum  Antonii  legatum,  qui  Armenia  devicta  in  Iberos 
Albano8que  exercitum  duxerit  a.  U.  C.  716.,  Antoniumque  ipsum,  qui 
^lrtava^de  capto  Armeniam  occupaverit  a.  U.  C.  718.  Cf.  imprimis 
Dio  Cass.  L,  6.,  qui  omnes  fere  reges  Orientds,  Romano  imperio  vici- 
nos,  Antonio  socios  adfuisse  narrat;  quare  infra  v.  705.  Indi  adeo 
et  Arabes  commemorantur.  —  Ut  hic  Vergilius  coniungit  Aurorae 
populos  et  litus  (i.  e.  mare)  rubrum,  ita  Hor.  Od.  I,  35,  30.  iuvenum 
recens  Examen,  Eois  timendum  Partibus  oceanoque  rubro.  —  Rubri 
autem  (Gr.  lov&oalov)  maris  nomen  latiore  sensu  dictum  a  veteribus  re- 
fertur  ad  omne  rnare  meridionale  inter  Indicum  et  Aethiopicum  Oceanum, 
8trictiore    vero  ad  solum  Sinum  Arabicum.    Cf.  Cic.  N.  D.  I,  35,  97.  Tib. 
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Bactra  vehit,   sequiturque,  nefas!    Aegyptia  coniunx. 

Una  omnes  ruere  ac  totum  spumare  reductis 

Convolsum  remis  rostrisque  tridentibus  aequor.  690 

Alta  petunt;  pelago  creaas  innare  revolsas 

Cycladas  aut  montis  concurrere  montibus  altos: 

Tanta  mole  viri  turritis  puppibus  instant. 


II,  4,  30.  Mela  m,  7,  8,  8,  1.  Plin.  VI,  23,  28.  Curt.  VIII,  9.  alii  et 
liber  meus  geogr.  IL  p.  5  sqq.  —  688.  Bactra  ultima,  in  remotissimo 
Oriente  sita.  Quare  ap.  Prop.  IV,  (III,)  1,  16.  Quifinem  imperii  Bactra 
futura  canent.  Bactra  enim  s.  Zariaspe  (nunc  Balkh)  caput  erat 
Bactrianae  regionis  (quae  nunc  Magna  Bucharia  appellatur),  haud  procul 
ab  Oxo  fluv.  ad  Paropamisi  radices  situm.  Cf.  Strab.  XI.  p.  514.  Plin. 
VI,  15,  17.  Arrian.  III,  29.  Silius  XIH,  764.  Prop.  IV,  10,  (III,  11,)  26. 
al.  et  liber  meus  modo  comm.  II.  p.  558.  „Habuit  Antonius  auiilia  a  rege 
Medorum  submissa,  testante  Plutarcho  p.  944.  [c.  61.  colL  c.  52.  et  53.] 
Itidem  sic  v.  705  sq."  Heyn.  De  nomine  terrarum  pro  populorum  posito  vid. 
ad  Ecl.  I,  62.  IV,  58.  Aen.  II.  703.  al.  Ceterum  cf.  de  h.  1.  Broukhus.  ad 
Prop.  III,  1,  16.  et  Burm.  ad  Lucan.  VIII,  299.  —  Pro  vehit  Peerlk.  scribi 
vult  vehens.  ^Possis  interpungere :  sequiturque  nefas,  Aeg.  coniux.  Supra  H 
585.  Exstinxisse  nefas,  i.  e.  Helenam.  Sed  nibil  muto.'4  Wagn.  Et  recte 
quidem ;  connubium  violata  lege  Romana  cum  peregrina  initum,  quam  adeo 
in  castris  secum  habebat  Antonius,  quod  et  ipsum  apud  Bomanos  erat  veti- 
tum,  eadein  ratione  bic  nefas  dicitur,  qua  apud  Horatium  Od.  III,  5,  6.  Miles 
Crassi  ob  coniugem  barbaram  vocatur  turpis  maritus.  Ceterum  cf.  ad- 
nott.  ad  VII,  73.  —  nefas  naQtv&titoq,  ut  VIL  73.,  ubi  vid.  adnott.  — 
Aegyptia  coniunx.  Vid.  Ovid.  Met.  XV,  826.  Romanique  ducis  coniunx 
Aegyptia.  Cf.  etiam  Flor.  IV,  11,  2.  —  689.  Una  omnes  ruere,  impetu 
ferunW  in  hostem.  Heyn.  transitive  dictum  putat  pro  ruere  mare  remis, 
coU.  I,  35.  spumas  saUs  aere  ruebant.  Sed  tum  aegre  desiderari  Obiectum 
mare  s.  aequor,  vere  censet  Wagn.  —  reductis  remis.  Heyn.  comparat 
Ovid.  Met.  XI,  461.  reducunt  ad  fortia  pectora  remos.  Beducuntur  ad- 
ductis  lacertis  V,  141.  —  V.  690.  iam  legimus  V,  143.,  ubi  vid.  adnott. 
—  Cum  v.  691  sq.  cf.  locos  hinc  expressos  Silii  X,  322.  Sic  Lagea  ratis, 
vasto  velut  insuta  ponto  Conspecta,  illisit  scopulis.  Statii  Theb.  V,  338. 
abruptam  credas  radicibus  ire  Ortygiam,  aut  fractum  pelago  decurrere 
montem.  Conin^ton,  qui  etiam  commemorat,  supra  V,  1 19.  navem  comparari 
cum  urbe,  addit  Ovid.  Met.  VII,  62.  nescio  qux  mediis  concurrere  in  undis 
Dicantur  montes,  et  Wold.  Bibbek.  addit  Ambros.  Hex.  V,  11,  32.  ambu- 
lare  insulas  putes,  montes  altissimos  summis  ad  caelum  verticwus  eminere. 
Cf.  etiam  Senec  Suas.  I.  extr.  et  Quinct.  Inst.  VIII,  6,  68.  Plinius  autem 
II,  83,  85.  de  portento  dicit :  Montes  duo  inter  se  concurrerunt,  crepitu 
maximo  assuUantes.  —  691.  Alta  petunt,  relicta,  in  qua  fuerant,  sta- 
tione.  Cf.  etiam  Geo.  I,  142.  —  693.  Hevn.  verba  tanta  mole  coniungit 
cum  puppibus,  ut  significent  i.  q.  puppibus  tantae  molis;  Wagn.  vero 
locum  sic  capit:  „tanta  mole  navium  earumque  turritarum  instant  sibi 
invicein",  ut  turritis  puppibus  sit  sextus  Casus  ad  illustranda  verba  tanta 
mole  adiectus;  atque  Heyn.  praeterea  haec  adnotat:  ,,Spectat  hoc  maxime 
ad  Antonianas  naves,  ad  denos  remorum  ordines  assurgentes,  ad  hoc 
turribus  et  tabulatis  allevatas  cett.,  Flor.  IV,  11,  5.,  et  sua'  magnitudine, 
imprimis  in  ista  remigum  inopia.  ad  regendum  difficiles.  Cf.  Plut.  Ant. 
p.  946.  C.  fc.  66.]  et  Dio  Cass.  XXXII,  33."  Sed  rectius  videtur,  cum 
Ladew.  (qui  etiam  cf.  in  Append.  p.  261.)  verba  tanta  mole  de  Antonii, 
turrUis  vero  puppibus  (tertio  Casu)  de  Octaviani  navibus  intelligere,  quae 
eiplicatio  bene  respondet  verbis  montes  concurrere  montibus;  quamquam 
concedendum  est,  Vergilium  minus  clare  dixisse,  qui  hunc  locum,  si  Ucuuset, 
postea  haud  dubie  oorrexisset.  Conington  denique  tanta  mole  pro  tanto 
molimine  positum  censet  coll.  1,  33.,  quod  vix  probabitur.  De  turriUs 
autem  navibus  (quas  Servio  tcste  apud  Bomanos  Agrippa  priraus  instituisse 
traditur)   cf.  Dio  Cass.  L,  23.  Plin.  XXXII,  1,  1.   Veget.  IV,  44.  Caes.  B. 
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Stuppea  flamma  manu  telisque  volatile  ferrum 

Spargitur ;  arva  nova  Neptunia  caede  rubescunt.  695 

Regina  in  mediis  patrio  vocat  agmina  sistro, 


0.  m,  14.  id.  B.  C.  I,  25.  alii  et  Scheffer.  de  mil.  navali  vett.  p.  134.  — 
694.  „etuppea  flamma  [i.  e.  stuppa  incensa,  utVII,  463.  virgea  flamma] 
ad  rerum  veritatem,  cum  ab  Antonio  relictae  naves  pertinaciter  pugnare 
pergerent.  Vid.  Dio  1.  c.  34.  35.  Hor.  Od.  I,  37,  13.  Vix  una  sospes 
navis  ab  ignibus."  Heyn.  De  his  malleolis  in  naves  hostiles  coniectis  vid. 
Veget.  IV,  18.  Ammian.  XXIII,  4.  Vitruv.  X,  22.  Liv.  XXXVIII,  6.  XLII, 
64,  all.  et  Lipsii  Poliorc.  V,  5.  —  Haerent  Intpp.  in  verbis  telis  vola- 
tile  ferrum  spargitur,  cum  ferrum  nihil  aDud  sijrnificare  possit,  quam 
tela  et  sagittas,  nemo  autem  intelligat,  quomodo  telis  telum  emitti  queat; 
quare  Heyn.,  Iahn.,  Haupt.  et  Ladew.  praeferunt  unius  Cod.  Rom.  lectionem 
teUquc  volatile  ferrum,  ut  teli  ferrum  stuppeae  flammae  oppositum  sit; 
Ruhk.  vero  (coll.  Livio  XXXVIII,  29.)  vulgatam  ita  defendit,  ut  telum  de 
funda,  ferrum  de  glande  eius  inteiligat,  ut  iam  Heyn.  (cni  Conington  ad- 
sentitur)  censuerat,  telds  fortasse  accipi  posse  de  machinis  ad  missilia 
mittenda,  quod,  cum  in  Bell.  Afr.  31.  legamus  scorpionum,  catapuUarum 
ceterorumque  telorum,  quae  ad  defendendum  solent  parari,  magnam 
copiam  habebat,  fortaase  magis  probandum  Wagneri  ratione  (a  Siipflio 
probata),  qui  teiis  explicat  per:  telorum  iactu,  ut  sensus  sit:  telorum  iactu 
m  omnes  partes  volat  ferrum :  qua  Iahn.  censet,  ineptam  effici  sententiam, 
cum  teU  iactu  non  solum  ferrum,  sed  totum  telnm  emittatur,  quare  etiam 
Ladew.  in  Append.  p.  261.  de  hac  explicatione  dubitat.  Ob  Codd.  tamen 
auctoritatem  cum  Wagn.  (qui  etiam  cf.  in  Phil.  Suppl.  I.  p.  351.),  Siipflio 
(qui  cf.  in  adn.  p.  369.),  Bryceo,  Ribbeckio,  Coningtone  et  Benoisto  lectio- 
nem  telis  retinui.  Peerlk.  locum  sic  distinguendum  censet:  St.  flamma 
manu  telisque,  volatile  ferrum  Sp.,  quod  nemo  facile  probabit.  Wakef. 
ad  Lucr.  I,  969.  parum  feliciter  coni.  telisque  volatUe  vellus  Spargitur. 
Ceterum  volatUe  ferrum  iam  supra  legimus  IV,  71.,  ubi  vid.  adnott.  Siliua 
XI,  338  sq.  hunc  locum  sic  imitatur:  Spargere  tela  manu  passim  fallentia 
natis  Imperat  et  tacitas  in  vectora  mittere  flammas.  Conmgton  cum  tota 
sententia  conferri  iubet  XII,  50.  —  695.  arva  Neptunia,  ut  ap.  Cic. 
Arat.  373.  Neptunia  prata.  Conington  comparat  campos  salis  X,  214.  Cf. 
adnott.  ad  VI,  724.  —  novam  caedem,  quae  nec  redintegrata  nec  inau- 
dita  esse  potest,  idem  Wagn.  rectissime  ad  initium  pugnae  spectare  censet, 
ut  verba  nova  caede  rubescunt  nihil  aliud  significent ,  quam:  incipiunt 
caede  rnbescere,  cum  novum  dicatur,  quod  primum  fiat.  Cf.  Ecl.  VIII, 
29.  Geo.  II,  332.  IV,  357.  Aen.  II,  228.  VII,  554.  (ubi  legimus  sanguis 
novus  imbuit  arma)  Ter.  Adelph.  prol.  12.  novam  fabulam  agere,  Liv. 
XXII,  1,  7.  nova  atque  integra  concipere,  et  notum  illud  nova  nttpta  ap. 
Plaut.  Cas.  Ij  1,  30.  Catull.  60,  98.  al.  Ceterum  ii  quoque,  qui  explicant: 
mare^  quod  lam  antea  saepe  caede  rubuerat,  tunc  denuo  (nova  caede) 
rubuity  nabent  quo  sententiam  suam  defendant.  Peerlk.  praeter  necessita- 
tem  coni.  nova  -  luce  rubescunt.  —  696.  „Acerbe  haec  de  Cleopatra. 
Potuit  fortasse,  quod  tamen  ignoro,  sistri  usus  esse  apud  Aegyptios  in 
bello.  £x  hoc  tamen  loco  non  conficitur.  In  ludibrium  versa  re  sistrum 
memoratur,  quod  regina  cum  turba  spadonum  et  feminarum  ludis  et  choreis 
vacante  in  roedia  classe  versatur:  sistri  autem  usus  in  lascivia  Aegyptio- 
rum  frequens.  Docet  quoque  Propertii  imitatio  IV,  10,  (IH,  11,)  43.  Ausa 
(Cleopatra)  -  -  Romanamque  tubam  crepitanti  pellere  sistro.*1  Heyn. 
Adde  Lucan.  X,  63.  (Cleopatra)  Terruit  ilta  suo,  si  fas,  CapitoUa  sistro. 
Vocat  igitur  sistro,  i.  q.  sequi  iubet  pro  tuba  sistro  usa  ad  dandum 
classicum.  De  ipso  sistro  vid.  imprimis  Apulei.  Met.  XI,  4.  p.  759.  Oud., 
quo  auctore  est  crepitaculum  aeneum,  cutus  per  angustam  laminam  in 
modum  balthei  recurvatam  traiectae  mediae  paucae  virgulae  crispante 
brachio  tergeminos  iactus  reddebant  argutum  sonum,  Plut.  de  Is.  et  Osir. 
Vol.  VII.  p.  481  sq.  Reisk.  et  Bacchinus  in  Graevii  Thes.  VI.  p.  407  sqq., 
praeterea   etiam   hber   meus  Hellas  u.  Rom.  I,  2.  p.  189.  adn.  324.   tff. 

14» 


212  P.  VERGILI  MARONIS 

Necdum  eiiam  geminos  a  tergo  respicit  anguis. 

Omnigenumque  deum  monstra  et  latrator  Anubis 

Contra  Neptunum  et  Venerem  contra(jue  Minervam 

Tela  tenent.     Saevit  medio  in  certamme  Mavors  700 

Caelatus  ferro  tristesque  ex  aethere  Dirae, 

Et  scissa  gaudens  vadit  Discordia  palla, 

Quam  cum  sanguineo  sequitur  Bellona  flagello. 


etiarn  Ovid.  Met.  IX,  793.  Am.  II,  13,  11.  A.  A.  III,  635.  Mart.  XIV,  54. 
Stat.  Silv.  m,  2,  102.  cett.  —  697.  Caelaverat  Vnlcanus  a  tergo  Cleopa- 
trae  duos  angues,  vitae  eiitum  ei  instantem  significans.  ,,Necdnm  mof- 
tem  fntaram  admota  sibi  aspide  prospicit.  Seqmtnr  fortasse  Vergilins  ali- 
qnam  famam,  dno  eam  angnes  sibi  admovisse."  Het/n.  Cnm  non  satis 
constet,  qnot  angnibns  corpori  admotis  Cleopatra  penerit,  in  hoc  poetae 
loco  minune  haerendnm,  neqne  opns  est  Bnrmanni  coni.  gelidos  anguis. 
Horatins  qnoqne  Od.  I,  37,  26.  de  Cleopatra  canens  plnres  angues  com- 
memorat  (Ausa  -  -  asperas  Tractare  serpentes);  cnm  contra  Velleins  U, 
87.  nnam  modo  aspidem  commemoret.  —  698  sqq.  „Proelinm  deornm  arti- 
fex  effinxerat  in  aere:  ab  nna  parte  pugnabant  dii  Aegyptii,  ab  altera 
Bomani.  In  medio  pngnam  incendnnt  Mars,  Dirae,  Discordia,  Bellona." 
Haec  Heyn.y  qni  h.  1.  ex  imitatione  Hom.  II.  XVIII,  535  sqq.  et  Hesiodi 
Sc.  Herc.  153  sqq.  et  248  sqq.  ortnm  censet.  Conin^ton  cnm  hoc  loco  vnlt 
conferri  Hor.  Oa.  III,  4,  53  sqq.  —  omnioenUm  (i.  e.  omnigenarum:  cf. 
Priscian.  VII,  3,  9.  p.  732.  cnm  adnott.  ad  Aen.  I,  565.  et  III,  21.)  de'4m 
monstra,  quia  Aegyptiorum  dei  diversa  variarnm  bestiarnm  capita  gere- 
bant.  Cf.  Cland.  Gigant.  51.  Haud  secus  omnigenis  coeuntia  numina 
formis.  Prins  cnm  aliis  et  hic  et  apnd  Lncr.  II,  759.  821.  V,  429.  441. 
Gelliumqne  XIV,  6.  in.  Adiectivnm  omnigenus  inveniri  putabam,  in  qni- 
bns  tamen  locis  nunc  rectius  omne  genus  edi  videtnr.  Cf.  Lachm.  ad 
Lncr.  V,  44,0.  p.  292.,  qui  hoc  loco  Omnigenum  satis  andacter  in  Nilige- 
num  vult  mutatnm.  Melins  Hoffmann.  in  Zeitschr.  etc.  1853.  p.  887. 
coniicit  Amnigenum,  qnod  certe  facilius  in  Omniaenum  transire  potnit, 
quam  Niligenum,  et,  si  coniectnra  requiritur,  haud  dubie  probandnm  est. 
Comparat  autem  Vir  doct.  Anson.  Mos.  116.  amnigenos  pisces  et  Val.  Fl. 
V,  585.  amnigenum  Choaspem.  —  deum  monstra,  ut  VI,  285.  monstra 
ferarum.     Conington    praeterea   confert   monstrum  hominis  ap.  Ter.  Eun. 

IV,  4,  29.  —  „et  [vid.  supra  ad  v.  330.1  latrator  Anubis.  capite  canino. 
Pronertins,  qni  hnnc  librum  nondum  editum  legerat  (vid.  ad  v.  675.),  hinc 
traxit  IV,  10,  flll,  11,]  41.  Ausa  Iovi  nostro  latrantem  opponere  Anu- 
bin.tl  Heyn.  Cf.  etiam  Ovid.  Met.  IX.  690.  latrator  Anubis;  de  quo  vid. 
Creuzeri  Symb.  1.  p.  364  sqq.  Klopfen  Lex.  myth.  I.  p.  227  sq.  et  Haakh. 
in  Pauly  Realencycl.  I.  p.  584  sqq.  —  700.  Cf.  X,  761.  Tisifhone  media 
inter  millia  saevtt.  —  701.  y,caeiatus,  exsculptus,  nam  de  anaglypho 
a£itur,  et  caelare  sic  proprie  in  aere  aicitur  (vid.  AnUquar.  Aufs&tze  P. 
II.  n.  134  sqq.).  —  ex  aethere  Dirae,  ideoque  volantes.  [Cf.  Eur.  Or. 
317.]  Reddidit  eo  nomine,  pnto,  Kfjgas  Hesioai  in  Scuto  Herc.  248  sqq. 
[ideoque  non  Pnrias,  ut  alibi.  Cf.  adnott.  ad  VII,  324.  et  de  discrimine 
mter  ntrasque  deas  Claud.  R.  Pros.  II,  218  sqq.  Wagn.  tamen  censet 
poetam  interpretatum  esse  tieQoqotriv  *Egtvvv  Homeri  11.  IX,  571.  etXIX, 
87.]  -  -  Simifi  modo  Mors  aldta  est  poetis.  —  702.  ftscissa  Discordia 
palla.  Redhibuit  eam  laceratam  pectore  vestem  Petron.  c.  124."  Heyn. 
Cf.  etiam  snpra  VI,  208.  Claud.  in  Ruf.  I,  30.  al.  Wold.  Ribbeck.  com- 
narat  Petron.  de  mut.  reip.  Rom.  (Wernsd.  P.  Lat.  m.  III,  55.)  253.  maerens 
lacera  Concordia  palla  et  v.  271.  scisso  Discordia  crine  Extulit  ad  supe- 
ros  Stygium  caput.  Ceterum  Discordia  est  Homeri  (II.  IV,  440.  al.) 
MEgtg.  —  703.  De  Bellona  sanguineo  flagello  instructa  cf.  iraprimis 
Lucan.  VII,  568.  quacumque  vagatur  Sanguineum  veluti  quatiens  BeUona 
fiageUum.  praeterea  antem  Silins  IV,  441.  {atro  stimulat  BeUona  flageUo) 

V,  221.  Claud.  in  Entrop.  II,  110.  Stat.  Theb.  II,'  718   et  similes  loci,   ubi 
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Actius  faaec  cernens  arcum  intendebat  Apollo 

Desuper:  omnis  eo  terrore  Aegyptus  et  fndi,  705 

Omnis  Arabs,  omnes  vertebant  terga  Sabaei. 

Ipsa  videbatur  ventis  regina  vocatis 

Vela  dare  et  laxos  iam  lamque  inmittere  funis. 

Illam  inter  caedes  pallentem  morte  futura 

Fecerat  Ignipotens  undis  et  Iapyge  ferri;  710 

Contra  autem  magno  maerentem  corpore  Nilum 

Pandentemque  sinus  et  tota  veste  vocantem 


hasta,  vestis,  coma  cruenta  ei  tribuitur.  Oonington  etiam  Marti  ab  Aesch. 
Agam.  642.  flagellum  dari  memorat.  Ceterum  hic  versus  totus  iteratur 
in  Anth.  Lat.  L  170,  35.  —  V.  704  sq.  ex  Hom.  II.  XVI,  700  sqq.  fluxerunt. 
Certasse  cum  Marone  Propertium  V,  (IV,)  6,  55  so;.  et  68.  et  Albinovanum 
Eleg.  in  Maecen.  55  sq.,  lam  Heyn.  memorat;  aui  simnl  docet,  potuisse 
hanc  imaginem  facile  mente  obiici  signo  Apollinis  ixijfiolov  in  promontorio 
Actiaco  posito.  De  hoc  ipso  Apolltne  Actio  vid.  ad  IH,  275.  -  705- 
Desuper,  abActio.  —  eo  terrore.  Cf.  adnott.  adll,  171.  et  Geo.  I,  329. — 
Indi.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  172.  —  706.  Sabaei,  celeberrima  Arabum 
natio,  de  qua  vid.  librum  meum  geogr.  H.  p.  751.  Malchus,  Arabum  rex, 
inter  Antonii  copias  auxiliares  commemoratur  ap.  Plut.  Ant.  61.  Hor.  Od. 
1,  12,  56.  his  Orientis  gentibus  (Antonium  secutis  et)  ab  Octaviano  devictis 
adeo  Seras  adiungit.  —  707  sqq.  „Prima  regina  fugam  circumspexit,  ut 
omnes  tradunt.  Vid.  Plut.  Anton.  p.  946.  E.  [c.  67.]  et  Dio  Cass.  L,  33." 
Heyn.  —  videbatur.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  494.  —  ventis  vocatis. 
Vid.  ad  111,  253.  et  V,  211.  —  708.  iam  iamque.  Vid.  ad  II,  530.  — 
„laxo8  inmittere  funes  (a  curribus  petitum)  pro:  laxare,  solvere  funes, 
ideoque  vela  explicare  et  expandere.  Cf.  X,  229.  ibique  not."  Haec  Heyn.t 
rectissime,  ut  mihi  videtur';  cum  eauum  immittere  (cf.  V,  146.)  et  ipsum 
sit  frenis  laxatis,  remissis  et  effusis  celerrimum  equo  cursum  permittere. 
(Vid.  etiam  adnott.  ad  Qeo.  H,  364.  Aen.  I,  63.  VI,  1.  al.  et  Gronov.  ad 
Senec.  de  ira  UI,  6.)  Quare  nescio,  quo  iure  Wagn.  in  minore  edit.  inter- 

fretetur:  „navium  cursum  incitare  velis  expansis  per  intentos,  qui 
axi  antefuerant,  funes  et  rudentes/'  quod  potius  esset  premere  (Aen. 
I,  63.)  vel  adducere  (Val.  Pl.  VI,  271.)  fune*;  immittere  (habenas  etc.) 
ubique  est  i.  q.  laxare.  efFundere.  Cf.  X,  229.  Quare  rectius  Ladew.x  „die 
gelosten  Seile  lang  schiessen  lassen,  damit  die  Seqel  vom  Winde  recht 
gebldht  werden."  Cf.  etdam  Haeckerm.  in  Zeitschr.  etc.  XH.  p.  632.  — 
709«  npallentem  morte  futura:  quasi  praesensione  mortis  nanc  fugam 
consecuturae.  Pallorem  autem  argento  vel  alio  metaUo  debuit  reddere 
artifex:  quemadmodum  ap.  Plutarch.  Conv.  V,  1.,  ut  Iocastae  vultum 
exanimem  exhiberet,  ex  aere  et  argento  conflata  raassa  usus  fertur  artifex. 
Cf.  etiam  Plin.  XXXIV,  14,  40."  Heyn.  Cf.  autem  IV.  644.  pallida  morte 
futura.  —  710.  Iapygem  proprie  dixit;  ab  occidentali  enim  plaga  venire 
debuit  ventus  Cleopatrae  secundus.  Iapygiam  autem  eandem  ltaliae  in- 
feriori8  regionem  esse  constat,  quae  etiam  Messapia  et  Calabria  dicitur, 
et  orientalem  Apuliae  partem  efficit.  lapyx  ventus,  quem  alii  (ut  Veget.  de  re 
mil.  IV,  38.)  cum  Zephyro,  alii  (ut  Favorin.  ap.  GeU.  II,  22.)  cum  Cauro 
confundunt,  quique  respondet  Graecorum  *Ayoimri  et  nostro  NW.  vel 
potius  WNW.  (cf.  liber  meus  geogr.  I.  p.  614.  et  617.),  commemoratur 
etiam  Horatio  Od.  I,  3,  4.  et  III,  27,  20.  Lucano  VI,  339.  al.  —  711  sq^. 
,.Poeticum  phantasma  magnum  et  praeclarum.  Fuga  petitur  Nilus:  is 
fugientes  excioit.  Prop.  IV,  10,  (III,  11,)  51.  in  loco  ninc  expresso:  Fugi- 
stt  tamen  in  tvmidi  vaga  flumma  Nili.  Iam  Fluviomm  simulacra  cogita 
specie  humana,  recubantia  et  inferiore  corporis  parte  veste  tecta,  ut  tamen 
smum  facere  possint,  quem  Nilus  fugientibus  ostentat."  Heyn.  —  Contraf 
ex  adverso.  —  maerentem  sortem  reginaesuae.  Ribbeck.  praeter  necessi- 
tatem  quaerit:  „Quid  si  emerqentem  vel  surgentem  scriptum  fuerit?"  — 
tota  veste  vocantem.    Ut  emm  nos  sudario,   sic  Bomani   toga   iactata 
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Caeruleum  in  gremium  latebrosaque  flumina  victos. 

At  Caesar  triplici  invectus  Romana  triumpho 

Moenia  dis  Italis  votum  inmortale  sacrabat.  715 

Maxuma  ter  centum  totam  delubra  per  Urfcem. 

Laetitia  ludisque  viae  plausuque  fremebant; 

Omnibus  in  templis  matrum  chorus,  omnibus  arae; 

Ante  aras  terram  caesi  stravere  iuvenci. 

Ipse  sedens  niveo  candentis  limine  Phoebi  720 


abeuntibus  vel  advenientibus  amicis  annuentes  signa  dabant.  Cf.  Auson. 
Moe.  368.  Naviger  -  -  dudum  me  Saravus  Tota  veste  vocat.  Ovid. 
Am.  IH,  2,  73.  revocate,  Quirites,  Et  date  iactatis  undique  signa  togis. 
Veget.  de  re  mil.  III,  5.  manu,  vel  flageUo,  vel  certe  mota  veste  significat. 
„In  voc.  tota  studium  Nili  cernitur,  omnibua  viribus  nisi,  corpore  et  mota 
veste  victos  vocantis.'1  Peerlk.  Non  prorsus  absonum  erit  comparare  Ovid. 
Met.  VI,  298  sq.,  ubi  Niobe  commemoratur  filiam  toto  corpore  -  -  Tota 
veste  tegens.  —  in  gremium  latebrosaque  flumina  Wagn.  Qu. 
Verg.  ixXIH,  4.  recte  interpretatur:  in  latebras  caerulei  gremii.  Cf.  ad- 
nott.  ad  Ecl.  II,  8.  Geo.  II,  486.  Aen.  I,  61.  al.  -  714.  sqcj.  „Denique 
triumphuB  Augusti  erat  effictus  in  clipeo.  Fuit  is  triplex  trinis  diebus: 
Dalmaticus,  Actiacus,  Alexandrinus  (vid.  Suet.  Aug.  22.  Dio  LI,  21.) ;  necesse 
igitur  est  ab  artifice  ea,  quae  cuiusque  diei  essent,  in  unum  fuisse  congesta." 
neyn.  Peerlk.  confert  Orosium  VI,  20.  Caesar  victor  ab  Oriente  re- 
diens  urbem  triplici  triumpho  ingressus  est.  —  invectus  Romana 
moenia,  ut  VII,  436.  classes  invectas  Thybridis  undam.  —  716.  ter 
centum.  Vid.  ad  IV,  510.  —  „votum  immortale  sacrabat:  templa, 
opera  immortalia,  dedicabat  ez  voto,  et  «juidem  magno  numero  [vel  recens 
eistructa  vel  refecta:  Suet.  Aug.  29.  Liv.  IV,  20.];  unde  trecena  dixit. 
Quae  per  reliauam  Augusti  vitam  faota  sunt,  revocavit  poeta  sub  unum 
tempus.  Cf.  Suet.  Aug.  29.  Dio.  LI,  22."  Heyn.  Votum  aingulari  numero 
eadem  ratione  per  appositionem  adiuneitur  nominiplur.  numeri  ap.  Livium 
XXIII,  46,  5.  Spoha  hostium  Marceuus,  Vulcano  votum,  cremavit  et  al. 
Ceterum  Burm.,  h.  L  sic  distinguens:  -  -  sacrabat.  Maxima  tercentum 
totam  dektbrd  per  urbem  Laetitia,  ludisgue  viae  plausugue  fremebant, 
totam  sententiam  pervertit.  —  V.  717  sqq.  vivide  describitur  laetitia  pu- 
blica  post  Augusti  reditum,  de  qua  cf.  Vellei.  II,  89.  —  ludis,  Servio 
teste  compitaliciis,  de  quibus  cf.  interpp.  ad  Cic.  in  Pis.  4.  in.  —  plausu 
fremebant.  Vid.  I,  559.  ibique  adnott.  et  cf.  imitationem  huius  loci 
apud  Silium  XI,  494  sqq.  Iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  VI,  84,  3. 
—  718.  „Omnibus  in  templis  matronarum  supplicantium  coetus,  et  arae, 
ante  quas  victimae  immolabantur:  unde  strati  iuvenci  in  terra  et  con- 
strata  terra  iuvencis;  tandem  iuvenci  stravere  terram.u  Heyn.  Conington 
conferri  iubet  Lucr.  V,  1 199.  omnis  accedere  ad  aras.  —  Peerlk.,  cum  non 
mirum  sit,  in  omnibus  templis  fuisse  aras,  immo  templum  sine  ara  non 
flit  templum,  coni.  omnibus  arae  Ardentes,  terram  etc.;  quae  aliquam 
veri  speciem  haberent,  si  Vergilius  non  addidisset  verba  Ante  aras  etc. ; 
haec  enim  cum  adiecerit,  idem  est  ac  si  scripsiaset:  omnibus  arae,  Ante 
quas  etc.  Omnibus  ifitur  Dativus  est;  nam  arae  non  erant  in  templis, 
sed  ante  templa.  Kibbeckio  tamen  Peerlkampii  coniectura  magnopere 
placet.  —  720  sqa.  „Puta  triumphatorem  Octavianum  iam  intrasse  urbem. 
Sedet  pro  tribunali  sub  porticu  et  aditu  templi  Apollinis  Palatini  et 
prospectat  (recognoscit)  succedentem  pompam  tnumphalem,  in  qua  por- 
tantur  coronae  aureae,  dona  populorum  [cf.  liber  meus  Hellas  u.  i?oml,  2. 
p.  29.  et  1, 3.  p.  55.]:  duountur  captivi  una  cum  siirnis  fluviorum."  Heyn.  Apol- 
linis  autem  Palatini  templum  Augustus  ipse  dedicaverat  a.  U.  C.  726.  Cf. 
Suet.Aug.  20.  Dio  Cass.  LIII,  1.  Hor.  Od.  I,  31,  1.  Prop.  V,  (IV,)  6.  etLflr- 
senius  de  templo  et  bibliotheca  Apollinis  Palatini.  Franeq.  1719.  —  Ipse. 
Vid.  ad  Qeo.  IV,  464.  —  niveo  limine  templi  ex  albo  marmore  ex- 
structi.  —  candentis  Phoebi.    Cf.  Hor.  Od.  I,  2,  31.    Nube    candentis 
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Dona  recognoscit  populornm  aptatque  superbis 

Postibus;  incedunt  victae  longo  oraine  gentes, 

Quam  variae  linguis,  habitu  tam  vestis  et  armis. 

Hic  Nomadum  genus  et  discinctos  Mulciber  Afros, 

Hic  Lelegas  Carasque  sagittiferosque  Gelonos  725 

Finxerat;  Euphrates  ibat  iam  mollior  undis, 

Extremique  hominum  Morini  Rhenusque  bicornis 


humeros  amictus  Augur  Apollo,  et  adnott.  ad  Ecl.  II,  46.  —  721.  r«- 
cognoscit,  „recenset,  quae  sint  cainsqne  popnli:  Liv.  XXVI,  49.  Scipio 
recensuit  captivos,  quot  cuiusque  populi  essent.u  Wagn.  —  aptat  su- 
perbis  (vid.  supra  ad  v.  196.)  postibus,  in  foribus  vel  porticu.  templi 
suspendenda  cnrat.  Cf.  adnott.  ad  VII,  183.  —  Cum  v.  723-  cf.  Lucan. 
III,  288.  coiere  nec  unquam  Tam  variae  cuUu  gentes  tam  dissoni 
vulgi  Ora  et  Claud.  Stil.  T,  152.  nec  tantis  dissona  linguis  Turba,  nec 
armorum  cuUu  diversior  umquam  Confluxit  populus.  Conington  adno- 
tat,  habitum  armornm  etiam  ap.  Liv.  JX,  3o.  Iegi.  —  724  sqq.  „Vides 
manifeste,  poetam  carmini  dignitatem  et  maiestatem  parare  ex  nominum 
novitate  vel  peregrinitate  vel  vetustate.  —  724.  Nomadum  genus  [vid. 
ad  IV,  320.]  et  Afros.  Erat    enim    in    Antonii   partibus    magna   Africae 

Sars  a  Cyrenis  usque  ad  Aethiopiam,  et  interfuit  Antonii  copus  Bogudes, 
[auritaniae  rex.  Plut.  Anton.  p.  944.  8.  [c.  61.]  Dio  Cass.  L,  4.  — 
discinctos  A/ros:  mollitiem  hominum  arguit  veste  laxa  et  fluente. 
Hinc  Carthago  discincta  dicitur  ap.  Auson.  paneg.  Gratiano  dict.  c.  14." 
Heyn.  Quare  ap.  Plaut.  Poen.  V,  5,  48.  de  homine  Carthag.  legimas:  Tu, 
aui  zonam  non  habes  cett.  Cf.  etiam  Liv.  XXXV,  11,  7.  dtscinctus  et 
mermis  eques  (Numida);  SiL  II,  56.  Discincti  Libyes;  id.  IH,  235.  de 
Carthaginiensibus:  sinusque  Cingere  inassuetum.  Conington  etiam  Iuven. 
VUI,  120.  ad  hunc  morem  Afrorum  alludere  memorat.  Gossr.  tainen: 
„discincto8,  sc.  armis  detractis.  Ita  Flor.  II,  4,  3.  et  Mart.  IX,  104.u 
Sed  hanc  explicationem  ab  hoc  quidem  loco  alienam  esse  patet.  —  Mul- 
ciber  Vulcanus  dicitur  a  mulcendo  s.  molHendo  ferro  (vid.  Pestus  s.  v. 
p.  99.  ed.  Lindem.  et  Macrob.  Sat.  VI,  5.  in.  p.  526.  Ian.);  quare  alii 
scribunt  Mulcifer.  Cf.  Heins.  ad  h.  1.  Cort.  ad  Lucan.  I,  545.  et  Schneid. 
Gr.  Lat.  I,  1.  p.  226.  —  725-  ftLelegas  Carasque  [quos  etiam  Ovid. 
Met.  IX,  645.  coniunxit)  posuit  pro  populis  et  regibus  minoris  Asiae,  quos 
enumeratos  vides  apud  Plutarch.  1.  c.  Leleges,  de  quorum  sedibus  Strabo 
1.  XITT.  [p.  610  sqq.  Cas.]  multa  disputat,  cum  Canbus  oram  Asiae  mari- 
timam  tenuerant,  antequam  ab  Ionibus  eiecti  ad  interiora  recesserunt.  De 
hi8  nec  de  aliis  Lelegibus  h.  1.  agitur."  Heyn.  —  Gelonos,  de  quibus 
vid.  ad  Geo.  II,  115.,  vel  pro  Dacis,  adversus  quos  M.  Crassus  bellum 
geasit,  vel  pro  Thracibus,  ultra  quos  habitabant,  positos  censet  Heynius. 
Ut  autem  Vergilius  sagittiferos,  ita  Hor.  Od.  IQ,  4,  35.  pharetratos 
Gelonos  commemorat.  —  726.  ,,Euphrates  ibat  iam  mollior  undis 
[i.  e.  mollioribus  undis],  leniore  amne,  ut  domitum  se  ac  subiugatum,  h.  e. 
pojpulos  accolas  victos  et  subiectos,  significaret;  ut  mollita  dicuntur  etiam 
alibi,  quae  victa  ac  contusa  co€rcita^ue  sunt.u  Heyn.  Cf.  Anth.  Lat.  II, 
83,  4.  Ister  pacatis  lenior  ibat  aquts.  Sic  etiam  Hor.  Od.  II,  9,  21.  dicit 
Medium  flumen  -  -  minores  volvere  vortices.  Conington  comparat  mollio- 
rem  (i.  e.  mitiorem)  aestatem  Geo.  I,  312.  Ceterum  Euphratem  non  minus 
quam  Araxen  et  Dahas  omnino  populos  Orientis  signincare,  qui  Antonium 
secuti  essent,  Morinos  autem  et  Rhenurn  triumphum  Dalmaticum  respi- 
cere,  quo  etiam  de  Morinis  et  aliis  Galliae  Germaniaeque  populis,  rebelfio- 
nis  sociis,  triumphatum  fuerit,  adnotat  Heyn.  coll.  Dione  Ll,  21.  —  Mo- 
rini  (de  quibus  vid.  Plin.  IV,  17,  31.  id.  XIX,  1,  2.  ultimi  hominum 
existimati  Morini;  Mela  III,  2,  7.  ultimi  GaUicarum  gentium  Morini; 
Caes.  B.  G.  II,  4.  III,  9.  28.  IV,  21.  alii)  habitabant  in  extrema  Galliae 
Belgicae  ora  (in  septemtrionali  ricardia,  quae  nunc  vocatur)  ad  fretum 
Britannicnm,  quare  nic  extremi  hominum  appellantur,  ut  alibi  uUimi 
Britanni    cett.    Cf.  etiam  extremi  Garamantes  Ecl.  VIII,  44.  et  de  Mori- 
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Indomitique  Dahae  et  pontem  indignatus  Araxes. 

Talia  per  clipeum  Volcani,  dona  parentis, 

Miratur  rerumque  ignarus  imagine  gaudet  730 

Attollens  humero  famamque  et  fata  nepotum. 


nis  liber  meus  geogr.  III.  p.  260.  —  „Rhenus  bicornis,  Vahalis  et 
Rhenus,  ut  tum  quidem  cursus  erat  antequam  Drusus  tertium  ostium, 
Flevum,  fossa  ducta  efficeret."  Heyn.  Cf.  Auson.  Mos.  437.  de  Rheno: 
Cumque  unus  de  fonte  fiuos}  dicere  btcornis.  Sic  etiam  Granicus  bicornis 
ap.  Ovid.  Met.  XI,  763.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  Geo.  IV,  371.  et  supra 
v.  77.  —  728.  Dahae,  Nomades  ad  orientale  Caspii  maris  litus  Oxum 
fluvium  versus  incolentes  ultra  Hyrcanos.  Cf.  Strab.  VII.  p.  304.  XI.  p. 
511.  Plin.  VI,  17,  19.  et  XXXVII,  8,  33.  Curt.  VII,  4.  Vftl,  1.  all.  et 
liber  meus  modo  comm.  II.  p.  567.  et  571.  De  orthographia  nominis, 
quod  modo  Dahae,  modo  Daae  scribitur,  vid.  Gronov.  ad  Sen.  Thyest. 
370.  et  603.  Drak.  ad  Sil.  III,  764.  et  Osann.  ad  Apulei.  de  Orthogr.  §. 
56.  p.  77.  —  „pontem  indignatus  Araxes:  nihii  amplius,  quam  ut 
flumen  rapidum  ideoque  pontas  impatientem  diceret,  eoque  ipso  feritatem 
accolarum  Armenorum  declararet."  Heyn.  Eadem  de  causa  Claudiano 
IV.  Cons.  Hon.  387.  dicitur  impacatus;  idemque  in  Rufin.  I,  375.  canit: 
Calcabitur  asper  Phasis  equo,  pontemque  pati  cogetur  Araxes.  Cf.  etiam 
Sidon.  Apoll.  Paneg.  Anthem.  441.  non  ut  mihi  vressus  Araxes  Imposito 
sub  ponte  fluat.  Servius  autem  adnotat:  „Araxi  Aiexander  Magnus  pontem 
fecit,  quem  fluminis  incrementa  ruperunt;  postea  Augustus  firmiore  ponte 
eum  ligavit."  Erat  autem  Araxes  (qui  nunc  Aras  vocatur)  Armeniae  raa 
ioris  fluvius,  qui  cum  Cyro,  in  quem  effunditur,  in  mare  Caspium  influit. 
Vid.  Strab.  IX.  p.  363.  Ptol.  V,  13.  Plin.  VI,  9,  9.  Mela  m,  5,  5.  alii  et 
liber   meus   geogr.  II.  p.  598.  —  Cum    verbis  pontem   indignatus   cf. 


Val.  Fl.  I,  9.  Oceanus  Phrygios  prius  indignatus  Iulos.  —  729.  Comma 
vulgo  post  Talia  positum  cum  Wagn.  omisi,  cum  apertum  sit,  verba  sic 
iungenaa  esse :  Tatia  miratur  per  Vulcani  clipeum,  parentis  dona,  i.  e. 
donum  matris.  fSecuti  sunt  omnes  posteriores  editores.)  Peerlk.,  si  Ver- 
gilius  fuisset,  elegantius  scripsisset:  Talia  ver  clipeum,  Volcania  dona 
parentiSf  Miratur.  —  clipeum  -  -  dona.  Cr.  Silius  II,  396.  Ecce  autem 
clipeum  Oceani  gentes  auctori  dona  ferebant  cum  Aen.  H,  36.  189.  V, 
359.  VI,  26.  Stat.  Theb.  H,  586.  (ensem,  -  -  Mavortia  munera),  X,  58. 
(neplum,  -  -  castae  velamina  divae)  etc.  —  V.  780.  iteratur  in  Anth/ 
Lat.  I,  146,  12.  —  731.  Attollens  humero.  in  humerum,  famam  et 
fata  nepotum,  i.  e.  clipeum,  in  quo  fama  (illustria  facta)  et  fata  nepo- 
tum  (i.  e.  res,  quae  fato  aestinatae  accident)  caelatura  efficta  erant;  alli- 
gatus  enim  loro  clipeus  humeris  iniicitur.  Heyn.  confert  infra  X,  496. 
vereque  nihil  recondin  et  auaesiti,  nullum  verborum  lusum,  nullam  alle- 
goriam  huic  versui  inesse  iudicat,  quamquam  concedit,  splendore  superio- 
rum  versuum  inferiorem  esse  hanc  clausulam,  quae  melius  abesset.  Sed 
recte  hunc  versum,  quem  Servio  teste  iam  antiquiores  Critici  supervaca- 
neum  et  inutiliter  additum  censuerunt,  defendit  Peerlk.,  inter  alia  haec 
adnotans:  „Aeneas  dona  narentis  cum  admiratione  et  gaudio  contemplatur 
et  clipeum  humero  attollit,  i^nanis  se  in  illa  rerum  imagine  gloriam  et 
fata  nepotum  tollere.  Atque  lta  mihi  iste  versus  et  elegans  et  gravis 
videtur.14  Ceterum  famam  et  fata  eadem,  ratione  coniuncta  vidimus  VII, 
79.  Bern.  UI.  aliique  Codd.  deterioris  notae  hic  exhibent  facta,  minus  bene. 
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cum  promissione  multo  maiorum  praemiorum  dimittuntur  (224 — 313.);  et 
cum  nostdum  excubias  vino  somnoque  sepultas  offendissent,  Rhamnetem 
cum  magno  Rutulorum  numero  trucidant  eorumque  se  spoliis  exornant 
(314—366.).  Verum  cum  luce  iam  oriente  se  recipere  conantur,  a  Volscen- 
tis   equitibus    conspecti    in   fugam    se   coniiciunt.    Ibi  Euryalus  armorum 

Sondere  viaeoue  errore  impeditus  in  hostes  incidit  et  a  Volscente,  frustra 
eprecante  Niso?  confoditur  (367—437.).  Nisus  quoque,  caeso  Volscente  et 
Euryali  nece  vindicata,  tnultis  vulneribus  confossns  super  amici  corpus 
concidit  (438 — 449.).  Ingjens  luctus  in  castris  utrisque,  maxime  matris 
Euryali  (450—502.).  Intenm  Turnus  totis  viribus  hostinm  castra  oppugnat: 
ma^na  utrimque  strages  editur  (503—589.).  Ibi  Ascanius  tum  primum 
attingens  beUum  Numanum  insolentius  se  iactantem  sagittae  ictu  inter- 
ficit,  sed  propterea  laudatus  ab  Apolline  a  certamine  revocatur,  quod  ab 
utraque  parte  strenne  continuatur  (590  —  671.).  Pandarus  et  Bitias 
fratres  successu  elati  castrorum  portam  recludunt  hostesque  ingenti  caede 
propellunt  (672—690.).   Turnus  vero  per  portam  patentem  in  castra  irrum- 

Sit  et  Bitiam  occidit,  Pandarus  autem  portam  claudens  Tnrnum  impru- 
ens  in  castra  includit  cum  magno  Troianorum  damno  (691—777.).  Tan- 
dem  Turnus,  hostium  multitudine  circumventus,  castris  excedere  cogitur, 
ut  est  armatus  in  Tiberim  se  deiicit  et  secundo  flumine  delatus  incolumis 
ad  suos  revertitur  (778—818.). 
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Atque  ea  diversa  penitus  dum  parte  geruntur, 
Irim  de  caelo  misit  Saturnia  Iuno 
Audacem  ad  Turnum.    Luco  tum  forte  parentis 
Pilumni  Turnus  sacrata  valle  sedebat. 
Ad  quem  sic  roseo  Thaumantias  ore  locuta  est: 
„Turne,  quod  optanti  divom  promittere  nemo 
Auderet;  volvenda  dies,  en,  attulit  ultro. 


,,Quod  ipsa  res  suadere  debuit,  ut  per  Aeneae  absentiam  Latini  et  Ru- 
tuli  oppugnarent  vallum  Troianorum,  hoc  epico  more  deae  Iridis  a  Iunone 
missae  monito  tribuitur  Homeri  exemplo  v.  c.  H.  XVIII,  166  etc.  Ad 
poetae  artificium  agnoscendum  Servii  nota  facit:  ,,In  hoc  libro  mutatio 
est  omnium  rernm;  nam  et  aliae  personae  et  loca  alia  sunt,  et  aliud  ne- 
gotium  incipitur.  Ab  Aenea  enim  transit  ad  Turnum,  a  Tuscia  ad  Ar- 
deam,  a  petitione  anxiliornm  ad  bellum."  -  -  Etiam  illud  praeclare  factum, 
quod  nnnc  res  absente  Aenea  geritur,  ut  eius  adventu  nova  rerum  ex- 
spectatio  fiat.u  Hevn.  —  1.  CfT  similis  locus  VII,  540.  Ex  Servii  Com- 
ment.  discimus,  fmsse  qui  hunc  transitum  ad  novum  librum  per  Part. 
Ataue  vituperarent;  sed  cnm  arcte  cohaereat  hic  liber  cum  antecedente, 
quidni,  ut  continuationem  rerum  narrandarum  indicaret,  poetae  a  Copula 
librum  exordiri  licuerit?  Plane  idem  fecit  Val.  Fl.  IV,  1.  Atque  ea  non 
ocuUs  Divutn  pater  amplius  aequis  Sustinuit.  Cf.  etiam  Hancl.  Turs.  I. 
p.  496.  —  penitus  (i.  e.  prorsus,  plane)  diversa  parte,  i.  e.  loco  ab 
Aeneae  castris  remotissimo.  Sic  Ecl.  L,  66.  Et  penitus  toto  divisos  orbe 
Britanno8  cett.  —  dum  ea  geruntur  (i.  e.  arma  offeruntur,  auxilia  dan- 
tur  etc.)  -  -  misit.  Vid.  ad  Ecl.  VII,  6.  Geo.  IV,  560.  Aen.  III,  616. 
Ceterum  hic  versus  repetitur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  116.  II,  192,  81.  et  194,49. 
atque  ibidem  II,  193,  41.  sic  rautatur:  Ataue  ea  diversa  dumparte  kic  diva 
Cybele  etc.  —  Cum  v.  2-,  oui  repetitur  ex  V,  606.,  cf.  adnott.  ad  IV,  693  sq.,  et 
de  forma  Accus.  Irim  via.  Charis.  I,  15.  p.  68  sq.  et  Neue  Formenl.  II.  p. 
142  sq.  —  3*  Audacem  Turnum.  Vid.  ad  VII,  409.,  ubi  addi  potest 
X,  276.  —  parentis,  avi  vel  abavi  (vid.  infra  X,  76.  et  61 9A  Sic  etiam 
ap.  Ovid.  Met.  V,  237.  parens  pro  avo.  Cf.  Caius  Digest.  L,  16,  51.  et 
Ulp.  ibid.  II,  4,  4.  Peerlk.  tamen  sine  iusta  causa  coni.:  luco  tum  forte 
virenti.  —  Pilumnus,  cui  etiam  Sterculii  nomen  erat,  Fauni  fil.,  deus 
agrestis  veterum  Latinorum,  pilo  invento  rusticis  gratus.  Cf.  Nonius  p. 
528,  11.    Spangenberg.  de  vett.  Latii  religg.  domm.  p.  65.    Creuzer.  Symi. 

IV.  p.  462  sqq.  Heynii  Exc.  VII.  ad  1.  VU.  Aen.  Klopferi  Lex.  myth.  II. 
p.  466.  et  Pfau  in  Pauly  Realencycl.  V.  p.,  1621.  —  4.  sedebat  spectat 
ad  solitudinem  et  otium,  cui  sedendi  verbum  bene  convenit.  Vid.  Heins. 
et  Drak.  ad  Silium  XII,  64.  Ruhnk.  ad  Ovid.  Her.  VIII,  21.  Ernestii  Clav. 
Cic.  s.  v.  Rupert.  ad  Liv.  VII,  37,  4.  Beneck.  ad  Iustin.  XXXI,  4,  9. 
alios,  et  cf.  adnotj;.  ad  V,  440.  De  aliis  tamen  verbi  explicandi  rationibus 
vid.  Servius  ad  h.  1.  et  ad  I,  56.  — -  sacrata.  Moret.  IV.  et  Schol.  Stat. 
Theb.  I,  104.  secreta  (ut  III,  389.  V,  613.  et  VIII,  610.);  quod  Peerlk. 
praefert.  —  5.  roseo  ore.  Cf.  II,  593.  —  Tkaumantias  vocatur  Iris 
a  Thaumante  patre,  Oceani  et  Terrae  filio,  qui  cum  Electra  et  Irin  et 
Harpyias  procreavit.  Cf.  Hes.  Theog.  237.  265.  Apollod.  I,  2,  6.  Thau- 
mantias  s.  Thaumantis  illa  appellatur  etiam  Ovid.  Met.  IV,  479.  IX,  647. 
Val.  Fl.  VIII,  115.  Claud.  R.  Pros.  III,  1.  Cf.  etiam  Cic.  N.  D.  EI,  20,51. 
—  6.  Simili  hvperbola  usus  Palinurus  Aen.  V,  17.  dicit:  non  si  mihi  Iu- 
piter  auctor  Spondeat,  hoc  sperem.  Cf.  etiam  VI,  553.  Silius  XII,  273. 
Ille  dies  primus  docuit,  quod  credere  nemo  Auderet  Superis;   Stat.  Theb. 

V,  724.  et  expertis  non  audet  credere  Divis  et  similes  locos.  —  7.  vol' 
venda  dies,  quae  volvitur,  tXioooptvn,  das  roUende  Zeitrad.  Vid.  ad 
I,  269.  Servius  minus  recte  interpretatur  voUibilem.  (Cf.  Eritz.  ad  Sall. 
Cat.  10,  2.)  —  dies,  i.  e.  tempus  (vid.  ad  V,  7S3.),  attulit.  Sic  Liv. 
XXVII,  13,  6.  Quid  haec  nox,  quid  hic  dies  attulit  (ubi  vid.  Qron.  et 
DTak.)  idemaue  XLII,  50,  3.  multa  diem  tempusque  adferre  posse.  Cf. 
etiam  Cic.  Fin.  II,  27,    87.    Negat  Epicurus,    diutumitatem    temporis  ad 
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Aeneas  urbe  et  sociis  et  classe  relicta 

Sceptra  Palatini  sedemque  petit  Euandri. 

Nec  satis;  extremas  Corythi  penetravit  ad  urbes  io 

Lydorumque  manum  collectosqiie  armat  agrestis. 

Quid  dubitas?  nunc  tempus  equos,  nunc  poscere  currus. 

Rumpe  moras  omnis  et  turbata  arripe  castra." 


beate  vivendum  aliquid  afferre  et  similes  locos.  —  ultro,  nulia  opera  tua.  — 

8.  urbe,  castris,  quae  infra  v.  473.  rursus  urbs  dicuntur.  Vid.  ad  v.  13.— 

9.  sceptra,  regnum  (vid.  ad  III,  296.),  id<jue  hic,  ubi  cum  sede  coniungi- 
tur,  pro  regia.  —  Palatinus  Evander  dicitur  per  prolepsin  poetis  satis 
frequentatam.  Vid.  Wagn.  Qu.  Verg.  XXXIX.  et  adnott.  ad  VI,  366. 
VIII,  361.  al.,  neque  est,  ut  cum  Vossio  Anm.  u.  Eandgl.  p.  228.  scriba- 
mus  PaUantini.  (Vid.  ad  VIII,  54.)  —  petit  Euandri.  Alii  Eiiandri 
pronuntiandum,  alii  (ut  Hevn.,  Heinrich.  ad  Cic.  oratt.  pro  Scauro  cett 
partt.  inedd.  p.  101.  Huschk.  Anall.  ad  Tibull.  p.  698.  Lachm.  ad  Lucr. 
III,  1042.  p.  209.  Ribbeck.  et  Neue  Formenl.  II.  p.  408.)  pettt  pro  petiit 
scrintara  esse  statuunt;  quod  utrumque  iure  negat  Wagn.,  solutionem  vocis 
iv  m  compositis  non  admissam  esse  docens,  nisi  ante  geminatas  liquidas 
vel  s  (alius  enim  generis  esse  i]vxo(aos  et  similia,  coll.  Hermanno  ad 
Orph.  Arg.  864.),  synaeresi  autem  illa  (petit)  nusquam  usum  esse 
Vergilium.  (Vid.  adnott.  ad  Geo.  II.  81.  (Aen.  II,  497.)  Bach.  ad 
Ovid.  Met.  XTV,  461.  et  Iahn.  ad  Ovid.  Trist.  I,  10,  25.  alii.  Non 
tamen  reticendum,  etiam  Weidnerum  ad  II,  497.  Lachmanno  et  Rib- 
beckio  adsentientem  hanc  contractam  formam,  ut  hic,  sic  etiam  V, 
274.  IX,  418.  X,  785.  817.  statuere.)  Quare  Wagn.  petit  recte  pro  Prae- 
sente  habet,  quod  rem  nondum  plane  absolutam  denotet,  sed  adhuc 
dnrantem,  cum  Aeneas  ex  illo  itinere  nondum  redierit,  coll.  lopis  similibus 
VIII,  86.  664  sq.  VII,  363  sq.  XI,  262.  Vid.  etiam  ad  Ecl.  VIII,  45.  et 
Aen.  I,  99.  De  brevi  autem  syllaba  arsis  et  caesura  vi  producta  vid.  ad 
Ecl.  I,  38.  Aen.  III,  464.  VII,  398.  multosque  alios  locos,  quamquam  ibi  vidi- 
mus,  Fleckeisenium  in  Iahnii  Annal.  LXI.  p.  19  sqq.  contendere,  non  so- 
lum  3.  Pers.  Sing.  Perfecti,  sed  omnes  Verbi  formas  in  literas  r  et  t 
exeuntes  natura  esse  longas  earumque  correptionem  demum  inde  a  Plauti 
temporibus  in  consnetudinem  venisse.  Vid.  etiam  Ovid.  1.  modo  1.  Darda- 
niamque  petit,   auctoris   nomen  habentem.    De  scriptura  Euandri  vid.  ad 

VII,  389.  —  10.  Nec  satis,  scil.  id  est.  —  „  Corythi  ad  urbes,  ad 
Etruriam,  quam  designat  a  Corytho,  conditore  Cortonae.  Vid.  supra  III, 
170.  [ibique  adnott.  et  VII,  209.].  —  11.  Lydorum  manum  Etruscos 
dixit  ad  vulgarem  opinionem,  qua  ii  a  Lydis,  Tyrrheno,  Atyos  filio, 
auctore,    repetebantur.    Cf.  VIII,  479  sq."    Heyn.    Vid.   etiam  II,  781.  et 

VIII,  479.  —  collectosque.  Conulam  que,  ab  Heinsio  et  sequentibus 
editoribus  ex  optimorum  sane  Coda.  auctoritate  omissam,  nos  (etiam  Peerl- 
kampio  iubente)  cum  Iahnio  restituimus,  cum  appositio  illa:  Lydorum  ma- 
num,  h.  e.  collectos  agrestes,  non  solum  sententiae  vim  imminuat,  sed 
etiam  absona  videatur  post  verba  Corythi  penetravit  ad  urbes,  unde  ap- 
naret,  Lydorum  manum  (ex  urbibus  collectam)  et  agrestes  esse  diversos 
nomines.  Hanc  enim  distmctionem :  -  -  ad  urbes  £ydorumque  manum, 
collectos  armat  agrestes,  nemo  facile  probaverit.  Sfipfl.,  Bryce,  Wagn.  (jui 
etiam  cf.  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  351  sq.),  Ribbeck.,  Conington  et  Benoist. 
omittunt,  Haupt.  et  Ladew.  mecum  servant  Copulam.  Ceterum  Waen. 
haec  adnotat:  „agrestis,  agrestes  turmae  Turni  a,  310.;  nec  rudem  nic 
militem  significan  putaverim,  coll.  v.  607  sqq."  De  coniunctione  tempo- 
rum  petii  -  -  penetravit  -  -  armat  vid.  infra  X,  723  sqq.  et  adnott.  ad 
Aen.  II,  482.  lll,  3.  al.  —  12.  nunc  tempus  -  -  poscere.  Vid.  ad  Geo.  I, 
305.  —  18.  Rumpe  moras.  Eadem  dictio  legitur  Geo.  III,  43.  Aen.  IV, 
569.  Ovid.  Met.  XV,  583.  Stat.  Achill.  I,  508.  II,  198.  Claud.  B.  Get.  546. 
Plin.  Ep.  V,  11.  in  Anth.  Lat.  I,  89,  10.  alibi.  —  turbata  arripe 
cas  tr a  Wagn.  recte  interpretatur:  „aggredere  nec  opinantes  et,  priusquam 
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Dixit  et  in  caelum  paribus  se  sustulit  alis 

Ingentemque  fuga  secuit  sub  nubibus  arcum.  15 

Aagnovit  iuvems  duplicisque  ad  sidera  palmas 

Sustulit  ac  tali  fugientem  est  voce  secutus: 

„Iri,  decus  caeli,  quis  te  mibi  nubibns  actam 

Detulit  in  terras?  unde  haec  tam  clara  repente 

Tempestas?  medium  video  discedere  caelum  20 

Palantisque  polo  stellas.    Sequor  omina  tanta, 


animos  colligant,  irrumpe  in  castra."  Turbata  enim  per  prolepain  dictum 
videtur,  ut  turbata  arripe  castra  sit  i.  q.  arripiendo  turba  castra,  vel: 
arripe,  ut  turbata  sint  (in  quo  mihi  adsentiuntur  Conington  et  Benoist.). 
Cf.  adnott.  ad  II,  736.  III,  237.  477.  al.  Ceterum  turbare  proprium  de 
hac  re.  Cf.  XI,  40 1.  61 8.  aII,  556.  cett.  De  arripiendi  autem  verbo  vid. 
ad  III,  477.  —  castra,  quae  urbs  v.  8.;  Aeneas  enim  eo  ipso  loco,  ubi 
escenderat,  oppidulum  s.  castellum  condiderat,  novam  Troiam,  guam  ca~ 
strorum  in  morem  pinnis  atque  aggere  cinxit,  VII,  157.  Cf.  etiam  infra 
v.  68  sq.  Ceterum  pro  et  turbata  multi,  sed  deterioris  notae,  Codd. 
turbataque,  quam  lectionem  defendit  Yir  doct.  in  Epheni.  lit.  Ienens.  1823. 
ch.  76.  p.  123.,  iam  ab  Iahnio  refutatus.  Cuningh.  coni.  turbataqite  cor- 
ripe  et  Gentius  p.  48.  atque  orbata  arripe.  —  Vss.  14.  et  15.  paucis  mu- 
tatis  iterantur  ex  V,  657  sq.,  ubi  vide  aanott.  —  16.  duplices  manus, 
ambas.  Vid.  ad  I,  93.  —  17.  ac  tali.  Sic  Wagn.^  optiroos  Codd.  secu- 
tus,  qui  vul^atum  et  (quod  Med.  et  Rom.  cum  aliquot  aliis  Codd.  prae- 
bent)  eo  facilius  ex  antecedente  syllaba  it  oriri  potuisse  censet,  cum  etiam 
sequatur  vox  a  litera  t  incipiens.  Quare  miror,  in  recentiss.  editione  ei 
ab  eo  esse  restitutum,  quod  etiam  Bryce,  Ladew.,  Conington  et  Benoist 
servarunt.  StJpfl.,  HaupV  et  Ribbeck.  ac  receperunt.  —  V.  18.  fluxit  ex 
Hora.  II.  XVIII,  182.  —  decus  caeli.  Sic  Phoebus  et  Diana,  i.  e  sol 
et  luna,  lucidum  caeli  decus  vocantur  Horatio  Carm.  Sec.  2.  —  nubibuts 
non  tantum  i.  q.  per  nubes,  sed  est  Ablativus  instrumenti,  quem  vocant. 
Sic  etiam  X,  38.  aut  actam  nubibus  Irim.  Semper  enim  Iris  in  caelo  ap- 
parens  insistit  nubibus;  germanice  igitur  redde  von  den  Wolken  getragen. 
Cf.  etiam  X.  73.  demissave  nubibus  Iris.  —  clara  Tempestas.  Co- 
nington  confert  Lucr.  IV,  168.  liquidissima  caeli  tempestas.  Verba  unde 
tam  clara  repente  Tempestast  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  317.  — 
20.  medium  video.  Sic  Heins.  ex  optimis  libris.  Palat.  cum  paucis 
aliis  inverso  ordine  video  medium.  Wagn.  conferri  iubet  Cort.  ad  Lucan. 
V,  461.  Ladew.  adnotat,  caelum  hic  apparere  ut  velum  obductum,  quod 
interdiu  obstet  stellarum  adspectui,  hic  vero  ab  Iride  ad  tempus  dimovea- 
tur.  Conington  adnotat,  hunc  locum  fluxisse  ex  Hom  D.  VIII,  568.  [immo 
558.]  atque  comparat  Cic.  de  Div.  I,  43.  Caelum  discessisse  visum  est  atque  in 
eo  animadversi  globi,  et  quod  ad  verbum  discedere  attinet,  etiam  Geo.  III, 
24.  scaena  ut  versis  discedat  frontibus.  —  21.  „Non  inauditum  est  osten- 
tum:  palantes  polo  steUae,  imprimis  quia  interdiu  oblatum  est  auspicium; 
sed  ornant  haec  caelum,  quod  Iridc  in  caelum  evolante,  disruptum  est 
(hoc  discedere  dixit,  voce  in  hac  re  propria,  pro  dehiscere,  hiatum  facere; 
cf.  Sen.  Nat.  Qu.  VII,  20.)  [cui  adde  Lucr.  III,  16.  Cic.  de  Div.  I,  43,  97. 
44,  99.  II,  28,  60.  Lucan.  VI,  382.  Claud.  R.  Pros.  H,  187.  et  cf.  Heins. 
ad  Ovid.  Fast.  III,  371.]  et,  quod  alias  in  fulgure  fieri  solet,  chasma 
fecit.  -  -  Itaqne  si  dea  ruptis  nubibus  ad  interiora  perrexit,  stellas  appa- 
rere  nubibus  remotis  necesse  fuit.(l  Heyn.  Schirach.  p.  388.  de  noc 
ostento  vel  portento  caeli  discedentis  praeter  Cic.  11. 11.  conferri  iubet  Hom. 
D.  X,  554.,  de  palantibus  autem  stelUs  Callim.  in  Del.  176.  Palantia 
sidera  le^imus  etiam  ap.  Lucr.  II,  1031.  Ceterum  hic  non  de  solis  pla- 
netis   cogitandum    esse,    sed  omnes  omnino  stellas  cum  grege  per  caelum 

{►ascente  comparari,  vere  memorat  Doederlein.  Syn.  I.  p.  90.  (Cf.  Schil- 
eri  nostri  aenigma:  Auf  einer  grossen  Weide  Viel  tausend  Schaa/e  sil- 
berweiss  etc.  et  Langii  Verm.  Schriften  p.  243  sq.)        f,Sequor   omina 
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Quisquis  in  arma  vocas."    Et  sic  effatus  ad  undam 
Processit  suromoque  faausit  de  gurgite  lymphas 
Multa  deos  orans  oneravitque  aetfaera  votis. 

Iamque  omnis  campis  exercitus  ibat  apertis,  25 

Dives  equum,  dives  pictai  vestis  et  auri; 
Messapus  primas  acies,  postrema  coercent 
Tvrrfaidae  iuvenes;  medio  dux  agmine  Turnus; 
[Vertitur  arma  tenens  et  toto  vertice  supra  est.] 


tanta:  accipio  omen,  inquit  Turnus;  et  qui  mos  erat  in  visis,  ostentis, 
ominibus,  lustrandi  causa  aqua  se  perluit."  Heytl.  Cf.  adnott.  ad  locum 
modo  land.  IV,  576.  —  Sequor,  i.  e.  stat  senui.  Sic  Palat.  aliique; 
multi  tamen,  inter  quos  Mcd.,  Seguar  (qnod  pnus  receperat  Ladew.,  in 
recentiss.  tamen  edit.  recte  ad  alteram  lectionem  reversus).  Sed  verissime 
Wagn.  (qm  etdam  cf.  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  388.)  contendit,  Praesens  h.  1. 
facmus  m  Futurnm,  qnam  hoc  in  illud  mutari  potuisse,  Praesens  antem 
indicare  rem,  qnam  exsequi  apnd  animnm  constitutum  sit  et  quam  extem- 
plo  exsequamur,  coll.  infra  v.  194.  X,  442.  et  XII,  13.  Cf.  imprimis  loci 
simillimi  II,  701.  et  IV,  576.  cnm  adnott.  ad  X,  801.  Quoties  antem  in 
Codd.  Praesens  et  Fntnrnm  confundantur,  res  notissima.  Cf.  adnott.  ad 
Geo.  I,  438.  450.  Aen.  VI,  827.  VII,  98.  IX,  299.  X,  28.  etc.  —  22.  Qnis- 
quis  in  arma  vocas.  Snpra  enim  v.  18.  quaesiverat,  quis  te  mihi  -  - 
Detulit  in  terrasf  Cf.  adnott.  ad  IV,  577.  —  Et  sic  effatus.  Heyn. 
Copnlam  languere,  atqne  etiam  Peerlk.  a  Wagn.  Qn.  Verg.  XXXV,  6.  non 
sans  aptis  exemplis  defensam  censet.  Sed  bene  se  habet;  significat  enim 
i.  q.  et  statim.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  82.  (II,  781.)  cnm  locis  Aen.  IV, 
239.  V,  504.  VI,  547.  VIII,  124.  IX,  22.  117.  X,  495.  877.  Ribbeck.  adno- 
tat:  „Poterat  etiam  Sic  deinde  ejfatus  ut  VII,  135.  poeta  scribere.u  — 
28-  hausit  de  aurgite  lymphas,  ad  manns  lavandas,  precaturam  enim 
pnrnm  esse  decebat.  Vid.  ad  VIII,  69.  —  24.  oneravit  aethera  (i.  e. 
caelnm)  votie,  nt  snpra  VH,  593.  auras  testari.  Cf.  etiam  Tibull.  III, 
3,  1.  caelum  votis  ixnplere.  Heyn.  hoc  totnm  hemistichion  abesse  malit, 
in  guo  Weichert.  de  verss.  ininr.  suspp.  p.  77.  rednndantiam  verbomm 
epicis  poetis  sollemnem  invenit.  Sed  venssime  Wagn.:  „Eqnidem,  si  ab- 
esset,  deaiderarem  hoc  hemistichion.  Nara  eo  consilio  Turnns  lavat  ma- 
nus,  nt  precea  et  vota  faciat.  Hlud,  manus  lavare,  levius  est,  hoc  gra- 
vins;  qnare  id  oportebat  etiam  per  Verbum  finitnm,  non  tantnm  per  rar- 
ticipinm  exprimi;  quo  etiam  vitiosissime  clauderetur  oratio.  Vid.  V.  L.  ad 
XII,  612/'  Peerlk.,  hnic  alteri  Wagneri  argumento  nihil  tribnens,  cnm  versns 
esset  imperfectus,  si  in  orans  desineret,  inre  tamen  ipsnm  hemistichinm  defen- 
dit,  cnm  diversa  sint  preces  et  vota.  —  25.  Verba  Iamque  --  exercitus 
ihat  etc.  cohaerent  cum  v.  30.  Ceu  septem  etc.  Quae  verss.  27—29.  continen- 
tur,  7t ttQtvSixtoe  interponnntnr.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  407.  —  26.  Dives 
equumf  nt  Ecl.  U,  20.  dives  pecoris,  nbi  vid.  adnott.  —  dives  Copulae 
loco  iteratnm.  Vid.  ad  VII,  75.  —  pictai  vestis.  Cf.  adnott.  aa  III, 
354.  et  VII,  464.  Ceternm  yictae  vestes  et  aurum  per  %v  cfta  Svoiv  pro 
vestibus  anro  intertextis  dici  videtnr.  (Cf.  VIII,  167.  chlamys  auro  mter- 
texta  cett.  et  Inven.  VI,  482.  Aut  latum  pictae  vestis  constderat  aurum.) 
Ceternm  Med.  a  m.  pr.,  Pal.  a  m.  sec.  et  Bom.  falso  exhibent  picta;  sea 
nnice  veram  lectionem  pictai  tnetnr  etiam  Servii  ad  Aen.  VII,  464.  et 
Grammaticorum  (Probi  Inst.  I,  18,  10.,  Diomed.  p.  437.,  aliornm)  auctori- 
Us.  —  27.  De  Messapo  vid.  ad  VII,  691.,  de  Tyrrhidis  ad  VII,  484. 
—  postrema  coercent,  agmen  cognnt,  nt  IV?  406.  (nostrum  zusammen- 
haUen),  non  simpliciter  i.  q.  ducunt,  nt  Heinnchio  aliisqne  videtur.  Sic 
C5c.  N.  D.  II,  22,  58.  lpsius  vero  mundi,  qui  omnia  complexu  suo  coercet  et 
continet.  —  „V.  29.  liand  dnbie  ex  VII,  784.  huc  translatus.  Deest  plu- 
ribns  et  iis  praestantissimis  Codd.:  ad  haec  comparationis  nervnm  incidit. 
Recte  igitnr  asteriscis,  nt  snblestae  fidei,  notatns.<(  Heyn.  Versus,  qui 
per   se    nihil    habet,    qnod  offendat  (nam  nervum  comparationis  eo  incidi, 
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Ceu  septem  surgens  sedatis  amnibus  altus  30 

Per  tacitum  Ganges  aut  pingui  flumine  Nilus 


quod  nuper  etiam  Peerlk.  contendit,  iure  negat  Iahn.),  ob  Codd.  anctori- 
tatem  Vergilio  h.  1.  est  abiudicandus ;  qnae  etiam  Schraderi  Emendatt.  c. 
X.  u.  203.,  Weicherti  de  veras.  ininr.  suspp.  p.  60.,  Iahnii,  Supflii,  Goss- 
ravii  aliornmqne  est  sententia.  Brnnck.,  Both.,  Wagn.,  Hanpt.  et  Ribbeck. 
enm  prorsus  reiecernnt;  nos,  ne  nnmeri  versunm  tnrbarentnr,  pro  more 
nostro  nncis  inclnsimus,  qnod  etiaro  fecernnt  Ladew.,  Bryce,  Conington  et 
Benoist.  —  30  sq.  „Agmen  longo  ac  lato  ordine,  lento  gradu  et  compo- 
site  incedens  fluminis  laio  alveo  inter  ripaa  devoluti  speciem  prae  se 
ferre  bene  dici  potest.  Quod  in  Gange  alveo  sno  se  continente  declarave- 
rat,  mox  variat  in  Nilo,  mtra  alvenm  recepto."  Heyn.  Comparatio  igitnr 
haec  est:  Exercitns,  alias  (in  proelio)  confnse  per  campos  fnrens,  nnnc  in  ordi- 
nes  digestuB  sedate,  tranquille  tacitecrue  inceait,  nt  Nilus  et  Ganges,  sno  tem- 
pore  exundantes  et  omnes  campos  vicmos  motis  fluctibns  obruentes.  nunc  pla- 
cido  et  qnieto  cnrsu  terras  permeant.  Vss.  27.  et  28.  naoev&tiwe  inseri 
iam  diximns.  —  Ceu  -  -  cum,  nt  alibi  veluii  cum.  Cf.  Geo.  I,  303.  Aen. 
I,  148.  VII,  699.  IX,  792.  al.  —  „septem  surgens  amnibus  nec  ad 
ostia,  nec  ad  tempora  flnminis  exundantis  referendum;  id  enim  compara- 
tionis  copsilio  akenum;  repugnat  quoque  adiecta  vox  sedatis;.  sed  amnes 
sunt  alvei,  quibus  Gan^es,  e  montiDus  Emodis  progressus,  in  planis  locis 
fertur  iam  sedatis  amnibus.  Igitur  Ganges  inde  ab  ortu  septem  alveis  in- 
cedit  sedate  et  tacite.  Unde  haec  tenuent  poeta,  ignoramus.  Veteres  uti- 
que  non  nisi  incerta  de  Gange  acceperant.  Vid.  Plin.  VI,  22.  Bene  Ser- 
vius :  Ganges  secundum  Senecam  in  situ  Indiae  novem  alveis  fluit;  secun- 
dum  Melam  [in  quo  tamen  locus  hodie  non  exstat,  nisi  forte  III,  7.  med. 
de  situ  orbis  male  intellectum  Servio  dicamns.  Ruhk.]  septem.  Plurea 
magni  amnes  in  eum  femntur,  qnos  septenos  numero  tradere  potuerunt  et 
pro  alveis  habere."  Heyn.  Surgere  lgitur  hic  non  est  „increscere  aquis 
auctis,  quod  statis  temporibus  in  Gange  fieri,  ut  in  Nilo,  Vergilius  accepe- 
rat,"  ut  Heyn.,  sibi  ipse  non  constans,  interpretatur,  sed  fere  i.  q.  oriri 
(cf.  v.  c.  Claud.  IV.  Cons.  Hon.  129.  Hespeno  de  limite  surgit  origo)t 
quamquam  non  nego,  inesse  simul  notionem  auctae  paulatim  per  plures 
nuvios  se  coniungentes  copiae  aquarum,  modo  ne  cogites  de  annuo  illo  in- 
cremento  et  alluvie.  Surgens  igitur  redde  (allmdhlig)  erwachsend  aus  etc. 
Magna  autem  mole  aquarum  sensim  aucti  fluvii,  si  nova  incrementa  non 
accipiunt,  sedate  et  tacite  solent  ferri.  Sedati  amnes  illi  Wagnero  dicti 
videntur,  „quod  in  Gangera  effusi  sine  turba  et  strepitu  cum  Gange  la- 
buntnr.(<  Ceterum  de  amnibus  in  Gangem  influentibus  cf.  liber  meus 
geogr.  H.  p.  62.  et  485.  —  31.  per  tacitum  (scil.  it,  quod  ex  v.  25.  re- 
petendum)  i.  e.  tacite;  ut  alibi  per  longum,  per  subitum,  per  occultum, 
per  ridiculum,  et  apud  Graecos  iia  tct^/wj»,  dia  poayiw  cett.  Vid.  im- 
primis  Heins.  et  Drak.  ad  Sil.  XV,  145.  et  Hand.  Turs.  IV.  p.  444.  coll. 
cum  iis,  quae  idem  ille  Drak.  ad  Liv.  XXX,  29,  3.  Heusing.  ad  Cic.  Off.  I, 
37,  13.  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  20,  2.  Ruddim.  II.  p.  265.  alii  adnotarunt. 
Sic  per  tacitum  etiam  ap.  Sil.  X,  354.  XII,  553.  Lucan.  X,  252.  et  Senec. 
Thyest.  397.  Omnino  autem  Praepositiones  {ex,  de,  prot  per,  in  cett.)  Neu- 
tris  Adiectivorum  vel  Snbstantivis  adicctas  saepe  inservire  Adverbiis  cir- 
cnmscribendis,  res  est  omnibus  nota.  Cf.  praeter  Viros  doctos  iam  laud. 
Gronov.  ad  Liv.  III.  8,  9.  Drak.  ad  eiusd.  I,  9,  10.  et  VI,  33,  7.  Cort.  ad 
Lucan.  I.  89.  Walch.  Emendd.  Livv.  p.  163.  Hertel.  ad  Tac.  Agr.  c.  15.  p. 
219.  Entz.  ad  Sall.  Cat.  7,  3.  et  Iug.  14,  II.  et  mea  ad  Lucr.  I,  412. 
(ubi  etiam  invenies  Grammaticornm  locos  hnc  facientes.)  —  De  Nilo 
eiusque  exundatione  annua  cf.  liber  meus  modo  comm.  II.  p.  769.  — 
pingui  flumine.  Wagn.  coraparat  Dionvs.  Perieg.  227.,  ubi  Nilus  dici- 
tur  vdan  nialvtav  Xtnaoov  nitiov  Alyvnioio,  ita  ut  pingue  flumen  ei 
esse  videatur,  quod  agros  pingues  reddit.  Equidera  maiim  interpretari: 
pingue  fluens,  ut  limosa  et  quasi  pinguis  aquae  natura  epitheto  significe- 
tur,  in  quo  mihi  adsentitur  Ladew. ;  atque  etiam  Conington  companX  flmum 
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Cum  refluit  carapis  et  iam  se  condidit  alveo. 

Hic  subitam  nigro  glomerari  pulvere  nubem 

Prospiciunt  Teucri  ac  tenebras  insurgere  campis. 

Primus  ab  adversa  conclamat  mole  Caicus:  35 

gQuis  globus,  o  cives,  caligine  volvitur  atra! 

Ferte  citi  ferrum,  date  tela,  ascendite  muros: 

Hostis  adest  heia!"    Ingenti  clamore  per  omnis 

Condunt  se  Teucri  portas  et  moenia  conplent. 

Namque  ita  discedens  praeceperat  optumus  armis  40 


pinguem  Geo.  I,  80.  et  serum  pingue  Geo.  III,  406.  —  32.  refluit  cam- 
pis  pro  ex  campis.  Solet  emm  Vergilins  verbis  cura  Praepos.  re  compo- 
sitis  simplicem  Ablativum  adiungere.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  275.  Aen.  I, 
358.  al.  et  de  ipsa  hornm  verborum  significatione  adnott.  ad  Geo.  I,  249. 
Codd.  Bigot.  et  Goth.  ripis,  quod  Peerlk.  praeferendam  censet,  cum,  si 
campis  verum  esset,  Vergilins  potius  scripsisset:  Cum  refiuit  campis,  nec  * 
iam  ee  condidit  alveo  vel  necdum;  nam  „si  Nilus,  inquit,  iam  se  con- 
didit  afoeo,  non  retinit  ripis,  sed  refluxit.  Refluit  ripis  est  in  ripas  rediit 
et  intra  eas  fluit."  Sed  tum  languida  loco  inesset  tautologia;  in  Prae- 
gente  antem  non  haerendnm  esse,  docent  raulti  loci  similes.  Cf.  adnott. 
ad  Geo.  III,  228.  Aen.  II,  465.  482.  III,  3.  etc.  —  se  condidit  alveo. 
Cf.  similis  locns  Lucani  X  311.,  qni  de  eodem  Nilo:  Rursus  muUifidas 
revocat  piger  alveus  undas.  De  synizesi  alveo  vid.  ad  Geo.  II,  453.  — 
88.  Pro  nigro  Pal.  etam.  pr.  Gud.  exhibent  magno;  cui  lectioni  Rib- 
beck.  haec  adscripsit:  „Displicet  certe  eadem  nigritiae  notio  ter  intra 
quatuor  versns  (34.  36.)  repetita.  Cf.  quae  adnotavit  Dietsch.  in  Fleck- 
•eisenii  Ann.  LXIX.  jp.  559.*'  —  34.  insurgere  campis.  Cf.  VIQ,  234. 
dorso  insurgens.  —  86.  ab  adversa  mole,  a  turn  in  castris  s.  niuni- 
mentis  Troianornm  (vid.  v.  13.),  Latinis  adpropinquantibus  adversa.  — 
Caici  nomen  a  Mysiae  flnvio  (de  qno  vid.  ad  G^eo.  I,  370.)  etiam  ap.  Si- 
linm  I,  306.  et  Val.  FL  VI,  688.  ad  homines  translatum  videmus,  quod 
iam  ad  I,  183.  adnotare  debebam.  Cf.  etiam  adnott.  ad  VII,  745.  —  36- 
Quis  globus  etc.  Caicns  primnm  nescit,  qnid  pnlveris  nubem  excitet; 
mox  hostes  adventare  intelligit;  globus,  conglomerata  nnbes  pnlveris. 
Cf.  v.  33.  —  Cum  v.  87.  cf.  simifiimns  locns  IV,  594.,  qui  etiam  effecit, 
nt  cnm  Wagn.  praeferendam  censerem  Med.,  Gnd.  aliorumque  Codd. 
lectionem  ascendite.  Vnlgo  enim  fractis  numeris.  date  tela,  scandite,  cui 
lectioni  librarii,  probe  scientes,  vocabula  in  brevem  svllabam  eieuntia 
ante  sc,  epf  st  a  melioribus  poetis  non  produci,  nisi  in  arsi  posita  (cf. 
praeter  Bronkhus.  ad  Prop.  III,  9,  46.  Drak.  ad  Silium  IX,  575.  Lennep. 
ad  Terent.  Maur.  p.  412  sqq.  Schwenckfeld.  in  Iahnii  Archiv  f.  Phil.  u. 
Paed.  IV.  p.  624  saq.  Iahn.  ad  XI,  309.  Wagn.  Qu.  Verg.  XII,  14.  et 
Schneider.  Gr.  Lat.  I,  2.  p.  694  sqq.),  in  pluribus  Codd.  (inter  qnos  Rora.,  et 
Macrobii  VI,  6.  16.  p.  536.  Ian.  (p.  186.  Bip.)  exemplaribus)  substitnerunt 
et  scandite,  quod  Iaiin.  in  priore  edit.  recepit,  in  altera  autem  recte  cuni 
lectione  nobis  probata  commutavit,  quam  etiam  ceteri  recentiores  editores 
praeter  Brvceum  (scandite  sine  Copnla  edentem)  receperunt.  Nam  aper- 
tum  est,  Copnlam  mirnm  qnantum  minnere  vim  et  gravitatem  loci,  impri- 
mb  cnm  etiam  verba  antecedentia  date  tela  sine  Copula  prioribns  sint 
adiecta.  Adscendere  autem  muros,  qnod  Heyn.  prosaicum  censet,  Wagn. 
defendit  infra  v.  507.  Eadem  versus  caesura  copnlaeqne  defectus  invenitur 
etiam  IV,  594.  Heins.  coni.  escendite;  Wakef.  ad  Lucr.  IV,  77.  scripturam 
tela,  scandite  defendit.  Ceternm  auctor  Medeae  in  Anth.  Lat.  I,  178,  446. 
hnnc  versum  sic  imitatur:  Arma,  viri,  ferte  arma,  date  tela,  ascendite 
muros.  —  38*  heia,  i.  e.  quid  cessatis?  Cf.  Hand.  Turs.  II.  p.  363.  et 
adnott.  ad  Aen.  IV,  569.  et  Geo.  III,  42.  De  elisa  in  hexa  Vocali 
cf.  Lachm.  ad  Lucr.  III,  374.  p.  164.  —  89  sq.  Troiani  se  re- 
cipinnt  intra  vallum  et  muros.  —  40.  optumus  armis.  Sic  Val.  Fl. 
I,  143.  optumus  hasta,  ad  Homeri  exemplum,  qni  aliqnoties  fyx*01  <*Qloiovg 
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Aeneas:  si  qua  interea  fortuna  foisset, 

Neu  struere  auderent  aciem,  neu  credere  campo; 

Castra  modo  et  tutos  servarent  aggere  muros. 

Ergo  etsi  conferre  manum  pudor  iraaue  monstrat, 

Obiciunt  portas  tamen  et  praecepta  tacessunt  45 

Armatique  cavis  ezspectant  turribus  hostem. 

Turnus,  ut  ante  volans  tardum  praecesserat  agmen, 

Viginti  lectis  equitum  coroitatus  et  urbi 

Inprovisus  adest;  maculis  quem  Thracius  albis 


commemorat.    Mdior  iaculo  V,  68.,  melior  armis  X,  735.,  melior  sagittis 
Hor.  Od.  III,  6,  16.,    saepiusantem  optumtu,  mdior,  bonus  beUo  legitur. 
(Lucan.  VII.  218.  Liv.  XXXVHI,  15,  9.  —  Sall.  Iug.  13.  49.    Liv.  VII,  9. 
XXIV,   8.    XXV,    18.    Tac.  Germ.   32.  —  Liv.  IV,  2,  3.    XXX,  1,  4.    Tac. 
Ann.  1,  3.  al.   Cf.  etiara  Klota.  ad  Tyrt.  p.  8.)  —  41.  „Si  quis  belli  casus 
se  offerret;    verbo,    si  quid  accideret."    Heyn.    Si  forte  ad  pugnam  laces- 
serentur.    Wagn.    (cui    adsentitur  Thiel.)    fuisset  pro  futura  esset  positum 
censet,  coll.  Aen.  II,  94.  136.  III,  652.  IX,  704.  et  Liv.  XXXTV,  6.,    quos 
tamen  locos  omnes  diversi  generis  esse,    vere  dbservat  Iahn.,    coll.  Fabrio 
ad  Liv.  XXI,  33,  9.    et  Kritz.    ad  Sall.  Iug.  64,  2.    et  112,  3.;    quare    de 
illo   usu  Plusquamperfecti   adhuc   dubitandum.    Potros  verba  ita  videntur 
intelligenda    esse,    ut  Aeneam    sic  loquentem  cogiteraus:    ,,Si  qua  interea 
fortuna  fuit,  ne  audete  struere  aciem,"  quod  in  orationem  obliquam  muta- 
tum    aliter  dici  vix  poterat,  quara  si  -  -  fuisset,    neu  auderent.    Ceterum 
Schrader.  tulisset    et  Peerlkamp.   novasset  sine  iusta  causa  coniecerunt.  — 
42.   De  iterato  neu  cf.  adnott.  ad  Geo.  II,  298.  coll.  cum  iis,  quae  ibidem 
ad  v.  97.  disputavimus.  —  credere  campo,  i.  e.  pugnae  in  campo  patente. 
Ceterum  cf.  adnott.  ad  Ecl.  III,  95.  Conmgton  comparat  XI,  707.  te  aequo 
mecum  crede  solo.  Vide  etiara  infra  v.  56.  —  48.  tutos  agger  e  muros.  Vid. 
ad  X,  24.  —  44.  „monstrat  h.  1.  hortatur,  suadet,  iinpeflit;  nam  aui  sua- 
det,    is  monstrat,  quid  sit  faciendum  et  qua  ratione."    Heyn.    Vid.  etiam 
IV,  636.  et  XI,  892.    Infinitivum  etiam  ab  Hor.  Sat.  II,  8,  52.  adiici  me- 
morat  Conington.    Adde  Ovid.  Am.  I,  6,  7.  aliosque  locos.  —  45.   prae- 
cepta  facessunt.  Vid.  Qeo.  IV,  548.  et  Aen.  IV,  295.  —  46.  cavis  tur~ 
ribus,    amplis    et  vacuis;    quam   tamen  explicationem  reiiciens  Conington 
'  epitheton  eaaem  ratione  capiendum  censet,  qua  I,  516.    nube  cava   et  II, 
360.    cava  umbra,  fortasse   rectius.  —  47—76.    „Turnus  Troianos    muris 
tutos    videns,   ut  eos   in  campum  eliciat,    classem  incendere  parat.    Adiri 
autem    et   tentari    castra    poterant  a  trinis  partibus  (cf.  ad  v.  195.);   ita 
Turnus,  via  a  Laurento  ducente  secundura  littus  profectus  portam  clausam 
videns   obit   urbem    et   aditum   anquirendo  pervenit  ad  eam  partem,    qua 
castra   amni   erant    admota,    classe    in    littore  subducta."    Heyn.  —  47- 
ante  propter   verborum    collocationem  cum  volans  construendum  videtur, 
quamvis    etiam    pleonastice   verbo    praecesserat    additum    haberi    possit, 
ut  ap.  Lucr.  V,  1340.  ante  praesentire,    ap.  Ter.  Andr.  I,  5,  4.   praescisse 
ante   (ubi   vid.  Ruhnk.)    et  Geo.  I,  50.    prius  -  -  praediscere.    Cf.  Intpp. 
ad  Liv.  XXI,  20,  8.  et  supra  adnott.  ad  VI,  449.    Kibbeck.  ut  ante  volans 
dictura  putat  pro:  ut  qui  ante  volaret;  de  qua  tamen  coniunctione  Part.  ut 
cum  Participio  Ladew.   in  Append.  p.  261.  atque  Conin^ton  recte  videntur 
dubitare.    -  tardum,  scil.  peditum,  qui  non  tam  celenter  sequi  poterant. 
—  48.  Verba  sic  iunge:  Turnus  viginti  lectis  eauitum  comitatus  et  im- 
provisus   urbi   adest.    Peerlk.  praeter  necessitatem  coni.  V.  lectis  equi- 
tum    comitantibus    urbi  Tmpr.    adest,    coll.   Aen.    IH,   346.    IV,  48.  (et 
VIII,  715.)  Gos8r.,    qui    cura    vulgari  distinguendi  ratione  Copulain  et  con- 
ciliari    posse   negat,    aut   hanc  Peerlkampii    coniecturam  probandam,    aut 
post   rubra  Colo   incidendum   esse   putat,    ut   apodosis    incipiat  a  verbis 
Ecquis   erit.  — -  V.  49-    fere  totus  iara  adfuit  V,  565.,    ubi  vid.  adnott.  — 
maculis    quem    Tkracius    albis   Portat   equus.     t.In    equo    Thra- 
cioy    i.  e.    praestanti,    non    haerendura,    cuius   generis    equorum  copia  viz 
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Portat  equus  crista^ue  tegit  galea  aurea  rubra.  50 

„Ecquis  erit,  mecum,  iuvenes,  qui  primus  in  hostem  — ? 

En!"  ait  et  iaculum  attorquens  emittit  in  auras, 

Principium  pugnae,  et  campo  sese  arduus  infert. 

Clamore  excipiunt  socii  fremituque  sequuntur 

Horrisono;  Teucrum  mirantur  inertia  corda,  55 

Non  aequo  dare  se  cauipo,  non  obvia  ferre 

Arina  viros,  sed  castra  fovere.    Huc  turbidus  atque  huc 


illo  tempore  in  Latio  esse  potuitj  sed  ornat  epitheton.  Cf.  V,  565  sq." 
Heyn.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  I,  55.  —  50.  crista  rubra  etiam  XII, 
89.  commemoratnr;  nt  ap.  Cland.  IV.  Cons.  Hon.  523.  et  Idyll.  V,  50. 
rutilae  cristae,  ap.  Val.  Fl.  III,  176.  cristae  rubentes,  et  ap.  Silinm  XII, 
170.  eodera  sensn  sanauineae  iubae.  Cf.  etiam  infra  v.  163.  jyurpurei 
cristU  et  Drak.  ad  Sil  V,  166.  Ceterum  Serv.  observat,  einsmodi  versns, 
in  quibns  duo  sint  Ablativi  [aualitatis]  et  dno  Nominativi,  metrica  tantnm 
ratione  discernendi  (qualis  etiam  infra  v.  181.),  esse  pessimos.  —  51-  Wagn. 
coll.  Liv.  I,  32.  adnotat,  hic  respici  veterem  Bomanorum  morem,  ex  quo 
Senatus,  si  bellnm  erat  decretum,  mittebat  fetialem,  qui  tribus  pluribusve 
puberibns  praesentibus  (quo  hic  snectent  verba  Ecquis  erit  mecum)  hastam 
sanguine  infectam  in  fines  hostium  coniiceret.  Heyn.  hunc  versum  sic 
distinxit:  Ecguis  erit  tnecum,  iuvenest  qui  primus  in  h.f  Sed  verissime 
Wapn.:  ,,Si  Heynianam  distinctionem  seqnimur,  quis,  quod  in  paucis  est 
libns,  recipiendnm  erit;  vidit  hoc  etiam  Iahnius.  At  tu  mecum  interpunge 
post  erit;  non  enim,  quis  omnino  primus,  sed,  quis  secum  primus  ld 
andere  velit,  Turnus  interrogat."  Peerlk.  teniere  coni.  Ecauis  io!  mecum 
etc.  Gentius  vero  praeter  omnem  necessitatem  Ecquis  ent  in  Ecquis  ait 
et  En  ait  in  inruit  vult  mutatum.  —  in  hostem,  scil.  emittat  iaculum. 
—  52.  attorquens.  Sic  plurimi  et  optimi  Codd.;  Med.  tamen  et  Dorph. 
V,  intorquens,  quod  ex  X,  323.  huc  translatum  videtur;  pauci  alii  torquens 
simpliciter.  Verbum  attorquere,  quod  Sintt£  liyofifvnv  est,  Wagn.  in 
eodem  genere  verborum  obsoletorum  ponit  cum  advelare  V,  246.  et  adla- 
crimareK,  628.,  de  signiiicatione  autem  comparat  admirari,  adniti,  adso- 
lere  et  alia  eiusmodi  verba,  in  quibus  Praepositio  simplicis  Verbi  vim 
angeat,  nt  attorguere  sit  i.  q.  valde  torquere;  quod  probo.  Heins.  minus 
probabiliter  expllcat:  simul,  statim,  i.  e.  dum  llle  fatur,  torquet;  qnam 
vim  ipsi  Copulae  inesse,  vere  contendit  Wagii.  Cf.  adnott.  ad  I,  82.  II, 
692.  V,  504.  al.  Ceterum  in  promptu  est,  hic  respici  morem  Roraanorum 
bellum  per  Fetialem  indicenai,  de  qno  exposui  in  libro  meo  Hellas  u. 
Rom  I,  2.  p.  92.  —  63.  Principium  pugnae,  signum  incepti  belli; 
de  appositione  vero  cf.  adnott.  ad  VI,  223.  —  campo  sese  infert  ar- 
duus.  Vid.  ad  Geo.  II,  145.  Aen.  VIII,  299.  al.  et  cf.  Stat.  Theb. 
I,  201.  Mediis  sese  arduus  infert  Ipse  diis.  —  54.  Clamore  laeto, 
quod  signnm  belli  datum  est.  Sic  Rom.  fragm.  Vat.  Palat.,  Gud.  a  m. 
sec.  et,  Heinsio  teste,  etiam  Medic.  (cui  tamenToggm.  ct  cum  eo  Hibbeck. 
alteram  lectionem  tribuit);  ceteri  clamorem,  minus  apte,  quod  tamen 
unu»  Bibbeck.  recepit.  Sed  cf.  V,  575.  Excipinnt  plausu,  infra  v.  466. 
636.  V,  575.  X,  799.  Serv.  utrumque  legit  et  exphcuit.  —  excipiunt, 
non  enm,  sed  eam  rem.  —  65  fremitu  (al«lrii<p:  cf.  Cort.  ad  Lucan. 
VII,  482.  cum  Aen.  II,  338.  et  V,  148.)  horrisono.  Vid.  VI,  573.  Lucr. 
V,  110.  Val  Fl.  VH,  149.  Cic.  Tusc  II,  10,  23.  al.  Wold.  Ribbeck.  com- 
parat  Hom.  H.  XH,  251.  io\  cT  ap  %novto  'Hxy  &((fnfofn.  —  inertia 
corda.  Cum  voce  corda  cf.  Geo.  I,  123.  330.  Aen.  I,  302*.  al.,  cum  epi- 
theto  antem  inertia  de  hominibus  usurpato  II,  364.  et  XI,  732.  atque  de 
pecoribus  IV,  158.  —  56.  se  dare  campo,  ut  XI,  565.  Dat  sese  fiwdio. 
Vid.  etiam  snpra  adv.  41.  —  57-  castra  fovere,  se  in  castris  tenere. 
Vid.  ad  Geo.  III,  420.  (IV,  43.)  -  „Tornus  turbidus,  turbatus,  pudore 
et  ira  incensus,  quod  aditum  murorum,  qua  subire  posset,  non  viaebat." 
Heyn.  Vid.  XII.  10.  —  Huc  atque  huc  lustrat,  i.  e.  huc  atque  huc 
vectus  equo  lustrat;  ut  alibi  huc  ades  pro:  huc  veniens  ades  (vid.  ad  Ed. 
vergil.     paks  III.   ED.  iv.  15 
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Lustrat  equo  muros  aditumque  per  avia  quaerit. 

Ac  veluti  pleno  lupus  insidiatus  ovili 

Cum  fremit  ad  caulas  ventos  perpessus  et  imbris  60 

Nocte  super  media;  —  tuti  sub  matribus  agni 

Balatum  exercent;  ille  asper  et  inprobus  ira 

Saevit  in  absentis;  collecta  fatigat  edendi 

Ex  longo  rabies  et  siccae  sanguine  fauces:  — 

Haud  aiiter  Rutolo  muros  et  castra  tuenti  65 

Ignescunt  irae;  duris  dolor  ossibus  ardet 


II,  45.  VII,  9.)  et  siioilia.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  II,  243.  De  geminato  huc 
pro  huc  —  illuc  vid.  Hand.  Tnrs.  III.  p.  106.  et  adnott.  ad  I,  162.  — 
lu8trat  equo.  Cf.  V,  578.  Lustravere  in  equis.  —  per  avia  legimus 
etiam  ap.  Ovid.  Met.  II,  205.  et  Nemes.  Cyn.  97.  Ceterum  cf.  Aen.  II,  736. 
Tac.  Ann.  II,  68.  Vellei.  II,  75.  etc.  Verba  aditumque  per  avia  quaerit 
repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  430.  et  III,  81,  93.  —  59  sqq.  In  hac 
comparatione  poetis  satis  frequentata  Maroni  Apollon.  I,  1243  sq.  et  Hom. 
II  aI,  547  sqq,"  et  XVII,  647  sq.  ante  ocnlos  fuisse,  memorat  Heyn.  Cf. 
etiam  Aen.  II,  356.  —  Ac  veluti.  Vid.  ad  I,  148.  —  insidiatus  — 
perpessus  postquam  diu  frustra  insidiatus  et  imbrem  ventosque  perpes- 
sus  est.  Cf.  autem  Geo.  III,  537.  lurms  insidias  explorat  ovilia  circum. 
—  ventos  perpessus  et  imhres.  Conington  confert  Hom.  Od.  VI,  131. 
Xitov  —  voftfvog  xal  ayfAevog.  —  61-  „nocte  super  media,  ultra  me- 
diam  noctem,  ut  eum  longa  raora  incensa  fames  ad  rabiem  agat.  Cf.  v. 
63.  64.  —  62.  Balatum  exercent,  ut  Geo.  I,  403.  exercet  cantum.  — 
ira  saevit  melius  quam  improbus  ira  iungitur,  ne  altero  loco  abundet 
ira,  altero  autem  loco  saevtt  nudum  et  tenue  relinquatur.  [Ira  autem 
saevit,  cum  non  possit  caede.  Wagn.  conferri  iubet  Petron.  c.  123.  ah- 
sentem  votis  interficit  hostem  et  Val.  Fl.  III,  589.  Frangit  et  ahsentem 
vocuis  sub  dentibus  kostemA  Inprohus  etiam  solum  per  se  de  ira  et 
vehementiore  quogue  impetu  dictum  invenitur  X,  727.  improha  oraf  h.  e. 
avida.  Quandoquidem  improbus  omnino  est  nimius,  multus,  vehemens. 
Vid.  Geo.  I,  119.  improbus  anser  et  v.  146,  improbus  labor.  Heyn.  Adde 
imprimis  Aen.  H,  356.  XI,  512.  767.  et  XII,  687.  Hor.  Od.  m,  24,  62. 
imjprobae  divitiae  etc.  —  asper  de  lupi  furore  et  ventris  rabie  legitur 
etiam  apud  Ovid.  Met.  XI,  402.  hipus  dulceaine  sanguinis  asper,  quemaamo- 
dum  ap.  ipsum  Verg.  Geo.  III,  434.  anguis  asper  siti.  —  63.  Saevitin 
absentes.&c  si  praesentes  essent  oves  inclusae,  ad  quas  aditus  ei  nega- 
tus    est.    HeynK  conferri  iubet  imitationes  Stat.  Theb.  II,  133.  et  Val.  Fl. 

III,  589.  ibique  Intpp.  Adde  imprimis  Heins.  et  Drak.  ad  Sil.  IV,  337., 
qui  magnam  copiam  locorum  simuium  congesserunt.  —  rabies  edendi 
multo  fortius.  quam  amor  edendi  VIII,  184.  —  „collecta  -  -  lonpo 
tempore,  ex  longa  mora  contracta.  Sic  Ovid.  Met.  I,  233.  V,  341.  [Adde 
eiusd.  V,  446.  et  IX,  212.  et  cf.  sitim  coUigere  Geo.  III,  327.]  —  64. 
Aliter  nunc  siccae  sanguine  fauces,  sanguinis  penuria,  quam  VHI, 
262.  dictae  sunt."  Heyn.  Cf.  autem  U,  358.,  ubi  catuli  lupi  Faucibus 
exspectant  siccis.  —  65.  Haud  aliter.  Vid.  infra  v.  554.  et  Hand.  Turs. 
I.  p.  272.  —  Rutuloy  Turno,  ut  VH,  409.  —  66-  duris  ossibus.  Pal. 
et  Gud.  a  m.  pr.  durus  dolor,  quod  Haupt.  et  prius  etiam  Ladew.  (qui 
tamen  postea  ad  alteram  lectionem  rediit)  receperunt.  Sed  iure  Wagn. 
in  Philol.  Suppl.  1.  p.  352.  plurimorum  Codd.  lectionem  defendit,  etiams 
locum  VUI,  390.  falso  comparat  lique/acta  ossa  pro  labefactie  afferens 
cf..  Add.  in  Philol.  XVII.  p.  170.)  Dura  ossa  etiam  VI,  54.  legimus,  quod 
Wa^n.  commemorare  negieiit;  duros  dolores  contra  V,  5.  Lectionem  a 
nobis  (ut  a  Brvceo,  Ribbeck.,  Coningt.  et  Benoist.)  servatam  testatur 
etiam  lmitator  Vergilii  in  Anth.  Lat.  IH,  81,  13.  repetens  verba  duris 
dolor  ossibus  ardet.  —  dolor,  aegritudo  crucians,  haud  raro  cum  ira 
coniungitur.  Cf.  Hor.  Ep.  I,  2,  60.  (ibique  Orell.)  Ovid.  Met.  XII,  373. 
Senec.  de  ira  I,  2.  H,  32.  etc.    Ceterum  vnlgarem  distinctionem,  qua  post 
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Qua  temptet  ratione  aditus  et  quae  via  clausos 

Excutiat  Teucros  vallo  atque  effundat  in  aequum? 

Classem,  quae  lateri  castrorum  adiuncta  latebat, 

Aggeribus  saeptam  circum  et  fluvialibus  undis,  70 

Invadit  sociosque  incendia  poscit  ovantis 

Atque  manum  pinu  flagranti  fervidus  inplet. 


ardet  Comma,  post  aequum  vero  Punctum  ponitur,  cum  Peerlk.,  Hauptio, 
Ribbeckio  et  Ladew.  nunc  mutavimus.  Comparatio  enim  haec  vide- 
tur  esse:  Ut  lupus  ira  fremit  —  nam  tuti  sunt  agni  etc.  —  sic 
Turno  Ignescunt  irae  et  dolor  ardet  —  nam  Qua  temptet  ratione 
etc.?  —  Wagn.  locum  vulgari  ratione  distinctum  (quam  etiam  Hoif- 
mann.  in  Zettschr.  etc.  1853.  p.  887.  defendere  studet,  et  Bryce,  Co- 
ningt.  et  Benoist.  retinuerunt),  sic  explicans:  „dolor  ardet,  quod  non 
videt,  Qua  ratione  temptet?  provocat  ad  II,  3  sqq.,  ubi  nos  item  distin- 
ctionem  mutavimus,  alia  tamen  causa  permoti.  —  67-  et  {si  aditus  non 
detur)  quae  via  (h.  e.  ratio,  ut  X,  879.  XII,  405.  et  alibi)  excutiat  pro 
vulgari:  opa  via  excutiantur.  Sic  autem  plurimi  Codd.  inter  quos  Pal.  a 
m.  pr.  et  Rom.;  alii  (Med.,  fragm.  Vat.,  Gud.,  Bern.  II.  III.)  qua  via, 
quod,  quamvis  explicari  utcunque  possit  per :  qua  inveniat  viam,  qua  ex- 
cutiat,  probabiliter  tamen  Wagn.  ex  initio  versus  retractum  esse  suspica- 
tur;  simul  commemorans  Withofii  (Krit.  Anmerkk.  fasc.  IV.  p.  31.)  con- 
iectoram  qua  vice,  cui  adde  Ribbeckii  (Emend.  Verg.  p.  16.)  qua  vi,  quam 
defendere  studet  in  Proleg.  p.  366.  et  Benoist.  recepit.  Non  male  autem 
pro  et  quae  Wagn.  et  Peerlk.  legi  volunt  aut  quae.  Ceteri  recentiores  edi- 
tores  acquieverunt  in  lectione  quae  via.  —  68.  Excutiat  vallo.  Cf. 
Vll.  299.  patria  excussos.  Cf.  etiara  Schirach.  p.  402.  —  in  aequum 
lectio  est  optimorum  Codd.  (Med.,  fragm.  Vat.,  Rom.)  Iahnio  iara  probata 
ad  Qeo.  I,  340.  et  a  Wagn.  revocata  (pro  vulg.  in  aeauor,  quod  ex  Pal. 
a  m.  pr.,  Gud.  et  Bern.  fl.  III.  rcvocarunt  Bryce  et  Ribbeck.),  sed  paulo 
artificiosius  explicata.  Putat  enira  Vir  doct.  in  aequor,  scil.  camporum, 
s.  in  planitiem,  huc  non  quadrare,  cum  Troianorum  castra  ipsa  in  plano 
sita  fuerint;  immo  id  consequi  velle  Tarnum,  ut  aequetur  pugna  iniqua 
adversus  vallo  et  muuiraentis  clausos,  et  hoc  esse  in  aequum  effundere. 
Itaque  hic  sibi  opponi  castrorura  munimenta,  alteri  tantum  parti  faventia, 
et  apertum  campum,  in  auo  certamen  aequum  sit.  Recte  taraen  huic  ex- 
plicationi  adversantur  Thiel.,  lahn.  et  Peerlk.,  imprimisque  Thiel.  docet, 
aequum  h.  1.  nihil  aliud  esse,  quam  aequor,  i.  e.  campum  apertum,  qui 
opponatur  castris  vallo  clausis.  Ceterum  Wagn.  satis  probabiliter  su- 
spicatur,  vulgatam  lectionem  maris  mentioni  seqq.  vss.  factae  deberi  eam- 
aue  ipsara  classis  comraemorationem  in  verbis  statim  seqq.  iara  dissuadere 
debuisse  Ver^ilio,  ne  uteretur  ambiguo  aequoris  vocaDulo.  Non  igitur 
erat,  ut  etiam  Peerlk.  defenderet  vulgatam  lectionem  coll.  Orosii  imita- 
tione  V,  16.  Si  quo  pacto  eos  excuterent  vallo,  atque  in  aequor  effunde- 
rent.  —  69.  ,,Cura  ad  castra  aditum  nullum  reperiat,  invadit  classem, 
quae  in  flumine  [vel  potius  subducta  iuxta  fluincn  et]  munita  aggere,  sed 
extra  castra  stetit,  eamque  incendere  parat,  ut  Troiani  classi  subvenire 
et  proelium  inire  cogerentur."  Gos&r.  —  lateri  adiuncta,  scil.  dextero, 
Cf.  infra  v.  469.  Conington  comparat  latcri  affixus  X,  161.  —  70.  Com- 
parant  Intpp.  Hom.  II.  XV,  716  sqq.  —  Aggeribns  saeptam.  Pal. 
clausam,  quod  ex  simillimo  loco  I,  311.  repetitum  esse  docet  Conington. 
—  71.  Cf.  Hora.  II.  XV,  716  sqq.  —  incendia,  i.  e.  faces  ad  incenden- 
dum.  Vid.  Ovid.  Met.  XIV,  539.  (qui  totus  locus  cum  nostro  comparan- 
dus)  Irrita  sacrilega  iactas  incendia  dextra,  Tume  (ubi  v.  531.  praeces- 
serunt  haec:  Fert  eccel  avidas  in  pinea  Turnus  Texta  faces)  et  Tibull. 
II,  5,  47.  ecce  mihi  lucent  Rutnlis  incenflia  castris.  Oterum  cf.  Hom.  II. 
XII,  438  sqq.  —  72.  pinu  flagranti,  face  pinea.  Cf.  VII,  397.  Med. 
fragranti  ex  perpetua  utriusqjue  vocabuli  confusione.  Peerlk.  memorat, 
minime  supervacaneum  esse  epitheton,  cum  pinus  etiam  facem  non  flagran- 
tem    significare    possit,    quare    et  facibus  saepe  addatur  epith.  ardens,    et 
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Tum  vero  incumbunt,  urguet  praesentia  Turni, 

Atque  omnis  facibus  pubes  accingitur  atris. 

Diripuere  focos;  piceum  fert  fumida  lumen  75 

Taeda  et  commixtam  Volcanus  ad  astra  favillam. 

Quis  deus,  o  Musae,  tam  saeva  incendia  Teucris 
Avertit?  tantos  ratibus  quis  depulit  ignes? 
Dicite.    Prisca  fides  facto,  sed  fama  perennis. 
Tempore  quo  primum  Phrygia  formalbat  in  Ida  80 


Graeci  (v.  c.  Aristoph.  Nub.  1492.  et  Plut.  1195.)  commemorent  <f?<fac 
^uuiva^,  coll.  Burm.  ad  Phaedr.  I,  28.  —  fervidus.  Cf.  infra  v.  350. 
736.  VIII,  230.  IX,  350.  X,  788.  al.  et  imprimis  locum  nostro  simillimum 
VII,  397.  Post  hunc  versum  Ribbeck.  (qui  cf.  iu  Emend.  Verg.  p.  14  aqq.) 
et  cum  eo  Ladew.  invitis  Codd.  ponunt  v.  146.  et  147.,  aua  traiectione 
non  opus  esse,  suo  loco  videbimus.  —  73.  incumbunt.  Vid.  ad  IV,  397. 
—  urguet  praesentia  Turni:  milites,  ubi  a  duce  se  conspici  intelli- 
gunt,  acriore  studio  in  proelium  feruntur.  Silius  V,  217.  huius  loci  memor 
scripsit:  ui  praesentia  saevi  Exstimulat  ducis  -  -  Incumbunt.  —  74.  ac- 
cingitur,  mstruitur,  armatur.  Vid.  ad  VI,  570.  (acdncta  flageUoY  Sic 
Tac.  Ann.  XII,  44.  Iuvenis  studio  fopularium  accinctus.  Ammian.  XVIII, 
4.  ferarum  gentium  adiumentis  accxnctus  cett.  Heyn.  minus  apte  coinpa- 
rat  VII,  187.,  ubi  cohaerent  tantum  trabea  succinctus,  non  lituo  suc- 
cinctus.  Vid.  ibi  adnott.  —  facibus  atris.  Cf.  X,  77.  —  75.  „focos, 
quos  a  Rutulis  extemtdo  exstructos  fuisse  cogitandum  est;  ideoque  nunc 
stipites  seu  taedas  araentes  ftitiones]  in  foco.  Haerent  interpp.  cum  Ser- 
vio.  Burm.  [et  cum  eo  Peerlk.]  focos  agrestium  in  vicis  circumvicinis  ad- 
vocabat."  Heyn.  Cf.  etiam  Schirach.  p.  388.  Similis  est  huic  loco  V, 
660  sq.  —  piceum  lumen,  quod  alibi  atrumy  ut  VII,  456.,  ubi  vid.  ad- 
nott.  Cf.  etiam  VI,  593.  fumea  lumina  et  VII,  76  sq.  Wakef.  ad  Lucr. 
VI,  690.  praeter  necessitafem  coni.  pice  differt,  i.  e.  taeda  pice  fumida 
(fumans)  differt  lumen.  —  77  sqq.  „Naves  Troianorum,  ne  igni  comburan- 
tur  a  Turno,  mutantur  in  Nympnas.  Fabulam,  auae  sequitur,  tamquaro 
absurdam  et  epica  gravitate  indignam  reprehenaere  in  promptu  est:  et 
reprebenderunt  eam  multi,  etiam  e  veteribus,  ut  e  Servio  ad  v.  82.  patet 
[quibus  etiam  Peerlk.  se  adiunxit].  -  -  Nec  vero  Maro  hoc  non  persensisse 
et  ipse  videri  debet.  Hoc  enim  erat,  cur  novo  more  aditum  sibi  ad  nar- 
rationem  muniret,  Apollonii  utique  exemplo  IV,  1381  sqq.  Potuit  autem 
inter  veteres  ea  fabula  minus  displicere,  quod  ea  vetere  fama  accepta 
esset;  et  Maro  eam  repetere  notuit,  cum  veteres  de  Aeneae  adventu  fabu- 
las  pro  gemmis  et  steUulis  intexere  telae  suae  semel  suscepisset.  -  -  Ut 
autem  in  talem  fabulam  inciderct  vetustas,  ita  factum  arbitror,  primum, 
quod  immortale,  d&tivctrov,  dixerunt,  quidquid  diu  durat  et  manet  haud 
attritum,  potuere  itaque  etiam  yfjjtf  d&dvaroi  xal  dyrJQao^  dici;  tum  quod 
Dryades  Nymphas  arbores  insidere  et  cum  iis  vivere  ac  deficere  credide- 
runt  homines.  Promptum  sic  fuit,  arbores  recisas  et  in  naves  versas 
iterum  ad  pristinum  numen  reversas  comminisci.u  Haec  inter  alia  Hcwi., 
qui  etiam  Hom.  Od.  VHI,  557—674.  conferri  iubet,  cui  loco  addi  potest 
II.  XVI,  112.  Eandem  fabulam,  de  qua  Breyerum  in  Progr.  Lubecc.  a. 
1855.  egisse  comperi,  narrat  Ovid.  Met.  XIV,  527  sqq.  —  o  Musae. 
„Quia  res  deorum  est  et  ardua,  ideo  per  se  eam  non  potest  dicere.44 
Serv.  Vid.  ad  VII,  641.  —  79.  „Fides  est  eius,  qui  aliquid  tradit,  vel 
eius,  quod  narratur,  quae  alibi  auctoritas;  ideoque  pro  ipsa  narratione 
ponitur.  Igitur  facto9  h.  e.  facti,  prisca  eet  fides,  narratio.  Rem 
narrat  poeta  ab  antiauitate  traditam,  sed  constante  fama  ad  posteriores 
aetates  propagatam;  lta  facti  faraa  perennis  est."  Heyn.  Ladew.,  qui 
locum  sic  eipficat:  Fide  digna  (sane)  antdquitati  (modo)  res  videbatur.  sed 
(favet  ei,  quod)  fama  eius  omni  posteritati  propagata  est,  conferri  mbet 
infra  X,  792.  et  Ovid.  Fast.  IV,  203  sq.  pro  magna  teste  vetustas  Creditur; 
acceptam  parce  movere  fidem.  —  80.  Tempore  quo  primum,  ut  in 
Anth.  Lat.  If  178,  224.  —  formabat,   aedificabat.    Cf.  Dissen.  ad  Tibull. 
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Aeneas  classem  et  pelagi  petere  alta  parabat, 

Ipsa  deum  fertur  genetrix  Berecyntia  magnum 

Vocibus  his  adfata  Iovem:  „Da,  nate,  petenti, 

Quod  tua  cara  parens  domito  te  poscit  Olympo. 

Pinea  silva  mihi,  multos  dilecta  per  annos;  S5 

Lucus  in  arce  fuit  summa,  quo  sacra  ferebant, 

Nigranti  picea  trabibusque  odscutus  acernis: 

Has  ego  Dardanlo  iuveni,  cum  classis  egcret, 

Laeta  dedi;  nunc  sollicitam  timor  anxius  angit. 


II,  5,  23.  De  ipsa  classis  aedificatione  vid.  III,  5.  sqq.  —  Phrygia  in 
Ida  (ut  III,  6.),  quia  etiam  alibi  eraut  montes  einsdem  noininis,  imprimis 
in  Creta  insula.  Vid.  ad  II,  696.  et  III,  105.  -  81.  pelagi.  Vid.  ad 
V,  8.  —  82.    Bcrecyntia.    Vid.    ad  VI,    785.    lda  autem    non    minus 

rra  Berecyntus  Cybelae  dedicatus,  ideoque  etiam  eius  pineta  eidem 
e  sacra  erant;  quare  haec  eius  commemoratio  aptissima  ccnsenda.  — 
84.  Verba  domito  Olympo  (i.  e.  postquam  domitis  Titanibus  caeli  do- 
minus  factns  es),  in  quibus  Intpp.  nescio  quid  reconditi  quaesiverunt, 
Heyn.  rectissime  propterea  adiecta  censet,  ut  lupiter  potens  Olympi,  rex 
deorum  significaretur,  cjui  posset  precibus  satisfacere.  Obliviscitur  tamen 
Venus,  ne  lovi  quidem  licere  fato  resistere  idque  immutare.  Cf.  v.  94  sqq. 
WaddeL  Animm.  Critt.  p.  27.  temere  coni.  domitor  te  p.  Olympi,  et 
Peerlk.  versum  melius  sic  conformari  potuisse  censet:  Quod  te  per  domi- 
tum  poscit  tua  mater  Olympum,  vel  per  te  domitum.  —  V.  85.  Ribbeckio 
dittographia  videtur  sequentium  sed  ipsius  poetae  mann  prima  in  schedas 
coniecta,  ut  VI,  716.  (Cf.  cius  Proleg.  p.  81.)  Heynius  yero  (cum  quo 
consentire  videtur  Peerlk.,  qui  putat,  hunc  locum  nihil  aliud  posse  signi- 
ficare,  qnam:  Habui  silvam  pineam;  habui  lucum  in  cacumine  arcis  Troia- 
nae)  vss.  s>6.  et  87.  tamquam  scabros  et  hiulcos  eiterininari  volnit  voc. 
Has  v.  88.  in  Hanc  mutato;  sed  rectissime  Wagn.,  Ruhkopfium  secutus, 
asteriscos  iis  appictos  sustulit,  ipsosque  ne  in  minimam  quiaem  dubitatio- 
nem  incurrere  docet,  cum  versum  87.  satis  tueantur  ea,  qnae  v.  91  sqq. 
legantur,  ipse  autem  v.  87.  stare  non  possit  deleto  v.  86.  Recte  tamen 
idem  Vir  doct.  cum  eodem  Ruhkopfio  (qui  sine  causa  etiam  Comma  post 
mihi  collocatum  sustulit)  Commati  vulgo  in  fine  v.  85.  posito  Semicolon 
substituit  ne  putes  verbum  fuit  spectare  etiam  ad  supenora  illa:  Pinea 
silva  mihi,  ad  quae  verbum  est  supplendum  sit.  Totum  igitur  locum  sic 
explicat:  „Pinea  mihi  est  silva;  m  ea  lucus  fuit  piceis  et  aceribus  con- 
situs,  qnas  ego  arbores  Aeneae  concessi."  Sic  non  opus  yidetur,  ut  ditto- 
graphiam  cum  Ribbeckio  statuamus.  —  in  arce,  i.  e.  in  montis,  cuius 
reliquam  partem  obtinebat  illa  silva,  vertice,  Heyn.  to  raoynoov  axoor, 
Iliad.  XIV,  292.  significari  observat.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  I,  240. 
Aen.  II,  322.  et  Burm.  ad  Val.  Fl.  III,  565.  idemque  ad  Petron.  c.  116.); 
et  fuit  lucus,  quia  iam,  caesis  arboribus,  esse  desiit;  ferebant  autemv 
non  ferunt,  quippe  Troia  diruta,  qui  sacra  illuc  ferret,  nemo  erat.  Wei- 
chert.  de  verss.  miur.  suspp.  p.  97.  Voss.  Anm.  et  RandgL  p.  228.  et 
Iahn.  (in  priore  edit.;  nam  in  altera  Wagnero  adsensus  est)  verba  sic  or- 
dinant:  pmea  silva,  mihi  m.  d.  p.  annos,  fuit  lucus  in  arce  summa;  cui 
rationi,  Wagn.  iudice,  adversatur  primum  Pronomen  mihi  non  satis  aptum 
loco  principi,  deinde  difficultas  illa  non  sublata,  quod  pinea  silva  piceis 
et  acerious  obscura,  i.  e.  densa,  dicitur.  —  multos  dilecta  per  annos. 
Conington  coroparat  VQ,  60.  laurus  -  -  multos  servata  per  annos.  —  86. 
Lucus  in  arce  fuit  summa.  Cf.  I,  441.  Lucus  in  urhe  fuit  media.  — - 
Verba  quo  sacra  ferebant  respondent  sequentibus  Has  eao  Dardanio 
iuveni  -  -  dedi,  hoc  sensu:  Dum  urbs  manebat,  Troiani  iu  iuo  luco  sacra 
ferebant,  nnnc  eum  Aeneae  dedi  ad  classem  aedificandam.  —  87.  trabi- 
hus  acernis,  ut  II,  112.  Vid.  Burm.  ad  Val.  Fl.  III,  484.  et  Ovid.  Met. 
X,  373.  —  Has,  arbores  modo  commemoratas.  —  cum  classis  eaeret. 
Vid.  ad  XI,  27.  —  89.   anxius  angit.    Sic  plurimi  et  optimi  Codd.;  ue- 
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Solve  metus  atque  hoc  precibus  sine  posse  parentem,  90 

Neu  cursu  quassatae  utlo  neu  turbine  venti 

Vincantur;  prosit  nostris  in  montibus  ortas." 

Filius  huic  contra,  torquet  qui  sidera  mundi : 

„0  genetrix,  quo  fata  vocas?  aut  quid  petis  istis? 
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quo  erat  profecto,  cur  Heyn.  offensus  hac  „inepta  aliteratione  anxius  angit," 
inferret  alteram  lectionem  anxius  urguet.  Immo  rectissime  Wagn.  lectdo- 
nem  angit,  cui  iam  Iahn.  ad  VI,  310.  patrocinatus  erat,  restituit,  cum 
sibi  persuasum  haberet,  studio  quaesitam  esse  hanc  alliteratiohem  a  Ver- 
gilio,  quo  magnam  quandam  significaret  sollicitudinem  (ut  apud  Cic.  de 
Or.  I,  1.  maximae  moles  molestiarumi  cf.  omnino  adnott.  aa  Ecl.  VIII, 
80.  Geo.  I,  157.  226.  Aen.  II,  494.  III,  159.  549.  VUI,  646.  XI,  160.  872. 
XH,  254.  al.  (qui  tamen  loci  non  omnes  prorsus  eiusdem  sunt  generis)  et 
praeter  viros  doctos  iam  ad  Ecl.  VIII,  80.  laud.  Doederl.  Reden  u.  Auf- 
sdtze  IL  p.  181  sq.  et  Nacke  in  Mus.  Bhen.  III.  p.  328  sq.  a  Weidn.  ad 
L  669.  commem.)  et  cum  poeta  aperte  imitatus  sit  Lucretium  III,  1606. 
Quem  volucres  lacerant  atque  exest  anxius  angor,  ad  quem  locum  meam 
conferri  iubet  adnot.  Praeterea  commemorat,  non  iners  esse  epitheton  an- 
xius  subiecto  verbo  angit,  quod  doceat  idem  Cicero  Tusc.  IV,  12.  Differt 
anxietas  ab  angore;  neque  enim  omnes  anxii,  qui  anguntur  aliqwando, 
nec,  qui  anxii,  semper  anguntur.  Recte  igitur  omnes  recentiores  editores 
praeter  Bryceum  angit  retinuerunt.  —  90.  Solve  metus.  Vid.  I,  463. 
562.  —  91.  Neu  cursu  ullo,  quicumque  erit,  auibuscumque  cum  peri- 
culis  coniunctus.  Sic  autem  plurimi  et  optimi  Coda.,  quorum  auctoritatem 
nos  cum  Iahn.,  Wagn.,  Slipflio,  Hauptio,  Ladew.  et  Coningtone  secuti  su- 
mus.  Heyn.,  Bryce,  Kibbeck.  et  Benoist.  Neu  in  Ne  mutarunt,  Palat.  et 
paucis  aliis  Codd.  obtemperantes.  Sed  vide  supra  ad  v.  42.  Peerlk.,  qui 
curswn  et  ventos  non  dinerre  censet,  pro  cursu  temere  coni.  fluctu,  quod 
ipsum  cursu  (per  maris  tiuctus)  indicatur.  —  91.  quassatae.  Cf.  I,  551. 
Quassatam  ventis  classem.  —  92.  vincantur,  solvantur  et  submergan- 
tur.  Cf.  I,  122.  (naves)  Vicit  hiemps.  —  98.  torquet  Wagn.  recte  inter- 
pretatur:  cursum  eorum  regit,  coll.  Geo.  I,  174.  et  Aen.  III,  532.  Cf.  etiam 
adnott.  ad  IV,  269.  482.  et  VI,  798.  Wakef.  ad  Lucr.  V,  434.  „currus,  in 
quibus  numina  stelligera  vehantur,  vel  axes  orbium  revolubiles"  hic  respici 
censet ;  Heyn.  autera  cum  Burm.  verba  torquet  qui  sidera  munaH  ab  alio 
adsuta  susnicatur ;  guae  tamen  ad  augendam  loci  dignitatem  et  gravitatem 
quam  maxime  conferre,  iure  contendunt  Wagn.  (coll.  loco  X,  100.  Tum 
pater  omnipotens,  rerum  cui  prima  notestas)  et  Ladew.j  qui  memorat, 
haec  verba  adiecta  esse,  ut  indicetur  lovem,  quamvis  caeh  regem  se  sciat, 
tamen  non  fugerc,  quam  imbecillus  sit  contra  fati  decreta.  Consentit  ta- 
men  cum  Heynio  Peerlk.  —  94.  quo  fata  vocasf  Heyn.  explicat:  in- 
vertis,  mutas,  uti  fata  verti,  fiecti.  mutari  dicantur,  sed  rectius  cum 
Dietschio  Th.  Verg.  p.  33.  locum  sirapliciter  sic  interpretare:  qnid  tibi  fatis 
concedi,  quam  rem  tibi  fata  indulgere  cupis?  Cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  X, 
632.  Servius  autem  adnotat:  „ostendit  fata  posse  aliquatenus  trahi,  non 
tamen  usquequaque.u  Venus  ieitwt  parum  considerate  petit  aiiquid, 
quod  locum  habere  nullo  modo  possit,  cum  fatum  sit  immutaoile. 
—-  aut  quid  petis  istis,  sc.  trabibus  s.  navibus,  h.  e.  in  eorum  gra- 
tiam;  istis  enim  esse  Dativum  commodi,  verissime  docet  Ruhk.  Sic  VIII, 
127.  precari  alicui,  ubi  vid.  adnott.  Peerlk.  istis  male  pro  Ablativo  babet, 
voc.  precibus  subintelligens.  Dietsch.,  cum  haec  quaestio  non  diversa  sit 
ab  antecedente,  aut  ei  eo  usu  dictum  censet,  quem  Hand.  Turs.  I.  p.  540. 
illustravit,  ut  sit  i.  (j.  aut  potius.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  1,  416.  — 
95.  fas  b.  1.  pro  conditione ;  ut  alibi  ius.  Sensus  est,  quomodo  Dostulare 
uote8t  ut  quae  ab  hominibus  facta  sunt,  immortalitate  fruanturr  (Serv. 
nic  laud.  Hor.  A.  P.  63.  Debemus  morti  nos  nostraque.)  Ceterum  de  hac 
invidia  deorum  et  sollicitudine,  ne  homines  fincs  mortalis  naturae  excedant, 
Thicl.  conferri  iubet  Qesneri  OpusS.  minn.  Vol.  I.  p.  336.  Drak.  ad  Silium 
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Fas  habeant?  certusque  incerta  pericula  lustret 

Aeneas  ?  cui  tanta  deo  permissa  potestas  ? 

Immo,  ubi  defunctae  iinem  portusque  tenebunt 

Ausonios  olim,  auaecumque  evaserit  undis 

Dardaniumque  ducem  Laurentia  vexerit  arva,  100 

Mortalem  eripiaip  formam  magnique  iubebo 

Aequoris  esse  deas,  qualis  Nereia  Doto 

Et  Galatea  secant  spumantem  pectore  pontum." 


III,  78.  Spanh.  ad  Callim.  H.  in  Apoll.  107.  alios.  —  96.  „certus  etc, 
ut  ab  initio  statim  certuni  et  exploratum  habeat  Aeneas,  in  periculis  se 
incolumem  fore  [ct  naves  non  interituras]."  Heyn.  „Nam  Aeneas  sorte, 
qua  homo  est,  navigationis  debet  timerc  pcriculum,  quod  perit,  si  eius 
navibus  aeternitas  detur."  Servius.  —  certus  incerta  cum  vi  sibi  oppo- 
nuntur,  ut  in  notissimo  illo  versu  Enniano  ap.  Cic.  Lael.  17,  64.  (p.  146.  Vahl.  s. 
p.  298.  Hessel.)  Amicus  certus  in  re  incerta  cernitur,  ap.  Ter.  Hec.  Prol.  II, 
9.  Spe  incerta  certum  mihi  laborem  sustuU  et  saepius;  incerta  autem 
pericula,  quibus  quisque  navigans  obnoxius  est.  —  lustret,  ut  III, 
385.  lustrandum  navibus  aequor.  —  98.  Immo  a  poetis  interdum  liberiori 
ratione  pro  at  usurpari,  ubi  res  diversa  aut  contraria  siinplicitcr  oppona- 
tur,  docet  Hand.  Turs.  III.  p.  224.  allato  hoc  loco  et  Ecl.  VII,  41.  — 
„defunctae,  quod  plenius  VI,  83.  tnagnis  pelagi  defuncte  pericUs.  — 
portus  tenebunt,  ut  I,  400.  portum  tenet.  —  99«  Olim  quaecunque 
evaserit  undis;  unam  enim  Orontis  tempestas  mari  raerserat  I,  113.; 
quatuor  incensae  a  mulieribus  in  Sicilia,  V,  699.  Ergo  ex  XX  navium  nu- 
mcro  non  nisi  XV  Tiberim  intraverant.*4  Heyn.  fihn.  et  Wagn.  vocem 
olim  aptius  cum  antecedentibus  verbis  coniunxere,  Commate  post  eam 
posito;  quos,  ut  omnes  nos  posteriores  editores,  secuti  sumus.  rro  undis 
^quod  ebani  Arusianis  p.  227.  L.  testatur)  pauci  quidam  Codd.  undas, 
quod  Heinsio  et  Heynio  exquisitius  videtur.  Wagn.  memorat,  eandem 
lectionis  diversitatem  inveniri  XI,  702.,  ubi  scriptura  rluctuat  inter  eva- 
derepugnaef  vugnam,  pugna.  Cf.  etiam  Bunn.  ad  Val.  Fl.  VII,  163.  et 
ad  Pnaedr.  IV,  8,  11.  —  100-  Dardanium  ducem,  ut  IV,  224.  — 
Laurentia  arva  pro:  in  L.  arva.  Vid.  ad  I,  2.  307.  al.  Inanis  igitur 
Waddelii  (Animm.  Critt.  p.  28.)  coniect.  in  Laurentia.  —  101.  Morta- 
lem  formam,  quam  habent  mortali  manu  factae  v.  95.  —  eripiam, 
scil.  iis,  quod  Pronomen  post  quicunque  et  quisquis  plerumque  omitti 
constat.  Cf.  Ramsh.  §.  158,  4,  c.  p.  558.  —  102.  qualis  Doto  et  (qua- 
lis)  Galatea  secant  p.,  i.  e.  quales  sunt  Doto  et  Galatca,  quae  tam- 
quam  Nereides  secant  pontum.  Qualis  igitur  (quod  Pierii  ct  Burmanni 
aliquot  Codd.  mutant  in  Quales)  post  Copulam  cogitatione  repetendum, 
ad  unamquamqne  Nereida  singillatim,  Verbum  autem  ad  utramqne  con- 
iunctam  refertur.  Locus  huic  similUmus  invenitur  apud  Claud.  ae  laud. 
Seren.  122.  QuaUs  Latonia  virgo  Et  solo  Iove  nata  soror,  cum  forte  re- 
visuni  Aequorei  sortem  patrui,  spumantia  cedunt  Aequora.  Nihilominus 
etiam  Ribbeck.  aut  qualts,  aut  v.  103.  secat,  aut  totum  v.  103.  omitten- 
dum  esse  censet.  Ceterum  duae  hic  nominatae  Nereides  totam  earum  fa- 
miliam  repraesentant,  ut  VIII,  194.  Hyblaeus  et  Pbilus  pro  omnibus  Cen- 
tauris,  ibid.  v.  425.  Brontes,  Steropes  et  Pyracmon  pro  omnibus  Cyclopi- 
bus  commemorantur  etc.  Utramque  eadem  ratione  coniungit  Val.  Fl.  I? 
134.  et  in  Anth.  Lat.  VI,  84,  40  sq.  verba  qwdis  Nereia  Doto  cum  toto,  qui 
sequitur,  versu  iterantur.  —  Doto  (Jtoroi)  Nereis  commemoratur  etiam 
Homero  II.  XVIII,  43.  Hesiodo  Theog.  248.  et  Apollodoro  I,  2,  7. ;  de 
Galatea  vid.  ad  Ecl.  VU,  37.  —  secant  pontum.  Sic  v.  c.  Claud. 
Rapt.  Pros.  III,  332.  Lucus  erat  prope  fiavum  Acin,  quem  candida  prae- 
fert  Saepe  mari  pulchroque  secat  Galatea  natatu.  Cf.  etiam  Cort.  ad 
Lucan.  V,  417.  et  adnott.  ad  Aen.  IV,  257.  —  pectore  autem  additur, 
quia  ad  pectus  usque  e  fluctibus  eminent.  Cf.  CatuIL  Epith.  18.  Nymphas 
nutricum    tenus   exstantes  e  gurgite   cano.    Conington  comparat  infra  X, 
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Dixerat  idque  ratum  Stygii  per  flumina  fratris, 

Per  pice  torrentis  atraque  voragine  ripas  J05 

Adnuit  et  totum  nutu  tremefecit  Olympum. 

Ergo  aderat  promissa  dies  et  temnora  Parcae 
Debita  conplerant,  cum  Turni  iniuria  Matrem 
Admonuit  ratibus  sacris  depellere  taedas. 
Hic  primum  nova  lux  oculis  offulsit  et  ingens  110 

Visus  ab  Aurora  caelum  transcurrere  nimbus 
Idaeique  chori;  tum  vox  horrenda  per  auras 


212.  sputnea  semifero  sub  pectore  murmurat  unda.  —  104.  idque  ra- 
tum  -  -  Adnuit.  Cf.  Ovid.  Met.  XV,  683.  Adnuit  his,  motisaue  Deus 
rata  pignora  cristis  Ter  repetita  dedit.  —  Stygii  per  flumina  fra- 
tris.  Vid.  ad  VI,  323  sq.  —  V.  105.  et  106-  cum  praecedente  hemi- 
stichio  iterantur  infra  X,  114  s<j.  Amnes  rapidos  (s.  ferventes)  et  atros 
voluit  dicere.  -  -  Torrere  propne  est  calefaciendo  siccare,  tum  cremare, 
tandem  ardere  et  fervere.  Iam  quaecunque  fervent  seu  calore  seu  motu 
et  impetu,  dicuntur  et  ipsa  torrere.  Ita  tandem  iluniina  torrentia  sunt 
ferventia,  rapida.  Cf.  Ecl.  V,  52.  Geo.  II,  451.  Aen.  X,  603.  -  -  Iam  au- 
tem  amnes  in  inferis  etiam  flagrantes  ignibus  sunt;  possunt  igitur  torrentes 
quoque  h.  1.  sic  accipi ;  multo  magis  propterea,  quia  alibi  fluvii  hi  stagnare 
aicuntur."  Heyn.  Hanc  alteram  expticationem  unice  veram  esse  docet 
adiectum  pice.  Recte  enim  Ruhk.:  „Ripae  fervent  pice  etc.  poetice  pro: 
amnis  s.  aqua  Stygia  fervet,  i.  e.  Styx,  quae  cum  palus  VI,  369.  vocetur 
(coll.  ibi  v.  134.  416.),  de  rapiditate  cogitari  h.  1.  non  potest."  Alia  res 
est  VI,  550.,  ubi  moenia  Ditis  rapidus  fiammis  ambit  torrentibus  amnis 
(Phlegethon).  Wagnero  tamen  pice  torrentes  ripae  „sunt  fluminis  rapidi 
et  pice  aestuantis."  —  V.  106.  iam  Macrob.  V,  13,  22.  p.  430.  Ian.  (p.  106. 
Bip.)  comparat  cum  Hom.  D.  I,  528  sq.  Cf.  etiam  Hom.  n.  in  Apoll.  84.  Hor. 
Od.  HI,  1,  6.  CatuU.  64.  204.  Ovid.  Met.  I,  179  sq.  alii.  —  107.  Verba 
Ergo  aderat  promissa  dies  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  114., 
ut  sequentia  et  tempora  Parcae  Debtta  conplerant  ibid.  v.  48  sq.  et  De- 
bita  conplerat  ibid.  v.  115.  —  promissa  a  Iove-  tempus  Iovis  promis- 
sione  significatum.  —  108.  Heyn.  ad  debita  supplet  fato;  rectius  autem 
Wa^n.  ad  VI U,  375.  (ubi  vid.  adnott.)  ex  verbo  conplerant  ad  debita  in- 
telhgit  conpleri,  simul  memorans,  Wagnerum  ad  Val.  Fl.  IH,  461.  iungere 
tempora  Parcae  debita.  —  Matrem,  Cybelen,  quae  etiam  Geo.  IV,  64. 
et  ex  quorundam  sententia  infra  v.  584.  xar*  i£ox*jv  Afater  vocatur.  —  ra- 
tibus  sacris.  Diomedes  p.  431.  exhibet  sacras  taedas,  sed  haud  dubie 
ex  coniectura.  (Cf.  Ribbeckii  Proleg.  p.  206.)  -  110.  Hic.  Vid.  ad  I, 
728.  —  nova,  repentina.  —  offuisit  optimorum  Codd.  est  lectio  ab 
Heinsio  restituta.  Vulgo  effulsit,  ut  infra  ad  v.  731.,  quod  ex  Ribbeckii 
Codd.  exhibent  soli  Bern.  II.  a  m.  pr.,  Bern.  III.  et  Minoraug.  De  his 
verbis  saepe  confusis  vid.  Heins.  ad  VaL  Fl.  IV,  482.  idemque  et  Drak. 
ad  Sil.  XIII,  114.  Burm.  ad  Quinct.  Decl.  IX,  7.  alii.  —  et  ingens  etc. 
Copula  vim  explicandi  habet :  Nova  lux  oculis  afFulsit,  et  (quidem,  sive  i. 
e.)  ingens  nimbus,  caelum  transcurrere  visus  etc.  Vid.  Wagn.  Qu.  Verg. 
XXXIV,  2.  et  adnott.  ad  Ecl.  HI,  34.  Aen.  I,  111.  al.  —  111  sqq.  Cf. 
Ovid.  Met.  XIV,  530  sqq.  „ab  Aurora:  tamquam  ab  oriente,  ex  Asia, 
relicto  Berecynto  et  Iaa.  —  nimbus  Idaeique  chori  pro:  visus  ab 
oriente  caelum  transcurrere  nimbus,  nubes,  et  chorus,  qui  Matrem  deum 
comitari  solebat,  Corybantum  puta,  in  nube  illa  abditus  et  inclusus.  Pro 
commentario  est  Ovidii  locus  Met.  XIV,  536  sqq.  Etiam  in  sacris  adven- 
£us  deae,  etsi  non  visae,  magno  strepitu  tibiarum  et  tvmpanorum  decla- 
rari  solebat.u  Heyn.  Idaea  haud  raro  dicuntur,  quae  ad  Cybelen  eiusque 
cultum  pertinent,  et  choros  quidem  Idaeus  etiam  ap.  Prop.  IH,  17,  (IV, 
16,)  36.  commemoratos  videmus.  Sic  Val.  Fl.  I,  319.  Idaea  buxus,  i.  e. 
tibia  Berecyntia;  Sen.  Oed.  457.  Idaetis  leo,  qui  currum  deae  vehit,  cett 
(Cf.  etiam  IU,  112.)    Quare   dea  ipsa  Idaea  deum  parens  vocatur  infra  X, 
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Excidit  et  Troum  Rutulorumque  agmina  conplet: 
„Ne  trepidate  meas,  Teucri,  aefendere  navis 
Neve  armate  manus;  maria  ante  exurere  Turno,  115 

Quam  sacras  dabitur  pinus.    Vos  ite  solutae, 
Ite  deae  pelagi;  genetrix  iubet."    Et  sua  quaeque 
Continuo  puppes  abrumpunt  vincula  ripis 
Delphinumque  modo  demersis  aequora  rostris 
Ima  petunt.    Hinc  virgineae,  mirabile  monstrum,  120 

[Quot  prius  aeratae  steterant  ad  litora  prorae] 
Reddunt  se  totidem  facies  pontoque  feruntur. 
Obstipuere  animi  Rutulis ;  conterritus  ipse 


252.  et  al.  Cf.  Strab.  X.  p.  718.  —  vox  h.  per  auras  Excidit  Cf. 
Silius  IV,  261.  cum  dira  per  auras  Vox  venit;  id.  X,  366.  tunc  vox 
tjfusa  per  auras  cett.  De  verbo  excidendi  autein  cf.  supra  VI,  686.  vox 
excidit  ore  ibique  adnott.  —  113.  agmina  conplet,  proprie  aut  aures, 
aut  loca,  in  quibus  illa  agmina  habentur,  sono  et  strepitu  complet.  Cete- 
rum  vid.  IV.  189.  Coninpton  praetera  confert  XI,  140.  Fama  Euandrum 
repUt.  —  114.  Nc  trepidate  —  de/endere.  Idem  Conington  comparat 
Hor.  Od.  II,  4,  23.  trepidavit  aetas  Claudere  lustrum.  Adde  Stat.  Theb. 
I,  640.  certae  trepidas  occurrere  morti.  —  115.  armate  manus.  Cf.  XI, 
682.  et  Hor.  Od.  IV,  4,  21.  —  116.  dabitur.  Cf.  annot.  ad  I,  66.  79. 
319.  aL  —  pinus.  Vid.  ad  Ecl.  VII,  6.  —  117.  deae  non  esse  Vocati- 
vum,  sed,  ut  antea  solutae,  Nominativum  verbo  lte  per  appositionem  ad- 
iunctum,  verissime  censet  Wagn. ;  quare  Comma  vnlgo  post  Ite  positum 
cum  eo  sustulimus,  in  quo  posteriores  editores  praeter  Bryceum  nos  secuti 
sunt.  —  Et,  i.  e.  et  statim.  Vid.  ad  V,  504.  — -  118.  puppes,  ad  litus 
versae.  Vid.  VI,  3  sqq.  —  vincula.  Vid.  I,  168.  —  120.  Ima  pe- 
tunt  legimus  etiam  in  Anth.  Lat.  III,  81,  47.  —  V.  121.,  haud  dubie 
spurium  et  ex  X,  223.  huc  translatum  (cf.  Schraderi  Emendd.  p.  203.)  me- 
liores  libri  non  agnoscunt,  ii  autem,  in  quos  illatus  est,  non  omnes  eodem 
loco,  sed  plures  etiam  post  sequentem  Reddunt  cett.,  unus  adeo  (Goth. 
III.)  post  v.  142.  exhibet;  quare  miror  eum  defensum  esse  a  Weicherto 
de  verss.  iniur.  suspp.  p.  66.  Recte  potius  Iahn.i  „Intruserunt  eum 
librarii,  ut  voc.  totidem  explicarent,  quippe  nescientes,  huius  vocis  inter- 
pretationem  in  w.  et  sua  quaeque  -  -  ima  petunt  contineri.  Si  retinendus 
e*t,  certe  post  v.  Reddunt  -  -  feruntur,  quod  Both.  fecit,  collocari  debet." 
Haupt.,  Ribbeck.  et  (prius  certe)  Wagn.  eum  prorsus  exterminarunt  ex  cetero- 
rum  ordine,  nos  pro  ruore  nostro  uncis  inclusimus,  quod  etiam  fecerunt  La- 
dew.,  Bryce,  Coningt.  et  Benoist.;  et  Conington  quidem  eum  post  v.  122. 
posuit.  Voc.  jyrorae  aHi  librarii  mutarunt  in  puppes  alii  in  naves;  quod 
et  ipsum  facit  ad  totum  versum  suspectum  reddendum.  —  122.  >,red- 
dunt  se,  dvadiSovoi:  rursus  emergunt,  prodeunt.  —  123—167.  Callide 
portentum  in  suam  rem  vertit  Turnus,  classe  sublata  Troianos  nunc  fuga 
exclusos  facile  a  se  expu^natum  iri;  nunc  oppugnatdonem  esse  parandam; 
dic  tamen  iam  confecto  vigilias  per  noctem  cusponit."  Heyn.  —  128.  Ob- 
stipuere  animi  Rutulis.  Sic  Medic.,  Pal.  et  a  m.  pr.  cum  aliis  bonis 
Coad.;  plurimi  tamen  (inter  auos  sane  etiam  fragm.  Vat.  et  Rom.)  Obst. 
animis  Rutuli,  6ud.  quod  vulgo  edebatur  ante  Heins.  atque  a  Bryceo, 
Bibbeckio  et  Coningtone  revocatum  est.  Sed,  cum  etiam  II,  120.  et  V,  404. 
legamns  Obstipuere  animi  (unde  sane  Ribbeck.  Proleg.  p.  2S0.  alteram 
lectionem  in  Med.  et  Pal.  cormptam  censet),  et  semel  tantum,  VIII,  530., 
metro  cogente  Obstipuere  animts  alii,  hic  quoque  difficilior  lectio  videtur 
praeferenaa.  iDum  autem  ceteri  obstupuerunt  de  animi  statu  prorsus 
deiecti,  ipse  tantum  conterritus  apparet.  Wagn.  praeterea  haec  addit: 
„Quod  si  cui  asperiora  videantur  Rutulis  —  Turbatis  —  equis,  ego  studio 
quaesitam  putaverim  hanc  asperitatem.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  157."  Vid. 
etiam  Iahn.   ad  Aen.  VI,  310.    et   quae   hac    de   re    nuper   fusius  dispu- 
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Turbatis  Messapus  equis;  cunctatur  et  amnis 

Rauca  sonans  revocatque  pedem  Tiberinus  ab  alto.  125 

At  non  audaci  Turno  fiducia  cessit; 

Ultro^  animos  tollit  dictis  atque  increpat  ultro : 

„Troianos  haec  monstra  petunt;  his  luppiter  ipse 

Auxilium  solitum  eripuit,  non  tela  neque  ignis 

Exspectant  Rutulos.    Ergo  maria  invia  Teucris  130 


tavit  Obbarius  ad  Hor.  Epist.  I,  1,  69.  p.  82.  —  124.  „Meesapu8  [VII, 
691.  etal.  eqtmm  domitor  appellatus]  nominatnr,  tamouain  qui  inter  pnmos 
exercitus  infesti  Rutulorum  duces  erat.  Vid.  VIIi,  6."  Heyn.  —  tur- 
batis  cquis.  Vid.  ad  VII,  767.  Rora.  et  PaL  a  m.  pr.  exhibent  Turbatus. 
Conington  apte  confert  Hom.  II.  XVIII,  223  sq.  Peerlk.  hunc  versuui 
spurium  censet.  —  125.  Rauca  sonans.  Sicin  Wernsd.  P.  Lat.  min. 
VI,  496,  1.  legimus  Rauca  sonans  cgo  sum  media  vocalis  in  unda  et  ap. 
Lucan.  V,  217.  pontus  Rauca  gemit.  Omnino  raucus  haud  raro  dicitur 
de  fusco  et  obtuso  fluctuura  sonitu,  quare  etiara  diis  fluviorum  rauca  vox 
tribuitur,  ut  ipsi  Tiberino  ap.  Ovid.  Fast.  V,  683.  raucaque  dimovit  taU- 
bue  ora  sonisf  Alpheo  ap.  eund.  Met.  V,  600.  rauco  mihi  dixerat  ort 
cett.  Raucum  sonare  legimus  etiam  ap.  Ovid.  A.  A.  III,  289.  Cf.  adnott. 
ad  Ecl.  III,  8.  63.  al.  —  revocat  pedem  Tiberinue.  Cf.  VIII,  240. 
De  verbis  revocat  pedem  vid.  Wakef.  ad  Lucr.  V,  273.,  ubi  pariter  atque 
in  Culice  v.  17.,  ap.  Silium  VL  140.  et  al.  fluvius  liquitlo  vel  lento  pede 
labi  dicitur.  Cf.  etiam  Hor.  Epod.  16,  48.  a  Coningt.  allatus.  Ceterum 
ut  hic  revocare  pedem,  sic  VI,  128.  revocare  gradum.  De  nomine  Tibcrini 
cf.  adnott.  ad  VI,  874.  —  126-  Turnus  solus  non  movctur.  Quem  nos 
post  Iahn.  et  Wapn.  secuti  sumus  verborum  ordinem,  eo  haec  exhibentur 
jn  plurimis  et  optimis  Codd.,  idemque  redit  infra  X,  276.,  ubi  hic  versus 
iteratur.  Vulgo  minus  apte  cessit  fiducia  Turno;  Turnus  enim,  non 
cessiL  cum  accentu  efferendum  est,  cum  oppositio  haec  sit:  non  Turnof 
ut  reliquis,  fiducia  cessit;  rainime  vero:  non  cessit,  sed  mansit,  Turno 
fiducia.  Inter  recentiores  editores  unus  Bryce  vulgarem  verborum  ordinem 
servavit.  Ceterum  verba  audaci  Turno  fiducia  cessit  redeunt  X,  276.  et 
fiducia  cessit  legiraus  etiam  VIII,  395.  —  127.  Ultro.  Vid.  ad  Cteo.  IV, 
204.  —  animo8  tollit,  facit  aniraum.  Cf.  Flor.  I,  3,  7.  et  Silius  I,  105. 
Alibi  sane  animum  toUere  vel  significat  magnum  animum  capere  (ut  X, 
250.  XII,  4.  Liv.  III,  67.  etc.),  vel  superbum  facere  (ut  Plaut.  Trin.  H, 
8,  10.).  Cf.  Gossr.  ad  h.  1.  Hic  versus  sic  mutatus  repetitur  in  Anth. 
Lat.  I,  147,  34.  Ultro  animos  tollit  dictis  ac  talia  fatur.  —  129-  „/«f* 
piter  ipse  auxilium  solitum  (navium,  quibus  antea,  Troia  capia, 
suae  saluti  fuga  consuluerant)  eripuit,  eos  perdidit;  nec  ideo  ad  eos  per- 
dendos  nostra  opera  opus  est:  non  tela  nec  [rectius  neque;  vid.  infraj 
ignes  Exspectant  Rutulos.  Ex  vulgari  usu  loquendi  poetarum  exitpectari 
dicuntur  ea,  quae  omnino  futura  sunt  ideoque  et  roala,  quae  irarainent." 
Heijn.  Verba  Auxilium  solitum  eripuit  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  45, 
11.  —  180.  Ex8pectantf  scil.  hi,  Troiani.  Sic  etiara  Serv.:  „Non  ex- 
spectant  Troiani,  ut  Rutulorum  telis  aut  ignibus  pereant."  Gossr.  potius 
supplet  naves;  ut  sensus  sit:  non  exspectant  naves,  dum  a  nobis  igne  de- 
leantur,  sed  ipsae  Troianos  deserunt;  verba  autem  tela  et  ignes  Rutuli 
per  iv  (fia  SvoZv  intelligenda  videntur  de  facibus  a  Rutulis  eminus  mit- 
tendis.  Peerlk.  scribi  vult  Exepectat  atque  Ribbeck.  et  Wagn.  in  recen- 
tiss.  edit.  ex  Med.  receperunt  Participium  Exspectan*,  quod  Coningtou  re- 
prehendit.  —  neque  ex  melioribus  libris  cum  Wagn.  recepimus  pro  vulg. 
nec.  Praegressa  enim  voc.  non  vel  alia  leniore  negatione,  ante  vocalem 
8emper  fere  a  Vergilio  subiicitur  neque,  quod  docet  Wagn.  Qu.  Verg. 
XXXII,  9.  coll.  Geo.  I,  456.  II,  138.  286.  293.  420.  496.  IV,  398.  Aen. 
V1I?  756.  IX,  179.  XI,  567.  845.  aliisque  locis.  Faber.  sine  iusta  causa 
coni.  nunc  telaque  et  ignes;  Peerlk.  autem  nec  tela  nec  ignes  Exspectat 
/?.,  ut    sensus  sit.    „Iupiter  suas  ipse  Troianis  naves  eripuit,    nec  operam 
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Nec  spes  ulla  fugae;  rerum  jpars  altera  adempta  est; 

Terra  autem  in  nostris  manibus;  tot  milia,  gentes 

Arma  ferunt  Italae.    Nil  me  fatalia  terrent, 

Si  qua  Phryges  prae  se  iactant,  responsa  deorum: 

Sat  fatis  Venerique  datum,  tetigere  quod  arva  135 

Fertilis  Ausoniae  Troes.     Sunt  et  mea  contra 

Fata  mihi,  ferro  sceleratam  exscindere  gentem 


nostram  exspectat,  iram  suam  noD  amplius  differt,  exspectare  non  potest, 
donec  nos  Troianos  perdamus."  —  131.  Curo  dno  omnino  sint  elementa, 
quibus  atentes  homines  fugere  possint,  mare  et  terra,  Troiani  utroque  pri- 
vati  omnino  aufugere  non  poterunt.  Nam  rerum  (i.  e.  niundi:  cf.  I,  278. 
282.)  pars  altera  adempta,  i.  e.  mare,  quod  Troianis  interclusum  est, 
navibus  in  Nvmphas  mutatis;  altera  autem,  terra,  in  nostris  manibus: 
nos  enim,  Troianis  vallo  suo  inclusis,  omnem  regionem  circumiacentem 
tenemus.  Inde  etiam  patet,  voc.  nostris  pronuntiando  premendum,  ideoque 
vulgatam  scripturam  praeferendam  esse  alteri  in  manibus  nostris;  etsi 
hnnc  verborum  positum  (in  manu  mea,  tua,  nostra,  vestra)  omnino  Lati- 
num  esse  Wagn.  non  debebat  negare;  cui  Peerlk.  (ob  moiliorem  verborum 
sonum  alteram  lectionem  praeferens)  hos  opponit  locos:  Ter.  Hec.  IV.  4, 
44.  Uxor  quid  faciat,  in  manu  non  est  mea.  Liv.  XXXII,  24.  NihU  esse 
in  manu  sua.  Lucan.  VII,  253.  In  manibus  vestris,  quantus  sit  Caesar, 
habetis,  et  Val.  Fl.  VI,  460.  In  manibus  spes  nostra  tuis,  coll.  Cortio  ad 
Sall.  Iug.  14.,  ubi  §.  13.  legimus:  in  manu  vostra  est.  Cf.  etiam  Schaden- 
berg.  in  Iahnii  Archiv  f.  Phil.  u.  Paed.  I.  p.  413.  (Conington  in  con- 
textu  quidem  servavit  *n  nostris  manibus,  ut  omnes  recentiores  editores, 
in  adnotatione  vero  Peerlkampio  adsentitur.)  Ceterum  prius  hemistichium 
v.  131.  iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  94.,  alterum  ibid.  v.  165.  —  132. 
tot  milia  et  gentes  Italae  per  appositionem  iun^untur:  tot  milia  (ho- 
minum),  (scilicet)  aentes  Italae,  quoa  sensu  non  difiert  a:  gentes  ltalae, 
qnae  tot  milia  efficiunt  hominum,  ferunt  arma.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  II,  3. 
et  vid.  Aen.  VIII,  496.,  ubi  his  milibus  nariter  pro  his  milibus  hominum 
po8itum.  Pars  Codd.  cum  Medic.  tot  mtlia  gentis,  quod  est  languidius. 
Ribbeck.  sustulit  Comma  post  mUia  positum  sententiamque  hanc  esse 
dicit:  „tot  milia  efficiunt  gentcs  Italae,  quae  arma  ferunt/'  cui  explica- 
tioni  iure  adversatur  Ladew.  in  Append.  p.  261.  —  188.  fatalia  re- 
sponsa  deorum,  quatenus,  quod  in  fatis  sit,  edicunt.  Eodem  sensu  ap. 
Liv.  V,  14.  15.  XXII,  9.  XLIl,  2.  libros  Sibyllinos  fatales  dici  memorat 
Dietsch.  Th.  Verg.  p.  34.,  multa  de  h.  1.  disputans.  —  184.  De  his  vati- 
ciniis  Heyn.  confern  iubet  Prooem.  Aeneidis  §.  VI.  [p.  49  sq.  edit.  Wagn.] 
Gossrau  Comma  post  iactant  delevit,  servato  tamen  Commate  in  fine  v. 
133.  „Haec  enim,  inquit,  est  sententia:  Non  timeo,  quae  fingunt  responsa 
deorum.  Neque  est  Turnus  contemptor  divum,  ut  oracula  negligat,  sed  a 
Troianis  ficta  putat;"  quae  quamvis  sint  verissima,  non  tamen  flagitant 
miram  illam  dlstinguendi  rationem.  —  135*  »Veneri.  Vid.  I,  257  sqq. 
Tumus  tamen  simpuciter  de  fatis  in  Aeneae  gratiam  a  matre  Venere  con- 
stitutis  cojptare  potuit.u  Heyn.  His  inquit  Turnus,  sat  datum,  quate- 
nus  contigit  reliquiis  Troianorum  Italiae  arva  tangere;  hic  vero  m  e  a  va- 
lent  fata,  in  quibus  est,  ut  perdam  irrumpentes  hostes.  —  datum.  Sic 
plurimi  Codd.;  fragin.  tamen  Vat..  Rom.,  Pal.  Gud.,  Bern.  II.  III.  et 
Codd.  Anth.  Lat.  I,  178,  457.,  ubi  noc  hemistichium  iteratur,  datum  est, 
quod  cum  Iahnio  recepit  Conington,  est  in  Med.  aliisque  libris  propter 
simillimum  Iocum  II,  291.  omissum  esse  ratus;  sed  vid.  ad  I,  283.  Cete- 
rum  cf.  II,  291.  Sat  vatriae  Priamoque  datum.  Sil.  II,  558.  Sat  fidei 
proavisque  datum.  Val.  Fl.  III,  688.  Sat  lacrimis  comitique  datum  cett. 
—  186.  fertilis  Ausoniae.  Cf.  H,  781.  ibique  adnott.  —  Sunt  et 
mea  contra  Fata  mihi.  Vide  quae  VII,  421  sqq.  et  IX,  5  sqq.  narran- 
tur.  Ceterum  cf.  I,  239.  VH,  293.  et  similes  locos  Burm.  comnarat  Lu- 
can.  V,  189.    et  X,   3.  —  ferro    exscindere   gentem.    Cf.  IV,  425.  et 
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Coniuge  praerepta ;  nec  solos  tangit  Atridas 

Iste  dolor  solisque  licet  capere  arma  Mycenis. 

Sed  periisse  semel  satis  est:  peccare  fuisset  140 

Ante  satis,  penitus  modo  nunc  genus  omne  perosos 

Femineum.     Quibus  haec  medii  fiducia  valli 


VI,  553.  —  138.  Coniuae  praerepta.  Vid.  ad  III,  330.  Comparat 
igitur  Turnus  Laviniam  sibi  ereptam  cum  Helena  Menelao  abducta,  et  ut 
huius  raptus  Troiae  excidium  attulerit,  ita  similem  illius  sortem  Aeneae 
eiusque  comitum  interitum  secuturum  auguratur.  —  nec  solos  etc.  Non 
solus  Menelaus  raptum  coniugis  ulciscitur.  Cf.  Hom.  II.  IX,  340  sqq., 
cum  quo  loco  iam  Macrob.  V,  9,  2.  p.  411.  lan.  (p.  h6.  Bip.)  nostrum 
comparavit.  Idem  tamen  Macrob.  iam  prius  IV,  4,  11.  p.  372.  Ian.  (p.  45. 
Bip.)  hunc  locum  afferens,  haud  dubie  memor  iliius  loci  Homerici  an  so- 
los  exhibet,  quare  Cuningh.  coni.  solos  an,  quod  immerito  probat  Santen. 
ad  Ter.  Maur.  p.  261.,  qui  ut  ubique  perfectam  verborum  hephtheniimerim 
efficeret,  multos  poetarum  locos  (ex  Vergilii  Aen.  II,  564.  VIII,  140.  X, 
143.  367.  880.  XI,  298.  etc.)  verbis  contra  Codd.  auctoritatem  transpositis 
corrigendos  censuit.  Sed  in  verbis  collocandis  non  tam  arbitraria  iUa  nu- 
merorum  elegantia,  quam  potius  sensus  et  vis  verborum  ipsorum  spectanda 
est,  et  vere  Wagn.  ad  Aen.  XI,  298.  memorat,  „nisi  praecipua  aliqua  vis 
sit  in  voce  bisyllaba,  cuius  ultima  syllaba  sub  quartum  ictum  cadat,  me- 
rito  vitiosam  haberi  et  praeposita  voce  monosyllaba  vitari  hanc  incisio- 
nem."  Vide  etiam  Iahn.  ad  h.  I.  —  tangere  verbum  proprium  de 
affectibus  animum  moventibus.  Hic  cf.  imprimis  Ovid.  ex  P.  II,  3,  63. 
Quique  dolor  pectiut  tetigisset  Caesaris  alti.  Vid.  etiam  Aen.  I,  462.  — 
140  sqq.  Quae  hic  sequuntur,  Turnus  vehementer  concitatus  et  exaspera- 
tus  abrupto  quasi  orationis  iilo  sibi  ipse  obiicit.  Quare  non  opus  est,  ut 
cum  Ladew.  (qui  tamen  postea  ad  alteram  lectionem  rediit)  ex  Codd.  qui- 
busdam  Pierii  et  Gud.  Si  pro  Sed  recipiamus.  In  sequentibus  Marklando 
ad  Stat.  Silv.  Vt  3,  35.  et  Handio  Turs.  III.  p.  637.  suasoribus,  quibus 
etiam  Peerlk.,  Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  34.  et  Schrader.  in  Muetzellii 
Zcitschr.  VII.  p.  727.  adsentiuntur,  cum  Hauptio,  Ribbeckio  et  Ladew.  pro 
vulg.  modo  non,  quod  Wagn.  etiamnum  strenue  defendit  (cf.  Philol.  SuppL  I. 
p.  352  scjq.),  nunc  recepi  unius  edit.  Ven.  lectionem  modo  nunc  omnemque 
locura  sic  explico  (Dicet  aliquis):  Semel  periisse  satis  est;  (ego  vero  dico:)  ante 
(prius)  satis  fuisset  (i.  e.  satis  esse  debebat)  peccare  (scil.  ut  etiara  semel  periisse 
satis  sit),  si  modo  nunc  omne  genus  femineum  perosi  essent  (neque  Lavinia  mihi 
erepta  scelus  repetiissent).  Cf.  etiam,  quae  Hoffmann.  in  Zeitschr.  etc.  1853. 
p.  887  sqa.  docte  de  hoc  loco  disputavit,  cui  tamen  neque  non,  neque 
nunc  satisfacit,  quare  potius  modo  enim  coniicit,  litera  e  post  similem  o 
casu  omissa  syllabam  nim  facile  in  non  mutari  potuisse  statuens,  et  pro 
pero8U8  Cod.  Gud.  a  m.  pr  lectionem  perosis  (quam  tamen  Ribbeck.  non 
a^noscit,  potius  peroxus  e  Gud.  a  m.  pr.  enotans)  amplectitur  (quod  prius 
etiam  Ladew.  fecit,  nunc  cum  ceteris  recentioribus  editoribus  ad  lectionem 
pero808  reversus).  Codicum  lectionem,  etiam  a  Bry6eo,  Coningtone  (qui 
fusius  de  h.  1.  disputat)  et  Benoisto  servatam,  Heyn.  et  Wagn.  sic  expli- 
cant:  Sed  dixerit  aliquis:  satis  est  semel  Troianos  poenas  luisse;  itaque 
etiam  satis  illis  esse  debuerat  (fuisset)  ante  peccare  (rapta  Helena),  de- 
buerantque  nropter  insecutam  calamitatem  paene  totum  (modo  non  omne) 
genus  mulieore  odisse,  non  iterum  eodem  modo  peccare  et  novum  raptum 
Laviniae  meditari;  in  aua  tamen  interpretatione  quam  maxime  offendit 
illud  paene,  quamvis  Wagn.  paulo  arguuus  contendat,  ,fgenu8  femineum 
complecti  etiam  matres,  sorores,  cognatas,  aftines,  quas  quivis  paulo  tole- 
rabilior  homo  amare  et  colere  consueverit,4'  ideoque  tali  restrictione 
omnino  opus  esse.  —  penitus  perosos,  ut  ap.  Hor.  Od.  I,  21,  4.  peni- 
hu  tliUctam.  Vid.  supra  ad  v.  1.  Perosm  autem  (quod  referendum  est  ad 
Accusativum  Subiecti  apiid  Infin.  peccare  omissum)  orjtimi  Codd.  Med.  et 
fragm.  Vat.  a  m.  pr.  exhibent ;  plures  peromm,  pauci  perosus  (vel  pero- 
sif).  Verba  autem  satis  est  etiam  Ecl.  VII,  33.  Ovid.  Met.  YinT  319. 
Liv.  III,  47.  etc.    Accusativum  cum  Infiu.  secum  habent.  —  142.  Quibus 
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Fossarumque  morae,  leti  discrimina  parva, 

Dant  animos.    At  non  viderunt  moenia  Troiae 

Neptuni  fabricata  manu  considere  in  ignis?  145 

Sed  vos,  o  lecti,  ferro  quis  scindere  vallum 

Apparat  et  mecum  invadit  trepidantia  castra? 

Non  armis  mihi  Volcani.  non  mille  carinis 

Est  opus  in  Teucros;  addant  se  protinus  oranes 

Etrusci  socios.    Tenebras  et  inertia  ftirta  150 


haec.  Ex  ira  oratio  durior.  Dat  iis  hoc  vallum,  haec  fossa  fiduciam: 
annon  vero  multo  munitiora  Troiae  moenia  eversa  viderunt?"  Heyn.  Cf. 
de  hoc  usu  Pron.  relativi  cum  emphasi  qnadam  pro  utque  hic  positi  Wagn. 
ad  III,  10,  hic  comparans  Catull.  III,  10.  Qui  nunc  it  etc.  Peerlk.  sup- 
plendum  censet:  0  unprudentes  et  stolidi,  quibus  etc,  vel  potius  sic  le- 
gendum:  Et  quibus  -  -  Dant  animost  cum  eiusmodi  interrogationes  saepe 
in  orationibus  dncum  legantur.  —  fiducia  valli.  Cf.  I,  132.  VIII,  395. 
—  148.  Fossarum  morae.  Vid.  ad  X,  485.  et  XII,  541.—  leti  discri- 
minaparva.  Heyn.  comparat  Hom.  II.  XV,  628.  tvt&ov  yao  vn  Ix  ^oia- 
i #.io  iffQoVTtxt.  Cerda  vero  Ioacb.  XII,  58.  digitis  a  morte  remotus  Quattuor 
aut  septem  si  sit  latissima  taeda.  Plures  Codd.,  inter  quos  ipse  Med., 
fragm.  Vat.  a  m.  pr.  et  Gud.,  exhibent  discrimine  parvo,  quod  ex  III,  685. 
hic  repetitum  videtur,  ubi  cf.  adnott.  Vid.  etiam  X,  511.  —  144.  Dant 
animos.  Cf.  VII,  383.  —  At  non  etc.  Sed  quomodo  haec  animum  ad- 
dere  possunt  iis,  aui  muros  ab  ipsis  diis  cxstructos  corruere  viderunt? 
non  jpro  nonne.  Yid.  ad  Ecl.  III,  17.  et  Aen.  II,  596.  Non  igitur  opus 
est  altera  lectione  iam  Servio  nota  an  non;  immo  longe  fortius  additur 
illud  At.  —  146.  Cf.  Hom.  II.  XXI,  446.  —  considere  in  ignes.  Cf. 
II,  624.  —  Vss.  146.  et  147.  a  Eibbeclrio  (qui  cf.  in  Emend.  Verg.  p.  14 
sqq.)  et  Ladewigio  post  v.  72.  transpositos  esse,  iara  supra  vidimus;  hic 
vero  addeudum  est,  eos  pro  Sed  ex  Ribbeckii  coniectura  Sic  edidisse  et 
pro  quis  ex  plurimis  sane  Codd.  (Med.  fra^m.  Vat.,  Rom.,  Pal.,  Gud.  etc.) 
recepisse  gui  (postquam  Ladew.  prius  coniecerat  Et  vos  -  -  quis  -  -  Non 
paratf).  Quod  num  iure  factnm  sit,  dubito.  Traiectio  enim  et  coniectura 
llla  tum  tantum  excusari  posset,  si  verum  esset.  quod  Ladew.  contendit, 
iu8tam  horum  cnm  superioribus  luncturam  desideran.  Sed  verissime  Wagn. 
in  Phil.  Suppl.  I.  p.  409.:  „Quid?  si  maluit  poeta  concisa  abruptaque  ora- 
tione  uti,  convementissima  illa  quidem  irato  turbidoque  animo  Turni;  -  - 
nec  habet  Sed,  quod  auis  recte  improbet;  saepe  enim  per  eam  Particulam 
paratur  transitus  ad  alia,  quod  non  est  quare  exemolis,  quae  snnt  plurima, 
confirmenius."  Connexus  autem  sententiarum  hic  est:  Troiani,  cum 
urbem  suam  ipsorum  deorum  ope  optime  munitam  in  ignes  considere 
viderint,  ipsi  victoriam  sperare  vix  possunt.  Ergo  fortiter  eos  invadamus 
et  castra  oppngnemus,  de  eventu  non  solliciti.  Verba  igitur  ferro  quis  scin- 
dere  vaUum  etc.  non  tam  sunt  interro^antis,  quam  potius  cohortantis  et 
significantis,  certissime  se  sperare,  comites  sibi  castra  invasuro  non  defu- 
tnros  esse,  quam  Turni  fiduciam  vel  cum  paucis  victoriam  se  reportatu- 
rnm,  omnis  eius  oratio  prodit.  (Cf.  etiam  supra  v.  126.)  Quani  facile  au- 
tem  litera  s  Pronominis  absorberi  potuerit  a  sequente  «  verbi  scindere, 
non  est  quod  multis  doceam.  Cf.  adnott.  ad  V,  163.  531.  al.  Ceterum 
praeter  Wagnerum  1.  1.  cf.  etiam  guae  Regel.  Quaest.  Verg.  crit.  (Cellao 
1866.)  p.  26  sq.  et  Conington  rectissime  eontra  Ribbeckium  disputant. 
Servius  minns  probabiliter  coniungit  verba  lecti  ferro,  i.  e.  ad  ferrura 
s.  ad  bellum  lectd,   ut  Aen.  Vlfl,  606.    beUo  lecta  iuventus.  —  147.    Ap- 

?arat.  Cf.  X,  453.  —  trepidantia  castra.  Cf.  supra  v.  114.  — 
48.  „Respicit  Tnmns  anna  a  Thetide  Achilli  apportata  et  classem  Achi- 
vornm.  Cr  Hom.  D.  XVIII,  478  sqq."  Heyn.  Tamen  et  ipse  habebat  en- 
sem  a  Vulcano  patri  suo  fabricatum.  Vid.  XII,  89.  —  non  mille  ca- 
rinae,  nt  II?  198.  —  149.  protinus  Benoisto  est.i.  q.  longe  porro,  ut 
VII,  514.  rectius  de  tempore  capias,  ut  II,  545.  et  alibi,  quae  etiam  Co- 
ningtonis   est    sententia.  —  150.  151.    »Vid.    supra  II,   164  sqq.    Insidias 
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[Palladii  caesis  summae  custodibus  arcis,] 
Ne  timeant;  nec  equi  caeca  condemur  in  alvo; 
Luce,  palam,  certum  est  igni  circumdare  muros. 
Haud  sibi  cum  Danais  rem  faxo  et  pube  Pelasga 


per  noctem  non  struemus:  [quales  Graeci  Troianis  struxerunt:  cf.  II,  250 
sqq.]  furtum  sic  saepe,  v.  c.  IX,  530."  Heyn.  Adde  XI,  515.  Drak.  ad 
Suium  XVII,  91.  Rnpert.  ad  eiusd.  VI,  70.,  ad  Liv.  IX.  31,  7.,  ad  Tac. 
Agr.  34.  —  inertia}  imbellia,  nt  supra  v.  55.  —  151.  Versus  ineptus  et 
verbis  prorsus  otiosis  caesis  summae  custodibus  arcis  impetnm  loquentis 
male  remorans,  qnem  ex  II,  166.  invito  poeta  bic  iteratnm  esse,  nt  iner- 
tia  furta  accnratins  indicarentur,  vidernnt  iam  Freinshem.  ad  Cnrt.  IV, 
13,  8.  Schrader.  Emendd.  X.  p.  203.  Brnnck.,  Heyn.,  Weichert.  de  verss. 
iniur.  suspp.  p.  60.  alii,  enmque  iam  omisit  ed.  Parmensis;  qnare  non  vi- 
deo,  cur  fahn.,  Lacbm.  ad  Lucr.  V,  1006.  p.  328.,  prius  certe  Ladew.  (qui 
in  recentiss.  edit.  et  ipse  versnm  uncis  inclusit)  et  Conington  eius  patro- 
cinium  susceperint ;  qnamquaro  qnae  Wagn.  iis  opponit,  Brunckium  secntus, 
in  castris  Troianorum  nec  arcem  summam  esse  nec  PaUadium,  qnod  rapi 
possit,  per  se  nihil  valent  ad  hnnc  versnm  condemnandnm,  cum  etiam  equus, 
rn  cuins  alvo  condi  possint  Rutuli,  non  adsit,  sed  Tnrnus  hoc  tantnm  signi- 
ficet,  a  se  Troianis  talia  furta  non  esse  timenda,  aualibus  Graeci  nsi  fue- 
rint,  noctnrnum  Palladii  raptum  et  equi  lignei  insidias.  Wagn.  (qni  etiam 
cf.  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  388.)  enm  prorsus  e  contextu  reiecit,  addita 
longa  adnot.,  qua  ea  refutare  studuit,  quae  ego  in  Diss.  de  Lucretii  car- 
mine  not.  41.  (nbi  hnnc  locum  tamqnam  spurinm  consnlto  omisi)  snper 
Genitivo  nominum  in  ius  et  ium  desmentium  disserni ;  illa  tamen,  ex  parte 
nunc  post  L  fere  annos  a  memet  ipso  improbata,  cnm  aliis  viris  doctis 
non  displicuisse  cognoverim,  aliis  relinqno  hanc  litem  dirimendam,  id  tan- 
tnm  adiiciens,  locum  Vergilii  Aen.  III,  385.  ntique  temere  a  me  esse  alla- 
tum,  qnod  dndum  intellexi;  einsdem  vero  libri  v.  702.,  in  qno  hic  demum 
haeret  Wagn.  retractans  pristinam  snam  de  eo  sententiam,  mihi  propter 
Genitivnm  fluvii  neque  rescindendum,  neque  hanc  omnintn  Codd.  lectionem 
ex  coni.  in  a  fluvio  mntandam  videri.  Ceternm  Viris  doctis  ad  Lncr.  V, 
1004.  a  me  landatis  nnnc  adde  Schmid.  ad  Hor.  Ep.  I,  6.  26.  Ochsner.  ad 
Cic.  Ecl.  p.  396.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  XV,  728.  Ellendt.  ad  Cic.  de  Or. 
1,  9,  35.  Eckstein.  ad  Voss.  Arist.  II.  p.  558.  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  12, 
20.  Fasc.  V.  p.  128.  Peerlkamp.  ad  h.  1.  Ritschl.  in  Melet.  Plautin.  Onom. 
p.  9.  in  Mus.  Rhen.  VII.  p.  598.  VIII.  p.  493.  et  in  Mon.  epigr.  triade  p. 
31.  Ribbeck.  in  Iahnii  Annal.  1857.  p.  324.  Nene  Formenl.  I.  p.  89  sq<}. 
Coningtonem  ad  h.  1.  et  imprimis  Alex.  Theod.  Snerdsioeum  in  Vindicns 
praecepti  Bentleiani  de  Gemtivo  Snbstantivornm  in  ius  et  ium  desinen- 
tium.  Rigae  et  Dorp.  1832.  8.,  qui  omnes  cnm  Bentleio  faciunt.  Gandeo 
tamen,  et  meam  sententiam  invenisse  patronos  non  minimae  in  his  rebus 
auctoritatis,  Iahnium  in  Seebodii  Bibl.  crit.  1824.  p.  878.  et  ad  hunc  ipsum 
locum,  Frenndinm  ad  Cic.  Or.  pro  Mil.  p.  1  sqq.    Heinrich.    ad  Cic.  Rep. 

Si.  155.  Koeninm  in  Mus.  Rhen.-Guestpb.  I,  2.  p.  57  sq.  atqne  adeo 
iachmannum  ad  Lucr.  V,  1006.  p.  326.  et  328.  (abas  pro  more  sno  satis 
acerbe  et  fastidiose  contra  me  dispntantem),  qni  non  solum  Aen.  III,  702. 
fluvii  probat,  sed  etiam  hoc  ipso  loco  Palladii  Vergilio  non  eripiendnm 
censet.  —  152.  condemur  inalvo.  Cf.  11,400.  —  158.  Luce  et  palam 
eadem  ratione  coniunguntur  ap.  Cic.  de  Off.  III,  24,  93.  et  in  Pis.  1 0,  23. 
Sic  alibi  palam  et  aperte  (Plaut.  Bacch.  II,  3,  97.  Cic.  in  Verr.  L  7,  18. 
pro  Mil.  9,  25.  Or.  12,  38.),  palam  ante  oculos  omnium  (id.  in  Verr.  V, 
26,  65.)  et  similia.  Cf.  Hand.  Turs.  IV.  p.  384.  —  igni  circumdare  mu- 
ros,  qno  incendamns  tnrres  et  tecta  domornm.  Cf.  X,  119.  —  154  s<j. 
Nos  Graecis  longe  fortiores  cognoscent  et  multo  breviore  tempore  a  nobis 
vincentur.  —  Forma/aao  reait  infra  XII,  316.  (Vide  infra  ad  XI,  467.) 
De  Futnro  exacto  pro  simplici  Fnturo  posito,  si  de  re  sermo  est,  quam 
certissime  futnram  exspectamns  ideoque  qnasi  iam  factam  cogitamns,  vid. 
adnott.  ad  II,  77.,  quibus  praeter  hos  locos  adde  IX,  282.  X,  334.  et  Mad- 
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Esse  putent,  decimum  quos  distulit  Hector  in  annum.  155 

Nunc  adeo,  melior  quoniam  pars  acta  diei, 

Quod  superest,  laeti  bene  gestis  corpora  rebus 

Procurate,  viri,  et  pugnam  sperate  parari." 

Interea  vigilum  excubiis  obsidere  portas 

Cura  datur  Messapo  et  moenia  cingere  flammis.  160 

Bis  septem  Rutuli,  muros  qui  milite  servent, 

Delecti;  ast  illos  centeni  quemque  sequuntur 

Purpurei  cristis  iuvenes  auroque  corusci. 

Discurrunt  variantque  vices  msique  per  herbam 


vigii  Opusc.  H.p.  64—111.  ubi  de  usu  Futuri  exacti  optime  agitur.  — 
156-  putent.  Unus  Bibbeck.  recenit  fragm.  Vat.,  Pal.  et  Gud.  a  m.  pr. 
lectionem  ferant.  —  t,quos  distulit  Hector;  pro  vulgari:  quorum  cona- 
tus  et  consilia  repressit  et  retardavit  per  annos  decem.  Cf.  aI;  288  sqa. 
Hinc  eleganter  ulud  Abronii  Silonis  apud  Sen.  Suasor.  II,  et  m  Anthol. 
Lat.  p.  87.  belli  mora  concidit  Hector.u  Heyn.  —  156.  Intpp.  conferunt 
Hom.  Od.  XII,  291  sq.  XVII,  190.  II.  II,  381.  VIU,  502  sqq.  529  sq.  et 
XIX,  275.  —  Nunc  adeo.  Vid.  ad  n,  567.  —  melior  pars  dieiy  i.  e. 
maior,  ut  bona  pars  pro  magna  (ein  gutes  Theit)  e.  g.  ap.  Cic.  de  Or.  II, 
3,  14.,  bona  copia  ap.  Hor.  Epist.  I,  18,  109.  etc.  Verba  melior  q.  p.  a. 
diei  addito  Verbo  est  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  270.  et  sequentia 
bene  gestis  corpora  rebus  Procurate,  viri  ibid.  v.  184  sq.  —  157.  quod 
superest,  ad  quod  vulgo  ex  antecedd.  supplent  dici,  Wagn.  etiarn  hic 
absolute  positum  accipit,  ut,  quemadmodum  Geo.  U.  346.  (ubi  vid.  adnott.) 
rogantis,  Aen.  autem  V,  691.  et  790.  hortantis,  ita  h.  1.  praecipientis  sit 
et  supplendum  „ut  fiat."  Comparat  etiam  Sil.  XU,  258  sq.  rapta  peta- 
musy  Quod  superestj  Libyci  ductoris  tegmina;  qui  tamen  locus  non  prorsus 
eiusdem  est  generis  cum  nostro,  ubi  praecedunt  verba:  melior  quoniam 
pars  acta  diei;  quare  etiam  vulgaris  ratio  Ladewigio,  Coningtoni  et  Benoi- 
sto  probata  habet,  quo  commendetur.  —  bene  gestis  rebus,  timore 
hostibus  incusso.  —  corpora  Procurate.  Vid.  ad  Geo.  IV,  187.  — 
158.  parari  lectio  est  omnium  fere  et  optimorum  Codd.,  quam  iure  revoca- 
runt  Wakef.,  Iahn.  et  Wagn.,  quos  etiam  posteriores  editores  praeter 
Bryceum  omnes  secuti  sunt.  Alteri  lectioni  parati,  aures  ingrato  sono 
vehementer  offendenti,  quam  a  Burm.  receptam  servavit  Heyn.,  favent 
tantum  Palat.  (de  quo  tamen  Ribbeck.  tacet)  Moret.  H.  et  plurimi  Macrobii 
V,  9,  4.  p.  411.  Ian.  (p.  86.  Bip.)  et  VH,  1,  23.  p.  559.  Ian.  (p.  205.  Bip.) 
Codd.,  qui  locum  memoriter  videtur  afferre.  Recte  Servius:  „Ergo  a  me 
parari  sperate,  i.  e.  pugnatuTOs  vos  scitote,  licet  hostes  muris  se  teneant." 
—  160.  cura  -  -  obstdere.  Vid.  ad  Geo.  I,  305.  (H,  73.  UI,  124.  Aen. 
I,  704.  slL)  —  moenia  (castra  Rutulorum)  cingere  flammis,  ignibus 
ad  excubias  accensis.  Cf.  Hom.  H.  VIII^  553  sq.  Peerlk.  verba  et  moenia 
cingere  flammis,  quae  non  recte  de  lgnibus  vigilum  dicantur  (?).  invito 
poeta  ex  Aen.  X,  118.  huc  translata  putat,  ubi  haec  verba  iam  legimus 
alio  sensu  capienda.  Fragm.  Vat.,  Rom.  et  Bem.  H.  hic  exhibent  flamma. 
Ceterum  respicitur  hic  locus  in  Epit.  Iliad.  684  sq.  —  161.  Heyn.  conferri 
iubet  Hom.  II.  IX,  85  sq.  —  Rutuli.  Heins.  ex  uno  Med.  edidit  Rutulo, 
quam  lectionem,  Potterio  teste,  exhibet  etiam  unus  Paris.  V.;  sed  cum 
in  ipso  Med.  punctis  notata  sit  ultima  vocalis,  vulgatam  lectionem  cum 
Iahn.  et  Wagn.  restituere  non  dubitavimus,  quam  etiam  editores  me  po- 
steriores  praeter  Bryceum  omnes  servarunt.  Peerlk.  vero  vuhjatam  de- 
fendit,  cum  milite  ita  nude  positum  non  placeat.  —  servent.  "Vid.  adnott. 
ad  Ecl.  UI,  75.  et  Geo.  I,  335.  —  162.  illos  —  auemque.  Vid.  ad  VI, 
743.  Ceterum  h.  1.  ante  oculos  habuit  Silius  XIII,  192.  haec  scribens: 
Qum  delecta  manus  centeni  cuique  ferebant  Excubias.  —  163«  pnrpurei 
cristis.  Vid.  supra  ad  v.  50.  Codd.  quidam  deterioris  notae  cum  Gud. 
a  m.  sec.  et  Iul.  Kufiniano  p.  250.  R.  (qui  tamen  Ribbeckio  purpurei  vide- 
tur  legisse)  praebent  purpureis.  -  164.  Discurrunt,  suam  quisque  sta- 
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Indulgent  vino  et  vertunt  crateras  ahenos.  165 

Conlacent  ignes;  noctem  castodia  dacit 
Insomnem  ludo. 

Haec  super  e  vallo  prospectant  Troes  et  armis 
Alta  tenent;  nec  non  trepidi  formidine  portas 
Explorant  pontisqae  et  propagnacala  iongont,  I7u 

Teia  geront.    Instant  Mnesthens  acerque  iSerestus, 
Qaos  pater  Aeneas,  si  qoando  adversa  vocarent, 
Rectores  iavenam  et  reram  dedit  esse  magistros. 
Omnis  per  muros  legio  sortita  periclum 
Excubat  exercetque  vices,  quoa  cuique  tuendum  est  175 


tionem  occnpaturi  et  deinde  variant  vices,  alius  alii  succedit  in  statio- 
nem  ideoque  alternis  excubias  obeunt  —  fusique  per  herbam.  Vid.  ad 
I,  214.  Cf.  infra  v.  222.  et  Bnrm.  ad  Ovid.  Met.  I,  626.  idemqne  ad 
Qninct.  DecL  II,  2.  Verba  Discumtnt  variantque  vices  repetnntnr  in 
Ansonii  Cent.  nnpt.  30.  —  165  sqq.  Vid.  Iliad.  VIII,  545  sqq.  —  „e  t 
vertunt  crateras  ahenos  esse  nemistichium  Enniannm  [Ann.  fr.  inc. 
sedis  50.  p.  74.  Vahl,  5.  p.  147.  HesseL],  Servins  docet.  Vertunt,  inclinant 
crateras,  vinum  in  pocnla  infundendo,  vergunt."  Heyn.  Cf.  etiam  Bach. 
ad  Ovid.  Met.  XII,  139.  et  Orell.  ad  Hor.  Sat.  II,  8.  39.  Iahn.  conferri  inbet 
hoc  Lncilii  fragm.  ap.  Noninm  p.  173.  Vert&ur  oenovhoris  fundus,  sen- 
tentia    nobis.  —  166.  custodia,  i.  q.    custodes,   nt  Yl,  574.  i.  a.  custos. 

—  noctem  -  -  ducit.  Cnningh.  conL  ducunt,  quod  etiam  nnns  Goth.  III. 
exliibet.  8ed  vid.  ad  Geo.  IV,  379.  et  Aen.  V,  119.  Cetemm  cf.  loci  hinc 
petiti  Stat.  Theb.  II,  74.  Insomnem  Utdo  certatim  educere  noctem  et 
Wernsd.  P.  Lat.  min.  VI,  404,  3.  Traducit  philomela  insomnem  carmine 
noctem.  —  168.  „armis  alta  tenent,  h.  e.  vallnm,  qnod  poeta 
appellat    muros,    turres,    obsident  armati."    Heyn.    Cf.  VIII,  481.    Hanc 

—  -  tenuit  Mezentius  armis.  Wakef.  etiam  hic  et  temere  mntavit  in 
ut.  Et  tenent  L  q.  dnm  tenent  s.  tenentes.  Cf.  v.  171.  —  170.  ,tpon- 
tes  et  propugnacula  iungunt.  Propuanaculum  est  locus  muni- 
tns,  mnmmentnm,  unde  propngnatar,  potest  ideo  dici  de  maro,  turri.  Iam 
genus  est  mnnimenti  semicircularis  ante  vallum  s.  murum  castrorum,  quod 
ponte  iunjri  cnm  vallo  necesse  est,  diversum  ab  altero  similis  formae,  qnod 
rn  ipso  vallo  inaedificatum  est.  Similis  turris  ponte  iuncta  vaUo  memora- 
tur  mf.  v.  530  sq.u  Heyn.,   Cf.  etiam  XII,  674  sq.  et  Caes.  B.  G.  VIII,  9. 

—  171.  Tela  qerunt,  congerunt,  afferunt.  Cf.  Liv.  XXVIII,  19.  et  XXXVII, 
5.  Conula  omissa  gerunt  pro  gerentes  positum.  Peerlk.;  cum  tela  gerere 
alibi  signifieet  armatum  esse,  coni.  ferunt,  vel  aliud  vitium    inesse    putat 

—  Instant.  Unus  Ribbeck.  recepit  Pal.,  Gud.,  Bern.  II.  III.  et  aliorum 
quorundam  Codd.  lectionem  instat,  quod  probare  non  possum,  cnm  Sere- 
stus  non  tantum  adiungatur  Mnestheo  primas  partes  agenti,  sed  ambo  con- 
iungantur  tamquam  pariter  instantes,  quos  Aeneas  rectores  iuvennm  et 
rerum  magistros  esse  voluit  pari  auctoritate  praeditos.  De  Mnestheo  vid. 
ad  IV;  288.,  de  Seresto  ad  I,  611.  et  IV,  288.  —  172.  „vocare  adversa. 
s.  pencula,  dicuntur,  quae  propinaua  sunt,  imminent:  i.  e.  provocant  aa 
ipsa  subeunda,  sustinenda  ac  propellenda;  sic  labor  uttimus  vocat  XI,  476., 
sic  pugna  XII,  125."  Wagn.  —  173.  „Rectores  iuvenum  sunt  duces 
militum,  quos  designaverat  Aeneas  ante  profectionem  ad  Evandrnni,  si 
quid  accideret,  quod  operam  militarem  postularet."  Heyn.  Iuvenes  haud 
raro  L  q.  milites,  (die  streitbare  Mannschaft,  die  kriegerische  Schaar),  quia 
seniores  apud  Romanos  militiae  vacationem  habebant.  Cf.  infra  v.  226.  et 
alibi.  —  quos  dedit  -  -  esse  rectores,  magistros,  Graeca  constructione  pro: 
nt  essent  rectores,  magistri.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  54.  Geo.  I,  280.  V, 
571.  cum  Aen.  I,  319.  527.  —  147.  sortita  periclumy  sc.  belli,  pugnae. 
Cf.  etiam  III,  510.  et  VIII,  445.  Milites  sortito  munia  sua  obeuntes  belli 
pericula  suscipiunt.  —  174.  legio.    Cf.  VIII,  605.  —  175.  vices,   quod 
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Nisus  erat  portae  custos,  acerrimus  armis, 
Hyrtacides,  comitem  Aeneae  quem  miserat  Ida 
Venatrix,  iaculo  celerem  levibusque  sagittis, 
Et  iuxta  comes  Euryalus,  quo  pulchrior  alter 
Non  fuit  Aeneadura  Troiana  neque  induit  arma,  180 

Ora  puer  prima  signans  intonsa  iuventa. 


pro  vulgari:  vices,  quae  tuendae  sunt.  Vices  autcm  sunt  munera  certis 
nominibus  iniuncta,  vices  igitur,  quod  pro:  eius  (muneris),  quod  cuique 
tuendum  est.  Cf.  Ecl.  II,  71.  aliquid  (eorum),  quorum  indtget  usus  ibique 
adnott.  Peerlk.  verba  quod  cuique  tuendum  est  (quae  tamen  ab  Ambrosio 
Hexaem.  V,  15.  hic  lecta  esse  ipse  memorat)  tollenda  censet  et  antece- 
dentia  Excubat  etc.  sic  eiplicat:  cum  sibi  quisque  locum,  qui  tuendus 
eat,  tuetur.  Ambrosii  verba  1.  1.  §.  52.  haec  sunt:  Quam  aegre  unus  quis- 
que  in  castris  periculum  sortitus  excubat  -  -  -  admonentur.  ut  exerceant 
custodiae  vices.  —  176.  Sequitnr  celeberrimum  de  Niso  et  Euryalo  episo- 
dium,  in  quo  fingendo  Vergilius,  qui  hic  verum  et  egregium  poetam  se 
ostendit,  ante  oculos  habuisse  videtur  Diomedis  et  Ulyssis  e^ressum  noctur- 
num  Iliad.  X,  218  sqq.  Iahn.  conferri  iubet  Schaarschmidii  Hbellum:  De 
Niso  Vergilii  Diomedem  Homeri  laudibus  superante,  sive  super  loco  Aen. 
IX,  176—445.  comparato  cum  Iliad.  1.  X.  Schneeb.  1798.  8.  Cf.  etiam 
snpra  ad  V,  294.  adnott.,  ubi  Nisus  et  Euryalus  in  certamine  cursorum 
eminent.  (Quare  „cum  hic  ita  describantur,  quasi  numquam  antea  mentio 
eorum  facta  esset",  Ribbeck.  Proleg.  p.  79.  locum  illum  V,  286—361.  post 
hoc  libri  IX.  episodium  (176—503.)  ortum  esse  suspicatur.)  —  „Nisum 
Hyrtaci  filium  fecit  ideo  tantum,  puto,  quod  ex  Homero  notum  erat  nomen, 
v.  c.  Uiad.  II,  837  sq.  Idam  matrem  esse  Nympham  habendam  let  Dianae 
quidem  comitem,  ut  apparet  ex  addito  venetrix]  quis  dubitet?  Euryah' 
patrem  infra  v.  201.  edit  Ophelten.  nomen  e  Tnebanis  fabulis  notum.u 
Heyn.  Peerlk.  levibus  de  causis  (Iaam  Nvmpham  nusquam  commemorari, 
neque  apparere,  cur  ea  filium  miserit,  qui  iam  esset  ca  aetate,  ut  ipse 
proficisci  posset,  porro  non  opus  esse,  ut  Nisus  diserte  comes  Aeneae 
appelletur,  et  ultima  verba  iaculo  celerem  etc.  facUe  ex  V,  68.  huc  tra- 
duci  potuisse)  vss.  177.  et  178.  (quos  non  solum  omnes  Codd.  exhibent, 
sed  etiam  Servius  testatur),  solo  voc.  Hyrtacides  excepto,  snurios  censet. 
Ladew.  verba  quem  miserat  lda  ita  explicat,  ut  sumat^  Nisum  ab  initdo 
fortasse  expeditioni  se  adiungere  noluisse,  ne  matrem  dilectam  deserere 
cogeretur.  Ceterum  cf.  II,  86.  lUi  me  comitem  -  -  misit.  Aliter  tamen 
de  h.  1.  statuit  Conington,  cui  Ida  non  est  nympha,  sed  mons,  qui  eodem 
iure  venatrix  dici  possit,  quo  Geo.  III,  44.  Epiaaurus  domitrix  eauorum 
et  ab  Homero  II.  XIV,  283.  appelletur  /uijt^  &tiq<ov;  quod  mihi  paulo 
argutius  videtur.  —  178.  iaculo  celerem,  vehementer  concitantem  iacula. 
Wagn.  comparat  Hom.  II.  XII,  306.  ffilrtJ  tv  nQtaToiai  &ofjc  ano  /c<-p<W 
axorn.  — tevibusque  sagittisf  ut  in  simillimo  loco  V,  68.  —  179.  &t 
iuxta.  Ribbeck.  coll.  VI,  159.  et  448.  recepit  unius  Cod.  lioret.  I.  lectio- 
nem  It  iuxta,  quod  placere  non  potest.  potius  XI,  479.  iuxtaque  comes.  — 
180.  „induit  arma  est  Homer.  ifuaaro  rfv/fa.  Est  id,  quod  vulgo 
dixeri8:  non  fuit  alius  pulchrior,  neque  inter  Aeneadas,  Aeneae  comites, 
neque  inter  Troianos,  qui  in  armis  erant."  Heyn.  Immo  (ut  iam  Donatus 
intellexit):  qui  cum  per  se  pulcherrimus  erat  Troianorum,  tum  pulcherrimus 
omnium  in  armis ;  nemini  Troianomm  arma  melius  conveniebant,  congmebant 
(ttarulen,  khideten  besser),  quam  ei.  Sic  etiam  Bryce,  Ladew.  et  Benoist. 
locum  mecum  intelligunt ;  Conington  vero,  explicationem  meam  reiiciens  cum 
Heynio  facit.  Servius  male  explicat :  „qui  nondum  bellicosa  arma  induerat. 
Pulcher  quidem  erat,  sed  nondum  bellandi  peritus."  Aenradae  autem 
non  tantum  snnt  Aeneae  comites  aliis  Troianis  oppositi.  Vid.  ad  I,  157. 
et  de  contracta  Genitivi  forma  ad  I,  565.  —  V.  181.,  qnem  repetunt  Au- 
sonius  in  Cent.  nupt  47.  et  auctor  Hippodamiae  in  Antn.  Lat.  I,  170,  41., 
ex  Hom.  Od.  X,  278  sq.  translatum  esse,  iam  Macrob.  V,  13,  24.  p.  431. 
Ian.  (p.  107.  Bip.)  vidit.  Heyn.  etiam  D.  XaIV,  347  sq.  conferri  iubet,  Gossr. 
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His  amor  unus  erat  pariterque  in  bella  ruebant; 

Tum  quoque  commum  portam  statione  tenebant. 

Nisus  ait:  „Dine  hunc  ardorem  mentibus  addunt, 

Euryale,  an  sua  cuique  deus  fit  dira  cupido?  185 

Aut  pugnam  aut  aliquid  iam  dudum  invadere  magnum 

Mens  agitat  mihi  nec  placida  contenta  quiete  est. 

Cernis,  quae  Rutulos  habeat  fiducia  rerum: 

Lumina  rara  micant,  somno  vinoque  soluti 

Procubuere,  silent  late  loca.    Percipe  porro,  190 

Quid  dubitem  et  quae  nunc  animo  sententia  surgat. 


autem  Ovid.  Met.  XIII,  753  sq.  —  prima  iuventa  pro  prima  lanugine 
pubertatis  posita;  intonsus  autem  haud  raro  mservit  sigmficandaejprimae 
et  florentissimae  adolescentiae.  Cf.  Ovid.  Met.  VI,  254.  et  Fast.  III,  409. 
et  simillimus  locus  Aen.  VIII,  160.  —  182.  „amor  unus,  idem  utriusqiie 
et  mutuus.  Laudant  et  hic  Homericum  illud  ha  &v/*6v  fyovng  II.  Xvl, 
219."  Heyn.  Cf.  adnott.  ad  IV,  8.  et  V,  308.  —  Verba  His  amor  umu 
erat  repetuntnr  in  Anth.  Lat.  I,  146,  10.  —  in  bella  ruebant.  Cf.  VII, 
782.  pariter  (eodem  belli  studio)  ruebant.  Cf.  X,  756.,  ubi  ^eadem 
verba  alio  sensu  leguntur.  De  dpotoTtlevTtp  ruebant  -  -  tenebant  vid.  ad 
IV.  256.  —  184.  ^Nisus  ait:  ad  magnum  aliauod  audendum  sentdo  me 
inflammatum,    afflatu   divino    an  ignoto    animi  lmpetu?  -  -  Facile  antem 


pro  afflatu  divino  habetnr  magnns  animi  impetus  et  ardor.  [Vid.  infra 
A,  773.  XQ,  554.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  VIII,  72.,  qui  locns  ex  nostro  fluiit, 
Obbar.  et  Orell.  ad  similem  Horatii  locum  Ep.  I,  1,  85.]  Latent  semina 
dictorum  in  Hom.  Od.  IV,  712.  Repetiit  eadem  Quintus  IX,  88.  228  sq.u 
Heyn.  Etiam  Appul.  de  deo  Socr.  p.  450.  haec  verba  landat.  Conington 
memorat,  Taubmannum  comparare  Menandri  Gnom.  Mon.  434.  verba  6 
yotc  yaprtfiuiv  iaTiv  iv  ixaorq)  &f6g.  ~  184.  addunt  pro  simplici  dard, 
nt  Geo.  IV,  149.  —  185-  dira,  ingcns,  vehemens,  cupido,  qnae  nos  caecoa 
et  inconsultos  in  pericula  vocat.  Cf.  adnott.  ad  VI,  373.  —  186  sq.  Cf. 
Hom.  n.  X,  220  sq.  —  aut  aliquid.  Henmann.  perperam  com.  aut 
aUud;  aliquid  enim  i.  q.  alind  qnid.  Vid.  ad  U,  48.  —  aliquid 
magnumy  nt  ap.  Val.  Fl.  II,  184.  et  al.  Totns  hic  versns  iteratnr  in 
Anth.  Lat.  I,  178,  179.  —.  invadere  i.  q.  aggredi.  Cf.  IV,  265.  —  187. 
Mens  agitat.  Cf.  Nep.  Hamilc.  1.  ut  statim  mente  agitaret  bellum  rcno- 
vare  et  vid.  adnott.  ad  II,  640.  —  placida  quiete.  Duo  Codd.  placita, 
minns  bene.  Cf.  etiam  Wakef.  ad  Lncr.  V,  1153.  (nbi  placidam  ac  paca- 
tam  degere  vitam  legimns).  —  188.  fiducia  rerum,  nt  snpra  v.  142. 
fiducia  vaUi.  Ceternm  cf.  adnott.  ad  I,  178.  —  189.  lumina  rara  mi- 
cant.  Cf.  Tac.  Ann.  I,  65.  invalidi  iqnes  et  Stat.  Theb.  VIII,  266.  incer- 
taeque  faces  et  iam  maie  pervigit  ignts,  qnos  locos  iam  Cerda  contnlit.  — 
somno  vinoque  soluti.  Sic  antiqniores  Codd.  omnes,  qnos  praeter  Bry- 
cenm  recentiores  editores  omnes  post  lahn.  et  Wagn.  secnti  snnt,  quamvis 
eadem  verba  redeant  infra  v.  236.;  in  talibns  enim  non  anxie  qnaerenda 
est  orationis  variatio,  quae  Heinsinm  movit,  nt  ex  pancis  Codd.  deterioris 
notae  et  Servii  Comment.  reciperet  sepulti,  coll.  II,  265.  (nbi  vid.  adnott.\ 
cuius  loci  alia  est  ratio.  Et  recte  Wagn.  se  non  videre  ait,  qua  tandem 
ratione  inngere  liceat  sepultiprocubuere.  Solvere  antem  verbnm  pro- 
prium  de  somno.  Cf.  Ovid.  Met.  VII,  186.  homines  volucresque  ferasqye 
Solverat  alta  quies  (nbi  vid.  BachJ,  ibid.  X,  369.  curasque  et  corpora 
somnus  Solverat.  Cland.  IV.  Cons.  Hon.  335.  somno  solutt  et  snpra  IV* 
530.  Unns  Cod.  DorviU.  vino  somnoque;  sed  recte  ceteri  somnum  prae- 
mittnnt,  cum  sensns  sit:  solnti  somno,  cni  insuper  vini  vis  accessit.  Ce- 
ternm  Peerlk.  recte  haec  adnotat:  „Supra  [v.  166J  noctem  custodia  ducit 
Insomnem  ludo.  Nox,  credo,  nnnc  iam  ad  finem  vergebat."  —  190. 
Percipe  porro,  nt  ap.  Lncr.  VI,  46.  —  191  sqq.  „Minus  bene  Intpp^ 
quasi  alternm  sit,  de  qno  dnbitet,  altemm,  q^uod  certum  ei  sit.  Itaque 
turbant  in  sqq.  194.  195.    Sed  dubitare  est  etjam  deliberare,  animo  agi- 
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Aenean  acciri  omnes;  populusque  patresque; 

Exposcunt  mittique  viros,  qui  certa  reportent. 

Si;  tibi  quae  posco,  promittunt  —  nam  mihi  facti 

Fama  sat  est  — ,  tumulo  videor  reperire  sub  illo  195 

Posse  viam  ad  muros  et  moenia  Pallantea." 

Obstipuit  magno  laudum  percussus  amore 

Euryalus,  simul  his  ardentem  affatur  amicum : 

„Mene  igitur  socium  summis  adiungere  rebus, 


tare  et  volvere:  [est  enim  verbi  obsoleti  dubere,  unde  dubius,  fiodfa, 
cf o*ct£w,  freqnentativum  dubito,  considero.  Cf.  Ernesti  Clav.  Cic.  h.  v. 
Ruhi.]  Etiam  Servius:  dubitem,  i.  e.  cogitem."  Heyn.  Cf.  Plaut.  Capt. 
II,  3,  95.  Ter.  Ad.  IV,  5,  57.  Cic.  Oflf.  I,  3,  9.  PhiL  V,  3,  6.  pro  Rosc. 
Am.  31,  88.  Ovid.  Met.  X,  697.  etc.  —  quae  nunc  animo  sententia 
surgat.  Cf.  I,  582.  —  192.  populusque  patresque,  ut  IV,  6S2.  Ro- 
manorum  instituta  etiam  hic  a  poeta  ad  antiqua  illa  tempora  transferun- 
tur.  Ceterum  renetit  haec  verba  Ausonius  in  Cent.  nupt.  30.  — -  193.  re- 
portent,  non  ab  Aenea,  sed  ad  eum,  quem  adhuc  apud  Evandrum  ver- 
sari  credebant  (vid.  v.  196.);  qui  Aeneae  certa  nutient.  Noli  tamen 
propterea  reportare  cum  Heyn.  pro  simplici  portare  positum  habere,  sed 
significat  visa  vel  audita  voce  quasi  repraesentare,  quo  sensu  renarrare 
legimus  III,  717.  Cf.  adnott.  ad  VII,  167.  Silius  1,  6S4.  hnnc  locum  sic 
imitatur:  mittitque  viros,  qui  exacta  explorent  (fortasse  simul  respiciens 
Aen.  1,  309.).  —  194.  „Praemium,  quod  pro  tanto  auso  poscere  poterat, 
generosus  puer  concedere  vult  amico  Euryalo,  ipse  laude  facti  contentus 
esae.  Dicas:  at  infra  v.  234  sqq.  nihil  tale  postulat  Nisus.  Verum  ante- 
vertit  eius  postulata  generosa  voluntate  Ascanius  pollicendo  praemia  v. 
252  sqq."  Heyn.  Ceterum  cum  Wagn.  vulgarem  distinguendi  rationem 
Si  ttin,  quae  posco,  promittunt  mutavimus;  quod  flagitat  oppositio  tibi 
posco  —  mihi  facti  fama  sat  est.  Supfl.,  Gossr.  et  ceteri  recentiores  edi- 
tores  omnem  distinctionem  sustulere,  cum  ad  sensum  perinde  sit,  utrum 
tibi  cum  posco,  an  cum  promittunt  coniungamus,  et  Conington  diserte 
contra  Wagn.  disputat  coniungens  verba  tibi  promittunt.  Peerlk.,  quod 
„indignum  sit  generoso  pectore,  cum  de  suis  bene  posset  mereri,  ea  tan- 
tum  conditione  velle  mereri,  si  amico  darent,  quae  posceret,"  coni.  Si 
tibi,  quae  spero,  promittunt;  qua  coniectnra  facile  supersedemus.  Cete- 
rum  cum  verbis  Si  promittuntt  -  -  videor  cf.  similis  locus  II,  349.  Si  vo- 
bu  cupido9  -  -  videtis.  Verba  autem  videor  reperire  etc.  simul  continent 
omisaam  sententiam  primariam:  proficiscar  aa  Aeneam.  Ladew.  conferri 
iubet  hos  locos  similiter  conformatos:    Geo.  IV,  281  sqq.  Aen.  I,  527  sqq. 

II,  349  sq.  IX,  267  sqq.  —  196.  reperire  Posse  viam  etc.  Vid.  intra 
ad  v.  238.  —  muros  et  moenia.  Vid.  ad  II,  234.  Peerlk.  praeter  ne- 
cesaitatem  eoni.  ad  montes  et  moenia,  cum  Pallanteum  ez  Aen.  VIII,  52. 
(ubi  vid.  adnott.)  in  monte  situm  fuerit!  Moenia  Pallantea  legimus  etiam 
infra  v.  241.  et  in  Anth.  Lat.  II,  193,  38.  De  forma  autem  Adi.  Pal- 
lanteus  cum  oppidum  ipsum  PaUanteum  appelletur,  vid.  adnott.  ad  I,  686. 

III,  602.  IV,  552.  al.  —  197-  laudum  percussus  (nlrjyi(g)  amore.  Vi- 
detur  poeta  in  mente  habuisse  Lucretii  verba  I,  922.  Percussit  thyrso  lau- 
dis  spes  magna  meum  cor.  Cf.  etiam  Geo.  II,  476.  ibique  adnott.  — 
Amor  laudum  legimus  etiam  Geo.  III,  112.  Heyn.  conferri  iubet 
Valcken.  ad  Eur.  Hipp.  1303.,  laudes  autem  pro  facinoribus  praeclaris  et 
virtute,  qua  ad  ea  patranda  opus  sit.  positum  esse  docet,  coll.  infra  v. 
252.  V,  355.  et  VIII,  273.  Cf.  adnott.  ad  I,  461.  Ceterum  etiam  hic 
plures  Codd.  perculsos  exhibent.  Vid.  ad  I,  513.  —  199  sqq.  „Euryalus, 
cum  nolit  Nyso  cedere,  periculi  communionem  sibi  deposcit.  Certamen 
hoc  inter  amicos  Silius  non  infeliciter  transtulit  ad  contentionem  similem 
inter  Imilcen,  uxorem,  et  Hannibalem  III,  108  sqq.  et  78  sa.q."  Heyn. 
Non  videtur  opus  esse,  ut  suppleamus  tibi  (in  summis  rebus),  i.  e.  summas 
res   effecturo;    possamus  etiam  coniungere  adiungere  summis  rebus  (tertio 

16* 
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200 


Nise,  fiigis?  solum  te  in  tanta  pericula  mittam? 

Non  ita  me  genitor,  bellis  adsuetus  Opheltes, 

Argolicum  terrorem  inter  Troiaeque  labores 

Sublatum  erudiit;  nec  tecum  talia  gessi 

Magnanimum  Aenean  et  fata  extrema  secutus. 

Est  hic,  est  animus  lucis  contemptor  et  istum  205 

Qui  vita  bene  credat  emi,  quo  tendis,  honorem." 


Casu),  quod  Conington  pro  ,,tibi  periclitanti"  positum  censet  coll.  infra 
v.  278.  —  200.  fugis,  refugis,  recusas.  De  fugiendi  verbo  a  poetis  cum 
Infinitivo  coniuncto  cf.  Hor.  Od.  I,  9,  13.  Epist.  II,  2,  150  sq.  Lucr.  I, 
1051.  Tib.  I,  4,  69.  Ovid.  Her.  IX,  75.  all.  —  mittam,  i.  e.  dimittain, 
abire  sinam.  —  201.  Comparant  Hom.  D.  VII,  198  sq.  Comma  cum  Iabn. 
et  Wagn.  non  ante,  sed  post  OpheUes  posui,  guo  fortior  evadit  oratio. 
Memor  huius  loci  pocta  Anth.  Lat.  I,  89,  61.  scripsit:  Non  ita  me  geui- 
tor,  praeclarus  nomine  Peleus.  —  202.  Argolicum  terrorem,  i.  e.  ter- 
rorem  belli  Argolici  s.  cum  Graecis  gesti.  —  inter  Troiae  labore*. 
Cf.  II,  11.  284.  IV,  78.  —  „no7i  -  -  8ublatum:  natum  et  educatum  in 
bello  ad  Troiam  gesto  innuit,  pro  vulgari:  non  ego  sum  talis.u  HeytL 
Insignis  autem  laus  heroum  habebatur  in  armis  quasi  natos  esse  et  s 
pueris  bello  adsuevisse.  Cf.  Tibull.  IV,  1,  10.  Testis  Arupinas  et  pauper 
natiu  in  armis  (ibique  Interpp.).  Apulei.  Met.  VII,  5.  p.  190.  Elm.  p.  455. 
Oud.  inter  ipsos  mampulos  educatus  (ibique  Pricaeus  p.  349.).  Cic.  pr. 
Mur.  5,  11.  Liv.  XXI,  43.  et  Silius  II,  318.  —  Tolli  autem  verbum  pro- 
prium  esse  de  patribus,  qui  liberos  tamcjuam  suos  agnoscant  et  educandos 
su8cipiant,  res  notissiroa.  Si  enim  fihos  sibi  natos  alere  volebant,  eos 
humi  iacentes  in  genua  tollere  et  complecti  solebant;  si  nolebant,  iube- 
bant  exponi.  Vid.  locos  veterum  scriptorum  in  libro  meo  HeUas  u.  Eom 
I,  1.  p.  311.  adn.  162.  collectos  et  Turneb.  Adverss.  IV,  15.  Lipsii  Epistt 

I,  85.  Lambin.  ad  Hor.  Serm.  II,  5,  46.  Taubm.  ad  Plaut.  Amph.  I,  3,  3. 
Ruhnk.  ad  Ter.  Andr.  I,  3,  14.  idemque  ad  Ovid.  Her.  IV,  124.  Orell.  ad 
Hor.  Sat.  II,  5,  46.  alios.  —  203.  ,,talia  gessi,  scil.  ut  tu  refugere  pos- 
si8  et  nolle  me  socium  suscepti  facti  adiungere.  Igitur  iam  experimenta 
virtutis  satis  clara  ediderat  iuvenis  fortissimus."  Heyn.  —  204.  Magna- 
nimum  Aenean,  ut  I,  260.  —  fata  extrema,  scil.  eius.  summa  peri- 
cula,  quibus  Aeneas  erat  expositus.  Extrema  enim  non  aa  tempus,  aed 
ad  gradum  est  referendum.  Cf.  etiam  Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  34.,  qui 
exphcat  „fata  summi  periculi  maximaeque  desperationis"  coll.  Caes.  B.  6. 

II,  25,  2.  II,  27,  3.  VII,  40,  7.  Suet.  Ner.  6.  extr.  et  locutione  res,  fortuna 
in  extremo  sita  ap.  Sall.  Cat.  52,  11.  Iug.  23,  2.  alibi.  —  fata  secutus, 
ut  I,  382.,  sed  aho  sensu.  —  205.  Est  Ytic  dtixrixioq  pro:  hic  meus.  Vid 
II,  140.  292.  m,  654.  IV,  359.  652.  680.  VI,  111.  VIII,  563.  567.  570.  X 
525.  et  Wagn.  Qu.  Verg.  XX,  5.  Sic  ab  aliis  scriptoribus  Pronomen  hic 
etiam  pro  ego  poni  constat.  Cf.  Plaut.  Curc.  II,  1,  33.  Epid.  I,  2,  38. 
Ter.  Andr.  II,  1,  10.  Heaut.  II,  3,  115.  Hor.  Sat.  I,  9,  47.  (ubi  vid.  Hein- 
dorf ).  Tib.  H,  6,  7.  (ubi  vid.  Vulp.  et  Dissen.).  Ruhnk.  ad  Ter.  Heaut.  n, 
3,  115.  et  Cort.  ad  Lucan.  I,  363.  De  avatiinXaSan  eet,  est  praeter  ad- 
nott.  ad  Ecl.  L  74.  cf.  Cort.  ad  Lucan.  I,  521.  Orell.  ad  Cic.  pr.  Mil  8, 
21.  Beneck.  ad  Cic.  Cat.  I,  1,  3.  alios.  —  animus  (lucis,  i.  e.  vitae: 
vid.  ad  I,  31.)  contemptor,  ut  ap.  Sall.  Iug.  c.  64.  Vid.  adnott.  ad 
Geo.  II,  145.  et  Aen.  I,  21.  cum  Bentl.  ad  Hor.  Od.  IV,  9,  39.  Heyn.  cum 
his  verss.  sententiae  generositate  et  magnanimitate  praestantissimis  confert 
Hor.  Od.  I,  12,  38.  animaeque  magnae  Prodigum  Paullum;  Lucan.  1,  461. 
animaeque  capaces  Mortis,  et  ignavum  rediturae  parcere  vitae,  et  longe 
exiliorem  Statii  orationem  Theb.  I,  607.  Famam  posthabita  faciles  extett- 
dere  vita.  Ceterum  hic  versus  cum  sequentis  pnore  hemistachio  iteratur 
in  Anth.  Lat.  I,  172,  110  sq.  —  206.  bene  emi,  vili  pretio.  ut  contra 
male  emere  i.  q.  care  emere  (e.  g.  ap.  Cic.  ad  Att.  U,  4\  Vid.  Drak.  ad 
Silium  IV,  756.  (qui,  hunc  locum  imitatus,  sic  scripsit:  Optatum  bene  cre» 
dit  emi   quocumque  periclo  Bellandi  tempus)  et  Kuhnk.  ad  Ter.  Eun.  IV, 


AENEIDOS  LIB.  IX.  215 

Nisu8  ad  haec:  „Equidem  de  te  nil  tale  verebar, 

Nec  fas;  non:  ita  nae  referat  tibi  magnus  ovantem 

Iuppiter  aut  quicumque  oculis  haec  aspicit  aequis. 

Sed  si  quis  —  quae  multa  vides  discnmine  tali  —  210 

Si  quis  in  adversum  rapiat  casusve  deusve, 

Te  superesse  velim,  tua  vita  dignior  aetas. 

Sit,  aui  me  raptum  pugna  pretiove  redemptum 

Mandet  humo,  solita  aut  si  qua  id  Fortuna  vetabit, 


4,  2.  Ceterum  emi  honorem,  ut  ap.  Quinct.  IX,  5.  Emit  morte  immortalita- 
tem  et  similia.  —  quo  pro  ad  quem.  Cf.  adnott.  ad  V,  489.  —  tendis. 
Cf.  V,  489.  670.  —  207.  de  te  -  -  verebar.  Coniugton  comparat  Cic.  de 
sen.  6,  [18.]  de  qua  (Karthagine)  non  ante  vereri  desinam,  quam  illam 
excisam  esse  cognovero.  —  208.  Nec  fas;  non.  Peerlk.  comparat  Senec. 
de  benef.  VII,  25.  Non  est  ista  admonitio;  non:  convicium  est,  et  Val. 
Fl.  VI,  269.  Non  ait,  invitoque  etc.  Conington  vero  Cic.  de  har.  resp.  18. 
Non  ignovit,  mihi  crede,  non  et  Aesch.  Agam.  1299.  ovx  fat  aXvfa,  ov, 
%(vot.  —  Ita  me  referat  cett.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  X,  4.,  ubi  adde 
Matth.  ad  Cic.  Cat.  IV,  6,  11.  Meiner.  Uebers.  d.  lat.  Partt.  p.  233.  et 
Hand.  Turs.  III.  p.  471.  —  ovantem,  victorem.  Cf.  V,  331.  victor  ovans 
ibique  adnott.  —  209-  Iuppiter  ant  quicumque.  Vid.  adnot\  ad  IV^ 
577.  —  oculis  aequis,  propitiis,  benevolis.  Vid.  infra  v.  234.  IV,  372. 
(ubi  eadem  verba  legimus).  VI,  129.  Val.  Fl.  IV,  1.  etc.  Verba  quicumque 
ocuUs  haec  adspicit  aequis  (adspicit  in  adspicis  mutato)  repetuntur  in 
Anth.  Lat.  I,  178,  6.  et  ex  parte  ibid.  v.  31.  —  210.  quae  multa  vides 
cett.  Cf.  similem  locum  VII,  200.  et  adnott.  ad  VIII,  427.  — 211.  De  verbis 
si  quis  post  parenthesin  repetitis  cf.  Gronov.  ad  Liv.  XXV,  27,  1.  Drak. 
ad  Silium  XII,  441.  alii.  Sic  etiam  II,  756.  (ubi  vide  adnott.)  si  forte 
sine  parenthesi  iteratur.  —  casusve  deusve.  Cf.  Ovid.  Met.  XIV,  162. 
aui  te  casusve  deusve  servat,  Achaemenidet  Val.  Fl.  III,  574.  Quis  tales 
tmpune  moras  casusve  laborve  Attulerit  etc.  et  cf.  adnott.  ad  VII,  605. 
et  1,  370.  —  V.  212.  memores  fuisse  videntur  Silius  III,  94.  (te  longa 
stare  senecta  Aevumque  extendisse  velim)  et  Val.  Fl.  V,  26.  (Tiphyn  Ante 
alios  superesse  volunt).  —  „V.  213.  de  corporis  sepultura  accipe:  me, 
corpus  meum,  raptum,  subductum  e  pugna,  ut  toties  ap.  Homerum  vnet- 
ilxfrat,  vneoverat,  vncteiotrca  6  yfatpdc."  Heyn.  Peerlk.  malit  raptum 
px  pugnaf  cum  pugna  raptum  vix  aliud  quid  significare  possit,  quam 
interemptum.  (?)  Scimus  autem,  quantum  veteres  iustae  sepulturae 
tribuerint.  Nisus  igitur  aut  veram  humatioflem,  aut  certe  cenota- 
phiura  possit.  Cf.  quae  ad  III,  304.  adnotavimus.  —  214.  Hevn. 
coniungens  verba  humo  solitaf  explicat:  „terra,  qua  mortui  hu- 
mari  sollemni  more  solent.u  Sic  si  locum  capimus  (coll.  Schirachio 
p.  591.  et  Beckero  ad  Eleg.  Rom.  p.  164.),  evanescit  sane  illa  diffi- 
cultas,  quam  Burm.  movit,  quomodo  advenis  Troianis  humus  Italiae  dici 
possit  solita;  restat  autem  alia,  quam  primus  tetigit  Wagn.,  quaerens, 
quo  tandem  pacto  mandare  cum  sexto  Casu  construi  potuerit,  quamvis 
humo  solita  coniunxerit  etiam  Arusian.  p.  247.  Lindem.;  quare  lpse,  cum 
solitae  ne  unus  quidem  liber  scriptus  erhibeat,  cum  Servio,  Medic,  fragm. 
Vatic,  aliis  versum  potius  sic  distin^uit:  Mandet  humo;  solita  aut  cett., 
ut  si  qua  solita  Fortuna  vetabit  significent:  si  Fortuna,  ut  solet  in  tali 
casu,  forte  vetabit;  eumque  mutata  sententia  cum  Gossravio,  Bryceo, 
Hauptio,  Ribbeckio,  Ladew.  et  Benoisto  nunc  secutus  sum.  Wagn.  apte 
comparat  Hor.  Od.  III,  29,  49.  Fortuna  saevo  laeta  negotio.  (Prius  suspi- 
catus  eram,  mandandi  vocabulum,  liberius  usurpatum  et  latiore  sensu 
condendi,  sepeliendi  cogitatum,  a  poeta  etiam  cum  Ablativo  coniungi, 
potuisse,  qua  in  re  mecum  consensit  Supflius,  locum  sic  explicans:  ,,der 
mich  niederlege  in  gewohnter  Erdef  d.  h.  naeh  der  herkommlichen  Sitte 
mich  bestatte")  atque  etiam  Conington,  servans  vulgarem  loci  distinctio- 
nem,    duas    constructiones  mandare  humo  (Dat.)    et  condere  humo  (Abl.) 
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Absenti  ferat  inferias  decoretque  sepulchro.  215 

Neu  matri  miserae  tanti  sim  caussa  doloris, 

Quae  te  sola,  puer,  multis  e  matribus  ausa 

Persequitur,  magni  nec  moenia  curat  Acestae." 

Ille  autem:  „Causas  nequidquam  nectis  inanis 

Nec  mea  iam  mutata  loco  sententia  cedit.  220 

Acceleremus!"  ait.    Vigiles  simul  excitat.    Illi 

Succedunt  servantque  vices;  statione  relicta 

Ipse  comes  Niso  graditur  regemque  requirunt. 

Cetera  per  terras  omnis  animalia  somno 
Laxabant  curas  et  corda  oblita  laborum:  225 


a  Vergilio  confusas  esse  censet.  Certe  non  erat,  cur  Peerlk.  coniiceret: 
Mandet  humo;  aut  saltem,  si  qua  etc.,  atque  adeo  unius  ex  auditoribus 
suis  coniecturam  commemoraret :  Mandet  humo  Ausoniae.  Tales  sane 
coniecturas  quivis  potest  facere.  Ceterum  soUda,  quod  editt.  quaedam  an- 
tiquae,  Heins.  et  Burm.  exhibent,  ut  humus  soUda  opponatur  mari,  ubi 
naufragorum  cadavera  conduntur,  in  nullo  Cod.  legi  videtur;  quare  errat 
Doederl.  {Lat.  Synon.  u.  Etym.  I.  p.  178.),  qui  solita  meram  Heinsii  con- 
iecturam  esse  censet.  —  215.  absenti,  cuius  corpus  non  adest,  quod  se- 
peliri  possit,  ut  inferiis  et  cenotaphio  fungendum  sit.  (Cf.  adnott.  ad  IIL, 
304.  et  VI,  505.)  —  inferias.  Vid.  Geo.  IV,  545.  —  216.  Apud  Schol. 
Stat.  Theb.  III,  373.,  qui  hunc  versum  affert,  pro  doloris  apparet  tumuUut, 
haud  dubie  librariorum  errore,  cum  scholion  pertineat  ad  haec  Statii 
verba:  ne  vobis  tanti  sim  causa  tumultus.  —  217.  „Quae  te  sola.  Mansit 
quidem  in  Sicilia  senum  et  infirmorum  inutilis  turba  (cf.  V,  715  sq.  767.); 
inter  longaevas  autem  matronas  sola  Euryali  mater  fuit,  quae  in  Sicilia 
manere  nollet."  Heyn.  —  multis  e  matribus.  Cf.  V,  715.  et  750. 
Peerlk.  confert  Lucan.  VIII,  648.  matrum  quae  sola  per  undas  Et  per 
castra  comes.  —  218.  moenia  Acestae,  Scgestam.  Vid.  ad  V,  755  sog. 
—  219*  „nectis  causas  proprie,  dum  alia  ex  alia  causa  seritur.  Sic 
etiam  texere  et  praetexere  causas  dicitur."  Heyn.  Becte  enim  Wagn.  ad- 
notat,  cum  nectere  proprie  sit  i.  q.  implicare,  eic  autem  implicata  diffici- 
liora  sint  ad  solvendum,  nectere,  ut  Graec.  nlixetv,  etiam  ad  doloe,  frau- 
des,  insidias  transferri,  et  nectere  causas  significare  i.  q.  praetexere  ali- 
quid  capiendi  alterius  causa.  Cf.  etiam  IV,  51.  causas  innecte.  Bepetit 
hunc  versum  Ausonius  in  Cent.  nupt.  99.  atque  verba  causas  n.  n.  inanet 
leguntur  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  172,  80.  et  178,  73.,  totusque,  qui  sequi- 
tur,  versus  iteratur  ibid.  v.  76.  —  220.  loco  sententia  cedit,  oratione 
tua  vincitur.  De  hac  formula  militari  et  gladiatoria  vid.  Cort.  et  Xritz. 
ad  Sall.  Cat.  9,  4.  Passov.  ad  Tac.  Germ.  6.  alii.  Vid.  etiam  Aen.  VII 
332.  ne  -  -  cedat  Fama  loco,  ibique  adnott.  Contrarium  est  sedet  vel 
stat  sententia.  Cf.  adnott.  ad  II,  660.  —  221.  Acceleremus,  ait,  ut 
VI,  630.  —  „vigiles  excitat,  i.  e.  commilitones,  qui  in  statione  excu- 
biarum  in  suum  locum  succedant,  dum  ipsi  tendunt  ad  regem  (v.  223.), 
Ascanium,  avaxra.  Heyn.  —  simul.  Vid.  ad  EcL  VI,  26.  —  222.  *er- 
vant  vices.  Vid.  supra  ad  v.  164.  et  175.  Ceterum  in  Med.  et  Pal. 
post  vices  nulla  apparet  mterpunctio  atque  etiam  Servius  iure  probata  al- 
tera  distinctione  Bic  pergit:  „Quidam  servantque  vices  statione  relicta  pro 
staXioms  relictae  vices  servant  intelligi  volunt."  —  228.  In  verbo  gra- 
ditur  noli  singularem  vim  quaerere;  non  differt  ab  eundi  verbo  in  VI, 
158.  cut  fidus  Achates  It  comes.  —  regem,  puerum  regium,  Ascanium. 
Vid.  adnott.  ad  VI,  36.  coll.  Cic.  H.  Venr.  IV,  27,  61.  de  Sen.  17.  Val. 
Fl.  I,  174.  etc.  Sic  etiam  regina  latiore  sensu  de  puella  regia  Aen.  I,  273. 
VI,  28.  Val.  Pl.  E,  261.  V,  374.  386.  442.  VI,  657.  Stat.  Achill.  I.  29S. 
etc.  et  reges  de  tota  familia  regis  alicuiug  Liv.  II,  2,  8.  al.  -^  224  Heyn. 
comparat  simile  narrationis  exordium  ap.  Hom.  II.  X,  1.  et  195  aq.  Cf 
etiara  supra  VIII,  26.  —  V.  226.,  uno  tantum  vocabulo  mutato,  haud 
aubie   ab    alia  manu  adscriptum,    iam   legimus   IV,   528.,    ubi   vid.    ad- 
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Ductores  Teucrum  primi  et  delecta  iuventus 

Oonsilium  summis  regni  de  rebus  habebant, 

Quid  facerent  quisve  Aeneae  iam  nuntius  esset. 

Stant  longis  adnixi  hastis  et  scuta  tenentes 

Oastrorum  et  campi  medio.    Tum  Nisus  et  una  230 

Euryalus  confestim  alacres  admittier  orant; 

Rem  magnam,  pretiumque  morae  fore.    Primus  Iulus 

Accepit  trepidos  ac  Nisum  dicere  iussit. 

Tum  sic  Hyrtacides:  „Audite  o  mentibus  aequis, 

Aeneadae,  neve  haec  nostris  spectentur  ab  annis,  235 

Quae  ferimus.    Rutuli  somno  vinoque  soluti 


nott.  Cf.  etiain  V,  836.  placida  laxabant  membra  quiete.  Cerda  compa- 
rat  Lucr.  IV,  908.  somnus  -  -  animi  curas  a  pectore  solvat.  —  oblita 
laborum  per  prolepsin:  ita  ut  obliviscerentur  laborum.  Cf.  adnott.  ad 
Geo.  II,  353.  Aen.  U,  736.  III,  237.  al.  (Adsentitur  mihi  Conington.)  — 
226-  Ductores  primi.  Cf.  VII,  107.  primi  duces.  —  Vulgo  primi, 
delecta  iuventus.  Iam  prius  adnotaveram :  „Nescio  tamen,  an  recte 
Peerlk.i  MMulti  Codd.  (?)  et  delecta  iuventus.  Praefero.  Erat  consilium 
militare,  ex  omni  ordine  et  aetate  delectum.  Primi  ductores  differunt  a 
iuventute  delecta.  Primi  ductores  erant  Mnestheus  et  Serestus,  iam  aetate 
provecti.  Aderat  Aletes,  animi  maturus  et  aevi:  et  v.  309.  memorantur 
vrimorum  manus  iuvenumque  senumqne;"  nunc  cuin  omnibus  recentiori- 
dus  editoribus  inde  ab  Hauptio  eum  secutus  sum,  quamvis  nesciamus,  in 
quibus  Codd.  Copula  addatur,  quae  tamen  legebatur  in  editionibus  ante 
Pierium.  Cf.  etiam  infra  v.  246.  et  309.  Wagn.  haec  adscripsit:  „Tangi- 
tur  mos  ducuni  Romanorum,  qui  praeter  legatos  tribunosque  interdum 
etiam  centuriones  omnium  ordinum  equitesque  ad  consilium  adhibebant," 
et  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  389.  provocavit  ad  Lipsium  de  mil.  Rom.  II,  8. 
Tom.  m.  p.  84.  edit.  Vesal.  Cf.  igitur  supra  v.  173.  Ductores  primi 
respondent  Rectoribus  iuvenum  et  delecta  iuventus  ipsis  iuvenibus  ibi 
commemoratis.  Cf.  etiara  IV,  130.  VIII,  499.  (et  VII,  672.)  Conington 
putat,  Vergilium  imitatum  esse  Lucr.  I,  86.  Ductores  Danaum  defecti, 
prima  virorum.  —  V.  227.  secundum  Servium  est  Lucilii,  qui  (J,  1.  Gerl.) 
8ic  scripsit:  Consilium  summis  hominum  de  rebus  habebant.  —  229.  Stant 
longis  adnixi  hastis.  Cf.  Hom.  H.  III,  135.  et  VIH,  493  s<jq.  —  Pro 
et  scuta  tenentes  Ribbeck.  ez  coni.  prorsus  supervacanea  edidit  in  scuta 
tuentes,  haud  dubie  quia  in  uno  PaL  a  m.  pr.  legitur  en  scuta.  —  230. 
t,Caatra  erant  in  campi  planitie;  ideoque  ipsa  castra  campum  intra  val- 
lum  habebant,  ut  forum  est  in  media  urbe."  Hcyn.  Accuratius  Donatus: 
„Campus  spatium  intra  castra  constitutum  ad  tractatus  necessarios;(<  qui- 
bus  Wagn.  addit:  ,,ergo  locus  in  castris  Romanis,  qui  appellabatur  Prin- 
ctj>ia."  Cf.  Liv.  VH,  12.  XXVIII,  24.  Tac.  Hist.  III,  13.  Iustin.  XI,  6. 
Nep.  £um.  7.  etc.  De  omissa  Praep.  in  vid.  ad  Geo.  IH,  237.  —  231. 
alacres  orant  confestim  admittier.  De  hac  constructione  vid.  ad 
EcL  H,  43.,  de  forma  admtiJtier  ad  Geo.  I,  454.  Aen.  IV,  493.  VU,  70.  et 
aL  — 232.  Rem  maanam  (esse,  auam  adferant)  et  pretium  fore 
morae,  scil.  consultationis  tempore  sibi  audiendis  dato  interruptae.  (Ad- 
sentitur  mihi  Conington.)  „Alii  sic  acceperant,  ut  pretium  sit  pro  poena, 
noxa,  quam  luituri  sint,  si  non  extemplo  se  admittant.  Vid.  Serv.u  Heyn. 
—  233.  Accepit.  Cf.  VHI,  178.  —  trepidos  prae  festinatione.  Cf.  v. 
231.  alacresy  et  XI,  453.  Arma  manu  trepidi  poscunt.  —  234.  mentibus 
aequis,  ut  supra  v.  209.  oculis  aequis.  —  235.  spectentur ,  iudicen- 
tur,  aestimentur.  Cf.  Ruhnk.  ad  Ter.  Andr.  IV,  1,  22.  —  ab  annis,  pro 
usitatiore  ex  annis  (ut  ap.  Ter.  Andr.  IV,  1,  22.  ex  animo  spectare,  ap. 
Cic.  Tusc.  V,  10,  31.  ex  singulis  vocibus  spectare  et  similia).  Cf.  Hand. 
Turs.  I.  p.  54  sq.  —  236-  Quae  ferimus,  referimus,  nuntiamus.  Vid. 
ad  I,  645.  —  somno  vinoque  soluti,  somno  soluti.  qui  gravis  est  e 
vino.    Vid.  supra  v.  189.    Etiam  hic  aliquot  Codd.  seputti,   quod  non  erat 
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Conticuere;  locum  insidiis  conspeximus  ipsi, 

Qui  patet  in  bivio  portae,  quae  proxuma  ponto; 

Intcrrupti  ignes,  aterque  ad  sidera  fumus 

Erigitur;  si  fortuna  permittitis  uti,  240 

Quaesitum  Aenean  et  moenia  Pallantea, 

Mox  hic  cum  spoliis  ingenti  caede  peracta 

Adfore  cernetis.     Nec  nos  via  fallet  euntis: 


cur  Peerlk.  praeferret.  —  237.  Conticuere  Heyn.  ex  optiiiiis  Codd.  revo- 
cavit,  quem  postcriores  editores  secuti  sunt.  Pauci  tantum  Codd.  (inter 
auos  Pal.  Gud.,  qui  tamen  ctiam  alteram  adscribit  lectionem,  et  Bern.  111.) 
Procubuere,  quod  ex  v.  190.  huc  translatum.  Cf.  potius  II,  253.  —  *n- 
8idia8  ad  clandestinum  egressum  referendas  esse  docet  Heyn.  —  238-  Cf. 
hic,  quae  de  situ  locorum  Heyn.  iam  ad  v.  195.  adnotavit:  „Castra  Tro- 
ianorum  ad  Tiberis  fere  ostia  in  orientali  littore  erant  sita  (vid.  ad  VII, 
157.)  fronte  versus  littus,  quo  Laurentum  situm  erat,  versa,  ita  ut  via 
Laurentum  secundum  littus  duceret.  A  sinistra  parte  ad  amnem,  a  dextra 
moenia  ad  mare  pertinebant.  (Cf.  v.  469.  790.)  -  -  Hic  fortasse  porta  ad 
mare  et  stationem  navalem  (v.  69.)  ducebat,  qua  Nisus  et  Euryalus  egressi 
ad  tumulum  tendere  volebant,  sub  quo  viam  ad  Pallanteum,  urbem  Evandri, 
in  littore  Tiberis  ad  mare  defluentis  reperiri  non  dubitabant.  -  -  A  Lau- 
rento  via  secundum  littus  ducebat,  unde^  utpote  in  tractu  campestri,  pro- 
spectus  in  interiores  terras  esse  potuit.  Iam  portae  bivium,  cum 
altera  via  Laurentum  et  versus  castra  Rutulorum,  qui  ab  his  partibus 
venerant,  duceret,  altera  ad  laevam  et  a  tergo  castrorum  in  intcriores 
terras."  —  240.  Erigitur.  Cf.  VUI,  25.  -  241.  Vulgo  h.  1.  sic  scri- 
ptum  et  distinctum  edunt:  si  f.  permiltitis  uti:  Quacsitum  Ae.  ad  moenm 
PaUantea  Mox  cett.,  quae  Heyn.  sic  interpretatur:  ,,Si  fort.  permittUi» 
uti  nos,  ut  in  hac  hostium  incuria  et  socordia  castris  clam  erumpamus: 
mox  cernetU  Aeneam  quaesitum*  inventum,  ad  Pallanteum,  hic  adfore 
reducera."  Nos  omnes  fere  Coda.  et  Servium  secuti  cum  Both.,  lahn.  et 
Wagn.  restituimus  et  moenia,  quod  etiam  editores  me  posteriores  praeter 
Bryceum  rcceperunt;  vulgatum  enim  ad  moenia  (quod  pauci  inodo  Codd. 
praebent  —  deralat.,  cui  Wagn.  hanc  lectionem  vindicat,  tacet  Ribbeck.  — ) 
ex  interpretamento  ortum  videtur,  quam  suspicionem  praeter  Lips.  11.,  in 
quo  ad  superscriptum  sit  cum  explicatione  ibimus,  hoc  Donati  scholion 
iuvare  memorat  Wagn.:  „Pergemus  juaesitum,  h.  c.  ad  iuquisitionem  Aeneae, 
ad  Pallanteam  civitatem."  Quaemtum  igitur  est  Supiuum  ab  uti  pendens 
et  nro:  ut  quaeramus  positum;  apodosis  autem  incipit  a  voc.  Mox  v.  212. 
Latius  enim  patere  Supini  usum  (de  quo  praeter  alios  cf.  Vir  doct.  in 
Ephem.  lit.  Halens.  1826.  ch.  259.  p.  410  sqq.  Schmid.  de  Infin.  §.  29.  y. 
58.  HofTmann.  in  Iahnii  Annall.  1828.  Vol.  II.  p.  251  sqq.  et  Gernhard. 
de  Supino  et  Gerundio  an.  Lat.  in  Opuscc.  p.  110  sqq.)  quam  vulgo  prae- 
cipiatur,  Wagn.  docet  Licinii  Macri  verbis  a  Sallustio  Hist.  1.  III.  serva- 
tis:  Neque  ego  vos  uUum  iniurias  hortor.  —  moenia  Pallantea,  ut 
supra  v.  196.  Ceterum  Servius  memorat  esse,  qui  hunc  versum  post  v. 
243.  transponant;  sed  vulgarem  ordinem  etiam  Priscianus  p.  810.  servat. 
—  243.  adfore,  scil.  nos,  non  Aeneam,  ut  vulgo  hunc  locum  intelligunt, 
utque  eum  mtelligendum  esse  Peerlk.  quoque  et  Ladew.  in  Append.  p.  262. 
multis  verbis  docere  student.  Verissime  enim  Wagn. :  „Ineptum  erat  pro- 
mittere,  Aeneam  mox  cum  spoliis,  inqenti  caede  peracta,  adfore.  Cum 
paucis  ille  profectus  erat;  nec  quia  is  mterea  rerum  egisset,  compererant 
Troiani.  At  ipsi  iuvenes  hanc  spem  animo  conceperant,  qui  noctds  auxilio 
usi  somno  ac  vino  gravatos  hostes  aggressuri  essent."  Cf.  v.  188  sqq.  — 
Adfore  autem  pro  adesse,  auod  proprie  ponendum  erat,  accommodato 
nimirum  tempore  Infinitivi  aa  tempus  Verbi  regentis.  Ceterum  non  de 
reditu,  sed  ae  sola  praesentia  cogitandum  esse,  docet  Adv.  hic;  alias 
enim  huc  scribi  debebat.  Ex  iis,  quae  Peerlk.  et  Ladew.  opponunt,  unum 
modo  aliquid  ponderis  videtur  habere,  sequens  nos  indicare  oppositionem 
et  omittendum  fuisse,    si  ad/ore  ad  Nisum  et  Euryalum  refercndum  esset. 
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Vidimus  obscuris  primam  sub  vallibus  urbem 

Venatu  adsiduo  et  totum  cognovimus  amnem."  245 

Hic  annis  gravis  atque  animi  maturus  Aletes: 

„Di  patrii,  quorum  semper  sub  numine  Troia  est, 

Non  tamen  omnino  Teucros  delere  paratis, 

Curn  talis  animos  iuvenum  et  tam  certa  tulistis 


Sed  adiectum  puto,  quia  sequuutur  verba  Vidimus  obscuris  etc.,  ut  oppo- 
sitio  potius  haec  sit:  Alios  fortasse  via  fallet,  nos,  qui  viderimus  etc, 
nou  fallet.  Lectionem  autera  fallet  pro  vulg.  faUit  (quam  cum  Supflio 
et  Bryceo  etiam  Ribbcck.  retinuit)  cum  Hauptio,  Wagu.  (in  recentiss.  edit.) 
et  Ladew.  ut  aptiorem  ex  Mediceo  nunc  recepimus,  quamouam  etiam  iu 
Anth.  Lat.  I,  170,  58.,  ut  in  ceteris  Codd.  nec  nos  via  fauit  euntes  legi- 
tur.  —  V.  244.,  quem  Peerlk.,  levibus  de  causis  spurium  censet,  verba  sic 
iunge:  Vidimus  sub  vallibus,  i.  e.  in  valle  collocati  (in  der  Tiefe  dunklcr 
Thdler:  cf.  adnott.  ad  I,  680.  et  III,  5.),  urbem  in  monte  positam.  — 
obscura  vallis  eadem,  quae  Horatio  Ep.  I,  16,  5.  opaca,  Tioullo  H,  3, 
72.  umbrosa.  —  sub  vallibus.  Cf.  Ovid.  Fast.  IV,  427.  VaUe  sub  um~ 
brosa  locus  est  et  similes  locos  cum  Burm.  adnot.  ad  Ovid.  Met.  I,  689. 
p.  81  sqq.  Nos  dicimus  im  Thale  unten,  ut  pro  nostro  oben  auf  dem 
Berge  Latini  ponunt  supra  monte.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  1,  080.  et  Unger. 
de  Valg.  Rufo  p.  278.  et  469.  —  primam  urbem,  primam  partem  urbis 
his  vailibus  obversam  prima  urbis  aedificia.  Vid.  ad  I,  541.  et  Cirin  212. 
Alitcr  tamen  Iahn:  „die  nachste  (die  erste)  Stadt  von  hier.  Ita  sane 
Nisus  non  aperte  uominat  urbem  Pallanteum;  sed  cum  inter  illam  et 
castra  Troianorum  alia  urbs  non  interiaceret,  prima  urbs  non  alia  esse 
potuit,  quam  regia  Evandri."  Heinsius  primam  pro  primum  positum  cen- 
set,  quod  re  vera  exhibet  Nonius  p.  359.  —  Ceterum  cum  Wagn.  Comma 
vulgo  post  urbem  positum  delevimus,  cum  verba  venatu  assiduo  ad  utrum- 

?|ue  sententiae  membrum  pertineant,  Vergilius  autem  Copulam  et  non  tertio 
oco  ponere  soleat.  Unum,  qui  huic  observationi  adversetur,  locum  XU, 
831.  summi  thoracis  et  oras,  Wagn.  excusari  censet  Substantivi  cum  Ge- 
nitivo  coniunctione.  Peerlk.  sane  una  cum  toto  v.  244.  etiam  hanc  Copu- 
lam  exsulare  iubet.  —  245-  Venatu  adsiduo,  Ablativi  absoluti  pro: 
dum  assidue  venabamur.  Cf.  adnott.  ad  Gco.  IV,  219.  et  al.  Assiduo 
autem  vcnatu  ad  totum  amnem  cognosccndum  opus  erat.  —  totum 
amncm,  i.  e.  totum  amnis  (Tiberis)  curbum.  —  246.  annis  gravis. 
Vid.  ad  Aen.  II,  436.  Sic  etiam  Graeci,  velut  Soph.  Oed.  T.  17.  U  te 
avv  yfiQtt  paotis  /*pjc,  Theocr.  XXIV,  100.  Poqvc  kviavxolq.  — -  animi 
maturus.  Vid.  ad  Aen.  V,  73.  Geo.  IV,  491.  al.  Aliquot  Codd.  secundi 
ordinis  (cum  iis  vero  etiam  Rom.)  animis,  quod  ab  Iahn.  ad  I,  411.  proba- 
tum,  mihi,  ut  Wagnero,  antecedenti  annis  deberi  videtur.  Vid.  etiam  ad- 
nott.  ad  Geo.  IV,  132.  Ceterum  cf.  Ovid.  Met.  VIII,  618.  Lelcx,  animo 
ntatnrus  et  aevo.  —  Grandaevus  Aletes  iam  I,  121.  commemoratus.  — 

247.  quorum  sub  numine  Troia  est.  Vid.  ad  II,  703.  Wagn.  hic 
confert  Silium  XVI,  655.    sub    numine    qyiorum    Gens  Troiana   sumtts.  — 

248.  Comparant  Hom.  Od.  IV,  754  sq.  —  Non  tamen  solandi  vim  ha- 
bet.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  X,  31.  et  infra  v.  315.  Haud  raro  autem  non 
Uxmen  omnino,  nil  tamen  omnino  apud  poetas  legitur.  Cf.  Hand.  Turs. 
IV.  p.  377.  —  Delere  ad  homines  relatum  legitur  etiam  ap.  Lucan.  H, 
84.  Silium  I,  514.  U,  185.  VII,  549.  IX,  39,  532.  Claud.  in  Eutrop.  I,  96. 
Caes.  B.  C.  III,  70.  Iust.  II,  8,  3.  Cf.  Heins.  et  Drak.  ad  Sil.  IX,  39. 
—  paratis.  Cf.  VIII,  476.  lungere  castra  paro  et  imprimis  II,  121., 
ubi  parare  de  fato  dicitur,  ut  hic  de  diis.  Ceterum  cf.  similis  locus  V, 
687.  —  249.  Cum  tulistis.  Indicativus  positus,  quia  de  re  agitur,  quam 
Aletes  certam  exploratamque  esse  ex  ipso  eventu  intellexit  et  cum  respon- 
det  nostro  indcm,  insefem.  (Cf.  Cic.  pro  Caec.  27,  79.  pro  Mil.  36,  99. 
ad  Fam.  XV,  11,  2.  de  Or.  II,  37,  154.  etc.)  Quare  etiam  haud  raro  pro. 
quod  ponitur.  (Cf.  Cic.  pro  Mil.  36,  99.  ad  Pam.  IX,  14,  3.  XIH,  24,  2. 
etc.)    Deorum   autem   beneficio  nasci  talia  ingenia,   recte  memorat  Wagn. 
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Pectora.  —  Sic  memorans  humeros  dextrasque  tenebat        250 

Amborum  et  voltum  lacrimis  atque  ora  rigabat.  — 

Quae  vobis,  quae  digna,  viri,  pro  laudibus  istis 

Praemia  posse  rear  solvi?    Pulcherrima  primum 

Di  moresque  dabunt  vestri;  tum  cetera  reddet 

Actutum  pius  Aeneas  atque  integer  aevi  255 

Ascanius,  meriti  tanti  non  inmemor  umquam." 

„Immo  ego  vos,  cui  sola  salus  genitore  reducto, 

Excipit  Ascanius;  per  magnos,  Nise,  Penatis 

Assaracique  Larem  et  canae  penetralia  Vestae 

Obtestor,  —  quaecum^ue  mihi  fortuna  fidesque  est,  260 

In  vestris  pono  gremiis,  —  revocate  parentem, 


—  certa,  i.  e.  fortia,  animosa,  ad  quidvis  audendum  parata  (entschlossene) 
pectora  tulistis  obtulistis,  protuiistis.  Conington  confert  I,  605.  quae 
te  tam  laeta  tulerunt  Saeculat  Ceterum  quomodo  hic  animi  et  pectora 
differant,  docuimus  ad  VI,  261.  Fortasse  hunc  locum  respexerunt  Silius 
X,  279.  Nec  vero  spes  angustae,  cum  talia  restent  Pectora  ttomuleo  regno 
et  auctor  Alcestae  in  Anth.  Lat.  I,  172,  154.  Aeternam  moriens  famam 
tam  certa  tulisti.  —  250-  humeros  d.  t.  amborum:  „nempe  alteri  in- 
baerebat  Aletes  post  alterum  et  sinistram  imponebat  humero,  dextra  dex- 
tram  amplectebatur."  Wagn.  Verba  humeros  dextramque  tenebat  Ambo- 
rum  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  138.  —  251.  Cf.  VT,  699.  Sic  memo- 
rans  largo  fietu  simul  ora  rigabat.  Voces  voltum  atque  ora  etiam  X, 
821.  coniunctas  legiinus.  —  252.  pro  laudibus  istis.  Vid.  supra  ad 
v.  197.  Hanc  autem  lectionem,  quam  etiam  Servius  testatur,  Heins.  ex 
Medic.  et  plurimis  libris  restituit  loco  vulg.  pro  taUbus  ausis,  quod  pars 
Codd.  cum  Macrob.  VI,  6.  12.  p.  535.  Ian.  (p.  185.  Bip.)  agnoscunt,  sed 
ex  II,  535.  (yel  XII,  351.)  mterpolatum  est.  Peerlk.  tamen  Valer. 
Flaccum  II,  242.  sic  scribentem:  Sed  tibi  nunc  quae  digna  tuis 
ingentibus  ausis  Ora  [potius  Dona]  feram?  hanc  lectionem  hic  in- 
venisse  suspicatur.  Iterantur  autem  haec  verba  pro  laudibus  istis 
infra  X,  825.  —  254.  Conington  confert  1,  603.  D%  tibi  -  -  praemia 
digna  ferant.  —  moresque  vestri;  nam  secundum  Cic.  Phil. 
II,  44,  114.  satis  in  ipsa  conscientia  pulcherrimi  facti  fructus.  — 
255.  De  voc.  Actutum,  non  solis  Comicis  frequentato,  sed  etiam  apud 
Cic.  Phil.  XII,  11,  26.  et  Livium  XXIX,  14,  5.  apparente,  praeter  Seiv. 
ad  h.  1.  vid.  Prisc.  XV,  4,  20.  p.  1013.  Charis.  p.  175.  et  Hand.  Turs. 
I.  p.  74.  —  integer  aevi,  i.  e.  integerrima  aetate  s.  iuventute  florens, 
legitur  etiam  Aen.  II,  638.  et  apud  Ovid.  Met.  IX,  440.  Sic  Stat  Theb. 
I,  415.  integer  annorum,  Hor.  Oa.  I,  22,  1.  integer  vitae,  ei.  Sat.  II,  3, 
65.  integer  mentis.  ibid.  v.  220.  integer  animi  cett.  Vide  modo  ad  v.  246. 
et  de  voc.  integer  cf.  adnott.  ad  Aen.  1.  1.  Ceterum  non  ornare  tantum 
hoc  epitheton,  quod  Heyn.  censet,  sed  spem  facere  Niso  et  Euxyalo  per- 
petuae  gratiae  obtinendae,  quare  etiam  adnciantur  illa  meriti  t.  non  immemor 
umquam,  Yere  observat  Wagn.  —  257-  vos  -  -  Nise,  ut  infra  v.  525. 
Vos,  o  CaUiope.  Vid.  ad  L  140.  et  infra  ad  v.  525.  Praeter  Nisum  scilicet 
etiam  Euryalum  cogitat.  —  258-  Excipit.  Vid.  ad  IV,  114.  —  259.  },As- 
saraci  Larem,  non  tamquam  Assaracus  Lar  fuerit,  ut  Cerda  et  alii,  sed 
pro  Larc  maiorum,  inter  quos  fuit  Assaracus,  doctius  hunc  unum  memora- 
vit  poeta,  ut  I,  284.  domum  Assaraci  dixerat.  Ergo  est:  obtestor  per 
Penates  et  Lares  domus  meae."  Heyn.  Obtestatur  autem  per  eos  deos,  a 
quibus  maxime  pendebat  salus  urbis  et  imperii.  —  canae  Vestae,  anti- 
quissima  religione  cultae.  Vid.  ad  V,  744.,  ubi  eundem  fere  versum  iam 
legimus.  Ceterum  cf.  Silius  III,  566.  Assaracique  Larem  et  Vestae  se- 
creta  feramus.  —  260.  txfides  pro  spe  et  voto  saepe  ponitur;  quae  spera- 
mus  eventura,  iis  aliqua  ex  parte  fidem  habemus.  Ergo:  quaecunque 
mihi  fortuna,  et  quaecunque  mihi  spes  est,  ea  in  desideratissimi  paren- 
tis   reditu    est    posita."    Heyn.    —    261.    ^»    vestris    pono   gremiis 
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Reddite  conspectum ;  nihil  illo  triste  recepto. 

Bina  dabo  argento  perfecta  atque  aspera  signis 

Pocula,  devicta  genitor  quae  cepit  Arisba, 

Et  tripodas  geminos,  auri  duo  magna  talenta,  265 

Cratera  antiquum,  quem  dat  Sidonia  Dido. 


(v(a<uv  iv  yovvaa),  fidei  et  curae  vestrae  committo.  Magis  proprie  ap. 
Ter.  Adelph.  III,  2,  35.  Qui  se  in  sui  gremio  positurum  puerum  cUcebat 
patris.  Inservit  autem  gremium  omnino  summae  curae  et  tutelae  hominis 
alicnius  cari  et  dilecti  significandae,  quia  matres  in  gremio  fovent  infan- 
tes,  unde  gremio  fovere  (I,  718.),  gremio  accipere  (I,  685.),  gremio  excipere 
(VII,  283.),  tenere  in  gremio  (Catull.  45,  2 )  et  multa  similia  explicanda. 
—  262-  con8pectum.  Cf.  VI,  108.  conspectum  cari  genitoris.  —  263  sqq. 
Poeta  ante  oculos  habuit  Hom.  II.  IX,  122  sqq.  et  X,  321  sqq.  Larga 
qnae  Niso  et  Euryalo  promittnntur  praeraia  docent,  quam  gratnm  et 
exoplatum  Ascanio  Troianisque  omnibus  in  tanto  discrimine  sit  consilium 
ab  lis  captum.  —  Bina  pocula9  gemini  tripodesy  duo  auri  talenta 
non  commemorantur,  quia  duo  homines  donandi  sunt,  sed  quia  omnino 
par  eamndem  rerum  dono  dari  solebat.  Cf.  Ecl.  II,  40.  III,  44.  Aen.  V, 
61.  266.  306.  et  Ladew.  ad  h.  1.  —  argento  perfecta,  tota  argentea. 
Cf.  infira  v.  357.  —  aspera  signis  pocula.  Vid.  ad  Ecl.  III,  37.  et 
Aen.  V,  267.  Heinrich.  comparat  Pind.  Isthm.  VI,  58.  olvodoxov  yidlav 
Xgvtfp  KftfQtxvlav.  —  264.  Arisba,  Troadis  oppidnm  ad  Selleentem  haud 
procul  ab  Abydo  sitnm.  Cf.  Hom.  H.  II,  836.  (ibique  Enstath.)  Strab. 
XIII.  p.  590.  Steph.  Byz.  h.  v.  Plin.  V,  30,  33.  et  liber  meus  geogr.  II.  p. 
150.  „Difficultas  hic  m  eo  inest,  quod  Arisba,  Troadis  urbs,  Troianis 
auxilia  ab  Asio  adducta  misit:  vix  adeo  assequi  licet,  qnomodo  urbs  socio- 
rnm  a  Troianis  capi  potnerit.  Sed  repetiit  hoc  poeta  ex  rebus,  quae  Troia- 
nnm  bellum  antecesserant;  nam  ab  Anchisa  captam  nrbem  narrat.  Potuit 
igitnr  fabnlam  sequi,  quae  cnm  plnribus  aliis  de  rebus  Troianis  narrationi- 
bus  intercidit."  Heyn.  —  266.  Cf.  Hom.  U.  IX,  122.  Iwt'  anvoovg  TQinodas, 
64xa  dk  yovooio  rdlavta.  —  tripodas.  Vid.  ad  V,  110.  —  magna  ta- 
lenta.  Vid.  adnott.  ad  V,  248.  —  266.  Cratera  antiqu  um,  antiqno  opere 
in8ignem  ideoque  pretiosnm.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  V,  68.  —  dat.  Verissime 
Wagn.  (quocum  etiam  Frendenberg.  Vind.  Verg.  p.  18.  consentit)  adnotat. 
Snbstantiva  qnaedam,  quae  condicionem  aliqnam  durantem  indicent,  ui 
donum,  munus,  prolem,  victorem  cett.,  a  poeta  interdum  per  Praesentia 
verbornm  exprimi,  ut  h.  L  quem  dat  positum  sit  pro:  quod  donum  est 
Didonis  s.  qnem  possideo  donatnra  a  Didone.  Comparat  Yir  doct.  infra  v. 
361.  Geo.  I,  227.  Aen.  VH,  485.  VIII,  294.  (nbi  vid.  adnott.  et  adde  XI, 
172.)  et  exempla  a  se  ad  Eleg.  ad  Messal. _p.  27  sq.  collecta.  Cf.  vero 
etiam  adnott.  ad  I,  99.  316.  II,  275.  663.  VH,  485.  VUI,  141.  Ecl.  VHI, 
45.  et  al.  Beiicienda  igitur  arguta  Iahnii  (ad  U,  275.)  interpretatio:  „quem 
cnm  mihi  dederit  Dido,  egoqne  tibi  dem,  ipsa  qnasi  Dido  tibi  dare  vide- 
tnr.u  Bibbeckio  Proleg.  p.  81.  Didonis  memoria  hic  multo  minus  apta 
videtnr,  quam  XI,  74.  Peerlk.  (cui  adsentitur  Ribbeck.  Proleg.  1.  L,  „aegre 
sibi  ipsum  imperasse  professus,  ut  hos  versus  in  textu  relinqueret")  non 
solura  ob  hoc  Praesens  et  ob  Copulae  defectum,  sed  etiam  alia  de  causa 
totnm  versum  spurium  censet.  „Promittit,  inquit,  omnia  duplicia,  bina 
pocula,  tripodas  gemioos,  duo  talenta,  unum  nempe  Niso,  alterum  Euryalo. 
'[?  Vide  supra.1  Tum  Niso  alia  promittit  ex  praeda,  sorti  excepta,  quae 
non  promittit  Euryalo.  ln  tali  divisione  locus  esse  non  potest  um  crateri;** 
quae  aliqnam  veri  speciem  habere  nemo  negabit;  ut  omnino  hic  nimium 
esse  in  promittendo  Ascanium  et  polliceri,  quae  patrem  daturum  esse  vix 
sperare  nossit,  in  promptu  est;  quare  Peerlk.  etiam  w.  272—274.  vult  de- 
letos.  Omnibus  tamen  Codd.  invitis  hos  versus  damnare  noluerim,  et  si 
Gossr.,  qni  multns  est  in  hnius  loci  ineptiis  demonstrandis,  disputationem 
8uam  his  verbis  clandit:  „Aut  Vergilius  omni  mente  captus  fuit   aut   ali- 

2uis  homo  fatuus  et  ineptus  Vergiliana  suis  absurditatibus  auxit  aut  Vergi- 
ius  varia  reliquit  tentamina,  e  quibus  optdma  eligeret,(<  potius  huic  ultimae 
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Si  vero-  capere  Italiam  sceptrisque  potiri 

Coutigerit  victori  et  praedae  dicere  sortem: 

Vidisti,  quo  Turnus  equo,  quibus  ibat  in  armis 

Aureus;  lpsum  illum,  clipeum  cristasque  rubentis  270 

Excipiam  sorti,  iam  nunc  tua  praemia,  Nise. 

Praeterea  bis  sex  genitor  lectissima  matrum 

Corpora  captivosque  dabit  suaque  omnibus  arma; 


sententiae  Bubscripserim.  —  267.  Comparant  Horo.  II.  IX,  135  sqq.  Si  -  -, 
Vidisti  -  -,  ipsum  illum  etc.  Cf.  locus  similiter  conformatus  supra 
v.  194  sq.  —  aceptra  pro  regno.  Cf.  adnott.  ad  VII,  422.  —  268-  vic- 
tori,  scil.  mihi.  Cf.  adnott.  ad  II,  79.  674.  III,  380.  VI,  687.  al.  — 
praedae  (tertio  Casu)  dicere  sortem.  Sic  pro  vulg.  ducere  Med.  Pal., 
Gud.  a  m.  pr.  aliique  Codd.  et  Servius,  quos,  Heinsio  suasore,  cum  Wagn. 
secutus  sura,  cum  insolentior  locutio  tticere  sortem  facillime  in  usita- 
tam  illam  ducere  sortem  (a  Marklando  Stat.  Silv.  V,  3,  92.  defensam) 
mutari,  contra  vero  nemini  facile  in  mentem  veniro  potuerit  pro  ducere 
scribere  dicere;  quarc  etiam  me  posteriores  (praeter  Peerlk.  et  Bryceum) 
hoc  receperunt.  Dicerc  nutem  sortem,  i.  e.  modum  sortitionis  consti- 
tuere,  s.  constituere  et  tribaere  suam  cuique  partem,  multo  melius  con- 
venit  Ascanio  victori,  quam  ducere  sortem,  quod  et  ipsum  nibil  aliud 
significare  posset,  quam  s.  ducendam  curare,  cum  duces  non  ipsi  ducant 
sortem,  sed  ante  sortitionem  ad  solos  milites  pertinentem,  suam  praedae 
partem  ut  exsortem  honorem,  t^aigtrov  y/p«c,  sibi  eligant;  quoa  etiam 
Wagn.  docet.  Cf.  etiam  infra  v.  271.,  ubi  Ascanius  in  sortitione  eximit 
equum  et  arma  Turni  praeter  sortem  Niso  donanda,  quod  et  ipsum  est 
8ortem  dicentis,  non  dueentis.  Servias  addit :  „Alii  deicere  legunt  secundum 
illud  (V,  490.)  Deiectamque  aerea  sortem  Accepit  galea,  i.  e.  sortiri  prae- 
dama;  quare  Heinsius  putat,  eum  in  Codd.  invenisse  antiquiorem  verbi 
dicere  formam  deicere,  quam  parum  intellexerit.  —  269.  Cf.  Hom.  U.  X, 
322.  Paulo  impudentiorem  hic  esse  Ascanium,  qui  promittat,  quae  nondum 
habeat,  neque  tam  facile  sibi  parare  queat,  nemo  potest  infitias  ire.  Recte 
tamen  Conington  memorat,  Ascanium  haec  proraittere  patris  nomine 
tamquam  regis  (coll.  v.  223.).  Aliquot  Codd.  deterioris  notae  vidistis 
(quod  etiam  ap.  Macrob.  VI,  6,  12.  p.  535.  Ian.  s.  p.  185.  Bip.  vulgo  ede- 
batur);  sed  meliores  in  vul^.  lectione  consentiunt.  Conington  docet,  con- 
structionem  hanc  esse:  vidisti  equum,  quo  ibat,  arma  in  quibus  ibat,  coll. 
adn.  ad  Geo.  IV,  150.  —  Turnus  aureus,  aureis  vel  potius  auratis 
armis  ornatus.  —  equo  ibat  (cf.  X,  213.  navibus  ibant),  in  armis,  fyatvt 
tv  rtv/^ai.  Heinrich.  conferri  iubet  Graev.  Lectt.  Hesiod.  c.  20.  De  Indi- 
cativo  ibat  vid.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  52.  coll.  cum  iis,  quae  ad  Aen.  II, 
738.  adscripsimus ;  de  verbis  autem  in  armis  vid.  adnott.  ad  III,  595.  IV, 
518.  et  V,  37.  Praepositio  etiam  omitti  poterat,  ut  I,  751.  —  270.  „Bothius 
[cui  adsentitur  Peerlk.]  offensus  asyndeto  correxit:  ipsum  illum  et  clipeum. 
Sed  respondent  haec  vv.  praecedentibus  quo  Tumus  equo,  auibus  i.  in  armis, 
quae  eodem  modo  dawStitos  poeta  protulit."  Haec  Iahiu,  qui  etiam  cf. 
ad  I,  90.  —  cristas  rubentes.  Vid.  supra  ad  v.  50.  et  163.  —  Rom. 
exhibet  comantes,  guod  fluxit  ex  III,  468.  —  271.  Excipiam  sorti. 
nHabebis  Turni  snoha  tamquam  yt*oaq  itaiotrov,  munus  eximium.  Cf.  V, 
534.  VIII,  552.u  Heyn.  De  antiqua  forma  Ablat.  sorti  vid.  adnott.  ad  Geo. 
IV,  165.  —  iam  nunc  tua  praemia.  Cf.  Stat.  Theb.  X,  35.  praedam 
asservatis  opesque  Iam  nunc  vestras.  —  271  sq.  Promittit  duodecim  mancipia 
utriusque  sexus.  Si  enim  duodecim  mares,  duodecim  feminas  promitteret 
(quae  Ladewigii  est  sententia),  totidemque  captivos  vel  simili  ratione  dicen- 
dum  erat.  Non  tamen  nego,  poetam  (imprimis  cum  etiam  matres  sint 
captivae)  minus  accurate  scripsisse.  Matres  poetae  simpliciter  sunt  feminae. 
Vid.  ad  II,  489.  —  lectisstma  matrum  corpora.  Vid.  Geo.  III,  5t. 
I,  193.  II,  18.  V,  318.  al.  —  bis  sex.  Cf.  adnott.  ad  I,  71.  „Quod  adiecit 
suayue  omnibus  arma  obscurum  esse  potest,  si  servos  cogites;  sed 
captivos  memoravit,  quos  armatos  ceperat,  armisque  spoliaverat :  eos  dona- 
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Insuper  his;  campi  quod  rex  habet  ipse  Latinus. 

Te  vero,  mea  quem  spatiis  propioribus  aetas  275 

Insequitur;  venerande  puer;  lam  pectore  toto 

Accipio  et  comitem  casus  conplector  in  omnis. 

Nulla  meis  sine  te  quaeretur  gloria  rebus; 

Seu  pacem  seu  bella  geram,  tibi  maxima  rerum 


bit  una  cum  armis."  Heijn.  Wagn.  haec  adnotat:  „Dativus  habendi 
notionem  sustinet;  hinc  sua  omnibus  arma,  i.  e.  quae  cuique  sunt  arma, 
aiiTois  rtv/faiv.li  Ut  autem  feminarum  donum  pretiosius  fit  earum 
pulchritudine  (lectissima  corpora).  sic  virorum  armis  iis  redditis.  Oeterum 
omnibus  ad  solos  captivos  referendum  esse,  per  se  patet;  quare  non  erat, 
cur  Peerlk.,  qui  hunc  totum  locum  (v.  372—374.)  spurium  habet,  haec  ad- 

notaret:    ,,Ergo  et  matres  sua  habebant  arma. Fortasse  Grammaticus 

[quem  scihcet  huius  loci  auctorem  fingitl  simul  complexus  est  instrumenta 
mulierum  textoria.u  Immo  in  eiusmodi  locis  non  haerendum,  si  cogitamus, 
Aeneidem  esse  opus  imperfectuin,  cui  ultimam  limam  admovere  auctori 
non  licuerit.  —  V.  274.  Servius  recte  ad  to  r^utvo?,  s.  eam  agri  partem 
refert,  quae  priscis  regibus  honoris  causa  tamquam  propria  a  populo  erat 
assignata.  Heyn.  conferri  iubet  Hom.  II.  VI,  194.  eodemque  spectare  docet 
infra  v.  388.  (Cf.  praeterea  Dion.  Hal.  III,  1.  Liv.  II,  JO.  13.  alii.)  — 
Insuper  his,  1.  e.  super  haec,  praeter  haec  insuper.  De  Part.  insuper 
apud  poetas  et  paucos  quosdam  scriptores  prosaicos,  Vitruvium  maxime, 
Praepositionis  instar  cum  Ablativo,  mterdum  etiam  cum  Accusativo  con- 
structa  vid.  Ruddim.  II.  p.  334.  et  Hand.  Turs.  III.  p.  369.  (Gossr.  ta- 
men,  insuper  pro  simplici  Adverbio  habens,  ad  his  supplet  addam.)  Peerlk. 
igitur  (et  cum  eo  Ladew.  in  Append.  p.  262.:  vide  infra)  sine  iusta  causa 
haeret  in  hoc  „inusitato  dicendi  genere,"  et  hunc  versum  etiam  propterea 
a  Vergilio  scribi  non  potuisse  opinatur,  quod  Latinus  numquam  fuerit 
Aeneae  inimicus,  sed  foedere  cum  eo  coniunctus,  ideoque  etiam  agro  suo 
numquam  privari  potuerit.  Sed  quomodo,  quae  postea  sunt  facta,  nunc 
in  censum  venire  possunt?  Nonne  potius  post  ea,  quae  Tumus  molitus 
erat,  omnia  etiam  ad  bellum  cum  Latino  gerendum  spectare  videbantur  ? 
Haupt.  et  Ladew.  receperunt  Med.  lectionem  is,  quam  ille,  Lachmannum 
ad  Lucr.  IV,  933.  p.  262.  secutus,  haud  dubie  pro  contracta  Ablativi  forma 
(de  jua  tamen  valde  dubitandum,  cum  Vergilius  formis  ua,  eius,  ei,  eorum 
omnino  abstinuerit:  cf.  Wagn.  in  Phil.  Suppl.  I.  p.  389.),  hic  vero  perperam 

Ero  Nominativo  habet,  qui  hic  prorsus  otiosus  est.  Becte  igitur  Wagn. 
1.  et  cum  eo  Ribbeck.  et  Conington  his  defendunt.  —  275-  wca  quem 
cett.  pro:  cui  aetate  propior  sum.  Imaginem  autem  de  stadio  s.  circo 
repetitam  esse,  quisque  videt.  Cf.  autem  Ovid.  Met.  III,  541.  vosneacrior 
aetas,  o  iuvenes  propiorque  meae  -  -  decebatt  et  Calpurn.  Ecl.  IV,  18. 
Quemvicina  meis  natatibus  admovet  aetas.  —  277.  pectore  toto  Accipio, 
ut  toro  accipere  VIII,  178.  Simili  sensu  pectore  noctem  accipere  legimus 
IV,  530.  quod  Conington  adnotat,  simul  comparans  VIII,  712.  tota  veste 
vocantem.  Servius  confert  Cic.  Legg.  I,  18,  49.  Si  non  ipse  amicus  per 
se  amatur  toto  pectore,  ut  dicitur.  —  comitem  casus  in  omnes.  Sic 
Lucan.  VIU,  589.  An  tantum  in  fluctus  placeo  comest  Val.  Flacc.  IV, 
163.  nec  vestros  comes  aspemandus  in  actus.  id.  I,  733.  Me  quoque,  ait, 
casus  comitem,  qmcunque  propinquat,  Accipias.  Silius  X,  135.  Omnes 
comes  ibat  in  actus.  Cf .  etiam  Silius  I,  76.  Et  se  participem  casus  sociarat 
in  omnes  cett.  —  278.  Conington  memorat,  aut  meis  rebus  positum  esse 
pro  mihi  (coll.  infra  v.  301.),  aut  locum  sic  esse  capiendum:  nulla  gloria 
quaeretur  (a  me)  meis  rebus,  vfor  my  fortunes",  colL  Geo.  IV,  449.  Hanc 
alteram  rationem  praefero.  —  279.  Iahn.  in  priore  edit.  verba  Seupacem 
seu  bella  geram  (de  quibus  vid.  adnott.  ad  VII,  444.)  cum  antecedenti- 
bus  iungit,  Commate  post  rebus  posito.  Sed  cum  sequentia  verba  tibi  maxima 
rerum  Verborumque  /ides  apertum  sit  per  chiasmum,  quem  dicunt, 
respondere  illis  seu  pacem  seu  bella,  quod  iam  Donatus  sensit  (Conington 
vero  negat,  qui  hic  mvenit  „simply  an  exhaustive  division  of  life,  actions 
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Verborumque  fides."    Contra  quem  talia  fatur  280 

Euryalus:  „Me  nulla  dies  tam  fortibus  ausis 

Dissimilem  arguerit;  tantum  fortuna  secunda 

Haud  adversa  cadat.    Sed  te  super  omnia  dona 

Unum  oro:  genetrix  Priami  de  gente  vetusta 

Est  mihi,  quam  miseram  tenuit  non  Hia  tellus  285 


andwords"  et  locum  sic  interpretatur:  tibi  maxtime  credam  et  facta  et 
verba)  et  gravis  loco  insit  gradatio,  guae  plane  tollatur  verbis  seu  jpacem 
seu  betta  geram  ad  antecedentia  relatis,  eqnidem  cum  Wagn.  Heynii  ratio- 
nem  servardam  censui,  Semicolo  tamen,  quod  ille  post  geram  posuit,  in 
Comma  mutato.  Cf.  loci  a  Wagn.  collati  Ecl.  VIII,  6  sq.  X,  37  sq.  Geo. 
III,  49  sq.  IV,  25,  33  sq.  Aen.  I,  569  sq.  VII,  199.  XI,  443  sq.  Non  tamen 
reticendum,  etiam  Iahn.  in  altera  edit.  hoc  bene  perspexisse,  ita  ut  (non 
minus,  quam  omnes  posteriores  editores  praeter  Bryceum,  etiam  Wap. 
ipse  in  min.  edit.)  in  distinguendo  hoc  loco  me  sequeretur.  —  „tibi 
maxima  rerum  verborumque  fides  erit,  habebitur,  rebus  et  verbis 
tibi  comniittendis;  h.  e.  tecum  omnia  cousilia  mea  et  gerendas  res  com- 
municabo.  [Et  res  quidem  ad  bellum  gerendum,  verba  autem  ad  deUbera- 
tionem  consilii  pubBci  spectare,  in  promptu  est.l  Quodcunque  autem  vel 
cum  fide  ac  fiducia  vel  propter  fidem  facimus,  id  omnino  fides  designat. 
Vid.  supra  ad  v.  260.u  Heyn.  —  280.  Contra  quem  talia  fatur.  i.  e. 
cui  sic  xespondet,  non:  cui  haec  opponit.  Cf.  etiam  VI,  398.  —  28i  sqq. 
Ego  vero  allaborabo,  ut  huic  forti  facto  tota  vita  sit  consentanea."  Heyn. 
—  tam  fortibus  ausis  Dissimilem,  post  res  tam  fortiter  et  audacter 
gestas  timidum  et  ignavum.  Tam  fortibus  ausis  legimus  etiam  in  Anth. 
Lat.  I,  170,  57.  —  arguerit,  i.  e.  non  spero  fore  (s.  non  committam), 
ut  ar^uat.  Futurum  enim  exactum  ad  opmionem  et  propositum  loquentis 
refern  docet  Wagn.,  coll.  infra  XII,  316.  ubi  vid.  adnott.)  et  Lindemann. 
ad  Plaut.  Capt.  II,  2,  64.  Asseverat  igitur  Euryalus,  quae  fore  persuasis- 
simum  habet;  quam  vim  inesse  Futuro  exacto,  rem  futuram  ita  signiflcanti, 
ac  si  iam  facta  esset,  iam  alibi  vidimus.  Cf.  adnott.  ad  II,  77.  et  supra 
ad  v.  154.  Conington  confert  CatuU.  LXII  (LXIV),  322.  Carmine,  perfidiae 
quod  post  nutta  arguet  aetas.  —  282.  Heyn.  (quem  Wagn.  in  maiore  edit. 
secntus  ost)  hunc  locum  sic  constituit:  -  -  Dissimilem  arguerit; 
tantum;  Fortuna  secunda  Aut  adversacadat;  ad  tantum  supplens: 
de  me  polliceri  audeo,  scil.  quaecunque  fortuna  erit;  quae  ratio  mihi  omnium 
minirae  probatur,  cum  sic  necessario  scribendum  fuisset:  fortuna  sive  secunda 
sive  adversa  cadat.  (Vid.  tamen  II,  690.  et  IX,  636.)  Immo  si  haec  lectio 
retinenda  sit,  iungam  potius  dissimilem  tantum,  i.  e.  tam,  adeo  dissimilem, 
scil.  ut  tibi  non  omni  tempore  aeque  prober.  Sed  cum  Cod.  Medic.  locum 
sic  exhibeat:  arguerit  tantum  f.  sec.  Haut  adversa  cadat9  et  lectioni  Haut 
8.  Haud  etiam  Pal.,  Rom.  (qui  et  ipsi  tantum  cum  sequentibus  verbis  con- 
iungunt)  Mentel.  I.,  duo  Morett.  et  Gud.  a  m.  pr.  cum  Servio  patrocinen- 
tur,  horum  vestigia  sequenda  esse  cum  Iahnio  censui,  ut  haec  sit  sententia: 
modo  ne  fortuna,  quae  nunc  secunda  est,  fiat  adversa;  illud  tantum  opto, 
ne  fortunae  nunc  secundae  mutatio  in  adversam  accidat.  Et  sic  iam  Sym- 
machus  locum  intellexit,  qui  Epist.  I,  28.  haec  scripsit:  Nec  umquam 
dissimilem  scriptis  talibus  aies  arguerit:  modo  fortuna  munifica  postero- 
rum  secundet  optata.  Nemo  enim,  puto,  locum  sic  intelliget,  ut,  Commate 
post  secunda  posito,  haec  sibi  opponantur:  tantum  Fortuna  secunda  cadat, 
Haud  adversa;  quod  ieiunum  esse,  Heynio  facile  largior.  (Hanc  autem 
rationem  nostram  non  modo  Siipflio,  sed  etiam  ipsi  Wagnero  m  edit.  min., 
Hauptio.  Ladewigio,  Coningtoni  et  Benoisto  probatam  video,  dum  Gossr., 
Bryce  et  Ribbeck.  Heynianam  distinctionem  et  expUcationem  cum  lectione 
Aut  retinuerunt.)  Peerlk.  loco  coniectura  succurrendnm  esse  putans  scribi 
vult:  -  •  Dissimilem  arguerit  unquam;  Fortuna  etc.  Ceterum  v.  281.  et 
282.  Priscianus  laudat  X,  2,  10,  p.  881.  P.  —  288.  cadat.  Cf.  II,  709. 
Quo  res  cumque  cadent.  —  super  omnia.  Vid.  ad  Geo.  II,  373.  et  Aen. 
VU,  462.  VUI,  303.  —  284.  Unum  oro9  ut  VI,  106.  —  Priami  de 
gente   vetusta.   Sic  X,  388.  Rhoeti  de  gente  vetusta.  —  285*  non  Ilia 
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Mecum  excedentem,  non  moenia  regis  Acestae. 

Hanc  ego  nunc  ignaram  huius  quodcumque  pericli  est 

Inque  salutatam  linquo  —  Nox  et  tua  testis 

Dextera  — ,  quod  nequeam  lacrimas  perferre  parentis. 

At  tu,  oro,  solare  inopem  et  succurre  relictae.  290 

Hanc  sine  me  spem  ferre  tui:  audentior  ibo 

In  casus  omnis.4'    Percussa  mente  dedere 

Dardanidae  lacrimas,  ante  omnis  pulcher  Iulus, 

Atque  animum  patriae  strinxit  pietatis  imago. 

Tum  sic  effatur:  295 

„Sponde  digna  tuis  ingentibus  omnia  coeptis. 


tellus  -  -  non  moenia  regis  A.  Eadem  anaphora  Part.  non  invenitur 
Tib.  I,  3,  47.  I,  10,  9.  Ovid.  Met.  I,  98.  Claud.  B.  Pros.  III,  151.  al.  Cf. 
etiam  supra  IV,  36.  —  llia  pro  Hiaca,  ut  alibi  TroHus,  Danaus,  Dar- 
danus,  Romulus  cett.  Vid.  ad  I,  119.  III,  602.  IV,  552.  al.  Ilia  teUus 
redit  XI,  245.  —  moenia  Acestae.  Vid.  supra  v.  218.  —  286.  Mecum 
excedentem,  quin  mecum  excederet.  Cf.  Wagn.  Qu.  Virg.  XXIX,  5.  et 
adnott.  ad  Geo.  II,  56.  Aen.  VII,  498.  al.  —  287.  huius  quodcumque 
pericli  est.  Vid.  ad  Aen.  I,  78.  Pal.  et  Bom.  omittunt  verbom  est  parura 
probabiliter.  Iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  VI,  84,  43.  —  288.  Coning- 
ton  putat,  poetam  hic  memorem  fuisse  Hom.  Od.  I,  373  sqq.  Inque 
salutatam.  De  tmesi  cf.  quae  ad  Geo.  III,  381.  Aen.  V,  603.  et  alibi 
adnotavimus.  Hic  imprimis  cf.  X,  794.  inuttlis  inque  Ugatus.  In  con- 
struendo  et  distinguendo  hoc  loco  nunc  cum  Coningtone  sequor  Madvigium 
Opusc.  II.  p.  237.,  qui  docet  coniungenda  esse  verba  Itnquo,  quod  nequeam, 
verba  autem  Nox  -  -  Dextera  naQtv&eotv  efficere.  Coniunctivus  autem 
nequeam,  cuius  loco  sane  Indicativum  exspectamus,  bene  se  habet,  si 
locum  sic  capimus:  -  -  linquo  sentiens  s.  praesagiens,  me,  si  matri  vale  dicere 
vellera,  eius  lacrimis  perferendis  fore  imparem.  De  insolentiore  con- 
structione  scio,  sentio,  quod  cf.  Phaedr.  V,  2,  13.  scio,  quod  (vulgo  quam) 
virtuti  non  sit  credendum  tuae.  Flor.  I,  23.  quando  sensissent,  quod  -  - 
cibis  irrigarentur.  Periz.  ad  Sanctii  Min.  III,  14,  16.  Voss.  de  constr.  c. 
20.  et  62.  Drak.  ad  Liv.  III,  52,  2.  Ramsh.  §.  178.  Not.  1.  alii.  Vulgo 
locus  sic  distinguitur :  -  -  linquo;  Nox  et  tua  testis  Dextera,  quodnequeam. 

—  290.  Verba  At  tu,  oro,  solare  inopem  Particula  ^in  Pron.  Hunc 
mutata  repetuntur  in  Ausonii  Cent.  nupt.  91.  —  291.  audentior  ibo. 
Plures  Codd.  audacior.  Sed  vide  ad  VI,  95.  De  hiatu  vid.  ad.  Bcl.  II, 
53.  ubi  adde  Fleckeisen.  in  Annal.  phil.  et  paed.  LXI.  p.  49.  Ceterum 
repetitur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  I,  172,  129.  et  178.  99.  —  292.  de- 
dere.  Sic  Med.,  quem  cum  Wagn.  secuti  sumus;  quoa  etiam  posteriores 
praeter  Bryceum  et  Coningtonem  fecerunt,  qui  retinuere  plurimorum  sane 
fcodd.  lectionem  dederunt.  Vid.  ad  EcL  X,  13.  Lacrimas  dare  etiam  Aen. 
IV,  370.  ap.  Ovid.  Her.  UI,  15.  et  al.  legitur.  Cf.  adnott.  ad  1.  1.,  I,  484. 
(II,  698.)  VII,  560.  al.  —  298-    ante  omnis  pulcher  Iulus,  ut  V,  570. 

—  294.  „Conscientia  ac  coptatio,  ideoque  imago  pietatis  suae  in  patrem 
Aeneam  acriter  pungit  ammum  Ascanii,  exemplo  similis  pietatis  in  Eu- 
ryalo  erga  matrem  animadverso.  Sic  X,  824.  Lauso  caeso  ingemuit 
Aeneas :  -  -  Et  mentem  patriae  strinxit  pietatis  imago  [ubi  vid.  adnott.]" 
Haec  Heyn.y  qui  cum  tota  sententia  confert  Iliad.  XIX,  301.  339.  et  Odyss. 
IV,  113  sq.  reerlk.,  cum  imago  pietatis  significare  non  possit  cogitationem 
pietatis,  et  Vergilius,  si  tale  quid  hic  scribere  voluisset,  potius  Euryali 
pietatem  in  matrem  commemoraturus  fuisset  tali  fere  versu:  Maternaeque 
animum  strinxit  pietatis  imago,  totum  versum  spurium  et  ex  ipso  illo  libri 
X.  loco  huc  translatum  censet.  Sed  quidni  de  mutua  filiorum  inpatrem 
matremque  et  patris  matrisque  in  filios  pietate  cogitare  liceat?  Ceterum 
cf.  Silius  1,  185.  patriae  virtutis  imago.  —  296.  Sponde  lectio  est  Me- 
dic.  aliorumque  bonorum  Codd.,  Drsino  iam  et  Heinsio  pjrobata,  et  a 
Wagn.   iure  restituta,   quam   etiam   iuvant  aliorum  librorum   corruptao 
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Namque  erit  ista  mihi  genetrix  nomenque  Creusae 

Solum  defuerit  nec  partum  gratia  talem 

Parva  manet.     Casus  factum  quicumque  seauentur, 

Per  caput  hoc  iuro,  per  <juod  pater  ante  solebat:  300 

Quae  tibi  polliceor  reduci  rebusque  secundis, 

Haec  eadem  matrique  tuae  generique  manebunt." 


lectiones  sponte,  sponti,  sponde  o,  unde  factum  est  vulg.  Spondeo  (ab  uno  Bry- 
ceo  servatum),  quod  metro  adversatur  (et  a  Ribbeckio  e  auobus  modo  Coda., 
Bern.  III.  et  Minoraug.,  enotatur).  Vere  enim  Servius  ad  VI,  104.  docet,  o 
finale  a  Vergilio  semper  jproduci,  praeterquam  in  ego,  duo,  scio  (quod  monosyl- 
labum),  et  nescio  (quod  disyllabum  fit  synizesi),  quibus  etiam  modo  adden- 
dum    esse    memorat  Wagn.    (Cf.  etfrjn  adnott.  ad  Aen.  III,  602.  et  Iahn. 
ad  Ovid.  Trist.  V,  4,  46.)  Spondere  autcm  idem  Wagn.  et  hic  et  in  Iabnii 
Annall.  Vol.  VIII.  Fasc.  III.  p.  293  sq.  non  solum  de  eo  dici  demonstrat, 
qui  promittat  alteri,  sed  etiam  de  eo,  qui  sibi  paciscatur  aliquid,  ut  igitur 
sponde  tuis  coeptis  idem  fere  valeat,  quod  promitte,  spera  tuis  coeptis. 
(Nos    8imiliter:    Versprich  dir  nicht  zu  viel.)    Quem  tamen  Wagp.  confert 
locum  Cic.  ad  Fam.  XV,  21,  2.    Quod  ego  non  modo  de  me  tibi  spondere 
possum,  eed  de  te  etiam  mihi9  is  nihii  fere  probat,  cum  praecedant  ista: 
de   me   tibi  spondere   possum,    sine    quibus  Cicero    non  facile  scripturus 
fuisset:    hoc   de   te    mihi  spondeo.    Aptius  conferri  poterant  Val.  Fl.  III, 
504.  sponde,  affore  reges  -  -  -  epiAs  agmina  iungat.  Liv.  XX VII,  38.  spon- 
debant,    animu,  bellum,  quod  tnstaret,    P.  Cornelium  finiturum  et  Iustin. 
III,  4,  1.    tantum  sibi  vet  de  viribus  suis  vel  de  fortuna  spondentes.    Ce- 
terum  Peerlk.   bene    perspexit,   lectionem    sponde   etiam   requiri  sequente 
namque.    „Non  enim,  inquit,  bene  connectas,  spondeo  tibi  illud  de  matre, 
nam  tua  mater  erit  mea:    ita  dicendum  potius  erat:   et  (atqyie)  mater  tua 
erit  mea.    Optirae  contra  procedunt:    tu  tibi  illud  de  matre  sponde,  secu- 
rus   esto   nec  dubita,    nam  eam  pro  mea  matre  habebo."  —  ingentibus 
coeptis,  ut  X,  461.  —  297.  Conington  comparat  Ecl.  I,  7.    Namque  erit 
ille   mihi  semper   deus.  —  298.    defuerit.    Vid.    adnott.    ad  II,  77.    et 
supra  ad  v.  154.  —  „nec   partum  talem  [ro  TCToxtint  vtbv  toioutw]  - 
manet,    et  ipsi  imputabo  in  beneficium  acceptum  hoc,    quod  talem  filium 
peperit.    Meretur  magnam  gratiam,    quae  te  genuit:   vel,    ut  Serv.,    debet 
ab  omnibus  coli,    quae  talem  creavit.'*    Heyn.  —  299.    Casus   quicum- 
que   sequentur^   etiamsi    eventus   sit  infelicissimus :    si  morte  oppressus 
non    redeas.    Conmj?ton  conferri  iubet  IV,  109.    Si  modo  -  -  factum  for- 
tuna  8equatur.  —  Sequentur   autem,    quod  ob  plurimorum  Codd.  aucto- 
ritatem  (inter  quos  Med.  et  Rom.)  iam  Heyn.  et  Iahn.  ad  IV,  846.  vulgari 
sequuntur   praeferendum  censuerunt,    nos  cum  Wagn.  restituimus,    cum  et 
antecedens  manetf   quod  ipsum  vim  Futuri  habet,    ad  rem  etiam  in  poste- 
rum   mansuram    spectet,    et   sequens  manebunt  Puturum  requirat.    Cf.  D, 
709  sq.    XII,  202  sq.    Wagn.   alteram    etiam  causam  adiungit  ex  veterum 
scribendi    ratione   petitam,    non  intelligi  memorans,    quomodo  ex  secuntur 
(ut   forma   sequuntur   in  antiquissimis  Codd.  exaretur)  in  veterrimis  libris 
Met.  et  Bom.  sequentur  [addo:  in  Pal.  et  Bern.  II.  sequetur]  oriri  potuerit. 
Etiam  hic  ex  omnibus  recentioribus  editoribus  unus  Bryce  vulgarem  lectio- 
nem  retinuit.  —  800.    Per  caput  Aoc,    i.  e.  meum.    Vid.  ad  II,  292.  et 
supra  v.  205.    Ut  hic   per    caput  iuro,    sic  IV,  357.    Testor   utrwnque 
caput.  Dicit  autem  Ascanius:  Si  quid  sanctissime  asseverare  volebat  pater, 
per   caput   roeum   iurabat;   itaque   rata  ab  eo  habebuntur,    quae  ego  boc 
lureiurando    promitto.    Cf.   v.  c.  Silius  VIII,  106  sqq.,    ubi    Aeneas   inro, 
inquit,    caput,    Anna,    tibique  Germanaeque   tuae   aitecti  invitus  Iuli.    In 
voc.    ante  nihil  reconditi  quaerendum.    Solebat  profecto  etiamtum  Aeneas 
per  Ascanii  caput  iurare;   sed  filius,  patris  exemplum  sequens,    ea  tantam 
potest  respicere,  quae  iam  antea  sunt  facta.  J)e  natribus  autem  per  cajmt 
filiorium    mrantibus  Gossr.    conferri   vult  Demosth.    in  Conon.  p.  1268.  - 
Cum  v.  301  sq.  Conington  comparat  Cic.  Phil.  XIII  [imrao  XTV],  13.  [extr.]. 

—  tibi  -  -  rehusque  secundis  pro  pedestri:  tibi  rebus  aecundis  utenti. 

—  802.    matri  generique  manebunt,    servabunt,    integra  erunt  (ut  X 
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Sic  ait  inlacrimans;  humero  simul  exuit  ensem 

Auratum,  mira  quem  fecerat  arte  Lycaon 

Gnosius  ataue  habilem  vagina  aptarat  eburna.  305 

Dat  Niso  Mnestheus  pellem  horrentisque  leonis 

Exuvias,  galeam  fidus  permutat  Aletes. 

Protinus  armati  incedunt;  quos  omnis  euntis 

Primorum  manus  ad  portas,  iuvenumque  senumque, 

Prosequitur  votis.    Nec  non  et  pulcher  Iulus  310 

Ante  annos  animumque  gerens  curamque  virilem 

Multa  patri  mandata  dabat  portanda.    Sed  aurae 


629.  Turno  -  vita  maneret),  non  matrem  genusque  manebunt,  quod  signi- 
ficaret  i.  q.  exspectabunt  (bevor).  Vid.  Santen.  ad  Balb.  Epigr.  108.  p. 
190.  et  Wernsdorf.  ad  Cic.  Phil.  II,  5.  p.  179  sq.,  quos  Wagn.  Iaudat,  ln 
edit.  min.  haec  adiungens:  „Ceterum  ominis  vitanai  causa  omittit  Asca- 
nius  id,  quod  tacitus  cogitat:  si  non  redieris,  s.  si  te  fortnna  oppresserit." 

—  303  8<jq.  „Haec  ex  heroicae  vitae  more  sunt  illustranda,  quo  propriis 
armis  alios  instrnere  summi  affectus  pignus  erat  (cf.  Hiad.  X,  255  sq., 
nnde  hic  locus  adumbratus  est),  ut  arma  mutare  fidei  et  amoris  tessera 
est."  Heyn.  —  Sic  ait  inlacrimana,  Hom.  (II.  X,  278.  et  al.)  ™£ls 
tparo  tiaxQvxiwv.  —  humero  exuit  ensem.  Vid.  ad  VIII,  459.  et  XI,  11. 

—  auratum.  Cf.  ensis  argenteus  ap.  Hom.  Od.  VIII,  403.  406.,  qui  locns 
docet,  de  capulo  esse  cogitandum.  —  305.  Gnosius.  Vid.  adGeo.  1,  222.  et 
Aen.  V,  306.  Cretensia  autem  arma  excellnisse  constat.  —  habilem  scil. 
ad  edncandum.  Vid.  ad  I,  318.  —  vagina  eburna.  Cf.  Hom.  Od.  VIII, 
404.  Ovid.  Met.  IV,  148.  Silius  XVI,  208.  ibique  Drak.  De  verbis  vagina 
aptare  vid.  ad  III,  472.  et  IV,  482.  —  806.  pellem  exuviasque,  ?v 
dia  dvoiv,  ut  II,  722.  igitur  veste  fulvique  pelle  leonie,  nbi  vid.  adnott. 
Horrentee  exuviae  (nam  horrentis  Accus.  videtur  esse)  non  differunt  a 
pelle  villoso  leoni  detracta.  Ceternm  cf.  Ovid.  Met.  I,  475.  captiva- 
rumque  ferarum  Exuviis  gaudens  et  VIII,  427.  Protinus  exuvias,  rigi- 
dis  horrentia  setis  Terga  dat  cett,  cum  adnott.  ad  Ecl.  VIII,  90.  — 
permutat   cnm   galea  Euryali.  —  308.    Comparant  Hom.  H.  X,  272  sqq. 

—  armati  incedunt.  Arma  capiunt  et  procedunt.  Conington  confert 
Hom.  Od.  X,  254.  —  quoe  omnis  euntes,  ut  V,  554.  —  309.  Primo- 
rum  manus.  Cf.  Hom.  II.  X,  273.  navreq  aoioort.  Conington  addit  lo- 
cnm  Catulli  LXVI  ^LXVHI),  87.  Primores  Araivorum  vvros.  —  Verba 
iuvenumque  senumque  cum  Wagn.  virgulis  inclnsimus,  Mediceum  secuti, 
ut  apposita  sint  voci  Primorum.  Ex  posterioribus  editoribus  soli  Hanpt., 
Ladew.  et  Conington  nos  secuti  Bunt.  —  310.  Proeequitur  votis,  ut 
VI,  898.  Prosequttur  dictis.  —  311.  ante  annos  cett.  Cf.  Ovid.  A.  A. 
I,  184.  Caesanbus  virtus  contigit  ante  diem,  Ingenium  coeleste  suis  velo- 
cius  annis  surgit,  id.  ex  P.  H,  2,  73.  Praeteriit  ipse  suos  animo  Qerma~ 
nicus  annoe.  Siuus  IV,  428.  Iam  credit  puer,  atque  annos  transcendere 
facUs  MoUtur  (ubi  vid.  Drak.),  ibid.  H,  348.  adspice  turmae  Quot  Li- 
bycae  certant  annos  anteire  labore.  Cic.  Phil.  XIV,  10,  28.  Caesar  -  - 
virtute  superavit  aetatem  et  similes  locos.  —  animum  gerens  virilem. 
Conington  comparat  Cic.  Off.  I,  18,  [61.]  Vos  etenim,  iuvenes,  animum  ge- 
ritis  muliebrem.  —  curam  gerere  pro  cnrare  etiam  XII.  48.  legitnr.  Ce- 
terum  hic  versus  in  Epitaph.  Probi  ap.  Grnter.  p.  MCLXXVL  et  Sirmond. 
ad  Ennod.  p.  36.  (cf.  burm.  ad  Anth.  Lat.  U.  p.  181.)  sic  mutatus  legitnr 
Ante  annos  animumque  gerens  aetatis  avitae.  —  312.  mandata  dabat 
portanda.  Sic  plnrimi  Codd.  cum  Med.  et  Nonins  p.  348,  27.,  quorum 
scripturam  Wagn.  inre  restituit.  Heyn.  (qnem  ex  recentioribus  editoribus 
unus  Bryce  sequitur),  iniucnndis  numeris  offensus,  ex  pancorum  Codd. 
anctoritate  sic  edidit :  portanda  dabat  mandata,  qna  collocatione  verbo- 
rnm  nnmeri  non  mnltum  lucrantnr,  vox  antem  portanda  vim  accipit  huic 
loco  non  convenientem,  quod  iam  Wagn.  observat.    Ceterum  nostrum  ver- 

VEBGIL.    PAKS   III.    ED.    IV.  17 


258  P.  VERGILI  MARONIS 

Omnia  discerpunt  et  nubibus  inrita  donant. 

Egressi  superant  fossas  noctisque  per  umbram 
Castra  inimica  petunt,  multis  tamen  ante  futuri  315 

Exitio.    Passim  somno  vinoque  per  herbam 
Corpora  fusa  vident,  arrectos  litore  currus, 
Inter  lora  rotasque  viros,  simul  arma  iacere, 
Vina  simul.     Pnor  Hyrtacides  sic  ore  locutus: 
„Euryale,  audendum  dextra;  nunc  ipsa  vocat  res.  320 

Hac  lter  est.     Tu,  ne  qua  manus  se  attollere  nobis 
A  tergo  possit,  custodi  et  consule  longe; 


borum  ordinem  etiam  iuvat  Anth.  Lat.  I,  172,  136.,  ubi  verba  Muita  patri 
mandata  dabat  iterantur.  —  sed  aurae  Omnia  discerpunt  cett.  Cf. 
X,  652.  XI,  795.  et  798.  Tib.  I,  4,  21  sq.  Veneris  periuria  venti  lrrita 
per  terras  et  freta  summa  ferunt,  id.  III,  6,  27.  Quid  precor  ahl  demens? 
venti  temeraria  vota  Aeriae  et  nubes  diripienda  ferant.  Catull.  XXX,  9. 
tua  dicta  omnia  factaque  Ventos  irrita  ferre  et  nebulas  aerias  einis,  id. 
LXIV,  12.  quae  cuncta  aerii  discerpunt  irrita  venti,  id.  LXXV,  17.  ne  tm 
dicta  vagis  nequidquam  credita  ventis  -  -  putes.  Ovid.  Met.  VIII,  134. 
Ecquid  ad  aures  Perveniunt  mea  dicta  tuasf  an  inania  venti  Verba  fe- 
runt  et  quae  ad  V,  446.  adnotavimus.  —  314.  superant  fossas.  Co- 
nington  confert  Geo.  III,  270.  superant  montes.  —  315.  inimica,  iosis 
futura  perniciosa,  unde  redituri  non  erant,  ut  infra  v.  355.  lux  inimica. 
Aen.  I,  123.  imber,  Geo.  IV,  330.  ignis,  ap.  Hor.  Sat  II,  4,  53.  odor,  ap. 
Silium  III,  455.  amnis  inimicus  etc.  —  tamen  apparet  referendum  esse 
ad  omissam  sententiam:  ipsi  quidem  perituri.  Vid.  ad  Ecl.  X,  31.  — 
ante,  quam  ipsi  castra  sibi  inimica  esse  sentirent  s.  quam  ipsi  perirent, 
multis,  scil.  bostium,  futuri  exitio.  Conington  comparat  Hor.  Od.  I, 
28,  18.  Exitio  est  avidum  mare  nautis  et  cum  tota  sententia  Aen.  X,  509. 
Peerlk.  tamen  (cum  Gossr.  adsentitur)  verba  multis  -  -  Passim  eiicienda 
et  ex  utroque  versu  bunc  unum  faciendum  censet:  Castra  inimica  petunt; 
somno  vinoque  per  herbam  etc.  Dietscb.  vero  in  Annal.  phiL  et  paed. 
LXIX.  p.  560.  banc  proponit  contractionem :    Castra  petunt  passim  somno- 

Ste  etc.  Ribbeck.  Proleg.  p.  81.  hunc  locum  malignius  carpere  nolit 
eyn.  praeterea  pro  tamen  ante  (quod  non  solum  Codd.  omnium,  verum 
etiam  Frontonis  p.  218.  auctoritate  nititur)  coni.  tYroi  iamque.  —  816  sqq. 
Cf.  Hom.  II.  X,  471  sqq.  et  simillimus  locus  Statii  Theb.  II,  75  s^q. 
Vulgata  ante  Heins.  erat  vino  somnoquej  sed,  cum  somnus  hic  sit  gravius 
vocabulum  (somno,  qui  gravis  est  e  vino),  cui  etiam  Participium  fusa 
accommodatum,  recte  ille  vir  doct.  optimorum  Codd.  omnium  et  Macrobii 
Sat.  V,  9,  8.  p.  412.  Ian.  (p.  87.  Bip.)  lectionem  revocavit.  Cf.  etiam  su- 
pra  v.  189.  236.  et  II,  265.  -  317.  „arrectos  currus  (ut  infra  v.  465. 
arrectae  hastae),  sublato  in  altum  [temone  cum]  iugo,  et  depressa  in  ter- 
ram  parte  currus  extrema,  si  binis  rotis  instructum  currum  cogites.  Erecti 
currus  ap.  Stat.  Theb.  III,  414.  X,  149.  inveniuntur."  Heyn.  Conington 
putat  poetam  hic  memorem  fuisse  Hom.  U.  X,  473.  et  505.  —  319.  Vtna, 
l.  e.  vasa  cum  vini  reliquiis.    Cf.  Burm.   ad  Val.  Fl.  III,  609.    Cum  tota, 

2uae  sequitur,  oratione  cf.  Stat.  Theb.  X,  270  sqq.  et  Claud.  in  Eutrop. 
I,  433  sqq.  —  Verba  sic  ore  locutus  repetuntur  in  Anth.  Lat.  VI,  84, 
53.  Cf.  autem  adnott.  ad  I,  614.  et  VI,  76.  -  320.  Vocativo  Euryale 
in  Quid  dubitemf  mutato  iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  I,  178,  392., 
ut  ultima  eius  verba  nunc  ipsa  vocat  res  ibid.  IIL  81,  3.  —  Cum  verbis 
audendum  dextra  Conington  confert  Hom.  II.  X,  479.  et  cum  sequen- 
tibus  Hor.  Sat.  II,  1,  18.  cum  res  ipsa  feret  et  Ennii  Ann.  XIII.  fr.  3. 
Quo  res  sapsa  loco  sese  ostentat  iubetque.  —  821.  „Anteit  Nisus:  Euryalo 
mandat,  ut  sequatur  et  a  tergo  omnia  tuta  praestet."  Heyn.  Hac 
iter  est.  Cf.  VI,  542.  Hac  iter  Elysium  nobis.  —  322.  „consule,  pro- 
«pice,    provide.    Vid.  Burm.    ad    Val.    Fl.  III,  38."    Heyn.  —  longe,    in 
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Haec  ego  vasta  dabo  et  lato  te  limite  ducam." 

Sic  memorat  vocemque  premit;  simul  ense  superbum ' 

Rhamnetem  adgreditur,  qui  forte  tapetibus  altis  325 

Exstructus  toto  proflabat  pectore  somnum, 

Rex  idem  et  regi  Turno  gratissimus  augur; 

Sed  non  augurio  potuit  degellere  pestem. 

Tris  iuxta  tamulos  temere  inter  tela  iacentis 


longinquum,  weithin.  Cf.  II,  711.  VII,  486.  et  al.  —  328.  vaata  dabo, 
i.  e.  vasta  reddam  s.  vastabo,  quod  multi  Codd.  praebent  ex  interpreta- 
mento.  Dare  enim  haud  raro  (imprimis  apnd  comicos)  Participio  additum 
circnmscribit  simplex  verbum  omninoque  etiam  cnm  simplici  Accusativo 
Substantivi  alicuius  coninnctnm  signincat  alianid  videndum,  audiendum 
dare,  nt  sit  fere  i.  q.  exhibere,  efncere,  redaere.  Sic  Aen.  I,  63.  laxas 
dare  habenas  (i.  a.  laxare) ;  III,  70.  placata  venti  dant  maria  (placant) ; 
XII,  437.  te  mea  dextera  defensum  dabit  (defendet);  Ter.  Andr.  IY,  1,  59. 
iam  hoc  tibi  inventum  dabo,  id.  Enn.  III,  2,  25.  soUertem  dabo,  id.  Phorm. 
Y,  7,  81.  illam  tibi  incenaam  dabo,  id.  Heant.  V.  1,  78.  adeo  exoratum 
dabo.  Cf.  etiam  Geo.  III,  247.  stragem  dare  (ibiqne  adnott.),  Aen.  II, 
482.  fenestram  dare,  V,  276.  tortus  dare,  XI,  575.  cuneum  dare  cett, 
eodemqne  etiam  pertinent  dictiones  vocem,  sonum,  gemitum  modoa  dare 
etc,  nisi  dare  bic  pro  edere  positnm  malis  accipere.  Cf.  adnott.  ad  Aen. 
VII,  560.  701.  I,  485.  etc.  —  lato  te  limite  ducam  per  hostes  a  uie 
OCC1808.  Cf.  infra  v.  356.  Conington  apte  confert  X,  513.  Latum  Hmitem 
agit  ferro.  —  824.  Verba  Sic  memorat  vocemque  premit  pro:  sic 
memorat  vocem  premens  accipio  (vid.  ad  £cl.  VI,  20.  Aen.  V,  611.  al.)  et 
cnm  Hejnio  de  voce  pressa,  snbmissa  cogito,  quam  explicationem  totus 
loci  connexus  flagitare  videtur.  Wago.  prins  vocem  premere  hic  idem  esse 
pntabat  gnod  tacere,  coll.  locis  VI,  155.  et  VII,  103.  (nbi  vid.  adnott.), 
m  recentiss.  vero  edit.  mutata  sententia  et  ipse  „8ubmissa  voce"  interpre- 
tatnr,  neqne  aliter  Ladew.  Gossr.  tamen,  Conington  et  Benoist  priorem 
Wagneri  explicatdonem  amplectunturT  et  Coninpton  quidem,  dictioni  vocem 
premere  eam,  quam  nos  sumimus,  si^nificationem  abiudicans  locis  Verg. 
modo  comm.  cum  Gossravio  addit  Ovid.  Met.  IX,  764.  et  Phaedr.  I,  11, 
12.  Sed,  nisi  fallor,  Vergilius  distingnit  inter  oa  premere  et  vocem  pre- 
mere.  —  825.  Rhamnetem  adgreditur,  scil.  ferro,  quod  adiicitur  II, 
463.  —  „tapetibu8  altia  cett.  pro  vulgari:  in  tapetibus  alte  exstructis 
ipse  Bhamnes  dormiebat.  Posuit  autem  tapetes  pro  pulvinis,  qui  tapeti- 
bus  instrati  snnt.u  Heyn.  Cf.  Ovid.  Met.  XIII,  638.  positiqw  tapetibua 
altis  Munera  cum  liquido  capiunt  Cerealia  Baccho ;  Stat.  Theb.  I,  518. 
aUoaque  inferre  tapetaa;  et  ibid.  II,  91.  ingena  Fuderat  Asayriis  exstructa 
tapeUbus  alto  Membra  toro.  —  Exstructus.  Conington  et  ipse  hypal- 
lagen  statuens  comparat  Martial.  IV,  8,  6.  Imperat  exstructos  frangere 
nona  (hora)  toros.  —  326.  toto  proflabat  pectore  somnum.  Wagn. 
comparat  Theocr.  XXIV,  47.  cf/zcuas  vnvov  fiagvv  ix(fvatovras.  Conington 
vero  minus  apte  Rhesum  da&fiaivovra  ap.  Hom.  II.  X,  496.  Imitantnr  hunc 
locnm  Stat.  Tneb.  H,  75.:  effusipassim  per  tecta,  per  agros,  Serta  inter  va- 
cuosque  mero  crateras  anhelum  rroflabant  sub  luce  deum,  et  Maximian.  Eleg. 
IV,  41.  toto  me  pectore  somnum  Prospicit  effiantem.  Ceterum  recte  Servius: 
^Periphrasis  est,  ne  verbo  humili  stertentem  dicat."  —  327  sq.  Cf.  Hom.  M, 
858  sq.  et  Aen.  III,  80.  Rex  idem  hominum  Phoebique  sacerdos.  —  828- 
augurio.  Schol.  Stat.  Theb.  H  302.  et  Macrob.  Sat.  V,  9,  10.  p.  412. 
lan.  (p.  88.  Bip.)  auguriis;  sed  Vergilii  Codd.  omnes  et  Macrobh  Cod. 
Par.  L  Singnlarem  exhibent.  --  depellere  pestem  Conington  memorat 
esse  Hom.  H.  I,  341.  loiyov  apvvat.  -  pestem,  interitum.  Cf.  Hom. 
Uf  858  sq.  (Knna  uilaivav).  Similes  locos  legimus  supra  VII,  757  sq.  et 
infra  X,  319.  —  8^9.  Conington  comparat  Hom.  11.  X,  471  sq^—  *«- 
mere,  nt  casus  tulerat,  a>e  hv^ov  (joie  sich's  eben  traf).  Cf .  Hor.  Od. 
II,  11,  13.    sub  alta  platano  iacentes  sic  temere  (ibique  Orell.).  Liv.  XXII, 
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Armigerumciue  Remi  premit  aurigamque  sub  ipsis  330 

Nactus  equis  ferroque  secat  pendentia  colla; 

Tum  caput  ipsi  aufert  domino  truncumque  relinquit 

Sanguine  singultantem;  atro  tepefacta  cruore 

Terra  torique  madent.    Nec  non  Lamyrumque  Lamumque 

Et  iuvenem  Serranum,  illa  qui  plurima  nocte  335 

Luserat,  insignis  facie,  multoque  iacebat 


42,  6.  Argentum  quibusdam  locis  temere  per  vias,  vebrt  obiectum  ad  prae- 
dam,  vidisse.  Senec.  Hippol.  394.  Sic  temere  iactae  colla  perfundant  co- 
mae  etc.  (Cf.  etiam  Servius  ad  h.  1.  de  varia  huius  yocis  significatione 
disputans.)  —  330  sq<j.  „Remum,  quem  expresse  non  nominat,  cum  trinis 
famulis  eiusque  armigerum  {&(oanovTa)  et  aurigam  (hvtoyov)  opprimit. 
Praestat  tamen  corrigere  Remum,  ut  is  ipse  sit  Rhamnetis  armiger." 
Heyn.  In  eandem  inanem  coniecturam  incidit  etiam  Schrader.;  verissime 
autem  Rukk.:  ,,Sed  non  opus  est,  si  Bemum  dominum  esse  statuas,  quod 
quo  minus  facias,  nihil  impedit.*4  Occidit  igitur  primum  Remi  armigerum  au- 
ngamque  (i.  e.,  si  conferimus  II,  476.  et  VI,  485.,  unum  eundemque  hominem), 
tum  ipsum  dominum,  i.  e.  Remum.  Wagn.  quoque  vulgatam  defendit,  quam 
omnes  Codd.  exhibent,  praeter  unum  Dorvill ,  rn  quo  sane  Remum,  antece- 
denti  voc.  Armiaerum  accommodatum.  Non  igitur  erat,  cur  Peerlk.,  et  ipse 
unius  Dorvill.  Iectionem  defendens  et  domino  ad  Rhamnetem  referens, 
haec  adnotaret:  „Rhamnes  ita  a  famulis,  armigero  et  auri^a,  cinctus 
fuisse  videtur,  ut  eum,  nisi  iis  suhlatis,  interficere  non  potuent.  Nec  vi- 
deo,  quid  iuxta  significaret,  si  ad  Remum  referretur.  Dicendum  erat:  tum 
Remum  premit  et  tres  famulos  iuxta  iacentes.u  Immo  iuxta  ad  anteceden- 
tia  spectat:  iuxta  Rhamnetem  etiam  tresRemi  famulos  etc.,  tumque  ipsum 
dominum  (Remunri  ohtruncat.  Verba  enim  Tum  caput  ipsi  au/ert  domino 
vix  possunt  ad  Rnamnetem  referri,  quem  iam  supra  Nisus  enee  aggressus 
est;  nisi  sumere  velis,  Nisum  iam  occiso  Rhamneti  harbararum  nationum 
more  insuper  caput  amputasse.  —  premit,  i.  e.  opprimit,  interficit.  Vid. 
ad  II,  530.  —  331.  Nactu8,  rvyaiv.  Conington  comparat  H  X,  494. 
Ixt/qcraTo.  —  ferro  secat  (cf.  VlII,  438.)  pendentia  colla,  sciL 
crapulam  edormientium.  Cf.  v.  316.  —  332-  Tum  caput  ipsi  aufert. 
Cf.  X,  394.  —  truncum.  Vid.  ad  II,  557.  —  833.  „sanguine  singul- 
tantem  truncum,  qui  collo  reciso  sanguinem  emittit  ebullientem,  or«- 
aivCovra.  —  atro  tep.  cruore  T.  torique  madent:  gravitatis  plus 
habet  Homericum  ddne&ov  d*  anav  al/uan  &utv,  fervebat,  aestuabat,  in 
loco  praeclaro  de  A^amemnone  caeso  inter  epulas  Od.  XI,  419.  [420.]  et  al." 
Heyn.  Servius  nescit,  utrum  atro  cum  sanguine  an  cnin  cruore  coniun- 
gendum  sit;  sed  recte  Conington  epitheton  in  clausula  sententiae  positum 
censet  esse  languidum,  et  hoc  ipsum  melius  convenire  cruori,  quam  san- 
guini.  Idem  Conington  cum  toto  h.  1.  confenri  iubet  Hom.  Od.  XXII,  18. 
et  Soph.  Aj.  1390.  Vergiliumque  putat  memorem  fuisse  Hom.  EL  X,  521. 
—  tori,  cubile  herbosum  in  gramine.  Vid.  supra  ad  v.  388.  Peerlk. 
perperam  de  Rhamnetis  tapetibus  atque  etiam  Conington,  iv  tiia  dvoir 
a  me  sumptum  durum  iuaicans,  de  vero  toro  cogitat.  Ad  Homeri  certe 
1.  1.,  ubi  de  caede  in  palatio  edita  sermo  est,  vix  potest  provocari.  — 
884.  Nec  non,  scil.  premit  (v.  330.)  s.  interficit.  —  Pro  Lamumque 
Io.  Schrader.  proponit  Mumamque  coll.  v.  454.  —  386  sqq.  „Lusibu8  et 
iocis  inter  epulas  Sarranus  magnam  noctis  partem  eiegerat,  et  nunc 
vino  gravatus  (mulio  deo  victus)  obdormierat.  Quanto  melius  fuisset,  si 
potationem  per  totam  noctem  continuasset  et  in  lucem  produxisset!  it* 
enim  ODprimi  a  Niso  non  potuisset."  Heyn.  Serranum  autem  scripsimus 
cum  Wagn.,  plurimorum  et  optimorum  Codd.  auctoritatem  secuti,  non  ta- 
men  cum  eodem  Viro  docto  suspicantes,  Vergilium  tecte  caipere  Atiliuin 
istum,  qui  traducatur  Catal.  III.  et  IV.  (in  auo  mecum  consentit  Co- 
nington).  Vuleo  Sarranum,  quod  ex  recentioribus  editoribus  unus  Bryce 
servavit  —  336.    plurima    luserat,    ludibus   et   iocis    indulserat.    Cf. 
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Membra  deo  victus;  felix,  si  protinus  illum 

Aequasset  nocti  ludum  in  lucemque  tulisset. 

Inpastus  ceu  plena  leo  per  ovilia  turbans  — 

Suadet  enim  vesana  fames  —  manditque  trahitque  340 

Molle  pecus  mutumque  metu,  fremit  ore  cruento. 

Nec  minor  Eurvali  caedes:  incensus  et  ipse 

Perfurit  ac  multam  in  medio  sine  nomine  plebem, 

Fadumque  Herbesumq^ue  subit  Rhoetumque  Abarimque, 

lgnaros;  Rhoetum  vigilantem  et  cuncta  videntem;  345 


supra  v.  167.  —  insignis  facie.  Sic  etiara  infra  v.  583.  omnes  Codd. 
sine  ulla  varictate.  Hic  Menag.  I.  et  Qoth.  III.  insigni,  sed  insignis  facie 
legimus  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  14,  5.  et  VI,  84,  30.  Cf.  Burm.  ad  Phaedr. 
Ifl,  8,  3.  —  337.  multo  deo,  scil.  Baccho,  i.  e.  vino.  Vid.  ad  Ecl.  IV, 
32.  V,  69.  Geo.  I,  295.  al.  et  cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  636.  Servius  etiam 
Somnum  intelligi  posse  memorat,  quod  minus  est  probabile,  quainauam 
sane  altus  somnus  multo  vino  est  effectus.  —  Pro  victus  duo  (Jodd. 
vinctus,  quod  praefert  Wakef.,  ut  Geo.  H,  94.  vinctura  Lageos  linguam 
et  Prop.  IV,  4,  21.  (IIT,  5,  21.)  mentem  vincire  Lyaeo.  Sea  iure  Heyn. 
ceterorum  Codd.  omnium  lectionem,  quae  magis  convenit  deo,  defendit, 
coll.  adnott.  sua  ad  Tib.  I,  2,  2.  (ubi  vinoaue  novo  compesce  dolores,  Oc- 
cupet  ut  fessi  lumina  victa  [pauci  Codd.  vincta]  sopor).  Sic  ai>.  eund.  IV, 
1,  57.  victa  -  -  lumina  Baccho.  Cf.  etiam  Burm.  ad  Ovid.  Met.  XI,  239. 
id.  ad  Fast.  I,  422.  ad  Anthol.  Lat.  T.  I.  p.  642.  et  Hand.  ad  Stat.  Tom. 
I.  p.  326  sq.  -  338.  Si  aequasset  nocti  ludum,  si  per  totam  noctem 
ludo  indulsi8set.  Sic  Silius  VII,  340.  somno  noctes  aequare,  i.  e.  per  to- 
tam  noctem  dormire.  Cf.  etiam  Gronov.  ad  Senec.  Thyest.  467.  —  in  lu- 
eemque  tulisset.  Cf.  similis  locus  Hor.  Od.  III,  8,  15.  vigiles  lucer- 
nas  per/er  in  tocem.  —  339  sqq.  Comparant  Hom.  11.  X,  485  sq.  coll. 
Od.  VI,  130  sqq.  II.  XII,  299.  et  XV,  323  sq.  Vid.  etiam  infra  X, 
723  sq.  „Spectat  autem  comparatio  ad  Nisum,  etsi  paulo  durior,  omissa 
apodosi :  simili  modo  furebat  Nisus.  Tum  subiicitur :  Nec  minor  Euryali 
caedes."  Heyn.  Wagn.  confert  similem  comparationem  avavranoSoiov 
I,  148.  —  turbans  absolute  pro  turbas  ciens,  faciens,  (yXovbov:  cf.  Hom. 
II  XV,  324 )  i.  e.  consternans  pecudes,  ut  tumultuentur  per  ovile.  Cf. 
Ecl.  I,  12..  ubi  turbatur  i.  q.  fit  turba.  Servius  tmesin  statuit:  perturbans 
ovilia.  —  840.  Verba  Suadet  enim  vesana  fames,  quae  repetuntur 
X,  724.,  nunc  etiam  Wagn.  (qui  cf.  in  Phil.  Suppl.  I.  p.  424.)  includit 
liiieolis,  ut  turbans  manditque  trahitque  arcte  cohaerere  significet.  Cf. 
autem  Hom.  Od.  VI,  133.  xiUiai  S(  i  yaarqo.  —  340-  manditque 
trahitque.  Peerlk.,  coll.  VaL  Fl.  II,  230.  jprensosque  toris  mactatque 
trahitque,  haec  adnotat:  „Nec  Mandit  trahttque  est  voreQov  nooTtoov, 
ut   neque  mactat  trahitque.     Pulchre    subiungitur    trahitque,    quod    est 

Erae  rurore  et  fame  nescientium,  quid  prius  facturi  sint.u  Ceterum 
unc  versum  Silius  ante  oculos  habuit  II,  684.  scribens  mandit  hianti 
Ore  fremens  imbeUe  pecus  et  Sedulius  verba  manditque  trahitaue  Molle 
pecus  transtulit  in  Carm.  pasch.  II,  112  sq.  —  341.  molle  pecus. 
Vid.  ad  IV,  66.  —  mutum  metu.  Cf.  XII,  718.  Lucr.  I,  93.  muta 
metu  terram  genibus  submissa  petebat  (Iphigenia).  Cf.  Burm.  ad  Ovid. 
A.  A.  IH.  702.  —  342.  Euryali  caedes,  ab  Euryalo  edita,  ut  II, 
526.  Pyrrhi  caedes.  —  843-  in  medio,  sc.  spatio,  ut  quisque  in  media 
vi»  forte  ei  occunrebat.  Wagn.  in  mai.  edit.  explicat:  „varios  et  sine 
discrimine,"  in  min.  autem  edit:  ,,qui  prope  cubantes  se  trucidandos 
ei  praebant,"  cum  in  medio  esse  dicatur,  quidquid  adsit  paratum  usuro. 
—  sine  nomine.  ignobilem;  nomen  enim  etiam  pro  nobilitate  ac  dignitate 
ponitur.  Sic  Ovid.  Met.  VII,  275.  His  et  mille  atiis  -  -  sine  nomine  rebus 
cett.  Past.  IV,  441.  sunt  sine  nomine  flores\  Flor.  III,  16.  C.  Gracchum, 
hominem  sine  tribu,  sine  nomine.  Anth.  Lat.  II.  192,  96.  cadit  et  sine 
nomine  vulgus.   Cf.  etiam  VI.  777.  ibique  adnott.  —  345-  Ignaros,  utpote 
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Sed  magnum  metuens  se  post  cratera  tegebat: 
Pectore  in  adverso  totum  cui  comminus  ensem 
Condidit  assurgenti  et  multa  morte  recepit. 
Purpuream  vomit  ille  animam  et  cum  sanguine  mixta 


vino  somnoaue  sopitos.  Cf.  Stat.  Theb.  X,  316  sq.  Nescius  heu  rapitur 
fatis,  hUartsaue  sub  umbras  Vita  fuait,  mortisque  ferae  lucrata  dotores. 
Sic  etiam  Ovia.  Met  XII,  325.  de  Apnida,  qui  secundum  v.  316.  iacebat 
Sopitus  vinis,  loquens:  Mors  caruit  sensu.  Cland.  in  Eutrop.  II,  437. 
pereunt  alii,  dum  membra  cuhili  Tarda  levant:  alii  leto  iunxere  soporem 
etc.  ,,Malis  fortasse  nomen  aliud  nunc  pro  Rhoetum.  Hlos  omnes  ignaros, 
Rhoecum  vigilantem.  Offendit  ad  idem  hoc  Io.  Schrader."  Haec  Heyn., 
quocum  consentit  Peerlk.,  fortasse  Eurytum  vigilantem  legendum  esse 
coniiciens.  Sed  recte  observat  Wagn.,  hic  nihil  esse  novum,  praeter  formam 
orationis  poeticam;  cum  etiam  pedestri  sermone  sic  dici  possit:  Herbesum, 
Rhoetum.  Abarim  subit,  ignaros  illos  praeter  Rhoetum.  —  vigilantem  et 
cuncta  videntem.  Respexit  hnnc  locum  Val.  Fl.  II,  233.  quosdam 
insomnes  et  cuncta  tuentes.  —  846.  Sed  per  ellipsin  haud  infrequenteui 
explicandum  esse,  idem  Wagn.  docet:  ,,Etsi  ille  cuncta  videbat.  tamen 
non  opposuit  se  Euryalo,  sed  sibi  metuens  post  cratera  se  aosconde- 
bat."  Crateras  antem  interdum  insignis  magnitudinis  fuisse,  satis  con- 
stat,  ut  non  mirum  sit,  subsidentem  aliquem  vel  conquiniscentem  post 
eiusmodi  vas  latere  potuisse;  non  enim  stetisse  Bhoetum  post  cra- 
tevem,  iam  docet  vox  assurgenti  v.  348.  —  se  tegebat,  se  tegere  vole- 
bat,  8e  tectura  putabat.  Vid.  adnott.  ad  VI,  468.  —  847.  Pectore  i% 
adverso  -  -  ensem  condidit.  Cf.  XII,  950.  ferrum  adverso  sub pectore 
condit,  praeterea  vero  etiam  infra  v.  442.  Ovid.  Met.  XIII,  459.  iugulo  vel 
pectore  telum  conde  meo;  ibid.  I,  726.  stimulosque  in  pectore  caecos  Con- 
didit  et  mnltos  similes  locos.  Verba  Pectore  in  adverso  legimus  etiam  in 
Anth.  Lat.  I,  168,  15.  —  assurgenti,  ut  se  defendat.  —348-  „et  multa 
morte  recepit,  retraxit  ensem  multo  cum  sangnine,  ut  X,  383.  hastam 
receptare,  et  apud  Celsum  VII,  5,  2.  sagittam  recipere.  (Cf.  etiam  II,  525. 
et  Vl,  111.)  Sic  ap.  Hom.  H.  XIII,  574.  ol  ix  xq°&s  tyx°s  dvtanaaato. 
Alias  ensem,  hastam  recipere  de  eo  dicitur,  qui  vulneratur.  Alii  [nt  Cerda 
et  Merrick.  ad  Tryphiod.  378.  male]  recipere  dictnm  accipinnt  pro  excipere 
aliquem  morte,  tamquam  hospitio  s.  epulis,  et  sic  ixtifyw&ai  ap.  Hom.  TL 
V,  238.  et  Apollon.  I,  1000.,  £ev((€iv  ap.  Soph.  El.  99.  quod  etiam  Coning- 
ton  recte  reucit.  —  mors  pro  sangmne.  Sic  ap.  Graecos  yovos  (ovv 
noXly  a>6v(p.)"  Haec  fere  Heyn.,  cui  Wagn.  et  Ameis.  Hom.  Kleinigh. 
p.  16.  aasentinntur.  Nescio  tamen,  an  ex  analogia  dictionnm  multa  no~ 
cte,  muUo  die,  multo  mane  rectius  cnm  Supflio  et  Peerlk.  interpreteris: 
morte  iam  multum  progressa,  ideoqne  certissima  et  proxima  (,,bei  vielem, 
d.  h.  vorgeHlcktem,  sicherem  Tode"),  nt  iam  Donatus :  „nbi  vidit  hominem 
plena  raorte  confectum,  revocavit  gladium,"  vel,  ut  Peerlk.  interpreta- 
tnr :  „Mors  Rhoeti  iam  eo  venerat,  ut  nihil  deesset,  tale  vnlnns  acceperat, 
nt  statim  animam  esset  redditurus.a  atqne  ita  nnnc  etiam  Ladew.  et  (nt 
videtnr)  Wagn.  in  recentiss.  edit.  explicant.  —  349.  Voss.  ad  Geo.  IV, 
373.  purpureum  legi  iussit  ad  ensem  relatum,  eamque  coniectnram  in 
contextum  adeo  recepernnt  Rnhk.,  Iahn.  (in  priore  eait.,  nam  in  altera 
nobiscum  facit)  et  Gossr.;  et  Ruhk.  qnidem  ad  Servinm  provocat,  qni  me- 
moret  multos  lta  distinguere,  ut  sensns  sit:  Edncit  glaaium  mnlto  crnore 
pnrpnreum;  eademque  est  Thielii  sententia,  qui  in  Appendice  p.  873  sq. 
80  invito  in  contextn  -  -  recepit  Purpuream  vomit  etc.  pro:  recepit  Pur- 
pureum.  Vomit  etc.  typis  expressnm  esse  si^nificat.  Sed  bene  Wagn.  (qno- 
cnm  etiam  facinnt  omnes  editores  recentiores)  vulgatam  omninm  Codd. 
lectionem  defendit  eoll.  his  locis :  Hom.  hymn.  in  Apoll.  361.  l$int  tl 
&vfid  v  (poivdv  anonvttovoa.  Soph.  Ai.  1390  sq.  ?rc  yao  &to/Lial  avqiyya 
avto  (pvocJoi  pilav  fitvoq,  nbi  Lobeck.  comparet  Aesch.  Agam.  1075. 
atfiatrjQov  fiivog,  et  Anct.  Epit.  Hiad.  v.  365.,  qni  totnm  hoc  hemi- 
stichium  in  snum  carmen  transtnlerit ;  ad  qnem  1.  cf.  van  Kooten.  Cf. 
etiam  X,  487.  et  908.  imprimisqne  Val.  Pl.  HI,  105.   Compressaque  man- 
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Vina  refert  moriens;  hic  furto  fervidus  instat.  350 

Iamque  ad  Messapi  socios  tendebat;  ibi  ignem 
Deficere  extremum  et  religatos  rite  videbat 
Carpere  gramen  equos:  breviter  cum  talia  Nisus  — 
Sensit  emm  nimia  caede  attjue  cupidine  ferri  — 
„Absistamus,  ait;  nam  lux  mimica  propinquat.  355 

Poenarum  exhaustum  satis  est,  via  facta  per  hostis." 
Multa  virum  solido  argento  perfecta  relinquunt 
Armaque  craterasque  simul  pulchrosque  tapetas. 


dens  Aequora  (campum,  gramen)  jpurpuream  singultibus  exspuit  auram^ 
Epit.  Hiaa.  365.  Purpuream  vomit  iile  animam  cum  tsanguine  mixtam. 
Anth.  Lat.  IV,  61,  8.  Nunc  animam  quoque  tu  purpuream  vomeres  et 
Zinzerlinj^.  Prolus.  crit.  iuven.  c.  14.  —  Pro  mixta  Wakef.  ad  Lucr.  III, 
643.  com.  mixto,  Cf.  autem  cum  h.  1.  III,  633.  ibique  adnott.,  V,  470.  et 
Hom.  Od.  IX,  373.  —  850.  refert  avaqtgti,  reiicit,  revomit.  Conington 
coiifert  V.  409.  referebat  pectore  voces.  Ceteruin  verissime  Wagn.  memorat, 
eiusmodi  locos,  qui  nobis  foediores  videantur,  non  ex  nostro,  sed  ex  Romano- 
rum  sensu  iudicandos  esse,  quorum  oculi  adsueti  fuerint  adspiciendis  variis 
caedibus.  Ultima  versus  verba  cum  Heyn.  sic  coniunge:  fervidus  (i.  e. 
fervide)  instat  furtof  furtivae  et  non  animadversae  a  ceteris  caedi,  non: 
furto  fervidus  —  instat-t  ut  Serv.  et  Donatus  putant.  Furtum  pro  insidiis 
legitur  etiam  infra  X,  735.  XI,  515.    Ovid.  Met.  XIII,  104.  et  111.    Curt. 

IV,  13.  Sil.   XVII,  91.  al.    Cf.    etiam  Geo.  IV,  346.    et  Aen.  VI,  568.  — 

V.  861  sqq.  cf.  cum  Hom  II.  X,  494-514.    Verbis    Iamque    tendebat    re- 

ftondent  flla:  breviter  cum  talia  Nisus  (cf.  adnott.  ad  Aen.  III,  135.  et 
,  215.).  Verba  intermedia  parenthetice  adiiciuntur.  Cf.  locus  simili  ratione 
conformatus  VII, '160  sqq.,  qui  docet,  non  opus  esse,  ut  recepta  lectione 
hic,  Puncto  post  tendebat  distinguas.  Messapus  excubiis  praefectus  erat. 
Vid.  supr.  v.  159.  —  ibi  lectio  est  plurimorum  Codd.  (inter  quos  Med., 
Rom.,  Pal.  et  Gud.),  quam,  cum  longe  vividiorem  redaat  orationem  et 
parenthesi  melius  conveniat,  pro  vulg.  ubi  cum  Wagn.  restituimus,  quem 
post  me  omnes  fere  recentiores  editores  secuti  sunt.  Iahn.  modo  (et  cum 
eo  unus  Bryce)  vulgatam  retinuit,  cum  altera  lectio  nimium  vigorem  sim- 
plici  rerum  narrationi  afFerre  videatur.  De  extremo  igni,  i.  c.  deficiente 
flamma,  cf.  Burm.  ad  Petron.  c.  22.  (Lucernae  humore  defectae  tenue  et 
extremum  lumen  spargebant)  et  Bach.  ad  Ovid.  Met.  II,  117.  (Cornua 
extremae  velut  evanescere  iAinae).  —352.  „rite>  xiti  res  poscebat,  uti 
consentaneum  erat  facere,  ne  liberi  discuxrerent,  iv  xaia  xoapov."  Heyn. 
Egregie  autem  equi  tranquille  et  secure  gramen  carpentes  opponuntur 
Euryalo  furenti  et  caedera  anhelanti.  —  354.  sensit  ferri  (scil.  eum, 
Euryalum:  vid.  ad  H,  25.)  nimia  caede  atque  cupidiiie,  per  ?v  <T/« 
SvoTv  pro:  nimia  caedis  cupidine,  quod  legitur  infra  v.  760.  Cf.  adnott. 
ad  Ecl.  H,  8.  et  al.  Wagn.  iocum  aliter  capit,  et  utrumque  distinguens 
cogitat  de  cupidine  equorum,  qui  modo  commemorati  sunt,  abducendorum. 
Sed  recte  adversatur  Supflius ;  hoc  enim  si  poeta  indicare  voluisset,  haud 
dubie  pluribus  verbis  et  magis  perspicuis  usus  esset;  praesertim  cum 
etiam  in  sequentibus  Nisus  solam  caedem,  non  rapinam  dissuadeat.  — 
V.  355.  ex  Hom.  H.  X,  251.  petitus.  Cum  luce  inimica  Conington  com- 
parat  saevum  Orientem  V,  739.  Verba  nam  lux  inimica  propinquat 
repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  54.  et  bis  inimica  propinquat  legimus 
infcra  XH,  150.  —  366-  tfPoenarum  h.  1.  pro  caede  ad  ulciscendum  ho- 
stem  facta;  caedes  satis  multae  factae  sunt/»  Heyn.  Cf.  H,  366.  et  VHI, 
538.  —  exhaustum  satis  est.  Cf.  Geo.  H,  398.  Cyi  numquam  exhausti 
satis  est.  —  via  factaper  hostis.  Cf.  supra  v.  323.  Totus  hic  versus 
iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  405.,  ut  prius  eius  hemistichium  ibid.  I,  170, 
50.  —  357  sqq.  „Omissis  ceteris  spoliis  phaleras  et  cinguluin  Rhamnetis 
aufert  Euryalus  una  cum  galea  Messapi,  qua  paullo  post  ipse  proditur 
hostibus."     Heyn.  —  arma  argento  perfecta.     Cf.  supra   v.  263.   — 
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Euryalus  jphaleras  Rhamnetis  et  aurea  bullis 

Cingula,  Tiburti  Remulo  ditissimus  olim  360 

Quae  mittit  dona,  hospitio  cum  iungeret  absens, 

Caedicus;  ille  suo  moriens  dat  habere  nepoti; 

[Post  mortem  bello  Rutuli  pugnaque  potiti;] 


359.  Phalerae  R  hamnetis  esse  possnnt  phalerae,  quibus  insignis  est  equus 
Rhamnetis,  nam  qui  equum  phaleratum  habet,  ipse  dici  potesf  eques  phale- 
ratus,  ut  ap.  Polyb.  T.  IV.  p.  456.  £pi/cro^aicpot  Innttc.  (De  ipsis  autem 
equorum  phaleris  vid.  ad  V,  310.)  Non  improbabilis  tamen  Heynii  est 
opinio,  qui,  cum  etiam  infra  v.  458.  galea  tantum  et  phalerae  tamquam 
spolia  commemorentur,  ap.  Silium  autem  XV,  255.  haec  legantor:  phaleris. 
hic  pectora  fulget,  phaleras  hic  latiore  sensu  de  simili  hominis  ipsius 
ornamento  accipit,  ad  quam  opinionem  comprobandam  Wagn.  etiam  comme- 
moxvXphaleras  pelagias  inter  ornatum  muliebrem  relatas  a  Petronio  c.  55. 
coll.  Ilpithal.  Laur.  et  Mar.  v.  35,  in  Wernsdorfii  Poett.  L.  M.  T.  IV.  p. 
492.,  in  recentiss.  vero  edit.  coll.  Suet.  Aug.  25.  et  Tac.  Hist.  I,  89.  (quibus 
locis  adde  Sall.  Iug.  85,  29.  et  Silium  XV,  255.,  nescio  an  etiam  Liv.  IX, 
46.  extr.  et  Flor.  ifl,  10.  extr.]  eiusmodi  phaleras  (i.  e.  „orbiculos  quosdam 
aureos  arg enteosve  cum  toreumatis,  qui  loris  ex  humero  pendentibus  aflfixi 
in  pectoranbus  s.  loricis  gestabantur4')  militibus  virtutis  bellicae  causa  ab 
imperatoribus  datas  esse  commemorat.  Inde  etiam  apparet,  Hevnium  falso 
de  inso  balteo  cogitare,  ut  verba  et  aurea  bullia  ctngula,  i.  e.  balteus 
aureis  clavis  ornatus,  xPva'  V^i  (Hom.  H.  X,  266  sq.  XI,  29.  etc.  d 
adnott.  ad  V,  313.)  per  epexegesin  sint  adiecta.  Immo  de  diversis  rebus 
agitur.  Ceterum  cr.  etiam  infra  XII,  942.  fulserunt  cingula  bultis, 
Auson.  Cup.  cruc.  49.  auratis  fulgentia  cingula  bullis  et  Prudent.  Psychom. 
476.  fulgentia  buUis  Cinqula.  —  Cum  v.  360  sqq.  cf.  Hom.  II.  II,  102 
sqq.  et  %  266  sqq.  Caedici  balteum  tamquam  munus  hospitale,  Ztivrfiov, 
(cf.  Hom.  Jl.  X,  269.)  misit  Remulo,  Tiburtmo  homini.  (Ttburti  enim  est 
Dativus  Nominativi  Tiburs,  non  Genitivus  nominis  patemi.  ac  si  Remulus 
esset  Tiburti  filius  et  ac[  iungeret  supplendum  se,  ut  inna  X,  240.:  vid. 
ad  I,  234.;  nisi  malis  cum  Cod.  Pal.  et  Ladew.  locum  sic  distinguere: 
dona  hospitio,  cum  iungeret  absens;  tum  enim  ad  iungeret  cogitatione 
repetere  possis  hospitiumt  cum  iungere  et  coniungere  hospitium  etiam  ap. 
Liv.  I,  45.  Cic.  pro  Deiot.  14.  et  alibi  legamus.  lungi  hospitio  etiam  VII, 
264.  invenitur.  Pro  absens  Ribbeck.  cum  Med.  scripsit  apsens.)  Remu- 
lus  autem  moriens  balteum  reliquit  nepoti  (dedit  habere;  ci.  adnott.  ad  I, 
319.  et  Hom.  H.  X,  270.  Saxtv  ipoQJivtxt);  quo  in  pugna  caeso  (post  cu- 
ius  mortem)  eo  inter  cetera  spolia  potiti  sunt  Rutuli.  Iure  tamen  Wagn. 
(cum  eoque  Peerlk.  et  Ribbect.)  versum  363.,  in  quo  iam  Servius  haesit, 
spurium  et  a  librario  aliquo  ad  similitudinem  v.  450.  confictum  habere 
videtur,  qui  eo  addito  declarare  vellet,  quomodo  id  cinsulum  ad  Rhamne- 
tem  Rutulum  pervenerit.  Causae  autem,  quae  virum  doct.  moveruut,  ut 
sic  statueret,  sunt  hae:  1)  quod  nomen  nepotis  non  addatur;  2)  quod  re- 
quiratur  vinculum,  quo  v.  363.  cum  superiore  iungatur,  (certe  Huius  post 
mortem),  praesertim  cum  aliquo  modo  discernenda  esset  mors  Remuli  a 
morte  nepotis;  [nullo  modo  enim  sufficiunt,  quae  Ladew.  adscripsit:  „nam- 
lich  des  Enkels",  ac  si  hoc  per  se  intelligeretur.]  3)  quod  hic,  ubi  de  unius 
viri  Bpoliis  agatur,  maxime  langueant  illa  bello  puanaque;  [neque  languent 
solum,  sed  onendunt  etiam  propterea,  quod  sic  bellum  inter  Rutulos  et 
Tiburtinos  gestum  Bumamus  necesse  est,  qui  hic  amici  et  socii  sunt] ;  quae 
omnia  mihi  tam  vera  sunt  visa,  ut  hunc  versum  spurium  habere  non 
dubitarem,  et  ut  prius  improbavi,  quae  Gossr.  versum  defendens  adnotavit: 
„RemuIus  moriens  •nepoti  suo  coniomini  [ut  etiam  Serv.  et  Ladew.  sta- 
tuunt]  haec  reliquit,  qui  postea  a  Kutulis  victus  est  et  occisus;  post  cuius 
mortem  apud  Rhamnetem  Kutulum  ab  Euryalo  reperta  sunt",  ita  nuncpro- 
bare  non  possum,  quae  Wagn.  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  354.  mutata  aententia 
scripsit,  veraum  fortasse  sic  defendi  posse,  ut  verba  post  mortem  ad  ipeum 
Caedicum  pertinere  arbitremur  et  sententia  haec  sit:  „Caedicus  cum  u  eo 
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Haec  rapit  atque  humeris  nequiquam  fortibus  aptat 

Tum  galeam  Messapi  habilem  cristisque  decoram  365 

Induit.    Excedunt  castris  et  tuta  capessunt. 

Interea  praemissi  equites  ex  urbe  Latina, 
Cetera  dum  legio  campis  instructa  moratur, 
Ibant  et  Turno  regi  responsa  ferebant, 

Ter  centum,  scutati  omnes,  Volscente  magistro.  370 

Iamque  propinquabant  castris  muroque  subibant, 


es*et  ut  moreretur,  dedit  hoc  cintrulum  nepoti  suo,  sed,  postquam  mortuus 
est,  venit  id  cingulum  in  potestatem  Butulorum,  qui  caeso  in  pngna  nepote 
Caedici  eo  potiti  sunt;"  quae  explicatio  qnam  quaesita  sit,  nemo  non 
videt;  quamgnam  adsentitur  Conington,  versnm  ob  omninm  Codd.  Servii 
(?)  et  Donati  anctoritatem  et  ipse  defendens.  Immo  virum  doct.  asteriscos 
versni  prius  appictos  in  recentiss.  edit.  perperam  cnm  Bryceo,  Hauptio, 
Ladew.  et  Coningtone  removisse  censeo.  Versu  antem  eiecto  apparet, 
nepotem  hic  commemoratnm  neminem  alinm  esse,  quam  ipsnm  Bhamnetem, 
Remuli  ex  filia,  Rutulo  alicui  nupta,  nepotem.  Ceteruin  iam  Wakefieldo 
ad  Lucr.  III,  1051.  hic  versus  plane  deploratus  visus  est,  quem  Bibbeck., 
Wagneri  conatum  eum  defendendi  ,,infelicissimum"  iudicans,  „ab  eo  ad- 
scriptnm  esse  putat,  qui  nequiquam  v.  364.  interpretari  vellet."  —  864. 
„nequiquam  aptat,  non  fruiturus;  respectu  calamitatis,  quam  ac- 
cepturus  est,  dum  per  eum  impeditus  proditur  v.  384.  [Cf.  V,  80.]"  Hem. 
Sic  etiam  Servius :  „nequicquam  aptat,  non  nequicquam  forttbus.11  NihOo- 
minu8  iam  ob  verborum  collocanonem  altera  ratio  videtur  praeferenda, 
imprimis  si  cum  Coningtone  comparamus  II,  348.  fortissima  frustra  pectora. 
—  humeris  fortibus.    Praeter  1.  modo  1.  cf.  etim  IV,  11.  quam  forti 

ftectore  et  armis.  —  866.  habilem,  aptam  capiti,  ti  agttQvTav.  Vid.  ad 
,  318.  —  866.  tuta.  Cf.  VI,  358.  et  XI,  871.  882.  —  capessere.  Cf. 
IV,  346.  Italiam  capessere.  —  867.  sqq.  .,Beticuit  poSta  sapienter  non- 
nuJla,  quae  ex  ipsa  narratione  intelliguntur.  Praecesserat  Turnus  cum 
expedito  agmine  ad  castra  Troianorum  expugnanda.  Interea  ut  copiarum, 
quae  in  urbe  Laurentum  cogebantur,  adventus  acceleraretur  iusserat  Tur- 
nns;  qnae  dum  instruuntur,  praemittuntur  trecenti  equites.  In  hos  ipsos, 
ad  castra  appropinquantes,  incidunt  miseri  Nisus  et  Euryalas.'4  Heyn. 
praemissi  equites.  Cf.  I,  644.  VI,  36.  Peerlk.  pro  ex  urbe  Latma 
malit  ex  urbe  Zatinit  ut  VI,  891.  XI,  213.  et  XII,  137.  —  869.  reqi  ex- 
hibent  Med.  et  ceteri  Codd.,  quorum  lectiones  accurate  enotatae  sunt  om- 
nes,  ita  ut  plane  nesciamus,  qua  certa  auctoritate  hitatur  vulg.  lectio  regis, 
a  Servio  commemorata  atque  Peerlkampio  et  Bryceo  probata,  quae  iam  per 
se  minus  apta  censenda,  cum  a  Latino  rege,  pacis  studiosissimo,  qui  secun- 
dum  VII,  600.  sepsit  se  tectis  rerumque  reliauit  habenas,  turmam  equitum 
eum  responsis  ad  Turnum  missam  esse,  mimme  sit  probabile,  contra  vero 
admodum  verisimile,  ducem  legionis  illius,  quae  in  campis  circa  Laurentum 
instructa  morabatur,  hos  eqnites,  qui  Turno  resnonsa  ferrent  {einen  Rap- 
port  abstatten  sollten),  praemisisse.  Quare  non  dubitavimus  cum  Wagn.,  qui 
eandem  profert  sententiam,  Codd.  nostrorum  lectionem  restituere,  quam  et- 
iam  ceteri  recentiores  editores  praeter  Peerlk.  et  Bryceum  receperunt; 
quamquam  Bibbeck.  Proleg.  p.  143.  adnotat,  secundum  Serv.  Paris.  regis 
m  omnibus  bonis  libris  legi,  quod  etiam  Probum  hic  invenisse  Schol.  Veron. 
p.  101,  3.  K.  testentur,  ideoque  probabile  esse,  Probum  demum  ob  con- 
trarium  illum  locum  VII,  600.  regts  in  regi  mutasse,  quod  nostri  Codd. 
exhibeant.  Ceterum  cf.  supra  v.  327.  et  VIII,  17.  —  870.  Ter  centum% 
quia  postea  apud  Romanos  ad  unam  quamque  legionem  plerumque  trecenti 
equites  nertinebant.  (Cf.  Liv.  XXVI,  28.  XXIX,  24.  XL,  18.  36.  XLII, 
31.  etc.  Lersch.  Ant.  Verg.  §.  26.  et  liber  meus  HeUas  u.  Rom.  P.  1.  Vol.  3. 
c.  21.  not.  8.)  scutati  omnes.  Cum  equites  Bomani  parma  armati  fu- 
erint,  Lersch.  Ant.  Verg.  §.31.  huic  epitheto  singularem  vim  tribuit,  haec 
adnotans:  „quae  enim  exinde  oritur  fortitudo  equitum  atque  habilitas 
magnis  illis  tegumentis  ae  tuentium.u  —  871.  Pro  castris  Codd.  quidam 
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Cum  procul  hos  laevo  flectentis  limite  cernunt 

Et  galea  Euryalura  sublustri  noctis  in  umbra 

Prodidit  inmemorem  radiisque  adversa  refulsit. 

Haud  temere  est  visum.   Conclamat  ab  agmine  Volscens:     375 

„State;  viri;  quae  causa  viae?  quive  estis  in  armis? 

Quove  tenetis  iter?"    Nihil  illi  tendere  contra, 


deterioris  notae  et  Priscian.  p.  1178.  praebent  portis,  utXI,  621.  muroque 
subibant,  yallo  castrorum  adpropincmant.  Hanc  autem  lectionem  nunc 
cum  Ruhk.,  Iahnio  et  Wagn.  (quos  etiam  me  posteriores  editores  praeter 
Brycenm  et  Bibbeckium  secuti  sunt)  recepi  ex  Med.,  Rom.  paucisque  atiis 
Codd.,  cum  vidissem  non  solum  Priscianum  p.  1178.,  sed  etiam  Silium 
XVH,  605.,  bunc  locum  sic  imitatum  Iamque  propinauabant  hostes  tumu- 
loque  subibant  eam  in  Codd.  sing.  invenisse.  Plurimi  tamen  et  satis  boni 
libri  cum  Pal.  et  Gud.  murosque.  Cf.  adnott.  ad  VII,  161.  Quaeritur 
autem,  quae  castra  intelligenda  sint?  Hevn.  de  castris  Troianorum  cogitat, 
et  sane  dum  equites  accedunt  ad  Kutulos  castra  Troianorum  obsidentes, 
etiam  illis  ipsis  castris  adpropinquent  necesse  est.  Non  tamen  puto,  post 
castra  Rutulorum  modo  v.  366.  commemorata  (cf.  etiam  v.  451  sq.)  poetam, 
nibil  praeterea  adiicientem,  hic  de  aliis  castris  cogitari  voluisse,  neque  ab- 
sonum  est,  Rutulos  quoque  castra  suo  vallo  certe  muniisse;  quae  etiam 
Peerlkampii  est  sententia.  Paulo  tamen  obscurius  poetam  locutum  esse 
negari  nequit.  Cf.  etiam  quae  Ribbeck.Proleg.-p.  81.  disputavit.  —  372. 
„laevo  limite,  via  a  laeva  parte  Troianorum,  sc.  in  bivio  portae,  quae 
proxima  ponto  v.  238.  Cf.  ad  v.  195.'*  Heyn.  Wagn.  praeterea  conferri 
mbet  Gotting.  gel.  Anzeig.  1804.  fasc.  168.  p.  1670.  —  flectentis,  sciL 
se.  Conington  conferri  iubet  Liv.  XXVIII,  16.  Adde  eiusd.  III,  8.  Val 
Fl.  II,  2.  aL  et  vide  supra  ad  v.  361.  —  373-  Et  qalea  etc.  Copula  hic 
habet  vim  explicativam  idemque  fere  significat,  quod  causalis  Part.  namque. 
Cf.  adnott.  ad  X,  619.  Quare  minus  recte  Peerlk.:  „Si  Nisum  et  Euryalum 
ipsos  procul  cernerent,  non  opus  erat  galeam  eos  prodere.  Galea  Euryali 
in  umbra  noctis  refulgens  oculos  Volscentis  primum  eo  convertit,  tum  ocu- 
los  intendens  eos  cernit.  Scribamus:  Cum  galea  Euryalum  -  -  -  re/ulsit, 
Et  procul  ho8  -  -  cemunt.u  —  sublustria.  vnolafinQoe,  legitur  etiam 
Hor.  Od.  III,  27,31.  Val.  Pl.  DT,  142.  Liv.  V,  47,  2.  al.  Verba  sublustri 
noctis  in  umbra  iterantur  in  Epit.  Uiad.  702.  —  374.  inmemorem, 
scil.  galeae,  quae  aeris  fulgore  etiam  obscuro  lumine  ipsum  prodere  posset. 
Diomedem  ap.  Hom.  H.  X,  258.  cautiorem  fuisse  memorat  Ladew.  —  ad- 
versa  lunae  et  venientibus  equitibus.  —  375*  mHaud  temere  estvisum, 
res  animadversa  est  haud  in  vanum;  non  neglecta  est.u  Heyn.  Cf.  Hand. 
Turs.  III.  p.  24.  —  Schirach.  p.  609. ,  Peerlk.  aliique  haec  verba  male  tri- 
buunt  Volscenti,  ut  sensus  sit:  non  erravimus  videndo,  nonfalsum  vidimus. 
—  ab  agmine.  Ven.,  Pal.  et  Gud.  a  m.  pr.  ab  aggere,  quod,  de  aggere 
viae  intcllectum,  multis  ezemplis  collatis  defendere  studet  Heins.  Sed  ce- 
terorum  librorum  omnium  lectionem  tuetur  etiam  aperta  loci  imitatio  ap. 
Stat.  Theb.  IV,  802.  lbi  exsvJUans  conclamat  ab  aqmine  primo  —  Argus 
et  Val.  Fl.  III,  259.  conclamat  ab  agmine  Tiphys.  Idem  Statius  hunc  locum 
etiam  Theb.  II,  529.  et  X,  391.  ante  oculos  habuit.  —  376*  in  armis  i.  q. 
armati.  Cf.  VII,  434.  et  adnott.  adV,  440.  —  377.  Quove  tenetis  itert 
Vid.  I,  370.  quive  estis  in  armisf  Cf.  Stat.  Theb.  II,  535.  Ac  prior 
yyUnde  viri,  quidve  occuUate  in  armist"  —  tendere  contra,  aut  cum 
Servio  et  Donato  (quos  Wagn.  et  Gossr.  sequuntur)  voc.  verbis  supplentes 
explicare  possumus  per :  nihil  respondent,  aut  etiam  (quod  praestare  videtur) 
latiore  sensu  capere  pro:  nihil  contra  eos  moliri,  non  resistere  conantur, 
ut  V,  27.  frustra  cerno  te  tendere  contra.  de  qua  verbi  signif.  cf.  Gron.  et 
Drak.  ad  Liv.  XXXII,  32,  7.  Cort.  et  Kritz.  ad  Sall.  Call.  60,  5.  Boettich. 
Lex.  Tac.  p.  458  sq.  Contra  tendere  etiam  ap.  Liv.  XXXV,  51.  et  adver- 
sus  tendere  ap.  eund.  XXXIV,  34.  legitur.  Certe  non  opus  est  Peerlkampii 
coniectura:  NihU  illi:  tendere  contra  Et  celerare  fugam,  ut  fugam  tendere 
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Sed  celerare  fugam  in  silvas  et  fidere  nocti. 

Obiciunt  equites  sese  ad  divortia  nota 

Hinc  atgue  hinc  omnemque  abitum  custode  coronant.  380 

Silva  fuit  late  dumis  atque  ilice  nigra 

Horrida,  quam  densi  conplerant  undique  sentes; 

Rara  per  occultos  lucebat  semita  calles. 

Euryaium  tenebrae  ramorum  onerosaque  praeda 


e&dem  ratione  dictum  sit,  qua  viam,  iter  tendere  et  similia.  —  378.  cele- 
rare  fugam,  ut  I,  357.  —  in  silvas,  sciL  Laurentinas.  —  379.  divor- 
tia,  i.  e.  diverticula,  semitae  transversae  a  latere  viae  militaris.  Wagn. 
confert  hunc  versum  ex  Annall.  belli  Gallici  a  Scholiasta  Maii  laudatum: 
Uic,  qua  ducebant  vastae  divortia  fossae.  Adde  Liv.  XLIV,  2.  jjrope  di- 
vortium  itinerum  castra  posituri  erant,  Tac.  Agr.  19.  divortia  itinerum  et 
longinquitas  regionum  et  cf.  Boetticheri  Lex.  Tac.  p.  155.  —  380-  Hinc 
atque  hinc.  Vid.  ad  I,  162.  —  abitum.  Codd.  quidam  (inter  quos  Med. 
a  m.  sec.,  Palat.,  Rom.  fragm.  Veron.  et  Gud.  a  m.  pr.)  aditumj  sed  vul- 
gatam  unice  veram  esse,  iure  statuunt  Serv.,  SchoL  Veron.  et  Wagn.,  cum 
equites  non  ab  aditu  silvae,  sed  ab  abitu  ex  silva  illos  prohibere  velint; 
unde  infra  v.  386.  Nisus  abit.  Secuti  sunt  omnes  postenores  editores.  — 
coronant,  circumdant  corona  militum,  de  quo  Substantivo  vid.  inf.  ad  v. 
508.  Verbum  coronandi  pro  circumdandi',  cingendi  legitur  Lucr.  II,  801. 
IX,  335.  Prop.  V,  (IV,)  4,  8.  Stat.  Theb.  II,  526.  Mart.  XII,  18.  al.  — 
881.  Ilices  etdumi,  s.  altiora  virgulta,  ipsam  sil v am  efficiunt  eorumque 
intervalla  humilioribus  sentibus  explentur.  —  Horridus  dumis  iam  supra 
legimus  VIII,  348.  De  voce  horridus  vid.  ad  I,  165.  —  ilice  nigra. 
Cf.  Ecl.  VI,  54.  et  Geo.  III,  333.  —  382.  conplerant.  Unus  Med.  ex- 
hibet  conplebant,  ut  V,  107.;  sed  Plusquamperf.  hic  aptius.  —  883.  ,*lu- 
cebdt  eleganter  de  via  inter  dumos  et  silvarum  tenebras.  —  Rara  autem 
semita  lucebat,  caelo  ac  luce  desuper  immissa  certis  tantum  locis  [ideoque 
i.  q.  raris  intervallis]."  Haec  Hevn.  rectissime,  alias  etiam  voc.  rara  ex- 
plicationes  proponens  minus  probabiles.  Peerlk.  minus  recte  cogitat  de  sen- 
tibus  omnia  complentibus,  ut  sensus  sit:  inter  calles  sentibus  occultos  rara 
apparebat  semita.  Wagn.  apte  confert  raram  umbram  Ecl  VII,  46.,  ubi 
via.  adnott.  Ceterum  cf  imprimis  Prop.  III,  6,  (II,  14,)  17.  Ante  nedes 
caecis  lucebat  semita  nobis,  quo  loco  collato  cum  Stat.  Theb.  IX,  365.  liqui- 
dum  qua  subter  eunti  lucet  tter,  satis  refellitur  languida  Med.  a  m.  sec, 
Bern.  II.  et  Minoraug.  lectio  ducebat,  a  Servio  quoque  commemorata,  quam 
Iahn.  praefert,  cui  „dictio  semita  lucet  per  occultos  calles,  nisiinepta,  certe 
perquam  ar^uta  esse  videtur.u  Sed  iure  omnes  recentiores  editores  meliorum 
librorum  scripturam  receperunt.  —  calles  Heyn.  accipit  de  toto  illo  du- 
moso  silvae  tractu,  qui  erat  pervius,  comparans  Livium,  cui  loca,  quibus 
pecudes  pascantur,  mterdum  iunctim  dicantur  saUus  caUesque.  (Cf.  Liv. 
XXII,  14,  8.  XLIV,  36,  10.  al.)  Wagn.  vero  adnotat:  „CaUes  sunt  viae 
pecorum  angustae  ac  saepe  salebrosae  per  silvas  saltusque,  semitae,  quae 
singulis  hominibu8  dant  lter;  Niso  et  Euryalo  eiusmodi  calles  pro  semita 
fuerunt."  Ceterum  Euhk.  poetam  suspicatur  hic  memorem  fuisse  ApoUonii 
L  1281.  Siaylavooovoi  rf*  araonot  cett.  —  385.  vfallitque  timor  cett. 
Timor  ipse,  ne  in  hostes  incideret,  a  via,  qua  elabi  poteraf  [et  pergere  de- 
bebat],  abducit."  Heyn.  .—  regione  viarum.  Vid.  adnott.  ad  II,  737. 
VII,  215.  Silium  XVII,  580.  Iuno  fallens  regione  viarum;  Val.  Fl.  II,  43. 
ignota  caiptus  regione  viarum  etc.  —  386.  evaserat  hostes.  Cf.  de  hac 
constructione  adnott.  ad  V,  689.  — -  Nisus  abit.  Cf.  V,  318.  —  impru- 
dens,  bc  Eurvali;  amici  casum  ignorans.  —  387-  locos  (ut  1,  306.  et 
365.  pro  usitatiore  loca),  quod  iam  Ruaeus  praetulit,  ex  Med.,  Pal.,  Gud. 
aliisque  bonis  Codd.  cum  Wagn.  (quem  etiam  Supfl.,  Gossr.,  Bibbeck.  et 
Conington  sequuntur)  revocavi  loco  vulg.  lacus,  quod  (a  Bryceo  servatum) 
▼ix  conciliari  posse  w.  tum  rex  stabuta  aUa  L.  habebat,  quisque  videt; 
quamvis  Heynio,  contra  eos,  qui  opponunt,  lacum  Albanum  a  castris  Troia- 
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Inpediunt  fallitque  timor  regione  viariim.  385 

Nisus  abit;  iamque  inprudens  evaserat  hostis 

Atque  locos,  qui  post  Albae  de  nomine  dicti 

Albani,  tum  rex  stabula  alta  Latinus  habebat: 

Ut  stetit  et  frustra  absentem  respexit  amicum: 

JEuryale  infelix,  qua  te  regione  reliqui?  390 

Quave  sequar  rursus  perplexum  iter  omne  revolvens 


norum  maiore  intervallo  abfuisse,  quam  ut  Nisus  paucis  horis  a  media 
nocte  ad  diei  ortum  eo  procurrere  et  rursus  inde  silvas  repetere  potuerit, 
contendenti,  non  adeo  geometrica  subtilitate  in  poeta  eiplicando  ntendum 
esse,  libenter  adsentiamnr.  Habent  sane  etiam  loci  Albani,  quae  offendant; 
sed  cum  optimi  Codd.  in  bac  lectione  consentiant,  acquiescamus  interea  in 
iis,  auae  Wagn.  in  recentiss.  edit.  adnotavit:  nSuspicabimur  in  ista  regione 
aut  Albanis  adsignatos  fuisse  locos  (i.  e.  ronovs,  viculos)  quosdam  ex  hosti- 
bus  captos  aut  Romanis  hominibus  ex  agro  Albano  post  dirutam  Albam 
divisos,  eaque  dici  locos  Albanosa  et  latius  perseqmtur  inPhilol.  SuppL 
L  p.  410  sq.  Haupt.  tamen  et  Ladew.  ediderunt  Ac  lucos,  quod  sane  in 
Bern.  IH.  et  „si  Hassleri  silentio  fides  est"  in  Minoraug.,  ut  in  aliis  quibua- 
dam  deterioris  notae  Codd.  legitur  et,  si  maiore  Codd.  auctoritate  nitoretur, 
utique  praeferendum  esset;  quod  enim  Ameis.  Hom.  Kleinigk.  p.  16.  La- 
dewigio  opponit,  stabula  in  lucis  structa  cogitari  non  no&se,  id  non  magni 
est  pondens,  cum  iuxta  pascua  in  saltibus  (cf.  Geo.  II,  195  sqq.)  etiam 
stabula  facere  haud  absurdum  sit.  Paulo  maioris  momenti  est,  quod 
Wagn.  1.  1.  et  in  PhiloL  XVII.  p.  171.  premit,  lucos  illos  Albanos  (de  qui- 
bus  Ladew. ,  qui  etiam  cf.  in  Appena.  p.  262.,  conferri  iubet  Cic.  pro 
Mil.  31,  85.  et  Liv.  V,  15.)  a  loco,  ubi  haec  res  agatur,  nimis  re- 
motos  esse;  quod  etiam  Ribbeck.  Proleg.  p.  81.  censet;  auamquam  ne 
hoc  quidem  in  carmine  valde  urgendum  dixerim.  PeerDt.  malit  Et 
coUes.  Bibbeck.  deniqne  fortasse  neque  hunc  versum  neque  sequentem 
(quem  etiam  Hoffmann.  Spicil.  p.  17.  damnat)  nostri  poetae  esae  suspicatur. 

—  387.  Albae  de  nomine  dicti.  Cf.  Aen.  I,  277.  534.  aL  —  888- 
tum  -  -  habebat,  aovvdtttuq  pro:  ubi  vero  tum  -  -  habebat.  Conington 
confert  VIII,  100.  —  stabula  alta,  ut  VI,  179.  (ubi  vid.  adnott.)  Ct 
etiam  sunra  VII,  275.  praesepia  aUa  et  ibid.  v.  512.  Ut  reges  liptvoq 
suum  habent  (vid.  supra  ad  v.  274.),  sic  etiam  greges  suos.  Ceterum  pro 
Puncto,  quod  vulgo  ponitur  post  habebat,  cum  lahn.  et  Wagn.  Colon  po- 
suimus,  ut  cohaereant:  iamque  evaserat  hortes,  Ut  stctit.  quae  ultima  verba 
et  apodosin  continent  illorum  iamque  evaserat  et  protasin  sequentium,  ad 
quae  conclamat  subaudiendum.  Cf.  adnott.  ad  II,  803.  III,  356.  et  Wagn. 
Qu.  Verg.  XXXV,  8.  Secuti  sunt  Peerlk.,  Supfl.,  Gossr.,  Haupt.,  Ladew.  et 
Bibbeck.;  Conington  Comma,  Bryce  et  Benoist.  Punctum  ponunt.  —  ab- 
sentem  reepexit  amicum.  Conington  comparat  H,  741.  amissian  re~ 
spexi.  Quod  autem  ad  omissum  Verbum  clamandi  attinet,  cf.  adnott.  ad 
I,  335.  (II,  42.  III,  85.  al.)  —  390.  Vulgo  sic  distinguunt:  Euryale,  infelix 
qua  cett.  Nos  Medicei  rationem  secuti  sumus  cum  Wa^n.,  cui  iure  dia- 
plicet  infelix  in  principio  enunciationis  positum,  quasi  m  eo  potisaimum 
sit  nervus  oratioms;  quum;  si  semet  ipsum  infelicem  iudicaret  Nisus  ob 
amici  iacturam,  poeta  potius  scripturus  fuisset:  qua  te  infeUx  reg.  rel. 
(velut  Val.  Fl.  I,  715.  aua  te  infelix,  quibus  insequar  orisf]  vel  qua  te 
reg.  reliqui  Infelix.  Etiam  hic  recentiores  omnes  praeter  Bryoeum  Wag- 
nerum  secuti  sunt  —  391.  Wagn.,  signo  interrogationis  non  post  sequar, 
(ubi  in  vulg.  editt.  apnaret),  sed  poBt  silvae  posito,  w.  rursus  perpUxum 

-  -  silvae  adiungit  Nisi  orationi,  ut  tautologia  vss.  seq<j.  idoneam  habeat 
excusationem.  Sed  non  video,  auomodo  hic  de  tautologia  sermo  eese  pos- 
sit,  cum  univer8um  illud  iter  suvae  rursus  revolvere  (de  quo  pleonasmo 
vid.  ad  Geo.  I,  200.  et  Aen.  VI,  449.)  profecto  non  unum  idemqne  sit  cum 
hoc  speciali,  quod  vocant:  vestigia  observata  relegere;  (juare,  si  nihilo- 
minus   eandem    distinguendi  rationem  secutus  sum,  id  potius  ea  de  causa 
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Fallacis  silvae?"     Simul  et  vestigia  retro 

Observata  legit  dumisque  silentibus  errat. 

Audit  equos,  audit  strepitus  et  signa  sequentum. 

Nec  longum  in  medio  tempus,  cum  clamor  ad  auris  395 

Pervenit  ac  videt  Euryalum,  quem  iam  manus  omnis 

Fraude  loci  et  noctis  subito  turbante  tumultu 

Oppressum  rapit  et  conantem  plurima  frustra. 

Quid  faciat?  qua  vi  iuvenem,  quibus  audeat  armis 

Eripere?  an  sese  medios  moriturus  in  enses  400 


feci,  qua  motus  iam  ante  Wagn.  Iahnius  distinctionem  immutaverat,  hae- 
rens  nimirum  in  Particulis  simul  et,  auae  quomodo  post  Participium  revol- 
vens  locum  habere  possint,  qescio.  (Vid.  infra  ad  v.  403.)  Nnnc  sententia 
sic  procedit:  Nisns  dixit:  -  -  et  simul  cett.  (Supflius  et  ceteri  recentiores 
editores  nos  secnti  sunt,  Gossr.  antem  signum  interrogandi  post  sequar 
positum  servavit.  Ceternm  pro  revolvensHottend.  II.  et  III.  naud  male 
resolvens,  quod  etiam  iuvat  Med.  a  m.  pr.  exhibens  resolves  et  locus  VI,  29. 
a  Wagn.  collatus.  Ob  plurimorum  tamen  Codd.  auctoritatem  omnes  recen- 
tiores  editores  vulgarem  lectionem  recte  retinuernnt.  Peerlk.  totum  locum 
sic  constitnendnm  censet:  Quave  sequart  Rursus  perplexum  iter  omne  re- 
volvit  Fallacis  silvae,  simul  etc.,  haec  adiiciens:  „HaecNisus  dixit,  simnl 
rnrsns  revolvit  etc.  Simul  pertinet  tam  ad  revolvit  quam  ad  legit.  Verba 
Niso  non  recte  tribni  possunt,  qnia  snnt  deliberantis  ac  timentis.  De- 
liberatio  antem  et  timor  non  cadnnt  in  talem  adolescentem  tali  tempore. 
Et  qnomodo  dubitare  posset,  qna  esset  secuturos,  si  inse  addat,  se  omne 
iter  esse  revolntnmm?"  quae  nihil  probare,  qnisque  viaet.  Gossr.  vero  to- 
tum  versnm  vnlt  omissum.  —  vestigia  retro  Observata  legit.  Cf. 
II,  753.  vestigia  retro  Observata  sequor ,  ibique  adnott.  Panlin.  vit.  Mart. 
I,  250.  (a  Wold.  Kibbeckio  laud.)  hnnc  locum  sic  repetit:  rursum  et  vestigia 
retro  Observata  legit.  —  393.  dumis  silentibus;  nocte  enim  tacet  omnis 
ager,  nt  cnm  ipso  Vergilio  loqnar  Aen.  IV,  525.  Aliter  tamen  ifarra.:  „Quia 
gradn  snsnenso  et  quieto  nullnm  sonnm  edere  solebat.  Vid.  VII,  677."  et 
trossr.:  „Quia  tam  longe  Nisns  remotns  erat  ab  Euryalo,  nt  nihil  andiret. 
Postea  propins  aggressus  andit  equos-u  qnae  nimis  artificiosae  videntur 
explicationes.  —  strepitusf  Plnr.  numero  saepius  repetitnm  strepitnm  et 

clamorem    indicat,    nt   Geo.  III,  79.    Cf.    adnott.    ad et  VII,  395. 

Verba  Audit  equos,  audit  strenitus  repetnntnr  in  Anth.  Lat.  I,  170,  128. 
—  395-  Nec  longum  in  medio  tempus,  i.  e.  nec  longum  temporis  spa- 
tinm  erat  interiectum,  qnnm  cett.  Sic  Ovid.  Met.  Iv,  167.  Desierat; 
mediumque  fuit  breve  tempus,  et  orsa  est  Dicere  Leuconoe,  et  Plin.  Ep. 
VII,  27,  13.  Exiguum  tempus  medium.  Conington  affert  Aesch.  Snppl. 
735.  urjxoe  d'ovo*kv  iv  pioip  xqovov,  —  Ut  hic  Nec  longum  tempus,  cum  etc, 
sic.  Geo.  II,  80.  nec  longum  tempus,  etc.  —  397.  subito  turbante  tu- 
multu  i.  q.  snbito  tnmnltu  pertnrbatnm  (Enryalum).  Cf.  VI,  857.  —  398. 
Peerlk.,  colL  Aen.  II,  477.  XI,  834.  aliisque  locis,  ubi  collectivis  Plnralis 
Verbi  additur,  praeter  ullam  necessitatem  coni.  oppressum  rapiunt  conan- 
tem  etc.  Verba  conantem  plurima  frustra  repetuntur  in  Ansonii  Cent. 
nupt.  103.  et  Anth.  Lat.  I,  45,  9.  —  899.  qua  t>t,  quibus  armis,  prins 
explicui:  qni  fieri  possit,  nt  vi  et  armis  iuvenem  eripiat,  coll.  adnott.  ad 
I,  8.  et  II,  322.;  nunc  vero  Coningtoni  concedo,  sunpiicins  esse  locum 
eadem  ratione  interpretari.  qua  Geo.  IV,  504.  Quo  fletu  Manes,  qua  Nu- 
mina  voce  moveretf  vel.  Aen.  IV,  283.  quo  nunc  reginam  ambire  furentem 
Audeat  adfatut    —    400.  Med.,   Rom.  fragm.  Ver.  et  Bern.  II.  in  hostes, 

3uod  in  loco  huic  simillimo  U,  511.  iam  lectnm  et  infra  v.  554.  repetitum 
efendit  Iahn.  fqui  etiam  cf.  ad  Geo.  II,  120.  p.  412.  ed.  II.)  Sed  cum 
plurimi  et  inter  nos  admodum  boni  Cqdd.  (ut  Gud.,  Mentel.  I.  et  quatuor 
Potter.)  in  altera  lectione  (in  enses)  consentiant,  Servins  ntramque  lectionem 
commemoret,  et  similium  locorum  recordatio  saepe  fraudem  fecerit  librariis 
(vid.  Wagn.  ad  VII,  528.),   hic  antem  variatio  poetae  eo  aptior  videri  pos- 
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Inferat  et  pulchram  properet  per  vulnera  mortem? 
Ocius  adducto  torquens  hastile  lacerto, 
Suspiciens  altam  Lunam,  sic  voce  precatur: 
„Tu,  dea,  tu  praesens  nostro  succurre  labori, 


set,  si  cogitabat,  etiam  sequentis  versus  alterum  hemistichium  iam  Geo. 
IV,  218.  positnm  esse  atqne  ensiurn  hic,  nbi  de  eqnitnm  incnrsn  agatur, 
aptius  mentionem  ficri,  qnam  omnino  hostium,  eqnidem  cnm  Hevn.  et 
Wagn.  lectionem  in  enses  retinui,  quam  etiam  Peerlk.,  Supfl.,  Bryce,  Ribbeck. 
et  Conington  recepernnt,  Gossravio  tamen  Hauptio,  Ladewigio  et  Benoisto 
ob  Codd.  anctoritatem  non  adsentientibns.  Cf.  etiam  qnae  Wagn.  in  Philol. 
Suppl.  I.  p.  389.  et  ibid.  XVII.  p.  171.  de  hoc  loco  disputavit.  Ceternm 
cf.  loci  a  Bnrm.  collati  Val.  Fl.  X  554.  Medios  moriturus  in  hostes  Irrutt 
et  XI,  741.  Equum  medios  moriturus  in  hostes  Concitat,  qnitamen  poeta, 
si  omnino  in  tam  simplici  sententia  alins  anctoritatem  secntns  est,  etiam 
alterins  loci  infra  v.  554.  memor  esse  poterat.  —  401.  Cf.  simillimus  locus 
Geo.  IV,  218.  —  402.  „Consilium  Nisi  ex  v.  409.  declarandnm  est:  volebat 
occnlto  et  renentino  assnltn  contnrbare  et  consternare  hostes,  nt  incerti, 
qnibns  insidiis  peterentnr,  in  fngam  se  coniicerent;  ita  liberandi  Euryali 
copiam  fore.u  Heyn.  —  adducto  lacerto,  nt  V,  141.  —  403.  Suspi- 
ciena  altam  Lunam.  Aliquot  Codd.  (inter  qnos  Bom.  et  fragm.  Ver.) 
susp.  altam  ad  Lunam,  quod,  Schradero  iam  probatum  Emendd.  p.  55., 
recepit  Iahn.  Mihi  tamen  haec  lectio  (quae  alinm  patronnm  nnllnm  nacta 
est)  deberi  videtnr  Grammatico  nimis  delicato ,  qni  sono  minns  grato  ver- 
bornm  altdm  Lundm  mederi  volnerit.  Bergk.  Ind.  lect.  Hal.  aest.  1860. 
p.  VIII.  coniicit  Suspiciens  altum,  Lunam  sic  v.  pr.,  eamqne  coniectnram 
recepit  Ribbeck.  et  probat  Ladew.  in  Append.  p.  263.  —  sic  voce  pre- 
catur.  Plnrimi  Coad.  (interqne  eos  Med.,  Fal.,  Rom.,  fragm.  Veron., 
Gnd.,  Bern.  II.  III.  Minorang.  cnm  Prisc.  XVI,  2.  16.  p.  1034.  ante  sie 
addnnt  Copnlam  et,  quam  recepit  Wagn.,  (seqnentibus  enm  Supflio,  Goss- 
ravio  et  Coningtone ;  sed  donec  Vir  doct.  aliis  exemplis  atqne  Aen.  VI,  547. 
(ad  qnem  locum  in  recentiss.  edit.  provocat,  cnique  etiam  X,  877.  addere 
poterat)  probaverit,  Romanos  etiam  in  hoc  nsn  Participii  cnm  verbo  finito 
per  Copnlam  inngendi  cnm  Graecis  conspirasse  (aua  de  re  conferri  inbet 
Herm.  ad  Viger.  p.  770.  et  Poppon.  Obss.  critt.  in  Thnc.  p.  211.),  de  hnins 
lectionis  veritate  dnbitare  licebit,  cnmlahn.iam  doceat,  Copnlam  ex VI,  186.  [cni 
loco  adde  XI,  784.1  facile  hnc  inferri  potuisse.  quam  tamen  etiam  Naekins  ad 
Catonis  Dir.  p.  209.  coll.  Hom.  H.XXII,  247.  defendit.  (In  locisVI,547.  X,  877. 
Stat.  Theb.  II,  188.  III,  496.  XII,  773.  et  similibns  ad  fatus,  effatus,  interfatut 
snbandiendnm  esse  Verbnm  estt  etiam  Ladew.  ad  h.  1.  contendit.)  Wagneri 
autem  argumenta,  poetam  vel  oblitnm  esse  coeptae  orationis,  vel  vitare 
volnisse  ingratum  sonnm  altdm  Lundm,  et  inteUexisse  tnrbatae  menti  con- 
venire  etiam  tnrbatam  orationem,  omnia  recte  ref utavit  Peerlk.,  qui,*nobis- 
cnm  faciens,  haec  adnotat:  „Oratio  non  esse  debet  tnrbata,  qnia  Vergilius 
ipse  loquitur,  non  Nisns.  Vergilius  coeptae  orationis,  nbi  dno  tantum  vo- 
cabula  praecedunt,  oblivisci  non  facile  potnit.  Sonnm,  si  esset  ingratns, 
mntare  sic  in  promptu  erat:  Atque  aUam  adspiciens  Lunam,  sic  voce  pre- 
catur;  quo  omnis  difficnltas  esset  snblata.u  Neqne  magis  probabile  est, 
qnod  Snnflins  snspicatur,  tria,  quae  antecedant,  Participia  poetam  decepisse 
et,  nt  minus  accurate  scriberet,  induxisse.  Alii,  nt  Copulam  tnerentnr,  ad 
coniectnras  confngerunt.  Et  Wagn.  quidem  ipse  in  Phil.  Suppl.  I.  p.  355. 
proponit  torquetque,  Ribbeck.  vero  simpliciter  torquet  (nisi  dissecto  v.  403. 
post  Lunam  dno  hemistichia  cnm  Verbo  finito  additnrum  fuisse  poetam 
statnamus,  quamqnam  difficile  sit  dictn,  qnid  addere  potnerit)  et  Wilms. 
in  Progr.  Dnisb.  a.  1865.  p.  13.  Particip.  precatus,  nt  subandiendnm  sit 
inquit,  qnemadmodnm  IX,  623.  et  X,  736.,  qui  tamen  loci  panlo  alins  snnt 
generis.  Conington  pntat  Vergilinm  scripsisse  susp.  altam  ad  Lunam  sic 
v.  pr.y  excidisse  vero  rraepositionem  et  Copula  suppfetam  esse.  Ceternm  de 
w.  yoce  precari  vid.  ad  IV,  680.  Med.  in  marg.  habet  forte  precatur,  hand 
dnbie  ex  VI,  186.,  atque  Gud.  a  m.  sec.  et  Minoraug.  exhibent  ore  preea- 
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Astrorum  decus  et  nemorum  Latonia  custos;  405 

Si  qua  tois  umquam  pro  me  pater  Hyrtacus  aris 

Dona  tulit,  si  qua  ipse  meis  venatibus  auxi 

Suspendive  tholo  aut  sacra  ad  fastigia  fixi: 

Hunc  sine  me  turbare  globum  et  rege  tela  per  auras." 

Dixerat  et  toto  conixus  corpore  ferrum  410 

Conicit.    Hasta  volans  noctis  diverberat  umbras 

Et  venit  aversi  in  tergum  Sulmonis  ibique 

Frangitur  ac  fisso  transit  praecordia  ligno. 


tur,  qtiod  ad  I,  614.  vel  II,  524.  XI,  123.  accommodatum  videtur.  Beceptam 
lectionem  etiam  tuetur  imitatio  in  Anth.  Lat.  I,  172,  18.  Tunc  breviter 
supera  adspectans  sic  voce  precatur.  —  V.  404  sqq.  quibuscum  cf.  Hom. 
11.  IV,  1  sqq.  et  Od.  XXIV,  518  sqq.,  imitatur  Stat.  Theb.  VI,  633  sqq. 
—  praesens,  praesenti  ope.  Vid.  ad  Ecl.  1,  42.  Cum  precum  formula  v. 
406  sqq.  Heyn.  conferri  iubet  Hom.  H.  I,  39  sq.  V,  115  sqq.  Od.  IV,  736 
sq.  XVII,  240  sqq.  Ceterum  prius  huius  versus  hemistichium  repetitur  in 
Anth.  Lat.  I,  178,  351.,  posterius  ibid.  v.  5.  et  28.  —  405.  Astrorum 
decus,  Cerda  et  Conington  comparant  Aesch.  Theb.  390.  ngiafiiarov aatotuv. 
Vergilius  videtur  memor  fuisse  Horatii  Carm.  saec.  1.  Phoebe  silvarumque 
potens  Diana,  Lucidttm  caeli  decus,  in  quo  mihi  adsentitur  Conington.  ne- 
morum  custos,  vantHv  ptdiovaa,  quatenus  Luna  eadem  habebatur  cum 
Diana.  Conington  comparat  Hor.  Od.  III.  22,  1.  Montium  custos  ne- 
morumque,  Vtrgo.  Praeterea  cf.  Stat.  Theb.  VI,  633.  et  IX,  608.  Diva 
vel.  virgo  potens  nemorum  etc.  Verba  nemorum  Latonia  custos  iterantur 
in  Anth.  Lat.  I,  178,  32.  —  406  sqq.  Cf.  Hom.  H.  I,  39  sqq.  et  Od.  IV, 
763  sqq.  —  407.  si  qua  (si  forte)  dona  auxi,  i.  e.  alia  ipse  addidi; 
quam  modestiam  decere  preces  facientem,  observat  Wagn.  Cf.  adnott.  ad 
tfeo.  I,  7.  Peerlk.  tamen  malit:  Sique  ipse.  De  more  partem  ferarum  in 
venatione  caesarum  diis  dedicandi  et  in  templis  suspendendi  cf.  adnott.  ad 
Ecl.  VII,  30.  et  Burm.  ad  Prop.  II,  15,  19.  Conington  confert  Plaut. 
Merc.  IV,  1,  10.  aliquid  cedo,  Qui  hanc  vicini  nostrt  aram  augeam.  — 
408.  „tholus  est  interius  tectum  rotundae  aedis  intestudinem  concamera- 
tae,  fastigium  est  in  aditu  et  super  foribus,  atios,  aiTOjpa  tj  tiilra." 
Heyn.  De  tholo  (d-oly),  umbilico  tecti  s.  camerae  rotundae,  ubi  trabes 
omnes  conveniunt,  cf.  Vitruv.  IV,  7.  et  Varr.  Non.  p.  448,  22.  In  tholo 
sacramm  aedium  donaria  Diis  oblata  a  veteribus  suspensa  fuisse,  docent 
etiam  loci  Stat.  Theb.  IV,  733.  Silv.  I,  4,  32.  Val.  Fl.  I,  57.  alii.  —  409. 
„sine9  taaov,  ut  H.  VIII,  242  sq. ;  sollemnius  erat  66g  pe,  da,  fac,  me.li 
Heyn.  —  turbare  globum  ut  per  eam  turbam  evadere  possit  Euryalus. 
(in  qua explicatione  mihi  adsentiuntur  Conington  et  Benoist.  —  regetelaper 
auras.  Cf.  Hom.  D.  V,  290.  Bilog  <T  t&wev  H^vn.  Regere  pro  diri- 
gere  etiam  VI,  30.  legitur.  —  410.  Verba  toto  conixus  corpore  redeunt 
infra  X,  127.  Memor  hnius  loci  auctor  Epit.  Iliad.  367.  videtur  scripsisse 
conatus  corpore  toto.  —  411.  Hasta  --  diverberat  umbras.  Ci.  VI, 
294.  ferro  aiverberet  umbras.  —  412.  aversiin  tergum  duo  tantum  Codd. 
(Rottend.  H.  et  Vinar.  L)  videntur  exhibere;  ceteri  omnes,  siquidem  accu- 
rate  collati  sunt,  Nonius  p.  414,  9.  et  Servius  adversi.  Sed  hae  voces  a 
librariis  saepissime  confunduntur;  quare  adsentior  Heynio,  haec  adnotanti: 
„Is,  cuius  tergum  petitur,  averso  sit  corpore  necesse  est,  non  adverso.  Si 
tuendum  adversi,  accipiendum  erit  respectu  Nisi,  cui  sane  adversum,  ex 
adverso  obiectum  esse  debuit  Sulmonis  tergum,  quod  hasta  petebat.  Sed 
hoc  respuit  usus  loquendi.u  Heinsius,  vulgatam  defendens,  permultis  verbis 
demonstrare  studet,  tergum  hic  esse  loricam  coriaceam,  quod  nemini  per- 
suadebit,  quamquam  etiam  Servius  idem  contendit,  qui  propterea  tergum, 
non  tergus  scriptum  esse  memorans  sic  nergit:  „Alii  revera  in  tergum  vo- 
lunt  esse  percussum.  quod  falsum  est.  Nam  quomodo  ante  fissum  lignum 
esset  et  sic  praecordia  penetrata?  Sciendum  tamen  locum  hunc  unum  esse 
de  his,  quos  insolubiles  diximus  supra.a    Sed  quid  impedit,  quominus  prio- 


j 


272  P.  VERGILI  MARONIS 

Volvitur  ille  vomens  calidum  de  pectore  flumen 

Frigidus  et  longis  singultibus  ilia  pulsat.  415 

Diversi  circumspiciunt.    Hoc  acrior  idem 

Ecce  aliud  summa  telum  librabat  ab  aure. 

Dum  trepidant,  iit  hasta  Tago  per  tempus  utrumque 

Stridens  traiectoque  haesit  tepefacta  cerebro. 

Saevit  atrox  Volscens  nec  teh  conspicit  usquam  420 

Auctorem  nec  quo  se  ardens  inmittere  possit. 


rem  partem  fissi  in  tergo  ligni  simul  cum  cuspide  praecordia  transiisse  pu- 
temus?  Recte  igitur  omnes  recentiores  editores  consentiunt  in  recipienda 
lectione  aversi,  Kibbeck.  tamen  ob  lectionem  adversi  scribit  abversi.  — 
414.  Volvitur  redit  infra  v.  433.  Cum  seqq.  verbis  vomens  etc.  cf.  Hom. 
H.  XIV,  437.  xelatvofls  alfx  anifisaotv.  Lucr.  II,  354.  Sanguinis  ex- 
spirans  calidum  de  pectore  flumen.  et  Epit.  Iliad.  411.  fundentem  caUdum 
de  pectore  flumen.  —  415-  Cf.  Geo.  III,  506.  imaque  longo  Ilia  singuUu 
tendunt  et  Tac.  Hist.  III,  10.  pectus  -  -  singuUu  quattens.  —  416.  Diversi> 
i.  e.  alius  alio.  Macrob.  VI,  1,  36.  p.  502.  Ian.  (p.  157.  Bip.)  comparat 
locum  Pacuvii:  Diversi  circumspicimus:  horror  percipit.  Cf.  etiam  supra 
VII,  150.  Pro  acrior  Med.  et  Pal.  a  m.  sec,  Gud.  vero  a  m.  pr.  ex- 
hibent  acrius.  -  417-  „Cogita  statum  vibrantis  hastam,  elevata  a  dextra 
capitis  parte  manu.  De  eolem  accipiendus  Eurip.  Hipp.  221.  naoa  /«f- 
rav  £av*av  $(ifjai  /Kloc"  Heyn.  Cf.  Silius  V,  576.  Tum  librat  ab  aure 
Intorquens  iactdum  (ubi  Drak.  laudat  Barthii  Adverss.  X,  24.)  Ovid.  Met. 
II,  311.  dextra  libratum  fulmen  ab  aure  Misit  in  aurigam.  ibid.  v.  624. 
malleus  -  -  dextra  libratus  ab  aure.  De  verbo  librandi  praeterea  cf.  infra 
X,  479.  Ovid.  Met.  V,  142.  VII,  787.  Lucan.  m,  433.  Gronov.  ad  Sen. 
Cons.  ad  Marc.  9.  Cort.  ad  Lucan.  IV,  386.  Arntzen.  et  Schwarz.  ad  Plin. 
Pan.  13.  Ruhnk.  ad  Ovid.  Her.  III,  125.  Ceterum  Pal.,  Gud.,  Bern.  II,  IH. 
verba  sic  traasponunt  telum  summa.  —  418.  419.  „Homericum  vulnus,  v. 
c.  H.  IV,  502.  et  XX,  473.w  Heyn.  —  iit  hasta.  Hanc  lectionem  ex  pau- 
cis  Codd.  (inter  quos  tamen  Pal.  et  Gud.)  Heins.  restituit.  Vulgo  (ut  sane 
etiam  in  Med.  et  Rom.  atque  in  Nonii  p.  408,  6.  exemplaribus)  it,  quod 
Heyn.  et  Lachm.  ad  Lucr.  p.  209.  contra  Vergilii  usnm  (vid.  supra  ad  v.  9. 
et  ad  Geo.  II,  81.)  pro  iit  positum  esse  censent  quare  non  mirum,  Hauptium 
et  Ribbeckium  plerumque  Lachmannum  secutos,  itemque  Ladew.  et  Benoistum 
revera  it  scripsisse.  Praesens  autem  it  ne  ab  Ennio  quidem  vel  Lucilio, 
nisi  in  arsi,  produci  affirmat  Wagn.  coll.  Vossio  de  Art  gramm.  II,  32.  et 
Ephem.  schol.  Darmst.  1830.  24.  p.  187. ;  et  h  literam  non  longam  facere 
praegressam  syllabam  idem  Wagn.  docet  coll.  Diar.  lit.  Halens.  1827.  ch. 
59.  p.  468.  et  Qu.  sua  Virg.  XU,  11.  Cf.  etiam  adnott.  ad.  Geo.  II,  81. 
Quoa  cum  librarios  ipsos  non  fugeret,  in  pluribus  Codd.  it  mutarunt  in  itque. 
Lectionem  iit  hic  etiam  defendit  Grotefend.  Gr.  Lat.  Vol.  II.  §.  22,  3.  Cf. 
autem  infra  XII,  283.  Stat.  Theb.  XI,  38  quo  jplus  eat  hasta  lacerto. 
Ovid.  Met.  VIII,  697.  quantum  semel  ire  sagitta  Mxssa  potest.  Lucan.  I,  299. 
it  torto  Balearis  verbere  fundae  Ocior  -  -  sagitta  cett.  —  per  tempus. 
Sic  etiam  ad  Herenn.  IV,  55.  extr.  Catull.  61,  162.  Ovid.  Met.  V,  116.  SQ. 
XII,  414.  Stat.  Theb.  X,  110.  al.  Singularis  tempus  legitur.  Cf.  Neue, 
Formenl.  I.  p.  464.  —  419-  tepefacta.  Cf.  Hom.  11.  XVI,  333.  et 
al.  Servius  iam  comparat  infra  v.  701.  fixo  ferrum  in  pulmine  te- 
pescit.  —  420.  Imitatur  hunc  locum  Val.  Fl.  I,  700.  SaevU  atrox  Pe~ 
lia8,  inimicaque  vertice  ab  alto  Vela  videt:  nec  qua  se  ardens  cfiun- 
dere  possit.  —  teli  auctorem  pro  auctore  ictus  s.  eo,  qui  telum 
emisit,  dixerunt  etiam  Ovid.  Met.  Vlll,  348.  et  Silius  IV,  466.,  ad  guos 
locos  vid.  Intpp.  Eadem  ratione  Ovid.  Fast.  V,  42.  Iupiter  -  -  verM  in 
auctorespondera  vasta  suos.  i.  e.  in  Gigantes,  qui  ingentia  saxa  iaculati 
erant.  Conington  confert  infra  v.  748.  —  421.  quo  i.  e.  cui  hosti.  ardens 
Wagn.  Qu.  Virg.  XXIX,  7.  sic  explicat:  „ardens,  se  immittere,  non  videt, 
quo    se    possit   immittere;   t(pi£/utvos    n*Q,tK   rectius   vero    in   min.    edit : 
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„Tu  tamen  interea  calido  mihi-sanguine  poenas 

Persolves  amborum,"  inquit;  simul  ense  recluso 

Ibat  in  Euryalum.    Tum  vero  exterritus,  amens 

Conclamat  JNisus,  nec  se  celare  tenebris  425 

Amplius  aut  tantum  potuit  perferre  dolorem: 

„Me,  me,  adsum,  qui  feci,  in  me  convertite  ferrum, 

O  Rutuli!  mea  fraus  omnis;  nihil  iste  nec  ausus 

Nec  potuit;  caelum  boc  et  conscia  sidera  testor; 

Tantum  infelicem  nimium  dilexit  amicum."  430 

Talia  dicta  dabat;  sed  viribus  ensis  adactus 

Transabiit  costas  et  candida  pectora  rumpit. 

Volvitur  Euryalus  Leto  pulchrosque  per  artus 


„scil.  ulciscendi  cupiditate."  —  se  inmittere.  Cf.  VI,  262.  —  422.  Tu 
tamen  cett.  Supplenda  est  talis  enuntiatio:  Nescio  auidem  vel  Quam- 
quam  nescio,  ubi  mveniara  eum,  qui  hanc  hastam  emisit.  Cf.  adnott.  ad 
Ecl.  I,  27.  Macrob.  Sat.  VI,  1,  15.  p.  499.  Ian.  (p.  154.  Bip.)  et  Serv.  com- 
parant  hunc  Ennii  locum  ex  Annal.  I.  fr.  58.  p.  16.  Vahl.  (s.  p.  26.  Hes- 
sel.)  nam  mi  calido  das  sanguine  poenas.  Conington  confert  Soph.  Oed. 
c.  622.  &(qu6v  alpet  nttrai.  Respexit  etiam  hunc  locum  Silius  II,  240.  tu  solve 

interea  nobis Supplicium.  —  423.  enserecluso.  Burm.,  cui  probabilius 

videtur,  Volscentem  cum  iam  pugna  sit,  ensem  iam  strictum  har>ere,  coni. 
ense  reducto,  scil.  ut  vires  colligeret  eoque  vehementius  impingeret  (velut  in- 
fra  XI,  605.  et  Ovid.  Met.  XII,  131.).  8ed,recte  Heyn.  iam  pugnara  esse  ne- 
gat;  immo  captivum  trahi  Euryalum,  interea  ex  occulto  advolare  hastam  Nisi. 

—  ense  rectuso.  Cf.  IV,  646.  ensem  recludit.  —  424.  Ibat  in  Eurya- 
lum  Cf.  XI,  389.  Imus  in  adversos.  —  Idem  Heyn.,  v.  424  sqq.  cum  lpso 
Nisi  calore  etiam  orationem  incalescere,  verissime  sensit.  —  4z6.  tantum 
perferre  dolorem.  Cf.  IV,  419  sq.  —  427.  Oratio  elegantissime  tur- 
bata:  me,  me,  scil.  petite,  occidite;  non  enim  probabile  videtur,  Vergi- 
lium  Pronomen  ter  cum  Praepos.  in  coniungi  voluisse.  Ceterum  cf.  ad- 
nott.  ad  VIII,  144.  et  vid.  infra  v.  493  sq.  Memores  huius  loci  fuerunt 
Silius  IV,  800.  Stat.  Theb.  I,  651.  atque  auctores  Hippodamiae  et  Medeae 
in  Anth.  Lat.  I,  170,  155.  (Mey  adsum  qui  feci,  merui)  et  I,  178,  435. 
(Me,  me,  adsum,  qui  feci,  in  me  omnia  tela  Coniicite).  —  428-  mea 
fraus  omnis,  ego  solus  auctor  sum  cuiusque  fraudis  vobis  structae. 
Fraus  autem  pro  crimine,  ut  ap.  Cic.  pro  Bab.  9,  26.  (quem  Conington 
aifert)  /raudem  capitalem  admittere.  —  nihil  nec  aususf  Nec  potuit, 
scil.  propter  aetatem.  Vid.  ad  Ecl.  V,  25.  Peerlk.  confert  Hegesipp.  I, 
44.  Nihil  est  ausus  referret  nec  potuit.  —  429.  conscia  sidera.  Coning- 
ton  comparat  Iuven.  vlll,  149.  Nocte  quidem:  sed  luna  videt,  sed  sidera 
testes  Intendunt  ocidos.  —  430.  Heinrichio  hic  versus,  quem  temere  putat 
continere  ipsius  poetae  sententiam,  propterea  ab  interpolatore  insertus 
videtur.  Sed  apertura  est,  pertinere  eum  ad  Nisi  orationem  (quod  clare 
docent  verba  proxime  seqq.)  et  hunc  habere  sensum:  in  hoc  uno  peccavit, 
quod  nimio  mei,  infelicis  amici,  amore  adduci  se  passus  est,  ut  me  sequere- 
tur.  Nimium  non  coniungendum  cum  infeUcem,  sed  cum  dilexit.  Peerlk. 
suspicatur,  huius  versus  memorem  fuisse  Tacitum  Ann.  XVI,  32.  sic  scri- 
bentem :  Non  criminibus  mariti  connexam;   nimiae  tantum  pietatis  ream. 

—  481.  dicta  dabat.  Vid.  ad  VII,  560.  —  482.  ensis  -  Transabiit 
costas,  totus  infixus  per  costas  ad  pectus  abit.  Sic  autem  Heins.  ex 
bonis  Codd.  (ifrteT  quos  Rom.)  restituit;  ante  eum  edebatur  Transadigit 
(ut  XII,  276.  et  508.),  quod  legitur  in  Pal.,  Gud.,  Med.  a  m.  sec.  et  ap. 
Nonium  p.  243,  22.,  sed  minus  apte  dicitur  ensis  adactus  transadigere. 
Alii  libri  transadiit  et  transabigit.  Verbum  transabire  legitur  etiam  Stat. 
Theb.  U,  9.  (ubi  item  adiicitur  costas)  VI,  510.  IX,  126.  Sil.  XII,  264.  Val. 
Fl.  IV,  510.  De  coniunctione  teraporum  transabiit  etrumpit,  i.  e.  postquam 
transabiit,  rumpit,  cf.  adnott.  ad  Geo.  III,  228.  (Aen.  II.  465.  VI.  746.  etc.) 

—  483.  volvitur  (cf.  supra  v.  414.)  Leto,   provolvitur,   concidit  caesus, 
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It  cruor  inque  humeros  cervix  -conlapsa  recumbit: 

Purpureus  veluti  cum  flos  succisus  aratro  435 

Languescit  moriens,  lassove  papavera  collo 

Demisere  caput,  pluvia  cum  Forte  gravantur. 

At  Nisus  ruit  in  medios  solumque  per  omnis 

Volscentem  petit,  in  solo  Volscente  moratur* 

Quem  circum  glomerati  hostes  hinc  comminus  atque  hinc   440 

Proturbant.    Instat  non  setius  ac  rotat  ensem 

Fulmineum.  donec  Rutuli  clamantis  in  ore 

Condidit  adverso  et  moriens  animam  abstulit  hosti. 

Tum  super  exanimum  sese  proiecit  amicum 

Confossus  placidaque  ibi  demum  morte  quievit.  445 


moriens.  Leto  autem  tertius,  non  sextus  videtur  Casus,  ut  etiam  in  Leto 
vel  Morti  sternere  (Aen.  VIII,  566.  XII,  464.  ap.  Silinm  X,  32.  al.)  et 
Leto  deiicere  (Aen.  X,  319.),  quod  non  aliter  explicandum,  quam  Neci, 
Morti  ciemittere  (Aen.  II,  85.  V,  691.  X,  662.).  Volvitur  enim  qui  stans 
deiicitur  et  sternitur  vel  ex  editiore  loco  pronus  cadit,  in  quam  rem 
Wagn.  conferri  iubet  X,  700.  XII,  329.  I,  116.  X,  403.  XI,  640.  889.  Nihi- 
lominus  Schrader.  coniicit  Solvitur,  quod  Ribbeck.  etiam  in  Bern.  II.  a 
m.  pr.  invenit  neque  improbat  coll.  v.  414.,  ubi  idem  Codex  pariter  Solvi- 
tur  exhibet,  et  IV,  530.  Bryce,  Ladew.  et  Benoist.  Wagnero  mihique  ad- 
sentiuntur.  Conington  vero  Leto  Ablativum  habet.  —  4h34.  It  cruor.  Vid. 
Rupert.  aa  Silium  IV,  204.,  ubi  per  candida  membra  It  fumans  cruor. 
Cum  seqq.  verbis  Conington  comparat  Geo.  III,  524.  Iteratur  hic  versus  in 
Anth.  Lat.  VI,  84,  66.  —  485  sqq.  „Eximia  et  suavis  imitatio,  sed  in 
qua  Maroni  nil  imputandum  praeter  verborum  ornatum.  Nam  praeclarum 
illud  succisus  aratro  a  Catullo  mutuatus  est  Carm.  XI  extr.,  ubi  flos 
praetereunte  postquam  Tactus  aratro  est  (cf.  eund.  LXII,  39.  Ut  flos  -  - 
nullo  contusus  aratro);  alterum  de  papavere  totum  Homericum  est  II. 
Vill,  306  sq.  Imitati  sunt  multi:  in  his  Ovid.  Met.  X,  190  sqq.  Adde 
Apollon.  III,  1398  sqq."  Heyn.  Cf.  etiam  similis  locus  XI,  68  sqq.  — 
4o6.  lassove  papavera  collo  etc.  Cf.  Hom.  II.  VIII,  306  sq.  „Wakef. 
propter  praecedens  languescit  pro  lassove  coni.  laesove.  Sed  talia  innumera 
apud  veteres  leguntur.  Vid.  Aen.  VI,  51.  Markland.  ad  Stat.  Silv.  p.  195. 
(p.  295.)  et  Heyn.  Observv.  ad  Tibull.  I,  7,  14."  Haec  Iahn.  ad  VI,  310. 
verissime.  Repetit  vv.  lassove  papavera  collo  Petron.  c.  132.  —  437. 
Demisere  caput.  Ovid.  Met.  HI,  502.  de  Narcisso:  IUe  caput  viridi 
fessum  submuit  in  herba.  Ceterum  de  Perfecto  dogioTixdig  usurpato  cf. 
adnott.  ad  Geo.  I,  49.  —  in  solo  V.  moratur  omni  cogitatione.  Cf.  VH, 
253.  in  connubio  natae  thalamoaue  moratur.  Imitatur  hunc  locum  Silius 
V,  607.  Tum  praeceps  ruit  in  medios,  solumque  fatigat  Flaminlum 
incessens.  —  441.  Proturbant.  Cf.  X,  801.  Cf.  etiam  Ovid.  Met.  III, 
80.  obstantes  proturbat  pectore  silvas.  —  rotat  ensem.  Cf.  X,  577. 
et  Silius  IV,  207.  adversumque  viro  rotat  obvius  ensem.  —  fulmi- 
neum.  Cf.  IV,  579.  —  non  setius.  Vid.  ad  Geo.  III,  367.  — 
—  442.  clamantis  in  ore  Condidit.  Cf.  infra  X,  323.  iaculum  cla- 
manti  sistit  in  ore,  et  supra  v.  347.  —  443.  animam  abstulit  hosti. 
Cf.  VIII,  567.  —  444.  exanimum  ex  plurimis  Codd.  (inter  quos  Med.) 
cum  Iahn.  et  Wagn.  restitui.  Cf.  adnott.  ad  IV,  8.  Vulgatum  exanimem 
(quod  inter  recentiores  editores  unus  Bryce  retinuit)  Palat.,  Bom.,  Gnd. 
a  m.  pr.  et  pauci  alii  exhibent.  —  445.  placida  morte  quievit;  nempe 
Nisus,  ultus  amicum  Volscente  caeso,  in  eius  complexu  animam  exhalans 
placide  quiescere  videri  debet ;  de  mum  autem  additur,  quia  antea  quiescere 
l.  e.  ab  ulci8cendi  studio  desistere  non  potuit.  Ceterum  cf.  simibs  locus 
Silii  XVTI,  472.  Heriumque  iacentem  Amplexus  iuncta  lenivit  morte  do- 
lorem.  et  quos  ibi  laudat.  Drak.:  Eurip.  Suppl.  106.  Ovid.  Met.  V,  71. 
Sil.  IX,  401.  Stat.  Theb.  11,  642.    Ceterum  eiusmodi  placidae  mortit  quae 
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Fortunati  ambo!  si  quid  mea  carmina  possunt, 
Nulla  dies  umquam  memori  vox  eximet  aevo, 
Dum  domus  Aeneae  Capitoli  inmobile  saxum 
Accolet  imperiumque  pater  Romanus  habebit. 

Victores  praeda  Rutuli  spoliisque  potiti  450 

Volscentem  exanimum  flentes  in  castra  ferebant. 
Nec  minor  in  castris  luctus  Rhamnete  reperto 
Exsangui  et  primis  una  tot  caede  peremptis 


etiam  VI,  522.  commemoratur,  infra  X,  745.  opponitur  dura  quies.  —  446 
sqq.  Cum  hoc  epiphonemate^splendidissimo  et  ad  miserationem  movendam 
aptissimo  Heyn.  conferri  iubet  imitationes  Statii  Theb.  X,  443  sqq.  Silii 
II,  696  scjq.  et  Val.  Flacci  II,  242  sqq.  Adde  Auson.  Cent.  napt.  77. 
Fortunatt  ambo,  si  quid  pia  numina  possunt.  Anth.  Lat.  I,  171,  119.  et 
IV,  209,  25.  (Fortunati  ambo)  atque  I,  178,  24  («  quid  mea  carmina 
possunt)   et  Ambros.   infra  laud.    Conington  conferri  iubet  Ecl.  VI,  9  sqq. 

—  447.  Cf.  Prop.  IV,  (III,)  1,  63.  At  non  ingenio  quaesitum  nomen  ab 
aevo  Excidet.  Silius  IV,  400.  Aeternumque  decus  memori  celebrabitur 
aevo,  Si  modo  ferre  diem  serosque  videre  nepotes  Carmina  nostra  valent, 
et  Avien.  descr.  orb.  terr.  259.  memori  laus  semper  pullulat  aevo.  Vid. 
etiam  Moschus  111,  ljfrO.  el  64  n  xrjyuv  Zv^ladtov  owdfiav,  et  cum  toto  loco 
cf.  Ovid.  Trist.  III,  ' ,  51.  Dumque  suis  victrix  omnem  de  montibus  orbem 
Prosjnciet  domitupl  Martia  Roma,  legar,  Hor.  Od.  III,  30,  6  sqq.  (ibi- 
que  imprimis  vetba  v.  8.  dum  CapitoUum  Scandet  cum  tacita  virgine. 
pontifex)  similesqne  loci;  quos  collegimns  ad  Aen.  I,  607.  Imitatur  hunc 
locum  Ambros.  d<i  obitn  Valent.  78.  Beati  ambo,  si  quid  meae  orationes 
valebunt,  nuUa  aies  vos  sUentio  praeteribit,  quem  citat  Peerlk.  —  448  sq. 
Genti  Iuliae  perpetuum  fore  imperium  poeta  angnratur.  „domus  Aeneae, 

?ens  Iulia,  aut,  quod  minus  malim,  omnino  populus  Romanus.  —  inmo- 
ile  saxum;  quippe  aeternum  Capitolium,  et  nota  narratio  de  Termino 
deo,  qui  ir>  fundamentis  Capitolii  iaciendis  non  cessit  loco."  Heyn.  Cf. 
Lactant.  de  falsa  reli^.  I,  20.  —  449.  pater  Romanus  Heynio  et  Goss- 
ravio  videtur  esse  lupiter  Capitolinus,  qui  tamen  nusquam  pater  Romanus 
appellatur;  quare  rectius  alii  Augustum  hic  significan  statuunt,  „non  quasi 
is  lpse  aeternum  regnaturus  esset,  sed  quod  penes  eius  familiam  perpetuum 
orbis  Bomani  imperium  fore  augurarentur" ;  quae  sunt  Wagneri  verba, 
conferentis  etiam  Auson.  Praf.  ad  Theodos.  v.  21.  Tu  modo  te  iussisse, 
Pater  Romane,  memento,  et  notissimum  Horatii  locum  Od.  I,  2,  50.  Hic 
ames  dici  Pater  atque  Princeps.  Omnino  autem  Imperatorem  Patrem 
Patriae  appellare  mos  erat  Romanis.  Praeter  ipsum  autem  Augustum 
etiam  de  eius  familia  cogitandum  esse,  non  est  quod  memorem.  Niebuhr. 
Roem.  Gesch.  Vol.  I.  not.  831.  (et  cum  eo  Ladew.)  patrem  Rom.  hic  nihil 
aliud  esse  censet,  nisi  civem  Romanumy  Vergilium  civibus  blandiri  voluisse 
ratus,  qui  antiquissimis  temporibus,  cum  nondum  essent  plebeii,  omnes 
patricii  fuerint.  (Ladew.  cum  Niebuhrio,  Conington  nobiscum  facit;  Bryce 
et  Benoist.  rera  in  dubio  relinquunt.)  Peerlk.  locum  corruptum  et  aliquid 
huic  simile :  imperiumque  orbis  Romanus  habebit,  coll.  Aen.  VI,  582.  sub- 
stituendum  censet.    Oentius  p.  51.  pro  jpater  parum  feliciter  coni.  patens. 

—  460.  praeda,  quam  ceperant  de  Niso  et  Euryalo,  spoliisque,  quae 
Euryalus  e  castris  Kutulorum  abstulerat.  Cf.  v.  457.  —  Rutufos  autem 
hic  pro  Latinis  vocat  poeta  (vid.  v.  367  sqq.),  ut  infra  v.  517.  et  519.  Rutuli 
appellantur,  qui  secundum  v.  505.  Volsci  erant.  Eadem  nominum  confusio 
deprehenditur  XI,  518.  869.  603.  618.  629.  omninoque  populi  foedere  iuncti 
haud  raro  confunduntur.  Peerlk.  tamen  pro  Rutuli  coni.  Euryali,  ut  hanc 
habeamus  sententiam:  Victores  Latini  cum  praeda  et  spoliis,  quae  Euryalus 
in  castris  Rutulorum  fecerat,  castra  Rutulorum  petunt.  —  46l.  Pal.,  Bom., 
Gud.  et  Bern.  III.  etiam  hic  exanimem,  ut  v.  444. —  452.  Comparant 
Hom.  II.  X,  523  sq.  —  Rhamnete  reperto.  Vid.  supra  v.  359.  Peerlk. 
confert  Val.  Fl.  Ill,  280.  in  mediis  exsanaui  rege  reperto  Aggeribus.  — 
463.  primis,  primoribus,  proceribus;  ut  mfra  v.  785.    Caes.  B.  C.  I,  35. 

18* 
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Serranoque  Numaque.    Ingens  concursus  ad  ipsa 

Corpora  seminecisque  viros  tepidaque  recentem  455 

Caede  locum  et  plenos  spumanti  sanguine  rivos. 

Adgnoscunt  spolia  inter  se  galeamque  nitentem 

Messapi  et  multo  phaleras  sudore  receptas. 

Et  iam  prima  novo  spargebat  lumine  terras 
Tithoni  croceum  linquens  Aurora  cubile:  460 

Iam  sole  infuso,  iam  rebus  luce  retectis 


Hor.  Ep.  I,  20,  23.  al.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  I,  44.  —  una  caede,  i.  e. 
communi ;  nt  ap.  Cic.  Cat.  IV,  2,  3.  (nbi  vid.  Beneok.)  una  peste  perire; 
ibid.  c.  6,  11.  uno  incendio  concidere;  ap.  Silinm  XVII,  500.  uno  exitio 
mactari  cett.  Cf.  etiam  snpr.  II,  708.  Ondend.  etCort.  ad  Lncan.  II,  195. 
Beier.  ad  Cic.  Off.  II,  8,  27.  —  464.  tot  peremvtis,  Serranoque 
Numaque,  i.  e.  et  inter  eos  imprimis  Serrano  et  Numa.  Cf.  adnott.  ad 
Aen.  I,  30.,  infra  v.  811.  VII,  535.  VIII,  330.  698.  XII,  399.  Geo.  I,  498. 
IV,  14.  etc.  De  forma  Nominis  Serrani  vid.  snpra  ad  v.  335.  Schrader., 
cni  adsentiturPeerlk.,  coll.  v.  334.  pro  Numaque  coni.  Lamoque,  cumraqui- 
ratur  nomen  aliqnod  antea  iam  commemoratnm ;  cnius  rei  causam  non 
perspicio;  cnm  non  absonnm  sit,  a  Niso  et  Euryalo*  praeter  supra  v.  324 
sqq.  nominatos  etiam  alios  occidisse  occisos  esse.  Quare  etiam  carere  nossnmus 
Heynii  coniectnra,  Remo  aliqnem  snspicari  posse  coll.  v.  330.  Ribbeck.  de- 
nique  adnotat:  „Quoniam  Numa  ad  „muUam  sine  notnine  plebem  v.  343. 
referri  omnino  non  notest,  vix  dubito,  quin  noeta  aut  hk>  Lamoque  ant  v. 
334.  Numamque  scnpturus  fuisset,  si  absolvisset  poema.  Et  alterutrum 
fnisse  qni  corrigendo  inferrent,  docent  librornm  Bern.  II.  ad  v.  334.  et 
Pal.  ad  h.  1.  scripturae.14  Cf.  etiam  eins  Proleg.  p.  81.  Alins  Nnma  infra 
X,  562.  ab  Aenea  intertlcitur.  —  concursus  ad  ipaa  corpora  Wagn. 
Qu.  Verg.  XVIII,  2,  b.  sic  erplicat:  „non  solum  lugent  caesos,  sed  con- 
cursns  etiam  fit  ad  eos."  Scil.  ut  suis  ocnlis  utentes  eos  ut  caesos  re- 
cognoscant,  „as  we  should  say,  to  recognize  the  bodies,"  nt  Conington 
adnotat,  qni  simnl  comparat  VI,  318.  Concursus  ad  amnem.  —  456- 
yytepidaque  recentem  caede  locum;  non  per  hypallagen,  nt  vnlgo 
exponnnt,  sed  propter  exquisitiorem  et  remotam  a  vulgari  usu  for- 
mam.  Nam  locus  recens  caede  doctins  dictum  est,  quam  locns  recenti 
caede,  in  quo  recens  caedes  facta.  At  caedes  tepiaa  propter  tenen- 
tem  adhuc  cruorem:  (fovog  alua  Itaoov."  Heyn.  Lectionem  tepxda- 
gue  recentem  testatur  etiam  Macrob.  VI,  6,  3.  p.  532.  Ian.  (p.  183. 
Bip.).  Plures  tamen  Codd.  (Pal.,  Rom.,  Gud.  a  m.  pr.,  alii)  tepi- 
dumque  recenti  caede  locum,  minus  bene;  qnod  quomodo  ortnm  sit, 
docet  Med.,  in  quo  a  m.  pr.  scriptum  est  tepiaamque  recentem,  corrector 
autem,  cum  m  expungenda  esset,  transfodit  a  et  superscripsit  u,  ut  iam 
legatnr  tepidumque.  Haec  autem  mutatio  alteram  qnoque  provocavit;  in 
mnltis  enim  Codd.  (inter  qnos  etiam  Med.)  legitur  etiam  pleno  spumantis 
sanguine  rivos,  qnod,  utroque  dicendi  genere  commixto,  recepit  Wakef., 
locum  sic  edens:  tepidaque  recentem  C.  I.  et  pleno  spumantes  sanguine 
rivos  (ut  VI,  87.).  Optimi  tamen  Codd.  (cum  Rom.  et  Pal.)  consentiunt 
in  lectione  plenos  spumantis,  in  qua  ultimum  *  seauenti  voc.  deberi  ?ide- 
tnr.    (Becentiores   editores   omnes  iure  retinnernnt  lectionem  nobis  qnoque 

Erobatam.)  Ceterum  caedes  pro  sanguine  caede  effuso  legitnr  etiam  an. 
ucan.  VJI,  294.  et  Stat.  Theb.  IV,  255.,  nbi  in  caede  natare;  ap.  Ovid. 
Met.  IV,  125.  Arborei  fetus  adspergine  caedis  in  atram  Vertuntur  faciem 
et  al.  Cf.  etiam  infra  v.  818.  et  X,  245.  —  458.  phaleras.  Vid.  snpra 
v.  359.  —  V.  469.  et  460.  legimus  iam  IV,  584  sq.,  nt  v.  460.  etiam  Geo. 
I,  447.  —  461.  Verba  lam  sole  infuso  repetnntur  in  Anth.  Lat.  I,  170, 
101.  Peerlk.  confert  Ambros.  Hexaem.  IV,  2.  Sole  terris  infuso.  —  r«- 
bus  luce  retectis.  Conington  comparat  IV,  119.  radiisque  retexerit  or- 
bem  et  VJ,  272.  rebus  nox  abstulit  atra  colorem.  Ceterum  ex  vnlgari  di- 
oendi  usu  sequi  debebat  cum  Turnus  etc.  (cf.  III,  135.  VII,  104.  160.  166. 
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Turnus  in  arma  viros,  armis  circumdatus  ipse, 

Suscitat,  aeratasque  acies  in  proelia  cogit 

Quisque  suas  variisque  acuunt  ruraoribus  iras. 

Quin  ipsa  arrectis  —  visu  miserabile  —  in  hastis  465 

Praefigunt  capita  et  multo  clamore  sequuntur 

Euryali  et  Nisi. 

Aeneadae  duri  murorum  in  parte  sinistra 

Opposuere  aciem,  —  nam  dextera  cingitur  amni  — 

Ingentisque  tenent  fossas  et  turribus  altis  470 

Stant  maesti;  simul  ora  virum  praefixa  movebant 


etc.);  sed  Part.  cum  eadem  ratione  omittitur  V,  703.  Caui  seqq.  verbis 
cf.  Honi.  II.  XI,  15  sqq.  —  in  arma  viros  -  -  Suscitat  Cf.  VI,  814. 
movebit  Tullus  in  arma  viros  et  Epit.  Iliad.  118.  cogat  in  arma  viros.  — 
armis  circumdatus;  Cf.  II,  510.  Arma  circumdat  humeris.  —  463. 
aeratas  acies,  ut  VII,  703. — 464.  Quisque  suas.  Sic  Med.  aliique  boni 
Codd.,  quos  (ut  omnes  me  posteriores  editores)  cnm  Wagn.  secutus  sum, 
cum  hac  lectione  recepta  supersedeamus  omnibus  illis  argutiis,  qnibus 
vulgatam  Quisque  suos  (a  Pal.,  Bom.,  Gud.,  Bern.  II.  III.  afiis  exhibitam) 
antecedentibus  verbis  accommodare  et  interpretari  stndnernnt  Burm.,  Ruhk., 
alii.  Heyn.  haec  adnotat:  ,,Ad  instam  ac  sollemnem  rationem  esse  debe- 
bat:  aeratasque  acies  in  proelia  cogunt,  nnnc  per  appositnm:  quisque 
8U08.  Dicendnm  est,  cogunt,  nnnc  relatnm  ad  sequens,  in  Singnlarem 
abiisse,  cogit  quisque";  sed  rectissime  etiam  Bibbeck.  Wagnero  Qnaest. 
Verg.  XVI,  2.  concedit,  nt  suos  recte  se  haberet,  v.  463.  coguntm  scribendnm 
fnisse.  Buhk.  antem  verba  sic  coninngenda  esse  censet:  Turnus  -  -  acies: 
in  proelia  cogit  Quisque  suos  -  -  iras:  et  viros  de  ducibus,  aeratas  antem 
acics  de  miiitibns  intelligit.  Gossr.  deniqne  post  cogit  Semicolo  incidit, 
nt    cohaereant    verba  auisque  suas  iras  acuit  et  variis  quidem  rumoribus. 

—  acuunt  iras.  Via.  supra  .ad  VII,  406.,  ubi  praeter  hunc  locum 
addi  potest  XII,  850.  acuunt  metum.  —  rumores,  qnod  Heyn.  per 
hortatns,  voces  interpretatur,  Heinrich.  rectins  de  narratione  caedis 
illiua  noctumae  intelligit.  Sic  etiam  Conington  comparans  Soph.  Ai. 
141.  tog  x«i  rijff  vvv  q&ifiivns  vvxrdg  Meyalot  #o'ot/£ot  xarfyovo' 
tipaq.  —  466-  multo  clamore  sequuntur.  Cf.  infra  v.  636. 
V,  575.  X,  799.  et  Hom.  Od.  XV,  162.  ot  6\  IvCovrce  %novro.  -  467. 
Heyn.  hoc  hemistichinm  ex  interpretamento  in  margine  adscripto  ortnm 
snsnicatnr,  sed  verissime  Wagn.  censet,  nomina  necessario  adiicienda  fnisse, 
et  lta  superiori  versni  snbiecta  mnltnm  habere  miserationis.  Nihilominns 
etiam  Peerlk.  in  h.  1.  haeret,  et  pro  andacia  sna  haec  addit:  „Fieri  adeo 
potnit,  nt  librarii  corrnperint,  qnod  Vergilins  sic  scripsit:  Quin  ipsa  Eu- 
ryali  et  Nisi  (miserabile)  in  hastis  Praefigunt  capita,  et  multo  clamore 
sequuntur.u  —  468-  «Cf.  ad  v.  194.  [et  69.]  de  locornm  situ.  Firmant 
Troiani  praesidiis  vallnm  ab  laeva  parte,  qna  Bntnli  oppngnare  munitio- 
nem  sen  nrbem,  qna  voce  Vergilius  appellat,  poterant:  collocant  ea  in  ipso 
vallo  s.  mnro  et  in  tnrribns,  quas  fossa  ambit.  —  in  parte  sinistra 
murorum,  ex  positu  castrornm  a  partibns  Troianornm."  Heyn.  — 
469.  dextera.  Sic  omnes  fere  libri  et  recentiores  editt.  Med.  a  m.  pr., 
Bom.,  Gnd.  et  Bern.  II.  exhibent  dextra.  Etiam  ap.  Prisc.  VIII,  48.  (p. 
766.  P.)  Kjehlins  edidit  dextera,  qui  dextra  in  nno  modo  Cod.  invenit. 
Cf.  Nene  Formenl.  IL  p.  2.,  qui  hic  fortasse  dextra  scribendnm  esse  cen- 
set.  —  470.  tenent  fossas,  i.  e.  muros,  qnibns  subiectae  sunt  fossae, 
insidentes  has  tnentnr  hostemque  arcent  a  transitn.  Cf.  VIII,  653.  — 
turribus   altis  Stant  maestu    Cf.  X,  121.  Miseri  stant  turribus  aUis. 

—  471.  maesti,  de  pngnae  eventn  solliciti;  nondnm  enim  Aeneas  reversns 
erat.  —  simul  -  -  movebant.  Ad  hanc  maestitiam  accedebat  luctus  de 
Nisi  et  Enryali  fato.  Movebant  antem  pro  vnlg.  videbant  (in  Pal.,  Gud. 
et  Bern.  III.  apparente)  Heinsins    ex    plnrimis  optimisqne  Codd.  revocavit. 
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Nota,  nimis  miseris  atrooue  fluentia  tabo. 

Interea  pavidam  vohtans  pinnata  per  urbem 
Nuntia  Fama  ruit  matrisque  adlabitur  auris 
Euryali.    At  subitus  miserae  calor  ossa  reliquit;  i"5 

Excussi  manibus  radii  revolutaque  pensa. 
Evolat  infelix  et  femineo  ululatu 
Scissa  comam  muros  amens  atque  agmina  cursu 
Prima  petit,  non  illa  virum,  non  illa  pericli 
Telorumque  memor;  caelum  dehinc  questibus  inplet:  480 

„Hunc  ego  te,  Euryale,  aspicio?  tune  ille  senectae 
Sera  meae  requies,  potuisti  linquere  solam, 


—  472.  ora  atro  fluentia  tabo,  constructione  satis  nota.  Vid.  ad  III, 
626.  Cetemm  cf.  adnott.  ad  VIII,  487.  et  III,  29.,  locasque  similis  Vm, 
197.  —  473  sqq.  Comnarant  Hom.  II.  XXII,  447  sqq.  et  VI,  388  saa. 
Vergilium  imftatus  est  Stat.  Theb.  III,  133  sqq.  Ct.  etiam  Hor.  Od.  ll, 
2,  7.  lUum  aget  penna  metuente  solvi  Fama  superstes,  Prop.  IV,  (III,)  1, 
9.  Quo  me  Fama  levat  terra  subUmis  et  supra  IV,  173  sqq.  298.  666.  — 
per  urbem.  Castra  Troianorum  iam  supra  v.  8.  urbs  appellabantur.  — 
475.  calor  ossa  reliquit.  Vid.  III,  308.  cum  adnott.  ad  II,  120.  et 
Geo.  m,  272.  —  476.  Cf.  Hom.  II.  XXII,  448.  (de  Andromacha  Hectoris 
caede  accepta)  rtjc  <T  ilsltx&ri  yvta,  rnpal  di  ot  fxntae  xcqx(s.  Conington 
putat  Vergilium  hic  etiam  memorem  ruisse  Apollonii  Bh.  III,  255.  Ex  hoc 
versu  sua  petiit  Claud.  R.  Pros.  III,  161.  Attritosque  manu  radios  pro- 
iectaque  pensa  cett.  Cf.  etiam  Ovid.  Met.  IV,  229.  pavet  Ma,  metuque 
Et  colu8  et/usi  manibus  cecidere  remissis.  —  Excussi  manibus  radii, 
ut  ap.  VaL  Fl.  I,  618.  Excussi  manibus  remi.  De  radiis  diximus  ad  Geo. 
I,  294.  —  pensa  (de  quo  voc.  vid.  ad  Geo.  I,  390.)  hic  pro  texto,  cuius 
yolumen  revolvitur  (stch  verwirrt)  a  textrice  consternata  emissum.  — 
477.  Evolat  infelix.  Vid.  supra  VII,  387.  et  cum  toto  loco  cf.  IV, 
672  sqq.  —  femineo  ululatu.  Cf.  IV,  667.  —  478.  Scissa  comam, 
ut  ap.  Stat.  Theb.  XI,  317.  (omnino  huius  loci  memorem)  Scissa  coma*. 
Cf.  etiam  supra  IV,  590.  abscissa  comas.  —  479.  agmina  prima 
iungenda  esse,  iam  Heyn.  docuit;  procurrit  ante  propugnatores  valli.  Serv. 
et  Burm.  minus  recte  prima  ad  matrem  referunt.  —  De  Pronomine  illa% 
quod  pleonastice  adiectum  videtur,  cf.  adnott.  ad  I,  3.  (V,  457,  VI,  593.) 
et  Iahn.  ad  Geo.  I,  203.  —  non  virum  memorf  pudons  immemor,  qui 
vetare  debebat  matronam  publice  se  immiscere  viris;  sed  secundum  Stat 
Theb.  X,  570.  „non  habent  extrema  pudorem."  Cf.  Senec.  Hipp.  94.  flon 
ittam  timor    (pericli)  Pudorque   (virorum)    tenet,   Stat.  Theb.  XI,  318.  At 

?enetrix  primam  funestae  sortis  ut  amens  Expavit  famam,  -  -  ibat  -  - 
fon  sexus  decortsquc  memor  et  similes  loci.  —  pericli  Telorumque 
iv  dia  dvolv  esse  patet.  —  480.  caelum  questibus  inplet,  ut  Geo.  IV, 
515.  loca  questibus  inplet.  —  481*  Bunc,  talem,  occisum  et  ita  habitum. 

—  ille  ex  Med.  et  ceteris  libris  tantum  non  omnibus  cum  Iahn.  et  Wagn. 
revocavimus,  quos  etiam  ceteri  recentiores  editores  praeter  unum  Bryceum 
vulgatum  iUa  (quod  Rom.  exhibet)  servantem  sunt  secuti.  Opponuntur 
autem,  ut  Iahn.  docet,  hoc  Pronomine  verba  senectae  sera  meae  requies 
iis,  quae  statim  sequuntur,  potuisti  linquere  solam  crudelis,  et  sensus  est : 
Tu,  diversus  ab  illo,  quem  sperabam  fore  senectutis  meae  requiem,  nunc 
potuisti  me  solam  crudeliter  relinquere?  Vid.  adnott.  ad  III,  558.  et  infra 
X,  862.,  ubi  Wagn.  Pronomen,  ut  hic,  rem  optatam  speratamque  signifi- 
care  docet.  Ceterum  cf.  etiam  1,  617.  Peerlk.  minus  probabiliter  sic 
di8tingui  suadet:  Tune  iUe,  senectae  sera  meae  requiesf  Potuisti  etc.,  si- 
mulque  pro  sera  (i.  e.  ultima)  conL  certa.  Sed  cf  VIII,  581.  mea  sola  et 
sera  voluptas.  Imitatur  h.  1.  Stat.  Theb.  XII,  322.  Hunc  ego  te,  coniuz, 
ad  debita  regna  profectum  -  -  Adspicio.  Peerlk.  addit  Hegesipp.  de  ex- 
cid.  Hieros.  V,  23.  Cf.  etiam  Burm.  ad  Val.  Fl.  VII,  481.  —  senectae 
tneae  requies.    Cf.  XII,  57.   senectae  Tu  requies  miserae.  —  482.   so~ 
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Crudelis?  nec  te  sub  tanta  pericula  missum 
Adfari  extremum  miserae  data  copia  matri? 
Heu,  terra  ignota  canibus  data  praeda  Latinis 
Alitibusque  laces !  nec  te,  tua  funera  mater 


485 


latn,  orbatam.  Solus  enim  haud  raro  dicitur  de  parentibus,  qui  liberis. 
et  de  liberis,  qui  parentibus  orbati  sunt.  Cf.  Gronov.  ad  Sen.  Cons.  aa 
Marc.  c.  24.  et  Ruhnk.  ad  Ter.  Eun.  I,  2,  67.  Verba  potuisti  linquere 
solamt  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  36.  —  483.  Crudelis  eadem  ra- 
tione  positum  vide  IV,  311.,  ubi  hunc  locum  conferre  neglexi.  Cf.  autem 
adnott.  ad  EcL  VII,  50.  et  Geo.  1,  477.  —  484.  Adfari  extremum,  ul- 
timum  vale  dicere.  Vid.  II,  644.  m,  68.  V,  80.  VI,  506.  XI,  97.  al.  Alio 
sensu  VI,  466.  legimus  extremum  fato,  auod  te  adloquor,  koc  est.  —  co- 
pia  adfari.  De  hac  constructione  vid.  ad  Geo.  I?  305.  Ceterum  cf.  I, 
520.  Coram  data  copia  fandi.  —  „485  sq.  ex  prisci  aevi  atrocitate  proii- 
ciendi  corpora  inhumata  satis  nota  vel  ex  Iliadis  primis  versibus."  Haec 
Heyn.,  qui  cum  seqq.  vss.  conferri  iubet  Odyss.  XXIV,  291  sqa.  II.  XXII, 
509  sqq.  et  infra  X,  557  sqq.  Adde  Soph.  Electr.  1115  sqq.  et  Tibull.  I,  3, 
5  sqq.  Macrob.  Sat.  VI,  2,  21.  p.  512.  Ian.  (p.  167.  Bip.)  comparat  simi- 
lem  Ennii  locum  in  Cresphonte  (fr.  8.  p.  110.  Vahl.)  Neque  terram  iniicere 
neque  cruenta  convestire  corpora  Mihi  licuit  nec  miserae  lavere  lacrimae 
satsum  sanguinem.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  II,  646.,  ubi  adde  Dissen.  ad 
Tibull.  1.  1.  et  Bach.  ad  Ovid.  Met.  II,  337.  —  Cum  verbis  canibus  data 

Sraeda  cf.  Hom.  II.  I,  4.  Pro  difficiliore  sane  lectione  date,  quam  a 
entel.  II.  aliisque  quibusdam  Codd.  exhibitam  prius  cum  Heinsio,  Heynio 
et  Wagn.  receperam,  nunc  cum  Hauptio,  Ribbeckio,  Ladew.  et  Benoisto 
restitui  vulgarem  optimorum  Codd.  omnium  lectionem  data.  Quamquam 
enim  verum  est,  quod  Wagn.  etiam  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  389.  repetit, 
date  ex  antecedente  versu  facile  in  data  mutari  potuisse  et  Vocativus 
etiam  alibi  pro  Nominativo  secundae  Verbi  Personae  adiicitur  (cf.  adnott. 
ad  II,  283.  X,  327.  et  XII,  947.),  tamen  ut  mutarem  sententiam  meam 
imprimis  me  movit  Ladewigii  adnotatio  (cf.  etiam  Philol.  VII.  p.  479  sqq.) 
de  querulo  et  lamentabili  sono  literae  A  per  utrumque  versum  continuato. 
Supfl.,  Bryce  et  Conington  cum  Wagn.  date  retinuerunt.  Peerlk.,  ut  du- 
plex  malum,  ignota  terra  et  praeda  canibus,  melius  sentiatur,  sic  vult 
distingui:  ffeu,  ignota  terra,  canibus  -  -  Alitibuaque  iaces;  praeterea  vero 
etiam  hanc  inanem  profert  coniecturam :  canibus  lacerande  Latinis.  — 
Etiam  v.  486-,  ubi  prius  cum  Heynio,  Bothio  et  Wagn.,  quos  etiam  Supfl., 
Goasr.  et  Haupt.  secuti  sunt,  edideram  funere  ex  Bembi  coniectura,  cum 
funere  praeceaente  voc.  tua  facile  in  funera  abire  potuerit;  ut  etiam  XII, 
790.  ex  certamine  factum  sit  certamina  (ubi  tamen  nunc  ltem  ad  optimo- 
rum  Codd.  lectionem  redii),  nunc  cum  Bryceo,  Ribbeckio,  Ladew.  et  Wagn. 
ipgo  in  recentiss.  edit.  rcstitui  Codd.  raeliorum  omnium,  Servii,  Donati  ad 
Ter.  Adelph.  IV,  2,  52.,  Nonii  p.  372,  30.  Macrob.  VI,  2,  21.  p.  512.  Ian.  (p.  167. 
Bip.)  et  Schol.  Lucani  II,  298.  lectionem  tua  funera  quam  cum  Catroeo  et  Rib- 
beckio  ita  interpretor,  ut  mater  se  ipsa  corrigens  dicat:  te,  quid  dico  tef 
immo  tua  funera,  quare  post  te  Comma  posui.  Funera  autem  Plur.  nu- 
mero  de  uno  funere  etiam  IV,  500.  VI,  874.  et  ap.  Stat.  Theb.  XII,  383., 
atqne  sic  etiam  corpora  pro  uno  corpore  mortuo  ap.  Ovid.  Met.  II,  326.  et 
Vul,  236.  legitur.  Ceterum  mirum  quantum  de  hoc  versu  differant  viro^ 
rum  doct.  sententiae.  Servius  (quocum  Wagnerum  consentire  miror,  qui 
etiam  cf.  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  355.  funera  cum  mater  coniungit,  ut  sit 
quasi  funerea,  ad  quam  funus  pertinet);  quod  tamen  Adiectivum  nusquam 
legitur  et  omni  analogiae  repuenat;  nam  m  Ennii  fragm.  ap.  Cic.  Tusc.  I, 
49,  117.  et  Cat.  mai.  20,  73.,  ubi  prius  legebatur  nec  funera  (Nomin.  Sing.) 
fletum  Faxit  (cf .  Merula  p.  LVI.).  nunc  e  Codd.  recte  editur  funera  (Ac- 
cus.  Plur.)  fletu  Faxit  (vid.  Vahlen.  ad  Epigr.  IV.  p.  162.).  Cf.  etiam 
Davis.  ad  (5c.  Tusc.  1.  1.  Ladew.  autem  (qui  cf.  in  Philol.  VII.  p.  479.  et 
in  Append.  edit.  suae  p.  263.)  tua  funera  coniungit  cum  tegens  et  pro- 
pterea   v.  488  sq.  ante  v.  487.   ponit,    quod    iure  reprehendunt  Wagn.   in 
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Produxi  pressive  oculos  aut  vulnera  lavi 

Veste  tegens,  tibi  quam  noctes  festina  diesque 

Urguebam  et  tela  curas  solabar  anilis. 

Quo  sequar?  aut  quae  nunc  artus  avolsacjue  membra  490 

Et  funus  lacerum  tellus  habet?    Hoc  mihi  de  te, 

Nate,  refers?  hoc  sum  terraque  marique  secuta? 

Figite  me,  si  qua  est  pietas,  in  me  omnia  tela 

Conicite,  o  Rutuli,  me  primam  absumite  ferro; 

Aut  tu,  magne  pater  divum,  miserere  tuoque  495 

Invisum  hoc  detrude  caput  sub  Tartara  telo, 

Quando  aliter  nequeo  crudelem  abrumpere  vitam." 


Philol.  1.  1.  et  HofFmann.  in  Zeitschr.  etc.  1853.  d.  516.  Alii  cum  Bembo 
ad  coniecturas  confugerunt.  Iul.  Sabinus  substituit  ad  tua  funcra,  Bnrm. 
coni.  tristia  funera,  Hoffmann.  1.  1.  melins  taeda  funera,  Heumann.  Poe- 
cil.  Tom.  IV.  p.  538.  te  et  tua  funera;  Iabn.  recepit  Donati  (?)  lectionem 
nec  te  in  tua  funera  m.  P.,  i.  e.  ego  te  in  funera  producere  non  potui; 
Peerlk.  coni.  nec  Hetu  funera  m.  P.  —  487.  Produxi.  Cf.  Lucan.  H 
298.  longum  producere  funus  ad  tumulos,  et  Stat.  Silv.  II,  1,  19.  Ipse 
etenim  tecum  nigrae  solennia  pompae  -  -  et  puerile  feretrum  Produxi. 
Verbum  siraplex  ducere  funus  legimus  Geo.  Iv,  256.  —  vulnera  lavu 
Macrob.  Sat.  VI,  2,  21.  p.  512.  Ian.  (p.  168.  Bip.)  bunc  confert  Ennii  lo- 
cum  (Cresph.  fr.  8.  p.  110.  Vahl.  s.  p.  261.  Hessel.)  Neque  terram  iniicere, 
neque  cruenta  Convestire  mihi  corpora  Ucuit  [potius:  conv.  corpora  Mihi 
licuit],  Nec  miserae  lavere  lacrimae  salsum  sanguinem  et  Wold.  Rib- 
beck.  hunc  Ambrosii  de  Iac.  £T,  12,  53.  Non  flevit  mater  -  -  non  ora  mo- 
rientis  clausitt  non  lavit  vulnera}  non  superiacienda  velamina,  non  prose- 
quendas  exsequias  etc.  —  Cum  v.  488-  cf.  Hom.  H.  XXII,  510  aqq.  — 
veste  tegens  pro:  et  veste  texi.  Cf.  Wagn.  Qu.  Verg.  XXIX,  5.  et  ad- 
nott.  ad  X,  193.  al.  —  489-  quam  Urguebam,  et  -  -  solabar,  i.  e. 
cum  urgens  solabar.  Cf.  Ecl.  VI,  20.  Geo.II,  56.  Aen.m,  355.574.  IV<  264. 
X,  330.  883.  907.  etc.  Urguere  autem  aliquid  interdum  i.  q.  totis  yiribuB 
in  aliquid  incumbere.  Cf.  Hor.  Sat.  II,  7,  6.  id.  Epist.  I,  14,  27.  Ovid. 
Met.  IV,  390.  Tibull.  I,  9,  8.  Mart.  VIII,  33,  16.  Peerlk.  conferri  iubet 
Hor.  Epod.  [XII,  21.  ?],  ubi  properare,  et  Stat.  Silv.  I,  1,  128.,  ubi  festi- 
nare  vestes  legitur.  —  Cnm  verois  tela  curas  solabar  Conineton  con- 
fert  Geo.  I,  293.  cantu  solata  laborem.  —  490-  avolsa  membra.  Cf. 
II,  558.  avolsum  humeris  caput.  —  Quo  sequar^  scil.  te,  te  quaerens. 
Bespicit  hunc  locum  auctor  Medeae  in  Anth.  Lat.  I,  178,  434.  —  491* 
funus  lacerum  repetit  auctor  Hippodamiae  in  Anth.  Lat.  I,  170,  86.  Ce- 
ternm  vid.  adnott.  ad  VI,  150.  et  510.  —  Hoc,  caput  in  pertica  snffixnm 
(cf.  v.  465.).  —  492.    refers,  prima  signif.  pro  reportas,  reddis,  praebes. 

—  „hoc  sum  secutaf  hoc  caput  sum  secuta,  ut  mihi  aliquando  ld  easet 
adspectandum !  Nisi  hoc  pro  eo,  propterea,  malis  accipere,  s.  pro  hunc 
luctum.u  Heyn.  Wagn.  iure  praefert  alteram  interpretationem,  looum 
sic  exnlicans:  ,,hoc  ut  mihi  eveniret  tam  longo  molestoqne  itineri  operam 
dedi?lt  neque  ahter  Ladew. :  „drum  folgf  ich  zu  Wasser  u.  Land  dir?" 
Vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  425.  coll.  iis,   quae  ad  Aen.  III,  56.  adscripsimus. 

—  secuta.  Sequi  Gr.  Sitixuv  interdnm  i.  q.  petere.  Vid.  ad  V,  590.  et 
629.    Verba   hoc  sum  terraque  marique  secutaf  repetuntur  in  Anth.  Lat. 

I,  178,  205.,  ut  seauentia  xn  me  omnia  tela  Coniicite  ibid.  v.  435  sq.  — 
493«  si  qua  est  ptetas,  si  vos,  ut  fas  est,  miseret  matris  infelicis.   (Cf. 

II,  645.)  Hegesipp.  1.  1.  hunc  locnm  sic  imitatur:  figite  me,  si  qua  est 
pietas.  Utinam  %n  me  tela  sua  omnes  contorqueant!  Ceterum  cf.  II,  536. 
Si  qua  est  caelo  pietas.  —  Cum  v.  495  sqq.  cf.  V,  691  sjiq.  — -  496.  hoe 
caputy  i.  e.  me.  Vid.  ad  IV,  613.  —  invisum  scil.  diis,  a  quibus  tan- 
tnm  uiali  ei  impositnm  sit.    Cf.  II,  647.  —  telo,  fulmine,  fifku  xeoawov. 

—  497.  quandoy  i.  e.  quoniam.  Vid.  ad  IV,  291.  et  315.  —  crudelem 
abrumpere  vitam  iam  legimus  VIH,  579.,    ubi  vid.  adnott.  —   crude- 
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Hoc  fletu  concussi  animi  raaestusque  per  omnis 

It  gemitus;  torpent  infractae  ad  proeha  vires. 

Illam  incendentem  luctus  Idaeus  et  Actor  500 

Ilionei  monitu  et  multum  lacrimantis  Iuli 

Corripiunt  interque  manus  sub  tecta  reponunt. 

At  tuba  terribilem  sonitum  procul  aere  canoro 
Increjpuit;  sequitur  clamor  caelumque  remugit. 
Adcelerant  acta  pariter  testudine  Volsci  505 

Et  fossas  inplere  parant  ac  vellere  vallum. 


lem.  Vid.  ad  II,  36S.  —  498.  Conington  comparat  II,  73.  Quo  gemitu 
conversi  animi.  —  499*  torpent  ad  proelia  vires.  Idem  Coninpton, 
qui  coll.  VIII,  509.  recte  coniungit  verba  vires  ad  proelia,  conferri  mbet 
exercitum  tardatum  ad  proelia  ap.  Tac.  Ann.  I,  62.  —  infractae,  pror- 
sus  fractae.  Cf.  adnott.  ad  V,  784.  —  500.  „illam  incendentem 
luctus,  excitantem,  augentem  aliornm  moerorem,  ita  nt  animi  deprime- 
rentnr  et  rebns  praesentibus  diffiderent.  Ut  ardere  dicnntnr  ea,  qnae  in 
magno  motn  sunt,  agitantur,  turbantur,  versantur;  sic  incendere  est  nio- 
tnm  qnemcnnqne  inferre  vel  angere.  Cf.  ad  X,  895.u  Heun.  Cuins  tamen 
loci,  nt  similis  XI,  147.,  non  prorsns  eadem  est  ratio.  Of.  potins  V,  455. 
(ibique  adnott.)  et  VII,  514.  —  601.  Ilionei.  De  forma  Genitivi  vid.  ad 
Ecl.  VI,  42.  Aen.  VII,  249.  et  al.,  de  ipso  autem  homine  ad  I,  521.,  ubi 
maximus   (natu)   vocatur;    qnare  eius  potissimum  est  ceteris  consilia  dare. 

—  inter  manus  (scil.  positam)  pro:  in  manibus,  ut  II,  681.  XI,  311. 
Plaut.  Most.  II,  1,  38.  Cic.  Verr.  V,  11,  28.  Caes.  B.  C.  II,  2.  Liv.  III,  13, 
3.  Tac.  Ann.  m,  16.  Iustin.  XV,  3,  12.  al.  Cf.  Duker.  ad  Flor.  III,  Sl, 
6.  1.  1.  Oudend.  ad  Lucan.  n.  121.  Intpp.  ad  Phaedr.  V,  7,  10.  et  Hand. 
Turs.  III.  p.  387  sq.    Ceterum  Conington   conferri   iubet  Hom.  H.  V,  344. 

—  8ub  tecta.  Coad.  haud  pauci  %n  tecta.  Ceterum  omnino  cf.  similis 
loctw  Stat.  Theb.  X,  815.  —  608  sqq.  „Praeclare  ad  revocandum  a  moe 
rore  et  recipiendum  ex  tam  longa  narratione  animum  utitur  versibns  ad 
movendos  animos  idoneis.u  Heyn.  Cum  v.  503.  Servius  comparat  illum 
Ennianum  (Ann.  inc.  sedis  fr.  8.  p.  67.  Vahl.  s.  p.  50.  Hessel.)  At  tuba 
terribili  sonitu  taratartara  dixit.  Apparet,  in  utroque  loco  literas  t  et  r 
cumulata8  esse  ad  ipsnm  tubae  sonum  imitandum.  Vid.  Santen.  ad  Ter. 
Manr.  p.  323.  et  Naebura  de  alliteratione  sermonis  Lat.  in  Museo  Bhe- 
nano  a.  1829.  Fasc.  III.  p.  375.  et  cf.  Aen.  VIH,  596.  similesque  locos. 
Ceterum  hic  versus  cum  primo  sequentis  vocabulo  iteratur  in  Anth.  Lat. 
VI,  84,  20  sq.  —  increpuit,  edidit;.ut  Sil.  V,  188.  Increpuere  simul  fe- 
ralia  classica  signum.  Cf.  etiam  Prop.  I,  17,  6.  saevas  increpat  aura 
minas  similesque  locos  et  Ruddim.  H.  p.  221.  —  505.  Volsci,  immo 
rectius  RutuK  ut  infra  v.  517.  et  519.  appellantur.  (Cf.  adnott.  ad  v. 
450.)  Nam  Volsci  equites  a  Camilla  ducfi  (VH,  803.)  non  apti  erant  ad 
testndinem  faciendam.  —  „In  testudine  acta  [quod  etiara  legitur  U, 
441.,  nbi  vid.  adnott.,  et  alibi]  egressus  est  Homericam  TfixofAa%iav  U. 
XU,  443  sqq.,  quae  in  hoc  et  seqq.  poetae  animo  insidere  debuit.  -  Testw 
dinem  aqere,  scutis  snpra  caput  iunctis,  unde  /v.  513.  tecta  acies,  Troiani 
et  Achivi  nondum  norant;  de  machina  multo  tninus  cogitare  licet.  [Cf. 
adnott.  ad  II,  441.]  -  -  Ceterum  novam  Troiam,  urbem,  poeta  ita  descri- 
psit,  ut  siraul  castrornm  vicem  ea  praebere  possit,  VII,  157  sqq.  Erat 
antem,  quantnm  video,  ex  poetae  mente  fossa  ducta  cum  aggere  s.  vallo 
ex  hnmo  aggesta,  vallis  s.  stipitibus  ei  praefixis;  vallo  impositus  erat  mu- 
rns,  turribns  ex  intervallis  aistinctus.  Itaque  oppu^uatio  ita  instituitur, 
nt  primum  alii  testudine  facta  succedere,  fossam  implere  ac  vallos  convel- 
lere,  alii,  qua  parte  murus  nudatus  esset,  scalas  admovere  tentent.  Rupta 
ac  soluta  testudine  v.  215—517.,  missilibus  e  longinquo  muros  propugna- 
toribus  nndant.  Tandem  v.  521  sq.  in  turrini  impetus  fit:  igni  immisso 
expulsis  Troianis  irrnunt  Rutuli.u  Haec  fere  Heyn.  —  pariter,  „quia 
in  ea  re  pari  omnium  insessn  motuque  opus  erat,  quo  aptius  scuta  inter 
se  connecterentur."     Wagn.  —  506.   fossas   inplere  (cf.   infra  v.  567.) 
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Quaerunt  pars  aditum  et  scalis  ascendere  muros, 

Qua  rara  est  acies  interlucetque  corona 

Non  tam  spissa  viris.    Telorum  effundere  contra 

Omne  genus  Teucri  ac  duris  detrudere  contis,  510 

Adsueti  longo  muros  defendere  bello. 

Saxa  quoque  infesto  volvebant  pondere,  si  qua 

Possent  tectam  aciem  perrumpere,  cum  tamen  omnis 

Ferre  iuvat  subter  densa  testudine  casus. 

Nec  iam  sufficiunt.    Nam  qua  globus  inminet  ingens,  515 

Inmanem  Teucri  molem  volvuntque  ruuntque, 

Quae  stravit  Rutulos  late  armorumque  resolvit 

Tegmina.    Nec  curant  caeco  contendere  Marte 

Amplius  audaces  Rutuli,  sed  pellere  vallo 

Missilibus  certant.  520 

Parte  alia  horrendus  visu  quassabat  Etruscam 

Pinum  et  fumiferos  infert  Mezentius  ignis; 

At  Messapus  equum  domitor,  Neptunia  proles, 

Rescindit  vallum  et  scalas  in  moenia  poscit. 


et  vellere  vallum  (i.  q.  scindere  vallum,  ut  y.  146.  et  524.,  de  quo 
vid.  Drakenb.  ad  Liv.  II,  25,  3.)  coniungitur  etiam  ap.  Caes.  B.  G.  III,  5. 
et  V,  51.  Bom.  male  exhibet  pellere  vallum  quare  in  Med.  a  m.  sec. 
legitur  peUere  vallo,  ut  infra  v.  519.  —  507.  Quaerunt  aditum.  Cf. 
supra  v.  58.  —  aditum  et  ascendere,  ut  Geo.  I,  25.  invisere  et  curam, 
ubi  vid.  adnott.  —  608.  corona.  Vid.  X,  122.  et  supra  ad  v.  380.  — 
spissa  viris.  Conington  comparat  Hor.  Od.  U,  15,  9.  spissa  ramis  lau- 
rea.  —  609-  Telorum  omne  genus,  ut  II,  467.  —  512.  infesto  pon- 
dere,  gravi  et  ob  gravitatem  exitioso.  —  ei  qua,  tl  ntoq.    Vid.  ad  1,  18. 

—  513.  „Cum  tamen  iuvat:  at  illis,  qui  sub  testudine  latent,  decretum 
est  extrema  experiri."  Heyn.  Volunt  quidem  sub  testudine  sua  extrema 
experiri,    sed   tamen    resistere   non   possunt    (non    sufficiunt).     Schrader. 

Sroposuit  coniecturam  quam  tamen  omnes  F.  iuvat,  ab  Heynio,  cui 
unuscula  videtur  iunctura  per  cum,  non  improbatam.  Sed  vid. 
adnott.  ad  III,  301.  Quamquam  igitur  Vergilium  sententias  melius 
coniungere  potuisse  concedo,  hon  tamen  opus  esse  dixerim  Ribbectrii 
in  Inaicativo  offendentis  coniectura  num  -  -  -  casusf  quam  defen- 
dere  studet  in  Proleg.  p.  280.  et  366.,  Conington  vero  ut  a  Vergilio 
alienam  reiicit.  Pro  mvat,  quod  Heins.  ex  melioribus  libris  restdtuit,  vulgo 
legebatur  libet,  quod  exhioent  Rom.,  Med.  a  m.  sec,  Bern.  II.  et  m- 
noraug.,  sed  ortum  videtur  ex  scriptura  iubat  (in  Gud.,  Pal.  a  m.  sec., 
Bern.  III.  a  m.  pr.  et  Prisciani  p.  1101.  P.  Codd.  quibusdam  apparente) 
et  lubat  (in  Med.  a  m.  pr.V  Haec  verba  et  alibi  confunduntur.  Cf.  Heins. 
ad  Ovid.  Her.  XVI,  116.  XIX,  102.  idem  ad  Val.  Fl.  VHI,  80.  Drak.  ad 
Sil.  IV,  747.  —  514.  8ub  ter  teetudine ;  constructio  paulo  rarior. 
Cf.  Catull.  LXV,  7.  Rhoeteo  eubter  litore  et  Neue  Formenl.  U.  p. 
553.  —  615.  globus,  ut  supra  v.  409.  et  X,  373.  —  imminet.    Cf.  X,  26. 

—  516.  ruunt  transitive,  ut  Geo.  L  105.  (ubi  in  adnot.  pro  Aen.  I,  85. 
legendum  I,  35.).  —  517.  Rutulos.  Vid.  supra  ad  v.  450.  et  505.  Peerlfc, 
et  hic  mutatione  opus  esse  ratus,  Rutuli  in  Volsci  mutandum  censuit  — 
518«  nec  -  -  amplius.  Vid.  ad  HI,  192.  —  caeco  Marte  (qnae  verba 
etiam  H,  335  leguntur),  sub  testudine,  tecta  acie  (v.  513.).  —  522.  quas- 
sabat.  Cf.  VI,  587.  lampada  (i.  e.  facem)  mtassans.  —  pinum,  sciL 
ardentem,  facem.  Vid.  supra  ad  YH,  397.  —  Ktruscam,  quia  ipse  cum 
Etruscis,  quos  ducebat  (vid.  VH,  652.),  faces  castris  admovebat.  Cerdi 
pinum  minus  recte  de  hasta  Mezentii  (X,  762.)  intelligit.  —  fumiferos 
ianes.  Vid.  ad  VII,  456.  et  VIU,  198.  —  V.  523.  iam  supra  legimus 
VII,  691.,  ubi  vid.  adnott.  Messapus  hic  Sarpedonis  Homerici  (IL  XII,  397 
sqq.)  partes  agit.  —  524.  Resctndit  vallum,   ut  Geo.  I,  280.    et  Aen. 
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Vos,  o  Calliope,  precor,  adspirate  canenti,  525 

Quas  ibi  tum  ferro  strages,  quae  funera  Turnus 
Ediderit,  quem  quisque  virum  demiserit  Orco, 
Et  mecum  ingentis  oras  evolvite  belli. 
[Et  meministis  enim,  divae,  et  memorare  potestis.] 


VI,  583.  rescindere  coelum,  Lucr.  II,  406.  rescindere  vias  cett.  —  scalas 
in  moenia  poscit.  Cuin  plures  Codd.  (ut  Pal.,  Gud.  a  m.  pr., 
Bern.  III.)  et  Servius  ad  Geo.  I,  264.  exhibeant  scalas  ad,  Ribbeck. 
suspicatur,  poetam  fortasse  scripsisse  scalas  iam  ad.  —  525  sqq.  „Prae- 
clare  haec;  facit  enim  Musarum  invocatio  plurimum  ad  convertendos 
animos  in  Turnum,  qui  nunc  rebus  gestis  erat  lllustrandus :  modo  non  ex 
Homero  omnia  nimis  manifeste  essent  translata;  a  quo  tamen  omnino  dili- 
gentius  curatum  est,  ut,  quae  narraret,  non  ex  poetae  ingenio,  sed  a  ve- 
tere  fama  profecta  esse  viderentur,  quam  Musae  suppeditarent.  In  Vergi- 
lio  contra  nimis  manifestum  est,  ex  poetico  artincio  haec  esse  inserta." 
Heyn.  Cum  v.  525.  cf.  imprimis  Hom.  fi.  XIV,  508  sq.  —  Vosy  o  Cal- 
liope.  Sic  Silius  III,  221.  prodite,  CaUiopey  famae.  Vid.  ad  I,  140.,  ubi 
praeter  libros  gramm.  addi  possunt  Drak.  ad  Silium  III,  222.  Burm.  ad 
Val.  FL  Vm,  178.  Heinr.  ad  Iuven.  VI,  173.  Weichert.  ad  Val.  Fl.  VIII, 
194.  Huschk.  et  Bach.  ad  Tibull.  I,  3,  1.  Obbar.  ad  Hor.  En.  I.  10.  in.  et 
de  eodem  Graecorum  usu  Brunck.  ad  Arist.  Ban.  1479.  Scnaei.  ad  Soph. 
Oed.  C.  1102.  Lobeck.  ad  eiusd.  Ai.  191.  Nitzsch.  ad  Hom.  Od.  III,  43. 
Stallb.  ad  Plat.  Protag.  3.  p.  28.  alii  Calliope  autem  etiam  a  Silio  III, 
222.  XII,  390.  Iuven.  IV,  36.  aliisque  invocatur.  Ceterum  hic  versus  totus 
iteratur  in  Anth.  Lat.  III,  81,  49.  —  adspirate,  i.  e.  favete.  Vid.  II, 
385.  —  canenti,  i.  e.  canere  ingredienti,  incipienti.  Cf.  adnott.  ad  VI, 
468.  et  XII,  394.  —  Cum  v.  526  sq.  c/.  infra  v.  784  sq.  Wagn.  ex  Vat. 
frae-m.  et  plurimis  Codd.  edidit  tum,  quem  nunc  cum  Hauptio,  Ribbeckio, 
Ladew.  (qui  prius  et  ipse  cum  lahmo  et  mecum  ex  Med.  tunc  ediderat) 
et  Coningtone  secutus  sum.  Cf.  III,  187.  et  IV,  408.  ibique  adnott.  Bryce 
et  Benoist.  retinuerunt  tunc.  —  strages,  -  funera  -  Ediderit.  Cf. 
Geo.  HI,  247.  funera  stragemgue  dedere  et  infra  v.  785.  stragem  et  X, 
602.  funera  edere.  —  52/.  virum  Gen.  Plur.,  non  Accus.  Sing.  —  de- 
miserit  Orco,  "Aidi  nookaytv.  Vid.  ad  II,  85.  —  V.  528-  Macrobio  VI, 
1,  18.  p.  500.  Ian.  (p.  155.  Bip.)  et  Servio  testibus  ex  Ennii  Annal.  VI.  (fr. 

I.  p.  29.  Vahl.  s.  p.  64.  Hessel.)  translatus.  ubi  scriptum  erat:  Qui  jjo- 
tis  inaenUs  oras  evolvere  belli.  Cf.  etiam  Quinctil.  Inst.  VI,  3,  86.  et  Dio- 
med.  lnst.  I.  p.  381.  P.,  qui  eundem  Ennii  versum  laudant,  ita  tamen,  ut 
ille  causas  suDstituat  oris.  „Verbum  evolvere  hic  non  videtur  valere  i.  q. 
iJrwtZo&at,  sed  i.  q.  explicare,  avanxvaouv ;  oras,  puta  quasi  picturae 
alicuius  convolutae;  quae  cum  evolvitur,  prima  apparet  extrema  nars  s. 
ora:  «£#**'  dttfovoai  noltuov."  Wagn.  Cf.  etiam  Bach.  ad  Ovia.  Met. 
XV,  152.  (ubi  legimus  seriem  evolvere  fati)  et  adnott.  ad  Geo.  IV,  509. 
Heyn.  de  evolvendi  vocabulo  conferri  iubet  Barth.  ad  Stat.  Theb.  I,  2.  et 
Stoeber.  ad  Manil.  I,  116.  Peerlk.  autem,  qui  inter  alia  confert  Cic  pro 
CoeL  23.  Ego  nec  principium  invenire,  nec  exitum  evolvere  possum,  locum 
mira  ratione  sic  interpretatur :  ftOrae  sunt  loca,  orae  ingentes  loca,  in 
quibus  percurrendis  facile  impedimur,  v.  c.  Labyrinthus.  Ex  his  locis 
conamur  nos  evolvere.  Pro  nos  evolvimus  ex  locis  doctius  evolvimus  loca: 
mecum  evolvite  pro  me  adiuvate,  ut  evolvam."  —  V.  529.  abest  ab  omni- 
bus  libris  melioribus,  praeter  Rom.  neque  legitur  in  melioribus  Servii 
Cod<L,  et  haud  dubie  invito  Vergilio  ex  VII,  645.  hic  iteratus  est;  quem 
propterea  Wagn.,  Haupt.  et  lObbeck.  (qui  etiam  cf.  in  Proleg.  p.  81.  et 
153.)  ex  ordine  ceterorum  eiecerunt.  Defendit  tamen  enm  Weichert.  de 
verss.   iniur.    suspp.  p.  66  sq.   (quocum    consentire   videtur  Iahn.  ad  Geo. 

II,  129.  p.  411.  ed.  EL.)  his  verbis  usus:  „Sollemnis  est  versuum  in  deo- 
rum  invocationibus  repetitio  apud  Homerum  et  alios:  cuius  rei  ignoratio 
librariis  ansam  dedit  versus  Draetermittendi,  quem  supra  lectum  esse  re- 
miniscebantur."  Peerlk.,  SupfL,  Bryce,  Ladew.,  Coninjft.  et  Benoist.  et 
rpsi  de  eius  av&tvttq  dubitant   nobiscum   uncis   eum   mcludentes;  Gossr. 


i 
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Turris  erat  vasto  suspectu  et  pontibus  altis,  530 

Opportuna  loco,  summis  qu&m  viribus  omnes 
Expugnare  Itali  summaque  evertere  opum  vi 
Certabant;  Troes  contra  defendere  saxis 
'Perque  cavas  densi  tela  intorquere  fenestras. 
Princeps  ardentem  coniecit  lampada  Turnus  535 

Et  flammam  adfixit  lateri,  quae  plurima  vento 
Corripuit  tabulas  et  postibus  haesit  adesis. 
Turbati  trepidare  intus  frustraque  malorum 
Velle  fugam.    Dum  se  glomerant  retroque  residunt 
In  partem,  quae  peste  caret,  tum  pondere  turris  540 

Procubuit  subito  et  caelum  tonat  omne  fragore. 
Semineces  ad  terram  inmani  mole  secuta 
Confixique  suis  telis  et  pectora  duro 
Transfossi  ligno  veniunt.    Vix  unus  Helenor 
Et  Lycus  elapsi,  quorum  primaevus  Helenor,  545 

Haeonio  regi  quem  serva  Licymnia  furtim 


rem  in  dubio  relinquit.  —  530.  „Cf.  II,  449  sqq.,  ubi  regia  Priami  simili 
modo  oppugnatur."  Heyn.  —  vasto  suspectu.  Vid.  supra  ad  VI,  579. 
—  „pontibu8y  guibus  aiscurrunt  propugnatores  per  moema  et  ad  turrim 
pervenire  licet.  Ita  statuendum  est,  si  turris  fuit  in  ipsis  muris:  sin  fuit 
ante  murum  s.  vallum,  iuncta  cum  eo  illa  fuit  ponte,  ut  supra  ad  v.  170. 
expositum  est."  Heyn.  —  532.  Verba  eumma  opum  vi  lterantur  XII, 
552.    Sic  iam  Ennius  Ann.  IV,  fr.  5.  p.  27.  Vahl.  (p.  57.  HesseL)  Romani 


scalis  mmma  nituntur  opum  vi,  quae  ultima  verba  redeunt  Ann.  XVI,  fr. 
10.  p.  61.  Vahl.  s.  p.  113.  Hessel.  (Cf.  etiam  Macrob.  Sat.  VI,  1,  17.  p. 
499.    Ian.    s.  p.  154.   Bip.)  —  533.  defendere,  scil.  certabant   turrim; 


quare  Colon,  ab  Heynio,  Wagn.  (prius  certe)  et  Bryceo  post  Certa- 
bant  positum,  in  Comma  mutanmus,  qua  in  re  Siipflius,  Gossr.  et  ceteri 
recentiores  editores  omnes  (etiam  Wagn.  ipse  in  recentiss.  edit.)  nos  secuti 
sunt.  Ceterum  cf.  X,  130.  certant  defendere  saxis.  —  534  fenestras. 
Vid.  ad  II,  482.,  ubi  adde  Stat.  Theb.  X,  535.  Armataeque  vomunt  stri- 
dentia  tela  fenestrae  —  lampada,  malleolum.  Cf.  VIII,  694.  —  536. 
^lammam  affixit  lateri:  ergo  turrim  ligneam  fuisse  credendum  est, 
si  exterius  adhaesit  fax  allisa  et  affixa."  Heyn.  —  plurima  vento,  vento 
nutrita  et  aucta.  Cf.  VI,  659.  —  537.  postibus  adesia.  Adedere  saepe 
de  ifni  dicitur.  Cf.  Silius  1,  363.  pluteis  Vulcanum  exercet  adesis  ibique 
Drakenb.  et  Heinsius  ad  Ovid.  Am.  I,  15,  41.  Ceterum  cf.  III,  257.  amlh 
eeu8.  Schrader.  pro  postibus  (quos  Conington  trabes  significare  censet) 
male  coni.  pontibus.  —  538.  malorum  fugam.  Coningtofl  comparai 
fugampericti  VIII,  251.  —  539.  retro  restdunt.  Vid.  ad  VI,  449.  et 
751.  Peerlk.  recte  haec  adnotat:  „Recedentes  simul  cum  turre  residunt. 
Melius  quam,  quod  Schrader.  coniicit,  recedunt:  quia  omnes  stant  in  un& 
parte,  turris  inclinatur,  et  ipsi  cum  turre."  —  540.  „pcstis  de  incendio, 
ut  V,  683.  [ubi  vid.  adnott.f.  Dum  omnes  in  alteram  turris  partem,  quae 
intacta  ab  lgni  est,  concedunt,  illa,  quae  solo  imposita  et  superstructi 
erat  (non  fundamento  saxeo  in  terram  acto),  utpote  lignea  et  mobilis,  inae- 
quali  pondere  inclinatur.  —  541.  subito  Adverb.  videtar,  non  Adiect.  cum 
pondere  coniungendum.  verba  caelum  tonat  omne  fragore  redeunt 
XII,  757.  fragore  in  tumultu  mutato.  —  542.  Corruente  turri  in  latns 
alterum  affiguntur  ii,  qui  intus  suiit,  solo  gravi  turris  ruina;  hoc  dixit 
veniunt  in  terram.  Fit  autem  ex  his  maxime  probabile.  turrim  pro- 
pugnaculum  ante  vallum  fuisse,  quandoquidem,  cum  in  alterutrum  latus 
ula  rueret,  in  medio  hostium  se  viderunt  constituti,  ii,  qui  incolumes  ruina 
effugerant.**  Heyn.  —  inmani  mole  secuta,  turri  in  eos  superincidente. 
—  V.  543.  cum  primis  verbis  sequentis  repetitur  in  Anth.  Lat.  I,  178, 
231  sq.  —  545  sqq-    Comparant   Hom.  II.  VI,  23  sq.  —  546.  Maeonio 
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Sustulerat  vetitieque  ad  Troiam  miserat  armis, 

Ense  levis  nudo  parmaque  inglorius  alba. 

Isque  ubi  se  Turni  media  inter  milia  vidit, 

Hinc  acies  atque  binc  acies  adstare  Latinas:  550 

Ut  fera,  quae  densa  venantum  saepta  corona 

Centra  tela  furit  seseque  haud  nescia  morti 

Inicit  et  saltu  supra  venabula  fertur, 


regi.  Cum  nomen  patris  non  addittun  sit,  Servius  eum  et  ipsnm  Heleno- 
rem  appeUatnm  fnisse  snspicatnr;  Wagn.  vero  qnaerit:  „Maeonio,  nnm 
i.  q.  Fhrygio?  cf.  IV,  216.,  an  MesthK  ant  Anthipho?  cf.  Hom.  H.  H, 
864."  Tnm  Maeonins  esset  i.  q.  Lydius.  Vid.  ad  Vlll,  499.,  sed  praestare 
videtur  prior  ratio.  —  Licymnia.  Nomen  in  Codd.  vario  modo  corrnptum. 
Veram  nominis  formam  exhibent  Med.  et  Gnd.  Vid.  etiam  Bentl.  ad  Hor. 
Od.  II,  12,  13.  —  furtim,  clam,  ntpote  fnrtivo  amore  genitnm,  (cf.  VIL 
660.)  Sustulerat  ex  patris  volnntate.  Vid  snpra  ad  v.  203.  Ceternm  cf. 
Hom.  D.  VI,  24.  —  arma  vetita  Hevn.  interpretatur:  qnae  tractare 
nondnm  posset  propter  teneram  adolescentiam :  nam  erat  primaevus  v.  545. ; 
Ruhk.  taroen,  Servrain  secutus,  haec  adnotat:  },At  mater  miserat:  hinc 
arma  vetita,  hand  apta  servae  filio,  qno  elegantius,  qnam  ei  conveniret, 
armato  matrem  glonatam  innuitpoeta,  magis  sni  qnam  heroici  aevi  ratione 
habita."  Heynii  explicationi  a  Wagnero  probatae  adversari  locnm  X,  345. 
fidens  primaevo  corpore  Clausus  Advenit  et  alios,  qni  doceant,  satis  mul- 
tos  his  bellis  interfuisse  primaevos,  vere  observat  Peerlk.,  qui  rectius 
fortasse  cogitat  de  patris  interdicto,  ut  sensns  sit:  Licymnia,  quae  He- 
lenorem  clam  eduxerat,  enm  inscio  et  invito  patre  miserat.  (Sic  etiam 
Ladew. ;  Wagn.  fluctnat  inter  utranique  interpretationem.)  Conington, 
Peerlkampii  et  Servii  explicationem  comnngi  posse  censens,  conferri  mbet 
Hom.  H.  II,  832.,  cnius  loci  poeta  hic  memor  fuisse  videatur.  Falsa  certe 
est  Donati    ratio,    qni    explicat  Jato  vetita.    Cf.  Ribbeck.  Proleg.p.  183. 

—  548-  Ense  nuao,  i.  e.  solo,  nullis  aliis  telis  instructus.  Cf.  XI,  711. 
De  hoc  antem  simplici  Ablativo  vid.  ad  III,  618.  VII,  187.  al.  Verba 
Ense  levis  nudo  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  433.  Seqnentia  verba 
parma  inglorius  alba  Buhk.  recte  videtur  explicare:  „qui  non  gloria- 
batur,  sed  alba  tantum,  nullis  insignibus  ornata  [nnllo  argnmento  caelato 
insigni]  parma  armatns.u  Neqne  aliter  Heinrichius,  qui  confert  Aeschyl. 
Sept.  ad  Theb.  V.  588  sq.  afiua  <T  ovx  inrjv  xvxly  ov  vag  doxtlv  aoi- 
axog,  alX  dvai  &ilti,  et  Eurip.  Phoen.  1119.,  nbi  eadem  ratione  Am- 
phiarai  aorifia  onka  commemorantur.  Cf.  etiam  Geo.  IV,  94.  et  Stat. 
Theb.  IX,  109.  Diffugere  iubae  patuitque  ingloria  cassis.  Schirach.  vero  p. 
456.  inglorius  hic  non  minns  qnam  infra  XII,  397.  et  Geo.  H,  486.  (nbi  viu. 
adnott)  interpretatnr:  „qui  nullam  famam  qnaerit  e  rebns  magnis  et 
cnm  gravitate  peragendis.u  —  Alba  parma  est  eadem,  qnae  XI,  711. 
pura  parma  vocatnr,    et   Servio   teste   convenit   tironi,    cni    non   licebat 

Sictas  gestare  parmas.  De  ipsa  parma  cf.  Lersch.  Ant.  Verg.  §.31.  et 
ber  mens  HeUas  u.  Rom.  L  1 .  p.  114.  Erat  ea  inter  arma  velitnm,  de 
qnibns  cf.  Polyb.  VI,  22.  et  Liv.  XXXVIII,  21.  —  649.  „Tnrri  in  fastigio 
aperta,  non  tecto  clansa,  in  praeceps  data,  desilientes  Helenns  et  Lycns 
in  medio  hostinm  versari  se  videbant;  alter,  Lycns,  v.  556  sq.  vibrato  a 
terra  corpore  in  aggerem  et  mnrum  recipere  se  et  escendere  conatinr."  Heyn. 

—  550.  Hinc  acies  atque  hinc  acies.  Vid.  ad  Geo.  IV,  86.  Coning- 
ton  comparat  XI,  766.  hos  aditus  iamque  hos  aditus.  —  adstare  fortins, 
quam  simplex  stare.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  III,  545.  Aen.  I,  152.  II,  328. 
IV,  702.  al.  Pro  Latinas  Peerlk  alind  vocab.  malit,  cnm  tercentnm  tan- 
tnm  adsint  e<juites  Latini,  cetera  autem  legio  instrncta  moretnr  ad  nrbem 
Latini;  ged  vide  adnott.  ad  v.  450.  — -  Cnm  v.  551  sq.  Heyn.  conferri  inbet 
Hom.  D.  XII,  41  scicl  XX,  164  sq.  infra  XII,  4  sq.  et  Silinm  X,  1  sqq. 
Adde  Ovid.  Met.  XIII,  510.  —  Verba  venantum  septus  corona  repetuntur 
in  Anth.  Lat.  I,  178,  287.  —  552.    haud  nescia.    Conington   comparat 
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Haud  aliter  iuvenis  medios  moriturus  in  hostis 

Inruit  et  qua  tela  videt  densissiroa  tendit.  p  555 

At  pedibus  longe  melior  Lycus  inter  et  hostis 

Inter  et  arma  fuga  muros  tenet  altaque  certat 

Prendere  tecta  manu  sociumque  attingere  dextras. 

Quem  Turnus  pariter  cursu  teloque  secutus 

Increpat  his  victor:  „Nostrasne  evadere,  demens,  560 

Sperasti  te  posse  manus?"  simul  arripit  ipsum 

Pendentem  et  magna  muri  cum  parte  revellit: 

Qualis  ubi  aut  leporem  aut  candenti  corpore  cycnum 

Sustulit  alta  petens  pedibus  Iovis  armiger  uncis, 

Quaesitum  aut  matri  multis  balatibus  agnum  565 

Martius  a  stabulis  rapuit  lupus.     Undique  clamor 


X,  907.  iugulo  haud  inscius  accipit  ensem.  —  554.  moriturus  in  hostet 
Irruit.  Vid.  II,  511.  et  adnott.  ad  Geo.  III,  501.  —  555.  densissima 
tela.  Cf.  VII,  673.  et  XII,  409.  —  556.  longe  melior.  Ita  poetastan- 
tum  et  recentiores  historicos,  non  Ciceronem  et  meliores  pedestris  ora- 
tionis  scriptores  dicere,  qui  multo,  non  longe,  cnm  Comparativo  coniungere 
soleant,  res  satis  nota.  Cf.  Hand.  Turs.  III.  p.  551.  —  Ceternm  pediim 
melior  ita  dictum,  ut  V,  68.  iaculo  et  sagittis,  XI,  338.  lingua  et  impri- 
mis  V,  430.  pedum  motu  melior.  Cf.  etiam  Bentl.  ad  Hor.  Epist  I,  10, 
34.  Drakenb.  ad  Silium  X,  76.  et  adnott.  ad  Ecl.  V,  1.  —  inter  et  ho- 
stes,  inter  et  arma  per  similem  appositionem,  qua  apud  Tibullum  II. 
1,  67.  legimus  interque  greges  interque  armenta,  ap.  Val.  Flaccum  V,  13. 
inter  lacrimas  interque  extrema  virorum  munera  cett.  Cf.  Hand.  Turs.  IH 
p.  409  sq.  De  Praepositione  cum  vi  iterata  vid.  ad  II,  358.  In  pedestri 
oratione  scriptum  esset  inter  hostes  eosque  armatos.  —  557.  „Murum  humi- 
lem  fuisse  necesse  est,  qualis  est  Homericus  murus  in  vallo  Achivorum, 
cuius  pinnas  Sarpedon  manu  convellit,  II.  XII,  397.  —  tecta  pro  rauri 
summa  parte  [cf.  Liv.  I,  14,  3.],  ut  v.  568.  fastigia  [quae  tamen  Wagn. 
rectius  de  turrium  fastigiis  intelhgit.   Serv.  et  duo  Codd.  hic  saxa  exhibent, 

Suae  lectio  Burmanno  non  displicet];  hinc  v.  562.  pendentem,  nam  pre- 
enderat  manu  superiora  muri,  ut  saltu  se  in  altum  libraret,  [eademque 
causa  sociHm  attingere  dextras  cupiebat,  quorum  ope  in  murum  eni- 
teretur]  et  magna  muri  cum  parte,  uti  Hom.  1.  1.  tnccXZty  lXa\v  xfgal 
artfiaggaiv  mEktf,  q  6*  fontro  naaa  di(t^7i(Qig.u  Heyn.  Peerlk.  tameu, 
haerens  in  tectis  murorum,  coni.  Prendere  tuta  manu,  i.  e.  „muros  tenet, 
et  certat  murorum  alta  prendere,  conscendere,  et  in  tutum  venire."  —  Genii 
socitim  invenitur  etiam  V,  174.  —  559-  Conington  conferri  iubet  XII,  775. 
Teloaue  sequi  (vohiit),  quem  prendere  cursu  Non  poterat  et  ibid.  v.  354. 
—  660.  Verba  Nostrasne  etc.  -  -  manusf  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  170, 
142  sq.  et  178,  451  sq.  —  561.  ipsum  pendentem  Wagn.  Qu.  Verg. 
XVIII,  2,  r.  explicat  „ut  pendebat  in  muro  (w?  elxe  xqffiapcyos):"  cum 
ipse  interdum  ad  tempus  conditionemque  praesentem  referatur.  Ct.  etiam 
adnott.  ad  Aen.  III,  5.  —  Verba  magna  muri  cum  parte  revellit 
Conington  ex  Hom.  II.  XII,  398  sq.  petata  esse  memorat.  —  Cum  vl  563  scq. 
comparant  Hom.  II.  XV,  690  sq.  XXII,  308  sq.  XVII,  674  sq.  —  Quatti 
ubi.  Vid.  ad  Aen.  II,  472.  —  candenti  corpore,  quod  Wakef.  ex  uno 
Cod.  Ies.  mutavit  in  candentem  corpore,  requirere  morem  Virgilianum, 
docet  Wagn.  coll.  locis  I,  71.  III,  427.  VII,  783.  VIH,  208.  330.  et  Geor*. 
IV,  538.,  ubi  w.  tauros  praestanti  corpore,  non  eximios  praestanti  cor- 
pore  iungenda  sint.  —  564.  Sustuht,  i.  e.  toilere  solet.  Vid.  adnott 
ad  Geo.  1,  49.  et  al.  —  alta  petens,  ut  V,  508.  —  lovis  armiger. 
Vid.  ad  I,  394.  et  V,  255.  —  566.  Quaesitum  pro:  qui  quaeritur.  Of 
adnoU.  ad  Geo.  I,  206.  (Aen.  II,  514.  VI,  335.  al.)  -  566.  Martiui 
lupus,  Marti  sacer,  auod  lupa  Martis  filios,  Bomulum  et  Remnm,  lacte 
suo  nutriverat.    Cf.  Hor.  Od.  I,  17,  9.  et  Silius  VII,  717.    ibique    interpp. 
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Tollitur;  invadunt  et  fossas  aggere  conplent; 

Ardentis  taedas  alii  ad  fastigia  iactant. 

Hioneus  saxo  atque  ingenti  fragmine  montis 

Lucetium  portae  subeuntem  ignisque  ferentem,  570 

Ematfaiona  Liger,  Corynaeum  sternit  Asilas, 

Hic  iaculo  bonus;  hic  longe  fallente  sagitta; 

Ortygium  Caeneus,  victorem  Caenea  Turnus, 

Turnus  Itym  Cloniumque,  Dioxippum  Promolumque 

Et  Sagarim  et  summis  stantem  pro  turribus  Idan,  575 

Privernum  Capys.    Hunc  primo  levis  hasta  Themillae 

Strinxerat:  ille  manum  proiecto  tegmine  demens 


—  a  stabulis  Peerlk.  paullo  artificiosius  eiplicat:  procul  a  stabulis,  scil. 
errantem.  —  667  sq.  „Cum  uno  loco  perrupisset  munitionem  Turnus, 
facti  inde  ceteri  Rutuli  audaciores  undique  novo  impetu  invadunt;  eoaue 
res  succedit,  ut  fossam  humo  aggesta  expletam  nabeant.  Tum  propius 
niurum  et  portam  subeuntes  iactant  faces."  Heyn.  —  567.  fossasaggere 
(humo  aggesta)  conplent.  Cf.  supra  v.  506.  —  668.  fastigia,  scil. 
turrium.  Cf.  VIII,  491.  ignem  ad  fastigia  iactant.  —  569.  saxo  atque 
ingenti  fragmine  montis,  (quae  verba  X,  698.  repetuntur)  ut  I,  61. 
molem  montesgue,  VIII,  289.  monstra  geminosque  angues  et  multa  similia. 
Cf.  adnott.  ad  Ecl.  H,  8.  VIII,  95.  Geo.  I,  335.  Aen.  IX,  307.  et  al.  (Sic 
autem  locum  intelligendum  esse,  docent  etiam  verba  saxum,  haud  partem 
exiguam  montis  X,  127.  (a  Coningt.  coll.).  Ceterum  cf.  simillimus  locus 
XII,  531.  —  570-  Lucetium.  „Solum  boc  nomen  est,  quod  dictum  a 
Vergilio  apud  nullum  alium  reperitur  auctorera.  Sane  lingua  Osca  Luce- 
tius  est  Iupiter,  dictus  a  luce,  quam  praestare  hominibus  dicitur.  Ipse 
est  nostra  lingua  Diespiter,  i.  e.  diei  pater."  Haec  Serv.  (Sed  in  Diespiter  Dies 
non  Genitivum  esse  docet  Corssen.  de  pron.  I.  p.  232  sq.  ed.II.)  Wa^n.  conferri 
iubet  Iaeger.  ad  Mamert.  Genethl.  Maximiano  dict.  c.  3,  5.,  et  lpse  Vergi- 
lium  scripsis8e  suspicatur  Ducetium,  quod  nomen  inveniatur  ap.  Diod.  Sic. 
XI,  88.  —  Liger  rursus  commemoratur  X,  576.  —  571.  Corynaeus  a 
xoovrri,  clava,  dictus,  iam  VI,  228.  prodiit.  alius  autem  eiusdem  nominis 
vir  XII,  298.  —  Italicum  esse  nomen  Asitas,  ex  eodem  fortasse  fonte 
ductum,  quo  asilusf  Wagn.  inde  probare  studet,  quod  alternis  Troiani  et 
Itali  caeaes  memorari  videatur,  et  Etruscum  esse  Servius  ad  XII,  127. 
prodat,  quod  confirmet  Silius  XIV,  149.  Miles  Tyrrhenus,  Asilo  Nomen 
erat.  Per  »  autem  nomen  cum  Wagn.  scripsiraus,  optimorum  Codd.,  ira- 
primis  Med.  (hic  et  X,  175.  XI,  620.  XII,  127.  550.)  auctoritate  moti. 
Vulgo  Asylas.  Apud  Silium  VIII,  447.  Graeca  nominis  forma  Asilos  dici- 
tnr.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  X,  175.  —  572.  Hic  iaculo  bonus.  Vid. 
ad  EcL  V,  1.  et  supra  ad  v.  556.  —  De  dunlici  hic  (h.  1.  pro  ille  -  -  hic 
posito)  vid.  ad  Ecl.  IV,  56.  —  longe  fallente  sagitta,  e  longinquo 
veniente  et  propter  celeritatem  non  provisa  ideoque  clam  feriente.  Iterantur 
haec  verba  uifra  X,  754.  Cf.  etiam  Val.  Fl.  III,  182.,  ubi  faUere  nervo 
et  Silius  V,  401.,  ubi  iaculo  faUente  legimus.  —  575.  Sagarim.  Vid. 
V,  263.  —  stantem  pro  turribus  Heyn.  pro  vulg.  stantem  in  summa 
turri  positum  censet;  inest  tamen  etiam  notio  consuii  turris  defendendae. 
Vid.  inf.  v.  677.  VIII,  652.  XII,  661.  et  Stat.  Theb.  X,  651.  te  -  -  Dircaea 
stantem  pro  turre,  Menoeceu,  invenit,  Claud.  B.  Gild.  84.  Muro  sustinui 
Martem  noctesque  cruentas  Cottina  pro  turre  tuli,  et  cf.  adnott.  ad  VIII, 
653.  Aliter  Wagn.,  qui  comparans  formulas  dicendi  pro  tribunali  sedere 
et  pro  Rostris  verba  facere  explicat:  „in  turri,  sed  lta,  ut  pectus  et  os 
hostibu8.  tergum  ipsi  turri  obversum  esset."  —  676.  Capys.  Vid.  I,  183.  — 
Themillae.  Sic  Med.  et  Serv.,  quos  cum  Wagn.  secutus  sum.  Inde  ab 
Heinsio  vulgo  editur  TemiUae.  —  577.  Strinxerat,  leviter  modo  attigerat. 
Cf.  X,  478.  Ovid.  Met.  IV,  562.  VIII,  381.  X,  526.  —  „Abiecto  tegmine, 
scuto,  manum  admoverat  lateri  vulnerato,  eaque  re  latus  nudavit;  itaque 
demens."  Heyn.    Ladew.  adnotat,  Privernum  hic  facere,  quod  ut  barbaro- 
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Ad  volnus  tulit;  ergo  alis  adlapsa  sagitta 

Et  laevo  infixa  est  lateri  manus  abditaque  intus 

Spiramenta  animae  letali  volnere  rupit.  580 

Stabat  in  egregiis  Arcentis  filius  armis 

Pictus  acu  chlamydem  et  ferrugine  clarus  Hibera, 


runi  morem  reprehendat  Demostb.  Phil.  I.  p.  51.  —  678.  „alis  allapta 
sagitta,  quia  toties  nttQofvrec  oiaroC  apud  Homerum,  item  alata,  aUs, 
sagitta  proprie  nominantur:  noster  improprie  velocem  motum  et  volatum 
tefi  per  alas  expressit,  ut  V,  39].  ftdminis  alae.  In  vulneribus  autem 
ingeniosus  est  poeta  Horaeri  exemplo.  Comparant  Intpp.  II.  XIII,  593  sq." 
Hcyn.  Cf.  Aen.  XII,  319.  —  579.  Et  laevo  cett.  „Male  Wakef.  conr. 
Ut  lacvo,  ut  sensus  sit :  Ergo,  ut  manus  affixa  est  lateri,  sagitta  allapsa  est 
rumpitque  spir.  animae.  Sed  sagitta  prius  allapsa,  quam  manus  fixa  est" 
Haec  lahn.  ad  X,  465.  —  infixa  est  Med.,  Rom.,  Bern.  II.  III.  et  plurimorum 
Codd.  lectio,  a  Wagn.  iure  restituta,  qui  docet,  infigere  interdum  idem  esse 

?uod  figere  tn,  coll.  Silio  XII,  738.  natis  infiguni  oscula  matres;  Rutil. 
tin.  1,  43.  Crebra  relinauendis  infigimus  oscula  portis;  Ctc.  Tusc.  V,  24. 
sidera  certis  infixa  siderwus,  quibus  locis  Ladew.  addit.  Ovid.  Met.  XII, 
253.  Acta  retro  naris  medioque  infixa  palato  est.  Peerlk.  tamen,  colL 
Ovid.  Met.  V,  124.  XII,  385.  et  Stat.  Theb.  VII,  636.,  defendit  vultarem 
lectionem  adfixa,  (quara  a  Pal.  et  Gud.  exhibitam  ex  recentioribus  editori- 
bus  8oli  Bryce  et  Conington  servarunt)  praetereaqae  haec  addit:  ,,Oratio 
melius  ita  procederet:  ergo  alis  allapsa  sagitta  iypir.  anitnae  let.  tmln. 
rupitj  Et  laevo  adfixa  est  lateri  manus:  deletis  aoditaque  intus."  —  580. 
rujiit  (sc.  sagitta,  quod  ex  v.  578.  repetendum:  vid.  adnott.  ad  VIII,  270.) 
spiramenta  animae,  i.  e.  pulmones,  quibus  fit  respiratio.  Conington 
memorat,  Taubmannum  comparare  Eurip.  Hec.  567    xifivn    ouJJQty  nvtv- 

Caros  dia(t$otas.  Rupit  autem  exhibent  Med.,  Bom.  et  alii  praestantiores 
bri,  quibus  (ut  posteriores  omnes  praeter  unura  Bryceum)  cum  Wagn. 
obtemperavimus.  Vulgo  rumpit,  quod  ex  Ribbeckii  Coad.  soli  Bern.  II.  et 
Minoraug.  exhibent  —  581  sqq.  „Ad  variandam  et  ornandam  narrationem 
nunc  roiserationem  excitat  brevi  episodio.  Numanus  Bemulus  indignationem 
iniicit  vecordi  superbia  elatus.  Illud  vero  obscurum,  ex  qua  reconditt 
historia  Arcentem  Siculum  huc  induxerit ,  quod  etiam  in  Servianis  ali(juis 
miratus  est.  Debuit  poeta  tacite  ponere,  profectum  eum  esse  in  Itaham 
^um  Troianis  e  Sicilia  solventibus.<(  Heyn.  Peerlk.  hunc  totum  locum  (v. 
581  —  663.)  spuriura  censet,  utpote  a  Ver^ilii  ingenio  et  colore  plane  disce- 
dentem,  multaque  in  eo  sine  lustis  causis  vituperat,  quae  non  opus  est  ut 
omnia  commemoremus.  Legitur  autera  non  solum  in  omnibus  Coad.,  verum 
etiam  a  Seneca,  Val.  Flacco  aliis^ue  hic  inventus  esse  videtur  (cf.  adnott 
ad  v.  612.  642.  619.)  atque  ommno  talis  est,  ut  non  nisi  ab  antiquo  et 
optimo  poeta  conscribi  potuerit.  —  stabat  in  armis,  ut  XII,  938.  Cf. 
etiara  XI,  769.  fulgebat  in  armis.  —  582.  Pictus  acu  chlamyden, 
gerens  chlamydera  acu  pictam.  Cf.  supra  v.  163.  Purvurei  cristis  iuve- 
nes  et  de  constructione  adnott  ad  Ecl.  I,  54.  II,  3.  Geo.  III,  383.  Aen. 
I,  320.  V,  608.  al.  Imprimis  cf.  locus  simillimus  XI,  777.  Pictus  acu 
tunicas.  Acu  pinqere  praeter  hos  locos  etiam  ap.  Ovid.  Met.  VI,  23.  et  alibi 
legitur  atque  verba  pictus  acu  chlamydem  repetuntur  ab  Ausonio  in  cent. 
nupt.  48.  et  in  Anth.  Lat.  I,  170,  42.  De  picturatis  vestibua  vid.  ad  III, 
483.  Chlamys  autem  vestimentum  erat  militum  (V,  250.  VIII,  588.  XI, 
775.)  et  venatorum  (IV,  137.  Ovid.  Met.  XIV,  345.)  Cf.  Gossr.  ad  h.  1. 
et  adnott.  ad  III,  484.  —  „ferrugine  clarus  Hibera:  purpura  indutus 
Hispana,  quae  est  ferruginei,  nigricantis  coloris.  Cf.  XI,  772.  et  Catull. 
64,  227a  Heyn.  Cf.  Muelleri  Spicileg.  Animadw.  in  Catull.  p.  28  sq. 
Ladew.  suspicatur,  chlarayde  Hispana  purpura  tincta  sijgnificari  Hispanam 
Sicanorum  originem  (coll.  Thuc.  VI,  2.).  Verba  Insignis  facie  (quae  iam 
'  supra  v.  336.  legimus)  repetuntnr  in  Anth.  Lat.  I,  146,  4.  et  170,  68., 
sequentiura   autem  memor   auctor  carro.   de  alea  ibid.  III,  81,  90.  scripeit 
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Insignis  facie,  genitor  quem  miserat  Arcens, 

Eductum  matris  luco  Symaethia  circum 

Flumina,  pinguis  ubi  et  placabilis  ara  Palici:  585 


genitor,  quem  miserat  urgens  Unus  natorum.  —  Cum  v.  688  sqq.  cf.  si- 
millimus  Iocus  VII,  762  sqq.  »Arcens  Siculus  est.  Est  autem  m  orien- 
tali  Siciliae  parte  Symaethus  fluv.,  circa  quem  lucus  fuisse  a  poeta  nar- 
ratur  eo  loco,  quo  Palicorum  templum  erat.  [De  Symaetho,  qui  nunc 
Giaretta  s.  laretta  vocatur,  vid.  librum  meum  geogr.  III.  p.  783.]  — 
Lucum  matris  appellat;  Matrem  Ennaeam  intelSgit,  Cererem,  ut  saepe 
MrjrriQ  xaX  Koqtj.  Nisi  malis  matrem  Arcentis,  nympham  nomine  non 
appeUatam,  cuius  lucus  erat."  Heyn.  Haec  altera  explicatio,  quae  etiam 
Supflio  et  Bryceo  probatur,  haud  dubie  verior,  quare  matrem  minore  litera 
initiali  scripsimus  cum  Wagn.,  qui  recte  censet,  Cererem  a  poeta  non  ita 
simpliciter  Matrem  appellan  posse,  praesertim  cum  nulla  alia  res,  quae  ad 
eam  spectet,  adiecta  sit.  Intelligenda  videtur  ipsa  Syniaethis  nympha  ab 
Ovidio  Met.  XIII,  750.  commemorata,  qua  in  re  Bryce,  Conington  et  Benoist. 
nobiscum  consentiunt.  (Cf.  Wagn.  m  Philol.  Suppl.  I.  p.  413.)  Ladew. 
tamen  Klausenio  {Aeneas  u.  die  Penaten  I.  p.  473.)  obtemperans  de  Cybele 
cogitat  quae  etiam  Geo.  IV,  64.  et  Aen.  IX,  108.  simpliciter  Mater  dicatur, 
et  propterea  (ut  etiam  Haupt.  et  Ribbeck.)  Matris  scribit  grandi  litera. 
Plurimi  Codd.  (etiam  Med.,  Pal.  et  Rom.)  et  antiquae  editt.  omnes  exhibent 
Martis  luco ;  sed  veram  lectionem  praeter  paucos  Codd.  (inter  quos  Gud.) 
exhibet  etiam  Macrob.  V,  19,  15.  p.  464.  Ian.  (p.  136.  Bip.).  De  Marte 
apnd  Siculos  nihil  aliunde  constat.  Peerlk.  tamen,  matris  nomen  aegre 
desiderans  simulque  haerens  in  patris  nomine  repetito,  coni.  genitor  auem 
miserat,  Acres  Eductum  etc,  ut  Acre  nomen  sit  matris,  cum  in  Sicilia 
non  unum  modo  fuerit  oppidum  Acrae,  oppidorum  autem  nomina  interdum 
a  Nymphis  repetita.  Praeterea  totum  locum  „pueriliter  adumbratum" 
censet  ex  VH,  761  sqq.  —  eductum.  Vid.  ad  VI,  765.  —  685.  „De  Palicis 
loci  class.  apud  Macrob.  V,  19.  [p.  136.  Bip.]  Aristot.  Mirab.  Auscult.  58. 
et  Diod.  XI,  89.  sunt;  adde  Bocbart.  Chan.  I,  28.  et,  si  plura  desideras, 
praeter  Cluverium  in  Scil.  ant. Jc.  4.  p.  934.],  Dorvillium  in  Sic.  p.  167.  et 
ibid.  Burm.  Sec.  p.  472  sqq.  Wernsdorf.  Poet.  min.  IV.  p.  820.  alios  fut 
Hermann.  Diss.  de  Aeschyli  Aetnaeis.  Lips.  1837.  p.  5  sqq.  et  Otto  Iann. 
in  Philol.  I.  p.  648.  imprimis  autem  Walz.  in  Pauly  Realencycl.  V.  p.1080 
sqq.].  Fuere  duo  heroes  s.  indigetes  [Iovis  et  Thaliae  vel  Aetnae  nlii], 
quorum  tamen  obscura  est  summae  vetustatis  religio.  Fuere  porro  duo 
crateres  s.  lacus  gemilli  (ideoque  fratres  dicti)  ao^uae  sulfurae  non  longe 
ab  Eryce  urbe,  ad  quos  sollemnia  iuraiuranda  fien  solebant.  Habiti  inter 
deos  fanum  habuere,  non  longe  ab  urbe  Palica  exstructum.  Quod  autem 
fanum  hoc  circa  Symaethum  luisse  dicitur,    non  geographice  accipiendum, 

sed  poeta  locorum  situm  latius  et  a  nobiliore  iiumine  designat. Quod 

unum  tantum  Palicum  memorat  poeta,  ad  poeticam  rationem  referendum, 
qua  licuit  ex  duobus  unum  nominare;  nisi  forte  Maronis  iam  aetate,  ut 
nunc,  unus  tantum  lacus  superfuit,  dictus  Donna  Teletia  s.  Naftia,  haud 
procul  ab  urbe  Pelagonia.  Durat  adhuc  similis  superstitio,  muliere  fatidica 
Ulic  sedem  habente.  In  medio  cratere  aqua  ebullit  sulfurei  odoris."  Heyru 
Non  igitur  opus  est  Cerdae  coni.  PaltcHmt  neque  Peerlkampii  Pahcis 
(quam  Haupt.  et  prius  etiam  Ladew.  receperunt).  Wagn. ,  cum  nusquam 
praeterea  Palicus  singulari  numero  legatur  [vid.  tamen  infra],  omnem 
difficultatem  ita  fortasse  tolli  posse  memorat,  ut,  Commate  ante  Palici 
posito,  epexegesin  statuamus,  ara^  Paliciy  pro:  ara  Palicorum ,  quemad- 
modum  Ecl.  VII,  16.  legamus  Et  certamen  eratf  Corydon  cum  Tnyrside, 
magnum;  quae  tamen  ratio  paullo  artificiosior  et  Heynianae  postponenda 
videtur;  quod  etiam  Wagn.  ipse  intellexit  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  413.  et 
recentias.  edit.  coll.  Ovid.  ex  P.  II,  10,  25.  Vidimus  Hennaeos  saltus  et 
olentia  stagna  Palici.  —  „placabilis  arat  quia  dii  placari  possunt  et 
solent  victimis ;  propter  quas  eadem  ara  pinguis.  Haec  ratio  simplicissima." 
Heyn.  Bectius.  puto,  Servius:  „Hi  primo  humanis  hostiis  nlacabantur, 
postea  quibusaam  sacris  mitigati  sunt  et  eorum  immutata  sacnficia.    Inde 
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Stridentem  fundam  positis  Mezentius  hastis 
Ipse  ter  adducta  circum  caput  egit  habena 
Et  media  adversi  liquefacto  tempora  plumbo 
Diffidit  ac  multa  porrectum  extendit  narena. 

Tum  primum  bello  celerem  intendisse  sagittam  590 


ergo  placabilis  ara.  quia  mitigata  sunt  eorum  numina."  CL  adnott.  ad 
VB,  764.  (Consentrant  mecum  Wagn.  et  Ladew.)  —  686.  „Heinsins  ex 
Med.  pancisqne  aliis  hasUs  edidit.  Eeliqui  Codd.  in  armis  consentiunt,  qnod 
revocandum  est.  Posuerat  orma  Mezentius,  nt  magia  expeditns  esset,  et 
fnnditores  omnino  ant  nnlla  ant  levi  armatnra  indnti  erant."  Iahn.  Sed 
vere  Wagn.  censet,  nihil  magis  imnediisse  Mezentinm  ad  fnndam  se  con- 
vertentem,  quam  hastas,  quae  pnmum  de  manibns  deponendae  essent; 
hastatnm  antem  apparere  eum  infra  X,  762.  Alteram  lectionem  ex  VIII, 
482.  X,  52.  768.  hnc  invehi  potuisse,  vel  potins  Mediceum,  in  qno  sit  astis 
superscripta  h,  mendi  originem  indicare  censet.  In  Plurali  autem  hastis 
nullus  Homeri  lector  haerebit.  Cf.  etiam  [Aen.  I,  313.  XII ,  165.  488. 
(Recentiores  editores  omnes  hastis  retinuerunt.)  —  687.  ,9Ipse.  Vid.  II, 
394.  Nimirum  abhorrere  videri  poterat  funda  a  persona  viri  principis." 
Wagn.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  m,  457.  —  adducta,  contenta.  Ce- 
ternm  hnnc  versum  ante  ocnlos  habnit  Silius  I,  315.  sic  scribens:  Terque 
levi  ducta  circum  caput  altus  habena.  —  circum  caput  aait,  nt  maior 
sit  vis  ictus.  habena  de  fundae  funicnlis  etiam  ap.  Lncan.  III,  710.  legitur. 
Vid.  supra  ad  VII,  380.  Ceterum  cf.  XI,  579.  —  588.  liquefacto 
plumbo.  Glans  enim  plumbea,  rotando  e  fnnda  emissa  (cf.  snpra  VII, 
686.  Hirt.  B.  Afr.  20.  Liv.  XXXVm,  21.  Tac.  Hist.  V,  17.  etc.),  non- 
nnmqnam  in  aSre  calido  liquescere  pntabatnr  a  veteribns.  Cf.  Lncr.  VI, 
177.  plumbea  vero  Glans  ettam  longo  cursu  volvenda  liquescU  (nbi  Lachm. 
e  coni.  edidit  calescit).  Ovid.  Met.  XIV,  825.  seu  lata  plumbea  funda 
Missa  solet  medio  glans  intabescere  coelo.  Lncan.  VII,  512.  spaHoqut 
sohUae  Aeris  et  calido  liquefactae  pondere  glandes  etc.  Cf.  etiam  Aristot. 
Meteor.  I,  13.  id.  de  coelo  H,  7.  Drakenb.  ad  SiL  I,  316.  Lipsius  ad  Sen. 
Nat.  Qn.  EL,  57.  (nbi  legimns:  Liquescit  excussa  glans  funda,  et  attritu 
aeris  velut  igne  destUlat).  Cort.  ad  Lucan.  III,  711.  et  Bach.  ad  Ovid.  1.  L 
et  Met.  II,  727.  Vir  doct.  in  Seebodii  Nov.  BibL  crit.  T.  V.  1.  p.  179.  ptum- 
bum  liquefactum  nihil  aliud  significare  putat,  quam  glandem  plumbeam, 
i.  e.  factam  e  plnmho  liquefacto,  quam  eiplicationem  per  me  amplectatnr, 

Sni  liquefactam  glandem  tantam  vim  habere  j>osse  dubitat,    nt  frontem 
ominis  diffidat;   qnae  causa  etiam  Peerlk.  movit,   ut  coniiceret  cale/acto. 

—  Peerlk.  etiam  miratur,  qnomodo  adverso  feriri  potnerint  media  tem- 
pora;  sed  nonne  potuit  capite  panlnm  converso  stare?  qnare  ne  opns 
qnidem  est,  ut  cnm  Wagn.  media  tempora  pro  fronte  posita  accipiamus, 
qnae  media  sit  inter  utrnmqne  tempus,  coll.  infra  v«  750.  Et  mediam  ferro 
gemina  inter    tempora  frontem  Dividk.    Cf.  antem  praeterea  infra  v.  633. 

—  &89.  Diffitdil  De  qnantitate  hnins  Perf.  cf.  Prisc.  X,  ^k  25.  p.  890.  et 
Nene,  Formenl.  H,  p.  388.  —  vorrectum.  Cf.  Prop.  II,  7,  21.  (H,  8, 
33.)  Viderat  informem  multa  Patroclon  arena  Porrectum.  Cf.  etiam 
V,  374.  Fulva  moribundum  extendit  harena  et  Burm.  ad  VaL  Fl.  VI,  552. 
et  ad  Ovid.  Met.  VIII,  422.  —  harenam  Heyn.  pro  solo  «rnnri  s.  valli 
positam  censet.  Nihil  tamen  impedit,  qnominns  Arcentis  filium  ex  muro 
m  arenam  campi  delapsnm  cogitemns.  Qossr.  enm  omnino  non  in  muro, 
sed  in  plano.  panllo  remotnm  a  mnro  stetisae  .pntat.  Peerlk,,  etiam  hic  sine 
insta  cansa  naerens,  adnotat:  „Quanto  melins  eadem  a  Silio  expreasa  H, 
129.    Tum  subitum  in  vulnus  praeceps  devolvitur  altis  Aageribus  murit" 

—  590*  »Mnlta  h.  L  molinntnr  viri  docti,  nt  difficnltatem  diluant,  qnod  hic 
iam  arma  tractet,  qui  I,  717.  pner  fnerit.  cni  assimnlatns  Amor  Didonis 
gremio  insidere  posset.  Scilicet  nec  illud  recte  tenent,  qnid  eo  loco  sit 
gremio  insidere  ad  veterum  morem,  nec  cogitant,  Amorem  a  veteribos 
puernm  fere  pnherem  haberi.  Tnm  vero  idem  iam  venationi  acrins  indnl- 
serat  IV,  156.  VH,  479.    a.   Exc.  IV.  ad  lib.  XH."   Heyn.  Aocedit,  qnod 
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Dicitur,  ante  feras  solitus  terrere  fiigacis, 

Ascanius  fortemque  manu  fudisse  Numanum, 

Cui  Remulo  cognomen  erat  Turnique  minorem 

Germanam  nuper  tbalamo  sociatus  habebat. 

Is  primam  ante  aciem  digna  atque  indigna  relatu  595 

Vociferans  tumidusque  novo  praecordia  regno 

Ibat  et  ingentem  sese  clamore  ferebat: 

„Non  pudet  obsidione  iterum  valloque  teneri, 


arcus  usus  non  magnam  virium  contentionem  postulans  etiam  in  puerQem 
aetatem  cadit,  Ascanius  vero  secundum  v.  311.  ante  annos  virilem  gestat 
animum.  Quare  Peerlk.  potius  in  contrarias  partes  abit,  et  inter  causas 
hunc  locum  Yergilio  abiudicandi  etiam  hanc  profert,  plane  incredibile  esse, 
Ascanium  tum  demum  primam  in  hostes  sagittam  intendisse.  —  592. 
„Quid  poeta  in  hoc  secutus  sit,  ut  Numanum  aliauem  Remulum  in  medium 
adduceret,  ignoro,  cum  insolitum  sit  cognomrae  sic  aliquem  insigniri. 
Aliter  res  se  haberet,  si  Remulus  esset  verum  nomen,  et  Numanus  ille 
appellaretur  ab  urbe  Numana  in  agro  Piceno,  unde  oriundus  erat."  Heyn. 
Wagn.  putat,  si  Numani  nomen  ab  oppido  Numana  repetere  liceat,  cum 
Numana  oriundus  proprie  dicatur  Numanas,  Remulum  proprium  eius  nomen 
habendum  esse,  pro  quo  interdum  cognomen   poni  constet,    (cf.  adnott.  ad 

III,  702.),  Numanum  autem  esse  regem  Numanae,  quem  ita  appellare  for- 
tasse  voluerit  poeta  ob  superbiam  ex  novo  regno  adscitam  (cf.  v.  596.); 
in  recentiss.  tamen  edit.  mutata  sententia  adnotat:  „Causam  nuius  cogno- 
mini8  ignoramus;  tacent  veteres  interpretes."  Peerlkampinm  etiam  hie 
haerere,  non  mirum  est,  imprimis  cum  de  hoc  Remulo  in  catalogo  copiarum 
altum  sit  silentium,  et  minor  Turni  soror  iuxta  Iuturnam  nusquam  prae- 
terea  commemoretur.  Ceterum  hic  Remulus  non  confundendus  cum  aliis 
duobus  Remulis  supra  v.  360.  et  infra  XI,  636.  commemoratis.  Ita  etiam 
dno  Numae  (IX,  454.  et  X,  562.),  duo  Corynaei  (IX,  571.  et  XII,  399!), 
tres  Butae  (Aen.  V,  372.  IX,  647.  XI,  690.)  etc.  producuntur.  Cf.  Gossr. 
et  Ladew.  ad  h.  I.  —  manu  fudisse.  Cf.  I.  193.  XI,  665.  et  Val.  Pl. 
I,  446.  Ingrato  Beropen  quod  fuderat  arcu  (a  Coningt.  laud.).  —  598« 
Cui-cognomen  erat,  et  -  -  habebat.  Vid.  ad  Geo.  I,  203.  m,  283. 
Aen.  V,  489.  — -  Conington  hic  conferri  iubet  Madvig.  Opusc.  II.  p.  177. 
Quod  autem  ad  Dativum  Remulo  attinet,  cf.  adnott.  ad  I,  267.  —  694. 
Turni  minorem  qermanam,  cuius  nomen  non  constat.  Maior  Turoi 
soror  erat  Iutuma  Nynipha.  de  qua  vid.  infra  XII,  138  sq.  Ceterum  non 
est,  cur  doceam,  ex  hac  afnnitate  oriri  Numani  superbiam  infra  proditam. 

—  nuper  <rum  soeiatue,  non  cum  habebat  construendum  esse  patet:  — 
sociatu8  habebat  pro  vulg.  sibi  sociatam  habebat,  i.  e.  quam  sibi  socia- 
?erat  atque  etiamtum  coniugem  habebat.  Cf.  Weberi  Uebungsschule.  Vol. 
I.  p.  65.  Herzog.  ad  Caes.  B.  G.  I,  15.  VII,  29.  Krite.  ad  Sall.  Cat.  23,  4. 
Ruddim.  II.  p.  241.  alios.  Sociari  autem  de  coniugio  haud  raro  dicitur. 
Cf.  IV,  16.  XII,  27.  —  595.  primam  ante  aciem,  ut  VII,  531.  et  673. 

—  „digna  atque  indigna,  fanda  et  nefanda,  £ijt%  xal  aQOTjra;  nam  v. 
603  sqq.  Remulus  virtutem  popularium  recte  crepat ;  mox  contnmeliosDy  et 
tnrpia  in  Troianos  iacit."  Heyn.  Digna  igitnr  v.  603—613.,  indiana  v. 
598—602.  Similiter  Hor.  Ep.  I,  7,  72.  dicenda  tacenda  locutus,  ubi  vid. 
Obbar.  I.  p.  389.  Cf.  etiam  XII,  811.  digna  indigna  pati.  Ciris  v.  246. 
digna  indigna  laborum  similesque  locos  et  vid.  adnott.  ad  Aen.  (I,  543  et) 

IV,  190.  —  596.  novum  regnum  est  matrimonium  cnm  regiae  stirpis 
femina  initnm,  quo  superbiebat.  —  597.  »ingentem  sese  ferebat,  m- 
cedebat  cnm  clamore  ingens  homo,  vasta  corporis  specie.  Sie  infra  XII,  441. 
portis  sese  extulit  ingens."  Heyn.  Burm.  etiam  comparat  infra  v.  735.  et 
Val.  FL  II,  104.  ibique  a  se  adnott.  —  se  ferebat  Vid.  V,  373.  cla- 
more,  nt  I,  519.  VIII,  216.  XI,  609.  Vid.  adnott.  ad  II,  323.  —  598. 
„Comparant  Hom.  II.  XVIII,  287.  In  iterum  et  in  O  Phryges  bis 
capti  Servius  et  alii  Troiam  ab  Hercule  [et  ab  Agamemnone]  captam  huc 

19* 
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Bis  capti  Phryges,  et  morti  praetendere  muros? 

En,  qui  nostra  sibi  bello  conubia  poscunt!  600 

Quis  deus  Italiam,  quae  vos  dementia  adegit? 

Non  hic  Atridae  nec  fandi  fictor  Ulixes. 

Durum  ab  stirpe  genus  natos  ad  flumina  primum 

Deferimus  saevoque  gelu  duramus  et  undis; 


revocant.  lta  nunc  obsidentur  Troiani  tertio,  bis  iam  antea  expugnati. 
Cf.  XI,  402.  et  Silius  I,  43.  Lnsnm  in  bis  iam  supra  vidirans  VU,  295." 
Heyn.  Gossr.  locnm  potins  sic  intelligit:  ncapti  a  Graecis  quondam,  nnnc 
a  nobis,  qnibns  efrugere  non  potestis."  —  obsidione  teneri,  nt 
X,  109.  Cf.  etiam  III,  52.  et  VIH,  647.  —  599.  morti  praetendere 
muros.  Haec  est  Med.  a  m.  pr.  et  plurimorum  Codd.  non  minns  Cjuam 
Servii  et  Inl.  Sabini  lectio,  qnam  Ruhk.  snasore  cnm  Wagn.  revocavimus, 
qnem  omnes  recentiores  editores  praeter  Brycenm  secnti  snnt.  Inde  a  Bnrm. 
ex  pancis  libris  vulgo  edebatnr  Marti  pr.  M.,  i.  e.  pugnae,  qnod  post 
mnros  latentes  pngnam  detrectant  Troiani;  eamque  lectionein  etiam  Peerlk. 
tnetur.  At  qnis  lectionem  tam  facilem  et  planam  in  longe  difficiliorem 
illam  mntatnrns  fnisset,  qnae  plnrimos  libros  occupat?  „Quid  antem, 
qnaerit  Wagn.,  abiectins  ignavinsqne  putabimus  eo,  qni  nihil  magis  qnam 
mortem  timeat,  et  de  salnte  pugna  et  armis  tuenda  plane  desperet?  Hinc 
plurimum  acerbitatis  accedit  Numani  opprobriis  ex  reposita  lectione." 
Ceternm  etiam  XI,  115.  panci  qnidam  Codd.  verae  lectioni  morti  substitue- 
rnnt  alteram  Marti.  De  quibus  vocc.  saepe  confnsis  cf.  Ondend.  ad  Lncan. 
IV,  147.  Bnrm.  ad  VaL  JFX  VIII,  431.  Heins.  ad  Ovid.  Fast.  III,  215. 
Bentl.  ad  Hor.  Od.  III,  14,  2.  Drak.  ad  Silinm  X,  474.  alii.  Qnod  ad 
ipsam  rem  attinet,  cf.  Tnrni  verba  snpra  v.  142  sq.  —  600.  En  illos  viros 
bellicosos,  qni  etc. ;  acerba  ironia.  Non  antem  est,  cnr  memorem,  sermonem 
esse  de  Aenea  et  Lavinia,  qnam  Tnrno  ereptnm  ibat  Aeneas.  (Memor 
hnins  loci  fnit  anctor  Hippodamiae  in  Antb.  Lat.  I,  170,  141.)  — 
601.  Quis  deua  etc.  Qnod  enim  Tnmns  snpra  v.  133  sq.  concessit, 
esse  Troianos  in  qnadam  deornm  tntela  et  provocare  posse  ad  propitia 
deornm  responsa,  id  hic  omnino  negat  Nnmanus.  Ceternm  cf.  X,  72. 
—  V.  602.  imitati  snnt  Stat.  Theb.  XII,  761  sqq.  et  Sil.  I,  443 
B^«  —  fandi  fictor,  qni  fingit  fanda,  i.  e.  qm  ficta  fatur,  fere 
qnod  Mxlonog  uvSwv  Hiad.  XXII,  281."  Heyn.  —  601-  Quis  deus. 
Significare  volnit  poeta,  mirum  esse,  si  quis  dens  hoc  fecerit.  Cf.  Iahn.  ad 
Ecl.  I,  19.  p.  359.  edit.  11.  Temere  Peerlk.i  „Deus  et  dementia  non  recte 
iunguntur:  est  enim:  quis  deus  tam  demens.  [?]  Malnissem:  Non  deus 
Italiam,  sed  vos  dementia  adegiV*  Conington  vero  provocat  ad  v.  185. 
an  sua  cuique  deus  fit  dira  cupidof  —  Italiam  pro:  in  Italiam.  Vid. 
ad  I,  2.  Cetemm  hnnc  locnm  respexit  Silius  I,  443  sq.  et  verba  Non  hic 
Airidae  repetiit  idem  ille  anctor  Hippod.  v.  4.  fandi  fictor.  Heyn. 
confert  InUlonov  uvStov  H.  XXII,  281.  —  603  sqq.  Cum  b.  1.  pnlcher- 
rimo  de  veteris  Italiae,  imprimis  Sabinornm,  vita  et  disciplina  dnra  et 
severa  Heyn.  conferri  iubet  landes  Italiae  Geo.  11,  167  sqq.  et  Aen.  V,  730. 
Vid.  etiam  ad  VIH,  638.  et  Orell.  ad  Hor.  Od.  III,  6,  38.  Ex  hac  antem 
descriptione  apparet,  non  temere  I,  263.  feroces  Italiae  populos  comme- 
moran.  —  Durum  genus  cett.,  omissa  Particula  adversativa.  Vid.  ad 
IV,  433.  Cetemm  cf.  Geo.  I,  63.  Ovid.  Met.  I,  414.  Avien.  918.  (nbi 
iisdem  verbis  durum  ab  stirpe  genus)  etc.  cum  Aen.  III,  94.  —  ab  stirpe, 
non  tantnm  exercitatione.  Cf.  III,  64.  Verba  Durum  ab  stirpe  genus 
iterantnr  ab  Avieno  descr.  918.  Bibbeck.  et  Ladew.  ednnt  a  stirpe,  qnod 
sane  plnrimi  Codd.  exhibent.  Sed  vid.  adnott.  ad  VIII,  130.  —  primum, 
primo  statim  vitae  tempore.  Nihil  prins  facimus,  qnam  nt  recens  natos 
ad  flumina  deferamns.  Cf.  Wagn.  Qn.  Verg.  XXVIH,  3.  a.  et  vid.  adnott. 
ad  IV,  342.  Conington  primum  explicari  censet  iis,  qnae  v.  605  sqq.  con- 
tineantnr.  —  Cnm  v.  604.  cf.  imitationes  Silii  JV,  226.  Quosque  m  prae- 
gelidis  duratos  Hernica  rivis  Mittebant  saxa  et  nebulosi  rura  Casini,  et 
Val.  Flacci  VI,  335.  Numquam  has  hiemes,  haec  saxa  relinquam,  Martis 
agros;  ubi  iam  saevo  duravimus   amne  Progeniem  natosque  rudes.    Eun- 
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Venatu  invigilant  pueri  silvasque  fatigant;  605 

Flectere  ludus  equos  et  spicula  tendere  cornu. 

At  patiens  operum  parvoque  adsueta  iuventus 

Aut  rastris  terram  domat  aut  quatit  oppida  bello. 

Omne  aevum  ferro  teritur  versaque  iuvencum 

Terga  fatigamus  hasta  nec  tarda  senectus  610 

Debilitat  vires  animi  mutatque  vigorem, 

Canitiem  galea  premimus  semperque  recentis 

Conportare  iuvat  praedas  et  vivere  rapto. 


dem  morem  apud  Germanos  obtinaisse  refert  Claud.  in  Ruf.  II,  112.  Et 
quos  nascentes  explorat  gurgite  Rhenus.  Cf.  etiam  Lips.  ad  Tac.  Germ. 
c.  19.  et  Antbol.  Graec.  Jacobs.  T.  IV.  p.  127.  epigr.  32.  et  Orell.  ad  Hor. 
Od.  III,  6,  38.  —  Pro  saevoque  Pal. ,  Gud.  et  Bern.  III.  eihibent  du- 
roque,  quod  sequenti  cktramus  originem  debere  videtur.  —  gelu  et  undis. 
pro  gelu  undarum.  Vid.  supra  v.  569.  —  605.  Venatu.  De  hac  Dativi 
torma  vid.  ad  Ecl.  V,  29.  Ut  hic  venatu  invigilant,  Bic  Geo.  IV,  158. 
victu  invigilant.  —  silvas  fatigant,  eas  multum  pererrantes  et  feras  in 
iis  agentes;  ut  infra  v.  610.  tuveticCm  terga  fatigare  hasta.  Sic  etiam  Val. 
Fl.  HI,  20.  Dum  volucri  quatit  asper  equo  suvasque  fatigat.  Cf.  etiam 
adnott.  ad  VIII,  94.  et  Drak.  ad  Sil.  II,  74.,  ubi  legimus  Hebrum  cursu 
fatipare.  Heinr.  comparat  Theocr.  XIII,  66.  de  Hercule  Hylan  quaerente: 
aloSfitvoq  Saa*  ifioyriaev  tSota  xal  6  vfjtta^.  —  606.  ludus,  ut  nos:  es  ist 
ihnen  nur  ein  (leichtes)  Spiel.  —  „spicula  tendere  cornu:  si  cornus 
arbor  est,  e  qua  spicula  fiunt,  utGeo.  II,  448.  et  infra  v.  698.,  sunt  spicula 
comu  spicula  cornea  et  tendere  est  limando  iacere,  tamquam  ad  scopum, 
sin  cornu  est  pro  arcn,  de  sagittis  est  accipiendum;  sic  torquere  sptcula 
cornu  Partho  EcL  X,  59.  et  Aen.  VH,  497.  XI,  773.  859/'  Heyn.  Hoc 
alterum  probabilius.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  L  1.  Wagn.  conferri  iubet  Hom. 
H.  IV,  122.  et  Od.  XXI,  419.  —  V.  607.  uno  tantum  verbo  mutato  le- 
gitur  etiam  Geo.  II,  472.  —  patiens  operum,  ut  ap.  Sall.  Iug.  28,  5.  et 
al.  paUens  laborum.  —  parvo  adsueta,  paucis  contenta.  Cf.  Senec.  ep. 
123.  Nectssarium  est  parvo  adsuescere;  Hor.  Od.  II.  16,  13.  Vivitur 
parvo  bene:  id.  Sat.  II,  2,  110.  qui  contentus  parvo  metuensque  futuri; 
ld.  Epist.  II,  1,  139.  Agricolae  prisci,  fortes  parvoque  beati:  Cic.  Att. 
XII,  19.  Lael.  23,  86.  et  Claud.  in  Ruf.  I,  200.  eontentus  parvo.  De  verbo 
adsuescendi  cum  Ablat.  constructo  vid.  Aen.  VII,  746.  Liv.  XXXI,  35. 
Tac.  Ann.  H,  44.  Flor.  I,  1,  7.  et  Kritz.  ad  SaU.  Cat.  2,  9.  —  608. 
rastris  terram  domat,  ut  ap.  Columell.  VI,  22.  terram  aratro  domare. 
Cf.  Drak.  ad  Sil.  VIII,  371.  (Rastrisgue  domant  Aeqtdcula  rura.)  Burm. 
ad  Petron.  c.  99.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  VHI,  651.  Kritz.  ad  Sall.  Cat. 
7,  5.  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  2,  45.  (ubi  pacantur  vomere  silvae)  et  Geo. 
II,  114.  domitum  cuUoribus  orbem.  De  rastris  vid.  ad  Ecl.  JV,  40.  — 
„quatit  oppida  bello  simpl.  pro  vexat,  turbat,  oppucnat.  Sic  enim 
auatere,  movere,  turbare,  ut  xkovtTv^  noXiv  atlaai  Pina.  Pvth.  IV,  484.u 
Heyn.  Bespexerunt  hunc  locum  Petron.  in  Wernsd.  P.  Lat.  min.  IV, 
284,  5.  oppida  beUo  Qui  quatit  et  Val.  FL  II,  122.  motis  quatit  oppida  lin- 
guis.  —  609.  Ne  in  pace  quidem  arma  deponunt,  sed  hasta  inversa  aav- 
pvTfjoi  s.  pro  stimulo  utuntur,  quo  boves  cessantes  pungant  et  impellant. 
Cf.  supra  Vn,  748.  Armati  terram  exercent.  —  Neque  senectus  eorum  de- 
bilis  est.  —  Forma  contracta  iuvenctim  invenitur  etiam  ap.  Stat.  Theb. 
IV,  409.  —  tarda  senectus,  quae  tardos  reddit,  ut  VIU,  508.  ap.  Hor.  Sat. 
II,  2,  88.  TibuU.  U.  2,  19.  Ovid.  Trist.  IV,  8,  23.  et  alibi  baud  raro.  — 
610.  fatigamus.  Vid.  ad  Ecl.  I,  38.  et  al.  Sic  Ovid.  Met.  XTV,  250. 
neaabamus.  Cf.  Fleckeisen.  in  Novis  Annal.  phil.  LXI.  p.  33.  —  612. 
„Etiam  senes  armati  sumus  et  militamus:  ut  fere  barbari.  Sic  etiam  anti- 
quissimi  Graeci  apud  Thucydidem."  Heyn.  —  Canitiem  galea  premi- 
mus.  Haec  verba  laudat  Seneca  de  vita  beata  28.:  „Nos  sumus,  am  nullis 
annis  vacationem  damus,  et,  quod  ait  vir  ille  disertissimus,  canittem  galea 
premimus."  —  613.  Conportare  optimorum  Codd.  est  lectio,  ab  Heinsio 
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Vobis  picta  croco  et  fulgenti  murice  vestis, 

Desidiae  cordi,  iuvat  indulgere  choreis,  615 

Et  tunicae  manicas  et  habent  redimicula  mitrae. 

O  vere  Phrygiae,  ne^ue  enim  Phryges,  ite  per  alta 

Dindyma,  ubi  adsuetis  biforem  dat  tibia  cantum. 

Tympana  vos  buxusque  vocat  Berecyntia  Matris 


iure  revocata.  Vulgo  Convectare,  quod  ex  VII,  749.  huc  translatum.  ubi 
idem  versus  legitur.  (Cod.  Palatino  Wr.  lectionem  convectare,  Ribbeck. 
vero  conportare  vindicat.)  —  Vivere  rapto.  Cf.  VII,  749.  Ovid.  Trist. 
V,  10,  15.  Sffius  II,  501.  Liv.  VII,  25.  extr.  XXII,  39, 13.  etc.  —  614  sqq. 
„Phryges  cum  Troianis  permisceri  et  tamquam  ab  eadem  stirpe  profectoe 
haberi,  iam  aliis  locis  vidimus,  ut  sjtatim  Aen.  I,  468.  Iidem  mollitie  et 
luxu  infames;  quandoquidem  primi  cum  Maeonibus  s.  Lvdis  in  minore  Asia 
opibus  excelluerunt,  imprimis  pauperum  colonorum,  qui  e  Graecia  advene- 
rant,  indicio.  [Cf.  supra  IV,  215  sq.]  Ante  oculos  autem  habuit  poeta 
Hom.  Od.  VIII,  248  sqq.  II.  XXIV^  261.,  tum  iu  illis  O  vere  Phrugiae  U. 
II,  235.  VII,  96.  —  614.  Vestem  aliam  crocatam,  aliam  purpuream  lntellige, 
utramque  Phrygio  opere  acu  jpictam."    Heyn.  Eiusmodi  autem  vestes  apud 


Bomano8  mulierum  erant  vinsque  indignae.  Cf.  XI,  775.  croceam  chlamy- 
dem.  Conington  adnotat,  ab  Apuleio  Met.  VIII,  11.  [immo  VIII,  27.  p.  579. 
Oud.1  Qybelae  sacerdotibus  crocotas  tribui.  De  murice  vid.  ad  EcL 
IV,  44.  —  615.  „Desidiae  cordi  pro  desidia,  [ut  alibi  insaniae,  €hs- 
cordiae,  irae  etc,:  cf.  adnott.  ad  Kcl.  VII,  4.  mdulgetis  desidi  vitae: 
ylkri  xi&aolg  t$  x°Q°t  Ti"  Heyn.  cordi,  ut  VII,  326.  et  X,  252.  — 
iuvat  indulgere  cnoreie  (quae  verba  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178, 
185.):  cum  contra  apud  Romanos  nemo  fere  sobrius  saltaret.  Cf.  autem 
Hom.  U.  XXIV,  261.  —  616.  „Tunicae  manicatae,  ^«^kTwto^,  auibus 
apud  Romano8  non  nisi  homines  molles  et  effeminati  utebantur.  Cr.  Cic 
Cat.  II,  10,  22.  (ibique  Beneok.)  id.  in  Clod.  et  Cur.  5,  1.  Suet.  Caes.  45. 
Calig.  52.  Plin.  Ep.  III,  5,  15.  Stat.  Theb.  VII,  657.  GeU.  VII,  12.  et  liber 
meus  Hellas  u.  Rom.  I,  1.  p.  154.  adn.  137.  Vopisc.  AureL  48.  „mitrae, 
quae  redimicula  kabent,  Int.  pileos  Phrygios  fimbriis  pendulis.  Cf. 
«d  VIt  216.  Male  plerique  omnes  mitras  Graecorum,  diademata,  cum  his 
Phrygus  confundunt,  [de  quibus  vid.  ad  Aen.  IV,  217.].  Locum  expressit 
Val.  Fl.  III,  230  sq."  Haec  Heyn.,  qui  etiam  v.  216.  ante  v.  615.  poni 
malit.  Sed  vere  Waffn.  memorat,  tum  displicere  orationem  dovvdtTov;  in 
hominis  autem  opprobria  temere  iacientis  oratione  rerum  ordinem  accurate 
observatum  non  requiri.  —  617.  Cf.  Hom.  II.  II,  235.  et  VII,  96.  'Aya(t#K 
ovxtr  jlxaiot.  „Sacra  magnae  matris  deum,  matris  Idaeae,  Cybeles,  in 
Dindymo,  Phrygiae  monte:  ra  /Hvdvpa  oqtj.  Cf.  X,  252.  VI,  785  sq.  et 
Bupr.  v.  82."  Heyn.  Vid.  etiam  librum  meum  geogr.  II.  p.  340.  De  Plor. 
Dtndyma  pro  forma  Sing.  Dtndymus  cf.  Ovid.  Met.  II,  223.  et  Fast.  IV, 
134.  cum  Verg.  Ecl.  I,  55.  Geo.  I,  103.  II,  37.  IV,  462.  Aen.  I,  466.  etc. 
—  Cum  v.  617.  praeter  Homeri  U.  iam  U.  cf.  II.  VIH,  163.  Silius  H,361. 
IX,  262.  XI,  237.  Pers.  I,  4.  Tac.  Ann.  VI,  5.  Vid.  etiam  Barth.  ad  Claud. 
in  Eutr.  I,  233.  et  ad  Stat.  Theb.  H,  665.  Heins.  ad  Ovid.  Her.  IV,  48. 
Drak.  ad  SU.  II,  361.  Ernest.  ad  Tac.  1.  1.  alios.  —  618.  biforem  can- 
tum  ad  duplex  foramen  spectare,  quo  instructa  erat  tibia,  fua  in  sacria 
Cybele8  uteoantur,  manirestum  eBt,  quamquam  de  hoc  tibiarum  genere 
ninil  certi  novimus.  Servius,  qui  Phrygias  tibias  (incurvas  illas  et  flexas, 
cf.  Catull.  63,  22.  TibuU.  H,  1,  86.  Ovid.  Fast  IV,  181.  Met.  HI,  533.) 
impares  fuisse  et  inaequales  cavernas  habuisse  docet,  biforem  cantum  in- 
terpretatur  per  dissonum  dissimilemaue,  hunc  laudans  Varronis  locum: 
Tioia  Phrygia  dextra  unum  foramen  kabet,  sinistra  duo,  quorum  unum 
acutum  sonum  habet,  alterum  gravem.  Verba  biforem  dat  tibia  cantum 
repetuntur  in  Ausonii  cent.  nupt.  27.  et  in  Anth.  Lat.  1, 178,  419.  totusque 
versus  excepto  primo  vocabulo  ibid.  VI,  84,  19.  Ceterum  de  tibiis  cf. 
Ubrum  meura  Hellas  u.  Rom  I,  1.  p.  171.  adn.  342.,  ut  de  tympano  ibid. 
p.  84.  adn.  324.  —  619.  buxus,  tibia  buxea.    Sic  etdam  Ovid.  Met.  IV,  30. 
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Idaeae:  sinite  arma  viris,  et  cedite  ferro."  620 

Talia  iaotantem  dictis  ac  dira  canentem 
Non  tulit  Ascanius  nervoque  obversus  equino 
Contendit  telum  diversaque  bracchia  duoens 
Constitit,  ante  Iovem  supplex  per  vota  precatus: 
Juppiter  omnipotens,  auaacibus  adnue  coeptis.  625 

lpse  tibi  ad  tua  templa  feram  sollemnia  dona 


Faat.  VI,  697.  Val.  Fl.  I.  319.  II,  584.  Stat.  Theb.  II,  77.  V,  94.  Clawl.  in 
Eutr.  II,  286.  rapt.  Pros.  III,  130.  Alibi  (Ovid.  Met.  XIV,  537.  Prop.  IV 
(V),  8,  42.  Stat.  Tbeb.  VQ,  171.)  buxum  dicitur  ez  vulgari  usu,  quo 
nomina  arbornm  ipsarum  in  us,  fructuum  vero  et  ligni  in  um  mittuntur. 
Cf.  Nene,  Formenl.  I.  p.  551.  et  649.  Ceterum  vid.  adnott.  ad  VII,  382. 
Eiusmodi  autem  tibiarum  non  minus  quam  tvmpanorum  multus  usus  in 
sacris  Cybeles,  de  cuius  cultu  cf.  Catull.  Atyn  63.  Ovid.  Fast.  IV.  181. 
Met.  XI,  1.  Claud.  in  Eutr.  U,  279.  de  B.  Pros.  II,  267.  alios.  —  Bere- 
cyntia.  Vid.  ad  VI,  785.  —  vocat.  Sic  Medic.  et  optimi  quique  libri, 
quos  (ut  omnes  editores  me  posteriores)  cum  Wagn.  secutus  sum.  Cf.  ad- 
nott  ad  Ecl.  I,  59.  VI,  30.  al.  Vulgo  vocant,  (quod  inter  Bibbeckii  Codd. 
soli  Bern.  II.  et  III.  exhibent).  De  vocandi  autem  verbo  pro  invitandi 
posito  vid.  ad  III,  70.  Simillimus  buie  locus  legitur  ap.  Val.  Fl.  III,  231. 
at  barbara  buxus  Si  vocet  et  tnotis  tdulantia  Dindmna  sacris,  qui  ex 
nostro  videtur  fluxisse.  Ceterum  cf.  etiam  Aen.  XI,  735  sqq.  —  620. 
cedite,  i.  e.  discedite,  ferro  s.  bello.  Cf.  similis  locus  Lucan.  V.  35$.  K 
discedite  castris,  Tradite  nostra  viris,  ignavi,  signa,  Quirites,  ubi  vid. 
Cort.  —  621.  Ascanius,  iuventutis  suae  memor,  adhuo  a  certamine  se  abs- 
tinuerat;  nunc  demum  superbis  Numani  verbis  exasperatus  et  ipse  armis 
uti  decernit.  —  iactantem.  Vid.  ad  Aen.  I,  102.  H,  588.  et  de  con- 
iunctione  verborum  iactantem  -  -  canentem  ad  Geo.  I,  157.  Canere 
autem  interdum  i.  q.  magnum  aliquid  et  grave  eloqui,  ut  IV,  14. 
et  XI,  399.;  dira  canentem  hic  i.  q.  acerbissima  convicia  effun- 
dere.  —  622.  „Memorabile  erat  hoc  telum,  quippe  primum,  quod 
Aacanius  in  pugna  emisit,  primum  virtutis  documentum:  itaque  ornare 
poeta  potuit.  Fecit  Homeri  exemplo  11.  IV,  116  sqq.  Cf.  XI,  857  sqq.  et 
Apollon.  III,  275.  283  sq."  Heyn.  —  Non  tulit  A.  (ut  II,  407.);  nervo 
que  i.  e.  sed  nervo.  Cf.  adnott.  ad  II,  94.  IV,  76.  — ■  „nervo  equino, 
ut  chorda  arcus  sive  ex  setis  sit,  sive  ex  tendinibus  et  nervis.  Cf.  Werns- 
dorf.  ad  Avien.  v.  933/'  Heyn.  Hesych.  autem  haec  scribit:  Inntxri  raaic, 
4  vtvga  tov  rdfov,  dta  t6  t£  tnnitov  yiyvio&a*  tqix&v.  Servius  ad  h.  1. 
affert  fragm.  ex  Accii  Philoct.:  tendens  nervo  equino  concita  tela.  —  Ob- 
versus  contendit  telum.  ?,Aliter  arcus  tenditur,  aliter  sagitta;  haec 
dirigitur.  Sic  v.  590.  celerem  tntendisse  sagittam,  ut  v.  606.  spicula  ten- 
dere  cornu.1'  Hepn.  —  Contendit  autem,  quod  ab  omnibus  fere  Codd. 
(inter  quos  etiam  Med.  et  Bom.)  exhibetur,  non  erat  cur  Heinsius  ex  uno 
alterove  libro  (inter  quos  Pal.  et  Gud.)  mutaret  in  Intendit,  temere  offen- 
sus  eo,  quod  duo  versus  deinceps  positi  ab  eadem  syllaba  incipiunt.  Haec 
autem  lectio  facile  ex  v.  590.  vel  665.  huc  poterat  inferri  Quare  nos  cum 
Iahn.  (quem  vid.  ad  VI,  310.)  et  Wagn.  Coad.  lectionem  revocavimus,  in 
quo  etaam  posteriores  praeter  Bryceum  et  Bibbeckium  cum  Heinsio  facientes 
nos  secuti  sunt.  Cf.  V,  513  sq.  iamdudum  arcu  contenta  parato  Tela 
tenens  cett.,  et  XTT,  815.  ul  non  contenderet  arcum.,  de  conrusis  autem 
syllabis  con  et  in  Drakenb.  ad  Liv.  X,  5.  Vid.  etiam  supra  ad  m,  673. 
—  diversabracchia  ducens.  Wagn.  comparat  Apollon.  IQ,  283.  aiufo- 
T^oyoi  diaoxopevos  nal&finoiv.  —  624.  ,,Preces  ante  sagittam  emissam, 
ut  sup.  de  Niso  v.  403."  Heyn.  Particulam  ante  noli  coniungere  cum 
Iovem,  sed  adverbialiter  positam  accipe:  ante  precatus  Iovem,  cou.  adnott. 
ad  EcL  I,  70.  et  Geo.  III,  552.  —  per  vota  precatus.  Conington  com- 
parat  Geo.  II,  388.  vocant  per  carmina  laeta.  -?-  625-  Verba  audacibus 
adnue  coeptis  iam  leginius  Geo.  L  40.  —  626-  Ipse  Wagn.  inter- 
pretatur   Graeco  iyw  «T  av,  colL  Qu.  Verg.  XVIII,  2,  b.,    ut   sensus   ait: 
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Et  statuam  ante  aras  aurata  fronte  iuvencum, 

Candentem,  pariterque  caput  cum  matre  ferentem, 

Iam  cornu  petat  et  pedibus  qui  spargat  harenam." 

Audiit  et  caeli  genitor  de  parte  serena  630 

Intonuit  laevum;  sonat  una  fatifer  arcus. 

Effugit  horrendum  stridens  adducta  sagitta 


tu  hoc  fac,  ego  faciam  illud.  Ladew.  potias  cum  Servio  censet  Ascanium 
hic  se  patri  opponere,  ut  sensus  sit:  Quod  prius  pater  fecit,  nunc  ipse 
faciam;  quod  altius  repetitum  videtur.  —  ad  tua  templa,  scil.  posteain 
nova  nrhe  condenda.  —  dona,  sacrificium,  nt  Geo.  III,  21.  (ubi,  ut  hic, 
legimus  Ipse  -  -  dona  feram)  et  al.  Servius  perperam  de  donariis  cogi- 
tat.  Iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  I,  172,  149.  —  Cum  v.  627.  com- 
parant  Hom.  Od.  III,  382  sq.  —  statuam.  Cf.  V,  237.  ibique  adnott.  — 
aurata  fronte.  Mos  enim  erat  hostias  auratis  cornibus  ad  aras  ad- 
ducere.  Cf.  V,  366.  (ibique  adnott.),  praeterea  autem  Hom.  Od.  III,  384. 
437.  Ovid.  Met.  VII,  161.  Tibull.  IV,  1,  15.  Liv.  XXV,  12.  Plin.  XXXID, 
3.  al.  Verba  aurata  fronte  iuvencum  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  14,  9. 
—  628-  candentem,  album,  nihil  ampnus.  —  „caput  cum  matre 
ferentem9  adultum,  aeqnalem  matri.  loofidrooa  &(ivov  ei  Theocr.  Id. 
VIII,  14.  (nbi  vid.  Harl.  et  Kiess.)."  Heyn.  —  V.  629.  legitur  etiam  EcL 
m,  87. ;  sed  quamvis  hic  desideretur  in  Goth.  IH,  non  tamen  potest 
abesse,  cum  ad  absolvendam  sententiam  sit  necessarius.  Temere  eum 
sustulit  Brunck.,  quocum  consentit  Gossr.  —  680.  Heyn.  confert  Hom.  IL 
XV,  377.  et  Hesiod.  Sc.  Herc.  383  sgq.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  I,  487. 
et  IV,  7.  —  Audiit  et  caeli  gemtor  -  -  Intonuit  pro:  Genitor  caeli 
audiit  et  intonuit.  Sic  Subiectum  alteri  demum  sententiae  Verbo  additur 
etiam  Aen.  I,  115.  161.  714.  IV,  672.  et  alibi.  Cf.  Wunderl.  ad  Tibnll.  I, 
6.  81.  et  Iahn.  ad  Aen.  V,  817.  —  681-  laevum,  jrosperum.  Vld.  ad 
Geo.  IV,  7.  et  Aen.  II,  693.,  ubi  adde  Ennium  Ann.  mc.  sed.  fr.  57.  p.  76. 
Vahl.  Tum  tonuit  laevum  bene  tempestate  serena.  —  „sonat  una.  AtyU 
fiu>s  cett.  Diad.  IV,  125.  Cf.  XI,  863  sq."  Heyn.  Lectionem  fatifer 
Heins.  ex  optimis  Codd.  et  Donato  restituit.  Vulgo  (cum  Palat.  Gud. 
paucisque  aliis  Codd.)  letifer,  quod  aut  ex  interpret.  ortum,  aut  ex  X, 
169.  hnc  translatum  videtur.  Cf.  etiam  supra  Vm,  621.  —  632.  Pars 
Codd.  (Pal.,  Rom.,  Gud.  a  m.  sec.  al.)  Et  fugit,  quod,  iam  Heynio  proba- 
tum,  in  contextum  recepit  Iahn.  (in  priore  edit.,  nam  in  altera  edidit 
Effugit).  Sed  recte  Wagn.  Med.,  Gud.  a  m.  pr.  aliorumque  Codd.  lectio- 
nem  iam  a  Servio  praelatam  defendit,  cum  et  fugere,  et  fundere,  et  fractut 
et  similia  cum  effugeret  effundere,  effractus  cett.  saepissime  confundi  con- 
stet  (coll.  Heins.  ad  Ovid.  Trist.  V,  2,  40.  et  ad  Claud.  B.  GM.  138.  Dra- 
kenb.  ad  Sil.  III,  57.  et  ad  Liv.  I,  3S.),  falsissimum  autem  sit,  hic,  ubi 
una  spectet  ad  praecedens  verbum  intonuitt  coniungere  w.  una — et.  Heyn. 
Copula  adiecta  celeritatem  melius  designari  putat  (cf.  adnott.  ad  Geo.  II, 
80.  et  al.),  cui  Wagn.  ita  adversatur,  ut  contendat,  boc  si  Vergilius  vo- 
luisset,  versum  632.,  qui  sagittam  tantum  volantem,  non  ferientem  referret, 
omnino  omittendum  fuisse,  ut  sagitta,  simulatque  emissa  esset,  Remum 
percussisse  diceretur.  (Omnes  recentiores  editores  in  recipienda  lectione  Eff»- 
git  nobi8cnm  consentiunt.  Ribbeck.  cum  Bern.  II.  a  m.  pr.  scribit  Ecfugit, 
de  qua  scribendi  ratione  cf.  Corssen.  de  pron.  I.  p.  155.  ed.  II.)  —  stri- 
dente  sagitta,  nt  VII,  531.  —  horrendum  stridens.  Vid.  VII,  510. 
et  al.  Heyn.  iam  confert  Homericnm  [D.  I,  49.  al.]  Juvr\  91  xlayy^ 
yivtr  &qyvq£oi,o  fitoTo.  —  adducta  sagitta;  quia  cum  ipso  nervo  etaam 
sagitta  adducitur,  nropius  ad  pectus  admovetur,  quo  vehementius  concitetur. 
(Cf.  v.  606.)  Non  lgitur  de  veritate  huius  lectionis  dubitandum,  cui  et 
alii  Codd.  (inter  quos  Bern.  UI.  et  Minoraug.)  substituunt  elapsa  saq., 
quod  ante  Heins.  vulgo  edebatur;  alii  vero  (inter  quos  Pal.  et  Gud.) 
allapsa  s.  adlapsa  ^uod  ex  v.  578.  et  XII,  319.  repetituni  censet  Wagp.), 
duo  denique  Heinsu  delapsa.  Alibi  sane  arcns  ipse  s.  nervus  dicitur 
adduci.    Cf.  V,  507.  Ovid.  Met.  I,  455.    Silius  I,  334.  (ubi  vid.  Drakenb.) 
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Pergue  caput  Remuli  venit  et  cava  tempora  ferro 

Traicit    „1,  verbis  virtutem  inlude  superbis! 

Bis  capti  Phryges  haec  Rutulis  responsa  remittunt."  635 

fioc  tantum  Ascanius;  Teucri  claniore  sequuntur 

Laetitiaque  fremunt  animosque  ad  sidera  tollunt. 

Aetheria  tum  forte  plaga  crinitus  Apollo 

Desuper  Ausonias  acies  urbemque  videbat 

Nube  sedens  atque  his  victorem  adfatur  Iulum:  640 

„Macte  nova  virtute,  puer;  sic  itur  ad  astra, 


al.  —  633.  venit.  Cf.  VII,  499.  X,  236.  Lucan.  HI,  698.  Silius  VI,  228. 
XV,  376.  al.  —  cava  tempora  (ut  infra  v.  808.  et  X,  891.)  ferro 
Traicit.  Cf.  supra  v.  588.  In  Verbi  forma  mire  inter  se  differunt  Codd. 
Traicit  est  lectio  God.  Med.,  Bern.  II.  aliorumque  (cf.  X,  400.  et  XI,  685.), 
dum  in  Gud.  a  m.  sec,  Bern  III.  et  Minoraug.  legitur  Traiecit;  Gud.  a  m. 
pr.  praebet  Transiit  (ut  v.  413.  et  XII,  926.),  Pal.  Transigit  (quod  Ribbeck. 
[in  Proleg.  p.  310.  traidt  aptius  de  Ascanio,  quam  de  sagitta  dici  ratus] 
et  Conington  receperunt),  Rom.  Transadigit  (ut  XII,  276.).  —  634  sq. 
„Schema  traductae  narrationis  ad  dialogum,  quod  orationem  egregie  animat, 
notarunt  passim  grammatici.  Cf.  Clark.  ad  lliad.  IV,  303.  XV,  348.  Super- 
biae  vero,  qua  victis  aut  caesis  illudit  victor,  dignae  horrida  heroum  vita, 
exemplum  poeta  ab  Homero  repetiit."  Heyn.  —  „verbis  -  -  superbis: 
simihter  studio  quaesita  soni  verborum  similitudo,  ut  X,  375."  Wagn., 
qui  in  recentiss.  edit.  comparat  Cic.  Phil.  III.  9.  ex  oratore  arator  factus 
et  ibid.  V,  4.  commentarit  commenticii.  Via.  ad  Geo.  I,  157.  et  al.  — 
636.  clamore  sequuntur,  incytprittrioav,  concinunt  adBentientes.  Cf. 
Hom.  Tl.  I,  22.  al.  (Adsentitur  mihi  Conington.)  —  637-  laetitia  fre- 
munt.  Sic  Liv.  VI,  6,  17.  erecti  gauaHo  fremunt.  Cf.  etiam  supra  vTII, 
717.  —  „animos  ad  sidera  totlunt  audacter  poeta  novavit,  non  eo 
sensu,  quo  volunt,  ut  Ascanii  aut  suos  animos  per  favorem  extulerint 
laude;  sed  successu,  gloria  ac  virtutis  seu  conscientia  seu  omnione  fero- 
cientes  et  exsultantes  efferri  animis  aut  ipsi  animoa  efferre  aicuntur,  et 
nunc  quidem  tam  sublimes^  ut  coelum  sibi  attingere  videantur.u  Heyn. 
Ideoaue  fiducia  eorum  in  lmmensum  augetur.  Wagn.  confert  Hor.  illud 
Od.  l,  1,  36.  sublimi  feriam  sidera  vertice.  Goasr.  autem  supra  VI,  783. 
ammos  aequabit  Ohjmpo  et  X,  548.  caelo  animum  ferebat.  Vid.  etiam 
Aen.  I,  287.  VI,  783.  X,  548.  etc.  Animos  toUere  eodem  sensu  legimus 
X,  250.  (Cf.  etiam  Geo.  II,  35(M  —  688.  Apollinem  genti  Iuliae  imprimis 
favere,  iam  supra  vidimus  ad  VIII,  704.,  quare  etiam  Palatinum  templum 
in  eius  honorem  ab  Augusto  exstructum.  Poeta  igitur  hunc  deum  Ascanio 
faventem  producens  viam  sibi  munit  ad  Augustum  adulandum.  —  Aetheria 
plaga,  ut  I,  394.  Eodem  sensu  ap.  Lucr.  IV,  412.  V,  86.  et  VI,  60. 
aetheriae  orae.  —  crinitus  Apollo,  axeooexSprig  (Hom.  H.  XX,  39.  al.) 
Sic  etiam  in  EnniiAIcum.  fr.4.  p.  97.  Vahl.  et  ap.Hor.  Od.  I,  21,  2.  intonsus 
Cynihius.  Vid.  etiam  Hor.  Od.  III,  4,  62.  Tibull.  I,  4,  38.  Ovid.  Met.  I, 
450.  Petron.  c.  109.  §.  9.  etc.  Anth.  Lat.  I,  172,  50.  97.  Cf.  etiam  adnott. 
ad  I,  740.  et  Preller  I.  p.  186.  —  639-  Desuper  videbat.  Vid.  I,  223  sqq. 
—  Per  Ausonias  actes  urbemque  signiScari  castrum  a  Troianis  modo 
conditum  s.  novam  Troiam  ab  Italis  oppugnatam,  quisque  videt.  Cf.  supra 
t.  473.  —  640.  Nube  sedens,  ut  solebant  dii  apparere.  Ladew.  comparat 
Silium  XII,  405  sq.  Risit  nube  sedens  vani  conamina  coepti  Et  telum 
procul  in  ventos  dimisit  Apollo.  —  641.  „mactus  origine  et  usu  est 
auctus,  amplificatus.  Est  aliquid,  si  reddas:  o  puer  aucte,  ornate  nova 
virtute.  Sed  videtur  aliud  quid  insuper  inesse.  Scilicet  mactus  laude, 
virtute  est  qui  fruitur  laude  e  re  bene  gesta,  ex  successu  gaudens,  fructum 


......  vulgan  ...  ,     . 

eveniat  primum  hoc  virtutis  documentum!  laeti  sit  ominis!  Itaque  omnino, 
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Dis  genite  et  geniture  deos.    Iure  omnia*  bella 

Gente  sub  Assaraci  fato  ventura  resident, 

Nec  te  Troia  capit"    Simul  haec  effatus  ab  alto 

Aethere  se  mittit,  spirantis  dimovet  auras  645 


si  in  formulis  ad  deos  precandi  adhibetur,  mactus  videtur  laetus,  propi- 
tius.  Cf.  Cato  B.  B.  134.a  Heyn.  Mactus,  Participium  verbi  obsoleti 
mago,  i.  q.  augeo,  unde  descendit  frequentativum  verbum  macto  (mactare 
aliquem  aliqua  re,  i.  e.  donare),  antiquitus  etiam  aliis  Casibus,  quam 
Vocativo,  usurpatum  fuisse  testantur  Priscian.  V,  12,  66.  p.  668.  et  Serv. 
ad  h.  1. ;  in  oronibus  tamen,  qui  nobis  superstites  sunt  veterum  libris, 
praeter  Cat.  B.  B.  c.  134.  (ubi  Mactus  hoc  fercto),  et  Arnob.  VII,  31. 
(ubi  mactus  hoc  vino  inferio  esto  legitur),  non  invenitur  nisi  Vocativus 
macte  et  macti,  etiam  ad  feminas  relatus,  et  per  attractionem  illam,  de 
qua  diximus  supra  ad  v.  485.,  cum  Imperativo  esto,  estote  coniunctus,  qui 
tamen  saepe  omittitur  ut  h.  L  Cf.  etiam  Burm.  ad  VaL  Flacc.  VI,  647. 
Duker.  ad  Flor.  n,  18,  16.  Drakenb.  et  Bupert.  ad  Liv.  II,  12, 14.  Krueger. 
Untersuch.  cett.  Fasc.  III.  p.  81.  Buddim.  I.  p.  126.  not.  76.  Neue  Formenl. 
II.  p.  62.  Conington  in  Excursu  ad  h.  1.  (contra  Madvig.  disputans,  qui 
macte  pro  Adveroio  habet)  multique  alii.  —  nova  virtute.  Yid.  ad  EcL 
Vm,  29.  —  sic  (virtute  et  pietate)  itur  ad  astra.  Cf.  adnott.  ad  Ecl. 
V,  51.  et  Stat.  Silv.  I,  4,  48.  eic  itur  in  alta  Pectora.  —  642.  Dtsgeni- 
tust  utpote  Aeneae  filius,  quem  Venus  peperit.  De  constructione  cf.  Bud- 
dim.  II.  p.  107.  —  geniturus  deos,  propter  Iulium  Caeaarem  et  Octav. 
Augustum,  ad  gentem  Iuliam  pertinentes.  Ceterum  si  consideramus,  ipsum 
esse  deum,  qui  haec  proferat,  quanta  inde  redundet  in  gentem  Iuliam 
maiestas  et  gloria,  facile  sentimus.  Cf.  Hand.  ad  Stat.  Silv.  I,  1,  74.  a 
Wajrn.  laud.  Ceterum  imitatur  hunc  locum  Seneca  Cons.  ad  Marc.  15.  qvi 
Dits  geniti  Deosque  genituri  dicantur.  Cf.  etiam  similis  loous  VI,  765. 
regem  regumque  parentem  et  Silius  III,  625.  o  nate  deum  divosque  dature. 
—  642  sq.  ,tAdscribendus  est  hic  locus  iis,  in  quibus  pacis  per  orbem 
terrarum  restitutae  et  Iani  clausi  memoria  oelebratur.  Certe  post  a.  u.  c. 
725.  scripta  haec  esse  necesse  est.  Merito  hoc  tuae  genti  dabitur,  ut 
oriundus  ex  ea  Augustus  omnia  bella  finiat."  Heyn.  —  Vid.  etiam  ad  I, 
291.  et  294.  Wagn.  confert  Ovid.  ex  P.  I,  2,  126.  Clausit  et  aeterna 
civica  bella  sera.  Dietsch.  Th.  Verg.  p.  34.  tamen,  qui  verissime  censet, 
minime  ineptam  esse  talem  sententiam:  bella  omnia  finitum  iri  per  eam 
gentem,  quae  ipsa  omnium  fortissima  sit,  et  ex  progenitoris  virtute 
Apollinem  commode  praesagire  posse,  qualis  tota  gens  futura  sit,  non 
cogitat  de  Iani  templo  a.  725.  clauso,  sed  de  ultimo  anno  vitae  Vergilianae, 
qua  Parthis  et  Cantabris  victis  summa  spes  fuerit,  iam  orbem  terrarum 
aeterna  pace  fruiturum.  —  Iure,  quia  a  diis  genitus  et  ipse  deos  geni- 
turus  es.  —  omnia  bella,  usque  ad  Augusti  imperium  futura.  —  Gente, 
sub  Assaraci.  Vid.  ad  Geo.  III,  35.  et  Aen.  I,  273.  et  284.  —  644.  nec 
te  Troia  capit:  tanta  es  virtute,  ut  Troiae  imperium,  ad  tantam  tenui- 
tatem  redactura.  tibi  parum  araplum  ideoque  te  lndignum  sit.  Apte  con- 
ferunt  illud  Philippi  ad  Aleiandrum  (Plut.  Alex.  6.)  *il  nat,  Wr«  ertavtf 
flaoilttav  lanv'  Maxtdovla  yaQ  ot  ov  YMQtT.  Capere  in  similibus  locis 
legitur  ap.  Cic.  Manil.  22,  66.  in  Pis.  U.  in.  Stat.  Silv.  V,  2,  14.  et  Achill. 
If  151.  Curt.  VII,  8.  al.  Cf.  etiam  supra  VIII,  363.  Senec.  Cons.  ad  Helv. 
9,  4.  Burm.  ad  Ovid.  Trist.  m,  4,  30.  Barth.  ad  Stat.  Achill.  I.  151. 
Cort.  ad  Lucan.  I,  111.  et  Schirach.  p.  352.  Noli  vero  cum  Servio  adAen. 
VII,  158.  Troiam  hic  commemoratam  pro  oppidulo  illo  habere,  quod 
Aeneas  primum  in  Italia  condidisse  fertur.  —  Simul  effatus.  Vid.  X,  856. 
(ibique  adnott.).  XI,  827.  XII,  758.  etc.  —  ab  alto  Aethere  se  mittit, 
ut  X,  634.  caelo  se  protinus  alto  Misit  Cf.  etiam  IV,  254.  —  646. 
mittit.  Bibbeck.  ex  Pal.,  Gud.  a  m.  pr.  et  Bern.  III.,  (qui  a  pr.  m.  exhi- 
bet  sensit)  edidit  misit.  Sed  Aethere  se  mittit  legimus  etiam  in  Anth. 
Lat.  I,  172,  23.  —  spirantes  auras  Serv.  explicat  vitales,  Cerda  odoras; 
rectiua  et  simplicius  Heyn.  flantes,  nvtovoac  avQttg.  —  dimovet,  ventos 
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Ascaniumque  petit.    Formam  tum  vertitur  oris 

Anticjuum  in  Buten.    Hic  Dardanio  Anchisae 

Armiger  ante  fuit  fidusque  ad  limina  cuBtos; 

Tum  comitem  Ascanio  pater  addidit.    Ibat  Apollo 

Omnia  longaevo  similis,  vocemque  coloremque  650 

Et  crinis  albos  et  saeva  sonoribus  arma, 

Atcjue  his  ardentem  dictis  adfatur  Iulum: 

„Sit  satis,  Aenide,  telis  inpune  Numanum 

Oppetiisse  tuis;  primam  hanc  tibi  magnus  Apollo 


secat.  Vid.  V,  839.  —  .646.  Fortnam  vertitur.  Sic  Heins.  ex  plurimis 
et  optimis  libris  pro  yv&b.  forma,  quod  Rom.,  Med.  a  m.  sec.  et  alii  qui- 
dam  tuentur  atque  Ribbeck.  et  Ladew.  restituerunt.  Wagn.  conferri  iuoet 
Weichert.  ad  Val.  Fl.  VIII,  391.,  pro  reoepta  autem  lectione  facere  me- 
morat  XII,  224.  —  647.  „Alius  erat  Butes,  quem  supra  memoravit  V, 
372.  Adumbravit  autem  Periphantem  II.  XVII,  323  sq.  (non  locum  XVI, 
175  sq.).(<  Heyn.  Qui  hic  commemoratur  Butes,  idem  esse  videtur  cum  eo, 
qui  XI,  690.  lterum  nominatur.  —  Antiquum,  qui  per  multos  amios 
Anchisae  minister  fuit,  ideoque  fere  i.  q.  fidum.  Wagn.  apte  comparat 
Ennii  Med.  1.  [fr.  2.  p.  127.  Vahl.]  Antiqua  heriUs  fida  custos  corporis. 
—  Armiger  ante  fuit,  ut  XI,  32.  —  648-  CuBtodem  ad  limina  positum 
non  ease  ex  heroum  vita,  recte  memorat  Heyn;  Wagn.  tamen  etiam  ab 
aactore  Ciris  v.  206  sq.  custodes  regis  Nisi  commemorari  docet,  et  de 
notissimo  illo  dicendi  genere  custos  ad  limina  ad  X,  253.  conferri  iubet 
famulos  ad  Umina  ap.  Silium  I,  66.  et  Kuhnk.  ad  Ter.  Andr.  I,  1,  30.  Adde 
imprimis  Hand.  Turs.  I.  p.  120  sq.  et  auos  ille  laudat.  Servius  haec  adno- 
tat :  „Aedituus  fuit :  quoa  ut  supra  diximus,  in  in^enti  honore  apud  maiores 
fuit  -  -  -  Ad  Umina  sane  figuratum."  Per  aedituum  autem  vix  potest 
templi  custodem  intelligere,  quem  haec  vox  plerumque  significat,  sed  cum 
bic  de  domus  custode  sermonem  esse  pateat,  aedituum  pro  atriensi  videtur 
po8uisse,  de  quo  vide  librum  meum  HeUas  u.  Rom  I,  1.  p.  17  sq.  — 
649.  comitem  A.  addidit.  Cf.  supra  V,  546.  VI,  528.  et  Hom.  II. 
XVII,  322  sqq.  —  V.  650.  et  651.  singulis  quibusdam  verbis  mutatis  re- 
petiti  sunt  ex  Aen.  IV,  558  sq.  —  longaevo,  sed  tamen  etiamtum  firmo 
validoque,  quod  produnt  saeva  sonoribus  arma.  —  651.  crines  albos. 
Aliauot  Coda.  cum  Bom.  et  Minoraug.  flavos,  quod  Wakef.  recepit,  miro 
modo  explicatum,  ac  si  ApoUo  Bntae  similes  vocem,  colorem,  crtnes  signi- 
ficare  posset:  voce,  colore  et  crinibus  mutatis,  similis  erat  Butae.  Sed 
fiavos  incuriae  hominis  videtur  deberi,  qui  Apollinis  crines  hic  describi 
putaret.  Heins.  coni.  ravos.  Ceterum  cf.  similis  Ovidii  locus  Met.  III, 
273  wfl.  —  saeva  sonoribus  (vid.  ad  VII,  462.)  arma,  i.  e.  saeve, 
terribiliter  sonantia.  Sic  Hor.  Od.  I,  18,  13.  Saeva  tene  cum  Berecyntio 
Comu  tt/mpana.  Videtur  autem  imprimis  de  thorace  aeneo  et  clipeo  laminis 
obducto  cogitandum  esse,  h.  e.  armiSj  quibus  alias  Apollo  ipse  abstinet, 
quae  tamen  nunc  motu  certo  gradu  mcedentis  concussa  gravem  excitant 
strepitum.  —  652.  ardentem,  successu  ad  alia  audenda  inflammatum. 
Cf.  v.  661.  —  653-  Aenide,  quod  cum  Wagn.  revocavimus,  apparet  in  Med., 
Gud.  aliisque  bonis  libris,  a  quibus  alii  paulluJum  modo  deflectunt,  Aeneide, 
Aeneidae,  Aenidae  exhibentes;  paucissimi  modo  (Rom.  et  Potter.  3.)  prae- 
bent  Aeneadae;  quod  autem  vulgo  editur,  Aeneada,  nullius  Cod.  firmatur 
testimonio,  et  si  vere  a  Vergilio  positum  esset,  non  facile  ita  corruptum 
deprehenderetur.  Lectio  autem  Aenide  comprobatur  etiam  Prisciani  II,  7, 
36.  p.  583.  P.  (s.  p.  482.  Eeil.)  et  Servii  auctoritate,  eamaue  Wagn.  et  eo 
defendi  censet,  quod  Vergilius  totum  carmen  a  regulis  Latinitatis  recedens 
Aeneidem  dixent  pro  Aeneade  (coll.  Macrob.  V,  17.  extr.  et  Lindemanno 
ad  Gramm.  Latt.  Vol.  I.  p.  211.  not.  47.)  et  omnino  magna  illa  licentia, 
quae  apud  poetas  in  formandis  patronymicis  regnavent.  Putat  autem, 
vulgare  illud  omnium  Troianorum,  qui  cum  Aenea  erant,  cognomen  Ae- 
neadarum   a   poeta  propterea  vitatum  esse,    quod  hic  ipsius  Aeneae  filius 
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Concedit  laudem  et  paribus  non  invidet  armis;  655 

Cetera  parce,  puer,  bello."    Sic  orsus  Apollo 

Mortalis  meaio  aspectus  sermone  reliquit 

Et  procul  in  tenuem  ex  oculis  evanuit  auram. 

Adgnovere  deum  proceres  divinaque  tela 

Dardanidae  pharetramque  fuga  sensere  sonantem.  m 

Ergo  avidum  pugnae  dictis  ac  numine  Phoebi  N 

Ascanium  pronibent;  ipsi  in  certamina  rursus 

Succedunt  animasque  m  aperta  pericula  mittunt. 

It  clamor  totis  per  propugnacula  muris; 
Intendunt  acris  arcus  amentaque  torquent.  665 


exquisito  aliquo  nomine  a  deo  appellandus  videretur;  Ladew.  vero  ex  hoc 
patronymico  coniecturam  facit  de  duplici  nominis  forma  Alvt(as  et  Alvtvg. 
Ceterum  cf.  etiam  Heinsius  ad  h.  1.,  qui,  ut  Burm.  eum  secutus,  edidit 
Aeneide.  Recentiores  editores  praeter  Bryceum  Aeneada  edentem  omnes 
lectionem  Aenide  receperunt.  Peerlk.,  omma  fere  huius  loci  verba  vituperans 
tamquam  Yergilio  inaigna,  etiam  hic  haeret,  et  hunc  Aenea  sate  vel  tale 
quid  scripturum  fuisse  censet.  —  665-  magnus  Apollo,  ut  Ecl.  III,  104. 
Apollo  tamquam  xlvroTotoe,  hcarog  cogitatur;  quare  temere  PeerUc.: 
„Ascanius  Iovem  rogaverat,  ut  coeptis  annueret.  Nescio  quid  ea  res  nunc 
ad  Apollinem  pertineat.  Et  quid  Apollo  concederet?  Factum  reddi  non 
poterat  infectum."  Quibus  ultimis  verbis  quid  sibi  velit  Vir  doct..  plane 
non  perspicio.  —  „et  paribus  non  invidet  armis:  hoc  sublime  et 
magnificum:  suae  sagrttandi  peritiae,  suae  virtuti  Ascanii  futuram  virtu- 
tem  aequinarat  deus  AppoUo."  Heyn.  —  paribus  armis,  ut  VI,  826.  et 
al.  —  Verba  et  non  mvidet  Iahn  (qui  conferri  iubet  adnot.  suam  ad 
Ovid.  Trist.  II,  348.)  recte  reddidit  una  er  qonnt  dir,  cum  nec  invidet  signi- 
ficaret  und  er  missgonnt  dir  nicht. — parious  armis,  pro  pari  sagittandi 
peritia,  s.  armis,  quae  similem  arti  suae  sagittandi  peritiam  produnl 
Ladew.  in  Append.  p.  263.  iure  reiicit  Ameisii  explicationem  (Hom,  Klei- 
nigk.  p.  16.):  „Apollo  beneidet  dir  nicht  den  Gebrauch  des  Bogens." 
—  656.  Cetera.  Vid.  ad  m,  594.  —  parce  bello.  Vid.  ad  I,  257.  et 
III,  42.  Qui  enim  auctor  gentis  Bomanae  a  fatis  erat  destinatus,  is  belli 
periculis  sese  exponere  non  debebat.  Ideoque  ApoUo  prudentiam 
admonet,  non  ignaviam.  —  ^orsus,  ut  XII,  806.  ad  finem  orationis  apposi- 
tnm,  cum  magis  aptus  videatur  huius  verbi  locus  ante  orationem,  ut  t 
325.«*  Oossr.  —  Vv.  657.  et  658-  (verbis  Mortalis  medio  aspectus  in  Afor- 
tales  visus  medio  mutatis)  legimus  iam  supra  IV,  277  s<j.,  ubi  vid.  ad- 
nott.  Conington  comparat  I,  402  sqq.  et  V,  657  sqq.,  ubi  Venus  et  Iris 
eadem  ratione  mortales  aspectus  reUnquant.  —  659.  »Ergo  in  fuga,  dis- 
cessu,  divinam  formam  ApoUo  receperat,  quam  deposuerat,  adscita  humana, 
ut  agere  posset  cum  mortali.u  Heyn.  —  660-  pharetram  sonantem. 
Cf.  Hom.  II.  I,  46.  —  fuga.  Vid.  a  Geo.  III,  142.  et  Aen.  V,  658.  - 
661*  numine,  divina  auctoritate.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I.  8.  II,  623. 
Dietach.  Theol.  Verg.  p.  6.  minus  probabiUter  hic  inveniens  figurae,  quae 
hendiadjs  appeUatur,  eenus,  expUcat:  .,propter  dicta  numinis,  qui  fuit 
Phoebus,"  cum  ecferenaum  videretur,  illud  Phoebi  numen  agnitum  esse. 
Conington  comparat  II ,  336.  Othryadae  dictis  et  numine  divom.  —  668* 
animasque  in  a.  p.  mittunt.  Cf.  Hom.  II.  IX,  322.  —  664.  saq.  „As- 
canii  virtute  incensi  Troiani  fortiter  de  muris  pugnant;  portam  tuentur  duo, 
Pandarus  et  Bitias."  Heyn.  —  It  clamor  etc.;  animum  clamore  signi- 
ficant.  —  „totis  per  propugnacula  muris,  per  loca  murorum,  e  <jui- 
bus  propugnatur,  [qui  ipsi  sunt  propugnacula  castrorum];  inde  simplicitei 
per  muros.  De  voce  cf.  v.  170."  Heyn.  —  665.  acres  arcus  tnten- 
dunt.  Vid.  adnott.  ad  VII,  164.  —  amenta  torquent,  hastas  amentii 
religatas  iaciunt.  De  voc.  amenti  praeter  Liv.  XXXVII,  41,  4  Caes.  6. 
Q.  V,  48.    Ovid.  Met.  XII,  321.    SUium  IV,  14.  cf.  Barth.  ad  Stat.  Theb. 
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Sternitur  omne  solum  telis;  tum  scuta  cavaeque 

Dant  sonitum  flictu  galeae,  pugna  aspera  surgit: 

Quantus  ab  occasu  veniens  fluvialibus  Haedis 

Verberat  imber  humum;  quam  multa  grandine  nimbi 

In  vada  praecipitant,  cum  Iuppiter  horridus  austris  670 

Torquet  aquosam  hiemem  et  caelo  cava  nubila  rumpit 

Pandarus  et  Bitias,  ldaeo  Alcanore  creti, 
Quos  Iovis  eduxit  luco  silvestris  Iaera, 


IV,  153.  et  Cort.  ad  Lucan.  VI,  221.  —  666  sq.  Scuta  et  galeae  sonant 
iaculorum  ictibus.  Macrob.  VI,  4,  6.  p.  519.  Ian.  ex  Ennii  Scipione  Sat. 
fr.  6.  p.  156.  Vahl.  (p.  169.  Hessel.)  haec  landat:  Sparsis  hastis  longis 
campus  splendet  et  horret.  Cf.  idem  Annal.  XI.  fr.  6  p.  54  Vahl.  (p.  95. 
Hessel.)  Tum  clupei  resonanL  et  ferrei  stridet  acumen.  Hom.  Iliad.  XII, 
160  sq.  ab  Heynio  laud.  et  infra  v.  809  sq.  —  flictu.  Sic  praeter  Serv. 
baud  pauci  Codd.,  neque  aliud  quid  sibi  vult  aliorum  lectio  fluctu  et  Palat. 
frictu.  Pauci  modo  Codd.  (inter  quos  Med.  atflictu  exhibens  et  Rom.) 
afflictu,  quod  Iahn.  (in  priore  edit.)  recepit,  voc.  flictus  alibi  non  legi 
oj>inatu8.  Sed  legitur  etiam  ap.  Silium  IX,  222.  Galea  horrida  flictu 
Adversae  ardescit  gaUae  (cum  quo  loco  cf.  XTV,  558.  Remorumque  fragor 
flictuque  sonantia  rostra)  et  ap.  Auson.  Epist.  25,  20.  Cymbala  dant  fltctu 
sonitum,  qui  uterque  Vergilium  imitatus  est;  atque  iam  Servius  ex  Pacuvii 
Teucro  (fr.  15.)  affert  verba  flictu  navium.  Quod  intelligens  etiam  Iahn. 
in  edit.  II.  recte  flictu  restituit,  etiam  ab  editoribus  me  posterioribus  om- 
nibus  receptum.  AJterum  bemistichium  pugna  aspera  surgit,  quod  Heynio 
„languere  et  sententiae  iuncturam  intercipere  videtur",  sed  reait  infra  XI, 
635.,  iure  defendunt  Weichert.  de  verss.  miur.  susp.  p.  78.  et  Wagn.  Cf. 
etiam  Val.  Fl.  IV,  455.  surgitque  miserrima  pugna.  Conington  comnarat 
Hom.  D.  XV,  696.  avtiq  dk  tioiutta  fjdyrj  neyl  rtjvolv  irvx&V*  quem  Verg. 
hic  imitatus  sit.  —  Cum  v.  66o  sqq.  cfV  Hom.  II.  XII,  156  sqq.  et  Ennius 
p.  107.  Hessel.  Undique  convenhmt  velut  imber  tela  tribuno.  —  Quan- 
tus  respondet  ei,  quod  in  anteced.  latet:  tantus  telorum  iactorum  est  aeer- 
vus.  —  pluvialious  Haedis,  propter  haedos.  [Bectius  Wagn. :  ,,cum 
Haedi  in  caelo  conspiciuntur;  ut  sit  Ablativus  temporis.]  Bene  et  clare 
Servius:  „Supra  Tauri  cornua  est  signum,  cui  Auriga  nomen  est.  -  -  Re- 
tinet  autem  stellas  duas  in  manu^  quae  haedi  vocantur,  et  capram  -  - 
quarum  et  ortas  et  occasus  gravissimas  tempestates  faciunt.  Oriuntur 
autem  cum  Scorpione  m.  Octobri.  -  -  De  occasu  Haedorum  sub  medium 
Decembrem  maxime  poeta  cogitasse  videtur.  Vid.  Arat.  Phaen.  678  sqq. 
Theocr.  Id.  VII,  53  sq.  Stat.  Theb.  Vm,  407  sqq."  Heyn.  Vid.  etiam 
adnott.  ad  Geo.  I,  205.  et  Interpn.  ad  Hor.  Od.  III,  1,  28.  Nimbosi  vocan- 
tur  Ovidio  Trist.  I,  11,  13.  —  6o9-  Verberat  imber  humum.  Hor.  1. 1. 
nec  verberatae  grandine  vineae.  Est  nostrum  peitschen  de  pluvia  usur- 
patum.  Quod  autem  ad  omnem  comparationem  attinet,  quam  etiam  infra 
X  801.,  ap.  Ovid.  Met.  V,  158.  et  al.  deprehendimus ,  cf.  nostrum  KugeU 
regen.  Cf.  Broukh.  et  Dissen.  ad  Tibull.  I,  2,  7.  et  Weichert.  Ep.  crit.  de 
VaL  Fl.  i>.  41.  —  669.  Cf.  V,  458.  quam  multa  arandine  nimbi  Culmini- 
bus  crepitant.  —  nimbi  -  -  praecipitant.  Cf.  infra  X,  803.  —  in 
vada,  m  mare.  Cf.  V,  158.  et  VII,  24. —  luppiter  horridus  austris. 
Cf.  Geo.  I,  418.  Iuppiter  uvidus  austris.  —  6il.  „Quod  alias  austris  in- 
surgentibus,  id  nunc  Iovi  tribuit:  torquet  is  aquosam  hiemem,  h.  e. 
versat,  agitat  [urirbelt]  nubes  pluvias,  tandemque,  ut  illis  imber  exprimatur, 
facit:  caelo  cava  nubHa  rumpit.'*  Heyn.  Cf.  VQI,  429.  imbres  torti. 
—  hiemem,  temnestatem,  ^«|Uoiy«,  quae  etiam  Ecl.  X,  66.  aquosa 
dicitur.  —  Pro  caelo  unus  Bottend.  III.  telo.  quod  praetulit  Wakef.,  coll. 
Qeo.  L  331  sqq.  et  Aen.  IV,  120  sq.  —  672  aqq.  Ante  oculos  fuit  poetae 
Hom.  II.  XIlJ  127  sqa.  Macrob.  VI,  2.  p.  514.  Ian.  (p.  170.  Bip.)  hunc 
locum  ex  Ennii  Ann.  1.  XV.  fluxisse  memorat.  (fr.  3.  p.  59.  Vahl.)  —  678. 
lovis  luco,    in  luco  Iovis  ldaei.  —  eduxit.    Vid.  supra  ad  v.  584.  et 
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Abietibus  iuvenes  patriis  et  montibus  aequos, 

Portam,  quae  ducis  imperio  commissa,  recludunt  675 

Freti  armis  ultroque  invitant  moenibus  hostem. 

Ipsi  intus  dextra  ac  laeva  pro  turribus  adstant 

Armati  ferro  et  cristis  capita  alta  corusci: 

Quales  aeriae  liquentia  flumina  circum, 


VI,  765.  —  silvestris  Iaera,  ideoque  una  ex  Oreadibus,  qnae  tamen 
alibi  non  commemoratnr.  Idem  certe  nomen  iam  ap.  Hom.  XVjQI,  42.  in- 
Tenitnr.  —  674.  Ante  ocnlos  habnit  poeta  Hom.  D.  V,  560.  XII,  132.  et 
Od.  IX,  191.  X,  113.  Cf.  etiam  Ovid.  Met.  XII,  352.  et  similem  locnm 
snpra  III,  679  sqq.  —  Abietibue.  Vid.  ad  I,  73.  VII,  96.  al.  Pro  e% 
montibus  Bryant.  coni.  in  montibus,  quod  Heyn.  et  Gossr.  praefernnt.  Sed 
vid.  ad  n,  15.  Etiam  Homerns  Od.  11.  11.  Polyphemum,  Laestrygonum 
reginam  cnm  montis  cacnmine  comparat.  Ceterura  Heyn.  totum  versnm 
fngere  et  melins  abesse  cenBet,  cnm  eadem  comparatio  infra  v.  679  sq. 
ornatius  iteretur;  sed  verissime  Wagn.  docet,  hoc  versu  jsroceritatem  tan- 
tum  istorum  iuvenum  indicari,  alteram  autem  comparationem  v.  679  sqq. 
spectare  maxime  ad  numerum  et  positum.  Vid.  infra.  —  „In  commissa 
v.  675*  argutati  sunt  veteres  aDudServium,  cum  dnbitarent,  an  sit:  clausa, 
uti  tabnlarum  commissurae  aicuntur.  Est  haud  dubie:  credita  a  duce, 
custodiae  eorum  mandata:  et  v.  176.  Nisus  erat  portae  custo8.u  Heyn. 
Ergo  simul  audi:  iis  est.  Sic  etiam  Bryce,  Wagn.  et  Ladew.  locum  recte 
intelligunt.  Ribbeck.  tamen,  Proleg.  p.  126.  et  181.  cum  Servio  alteram 
praefert  ezplicationem.  Sed  si  Bomani  locum  sic  accepissent,  nonne  mirum 
censendum,  portam  clausam  a  nemine  alio  commissam  esse  dictam?  Peerlk. 
satis  audacter  coni.  P.,  quae  duplici  ferro  commissa,  recludunt.  —  676. 
Freti  armis.  Peerlk.  sine  iusta  causa  coni.  FreU  antmie,  quam  conL 
Hibbeck.  collato  v.  703.  paulo  cupidius  in  contextum  recepit.  Cf.  tamen 
eius  Proleg.  p.  367.  Comngton  adnotat,  posse  etiam  cogitari  de  brachiis, 
ut  IV,  11.  et  XI,  641.  644.  —  moenibus,  in  moenia.  Cf.  VHI,  178.  In- 
vitant  hostes,  ut,  si  audeant,  moenia  introeant.  —  677.  9*pro  turribu* 
accipio  dvrl  nvoyuv,  tamquam  binae  turres,  aliter  ac  v.  575."  Heyn. 
Sic  etiam  Serv.,  Donatns,  Voss.,  Ladew.,  Wagn.  in  recentiss.  edit.,  qui  nnuB 
pro  de  loco  intellexerat,  ut  turrim  utrimque  ad  portam  fuisse  existuna- 
remus,-  coll.  Caes.  (Hirt.)  B.  G.  VIII,  9.,  nunc  vero  comparat  Hom.  Od\ 
XI,  556.,  ubi  UlixesAiacem  7rvoyor  Argivorum  appeilet,  et  Benoist.  Aliter 
ergo  hic  locus  capiendus,  atque  VIII,  653.  Stabat  pro  templo,  ubi  vid. 
adnott.  et  supra  v.  575.  stantem  jpro  turribus  Idan.  Bryce  tamen  et 
Conington  Heynii  explioationem  renciunt.  —  678-  sq.  Cf.  Hom.  D.  XI, 
131  sqq.  Vergilium  imitatus  est  Claud.  R  Pros.  IH,  370.  —  Armati 
ferro.  Servio  teste  Asper  comparata  Enniana  metaphora  succincti  corda 
machaerie  (Ann.  XV.  fr.  4.  p.  59.  Vahl.)  ingeniosius,  quam  verius  inter- 
pretatus  est  „ferrea  corda  habentes,"  fortasse,  ut  censet  Ribbeck.  Proleg. 
p.  133.,  ,,quia  proprie  accepta  nescio  quid  languere  sensit  poetae  verba" 
—  cristis  corusci,  quia  crista  quavis  aura  movetur,  unde  XII,  370. 
volans  crista  vocatur.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  V,  642.  —  679.  Cf.  Hom. 
D.  XII,  132.  Ut  ab  utraque  rija  fluminis  alicuius  {flumina  circum)  sin- 
gulae  consurgunt  quercus,  ita  ilu  acL  utramque  partem  ostii  adstabant.  Its 
locum  cum  Waen.  capiendum  esBe,  qnifl  non  videt?  Quare  non  perspicio, 
quid  sibi  velit  Peerlk.,  hac  oomDaratione  tantum  verba  illa  crieUs  capita 
aUa  corusca  spectari  censens.  Nam  si  forte  putavit,  alias  non  differre  hanc 
comparationem  ab  ea,  quam  supra  v.  674.  legunus,  non  videtur  oonsiderasse, 
iUam  ad  solam  magnitudinem ,  hanc  vero  ad  numerum  et  locum,  quem 
occupent  viri,  spectare.  —  aeriae  quercus.  Vid.  ad  Ecl.  I,  58.  et  Aen. 
IH,  680.  —  Uquentia  flumina,  liquida,  fluida.  Cf.  Geo.  IV,  441 
et  ibid.  II ,  187.  Servius  Liquetia  legendum  esse  memorat,  (quod  sane 
minuscula  litera  scriptnm  Bern.  III.,  a  m.  sec.  etiam  God.  et  Bern.  H 
aliique  Codd.  exhibent) ,  ut  sermo  sit  de  Liquetio  fluvio  inter  Altinnm  et 
Concordiam  fluente  et  a  Plinio  III,  18,  22.    commemorato,    qni    tamen   et 
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Sive  Padi  ripis,  Athesim  seu  propter  amoenum,  680 

Consurgunt  geminae  quercus  mtosaque  caelo 

Attollunt  capita  et  sublimi  vertice  nutant. 

Inrumpunt,  aditus  Rutuli  ut  videre  patentis. 

Continuo  Quercens  et  pulcher  Aquicolus  armis 

Et  praeceps  animi  Tmarus  et  Mavortius  Haemon  685 

Agminibus  totis  aut  versi  terga  dedere 

Aut  ipso  portae  posuere  in  limine  vitam. 

Tum  magis  increscunt  animis  discordibus  irae 

Et  iam  collecti  Troes  glomerantur  eodem 

Et  conferre  manum  et  procurrere  longius  audent  690 

Ductori  Turno  diversa  in  parte  iurenti 
Turbantique  viros  perfertur  nuntius,  hostem 


ipse  rectios  Liquentia  (nunc  Livenza)  dicitur.  Cf.  liber  meus  geogr.  III. 
p.  514.  Med.,  Pal.,  Rom.  et  Diomed.  p.  459.  consentiunt  in  scriptura 
liquentia.  —  680.  Athesis  Raetiae  fluvius  satis  notus,  qui  Veronam  prae- 
terfluens  in  Sinum  Venetum  effunditur,  nunc  Adige  dictus  idie  Etsch). 
Cf.  Plin.  III,  16,  20.  Plor.  III,  3.  Sifius  VIII,  596.  al.  et  liber  meus 
geogr.  m.  p.  441.  De  Praepos.  propter  (i.  q.  prope)  vid.  adnott.  ad 
EcL  VIII,  87.  Oudend.  ad  Caes.  B.  G.  I,  22.,  mea  ad  Lncr.  IV,  1021. 
(ubi  similiter  fontem  propter  amoenum).  Hand.  Tnrs.  IV.  p.  609.  alios.  — 
681.  inton8aet  densis  foliis  ornatae,  quae  poetis  comam  arboris  dici 
constat.  Cf.  etiam  adnott  ad  Ecl.  V,  63.  —  caelo  Attollunt  capita. 
Cf.  III,  678.  caelo  capita  alta  ferentes.  —  682.  Verba  sublimi  vertice 
nutant  bene  respondent  illis:  cristis  capita  alta  corusci.  Nutare,  quod 
de  ipsa  crista  haud  raro  dicitur  (cf.  Drak.  ad  Silium  I,  460.),  de  arbonbus 
nsurpatnr  etiam  Lucano  I,  141.  Claudiano  Idyll.  I,  32.  aliis.  —  684.  Quer- 
cens  et  qni  praeterea  hic   commemorantur ,    e  Rutulis  sunt.  —  pulcher 

armis,  i.  e.  pulchris  armis.    Vid.  ad —  686.  praeceps  animi. 

Vid.  ad  Geo.  IV,  491.  et  Aen.  IV,  203.  -  Tmarus.  Sic  Palat.  Rora.  et 
pleriqne  Codd.  (quamquam  nomen  varie  comunpentes :  Timarus,  Timarys, 
jThamaruiy  Tinarus  etc.) ;  Medic.  autem  cnm  pancis  aliis  Marus,  quod 
tamqnam  Italicnm  nomen  (unde  Marius)  Peerlk.  praeferendnm  censet, 
quem  Haupt.,  Ladew.  et  nunc  etiam  Wagn.  (in  Philol.  SuppL  I.  p.  338. 
provocans  ad  Mommsen.  Inscr.  Neap.  718.  Grnter.  p.  334,  6.  et  Murat. 
p.  1767,  14.,  quibus  addere  poterat  Silium  VI,  74.  98.  136.)  secuti  sunt.  Sed 
lnzta  Haemonis  nomen  (quoa  sane  et  ipsnm  Peerlkampio  suspectum  eat)Tjna- 
rus  rectras  se  habere  videtur.  Sic  enim  habemus  duornm  Epiri  et  Thraciae 
montium  nomina  (vid.  ad  Ed.  VIII,  44.  etGeo.  1,492.).  Bryceet  Ribbeck.  Tma- 
rum  retinuernnt.  Cf.  etiam  Fleckeisen  in  Nov.  Annal.  phil.  LXXVII. 
p.  196.  —  686.  Agminibus  totis,  omissa  Praepos.  cum,  ut  Ecl.  IV,  60. 
X  24.  Aen.  II,  122.  al.  Ribbeck.  omisit  Punctnm  post  patentis  positum, 
port  totis  Colo  distinxit  et  aut  in  at  mutavit,  hac  adnot.  addita:  „Non 
assentieudum  censeam,  si  qnis  propter  v.  693.  verba  v.  683.  aditus  -  -  pa- 
tentis  interpolata,  vei  adeo  reliqua  sic  in  artnm  contrahenda  suspicetnr: 
inrumpunt  Quercens  etc"  Sed  recte  censet  Conington,  vulgari  ratione 
fortius  ezprimi  repentinam  Rutulornm  propulsationem.  —  687.  posuere 
vitam.    Vid.  Geo.  IV,  238.  animas  ponunt   et  cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  302. 

—  688-  increscunt  animis  discordibus,  Troianornm  pariter  atque 
Rntnlornm,  irae,  ideoque  etiam  pngnandi  ardor.  Wagn.  discordes  ad  solos 
Troianos  refert,  nt  sit  l.  q.  hostifibus.  —  690.  procurrere.  Cf.  Lucan. 
IV,  771.  VII,  385.  Stat.  Theb.  XI,  454.  Silius  I,  519.  VII,  566.  (ubi  vid. 
Drak.).  IX,  417.  al  —  691.  „Tunras,  nnntio  accepto,  portam  valli  Troia- 
norum  patere.  eo  accnxrit,  in  castra  irrnmpit,  et  Troianos  ad  summum 
discrimen  adducit.  Semper  inhaeret  animo  Homeri  itiyouaxta.  Qui  ibi 
Hector,  hic  Tuinns  eat."    Heyn.  —    692.  Turbanti.    Cf.    supra    v,  409, 

—  perfertur  nuntius.    Non    erat,   cur  Conington  adnotaret,    nuntium 
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Fervere  caede  nova  et  portas  praebere  patentis. 

Deserit  inoeptum  atque  inmani  concitus  ira 

Dardaniam  ruit  ad  portam  fratresque  superbos.  695 

Et  primum  Antiphaten.  is  enim  se  primus  agebat, 

Thebana  de  matre  notnum  Sarpedonis  alti, 

Coniecto  sternit  iaculo;  volat  Itala  cornus 

Aera  per  tenerum  stomachoque  infixa  sub  altum 

Pectus  abit,  reddit  specus  atri  vulneris  undam  700 

Spumantem  et  fixo  femim  in  pulmone  tepescit. 

Tum  Meropem  atque  Erymanta  manu,   tum  sternit  Aphidnum, 


etiam  hominem  posse  indicare,  ut  perfertur  per  se  per/ert  ex- 
plicandum  sit ;  immo  recte  comparat  Cic.  pr.  Lig.  3,  7.  C.  Pansa  mihi 
nuntium  per/erente  et  nr.  Balbo  28,  64.  Notite  hunc  illi  acerbum  nuntium 
veUe  per/erre.  —  69q.  Fervere.  Vid.  ad  Geo.  I,  456.  Ad  homines 
summam  industriam  alicui  rei,  imprimis  ccrtamini,  adhibentes  transfertur 
etiam  Lucr.  n,  40.  Val.  PL  VI,  588.  Sil.  VI,  317.  IX,  243.  al.  —  caede 
nova,  quia  Troiani  antea  eiusmodi  caedem  nondum  fecerant.  —  Semicolon 
in  fine  v.  695.  positum  Wagn.  in  Punctum  mutavit  coll.  Qu.  Verg.  XXXV, 
7,  a.  -  696.  primus  se  agebat.  Vid.  ad  VI,  337.  et  VIII,  465.  —  697. 
^Thebana  de  matre:  oriunda  ex  Thebe,  Mysiae  urbe  sub  monte  Placio, 
[vid.  librum  meum  modo  coram.  II.  p.  145.]  olim  a  Cilicibus  colonis  insessa, 
Eetione  rege,  patre  Andromaches,   clara,    quem  Achilles  interemit.     Diad. 

I,  364.  VI,  414  sq.  Burm.  laudat  not.  ad  Ovid.  Met.  XII,  109."  Hevn. 
—  de  matre  nothum.  Cf.  VII,  283.  Supposita  de  matre  nothos.  —  De 
Sarpedone  vid.  ad  I,  100.  —  alti,  magni,  nobilis.  Cf.  supra  VI,  500. 
infra  X,  737.  Val.  Fl.  III,  202.  alta  gente  satus.  Sen.  Herc.  fur.  338.  aUU 
inclytum  titulis  genus.    Heins.  ad  Ovid.  Fast.  IV,  305.    Broukh.   ad  Prop. 

II,  1,  26.  Intpp.  ad  Hor.  Sat  II,  5,  62.  (ubi  aUus  Aeneas).  —  698.  cor- 
nw*,  ut  rursus  XII,  267.  Vid.  ad  Geo.  II,  447.  —-  per  aera  tenerum, 
ideoque  pervium  et  impulsui  facile  cedentem.  Sic  etiam  Lucr.  II,  145. 
Ovid.  Met.  IV.  616.  id.  Trist.  V,  2,  26.  alii  tenerum  aera  dicunt.  Saepius 
utique  aer  tenuis  commemoratur ;  quare  etiam  h.  1.  ante  Heins.  ex  paucis 
Codd.  vulgo  edebatur  Aera  per  tenuem.  —  „stomacho:  recte  Serv.:  grae- 
cus  sermo  est";  significat  enim  vox,  ut  Gr.  orofiaxoc,  primum  et  proprie 
guttur,  gulam  (cf.  Plin.  XI,  37,  66.  et  68.),  i.  e.  canalem  b.  fistulam  iUam, 

?ua  cibus  ab  ore  in  ventriculum  defertur  (ut  ap.  Cic.  N.  D.  II,  54.  et  Cels. 
V,  1.),  et  deinde  demum  nro  ipso  ventriculo  ponitur.<fc  Heyn  Hasta  igi- 
tur,  cuspide  ad  partem  inferiorem  inclinata,  per  eum  in  pectus  deacendit 
Wagn.  comparat  Hom.  IL  V,  291  sqq.,  ubi  hasta  sub  alterum  oeulum  in- 
fixa  exeat,  ubi  rumen  sit.  Ceterum  respexit  hunc  locum  Epit.  Iliad.  513. 
pectus  in  aurigae  stomachoque  infigitur  alto.  —  700.  sub  pectus  abit 
sic  Val.  Fl.  VI,  653.  Aesoniae  vulnus  fatale  sed  hastae  Per  cUpeum,  per 
jaectus  abit.  Cf.  etiam  supra  v.  432.  —  ^specus,  h.  e.  cavum,  vuuius 
nians,  reddit  undam  atri  vulneris.  sanguinem  ebullientem  in  unda- 
rum  morem,  undantem.  Cf.  Hiad.  XVLL  47  sqq.u  Heyn.  Neque  aliter 
hunc  locum  intellexit  Statius,  Theb.  VIII,  748.  sic  canens:  Terga  crum- 
tantem  concussi  vulneris  unda.  Tamen  nescio,  an  Peerlk.,  Conington  et 
Benoist.  rectius  coniungant  specus  atri  vulneris  et  Specus  absolute  posi* 
tum  pro  hiante  vulnere  legitur  etiam  ap.  Senecam  Thyest.  9.  qui  specv 
vasto  patens  Visceribus  atras  pascit  effossis  aves.  De  atro  sanguine, 
quod  epitheton  hic  ad  ipsum  vulnus  transfertur,  unde  ater  sanguis  ebullit, 
cf.  Drakenb.  ad  Silii  IX,  365.  et  VI,  68.  Sic  iam  ap.  Hom.  JJ.  XX,  470. 
uilav  ajfia.  Vid.  etiam  Geo.  III,  221.  507.  et  Aen.  II,  622.  Otioaa  lgitar 
Pricaei  coni.  ad  Apulei.  Met.  p.  374.  prolata  alti  vulneris,  iam  a  Drakenb. 
ad  Silium  VI,  68.  reiecta,  quam  tamen  Peerlk.  probat  —  701.  Cf.  supr» 
v.  419.  —  702.  manu.  Heyn.  haec  adnotat:  ^manu.  ense,  vi  oppoati: 
nam  v.  698.  iaculo  Antiphaten  prostraverat",  neque  aliter  Ladew.  statuit; 
s,ed  hos  omnes  iaculis  a  Turno  interfectos  esse,   docere  videtur  v.  704.,  ubi 
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Tum  Bitian  ardentem  oculis  animisque  frementem, 

Non  iaculo;  neque  enim  iaculo  vitam  ille  dedisset; 

Sed  magnum  stridens  contorta  phalarica  venit  705 

Fulminis  acta  modo,  quam  nec  duo  taurea  terga 

Nec  duplici  gauama  lorica  fidelis  et  auro 

Sustinuit;  conlapsa  ruunt  inmania  membra. 

Dat  tellus  gemitum  et  clipeum  super  intonat  ingens. 


Bitiae  *  coedes  certis  verbis  a  ceterorum  iaculis  interfectorum  sorte  discer- 
nitur;  quare  necWagneri  explicationera  (in  edit.  min.)  „manu,  comminus" 
probare  possum,  sed  manu  pleonastice  adiectum  censeo,  utalibi.  Vid.  infra 
v.  773.  et  III,  659.  (IV,  344.)  etc.  (Adsentitur  mihi  Bryce.)  —  703.  ar- 
dentem  oculis,  ut  VIII,  223.  oculis  turbatus  et  simiua;  quia  oculi  spe- 
culum  s.  indices  sunt  animi.  Cf.  Cic.  de  Or.  III,  29.  Intpp.  ad  Cic.  in 
Pis.  c.  1.  Vid.  etiam  Aen.  V,  277.  XII,  670.  etc.  —  ammisque  fre- 
mentem  redit  XII,  371.    Cf.  etiam  Epit.  Hiad.  811.  animoque  fremeoant. 

—  704.  ,,Bitiam  tam  vasto  et  immani  corpore  fuisse  declarat,  ut  iaculi 
Yulnus  nimis  leve  nec  mortem  allaturum  fuisset.u  Heyn.  [Nisi  potius 
poeta  hoc  vult  dicere,  iaculum  non  aptum  fuisse  ad  scutum  et  loricam 
postea  descriptam  transverberandam.]  —  dedisset  pro  reddidisset.  Si- 
militer  Iustin.  XXXIX,  4,  5.  Spiritum  non  fato,  sed  parricidio  dedit  et 
Senec.  Thyest.  340.  (ubi  vid.  Gronov.)  dare  sanguinem.  Wagn.  in  min. 
edit.  haec  adscribens:  „ut  iaculum  auferre  vitam  dicitur,  ita  is,  cui  aufer- 
tur,  dare  vitam  iaculo,"  iaculo  pro  tertio  Casu  videtur  habere.  — 
705-  „Non  haec  est  falarica,  <juam  Livius  XXI,  8.  [et  praeter  eum 
Veget.  de  re  mil.  IV,  18.]  describit,  sed  est  simpliciter  pro  lancea  et 
hasta  latioris  ferri  dicta.  Ex  Servio  tamen  et  Festo  [p.  66.  Lindem.]  no- 
tanda  est  origo  vocis  a  falis,  h.  e.  turribus."  Heyn.  Expressit  autem 
Vergilius  versum  Ennianum  a  Nonio  p.  555,  15.  laudatum  (Ann.  fr.  inc. 
72.  p.  78.  Vahl.  s.  p.  131.  Hessel.)  Quae  valido  venit  contorta  falarica 
missu,  ubi  cf.  Columna.  Vid.  etiam  Intpp.  ad  Silium  I,  351.  (Drat.  etiam 
ad  VI,  214.)  et  Gratii  Cyneg.  342.  (ubi  de  siinili  gravi  hasta  haec 
legimus:  TerribUemque  manu  vibrata  falarica  dextra  Dat  sonitum) 
atque  Lipsius  Poliorc.  V,  5.  De  orthographia  huius  voc.  vid.  Intpp.  ad 
Lucan.  VI,  198.  coll.  Schneider.  Gr.  Lat.  I,  1.  p.  262  sqq.  —  706.  Ful- 
minis  acta  modo.  Sic  etiam  Silius  I,  356.  de  falarica:  Fulminis  haec 
ritu,  summis  e  moenibus  arcis  lncita,  sulcatum  tremula  secat  aera  flamma. 

—  duo  laurea  terga,  clipeus  duobus  tergis  taurinis  inductus:  pluribus 
enim  taurorum  pellibus  veteres  clipeos  munire  solebant.  Cf.  infra  X,  482 
sq.  784.  et  XII,  924.  Heins.  ad  Val.  Fl.  VII.  464.  Drakenb.  ad  Silium  V, 
318.  Koenig.  ad  Claud.  in  Eutrop.  II,  387.  alios.  —  707.  „lorica  fide- 
lis  (quae  munit,  tutum  reddit,  ut  VII,  640.  fidus  ensis)  squama  du- 
plici  et  auro%  duplicibus  squamis  aureis  s.  duplici  squamarum  ordine; 
uti  biUcem  loricam  dixit  XII,  375."  Heyn.  Cf.  etiam  II,  400.  VII,  640. 
et  VIII,  436.  -  708.  conlapsa  ruunt.  Vid.  supra  ad  v.  434.  -  709  sqq. 
Cf.  Silii  imitatio  IV,  295  sqq.  —  dat  tellus  gemitum.  Cf.  Stat.  Theb. 
VI,  527.  dat  gemitum  teUus  et  Silii  1.  1.  percussa  gemit  teUus  ingentibus 
armis.  Burm.,  Peerlk.  et  Ameis.  in  Muetzelli  Ephem.  gymn.  VII.  (1853.) 
p.  934.  (qui  coll.  v.  674.  et  735.  immania  membra  premit)  cum  Iulio  Sa- 
bino  verba  sic  explicant:  ipse  ingens  intonat  super  cUpeum;  sed  rectius 
cum  Heynio  (cui  etiam  Wagn.,  Ladew.,  Coningt.  et  Benoist.  adsentiuntur) 
clipeum,  neutro  genere  positum  (ut  ap.  Varr.  L.  L.  V,  3,  19.  p.  8.  M.  (p. 
29:  Sp.)  Liv.  I,  43.  XXXIV,  52.  XXXV,  10.  41.  XXXVIII,  35.  XL,  51.  et 
al.)  pro  Nominativo  Subiecti  et  super  adverbialiter  positnm  acceperis; 
quamquam  alibi  ap.  Verg.  (Aen.  H,  389.  422.  443.  734.  VH,  186.  626.  789. 
VIII,  447.   X,  242.  261.    XH,  432.)    clipeus  ubique  est  gen.  masc,    ita  ut 


tas,    haec   adnotantis:    „Magna   clipei   species    magnum  fecerat  sonitum,' 
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Talis  in  Euboico  Baiarum  litore  quondam  710 

Saxea  pila  cadit,  magnis  quam  molibus  ante 

Con8tructam  ponto  iaciunt;  sic  illa  ruinam 

Prona  trahit  penitusque  vadis  inlisa  recumbit; 

Miscent  se  maria  et  nigrae  attolluntur  harenae: 

Tum  sonitu  Prochyta  2ta  tremit  durumque  cubile  715 


neque  minus  Flavius  Caper  ap.  Servium  ad  h.  L  (Cf.  Ribbeck.  Proleg.  p. 
166.)  Ceterum  de  utraque  vocis  fbrma  cf.  Neue  Formerd.  I.  p.  553. 
Peerlk.  quidem  coll.  Lucr.  IV,  1042.  putat,  cum  Bitias  per  clipeum  et 
loricam  vulneratus  sit  in  pectore  et  chpeus  pectori  eius  per  falancam  af- 
fixus,  non  aliter  eum  potuisse  cadere,  quara  pronum  in  vulnus  et  clipeuui; 
mihi  vero  longe  verisimilius  videtur,  eum  ictus  vebementia  et  clipei  ipshis 
pondere  prostratum  resupinum  cadere.  Ceterum  Heyn.  confert  Homencum 
aQafaai  rt  rtuye*  ln*  avrp  et  infra  X,  488.  Corruit  in  vulnus,  sonitm 
super  arma  dedere.  Ameis.  1.  1.  putat  Vergilio  obversatum  esse  locum 
Hom.  D.  VII,  272.  6  <T  vnTioc  t$€Tavva&tt  aantf  bnYQifjup&tlc.  — 
710  sqq.  „Interceptus  erat  Crater  s.  sinus  Baianus  molibus  in  altom 
ductis,  partim  quibus  praetoria  inaedificata  erant  et  temperati  aSris  et 
prospectus  causa,  partim  quibus  portus  Iulius  muniebatur.  Vid.  Geo.  II, 
161.  Heyn.  Cf.  de  bis  operibus  in  Sinu  Baiano  exstructis  Intpp.  ad 
Hor.  Od.  H,  18,  20.  et  III,  1,  33.  —  Pro  Talis  vuko  (ut  in  Pal.,  Oud., 
Bern.  H.  HI.,  Minoraug.  et  ap.  Servium)  legitur  Qualis,  versu  anteoedente 
non  Puncto,  sed  Colo  a  sequentibus  distincto;  sed  talis  est  Med.  et  Bon. 
lectio,  ob  Particulam  sic  v.  712.  positam  satis  probabilis  et  a  Wagn.  ime, 
puto,  rcvocata,  qui  ea  multum  gravitatis  orationi  accedere,  VergiBum  au- 
tem  rem  tam  insignem,  ^ualis  esset  tanti  viri  caedes,  etiam  insigni  aliqua 
comparationis  forma  distinguere  et  ornare  voluisse  censet.'  Vulgaris  lectio 
(cui  post  Wagn.  praeter  Bryceum  nemo  amplius  patrocinatus  est)  faeile 
sane  substitui  poterat  a  librariis,  cum  Vergilius  abas  nusquam  longiorem 
aliquam  comparationem  a  voc.  TaUs,  sed  a  relativo  Qualis  incipere  soleat 
—  in  litore,  scil.  exstructa;  non  in  litore  cadU,  sed  ex  litore  cadit  in 
mare.  —  Euboicum  autem  Baiarum  litus  vocatur  propter  vicuus 
Cumas,  Chalcidesrium  coloniam.  Vid.  ad  Aen.  VI,  2.  De  ipsis  Baiis  d 
quae  exposui  in  libro  meo  geogr.  IH.  p.  732  sq.  et  in  Pauly  Realencfd. 
1.  p.  2239  sq.  ed.  U.  —  711.  »pila  eaxea  molibus  magnis,  alte 
agge8tis  caementis  constructa,  quae  in  pontum  |hoc  enim  significat  hie 
ponto:  vid.  ad  £cl.  U,  30.  Geo.  1V;  562.  al.]  iaciunt  [ad  arcendam  vixn 
nuctuuml.    Erant  autem   hae   structiones   ac   moles  ex  saxis  ac  caementii 

Sulvere.  Puteolano  solidatis  confectae,  ante  constmetae.  Eum  enim  soli- 
escere  sub  aqua,  nota  reB  est.  Vid.  Vitruv.  II,  6.  Maronem  exseripsit 
Silius  IV,  297. "  Heyn.  Ante  hic  de  tempore  tali  pilae  insumpto,  qxio 
ipsius  magnitudo  declaretur,  non  de  loco  (ut  significet:  longius  a  litore 
procedendo)  intelligendum  esse,  etiam  Wagn.  rectissime  censet.  —  712. 
sic  post  mterpositam  sententiam  relativam,  quae  ad  ipsam  comparationem 
non  pertinet,  repetit  notionem  antecedentis  voo.  talis.  Conington  confert 
Hor.  Od.  I,  16,  7  sq.  —  ruinam  trahit.  Vid.  ad  U,  465.  —  Cum  v. 
713.  cf.  simillimua  locus  III,  557.  Conington  suspicatur,  poetam  hic  me- 
morem  fuisse  Soph.  Ant.  590.  xvlMu  0voa6&tv  xtleuvdv  $Zv*.  Peerlk., 
in  hoc  loco  temere  haerens,  ex  tribus  w.  711 — 713.  hune  unum  facere: 
PUa  cadit  penitusque  vadis  ULisa  recumbit  et  cetera  omnia  eiicere  nobis 
suadet!  —  7l5  sq.  ,JRuina  molis  facta  vicina  loca,  insulas  quoque,  oon- 
tremiscere  narrat.  Prochyta  Promontorio  Campaniae  Miseno  obiecta 
(nunc  Procida)  [de  qua  vid.  librum  meum  geogr.  III.  p.  743.1  cura  Pithe- 
cusa  s.  Aenaria  (nunc  Ischia),  auam  Inarimen  dixit  vocaoulo  ex  Ho- 
mero  ducto,  etsi  perperam  intellecto:  nam  H.  II,  783.  est  Tvphoeus  ful- 
mine  percussus  iv  jio([Aote.  [Cf.  Strab.  XUI.  p.  627.  et  Heyn.  ad  Phid. 
Vol.  III,  l.  p.  17.]  Quaerendi  Arimi  et  t«  %Qtpa  oqv  in  Asia  minore 
circa  Ciciliam;  quoniam  in  eo  tractu  loca  erant  terrae  motibus  et  incendhs 
occultis   foedata;   quam  locorum  faciem  vetustas  ad  monstrorum  et  gigaa- 
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Inarime  Iovis  imperiis  inposta  Typhoeo. 

Hic  Mars  armipotens  animum  viresque  Latinis 
Addidit  et  stimulos  acris  sub  pectore  vertit 
lnmisitque  Fugam  Teucris  atrumque  Timorem. 
Undique  conveniunt.  quoniam  data  copia  pugnae,  720 

Bellatorque  animo  deus  incidit. 
Pandarus  ut  fuso  germanum  corpore  cernit, 
Et  quo  sit  fortuna  loco,  qui  casus  agat  res, 


tum  molitiones  referre  Bolebat.  Translata  ab  uno  et  altero  poeta  [cnm 
Pherecyde:  cf.  Schol.  ad  Apollon.  II.  1214.]  res  est  ad  insnlam  Pithecu- 
sam,  qnae  et  ipsa  aliqnando  snbterraneos  ignes  et  rninas  experta  est;  igi- 
tur  cnm  re  et  ipsnm  nomen  traductum,  Inarime."  Heyn.  Cf.  Erythraei 
Index  v.  Inarime.  Mela  II,  7,  18.  Plin.  III,  6,  12.  Bacn.  ad  Ovid.  Met. 
XIV,  89.  et  liber  mens  ^eogr.  1.  L  Inarimen,  a  Vergilio  vel  antiqniore  ali- 
gno  poeta  Latino  decepti  commemorant  praeter  Plin.  et  Ovid.  11.  11.  etiam 
Stat.  Silv.  H,  2,  76.  id.  Theb.  X,  917.  Val.  FL  ID,  208.  Silius  VUI,  542. 
XII,  148.  Lncan.  V,  101.  Wernsd.  Poefct.  Lat.  minn.  T.  IV.  p.  359.  Alii 
potins  Typboeum  snb  Aetna  iacere  fingunt.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  III,  578. 
—  De  alta  Prochyta  vid.  adnott  ad  III,  76.  —  cubile,  nt  Pind.  Pyth. 
I,  54.  Aetnam  OToatfivav,  Hom.  II.  II,  783.  tvvag  dixit  Arimos  montes." 
Heyn.  —  inposta.  Vid.  ad  Aen.  I,  26.  et  VI,  59.  -—  De  Typhoeo  s. 
Typhone  vid.  ad  Geo.  I,  279.  et  de  formis  nominis  ibid.  et  ad  Aen.  I,  665. 
Quod  attinet  ad  synizesin  Typhoeo,  quam  etiam  ap.  Silinm  XIV,  196.  in- 
venimns,  cf.  X,  129.  Menestheo  Ovid.  Am.  III,  9,  21.  Orpheo,  Prop.  IV 
(III).  5,  7.  Prometheo,  Catnll.  LXIV,  336.  Peleo  et  similia  cnra  adnott. 
ad  EcL  VI,  42.  et  Nene  Formenl.  I.  p.  338.  —  717  sqq.  „Homericnm 
phantasma  hic   amplexns   est.    Saepe   enim  deos  inducit  robnr  et  animos 

Sugnantibus  adspirantes  ant  in  fugam  vertentes  adversam  aciem.  Sic 
l.  II,  446  sqq.  [X,  366.  et  482.]  Minervam,  XIII,  44.  Neptnnum,  et 
ipsnm  Martem  V,  506  sqq.;  sed  qui  apud  Homernm  inter  deos  proeliantes 
negotiosus  dens  est,  apnd  Maronem  m  otiosum  allegoricnm  nomen  abit ; 
imprimis  enm  v.  721.  beUatorum  deum  incidere  animis,  h.  e.  alacritatem, 
novnm  robnr  animi,  dixissetu  Heyn.  —  animum  viresque  Addidit. 
Cf.  II,  462.  vim  addere  vtctis.  —  718.  stimulos  sub  peetore  vertit. 
Yid.  ad  VI,  101.,  nbi  eadem  verba  iam  legimns,  et  VII,  405.  Codd.  qni- 
dam  deterioris  notae  sub  pectora,  qnod  Heinsio  arridet.  Sed  vid.  infra 
ad  v.  721.  et  supra  VL  101.  —  719.  Conington  conferri  inbet  Hom.  11. 
EX,  1.  2.  —  Fugam.  Cf.  Hom.  n.  IV,  440.  4cJm6c  t*  rjtk  4>6fioe  etXHI, 
299.  t$  &k  4>6pog  —  %antTo.  —  atrumque  Timorem,  nocte  et  tene- 
bris  involntnm,  qno  magis  terribilis  fiat  Cf.  Burm.  ad  Petron.  c.  89.  in. 
(nbi  legimns  Caichantis  atro  dubia  pendebat  metu)  et  adnott.  ad  Geo.  I, 
129.  Sic  XII,  335.  atra  Formido.  —  720.  Undique  conveniunt,  Tro- 
iani  non  minns  qnam  RutulL  —  data  copia  puanae,  nam  antea  ranris 
prohibebantnr.  Ceterora  cf.  snpra  v.  484.  —  721.  Cf.  Stat.  Theb.  I,  3. 
Pisrius  menti  calor  incidit.  —  animo  omnium  fere  Codd.  est  lectio  ab 
omnibns  recentioribus  editoribns  praeter  Bryceum  cnm  Iahnio  et  Wagnero 
(qni  comparat  haec  Singnlaris  numeri  elegantins  nsnrpati  exempla:  Geo. 
IV,  227.  Aen.  I,  579.  [nbi  vid.  adnott.]  V,  558.  VII,  392.  [qnibus  adde 
Ecl.  VIII,  2.  Aen.  II,  219.  aliosaue  locos])  recepta.  Vnlgatnm  animos 
Med.  tantnm  et  Sprot.  exhibent,  lta  tamen,  nt  in  Med.  litera  s  transfossa 
appareat,  et  incidere  cnm  Accns.  constrnctum  recte  reiicit  Lachm.  ad  Lucr. 
IV,  568.  p.  242.  Nihilominns  post  Heinsium  etiam  Naekins  ad  Catonis 
Dir.  63.  p.  98.  hanc  lectionem  probat.  —  722.  „Pandarns  porta  occlnsa 
ronltoft  snornm  eicludit,  hostes  autem,  qni  iam  in  castra  irrnperant,  incln- 
dit,  in  hi8  Tnrnum."  Heyn.  —  corpore  fuso,  ipsnm  fusum,  prostra- 
tnm.  Conington  minns  apte  comparat  Lncr.  Ul,  1033.  animam  moribundo 
eorpore  fudti  et  poetam  nic  Hom.  D.  XX,  419  sa.  memorem  fuisse  suspi- 
emtur.  — -  12&    Quo   sit    fortuna    loco.    Cf.  II,  322.    Quo    res  summa 
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Portam  vi  magna  converso  cardine  torquet 

Obnixus  latis  numeris  multosque  suorum  725 

Moenibus  exclusos  duro  in  certamine  lin^uit, 

Ast  alios  secum  includit  recipitque  ruentis, 

Demens!  qui  Rutulum  in  medio  non  agmine  regem 

Viderit  inrumpentem  ultroque  incluserit  urbi, 

Inmanem  veluti  pecora  inter  inertia  tigrim.  730 

Continuo  nova  lux  oculis  effulsit  et  arma 

Horrendum  sonuere;  tremunt  in  vertice  cristae 

Sanguineae  clipeoque  micantia  fulmina  mittit. 


loco.  —  qui  c  asus ,  quam  malus ,  quam  adversus  casus.  Pal., 
Rora.,  Gud.  a  m.  pr.  et  Bern.  II.  a  m.  sec.  perperam  auis.  -  Re- 
ceptam  lectionem  etiam  Charis.  p.  70.  testatur.  —  724.  vt  magna. 
Sic  Med.,  quem  nunc  cum  Haupt.,  Ribbeck.,  Ladew.,  Wagn.  (in  re- 
cent.  edit.)  et  Benoisto  secutus  sum.  Bryce  et  Coningt.  vulg.  multa 
retinuerunt,  quod  sane  plurimi  Codd.  (etiam  Pal.,  Rom.  et  Gud.)  ex- 
hibent.  Utrumque  voc.  saepe  confundi  constat.  Cf.  Geo.  I,  169.  III, 
220.  IV,  174.  Aen.  I,  271.  al.  —  725.  Obnixus  humeris.  Cf.  IV,  406. 
Stat.  Theb.  X,  509.  humeris  obnixus  Acron  et  Anth.  Lat.  m,  81,  96., 
ubi  iterantur  verba  Obnixus  latis  humeris.  —  726.  Moenibus  exclusos. 
Serv.  comparat  Stat.  Theb.  X,  513.  quippe  hoste  retento  Exclusere 
suos.  —  727.  Ast  alios,  ut  II,  467.  IV,  488.  VI,  316.  Vid.  adnott.  ad 
Aen.  I,  46.,  ubi  addi  potest  Corssen.  de  pron.  II.  p.  278.  —  recipitque 
ruentes.  Cf.  infra  v.  780.  —  728.  Demens,  vrimos.  Vid.  ad  VI,  590. 
Ceterum  patet,  hoc  epitheton  arcte  cohaerere  cum  verbis  sequentibus  qui 
non  viderit,  quae  causam  continent,  cur  demens  dicatur.  —  Rutulum 
Acc.  Sing.  videtur  esse,  non  contracta  forma  Gen.  Plur.  —  729.  ultro, 
sua  ipse  opera.  Vid.  ad  Ecl.  VIII,  52.  Paulo  alifer  Coninpton:  „not  only 
not  kept  him  out,  but  shut  him  in,u  tribuit  igitur  Adverbio  eam  vim,  de 
aua  diximus  ad  Geo.  IV,  204.  Aen.  II,  145.  et  V,  55.  —  730.  pecora 
tnertia,  hic  et  IV,  158.,  quae  IV,  66.  moUes  oves,  i.  e.  quae  se  non 
possunt  defendere.  Pertinet  autem  haec  comparatdo  tantuin  ad  praesen- 
tem  Troianorum  gregariorura  conditionem,  qm  ducibus  accurrentibus  (v. 
778.)  firmantur  et  rursus  fortiter  pugnant.  —  731.  „Praeclare  haec  in 
maius  aucta.  Scilicet  cogitandum  est,  principum  virorum  ac  re^um  arma 
praecipuo  aliquo  laevore  ac  fulgore  splenduisse,  cristas  fuisse  altiores,  et 
sic  porro.  Turno  autem  intra  castra  mtercepto  crescit  audacia:  nova  lux 
oculis  offulsit,  accessit  iis,  tum  autem  nec  minus  etTulsit  ocuIis.u  Heyn. 
Nos  cum  Wakef,  Iahn.  et  Wagn.  pro  vulg.  offulsit  (quod  e  melioribus 
libris  unus  Rom.  exhibet)  ex  plurimis  Codd.  restituimus  effulrit,  quod 
etiam  me  posteriores  editores  receperunt  et  confirmat  Servius  ad  Ii,  110.; 
hic  enim  lucem  non  aliunde  oculis  otfulgere,  sed  emissam  oculis  fulgere, 
HeYn.  iam  verissime  memorat.  Vid.  supra  ad  v.  110.  Ceterum  cf.  Heinsius  ad 
Sihum  XIII,  114.  idemque  ad  Val.  Fl.  IV,  482.  —  731.  Animus  et  audacia 
Turni,  periculo  aucta,  non  solnm  se  prodit  vultu  et  oculis,  verum  etiam 
celeri  motu  et  agitatione  corporis,  qua  etiam  arma  concutiuntur.  —  arma 
Horr.  sonuere.  Cf.  XII,  700.  Heyn.  confert  Hom.  H.  IV,  420.  et  XXI, 
254.  —  733.  cristae  sanguineae,  L  e.  rubentes  (blutrothe).  Vid.  supra 
ad  v.  50.  et  270.  Conington  cum  toto  hoc  loco  conrerri  iubet  Hom.  n.  V, 
1  sqq.  XXII,  131  sqq.  et  XIX,  375  sqq.  —  clipeo,  „puta  varie  huc  et 
illuc  moto  et  cf.  Hom.  D.  V,  4  sqq.  XXII,  134  sq."  Wagn.  —  PaL  et 
Gud.  a  m.  pr.  (ut  videtur)  clipei.  —  micantia  fulmina  mittit.  Of. 
Hom.  H.  V,  4  sqq.  XXU,  133  sq.  et  infra  X,  270  sq.  Fulmina  antem  pro 
vulg.  fulgura,  quod  a  Palat.  exhibitum  (si  Wagnero  credendum,  nam 
Ribbeck.  tacet)  tuetur  Wakef.,  et  omnibus  vetustioribus  Codd.  et  Macrob. 
V,  13,  35.  p.  434.  Ian.  (p.  110.  Bip.)  iure  reduxit  Heinsius.  „Quamquam 
enim  aera,    flammae  et  similia  proprie  fulgur  emittunt,  tamen  eadem  pa- 
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Adgnoscunt  faciem  invisam  atque  inmania  membra 

Turbati  subito  Aeneadae.    Tum  Pandarus  ingens  735 

Emicat  et  mortis  fraternae  fervidus  ira 

Effatur:  „Non  haec  dotalis  regia  Amatae: 

Nec  muris  cohibet  patriis  media  Ardea  Turnum. 

Castra  inimica  vides;  nulla  hinc  exire  potestas." 

Olli  subridens  sedato  pectore  Turnus:  740 

.Jncipe,  si  qua  animo  virtus,  et  consere  dextram; 

Hic  etiam  inventum  Priamo  narrabis  Achillen." 

Dixerat.    Hle  rudem  nodis  et  cortice  crudo 

Intorquet  summis  adnixus  viribus  hastam; 

Excepere  aurae,  volnus  Saturnia  Iuno  745 


riter  atque  oculi,  ubi  fulgore  suo  aliquem  animi  motum  efficiunt,  fulmi- 
nare  fulmenque  mittere  dicuntur.  Vid.  Ovid.  Am.  I,  8,  16  Wakef.  ad 
Lucr.  II,  325.  et  VI,  181.'*  Iahn.  Cf.  etiam  XII,  654.  —  mittit  (sc.  Tur- 
nus)  Mea.  (in  quo  a  m.  pr.  mittet  lejjitur)  et  alii  boni  Codd.  (etiam  Gud. 
a  m.  sec.)  exhibent,  quod,  Brunckio  lam  et  Iahnio  probatum,  Wagn.  revo- 
cavit  pro  vnlg.  (Pal.,  Rom.  et  Gnd.  a  m.  pr.)  mittunt  (scil.  se,  i.  e.  mit- 
tuntur),  hand  dnbie  antecedenti  fulmina  a  fibrariis  (hic  et  ap.  Macrob.  1. 1.) 
accommodato;  in  quo  posteriores  omnes  praeter  Bryceum  enm  secnti  sunt. 
Alios  locos,  ubi  Subiectum  longius  repetendum,  vide  ad  VIII,  270.  collectos. 
Neque  longe  repetendum  est  Subiectum,  cum  oratio  sic  procedat:  Panda- 
rus  mclusit  Turnura,  regera  Rutulorum;  ei,  Turno,  nova  lux  effulsit,  arma  so- 
nuere,  cristae  tremunt,  wque  mittit  clipeo  fulmina.  Hevn.;  cui  et  ipsi 
arridet  lectio  mittit,  clipeo  corruptum  putat  ex  clipeos  pro  chpeus  scripto; 
ut  legendum  sit:  clipeusque  m.  futmina  mittit.  Pierson.  autem  apud 
Arntzen.  Epist.  crit.  p.  76.  coni.  clipeumque  m.  f.  mittit:  Wakef.  denique 
ad  Lucr.  II,  325.  clipeoque  mic.  fulmina  nictunt  (coll.  Lucr.  VI,  180. 
nictantia  fulgura  flammae)  et  Vossius  1.  saepius  1.  p.  232.  praefert  Cod. 
Moret.  lectionem  nutant.  —  784.  Adgnoscunt  turbatiW&gn.  recte  in- 
terpretatur:  adgnoscunt  et  tarbantur,  coll.  Qu.  Verg.  XXIX,  5.  Cf.  adnott. 
ad  IX,  488.  —  invisam  faciem.  Vid.  ad  II,  601.  —  inmania  mem- 
bra.  Cf.  VII,  784.  —  735.  Turbati  proleptice:  ita  ut  eo  turbentur. 
Vid.  ad  Geo.  I,  320.  II,  353.  Aen.  II,  736.  et  alibi  saepe  adnott.  —  736. 
Emicat.  Vid.  ad  V,  319.  —  fervidus  irat  ut  VIII,  230.  mortis  fra- 
ternae  ira,  ut  II,  413.  ereptae  virginis  ira.  —  787.  dotalis  regiat 
Laurcntum.  Sic  etiam  ap.  Ovid.  Met.  XIV,  569.  Nec  iam  dotalia  regna, 
Nec  sceptrum  soceri,  nec  te,  Lavinia  virgo,  -  -  petunt.  Cf.  supra  VII, 
52  sqq.  ibid.  v.  423  sq.  et  XI,  369.  —  738.  Ardea.  Vid.  ad  VII,  411. 
—  789.  exire  potestas.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  305.  Aen.  I,  704.  III, 
670.  et  al.  Verba  nulla  exire  potestas  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178, 
94.  —  740.  Olli  subridenst  ut  I,  254.  —  sedato  pectore.  Cf.  Epit. 
Iliad.  144.  miti  sedavit  pectore  turbam.  Cf.  etiam  XII,  18.  sedato  respon- 
dit  corde.  —  V.  741.  ln  Anth.  Lat.  III,  81,  71.  (primo  pede  in  Quin  age 
mutato)  et  VI,  84,  47.  repetitur.  -  Rom.  aliique  Codd.  pro  animo  exhi- 
bent  animi.  Sed  cf.  I,  529.  non  ea  vis  animo.  —  742.  Achillen  cum 
Wagn.  scripsimus.  Vid.  ad  I,  458.  Vulgo  Achillem.  Ceterum  cf.  similem 
locum  II,  549.  —  744.  Imitatur  hunc  Tocum  Val.  Fl.  III,  193.  Torserat 
hic  totis  connixus  viribus  hastam  -  -  raptumqiie  per  auras  vulnus.  Cum 
verbis  summis  adnixus  viribus  cruae  iam  legimus  V,  226.  cf.  etiam 
Silius  II,  123.  totisque  adnixa  dolorts  Viribvs  et  Apulei.  Apol.  p.  72. 
Bip.  lbi  omne  virus  totis  viribus  adnisi  effudere.  Multa  similia  collegit 
Heins.  ad  vid.  Met.  XII,  369.  a  Peerlk.  laud.  Ceterum  hoc  loco  turpiter 
abutitur  Auson.  in  cent.  nupt.  116  sq.  —  745  sq.  Heyn.  comparat  Hom. 
D.  VHI,  311.  et  XX,  438  sqq.  Cf.  etiam  Ovid.  Met  VIII,  352  sq.  ferrum 
Diana  volanti  Abstulerat  taculo:  lignum  sine  acumine  venit  et  similes 
locos.  —  745.    Volnus  Sat.  luno   etc.    Cf.  Hom.  H  VIH,  311.  et  XX, 
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Detorsit  veniens  portaeque  infigitur  hasta. 

„At  non  hoc  telum,  mea  quod  vi  dextera  versat, 

Effugies;  neaue  enim  is  teli  nec  volneris  auctor." 

Sic  ait  et  sublatum  alte  consurgit  in  ensem 

Et  mediam  ferro  gemina  inter  tempora  frontem  750 

Dividit  inpubisque  inmani  volnere  malas. 

Fit  sonus ;  ingenti  concussa  est  pondere  tellus ; 

Conlapso8  artus  atque  arma  cruenta  cerebro 

Sternit  humi  moriens  atque  illi  partibus  aequis 

Huc  caput  atque  illuc  humero  ex  utroque  pependit,  755 

DifFugiunt  versi  trepida  formidine  Troes. 

Et,  si  continuo  victorem  ea  cura  subisset, 

Rumpere  claustra  manu  sociosque  inmittere  portis, 

Ultimus  ille  dies  bello  gentique  fuisset. 

Sed  furor  ardentem  caedisque  insana  cupido  760 

Egit  in  adversos. 


438  sqq.  —  746.  volnus  veniens,  telum  allabens,  quod  volnus  minatur, 
quam  verborum  coniunctionem  probat  Conington,  comparans  V,  446.  Ictum 
venientem  a  vertice  velox  Praevidit.  Peerlk.,  cum  incertum  sit,  utrum 
veniens  pertineat  ad  lunonem,  an  ad  volnus,  praefert  coniecturam  margini 
Cod.  Hamb.  adscriptam  Detorsit  iuveni.  — portaeque  infigitur  hasta. 
Conington  poetae  hic  Hom.  Od.  XXII,  256  sqq.  et  273  sqq.  obversatuin 
esse  suspicatur.  —  747.  telum  pro  hasta.  —  versat,  „librat,  iactat;  et  est 
Ennianum:  versat  mucronem  [fr.  inc.  3.  p.  174.  Vahl.]"  Servius.  Quare 
in  PaL,  Gud.  et  Bern.  II.  hic  vere  ex  interpret.  le^i  librat,  non  est  mi- 
randum,  imprimis  cum  etiamX,  421.  et  773.  missile  Ubrari  dicatur.  —  748. 
„neque  enim  is  teli  nec.  volneris  auctor,  ut  tu  effugere  illud  pos- 
sis,  lmmo  vero  infertur  telum  a  viro  fortissimo."  Heyn.  Ceterum  vid. 
supra  ad  v.  421.  —  749*  Sic  ait,  scil.  Turnus,  quod  Subiectura  ex  v. 
740.  repetendum  est.  Yid.  supra  ad  v.  733.  Ribbeck.  adnotat:  Aocuratius 
edocendus  erat  lector,  Turnum  locutum  esse;"  atque  etiam  Peerlk.  vitu- 
perat  Vergilium,  quod,  ue  quis  haeC  Pandari  verba  esse  putaret  (kaatam 
effugisti,  at  hoc  telum  non  effugies),  Turni  hic  loquentis  noraen  non  adie- 
cerit,  sic  fere  scribens:  Cui  Tumus:  non  hoc  mea  quod  vi  dextera  tor- 
quetj  Effuaies;  neque  enim  etc.  —  consurgit  in  ensem.  Cura  ense  alte 
sublato  etiam  totum  corpus  attollit,  quo  fortiorem  ictum  intiigere  possit. 
Vid.  XII,  729.,  ubi  eadem  verba  iterantur,  X.  797.  et  XI,  284.  Cf.  vero 
etiam  adnott.  ad  VIII,  457.  et  Hand.  Lehrb.  d.  lat.  Stils  p.  164. 
ed.  II.  —  760.  mediam  -  -  frontem  Dividit.  Cf.  supra 
v.  588.  et  Hor.  Sat.  I,  1,  99.  At  hunc  liberta  securi  Divisit  me- 
dium.  Ceterum  hunc  locum  ante  oculos  habuit  Ammian.  XXXI.  p.  481. 
Quorvndam  capita,  per  medium  frontis  et  verticis  mucrone  distincta*  tn 
lUrumque  humerum  magno  cum  horrore  pendebant.  —  Cum  v.  758-  cf. 
Epit.  lliad.  481.  Hic  iacet  exanimis  fuso  super  arma  cerebro.  —  754.  humi. 
Vid.  ad  I,  193.  et  V,  481.  —  756.  „Vulnu*,  quale  ap.  ApoUon.  II,  104. 
et  ap.  Homerum  haud  uno  loco.  Heyn."  Cf.  etiara  Silius  IV,  239.  et  divisum 
humeris  iacuit  caput.  —  757  sqq.  „Cf.  Hom.  H.  VIII,  217  sq.  XVIII,  454. 
et  XXI,  544.  Si  meminisset  Turnus  portam  castri  Troiani  revellere  ad 
8Uos  admittendos,  castrum  captum  fuisset  a  Rutulis.  At  ille  occaecata 
mente  ad  caedem  faciendam  rmt."  Heyn.  Ceterum  cf.  Anuniimi  imitatio 
supra  laud.  —  si  ea  cura  subisset.  Cf.  II,  560.  575.  etc.  —  758.  Infini- 
tivi  rumpere  et  inmittere  voci  cura  per  appositionem  adiiciuntur.  — 
769.  Ultimus  ille  dies  -  -  fuisset.  Cf.  II,  248.  quibus  uUimus  esset 
lUe  dies.  —  760.  caedis  insana  cupido.  Cf.  supra  v.  354.  GuiL 
praebet  inmensa,  haud  dubie  ex  VI,  823.  petitura.  Conington  poetam  hk 
Hom.  II.  V,  676.  memorem   fuisse  opinatur.   —    761.  In  adversos,   in 
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Principio  Phalerim  et  succiso  poplite  Gygen 

Excipit;  hinc  raptas  fugientibus  ingerit  hastas 

In  tergura;  Iuno  vires  animumaue  ministrat 

Addit  Hatym  comitem  et  confixa  Phegea  parma,  765 

Ignaros  deinde  in  muris  Martemque  cientis 

Alcandrumque  Haliumque  Noemonaque  Prytanimque. 

Lyncea  tendentem  contra  sociosque  vocantem 

Vibranti  gladio  conixus  ab  aggere  dexter 

Occupat ;  liuic  uno  deiectum  comminus  ictu  770 

Cum  galea  longe  iacuit  caput    Inde  ferarum 

Vastatorem  Amycum,  quo  non  felicior  alter 

Unguere  tela  manu  ferrumque  armare  veneno, 


adversarios,  hostes  omnino,  ut  X,  412.  XI,  389.;  aliter  enim  potius  in 
aversos  exspectanduin  esset,  cum  de  fugientibus  sermo  sit;  quod  recte  ob- 
servat  Conington.  —  762.  Servius  docet,  locum  sic  esse  mtelligendum : 
Excipit  (scil.  in  se  irruentem)  et  succidit  poplitem,  ut  III,  236  sq.  tectosque 
per  herbam  Disponunt  enses  cett.,  ubi  via.  aduott.  —  poplite  succiso. 
Vid.  X,  699.  Liv.  XXII,  51,  7.  Hor.  Od.  IU,  2,  16.  al.  —  768-  Excipit, 
tamquam  feram  exagitatam.  Vid.  ad  Geo.  II,  207.  Aen.  III,  332.  et  XI, 
684.  —  raptas  de  caesorum  corporibus,  non  ,.ab  armigero",  ut  Donatus 
censuit  immemor  v.  729.  758.  783.  815  sqq.  (Cf.  Ribbeck.  Proleg.  p.  181.) 
Ceterum  cf.  XII,  330.,  ubi  eadem  verba  repetuntur.  —  764.  In  tergum 
cum  Wagn.  edidi,  Codd.  tantum  non  omnes  et  Nonium  p.  414,  6.  secutus, 

Suibus  adde  Schol.  Horat.  Crucq.  ad  Od.  III,  2.  Vulgatum  in  tergus  ex- 
ibent  soli  Bom,  Pal.  a  m.  pr.  et  Paris.  8.  cum  Cbarisio  Inst.  I.  p.  54. 
et  118  atque  Servio  ad  Aen.  I,  211.;  ita  ut  Wagn.  vocc.  praegressa,  quae 
in  eandem  literam  exeant,  raptas  —  fugientibus  —  hastas,  librariis  frau- 
dem  fecisse  putet.  Nibilominus  ex  recentioribus  editoribus  unus  Ribbeck. 
tergus  restituit,  quod  tamen  ipse  improbare  videtur  Proleg.  p.  206.  et  212. 
Ceterum  cf.  locus  simillimus  XII,  330.  vires  animumque  ministrat. 
Cf.  Hom.  D.  V,  2.  et  XVI,  259.  supra  v.  717.  et  V,  640.  —  766.  Addit 
H.  comitem  etc,  sc.  occisis;  occidit  etiam  Halym  et  Phegea.  Cum  Accus. 
Halym  cf.  VII,  675.  Otfirym,  contra  vero  I,  183.  Capyn,  IX,  574.  Ityn 
etc.  Vid.  Neue?  Formerd.  I.  p.  322  sq.  —  Gud.  et  a  m.  sec.  Med.  et 
PaL  pro  con/txa  exhibent  confixum.  —  766-  „Afartem  cientes, 
pugnam  agitantes  in  muris.  Scilicet  Phlegeum  parma  transfixa  confossum 
et  Alexandrum  ceterosque  in  rauris  pugnantes  aversos  caedit,  at  Lynceum 
adversum."  Heun.  —  V.  767.,  ad  verbuni  ex  Hom.  fl.  V,  678.  translatum, 
etiam  Ovidius  Met.  XIII,  258.  post  Maronem  in  carmen  suum  recipere  non 
dubitavit.  Qoare  Brvantus  eum  spurium  et  ex  Ovidio  huc  translatum  cen- 
suit;  sed  vid.  Weichert.  de  verss.  iniur.  suspp.  p.  67.  —  De  productione 
Noemonaque  vid.  ad  Ecl.  IV,  51.  —  768.  tendentem  contra.  Cf. 
infra  v.  795.  —  769.  conixus  ab  aggere.  Cf.  X,  24.  —  770.  Comparant 
Hom.  II.  XIV,  497.  et  XX,  481.  —  deiectum  ictu  caput.  Cf.  X,  753. 
XI,  642.  665.  833.  atque  imprimis  Hom.  II.  XX,  482.  et  Sil.  XIII.  246. 
deiectum  protinus  ense  Ante  pedes  domini  iacuit  caput9  haud  dubie  hunc 
locum  respiciens.  Nihilominus  Ribbeck.  ex  uno  Gud.  a  ra.  pr.  recepit  dese- 
ctum  coll.  VIII,  338.,  quem  iure  nosteriores  editores  non  secuti  sunt.  —  771. 
Cum  galea  etc.  Cf.  Hom.  II.  XX,  482.  —  ferarum  vastatorem. 
Verbum  vastandi  shnili  signif.  legimus  Geo.  IV,  16.  et  Aen.  I,  471.,  ubi 
vid.  adnott.  Heyn.  confert  Hom.  IL  V,  49.  —  772.  Conington  conferri  iubet 
Hom.  IL  V,  49  sqq.  —  quo  non  felicior  alter,  ut  VI,  164.  quonon 
praestantior  alter.  felicior,  i.  e.  peritior.  —  773.  Unguere  tela  „*fovg 
XQteo&ai>  non  nisi  adroodum  barbarorum  populorum  mos,  in  Iliade  vix 
commemoratur,  sed  in  Od.  I,  260."  Heyn.  Cf.  Heins.  ad  Silium  IX,  12. 
Sie  etiam  X,  140.  calamos  armare  venenq.  Bentl.  ad  Lucan.  HI,  266.  legit 
Tingere,  et  Peerlk.   propter    miram  Codd.    varietatem    (stringere,   fugere, 
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Et  Clytium  Aeoliden  et  amicum  Crethea  Musis, 

Crethea  Musarum  comitem,  cui  carmina  semper  775 

Et  citharae  cordi  numerosque  intendere  nervis; 

Semper  equos  atque  arma  virum  pugnasque  canebat. 

Tandem  ductores  audita  caede  suorum 
Conveniunt  Teucri,  Mnestheus  acerque  Serestus, 
Palantisque  vident  socios  hostemque  receptum.  780 

Et  Mnestheus:  „Quo  deinde  fugam,  quo  tenditis?  inquit. 
Quos  alios  muros,  quae  iam  ultra  moenia  habetis? 
Unus  homo  et  vestris,  o  cives,  undique  septus 
Aggeribus  tantas  strages  inpune  per  urbem 
Ediderit?  iuvenum  primos  tot  miserit  Orco?  785 


urguere)  et  tautologiam,  quae  insit  verbis  unguere  tela  et  ferrum  armare 
veneno,  coni.  Spargere.  Ceterum  Ribbeck.  cura  Med.,  Gud.  a  ra.  sec.,  Ser- 
vio,  Vel.  Longo  p.  2223.  et  Cassiod.  p.  2295.  scripsit  Ungere.  —  manu. 
Vid.  supra  ad  v.  702.  —  ferum  armare  veneno.  Cf.  X,  140.  XII,  857. 
Quinct.  Inst.  VIII,  6,  12.  et  Hom.  Od.  I,  261.  —  774.  amicum  Musis 
Cf.  Intpp.  ad  Hor.  Od.  I,  26?  1.  ■-  775.  Crethea  Musarum  comiUm. 
Wagn.  confert  Hom.  Hymn.  XXXII,  20.  aoiSol,  Movaatov  &iodnovTtcf  et 
&todnoviag  yigrjog  ap.  Hom.  D.  II,  110.  XV,  733.  et  Sapov,  'Ynipfloofov 
uinolluvog  &(Qanovra  ap.  Pind.  [01.  III,  17.  Boeckh.],  quibns  locis  Conine- 
ton  addit  Hom.  Od.  VIII,  63.  rov  nioi  Movda  (pllnat  et  Hor.  Od.  I, 
26,  1.  Musis  amicus  tristitiam  -  -  tradam  ventis  etc.  PeerVc.  haec 
adnotat:  „Vel  Musis  vel  Musarum  esse  corruptum  iudico.  Non  enim 
recte  statdm  iunguntur  amicus  Musis  et  comes  Musarum;"  quae,  si 
de  duobus  hominibus  diversis  sermo  esset,  vere  contenderet,  sed  ad 
unum  eundemque  hominem  relata  haec  eiusdem  notionis  gravis  repe- 
titio  non  potest  offendere.  De  anadiplosi  cf.  adnott.  ad  EcL  VI,  20. 
et  alibi  adnott.  —  776.  cordi.  Vid.  suDra  v.  615.  —  numeros  inten- 
dere  nervis.  Proprie  intenduntur  nervi  s.  fides  adnumeros,  h.  e.  sonos; 
pro  ^uibus  numeros  posuit ;  sunt  enim  soni  numerosi,  si  arte  eliciuntur. 
Doctius  dirit  nunc:  tntendere  numeros  nervis,  per  nervos  intentos.  [Hein- 
rich.  comparat  Pers.  VI,  3.  Vid.  etiam  adnot.  ad  Ecl.  IX,  45.]  —  777- 
equos,  ut  Hom.  tnnov$,  curms  dixit,  non  equestres  cursus;  nam  adiicit 
arma  et  pugnas."  Haec  Heyn.t  cui  totus  v.  777.  displicet,  quem  etiam 
Ribbeck.  ut  spurium  uncis  inclusit.  Sed  verissime  censet  Wagn.,  Copulam 
si  desideres,  eius  vicem  renetitum  Semper  sustinere  (cf.  adnott.  ad  Ecl. 
IV,  6.  et  Geo.  II,  260.) ;  Subiecti  autem  mutationem  hic  non  esse  duriorem, 
quara  VIII,  376  sqq.  et  alibi;  de  qua  re  cf.  etiam  Bach.  ad  Ovid.  Met. 
XIV,  67.  Equos  autera  militares  non  minus  quam  arma  aptum  esse  poe- 
tarum  heroicorum  argumentum  in  promptu  est.  —  778.  „Tandem.  Kene 
Serv.:  „„Servat  to  noinov,  ne  praesentibus  ducibus  Turnus  tot  strages 
fecisse  videatur.uu    Geruntur  enim  superiora  alio  castrorum  loco.4'    Heya. 

—  ductores  Teucri,  ut  II,  747.  Teucri  penates,  V,  530.  Teucri  vhri 
etc.  Etiam  ap.  Catujl.  63,  344.  Ovid.  Met.  XIV,  72.  et  al.  Teucer  s. 
Teucrus  adiective  usurpatur.  —  779.  Cf.  supra  V.  171.  —  780.  kostem 
receptum.  Cf.  snpra  v.  727.  —  Cum  v.  781  sq.  comparantHom.  ILXV, 732sqq. 

—  deinde.  Quo  post  hanc  fugam,  in  qua  nunc  estis,  deinde  (nachker) 
fugam    tendetis?    quo    ulterius    furietis?    Vid.    ad  III,  609.  et  V,  741.  — 

?uo  tenditis,  scil.  fugam,  ut  alibi  tendere  iter,  cursum  cett.  Vid.  ad 
,  410.  H,  321.  al.  Ceterum  cf.  etiam  V,  741.  —  782.  Cf.  Hom. 
H.  XV,  735  sq.  —  muros  -  -  moenia.  Vid.  ad  II,  234.  — 
783.  et  pro  et  quidem  vel  isque.  Vid.  ad  Aen.  II,  86.  — »■  Cum  ?. 
784  sq.  cf.  supra  v.  526  sq.  —  tantas  strages  per  urbem  Edi- 
derit.    Cf.    X,    602.    per   campos   edebat  funera,    et    supra    ad    v.    526. 

—  785.  Ediderit  —  miserit  indignantis  est.  Cf.  II,  581.  (ibique  ad- 
nott.)  IV,  32.  591.  etc.  -  miserit  Orco.  Vid.  ad  II,  398.  et  Ecl.  II,  30. 
Apertum  autem  est,  poetam  ante  oculos  habuisse  Hom.  H.  I,  4.  —  iuve- 
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Non  infelicis  patriae  veterumque  deorum 

Et  magni  Aeneae,  segnes,  miseretque  pudetque  ?  " 

Talibus  accensi  firmantur  et  agmine  denso 

Consistunt.     Tumus  paulatim  excedere  pugna 

Et  fluvium  petere  ac  partem,  quae  cingitur  unda.  790 

Acrius  hoc  Teucri  clamore  incumbere  magno 

Et  glomerare  manum:  ceu  saevum  turba  leonem 

Cum  telis  premit  infensis;  at  territus  ille, 

Asper,  acerba  tuens,  retro  redit  et  neque  terga 

Ira  dare  aut  virtus  patitur  nec  tendere  contra  795 

Ille  quidem  hoc  cupiens  potis  est  per  tela  virosque. 


num  primo8.  Cf.  VIII,  105.  —  786.  infelicis  patriae,  i.  e.  novae 
patriae,  in  nova  Troia  redditae.  Cf.  I,  380.  Italiam  quaero  patriam.  — 
veterum  deorum.&b  antiquissimis  temporibus  cultorum,  i.  e.  Penatiura 
quae  verba  pietati  Troianorum,  Deos  e  flammis  et  ruinis  Troiae  servatos 
secum  portantium,  quibus  nunc  pro>  aris  et  focis  pugnandum  sit,  conve- 
nientissima  esse,  iam  Wagn.  memorat.  Wakef.  autem  ex  uno  Cod.  Ies. 
Cantabr.  recepit  veterumque  parentum,  quod  etiam  Heyn  temere  praefert, 
coll.  Aen.  V,  39.  Quid  enim  est,  cur  Troianos  nunc  misereat  veterum 
parentum,  i.  e.  maiorum,  gentis  auctorum  dudum  mortuorum?  Quorainus 
autem  de  senibus  Troianorum  adbuc  viventibus  cogitemus,  eodem  Wagn. 
iudice,  impediunt  ea,  quae  de  his  in  Sicilia  relictis  legimus  V,  713  sqq. 
Gud,  praebet  tnalorum.  haud  dubie  ex  XI,  280.  petitum.  —  787.  Verba 
miseretque  pudetque  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  50.  Cum  v.  788. 
Heyn.  comparat  Hom.  II.  VI,  106.  et  XVII,  342.  —  Talibus.  Cf.  I,  370. 
etc.  —  accensi.  Vid.  infraX,  368.  et  Drak.  ad  Sil.  XII,  351.,  qui  laudat 
Sil.  I,  345.  Claud.  in  Ruf.  II,  173.  296.  alios.  —  789.  „Discessus  Turni 
impavidi  et  animosi  in  ipsa  fuga  egregie  ornatus  est;  nec  tamen  Aiacis 
illum  nobilem  discessum  (II.  XI,  543  sqq.  555  sqq.)  superatum  dicam.  — 
790-  A  dextra  parte,  si  a  Laurento  venisse  Latmos  et  Rutulos  reputes, 
castra  ad  Tiberim  pertinebant.  Vid.  sup.  v.  469.  et  ad  v.  195."  He\jn. 
exced*re  pugna.  Pal.  et  Rom.  exhibent  pugnae.  Sed  vid.  V.  380.  ex- 
cedere  palma.  —  790.  Pro  unda,  quod  optimos  plurimosque  Coad.  secutus 
(ut  omnes  rae  posteriores  praeter  Bryceum)  cum  Iahn.  et  Wagn.  recepi, 
vnlgo  editur  amni,  cui  tantum  recentiores  quidam  Codd.  patrocinantur,  lta 
ut  supra  e  v.  469.  huc  translatum  videatur.  —  791.  Acrius  hoc  pro  eo 
acriu8  positum  esse,  quisque  videt.  Cf.  Geo.  IV,  248.  —  792.  glomerare 
manum.  Cf.  II,  315.  et  IV,  154.  ibique  adnott.  Heyn.  comparat  etiam 
Hom.  U.  XI,  547  sqq.  et  XV,  108  sqq.  —  793.  ceu  -  -  cum.  Vid.  ad 
I,  148.  Cum  enim  nic  Praepositionem  esse,  nemo,  puto,  opinabitur.  — 
telis  premit.  Vid.  adl,  324.  et  VIII,  249.  —  at  territus  ille.  Peerlk., 
eoll.  locis  Cic.  Or.  II,  72.  Claud.  in  Ruf.  II,  251.  Stet.  Theb.  VI,  794. 
Senec.  de  tranquill.  3.  et  Epist.  22.,  legendum  putat  haud  territus  ille, 
haec  adiiciens:  „Leo  asper  et  acerba  tuens  non  est  territus.  Retro  redit, 
quia  vi  multa  cogitur ,  et  redit  invitus ,  sine  metu.  Sic  etiam  Turnus.u 
Sed  cum  omnino  non  recederet  leo,  nisi  quodammodo  certe  consternatus  et 
timefactos  esset,  Codd.  fere  omniura  lectio  (pauci  modo  ac  vel  adterritvs 
exhibent)  non  sollicitanda.  Recedit  quidem  leo  territus,  sed  truculentus  et 
tetricus.  —  794.  ^asper,  acerla  tuens,  dQi(i£a  Ssoxofxtvoq-  utrumque 
ad  iram  spectat;  exasperat  ira  et  exacerbat  animum.  Sed  de  terribili  ad- 
spectu  eadem  verba  lam  posuit  Lucr.  V,  35.  de  dracone:  asper,  acerba 
tuens,  immani  corpore  serpens.*1  Heyn.  Cf.  etiam  Geo.  III,  149.  ibique 
adnott.,  infra  XII,  398.  et  Bach.  ad  Ovid.  Met.  IX,  569.  Iterantur  haec 
verba  in  Anth.  Lat.  I,  172,  30.  et  acerba  tuens  legimus  etiara  in  Wernsd. 
P.  Lat.  min.  IV,  593,  4.  —  retro  redit.  Vid.  ad  Geo.  I,  200.  et  Aen. 
VI,  449.  —  795-  „Nec  ira  et  virtus  patiuntur  Turnura  dare  terga,  nec  ille, 
cupiens  quidem  hoc,  potest  contra  tendere  per  tela  virosqne,  per  agmen 
Troianorum  conglobatum."  Het/n.  —  tendere  contra.  C!f.  supra  v.  768. 
—  796-  Ceterum  verba  llle  quidem   hoc   cupiens   vulgo  Commatis   inclu- 
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Haud  aliter  retro  dubius  vestigia  Turnus 

Inproperata  refert  et  mens  exaestuat  ira. 

Quin  etiam  bis  tum  medios  invaserat  hostes, 

8is  confusa  fuga  per  muros  agmina  vertit;  800 

Sed  manus  e  castris  propere  coit  omnis  in  unum 

Nec  contra  vires  audet  Saturnia  Iuno 

Sufficere;  aeriam  caelo  nam  Iuppiter  Irim 

Demisit  germanae  haud  mollia  iussa  ferentem, 

Ni  Turnus  cedat  Teucrorum  moenibus  altis.  $05 

Ergo  nec  clipeo  iuvenis  subsistere  tantum 

Nec  dextra  valet;  iniectis  sic  undique  telis 

Obruitur.    Strepit  adsiduo  cava  tempora  circum 

Tinnitu  galea  et  saxis  solida  aera  fatiscunt 


duntur,  ut  Participium  maiorem  vim  acquirat;  cui  rationi  etiam  Wagn.  in 
Phil.  Soppl.  1.  p.  424.  patrocinatus  est.  Nob  omnem  distinctionem  omisi- 
mus,  magis  tamen  probamus  Wagneri  rationem,  quam  eorum,  qui  sic  in- 
terpungunt :  nec  tendere  contra  IUe  quidem,  hoc  cupiens ,  potis  est  etc. 
Cf.  etiam  X,  385.  llle  quidem  hoc  sperans.  Conington  confert  X,  385. 
IUe  quidem  hoc  sperans.  —  Ille.  Yid.  ad  Aen.  I,  3.  —  Arus.  Meas.  p.  255. 
Lindem.  exhibet  per  tela,per  ignes,  ut  II,  664.,  et  Venet.  per  tela,  per 
hostes,  ut  II,  358.  527.  £11,  682.  —  (Quae  Ladew.  prius  de  n.  1.  censuit, 
ea  Wagnero,  puto,  suasore  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  425.  nunc  retractat.)  — 
797.  Haud  aliter j>ost  ceu  redit  infra  X,  360. ;  ut  ceu  —  sic  sibi  respondent 
X,  723.  et  729.  Cf.  Hand.  Tura.  II.  p.  47.  —  799-  Plusquamperf.  invaserat 
rapiditatem  impetus  indicari,  Conington  haud  temere  suspicatur.  Cf. 
adnott.  ad  VIII,  219.  XII,  430.  al.  -  801.  coit  in  unum.  Vid.  ad  VHI, 
576.  et  X,  410.  Sic  etiam  XII,  714.  in  unum  misceri.  —  802.  Iuno  igi- 
tur,  quae  iam  supra  v.  764.  Turno  vires  animumque  ministravit,  et  v.  745. 
hastam  venientem   ab  eo    detorsit,    etiamnum    praesens   pugnae    interett; 

?[uare  lupiter  Irim  demittit,  quae  eam  recedere  iubeat.  Ante  oculos 
iierunt  poetae  Hom.  loci  U.  VTII,  397  sq.  XV,  157  sqq.  alii.  —  „Non 
audet  Iuno  vir*es  sufficere  (suppeditare,  praebere,  vnooviiv,  naQix(tv* 
nt  iam  II,  618.)  Turno  contra  Troianorum  agmen,  ut  adnuc  feciase  est 
intelligenda  v.  764."  Heyn.  Unus  Cod.  Goth.  III.  Saturnia  Turno, 
quod  placet  Peerlkampio.  —  804.  germanae.  Cf.  XH,  830.  —  haud 
mollia  iussa,  ut  Geo.  III,  41.  —  805-  Ni  Turnus  cedat.  Hand. 
Turs.  IV,  p.  193.  docet,  m  jpropriam  obtinere  sedem  in  sententdis,  quibos 
minae  atque  vehemens  indignatio  exprimatur.  Cf.  infra  XII,  567.  et  al. 
—  806  sqq.  Hunc  totum  locum  ex  Hom.  H.  XVI,  102  sqq.  et  Ennii  Annal. 
XV.  (p.  108.  Hessel.  [potius  XVIH.  fr.  2.  p.  65.  Vahl.  cf.Ritter.  in  Ephem. 
Darrast.  1840.  p.  388.])  translatum  esse,  iam  Macrob.  Sat.  VI,  3.  p.  516. 
Ian.  (p.  173.  Bip.)  aliique  docuerunt.  Vergilium  rursus  imitatua  est  Statius 
Theb.  II,  517  sq.  602  sjj.  668  sqq.  —  „nec  subsistere  [resistere  et  sta- 
tum  suum  obtinere]  clipeo,  excipiendo  tela,  nec  dextra,  pugnans  ense, 
valet  tantum  [scil.  quantum  opus  esset];  adeo  obruitur  telis.  Ita  vol- 
garem  interpunctionem  nunc  comgendam  esse  vidi,  cum  [in  maiore  edit.] 
esset  editum:  Ergo  nec  clipeo  iuv.  suhsistere  tantumy  Nec  dextra  valeL" 
Haec  Heyn.y  post  suhsistere  Commate  incidens.  Wagn.  in  maiore  edit. 
vulgarera  distinctionem  servavit,  in  minore  autem  cum  SQpflio  et  Goasravio 
rectius  omnem  distinctionem  sustulit,  cum  tantum  ad  utrumque  sententiae 
membrum  pertineat.  Coninpton  comparat  Liv.  XXVII,  7.  Italiam  vix 
Hannibali  atque  eius  armis  subsistentem.  —  808.  strepere  haud  raro 
dicitur  de  sonitu  collisorum  armorum.  Vid.  infra  X,  567.  —  cava 
tempora.  Vid.  supra  v.  633.  —  Cum  v.  809.  cf.  Silius  I,  522.  Hme 
saxis  galea,  hinc  clipeus  sonat  aereus  hastis.  Conington  conferri 
iubet  Hora.  IL  XII,  160.  „saxis  aera  fatiscunt,  cedunt  icti- 
bus;  galea,  nam  de  hac  agitur,  agit  rimas,  rumpitur.  Cf.  ad  Geo. 
I,    180.;   itaque   cum   dilectu   adiectum    epitheton   soUdcu"    Heyn.     Cf. 
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Discussaeque  iubae  capiti;  nec  sufficit  umbo  810 

Ictibus;  ingeminant  hastis  et  Troes  et  ipse 

Fulmineus  Mnestheus.    Tum  toto  corpore  sudor 

Liquitur  et  piceum  —  nec  respirare  potestas  — 

Flumen  agit,  fessos  quatit  aeger  anhelitus  artus. 

Tum  demum  praeceps  saltu  sese  omnibus  armis  815 

In  fluvium  dedit.    Ille  suo  cum  gurgite  flavo 

Accepit  venientem  ac  mollibus  extufit  undis, 

Et  laetum  sociis  abluta  caede  remisit 


etiam  Aen.  I,  123.  (naves)  rimis  fatiscunt  ibique  Weidner.  —  810.  Dis- 
cussae  iubae  capiti.  Wakef.  ad  Lucr.  VI,  417.  malit  Decussae,  coll. 
Stat.  Theb.  X,  928.  —  umbo,  scutum.  Vid.  ad  VII,  633.  Cerda  com- 
parat  Hom.  H.  XIII,  397.  ot/<T  ijQxeae  &(6qt)£.  —  811.  ingeminant 
hastis.  Vid.  adnott.  ad  I,  747.  —  et  Troes  et  ipse  Mnestheus,  i.  e. 
et  alii  Troes  et  potissimum  M.  dux  Troianis  ab  Aenea  relictus  (cf.  v.  171 
sqq.).  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  498.  (IV,  14.)  Aen.  1 ,  30.  VII,  535.  (VUI, 
330.  698.)  al.  --  812.  fulmineus,  terribilis  telis  fulmineis  (cf.  v.  441.); 
nisi  malis,  ipsius  violentiam  et  hostibus  perniciosam  fortitudinem  cum  ful- 
mine  comparari,  ut  Scipiones  haud  raro  fulmina  beUi  appellantur.  Vid.  ad 
G«o.  IV,  561.  et  Aen.  VI,  844.  et  XII,  654.  Both.  edidit  Cum  toto, 
temere  offensus  Particula  tum  v.  815.  redeunte.  Cf.  Iahn.  ad  Aen.  I,  315. 
p.  392.  —  toto  corpore  sudor  Liquitur.  Cf.  III,  175.  toto  rna~ 
nabat  corpore  sudor.  —  813-  piceum  flumen  sudoris  secundum  Servium 
est  8ordidum  pulvere  et  cruore.  Imitatur  hunc  locum  Val.  Fl.  III,  576. 
tum  vero  pattor  et  amens  Cum  piceo  sudore  rigor.  —  nec  respirare 
potestas.  Vid.  ad  Geo.  I,  305.  (II,  73.  Aen.  I,  704.  al.)  —  flumen 
agit,  ut  VIII,  258.  undam  Fumus  agit,  VI,  874.  campus  aget  gemitus  et 
similia.  —  fessos  quatit  aeg.  anh.  artus,  ut  V,  432.  Vastos  quatit 
aeger  anhelitus  artus.  —  814.  aeger,  quod  omnium  Codd.  nobis  cogni- 
tomra  auctoritas  hic  et  V,  432.,  ubi  idem  hemistichion  invenimus,  tuctur, 
Heins.  mutavit  in  acer ,  cuius  lectionis  etiam  Servius  mentionem  facit, 
sic  scribens :  „Quidam  acer  legunt  et  volunt  in  quinto  aeaer  aptius  dictura 
de  sene,  hic  de  iuvene  acer  melius  convenire."  Sed  mre  Wagn.  Codd. 
lectionem  restituit,  quam  iam  Voss.  1.  1.  p.  232.  propter  verba  nec  respi- 
rare  potestas  recte  praetulerat  atque  etiam  omnes  noois  posteriores  edito- 
res  Teceperunt.  Ceterum  cf.  Quinct.  Decl.  XII.  Siccae  fauces  sunt,  aeger 
anhelitus.  —  815.  saltu  sese  in  fluvium  dedit.  Cf.  VIII,  257.  se 
iecit  saUu  et  Geo.  IV,  528.  se  iactu  dedit  aequor  in  altum.  —  omnibus 
armtSy  avroTg  Ttvyeaiv  pro:  cum  omnibus  armis,  quae  forte  gerebat, 
sive:  ut  erat  armatus.  Vid.  ad  IV,  517.  Wagn.  in  min.  edit.  comparat 
Phaedr.  V,  7,  36  sqq.  -  816.  cum  gurgite  hic  non  cum  verbo  accepit 
coniungendum  esse,  sed  cum  Pronomine  Ille,  vere  docet  Wagn.  coll.  supra 

VIII,  72.  (ubi  vid.  adnott.)  et  Ennio  versu  [Ann.  I.  fr.  37.  p.  11.  Vahl.  s.] 

&43.  Hessel.  Teque,  pater  Tiberine,  tuo  cum  fltimine  sancto  [allato  a 
acrob.  8at.  VI,  1.  p.  499.  Ian.  s.  p.  154.  Bip.].  Aliter  h.  1.  mtellexit 
Hand.  Turs.  II.  p.  161.,  qui  eum  admngit  exemplis  Pracp.  cum  pro  Abla- 
tivo  in8trumenti  Dositae.  Hevn.  contra  usum  dicendi  cum  pro  in  positum 
censet.  Pal.,  Gua.  et  Bern.  III.  pro  flavo  exhibent  vasto,  ut  I,  118.  III, 
197.  et  VI,  741.;  sed  Gud.  etiain  alteram  lectionem  adiicit.  Iteratur  hic 
versus  in  Anth.  Lat.  I,  14,  22.  —  817.  mollibus,  leniter  fluentibus,  un- 
dis  extulit,  detulit  eum  secundo  fluroine.  Cf.  supra  VIII,  726.  Euphra- 
tes  ibat  iam  mollior  undis,  et  Lucr.  II,  375.  qua  mollibus  undis  -  -  bibu- 
lam  pavit  aequor  harenam.  —  818«    abluta    caede,    sanguine.    Vid.  ad 

IX,  456. 
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Panditur  interea  domus  omnipotentis  Olympi 
Conciliumque  vocat  divom  pater  ataue  hominum  rex 
Sideream  rn  sedem,  terras  unde  arduus  omnis 
Castraque  Dardanidum  adspectat  populosque  Latinos. 
Considunt  tectis  bipatentibus ;  incipit  ipse:  5 


„Dum  baec  geruntur,  dii  ad  concilium  habendum  convocantur.  Est 
poetis  iam  inde  ab  Homero  Olympus  accommodatus  ad  formam  aedium 
priscae  vitae  (cf.  ad  Geo.  III,  261.):  snnt  portae,  ingens  atrium,  in  quo 
negotia  vitae  et  conventes  adeuntium  aguntnr ;  ab  utraque  parte  domus  ex- 
structi  sunt  tbalami  s.  minora  cubicula,  aedicula  verius,  singulis,  qui  do- 
mnm  inbabitant,  parata  sunt.  (Cf.  de  Priami  regia  Diad.  VI,  242  sqq.) 
Eodem  modo  in  Olympo  ab  utraque  parte  duodecim  maiorum  deorum  sunt 
cubicula  s.  parvae  aedes,  in  meaia  autem  domus  parte  conventus  ac  con- 
sessus  deorum  fit,  sive  ad  deliberandum  de  rebus  communibus,  sive  ad 
epnlandum.a  Heyn.  —  Panditur  domus  Olympi,  (i.  e.  caeti),  qui 
noctn  clauditur  (cf.  I,  374),  mane  aperitur.  Errat  enim  Heynius  (quem 
prius  secutus  sum),  cum  domum  Olympi  bic  tantum  „t6  ^to/ua  s.  xo  /uf- 
yaoov,  i.  e.  mediam  et  interiorem  aedificii  partem,  ubi  dei  convenire 
soleantu  significare  neque  de  matutino  tempore  alterius  diei,  sed  de  vespera 
superioris  cogitandam  esse  censeat.  Immo  nunc  re  vera  hic  incipit  nar- 
ratio  rerum,  quae  altero  certaminis  die  evenerunt.  Cf.  quae  ad  v.  107. 
146.  et  215.  adnotayimus  cum  iis,  quae  Gossr.  et  Ladew.  exposuerunt. 
interea  ijptur  non  significat:  inter  ea,  quae  ut  primo  pugnae  die  gesta 
superiore  hbro  narrata  sunt,  sed  post  ea  et  ante  ea,  quae  nunc,  altero 
eertaminis  die,  evenient.  Latiore  igitur  sensu  usurpatum,  ut  nostrum 
wahrenddem,  indicat  tantum  temporalem  connexum  inter  superiora  et 
sequentia.  Sic  iterum  XI,  1.  Cf.  etiam  Iabnii  Nov.  Arnal.  pbil.  XLIII. 
p.  18.  —  omnipotentis,  quia  sedes  est  deorum  omnipotentium.  Vid.  infra 
aII,  792.  et  adnott.  ad  VI,  595.  Wagn.  suspicatur,  Maronem  hoc  epitheton 
sumpsisse  a  Graeco  aliquo  poeta,qui  Olympum  nayxoaTtj  dixisset,  coll. 
Aesch.  Prom.  v.  397.  ea.  Blomf.  tj  itp  vtov  Saxovvxi  nayxoaifis  &oac. 
Certe  non  onus  est  ut  Peerlkampii  coniecturam  domus  Omnipotentis  (i.  e. 
Iovis:  cf.  IV,  220.  X,  615.  etc.)  Olympo  amplectamur,  vel  cum  quibusdam 
Viris  doctis  aut  omnipatentis  aut  omniparentis  conhciamur.  (Ceterum  de 
h.  1.  cf.  etiam  Serv.  et  Schol.  Veron.  p.  102,  21.  K.)  Variavit  autem  poeta 
bunc  Naevii  versum  ab  Apuleio  Gramm.  servatum  p.  132.  ed.  A.  Maii : 
PandUur  interea  domus  altitonantis  Olympi,  ubi  Osanum  p.  46.  Laevh 
nomen  pro  Naevii  substituisse  memorat  Wagn.  Ceterum  hunc  versum  sic 
imitatum  vide  Anth.  Lat.  II,  193,  45.  Panditur  interea  caelum  coetusque 
deorum  et  U,  194,  55.  Panditur  interea  caelum  sedesque  Tonantis.  —  2. 
Concilium.  Pauci  quidam  Codd.  Consilium;  sed  cum  hic  Iupiter  non 
consulat  deos,  sed  tantum  ad  concordiam  adhortetur,  vulgaris  lectio  haud 
dubie  praeferenda.  Cf.  etiam  Geo.  I,  25.  et  adnott.  ad  II,  89.,  Heyn.  de 
similibus  deorum  conciliis  conferri  iubet  Hom.  II.  IV,  1  sqq.  VIII,  2.  et 
51.  XX,  4  saq.  —  Verba  divom  pater  atque  hominum  rex  Enniana 
esse  docet  Macrob.  Sat.  VI,  1.  p.  153.  Bip.  s.  p.  498.  Ian.  haec  eius  verba 
ex  Ann.  VI.  (fr.  2.  p.  20.  Vahl.)  afferens:  Tum  cum  corde  suo  divom 
pater  atque  hominum  rex  Effatur.  Cf.  etiam  loci  Enniani  a  Varrone  L.  L. 
V,  65.  M.  et  Cic.  N.  D.  II,  2,  4.  allati  rAnn.  inc.  sed.  fr.  101.  et  102.  p. 
82.  Vahl.  —  8.  Sideream  in  sedem,  Homeri  «/c  ovQavov  dcfTtootvTa 
(II.  XIX,  128.  al.).  Cf.  etiam  Ovid.  Met.  V,  348.  urget  Sidereae  ausum 
sperare  Typhoea  sedesy  ideraque  A.  A.  II,  39.  Non  ego  sidereas  ajfecto 
tangere  sedes.  Conington  conferri  iubet  Eurip.  Cycl.  353.  et  Herc.  fur.  406. 
—  terras  unde  -  -  adspectat.  Cf.  Hom.  H.  vHI,  51  sq.  —  arduus. 
Vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  145.  Aen.  VII,  624.  IX,  53.  Cum  toto  autem  loco 
cf.  Hom.  H.  VIII,  52.  —  4.  DardanidHm.  Vid.  ad  I,  565.  II,  242.  et 
m,  21.  Cum  verbis  terras  omnis  Castraque  etc.  Conington  confert  III, 
90.  omnia  -  -  Liminque  etc.  —  adspectat.  Vid.  infra  v.  251.  —  5.  tecta 
bipatentia  cum  Servio,  qui  etiam  naec  verba  Enniana  esse  affirmat  (Ann. 
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„Caelicolae  magni,  qaianam  sententia  vobis 
Versa  retro  tantumque  animis  certatis  iniquis? 
Abnueram  bello  Italiam  concurrere  Teucris. 
Quae  contra  vetitum  discordia?  quis  metus  aut  hos 
Aut  hos  arma  sequi  ferrumque  lacessere  suasit? 


I.  fr.  44.  p.  12.  Vahl.),  Heynio,  Schirachio  p.  348.,  Iahnio,  Coninjrtone  (qni 
confert  templnm  hypaethron?  descriptum  a  Vitmvio  III,  1,  10.  [III,  2,  8.] 
et  delineatum  in  Stieglitzii  Archaeol.  <L  Baukunst.  Vol.  II.)  et  ahis 
intelligo  de  domo,  qnae  ah  antica  et  a  postica  parte  aditum  nabet,  ut 
vaol  «utfMQoOTvloi.  Wagn.  (cni  adsentiuntur  Gossr.  et  Ladew.)  cogitat 
de  aedificio,  qnod  hahet  fores  binis  valvis  apertas,  colL  snpra  II,  330.  et 
Ovid.  Met.  II,  4.  Argenti  bifores  radiabant  lumine  valvae.  —  incipit 
ipse.  Cf.  Hom.  H.  VIII,  4.  Pronomen  Iovem  distinguit  a  ceteris  diis,  ut 
Geo.  IV,  386.  Cyrenen  a  ceteris  Nymphis.  —  6-  „Oratio  Iovis  maiestatu 
plena,  i]psa  brevitate  et  antiqnae  orationis  stndio.  Hortatnr  deos,  conten- 
tiones  mter  se  pro  Troianis  et  Latinis  deponant."  Heyn.  —  Caelicolae 
magni,  nt  in  Anth.  Lat.  I,  147,  5.  —  quianam.  Vid.  adnott.  ad  V,  13. 
Wagn.  snspicatnr,  Vergilio  ohversata  esse  illa  Enniana  p.  77.  HesseL  [Ann. 
VII.  fr.  18.  p.  40.  Vahl.]:  quianam  dictis  nostris  sententia  fiexK  estt  —  7. 
Versa  retro,  in  peins  mutata.  Oblitae  enim  erant  Inno  et  Venns  paeii 
aeternae  panlo  ante  initae.  Cf.  IV,  99  sqq.  Cf.  etiam  Ennii  fragm.  ap. 
Cic.  de  Sen.  6.  Quo  vobis  mentes,  reclae  quae  stare  solebant  Antehac, 
dementes  sese  fiexere  viait  —  Pro  certatis  nnns  Menag.  II.  certatur;  qnare 
Peerlk.  scribendnm  pntat:  -  -  Versa  retrot  Tantumne  animis  certatur 
iniquist  qnae  oratio  maiorem  indignationem  prodat.  —  8  sqq.  Cnm  ,,nos- 
qnam  poeta  commemoraverit  in  gnperioribns,  lovem  interdiiisse,  ne  dii  bel- 
Inm  inter  Troianos  et  Latinos  foverent,  nec  praeter  Venerem  et  Innonem 
alii  dii  eam  rem  cnrasse  videantnr,"  quin  potins  Inpiter  ipse  iilud  bellom 
f ntnrnm  esse  praedixerit  1, 263.  Bellum  ingens  geret  Italia  cett.,  Heynins  hnac 
locnm  inter  eos  refert,  qni  Aeneidem  nondnm  absolntam  esse  arguant.  Sed 
abnuere  nondnm  est  interdicere,  vetare.    Sensns  igitnr  est:   Equidem  sem- 

Ser  alienns  eram  ab  hoc  hello,  semper  optabam,  nt  Aeneas  sine  bello  Ita- 
am  occnparet;  sed  (qnod  tecte  modo  indicat)  Innonis  ira  hoc  non  passa 
est.  Unde  patet,  hos  dno  locos  sibi  non  contradicere.  Consentit  mecum 
Dietsch.  Th.  Verg.  p.  35.,  contra  Ladew.  disputans  (qni  ex  VII,  312  sqq. 
intelligi  opinatur,  Iovem  Iunoni,  nt  Latini  Troianos  armis  peterent  preeasti 
negasse)  et  Iovem,  postquam  bellnm  illnd  contra  snam  sententiam  ortnm 
significaverit,  callide,  ne  Innonem  eiacerbet,  dissimnlare  sese  scire,  a  qoo 
deo  excitatnm  sit,  vere  memorans.  Wagn.  tamen  haec  adnotat:  „Abnueram. 
id  qnod  probatnr  verbis  Iunonis  VQ,  312.  Sed  non  possnnt  haee  cnm  iis 
conciliari,  quae  I,  261—263.  legnntnr,  ac  videtnr  poeta  oblitns  esse,  qnae 
Iovem  loqni  ibi  fecit  ;u  atqne  etiam  Heyn.  hnnc  locnm  inter  eos  refert,  aui 
Aeneadem  nondnm  ahsolntam  argnant.  —  Italiam  pro  Italis,  nt  inna 
v.  365.  Latio  pro  Latinis.  Vid.  ad  . . .  .  —  9*  Quae  discordia.  Vid.  ad 
I,  237.  Ceternm  cf.  infra  v.  106.  —  contra  vetitum.  Conington  confert 
Cic.  Legg.  H,  4,  9.  iussa  ac  vetita  populorum.  —  10.  Quis  metns  vos 
adduiit,  ut  bellnm  ntriusqne  popnli  iuvaretis,  et  ita  qnidem,  ut  alii  (Venue) 
pro  Troianis,  alii  (Inno)  pro  Latinis  Bntubsqne  pngnaretis.  Inno  enin 
metuebat,  ne  Troiani  in  Latio  sedes  figerent  et  imperii  fntnri  fnndainenta 
iacerent,  Venns,  ne  iidem  Italiae  incolis  snccnmberent.  (Cf.  I,  23.  et  257.) 
Schrader  praeter  neccessitatem  coniicit  quis  deus  coll.  v.  72.  —  Aut  hos, 
aut  hos,  nt  Geo.  IV,  84.  Cf.  ctiam  Geo.  I,  445.  Aut  ubi  —  aut  ubi.  De 
geminato  hic  pro  hic  —  iUe  vid.  ad  Ecl.  IV,  56.  (et  Aen.  IX,  572.).  — 
Servio  placuit  adnotare  hos,  cnm  seqvd  constrnendum  esse,  non  can 
suasit  nt  XII,  813.  lutumam  suasi  (ubi  vid.  adnott.).  Qnod  attinet  ad  coo- 
structionem  cf.  infra  XII,  13.  Comngton  etiam  comparat  Lncr.  I,  143  sqq. 
Sed  tua  me  virtus  -  -  qvemvis  sufferre  laborem  suadet  et  III,  83  aq- 
(tiwor)  vexare  pudorem  -  -  vincula  amicitiai  Rumvere  et  -  -  piMate» 
evertere  suadet  (ubi  suadet  a  Lamhino  in  fundo,   a  Lachmanno  in  fra*& 
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Adveniet  iustum  pugnae,  ne  arcessite,  tempus, 

Cum  fera  Karthago  Romanis  arcibus  olim 

Exitium  magnum  atque  Alpes  inmittet  apertas: 

Tum  certare  odiis,  tum  res  rapuisse  licebit 

Nunc  sinite  et  placitum  laeti  conponite  foedus."  15 


mutetur).  —  arma  sequi  iam  legimus  III,  54.  156.  et  VI,  612.,  sed 
non  prorsus  eodem  sensu,  cum  ibi  de  certis  armis  sermo  sit,  quamquam 
etiam  hunc  locnm  sic  suppler e  possnmns  aut  hos  Aeneae,  aut  nos  Turni 
arma  sequi.  —  ferrum  tacessere^xat  V,  429.  (nbi  vid.  adnott.)  pugnas, 
XI,  254.  bella  lacessere  (et  Sallnst.  Hist.  I,  16.,  a  Coningt.  collatns,  irri- 
tare  bellum).  „Erat  antiqua  vox  lacere,  movere,  nnde  est  allicere,  iUicere. 
Latet  nbiqne  notio  impellendi,  nt  toties  Lncretins  visum,  aures  lacessere, 
nti  etiam  movere  visum,  aures  eodem  sensu  dictnm  est.  Duiit  hinc  Ver- 
gilius  VII,  526.  Aera  sole  lacessita  [cnm  qno  loco  cf.  Cland.  in  Prob. 
01.  cons.  94.  et  de  cons.  Stil.  III,  66.]  et  XII,  85.  manibus  lacessunt  pectora 
plausa  cavis.u  Heyn.  Adde  Hor.  Od.  I,  35,  7.  pelagus  carina  lacessere 
et  similia.  —  11.  Adveniet  tempus  —  cum  cett   Cf.  Geo.  I,  493.  Aen. 

I,  283.  cett.  et  Hnschk.  ad  Tibull.  I,  4,  79.  —  iustum  tempus.  Coning- 
ton  comparat  Geo.  III,  60.  iustos  hymenaeos  et  Ovid.  Met.  X,  36.  iustos 
annos.  —  ne  arcessite,  scil.  tempus:  nolite  festinare  et  praepropere 
agere.  —  12.  Romanis  arcibus.  Vid.  ad  Geo.  II,  172.  et  Aen.  IV,  234. 
—  olim,  de  fntnro  tempore.  Vid.  ad  I,  203.  —  13.  Exitium  magnum 
nt  U,  190.  —  lyAlpes  inmittet  apertas,  magnifice:  qnandoquidem 
Alpibns  patefactis  Hannibal  ingressus  est  Italiam.  Exitkan  et  Alpes  aper- 
tas  iunxit,  haec  enim  omnis  caiamitatis  et  tot  cladinm  acceptarnm  causa 
et  origo  fuit,  quod  Alpes  perviae  erant  factae.  Ad  vnlgarem  morem  oratio 
est  haec:  Carthago  Romae  inmisit  exercitnm,  qni  per  Alpes  transiit  cnm 
ezitio  Romanornm."  Heyn.  Hand  raro  antem  poetae  dicnnt  inmittere 
genti  alicui  regiones,  montes,  jluvios  pro:  inmittere  agmina  popnlorum, 
qni  ex  illis  re^ionibns  veninnt,  illos  montes  et  flnvios  accolnnt.  Yid.  Peerlk. 
ad  h.  1.,  qni  mter  alia  comparat  Manil.  IV,  659.  Hannibal  et  Libyam 
Italicae  infudU  in  urbes,  Silium  IIJ,  563.  Alpibus  imposuit  Libyen  finem- 
que  minatur  Imperio  et  Cland.  IV.  Cons.  Hon.  50.  Iam  deserta  suas  in 
nos  transfuderat  Arctos.    Cf.  etiam   adnott.    ad  Ecl.  I,  63.  IV,  58.    Aen. 

II,  703.  al.  Ceternm  Maronem  ante  ocnlos  habnit  Claud.  6.  Get.  471.  Post 
AJpes  iam  cuncta  sibi  promittit  apertas,  —  res  rapuisse  Heyn.  recte 
videtur  explicare  per:  raptim,  turbate  agere,  praecipitare;  qnemadmodum 
alibi  dicatnr  iter,  cursum  rapere  et  similia.  Vid.  ad  VI,  8.  Sic  ad  deos 
eat  referendnm.  Aliter  tamen  Wagn.  de  hoc  loco  statnit,  qui,  comparans 
illnd  res  repetere  de  Fetialibus  nsurpatum,  res  rapere  explicat  per:  „bello 
lacessere  alterum"  et  in  recentiss.  edit.  per  „hostilia  facere;"  atqne  etiam 
Ladew.  comparat  Lncan.  V,  409.  bellum  rapere.  Vnlgo  de  popnlantibus 
mteUigunt,  nt  sit  i.  q.  praedam  facere.  De  Infin.  Perf.  dootoruuof  usur- 
pato  vid.  ad  IQ,  606.  VI,  79.  al.  —  14.  Tum,    oppos.  nunc.  Vid.  ad  Ecl. 

III,  10.  p.  40.  extr.  et  Kritz.  ad  SalL  Cat.  51,  40.  et  61,  1.  Verba  Tum 
certare  odiis  repetuntnr  in  Anth.  Lat.  III,  81,  19.  —  15.  sinere,  rariore 
hic  signif.  positnm,  improbantis  et  fieri  quid  nolentis  esse  docet  Wagn., 
eolL  Flant.  Cas.  III,  2,  14.  Viri  vocemf  CL.  Sine;  nolo.  si  occupata  est, 
Asin.  V,  2,  47.  Bach.  V,  7,  13.  aliis,  et  e  Graecis  Aesch.  Prom.  340.  ed. 
Blomf.  xal  vvv  laoov,  J*n&£  <*oi  /nHyjoarw,  cni  loco  Conington  adinngit 
Hom.  II.  XXI,  221.  et  Soph.  Oed.  Col.  593.  Nos  plane  eadem  ratione: 
lass  nurt  Hic  igitnr:  nnnc  qniescite  neqne  amplins  certamen  iuvate.  Ladew. 
Obiectnm  ex  snperioribns  verbis  certare  odiis  et  res  rapuisse  repetendum 
esse  docet.  Forcell.  per  ellipsin  minime  necessariam  exnlicat:  Nnnc  sinite 
illos  pngnare  solos.  —  laeti,  i.  e.  libenter.  —  ,,placitum  foedus. 
Placita  aunt  omnia  pacta,  in  qnae  consensere  plures,  h.  e.  quod  iis  pla- 
cnit.u  Heyn.  Vel  potius:  quae  utriqne  parti  placent,  ab  ntraqne  parte 
pTobantur.  Wagn.  confert  placitam  pacem  ap.  Silium  I,  11.  et  m  recen- 
tias.  edit.  locnm  sic  explicat:   „laeti  (libenti  animo)    ad    concordiam    con- 
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Iuppiter  faaec  paucis;  at  rion  Venus  aurea  contra 
Pauca  refert: 

„0  Pater,  o  hominum  rerumque  aeterna  potestas! 
Namque  aliud  quid  sit;  auod  iam  inplorare  queamus? 
Cernis,  ut  insultent  Rutuli  Turnusque  feratur  20 

Per  medios  insignis  equis  tumidusque  secundo 
Marte  ruat?    Non  clausa  tegunt  iam  moenia  Teucros: 


sentite;  nam  placita  dicuntur,  in  (juae  consensimus."  De  confusione  aatem 
vocc.  placitus  et  placidus  (quod  hicpraebent  Med.,  Gud.  a  m.  sec.  aliique 
Codd.)  cf.  Gronov.  ad  Stat.  Theb.  VII,  190.  etSenec.  Herc.  Oet.  683.  Drak. 
ad  Sil.  1.  1.  et  XVI,  130.  et  Lachm.  ad  Prop.  I,  20  (21),  21.  —  foedut 
conponere,  nt  VII,  339.  XII,  821.  Liv.  II,  13.  et  alibi  pacem  conponcre. 
—  1().  non  pauca.  Nam  secundum  Catull.  55,  20.  Verbosa  gaudet 
Venu8  loquela.  Ceternm  non  premendnm  esse,  cnm  haec  paucis  Iovis  ver- 
bis  opponantur,  non  est  qnod  moneam.  Cf.  etiam  adnott.  ad  IV,  333.  — 
Venu8  aurea>  XQva*l  XtfQodttn  Homeri  II.  III,  64.  Od.  VIII,  337.  et 
al.;  quam  Heyn.  non  pnlchram,  sed  auro  ornatam  interpretatur,  coll.  Hom 
h.  in  Ven.  v.  7  sqq.  Sed  vide  v.  c.  Hor.  Od.  I,  5,  9.  puella  aurea,  i.  e. 
formosissima  et  ab  omni  parte  perfecta,  Ovid.  Am.  II,  18,  36.  aureus  Amor, 
Mart.  XI,  81.  littus  aureum  etc.  et  cf.  Broukh.  ad  Prop.  II,  2,  34.  Vene- 
rem  auream  etiam  Auson.  in  cent.  nupt.  43.  commemorat.  —  Cum  v.  18' 
cf.  I,  60.  pater  omnipotens  ibique  Weidner.,  qui  de  Iovis  omnipotentia  con- 
ferri  iubet  Naegelsb.  Hom.  Theol.  p.  26  sqq.  (100.  etl20sqq.)  —ohomi- 
num.  De  hiatu  post  Interiect.  o  saepe  admisso  vid.  ad  Ecl.  II,  65.  et 
Hor.  Od.  I,  1,  2.  —  rerumque  meliorum  librorum  omnium  est  lectio, 
quam  cum  Iahn.  et  Wagn.  revocavimus,  memores  infra  v.  100.,  XII,  829 
hominum  rerumque  repertor  et  VaL  Placci  IV,  12.,  Vergilium  fortasse  imi- 
tati  his  verbis:  rerum  mihi  (lupiter  loquitur)  firma  potestas.  Vulgo  di- 
vomque,  quod  nullum  inter  recentiores  editores  patronum  nactum  est.  — 
potestas,  abstractum  pro  concreto,  pro  eo,  penes  quem  est  potest&s,  qui 
potens  est  alicuius  rei.  Cf.  infra  v.  100.  Wagn.  confert  Iuven.  X,  100. 
Fidenarum  Gabiorumque  potestas,  et  Gossr.  Italicum  podesta,  Conington 
autem  Cic.  Tusc.  1.  30.  [74.]  a  magistratu  aut  a  legittma  aliqua  potestaU 
evocatus  et  Suet.  Claud.  23.  iurisaictionem  potestatibm  per  provincias  dt> 
mantlare.  —  19.  „Namque  cett.  Solns  enim  tu  restas,  qnem  implorare 
possim,  cum  fere  omnes  dii  in  favorem  Iunonis  concesserin t :  ut  Servii 
fere  verbis  utar."  Heyn.  —  „implorare:  auzilium  cum  miseratione  de- 
poscere."  Serv.  Cf.  VII,  311.  Vid.  etiatn  Drakenb.  ad  Liv.  XXIX,  9,  5. 
Cum  verbis  aliud  -  -  inplorare  Conington  comparat  VII,  311.  inplorart 
quod  usquam  est.  Iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  I,  178,  214.  —  20. 
insultent.  Pauci  Codd.  insultant.  Vid.  ad  Ecl.  IV,  52.  Cum  Med.  a  m. 
pr.  exhibeat  Turnusque  secundo  Marte  ruat  et  Schol.  Iuven.  VIII,  40., 
naud  dubie  hunc  locum  respiciens,  scribat  Tumes  -  -  tumidusque  feratur, 
Peerlk.  haec  adnotat:  ,,Quis  novit,  an  Scholiasta  scriptum  invenerit: 
Tumusque  secundo  Marte  ruat  insignis  equisf  tumidusque  feratur  Per  me- 
fHost  —  21.  equis,  Plur.  nnmero,  quia  Tumus  curru  vehitur.  Vid.  infr* 
v.  440.  XII,  326  sqq.  al.  Cf.  etiam  XII,  477.  medios  Iuturna  per  hostet 
Fertur  equis  et  adnott.  ad  IX,  777.  —  Kibbeck.  verba  feratur  -  -  <«»»• 
dusque  tamquam  spuria  uncis  includit,  cum  v.  21.  in  Med.  intra  lineas 
insertus  appareat  et  Turnns  non  eques,  sed  pedes  pugnaverit,  quod  Proleg. 
p.  83.  probare  studet  locis  IX,  559.  728.  797.  815.  Oranino  autem  sibi  non 
constat  Vergilius  in  ratione,  qna  pugnantem  Turnum  introducit;  cum  locis 
enim  a  Ribbeckio  laud.  cf.  IX,  50.  et  269.,  ubi  equo  et  supra  commemon- 
tos,  ubi  curru  vehitur.  Recte  igitur  ceteri  recentiores  editores  RibbeckiaiB 
non  sequuntur.  —  tumidus,  ut  IX,  596.  —  secundo  Marte.  Cf.  IV,  45. 
lunone  secunda.  —  22.  iam  moenia.  Cod.  Iesuit.  non  moenia,  quod, 
Commate  post  tegunt  posito,  Wakef.  (q«i  praeterea  ex  Med.  a  m.  pr. 
clav8tra  vult  recipi)  et  Peerlk.  praeferunt.  „non  male",  censet  Ribbeck 
Sed  recte  Conington  defendit  clausa  cum  emphasi  dictum  pro:   quamquam 
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Quin  intra  portas  atque  ipsis  proelia  miscent 

Aggeribus  moerorum  et  inundant  sanguine  fossae. 

Aeneas  ignarus  abest.    Numquamne  levari  25 

Obsidione  sines?    Muris  iterum  inminet  hostis 

Nascentis  Troiae  nec  non  exercitus  alter ; 

Atque  iterum  in  Teucros  Aetolis  surget  ab  Arpis 


clausa  sunt.  —  28.  ipsitt  -  -  Aggeribus,  ut  Geo.  IV,  75.  ipsa  ad  prae- 
toria  et  Aen.  XII,  469.  Vestibulum  ante  ipsum.  —  24.  Aggeribus  (vid. 
IX,  567.  769.)  -  -  moerorum,  ut  infra  v.  144.  XI,  382.  Avien.  descr. 
orb.  382.  aggere  moerorum  Pelusia  moenia  surgunt  et  agger  montis  ap. 
Silium  IV,  743.  Moerorum  autem  dg^nCxdjg  pro  murorum,  nt  ap.  Lucr. 
IV,  22 1.  (ubi  vid.  adnot.  mea)  mare  dicitur  exesor  moerorum  Uttora  cir- 
cum.  Vid.  etiam  locos  Verg.  modo  laud.,  ubi  non  minus  quam  h.  1.  boni 
Codd.  hanc  formam  tuentur,  quam  immerito  damnat  fcrehl.  ad  Prisc.  VIII, 
5,  26.  Praeterea  cf.  Prisc.  1,9,  54.  p.  563.  P.  et  Schneider.  Gr.  Lat.l,  1. 
p.  77  sqq.,  imprimis  p.  83.  JBryce,  Eibbeck.,  Conington  et  Benoist.  mecum 
moerorum  retinuerunt,  quod  etiam  Servius  testatur;  Haupt.  vero,  Wagn. 
et  Ladew.  ex  Med. ,  Rom.,  fragm.  Veron.  a  m.  pr.,  Gud.  aliisque  Codd. 
receperunt  murorum.  -  -  inundant  sanguine  fossae   poetice  pro:  san- 

fuis  inundat  fossas:  de  quo  intransitivo  verbi  usu  cf.  Heiusius  ad  Silium 
I,  51.  et  Bach.  ad  Ovid.  Met.  XIV,  195.  Pars  Codd.  (inter  quos  Pal.,  fragm. 
Ver.  et  Gud.)  etServius  exhibent  fossas,  quod  Iahn.  ad  XI,  381.,  ubi  iaem 
versus  iteratur,  nraeferendum  censet  et  cum  Rjbbeckio  Coningt.  recenit;  sed 
nostra  lectio  et  aifficilior  est  et  Med.,  Rom.,  Bern.  III.  aliorumque  librorum 
auctoritate  probatur,  quare  etiam  aBryceo,  Hauptio,  Ladew.,  Wagn.  et  Benoisto 
retinetur.  —  25-  Verba Aeneasignarus  abest  redeuntinfrav.85.  —  t1Num- 
quamne  cett. :  an  ubique  ea  ipsa  fortuna  manet,  ut  obsidione  se  pressos 
videant?"  Heyn.  —  26.  inminet.  Conington  comparat  Hor.  Od.  I,  12,  53. 
Parthos  Latio  imminentis.  Adde  praeter  alios  Curt.  III,  1,  10.  Alexander 
Dario  imminens.  —  hostis,  imprimis Turnus  respicitur.  —  27.  Nascentis 
Troiaet  ut  rursus  infra  v.  74.  Intelligendum  est  novum  castellum  ab 
Aenea  conditum.  —  Verba  nec  non  exercitus  alter  a  Brunckio,  Heyn. 
et  Iahnio  (ad  VIH,  677.)  cum  seqq.  coniunguntur,  Semicolo  post  Troiae, 
Commate  post  alter  posito,  qua  ratione  totam  sententiam  perverti,  non 
temere  censet  Wagn.,  cum  hic  non  de  duobus  exercitibus  sermo  sit,  quo- 
rum  alter  alteri  se  adiungat,  neque  id  queratur  Venus,  quod  tanta  sit 
hostium  multitudo,  sed  unum  illud,  quod  eadem  iam  sit,  quae  antea,  for- 
tuna  Troiae,  quod  iterum  Troia  hostilibus  armis  petatur.  Quare  per  ho- 
*tem  solnm  Turnum  intelligit,  verba  autem  alter  exercitus  (inminet)  post 
illa  iterum  inminct  hostis  .posita  recte  explicat:  iterum  inminet  exercitus, 
coll.  Ecl.  IV,  34  sgq.  et  Aen.  VII,  721  sq.;  ut  Venus  hoc  dicat:  „ut  olim 
Atridae  cum  exercitu  ad  Troiam  oppugnandam  venerunt,  sic  nunc  Turnus." 
Supfl.  et  Gossr.  nobiscum  faciunt.  Peerlk.  et  Ribbeck.  tqtum  hemistichium, 
quod  sane  Servius  non  interpretatur,  spurium  censent.  —  28.  Atque  ite- 
rum  etc.  Metuit  hoc  Venus,  quod  tamen  non  factum  est;  legatio  enim 
ad  Diomedem  missa  (VIII,  9  sqq.)  nihil  effecerat  (XI,  225  sqq.);  quod,  si 
dii  veterum  omnia  scirent,  Venus  scire  debebat.  —  in  Teucros  surget, 
contra  Teucros  proficiscetur.  Surget  autem  nunc  cum  Hauptio,  Wagn.  in 
recentiss.  edit.  (qui  prius  Futurum  Grammaticis  deberi  suspicatus  erat), 
Ladew.  (qui  supplet:  nisi  Iunonem  auiescere  coges)  et  Benoisto  ex  Med., 
Gud.,  Bern.  II.  aliisque  Codd.  recepimus.  Etsi  enim  verum  est,  etiam 
Praesens  vulgo  lectum,  guod  Bryce,  Ribbeck.  et  Conington  servarunt,  ea, 
quam  prius  indicavi,  ratione  posse  defendi,  ut  dicamus,  agi  de  re,  quae 
lam  in  eo  sit  ut  fiat  (cf.  adnott.  ad  Vn,  98.  et  IX,  21.),  cum  Venus  Dio- 
medem  Turno  auxilium  recusaturum  esse  suspicari  non  possit;  tamen  cum 
hoc  Iove  intercedente  re  vera  fiat  (XI,  225  sqq.)  atque  etdam  Silium  VII, 
484.  haud  dubie  huius  loci  memorem  scripsisse  viaerim  Aetolae  rursus 
Teucris  pugnabitis  umbrae,  nunc  Futurum  praeferendum  duco.  — 
Aetolis  ab  Arpis,  nobili  Dauniae  urbe,  quam  Diomedes  ipse  cum  Aeto- 
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Tydides.    Equidem  credo,  mea  vulnera  restant 

Et  tua  progenies  mortalia  demoror  arma!  30 

Si  sine  pace  tua  atque  invito  numine  Troes 

Italiam  petiere:  luant  peccata  neque  illos 

Iuveris  auxilio:  sin  tot  responsa  secuti, 

Quae  Superi  Manesque  dabant:  cur  nunc  tua  miisquam 

Vertere  lussa  potest  aut  cur  nova  condere  fatar  35 

Quid  repetam  exustas  Erycino  in  litore  classis, 


lis  suis  condidisse  fertnr  (cf.  Strab.  VI.  p.  283);  quare  etiam  ab  initio 
Argos  Hippinm  nominabatnr,  nnde  postea  demnm  nomina  Argyrippa  et 
Arpi  facta  sunt  (cf.  Plin.  III,  11,  16.).  Eins  ruinae  etiamnnm  Arpi,  Arpe 
vocantnr.  Vid.  librnm  menm  geogr.  III.  n.  748.  Ceternm  cf.  snpra  VIII, 
9.  et  infra  XI,  428.  —  29.  „Snpersnnt  adnuc  cicatrices  vulneris  a  Diomede 
accepti.  Vid.  Iliad.  V,  334  sqq.  Videtur  hic  locus  lectus  esse  Ovidio  Met. 
XV,  768  sqq.  [Verba  credo  mea  vulnera  restant  repetuntnr  etiam  in  Anth. 
Lat,  I,  178,  159.]  —  30.  demoror:  ego,  dea,  iterumne  snstinebo  ac  depelkm 
Diomedis  impetura  hostilem,  et  verendum  mihi  erit,  ne  a  mortali  lterum 
vulnerer!  Scuicet  morata  erat  Venus  Diomedem,  cum  in  Aeneam  iam  vnl- 
neratum  ille  irrueret  eamque  iugnlaturus  esset:  haec  snnt  mortalia  arma.u 
H&ecHeyn.;  sed  rectius  et  simplicius  Wagn.  (cui  etiam  Ladew.,  Conington 
et  Benoist.  adsentiuntur)  verba  mea  volnera  restant  interpretatur : 
„restat,  ut  ipsa  (iternml  volnerer,"  coll.  Ovid.  Met.  X,  372  saq.  (quam 
explicationem  etiam  illud  credo  ironice  adiectum  mihi  videtur  fiagitare  et 
iuvant  loci  a  Coningtone  collati  Ovid.  Fast.  II,  827.  Met.  X,  372.  XIV,  439. 
Pers.  III,  97.  ct  Lucr.  V,  227.);  sequentia  autem  Wagn.  sic  capit:  „et  ego 
moram  facio  bello,  quippe  non  desaevituro,  priusquam  ipsa,  iilia  tna  (nt 
olim  ad  Troiam,  Hom.  U.  V,  330  sqq.)  mortalinm  armornm  vim  sensero." 
Sic  igitur  hic  versus  antecedcntis  sentcntiam  latius  persequitur  et  una  cum 
eo  egregie  facit  ad  acerbitatem,  cuius  plenus  est  animus  deae,  significan- 
dam.  Gossr.  demoror  interpretatur  per:  me  eispectant  arma,  coll.  Hor. 
Epod.  9,  21.  Tu  morarU  aureos  curru8t  atque  ctiam  Serv.  perperam  ex- 
plicat  per:  exspecto,  sustineo.  Immo  recte  Conington  comparat  II,  648. 
annos  demoror,  III,  481.  demoror  austros  ct  XI,  175.  Teucroe  demoror 
armis. —  mortalia  arma.  Cf.  XII,  797.  mortale  volnus.  II,  60b.  mortales 
visus.  Geo.  III,  319.  mortalis  cura  etc.  —  Ceterum  Comma,  qnod 
vulgo  post  equidem  additur,  quodque  defendit  Hand.  Turs.  II.  p.  428., 
nnnc  cnm  ccteris  recentioribus  editt.  omisi,  non  quidem  Wagnero  con- 
cedens,  hanc  Particulam  apud  Vergilium  ubiqne  esse  primae  personae  (cf. 
potius  adnott.  ad  V,  56.),  sed  quod  h.  1.  hanc  rationem  simpliciorem  esse 
mdico.  —  31.  sine  pace  tua.  Vid.  ad  III,  370.  IV,  56.  al.  —  numine 
i.  q.  voluntate.  Cf.  I,  133.  II,  123.  777.  etc.  — 82.  luant  peccata.  Cf. 
Geo.  IV,  454.  luie  commissa.  —  neque  -  -  Iuveris.  Vid.  ad  Ecl.  11,  34. 
et  VIII,  102.  Handio,  qui  Turs.  IV.  p.  118.  negat  neaue  umquam  pro  et 
ne  usnrpari  et  cnm  Imperativo  aut  Coniunctivo  prohibitivo  coninngi,  ibid. 
p.  122.  8cribendum  videtur  nec.  —  iuvare  auxilio.  Cf.  II,  452.  levare 
auxilio.  —  38-  tot  responsa  eecuti.  Cf.  1H,  382.  data  fata  secutus 
etc.  Superi  eiusmodi  responsa  dedcrunt  I,  205.  III,  94  sqq.  183.  382. 
IV,  266  etc.  —  „Mane8  Hectoris  II,  294  sq.,  Creusae  II,  780  so., 
Anchisae  V,  729  sq.;  nisi  descensum  ad  Inferos  respexerit."  Heyn.  —  jfe. 
Ne  quis  putet,  hunc  locum,  qno  sumi  videtur,  fata  a  Iove  mutari  posse, 
adversari  aliis,  ex  quibus  apparet,  fata  vel  diis  esse  immutabilia,  Dietsch. 
Th.  Verg.  p.  35.  tenendum  esse  docet,  Venerem  summa  desperatione  cor- 
reptam  timere,  ne  a  Iove  decepta  fuerit,  ne  ille,  qnae  in  fatis  edita  sint, 
reticueritj  aut  ipsa  fata  conditiones  posuerint,  quae  non  expletae  omnes  res 
convertennt.  -—  verterc,  ut  I,  237.  et  al.  —  aut  Ladew.  explicat  per: 
aut  adeo  (oder  sogar),  equidem  per:  aut  potius.  Cf.  Hand.  Tnrs.  I.  p.  537. 
—  nova  condere  fata  legimus  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  172,  111. 
Conington  comparat  carmen  condere  Ecl.  X,  50.  —  V.  36  sqq.  Venns  Iovi 
in  mentera  revocat  Innonis  contra  Troianos  machinationes,  qno  certios 
invidiam  ei  excitet.    Cnm  v.  36.  cf.  V,  606  sqq.,   de  Eryce   autem  monte 
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Quid  tempestatum  regem  ventosque  furentis 

Aeolia  excitos?  aut  actam  nubibus  Irim? 

Nunc  etiam  Manis  —  haec  intemptata  manebat 

Sors  rerum  —  movet  et  superis  inmissa  repente  40 

Allecto  medias  Italum  baccnata  per  urbes. 

Nil  super  imperio  moveor;  speravimus  ista, 

Dum  fortuna  fuit;  vincant,  quos  vincere  mavis. 

Si  nulla  est  regio,  Teucris  quam  det  tua  coniunx 

Dura,  per  eversae,  genitor,  rumantia  Troiae  45 

Excidia  obtestor:  liceat  dimittere  ab  armis 

Incolumem  Ascanium,  liceat  superesse  nepotem. 


vid.  adnott.  ad  I,  570.;  cum  v.  37.  cf.  I,  50  sq.,  cum  v.  38.  libri  IX.  in- 
itium.  De  ordine  temporum  non  servato  vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  41.  — 
37.  Ad  rem  cf.  I,  50  sq.  —  tempestatum  regem.  Cf.  I,  84.  tempesta- 
tum  potens.  —  38.  excitos  pennltima  longa,  nt  III ,  676.  Vid.  etiam  VQ, 
623.  et  adnott.  ad  VII,  642.  —  Irim.  Vid.  IV,  694.  V,  606.  et  IX,  1  sqq. 
Hic,  cnm  seqq.  verbis  Nunc  etiam  etc.  indicetur  res  postremo  facta  post 
ea,  qnae  v.  36 — 38.  narrantur,  Iris  vero  prius  iam  missa  fuerit  (VII, 
324  sq.),  non  noni,  sed  quinti  libri  locus  respicitur.  Wagn.,  temporum 
ordinem  non  solum  a  poetis,  sed  etiam  ab  historicis  (utTac.  Hist.  I,  50.) 
saepe  negligi  memorans,  seriem  rerum  si  poeta  servare  voluisset,  haec  sic 
ordinanda  fuisse  docct:  tempestatum  regem  (I,  51  sqq.),  actam  nubibus 
Irim  (V,  606.),  exustas  classes  (V,  660  sqq.).  —  39-  „Nunc  etiam:  ex  quo 
Troiani  tandem  ad  Italiam  appulerunt.  Antea  mare  terrasque  metu  coe- 
lumque  fatigabat  luno  I,  280.  Nunc  etiam  Orcnm,  qui  restabat,  adit  ad 
Alecto  excitandam.  Vid.  VII,  323  sqq."  Haec  Heyn.,  qui  etiam  conferri 
inbet  Iunonis  ipsius  verba  supra  VIl,  301.  312.  —  Manes  movet,  sc. 
Iuno,  quae  v.  34.  voc.  quisquam  significatur  et  infra  v.  44.  diserte  nomi- 
natur.  Ceterura  vid.  ad  VII,  312.,  ubi  Acheronta  movere  legimus.  — 
Sors  rerum,  ut  IX,  131.  rerumpars  altera  adempta  est.  —  40  et 
inmissa  Allecto  (de  qua  vid.  ad  VII,  324.)  -  -  baccfiata,  pro:  et  im- 
misit  Allecto,  quae  baccnata  est;  est  enim  melius  suppletur  ad  inmissa, 
qnam  ad  bacchata.  Cf.  de  hac  inversione  orationis  Wunderl.  ad  Tib.  I, 
3,  70.,  qui  laudat  Aen.  I,  30  sqq.  Tib.  I,  8,  54.  SiL  II,  543  sqq.,  de  ipsa 
antem  re  Aen.  VII,  341  sqq.  —  inmittere  fere  semper  est  maligno  animo 
mittere,  nec  dicitur,  nisi  de  malis  et  perniciosis  rebus.  Cf.  Cort.  ad  Plin. 
Epp.  VI,  31,  3.  Walch.  Emendd.  Livv.  p.  98.  et  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  48,  8. 
—  bacchata  per  urbes.  Vid.  ad  IV,  301,  666.  (VI,  78.)  Vere  Servius: 
„Bacchata  per  urbes:  perfurit;  et  bene  bacchata,  qnia  per  simulationem 
sacrorura  Lioeri  patris  matres  egerat  in  furorem.u '—  42.  super  imperio, 
ab  Iove  promisso.  Vid.  I,  257  sqq.  De  Praep.  super  pro  de  posita  vid. 
ad  Geo.  IV,  559.  —  speravimus  ista,  i.  e.  spcravimus,  te  nobis  da- 
tnmm  esse  illud  imperium;  nam  iste  Pronomen  ctemonstrativum  est  secun- 
dae  personae;  quare  tectam  his  subesse  criminationem ,  vere  docet  Wagn. 
Qn.  Verg.  XIX,  2.  Ceterum  hic  versus  totus  iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  178, 
223.  atque  verba  speravimus  ista  etiam  ibid.  I,  170,  145.  —  43.  Dum 
fortuna  fuit,  ut  IU,  16.  —  43.  Verba  vincant,  quos  vincere  mavis 
repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  93.  —  44.  Cf.  I,  233.  quibus  -  -  Cunctus 
ob  ItaUam  terrarum  clauditur  orbis.  —  det,  ut  V,  798.  si  dant  ea  moe- 
nia  Parcae.  Verbo  Teucris  in  miseris  mutato  hic  versus  iteratur  in 
Anth.  Lat.  I,  178,  240.  —  4&fumantia,  vivide,  ac  si  etiamnum  fuma- 
rent.  Cf.  adnott.  ad  III,  3.  Conington  comparat  Eur.  Troad.  8.  noln,  ? 
vvv  xanvoviat,  et  ibid.  v.  585.  —  46.  Troiae  excidia,  ut  II,  643.  — 
dimittere  incolumem.  Cf.  I,  571.  tutos  dimittam.  —  47.  „Asca- 
nium,  scil.  cui  [ut  uniAeneae  filio]  repnum  Italiae  Romanaque  teuus  de- 
bentur  IV,  275.  et  a  quo  gens  Iulia  oriunda."  Heyn.  Quare  eodem  1.  IV. 
loco  et  IX,  638.  sqq.  etiara  Apollinem,  deum  tutelarem  gentis  Iuliae,  Asca- 
nii    rationibns   imprimis  consulere  et  prospicere  videmus.    —   nepotem. 
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Aeneas  sane  ignotis  iactetur  in  undis 

Et,  quamcumque  viam  dederit  Fortuna,  seqnatnr: 

Hunc  tegere  et  dirae  valeani  subducere  pugnae.  so 

Est  Amathus,  est  celsa  mihi  Paphus  atque  Cythera 

Idaliaeque  domus:  positis  inglorius  armis 


Heins.  coni.  nepoti;  sed  verissime  Wagn.:  „Non  est  idem  Uceat  nepoti 
et  nepotem  superesse;  fllnd  valet:  da  hoe  nepoti,  utsupersit;  hoc  contrs: 
da  boc  mibi,  nt  supersit  nepos;  eamque  sententiam  reqoirit  hic  locus."  — 
48.  sane  vim  coneedendi  babet:  per  me,  si  aliter  fieri  neqoit,  iactetor 
Aeneas  cett.,  modo  servetur  Ascanius;  de  qua  vi  Particulae  Wagn.  conferri 
iubet  Tursell.  p.  92»;.  et  Quinctil  DecL  II,  18.  IV,  5.  Senrio  antem  teste 
haesernnt  in  ea  iara  antiquiores ,  qnare  non  mirnm  est,  pro  sane  in  Roui. 
et  paucis  aliis  Codd.  apparere  procul,  quod  non  erat  cur  a  Brunckio,  Waket 
et  Heyn.  praeferretur.  lahn.  iflud  procul  ex  Aen.  I,  31.,  vel  pptins  ex  Geo. 

III,  225.  huc  venisse  suspicatur.  Peerlk  pro  sanet  quod  magis  ad  versum 
supplendum,  quam  ad  vim  ant  gratiam  orationi  conciliandam  positnm  vidcri 
censet,  potius  iterum  requiri  docet.  —  ,,««  undis.  Erat  nnnc  in  eo,  ut 
rediret ,  ex  Etruria  Tiberi  devectus.  Hoc  tamen  respici  non  pnto.  Sed 
sede  in  Italia  negata  iternm  conscendenda  fnisset  Aeneae  navis  et  erran- 
dum  per  ignotnm  mare."  Heyn.  —  Pro  in  undU  antem  Pal.  a  m.  sec. 
Gud.  Mentel.  Q.  alii  in  oris,  quod,  ab  iisdem  ilHs  triumviris  probatnm  et 
de  terris  remotis  obscnrisqne  intellectum,  Wagn.  ex  eodem  Oeorg.  loco 
repetitnm  censet  [poterat  vero  etiam  ex  Aen.  I,  331.  repeti];  simnl  vul- 
gatam  lectionem  ad  sensnm  longe  efficaciorem  esse  memorans:  „exclusus 
ltalia  rursus  naviget."  Peerlk.  tamen  item  lectionem  oris  praefert,  haec 
adnotans:  MIactari  in  undis  minus  nsurpatum.  Vulgo  undis  iactaniur, 
credo,  qnia  lpsae  nndae  nos  iactant.  Cf.  Aen.  I,  3.  29.  442.  III,  197.  Si- 
lius  III,  560.  VU,  474.  Claud.  VI.  Cons.  Hon.  140.  Nep.  Att.  6.";  ouae 
ad  reiiciendam  optimornm  Codd.  scriptnram  profecto  non  sufficinnt.  —  Cum 
v.  49.  comparant   Hom.  D.  XVI,  436  sq.    Conington   vero   conferri    inbet 

IV,  653.  V,  22.  et  XI,  128.  Pal.  exhibet  guacumque,  fortasse  ex  II,  388. 
—  60.  tegere.  Cf.  XII,  148.  —  „Ascaninm  saltem  liceat  subducere,  iw- 
aytir,  vntxif/gnv,  Iliad.  XI,  163.  V,  318.*'  Heyn.  Quare  Venus  comme- 
morat  locos  sibi  sacros,  nbi  tuto  eum  abscondere  possit.  Cf.  similis  locus 
I,  680  sq.  ibique  adnott.  Subducere  pugnae  etiam  infra  v.  615.  et  in 
Anth.  Lat.  I,  89,  69.  legimus.  Cf.  etiam  infra  v.  81.  —  Cum  dira  antem 
pugna  cf.  dirum  beUum  XI,  217.  Rom.  praebet  durae,  qnod  facOe  ex 
VII,  807.  IX,  726.  X,  146.  huc  transferri  potuisse  observat  Conington.  — 
51.  Amathus  Cypri  oppidum,  Citio  vicinum,  ubi  Venus,  inde  saepe  Ama- 
thusia  vocata,  celebemmum  templum  habuit.  Cf.  Herod.  V,  104.  Strab. 
XUI.  p.  590.  Catull.  36,  14.  Ovid.  Met.  X,  220.  530.  Tac.  Ann.  III,  62. 
all.  et  liber  meus  geogr.  III.  p.  1048.  De  Papho  vid.  ad  I,  415.  et  de 
Cythera  ad  1,  680.  Ceterum  mutata  sententia  pro  ceUa  Paphos  ataue 
aUa  Cythera,  quod  prius  cum  Wagn.,  Hauptio,  Ladew.  et  Peerlk.  edidi, 
nunc  cum  Ribbeckio,  Coningt.  et  Benoisto  restitui  vulgarem  lectionem  et  ob 
Codd.  accuratius  collatorum  (Med.,  Pal.,  Rom.,  Gud.,  Bern.  II.  III.)  ancto- 
ritatem  et  quia  minus  bene  se  habent  variatum  epitheton  celsa  -  -  aUa, 
et  productio  Paphus,  (cum  pauci  modo  Codd.  scribant  Paphos),  aUa 
autem  (quod  simul  cum  mihi  addunt  Rom.,  Gud.,  Rottend.  I.,  Hamb.  I.,  alii, 
ita  tanien  ut  in  Gud.  punctis  suppositis  notetur)  ex  v.  86.  facile  adiungi 
potuit.  —  52.  Idaliae  domus.  Vid.  ad  I,  681.  Wagn. ,  qui  Nomina- 
tivum  Pluralis  voc.  domus  apud  Vergiliuin  semel  tantum  legi  commemorat 
Geo.  IV,  481.  ,,ubi  fuscus  ille  sonus  productae  us  syllabae  aa  significandum 
domus  Tartarei  horrorom  quaesitus  videri  possit,"  domus  pro  Nomin.  Suv 
gularis,  Idaliae  ipitur  pro  Genitivo  habet,  non  pro  Nom.  Plur.  Adiectivi 
Idaliue,  quod  legitur  V,  76.  Sic  certe  etiam  I,  693.  Idaliae  luci;  quem 
locum  conferens  reerlk.  etiam  hic  scriptum  malit  Idaliaeque  nemus.  Supra 
I,  681.  (ubi  vid.  adnott.)  locus  Idalium  vocatur.  Dicuntnr  autem  dii  amare 
terras  eas,    frequentare  et  inhabitare,   quae  ipsis  sacratae,   et   in  quibus 
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Exigat  faic  aevum.    Ma^na  dicione  iubeto 

Karthago  premat  Ausomam;  nifail  urbibus  inde 

Obstabit  Tyriis.     Quid  pestem  evadere  belli  55 

Iuvit  et  Argolicos  medium  fugisse  per  ignis 

Totque   maris  vastaeque  exhausta  pericula  terrae, 

Dum  Latium  Teucri  recidivaque  Pergama  quaerunt? 

Non  satius,  cineres  patriae  insedisse  supremos 

Ataue  solum,  guo  Troia  fuit?    Xanthum  et  Simoenta  60 

Reade,  oro,  miseris  iterumque  revolvere  casus 

Da,  pater,  Uiacos  Teucris."    Tum  regia  Iuno 

Acta  furore  gravi:  „Quid  me  alta  silentia  cogis 

Rumpere  et  obductum  verbis  volgare  dolorem? 


teropla  eorum  sunt."  Heyn.  Vid.  ad  Geo.  I,  25.  et  al.  —  inglorius, 
ut  Geo.  II,  486.  et  Aen.  XII,  397.  —  positis  armis.  Cf.  I,  291.  positis 
bellis.  Cf.  adnott.  ad  I,  302.  —  53  sq.  Venus  Iovis  verba  respicit  v.  12. 
Cf.  etiam  I,  19  sqq.  —  Exigat  aevum.  Vid.  VII,  776.  XI,  569.  Lucr. 
IV.  1235.  et  adnott.  ad  I,  74.  —  premat  dicione  (nt  VII,  737.,  ubi 
via.  adnott.)  magna,  potente  et  duro  imperio.  Sic  autem,  non  ditione, 
8cripsimu8  cum  Wapi.,  Med.  secuti.  Vid.  ad  I,  236.  —  urbibus  Ty- 
riis9  pro  urbe  Tyna,.  i.  e.  Karthagine.  Schrader.  praeter  necessitatem 
coni.  acribus,  quod  Peerlkampio  elegantius  videtur.  —  „inde,  ab  Ascanio 
et  eius  posteris,  nulla  fiet  mora  coloniae  Tyriae,  quo  minus  Italiae  im- 
perium  nanciscatur."  Heyn.  Rectius  cum  Wagn.  et  Ladew.  explicueris:  ab 
Ausonia;  „nihil  enim  ab  Italia  timendum  erat  Karthagini,  si  non  Troiani 
imperio  Italiae  potiti  fuerint."  —  pestem  belli.  Cf  IX,  328.  et  Liv. 
XXV,  19.  a  Coningt.  laud.,   qui  etiam  confert  Homeri  II.  XV,  736.  Xoiyor. 

—  Cum  v.  56  sq.  idem  Conington  comparat  Aen.  II,  664  sq.  et  III,  282  sq. 

—  67.  exhausta  pericula,  ad  finem  tolerata.  Vid.  ad  IV,  14.  Co- 
nington  confert  Liv.  XXI,  30.  Quid  per  octo  menses  periculi,  quid  labo- 
ris  exhaustum  esse  et  XXXIII,  39.  Romanos  per  tot  annos  terra  ma- 
rique  tanta  pericula  et  labores  exhausisse.  —  pericula  terrae  etiam 
VT,  84.  cum  maris  periadis  coniunguntur.  —  »8.  recidiva  Pergama. 
Vid.  ad  IV,  344.  et  VII,  322.  —  59.  Non  satius.  Cf.  Ecl.  II.  14.  Nonne 
fuit  satius.  — -  60.  „solum,  quo  Troia  fuit:  ut  III,  11.  Quid  profuit 
Troianis,  excisa  urbe  effugisse,  si  nunc  fortnna  similis  eos  excipit,  ut  nova 
nrbe  capta  iterum  exscindantur?  -  -  Praestabat  sic  in  Troade,  in  urbis 
solo  ae<juatae  ruinis,  remansisse  et  iterum  easdem  aerumnas  tolerasse. 
Erat  enim  metuendum  ibi,  ne  denuo  Achivi  incursarent  Troadem  et  eas- 
dem  iniurias  inferrent,  quas  Troes  antea  erant  experti.  Similis  color  ora- 
tionis  inerat  II,  669.  Reddite  me  Danais."  Heyn.  —  Xanthus  et 
Simois  etiam  III,  497.  V,  634.  VI,  88.  comitantur  Troiae  commemora- 
tionem.  —  61.  revolvere  casus  legimus  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  178,  13. 
et  ap.  Maximian.  Eleg.  IV,  1.  Sic  ap.  Silium  I,  115.  fata  revolvere, 
ubi  vid.  Drak.  Cf.  etiam  Broukhus.  ad  Prop.  IV,  7,  51.  Heins.  ad 
Ovid.  Met.  II,  654.  cum  adnott.  ad  Geo.  IV,  509.  .et  Aen.  I,  9.  Sen- 
tentia  haec  est:  Permittas  Troianis,  ut  Ilium  restituant,  quamvis  ut  ite- 
rum  a  Graecis  vincantur  fato  constitutum  sit.  Tum  enim  certe  in  pa- 
tria  sua  morientur.  —  62-  reaia  Iuno,  ut  I,  443.  —  63.  Acta  fu- 
rore,  utV,659.  InMoret.  III.  legitur  Icta  furore.  Vid.  Heins.  ad  I,  513.  et 
Weichert.  ad  Val.  Pl.  VIII,  35.  Peerlk.  apte  haec  adnotat:  „Iuno  argu- 
menta  Veneris  ordine  non  rcfutat.  Oratio  iam  nunc  satis  est  rhetorica. 
Magis  esset ,  si  Iuno  ad  singula  respondisset.  Et  Vergilius  Deae  iratae 
ardorem  ita  expressit,  ut  aliquid  turbati  in  verbis  consniciatur."  — - 
silentia  rumpere  (prorsus  ut  nostrum  das  StiUschweigen  hrechen)  legi- 
mus  etiam  ap.  Lucr.  IV,  585.  Hor.  Epod.  V,  85.  et  Plin.  Paneg.  55. 
Conington  coll.  locis  I,  26.  et  XII,  801.  observat,  silere  affectus  suos  et 
premere  dolorem  proprium  ease  Innoni.  —  dolorem  (cuius  causae  I,  25 
sqq.  snnt    expositae),    obductum.    Conington    comparat    Cic   Agr.  III,  1. 
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Aenean  hominum  quisquam  divomque  subegit 
Bella  sequi  aut  hostem  regi  se  inferre  Latino? 
Italiam  petiit  fatis  auctoribus,  esto, 
Cassandrae  inpulsus  furiis:  num  linquere  castra 
Hortati  sumus  aut  vitam  committere  ventis? 
Num  puero  summam  belli,  num  credere  muros? 
Tyrrhenamque  fidem  aut  gentis  agitare  quietas? 


ne  refricare  obductam  iam  reipublicae  cicairicem  viderer  et  Ovid.  Met 
XII,  542.  quid  me  meminisse  malorum  Cogis  et  obductos  anms  rescmtlm 
luctust  Ceterum  totus  v.  64.  cum  altero  hemistichio  prioris  iteratnr  h 
Anth.  Lat.  I,  172,  93  sq.  —  66-  bella  sequi,  cum  desiderio  quodra 
Sequimur  enim,  quae  cupimus  attingere.  Conin^ton  comrjarat  pacem  seqn 
ap.  Lucr.  V,  868.  et  Ecl.  II,  64.  cytisum  sequttur  lasctva  capella.  —  te 
inferre  Latino.  Cf.  XI,  742.  Conington  adnotat,  ap.  Liv.  II,  30.  «t 
VI,  12.  eadem  ratione  se  inferre  cum  Dativo  construi.  —  67.  „pttiit 
fatis  auctoribus.  Hunc  ordinem  verborum,  quem  praeter  omnium  fere 
Codd.  etiam  Prisciani  VII,  7,  33.  auctoritas  tuetur,  cum  Iahn.  restituimos. 
Vulgo  inde  ab  Heinsio  fatis  petiit,  quod  etiam  Wagn.  (in  mai.  edit),  Peerlk. 
et  Haupt.  servarunt  (et  Lachm.  aa  Lucr.  III,  1042.  p.  208.  probat),  nt 
Vergilius  sibi  ipse  constet,  cum  in  voc.  fatis  praecipua  vis  insit,  et  hk 
habeamus  eandem  productionem,  de  traa  ad  Geo.  II,  211.  et  alibi,  imprimis 
ad  Aen.  V,  521.  diximus.  Sed  verissime  lahn.:  „Nimirum  proprie  scriben- 
dum  fuit:  Fatis  Italiam  petiit  auct.;  sed  cum  voc.  esto  scntentiae  inver- 
sionem  effecisset,  inde  etiam  id  vocabulum,  cui  maxima  vis  inest,  in  fine 
sententiae  collocandum  fuit;u  quare  non  solum  Supfl.  et  Gossr.,  sed  etian 
Wa^n.  ipse  in  min.  edit.,  Bryce,  Kibbeck.,  Ladew.,  Coningt.  et  Benoist 
nobiscum  petiit  fatis  ediderunt.  —  fatis  auctoribus.  Conington  con- 
fert  VIII.335.  deus  auctor  Apollo  et  XII,  159.  auctor  ego  edendi.  —  esto. 
Vid.  ad  IV,  35.  et  VII,  313.  —  68.  vFata  maligne  interpretatur  Iaw 
Cassandrae  furias,  h.  e.  vaticinm,  [rectius:  furientis  Caasandm 
somnia]  quae  ideo  primo  omnium  loco  Aeneam  ad  iter  suscipiendum  adege- 
runt.  Cf.  III,  183  sqq."  Heyn.  Haec  verba  pro  synchoreseos  eiemplo  afferri 
in  Anecdd.  Par.  ed.  Eckstein.  p.  6.  lin.  14.  commemorat  Dietsch.  Th.  Verg. 
p.  35.  not.  265.,  de  omni  h.  1.  accuratius  disputans,  ut  Iunonem,  quae  re 
vera,  quid  in  fatis  sit,  ambigat  (cf.  I,  39.)  atque  etiam  Aenean  ab  Apolline  de 
fatis  edoctum  esse  (cf.  III,  94  sqq.  et  154  sqq.)  possit  nescire,  a  men- 
dacii  opprobrio  tutetur.  —  linquere  castra,  quod  factum  est  IX,  8  sqq. 
—  hortati  sumus,  ego  vel  alius  quis  deus  mecum  faciens  (cf.  v,  72.).— 
„ventis,  §t)toqixq)c  de  navigatione  m  Tiberi,  qua  Evandrum  et  inde  Etru- 
8C08  petiit  Aeneas."  Heyn.  vid.  VIII,  36  sqq.  Ceterum  cf.  XI,  560.  con- 
mittere  auris.  Auctor  Medeae  in  Anth.  Lat.  I,  178,  264  sq.  hunc  locum 
sic  imitatur:  -  -  aut  vitam  committere  ventis  Hortati  sumust  —  Cum  v.  70. 
cf.  Ovid.  A.  A.  I,  182.  BeUaque  non  puero  tractat  agenda  puer.  Vid. 
etiam  Aen.  IX,  620.  —  summam  betli.  Cf.  XII,  572.  Comngton  con- 
fert  Liv.  XLIV,  3.,  ubi  etiam  summa  belli  et  XXVIII,  9.,  ubi  summa  rervm. 
Cf.  etiam  Aen.  II,  322.  summa  res  ibique  adnott.  —  71.  Tyrrhena» 
fidem  agitare,  Tyrrhenos  sollicitando  ad  foedus  ineundum  inipellere. 
Fides  enim  interdum  est  societas  fide  interposita  iuncta.  Cf.  eiaan 
adnott.  ad  VII,  235.  —  Tyrrhenamque  ex  Med. ,  Qud.  aliisque  bonia 
libris  et  ex  Donati  schol.  ad  Ter.  Andr.  IV,  3,  1.  cum  Wagn.  restituimus 
pro  vulgari  Tyrrhenamve,  quod  exhibent  fragm.  Ver.,  Rom.,  Bern.  IH 
et  in  rasuraBern.  II.  Recte  enim  Wagn.  Qu.  Verg.  XXXVI,  12.:  „Que  non 
ve  scribendum  esse,  docet  ipsa  horum  versuum  sententia,  quorum  alter 
illustrat  priorem:  nam  Ascanio  Aeneas  castra  tutanda  reliquerat,  quod  ipse 
auxilium  aliarum  gentium  petitum  abierat.  Haec  igitur  iungenda  erant, 
non,  auasi  inter  se  diversa,  separanda."  Vid.  etiam  ad  Geo.  I,  442.  et 
Aen.  II,  37.  Thiel.,  Peerlk.,  Siipfl.,  Gossr.  (hic  tamen  nolens,  ut  ex  adnot. 
adiecta  apparere  videtur)  et  Bryce  Particulam  ve  retinuerunt,  Haupt.,  Rib- 
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Quis  deus  in  fraudem,  quae  dura  potentia  nostra 

Egit?  ubi  hic  Iuno  demissave  nubibus  Iris? 

Indignum  est  Italos  Troiam  circumdare  flammis 

Nascentem  et  patria  Turnum  consistere  terra,  75 

Cui  Pilumnus  avus,  cui  diva  Venilia  mater: 

Quid,  face  Troianos  atra  vim  ferre  Latinis, 

Arva  aliena  iugo  premere  atque  avertere  praedas? 


beck.,  Ladew.,  Coningt.  et  Benoist.  nobiscum  fecerunt.  —  aut  gentes. 
Rom.  et  gentes%  quod  Iahn.  praefert;  sed  vid.  ad  Aen.  II,  127.  —  72.  Cf. 
similis  locus  IX,  601.  Quis  deus  eqit  in  fraudem,  i.  e.  in  malum,  in 
perniciem  ?  (vid.  ad  IX,  428.)  et  si  quis  deus,  num  ego  ?  Ut  hic  in  fraudem 
agcre,  ita  ap.  Lucr.  V,  1006.  peUicere  in  fraudem.  Verba  Quis  deus  in 
fraudem  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  262.—  quae  potentia  nostra , 
quod  numen  meum.  Heyn.  confert  I,  8.  quo  numine  laeso.  —  nostra, 
lectio  est  Pal.,  Roni.,  Veron.,  Gud.,  Bern.  II.  III.,  Servii  et  Rufiniani  de 
schera.  7.  p.  270.  R.,  quam  ob  Codd.  auctoritatem  nunc  cum  Iahnio,  Rib- 
beckio  et  Ladew.  praetulimus  difficiliori  sane  Med.  a  m.  pr.  aliorumque 
Codd.  lectioni  nostrif  ab  Heinsio  et  Heynio  receptae  et  a  Wagn.  coll. 
loco  VIII,  514.  spes  et  solatia  nostri  defensae,  quae  sane  etiam  m  Anth. 
Lat.  I,  178,  265.  reperitur.  — -  73.  De  formula  dicendi  ubi  est  vel  ubi  nunc 
est,  qua  vel  vitunerare  et  exprobrare  aliquid,  vel  dolorem  significare  sole- 
ant  veteres,  Thiel.  confeni  mbet  Heinsium  ad  Ovid.  Her.  IV,  150.  Drak. 
ad  Silium  VII,  106.  Broukh.  ad  Prop.  III.  9,  59.  Burm.  ad  Petron.  c.  115. 
—  74.  „Comparatio  ad  invidiam  instituta.  lndignum  est  -  -  -  Quid, 
pro:  Si  indienum  est:  an  minus  indignum,  an  tolerabilius  est?"  Heyn. 
Ceterum  vid.  Geo.  I,  491.  coll.  adnott.  ad  Geo.  II,  733.  —  Troiam  c?r- 
c  umdare  flammis.  Cf.  IX,  153.  igni  circumdare  muros.  —  Troiam 
nascentemf  ut  supra  v.  27.  —  75-  consistere  patria  terra,  eamque 
contra  advenas  defendere.  Cf.  autem  I,  541.  VI,  807.  et  VIII,  10.  —  76. 
avusy  potius  abavus,  scil.  secundum  X,  619.  quartus  pater.  —  De  Pilu- 
mno  vid.  ad  IX,  4.,  de  Venilia  ad  VII,  56.  et  Ovid.  Met.  XIV,  334. 
Tunram  ipitur  non  minus,  quam  Aeneam,  divinae  stirpis  esse  Iuno  me- 
morat,  simulque  Venerem  laedit,  simplicem  Nvmpham  cum  ea  eodem 
habens  loco  et  numero.  Peerlk.  tamen,  cum  non  mter  Turnum  et  Aeneam, 
sed  inter  Italos  et  Troianos  comparatio  instituatur,  omnem  versum  cum 
Heinrichio  spurium  censet,  recte  adversante  Gossravio.  —  77-  In  promptu 
est,  hunc  versum  cum  antecedentibus  ita  cohaerere:  Indignum  esse  dicis, 
Troiam  nascentem  ab  Italis  flammis  circumdari ;  qnid  vero  et  illud  (quo 
nomine  id  facinus  si^nificabis),  quod  Troiani  vim  mferunt  Latinis  seque 
iam  terrae  dominos  habent?  nonne  hoc  multo  indignius?  ,,In  hoc  et  seqq. 
exaggerat  notionem  belli  per  Troianos  moti,  dum  ad  invidiam  faciendam 
ea  cumulat,  quae  in  bello  fieri  solent,  esti  a  Troianis  ea  facta  esse  nondum 
constat ;  non  magis  enim  praedas  egerant  Troiani,  quam  incendia  per  agros 
sparserant."  Haec  fere  Heyn.  Similiter  luno  Veneri  v.  82  sq.  tribuit,  quae 
ab  aliis  diis  acta  erant.  —"face  (quae  vox  proprie  intelligenda)  atraf  ob 
fumum  atrum.  Sic  etiam  IX,  74.  facibus  pubes  accingttur  atris  et  ap. 
Val.  FL  IU,  96.  Claud.  in  Ruf.  I,  49.  al.  Cf.  etiam  supra  VU,  456.  — 
vim  ferre  Latinis.  Conington  comparat  Geo.  IV,  330.  fer  stabulis 
inimicum  ignem  et  Liv.  XXVIU,  8.  ut  Dardanis  (.*)  bellum  ferret.  Codd. 
quidam  deferioris  notae  exhibent  inferre.  —  78-  Arva  aliena  iugopre- 
mere.  Etiam  hic  Iuno  rem  in  maius  auget  et,  quae  timet,  iam  facta  esse 
fingit.  Nam  Tioiani  nondum  terrae  imperitabant ,  sed  castello  condito 
minabantur  demum  Latinorum  libertati  perniciem.  Wagn.  respici  putat  ad 
locum  VII,  157.  ritusque  significari,  quo  locum  urbi  condendae  designa- 
verint.  Conington  praeter  similem  locum  VIII,  148.  comparat  Sen.  Agam. 
134.  Animum  iugo  premit  Cupido  turpis.  Aptius  contulisset  eiusd.  Sen. 
Octav.  250.  orbem  turpi  iugo  premere.  —  avertere  praedas.  Vid.  ad 
I,  472.  et  VUI,  208.    Simplici  verbo  vertere  praedas  I,  528.  legimua.    Quod 
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Quid,  soceros  legere  et  gremiis  abducere  pactas, 

Pacem  orare  manu,  praefigere  puppibus  arma?  80 

Tu  potes  Aenean  manibus  subducere  Graium, 

Proque  viro  nebulam  et  ventos  obtendere  inanis 

Et  potes  in  totidem  classem  convertere  Nymphas: 

Nos  aliquid  Rutulos  contra  iuvisse  nefandum  est? 


ad  ipsam  rem  attinct,  ef.  VII,  477  sqq.  —  79.  legere,  eligere,  sumere. 
Serv.  minus  recte  interpretatur  per  sublegere,  furari.  —  soceros.  Vid.  ad 
II,  457.  et  579.  Peerlk.,  cum  Aeneas  socerum  non  legerit,  sed  Latums 
ipse  flliam  Aeneae  destinaverit,  Aeneas  igitur  causa  tantum  fuerit,  ut  La- 
tinu8  fidem  Turno  dcbitam  desereret,  et  duo  Codd.  versum  sic  cxhibeant: 
Quid,  soceros  lege,  et  gremiis  abducere  pactas,  suspicatur,  in  haclectione 
latere  aliud  quoddam  Substantivum,  ut  sententia  huc  redeat:  abdncere  so- 
cios  a  fide,  pactas  a  gremiis ;  auamquam  ipse  sentit,  hoc  nimis  esse  affe- 
ctatum.    Nihilominus  etiam  Honmann.    Spicil.   crit.  p.  20.  coniicit    socios. 

—  gremiis,  scil.  socerum,  parentum;  quam  Ioci  explicandi  rationem  sua- 
dent  Val.  Flacci  imitatio  VIU,  49.  gremiis  abducere  natas,  i.  e.  gremiis 
matrum,  et  Ambros.  Epist.  I,  6.  pactam  e  gremio  tnatris  non  abduci. 
Peerlk.  tamen  interpretatur:  gremiis  eorum,  quibus  pactae  snnt;  per  se 
non  minus  bene.  —  p  a  ctas,  desponsatas  aliis,  i.  e.  Laviniam.  Ita  autem 
solere  poetas  non  ipso  sno  nomine,  sed  ex  re  adiuncta  appellatos  Plurah' 
numero  designare,  memorat  Wagn.  coll.  adnot.  ad  Aen.  I,  4.  Cf.  etiam 
adnott.  ad  Ecl.  IV,  49.  Aen.  IV,  282.  VI,  322.  al.  Ceterum  pactus  de 
uxoribus,  quae  pactione  aliqua  maritis  traduntur  usurpatum  redit  infra 
v.  722.  Cf.  Liv.  I,  2.  cui  jaacta  Lavinia  fuit  et  Plin.  XV,  30,  40.  (de 
Livia)  cum  pacta  esset  iUa  Caesari.  Sic  etiam  thalami  et  hymenaei  pacti 
infra  v.  649.  et  IV,  99.  —  abducere,  ut  VII,  3G2.  abducta  virgine.  — 
80.  Pacem  orare  manu  (quae  verba  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  62.) 
Gronovio  Diatr.  p.  307.  simpnciter  est:  protentis  manibus  pacem  orare; 
Wagjn.  autem,  premens  bina  opposita  pacem  —  arma,  manu  —  puppilnu 
et  vim  verbi  praefigere  coli.  cum  Vll,  154.  et  237.,  rectius,  puto:  ex- 
plicat:  „pacem  praetentis  manu  ramis  vittatis  more  sollemm  orare." 
Cf.  enim  VlII,  116.  paciferaeque  manu  ramum  praeUndere  olivae  et  XI, 
332.  pacisgue  manu  praetendere  ramos.  —  Verba  praefigere  puppibm 
arma  idem  Vir  doct.,  comparans  infra  ad  v.  258  sqq.  adnott.,  reiert  ad 
posteriorum  temporum  morem  clipeum,  vel  malo  afflxum,  vel  in  prora  iuxta 
vexillum  positum,  tamquam  belli  pugnaeque  signum  in  nave  praetoria  pro- 
ponendi  (de  quo  cf.  Scheffer.  de  mil.  nav.  p.  178.);  ita  ut  puppes  omnino 
pro  navibus  positae  sint,  ut  infra  v.  156.  Quae  eiplicatio  cui  paulo  altios 
repetita  videatur,  is  potius  mecnm  cogitet  de  armis,  scutis  potissimum, 
mflitum  in  margine  navis  suspensis  coU.  (I,  119,  183.)  VIII,  92.  et  Scheffer. 
1.  1.  p.  196.  Ceterum  in  promptu  est,  haec  verba  antecedentibns  Pacem 
orare  manu  opposita,  nihil  aliud  significare,  quam:  et  tamen  palam  hosti- 
lem  animum  prodere,  hostilia  coeptare.  Spectant  enim  haec  verba  ad  iter 
Aeneae  in  Tiberi  fluvio  ad  Evandrum  factum,  quod,  cum  eum  armati  comi- 
tarentur  (cf.  VIIL  80.),  utique  belli,  non  pacis  erat  signum.  —  Oura  v.  81- 
conferunt  Hom.  II.  V,  315  sqq.,  cum  v.  82.  Iliad.  XX,  318  sqq.  —  subdu- 
cere.  Vid.  supra  v.  50.  —  ventos  obtendere  inanes,  anram,  ijtoa, 
ut  VI,  740.  Cff.  etiam  Geo.  IV,  196.  {inania  nubila)  et  Aen.  VII,  593. 
laurae  inanes)  ibique  adnott.  Ceterum  cf.  similis  locus  V,  809  sqq.  —  83- 
Markland.  ad  Stat.  Silv.  III,  2,  81.  pro  Et  potes  per  anaphoram  legi  vult 
Tu  potes;  quam  coniecturam  Ribbeck.  paulo  cupidius  in  contextum  recepit; 
nam  Copula  ab  omnibus  Codd.  exhibita  bene  se  habet,  cum  ntraque  sen- 
tentia  coninncta  opponatnr  seqq.  verbis  Nos  aliquid  etc.  Vid.  Iahn.  ad 
Ecl.  VI,  61.  Spectant  autera  haec  verba  ad  ea,  quae  IX,  82.  Cybele  fece- 
rat  in  Veneris  gratiam,  et  quae  nunc  Iuno  calumnians  Veneri  ipsi  impntat 

—  tfi  totidem,  scil.  quod  naves  continet  classis.  Med.,  Bern.  III.  et 
Servii  Codd.  XII,  320.  fortasse  propterea  classem  mutant  in  classes,  quam- 
qnam  Plur.  ctiam  ex  v.  36.  repeti  poterat.  —  Peerlk.  hunc  versum,  qui 
abest  ab  nno  Franc,  spurium  censet.        84.  aliquid  Rutulos   iuvisse 
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Aeneas  ignarus  abest:  ignarus  et  absit.  85 

Est  Paphus  Idaliumque  tibi,  sunt  alta  Cythera: 

Quid  gravidam  bellis  urbem  et  corda  aspera  temptas? 

Nosne  tibi  fluxas  Phrygiae  res  vertere  fundo 

Conamur?  nos?  an  miseros  qui  Troas  Achivis 

Obiecit?    Quae  caussa  fuit,  consurgere  in  arma  90 

Europamque  Asiamque  et  foedera  solvere  furto? 

Me  duce  Dardanius  Spartam  expugnavit  adulter 


«st  Graec.  uiftltTr  uvd  ?#.  Cf.  Ruddim.  II.  p.  179.  not.  75.  et  adnott.  ad 
III,  56.  Conington  comparat  XII,  872.  et  quod  attinct  ad  aliquid  senten- 
tiam  attenuans  I,  463.  et  II,  89.  —  85-  Aeneas  ignarus  abestx  ut 
supra  v.  25.  ignarust  obsidionis  Troiac  novac  et  periculorum  Troianis 
inae  exortorum.  Sententia  haec  est:  Aeneas,  dicis,  abest,  et  ignorat,  quid 
geratur.  Quid  tum?  Absit  igitur  ignarus.  Snero  et  cupio,  ut  semper  aWt 
omnium  ignarus.  Formulam  abest  et  absit  Heinsium  illustravisse  ad  Ovid. 
Her.  IV,  109.  et  Metam.  IX,  623.,  Peerlk.  memorat.  —  86  sq.  Conington 
adnotat,  poetam  hic  memorcm  fuisse  Hom.  II.  V,  318  sqq.  et  428  sqq.  ,,Si, 
quod  ipsa  dixisti  [supra  v.  51  sg.],  tibi  est  Paphos,  quo  eum  abducere  pos- 
sis  incolumem:  -  -  quid  urbcm  LatiDi  ideogue  ipsum  Latium  bello  illato 
sollicitas?u  Heyn.  Cum  dubitari  non  possit,  hanc  esse  loci  sententiam, 
mutavimus  interpunctionem ,  post  absit  Puncto,  post  Cythera  autem  Colo 
distinguentes;  quam  rationem  Peerlkampio,  Gossravio  et  omnibus  editoribus 
me  recentioribus  praeter  Wagn.  et  Siipfl.  probatam  video.  Hi  enim  post 
absit  Colon,  post  Cythera  autem  Punctum  posuerunt.  —  graviaam 
bellis,  bellis  fecundam,  bellicosam,  promptam  ad  bella.  Yid.  ad  I,  681. 
et  IV,  229.  —  88-  «Insurgit  oratio  et  acerbe  in  ipsam  Venerem  invehitur: 
non  se,  sed  ipsam  Venerem  malorum,  quae  Troiani  experiantur,  esse  causam, 
Paridis  adulterio."  Heyn.  —  corda  aspera  temptas.  Sic  IV,  113.  et 
ap.  Liv.  XXVH,  15.  animum  temptare. .  De  Pron.  tibi  Conington  con- 
ferri  iubet  II,  601.  et  Madvig.  Graram.  §.  248.  —  res  fluxas,  infirmas, 
incertas,  ut  ap.  Cic.  ad  Att.  IV,  1,  8.  et  Tac.  Ann.  XIII,  19.  Sic  saene 
fides  fiuxa.  Cf.  Liv.  XL,  50,  5.  Drak.  ad  Sil.  VIII,  322.  Kritz.  ad  Sall. 
Iug.  III,  2.  et  Thiel.  ad  h.  1.  Conington  praeterea  confert  Sall.  Iug.  104. 
et  Liv.  XXVII,  17.  —  vertere  fundo,  i.  e.  funditus  evertere.  Vid.  ad 
I,  20.  II,  625.  V,  810.  —  89-  xxan  (is)  qui  absolute  dictum;  sed  inter- 
pretandum  de  Venere,  quae  belli  Troiani  auctor  fuit,  Helena  rapta;  mox 
statim  redit  ad  proprium :  quae  caum  fuit  cett."  Heyn.  Recte  tamen 
Dietsch.  Theol.  Verg.  n.  2.  memorat,  oblique  quidem  Venerem  significari, 
vere  autem  Paridem  dici,  qui  Helenae  furto  Achivis  causam  praebuerit  belli 
Troianis  inferendi  ut  ap.  Cic.  in  Vat.  9,  23.  qui  consulem  morti  obieceris 
significet:  qui  in  causa  fueris,  ut  consuli  paene  mors  accideret.  —  mise- 
ros,  ut  Venus  eos  vocaverat  supra  v.  61.  —  90.  causa  consurgere  pro 
cauaa  consurgendi.  Vid.  ad  I,  704.  IX,  739.  al.  et  Vulp.  Bachiusque  ad 
TibuIL  m,  2.  30.  (dolor  -  -  Coniugis  ereptae  causa  perire  fuit.)  —  con- 
surgere  in  arma,  ut  Liv.  X,  13,  4.  consurgere  ad  bellum.  Thiel.  con- 
fert  Iustin.  XII,  15.  in  aemulationem  conmrgere  et  alios  locos  similes. 
Aliud  quid  est  consurgcre  in  ensem  IX,  749.  et  alibi.  —  91.  Europam- 
que  Asiamque,  Graecos  et  Troianos.  Cf.  autem  VII,  223.  —  1tfoedera 
(i.  e.  pacem,  pacatum  statum)  dc  hospitio  accipit  Iul.  Sab.,  sed  obstant 
iHa:  conmrgere  in  arma  cett."  Haec  fere  Heyn.  Thiel.  conferri  iubet 
Hor.  Ep.  I,  3,  35.  fratemum  rumvere  foedus  (das  gutet  friedliche  Ver- 
nehmen)  et  Gronov.  ad  Sen.  Herc.  rur.  49.  Nihilominus  etiam  Conington, 
qui  putat,  poetam  hic  memorem  fuisse  Aesch.  Agam.  401.  fjoxvvi  .£*~ 
viav  Tpanetav  xlonalai  yvvatxog,  de  hospitio  a  Paride  violato  cogitat 
(coD.  Hom.  H.  III,  354.  et  XIII ,  625  sqq.),  foedus  a  Graecis  et  Tro- 
ianis  iunctum    ab  Homero  non   commemorari  observans.    Sed    quid    cogit, 


foedus  tam  stricto  sensu  capere?  —  furto,  furtivo  raptu  Helenae.  Thiel. 
furtum  de  furtivo  amore  intclligit.  Cf.  VI,  21.  —  92.  Spartam  expug- 
navit.    „Gravi  et  odiosa  voce   usa  est  dea  (expugnavit)  ad  vim  et  atroci- 
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Aut  ego  tela  dedi  fovive  Cupidine  bella? 

Tum  decuit  metuisse  tuis;  nunc  sera  querellis 

Haud  iustis  adsurgis  et  inrita  iurgia  iactas."  95 

Talibus  orabat  Iuno  cunctique  fremebant 
Caelicolae  adsensu  vario,  ceu  flamina  prima 
Cum  deprensa  fremunt  silvis  et  caeca  volutant 
Murmura  venturos  nautis  prodentia  ventos. 


tatem  raptus  declarandam ;  quasi  hoc  idem  esset  habendum,  ac  si  bellum 
intulis8et."  Ueyn.  Wagn.  ^poetam  consolto  hac  voce  ambigua  usum  suspi- 
catur,  cum  veteres  etiam  dixerint  pudicitiam  aUcuius  expugnare  (colL  Cic. 
pr.  Coel.  c.  20.,  Epit.  Iliad.  258  sq.,  ubi  hospitis  expugnare  toros,  et  Wernsd. 
ad  Poett.  L.  M.  T.  VI.  P.  2.  p.  650.);  ut  Spartam  exjmgnavit  dictum  sit 
pro :  mulieris  Spartanae  pudicitiam  expugnavit,  quod  nimis  quaesitum  vide- 
tur.  Quare  potius  cum  Coningtone  sumo,  Vergilium  de  vera  Spartae  ex- 
pugnatione  cogitari  voluisse,  quam  Homero  posteriores  statuant  (cf.  Dictys 
Cret.  1—3.  Dares  Phryg.  10.  Serv.  ad  h.  1.  et  ad  I,  526.)  et  fortasse  iam 
Homerus  ipse  II.  III,  46  sqq.  tecte  sigrfificet.  Peerlk.  tamen  sic  legendum 
esse  putat:  Me  duce  Dardaniam  (i.  e.  Troiam:  cf.  III,  156.)  Sparta  ex- 
puanavit  aduUert  quam  coniecturam  non  minus  supervacaneam  cniam  in- 
fehcem  his  verbis  explicat:  „Paris  fecit,  ut  propter  adulterium  Troia  ab 
ultoribus,  ex  Sparta  profcctis,  expugnaretur."  —  93.  Verba  Aut  ego  tela 
dedi  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  264.  —  fovi  Cupidine  bella: 
feci,  ut  traheretur  bellum  per  Cupidinem;  qnod  Paris  Helenam  reddere 
recusabat.  Quinctil.  IX,  2.  Charisius  p.  247.  etDiomed.  p.  457.  hos  ver- 
su8  non  interrogare,  sed  per  ironiam  affirraare  censent.  —  94.  Cf.  locas 
similis  IV,  596  sq.  —  metuisse  tuis,  ut  Geo.  I,  186.  *"op*  metuens 
fonnica  senectae,  quem  locum  Conin^ton  comparat.  Verba  Tum  decuit 
metuisse  tuis  repetit  Ambros.  de  Tobia  5.  —  querellis  adsurgit, 
surgis  ad  querelas  fundendas ;  nisi  cum  Coningtone ,  qui  confert  infra  v. 
797.  et  Geo.  II,  160.,  quereUts  Ablativum  habere  malis.  De  conatructione 
cf.  adnott.  ad  EcL  H,  30.  Geo.  III,  480.  Aen.  I,  85.  al.;  quereUis  autem 
hic  8cribunt  etiam  Med.,  Pal.,  Rom.,  alii,  quos  cum  Hauptio,  Ribbeckio  et 
Ladew.  secutus  sum.  Vid.  ad  Geo.  I,  378.  —  Verba  et  inrita  iurgia 
iactas  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  7S,  269.  —  96.  orabat,  loquebatur.  Cf.  ad- 
nott.  ad  VII,  446.  Verba  Talibus  orabatluno  repetuntur  inAnth.  Lat.1, 147, 14. 
—  cunctique  fremebant.  Cf.  1,559. etV, 385.  -—  97sjq.  „In  hocanimoinm 
aestu  Iupiter  tandem  decernit  et  profitetur,  se  fatah  rerum  ordini  onmi* 
permissurum  esse.u  Haec  Heyn.,  qui  cum  toto  h.  1.  confert  Hom.  U.  VIII, 
pr.  Geo.  I,  356  sqq.  et  Ecl.  V.  82.  Adde  infra  XI,  297  sqq.  Ovid.  Met 
XH,  49  sqq.  XV,  603  sqq.  Qujnctil.  Decl  IV,  16.  Thiel  comparat  Stat 
Theb.  X,  883  sqq.  Iamque  lovem  circa  studiis  diversa  fremebant  Argo- 
lici Tyriique  dei  cett.  —  adsensu  vario,  aliis  Iunoni,  aliis  Veneri  adsen- 
tientibus.  —  98.  deprensa,  intercepta,  coarctata  etoppressa.  Vid.  etian 
Schirach.  p.  3S4.  Markland.  ad  Stat.  Silv.  I,  2,  45.  cum  Codd.  Parrhas. 
leffi  voluit  depressa  (i.  e.  humili  et  depresso  sono  murmurant),  nt  ap.  Lucr. 

IV,  545.  Cum  tuba  depresso  graviter  sub  murmure  mugit.  Sed  verissime 
Hand.  ad  Stat.  Silv.  p.  204.  (a  Wagn.  laud.)  sic  inanem  exsistere  compara- 
tionem  docet.  „Ipsa  enim,  inquit,  caeca  murmura,  quae  sunt  fracta,  in- 
dicant  id,  quod  Markl.  desiaerabat.  Sed  flamina  prima  freraunt,  cum 
arboribus  concipiuntur."  Utrumque  Participium  haud  raro  confunditur. 
(Cf.   Geo.    IV,  421.    Aen.  V,  52.   273.  etc.)    Idem    Markl.    ad    Stat.    SHv. 

V,  5,  82.,  offensus  verbo  fremendi  bis  posito,  pro  jfremunt  coni.  gemunt 
Sed  vid.  ad  I,  429.  et  al.,  et  de  hoc  ipso  loco  Weichert.  de  verss  ininr. 
su8pp.  p.  98.  not.  —  fremere  de  ventis  dictum  iam  I,  56.  legimus.  — 
caeca  murmura,  incondita,  pressa,  fusca.  (Brjxe  explicat  voce  scotia 
sough.)  Sic  murmur  caecum  etiam  infra  XII,  591.  et  clamor  caecus  ap. 
Val.  Pl.  II,  461.  Eadem  ratione  voc.  surdus  dici  memorat  Thiel.  laudatii 
Drak.  ad  Sil.  X,  236.  Heins.  et  Burm.  ad  Val.  Fl.  III,  329.  eodemqoe 
Heins^  ad  Ovid.  Met.  I,  307.    De  silvarum  murmure  vid.  Geo.  I,  359.  ibique 
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Tum  pater  omnipotens,  rerum  cui  prima  potestas,  100 

Infit;  eo  dicente  deum  domus  alta  silescit 

Et  tremefacta  solo  tellus,  silet  arduus  aether, 

Tum  Zephyri  posuere,  premit  placida  aequora  pontus. 

„Accipite  ergo  animis  atque  haec  mea  figite  dicta. 

Quandoquidem  Ausonios  coniungi  foedere  Teucris  105 

Haud  licitum  nec  vestra  capit  discordia  finem; 


adnott.  —  volutant,  Cf.  V,  149.  vocemque  inclusa  volutant  Littora.  — 
100  sqc|.  Heyn.  cum  his  vss.  splendidissiinis  conferri  iubet  Ennii  locum  a 
Macrobio  VI,  2.  p.  169.  Bip.  s.  p.  513.  lan.  servatum  (Scip.  fr.  4.  p.  156. 
Vahl.  8.  p.  166  sqq.  Hessel.)  Mundus  caeli  vastus  constitit  silentio  Et 
Neptunus  saevus  itndis  atperis  pausam  dedit,  Sol  equis  iter  repressit 
ungulis  volantibus,  Constitere  amnes  perennes,  arbores  vento  vacant,  et 
Oatull.  Epithal.  204  sq.  Thiel.    addit  Stat.  Theb.  I,  206  sa.  et  III,  253  sq. 

—  rerum  cui  prima  potestas,  ceterorum  deorum  ratione  habita:  ad 
quem  prae  cetens  diis  rerum  potestas  pertinet.  Hanc  autem  lectionem, 
iam  ab  Heinsio  receptam,  sed  a  Burm.  rursus  reiectam,  lahuio  suasore  cum 
Wagn.  et  Thielio  revocavimus  ex  Med.  a  m.  pr.,  Rom.,  Gud.,  Goth.  II.  et 
Lips.  II.;  nosque  secuti  sunt  posteriores  editores  praeter  Peerlk.  et  Bry- 
ceum,  quos  miror  vulg.  lectionem  summa  potestas  (sane  etiam  a  Douato, 
Macrobio  VI,  2,  26.  p.  513.  Ian.  et  in  Anth.  Lat.  I,  179,  25.  ex- 
hibitam)  retinuisse;  laneuida  enim  est  et  otiosa  post  pater  omni- 
potens  et  multo  facilius  lectioni  prima  substitui  poterat  altera,  quam 
contra.  Ceteram  cf.  Hom.  11.  II,  118.  Od.  V,  4.  cett.  —  102.  Infit. 
Vid.  ad  V,  708.  —  silescit,  silere  incipit,  conticescit.  Pro  sedari  de 
ventis,  tempestatibus  etc.  usurpatum  legitur  hoc  verbum  apud  Ter.  Ad.  V,  2, 
9.  Catull.  XLVI,  2.  Ovid.  Trist.  II,  151.  al.  Peerlk.  haec  adnotat:  „Iul.  Sabi- 
nus  legisse  videtur  quievit.  In  Hamb.  a  m.  sec.  erat  quiesdt,  quod  verum 
puto:  quiescit  a  fremitu  et  vario  deorum  assensu;  nec  pulchre  se  excipiunt 
silescit  et  sUet."  Sed  vide  ad  Aen.  I,  315.  429.  V,  182.  al.  Conington 
confert  Eurip.  Bacch.  1084.  otyqas  <P  a/^C»  aiY*  &  tvXufxos  vanr\  <PvlV 
tfye  etc.  —  102.  Et  (silescit)  terra  (modo)  tremefacta.  ,,Adiectum 
solo  spectat  ad  poeticum  ornatum;  ut  solum  terrae,  solum  telluris  iungi 
solet;  quoniam  solum,  ovo*ag,  per  se  notionem  habet  fundamenti,  quod 
subiectum  est:  sic  etiam  tellus  contremiscere  dici  potuit  solo  simpliciter, 
nulla  alia  notione  adiuncta."  Heyn.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  II,  247.  Kectius 
tamen  Thiel.  (quem  etiam  Wagn.  et  Ladew.  sequuntur)  verba  trem.  teUus 
solo  opposita  censet  arduo  aetheri,  ut  illud  sit:  in  ihrer  Tiefe,  ihrem 
Grunde,  hoc  autem  in  der  Hohe  iiber  ihr.  Passerat.  inPraef.  ad  1.  IV. 
Prop.  coni.  sono;  Peerlk.  autem,  cum  solo  tremefacta  et  silescit  nimis 
contraria  sint,  non  dubitat,  Versilium  scripsisse  Et  trem.  silet  tellus,  silet 
a.  ae.,  quam  coniecturam  probat  Gossr.  Ceterum  hunc  locum  respexit 
Claud.  K.  Pros.  I,  84.  tremefacta  silent,  dicente  tyranno,  Atria.  —  ar- 
duus  aether,  ut  Geo.  I,  324.  Auctor  autem  Medeae  in  Anth.  Lat.  I, 
178,  339.  hunc  versum  sic  imitatur:  Et  tremefacta  solo  tellus,  micat  igni- 
bus  aether.  —  103-  Zephyri  (i.  e.  vel  placidissimi  venti)  posuere,  ut 
VII,  27.  (ubi  vid.  adnott.)  et  Ovid.  Her.  VII,  49.  Iam  venti  posuere.  — 
premit,  coercet,  arctioribus  finibus  tenet,  ne  turbida  se  extollant  et 
exaestuent.  Cf.  Lucr.  VI,  559.  Incumbit  tellus,  quo  venti  prona  premit 
vis.  Conington  comparat  Hor.  Epist.  I,  12,  18.  Quid  premat  obscurum 
lunae  -  -  orbem.  — placida  aequora  per  prolepsin:  ita  ut  placida 
fiant.  Vid.  ad  H,  736.  IH,  237:  al.  —  V.  104.  lam  lepmus  HI,  250.,  ubi 
vid.  adnott.  De  Part.  ergo  in  expositionis  initio  posita  vid.  Hand.  Turs. 
H.  p.  463.  Ceterum  Serv.  haec  adnotat:  „Totus  hic  locus  de  primo  Lu- 
cilii  translatus  est  libro,  ubi  inducuntur  dii  habere  concilium  et  agere 
primo  de  interitu  Lupi,  -  -  postea  sententias  dicere."  Cf.  Lucilii  fragmm. 
p.  260  sqq.  —  105-    Ausonios,  Ausones.    Vid.  ad  XI,  253.  et  XII,  834. 

—  106.    capit  finem.    Conington   confert   Ovid.  Nuc.  4.    Publica  cum 
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Quae  cuique  est  fortuna  hodie,  cjuam  quisaue  secat  spero, 
Tros  Rutulusve  fuat,  nullo  discrimine  habebo, 
Seu  fatis  Italuni  castra  obsidione  tenentur 


lentam  non  capit  ira  moram.  —  107.  hodie,  altero  pugnae  die,  cuius  res 
gestae,  exceptis  duobus  emboliis  v.  146—162.  et  215—257.,  hoc  libro 
narrantur,  ubi  vid.  adnott.  —  spem  secare  nove  et  insolenter  dictum 
pro  sperare.  Wagn.  quaerit:  „Locutio  spem  secare  an  a  navigatione  de- 
sumpta?  an  Graecum  ot*  IXnfSos  iivat?"  et  haec  quidem  altera  ratio  mihi 
maxime  probabilis  videtur,  ut  quemadmodum  dicitur  viam  secare,  bic  spem 
secare  sit  i.  q.  viam  a  spe  monstratam  persequi.  Hoc  etiam  Servius  vo- 
luisse  videtur,  cum,  secat  per  „sequitur,  tenet,  habetu  explicans,  comparet 
Aen.  VI,  900.  IUe  viam  secat  ad  naves,  et  Ladew.  comparat  Aesch.  Suppl. 
788.  t/V  ttuw  avrae  tn  nooov  rS/jrto.  Praeter  Aen.  VI.  900.  cf.  etiam 
XII,  364.  (et  Geo.  II,  278.).  Heyn.  minus  apte  confert  locutiones  spem 
resecare  et  incidere.  Turnebus  secat  bic  accipit  pro  sumit:  cum  qui  ali- 
quid  secet,  sibi  partem  sumat;  eandemque  fere  rationem  sequitur  Peerlk., 
qui  baec  adnotat:  „Spes  incertum  negotium  est.  Priusquam  bellum  susci- 
pimus,  animo  et  cogitatione  vel  omnem  spem,  vel  partem  maiorem,  vel 
minorem,  nobis  inde  praecipere  solemus.  Spem  cum  hostibus  quasi  dividi- 
mus.  Plerumque  maiorem  nobis  partem  secamus.  Sumus  in  re  nostra  ar- 
bitri.  Arbitri  autem  litem  et  rem  secant,  saepe  mediatn,  unde  utoot 
itfivuv  dicuntur  etc."  Scaliger  et  Cerda  minus  probabiliter  explicant: 
aperit  sibi  spem  factis,  ut,  cjui  viam  secat,  aperit.  Thiel.  denique :  quam 
quisque  spem  (hostis)  secat  (mcidit,  aufert).  —  108.  Tros  Rutulusve, 
i.  e.  8i ve  Tros,  sive  Rutulus.  Med.,  Rom  ,  Pal.  aliique  Codd.  Rutulusne, 
quod  quamquam  iam  Wagn.  in  Qu.  Verg.  XXXVI,  1.  recte  vituperaverat, 
Ribbeck.  tamen,  Ladew.  et  Conington  receperunt  et  Dietsch.  Theol.  Ver^. 
p.  35.  defendit.  Ceteri  recentiores  editores  omnes  nobiscum  Part.  ve  reti- 
nuerunt,  quam  exhibent  Gud.,  Bern  III.  (II.  certe  a  m.  sec),  Minoraug, 
alii  et  Diomedes  p.  376.  (quamquam  non  in  omnibus  libris)  et  Consentins 
p.  2050.  P.  Ceterum  cf.  similis  locus  I,  574.  —  fuat,  per  archaismnm 
pro  sitt  ab  antiquo  fuo  (Gr.  </i5w),  unde  fuif  fuiurus,  fore  cett.  Cf.  No- 
nius  II,  330.  Voss.  Aristarch.  V,  36.  Drakenb.  ad  Liv.  XXV,  12,  6.  Ruhnk. 
et  Perlet.  ad  Ter.  Hec.  IV,  3,  4.  Bentl.  ad  Ter.  Ad.  V,  4,  1.  Heusing.  ad 
Cic.  OtT.  III,  21,  82.  Neue  Formenl.  II.  p.  465.  alii.  —  nullo  discri- 
mine  (ut  in  illo  loco  I,  574.)  habebo,  nihil  curans,  Tros  sit  an  Italus, 
non  intercedaro,  quin  fortuna  sua  et  spe  utatur.  Cf.  II,  102.  uno  ordine 
habetis  Achivos.  —  109  sq.  „Iungo:  castra  tenentur  obsidtone  Italoriim; 
seu  fatis,  guod  fata  iniqua,  ut  Venus  interpretabatur,  prosequnntur  Troia- 
nos  etiam  ln  medium  Latium,  sive  errore  malo  Troiae  (h.  e.  Troianomm 
stultitia,  malignitate,  qui  oracula  accepta  male  interpretati  sunt)  monitit- 
que  sinistris,  oraculis  et  vaticiniis  falsis  (furiis  Cassandrae  v.  67  sq.V 
Heyn.  Ita  etiam  Wagn.  (in  mai.  certe  edit,  nam  in  minore  mutata  sen- 
tentia  nobiscum  facit),  qui  addit:  „Italum  si  ex  foiis  suspensnm  esse  vo- 
luisBet  poeta,  inverso  naec  ordine  Sive  Italum  fatis  collocaturum  fuisae 
puto."  Sed  cum  admodum  ambigue  scripsisset  poeta,  si  Ital&m  obsidione 
coniungi  voluisset,  equidem  cum  Vossio  Anm.  u.  Randgl.  p.  233.  et  Iab- 
nio  iungo  fatis  ltaltim  (ut  VII,  294.  fata  Phrygum,  I,  257.  fata  tuorum\ 
auod  verborum  ordo  videtur  postulare.  Sic  fata  Italtkm  opponnntur  malo 
Troiae  errori  et  sententia  naec  est:  Sive  obsidio  fit  fatis  Italnm,  site 
fit  errore  malo  Troiae;  i.  e.  sive  praesens  Troianorum  calamitas  erTecti 
sit  fato  Italis  propitio  (ut  Venus  contendit  v.  31  sqq.),  sive  ipsorum  Tro- 
ianorum  culpa  vel  falsis  vaticiniis  vel  mala  oraculorum  interpretatione  de- 
ceptomm  (ut  Iunoni  videtur  v.  68  sqq.).  Praeter  Wagn.  in  rain.  edit.  cod- 
sentiunt  nobiscum  Ladew.,  Conington,  Benoist.  et  Dietsch.  Th.  Vere.  f. 
35.,  qui  de  h.  1.  sic  iudicat:  „Cum  etiam  aliis  locis  Iovem  quid  in  fatis 
sit,  quamyis  exitum  eorum  sciat,  explorare  debere  ostendatnr  (XII,  725.), 
non  video,  cur  eum  dubium  haerere,  num  ille  belli  casns  fato  an  culpa 
Troianorum  acciderit,  non  statuamus."  (Ceterum  fatis  pro:  secnndiuB 
fata  iam  legimus  V,  656.,  ubi  vid.  adnott.  et  obsitlione  teneri  iam  IX. 
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Sive  errore  malo  Troiae  monitisque  sinistris.  1 10 

Nec  Rutulos  solvo.    Sua  cuique  exorsa  laborem 

Fortunamque  ferent.    Rex  Iuppiter  omnibus  idem. 

Fata  viam  invenient."    Stygii  per  flumina  fratris, 

Per  pice  torrentis  atraque  voragine  ripas 

Adnuit  et  totum  nutu  tremefecit  Olympum.  115 

Hic  finis  fandi.     Solio  tum  Iuppiter  aureo 

Surgit,  caelicolae  medium  quem  ad  limina  ducunt. 


598.)-  Peerlk.  vero  coniungit  castra  Italum.  ut  per  castra  etiam  urbes 
Italorum  intelligantur,  quibus  nova  Troia  in  Italia  nunc  coudita  periculum 
minetur,  et  fata  Troianorum  opponantur  eorundem  erroribus  hoc  sensu: 
Seu  fato  Troiani  in  Italiam  venennt  et  urbibus  Italis  immineant,  seu  ve- 
verint  errore  ducti  et  monitis  Cassandrae  decepti.  Adiicit  tamen:  ,,Bonus 
poeta  semper  scripsisset:  Italia  seu  fatis  castra  etc."  Scilicet  propter 
hanc  ipsam  ambiguitatem  et  alias  quasdam  causas  non  graviores,  de  qui- 
bus  statim  sermo  erit,  totum  hunc  locum  v.  109—112.  spurium  censet. 
Ribbeck.  certe  v.  109.  et  110.  ut  spurios  uncis  inclusit.  (Jf.  eius  Proleg. 
p.  84.  110.  errore  malo,  ut  Ecl.  VIII,  41.  —  111.  Verba  Nec  Ru- 
tulos  Wagn.  recte  interpretatur:  „nec  R.  libero  hac  condicione,  ut,  quid- 
quid  fata  decreverint,  id  iis  eveniat."  Nec  R.  igitur  i.  q.  non  magis  Ru- 
tulos  quam  Troianos.  Peerlk.  hanc  loci  semel  aamnati  explicationem  his 
verbis  studet  elevare:  Sed  nihil  erat,  cur  Iupiter  hoc  diceret.  Etiamsi 
vellet,  Rutulos  hac  conditione  liberare  non  poterat.  Et  supra  iam  dizerat 
TroH  Rutulusve  fuat.  Si  nunc  solos  Rutulos  appellat,  Rutulis  magis  fa- 
visse  videretur."  At  non  cogitavit  Vir  doct.,  Iovem  haec  respondere  ad 
Iunonis,  Rutulos  foventis,  preces,  quas  cuncti  caeUcolae  vario  adsensu  iu- 
verant  (v.  96  sq.),  apte  igitur  cum  singulari  vi  haec  adiungere:  Nec  Ru- 
tulos  (tuos)  solvo.  Kibbeck.  (a  posterioribus  editoribus  omnibus  iure  de- 
sertus)  invitis  omnibus  Codd.  ex  uno  Nonio  p.  390,  33.  pro  Rululos  rece- 
pit  pojmlos  et  solvo  ea  raente  accipit,  qua  ap.  Propert.  V,  4,  59.  Commis- 
sas  acies  egopossum  solvere,  praetereaque  adnotat,  Med.  exhibere  QUISQ. 
liberis  Q  et  S  inductis  et  punctis  superscriptis,  qnod  aut  pro  quibusque 
baberi,  aut  ex  quoique  ortum  videri  possit.  —  112.  laborem  Fortu- 
namque,  i.  e.  vel  laborem  (cladem),  vel  fortunam  (victoriam).  Vid.  ad- 
nott.  ad*Geo.  I,  442.  Aen.  II,  37.  et  al.  Labor  (Drangsal,  Noth,  Un- 
gluck)  ut  U,  II.  IV,  78.  Cic.  ad  Fam.  XV,  8.  Nep.  Hann.  12.  Ter.  Hec. 
III,  1,  6.  Heaut.  I,  1,  30.  etc.  Conington  adnotat,  fortunam  et  laborem 
etiam  Gco.  III,  452.  Aen.  I,  628.  VII,  559.  et  XI,  416.  a  poeta 
coninngi.     Verba   Sua    cuique   exorsa   laborem    Fortunamque  ferent   re- 

Setuntur   in   Ausonii  cent.    nupt.  10  sq.    Peerlk.    de   hoc   versu   sic   iu- 
icat:    „Inanis   renetitio   antecedentium. 
Rex  Iupiter    omnibus    idem    differt    ab 

—  omnibus  idem,  aequus  omnibus.  — 
,,Nihil  obstabit  fatis,  fatali  rerum  ordini; 
104—106.    '  "      ~ 

petunturl      __      .    ___, 7    

ferri  iubet  Hesiod.  Theog.  400.  et  783—804.  Cf.  etiam  Stat.  Silv.  V,  1, 
145.  Invenere  viam  liventia  fata  cett.  Lucan.  I,  33.  Quod  si  non  aliam 
venturo  fata  Neroni  Invenere  viam.  Alterum  huius  versus  hemistichion 
cum    toto    versu    sequente    adfuit  iam  IX,  104  sq.    Cf.  etiam  VI.  323  sq. 

—  V.  114.  respicit  Minut.  Felix  Octav.  p.  330.  Apud  poetas  etiam  ipse 
rex  Iupiter  per  torrentes  ripas  et  atram  voraginem  iurat  religiose.  —  ri- 
pae  pro  ipso  fluvio.  —  115.  Cf.  Hom.  U.  1, 528 sq.  Ovid.  Met.  _QV,  816.  Ad- 
nuit  omnipotens  -  -  tonitruque  etfulgure  terruit  orbem.  Catuil.  63,  204.  et 
Stat.  Theb.  VII,  3  sq.  —  116.  Hie  finis.  Schol.  Hor.  Crucq.  ad  Sat.  I, 
8,  43.  Haec  finis;  sed  cum  omnibus  Codd.  consentit  etiam  Nonius  v.  finis. 
Vid.  ad  III,  145.  et  V,  384.  Burm.  de  mascul.  vocis  genere  in  hac  formula 
conferri  iubet  Drak.  ad  Liv.  I,  40.  et  Gronov.  ad  eund.  XXIII,  28.  — 
aureo  duabus  syllabis  pronuntiandum.    Vid.  ad  I,  698.  —  117.  medium. 


Male  iteratur  fortuna.  Et  quid 
iis  nuUo  discrimine  habebo?" 
113.  Fata  viam  invenient. 
pro:  ego  non  obsistam.  Cf.  IX, 
[ex  quo  loco  verba  Stygii  per  fiumina  -  -  -  Olympum  hic  re- 
Heyn.  Jiiadem   verba    iam    legimus    III,    395.     Wagn.   con- 
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Interea  Rutuli  portis  circum  omnibus  instant 
Sternere  caede  viros  et  moenia  cingere  flammis. 
At  legio  Aeneadum  vallis  obsessa  tenetur  120 

Nec  spes  ulla  fugae.    Miseri  stant  turribus  altis 
Nequiquam  et  rara  muros  cinxere  corona: 
Asius  lmbrasides  Hicetaoniusque  Thymoetes 
Assaracique  duo  et  senior  cum  Castore  Thymbris, 
Prima  acies;  hos  germani  Sarpedonis  ambo,  125 

Et  Clarus  et  Themon,  Lycia  comitantur  ab  alta. 
Fert  ingens  toto  conixus  corpore  saxum, 
Haud  partem  exiguam  montis,  Lyrnesius  Acmon, 


„Hic  Romanum  agnosce:  tamquam  magistratum,  Consulem,  deducunt  Io- 
vem  dii."  Heyn.  Cf.  etiam  V,  76.  similisque  loci.  Quod  attinet  ad  in- 
gratam  elisionem  quem  ad,  Wagn.  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  387.  sic  iudicat: 
„Hunc  versum  aut  inter  emendandos  reliquisse  Vergilius  videtur,  aut  ali- 
quid  ex  horridiore  antiquitate  consulto  retinuisse,  quo  pompam  talis  de- 
auctionis  insigniorem  faceret."  (Cf.  etiam  adnott.  ad  VII,  182.  X,  334.  et 
Add.  ad  Geo.  I,  383.  Aen.  I,  109.  322.  378.)  Verba  autem  medium  quem 
ad  limina  ducunt  repetit  Auson.  in  cent.  nupt.  67.  —  118.  circum,  Ad- 
verb.  Vid.  ad  Ecl.  III,  45.  et  Hand.  Turs.  II.  p.  52.  —  instant  ster- 
nere.  Vid.  ad  I,  423.  Apertum  enim  est,  portis  omnibus  ease  Ablat, 
non  Dativ.  cum  instant  coniungendum.  Iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lai 
H,  192,  92.  —  Cum  v.  119.  comparant  Hiad.  XII,  35  sq.  —  sternere 
cacde,  ut  XI,  796.  sternere  morte.  Alibi  sane,  ut  XII,  464.  legimus  sternere 
morti.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  IV,  432.  Aen.  IV,  527.  etVHI,566.  —  „moenia 
cingere  flammis,  inmittere  undique  ignes  [ut  nropugnatores  de  muro 
depellerentur].  Aliter  dictum  ac  IX,  160.,  ubi  de  vigiliis."  Heyn.  Cf.  potius 
iX  153.  igni  circumdare  muros.  —  120.  legio,  nomen  de  militia  Romana 
ductum,  ut  VIH,  605.  Sic  II,  441.et  IX,  505.  testudo,  infra  v.  328.  cohorset 
multa  alia  huius  generis.  —  vallis  cum  tenetur  cohiungendum  esse,  recte 
memorat  Wagn.  coil.  v.  236.  Ergo  i.  q.  obsessa  tenetur  intra  vallos.  — 
121.  Nec  spes  ulla  fuaae,  ut  IX,  131.  —  Miseri  stant  turribus 
aitis.  Cf.  iX,  470.  turribus  altis  stant  maesti.  —  122-  Nequiquam, 
„quippe  parum  spei  in  suis  armis  habentes."  Wagn.  —  corona.  vid.  ad  H, 
508.  et  XI,  475.  Conington  confert  Tac.  Hist.  HI,  27.  et  Liv.  XXIH,  49. 
ubi  circumdare  oppidum  corona.  legitur.  —  rara,  cum  ad  muros  im- 
plendos  exiguus  numerus  non  sufficiat.  Cf.  adnott.  ad  IV,  131.  Ceterum 
Kibbeck.  Colon  post  hunc  versum  tollcns  miseri  minus  bene  coniungit 
cum  nominibus  sequentibus.  Ceteri  editores  eum  non  secuti  sunt.  — 
123.  Asius,  Imbrasi  fil.,  alibi  non  commemoratur.  Alii  viri  huios  nomi- 
nis  apud  Homerum  prodeunt  II.  II,  835.  XII,  95.  et  XVI,  712.  —  Thy- 
tnoetes  hic  et  infra  XII,  364.  commemoratus  diversus  est  ab  eo.  qui  II, 
32.  iam  adfuit.  —  Hicetaonius,  i.  q.  c fxfjaoviSr^,  Hicetaonis  filias, 
Laomedontis  nepos;  ut  infra  v.  749.  Lycaonius,  IV,  471.  Agamemnonm, 
XH,  515.  Echionius  etc.  —  124.  Servius  adnotat,  „aniphibologiam"  hic 
esse,  cum  senior  aut  ad  solum  Thymbrim,  aut  etiam  ad  Castorem  referri 
possit,  si  coniungamus  verba  et  senior  cum  Castore;  quod  mihi  argutius 
videtur.  —  125.  prima  acies,  i.  e.  in  prima  acie,  noofiaxoi,  et  inTra  t. 
561.  —  De  Sarpedone  vid.  ad  I,  100.  —  126.  Lycia  ab  alta%  i  c 
montuosa.  Cf.  liber  meus  geogr.  H.  p.  251.  —  Cura  v.  127.  cf.  Hom.  IL 
XII,  378.  Od.  IX,  481.  et  Ovid.  Met.  XIV,  181  sq.  —  toto  conixus  cor- 
pore  iam  IX,  410.  legimus.  Conington  comparat  Liv.  I,  33.  omnibus  ec 
piis  connixus  Ancus.  Auctor  Epit.  Iliad.  367.  videtur  huius  loci  memor 
scripsisse  conatus  corpore  toto.  —  saxum,  -  -  partem  montis.  Cf. 
adnott.  ad  IX,  569.  et  infra  v.  698.  —  128.  Seneca  Suas  I.  p.  9.  (loco 
valde  inquinato,  in  quo  emendando  desudavit  Peerlk.)  haec  verba  sic 
affert:  rapit  haud  partem  exiguam  montis.  —  Lyrnesius.  Sic  Med.  et 
alii  haud  dubie  Codd.  minus  accurate  collati,  quos  (ut  omnee  recentiores 
editores)   cum  Wagn.    secuti  sumus.    Vulgo  Lyrnessius.    Vid.  ad  Ecl.  VI, 
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Nec  Clytio  genitore  minor  nec  fratre  Menestheo. 

Hi  jaculis,  illi  certant  defendere  saxis  130 

Molirique  ignem  nervoque  aptare  sagittas. 

Ipse  inter  medios,  Veneris  iustissima  cura, 

Dardanius  caput,  ecce,  puer  detectus  honestum, 

Qualis  gemma  micat,  fulvum  quae  dividit  aurum, 

Aut  coflo  decus  aut  capiti;  vel  quale  per  artera  135 

Inclusum  buxo  aut  Oricia  terebintho 

Lucet  ebur;  fusos  cervix  cui  lactea  crinis 


29.  et  Aen.  V,  306.  Lymessus  (vid.  Hom.  H.  II,  690.  XIX,  16.  XX,  92. 
Strab.  XHLp.  612.)  secundum  Hierocl.  p.  761.  Diod.  V,  49.  al.  antiquum 
erat  Adramyttii  nomen,  oppidi  Mysiae  maioris  ad  sinum  inde  appellatum 
siti,  quod  etiam  nunc  Adramit  vocatur;  ex  aliorum  tamen  opimone  aliud 
oppidum  huic  vicinum  et  iam  Strabonis  tempore  devastatum.  Cf.  liber 
meus  geogr.  II.  p.  145.  (not  59.)  et  146.  (Jf.  Hom.  Od.  IX,  481.  — 
129.  Ut  Vergilius  imitatur  Homericum  illud  ov  naroog  dpttvwv,  ita  Ver- 
gilium  Claud.  in  Ruf.  I,  373.  Nec  forti  genitore  maior,  nec  fratre  corusco. 

—  180.  certant  defendere  saxis.  Cf.  IX,  533.  —  131.  De  duplici  que 

—  que  (post  hi  -  -  Ult)  pro  alii  —  alii  posito  vid.  ad  I,  701.  (et  VI, 
616.).  —  Etiam  obsessos  facibus  et  pbalaricis  uti  de  vallo  deiiciendis  (velut 
ap.  Liv.  XXI,  8.),  non  mirum  videri  posse,  cum  iisdem  vel  in  acie 
pugnantes  utantur  (ut  ap.  Silium  IX,  335.  577.),  Wagn.  observat  coll. 
Lips.  Poliorcet.  IV,  4.  p.  605.  et  Oudend.  ad  Lucan.  VII,  512.  Cf.  etiam 
Aen.  I,  150.  VII,  692.  VIII,  694.  IX,  705.  —  moliri  autem  ignes,  ut 
Geo.  I,  329.  moliri  fulmina.  —  132.  „Veneris  iustissima  cura  (vid. 
ad  I,  678.]  quem  merito  amabat  Venus,  quia  illi  debebatur  imperium,  seu 
simpliciter,  quia  dulcissimus  puer.  Is,  etsi  iussus  abstinere  a  pugna  (IX, 
661  sq.)  ideoque  sine  armis  incedens,  tamen  in  medio  pugnantium  e  muris 
repente  iterum  conspicitur."  Heyn.  Iterantur  haec  verba  in  Ausonii  cent. 
nupt.  33.  -—  caput  honestum,  h.  e.  pulchrum  (vid.  ad  Geo.  II,  392.  IV, 
232.)  detectuB^  i.  e.  sine  galea.  Conington  comparat  Ovid.  Fast.  II,  301. 
Nunc  quoque  detecti  (i.  e.  nudi)  referunt  monimenta  vetusti  Moris.  — 
134.  „Quali8  gemma  micat.  Emicat  inter  ceteros  adstantes  lulus  for- 
mosus,  ut  gemma  auro  inclusa,  aut  opus  eburnum,  buxeo  vel  terebinthino 
margine  ambiente.  KetujXiov  aliquod  Homericum  s.  ayalpa  cogitat 
poeta.  Cf.  I,  592  sq."  Heyn.  Cf.  etiam  Hom.  Od.  VI,  229  sqq.  et  imi- 
tatio  huius  loci  ap.  Silium  VIII,  469  sq.  Is  primam  ante  aciem  pictis  ra- 
diabat  in  armis,  Arsacidum  ut  fulvo  micat  ignea  gemma  monui.  Totus 
hic  versus  iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  64.  et  verba  Qualis  gemma  micat 
etiam  leguntur  ibid.  VI,  84,  40.  —  135.  aut  collo,  aut  capiti  decus, 
sive  ut  monilif  sive  ut  diademati  inseratur  gemma.  Cf.  I,  654.  Conington 
confert  Col.  135.  navi  decus  et  (minus  apte)  infra  XI,  657.  —  136.  Intel- 
hse  pocula  e  buxo  aut  terebintho  facta  et  eborc  distincta.  —  per  artem, 
ut  Geo.  I,  122.  et  al.  —  buxo  aut.  De  hiatu  vid.  ad  Ecl.  II,  53.  et 
quod  attinet  ad  totum  versum  Graeca  ratione  conforraatum  ibid.  ad  v.  24. 
adnott.  —  Oricia  terebinthus.  Oricus,  s.  Oricum,  urbs  Illyridis  Grae- 
cae  ad  sinum  Ionium  sita  et  postea  Epiro  adscripta,  de  qua  (nunc  Ericho 
adpellata)  vid.  librum  raeum  geogr.  ill.  p.  851.  Iuxta  eam  nascitur  tere- 
binthus  nigrum  lignura  habens,  ut  Serv.  tradit.  Cf.  Plin.  XIII,  6,  12. 
Theophr.  hist.  pl.  m,  15.  Dioscor.  I,  9,  79.  Cels.  V,  26.  Ceterum  non 
male  hanc  rem  variasse  Siliura  XII,  226  sqq.,  iam  Heyn.  memorat.  Me- 
mor  huius  loci  etiam  Prop.  IV,  6,  (III,  7,)  49.  SedChio  thalamo  aut  Ori- 
cia  terebintho.  —  137.  Cf.  Geo.  IV,  337.  —  Verba  Lucet  ebnr  repetun- 
tur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  44.  et  sequentia  ibid.  147,  21.  voc.  fiisos  m  nu- 
dos  mutato.  —  cervix  lactea  (i.  e.  candida:  vid.  ad  VIII,  660.}  acci- 
pit,  excinit,  crines  per  cervicem  fusos.  Pro  Accipit  Schol.  Hor. 
Crucq.  Oa.  IV,  10.  legit  Excipit,  quod  temere  recepit  Wakef.,  eadem  ra- 
tione  peccans  etiam  Geo.  IV,  167.  et  Aen.  II,  434.  Cf.  idem  ad  Lucr.  IV, 
592.    Sed   vide  ad  IH,  210.  et  Iahn.  ad  Geo.  I,  340.    Ceterum  Pal.,    Gud. 
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Accipit  et  molli  subnectens  circulus  auro. 

Te  quoque  magnanimae  viderunt,  Ismare,  gentes 

Volnera  dirigere  et  calamos  armare  veneno,  140 

Maeonia  generose  domo,  ubi  pinguia  culta 

Exercentque  viri  Pactolosque  inrigat  auro. 

Adfuit  et  Mnestheus,  quem  pulsi  pristina  Turni 


et  Bern.  III.  inverso  ordine  exhibent  cervix  fusos.  —  188.  et  molli  sub- 
nectens  cett.  „Capillum  promissnm  diadema  aurcum,  quod  inter  Phrygii 
luxus  ornamenta  fuisse  videtur,  colligit.  Val.  Fl.  II,  130.  aut  tereti  m- 
nem  subnectitur  auro.  Fibulam  minns  bene  intelligat  aliquis,  cnm  et  de 
circulo,  et  de  crinibns  agatur."  Heyn.  Cf.  Hom.  11.  XVfl,  52.  —  molli 
auro,  tenui  et  ductili  (nostrum  geschmeidiq),  <juod  opponitur  crasso  et 
duro;  sermo  est  enim  ae  bractea  anrea.  Vid.  mfra  v.  818.  IV,  147  sq. 
et  Val.  Fl.  I,  430.  Eurotan  molli  bisfuderat  auro.  Cf.  etiam  Wakef.  ad 
Lucr.  IV,  592.  Haupt.,  Ladew.  et  Wagn.  in  recentiss.  edit.  ex  nno  Med. 
receperunt   lectionem   subnectit.    Bryce  et  Ribbeck.  Participium  servarunt 

—  139.  magnanimae.  Med.  a  m.  pr.  et  Gud.  magnanime,  quod,  a 
Brunckio  receptum,  iam  metrum  respuit  atque  etiam  propter  secjuens  ge- 
nerose  stare  non  posse,  Ruhk.  docet,  qni  cum  qentibus  magnanimts  confert 
urbes  magnanimas  Silii  I,  29.  et  sensum  loci  sic  capit:  „Etiam  tu  contra 
fortes  fortissirae  pngnasti.u  Wagn.  per  gentes  magnanimas  (quod  imitetur 
Hom.  /Lifyadvpovg  Xyaiovs)  ipsam  lsmari  gentem,  Lydos,  intelligit,  qui 
fuerint  in  exercitu  Troianorum;  ut  gentes  pro  gens  positnm  sit  (queraad- 
modum  VIII,  328.  Sicanae  gentes),  Adiectivnm  autem  loco  Pronominis 
possessivi  tuae,  coll.  Iani  Arte  poet.  Lat.  p.  334.  §.  25.  not.  Peerlk.,  qui 
verbnm  viderunt  ad  hostes  reierendnra  esse  iudicat,  satis  andacter  coni. 
Te  quoque  Anagninae  viderunt  etc.  —  140.  Volnera  dirigere 
(i.  e.  tela  dirigere,  qnibns  volnera  infliguntur)  legirans  etiam  ap.  Senecam 
Herc.  Oet.  159.  Silinm  II,  92.  et  Tac.  Hist.  II,  35.  Sic  ictus  dirigere  ap. 
Stat.  Theb.  IX,  773.  Peerlk.  comparat  Polyb.  I,  58.  fxfidllovai  r«c  *h- 
ydg.  (De  voc.  volneris  pro  telo  volnerante  posito  Thiel.  conferri  inbet  Drak 
ad  Sil.  V,  251.  Burm.  ad  Anth.  Lat.  I,  147,  18.  et  Cort.  ad  Lucan.  III, 
314.  et  VIII,  384.).  Ceternm  dirigere  (s.  derigere.  nt  etiam  hic  scribit 
Kibbeck.:  vid.  ad  VII,  497.)  verbum  proprium  de  telis,  iaculis  etc 
Cf.  Aen.  VI,  57.  VII,  497.  X,  401.  XI,  654.  XIL  490.  Manil.  I, 
269.    Val.   Fl.    VI,    541.    Senec.   Hipp.    813.    Cnrt.   VII,    4.    extr.    ali<* 

—  calamos  armare  veneno.  ,?Quo  iure  Israarum  Lydium  ve- 
neno  inungentem  tela  inducere  potuent  poeta,  non  assequor.  Maeones 
illo  tempore  non  adeo  barbari  erant.  Et  lam  Amvcum  simili  modo  nota- 
verat  IX,  773."  Haec  Heyn.;  sed  verissime  Ruhk.:  „Hunc  morem  esse 
barbamm,  poeta  nusquam  dixit;  et  cum  Butulos  veneno  inungentes  vidis- 
sent  tela,  Troiani  etiam  sibi  hoc  licere  in  hostes  putarunt.  *  Nec  Odysseae 
auctor  pro  more  barbarico  habnit,  ut  qui  ipsum  Ulyssera  Ephyram  pro- 
fectum  narrat  (Od.  I,  260  sqq.),  ut  venenum,  quo  tela  sua  inungeret,  sibi 
pararet.a  Adde,  quod  etiam  Cretensibus  eundem  morem  Vergilius  adscribit 
Aen.  XII,  858.  quodque  ap.  Ovid.  Met.  IX,  130.  et  Val.  FL  I,  108.  ipse 
Hercules  sagitta  venenata  utitur.  (Saepius  sane  idem  de  barbaris  refertur. 
Cf.  Aen.  Xfl,  857.  Lucan.  VIH,  304.  Ovid.  Trist.  III,  10,  64.  Silius  III, 
272.  etc.)  Peerlk.  teste  imitatur  hunc  locum  Ambros.  Hexaem.  III,  9. 
armata  venenis  tela.  —  141.  Maeonia  generose  domoy  nate  nobOi 
inter  Lydos  genere.  De  simplici  Ablativo  originem  indicante  vid.  infra  ad 
v.  183.  —  p%.nguia  culta  exercent  viri.  Vid.  ad  Geo.  I,  99.  et  Aen. 
VIII,  63.  —  Pactolus  inrigat  auro.  Cf.  de  hoc  Lydiae  amne  qnon- 
dam  aurifero,  qui  propterea  etiam  appellabatur  Chrysorrhoas,  Strab.  XII. 
p.  554.  et  XIII.  p.  625.  Tzetz.  ad  Lycophr.  1352.  Plin.  V.  29,  30.  et  e 
poetis  Hor.  Epod.  15,  20.  Ovid.  Met.  XI,  137  sqq.  Iuven.  XIV,  299.  TibulL 
III,  3,  28.  Claud.  I,  54.  XVm,  214.  alii.  Nunc  vocatur  >JSarabai.  Cf. 
liber  meus  geogr.  II.  p.  174.  —  148*  „Iterum  studet  gentis  Meramiae 
nomini.    Vid.  \,  117.  et  ibi  not.  ad  v.  114."    Heyn.    De  ipsa  re  vid.  IX, 
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Aggere  moerorum  sublimem  gloria  tollit, 

Et  Capys:  hinc  nomen  Campanae  ducitur  urbi.  145 

Uli  inter  sese  duri  certamina  beili 
Contulerant:  media  Aeneas  freta  nocte  secabat. 
Namque,  ut  ab  Euandro  castris  ingressus  Etruscis 
Regem  adit  et  regi  memorat  nomenque  genusque; 
Quidve  petat  quidve  ipse  ferat,  Mezentius  arma  150 


779  sqq.  —  pulsi  Turni  gloria,  i.  e.  gloria  Turno  pulso  acquisita. 
Conington  comparat  Curt.  IV,  58.  sibi  quisque  caesi  regis  expetebat  decus 
(a  Madv.  §.  426.  laud.)  et  Aen.  XI,  790.  pulsae  tropaeum  virginis.  — 
144-  aggere  moerorum.  Vid.  supra  ad  v.  24.  et  XI,  382.  —  sublimem 
tollit,  ut  I,  259.  sublimem  feres  ad  sidera.  Ribbeck.  etiam  huc  invexit 
Adv.  sublimen.  Vid.  ad  Geo.  I,  242.  —  146.  Capys  cett.  „Ex  opinione 
illa  veterum  nota,  a  Graecis  s.  Troianis  conditoribus  repeti  urbium  Italiae 
origines.  De  Capua  aCapy  condita  cf.  Liv.  IV,  37."  Heyn.  Adde  Ovid.  Fast. 
IV,  45.  Lucan.  II,  393.  et  librum  meum  geogr.  III.  p.  737.  Alii  tamen 
Capvn  Samnitem  fuisse  perhibent.  (Cf.  Liv.  1.  1.)  Omnmo  Capuae  et  Cam- 
pamae  nomen  a  veteribus  vario  modo  derivari  constat.  Cf.  Liv.  1.  1.  Scr- 
vius  ad  h.  1.  Xlausen  Aeneas  u.  die  Penaten  I.  p.  550.  et  Conington  ad 
h.  1.  —  hinc,  ab  eo.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  21.  al.  —  nomenducitur. 
Similiter  I,  19.  progeniem  ducere  et  V,  568.  VI,  834.  genus  ducere.  Rib- 
beckio  Proleg.  p.  83.  haec  „satis  frigida  de  Capuae  nomine  notitia  inter- 
polationis  suspicionem  movet."  —  146  sqq.  ,,Dum  ita  [utroque  die]  pugna- 
batur  utrimque.  Aeneas  ex  portu  urbis  Caere,  unde  auxilia  adducebat, 
solvens  mari  redibat  cum  navibus  inde  ab  VIII.  extr."  Heyn.  Continent 
autem  v.  146—162.  digressionem  de  rebus,  quae  nocte  inter  primum  et 
alterum  certaminis  diem  intercidente  evenerunt.  Cf.  infra  v.  215  sqq.  — 
duri  certamina  belli,  ut  ap.  Lucr.  I,  476.  saevi  certamina  belli. 
Conington  comparat  Hom.  II.  XIII,  271.  velxoe  noltfioio  et  Soph.  Trach. 
20.  uytuv  paxw.  —  certamina  conferre,  pro  manus  conserere  in  cer- 
tamine,  legitur  etiam  Lncr.  IV,  841.,  ut  pugnam  conserere  ap.  Tac.  Ann. 
I,  11.  et  Liv.  XXXVII,  30.  Cf.  etiam  Ruddira.  II.  p.  156.  not.  5.  ibique 
Stallbaum.  —  147.  „Ordo  rerum  (quibus  interponuntur  v.  148—214.)  con- 
Btituitur  v.  147,  219  sq.,  256  sqq.*4  Wagn.  „media  nocte,  quae  diem 
pugnae  memoratae  secuta  est;  nam  noctem  pugnae  supervenisse,  facile  ex 
tota  narratione  intellieitur.  [„Hunc  alterum  esse  pugnae  diem,  superiorem 
libro  IX.  contineri,  indicat  etiam  vocula  hodie,  qua  Iupiter  v.  107.  utitur." 

Wagn.\ Adest  Aeneas  cum  classe  postero  die  erto  et  pugnam  novam 

in  eacensu  facit  v.  260  sqq.  —  148.  Verbo  commemorat  supra  exposita 
VHI,  478  sqq.  603  sqq.  et  adiungit  reliqua  deinceps  insecuta."  Heyn. 
Wa^n.  memorat,  sequentia  duplici  modo  coniungi  posse,  aut,  ut  prior  pro- 
positionis  pars  sit:  ut  ab  Euandro  c.  i.  Etruscis  (est),  et  apodosis  inci- 
piat  a  verbis  Regem  adit;  aut,  ut  continuetur  protasis  usque  ad  inmiscet- 
que  preces;  hoc  magis  oratorium,  illud,  etsi  dunus,  tamen  magis  poeticum 
esse.  Priorem  rationem  secuti  sunt  Wakef.  et  Iahn.,  alterain  ceteri  recen- 
tiores  editores  omnes.  —  ingredi  cum  Dativo  constructum  (castris  pro:  in 
castra)  raro  et  apud  scriptores  Vergilio  antiquiores  nusquam  legitur,  nam 
Cic.  Kep.  VI,  24,  26.  vestigiis  ingressus  patriis  falso  huc  traxeris.  Recte 
autem  cf.  Arnob.  V.  p.  207.  Harald.  ingredi  moenibus.  Infra  tamen  v.  763. 
campo  Ablat.  videtur  esse,  non  Dativus.  —  150.  Quidve  petat  etc.  Non 
mirum  est,  Servio  teste  iam  veteres  Grammaticos  in  hoc  loco  haesisse  et 
potius  Quidque  petat,  quidque  ipse  ferat  scribendum  censuisse,  quibus 
adsentitur  Iahnius  (multa  disputans  contra  Wagnerum,  qui  Qu.  Verg. 
XXXVL  5.,  ubi  agit  de  Part.  ve  in  interrogationibus  usurpata,  Codd., 
etiam  Charisii  p.  250.,  scripturam  defendit);  cum  enim  Aeneas  narret,  quis 
sit,  quid  petat,  auid  ferat,  ea  tantum  Copula  que  coniungi,  neque  vero 
Particula  ve  dismngi  potuisse.  Quare  Iahn.  aut  quidque  —  gwdaue  eden- 
dum,  aut  locum  sic  distinguendum  censet:  Quidve  petat,  quidve  %pse  ferat 
Mezentius,   arma  etc.,  i.  e.  Aeneas  primum  memorat,    quis  ipse  sit,  tum 
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Quae  sibi  conciliet,  violentaaue  pectora  Turni 

Edocet;  humanis  quae  sit  fiaucia  rebus, 

Admonet  inmiscetque  preces:  haud  fit  mora;  Tarchon 

Iungit  opes  foedusque  ferit;  tum  libera  fati 

Clas&em  conscendit  iussis  gens  Lydia  divom,  155 

Externo  commissa  duci.    Aeneia  puppis 

Prima  tenet  rostro  Phrygios  subiuncta  leones; 


edocet,  quid  Mezentius  petatve  feratve,    et   qnas   opes   ille   collegerit  etc. 
Sed  huic  rationi  cum  totius  loci  conformatio,   quae  illud  petat  et  ferat  de 
Aenea  intelligi  iubeat,  tum  additum  Pron.  ipse   videtur   adversari.    Quare 
potius  Wagnero  adsentior  in  edit.  min.  haec  adnotanti:  „Videtur  poeta  ita 
locutus  interrogantis  ratione  habita;   Tarchonti  enim  ei  more  quaerenti  ei 
Aenea,  quis  vocetur,   qui  sit,    quidve  petat  feratve,    memorat  ea  Aeneas." 
Particulae  autem  ve  (ae  cuius  usu  Verg[iliano  praetej  Wagn.  1.  1.  cf.  etiam 
Freudenberg.  Vindic.  Verg.  p.  9.)  et  que  etiam  supra  v.  71.  XI,  592.  et  alibi  con- 
funduntur.    Recte  igitur  omnes  recentiores  editores  Wagnerum  secutos  esse 
censeo.  —  quid  petat,  sciL  auxiHum.  —  quid  ferat,  quas  opes  habeat  Cf. 
II,  75.  —  „Mezentius  arma  [i.  e.  copias,  exercitum]  Quae  aibi  conci- 
liet,  Turni  societate,  VIIL  7  sq.  492  sq.  VII,  647  sqq.  —  violenta  pectora 
Turni.  Cf.  XI,  354.  376.  XII,  9.  45.  —  152.  quae  sit  fiducia,  h.  e.  nullam 
esse:  esse  rerum  humanarum  varietatem  et  vicissitudinem  summam:  posse 
ideo  fieri,  ut  Mezentius  expulsus  iterum  in  regnum  remeet."    Heyn.     Re- 
ctius,  puto,  Peerlh.:  „Se  nunc  aliena  ope  indigere:  hoc  idem  accidereposse 
Tarchonti  et  Etruscis ;"  simul  docens,  sunili  argumento  uti  Livium  XXX,  30. 
"De  fiducia    cum  Dat.  constructa  cf.  II,  75.  quae   sit   fiducia   capto;   cum 
rebus  autem   IX,  278.    (ibique    adnott.)  et  XI,  335.  etc.    —    haud  fit 
mora,  Tarchon  cett.    Vid.  ad  III,  207.    Formam   autem  Tarchon  cum 
Wagn.  ex  Medic.  aliisque  Codd.  et  Servio  (qui  haec  adnotat:    „Hoc  nomen 
ubique  Graece  ponit  excepto  uno  loco  [VIII,  603.1")  restituimus  jpro  vulg. 
Tarcho.    Vid.  ad  VIII,  506.  —  opes}  copias,  milites,  ut  I,  571.  VIII,  171. 
et  al.  —  154.  foedus  ferit,    ut  etiam  foedus   icere,  percutere9  et  ap. 
Graecos  ooxia  Ttpvuv,  pro:  ferire  porcum  ad  sanciendum  foedus.     Cf.  Cic. 
pr.  Balbo  15,  34.  pr.  dom.  50,  129.  Iustin.  XLII,  3,  4.    Liv.  I,  24,  8.   IX, 
5,  3.  ibique  -Intpp.    Bibbeck.  Proleg.  p.  84.  docet,    quae    demum    infra  t. 
238  saq.  legantur,  ea  proprie  hic  commemoranda  fuisse,  ideoque  etiam  hoe 
secunaas  curas  exspectasse.  —  »libera  fatif  a  vaticinii  neceasitate  soluti 
Etrusci   [gens  Lydia:    vid.    ad  VIII,  479.],  quo  ad   persequendum   bello 
Mezentium  externum  ducem  adsciscere   debuerant  VIII,  495.    Vaticiniifl  et 
responsis  deorum  illigatur  vel  obligatur  is,    qui   aliquid    ex  deorum  iussa 
facere  debet;  Uberatur,   cum  res  vel  conditio  locum  nabet."    Heyn.    Ga- 
rius  etiam  Wagn.:  Ut  voti  liber  is  dicitur,  qui  solvitvotum,  sic  liber  fati, 
qui  fecit,  quod  voluit  fatum.    Cf.  VIII.  499  sqq."    Dietsch.  Th.  Verff.  p.  35. 
haec  adnotat:  „Liberati  sunt  Etrusci  tato,  i.  e.  ea  conditione  soluti,  quam 
fatum  iis  imposuerat."    De  Adi.  Idber  (ut  Gr.  iXsv^sgog)   cum  Genit  con- 
structo  vid.  Hor.  A.  P.  212.    Lucan.  IV,  384.  VI,  301.  VII,  818.  Silius  fl, 
441.    Sen.  Hippol.  490.   Barth.  Adverss.  VI,  25.    Gronov.  Diatr.  Stat.  c.  t 
Heins.  et  Drak.  ad  Silii  1.  1.  —  155.  iussa  divom  non  idem  esse  ac  fata 
et  vim   huius  Ablativi    maxime    ad  seqq.    verba    Extemo   commissa   duri 
pertinere  docet  Dietsch.  1.  1.  p.  36.    Cf.  etiam   adnott  ad  Aen.  VIII,  511 
—  156  sqq.  ,,Navis  Aeneae  [i.  e.  quam  Caeretani    ex  suis  navibua  Aenea* 
dederant],  quae  primura  locum  tenet  (cf.  V,  338.),  habet  insijrne  s.  parase- 
mon  in  extrema  prora  montem  Idam  et  sub  monte,  fortasse  m  antro,  leo- 
nes  binos,  matri  Idaeae  sacros.    Sic  v.  253.    binique  ad  frena  leones.    Cf 
Salmas.  ad  Solin.  p.  403.    Puppis  omnino  pro  navi;   alias  puppis  tutelam, 
non  jparasemon,  haberet."    Heyn.    Vid.  supra  ad  v.  80.  —  externo  duci. 
Cf.  VIH,  503.  —  De  hiatu   duci  Aeneia   vid.  ad  Ecl.  U,  53.   III,  6.  VIII, 
81.  X,  13.  al.    Ceterum  cf.  infra  v.  494.  Aeneia  hospitia  et  VII,  1.  Aensis 
nutrix.  —  157.  Prima  tenet.    Vid.  V,  338.  —  rostro  subiuncta  Iso- 
nes.    Cum  parasemon    pleruinque  supra   rostrum  sit,   Heyn.  verbum  sub- 
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Imminet  Ida  super,  profiigis  gratissima  Teucris. 

Hic  magnus  sedet  Aeneas  secumque  volutat 

Eventus  belli  varios,  Pallasque  sinistro  160 

Adfixus  lateri  iam  quaerit  sidera,  opacae 

Noctis  iter,  iam  quae  passus  terraque  marique. 


iuncta  non  urgendum,  sed  pro:  appositos,  additos,  positnm  censet.  Rectius 
certe  Wagn.  Jdam  modo  parasemon,  leones  autem  rostris  ita  subiunctos 
fuisse  suspicatur,  ut  ipsum  rostrum  in  Ieonum  faciem  abiret,  (coll.  Scheffer. 
de  mil.  nav.  p.  126  sq.  Didymo  ap.  Hesych.  v.  Zafiiaxog  tqottos,  ubi 
legimus:  tovq  6k  i/upod.ovg  otoijpavTai,  d>g  tioxtlv  fauyxtoiv  vtSv  ojuofcos 
xaTtoxtudo&ai,  et  Serv.  ad  v.  166.  ^Aeratra  tigri:  cuius  rostrum  erat  in 
similitudinem  tigridis")  et  coll.  v.  252  sq.  suspicatur,  Idara  et  leones 
ostendere  tatelam  eias  navis  fuisse  Cybelen.  Nescio  tamen,  an  Ladew.  la- 
tius  progressus  locum  rectissime  sic  intelligat,  ut  leones  sint  insigne  s. 
naQaoTjpov  navis  in  prora  conspicuum,  Ida  autera,  hic  pro  matre  Idaea  s. 
Cybele  lpsa  posita,  tutelain  puppi  constituta,  quare,  cum  puppis  altior  sit, 
quam  prora  (quapropter  hic  legamus  subiuncta  et  Iaa  super)  navis 
praebeat  imagincm  currus  Cybeles  a  leonibus  verti.  Ceterum  eandem  sen- 
tentiam,  Ida  modo  proprie  intellecta,  iamDitzen.  de  locis  quibusdam  Verg. 
p.  21  sq.  protulerat  (ae  puppi  excelsiore  quam  prora  laudans  Rueckerti 
Kbrum  Das  rbm.  Kriegsw.  p.  68.),  in  cuius  tamen  explicatione  me  offendit 
Ida  mons  pro  tutela  navis  habitus.  Conington  tamen,  contra  Lerschium 
Ant.  Verg.  p.  126.  disputans,  qui  etiam  super  de  puppi  intelligit,  et  hanc 
Praepos.  proprie  usurpatam  censens  („above  the  lions"),  de  statua  vel 
pictura  Idae  montis  cogitat.  Non  igitur  opus  est  Peerlkampii  coniectura 
rostrum  Phrygio  subiuncta  leoni.  De  ipsa  constructione  (subiuncta  leones) 
▼id.  adnott.  ad  Ecl.  I,  54.  et  Aen.  I,  320.  —  158.  Ida  -  -  profuais 
gratis8ima  Teucris,  haud  dubie  adspectu  gratissima;  gaudebant  Tro- 
iani  hoc  parasemon,  vel  potius  hanc  tutelam  intuentes ,  quod  ipsis  caram 
patriam  m  memoriam  revocaret.  Peerlk.,  cui  haec  verba  absona  videntur, 
cum  Heynio  totam  versum  exsulare  iubet.  Ceterum  Heyn.  haec  adnotat: 
„Unde  porro  haec  navis  cum  insigni  ex  Troianis  religionibus  petito  Aeneae 
apnd  Caeretanos  statim  parata  fuit?  Iam  veterum  Graramaticorum  ea  fuit 
dubitatio,  quomodo  intra  unius  diei  spatium  classis  adornari  potuerit. 
Dicendum,  Caeretanos  iam  ante  ad  bellum  instructos  classem  in  promptu 
habnisse  (cf.  VIII,  494.),  Aeneae  autem  navem  festinanter  ornasse.  Poetam 
tamen  minns  cautum  m  his  fuisse  arbitror:  ut  et  v.  205.  in  Ocni  Man- 
taani  navi  Mincium  pro  insigni  habente.  [Peerlk.  non  inepte  putat,  selectam 
hanc  navem  fuisse  ea  ipsa  de  causa,  quod  forte  hoc  ipsum  parasemum 
habuerit;  idque  vel  ex  religione  Idaeae  matris,  vel  ex  capta  olim  nave 
Troiana,  vel  ex  aliis  causis  repeti  posse.]  Sed  haec  dubitatio  evancscit 
recordanti,  binas  naves  suas  (VIII,  79  sqq.)  Aeneae  se  iunxisse  ad  Caeic- 
tannm  portum."  Heyn.  Gossr.  quoque  eos  falsos  esse  censet,  qui  navem 
a  Tuscis  Aeneae  exstructam  (quidni  suppeditatam  modo?)  putent,  et  cum 
opos  sit,   ut  una  certe  navis    relicta   fuerit,    in    qua  Aeneas  reverteretur, 

3nod  Ver«lius  VIII,  548.  commemorare  omiserit,  curaque  Aeneas  VIII,  79. 
oabns  adeo  navibus  ad  Evandrum  advectus  sit ,  Troianam  navem  hic  in- 
telligendam  putat;  cui  tamen  opinioni  totius  loci  conformatio,  imprimisque 
verba  illa  profugis  gratissima  Teucris  vix  conciliari  possunt.  Verissime 
potias  Buht.  monet,  numquam  esse  obliviscendum ,  nos  in  poeta,  non  in 
bistorico  versari,  illumque  contentum  esse,  si  imaginationi  nostrae  pruden- 
ter  satisfecerit.  —  159.  Hic,  in  puppi,  iuxta  navis  tutelara  (cf.  Ovid.  Trist. 
I,  10,  1.  Heroid.  XI,  112.  Pers.  VI,  30.  etc.),  sedet  Aeneas,  quia  ipse 
clatntm  regit  (v.  218.);  gubernatoris  autem  locus  est  in  puppi.  —  secum- 
que  volutat  Eventus  belli.  Cf.  VI,  157.  Caecosque  volutat  Eventus 
animo  secum.  —  161.  iam  —  iam.  Vid.  ad  IV,  157.  —  quaerit  si- 
dera,  (i.  e.  nomina  siderum,  vel:  quaerit  de  sideribus,  ut  quaerere  aliquid 
pro  qnaerere  de  aliqua  re  etiam  II,  105.  VI,  868.  al.  legimus)  opacae 
noctis  (nt  VIII,  658.)  t*er,    quibus    nocturnus  per   mare    cursus  regitur. 

22* 


340  P.  VERGILI  MARONIS 

Pandite  nunc  Helicona,  deae,  cantusque  movete, 
Quae  manus  interea  Tuscis  comitetur  ab  oris 
Aenean  armetque  rates  pelagoque  vehatur.  165 

Massicus  aerata  princeps  secat  aequora  Tigri, 
Sub  quo  miile  manus  iuvenum,  qui  moenia  Clusi 
Quique  urbem  liquere  Cosas,  cjuis  tela  sagittae 
Gorytique  leves  humeris  et  letifer  arcus. 
Una  torvus  Abas;  huic  totum  insignibus  armis  170 

Agmen  et  aurato  fulgebat  Apolline  puppis. 
Sexcentos  illi  dederat  Populonia  mater 


Sidera  non  sunt  666g ,  sed  oSrjyfrtu.  Vid.  Wagn.  Qn.  Verg.  XXXIII,  3. 
noctis  iter,  i.  e.  iter  per  noctem,  nt  II,  359.  urbis  et  IX,  391.  silvaeiter. 
Cf.  de  hoc  appoBitionis  genere  adnott.  ad  EcL  II,  3.  et  al.  Alibi  nocUs  iter 
aut  est,  quott  ipsa  Nox  per  caelum  facit,  aut  qnod  homines  noctis  tempore 
faciunt,  de  qua  re  Peerlk.  conferri  inbet  Intpp.  ad  Val.  FI.  VH,  408.  et 
Lucan.  X,  333.  —  quae  passus,  scil.  est.  Vid.  ad  Ecl.  I,  54.  VIII,  24. 
Geo.  II,  180.  Aen.  1,  237.  al.  —  V.  163.  iam  legimus  VII,  641.,  nbi  vid. 
adnott.  Ceternm  cf.  etiam  1,  8.  VII,  37.  IX,  77.  et  similes  locos.  Pro 
movete  etiam  hic  Pal.  et  Gud.  a  m.  nr.  exhibent  monete.  —  166  sqq. 
„De  copiis  ex  Etruria  et  de  urbibus,  unde  adducuntur,  omnino  haec  habe. 
Quatuor  earum  copiarum  turmas  edidit :  primam  Clusinorum  et  Cosanorum 
ducit  Massicus.  lnfra  v.  655.  Osinius  Clusinornm  rex  (s.  Lar)  inducitur, 
quem  sub  Massici  imperio  egisse  necesse  est.  Cf.  ibi  Serv.  Alteram  ex 
Populonio  et  Ilva  8.  Aethalia  insula  ducit  Abas;  tertiam  ex  Pisa  Asihu; 
quartam  ex  Caere  et  vicinis  locis  Astur.  Accedunt  auxilia  e  Liguribos 
v.  198.  Classis  omnino  erat  XXX  navium  v.  213.  Copiae  autem  M  sagit- 
tarii  a  Massico  ducti,  CM  armati  sub  Abante,  M  alii  sub  Asyla  et  totidem 
sub  Asture:  ergo  ter  mille  nongentorum  capitum."  Heyn.  Conington  ad- 
notat,  ut  hic  hominis  nomen  a  monte  repetatur,  sic  alibi  vel  ab  urbe  (H, 
412.  X,  126.  545.),  vel  a  fluvio  (VII,  745.  [cui  loco  adde  I,  183.  II,  340. 
VII,  535.  IX,  35.  etc.]  repeti. — princeps,  primus  inter  socios.  —  aerata 
Tigri,  nave.  quae  aeneum  rostrum  et  insigne  tigridis  habebat.  Videsupra 
adv.  157.  Praeterea  cf.  V,  116  sqq.  et  infra  v.  205  sq.  et  209.  —  167- 
De  Clusio  s.  Camerte,  Porsenae  sede,  nunc  Chiusi  vocato,  vid.  Strab.  V. 
p.  226.  Polyb.  II,  25.  Liv.  II,  19.  V,  33,  1.  X,  25,  11.  Plin.  111,5,  8.  alioa 
et  librum  meum  geogr.  III,  p.  599.  sq.,  de  Cosis  autem  s.  Cosa  (nam 
saepius  Sing.  numero  dicitur)  alio  Etruriae  oppido,  cuius  ruinae  apud 
Ansedoniam  nostrorum  temporum  inveniuntur,  Strab.  V.  p.  225.  Plin. 
III,  5,  8.  Mela  II,  4,  9.  Rutil.  I,  285.  Tac.  Ann.  II,  39.  Vellei.  I,  14. 
alios  et  librum  meum  modo  comm.  UI.  p.  601  sq.  Nuper  etiam  Itt- 
sius  Lemniacus  ad  Rutil.  L  1.  (Berol.  1872.)  p.  132  sqq.  de  ea  disseruit 
—  Cum  verbis  Qui  -  -  liguere  cf.  VIII,  728.  —  169.  Goryti,  phare^ 
trae.  Cf.  Ovid.  Trist.  V,  7,  15.  Sil.  II,  106.  VII,  443.  (ubi  vid.  Drak.) 
XV,  773.  Stat.  Theb.  IX,  729.  (ubi  vid.  Barth.).  Brevi  penultima  hac  voce 
usus  est  Sidon.  Apoll.  XI,  56.  Est  Graec.  ytoqvjoq  (Hom.  Od.  XXI,  54. 
et  al.);  quare  Wagn.  cum  Med.  et  Gud.  (qui  scribit  gorythi)  pro  vulg. 
Coryti  scripsit  goryti;  queni  nunc  cum  omnibus  recentioribus  editoribus 
secutus  sum.  —  letifer  arcus,  ut  IX,  631.  fatifer  arcus,  ubi  plures  Codd. 
(etiam  Pal.  etGud.)  ex  hoc  loco  leti/er  substituunt.  —  170.  torvus  Aba*, 
qui  infra  v.  428.  pugnae  nodus  et  mora  dicitur.  Alius  Albas  iam  I,  121. 
commemoratus  est.  „insignibus  armis.  Heyn.  ad  arma  (i.  e.  clipeos, 
thoraces  et  galeas)  ferrea  spectari  putat,  quod  Ilva  hoc  metallo  olim  ciart 
fuerit.  —  171.  aurato  Apolline,  tamquam  tutela  (vid.  supra  ad  v.  157. 
et  Drak.  ad  Silium  XIV,  543.);  de  parasemo  enim,  ut  in  ceteris  navibus 
hic  commemoratis ,  cogitari  non  potest,  cum,  quod  etiam  Wagn.  observat, 
praeter  Tritonem  aut  simile  numen  marinum  alius  cuiusquam  dei  imago 
non  facilo  navium  parasemon  fuerit.  —  172.  Populonia  mater,  i.  e.. 
patria.  Vid.  VII,  762.  De  ipsa  autem  Populonia  s.  Populonio  et  Poplouio 
^llonXtovly),  Etruriae  oppido,  vid.  Strab.  V.  p.  223.  Plin.  III,  5,  8.    Meto 
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Expertos  belli  iuvenes;  ast  Hva  trecentos 

Insula,  inexhaustis  Chalybum  generosa  metallis. 

Tertius,  ille  hominum  divomque  interpres  Asilas,  175 

Cui  .pecudum  fibrae,  caeli  cui  sidera  parent 

Et  hnguae  volucrum  et  praesagi  fulminis  ignes, 

Mille  rapit  densos  acie  atque  horrentibus  hastis. 

Hos  parere  iubent  Alpheae  origine  Pisae, 


fc 


£ 


H,  4,  9.  Liv.  XXVHI,  45,  15.  XXX,  39,  2.  Rutil.  I,  401.  alios,  librum 
ineum  geogr.  III.  p.  601  sq.  et  Itasium  Lemniacum  1.  1.  p.  164  sqq.  — 
Expertos  belli.  Conington  comnarat  Tac.  Hist.  IV,  76.  expertumbeUi 
et  Liv.  XXIV,  22.  servitudinis  indxgnitatisque  expertos.  —  173.  De  Ilva 
s.  Aethalia,    insula  notissima,    quae  nunc  Elba  appellatur,    cf.  Strab.  II. 

.  123.  et  V.  p.  223.  et  225.  Diod.  V,  13.    Plin.  m,  6,  12.  Mela  II,  7,  19. 

iv.  XXX,  39,  2.  alii  et  liber  meus  modo  comm.  III.  p.  615.  De  historia 
et  hodierno  statu   insulae   egit   etiam  Itasius  Lemniacus  1.  1.  p.  156  sqq. 

—  174.  inexhaustis,  quae  exhauriri  non  possunt.  Vid.  VII,  17.  inac- 
cessus  et  adnott.  ad  III,  275.  —  Chalybum.  Vid.  ad  Geo.  I,  58.  et  Aen. 
VIII,  421.  —  Respexit  hunc  locum  Ruhl.  Itin.  I,  351.  Chahjbum  memora- 
bilis  llva  metallis.  Ceterum  Servio  teste  Probus  eum  sic  distinxit:  aet 
Ilva  trecento8y  Insula    inexhaustis  Ch.  g.  m.    Cf.  Ribbeck.  Proleg.  p.  139. 

—  175.  Asila8  ut  vates  hoc  uno  loco  prodit,  alibi  (IX,  571.  XI,  620.  et 
XII,  550.)  tantum  fortissimus    est    dux   militum.    Quare  Ribbeck.  Proleg. 

!).  81.  haec  adnotat:  „Nec  Asilam  qui  IX,  571.  commemoravit ,  alterius 
oci  X,  175.  meminit  vel  vice  versa."  Fortasse  de  duobus  hominibus 
eiusdem  nominis  est  cogitandum.  —  hominum  divomque  interpres 
secundum  Heyn.  est  arbiter  inter  deos  hominesque;  sed  praestat  altera 
eaque  simplicior  interpretatio:  qui  deorum  voluntatem  hommibus  interpre- 
tatur,  vel,  ut  Wagn.  explicat,  f,medius  et  internuntius  inter  deos  atque 
homines."  Cf.  III,  359.  IV,  356.  atque  Sen.  Troad.  355.,  ubi  vates  sun- 
pliciter  deorum  interpretes  et  Cic.  Phil.  XIII,  5,  12.,  ubi  au^ures  Iovis 
tnierpretes  et  internuntii  vocantur.  Ceterum  aptissime  Asilae  naec  vati- 
cinandi  ars  tribuitur,  cum  Etruriam  iam  antiquitus  haruspicinae  sedem 
fuisse  constet.  Quatuor  autem  praecipua  vaticinationis  genera  commemo- 
rantur,  extispicium,  auspicium ,  siderslis  et  fulguralis  scientia,  de  quibus 
vid.  librum  meum  Heltae  u.  Rom  I,  2.  p.  194  sqcj.  Cf.  simillimus  locus 
Stat  Theb.  VIII,  177  sqq.  —  „Cui  pecudum  fibrae  [quas  maxime  ab 
haruspicibus  observatas  esse  constat:  cf.  Gossr.  ad  h.  1.  Mueller.  de  Etru- 
aci8  T.  II.  p.  182.  et  liber  meus  modo  comm.  p.  194.  extr.]  parent:  quatenus 
eo«,  tamquam  pro  arbitrio  interpretatur  in  bonamvel  m  sinistram  partem. 
Sic  apud  poetas  regere  et  moderari  dicimur  ea,  quorum  scientiam  habemus, 
ut  siaera  is,  qui  eorum  nomina  et  cursum  tenet.  Ita  futura  parere  dicun- 
tur  iis,  qui  ea  praedicunt,  quasi  vim  in  ea  habeant:  iidem  futura  mode- 
rari,  regere.  Eo  enim  omnino  inclinat  hominum  opinio,  ut,  qui  praedicunt 
futura,  eos  etiam  constituere  posse  futura  putenf.  -  -  -  Comparat  Burm. 
Petron.  134.  Quidquid  in  orbe  vides,  paret  mihi.  Sed  ibi  venefica  lo- 
quitur:  hanc  autem  sibi  potestatem  in  omnium  rerum  naturam  tribuere, 
nota  res  est."  Heyn.  Aptius  Wagn.  mentionem  facit  loci  Sueton.  Octav. 
c.  95.  immolanti  omnium  victimarum  iocinora  replicata  intrinsecus  ab  ima 
fibra  paruerunt,  et  parent  explicat  per  apparent,  „videlicet  ita,  ut  voluntas 
deorum  ex  istis  appareat  Asilae,"  in  quo  cum  eo  consentit  Ladew.  Ceternm 
totus  v.  176.  repetitur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  152.  et  ultima  eius  verba 
caeli  cui  sidera  parent  ibid.  I,  172,  55.  —  177-  De  fulminibus  in  nui>o~ 
fiafriq  fatalibus  Thiel.  conferri  iubet  Sen.  Nat.  Qu.  II,  50.  Plin.  II,  53. 
et  Stat  Theb.  X,  621.  —  178-  rapit,  celeriter  secum  ducit.  Vid.  VII, 
725.  —  denos  acie,  milites  gravis  armaturae,  qui  densis  pugnant  ordi- 
nibus.    Wagn.    comparat   Aescn.    Pers.  20.    nolifxov    oiiwog  nagfyovrig. 

—  horrentibus  hastis.  Vid.  ad  Geo.  I,  151.  —  Cum  v.  179.  cf. 
Stat.  Theb.  IV,  178.  —  Ordo  verborum  hic  est:  Pisae  urbs,  Alpheae  ab 
origine,  Etrusca  solo,  iubent  nos  parere.    „Pisae  s.  Pisa,    ab  iis  condita, 
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Urbs  Etrusca  solo.     Sequitur  pulcherrimus  Astyr,  180 

Astyr  equo  fidens  et  versicoloribus  armis. 
Ter  centum  adiciunt,  —  mens  omnibus  una  sequendi,  — 
Qui  Caerete  domo,  qui  sunt  Minionis  in  arvis, 


?ui  Pisa  Elidis  [ad  Alpheum  sita]  profecti  erant  [cf.  Strab.  V.  p.  222.  et 
ustin.  XX,  1.],  unde  Alpheae  ab  origine,  pro:  ab  origine  Alphea  s. 
Eliaca;  at  aolo,  sede  ac  situ,  urbe  Etrusca."  Reyn.  Aliqnot  Codd.  cum 
ipso  Med.  et  Priscian.  p.  587.  P.  Alphea  ab  origine,  quod  non  erat  cur 
Heinsius  revocaret;  cum  apertum  sit,  et  hic  elisionem  fraudi  fuisse 
librariis.  Diphthongi  autem  ae  ante  brevem  vocalem  elisae  Wagn.  haec 
exempla  collegit:  I,  650.  VII,  796.  X,  360.  691.  XI,  618.  XII,  227.;  lon- 
gam  a  contra  semel  tantum  elidi  a  Vergilio  memorat  XI,  862.,  ubi 
aciem  duabus  syllabis  pronuntiandum  sit  acjem.  Praeterea  etiam  lahn. 
verissime  observat:  ut  vocc.  ab  origine  et  solo,  sic  etiam  Alpheae 
Pisae  et  urbs  Etrusca  sibi  opponi;  ita  ut  de  veritate  vulg.  lectionis  neu- 
tiquam  sit  'dubitandum.  Nihilominus  Haupt.  et  RibbecL  receperunt  Lach- 
manni  (ad  Lucr.  p.  160.)  coniecturam  Alpheae  origine,  cui  vide  quae 
Wagn.  opponit  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  356.  Ceteri  recentiores  editores 
nobiscum  taciunt,  Praepositionem  servantes.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  I,  641 
De  ipsa  Pisa,  thermis  suis  celeberrima,  quam  etiamnum  eodem  nomine  diei 
constat,  vid.  Strab.  V.  p.  222.  Polyb.  II,  16.  III,  41.  56.  Plin.  IU,  5,  8. 
Mela  II,  4,  9.  Liv.  XXI,  39,  3.  Rutil.  I,  560.  alios,  et  de  Pelasgis,  anti- 
quissimis  eius  incolis,  Dionys.  Hal.  I,  20.,  omnino  autem  liber  meus  geogr. 
III.  p.  569  sq.,  qui  etiam  de  Alpheo  conferendus  ibid.  p.  872  sq.  —  solo, 
si  situs  respicitur.  Conington  conferri  iubet  Paul.  in  Digest.  XJH,  7,  21. 
ius  8oli  semtitur  aedificium.  Memor  huius  loci  Rutu.  Itin.  I,  565. 
scripsit  Afoneae  veterem  contemplor  originis  urbem.  Ceterum  de  Pisa 
cf.  etiam  Itasius  Lemniacus  ad  Ratil.  1.  1.  p.  1(58.  sqq.,  ut  de  portn 
Pisano  p.  176  sqq.  —  180.  Astyr.  Sic  nunc  cum  Wagn.  in  edit 
min.,  Hauptio,  Ladew.,  Coningt.  et  Benoisto  scripsimus,  Cod.  Med.  et 
Diomedem  p.  440.  (itemque  Rom. ,  Bern.  U. ,  et  a  m.  sec.  Gud.  oerte  ?. 
181.)  secuti.  Bryce  et  Kibbeck.  retinuerunt  vulgarem  scripturam  Astvr, 
quam  sane  Pal.  et  Bern.  III.,  Macrob.  V,  15,  9.  p.  441.  Ian.,  Beda  de  trop. 
.  376.  C.  Claud.  Sacerd.  I.  p.  137.  et  Servius  tuentur,  dum  Charisii  p.  250. 
x'.  et  Donati  (Artis  III,  5,  2.)  Codd.  Aator  exhibent.  De  iteratione  nomi- 
nis  cf.  adnott.  ad  Ecl.  VL  20.  —  181-  versicoloribus  armis,  e  diver- 
sis  metallis  confectis,  ut  Iliad.  III,  327.  noixtla  tivyea  etVI,  504.  xlw* 
rev%€a  noixda  xalxy.  De  annis  enim  pictis  (vid.  ad  VIII,  588.)  hic  non 
cogitandum.  —  182.  Trecentos  modo  comites  adiiciunt,  sed  mens  (ardor) 
eequendi  (ad  bellum  eundi)  omnibus  una  est  iis,  qui  etc.  —  Ter  centum 
cett.  Heyn.  ad  quaestionem,  cur  tam  pauci  ex  tam  opulenta  Caere  venerint, 
respondet,  mille  homines  inde  iam  abduxisse  Mezentium  VH,  652  sq.  Ce- 
terum  Burm.  tercentum  perperam  cum  Servio  pro  Nominativo  habet,  ad' 
voc.  adiiciunt  supplens  Pronomen  se;  cum  pateat,  verba  sic  esse  con- 
iungenda:  Qui  Uaerete  domo  sunt  cett.,  adiiciunt  ter  centum  viros.  — 
mens  omnibue  una  sequendi,  omnes  eodem  studio  ardent  proficiscendi 
ad  beUum.  Vid.  ad  VIII,  400.  mene  una,  ut  Geo.  IV,  213.  mena  onm- 
bus  una  et  ap.  Hom.  II.  XIII,  487.  ?vc  (poiol  &vuov  tyovits.  —  183. 
Qui  Caerete  domo,  i.  e.  qui  domo,  patria,  sunt  Caeretani;  quemadmo- 
dum  VIII,  114.  Qui  genus?  unde  domof  et  supra  v.  141.  Maeoma  ge*e- 
rose  domo.  Vid.  adnott.  ad  IV,  36.  coll.  cum  iis,  quae  ad  VIII,  597.  ad- 
scripsimus.  Wagn.  comparat  Herod.  V,  92.  'Hcttwv  Sjuov  ix  nir^ 
IX,  73.  ZaxpQavris  ix  Srjuov  Jsxelerj&ev  et  Orell.  Inscr.  3708.  Flaminm 
domo  Catina.  De  Caere  autem  8.  Agylla  vid.  ad  VII,  652.  et  VIII,  600. 
Servius  haec  adnotat:  „Nec  videatur  contrarium,  quod  ait  (VII,  652.) 
Ducit  Agyllina  nequidquam  ex  urbe  secutos:  quasi  et  Turno  et  Aeneae 
praestet  auxilium.  Nam  illi  Lausum  fugientem  secuti  erant,  hi  vero  com- 
muni  odio  et  consilio  totius  civitatis  in  Mezentium  arma  commoverunt." 
—  Minio,  parvus  Etruriae  fluvius,  nunc  Mignone  appellatua,  (diversos  t 
Caeritis  amne  VIII,  597.  commemorato) ,  de  quo  vid.  Melam.  D,  4,  9.  Rn- 
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Et  Pyrgi  veteres  intempestaeque  Graviscae. 

Non  ego  te,  Ligurum  ductor  fortissime  bello,  185 

Transierim,  Cinyre,  et  paucis  comitate  Cupavo, 
Cuius  olorinae  surgunt  de  vertice  pinnae  — 
Crimen  amor  vestrum,  —  formaeque  insigne  paternae. 


tilium  I.  279.  et  librum  meum  geogr.  III.  p.  520.  —  184.  Pyrgi  (Ilvgyoi) 
fanum  Lucinae  et  portum  habebat,  quo  Caeretani  tamquam  suo  utebantur. 
Cf.  Strab.  V.  p.  226.  Diod.  XV,  14.  Liv.  XXXVI,  3,  8.  Mela  1.  1.  Rutil. 
I,  223.  alii.  Eius  reliquiae  inveniuntur  apud  portum  St.  Severo.  Cf.  liber 
raeus  modo  comm.  III,  p.  606.  et  Itasius  Lemniacus  1.  1.  p.  117  sq.  —  De 
Graviscis  s.  Gravisca  vid.  Plin.  III,  5,  8.  Mela  1.  1.  Silius  VHI,  475. 
Rutil.  I,  281.  VelleL  I,  15.  Liv.  XL,  29,  1.  XLI,  16,  6.  alios  et  hbrum 
meum  modo  comm.  III.  p.  605.  Videtur  boc  Etruriae  oppidum  paullulum 
supra  ostium  Minionis  situm  fuisse.  Cf.  Abeken  Mittelitalien  p.  36.  — 
„intempestae  Graviscae  aeris  temperie,  cum  in  humili  ac  palustri 
loco  essent  sitae."  Heyn.  Quare  Serv.  tntempestae  interpretatur  per  pesti- 
lentes.  De  tristi  huius  regionis  litoralis  statu,  qualis  nunc  apparet,  cf. 
etiam  Itasius  Lemniacus  ad  Rutil.  1.  1.  p.  128.  —  185-  sqq.  Sequitur  locus 
difficillimus  fere  totius  Aeneidis,  in  quo  etiamnum  vitii  aliquid  recondi- 
tioris  residere  arbitror.  Heyn.  inter  alia  haec  adnotat:  „Obscurior  locus 
seu  ex  interpolatione,  quod  equidem  suspicor,  ut  totus  v.  188.  tollendus 
sit,  quo  factb  sententia  bene  procedit,  (ut  sit:  non  ego  te,  o  Cupavo,  co- 
raitate  aCinyra  et  paucis,  transierim,  olorinas  pennas  m  crista  qiu  gerebas); 
seu  propter  obscunorem  fabulam  a  poeta  aliter  quam  ab  aliis  tractatam; 
factum  enim  videtur,  ut  ex  Oriente  fabulara  de  Phaethonte,  Cinyra  et 
Cubabo  (vid.  Apollod.  III,  14,  3.  not.)  in  Liguriam  traduxerint  homines; 
etsi  Ligurum  diversus  plane  est  Cvcnus  et  Phaethon.  Si  Phanoclis  elegi, 
"EQtotts,  superessent  (cf.  Heins.  et  Burm.  ad  Ovid.  Met.  X,  83.  et  Ruhnk. 
Epist.  crit.  p.  299.),  melius  forsan  de  fabula  constaret;  nam  ex  iilo  ductam 
eam  esse  a  Lactantio  proditum  in  Narr.  fabb.  II,  4.;  eandem  fabulam 
Ovid.  Met.  II,  357  [367.]  sqq.  repetiit.  [Cf.  etiam  Hygin.  f.  154.  et  Voss. 
Mythol.  Br.  II.  p.  50.]  -  -  Ut  nunc  locus  se  habet,  ut  aliquo  saltem  modo 
expediatur  illud:  Crimen  amor  vestrum,  statuere  necesse  est,  Cinyram  et 
Cupavonem  turpi  se  amore  prosecutos  esse  [quod  etiam  Conington  et 
Benoist.  sumunt,  sed  vid.  infra]."  Simul  Vir  doct.  locum  aut  sic  distin- 
guendum  cenaet :  Non  ego  te  Transierim,  Cinyra  (Vocat.) ;  et  (pro  nec)  te, 
paucis  comitate  Oupavo,  Cuius  cett.,  aut:  Cinyra  (Ablat.)  et  paucis  comi- 
tate  Cupavo,  ut  Cnpavo  Cinyram  et  paucos  comites  habuerit.  Equidem 
prius  alteram  rationem,  quam  et  Pron.  te  semel  positum  et  verba  Cuius 
olorinae  etc.  ad  solum  Cupavonem  relata  et  Servii  silentium  de  Cinyra 
commendent,  cum  Iahnio  praetuli,  ut  unus  modo  Cupavo  nrimas  partes  agat, 
ideoque  Comma  apud  Wagn.,  Thielium,  Peerlk.,  Supfl.  et  Bryceum  post 
Cinyra  apparens  sustuli.  Nunc  vero  cum  Hauptio,  Ribbeckio,  Wagn. 
in  recentiss.  edit.  (qui  etiam  cf.  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  356.)  et  Benoisto 
praefero  scripturam  Uinyre,  et  paucis,  cum  fragm.  Ver.,  Bern.  II.  a  m.  pr. 
et  Bern.  III.  a  m.  sec.  Cinire ,  Gud.  et  Bern.  III.  a  m.  pr.  cinere ,  Med. 
Cinyrae  exhibeant,  Lachmann.  ad  Lucr.  p.  272.  Cinyra  et  vitiosam  syna- 
loepnam  iudicet  et  homo  ap.  Macrob.  V,  15 ,  4.  et  9.  (p.  440  sq.  Ian.) 
Cinirvs  appelletur.  (Quare  etiam  Conington  lectionem  Cinyre  fortasse 
praestare  censet.)  Minime  vero  de  turpi  amore  inter  Cinyram  aut  Cinyrura 
et  Cupavonem  co^itandum,  sed  —  si  vera  est  lectio,  et  vergilius  vere  duos 
homines  nominavit,  ut  sane  etiam  Macrob.  1.  1.  censet,  de  qna  tamen  re, 
quamquam  v.  188.  legimus  crimen  vestrum,  etiamnum  dubitaudum,  cura 
Copula  et  non  in  omnibus  Codd.  inveniri  videatur,  in  nominc  Cinyrae  scri- 
bendo  Codd.  mirum  quantum  fluctuent,  et  poeta  v.  185.  unum  niodo  Ligu- 
rum  ductorem  alloauatur,  v.  194.  autem  ilerum  unum  modo  filium  com- 
memoret,  ut  non  aDsonura  sit  de  uno  modo  homine  cogitare  et  suspicari  in 
corropta  voc.  Cinyra  vel  Cinyre  latere  aut  cognomen  Cupayonis  (quod 
Ladew.  censet  in  Append.  p.  264.),  aut  nomen  oppidi,  unde  pauci  viri  Cupa- 
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Namque  ferunt  luctu  Cycnum  Phaethontis  amati, 

Populea8  inter  frondes  umbramque  sororum  190 


vonem  comitati  sint  —  Cinyram  (vel  potius  Cinyrum)  (qui  sane  alibi  nus- 
quam  apparet)  et  Cupavonem  fratres  esse  putaverim,  Cycni  patris  tristi 
sorte  notos;  quamquam  non  nego,  vel  sic  verba  illa  Cinyra  (aut  Cinyre) 
et  paucis  comitate  maxime  offendere,  ut  iis  potissimum  medicina  quae- 
renda  videatur.  Peerlkarapii  tamen  coniecturam  satis  audacem  CSnyro, 
aequaUs  comitate  catervas  probare  non  possam,  neaue  magis  placet  Hertz- 
bergii  cydaris  etpaucis,  ut  bic  commemoretnr  navium  illud  genns  a  Diod. 
V,  39.  et  Gellio  i,  25.  fin.  commemoratum,  aut  Ladewigii  (qui  in  PhiloL 
VII.  p.  477  sqq.  fusius  de  h.  1.  etiam  contra  me  disputati  miser  et  (cui 
lectioni  Grammaticus  aliquis  superscripserit  Graecam  translationem  xtWQi, 
unde  alii  fecerint  hunc  (Snyrum),  qnam  coniectnram  satis  spinosam  etiam 
Wagn.  L  1.  iure  impugnat.  Quod  autem  attinet  ad  v.  188.,  ab  Heyn.  ia 
suspicionem  adductum,  Rubk.,  Iahn.  (in  priore  edit.),  Thiel.  et  Bibbeck.  (qui 
etiam  cf.  in  Proleg.  p.  130.)  verba  sic  distmguentes :  Orimen,  Amor,  vestrum, 
paulo  impeditiorem  amplectuntur  Sprengeui  ezplicationem  (propositam  in 
libro:  Neue  Kritik  der  klass.  Roem.  Dtchter  p.  139  sqq.):  Cupavo  in  ver- 
tice  pennas  habet,  quae  pennae  vobis,  Amor,  crimini  et  insigne  paternae 
formae  sunt;  ut  unum  quidem  Amorem  poeta  appellet,  matrem  taxnen 
Venerem  simul  intelligat;  de  quo  dicendi  usu  vid.  adnott.  ad  I,  140.  et 
IX,  525.  Non  magis  probabilem  dixerim  J.  F.  Wagneri  (de  Iocis  quibusd. 
ap.  Verg.  etc.  p.  7  sq.)  explicationem,  qui  crimen  mc  id  significare  nutat, 
quo  aliquid  ab  aliis  rebus  discernatur  (das  Unterscheidungsmerkmal),  ut 
naec  sit  sententia:  nota,  qua  a  reliquis  discernimini,  amor  vester  esi 
Simplicior  autem  et  probabilior  mihi  videtur  Wagneri  ratio,  qui  verba 
Crimen  amor  vestrum  (quae  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  403.)  paren- 
thetice  interiecta  censet,  et  coll.  loco  XII,  600.  ita  interpretatur,  ut  crimtn 
significet  causam  mali:  ,,amor,  quo  PhaSthontem  amicum  suum  Cycnus 
amplexus  fuerat?  opprobrio  vobis  est,  o  pennae  olorinae;  is  enim  amor 
causa  fuit  Cycni  in  olorem  conversi.u  Sic  si  locum  capiamus,  apparere 
censet  Vir  doct.,  minime  desiderari  posse  versum  188.  (lam  ab  Ouwensio 
defensum  in  Noctt.  Hagan.  III,  27.  p.  631.],  qui  causam  contineat,  cnr 
poeta  narrationem  de  Cycno  in  avem  mutato  carmini  intexuerit  et  cur 
pennas  olorinas  in  galea  Cunavo  gesserit.  Nihilominus  fateor,  vel  sic 
verba  Crimen  amor  vestrum  mihi  nondum  satis  defensa,  sed  futuro  emen- 
datori  relinquenda  videri.  Non  tamen  Ladewigio  possum  adsentiri,  qni 
verba  Crimen  amor  vestrum  adiecta  censet  ad  versum  imperfectum  explen- 
dum,  quem  Verg.  sic  reliquerit:  Formae  insigne  paternae;  nullum  enim 
adferri  poterit  exemplum,  ubi  versus  imperfectus  verbis  primis  adiectis 
et  simul  Codd.  lectione  mutata  (formaeque  pro  Formae)  expletus  sit.  Cau- 
tius  Conington  putat,  aut  res  nobis  lgnotas  hic  respici,  aut  quae  talet 
fuerint,  ut  poeta  non  nisi  obscure  et  ambigue  de  iis  loqui  veUet.  (Sed 
hoc  quoque  parum  est  probabile ;  Cvcnum  enim  a  Phaethonte  non  turpiter 
amatum  esse,  ex  Ovidii  I.  1.  apparet ;  quis  autem  opinari  potest,  poetam 
sine  ulla  necessitate  tecte  signincare  voluisse,  Cinyrum  et  Cupavonem,  bo- 
mines  ab  ipso  fictos,  eiusmoai  amoris  vinculo  coniunctos  fuisse?^  At  vero 
etiam  quae  hactenus  prolatae  sunt  coniecturae,  minus  satisfaciunt.  Wakef. 
parum  probabiliter  coni.  carmen  amor  vestrum,  Iahn.  Crimen  amore  dar 
tumt  et  Peerlk.  satis  audacter  -  -  pennae,  Crinibus  ornamentum  et 
formae  insiane  paternae.  Quam  praeterea  Wagn.  proposuit  coniecturam, 
fortunae  insigm  naternae,  cum  haec  verba  illis  olorinae  pennae  per 
talem  epexegesm  addantur,  quae  Copulam  non  admittat,  fortuna  autem 
et  forma  haud  raro  permutata  sint  (coll.  Drak.  ad  Liv.  XLI,  20.  et  Oo- 
dend.  ad  Apulei.  Met.  p.  7.),  ea,  etsi  satis  ingeniosa,  minus  tamen  neces- 
-  saria  videtur.  CoDula  que  enim  hic  habet  vim  explicativara :  de  vertice 
surgunt  pennae  olorinae  et  (quidem  tamquam)  insigne  paternae  fonnae. 
Cf.  adnott  ad  E,  722.  IX,  110.  et  al.  -V.  190.  spectat  ad  Phaethont» 
sorores,  s.  Heliades,  in  populos  nigras  electrum  exsudantes  mutatas,  qua 
de  re  vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  62.  —  umbram  sororum,    i.  e.   urabram 
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Dum  canit  et  maestum  Musa  solatur  amorem, 

Canentem  molli  pluma  duxisse  senectam 

Linquentem  terras  et  sidera  voce  sequentem. 

Filius  aequalis  comitatus  classe  catervas 

Ingentem  remis  Centaurum  promovet:  iile  195 


arborum,  in  quas  mutatae  sunt  sorores.  Ovid.  Met.  II,  372.  inde  fecit  sil- 
vam  sororibus  auetam.  Yidetur  honc  locum  respexisse  Seneca  Herc.  Oet. 
187.  Ubi  moesta  sonat  Phaethontiadum  silva  sororum.  Gentius  p.  53. 
praeter  ullam  necessitatem  proponit  coniecturam  sonoram.  —  191.  sola- 
tur  amorem.  Vid.  ad  I,  238.  —  Musa,  cantn.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  I, 
2.  et  Geo.  IV,  464.  Ipse  Cava  solans  aegrum  testudine  amorem.  De 
fabnloso  cycnorum  cantu  vid.  ad  EcL  VIII,  55.  et  IX,  29.  —  192.  „Ferunt 
enm  duxxsse,  h.  e.  indnxisse,  senectam  canentem  molli  pluma,  ita 
nt  senectam  plnma  induxerit,  ex  poetica  ratione,  cum  ipsi  seni  plnma  in- 
dnceretnr;  canentem  -  -  linquentem  -  -  sequentem:  h.  e.  ferunt  eum,  iam 
senem  et  cannm,  inductum  plumis  evolasse.  Minus  enim  placet,  ut  sit 
simpliciter:  duxisse,  egisse,  enm  senectam,  canentem  pluma,  sic  ut  haberet 
pluma8  pro  canis,  h.  e.  in  cygnum  mutatus.  Ex  h.  1.  ductum  illud  Ne- 
mes.  Cvneg.  37.  Cygnum  plumamque  senilem,  et  Claud.  VI.  Cons.  Hon. 
171.  Mutatumque  senem  ptumis."  iHeyn.  Aliter  Burm.,  qui  haec  adnotat: 
„Canentem  moesto  amon  iungit  apte,  auia  prae  moerore  et  cura  saepe  ca- 
nities  contrahitur,  ut  ex  Theocr.  ld.  XII,  2.  observat  Dorvill.  cett."  Sim- 
plicius  autem  et  verius  Wagn.:  „Quia  senes  albo  sunt  sive  cano  capillo,  is 
lpse  color  vocabulo  senectae  denotatur."  Ducere  autem  verbum  proprium 
est  de  personis  vel  rebus,  quae  mutatae  novam  formam,  novani  colorem 
etc.  induunt.  Cf.  Ovid.  Met.  I,  402.  formam,  ibicL  III,  485.  ut  ap.  Verg. 
Ecl.  IX,  49.  colorem,  Quinct.  I,  2,  18.  situm,  Hor.  Od.  IV,  2,  59.  notam 
ducere  et  similia.  Ceterum  Ovid.  Met.  II,  372.  haec  verba  sic  imitatur: 
canaeque  capiUos  Dissimulant  plumae.  Peerlk.,  cum  unus  Iaeckii  liber 
phmam,  duo  autem  Codd.  senecta  exhibeant,  coni.  Candenti  moUis  plumas 
duxisse  senecta.  —  193-  Quod  attinet  ad  Part.  Linquentem  -  -  sequentem, 
ea  pro  Infin.  et  liquisse  -  -  secubum  esse  videntur  posita  (vid.  adnott.  ad 
IX,  488.  et  al.);  quod  tamen  negant  Ladew.  in  Philol.  VII.  p.  481.  et 
Ditzen.  1.  1.  p.  9.  Hic  autem  si  explicat:  „pluma  primo  induitur,  tum 
linquit  terras,  denique  sidera  sequitur,  non  video,  in  quo  eius  sententia 
a  nostra  differat.  Rectius  haud  dubie  Ladew.:  uDadurch,  dass  Vera. 
statt  des  Inf.  die  Partt.  gebraucht,  wird  dem  Zvoeifel  vorgebeugt,  m 
tcelchen  Vogel  Oycnus  verwandelt  vmrde,  denn  nun  dient  v.  193.  zur 
Bezeichnung  der  Eigenschaft  des  VogeU,  —  also  in  einen  Schwan." 
Ceternm  cum  verbis  sidera  voce  sequentem  cf.  I,  406.  et  IX,  17.  (ubi 
voce  sequi)  et  XII,  892.  (ubi  astra  sequi  legimus).  Bespexit  hunc  locum 
Ambros.  de  fide  resurr.  II,  129.  (a  Wold.  Ribbeckio  laud.):  dum  putant 
modulis  se  mulcendo  flebilibus  albentem  moUi  phtma  mutare  canitiem.  — 
194.  aequales  comitatus  catervas  Wagn.,  comparans  v.  185.,  inter- 
pretatur:  „Cupavo  cum  suis  comitabatur  catervas  aequales,  i.  e.  catervas 
Idgnrnm,  ipse  Ligur."  Heyn.  de  aequato  numero  cogftat,  coll.  v.  182.,  ut 
sit  i.  q.  alios  trecentos;  quod  non  ma^is  probari  potest,  quamServii  explica- 
tio:  catervas  aequaliter  per  naves  distrioutas,  aut  ipsi  duci  virtute  pares. 
Bectius  Donatus:  aequales  ant  aetate  (ut  etiam  Peerlk.,  Ladew.,  Conington 
et  Benoist.^  interpretantur),  aut  armorum  cultu.  Peerlk.  comparat  Val.  Fl. 
VI,  497.,  ubi  aequalis  caterva  eodem  sensu  dicitur,  Conington  autem  Geo. 
IV,  460.  chorus  aequalis  Dryadum.  —  195-  Centaurum,  navem,  quae  a 
Centanri  parasemo  nomen  habet.  Vid.  V,  122.  et  155.  coll.  cum  Prop.  V. 
(IVf)  6,  49.  Quodque  vehunt  prorae  Centaurica  saxa  minantes.  —  saxum- 
que  undis  inmane  minatur  Arduus.  Centaurus  ita  sculptus  erat, 
ut  aaxum  utraque  manu  alte  sublatum  proiecturus  in  fluctus  videretur. 
Sic  Heyn.,  Wagn.  et  Ladew.  rectissime,  puto,  locum  intelligunt,  et  Ladew. 
qnidem  confert  similem  locura  Silii  V,  135.  de  galea:  Scytia  super  fracti 
contorquens  pondera  remi  lnstabat  saevosque   canum  pandebat   hiatus. 
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Instat  aquae  saxumque  undis  inmane  minatur 
Arduus  et  longa  sulcat  maria  alta  carina. 

Ille  etiam  patriis  agmen  ciet  Ocnus  ab  oris, 
Fatidicae  Mantus  et  Tusci  filius  amnis, 

Qui  muros  matrisque  dedit  tibi,  Mantua,  nomen,  200 

Mantua,  dives  avis;  sed  non  genus  omnibus  unum: 
Gens  illi  triplex,  populi  sub  gente  (juaterni; 
Ipsa  caput  populis,  Tusco  de  sangume  vires. 


Plane  aliam,  sed  nimis  artificiosam  explicationem  (cui  tamen  adsentitur 
Bryce)  proposuit  Peerlk.,  <rai  haec  adnotat:  „Puppi  praefixa  erat  effigies 
Centauri.  IUe  Centaurus  mstat  et  imminet  aquae,  post  se  trahit  ingen- 
tem  navigii  molera,  quae  tanta  est,  ut  saxum,  mons,  undis  innare  videatur, 
Centaurus  minatur  saxum,  minantem  saxi  iinaginem  refert  Navis  eet  sa* 
xum,  ut  alibi  [Aen.  VIII,  691.]  credcut  revuUas  Cycladibus  aut  montes 
concurrere  montibus  altos."  —  Arduus.  Vid.  ad  VIII,  299.  Sequentia 
verba  paululum  mutata  iam  legimos  V^  158.  —  198  sqq.  „Tandem  Man- 
tuani  accedunt  Etruscis,  quippe  auctonbus  civitatum  XII  transpadanarum 
ideoque  etiam  Mantuae.  Ocnus  dux,  Mantus  nymphae  (nam  de  Manto, 
Tiresiae  filia,  cogitasse  non  videtur)  et  Tiberis  fluvii  filius,  diversus  ab  eo 
Ocno,  quem  poetae  in  inferis  collocarnnt,  condidit  et  a  matre  appellavit 
Mantuain."  Heyn.  Cf.  Silius  VIII,  690.  quondam  comes  in  LaurenUa  beUa 
Ocni  prisca  domus.  Ceterum  hic  Ocnus  idem  habetur  cum  Bianore  Ecl. 
IX,  60.  commemorato,  ubi  vid.  adnott.  Mantus  Nymphae  alibi  non  fit 
mentio,  quare  Klopfer.  in  Lex.  myth.  II.  p.  185.  (Servium  ad  h.  1.  secutus) 
hanc  Manto  eandem  habet  cum  Tiresiae  illa  filia  fatidica,  de  qua  vid. 
Apollod.  III,  7,  3.  Hygin.  f.  128.  Ovid.  Met.  VI,  157.  Mela  I,  17,  2.  alii. 
Ideni  tamen  Servius  aham  etiam  comraemorat  etymologiam  nominis  Man- 
tuae  aManto,  Etruscorum  Dite  s.  Plutone,  quam  sequitur  Mueller.  Etrus- 
ker.  II.  p.  61.  Ceterum  cum  verbis  IUe  -  -  Ocnus  cf.  V,  609  sq.  et  ad- 
nott.  ad  Geo.  IV,  457.  Aen.  V,  262.  521.  al.  —  201.  De  iterato  Man- 
tuae  nomine  cf.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  20.  —  dives  avis,  i.  e.  qnae  mul- 
tos  avos  claros  et  potentes  habet,  ideoque  quae  iam  avorum  tempore  po- 
tens  erat  et  nobilis.  Sic  supra  VII,  56.  Turnus  avis  atavisque  poUns,  ap. 
Silium  VIII,  523;  Campania  dives  avorum  ot  ap.  Stat  Theb.  I,  392. 
Adrastus  dives  avis.  Idem  ap.  Silium  VIII,  382.  et  XVI,  593.  e*t  avis  pol- 
lens.  Heins.  temere  coni.  dives  agri.  Cf.  Burra.  et  Wakef.  ad  Lucr.  IV, 
1246.  —  omnibus,  non  avis,  sed  Mantuanis  atque  iis,  quorum  caput  erat 
Mantua;  quod  ex  urbis  nomine  supplendum.  Heyn.  omnibvs  minus  recte 
ad  agmen  refert  v.  198.  commeinoratum.  Locum  cum  Wagn.  et  Iahnio 
ita  capio:  Mantuani  ex  tribus  gentibus,  Graecis,  Etruscis  (viS.  v.  203.)  et 
Umbris,  mixti  erant,  ita  tamen,  ut  quaeque  harum  gentium  quatuor  po- 
pulos,  i.  e.  civitates  (cf.  Gron.  ad  Liv.  V,  34.  Krite.  ad  Sall.  Cat.  10,  1. 
et  Weissenborn  in  Coraraent.  de  notionibus,  quae  Livius  voc.  vopuli  sob- 
iecerit.  Isenaci  1830.,  ab  Iahnio  laud.,  cum  iis,  quae  ad  VI,  706.  adnotavimus) 
comprehenderet,  ut  igitur  omnino  quatuor  civitates  Graecae  totidemque 
Etruscae  et  Umbrlcae  essent;  quae  niroia  patriae  suae  celebratio  poetae 
facile  condonanda.  Cf.  Mueller  Die  Etrusker.  Vol.  1.  p.  137  sq.  Niebuhr. 
autera  Roem.  Gesch.  Vol.  I.  p.  328.  not.  757.  per  gentes  sigTiificari  tribus, 
per  populos  Snpovg  statuit  ataue  etiam  Peerlk.  observavit,  totam  rem 
optirae  illustrari  posse  ex  reliquiis  historiae  Etruscae  et  Doriensis  imperii 
forma,  imprimis,  quod  ad  tres  tribus  attineat,  ex  forma  imperii  Corinthii 
aliarumque  civitatinm.  Wyttenb.  minns  apte  comparat  Gallo-Graecos  in 
duodecira  Tetrarchias  distributos.  —  208-  Ipsa  caputpopulis  (ut  VIII, 
65.  celsis  caput  urbibus),  potentissima  erat  inter  illas  All  civitates  et  oc- 
teris  imperabat;  fortasse  etiam  continebat  templum  omnibus  illis  popn* 
lis  commune.  Ottfr.  quidem  Mueller.  1.  1.  duodecim  civitatibus  Mantuam 
tertiam  decimam  praefuisse  existimat,  sed  recte  de  eo  dubitare  videtur 
Wagn.,    cum   ipsos  Mantuanos  Etrusci    generis    fuisse  etiam  Plin.  III,  19, 


AENEIDOS  LIB.  X.  347 

Hinc  quoqiie  quingentos  in  se  Mezentius  armat, 

Quos  patre  Benaco  velatus  arundine  glauca  205 

Mincius  infesta  ducebat  in  aequora  pinu. 

It  gravis  Aulestes  centenaque  arbore  fluctum 

Verberat  adsurgens;  spumant  vada  marmore  verso. 

Hunc  vebit  inmanis  Triton  et  caerula  concba 

Exterrens  freta,  cui  laterum  tenus  bispida  nanti  210 

Frons  hominem  praefert,  in  pristim  desinit  alvus; 

Spumea  semifero  sub  pectore  murmurat  unda. 


23.  §.  130.  testetur.  —  Huc  etiam  faciunt  verba  Tusco  de  sanguine 
vires,  i.  e.  qnamquam  Mantuani  ex  tribus  illis  gentibus  constabant,  ei 
Etruscis  tamen  urbs  plurimum  roboris  traxit.  Quod  autem  attinet  ad 
constructionem,  cf.  I,  17.  regnum  gentibw  esse;  Val.  Pl.  I,  587.  tunc  Aeo- 
lu8  illis  Rector  erat;  Liv.  XXIII,  10,  3.  Brevi  caput  Italiae  omni  Ca- 
rmam  fore;  Lucan.  II,  388.  Urbi  pater  est  urbique  maritus  etc. ;  in  qui- 
bus  omnibus  locis  Dativum  (pro  ouo  sane  etiam  Genitivus  poni  poterat) 
non  a  Substantivo,  sed  a  Veroo  (plerumque  esse)  sive  addito  sive  intelli- 
gendo  pendere  satis  constat.  Cf.  Gronov.  ad  Liv.  1.  1.  Ruhnk.  ad  Ter.  Andr. 
&,  6,  27.  et  Rutil.  Lup.  p.  38.  Bentl.  ad  Ter.  Andr.  III,  3,  17.  Wunderl. 
et  Bach.  ad  Tibull.  IV,  1,  115.  Goerenz.  ad  Cic.  Fin.  II,  9,  27.  Kritz.  ad 
Sall.  Cat.  19,  1.  Ruddini.  II.  p.  88.  alii.  —  204.  in  se  Mezentius  ar- 
mat}  ad  bellum  provocat  superbia  sua  et  crudelitate,  i.  e.  odium  tyranni 
effecit,  ut  populi  contra  eum  arma  caperent.  —  205  s<j.  Navis,  qua  vehi- 
tur  Ocnus,  insigne  habet  in  prora  Mincium  flumen.  (Vid.  supra  aa  v.  157.) 
Is  Geo.  III,  15.  tenera8  praetexit  aruiidine  ripas.  De  Mincio  vid.  adnott. 
ad  Ecl.  VII,  13.  —  arundine  glaucaf  ut  VI,  416.  glauca  in 
ulva.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  VIII,  33.  —  „patre  Benaco: 
ducit  enim  ortum  Mincius  (Menzo)  ex  Benaco  lacu  (Lago  di  Garda\ 
aut  potius  ex  Alpibus  ortus  medium  eum  transit.  Ci.  ad  Geo.  II, 
159  sq."  Heyn.  Vid.  etiam  ad  Ecl.  VII,  13.  —  206.  infesta, 
quia  erat  navis  bellica.  —  pinu.  Vid.  ad  Ecl.  IV,  38.  —  207. 
Aulestes.  Sic  Heins.  hic  et  XII,  290.  ex  Med.  et  aliis  bonis  libris. ' 
Vulgo  cum  Palat.  et  paucis  aliis  Auletes.  Occiditur  hic  vir  Tyrrhenus 
infra  XII,  290.  —  „gravis  propter  navem  mole  sua  gravem,  in  navi  C 
remorum:  vifiq  ixarovCyyos,  II.  XX,  247."  Heyn.  Vid.  adnott.  ad  V, 
437.  Etiam  Donatus  epitheton  a  navis  ponderosae  amplitudine  ad  ipsum 
eius  ducem  translatum  censet;'  Serv.  autem  praeter  hanc  etiam  duas  alias 
profert  explicationes,  ut  gravis  sit  i.  q.  fortis,  ut  XII,  458.  Ferit  ense 
gravem  Tymbreus  Osirim,  aut  ad  animum  et  aetatem  referatur.  —  cen- 
tena  arbore,  centum  remis.  Silius  XI,  492.  dixit  centeno  fractus  spu- 
mabat  verbere  pontus  et  Prop.  V,  (IV,)  6,  47.  classis  centenis  navigat  atis. 
De  usu  numerorum  distributivorum  pro  cardinalibus  vid.  ad  Ecl.  VIII,  73. 
et  al.;  et  hio  imprimis  cf.  V,  120.  Terno  consurgunt  ordine  remi.  — 
fluctum,  mare.  Vid.  III,  270.  —  208.  adsurgens.  Cf.  adnott.  ad  III, 
207.  —  marmore  verso.  Vid.  ad  Geo.  1,  254.  et  Aen.  V,  141.  VI,  729.; 
verso  autem  rectius  a  verrendi,  quam  a  vertendi  verbo  deduxeris.  Cf.  ad- 
nott.  ad  III,  668.  —  209.  Huius  navis  parasemon  erat  Triton  buccinam 
inflans.  —  concha,  qua  utitur  pro  buccina.  Vid.  ad  VI,  171.  Ceterum 
Tritonem  descriptum  vide  ap.  Ovid.  Met.  I,  334  sqq.  et  Apoll.  Rh.  IV, 
1610  sqq.  (iam  a  Cerda  laud.).  —  210.  „frons  laterum  tenus  pro:  ipse 
a  fronte  usque  ad  latera,  seu  medium  corpus."  Hei/n.  Sic  etiam  Geo. 
III,  53.  Lucr.  I,  939.  Cic.  Arat.  83.  Quinctil.  Decl.  IXII,  2.  cett.  tenus 
curo  Genit.  construitur.  Cf.  Ruddim.  II.  p.  323.  —  211.  praefert,  mon- 
strat,  ut  ap.  Curtium  VI,  9.  in.  dolorem  animi  vultu  praeferre.  Cf.  etiam 
Cic.Jo.  Rosc.  Am.  31,  87.  ad  Div.  X.  8.  Ovid.  Her.  XVII,  36.  Liv.  III,  12. 
XXVlI,  34.  etc.  —  in  pristim.  Vid.  ad  III,  427.  locum  nostro  similem. 
—  212-  ,,Suavissimae  modulationis  versus  ex  Apollonio  ductus  est  I,  542 
sq.u    Hei/n.  —  Spumea;   unda  enim  remis  vehementer  pulsa  spumat.  — 
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Tot  lecti  proceres  ter  denis  navibus  ibant 
Subsidio  Troiae  et  campos  salis  aere  secabant. 

Iamque  dies  caelo  concesserat  almaque  curru  215 

Noctivago  Pboebe  medium  pulsabat  Olympum: 
Aeneas  —  neque  enim  membris  dat  cura  quietem  — 
Ipse  sedens  clavumque  regit  velisque  miuistrat 


semifero  subpectore,  ut  VIII,  267.  de  Caco Peetora  semiferu  —  218- 
ter  denis.  CfV  I,  381.  Bis  denis  navibus  et  adnott.  ad  I,  71.  —  navi- 
bus  ibant.  Cf.  IX,  269.  equo  -  -  ibat  ibique  adnott.  —  214.  Troia^ 
scil.  novae.  Vid.  ad  IX,  13.  —  campos  salis  aere  secabant.  VkL 
ad  I,  35.  De  campis  maris  vid.  ad  Vl,  724.  (et  Geo.  III,  198.)  Sic  Vffl, 
695.  arva  Neptunta.  —  215  sqq.  „Aeneas  navigatione  secunda  appropin- 
quans  Troianorum  castris  e  Nymphis,  in  quas  mutatae  fuerant  naves  (IX, 
120  sq.),  comperit,  castra  a  Turno  oppugnari,  ideoque  se  ad  pugsam  ac- 
cingit."  Hevn.  Redit  autem  nunc  poeta  ad  ca,  quae  v.  146.  narrare  in- 
ceperat,  et  hic  habemus  alteram  digressionem  a  rebus  die  secundo  certa- 
mmis  gestis.  —  lamque  —  cum.  Vid.  ad  III,  135.  et  cf.  Hand.  Tursell.  HL 
p.  152.  contra  Wagnerum  disputans,  qui  Qu.  Vere.  XXIV,  7.  inter  iam  -- 
cum  et  iamque  —  cum  hoc  discrimen  finxit,  ut  ulud  ponatur,  ubi  alterum 
enuntiati  membrum  priori,  hoc  ubi  prius  alteri  illustrando  serviat.  —  „diev 
erat  is  tertius,  ez  quo  castra  reliquerat  Aeneas:  is  ipse  dies,  auo  Ratnli 
castra  oppugnarant,  IX,  459  sqq."  Heyn.  Cf.  eius  Ezc.  I.  ad  librum  XIL 
Peerlk.  (et  cum  eo  Conington)  naeret  m  hoc  loco,  qui  non  conveniat  cum 
iis,  quae  supra  v.  147.  et  161.  legerimus.  ,,His,  inquit,  nunquam  subiungi 
potest  iamque  dies.  caelo  concesserat,  nisi  illam  noctem,  quam  supra  de- 
scripsit,  secutus  sit  dies,  cuius  diei  finem  nunc  memoret.  Et  tamen  est 
una  eademque  noz.  Iam  veteres  difficultatem  sensisse  videntur.  Serviu 
annotavit:  ,,„non  dicit  diem  intervenisse;  -  -  describit  mediam  noctem,  et 
dicit  finitum  diem  secundum  Romanum  ritum,  qui  a  media  nocte  diem 
numerant,  et  noctem  similiter  a  medio  die."u  Vergilium  de  tali  temporis 
divisione  non  cogitavisse,  cuivis  apertum  est.  Nox  et  dies  in  cursu  mari- 
timo  sunt  lux  et  tenebrae.u  Quare  coni.  Iamque  decus  etc,  ut  Lum 
nunc  demum  ezorta  (nam  antea  ,?nondum  fulgebat  [?];  iter  ad  sidera  diri- 
gebant")  caelo  decus  concedere  dicatur.  Sed,  ut  ommum  Codd.  consensum 
plane  taceam,  mire  et  insolentcr  hoc  dictum  esse,  quis  non  videt?  et  quo- 
modo  Lunae  modo  ezortae  cogitatio  conciliari  Dotest  cum  verbis  Phoebe 
medium  pulsabat  Olympum?  Immo,  si  Servii  ezplicationem  probtre 
nolis,  quam  certe  historicis  testimoniis  niti  constat  (cf.  Censor.  de  aie  nat 
c.  23.  Macrob.  Sat.  I,  3,  6  p.  17.  Ian.  Plin.  II,  77,  79  Gell.  III,  2.  etc.),  ne  Ver- 
gilium  aliquando  dormitasse  opinemur,  statuendum  erit,  neque  verba  dies  co*- 
cesserat  (i.  e.  omnino  noz  erat)  nos  cogere,  ut  de  ipso  initio  noctis  cogitemns, 
neque  verba  media  nocte  tam  stricte  capienda  esse.  Certe  non  opus  est, 
ut  cum  Coningtone  hanc  noctem  ab  illa  distdnguamus,  diem  interiectom 
sumentes.  In  ipsis  verbis,  Macrobio  teste  Sat.  VI,  5.  12.  p.  529.  Iaa. 
poeta  secutus  est  hos  Egnatii  versus  L  I.  de  rerum  natura:  Roscida 
noctivagis  atris  labentibus  Phoebe  Pulsa  loco  cessit  concedens  lucibut  al- 
tis.  De  Phoebe  s.  Luna  vid.  ad  Geo.  I,  431.  — pulsabat.  Pultart 
verbura  proprium  de  equis  solum  ungulis  verberantibus.  Vld.  Ovid.  M«t 
VI,  219.  Prop.  IV,  13,  (III,  14,)  11.  Silius  XVII,  136.  all.;  imprimis  autem 
hic  cf.  Ovid.  Met.  VI,  486.  Iam  labor  exiguus  Phoebo  restabat  equif* 
Pulsabant  pedibus  spatium  dcclivis  Objmpi.  Sed  etiam  Lunae  bigas  tri- 
bui,  res  satis  nota.  (Cf.  Hom.  II.  in  eam  (XXXII),  9  sq.  Eurip.  Phoen.  181 
Ovid.  Past.  IV,  374.  III,  110.  Rem.  Am.  258.  Nonnus  Dion.  VII,  244.  alH) 
Wagn.  conferri  iubet  Ennium  p.  1.  Hessel.  [Ann.  I.  fr.  1.]  Musac,  quae  maffn*» 
pedilms  pulsatis  Olympum  ibique  Columnam,  et  Conington  comparat  Ciris 
37.  Sidera  caeruleis  orbem  nulsantia  bigis.  —  217-  Neque  enim  •  * 
quietem.  Cf.  IV,  5.  Silium  X,  431.  Sed  mens  invigUai  curis  nocUsqnf 
quietem  Ferre  nequit,  Stat.  Theb.  X,  55.  nox  addita  curas  lungit,  et  si- 
mHe8    locos.    Versum   eimillime  conformatum  legimus  I,  643«  —  218-  Cf- 
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\tque  illi  medio  in  spatio  chorus,  ecce,  suarum 

Dccurrit  comitum:  Nymphae,  quas  alma  Cybebe  220 

^umen  habere  maris  Nymphasque  e  navibus  esse 

[usserat,  innabant  pariter  fluctuscjue  secabant, 

^uot  prius  aeratae  steterant  ad  litora  prorae. 

\dgnoscunt  longe  regem  lustrantque  choreis. 

Juarum  quae  fandi  doctissima  Cymodocea  225 

?one  sequens  dextra  puppim  tenet  ipsaque  dorso 


ocns    parallelus  VI,  302.  —  Ipse,   ut   in   similibus  locis  V,  175.  et  S68. 

-  clavum  regit.  Cf.  supra  v.  159.  ibique  adnott.  —  velis  mi- 
istrat,  ministerium  praestat,  operam  dat,  ut  velis  sit  Dativus.    Yid.  a^ 

1,  302.  —  219-  Atque.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  VII,  7.  —  „medio  in  spa- 
io:  nam  IX,  121.  novae  Nymphae  ponto  feruntur.  —  suarum  comi- 
um,  quia  cum  eo  venerant  naves.  Cf.  IX,  80  sq."  Heyn.  Peerlk.,  cui 
idiculum  videtur,  Nymphas  propterea,  quod  naves  fuerint  cum  Aenea  in 
taliam  advectae,  eius  comites  dici,  coni.  novarum  comitum.  Sed  recte 
Vagn.:  „Comes  de  animantibus  dicitur;  hic  comites  appellantur,  quae  an- 
ea  fnerant  naves,  quia  desierant  inanimatae  esse."  —  220.  Cf.  quae  IX, 
07  sqq.  narrata  sunt.  —  Cybebe  (J£r/?ij/fy).  Hoc  Graeco  deae  nomine, 
[uod  Festus  deducit  a  xvfirjfiog  (furibundus),  utuntur  etiam  Phaedr.  III, 
7,  4.  Projj.  IV,  16,  (III,  17,)  35.  Lucr.1, 600.  alii.  Cf.  Drak.  ad  Silii  XVII  8. 
leins.  ad  Prudent.  nfoi  oity.  X,  196.'  Broukhus.  ad  Prop.  1. 1.  alii.  Alibi  (III, 
11.  VII,  768.)  Verg.  eam  vocat  Cybelen.  Respicitur  hic  locus  in  Anth.  Lat. 
I,  193,  41.  hic  diva  Cybebe  Puppes  esse  suas  Nympharum  numina  iussit.  — 
£21.  Numen  habere  maris,  i.  e.  numina  mans  esse.  —  Nymphas  e 
lavibus  esse,  e  navibus  in  Nymphas  mutari;  e  navibus  igitur  i.  q.  quae 
mtea  naves  erant.  Sic  Ter.  Andr.  I,  1,  10.  feci,  ex  servo  utesses  tilertus 
nihi ;  Cic.  Part.  Or.  17,  57.  ex  beato  miser;  Manil.  IV,  46.  ex  exule  con~ 
ml.  Vid.  Oudend.  ad  Lucan.  IV,  719.  Ruhnk.  ad  Ter.  1.  1.  Cort.  ad  Sall. 
3at.  5,  9.  et  Hand.  Turs.  II.  p.  644.  (Quod  attinet  ad  eundem  usum  Grae- 
tae  Praep.  ix,  Ladew.  conferx  Soph.  Oed.  Tyr.  454.  tvwkog  yao  ix'  <Tf- 
ttjpxorosj  —  228-  prorae.  Med.  a  m.  sec.  aliique  Codd.  puppis;  quod 
tane  librariis  ex  multis  aliis  eiusmodi  locis  (velut  statim  supra  v.  156.  III, 
!77.  VI,  901.  al.)  erat  familiarius;  at  non  solum  e  nuDpi  (vid.  ad  VI,  3.), 
ted  etaam  interdum  e  prora  religatas  fuisse  naves,  venssime  observat  Wagn. 
:oll.  Gronov.  Obss.  IV,  26.  et  infra  v.  659.,  ubi  Turnus  descensu  per  pon- 
em  facto  in  proram  navis  de  litore  religatae  deferatur.  Idque  hic  eo 
iptius,  quod  Iroiani  in  Italia  remansuri  non  co^itabant  de  navigatione 
nox  denuo  instituenda,  ideoque  naves  prorsus  m  aridum  videntur  sub- 
luxisse.  Ceterum  hunc  versum  haud  dubie  invito  Vergilio  iam  legimus 
[X,  122.  —  224.  lustrant  choreis,  circumnatant ,  circumdant  Aeneae 
lavem  per  mare  ludentes.    Cf.  VII,   391.  ibique  et  ad  Ecl.  X,  55.  adnott. 

—  V.  2S5.  (qui  conformatus  est  ad  exemplum  I,  72.)  vulgo  (etiam  ap. 
Peerlk.  et  BrVceum)  sic  distinguitur:  Quarum,  quae  fandi  doctissima, 
"ymodocea  JPone  cett. ;  Wagn.,  sublata  distinctione  post  Quarum  et  doctis- 
ttma,  Comma  posuit  in  fine  versus;  nos  etiam  hoc  delevimus,  ut  omnia 
lgque  ad  verbum  tenet  uno  tenore  procedant,  cum  verba  quae  fandi  do- 
riissima  simplicis  epitheti  vice  fungantur,  Subiectum  autem  sententiae, 
tymodocea,  cum  Verbo  arcte  cobaereat.  (Gossr.,  Haupt.,  Bibbeck.,  Ladew. 
;t  Benoist.  nobiscum,  Stipfl.  et  Coningt.  cum  Wagn.  faciunt.)  Recte  autem 
rVagn.  memorat,  verba  quae  fandi  doctissima,  si  virgulis  includantur, 
kffinnativam  vim  accipere,  a  mente  poetae  alienam:  e  quibus  Cymodocea, 
raque  est  fandi  doctissima  cett. ;  hic  autem  exprimi  tantum  Graec.  epitheton 
loJivifQaStoraTTi.  Scilicet  non  omnino  oratione  excellebat  Cymodocea,  sed 
antum  inter  ceteras  Nymphas  optime  fari  sciebat.  Ceterum  Cymodocea 
tfiam  ap.  Hesiod.  Theog.  245.  inter  Nereides  apparet  et  Silio  VH,  428. 
rocatur  Nympharum  maxima  natu  ItalidHm.  Commemoratur  etiam  Geo. 
V,  338.  (in  versu  spurio)  et  Aen.  V,  826.  Ceterum  Markland.  ad  Stat. 
Jilv.  II,  2,  19.  pro  fandi  male  coni.  nandi.  —  226.  Pone  sequens.    Cf. 
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Eminet  ac  laeva  tacitis  subremigat  undis. 

Tum  sic  ignarum  adloquitur:  „Vigilasne,  deum  gens, 

Aenea?     Vigila  et  velis  inmitte  rudentis. 

Nos  sumus,  Idaeae  sacro  de  vertice  pinus,  230 

Nunc  pelagi  Nympbae.  classis  tua.    Perfidus  ut  nos 

Praecipites  ferro  Kutuius  flammaque  premebat, 

Rupimus  invitae  tua  vincula  teque  per  aequor 

Quaerimus.    Hanc  genetrix  faciem  miserata  refecit 


Anth.  Lat.  I,  157,  3.  Fone  sequens  genitor.  —  puppim  tenet;  nam 
Aeneas  clavum  regit  v.  218.  —  ipsaque  dorso,  i.  e.  cetero  corporis 
trunco,  qui  opponitur  dextrae.  vid.  ad  Geo.  II,  297.  et  Aen.  VII,  816. 
—  227-  subremigat  undis.  Cf.  Lucil.  Aetna  295.  subremigat  undam. 
Praeterea  hoc  verbum  raro  obvium  legitur  in  Anth.  Lat.  I,  14,  33.,  ubi 
verba  tacitis  subremigat  undis  ex  hoc  loco  repetuntur,  ap.  Plin.  H.  N.  IX, 
29,  47.  nautUus  brachiis  subremigans  et  uietaphorice  usurpatum  in  Calp. 
Flacci  declam.  20.  subremigante  seu  potius  velificante  nequitia.  —  tacitis 
undis.  Cf.  VJH,  108.  tacitis  remis.  — 228.  „Vigilasne,  -deum  genst 
Yerba  sunt  sacrorum :  nam  Virgines  Vestae  certa  die  ibant  ad  Regem  sa- 
crorum  et  dicebant:  Vigilasne,  rext  vigila!  Quod  Verg.  iure  dat  Aeneae, 
quasi  et  regi  et  quem  ubique  Pontificem  et  sacrorum  inducit  peritum." 
Servius.  Conington  comparat  Hom.  II.  II,  24.  —  deum  gens,  i.  q.  ge- 
nus,  proles,  tioytvrjc.  Cf.  IX,  642.  Dts  genite  et  ibid.  v.  322.  deum 
proles.  —  229*  velis  inmitte  rudentes,  illorum  expandendorum  causa, 
quo  navis  cursus  incitetur;  ut  alibi  equo  inmittere  frena,  habenas.  (Vid. 
ad  Geo.  II,  364.  Aen.  VI,  1.  et  VM,  708.),  quorum  focorum  ultimus  nostro 
simillimus.  —  230-  Cf.  supra  X,  449.  Comma  post  sumus  posuimus  cum 
Wagn.,  Med.  auctoritatem  secuti.  Nos  sumus,  i.  e.  pinus  fllae  bene  tibi 
cognitae,  ( Wir  sind'sf  die  Idaeischen  Fichten.  non:  Wir  sind  die  Idaei- 
schen  Fichten);  vid.  adnott.  ad  Vlll,  62.  (Omnes  recentiores  editorea 
praeter  Bryceum  nos  secuti  sunt.)  Ceterum  Bgen.  ad  Copam  p.  50.  sic 
8truendam  orationem  contendit:  Nos  sumus  pinus  ae  sacro  vertice  Idaeae, 
i.  e.  Cybeles,  matris  Idaeae;  eodemque  modo  infra  v.  252.  Idaea,  alma 
parens  deum;  cui  Wagn.  „non  repugnaret,  nisi  utrobique  nomen  esset, 
cui  Idaea  recte  adiungas."  Mihi  cum  ob  verba  adiecta  sacro  de  vertice, 
tum  propter  opposita  illa  Nunc  pelagi  Nymphae  Hgenii  explicatio  mininie 
spernenda  videtur,  imprimis  si  recordor  eorum,  quae  IX,  80  sqq.  legiraus. 
C^f.  autem  adnott.  ad  IX,  111.  —  Cerda  et  Conington  conferunt  Catull 
LXII,  (LXIV,)  1.  Peliaco  quondam  proanatae  vertice  pinus.  —  231.  Verba 
Nunc  pelagi  Nymphae  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  14,  25.  —  ,yPer- 
fidus:  quanaoquidem  foedere  iam  inter  Latinos  Troianosque  facto  bellum 
moverat.**  Heyn.  Cf.  supra  VII,  595  sqq.  Peerlk.  minus  recte  pro  sce- 
lesto,  crudeli  positum  censet,  et  Schrader.  praeter  necessitatem  coni.  Fer- 
vidus,  ut  IX,  72.  et  al.  —  232.  praecipites.  Wagn.  quaerit:  „an  in 
litore  stantes  adclivi  et  ad  praecipitandum  facili?  an  ex  natura  navium 
epitheton  sumptum,  eo  fere  modo.  quo  canis  atmellatur  latrans,  equus 
sonipes,  asinus  auritulus  cett.?"  Haec  altera  explicatio  mihi  verior  vide- 
tur;  ut  sint  naves,  quae  celeriter  promoventur,  quaeque  etiam  in  littore 
stantes  hoc  quasi  perpetuo  epitheto  msigniri  poterant.  In  min.  tamen  edit. 
Wagn.  non  nisi  priorem  explicationem  repetit.  Thiel.  explicat:  „premebat, 
ut  nos  daret  praecipites,"  eademque  ratione  Ladew. :  „Ar  verfolgte  uns  su 
jaliem  Verderben"  ut  Adiect.  proleptice  usurpatum  sit,  de  quo  usu  vid. 
adnott.  ad  IV,  298.  neque  aliter  Conington,  qui  conferri  iubet  praeeipitem 
agere  III,  682.  et  V,  456.  Peerlk.  coni.  Fraecvpiti  ferro,  l.  e.  subito 
inipetu.  —  233.  Hupimus  tua  vincula,  auibus  nos  relegasti.  Vid.  VII, 
106.  et  IX,  118.  Codd.  quidam  (etiain  Servii  et  Nonii  p.  382,  17.)  minus 
ante  exhibent  Rumpimus.  —  invitae,  cum  mallent  Aeneae  naves  quam 
Nvmphae  esse.  Peerlk.  et  hunc  versum  coniectura  vexat,  retinacula  legi 
iuben8  pro  tua  vincula.  —  234.  faciem  (cf.  IX,  122.)  refecit,  pristinam 
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Et  dedit  esse  deas  aevumque  agitare  sub  undis.  235 

At  puer  Ascanius  muro  fossisque  tenetur 

Tela  inter  media  atque  horrentis  Marte  Latinos. 

Iam  loca  iussa  tenet  forti  permixtus  Etrusco 

Arcas  eques ;  medias  illis  opponere  turmas, 

Ne  castris  iungant,  certa  est  sententia  Turno.  240 

Surge  age  et  Aurora  socios  veniente  vocari 

Primus  m  arma  iube  et  clipeum  cape,  quem  dedit  ipse 

Invictum  Ignipotens  atque  oras  ambiit  auro. 


faciem  in  hanc  mutavit.  Verba  enim,  quibus  re  -  -  praefixum,  omne  genus 
mutationis  et  vicissitudinis  indicant.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  II,  29.  —  235* 
dedit  esse  deas.  Vid.  ad  I,  66.  79.  319.  III,  77.  al.  —  237.  horrentes 
Marte  Latinos  Heyn.,  qui  multa  supervacanea  adiecit,  recte  explicat: 
„habentes  arma  horrentia,  nastas  crebras  erectas,  dum  stant  in  acie  densis 
ordinibus  et  pngnant",  colL  Enniano  illo  (p.  103.  Hessel  s.  Ann.  XIV.  fr.  7. 
p.  58.  Vahl.)  Horrescit  tclis  exercitus  asper  ntrinque.  Cf.  etiam  supra 
ad  v.  178.  et  infra  ad  XI,  602.  adnott.  iteraque  Wagn.  in  Philol.  Suppl.  I. 
p.  357.  recte,  puto,  hanc  Med.,  Rom.  aliorum  Codd.  lectionem  defendcns 
(contra  Ribbeck.,  qui  etiam  cf.  in  Proleg.  p.  310.,  Haupt.,  Ladew.  et  Be- 
noist.,  e  Pal.  et  Gud.  a  m.  pr.  recipientes  ardentis,  q\iod  iam  Schrader. 
coniecerat.)  Conington  nobiscum  servavit  vulgarem  lectionem.  Ruhk.  com- 
parat  Graec.  tfotaaetv,  coll.  Toup.  Emendd.  m  Suid.  p.  168.  (P.  1.  p.  140. 
ed.  LipsO.  —  238-  sqq.  Dum  Aeneas  e  portu  Caeretano  classe  profectus 
auxilia  Etruscorum  pedestria  adducit,  equites  Arcades  (cf.  VIII,  518  sqq.) 
et  Etrusci  Pallante  duce  terrestri  itinere  praemissi  et  fortasse  ad  Pallan- 
tenm  Tiberim  transgressi  (quae  omnia  accurate  narrare  poetae  non  neces- 
8ariura  videbatur)  castra  Troiana  versus  contenderant  et  loco,  quo  iussi 
erant,  h.  e.  procul  dubio  illi  vicino,  ubi  Aeneas  escensurus  erat,  ideoque 
haud  procul  a)>  ostio  Tiberis,  constiterant.  Iam  ne  ipsa  castra  intrare 
possint,  Turnus  obiecta  copiarum  narte  cavere  studet.  Qui  enim  a  Pal- 
lanteo  accedebant,  ut  Troiam  pervemrent,  Rutulorum  castra  praeterirc  coacti 
erant.  Peerlk.  infra  ad  v.  374.  de  hoc  Arcadura  adventu  sic  disputare 
pergit:  „Sic  Arcades  se  cum  Aenea  coniungere  poterant.  Igitur  simstram 
castrorum  partem  equis  praetervecti  sunt,  et  adventum  Aeneae  exspectavere. 
Mare  Tyrrhenum  a  laeva  habebant,  Numicium  magis  a  tergo.  Turnus  aciero 
opposuit  Aeneae,  dum  Latini  Arcades  repellunt.  Postquam  aliquamdiu 
pugnatum  erat,  Arcades  se  cum  Aenea  coniunxisse  videntur.  Proeiium  fit 
commnne.  Turnus  non  amplius  contra  solum  Aeneam  stat.  Aggreditur 
Pallantem.  Halaesus,  qui  primum  contra  Aeneam  et  Tyrrhenos  rem  ges- 
serat,  nnnc  etiam  contra  Arcades  gerit."  Ribbeckio  haec  iam  supra  com- 
memoranda  videri,  ad  v.  154.  vidimus.  —  loca  iussa,  quae  Aeneas  eos 
tenere  iusserat.  Conington  confert  Geo.  IV,  62.  (iussos  sapores)  et  Aen. 
III,  547.  (iussos  honores).  —  tenet.  Sic  omnes  Codd.  praeter  Med.,  ex 
qno  Heins ,  Peerlk.,  Bryce  et  Ribbeck.  (quo  teste  etiara  fragm.  Ver.  hanc 
lectionem  exhibere  videtur)  receperunt  Pluralem  tenent.  Wagn.,  qui  docet, 
tum  verba  tenent  Arca*  eques  Etrusco  permixtus  esse  i.  q.  tenent  Arcas 
eques  cum  Etrusco,  hoc  loquendi  genus  a  Vergilio  alienum  esse  contendit. 
Cx.  etiam  adnott.  ad  I,  292.  Recte  igitur  iam  Iahn.  vulgatam  restituit, 
quem  posteriores  praeter  eos,  <juos  supra  nominavi,  secuti  sunt.  —  239. 
Arcas  eques.  Nam  Arcades  tnsuetos  esse  acies  inferre  pedestris  disci- 
mus  infra  v.  364.  —  Medias  inter  loca  illa  et  castra  Troiana.  Cf.  I,  682. 
X,  402.  aL  —  240.  iungant,  scil.  se.  Vid.  ad  I,  234.  et  al.  —  242. 
Primus  Wagn.,  qui  prius  interpretatus  erat:  „protinus,  cum  exorta  erit 
Aurora<c,  coll.  Q.  V.  XaVJJI,  4.  et  VII,  118.,  in  edit  recentiss.  rectius  ex- 
plicuit:  „sic,  ut  nihil  sit,  quod  prius  agas.'1  Primus  enim  hic  simpliciter 
i.  q.  illico,  statim,  (cf.  adnott.  ad  Aen.  VII,  118.  al.).  Aurora  nihil  ad  rem 
confert.  —  clipeum  cape.  Vide  infra  v.  261  sq.  —  243.  lnvictum, 
qui  vinci  non  potest.    Vid.  supra  adv.  174.    Conington  Comparans  IX,  323. 
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Crastina  lux,  mea  si  non  inrita  dicta  putaris, 

Ingentis  Rutulae  spectabit  caedis  acervos."  245 

Dixerat  et  dextra  discedens  inpulit  altam, 

Haud  ignara  modi,  puppim:  fugit  illa  per  undas 

Ocior  et  iaculo  et  ventos  aequante  sagitta. 

Inde  aliae  celerant  cursus.     Stupet  inscius  ipse 

Tros  Anchisiades,  animos  tamen  omine  tollit.  250 

Tum  breviter  supera  adspectand  /Convexa  precatur: 

„A]ma  parens  Idaea  deum,  cui  Dindyma  cordi 

Turrigeraeque  urbes  biiugique  ad  frena  leones, 


(vasta  dabo)  et  Ter.  Heaut.  V,  177.  (depexum  dabo)  putat,  dedit  invictum 
positum  esse  pro:  invictum  fecit.  —  ignipotens.  Vid.ad  VIII,  414.  — orat 
ambiit,  circumdedit,  auro.  Cf.  adnott.  ad  VI,  229.  Sic  Tac.  Ann.  XV, 43.  do- 
mos  muris  ambire  cett.  (Cf.  Boettich.  Lex.  Tac.  p.  57.)  Neque  dissimilis  est 
locus  Ovid.  Met.  VI,  101.  Circuit  extremas  oleis  pacalibus  oras.  Si  ad  rem 
magis,  quam  ad  constructionem,  spectas,  etiam  conferri  potest  Plin.  XXX VII, 
10,  60.  Gemma  paUida  ambiente  circulo  aurei  coloris.  Heynio  (ut  iam  Or- 
tuino  ap.  Burm.  et  nuper  etiam  Peerlkampio)  hoc  hemistichium  languidum 
et  ab  alia  manu  adiectum  videtur;  sed  recte  a  Wagnero  (cui  et  ipsi  antea 
otiosum  videbatur:  cf.  eius  adnott.  ad  Aen.  I,  C78.)  defenditur  in 
Qu.  Verg.  XXXIV,  4.,  cum  indicet,  Vulcanum  clipeum  sua  manu 
factum  dedisse.  Conington  vero  paulo  subtilius  censet,  aureum  mar- 
ginera  non  solum  pulchritudinis  causa  commemorari,  sed  etiam  quod 
defensioni  inserviat  (?).  Ceterum  de  Copula  inaequalia  membra  lun- 
gente  (quem  dedit,  atque  cuius  oras  ambiit  auro)  vid.  ad  Ecl.  VIII, 
3.  Geo.  IH,  282.  IV,  8.  al.  —«245.  Med.,  PaL,  Bigot.  spectabis, 
librariis  haud  dubie  sono  vocc.  vicinarum  ingentis  et  caedis  m  errorem  in- 
ductis;  quamquam  etiam  Donatus  ad  Ter.  Mec.  III,  1,  6.  hanc  lectionem 
testatur,  lpse  tamen  alteram  praeferens.  Lectio  spectabis  triplici  ratione 
satis  artificiosa  defenditur,  aut  ut  ad  crastina  lux  supplendum  sit  aderit, 
veniet  (quae  est  mira  Burmanni  sententia) ,  aut  ut  crastina  lux  sit  Voca- 
tivus,  aut  denique  ut  <fcp/<uxa>?  dicatur  pro  crastina  luce  (ut  ap.  Lucil.  Sat 
III,  12.  Gerlach.  Palinurum  provenio  nox  (quas  ratiohes  commemorat 
Serv.  ad  h.  1.).  Vid.  etiam  Bentl.  ad  Ter.  Hec.  m,  1,  6.  —  246.  caedis, 
i.  e.  caesorum,  acervos.  Vid.  XI,  207.  et  IX,  456.  —  Cum  v.  246.  Heyn. 
conferri  iubet  Apollon.  II,  600  sq.  et  IV,  930  sqq.  —  247.  „Modus  non 
est  ratio  propellendi;  hoc  esset  tenue  et  ieiunum  in  epico  poeta.  Sed  eflt, 
quod  bene  Serv.  observavit,  moderatio.  „„Impulit  navem  libramento 
peritiae  (malim  libramenti  peritia)  et  moderationis,  quippe  o^uae  fuerat 
navis"";  h.  e.  cum  ipsa  Nympha  fuisset  navis;  [ideoque  l.  q.  lusto,  non 
nimio,  libramento]."  Heyn.  —249.  Inde  aliae,  sc.  naves,  ceL  cursum, 
cum  Aeneae  navem  celerrime  promoveri  vident.  Serv.  tamen,  quem  sequi- 
tur  Wagn.,  argutius  ezplicat:  „inde  aliae  Nyniphae  aliarum  navium  cursus 
celeriores  efficiunt,  sicut  fecerat  Cymodocea."  —  250.  animos  tollit. 
Vid.  IX,  627.  —  „omine,  ostento,  prodigio  [quod  capit  ex  mira  celeritate, 
qua  navis  promovetur]  confirmatus  animos  sumit.  Mox  v.  255.  simili  met- 
onymia  augurium  dixit."  Heyn.  —  251.  supera  convexa.  Cf.  adnott 
ad  IV.  451.  Ribbeck.  pro  snpera  adspectans  ex  fragm.  Ver.,  Med.  a 
m.  pr.,  Pal.  et  Gud.  a  ra.  pr.  recepit  lectionem  suver  aspectans,  quae  sane 
etiam  apparet  in  Anth.  Lat.  I,  172,  18.,  ubi  hic  locus  sic  mutatus  repeti- 
tur:  Tunc  breviter  super  adspectans  sic  voce  precatur.  Sed  vide  ad  VI, 
241.  —  252.  parens  Idaea  deum.  Vid.  ad  IX,  112.  619.  —  Din- 
dyma.  Vid.  ad  IX,  618.  —  253.  Turrigerae  urbes.  Lucr.  II,  607  sq. 
propterea  de  Cybele  sic  canit:  Muralique  caput  summum  cinxere  corona, 
Eximiis  munita  locis  quia  sustinet  urbes.  Ceterum  vid.  adnott.  ad  VII, 
631.  coll.  cum  VI,  786.  —  biiugi  leones  (ut  ap.  Lucr.  1.  1.  v.  602.)  ad 
frena,  scil.  iuncti.  Sic  Geo.  III,  50.  adaratra  iuvenci.  Vid.  Hand.  Turs.  I.p. 
89  sq.  Wagn.  potius  (coll.  IX,  648.  custos  ad  limina  et  similibus  locis)  sic 
interpretatar:  „qui  frenentur  currumque  Cybelae  vehant."  Sed  etiam  in  illo 
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Tu  mihi  nunc  pugnae  princeps,  tu  rite  propinques 

Augurium  Phrygibus^ue  adsis  pede,  diva,  secundo."  255 

TanturaeffatuB.    Et  mterea  revoluta  ruebat 

Matura  iam  luce  dies  noctemque  fugarat: 

Principiosociis  edicit,  signa  sequantur 

Atque  animos  aptent  armis  pugnaeque  parent  se. 

Iamque  in  conspectu  Teucros  habet  et  sua  castra,  260 

Stans  celsa  in  puppi,  clipeum  dum  deinde  sinistra 


£ 


loco  non  est,  quod  custos  ad  limina  interpretemur:  custos,  qui  limina 
custodiat,  quae  mira  esset  tantologia,  sed  simpliciter  significat:  custos  ad 
limina  collocatus.  —  254.  pugnae  princeps,  prima  ad  pugnam  me  im- 
pellis.  Wakef.  ex  uno  Cod.  Ies.  ob  suaviorem  sooum  praetulit  nunc  prin- 
ceps  pugnae.  Conington  confert  Cic.  ad  Att.  II,  1.  (te  signifero  et  prin- 
cipe)  et  Verr.  V,  16.  (ducem  te  principemque  praebere).  —  tu  propin- 
jues  augurium:  h.  e  fac  ostentum  hoc  mature  eventum  suura  haoeat, 
ac,  eventas  ostenti  haud  longe  absit.  Cf.  etiam  suprall,  69 J.  —rite,  utlll, 
36.  Wagn.  comparat  Soph.  Trach.  823.  xu\  rdd*  oo&dic  fynitta  xarov- 
p/£>*.  —  pede  secundo.  Vid.  VIII,  302.  et  adnott.  ad  Geo.  L  11.  Aen. 
III,  529.  et  IV,  45.  Cum  toto  loco  Conington  conferri  iubet  Hom.  H.  X, 
284  sqq.  —  V.  266  sqq.    vulgarem   interpunctionem,    quae    haec    est:    T. 

effatus;    et  interea fugarat.    Principio  cett.  cum  Wagn.  mutavimus, 

ita  ut  verba  Principio  sociis  edicit  apodosin  contineant  illorum:  Et  interea 
cett.  Cf.  adnott.  ad  II,  781.  Iahn.,  quamquam  in  contextu  vulgatam  ra- 
tionem  servavit,  ad  X,  465.  tamen  tocum  sic  intelligendum  esse  censet: 
Cum  tantuin  effatus  esset?  et  interea  ruberet  dies  noctemque  fugasset: 
principio  sociis  edicit.  Ceten  omnes  editores  nobis  posteriores  praeter  8ry- 
ceum  Wagncri  rationem  secuti  sunt  (quamquam  Conington  coll.  infra  v. 
877.  et  VI,  547.  proclivis  est  ad  Iahnn  rationem  probandam).  Cf.  etiam 
II,  801  sqq.  -  Tantum  e/fatus.  Vid.  ad  II,  690.  et  IX,  636.  —  re- 
voluta  ruebat,  revolvebatur,  redibat.  Cf.  II,  250.  VI,  539.  et  Heins. 
ad  Vai.  FL  I,  670.  Ribbeck.,  Fal.  a  m.  sec.  et  Gud.  vestigia  secutus,  in 
quo  ru.ebat  legitur,  recepit  lectionem  rvbebat,  quod  probat  unus  Ditzen. 
1.  1.  p.  17.  coll.  loco  Aen.  III,  521.  Ceteri  omnes  Codd.  et  Serv.  vulgarem 
scripturam  tuentur,  quam  etiam  ceteri  editores  Ribbeckio  posteriores  iure 
servarunt.  —  257.  Matura  luce,  adulto,  pleno  die.  —  noctem  fuga- 
rat.  Cf.  V,  42.  Cum  primo  stellae  Oriente  fugarat  Clara  dies  et  Culex 
43.  tenebras  Aurora  fugarat.  —  258.  edicit,  signa  sequantur,  ut  III, 
234.  Sociis  tunc,  arma  capessant,  Edico.  Signa  autem  hic  non  esse  vexilla 
(quod  Heyn.,  Peerlk.  et  Conington  statuunt)  per  se  Datet,  cum  adhuc  in 
navibus  versentur  socii  Acneae  et  in  sequentibus  aemum  animos  armis 
aptare  iubeantur.  Immo  recte  Wa^n.  explicat:  „ut  exsequantur,  quae  per 
sigiia  imperata  fuerint;"  neque  aliter  Benoist.  —  259.  animos  aptent 
armis,  i.  e.  adiiciant  intentosque  habeant  armis.  Wagn.  memorat,  fore 
fortasse  qui  Atque  manus  aptent  scriptum  malit;  sed  tutum  ab  omni 
emendandi  conatu  praestari  poetam  loco  Auctoris  Epit.  Iliad.  v.  155.  arma 
parari  Dux  iubet,  atcpie  ammos  aptari  et  pectora  pugnae.  Cf.  etiam  XI, 
18.  et  X,  588.  —  260.  Poeta  nunc  redit  ad  narrationem  v.  145.  ab- 
rnptam.  —  habet  pro  habebat,  quod  exspectamus.  Sed  vere  Ladew. 
coll.  locis  I,  534.  III,  356  sqq.  Cic.  Phil.  II,  29,  37.  Liv.  IV,  32,  1.  et 
XXVI,  18,  6.  7.  docet,  poetam,  cui  iam  scribenti  succurrat,  alteram  sen- 
tentiae  partem  (clipeum  extulit)  graviorein  esse  priore  (lamque  in  con- 
spectu  habet  etc),  repente  deserere  sedatam  narrandi  rationem  et  sic  per- 
gere,  ac  si  prius  illud  membrum  ut  secundaria  sententia  per  Imperf.  pro- 
lata  esset.  —  261.  Stans  celsa  in  puppi.  Cf.  III,  527.  VIII,  680.  — 
clipeum  a  Vulcano  factum.  Vid.  supra  v.  242  sq.  Iahn.  (quem  ThieL 
8equltur)  locum  sic  distinxit:  -  -  in  puppi.  Clipeum  cum  d.  s.  E.  arden- 
tera:  clamorem  cett.;  sed  recte  vulgarem  rationem  defendere  videtur 
Wagn.    (quem   ceteri   praeter  Ribbeck.  post  puppi  Puncto,    post  ardentem 
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Extulit  ardentem.    Clamorem  ad  sidera  tollunt 
Dardanidae  e  muris,  spes  addita  suscitat  iras, 
Tela  manu  iaciunt,  quales  sub  nubibus  atris 
Strymoniae  dant  signa  grues  atque  aethera  tranant  265 

Cum  sonitu  fugiuntque  Notos  clamore  secundo. 
"  At  Rutulo  regi  ducibusque  ea  mira  videri 


vero  Commate  distinguentem  secuti  sunt),  cam  rd  dovvStrov  in  tanta  ora- 
tionis  et  animorum  alacritate  magis  placeat.  —  deinde,  sciL  postquam 
Teucros  et  castra  sua  in  conspectu  nabuit.  —  262.  Extulit.  Cf.  VaL 
Fl.  VI,  845.  ingentem  Telamon  proctd  extuUt  orbem.  De  hoc  ritu  autem 
ducis  navalis  cl  Diod.  Sic.  XX,  51.  et  Scheffer.  de  mil.  nav.  1.  III.  p.  178. 
(a  Coningt.  laud.).  —  268.  Peerlk.  verba  spes  addita  -  -  manu  tacturU, 
„quibu8  interiectis  cursus  comparationis  ingrato  modo  abrumpatur,"  eii- 
cienda  et  sic  ez  w.  263.  et  264.  unum  faciendum  censet.  Sied  quomodo 
haec  verba,  a  Gossr.  quoque  recte  defensa,  quorum  adiiciendorum  cetera 
ne  minimam  quidem  ansam  dederunt,  in  omnes  Codd.  venerunt,  nisi  a 
Vergilio  ipso  scripta  sunt?  Accedit,  quod  idem  ille  auctor  Epit.  Iliad. 
507.  hunc  locum  ante  oculos  habuisse  videtur  sic  scribens:  et  spes  exacuU 
languenUa  militis  arma.  —  264  sqq.  „Ad  clamorem  spectare  comparatio- 
nem  h.  1.  recte  sensit  Servius.  [Sed  verissime  Wagn.:  „Rectius  dices:  ad 
alacritatem  animorum  per  signa  quaedam  declaratam."]  Clamorem  tol- 
lunt,  qualem  grues  in  discessu.  Nam  Troianorum  multitudinem  designare 
non  potest,  ut  VI,  310  sq.,   cum  singuli  in  muris  stent,    non  agmine  ince- 


dant  (cf.  Lucan.  V,  711  sqq.  Stat.  Theb.  XII,  515  sqq.);  multo  minus  te- 
lorum  copiam.  Ducta  comparatio  de  Homero  II.  III,  3  sqq.;  nec  dubito, 
poetam,  quia  nubibus  atris  apposuit,   de  abitu  gruum  in  calidiores  plagas, 


lngruente  hieme,  cogitasse.  Vid.  ad  Aen.  VI,  310.  Nec  aliter  Homeras 
1. 1."  Haec  Heyn.,  cui  prius  adsensus  sum.  Nunc  tamen  nescio,  an  ipd 
rei  aptior  sit  Qossravii,  Wagneri  et  Ladew.  explicatio,  qui  cogitant  de 
gruibns  veris  tempore  ad  sedes  suas  prope  Strymonem  ex  meridionalibus 
regionibus  redeuntibus.  Atrae  enim  nubes  propterea  dici  poterant,  quia 
JNotus,  ventus  plerumque  aestate  ingruente  et  tum  iterum  post  dies  cani- 
culares  flans,  pluvias  nebulasque  secum  adducere  solebat  (cf.  liber  meus 
geoCT.  I.  p.  608  sqq.).  Apertum  autem  est,  Statium  Theb.  V,  1 1  sqq.  sic 
8cribentem  Qualia  trans  Pontum  -  -  Rauca  Paraetonio  decedunt  agmina 
Nilo,  Cum  fera  ponit  hiemps  locum  non  aliter  intellexisse.  Quare  non 
opus  est  Peerlkampii  coniectura  Arctos,  quam  vir  doctiss.  multis  verbis 
studet  defendere.  —  265-  Strymoniae  grues.  Cf.  Geo.  I,  120.,  ubi 
vid.  adnott.  Adde  Claud.  B.  Gild.  475.  lngenti  clangore  grues  aestiva 
reUnquunt  Thracia,  cum  tepido  permutant  Strymona  Nilo.  Lucan.  W, 
199.  Strymon  tepido  commtttere  Nilo  Distonias  consuetus  avesy  ibid.  V, 
711.  Strymona  sic  geUdum  bruma  pellente  relinguunt  Poturae  de  NUo 
grues,  et  similes  locos.  — -  dant,  sc.  voco  (cf.  IX,  394.),  siana  laetitbe 
et  alacritatis.  Ceterum  cf.  Lucr.  IV,  182.,  cuius  fortasse  hic  memor  fuit 
Verg.  —  aethera  tranant.  Cf.  IV,  25.  turbida  tranant  nubila  et 
Lucr.  IV,  178.  tranantibus  auras.  —  266-  Cf.  Hom.  n.  III,  3  sqa.  - 
Notos,  i.  e.,  si  Gossravii  aliorumque  interpretationem  sequimur,  regiones 
meridionales,  unde  Notus  spirabat.  —  Cum  sonitu,  cum  diserte  aducian- 
tur  verba  clamore  secundo,  ad  alarum  strepitum  videtur  referendum.  — 
clamore  secundo,  laeto.  Sic  Ovid.  Met.  vIII,  419.  Gaudia  testar&r 
socii  clamore  secundo.  Cf.  etiam  Aen.  V,  491.  VIII,  90.  Hor.  Ep.  I,  10, 
9.  et  adnott.  ad  IV,  35.  Ceterum  Wakef.  praeter  necessitatem  coni  c+ 
piuntque  N.    clangore   secundo,   et  clangorem  etiam  Peerlk.  hic  vult  scri- 

Stum,  coll.  Homerico  xlayyri,  Ovid.  Met.  XII,  528.  et  Heins.  ad  Claud.  B. 
\M.  475.  —  267  sqq.  Ribbeck.  Proleg.  p.  85.  haec  memorat:  „Miratio- 
nem  Turni  de  adpropinquante  classe  (267—269.)  aptissime  sequebatur  t. 
276  sq.,  fiduciam  tamen  non  ei  cessisse  etc.  Sea  quoniam  simpliciter 
transponi  haec  non  possunt,    non  absolvisse  locum  statuendus  erit  poeta." 
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Ausoniis,  donec  versas  ad  litora  puppis 

Respiciunt  totumque  adlabi  classibus  aequor. 

Ardet  apex  capiti  cristisque  a  vertice  flamma  270 

Funditur  et  vastos  umbo  vomit  aureus  ignis, 

Non  secus  ac  liquida  si  quando  nocte  cometae 

Sanguinei  lugubre  rubent  aut  Sirius  ardor, 


—  versas   ad  litora  puppes.    Hic  puppep  proprie  sunt  intelligendae ; 
naves   enim   ad   litus    appellendae  convertebantur,   ut  et  vectores  facilias 
in    terram   egredi,   et  naves  rursus  profectorae  statim  recta  via  promoveri 
possent,   cnm   e   portu  solventes  proram  pelago  obverterent.  —  269.   to- 
tumque  adlabi  classibus  aequor.    „Vulgari  oratione  classis  adlabitur 
late   per   totum   mare.    Nunc   mare  ipsum,   quara  longe  prospectus  patet, 
navibus  tectum  [mare  velivolum:    I,  224.],    videtur  adnuere  ad  litus    cum 
classibus."    Heyn.    Totus  autem,  imprimis  vocc.  aequoris,    litorist  terrae, 
caeli   et  similibus  iunctum,    interdum  tantum  tractum  longum  et  amplum 
significat.    Cf.  Bacb.    ad  Ovid.  Met.  I,  187.,   qui  laudat  Handium  ad  Stat. 
p.  391  sqq.    Bespicitur   bic    locus  in  Wernsd.  Poctis  L.  rain.  V,  1344,  19. 
Adlabi  totum  spectabis   classibus  aequor.    Conington  non  male  comparat 
Sbakspearii    adventantem   silvam  Dunsinaniam.  —  270  sqq.    „De   summo 
armorum  Aeneae,  quae  a  Vulcano   erant  facta,   splendore  cogitandum  est, 
quem   per   ignem  et  flammam  reddi  soliemne  est.    Cf.  Hom.  U.  V,  4  sqq. 
XVIII,  205    sqq.   XXII,  26  sqq.    Comparationem   cometae   de    suo  adiecit 
Maro:   nam    11.  IV,  75  sqq.    de   stellae    traiectione  agit,    non  de  cometa. 
Maronem    imitati    sunt  Sil.  I,    460  saq.    et  Claud.  R.  Pros.  I,  230  sqq." 
Heyn.    Cf.    etiam  similis  locus  sunra  VII,  785  sqq.  —  apex,    i.  e.  conus 
ille,  cui  crista  inserta,    6  Xoyoq,  hic  pro  tota  galea  positus.    Memor  buius 
loci  scripsit  Silius  I,  466.    iacit   igneus   hastae  Dirum  lumen  apex  ac  late 
fulgurat  umbo.  —  capiti  (sc.  Aeneae)  quod,    cum  apex  ardens  capiti  sit 
ornamento,    non  opus  est,   ut  cum  Gossr.  pro  Casu  locativo,  quem  vocant, 
habeamus   (vide    ad   IV,    73.).    Etiam    Neue    Formerd.    II.    p.    245.    ca- 
piti   recte  Dativum    habct.    Bom.  et  alii  pauci  Codd.  cura  Macrob.  V,  10, 
2.  (nbi  taraen  Ian.  p.  413.  capiti  edidit)  exhibent  capitis,  quod  Iahn.  rece- 
pit,  coll.  infra  v.  476.  (ubi  vid.  adnott.).    Ceteri  recentiores  editores  omnes 
capiti  retinuerunt.  —  a  vertice.    Codd.  Rom.,    Gud.,    Bern.  III.  aliique 
et  Macrob.  1.  1.    ac  vertice,   quod  et  ipsum  Iahn.  recepit.    Sed  recte,    nisi 
fallor,  Wagn.i    „Mihi  quidem,  cum  apicem  et  cristas  ardere  dixerit  poeta, 
snpervacaneum   et   parum    elegans   videtur,    etiam  tertium,   qui  illa  com- 
plectitur,   adiicere   verticem.44    (Quod   intelligens  Iahn.  in  edit.  II.,   ut  re- 
centiores  omnes,  recte  edidit  capiti  -  -  a  vertice.)  —  271-  Ladew.  adnotat, 
notionem  quidem  verborum  vastos  umbo  vomit  au.  ianes  iam  supra  v.  261. 
cUpeo    ardente  expressam,    sed  ibi  sermonem  esse  de  spe  et  pugnandi  cu- 
piditate,   quam  adspectus  clipei  Troianis  excitet,   hic  vero  de  metu,    quem 
ldem    adspectus  apud  Butulos  provocet.  —  umbo.    Vid.  ad  VII,  633.  Au- 
reus  umbo  pro   toto    scuto  positus  etiam  infra  v.  884.  et  a  Butilio  Itin.  I, 
118.  (aperte  hunc  locum  respiciente  verbis  perpetuosque  ignesAureus  umbo 
vomat)    commemoratur.    Quare  Med.  aliorumque  Codd.  et  Macrobii  V,  13, 
35.  p.  434.  Ian.   lectdo   aereus  reiicienda  videtur,    imprimis  cum  Macrobius 
alio    loco,    V,  10.  2.    (iam    supra   laud.)   et  ipse  aureus  exhibeat.    Per  se 
utrumque  locum  nabere  potest,    cum  totus  clipeus  aereus,    sed  plures  eius 
partes   auro   obductae  essent.  —  vomit   ignes.    Vid.   ad  VIII,  620.  Ter- 
ribilem    cristis   galea/n  flammasque  vomentem.  —  272.    liquida   nocte, 
clara,  serena,    ut  alibi  liquidus  air.  Peerlk.,   non  cogitans,  se  in  poeta  in- 
terpretando   versari,    haeret  in  Plurali  cometae,    cum  una  eademque  nocte 
non  simul  plures  cometae  rubeant,   et  Plin.  V,  25.  [immo  IL  25,  22.]  scri- 
bat:    Aristoteles  [Meteor.  I,  7.,  quocum  consentire  videtur  Cic.  Div.  I,  11, 
18.]  tradit  et  simul  plures  cometas  cerni,    nemini  compertum  alterif   quod 
eqmdem  sciam;    nihilque   se  reprehensurum  dicit,    si  totus  Iocujb  ita  esset 
scriptns :  JNon  secus  ac  liquida  si  quando  nocte  cometes  Nascitur  et  laevo 
contristat  lumine  caclum,    Sanguineus,  lugubre  rubens:    aut  Sirius  ardor, 
Mle  sUim  morbosque  ferens  mortalibus  aegris,  —  273-  Sanguinei,  rubro 
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Ille  sitira  morbosque  ferens  mortalibus  aegris, 

Nascitur.et  laevo  contristat  lumine  caelum.  275 

Haud  tamen  audaci  Turno  fiducia  cessit 
Litora  praecipere  et  venientis  pellere  terra. 
[Ultro  animos  tollit  dictis  atque  increpat  ultro:] 
„Quod  votis  optastis;  adest,  perfringere  dextra. 


et  tristi  lumine.    Vid.  ad  Ecl.  X,  27.  et  cf.  Silium  I,  462.    cometes,    Sm- 
guineum  spargens  igncm;  Claud.  R.  Pros.  I,  231.  sanguineo  delabitur  igne 
cometes  Prodigiale   rubens;   Calpurn.  I,  18.    igne    cruento  Spargit  et  cr- 
denti   scintiUat  sanguine  lampas  (sc.  couietae)  et  Plin.  II,  25,  22.  cometai 
horrentes  crine  sanguineo.  —  lugubre  rubent,  quia  cometae  terrent  ho- 
mines   rubore  suo  mala  portendentes.    Cf.  Geo.  I,  488.  Claud.  R.  Proa.  I, 
232  sqq.  eund.  B.  Get.  243.  Sil.  I,  464.  Voss.  ad  Verg.  Geo.  p.  201.  Bach. 
rad  Tib.  II,  5,  71.  alios.    Ceterum   vid.    adnott.    ad  Ecl.  III,  8,  63.   et  aL 
—  aut  (scil.  «,  non  si  quando,  rubet)  Sirius  ardor  pro:   Sirius  ardens 
s.  Sirii    ardor.    Sirius   adiective  legitur  etiam  ap.  Colum.  X,  289.  (Sirius 
ardor)    et   Prudent.    Cath.  XII,   22.    (Sirio    vapore).    Wakef.    locuni   sic 
distinxit:    aut  Sirius   ardor  IUe,    siUm  -  -  -  aegris,  JSascitur  cett.  atque 
etiam  Vir  doct.  in  Ephera.  lit.  Ienens.  1832.  ch.  57.  p.  453.  (a  Wagn.  laud.) 
interpunctionem    post   ardor    delendam    censet,    cum  non  recte  mngantur 
rubet  Sirius  ardor;  cui  tamen  iure  adversatur  Wagn.,  provocans  ad  Ovid. 
Met.  IV,  332.  Lunae  candor  rubens.  Conington  adnotat^Wakef.  distinctio- 
nem  fortasse  defendi  posse  Apoll.  Rh.  II,  523.  Ugd  t   tv  toQttev  iv  ovqi- 
otv  «ot£q<p  xe(vn>  2vq((o.  De  ipso  autem  Sirio  morbos  afferente  vid.  Hom. 
II.  XXII,  26  sqq.    et   cf.  adnott.  ad  Geo.  II,  353.    IV,  425.  al.  —  Cum  t. 
274.    cf.    similliinus  locus  Geo.  III,  278  sq.  —  „Ille   nasciturf    oritnr 
[vid.  ad  Geo.  I,  441.],   ferens,    h.  e.  ortu  suo  ille  affert  sitim  morbos* 
que,   nimium  aestum  et  febres.    De  hac  re  cf.  Apollon.  II,  518  s<jq.  cum 
Schol.  et  Cic.  de  Div.  I,  54.  ibique  Davis."    Hcyn.    Adde  imprimis  Hom. 
H.  XXII,  30  sq.,  qui  de  Sirio  haec  canit:  xaxdy  6i  rt  orjfia  jirvxrai,  Kal 
t€    (ftoei    nvQttov  Jttloioi  Pqotoioiv  atque  Lucr.  VI,  1137  sqq.  (ibique  a 
me    aanott.),    praeterea    autem  Geo.  IV,  425.    Stat.  Theb.  I,  635.  et  Mit- 
scherl.  ad  Hor.  Od.  III,  29,  18  sqq.  et  III,  13,  9.  —  mortalibus  aegris, 
Jeiloioi   Pqotoioi,    opp.  paxaotooi  &toloi.    Vid.  ad  Geo.  I,  237.    Aen.  D, 
268.  et  XII,  850.  —  275.  laevo  lumine,  noxio,  pernicioso.    Vid.  adnott 
ad  Geo.  IV,  7.  atque  Heins.  et  Drak.  ad  Sil.  V,  660.  Hunc  locum  ante  ocn- 
los    habuere  Claud.  Idyll.  II,  92.    nec   laevo  Sirius   igne   nocet  (ubi  vulg. 
saevo)    et  Silius  I,  464.    Crine   ut  flammifero    terret  fera  regna  cometet, 
Sanguineum   spargens    ignem:    vomit  atra  rubentes  Fax  eaelo  radios,  ac 
saeva   luce   coruscum  Scintillat   sidus    etc,    ubi    Rupert    pro   saeva  ex 
nostro    loco    laeva   scribi  voluit.    Schrader.  contra  etiam  hic  saevo  lumins 
legendum    censet.   —  c ontristat   Heyn.    ezplicat:    fulget    tristia   por- 
tendens.     Scilicet    contristantur    s.    angore    et    sollicitudine    afhxiuntor, 
qui   eum    in    caelo   fulgentem   et  infaustum  aliquid  minantem  conspiciunt. 
Kibbeck.  (qui  etiam  cf.  in  Proleg.  \).  S  l  sq.)  Vergilium  hunc  quoque  locum 
v.    270—275.    secundis    curis    alio   loco    et   quidem    post   v.    261.    aliquo 
modo    inserere     statuisse    suspicatur,    quod    Coningtoni    ,,un/ortunateUf 
enough"    videtur   sumptum.    —    V.    276.    iam    legimus    IX,    126.,    ubi 
vid.   adnott.  —  277-   litora  praecipere,  ante  capere,    occupare.    Vid. 
ad  Ecl.  III,  98.  —  V.  278.  abest  a  plurimis  et  optimis  Codd.  (Med.,  Pal, 
Gud.,  Mentel.  II.,  Moret.  I.,  Minoraug.),  in  aliis  superiori  praeponitnr,  atqne 
etiam  aSeryio  tacetur,  ita  ut  invito  Vergilio  ex  Ia,  127.  nic  lteratus  vide»- 
tur  a  librariis,    qui  ex    eodem  loco  hic  v.  276.  repetitum  animadvertissent. 
Defendunt  tamen  eum  Weichert.  de  verss.    iniuria  suspp.  p.  67.  (et  Wilmi 
p.  11.),  quia  eo  absente  desideraretur  verbum  dixit  vel  inguit.  et  Turni  oratio 
nimis  abrupte  inciperet;  cum  auo  Viro  doct.  consentire  viaetur  Iabn.    Sed 
vid.  adnott.  ad  II,  657.  675.  III,  84.  265.    Wagn.  quoque    et  oranes  recen- 
tiores   editores    praeter   Gossravium,    qui    rem   in    dubio    relinquit,    ?er- 
sum    non   a   Vergilio    ipso   bic    iteratum    putant.  —  279.    Cf.    Hom.   D. 
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In  manibusMars  ipse  viris.    Nunc  coniugis  esto  280 

Quisque  suae  tectique  memor,   nunc  magna  referte 
Facta,  patrum  lauaes.    Ultro  occurramus  ad  undam, 


XVI,  207  sq.  —  „p  er  fringere,  grave  verbum,  pugnare  cominus; 
cam  adhuc  castra  oppugnassent.  Dictum  ut:  aciem  perfringere,  perrum- 
pere."  Heyn.  Iahn.  memorat,  perfringere  hic  absolute  dictum  esse 
pro:  rem  penitus  frangere,  rem  conticere.  Sed  quidni  proprie  dictum 
accipiamusr  aciem  adiicere  non  opus  erat.  Ladew.  explicat:  den  Feind 
m  zermalmen.  In  Anth.  Lat.  1,  178,  181.  repetuntur  verba  Quod 
votis  optastis,  adest.  —  Mars  ipse,  qualis  quantusque  est,  (der  leib- 
haflige  Mars,  ut  Iahn.  rcddit),  m  manibus,  scil.  vobis  est,  ita  prae- 
sens,  ut  manibus  quasi  tractari  possit ;  i.  e.  antea  eminus  castra  oppugnan- 
tes  magis  pugnare  tentastis,  quam  lere  pugnastis,  iam  iustae  et  verae 
pugnae  copia  vobis  datur,  cum  manus  consererc  possitis.  Cf.  Cic.  Rep. 
II,  37.  mihtes  bellum  illud,  quod  erat  in  manibus,  relinquerunt.  Aen.  XI, 
311.  Caes.  B.  G.  II,  19.  extr.  Gronov.  ad  Senec.  Ep.  91.  et  Drak.  ad  Silium 
XI,  163.  Peerlk.,  qui  aliter  Pron.  ipse  otiosum  et  sine  ulla  vi  positum  cen- 
set,  colL  Hom.  II.  XVI,  630.  I*  yaq  /«poi  rilog  noUfiov,  locum  potius 
sic  interpretatuf:  „Habemus,  quod  dudum  optavimus.  Datus  est  bostis, 
data  pugna.  Eventus,  Mars  ipse,  secundus  an  adversus,  est  in  manibus 
nostris,  pendet  a  nostra  virtute."  Et  sane  eventus  pugnae  in  apcrto  campo 
comroittendae  multo  magis  in  manibus  s.  virtutc  pugriantium  positus,  quam 

Eroelii  eminus  ex  navibus  vel  castellis  oppugnatis  gerendi.  Ceterum  respexit 
unc  locum  Silius  XII,  196.  Campus  et  arma  Et  Mars  in  manibus.  — 
280.  Pro  Vocativo  viri,  quem  prius  probavi  atque  etiamnum  probant  Wajsm. 
et  Ladew.,  nunc  cum  Ribbeckio  (qui  viri  in  uno  tantum  Rom.  invenit),  Co- 
nin^tone  et  Benoisto  recepi  Med.  et  ceterorum  meliorum  librorum  lectionem 
virts,  unde  haec  prodit  sententia:  viri  (aui  vere  suut  viri)  Martem  ipsum 
in  manibus,  in  potestate  sua  habent,  ut  iam  Peerlk.  locum  intellexit.  Co- 
nington  praeter  Hom.  1.  iam  1.  etiam  11.  XV,  741.  (Aesch.  Suppl.  749.  et 
Soph.  El.  1243.)  conferri  iubet.  Wajgn.  tamen  hanc  lectionem  creDro  recur- 
renti  in  hoc  versu  literae  *  deberi  suspicatur.  —  Nunc  coniugis  esto 
etc.  Cf.  Hom.  II.  XV,  662.  Ditzen.  p.  19.  etiam  confert  Callin.  Eleg.  v.  6.  — 
281-  „referto  animo,  vel  in  animum  revocato?  memor  esto,  quod  modo 
praecessit ;  itaque  nolim  accipere :  exprimito ,  imitator.  Cf.  Uiad.  XVI,  207 
gqq.  et  ad  seqq.  XV,  661  sqq."  Heyn.  Mihi  tamen  haec  altera  significatio 
videtur  praeferenda  (de  qua  vid.  ad  V,  598.  coll.  adnott.  ad  IV,  329 .),  ut 
sit:  imitando  renovate,  repetite  egregia  maiorum  facinora.  Gossr.  mecum 
consentire  videtur,  et  diserte  consentiunt  Wagn.  in  recentiss.  edit.,  Ladew. 
et  Benoist.,  dum  Bryce  et  Conington  incerti  sunt,  quid  statuant.  Ceterum 
pro  referto  nunc  cum  Ribbeckio  ex  Pal.  et  Gud.  recepi  lectionem  re/erte, 
cum  Ditzen.  p.  19.  coll.  locis  Val.  Fl.  III,  380.  Cic.  Tusc.  III,  28,  70.  pro 
Placc.  41,  104.  de  Fin.  II,  1.  Liv.  XXII,  4,  1.  et  laud.  Weissenb.  Gramra. 
Lat.  §.  156.  recte  contendere  videatur,  certam  esse  legem  linguae  Lat.,  ut 
quisque  in  altero  enuntiato  Singularem,  in  altcro  Pluralem  postulet.  Ceteri 
recentiores  editores  Singularem  retinuerunt.  —  282.  Facta,  patrum 
landes.  Ita  interpunxerunt  Ruhk.  et  Iahn.,  quos  (ut  etiam  omnes  me 
posteriores  editt.)  cum  Wagn.  secutus  sum,  nara  magna  facta  fere  idem  est 

2uod  laudes  (xX4a  nrcTpwv);  quare  si  Genitivus  ille  non  adiectus  esset,  voc. 
tudes,  quod  iam  per  se  tara  nude  positum  offenderet,  rairum  quantum 
langueret.  Vulgo  enim  sic  distinguitur :  Facta,  patrum,  laudes.  Copula  in 
qniousdaro  libris  addita  (vel  ct  laudes,  vel  laudesque)  Wagnero  nihil  decla- 
rare  videtur,  nisi  iam  olim  hic  offensum  esse.  Recipienaam  tamen  csse 
Copulam,  contendunt  Wakef.  et  Both.  (a  quibus  non  dissentire  videtur 
Conington),  recte  adversante  Iahnio.  Peerlk.,  cui  haec  verba  additamentum 
videntur  ad  versum  explendum  factum,  cum  in  Codd.  quibusdam  legatur 
ad  undas,  satis  audacter  coni.  -  -  Facta  patrum.  Prvmas  ultro  occ.  ad 
undas.  Gentius  autem  p.  54.  patrum.  AudetUes  ultro  etc.  —  TJltro, 
priusquam  hostes  nos  adgrediuntur,  lacessunt,  (vid.  infra  v.  312.);  ut  nunc 
Wagn.  quoque  in  min.  eait.  vocem  explicat,    qui   antea  Qu.  Verg.  XXVII, 
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Dum  trepidi,  egressique  labant  vestigia  prima. 

Audentis  Fortuna  iuvat" 

Haec  ait  et  secum  versat,  quos  ducere  contra,  285 

Vel*quibus  obsessos  possit  concredere  muros. 

lnterea  Aeneas  socios  de  puppibus  altis 
Pontibus  exponit.    Multi  servare  recursus 
Languentis  pelagi  et  brevibus  se  credere  saltu, 
Per  remos  alii.    Speculatus  litora  Tarchon,  290 

Qua  vada  non  spirant  nec  fracta  remurmurat  unda, 


2.  etiam  hic  de  ulteriore  loco  cogitavit,  ut  II,  193.,  ubi  vid.  adnott.  — 
288.  Dum  trepidi,  sc.  sunt;  dum  acie  nondnm  instrncta  et  firmata  discnrsi- 
tant.  Cf.  Liv.AXXIV,  14.  tum  trcpitfant  acic  instruenda  et  Gossr.  ad  h.  L 
—  egressique  labant  vestigia  prima.  Sic  non  solnm  Lntat.  ad  Stat 
Theb.  XII,  13.,  sed  oranes  Codd.,praeter  Med.  a  m.  pr.  et  Palat.,  quoruro 
lectionem  egressis  prius  etiam  a  Wagnero.  servatam  et  ab  Hanpuo,  Rib- 
beckio,  Ladew.  et  Benoisto  receptam  deteriorem  censemns  ea,  qnam  no« 
cura  Wakef.  et  Iahn.  restitnimns.  Nominativus  enim  et  melius  convenit 
antecedenti  trepidi,  et  propter  Accus.  illum  absolutum  vesflgia  prima,  i.  e. 
vestigiis  primis  (cf.  adnott.  ad  Eci.  III,  106.  et  al.)  difficilior  et  carmiue 
dignior  est.  Nos  secuti  sunt  Bryce,  Wagn:  in  edit.  min.  et  Conington.  — 
Cum  v.  284.  cf.  Ter.  Phorm.  I,  4, 26.  Fortes  fortuna  adiuvat.  Cic.  Tusc. 
II,  4,  11.  Fortes  -  -  fortuna  adiuvai,  ut  est  in  vetere  proverbio.  Claud. 
Epist.  IV.  ad  Prob.  v.  9.  Fors  iuvat  audentes  Cei  sententia  vatis.  Tibull. 
I,  2,  16.  .Audendum  est:  fortes  adiuvat  ipsa  Venus.  Ovid.  Met.  X,  586. 
atuientes  deus  ipse  iuvat  cett.;  cni  oppositum  est  illud  ignavis  precibus 
Fortuna  repugnat  ap.  eundem  VIII,  73.  Repetuntur  haec  verba  ln  Anth. 
Lat.  I,  170,  60.  Ceterum  Cod.  Leid.  versum  sic  explet:  viresque  ministrat. 
Cf.  adnott.  ad  I,  534.  et  al.  —  285.  secum  versat.  Cf.  XI,  551.  —  286. 
obsessos  concredere  muros,  i.  e.  concredere  obsessionem  murorum 
Cf.  autem  sunra  v.  70.  puero  -  -  credere  murost  —  288.  Aeneas  pon. 
tibus  quibusaam  ad  naves  appositis  easque  cum  litore  coniungentibus- 
qualibus  etiamnum  escendentes  uti  constat,  suos  ezponit  De  hisponti, 
bus,  inipa&Qatg  s.  anofid&Qaig,  cf.  etiam  infra  v.  654.  Frontin.  U,  3  e- 
Scheffer.  de  mil.  nav.  III,  6.  p.  237  sq.  —  servare  recursus  Lant 
guentis  pelagi.  Heyn.  haec  verba  non  de  reflexu  reciprocantis  maris  ao- 
cipitj  sed  de  locis  vadosis  litoris,  non  abruptis,  sed  declivibus,  in  quibu- 
deficiunt  eztremi  fluctus,  ut  igitur  recursus  pelagi  languentis  sit  i.  q.  bra 
via,  cum  res  agatur  in  ostiis  Tiberis,  ubi  mare  sese  inferat  aliquantum 
amni,  turbatum  vero  et  vento  adverso  spirante  adactum,  retundat  amnem 
venientem  et  intra  ostia  late  inmittatur.  Ita  vero  si  locum  capimus,  non 
video,  quomodo  de  recursu  maris  sermo  esse  possit.  Quare  fonge  sim- 
plicior  est  ea  ratio,  ut  cum  Wagn.  (et  Peerlk.)  escensionem  snb  initium 
accessus  maris  fieri  cogiteinus,  quo  tempore  mare  ita  aestuat,  ut  alternis 
vicibus  fluctus  procurrant  adversus  litus  et  recurrant,  quod  maxime  suadet 
v.  292.  (ad  quem  vid.  adnott.),  et  epitheton  languentis  pelagi  hoc  ipsum 
recessus  momentum  significare  statuamus,  quo  fluctus  nondum  satis  validi 
sunt,  ut  promoti  consistere  possint,  sed  languentes  quasi  hoc  certamine 
rursus  loco  cedere  cogantur,  moz  tamen  maiore  animo  reversuri.  Sensue 
igitur  loci  hic  est:  multi  morae  impatientes  servarunt,  i.  e.  obaervarunt 
(vid.  ad  Ecl.  III,  75.  Geo.  I,  335.  et  Aen.  V,  25),  sub  primum  accessum 
maris  id  momentum,  ubi  fluctus  recedebant,  et  desiluerunt  in  brevia  et 
vada,  unde  priusauam  prozimus  fluctus  rediret^  in  terram  evaderent.  Ce- 
terum  cf.  locus  similis  XI,  624.  —  289.  brevibus,  brevibus  vadis.  Vid. 
ad  I,  111.  et  V,  221.  —  290-  Per  remos,  remorum  ope,  scil.  se  credere 
saltu;  remi8,  quos  solo  inflgunt,  innitentes  in  terram  prosiliunt.  —  Tar- 
chon  denique,  speculatus  locum  litoris  depressiorem  et  vadosum,  naveft, 
vel  cum  earum  periculo,  eo  remis  propelli  iubet,  ut  sulco  in  ipsa  arena 
facto  impactae  sedeant  et  ipsum  solum  pro  retinaculo  habeant.  —  290- 
speculatus.    Cf.  VII,  477.  arte  nova  speculata  locum.  —  291.  Qua  vada 
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Sed  mare  inoffensuro  crescenti  adlabitur  aestu, 

Advertit  subito  proram  sociosque  precatur: 

,,Nunc,  o  lecta  raanus,  validis  incumbile  remis; 

Tollite,  ferte  rates;  inimicam  findite  rostris  2* 

Hanc  terram  sulcumque  sibi  premat  ipsa  carina. 

Frangere  nec  tali  puppim  statione  recuso 

Arrepta  tellure  semel.*'     Quae  talia  postquara 

Effatus  Tarchon,  socii  consurgere  tonsis 

Spuraantisque  rates  arvis  inferre  Latinis,  3  ••> 

Donec^rostra  tenent  siccuin  et  sedere  carinae 

Omnes  innocuae.     Sed  non  puppis  tua,  Tarchon. 


non  spirant,  aestuant,  fervent  flucHbus  mntis  („gtihrenli:  Ladew),  nimi- 
rum  quod  fluctus  aestuantes  in  loco  vadoso  nihil  inveniunt,  quo  offeudantur 
et  frangantur.  Spirare  autem  verbum  proprium  de  mari  aestuante  atque 
in  locis  vadosis  se  fiangente.  Vid.  G*>o.  I,  327.  et  Claud.  in  Eutr.  I,  226. 
mergique  fretis  spirantibus  (vulgo  spumantibus)  orat.  Sic  Stat.  Silv.  II, 
3,  56.  de  aquarum  spiritu,  Veget.  de  re  mil.  IV,  42.  de  pelagi  spiramine, 
Colum.  IX,  II.  de  fontis  spiracuUs  loquitur.  Fusius  hac  de  re  aisputavit 
Heins.  ad  h.  1.  Cf.  etiam  Wakef.  ad  Lucr.  VI,  890.  Iabn.  praeferre  vide- 
tur  alteram  Rom .,  Gud.  alioruraque  Codd.  lectionem  sperat  (i.  e,  non  timet, 
ne  locus  vadosus  sit),  etiam  a  Servio  commemoratara,  Scbiracbio  p.  598. 
atque  Peerlkampio  probatam  et  a  Ribbeckio  receptam,  quem  tamen  poste- 
riores  editores  non  secuti  sunt.  Spirant  enira  Iahn.  fortasse  ex  Geo.  I,  327.  or- 
tum  et  interpret.  verborura  fracta  remurm.  unda  esse  censefe.  yln  altera  tamen 
edit.  haec  omisit,  et  nostram  lectionera  videtur  comprobare.^  —  rcmur- 
murat,  cum  murmure  repellitur.  Legitur  hoc  verbum  etiam  Star.  Silv. 
V,  I,  153.  et  Calpurn.  IV,  28.,  sed  sensu  magis  proprio.  —  292.  mare 
inoffensum.  Cf.  Ovid.  Trist.  I,  9,  1.  inoffensae  vitae.  -  crescens 
aestus,  quod  Heyn.  explicat  per  fluctus  latius  provolutos  et  exundantes, 
potius  est  accessus  maris  maiore  cum  vi  ex  alto  ad  litus  redeuntis.  Vid. 
supra  ad  v.  288.  —  293.  Recepi  nunc  cum  Hauptio,  Ribbeckio  et  Ladew.  aptio- 
remMed.  a  m.  sec.  lectionem proram,  cum  etiam  Rom.  praebeat  prora,  vulg. 
autem  lectio  proras  facillime  ex  prora  socios  oriri  potuerit,  ut  v.  297. 
puppim  in  Pal.  et  Rom.  in  puppes  mutatum  videtur,  quia  sequitur  voc. 
statume.  (Cf.  Wagn.  Quaest.  verg.  IX,  11.)  Ceteri  recentiores  editores 
Pluralem  ob  Codd.  auctoritatem  servarunt;  quamguara  etiam  Conington 
Singularem  fortasse  praestare  putat.  Wagnero  sane  m  Phil.  Suppl.  I.  p.  357. 
Singularis  a  librario  aliquo  versui  297.  accommodatus  videtur,  concodit 
tamen  sententiam  utrumque  pati,  cum  et  suae  navis  proram  advertat 
Turnu8  litori  et  ceterarum  proras  adverti  velit.  -  294.  incumbite 
remis.  Vid.  adnott.  ad  V,  15.  —  295-  tollite  non  tam  remos  antea 
eommemoratos  (ut  Wagn.  et  Gossr.  explicant),  quam  potius  ipsas  rates. 
Recte  enim  Peerlk.:  „Ipsa  navis  vehementi  remorura  impulsu  in  prora 
tollitur  et  sublevatur.  Sic  propius  terrae  rostrura  infigi  poterat..*'  — 
ferte  rates,  impellite,  agite;  quare  et  infra  v.  300.  rates  arvis  in- 
ferre.  —  findite  rostris  terram.  Heyn.  comparat  Claud.  B.  Gild. 
491.  Quassatis  cupio  teUurem  figere  rostris.  —  297.  puppim.  Vid. 
ad  v.  293.  Unu8  Iahn.  recepit  lectionem  puppes.  —  tali  statione.  Cf. 
II,  23.  et  Geo.  IV,  421.  —  298-  Arrepta  tellure.  Vid.  ad  III,  477. 
—  Quae  talia.  Vid.  ad  VII,  21.  —  Verba  Arrepta  teUure  leguntur 
etiam  in  Anth.  Lat.  I,  45,  7.  —  299.  consurgere  tonsis  (i.  e.  remis, 
vid.  ad  VII,  28.)  i.  q.  supra  III,  207.  et  al.  insurgere  remis.  Ceterura  cf. 
adnott.  ad  VI,  491.  —  Tarchon.  Sic  etiam  hic  Med.  et  cum  eo  Wagn. 
et  ceteri  editt.  Vid.  ad  VIII,  506.  —  801.  siccnm,  litus.  Cf.  Geo.  I, 
363.  III,  433.  Lucr.  V.  553.  siccum  mergus  amat  etc.  Heyn.  confert 
Homericum  (Od.  V,  402.)  $eoov  s.  $no6v  pro  /4po*o>  usurnatum.  —  sedere 
Perf.  est  veroi  sidendi  et  significat  i.  q.  sedent.  Cf.  adnott.  ad  IH,  565. 
Conington  nihil  interesse  censet,  utrum  a  sidere,  an  a  sedere  deducamus 
et  eomparat  VII,  201.  portuque  sedetis.  —  innocuae,   salvae;  nam  inrw- 
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Namque  inflicta  vadis  dorso  dum  pendet  iniquo, 

Anceps  sustentata  diu  fluctusque  fatigat, 

Solvitur  atque  viros  mediis  exgonit  in  undis;  305 

Fragmina  remorum  quos  et  fluitantia  transtra 

Inpediunt  retrahitque  pedem  simul  unda  relabens. 

Nec  Turnum  segms  retinet  mora,  sed  rapit  acer 
Totam  aciem  in  Teucros  et  contra  in  litore  sistit 


cuus  non  solum  est,  qui  non  nocet,  sed  etiam  cui  non  nocetur.  Cf.  Claud. 
R.  Pros.  II,  349.  flumen  Averni  innocuae  transistis  aves.  id.  III.  Cons. 
Hon.  192.  Cons.  Mall.  Theod.  330.  Ovid.  Fast.  IV,  800.  Nemes.  Ecl.  1, 
55.  etc.  Med.  a  m.  pr.  et  Gud.  exhibent  innocue;  sed  innocuae  praeter 
ccteros  Codd.  etiam  Nonius  p.  444,  27.  et  Serv.  testantur.  -  303.  vadit. 
Hauut.,  Ribbeck.  et  Ladew.  receperunt  unius  Pal.  a  m.  pr  et  Probi  ap. 
Semum  lcctionem  vadi.  Sed  recte  Wagn.  in  Phil.  1. 1.  ceterorum  librorum 
omnium  scriptuxam  commendabiliorem  censet,  cum  verbis  inflicta  vadU 
causa  reddatur,  quare  fiat,  ut  pendeat  dorso.  Ceteri  recentiores  editores 
vadi8  servant.  Cf.  I,  112.  lnliditque  vadis.  (Hoffmann.  in  Zeitschr.  fur 
d.  Oestr.  G.  1865.  p.  494.  etiam  de  Probi  scriptura  dubitat,  sed  Ribbeck. 
Proleg.  p.  140.  docet,  Thilonem  in  Cod.  Paris.  7929.,  in  quo  solo  haec 
Probi  notatio  inveniatur,  re  vera  vadi,  non  vadis,  invenisse.)  —  dorso 
iniquo.  „Dorsum  est  durior  arena  (£fr)>  9uae  remeantibus  fluctibus  pie- 
ruroque  densatur  et  in  modum  saxi  indurescit,  quod  a  nautis  pulvinus  vo- 
catur."  Serv.  Tale  dorsum  in  medio  mari  I,  110.  commemoratur.  —  ini- 
quum  secundum  Peerlk.  non  est  noxiuni,  exitiosum,  sed  inaequale.  „Quia 
dorsum  erat  iniquum,  ideo  navis  anceps  agitatur.  Si  non  fuisset  iniquum, 
navem  deducere  potuissent,  ut  fecerunt  ifli  Aen.  V,  205."  Verba  dorso 
dum  pendet  iniquo  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  146,  10.  —  304  „pendct 
anceps  sustentata,  suspensa  se  librat,  agitat,  quoniara  sulcum  nullaiu 
iropressit  satis  altum,  nec  firmata  carina  stabilem  habet  sedem.  Cf.  Lucan. 
IX,  337.  [Pars  sedet  una  ratis^  pars  altera  pendet  in  undis].u  Heyn. 
Idcm  Heyn.  malit  interpungi  post  sustentata,  ut  diu  ad  seqa.  pertiueat. 
Sed  verissime  Wagn.:  „diu  praegressis  adiungendum,  ut  aliquid  novae 
notionis  accedat;  aliter  verba  anceps  sustentata  parum  differunt  a  verbo 
pendet."  Peerlk.  Comma  ponendum  statuit  post  Anceps,  ut  ancefts  signi- 
iicet:  „modo  in  siuistram,  roodo  in  dextram  partem  movetur,  dubia,  utro 
cadat,"  diu  sustentata  ,,autem  acquilibritatem  aliquam  servans,  quia  niotas 
iste  est  diuturnus  et  erficit,  ut  sustentetur."  —  fluctus  fatigat  hoc 
quasi  certamine,  quod  fluctibus  cum  navi  reluctante  sustinendum  eat.  — 
305.  Solvitur,  l.  e.  frangitur,  eUditur,  Peerlkampio  nimis  ^rave  videtar 
vocabulum,  cum  mare  esset  quieturo,  et  praeterea  etiam  ambiguum,  cum 
roetus  sit,  ne  quis  accipiat  pro:  navis  dorso  solvitur  et  liberatur;  quare 
coniicit  fluctusque  fatigans  Volvitur,  quod  explicat  per  avaiginuai ,  vol- 
vitur  in  latus,  ut  transtra  soluta  fluitent,  remis  iam  antea  in  dorso  fractis; 
qua  coniectura  non  opus  esse  quisque  videt.  In  dorso  enim  inaequali  etiam 
tranquillo  mari  navis  puppi  modo  inflicta  ct  prora  fluctibus  allevata  frangi 
potest  et  contundi.  —  exponit.  Cf.  VI,  416.  cymba  -  -  vatemque  virutn- 
que  -  -  exponit  in  ulva.  —  807.  „unda  relabens,  fluctus  litus  alluena 
ct  ex  allisu  remeans:  qui  facit,  ut  pedem  in  lubrico  figere  nequeant,"  Hey*. 
—  retrahit  pedem,  „fluctus  rcciprocatus  retrahit  ciectos,  nec  ad  litos 
accedere  patitur.44  Wagn.  Plurimi  Codd.  (Med.  a  m.  pr.,  PaL,  Eom.,  Gud. 
etc.)  pcdes,  quod  Iahn.  et  Thiel.  receperunt.  Quae  tamen  lectio  cum  facile 
oriri  potuerit  ex  litera  *  proxime  sequente,  Singularis  autem  melius  con- 
venire  videatur  verbis  unda  relabens,  retinuimus  Med.  a  m.  sec.  aliorumque 
scripturam  ab  Heinsio  in  contextum  receptam  omnibusque  recentioribus 
editoribus  praeter  illos  duumviros  servatam.  Conington  comparat  XI,  627. 
unda  -  -  aestu  revoluta  resorbens  Saxa  fugit  ctc.  —  309.  Totam  aciem, 
scil.  quam  exercitu  in  duas  partes  diviso  et  altera  ad  castra  Troiana  ob- 
sidenda  relicta  (cf.  v.  285  sq.  et  v.  604.)  nunc  secum  ducit  Turnus.  Ergo 
contra  morem  Turnus  uullam  partem  copiarum  suuruin  in  subsidiis  collocat 
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Signa  canunt.     Primus  turmas  invasit  agrestis  310 

Acneas,  omen  pugnae,  stravitque  Latinos 

Occiso  Therone,  virum  qui  maxumus  ultro 

Aenean  petit.    Huic  gladio  perque  aerea  suta, 

Per  tunicam  squalentem  auro  latus  haurit  apertum. 

Inde  Lichan  ferit  exsectum  iam  matre  perempta  315 

Et  tibi,  Phoebe,  sacrum;  casus  evadere  ferri 


rapit  (ut  VII,  725.)  acer,  i.  e.  acriter.  Acer  autem  non  rarode  fortibus 
beUatoribus.  Cf.  VII,  672.  VJIl,  340.  441.  614.  X,  441.  XI,  518.  869.  — 
310.  signa  canunt:  classicum  canitur.  Cf.  VII,  512.  Signum  canit 
autem  pro:  tubicen  signum  canit,  invenitur  etiam  ap.  Eiviuni  I,  1,  7. 
XXIV,  15,  1.  XX VII,  47,  5.  et  alios  pedestris  orationis  scriptores.  Cf.  im- 
primis  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  59,  1.  —  „Prudenter  iu  Aeneam  pugnantem  in 
lpsis  pugnac  exordiis  animos  convertit  poeta."  Heyn.  —  turmas  agre- 
8ti8y  Latinos,  qui  per  agros  dispersi  nabitabant.  Cf.  VII,  482.  504.  573. 
VIII,  8.  et  IX,  1 1.  607  sqq.  XI,  367.  —  311.  Cf.  Hom.  II.  VI,  5  sqq.  —  omen 
pugnae.  Quod  Aeneas  m  primo  concursu  cum  Latinis  vincit,  omen  est 
prosperi  cxitus  totius  belli.  Latini  enim  contra  omina  pugnabant.  (Cf. 
VII,  583.)  Wagn.  confert  Liv.  XXII,  29.  principium  simtd  omenque  bclli, 
Conington  autem  supra  VII,  174.  regibus  omen  erat.  Inde  apparet,  haec 
verba  etiam  ad  segq.  stravit  Lalinos  per  apjpositionem  esse  adiuncta.  Ceterum 
de  hoc  parenthetico  appositionis  genere  vid.  ad  Ecl.  II,  3.  Aen.  VII 1,  675. 
al.  et  cf.  locus  nostro  simillimus  IX,  53.  —  312.  ultro,  non  lacessitus. 
Vid.  supra  v.  282.  —  313-  perque  aerea  suta,  per  tunicam.  Vid.  ad 
Aen.  II,  358.  VII,  75.  (Ecl.  IV,  6.)  et  al.  —  aerea  suta,  i.  q.  thorax  suti- 
lis,  ex  pluribus  lamellis  vel  catenulis  aeneis  contextus.  Cf.  adnott.  ad  III, 
467.  Heins.,  qui  hanc  lectionem  pro  vulg.  scuta  ex  plurimis  optimisque 
Codd.  restituit,  comparat  Stat.  Theb.  III,  585.,  ubi  pariter  aerea  suta,  IV, 
131.,  ubi  ferrca  suta  legantur;  idemque  vocabulum  etiam  aliis  in  locis  pcr 
coniecturam  vult  restitutum,  ut  Lucan.  VII,  497.  suto  mb  tegmine  (pro  tuto) 
et  al.  —  314.  squalentem  auro,  ut  etiam  Geo.  IV,  91.  et  infra  XII,  87. 
Cf.  Siliuin  II,  585.  et  Claud.  1,-182.  cura  adnott.  ad  Geo.  1.  1.  Gellius 
II,  6.  (a  Wagn.  laud.)  haec  verba  sic  explicat:  „Id  significat  copiain  den- 
sitatemque  auri  in  squamarum  speciem  mtexti.  Squalere  enim  dicuntur, 
auae  in  scrpentiura  pisciumve  coriis  visuntur;"  cum  quo  loco  Wagn.  con- 
lerri  iubet  Geo.  IV,  13.  et  locos  iam  supra  allatos.  —  latus  haurit 
apertum,  i.  e.  haurit  ita,  ut  aperiatur  vulnere  facto,  de  qua  prolepsi  ad 
Geo.  II,  353.  Aen.  II,  736.  III,  237.  et  alibi  diximus.  Ceterum  cf.  Silius 
I,  392.  latus  haurit  Hiberi  et  adnott.  ad  H,  600.  —  316.  „Phoebo  *a- 
crurrt,  quippe  deo  medico,  cuius  ope  ex  matris  utero  essct  servatus." 
Heyn.  Secundum  Serv.  ad  h.  1.  propterea  „omnes,  qui  secto  matris  ventre 
procreantur,  Apollini  sunt  consecrati.((  Quibus  defenditur  v.  317.  lectio 
Quod  licuit  parvo,  ab  Heins.  ex  melioribus  libris  restituta,  et  recen- 
tioribus  omnibus  praeter  Iahn.  probata,  quae  significat,  Lichan  propter  id 
ipsum  Apollini  sacrum  fuisse,  quod  eius  ope  parvus  ferrum  medicorum  se- 
cantium  effugpsset.  ftom.  et  ahi  Cui,  quod  Iannio  probatur,  Wagnero  autem 
languidius  videtur,  cum  non  talis  opposita  sit  sententia:  tum  tamen  non 
potuit  telum  Aeneae  evadere.  Gud.  a  m.  pr.  et  Pal.  a  m.  sec.  Quo,  in 
quod  etiam  incidit  Markland.  ad  Stat.  Silv.  I,  2,  188.,  ut  sensus  sit:  „cui 
bono  fuit  illum  parvum  evasissc  casus  ferri,  si  iam  iuvenis  ferro  in- 
teriturus  esset?u  et  sic  sane  edidit  Kibbeck.  interrogationis  signo  adpicto, 
quod  probat  Ditzen.  p.  19.,  cum  etiam  Servius  haec  adiiciat:  „et  respexit 
ad  illud,  quod  ferrum  nunc  iuvenis  vitare  non  potuit,  quod  parvus  evasit." 
Sed  iure  tale  acumen  a  Vergilio  alienum  censet  Heyn.  et  posteriores  edi- 
tores  Ribbeckium  non  secuti  sunt.  Ceterum  h.  1.  nemo  non  recordabitur 
Bacchi  simili  ratione  servati.  (Cf.  Ovid.  Met.  III,  310  sqq.)  Magis  vero 
etiam  huc  pertinent,  quae  idera  Ovidius  narrat  Met.  II,  628  sqq.  Omnino 
autem  aniioadvertas,  quo  studio  poeta,  ut  languori  legentium  occurrat,  talia 
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Quod  licuit  parvo.    Nec  longe,  Cissea  dururo 

Inroanemque  Gyan  sternenti6  agmina  clava 

Deiecit  Leto ;  nihil  illos  Herculis  arma 

Nec  validae  iuvere  manus  genitorque  Melampus,  32o 

Alcidae  comes,  usque  gravis  dum  terra  labores 

Praebuit.     Ecce  Pnaro,  voces  dum  iactat  inertis, 

lntorquens  iaculum  clamanti  sistit  in  ore. 


de  originfy  fatis,  ornatu  occisorum  adiiciat.  —  317.  Nec  longe.  Cum  hic 
loci  commemoratio  minus  apta  sit,  quam  temporis,  prius  longe  cnm  Ser- 
vio  pro  diu  positum  accepi  (cf.  Hana.  Turs.  III  p.  547  sq.)  ut,  quemad- 
modum  haua  mora  s.  nec  mora  (vid.  ad  III,  207.),  cura  sequente  verbo 
deiecit  leto  coifiunctum  idem  sit  quod  Geo.  II,  80.  Nec  longum  tempus, 
et  -  -,  h.  e.  non  multo  post,  neque  aliter  Bryce  et  Benoist.  statuunr.  Sed 
cum  hoc  sensu  Compar.  modo  longius  (a  longum,  non  a  longe  deducendu*) 
dici  videatur  (vid.  adnott.  ad  V,  40«.),  nihil  sane  restat,  nisi  nt  cum  Wagn. 
in  min.  edit.,  Ladew.  et  Coningtone  explicemns:  non  longe  ab  eo  loco,  quo 
Lichas  occisns  est  —  818.  Inmanem  Gyan.  Wakef  ad  Luct.  V,  9*6. 
temere  coni.  Immani  (clava).  —  clava  utuntur,  quia  Melarapus  pater 
Herculis  fuerat  comes.  Similiter  Silius  II,  155.  (ubi  vid.  Drak.)  Therona, 
templi  Hercnlei  custodem,  Herculis  clava  armat.  Cf.  etiam  Stat.  Theb. 
XI,  45.  Conington  conferri  iubet  Hom.  D.  VII,  141.  —  819.  deiicere 
Leto,  ut  Leto  stemere  VIII,  566.,  nbi  vid.  adnott.  Vid.  etiam  ad  II,  85. 
Deiicere  eodem  scnsu  legitur  XI,  642.  Schrader.  sine  causa  coni.  Deiecit 
telo.  —  nihil  illos  H  arma  etc.  Similes  locos  legimns  supra  VII,  757. 
et  IX,  328.  —  820.  Melampus  hic  commemoratns  non  confundendns  est 
cum  angnre  illo  antiqnissimo,  Amythaonis  et  Idomenae  filio ,  ex  Hom.  Od. 
XV,  221  sqq.  (coll.  IX,  291.)  et  Apollod.  I,  9,  12.  noto  et  Geo.  III,  550. 
commemorato.  Hic  M.  cnm  Hercnle  in  ltaliam  venisse  (cf.  Aen.  VIII,  201 
sqq.  et  X,  779  sq.)  et  ab  eo  relictns  in  Latio  consedisse  pntandus  est.  — 
Ceterum  cnm  w.  nihil  illos  -  -  iuvere  Heyn.  conferri  iubet  Hom.  D. 
V,  53  sq.  et  VEtt,  142  sq.  —  821.  Alcidae.  Vid.  ad  Ecl.  VH,  61.  - 
usque  -  -  dum,  omninm  Codd.  (praeter  Med.  a  m.  pr.)  lectionem,  cnm 
Iahn.  et  Wagn.  restituimns.  Heins.  ez  nno  illo  Cod.  recepit  usque  -  -  cum, 
auia  Part.  dum  redit  v.  322. ;  qua  in  re  non  haerendnm  esse,  aliquoties  iam 
aocuimus.  Usque  cum  autem  natnrae  Particnlae  usaue  adversatur,  neque 
ab  nllo  scriptore  Bomano  dictnm  est.  Posteriores  editores  praeter  Brycenro 
omnes  nos  secnti  sunt ;  nisi  qnod  Gossr.  Comroa  post  usque  nosnit.  —  822. 
»Praebuit  nove  dixit,  cnm  bona  praeberi  dicantnr."  Serv.  Sed  iam 
Lncr.  IV,  721.  cecinit:  acremque  dolorem  Praebent.  Cf.  etiam  Cland.  in 
Bnf.  I,  361.  Adspice  -  -  quas  mihi  Rufinus  strages  quantumque  crttoris 
Praebeat.  —  Pharo  (Dat.)  cum  lntorquet  coniungendam.  Vid.  infra.  — 
,,voce8  inertes:  qnia  inertis  hominis  et  imbellis  est  clamare  et  convici» 
iactare,  ubipugnando  opus  erat.'*  Heyn.  Bectius  Wagn.:  „quibus  nihil 
proficitur."  Thiel.  confert  Cic.  de  fato  13.  gewus  tnterrogationts  ignavnm 
atque  iners.  Cnm  re  cf.  IX,  634.  et  XI,  380.  —  828.  clamanti  Heins.  ex  ali- 
quot  Codd.  et  Servio  revocavit  pro  vnlg.  clamantis,  qnod,  cnm  clamanti  ob  se- 
qnens  ore  ambigunm  esset,  restitnit  Wakef.  atqne  Iahn.  propter  Codd.  con- 
sensnm  recipere  malit,  qnamvis  ceteri  omnesDativo  patrocinentur.  Difficile 
sane  indicium,  cum  nesciamns,  ntrum  Pharo  Dativns  sit,  an  Nominativns, 
et  cum  Dat.  clamanti  ante  voc.  sistit  non  minns  facile  *  e  prozimo  voca- 
bnlo  adsciscere,  qnam  Gen.  clamantis  nltimam  literam  eaaem  de  causa 
amittere  potnerit.  Si  Pharo  est  Nominativns,  (qnod  certe  librarii  quidao 
putamnt,  scribentes  Pharon)  locus  sic  intelligendns  est:  Ecce,  dnm  Pbaro 
voces  inertes  iactat,  ille  intorqnet  iacnlnm  et  in  ore  clamantis  ant  cla- 
manti  in  ore  sistit.  Mihi  tamen,  cnm  Pharon  non  nisi  pancornm  Codd. 
(Pal.,  Med.  a  m.  sec.  et  Gud.)  anctoritate  nitatnr,  quamvis  Serv.  ntramque 
scriptnram  commemoret,  Pharo  Dativns  et  propterea  etiam  lectio  clamatS 
amplectenda  videtnr;  nam  Pharo  clamantis  {nl  fiottivrog)  in  Latino  cannhw 
non  ferendnm  esse,  vere  censet  Wagn.    Ceterum  iam  Taubmann.  observat: 
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Tu  quoque,  flaventem  prima  lanugine  malas 

Dum  sequeris  Clytium  infelix,  nova  gaudia,  Cydon,  325 

Dardania  stratus  dextra,  securus  amorum, 

Qui  iuvenum  tibi  semper  erant,  miserande  iaceres, 

Ni  fratrum  stipata  cohors  foret  obvia,  Phorci 

Progenies,  septem  numero,  septenaque  tela 

Coniciunt;  partim  galea  clipeoque  resultant  330 

Inrita,  deflexit  partim  stringentia  corpus 

Alma  Venus.     Fidum  Aeneas  adfatur  Achaten: 

„Suggere  tela  mihi;  non  ullum  dextera  frustra 

Torserit  in  Rutulos,  steterunt  quae  in  corpore  Graium 

lliacis  campis."     Tura  magnam  corripit  hastam  335 

Et  iacit ;  illa  volans  clipei  transverberat  aera 


„Scita  est  fictio,  qaod  ore  convitium  faciens  et  verbis  se  extollens  per  os 
traiicitur."  Cf.  etiam  supra  IX,  442.  —  324  sqq.  Phorcus  una  cum 
septem  filiis  pugnae  interest,  quorum  quatuor  nominantur,  Cydon  (v.  325.), 
Maeon  (v.  337.),  Alcanor  (v.  338.)  et  Numitor  (v.  342.).  —  flaventem 
prima  lanugine  malas.  Cf.  supra  VIII,  160.  et  IX,  181.  Stat.  Theb. 
VI,  585.  Val.  Fl.  IV,  233.  Markland.  ad  Stat.  Silv.  III,  4,  65.  et  Huschk. 
ad  Tibull.  I,  8,  31.  Wold.  Ribbeck.  addit  Calpurn.  Ecl.  IX,  77  .  (nulla 
teaitur  lanugine  malas)  et  Wernsd.  P.  Lat.  min.  IV,  489,  14.  (florigenas 
plenaque  decens  lanugine  malas).  Flaventes  comas  iam  supra  IV,  590. 
commemoratas  vidimus;  de  constructione  autem  vid.  ad  Ecl.  L,  54.  III,  106. 
et  al.  —  325-  „nova  gaudia  pro  eo,  qui  amatur,  ra  naidtxd,  deliciae. 
fCf.  adnott.  ad  Ecl.  II,  2.]  —  nova,  quem  primum  tunc  amare  coeperat.  — 
326-  securus,  oblitus  in  morte,  nec  roemor  amoris  puerorum ,  qui  tibi 
semper  erat."  Heyn.  Cf.  adnott.  ad  I,  350.  —  327.  Verba  Qui  tuvenum 
tibi  semper  erant  lterantur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  145.  Wagn.,  Servium  se- 
cutus,  Commate  post  miserande  deleto,  coniungit  miserande  (pro :  miseran- 
dus)  iaceres,  ut  nic  habeamns  genus  illud  attractionis  Vocativi,  de  quo 
supra  diximus  ad  II,  283.  et  IX,  485.;  idemque  mecum  fecerunt  orones  re- 
centiores  editores,  cum  Cydon,  qui  non  interncitor,  sed  servatur  ab  interitu, 
vix  j>er  miserande  appellari  possit.    De  verbo  autem  iacendi  vid.  ad  I,  99. 

—  328.  cohors.  Vid.  VII,  710.  XI,  500.  et  cf.  supra  adnott.  ad  v.  120. 
Conington  comparat  XII,  277.  fratres,  animosa  phalanx.  —  329-  Heyn. 
post  Progenies  Semicolo  distinguit ;  quam  interpunctionem  non  ferunt  verba 
septem  numero  per  appositionem  adiecta.  —  330*  septenaque  tela  conici- 
unt,  pro:  conicientes.  Vid.  ad  Ecl.  VI,  20.  Aen.  IV,  63.  et  al.  —  331. 
Venus  deflexit  tela,  corpus  stringentia  modo,  non  laedentia,  ut  Iuno  IX, 
725  sq.  a  Turno,  Homeri  exemplo  II.  IV,  129  sq^q.  V,  187  sq.  XI,  437.  — 
Stringere  eodem  sensu  legitur  IX,  577.  Cf.  etiam  infra  v.  344.  —  333. 
„Suggere  mihi  tela:  beroum  Homericorum  opes:  hastarum  copia  in 
armario:  vid.  H.  XIII,  260  sqq.  [Ladew.  inde  concludit,  Achaten  fuisse 
Aeneae  armigerum.]  —  non  ulla  d.  frustra  torserit.  Homerica  glo- 
riatio  II.  XIV,  453  sqa.u  Heyn.  Sententiam  autem  hanc  esse  patet:  Grae- 
cos  ferire  potui  ante  Ilii  rooenia,  multo  facilius  igitur  Butulos.  Recte  enim 
Wagn.  et  Ladew.  adnotant,  Fut.  exactum  exprimere  certam  de  eventu  ex- 
spectationem.  Ceterum  verba  Suggere  tela  mihi  repetuntur  in  Antb.  Lat 
I,  178,  397.  —  334-  steterunt  quae,  i.  e.  eorum,  quae  steterunt.  Cf. 
adnott.  ad  Ecl.  II,  71. j  steterunt,  haeserunt.  Cf.  XI,  817.  Liv.  XXVII, 
14  Ovid.  Met.  V,  132.  Silius  I,  527.  (ubi  vid.  Drak.)  et  IVf  190.  (ubi 
hunc  locum  ante  oculos  habuit)  in-ita  nulli  Spicula  torquentur,  statque 
omne  in  eorpore  ferrum.  Sic  etiam  sedere  ap.  Silium  I,  540.  Flor.  IV,  2. 
aL  De  correptione  stetemnt  vid.  ad  Ecl.  IV,  61.  et  al.  —  in  corpore  col- 
lective  pro:  in  corporibus,  ut  II,  219.  capite,  V,  558.  hnmeroy  IX,  721. 
animo  etc.  (Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  IV,  227.)  Conington  comparat 
Attii  Epinaus.  fr.  12.    Atque  acervos  alta  in  amni  corpore  explevi  hostico. 

—  336.  transverberat,    ut  infra  v.  484.  et  XI,  667.    Sic    etiam    diver- 
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Maeonis  et  thoraca  simul  cum  pectore  rumpit. 

Huic  fratef  subit  Alcanor  fratremque  ruentem 

Sustentat  dextra;  traiecto  missa  lacerto 

Protinus  hasta  fugit  servatque  cruenta  tenorem  340 

Dexteraque  ex  humero  nervis  moribunda  pependit 

Tura  Numitor  iaculo  fratris  de  corpore  rapto 

Aenean  petiit;  sed  non  et  figere  contra 

Est  licitum  magmque  femur  perstrinxit  Achatae. 

Hic  Curibus  fidens  primaevo  corpore  Clausus  345 


berare  V,  503.  —  337.  Cf.  Hoiq.  II.  XI,  435  sqq.  —  thoraca  -  -  rumpit. 
Cf.  XII,  375.  rumjpit  -  -  loricam,  Hom.  II.  XVII,  314.  'Prj$€  J*  a«<>ij*eK 
yvalov  etc.  —  33o.  fratrem  post  frater  cura  singulari  vi  iteratara.  Cf. 
infra  ad  v.  600.  et  fratrem  ne  desere  frater.  —  339  sqq.  „Una  hast* 
clipeum  et  thoracem  ac  pectus  traiicit  Maeonis ;  hasta  alia  abAenea  emissa 
brachium  Alcanoris  transfigit,  et  traiecto  lacerto  fugit  protinus,  porro,  ser- 
vatque  tenoremf  nec  remittit  quidquam  de  impetu,  quem  ex  iactu  fortis 
viri  habebat;  uno  verbo,  brachium  Maeoni  suppositum  fere  totum  rescindit, 
ita  ut  illud  de  humero  pendeat:  reliqua  ad  ornatum  adiecta.  Si  de  una 
hasta  utruraque  vulnus  faciente  accipiantur  versus:  primum  res  nimis  in 
miraculura  aucta  est;  tum  v.  342.  non  apparet,  quomodo  tam  alte  infixa 
hasta  e  corpore  evelli  possit."  Heyn.  Ne^ari  tamen  nequit,  Vergilium,  si 
hoc  indicare  voluerit,  paulo  obscurius  scripsisse.  Servius  adnotat:  hasta, 
quae  fuerat  missa,  retro  acta;"  quare  Peerlk.  suspicatur,  eum  fortasse  in 
suo  Codice  invenisse  reiecto  [Ribbeck.  quaerit:  „an  at  reiectot]  (i.  e.  re- 
ducto)  lacerto  (coll.  Aen.  X,  552.  XI,  605.  et  Ovid.  Met.  XII,  132.,  ubi 
Codd.  quidara  pro  reducto  clipeo  eihibent  reiecto).  Ipse  tamen  insuper 
hanc  profert  coniecturam:  aaducto  nova  missa  lacerto  etc. ,  quae  paulo 
audacior  censenda.  —  840.  Protinus.  Vid.  ad  EcL  I,  13.  —  fugit 
Cf.  infra  XI,  654.  Val.  Fl.  III,  135.  et  pectus  arundo  Per  medium  con- 
tenta  fugit,  et  adnott.  ad  Geo.  III,  142.  et  al.  —  servat  tenorem.  Sic 
etiam  ap.  Stat.  Theb.  VI,  711.  servatque  tenorem  Discus.  Cf.  etiam  Lucr. 
IV,  634.  stomachi  -  -  servare  tenorem  et  Claud.  I,  17.  prolem  fata  sequun- 
tur  Continuum  simili  servantia  lege  tenorem.    Vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  337. 

—  341.  nervis.  L  e.  musculis  et  tendinibus,  ut  ap.  Hor.  Od.  I,  28,  13. 
Conington  confert  Hom.  D.  XVI,  315.  n$ol  cT  tyxtos  *lxi*$  Ntvoa  Sie- 
0£/Vr£q  et  cum  dextera  moribunda  Lucan.  IX,  831.  Stat  vivus,  pereunte 
manu.  et  Iuven.  III,  48.  exstinctae  corpus  non  utile  dextrae.  —  342.  ,,/>«- 
tris  de  corpore,  Maeonis  puta,  si  una  hasta;  sin  duae,  quod  verios, 
Alcanoris."  Heyn.  Peerlk.  temere  coni.  de  pectore.  De  more  iacula  e  sno 
vel  socii  alicuius  corpore  tracta  in  hostem  mittendi  cf.  Silius  II,  322. 
X,  144.  194.  all.  —  343*  ett  etiam,  scil.  ut  petiit.  De  Particulis  coniun- 
ctis  sed  non  et  cf.  Heins.  ad  Ovid.  Met.  IV,  273.  et  Claud.  IV.  Cons.  Hon. 
500.  atque  Drak.  ad  Silium  XV,  399.  —figere  contra,  avrixpv  npj$cu,  in 
adverso  corpore.  Conin^ton  conferri  iubet  Sallust.  Iug.  50.  nec  contra 
feriendi  aut  conserendt  manus  copia  erat  (et  infra  XI,  374.  adspicere 
contra).  —  magnique  cett.    pro:    sed    magni.    Vid.  ad  II,  94.  et  Iv ,  76. 

—  345.  Curibus  apparet  cum  Clausus  esse  iungendum  et  significare  Curi- 
bus  oriundum.  ^Cf.  adnott.  ad  Ecl.  I.  54.  et  Aen.  IV,  36.  III,  503.),  Iahn. 
tamen  putat,  huic  rationi  obstare  verborum  ordinem,  qui  aut  (cum  Servio) 
Curibens  fidens  [i.  o.  multitudini  incolarum,  ut  etiam  ap.  Ovid.  Past.  III, 
201.  Cures  pro  incolis  urbis  uonitur],  aut  Curibus  advenit  (quod  ineptam 
sententiam  efficeret)  coniungi  lubeat,  quare  satis  ingeniose  suspicatur,  voc« 
curibus  telorum  genus  significari,  quibus  Clausus  confisus  fuerit.  Haod 
dubie  enim  Vir  doct.  memor  est  locorum  Pauli  Diac.  p.  49,  10.  Muell.  Ma- 
crob.  Sat.  I,  9,  16.  p.  72.  Ian.  et  Ovid.  Fast.  II,  477.,  ubi  de  Sabinorum 
cnri  agitur,  unde  suut  qui  Cures  ipsas  et  Quirites  nomen  accepisse  putent. 
De  Clauso,  qui  Latinis  Sabinos  adduxerat,  vid.  ad  VII,  706.  —  primaevo 
corpore,  iuventa.  Imitatur  Maronem  Silius  XVI,  406.     Confisus  primaevo 
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Advenit  et  rigida  Dryopem  ferit  eminus  hasta 

Sub  mentum  graviter  pressa  pariterque  loquentis 

Vocem  animamque  rapit  traiecto  gutture;  at  ille 

Fronte  ferit  terram  et  crassum  vomit  ore  cruorem. 

Tris  quoque  Threicios  Boreae  de  gente  suprema  350 

Et  tris,  quos  Idas  pater  et  patria  lsmara  mittit, 

Per  varios  sternit  casus.   Accurrit  Halaesus 

Auruncaeaue  manus,  subit  et  Neptunia  proles, 

Insignis  Messapus  equis.    Expellere  tendunt 

Nunc  hi,  nunc  illi;  certatur  limine  in  ipso  355 

Ausoniae.    Magno  discordes  aethere  venti 


fiore  iuventae.  Cf.  etiam  supra  VII,  162.  et  Val.  Fl.  II,  653.  Centumque 
pares  primaeva  ministri  Corpora.  —  846  sq.  Cf.  Hom.  II.  XVII,  47.  sq. 
rigida  hasta.  Sic  etiam  riqido  ense  infra  XII,  304.  et  Ovid.  Met. 
III,  118.,  rigido  ferro  ap.  Ovid.  Rem.  Am.  11.  et  Pind.  Theb.  300.,  ense 
rigente  ap.  eund.  v.  302.  cett.  —  347.  graviter  pressa,  i.  e.  impressa. 
Clausus  enim  hasta  utitur  ad  ictum,  non  ad  iactum.  Cam  seqq.  verbis  cf. 
Anth.  Lat.  I,  168,  12.  pariterque  loquentis  ab  ore  Occidit  exanimis  vox 
ipsa  frigida  lingua.  —  348.  animam  rapit^  ut  IX,  443.  ani- 
mam  abstulit  hosti.  Ceterum  cf.  siinillimus  locus  VII,  533  sqq.  —  349. 
Fronte  ferit  terram.  Cf.  infra  XI,  418.  ibique  adnott.  et  Hora. 
U.  X,  457.  Od.  XXII,  86.  Pal.  et  Gud.  a  m.  pr.  premit  pro  ferit.  —  350. 
erassum  vomit  ore  cruorem.  Cf.  V,  469.  crassumque  cruorem  ore 
eiectantem.  —  Tris.  Ribbeck.  hic  cum  Pal.,  Gud.  am.  pr.,  Bern.  II.  et  GeUio 
XIII,  21,  11.  Tres,  v.  autem  sequ.  cum  Med.,  Rom.,  Beru.  111.  et  eodem 
Gellio  tris  edidit,  quod  et  ipsum  probat  Ditzen  p.  17.,  non  item  editores 
Ribbeckio  recentiores.  —  Boreae  de  gente  suprema,  i.  e.  aut  ultima, 
antiquissima,  ut  Boreas  sit  gentis  auctor  (cf.  VII,  49.  sanguinis  ultimus 
auctor),  aut  i.  q.  summa  (erhaben)  ut  VII,  220.  Iovis  de  gente  suprema. 
Propter  similitudinem  tamen  utriusque  loci  haecaltera  explicatio  est  prae- 
ferenda.  Ergo  de  Borea  deo  cogitandum,  non  de  antiquo  aliquoThracum  rege. 
De  Praepos.  de  in  genere  constituendo  usurpata  (ubi  nos  dicimus  Einer 
von)  cf.  Gronov.  ad  Senec.  Suas.  I.  p.  354.  Burm.  ad  Petron.  c.  44.  et 
Ovid.  Her.  XIV,  86.  Drak.  ad  Liv.  XXXV,  29,  8.  alii;  et  de  poetarum 
quidem  formula  de  gente  supra  IX,  284.  Markland.  ad  Stat.  Silv.  V,  3, 
126.  et  Hand.  Turs.  II.  p.  197.  —  f&l.patria  Ismara  pro  Ismarica  (cf. 
adnott.  ad  III,  602.  IV,  5$2.  al.),  i.  e.  Thracia.  Ismarus  enim  s.  Ismara 
oppidum  (Hom.  Od.  IX,  39.  198.  Marc.  Heracl.  28.  Plin.  IV,  11,  18.)  et 
mons  huius  terrae  satis  notus,  de  auo  vid.  ad  Ecl.  VI,  30.  et  Geo.  11,38., 
ubi  Ismara  Neutrum  est,  qoare  Heins.  et  Heyn.  hic  invitis  omnibus  Codd. 
mittunt  legi  volunt  pro  mittit.  Ceterum  cum  mittU  cf.  VH,  715.  744.  — 
362.  Accurrit  Heins.  ex  Med.,  Gud.  et  Montalb.  recepit.  Vulgo  Occurrit, 
quodlahn.  restituit;  sed  recte,  nisi  fallor,  Wagn.  docet,  communis  pugnae 
imagini,  quae  hic,  antea  singulis  viris  in  certamen  productis,  paucis  adum- 
bretur,  aptius  esse  verbum  accurrit;  •  contra  vero  verbum  occurrit ,  quod 
se  opponendi  notionem  sustineret,  et  spectaret  ad  Clausum  modo  raerao- 
ratum,  convenire  illis :  Kxpellere  tendunt  nunc  hi,  nunc  illi.  (In  altera  edit. 
Iahniom  ad  lect.  Accurrit  rediisse  video,  quam  recentiores  omnes  receperunt.) 

—  lialaesus  Auruncaeq^ue  manus  (vid.  VH,  723  sqq.)  et  Messapus, 
qui  Etruscos  adduxerat  (vid.  ibid.  v.  691  sq.),  sunt  mter  Turni  socios. 
tialaesus  autem  nunc  cum  Ribbeckio  et  recentioribus  editoribus  omnibus 
scripsimus  pro  vulg.  HaUsus,  Codd.  optimos  Med.,  Pal.,  Rom.,  Gud.  secuti. 

—  xnsigms  Messapus  equis.  Cf.  VII,  691.  Messapus,  equum  domi- 
tor,  Neptunia  proles.  —  354.  Exjpellere,  loco  depellere.  Conferunt 
Hom.  II.  XI,  417  sq.  Hunc  locum  Statius  ante  oculos  videtur  habuisse 
Theb.  VIII,  421  sqq.,  ubi  eadem  imago  de  ventorum  proelio  sequitur.  — 
366.  certatur  etc.  Huius  loci  memor  erat  Val.  Fl.  VI,  352.  Verba  cer- 
tatur  limine  in  ipso  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  115.  —  356.  „Compa- 
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Proelia  ceu  tollunt  animis  et  viribus  aequis; 
Non  ipsi  inter  se,  non  nubila,  non  mare  cedit; 
Anceps  pugna  diu;  stant  obnixa  omnia  contra: 
Haua  aliter  Troianae  acies  aciesque  Latinae  360 

Concurrunt;  haeret  pede  pes  densusque  viro  vir. 
At  parte  ex  alia,  qua  saxa  rotantia  late 


ratio  proeliantium  cnm  ventis  Homero  frequentata,  v.  c.  U.  XVI,  765  sqq. 
et  Ennio  [Ann.  XVII.  fr.  5.  p.  64.  Vahl.]  ap.  Macrob.  VI,  2.  [28.  p.  514. 
Ian.];  sed  nunc  a  Marone  lta  ornata,  nt  nihil  snpra  cogitari  possit44 
Heyn.  Cf.  etiam  adnott.  ad  II,  415  sqq.  —  discordes  venti.  Ct 
Silins  IV,  323.  ubi  exercet  discordia  ventos  et  Aetna  v.  57.  (in  Wernsd. 
P.  Lat.  min.  IV,  100.)  Undique  discordes  comitum  simul  agmine  venti. 
—  357.  animos  et  vires,  qnae  et  mentis  et  corporis  robur  et 
praestantiam  absolvant,  ideo  saepe  qnasi  ex  forraula  coniungi,  iam 
Bnrm.  memorat.  Cf.  Aen.  II,  617.  V,  191.  IX,  717.  763.  Val.  Fl. 
I,  243.  Liv.  XXIV,  8,  4.  Plant.  Capt.  II,  3,  27.  Val.  Pl.  IV,  621. 
Liv.  VIII,  38.  8.  ahos.  —  868.  Verba  Non  ipsi  inter  se  hinc  repe- 
tnntnr  in  Anth.  Lat.  III,  81,  86.  —  cedit,  quod  omnes  Codd.  exhibent, 
non  erat  cnr  Heins.  in  cedunt  mntaret,  nnum  Med.  secntns,  in  quo  libra- 
rins,  cni  hand  dubie  obversaretur  sonns  praejjressi  tollunt,  scripsit  cedmntj 
nnde  alia  manus  transfixis  literis  u  et  n  fecit  cedit.  Wagn.,  cum  qno  (ut 
recentiores  omnes)  Singularem,  ad  ultimnm  modo  Subiectum  relatum  (vid. 
ad  Ecl.  I,  59.  VI,  30.  aL),  restituimns,  iam  triplex  nec  Plurali  adversari, 
vere  memorat.  —  359-  stant  obnixa  omnia  contra,  i.  e.  omnia,.(venti 
mari,  mare  ventis)  constanter  sibi  obnituntur,  nec  quidquam  cedit;  nt 
contra  obnili  eodem  pleonasmo  dictum  sit,  quo  alibi  ante  praesenHre^  re- 
tro  redire  et  multa  similia.  Hanc  autem  omnium  fere  Codd.  lectionem 
iam  Cuninghamo  et  Brunckio  probatam  cum  Ruhk.,  Iahn.  et  Wagn.  resti- 
tuimus,  eamque  etiam  editt.  me  posteriores  servarunt  Vulgo  obnixi,  ut 
sensus  sit:  venti  stant  obnixi  contra  omnia,  ut  nihil  sit,  quod  eos  in  al- 
terutram  partem  impellat  et  inclinet.  Sed  iure  qnaerit  Wagn.:  „At  quae- 
nam  sunt  illa  omniaf  nubila,  mare?  at  illa  resistere  quidem  possunt,  im- 
peUere  et  inclinare  non  possunt."  Obniti  contra  legiinus  etiam  V,  21. 
Ceterum  huius  loci  aperte  memor  fuit  Val.  Pl.  VI,  353  sqq.,  cnius  huc  potissi- 
mum  spectant  verba  obnixa  virum  sic  comminus  haeret  Pugna,  quae  et  ipsa 
patrocinantur  lectioni  a  nobis  receptae.  —  360.  Haud  aliter  post  ceu, 
ut  IX,  797.,  ubi  vid.  adnott.  —  De  repetitione  voc.  aciest  qnam  Articuli 
defectus  genuit,  cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  554.  et  al.  —  861.  „haeret  pede 
pes.  Notissimi  versus  Uiad.  XIII,  130  sqq.  a  Tyrtaeo  expressi.  Yid. 
Klotz  ad  Tyrtaeum  II,  31  sqq.  p.  33.  et  51.  Cf.  etiam  Enmus  [p.  303. 
Hessel.]  Pes  pede  premitur,  armis  teruntur  arma  [vel  potius  metro  resti- 
tuto  -  -  premttur  pede  pes  atque  armis  arma  teruntur:  Vahl.  p.  81.],  et 
A.  Furius  Antias  Annal.  IV.  ap.  Macrob.  VI,  3  [5.  p.  17.  iKnXPressatur 
pede  pesf  mucro  mucrone,  vvro  vir."  Heyn.  Wagn.  addit  Epit.  Diad. 
v.  295.  (ibique  Kooten.)  et  961.  CoUatusgue  haeret  pede  pes  et  dextera 
dextrae.  Cf.  etiam  Ovid.  Met.  IX,  44.  Silius  IV,  355.  IX,  322.  Stat.  Theb. 
VIII,  398  sq.  et  alii  loci  a  Drak.  ad  Silium  IV,  355.  collecti  cum  Aen.  V, 
584.  VIII,  448.  486.  XI,  615.  et  similibus.  Contra  Vossium  autem  ad  Geo. 
I,  430.  contendentem,  pede  hic  esse  antiquum  Dativum  (cui  adsentatur 
Thiel.),  idem  Vir  doct.  conferri  iubet  Burra.  ad  Ovfd.  Met  IV,  27.  (qoi 
haec  adfert  exempla  verbi  haerendi  et  adhaerendi  cura  sexto  Casu  con- 
structi:  Ovid.  Met.  V,  38.  XII,  95.  Lucan.  I,  507.).  Imprimis  antem  coih 
ferendus  erat  Verg.  ipse  infra  v.  845.  scribens  corpore  inhaeret.  Antiqoi 
vero  illius  Dativi  (de  quo  vid.  Perizon.  ad  Sanct.  Min.  I,  6.  p.  26  sqq. 
Buddim.  II.  p.  140.  not.  82.  et  Schneider.  Gr.  Lat.  II,  1.  p.  200  eaq) 
nulla  apud  Vergilium  vestigia  reperiuntur.  Cf.  etiam  Struve  Ueber  laL 
DecL  u.  Conj.  p.  28.  —  3§2  sqq.  Cf.  Hora.  II.  XIII,  137  sqqL  —  alio 
ex  parte,  alio  loco.  Ladew.  coll.  v.  352.  et  411.  docet,  Arcadas  naud  pn>- 
cul  a  Troianis  pugnasse,  et  coU.  v.  430.  et  512.  eos  statim  post  exsoensio- 
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Inpulerat  torrens  arbustaque  diruta  ripis, 

Areadas,  insuetos  acies  inferre  pedestris, 

Ut  vidit  Pallas  Latio  dare  terga  sequaci,  —  365 

Aspera  quis  natura  loci  dimittere  quando 

Suasit  equos,  —  unum  quod  rebus  restat  egenis, 

Nunc  prece,  nunc  dictis  virtutem  accendit  amaris: 

vQuo  fugitis,  socii?  per  vos  et  fortia  facta, 


nem  cum  ceteris  copiis  coniunctos  sinistrum  aciei  cornu  tenuisse  videri. 
Ceterom  verba  At  parie  ex  alia  hinc  repetit  Anson.  cent.  nupt.  27.  et  46. 
Cf.  snpra  v.  238  sq.  —  saxa  rotantia,  scil.  se,  ut  Geo.  I,  163.  volven- 
tia  cett.  Cf.  Lucr.  I,  295.  vertice  toto  Corripiunt  rapidoque  rotantia 
turbine  portant,  et  adnott.  ad  Aen.  I,  233.  —  863.  Inpulerat  Heins.  ex 
Medic.  aliisque  bonis  libris  restituit.  Plerique  tamen  praebent  Intulerat, 
quod  Wagn.  ortum  censet  ex  litera  *  saepe  hic  repetita:  rotantia,  lato, 
lorrens.  —  torrens  aliquis  cogitandus  in  Tiberim  se  effundens.  Conington 
conferri  inbet  Hom.  II.  &III,  137  sqq.  —  864  insuetos  acies  inferre 
pedestres.  ,fEqui  in  lubrico  et  aspero  solo  consistere  non  poterant: 
quare  iis  relictis  pedites  pugnabant;  vernm  cnm  pedestri  pugnae  parum 
assueti  easent,  loco  cedebant;  cum  ecce  Pallas  eos  increpat."  Tfeyn.  Ce- 
temm  cf.  adnott.  ad  VIII,  518  sq.  et  de  eqnitibns  Arcadicis  supra  ad  v. 
239.,  de  Pallante  autem  ad  VIII,  51.  —  Latio  (Latinis  et  Rutulis:  cf. 
adnott.  ad  Ecl.  I,  62.  IV,  58.  Aen.  II.  193.  703.  —  sequaci,  qui  sequi 
non  desistunt.  —  866.  quis  quando  (aliqnando),  L  e.  quandoqmdem  (da 
sie  Jetzt  gerade).  Cf.  adnott.  ad  IV,  291.  Quod  attinet  ad  locum,  quem 
obtinet,  cf.  supra  VI,  50.  Cod.  Parrhas.  ex  interpretamento  quondam, 
quod  Bothius  in  contextum  recepit.  Sed  vid.  Hand.  ad  Gronov.  Diatr. 
Stat.  I.  p.  286.  qui  cnm  h.  L  confert  Nemes.  Ecl.  III,  19.  qui  quando 
palmite  tigres  iJucis.  „Secnndum  consuetudinem  dicendum  erat  quando 
tis  aut  auis  omisso  quando.  Sed  cum  relativum  jwsuisset  poeta,  ad- 
innxit  demde  quando,  ut  cansae  idoneae  notio  magis  exstaret.u  Wagn. 
dimittere  equos  etiam  apud  Tac.  Agr.  35.  et  aubi  legitur.  Idem  est 
removere  eauos  apud  Sall.  Cat.  59.  et  Caes.  B.  GalL  I,  25.  Cf.  Serv.  ad 
b.  L  —  367.  rebus  egenis,  „eo  adactis,  ut  iam  inopia  esset  consilii." 
Waan.  VicL  ad  VI,  91.  et  VIII,  365.  Bespexit  autem  hunc  locuin  Stat. 
Theb.  X,  590.  Quodque  unum  rebus  solamen  in  arctis.  Peerlk.,  cum  non 
hoc  unum,  sed  plura  restarent,  (ut  fugientes  hasta  intentata  sisteret 
et  in  hostes  impelleret,  vel  ut  se  ipsum  moriturnm  inferret  in  hostes), 
v.  367.  eiecto  et  antecedente  transposito,  audacissimo  conamine  totum 
loenm  sic  refingendum  censet:  Arcades  -  -  pedestres  (Aspera  equos 
natura  loci  dtmittere  suasit)  Ut  vidit  PaUas  Latio  d.  t.  sequaci, 
Nunc  prece  etc,  cni  coniecturae  Ladew.  in  Append.  p.  264.  recte  ad- 
veraatur,  qnamquam  et  ipse  putat,  Vergilium  m  altera  recensione  hunc 
locum  mutaturum  fuisse,  cum  sententia  relativa  statim  post  v.  364. 
ponenda  fuerit.  -  Cum  v.  868.  comparant  Hom.  11.  XII,  267  sq.  et 
XI,  232.  240.  —  369.  Wagn.,  cui  Laaew.,  Coningt.  et  Benoist.  adsen- 
tiuntur,  coU.  Tibull.  IV,  5,  7.  per  te  dulcissima  furta  Perque  tuos  ocu- 
los,  per  Geniumque  rogof  et  Ter.  Andr.  IH,  3,  6.  Per  te  deos  orot 
verba  sic  construenda  esse  putat:  Vos  (scil.  rogo,  obsecro:  quod  verbum, 
hic  latens  in  Lllis  ne  fidite  v.  372.,  sane  interdnm  omittitur:  cf.  infra  v. 
597.  Lncan.  X,  370.  ibique  Oudend.  Silius  I,  658.  Liv.  XXIX,  18,  9. 
Qoinct.  Decl.  IV.  p.  69.  V.  p.  92.  al.)  et  per  fortia  facta  (vestra)  et  per 
nomen  Evandri;  quae  quiaem  transpositio  per  se  nihil  absoni  haberet, 
immo  adeo  Graecornm  Romanorumaue  usum  rn  obtestando  seqneretur  (cf. 
adnott.  ad  II,  142.),  modo  ne  addita  esset  Copula  et,  quae,  potissimum 
cum  sequantur  verba  Per  ducis  Euandri  nomen,  devictaque  bella  etc., 
miram  profecto  efficeret  ambiguitatem,  si  Wagnero  adsentiri  vellemus;  ne- 
que  sufficiunt,  quae  Wagn.  memorat,  alternm  per  Copnlae  vice  fungi  (cf. 
adnott.    ad  VII,  75.);   vix   enim  puto,    vimm  doct.  nobis  persuadere  velle, 
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Per  ducis  Euandri  nomen  devictaque  bella,  370 

Spemque  meam,  patriae  quae  nunc  subit  aemula  laudi, 

Fidite  ne  pedibus.     Ferro  rumpenda  per  hostis 

Est  via.     Qua  globus  ille  virum  densissimus  urguet, 

Hac  vos  et  Pallanta  ducem  patria  alta  reposcit. 

Numina  nulla  premunt,  mortali  urguemur  ab  hoste  375 

Mortales;  totidem  nobis  animaeque  manusque. 

Ecce,  maris  magna  claudit  nos  obice  pontus; 


per  et  -  -  per  idem  esse,  quod  supra  v.  313.  et  alibi  perque  -  -  per. 
Quare  nescio  an  Hand.  Tursell.  IV.  p.  441.  (qni  tamen  perperam  adiungit 
Tibulli  locura  modo  laud.,  nbi  haud  dubie  transpositio  verborum  statuenda 
est)  rectius  etiain  Accus.  vos  a  Praepos.  per  pendere  censeat,  qnam  ratio- 
nem  etiam  parallelismus  loci  iuvat.  Cui  tamen  haec  paulo  insolentior  ob- 
secratio  per  eius  ipsius  personara,  quem  adloquimur,  displicet  (vid.  tamen 
infra  v.  597.  et  Ennius  Hect.  lustra  fr.  16.  p.  116.  Vahl.  per  vos  H 
vestrum  imperium  et  fidem  Myrmidonum  vigiles,  commiseresctte,  ubi  sane 
Ribbeck.,  verbis  Obsecro,  mei  ante  Myrm.  ez  coni.  adiectis,  de  eadem 
transpositione  vos  obsecro  per  etc.  videtnr  cogitare),  ei  commendamus 
coniecturam  Peerlkampii  per  vos  ego  f.  /.,  cum  sane  in  hac  ohtestandi 
formula  plcruraque  adiungatur  Pronomen  ego  (ut  Aen.  XH,  56.  Plaut. 
Rud.  III,  2,  13.  Menaechm.  V,  7,  1.  Ter.  Andr.  I,  5,  54.  III,  3,  6.  Liv. 
XXlll,  9.  Ovid.  Her.  X,  73.  Stat.  Theb.  VI,  171.  X,  694.  Curt  V,  8.  etc). 
Heynii  enim  coniectura  Et  ducis  non  multum  lucramur.  —  369.  Cf.  Hom. 
11.  XV,  733  sqq.  —  370.  De  Praepos.  per  loco  Copulae  iterata  vid.  supra 
ad  v.  314.  Oum  rex  Evander  non  Dene  dux  vocetur,  Peerlk.  paulo  cuni- 
dius  coni.  Per  decus  Euandri  et  nomen.  —  devicta  bella,  nt  bella 
pugnata,  depugnata.  Vid.  VIII,  629.  atque  cf.  Oudend.  ad  Apuleii  Plor.  IV, 
18.  et  Ruhnk.  ad  Vellei.  I,  8.  Scilicet  rem  vvncere  dicitur  etiam,  qui  vin- 
cit  in  aliqua  re.  Sic  ap.  Cic.  Verr.  II,  1,  53.  iudtcium,  pr.  Caec.  31,  91. 
8ponsionemf  ap.  Ovid.  Her.  XVI,  76.  causam  vincere  et  similia.  Quare 
etiara  victor  belii  ap.  Vellei.  II,  55.  legitur.  —  371.  „8ubit,  succedit  [cf. 
VI,  812.],  aemula  laudi,  qua  virtutera  paternam  aemulor."  Heyn. 
Aemulans  enim  succedit  in  Iaudein  eius,  quem  aemulatur.  -—  pa- 
triae  (i.  e.  patris)  laudi.  Cf.  infra  v.  524.  I„  643.  II,  539.  etc. 
-  372.  FidUe.  Cf.  Hom.  II.  VI,  505.  -  rumpenda  via, 
ut  supra  II,  494.  rumpunt  aditus.  Sic  etiam  Liv.  II,  50,  9.  eo  nisi 
corporibus  armisque  rupere  cuneo  viam  et  Sil.  IV,  196.  iter  ferro 
rumpere.  Burm.  conferri  iubet  sua  ad  Val.  Fl.  I,  3.,  ubi  cwnus 
rumpere  legitur.  —  Cum  v.  373.  cf.  IX,  515.  Qua  globus  immi- 
net  ingens.  —  374.  „Hac  -  -  reposcit:  ut  in  patriara  [victores]  red- 
eatis,  et  me  incolumem  reducatis ;  non  fuga  quaerenaum  est,  sed  hac  turbt 
perrupta."  Heyn.  Peerlk.  et  in  patria  alta,  et  in  verbo  reposcit  haerens, 
quo  d  se  non  intelligere  confitetur,  hanc  profert,  ingeniosam  quidem,  sed 
supervacaneam  coniecturam:  Troia  altera  noscit  Sed  alta  patria  est  no- 
bilis,  et  maiorum  rebus  gestis  clara.  Vid.  supra  v.  126.  et  XI,  797.  — 
Pallanta,  pro:  me.  Vid.  ad  II,  79.  III,  380.  VI,  687.  —  Cum  v.  875. 
componunt  Hom.  11.  XXI,  5G8  sq.  et  cum  v.  376.  II.  XIII,  814.  Cf.  etiam 
Silius  II,  338.  mortalem  sumimus  hostem.  —  377.  „Ncc  mari  nec  terr» 
fngae  locus  patet.  Mari  inclusi  sumus ;  nec  est  quo  tendere  possimus,  nisi 
ut  aut  in  mare  inmittamus  nos,  aut  in  castra  ab  hoste  obsessa,  qui  ab 
aditu  nos  interciudit.  Cf.  Iliad.  XV,  504  sq.  734.  740."  Heyn.  Wagn., 
qui  accuratius  disputavit  de  discrimine  vocc.  maris,  ponti  et  pelagi,  haec 
verba  sic  explicat:  „PonUis,  i.  e.  profnnditas  illa,  qua  facile  raergimnr, 
claudit  nos  maris,  monstri  illius,  in  quo  sisti  neqnit,  taraquam  obice,44  coU. 
Hom.  II.  XXI,  58.  tiovtoq  akoc  et  Aesch.  Pers.  106.  &(tldaai)s  novi'* 
alao<.  Cf.  etiam  Huschk.  ad  Tibull.  IV,  1,  53.  Iahn.  laudat  Hand.  ftd 
Gronov.  Diatr.  Stat.  I.  p.  182.  —  De  voc.  obich  haud  raro  femin.  genere 
usnrpato,  quamquam  Grammatici  masculinum  genus  praeferunt,  cf.  Rnddim. 


AENEIDOS  LIB.  X.  369 

Deest  iam  terra  fugae:  pelagus  Troiamne  petemus?" 

Haec  ait  et  medius  densos  prorumpit  in  hostis. 

Obvius  huic  primum  fatis  adductus  inquis  380 

Fit  Lagus;  hunc,  magno  vellit  dum  pondere  saxum, 

Intorto  figit  telo,  discrimina  costis 

Per  medium  qua  spina  dabat,  hastamque  receptat 

Ossibus  haerentem.    Quem  non  superoccupat  Hisbo, 

Ille  quidem  hoc  sperans;  nam  Pallas  ante  ruentem,  395 

Dum  furit,  incautum  crudeli  morte  sodalis, 

Excipit  atque  ensem  tumido  in  pulmone  recondit. 

Hinc  Sthenium  petit  et  Rhoeti  de  gente  vetusta 


I.  p.  37.  et  Schneid.  Gr.  Lat.  II,  1.  p.  111.  (quem  etiam  vid.  ibid.  p.  421.). 
Ceterum  cf.  VIII,  473.  Tusco  claudimur  amni.  Verba  claudit  nos  obice 
pontu8  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  164.  —  878.  Deest,  una  syllaba 
pronuntiandum,  ut  ap.  Hor.  Epist.  I,  12,  24.  (ubi  hezameter  iinitur  verbis 
bonis  ubi  quid  deest)  et  alibi.  Vid.  ad  Ecl.  VII,  7.  et  alios  locos.  —  Troiam, 
scil.  novam,  castra  Troianorum  (vid.  ad  IX,  13.)  ab  Rutulis  obsessa.  — 
Verba^eZa#tt*  Troiamne  petemus  sunt  disiunctiva  et  alterutrum  eli- 
gendum,  aut  pelagus,  aut  Troiam  petendam  esse,  significant.  Fecerant 
enim  hoc  iter,  ut  cum  Troianis  se  coniungerent,  qui  nondum  obsidione  sunt 
soluti  (cf.  infra  v.  604.);  sed  iam  aversi  ab  eo  pelagus,  non  Troiam  peti- 
turi  videbantur.  Sic  si  locum  cum  Wagn.  capimus,  non  opus  est  Schraderi 
coniecturis  parum  felicibus  pelago  Lernamne  petemus?  vel  PaUanteumne 
petemus?  Quomodo  autem  Arcades,  qui  a  parte  contraria  venerint,  fuga  ad 
mare  compelli  potuerint,  hoc  in  carmine  non  anzie  quaerendum.  Etiam 
quomodo  Pallas,  qui  in  Aeneae  nave  advectus  est  (vid.  v.  160.),  ad  equites 
suo8,  qui  terra  advenerant,  pervenerit,  poeta  ezponere  omisit.  Ceterum  cf. 
adnott.  ad  v.  238.  —  880.  Verba  fatis  adductus  iniquis  repetuntur 
in  Anth.  Lat.  I,  172,  56.  Cf.  II,  257.  fatia  -  -  defensus  iniauU  et  III,  17. 
fatis  ingressus  iniquis.  —  381.  Pal.,  Rom.,  Gud.,  Bern.  II.  nl.,  Minoraug. 
mverso  ordine  ezhibent  vellit  tnagno,  sed  recte  etiam  recentiores 
editores  usitatiorem  verborum  ordinem  non  deseruerunt.  —  882  sq.  ,,Vul- 
nus  hasta  factum,  qua  parte  spina  per  medium  dorsi  inter  costas  procedit, 
quae  intervallis  inter  se  diremptae  spinae  adhaerent."  Heyn.  —  fiqit, 
transfigit.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  II,  29. ,  ubi  praeter  hunc  locum  adde  Aen. 
XII,  357.  et  Lucr.  V,  1204.  stelUs  micantibus  aethera  fixum.  —  d%9cri- 
mina  costis  etc.  Conington  coroparat  Ciris  498.  qua  se  medium  cagitis 
discrimen  agebat.  —  383.  dabat.  Sic  Med.,  Pal.,  Gud.  a  m.  pr.  aluque 
boni  Codd.,  quos  iure  sequuntur  Heyn.,  Iahn.  etWagn.  Vulgo  dedit,  quod 
(a  Rom.  aliisque  Codd.  ezhibitum)  minus  huc  quadrat,  cum  non  quaeratur, 
ubi  natura  hominibus  spinam  dederit  (dooiOTixtiis) ,  sed  ubi  Lagus  spinam 
habuerit  ab  hasta  perforatam ;  quod,  tamquam  res  durans  cogitatum,  (etiam 
Wagnero  iudice,  qui  comparat  XII,  394.)  melius  per  Imperfectum  ezpri- 
mitur.  De  productione  ultimae  syllabae  vid.  ad  Ecl.  I,  39.  Geo.  II,  211. 
Aen.  V,  521.  —  384.  super^  i.  e.  super  hoc,  dum  in  eo  est  occupatus 
(dabei);  non  desuper,  ac  si  Hisbo  inclinanti  se  ad  recipiendam  hastam  vul- 
nus  desuper  inferre  vellet,    sed   a  Pallante   id  antevertente  interficeretur; 

Suare,  quod  iam  prius  suaseram,  nunc,  probante  etiam  Ameisio  in  Muetzel- 
i  Ephem.  gymn.  VII.  (1853.)  p.  933.,  cum  Ladew.  uno  verbo  scripsi 
ruperoccupat,  ut  alibi  supervenire  et  similia.  Ceterum  cf.  Geo.  IV,  440.  — 
885-  Ille  quidem  hoc  sperans.  Vid.  ad  Aen.  I,  3.  et  cf.  IX,  796. 
llle  quidem  \oc  cupiens.  —  ante  cum  Excipit  coniungendum  essepatet. 
—  ruentem.  Vid.  ad  VIII,  648.  Thiel.  comparat  similem  Lucani  Iocum 
I,  524.  No8  primi  Senonum  motus  Cimbrumque  ruentem  Vidimus  et 
Martcm  Libyes  cursumque  furoris  Teutonici.  —  886.  incautummorte, 
quem  ira  ez  morte  sodalis  collecta  incautum  fecerat.  Verba  crudeli  morte 
soilalU  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  49.  —  887.  Excipit.  Vid.  ad 
III,  332.    ^et  Ecl.  111,  18.).    —  888  sq.    Sthenium.    Sic    cum  RibbecMo, 
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Anchemolum  thalamos  ausum  incestare  novercae. 

Vos  etiam  gemini  Rutulis  cecidistis  in  arvia,  390 

Daucia,  Laride  Thymberque,  simillima  proles, 

Indiscreta  suis  gratusque  parentibus  error; 

At  nunc  dura  dedit  vobis  discrimina  Pallas: 

Nam  tibi,  Thymbre,  caput  Euandrius  abstulit  ensis; 

Te  decisa  suum,  Laride.  dextera  quaerit  395 

Semianimesque  micant  aigiti  ferrumque  retractant. 

Arcadas  accensos  monitu  et  praeclara  tuentis 

Facta  viri  mixtus  dolor  et  pudor  armat  in  hostis. 


Coningt.  et  Benoisto  pro  vulg.  Sthenelum  (&  Bryceo,  Hauptio  et  Wagn. 
servato)  nunc  edidi,  cnm  Med.  et  Pal.  scribant  Sthenlum.  Servius  ex  Avieno 
et  Alexandro  Polyhistore  haec  narrat:  Rhoetus,  Marrubiorum  (vid.  VII,  750.) 
rex,  Ancheraolo  nlio  Casperiam  novercam  superinduxerat ,  quam  privigniis 
stupravit,  poenaeque  et  lrae  paternae  metu  ad  Daunum  confugerat,  Turni 
patrem.  „Merito  ergo.  addit  Serv.,  in  bello  Turni  Dauni  filio  Anchemohu 
gratiam  reddit."  —  Rhoeti  de  gente  vetusta,  quia  secundum  Serv.  „a 
Phorco,  deo  marino,  originem  ducere  legitur."  Ceterum  cf.  locus  simillimus 
IX,  284.  Priami  de  gente  vetusta.  Ancheraolum  huius  loci  memor  comme- 
morat  etiam  Iuven.  VIII,  235.  —  390.  Rutulis  in  arvis,  ut  rursua 
v.  404.,  pro :  in  arvis  Latinis.  Vid.  supra  ad  IX,  450.  Ceterum  Ribbeck. 
pro  arvxs  edidit  agris,  unius  Pal.  et  Gud.  (qui  utramque  lectionem  com- 
raemorat)  auctoritatem  secutus.  Ceteri  recentiores  editores  arvis  recteser- 
varunt.  Silius  II,  636.  huno  locum  sic  est  imitatus:  Vos  etiam  primo  gemini 
cecidistis  in  aevo.  —  891-  Daucia  proles,  Dauci  alicuius  filii,  ita  sibi 
simillimi,  ut  ne  ab  ipsis  quidem  parentibus  suis  discerni  possent,  et  paren- 
tes  eo  errore  ipsi  gauderent.  Watef.  cum  Cod.  Med.  et  Servio  minus  apte 
interpungit  post  mis,  ut  8ui,i.  e.  propinqui,  a  parentibus  disting^aantur; 
nam  de  parentibus  solis  cogitandum  esse,  docent  etiam  huius  loci  imita- 
tiones  ap.  Silium  II,  636  sqq.  Lucan.  III,  603  sq.  Stat  Theb.  I,  340  sqq. 
IX,  292  sqq.  Val.  Pl.  I,  367  sq.  Claud.  IV.  Cons.  Hon.  206  sqq.  Quinct. 
Decl.  VIII.  p.  167.  et  Ambros.  Opp.  T.  II.  p.  1124.  Wagn.  etiam  Handium 
ad  Stat.  Silv.  I,  2,  120.  conferri  mbet.  Peerlk.  tamen,  cum  suis  ante  pa- 
rentibus  plane  otiosum  sit,  cum  Wakef.  facit,  locum  sic  explicans:  „Prole8 
Daucia  a  suis,  affinibus  et  domesticis  et  amicis,  discerni  non  poterat,  ipsi 
adeo  parentes  alterum  pro  altero  saepe  salutabant,  dulcisque  erat  iste  error ." 
Daueia  -  -  simillima.  De  duphci  epitheto  sine  Copula  adiecto  vid.  ad 
Geo.  I,  449.  (et  Aen.  V,  24.) ;  ubi  praeter  hunc  locum  addi  posaunt  Aen. 
II,  542.  et  X,  408.  (hic  a  Coningt.  collati),  in  quibus  pariter  alterum  Adiect. 
pro  Genitivo  nominis  proprii  positum  est.  — •  392.  Kespexit  hunc  locum 
Ambros.  de  exc.  fratris  I,  38.  (a  Wold.  Ribbeckio  laud.)  quam  aratuspo- 
rentibus  errorl  fortasse  etiam  Lucan.  III,  605.  et  Claud.  IV.  Cons.  Hon. 
209.,  ab  eodera  collati.  —  394.  Thymbre.  Supra  v.  391.  Thymber  voca- 
batur.  Haec  variatio  in  formis  nominum  propnorum  apud  poetaa  inde  ab 
Homero  (cf.  IL  XVI,  7.  et  11.)  haud  rara  est.  Cf.  quae  ad  VIH,  100.  ad- 
notavimus.  —  caput  abstulit.  Cf.  IX,  332.  —  Euandrius  eniis, 
auem  ab  Euandro  patre  Pallas  acceperat  Sic  etiam  infra  v.  420.  tda 
Euandri.  —  896»  Te  decisa  suum  (sc.  dominum)  dextra  quaerit. 
Sic  apud  Ovid.  Met.  VI,  560.  abscissa  Pnilomelae  lingua  humi  iacens  Pair 
pitat  et  moriens  dominae  vestigia  quaerit  Cf.  etiam  Lucr.  III,  652.  Inde 
alius  conatur  adempto  surgere  crure,  Quom  digitos  agitat  propter  morir 
bundus  humi  pes.  —  896.  Servius  confert  hunc  locum  Ennii  (Ann.  fr.  inc 
sedis  15.  p.  69.  Vahl.  s.  p.  138.  Hessel.)  Oscitat  in  campis  caput  a  cer- 
vice  revutsum,  SenUanimesque  micant  oculi  lucemque  requirunt.  Cf.  etiam 
Hom.  IL  V,  81  sq.  Silius  IV,  211.  et  Ovid.  Met.  V,  117.  —  ferrumque 
retractant,  ut  Vil,  694.,  sed  alio  sensu.  Conington  hic  plures  comparat 
locos,  in  quibus  Verg.  iisdem  verbis  vario  sensu  utitur.  — •  898.  dolor  et 
pudor,  „dolor,  quod  admonendi  fuerant,  pudor,  quod  videbant  praeclare 


AENEroOS  LIB.  X.  371 

Tum  Pallas  biiugis  fugientem  Rhoetea  praeter 

Traicit.    Hoc  spatium  tantumque  morae  fuit  Ho;  400 

Uo  namque  procul  validam  direxerat  hastam, 

Quam  medius  Rhoeteus  intercipit,  optume  Teuthra, 

Te  fugiens  fratremque  Tyren;  curruque  volutus 

Caedit  semianimis  Rutulorum  calcibus  arva. 

Ac  velut  optato  ventis  aestate  coortis  405 

Dispersa  inmittit  silvis  incendia  pastor, 


facta  ducis  adolescentuli."  Wagn.  Cf.  Hegesippi  (a  Peerlk.  laudati) 
jmitatio  de  excid.  Hieros.  III,  9.    Pudor  hos9   illos   armabat  spes  ultima. 

—  899  sqq.  „Pallas  Rhoeteum,  praeterfugientem  bigis,  ne  a  Teuthrante 
et  Tyre  fratribus  interimeretur,  nasta  traiicit.  lta  llus  mortem  effugit, 
quem  PaUas  hoc  telo  petierat."  Heyn.  Sed  tantum  ad  breve  tempus.  Nam 
Dum  nihilominus  paulo  post  a  Pallante  interfectum  esse,  clare  docet  v.  400. ; 
ubi  Heyn.  verba  minus  probabiliter  sic  coniungit:  koc  tantumque  spatium 
fuit  Ilo  morae;  cum  verba  potius  sic  intelhgenda  esse  pateat:  hoc  (id) 
spatium,  tantum  morae  (ea  mora)  fuit  Uo,  scil.  priusquam  a  Pallante  ite- 
rum  petitns  necabatur.  Spatium  autem  ad  locum,  mora  ad  tempus  refe- 
rendum  videtur.  Cf.  Peerlk.,  qui  haec  adnotat:  ,,Ilus  eo  spatio  solum  a 
morte  abfuit,  quod  spatium  Rhoeteus  inter  ipsum  et  Pallauta  occupavit. 
Mors  exigua  hac  mora  fuit  dilatata,  ut  prius  interficeretur  Rhoeteus:  mox 
ipse  interfectus  est.  Pallas  Rhoetea  traiecit:  hoc  morae  fuit  Do,  ne  statim 
traiiceretur."  Non  tamen  mihi  opus  esse  videbatur,  ut  cum  Wagn.  Comma 
post  spatium  ponerem  (quod  tamen  Virum  doct.  in  fecentiss.  edii,  ut 
omnes  recentiores  editores  praeter  Bryceum,  sustulisse  video),  multo  minus 
autem  necessaria  videtur  Peerlkampii  coniectura:  Hoc  spatii  tantum  atque 
morae  fuit  Ilo.  —  Ho  -  -  direxerat  (vel,  ut  Ribbeck.  etiam  hic  scribit, 
derexerat).  Vid.  ad  Ecl.  II,  30.  Cf.  etiam  infra  XII,  488  sqq.  Huic  -  - 
(hastile)  certo  contorquens  dirigit  ictu.  —  408.  curruf  pro:  e  curru.  — 
Cum  v.  404.  cf.  infra  v.  731.  —  404.  Caedit  -  -  calcibus  arva,  ut 
Acron  infra  v.  730.  —  Adiect.  semianimis  legitur  etiam  IV,  686.  X,  396. 
XI,  635.  et  XII,  356.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  III,  578.  et  IV,  8.  Servius  te- 
mere  dubitat,   num  in  hac  forma  Nomin.  Sing.,    an  Ablat.  Plur.  agnoscat. 

—  406  scm.  Ut  silvis  (vid.  ad  v.  406.)  incensis  flammae  diversae,  si  ven- 
tus  incendium  propagat,  tandem  in  unum  conveniunt,  sic  socii  Pallantem 
stipantes  in  unum  locum  cofiunt.  Heyn.  comparat  Hom.  II.  XI,  155  sqq. 
XX,  490  sqq.  Geo.  II,  303  sq.  et  supra  Aen.  U,  304.  atque  infra  XII,  521. 

—  optatot  i.  e.  ex  voto  {nach  Wunsch).  Cf.  Ter.  Andr.  III,  3,  1.  optato 
advenis.  Optat  autem  agricola  ventos,  ut  incendium  celeriter  commune 
fiat.  —  406.  ^Dispersa  epitheton  ab  eo,  quod  sequitur,  sumptum:  quod 
se  dispergit  incendium,  non  quod  diversis  locis  pastor  fecit."  Haec  Heyn.; 
sed  recte  Wagn.  hanc  alteram  explicationem  praefert,  cum  propter  verba 
Correptis  mediis,  tum  ob  illua  in  unum  coire  v.  410.  „quo  aeclaretur, 
in  eo  ipso  summam  esse  comparationis,  quod  omnia  diversa  antea  et 
discreta  contendant  in  unum."  Cf.  etiam  locus  modo  comm.  XII,  521.,  ubi 
legimus  inmissi  diversis  partilms  ignes.  —  silvis,  i.  e.  pascuis  silva- 
rum  ( WahUriften),  quorum  gramina  incendebantur,  ut  novum  gramen  sur- 
geret,  Vid.  lahn.,  qui  conferri  iubet  Aen.  X,  406.  XH,  522.  Silium  VII, 
365.  Lucan.  IX,  182.  Pallad.  VIII,  1.  Hor.  Ep.  II,  2,  186.  Colum.  VI,  23, 
2.  Voss.  1.  c.  p.  234.  et  ad  Geo.  III,  126.  p.  558.  (adde  Haeckerm.  in 
Muetzellii  Zeitschr.  XII.  p.  638.);  quamquam  etiam  nihil  impedit,  quomi- 
nus  (coll.  Lucr.  X,  1241  sqq.)  cum  Gossravio  de  ipsis  arborum  silvis  cogi- 
temus,  quae  incendantux,  ut  agriculturae  locus  fiat,  de  qua  re  Conington 
etiam  Anst.  Mir.  ausc.  87.  conterri  iubet  Heyn.  sUvam  explicat  per  ,,sti- 
pulas  agri  demessi,  quas  pastor  s.  omnino  agreetis  ad  solum  recreandum 
rncendit,  coll.  Geo.  I,  76.  et  152.  itemque  Lucano  IX,  182  sq.  Wagn.  au- 
tem.  siiram  non  facile  pro  stipulis  poni  memorans,  nisi  ubi  reliaua  oratio 
ad  recte  intelligendum  id  vocabulum  ducat,   fortasse  Vergilium  lpsuin  •*/- 
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Correptis  subito  mediis  extenditur  un* 

Horrida  per  latos  acies  Volcania  campos; 

Ille  sedens  victor  flammas  despectat  ovantis  : 

Non  aliter  socium  virtus  coit  omnis  in  unum  410 

Teque  iuvat.  Palla.    Sed  bellis  acer  Halaesus 

Tendit  in  adversos  seque  in  sua  colligit  arma. 

Hic  mactat  Ladona  Pheretaque  Demodocumque; 

Strymonio  dextram  fulgenti  deripit  ense 

Elatam  in  iugulum;  saxo  ferit  ora  Thoantis  415 

Ossaque  dispersit  cerebro  permixta  cruento. 

Fata  cavens  silvis  genitor  celarat  Halaesum; 

Ut  senior  leto  canentia  lumina  solvit, 


puUs  scripsisse  arbitratur,  quod  probat  Peerlk.,  Wagn.  autem  nunc  ipse 
videtur  improbare,  cuin  in  min.  edit.  silvas,  ut  nos,  erplicet.  Ceterum 
cf.  infra  XII,  521.  et  qui  videtur  hunc  locum  ante  oculos  nabuisse,  Sihua 
IX,  605.  incendia,  pastor  Oum  iacit  -  -  Collucet  iuga  dissuUans  VtUeanmi 
ardor.  —  mediis,  media  parte,  ut  VI,  131.  tenent  media  omnia  silvae. 
—  408.  horrida  aeies  Volcania.  Vid.  snpra  ad  v.  391.  Conington 
cum  Vulcania  acie  flammarom  confert  agmen  aquarum  Geo.  I,  322.  — 
409.  victor%  voti  compoa  (cf.  II,  329.  cum  Geo.  H,  307.)  despectat  (de 
monte)  flammas  ovantis,  quasi  successu  exsultantes.  Gf.  infra  v.  690. 
et  adnott.  ad  Geo.  I,  346.  Ceterum  Thiel.  confert  similem  locum  Silii 
VII,  366  sq.  —  410.  sociHm  virtus  coit  in  unum:  pugnantes  Arcades 
circum  Paltanta  in  unum  locum  se  conglobant.  Ut  hic  et  supra  IX,  801. 
in  unum  coire,  sic  XII,  714.  in  unum  misceri,  an.  Ovid.  Her.  XI,  21.  t* 
unum  coniungi,  ap.  Val.  Fl.  VI,  371.  in  unum  xre  cett.  —  Halaesus^ 
Auruncorum  dux,  inter  Turni  socios  supra  v.  352.  commemoratus.  „Nimis 
diversis  locis  ab  Halaeso  res  ^eri  coll.  v.  352.  et  362.,  vidit  Heinrich." 
Wagn.  —  412.  se  in  sua  colliait  arma,  corpus  inflectens  tegit  totum 
se  scuto,  quo  tela  excipiat.  Gf.  etiam  infra  XII,  491.  Silius  X,  128.  Con- 
sumit  clipeo  tela  et  coUectus  in  arma  Sustinet  ingentes  crepitantibus  icti- 
bus  hastas  et  Sen.  de  tranq.  8,  6.  Habiliora  sunt  corpora  pusilla  (prius 
vulg.  tn  beUo)t  quae  in  arma  sua  contrahi  possunt.  Heyn.  comparat  Ho- 
mericum  avaraltlg  iv  dantdi  vel  M  danidog,  et  Wagn.  conferri  iubet 
van  Xooten.  ad  Epit.  Iliad.  v.  297.  Imitati  sunt  hunc  locum  Ambros.  He- 
zaem.  VI,  4,  20.  Echinus,  si  quid  insidiarum  ftraesenserit,  spinis  suis 
claudUur,  atque  in  sua  se  arma  colligit,  et  Hegesipp.  IV,  1.  Sese  in  arma 
coUigenSj  consertis  clipeis  cum  paucis  imnerterritus  stetit,  quos  cum  Burm. 
ad  Quinct.  DecL  p.  48.  laudat  reerlk.  De  voc.  coUectus  vid.  infra  ad 
XH,  862.  et  Bach.  ad  Ovid.  Met.  XHI,  910.  —  Cum  rhythmo  v.  418.  Co- 
nington  confert  prorsus  respondentem  Hom.  H.  XXI,  209.  —  415-  *El*' 
tam  in  iugulum,  iugulo  suo  vulnus  minitantem.  Petebat  Strymonins 
ense  vel  hasta  iugulum  Halesi.u  Heyn.  —  saxo  feriu  Cf.  Hom.  E 
XVI,  758  saq.  —  416.  Cf.  Hom.  H.  XI,  97.  Od.  XH,  412.  et  Ovid.  Mei 
V,  58.  et  fractis  confudit  in  ossibus  ora.  —  417.  ,,Ergo  Halesi  parens 
erat  vates,  qui  filium,  cuius  fata  praevidebat,  eduxit  in  silvis  [ut  vitam 
pastoritiam,  ab  armis  remotam,  coleret].  At  vix  Ule  e  vivis  excesserat, 
cum  filius  in  bellum  procedit.  Siroilis  locus  Iliad.  II,  800  sqq."  Haec 
Hcyn.,  vulg.  lectionem  canens  respiciens.  —  Fata  cavens.  Hanc  pauco- 
rum  librorum  (Pierii  et  Hamb.  I.)  lectionem,  etiam  Servio  cognitam,  nt 
difficiliorem  et  aptdorem  Peerlkampio,  Gossravio  et  Dietschio  Th.  Verg.  p. 
36.  8uasoribus  nunc  cum  Hauptio,  Ribbeck.,  Ladew.  et  Benoisto  recemmus. 
Wagn.  plurimorum  sane  et  optimorum  Codd.  scripturam  canens  (etiam  a 
Bryceo  et  Coningtone  servatam,  qui  comparat  Hom.  H.  II,  831.,  cuius  loci 
Verg.  hic  memor  fuerit),  quae  tamen  facile  ex  HI,  444.  vel  VIII, 
499.  huc  potuit  transferri,  etiamnum  strenue  defendit.  (Vid.  PhiloL 
Suppl.  I.  p.  358.)  —  418.  canentia  lumina  Heyn.  cum  Macrob.  Sat.  VI,  6., 
5.  p.  532.  Ian.  audacter  positum  censet  pro  oculis  senilibus  s.  senis  canentis; 
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Iniecere  manum  Parcae  telisque  sacrarunt 

Euandri.     Quem  sic  Pallas  petit  ante  precatus:  420 

„Da  nunc,  Thybri  pater,  ferro,  quod  missile  libro, 

Portunam  atque  viam  duri  per  pectus  Halaesi. 

Haec  arma  exuviasque  viri  tua  quercus  habebit." 

Audiit  illa  deus;  dum  texit  Imaona  Halaesus, 

Arcadio  infelix  telo  dat  pectus  inermum.  425 

At  non  caede  viri  tanta  perterrita  Lausus, 

Pars  ingens  belli,  sinit  agmina:  primus  Abantem 


equidem  potius  de  oculis  moribundis,  in  ipsa  morte  albentibns  intel- 
ligendum  puto,  in  quo  mihl  adsentiuntur  Ladew.  et  Conington,  dum 
Benoist.  cum  Heynio  facit.  —  419.  Iniecere  manum  Parcae. 
Servius  hic  de  verbo  iuris  cogitans:  „Manus,  inquit,  iniectio,  quo- 
tiens  nulla  iudicis  auctoritate  ezspectata  rem  nobis  debitam  vindicarous 
[cf.  Liv.  III,  44.  et  Macrob.  III,  7,  3.  p.  287.  Ian.];"  qua  de  re  cogitasse 
poetam,  dubitat  Wunderl.  ad  Tibull.  I,  3,  4.,  qui  ita  iam  Graecos  (ut 
Callim.  Ep.  II,  3.)  locutos  esse  memorat,  Wagn.  vero  in  min.  edit  admo- 
dum  probabile  esse  iudicat.  Cf.  etiam  Ovid.  Am.  I,  4,  30.  UI,  9,  20.  et 
Anth.  Lat.  IV,  18,  6.  Iniecere  suas  cum  mihi  fata  manus  et  I,  142,  8. 
Iniecere  manus  invida  fata  mihi.  —  „telis  sacrarunt  Euandri  [vid. 
supra  v.  394.],  ductum  ez  eo,  quod  Diis  inferis  vel  Manibus  sacrati  dicun- 
tur,  quibus  moriendum  sit.  Obvium  imprimis  in  Tragicis.  Cf.  Macrob.  III, 
7/'  Heyn.  Ruhk.  confert  Hom.  II.  II,  834.  et  Hes.  Scut.  H.  253.  Vid. 
etiam  supra  IV,  693.  —  telis  Euandri,  i  e.  hastae  Pallantis,  Qjuam  ille 
ab  Euandro  patre  acceptam  attulerat.  Vid.  supra  ad  v.  394.  —  421.  Thy- 
brim  invocat  Pallas,  quia  in  eius  ripa  certamen  comroittitur.  —  Da  -  -  - 
habebit  pro:  si  dabis  -  -  habebit.  Conington  comparat  luven.  I,  155. 
Pone  TigeUinum:  taeda  lucebis  in  iUa.  —  ferro,  quod  missile  libro, 
ut  infra  v.  773.  telum,  auod  missile  libro,  —  422-  viam  per  pectus. 
Cf.  infra  v.  477.  viam  chpei  molita  per  oras.  —  428.  Wagn.  ante  hunc 
versum  recte  supplet:  Qaod  si  feceris,  coll.  adnott.  ad  Geo.  111,  562.,  et 
tropaeum  s.  truncum  quercus  armis  Halaesi  ornandum  Thybrique  sacran- 
dum  intelligit,  coll.  XI,  5  sqq.  et  X,  774  sq.  —  quercus  tua  lgitur  i.  q. 
tibi  sacra.  Thiel.  confert  Claud.  in  Buf.  I,  339.  si  laetior  adsit  Gloria, 
vestita  spoliis  donabere  quercu,  et  Lucan.  136.  quercus  mblimis  in  agro 
Exuvias  populi  veteris  sacrataque  gestans  dona  aetim,  talemque  quercum 
describi  memorat  a  Stat.  Theb.  II,  707  sq.  Ceterum  cf.  infra  XI,  5.  /n- 
gentem  quercum  decisis  undique  ramis  Constituit  -  -  tibi  magne  tropaeum 
BeUipotens.  —  424-  „Halaesus,  clipeum  praetendens  amico  Imaoni,  suum 
ipsius  pectus  nudat,  ut  PaUantis  hastae  oonozium  esset."  Heyn.  Wagn. 
haec  adnotat:  ,,Erit  fortasse,  qui  Ithemona,  quo  nomine  utitur  Silius  V, 
546.,  a  poeta  scriptum  putet."  —  425*  inermum.  Sic  omnes  Codd. 
praeter  tres  Burra.  Constat  enim,  plura  Adiectiva,  quae  postea  duarum 
erant  terminationum  antiquitus  ut  Adiectiva  trium  terminationum  ad 
leges  secundae  et  primae  Declinationis  esse  flexa,  ut  hUarus,  steri- 
lus,  gracilus,  sublimus  cett.  Cf.  Ruddim.  I.  p.  164.  Drakenb.  ad  Si- 
lium  V,  585.  Goerenz.  ad  Cic.  Pinn.  5,  24,  77.  et  in  Iahnii  Annal. 
a.  1826.  Vol.  I.  fasc.  2.  p.  301.  Beier.  ad  Cic.  Off.  2,  8,  29.  Kritz. 
ad  Sall.  Iug.  I,  1.  et  mea  ad  Lucr.  I,  341.  II,  845.  VI,  729.  Inermus  legi- 
tur  etiam  infra  XII,  131.,  ap.  Cic.  Fam.  XI,  12.  X,  34.  Sallust.  Iug.  107. 
1.  113,  6.  alibL  Vid.  Herzog.  ad  Caes.  B.  G.  I,  40.  imprimisque  Kntz.  ad 
Sall.  Cat.  59,  5.  et  cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  IV,  8.  IX,  444.  et  infraadv.  587. 
—  426.  Lausus,  Mezentii  fil.:  vid.  VII,  649.  —  caede  viri  tanta, 
pro:  caede  tanti  viri.  Vid.  ad  VIII,  526.  Aliter  statuere  videtur  Coning- 
ton,  cum  comparet  I,  613.  casu  viri  tanto.  —  perterrita  sinit  ag- 
mina,  Graeca  constructione  pro  perterreri.  Vid.  ad  Geo.  II,  10.  Aen.  I, 
385.  II,  377.  VII,  421.  al.  —  42l.  pars  ingens  belli,  i.  e.  in  bello 
pugnantium.  Vid.  infra  v.  737.  Silius  Vlll,  428.  pars  beUi  quam  magna 
et   adnott.   ad  II,  6.    Aliter  tamen  Gossr.:   „in  quo  stat  magna  vis  belli, 
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Oppositum  interimit,  pugnae  nodumque  moramque. 

Sternitur  Arcadiae  proles,  sternuntur  Etrusci, 

Et  vos,  o  Graiis  inperdita  corpora,  Teucri.  430 

Agmina  concurrunt  ducibusque  et  viribus  aequis. 

Extremi  addensent  acies,  nec  turba  moveri 

Tela  manusque  sinit.    Hinc  Pallas  instat  et  urguet, 

Hinc  contra  Lausus,  nec  multum  discrepat  aetas, 

Egregii  forma:  sed  quis  fortuna  negarat  435 

In  patriam  reditus.    Ipsos  concurrere  passus 

Haud  tamen  inter  se  magni  regnator  Olympi; 

Mox  illos  sua  fata  manent  maiore  sub  hoste. 

Interea  soror  alma  monet  succedere  Lauso 
Turnum,  qui  volucri  curru  medium  secat  agmen.  440 


ut  v.  737."  —  primus  pro  primo.  Vid.  ad  Ecl.  VI,  1.  et  al.  Wagn.  ex- 
plicat:  qui  ceteris  exemplo  est,  coll.  Qu.  Verg.  XVIII,  3,  h.  —  Abantem. 
Vid.  sunra  v.  170.  —  428.  „nodum  pugnae,  non  de  densa  acie  ac  mi- 
litnm  globo,  sed  a  nodo  arboris  snb  caneo  petitnm:  de  eo  accipe,  qni  for- 
tnnam  belli  dintissime  sustinet,  longissime  resistit.  Itaque  adiectnm  mo- 
ram.  Sic  in  noto  illo  belli  mora  concidit  Hector.  Cf.  ad  IX,  155." 
Heyn.  Vix  tamen  cnm  Heynio  et  Gossr.  de  nodo  arboris  cogitandnm  se- 
cnris  ictibns  resistente;  sed  nt  nodus  difficilis  est  ad  solvendum,  ita  Abas 
hostibus  difficilem  reddebat  victoriam,  eauique  fortiter  rcsistendo  differe- 
bat  (quare  mora  pugnae  vocatur).  Cf.  etiam  Cland.  B.  Gild.  10.  nullu 
victoria  nodis  haesit.  Etiam  ceteros  recentiores  editores  mecnm  consen- 
tire  video,  et  Conington  qnidem  comparat  Cic.  ad  Brut.  II,  18.  Maximw 
in  republica  nodus  est  inopia  rei  pecuniariae  et  Flomm  IV,  9.  cum  seo- 
pulus  (scrupulus?)  et  nodus  et  mora  publicae  securitatis  superesset  Anto- 
niusj  qnem  nnins  loci  memorem  sic  scripsisse  patet.  Cnm  voc.  mora  prae- 
terea  ad  XI,  290.  confert  Abronii  Silonis  fragm.  a  Seneca  Snas  II.  p.  23. 
nobis  scrvatnm  belli  mora  concidit  Hector.  —  430.  Graiis  imperdita 
corpora,  quos  Graeci  ad  Troiam  pngnantes  perdere  non  potnernnt.  Ea- 
dem  appositio  invenitur  VI,  582.  Alotdas,  inmania  corpora.  Ceterum  cf. 
adnott.  ad  I,  193.  —  Teucri.  Vid.  supra  ad  v.  362.  adnott.  —  432- 
„Qui  in  extremis  ordinibus  collocati  sunt,  urgent  priores  ordines,  ideoque 
condensant  aciem,  ut  arma  vix  moveri  possmt."  Heipi.  —  addensent. 
Sic  Heins.  e  pluribus  libris  (Pal.  a  m.  pr.,  Mentel.  II.,  Menag.  I.,  qnibus- 
cum  conspirant  Serv.  et  Prisc.  p.  837.  et  866.)  edidit,  qnem  nos  cum 
Wagn.  secuti  sumus  (idemque  post  nos  fecernnt  Peerlk.,  Gossr.  et  omnes 
posteriores  editores  praeter  Iahn.,  Thiel.  et  Supfl.,  qui  vnlg.  Addensant 
(quod  exhibent  Med.,  Rom.,  Gud.,  Bern.  n.  III.  et  a  m.  sec.  Pal.)  resti- 
tuerunt.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  248.  et  Aen.  VII,  794.  —  436.  Egregii 
forma.  Cf.  VI,  861.  Egregium  forma  iuvenem.  —  436.  reditus  Plur. 
numero,  ut  II,  118.  —  437.  magni  regnator  Olympi,  nt  VII,  558. 
summi  regnator  Olympi  et  II,  779.  superi  regnator  Otympi.  —  4$8.  illot 
sua  fata  manent.  Cf.  Hor.  Epod.  XVII,  62.  fata  te  manentf  et  adnott. 
ad  II,  194.  Fata  antem  signincare  vitae  exitnm  fato  cuique  destinatum, 
in  promptu  est.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  222.  —  maiore  sub  hoste,  Dam 
Lausus  ab  Aenea,  Pallas  a  Turno  caeditur.  Cf.  autem  XII,  410.  duro  snh 
Marte  cadentem.  Conington  memorat,  Verg.  transtulisse  Hom.  IL  XV, 
613.  vhg  nriUldao  (ICgytv.  —  439.  alma  soror9  Iuturna  nvmpha.  Vid. 
infra  XII,  139  sq.  Heinrich.  Daunum,  Turni  parentem,  intelligere  malit; 
sed  vid.  v.  450.  —  succedere  Med.  omninoqne  meliornm  librorum  est 
lectio,  quam  loco  vnlg.  succurrere  cum  Iahnio  et  Wagn.  restitni;  qni  ve- 
rissime  memorant,  succurri  laboranti,  Lausum  vero,  nondum  certamen  cum 
Pallante  ingressum,  non  laborarc,  sed  in  Turni  locum,  qnem  fas  sit  con- 
gredi  cum  Pallante,  suecedere:  coll.  infra  v.  690.  847.  et  XI,  826.  (Secuti 
sunt  omnes  editores  nobis  posteriorcs  praeter  Bryceum.)  — -  440.  volueri 
curru.  Cf.  adnott.  ad  VHi,  461.—  Ut  vidit  socios.  „In  memoriam  re- 
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Ut  vidit  socios:  „Tempus  desistere  pugnae; 

Solus  ego  in  Pallanta  feror;  solo  mihi  Pallas 

Debetur;  cuperem  ipse  parens  spectator  adesset." 

Haec  ait,  et  socii  cesserunt  aequore  iusso. 

At  Rutulum  abscessu  iuvenis  tum  iussa  superba  445 

Miratus  stupet  in  Turno  corpusque  per  ingens 


vocandum  est,  binis  cum  maxime  locis  pugnari,  primum  qua  parte  Aeneae 
classis  appulerat;  hic  Turnus  pugnabat;  altero  loco,  ubi  Pallas  cum 
equestri  turma  pugnabat  equis  relictis  y.  362  sq.  Ad  hanc  igitur  pugnam 
aavolat  Turnus,  ut  succurrat;  itaque  ut  vidit  socios  suos,  qui  bac  parte 
pugnabant,  iubet  eos  pugnam  cum  PaUante  soli  sibi  servare."  Heyn.  — 
441.  Tempus  desistere.  Vid.adnott.ad  Geo.  I,  305.  et  al.  —  desistere 
pugnae.  Sic  optimi  plurimique  Codd.;  pauci  roodo  cum  Rom.  desistere 
pugna  (ut  IX,  789.  excedere  jmgna).  Ceterura  pugnae  non  opus  est, 
ut  cum  Hevn.,  Ladew.,  Drak.  ad  Sil.  X,  84.  et  XV,  190.  atque  Lamb.  et  Orell. 
ad  Hor.  Od.  II,  9,  17.  (qui  coraparant  desinere  irarum  et  similia)  etiam  hic 
Graecam  constructionem  statuentes  pugnae  Genitivum  habeamus.  Cf.  potius 
Stat.  Theb.  V,  273.  haud  umauam  iusto  mea  cura  labori  Destitit.  Adiectiva 
sane  et  Participia  saepe  a  Verg.  Graeca  ratione  construi  constat  (vid.  ad- 
nott.  ad  Geo.  IV,  491.  multosque  alios  locos),  alias  vero  Verbi  formas  sic 
constructas  praeter  XI,  126.  vix  invenies.  (Adsentiuntur  mihi  Bryce,  Co- 
nington,  Duebner.  et  Benoist.)  —  442-  in  Pallanta  feror,  pro  ferar, 
quia  qui  certum  cepit  consilium  rei  alicuius  statim  p  erficiendae,  eam  sic 
cogitat,  ac  si  iam  faciat.  Cf.  IX,  21.  XH,  13.  etc.  —  448.  Debetur, 
ex  fati  voluntate.  Cf.  autem  XII,  317.  Turnum  debent  haec  iam  mihi 
sacra.  —  cuperem  ipse  parens  (eius,  Euander)  spectator  adesset, 
i.  e.  interficiam,  vel  si  pater  Euander  adstaret ;  ante  ora  patris  eum  macta- 
rem.  Sic  iam  Servius  locum  intellexit,  eamque  explicationem  ftagitare  vi- 
detur  v.  450.  Alii  de  Dauno,  Turni  patre,  cogitant,  ut  sensus  sit:  quani 
vellem,  ut  pater  raeus  spectator  esset!  Ceterum  cf.  Ovid.  Her.  XI,  7. 
Ipse  necis  cuperem  nostrae  spectator  adesset  et  Anth.  Lat.  I,  178.  385.  — 
444.  aequora  iusso,  i.  e.  ea  parte  campi,  qua  ipsi  iussi  erant  cedere 
(cf.  Macrob.  VI,  6,  3.  p.  532.  Ian.);  quare  non  mirum  est,  editt.  quasdam 
antiquiores  exhibere  cesserunt  aequore  iussi,  vulgari  dicendi  ratione,  atque 
etiam  Probum  ad  h.  1.  oifendisse  (cf.  Serv.  ad  h.  L  et  Ribbeck.  Proleg. 
p.  151.).  De  hoc  autero  passivo  verbi  iubendi  usu  cf.  Ruddim.  II.  p.  132. 
et  vide  supra  238.  loca  tussa  tenent,  Ovid.  Fast.  II,  388.  in  loca  iussa 
ferunty  Val.  Fl.  I,  66.  qua  iussos  sic  tandem  auaerere  Colchos  Arte  queat 
etc.  —  445-  Verba  sic  coniunge:  At  iuvems  R.  abscessu,  tum  (i.  e. 
post  hunc  abscessum)  miratus  (iussa  superba)  stupet  in  Turno.  In  Parti- 
cnla  tum  minime  hic  haerendum  esse,  docet  Iahn.  ad  V,  455.,  eandem  vo- 
culam  vindicans  etiam  locis  Geo.  II,  296.  Aen.  III,  198.  aliis;  de  cuius 
coniunctione  cum  Participio  Perf.  Pass.  vid.  ad  II,  391.  697.  et  V, 
655.;  a  quibus  locis  hic  eatenus  non  recedit,  quatenus  Rutul&m  ab- 
scessu  idem  est  quod  Butulis  submotis.  —  RutulAm  absc essu , 
i.  e.  cum  abscessissent.  Vid.  supra  VIH,  215.  (ibique  adnott.)  et 
583.  Cf.  etiam,  quae  Ditzen.  p.  16.  disputat.  Non  lgitur  opus  est 
Bothii  coniectura  abscessum.  Cum  tamen  m  Codd.  magna  reperiatur  va- 
rietas  (accessu  —  dum  iussa,  tamen  ipsa.  ea  iussa  —  dicta  superba), 
Peerlk.  hic  glossam  Grammatici  alicuius  (talem  fere :  Pallas  abscessu  Ru- 
tulorum  videt  Tumum  et  miratur)  contextui  immixtam  atque  ex  v.  445.  et 
446.  hnnc  unum  faciendum  censet:  At  iuvenis  stupet  in  Turno9  corpusque 
per  ingens;  quod  nemo,  puto,  probabit.  —  stupet  in  Turno ,  in  Turni 
obtutu  fixus,  in  Turno  intuendo  stupet.  Constat  enim,  cum  aliis  verbis, 
tnm  verbis  affectuum  (doloris,  laetitiae,  admirationis  cett.)  haud  raro  ad- 
iungi  Praepositionem  in  cum  Ablativo  personae  constructam,  quae  indicet 
causam  hunc  affectum  provocantem  s.  rem,  quam  admiremur,  doleamus 
cett.,  in  aliquo  esse  sitam  vel  in  eo  apparere;  quo  fit,  nt  saepe  per  qttod 
attinet  ad  vel  propter  explicari  possit.  Vid.  Ruhnlg  ad  Ter.  Eun.  IU,  5, 
19.  Goerenz.  ad  Cic.  Finn.  IV,  14,  36.  et  V,  13,  37.   Beier.  ad  Cic.  Off.  I, 
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Lumina  volvit  obitque  truci  procul  omnia  visu, 

Talibus  et  dictis  it  contra  dicta  tyranni: 

„Aut  spoliis  ego  iam  raptis  laudabor  opimis 

Aut  leto  insigrji;  sorti  pater  aequus  utrique  est.  450 

Tolle  minas."    Fatus  medium  procedit  in  aequor. 

Frigidus  Arcadibus  coit  in  praecordia  sanguis. 

Desiluit  Turnus  biiugis;  pedes  apparat  ire 

Comminus.    Utque  leo,  specula  cum  vidit  ab  alta 

Stare  procul  campis  meditantem  in  proelia  taurum,  456 

Advolat:  haud  alia  est  Turni  venientis  imago. 

Hunc  ubi  contiguum  missae  fore  credidit  hastae, 

Ire  prior  Pallas,  si  qua  fors  adiuvet  ausum 


39,  139.  Herzog.  ad  Caes.  B.  C.  II,  105.  Beneck.  ad  Cic.  Cat.  II,  9,  20. 
Kritz.    ad  Sall.  Cat.  51,  35.  Hand.  Tursell.  IU.  ».  269  sq.  alii.    Cf.  etiara 

2nae  de  simili  usu  Praepositionis  ad  II,  541.  aanotavimus.  Imitatus  est 
unc  locum  Val.  Fl.  L  262.  stupet  in  ducibus.  De  ipsa  re  cf.  similem  lo- 
cum  IV,  3^2  sqq.  —  447.  omniat  scil.  in  Turno,  totum  Turnum.  Alitef 
Peerlk.:  „Rutulos  discedere,  cainpum  fieri  vacuum,  solum  appropinquare 
Turnum.u  Respexit  hunc  locum  Silius  III,  160.  Quae  dum  verlustrat  cre- 
broque  obit  omnia  visu.  —  448*  tyranni,  regis,  i.  e.  Turni  Bepetit 
hunc  versum  Paullin.  vid.  Mart.  I,  150.  (a  Wold.  Bibbeckio  laud.).  — 
449  sq.  Aut  laudem  magnam  adipiscar  spoliis  opimist  quae  dux  duci  de- 
trahit  (cf.  V,  266.),  aut  certe  a  viro  forti  interficiar.  Heyn.  confert  Hom. 
II.  XXII,  253.  XIII,  487.  XV,  502.  511.  et  Macrobium,  qui  Sat.  VI,  1.  56. 
(p.  505.  Ian.)  hunc  versum  ex  hoc  Attii  loco  ductum  esse  memorat:  Non 
tropaeum  ferre  me  a  forti  viro  pidchrum  est;  Si  autem  et  vincar,  vinci 
a  tali  nuuum  est  probrum.  Ceraa  autem  hos  Ennii  versus  (Ann.  XlV.  fr. 
6.  p.  58.  Vahl.)  comparat:  Nunc  est  iUe  diest  cum  gloria  maxima  sese 
Nobt8  ostendat,  si  vivimus  sive  moriamur.  Thiel.  addit  CatuU.  64,  112.  et 
Ovid.  Met.  X,  602  sqq.  Ceterura  cf.  cum  hoc  loco  Mezentii  verba  superba 
infra  v.  774.  —  460.  „Sorti  (ferendae)  pater  aequus  (par)  utrtque: 
is  est  pater,  qui  utramque  fortunam,  et  victoriae  et  mortis  gloriosae, 
aequo  animo  ferat.  Dixerat  enim  Turnus  v.  443.  cuperemt  ipse  parens 
spectator  adesset."  Heyn.  —  451.  Tolle  minas.  Conington  comparat 
Lucr.  III,  955.  Aufer  hinc  lacrimas  et  Hor.  Sat.  n,  7,  43.  Aufer  ms 
vultu  terrere.  —  in  aequor,  in  campum.    Vid.  ad  Geo.  I,  50.  et  II,  105. 

—  Frigidus  sanguis.  Vid.  ad  V,  395.  et  II,  120.  —  coit  in  prae- 
cordia.  Cf.  Geo.  II,  484.  —  453«  „Desiluit,  ut  par  pari  congrederetur: 
ita  enim  heroicae  vitae  lex  fert."  Heyn.  Cf.  Hom.  H.  XVI,  733.  etc.  — 
pedes  iret  ut  VI,  880.  et  VII,  624.  —  apparat.  Cf.  IX,  147.  —  454. 
Comparant  Hom.  II.  V,  161.  X,  485.  XI,  113.  XV,  630.  XVI,  487.  823. 
XX,  164.  et,  qui  rursus  Maronem  sunt  imitati,  Silium  V,  309  sqq.  et  Sta- 
tium  Theb.  VII,  670  sqq.  —  specula   ab    alta.    Vid.   ad  Ecl.  VIII,  59. 

—  455*  9fmeditantem  in  proeliat  h.  e.  parantem  se  ad  pugnam,  v.  c 
spargendo  arenam  pede,  ictum  cornu  minando,  dictum  ut  proludere  »n 
pugnam  [Geo.  III,  234.],  audere  in  proelia  II,  347.,  irasci  in  comua  Geo. 
Ilf,  232.  et  Aen.  XII,  104."  Heyn.  Cf.  etiam  Silius  XVII,  439.  Haec 
dieens  Silarum  meditantem  in  proelia  telo  Praevenit,  et  eiusd.  V,  315., 
ubi  Heins.  pro  vulg.  pugnas  meditantem  item  in  pugnas  med.  legendum 
esse  suspicatur.  Nam  etiam  nostro  loco  Heinsius  demum  ex  Med.  aliisque 
libris  melioribus  Praepositionem  restituit.  Alibi  (v.  c.  ap.  Plaut.  Stich.  H, 
1,  34.  Cic.  ad  Fam.  I,  3.    Verr.  I,  40.  II,  6.    Cat.  I,  10.)  meditari  ad  aU- 

Stid  legitur.  —  456.  Turni  venientis.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  IX,  13. 
eo.  I,  322.  et  Aen.  III,  138.  —  457.  contiguum  missae  fore 
hastae,  intra  teli  iactum  venisse.  Verba  Hunc  ubi  contiguum  iterantur 
in  Anth.  Lat.  I,  14,  19.,  ut  sequentia  si  qua  fors  adiuvei  ausum  ibid.  I, 
170,  14.  —  458«  Ire  prior,  praevertere,  ip&aoai.  —  si  qua  f.  adiuvet 
Qv   8cil.   experturus.    vid.  ad  I,  181.  IV,  110.  al.  —  ausum,    Coningtoni 
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Viribus  inparibus,  magnumque  ita  ad  aethera  fatur: 

^Per  patris  hospitium  et  mensas,  quas  advena  adisti, 

Te  precor,  Alcide,  coeptis  ingentibus  adsis! 

Cernat  semineci  sibi  me  rapere  arma  cruenta 

Victoremque  ferant  morientia  lumina  Turni." 

Audiit  Alcides  iuvenem  magnumque  sub  imo 

Corde  premit  gemitum  lacrimasque  effundi^  inanis.  465 

Tum  genitor  natum  dictis  affatur  amicis: 

„Stat  sua  cuique  dies;  breve  et  inreparabile  tempus 

Omnibus  est  vitae,  sed  famam  extendere  factis, 


hic  Mascnl.  videtnr,  non  Neutrum,  quod  probo  propter  addita  verba  viri- 
bus  imparibus.  De  Subst.  ctusum  vid.  ad  II,  535.  et  VI,  624.  —  459-  od 
aethera  fatur,  ut  XI,  556.  Cf.  etiam  IX,  24.  Conington  praeterea 
conferri  iubet  Hom.  11.  IQ,  364.  VII,  178.  et  Eurip.  Electr.  59.  —  460. 
De  ipsa  re  hic  commemorata  cf.  VIII,  362  sq.  et  infra  v.  516.  — 
adisti.  Alibi  Verg.  dicit  abiisse  4,  281.,  periisse  3,  606.  —  Verba  per 
men8a8,  quas  advena  adisti,  Te  precor  repetuntur  in  Anth.  Lat. 
I,  178,  212  sq.  —  461.  coeptis  ingentibus  adsis.  Cf.  Geo.  I,  40. 
audacibus  adnue  coeptis.  —  coepta  ingentia  le^untur  etiam  IX,  296. 
—  462.  Cernat,  sc.  Turnus.  Codd.  quidam  minons  pretii  cernant,  scil. 
morientia  lumina;  cum  qua  tamen  lectione,  quae  Heynio  multo  suavior 
videtur  altera  et  a  Wakef.  in  contextum  recepta  est,  vix  conciliari  potest 
Pronomen  sibi,  quod  vere  adnotat  Wagn.  —  463-  Moriens  Turnus  ferat, 
sustineat  me  victorem  videre.  Peerlk.  malit  morienUs  lumina  Turni,  quod 
grayius  fore  putat.  —  464  sq.  Cf.  locus  similis  IV,  448  sq.  -—  465.  ef- 
fundit.  Sic  plurimi  Codd.  cum  Med.,  Rom.  aliisque  melioribus,  quos  (ut 
me  Dosteriores  omnes)  Weicherto  suasore  de  verss.  iniur.  suspp.  p.  78.  cum 
Iahnio  et  Wagn.  secuti  suraus.  Vulgo  effudit.  —  inanes,  mhil  profutu- 
ras.  —  Ceterum  Heynium,  qui  hoc  totum  hemistichium  lacrimasaue  eff. 
inanes  ab  aliena  manu  adiectum  suspicatur,  recte  refutat  Weichert.  1.  T, 
qui  haec  adnotat:  „Alcides  corde  premit  gemitum,  i.  e.  dolorem  continet, 
quia  per  fata  non  licebat  Pallanti  succurrere,  et  effundit  lacrimas  eandem 
ob  causam  inanes;  nihil  profuturas  ad  mortem  fatalem  a  iuvene  averten- 
dam;"  et  rectissime  iam  Heinrich.  intellexit,  hoc  hemistichium  rescindi 
non  posse,  quod,  nisi  lacrimae  dolorem  Herculis  prodidissent,  nescis&et  Iu- 
piter,  egere  eum  solatio.  Ceterum  Iahn.  docet,  audiit  -  -  et  premit 
paulo  insolentius  dictum  esse  pro:  postquam  audiit,  premit,  coll.  locis 
VI,  746.  499.  V,  181.  VII,  621.  VUI,  83.  506.  IX,  432.  aliis.  Cf.  adnott. 
ad  Geo.  III,  228.  Aen.  U,  465.  4S2.  IX,  32.  al.  et  Iahn.  ad  Ovid.  Trist.  V, 
5,  40.  idemque  ad  Moret.  1.  in  Seebodii  Archiv  filr  Philol.  u.  P&dag. 
1836.  Vol.  IV.  p.  629  s(j.  —  premit.  Cf.  IV,  332.  curam  sub  corde  pre- 
mebat.  —  466.  „Egregie  hic  Iupiter  inducitur,  quasi  deprecaturus  mvi- 
diam,  quae  ipsi  fiebat  ab  aliis  diis,  quasi  suae  proli  parceret.  Vid.  Val. 
Fl.  IV,  114  sqq.,  ubi  similes  Neptuni  querelae  de  Amyco,  filio  suo."  Burm. 
Ceterum  hic  totus  versus  iteratur  in  Antb.  Lat.  I,  172,  78.  —  467.  Stat, 
praefinita,  constituta  est  (yid.  ad  VII,  553.  et  al.),  sua  cuique  dies,  ro 
tioQOipov  7i(Aao  (Hom.  II.  XV,  613.  et  al.).  Cf.  Silius  III,  134.  cunctis 
stat  terminus  vitae.  Val.  Fl.  VI,  628.  Quin  habeat  sua  quemque  dies, 
idemque  V,  12.  dies  simul  et  suus  admonet  omnes.  Ipsa  verba  Stat  sua 
cuiaue  dies  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  82.  I,  178,  74.  —  inrepa- 
ralile  tempus.  Vid.  ad  Geo.  III,  284.  Cum  sententia  horum  versuum 
comparant  Hom.  II.  XVI,  168  sqq.  et  XXU,  168  sqq.  Val.  Pl.  IV,  114 
sqq.  et  V,  12.  alios.  Verba  breve  et  inreparabUe  tempus  omnibus  est  vitae 
iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  105  sq.  t-  468.  famam  extendere 
factis.  Vid.  ad  VI,  806.  Sic  famam  extendere  etiam  ap.  Plin.  Ep.  V,  8. 
et  famam  producere  ap.  Claud.  in  Stil.  I,  36.,  ubi  vid.  Heins.  Cf.  etiam 
Silium  DL  375  sqq.  haud  dubie  huius  loci  memorem.  In  Anth.  Lat.  IV, 
183, 9.  legunus  factis  adquirere  famam.  Ccterum  tota  sententia  ex  Hom.  Od. 
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Hoc  virtutis  opus.    Troiae  sub  moenibus  altis 

Tot  gnati  cecidere  deum;  quin  occidit  una  470 

Sarpedon,  raea  progenies.    Etiam  sua  Turnum 

Fata  vocant  metasque  dati  pervenit  ad  aevi." 

Sic  ait  atque  oculos  Rutulorum  reiicit  arvis. 

At  Pallas  magnis  emittit  viribus  hastam 

Vaginaque  cava  fulgentem  deripit  ensem.  475 


XIX,  328  sqq.  fluxit.  Wagn.  conferri  iubet  Sall.  Cat.  1 .  Supervacanea  igitur  Hoff- 
nianni  coniectura  famam  expenderefatis  inZeitschr.  f.  d.  Oestr.  G.  1853.  p.  514. 
prolata  ct  sic  explicata :  doch  den  Tod  noch  zu  niUzen,  durch  ihn  Ruhtn  zu 
erkaufen,  ist  Sache  der  Tugend.  —  469^  sqq.  Cf.  Hom.  Od.  III,  108  sqq.  et 
II.  XVHI,  117  sqq.  —  Hoc  virtutia  onus.  Cf.  VI,  129.  Hoc  opus,  hic 
labor  est.  —  Troiae  8ub  moenibue  altis,  ut  I,  95.  etlll,  322.  —  470. 
Cf.  Hom.  H.  XVI,  448.  —  Tot  gnati  cecidere  deum,  „Achille8  The- 
tidis,  Memnon  Aurorae,  Ascalaphus  Martis."  Serv.  Cf.  etiam  Marti&l. 
IX,  88.  —  471.  Sarpedon.  Vid.  ad  I,  100.  Cf.  autem  Hom. 
H.  XVI,  521.  avtjQ  <T  aqiOxog  olwlev,  Zaonndtiv,  dibg  vlog.  —  Etiam. 
Codd.  quidam  meliores  et  Serv.  et  iam,  quod  Iahn.  praeferendum 
censet,  cum  aptior  sit  haec  sententia:  Cecidere  gnati  deum,  et  (igi- 
tur)  fata  vocant  Turnum,  ut  iam  moriatur,  altera  autem  lectio.  quae 
potius  comparandi  vim  haheat,  magis  conveniat  paucorum  Codd.  le- 
lectioni  fata  manent,  i.  e.  ut  alii  ceciaemnt,  ita  etiam  Turnum  sua  fata 
exspectant;  gua  ratione  efficiatur  communis  fere  sententia,  totius  loci  vim 
ac  vigorem  mfringens.  Cf.  etiam  adnott.  ad  XI,  373.  Recentiores  tamen 
editores  omnes  nooiscum  Etiam  retinuerunt,  quod  etiam  Dietschio  Th.  Verg. 
p.  36.  aptius  ad  consolandum  videtur.  —  472.  vocare,  ut  Graec.  xaltiv, 
verhum  proprium  esse  de  fatis,  ohservat  ThieL  coll.  Broukh.  ad  Tih.  III, 
3,  38.  Cf.  supra  v.  438.  infra  XI,  97.  et  al.  et  adnott.  ad  V,  656.  r 
metas  aevi,  ut  I,  278.  metae  rerum.  —  473.  „reiccit,  quasi  retro  iacit, 
7T(iltv  Tqimv  6ocf€  (panvoj,  [Hom.  H.  XXI,  415.1  pro  vulgari:  retorquet, 
avertit,  tamquam  a  spectaculo  ingrato,  quod  impedire  nec  vult  nec  potest. 
Cf.  XII,  151.  et  841."  Heyn.  Thiel.  conferri  iubet  Barth.  ad  Stat.  Theb. 
XI,  126.,  Conington  autem  infra  XII,  151.,  ubi  Iuno  dicit:  Non  pugnam 
adspicere  hanc  oculis,  non  foedera  possum.  —  arvis  Ablat.  est 
(vid.  ad  Geo.  II,  520.),  non  Dativus,  ut  Servio  videtur,  qui  hanc  pro- 
fert  falsam  eiplicationera :  „respiciendo  fecit  partem  feHciorem."  —  474. 
At  Pallas  cett.  Bedit  poeta  ad  Pallanta,  de  quo  supra  canere  inceperat; 
ita  ut  Particula  at  interruptam  narrationem  continuet.  Vid.  Wagn.  Qu. 
Vcrg.  XXX VII,  2.  a.  coU.  cum  adnott.  ad  VHI,  443.  —  V.  475.,  quem 
Heyn.  tamquam  oiiosum  et  ahsonum  asteriscis  notavit  (ideoque  etiam  Bryce 
uncis  inclusit),  rectissime  defendit  Weichert.  de  verss.  iniur.  suspp.  p.  104., 
his  verbis  usus :  „Nonne  fortis  viri  erat,  emissa  hasta  gladium  stringere  et 
ita  se  accingere  ad  pu^nam  cominus  ineundam,  si  et  sua  et  adversarii 
hasta  incassum  esset  emissa?  Et  haec  pictura  animosi  iuvenis  valet,  si 
quid  sentio,  ad  movcndara  miserationem.  utpote  qui,  anteguam  ipsi  enais 
usus  csset,  Turni  hasta  confossus  cecidit.'4  Wihilominus  etiam  Peerlk.  ver- 
sum  damnat,  haec  adiungcns:  ^Sed  cui  bono  Pailas  stricto  gladio  hastam 
Turni  exspectaret?  Statim  in  Tumum  irruere  dehuerat  et  gladio  contr» 
eum  uti.  Sic  factum  est  Aen.  X,  653.  et  X,  788."  At  nonne  antea  effe- 
ctum  ictus  debebat  exspectare?  et  auomodo  contra  Turnum,  hastam  adhuc 
manu  tenentem,  stricto  gladio  aliquid  se  effecturum  sperare  poterat? 
Paulo  cautius  certe  Ribbeck.  Prol.  p.  84.  sic  iudicat:  Versum  aut  non 
scripsit  Verg.  aut  cum  scripsit  paulo  aliter  pugnam  Pallantis  cum  Turoo 
instituturu8  erat.  Nam  ut  nunc  legitur  locus,  prorsus  otiosum  et  puerileoi 
ensis,  cuius  nullus  usus  futums  est,  commemorationem  esse  concedendum 
Peerlkampio.  —  deripit.  Prius  ex  Med.,  Gud.  omninoque  pluri- 
mis  Codd.  lectionem  diripit  restituendam  esse  duximus}  cum  sensus 
sit:  celeriter  gladium  stringit,  ut  nudus  sit,  non  ut  in  aliura  locum  de- 
veniat  (cr  reisst  heraus,  non  er  reisst  hinweg:    cf.  adnott.  ad  Geo.  II,  8.)y 
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GLk  votans,  hameri  surgunt  aua  tegmina  suaun^ 

Incidit  atque  viam  clipei  moiita  per  oras 

Tandem  etiam  magno  strinxit  de  eorpore  TurnL 

Hlc  Tarnus  ferro  praefixum  robur  acuto 

In  Palianta  dia  librans  iacit  atque  ita  fatur:  4$t) 

r  Aspicer  num  mage  sit  nostrum  penetrabile  telumu" 

Dixerat;  at  clipeum,  tot  ferri  terga,  tot  aeris, 

Qaem  pellis  totiens  obeat  circunidata  tanri, 


tamen,  ne  solas  ab  onmibus  recentioribus  editoribus  dissentirein  (muu 
_i  Wagn^  qui  prins  in  niin.  edit.  me  secutus  diripit  ediderat,  in  recen- 
edft.  ad  deripit  rediit),  deripit  recepi.  —  476.  Cf.  Hom.  U.  XVI,  477. 
humeri  surgunt  cett.,  plarunoroin  et  optimoruni  lihroruin  lectionein, 
Iahnio  snasore  cnm  Wagrn.  (qnem  etiam  editores  me  posteriores  praeter 
Go*st  et  Brycenm  secnti  snnt)  revocavi  pro  rulg.  humeris;  quae  faeillinie 
oriri  potuit  litera  *  ex  sequente  toc.  auscita.  Heyn.  scripturam  kumeris 
defenoit?  quam  snae  h.  1.  interpretationi,  tegmina  de  clipeo  accipienti,  altera 
accommodatiorem  habet.  Sed  haec  ipsa  explicatio.  qnam  Wagn.  tacite, 
certis  antem  verbis  ThieL  probat,  mihi  minns  recta  videtur.  Dubito  enim, 
nom  efipens  per  tegmina  sive  humeri  sive  humeris  surpentia  apte  signiticari 
possit;  quare,  imprimis  si  verba  adiecta  et  ante  omma  Adverbiura  tandem 
coosidero,  tegmina  potins  de  thorace  capiendnm  totnmqne  locnm  sic  expli- 
candnm  pnto:  Hasta  incidit,  nbi  snmmns  thorax  hnmernm  {et  qnidera  lae- 
vnm)  attingit,  atqne,  postquam  antea  iam  per  clipei  oram  viam  molita  e^t, 
per  hunc  quoque  penetrans  tandem  etiam  tie  corpore  Tumi  (aliquid,  par- 
tem)  strirupt;  loco  enim  sic  intellecto  demnm  apparet,  cur  hasta  iuvenis 
magnU  vtribus  emissa  tamen  strinxorit  tantum  Turni  corpus,  quac,  si 
solam  clipei  oram  perforasset  umbone  plerumque  tenuiorem,  haud  dubie 
gravius  Turno  vnlnus  inflixisset.  Neque  aliter,  atque  ego,  locum  intellexit 
Silros,  qui  XV,  757  sqq.  haec  cecinit:  Illa  (hasta)  per  oras  Aerati  vlipei 
et  loricae  tegmina  summo  Incidit  haud  felix  humero,  parceque  petitum 
Perstrinrit  cett.  Nolo  tamen  reticere,  Supfliuni  contra  hanc  meam  (impri- 
mis  Participii  molita)  explicationcm  disputare,  et  vulgarem  rationom  defen- 
dere,  cum  id  ipsum,  quod  Pallantis  hasta  non  nisi  stringat  Turni  corpus, 
minores  adolescentuli  vires  indicaro  et  lectores  quasi  ad  fatum  eiua  prae- 
parare  putet,  atque  etiam  Coningtonera  non  raecum  coeitaro  de  thoraco 
percusso,  sed  tantum  de  corporo  Turni  ibi  vulnerato,  ubi  thoracis  martfo 
numeros  attingat.  Gossr.  vero  totara  adnot.  raeam  repetens  raihi  adscnti- 
tnr,  idemque  Facit  Bryce.  —  477.  viam  molita.  Vid.  VI,  477.  molitur  itcr 
et  adnott.  ad  Geo.  I,  329.  Ceterum  cf.  otiam  supra  v.  422.  viam  per  pectus 
Halaesi.  —  478.  strinxit  de  corpore  est  Graocum  roi/  aatuaroc  Iti/- 
yoaye.  Cf.  Hand.  Turs.  II.  p.  188  sq.  Hevn.  confert  Hom.  II.  IV,  139. 
aXQorarov  —  inivQailje  XQ°tt  ywTo'c.  —  4i9-  robur  ferro  praefimum 
Heyn.  docet  esse  Hora.  alxiuov  tyx°e  axavutvov  6£tV  /«Ax#.  [II.  X  135. 
XV,  482.]  Cf.  etiara  Aen.  I,  313.  et  XII,  165.  —  480.  diu  librans 
iacit%  jwstquam  diu  libravit  et  collineavit  hastam;  de  quo  verbo,  quod 
redit  infra  XI,  556.,  vid.  Cort.  ad  Lucan.  IV,  386.  et  VII,  289.  Markland. 
ad  Stat.  Silv.  V,  2,  102.  et  Ochsncr.  ad  Ovid.  Met.  II,  311.  (T.  II.  p.  623. 
ed.  Bach.)  —  481.  Comparant  Hora.  II.  XI,  384.  391  sq.  —  481.  fnage 
Vergilius  scripsit,  antiquiores  poetas,  Ennium  ap.  Cic.  Div.  II,  56,  116. 
(p.  58.  Hessel.)  ad  Fam.  VTI,  13,  5.  (p.  80.)  et  pr.  Mur.  14,  30.,  Lucretium 
IV,  81.  317.  756.  V,  1203.,  Plautum  Asin.  I,  1,  51.  II,  3,  14.,  Men.  II, 
3,  35.  alios  imitatus,  in  quibus  tamen  locis  alii  (ut  Vahlen.  in  Ennii  1.  1. 
Ann.  VI.  fr.  8.  p.  31.)  scribunt  magi'.  Vid.  Hand.  Turs.  HL  p.  553.  ct 
Neue,  Formenlehre  H.  p.  523.  •—  penetrabile  telum.  active  usurpatum, 
ut  Geo.-I,  93.  penetrabue  frigus,  ubi  vid.  adnott.  et  adde  Schilleri  adnot. 
ad  Horat.  Odd<  sell.  p.  10.  —  483.  „Variavit  strncturam,  ne  codeni  tenore 
seqneretor:  tot  laminas  ferri  et  aeris  (Tirvxag  Homerus  dixit),  tot  tauri 
terga,  h.  e.  tot  coria,   quibus   clipcus  erat  indutus,   et  ipsam   loricam  ac 
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Vibranti  cuspis  medium  transverberat  ictu 

Loricaeque  moras  et  pectus  perforat  ingens.  485 

Ille  rapit  calidum  frustra  de  volnere  telum: 

Una  eademque  via  sanguis  animusque  sequuntur. 

Corruit  in  volnus ;  sonitum  super  arma  dedere, 

Et  terram  hostilem  moriens  petit  ore  cruento. 

Quem  Turnus  super  adsistens:  490 


pectus  perforat  telum."  Heyn.  Cf.  etiam  adnott.  v.  785.  tot  ferri 
terqa  etc.  i.  e.  quamvis  tot  ferri  tergis  (laminis)  etc.  constet;  quare  etiam 
Coniunct.  obeat.  — -  483.  Quem  pellis.  Hanc  Med.,  Gnd.  aliorumque 
Codd.  lectionem,  in  qnam  etiam  Markl.  ad  Stat.  Silv.  1,  1,  40.  coniectura 
inciderat,  qnamqne  iam  prius  fortasse  vulgari  Cum  praeferendam  cen- 
sneram,  nnnc  cum  Wakef.,  Ribbeckio,  Wagn.,  Ladew.,  Coningt.  et  Benoisto 
recepi.  Bryce  et  Haupt.  Cum  retinuerunt.  —  pellis  obit.  Cf.  VUI,  552. 
quem  fulva  leonis  Pellis  obit  totum.  —  484.  cuspis  medium.  Hoc  ordine 
pro  vulg.  medium  cuspis  Med.,  Minoraug.  et  Bern.  IU.  verba  exhibent, 
quos  cnm  Hanptio,  Ribbeckio  et  ceteris  recentioribns  editoribns  praeter 
Brvceum  et  Coningtonem  secutus  snm.  —  transverberat.  Vid.  snpra 
v.  336.  —  485-  loricae  moras,  morantem  (telnm)  loricam,  legimns  etiam 
in  Wernsd.  P.  Lat.  min.  IV,  331,  91.  Sic  XU,  541.  clipei  mora,  ap.  Sil 
V,  318.  aeris  morae,  infra  IX,  143.  et  Sil.  IX,  217.  fossarum  morae,  VaL 
Pl.  VI,  97.  corticis  mora,  Stat.  Tbeb.  X,  196.  portaman  morae  cett.  — 
„pectus  ingens  Pallantis,  tamqnam  fortis  et  magnanimi  invenis.  Male 
argntatnr  Servins,  nt  citspis  ingens  iungatur."  Heyn.  Vid.  etiam  Mark- 
land.  1.  1.  Iahn.  quoque  haeret  ln  ingenti  nectore  Pallantis  pneri,  auare 
snspicatnr  ingens  arcte  cohaerere  cnm  perforat  et  Adverbii  vices  snstinere: 
quae  tamen  explicatio  paulo  artificiosior  videtnr.  Ceternm  cf.  adnott  ad 
V,  487.  —  4$6  sq.  Cf.  Hom.  H.  XVI,  503  sqq.  Ribbeck.  ex  nno  Cod. 
Gnd.  (qni  tamen  utramqne  lectionem  affert)  pro  volnere  recepit  corpore 
coll.  infra  v.  744.  Posteriores  editores  non  secnti  snnt.  Ditzen.  tamen 
p.  5.  etiam  hic  Ribbeckii  asseclam  se  praebet.  —  487.  sanguls,  nltima 
syllaba  prodncta,  nt  ap.  Lncr.  IV,  1046.  (1050.)  Tibnll.  I,  6,  66.  Ovid. 
Met.  X,  459.  XU?  127.  Val.  D.  IU,  234.  Silinm  IX,  555.  X,  23.,  alios. 
Alibi  a  Verg.  corripitur:  cf.  Aen.  U,  639.  V,  396.  Dubii  sunt  loci,  nbi  in 
fine  versns  ponitur  (IU,  30.  X,  452.  XU,  51.  422.  905.),  vel  ubi  positio 
locnm  habet  (V,  415.  VU,  554.  X,  819.  etc.)  Vid.  etiam  Nene,  FormenL 
I.  p.  153.  —  animus  pro  anima,  ut  &v/uog  pro  Vwrij.  Ceternm  cf. 
IX,  349.  —  488.  Gorruit  in  volnus,  pronus.  Cf.  Lucr.  IV,  1042. 
Namque  omnes  plerumque  cadunt  in  volnus.  —  sonitum  super  arma 
dedere,  Hom.  dgafirjas  &k  j$v/  **'  «ir$.  (H.  Xn,  396.  et  al.)  Cf.  etiam 
supra  IX,  709.  Ceterum  Macrob.  VI,  1.  p.  500.  Ian.  hunc  confert  Ennii 
versum  (p.  112.  Hessel.  s.  Ann.  XVI.  fr.  4.  p.  60.  Vahl.)  Concidit  et  so- 
nitum  simul  insuper  arma  dederunt,  ad  quem  locum  cf.  Columna.  —  489- 
Heyn.  confert  infra  XI,  418.  et  669.  Silium  V,  526.  {appetit  ore  crutmto 
Tellurem  exspirans)  ot  IX,  383.  (ad  quos  U.  cf.  Drak.  et  adde  imprimis 
Ovid.  Met.  IX,  60.)  atque  Hom.  illud  6ta$  ilttv  ovfiac  [H.  XI,  749  aL); 
locum  tamen  simpliciter  sic  accipiendum  esse  dicit:  pronus  terram  ore 
petiit,  concidit  ore  crnento,  cum  tali  vulnere  accepto  ore  et  naribns  aangnis 
ernmpat  necesse  sit  [cf.  Hom.  Od.  XXU,  18.],  atqne  etiam  Conington 
fortasse  rectius  non  de  terra  admorsa,  sed  tantum  fronte  attacta  cogitat 
comnarans  Hom.  Od.  XXII,  94.  ^ovntjatv  <ft  ntatuv x^ova  6y  ijXaoc  nanl 
fintoTiq)  et  Sen.  Herc.  fux.  895.  Ultrice  dextra  fnsus  adverso  Lycns 
Terram  cecidit  ore.  Terram  petere  de  prostratis  legitur  etiam  ap.  Senec 
Oed.  340.  480.  Herc.  fur.  895.  al.  —  490  Cod.  Rom.  et  alii  snppJent:  sie 
ore  profaiur,  quae  verba  haud  dubie  ex  Aen.  U,  76.  XI,  41.  similibusqoe 
locis  orta  snnt;  qua  de  re  Iahn.  conferri  iubet  Weichert.  de  verss.  ininr. 
suspp.  p.  76.  et  80.  —  „Fcrocitas  veteris  aevi  ex  Homero  aduinbrata,  ut 
in8ultet  caeso  victor;  at  non  in  hoc  versn:  nam  super  adsistens  est 
8impl.  adstans;  sed.  v.  495.  laevo  pressit  pede,   la$   nooofiag,  ld£  h 
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„Arcades,  haec,  inquit,  memores  mea  dicta  referte 

Euandro:  Qualem  meruit,  Pallanta  remitto. 

Quisquis  honos  tumuli,  quidquid  solamen  humandi  est, 

Largior.    Haud  illi  stabunt  Aeneia  parvo 

Hospitia."    Et  laevo  pressit  pede  taiia  fatus  495 

Exanimem  rapiens  inmania  pondera  baltei 

Inpressumque  nefas:  una  sub  nocte  iugali 

Caesa  manus  iuvenum  foede,  thalamique  cruenti, 


mrj&eoi  fiaivtov,  ut  balteum  exueret."  Heyn.  —  Cum  v.  491.  cf.  XI,  176. 
Haec  memores  regi  mandata  re/erte.  —  V.  492.  chiplici  modo  potest  in- 
telligi,  aut :  qualem  Euander  mernit,  ut  sibi  remitterem  filium,  aut  qualem 
Pallas  meruit,  ut  se  remitterem,  i.  e.  ut  dignus  erat  andax  adolescens. 
Hanc  alteramjrationem,  cni  optime  respondent  sequentia  verba,  iure  praefert 
Heyn.,  cui  etiam  Gossr.  et  ceteri  recentiores  editores  praeter  Peerlk. 
et  Wagn.  adsentinntur,  qui  'priorem  amplectuntur  explicationem.  Et 
Peerlk.  quidem  haec  adnotat:  „Remitto  ilu  Pallantem,  non  vivum,  sed 
mortuum,  qualem  sibi  Pallantem  remitti  meruit  propter  hospitia  et  amici- 
tiam  Aeneae  et  auxilium  ei  praestitum."  —  qualem  pro  quomodo,  ut  olov 
pro  o5f.  —  remitto,  scil.  sepeliendum  in  patria  terra.  Cf.  autem  V,  871. 
IX,  485.  et  similes  loci,  ibique  adnott.  —  quidquid  ap/atxo»?  pro  quod- 
cumque.  Ladew.  confert  Hor.  Od.  II,  13,  9.  iue  quidquid  usquam  con- 
cvpitur  nefas  tractavit.  —  honos  tumuli.  Cf.  VI,  333.  mortis  honor.  — 
Hic  totus  versus  iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  172.  146.  et  verba  quidquid  so- 
lamen  humandi  est  etiam  ibid.  I,  168,  22.  —  494.  haud  stabunt  parvo. 
Thiel.  confert  Ovid.  Met.  X,  547.  VI,  487.  Her.  VH,  47.  et  Burm.  ad  Prop. 
H,  7,  8.  et  HI,  8,  5.  Peerlk.  haec  verba  post  antecedentia  (Hoc  tamen 
solamen  Euander  habebit,  ut  filium  sepelire  possit)  absona  censet,  haec 
addens:  „Si  haudparvo  starent,  filium  canibus  et  avibus  praedam  relin- 
q^uere  debuisset.  Sic  hospitia  etiam  pluris  stetissent,  quam  morte  Pallan- 
tis.u  Quare  coni.  Haud  illi  st.  Aeneia  tanti.  Hosp.t  scil.  ut  filius  etiam 
honore  sepulturae  privetur.  Sed  non  perspexit  Vir  doct. ,  hanc  esse  loci 
sententiam:  Solamine  humandi  filii  patremnon  privabo;  iam  sic  haud  parvo 
ei  stabunt  Aeneia  hospitia,  sola  filii  morte  satis  luet  Aeneae  amicitiam.  — 
Aeneia  hospitia,  active:  quod  Aeneam  hospitem  recepit.  Sic  I.  671. 
lunonia  hospitia,  sed  sensu  passivo.  Ceterum  vid.  supra  v.  156.  Aeneia 
puppis.  —  496.  Et  laevo  p.  p.  Vid.  ad  1,82.  Pedem  autem  occiso  hosti 
lmponere  solent  victores,  ut  spolia  detrahant  et  victoriam  indicent.  Cf. 
XH,  356.  Ovid.  Met.  VHI,  424.  et  Hom.  H  Xm,  618:  d  tt  la$  Iv  axt- 
9toi  fiairtov  Ttvx**'  r€  #*vaQt£i  etc.  —  496.  Exanimem  omnes  Codd. 
exhibent,  praeter  Gud.  et  Palat.,  qui  habent  exanimum.  Vid.  ad  IV,  8.  et 
IX,  444.  —  baltei  Staavlldfioas  pronuntiandum.  Vid.  ad  VIU,  553. 
et  alibi.  —  impressumque  nefas,  scil.  Danaidum,  quod  in  balteo 
caelatum  apparebat.  Quod  attinet  ad  coniunctionem  cum  verbo  rapiens, 
Ladew.  conferri  iubet  VHI,  731.  AttoUens  humero  famamque  et  fata 
nepotum.  —  497  8q.  „Brevitatis  et  varietatis  studio  structuram  orationis, 
ouam  orsus  erat,  aeserit  poeta,  et  a  quarto  ad  primum  Casum  transit.u 
Heyn.    Vid.  adnott.  ad  VII,  741.    Proprie    enim  verbis  Inpressum   nefas 

er  appositionem  adiun^enda  erant  haec:    Caesam  manum  iuvenum,   i.  e. 

j  Aegypti  filiorum  a  Hanaidibus  caesorum,  ihalamosque  cruentos.  „Sed 
recte  consultoque  sic  scripsit  poeta,  i.  e.  impressum  autem  (caelatum  in 
balteo)  nefas  fuit  caesa  manus  etc.u  Wagn.  Cf.  etiam  Bernhardi  Syn- 
tax/g.  69  sq.  plures  eiusmodi  locos  colligens.  Conington  hic  confert  supra 
VII,  741.  et  785.  atque  Hom.  H.  X,  436  sqq.  Bryce  vero  verba  una  sub 
nocte  -  -  cruenti  exclamationem  naQev&trtxdis  insertam  („an  exclamatory 
parenthetic  clauseil)  habet,  minus  probabiliter.  —  Verba  thalamique  cruenti 
legimus  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  168,  5.  De  ipsa  re  satis  nota  ci.  Apollod. 
U,  1,  4.  ibique  Heyn.  p.  105.  Hygin.  f.  168.  et  170.  Schol.  ad  Hom.  H 
I,  42.  ad  Eur.  Hec.  837.  et  Orest.  859.    Ovid.  Her.  XIV.  alii   et  Hermanni 
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Quae  Clonus  Eurytides  multo  caelaverat  auro; 

Quo  nunc  Turnus  ovat  spolio  gaudetque  potitus.  500 

Nescia  mens  hominum  fati  sortisque  futurae, 

Et  servare  modum  rebus  sublata  secundis! 

Turno  tempus  erit,  magno  cum  optaverit  emptum 

Intactum  Fallanta  et  cum  spolia  ista  diemque 

Oderit.     At  socii  multo  gemitu  lacrimisque  505 

Inpositum  scuto  referunt  Pallanta  frequentes. 

O  dolor  atque  decus  magnum  rediture  parenti! 


Opuscc.  11.  p.  319.  Idein  Danaidum  argumentuin  in  clipeo  copiosius  ei- 
sculpsisse  Statium  Theb.  IV,  132.,  memorat  Heyn.  Ceterum  de  unprimendi 
vocabulo  vid.  ad  V,  536.,  et  cum  w.  rapiens  -  inpressum  ne/as  cf.  simi- 
lem  locum  VIII,  731.  ibique  adnott.  Addo,  Peerlk.,  cum  una  otiosum  sit, 
nomen  autem  historicum  aegre  desideretur,  satis  audacter  coniicere  In- 
pressumque  ne/as  Danai:  sub  nocte  etc.  —  499.  ,,Quod  artificis  nomen 
adiicit,  ut  poeta  facit,  Homeri  quoque  exemplo.  Artis  enim  praestantiae 
fidem  hoc  facit."  Heyn.  Cf.  adnott.  ad  V,  360.  (IX,  304.  EcL  III,  37.)  - 
600«  ovat.  Vid.  ad  Geo.  I,  346.  —  spolio.  Sic  Sing.  numero  etiam 
XH,  94.,  ap.  Ovid.  Met  III,  81.  IV,  614.  et  saepius,  Prop.  IV  (V),  10,  16. 
Silium  II,  190.  Sen.  Herc.  Oet.  786.  1148.  alios,  adeoque  ap.  scriptores 
prosae  orationis,  Sen.  de  clem.  I,  10,  1.  Suet.  Caes.  64.  Iustin.  XIX,  3,  6. 
alios.  Cf.  Neue,  Formenl.  I.  p.  494.  — gaudet  potitus.  Vid.  ad  Qeo. 
IJt  510.  —  Cum  v.  501.  cf.  Hor.  Od.  III,  29,29.  Ovid.  Trist.  V,  14,  29. 
Silium  VI,  659.  Stat.  Theb.  H,  93.  Iuven.  VI,  556.  ad  Herenn.  IV,  24. 
Tac.  Hist.  II,  7.  alios  et  Ruhnk.  adnot.  ad  Hom.  h.  in  Cer.  256.,  cum 
v.  602.  autem  Hor.  Od.  U,  3,  1  sqq.  Liv.  XXX,  42.  Claud.  XXH,  160.  et 
plures  alios.  Conington  comparat  Hom.  II.  AVH,  201.  —  Verba  /ati 
sortisque  futurae  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  153.  I.  178.  111. 
et  HI,  81,  43.  Cf.  etiam  Lactant.  de  Phoen.  (in  Wernsd.  P.  Lat.  min.  III, 
321.)  161.  at  fortunatae  sortis  fatique  volucrem  (a  Wold.  Bibbeckio  laud.). 
602.  —  sublata,  quod  vulgo  elata.  Cf.  Ter.  Hec.  HI,  5,  56.  Caes.  B.  G.I, 
15.  all.  Quod  ad  sententiam  attinet,  Ladew.  comparat  Liv.  XXX,  42,  15. 
Raro  simul  hominibus  bonam  /ortunam  bonamque  mentem  dari.  Cf. 
etiam  Silius  VIH,  546.  hunc  locum  sic  imitatus:  heu  rebus  servare  serenit 
Inconsulta  modum  et  pravo  peritura  tumorel  —  603*  Hanc  anticipationem 
quam  vocant,  rerum,  quae  infra  XII,  940  sqq.  narrantur,  animum  exspe- 
ctatione  futurorum  erigere,  vere  observat  Heyn.  —  optaverit.  Vid.  ad 
II,  77.  IX,  298.  al.  —  emptum.  Cf.  II,  104.  magno  mercentur  Achivi;  Silws 
V,  601.  seroque  emptum  volet  impia  Roma,  Non  violasse  mei  corpns 
mucrone  Sycnaei  (ubi  vid.  Drak.  et  Kupert.);  idemX,  287.  quantive  emptm 
velit  Hannibal,  ut  nos  Vertentes  terqa  adspiciatf  Claud.  K.  Pros.  UI,  193. 
adspectus  miserae  non  ferre  parentis  Emptum  morte  velit  cett.  Heyn.  comparat 
Hom.  H.  XVII,  193  sqq.  De  coniunctione  verborum  emptum  intactum  vid. 
ad  Geo.  I,  319.  Aen.  UI,  70.  V,  764.  VHI,  391.  559.  al.  —  605.  Cum  rhythmo 
hnius  versus  sensui  verborum  accommodatoConington  conferri  iubet  IV,  667.  — 
606.  Inpositum  scuto.  Vid.  infra  v.  841  sqq.,  quem  locum  Silius  V,  584.  sic 
imitatur:  Interea  exdnimem  moesti  super  arma  Svchaeum  Portabant  Poeni 
cett.,  ubi  Drak.:  „Huc  pertinet  illud  matrum  Laconicarum  filiis  clipeum 
tradentdum,  $  rav,  ij  inl  rav."  Cf.  etiam  Stat.  Theb.  VHI,  732.  et  Ausob. 
Epigr.  25.  Supflius  docet,  ex  hoc  loco  apparere,  scutum  fuisse  oblongnm 
et  ovatnra,  et  fortasse  etiam  ex  leviore,  quam  clipeum,  materia  confectum. 
Cf.  Aen.  VIII,  662.  et  IX,  706.  —  507.  Servius  haec  adnotat:  „hos  duos 
versus  plerique  a  poeta  dictos  volunt,  alii  a  sociis,  qui  portant  cadaver." 
Priorum  autem  rationem  praestare  vix  est  quod  memorem.  Ceterum  RH>- 
beck.  recte  videtur  suspicari  voc.  duos  (auod  in  Servii  Codd.  locum  muttt) 
esse  omittendum;  nam  Scholion  etiam  aa  v.  509.  spectare  patet.  Cf.  Mar- 
tial.  XI,  13,  (14),  5.  Romani  decus  et  dolor  theatri;  Sflium  XIII,  3S3. 
Fortuna  abstulerat  Scipiadas   magnumque   decus  magnumque    dolorem  et 
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Haec  te  prima  dies  bello  dedit,  haec  eadem  aufert, 
Cum  tamen  ingentis  Rutulorum  linquis  acervos! 

Nec  iam  fama  mali  tanti,  sed  certior  auctor  510 

Advolat  Aeneae,  tenui  discrimine  leti 
Esse  suos;  tempus,  versis  succurrere  Teucris. 
Proxuma  quaeque  metit  gladio  latumque  per  agmen 
Ardens  limitem  agit  ferro  te,  Turne,  superbum 


Auson.  Epigr.  5.  Et  dolor  et  decus  es  coniugis.  Praeterea  cf.  locos  simi- 
les  supra  V,  49  sq.  et  infra  v.  825  sqq.).  Verba  O  dolor  atque  decus 
magmm  iterantur  in  Anth.  Lat.  1,  172, 140.  —  508-  Thiel.  confert  mter  alios 
locos  Claud.  B.  Get.  32.  vitae  quibus  attulit  idem  Principium  finemgue 
dies,  et  Sen.  Oed.  R.  988.  Primusque  dies  dedit  extremum.  Sic  lam 
Sophocles  Oed.  R.  438.  W  hptQ*  <fvoti  ae  xa\  tiitup&toeT.  Vid.  etiam 
Ovid.  Fast.  II,  235.  Una  dies  Fabios  ad  beUum  miserat  omnes,  Ad  bel- 
lum  mis8os  perdidit  una  diesf  et  Anth.  Lat.  I,  115,  2.  Prima  dies  beUo 
quae  dedit,  ipsa  tulit.  —  509*  Sensus  est:  postqnam  tamen  antea  tot  Ru- 
tulos  in  pugna  concidisti;  quae  filii  fortitudo  debebat  patrls  dolorem  aliquo 
modo  lemre.  —  tamen.  Vid.  ad  Ecl.  X,  31.  (ubi  aade  Aen.  IX,  248.  et 
315.  ubi  legimus  vcrba  huic  loco  simillima  multis  tamen  ante  futuri  Exitio 
et  IV,  329.  qui  te  tamen  ore  referret).  Ladew.  confert  Sall.  Iug.  98,  2. 
cum  tamen  barbari  nihil  remittere  et  Liv.  XXVII,  20,  11.  cum  tamen  ne- 
cessarii  Claudii  obtinuerunt  etc.  —  510-  „Pugnabat  Aeneas  in  altero 
agmine  (v.  310—361.),  ut  interea  locus  esset  pugnae  Etruscorum  etPallan- 
tis  a  poeta  exponendae.  Nunc  autem  Aeneae  virtute  res  indigent."  Hevn. 
—  auctor,  i.  e.  nuntius  (cf.  Ovid.  Met.   XI,  666.  Prop.  V,  (IV,)  3,  31.  Cic. 

?r.  Planc.  23,  57.  al.)  opponitur  famae,  rumori;  ut  apud  Val.  Fl.  III,  622. 
lec  dum  fama  viri,  nec  certior  exstitit  auctor;  Stat.  Theb.  IX,  39.  (antea 
famae  creaere  noluerat)  Sed  postquam  haud  dubio  clades  auctore  reperta 
est  etc. ;  Ammian.  XVIII.  p.  129.  Cum  haec  primo  rumores.  deinde  nun- 
tii  certi  perferrent  al.  Peerlk.  praeter  necessitatem  coni.  JMec  iam  fama 
mali  tantum.  —  advolat.  Cf.  Plaut.  Amph.  I,  169.  vox  mihi  ad  auras 
advolavit  et  Aen.  III,  121.  —  511-  tenui  discrimine  leti  Esse  suos, 
inter  ipsos  et  mortem  modicum  esse  discrimen  s.  intervallum,  i.  e.  haud 
procul  abesse  ab  exitio,  ab  extrema  clade.    Vid.  ad  III,  685.  —  512.  tem- 

fus  (est)  succurrere.  Vid.  ad  6eo.  I,  305.  Pro  succurrere  Rom.  et 
uo  alii  Codd.  perperam  succedere.  Vid.  supra  ad  v.  439.  —  »Teucris% 
immo  Arcadibus.  Vid.  not.  ad  v.  404.  Ut  Teucris  scriberet,  poetam  in- 
duxisse  videtur,  auod  modo  posuerat  suos"  Waan.  Socii  autem  Teucrorum 
iure  quodam  ipsi  Teucri  vocari  possunt.  —  512.  tempus,  versis.  Rib- 
beck.  cum  Pal.  et  Gud.  inverso  ordine  versis  tempus.  Posteriores  editores 
omnes  servarunt  Med.,  Rom.,  Bern.  II.  III.,  aliorum  Codd.  lectionem.  — 
513.  metit  gladio.  Cf.  Silius  X,  147.  Vesulum  -  -  ense  metit  rapido 
(ubi  vid.  Drai.)  id.  IV,  213.  464.  XIII,  218.  XIV,  135.  Ovid.  Met.  V,  104. 
Val.  Fl.  HI,  157.  Hor.  Od.  IV,  14,  31.  CatuU.  64,  353  sqq.  Epit.  Uiad. 
485.  (terga  metit  gladio).  Sic  etiam  Graeci  apqv.  Pro  latuTnque  Peerlk. 
malit  RutidHmque.  —  514.  limitem  (eine  breite  Gasse:  Ladew.)  agit 
ferro,  veluti  per  segetes  vel  per  virgulta.  Cf.  simillimus  locus  IX,  323. 
lato  te  limite  ducam  ibique  adnott.  Limitem  agere  proprie  dici  pro 
Hmitem  facere,  docet  Hevn.  laudato  Gronov.  ad  Tac.  Germ.  29.  (limite 
acto),  et  Silium  vestigia  Maronis  secutum  esse  memorat  IV,  463  sq.  latus- 
que  repente  Apparet  campo  limes,  metit  agmina  tectus  Caelesti  clipeo,  cui 
foco  Wagn.  adiungit  alterum  eiusdem  poetae  IX,  379.  et  in  medios^qua 
dextera  concita  Poeni  Limitem  agitt  -  -  fertur.  Vid.  etiam  Stat.  Theb. 
IX,  182.  ingens  limes  utrimque  datus  et  supra  IX,  323.  Haec  ego  vasta 
dabo  et  lato  te  Umite  ducam.  Conington  comparat  Homeri  II.  XI,  68. 
oyfiov  ilavvuv.  Peerlk.,  haerens  in  tautologia  metit  gladio  et  limitem  agit 
ferro,  suspicatur,  illud  latum  ex  hoc  versu  m  v.  513.  esse  translatum  Ver- 
giliumque  scripsisse  Ardens  limitem  agit  latum.    Ladew.  autem  probabilitet 
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Caede  nova  quaerens.    Pallas,  Euander,  in  ipsis  515 

Omnia  sunt  oculis;  mensae,  quas  advena  primas 

Tunc  adiit,  dextraeque  datae.     Sulmone  creatos 

Quattuor  hic  iuvenes,  totidem,  quos  educat  Ufens, 

Viventis  rapit,  inferias  quos  immolet  umbris, 

Captivoque  rogi  perfundat  sanguine  flammas.  520 

Inde  Mago  procul  infensam  contenderat  hastam. 

Ille  astu  subit;  at  tremebunda  supervolat  hasta, 


censet,  ferrum  jpost  gladium  commemoratum  hic  significare  hastam.  —  515. 
Euander.  Sic  hoc  uno  loco  appellatur,  alihi  semper  Euandrus.  Yid.  ad- 
nott.  ad  VIII,  100.  —  in  ipsis  oculis,  gleich,  unmittelbar  vor  den 
Augen.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  IV,  75.  Conington  confert  Eurip.  Orest  785. 
(775.)  ndvxti  taiix  tv  ofxfjutoiv.  —  Verba  Caede  nova  quaerens  repetit 
poeta  Anth.  Lat.  I?  45,  3.  superbum  in  alumnum  mntans.  —  516.  men- 
sae,  quas  -  -  adtit.  Vid.  snpra  v.  460.  —  517.  „Bene  Tunc,  quod,  ut 
illa  in  ipsis  oculis,  -  -  rei  praeteritae  memoriam  acrins  refricat;  et  tempus, 
per  hanc  Particnlam  designatnm.  definitur  praegresso  advena:  cum  venisset 
ad  Euandmm."  Wagn.  Cf.  etiam  lahn.  ad  JEcl.  m,  10.  p.  371.  ed.  IL 
Nihilominus  etiam  Peerlk.  in  hoc  Adverbio  haeret  et  satis  audacter  coni. 
mensae,  novus  advena  primas  Quas  adiit.  Ceterum  similem  huic  senten- 
tiam  legimus  ap.  Silium  VIII,  136.  convivia  mente  reduxit  Festasque  adventu 
mensas.  —  Sulmone  creatos.  Heyn.  non  de  Sulmone  Volscorum  (?id. 
Plin.  III,  5,  9.),  sed  de  Pelignomm  lllo  oppido  (etiamum  Sulmona  appel- 
lato)  cogitandum  essc  censet,  de  quo  cf.  Strab.  V.  p.  241.  Liv.  XXVI,  11. 
SiHus  VIII,  512.  Ovid.  Tr.  IV,  10,  88.  alii  et  liber  raeus  ffeogr.  UL  p.  645. 
Waan.  quaerit:  „oppidone  an  homine?u  et  provocat  ad  IX,  412.,  uhi  sane 
vir  huius  nominis  producitur,  et  Ladew.  adnotat,  huic  explicationi  favere 
sequentia  verba  quos  educat  Ufens.  —  518.  quos  educat  Ufens,  i.  e. 
quorum  educator  est  s.  quos  educavit.  Vid.  ad  Ecl.  VIII,  45.  Aen.  II,  275. 
VIII,  141.  IX,  266.  al.,  et  de  Ufente,  Latii  flumine  (nunc  Uffente  dicto) 
supra  VII,  802.  Plin.  III,  5,  9.  et  Sil.  VIII,  281.  et  liher  meus  geogr.  III. 
d.  519.  Strab.  V.  233.  perperam  eum  nominat  Aufidum.  —  519.  quos 
tmmolet  umbris,  Manibus  Pallantis.  Cf.  XI,  81.  quos  mitteret  umbrishr 
ferias.  De  hoc  autem  more  in  sepulcris  virorum  fortium  ab  hostibus  cae- 
sorum  captivos  immolandi  vid.  mfra  XI,  52.  Hom.  II.  XXI,  26.  XXIII, 
175  sq.  Liv.  VII,  15.  Suet.  Oct.  15.  al.  —  520.  Captivoque  -  -  san- 
guine,  pro:  et  quorum  captivorum  sanguine.  Vid.  supra  ad  v.  242.  (Ecl. 
VIII,  3.  Geo.  III,  283.)  et  alibi.  Sic  infra  XI,  82.  caeso  sanguine  pro  cae- 
somm  sanguine  et  II,  765.  captiva  vestis  pro  captivorum  veste.  ,,In  ulci- 
scendo  Pallante  et  mox  in  eo  sepeliendo  Achillem,  qui  Patrocli  caedem 
ulciscitur  eique  inferias  facit,  Maroni  ante  oculos  fuisse  constat.  Ad  idem 
exemplum  Achillis  nunc  octonos  iuvenes  inferias  Pallanti  destinat  et  XI, 
81  sq.  immolat  Aeneas.  -  -  -  Mihi  tamen  displicet  manifesta  niminm  imi- 
tatio  Homeri  D.  XXI,  26  sq.  XXIII,  175  sqq."  Heyn.  Peerlk.  memont, 
tam  immane  facinus  Aeneae  tempore  commissum  non  posse  offendere,  cum 
vel  bella  Bomanoruro  civilia  non  unum  huius  crudelitatis  exemplum  prae- 
huerint  et  Augustus  ipse  ap.  Suet.  c.  15.  trecentos  ex  dedititiis  electos  ad 
aram  D.  lulia  exstructam  hostiarum  more  mactavisse  dicatur.  —  Cum  t. 
521  sqj.  cf.  Hom.  11.  XXI,  64  sqq.  VI,  47  sqq.  X,  378  sqq.  —  Mago 
(i.  e.  m  Magum)  procul.  Cf.  supra  v.  401.  —  infensam  hastam. 
Aliquot  Codd.  (inter  quos  Pal.,  Rom. ,  Gud.)  et  Macrob.  V.  2,  16.  p.  391 
Ian.  infestam,  ut  infra  v.  877.  et  alibi  saepissime  (cf.  Bentl.  ad  Hor.  Od. 
III,  8,  19.);  sed  recte  Wagn.  vulgatam  lectionem  (quam  recentiores  editores 
omnes  servarunt)  coll.  locis  IX,  793.  et  V,  641.  ita  defendit,  ut  rebus  haod 
raro  adiungi  epitheta  doceat,  quae  proprie  ad  animum  spectent  et  infensa» 
hastam  hic  esse,  per  quam  mortem  minitemur  adversario.  —  522.  astu 
subit,  per  ostutiam  subsidit.  Cf.  Hom.  II.  XXI,  68.  S  cf*  vntfpajit  ««* 
Idfie  yovvatv  xvipac.  —  <**  Heins.  primus    recepit  ex  Med.  a  m.  sec,  6u<L 
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Et  genua  amplectens  effatur  talia  supplex: 

„Per  patrios  Manis  et  spes  surgentis  Iuli 

Te  precor,  hanc  animam  serves  gnatoque  patrique.  525 

Est  domus  alta,  iaeent  penitus  defossa  talenta 

Caelati  argenti,  sunt  auri  pondera  facti 

Infectique  mihi.    Non  hic  victoria  Teucrum 

Vertitur  aut  anima  una  dabit  discrimina  tanta ." 

Dixerat.    Aeneas  contra  cui  talia  reddit:  530 

„Argenti  atque  auri  memoras  quae  multa  talenta, 

(inatis  parce  tuis.    Belli  commercia  Turnus 


aliis  pro  vulg.  ac,  quod,  cum  a  paucis  modo  Codd.  (inter  quos  Gud.  a 
m.  sec.  et  Med.  a  m.  tertia)  exhiben  videatur,  non  erat  cur  ab  Iahnio  (qui 
hanc  loco  oppositionem  inesse  censet:  „Aeneas  Mago  hastam  contenderat, 
sed  ille  astu  eam  subit  atque  efficit,  ut  hasta  supervolet")  et  Kibbeckio 
restitueretur,  imprimis  cum  apertum  sit,  cohaerere  illa:  lUe  subit  -  -  et 
effatur,  quibus  quae  de  hasta  inseruntur,  multo  aptius  a  Particula  adver- 
sativa  incipiunt,  quam  a  simplici  Copula.  Quare  non  opus  erat,  quod  Iahn. 
necessarium  fuisse  censet,  si  poeta  rarticulam  at  posuisset,  ut  v.  523.  Pro- 
nomen  iUe  iteraretur.  Etiam  ceteri  editores  me  posteriores  omnes  at  ser- 
varunt  et  Conington  iure  premit  parallelum  Homeri  locum  supra  allatum. 

—  624.  Per  patrios  Manis.  Cf.  infra  v.  534.  —  et  spes,  quod  Iahn. 
iam  restituendum  censuit,  ex  plurimis  Codd.  cum  Wagn.  revocavimus,*  quem 
etiam  posteriores  editores  praeter  Peerlk.  secuti  sunt.  Vulgo  edebatur  per 
spes,  quod  Heins.  ex  Leid.,  Moret.  n.  (qaibuscum  facit  Grad.  a  m.  secA 
Macrob.  V,  10,  5.  (p.  414.  Ian.)  et  Donato  ad  Ter.  Adelph.  n,  1,  28.  recepit 
et  Heyn.  defendit  coll.  locis  III,  599  sq.  et  VI,  364.  Sed  Manes  patrios 
et  spem  Iuli  hic  Copula  iungenda,  non  Praepositionis  anaphora  distinguenda 
fuisse,  docet  v.  525.  (gnatoque  patrique),  quod  etiam  Wagn.  adnotat;  lterata 
autem  Praepositio  facile  exVI,  364.  onri  potuit,  ubi  legimus  Per  genitorem 
oro,  per  spes  surgentis  Iuli.  Ceterum  cum  h.  1.  cf.  supra  IV,  274.  —  525. 
hanc  animam,  me.  Vid.  ad  IV,  205.  —  gnatoque.  Sic  omnes  fere 
Codd.,  quos  cum  Wagn.  secuti  sumus;  vulgo  natogue.  Vid.  ad  V,  22. 
Ceterum  gnatoque  non  pro  mihi  positum  esse,  quod  Heinrich.  censet,  sed 
filium  Magi  significare,  clamat  v.  532.  Magus  Aeneam  per  patrios  Manes 
et  Iulum  obsecrat,  ut  se  patri  et  filio  suo  conservet.  —  526.  Cf.  Hom.  D. 
VI,  46  sqq.  et  X,  378  sqq.  Servius  putat,  tria  genera  auri,  argenti,  aeris 
hic  commemorari:  signatum  (in  numis),  factum  (in  vasis  et  signis)  et  in- 
fectum  (rude,  grave,  m  massis);  sed  vere  docet  Heyn.,  et  argentum  cae- 
latum  et  aurum  factum  indicare  vasa  opere  ectypo  elaborata,  talenta 
autem  simpl.  pro  ponderibus  dici.  Cf.  etiam  Sil.  XI  265  ibique  Drak.  — 
528.  hict  in  me,  m  mea  caede.  Vid.  H,  292.  Conington,  qui  explicat  per 
„in  hac  re,"  comparat  Liv.  IV,  31.  In  dictatore  verti  spes  civitahs  et  cum 
ipsa  sententia  Lucan.  IH,  373.  non  pondera  rerum ,   2\on  momenta  sumus. 

—  629.  dabity  faciet.  Cf.  supra  v.  383. et  393.  Conington  conferri  iubet  Munro 
adLucr.  II,  119.  et  IV,  41.  —  581.  Sententiam  versus  ornavit  Claud.  B.  Get. 
604-615.  rro  multa  Codd.quidam  deterioris  notae  etMacrob.  V,  10,5. p.  414. 
Ian.  exhibent  magna,  quod  rluxit  ex  IX,  265.  —  „In  vss.  582  sq.  ornavit  Hom. 
D.  XXI,  99  sqq.,  et  in  v.  534  sq.  ibid.  v.  115  sqq.u  Heyn.  —  532.  parce 
gnatis  tuis,  i.  e.  serva  filio  tuo;  nam  v.  525.  unum  modo  filium  Mago 
fuisse  docet.  Wagn.  observat,  sic  etiam  Ciceronera  alioscrae  liberos,  natos 
de  uno  filio  dixisse,  laud.  Dukero  ad  Flor.  IV,  3,  2.,  cm  adde  Ruhnk.  ad 
Ter.  Andr.  V,  3,  20.  et  adnott.  ad  Ecl.  III,  7.  Cf.  etiam  Cic  Verr.  II, 
2,  10.  calumniatores:  pr.  Rosc.  Am.  H,  30.  accusatores;  pr.  Sest.  24,  54. 
in  Cat.  I,  2,  4.  pr.  leg.  Man.  12.  33.  Vell.  H,  58.  Flor.  I,  7,  10.  IV,  3,  2. 
Sen.  de  ira  3,  15.  etc.  De  verfco  autem  parcendi  interdum  Accusativo 
iuncto  (siquidem  h.  1.  vere  haec  constructio  obtinet)  cf.  Cat.  R.  R.  58. 
oleas  parcito,  Plaut.  Curc.  III,  10.  pecuniam  parcere,  id.  Mil.  glor.  IV, 
6,  5.    parcere    vocem    et  Ramsh.    §.  118.    not.   J.    Ceterum    verba  Gnatis 
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Sustulit  ista  prior  iam  tum  Pallante  jjerempto. 

Hoc  patris  Anchisae  Manes,  hoc  sentit  Iulus." 

Sic  fatus  galeam  laeva  tenet  atque  reflexa  535 

Cervice  orantis  capulo  tenus  adplicat  ensem. 

Nec  procul  Haemonides,  Phoebi  Triviaeque  sacerdos, 

Infula  cui  sacra  redimibat  tempora  vitta, 

Totus  conlucens  veste  atque  insignibus  armis. 

Quem  congressus  agit  campo  lapsumque  superstans  540 

Immolat  ingentique  umbra  tegit;  arma  Serestus 


parce  tuis  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  128.  et  I,  178,  388.  —  Belli 
commercia  T.  etc.  Cf.  Hom.  11.  XXI,  103  sqq.  Alludit  ad  h.  1.  Tac. 
Hist.  in,  81.  VtieiUo  rescriptum  Sabini  caede  et  incendio  CapitolH 
dirempta  belli  commercia.  Conington  suspicatur,  Verg.  hic  meraorem  fuisse 
vocabuli  Enniani  Ann.  201.  (L.  IV.  fr.  13.  p.  32.  Vahl)  cauponantes  bel- 
lum,  quod  reddat  Aesch.  Sept.  526.  xannXevetv  paxjl*-  —  583.  iam  tum 
Pallante  perempto,  iam  tum,  cum  Pallantem  interemit  Cf.  v.  517. 
mensae,  auas  advena  primas  Tunc  aditi.  Wagn.  et  Laflew.  praeterea  com- 
parant  Liv.  I,  41.  Anci  liberi  iam  tam  comprehensis  sceleris  ministris,  *t 
vivere  regem  nuntiatum  est,  exsulatum  ierant.  Peerlkampio  haec  verba 
turpe  Grammatici  alicuius  additamentum  videntur.  —  534.  „Eandem  An- 
chisae  Manium  et  Iuli  sententiam  esse  aio.  Respicit  ad  preces  v.  524  sq." 
Heyn.  ~  hoc  sentit  Iulus.  Conington  comparat  Hor.  Epist.  I,  16,  79. 
Hoc  sentit:  Moriar.  Peerlk.  pro  sentit  temere  coni.  sancit.  —  536.  Ct 
supra  II,  553.  —  536.  Ribbeck.  pro  orantis  edidit  oranti,  quod  ex  eias 
Codd.  soli  Pal.  a  m.  pr.  et  Bern.  II.  exhibent.  Recte  nemo  posteriorum 
editorum  secutus  est,  cum  Dativus  iam  propter  sequens  capulo  diaplice&t. 

—  537.  Nec  procul  Haemonides,  scil.  est,  versatur;  ut  III,  479. 
Ausoniae  pars  illa  procul,  quem  locum  iam  Wagn.  contulit.  Heyn.  niinos 
recte  structuram  mutatam  esse  statuit  pro:  Nec  procul  Haemonidem  ogti 
(v.  540.).  —  Triviae  sacerdos.    Vid.  ad  IV,  609.,  VI,  35.    et  VII,  516. 

—  588.  infula  -  -  vitta.  Vid.  ad  Geo.  III,  487.  et  Aen.  II,  430.,  prae- 
terea  etiam  III,  81.  —  539.  Ribbeck.  (qui  etiam  cf.  in  Proleg.  p.  140.)  et 
Ladew.  (qui  etiam  cf.  in  Addendis  p.  265.)  receperunt  albis,  Probi  coo- 
iecturam  a  Seryio  prolatam,  ut  insignia  alba  idem  sit,  quod  ap.  Liv.  X, 
7,  9.  pontificalia  atque  auguralia  insignia;  sed  quamquam  instgnia  aUta 
bene  dici  poterant ,  recte  tamen  Wagn.  in  Phil.  Suppl.  I.  p.  358.  defendit 
omnium  Codd.  lectionem  armis,  quae  magis  convenit  verbo  colluccns,  quam- 
que  etiam  Haupt.,  Bryce,  Comngton  et  Benoist.  retinuerunt.  Cf.  etiaa 
supra  v.  170.  —  540.  lapsum  superstans.  Sic  Ovid.  Her.  X,  123.  Om 
superstabunt  volucres  intiumata,  et  Stat.  Theb.  II.  713.  Corpora  t*$# 
atque  arma  simul  cumulata  superstans.  Cf.  etiam  Burm.  ad  VaL  Fl.  IV, 
312.  Interpp.  ad  Phaedr.  I,  27,  8.  et  II,  1,  1.  atque  Ruddim.  II.  p.  148. 
Est  autem  eadem  ratione  dictura,  qua  v.  490.  Qxtem  Tumus  super  adsi- 
stens.  —  ingenti  umbra  tegit  Heyn.  satis  languide  explicat:  corporis 
sui  umbra  tegit,  dum  super  adstans  et  iuclinans  se  spolia  ei  detrahit 
Longe  rectius  Wagn.  cum  aliis:  ..facit,  ut  umbra  (mors)  eum  tegat  [Hom. 
oxoioq  Saa'  txdlvUnvV,  ex  noto  illo  loquendi  more,  quo,  quod  per  aliqueffl 
fit,  id  ipse  facere  aicatur;  inaens  autem  est  umbra,  quia  nulla  alia  umbrt 
vel  tenebricosior  est,  vel  magisperpetua;"  ingenti  autem,  „quod  (Wagnero 
adnotante)  nulla  nox  est  tenebricosior  aut  magis  perpetua,  quam  cuiw 
causa  mors  est."  Cf.  autem  Hom.  fl.  XIII,  425.  Peerlk.  parum  feli- 
citer  coni.  ingentique  umbra  legit  arma,  ut  arma,  quae  ingentem  uro- 
bram  faciant,  i.  e.  ipsa  ingentia,  intelligenda  sint,  coll.  Ovid.  Met  X.  110. 
Val.  Pl.  n,  518.  III,  199.  V,  156.  multisque  aliis  poetarum  locis,  ubi 
magnitudo  rerum  umbrae  longitudine  significatur.  —  540.  congressus. 
Cf.  XH,  342,  510.  —  541.  lmmolat,  quasi  hostiam  Pallanti.  „Arma  de- 
toacta  dat  Seresto  absportanda:  ex  more  v.  c.  fl.  XVI,  663  sqq."  Hesn. 
Ceterum  nescio,    an  Servius   recte    duo  Serestos    intelligendos   esse  putet, 
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i  refert  humeris,  tibi,  rex  Gradive,  tropaeum. 

.urant  acies  Volcani  stirpe  creatus 

ulus  et  veniens  Marsorum  montibus  Umbro. 

lanides  contra  furit.     Anxuris  ense  sinistram  M5 

)tum  clipei  ferro  deiecerat  orbem;  — 

rat  ille  aliquid  magnum  vimque  adfore  verbo 

iderat  caeloque  animum  fortasse  ferebat 


,  aui  sit  cum  Aenea,  alterum,  qui  sit  in  castris  (cf.  IX,  171.),  cum 
roiani  nondum  iuncti  sint  Acneae.  —  542.  Lecta,  scil.  ab  Aenea  et 
»  tradita.  Nam  ipsi  victores  legebant  arma.  „Spolia.  quae  aptantur 
sis,  legi  dicuntur."  Serv.  Cf.  Liv.  V,  36.  39.  al.  Abi  lecta  hic  ex- 
it  per  splendida  (cf.  Donat.  ad  Ter.  Phorm.  I,  2,  3.),  minus  recte.  — - 
rex  Gradive,  tropaeum,  ut  XI,  7.  Mezenti  ducis  exuvias,  tibi 
5  tropaeum,  Bellipotens.  De  patre  Gradivo  s.  Marte  vid.  ad  III,  35. 
3-  Instaurant  acies;   proelium  redintegrant ,   cum    suscepta  tanta 

perculsi  iam  essent  Latini  et  uroelium  omittere  coepissent.  Cf. 
l  supra  II,  669.  instaurata  proelta  et  Iiv.  XXXVII,  19.  instaurare 
ru    Med.   a   m.   pr.   babet  Sin^.  Instaurat,   „fortasse  recte"  ut  Rib- 

censet.  —  De  Caeculo  vid.  VII,  678.  681.,  de  Umbrone 
v.  750.  752.  —  Wagn.  acute  perspexit,  v.  545  sqq.    hanc  esse  senten- 

Postquam  Anxurem,  decisa  ante  dextra,  interfecerat  Aeneas,  Tar- 
s,  huins  quippe  viri  caede  exasperatus,  se  obviam  illi  tulit;  quare, 
ta  loci  distinctione,  in  fine  vss.  546.  et  549.  semicola  posuit;  vss. 
549.  autem  lineolis  seclusit;  quam  rationem  nos  secuti  sumus  idemque 
mt  Ribbeck.,    Conington    et  Benoist.  —  Dardanides,    Aeneas,    ut 

XII,  774.  JCf.  II,  241.  V,  45.  XII,  585.  cett.)  —  545.  Conington 
arat  Lucr.  III,  649.  amissam  laevam  cum  tegmine.  —  546«    „totum, 

adiecit,  quo  significetur,  ipsum  iam  hominem  totuin  ad  vulnera  acci- 
a  apertum  fuisse."  Sic  prms  Wagn.,,  in  recentiss.  tamen  edit.  conii- 
*rtumf  i.  e.  orbcm  ex  textilibus  laminis  rotundatum,  Homeri  aanlHa 
lov.  Sed  totum  bene  adiicitur,  ut  gravis  Aeneae  ictus  indicetur. 
k.  tamen,  cum  toto  clipei  orbe  omninoque  clipeo  post  sinistram  de- 
n  commemorato,  tum  tautologia  ense  -  -  ferro  offensus,  parum  pro- 
ter  coni.  Et  totum  (quantus  erat)  clipei  fcrro  (i.  e.  umbone  ferreo) 
trat  Orsen,  quod  nomen  proprium  legatur  etiam  X,  747.  —  clipei 
m.  Vid.  II,  227.  —  deiecerat.  Plusquamperf.  respondet  Perfecto 
U  v.  553.  et  vv.  547—549.,  qui  vim  explicandi  habent  (quoniam  ille 
a  locutus  erat  etc.),  parenthetice  adiiciuntur,  hoc  sensu :  Vix  Anxuris 
ram  ense  deiecerat  —  et  statim  alius  ei  adversarius  sese  obtulit  Tar- 
s.  —  547-  aliquid  maqnum,  tnog  piya.  Cf.  Hemsterh.  ad  Lu- 
T.  I.  p.  59.    Passerat  ad  Prop.  II,  19,  71.    Broukh.  et  Vulp.  ad  Tib. 

11.  Cort.  ad  Lucan.  I,  262.  Burm.  ad  Val.  Fl.  I,  262.  Mitscherl.  ad 

Od.  IV,  6,  2.  alios.  Heins.  perperam  malebat  aliquod  magnum; 
lam  enim  magnum  Substantivi  vim  habet.  Ceterum  Conington  con- 
dictionem  maana  loqui  ap.  Tibull.  II,  6,  1 1 .  et  Ovid.  Trist.  V,  3,  29. 
a  dicta  ap.  Val.  Fl.  V,  600.  et  VII,  557.,  tnagnam  linguam  ap.  Hor. 
[V,  6,  1.  et  /ntyalvv  ylaiaorjv  ap.  Soph.  Ant.  127.,  omisit  autem  Verg. 
i  locum  X,  380.  verbis,  Quae  tibi  magna  volant.  —  548.  caelo 
lum  ferebat,  alto  spiritu  elatus  ei  cupiens  maiora,  quam  dece- 
mortalem.  Quod  attinct  ad  constructionem ,  cf.  HI,  678.  caelo 
a  alta  ferentis.  „Fortasse  ille  arrogantiorem  se  gesserat,  duni 
ienea  victoriam  et  longam  vitam  sibi  promiserat.  -  -  Ex  sollemni 
rum  usu  -  -  quae  alta  sunt,  caelum  attmrjere  dicuntur.  Cf.  I,  162. 
>78.  [IX,  637.]  cett.  Nec  aliter  Graeci,  imprimis  tragici  ac  lyrici: 
rat  t^  aii\Qlt,nv  ovqav^  Valcken.  ad  Eur.  Hippol.  1106.  Iam  tropice 
transfertur  modo  ad  gloriam,  ut  Horat.  sublimi  feriam  sidera 
te,  modo  ad  aloriae  opinionem,  h.  e.  ad  superbiam,  iactantiam, 
tationem,    ut   h.  1.,    moao    ad   laudes,   quibus    quis    aliquem    su^i^ 

2b* 
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Canitiemque  sibi  et  longos  promiserai  annos;  — 

Tarcjuitus  exsultans  contra  ralgentibus  armis,  550 

Silvicolae  Fauno  Dryope  quem  nympha  crearat, 

Obvius  ardenti  sese  obtulit.    Ille  reaucta 

Loricam  clipeique  ingens  onus  inpedit  hasta; 

Tum  caput  orantis  nequidquam  et  multa  paranfis 

Dicere  aeturbat  terrae  truncuraque  tepentem  555 

Provolvens  super  haec  inimico  pectore  fatur: 


vulgus  effert.u  Haec  Heyn.,  qni  etiam  conferri  iubet  imitationem  huins 
loci  ap.  Silium  II,  40^  sqq.  Imprimis  etiam  cf.  Hor.  Od.  I,  3,  37.  NH 
mortalibus  arduum  est:  Caelum  ipsum  petimus  stultitia.  ~-  Fortasse 
aatem  hic  non  esse  Toooe,  vieUeicht,  sed  nov,  wohl,  et  exprimere  poetie 
indignationem,  quod  Anznr  tam  inmoderatam  spem  aleret,  vere  obsemt 
Wagn.  coll.  Iliad.  V,  472  sqq.  et  Soph.  Oed.  B.  355.  Ceternm  de  Plos- 
qnamperfecto  et  Imperfecto  ln  eiusmodi  sententiis  hand  raro  coniunctis, 
quae  a  Particnlis  nam,  enim,  etenim  incipiunt,  vel  in  quibus  talis  Part 
cansalis  supplenda  est,  nt  h.  1.,  cf.  Aen.  III,  110.  IV,  688.  VI,  164.  Vm, 
33.  627  sqj.  XI,  33.  cett.  —  649-  longos  annos,  longam  aetatem  s.  mnltos 
annos,  nt  lnfra  XI,  907.  nec  longis  inter  se  passibus  absunt.  Simiiiter  ap.  Ti- 
bull.  1,1,  2.  culti  iugera  magna  soli,  nbi  vid.  Intpp.  Non  mirnm  tamen. 
Goth.  II.  ex  interpp.  exhibere  et  multos.  —  560.  exsultans,  vid.  ad  II, 
386.  et  X,  813.  Wagn.  reddit  per  sich  tummelnd.  —  551.  Silvicolae 
Fauno.  Hoc  epitheton  e  Naevii  B.  Pnn.  I.  et  Accio  adoptatum  ewe, 
Macrob.  Sat.  VI,  5,  9.  p.  528.  Ian.  est  anctor.  Cf.  Ovid.  IV,  746.  SHti- 
cola  Pales  et  Prop.  IV,  12,  (III,  13,)  34.  silvicolae  viri.  Sic  etiam  «&*• 
cuUrix,  e.  g.  ap.  Catnll.  63,  72.  silvicultrix  cerva.  —  Inl.  Sabinns  pro 
Fauno   legi  voluit  Dauno,    cnins  coniectnrae  cansam  vid.  infra  ad  v.  558. 

—  Dryope  Nympha  alibi  non  commemoratnr.  —  crearat.  Vid.  adnott 
ad  VI,  367.,  nbi  adde  Geo.  I,  279.  et  Aen.  XII,  271.  Verba  quem  nympha 
crearat  repetnntnr  in  Anth.  Lat.  I,  146,  8.  —  552*  Obvius  sese  ootu- 
liL  Cf.  infra  v.  734.  VI,  879.  XI,  498.  et  Lncr.  m,  1054.  (1041.  Lachm) 
Sponte  sua  leto  caput  obvius  obtulit  ipse,  nbi  vid.  Wakef.  (De  similibw 
pleonasmis  vid.  ad  VI,  449.  IX,  47.  89.  X,  359.  al.)  m  Qnare  otiosa  est 
Heinsii  coni.  sese  tidit.  —  „ille9  Aeneas  (non  Tarqnitns),  hasta  re- 
ducta,  [nt  XII,  307.  reducta  securi),  cpam  reduxerat  [ita  nt  maior  ptn 
hastilis  ei  a  tergo  esset:  vid.  V,  478.]  ldeoque  magna  cnm  vi  immisent, 
impedit  loricam  clipeique  onus,  transngit  Tarqniti  clipenm  et  lori- 
cam,  sic  nt  infixa  hasta  haereret  nec  retrahi  facile  posset,  [clipousqne  et 
lorica  inter  se  colligarentnr] ;  hinc  Aeneas  arrepto  statim  ense  caput  deu- 
cit.  -  -  Est  antem  exqnisite  dictum  provolg.:  hastam  impedit  lonca;  nam 
hasta  impedita  et  nxa  tenetnr;  sicqne  et  ipse  clipens  impeditus  est  nee 
libere  regi  ac  moveri  potest.  Cf.  v.  794  sq."  Heyn.  Rectius,  nisi  fallor, 
Iahn.:  ,jLoricam  scntnmqne  hasta  iufixa  ita  depnmit  retinetque,  nt  Tsr^ 
qnitns  us  ad  eulam  cervicesqne  obtegere  neqmret,  -  non  permittit  uwi 
esse  ad  protegenanm  corpns."  —  Ceternm  Wagn.  pro  reducta  coni.  retusa  fd 
redunca.  Sea  vid.  etiam  XI,  605.  -  V.  554  sqq.  ex  locis  Hom.  D.  !• 
454  sqq.  XI,  452  sqq.  et  XXI,  120  sqq.  adnmbratos  esse  docet  Heyo. 
Thiel.  antem  cnm  gravibns  et  plenis  v.  554.  nnmeris  (orantis  -  -  pa- 
rantis)  confert  infra  v.  572.  Hor.  Od.  I,  22,  24  sq.  (ridentem  -  - 
loQuentem)  ei.  Ep.  I,  1,  105.  (pendenUs  -  -  resptcientis)  VaL  FL 
III,  331.  {haerentem  -  -  trahentem)  et  similes  locos.  —  cavut  d*- 
turbat  (cf.  V,  175.  Lncr.  V,  401.  Phaethonta  repentt  fulmms 
ictu  DeturbavU  equis  in  terram.  Caes.  B.  C.  HI,  21.  B.  G.  VD, 
81.  Liv.  XXXI,  39.  extr.  cett.)  terrae,  in  terram.  Vid.  ad  Ed.  II,  30. 
Geo.  II,  290.  Aen.  I,  126.  V,  481.  IX,  87.  754.  XI,  87.  al.  et  Hnschk.  ad 
Tib.  I,  6,  72.  —  truncumque  -  Provolven*.    Ct    Hom.    II.   XXI,  120. 

—  556.    super,   insnper.    Vid.  ad  I,  29.  II,  71.  VII,  462.  XI,  226.  al. 
inimico  pectore   fatur,    ut  XI,  685.    Cf.    etiam  XII,  888.    samo  ** 
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nunc,  metuende,  iace!  Non  te  optuma  mater 
3t  humi  patrioque  onerabit  membra  sepulchro: 
iub  linquere  feris  aut  gurgite  mersum 

feret  piscesque  inpasti  volnera  lambent.  560 

ius  Antaeum  et  Lucam,  prima  agmina  Turni, 


9   fatur.    Contrarium  est  I,  521.  placido  sic  pectore  coepit.  —  557. 

Ribbeck.  dQxaixaie  edidit  Isti,  quod  in  uno  Bern.  III.  a  m.  pr. 
;.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  54.  —  tace.  Vid.  ad  I,  99.  Verba  «*- 
aec  etc.  usque  ad  metuende,  iacel  iterantnr  in  Anth.  Lat  I,  170, 
>  —  558«  Wagn.  (coll.  adnot.  sna  ad  I,  193.)  ex  Med.  a  m.  sec. 
t.  recepit  humo,   quod  etiam  Wakef.  probaverat  in  Silv.  crit.  T.  II. 

Nos  ceterornm  hbrorum  omninm  lectionem  servandam  censnimns. 
,  665.  quot  humi  morientia  corpora  fundist  (Bespondet  nostro  zur 
bestatten.)  Humo  semper  significat  ab  vel  ex  terra.  Vid.  ad  I,  193. 
ecnti   sunt   plnrimi   recentdores   editores  inde  a  Supflio,   qnamqnam 

in  Philol.  Suppl.  I.  p.  358.  etiamnnm  alteram  ledtionem  (auam 
[anpt.  et  Conington  retinnernnt)  defendit,  cnm  condere  humi 
m   esse    dnbitet.  —  patrioque.    Sic   optimi   Codd.    Med.  Men- 

alii,    qnos    cnm    Wagn.    secuti   sumus.     Vulgo  patriove,    quod 

et  Bryce  retmuerunt.  Ceteri  nobiscnm  facinnt.  Weidnero  ad 
[,  195.  dnbinm  videtur,  ntrnm  patrio  sepulchro  Ablativns  sit, 
itivus.  Equidem  de  Ablativo  non  dnbito.  Cf.  XI,  212.  ossa  -  - 
*ani  aggere  terrae,  qni  locns  Weidnernm  ipsnm  non  fugit.  — 
rabit.  Scilicet  sepulcrum,  h.  1.  tumulus,  Tvppos,  impositus 
i  sepulto,  qnod  alias  inde  tumnlo  premi  dicitur,  cnm  snb  eo 
tun  iaceat.u  Heyn.  Vid.  etiam  infra  ad  v.  620.  —  Wakef. 
?.  crit.  II.  p.  61.  Schrader.  Emendd.  p.  15K  Wacker.  Amoen. 
p.  20.  et  Peerlk.  legi  malint  ornabit,  quod  nnns  Hugen.  a  m.  sec. 
t  (cf.  adnott.  ad  XII,  344.),  nt  Acidal.  ad  Vellei.  II,  124.  honorabit. 
Gentiufl  p.  56.  coniicit  Condet  humo  patria  atque  omabit  membra 
ro.  Ceternm,  nt  aliis,  sic  etiam  Wagnero  Qn.  verg.  XL,  2.  Vergi- 
ic  dormitasse  videtnr,  cnm  de  sepulcro  patris  Tarqniti  loquatur, 
snpra  v.  551.  Fauni  filinm  fnisse  duerit.  Sed  nonne  Fannns  ante- 
ab  Euandro,  qnem  ex  Arcadia  venientem  benigne  exceperat,  deus  est 
matns  (cf.  Dion.  Hal.  I,  31.  Iustin.  XLm,  5.  Serv.  ad  Geo.  I,  11.  et 
mber^.  de  veteris  Latii  religg.  domest.  p.  63.),  homo  erat,  aui  ab 
le  occisns  esse  traditnr?  (Cf.  Plntarch.  Parallel.  min.  n.  35.)  Qnidni 
poetae  etiam  sepnlcrnm  eius  commemorare  licuerit?  Qnod  cni  altins 
um   videatnr,    is    per   me    amplectatnr   illam  explicationem,    anam 

praeter  hanc  meam  proponit:  „Aeneas9  qnis  eius  pater  fnerit 
is,    hominem  esse  snmit;   nt  hoc  etiam  snmit,    matrem  Tarqniti  vi- 

Minus  antem  apta  censenda  est  Iahnii  ratio,  patrio  „nonquod 
s,  sed  qnod  in  patria  est<(  interpretantis ;  qnamquam  quae  Wagn. 
jxplicationi  opponit  (non  in  patria  terra  humari  propterea  tantnm 
ras  adeo  miserandnm  esse  visnm,  qnod  dulce  sit,  ne  morte  quidem 
nm,  quos  carissimos  habnerimns,  parentum,  avornm,  consortio  avelli ; 
Tarquiti  nihil  interesse  ^otnisse,  qua  terra  ossa  sna  conderentnr), 
subtilius  dispntata  et  ipsius  patriae  amori  parnm  tribnere  viden- 
Peerlk.  tamen,  cni  haec  omnia  non  satisfacinnt,  loco  coniectura  suc- 
dnm  esse  censet,  proponens:  Parioque  ornabit  sepulcro,  i.  e.  ex 
»re  Pario  exstrncto;  Aeneae  enim  marmor  Parium  cognitum  fuisse, 
ire  ex  Aen.  III,  126.,  nbi  Parnm  insnlam  propterea  niveam  appellet, 
er.  Flaccnm  V,  188.  marmor  Parium  iam  ad  Argonantarnm  tempora 
se.  —  Cnm  v.  559  sq.  cf.  Hom.  II.  XI,  452  sqq.  et  XXI,  J22  sqq., 
t)ns  locis  hic  conflatns  est.  —  569-  A litibus  linquens  feris.  Ladew. 
rat  Hor.  Enod.  XVII,  U.    Unxere  matres  addictum  feris  AUHbusque 

canibus  nomicidam  Hectorem,  quem  locum  fortasse  respiciens 
ch.  coni.  ferisque.  —  560-  pitces  lambent,  Hom.  anoltxMOoVTai 
KI>  123.),  sanguinem  hanrient.  —  561.  Verbis  Protinus  Antaeum 
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Persequitur  fortemque  Numam  fulvumque  Camertem, 

Magnanimo  Volscente  satum,  ditissimus  agri 

Qui  firit  Ausonidum  et  tacitis  regnavit  Amyclis. 

Aegaeon  qualis,  centum  cui  bracchia  dicunt  565 

Centenasque  manus,  quinq^uaginta  oribus  ignem 

Pectoribusque  arsisse,  Iovis  cum  fulmina  contra 

Tot  paribus  streperet  clipeis,  tot  stringeret  enses: 

Sic  toto  Aeneas  desaevit  in  aequore  victor, 

Ut  semel  intepuit  mucro.    Quin  ecce  Niphaei  570 


incipit  etiam  versus  Anth.  Lat.  I,  45,  4.  —  Heyn.  praeferendam  censet  Gud. 
scripturam  Lucan;  sed  in  nominibos  Latinis,  lmpriinis  omnibus  Codd 
praeter  unum  reclamaiitibus,  Graeca  forma  non  est  aaniittenda.  —  „prima 
agmina  Turni,  vel  ngofidxovg,  qui  pugnant  ante  ordines,  vel  qui  io 
pfima  acie,  aoiOTtte"  Heyn.  Wagnero  poeta  ntramqne  notionem  hie 
coraplecti  videtur.  Ceterum  cf.  supra  v.  124.  senior  cum  Castore  Thym- 
bris,  Prima  acies.  —  562.  Alium  Numam  iam  Nisus  iuterfecit  IX,  454. 
—  Camers  etiam  XII,  224.  commemoratur.  —  fulvum,  fulva  caesarie 
insignem  (cf.  XI,  642.).  Servius  per"|oy^oV  explicat;  Wagn.  antem  recthia 
distinguit  inter  flavuni  colorem  et  fulvum  (vnonv§j>*v\  medinm  inter  fla- 
vum  ($av&6v)  et  rubrnm  (nvMov),  unde  Fulvii,  ut  ab  illo  Flavii  sint 
dicti.  —  563.  satum.  Vid.  ad  Geo.  I,  278.  —  ditissima  agri,  ut  I, 
343.  (ubi  alii  ditissimus  auri  edunt)  et  VII.  537.  ditissimus  arvis.  Cl 
Ovid.  Met.  V,  129.  et  Silius  V,  260.  Alibi  dives  agris,  arvis,  ut  VII,  537. 
Hor.  A.  P.  421.  id.  Sat.  I,  2,  13.  Stat.  Theb.  V,  305.  aL  —  564.  „Au*o- 
nidHm,  Ausonidarum  [vid.  ad  I,  565.  et  III,  21.].  Ausonidas  autem  pro 
Ausonibus  dixit,  quibus,  cum  olim  oranem  Italiam  inferiorem  tenerent,  se- 
des  a  Circeiis  ad  Lirin  usaue  etiam  posterioribus  aetatibus  mansere.  Um 
in  his  locis  inter  Terracinam  et  Caietam  iuxta  mare  Amyclae  fuerant, 
a  serpentibus  deletae  -  -  incolis  urbe  excedere  coactis.  Vid.  Serv.  ad  h.  L 
Plin.  VIII,  29,  43.  et  Cluver.  Ital.  ant.  p.  1093.  (Adde  Solin.  2.  32.  et 
quae  ipse  exposui  in  libro  meo  geogr.  III.  p.  726.)  -  -  Has  tacitas  dixit, 
epitheto  huc  retracto  ab  alteris  Amyclis  Laconicae,  quae  ab  Achaeis  forti- 
ter  propugnatae,  tandem  a  Doriensibus  expugnatae  sunt.  Hostium  eoim 
adventu  sacpe  temere  nuntiato,  cum  vere  hostis  veniret,  nemine  nuntiante 
et  tacentibus  omnibus,  urbs  capta  est.  Nota  res  vel  ex  Pervigilii  versn 
[92.1:  Sic  Amyclas,  cum  tacerent,  perdidit  silentium.u  Haeq  Heyn.;  neqw 
aliter  Vergilium  intellexisse  videtur  Sil.  VUI,  530.,  ubi  vid.  intpp.  Prae- 
terea  cf.  Lucilii  fragm.  ap.  Serv.  ad  h.  L  (Fragm.  Com.  Lat.  v.  274  gq 
Bibbeck.)  Mihi  necesse  est  loqui;  nam  scio  Amyclas  tacendo  periist^ 
Wagn.  (cui  adsentitur  Conington)  eiusmodi  Vergilii  errorem  non  statuens, 
Amvclas  Italiae  tacitas  vocari  censct,  quod  olim  desertae  a  suis  incobs  fe- 
rantur,  in  edit.  tamen  min.  rem  decernere  non  audet,  utramque  explict- 
tionem  proponens,  idcmque  faciunt  Ladew.  et  Benoist.  Mihi  quideni  de 
errore  Vcrgilii  vix  dubitandum  videtur.  —  565  sqq.  Idem  Wagn.  verba 
sic  ordinanda  esse  docet:  Qualis  cum  Aegaeon  cet.  streperet,  colL  adnoi 
ad  Geo.  I,  303.  De  Aegaeonc  s.  Briareo,  quem  hic  Vergilius,  reeedens  ab 
Hom.  II.  I,  402  sq.,  inter  Gigautes*  caelum  oppugnantes  referre  videtur, 
vid.  ad  Acn.  VI,  287.  —  567.  „Pectoribus  addit,  quia  efflat  ignem,  ut 
Cacus  supra,  ut  Typhoeus,  et  tot  alia  monstra."  Heyiu  Recte  autem 
post  arsisse  distingui,  et  loyis  cum  fulmine.  non  cum  ignem  conrangen- 
dum  esse,  iam  Asper  intellexit,  ignem  per  araentem  animae  ex  ferocia  ca* 
lorem  interpretatus.  (Cf.  etiam  Ribbeckii  Proleg.  p.  132.)  —  568.  ^t 
paribus,  pari  nuraero,  scil.  (juinquaginta  clipeis.  Peerlk.  haec  adnotat: 
„Fortasse  inest  notio  illius,  qui  se  parem  Iovi  putabat,  ferebat.  Nisi  le- 
genduni  sit  Tot  pariter  streperet  clipeis,  i.  e.  tot  simul  clipeis."  —  569- 
Sic,  ut  non  unam  raanum  putares.  Locum  bene  transtulit  ad  Tydeam 
Statius  Theb.  II,  595  sq.  -  desacvit,  valde  saevit.  Vid.ad  IV,  52.  — 
570.  intepuit  mucro.    Cf.  Hom.  IL  XVI,  330.  et  XX,  476.  vn&ityii»*% 
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Quadriiugis  in  equos  adversaque  pectora  tcndit. 

Atque  illi  longe  gradientem  et  dira  frementem 

Ut  videre,  metu  versi  retroque  ruentes 

Efrunduntque  ducem  rapiuntque  ad  litora  currus. 

Intera  biiugis  infert  se  Lucagus  albis  575 

In  medios  fraterque  Liger;  sed  frater  habenis  * 

Flectit  ecjuos,  stnctum  rotat  acer  Lucagus  ensem. 

Haud  tuht  Aeneas  tanto  fervore  furentes: 

Inruit  adversaque  ingens  adparuit  hasta. 

Cui  Liger:  580 

„Non  Diomedis  equos  nec  currum  cernis  Achilli 

Aut  Phrygiae  campos:  nun£  belli  finis  et  aevi 

His  dabitur  terris.      Vesano  talia  lato 

Dicta  volant  Ligeri.     Sed  non  et  Troius  heros 

Dicta  parat  contra;  iaculum  nam  torquct  in  hostem.  585 


£i<po$  atfiau.  —  571-  Quadriiuges.  Aliquot  Codd.  minoris  nretii  Qua- 
driiugos,  ut  vulgo  dicitur;  sed  vid.  v.  c.  Apulei.  Flor.  c.  16.  Quadriiuges 
et  sektges  currus  ponere  alicui  et  infra  ad  v.  587.  et  cf.  Geo.  III,  91.  et 
Aen.  XII,  355.,  ubi  biiugis  legimms.  Alibi  sane  Verg.  utrumque  Adiect. 
in  us  terminat.  (Cf.  Geo.  III,  18.  et  Aen.  XII,  162.)  —  572.  lonae  gra- 
dientem,  longis  gradibus  incedentem,  fiaxga  fiifiAvxa  (Hom.  II.  VII,  213.), 
ut  infra  v.  579.  ingens  apparuit.  —  dira  frementcm.  Vid.  ad  Ecl.  III, 
8.  IV,  43.  Geo.  III,  149.  al.  Sic  XII,  398.  acerba  fremens.  —  574.  Ef- 
fundunt.  Cf.  XII,  380.  et  532.  —  Burm.  refert,  optimos  quosque  Codd. 
exhibere  currum,  quod  propterea  Iabn.  recepit.  Sed  cum  non  constet, 
quinam  sint  illi  Codd.  optimi  (praeter  Roin.,  Vat.  et  Goth.  II.),  Med.  au- 
tem  Pluralem  agnoscat,  hunc  cum  Wagn.  servandum  censui,  qua  in  re 
etiam  posteriores  nos  secuti  sunt.  Vid.  etiam  infra  ad  v.  581.  —  Cum  v. 
575-  sqq.  compara  Hom.  H.  XI,  101  sqq.  et  122  sqq.,  cum  v.  581  sqq. 
autem  11.  V,  217  sqq.  et  XX,  79  sqq.  Cf.  etiam  similis  locus  supra  1a, 
154  sq.  Sensus  est:  Nos  non  sumus  Graeci,  qui  vos  effugere  passi  sunt; 
nos  Italos  vos  non  effugietis.  —  biiugix.  Pal.  et  a  m.  pr.  Gua.  jpraebent 
bigi#,  sed  biiugis  praeter  ceteros  Codd.  etiam  Serv.  testatur.  —  576.  Li- 
ger,  iara  supra  IX,  571.  commemoratur.  —  577.  rotat  ensem,  ut  IX, 
441.  —  579.  Cf.  Hom.  11.  VIII,  424.  —  581.  nec  currum.  Recte  La- 
dew.,  qui  prius  ediderat  non  currum,  quod  unus  Donatus  videtur  exhibere 
inam  Pal.,  cui  Ambrogius  hanc  lectionem  vindicat,  a  Ribb.  tacetur),  nunc 
rediit  ad  oninium  Codd.  nostrorum  lectionem.  (Cf.  etiam  Wagn.  in  Phil. 
Suppl.  I.  p.  358.,  qui  memorat  iteratum  non  fortius  videri,  quant  senten- 
tiae  ratio  patiatur,  cum  Diomedis  equi  et  currus  Achilli  consimilia  sint.) 
—  currum  hic  cum  eodem  Wagn.  recepi  pro  vulg.  currus  (sane  etiam  a 
Donato  ad  Ter.  Andr.  IV,  4,  48.  exhibito),  quod  saepius  hic  repetitae  lite- 
rae  *  originem  debere  videtur.  Singularem  vero  tuentur  Codd.  longe  plu- 
rimi  cum  Med.  et  auatuor  Potter.  Gossr.  et  Bryce  Pluralem  retinuerunt; 
reliqui  editt.  recentiores  nobiscum  faciunt.  Ceterum  cf.  etiam  quae  ad 
VI,  724.  adnotavi.  —  Achilli.  Vid.  ad  I,  30.  II,  476.  al.  lahn.  in  priore 
edit.  oh  potiorum  (V)  Codd.  auctoritatem  retinuit  formam  AchUhs;  in 
altera  autem  et  ipse  Achilli  edidit,  ut  ceteri  editt.  recentiores,  praeter 
Eibbeck.  (qui  tamen  Achillis  ex  uno  modo  Bern.  n.  enotavit)  et  Coningto- 
nem.  Sed  vid.  adnott.  ad  II,  476.  —  582.  aevi,  vitae  tuae.  T  583-  His 
terris^  quae  opponuntur  Phrygiis  campis  v.  582.,  ut  sensus  Bit:  hic  mor- 
tem  ab  hostili  manu  non  effugies,  ut  olim  in  Phrygiis  campis  effugisti. 
Dorvill.  telis,  quod,  cum  terra  et  tela  saepe  confundantur  (vid.  Burm.  ad 
Val.  Fl.  VI,  31.),  praefert  unus  Peerlk.,  ut  sensus  sit:  Mors  tua  et  belli 
finis  simul  his  telis  efficietur.  —  584.  Dicta  volant.  Cf.  XI,  381.  ver- 
bis,  Quae  tibi  magna  volant.  Cum  seqq.  verbis  Sed  non  etc.  Conington 
conferri  iubct  supra  v.  16.  —  585-  Wagn.  tantum'  prima  veiba  Dicta  pa« 
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Lucagus  ut  pronus  pendens  in  verbera  telo 

Admonuit  biiugos  proiecto  dum  pede  laevo 

Aptat  se  pugnae,  subit  oras  hasta  per  imas 

Fulgentis  clipei,  tum  laevum  perforat  inguen; 

Excus8U8  curru  moribundus  volvitur  arvis.  590 

Quem  pius  Aeneas  dictis  adfatur  amaris: 

„Lucage,  nulla  tuos  currus  fuga  segnis  equorum 


rat  Vergiliana  esse  suspicatus,  ceteris  asteriscos  adpinxit.  Sed  etiamsi 
negari  neqait,  verba  iaculum  nam  torquet  in  hostem  satis  ease  languida, 
ut  fortasse  in  suspicionem  vocari  possint,  voc.  tamen  contra  vix  abeste 
potest,  et  si  Servius  adnotat:  Potest  legi:  Edicta  parat  contra,  L  e.  (ei 
Wagneri  emend.)  Potest  legi  et:  Dicta  p.  c,  inde  nondum  colngi  potest, 
eum  in  suis  Codd.  invenisse  tantom  verba  Dicta  parat.  Peerlkampinm, 
qni  et  ipse  verba  iacuium  -  -  in  hostem  sospecta  censet,  ita  certe  mecum  vi- 
deo  consentire,  ut  contra  defendat.  Supfl.,  Gossr.  et  ceteri  recentiores  edi- 
tores  de  horum  verborum  av&tvrfu  non  dubitant  et  Conington  adnotat, 
poetam  bic  memorem  fuisse  Hom.  II.  XX,  256.  Ceterum  Iafin.  etiam  hic 
ex  potioribus  Codd.  cum  Heinsio  recepit  in  hostes,  qui  tamen  potiores 
Coda.  cum  ab  Heinsio  non  nominentur  (vid.  tamorr  infra),  Med.  autem 
praebeat  in  hostem,  hanc  lectionem  cum  Wagn.  servandam  putavimus,  in 
quo  po8teriores  nos  secuti  sunl  Aeneas  enim  solum  Lucagum  petit;  lingna 
modo  fortem  Ligerum  non  curat.  fNon  tamen  reticendum,  Pal.  a  m.  eec, 
Gud.  et  Bern.  III.  utique  exhibere  hostes  et  Pal.  a  m.  pr.  et  Bom.  hostu) 
Cf.  etiam  de  hoc  loco  Drak.  ad  Silium  IV,  455.  —  586*  pronus.  Arusia- 
nus  p.  238.  L.  prono,  jsed  pronus  praeter  omnes  Codd.  nostros  etiam  Serv. 
confirmat.  Cf.  etiam  V,  147.,  ubi  pariter  legimus  pronique  in  verbera 
pendent,  et  Geo.  III,  106  sq.  instant  verhere  torto  Et  proni  dant  lora. 
rLucagus  gladio  pro  flagro  usus  est.  Notabile  autem  hoc,  quod  Lucago 
m  curru  stanti  non  hastam,  ex  perpetuo  heroum  usu,  sed  ensem  in  manns 
dat  poeta."  Heyn.  —  587.  Admonuit.  Cf.  Sen.  de  Clem.  I,  14,  1. 
Uheros  admonere  verherihus.  —  biiugos,  scil.  equos,  <juod  etiam  infr» 
v.  595.  omittitur.  Ceterum  hUugus  et  quadriiugus  Vergilius  fere  ubique 
ad  secundae  Declin.  normam  formavit  (cf.  Aen.  V,  155.  X,  253.  XII,  355. 
Geo.  m,  8.  Aen.  XII,  162.),  ter  tantum,  Geo.  III,  91.  Aen.  X,  571.  et 
XII,  355.  legimus  hiiuges  et  quadriiuges  equi.  Vid.  etiam  supra  ad  t. 
571.  et  425.  Laevum  pedem  proiicit  haud  dubie.  quod  Lucago  a  deitr» 
stetit.  Heinrich.  cum  h.  1.  conferri  iubet  Theocr.  XXlI,  120.  et  Toup.  Ad- 
verss.  p.  403.  Peerlk.,  coll.  supra  v.  495.,  Livio  VIII,  8.,  ubi  triani  Ro- 
mani  considunt  sinistro  crure  porrecto,  aliis,  docet,  sic  „corpore  maiorem 
aequilibritatem  et  manui  dextrae  vim  conciliari."  —  588.  Aptat.  Ribbeck. 
ex  Tal.  et  Gud.  a  m.  pr.  recepit  Aptet,  sed  recte  ceteri  recentioree  edito- 
res  lectionem  Med.,  Rom.  aiiorumque  Codd.  aptat  retinuerunt.  —  subit 
oras  etc.  Ut  supra  v.  476.  hasta  superiorem  clipei  oram  perfodiens  hu- 
merum  vulnerat,  ita  nunc  traiecta  lma  scuti  ora  inguen  transfigit.  Cf. 
infra  XII,  924.  hasta  orasque  recludit  Loricae  et  clipei  extremas  septem- 
plicis  orhes  et  Silius  IV.  292.  fugit  Ula  per  oras  Muttiplicis  UnL  —  5W- 
Excussus  curru  volvitur.  Cf.  XI,  615.  640.  I,  115.  VII,  299.  Ovid. 
Met.  XV,  524.  Excutior  curru  cett.  et  infra  ad  v.  593.  —  601.  piut 
Aeneas.  Ruhk.  hoc  epitheton  Aeneae  tributum  censet  ob  ultionem,  qui 
de  Pallantis  memoria  promeruerit;  sed  potius  est  epitheton,  quod  vocant. 
perpetuum,  auod  adversus  Schraderum  et  Marklandum  (qui  aa  Prop.  I,  1, 
33.  p.  21.  ed  Burm.  coni.  prius)  recte  tuetur  Iahn.  —  V.  502  sqq.,  quos 
Heyn.  minus  recte  interpretatur,  apparet  arcte  cohaerere  cum  verbis  Jrrir 
putt  hiiugos;  Aeneas  enim  per  sarcasmum  significat,  ipsius  Lucagi  esse 
culpam,  quod  currus  eius  in  suas  manus  veniat.  Non  segnis  fuga,  i.  e. 
tarditas  equorum  (cf.  v.  586  sq.)  vel  vana  aliqua  formido  ex  hostibus  ve- 
niens  et  equos  consternans  currus  tuos  proaidit,  i.  e.  effecit,  ut  curra 
everso  facile  potiri  possim;  sed  tu  ipse  rotis  saliens,  hastae  meae  icto  e 
curru   deiectus,    iuga   deseris.    Sic    etiam  Wagn.   locum    cepit.  —  nulh 
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Prodidit  aut  vanae  vertere  ex  hostibus  umbrae; 

Ipse  rotis  saliens  iuga  deseris."    Haecrita  fatus 

Arripuit  biiugos;  frater  tendebat  inertis  595 

Infelix  palmas  curru  delapsus  eodem: 

„Per  te,per  qui  te  talem  genuere  parentes, 

vir  Troiane,  sine  hanc  animam  et  miserere  precantis." 

Pluribus  oranti  Aeneas:  „Haud  talia  dudum 

Dicta  dabas.    Morere,  et  fratrem  ne  desere  frater."  600 

Tum  latebras  animae,  pectus  mucrone  recludit. 

Talia  per  campos  edebat  funera  ductor 

Dardanius  torrentis  aquae  vel  turbinis  atri 


fuga.  Vid.  ad  Geo.  I,  102.  et  Aen.  II,  583.  —  fuqa  segnis.  Cf.  infra 
v.  700.  volvi  segnem  sinit.  —  593-  Prodidit  evertit,  ita  ut  Aeneas  facile 
eo  potiri  possit  (v.  596.).  Cf.  Heins.  ad  Ovid.  Fast.  IV,  715.  —  vanae 
umbrae  (tauschende  Schreckbilder:  Ladew.)  ex  hostibus,  sciL  venientes, 
orientes,  vertit,  i.  e.  evertunt  currum  equis  consternatis,  quemadmodum 
supra  Niphaeo  accidit  v.  572  sqq.  Cf.  etiam  Hom.  II.  VTII,  86.  Quae  hic 
vana  umora,  Silio  VII,  698.  est  cassa  (Et  trepidat  cassa  *onipes  exterri- 
tus  umbra).  —  594.    Similem  sarcasmum  vid.  ap.  Hom.  H.  XVI,  745  sqq. 

—  595.  Heins.  ex  Palat.  et  aliis  Codd.  nescio  quihus  recepit  inermes;  sed 
verissime  Wagn.  adnotat,  nullam  hahere  vim  inermes  in  auriga  eoque  curru 
excu&so;  contra  vero  manus  inertes  optime  convenire  vaniloquo ;  coll.  v.  581. 
sqq.  et  599.  Iahn.  quoqae  et  hic  et  XI,  414.  lectionem  inertes  restituerat, 
craod  etiam  omnes  me  posteriores  editores  praeter  Brvceum  servarunt. 
Utrumque  vocahulum  in  Codd.  haud  raro  confunditur.  Vid.  infra  XI,  414. 
Heins.  et  Drak.  ad  Silii  XHI,  76.  N.  Heins.  et  Bach.  ad  Ovid.  Met.  V, 
175.  Ohhar.  ad  Hor.  Ep.  I,  5,  17.  Vol.  I.  p.  244.  alios.  —  597.  Per  te 
cett.,  scil.  oro,  ohsecro.  Vid.  supra  ad  v.  369.  et  de  coniunctione  vcrbo- 
rum  per  qui  tegen.  par.  ad  II,  142.  Iteratur  hic  versus  in  Ausonii  cent. 
nupt.  94.  —  598.  „sine  hanc  animam,  pro:  parce;  vitam  mihi  ne 
eripe,  sed  relinque.  Sic  iav  ap.  Homerum:  "Extvq  <T  allovg  fikv  dn- 
vaoifs  2«  ovf  ivaoiUv."  Heyn.  Vide  supra  v.  15.  —  599.  haud  dw 
dum,  nicht  gar  lange,  scil.  supra  v.  581  sqq.  Ceterum  cf.  Hand.  Turs.  III. 
p.  23.  —  800.  fratrem  ^ne  desere  frater.  Vid.  ad  I,  684. 
IV,  83.  et  V,  569.  Repetuntur  haec  verha  in  Anth.  Lat.  I,  178.  404.  — 
601*  Voc.  pectus,  quod  tamquam  otiosum  et  languidum  offendit  viros 
doctos,  Wakef.  ad  Lucr.  I,  416.  mutatum  voluit  in  sectas,  Fr.  Iacoh.  autem 
(cui  adsentitur  Peerlk.  in  Bihl.  crit.  nova  III.  p.  243.  et  in  ipsa  edit  Verg.) 
ad  Lucil.  Aetn.  v.  139.  in  penitus,  coJJ.  XII,  359.  Sed  vere  ohservat  Iahn., 
voc.  pectus  iam  propterea  removeri  vu  posse,  quod  alii  scriptores  animi 
sedem  in  capite  esse  existimaverint;  et  omnis  cufficultas  evanescit,  si  cum 
C.  6.  Iacoho  in  Disquiss.  Vergg.  P.  I.  p.  13.  non  pectus,  sed  lateoras  per 
appositionem  adiectum  statuimus.  ut  in  loco  a  Wagn.  collato,  XI,  508.  O 
decus  ItaUae  virgo;  quare  vulgaiam  distinguendi  rationem  (Tum  latebras 
animae,  pectus,  m.  r.)  cum  Ruhkopfio  et  Wagn.  mutavimus.  Ceterum  imi- 
tantur  hunc  locum  Stat.  Theh.  I,  614.  imas  animae  mucrone  corusco 
Scrutatus  latebras  et  Paullin.  in  vita  Mart.  6.  Et  latebras  tanti  sceleris 
mucrone  resolvit.  —  recludit,  aperit.  Vid.  Geo.  II,  423.  unco  dente  telr 
lurem,  Hor.  Epod.  XVII,  71.  ense  pectus,  Ovid.  Met.  VII,  285.  iugulum 
ense,  Colum.  VI,  38,  2.  suppuraUonem  ferro  recludere  etc.  Cf.  etiam 
Aen.  IV,  63.  Geo.  II,  423.  similesque  loci  et  Burm.  ad  Aen.  V,  399.  Iacoh 
ad  LuciL  Aetn.  139.  pro  pectus  praeter  necessitatem  coniicit  penitus,  coll. 
XII,  389.  (quod  adnotat  Conington).  —  602.  edebat  funera.  Vid.  ad 
IX,  526.    Sic  edere  strages  IX,  785.  —  Cf.  etiam  Liv.  XXI,  43.  et  XXV,  16. 

—  603.  Eandem  comparationem  invenimns  supra  III  ,305.  496  sqq.  XII, 
523.  ap.  Hor.  Od.  HI,  29,  33.  IV,  14,  25.  Ovid.  Met.  III,  79  sq.  Fast.  II, 
219  sqq.  Silium  IV,  522  sqq.  XVII,  122  sq.  alios;  quos  omnes  praeivit 
Hom.  D.  V,  87  sq.  —  turbmis  more.    Via.  XII,  923.  turbinis  vnstar,  et 
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More  furens.    Tandem  erumpunt  et  castra  relinqunnt 
Ascanius  puer  et  nequiquam  obsessa  iuventus.  m 

Iunonem  interea  conpellat  Iuppiter  ultro: 
»0  germana  mihi  atque  eadem  gratissima  coniunx, 
Ut  rebare,  Venus  —  nec  te  sententia  fallit  — 
Troianas  sustentat  opes,  non  vivida  bello 
Dextra  viris  animusque  ferox  patiens^ue  pericli."  610 

Cui  Iuno  submissa:  „Quid,  o  pulchernme  CQniunx, 
Sollicitas  aegram  et  tua  tristia  dicta  timentem? 
Si  mihi,  quae  quondam  fuerat,  quamque  esse  decebat, 


Hom.  II.  XII,  40.  lavq  aikly.  —  604.  Tandem  erumpunt  etc.  Non 
sine  causa  in  hoc  loco  oftendit  Ribbeck.  Proleg.  p.  84.  haec  scribeas: 
„V.  604.  post  funera,  quae  per  campos  Aeneas  edidit  enumerata  subito 
haec  offendimus :  Tandem  erumpunt  etc.  Ergo  non  satis  diligenter  ac  plene 
haec  relata  sunt."  —  606.  sqq.  „luno,  salute  Turni  in  teinpus  taotum  a 
Iove  impetrata,  Turnum  elusum  per  tZJwXov  Aeneae  e  pugna  educit.  £o 
iam  res  erat  adducta,  ut  Turnum  Aeneas  asscqueretur,  ideoque  pugna  inter 
eos  fieret.  Haec  ei  rerum  in  Aeneide  ordine  destinato  adhuc  erat  differenda. 
Deorum  interventu  ad  hoc  usus  est,  ut  epicus  poeta  Homeri  exeinplo  semel 
instituerat  facere.  —  ultro.  Vid.  supra  v.  312.  —  607  sq.  „Amare  haec 
ad  lunonem  [cuius  respicitur  oratio  supra  v.  63  sqq.}.  Non  virtute 
Troianorum,  sed  Veneris  scilicet  artibus  baec  geruntur.  Cf.  Iliad. 
XVIII,  356  sqq.  et  IV,  5  sq.u  Heyn.  Venus  enim,  cum  Iupiter  omni- 
bus  diis  interdixerit,  ne  certamini  se  inmiscerent  vel  id  quoeunane 
modo  iuvarent,  nunc  vere  non  sustentat  Troianorum  opes;  sed  qnae  era- 
ciuntur,  omnia  Aeneae  et  Troianorum  virtuti  debentur.  Unde  acerba  Iovis 
ironia  manifesta  est,  quae  spectat  ad  orationem  Iunonis  supra  v.  63  sqq. 
Temere  igitur  in  hoc  loco  haeret  Peerlk.,  quem  hac  coniectura  emendandom 
censet:  Non,  utrere,  Venus,  {tua  te  sententia  fallit)  Tr.  truti.  opa 
sed  vivida  etc.  —  Ceterum  verba  O  germana  mihi  repetuntur  in  Anth. 
Lat.  I,  178,  356.  et  appellatione  gratissima  coniunx  hmc  sumpta  utitur 
etiam  Auson.  cent.  nupt.  70.  et  87.  —  Utrebare,  quae  forma  rarior  etiara  id- 
venitur  ap.  Cic.  ad  Att.  XIV,  8.  in.  Sic  VI,  690.  ap.  Cic.  Or.  III,  38,  153.  ad  Att. 
VII,  3,  10.  rebar,  ap.  Liv.  XXXI,  39.  rebatur,  ap.  Cic.  N.  D.  III,  6,  15. 
rebantur.  —  609.  vivida  bello  dextra,  utV,  754.  XI,  385.  et  al.  vivida 
virtus.  Contrarium  est  frigida  beUo  dextera  XI,  338.  Ceterum  cf.  VI, 
878.  invicta   bello    dejtera.  —  Dat.    viris    possessionem    indicare    patet 

—  animus  ferox.  Cf.  XII,  19.  ferox  virtutt.  — patiens  pericli.  Sk 
pericula  pati  etiam  ap.  Tac.  Hist.  II.  77.  et  Ovid.  Trist.  III,  2,  7.  Cetcrun 
Verba  patieneque  pericli  repetunfur  in  Anth.  Lat.  I,  14,  17.  et  I,  172, 
16.,  ut  sequens  Voc.  o  pulcherrime  coniunx  ibid.  I,  172,  87.  et  I,  178,  35. 

—  611-  pulcherrime  coniunx.  Admodum  bene  Iuuo  blandiens  hac  in- 
solentiore  utitur  coniugis  appellatione,  quae  potissimum  spectat  ad  oris 
dignitatem  maiestatis  plenam.  —  612.  tristia  dictaf  acerba,  utpote 
exprobrantis.  Donatus  explicat:  „iniperiosa  et  quae  prohibentis  habeaot 
niinas."  Medic.  tamen  tristia  iussa,  iortasse  reetius.  Vulgatum  enim  ex 
II,  115.  huc  transferri  potuisse,  memorat  Wagn.  Le^itur  vero  in  PaL, 
Bom.,  Gud.  aliisque  melioribus  Codd.  Tristia  tussa  legimua  etiam  ap.  SiL 
II,  2.,  ut  tristia  dicta  ap.  eundem  XI,  84.  Tac.  Ann.  VI,  71.  et  aL 
Ceterum  cf.  II,  607.  Iussa  time.  —  613.  >,£*  mihi,  quac  quondat* 
fuerat  [cf.  V,  397.  et  de  hoc  usu  Plusquamperfecti  pro  Perfecto  apud 
poetas  Lachmann.  ad  Prop.  I,  12,  29.  Iahn.  ad  Ovid.  Trist  III,  2,  25.  *4 
eiusd.  Met.  II,  570.  alii],  V is  in  amore  foret  pro:  si  amori  meo  esset 
vis.  Alibi  potentia  dicitur  de  amantibus.  Vulgaris  oratio  esset:  si  tan- 
tum  valeret  amor  meus  apud  te,  tantain  haberet  vim  et  auctoritatem,  at 
olim  inter  amofjs  nostri  primordia.u  lleyn.  Iahn.  vel  si  optandi  vim  at- 
bere,  vel  locum  per  ellipsin  apodosis  explicandum  ceuset,  hoc  modo  Si  -  - 
foret,  non  hio  rerum  status  esset.    Sed  rectius  apodosin  a  verbis  *o* 
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Vis  in  amore  foret,  non  hoc  mihi  namque  negares, 

Omnipotens,  quin  et  pugnae  subducere  Turnum  615 

Et  Dauno  possem  incolumem  servare  parenti. 

Nunc  pereat,  Teucrisque  pio  det  sanguine  poenas. 

Ille  tamen  nostra  deducit  origine  notnen 

Pilumnusque  illi  «juartus  pater,  et  tua  larga 

Saepe  mami  multisque  oneravit  limina  donis.  620 

Cui  rex  aetherii  breviter  sic  fatus  Olympi: 


hoc  mihi  incipere  statueris,  et  namque  affirniative  positum  habueris  (aller- 
dings).  Cf.  Hand.  Turs.  IV.  p.  11.  (Wagn.  tamen,  comparans  supra  VIII, 
84.,  namque  arcte  cum  mihi  cohaerere  putat,  ut  reapondeat  Graeco  Iftoiyt, 
tfioiyt  <fij,  mireben,  mir  gerade,  mihi,  quae  sum  coniunx  tua;  quod  HancL 
1.  1.  ab  usu  huius  Farticulae  abhorrere  censet.)  Quare  signum  exclamandi, 
quod  vulgo  post  foret  ponitur,  cum  Wagn.  (quem  etiam  ceteri  recentiores 
editores  sequuntur)  in  Colon  mntavimus  et  non  litera  minuscula  scripsimus ; 
quamquam  non  nego,  etiam  alteram  rationem,  quam  Gossr.  aroplectitur,  ut 
si  pro  utinam  positum  accipiamus,  et»signo  eiclamandi  post  foret  distin- 
gnentes  in  seqq.  simplicem  enuntiationem  causalem  inveniamus  (nam  non 
mihi  negares,  sc.  si  me  amares)  habere,  quo  se  commendet.  Peerlk.  sic 
distinguendum  censet:  -  -  Vis  in  amore  foret —  non  hoc  mihi  etc.,  ut  apodosis 
plane  desit  et  locus  hunc  sensum  habeat:  ,,Si  me  amares,  ut  quondam, 
ln  eo  amore  solatium  invenirem.  Nam  mihi  hoc  non  negares,  quln  Turnun* 
servarem.u  Comparat  Vir  doct.  VI,  187.,  nbi  ad  verba  Si  nunc  se  nobis 
-  -  ostendat  supplet  apodosin  quam  felix  eseeml  qua  tamen  apodosi  non 
opus  esse,  guisque  videt.  Bigot.  et  Zulich.  mihi  nempe,  quod  recepit  Bo- 
thius.  —  617.  »Nunc  pereat  stomachabunda  pronuntiat  pro:  nunc  vero 
ei  perenndum  est  in  Troianorum  gratiam;  etsi  llle  cett.u  Heyn.  Peerlk. 
locum  sic  interpretatur:  „Nunc  video  ei  esse  pereundum.  Sua  eum  pietas 
non  servabit.  Pium  estt  arma  sumere  pro  sponsa,  quam  Aeneas  vi  paren- 
tibus  et  ipsi  eripere  conatur.u  —  pio  sanguine.  Cf.  onpositum  acele- 
ratwt  sanpuis  XII,  949.  —  det  sanguine  poenas,  ut  II,  366.  —  618. 
nomenf  i.  e.  genus,  (quocum  vocabulo  V,  621.  et  Geo.  II,  240.  coniun^itur) 
stirpem;  et  nostra  origine  est  oranino  divina,  qnia  Tnrnus  a  Pitumno 
deo,  Saturni  filio,  ^enus  duxit;  quare  etiam  adduntur  verba  PUutnnus  iUi 
quartus  pater.  Pilumnusque  enim  positum  est  pro:  Nam  PUumnus. 
Vid.  VII;  51.  IX,  373.  XI,  272.  et  Wagn.  Qu.  Verg.  XXXV,  5.  A  Iunone 
antem  ipsa  Tnraum  originem    deduxisse,    nemo  memoriae  prodidit;    neque 

Serspicio,  auid  sibi  velit  Peerlk.  haec  adnotans;  „Quamquam  genus  a  te 
educat.  lovi  parcit,  dicens  nostra.  Si  dixisset  tua,  tacitum  esset  crimen 
adulterii;u  nisi  forte,  coll.  Aen.  VII,  409  sq.,  Turni  genus  a  Danae  repe- 
tendnm  esse  pntat.  De  ipso  PUumno  vid.  ad  £X,  4.  —  619-  quartus 
pater  legimus  etiam  ap.  rersium  6,  58.  —  et  tua  larga  cett.  Eadem 
sententia,  cnius  vestigia  ex  Hom.  II.  IV,  238  scjq.  et  203  sq.  repetit  Heyn., 
saepissime  annd  veteres  invenitur.  —  oneravtt  limina  donts;  onerare 
enim  etiam  ae  rebus  gratis  et  eioptatis  dicitur,  et  si^nificat  omnino  lar- 
giter  instrnere,  abunde  suppeditare.  Sic  etiam  supra  III,  485.  donis  ont- 
rare  et  ap.  Silium  III,  15.  aras  Captivis  onerat  donis.  Similiter  ap. 
Iustin.  V,  4,  13.  (ubi  vid.  Beneck.)  honoribus,  ap.  Phaedr.  V,  5,  20.  et 
Liv.  IV,  13,  13.  (ubi  vid.  Drak.)  laudibus,  ap.  Liv.  XXXV,  11.  6.  spe  pro- 
missorum,  ap.  eund.  X,  14,  12.  XXIV,  13,  4.  XXV.  8,  6.  SalL  Iug.  12,  3. 
et  Tac.  Hist.  I,  25.  in.  promissis  onerare  cett.  Of.  etiam  supra  III,  485. 
et  adnott.  ad  I,  195.  Quare  Schrader.  Emendd.  p.  151.  temerfr  coni.  orna- 
vit;  quod  Brunck.  et  Wakef.  receperunt.  Vid.  supra  ad  v.  558.  —  Cum 
v.  620.  cf.  supra  IX  406.  et  simifes  loci.  —  621.  „Iuno  hoc  spectabat,  nt 
Tnrnnm  omnino  morti  eriperet.  Huic  occurrit  Iupiter  sic,  ut  in  praesens 
modo  tempns  fata  Turni  differri  patiatur.  Cf.  VII,  313.  Est  vero  totus 
locus  Homericus  U.  XVI,  439  sq."  Heyn.  Dii  enim  fata  differre  nossunt, 
mutarc  non  possunt  (cf.  VU,  315.);   et   de  illa  qnidem  deornm   facultate 
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„Si  mora  praesentis  leti  tempusque  caduco 

Oratur  iuveni  meque  hoc  ita  ponere  sentis, 

Tolle  fuga  Turnum  atque  instantibus  eripe  fatis. 

Hactenus  indulsisse  vacat.     Sin  altior  istis  625 

Sub  precibus  venia  ulla  latet  totumque  moveri 

Mutarive  putas  bellum,  spes  pascis  lnanis." 

Et  Iuno  aalacrimans:  „Quid,  si,  quae  voce  gravaris, 

Mente  dares  atque  haec  Turno  rata  vita  maneret? 

Nunc  manet  insontem  gravis  exitus;  aut  ego  veri  630 


Thiel.  conferri  inbet  Muellerum  in  libro  Die  Etrusker  II.  p.  73.,  de  hic 
autem  potentiae  divinae  eircxunscriptione  Blaemnernm  Ueber  die  Idee  de» 
Schicksals  p.  125.  —  fatus,  ntpote  Iovis  et  brevitati  et  dignitati  aptis- 
simura,  cnm  Iahn.  et  Wagn.  restituimus  ex  Med.  a  m.  sec.,  Kom.,  Gud.  a 
m.  sec.  multi8qne  aliis  Codd.  Vnlgo  fatur,  qnod  Peerlk.,  Bryce,  Ribbeck. 
et  Benoist.  retinnernnt,  Sfipflio,  Gossr.,  Hanptio,  Ladew.  etConingtone  nos  se- 
qnentibns.  —  822.  mora  leti,  nt  XII,  74.  moramortis.  —  tempus.  Cf.  IV, 
433.  Tempiut  inane  peio.  —  „caduco,  cadenti  s.  mox  casnro,  vel  cm 
mox  cadendum,  moriendum  est:  nt  VI,  481.  beUo  caduci,  cadentes."  Heyn. 
Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  368.  —  628-  meque  hoc  ita  ponere  (rt^ivtu, 
constituere,  ordinare)  sentis:  si  haec  ita  accipis,  nt  pntes  (toenn  du  meinsi), 
a  me  rem  ita  constitni,  nt  Tnrni  fata  differantur,  non  nt  mutentnr.  &c 
etiam  Heyn,  et  Iahn.,  Heinrich.,  Voss.  Anm.  u.  Randgl.  p.  235.  et  Wagn. 
sentis  pro  vis,  cnpis,  (ut  ita  constitnam)  dictum  accipiunt,  et  Bothins  snie 
iusta  causa  coni.  tendis.  Conington  memorat,  sic  Plautum  Trnc.  II,  6.  61 
coniungere  sentire  et  inteUigere.  —  625.  Verba  Hactenus  indulsisse  vacat 
repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  67.  —  vacat.  libernm  est,  licet  Simili 
8ensnt  pro  placet,  vacat  usurpatur  I,  373.  —  626*  altior  venia,  quam 
a  me  rogas,  maioris  beneficii  concessio.  Hoc  sensu  venia  etiam  IV,  435. 
leeitur.  —  moveri  hic  i.  q.  tolli.  Alibi  sane  (nt  Geo.  I,  509.)  movere 
beuum  significat  bellnm  excitare.  —  628.  „Belli  exitnm  fatalem  immutatum 
non  iri,  lupiter  pronnntiaverat ;  de  Turno  nil  meminerat.  Inno  itaque 
Iovem,  qnem  aibi  placatiorem  videt,  -  -  cetera  de  Tnrni  vita  et  inoolumi- 
tate  eloqui  non  andere  arbitrata,  utanam  id,  inquit,  qnod  certis  verbis  pro- 
mittere  mihi  gravarist  animo  saltem  et  volnntate  annneres,  aciL  nt  Turno 
in  hoc  bello  vita  sit  lncolumis."  Heyn.  Vox  enim  et  mens,  nt  alibi  ver* 
bum  et  res,  sibi  opponuntur.  Cf.  Aen.  IX,  795.  —  allacrimans  ex  Med. 
aliisque  Codd.  restituit  Heins.  Vnlgo  Cui  -  -  tflacrimans,  auod  Ribbeck. 
in  uno  modo  Bern.  III.  invenit.  Vid.  ad  IX,  52.  Allacrimare  legitur  etiam 
apud  Apul.  Met.  X.  p.  683.  Ond.  (p.  239.  Elmenh.).  —  „quid  si  -  - 
dares  snnt  blande  ac  sollicite  precantis  et  inter  spem  metumque  voto  vel 
potinndi  vel  excidendi  versantis.44  Haec  Wagn.f  qm  simul  docet,  haec  bre- 
viter  dicta  esse  pro:  Quid  facies,  si  petam  a  te,  nt  mente  des  id,  quod 
voce  dare  gravaris?  ooll.  Wunderl.  ad  Tibnll.  I,  2,  62.  Idem  Vir  aoct 
pro  vnlg.  quod  ex  Med.  aliisque  Codd.  recepit  quae,  cnm  non  probabile 
sit,  librarios  Pluralem  e  Singnlari  feciase,  siqnidem  nna  tantnm  res,  vita 
Tnrni,  respici  videatnr.  Becte  secuti  snnt  ceteri  recentiores  editores  praeter 
Bryceum.  Quod  Ribbeck.  ex  solis  Gnd.  a  m.  sec.  et  Bern.  III.  enotavii 
Ad  gravaris  supple  dare.  Conington  confert  Plaut  Mil.  IV,  6,  15.  Be- 
nianus  erga  me  siet;  quod  cupiam  ne  gravetur.  —  Mente  dare  legitur 
etiam  XI,  795.  —  629-  haecvita,  pro  qna  ego  nnnc  intercedo.  rro- 
nomen  enim  demonstr.  hic  rationem  aliquam  rei  ad  loqnentis  pereonam  et 
qnae  Inpiter  v.  623.  respondit  pertinentem  indicat.  Cf.  adnott.  ad  IX,  205. 
—  rata.  Rom.  data,  qnod  praefert  Peerlk.,  ut  Iuno,  ex  Iovis  verbis  con- 
iiciens,  Turnnm  brevi  manere  mortem,  quam  modo  evaserit,  qnaerat:  „Cur 
mihi  non  spondes  hanc  vitam,  qnam  Tnmo  nunc  dedisti,  mansuram? 
Vereor  ne  eam  cito  perditnms  sit."  Ceternm  cf.  IX,  302.  —  680.  mane- 
rett  Nunc  manet.  Cf.  adnott.  ad  V,  181.  et  Weichert.  de  veras.  iniur. 
snspp.  p.  97.  not.  —  Nunc,    vvv  <f*,    nun  aber,    so    aber.    Vid.  ad  fScL 


AENEIDOS  LIB.  X.  397 

Vana  feror.    Quod  ut  o  potius  formidine  falsa 

Ludar  et  in  melius  tua,  qui  potes,  orsa  reflectasl" 

Haec  ubi  dicta  dedit,  caelo  se  protinus  alto 

Misit  agens  hiemem  nimbo  succincta  per  auras 

Hiacamque  aciem  et  Laurentia  castra  petivit,  635 


X,  44.  —  insontem,  quippe  qui  nihil  aliud  fecit,  quam  ut  ius  suum  de- 
fenderet. —  manet  gravis  exitus.  Conington  coroparat  Tac  Hist. 
I,  21.  Si  nocentem  innocentemque  idem  exitua  maneot.  —  aut  ego  veri 
vana  feror  (vid.  IV,  110.),  nisi  admodum  fallor,  a  vero  aberro,  ergo  L  q. 
ap.  Hor.  A.  P.  42.  aut  ego  fallor.  —  aut,  i.  e.  alioqui,  sonst.  ubi  etiam 
nos  dicimus  oder.  Cf.  Ovid.  Met.  X,  51.  Cic.  Or.  II,  2,  5.  Plin.  II,  70, 
71.  XIX,  5,  90.  all.  et  Hand.  Turs.  I.  p.538.  —  „vanus,  qui  sibi  vana  per- 
suadet,  [cf.  Dissen.  ad  Tibull.  HI,  4,  56J;  vanus  veri  graece  dictum,  ut 
fallax,  ialsus  veri,  h.  e.  vero.  Sic  VII,  440.  veri  effeta,  a  vero  vacans, 
verum  haud  afferens."  Hevn.  Cf.  etiam  Silius  XII,  261.  nec  forsan  voti 
vanus  foret  idemgue  XVfi,  136.  vanum  fugae.  —  631.  Utdnam  frustra 
metuam  et  tu  commium  de  Turno  mutes.  De  voc.  fuod  Particulis  optandi, 
ut,  utinam,  eadem  ratione  praeposito,  qua  quod  si,  quod  nisi,  quod  ubi 
dicitur,  ut  arctior  sententiarum  neius  mdicetur,  et  fere  idem  significet, 
craod:  qua  in  re,  quod  attinet  ad  id,  cf.  Otto  ad  Cic.  Finn.  I,  20,  67. 
Eritz.  ad  Sall.  Iug.  14,  21.  et  quos  laudat  Sillig.  ad  Cir.  149.  272.  Wagn. 
comparat  Ciris  150.  228.  et  Cic.  ad  Div.  XIV,  4.  (ubi  quod  ut,  quod  uti- 
natn  legimus).  ut  autem  pro  utinampositum  invenitur  ap.  Ter.  Heaut.  IV, 
<k  6.  Eun.  II,  3,  10.  Ovid.  Her.  Xlfl,  161.  (ubi  etiam  quod  ut)  al.  Cf. 
Tursell.  de  partt.  p.  950.  7.  Wagn.  tamen  et  Qossr.  Quod  ludar  hic  ea 
ratione  dictum  putant,  de  qua  expositum  est  ad  III,  56.  —  632.  qui 
potes.  Cum  ex  his  verbis,  tum  ex  iiB,  quae  supra  v.  614.  dixit  Iuno, 
apnaret,  ab  ea  sumi,  Iovi  potestatem  esse  fata  mutandi,  quod  cum  aliis 
locis  adversetur  (ci  adnott.  ad  Aen.  I,  39.).  Aldenh.  p.  29.  et  Ladew.  dif- 
ficultatem  ita  removere  student,  ut  posse  quidem  Iovem  fata  mutare,  sed 
si  id  fecerit,  suum  ipsum  imperium  aeleturum  aut  sibi  ipsum  repugnaturum 
esse  statuant,  rectius   autem  Dietsch.  Th.  Verg.  p.  36.  (quem  in  h.  1.  ex- 

Slicando  sequor)  sumere  videtur,  fata  in  universum  quidem  ne  a  Iove  qui- 
em  mutari  posse,  sed  non  singula  quaeque  praescribere,  ut  diis  impri- 
misque  Iovi  m  minoribus  rebus  (tempore  et  modo,  quo  expleantur)  ea 
regere  et  moderari  liceat.  Sic  in  fatis  erat,  ut  Aeneas  Laviniam  uxorem 
duceret  et  Latii  regnum  obtineret,  quod  sine  bello  cum  Turno  gerendo  fieri 
non  potuit,  ideoque  hoc  bellum  ipsum  fatale  erat  (v.  626.),  sed  ut  Turnus 
in  eo  periret,  fato  non  erat  constitutum,  immo  hic  insatiabili  odio  Aeneae 
flagrans  eo,  quod  contumaciter  contra  fatum  pugnavit,  sibi  ipse  hoc  contraxit  ut 
fato  abriperetur;  quam  Turni  culpam  si  Iuno  recte  perspiceret,  non  oraret 
Iovem  neque  Olum  morti  ab  eo  subduci  posse  arbitraretur ,  Iupiter  autem 
Turni  sortem  praevidens  coniugi  negat,  se  fatum  mutare  posse.  Cf.  etiam 
adnott  ad  Aen.  VI,  870.  VII,  314.  VIII,  398.  et  IX,  94.  —  orea, 
dicta.  Vid.  VII,  435.  —  in  melius  reflectas.  Cf.  I,  281.  consilia  in 
melius  referet.  —  Cum  v.  638  sqq.,  ubi  Iuno  obiicit  Aeneae  simulacrum, 
quo  persequendo  Turnus  ex  acie  detrahatur,  Heyn.  confert  Hom.  II.  V, 
449  sq.  et,  qui  Maronem  imitatus  est,  Silium  X,  83  sa.  et  XVH,  528  sqq. 
572  sq.;  de  sensu  autem  loci  haec  addit:  „Inventum  noc  Iunonis  eo  per- 
tinet,  quod,  si  ei  aperte  fugam  illa  suasisset,  more  viri  fortis  Turnus  fugae 
mortem  praetulisset.  Vid.  v.  666  sqq.u  —  634.  caelo  se  misit.  Cf. 
IX,  644.  ab  alto  Aetkere  se  mittit  atque  etiam  IV,  254.  —  agens  hiemem, 
turbinem,  procellam.  Cf.  Geo.  III,  470.  Non  tam  creber  agens  hiemem 
ruit  aequore  turbo.  Peerlk.  arbitratur,  longe  elegantius  fore:  Misit  agens, 
hieme  et  nimbo  succincta.  —  nimbo  succincta,  nube  circumdata,  in- 
voluta.  Heyn.  conferri  iubet  Callim.  in  Apoll.  pr.  et  Val.  Fl.  II,  1 16.  Cum 
dea  (Venus)  se  piceo  per  sudum  turbida  nimbo  Praecipitat.  Cf.  etiam 
infra  XI,  596.  nigro  ctrcumdata  turbine  corpus.  De  nimbo,  quo  circurafusi 
apparere  solent  ofii,  cf.  adnott.  ad  II,  616.  (VHI,  608.  IX.  111.  XII,  416. 
Conington  praeterea  conferri  iubet  Hom.  II.  V,  186.)  —  635*  Laurentia 
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Tum  dea  nube  cava  tenuem  sine  viribus  umbram 

In  faciem  Aeneae  —  visu  mirabile  monstrum  — 

Dardaniis  ornat  telis  clipeumque  iubasque 

Divini  adsimulat  capitis,  dat  mania  verba, 

Dat  sine  mente  sonum  gressusque  effingit  euntis:  «640 

Morte  obita  qualis  fama  est  volitare  figuras 

Aut  quae  sopitos  deludunt  somnia  sensus. 

At  primas  laeta  ante  acies  exsultat  imago 

Inritatque  virum  telis  et  voce  lacessit. 

Instat  cui  Turnus  stridentemque  eminus  hastam  645 

Conicit;  illa  dato  vertit  vestigia  tergo. 

Tum  vero  Aenean  aversum  ut  cedere  Turnus 

Credidit  atque  animo  spem  turbidus  hausit  inanem: 


castra.  Sic  Varro  ap.  Serv.  ad  Aen.  IX,  8.  Laurens  castrum.  Vid.  ad 
VII,  61.  et  cf.  etiam  Dissen.  ad  Tib.  II,  5,  41.  —  636.  Cf.  Hom.  II.  V, 
449  sqq.  Similis  locus  legitnr  ap.  Ovid.  Met.  XIV,  358  sqq. ,  ubi,  quae 
hic  tenuis  sine  viribus  umbra,  est  effigies  nuUo  cum  corpore.  Constat 
antem  vocem  sine  esse  inter  eas  Praepositiones,  quibus  Koinani  liberius 
utantur,  ita  nt  haud  raro  a  simplici  Substantivo  suspensa  cnm  Ablativo 
suo  Adiectivum  aliquod  vel  Participium  circnmscribat.  Cf.  Aen.  I,  279. 
IV,  588.  VI,  534.  777.  X,  640.  Cic.  Tusc.  II,  3,  7.  lectio  sine  delectatione, 
Stat.  Theb.  I,  237.  facinus  sine  more  etc.  cum  adnott.  ad  Geo.  II,  243. 
Aen.  I,  160.  III,  595.  V,  37.  al.  Ceterum  Peerlk.  fatetur,  si  in  Cod.  aliquo 
bonae  notae  legeretur  tum  ile  nube  cava,  hoc  se  ptaelaturum  esse.  —  nube 
cava   est  Ablat.  materiam  indicans.    Ceternm  cr.  I,  516.  II,  360.  et  V,  810. 

—  tenuem  sine  viribus  umbram.  Cf.^VI,  292,  tenues  sine  corpore  vitat. 
Conington    comparat  oltyotioaviav    axtxvv   iaovaoov  Aeschvli  rrom.  547. 

—  63«.  In  faciem  Aeneae  breviter  dictum  pro:  conformatam  in  faciem. 
Vid.  ad  Aen.  11,471.  —  visu  mirabile  monstrum.  Conington  conferri iubet 
similes  appositiones  VI,  223.  VIII,  487.  —  638.  Dardaniis  telis.  Cf.  VI,57. 
Dardana  Paridis  tela.  Ceterum  telis  paulo  durius  pro  armis  positum.  In 
Cod.  Dorvill.  pro  omat  le^itur  armat,  quod  sane  magis  convenit  telis.  Sed  in- 
vitis  Codd.  nihil  mntandum.  —  iubas,  galeam  cum  crista.  Vid.  ad  VD, 
785.  —  689.  divini  capitis;  quia  Aeneas  est  Veneris  filins,  nnde  d$s 
genitis  cett.  —  inania  verba  poeta  ipse  explicat  additb  verbis  sine  mente 
sonum.  Intellige  meros  sonos  verbornm,  (juorum  sensnm  Aeneae  effigie* 
non  potest  perspicere.  Mira  est  Peerlkampii,  qui  verba  dat  inania  verba 
spuna  censet,  adnotatio :  „  Verba  et  sonus  sine  mente  sunt  contraria.  Sin- 
gula  verba  habent  mentem,  aliquid  significant.  Sonus  autem  sine  menU 
nihil  significat.  Itaque  umbra  verbum  nullum  protub't,  sed  Tnrnum  voce, 
i.  e.  sono  lacessit,  non  verbo.  Si  nmbra  protulisset  verba  inania.  quae 
nec  sententiam,  nec  significationem  haberent,  stnlta  adeo  et  inepta,  Tumns 
fraudem  deprehendisset.  Nam  Aeneas  talia  verba  non  loqni  solebat."  — 
640.  Cuninffh.  et  Wakef.  ex  uno  Med.  receperunt  gressumque^  cum  am- 
bigua  essent  coniuncta  verba  qressus  euntts!  Sed  quis  umquam  gressu* 
euntes  dixit?  Immo  gressum  oiiginem  debet  antecedenti  sonum  aut  ex  V, 
649.  huc  translatum,  ubi  legimns  gui  gressus  eunti;  et  solere  Vergilinm 
diversos  numeros  nominum  coniungere,  ad  VI,  724.  et  al.  vidimus.  Ceternm 
cf.  similis  locus  I,  690.  et  Ovid.  Met.  XI,  634.  —  641.  Morte  obit(h 
etiam  ap.  Lucr.  I,  136.  IV.  736.  Cic.  pr.  Sext.  38,  83.  et  Gellium  XV,  20. 
legimus.  Idem  hand  semel  dixit  Ausonius  (CXC,  4.  CCIX,  8.  cett.).  Vid. 
Ruddim.  I.  p.  300.  et  Drak.  ad  Silii  II,  754.  —  figurasf  (ttula.  Cf. 
Lncr.  IV,  38.  (34.),  quem  locum  iam  Macrob.  VI,  1,  29.  p.  501.  Ian.  cnm 
nostro  contulit.  —  642.  Aut  quae,  aut  qualia  snnt,  quae  cett.  —  pri- 
mas  ante  acies.  Cf.  IX,  595.  —  exsultat.  Cf.  II,  470.  —  644-  /*• 
cesit.  Cf.  infra  v.  718.  Missilibus  longe  et  vasto  clamore  lacessunt.  — 
648.  spem  hausit.    Conington  confert  haurire  dolorem  ap.  Cie.  pro  Cad» 
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o  fngis,  Aenea?  thalamos  ne  desere  pactos; 

dabitur  dextra  tellus  quaesita  per  undas."  650 

ia  vociferans  sequitur  strictumque  coruscat 
ronem  nec  ferre  videt  sua  gaudia  ventos. 
te  ratis  celsi  coniuncta  crepidine  saxi 
ositis  stabat  scalis  et  ponte  parato, 

rex  Clusinis  advectus  Osinius  oris.  655 

sese  trepida  Aeneae  fugientis  imago 
icit  in  latebras  nec  Turnus  segnior  instat 
uperatque  moras  et  pontis  transilit  altos. 

proram  attigerat:  rumpit  Saturnia  funem 
lsamque  rapit  revoluta  per  aequora  navem.  660 


>9.  —  ,9turbidus,  tumens,  elatus  arrogantia,  inquit  Serv.;  per- 
itur  scil.  mens  superbientis  tumore,  ira,  spe,  metu."  Heyn.  Hic  de 
x>gitandum  esse  patet.  Of.  IX,  57.  —  649«  thalamoa  (nuptias,  ut 
M.)  pactos.  Cf.  IV,  99.  pactos  hymmaeqs.  Hunc  versum  auctor 
ae  in  Anth.  Lat.  I,  178,  447.  sic  variat:  Quo,  moriture,  ruist  thala- 
ne  desere  pactos,  et  alterum  bemistichium  etiam  repetitur  in  Centone 
il.  ibid.  VI,  84,  34.  —  650.  Hac  dabitur  dextra  tellus  etc. 
bis  tellurem,  sed  pro  sepulcro.  Cf.  Aen.  XH,  359.  En  agros  et  quam 
,  Troiane,  petisti  Hesperiam  metire  iacens.  —  651-  Talia  voci- 
ns,  ut  11,  679.  —  coruscat,  vibrat.  Vid.  ad  V,  642.  —  652.  „nec 
•e  videt  sua  gaudia  ventos,  nec  sensit,  intelligit,  exsultationem 
i  esse  inanem."'  Heyn.  Vid.  ad  V,  446.  et  IX,  312.  Conington  com- 
i  Hor.  Od.  I,  26,  2.  tradam  protervis  in  mare  Creticum  Portare  ven- 
;  Soph.  Trach.  467.  dlla  tavta  fiiv  '  PtCita  xar    oioov.  —  sua  gau- 

quod  unice  cupiebat,  summum  votum,  mortem  scil.  Aeneae.  Ceterum 
dnott.  ad  V,  446.  et  IX,  312  sq.  —  653.  Heyn.  suspicatur,  stetisse 
sse  navem  ita  admotam  litori  saxoso,  ut  pons  apphcatus  esset.  Cf. 
i  ad  X,  288.  —  ratis  coniuncta  crepidine.  Quod  attinet  ad 
lm  coniungere  cum  simplici  Abl.  constructum  Conington  conferri  iubet 
de  Or.  I,  5,  17.  et  I,  57,  243.  Adde  ad  Div.  V,  13.  in  Phil.  V,  7, 
:tc.  —  „crepido  saxi,  de  litore  quaetenus  eminet;  lapidibus  enim 
ribusque  riparum  ancorae  loco  naves  alligatas  esse  constat."  Heyn. 
/11,  106.  Interpp.  ad  Hor.  Od.  I,  32,  7.  et  Valcken.  ad  Eur.  Hippol. 
a  Thielio  laud.  —  654.  Cf.  supra  v.  287  sq.  —  656.  Heyn.  (cui  Wagn., 
w.  adsentiuntur)  putat  Osinium  fortasse  Lartem  Clusinorum  fuisse, 
ub  Massico,  totius  agniinis  duce,  parti  exercitus  praeesset,  coll.  supra 
•6.;  Servius  autem  Osinium  et  Massicum  eiusdem  hominis  nomina  esse 
)t,  ut  supra  IX,  592.  Numanum  Bemulum.  —  657.  in  latebras,  in 
u  abditum  navigii,  ubi  lateret.  Conington  comparat  Geo.  IV,  423.. 
iuvenem  in  latebris  -  -  Collocat.  —  nec  Turnus  segnior  instat. 
Lnth.  Lat.  U,  194,  58.  at  Aeneas  beUo  non  segnior  instat.  —  658. 
as,    sc.    scalarum.  —  669.  Vix  proram  attigerat:   rumpit  cett. 

in  eiusmodi  locis  Verg.  pro  asyndeto  utitur  coniunctione  senten- 
m    per  vix  -  -  que,  vix  -  -  et.     Vid.    adnott.   ad  Aen.  II,  692.    Cete- 

cf.  supra   ad  U,  803.    adnott.    —    660.  aequora   revoluta  Heyn. 

de  fluctuum  recessu  a  litore  inteliigit;  eo  enim  navis  in  altum  abri- 
,  quae  poet,  redeunte  accessu,  rursus  defertur  ad  terram.  (Cf.  infra 
u  sq.)  Sic  etiam  Wagn.  in  min.  edit.  locum  explicat,  qui  antea  in 
edit.  haec  adnotaverat:  ^ftevolvere  tier  cum  supra  legamus  IX,  391., 
lem  aequora  revoluta  acceperim  de  itinere  per  aequora  revoluto: 
lam  Iuno  rursus  agit  per  aequor."  —  Vss.  sequentes  vulgo  minus 
sic  collocantur:   663.    lllum  cett.  664.    Obvia  cett.  661.     Tum    levis 

662.  Sed  subUme  cett.,  Puncto  post  morti  posito;  quo  tainen 
lum  ordine  contortam  eftici  sententiam,  cum  iam  antiqui  Grammatici 
Jrbanus:  vid.  Serv.  ad  h.  1.)  intelligerent,  loco  correctione  succurrere 
lerunt,  scribentes:  IUe  autem  Aeneam  etc,  ut  Aeneas  absens  imaginem 
kve  latentem^  et   corpora   virdm  nautas   in   nave   inventos    signiiicet; 
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Tum  levis  haud  ultra  latebras  iam  quaerit  imago, 

Sed  sublime  volans  nubi  se  inmiscuit  atrae. 

Illum  autem  Aeneas  absentem  in  proelia  rjoscit 

Obvia  multa  virum  demittit  corpora  Morti: 

Cum  Turnum  medio  interea  fert  aeqaore  turbo.  666 

Respicit  ignarus  rerum  ingratusque  salutis 

Et  duplicis  cum  voce  manus  ad  sidera  tendit: 

„Omnipotens  genitor,  tanton'  me  crimine  dignum 

Duxisti  et  talis  voluisti  expendere  poenas  ? 


eara<jue  rationem  Iahn.  in  priore  edit.  amplexus  est.  Sed  verissime  Wagn., 
Servram  secutus,  docet,  abeentem  parnm  recte  hic  dici  Aeneam,  quem  prae- 
sentem  adhnc  eiistimet  Tnmns,  cnm  panlo  post  demum  in  nubes  abeat 
iUa  imago,  obvia  antem  multa  virilm  corpora  non  posse  designare  nautai 
et  remiges-,  cnm  heroicis  temporibus  iosi  pugnatores  (tnm  in  acie  consti- 
tnti,  non  in  navibus  relicti)  remignm  officio  fnncti  sint.  Qnare  potins  cum 
Wagn.  alium  restituimus  versuum  ordinem,  iam  a  Brunckio  ingeniose  pro- 
positum  et  nuper  Codd.  Pariss.  II.  et  III.  auctoritate  comprobatum ,  quo 
omnis  difficultas  tollitur,  et  narratio  aptissime  procedit.  Quod  perspiciens 
etiam  Iahn.  in  altera  edit.  (non  minus  auam  Gossr.  et  omnes  recentiores 
editores  praeter  Bryceum  et  Coningtonem)  nostram  rationem  seqnitnr,  ai- 
mul  raemorans,  in  oratione  aaw&irtp  versuum  663.  et  664.  non  naerendum 
esse,  quippe  quae  hanc  sententiam  efficiat:  „Aeneas  absentem  Tnrnnm  in 
proelia  poscit,  mnlta  adeo  virum  corpora  morti  demittit,  cuni  interea 
turbo  illum  aufert."  Nihilominus  SQpnius  vulgarem  versnnm  ordinem  de- 
fendere  studet,  nihil  tamen  contra  Wagnerum  proferens,  qnam  versum  663. 
Illum  autem  etc.  sic  positnm  et  distinctnm  minus  poeticum  videri.  Peerlk. 
deniqne  (qui  tamen  versus  eodem  ordine,  qno  Wagn.,  in  conteitu  collocavit) 

Sro  more  suo  w.  663.  et  664.  tamquam  spurios  aelendos,  et  Punctnm  hi 
ne  v.  665.  post  turbo  positum  in  Comma  mntandum  censet.  Heyn.,  Ladew. 
et  Conington  v.  663.  et  664.  connexum  turbantes  non  improbabiliter  suspi- 
cantnr  fortasse  additamentum  esse  a  poeta  post  in  margine  adscriptum. 
Ceternm  cf.  etiam  Ribbeck.  in  Emend.  Verg.  p.  3.  et  in  Froleg.  p.  84.  et 
168.  —  662.  nubi  se  inmiscuit  atrae.  Cf.  IV,  570.  nocti  ee  tnmieemt 
atrae.  —  663.  absentem.  Vid.  ad  IX,  63.  —  in  proelia  poscit.  Cf. 
VIII,  614.  in  proelia  poscere  Turnum  et  Silius  I,  420.  Ductorem  avido 
clamore  in  proeUa  poscit.  —  664.  demittit  corpora  morti.  Vid.  ad 
II,  85.  398.  V,  691.  Ceterum  Wagn.  post  v.  663.,  Conington  vero  poet 
v.  664.  Punctum  ponunt,  minus  recte;  apparet  eniro,  verba  Cum  Turnm 
etc.  continere  apodosin  et  Cum  -  -  interea  esse  i.  q.  dum.  —  666.  Tutdqs 
respicit  ad  litns,  nesciens,  quid  hoc  esset,  neque  intelligens,  ad  suam  ipsius 
8alutem  se  deceptnm  esse,  mfesti  alicuius  numinis  fraudem  snspicatur.  — 
reepicit.  Vid.  ad  III,  593.  —  „ingratus  salutis,  ad  Graeconun  poe- 
tarum  morem,  ayaQioios  ocjTTjQfaf,  quod  ad  salutem,  vitam  servatam 
attinet.  Sic  panlo  ante  veri  vanaS^  Heyn.  Cf.  Ruddim.  II,  74.  et  suroa 
ad  I,  178.  II,  638.  et  al.  adnott.  Poterat  autem  Verg.  eo  facilius  nac 
constructione  nti,  cum  praecedant  verba  ignarus  rerum.  Conington  apte 
comparat  XI,  415.  fortunatusque  laborum  Egregiuague  animi  et  ibid.  v.  280. 
veterum  memini  laetorque  laborum.  —  667.  duplicee  manus.  Vid.  ad 
I,  93.,  ubi  eadem  fere  verba  leguntur.  —  cum  vocey  i.  e.  clara  voce  ita 
precans.  Sic  III,  176.  Tendoque  supinas  Ad  caelum  cum  voce  ma- 
nu8.  Wap.  conferri  iubet  TibulL  III,  4,  64.  Tu  modo  cum  mutia  brar 
chia  tende  prece  ibique  Huschk.  et  Drak.  ad  Silium  X,  432.  Adde 
Ruhnk.  ad  Ovid.  Her.  XV,  173.  —  ad  sidera  tendit.  Vid.  ad  II, 
688.  —  668.  Vir  fortis  fugae  flagitium  appellat  crimen  et  poenam.  — 
tanton\  Vid.  adnott.  ad  Aen.  VC  780.  Pal.  et  Gnd.  exhibent  tanto;  sed 
tanton*  testantur  Serv.  ad  h.  1.  et  ad  XII,  503.  Diomed.  p.  430.  et  Pri- 
scian.  p.  1032.  1224.  Verba  tantorC  me  crimme  dignum  Duxieti  repetuntur 
in  Antn.  Lat.  I,  178,  444  sq  ,  ut  sequentia  Quo  ferort  unde  abiif 
ibid.   v.    313.    Hor.  Od.  III,  27,  37.    utramque   interrogationem    coniungit 
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Quo  feror?  unde  abii?  quae  me  fuga  cjuemve  reducit?        67o 

Laurentisne  iterum  muros  aut  castra  videbo? 

Quid  manus  illa  virum,  qui  me  meaque  arma  secuti? 

Quosne  —  nefas  —  omnis  infanda  in  morte  reliqui 

Et  nunc  palantis  video  gemitumque  cadentum 

AccipioV    Quiiago?  aut  quae  iam  satis  ima  dehiscat  675 

Terra  mihi?    Vos  o  potius  miserescite,  venti! 


in  hanc  unam:  Unde  quovenit  —  yuemve,  qualem,  quam  ignominiosum ; 
i.  e.  quomodo  et  qua  cum  exjstimatione  hommum  redibo?  Cf.  IX,  481.  ubi 
hunc  i.  q.  talem.  —  reducit  lectio  est  Med.  multorumque  aliorum  Codd., 
quam  pro  volg.  rMucet  cumvlahn.,  Wagn.  et  aliis  recepi,  quamque  etiam 
editores  me  posteriores  Bryceo  excepto  omnes  amnlexi  sunt  (nam  Goss- 
ravium  reducei^n  eentextu  servari  noluisse,  ex  aanot.  adiecta  apparet). 
Supplendum  est  enim  ex  acie,  quod  priores  editores  non  viderunt;  et  Tur- 
nus  haec  eo  tempor^dicit,  quo  iam  ex  acie  reducitur.  Aliter  Peerlk.,  haec 
adnotans:  „Putabam  esse:  ex  qua  fuga  quis  reducor,  qualis  redeo?  Quam 
turpiter  reliqui  pugnam,  quam  turpiter  revertor."  —  672.  Quid  manus 
illa  virum  cett.  i.  e.  Quid  fiet  de  manu,  quae  sors  erit  manus  cett.  Cf. 
Geo.  III,  258.  PeeuJJt.  (<juem  sequitur  Gossr.)  minus  recte  supplet  dicet, 
coll.  Aen.  XII,  40.  Quid  consanguinei  Rutuli,  quid  cetera  dicet  ltaliaf 
—  673.  Quosne  Heins.  ex  Med.  a  ra.sec,  uno  Leid.  et  Aspro  (cf.  Ribbeck. 
Proleg.  p.  130.)  quibus  addendus  est  Bem.  II.,  restituit,  idemque  sibi  velle 
videtur  ceterorura  fere  omnium.  Codd.  (Pal.,  Gud.,  Bern.  III.  etc.)  lectio 
Quosve.  Med.  a  m.  pr.  et  Bom.  exhibent  Quosque,  auod  post  Iahnium 
etiam  Sfipflius  et;^eerlk.  receperunt,  signo  interrogandi  in  fine  versus  po- 
sito;  et  Peerlkampio  quidem  quosne  omnino  absonum  videtur  (cum  signi- 
ficet  An  eos,  quos  reliquif),  Siipflio  autem  nimis  oratorium  et  propter 
xaxoiptovCftv  quosne  nefas  ingratum.  Sed  in  xaxowtovCq  (in  qua  iuaicanda 
recentiores  veterum  interpretes  omnino  nimis  deucatos  esse  constat:  cf. 
statim  post  v.  686.  et  adnott.  ad  II,  27.  XII,  630.  al.)  eo  minus  haerendum, 
cum  nefa8,  parenthetice  interpositum,  brevem  in  pronuntiando  nausam  facere 
nos  iubeat:  non  absonura  autera  esse  illud  quosne,  quod  hic  vim  expro- 
brandi  habet,  docet  Catull.  8,  15.  quaene  te  manet  vttat  id.  64,  180  sqq. 
An  patris  auxilium  sperem,  quemne  ipsa  reliquit  -  -  Coniugis  an  fido 
consoler  memet  amore,  Quijne  fugit  lentos  incurvane  gurgite  remo8$  Hor. 
Sat.  I,  10.  21.  O  8eri  studiorumf  quine  putetis  Difficile  et  mirum,  Rhodio 
quod  Pitholeonti  Contigitt  ibid.  II,  3,  295.  quone  malo  mentem  concussaf 
Plaut.  Truc  II,  6,  53.  Quine  etiamnum  super  adducast  Silius  X,  69. 
cuine  viro  maUem  memet  componere  etc.  Scilicet  eiusmodi  locos  ex  duabus 
enunciationibus,  interrogativa  altera,  altera  relativa,  contractos  esse  constat 
(eosne  reliqui  et  quos  reliqui),  Cf.  omnino  Bentl.,  Heind.  et  Orell.  ad 
Horatii  1.  t,  Oudend.  et  Cort.  ad  Lucan.  VII,  301.  Buhnk.  ad  Ter.  Ad.  II, 
3,  9.  Sillig.  ad  Catull.  1.  L  Haase  in  Beisigii  Gr.  Lat.  p.  473.  Hand.  Turs. 
IV.  p.  78.  aliL  Wagn.  Quorne  hic  vim  exprobrandi  nabere  docet  coll. 
("atnll.  64 ,  180  sqq^.  Omnes  autem  recentiores  editores  praeter  supra 
nominato8  hanc  lectionem  receperunt.  —  675.  Quid  agot  Wagn.  memorat 
hic  significare  cupidum 'quidem  aliquid  agendi  sed  inopem  animum,  ut 
XII,  637.  Dnus  Palat.  Quid  agamt  quod  arridet  Iahnio,  qui  aut  scriben- 
dum  esse  censet  quid  agam,  aut  quae  -  -  dehiscat,  aut  quid  ago,  aut 
quae  -  -  dehhcet;  sed  vid.  ad  IV,  534.  et  quae  statim  subiungemus.  Sol- 
femne  autem  hoc  miserorum  vel  pudore  confectorum  votum,  iam  Ho- 
mero  usitatum:  rore  /not  x*v°t  evQtt*  x&°>v*  ^  supra  IV,  24. 
tellus  optem  prius  ima  dehiscat,  ubi  addi  possunt  Ovid.  Her.  VI,  144. 
Silius  IV,  332.  Sen.  Hippol.  1238.  et  Petron.  c.  81.  Ceterum  Wagn. 
(auem  recentiores  omnes  secuti  sunt)  Coniunctivum  dehiscat  iure  praetert 
alteri  lectioni  dehiscet,  cum  Turnus  id  ipsum  miserrimum  esse  dicat,  quod, 
si  vel  maxime  optet,  nepossit  quidem  terra  devorari,  quippequi  permare 
vehatur;  unde  etiam  illud  potius  v.  676.  explicandum.  —  676.  Kom.  omittit 
O  et  in  Pal.  erasum  est;    sed  vide    XII,  646.     Vos  O   mihi  Manes   Este 
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In  rupes,  in  saxa  —  volens  vos  Turnus  adoro  — 

Ferte  ratem  saevisque  vadis  inmittite  syrtis,     ' 

Quo  neque  me  Rutuli  nec  conscia  fama  sequatur." 

Haec  memorans  animo  nunc  huc,  nunc  fluctuat  illuc,  6S0 

An  sese  mucrone  ob  tantum  dedecus  amens 

Induat  et  crudum  per  costas  exigat  ensem,        v 

Fluctibus  an  iaciat  mediis  et  litora  nando 


boni.  —  677.  Comparant  Hom.  II.  VI,  343  sqq.    Notaen  Turni  magna  cum 
vi  additur:   ego,  Tnrnus  ille,    qui    non   facile  precibos   aliquem   obsecrare 
soleo.    Vid.  I,  178.  V,  194.  et  Wagn.    Qu<  Verg.  XXXII*  7.  extr.  coll.  iisf 
quae  ad  II,  79.  III,  380.  VI,  687.  adnotavimns:,—  volety,    &4lmv,  h<6v, 
ultro,  libenter.    Vid.  VIIJ,  133.  XII,  203.    cettfet  cf.    a|nott.  ad  m,  457. 
—  adoro;   venti  enim  sunt  dii.  —  678.   saeyoisgue   vads*   inmittite 
syrtis  Heyn.  eiplicat:    mittite  navem  in  syrtes,    ubi  Ada*Ba*va ,  eiitiosa 
sunt;  sed  praestat  cum  Servio   svrtis  pro  Genitivo   b&bere.    Saxaa.utem 
et  vada  etiam  III,  706.   coniungi  memorat  CqningtonlPeerlk.  etiam  hic 
brevissimam  ingreditur  viam  dirncultatis  tollendae;  veroa  censet  spuria  et 
ez  Aen.  I,  111.  ficta.    Noli  autem  de  Syrtibus  Africae,    sed  de  quocunque 
areno80  maris   sinu   cogitare.    Cf.  I,  111.  —   679.  t,conscia   fama   esse 
potest,  cuius  Turnus  ijjse  conscius  est,    ut  conscia  vtrt&s  V,  455.  pro  vul- 
gari:  virtutis  conscientia  Turnum   nec   in  syrti  deseret.    Vult  se  abscondi 
m  loco  remoto,  quo  nec  Butuli  eum  sequantur,  nec  fama  de  eo  perveniat, 
ita  ut  a  nemine  agnoscatur.    Ergo   praeferendum  jiterum ,   ut  conscia  ait 
epitheton  famae  simpliciter  ornans.    Omnis  fanureius  reL   de  qua  aliqoid 
nuntiat  et  spargit,  est  conscia.    Sic  conscia  sidera  supraTlX,  419.,  agmina 
consda,  sc.  dofi,  U,  267."    Heyn.    Cf.  Barth.    ad  Stat^fheb.  IX,  733.  a 
Burm.  laud.    Cum  v.  680.  cf.  IV,  285.    Atque  animum   tiknc  hue  celerem, 
nunc  dividit  illuc.  —  681.  sese  mucrone  induat,    paulo  insolentius  per 
bypallagen  dictum  pro:  sese  mucroni  s.   in  mucronem  induat,  i.  e.  mucro- 
nem   corpori  infigat.     Wagn.    laudat    Pind.   Nem.   VIII,   40.     (paoyayy 
apuixvUuv,    (ubi   Dissen.  comparat  Soph.  Ai.  828.    ntnj&Ta   T$<fe   nt$ 
(ntQif)   veo^dvrqj    ftyn,     et    Hom.    D.    VHI;    86.     xvXivdopivog    w*P* 
XttXxy)    Davis.    ad    Caes.  B.  G.  VII,  73.   (se   ipsi  acutissimis  vallis  in~ 
duerunt)  et  Oudend.  ad  Lucan.  II,  265.    Adde  Ovid.  Am;-  II,  10,  31.    /*■ 
duat  adversis  contraria  pectora  telis  MUes,  Caes.  B.  G.  VII,  82.  se  ipti 
stimulie  inopinantes  induebant,    Colum.  IV,  27.    num   maiore   fructu  vttis 
se  induerit  et  Verg.   ipse  Geo.  IV,  143.  pomis  se  fertUis*  arbos  tndueraL 
Vat.,  Bom.  et  a  m.  pr.  Pal.  exhibent  mucroni,  quoa  Bnhk.  et  Vossius  1.  c 
p.  236.  praeferunt,    ut   sese  induat  sit  i.  q.  irruat.  Santen.  ad  Ter.  Ifanr. 
p.  272.  probat  lectionem  sese  mucronem  induat,  quam  libri  ^uidam  Prisciani 
exhibere  feruntur.    Sed  Erehlius  in  dnobus  huius  Grammatici  loeis,  ubi  hi« 
versus    citatur,  XVIII,  26,  268.  (p.  1199.  P.)   et  ib.  27,  284.    (p.  1204.  P.), 
nullam  adnotat  suorum  Codd.  vanetatem,  ita  ut  omnes  in  scriptura  mucrone 
consentire  videantur,  quam   exhibent  Med.,  Pal.  a  m.  sec.,  Gud.,  Bern.  II 
III,  alii  atque  etiam  Sferv.  testatur,  quare  recte   ab  omnibus  recentioribns 
editoribus  servata  esi    Praeterea  vero  etiam   sese   apud  Vergilium  semper 
est  quartus  Casus,  numquam  aextus?   neque    hic  potest   esse,    cum  verba 
flucttbus  an  iaciat  mediis   Accusativum   requirant.   —    682.  crudum  -  - 
exigat  ensemt    L  e.  saevum,  crudelem.    Sic   cruda   tyrannis    ap.  Iuven. 
VIII,  223.,  cruda   bella  ap.  Ovid.  Am.  III,  8,  58.,    crudi  Getae  ap.  Ovid. 
Trist.  V,  3,  8.,  crudus  lett  artifex  ap.  Sen.  Hipp.  1220.  cett.    Serv.   inter- 
pretatur   per   „cruentum",    quod  Wagn.  non   aebebat    probare    adscriptu 
verbis:  „sciL  qui,  dum  exigitur,  cruentatur."    Immo  recte  Ladew.  adnotat, 
esse  i.  q.  vtjWi  xaii*$  Homeri.    Cf.  etiam  XII,  507.    Conington   eomparst 
<upo<pQ(uv  alSaoog  ap.  Aesch.  Theb.  728.  —  Extgere  autem  ensem  est  ensem 
totum,  quantus  est,  adigere.    Cf.  inf.  v.  815.    Ovid.  Met.  V,  171.  (ubi  vid. 
Bach.)  id.  Her.  IX,  157.    Silius  L  515.    Lucan.  IV,  565.  (ibique  Cort)  Sen. 
Herc.  Oet.  845.  id.  Agam.  199.  alii.  —  688.  an  fluctibus,  m  fluctus  (vid. 
ad  Ecl.  n,  30.  et  aL),  mediis,    in    alto   mari,   se  iaciat,    iniiciat    Cf. 
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Curva  petat  Teucrumque  iterum  se  reddat  in  arma. 
Ter  conatus  utramque  viam,  ter  maxuma  Iuno  685 

Continuit  iuvenemque  animi  miserata  repressit 
Labitur  alta  secans  fluctuque  aestuque  secundo 
Et  patris  antiauam  Dauni  defertur  ad  urbem. 
At  Iovis  interea  monitis  Mezentius  ardens 
Succedit  pugnae  Teucrosque  invadit  ovantis.  690 

Concurrunt  Tyrrhenae  acies  atque  omnibus  uni, 
Uni  odiisque  viro  telisque  frequentibus  instant. 
Ule  velut  rupes,  vastum  quae  prodit  in  aequor, 
Obvia  ventorum  furiis  expostaque  ponto, 


supra  IX,  712.  ponto  iaciunt.  —  686.  utramque  viarn,  scil.  mortis,  leti. 
Vid.  ad  Geo.  III,  482.  —  686.  Wagn.  prius  et  hic  et  supra  VI,  332.  revo- 
cavit  vulg.  lectionem  animo  miserata  (ut  Stat.  Theb.  IU,  679.  al.),  cum 
animi  miserata,  guod  ex  plurimis  libris  Heins.  recepit,  propterea  ferri  non 

Sdssit,  quod  Gemtivus  verbo  miserandi  additue  nusquam  aliud  quid  signi- 
cet,  quam  rera  miserationi  obiectam,  illorum  autem  praestans,  egregius 
animi  et  similium  (i.  e.  qui  praestantis,  egregii  animi  est)  longe  alia  sit 
ratio.  Nihil  tamen  prohibere  videtur,  quominus  sumamus,  Vergilium  hic, 
ut  VI,  332.,  ad  analogiam  dictionum  animi  dubius,  animi  pendere  et 
similium  coniunxisse  animi  miserari  (im  Rerzen  sich  erbarmen),  nam  qnod 
baec  ipsa  verbornm  coniunctio  apud  alios  scriptores  non  invenitur,  hoc 
lectionem  omninm  fere  Codd.  infnngere  non  potest.  Mihi  certe  probabilius 
videtur,  paucos  qnosdam  librarios  mntata  lectione  xa*ou)<»v(q  animi  mis. 
mederi  voluisse,  qnam  fere  omnes  ita  lapsos  esse,  ut  svllabam  mi  bis  scri- 
berent.  Omnes  recentiores  editores,  etiam  Wagn.  ipse  m  recentiss.  editione, 
nos  secuti  sunt.  Apparet  antem  Genitivus  in  omnibus  Ribbeckii  Codd.,  ap. 
Servinm  et  Arusianum  p.  246.  Lind.,  qni  pro  que  scribit  atque.  Cf.  adnott. 
ad  Geo.  IV\  491.  (nbi  adde  hnnc  locnm  et  VI,  332.).  Voss.  1.  1.  p.  236. 
parnm  feliciter  coni.  animis,  qnod  cnm  regressit  coninngi  iubet.  —  687. 
ttaestu  secundo.  qui  non  in  altnm  abnpiebat,  sed  litori  admovebat 
navern."  Heyn.  Vi£  supra  v.  660.  et  cf.  Ovid.  Met.  XIII,  630.  et  uOUbus 
ventis  aestuque  secundo  Intrat  Apollineam  -  -  urbemf  et  ibid.  v.  728. 
aestuque  secundo  -  -  potitur  Zanctea  classis  arena.  —  688*  Dauni  ad 
urbemt  Ardeam,  de  qna  vid.  ad  VII,  411.  —  689.  lovis  monitis,  im- 
pulsu,  ut  IV,  331.;  qnare  Mezentins  infra  v.  734.  inre  potest  dicere:  ast 
de  me  divum  pater  atque  hominum  rex  Viderit.  Cf.  supra  IX ,  184  sq. 
Inpiter  antem  se  ntriqne  parti  aeauum  fore  professus  est  v.  112.  Coning- 
ton  putat,  Verg.  hic  memorem  fuisse  Hom.  II.  XV,  592  sqq^.  —  690.  Suc- 
ceditpugnae,  loco  Tnrni,  nt  XI,  826.  Tnrnns  loco  Camillae.  —  ovan- 
tes.  vid.  ad  X,  409.  et  al.  —  691.  „Tyrrheni  in  Aeneae  acie,  qni  sub 
Tarchonte  tenebantnr  (cf.  VHI,  494  sq.  et  603  sq.),  agmine  in  Mezentium 
incnrmnt.  Ex  iisdem  sunt,  qm  v.  696  sqq.  occidnntnr :  qni  v.  702  sq.,  snnt 
Troiani."  Heyn.  —  unit  Uni.  Cf.  cnm  hoc  gravis  anadiplosis  eiemplo 
snpra  v.  180.  et  400.  infra  v.  821  sq.  VI,  495.  XII,  673.  et  adnott  ad  Ecl. 
VI,  20.  aL  —  odiis.  Cansa  hnins  odii  narrata  est  Vm,  479-495.  Cf. 
antem  infra  v.  905.,  nbi  Mezentius  Scio,  inquit,  acerba  meorum  Circumr 
stare  odia.  —  693.  Cf.  Hiad.XV,  6)8  sq.  supra  VII,  586  sqq.  Ovid.  Met. 
IX,  40  sqq.  alii.  Panlo  insolentaore  comparationis  forma  poeta  usus  est. 
Ad  Ille  enim  ez  verbis  v.  696.  Ipsa  inmota  manens  supplendum  inmo- 
tus  maneL  Mira  enim  et  ridicula  esset  comparatio:  IUe  Hebrum  sternit^ 
velut  rupes  perfert  vim  et  minas  caeUque  marisque.  Peerlk.  tamen,  cm 
haec  non  satisfaciunt,  satis  violenta  medicina  loco  stndet  snccurrere,  v. 
695  sq.  verba  caelique  marisque  -  -  prolem  eiiciens  et  utrumaue  versnm 
sic  in  nnnm  contranens:  Vim  cunctam  atque  minas  perfert,  Dolichaonis 
Hebrum  etc.  —  vastum  aequor.  Hoc  epitheton  non  abnndare,  sed  ipsi 
rnpis  amplitndini  designandae  inservire,  non  male  iudicat  Wakef.  ad  Lncr. 
VI,  580.  —  694.  Obviat   nt  III,  499.   quae   fuernU  minus  obvia  Oraiis. 
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Vim  cunctam  atque  minas  perfert  caelicpe  marisque,  695 

Ipsa  inmota  manens;  prolem  Dolichaoms  Hebrum 

Sternit  humi,  cum  quo  Latagum  Palmumque  fugacem, 

Sed  Latagum  saxo  atque  ingenti  fragmine  montis 

Occupat  os  faciemque  adversam,  poplite  Palmum 

Succiso  volvi  segnem  sinit,  armaque  Lauso  700 

Donat  habere  humeris  et  vertice  figere  cristas. 

Nec  non  Euanthen  Phrygium  Paridisque  Mimanta 

Aequalem  comiteinque,  una  quem  nocte  Theano 

In  lucem  genitori  Amyco  dedit  et  face  praegnans 

Cisseis  regina  Parim;  Paris  urbe  paterna  705 


—  685-  minas  perferty  ut  VI,  113.  Omnes  pelagique  tninas  caelique 
ferebat.  —  697.  Sternit  humi.  Vid.  ad  V,  481.  et  IX,  754.  Sic  /5w- 
dere  humi  I,  193.  et  XI,  665.  —  698-  Latagum  -  -  Occupat  os  fa- 
ciemque.  „Primo  hoc  tantum  dicturus  fuerat:  Occupat  Latagum;  deinde 
adiicit  eodem  usus,  ut  fieri  solet,  casn  etiam  partem:  os  factcmque." 
Wagn.  Vid.  adnott.  ad  XII,  275.  et  Hom.  11.  VII,  14.  yf«tvoov  fiU 
iovgl  -  -  wuov  (a  Wagn.  laud.).  Ladew.  praeterea  conferri  inbet  Hom.  D. 
XI,  240.  et  XVI,  467.  Adde  II.  V,  79.  et  ipsius  Aen.  XII,  275.  Egregium 
forma  iuvenem  -  -  Transadigit  costas,  de  occupandi  antem  verbo 
Burmann.  ad  Petron.  c.  86.  —  saxo  atque  fragmtne  montis,  ut  Um 
supra  IX,  569.,  ubi  vid.  adnott.  --  699.  Verbis  Occupat  os  faciemaue 
utitur  Auson.  in  Centone  nupt.  104.  —  poplite  succiso.  Vid.  supratX, 
762.  et  Hom.  H.  XIII,  212.  —  volvi.  Cf.  IX,  433.  —  701.  Donat  ha- 
bere,  ut  V,  262.  Vid.  adnott.  ad  I,  319.  —  702  sqq.  „Mimas,  Amyci  et 
Theanus  fil.,  eadem  nocte  natns,  qua  Paris  ab  Hecuba.  [Ideoque  vulgari 
ratione  dicendum  erat:  quem  Tbeano  eadem  "nocte  peperit,  qua  Hecnba 
ParimJ  Commentum  poetae,  ad  variandam  narrationem;  qnale  ab  Hom. 
II.  XVUI,  251.  de  Hectore  et  Polvdamante.  Homero  Theano  memoratur 
tamquam  Antenoris  uxor  et  Cissei  filia  II.  VI,  298  sq.  XI,  223  sq.,  contra 
Hecuba  Dymantis  filia  II.  XVI,  718.  Fortasse  poeta  tragicos  secntus.  Certe 
quod  Hecuba  Cissei  filia  nunc  traditnr,  ab  Euripide  accepit  in  Hecnba 
v.  3.    Potest  etiam  haec  Theano  haberi   diversa  ab   illa  Homeri.    Heyn. 

—  704.  genitori.  Bentl.  maluit  genitore,  quod  etiam  Peerlkampio  mehos 
quadrare  videtnr  ad  verba  in  lucem  dedit.  —  face  praegnans  CisseU. 
Vid.  VII,  319  sq.    De  Cisseo  vid.  ad  V,  537.    Peerlk.,  cnm  ex  Codd.  scri- 

Stnra  Amycus  etiam  Paridis  genitor  videri  possit,  Vergilium  potius  CisseU 
*riamo  Paridem  scripsisse  putat.  Sed  cni  lectori  Paridis  pater  ignotos 
esse  poterat?  —  705-  regina.  Ladew.  adnotat.,  hac  appellatione  Hecnbae 
non  respici  Priami  nxorem,  sed  Cissei  filiam.  Cf.  adnott.  ad  VI,  28.  —  Codd. 
hio  vitiose  exhibent  Parim  creat  (Med.  a  m.  pr.  crepat):  urbe  pai.;  quare 
Wakef.  ad  Lucr.  III,  905.  sic  legendum  esse  suspicatur:  ac  face  -  -  Parm 
creat:  u.  p.  Hic  cubat.  Quod  nos  cum  Hevn.,  Iahn.  et  Wagn.  edidi- 
mus,  debetur  Bentleii  ingenio  (ad  Hor.  Epod.  V,  28.),  qni  acnte  perspexit, 
vulgatam  lectionem  a  librariis  profectam  esse,  qui  lacunam  Paridis  nomine 
semel  omisso  ortam  ita  explendam  censerent;  qna  de  re  Wagn.  conferri 
iubet  Heinrich.  ad  Cic.  Orr.  Partt.  ined.  p.  46  sq.  et  105.  Haec  autem 
Bentleii  coniectnra,  etiam  Marklando  ad  Stat.  Silv.  I,  3,  50.,  Porsoni  ad 
Eur.  Hec.  I.  et  Weicherto  de  veras.  iniur.  suspp.  p.  95.  probata,  si  Pot- 
terio  fides  habenda,  egregie  confirmatur  sex  Codcf.  Pariss.  auctoritate.  Cnm 
autem  verba  Paris  urbe  paterna  etc.  sententiam  explicativam  efficiant, 
iteratio  verbi  expljcandi  plane  convenit  poetarnm  consuetudini.  Cf.  adnott 
ad  Ecl.  VI,  20.  Geo.  I,  10  sq.  Aen.  XII,  858.  al.  Recentiores  editores  prae- 
ter  Gossr.  (cui  Bentleii  emendatio  non  prorsns  satisfacit)  et  Coningtonem 
(auem  miror  ad  vnlgarem  lectionern  revertisse  Praesens  creat  supra  v.  518. 
Ecl.  VIU,  45.  et  Geo.  1, 279.  defendentem)  omnes  nobiscnm  faciunt.  Cete- 
rum  formam  Parim  cnm  Wagn.  restituimus  ex  pluribus  Codd.  et  Charisio. 
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Occubat,  ignarum  Laurens  habet  ora  Mimanta. 

Ac  velut  ifle  canum  morsu  de  montibus  altis 

Actus  aper,  multos  Vesulus  quem  pinifer  annos 

Defendit  multosque  palus  Laurentia,  silva 

Pastus  arundirifea,  postquam  inter  retia  ventum  est,  710 

Substitit  infremuitque  ferox  et  inhorruit  armos, 

Nec  cuiquam  irasci  propiusque  accedere  virtus, 

Sed  iaculis  tutisque  procul  clamoribus  instant: 


Vid.  ad  EcL  V,  50.  —  706  ignarum.  Cum  hoc  Adiect.  passivam  signi- 
ficationem  apud  Vergilium  praeterea  nusquam  habeat,  Wagn.  proponit  con- 
iecturam:  Cisseis  r.  Parim  creat:  u.  ©.  Occubat  hic,  Clartum:  in  min. 
tamen  edit.  mutata  sententia  ignarum  nic  recte  per  ignotum  eiplicat,  coll. 
Ovid.  Met.  VII,  404.  Theseus  proles  ignara  parenti.  Nititnr  enim  haec 
lectio  non  solum  Codd.,  sed  etiam  Servii  et  GeliilX,  15,  22.  Nonii  p.  129. 
et  Macrob.  IV,  3,  11.  p.  370.  Ian.  auctoritate.  Sic  etiam  Sall.  Iug.  52,  4. 
regio  hostibus  ignara.  Tac.  Ann.  II,  13.  egressus  per  occulta  et  vigilibus 
ignara  etc.  Quare  etiam  Ecl.  VI,  40.  ignaros  pro  ignotos  recepimus. 
Kecte  igitur  nemo  recentiorum  editorum  de  veritate  huius  lectionis  dubi- 
tevit.  Vid.  de  hoc  usu  Cort.  ad  Lucan.  V,  500.  et  VII,  850.  Botticher. 
Lex.  Tac.  p.  223  sq.  v.  gnarus,  Kritz.  ad  Sall.  10,  5.  et  Iug.  18,  6.  Bach. 
ad  Ovid.  Met.  I,  453.  et  VII,  404.  alios  et  adnot.  meam  ad  Geo.  I,  463. 
—  Cura  v.  707  sqq.  cf.  Hom.  IL  XI,  414  sqq.,  cui  loco  Conington  addit  II. 
XIII,  471  sqq.  et  XVII,  61  sqq.  —  ille  -  -  aper.  Vid.  ad  Geo.  IV,  457. 
et  Aen.  VII,  110.  XI,  809.  —  Cum  v.  708  sqc^.  cf.  Silius  I,  421  sqq.  — 
Vesulus  (nunc  Monte  Viso  appellatus)  notissimus  mons  in  finibus  Ligu- 
rum,  ad  Alpes  Cottias  pertinens,  ex  qno  Padus  oritur.  Vid.  Plin.  III,  16, 
20.  Mela  II,  4,  4.  et  librum  meum  geogr.  III.  p.  414.  —  709.  defendit, 
tutnm  praestitit,  incolumem  servavit.  Cf.  Hor.  Sat.  II,  2,  17.  et  atrum 
defendens  pisces  hiemat  maref  et  locus  Claud.  infra  laud.  —  multosque, 
omnium  fere  Codd.  lectionem,  quam  Heyn.  pro  arbitrio  in  multosve  muta- 
vit,  iam  Iahn.  et  Wagn.  restituernnt,  quos  mecum  secuti  sunt  ceteri  re- 
centiores  praeter  Bryceum  et  Ribbeck. ,  qui  ex  uno  PaL  recepit  multosvc, 
quamquam  etiam  apud  Serv.  legimus  ftmultosque  pro  muUosve."  Bene 
enim  perspexit  explanator,  de  duobus  apris  agi.  Cum  enim  Vesulus 
et  palus  Laurentia  magno  intervallo  inter  se  distent,  etiam  Wagn. 
recte  adnotat,  non  posse  eundem  aprum  utroque  versu  significari,  ut 
potius  hic  sit  sensus:  et  ille  aper,  quem  palus  L.  mnltos  annos  defen- 
dit,  quod  tamen  non  cogit,  ut  invitis  Codd.  Copulam  in  Particulam  dis- 
iunctivam  mutemus.  Cf.  etiam  Wunderl.  ad  Tibull.%I,  9,  50.  Med.  prae- 
bet  muUoque.  —  P alus  Laurentia  est  tota  regio  paludosa  circa 
Laurentum,  de  qua  cf.  Cluver.  Ital.  ant.  p.  886  sq.  —  silva  pastns 
arundinea,  ut  ap.  Ovid.  Met.  II,  366.  lupus  silvis  palustrihus  exit.  Vid. 
etiam  adnott.  ad  Geo.  I,  76.  (ubi  lupini  sitva).  Heyn.  confeni  iubet  Hor. 
Sat.  II,  4,  42.  aper  Laurens  ulvis  et  arundine  pinguis  et  locos  a  Bentleio 
ad  Hor.  Epod.  V,  28.  laudatos.  Ceterum  h.  1.  ante  oculos  habuit  Claud. 
laud.  Stilich.  M,  305.  et  si  quis  defensus  arundine  Rheni  Vastus  aper 
cett.  Haerentes  tamen  in  coniunctione  verborum  paulo  duriore,  Bentl. 
Paseit  vel  P&vit,  Cuningh.  Pastum  in  arund.,  et  Peerlk.,  quem  praeterea 
offendit  forma  AdL  Laurentius  (pro  Laurens  vel  Laurentinus),  satis  audacter 
coni.:  Defendit,  Laurensque  palus  uligine  et  uloa  Pavit  arundinea.  — 
710.  Apros,  <jui  maxime  in  angustis  vallibus  degnnt,  retibus  cinctos  a 
venatonbus  videmus  etiam  ap.  Ovid.  Met.  VIII,  334  sqq.  A.  A.  I,  46. 
Tibull.  IV,  3,  7  sq.  alibi.  —  inter  retia.  Vid.  ad  Ecl.  II,  3.  —  711. 
Substitit,  subsistere  solet.  Vid.  ad  Geo.  I,  49.  Heyn.  confert  Hesiod.  Sc. 
Herc.  386.  391.  *0^«c  <T  iv  ioy«j|  (pgioati  roCxas,  duift  re  Sitor^v,  et 
Hom.  D.  XIII,  471  sqq.  —  inhorruxt  armos,  erexit  setas.  Sic  Ovid. 
Hal.  59.  Actus  aper  setis  iram  denuntiat  hirtis.  —  712.  Cf.  Hom.  II. 
XVII,  65  sq.  „irasci,  i.  e.  audacter  animum  snmere  et  cominus  congredi." 
Heyn.   Nam  ex  ira  saepe  nascitur  audacia.  —  propiusque.    Wagn.  (quem 
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Ule  autem  inpavidus  partes  cunctatur  in  onmis, 

Dentibus  infrendens  et  tergo  decutit  hastas:  715 

Haud  aliter,  iustae  quibus  est  Mezentius  irae, 

Non  ulli  est  animus  stricto  concurrere  ferro; 

Missilibus  longe  et  vasto  clamore  lacessunt. 

Venerat  antiquis  Corythi  de  finibus  Acron, 

Graius  homo,  infectos  linquens  profugus  hymenaeos;  720 

Hunc  ubi  miscentem  longe  media  agmina  vidit, 


Bryce  et  Haupt.  secuti  sunt)  ex  Med.  et  Bom.  edidit  priusve,  quamquam  in 
Quaest.  Verg.  XXXVI,  7.  que  probaverat,  quod  haud  dubie  praestat,  cum 
verba  proptusque  accedere  accuratius  modo  explicent  antecedentia.  Becte 
igitur  ceteri  recentiores  editores  hanc  Pal.  et  Gud.  lectionem  mecum  rece- 
perunt.  —  714.  Verba  lUe  autem  inpavidus  iterantur  in  Anth.  Lat.  I, 
172,  34.  —  »cunctatur,  cunctanter  se  vertit,  dubius  quo  impetum  faciat, 

Iquo  prorumpat)  et  tergo  decutit  hastas."  Heyn.  Imitatus  est  h.  L  Silins 
;,  421  sqq.  (qui  etiam  tss.  proxime  antecedentes  ante  oculos  habuitt  V, 
442.  et  IX,  613  sqq.  —  partes  in  omnis.  Cf.  Statii  imitatio  Tbeb.  II, 
588.  partis  pariter  divtsus  in  omnis  Hos  obit  atque  iUos.  —  715.  de- 
cutxt  hastas,  quippe  in  terram  delabentes.  Pauci  quidam  Codd.  discutit, 
quod  Vos8.  L  1.  p.  236.  temere  probavit.  De  verbo  decutiendi  cf.  Cort.  ad 
Lucan.  VI,  210.  —  716.  quibus  est  M.  irae,  pro:  quibus  est  odio.  Cf. 
Macrob.  VI,  6,  9.  p.  534.  Ian.,  aui  huic  loco  citato  adscripsit:  „Odio 
esse  aliquera  usitatum ;  irae  esse  mventum  Maronis  est."  Ceternm  in  ordi- 
nandis  bis  versibus  Heyn.,  Iahn.  et  Waen.  secutus  sum,  eundemque  ver- 
suum  ordinem  probavit  etiam  Weichert.  de  verss.  iniur.  suspp.  p.  110.  In 
Codd.  autera  versus  sic  collocantnr:  713.  16.  17.  18.  14. 15.;  quem  ordinem, 
si  teraum  veteres  simpL  pro  scuto  posuerint  (quod  Gossr.  sumit),  non  de- 
serendum  esse  Wagn.  memorat,  cum  dentibua  tnfrendens  de  Mezentio  dicturo 
probari  possit  locis  III,  664.  et  VIII,  230.  Turbatum  tamen  hic  esse  in 
Codd.,  iam  Dorph.  V.  docet,  qui  hos  versus  perverso  ordine  sic  coUocat: 
513.  17.  18.  14.  15.  16.  19.  (Peerlk.,  Supfl.  ot  ceteri  recentiores  editores, 
praeter  Gossr.  et  Coningtonem,  qui  vulgarem  versuum  ordinem  servarunt, 
quem  etiam  Tittler  tuetur  in  Nov.  Annal.  phil.  LXXXI.  p.  287. ,  qui  adeo 
tergum  de  Mezentii  dorso  intelligi  posse  putat,  cum  hastae  ex  longm- 
quo  coniectae  (v.  718.)  loricam  prorsus  perforare  non  potnerint,  nos 
secuti  sunt.)  Wagn.  in  Phil.  Suppl.  I.  p.  390.  memorat,  imitationes 
Lucani  VI,  208  sqq.  et  Stat.  Theb.  II,  588.  nihil  prodesse  ad  hanc  litem 
dirimendam.  Bibbeck.  in  Emend.  Verg.  p.  3.  et  in  Proleg.  p.  84.  etiam 
hunc  locum  ipsius  autographi  additamentis  quibusdam  in  margine  ad- 
scriptis  turbatum  censet  naud  improbabiliter.  —  718-  Cf.  supra  v. 
644.  teUe  oc  voce  loceesU.  —  719-  Corythi  finibus,  Cortona. 
Vid.  ad  III,  170.  —  „In  hoc  ant  eandem  fabnlosam  Dardani  a  Cory- 
tho  Cortonae  originem  respexit  poeta,  aut  id,  qnod  a  Dionjsio  I,  20. 
et  26.  nobis  servatum  est,  Cortonam  Umbrornm  urbem  esse  captam  et 
habitatam  a  Pelasgis,  qui  in  societatem  belli  cum  Aboriginibns  venerant, 
atque  antiquam  formam  usque  ad  paucos  ante  eam  aetatem  annos  servasse." 
Heyn.  —  Quare 720.  Oraius  homo.  Cf.  Ennius  Ann.  VI.  fr.  4.  p.  30.  VabL 
(p.  70.  Hessel.).  Lucr.  I,  67.  alii.  —  infectos  (^driXiarove.  Nempe 
renente  pulsus  patria,  Graeca  aliqua  civitate,  sponsam  ibi  reliquerat44 
Wagn.)  Hymenaeos,  nuptias.  Vid.  ad  I,  651.,  ubi  praeter  hnnc  locumt 
addi  possunt  VII,  398.  et  Catull.  62,  (64),  20.  Heyn.  confert  Hom.  II. 
XI,  241  sqq.  —  profugus.  Vid.  ad  Ecl.  VI,  53.  —  721.  miscentem, 
perturbantem,  xloytovTa,  ut  Hom.  H.  V,  96.  (xXoviorta  tpaXavyas).  Cf. 
etiam  ibid.  v.  166.  dXandCovra  oifyas  dvtiotov.  Vid.  etiam  Aen.  I,  191. 
—  Pro  media  agmina  Goth.  socia  agmina,  quod  Heynio  valde  arridet 
Sed  vere  observat  Peerlk.,  maiorem  apparere  virtutem  Acronis  miscentb 
media  agmina,  quam  simpliciter  socia,  quod  ex  II,  371.  huc  translatum 
videatur.    Sic  enim  apparet,  Acronem   iam  sibi   viam  aperuisse  in  mediam 
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Purpureum  pennis  et  pactae  coniugis  ostro: 

Inpa8tus  Btaoula  alta  leo  ceu  saepe  peragrans, 

Suadet  enim  vesana  fames,  si  forte  tugacem 

Conspexit  capream  aut  surgentem  in  cornua  cervum,  725 

Gauaet  hians  inmane  comasque  arrexit  et  haeret 

Visceribus  super  incumbens;  lavit  inproba  teter 

Ora  cruor: 

Sic  ruit  in  densos  alacer  Mezentius  hostis. 


hostium  aciem.  —  722.  ,,Quaesito  artificio  omnia  dicta  sunt  pro:  gestantein 
purpnream  cristam  et  vestam  a  sponsa  textam:  IX,  163.  Purpurei  cristis 
tuvenes.1*  Heyn.  De  epitheto  purpureus  ad  ipsum  hominem  relato  cf. 
etiam  VII,  483.  IX,  270.  et  XI,  490.  ibique  adnott.  —  722.  ostro,  veste 
purpurea.  Vid.  ad  I,  700.  (XI,  772.)  —  Cum  v.  723  sqq.  Heynius  con- 
fern  iubet  supra  IX,  339  sqq.  Hom.  H.  XII,  299  sqq.  et  III,  23  sq.  et  ex 
imitatoribus  Statium  Theb.  VI,  675  sqq.  Coniunge  verba  ceu  saepe,  non 
saepe  peragrans,  et  cf.  adnott.  ad  VIII,  352.  —  impastus.  Vid.  supra 
v.  560.  —  stabula,  quae  Hevn.  proprie  dicta  putat,  Wagn.  propter  adie- 
ctum  peragrandi  verbum  rectius  ae  silvis  et  lustris  ferarum  accipit,  coll. 
VI,  179.    Cf.  etiam  Aen.  IX,  388.    Ovid.  Met.  VI,  521.  et  Val.Fl.  II,  548. 

—  alta,  ut  VI,  179.,  aut  quia  in  montibus  sita,  aut  propter  altas  arbores. 
Ceterum  Peerlk.,  cui  ceu  saepe  peraarans  nimis  ambiguum  videtur  (?), 
coll.  Geo.  II,  279.  verha  sic  transponenda  censet:  Impastus  ceu  saepe  leo 
stabula  aUa  peragrans,  —  ceu  saepe.  Vid.  ad  I,  148.  Quamquam  hic 
saepe  etiam  cum  peragrans  coniungere  possumus,  ut  rabida  fames  eo  fortius 
exprimatur.  —  724.  vesana  fames.  Vid.  IX,  34(h(ubi  totum  hemisti- 
chrum  iam  legimus).  Sic  insana  fames  ap.  Lucan.  VH,  413.  —  suadet; 
quare  VI,  276.  malesuada  fames.  —  725*  „surgentem  in  cornua  cer~ 
vum.  Notio  per  se  obvia  est:  ferentem  cornua  ardua,  ut  fere  I,  189  sq. 
Dictum  arbitror  pro:  assurgere,  erjgere  se  cornibus;  sed  plus  tveoyelas 
babet  erigere  se  in  cornua,  ut  arbor  surgit  in  ramos,  mons  in  cacumen. 
Cf.  etiam  Geo.  III,  232.  et  XII,  104.  irasci  in  cornua."  Heyn.  Praeterea 
cf  Ovid.  Met.  X,  538.  celsus  in  cornua  cervus,  et  Silius  XV,  62.  torvi  in 
comua  tauri,  et  vid.  suora  I,  189  sq.  Servio  simpliciter  est  i.  q.  cornibus 
eminentem.  Sed  vere  aanotat  Ladew.,  cervos  fu^ientes  caput  et  cornua 
solere  attollere.  Conington  comparat  consurgere  %n  ensem  IX,  749.  et  XII, 
729.  —  Cum  v.  720.  Heinrich.  conferri  iubet  Hesiod.  Scut.  v.  427.  — 
hians  inmane.  Vid.  ad  Geo.  III,  149.  Aen.  VI,  467.  al.  In  Praesente 
autem  haeret  iuxta  Perfectum  arrexit  posito  nemo  offendet  considerans, 
haeret  involvere  notionem  Perfecti  momordisse,  mordicus  prehendisse. 
(Vid.  quae  ad  II,  12.  adnotavimus,  ubi  nunc  etiam  Weidner.  conferendus 
nova  ratione  de  hoc  usu  disputans.)  Cum  vero  antecedat  alterum  Praesens 
gaudet,  praestat  fortasse  cum  Coningtone,  qui  comparat  XI,  150.  procu- 
buti  super  atque  haeret,  propriam  vim  Perfecti  urgere  et  explicare:  comis 
arrectis  haeret.  —  727.  visceribus  (vid.  adnott.  ad  I,  211.)  incum- 
bens.  Sic  Med.  et  Priscian.  p.  803.  (ut  V,  858.  super  incumbens),  quos 
etiam  ceteri  recentiores  editores  praeter  Coningtonem  secuti  sunt,  qui  solus 
restituit  Pal.,  Rom.,  Gud.  (in  quo  tamen  etiam  altera  lectio  adscnpta  cst) 
alioruroque  Codd.  et  Macrobii  V,  10,  7.  p.  415.  lectionem  accumbens.  — 
lavit  -  -  Ora  cruor.  Cf.  Hom.  Od.  XXII,  402  sqq.  Cod.  Bom. 
lavat;  sed  Vergilius  tertiam  Pers.  Praes.  nusquam  aliter  format,  quam 
lavii  (cf.  Geo.  III,  22fl.  359.  Aen.  III,  663.);  quamquam  in  ceteris 
formis  (lavant,  lavabat,  lavabo,  lavandi:  cf.  Aen.  VI,  219.  XII,  722. 
XII,  489.  EcL  m,  97.  Geo.  I,  387.)  sequitur  primae  Coniug.  normaui. 
(Iahn.  eimul  memorat,  Horatium  praeter  Particip.  lavantes  ubique  utj 
formis  verbi  lavere,  Ovidium  autem  hoc  lavere  plane  ignorare.)  Lavit 
autem  praeter  ceteros  Codd.  hic .  etiam  testantur  Serv.  Prisc.  _p.  861 . 
Eutych.  II,  16.  Nonius  p.  327,  8.  466,  24.  503,  25.  et  Schol.  Hor.  Od. 
IU,  12,  2.   —  imnroba.    Vid.  ad  Geo.  I,  119.  et  Aen.   II,  356.  (IX,  62.) 

—  729.  Porma  atacer   redit  XII,  337.   (quamquam  V,  380.   VI,  685.  al. 
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Sternitur  infelix  Acron  et  calcibus  atram  "30 

Tundit  humum  exspirans  infractague  tela  cruentat 

Atque  idem  fugientem  haud  est  dignatus  Oroden 

Sternere  nec  iacta  caecum  dare  cuspide  volnus; 

Obvius  adversoaue  occurrit  seque  viro  vir 

Contulit,  haud  furto  melior,  sed  fortibus  armis.  735 

Tum  super  abiectum  posito  pede  nixus  et  hasta: 

„Pars  belli  haud  temnenda,  viri,  iacet  altus  Orodes." 

Conclamant  socii  laetum  paeana  secuti. 

Lle  autem  exspirans:  „Non  me,  quicumque  es,  inulto, 

Victor,  nec  longum  laetabere;  te  quoque  fata  740 


alacris  masc.  gen.  usurpatum  legitur);  quare  errat  Servius  ad  Aen.  V,  380. 
contendens ,  Vergilium  semper  alacrts,  nunquara  alacer  dixisse.  — 
730.  calcibus  Tundit  humum.  Vid.  supra  ad  v.  404.  et  cf.  Ovid.  Met. 
IV,  133  sq.  —  infracta,  i.  e.  in  ipso  corpore  fracta.  Cf.  adnott.  ad  IX, 
499.,  infra  XII,  387.  Lucr,  V,  1326.  Tela  tnfracta  suo  tinguentes  sanauine 
saevi  (ubi  in  Codd.  ex  interpretamento  additur  alter  versus  In  se  fracta 
suo  tinguentes  sanguine  tetia)  et  Val.  Fl.  III,  287.  infracta  pectore  tela. 
„Saepe  enim,  inquit  Heyn.,  hasta  in  vulnus  adacta,  inprimis  ossi  illisa,  in 
ipso  ferro,  qua  illud  ligno  vinctum  est ,  infringitur  ipso  hastilis  pondere.w 
Cf.  etiam  IX,  412  sq.  XII,  1.  (et  V,  784.)  —  732  sq.  „Mezentius  in- 
dignum  viro  forti  arbitratus  a  tergo  hostem  caedcre,  eum  cursu  antevertit, 
tunc  conversus  adverso  ore  in  eum  processit.  —  fugientem,  aversum,  nt 
tergum  petere  posset  hasta.  Receait,  non  fugit.  Ante  alterum  incedit 
—  caecum  volnus,  quod  averso  infligitur,  ideoque  noh  praevisum." 
Heyn.  Cf.  Pers.  IV,  44.  ilia  subter  Caecum  volnus  habes.  Ovid.  Her. 
IV,  19.  caecum  pectora  vobius  habent  cett.  et  adnott.  ad  Geo.  I,  89.  464. 
Aen.  I,  356.  aL  Conington  comparat  SaU.  Iug.  107.  nudum  et  caecum  cor- 
pus  (i.  e.  aversum,  tergum)  et  Aen.  Cyr.  III,  3,  45.  ra  rvqla  rov  ««- 
fiaToe  x«l  aoTila.  —  734.  Obvius  adversoque  occurrit.  Cf.  adnoti 
ad  Geo.  I,  142.  Aen.  III,  619.  V,  498.  al. ;  obvius  autem  occurrit, 
ut  supra  v.  552.  obvius  sese  obtulit.  —  736.  furto,  dolo  ac  fraude. 
Vid.  ad  Aen.  VI,  568.  „Adverte  non  fortuitam,  sed  dedita  opera  quae- 
sitam  soni  similitudinem  in  illustrandis  oppositis  furto  -  -  fortums  armis. 
Vid.  ad  Geo.  I,  157."  Wagn.  -  furto  melior.  Cf.  V,  68.  iaculo  melior, 
XI.  338.  lingua  melior.  —  736.  abiectum,  deicctum,  prostratum.  Ct 
Val.  Flacc.  IV,  654.  Corripit  abiecti  remumgue  locumque  Phaleri;  Cic 
Cat.  II,  1,  2.  (Catilina)  se  perculsum  atque  abiectum  esse  sentit  etc.  — 
737.  Heyn.  comparat  Hom.  11.  V,  102  sq.  et  XXII.  391  sqq.,  quibus  locis 
Conington  adiicit  n.  XVI,  862  sq.  De  omisso  verbo  dicendi  vid.  ad  III, 
265.  —  Pars  bclli.  Vid.  supra  v.  427.  et  II,  6.  —  Pro  Vocativo  viri 
Codd.  Menag.,  Bern.  II.  (a  m.  sec),  III.  et  Minoraug.  exhibent  viris,  qnod 
etiam  Asprura  legisse  Serv.  testatur.  Ribbeck.  Proleg.  p.  130.  memorat, 
nos  nescire,  cur  et  quo  fretus  testimonio  Asper  sic  legi  maluerit,  fortasse 
autem  eum  respexisse  ad  illa  v.  734.  seque  viro  vir  contulit.  —  738.  Con- 
clamant  paeana,  canunt  victoriam.  Cf.  Hom.  11.  XXII,  391.  et  suprs 
VI,  657.  laetumque  choro  paeana  canentes.  De  paeane  vid.  Teuffcl  in  Panly 
Realencycl.  V.  p.  1047  sq.  Iunge  autem  conclamant  secuti,  non  secuti 
paeana.  Heins.  roaluit  paeane,  ut  laetum  sit  pro  Adverbio ;  Peerlk.  autem, 
coll.  IX,  54.  636.  et  X,  799.,  coni.  laeto  paeane,  contra  quem  disputat 
Ditzen.  p.  8.  —  739  sc[.  De,  morientium  facultate  vaticinandi  ThieL  con- 
ferri  iubet  Davis.  ad  Cic.  Divin.  1,  31.  atque  Intpp.  ad  Plat.  Phaed.  p.  104. 
et  Apol.  Socr.  p.  39.  Steph.  Simili  autem  ratione  apud  Homerum  D.  XVI, 
852  sqq.  Patroclus  Hectori  et  XXII,  258  sqq.  Hector  AchiUi  mortem 
auguratur.  —  740.  longum  pro  diu  ex  h.  1.  arripuerunt  Ovid.  Met  V,  65. 
Nec  longum  pueri  Jato  laetabere  et  Stat.  Theb.  a,  467.  non  longum  caedt 
recenti  Laetatus.  Cf.  adnott.  ad  VII,  510.  IX,  125.  al.  Peerlk.,  cum  non 
laetabere  me  inulto  et  nec   longum   laetabere  non    sint   diversa  (?),  coni.: 
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Pro^pectant  paria  atque  eadem  mox  arva  tenebis." 

Ad  quem  subridens  mixta  Mezentius  ira: 

„Nunc  morere.     Ast  de  me  divum  pater  atque  hominum  rex 

Viderit."    Hoc  dicens  eduxit  corpore  telum. 

Olli  dura  quies  oculos  et  ferreus  urguet  745 

Somnus;  in  aeternam  clauduntur  lumina  noctem. 

Caedicus  Alcathoum  obtruncat,  Sacrator  Hydaspen, 

Partheniumque  Rapo  et  praedurum  viribus  Orsen, 

Messapus  Cloniumque  Lycaoniumque  Ericeten, 

Hium  mfrenis  equi  lapsu  tellure  iacentem,  750 


l 


Non  longum  viclor  laetabere,  ut  non  cum  vi  repetatur;  aua  supervacanea 
mutatione  nihil  lucramur.  —  fata,  mors.  Vid.  supra  ad  v.  438.  —  741. 
eadem  mox  arva  tenebis,  in  iisdcm  arvis  prostratus  iacebis.  Vid. 
similem  sententiam  supra  v.  650.  Hac  dabitur  dextra  tellus.  Ceterum 
cumhjs  verbis  affectus  plenissimis  Heyn.  confert  Hom.  H.  XXII,  358  sqq. 
et  XVI,  851  sqq.  —  742.  Ad  quem  cett.,  ut  I,  64.  Ad  quem  tum  Iuno  - 
his  vocibus  usa  est.    Aliquot  Codd.  (inter  quos  fragm.  Ver.,  Gud.  et  a  m. 

>r.  Pal.,  in  quo  legitur  Atquaecr  ultimis  literis  transfossis)    et  Anth.  Lat. 

,  170,  55.  (ubi  legimus  Ad  quac  subridens)  Ad  quae,  quod  praestare 
censent  Heins.  et  Oudend.  ad  Apulei.  Met.  II.  p.  142.  extr.  atque  recepe- 
runt  Ribbeck.,  Ladew.  et  Benoist.  Sed  vere  docet  Wagn.,  Mezentiura  nul- 
lam  prorsus  rationem  habere  eorum,  quae  Orodes  dixerit,  eiusquo  vcrba 
non  tam  esse  respondentis,  quam  poenam  ab  eo  exigentis,  qui  tam  accrbe 
locutus  fuerit.  Quare  haud  dubie  praestat  Med. ,  Kom. ,  Bcm.  II.  III.  et 
Macrob.  V,  12,  10.  p.  424.  Ian.  lectio  Ad  quem.  —  743.  Cf.  Hom.  II.  XXII, 
365.  „Ast  de  me  divum  pater  cett.  ex  vulgari  loquendi  ratione  eorum, 
qui  aliquid  curare  se  nolle  dicunt:  de  eo  dii  viderint,  diis  haec  perraissa 
sunto.  Volunt  tamen  Intpp.  per  ironiara  in  Iovem  dictum :  scil.  ut  constet 
sibi  Mezentius,  deorum  contemptor  (VII,  648.)  et  cui  dextra  deus  est  paulo 
post  v.  773.  Sed  idem  v.  835.  Ad  caelum  tendit  palmas,  Videntur  Intpp. 
m  athei  notione  argutari."  Hei/n.  Antiquum  ast  (de  quo  vid.  Hand.  Turs. 
I.  p.  417.)  huius  orationis  pravitati  optime  convenit.  De  formula  dicendi 
de  hoc  viderit  aliquis,  qua  abrumpinius  orationem,  alii  curam  vcl  iudicium 
rei  relinquentes,  praeter  Hom.  II.  XXII,  365  sqq.  Cic.  ad  Att.  IV,  10.  Ovid. 
Her.  XII,  211.  Past.  II,  781.  ex  Pont.  I,  2,  9.  Stat.  Theb.  UI,  212.  etc. 
cf.  Hcins.  ad  hosOvidii  locos,  Gronov.  ad  Senec.  de  provid.  3.,  Ruhnk.  ad 
Ter.  Ad.  III,  3,  83.,  Gierig.  et  Bach.  ad  Ovid.  Met.  IX,  519.  et  Iahn.  ad 
Ovid.  Trist.  V,  2,  43.  -  745.  Cf.  Hom.  U.  XI,  241.  -  Olli.  Vid.  ad 
I,  254.  —  ferreus  8omnu8,  i.  e.  mors.  Cf.  Hom.  H.  XI,  241.  xoi/urioaio 
XaXxtov  vtivov.  Alibi  (ut  ap.  Hor.  Od.  III,  11,  38.  et  Silium  V,  529.,  ubi 
vid.  Drak.)  eodem  sensu  longus,  vel  (Hor.  Od.  I,  24,  5.)  perpetuus  somnus 
vel  sopor  mors  dicitur.  —  urguet.  Cf.  Geo.  III,  523.  ocuLos  stupor  ur- 
guet  inerteSt  et  Hor.  1.  modo  1.  Quinctilium  perpctuus  sopor  Urguet.  — 
746.  in  aeternam  noctem.  Cf.  Ovid.  Her.  X,  112.  Eauem  est  longa 
nox  Silii  VIII,  141.  Cf.  etiam  Hor.  Od.  I,  4,  16.  Catull.  V,  5.  et  similes 
loci,  Broukh.  ad  Prop.  11,  10,  7.  et  Drak.  ad  Siliura  X,  173.  Bene  autem 
sibi  opponuntur  nox  aetema  et  lumina;  queraadmodum  Ovid.  Met.  I,  720. 
pro  more  suo  in  verbis  ludens  scripsit:  quodque  in  tot  lumina  lumen  ha- 
bebas,  Exstinctum  cst,  centumque  oculos  nox  occupat  una.  —  747  sq. 
„Latina  nomina  Latinos,  Graeca  Troianos  designare  videntur."  Hcyn. 
Idem  iam  Turnebus  Advers.  XXIX,  24.  observaverat.  Peerlk.,  haerens  in 
nomine  Sacratoris,  coni.  Sarclatoi',  ut  habeamus  nomen  rusticum  a  sar- 
culando  deducendum,  quemadraodum  Caedicus  a  caedendo,  et  Rapo  a 
rapis,  olere  rustico.  —  749.  Lycaoninm,  Lycaonis  filiura.  Vid.  supra  ad 
v.  123.  —  Ericeten.  Rora.  et  PaL  Erychaetcn,  quare  Ribbeck.  et  cum 
eo  Benoist.  ediderunt  Erichaeten  (i.  e.  * EQixat jff¥).  —  750.  infrenis 
equi.Vid.  IV,  41.  ibiqne  adnott.  Rarior  forma  infrenis  etiam  ap.  Gellium 
I,  15,  17.  et  Claud.  Nil.  20.  legitur.  —  equi  lapsu,  ut  XII,  364.  — 
751.  peditem   pedes.    Vid.    adnott.  ad.  V,  569.   et  XII,  139.    Nescio    ta- 
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Hunc  peditem  pedes.    Et  Lvcius  processerat  Agis; 
Quem  tamen  haud  expers  Valerus  virtutis  avitae 
Deicit;  ad  Thronium  Salius  Saliumgue  Nealces, 
Insignis  iaculo  et  longe  fallente  sagitta. 

Iam  gravis  aequabat  luctus  et  miitua  Mavors 
Funera;  caedebant  pariter  pariterque  ruebant 
Victores  victique,  neque  his  fuga  nota  neque  illis. 
Di  Iovis  in  tectis  iram  miserantur  inanem 
Amborum  et  tantos  mortalibus  esse  labores; 
Hinc  Venus,  hinc  contra  spectat  Saturnia  Iuno. 


men ,  an  Peerlk.  (quem  nunc  etiam  Ribbeckium  et  Benoistum  secntos  esse 
video)  locum  rectius  sic  distinguat:  Hunc  pedes:  pedes  etLycius  etc.,  com 
nulla  sit  causa,  cnr  Messapus  pediteni  occidisse  dicatur  pedes,  Mess&pus 
autem  supra  v.  353.  subeat  instgnis  equis  atque  etiam  XI,  464.  equitatni 
praesit,  et  cum  verba  et  Lycius  vix  habeant,  quo  referantur.  Ex  Peerlk. 
vcro  ratione  haec  melior  prodit  sententia :  Lycius  Agis  et  ipse  pedes  contn 
Messapum  processerat,  ut  etiam  Ericetes  fecerat;  Agin  tamen  non  Ma- 
sapus,  sed  valerus  occidit.  Non  tamen  reticendum,  Val.  Fl.  VI,  554.  imi- 
tationem  peditem  vcdes   haurit  Amastrum    favere  vulgari  loci  distinctaoni 

—  proce&seratw&gn.  interpretatur  per  Graec.  ngovuartro,  *<ri  ovioc 
yv  (v  ngouaxoic.  —  *52.  virtutis  avitae.  Cf.  Silius  XII,  257.  Decns 
macte  o  virtutis  avitae,  Macte  Antenoride,  et  quos  praeterea  Thiel.  confert, 
Stat.  Theb.  VUI,  432.   Val.  Fl.  V,  457.  alios.    Vid.    etiam   supra  UI,  341 

—  753.  deiicit.    Vid.  supr.  v.  319.    V,  542.  XI x  580.  665.   852.     Verbun 

Sroprium  csse  et  de  homimbus  in  pugna  et  de  fens  in  venatione  prostratb, 
ocent  Scheffer.  ad  Phaedr.  II,  1,  3.  Drak.  ad  Silium  IX,  39.  XV,  466. 
Bunemann.  ad  Lactant.  de  fals.  rel.  9,  2.  Staveren.  ad  Nep.  Thras.  3.  in. 
alii.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  V,  542.  —  754.  Insignts  iaculo,  it 
IX,  572.  iaculo  bonus.  Ribbeck.  (quem  etiam  hic  sequitur  Benoist.)  a 
plurimis  sane  Codd.  recepit  lectionem  Insidiis,  quae  minus  aptum  praebet 
sensum  et  faoile  ex  XI,  783.  (vel  VII,  478.)  huc  potuit  transferri.  —  longt 
fallente  sagitta.  Vid.  ad  IX,  572.,  ubi  idem  paene  versus  legitur.  — 
Cum  v.  755*  comparant  Hom.  U.  XI,  67—77.  Bespexit  hunc  locnm  Stal 
Theb.  IX,  566,  59.  Sic  anceps  dura  beUi  vice  mutua  Crrctis  Sidoniixp* 
simul  nectebat  funera  Mavors.  —  756.  pariter  pariterque.  Vid  d 
VIII,  545.  —  ruebant,  cadebant;  ut  apud  Silium  XVI,  71.  ~hinc  tantm 
caedentem  atque  inde  ruentem,  qui  procul  dubio  hunc  locum  ante  ocul« 
habebat,  et  ap.  Val.  Fl.  VII,  642.  sed  cuncta  iacebant  Agmina  nec  qyit 
quam  primus  ruit,  aut  super  uUus  Linquitur.  Servius  haec  adnotat:  „Le- 
gitur  et  cedebant,  [sic  sane  in  Pal. ,  Rom.  et  Gud.]  i.  e.  terga  vertebatt 
secundum  quod  ruebant  significat  imequebantur."  Sed  his  aperte  adrer- 
santur,  quae  sequuntur:  neque  his  fuga  nota,  neque  illis.  Peerlk.  nesrit, 
quidni  Vergilius  potius  cum  alliteratione  scripserit:  caedebant  paritcr  fOr 
riterque  cadebant,  quemadmodum  Ammian.  XXXI.  p.  486.  Caedeba* 
cadebantque  nostrorum  non  pauci.  Huius  loci  memor  Silina  XVI,  71- 
Bcripsit  Hinc  tantum  caedentem  atque  inde  ruentem.  Ceternm  alio  senw 
panter  ruebant  iam  IX,  182.  legimus.  —  neque  his  fuga  etc.  Haec  nofi 
adversari  supra  v.  732.,  Wagn.  docet  his  verbis:  „Nempe  etsi,  ut  fit » 
proeliis,  singuli  paucique  ab  utraque  parte  fugiebant,  nulla  tamen  raH 
universa  fuga."  —  Cum  v.  757  sq.  cf.  Hom.  D.  XI,  70  sqq.  —  75& 
„iram  inanem,  qua  neutra  acies  proficiebat  quidquam;  nentra  eni» 
alteram  impellere  poterat."    Heyn.  —   amborum,  utrarumque   partra». 

—  De  mutata  constructione  verborum  miserantur  iram  et  tantos  eue  W 
bores  vid.  ad  Ecl.  VI,  74.  Aen.  H,  5.  VIH,  92.  et  al.  adnott.  —  7«0.  $# 
tentiae  sic  cohaerent:  Venns  et  Iuno  ab  utraque  parte  de  caelo  spedstfrt» 
quomodo  Tisiphono  media  inter  pugnantes  saeviat:  sed  in  medio  pugBtf 
ardore  Mezentius  et  Aeneas  ad  certamen  singulare  procedunt.  Oratio  firacta 
et  incisa  totius  loci  vim  et   vigorcm  mirnm    quantum   auget.  —  hinc  -  * 
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a  Tisiphone  media  inter  milia  saevit. 

ro  ingentem  quatiens  Mezentius  hastam 

Jus  ingreditur  campo.     Quam  mamus  Orion, 

pedes  mcedit  medii  per  maxuma  Nerei 

i  viam  scindens,  humero  supereminet  undas,  765 

lmmis  referens  annosam  montibus  ornum, 

liturque  solo  et  caput  inter  nubila  condit: 

se  vastis  infert  Mezentius  armis. 

sontra  Aeneas  speculatus  in  agmine  longo 

s  ire  parat.    Manet  inperterritus  ille  770 

n  magnanimum  opperiens  et  mole  sua  stat 


ro:  ab  hac  -  -  ab  illa  parte.  Vid.  ad  Eol.  IV,  56.  et  Geo.  I,  5.  — 
;  apud  Homerum  "Eqic,  '£w;w,    Ktiq   (cf.  II.  XI,  73.  XVIII,  535. 

at>.  Vergilium  Tisiphone,  per  acies  volans,  pugnantium  furorem 
;  ae  qua  re  vid.  ad  Geo.  Hl,  552.  et  Aen.  VI,  570.  Heyn.,  qui  con- 
lbet  Hesiod.  Scut.  248  sq.,  hunc  versum  ceteris  non  bene  accom- 
m  censet,  atque  Peerlk.  non  intelligens,  quis  hic  locus  sit  Furiae, 
piter  omnem  deorum  interventum  vetuerit,  totum  versum  spurium 
III,  700.  ortum  censet;  sed  recte  Wagn.  nihil  hic  esse  demonstrat, 
eprehendas.  Vide  supra.  —  Pallida  Tisiphone,  iam  Geo.  III, 
)mmemorata  occurrit  nobis  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  170,  3.  —  762. 
:.    etiam    hic  scripsit  Medientius.    Vid.  ad  VII,  654.  —  763-    tur- 

ira,  furore.  Vid.  supra  v.  648.  IX,  57.  XI,  742.  Silius  XIII,  214. 
heb.  VII,  669.  VHI,  539.  all.  —  campo.  Med.  campum,  quod  ab 
20  alienum,  quia  Mezentius  iam  versatur  in  campo,  non  nunc  pri- 
n  campum  procedit.  De  prodigiosa  Orionis  proceritate  et  indessu 
are  Heyn.  laudat  ApMod.  I,  4,  3.  ibique  adnott  et  Theocr. 
,  54.,  ubi  Orion  oriens  *£lxeav<j>  noSac  ta%ti.  Cf.  etiam  Hom. 
,  572.  De  ipso  Orione  post  inter  astra  posito  vid.  ad  I,  535. 
f.  al.  Oeterum  cf.  similem  de  Polvphemo  locum  III,  664  sq.  — - 
edes  cum  emphasi.    Conington  comparat  Lucr.  I,  200.  pedibus  md 

per  vada  possent  Transire.  —  Nerei  stagna.  Vid.  I,  126.  ibi- 
lott.  Conin^ton  confert  Catull.  29,  (31,)  3.  quascttmque  in  liquen- 
rtagnis  Manque  vasto  fert  uterque  Neptunus  et  ApoUonidem  in 
Gr.   IX,  269,    2.    Nfigyog  Aa&QCoiaiv   vnonlsvaaq    rtvdytaaiv.  — 

Cf.  HI,  664.  graditurque  per  aequor  Iam  medium.  —  viam 
m#,  quod  alibi  viam  secans.  Vid.  ad  VI,  900.  —  superemi- 
das.  Vid.  ad  VI,  856.  —  766.  „Aut  (cum)  ingreditur.  Etiam 
\b  Orionem  venatorem  exhibet  Od.  XI,  571."  Beyn.  —  referens 
quando  redit  ex  venatione.  Videtur  autem  orno  pro  paculo  uti,  ut 
).  Polyphemus  pino.  Alii  minus  nrobabilitcr  ad  referens  supplentes 
is  8tatura(<  de  comparatione  Orionis  cum  omo  cogitant  coll.  IX, 
:  679  sqq.  Cf.  quae  Conington  de  b.  1.  disputat.  —  annosam 
bus  ornum.  Cf.  H,  626.  summis  antiquam  montibus  ornum.  — - 
.  iam  supra  IV,  177.  legimus  in  loco  de  Fama,  campo  tantum  in 
itato.  —  ?68.  vastis  armis.  Dubium  est,  utrum  nic  Ablat.  de- 
is  sit  a  Nomin.  arma,  an  ab  armi.  Illud  snadet  ingens  hasta 
sommemorata,  hoc  omnis  comparatio  cum  Orione  et  infra  v.  771.  — 
^bvius  ire  parat.  Vid.  ad  IV,  118.  Quinctil.  Inst.  I,  5,  65.  (ubi 
alding.)  vocem  inperterritus,  quo  praeter  Maronem  utitur  etiam 
[IV,  187.,  tamquam  duabus  Praepositionibus  inter  se  pugnantibus 
itam  vituperat.  Verbis  manet  inperterritus  iUe  turpiter  abutitur 
in  Cent.  nupt.  123.  —  771.  mole  sua  statt  ipsa  moles  corporis 
t  firmiter  stet,  tamquam  rupes  suo  pondere  librata.  Cf.  etiam  VH, 
H,  639.^  Wagn.  comparat  Lucan.  I,  136  sqq.  quercus  -  -  Pondere 
o,  et  elephantos  ipso  pondcre  stabiles  in  ilumine  ap.  Liv.  XXI,  28. 
n  cf.  etiam  III,  656.  (Polyphemum)  vasta  se  mole  moventem.  De 
llabae  autem  clausulae  gravitate  vid.  ad  Geo.  I,  181.  (Aen.  I,  105. 
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Atque  ocuHs  spatium  emensus,  quantum  satis  hastae: 

„Dextra  mihi  deus  et  telum,  quod  missile  libro, 

Nunc  adsint!     Voveo  praedoms  corpore  raptis 

Indutum  spoliis  ipsum  te,  Lause,  tropaeum  715 

Aeneae."    Dixit  stridentemque  eminus  hastam 

Iecit;  ut  illa  volans  clipeo  est  excussa  proculque 

Egregium  Antoren  latus  inter  et  ilia  figit, 

Herculis  Antoren  comitem,  qui  missus  ab  Argis 

Haeserat  Euandro  atque  Itala  consederat  urbe.  780 

Sternitur  infelix  alieno  volnere  caelumque 


V,  481.)  et  al.  —  Cum  v.  772-  cf.  sunra  v.  457.  —  773.  Rectissime  Servius: 
„Non  alium  sibi  putat  deum  csse  sacrilegus,  quaro  dextram  et  fortitudinem;" 
ut  igitur  alii  ad  certamen  procedentes  aeos  in  auxilium  vocare  solent,  sic  hk 
divtim  contemptor  (VII,  648.)  dextram  suam  hastamque,  quasi  numen  saom, 
adesse  sibi  vult :  neque  erat?  cur  Peerlk.  huic  explicationi  verbosissima  dispo- 
tationc  advcrsaretur,  ut  comecturam  suam  commendaret:  Dextra  mihi,  et  deut 
Delevimus  autem  Commata,  quibus  Heyn.  et  Wagn.  cum  vnlg.  editt.  verbt 
mihi  deus  includunt,  cum  ordo  verborum  hic  sit:  Dextra  et  tehun  nuki 
adsint  deus.  Mecum  faciunt  Supfl.  ceterique  recentiores  editores,  etuun 
Wagn.  ipse  in  min.  edit.,  dum  Peerlk.,  Gossr.  et  Brvce  vulgarem  rationem 
sequuntur.  Cum  tota  sententia  Heyn.  confert  Apollon.  I,  466  sq.  et  infra 
XII,  95  sq.,  Conington  autem  Aesch.  Theb.  529.  De  hasta  dei  instar  cufta 
cf.  etiam  Herald.  ad  Arnob.  p.  196.  et  Ruhnk.  Ep.  crit.  II. jp.  195.  Simfles 
loci  inveniuntur  ap.  Silium  V,  118.  VI,  137  sqq.  Iustin.  XXUI,  3.  Stat 
Theb.  III,  615.  et  lX,  548.  —  telum,  quod  missile  libro,  ut  supra 
v.  421.  —  774.  „Cum  alii  tropaea  in  deorum  honorera  consecrent,  Mewii- 
tius  vovet,  se  armis  induturum  esse  Lausuifl  filium,  ut  ideo  ille  tamon&n 
tropaeum  adstet,  quod  erat  truncus  armis  indutus."  Heyn.  Quia  sit 
tropaeumt  docet  ipse  poeta  XI,  5  sqq.  Cf.  etiam  snpra  v.  423.  - 
Aeneae  Genitivus  est  cum  praedonis  coniungendus.  quo  nomine  Aeneui 
etiam  VII,  362.  et  XI,  484.  appellatum  videmus.  Peerlk.  minus  recte  Aenetu 
pro  Dativo  habet,  ut  Mezentius  ironice  loquatur:  voveo,  polliceor  Aesete 
tropaeum.  Ceterum  non  male  adiungit:  „Poeta  hocdicentem  facit  patrem, 
quia  mox  Lausus  revera  factum  est  tropaeum  Aeneae,  sed  ab  eo  occisas." 
Ladew.  poetam  pronterea  fortasse    consulto   ambiguo  scripsisse  suspicator. 

—  777.  lecit;  a't  lectio  est  plurimorum  Codd.,  quam  cum  Iahn.  etWaga. 
restituimus,  in  guo  posteriores  omnes  nos  secuti  sunt.  Vulgo  Iniicit.  m 
Codd.  Coniidty  Eiecit,  Iniecitj  quae  tota  varietas  inde  orta  videtur,  quod  ▼«. 
at  casu  omissum  fuerat  post  simflem  syllabam  it.  —  777  sq. ,  Jntelligo  hasUn. 
magna  vi  actam,  suDernciem  convexam  clipei,  divina  (Yulcani)  arte  fadi 
tantuni  strinxisse,  hmc  resiliisse  transversum  actam  et  in  Antorem  adstt* 
tem  aberrasse,  dliotetv.*1  Heyn.  —  Servius  docet  Antdrem  esse  Accns. 
nominis  Antores,  nam  si  Nomin.  esset  Antor,  literam  o  corripiendiB 
fuisse,  ut  in  omnibus  Casibus  obliquis  Graecorum  nominum  in  or  termb** 
torum.  —  779.  Herculis  comttem,  ut  supra  v.  320.  Melainpus.  - 
missust  profectus.  Cf.  VI,  812  sq.  et  VII,  762.  —  780.  Haeserat 
Euandroy  comes  fuerat.  Cf.  Hor.  Od.  I,  32,  9.  Veneremque  et  # 
Semper  haerentem  ptierum  canebat,  Catull.  21,  6.  iocaris  unat  haeret  od 
latus,  omnia  experiris,  Ovid.  Am.  III,  11,  17.  Quando  cgo  non  fa* 
lateri  spatiantis  adhaesit  et  similes  locos  (Conington  conferri  iubet  Pto- 
Ep.  VII,  27,  2.  et  Suet.  Gramm.  14.) ;  de  haerendi  autem  verbo  cum  Datiw 
constructo  vid.  adnott.  ad  IV,  73.  —  781.  alieno  volnere,  non  sibi  n* 
tentato.    Heyn.  confert  Silium  VIII,  630.    telo  non   in  sua  volnera  wufo- 

—  caelumque  adsjyicit.  Servius,  coll.  IV,  691.  et  X,  899.,,,Naturauter' 
inquit,  morientes  cupiunt  satiari  extremo  lucis  adspectu;"  Wagn.  antfl»- 
nescio  an  rectius,  suspicatur,  Antorem  caeli  fatorumque  crndelitatem  tacft* 
incusantem  exhiberi;  utEcl.  V,  23.  Atque  deos  atque  astra  vocat  crudd* 
mater.  —  moriens  reminiscitur  Argos.    Constat  enim,  quam  misew* 
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it  et  dulcis  moriens  reminiscitur  Argos. 

pius  Aeneas  hastam  iacit;  illa  per  orbem 

cavum  triplici;  per  linea  terga  tribusque 

iit  intextum  tauris  opus  imaque  sedit  785 

ae,  sed  viris  haud  pertulit.     Ocius  ensem    • 

18  viso  Tyrrheni  sanguine  laetus 

;  a*  femine  et  trepidanti  fervidus  instat 

luit  cari  graviter  genitoris  amore, 

dit;  Lausus  lacrimaeque  per  ora  volutae.  790 

lortis  durae  casum  tuaque  optuma  facta, 

a  fidem  tanto  est  operi  latura  vetustas, 


us  visnm  sit  in  aliena  terra  mori.  —  Cum  v.  782.  cf.  Stat.  Theb. 
436.  dilecia  genis  morientis  oberrant  Tavgeta.  —  733.  sqq.  „Cf. 
□L  III,  355  sqq.  Clipeus  Mezentii  septemplex  fuit;  ex  triplici  aere, 
lmento  lineo,  triplicique  corio  taurino  compactus."  Heyn.  —  784. 
zavum  concayum  et  ex  aere  factum.  Cf.  V,  663.  ibique  (et  ad  111, 
T,  517.  al.)  adnott.  —  784.  linea  terga,  ut  supra  v.  482.  ferri 
—  785.  Tran8iit.  Haupt.,  Ribbeck.,  Ladew.  etBenoist.  etiam  hic  ex 
anni  praecepto  ediderunt  Transit.  Sed  vide  quae  disputavimus  ad 
[,  81.  et  Aen.  II,  497.  Ribbeck. ,  qui  omnium  fere  Coad.  lectionem 
it  ex  Med.  Transiet  (i.  e.  Transit)  ortum  censet,  quaerit:  „an  tran- 
jf.  v.  817.",  in  Proleg.  autem  p.  367.  prodit,  se  nanc  coniecturam 
rea  in  textum  non  recepisse,  „quod  hasta,  quamvis  per  clipeum 
iverit  et  in  inguine  sederit,  tamen  vires  haud  pertulisse  narretur,  ut 
veloci  videatur  impetu  aes  et  taurina  terga  superavisse.44  —  tribus 
?,  i.  e.  tribus  pellibus  taurinis.  Sic  Stat.  Tneb.  VII,  310.  clinei 
plice  tauro.  Cf.  etiam  ibid.  III,  592.  id.  Achill.  I,  470.  Lucan.  IV, 
q.  all.  cum  Hom.  H.  Xn,  137.  p6«g  avag  i)i//oV  dvaoxopevoi.  Ce- 
vid.  supra  ad  v.  483.  XII,  925.  et  all.  —  786-    vires  haud  per- 

Cf.  infra  XII,  907.  Nec  pertuUt  ictum.  Silius  V,  326.  letalem 
t  ictum  ibique  Drak.  et  Barth.  Advers.  V,  5.  —  788.  a  femine. 
:  omnibus  fere  Codd.  (Med.,  Pai. ,  Rom.,  Gud.,  Bern.  II.  III.)  et 
io  p.  66.  et  Servio.  Heins.  edidit  pro  vulg.  a  femore.  Cf.  etiam 
et  Drak.  ad  Sil.  I,  540.  Femore  legitur  modo  in  Codd.  quibusdam 
s  pretii  (inter  quos  Minoraug.)  et  ap.  Prisc.  p.  701.  Cf.  etiam  Rib- 
Proleff.  p.  214.  et  in  Opusc.  phii.  II.  p.  437.  —  trepidanti,  in 
enda  hasta.  Cf.  infra  v.  794  sq.  et  XII,  403.  —  Turpiter  iteratur 
rsus  in  Anth.  Lat.  VI,  84,  65.  trepulafdi  in  fragranti  et  instat  in 
mutato,  verbisoue  Eripit  a  femore  etiam  Auson.  in  Cent.  nupt.  109. 
stbutitur.  —  789  sqq.  Heyn.f  qui  etiam  Pind.  Pyth.  VI.  conferri 
inter  alia  haec  adnotat:  „In  hoc  poetae  acumen  observari  velim, 
:antam  pietatem  tribuit  filio  hominis  saevi  et  iniusti,  quodque  hunc 
patrem;  hominem^  impium  et  odiosum^  naturae  affectu  et  amore  in 
mollissimuin  exhibuit;  -  -  tanto    magis    enim  movemur  pietatis  hoc 

in  homine,  qni  nullam  talis  humanitatis  sensus  spem  de  se  fecerat. 
gton  non  improbabiliter  suspicatur  Verg.  hic  resnexisse  Scipionem, 
trem  defendit  in  proelio  ad  Ticinum  commisso.  (Liv.  XXI,  47.)]  — 
Ton  absurde  poeta  epicus  suam  ipse  personam  prodit  et  interponit; 
it  enim  animum  lectoris,  dum  ipse  poeta  miseratione  contactum  se 
jat,"  —  mortis  durae}  utpote  adolescentis;  quare  etiam  casum 
ir,  nihil  enim  miserabilius,  quam  adolescens  eiusmodi  casu  oppres- 
^agn.  Cic.  Cat.  mai.  c.  19.  et  Huschk.    ad  Tib.  III,  2,  27.    conferri 

Conington  comparat  similem  dictionem  casus  periculorum  ap.  Ca- 
1,  (23),  11.  —  tua  optima  facta.  Cf.  Val.  Fl.  H,  262.  fitabilem 
o  optima  facta  Dant  animum  et  Aen.  H,  547.  —  792.  Si  qua 
tas,  posterior   aetas,    posteritas,   (ut  ap.  Cic.  pro  Mil.  35.    De  me 
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Non  equidem,  nec  te,  iuvenis  memorande,  silebo. 

Ille  pedem  referens  et  inutilis  inque  ligatus 

Cedebat  clipeocjue  inimicum  hastne  trahebat.  795 

Proripuit  iuvenis  seseque  inmiscuit  armis 

Iamque  assurgentis  dextra  plagamque  ferentis 

Aeneae  subiit  mucronem  ipsumque  morando 

Sustinuit;  socii  magno  clamore  sequuntur, 

Dum  genitor  nati  parma  protectus  abiret.  800 

Telaque  coniciunt  proturbantque  eminus  nostem 

Missilibus.    Furit  Aeneas  tectusque  tenet  se. 


nuUa  umquam  obmutescet  vetustas)  fidetn  latura  est,  habebit,  tanto 
operi,  tantae  Lausi  pietati  et  virtuti.  Wagn.  tamen,  (et  cum  eo  Ditzen. 
p.  1.,  qui  nostrae  explicationi  obstare  antecedentia  verba  tuaque  optima  facta 
sine  iusta  causa  coniendit  colL  Ovid.  Met.  XV,  871.,  cum  Donato  opus  de  ipso 
Vergilii  carmine  intelligit,  quod  tantum  vocetur,  quippe  hominum  summorum 
ac  fortissimorum  rerumque  mazimarum  memoriae  consulturum ;  eamqoe 
explicationem  probat  Thiel.,  qui  provocat  ad  simillimum  locum  IX,  446. 
Consentiunt  mecum  Ladew.,  qui  simul  conferri  iubet  supra  IX,  79.  et 
Ovid.  Met.  I,  400.  Quis  hoc  credat,  nisi  sit  pro  teste  vetustast  Duebner., 
Conington  et  Benoist.,  et  Duebner.  quidem  locum  recte  sic  exj>licat:  ,JSi 
tanto  facto,  hodie  propemodum  incredibili,  fidera  allatura  s.  conciliatora  est 
vetustas  facti  aliqua."  Peerlk.  vero,  cui  neutra  harum  erplicationura  satis- 
facit,  coll.  Ovid.  Met.  I,  445.  Neve  operis  famam  possvt  delere  vctustat, 
quem  putat  hunc  locum  imitatum  esse,  satis  audacter  coni.  Ne  qua  jidm 
tantam  possit  delere  vetustas.  Ceterum  Heyn.  confert  Cic.  pr.  MiL  35. 
de  me  nuUa  umauam  obmutescet  vetustas.  —  793-  Non  silebo  facta  toa, 
nec  tef  iuvenis.  Peerlk.,  cui  hoc  ridiculum  videtur,  cum  nemo  facta 
alicuius  laudare  et  de  ipso  homine  tacere  possit,  coni.  Non  equidem, 
aetemum  iuvenis  memorande,  silebo.  —  794.  inutilis,  ad  pugnanduB, 
scil.  volnere  debilitatus.  Cf.  II,  467.  Plenius  Ovid.  Her.  I,  105.  itmtHis 
armis  et  Silius  VII,  105.  inutilis  bello.  —  „illigatus.  so.  hastae,  qiue 
clipeo  transfixo  in  inguen  penetrarat  [idque  cum  illo  colligabat].  Gf. 
Hom.  Iliad.  V,  664  sq."  Heyn.  De  tmesi  vid.  ad  IX,  288.  (ubi  mqf 
salutatus  invenitur)et  al.  —  796.  Proripuit  ex  Med.  ceterisque  Codi 
fere  omnibus  cum  Wagn.  restituimus,  qui  nullum  verbnm  loco  nostro  aptiis 
esse  censet;  celeritate  enim  magis  opus  fuisse  ad  inminens  periculnB 
a  patris  capite  depellendum,  quam  vi;  cuius  significatio  insit  in  vulg.  Pro- 
rupit,  cui  Pal.  et  Rom.  favent.  Secuti  sunt  nosteriores  editores  omnes  pm- 
ter  Ribbeck.,  qui  ex  duobus  illis  Codd.  recepit  Prorupit.  (Proripere  legnniis 
Ecl.  IH,  19.  Aen.  V,  741.,  jprorunwere  Aen.  VII,  32.  X,  379.)  —  ssst- 
que  inmiscuit  armis,  ut  Geo.  IV,  245.  et  Aen.  XI,  815.  —  797.  tfAeneai 
assurgit  dextra,  ad  ictum  inferendum  insurgit  manu  eleveta  ac  reducta.'1 
Heyn.  Vid.  supra  IX,  749.  —  Verba  cutnulantaue  aUaria  donis  iterantar 
in  Anth.  Lat.  I,  178?  418.  —  798.   Lausus   excipit  ictum  patri  minantem 

—  morando  Susttnuit,  „moram  iniiclendo  eius  impetum  lusit.'4    Sert. 

—  799.  sequuntur  Lausum  magno  clamore,  .,aualis  tollitur  ab  iifc 
qui  alacri  animo  vadunt  in  hostem."  Wagn.  —  800*  dum  -  -  abiret 
Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  5.  —  801.  £x  v.  802.  809.  et  810.  apparet,  Aeoeafl 
non  proturbari,  sed  fortiter  resistere,  quare  Wagn.  voeem  proturbani 
recte  interpretatur  per  proturbare  student,  conantur ;  cuni  et  Imperf  et 
Praes.  Verborum  interdum  consilium  et  voluntatem  rei  gerendae  inaicent; 
qua  de  re  conferri  iubet  Ramsh.  §.  163.  3,  b.  et  de  Graecis  Elmsl 
ad  Eur.  Heracl.  1003.  et  Herm.  ad  Viger.  p.  746.  §.  161.  (Ladew.  afftf* 
Hor.  Ep.  I,  18,  7.  quae  se  commendat,  i.  e.  se  commendare  studel)  Ct 
etiam  adnott.  ad  VI,  468.  et  XII,  152.;  de  ipso  autem  proturbandi  ferb» 
supra  IX,  441.  —  802.  Conington  putat,  Verg.  hic  memorem  fuisse  Ho». 
II.  XVI,  359  sqq.  —  Furit  Acneas,  ob  erejptum  sibi  hostem.  -^ 
tectus  tenet  se,   sub  clipeo.    Cf.  supra  v.  412.    Peerlk.,    cui  totus,  q^ 
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Ac  velut  effusa  si  quando  grandine  nimbi 

Praecipitant,  omnis  campis  diffugit  arator, 

Omnis  et  agricola  et  tuta  latet  arce  viator  805 

Aut  amnis  ripis,  aut  alti  fornice  saxi, 

Dum  pluit  in  terris,  ut  possint  sole  reducto 

Exercere  diem:  sic  obrutus  undique  telis 

Aeneas  nubem  belli,  dum  detonet  omnis, 


sequitur,  locus  (w.  803—809.)  sine  iusta  causa  spurius  videtur,  pro  tenet 
se  coni.  tenens  se,  ut  hoc  Participium  arcte  cobaereat .  cum  verbo  Sustinet 
v.  810.,  quod  absolute  positum  censet,  coU.  Gronovio  ad  Liv.  XXXIX,  31. 
et  Oudend.  ad  Caes.  B.  G.  II,  25.  -  Cum  v.  803  sqq.  Heyn.  conferri 
iubet  Hom.  D.  XII,  156  sqq.  XIII,  405.  et  Quint.  Smyrn.  VIII,  379  sqq. 
E  Latinis  adde  Silium  VI,  321  sqq.,  qui  Maronem  sic  imitatus  est: 
Omnis  et  agricola  et  nemoroso  verttce  pastor.  Cf.  etiam  Aen.  IX,  688 
sqq.  et  XH,  611.  Wagnero  bic  locus,  qui  offendat  parum  grata  copia  in 
verbis  arator  -  -  agricola,  geminato  omnis  et  dfioioTtlavrtp  aratur  -  - 
viator,  a  poeta  in  emendandis  relictus  videtur.    Iahn.  vero  ad  Ecl.  VI,  81. 

L382.  ed.  II.  eum  nimis  morosum  fuisse  iudicat.  Tamen  negari  nequit, 
plicere  ingratam  verborum  abundantiam,  quare  Ribbeck.  Prolcg.  p.  84. 
v.  804.  et  805.  sic  contrahere  suadet:  Praecipitant,  omnis  tuta  Xatet  arce 
viator.  Nobis  locus,  ut  in  Codd.  legitur  atque  etiam  a  Silio  lectum  esse 
supra  vidimus,  explicandus  est.  —  grandine  nimbi.  Cf.  IV,  120.  V, 
458.  —  804  Praecipitant.  Vid.  ad  H,  9.  —  diffugit,  non  aoQiouxcos 
positum  esse,  quod  Heyn.  censet,  sed  veram  vim  Perfecti  habere  (arator, 
postquam  diffugit  ingruentem  tempestatem  praevidens,  tutus  est  a  nimbis), 
vere  docet  WunderL  in  Epist.  ad  Heeren.  p.  X.  (Cf.  etiam  Geo.  I,  330.) 
—  De  v[xoioiiUvi(p  arator  -  -  viator  vid.  adnott.  ad  Aen.  IV,  256.; 
quod  autem  attinet  ad  anaphoram  verbi  omnisf  cf.  Senec.  Hippol.  1052. 
omnis  e  saltu  Diffugit,  omnis  frigido  exsanguis  metu  Venator  horret; 
Albinov.  Eleg.  L  202.  adsumus  omnis  egues;  omnis  adest  aetas  cett.  et 
adnott.  ad  Ecl.  I,  74.  Geo.  I,  225.  Aen.  Iv,  138.  al.  —  Ceterum  arator 
et  agricola  non  sunt  synonyma,  sed  hoc  latiorem  habet  significationem 
et  apte  Conington  comparat  Geo.  lx  316.  ubi  agricola  messorem  arvis  tw- 
ducit.  —  805.  „tuta  arce,  latebns,  refugio,  cavo  ripae  vel  antro;  qua- 
tenus  arx  ab  arceo  deducitur  et  locum  designat,  ubi  quis  se  tuetur,  defen- 
dit."  Heyn.  Vid.  ad  H,  322.  —  806.  amnis  ripis,  cavo  torrentis  vi 
effecto.  —  807.  Cf.  Lucr.  VI,  630.  Cum  pluit  in  terris  et  venti  nubila 
portant.  Verba  in  terris  opponuntur  w.  ripis  et  fomicey  sensusquc  hic 
est:  Latet  viator  sub  ripis  aut  sub  formce,  dum  in  terris  pluvia  est. 
Wagn.  verbis  in  terris  late  diffusam  tempestatcm  indicari  suspicatur. 
Mira  est  Servii  adnotatio,  quem  haud  dubie  fugit  Lucr.  1.  modo  1.:  „Dum 
pluit :  hic  distinguendura.  Nam  si  iunxeris  dum  vluit  in  terris,  erit  ana- 
chronismus;  debuit  enim  dicere  in  terras."  —  808-  Exercere  diem, 
opere  exercendo  transigere  diem.  Similiter  diem  fatigare  YJJL  94.,  ubi 
vid.  adnott.  et  VHI,  94.  remigio  noctemgue  diemgue  fatiaare.  Vid.  etiam 
ad  Geo.  I,  99.  Aen.  III,  281.  ct  al.  Herzog.  et  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  11,  1. 
Bach.  ad  Ovid.  Met.  VI,  145.  alios.  —  Pro  possint  Med.  et  Rom.  a  m. 
pr.  cum  aliquot  aliis  possit,  quod  praefert  Santen.  ad  Terentian.  p.  261.; 
quare  etiam  Tahn.  (in  priore  edit.)  possint  fortasse  a  correctore  ortum 
censet.  Sed  vere  Wagn.:  „Mihi  satius  videtur,  in  loco  non  satis  elaborato 
nihil  mutare;  nec  satis  commode  ad  alterutrum  tantum  viatorem,  qui  ex- 
tremus  commemoratur,  aut  agricolam,  quem  proprie  diem  exercere  dici- 
rous,  verbum  accommodes:"  c^uare  etiam  Iahn.  (ut  reliqui  omnes)  in  altera 
edit.  Pluralem  recepit,  Servn  maxiroe  auctoritatem  secutus.  —  809.  nu- 
bem  belli.  noUuoio  vttpog  (Hom.  H.  XVH,  243.  Pind.  Nem.  X,  16.  Plut 
Mar.  16.  aT),  belli  molem,  nroceUam;  hic  tamen  maxime  telorum  multitu- 
dinis  ratione  habita,  ut  etiam  auctor  Epit.  Iliad.  746.  (volat  undique  nu- 
bes  Telarum)    hunc   locum    videtur   intellesisse.    Conington  conferri  iubet 
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Sustinet  et  Lausum  increpitat  Lausoque  minatur:  .  »10 

„Quo  moriture  ruis  maioraque  viribus  audes? 

Fallit  te  incautum  pietas  tua."    Nec  minus  ille 

Exsultat  demens,  saevae  iamque  altius  irae 

Dardanio  surgunt  ductori  extremaque  Lauso 

Parcae  fila  legunt:  validum  namque  exigit  ensem  M5 

Per  medium  Aeneas  iuvenem  totumque  recondit. 

Transiit  et  parmam  mucro,  levia  arma^  minacis, 


Tac.  Hist.  III,  2.  Nunc  sedecim  alarum  coniuncta  signa  ptdsu  sonituque 
et  nube  ipsa  operient.  Cf.  autem  Silius  XVI,  651.  Excepit  nubem  belU, 
solusque  ruenti  Obieci  telo  caput,  Iustin.  XXIX,  3.  Videre  &e  ait  contwr- 
gentem  in  Italia  nubem  illam  trucis  et  cruenti  belli ,  et  Claud.  laud.  Seren. 
196.  Si  beUica  nubes  ingrueret.  —  dum  detonet  omnis,  mutata  etiam 
distinctione,  cum  Wagn.  (quem  posteriores  editt.  praeter  Bryceum  omnes 
hic  sequuntur)  restituimus  pro  vulg.  detonet,  omnemf  quod  Palat.  modo 
cum  duobus  Pariss.  exhibent.  Oeten  omnes  aut  omnis  aut  omnes.  Veris- 
sime  enim  Wagn.  docet,  vulgatam  requirere  Indicativum  detonat;  nam  »«- 
bem  omnem  sustinet  sigiiificare :  sustinet  hoc  incommodum  usque  ad  finem, 
dum  detonat;  Coniunctivum  autem  consiliuin  indicare  sustinendi,  dnm 
onmis  detonet.  De  verbo  detonandi  cf.  Val.  Fl.  IV,  293.  Flor.  II,  6.  et 
IV,  2.  Ovid.  Trist  II,  35.  Petron.  17.  etc.  Conington  comparat  Liv.  XXX, 
39.  stetissetque  ibi,  dum  reliquum  tempestatis  exsaeviret,  Addere  debebat 
ipsum  Verg.  Aen.  IV,  52.  Dura  pelago  desaevit  hiemps.  —  810  sqq.  „Ut 
ingenium,  sic  oratio  Aeneae  diversa  ab  ea,  qua  simili  in  congressu  cnm 
Pallante  utebatur  Turnus  paulo  ille  ferocior  v.  442  sq^.  490  sq.u  Hevn- 
Lausum  incr.  Laueoque  minatur,  nomine  hominis  cum  singulari  vi 
iterato,    ut  IX,  438.    et  al.    Cf.  ctiam  quae  supra  ad  v.  705.  adnotavimns. 

—  811.  moriture  pro  moriturus.  Vid.  ad  II,  283.  IX,  485.  (X,  327.  XI! 
947.)  et  de  signif.  voc.  moriturus  ad  Geo.  III,  501.  Thiel.  de  hoc  usu  Par- 
ticipii  Futuri  Activi,  ubi  sermo  est  de  re,  quae  ut  fiat  fatale  vel  necess»- 
rium  est,  conferri  iubet  Hor.  Od.  II,  3,  4.  (moriture  Dellt),  Met.  Ovid. 
XIII,  411.  et  A.  A.  I,  15.  Lucr.  I,  33.  Tib.  II,  1,  61.  Prop.  IV,  (V,)  11,  35. 
aliosque    locos    et  Iahn.  ad  Ovid.  Trist.  I,  7,  20.    Cf.  etiam  XI,  856.  B«£ 

£eriture  veni.  Ceterum  verba  Quo  moriture  ruisf  repetuntur  in  Anth. 
at.  I,  170,  47.  I,  178,  447.  et  III,  81,  99.  —  maioraque  audes  pro 
Participio  audens.  Vid.  ad  Ecl.  VITI,  3.  Geo.  III,  282.  IV,  8.  et  aL  - 
812.  Vallit.  Pal.  et  a  m.  pr.  Gud.  FaUet,  „fortasse  recte,"  censet  Bib- 
beck.  —  813.  Exsultat,  ierociter  se  agit,  quamquara  pater  iam  in  tuto 
est.    Vid.  II,  386.   et  supra  v.  643.  —  irae   surgunt.    Vid.  ad  XII,  494. 

—  extrema  fila  legunt.  „Leguntur,  puto,  inter  nendum  fila,  dura  in 
fusum  colliguntur,  h.  e.  dum  lana  de  coio  in  filum  ducta  in  fuso  glome- 
ratur.  Quare  si  Parcae  fila  extrema  ducunt,  etiam  ea  legere  recte  (licun- 
tur,  colligere,  ut  penso  iam  absoluto  ea  rumpant.*'  Heyn.  Ceterum  cf. 
Claud.  in  Eutrop.  II,  461.  Tandem  fUa  tibi  neverunt  uUima  Parcae  et 
similes  loci.  Conington  comparat  Theocr.  I,  139.  t«  ye  Uva  navta  U- 
Aotnt  *Ex  Moiq&v  et  cum  lectis  filis  lectum  etamen  ap.  Prop.  V,  (IV,)  4, 
42.  Recte  Peerlk.i  „Parcae  nunc  fila  Ugunt  extrema,  quando  venerunt  ad 
ultimam  filorum  partera,  quae  Lauso  debebantur.  Fita  leguntur  tamdin, 
quamdiu  non  superestr,  quod  legas,  lana  consumpta  est,  unde  fila  nentur. 
Theseus  in  Labyrintho  nla  legeoat  ultima,  cum  finem  viae  attigerat  tt- 
Heins.  ad  Ovid.  Her.  X,  104.  et  Fast.  III,  462.,  ubi  h.  1.  Vergilii  explicat* 
Ceterum  Pal.  et  in  margine  Gud.  pro  fila  scribunt  lina;  sed  fila  melior 
est  Med.,  Bom.  aliorumque  Codd.  lectio.  —  815-  exigit  ensem.  Vid.  w 
v.  682.  —  816.  recondit.  Cf.  supra  v.  387. —817.  Transiit.  Haupt.,  I**- 
dew.  et  Benoist.  etiam  hic  Transit  scribunt  cum  Cod.  Rom.,  RibbccL  an- 
tem  (qui  etiam  cf.  in  Proleg.  p.  367.)  edidit  Transilit,  quod  exhibent  nter- 
que  Mentel.,  Bern.  III.,  Minoraug.  et  alii  «juidam  Codd.  Ceteri  recentiores 
editores  cum  Med.,  Pal ,  Gud.  aliisque  libns  acquiescunt  in  vulg.  scriptari 


AENEIDOS  LIB.  X.  417 

Et  tunicam,  molli  mater  quam  neverat  auro, 

Inplevitgue  sinum  sanguis;  tum  vita  per  auras 

Concessit  maesta  ad  Manis  corpusque  reliquit.  820 

At  vero  ut  voltum  vidit  morientis  et  ora, 

Ora  moais  Anchisiades  pallentia  miris, 

Ingemuit  miserans  graviter  dextramque  tetendit 

Et  mentem  patriae  subiit  pietatis  imago. 

„Quid  tibi  nunc,  miserande  puer,  pro  laudibus  istis,  825 


Transizt.  —  levia  arma,  quia  parma  (de  qua  ef.  liber  meus  HeUas  u. 
Rom.  I,  1.  4).  114.)  minor  et  levior  est  scuto.  Servius  adnotat:  „Qrdo  est 
mucro  minacis,  Aeneae  scil. ;  aut  si  ad  Lausum  referas  minacis.  num  au- 
dacis  et  fortis?44  Hoc  alterum  praestare,  quisque  videt.  —  818-  mater 
quam  neverat.  Cf.  de  hoc  more  Barth.  ad  Stat.  Theb.  VIII,  565.  — 
molli  auroy  i.  e.  ductili,  filis  aureis.  Vid.  ad  Ecl.  II,  72.,  supra  ad  v. 
13S.  et  Heins.  ad  Ovid.  Ibin  76.  Hoc  autem  vestimenti  genus  Etruscis 
frequentatum  fuisse,  memorat  Heyn.,  qui  etiam  hic  Hom.  II.  XX,  470 
sqq.  conferri  iubet.  Ceterum  hunc  versum  repetit  Auson.  in  Cent. 
nupt.  50.  —  819-  Inplevitque  sinum  sanguis,  Med.  a  m.  pr.  et 
Gud.    a   m.    sec.    scnbunt   sinus ,    haud    dubie    quia    sequitur   *  anguis. 

—  vita  pro  anima.  Cf.  infra  XII,  952.  —  maesta.  Cf.  Hom.  II. 
XVI,  856.  xpvxn  -  -  AidoaSi  /fe^ijxet  oV  noxuov  yootooa.  —  821  sqq.  „Ad 
miserationem  egregie  facit  ipsa  Aeneae  miseratio  et  respectus  Ascanii  et 
in    alterius    fortuna    cogitatio   de  casu,    qui  sibi  accidere  posset."    Heyn. 

—  Heyn.  malit  Ut  vero  vultum,  Feerlk.  autem  Tum  vero  ut  vultum. 
Voces  voltum  atque  ora  iam  IX,  251.  coniunctas  legimus.  Qnomodo  voltus 
{die  Gesichtsziige)  et  os  {das  ganze  Gesicht)  differant,  res  est  vel  tironibus 
nota.  —  822-  De  voc.  ora  cum  vi  iterata  vid.  supra  ad  v.  691.  imprimis- 
qne  ad  Ecl.  VI,  20.  —  ora  modis  pallentia  miris.  Vid.  ad  ueo.  I, 
477.  et  Aen.  I,  354.  —  828.  Ingemuit  graviter,  ut  supra  v.  789.  Plures 
Codd.,  inter  quos  Med.,  inverso  ordine  graviter  miserans;  sed  Adverbium 
hic  pertinere  ad  Verbum  finitum,  non  ad  Participium,  quod  minus  grave 
est,  et  tota  huius  loci  ratio,  et  locus  simillimus  supra  v.  789.  docet.  Ver- 
bia  autem  sic  positis:  Ingemuit  graviter  miserans,  constaus  poetarnm  usus, 
qui  Adverbium  Participio,  cuius  significatio  per  illud  intendatur,  praerait- 
tere  solent  (cf.  praeter  Wagn.  ad  h.  1.  Iahn.  in  Archiv  filr  Phtl.  u.  Ptid. 
1836.  IV,  4.  p.  634.  et  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  2,  41.  Vol.  I.  p.  119.),  con- 
iungi  iuberetgraviter  miserans.  —  dextram  tetendit,  ut  mvenem  terra 
sublevaret.  Peerik.,  qui  putat,  mortuo  tendi  manus  non  posse,  oum 
nostram  manum  accipere  nequeat,  coni.  dextramaue  prehendit.  Cf.  XI,  672. 
dextram  labenti  tendit  inermem.  —  824.  „patriae  pietatis  imago, 
amoris  sui  in  Ascanium  recordatio,  et  quem  ipse  dolorem  suscepturus  sit 
in  simili  casu.  Ea,  quae  recordamur,  poeta  per  imaginem  effert  animo 
obiectam.  Cf.  IX,  294."  Heyn.  Adde  II,  560.  Simplicius  vero  et  rectius 
Wagn.:  „pii  erga  patrem  amoris,u  haec  ad  Lausum  referens.  —  subiit 
ei  plurimis  et  optimis  Codd.  (inter  quos  Bom.)  cum  Wakef.,  lahn.  et 
Wajgn.  (qui  etiam  cf.  in  PhiL  Suppl.  I.  p.  390.)  revocavimus  loco  vul^. 
storinxit,  ab  Heinsio  ei  Med.  et  utroque  Bottend.  in  contextum  recepti, 
quod  facile  ex  IX,  294.  repeti  poterat,  ubi  idem  fere  versus  legitur.  Peerlk. 
tamen  contendit,  imaginem  pietatis  non  esse  recordationem,  sed  ipsam 
pietatem  tam  illustri  exemplo  ante  oculos  positam,  et  Aeneam  hac  pieta- 
tis  imagine  admoneri  potuisse,  quid  suo  patri  deberet,  non  quid  deoeret 
filio;  quare  lectionem  strinxit,  i.  e.  vehementer  commovit,  defendit,  quam 
etiam  Uossr.  servavit,  sed  invitus,  ut  ex  adnot.  adiecta  videtur  apparere. 
Supfl.,  Ribbeck.  et  Conington  nobiscura,  Bryce,  Haupt.,  Ladew.  et  Benoist. 
cum  Heinuio  et  Peerlk.  faciunt.  825  so^q.  Peerlk.  totam,  quae  sequitur, 
Aeneae  orationem  minus  probabiliter  ipsius  Vergilii  esse  putat,  imprimis 
ob  v.  830.  (ubi  vid.  adnott.).  —  miserande  puer,  ut  VI,  882.  et  XI,  42. 

—  pro   laudibus   istis.    Vid.  ad  VIII,  273.  et  IX,  197.  et  252.    Wagn. 
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Quid  pius  Aeneas  tanta  dabit  indole  dignum? 
Arma,  quibus  laetatus,  habe  tua;  teque  parentum 
Manibus  et  cineri,  si  qua  est  ea  cura,  remitto. 
Hoc  tamen  infelix  miseram  solabere  mortem: 
Aeneae  magni  dextra  cadis."    Increpat  ultro  830 

Cunctantis  socios  et  terra  sublevat  ipsum 
Sanguine  turpantem  comptos  de  more  capillos. 
interea  genitor  Tiberini  ad  fluminis  undam 
Volnera  siccabat  lympbis  corpusque  levabat 


hic  sua  ad  Elegiam  ad  MessaL  p.  61.  consuli  iabet.  —  826.  -tanta  t«- 
dole,  tanta  pietate.  —  827.  „Arma  habe  tua.  Magnus  scil.  honoe  ia 
illo  aevo  haoitus,  si  victnm  victor  non  spoliaret.  Cf.  Iliad.  VI,  417 " 
Heyn.  Praeterea  recte  Servius:  „Moris  fuit,  ut  cnm  his  rebns  homines 
sepelirentur,  quas  dilexerant  vivi."  Cf.  VI,  221.  —  laetatus,  scil.  es.  Quare 
Ribbeck.  edidit  laetatu  '*.  Vid.  adnott.  ad  I,  237.  —  828.  Remitto  corpus 
tuum,  nt  in  patrio  sepulcro  condatur.  —  Manibus  et  cineri,  nt  IV,  34. 
et  427.  Comngton  comparat  Soph.  £1.  1159.  ono&ov  if  xal  oxtav  ar- 
(o(f(lr).  —  Verba  si  qua  est  ea  cura  Heyn.  (et  cum  eo  Conington)  mhros 
recte  interpretatur  vel:  si  modo  sensum  huius  rei  habes,  coll.  IV,  34.,  vel: 
si  modo  est,  aui  te  inferendura  curet.  Rectins  locum  sic  intellige:  si  forte 
haec  te  monentem  (cf.  v.  821.)  cura  torquet  tibique  mortem  etiam  acer- 
biorem  reddit.  Wagn.  Aeneam  his  verbis  muneris  pretinm  extennare  een- 
set,  ut  haec  sit  sententia:  quidquid  s.  quantumcumque  id  est  (cf.  VII,  4. 
si  qua  est  ea  gloria  ibique  adnott.);  ln  min.  tamen  edit.  locnm  rectw 
sic  capit :  „si  qua  id  curas,  si  tibi  gratum  est,u  quod  fere  eodem  redit, 
quo  mea  explicatio,  et  probari  potest  loco  Sophoclis  £1.  355.  (Sort  ij 
rt&vrixoTi  Ttuite  nqooanTCiv,  tl  us  £oV  ixtT  jfcrpt?  (quem  ConingtoB 
affert).  Peerlk.  denique,  poetam  hic  loqui  putans,  totum  locnm  sic  cor- 
rigendum  esse  censet:  teque  parenti,  Manibus  et  cineri  si  qua  est  ea  cun, 
remittit.  —  829  sq.  Heroes  maximum  in  eo  mortis  solatinm  inveniebani 
si  fortis  viri  manu  cadebant.  Cf.  supra  v.  450.  XI,  688.  Ovid.  Met.  IX,  7. 
XII,  81.  Silius  II,  704.  IV,  674.  V,  561.  IX,  425.  X,  302.  Claud.  B.  GiM. 
381.  all.  —  830.  Aeneae  magni  dextra  cadis.  Nescio,  quo  inre  Peerlt- 
haec  adnotet:  ,,Dicat  de  se:  Sum  pius  Aeneas,  fama  super  aethera  notut- 
Hoc  ibi  rationem  habet.  Quod  se  ipsum  magnum  appellat,  nimia  est 
simplicitas  vel  sarcasmus  a  misericordia  abhorrens.  Vergilius  recte  didt: 
cadis  manu  Aeneae  magni.u  Immo  etiam  Aeneas  ipse  sic  loqui  poterat 
Talia  non  sunt  ex  nostra  modestiae  notione  iudicanda.  Homencorum  he- 
roum  de  se  persuasio  aliena  est  a  tali  verecundia.  Cf.  etiam  XI,  688.,  ubi 
simili  ratione  CamiUa  de  se  loquitur.  —  830.  Increpat,  advocat  et  exci- 
tat,  ultro.  Vid.  ad  II,  145.  —  831.  cunctantes,  sciL  adire,  ut  rob- 
levarent  et  auferrent  caesum.  Imitatur  h.  1.  Val.  Fl.  III,  613.  Iamq* 
morae  impatiens  cunctantes  increpat  ausus  Tiphys.  —  Verba  et  terra 
sublevat  ipsum  iterantur  in  AntV  Lat.  I,  45,  8.  —  V.  882.  redit  infr» 
XII,  952.  Conington  cum  h.  1.  comparat  Ovid.  Met.  VII,  845.  Semiant 
mem  et  sparsas  foedantem  sanguine  vestes.  —  „de  more^  scQ.  Etrusco- 
rum,  quod  ex  vasis  aliisque  monumentis  intelligitur."  Heyn.  De  iptt 
dicendi  formula  de  more  vid.  III,  65.  VII,  357.  XI.  35.  142.  Ovid.  Met 
XII,  11.  Lucan.  I,  584.  Suet.  Galb.  18.  all.  Cort.  ad  Luc.  1.  1.  Ruddim.  ft 
p.  265.  Hand.  Turs.  II.  p.  215.  -  883  sqq.  Cf.  similis  locus  Hom.  D.  V, 
692  sqq.  —  ad  fluminis  undam,  ut  III,  389.  et  VI,  714.  —  8W- 
„Volnera  siccabat  lymphis,  sanguinem  sistebat  frigida  aqna.  Igno- 
ramus,  an  primus  hoc  ausus  sit  Maro;  imitatus  est  Stat.  Theb.  I,  527. 
[siccati  vulnera  lymphis].u  Heyn.  Adde  eiusd.  X,  716.  undantem  lacrimit 
siccare  cruorem  et  Anth.  Lat.  I,  168,  18.  Vulnera  siccabat  et  cf.  impri- 
mis  Drak.  ad  Silium  VI,  91.  Conington  confert  Hom.  U.  XI,  848.  t(f 
ativ  Mxoc.  —  corpus  levabat  {er  liess  ruhen)  adclinis  Serrins 
explicat  per:   inclinanone  recreabat.    Haud  pauci  Codd.  cnm  Med.,  Pal  et 
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ris  adclinis  trunco.    Procul  aerea  ramis  835 

ndet  galea  et  prato  gravia  arma  quiescunt. 

lecti  circum  iuvenes;  ipse  aeger,  anfaelans 

fovet  fusus  propexam  rn  pectore  barbam; 
,  super  Lauso  rogitat  multumque  remittit, 
•evocent  maestique  ferant  mandata  parentis.  840 

ausum  socii  exanimem  super  arma  ferebant 
es,  ingentem  atque  ingenti  volnere  victum. 
ovit  longe  gemitum  praesaga  raali  mens. 


lavaljat,    <juod    miror    receptum    esse   Iahnio,    cum   verbis   ante- 

Volnera  siccafmt  lymphis  originem  debere  appareat.  (Qaod  intelli- 
ahn.  in  edit.  II.  levabat  restituit,  quod  etiam  Servios  testatar  et 
ores  editt.  omnes  recepernnt.)  —  886.  arboris  adclinis  trunco 
fere,  quod  Geo.  m,  233.  et  Aen.  XII,  105.  arboris  obnixus  trunco. 
iam  Callim.  h.  in  Del.  208.  ano  «T  txU&n  tunahv  tuuot$  «JWrixo? 
iQtpvov,  Claud.  de  Cons.  Prob.  et  01.  114.  'Arbore  /ultus  Acclines 
78  et  Val.  Fl.  I,  147.  acclinisque  tapeti.  Plures  Codd.  perperam 
is  vel  acclivis,  quod  de  locis  dicitur,  non  de  hominibns.  Cf.  Drak. 
um  V,  470.  —  procul.  Vid.  Ecl.  VI,  16.  et  Geo.  IV,  424.,  ubi 
)rak.  ad  Siliam  XI,  275.  et  Orell.  ad  Hor.  Sat.  II,  6,  105.  et  Ep. 
2.  —  836*    Loricam    et   scntum  in    prato    deponit,  galeam  suspen- 

arbore.  —  quiescunt,  otiosa  iacent.  —  888.  Colla  lassata  /o- 
mstinet,    levat   caput  arboris  trnnco  adclinans  (den  Kopf  stiitzend). 

confert  Ovid.  Met.  X,  268.  et  Claud.  VI.  Cons.  Hon.  105.  — 
s  barbam,  habens  barbam  propexara,  in  pectus  promissam,  dnm 
mcum  acclinatns  capite  demisso  recnbat.u  Heyn.  De  constrnctione 
dnott.    ad  Ecl.  I,  54.  III,  106.  al.    Ablat.    autem   in  pectore  (h.  e. 

barba  in  pectore  posita  sit)  cum  Participio  Perf.  fusus  eadem  ra- 
iunctus,  qua  Aen.  VI,  339.  effitsus  in  undis  et  similia.  Quare  non 
rat,  ut  Heinrich.  et  Peerlk.  (qui  confert  Ovid.  Fast.  I,  259.  mulcens 
:am  ad  pectora  barbam,  Silium  XIII,  310.  propexis  in  pectora  bar- 

multos  similes  locos)  mallent  in  pectora.    Ceterum  ut  bic  propexa 

sic  in'  fragm.  Accii  a  Servio  aa  XII,  605.  servato  propexi  crines 
smorantur.  —  Cum  v.  889.  cf.  I,  750.  —  multumque  (triel,  i.  e. 
smittit.  Hanc  difficiliorem  lectionem  ex  optimis  Codd.  (Med.,  Rom., 
Mentel.  I.  aliis)  Heins.  recepit,  quem  cum  Hevnio  et  Wagn.  (in 
;t  in  recentiss.  edit.,  nam  prius  in  min.  edit.  ad  alteram  lectionem 
rat)  secuti  sumus.  Iahn.,  SQpfl.  et  Gossr.  cum  Burm.  retinuerunt 
um  midtosque,  quod  praebent  ralat.  et  tres  Pariss.,  Bern.  n.,  Gud. 
n.  III.  a  m.  sec.  alii.  Ceteri  recentiores  editores  nobiscum  faciunt. 
.  haec  verba  multumque  remittit  cum  toto  versu  se^uente  spuria 
—  840*  maesti.  Hoc  epitheton  bene  exprimit  Mezentii  affectionem, 
ius  ferox  et  superbiens,  nunc,  cura  in  adversarium  inciderit  se  po- 
,  subito  fractus  et  demissus  omnem  ferociam  deponit.  —  841.  ex- 
3m.    Vid.  supra  ad  v.  496.  —  super    arma,    in  clipeo.    Cf.  supra 

—  842.  ingentem  -  -  ingenti  volnere  victum.  Heyn.  contert 
Q.  XVI,  776.  A"«rro  fifyag  utyaloyGit.  Cf.  Lucr.  I,  742.  Et  graviter 

magno    cecidere   ibi  casu;    Ovid.  Met.  III,  60.  magnum  (molarem) 

conamine  misit  et  similes  loci.  Vid.  etiam  ad  Geo.  II,  327.  Aen. 
.  et  XII,  640.,  ubi  totus  hic  versus  primo  pede  excepto  repetitur. 
m  quisque  sentit,  ipsis  versus  numeris  apte  depingi  inceaentium 
tem  et  tristitiam.  —  848-  longe,  von  weitem  her.  Cf.  v.  c.  Ovid. 
',  719.  Agnovit  longe  gemitum  morientis.    Conington  comparat  Lucr. 

Unde  mare,  ingenui  fontes  externaque  longe  Flnmina  snppcditant 
nnen  Lachm.  pro  extemaque  ex  coni.  edidit  extentaque,  quae  si 
it,  hic  locus  huc  non  quadrat).  —  praesaga  mali  mens  legitur 
Val.  Fl.  I,  694.  al.    Repetitur   hic    versus  in  Anth    Lat.  I,  172,  86. 

27* 
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Canitiem  multo  deformat  pulvere  et  ambas 

Ad  caelum  tendit  palmas  et  corpore  inhaeret.  845 

,,Tantane  me  tenuit  vivendi,  nate,  voluptas, 

Ut  pro  me  hostili  paterer  succedere  dextrae, 

Quem  genui?     Tuane  haec  genitor  per  volnera  servor, 

Morte  tua  vivens?    Heu,  nunc  misero  mihi  demum 

Exitium  infelix!  nunc  alte  volnus  adactum!  &&0 

Idem  ego,  nate,  tuum  maculavi  crimine  nomen 

Pulsus  ob  invidiam  solio  sceptrisque  paternis. 


—  844.  De  hoc  more  lugentium  cf.  Hom.  H  XVIII,  23  sqa.  —  multo 
pulvere  Heins.  ex  optimis  Codd.  (etiam  Med.  a  m.  pr.)  et  Macrob.  IV, 
3,  5.  p.  369.  Ian.  restituit  pro  vulg.  immundo  pulvere,  quod,  a  pancis 
modo  et  recentioribus  Codd.  exhibitum,  ex  similhmo  loco  XII,  611.  ortmn 
videri  potest.  Lectio  autem  mulio  etiam  Val.  Flacci  III,  716.  imitatiow 
firmatur:  lllacrvmat  muUaque  camas  deformat  harena.  Ceterum  cf.  XII, 
611.  Canitiem  inmundo  perfusum  pulvere  turpans  et  Ciris  v.  283.  InUm- 
808  multo  deturpat  pulvere  crines.  Catull.  64,  224.  Canitiem  terra  atqne 
infu8o  pulvere  foedans  ibiqueDoering.  Heyn.  comparat  Homer.  xatfxrvato 
Od.  XXIV,  315.  Adde  II.  XVIII,  23  sq.  —  846.  Alternis  vicibus  modo  ad  caelum 
tenditmanus,  modo  mortuo  iniicit.  —  corpore  inhaeret9  prostratus  supn 
corpus  occisi  filii.  Cf.  XI,  150.  et  de  constructione  supra  v.  361.  Ovid.  Met.  V,  3$. 
etc.  ataue  Ruddim.  II.p.  142.  AliquotCodd.  corpori,  male  et  contra  Vergflii 
usum,  longam  vocalera  nusquam  elidentis,  nisi  post  aliam  syllabam  longam. 
Eodem  sensu  Lucan.  VIII,  727.  (ubi  vid.  Cort.)  dicit  incumhere  tn  corporiim 
carissimu.  —  847.  hostili  succedere  deztrae,  dextram,  h.  e.  vuloiu 
excipere  alterius  loco.  Cf.  supra  v.  690.  succedere  pugnae.  —  848.  f*f 
volnera,  volnere.  —  849.  Morte  tua,  i.  e.  pretio  mortis  tuae.  Cf. 
Stat.  Theb.  X,  768.  At  Tyriis  templa,  arva  -  -  Reddite  morte  mea  et 
Quinct.  Decl.  VI.  p.  128.  Parum  est,  quod  iuveni  singularis  cxemifb 
causa  mortis  fui,  et  tam  pretiosa  redemptus  anima  senex  odiosus  mark 
jilii  mei  vivo.  —  vivens,  servatus.  Verba  Morte  tua  vivens  repetuntur 
in  Anth.  Lat.  I,  172,  156.  —  860.  Exitium,  plurimorum  et  optimorura 
Codd.  lectionem  multo  fortiorem  cum  Wagn.  praetuli  vulgatae  JSxsiUm, 
quae  ex  interpret.  orta  videtur.  Exsilium  enim  paulo  post  v.  852.  a  Me 
zentio  certis  verbis  coramemoratur;  in  verbis  autem  exitium  infelix  librarii 
facile  haerere  poterant.  Eadem  verba  iam  supra  VII,  129.  confusa  vidi- 
mus.  Sensus  loci,  quem  bene  perspexit  Wagn.  (comparans  etiam  Plavt 
Amph.  II,  1,  43.  MUerrima  istaec  miseria  est),  brc  est:  Exitium,  qno4 
antea  magis  externum  erat  corporis  malum  ideoque  aequiore  aniraoJere- 
batur,  nunc  demum,  cum  etiam  lntimum  animum  mordeat,  verum  et  io* 
felix  (intolerabile)  exitium  videtur;  nunc  enim  alte  volnus  adactum  etc 
quibus  verbis  hic  animi  dolor  patrem  miserum  pungens  latius  ex* 
ponitur.  Consentiunt  nobiscum  inde  a  Sftpfl.  et  Gossr.  omnes  recentiores 
editores  praeter  Bryceum ;  Thielius  vero  et  Iahn.  vulgatam  multis  verbw 
defendunt.  quae  etiam  Peerlkampio  probatur,  in  contextu  tamen  exitm» 
edenti.  Ea  probata  sententia  haec  esset:  Antea  exsilium  meum  filio  vi- 
vente  ac  praesente  consolabar  neque  prorsus  desertus  eram,  sed  nunc  vere 
exsul  desertusque  sum,  nunc  demum  exsilium  infelix  est.  —  nunc  alte 
volnus  adactum,  volnus,  quod  Aeneas  corpori  inflixit  (cf.  v.  783  sqq.), 
non  curo;  hoc  demum,  quod  Lausi  morte  accepi,  gTavissimum  et  morti- 
ferum  mihi  accidit.  Sic  etiam  Nepos  Dion.  6.  Accepit  parens  gravissmm 
morte  filii  vulnus  et  Sen.  Cons.  ad  Helv.  3.  Gravisstmum  est  ex  ow*+ 
bu8,  quae  unquam  in  corpus  tuum  descenderunt,  recens  vulnus.  Ceteram 
cum  verbis  alte  adactum  etc.  cf.  Aen.  XI,  804.  Stat  Silv.  II,  5,  19.  Lucan. 
1,  32.  Silius  VI,  580.  IX,  153.  X,  115.  al.  Ensis  atiactus  supra  IX,  431. 
commemoratur.  —  851*  „crimine,  criminatione  et  odio:  te  infamem  et 
odiosum  feci  meis  sceleribus.  —  852  Pulsus  oh  invidiam  fut  rursos 
XI,  539.].    Cf.  v.  c.  Cic.  Lael.  12,  42.  (Themistocles)    cum  -  -  propter  w- 
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Debueram  patriae  poenas  odiisque  meorum: 

Omnis  per  mortis  animam  sontem  ipse  dedissem! 

Nunc  vivo  neque  adfauc  homines  lucemque  relinquo.  855 

Sed  liuquam."    Simul  faoc  dicens  attollit  in  aegrum 

Se  femur  et,  quamquam  vis  alto  volnere  tardat, 

Haud  deiectus  equum  duci  iubet.    Hoc  decus  illi, 

Hoc  solamen  erat;  bellis  hoc  victor  abibat 

Omnibus.    Adloquitur  maerentem  et  talibus  infit:  860 


vidiam  in  exsilium  expulsus  esset.  —  853-  Debueram  omisso  si;  inversa 
oratio.  Si  debebam  poenas  civibus  meis,  si  merebar  mortem:  utinam  ipse 
vitam,  vel  omnibus  suppliciis  expulsam,  reddidissem,  superstite  te!  At 
nunc  vivo,  te  erepto."  neyn.  Cf.  XI,  160  sq.  et  adnott.  ad  IV,  678.  Sic 
etiam  Ladew.  et  Bryce  locum  recte  iutelligunt;  Conington  vero  v.  853.  non 
conditionalem,  sed  afflrmativam  agnoscit  sententiam,  et  Peerlk.  signum 
interrogationis  post  meorum  poni  iubet.  Neutrum  probare  possum.  —  854. 
Omnis  per  mortes,  per  omnia  mortis  genera.  Sic  apud  Graecos  n«v~ 
itg  (Hom.  Od.  XITj  341.)  vel  nokloi  (tavaxoi,  de  quo  Thiel.  conferri  iubet 
Stallb.  ad  Plat.  Cnt.  c.  6.  Peerlk.  confert  illos  locos;  ubi  animam  per  vulr 
nera  rcddere,  profunderc,  efflare  dicitur  (Ovid.  Fast.  V,  469.  Senec.  Octav. 
375.  Sabini  Ep.  I,  77.  Oros.  III,  17.).  —  dedissem  optantis  est.  „Uti- 
nam  ipse  (ultro  poenis  me  offerens)  omnibus  suppliciis  mactatus  periis- 
aem."  Wagn.  Sic  etiam  XI,  162.  animam  ipse  dedissemf  Vid.  ad  IV, 
678.  -  855-  Nunc  vivo  etc.  Haec  cum  summa  indignatione  et  despera- 
tione  loqui  Mezentium,  in  promptu  est.  —  866-  Wagn.  vere  meinorat,  simul 
dicens  (Spa  tinayv)  non  simui  attollit  iungenda  esse,  coll.  Liv.  XXII,  3. 
Maec  simul  increpans  cett.  et  Apulei.  Met  VI.  Et  simul  dicens  libellum 
ei  porrigit.  ibique  Oudend.  p.  394.  Cf.  etiam  infra  XII,  758.  et  XI,  827. 
atque  adnott.  ad  VI,  547.  —  857.  tardat  Heins.  pro  se  tardat  s.  tardatur 
positum  censet;  sed  rectius  Heyn.  verba  sic  explicat:  vis  adempta,  b.  e. 
viriuro  defectus,  ex  alto  vulnere  tardat.  Tardare  enim  etiam  intransitive 
usurpari  pro  tardum  esse,  docent  Cic.  Ep.  ad  Att.  VI,  7.  ad  Brut.  I,  18. 
et  alii  loci  a  Lexicis  suppeditati  (cf.  C.  F.  Hermann.  in  Vindiciis  Latinita- 
tis  Epistt.  Cic.  ad  Brutum.  Gotting.  1844.  p.  12.,  verissime  disputans  con- 
tra  Marklandum,  qui  tardandi  verbum  apud  guemquam  scriptorem  Lati- 
num  ante  historiae  August.  auctores  intransitivam  significationem  habere 
negaverat);  et  vulnere  tardus  legimus  Aen.  II,  436.  et  Ovid.  Met.  X,  49. 
Becte  igitur  tardat,  ut  „verbum  neutrum"  etiam  Naekius  ad  Catonis  Ecl. 
18.  tuetur.  Hoffmann.-  vero  in  ZeiUchr.  etc.  1853.  p.  518.  coni.  ardet,  cum 
MecL  a  m.  pr.  ardat  exhibeat,  simulque  pro  alto  volnere  legi  vult  alti 
volneris,  cum  Serv.  de  alti  vulneris  violentia  loquatur.  Tardandi  verbum 
ex  XII,  746.  huc  transferri  potuisse  suspicatur,  de  qua  re  nemini  facile  per- 
suadebit.  Vim  autem,  utpote  vocem  mediam,  etiam  defectum  virium  indicare, 
docent  eiusmodi  loci,  quales  sunt  Liv.  II,  19.  Tarqvinius  Superbus,  quamr 
auam  iam  aetate  et  viribus  erat  gravior,  eauvm  mfestus  aamisit  et  Ovid. 
Met.  VII,  573.  aut  si  prohibent  consistere  vxres^  Corpora  devolvunt  in  hu- 
mum.  Ceterum  pro  tardat  plurimi  Codd.  tardet,  quod  probari  non  potest, 
cum  Vergilius  quamquam  cum  Coniunctivo  construere  non  soleat,  secundae 
autem  Coniug.  verbum  tardere  (de  quo  Gossr.  cum  aliis  cogitat)  nullius  nec 
scriptoris  antiqui  nec  grammatici  auctoritate  confirmetur.  Praeterea  cum 
Codd.  hic  varient  (sese  alto,  alto  sese,  guamvis  alto  se)  Peerlk.  suspicatur, 
iliud  vis  inde  ortum  esse,  quod  in  nonnullis  Codd.  quamvis  fuerit  pro 
quamquam;  quare  coni.  quamvis  dolor  alto  vulnere  tardat,  eamque 
coniecturam  Ribbeck.  adeo  in  contextum  recepit,  a  posterioribus  omni- 
bus  desertus.  —  858.  Uaud  deiectus,  consilio  in  mortem  ruendi 
et  lucem  linquendi  haud  deiecto.  Thiel.  comparat  Cic.  PhiL  IX,  4. 
de  sententia  deiicere,  Sen.  Herc.  fur.  110.  mente  deiectus  et  similia. 
—  equum  duci  iubet.  Cf.  VIII,  552.  (equum)  Ducunt  exsor- 
tem  Aeneae.  —  869.  bellis  omnibus  pro  ex  proeliis.  Vid.  ad 
II.    439.  —  860   sqq.    „Non    defendam   hanc    ad    equum    suum    Mezentii 
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„Rhaebe,  diu  —  res  si  qua  diu  mortalibus  ulla  est  — 

Viximus.    Aut  hodie  victor  spolia  illa  cruenta 

Et  caput  Aeneae  referes  Lausicjue  dolorum 

Ultor  eris  mecum  aut,  aperit  si  nulla  yiam  vis, 

Occumbes  pariter;  neque  enim,  fortissime,  credo,  665 

Iussa  aliena  pati  et  dominos  dignabere  Teucros." 

Dixit  et  exceptus  tergo  consueta  locavit 

Membra  manusque  ambas  iaculis  oneravit  acutis 

Aere  caput  fulgens  cristaque  hirsutus  equina. 

Sic  cursum  in  medios  rapidus  dedit     Aestuat  ingens  S70 

Uno  in  corde  pudor  mixtoque  insania  luctu 


orationem  Homeri  exemplo  U.  VIII,  184  sqq.  et  XIX,  399  sq.  aut  Statii 
[Theb.  IX,  21 1  sqq.J  imitatione  vel  Silii  [1 V ,  266  sqq.] ;  qnae  ad  alias  aeta- 
tes  pertinere  viden  potest.  Sed  in  natnrae  hnmanae  indole  hoc  ipsum 
videtur  alte  insitum  esse,  nt  cnm  iis  ipsis  animantibus,  qnibns  din  ad- 
suevimus,  tamqnam  cnm  familiaribns  et  sodalibus  agamns  et  confabulemur. 

—  -  Non  vero  pro  epici  carminis  dignitate  nimis  hnmile  hoc  videri  debet  in 
eqno  bellatore.  In  Mezentio  accommodatnm  erat  hoc  commentum,  quia 
mox  eqni  vnlnere  ipsi  sessori  caedes  paratur."  Heyn.  —  maerentem. 
Equus  enim  ipse  cnm  domino  lnget.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  Vt  27  sqq.  et 
imprimis  infra  XI,  89.  et  Hom.  II.  XVII,  426.  —  Rhaebe.  De  hoc  equi 
nomine  Wagn.  panlo  argutins  adnotat:  'Paifiog,  crnra  habens  intrortnm 
spectantia.  At  laudantur  recta  crnra  in  eqnis.  Sed  raro  eqnnm  reperiri 
ainnt  periti  omnibns  nnmeris  perfectum,  atqne  illnd  qnidem  vitinm  etiam 
in  praestantibufl  eqnis  reperiri."  —  862.  spolia  illa  (sc.  Aeneae),  de  re 
din  sperata  et  optata,  nt  etiam  IX,  481.  Cf.  Wagn.  Qn.  Verg.  XXI,  1,  6. 
Peerlk.  tamen  explicat:  qnae  illic  sunt,  ut  Mezentins  haec  dicens  digito 
monstret  locum,  nbi  pngnetnr.  Videtnr  hunc  locnm  ante  ocnlos  habuisse 
Stat.  Theb.  I.  461.  Unns  Bibbeck.  pro  cruenta  edidit  cr^enii,  cnm  in  Pal 
legatnr  CRVENTaI.  —  863.  Lausi  dolorum  dnplici  modo  potest  ib- 
teUigi,  ant:  doloris  mei  propter  Lausum,  Lausi  caede  provocati  (nt  II,  784. 
lacrtmae  Creueae:  cf.  adnott.  ad  I,  462.  II,  413.  al.)  ant:  ipsius  Lsnsi 
dolorum,  i.  e.  vnlneris  ac  mortis  eins.  Hoc  cnm  Heinr.  et  Wagn.  praestare 
dixerim:  neqne  aliter  locnm  intellexisse  videtnr  librarins  ille,  qni  (in 
Moret.  3.)  ex  interpret.  scripsit  Lauxi  laborum.  Consentit  nobiscuB 
Benoist.;  Conington  vero  alteram  rationem  vidotur  probare,  cnm  com- 
paret  Cic.  Phil.  Vfll,  6,  18.  dolores  suarum  rerum  et  Liv.  Vlll,  13- 
agri  ademti  dolorem,  simnl  tamen  observat,  Verg.  hic  fortasse  memo- 
rem  fuisse  versnnm  Hom.  H.  II,  356.  et  590.  non  minns  ambignorum- 
Ceteri  interpretes  rem  in  dnbio  relinquunt.  Peerlk.  malit  Lausique  do- 
lorumque,    nt  sensns  sit:  mecnm    nlcisceris    et  Lansnm   et  meos    dolores. 

—  864.  aperit  si  nulla  viam  vis.  Vid.  ad  II,  494.  et  cf.  XI, 
884.  aperire  viam.  —  865.  yariter,  i.  q.  nna  mecnm.  Cf.  IX,  192- 
pariterque  in  bella  ruebant  et  Hand.  Tnrs.  IV.  p.  390.  —  Wagn.,  cni  dnrom 
videtnr  credo  iussa  pati  pro  credo  te  iussa  passurwn  esset  voc.  credo 
recte  parenthetice  interiectnm  censet  ad  negationem  intendendam,  velnt 
I,  387.  VI,  368.;  iussa  pati  antem  pendere  ex  dignaberc,  nt  hic  habeamns 
eandem  strnctnrae  mutationera,  de  ^ua  diximns  ad  Qeo.  I,  25.  Aen.  U,  5. 
III,  234.  al.  Eadem  est  Peerlkampii,  Snpflii,  Gossravii  oeterornmqne  re- 
centiornm  interpretnm  sententia.  —  866.  Verba  lussa  aliena  pati  repetun- 
tur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  13.  —  867.  exceptus  tergo  cett.  Cf.  Siliw 
V,  146.  Inde  exceptus  equo.  —  868.  iaculis  oneravit  acutis.  Cf.  H, 
574.  iaculo  palmas  armavit  acuto.  . —  869.  crista  equina,  xoQvg  te- 
notidotia,  ex  more  illornm  tempornm.  Cf.  Ovid.  Met.  XII,  88.  Siliiis 
VHl,  427.  all.  —  870.  cursum  dedit,  irrnit,  ex  dicendi  genere  Maroni 
nsitatissimo.    Vid.  adnott.  ad  V,  276.  VII,  560.  701.  IX,  323.  XII,  367.  al 

—  871.  „Pudor,  furor,  luctns  nna  et  coninnctim  \in  uno  eodemqne  cordt] 
enm  inflammant;  pudor  quidem  ex  eo,  qnod  filium  pro  se  cadere  pastw 
erat.u    Heyn.    Cf.  v.  846  sqq.    Iteratnr   hic   versus   mfra  XII,  667.    Pro 
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[Et  Furiis  agitatus  amor  et  conscia  virtus]. 

Atque  hic  Aenean  magna  ter  voce  vocavit 

Aeneas  adgnovit  enim  laetusque  precatur: 

„Sic  pater  ille  deum  faciat,  sic  altus  Apollo !  875 

Incipias  conferre  manum." 

Tantum  effatus  et  infesta  subit  obvius  hasta. 

Ille  autem:  „Quid  me  erepto,  saevissime,  nato 

Terres?  haec  via  sola  fuit^  qua  perdere  posses. 

Nec  mortem  horremus  nec  aivom  parcimus  ulli.  880 


Uno  in  corde,  quod  Heins.  ex  optiniis  libris  restituit,  vulgo  cuni  Palat.  et 
paucis  aliis  legebatur  Imo  in  corde,  idque  revocavit  Wakef.  et  defendit 
Scheller  Obserw.  p.  315.;  sed  minus  recte  insaniam  in  imo  corde  aestvare 
dicas,  quod  etiam  Wagn.  iudicat,  conferens  praeterea  Geo.  IV,  184.  et 
Heynii  not.  ad  Ecl.  X,  55.  Pro  pudor  Codd.  quidam  Heinsii  et  Med. 
Pierii  dolor  exbibere  feruntur,  sed  pudor  meliorum  Codd.  est  lectio,  quam 
etiam  Serv.  testatur.  Dolorem  et  luctum  num  mirum  esset  Uno  in  corde 
vereari?  Immo  recte  Servius:  „Tiibus  affectibus  conturbatum  significat, 
pudore,  ira,  dolore."  —  mixto  insania  luctu  pro  pedestri  insania  luctu 
mixta.  Cf.  XII,  340.  mixta  cruor  harena.  —  V.  »72.,  qui  et  ipse  iteratur 
XII,  668.,  hic  in  omnibus  Codd.  melioribus  et  in  Servii  commentario  desi- 
deratur,  in  Menag.  autem  post  v.  875.  collocatur,  quare,  cum  etiam  ab 
h.  1.  alienus  sit,  naud  dubie  spurins  est  censendus.  Cf.  etiam  Weichert. 
de  verss.  iniur.  suspp.  p.  60  sq.  et  Iahn.  ad  Geo.  II,  129.  p.  411.  ed.  II. 
Peerlk.  hanc  totam  sententiam  a  verbis  Aestuat  ignis  usque  ad  fineui 
v.  872.  spuriam  et  ex  illo  1.  XII.  loco  huc  translatam  putat.  —  873. 
magna  voce  vocavit.  Vid.  ad  IV,  680.  Etiam  in  Anth.  Lat.  III,  81, 
73.  legimus  verba  atgue  cum  magna  ter  voce  vocavit  hinc  exscripta.  — 
874.  Heyn.  enim  pro  enimvero,  yao  ro«,  <Jri  ydo  rot  positum  accipit.  Sci- 
licet  hoc  enim,  cum  emphasi  adiectum,  instar  est  totius  sententiae  expli- 
cativae :  Aeneas  agnovit  vocem  —  qui  enim  non  agnosceret,  cum  iam  antca 
cum  eo  manus  conseruisset  ?  —  et  precatur.  (Cf.  VI,  317.  VLH,  84.  Geo. 
II,  509.  al.)  Wagn.  propterea  prius  utrumque  verbum  agnovit  enim  pa- 
renthesi  inclusit,  Copulam  que  ob  hanc  ipsam  parenthesin  adiectam  putans, 
qua  de  re  vid.  ad  V,  113.;  in  recentiss.  tamen  edit.  parenthesin  recte 
sustulit.  £x  recentioribus  editoribus  solus  Bryce  haec  verba  lineolis  a 
ceteris  seiunxit.  Ladew.  conferri  iubet  VIII,  84.  et  supra  v.  614.  Ceterum 
pro  enim  pauci  quidam  Codd.  minoris  pretii  cum  Palat.  eum ,  quod  lahn. 
cum  Bothio  et  Vossio  Anm.  u.  Randgl.  p.  236.  recepit,  coll.  Aen.  I,  413. 
1T,  479.  et  adnot.  sna  ad  Hor.  Od.III,  4,  17.  Peerlk.  tamen,  Supfl.,  Gossr. 
et  omnes  posteriores  editores  nobiscum  faciunt;  quamquam  Gossr.  lectione 
eum  omnem  difficultatem  tolli  censet.  —  875-  pater  ille.  Cf.  II,  779. 
VII,  110.  558.  Conington  praeterea  confert  ille  Iupiter  ap.  Plaut.  Most. 
II,  1,  51.  et  Pseud.  IV,  1,  19.  —  Vulgo  post  ApoUo  Comma  ponitur,  ut 
inngenda  sint:  Sic  -  -  faciat,  -  -  (ut)  tncipias.  Quam  nos  cum  Wagn. 
secuti  sumus  rationem,  eam  iam  Heyn.  iure  praeferendam  censuit,  eandemque 
etiam  omnes  editt.  me  posteriores  amplexi  sunt.  —  Sic  faciat.  scil.  ut 
tecnm  congredi,  manus  conferre  liceat.  De  Part.  tic  in  precationious  usux- 
pata  vid.  EcL  IX,  30.  X,  3.  Hor.  Od.  I,  3,  1.  etc.  Heinrich.  coni.  faveat, 
Peerlk.  autem  facias  et  post  Inctpiat.  —  pater  ille  defim.  Yid.  ad 
VII,  110.  —  altus  Apolfo,  ut  Vt,  9.  ubi  vid.  adnott.  Sic  altus  luppiter 
Ovid.  Met.  XV,  866.,  aUa  Iuno  ibid.  III,  284.  etXU,  505.  cett.  Vid.  etiam 
ad  IX,  697.  —  Cum  v.  876.  (qui  in  Codd.  nonnullis  sic  expletur:  et  mihi 
iungere  pugnam)  cf.  IX,  741.  Peerlk.,  coU.  Aen.  IX,  741.  Val.  FL  IV,  205. 
et  Senec.  Herc.  fur.  100.,  ubi  incipere  absolute  usurpatur,  verba  conferre 
manum  spuria  habet.  —  877.  Tantum  effatus  et  cett.  Cf.  VI,  547. 
ibique  adnott.  —  subit  obvius,  simpliciter  i.  q.  procedit  obvius.  —  879- 
haec  via  (L  e.  ratio:  cf.  IX,  67.  et  al.)  sola%  scil.  erepto  nato.  Verba 
Haec   via   sola   fuit   iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  455.    —    880-  Nec 
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Desine;  nam  venio  moriturus  et  haec  tibi  porto 

Dona  prius."    Dixit  telumque  intorsit  in  hostem; 

Inde  aliud  super  atque  aliud  figitque  volatque 

Ingenti  gyro;  sed  sustinet  aureus  umbo. 

Ter  circum  adstantem  laevos  equitavit  in  orbis  885 

Tela  manu  iaciens,  ter  secum  Troius  heros 

Inmanem  aerato  circumfert  tegmine  silvam. 

Inde  ubi  tot  traxisse  moras,  tot  spicula  taedet 


lo 


mortem  horremus,  vita  enim  post  filii  necem  mihi  est  nullius  pretii. 
Ceterum  haec  verba  repctuntur  m  Anth.  Lat.  I,  170,  58.  et  172,  112.  — 
nec  divom  parcimus  ulli.  „Sunt  haec  ad  invocatos  ab  Aenea  v.  875. 
deos  referenda  et  ita  accipienda:  Nec  ego,  si  moriendam  est,  mortcm 
horreo,  nec  tibi  dei,  quos  invocas,  qnidquara  profuerint  mecum  pugnanti. 
Proprie  enim  non  ipsis  diis,  sed  ei,  qui  deos  adiutores  habet,  parcitur." 
Wagn.  »Kein  Gott  soU  mich  abhalten  mit  dir  zu  kampfen."  Supfl.  Cf. 
Val.  Fl.  IV,  218.  Nec  lacrimae  nec  forte  preces  superique  vocati  jPedora 
nostra  movent.  Gonington  suspicatur,  Vergilio  hic  obversatum  esse  Hom. 
Od.  IX,  277.  Bryce  vero  in  h.  1.  invenit  acerbam  irrisionem  divinae 
Aeneae  originis,  ut  sensus  ei  hic  esse  videatur:  nec  tibi  parco,  quamquam 
deae  filium  te  esse  gloriaris  et  Venus  in  certamine  cum  Diomede  tibi  auxi- 
lium  tulisse  fertur.  Peerlk.  tamen,  cui  diis  parcere  nihil  aliud  significare 
posse  videtur,  nisi  deos  dictis  factisque  non  laedere,  auae  sententia  ab  hoc 
oco  plane  aliena  sit,  verba  nec  divom  parcimus  utli  „pro  additamento 
hominis  hahet,  qui,  quid  ipse  velit,  ignoret."  Ceterum  Santen.  ad  Ter. 
Maur.  p.  267.  teraere  verba  sic  vult  transposita:  divom  nec.  Vid.  adnott 
ad  IX,  138.  —  881-  Desine,  sc.  me  terrere,  moriturum  enim  nihil  terret 
—  Priu8  cum  Wagn.  pro  vulg.  nam  edidi  iam,  cum  nam  facile  ex  ante- 
cedentibus  literis  ne  oriri  potuerit,  iam  vero,  ut  nostrum  eben,  affirmandi 
aliqua  vi  praeditum,  quae  proficiscatur  ex  ipsa  rei  praesentis  ideoque  cert&e 
et  conspicuae  demonstratione ,  (cf.  Hand.  Turs.  HT.  p.  137.)  longe  fortaos 
esse  appareat,  ut  locus  germ.  sic  reddendus  sit :  ich  Jcomme  ja  eben  nlt 
ein  Sterbender ;  in  quo  Supfl.  et  Bryce  me  secuti  sunt.  Nunc  vero  ob  melio- 
rum  CJodd.  (Med.,  Pal.,  Rom.,  Bern.  II.  III  aliorumque)  et  Schol.  Stat.  Theb 
III,  71.  auctoritatem  cumlahnio,  Gossr.,  Hauptio,  Ribbeck.,  Ladew.,  Coning- 
tone  et  Benoisto  nam  restitui,  quod  sane  et  ipsum  bonum  sensum  pracbet 
Wagn.  in  Phil.  Suppl.  I.  p.  390.  iam  etiamnum  strenue  defendit.  —  883. /»?»'< 
votatque  pro  figit  volans.  Vid.  ad  VII,  658.  EX,  489.  et  al.  Hanc  autem 
lectionem  vulgatam  cum  Heyn.  bene  defendit  Weichert.  de  versu  hypenu. 
p.  18.  Hcinsius  ex  cod.  Gud.  a  m.  pr.  figitque  volutatque,  et  Both.  ex 
cod.  Med.  et  Voss.  fugitque  volatque  recepit.  —  volat  ingenti  gyro, 
8umma  velocitate  in  orbem  equitat.  Vid.  aa  Geo.  III,  115.  —  884.  *«"- 
tinet  (tela)  aureus  umbo.  Sic  Med.  a  m.  pr.  et  Gud.;  ceteri  aertus. 
Vid.  supra  ad  v.  271.  —  885-  „Laevam  in  rartem  ideo  maxime  equitabat, 
ut,  ipse  laeva  clipeo  tectus,  et  dextra  expeaita,  Aeneae,  qui  ei  semper  a 
laeva  in  interiore  gvri  orbe  stabat,  dextrum  latus  peteret,  quod  a  clipeo 
tectum  non  erat.  sed  Aeneas  clipeum  circumfert  et  hunc  quidem  v.  7S7. 
oneratum  infixis  hastis:  is  exceperat  et  sustinuerat  tela."  Heyn.  Coning- 
ton  comparat  Ovid.  Met.  XII,  468.  certumque  equitavit  in  orbem.  — 
886.  Teta  manu  iaciens,  ut  supra  v.  264.  —  887.  aerato  tegmine. 
Ne  quis  malit  aurato,  cf.  supra  ad  v.  271.  adnott.  Videtur  autem  de 
scuto  ligneo  aere  obducto  cogitandum  esse,  ut  tela  aere  pcrforato  in  ligno 
inhaesisse  opinemur.  Etiam  Conington,  aeratum  tegmen  s.  scutum  hic  non 
yalxior,  sea  /a^ocffTov  esse  censens,  comparat  Aesch.  Theb.  160.  X"**0" 
otrtov  oaxiwv.  —  De  silva  iaculorum  chpeo  infixorum  (cf.  v.  808.)  vid. 
adnott.  ad  Geo.  I,  76.  et  Interpp.  ad  Flor.  IV,  11.  Imitatur  hunc  locum 
Lucan.  VI,  205.  tot  wlnera  belii  Solus  obit,  densamque  ferens  in  pectore 
silvam,  ubi  vid.  Cortius.  —  288.  tot  traxisse  moras.  Sic  moras  ducert, 
producere  ap.  Quinctil.  IV,  2,  68.  et  Ter.  Andr.  III,  5,  9.    Ut  hic  monu 
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Vellere  et  urguetur  pugna  congressus  iniqua, 

Multa  movens  animo  iam  tandem  erumpit  et  inter  890 

Bellatoris  equi  cava  tempora  conicit  hastam. 

Tollit  se  arrectum  quadrupes  et  calcibus  auras 

Verberat  effusumque  equitem  super  ipse  secutus 

Inplicat  eiectoque  incumbit  cernuus  armo. 


trahuntur,  sic  ap.  Stat.  Silv.  I,  1,  61.  ipsae  trahunt.  —  889.  pugna 
iniqua,  peditis  contra  equitem.  —  890.  Multa  movens  animo,  qua 
ratione  acfeat  Mezentium.  Iam  legirans  haec  verba  III,  34.  —  iam  tan- 
dem  erumpit.  Iraitatur  Yergilium  Ios.  Iscanus  de  bello  Troi.  V,  269. 
Subit  obvius  Aiax  Iam  tandem  erumncns,  quem  Peerlk.  laudat.  —  891- 
Bellator  equus  legitur  etiam  Geo.  II,  145.  (ubi  vid.  adnott.).  Aen.  XI, 
89.  Tac.  Gerra.  14,  5.  al.  Sic  infra  XII,  751.  canis  venator,  ap.  Mart. 
XII,  1.  Molossus  latrator  cett.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  VIII,  13.  — 
inter  tempora  conicit  hastam,  in  frontem.  Sic  Liv.  VIII,  7.  Spicu- 
htm  inter  aures  equi  fixit.  Oeterum  bic  comparant  similem  Homeri  locum 
II.  VIII,  81  sgq.  —  cava  tempora9  ut  IX,  633.  et  808.  —  892.  „Equus 
primum  priorious  cruribus  elevatus  se  erigit:  tum  prae  dolore  calcibus 
calcitrat;  sic  eques  effunditur  et  h.  1.  quidem  in  latus  (non  in  caput,  nec 
re8upinus ;  ncutrum  reliqua  admittunt) ;  mox  ipse  equus  in  caput  procumbit 

et    armo    suo    incumbit    prostrato  Mezentio. tollit   se   arrectum, 

prioribus  pedibus  erectis  naud  dubie.  Cf.  XI,  637  sqq.  Livius  VIII,  7.  et 
Silius  IX,  595.,  ubi  res  ad  elgphantum  traducta."  Heyn.  Auson.  in  Cent.  nupt. 
103.  his  verbis  impudice  abutitur.  —  „calcibus  de  posterioribus  pedibus 
accipio:  quis  enim  neget,  equi  naturam  sicferre,  ut  prae  dolore  calcitret?" 
Haec  fere  Heyn.  Oum  taraen  equus  se  arrectum  tollere  et  simul  recal- 
citrare  non  possit,  Peerlk.  calces  de  anterioribus  pedibus  intelligit,  coll. 
Silio  XVII,  133.,  qui  hunc  locum  sic  imitatur:  erexitque  ore  cruento  Qua- 
drupedem,  elatis  pulsantem  calcibus  auras.  Et  sane  iocus  sic  melius 
videtur  accipi,  quam  si  cum  Heynio  sumamus,  equum  primura  arrectum 
se  tollere,  tum  vero  prioribus  pedibus  innitentem  calcitrare.  (Con- 
sentiunt  raecum  omnes  recentiores  editores.)  Wakef.  ad  Lucr.  VI,  689. 
(ubi  legimus:  ToUit  se,  ac  rectis  ita  fattcibvs  eiicit  alte  cett.)  etiaiu  hic 
legi  vflit:  Tollit  se  ac  rectus  quadrupes  ita  calc.  auras  V.  —  893- 
Equus  retro  cadens,  ipse  fusus  super  effusum  equitem,  eum  quasi 
constringit  corpore  suo  et  facit,  ut  se  expedire  non  possit.  —  894. 
Verba  eiectoque  etc.,  quae  antecedentia  explicant,  vulgo  sic  interpretantur: 
eiectoque  eguiti  (qui  ad  latus  equi exciderat)  incumbit  cernuus  armo 
suo,  neque  aliter  Bryce,  qui  armo  explicat  „unth  his  shoulder".  Donatus 
autem  rectius  coniungit  verba  eiecto  armo,  auae  interpretatur:  porrecto 
altero  crure  {„mit  ausgerenktem  Vorderbug11:  Ladew.);  quod  etiam  Peerlk. 
probat,  coUatis  Scribonii  Largi  verbis:  Ad  luxatum  otnne  et  eiectum  et 
expositum  articulamentum.  Nam  sane  negari  nequit,  eiecto,  si  paulo  in- 
sofentius  pro  deiecto  positum  ad  equitem  refertur.  post  illa  effusum  equi- 
tem  etc.  plane  otiosum  esse.  Ladew.  comparat  Silii  X,  255.  quamquam 
Cemuus  infiexo  sonipes  effuderat  armo  et  eiiccre  armum  eodem  sensu  ap. 
Veget.  II,  45,  7.,  eticere  autem  cervicem  ap.  eundem  III,  41,  1.  legi 
memorat.  -—  „Cernuus  dicitur  equus,  qui  cadit  in  faciem,  quasi  in  eam 
partem  cadens,  quam  cerniraus."  Haec  Serv.;  Nonius  autem  p.  20  sq. 
„Cernuus  dicitur  propr.  inclinatus,  quasi  juod  terram  cernat."  Legitur 
etiam  ap.  Silium  a,  256.,  qui  Maronem  sic  imitatur:  (Poenum)  Cernuus  in- 
flexo  sonipes  effuderat  armo,  Lucil.  Sat.  III  u  20.  XXVII ,  24.  Gerl.  (quae 
fragmenta  Noniu&>l.  1.  affert)  et  Apulei.  Met.  IX,  38.  p.  666.  Oud.,  ubi  alii 
cernulum  exhibent.  Imprimis  cf.  alter  Lucilii  locus:  Modo  sursum  modo 
deorsum  tamquam  coUus  cemui,  unde  apparet,  non  opus  esse,  ut  ex  hac 
voce  concludamus  equum  pronum  cadere,  quod  videtur  esse  contra  naturam 
equi  in  fronte  vulnerati  et  adversatur  verbis  effusum  equitem  super  ipse 
secutus  lnplicat;  immo  ecmes  et  ipse  retro  effunditur  et  cernuus  vide- 
tur  significare  equura,  qui  se  volutans  caput  collumque  raodo  suroum 
modo  aeorsum   movet.    Verbum    cernuare   de   equis    legitur  ap.  Varr.  de 
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Clamore  incendunt  caelum  T roesque  Latinique.  895 

Advolat  Aeneas  vaginaque  eripit  ensem 

Et  super  haec:  „Ubi  nunc  Mezentius  acer  et  illa 

Effera  vis  animi?"    Contra  Tyrrhenus,  ut  auras 

Suspiciens  hausit  caelum  mentemque  recepit: 

„Hostis  amare,  quid  increpitas  mortemque  minaris?  900 

Nullum  in  caede  nefas,  nec  sic  ad  proelia  veni, 

Nec  tecum  meus  haec  pepigit  mihi  foedera  Lausus. 

Unum  hoc  per,  si  qua  est  victis  venia  hostibus,  oro: 

Corpus  humo  patiare  tegi.    Scio  acerba  meorum 


vita  pop.  Rom.  I.  (ab  eodem  Nonio  allatum)  et  Solinum  45.  Ceterum  Wakef. 
ad  Locr.  VI,  1141.  sine  causa  coni.  eiectum,  quia  incumbere  interdum  etiam 
cum  quarto  Casu  construitur.  —  895-  Cf.  infra  XI,  147.  Heyn.  contendit, 
poetis  incendere  esse  i.  q.  augere,  magnum  facere,  ut  incendere  clamorem 
significet  majB^num  clamorem  movere;  quemadmodum  incendere  luctum 
IX.,  500.  (ubi  vid.  adnott.),  vires  V,  455.  cett.  Ductum  autem  esse  ex 
Tragicorum  tpltyuv,  inufltyeiv,  pro  lyttouv  posito,  v.  c.  Soph.  Ai.  196. 
Aesch.  Pers.  393.,  ubi  vid.  Brunck.  Proprie  igitur  clamor  ijjse  incendUur, 
pro  eo  autem  poetae  etiam  dicere  licebat  caelum  clamore  mcendere,  i.  e. 
caelum  implere  ingenti  clamore,  ut  XI,  147.  incendunt  clamoribus  urbem. 
Ladew.  comparat  etiam  Iustin.  XXXVIII,  8,  14.  quae  res  tantum  maerorem 
/estivissimo  convivio  intulit,  ut  regia  omnis  repentino  luctu  incenderetnr. 
Aliter  tamen  Peerlk.,  qui  hanc  proponit  explicationem  satis  artificiosam: 
„Proprie  incendimus  lignum  flamma  admota,  h.  e.  faciinus,  ut  lignum 
ardeat,  sicuti  flamma,  quam  admovemus,  ardet.  Incendimus  in  aliis  ktctum, 
facimus  ut  lugeant,  sicuti  nos  lugemus.  Incendinws  caelum  clamore, 
facimus,  ut  caelum  clamet,  sicutd  nos  clamamus,  nostro  clamori  respondeat" 
Ceterum  cf.  Stat.  Theb.  V,  553.  longoque  profundum  lncendit  damort 
nemus.  De  versu  hypermetro  cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  295.  II,  344.  al.  — 
897.  super  haecy  insuper,  ut  supra  v.  556.  XI,  226.  et  al.  Cf.  adnott 
ad  Aen.  I,  29.  II,  71.  al.  —  898.  Verba  Effera  vis  animi  repetuntur  in 
Anth.  Lat.  III,  81,  6.  --  899.  Cf.  Hom.  II.  XXD,  475.  Sunt  qui  coniun- 
^ant  auras  hausit,  suspiciens  caelum;  sed  ipse  ordo  verborum  docet,  con- 
mngenda  esse  auras  suspiciens  et  hausit  caelum,  i.  e.  caelum  oculis  quasi 
bibit;  quod  etiam  vidit  Wakef.  ad  Lucr.  II,  1038.,  comparans  Iuven.  IH, 
84.  nostra  infantia  caelum  Hausit  Aventinum,  et  Curt  V,  5,  19.  aUnm 
domi  esse  caeli  haustum,  alium  lucis  adspectum.  Cf.  etiam  Geo.  II,  340. 
Aen.  IV,  661.  XU,  945.  et  adnott.  ad  IV,  359.  Peerlk.  coni.  caeU,  hac 
addita  explicatione:  „Mezentius  sub  equo  iacebat,  adeo  ut  spirare  non  pos- 
set.  Hinc  eluctatus  suspicit  et  auras  aetherias  caeli  trahens  animam  re- 
cipit.'*  —  mentemque  recepit  ex  animi  defectu.  Conington  confert 
Lucr.  III,  505.  Paulatim  cedtt  in  sensus  animamque  rcceptat.  —  900  sq. 
quid  increpitas  etc.,  non  opus  est  verbis;  immo  Nultum  in  caede 
nefas,  (quae  verba  repetuntur  in  Anth.  Lat  I,  178,  395.),  non  nefa», 
nullum  crimen  erit,  me  interficere;  i.  e.  interfice  me,  mortem  non  deprecor. 

—  Ceterum  hic  totus  versus  renetitur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  56.  et  prion 
eius  verba  Hostis  amare,  quid  increpitas  ibidem  I,  178,  396.  —  901* 
,,nec  sic  ad  proelia  veni,  h.  e.  nec  Lauso  a  te  caeso  pugnae  haec 
conditio  nobis  nroposita  est;  immo  vero,  dum  Lauso  superates  esse  nop 
sustineo,  mori  aecrevi."  Heyn.  Bectius  et  simplicius  Peerlk.:  „ea  cogi* 
tatione,  ut  putarem  nefas  esse  me  occidi,  si  vincerer,u  coll.  Quinct.  DeeL 
III.  p.  60.  Neque  in  militiam  ita  venit,  ut  nesciret  sibi  mortem  in  pro~ 
cinctu  habere.    Ceterum  cf .  similis  dictio  aut  haec  in  foedera  veni  IV,  339. 

—  902.  ttnec  -  -  -  Lausus:  Lausus  meus  pugnaturus  non  ita  tecum  pft- 
ctus  erat,  ut  ne  me  interficeres ,  aut  ego  ut  mortem  deprecer."  Hey* 
Interfecisti  filium.  Cur  patri  parceres?  —  Conin^ton  recte  videtur  «- 
spicari,  Verg.  hic  memorem  fuisse  verborum  Acljillis  ad  Hectorem  II.  XXII, 
265  sqq.  —  908.  per,  si  qua  est  cett.  Vid.  ad  II,  142.  —  venia  i.  0. 
gratia,    beneficium.    Vid.  aa  v.  626.  —  904.  Corpus  humo   tegi.   Ci. 
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Circumstare  odia;  hunc,  oro,  defende  furorem  905 

Et  me  consortem  nati  concede  sepulchro." 
Haec  loquitur  iuguloque  haud  inscius  accipit  ensem 
Undantique  animam  diffundit  in  arma  cruore. 


supra  v.  558.  et  IX,  214.  —  905-  meorum  Circumstare  odia,  i.  e. 
ineos,  qui  me  oderunt  Cf.  II,  559.  et  Langius  in  Verm.  Schriften  p.  11. 
Conington  confert  Tac.  Hist.  I,  18.  Circumsteterat  interim  palatium  puolica 
exspectatio.  —  „defende  [scil.,  mihil  furorem^  propulsa  odia  et  iras, 
quominu8  corpos  meum  insepultnm  abuciant  et  male  mulcent:  est  alxt- 
CtoSat."  Ueyn.  Wagn.  de  hoc  nsn  verbi  defendendt  conferri  iubet  Groe- 
belii  Obss.  in  Scriptt.  Eom.  class.  Spec.  XII.  p.  13.  Vid.  etiam  adnott. 
ad  Ecl.  VII,  47.  —  906.  me  consortem  concede  sepulchro  nati  pro 
vulg.  me  consortem  facias  sepulcro  nati.  Cf.  etiam  Macrob.  IV,  6. —  9*07. 
haud  insciue.  Cf.  IX,  552.  sesegue  haud  nescia  morti  Inicit.' —  908. 
Heyn.  verba  sic  coniungit :  animam  diffundit  cum  cruore  undanti  in  arma, 
i.  e.  tboracem  vel  clipenm,  coll.  v.  487.  Sed  ipse  verborum  ordo  suadet, 
ut  iungamus  animam  diffundit  in  arma  et  per  animam  sanguinem  intelli- 
gamus,  quo  vita  continetur,  nt  IX,  340.,  ubi  vid.  adnott.  Cf.  etiam  Cort. 
ad  Lncan.  VII,  622.  Eadem  est  Wagneri  sententia,  qui  verba  undanti 
cruore  ex  nsitata  poetici  sermonis  nbertate  adiecta  censet  pro:  nndantem 
animam  diff.  in  arma.  Cf.  etiam  Wakef.  ad  Lucr.  IV,  88.  Cum  undanti 
autem  cruore  cf.  supra  IX,  700.  Ceterum  non  reticenduin,  unum  Menag.  I. 
pro  in  arma  exhibere  in  arvay  quod  Bibbeckio  Proleg.  p.  356.  non  sine 
causa  pulchrius  videtur. 
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Occiso  Mezentio  victor  Aeneas  proxinio  die  Marti  tropaeum  erigit  et 
Pallantis  mortni  corpus  multo  cnm  honore  ad  Enandri  nrbem  remittit,  nbi 
snmmo  et  patris  et  snornm  et  omninm  lnctu  excipitnr  (1— 99.\  Interim 
oratores  a  Latinis  raissi  diernm  dnodecim  indncias  ab  Aenea  impetrant  ad 
suos  sepeliendos  (100—138.).  Enander  advectum  Pallantis  occisi  corpns  ei- 
cipit  oratione  et  doloris  et  gratiae  erga  Aeneam  einsqne  socios  plena 
(139—181.).  Utraqne  pars,  et  Troiani  et  Etrusci  Latiniqne,  snos  in  pngna 
caesos  supremis  bonoribus  perseqnnntnr.  Praecipnns  dolor  est  Laurenti, 
ibiqne  Tnrnns  in  magnam  adfducitur  invidiam  (182—224.).  Eodem  quoque 
tempore  Venulus,  qnem  snb  belli  initinm  legaturo  ad  Diomedem  miserant 
Latmi,  Arpis  ad  snos  reversus  anxilia  sibi  denegata  rennntiat  (225—295). 
Andita  legatione  varioqne  fremitu  excepta  Latinus,  spe  sna  destitu- 
tus,  consilium  convocat  legatosqne  de  pacis  conditionibus,  quas  satis 
ae^uas  proponit,  ad  Aeneam  mittendos  censet  (296-335.).  Ibi  primum 
Drances  orationem  habet  pacis  amicam,  Tnmo  inimicam  (336—375.),  tura 
Tnrnns,  Drancis  argnmenta  et  criminationes  confntans  (376—444.).  Interim 
Aeneas,  bipartito  divisis  copiis,  levis  armatnrae  eqnites  planis  itaneribus 
ad  nrbem  praemittit :  ipse  cnm  reliqno  exercitu  per  loca  silvis  montibus- 
qne  impedita  ad  editiorem  opnidi  parxem  contendit.  Cuius  rei  nnntio  Lau- 
rentnm  perlato  tota  nrbe  trepidatnr,  consilinm  dimittitnr,  parantnrqne  ad 
nrbis  defensionem  necessaria  (445 — 485.).  Tnrnns  cognito  per  exploratores 
Aeneae  consilio  et  arrepta  pngnandi  opportnnitate  bifariam  et  ipse  snas 
copias  partitnr;  eqnitibns  Messapnm  et  Camillam  praeficit,  eosqne  liostium 
eguitibus  opponit,  ipse  cnm  pedutibus  angnstias  Aeneae  peragrandas  bre- 
viori  itinere  occnpat  atqne  ibi  in  insidiis  snbsistit  (486—531.).  Interponitnr 
epi8odinm  de  Camilla.  Diana  enim  instante  Camillae  interitn  commota 
Opim  Nympham  ad  nlciscendnm  eins  interfectorem  excitat  (532—596.).  In- 
terim  eqnestre  proelinm  committitur  dinqne  dnbio  ntrimqne  eventn  pngna- 
tnr  (597—647.).  Ipsa  Camilla  excellit  fortitndine  magnamqne  edit  8tragem 
hostinm  (648—724.).  Tnm  Tarchon  a  Iove  snscitatns  proenum  restitnit  et 
Camilla.  dura  Chloreum,  Cybeles  sacerdotem,  incantins  sequitur,  ab  Arnnte  ex 
insidiis  nasta  traiicitnr  (725—835.).  Qnam  tamen  sacrae  virginis  caedem  Arans 
ipse  panlo  post  ab  Opi,  Dianae  ministra.  sagitta  traiectns  capite  lnit 
(836—867.).  CamiUae  nece  consternati  Yolsci  Rutulique  fugam  arripinnt: 
Troiani  nrbis  oppugnationem  parant,  in  qna  defendenda  ipsae  matronae  viris 
strenne  ODitnlantnr  (868—895!).  Calamitatis  nnntio  ab  Acca,  Camillae  co- 
mite,  ad  Turnum  perlato,  hic  relictis,  qnas  obsederat,  angnstiis,  suis  anxi- 
lio  accnrrit.  Snbseqnitnr  Aeneas  parvo  intervallo;  sed  cnm  nox  iam  in- 
grnens  proelinm  differre  cogat,  ntriqne  castra  ante  urbem  collocant. 
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Oceanum  interea  surgens  Aurora  reliquit 
Aeneas,  quamquam  et  sociis  dare  tempus  numandis 
Praecinitant  curae  turbataque  fundre  mens  est, 
Vota  cfeura  primo  victor  solvebat  Eoo. 

Ingentem  quercum  decisis  undique  ramis  5 

Constituit  tumulo  fulgentiaque  induit  arma, 
Mezenti  ducis  exuvias,  tibi,  magne,  tropaeum, 
Bellipotens;  aptat  rorantis  sanguine  cristas 


1.  „Altero  mane  Dost  snperioris  diei  pugnam,  cuius  exitam  poeta  non 
diserte  memoravit,  Mezentii  caede  terntos  Butulos  in  fugam  se  de- 
disse,  facile  unus  qnisqne  assequitur.  Brevitatisne  stndio  hoc  dederit  poeta, 
qni  semper  ad  eventum  festinat,  et,  qnae  ornari  non  possunt,  omittit,  an 
secnndis  cnris  reservarit,  quis  pro  certo  affirmet?"  Hevn.  Wagn.  Qn. 
Verg.  VII,  10.  h.  1.  sic  explicat:  ,,Proximo  mane,  postquam  Anrora  Oceannm 
reliqnita,  cni  adversatur  Hand.  Turs.  III.  p.  417.,  Part.  interea  cum  Per- 
fecto  constructam  sic  intelligi  posse  neganB,  qnae  potins  poetis  epicis  et 
historicis  nsnrpetnr  in  transgrediendo  ad  alias  res  continno  terapore 
factas.  Vid.  Aen.  I,  124.  V,  1.  X,  1.  ibiqne  adnott.  et  imprimis  qnae 
ad  X,  1.  de  boc  loco  iam  dispntavimus.  Peerlk.,  hoc  nimio  brevitatis 
stndio  vel  potins  hac  negligentia  poetae  ofFensus,  coll.  Aen.  III,  588.  IV,  6. 
V,  42.  VII,  148.  et  XII,  113.,  panlo  andacins  coni.  Postera  ut  Oceanum 
surgens  etc.  non  respiciens,  hnnc  versum  simpliciter  esse  repetitum  ex  IV, 
129.  —  surgens.  Vid.  ad  IX,  460.  Hic  versns  bis  respicitur  in  Anth. 
Lat.,  II,  193,  49.  Oceano  interea  surgens  Aurora  videbat  Mezenti  ducis 
exuvias  et  ibid.  194,  61.  Oceanum  interea  Phoebus  superaverat  ortu.  — 
2.  Quamquam  etc.  Servius  haec  adnotat:  „Consuetado  Romana  fuit,  ut 
polluti  funere  minime  sacrificarent.  Si  tamen  contingeret,  nt  uno  eodemqne 
tempore  funestaretur  quis  et  cogeretur  operam  dare  sacrificiis,  elaborabat, 
nt  ante  sacra  compleret,  qnam  fnnns  agnosceret."  Aeneas  igitur  ntrique 
officio  et  vota  solvendi  et  caesos  humandi  satiBfacit,  sed  servato  iusto 
ntrinsque  actionis  tempore.  — ,Pro  et,  qnod  Parrhas.  omittit,  Ribbeck. 
sine  ulla  causa  coniicit  ei  tfiei)  coll.  infra  v.  57.  —  sociis  dare  tempus 
humandis.  Gf.  Val.  FL  V,  276.  Datus  et  sociis  utrimque  cremandis 
11U  dies  aUerque  dies.  Tempus  dare  legimns  etiam  ap.  Ovid.  ex  P.  II, 
9,  50.  —  3*  curae  praecipitant,  valde  nrgent,  premunt,  ut  impendat 
tempus'  humandis  caesornm  corporibus.  Cf.  Stat.  Theb.  1 ,  679.  Sed  si 
praecipitant  miserum  cognoscere  curae.  De  Infinitivo  (dare)  inde  pendente 
vid.  ad  II,  33.  —  9Xfunere,  dolore  ex  fnneribns  suorum,  imprimis  Pal- 
lantis."  Heyn.  Wagn.  tamen  Servii  verbis  ,,/unere,  Pallantis  xai  ttazfr" 
haec  adiicit:  „nisi  forte  (uti  equidem  statuo)  ea  verba  ita  accipienda  snnt, 
ac  si  poeta  dixerit:  eaque  cura  turbata  mens  est.u  Peerlk.  vss.  2.  et  3. 
sine  insta  causa  spurios  censet,  recte  ab  Iahnio  in  Annal.  phiL  XLllI. 
p.  18.  refutatus.  —  4.  vota  deumf  quae  diis  voverat.  Cf.  adnott.  ad 
III,  717.  —  Primo  Eoo,  i.  e.  Lucifero  (vid.  ad  III,  588.),  s.  primo  mane 
Aeneas  diis  vota  persolvit  et  in  Martis  honorem  tropaenm  erigit,  cpod 
qnomodo  constmatur,  hic  locus  imprimis  nos  docet.  Imitatnr  h.  1.  Stat.  Tneb. 
II,  704  sqq.  —  solvebat  -  -  Constituit.  Vid.  ad  III,  588.  (I,  223.  H,  1. 
al )  adnott  —  5-  Cf.X.  423.  (et  775.).  —  6.  Constituit  etc.  Cf.  Anth.  Lat.  H, 
192,  101.  Constituit  Marti  spoUorum  ex  hoste  tropaeum.  —  tumulo,  in  colle 
ant  super  terra  ad  hnnc  finem  aggesta.  Stat.  1. 1.  v.  708.  dixit  aggere  cam- 
porum  medio.  Tropaea  autem ,  si  natura  loci  ferebat,  in  collibus  ant  certe  in 
tumulo  agge8tae  terrae  erecta  esse,  per  se  consentaneum  est.  Serv.  con- 
fert  Sallustii  fragm,  nbi  de  Pompeio:  Devictis  Hispanis  tropaea  in  Py- 
renaeis  iums  constUuit.  —  7.  tibi,  magne,  tropaeum  etc.  Cf.  X,  542. 
tibi,  rex  Gradive,  tropaeum.  —  Bellipotens,  Mars,  qui  IX,  717.  armi- 
potens  vocatur.  Eodem  Martis  nomine  ntuntnr  Ennins  ap.  Cic.  Div.  II, 
56,  116.  (Ann.  VI.  fr.  8.  p.  31.  Vahl.)  Stat.  Theb.  II.  716.  et  Silius  X,  548. 
Sic  etiam  Vnlcanns  ignipotens  VIII,  414.,  Pallas  bellipotens  dicitnr  Stat. 
Theb.  H,  715.  cett.    —    aptat,    scil    qnercni.    —   rorantis    sanguine 
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Telaque  trunca  viri  et  bis  sex  tboraca  petitum 

Perfossumque  locis  clipeumque  ex  aere  sinistrae  10 

Subligat  atque  ensem  collo  suspendit  eburnum. 

Tum  socios  —  namque  omnis  eum  stipata  tegebat 

Turba  ducum  —  sic  incipiens  hortatur  ovantis: 

„Maxuma  res  effecta,  vin;  timor  omnis  abesto, 

Quod  superest;  haec  sunt  spolia  et  de  rege  superbo  15 

Primitiae  manibusque  meis  Mezentius  hic  est. 

Nunc  iter  ad  regem  nobis  murosque  Latinos. 

Arma  parate  animis  et  spe  praesumite  bellum, 


cristas.  Cf.  VIII,  645.  rorabant  sanguine  vepres  et  XII,  512.  cajyita  rth 
rantia  sanguine.  —  9.  Tela  trunca  viri,  i.  e.  fractas  Mexentii  hastss 
(cf.  X,  882  sqq.).  —  bis  sex  locis,  h.  e.  omnino  saepius.  Statius  LLt. 
711.  perfossaque  vulnere  crebro  arma.  Ceterum  Heyn.  de  vulneribus  per 
totam  pngnam  illatis  cogitandum  esse  docet,  coll.  X,  691  sq.  et  v.  715  iq. 
De  perfodiendi  verbo  cf.  Heins.  et  Drak.  ad  Silii  II,  17.  —  10.  clipeum 
ex  aere,  pro  aereum,  ut  V,  266.  geminos  ex  aere  lebetas.  —  11.  ensem 
eburnum,  capulo  eburneo  vel  potius  vaeina  ebore  ornata  instructum,  ut 
IX,  305.  Heyn.  comparat  Hom.  Od.  VIII,  404.  Gud.  a  m.  sec.  eburneum, 
quod   temere   placuit   Heinsio;    cum  Verg.   hac   forma   proraus  abstineal 

—  eollo  suspendit.  Cf .  VIII,  459.  ibique  adnott.  etlX,  303.—  12.  <«- 
gebat,  ut  tutus  esset  ab  hostibus.    Coniugton  confert  Stat.  Silv.  V,  1,  25. 

—  14  sqq.  Heins.  minus  recte  locum  sic  distinxit:  Maxima  res  effecte 
viri.  Ttmor  omnis  abesto.  Quod  superest:  haec  sunt  cett.  Sed  wn" 
aperte  est  Vocativus,  non  Genitivus,  quem  alii  non  roagis  probabiliter  cum 
ttmor  iungunt;  quod  superest  autem  significat  to  Xoinov,  auod  attinet 
ad  reliquum  belu  tempus,  et  haec  sunt  spolia  illnstrant  illa  Maxuma 
reseffecta;  quod  iam  Heyn.  perspexit,  qui  confert  Hom.  II.  XXII,  391  sqq. 

—  Verba  timor  omnis  abesto  repetuntur  in  Anth.  Lat  I,  178,  181.  7- 
15.  spolia  de  rege  superbo,  Mezentio,  (non  Turno,  ut  Serr.  et  alii) 
sciL  capta.  Vid.  adnott.  ad  III,  288.  —  16.  primitiaef  quia  bellum  m- 
cboatum  modo  est,  nondum  confectum.  „Mea  virtute  de  Mexentio  nibil 
superest,  quam  hoc  tropaeum,  haec  eius  arma  trunco  imposita.  Paulo 
durior  est  oratio  verborum  iunctura:  meis  Manibus  Meuentius  hie 
est,  virtute  mea  talis  est,  [hoc  est,  quod  superest  de  Mezentdo;  viri  ante» 
tam  tcrribilis  nil  superest,  nisi  arma  in  trunco  suspensa,  quae  eum  nobis 
repraesentant.  Ladew.  verba  simpliciter  sicreddit:  „Errichtet  durch  miek 
steht  dieser  Mezenz  hier",  quod  raihi  satis  siccum  videtur.  Melius  Conington 
haec  verba  habet  9tequivalent  to  manibus  meis  in  tropaeum  convenus  estu, 
qui  simul  memorat  Vergilio  hic  obversatum  esse  locum  Aesch.  Agant 
1404  sqq.]-  -  Si  cadaver  ostenderetur,  expeditior  res  esset:  nunc  tropaeui 
ostenditur,  quod  Mesentium  esse  ait.    Cf.    tamen  X,  775.  et  infra  v.  173. 

—  hic  M.t  olrog,  txilvoq  6  M.t  ut  supra  IX,  481.  Hunc  ego  tet  EutyaU, 
adspicio.  Alii  pro  Adverbio  hic  accipiunt,  minus  bene."  Heyn.  PeerlL, 
cum  Cod.  Vos8.  exhibeat  in  manibusquet  non  minus  audacter  quam  in- 
feliciter  coni.  immanis  quercus  M.  haec  est,  i.  e.  haec  quercns  est  im* 
manis  ille  M.  —  17.  Verba  Nunc  iter  ad  regem  nobis  repetuntnr  in  Anth. 
Lat  I,  178,  272.  —  V.  18.  vulgo  sic  distinguitur:  Arma  paraUt  animis  tt 
spe  etc,  aptior  autem  videtur  ea  ratio,  auam  Wagn.  ex  Med.  et  Servii 
auctoritate  praetulit,  et  nos  cum  Supflio  et  lahnio  secuti  sumus.  Sic  enin 
non  solum  parallelismus  membrorum  —parate  animis,  i.  e.  armornm  usuoi 
animo  vobiscum  ante  peragite  (cf.  VI,  105.  et  H,  799.),  ne  qua  mora 
ignaros  impediat  et  spe  praesumite  beUum  (cf.  IX,  158.  et  infra  v.  491.)« 
ne  segnes  metu  sententia  tardet  —t  verum  etiam  connexus  sententiarain 
iuvatur.  Cum  enim  Aeneas  ante  omnia  caesos  sepeliri  velit,  vix  snis  im~ 
perare  potest,  ut  iam  nunc  vere  arma  parent  certamini.  Wagn.  memorti, 
Vergilium,  si  illud  voluisset,  potins  scnpturum  fuisse:  Arma  parate,  am- 
misque  et  spe  etc.,  docetque  hanc  esse  sententiam:  „animi  vestri  oVfiii 
sint  in  arinis  parandis,  ne,   quando  pugnandum  erit,  mora  sit  in  vobis,  tft 


AENEIDOS  LIB.  XI.  431 

Ne  qua  mora  ignaroB,  ubi  primum  vellere  signa 

Adnuerint  suDeri  pubemque  educere  castris,  20 

Inpediat  segnisve  metu  sententia  tardet. 

Interea  socios  inhumataque  corpora  terrae 

Mandemus,  qui  solus  honos  Acheronte  sub  imo  est. 

Ite,  ait,  egregias  animas,  quae  sanguine  nobis 

Hanc  patriam  peperere  suo,  decorate  supremis  25 

Muneribus  maestamque  Euandri  primus  ad  urbem 

Mittatur  Pallas,  quem  non  virtutis  egentem 

Abstulit  atra  dies  et  funere  mersit  acerbo." 

Sic  ait  inlacrimans  recipitque  ad  limina  gressum, 


ne  metus  vos  segnes  reddat,  toti  estote  in  cogitatione  belli  futuri."  Co- 
nington  minns  recte  interpretatnr  per:  arma  parate  animose,  coll.  infra  v. 
438.  ibo  animis  conbra.  Animis  antem  paratt  iam  legimns  II,  799.  Gossr. 
nec  post  parate,  nec  post  animis  Gommate  distinxit.  —  Cnm  verbis  spe 
praesumite  bellum  cf.  infra  v.  491.  spe  iam  praecipit  hostem.  —  19. 
vellere  signa  iam  legimns  Geo.  IV,  108.  TbieL  de  hac  dicendi  formnla 
ap.  Bomanos  conferri  inbet  Bosini  Antiqq.  Rom.  X,  14.  p.  979.  Schwei^h. 
ad  Appian.  T.  III.  p.  40.  et  Rnhnk.  dict.  in  Snet.  Claud.  13.  Hic  ommno 
est  i.  q.  cnm  ezercitn  proflcisci.  —  20.  Adnuerint  superi.  Apud  fiomanos 
enim  exercitnm  contra  hostes  dncere  non  licnit  nisi  anspiciis  aasentientibus. 

—  21*  sententia  segnis  metu}  i.  e.  segne  consilinm;  tardet,  scil.  vos. 
Respicit  hnnc  locnm  Panlin.  vit.  Mart.  II,  27.  Vel  mortis  si  dura 
preces  sententia  tardet  (a  Wold.  Bibbeckio  land.).  Qnod  attinet  ad 
voc.  sententia9  cf  infra  XII,  238.  Talibus  incensa  est  iuvenum  sen- 
tentia  dictis.  —  22.  socios  inhumataque  corp  ora  poetice 
pro:  inhnmata  corpora  sociornm.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  2.  —  23. 
„qui  solus:  notissimnm  illnd  Homericnm:  rd  yao  yioag  iail 
itavoVTtov  Hiad.  XVI,  675.  et  al."  Heyn.  —  Acheronte  sub  imof  in 
Orco,  in  inferis.  Imus  Acheron  etiam  ap.  Ovid.  Met.  XI,  503.  Manil.  I, 
93.  Sen.  Hippol.  97.  al.  legitur.  —  24.  att.  Verbi  dicendi  iterationem  in 
media  oratione,  qnam  Servio  teste  fnernnt  qni  vitnperarent,  Burm.  sic  de- 
fendit:  „Prior  pars  orationis  ad  dnces  fnit  habita,  qni  enm  stipabant  (v. 
13.);  nnnc  ad  alios,  qni  fnnera  cnrarent,  se  convertit;  et  hinc  voc.  ite, 
qno  militibns  ant  famnlis  imperat,  nt  IV,  593. u  Bectins  vero  Iahn.  me- 
morat,  repetitnm  dicendi  vcrbnm  indicare,  Aeneam  verbis  prioribus  dictis 
pansam  fecisse,  atque  verba  Ite;  egregias  animas  etc.  ita  locntnm  ease,  nt 
qna8i  novam  orationem  exordiri  videretur.  Cf.  enim  III,  480.  et  V,  551. 
Peerlk.  tamen,  verbo  ait  imprimis  propterea  offensns,  qnod  poeta  orationis 
Aeneae  initinm  fecerit  verbis  sic  tncipiens  hortatur  et  finem  Sic  ait  iUa- 
crimans,  coni.  Ite,  agite.  —  egregias  animas.  Cf.  Stat.  Theb.  X,  444. 
Macrob.  IV,  4,  9.  p.  372.  Ian.  et  SchoL  Hor.  Crucq.  ad  Od.  III,  2.  aui  ex- 
hibent  pro  quae?  qnod  cnpidius  arripuit  Wakef.  ad  Lncr.  V,  5.;  Macrob. 
enim  et  Schol.  llle,  omittentes  verba  egregias  animas,  vix  aliter  scribere 
potuernnt,  qnam  qui;  qnod  iam  Wagn.  docuit.  Hnins  loci  memor  Silius 
XV,  394.  8cripsit  vos  ite  superbae  Exsequias  animae.  —  25*  hanc  pa- 
triam,  novas  sedes  in  Latio.  —  sanguine  veperere  suo.  Cf.  VII,  423. 
quaesitas  sanguine  dotes.  —  decorare  verbum  proprinm  hac  de  re.  Cf. 
Walch.  ad  Tac.  Agr.  c.  46.  p.  431.  et  snpra  IX,  215.  —  supremis  mu- 
neribus.  Vid.  ad  VI,  213.  et  al.  et  infra  v.  61.  76.  —  27.  quem  non 
virtutis  egentem  cett.  (i.  e.  fortitudine  egreginra)  Enniana  esse,  Serv. 
memorat.  (Cf.  Ennii  ed.  Vahlen.  p.  85.,  nbi  etiam  p.  104.  hoc  legitnr 
fragm.  ex  eins  Alex.  a  Cic.  Tnsc.  III,  19,  44.  nobis  servatnm:  Ex  opibus 
summis  opis  egensy  Hector,  tuae.  Post  Enninm  hand  panci  egere  cnm 
Gen.  constrnxernnt.)  Cf.  etiam  Homericnm  ovfi  n  alxijs  dtvo/jievov  (D. 
XIU,  785.  al.).  —  V.  28.  iam  snpra  legimns  VI,  429.,  nbi  vid.  adnott.  — 
29  sqq.    „Corpu8  Pallantis   pompa   fanebri   ad  patrem  Euandrnm  ducitnr. 

—  ad  limina  [scil.  sua,    domum  snam  cf.  v.  36  sq.,    quo  post  profectio- 
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Corpus  ubi  exanimi  positum  Pallantis  Acoetes  30 

Servabat  senior,  qui  Tarrhasio  Euandro 

Armiger  ante  fuit,  sed  non  felicibus  aeque 

Tum  comes  auspiciis  caro  datus  ibat  alumno. 

Circum  omnis  famulumque  manus  Troianaque  turba 

Et  maestum  Iliades  crinem  de  more  solutae.  35 

Ut  vero  Aeneas  foribus  sese  intulit  altis, 

Ingentem  gemitum  tunsis  ad  sidera  tollunt 

Pectoribus  maestoque  inmugit  regia  luctu. 


nem  suam  pedem  nondnm  intulerat,  ut  verba  recipit  gressum  tantnm 
priora  tempora  respiciant],  in  receptis  castris  s.  no?a  Troia.  —  ubi,  in 
vestibulo  ex  more:  ava  noo&vyov  Iliad.  XIX,  212/'  Heyn.  Tbiel.  con- 
ferri  inbet  Eirchmann.  de  fnner.  I,  12.  Lips.  ad  Tae.  Ann.  III,  5.  et  ad 
Sen.  Ep.  12.  Si  limina  strictiore  sensn  posita  accipimns,  quod  non  opos 
est,  sane  de  vestibnlo  erit  cogitandnm,  nbi  tamen  apud  Komanos  raro 
tantnm  mortnomm  coroora  proponebantur,  quod  vnlgo  fiebat  in  atrio. 
Vide  librnm  meum  Heuas  u.  Rom.  I,  1.  p.  118.  cnm  adn.  333.  Ceteram 
Wagn.  Qu.  Verg.  XL,  2.  hunc  quoqne  locnro  aanumerat  iis,  qnos  Verg.  „emenda- 
turus,  si  licuisset,  erat;(<  cnm  vix  credibile  sit,  Aeneam  nnnc  demum,  tota 
nocte  internosita,  quam  ubi  transegerit  nemo  perspiciat,  domnm  snam  re- 
visere  et  lnteremptum  Pallanta  conspicere.  Sed  haud  dnbie  Aeneas  no- 
lnit  se  polluere  cnm  mortuo  in  eadem  domo  pernoctans.  —  30.  exanimi. 
Vid.  ad  IV,  8.  et  IX,  444.  —  poeitum.  Vid.  ad  II,  644.  —  31.  Serva- 
bat,  ne  laederetur.  Lersch.  Ant.  Verg.  §.  86.  hnnc  comparat  Apnkii 
locura  Met.  II.  p.  39.  Bip.  [II,  21.  p.  143.  Oud.]  Si  qui  tnartuum  servart 
vellety  de  pretio  liceretur  (qnam  miram  locntionem  Hildebr.  mntavit 
in  se  pretw  locaret).  Verba  Servabat  senior  hinc  repotuntnr  in  Anth. 
Lat.  I,  170,  142.  De  hiatu  Parrhasio  Euandro  vid.  ad  EcL  II, 
24.  Aen.  I,  617.  et  al.,  et  de  Adiectivo  Parrhasius  ad  VIII,  344.  —  82- 
Armiger  ante  fuit,  ut  IX,  648.  —  Armiger  et  comes  (&n>anmv\  de 
quo  nobili  et  honorato  hominum  genere  Wagn.  conferri  iubet  Huschk.  ad 
Tib.  H,  6,  2.  (Cf.  Aen.  I,  188.  U,  477.  IX,  648.  X,  333.)  Particip.  tamen, 
qnod  additur,  datus,  scil.  a  patre,  snadere  videtur,  ut  comitem  magis  de 
custode  et  rectore  iuvenis  intelligamus.  Vid.  ad  V,  546.  —  Comes  ibat. 
Vid.  II,  704.  VI,  159.  448.  VIII,  466.  cett  —  datus  alumno,  sciL 
comes.  Ergo  Pallantem  educaverat  et  armornm  nsnm  docuerat.  —  34.  f*m 
mulum.  Eadem  (rarior  tamen  in  hac  voce)  Genitivi  contracti  fonna  legi- 
tur  ap.  Val.  Fl.  I,  752.  III,  20.  282.  Stat.  Silv.  III,  4,  57.  Theb.  I,  5»4 
XI,  327.  Cf.  equum  Geo.  II,  542.  Aen.  VII,  189.  651.  691.  et  saepius  atqne 
Nene  Formenl.  1.  p.  113.  —  V.  36.  fere  totus  iam  adfuit  III,  65.  —  ,M 
recte  Iliades  memoratae  sint,  vid.  ad  IX,  217.  et  III,  65.  Moa  autem 
perpetuus  cum  veteris  aevi,  ex  Homero  notus,  tum  barbarornm  populorum, 
nt  lamenta  super  mortno  faccrent  non  viri,  sed  feminae.(<  Heyn.  Wagn. 
docet,  intelligendas  esse  mnlieres,  qnae  maritos  suos  secntae  sint  earnm- 
que  filias.  Sic  haec  bene  conciliari  possnnt  cnm  V,  715.  750.  et  IX,  217.» 
ex  quibns  locis,  una  excepta  Euryali  matre,  non  nisi  mnlieres  longaevas  et 
itinere  maritimo  fessas  in  Sicilia  relictas  esse  discimus.  —  maestum  cri- 
ne/n,  qui  prodit  maestitiam.  Sic  maestae  comae  ap.  Ovid.  Fast.  IV,  854.. 
maestae  arae  Aen.  III,  65.,  maesta  vestis  ap.  Prop.  III,  4,  13.,  maesUu 
tubae  ap.  ennd.  IV,  11,  9.  etc.  —  36.  Heyn.,  ad  natnrae  veritatem  perti- 
nere  memorans,  quod  Aeneae  adventn  renovetnr  lnctns,  confert  Stat.  Theb. 
VI,  37  sqq.  et  Val.  Fl.  III,  389  sqq.  Adde  Livii  locos  I,  29.  et  48.,  a  Peerlk.  cd- 
latos.  —  36.  Verba  foribussese  intulit  altis  repetit  Anson.  in  Cent.  nupt. 
46.  Contra  XII,  441.  \eg\mxia portis  sese  extuUt  ingens.  Cf.  etiam  infra  v.  462.  — 
37.  tunsis  Pectortbus.  Cf.  I,  481.  —  38-  inmuait  reaia.  Vid.  ad 
II,  488.  —  maesto  luctu.  Eodem  pondere  dicendi  maesU  quessus  Geo. 
IV,  515.,  maestae  querelae  Tib.  1,8,  53.,  maesti  fletus  Prop.  I,  5,  15.,  mut- 
rae  €jueiclae  Ovid.  Met.  II,  342.,  tristes  lacrimae  Tib.  I,  1,  62  (nbi  vid. 
Di8sen.)   et  similia.    Ceterum  non  erat,    cur  vox  maestus  post  breve  inter- 
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Iose  caput  nivei  fultura  Pallantis  et  ora 

Ut  vidit  levique  patens  in  pectore  volnus  40 

Cuspidis  Ausoniae,  lacrimis  ita  fatur  obortis: 

„Tene,  inquit,  miserande  puer,  cum  laeta  veniret, 

lnvidit  Fortuna  mihi,  ne  regna  videres 

Nostra  neaue  ad  sedes  victor  veherere  paternas? 

Non  haec  Euandro  de  te  promissa  parenti  45 

Discedens  dederam,  cum  me  conplexus  euntem 

Mitteret  in  magnum  imperium  metuensque  moneret 


vallum  repetita  (vid.  y.  35.)  adeo  displiceret  Peerlkampio,  ut  etiam  con- 
iecturam  proponeret  Vir  doct.  mistoque  (i.  e.  luctus  famulorum  turbae 
Troianae  et  Biadum  effecit,  ut  regia  mugiret),  cum  etiam  Aen.  XI,  807. 
God.  fiom.  pro  mixtoque  metu  habeat  maestoque  atque  apud  Lucan.  VII, 
37.  haec  le^antur:  Te  misto  flesset  luctu  iuvenisque  senexque.  De  talibus 
enim  repetitionibus  eiusdem  vocis  post  breve  intervaUum  vid.  annot.  ad 
Ecl.  VI,  16.  Aen.  I,  315.  429.  II,  207.  633.  al.  Nihilominus  etiam  Ribbeck. 
Peerlkampium  misio  „fortasse  recte"  coniecisse  memorat.  —  39.  Cum  ver- 
bis  eaput  et  oray  quae  „semi-pleonasticaUyu  posita  censet,  Conington 
comparat  VI,  109.  Conspectum  genitoris  et  ora;  sed  neque  semipleonas- 
mum  bic  statuerim.  —  N i veus  (de  quo  voc.  cf.  Wagn.  ad  Eleg.  ad  Messal. 
p.  23.)  non  minus,  auam  statim  sequens  epitheton  levis,  quo  utroque  prima 
mventus  indicatur,  Wagnero  iam  observante,  praeclare  facit  ad  augendam 
inroaturae  mortis  miserationem.  —  40.  levi  Serv.  recte  explicat:  pulchro, 
puerili,  nondum  setoso.  Cf.  adnott.  ad  VII,  815.  Hevn.  minus  recte  de 
corpore  loto  et  a  cruore  purgato  cogitat.  Iacob.  Disquiss.  Vereg.  P.  1.  p. 
10.  confundit  levis  et  levis;  Peerlk.  autem  coni.  laevo,  ut  Pallas  dicatur 
in  corde  vulneratus.  —  volnus  Cuspidis  Ausoniae.  Cf.  VII,  756. 
Dardaniae  cuspidis  ictum  et  II,  436.  volnere  Ulixi.  —  41.  lacrimis 
obortis.  Vid.  IV,  30.  Conington  confert  Hom.  II.  XVIII,  235.  —  fa- 
tur  -  -  inquit.  Yid.  ad  II,  78.  et  V,  551.  Non  igitur  erat,  cur  Bothius 
(iam  ab  Iahnio  refutatus)  coniiceret  lacrimis  affatur  obortis.  —  42*  mi- 
serande  puer,  ut  VI,  882.  et  X,  825.  —  cum  laeta  veniret  Fortuna, 
qnamquam  ab  initio  Fortuna  mihi  arrisit.  Obloquitur  mihi  Conington;  non 
tamen  perspicio,  quomodo  eius  explicatio  „The  meaning  is  that  fortune 
in  the  moment  of  victory  grudged  that  PaUas  should  share  thc 
triumphu  a  mea  valde  differat.  Thiel.  laeta  explicat  per  laetitiam 
afferens,  coll.  Markl.  ad  Stat.  Silv.  IV,  8,  27.  —  43.  Tene  -  -  Invidit 
mihi.  8erv.  comparat  Ecl.  VII,  58.  Liber  pampineas  invidit  coUibus 
umbras.  De  Fortunae  invidia  idem  Thiel.  confert  Sen.  Herc  fur.  524. 
Claud.  in  Ruf.  I,  194.  Stat.  Silv.  V,  1,  137.  Iuven.  XV,  95.  alios.  —  ne 
r.  videres,  neque  -  -  veherere  non  sunt  disiuncta,  sed  alterum  ex 
priore  sequitur.  Cf.  Wagn.  Qu.  Verg.  XXXVI,  15.  Obbar.  in  Muetzellii 
Ephem.  gymn.  a.  1850.  p.  908  sqq.  Hand.  Turs.  IV.  p.  120.  et  adnott.  ad 
Ecl.  II,  34.  —  Cum  v.  45*  cf.  simillimus  infra  152.  Aeneas  haud 
dubie  Euandro  promiserat,  Pallantem  victoria  parta  incolumem  esse 
rediturum  seque  vitam  eius,  quantum  posset,  tuiturum.  Servius  adnotat: 
„xar£  ro  aitontofitvov  hoc  intelligimus.  Nara  abscedens  nusquam  est 
Euandrum  allocutus  Aeneas.u  —  47.  „»'*  magnum  imperium.  De  La- 
tio  et  de  novis  in  eo  sedibus  parandis  accipiendum.  Aucta  res  magnifice 
a  poeta;  magnum,  respectu  fatorum  ac  vaticiniorum,  quibus  Aeneae  eius- 
que  posteris  magnum  in  Italia  imperium  promissum  erat.  Hinc  ducti  plu- 
res  loci  IX,  267.  IV,  267.  275."  Heyn.  Sic  igitur  ad  imperium  esset  l.  q. 
ad  magnum  imperium  parandum,  rundandum;  atque  ita  etiam  Wagn.  ct 
Ladew.  explicant.  Vid.iad  VII,  757.  et  al.  Peerlk.  tamen,  haud  scio  an 
rectius,  interpretatur:  „ut  magnum  illud  imperium  exercitus  Tyrrheni  ca- 
pesserem  et  sic  Rutulos  adonrer,"  coll.  Aen.  VIII,  509.  et  513.  et  hac 
causa  adiecta:  „Sed  ad  hoc  imperium  [in  Italia  condendum]  fata  Aeneam 
mittebant,  fnon  Evanderl,  et  iam  raiserant,  cum  esset  m  Italia."  Cui 
quamvis   non  multum  triDuerim,    quia  verba  cum  mitteret  in  magnum  »m- 
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Acris  esse  viros,  cum  dura  proeliaf gente. 

£t  nunc  ille  quidem  spe  multum  captus  inani 

Fors  et  vota  facit  cumulatque  altaria  donis;  50 

Nos  iuvenem  exanimum  et  nil  iam  caelestibus  ullis 

Debentem  vano  maesti  comitamur  honore. 

Infelix,  nati  funus  crudele  videbis! 

Hi  nostri  reditus  exspectatique  triumphi? 

Haec  mea  magna  fides?    At  non,  Euandre,  pudendis  55 

Volneribus  puisum  adspicies  nec  sospite  dirum 


perium  etiam  hoc  signiflcare  possunt:  cum  dimitteret  me,  nt  magnum  illud 
lmperium  ex  fati  voluntate  conderem,  versus  tamen  48.  Peerlkampii  eipli- 
'  cationem  magis  iuvare  videtor,  qnam  Heynianam.  Ceternm  cf.  snpra  VI, 
812.  Missus  in  imperium  magnum.  ProrBns  diversa  ratione  Bryce  hnnc 
locnm  intelligit,  qui  immemor  loci  modo  comm.  perperam  censet  mittert 
in  aliquid  semper  hostilem  indicare  animum,  et  premens  verha  metuens  mo- 
neret,  acres  esse  viros,  proelia  cum  dura  gente  collatis  locis  I,  263.  IV,  229. 
et  X,  87.  potius  de  magno  Latini  et  Tnrni  imperio  cogitat,  et  explicat 
„aqainst  a  mighty  empire  (or  nation).a  Sed  hanc  sententiam  Verg. 
profecto  aliter  neqne  post  lllnm  locnin  1.  VI.  tam  amhigne  expressisset  — 
metuens  absolute  sine  casn  obiecti,  ntXII,  21.  —  48.  cum  dura  gente. 
Cf.  V,  730.  Gens  dura  atque  aspera  cultu.  —  Cnm  v.  49  s<j.  Heyn.  con- 
ferri  inhet  Soph.  Ai.  589  sq.  Wakef.  ad  Lncr.  II,  1093.  conmngit  muUam 
inani,  comparans  Lucr.  II,  1093.  muUum  serenus,  Hor.  Od.  I,  25,  5.  mul- 
tum  facilis,  Plant.  Capt.  II,  2,  22.  muUum  molestus,  AuL  U,  1,5.  muUum 
loquax.  Sed  praestat  coninngere  verba  muUum  captus.  Vid.  etiam  ad- 
nott.  ad  Geo.  III,  226.  et  Aen.  IV,,  390.  (Adsentinntnr  mihi  Gonington  et 
Benoist.)  Peerlk.  j>raeter  necessitatem  et  satis  audacter  coni.:  spe  mul- 
cet  pectus  inant;  Fors  etc.  Ceternm  verha  spe  muUum  captus  mani 
repetita  legimus  in  Anth.  Lat.  I,  170,  96.  et  I,  178,  112.  —  60.  Fors  et, 
ut  II,  139.,  nhi  omnino  cf.  adnott.  de  voce  fors  adverhialiter  nsnrnata. 
—  cumulat  altaria  donis.  Cf.  snpra  VIII,  284.  XII,  215.  Tibnll.  II, 
5,  6.  Curt.  V,  1.  all.  —  51.  „n*7  iam  caelestibus  ullis  Debentem. 
Animose  dictnm!  Beferendum  antem  ad  v.  50.  Qni  vota  fecit,  debere  di- 
citur  diis,  si  rata  sunt;  sin  irrita  snnt,  nihil  debet.  Itaqne  inveni  insta 
persolvunt  Troiani,  pro  qno  vota  ah  Euandro  patre  frnstra  suscepta  fnere, 
et  quem  dii  salvum  et  incolnmem  esse  nolnerunt.  -  -  -  Cf.  ad  X,  880. 
Plenque  eo  refernnt  sententiam,  qnod  Pallas  iam  snb  deomm  inferorum 
potestatem  venit."  Heyn.  Imitatns  est  h.  1.  Silins  XV,  370  sq.  Circumr 
data  postquam  NU  restare  videt  virtm,  quod  debeat  uUis  Iam  superis. 
Cf.  etiam  lntpp.  ad  Priap.  83,  15.  et  Gionov.  ad  Senec.  Phoen.  194.  Peerlk. 
praeterea  comparat  Tac.  Germ.  46.  Plin.  Pan.  30.  et  similes  locos.  — 
vanoy  ant  qui  mortunm  non  revocat  in  vitam,  nt  Heyn.  interpretatur  (cC 
VI,  886.  et  Bach.  ad  Ovid.  Met.  II,  340.),  aut  qni  ipsnm  nihil  iuvat,  qnippe 
qni  nullum  eius  rei  sensnm  haheat,  nt  Wagn.  explicat.  —  58.  Verbi  f «- 
nus  crudele  videbis  repetnntnr  in  Anth.  Lat.  I,  178,  121.,  nt  totns 
versus,  qui  seqnitnr,  ihid.  v.  207.  —  64.  Hi  nostri  reditus^  -  -  trium- 
phi,  a  nobis  promissi.  Cf.  VIII,  532  sqq.  —  65*  Euandre.  Vid.  ad 
VIII,  100.  Sic  X,  394.  Thymbre,  panlo  ante  antem  v.  391.  Thymber.  - 
„at  non  pudendis  (sea  pulchris  et  honestis,  adverso  corpore,  cf.  II. 
XIII,  288  sqq.)  volnertbus  pulsum,  nlttyivta,  percussnm."  Heyn.  O 
nington  rectius,  puto,  explicat:  fu^ientem  cum  vnlneribns.  Sic  certe  etiam 
Servins  locnm  intellexit :  „Si  fugisset  vnlneratns  a  tergo,  ipse  ei  optartf 
interitnm.u  Pudendus  antem  praeterea  legimns  ap.  Ovid.  Fast.  1, 392.  III, 
500.  IV,  598.  VI,  112.  Her.  V,  44.  et  alibi,  etiam  apnd  prosae  orationii 
scriptores.  Cf.  Nene  Formenl.  H.  p.  483  sq.  Wagn.  corr.  VoUtcrti** 
fusum,  cnm  pulsum  non  satis  Latinum  sit.  Sed  pulsum,  i.  e.  nlf 
yfvxa,  defendi  ex  v.  783.  et  ex  Sen.  Herc.  Oet  208.,  memorat  Iahn;  ae 
magis   etiam  defenditnr  Coningtonis  explicatione  modo  propoaita,  —  „so- 
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Optabis  nato  funus  pater.    Hei  mihi,  quantum 
Praesidium,  Ausonia,  et  quantum  tu  perdis,  Iule ! " 

Haec  ubi  deflevit,  tolli  miserabile  corpus 
Imperat  et  toto  lectos  ex  agmine  mittit  60 

Miile  viros,  qui  supremum  comitentur  honorem 
Intersintque  patris  lacrimis,  solatia  luctus 
Exigua  ingentis,  misero  sed  debita  patri. 
Haud  segnes  alii  cratis  et  molle  feretrum 
Arbuteis  texunt  virgis  et  vimine  querno  65 

Exstructosque  toros  obtentu  irondis  inumbrant. 
Hic  iuvenem  agresti  sublimem  stramine  ponunt: 
Qualem  virgineo  demessum  pollice  florem 
Seu  mollis  violae  seu  languentis  hyacinthi, 
Cui  neque  fulgor  adhuc  nec  dum  sua  forma  recessit,  7o 


spite  -  -  nato,  scil.  cum  infamia,  turpi  fuga  e  pugna  servato:  cuius  de- 
decoris  dolore  exardescens  pater  mfaustus  sibi  mortem,  dirum  funus, 
optat."  Heyn.  Sic  iam  Servius:  „Non  talem  habes  filium,  quo  sospitc 
tfbi  dirura  funus  optares."  Peerlk.  tainen,  qui  putat,  mortem,  quam  sibi 
optent  infelices  liberorum  culpa  parentes,  miseram,  non  vero  cliram  vocari 
posse,  paulo  artificiosius  interpretatur:  nec  pater,  sospitenato,  Optabis  di- 
rum  funus  nati  (quem  Genit.  propter  atrocitatem  voti  omissum  putat), 
ut  tale  funus  dirum  dicatur,  quod  airus  et  impius  sit,  qui  optet.  —  57. 
Hei  mihi.  Vid.  ad  II,'  274.  —  59-  Hdec  ub%  deflevit,  postauam  haec 
cum  fletu  dixit  et  flendo  flnem  fecit:  de  qua  sigmf.  Burm.  conferri  iubet 
Cannegieter.  ad  Avian.  fab.  I.  Conington  comparat  supra  VI,  220.  Lucr. 
III,  907.  Tac.  Ann.  III,  5.    lterantur  haec  verba  in  Anth.  Lat.  I,  172,  55. 

—  tolli.  Cf.  infra  v.  206.  —  corpus  miserabile  legimus  etiam  Ecl. 
VI,  22.  —  60.  Pro  agmine  Pal.  et  Rom.  exhibent  ordine,  quod  ex  VII, 
152.  huc  translatum  videtur.  —  61.  qui  supremum  comitentur  hono- 
rem9   qui   supremum  honorem  ei  haoeant  comitando.    Cf.  infra  v.  76.  — 

V.  64  sq.  ante  oculos  habuerunt  Silius  X,  561  sqq.  et  Stat.  Theb.  VI,  54 
sqq.    Cf.   etiam  Qronov.  Diatr.  Stat.  c.  17.  et  Eirchmann.    de   fun.  II,  9. 

—  crate*  et  feretra,  IV  dia  dvolv,  pro  crate,  qua  pro  feretro  uteren- 
tur.  —  molle,  quia  viminibus  erat  textum.  —  66-  tiobtentu  frondis, 
obtentis  frondibus  ac  ramis,  qui  umbram  desuper  corpori  facerent  posito 
in  feretro  e  crati,  ex  virgis  et  viminibus  contexta."  Heyn.  Voc.  obtentus 
legitur  etiam  ap.  Gellium  XI,  18.  (pbtentu  togae)  et  Sallust.  Or.  de  rep. 
ord.  II,  19.  (obtentui  esse).  C£.  Ruddim.  I.  p.  235.  et  vid.  adnott.  ad  I, 
160.  (ubi  obiectu  laterum  legimus).  —  67.  Hic  -  -  agresti  stramine. 
Vid.  ad  Ecl.  I,  53.  —  agresti  stramine  autem  Wagn.  recte  interpreta- 
tur  „virenti  fronde  substrata.u  Cf.  Silius  1.  1.  Sublimem  educere  pyram 
moUesque  virenti  Stramine  composuere  toros,  et  Statius  1.  1.  feretrum 
Texitur:  ima  virent  agresti  stramina  cultu.  Ribbeck.  etiam  hic  sublimen 
edidit.  Vid.  ad  Geo.  I,  242.  et  Aen.  I,  259.  —  68  sq.  Cf.  similis  locus 
IX,  435  sqq.  ibique  adnott.  —  demessum  pollice  florem.  lam  Cerda 
comparat  Catull.  60  (62),  43.  ldem  (flos)  cum  tenui  carptus  defloruit  ungni, 
Wold.  Ribbeck.  autem  Colum.  de  cultu  hort.  303.  duro  qtd  pollice  molles 
DemeUUs  flores,  quibus  locis  Conington  addit  Prop.  I,  20,  39.  Quae  modo 
decerpens  tenero  pueriliter  ungui  Broposito  florem  praetvlit  officio.  Simi- 
lem  comparationem  iam  legimus  IX,  435  saq.  —  69.  mollis  viola  non 
das  Veuchen,  quae  viola  nigra  dicitur,  sed  die  Levkoje.   Vid.  Ecl.  V,  38. 

VI,  53.  et  adnott.  ad  Ecl.  II,  47.  —  languens  hyacinthus  (de  quo 
vide  ad  EcL  II,  18.  et  III,  106.)  videtur  esse,  <jui  caput  demittit,  quod 
huic  flori  eiusque  origini  fabulosae  accommodatissimum.  Languere  de  flo- 
ribus  et  aristis  legitur  ap.  Prop.  V,  (IV,)  2,  46.  Val.  Fl.  VII,  24.  al.  — 
70.  Cui  neque  fulgor,  scil.  recessit;  noli  supplere  est.  —  sua  forma, 
sna   pulchritudo.    „Qui   nondum   marcidus   elanguit,   nec   tamen   pristino 
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Non  iam  mater  alit  tellus  virisque  ministrat 

Tunc  geminas  vestes  auroque  ostroque  rigentis 

Extulit  Aeneas,  quas  illi  laeta  laborum 

Ipsa  suis  quondam  manibus  Sidonia  Dido  * 

Fecerat  et  tenui  telas  discreverat  auro.  75 

Harum  unam  iuveni  supremum  maestus  honorem 

Induit  arsurasque  comas  obnubit  amictu, 

Multaque  praeterea  Laurentis  praemia  pugnae 

Aggerat  et  longo  praedam  iubet  ordine  duci. 

Addit  equos  et  tela,  quibus  spoliaverat  hostem.      ^  80 

Vinxerat  et  post  terga  manus,  quos  mitteret  umbris 

lnferias,  caeso  sparsurus  sanguine  flammas, 


vigore  nitet.u  Heyn.  —  Peerlk.,  tamen  et  in  verbo  est  post  adkue 
oinisso  et  in  ipsa  sententia  haerens,  cnm,  qui  formam  suam  servaverit,  non 
ainiserit  fnlgorem  (?),  coniecit  Oui  neque  fulgor  adhuc,  negue  adhuc  sua 
forma  recessit.  —  V.  71.  iteratnr  in  Anth.  Lat.  I,  45,  12.  Cf.  antem  Geo. 
II,  286.  viris  dabit  omnibus  aequas  Terra.  —  72.  De  hoc  more  antiquita- 
tis  defunctis  comburendis  vestes  aliaqne  mnnera  addendi  Heinrich.  confeni 
inbet  Bnrm.  ad  Valesii  Emendatt  c.  19.  p.  25.  Vide  etiam,  qnae  exnosui 
in  libro  meo  Hellas  u.  Rom  I,  1.  p.  120.  —  geminas  vestes.  VkL  ad 
I,  162.  —  vestes  auro  ostroque  rigentes.  Vid.  ad  I,  426.  648.  et  d 
Ovid.  Met.  III,  556.  similesqne  locos.  —  78.  extulit.  Cf.  V,  424.  — 
laeta  laborum;  „ideoque  llla  sibi  placeus  in  ojpera  sna  et  operis  suc- 
cessu:  qno  ipso  intelligitur,  praeclari  ruisse  artificn  opus.  Nec  dicas  de- 
lectatam  opere,  quod  in  amantis  Aeneae  gratiam  parabat."  Sic  Heyn. 
rectissime.  Cf.  etiam  Claud.  IV.  Cons.  Hon.  393.  laetusque  laborum  Disce- 
dam  et  Haeckerm.  Explic.  Verg.  p.  11.  Wagn.  latiore  sensu  dictnm  volt 
pro  laboriosa  (nolvttxvog,  kunstreick).  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  441.  Vid. 
Arus.  Mess.  p.  244.  et  adnott.  ad  I,  441.  et  infra  v.  280.  —  74.  Ipsa  -  - 
Dido.  Vid.  ad  Geo.  III,  395.  et  de  legitima  verborum  collocatione  ipsa 
suis  cf.  VI,  185.  XII,  393.  638.  660.  Ovid.  Met  II,  282.  III,  229.  X,  111. 
XI,  118.  cett.  —  76.  fecerat  et  -  -  discreverat,  pro:  fecerat  discer- 
nens.  Vid.  ad  X,  811.  Ecl.  VIII,  3.  Geo.  III,  283.  al.  De  hac  ipsa  autem 
veste  vid.  IV,  262  sqq.,  ubi  totum  hunc  versum  iam  legimus.  —  76.  Quod 
ad  constructionera  attinet,  cf.  supra  VII,  668.  tegumen  leonis  -  -  Inautut 
capiti.  —  77.  arsurasque  cett.,  i.  e.  altera  autem  veste  caput  velavit; 
de  quo  usn  simplicis  Copulae  vid.  ad  Ecl.  I,  65.  Aen.  I,  701.  al.  Peerlk. 
praeter  necessitatem  conl  alteriusque  comas.  —  78.  Laurentis  praemia 
pugnae,  praemia,  quae  de  praeda  Laurentis  pugnae  sustnlerat.  —  79. 
longo  ordine,  pompae  causa,  „ne  in  globum  collecta  ambitionem  ae 
pompam  funeris  minueret."  Donat.  -  80.  Addit  equos,  comburendos. 
Cf.  Hom.  II.  XXIII,  171.  242.  —  spoliaveratf  non  Aeneas,  sed  Pallas. 
Ribbeck.,  qui  prius  de  hoc  versu  iudicaverat:  „deleturus  fnisse  videtur 
poeta,  ut  cuius  vice  v.  78  sq.  et  83.  sq.  fecerit,"  postea  in  Proleg.  p.  86. 
eum  spurium  esse  censuit.  —  81  sqq.  Cf.  X,  518  sqq.  ibique  a£iott  — 
manu8t  quos  pro  manus  eoruin  (iuvenum),  quos  cett.  Vid.  infra  ad  v. 
172.  ad  EoL  H,  71.  Aen.  IV,  597.  al.  —  mitteret  umbris  Inferias. 
Cf.  X,  519.  inferias  quos  immolet  umbris.  —  82.  „caeso  sanguine  ad- 
spersuros  audacter  pro  caesorum,  ut  X,  520.  captivo  sanguine.*'  Hey*. 
Conington  conferri  iubet  Soph.  fr.  inc.  726.  Nauck.  aljua  cvyysvtf  xttirst. 
—  sparsurus.  Sic  optimi  Codd.  Med.,  Rom.,  Gud.  etc.  Macrob. 
VI,  6,  3.  p.  532.  Ian.  et  Lactant.  Inst.  V,  10.9  quorum  auctoritatem 
cum  Brunck.,  Wakef.,  Iahnio,  Wagn.  et  ceteris  recentioribus  ediiori- 
bus  praeter  Bryceum  secutus  sum.  Vulgo  sparsuros.  Spargere  antem 
pro  conspergere.  Vid.  ad  Ecl.  V,  7.  et  Aen.  IV,  635.  Sic  Lucr.  V,  1200. 
aras  sanguine  spargere.  —  flammas.  Sic  nunc  edidi  cnm  Ribbeckio, 
Ladew.  et  Benoisto  Codd.  Med.,  PaL,  Bern.  II.  III.  Minorang.  et  Macrob. 
VI,  6,  3.  p.  532.  Ian.  auctoritatem  secutus.  ,  Cf.  X,  520.  Wagn.,  Haupt  et 
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Indutosque  iubet  truncos  hostilibus  armis 

Ipsos  ferre  duces  inimicaque  nomiaa  figi. 

Ducitur  infelix  aevo  confectus  Acoetes  85 

Pectora  nunc  foedans  pugnis,  nunc  unguibus  ora ; 

Sternitur  et  toto  proiectus  corpore  terrae. 

Ducunt  et  Rutulo  perfusos  sanguine  currus. 

Post  bellator  equus  positis  insignibus  Aethon 

It  lacrimans  guttisque  humectat  grandibus  ora.  90 


Conington   servarunt  Rom.,    Gud.    aliorumque  Codd.    lectionem  flammam. 

—  88.  „Fercula  describit  in  triumphis  gestari  solita  humeris:  arma  cae- 
sorum  truncis  infixa  vel  perticis  cnra  titulis  s.  nominibus  eorum,  quorum 
arma  fuerant.  Sunt  hi  •toonmovxoi;  quali  specie  et  nomine  ipse  Mars  ei- 
hiberi  solet."  Heyn.  Quisque  autera  videt,  hic  posteriorum  temporum 
morem  ad  aetatem  heroicam  transferri.  Ceterum  non  opus  est,  ut  doceam, 
verba  sic  esse  constrnenda:  Iubet  ipsos  duces  ferre  truncos  cett.;  ut  igi- 
tur  contra  notissiraum  illud  grammaticae  praeceptum  ap.  Quinctil.  Inst. 
VII,  2,  16.  hic,  ubi  ambigjuitas  locum  habere  non  possit,  Infinitivo  dupli- 
cem  Accusativum,  Subiecti  et  Obiecti,  additum  habeamus.  —  84.  inimi- 
caque  nomina  figi.  „Dicit  affixos  tropaeis  titulos  cum  nominibus  oc- 
cisorum."  Serv.  —  figi.  Cum  Med.  a  m.  pr.  exhibeat  figot,  Peerlk.  coni. 
figit.  —  85*  Ribbeck.  post  Acoetes  Coh  distinguit  et  post  v.  87.  lacunam 
sxunit  et  Proleg.  p.  85.  poetam  Acoetis  querellas  additurum  fuisse  suspica- 
tur,  Ladewipio  autem  v.  86.  et  87.  non  iniuria  displicent,  qui  parum  con- 
yeniant  homini  aevo  confecto  et  ab  aliis  ducto.  —  Ducitur,  quia  aevo 
confectus  nimioque  luctu  et  dolore  fractus  ire  non  potest,  quare  etiam 
statim  collabitur.  Cf.  IV,  ^599.  confectum  aetate  parentem.  —  Cum  v.  86. 
cf.  IV,  673.  Unguibus  ora  soror  foedans  et  pectora  pugnis.  —  87.  »Ster- 
nitur  et  pro:  nunc  stratus  et  proiectus  humi:  ut  solebant  facere  doloris 
impatientia',  ut  in  terram  proiecM  caput  quoque  pulvere  foedarent:  cf.  ad 
v.  191."  Haec  Heyn.,  qui  provocare  poterat  ad  Ovid.  Met.  VIII,  526. 
Wagn.  in  mai.  edit.  haec  aanotat:  „Hoc  tantum  si  poeta  significare  vo- 
lnisset,  non  adiecisset  haec:  ct  toto  proi.  c.  terrae.  Itaque  potius  dicemus, 
Acoeten  animi  deliquium  esse  passum;"  in  min.  tamen  edit.  recte  cum 
Heynio  facit.  Cum  eodem  viro  doct.  ad  proiectue  supplemus  Verbum  sub- 
stantivnm  (quemadmodum  Geo.  IV,  444.  redit  atque  -  -  locidus  et  alibi). 
Ita  etiam  evanescit  ambignitas  illa,  quam  Huschk.  ad  Tib.  I,  6,  72.  in  h. 
1.  invenit,  dubius,  utrum  terrae  (i.  e.  m  terram:  vid.  ad  Geo.  II,  290.  Aen. 
V,  481.  IX,  754.  al.)  nproiectus,  an  a  stemitur  pendeat,  cum  utrumque 
dicatur.  (Cf.  X,  555.  deturbat  terrae.)  Wakef.  ad  Lucr.  IH,  895.  sic  le- 
gendnm  esse  suspicatur:  Acoetes:  -  -  ora,  Stemitur,  ex  toto  cett.,  ut  ex 
toto  corp.  sit  i.  q.  cum  toto  corp. ;  et  Peerlk.  coni.  Sternitur  aut  toto  etc., 
nt  sen8us  sit:  Acoetes  modo  ducitur,  modo  non  vult  duci,  sed  stemitur.  — 
88-  Rutulo  sanguine,  ut  VII,  318.  —  currus,  non  ipsius  Pallantis, 
sed  quos  ille  hostibus  eripuerat;  quod  docent  Verba  adiecta  Rutulo  nerfu- 
sos  sanguine.  Cf.  X,  399.  Aliter  tamen  Wagn.,  qui  exnlicat:  „Pallantis 
currum  rotae  per  stragem  Rutulorum  actae  multo  sanguine  resperserant," 
atqne  etiam  Ladew.  de  ipaius  Pallantis  curru  cogitat,  quamquam  in  su- 
perioribus  non  commemoratus  sit,  et  si  de  curribus  hosti  ereptis  sermo 
esset,  hunc  versum  post  v.  80.  ponendnm  fuisse  censet.  Sed  Pluralis  cur- 
rus  et  ec^nus  Pallantis  v.  89.  commemoratus  me  movent,  nt  in  explicatione 
mea  persistam,  quamvis  etiam  Conington  alteram  sequatur  coll.  Hom.  II. 
XX,  498  sqq.  Bryce  et  Benoist.  mecum  faciunt.  Ceterum  verba  perfusos 
sanguine  currus  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  433.  —  90  sq.  Compa- 
rant  Hom.  H.  XVII,  426  sq.  437  sq.,  nbi  Achillis  equi  lacrimant.  Heyn. 
Snetonii  adhuc  tempore  hoc  creditnm  esse  memorat,  coll.  loco  vitae  Iul. 
Caes.  c.  81.,  ubi  de  imminente  Caesaris  caede  equi  fleYisse  perhibentur. 
Praeterea  de  equorum  lacrimis  cf.  Plin.  VIH,  42,  64.  Isidor.  XII,  1.  alios. 

—  bellator  equus.  Vid.  snpra  ad  X,  891.  (et  Geo.  II,  145.).  De  voc. 
bellatoris  Thiel.   conferri  iubet  Hessium  ad  Tac.  Germ.  c.  14.  —  positis 


438  P.  VERGILI  MARONIS 

Hastam  alii  galeamque  ferunt;  nam  cetera  Tumus 

Victor  habet.    Tum  maesta  phalanx  Teucrique  sequuntur 

Tyrrhenique  omnes  et  versis  Arcades  armis. 

Postquam  omnis  longe  comitum  processerat  ordo, 

Substitit  Aeneas  gemituque  haec  addidit  alto :  95 


insiqnibus,  phaleris  potissimum,  de  quibus  vid.  ad  V,  310.  Ut  igitur 
principes  Romanorum  viri  honorum  insignia  in  funerihus  deponebant  (cf. 
Kirchmann.  de  fun.  II,  17.),  ita  hic  etiam  Pallantis  equus;  cui,  ut  supn 
X,  861.  Mezentii  equo,  proprium  erat  nomen.  —  Aethon  etiam  Hectoru 
equus  ah  Hom.  H.  VIII,  185.  appellatur,  itemque  Solis  equus  ah  Ovid. 
Met.  II,  153.  —  humectat  ora.  Cf.  Stat.  Theb.  IV,  591.  Sen.  Hip- 
poL  827.  alios  atque  Heins.  et  Drak.  ad  Sil.  V,  5.  —  Verha  guttisqne 
kumectat  grandibus  ora  repetuntur  in  Anth.  Lat.  III,  81,  112.  —  91. 
„nam  cetera  Turnus  victor  habet.  Supra  X,  496  sq.  balteum  tan- 
tum  commemoraverat,  e  quo  ensis  peudere  dehuit.  Reliqua  tum  reticuit." 
Heyn.  —  92.  Coraparant  Interpp.  II.  XXIII,  129  sqq.  —  93.  Tyrrheni 
omnes  lectio  est  Med.,  Pal.,  Gud.  aliorumque  Codd.  a  Wagn.  iure  revo- 
cata,  quippe  quae  non  solum  conveniat  praegresso  vhalanx,  sed  etiain 
probetur  v.  171.  Vulgatum  duces  (quod  legitur  in  Kom.,  Goth.  L  III., 
bern.  II.,  Minoraug.,  ap.  Serv.  et  Schol.  Lucani  VIII,  735.,  sed  nemini  re- 
centiorum  editt.  praeter  Bryceum  probatur)  deberi  videtur  librariis  detica- 
tioribus,  qui  temere  haererent  in  eodem  vocabulo  paulo  post  repetito,  et 
facile  ex  v.  171.  substitui  potuit.  Ceterum  Peerlk.  (quocum  facit  Gossr.) 
rectius  fortasse  locum  sic  aistinguendum  censet:  Tyrrheniaue,  omnes  et 
versis  Arcades  armis,  hac  adnot.  adiecta:  „Omnes  Tyrrhem  Pallantis  fu- 
nus  non  comitabantur.  Aeneas  ex  toto  exercitu  legit  mille  viros.  Exerci- 
tus  autem  Tyrrhenus  solus  efficiebat  milia.  Vide  VIII,  496.  Sed  Arcades 
tantum  erant  quadringenti,  ut  apparet  ex  VIII,  518.  Fuerunt  igitur  tre- 
centi  Phryges,  totidem  Tyrrheni,  quadringenti  Arcades,  exceptis  paucis, 
aui  ceciderant.  Bene  Arcades  omnes,  qui  sequerentur  popularem,  regis 
nlium.*'  Wagn.  tamen  coll.  infra  v.  171.  memorat,  mille  auidem  viros 
ab  Aenea  delectos  esse,  qui  Pallantem  prosequerentur  ad  Euandrum,  verum 
ceteros  quoque  cum  funere  processisse  e  castris,  sed  haud  duhie  substitisse 
cum  Aenea  atque  illuc  revertisse.  Sic  si  statuamus,  haec  non  contradicere 
v.  60  sq.  —  t1ver8i8  armis,  h.  e.  hastis,  haud  duhie  de  suis  temporibus 
sumpsit  poeta.  Cf.  Tac.  Ann.  III,  2."  Heyn.  Vid.  Lips.  ad  Tac.  1.  L 
Buhnk.  ad  Consol.  ad  Liv.  142.  et  Kirchmann.  de  fun.  III,  3.  Cf.  etiam  Ahinov. 
ad  Liv.  114.  Tac.  Ann.  III,  2.  Stat.  Theb.  VI,  213.  Serv.  haec  adnotat: 
„Lugentium  more  mucronem  hastae,  non  cuspidem  Ji.  e.  lignum]  contra 
terram  tenentes.  Et  scuta  invertehaut  propter  numina  illic  depicta,  ne 
eorum  simulacra  cadaveris  polluerentur  aspectu."  —  94.  processerat; 
sic  Palat.  et  pauci  alii  Codd.  Iahn.  (in  priore  editt)  ex  plurimis  Codd.  re- 
cepit  praecesserat,  colL  VIU,  462.  Sea  illius  loci  plane  alia  est  ratio. 
Quem  enim  hic  praecedit  omnis  ordo  comitumt  Immo  voc.  Substitit 
ct  v.  99.  tiagitant  procedeiuU  vocem,  quae  praeterea  sollemni  porapae  pro- 
pria  est  (cf.  v.  c.  Hor.  Od.  IV,  2,  49.);  juod  intelligens  Vir  doct.  m  alter» 
cdit.  processerat  restituit.  Ex  recentissimis  cditoribus  Supflius  raodo,  Rib- 
heck.  et  Benoist.  praecesserat  servarunt.  —  96-  addidit  Wagn.  ex  Med. 
(a  m.  pr.)  aliisque  honis  Codd.  recepit,  hoc  verhum  non  solum  ad  ora- 
tionem  praepressam,  sed  etiam  ad  ea  quae  Aeneas  autea  feciase  memo- 
retur,  referri  docens,  coll.  locis  II,  593.  et  XII,  3S£.,  totumque  locum  sk 
explicans:  ,}ingemit  alte  et  haec  addit;i(  et  sic  iam  Donatus:  „Post  in- 
gentes  gemitus  haec  addidit."  Iahn.  tamen  (quem  prius  secuti  suraus) 
vulgatam  edidii  defendens  contra  Wagp.  haec  disputat:  ,,Quae  si  voluisset 
dicere  Vergilius,  debuit  Dativum  scnbere,  quem  in  voc.  gemitu  alto  vix 
quisquam  Bomanorum  agnoverit.  -  -  Sed  inepta  haeo  est  sententia:  non 
solum  substitit  ac  discessit,  sed  insuper  valere  iussit  Pallantem;  cfuan 
discedentes  ah  araico  taciturni  ahire  solerent,  atque  Aeneas  aliquid  aingu- 
lare  fecisset,  quod  amico  valedixit.u    Sed  noli  putare,    Vergilium  coniungi 
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„No8  alias  hinc  ad  lacrimas  eadem  horrida  belli 
Fata  vocant:  salve  aeternum  rnihi,  maxume  Palla, 
Aeternumque  vale."    Nec  plura  effatus  ad  altos 
Tendebat  muros  gressumque  in  castra  ferebat. 

Iamque  oratores  aderant  ex  urbe  Latina  100 

Velati  ramis  oleae  veniamque  rogantes: 
Corpora,  per  campos  ferro  quae  fusa  iacebant, 
Redderet  ac  tumulo  sineret  succedere  terrae; 


voluisse  verba  gemitu  (gemitui)  addit  verba,  quod  sane  absurdum  esset; 
immo  Aeneas  cum  gemitu  (cf.  II,  323.)  ad  ea,  quae  antea  fecerat  (v.  59 
saq.),  nunc  etiam  addit  verba;  sic  autem  loco  intellecto  nihil  inest,  quod 
onendere  possit,  quare  nunc  cum  Wagnero  (qui  etiam  cf.  in  Phil.  Supol.  I. 
p.  359.)  meliorum  Codd.  lectionem  restituimus,  ad  auam  etiam  Laaew., 
qui  prius  cum  Hauptio  ex  Med.  a  m.  sec.  et  Bom.  edidit  receperat,  nuper 
rediit,  quamque  Bryce,  Bibbeck.,  Coningt.  et  Benoist.  retinuerunt  —  96. 
alias  ad  lacrimas ,  quibus  alios  interfectos  deflebimus, "i.  e.  ad  ceteros 
cum  lacrimis  sepeliendos,  qui  eodem  proelio  ceciderunt;  ut  iam  Servius 
hunc  locum  recte  intellexit.  Facile  igitur  supersedemus  Bothii  coniectura 
Nos  alios  hinc  a  lacrimis.  Interpp.  conferunt  Silium  X,  573  sqq.  et  Stat. 
Theb.  IV,  600  sqq.  Respexit  hunc  locum  Seneca  Herc.  Oet.  178.  Alio 
nostras  fortuna  vocat  Lacrimas.  Peerlk.,  qui  negat  sese  intelligere,  quae 
sint  belli  fata,  post  lacrimas  Commate  vult  distingui  et  pro  belli  legi 
bella,  ut  appositio  locum  habeat  et  haec  sit  sententia :  Fata  nos  vocant  ad 
eadem  bella,  quae  novarum  lacrimarum  causa  erunt.  Sed  tum,  imprimis 
Praepositione  non  iterata,  admodum  ambigue  scripsisset  Vergilius.  Belli 
fata  sunt  „casu8,  qui  bello  non  accidere  non  possint,"  ut  Dietsch.  Th. 
Verg.  p.  86.  cum  Aldenh.  p.  20.  recte  explicat.  —  97.  Cf.  Hom.  D.  XXIII, 
19.  —  Salve  aeternum  -  -  Aeternumque  vale,  ut  ap.  Stat.  Silv.  III, 
3,  208.  Salve  supremumy  senior  mitissime  patrumt  Supremummie  vale. 
Vid.  de  hac  formula  notissima  Eirchmann.  de  funer.  III,  9.  Stat.  Silv.  III, 
3,  208.  et  adnott.  ad  Aen.  III,  68.  V,  80.  VI,  506.  coll.  cum  Aen.  IV,  650. 
et  VI,  231.  Servius  haec  adnotat:  „Varro  dicit  ideo  mortuis  salve  et  vale 
dici,  non  quod  aut  valere  aut  salvi  esse  possint,  sed  quod  ab  his  recedi- 
mus  eos  nuraquam  visuri.  -  -  Ergo  cum  mortuo  dicitur  vale,  non  etymo- 
logia  consideranda  est,  sed  consuetudo,  quod  nullis  vale  dicimus,  nisi  a 
quibus  recedimus."  De  voc.  aetemum  pro  in  aeternum  posito  vid.  ad  Geo. 
n,  400.  —  Palla.  Vid.  X,  411.  infra  v.  152.  169.  Ovid.  Fast,  I,  521.  et 
Schneideri  Gramm.  Lat.  II,  1.  p.  302.  —  99.  gressum  ferebat.  Vid. 
adnott.  ad  Geo.  IV,  360.  et  Aen.  VI,  677.  —  100  sq.  „Cf.  similis  legatio  lliad. 
VII,  381  sqq.  Bene  ea  usus  est  poeta  ad  illustrandum  Aeneae  nomen. 
Erat  enim  ea  tacita  confessio  Latinorum,  victos  se  esse  a  Troianis."  Heyn. 
—  Iamque.  Vid.  infra  ad  v.  213.  —  oratores.  Vid.  ad  VII,  153.  —  ez 
urbe  Latina9  ut  IX.  367.  —  101.  „Velati,  ioTfuutvo*,  gestantes  ra- 
mosvittatos  manibus.  Vid.  ad  II,  249.  V,  72.  366.  VII,  154.  237."  Heyn. 
Cf.  Stat.  Theb.  II,  389.  ramus  manifestat  olivae  Legatutn,  Val.  Fl.  III,  423. 
Tempora  tum  vittis  et  supplice  castus  oliva  Implicat,  alios.  —  veniam, 
scil.  hanc  ipsam,  ut  corpora  caesorum  redderet,  quae  sibi  liceret  sepelire. 
Cf.  adnott.  ad  I,  519.  et  X,  626.  -  Pro  rogantes  Rora.  et  Serv.  ad  X, 
31.  exhibent  precantes,  quod  ex  v.  106.  ortum  vel  ex  III,  144.  huc  trans- 
latum  videtur.  —  102.  ferro  fusa,  Conington  confert  IX,  316.  somno 
vinoque  per  herbam  Corpora  fusa.  —  iacebant  Indicativo  modo  scribi 
poterat,  quia  haec  verba  non  arcte  cohaerent  cum  ipsa  rogatione  legato- 
rum,  sed  a  poeta  explicationis  causa  adduntur,  quia  non  ex  mente  legato- 
rum  loquentmm,  sed  magis  tamqnam  sua  a  Vergilio  afferuntur.  Cf.  Gern- 
hard.  ad  Cic.  Off.  I,  9,  28.  Brem.  ad  Nep.  MUt.  3,  4.  Walch.  Emendd. 
Liv.  p.  191  sqq.  Boetticher.  Lex.  Tac.  v.  Indicat.  p.  253.  Kritz.  ad  Sall. 
Cat.  14,  7.  27,  4.  ad  Iug.  63,  1.  Beneck.  ad  Iustin.  IX,  2,  10.  XXX,  4,  11. 
Matthiaei  Progr.  de  Anacoluthis  p.  6.  Erucger.  Untersuch.  Fasc.  I.  p.  63 
sqq.  multique  alii.  —  103-  tumulo  succedere  terrae.    Cf.  V,  93.  Suc- 
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Nullum  cum  victis  certamen  et  aethere  cassis; 

Parceret  hospitibus  quondam  socerisque  vocatis.  105 

Quos  bonus  Aeneas  naud  aspernanda  precantis 

Prosequitur  venia  et  verbis  naec  insuper  addit: 

„Quaenam  vos  tanto  fortuna  indigna,  Latini, 

Inplicuit  bello,  <jui  nos  fugiatis  amicos? 

Pacem  me  exanimis  et  Martis  sorte  peremptis  110 

Oratis?  equidem  et  vivis  concedere  vellem. 

Nec  veni,  nisi  fata  locum  sedemque  dedissent, 

Nec  bellum  cum  gente  gero:  rex  nostra  reliquit 

Hospitia  et  Turni  potius  se  credidit  armis. 

Aeauius  huic  Turnum  fuerat  se  opponere  morti.  115 

Si  bellum  finire  manu,  si  pellere  Teucros 

Apparat,  his  mecum  decuit  concurrere  telis; 

Vixet,  cui  vitam  deus  aut  sua  dextra  dedisset. 

Nunc  ite  et  miseris  supponite,  civibus  ignem." 

Dixerat  Aeneas.     Illi  obstupuere  silentes  120 

Conversique  oculos  inter  se  atque  ora  tenebant. 


cessit  tumulo.  —  104.  cum  victis,  scil.  morte.  Conington  confert  Soph. 
Ai.  tOO.  d-avovTfg  ndtj  iap  acfaigtia&tuy  Snla.  —  aethere  cassis. 
Yid.  ad  II,  85.  —  105.  1tsoceris:  quae  ad  reges  (Latinum  h.  1.)  pertinent, 
saepe  referuntur  ad  populos."  Wagn.  Cf.  VII,  367.  gener  petitur  Lati- 
nis.  Ladew.,  observans  hanc  attractionem  Praedicati  Part.  Ferf.  expreasi 
admodum  raro  in  Dativo  locum  habere,  comparat  Suet.  Oct.  17.  remisU 
tamen  (Antonio)  hosti  iudicato  necessitudines  amicosque  omnes.  —  107- 
Prosequitur  venia.  Conington  conferri  iubet  Caes.  B.  G.  II,  5.  Rhe- 
mos  cohortatus  liberalUerque  oratione  prosecutus.  —  insuper  addit. 
Vid.  ad  II,  593.  —  qui  nos  fugiatis  amicost  Cf.  VII,  202.  Ne  f*r 
gite  hospitium.  —  lfO.  pacem  i.  q.  v.  101.  venmm,  indulgentiam  et  con- 
cessionem.  Vid.  ad  Aen.  IV,  56.  —  Martis  sorte^  ut  XII,  54.  pugnae 
sorte.  —  111.  Oratis.  Vid.  ad  Ecl.  I,  39.  Geo.  IV,  454.  et  al.  —  112. 
Nec  veni,  nisi  -  -  dedissent.  ut  etiam  nos:  „Ich  kam  sicherUch  nieht, 
toenn  nicht  etc.u  Vid.  ad  Geo.  II,  54.  Aen.  II,  54.  IV,  19.  VIII,  522.  aL 
Ceterum  cf.  etiam  IV,  225.  fatisque  datas  non  respicit  urbes.  Hic 
versus  totus  iteratur  in  Anth.  Lat.  I,  178.  249.  —  rex  nostra  reliquit 
Hospitia,  quae  ipse  Aeneae  obtulerat.  Vid.  VII,  202.  264.  —  115- 
Aequius  fuerat.  De  hoc  Indicativo  Thiel.  confern  iubet  Krueger.  Un- 
tersuch.  Fasc.  II.  p.  347  suq.  et  Gernhard.  Excurs.  I.  ad  Cic.  LaeL  p.  341. 
Cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  I,  79.  —  „se  opponere  morti9  se  obiicere 
morti,  periculum  mortis  subire.  Cf.  II,  127.  —  huic,  qua  hi  caesi  occu- 
buerunt.  Iam  autem  Turnus  videri  poterat  navi  aufugiase:  X,  665  sq.u 
Heyn.  Aeneas  enim  Turnum,  qui  nusquam  inventus  esset,  iam  proelio 
cessissc  putat.  Gossr.  huic  morti  minus  recte  explicat:  morti  per  me.  — 
117.  his  telis  concurreret  i.  e'.  hoc  (hodierno)  proelio,  ut  v.  115.  huie 
morti.  —  118.  Vixet,  vixisset.  Vid.  ad  IV,  606.  682.  V,  786.  omninoqnc 
ad  I,  201.  et  adde  Scriver.  ad  Martial.  III,  22.  et  67.  Heins.  ad  Cland.  6. 
Gild.  297.  Drak.  ad  Silium  XVI,  84.  et  Orell.  ad  Hor.  Sat.  I,  5, 79.  Vixissetw 
tem  vim  optandi  habet  (vivere  debuerat).  Vid.  adnott.  ad  IV,  678.  —  deus;  dci 
alicuius,  quicunque  est,  praesidium  (cf.  VII,  498.),  aut  sua  dextra,  aat 
sua  ipsius  fortitudo.  —  120.  Illi  nunc  ex  jplurimis  Codd.  (inter  quos  etum 
Med.)  cum  omnibus  recentioribus  editonous  praeter  Bryceum  (qui  etiam 
hic  edit.  meam  3.  secutus  est)  restitui;  prius  enim  cum  Cod.  Pal.  scrip«i 
OUi.  Vid.  ad  I,  254.  Ceterum  verba  uli  obstipuere  silentes  iterantur  in 
Anth.  Lat.  III,  81,  85.  —  121.  „conversi  -  -  tenebant  pro  vul#.  conver- 
sos  oculos,  h.  e.  converterant  oculos,  alter  in  alterum.u  Heyn.  Vid.  tamen 
ad  II,  1.  (intenti  ora  tenebant)  et  VIII,  530.  (defixi  ora  tenebant).    Irnita* 
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Tum  senior  semperque  odiis  et  crimine  Drances 

Infensus  iuveni  Turno  sic  ore  vicissim 

Orsa  refert:  „0  fama  ingens,  ingentior  armis, 

Vir  Troiane,  quibus  caelo  te  lauaibus  aequem?  125 

Iustitiaene  prius  mirer  belline  laborum? 

Nos  vero  haec  patriam  grati  referemus  ad  urbem 

Et  te,  si  qua  viam  dederit  fortuna,  Latino 

Iungemus  regi.     Quaerat  sibi  foedera  Turnus. 

Quin  et  fatalis  murorum  attollere  moles  130 

Saxaque  subvectare  humeris  Troiana  iuvabit." 


tar  hunc  locum  Val.  Fl.  (V,  188.  Atque  oculos  cuncti  inter  se  tenuere  si- 
letUes.  Cf.  etiam  Stat.  Theb.  II,  173.  fixosque  oculos  per  mutua  paulum 
Ora  tenent  —  122  sq.  „Drances,  qui  infensum  Turno  animum  eo  proba- 
bat,  ut  hunc  semper  odiis  et  criminationibus  persequeretur.  —  Odiis, 
dictis  vel  factis  ab  odio  proficiscentibus,  ut  inimicitiae,  irae,  cet."  Wagn. 
—  124.  ore  -  -  Orsa  refert.  Cf.  VII,  435.  —  ingentior.  Hic  Com- 
parativns  legitnr  etiam  ap.  Symmach.  Ep.  VIII,  31.,  nt  Superl.  ingentissi- 
mus  ap.  Veget.  de  re  mil.  Iv,  8.  Alia  exempla  rariornm  Comparativorum 
coUegit  Nene  Formenl.  II.  p.  93  sqq.  Ceternm  Macrob.  VI,  2,  33.  p.  514. 
Ian.  nunc  insolentiorem  Comparativum  commemorans  haec  adnotat :  „Nempe 
hoc  ait,  Aeneam  famam  snam  factis  fortibns  super^ressura,  cnm  plerura- 
qne  fama  sit  maior  rebus.  Sensns  hic  in  Catone  Ciceronis  [p.  487.  Orell.] 
est  his  verbi8 :  Contingebat  in  eo,  quod  plerisque  contra  solet,  ut  maiora 
omnia  re  quam  fama  viderentur!  id  quod  non  saepe  evenit,  ut  expectatlo 
cognUione,  aures  ab  ocuUs  vincerentur."  Ribbeckio  igitur  adsentiri  non 
possum,  qni  Proleg.  p.  184.  allatis  Panli  Diac.  p.  114.  M.  verbis  Inaens 
dicitur  augendi  consuetudine  etc.  haec  adscripsit:  „Ergo  non  sane  nihili 
est  auod  negavit  Donatus  conrparationem  hoc  nomen  recipere/'  —  armis^ 
pro  iactis,  rebus  gestis.  Cf.  Macrob.  1.  modo  1.  —  125-  caelo  te  laudi- 
bus  aequem.    Yid.  ad  I,  287.  —  126.    Cum  sententia  Conin^ton  confcrt 

I,  544.  —  lustitiaene ,  Graeca  constrnctione,  &av/uidCeiv  %tva  uvos.  Cf. 
infra  ad  v.  280.  et  416.  snpra  v.  73.  et  X,  441.  Heind.  ad  Hor.  Sat.  II,  6t 
84.  Rnhnk.  ad  Ter.  Phorm.  V,  7,  78.  Vechner.  Hellenol.  I,  2,  24.  OreU. 
ad  Hor.  Sat.  II,  6,  84.  et  Wnellneri  lib.  Die  Bedeut.  der  sprachlichen 
Casus   u.  sModi  p.  32  sqq.    Sic  autem  Palat.,    Gud.,  Lips.  uterque,  Bern. 

II.  III.,  Minorang.  et  alii  hand  dubie  Codd.  minns  accurate  collati.  Med. 
taraen,  Rom.,  Reg.,  alii  Iustitiane,  qnod  etiam  Prisc.  XVI,  2,  12.  XVIII,  25, 
219.  224.  et  237.  agnoscere  videtnr,  qni  tamen  XVII,  16,  102.  (ut  etiam 
Senr.)  ntramque  lectionem  commemorat,  sed  vnlgatara  praefert,  qnod 
„qnaeqne  Coniunctio  dubitativa  vel  interrogativa  sirailes  exigat  Casns.u 
Tertia  denicjue  lectio,  qnam  plnres  Codd.  recentiores  exhibent,  est  lusti- 
tiam;  et  sic  etiam  panci  quidam  Codd.  laborem,  cnm  plurimi  et  optinii 
laborum  ezhibeant.  Dc  variis  Casibns  uni  Verbo  adinnctis  cf.  Cort.  ad 
SalL  Cat.  33.  Oudend.  ad  Hirt.  B.  G.  Vm,  46.  et  ad  Apulei.  Met.  p.  79. 
Seobodii  Archivf.  Phil.  u.  Paed.  H.  fasc.  2.  p.  372.  Obbar.  in  Ephem.  schol. 
Darmst.  1830.  ch.  31.  Iahnii  Annall.  1830.  II,  4.  p.  420.  et  Walch.  adTac. 
Agr.  p.  145.  et  274.  Rnhk.  et  Iahn.  Genitivnm  sic  tnentur,  nt  enm  non  a 
mirer,  sed  a  voc.  laudibus.  auod  ex  antegressis  verbis  repetendum  sit, 
aptam  esse  censeant.  De  anpiici  antem  ne  pro  ne  —  an  posito  vid.  ad 
I,  308.  —  belli  laborum.  Cf.  infra  v.  416.  et  XII,  435.  —  128.  si 
qua  viam  dederit  fortuna.  Cf.  m,  395.  X,  49.  864.  et  simi- 
Ies  locos;  —  130  sq.  ,,Quin  nos  parati  snmns  in  exstrnenda  nrbe, 
fatis  tibi  in  Latio  destinata,  ipsi  operas  nostras  adiungere.u  Heyn. 
Peerlk.  w.  130.  et  131.  se  non  additurum  fnisse  memorat,  qnos  ta- 
men  propterea  non  videtnr  spnrios  habere.  —  murorum  attollere 
moles.  Cf.  II,  185.  —  fatales.  Vid.  snpra  v.  112.  —  181.  Saxa  sub- 
vectare  Troiana,  aa  condendam  nrbem  Troianam,  qnae  tnm  tan- 
tum   inchoata   erat.    Ceternm   cf.    I,    424.    manibtis  subvolvere  saxa.    ~ 
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Dixerat  haec  unoque  omnes  eadem  ore  fremebant. 

Bis  senos  pepigere  dies  et  pace  sequestra 

Per  silvas  Teucri  mixtique  inpune  Latini 

Erravere  iugis.    Ferro  sonat  alta  bipenni  135 

Fraxinus,  evertunt  actas  aa  sidera  pinos, 

Robora  nec  cuneis  et  olentem  scindere  cedrum 

Nec  plaustris  cessant  vectare,  gementibus  ornos. 

Et  iam  Fama  volans,  tanti  praenuntia  luctus, 
Euandrum  Euandrique  domos  et  moenia  replet,  140 

Quae  modo  victorem  Latio  Pallanta  ferebat. 


132  sqq.  Connexus  sententiaruin  hic  est:  Cum  haec  dixisset  unoque  oie 
omnes  eadem  fremerent,  pepigere  bis  senos  dies  etc.  Fremere  autem  otf- 
quid  hic  i.  q.  fremitu  aliquid  indicare;  alibi  (ut  VII,  460.  XI,  453.)  cum 
tremitu  poscere.  Cf.  autem  I,  559.  Cuncti  simul  ore  fremebant.  — 
133.  „pace  eequestra,  h.  e.  induciarum  fide  et  auctoritate.  SequesUr, 
8.  arbiter  inter  duo  litigantes,  fidem  facit  eius,  de  quo  convenitur,  vel  eius 
arbitrio  constituitur.  [Cf.  Festus  p.  339,  21.  Muell.  etBarth.  adStat.  Theb. 
II,  245.]  Pax,  pactio,  tutos  praestabat  Latinos  et  Troianos,  otpermixti 
discurrerent.  Numerum  XII  dierum  ab  Horoero  arripuit  D.  XXIv.  [664 
sqq.]  nec  aliud  quid  quaerendum."  Heyn.  Haud  dubie  hunc  locum  re- 
spexit  Lucan.  IV,  196.  Pax  erat  et  miies  castrispermixtus  utrieque  Er- 
rabat.  —  134  sqq.  Per  silvas  cett.  Cf.  Iliad.  VII,  419.  et  similem  locum 
supra  VI,  180  sq.  coll.  cum  imitatione  Statii  Theb.  VI,  88  sqo^.  —  Teucri 
mixtique  Latmi,  ut  V,  293.  Teueri  mixtique  Sicani.  —  tnpune,  siiM 
damno  et  periculo.  —  135-  Cf.  VI,  180.  Sonat  icta  securibus  ilex.  —  alta 
lectio  ommum  fere  est  Codd.,  a  Wagn.  iure  revocata,  qui  in  verbis  Frari- 
nus  sonat  ferro  sine  Participio  non  haerendum  esse  docet,  coll.  locis  V,  866. 
et  Ovid.  Her.  X,  15.  Protwus  adductis  sonuerunt  pectora  palmis;  itera- 
tam  autem  altitudinis  mentionem  defendit  loco  Aen.  III,  680  sq.  Vnlgatun 
icta  (quod  fortasse  ex  VI,  180.  huc  translatum)  Heins.  ez  paucis  modo  et 
deterioris  notae  Codd.  recepit,  ab  editoribus  Wagnero  posterioribus  omnibus 
praeter  Bryceum  desertus.  —  Bipennis,  quo  saepius  substantive  utuntur, 
nic  primam  habet  vim  suam  Adiectivi,  ut  in  rragm.  Varronis  a  Nonio 
p.  79,  19.  servato  bipennem  securem  (quod  Conington  affert).  — 136.  pincs 
pro  vulg.  pinus  idem  Wagn.  restituit  ex  Med.  et  aliis  bonis  libris.  Sk 
enim  ubique  Accusativo  Pluralis  hoc  vocabulum  a  Vergilio  formari  docet 
(Ecl.  VUI,  22.  Geo.  H,  443.  IV,  112.),  qui  semel  tantum  (IX,  116.)  ex 
omnium  Codd.  auctoritate  scripserit  pinus  propter  adiectum  vos.  Peerlk., 
Gossr.,  Haupt.,  Ladew.  et  Conington  Wagnerum  secuti  sunt;  Supfl.  vero, 
Bryce,  Ribbeck.  et  Benoist.  pinus  retinuerunt,  quod  sane  Pal.,  Rom.,  Gud^ 
Bern.  II.  III.  et  Priscianus  p.  717.  exhibent.  —  137.  olentem,  odor*- 
tum.  Vid.  VII,  13.  Geo.  III,  414.  et  adnott.  ad  Ecl.  U,  11.  De  cedn> 
Graecorum  et  Romanorum  vid.  ad  VII,  13.  Heyn.  praeterea  conferri  iubei 
Victorii  Varr.  Lectt.  XXX VIH,  1.  —  plaustris  aementibus  sub  pon- 
dere.,  Cf.  Geo.  III,  183.  Aen  VI,  413.  et  adnott.  ad  Geo.  III,  133.  et  Aen. 
II,  631.  —  139  sqq.    ,,Pallantis    corpus  adductum   a  patre  Enandro  cui 

Slanctibus  excipitur.  Redit  narratio  ad  v.  29—99."  Heyn.  —  iam  respon- 
et  sequenti  modo  v.  141.,  cui  opponitur,  (quod  tamen  negat  Conington). 
Sic  Geo.  IV,  253.  iam  non  dubiis  signis,  scil.  quae  antea  dubia  fuerani 
Cf.  Hand.  Turs.  III.  p.  126.  —  140.  Euandrum  Euandrique  domot 
Cf.  adnott.  ad  I,  554.  —  replet  ex  omnibus  fere  Codd.  cum  Wakef.,  Iabo. 
et  Wagn.  restituimus,  a  ceteris  recentioribus  editoribus  non  deaerti  (naa 
ctiam  Ladew.,  qui  prius  ex  Med.  a  m.  sec.  complet  ediderat,  poatea  d 
alteram  lectionem  rediit.  Cf.  IV,  189.  Vulg.  complet,  quae  est  aiteraMed. 
lectio  (in  Pal.  vero,  cui  Wacn.  eam  vindicat,  non  reperitur,  qui  Bib- 
beckio  teste  a  pr.  m.  reflet,  ab  alt.  replet  exhibet),  ex  IX,  39.  facile  bnc 
trahi  potuit  a  librariis  m  producta  svllaba  re  haerentibus ;  de  qua  re  rid 
adnott.  ad  IV,  214.  et  Xll,  450.  Ex  recentioribus  solus  Peerlk.  compUt 
retinuit.  —  141.  Peerlk.,   qui  voc.  Latio   nullam  propemodum  vim  haoert 
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Arcades  ad  portas  ruere  et  de  more  vetusto 

Funereas  rapuere  faces;  lucet  via  longo 

Ordine  flammarum  et  late  discriminat  agros. 

Contra  turba  Phrygum  veniens  plangentia  iungit  145 

Agmina.     Quae  postquam  matres  succedere  tectis 

Viderunt,  maestam  incendunt  clamoribus  urbem. 

At  non  Euandrum  potis  est  vis  ulla  tenere; 

Sed  venit  in  medios.    Feretro  Pallanta  reposto 


putat,  non  male  quidem,  sed  praeter  necessitatem  coniicit  late.  —  142  sq<j. 
„Refert  h.  1.  poeta  ingeniose  ad  veterem  Arcadum  morem,  quod  Romanis 
sollemne  erat,  ut  facibus  et  cereis  accensis  pompam  funebrem  ad  rogum 
ducerent.  Omnino  noctnrno  tempore  exsequias  facere  mos  erat.u  Haee 
inter  alia  Hevn.  Cf.  Eirchmann.  de  fan.  II,  3.  —  ad  portas.  Cnm  Serv. 
adnotet:  „Multa  tamen  exemplaria:  Arcades  at  portis  ruere  habuerunt,  nt 
Coninnctio  sit,  non  Praepositio,"  Ribbeck.  Proleg.  p.  189.  qnaerit:  „an  ec 
portis?"  —  ruere  -  -  rapuere.  Vid.  ad  II,  134.  et  400.  Ladew.  con- 
ferri  inbet  III,  666.  et  X,  457.,  ubi,  nt  hic  Infin.  absol.,  sic  Praes.  histor. 
pcr  Copnlam  cnm  Perf.  coninngatnr.  Verba  de  more  vetusto  omnino 
spectant  ad  usum  illnm  Romanorum  ab  Heynio  supra  commemora- 
tum;  et  revera  etiam  hic  de  nocte  adpropinquante  cogitandum  esse, 
docent  v.  143.  et  144.  Peerlk.  vero  etiam  verbum  rapiendi  premit 
(quod  nihil  aliud  significare  videtur,  quam  arripere,  celeriter  sumere) 
et  morem  aliquem  vetustum  fingit,  cuius  apud  veteres  nec  vola  nec 
vestipum  reperitur.  Collato  enim  Servii  scnolio,  qui  ex  Varrone  et 
Verno  Flacco  haec  narrat:  Si  filvus  familias  extra  Urbem  decessit,  liberti 
amicique  obviam  procedunt,  et  sub  noctem  in  Urbem  infertur  cum  cereis 
facibus  praelucentibus,  ad  cuius  exsequias  nemo  inviiatur,  sic  pergit  Vir 
doct.:  ,,Notum  est  in  Urbe  funus  appropinquare.  Obviam  eunt  liberti  et 
amici  (nemo  invitatur)  sine  facibus.  Faces  inveniunt  in  pompa  funebri, 
fortasse  in  curru  vectas.  Quisque,  ut  advenit,  facem  rapit,  incendit,  et 
funus  sequitur.  [Sed  apud  Serviura  legitur  facibus  praelucentibus.] 
Tales  faces  recte  appellantur  funereae.  [Cur  tales  modo?  faces  funereae 
sunt,  quae  pertinent  ad  funus.]  Eodem  respexit  [?]  Ovid.  Met.  VI,  4^0. 
Eumenides  tenuere  faces  de  funere  raptas."  —  143.  lucet  via  etc. 
Conington  confert  Tac.  Ann.  III,  4.  coUucentes  per  campum  Martis  faces 
(in  funere  Germanici).  —  144.  discriminat  agros:  „eximit  agros  ab  ea, 
quae  tegit  cetera,  caligine."  Wagn.  —  145-  Comparant  lliad.  XXI V,  707 
sqq.  —  agmina  iungit,  (sibi)  ut  II,  267.  et  IV,  142.  Sic  Wagn.  ex 
Rom.  et  r al.  auctoritate  pro  vulg.  iungunt  edidit,  cum  Vergilius  collectivis 
raro  adiiciat  pluralem  Verbi  numerum,  qui  bic  praedicato  plnr*  numeri 
plarujentia  agmina  originem  debere  videatur.  Et  sane  Vergilius  iis  tantum 
nommibus  collectivis  Pluralem  Verbi  addere  solet,  quibus  nomen  aliquod 
plurale  in  partes  dividitur  (ut  Geo.  II,  10.  IV,  378.  Aen.  I,  212.  II,  400. 
IV,  406.  VI,  642.  IX,  505.  XII,  277.),  aut  quibus  duo  Verba  praedicati 
adiiciuntur,  ubi  primo  loco  Singularem  verbi  numerum,  altero  Pluralem 
ponit  (ut  Aen.  II,  31.  64.  III,  675.  IV,  404.  etc.).  Cf.  Wagn.  Qu.  Verg. 
VIII,  4.  et  Iahn.  ad  Aen.  XII,  741.,  voc.  autem  turba  saepe  usurpatam 
nusquam  cum  Plurali  numero  Verbi  iungit.  Quare  et  nos  lam  in  altera 
edit.  Singularem  recepimus,  quod  nobiscum  fecerunt  Siipfl.,  Peerlk.,  Haupt., 
Bibbeck.,  Conington  et  Benoist.,  dum  Gossr.,  Bryce  et  Ladew.  Pluralem 
retinuerunt.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  IV,  142.  et  154.  —  vlangentia 
autem  pro:  se  vel  pectora  plangentia.  Imitatur  h.  1.  Stat.  Theb.  V,  651. 
Subit  obvia  matery  Femineos  coetus  plangentiaque  agmina  ducens.  —  146. 
succedere  tectis,  ingredi  urbem.  Alio  sensu  1,627.-147.  incendunt 
clamoribus  urbem.  Vid.  ad  X,  895.  —  148.  potis  est.  Vide  exempla 
huius  yocis,  quae  collegit  Neue  Formenl.  II.  p.  467.  et  cf.  111,671.  —  149. 
Feretro  reposto  Euander  procubuit  super  PaUanta.  Iahn.  tamen,  cum 
in  lectione  recepta  Praepositionis  collocatio  ab  usu  Vergilii  aliorumque 
poetarum  prorsus  discrepet,   pro  Pallanta  (quod   exhibet  Med.  a  m.  sec.) 
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Procubuit  super  atque  haeret  lacrimansque  gemensque        150 
Et  via  vix  tandem  voci  laxata  dolore  est: 
„Non  haec,  o  Palla,  dederas  promissa  parentL 
Cautius  ut  saevo  velles  te  credere  Marti! 


restituendam  censet  ceterernm  Codd.  omninm  et  Servii  scriptnram  PaUants, 
nt  sensus  sit:  postqnam  Pallas  feretro  repostns,  i.  e.  depositus,  eet,  Eain- 
der  snper  incubuit.  Sed  mihi  haec  constrnctio  altera  etiam  impeditior  vide- 
tnr,  et  PaUanta  ob  seqnens  reposto  facillime  in  Pallante  mntari  potoil 
Quare  etiam  me  posteriores  editores  omnes  Accusativum  retinnernnt  — 
150*  Procubuit  super  Pallanta.  &oQ«iiixd>s,  atquehaeret,  praesenti 
tempore ,  qnia  est  durans  actio.  Cf.  adnott.  ad  II,  482.  m ,  3.  infra  ad 
v.  272.  et  al.  Rom.  et  Palat.  male  ProcumbU.  De  Praep.  postposita  vii 
ad  Ecl.  VI,  19.  Geo.  I,  161.  (Aen.  IV,  257.)  al.,  et  de  verbo  haerendi  vid. 
ad  X,  845.  et  al.  —  Verba  lacrimansque  gemensque  repetuntur  in  Antb. 
Lat.  I,  172,  114.  —  151.  Prins  pro  vulg.  voci  cnm  Iann.  (qnem  vid.  ad 
X,  476.)  ez  optimis  Codd.,  Med.  (m  qno  a  m.  pr.  voces  legitur,  postea  in 
vocis  mutatum),  Gnd.,  Rom.,  aliis  receperam  vocis,  in  qno  Gossr.,  Ladew. 
(qui  et  ipse  postca  sententiam  mntavit)  Conington  et  Benoist.  noe  secnti 
sunt;  nnnc  vero  cum  Wagn.,  Peerlk.,  Supfl.,  Haupt.,  Ribb.  et  Bryceo  alte- 
ram  lectionem  restitni;  quamquam  enim  per  se  utrumque  stare  potest,  recte 
tamen  Wagn.  in  PhiL  Snppl.  I.  p.  359.  voci  rei  multo  convenientins  esse 
docet  verbis  sic  ezpositis:  „prae  dolore  vix  patefacta  est  via  voci  ad  pro- 
nnntianda  scilicet,  quae  ille  loqui  volebat."  Non  tamen  reticendnm,  sp. 
Lucr.  VI,  1148.  utiqne  legi  ulcertbus  vocis  via  eaepta  coibat.  —  dolort, 
i.  e.  per,  propter  dolorem.  Cf.  II,  411  s<j.  et  adnott.  ad  III,  83.  Heins. 
temere  coni.  Et  via  vocis  laxata  dolort  t8t,  Peerlk.  autem  alias  addit 
mutationes,  ut  hic  versus  prodeat:  Et  sua  vix  tandem  vox  est  laxata  do- 
lori.  Sed  cf.  Stat.  Tbeb.  V,  606.  tandem  laxata  dolore  Vox  invenit  itert 
gemitusque  in  verba  soluti;  Claud.  de  VI.  Cons.  Hon.  265.  Ergo  ubi  pras- 
clusae  voci  laxata  remistt  Prena  dolor;  id.  Rapt.  Pros.  179.  postquam 
suspiria  tandem  Laxavit  frenosque  dolor;  Iustin.  XLII,  4.  Post  ubi  dolor 
vocem  laxaverat,  nihU  aUud  qtiam  Pacorum  vocabat  et  similes  locos,  qni 
fortssse  omnes  ad  buius  ezemplum  formati  sunt.  —  152.  Iahn.,  qui  Semi- 
colo  distinzit  post  parenti,  in  priore  edit.  locum  sic  ezplicat :  Non  haee 
promissa  dederas  parenti;  sed  potius  promiseras,  fore,  ut  cautius  ei  Mar- 
ti  credere  velles;  (eandemque  ezpucationem  taraqnam  snam  proponit  Snpflius). 
In  altera  autcm  edit.  Iahn.  hanc  profert  interpretationem :  „Potni  equidem 
exspectare,  te  interfectum  iri.  Etenim  non  haec  promissa  dederas  parenti, 
ut  velles  cautins  te  credere  Marti ;  praeterea  haudf  ignarus  eram ,  quantam 
nova  gloria  in  armis  posset,  i.  e.  quo  abriperet  gloria  novum  militem! 
Igitur  evenit.  ut  primitiae  iuvenis  sint  miserae  etc.  (Freilich  hattest  d* 
mtr  nicht  sotche  versprechungen  aegeben,  dass  etc.  Ja  ich  wusste  recht 
gut,  wie  viel  etc.)(<  Sed  quomoao  haec  sedata  et  sobria  patris  fere  phi- 
loBophantis  oratio  cum  totins  reliaui  loci  natura  et  colore  condliari  pot- 
est?  Etiam  Ribbeck.,  locum  sic  intelligens:  „quae  mihi  promiseras,  utcw- 
tus  foreej  non  congruunt  cum  his  qnae  nunc  videou  (contra  quem  dispntai 
Ladew.  m  Append.  p.  265.)  et  Conington  post  parenti  Comma  ponunt 
Voss.  autem  m  Anm.  u.  Randgl.  p.  237.  et  Thiel.  cum  Servio  (qvi 
tamen  etiam  alteram  proponit  ezplicationem :  „non  mihi  talia  promittebat, 
ut  crederem  cautius  te  dimicaturum")  interropationem  esse  putant:  Nouse 
haec  promissa  dederas,  ut  -  -  velles?  Mihi  nnlla  harum  rationum 
placct,  (in  quibus  iam  offendit  constructio  paulo  insolentior  promiUert, 
ut  etc.);  sed  cum  abrupta  et  incisa  oratio  dolori  sit  convenientissima, 
utrnmque  versum  per  se  intelligendnm,  ut  autem  pro  utinam  posHnm 
csse  censeo,  in  qno  Haupt.,  Ladew.,  Bryce  et  Benoist.  mecum  oob- 
sentinnt.  (Vid.  supra  ad  X,  631.)  Non  tamen  adsentior  Heynio,  qu 
orationem  dolore  toqnentis  turbatam,  et  velles  pro  voluisses  positmi 
arbitratur;  immo  veues  significat:  utinam  vclles  tum,  cum  te  Marti  erft- 
didisti,  cantins  ei  te  credere;  quod  etiam  Wagn.  observavit,  docens  in  ein>- 
modi  locis,  ubi  significare  velimus,  irritum  esse,  quod  optemns,  loco  Ptnt- 
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[aud  ignaru8  eram,  quantum  nova  gloria  in  armis 

t  praedulce  decus  primo  certamine  posset  155 

rimiiiae  iuvenis  miserae  bellicjue  propinqui 

»ura  rudimenta  et  nulli  exaudita  deorum 

ota  precesque  meae!  tuque,  o  sanctissima  eoniunx, 

elix  morte  tua  neque  in  hunc  servata  dolorem! 

ontra  ego  vivendo  vici  mea  fata/ superstes  Jou 


lamperfecti  ita  poni  Imperfectuni,  ut  tempus  indicetur,  quo,  quid  factum 
ipiamus,  praesens  fuerit.  Cf.  adnott.  ad  VIH,  643.  et  mox  ad  v.  162. 
jterum  Serv.  tradit,  alios  pro  parenti  legisse  petenti  (scil.  mihi),  quod, 
einsio  et  Heynio  probatnm,  recepit  Wakef.  Idem  hic  invenisse  Silium, 
I,  584.  sic  scribentem :  Quoties,  heu  nate,  petebam,  Ne  patrias  iras  ani- 
osque  m  proeUa  ferres,  snspicatnr  Peerlk.,  qui  taraen  ipse  hic  scriben- 
lm  pntat  precanti,  Cautius  ut  etc.  —  154.  Haud  ignarus  eram  etc. 
roaae  orationis  scriptor  addidisset  Part.  quarnquam.  —  quantum  nova 
loria  -  -  posset.  Cf.  Stat.  Theb.  IV,  246.  tantum  nova  gloria  suadet. 
-  156.  Prtmitiae  iuvenis,  prima  specimina  iuvenilis  virtntis.  —  belli 
ropinqui;  si  enim  bellnm  non  fnisset  propinqnum,  Euander  filinm  non 
isisset.  Solent  antem,  nt  Wagn.  adnotat,  errore  qnodam  mentis  pericula 
propinquo  adennda  minora,  maiora  vero  videri,  quae  in  tems  longe 
motis  snscipiantur.  —  nulli  exaudita  deorum.  Conington  comparat 
esch.  Agam.  396.  Itrav  <P  axovu  plv  ovrig  &tc5v.  —  158.  Vota  pre- 
isque,  nt  VI,  51.  —  tuque,  o  sanctissima  coniunx  etc.  De  ipsa 
ntentia  cf.  Interpp..  ad  SalL  Iug.  14.  Tac.  Agr.  45.  et  Ovid.  Met.  XIII, 
51.,  qni  hnnc  locum  respexit,  sic  canens:  Felix  morte  sua,  nec  te,  mea 
itat  peremptam  Adspictt.  —  SanctUsima  antem  coniunx  (qnae  verba  hinc 
petnntnr  m  Anth.  Lat.  I,  172,  140.)  hic  non  est  castissima,  nt  Serv.  et 
acrob.  III,  3,  6.  p.  271.  Ian.  arbitrantnr  (cf.  Sen.  Troad.  697.  Bnrm.  ad  Phaedr. 
1, 10, 30.  Drak.  ad  Sil.  XV,  282.  Schaefer.  ad  Plin.  Ep.  1, 12, 5.  Gierig.  et  Bach. 
1  Ovid.  Met.  XV,  836.),  sed  potins  i.  q.  beata  (verkl&rte) ;  sanctus  enim 
tepe  de  mortnis  nobis  carissimis  nsnrpatnr.  Cf.  V,  80.  et  XII,  648.  coll. 
im  Val.  Pl.  VI,  288.  Cic.  Top.  23.  Gesner.  ad  Cland.  R.  Pros.  III,  115. 
ronkh.  ad  Tib.  II,  7,  15.  Bnrm.  ad  Val.  Fl.  1.  1.  Heyn.  et  Dissen.  ad  Tib. 
.,  6,  31.  alii.  —  Felix  morte  tua.  Conington  confert  Tac.  Agr.  45. 
'elix  opportunitate  mortU.  —  in  hunc  dolorem  servata.  Servari  in 
liquid  legitnr  etiam  ap.  Qninct.  Inst.  VIII,  3.  Silinm  XI,  361.  Senec. 
ctav.  70.  et  alibi.  Wold.  Ribbeck.  comparat  imitationem  Ambros.  de  ex- 
«sn  Satyri  I,  33.  quia  non  est  in  hunc  servatus  dolorem.  —  160.  vi~ 
%ndo  vici  mea  /ata.  ,,Consuetns  et  natnralis  fatornm  ordo  cnm  sit, 
i  parentes  prius,  qnam  liberi  moriantnr,  Enander  vicit  sna  fata,  din  vivendo 
dinem  illum  pervertens."  Wagn.  Dietsch.  Th.  Verg.  p.  37.,  qui  hnic 
,tioni  adiectnm  mea  obstare  docet,  cnra  illnd,  nt  patres  ante  fifios  mo- 
antnr,  non  Enandri  proprinm,  sed  commnne  omninm  hominnm  fatnm  sit: 
3uin  quod  fata  decrevernnt,  evenire  necesse  sit,  -  -  nihil  alind  dicere 
)test  Euandm8,  nisi  sese,  cnm  iam  prins  mori  debnisset,  tamen  a  fatis  nt 
ta  sibi  prorogaretnr,  impetrasse;  et  cnm  ex  VIII,  574  582.  vitam  ei  in 
nectnte  miseram  et  aernmnosam  esse  satis  appareat,  sane  sibi  videri 
>terat  nltra  terminnm  fato  sibi  statntnm  vixisse,  nec  minns  cnm  filii  gra- 
a  nt  vita  sibi  prorogaretnr,  optasset,  fata  sua  victsee."  Sed  recte  Ladew., 
li  Enandri  sortem  non  male  comparat  cnm  Ahasveri  non  morientis  miseria, 
ita  hic  latiore  sensn  accipit  de  omnibns  raalis  vitae  minantibns,  morbis, 
jricnlis  etc.,  quae  fato  homini  constitni  possunt;  qnae  explicatio  Pron. 
ea  satis  tuetur.  Videtnr  antem  poeta  memor  fnisse  Lncr.  I,  203.  vivendo 
talia  vincere  saeclat  cnm  (jno  loco  cf.  etiam  Geo.  II,  295.  et  Plaut. 
pid.  II,  1,  8.  vivendo  tibi  licitum  eam  est  vincere.  Ceternm  hic  versus 
tus  repetatur  in  Anth.  Lat.  I,  172,  155.  Vincere  fata  de  eo,  qui  raortem 
Fugit,  morti  non  snccnmbit,  legitnr  etiam  Ovid.  Met.  II,  617.  et  al.  Peerlk., 
li  fatetur,  se  Codd.  scrintnram  non  intelligere,  coni.  vivendo  vidi  mea 
tfa,  quod  ita  explicat:    „Vidi   ipse  meam  mortem,   menm   fnnns.    Vivns 


446  P.  VERGILI  MARONIS 

Restarem  ut  genitor.     Troum  socia  arma  secutum 

Obruerent  Rutuli  telis!  animam  ipse  dedissem 

Atque  haec  pompa  domum  me,  non  Pallanta,  referret! 

Nec  vos  arguerim,  Teucri,  nec  foedera  nec  quas 

Iunximus  hospitio  dextras :  sors  ista  senectae  165 

Debita  erat  nostrae.     Quoa  si  inmatura  manebat 

Mors  gnatum,  caesis  Volscorum  milibus  ante 

Ducentem  in  Latium  Teucros  cecidisse  iuvabit. 


vidensque  sepelior.  -  -  Feliz  tua  morte,  nxor,  quae  hunc  dolorem  iptt 
morte  graviorem  non  videris.  E^o  contra  vivendo,  mea  vivacitate  miserri- 
mus,  vidi  meam  ipse  mortem:"  m  qnam  sententiam  confert  Lucr.  111,  1059. 
Quinct.  Inst  IX,  4.  Senec.  Ep.  30.  Senec.  Phoen.  94.  alios.  Ceterum  de 
alliteratione  in  verbis  tnvendo  vici  vid.  Naekii  Diss.  de  Alliterat.  sermonb 
Lat.  in  Mus.  Bhen.  Vol.  III.  fasc.  III.  p.  375  sq.  (a  Wagn.  laud.)  cnm 
adnott.  ad  II,  494.  et  XII,  254.  —  V.  161.  Peerlk.  sic  corrigendum 
censet:  Restarem  ut  genitor,  natum  socia  arma  secutum  etc.  —  socia 
'arrna  ut  VIII,  120.  —  eecutum  Obruerent,  utinam  secutus  essem  et 
obraissent!  Vid.  supra  ad  v.  153.  et  cf.  similes  locos  IV,  678.  VUl,  643. 
X,  854.  Wagn.  autem  ezplicat :  „debebant  me  telis  obruere  tum,  cum  te 
obruerunt."  Iahn.  tamen,  vel  sic  Imperfectum  locum  habere  negans,  et 
praeterea  offensus  omisso  Pron.  me,  potius  Part.  si  subaudiendam  censet 
(coll.  adnot.  sua  ad  Hor.  Ep.  I,  1,  28.)  ut  sensus  sit:  Utinaro,  si  Rntuli-- 
obruerent,  ipse  vitam  dedissem.  Vere  autem  Ladew.  memorat,  Pron.  m 
facile  omitti  potuissc,  cum  Euander  in  superioribus  de  se  roodo  locutns 
esset,  et  conferri  iubet  Silium  XVU,  559  sqq.  —  animam  ipae  dedit- 
sem.  Cf.  Geo.  IV,  204.  et  Aen.  X,  854.  —  164.  Nec,  i.  e.  non  tamen.  — 
165.  Iunximu8  hospitio  dextras,  ut  III,  83.  —  sors  ista  etc.,  nam 
fatalis  necessitas  mihi  seni  hunc  casum  attulit.  Iahn.  locum  falso  sic  ex- 
plicat:  „Non  vobis  culpae  dederim,  quod  filius  interfectus  est;  sed  isU 
mortis  sors  mihi  seni  debita  erat,  —  ego  senez  debebam  intertici,  non 
iilius  adolescens."  —  166.  Debita.  Deberi  enim  dicitur  de  iis,  quae  fatoB 
irrevocabilia  constituit,  ut  ap.  VaL  Fl.  III,  571.  namgue  bis  Hercvki* 
tleberi  Pergama  telia  Audierot.  Cf.  etiam  Aen.  VI,  714.  XI,  759.  XII,  795. 
Liv.  XXIV,  25.  homo  morti  debitus  destinatusque  et  similea  locos.  — 
166  sqq.  Si  semel  pereundum  fuit  Pallanti,  vellem  certe  eum  vobis  ante 
maius  commodum  parare  potuisse  (caesis  raultis  millibus  hostium).  —  167- 
gnatum  cum  Wagn.  scnpsimus,  Med.  et  quatuor  Pariss.  auctoritatem 
secuti,  cura  quibus  haud  dubie  alii  Codd.  conspirant  minus  accurate  ooliati. 
Vid.  ad  Ecl.  V,  22.  Vulg.  natum  ez  recentioribus  editoribus  unus  Bryce 
retinuit.  —  Volscos  HeynK  omnino  pro  hostibus  commemoratos  cemet, 
sed  rectius  Wagn.  proprie  dictos  putat,  ut  inimicissimos  nomini  Bomaoo. 
Postea  vero  etiam  nanc  alteram  adiunxit  causam:  „quod  res  ab  iis  geren- 
das  proximae  pugnae  poeta  reservavit;  nam  adhuc  soli  Kutuli  Latiniqiie 
vira  rallantis  senserant/'  —  168.  in  Latium,  in  posseasionem  imperium- 
que  Latii.  —  Bevocavi  nunc  cum  Iahnio  (in  alt.  eoit.),  Hauptio,  Brvceo, 
Ladew.,  Ribb.,  Coningt.  et  Benoisto  vulgarem  plurimorum  Codd.  (Pal.,  Uod., 
Bern.  II.  ct  III.  a  m.  pr.,  aliorum)  et  Servii  lectionem  iuvabtt,  i.  e.  soUtium 
erit,  filium  non  cecidisse,  nisi  multis  hostibus  caesis  et  aditu  Troianis  in 
Latium  facto.  Prius  cum  Wagn.  ez  Med.  et  Itoin.  (in  quo  iuvare  legitnr) 
receperara  iuvaret,  quod  etiam  Thiel.,  Peerlk.,  Supfl.  et  Gossr.  fecerunt 
Heyn.  hanc  lectionem  sic  ezplicat:  „Quodsi  -  -  iuvaret  saltem  hoc,  ai  noi 
ante  cecidisset  filius  meus,  quam  Teucris  in  Latium  ductis,  eorum  rebus  ae 
sedibus  firmatis.u  Sed  vide,  quae  Ladew.  in  Append.  p.  266.  contra  hane 
lectionem  disputat,  quae  parum  conveniret  gaudio  patris  sequentibus  verbis 
eipresso,  quod  filio  ob  fortitudinem  suam  ab  Aenea  tantus  habitus  est  honar. 
Quod  autem  Wagn.  in  Phil.  Suppl.  I.  p.  359.  opponit:  „Dla  mihi  videtnr 
nimia  ac  nullo  modo  ferenda  hyperbole,  si  Euander  Pallantem  admodom 
brevi  a^iare^n  usum  caesis  Volscorum  milibus  cecidisse  sperat,"  id  paulo 
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Quin  ego  non  aUo  digner  te  funere,  Palla, 

Quam  pius  Aeneas  et  quam  magni  Phryges  et  quam  170 

Tvrrhenique  duces,  Tyrrhenum  exercitus  omnis. 

Magna  tropaea  ferunt,  quos  dat  tua  dextera  leto; 

Tu  quoque  nunc  stares  mmania^truncus  in  armis; 

Esset  par  aetas  et  idem  si  robur  ab  annis, 

Turne.     Sed  infelix  Teucros  quid  demoror  armis?  175 


argutius  esse  dixerim,  praesertim  cum  non  opus  sit.  ut  de  milibus  ab  uno 
Pallante  caesis  cogitemus,  quae  sane  nimia  esset  nynerbole,  sed  omnino 
de  magna  Volscorum  strage  edita.  ad  quam  etiam  Fallas  roultum  con- 
tulerit.  Ceterum  cf.  similis  sententia  X,  509.  —  169  sqq.  Hoc  certe  affirmo, 
nihil  honorificentius  tibi  accidere  potuisse ,  quam  tale  funus ,  quod  tibi  per 
Aeneam  eiusque  socios  ita  contigit,  ut  equidem  nesciam,  quid  tali  bonori 
adiiciam.  — 170.  Quam  pius  Aeneas,  pro:  quam  quo  te  pius  Aeneas 
dignatus  est.  —  171.  Editt.  veteres,  Codd.  invitis  et  metro  adversante, 
exhibent  Tyrrhenumque,  quare  alii  correxerunt  Teucrumque  vel  Tuscumque; 
sed  Wagn.  repetitum  voc.  Tyrrhenum  Copulae  vice  fungi  verissime  statuit, 
ut  Tyrrhenique  duces,  Tyrrh.  exercitus  omnis  sit  idem,  quod  ex  vulgari 
ratione  ducesque  et  omnis  exercitus  Tyrrhenum.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  6. 
Aen.  VII,  65.  et  al.  coll.  cum  lahnii  adnott.  ad  Ecl.  VI,  61.  p.382.  ed.  II. 
Quare  non  opus  est,  ut  cum  Heyn.  verba  et  quam  -  -  exercitus  amnes 
spuria  censentes  versum  imperfectum  quinque  pedum  efficiamus,  qualis 
apud  Vergilium  nusquam  invenitur,  aut  cum  Weicherto  de  verss.  miur. 
8uspp.  p.  78  sq.  (quem  sequitur  Iahn.)  iocum  sic  distinguamus :  ct  quam 
Tyrrhenique  duces:  Tyrrhenum  exercitus  omnis  Magna  tropaea  ferunt; 
quae  ratio,  ut  nihil  dicam  contra  Pluralem  Verbi  Nomini  collectivo  adie- 
ctum,  propterea  tamen  quam  maxime  offendit,  quod  nemo  videt,  quid  sibi 
velit  duplex  Copula  et  —  que,  et  quod  tum  plane  otiosum  est  adiectum  omnis, 
jno  aptius  graviusque  sententia  clauditur.  Ceterum  cf.  locus  simillimus 
infra  v.  598.  —  V.  172.,  <jui  a  Codd.  quibusdam  antiquis  abesse  fertur, 
etiam  Ortuino  et  Brunckio  tamqum  insulsissimus  expungendus,  Heynio 
antem,  si  Vergiljanus,  certe  non  satis  elaboratus  videtur;  sed  rectissime 
eum  defendit  Wagn.,  cum  monumenta  illa  insignis  virtutis  a  Pallante  ipso 
prodita  maximam  vim  habere  debeant  ad  deleniendum  Euandri  dolorem. 
Sententia  autem,  a^uae,  Particula  causali,  ut  saepe,  omissa,  prioribns  tam- 
quam  causa  adiici  videtur,  haec  est:  (Nam)  Troiani  et  Tyrrheni  magna 
tropaea  ferunt  eorum,  quos  filius  meus  leto  dedit.  Atque  adeo  te,  Turne, 
interfecisset  teque  tropaeum  fecisset,  si  pari  aetate  et  pari  robore  fuisset. 
Quare  absonum  ferant  (ab  aliquot  Codd.  exhibitum),  quod  Iahn.  in  priore 
edit.  fortasse  recipiendum  censuit,  ut  hic  sensus  esset:  Melius  funus,  quam 
Aeneas,  Troiani  et  Tyrrheni,  parare  nequeo:  ferant  igitur  Troiani  tropaea 
cett.  In  altera  tamen  editi  Indicativum  recte  retinuit  et  locum,  nt  nos, 
interpretatus  eet.  Peerlk.  totum,  qui  sequitur  locum  v.  172—175.  admodum 
levibus  de  causis  spurium  censet,  atque  etiam  Ribbeck.  Proleg.  p.  85.  sq. 
in  eo  inde  a  v.  170.  usque  ad  v.  181.  multa  invenit  reprehendenda.  —  tro- 
paea,  quos  pro:  tropaea  eorum  quos;  ut  supra  v.  81.  manus  (eoram), 
quos.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  II,  71.  —  dat  leto  pro  dedit;  scil.  quos  te 
Leto  dantem  etiam  nunc  conspicere  mihi  videor.  Vid.  ad  II,  275.  Iv,  228. 
et  IX,  266.  De  dictione  autem  leto  dare  vid.  adnott  ad  Geo.  IIL  480.  — 
178.  stares  truncus  in  armis,  armis  indutus  (vid.  IX,  581.  et  XII,  938. 
et  adnott.  ad  III,  595.  IV,  518.  V,  37.),  i.  e.  tropaeum  esses.  Vid.  supra 
ad  v.  5  sq.  16.  83.  et  X,  775.  Heins.,  quod  iteratur  v.  175  vox  armis,  male 
coni  tfi  arvis.  —  174.  Part.  si  postpositam  pertinere  etiam  ad  prius  sen- 
tentiae  membrum  Esset  par  aetas,  quisque  videt.  Cf.  adnott.  ad  I,  544. 
coU.  V,  512.  et  VI,  692.  Sententiara  loci  iam  supra  exposuimus,  unde 
patet,  esset  pro  fuisset  esse  positum.  (Vid.  ad  III,  187.)  Thiel.  aliique 
minus  reote  explicant:  Si  mihi,  patri,  esset  nar  aetas  etc.  —  ah  annis. 
Vid.  ad  EcL  I,  8.  et  aL  Conington  comparat  Lucr.  II,  51.  fulgor  ah  auro, 
ad  quem  locum  de  hoc  usu  Praepositioms   uberius  diximus.  —  175.  quid 
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Vadite  et  haec  memores  regi  mandata  referte: 
Quod  vitam  moror  invisam  Pallante  perempto 
Dextera  causa  tua  est,  Turnum  gnatoque  patrique 
Quam  debere  vides.    Meritis  vacat  hic  tibi  solus 
Fortunaeque  locus.    Non  vitae*  gaudia  quaero,  181 

Nec  fas,  sed  gnato  Manis  perferre  sub  imos." 
Aurora  interea  miseris  mortalibus  almam 


demoror  armis,   quid  ab  armis  tractandis,  a  bello  continuando  retineo? 

Heins.  coniicit  Teucros  auid  demoror  ultra?   atque   etiam  Peerlfc    putat, 

Euandrum  Tencros,  qni  lam  armati  essent,    non  potnisse   armis  demorari. 

Sed  nt  Statins  Theb.  IV,  774.  durit:  Sed  auid  ego  haect  fessosaue  optatu 

demoror  undist   i.  e.  cur  impedio,    quominus  statint  nndis  potaantur,  ita 

Vergilius:   quid  Teucros   demoror   armis.  —  176.  memores  regi  man- 

ilata  referte.    Cf.  X,  491.  memores  mea  dicta  referte  Euandro  et  Anth. 

Lat.  I,  178,  373.,  nbi  hic  totns  versns  iteratnr.  Conington  confert  Geo.  11,347. 

memor  occule  terra.  —  177.  ,,Vitam  mihi  adeo  invisam  esse  necesse  est,  at 

eam  qnocnnqne  modo  abrnmpam.    Ut  tamen  eam  tolerem,  causa  est  dtx- 

tera  tua,  spes  de  virtnte  tua,    qna  Turni  caede  Pallantis  mei  mortem  es 

ultunis.    Hanc  dextram,    hanc    ultionem  debes    patri  filioqne."    Hevn.  — 

178.  gnatoque  patrique,    nt  IV,  605.  natumque  patremque  et  VI,  116. 

gnatique  patrisque.  —  if  9.  Quam  debere   vides.    Cf.  X,  442.  soli  mjfa* 

PaUas  Debetur.    —    „Meritis   (tnis)    fortunaeque   (tnae)    hic   solut 

vacat  locus,  s.  restat  tibi,  optime  de  me  iam  merito,  nna  haec  res,  quft 

feliciter   peracta   demereri   de  me  possis."    Sic  Wagn.,  Servium    secutns, 

rectis8ime  locum  capit,  qui  de  dnphci  Dativo  meritis  —  tibi  conferri  iubet 

supra    VI,  474  sq.    Hom.  D.  V,  125.    Eur.    Heracl.   63.  475.    et   Oudewi. 

Apnlei  Met.  II,  p.  165.    Vid.  etiam  Liv.   III,  67.   hoc  posteris   memoriat 

traditum  m,    et  adnott.  ad  V,  172.    MeritU  et  fortunae  per   epexegesin 

addnntur  Dativo  tibi.    Alii  coniuneunt   locus  meritis,    ut  111,  109.  et  IX, 

237.;  qnam  rationem  inre  reiicit  Wagn.,   quod  ita  Enander  Aeneam,   tam- 

quam  nondnm  quidquam  de   se  ipso  meritnm,    admoneret,    venisse  et  illi 

bene  merendi  tempns,  cnm  tamen    vel  honorificnm   fnnns  Pallanti  factum 

niagni  instar  meriti  esset.    Postea  tamen,   nescio  qua  de  causa,   Vir  doet 

mutavit  sententiam,  locus  meritis  explicans  per:  locns  ad  merita,  et  sohun 

Bat.  tibi   a   verbo   vacat   pendere  censens.    In    multis    deniqne  Codd.  sfc 

distinguitnr:  Quam  debere  vides  meritis:    Vacat  hic  cett.;    nt   meritis  sit: 

natoque  patrique,  qui  de  te  meriti  sunt;    sed  partim  offendit  nndnm  illod 

meritis,  partim  vehementer  languent  verba  vacat  hic  tibi  locus,  voc.  meruu 

non  addito.  —  180.  vitae  nt  tertium  Casnm  habeamus,  oppositionis  ratio- 

nera  suadere,  vere  observat  Wagn.;    sententia   enim  haec    est:    non   viUe 

meae,  h.  e.  mihi  viventi,  quaero  gaudia  —  hoc  cnim  seni  eiqne  filio  orbato 

non  fas  esset,  —  sed  nato  meo  interempto;    non,  ut  vitae  iucnnditate  din- 

tius  fruar,  eam  pioduco,    sed  ut  nuntium  de  Tumo  interfecto   ad  inferos 

deferre  eoque  filii  Manes  consolari  possim ;    qna  de   re  vid.  adnott.   ad  U, 

5S7.  et  IV,  386.    (Consentinnt  nobiscum  Bryce  et  Conington,    dum  Ladew. 

ct  Benoist.    vitae  Genitivnm    habent.)    Peerlk. ,    temere   in    hac   sententi» 

haerens,  haec  verba  una  cum  toto  versu  sequente  spnria  censet.  —  181.  „Sed 

quaero,  in  votis  habeo,   nato  perferre,    nuntiarc  ^scil.  hoc.de  Turno 

sumptam  esse  poenam)  Manes  sub  imos,    ut  in  simili  loco  IV,  387.,  in 

morte,  quam  sibi  brevi  obenndam   esse   anguratnr.    [Cf.  etiam  III,  565.  et 

XII,  884.]    Unnm  illud  paulo  durins  est,  qnod  perferre  absolute  pro  per* 

ferrenuntium  dictum  est.A  Haec  Heyn.,  qui  propterea  et  ipse  ant  totnm  versun 

spurinm,  aut  hoc  vel  haec  ante  Manes  insercndum    esse  censet.    Sed  ad- 

modnm  dnra  est  haec  elisio,  Bothio  probata,  et  simplex  perferendi  verbum 

iam  supra  V,  665.  sic  usnrpatum  vidimns,  nt  alibi  adferre  et  deferre  (vid. 

IV,  298.)  absolute  ponuntur.    De  constructione  autem  mntata  vid.  ad  Eel. 

VI,  74.  Geo.  I,  25.  Aen.  II,  5.  III,  234.  al.  et  de  verbo  quaerere  cnm  Inlin. 

con8tructo  IV;  631.  VI,  614.  et  VII,  449.    Wagn.  tamen  noetam  concinnios 

scriptnrum  fmsse  censet:  Manis  portanda  sub  imos.    Ceternm  etiam  bie 

gnato    scripsimus    cum  Med.    et   utroqne  Lips.    —    Cnm  v.  182.  cf.  Ciris 
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Extulerat  lucem  referens  opera  atque  labores: 

Iam  pater  Aeneas,  iam  curvo  in  litore  Tarchon 

Constituere  pyras.    Huc  corpora  quisque  suorum  185 

More  tulere  patrum,  subiectisque  ignibus  atris 

Conditur  in  tenebras  altum  caligine  caelum. 

Ter  circum  accensos  cincti  fulgentibus  armis 

Decurrere  rogos,  ter  maestum  funeris  ignem 


v.  348.  Postera  lux  ubi  laeta  diem  mortaUbus  almam  -  -  quatiebat.  Verg. 
videtur  memor  fuisse  loci  Hiad.  VII,  422  sqq.  —  Aurora  interea  cett. 
Vid.  supra  ad  v.  1.  De  tempore,  quo  singula  hic  enarrata  eveniant,  Coning- 
ton  ad  h.  1.  accuratius  disputat.  —  188.  Cum  Wagn.  in  fine  versus  pro 
vulg.  Puncto  Colon  posuimus,  cum  videantur  sibi  respondere  Particulae 
niterea  —  iam.  Etiam  Peerlk.,  Gossr.,  Ladew.,  Haupt.,  Conington  et  Be- 
noist.  Wagperum  secuti  sunt,  dum  Supfl.  et  Bryce  Punctum  retinuerunt. 
—  miserts  mortalibus,  ShIoIoi  fiooToTffi  (vid.  ad  X,  274.  et  cf.  II,  268. 
mortalibus  aegris),  quibus  opera  et  labores  refert  ut  legimus  in  Auson. 
Perioch.  XI.  Iliaa.  (Aurora  -  -  Spargebat  terras  referens  opera  ataue 
labores).  Simili  ratione  Lucifer  Ovidio  Met.  IV,  664.  vocatur  admomtor 
operum;  magis  vero  etiam  buc  pertioent  eiusd.  Am.  I,  6,  65.  pruinosos 
moUtur  Lucifer  axes,  Inque  suum  miseros  excitat  ales  opus,  et  Manil. 
I,  244.  orta  dies  sopUas  excitat  urbes  Et  cum  luce  refert  operum  vadimonia 
terris.  —  188.  Extulerat  lucem.  Cf.  V,  64.  Diem  mortalibus  almum 
Aurora  extulerit.  Serv.  hanc  miram  profert  adnotatdonem :  „Asinius  Pollio 
dicit,  ubique  Vergilium  in  diei  descriptione  sermonem  aliquem  ponere  aptum 

Sraesentibus  rebus,  ut  hoc  loco,  quia  funerum  et  sepulturarum  res  agitur. 
icit  extulerat."  —  referens  opera  atque  labores.  Cerda  comparat 
Hom.  Hymn.  in  Merc.  98.  oq&qov  $rifiio6Qy6v,  Conington  autem  nos  dele- 
gat  ad  He8iod.  Op.  et  D.  579  sqq.  —  184  sqO;  De  nis  ritibus  funebribus 
aetatis  heroicae  Heyn.  conferri  lubet  Hom.  II.  VH,  420—432.  XXIH,  1—27. 
110— 257.  XXTV,  777  saq._et  Od.  XXIV,  57.  —  litore  curvo,  ut  IH,  16 
>el  "  v  "  "" 


Tarchon.  Sic  (vel  Tarcon  et  Tharcon)  Med.  pluresque  alii  Codd., 
quos  cum  Wagn.  secutus  sum.  Vulgo  Tarcho.  Via.  ad  VIU,  506.  -— 
185.  Servius  haec  adnotat:  tyPyra  est  lignorum  congeries  [scil.  in  qua 
mortui  alicuius  corpus  comburatur]:  rogus,  cum  iam  ardere  coenerit; 
bustum  vero  iam  ezustum.  Quem  orainem  servat  poeta,  dicens  constttuere 
pyras,  item  v.  189.  subiectis  ignibus  accensos  decurrere  rogos,  atque  v.  260. 
semiusta  servant  busta.tf  —  186-  subiectis  (cf.  VI,  223.  et  supra  v.  119.) 
ignibus  atris,  prqpter  fumum  (quo  etiam  III,  582.  caelum  obtexitur). 
Vid.  ad  IV,  384.  VIll,  198.  et  Geo.  1I;  309.  Wagnero  nimia  videtux  uber- 
tas  orationis :  ianes  atri,  tenebrae,  caligo.  Peerlk.  malit  cum  Burm.  atras. 
—  187.  Condttur  in  tenebras  -  -  caelum.  Cf.  Anth.  Lat.  I,  170,  123. 
campus  Conddtur  in  tenebras  et  Epit.  Hiad.  474.  pulvere  caelum  Conditur. 
Conington  confert  Geo.  I,  442.  (sol)  ConaHtus  %n  nubem.  —  188—190. 
DescnbituT  decursio  funebris,  rj  ntQidQour).  „Praeivit  in  hoc  decursu 
Apollon.  I,  1059.  IV,  1535.  Cf.  Tac.  Ann.  II,  7."  Heyn.  Poterat  iam  Hom. 
IL  XXm,  13.  et  Od.  XXIV,  68  sqq.  conferre.  Vergilium  imitatus  est  Val. 
Pl.  IH,  347.  Praeterea  vid.  Lips.  ad  Tac.  H,  5.  Doering.  ad  Liv.  XXV,  17. 
et  Kirchmann.  de  fun.  HI,  3.  (quos  iam  Thiel.  laudavit).  Cf.  etiam  liber 
meus  HeUas  u.  Rom.  I,  2.  p.  37.  —  ter.  De  numero  ternario  in  rebus 
ad  Manes  pertinentibus  frequentato  vid.  Hom.  H.  XXIH,  13.  et  adnott. 
ad  Ecl.  VIII,  78.  Geo.  I,  345.  Aen.  IV,  5t0.  VI,  229.  506.  —  cincti  ful- 
gentibus  armis.  Cf.  n,  794.  cingor  fulgentibus  armis.  —  189.  Decur- 
rere  Heynio  „vi  oppositi  ad  pedites  spectare  videtur"  et  recte  quidem, 
cum  etiam  ap.  Appian.  Hisp.  75.  (quem  locum  Conington  comparat)^  le- 
gamus:  xaia  Uag  d(  re  ntfrl  xal  ol  Inntlg  iv  xvxltp  ntpidtovrtg  avrov 
tvonloi  paQfiaQixtSs  kmjvovv.  —  Rogos  autem  a  pyrxs  v.  185.  com- 
memoratifl  non  diversos  esse,  dqcet  Becker  in  Gallo  Hl.  p.  291.  ed.  2.  coll. 

VKHGIL.    PABS   III.   BD.   IV.     "  29 


450  P.  VERGILI  MARONIS 

Lustravere  in  equis  ululatusque  ore  dedere.  190 

Spargitur  et  tellus  lacrimis,  sparguntur  et  arma. 

It  caelo  clamorque  virum  clangorque  tubarum. 

Hic  alii  spolia  occisis  derepta  Latinis 

Coniciunt  igni,  galeas  ensisque  decoros 

Frenaque  ferventisque  rotas;  pars  munera  nota,  195 

Ssorum  clipeos  et  non  felicia  tela. 
ulta  boum  circa  mactantur  corpora  Morti 
Saetigerosque  sues  raptasque  ex  omnibus  agris 
In  flammam  iugulant  pecudes.     Tum  litore  toto 


Cic.  Legg.  II,  23.  —  190.  Lustraverein  equis,  ut  V,  578.  —  V.191.  exD. 
XXIII,  15.  translatus.  —  Spargitur  (conspergitur)  tellus  lacri- 
mis   prono   ac   demisso  vultu  incedentiam.    Ceterum  vid.  supra  ad  v.  S2. 

—  192.  It  caelo  clamor,  ut  V,  451.  —  clangor  tubarum.  Vid.  ad 
II,  313.  et  VIII,  526.    De  tubarum  et  tibiarum    usu  in   funeribus  c£  Hor. 

-Sat.  I,  6,  44.  Pers.  III,  103.  et  liber  raeus  modo  comm.  I,  1.  p.  118.  cnm 
adn.  342.  —  193.  Hic,  i.  e.  aum  haec  fiunt,  inter  clamorem  et  clangoren. 
Hanc  autem  lectionem,  quae  novam  repente  imaginem  oculis  offerens  vni- 
diorem  efficit  orationem,  pro  vulg.  hinc  ob   Med.,  Pal.,  Rora.,  Gud.,  Bera. 

II.  III.  aliorumque  Codd.,  Macrobii  VL  6,  5.  p.  532.  lan.  et  Servii  auctori- 
tatem  cum  Iabn.  in  1.  eclit.,  Sfipflio,  Kibbecbo ,  Ladew.  et  Benoisto  nuw 
recepimus.  Vulgarem  lectionem,  quae  in  quo  libro  inveniatur,  Ribbeck.  se 
nescire  fatetur,  retinuere  Iahn.  in  alt.  edit.,  Wagn.  (qui  conferri  iubet  lo- 
cos  similes  Val.  Fl.  III,  311  sqq.  et  Suet.  Caes.  c.  84.  atque  etiam  in 
Phil.  Suppl.  I.  p.  391.  hinc  contraLadew.  defendit),  Gossr.,  Feerlk.,  Bryce, 
Haupt.  et  Conington.  Be  more  autem  hic  commemorato  vid.  adnott  *1 
VHI,  562.  —  derepta  Heins.  ex  Med.  aliisque  bonis  Codd.  (quibua  acee- 
dit  Macrobii  1.  1.  auctoritas)  restituit  pro  vulg.  direpta,  quod  Iahn.  ia 
priore  edit.  servavit,  coll.  adnot.  sua  ad  Geo.  II,  8.,  in  altera  autem  edit 
ad  eundem  1.  lectioni  derepta  recte  postposuit.  Etiam  me  posteriores  edito- 
res  omnes  derepta  receperunt.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  211.  et  aL  —  194- 
Igni  coniciunt.  Vid.  supra  ad  X,  683.  et  ad  Ecl.  II,  30.  —  enst* 
decoros.  Peerlk.  memorat,  decoros  neutiquam  esse  inane  epithcton,  sed 
significare,  in  rogos  mortuorura  pulcherriraa  quoque  spolia  imecta  essc.  — 
195.  ferventes  Waen.  param  aptum  huic  loco  censet  epitheton,  quo  poeto 
usus  videatur,  ut  bellicorum  curruum,  quorum  quidem  snmma  sit  c«- 
citatio,  rotas    apertius  significaret.    Significat   rotds  (currus:    vid.  ad  Geo* 

III,  170.),  quae  antea  in  proelio  ferbuerant,  vel  etiam,  quae  fervere  soleaU 
ut  Serv.  explicat.  Sic  Hor.  Od.  I,  1,  4.  fervidae  rotae.  (Ceternm  cf.  afl- 
nott.  ad  Geo.  I,  92.)  Peerlk.  sine  iusta  causa  coni.  fcrratas,  coU.  Geo. 
III,  361.  —  munera  nota  Heyn.  explicat :  ,,quibus  populares,  mortoi  Troitfi 
osi  erant;"  sunt  potius  arma  ipsis  nota,  ab  ipsis,  dum  erant  in  vivis,  geri  »• 
lita.  Cf.  VI,  221.  velamina  nota,  ibique  adnott.  Munera  autem  omnia  dicuntv, 
auae  ad  honorem  funebrem  pertinent.  Verba  et  non  felicia  tela  repetuntar 
in  Anth.  Lat.  I,  178,  458.  —  196.  non  felicia,  quibus  mortem  sibi  de- 
fendere   non   potuerunt.    Contra  felicia   arma   comraemorantur  VU,  74». 

—  197.  „Morti,  tamquam  deae  [ut  fortasse  etiam  Aen.  IV,  451.,  ubi  vid. 
adnott.].  Sic  Serv.  quoque,  qui  laadat  similes  locos  Statii  Theb.  IV,  528 
et  Lucan.  VI,  600.  Notabile  tamen  hoc:  alias  Orco  vel  Manibus  et  b~ 
feris  victiraae  hae  mactari  solent."  Heyn.  Aliter  haec  intellexit  Heiat. 
(videndus  etiam  ad  Sil.  X,  463.),  qui  morti  scripsit  litera  minuscula,  «* 
morti  sit  Ablat.  pro  morte  positus,  ae  aua  forma  diximus  ad  Geo.  IV,  163 
Sed  haud  dubie  praestat  altera  explicatio,  in  qua  omnes  recentiores  edito* 
res  nobiscum  consentiunt,  et  Conington  quidem  adnotat,  Morti  hic  esae 
fere  i.  q.  Orco,  et  comparat  Liv.  IX,  40.  eos  se  Orco  mactare  dictitans.  - 
boum  corpora.  Vid.  ad  Aen.  I,  193.  II,  18.  V,  318.  VII,  650.  aL  et 
Geo.  III,  369.  —  198.  Saetigerosyue  sues,  ut  VII,  17.  —  199.  VerU 
In  flammam  iugulant  pecudes  lterantur  XII,  214.,  ubi  vid.  adnott- 
Comngton  comparat  Aesch.  Agam.  1057.  &rri?xc  pijXa  nodg  mpayat  **(*(• 
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Ardentis  spectant  socios  semiustaque  servant  200 

Busta  neque  avelli  possunt,  nox  humida  donec 
Invertit  caelum  stellis  ardentibus  aptum. 

Nec  minus  et  miseri  diversa  in  parte  Latini 
Innumeras  struxere  pyras  et  corpora  partim 
Multa  virum  terrae  infodiunt  avectaque  partim  205 

Finitimos  tollunt  in  agros  urbique  remittunt; 
Cetera  confusaeque  ingentem  caedis  acervum 
Nec  numero  nec  honore  cremant;  tunc  undique  vasti 


—  200.  Ardentes  spectant  socios.  Idem  Conington  conferri  inbet 
Iuven.  X,  253.  videt  acris  Antilochi  barbam  ardentem.  —  servant  busta, 
ab  iis  non  abscednnt.  Vid.  ad  Ecl.  III,  75.  —  201-  „busta,  snnt  loca, 
in  qnibns  iam  eorpora  arsernnt.  Primo  enim  pyrae  dicnntnr  et  rogi;  ubi 
vero  arsernnt,  busta  vocantnr.  Spectabant  ergo,  donec  semiusta,  h.  e.  non 
plene  usta,  plenissime  consumerentur."  Haec  Donat.  Vid.  etiam  snpra 
ad  v.  185.  De  verbo  servandi  cf.  adnott.  ad  Ecl.  III,  75.  et  Geo.  I,  335.— 
„Usque  ad  anroram:  ad  sensus  errorem  dictum  poetarum  more,  ac  si  per 
noctem  caelum  circumagatnr  ab  occidente  versus  orientem.  Cf.  II,  250  sq. 
[TV,  482.]  Iliad.  XXIII,  154.  226  sq.  XXIX,  788  sq.  [Thiel.  etiam  Cort.  ad 
Lncan.  1,  15.  conferri  inbet.J  lnterdiu  struitur  rogus;  nec  accenditur  nisi 
vesperi:  ardet  per  noctem.  Altero  die  vel  tertio,  ut  h.  1.  v.  210.,  ubi  rogus 
refrixerat,  legebantur  cineres."  Heyn.  —  nox  humida,  ut  II,  8.  —  202. 
invertit  caelum.  Cf.  II,  250.  VertUur  interea  caelum.  —  stellis 
ardentibus  aptum,  ut  IV,  482.  et  VI,  797.;  ardentibus  autem,  quod 
cnm  Iahn.  et  Wagn.  revocavimus,  lectio  est  omnium  Codd.  praeter  Rom. 
et  pancos  alios  deterioris  notae,  fulgentibus  exhibentes,  quod  vnl^o  editur, 
sed  glossema  videtur,  ne  idem  vocabulum  statim  recurrat,  impnmis  cum 
alibi  Maro  paululum  yariare  soleat  versns  variis  locis  repetitos.  Ex  recen- 
tioribns  editt.  solae  Gossraviana  (sed  invito  auctore,  ut  ex  eins  adnot.  colligo)  et 
Bryceana  fulgentibus  exhibent.  —  ap  tum.  Vid.  ad  IV,  482.  —  204  sq.  „De  in- 
dnstria  hoc  memorasse  videtur,  quoniam  in  Italia  semper  variavit  sepultura, 
lnodo  crematione,  modo  hnmatione  in  usnra  recepta,  prout  vel  ipsa  silvarum 
copia  vel  inopia  suadebat."  Heyn.  —  partim  --partimque.  Wagn.  confert 
Eleg.  ad  Messal.  45.  lmmoderata  pati  iam  frigora,  iamque  catores.  Al- 
teram  partem  eo  ipso  loco  infodiunt,  ubi  ceciderant,  alteram  (et  nobiliorem 
qnidem)  avehunt  ln  finitimos  agros  et  singulas  urbes,  ubi  habitaverant. 
Antiquioribu8  enim  temporibus  apud  Bomanos  corpora  mortuorum,  quae 
postea  combnri  solebant,  saepius  xerrae  infodiebantnr.  —  205.  avecta 
tollunt,  pro:  tollunt  atqne  m  currus  sublata  avehunt.  Peerlk.,  cui  cnm 
tale  hysteron  proteron  non  ferendnm  videtur,   tum  duplex  verbum   tollunt 

—  remittunt  et  Singularis  urbi  scrnpulum  movet,  paulo  audacius  coni. 
Finitimos  plaustris  in  agros  urbtsque  remittunt.  —  206.  urbi  re- 
tnittunt,  scil.  suae  quemqne  urbi;  ut  lam  Serv.  locum  intellexit.  Heyn. 
(cni  Conington  adsentitnr)  de  solo  Laurento  cogitat.  —  207.  Cetera, 
scil.  corpora,  confusaeque  etc.  Haec  verba  per  epexegesin  adduntur. 
De  vi  explicativa  Copulae  vid.  adnott.  ad  Ecl.  III,  34.  Geo.  I,  498.  Aen. 
I,  30.  Ia.  307.  al.  —  caedis,  caesorum  (vid.  ad  X,  245.).  Peerlk. 
tamen  malit  Ceteraque,  ingentem  confusae  caedis  acervum.  Ceterum  cf. 
simillimns  locns  VI,  504.  confusae  stragis  acervum.  Conin^ton  conferri 
inbet  Hom.  II.  VII,  424.  "Ev&a    diayymvm    xa^€ne^^    Vv   avooa    sxaorov. 

—  208-  nec  numero  nec  honore,  nnllo  numero,  nullo  honore  habito 
(snnt  enim  Abl.  absol.,  qui  Participio  vel  Adiectivo  non  addito  sane  pos- 
sunt  offendere,  quamquam  dici  potest,  Particulam  nec  repraesentare  vicein 
Adi.  nullus);  nec  nnmerabantur  smguli  nec  singulari  honore  ab  aliis  distingue- 
bantnr,  non  singuli  singulis  rogis  cremabantnr.  Altera,  quam  Heyn.  profert, 
explicatio:  caesornm,  qui  nec  numero  erant,  nec  in  honore,  minus  probanda, 
qnamquam  etiam  Wagn.  adnotat:  „Dnctum  hoc  ab  eo,  quod,  auorum  nulla 
esset  dignatio,  eos  Romani  nullo  numero  atque  honore  esse  dicebant; "    de 
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Certatim  crebris  conlucent  ignibus  agri. 

Tertia  lux  gelidam  caelo  dimoverat  umbram:  210 

Maerentes  altum  cinerem  et  confusa  ruebant 

Ossa  focis  tepidoque  onerabant  aggere  terrae. 

Iam  vero  in  tectis,  praedivitis  urbe  Latini, 

Praecipuus  fragor  et  longi  pars  maxima  luctus. 

Hic  matres  miseraeque  nurus,  hic  cara  sororum  215 

Pectora  maerentum  puerique  parentibus  orbi 

Dirum  exsecrantur  bellum  Turnique  hymenaeos; 

Ipsum  armis  ipsumque  iubent  decernere  ferro, 


quo  usu  cf.  IX,  343.  plebs  sine  nomine  et  Caes.  B.  G.  VI,  13.  aUquo  smU 
numero  et  honore.  Iahn.  ex  uno  Beg.  recepit  neque  honore.  —  Cumv.  209- 
cf.  Hom.  U.  I,  52.  —  210.  Vid.  modo  ad  v.  202.  Tertia  lux  etc. 
Servius  adnotat:  „Mos  enim  erat  tertio  die  ossa  crematorum  legi."  Cf. 
etiam  Schol.  Crucq.  ad  Hor.  Epod.  XVII,  4*.  —  lux  dimoverat  «»- 
bram.  Cf.  Ovid.  Met.  IV,  81.  Postera  nocturnos  Aurora  removerai  ig*a 
et  similes  locos;  cum  gelida  umbra  autem  cf.  Ecl.  VIII,  14.  ibiqie 
adnott.  —  211.  cinerem  et  ossa  ruebantf  i.  e.  ossa  de  cineribns 
eruebant,  i.  e.  legebant.  Ruere  cum  Accus.  obiecti  constructum  legitor 
etiam  Geo.  I,  105.  Aen.  I,  35.  et  85.  Hor.  Sat.  II,  5,  22.  (ubi  vid.  OrelL) 
alibi.  altum  autem  cinerem,  auia  multorum  est  corporum  combusto- 
rum.  —  focis  pro  pyris.  —  „teptdo,  translate,  cui  tepida  ossa  intere- 
bantur."  Heyn.  Bectius  Wagn.  intelligit  humum  ab  incendio  rogorum  adhne 
tepentem.  Cf.  autem  de  hoc  ossilegio  Broukh..  aliique  Intpp.  ad  TibulL  III,  2f  17 
8q.  et  26.  Eirchmann.  de  fun.  III,  8.  et  liber  meus  Helias  u.  Rom  1,  1.  p.  120.  — 
213.  lam  a  poetis  maxime  usurpatur  saepe  in  transitu  ad  novum  et  a  sn- 
perioribus  diversum  argumentum,  imprimis  si  res  narranda  inter  ea  accidit, 
quae  antea  narrata  sunt.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  III,  541.,  ubi  adde  Oudeod. 
aa  Lucan.  II,  214.  et  Hand.  Turs.  IH.  p.  147  sq.  —  in  tectis,  praedit. 
urbe  Latini.  Hanc  appositionem,  iam  Maruando  in  Praef.  ad  Stat 
Silv.  V.  aliisque  improbatam,  minus  quidem  placere,  sed  tamen  fortasie 
defendi  posse  ex  X,  601.  et  defensam  esse  ab  lacobo  Disquiss.  Verg.  P.  L 
p.  1 2  sq.,  memorat  Wagn.,  ipse  coniiciens  in  tecto  ei  praediv.  cetl,  rel 
potius  locum  a  poeta  inter  emendandos  relictum  esse  statuens.  Bum 
malit  in  tristi  nraedivitis  vel  in  tectis  et  divitis,  quod  in  textum  recepit  Bo- 
thius;  et  Peerlk.  satis  audacter  coni.  lam  vero  tectis  ardescit  in  urbe  Lr, 
Thiel.  autem,  appositionem  non  agnoscens,  ante  urbe  poetice  omissa  eet- 
set  yerba  et  in;  quod  probare  non  possum.  Ego  potius  iuxta  cum  Uhnio 
omnia  bene  se  habere  puto.  Tecta  opponuntur  campo,  in  quo  prius  euar- 
rata  gerebantur;  ne  quis  autem  haec  de  solo  regis  palatio  intelhgat,  poeta 
appositionis  loco  addit  verba  praed.  urbe  Latini.  Vid.  etiam  Voss.  in 
Anm.  u.  Randgl.  p.  238.  —  praedivitis  Latini.  Cf.  VII,  170  sqq.  et 
XII,  23.  Conington  conferri  lubet  Hom.  U.  XVIII,  288.  —  214.  fragor, 
confusuB  strepitus  et  iuconditus  clamor.  Cf.  Val.  Fl.  I{  753.  regem  fraf^r 
per  moenia  differt>  mille  ciere  manus.  —  pars  maxima  luctus.  Vid. 
ad  VII,  266.  et  al.  —  215.  cara  sororum  pectora,  quemadmodnm 
apud  Stat.  Theb.  VII,  495.  nunc  ipsam  urgens,  nunc  cara  soromm 
Pectora  et  in  Anth.  Lat.  I,  170,  108.,  ubi  eadem  verba  hic  cara  sororm 
Pectora  repetuntur,  ut  seqq.  verba  vuerique  parentibus  orbi  ibid.  v.  106. 
Cara  autem,  i.  e.  quae  ipsis  fratribus,  aum  illi  vivebant,  cara  fuerast, 
imitari  videtur  latiorem  illum  voc.  <p(log  usum  apud  Homerum.  Peerik. 
tamen,  haerens  in  hoc  epitheto  ad  sorores  relato,.  coni.  hic  cara  sororet 
Pectora  maerentes;  illudque  cara  pectora  maerentes  simul  ad  matres,  na- 
ros  et  pueroB  referendum  esse  censet.  —  dirum  bellum,  ut  X,  50.  dirat 
pugnae.  —  Turnique  hymenaeos.ut  VII,  398.  —  218.  Ipsum  bk 
fere  i.  q.  solum :  vid.  v.  220  sq.  Cf.  Wagn.  Qu.  Verg.  XVIII,  2,  9.  et  ad- 
nott.    ad  Geo.  IV,  201.   et  Aen.  V,  201.  cum  adnott.  ad  IV,  475.  et  Vitt 
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Qui  regnum  Italiae  etprimos  sibi  poscat  honores. 

Ingravat  haec  saevus  Drances  solumque  vocari  220 

Testatur,  solum  posci  in  certamina  Turnum. 

Multa  simul  contra  variis  sententia  dictis 

Pro  Turno,  et  niagnum  reginae  nomen  obumbrat; 

Multa  virum  meritis  sustentat  fama  tropaeis. 

Hos  inter  motus,  medio  in  fla^rante  tumultu,  225 

Ecce  super  maesti  magna  Diomedis  ab  urbe 
Legati  responsa  ferunt:  nihil  omnibus  actum 
Tantorum  inpensis  operum,  nil  dona  neque  aurum 
Nec  magnas  valuisse  preces.;  alia  arma  Latinis 
Quaerenda  aut  pacem  Troiano  ab  rege  petendum.  230 


III.  —  armis.  Bryant.,  ut  otiosa  evitaretur  tautologia,  coniecit  animis, 
quod  recepit  Wakef.,  ne<jue  displicere  videtur  Heynio.  Sed  recte  adversa- 
tor  Wagn.,  qui,  coll.  in£ra  v.  220  sq.  et  Geo.  III,  269  sq.,  poetas  in 
graviore  oratione  bis  idem  dicendo  vim  verbis  conciliare  docet.  —  decer- 
nere  ferro,  ut  XII,  282.  et  695.  —  219-  regnum  Italiae,  ut  IV,  275. 

—  yfprimos  honores:  ut  praeferator  in  Laviniae  matrimonio  cumque  ea 
in  regni  Buccessione."  Heyn.  —  220  sq.  Cf.  supra  v.  115  sq.  —  lngra- 
vandi  verbum  legitur  etiam  ap.  Silium  IV,  671.  et  Ovid.  Trist.  III,  4,  60. 

—  solumque  vo  cari  (scil.  ab  Aenea)  cctt.  Cf .  locus  simillimus 
XII,  466.  et  praeterea  infra  v.  442.  —  221.  p0*c*  in  certamina.  Cf.  VIII, 
614.  m  proetia  poscere  Turnum.  —  222  sqq.  „Contra  etiam  multae  een- 
tentiae  diversae  erant  pro  Turno;  eumque  et  regina  Amata,  quae  ei  stude- 
bat,  et  fama  magnarum  rerum  gestarum  sustentabat."  tieyn.  —  simul 
cum  non  satis  clarum  sit  quid  sibi  velit,  Peerlk.  non  sine  aliqua  probabi- 
litatis  specie  verba  simul  et  virum  (v.  224.)  transponenda  censet;  imprimis 
cum  Medic.  a  m.  pr.  vere  exbibeat  MuUa  simul  meritis.  —  228-  magnum 
reginae  nomen.  Sic  etiam  VII,  581.  neque  enim  leve  nomen  Amatae.  — 
obumbrat,  tuetur  eum  et  defendit.  Wagn.  apte  confert  Liv.  VII,  30,  18. 
Itaque  umbra  vestri  auxilii,  Romani,  tegi  possumus,  ibique  Drak.,  et  La- 
dew.  addit  eiusd.  XXXII,  21.  sub  umbra  auxilii  vestri  latere  volunt.  — 
meritis  tropaeis,  quae  meruernnt;  non  fama,  quae  tropaea  mernernnt, 
quam  eiplicationem  addit  Conington,  qui  simul  aanotat  virumcwax  em- 
phasi  poaitum  esse,  ut  VI,  890.  —  Cum  v.  226  sqq.  cf.  snpra  VUl,  9  sqq. 
et  Ovid.  Met.  XTV,  457  sqq.  —  Verba  Hos  inter  motus  repetuntur  in 
Anth.  Lat.  I,  170.  110.  —  226.  super,  insuper,  snper  haec  omnia.  Vid. 
ad  Aen.  II,  71.  VII,  462.  al.  —  magna.  Aliquot  Codd.  (qui  etiam  Servio 
noti)  magni,  quod  fortasse  ez  VIII,  9.  huc  translatum.  Magnam  nrbem 
diiisae  videtur,  ut  magnum  ab  ea  auxilium  ezspectari  signincaret;  quae 
etiam  Gossravii  est  sententia.  —  227.  Legati,  ad  Diomedem  Argyrippam 
miasi.  Vid.  loc.  modo  land.  Verba  Leaati  responsa  ferunt  repe- 
tuntur  in  Anth.  Lat.  II,  194,  64.  —  nihil  actum.  Peerlk.  comparat  VaL 
Fl.  V,  300.  NU  domitis  actum  Symplegados  undis  et  Sulp.  Sever. 
Hist.  p.  610.  Nihil  actum  morte  Priscilltani.  Conington  adcGt  Vellei. 
II,  66.  Nihil  tamen  egisti,  M.  Antoni.  —  228.  Tantorum  inpensis 
operum,  tanta  opera  in  legationem  inpensa.  Opus  enim  i.  q.  opera,  ut 
ap.  Cic.  Off.  II,  3.  de  N.  D.  II,  40.  Orat.  44.  ad  Div.  III,  2.  Cat.  ap.  Gel- 
linm  VH.  3.  etc.,  imprimis  cum  tanto,  quanto,  maximo  coniunctum.  —  ■ 
229.  alxa  arma  Quaerenda.  Cf.  II,  99.  —  230.  pacem  -  -  peten- 
dum.  Sic  (pro  petendam)  multi  Codd.  cum  Med.  a  m.  sec.  et  Gramma- 
tici  (8ervius,   Donatus   ad  Terent.  Andr.  I,   5,  19.    Eun.  I,  2,  17.   Adelph. 

IV,  8,  11.  Rnfin.  de  Schem.  Lex.  p.  256.  all.),  cmorum  auctoritatem  cum 
Heins.,  Wakef.,  Iahnio,  Wagn.  et  reliquis  recentioribus  editt  praeter  Bry- 
ceum  secutus  sum.  (Cf.  etiam  Bibbeck.  Proleg.  p.  207.)  Eandem  lectionem 
recte  defenderunt  Gernhard.  ad  Cic.  Cat.  mai.  c.  2.  (ubi  legitur:  quam 
viam  nobis  quoque  ingrediendum  sit),  Ruhnk.  ad  Rufin.  1. 1.  et  Pauly  Beitr. 
z.  Sprachunssensch.   p.    107.    Quamvis   enim    ex    vulgari  Grammaticorum 
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Deficit  ingenti  luctu  rex  ipse  Latmus. 

Fatalem  Aenean  manifesto  numine  ferri 

Admonet  ira  deum  tumulique  ante  ora  recentes. 

Ergo  concilium  magnum  primosque  suorum 

Imperio  accitos  alta  intra  limina  coeit.  235 

Olli  convenere  fluuntque  ad  regia  plenis 

Tecta  viis.     Sedet  in  mediis  et  maxumus  aevo 

Et  primus  sceptris  haud  laeta  fronte  Latinus. 


praecepto  hic  petendam  scribi  debeat,  cnm  Verbo  singularis  quaedam  vis 
non  insit,  sed  voc.  arma  et  pacem  sibi  opponantur,  verissime  tamen  Iaha. 
docet,  latius  patere  Gerandii  usum,  impnmis  apud  historicoa  et,  qui  iflo- 
rum  sermonem  saepe  imitando  ezprimant,  poetas  epicos;  quamquara  etiam 
apud  alios  scriptores  huius  usus  eiempla  inveniuntur,  ut  ap.  Gic.  L  L, 
Varr.  R.  R.  I,  21.  (canes  habendum).  Liv.  XXVI,  43.  (ad  unam  urbem 
oppugnandum)  etc.  De  hoc  Graeco  dicendi  genere  praeterea  cf.  Arntcen. 
ad  Paneg.  Mamert.  Maxim.  dictum  c.  5.  p.  115.  Gronov.  Obss.  I,  7.  Dra- 
kenb.  ad  Sil.  XI,  562.  (ubi  legimus:  Nunc  pacem  orandum,  nunc  -  -  Arma 
reponendum)  Zinzerling.  Promuls.  crit.  iuv.  c.  32.  Ruddim.  IL  p.  492.  et 
mea  ad  Luc.  I,  112.  (nbi  poenas  timendum).  —  231.  Verba  Deficit  •»- 
genti  luctu  repetita  vides  in  Anth.  Lat.  I,  172, 102.  —  Cum,  ▼.  282.  ef.  VH 
272  sq.  Sententia  loci  est:  non  posse  dnbium  esse,  quin  Aeneas  secundum  fat» 
in  Italiam  veniat;  hoc  enim  manifesta  voluntatis  dcornm  significatione  prodi. 
—  manifesto  numine,  i.  e.  deornm  consilio  et  voluntate,  vel  potius  cum 
deorum  potentissimo  auiilio,  nt  Dietsch.  Theol.  Verg.p.  5.  ezplicat.  Vid. 
ad  I,  8.  et  II,  (323.;  de  Adiect.  autem  manifestue  ad  III,  151.  —  tumnli 
recentes,  clades  nobis  inflicta.  —  284-  concilium  cogit,  nt  rursus  infrs 
v.  304.  eW60.  —  285.  Comparant  Hom.  D.  II,  51  sqq.  —  imperio  acci- 
tos  Heyn.  interpretatnr:  cum  iis  imperatnm  esset,  nt  venirent  et  sic  etiam 
Wagn.:  ,,sno  iussu";  rectins  fortasse  Peerlk.  imperio  fere  idem  esse  eenset, 
qnod  pro  imperio,  cnm  pars  regii  imperii  sit  patres  et  populum  convo- 
care,  et  maiestas  regia  in  eo  cernatnr.  Errat  antem  Heinricn.,  qui  tmperio 
pro  Dativo  habet  et  ezplicat:  quos  adsciverat  ad  imperinm,  qnornm  opera 
et  consilio  ntebatnr  in  re  pubhca  gerenda ;  ac  si  adscitos  a  poeta  scriptwn 
esset.  —  alta  intra  limina.  Servins  longa  adnotatione  palatium  Latmi 
(VII,  170  sq.  Tectum  augustum  etc.  Laurentis  regia  Pici)  intelligen- 
aura  esse  docet.  —  286.  fluuntque.  Aliquot  Codd.  cnm  ipso  Hed. 
ruuntque,  qnod,  ez  syllaba  finali  verbi  praecedentis  ortnm,  non  satis  con- 
venire  dignitati  principnm  virorum  in  curiam  convenientium,  vere  indicat 
Wagn.  Cf.  etiam  XII,  444.,  ubi  sane  etiam  praecedit  ruunt,  nnde  fortasse 
hnc  translatum  statues.  Thiel.  conferri  inbet  Oland.  in  Kufin.  II,  427.  et 
Drak.  ad  Silium  XII,  619.  Hanpt.  tamen.  Ladew.  et  Benoist.  recepenint 
Medicei  lectionem,  qnam  Ladew.  sic  defendit:  „Ruere  bezeichnet  die  grosu 
Aufregung  der  Gertifenen,  die  sie  zu  einer  ihrer  Wtirde  nicht  angemessmm 
Hast  verleitet.u  Sed  recte  Wagn.  in  PhiL  Suppl.  I.  p.  391.  contendit,  hanc 
explicationem,  qna  poeta  culpetur,  qnod  principes  viros  decori  oblitos  fecerit, 
adversari  placidae  orationi  et  sedatis  nnmeris  hnins  versns  OIR  cdnve- 
nere,  qui  prorsns  conveniant  dignitati  istius  concilii,  a  ^uo  abhorreat  ni- 
miae  et  prope  servilis  festinationis  indicinm.  Becte  l^itur  ceteri  re- 
centiores  editores  acqnieverunt  in  PaL,  Rom.,  Gnd.  aliorumque  Godd. 
lectione.  —  237.  Sedet  in  mediis.  Vid.  ad  VII,  169.  —  maxumus  aevo, 
nt  V,  fyi4»maxuma  natu.  —  238-  „primus  sceptris,  imperio  et  dignitate 
inter  reges  ac  duces  copiarnm,  ani  auxilio  venerant."  Heyn.  Wagn.  vero 
verba  primus  sceptris  omnino  aa  re^iam  dignitatem  declarandam,  non  ad 
ceterornm,  qni  aaerant  in  isto  concilio,  regnlornm  comparationem  spectare 
putat,  q^uam  tamen  sententiam  postea  videtnr  deposniase,  cnm  in  min.  edii 
noc  adiiciat  Servii  scholion:  „prunus  inter  sceptriferos ;  namque  apod 
maiores  omnes  duces  cum  sceptris  ingrediebantnr  cnriam."  Peerlk.  deni- 
que  utramque  rationem  recte  sic  coniungit:  f.Latinns  convocaverat  priroos 
snornm.    Ergo  sedebat  primus,  medius,  loco  nonoratiore,  qni  cum  propter 
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Atquc  hic  legatos  Aetola  ex  urbe  remissos, 

Quae  referant,  fari  iubet  et  responsa  reposcit  240 

Ordine  cuncta  suo.    Tum  facta  silentia  linguis, 

Et  Verulus  dicto  parens  ita  farier  infit : 

„Vidimus,  o  cives,  Diomedem  Argivacjue  castra 
Atque  iter  emensi  casus  superavimus  omnis 
Contigimusque  manum,  qua  concidit  Ilia  tellus.  245 

Hle  urbem  Argyripam  patriae  cognomine  gentis 
Victor  Gargani  condebat  Iapygis  arvis. 


aetatem  iam  Latino  deberetur,  si  esset  inter  pares,  etiam  debebatur  regi, 
cui  erat  prima  potestas."  —  haudlaeta  fronte.  Cf.  VI,  862.  Frons  laeta 

parum, 239  sqq.  Cf.  Hom.  II.  VL  667  sjq.  Verbis  A\que  hic  nrius 

cnm  Wagn.  pntabam  Latinum  opponi  illis,  gui  convenerint  v.  236.  (cf.  ad- 
nott.  ad  Ecl.  IX.  16.);  nnnc  vero  Coningtom  concedo,  aptins  esse  hic  pro 
Adverbio  habere.  Cf.  VT,  494.  et  860.  —  Aetola  ab  urle,  quamcondidit 
et  incolit  Diomedes  Aetolus  cnm  Graecornm  colonia.  Vid.  ad  Vlll,  9.  et 
X,  28.  (nbi  Aetolis  ab  Arpis  legimns).  —  remissos,  a  Diomede,  nec  con- 
secnto8,  qnod  petierant.  —  241.  cuncta,  nt  ne  qnid  reticeretnr.  —  Tum 
facta  sttentia  linguis,  ut  I,  730.  Tum  facta  silentia  tectis,  eo  tamen 
discrimine,  nt  hic  Unguis  sit  Dat.  (nt  ap.  Pers.  IV,  7.  calidae  fecisse  silen- 
tia  turbae,  qnem  locum  Conington  comparat),  ant  Ablat.  instrum.,  quem 
vocant,  ibi  antem  tectis  Ablat.  loci.  —  242.  dicto  parens,  nt  I,  695. 
—  farier.  Vid.  ad  VII,  70.  IX,  231.  al.  —  infit.  Vid.  ad  V,  708.  — 
248.  Diomedem  ex  Parrhas.,  Reg.  et  Dorvill.  cuniBoth.,  Iahn.  et  Wagn. 
tin  mai.  edit.)  restituimns  (in  qno  nos  seqnuntnr  Bryce,  Haupt.,  Ladew.  et 
Conington),  cnm  Med.,  Pal.,  Bom.,  Gud.  aliorumqne  Codd.  lectio  Diomeden 
metro  adversetur,  quae  autem  vulgo  editur  Graeca  Accusativi  forma  Diomede 
(^fiofiriSrj  pro  /4io/j,riifta),  a  parte  Codd.  (etiam  Bern.  II.  et  III.),  Servio  et  Ma- 
crob.  V,  17, 19.  p.  455.  Ian.  exhibita,  Romanis  prorsus  inusitata  sit.  Cf.  Schnei- 
der.  Gr.  Lat.  II,  1 .  p.  296.  et  Lachm.  ad  Lncr.  I,  739.  p.  50.  Nihilominus  Wagn. 
fqui  etiam  cf.  in  Phil.  Suppl.  I.  p.  337.),  Ribbeck.  et  Benoist.  recepemnt 
Graecum  Accus.,  quem  Wagn.  Vergilio,  Homeri  imitatori,  vindicat  ex  locis 
BL  IV,  384.  (TwTi}),  Od.  XIX,  136.  COSvofj)  et  II.  XV,  339.  (MrixiOTfj).  — 
Argiva  castra,  urbs  Argyrippa,  de  qua  vid.  ad  VIII,  9.  Sic  nova  Troia 
ab  Aenea  condita  saepe  Troia  castra  vocatnr.  Cf.  e.  g.  infra  v.  350.  — 
245-  Contigimus  manum  ad  dextram  datam  referendnm.  Cf.  supra  VIII, 
124.  Conington  pntat,  Vergilinm  hic  memorem  fuisse  Aesch.  Agam.  907. 
et  Hom.  D.  XXTV,  478.  —  11%  a  tellus  (cf.  IX,  285.  ibique  adnott.)  pro  nrbe 
Hii:  ut  statim  v.  246.  gentis  pro  nrbis.  Haec  antem  patria  urbs  est 
Argos  Hippium,  Peloponnesi  oppidum,  unde  nova  nrbs  a  Diomede  in  Apu- 
lia  condita  nomen  accepit  (cf.  YIH,  9.  et  X,  28.);  patriam  autem  gentem 
s.  nrbem  Argos  appellat  poeta  improprie;  fuit  enim  Diomedes  Aetolus;  sed 
Adrasti  filia,  Aegialea,  in  matrimomum  ducta  in  regno  Argivomm  successerat. 
Cf.  v.  269.  —  247.  „Victor,  armis  cum  Dauno  adversus  Messapios  iun- 
ctis,  ea  conditione  proposita,  ut  pro  auxiliis  latis  agri  partem  acciperet.  Vid. 
Anton.  Liber.  Met.  c.  37.u  Heyn.  De  Gargano,  Apuliae  monte  satis 
Doto,  vid.  Plin.  IH,  11,  16.  Mefa  H,  4,  6.  Strab.  VI.  p.  284.  alii  et  liber 
rneus  geogr.  IH.  p.  494.  —  Iapyx  pro  Iapygius,  nt  etiam  ap.  Ovid.  Met. 
XTV,  458.  (ab  Heyn.  collatnm)  Daunus  Iapyx.  Cf.  Bentl.  ad  Hor.  Od.  H, 
13,  8.  et  lahn.  ad  Ovid.  Met.  VH,  394.  cnm  adnott.  ad  I,  686.  III,  602.  IV, 
552.  IX,  285.  al.  Iapygiae  antem  nomen,  quo  proprie  meridionalis  tantnm 
Apnliae  pars  dicebatur,  ad  quam  Garganus  non  pcrtinebat,  a  poetis  ad  to- 
tam  Apnliam  transfertur.  —  Retinuimus  vnl^arem  lectionem  arvis,  ab 
Heinsio  restitutam,  quae  magis  respondet  montis  notioni,  quam  altera  agris. 
Wagn.  enim  de  discrimine  utriusque  vocabuli  haec  adnotat :  „Ager  est  terra 
culta,  aut  quae  coli  solet,  arvurn,  i.  e.  arativum,  quod  arari  potest,  vel 
secnndnm  Varr.  R.  R.  I,  29,  1.  qnod  aratnm,  ncc  satum  cst.  Vid.  Schmid. 
ad  Hor.  Epist.  I,  G,  6."    Accedit,    quod    etiam  Ovidius    et  Silius  hic  arvis 
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Postquam  introffressi  et  coram  data  copia  fandi, 

Munera  praefenmus,  nomen  patriamque  docemus, 

Qui  bellum  intulerint,  quae  causa  attraxerit  Arpos.  250 

Auditis  ille  haec  placido  sic  reddidit  ore: 

„0  fortunatae  gentes,  Saturnia  regna, 

Antiqui  Ausonii,  quae  vos  fortuna  quietos 

Sollicitat  suadetque  ignota  lacessere  bella? 

Quicumque  Miacos  ferro  violavimus  agros,  —  255 

Mitto  ea,  quae  muris  bellando  exhausta  sub  altis, 

Quos  Simols  premat  ille  viros,  —  infanda  per  orbem 

Supplicia  et  scelerum  poenas  expendimus  omnes, 

Vel  rriamo  miseranda  manus;  scit  triste  Minervae 

Sidus  et  Euboicae  cautes  ultorque  Caphareus.  260 


videntur  legisse;  ille  enim  Met.  XIV,  458.  sic  scribit:  IUe  quidem  sub 
>Iapyge  maxima  Dauno  Moenia  condiderat  dotaliaque  arva  tenebat,  hk 
autem  IV,  554.  Argyripa  Daunique  jprofectus  ab  arv  is.  Secuti  nos  sunt 
Bryce,  Haupt.,  Wagn.  et  Ladew.:  Ribbeckius  vero  (qui  sane  arvis  in  udo 
modoBern.  u.  videtur  invenisse),  Coningt.  et  Benoist.  agris  receperunt.  —  V. 
248.  iam  legimus  I,  520.  Iteratur  etiam  in  Antb.  Lat.  I,  170,  45.  —  249. 
Munera  praeferimus,  prae  nobis  ferimus,  ea  primum  tradituri.  — 
docemus.  Cf.  III,  717.  Fata  renarrabat  divom  cursusque  docebat.  — 
260.  attraxerit,  scil.  nos.  —  Arpos.  Vid.  ad  X,  28.  et  intra  ad  v.  428. 
De  mutata  constructione  nomen  v.  aocemus,  Qui  beUum  intulerint  cett  vid. 
ad  v.  181.  et  al.  —  251.  De  Adverbio  sic  post  Pron.  demonstr.  haec  fere 
redundante  cf.  III,  463.  omninoque  adnott.  ad  Ecl.  I,  53.  Wagn.  adnotat: 
9,Asseverat  sententiam  loquentis  cum  fide  eipressam  esse."  —  251.  Audi- 
tis  roalim  Dativum  habere,  quam  Ablat.  absol.  —  placido  ore,  ut  VQ, 
194.  et  placido  pectore  I,  521.  —  252.  Saturnta  regna.  Vid.  ad  EcL 
IV,  6  et  Aen.  Vfll,  319.  —  258.  Ausonii  (scil.  viri,  populi)  pro  Ausoni- 
bus.  Cf.  X,  105.  et  XII,  834.  Heyn.  confert  XI,  677.  Phrygios  viros.  Auso- 
nes  autem  pro  Latinis,  aui  ab  iis  oriundi  erant.  Cf.  VII,  39.  —  quietot. 
Cf.  VII,  46.  623.  693.  —  254.  lacessere  bella,  ut  X,  10.  lacessere  femtm, 
ubi  vid.  adnott.  —  ignota,  aut  propter  exitum  dubium  et  incertum,  aut 
quia  cum  ignoto  populo  geruntur,  cuius  virtutem  et  fata  ignorant;  quam 
alteram  eiplicationem  priori  praefero,  ut  etiam  Wagn.  in  min.  edit.  Summa 
res  sane  eo  redit,  ut  sit  bellum,  cuins  difficultatem  nondum  cognoverint, 
quemadmodum  Ladew.  et  Benoist.  explicant.  Ceterum  bic  versus  repetitar 
in  Ausonii  cent.  nupt.  84.  —  255.  Cf.  Hom.  Od.  m286. 102  sqq^.  —  „viola- 
vimus,  tamquam  sacros:  nam  violare  de  religionibus  dicitur.'1  Serr. 
Quam  in  rem  ThieL  conferri  iubet  Ovid.  Met.  Vlfl,  741.  Iuven.  XIII,  219. 
Petron.  c.  130.  Cic.  pr.  C.  Rabir.  2,  7.  alios  et  Barth.  ad  Stat.  Tbeb.  V, 
750.  Cf.  etiam  infra  v.  277.  592.  II,  189.  etc.  Diomedes  igitur  Troianos  ha- 
bet  populum  singulari  deorum  gratia  et  tutela  gaudentem.  —  256  sq.  „Ne 
memorem  ea,  quae  urbe  expugnanda  ab  Achivis  tolerata  sunt:  quot  viri  in 
locis  illis  circa  Simoentem  occubuerint."  Heyn.  —  exhausta.  Vid.  ad  IV, 
14.  —  257.  Quos  Simois  premat.  Cf.  I,  100.  ibique  adnott.;  premat, 
scil.  mersos.  Vid.  Bentl.  ad  Hor.  Od.  I,  14,  10.  —  258.  „Supplicia  €l 
poenas:  atrocibus  vocabulis  utitur  pro  malis  et  aerumnis,  guasi  hae  pro 
poena  excisi  Hii  fuerint;  et  antea  violavimus  dixerat,  tamquam  m  sacrilegio.u 
Heyn.  —  poenas  expendere  iam  legiraus  X,  669.,  ut  supplicia  pendert 
VI,  740.  et  scelus  expendere  II,  229.  Cf.  etiam  Silius  Vl,  588.  et  XIII, 
698.  —  poenas  omnes,  ut  V,  786.  poenam  traxeper  omnem.  —  259.  Ye{ 
Priamo  miseranda  manus.  Servius  laudat  nunc  Pacuvii  locum:  Si 
Priamus  adesset,  et  ipse  eius  commiseresceret.  Similes  loci  de  miseriis  vel 
hosti  infestissimo  deplorandis  haud  rari.  Cf.  Ovid.  Met.  XTVt  474.  Trist 
III,  9,  59.  Silius  II,  652.  Senec.  Agam.  521.  cett.  et  Vereilius  ipse  Aen.  IL 
6  sq.  —  260.  scit,  i.  q.  testis  est.    Conington  confert  Geo.  III,  474.  — 
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Militia  ex  illa  diversum  ad  litus  abacti 

Atrides  Protei  Menelaus  adusque  columnas 

Exsulat,  Aetnaeos  vidit  Cyclopas  Ulixes.  263 

Ipse  Mvcenaeus  magnorum  ductor  Achivom  266 

Coniugis  infandae  prima  intra  limina  dextra 


triste  Mxnervae  sidus,  tempestas  a  Minerva  commota  (cf.  I,  39  sq.) ;  sidera 
enim  causae  terapestatum  habebantur.  Vide  ad  IV,  309.,  infra  ad  XII,  451.  et 
Bach.  ad  Ovid.  Met.  V,  281.  Cf.  etiam  loci  Hom.  Od.  1, 326  sq.  III,  134  sqq.  et 
supral,  39  sq.  II,  163  sqq.  Servius  defulmine,  Cerda  autem  non  maeis  proba- 
binter  de  face  a  Nauplio,  Talamedis  patre,  in  fraudem  Graecornm  elata  cogi- 
tat.  —  „Caphareu8,  promontorium  Euboeae  versus  orientem,  propter  laten- 
tia  sub  undis  saxa  et  vortices  marisqne  aestum,  imprimis  propter  naufragia 
Graecornm  a  Troia  redenntinm  infame."  Heyn.  Vid.  Herod.  VIII,  5.  Pfin. 
IV,  12,  21.  Melall,  7, 9.  Silius  XIV,  144.  al.  et  cf.  Prop.IV,  6,  (III,  7,)  39.  Nunc 
Cavo  d  Oro  s.  Xylofago  appellatur.  Vid.  librum  meum  geogrr.  EQ.  p. 
1020.  —  „ultor  oronino  ornat,  tamquam  calamitosum  saxum;  nisi  placet 
ad  Aiacis  Oilei  naufragium  referre,  quo  Minerva  eum  ulta  est:  I,  59  sq. 
Cf.  Prop.  IV,  I,  14  sq.  Multa  congessit  Lennep.  ad  Phalar.  Epp.  j).  89." 
Heyn.    Hanc  alteram  explicationem  praestare,  vel  v.  258.  indicare  videtur. 

—  z61.  diversum  ad  titus.  Vid.  ad  III,  4.  —  abacti  (i.  e.  vi  tempe- 
statis  abrepti  et  a  cursu  suo  delati  in  remotas  oras)  ez  omnibus  fere  Codd. 
cum  Iahn.  et  Wagn.  revocavimus,  quos  etiam  omnes  editores  me  posteriores 
praeter  Bryceum  secuti  sunt.  (Cf.  1,  512.  alias  avexerat  oras.)  Vulg.  adacti, 
cni  nuHu8  liber  praeter  Med.  a  m.  pr.  Moret.  I.  et  Paris.  2.  opitulari  vide- 
tnr,  haud  dubie  originem  debet  antecedenti  Praepos.  ad.  Cf.  etiam  Cort. 
ad  Lucan.  VI,  150.  et  supra  adnott.  ad  I,  512.  et  III,  601.  (ubi  Med.  a  ro. 
pr.  aliique  item  adducite  pro  abducite).  —  262.  De  Menelai  erroribus  vid. 
Hom.  Od.  IV,  81  sqq.  et  351  sqa.  —  „Protei  adusque  columnas:  no- 
vavit  paulo  audacius  poeta  pro  nnibus  Aegypti,  nam  Proteus  [de  quo  vid. 
ad  Geo.  IV,  388.1  ad  Pbarum  insulam  sedem  habebat,  ut  ex  Od.  IV,  351. 
354.  [et  363  sqq^.j  satis  constat:  columnas  autero  Protei  dixit,  ut  extreroas 
terrae  plagas  significaret ;  quemadmodum  Herculis  columnas  extremas  ver- 
sus  occidentem  terras  dicere  mos  est."  Heyn.  De  Bvnizesi  Protei  vid. 
adnott.  ad  Ecl.  VI,  78.  et  Aen.  VII,  532.,  de  Part.  autem  adusque  a  poetis 
inde  ab  Augusti  aetate  et  recentioribus  pedestris  orationis  scriptoribus  usur- 
pata  cf.  Hor.  Sat.  I,  1,  97.  I,  5,  96.  Ovid.  Met.  IV,  20.  Am.I,  5,  24.  alios, 
Hand.  Turs.  I.  p.  189.  et  Neue  Formenlehre  II.  p.  525.  Sic  etiam  abusque 
VII,  289.  et  infra  v.  317.  super  usque.  —  268-  Exsulat,  errat,  vidit  Cf. 
adnott.  ad  IX,  9.  et  al.  —  Aetnaeos  Cyclopas.  Vid.  ad  VIII,  440. 
et  III,  678.,  ubi  Aetnaei  fratres  appeUantur.  Vulgo  nunc  sequun- 
tur  v.  264.  et  265.  loco  minime  apto,  quare  eos  cum  Ribbeckio,  La- 
dew.  et  Benoisto  transposuimus  post  v.  268.,  ubi  vide.  —  266  saq. 
De    Agameronone    Clytaemnestrae    uxoris   et   Aegisthi    insidiis   interfeeto. 

—  Mycenaeus  dvctor  s.  dux  Agamemnon  etiam  Ovidio  Trist.  I, 
400.  dicitur.  Sic  Agamemnonis  exercitus  Ovid.  Her.  V,  2.  manus  Mycenaea, 
classis  autem  Prop.  III,  16  (II,  22),  32.  rates  Myceneae,  et  Iphigenia,  Agame- 
mnoni8  filia,  Ovidio  Met.  XII,  34.  simpliciter  Mycenis  vocatur.  —  267. 
Coniugis  infandae  legimus  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  168,  11.  —  „prima 
inter  limina  puto  dictum  pro:  in  primo  statim  limine,  h.  e.  primo 
aedium  ingre&su,  cum  vix  domuro  intrasset.  -  -  Ad  locum  aedium  referre 
non  licet,  ut  in  atrio  occisus  sit:  etsi  convivia  in  celebriore  aedium  loco 
habebantnr,  inter  quae  caesus  ille  fuit.  Vid.  Odyss.  XI,  408  sqq."  Heyn. 
Vid.  adnott.  ad  V,  375.  coll.  cum  iis,  quae  ad  I,  442.  H,  97.  VI,  811.  ad- 
8cripsimus.  Peerlk.  tamen,  cum  Homerus  et  Tragici  Agaroemnonem  non  in 
primo  limine  domus,  sed  in  convivio  caesum  faciant  (coll.  Odyss.  XI,  408. 
et  Senec.  Agam.  875.),  et  in  loco  nostro  defectus  vocabuli  domus  offendat 
[?  vid.  supra  v.  235.  X,  117.  et  al.l,  nimis  audacter  coni.  C.  inf.  Bacchi 
inter  munera  dextra  etc.  Ribbeck.  pro  intra  ex  Bom.,  Gud.  a  m.  pr.  et 
Bern.  III.  „sex  septemve  Heinsianis"  et  Macr.  IV,  4,  22,  p.  375.  lan.  rece- 
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Oppetiit;  devictam  Asiam  subsedit  aduiter.  268 

Regna  Neoptolemi  referam  versosque  Penatis  264 

Idomenei?    Libycone  habitantis  litore  Locros?  265 
Invidisse  deos,  patriis  ut  redditus  aris 

Coniugium  optatum  et  pulchram  Calydona  viderem?  270 


pit  inter,  coll.  infra  v.  882.  inter  tuta  domorum.  —  268.  Opfetiit.  Vid. 
adnott.  ad  I,  96.  —  ,,Victorem  Troiae  subsedit,  i.  e.  exoepit  lnsidiis  adul- 
ter."  Heyn.  Devicta  Asia  pro  victoria  exxAsia,  i.  e.  Troia,  reportata, 
et  hoo  pro  ipso  victore,  ut  apua  Silium  IX,  226.  (qoem  Ladew.  comparat) 
imperium  pro  imperatore.  —  Subsidere,  quod  proprie  dicitur  de  venatori- 
bus,  qui  in  statione  sedentes  feris  insidiantur^  interdum  etiam  transfertur 
ad  eo&,  qui  inaidiando  aliquam  rem  intercipmnt.  Qua  de  re  cf.  Cort.  et 
Oudend.  ad  Lucan.  V,  226.  Drak.  ad  Siliom  XIII,  221.  Iani  Art.  poet.  Lat. 

E.  296.  alios.  Lectionem  autem  devictam  Asiqm  subsedit  ex  MecL  aliisque 
onis  Codd.  pro  vulg.  devicta  Asia  subsedit  recepit  Heinsius,  suasore  Gro- 
novio  Obss.  I,  17.  (p.  74.  Frotsch.)  Subsidere  cum  Accus.  construxerunt 
etiam  Livius  I,  4,  9.  Silius  XIII,  221.  Lucan.  V,  227.  Araraian.  XXVm, 
4.  alii.  Cf.  Drak.  et  Cort.  ad  Sil.  et  Luc.  U.  U.  —  294.  „Kegna  Neo- 
ptolemi:  novum  regnum  Pyrrhi  in  Epiro.  Vid.  III,  296.  319.  325  saq.  — 
versos  Penates  ldomenei,  eversam  domum  et  regnum.  Vid.  III,  121 
sqq.  ibique  not.  —  266-  [Idomenei.  Vid.  ad  III,  121  sq.]  Libycone  h. 
I.  Locros.  Aiaois  Orlei  comites  Locros  [Opuntios,  Hom.  II.  II,  531.],  dela- 
tos  in  litora  Afrioae,  in  his  locis  consedisse  (in  Noarois)  tradidisse  olim 
videntur  nonnulli  nobis  prorsus  ignoti,  quos  tamen  poeta  h.  1.  secjuitur.  — 
Alii  ex  Locris   his  in  Bruttiis   consederant.    Vid.  III,  399.  ibique  Serv." 

Heyn.   Ladew.  in  Append.  p.  266.  suspicatur,  verba  Libycone Locros 

esse  Bpuria,  quod  tnbus  causis  fusius  expositis  probare  studet.  —  V.  264. 
et  265.    cum    Ribbeckio    suasore   (Emend.    Verg.    p.    6.)  huc    transposae- 
rimus,  reticeri  quidem  poterant,  quae  de  v.  269  sq.  nrius  adnotavimus,  eorum 
tamen  causa,  quibus  haec  transpositio  audacior  viaeatur.  nihilominus  repe- 
tenda  esse  censuimus.    Invidisse  deos  Heyn.  per  exclamationem  dictum 
putat,  ut  supplendum  sit  an  referam  vel  credatne  aliquist   Wagn.  tameo, 
cui  hoc  vel  interrogationis  vel  eiclamationis  jrenus,  utpote  quod  in  mira- 
tione  tantum  ant  indignatione  looum  habeat,  ab  h.  1.  auenum  videtur,  vel 
interrogationum  seriem,  versibus  266 — 268.  interruptam,  v.  269.  continuari 
existimat,  ut  ex  v.  264.  repetendum  sit  referam  (quod  etiam  Heinricb.  et 
Thiel.  censent),  vel  pertexta  iam  hac  carminis  parte  Vergilium  vss.  266—268. 
allevisse,  vel  denique  v.  266.  post  magnorum  excidisse  Particulam  ut,  et 
sententiam  variata  eiusdem  verbi  structura  (qua  de  re  vid.  modo  ad  v.  181. 
et  250.)  sic  procedere:  „Begna  Neoptolemi  referam?  referam,  ut  Agamemntn 
oppetiit?  rereram  illud,  quod  mihi  accidit?"    Peerlk.  nihU  omnino  mutan- 
dum  esse  et  sententias  sic  procedere  putat:    Qoid  tibi  referam  Idomenet, 
quid   Locros?    Ipse  Agamemnon  occisus  est  ab  uxore  (i.  e.  cum  ipse  A. 
occieus  sit).    Deos  et  mihi  invidisse,  ut  -  -  viderem!  (i.  e.  cur  et  e$o  patria 
carere  debebam?   Nonne  poena  Ulorum  sufficiebat?)  —  Transpositas  autem 
his  versibus  verba  Invidisse  deos  simplicissima  ratione  pendent  a  voc.  referam. 
Quod  autem  attinet  ad  constructionem  paulo  inaolentiorem  invidisse,  tU 
viderem,  eam  pro  invidere  desiderium  videndi  positam  esse,  in  promptu  est  Inr 
vidisse  deos  Iegimus  etiam  ap.  Val.  FI.  II,  375.  Ceterum  cf.  Comngton,  qoi 
longa  adnot.  vuigarem  versuum  ordinem  defendere  studet.  —  patrtis  arit. 
Sic  Heins.  ex  praestantissimis  Codd.  (Med.,  Pal.,  Rom.,  Gud.,  utroque  Men- 
tel.,  aliis)  restituit,  neque  erat  cur  Burm.  revocaret  vul^.  patriis  orist  quod 
etiara  Peerlk.  defendit.  Ceteri  recentiores  editores  omnes  lure  aris  retinuerunt, 
quod   etiam   defendi  potest  Catull.  LXII  (LXIV),  132.  Cf.   supra  LQ,  331 
Silius  XHI,  81.  Stat.  Achill.  U,  367.  Theb.  VI,  610.  Ovid.  Met.  XIV,  476. 
cett.    Videtur   autem    oris   ex  v.  281.  huc  translatum,    quamquam  omnino 
utruraque  vocabulum  saepissime  confunditur.  Cf.  Interpp.  ad  Ovid.  Met.  XIV, 
476.  et  Silii  XIII,  81.   Nonnulli  denique  Codd.  patriis  Argis,   quod  hic  ab- 
sonum  esse,  quisq^ue  videt.  —  redditus.    Cf.  VI,  18.  Redditus  his  terris. 
—  270.  Coniugium,  i.  e.  coniugem.  Vid.  adnott.  ad.  II,  579. —  „Cal$- 
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Nunc  etiam  horribili  visu  portenta  seguuntur 

Et  socii  amissi  petierunt  aethera  pinnis 

Fluminibusque  vagantur  aves  —  neu  dira  meorum 

Supplicia!  —  et  scopulos  lacrimosis  vocibus  inplent. 

Haec  adeo  ex  illo  mihi  iam  speranda  fuerunt  275 

Tempore,  cum  ferro  caelestia  corpora  demens 

Adpetii  et  Veneris  violavi  volnere  dextram. 

Ne  vero,  ne  me  ad  talis  inpellite  pugnas. 

Nec  mihi  cum  Teucris  ullum  post  eruta  bellum 

Pergama  nec  veterum  memini  laetorve  malorum.  280 

Munera,  quae  patriis  ad  me  portatis  ab  oris; 


dona  viderem.  Hic  sui  non  satis  memor  fuit  Maro.  Argos  redire  Dio- 
medes  debuit,  quibus  regnabat  et  nbi  Aegialea  uxor  degebat,  non  Aetoliam, 
unde  genus  ducebat:  imprimis  cum  v.  243.  Argiva  castra  memorasset. 
Etiam  Homerus  Od.  XI,  180  sqq.  reditum  ad  Argos  diserte  memorat.  Be- 
ctius  Ovidius  Met.  XIV,  470.  patriis  sed  rursus  ab  Argis  PeUor."  Heyn. 
Vulgo  enim  Diomedem  ipsius  uxoris  adulterae,  Aegiafeae,  scelere  patria 
rursus  pulsum  esse  tradunt.  Sed  alios  hic  Vergilius  rerum  Diomedis  au- 
ctores  secutus  est,  quod  iam  Rubk.  perspexit.  De  Calydone  autem,  Aetoliae 
urbe,  vid.  ad  VII,  306.  Pulchra  Calvdon  est  Uomeri  II.  IX,  531.  et  577. 
KalvSuy  ioawj.  —  271  saq.  ,,Aves  Diomedeae  certum  avium  genus  in  in- 
sulis  Diomedis  conspici  solitum,  auac  litori  Apuliae  contra  montem  Gar- 
ganum  obiacent.  Aves  has  in  iis  locis  adhuc  frequentes  Artenaa  appellant. 
Procellariam  Puffinum  Linn.  esse  aiunt."  Haec  Heyn.,  qui  singulari  ex- 
cursu  (ad  hunc  librum  1.)  de  his  avibus  disseruit,  de  quibus  cf.  Ovid.  Met. 
XIV,  441  sqq.  Plin.  X,  44,  61.  Lycophr.  597.  et  Auct.  de  mirab.  auscult 
c.  60.  ibique  Beckmann.  —  portenta  horribili  visu,  i.  e.  specie.  Sic 
Hor.  8erm.  I,  5,  84.  immundo  somnia  visu.  Cf.  etiam  Wunderl  et  Dissen. 
ad  Tibull.  III,  4,  3.  —  Et  sociit  pro  Nam  socii.  Vid.  ad  X,  618.  — 
272-  Pauci  libri  admissis,  quod  tamquam  elegantius  praetulerunt  Heins., 
Davis.  ad  Caes.  B.  G.  I,  22.  et  Wakef.  Sed  optimi  Codd.  omnes  amissi 
eihibent,  idque  multo  significantius  est,  nam  hoc  imprimis  durum  erat,  quod 
amisit  socios  et  tali  quidem  modo  amisit.  (Cf.  etiam  adnott.  ad  H,  148.) 
Peerlk.,  quem  non  solum  ipsum  voc  amissi,  sed  etiam  voz  pennis  sine  epitheto 
ponta  offendit,  coni.  sumtis.  —  petierunt,  eo  tempore,  quo  iu  aves  mutati 
sunt,  aoQtorixioe,  -  -  vagantur,  --  inplent,  etiam  nunc  tamquam  aves. 
Cf.  supra  ad  v.  150.  Ceterum  verba  petterunt  aethera  pinnis  repetuntur  in 
Anth.  Lat.  I,  168,  24.  Couington  conferri  iubet  Geo.  II,  210.  aUum  nidis 
petiere  relictis.  —  373.  Fluminibus,  circa  flumina.  Vid.  ad  Ecl.  I,  51.  — 
275.  Haec  adeo,  diess  eben.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  IX,  59.  et  Aen.  IV,  96. 
533.  VH,  427.  —  speranda,  metuenda.  Vid.  ad  Ecl.  VTH,  26.  Aen.  I, 
543.  et  IV,  419.  —  Vss.  276.  et  277.  ex  Hom.  II.  V,  330  sq.  repetiti.  Cf. 
etiam  supra  X,  29.  et  Ovid.  Met.  XIV,  477.  —  276*  caelestia  corpora, 
Veneris  et  Martis.  Cf.  Hom.  H.  V,  330  sqq.  et  793  sqq.  —  ferro  demens 
Adpetii.  Memor  huius  loci  auctor  Epit.  Iliad.  408.  scnpsit  Et  neaue,  quem 
demensferro  petat,  inspicit  ante  Caelestemqtie  manum  mortali  vulnerat 
hasta.  Cf.  etiam  infra  XII,  797.  Mortaliri'  decuit  violari  volnere  divumt 
—  278.  Part.  ne  cum  singulari  vi  iterata.  Thiel.  confert  supra  VIH,  532 
Stat.  Theb.  IV,  512.  etX,  696.  —279.  Conington  confert  supra  v.  104.  NuU 
lum  cnm  victis  certamen  et  aethere  cassis.  —  nec  memini,  „arceo  animum 
a  memoria  horum  laborum  s.  recuso  meminisse.  Vid.  v.  73.  et  126."  Wagn. 
280.  laetor  malorum  defendi  potest  ex  iis,  quae  supra  ad.  v.  73.  et  v. 
126.  adnotavimus;  praestat  tamen  verba  sic  coniungere:  memini  veterum 
malorum  et  (dum  memini)  laetor,  i.  e.  laetus  roemini.  Cf.  vero  etiam  Hoff- 
mann  in  Zeitschr.  etc.  1853.  p.  873.,  cjui  de  Verbis  intrans.  cum  Genit. 
constructia,  quia  Adiectiva  cognata  (hic  lgitur  laetus)  sic  construuntur,  con- 
ferri  iubet  Keisi^ii  Vorles.  Uber  d.  lat.  Sprachwiss.  p.  526  sq.  Gossravius 
cenaet  locum  ex  illa  breviloquentia  eiplican  posse,  qua  v.  c.  Cic.  pr.  Cluent, 
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Vertite  ad  Aenean.    Stetiraus  tela  aspera  contra 

Contulimusque  manus:  experto  credite,  quantus 

In  clipeum  adsurgat,  quo  turbine  torqueat  hastam. 

Si  duo  praeterea  talis  ldaea  tulisset  285 

Terra  viros,  ultro  Inachias  venisset  ad  urbes 

Dardanus  et  versis  lugeret  Graecia  fatis. 

Quidquid  apud  durae  cessatum  est  moenia  Troiae, 

Hectoris  Aeneae^ue  manu  victoria  Graium 

Haesit  et  in  decunum  vestigia  retulit  annum.     ^  290 

Ambo  animis,  ambo  insignes  praestantibus  armis; 

Eic  pietate  prior.    Coeant  in  foedera  dextrae, 


2.  unaquaque  de  re  dicam  et  dtiuam,  Sall.  Cat.  51,  38.  imUari,  quam  m- 
videre  bonis  malebant  dixit  etc.  —  mala  snnt  belli  Troiani  labores.  De 
epitheto  veterum  cf.  adnott  ad  Aen.  I,  23  et  VI,  449.  —  282  sq.  Con- 
gressi  Dioniedes  et  Aeneas  singolari  certamine.  Cf.  Hom.  U.  V?  239  sqq. 
—  Stetimus  tela  aspera  contra.  Vid.  ad  V,  414.  V.  283.  lteratnr  in 
Anth.  Lat.  III,  81,  26.  —  experto  credite.  Cf.  Silins  VII,  395.  Ovid.A.A. 

III,  511.  Fast.  V,  674.  cett.  —  quantus,  quanta  vi.  —  284.  quo,  qnanto. 
Sic  qui  hand  raro  in  eadem  sententia  comnngitor  cnm  quantus  et  quaUt. 
Cf.  Aen.  I,  752.  VI,  575.  692.  771.  VII,  222  sq.  VIII,  537  sq.  XII,  32  sq. 
et  Iahn.  ad  Ecl.  I,  19.  p.  360.  ed.  II.  —  in  clipeum  adsurgere 
Heynio  is  videtnr  dici,  qni  dato  in  altnm  clipeo  hastam  rotatam  vibrat; 
rectiua  antem  Wagn.:  „qui  gladio  feriebant  hostem,  altins  efferre  clipewn 
solebant  atqne  etiam  umbone  nrgere  adversarium.  Sic  dnplex  genns  pugnae, 
et  eminns  et  cominns  commissae,  si^nificari  pntabimns;  qnae  explicatio 
egregie  confirmatnr  XII,  711  sq.  et  ibid.  723  sciq."  et  eonferri  inbet  Lif. 
IX,  41.  XIII,  34.    Cf.  etiam  dictio  insurgere  vel  consuraere  in  ensern^  de 

2na  vid.  adnott.  ad  V,  442.  (IX,  749.  XII,  729),  surgere  m  hastam  ap.  Stat. 
chill.  I,  485.  et  Ondend.  ad  Appnl.  Met.  I.  p.  93.  Silins  I,  642.  simfli 
senBU  dixit  et  quantus  crescit  in  armis.  —  quo  turbine  torqueat  ker 
stam.  Cf.  Siliu8  IV?  542.  intorquens  directo  turbine  robur.  Lncan.  III,  465. 
teneo  ballietae  turbtne  rapta  Lancea.  —  285  sqq.  Heyn.  confert  Hom.  IL 
II,  371  sqa.  Maronem  imitatns  est  Silius  X,  29  sq.  —  praeterea.vneUi 
Aeneam  et  Hectorem.  Cf.  infra  v.  289.  —  Idaea  terra.  Cf.  VII,  222. 
Idaeos  campos.  —  286«  ultro  venisset.  Vid.  ad  II,  193.  —  Inackias 
ad  urbes,  i.  e.  Argivas  (vid.  adnott.  ad  VII,  372.),  Graecas  omnino.  — 
287.  Dardanus,  i.  e.  Dardanii,  Troiani.    Vid.  adnott.  ad  Aen.  III,  601 

IV,  662.  VI,  877.  IX,  285.  al.  —  versis  lugeret  Gr.  fatis,  ad  exitjaro, 
qnod  fato  Troiae  paratnm  est,  Graecia  potins  dedita  fnisset.  —  288-  „Quid- 
quidy  qnantnm  ftemporisl,  ttf*  ooov,  per  omne  tempns,  per  qnod  cessa- 
tum  est;  qnae  mora  excidii  facta:  haesit,  retardata  est,  snbstitit  victoria 
Achivornm  [cf.  Lncan.  VII,  547.  Constitit  hic  belhtm  fortunaque  Caesarit 
haesit]  et  retulit  vestigia  [i.  e.  pedeml,  relapsa  est,  ideoqne  dnhia  etin- 
certa  fnit  Hectoris  et  Aeneae  opera.  Cf.  IX?  155.  et  ibi  not.  Hectorem 
antem  et  Aeneam  Troianornm  fortissimos  ipse  Homerns  pronnntiavit  II 
XVU,  513.  cf.  n.  V,  467  sq."  Heyn.  Adde  IL  VI,  77  sqq.  Qnod  Tnrnns  IX, 
155.  de  solo  Hectore,  id  nic  Diomedes  etiam  de  Aenea  praedicat.  Aiite 
ocnlos  habnit  h.  1.  Ovidins  Met.  XIII,  665  sq.  Messala  ap.  Senec.  Snas.  H. 
p.  23.  (p.  17,  20.  B.)  dicebat,  verba  et  in  decimum  v.  r.  annum  esse  expfo- 
mentnm  et  Vergilinm  debnisse  desinere  in  haesit;  sed  recte  contra  Mesa- 
lam  disputant  Wagn.  et  Peerlk.,  Ribbeck.  vero  Proleg.  p.  86.  cnm  Messala 
consentit.  Idem  Seneca  etiam  affert  hoc  Abronii  Silonis  fragm.  beUi  mor* 
concidit  Hector.  —  291.  Animi  et  arma  hand  raro  inngnntnr,  sbi 
de  fortibus  bellatoribns  sermo  est.  Vid.  infra  XII,  788.  Liv.  VI,  24, 
10.  Stat  Theb.  VII,  727.  X,  571.  Vellei.  II,  119.  et  adnott.  ad  H 
799.  Cf.  etiam  VI,  403.  pietate  insignis  et  armis.  Ceternm  honc  rtr* 
sura  repetitnm  vides  in  Ansonii  Cent  nnpt.  2.  —  292.  pripr,  melior,  prse- 
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Qua  datur;  ast  armis  concurrant  arma  cavete. 
Et  responsa  simul  quae  sint,  rex  optime,  regis 
Audisti  et  quae  sit  magno  sententia  bello."  295 

Vix  ea  legati,  variusque  per  ora  cucurrit 
Ausonidum  turbata  fremor;  ceu  saxa  morantur 
Cum  rapidos  amnis,  fit  clauso  gurgite  murmur 
Vicinaeque  fremunt  ripae  crepitantibus  undis. 
Ut  primum  placati  animi  et  trepida  ora  quierunt,  300 

Praefatus  divos  solio  rex  infit  ab  alto: 


gtantior.  Tbiel.  conferri  iubet  Stat.  Tbeb.  V,  671.  X,  655.  Hor.  Od.  IV,  10, 
4.  et  Obbar.  ad  Hor.Epist.  I,  1.,  88.  —  Coeant  infoedera.  Cf.  VII,  546. 
In  amicitiam  coeant  et  foedera  iungant.  —  293.  Qt*a  datur,  quacunque 
conditione  pax  vobis  offeratur,  eam  arripite.  —  294.  responsa  regis  (ut 
IX,  369.).  Sic  optimi  pluriraique  Codd.,  quos  iure  secuti  sunt  recentiores 
editt.  Vulgo  rex  optme  regum  cum  paucis  tibris,  quod  ez  v.  535. 
adscitum  videtur.  —  rex  optime.  Cf.  VI,  669.  ibique  adnott.  — 
295.  Wagn.  baec  adnotat:  „bello  est  Ablativus  structura  ad  Grae- 
cam  rationem  non  satis  recte,  ut  videtur,  accommodata.  Sopb.  Electr. 
311  sq.  Erf.  *etl  dq  o*  iodftd),  tov  naatyvrjTov  ri  tj>qs,  ij^oprogrj  [itklovtos; 
vid.  Bernhardy  Syntax  p.  151  sq.  cott.  Herm.  ad  Viger.  p.  880.  Buttmann. 
ad  Sopb.  PhiL  439."  Sic  igitur  beUo  pro  de  bello  positum  esset;  quae  ta- 
men  ratio  paulo  artificiosior  videtur;  quare,  si  bello  bic  vere  est  sextus 
Casus,  potius  cum  Stipflio  de  Ablativo  convenientiae,  quem  vocant,  cogita- 
verim  et  locum  sic  explicuerim:  bei  der  Gfrosse  dieses  Krieges,  i.  e.  quid 
sentiat  Diomedes,  cum  bellum  tam  magnum  sit,  scil.  abstinendum  esse  a 
tanto  bello,  (eamque  explicationem  adoptavit  Wagn.  in  min.  edit.).  Praestat 
tamen,  nisi  fallor,  beUo  pro  Dativo  accipere,  ut  bello,  tamquam  personae 
cogitato,  ipsi  sententia  ahqua  tribuatur:  quae  bello  stet  sententia,  qua  sen- 
tentia  belfum  geri  velit,  i  e.  in  pedestrem  orationem  mutatum :  ex  qua  sen- 
tentia  bellum  gerendum  sit.  Tbiel.  mecum  consentire  videtur,  quamquam 
eius  adnotatio  paulo  obscurior  est  et  perplexior;  atque  etiam  Gossr.  bello 
pro  Dativo  babet  Peerlk.  coni.  et  quae  de  magno  s.  b.  Ladew.  vero  suspi- 
catur,  Vergilium  fortasse  scripsisse  magni  belli,  cum  ap.  Silium  VII,  223. 
legamus  stat  pensata  diu  belti  sententia.  —  296  sqq.  Cf.  Hom.  B.  II,  144 
sqq.  supra  X,  96  sqa.  Geo.  I,  356  sqq.  Ovid.  Met.  XII,  49  sqq.  XV,  603 
sqq.  Quinctil.  Decl.  IV,  16.  —  Vix  ea  legati  (scil.  dixerant)  variusque 
cett.  Vid.  ad  II,  692.  XI,  907.  (et  XII,  81.).  —  eucurrit  per  ora  fremor, 
ut  alibi  (IV,  443.  665.  VIII,  595.  IX,  664.)  stridor,  clamor  ire  dicitur  (cf. 
Bartb.  ad  Stat.  Tbeb.  IV,  804.) ;  fremor  verborum  autem  legitur  etiam  ap. 
Arnob.  I.  p.  40.  Harald.  (cf.  etiam  Varro  L.  L.  VI,  67.  p.  244.  Sp.  s.  p.  99. 
Mull.  et  adnott.  ad  I,  559.  V.  555.  al.)  et  cum  cucurrit  cf.  II,  120.  gelidus- 
que  per  ima  cucurrit  Ossa  tremor.  Ceterum  vide  similem  locum  X!,  96  sa. 
—  ceu  saxa  morantur  etc.  Cf.  Hom.  H.  H,  144  sqq.  — AusonidHm.  Vid. 
adnott.  ad  Aen.  I,  565.  —  298.  ,>clau8  0  gurgite,  praecluso  aquarum 
cnrsu  saxorum  obiectione."  Heyn.  Cf.  Lucr.  VI,  197.  (venti)  magno  indignantur 
murmure  clausi  Nubibus.  Ceterum  Santen.  ad  Ter.  Maur.  p.  267.  verba  sic 
volurt  transposita:  clauso  fit:  sed  vid.  ad  IX,  138.  —  299.  fremunt  ripae 
crepitantibus  undis,  ut  IX,  105.  (ubi  vid.  adnott.)  et  X,  114.  pice  tor- 
rentes  ripae.  Fremere  de  undis  legitur  etiam  in  Ennii  fragm.  (Ann.  fr.  inc. 
sedis  39.  p.  73.  VaW.)  ap.  Serv.  ad  h.  1.  et  Geo  I,  12.  VaL  Fl.  VI,  329.  al., 
nt  de  ventis  supra  I,  56.  Ovid.  Tr.  I,  2,  25.  al.  De  imbrium  fremUu  loqui- 
tur  Ennius  Androm.  fr.  13.  p.  107.  Vahl.  Cum  undarum  autem  epitheto 
crepitantes  cf.  Hor.  Epod.  XVI,  47  sq.  montibus  altis  Levis  crepante  lympha 
desilit  pede,  et  Qvid.  Met.  XI,  604.  Invitat  somnos  crepitantibus  unda 
lapUlis.  Temere  igitur  Heyn.  malit  strepUanUbus.  Ceterum  ad  literam  r 
in  his  quatuor  verss.  toties  redeuntem  nos  attentos  facit  Bartb.  ad  Stat 
Theb.  I,  1.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  87.  —  Cum  v.  300.  cf.  simillimus  locus 
VI,  102.  —  801.  Praefatus  (i.  e.  ante  affatus^  divos,  „more  antiq^uo: 
maiores  nullam  orationem  nisi  invocatis  numinibus  inchoabant.  Sicut 
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„Ante  equidem  summa  de  re  statuisse,  Latini, 
Et  vellem  et  fuerat  melius,  non  tempore  tali 
Cosere  concilium,  cum  muros  adsidet  hostis. 
Befium  inportunum,  cives,  cum  gente  deorum  305 

Invictisque  viris  gerimus,  quos  nulla  fatigant 
Proelia,  nec  victi  possunt  absistere  ferro. 
Spem  si  quam  adscitis  Aetolum  habuistis  in  armis, 
Ponite.    Spes  sibi  quisque;  sed  haec  quam  angusta,  videtis. 


sunt  omnes  orationee  Catonis  et  Gracchi  etc."  8erv.  Gf.  etiam  Plin.  Paa. 
1.  Livius  Praef.  §.  13.  Ovid.  Met.  XV,  593.  Heins.  ad  Ovid.  Fast.  VI,  303. 
(Demosth.  c.  Aesch.  in.,  a  Coningt.  land.)  et  Dissen.  ad  Tib.  III,  2,  15.  — 
solio  ab  alto.  Vid.  VIII,  541.  —  rex  infit.  Vid.  ad  V,  708.  Ceterum 
cf.  locus  simillimus  II,  2.  —  302.  „Ingeniuni  placidum  et  mite  cnm  pw- 
dentia  senili  praeclare  hac  oratione  elucescit.  Latinns  de  bello  temerc 
snscepto  conquestus  et  spe  omni  melioris  fortunae  deiectus,  pacem  snadet 
cnm  Aenea  inenndam.  —  [summa  de  re.  Vid.  ad  II,  322.1  —  statuitte, 
pro  vellem  nos  deliberasse.  Nam  bellnm  aggressi  snnt  Latini  tumultuario 
modo,  cum  nihil  ipse  rationibus,  quibus  dissuadebat,  efficeret:  VII,  591  sq.14 
Heyn.  —  303.  tempore  tali,  tam  tristi,  pericnloso.  Cf.  Lncr.  I,  94.  VI, 
1250.  Val.  FL  II,  144.  V,  535.  Silius  VU,  227.  VIII,  112.  XII,  211.  -  304. 
cum  muro8  adsidet  kostis,  hyperbolice  dictnm  de  eo,  quod  minantor 
ho8tes  facere.  Ruhk.  comparat Graec.  liftCavtiv,  nQootCdvtiv,  e.  c.  ap.  AeschyL 
Suppl.  696.  Cf.  simillimus  locus  in  Ciri  v.  264.  nostris  qui  moenibus  adsidet 
kostis.  —  Adsidet  autem  est  lectio  Pal.,  Rom.,  Gud.  aliornmque  Codd.; 
Med.  vero,  Bern.  II.  III.,  Minorang.  aliique  ezhibent  obsidet.  Sed  adtddere 
muros  pro  obsidere  legitur  etiam  ap.  Sifium  XII,  453.  et  al.  Alia  exempli 
verbi  adeidendi  cum  Casu  quarto  iuncti  e  Ciceronis  et  Sallustii  libris  affert 
Arusianus  p.  211.  ed.  Lindem.  Cf.  Sall.  Iug.  II.  eiusd.  fragm.  IV,  9.  Tbc 
Ann.  IV,  58.  VI,  43.  etc.  Memor  autem  loci  nostri  Val.  Pl.  V,  535.  scripsit 
euperem  haud  tali  vos  tempore  tectis  Advenisse  meist  quo  me  gravis  ad- 
sidet  kostis.  —  305-  cum  gente  deorumt  ovv  nuial  ^w^  cum  Aenet. 
Vid.  supra  X,  228.  —  306  &<].  Quod  ad  sententiam  attinet,  hanc  rationem 
vere  Romanam,  a  Vergilio  etiam  ad  eorum  proavos  translatam,  latius  per- 
sequitur  Hor.  Od.  V,  4,  50  sqq.  Cf.  etiam  Liv.  XXVII,  14.,  ubi  Hannibal: 
Cum  eo  nimirum  koste  res  est,  qui  nec  bonam  nec  malam  ferre  forhmam 
potest.  Seu  vicit,  ferociter  instat  victis:  seu  vietus  estf  instaurat  cum  vieUh 
ribus  certamen.  Ceterum  simile  Iunonis  de  Troianis  iudicium  iam  supr* 
legimus  VII,  294  sqq.  Invicti  autem  vocantur  Troiani,  quod  non  fortita- 
dine,  sed  insidiis  Graecorum  oppressi  sunt.  Servius  tamen  haec  adnotat: 
„Sed  invictis  ideo  dicit,  ^uia  seauitur  Nec  victi  possunt  absiatere  ferr&K 
et  hoc  affert  Ennii  (Ann.  mc.  seais  fr.  35.  p.  72.  Vahl.)  Qui  vincit  non  ett 
victor,  nisi  victus  fatetur.  —  307.  Comparant  Homeri  f*axw  axogriio^  H 
XITI,  639.  XX,  117.  —  „nec  possunt  absistere  ferro,  non  sustinent 
non  ferunt  animo,  non  possunt  sibi  temperare,  ne  rebellent."  Heyn.  Posm 
pro:  a  se  impetrare,  moz  redit  v.  325.  Vid.  etiam  Ovid.  Met.  XIV, 
567.  Tibull.  IV,  11,  6.  et  al.  Wagn.  conferri  iubet  Geo.  III,  453.  et 
Liv.  XXVII,  14.  (vid.  supra).  —  308.  Comma  vulgo  post  Spem  poaituni 
cum  Wagn.  delevunus.  —  adscitis.  lta  Heins.  ex  optunis  Codd.  pro  vulg. 
accitis  restituit,  quae  varietas  lectionis  etiam  XII,  38.  deprehenditor.  Adscire 
est  i.  q.  adsciscere,  accire  autem  i.  q.  arcessere.  Vid.  ldem  Heins.  ad  Ovid. 
Met  XV,  625.  —  AetolHm.  Vid.  supra  ad  v.  246.  —  309.  „Nunc  unum 
quemque  in  se  omnem  spem  repositam  habere  necesse  est:  non  alieDam 
opem  exspectare.'1  Heyn.  Vide  eandem  sententiam  ap.  Sallust.  Iug.  60., 
Livium  IX,  23.  et  alibi  prolatam.  —  Fonite:  Spes  sibi  quisque,  sdL 
cst,  ut  Quinct.  Decl.  XII.  p.  247.  sibi  quisque  cura  est  Sall.  Iog. 
85.  mihi  spes  omnes  in  memet  sitae  et  similia.  Serv.,  Donat,  Prisc.  p.  557. 
et  Marc.  Capella  HI,  278.  male  aic  distinguunt:  Ponite  spes  sibi  qmsqsSy 
quam  rationem  probare  videtur  Bach.  ad  Ovid.  Met.  I,  59.  Sed  vide  Bentl. 
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Cetera  qua  rerum  iaceant  perculsa  ruina,  310 

Ante  oculos  interque  manus  sunt  omnia  vestras. 

Nec  quemquam  incuso:  potuit  quae  plurima  virtus 

Esse,  fuit;  toto  certatum  est  corpore  regni. 

Nunc  adeo,  quae  sit  dubiae  sententia  menti, 

Expediam  et  paucis  —  animos  adhibete  —  docebo.  315 

Est  antiquas  ager  Tusco  mihi  proxumus  ainni, 

Longus  in  occasurn,  finis  super  usque  Sicanos; 


ad  Manil.  HI,  364.  Ceterum  fuerunt,  qui  ambigerent,  an  ultima  syllaba 
yerbi  PonUe  ante  sp  prodncenda  fnerit  (cf.  Davis.  Miscell.  crit.  p.  5.  Dor- 
yill.  ad  Oharit.  p.  312.  Irmisch.  de  versu  Saturn.  p.  21.  Wakef.  ad  Lucr. 
IV,  77.  Nobbius  in  Svntagm.  Locc.  parall.  p.  63.  et  122.);  quare  adeo 
Heyn.  cum  Porsono  anisque  verba  spes  -  -  videtis  spuria  censuit,  quae 
tamen  Ruhk.  et  Weichert.  de  verss.  miur.  suspp.  p.  79.  recte  defenderunt. 
Vid.  enim  adnott.  ad  IX,  37.,  ubi  addendi  sunt  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  I, 
2,  30.  Ochsner.  et  Bach.  ad  Ovid.  Met.  I,  38.  in  Append.  p.  516.  impri- 
misque  Hermanni  Elem.  doctr.  metr.  p.  46  sq.  et  63.  Ponere  autem  pro  de- 
ponere.  Vid.  ad  VIII,  639.  —  810.  cetera,  copiae  ad  bellum  gerendum 
neces8ariae.  Cf.  v.  419  sq.  Habemus  autem  hic  attractionis  quoddam  ge- 
nus  pro:  Ante  oculos  interque  manus  vestras  est,  qua  ruioa  cetera  omnia 
perculsa  iaceant,  de  quo  Thiel.  conferri  iubet  Kruegeri  Untersuch.  cett. 
Fasc.  m.  p.  445.  —  inter  manus  (ngo  ^aowy):  vid.  ad  IX,  592.  et  X, 
280.  et  cf.  hic  imprimis  II,  681.  —  Verba  Ante  oculos  interque  ma- 
nus  sunt  hinc  repetit  Auson.  in  Oent.  nupt.  21.  —  312.  Nec  quem- 
quam  incuso,  Turnum  cavillans.  Conington  confert  Ecl.  III,  53.  Nec 
quemquam  fugio.  --quae  plurima,  h.  e.  quanta  maxima,  Satj  nXeCoTij. 
Vid.  ad  VIII,  427.  IX,  210.  al.  —  813.  fuit  Serv.  explicat  per  „exhausta 
et  consumpta  est;"  sed  recte  Conington  nihil  esse  censet,  nisi  Verbum 
subst.  —  toto  corpore  regni,  omnibus  viribus,  copiis  regni.  Vid.  infra 
XH,  835.  Claud.  in  Eutrop.  I,  393.  ne  toto  conspiret  corpore  regnum.  Si- 
lius  XII,  317.  Corpore  sic  toto  ac  membrisRoma  omnibus  usa.  Ovid.  Trist. 
II,  231.  Cic.  Off.  I,  25,  85.  Liv.  XXXIV,  9,  3.  Flor.  IX,  3.  Tac.  Germ.  39, 
6.  aliosque  locos,  ubi  corpus  imperii  vel  regni  legitur  et  Heins.  ad  Lucan. 
VII,  406.  Sic  etiam  Graec.  atoua.  —  314.  Nunc  adeo,jetzt  nun.  Vid. 
ad  Aen.  H,  567.  (IX,  156.  al.).  —  Cum  v.  315.  cf.  IV,  116.  et  VHI,  50. 
paucis,  adverte,  docebo.  Ovid.  Met.  XV,  238.  Quasgue  vices  peragant,  anir 
mos  adhibete,  docebo.  Serv.  etiam  comnarat  Lucr.II,  1023.  Nunc  animum 
nobis  adhibe  veram  ad  rationem.  —  316  sqq.  Ager  iste  antiquus  (i.  e. 
dudum  occupatus  et  cultus)  Laurento  septemtrionem  versus,  haud  longe 
ab  ipsa  urbe,  ad  Tiberim  situs  erat,  ab  oriente  in  occasum  vergens,  et 
trans  fines  usojie  Sicanorum  productus;  quod  Wagn.  docet,  provocans  etiam 
ad  Bonstettenu  Voyage  sur  ta  scine.des  six  demiers  livres  de  V  Entide  p. 
147.,  cuius  explicationem  ipse  Heyn.  comprobaverit  in  censura  illius  libri 
Annall  liter.  Gotting.  a.  1804.  inserta  fasc.  168.  p.  1671.  —  Verba  autem 
est  mihi  aaer  aut  omnino  ad  terram  regis  imperio  subiectam,  aut  ad  16 
Hutvos  regis  (cf.  Hom.  H.  XII,  313.),  ad  privatam  regis  possessionem  re- 
ferri  possunt;  illud  tamen  videtur  praestare.  Non  dubium  enim  est,  quin 
poeta  respiciat  ad  rem  a  Catone  narratam,  quam  ad  v.  320.  vides  comme- 
moratam.  —  Tusco  amni,  Tiberi.  Vid.  ad  Geo.  I,  499.  et  Aen.  VIII, 
473.  Idem  est  Lydius  Thybris  II,  781.,  ubi  vid.  adnott.  —  317.  Longus 
in  occasum,  longe  porrectus  in  occasum.  Conington  comparat  Colum. 
de  arb.  16.  sulcum  in  quatuor  pedes  longum.  —  Super  usque  autem, 
quod  Heyn.  male  explicat  per  usque  ad,  vi  Praepositionis  super  plane 
neglecta,  eadem  ratione  iungitur,  qua  alibi  ad  usque,  ab  usque,  sub  usque, 
trans  usque,  et  valet  i.  q.  continuo  tractu  usque  ad  fines  atque  etiam  su- 
per  fines.  (Cf.  sunra  v.  262.)  Sic  etiam  Stat.  Theb.  IV,  568.  Fugit  illa 
per  avia  Lethes  Et  Stygios  super  usque  lacus.  —  Sicanos  autem  ad 
Tiberim   aliquando  inooluisse,   vidimus  iam  ad  VHI,  328.    Servius  hic  ad- 
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Aurunci  RutuKque  serunt  et  vomere  duros 

Exercent  collis  atque  horum  asperrima  pascunt. 

Haec  omnis  regio  et  celsi  plaga  pinea  montis  320 

Cedat  amicitiae  Teucrorum,  et  foederis  aequas 

Dicamus  leges  sociosque  in  regna  vocemus; 

Considant,  si  tantus  amor,  et  moenia  condant 

Sin  alios  finis  aliamque  capessere  gentem 

Est  animus  possuntque  solo  decedere  nostro,  32» 


notat:  „Sicani  a  Liguribus  pulsi  sunt,  Lijjures  a  Sacranis,  Sacrani  ab  Ab- 
originibus,"  ad  VII,  795.  vero  Sicanos  lpsos  ab  Aborjginibus  pulsos  eaie 
memorat;  ideoque  varios  auctores  secutus  videtur.  —  318.  Aurunei  Su- 
tulique  serunt.  „Videtur  ager  ab  his  conductus  significari.  Cf.  XII, 
520."  Wagn.  Cum  serunt  cf.  IQ,  14.  (campos)  Thraces  arant.  De  Aw 
runcis  vid.  VII,  206.  723.,  de  Butulorum  autem  sedibus  VII,  412.  et  793 
sq.  —  vomere  duros  etc.  „Ertenuat  agri  ineritum,  ut  vile  videatnr 
esse,  quod  donat."  Scrv.  —  Exercent  colles,  ut  VII,  798.  — 
319.  Heyn.  colies  Albauos  intelligendos  esse  censet,  quos  ager  iste  Laa- 
rentinus  attingere  debuerit.  Donatus  et,  qui  eum  secutus  est,  Cluver. 
ItaL  ant.  p.  789.  haec  omnia  ad  agros  circa  Ufentem  fl.  in  Vobcis  refe- 
runt.  —  horum  (collium)  asperrima,  ut  caerula  caeli,  strata  viarum 
et  multa  siroilia.  Cf.  adnott.  ad  I,  422.  Geo.  1,  393.  et  al.  —  pascunt, 
depascunt.  (Cf.  Geo.  I,  112.)  Conington  comparat  Martial.  X,  58,  9. 
Dura  suburbani  dum  iugera  pascimus  agri.  Peerlk.,  cui  Pron.  horum 
bumilius  videtur  (quamquam  ipse  confert  Aen.  VII,  94.  et  Ovid.  Met.  I, 
479.),  Vergilium  elegantius  scnpturum  fuisse  arbitratur:  Exercent  coUm 
et  saxa  asperrvma  pascunt.  Gentius  autem  p.  58.  pro  atque  horum  conii- 
cit  nemorumaue.  —  320  sqq.  „Cato,  ut  apud  Serv.  legitur,  in  Origg.  nar- 
raverat,  Troianos  a  Latino  accepisse  agrum,  qui  esset  inter  Laurentum  et 
castra  Troiana,  iugerum  DCC.  [in  aliis  Servii  Codd.  rectius  legitu 
duo  millia  eepHngenta\  Domitius  1.  I.  historiae  suae  D  iugera  ediderat, 
auctore  Victore  0.  G.  R.  c.  12.:  quem  numerum  repetit  Solinus  c.  8.  Sta- 
diorum  XL  agrum  a  colle,  cui  Lavinium  impositum,  quaqua  versus  paten- 
tem  per  foedus  cum  Latino  pactum  cessisse  Troianis,  memoraverant  alii 
ap.  Dionys.  1,  59.  At  apud  Appian.  I.  pr.  Faunus,  Martis  f.,  cum  filia  La- 
vmia  Aeneae  CCCC  stadiorum  agrum  in  circuitu  dat  Me  de  iugerum  m- 
mero  parum  laborare  facile  intelliges;  hoc  volebam,  ut  constaret,  ruine 
fabulam  antiquam,  quam  in  rem  suam  vertit  ac  traduxit  Maro.u  Heyn.  — 

£laga  pinea  montis,  plaga  montana  pinis  consita.  Conington  confert 
ucr.  V,  1374.  olearum  caeruia  plaga.  —  321.  aequas  satis  explicatnr  ?er- 
bis  seaq.  —  322.  Dicamus  teges,  constituamus  conditiones  foederis. 
Vid.  ad  XII,  112.  —  in  regna  vocemus.  Vid.  VII,  256.  578.  ooll.  cun 
IV,  214.  VU,  424.  cett  —  323.  si  tantus  amor,  ut  VI,  133.  vid.  ad 
VIII,  327.  et  al.  —  824.  „Ponit  id,  quod  ipse  fore  non  credit;  sed  vult 
Turno  persuadere  hoc  etiam  fieri  posse,  ut  abscedere  malint,  quam  invitif 
se  coniungere."  Gossr.  —  aliam  capessere  gentem,  i.  e.  terram  alins 
gentis.  Cet»rum  cf.  IV,  346.  V,  703.  IX,  366.  XI,  466.  —  Est  animus,  ut IV, 
639.  De  Infin.  adiecto  vid.  ad  Geo.  I,  305.  —  325.  possuntque  disce- 
dere,  si  a  se  impetrare  possunt  (ut  supra  v.  307.),  qnod  dubito;  in  qai 
loci  interpretatione  consentiunt  nobiscum  Gossr.,  SQpfl.,  Ladew.  et  Wagn; 
Iahn.,  Coningt.  et  Benoist.  roinus  recte:  „si  licet  per  fata.M  (Bryce  utram- 
que  aflfert  explicationem ,  incertus,  utra  sit  praeferenda.)  Hanc  autem 
omnium  fere  Codd.  et  Servii  lectionem  cum  Iahnio  et  Wagn.  restituiiDut. 
Inde  ab  Heinsio  enim  vulgo  editur  poscuntque,  i.  e.  si  poscunt  a  nobia  bs- 
ves,  quibns  decedere  possint,  cum  ipsi  nullas  iam  habeant  (cf.  IX,  117 
sqq.\  ut  Wagn.  vul^atam  rectissime  explicat;  quae  tamen  paucorum  modo 
Codd.  (Moret  II.  Bigot.  al.)  auctoritate  nititur  ideoque  recte  ab  omnibas 
recentioribu8  editoribus  praeter  Bryceum  reiecta  est.  —  325.  Si  -  -  ca- 
pessere  animus  est.  Cf.  X,  717.  X,  282.  ali.  et  adnott  ad  Geo.  I,  306. 
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Bis  denas  Italo  texamus  robore  navis, 

Seu  pluris  conplere  valent:  iacet  omnis  ad  undam 

Materies;  ipsi  numerumque  modumaue  carinis 

Praecipiant;  nos  aera,  manus,  navalia  demus. 

Praeterea,  qui  dicta  ferant  et  foedera  firment,  330 

Centum  oratores  prima  de  gente  Latinos 

Ire  placet  pacisque  manu  praetendere  ramos, 

Munera  portantis  aurique  eborisque  talenta 

Et  sellam  regni  trabeamque  insignia  nostri. 

Consulite  in  medium  et  rebus  succurrite  fessis!"  335 


Aen.  1,  704.  al.  —  826.  Texamus  naves.  Quomodo  enim  Troiani  naves 
suas  amiserint,  supra  legimus  IX,  120.  Texere  autem  de  navibus  compin- 
gendis  satis  usitatum.  Sic  ap.  Ennium  Alex.  fr.  8.  p.  100.  Vahl.  Iamque 
mari  magno  classis  cita  Textksr,  ap.  Plin.  XIII,  11,  22.  navigia  ex  papyro 
texere:  etpinea  texta  ap.  Ovid.  Fast.  I,  506.,  pineae  texta  carinae  ap.  Ca- 
tull.  LXIV,  10.  Serv.  autem  laudat  Ennii  locum  (Ann.  VII,  33.  ap.  Spang. 
Ann.  inc.  sedis  fr.  19.  p.  69.  Vahl.)  Idem  campus  habet  textrinum  naviM 
Umgis.  Cf.  etiam  Aen.  H,  16.  186.  et  similes  locos.  Roboribus  texere  le- 
gimus  etiam  II,  186.  —  827.  Seu,  i.  e.  vel  si:  vel  plures  etiam  texamus, 
si  eas  complere  valent.  Cf.  e.  g.  Yal.  FL  I,  480.  Turs.  de  Partt.  p.  821. 
n.  13.  et  Buhnk.  ad  Ter.  Andr.  I,  2,  19.  Saepius  svoe  pro  vel  si  ponitur. 
—  complere  Servius  verbum  proprium  esse  dicit  de  sociis  ac  copiis  na- 
valibus.  Cf.  Caes.  B.  C.  I,  56.  —  328.  modum,  aedificandi  rationem; 
quam  longas,  latas,  altas  esse  velint.  —  829.  aera,  ut  rostra,  ancorae 
etc.  inde  fiant.  Peerlk.  confert  Curt.  X,  1,  9.  Materia  in  Libano  monte 
caesa,  -  -  ingentium  carinas  navium  ponere.  -  -  Oypriorum  regibus  impe- 
ratum,  ut  aes  stuppamque  et  vela  praeberent.  —  manus,  operas,  qui 
construant  naves.  Cf.  I,  592.  Quale  manus  addunt  ebori  decus.  —  na- 
valia  secundum  Serv.  sunt  res  navales,  piz,  cera,  funes,  vela  et  ajia  hu- 
iusmodi,  i.  e.  quae  vulgo  armamenta  dicuntur.  Ipsa  materies  iam  ante 
eommemorata.  Cum  toto  loeo  Conington  conferri  lubet  Liv.  XLV,  23. 
Navalibus,  armis,  iuventute  nostra  -  -  ad  omnia  paratos  fore.  ^881. 
Centum  oratores.  Vid.  ad  VII,  153.  — prima  de  qente,  primis  de 
gentibus,  genere  nobilissimos;  nam  primus  etiara  ad  dignitatem  et  nobilita- 
tem  transfertur.  Cf.  VIII,  6,  105.  IX,  453.  aL  —  832.  pacis  praeten- 
dere  ramos,  ut  VIII,  116.  et  128.  Intellige  autem  oltvae  ramos.  Vid. 
VII,  154,  418.  Ceterum  cf.  etiam  X,  80.  —  833.  Munera  portantis 
etc,  i.  e.  portantes  talenta  auri  et  eboris,  ut  munera  sint.  In  verbis  auri 
eborisque  talenta  fuerunt  qui  male  chiasmum  invenirent,  ut  sensus 
esset:  portantes  auri  talenta  et  eboris  sellani.  Sed  talenta  simpliciter  ad  pon- 
dus  sunt  referenda  (cf.  V,  112.),  nain  ebur  quoque  ad  libram  aestimabatur. 
Cf.  etiam  Weichert.  de  versu  hyperm.  I.  p.  27.  Peerlk.  sine  iusta  causa  coni. 
aurisque  aerisque  talenta.  Nam  aurum  et  ebur  etiam  III,  464.  coniungun- 
tur,  ubi  de  muneribus  offerendis  sermo  est.  Hunc  totum  versum  cum 
principio  sequentis  Auson.  inseruit  Cent.  nupt.  50  sq.  —  884.  sellam 
regn  t ,  sellam  curulem,  quae  (ut  trabea)  apua  Bomanos  ad  insignia  impe- 
rii  pertinebat.  Wagn.  coll.  Liv.  XXXI,  11.  et  XLII,  14.  adnotat,  Masi- 
niasae  regi  a  senatu  Bom.  inter  alia  dona  etiam  „togam  praetextam  cum 
curuli  sefla"  missam  esse.  —  De  trabea  vid.  ad  Vii,  187.  612.  De  hoc 
dono  externis  regibus  a  Bomanis  oblato  Lersch.  Ant.  Verg.  §.  7.  oonferri 
iubet  Liv.  XXVII,  4.  —  835.  Consulite  in  medium  (els  fitoov)  i.  ). 
consulite  in  commune,  i.  e.  in  communem  utilitatem;  capite  consilia  omm- 
bus  salutaria.  Sic  consulere  in  medium  etiam  ap.  Liv.  XXVI,  12.  et  quae- 
rere  in  medium  Geo.  I,  127.  Idem  est  ap.  Ter.  Andr.  LH,  3,  16.  consulere 
tfi  commune  et  ap.  Plin.  Ep.  IX,  13.  consulere  in  publicum.  Vid.  adnott. 
ad  Geo.  I,  127.  Gronov.  ad  Sen.  Ep.  95.  Drak.  ad  Liv.  XXIV,  22.  Buhnk. 
ad  Ter.  I.  1.  et  Boetticher.  Lex.  Tac.  p.  23.    Conington  tamen,   comparana 
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Tum  Drances,  idem  infensus.  quem  gloria  Turni 
Obliqua  invidia  stimulisque  agitabat  amaris. 
Largus  opum  et  lingua  melior,  sed  frigida  bello 
Dextera,  consiliis  habitus  non  futilis  auctor, 
Seditione  potens;  genus  huic  materna  superbum  340 


dictiones  venire  et  procedere  in  medium,  potius  pro  publice  (openly)  poii- 
tum  censet.  —  rebus  succurrite  fessis,  lnfirmis,  debilitatis.  Vid. 
supra  in,  145.  et  cf.  praeter  Plinii  1.  ibi  laud.  Tac.  Ann.  XV,  50.  delegen- 
dum  esse,  qui  fessis  rebus  succurreret,  coll.  Boetticheri  Lex.  Tac.  p. 
LXXIX.  Ovid.  Met.  I,  380.  mersis  fer  opem,  mitissima,  rebus,  ubi  Back 
praeter  b.  1.  confert  trepidas  res  ap.  Tib.  II,  3,  21.  et  lapsas  ap.  Ovid. 
Trist.  I,  4,  35.,  quibus  adde  Verg.  Geo.  IV,  449.,  ubi  item  res  lapsae.  — 
386  sqq.  ,,Male  lngeniose  nonnulli  in  Drance  Ciceronem,  ut  in  Turno  M. 
Antonium,  quaesivere.  Ursinus  in  Drance  Polydamantem  U.  XII,  210  sqq.,  Ma- 
crobius  V,  2.  [15.  p.  391.  Ian]  Achillem  redhibitum  volebant,  utrnmque  nimis, 
sedu!o.u  Haec  Heyn.,  qui  potius  Drancem  cum  Tbersite  (D.  II,  212  sqq.)  com- 
parat,  sed  omni  turpitudine  liberato.  —  idem  infensus*  Wagn.  putat,  Pron. 
tdem,  quod  bic  paulo  difficilius  est  ad  explicandum,  spectare  ad  onuua, 
quae  bic  de  Drance  praedicentur,  quemadmodum  III,  80.  IX,  327.  et  aL, 
ac  si  scriptum  esset:  infensus,  inviaus,  idem  largus,  ut  sensus  sit:  Dran- 
ces,  et  infensus,  et  invidus,  et  largus  opum  cett. ;  quamquam  negari  nequit, 
aegre  desideran  Copulam  ante  w.  Largus  opum9  quae  in  locis  modo  col- 
latis  adiicitur,  cuius  defectum  Ladew.  fortasse  interiecta  sententia  relatm 
ezcusari  posse  censet,  quae  Vergilium  inducere  potuerit,  ut  coeptae  con- 
structionis  oblivisceretur.  (?)  Gossr.  vero  idem  fortasse  rectius  explicat  per: 
idem  ille,  qui  iam  supra  memoratus  est ;  cum  Drances,  ut  iam  autea  v.  U0n 
sic  nunc  iterum  arripiat  occasionem  Turno  obtrectandi;  et  aic  etiam  Serr. 
(.,idem  videlicet,  qui  supra  apud  Aeneam  egerat"),  Conington  et  Benoist 
Peerlk.  legendum  putat  pridem  infensus,  quod  adoptavit  Duebner.  —  387« 
obliqua  invidia:  „hoc  est.  qui  non"ex  aperto  impugnabat  Turaum,  sed 
eum  reipublicae  simulata  defensione  lacerabat."  Serv.  Wagn.,  qui  eom- 
parat  Pind.  I,  97.  Heyn.  nldyiog  xooog,  conferri  iubet  Baumg.  Crusii 
Clav.  Sueton.  v.  obliquus,  Conington  autem  Flor.  IY,  2.  adversus  potenta 
semper  obUquus.  Alibi  obliqui  tantum  oculi  invidiae  tribuuntur,  ut  tp. 
Hor.  Epist.  I,  14,  37.  (ubi  vid.  Schmid.)  coll.  cum  Ovid.  Met  II,  776. 
Quod  attinet  ad  invidiae  stimulos  cf.  Silius  VII,  512.  mentes  invidiae  sty 
mulo  fodit.  —  stimulis  agitabat  amarisy  ut  ap.  SiliumXI,  546.  stud* 
iam  dudum  agitabat  amaro.  —  888.  Largus  opum$  abundans  opitas; 
quo  indicatur,  non  levem  et  contemnendum  eum  fuisse  adveTsarium.  De 
constructione  vid.  ad  Geo.  IV,  310.  491.  Aen.  I,  178.  al.  —  lingua  ms- 
lior,  fortior,  quam  manu.  Quare  Turnus  infra  v.  378.  largam  copiam 
fandi  ei  tribuit.  Etiam  Ovid.  Met.  IX,  29.  meUor  miki  dextera  Imgua  et 
Sall.  Iug.  44.  Ungua  auam  manu  promptior.  Ceterum  cf.  V,  68.  153.  430. 
IX,  556.  X,  735.  et  similes  loci.  —  frigida  bello  dextera.  Cf.  Geo. 
III,  97.  et  adnott.  ad  Aen.  V,  395.  Contra  invicta  beilo  dextera  leguro 
VI,  878.    et  beUo  vivida  virtus  V,  754.    BeUo  Dat  videtur,    L  q.  ad  bd- 


Sic  Cic 

Gellius  I,  15.  in.  fuUUs  locutor  *etc.  Ap.  Cic  de  Fin.  III,  11,  38.  conron- 
guntur  eDitheta  vanus,  levis,  futilis.  Cf.  Serv.  ad  h.  1.,  qui  memorat  vai 
futile  dici,  quod  stare  non  possit,  sed  positum  statim  effundatur,  unde  hoc 
Adiect.  transferatur  ad  homines,  qui  commissa  non  retineant.  —  840.  £*~ 
ditione  potens,  potentiam  sibi  quaerens  seditionibus.  Adsentiuntur  mifci 
Wagn.,  Bryce  et  Benoist.;  Ladew.  vero  et  Conington  praeferunt  Servii  ex- 
plicationem  „praepotens  in  movenda  seditione."  —  genus  huic  mater- 
num  etc.  „Poetam  hoc  ad  ornatum  excogitasse  probabile  est.  Iulios 
tamen  Sabinus,  nescio  unde,  haec  adnotavit:  ,filius  sororis  Latini,  patrt 
rustico'."    Heyn.    Peerlk.  confert  Silium  III,  246.   cui  vano  eorda  tumors 
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Nobilitas  dabat,  incertum  de  patre  ferebat; 

Surgit  et  his  onerat  dictis  atque  aggerat  iras: 

„Rem  nulli  obscuram  nostrae  nec  vocis  egentem 

Consulis,  o  bone  rex;  cuncti  se  scire  fatentur, 

Quid  fortuna  ferat  populi,  sed  dicere  mussant  345 

Det  libertatem  fandi  natusque  remittat, 

Cuius  ob  auspicium  infaustum  moresque  sinistros  — 

Dicam  equidem,  licet  arma  mihi  mortemque  minetur  — 

Lumina  tot  cecidisse  ducum  totamque  videmus 

Consedisse  urbem  luctu,  dum  Troia  temptat  350 

Castra  fugae  fidens  et  caelum  territat  armis. 


Aiaternum  implebat  genus  et  Hegesipp.  de  excid.  Hieros.  I,  44.  quibus  ma- 
terni  generis  nobUitas  animos  dabat.  —  341.  ferebat.  Aliquot  Codd. 
(Rom.,  Pal.  a  m.  pr.  etc.)  ferebant  (quod  Peerlk.  praefert,  cui  genus  ferre 
non  satis  Latinum  videtur) ;  sed  vulgata  ceteris  recentioribus  omnibus  pro- 
bata  est  exquisitior.  Thiel.  ferebat,  quod  fortius  dicit,  quam  habebat,  ex- 
plicat  per:  proprium  et  semper  habebat,  tenebat,  „es  hing  ihm  an  von 
iSeiten  des  Vaters.u  Ladew.  confert  Hor.  Epist.  I,  6,  15.  Insani  sapiens 
nomen  ferat,  aequus  iniqui.  Verba  genua  incertum  de  patre  ferebat 
rterantnr  in  Anth.  Lat.  I,  170,  14.  —  842.  dictis  onerat  et  aggerat 
iras.  Sunt  enim  gravia  et  acerba  dicta.  Quod  ad  verbum  onerat  attinet, 
Conington  comparat  Tac  Hist.  II,  52.  onerabat  paventium  curas  ordo 
Mutinensis  arma  et  pecuniam  afferendo  (cf.  etiam  adnott.  ad  X.  620.  et 
Ruhnk.  ad  Ter.  Andr.  V,  1,  8 ),  et  dictis  iras  aggerare  iam  legimus  IV, 
197.  —  348  sqq.  Macrob.  V,  2,  15.  p.  391.  Ian.  satis  probabiliter  opina- 
tnr,  Vergilium  nic  imitari  voluisse  Achillis  et  Agamemnonis  altercationem 
in  lliade.  —  nostrae  nec  etc.  „Ubi  per  metrum  licet,  nec  in  principio 
enuntiatorum  a  Vergilio  collocari  solet.  Recte  tamen  h.  1.  nostrae  nec  ad 
distinguendam  personam.  Non  est,  quod  ego  multis  verbis,  quid  sen- 
tiam,  declarem,  cum  omnibns  his,  qui  adsunt,  quid  censeant,  li- 
queat."     Wagn.    —   Cum   v.    844 .  sqq.    cf.   Silii    imitatio    II ,    279   sqq. 

—  345*  „ferat  [tamquam  faciendum  ideoque  i.  q.],  postulet,  petat 
[vid.  e.  g.  Cic.  ad  Div.  I,  7,  15.  Verr.  II,  3,  23.  et  5,  10.  al.  et 
qnae  Conington  de  huius  verbi  nsu  disputat]:  sed  dicere  mussant, 
cunctantur,  non  audent  dicere:  proprie  de  iis,  qui  submissa  ac  depressa 
voce  loaunntur;  quod  fieri  potest  metus  cansa.u  Heyn.  Wagn.  confert 
Paneg.  Constantino  dictnm  c.  2.  ducibus  non  sohim  tacite  mussantibus, 
sed  eUam  aperte  timentibus,  ibiqne  Arntzen.  p.  469.  Vid.  etiam  infra  v. 
454.  et  XII,  718.  Ennius  Ann.  X.  fr.  8.  p.  52.  Vahl.  Exspectans  si  mussa- 
ret  (legio)  et  cf.  adnott.  ad  Geo.  IV,  188.  —  346.  flatus,  arrogantia,  su- 
perbia,  Gr.  (pvoripa,  nnde  etiam  proficiscnntur  mores  sinistri  hominis 
pertinacis,  qni  Latino  obtemperare  noluerat.  —  flatus  remittat.  Cf. 
Cic.  pr.  FlacC.  22,  53.  Remittant  spiritus,  comprimant  animos  suos,  sedent 
arrogantiam.  Conington  conferri  iubet  Eur.  Phoen.  454.  et  Soph.  Ant.  929. 

—  347.  auspicium,  i.  e.  imperium.  Anspicium  enim  more  Komano  erat 
penes  summum  exercitus  dncem.  Invidiose  antem  Drances  Turni  auspiciis 
lmputat,  quod  tantus  periit  exercitus.  —  348.  Verba  licet  arma  mihi 
mortemque  minentur  (vel  mineris)  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  69. 
et  1, 147,  36.  atqne  etiam  Silius  II,  281.  huins  loci  memor  videtnr  scripsisse 
mortem  licet  arma  propinquent.  —  349.  Lumina  ducum.  Cf.  Cic.  Ca- 
til.  III,  10,  24.  Clarissimts  viris  interfectis  lumina  civitatis  exstincta  sunt, 
i<L  de  Fin.  II,  70.  in.  Negat  Epicurus  (hoc   enim   vestrum  lumen  est)  etc. 

—  360.  „Consedisse  uroem  luctu,  in  lnctum  demersam  esse, 
ut  bene  Serv.:  scil.  ut  owi&vuv.  Cf.  snpra  II,  624.  et  IX,  145. 
[considere  in  ignes).  Saltem  considere  luctu  dictum  erit,  nt  collabi, 
concidere,  iacere  calamitate,  dolore."  Heyn.  —  351.  fugae  fidens, 
qnae   narratur  X,   659  sqq.    coll.   v.    624.  —  caelum   territat  ar- 
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Unum  etiam  donis  istis,  quae  plurima  mitti 

Dardanidis  dicique  iubes.  unum,  optime  regum, 

Adicias,  nec  te  ullius  violentia  vincat, 

Quin  natam  egregio  genero  dignisque  hymenaeis  355 

Des,  pater,  et  pacem  hanc  aeterno  foedere  iungas. 

Quod  si  tantus  habet  mentis  et  pectora  terror, 

Ipsum  obtestemur  veniamque  oremus  ab  ipso: 

Cedat,  ius  proprium  regi  patriaeque  remittat 

Quid  miseros  toties  in  aperta  pericula  civis  360 

Proicis,  o  Latio  caput  horum  et  causa  malorum? 

Nulla  salus  beUo;  pacem  te  poscimus  omnes, 


mis,  tamquam  provocans  terribili  armorum  sonitu,  dum  ipse  ignavua  rnrit. 
Cf.  locus  simihs  X,  895.  Ceterum  Erasmus  Adag.  II,  4,  6.  haec  vefta, 
in  quibus  Servius  nimium  orationis  tnmorem  invenit,  proverbialiter  dicta 
esse  memorat.  —  352.  Unum  etiam,  i.  e.  unnm  praeterea,  insuper,  e*m 
noch.  Cf.  Ter.  Eun.  V,  8,  54.  Heaut.  V,  1,  22.  Phorm.  V,  5,  3.  Pers.  VI, 
58.  Hor.  Epist.  II,  1,  45.  cett.  et  Hand.  Turs.  IL  p.  550.  De  anaphora  autem 
voc.  unum  vid.  ad  III,  435.,  et  de  verbis  quae  plurima  supra  ad  v.  311 

—  mitti  ad  aurum,  ebur,  sellam  cett.  v.  333  sq.,  diciii.  e.  promitti,  de 
qua  verbi  signif.  Thiel.  nos  adire  iubet  Beier.  ad  Cic.  Off.  I,  9,  34.  et  JH, 
15,  94.)  ad  agrum  et  naves  spectat,  quod  iam  Serv.  intellexit.  —  854.  vin- 
cat,  tantum  valeat,  ut  te  prohibeat,  quoniinus  etc.  —  Verba  nec  te  ul- 
lius  violentia  vincat  repetuntur  ln  Anth.  Lat.  I,  178,  86.  —  V.  355. 
et  856.  iterantur  in  Anth.  Lat.  VI,  84,  50.  Quin  in  Cui,  Des  in  Dat  et 
iungas  in  iungit  mutatis:  verba  autem  genero  dignisque  hymenaeis  etian 
in  Anth.  Lat.  1, 178,  77.  atqne  dignis  hymenaeis  in  Ausonii  Cent.  nupt.  12.  — 
855.  His  Aeneae  laudibus  simul  Turnum  utpote  illo  longe  inferiorem  notari,  in 
promptu  est.  —  856.  pater  (tamquam  pater)  cum  singulari  vi  adiectum, 
cuni  secundum  Donatum  „summa  potestas  nuptiarum  in  patre  puellae  sii.'* 
Wagn.  haec  adnotat:  ttpater  hic,  ut  v.  410.  honoris  est  vocabulum,  de  qqo 
vid.  IX,  449.,  item  mater  XIIt  74."  Ceterum  Conington  pater  pro  No- 
min.,    non    pro   Vocat.    habet   ideoque   omittit  Comma  post  Des  positum. 

—  foedera  iungas.  Med.  a  m.  sec,  Bom.  multique,  alii  Codd.  f.  firmet, 

2uod  ab  Iahnio  receptum  praetulerunt  etiam  Peerlk.,  Haupt.,  Ladew.  et 
lonington ;  et  sane  luvari  videtur  v.  363.,  cum  pignore  firmetur  fidet  se- 
cundum  III,  611.,  cuius  loci  Wagn.  mentionem  tacit;  tamen  cum  ceter» 
(etiam  Ribbeckio)  retinui  vulgatam  (etiam  Med.  a  m.  pr.)  lectionem,  cum 
firmes  ex  v.  330.  repetitum  videri  possit  et  pacem  iungere  exquisitior  et 
raro  usurpata  sit  dictior  Cf.  etiam  Wagn.  in  PhiL  Suppl.  I.  p.  359.  O 
nin$ton  tamen  iungas  facile  ex  locis  IV,  112.  V,  56.  XII,  822.  huc  tranft- 
fern  potuisse  opinatur.  —  357.  Quodsi,  quominus  hoc  facias,  Turni  metu 
obstat.  Ne  Latinum  violet,  nro  si  te  habet  in  universum  loquens  memkt 
et  pectora  commemorat.  —  nabet  (i.  e.  tenet)  pectora  terror 
legimus  etiam  Ovid.  Past.  m,  288.  Cf.  adnott.  ad  Ed.  VII,  40. 
Aen.  III,  147.  V,  734.  VI,  521.  al.  —  358.  Ipsum  -  -  ip*c 
Vid.  adnott.  ad  (EcL  IV,  6.  Aen.  I,  315.)  Aen.  I,  750.  —  veniam, 
benevolentiam,  concessionera.  Vid.  IV,  50.  et  supra  ad  X,  626.  —  8H. 
vregit  Latino,  patriaequet  Dopulo  Latinorum,  remittat  iut 
propriumt  quod  Latinus  Latinique  m  regiam  puellam  habent,  ut  possiiit 
eam  matrimonio  iungere,  cui  velint."  Haec  Heyn.,  qui  tamen,  non  minu 
quam  Brunck.  et  Peerlk.,  potius  regique  patrique  leeendum  ease  suspicatur. 
Sed  aptissime  etiam  patria  commemoratur,  cuius  salus  secundum  oraculoa 
(vid.  VII,  96  sqq.)  pendebat  ab  Laviniae  cum  Aenea  coniugio.  —  861.  " 
pericula  proicis  fortius  quam  periculis  obicis,  cum  proieere  dieatar 
de  rebus  vilissimis  et  despectis.  Cf.  adnott.  ad  VI,  436.  —  caput  L  q- 
auctor.  Vid.  ad  XII,  600.  Imitatus  est  hunc  locum  Lactant.  Inst.  II,  & 
quod  tandem  sic  caput  hoc  et  causa  malorum  atque  verba  cavut  koc  et  t 
mal.  repetuntur  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  170,  153.  —  Cum  v.  862.  cl  Ovid. 
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Turne,  simul  pacis  solum  inviolabile  pignus. 

Primus  ego,  invisum  quem  tu  tibi  fingis  et  esse 

Nil  moror,  en  supplex  venio.    Miserere  tuorum,  365 

Pone  animos  et  pulsus  abi.    Sat  funera  fusi 

Vidimus,  ingentis  et  desolavimus  agros. 

Aut,  si  fama  movet,  si  tantum  pectore  robur 

Concipis  et  si  adeo  dotalis  regia  cordi  est, 

Aude  atque  adversum  fidens  fer  pectus  in  hostem.  370 

Scilicet,^  ut  Turno  contingat  regia  coniunx, 

Nos,  animae  viles,  inhumata  infletaque  turba 


Am.  I,  2,  21.  NU  opus  est  betto;  pacem  veniamque  rogamus.  —  868. 
pacis  pignus,  Lavimae  et  Aeneae  matrimonium.  Cf.  snpra  v.  355  sq.  — 
364.  „Hoc  dixit:  Non  sum  qnidem  inimicus;  sed  si  velis  (putes)  esse,  non 
recuso."  Serv.  —  invisum,  i.  e.  inimicum,  active.  Ladew.  comparat  Lucan. 
I,  9.  quae  tanta  licentia  ferri,  Gentibus  invisis  Latium  praebere  cruoremt 
et  488.  invisaque  belU  Consulibus  fugiens  mandat  decreta  senatus.  Cf.  autem 
de  bac  duplici  et  activa  et  passiva  Adiectivorum  signif.  Drak.  ad  Sil.  II,  98. 
Cort.  ad  Sall.  Cat.  39,  2.  et  ad  Lucan.  V,  500.  VII,  850.  Vechner.  Hellenol. 
p.  420.  Brem.  ad  Nep.  Ages.  8,  1.  Matth.  ad  Cic.  Bosc.  Am.  11,  30.  Iahn. 
ad  Ovid.  Met.  VII,  421.  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  10,  4.  Iug.  49,  5.  alii  cura  iis, 
quae  nos  ad  Ecl.  VI,  40.  et  alibi  adnotavimus.  —  365-  Nil  moror. 
Conington  comparat  Attii  Myr.  fr.  1.  Nam  pervicacem  dici  me  esse  et  wn- 
cere  (vincier  ?)  Perfacile  patoor,  pertinacem  non  moror,  ibi  tamen  nil  moror 
„1  do  not  like,"  non,  ut  hic   „J  do  not  obiectil   significare   memorans. 

—  supplex  venio,  nt  VHI,  382.  —  Miserere  tuorum,  nt  XII,  653. 

—  866.  Pone  animos,  i.  e.  snperbiam.  Cf.  I,  302.  ponantque  ferocia  Poeni 
corda  ibiqne  adnott.  —  „pulsus  abi:  patere  te  repulsam  ferre.  Sin 
sqq.  respicias  et  v.  392.  animo  teneas  Jnbi  Tnrnus  ad  haec  respondet]  Pul- 
sus  egof  recte  erit:  pugna  victum  te  iatere  ac  cede."  Heyn.  Sic  repulsus 
abibis  ap.  Sall.  Iug.  110.  et  missus  xibibis  ap.  Hor.  Serm.  II,  1,  86.  Cf. 
etiam  Aen.  V,  305.  et  314.  Verba  Pone  animos  et  pulsus  abi  iterantur  in 
Anth.  Lat.  170,  51.  adiectis  ex  superiore  versu  miserere  tuorum,  quae  etiam 
repetnntur  ibid.  I,  172,  59.—  Sat  funera  vidimus.  „Sat yidere,  ut  sat 
esse,  sat  habere,  unius  verbi  instar  est.  Theocr.  X,  13.  tyto  <P  ?/w  ovti* 
alie  o£os.il  Sic  Wagn.,  rectius  quam  prius,  ubi  censuerat,  satis  funera 
si^nificare  i.  q.  „fnnera,  qnae  satis  essent,u  nt  satis  vim  Adiectivi  habeat, 
cm  eiplicationi  inre  adversatur  Conington,  apte  comparans  II,  642.  Satis 
una  superque  VicUmus  excidia.  —  867.  desolavimus  agros:  nam  secun- 
dum  XjMO.  turmae  agrestes  contra  Aeneam  arma  ceperant.  Cf.  autem  Stat. 
Theb.  VI,  917.  desolavimus  urbes  et  similem  locum  supra  VIII,  8.  vastant 
cuUoribus  agros.  Cum  vero  Pal.  et  a  m.  pr.  Gud.  pro  desolavimus  exhibeant 
designavimu8,  Ribbeck.  opinatnr,  olim  scriptum  fuisse  Sat  funera  fusos  Vidi- 
mus  ingentis  et  designavimus  agros,  quoa  coll.  v.  385  sq.  sic  explicat:  „satis 
mnltos  ut  funera  stratos  vidimus  eorumque  corporibus  agros  velut  tropaeis 
distinximns  et  ornavimus ;"  quod  mihi  magis  ingeniosum,  quam  ( verisunile 
videtnr.  —  868.  Verba  si  tantum  pectore  robur  cum  toto*  jui  sequitur, 
versn  iterantnr  in  Anth.  Lat.  I,  172,  25  sq.  et  hic  excepto  primo  vocabulo 
etiam  ibid.  1, 178,  450.  (et  v.  203.).  —  369.  dotalis  regia,  regnum  Latini, 
qnod  dotem  accipit,  qui  ducit  Laviniara.  Sic  ap.  Ovid.  Met.  Iv,  705.  pro- 
mittunt  regnum  dotaie  parentes.  —  cordi  est.  Cf.  VII,  326.  et  X,  252.  — 
270.  Aude.  Conington  confert  Pers.  VI,  49.  quis  vetatt  aude.  —  370.  ad- 
versum  ob  coUocationera  verborum  coniungo  cum  hostem,  ut  XII,  266.  et 
456.  (cf.  etiam  infra  v.  389.)  Alii  fortasse  coniungent  adversum  pectus,  ut 
IX,  347.  et  X,  571.  —  871.  De  ironica  vi  Part.  scilicet  (das  w&re!  ei  ja 
dochf)  vid.  ad  Geo.  I,  382.  493.  Aen.  II,  577.  Thiel.  hic  confert  Stat.  Theb. 
VI,  652.  —  regia  coniunx,  nt  II,  783.  Auctor  carminis  in  Anth.  Lat.  I, 
89, 57.  hunc  versura  sic  imitatur:  Scilicet  ut  coniunx  viduo  reddatur  Atridi. 

—  372.   „Expressit  vulgare  Graec.  whs,   aO-amog   xai   axlavaros  ox^og, 
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Sternamur  campis.    Etiam  tu,  si  qua  tibi  vis, 

Si  patrii  quid  Martis  habes,  lllum  aspice  contra, 

Qui  vocat?'  375 

Talibus  exarsit  dictis  violentia  Turni; 
Dat  gemitum  rumpitque  has  imo  pectore  voces: 
„Larga  quidem,  Drance,  semper  tibi  copia  fandi 
Tum,  cum  bello  manus  poscunt,  patribusque  vocatis 
Primus  ades.     Sed  non  replenda  est  curia  verbis,  380 

Quae  tuto  tibi  magna  volant,  dum  distinet  hostem 


quaai  tam  viles  babiti,  ut  proiiciantur  vel  insepulti."  Heyn.  Cf.  Sen.  Troad. 
81.  vulgus  dominam  vile  sequemur  et  sanpuine  viles  ap.  Stat.  Theb.  II,  4*8. 
Wagn.  confert  nos  animae  faciles  ap.  Vaf.  Pl.  I,  151.  et  videre  nos  iubet 
alioram  h.  1.  imitationes   ap.  Van  Eoeten.  et  Weyt.  ad  Epit.  Hiad.  v.  264. 

—  inhumata  (ut  VI,  325.)  infletaque  turba.  Adiect  infiehts  legitor 
etiam  ap.  Val.  Pl.  VI,  651.,  idemque  Orosio  III,  9.  pro  vnlg.  inJUctae  re- 
stitnit  Lautius,  (nbi  Havercampio  accidit,  nt  hoc  vocabulum  ab  ipso  Lautio 
fictnm  putaret.  Cf.  Peerlk.  ad  h.  1.).  Ceternm  hnnc1  locum  citat  SchoL 
Iuven.  aIH,  142.  Conington  confert  Soph.  Ant.  29.  «xlavTov,  araipov.  Idem 
vir  doct.,  comparans  XII,  570.  hanc  totam  sententiam  malit  indignabnndaiD 
habere  qnaestionem.  —  873.  Iahn.  verissime  haec  adnotat:  „Verba  etiam 
tu  cnm  vi  qnadam  opposita  snnt  verbis  scilicet  nos  sternamur  et  significant: 
qnin  tn  qnoque  -  -  age,  tn  anoqne  illnm  adspice  contra.  In  his  nece&sariam 
esse  Part.  ettam  (nostrnm  doch),  iam  Servins  adnotavit,  ,,hortantis  adver- 
bium"  esse  docens  et  comparans  Ter.  Andr.  V,  2,  8.  Etiam  responde. 
Nihilominus  Heinsius  aliiqne  [etiam  Wagn.  et  nos  ipsi  in  edit.  L;  scil  nt 
Copnla  sit  hortantis  (vid.  Wagn.  Qn.  verg.  XXXV,  7.),  iam  antem  lm- 
perativo  innctnm  (vid.  einsd.  Qn.  Verg.  XXIV,  3.);  anae  tamen  ratio 
sane  aliam  verbornm  collocationem  reqnirere  videturj  et  %am  tu  edunt,  ver- 
bommqne  aententiam  efficiunt,  in  qna  ant  Part.  tam  abnndat,  ant  certc 
scribendnm  fnit:  Et  tu  iam  etc."  Quare  in  edit.  II.  etiam  scripsimus,  atooe 
etiam  Wagn.  in  min.  edit.  Ladew.,  Ribbeck.,  Coningt.  et  Benoist.  sese  nobis 
adinnxernnt,  dnm  Peerlk.,  Sfipfl.,  Gossr.,  Hanpt.  et  Bryce.  Et  iam  tu  retinue- 
runt.  —  874.  patrii  Martis,  patriae  virtntis.  —  „aspice  contra.forii 
animo  resiste  horaini,  avttpitnei,  avTotf&aXufZ,  attolle  ocnlos.  Cf.  BentL 
ad  Hor.  Od.  I,  3,  18/*  Ruhh.  Est  Homer.  avrtiv  tlaMnv  II.  XIX,  15.  ct 
al.,  qnod  est  signnm  andaciae.  —  375.  Qui  vocat  Vid.  infra v. 442.  Verba 
ilium  aspice  contra,  Qui  vocat  repetnntnr  in  Anth.  Lat.  VI.  84,  29.  Mascn- 
lino  in  Femin.  mntato.  —  In  Cod.  Leid.  bic  versns,  sic  expletnr:  audacm 
solum  te  inproelia  dura.  —  376  sqq.  Iam  Tnrnns  per  singnla  enndo  refutat 
Drancis  orationem.  Comparant  Hom.  II.  I,  188.  et  snpra  VII,  445.  796.  - 

^violentia  Turni,  nt  XII,  45.  —  877.  Dat  gemitum.     Vid.  ad  II,  698. 

—  rumpit  jaectore  voces.  Vid.  adnott.  ad  II,  129.  (III,  246.  et  X,  63.) 

—  Cnm  v.  878.  cf.  Hotn.  D.  II,  796.  et  snpra  v.  338.  Ante  Heins.  verba  sic 
collocabantnr  semper,  Drance.  —  379*  manus,  fortia  facinora;  de  qno  verbi 
nsn  Thiel.  conferri  inbet  Stat.  Theb.  V,  282.  X,  194.   Gronov.  Diatr.  Stat 

&410.  ed.  Hand.  et  Daehn.  ad  Nep.  Epam.  3.  1.  Vid.  etiam  adnott  sd 
,  434.  et  VI,  683.  —  patribus  vocatis,  nt  V,  758.  —  380.  Conington 
pntat,  Verg.  hic  respexisse  Hom.  U.  IV,  343.  —  „Sed  nunc  non  tempns  est 
orationi  in  curia  faciendae.  —  381*  Magna  loaneris,  dnm  intra  moeni* 
tntns  ab  hoste  lates,  necdnm  mnrornm  oppngnatio  facta.u  Heyn.  Verba 
Quae  tuto  tibi  magna  volant  i.  e.  auae  tutus  iacis  (scil.  cnm  telis 
comparata,  q^nibns  in  pngna  opns  est),  quibnscum  cf.  X,  584.  late  Dicta 
volant  Ligen,  obversabantnr  et  Val.  Flacco  V,  600.  non  frustra  mag*a 
superbo  Dicta  volant  et  Statio  Theb.  III,  661.  tibi  tuto  Nunc  eat  isU 
furor,  ex  auibns  locis  etiam  apparet,  Scrvinm  parum  considerate  qnaerere: 
,,Tuto  Dativns  an  Adverbium?"  —  distinet.  Med.  cnm  pancis  aliis  de- 
tinet,  qnod  ortnm  videtnr  ex  corrnpta  Rom.  et  Paris.  3.  lectione  destM; 
qnare  non  erat,  cm  ab  Iahnio  (in  priore  edit.,  nam  in  altera  et  ipse  cdidit 
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Agger  moerorum  nec  inundant  sanguine  fossae. 

Proinde  tona  eloquio,  solitum  tibi,  meque  timoris 

Argue  tu,  Drance,  quando  tot  stragis  acervos 

Teucrorum  tua  dextra  dedit  passimque  tropaeis  385 

Insignis  agros.    Possit  quid  vivida  virtus, 

Experiare  licet,  nec  longe  scilicet  hostes 

Quaerendi  nobis;  circumstant  undique  muros. 

Imus  in  adversos!  quid  cessas?  an  tibi  Mavors 

Ventosa  in  lingua  pedibusque  fugacibus  istis  390 

Semper  erit? 

Pulsus  ego?  aut  quisquam  merito,  foedissime,  pulsum 

Arguet,  lliaco  tumidum  qui  crescere  Thybrim 

Sanguine  et  Euandri  totam  cum  stirpe  videbit 

Procubuisse  domum  atque  exutos  Arcadas  armis?  395 


destinet)  reciperetur,  Krehlio  iam  ad  Prisc.  VIII,  5,  26.  (p.  798.  P.)  pro- 
batum.  Wagn.  verissirae  docet,  detinere  esse  morari  aliquem,  distvnere 
autem  prohibere  disiuncta,  ne  in  ununi  coire  possint,  et  hic  quidem,  qnod 
iam  w.  nec  inundant  sanguine  fossae  (i.  e.  implentur  sanguine)  declarent, 

Eoetam  hoc  dicere:  „tu  magna  loqueris,  dum  seiunctus  ac  procul  es  ab 
oste;  non:  dum  hosti  conatus  fossam  superandi  nondum  successit.'*  De 
verbis  cUstinendi,  destinandi  et  destinendi  saepe  permutatis  cf.  Heins.  ad 
Ovid.  Epist.  VIII,  69.  Oudend.  et  Cort.  ad  Lucan.  IV,  675.  Drak.  ad  Liv. 
V,  19,  4.  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  2,  5.  Vol.  I.  p.  109.  et  mea  ad  Lucr.  V, 
204.  —  382.  Agger  moerorum.  Vid.  ad  X,  24.  (ubi  hunc  versum  iam 
legimus)  et  144.  Agqer  murorum  invenitur  etiam  in  Avieni  Descr.  382. 
Med.,  Pal.,  Rora.,  Gud.,  alii  hic  perperam  exhibent  Aggere,  quod  ex  X,  144. 
huc  translatum.  Pro  moerorum  Bom.,  Gud.,  Bern.  III.,  alii  murorum. 
Priscianus  L  1.  hunc  versum  sic  citat,  ut  fossas  exhibeat,  diserte  docens, 
in  quibusdam  Codd.  scriptum  esse  fossae;  sed  fortasse  confundit  hunc 
locum  cum  parallelo  illo  libri  X.,  ubi  vere  in  multis  Codd.  fossas  scriptum 
apparet.  —  383.  tona  eloquio,  „non  strepitu  arinorum."  Serv.  Thiel. 
comparat  Claud.  R.  Pros.  I,  83.  eiusd.  Epist.  3,  4.  et  Plin.  Ep.  I,  20. 
coll.  Cic.  Orat.  9.  Cf.  etiam  adnott.  ad  IV,  510.  Eloquium  etiam  ap. 
Ovid.  Met.  XIII,  63.  322.  legitur.  —  solitum  tibi  (quod  tibi  est  solitum), 
pro  vulg.  ut  soles.  Conington  confert  Tac.  Hist.  IV,  23.  machinas  etiamf 
tnsolUum  sibi,  ausi,  simul  observans,  difficile  esse  decernere,  utrum  Verg. 
solitum  Nomin.  an  Accus.  habcri  voluerit.  Equidem  Nomin.  esse  putave- 
rim.  Cf.  adnott.  ad  VI,  223.  —  384.  quanao  pro  quandoauidem.  Vid. 
ad  IV,  291.  et  al.  —  stragis  acervos,  ut  VI,  504.  atque  X,  345.  et  XI, 
207.  caedzs  acervos  pro  caesorum.  —  385-  Peerlk.  pro  Teucrorum  raalit 
Dardaniae,  ut  dura  per  duplicem  Genitivum  constructio  evitetur.  —  de-' 
dit  Cf.  Geo.  IQ,  247.  stragem  dedere.  —  386.  vivida  virtus^  ut  V, 
754  Sic  etiam  X,  609.  vivida  heUo  dextra.  —  389  sq.  „Comparant  Houl 
H.  II,  226  sq.  —  Imus.  Quin  imus?  A^e  eamus  adversus  hostem:  aXX* 
Xoptv."  Heyn.  Cf.  supra  IX?  424.  lbat  %n  Euryalum.  Ladew.  signum  in- 
terrogationis,  non  exclamatioms  adpinxit;  et  sane  etiam  ironica  interroea- 
tio  locum  babet.  —  an  tibi  Mavors  etc.  Non  manu  (in  qua  viris  for- 
tibus  Mars  est:  X,  280.),  sed  lingua  et  pedibus  fortis  es.  —  V.  391-  jn 
Medic.  a  m.  pr.  sic  expletur:  nequidquam  armis  terrebvmus  hostem,  in 
Leid.  autem  haec  adiiciuntur :  nunquamne  sines  faUacia  verba.  —  392  sqq . 
,,Omnia  in  maius  aucta.  Arcadas  dixit,  cum  de  uno  duce  Euandro  cogi- 
taret.  Ante  oculos  esse  potuit  Biad.  VIII,  153  sqq."  Heyn.  —  392«  Pul- 
sus  egot  Haec  interrogatio  respicit  Drancis  verba  v.  366.  —  393-  cre- 
scere  Thvbrim  etc.  Cf.  VI,  87.  Thybrim  multo  spumantem  sanguine 
cerno.  —  394  cum  stirpe.  „Occiso  enim  Pallante  interiit  eius  cuncta 
posteritas."  Serv.  —  395»  exutos  armis.  Exuere  aliquem  armis  ver- 
bum    militare   esse   ohservat  Conington   coll.  Caes.  8.  G.  III,  6.  et  V,  51. 
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Haud  ita  me  experti  Bitias  et  Pandarus  ingens 

Et  quoB  mille  die  victor  sub  Tartara  misi 

Inclusus  muris  hostilique  aggere  saeptus. 

«Nulla  8aluB  bello."    Capiti  cane  taBa,t  demens, 

JDardanio  rebusque  tuis.    Proinde  omnia  magno  400 

Ne  cessa  turbare  metu  atque  extollere  viris 

Gentis  bis  victae,  contra  premere  arma  Latini. 

Nunc  et  Myrmidonum  proceres  Phrygia  arma  tremiscunt, 

Nunc  et  Tydides  et  Larissaeus  Achilles, 

Amnis  et  Hadriacas  retro  fugit  Aufidus  undas.  405 


Adde  e.  g.  Liv.  XXXIV,  28.  —  896.    Cf.  Hom.  H.  vHI,  153  sqq.  -  ita, 
tamquam   victum.  —  experti.    Vid.   VII,    434.    De    Bitia   et    Pandaro 
vid.  IX,  672.    Ceterum   cf.   imitatio    h.  ].   ap.  Silium  XII,  501.    Non  ita 
me  experti  Fabius  Fabiique  magister.  —  Cum  v.  397  sq.  Cf.  similis  sen- 
tentia  IX,  783  sqq.  —  d%e3   unius  diei  spatio,  ut  alibi  anno,  mense.    Vid. 
Quinct.  Inst.  X,  3,  8.  Cic.  N.  D.  n,  9,  24.    Liv.  XXV,  39.  Hor.  Sat  II,  1, 
4.  Mueller.  ad  Cic.  de  Or.  L  62,  260.   Brem.    ad  Nep.  Them.  8,  7.   Frot- 
scher.   in  Addend.   ad  Quinci.  1.  1.  p.  269.   et   cf.  adnott.  ad  Ecl.  II,  42., 
nbi   tamen,    cum   bis  addatur,    res  panlo  aliter  se  habet.    Peerlk.  temere 
coni.    quo8  mille  alios  victor  etc.  —  sub  Tartara   misi.    Cf.  IV,  243. 
VHL  563.  et  XII,  14.  —  899.  Nulla  salus  bello.    Eepetit  Tnrnns  cum 
irrisione  ipsius  Drancis  verba  supra  v.  362.    Cnm  his  arcte  cohaerent  illa: 
Proinde  omnia  magno  etc. ;  sedf  Tumus,  priusquam  ad  alterum  sententiae 
membrnm   pergit,    quasi    responsionis   loco    interponit  verba   Cane  taUa 
-  -  rebusque   tuis.    Iahn.    comparat   simile   interrnptae   sententiae  exem- 
plnm  ap.  Cic.  Phil.  I,  10.  extr.  —  »Cane  talia,   ominare  hoc,   nnllam 
salntem  esse  bello,  pngnando  salvos  esse  nos  non  posse,  Aeneae  et  tibl 
Vertant  dii  in  tnnm  caput!  Comparant  Odyss.  U,  178  sq.'(  Heyn.  Cf.  ad- 
nott.  ad  IV,  14.  et  IX,  621.    Kecte  antem  Wagn.,    qnem   secuti  sumus, 
demens  Commatibus  seclusit,   nt  sit  Vocativns,    et  haec  sententia  prodeat: 
„demens   es,   qni,   qnae  Aeneae  occini  oportnit,    nobis   occinas."    Ex  vol- 
gari   enim   ratione  (qnam  servarunt  Sfipfl.,   Qossr.,   Bryce   et  Benoist)  si 
coninngimns  demens  cane,  Tnrnns  Dranci  dementiam  exprobraret,  qui  tale 
qnid  Aeneae   possit   occinere.    Ceternm  de  verbo  canendi  vid.  ad  II,  12i 
et   IX,    621.    coll.    Livio   XXX,  28.    Stat.  Theb.  X,  724.    aliis.  —  capiti 
Dardanio,   nt  IV,    640.,  i.  e.  Dardanio  Aeneae.    Cf.  VIII,  570.  —  r«- 
bus   tuis  idem  fere  esse  memorat  Peerlk,    qnod  tibi,    coll.  Plaut  Pseud. 
m,  1,  13.  Nep.  Aees.  2.  Hor.  Epod.  IX,  37.  aliis.  —  Proinde,  qnoniam  sen- 
tis,  nullam  a  bello  sperari  posse  salntem.  Cf.  v.  399.  —  401.  extollere  et 
premere   (i.  e.  deprimere,    elevare,   detrahere  de   gloria  armornm  Lat) 
eadem   ratione   sibi   opponnntnr  ap.  Liv.  XXII,  12.  extr.  (nbi  vid.  Bnpert 
et  59,  10.    Vid.  etiam  Qninct.  Inst.  XI,  1,  16.  XII,  10,  14.   et  cf.  Schmid. 
et  Orell.  ad  Hor.  Epist.  I,  19,  36. —  402.  „gentis  bis  victae,  abHercnle 
primnm.    Cf.  ad  IX,  599  sqa.   Bis   capti  Phryges.    Adde  VII,  295.  et  H 
642  sq.  [Cf.  etiam  Val.  PL  II,  571.]  —  408  sqq.  Anget  per  ironiam,  guod 
Diomedes  belli  societatem  detrectaverat:  erat  is  inter  Graecornm  principes, 
pro  qnibns  Myrmidonum  posuit,   qnibns  solus  Achilles  imperabat."    Hey* 
Conington  confert  locum  simili  ranone  conformatnm  IV,  376  sqq.  —  Nunc: 
ex    quo  tn  dicendo  omnia  turbas  et  pcrvertis.    Significat  nimimm,   nam- 
tioni  illi,   Diomedem  recnsavisse  anxuinm,   fidem  non  esse  habendam,  sed 
legationem  Drancis   perfidia  esse  frnstratam.    Qnis  enim,   inquit,   crederf 
potest,  victoribus  victos  metum  incntere?  etc.  —  arma  tremtscunt.  Vid. 
ad  III,  648.    Peerlk.    reprehendit   repetitnm   voc.  arma.    Sed  vid.  adnott. 
ad  Ecl.  VI,  16.  Geo.  II,  125.  et  al.  —  404.    Tydides,    Diomedia.   a  quo 
regio   ad  Anfidnm    sita  nomen  habnit  (campi  Diomedex).  —  Lartssaeut 
Ackilles.    Vid.  ad  II,  197. ?  nbi  hnnc  versnm  fere  totnm  iam  legimns.  — 
405.   Wagn.  adnotat,  nos  hic  habere  proverbialem  sermonem  de  eo,   qnod 
fieri  neqneat,   et  qnod  Enripides  nniverse  dixerit  avu  norafinv  te$»r  /»* 
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Vel  cum  se  pavidum  cotitra  mea  iurgia  fingit 
Artificis  scelus  et  formidine  crimen  acerbat. 


oovoi  nijyBtj  id  Vergilium  ad  certum  flumen  transtulisse,  quia  Aufidus 
regnum  Diomedis  attingat.  —  Hadriacas.  De  hac  vocis  orthographia, 
quam  invant  inscriptiones  et  numi  veteres  (ut  in  Monum.  Ancyrano  p.  375. 
Voll.  II.  Sueton.  a  Wolf.  ed.),  vid.  Broukb.  ad  Prop.  I,  6,  1.  Drak.  ad  Sil. 
It.  Vm,  439.  id.  ad  Liv.  XXIV,  10,  10.  Wessel.  ad  Anton.  It.  p.  308. 
Duker.  ad  Flor.  II,  5,  1.  Tzschuck.  ad  Melam  VoL  n.  P.  I.  p.  166. 
Unger.  de  Valgio  Rufo  p.  418.  et  Schneid.  Gr.  Lat.  I,  1.  p.  186.  — 
Aufidus ,  Apuliae  fluv.,  Cannas  praeterfluens  et  in  mare  Hadriaticum  se 
effundens  (nunc  Ofanto  dictus).  Vid.  Mela  II,  4,  7.  Liv.  XXII,  44,  2.  Hor. 
Od.  m,  30,  10.  Sat.  I,  1,  58.  Plor.  II,  6.  all.  et  liber  meus  geogr.  m. 
p.  508.  Ladewigio,  qui  comparat  Silium  X,  170.  atque  ea  dum  iuxta  Ty- 
rius  stagna  Aufida  ductor  Molitur,  hic  Aufidus  videtur  Adiectivum,  cum 
Vergilius  vocc.  amnis,  fiuvius,  flumen  nomen  non  soleat  Nomin.  Casu  ad- 
iungere,  nisi  addito  aliquo  epitheto,  ut  VT,  550.  VH,  516.  729.  —  Lucan.II,  407. 
hunc  versum  sic  imitatur:  Hadriacus,  qui  verberat  Aufidus  undas.  —  retro 
fugit.  terrore  nominis  Aeneae  auditi.  Conington  apte  confert  Psalm.  114, 
3.  Cf  etiam  loci  similes  Geo.  m,  30.  Aen.  VIII,  726.  Hor.  Od.  III,  30, 
10.  etc.  cum  adnott.  ad  Geo.  I,  509.  II,  225.  497.  al.  Ceterum  per  fluvium 
Apuliae  hic  Diomedem  regem  tecte  indicari  in  promptu  est.  Sine  iusta 
causa  in  boc  loco,  tamquam  geographo  magis  quara  poeta  digno,  baeserunt 
Paber.  in  Epist.  p.  309.  (confra  quem  disputavit  Vir  doct.  in  Miscell.  Obss. 
critt.  Vol.  I.  p.  23.),  hanc  coniecturam  proponens:  Amnis  et  H.  retro  fu- 
git  Appulus  undas  (quam  probare  videtur  Gossr.),  Bentl.  ad  Manil.  III, 
272.,  Cuningbam.,  qui  coni.  Omnis  et  Hadriacas  etc,  et  Peerlkamp.,  qui 
legi  vult :  Agmine  et  Hadriacas  verso  fugit  A.  undas.  —  406.  Quinctil. 
Inst.  IX,  3,  14.  in  hoc  versu  archaismum  aliquem  sibi  videtur  invenisse, 
quem  Spalding.  ad  illum  locum,  Thiel.,  Iahn.  et  Peerlk.  recte  in  vocc. 
Vel  cum,  pro  qiiidf  quod  vel  simili  augendi  formula  positis,  Wagn. 
autem,  qui  coll.  Hor.  Epod.  XII,  13.  vel  transitum  parare  ad  alia,  cum 
autem  ad  antecedentia  respicere  et  in  repraesentanda  rerum  memoria  posi- 
tum  esse,  ut  aJibi  vidi  cum,  audivi  cum,  docet,  minus  probabiliter  in  ver- 
bis  pavidum  contra  iurqia  quaerit.  Cf.  potius  Orell.  ad  Hor.  Epod.  XII, 
13.  et  Sat.  II,  7,  95.,  qui  simul  indignationis  quandam  significationem  ac- 
cedere  memorat,  et  Peerlk.  ad  b.  1.,  qui  ostendere  studet,  iam  hic  respon- 
dere  fere  Graec.  avrtxa  y«p,  tv&ire  yaQ  et  significare  „quid  opus  est 
longje  exempla  quaerere?  hoc,  verbi  causa,  statim  sufficit.'*  Heyn.  re- 
spici  hic  v.  348.  et  364.,  abrupta  autem  oratione  iram  hominis  ad  alia 
transeuntis  apte  si^nificari  docet.  Scilicet  poeta  protasin  modo  senten- 
tiae  scripsit,  cui  aeest  apodosis,  et  vel  citm,  pro  quidf  quod  vel  quin 
etiam  positum,  respondet  nostro  ja  vollends  wenn;  quamquam  Wagn.  v. 
408  sq.  pro  apodosi  accipiendos  vel,  si  quid  supplendum  sit,  simplex  scito 
(I(T$r)  cogitanone  adiiciendum  censet;  contra  quem  disputans  Ladew. 
in  Append.  p.  266.  recte  memorat,  sic  in  seqq.  quam  maxime  offendere  se- 
cundam  Personam,  cum  antea  de  Drance  tertia  Persona  sermo  fuerit,  simul- 
que  locum  Hor.  Epod.  XII,  13.  a  Wagn.  collatum  ut  comprobaret  usum 
rarticularum  vel  cum  in  simplici  transitu  ad  novam  rem,  huc  non  qua- 
drare  et  ab  hoc  loco  prorsus  diversum  esse.  Donatus  banc  supplet  apodosin: 
„quale  illud  sceleran  commentum  est."  Stlpflius  autem  interruptam  ora- 
tionem  sic  explet:  vel  aualem  se  gerit,  cum  se  fingit.  —  contra  mea 
iurgia,  contra  me  ODiurgantem,  minantem  (cf.  v.  348.).  —  fingit. 
Quinct.  1.  1.  et  duo  Verplii  Codd.  iactat,  quod  praefert  Peerlk.,  et  pro- 
pterea  pro  pavidum  scribi  vult  impavidum.  —  407.  Artificis  scetus, 
artifex  ille  scelestissimus.  Thiel.  confert  Ter.  Eun.  IV,  3,  3.  et  Val.  Fl. 
III,  172.  Vid.  etiam  adnott.  ad  II,  125.  et  585.  Artifex  autem  pro  falla- 
ciarum  machinatore  et  architecto  legitur  etiam  supra  II,  125.  Ovid.  Met. 
XI,  634.  al.  Peerlk.  etiam  hunc  versum  coniectura  vexat,  legi  iubens  Ar- 
tifici  sceleret  totumque  locum  sic  explicans:  „Sed  sensus  populi  metu  per- 
turbare   ei  non   sans  est:   me  cum  accusat,   hanc  accusationem  forroidine 
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Numquam  animam  talem  dextra  hac  —  absiste  moveri  — 

Amittes:  habitet  tecum  et  sit  pectore  in  isto. 

Nunc  ad  te  et  tua  inagna,  pater,  consulta  revertor.  410 

Si  nullam  nostris  ultra  spem  ponis  in  armis, 

Si  tam  deserti  sumus  et  semel  agmine  verso 

Funditus  occidimus  neque  habet  Fortuna  regressum, 

Oremus  pacem  et  dextras  tendamus  inertis. 

Quamauam  o  si  solitae  quidquam  virtutis  adesset!  415 

ifie  mini  ante  alios  fortunatusque  laborum 


astute  simulata  acerbat.  Quid  plura  de  Drance  dicam?  Vel  hoc,  quod 
praecipuum  est.  cognoscite :  ez  eo  eniin,  qualis  sit,  iudicabitis."  —  408.  Cum 
sententia  cf.  Phaedr.  I,  29,  10.  Factlis  vindicta  est  mihi.  Sed  inquinari 
nolo  ignavo  sanguine* —  animam  talem,  tam  vilem:  hac  dextra,  tam 
forti,  quae  tantum  fortes  homines  occidere  consuevit.  Ego,  vir  fortis,  igna- 
vum  nolo  interficere;  vivas  tu  in  tuum  dedecus.  —  absiste  moveri.\i&. 
ad  VI,  399.  (Ladew.,  qui  prius  ex  coni.  ediderat  movere,  propterea  a  Wagn. 
in  Phil.  Suppl.  I.  p.  413.  vituperatus,  postea  moveri  recte  restituit)  — 
409.  Verba  sit  pectore  in  isto  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  147,  17.  — 
410  sqq.  ,,Utitur  Turnus  callido  et  subtili  aditu  ad  persuadendum  id, 
quod  non  audet  palam  dicere:  melius  esse  interire,  quam  pacem  rogare, 
ut  bene  observavit  Servius."  Hei/n.  —  magna,  pater  Heins.  restituit  ei 
Roin.  aliisque  bonis  libris.  (Cf.  infra  v.  469.  maana  incepta  cett.)  Vulgo 
cum  Med.  et  aliis  magne  pater,  quod  Wagn.  ex  IX,  495.  huc  tran&latum 
suspicatur.  —  magna  consulta  autem  etiam  ap.  Tac.  Hist.  H,  4.  inveniri 
observat  Ladew.  —  Cum  v.  411.  cf.  II,  276.  Sin  aliquam  expertus  sumptit 
spem  ponis  in  armis.  —  412.  „tam  deserti,  propter  Diomedem,  qui  so- 
lus  negavit  auxilia;  ut  idem  Serv."  Heyn.  Cf.  v.  419  sq.  428  sqq.  — 
semel  agmine  verso  cett.  Thiel.  confert  Liv.  IX,  19.  uno  proelio 
victus  Alexander,  bello  victus  esset.  —  413.  habet  fortuna  regret- 
sum,  redire,  nos  denuo  revisere  potest.  Vid.  Bunn.  ad  Ovid.  Met  VI, 
450.  Gronov.  in  Diatr.  Stat.  I.  p.  339.  et  Schirach.  p.  562.  Videtur  autem 
hunc  locum  ante  oculos  habuisse  Stat.  Silv.  III,  3,  157.  Seu  blanda  dk 
Fortuna  regressum  Maluit.  Verba  neque  habet  fortuna  regressum  repe- 
tuntur  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  172,  106.  et  I,  178,  239.  —  414.  dextrat 
inertis.  Vid.  supra  &&  X,  595.  et  infra  v.  672.  Ante  Heins.  edebatur 
inermist  quod  etiam  Serv.  ad  I,  487  exhibet;  sed  inertis  legitux  in  omni- 
bus  Ribbeckii  Codd.  et  inermis  facile  ex  v.  672.  huc  poterat  transferri.  - 
415  sqq.  „Seu  turbavit  affectus  seu  calliditas  inflexit  orationem,  quae  sk 
proccdere  debebat:  quamquam,  nisi  inertissimi  essemus,  debebamus  illam 
nabere  fortunatissimum  cett.,  h.  e.  etsi  deberemus  mortem  praeferre  tali 
dedecori."  Haec  Heyn.,  qui  tamen  loco  sic  distincto:  Quamquam  o!  si  solitoe 

-  -  adesset  —  (sc.  quisquamne  sustineret  hoc  facere)  —  IUe  mihi,  et  coll.  loco 
V,  195.  etiam  aposiopesin  statui  posse  censet.quam  Conington  quoque  statuit. 
Sed  prior  ratio  praestat.  Turnus  a  generali  sententia  (utinam  solitae  vir- 
tutis  quidquam  adesset!  quisque  enim,  cui  virtus  inest,  eum  felicissinium 
iudicabit,  <jui  ante  dedecus  conceptum  occubuit),  ne  ceteros  Latinos  offea- 
dat,  deflectit  ad  suum  unius  iudicium  (llle  mihi  ante  alios  fortunatus  etc.). 
De  Part.  quamauam  in  enuntiatione  simplici,  quae  apodosin  non  habet, 
posita  et  vi  corngendi  restringendique  praedita  (nostro  doch,  indessen,  trie- 
wohl)  praeter  virOs  doctos  iam  a  Kritzio  ad  Sall.  Iug.  85,  15.  laudatos  cf. 
Goerenz.  ad  Cic.  Acad.  I,  2,  6.  Bcneck.  ad  Cic.  Cat.  I,  9,  22.  et  m,  8,  JS. 
idemque  ad  lustin.  XLI,  1.  8.  alii.  —  416-  mihi,  i.  e.  meo  iudicio,  raea  sen- 
tentia,  quo  sensu  hic  Dativus  Pronn.  personall.  apud  Graecos  et  Latmos 
haud  raro  ponitur.  Vid.  Ecl.  III,  104.  VII,  70.  et  cf.  Wopkens.  Lectt 
Tull.  p.  170  sq.  Erfurt.  ad  Soph.  Oed.  R.  40.  et  Foss.  in  Quaestt.  critt  de 
Tac.  Agr.  c.  6.  Hist.  I,  30.  et  Soph.  Oed.  Col.  553.  Altenb.  1837.  emiss». 

—  fortunatus  laborum,  tirvxrit  To5y  novm\  felix  in  malis  suis  et  ca- 
Jamitatibus,   ut   v.  73.    laetus   laborumt  ubi  vid.  adnott.    Sic  etiam  Stat 
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Egregiusqne  anirai,  qui,  ne  quid  tale  videret, 

Procubuit  moriens  et  humum  semel  ore  momordit. 

Sin  et  opes  nobis  et  adhuc  intacta  iuventus 

Auxilioque  urbes  Italae  populique  supersunt,  420 

Sin  et  Troianis  cum  multo  gloria  venit 

Sanguine:  —  sunt  illis  sua  funera  parque  per  omnis 

Tempestas  —  cur  indecores  in  limme  primo 

Deficimus?  cur  ante  tubam  tremor  occupat  artus? 

Multa  dies  variique  labor  mutabilis  aevi  425 


Theb.  I,  638.  /ortunatus  animi  cett.  —  417-  egregius  animi,  i.  e.  for- 
tdasimus.  Cf.  Geo.  IV,  491.  Aen.  H,  61.  IV,  203.  529.  IX.  246.  XII,  19. 
al.  ibique  adnott.  —  ne  quid  tale  videret.  Cf.  Ovid.  Met.  II,  812. 
Saepe  mori  voluit,  ne  quidquam  tale  videret.  —  418.  semel  (coi  aliquot 
Cocfd.  et  Burm.  ad  Antnol.  Lat.  I.  p.  88.  satis  frigide  substituunt  simul) 
est  nostrum  einmal9  et  dicitur  de  eo,  quod  factum  mutari  iam  nequit,  ut 
apud  Hor.  Od.  I,  24,  16.  IH,  5,  29.  Prop.  V,  (IV,)  11,3.  Val.  FL  ffl,  709. 
Stat.  Theb.  VH,  550.  Cf.  Oudend.  ad  Lucan.  III,  296.  Cort.  ad  eund.  VI, 
756.  Burm.  ad  Ovid.  Met.  VI,  511.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  X11I?  101.  alios. 
Servius  potius  explicat  „cito,  confestim,  i.  e.  quia  tota  mortis  celeritate 
consumptus  est,  quasi  nihil  ultra  passurus."  Kibbeck.  cum  Pal.  scripsit 
8emul,  cum  etiam  Med.  et  Rom.  simul  exhibeant.  —  humum  ore  mo- 
mordit.  Cf.  Hom.  D.  n,  418.  lIoi\v4ts  lv  xovtyoiv  <5<Ja£  la£o(aio  yalav, 
et  XI,  749.  <£a>Tf<;  od*a$  Uov  oiiag  cum  adnott.  ad  Aen.  X,  349.  et  489. 
Servius  hanc  causam  profert:  „Vulnerati  solent  vel  terram  vel  arma  mor- 
dere,  ne  dolorem  eorum  indicet  genritus."  —  Vs.  419  sq.  spectant  ad  verba 
Latini  v.  309  sqq.  —  420.  »urbes  Italaei  iterum  respectu  Diomedis, 
tamquain  advenae  Graeci  externi  nominis.u  Heyn.  Cf.  v.  428  sqq.  — 
supersunt,  de  abundantia  dictum  ut  Ecl.  VI,  6.  —  421.  Cum  sententia  h.  1. 
Heyn.    conferri  iubet  Hom.  D.  XVH,  361  sqq.  —  gloria,   scil.   victoriae, 

Ero  ipsa  victoria.  —  cum  multo  sanguine.  Conington  comparat  Hom. 
1.  v.  363.  ovx  avaiuwxl.  —  422.  Iahn.  et  Peerlk.  cum  Heins.  aliisque 
Sraeferunt  Cod.  Bom.  lectionem  suntque;  sed  parenthesis,  cui  ceteri  omnes 
bri  favent,  orationem  longe  fortiorem  reddit.  —  423.  Tempestas,  scil. 
belli;  ut  ap.  Stat.  Tbeb.  IH,  229.  et  tota  perfusum  pectora  beUi  Tcm- 
pestate  videt.  Vid.  supra  VII,  222  sqq.  —  tndecores,  ut  VH,  231.  — 
424.  in  limine  primo  (ut  II,  485.:  sc.  belli)  Deficimusf  i.  e.  animum 
despondemus.  Sic  deficere  etiam  supra  v.  231.  XII,  2.  Caes.  B.  C.  III,  2. 
B.  Afr.  11.  Cic.  ad  Att.  I,  16,  9.  ad  Div.  XIV,  3.  Sall.  Iug.  51.  (55.)  etc. 
Peerlk.  conferri  iubet  Heins.  ad  Ovid.  Her.  XX,  41.  —  ante  tubam,  scil. 
auditam  s.  priusquam  tuba  audiebatur,  legitur  etiam  ap.  Iuven.  I,  169. 
Claud.  in  Rui.  I,  333.  et  Silium  IX,  52.  (ubi  vid.  Drak.) ;  et  sic  alibi  etiam 
brevitatis  causa  simplici  Nomini  additur  Praepos.  ante,  omisso  Participio,  quod 
plena  sententia  requirit,  v.  c.  ap.  Val.  Fl.  VTL  10.  ante  tuos  vuUus  pro: 
priusquam  te  videram.  Lucan.  VI,  J64.  ante  feras  gentes  pro:  priusquam 
cum  feris  gentibus  bellum  gesserunt.  —  tremor  occupat  artus,  ut  Geo. 
IV,  100.  sopor  occupat  artus.  Cf.  Hand  Turs.  I.  p.  368.  —  425  sq.  Com- 
parant  Hom.  illud  v(xr\  S%  inautifierai  avdoag  U.  XXII,  339.  Macrob.  au- 
tem  VI,  2,  16.  p.  510.  Ian.  hos  profert  versus  Ennianos  (Ann.  VIII.  fr.  23. 
p.  44.  Vahl.  s.  p.  87.  Hessel.),  qui  Maroni  ante  oculos  fuerint:  MuUa  dies 
tn  bello  conficit  unus ;  Et  rursus  multae  fortunae  forte  recumbunt.  Haud- 
quaquam  quemquam  semper  fortuna  secuta  est.  —  Multa  Neutr.  Plur. 
esse,  non  Nom.  Sing.  cum  dies  coniungendum,  ut  ap.  Hor.  A.  P.  293.,  in 
promptu  est.  —  dies,  i.  e.  temporis  diuturnitas.  Vid.  ad  V,  783.,  ubi 
adde  VI,  745.  IX,  281.  Hor.  Od.  II,  10,  17  sq.  III,  6,  45.  Claud.  in  Rufin. 
II,  331.  Plin.  Ep.  Vm,  3.  in.  Schmied.  ad  Hor.  Ep.  H,  1,  34.  etKuehner. 
ad  Cic.  Tusc.  III,  30,  74.  hic  a  Thielio  laud.  —  labor  varii  aevi  dictum 
videtur  pro  aevo,  in  quo  varii  labores  tolerantur,  in  quo  varia  fortuna 
iactamur,  ut  sensus  sit:  Multi  labores,  qui  antea  irriti  fuerunt,  postea  ta^ 
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Rettulit  in  melius,  multos  alterna  revisens 

Lusit  et  in  solido  rursus  Fortuna  locavit. 

Non  erit  auxilio  nobis  Aetolus  et  Arpi: 

At  Messapus  erit  felixque  Tolumnius  et  quos 

Tot  popuB  misere  duces,  nec  parva  sequetur  43« 

Olona  delectos  Latio  et  Laurentibus  agris. 


men  optatum  habuernnt  eventum,  in  qua  explicatione  mibi  adsentitar  Co- 
nington.  Etiam  Wagn.  sic  interpretatur :  ,,labor  alio  tempore  alius,  L  e. 
qui  ante  irritos  fait,  post  prospere  procedit,"  et  Ladew.:  „des  bunten  Le> 
bens  wechselnde  Miihe."  Peerlkampio  tamen,  qui  cogitat  de  formult 
dicendi  tempus,  aevum  labitur,  et  inter  alia  confert  VaL  flaccum 
II,  619.  et  Claud.  in  Entrop.  I,  187.,  nihil  alind  est,  quam  „per- 
petuus  ille  motus  aevi,  qni  nnmqnam  cessat,  adeo  ut  aevnm  neque 
stet  ne<jue  quiescat;"  in  qno  ei  adsentitnr  Gossr.  Mnlti  Codd.  (ei 
Ribbeckianis  Bern.  III.  et  Minoraug.),  Macrob.  L  1.  et  Nonius  p. 
380,  32.  exhibent  variusque,  qnod  Brunck.  et  Ribbeck.  recepenml 
Sed  cnm  optimi  Codd.  (interque  eos  Rom.  et  a  ro.  pr.  Med.  et  Pal) 
varii  eihibeant,  librarios  antem  constet  admodnm  prochves  foisse  ad  epi- 
theta  proximo  vocabulo  accommodanda,  vnlgatam  lectionem  cnm  Wagn. 
(qnem  etiam  ceteri  recentiores  editores  omnes  secnti  sunt)  retinoi- 
mns.  Wagn.  confert  variae  tempore  vitae  ap.  Catull.  XIII,  1.  —  426.  Retr 
tulit  in  meliu8.  Cf.  I,  281.  m  melius  referet.  —  multos  alterna  cett 
«Fortuna,  vices  rernm  alternans,  enndem  nnnc  decipit,  nnnc  iuvat"  Wagn. 
Peerlk.,  cnm  qnos  Fortuna  revisat,  eos  non  ludat,  sed  beatos  reddat  conl 
-  -  revieens  Iuvit  etc.  Sed  qnid  tum  sibi  vnlt  voc.  alterna?  qnod  non  Neutr. 
Plur.,  nt  Heyn.  putet,  sed  cnm  Fortuna  coniungendum  quoaammodo  adver- 
bialiter  nsnrpatum  esse,  nt  Geo.  III,  192.  et  Aen.  HI,  423.,  recte  observ&t 
Conington.  —  revisens.  Cf.  Ecl.  I,  28.  et  Aen.  HJ,  318.  —  427.  „Lu$it, 
illnsit  spe  meliore  deiectos,  et  rursusin  solido,  iv  oja&ioy,  in  firmo, 
integro  statn  antea  in  lnbrico  labantes  locavit;  in  incolumem  statum,  in 
integrnm  restitnit."  Heyn.  —  in  solido  locavit.  Cf.  Ammian.Marc.3CIV, 
2.  quorum  tutela  securttas  poterat  in  solido  locari  cunetorum.  Conington 
comparat  Sen.  de  Ben.  IU,  4.  Fraesentia  bona  nondum  tota  in  solido  su*l. 
Repetitur  hic  versns  cnm  altero  prioris  hemistichio  in  Anth.  Lat.  m,  81, 
19  sq.  —  428  sq.  Comparant  Homericum  nao*  fuotyt  xal  alloi.Ol  W  pt 
riufioovtti.  —  Aetolus  et  Arpi.  Cf.  v.  239  sq.  et  246.  —  De  Arpii 
vid.  ad  X,  28.  —  429.  De  Messapo  vid.  ad  VII,  691  sqq.  et  al.  —  felix, 
h.  e.  potens,  florens  opibns,  (oppositns  Diomedi  infelici).  Wagn.  haec  adno- 
tat:  ,,Tolumniu8  cnm  esset  augur,  nescio  an  felix  hic  dicatur  is,  qui  felicia 
auguratur;"  eademqne  iamServii  et  Heinrichii  erat  sententia,  utetiamnum 
est  Coningtonis.  Sed  cnm  infra  demnm,  XII,  258.  augur  appelletur,  poeta 
vix  potest  hic  a  lectore  postnlare,  nt  epitheton  sic  intelligat.  JPeerlk.  ooniicit 
fidusque  Tolumnius.  —  430.  nec  parva  ob  omnium  tereCodd.  auctorita- 
tem  cnm  Wagn.  restitni  Sententia  enim  haec  est:  Praeter  Messapnm,  To- 
lnmninm  et  alios,  magnam  sibi  comparatnros  gloriam,  etiam  Latini  non 
parvam  sibi  gloriam  parabnnt.  Inde  ab  Heinsio  vnlgo  editnr  nec  tarda, 
quam  vnlgatam  lectionem  ThieL  non  male  defendit,  tardam  gloriam  ex- 
plicans  per  non  invitam,  non  morantem;  Iahn.  antem,  qni  et  ipse  eius  pa- 
tronns  exstitit,  et  aptiorem  censet  hanc  sententiam;  ,tnec  nltimi  adgloriam 
sibi  parandam  advenient  Latini,"  cum  Messapns  invictus  (Aen.  Vfl,  691) 
felixaue  Tolnronins  aperte  opponantnr  Dioroedi  inerti  et  infelici,  probat 
Servu  explicationem :  „Latina  pnbes  celerrime  victoriam  adipiscetnr,  quam 
vix  Graeci  post  decenninm  adepti  sunt."  Codd.  tamen  anctoritas  ante 
omnia  respicienda;  qnare  etiam  editores  me  jposteriores  praeter  Bryceum 
omnes  parva  receperunt.  —  sequetur  Glorta.  Cf.  VI,  756.  Dardaniam 
prolem  quae  deinde  sequatur  Oloria.  Pro  sequetur  nnns  Bigot.  exhibet 
sequentur,  qnod  Peerlk.  vemm  putat,  delectos  in  delecti  mutandum  esae 
statuens,  nt  sensus  sit:  vsequentur  nos  Latini  et  Lanrentes,  hand  parvun 


AENETOOS  LIB.  XI.  477 

Est  et  Volscorum  egregia  de  gente  Camilla 

Agmen  agens  equitum  et  florentis  aere  catervas. 

Quod  si  me  solum  Teucri  in  certamina  poscunt 

Idque  placet  tantumque  bonis  communibus  obsto,  435 

Non  adeo  has  exosa  manus  Victoria  fugit, 

Ut  tanta  quidquam  pro  spe  temptare  recusem. 

Ibo  animis  contra,  vel  magnum  praestet  Achillen 

Factaque  Volcani  manibus  paria  induat  arma 

Ille  licet.    Vobis  animam  hanc  soceroque  Latino  440 

Turnus  ego,  haud  ulli  veterum  virtute  secundus, 

Devovi.    Solum  Aeneas  vocat.    Et  vocet  oro; 

Nec  Drances  potius,  sive  est  haec  ira  deorum, 

Morte  luat,  sive  est  virtus  et  gloria,  tollat" 

Dli  haec  inter  se  dubiis  de  rebus  agebant  445 


decus;  Latini  et  Laurentes,  quibus  sociis  multum  gloriamur."  —  482  De 
Camilla  vid.  VII,  803  sqq.  —  483.  florentee  aere  catervas.  Vid.  ad 
VII,  804.,  unde  Heyn.  hnnc  totnm  versnm  a  nescio  quo  hnc  translatnm 
censet;  sed  sine  eo  nimis  tennem  exsistere  orationem,  vere  censet  Wagn.  — 
484.  rne  -  -  in  certamina  poecunt.  Cf.  Viil,  614.  in  proelia  poscere 
Tumum.  —  me  solum.  Vidf.  snpra  v.  220. —  485.  Idque  placet,  scil. 
vobis,  si  id  vos  ipsi  vnltis.  —  Verba  tantumque  bonts  comm.  obsto 
Heyn.  cnm  Servio  recte  sic  interpretatnr:  „et  in  tantnm  obsnm  commodis 
publicis,  ut,  nisi  solns  dimicavero,  concidat  nniversa  respublica."  —  486. 
Saepe  iam  victoriam  reportavi,  (juare  sperare  possum,  id  etiam  nnnc  factum 
iri.  —  Nonadeo  cum  restrictione  dictnm:  nostrum  ebennicht.  Cf.  Hand. 
Tnrsell.  I.  p.  146.  Sic  snpra  VI,  498.  vix  adeo.  Obloqnitnr  tamen  Conington, 
adeo  ad  ut  referendum  esse  statnens.  —  487-  tanta  pro  spe,  scil.  glorio- 
sae  victoriae,  qua  solus  dicar  servasse  rempnblicam.  —  438.  animie,  forti 
et  fidente  animo,  animose.  Verba  lbo  animis  contra  iterantnr  in  Anth.  Lat. 
I,  172,  21.  —  praestet  Achillen,  alterum  se  exhibeat  Achillem,  par  ei 
appareat.  Alii  mterpretes  cum  Servioproi^pertfuperet  explicant.  Coning- 
ton  censet  difficile  esse  iudicatn,  utra  ratiopraeferenda  sit,  et  cum  senten- 
tia  totius  loci  conferri  inbet  Hom.  H.  XVUC  305  sqq.  —  439.  Volcani 
manibus.  Vid.  VllL,  382.  615  so;q.  —  paria,  sciLarmis Achillis.  —  441. 
haud  ulli  v.  secundus,  i.  e.  lnferior.  Sic  Liv. XXIII,  10,  7.  nuUi  Cam* 
panorwn  secundus:  Silius  VII,  55.  nulli  quisquam  virtute  secundus;  Anth. 
Lat.  II,  192. 11.  nulli  pietate  secundus.  cett.  —  442  s(L.Devovi  dootOTixws 
pro  devoveo:  sed  mente  et  cogitatione  iam  devovit  Vid.  adnott.  ad  Qeo.  I, 
49  et  al.  „Et  vocet  Aeneas,  ut  ego  solus  cum  eo  congressus  de  summa 
belli  transigam.  -  -  morte  luet  sua,  [ut  rursus  infra  v.  849.]  occidat  com- 
muni  clade,  ei  haec  ira  deorum  est,  ut  eventus  huius  belli  sit  infaustus, 
nec,  sive  est  virtus  et  gloria,  si  hoc  bello  laudem  virtutis  et 
gloriam  consequi  dabitur,  tollat,  auferat  hanc  laudem  pro  sua  parte." 
Heyn.  Loci  sententia  haec  est:  Laetor,  me  ab  Aenea  ad  certamen  singu- 
lare  provocatum  esse,  non  Drancen  (cf.  supra  v.  122  sq.),  cui,  si  qua  deo- 
rum  lra  intercedit  in  hoc  certamine,  mortem,  qna  illa  luatur,  non  minus 
invideo,  quam  gloriam  hoc  certamen  secuturam,  si  virtuti  gloria  est  pa- 
rata.  Wagn.,  nescio  quo  iure,  haec  verba  cum  irrisione  dicta  putat;  ut 
sensus  sit:  „£go  me  solus  obiiciam  communi  pericnlo,  ne  Drances  scilicet 
cogatur  pugnare,  et  aut  vitam,  qua  nihil  illi  carius,  amittat,  aut  fortitu- 
dine  sua,  quae  nulla  est,  palmam  virtutis  mihi  pfaeripiat."  (In  edit.  min. 
tamen  non  aliter,  atque  ego,  locum  interpretatus  est?)  —  445  sqq.  Com- 
parant  Hom.  II.  I,  304  sqq.  et  II,  786  sq.  807  sq.  „Secundnm  pedestrem 
rerum  narrandarum  structuram  res  sic  erat  exnonenda:  Aeneam  interea 
castris  motis  duplici  agmine  adversus  urbem  Laurentum  incessisse,  pe- 
destri  per  saltus  montium,  equestri  ner  planitiem  camporum.  Poeta  vero 
singnla  singulis  locis  commode  dicenda  servavit.   Vid.  mfra  v.  511  sq.  522 
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Certantes:  castra  Aeneas  aciemque  movebat. 

Nuntius  ingenti  per  regia  tecta  tumultu 

Ecce  ruit  magnisque  urbem  terroribus  inplet: 

Instructos  acie  Tiberino  a  flumine  Teucros 

Tyrrhenamque  manum  totis  descendere  campis.  450 

Extemplo  turbati  animi  concussaque  volgi 

Pectora  et  arrectae  stimulis  haud  mollibus  irae. 

Arma  manu  trepidi  poscunt,  fremit  arma  iuventus, 

Flent  maesti  mussantque  patres.    Hic  undique  clamor 

Dissensu  vario  magnus  se  tollit  ad  auras:  455 

Haud  secus  atque  alto  in  luco  cum  forte  catervae 

Consedere  avium  piscosove  amne  Padusae 


sqq.u  Heyn.  Cum  rhythmis  horum  versuum  Conington  confert  X,  146 
sq.  et  cum  sententia  Hom.  II.  I,  6.  6iaajy\rriv  toloavit.  —  446.  castra 
-  -  movebat.  Cf.  III,  519.  —  447*  Nuntius  utrum  sit  „the  messcnger" 
an  „the  message"  Conington  non  audet  deeernere.  Mihi  ob  verba  adiecta 
de  altera  significatione  non  magis  dubitandum  videtur,  qnam  IV,  237.,  nbi 
Tid.  adnott.  —  450-  descendere  in  campum,  vox  propria  de  iis,  qui  ia 
bellnm  procedunt.  Cf.  Geo.  11,  497.  Aen.  VI,  831.  Liv.  XXI IT,  29.  XXIV, 
8.  Val.  FL  III,  517.  et  Barth.  ad  Stat.  Theb.  V,  145.  VIII,  464.  —  co%- 
cussa  pectora.  Cf.  IX,  498.  concussi  animi.  —  462.  „et  arrectae 
stimutis  irae:  de  virtnte  bellica;  exasperati  snnt  animi:  ut  v.  727  «j. 
[ubi  verba  stimulis  haud  moUibus  irae  iteranturl.  Nam  ira  erigitnr,  am- 
gitnr  et  stimulatur,  h.  e.  movetur."  Heyn,  Cf.  Geo.  III,  105.  Aen.  V, 
«43.  infra  v.  639.  XII,  251.  Drak.  ad  Silinm  IV,  280.  et  adnott.  ad  Aen. 
I,  579.  —  haud  mollibus,  duris,  aui  penetrant,  infixi  haerent.  —  45S- 
manu  ornatns  cansa  pleonastice  adaitum  videri  potest,  qnia  arma  manii 
tractantur,  quae  est  Wagneri,  Coningtonis  aliornmqne  sententia.  Vid.  ad- 
nott.  ad  IV,  344.  coll.  iis,  qnae  ad  H,  645.  et  Geo.  II,  247.  adscripaimoi. 
Non  male  tamen  Servins:  „praeter  vocem  gestum  etiam  flagitantis  ei- 
pressit."  Heins.  coniicit  arma  manus  treptdae  poscunt,  Peerlk.  auten 
Arma,  arma  intrepidi  poscunt.  —  trepidi,  vor  Ungeduld  ziUernd;  «- 
mili  igitnr  sensn,  qno  infra  v.  893.,  sed  alio,  atqne  X,  282.  —  fremit 
arma,  cum  fremitu  postnlat.  Vid.  VII,  460.  (qni  locns  nostro  simiilimi»), 
adnott.  ad  V,  555.  et  Markland.  ad  Stat.  Silv.  IV,  8.  15.  De  repetito  vot 
arma  praeter  1.  VII.  1.  c.  cf.  Hor.  Od.  I,  35,  15.  Ovid.  Met.  XI,  377.  XD, 
241.  afl.  Wagn.  haec  adnotat:  „Cnni  trepidatione  arma  poeonnt;  at  dam 
arma  freniit  inventus,  patres  inopes  consilii  flent  mnasantqne.  Non  est 
igitnr  otiosnm,    ut   opinari    possis,   alternm  hemistichion."  —  454.    Pw 


flent  maesti  Gentius  p.  59.  temere  coniicit  flent  matres.  —  mussant, 
in  occulto  lamentantnr.  Cf.  snpra  v.  345.  Verba  Flent  maesti  mussantqt* 
patres  repetita  vides  in  Anth.  Lat.  I,  170,  108.  —  Hic  de  tempore.    Vft 


ad  I,  728.  —  455.  Dissensu  vario,  nt  contra  X,  97.  Adsensu  varia.— 
ad  auras  Wagn.  ex  Med.  et  dnobns  aliis  Codd.  restitnit,  cjuem  recentio- 
res  praeter  Ribbeck.  et  Benoist.  omnes  secnid  sunt.  Vulgo  m  auras,  quod 
illi  auumviri  ex  Pal.,  Bom.,  Gud.,  Bern.  II.  III.  recepernnt;  et  Ribb.  q«- 
dem  conferri  iubet  Geo.  III,  109.  Aen.  V,  257.  520.  et  Wagn.  Qn.  Verp. 
X,  1.  Sed  vide  ad  Ecl.  I,  56.  —  456.  Cum  hac  comparatione  cf.  VII,  699 
sqq.  Peerlk.  miratnr,  Vergilium  non  potius  addidisse  nomen  lnci  pro  aUo, 
nt  addiderit  nomen  amni  Padusae.  Sed  luci  raro  habent  propria  nonuaa. 
—  457-  „Padus  cycnorum  copia  apud  poetas  celebratns:  m  septem  ostia 
cnm  tempore  diductus,  binis  primnm  ostiis  in  mare  delatus  est,  quoru* 
alternm  septemtrionem  versns  erat  Volana,  altenm  a  meridie  Padusa 
(nunc  U  Po  oVArgenta)  prope  Spinam  a  mari  exceptnm.  Cf.  Comment 
Acad.  Bonon.  T.  VII.  p.  470.  Ostium  hoc  amnem  dicit.  [Ab  aliis  Padsm 
rectius  nna  eademqne  habetnr  cnm  Asconis  fossa  ap.  Iornand.  Get.  29., 
per  Bavennam  ducta  et  olim  Messanico  appellata,  qnam  alii  nnne  camUi 
di  S.  Alberii  vocari,   alii  antem  evanuisse  perhibent.    Cf.  etuua  Mannert 
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Dant  sonitum  rauci  per  stagna  loquacia  cycni. 

„Immo,  ait,  o  cives,  arrepto  tempore  Turnus, 

Cogite  concilium  et  pacem  laudate  sedentes:  460 

Hli  armis  in  regna  ruunt."    Nec  plura  locutus 

Corripuit  sese  et  tectis  citus  extuht  altis. 

„Tu,  V oluse,  armari  Volscorum  edice  maniplis ; 

Duc,  ait,  et  Rutulos.    Equitem,  Messapus,  in  armis, 


Geogr.  d.  Gr.  u.  R.  IX,  1.  p.  104.    et   liber    meus  geo^r.  III.  p.  504  sq.] 

—  -  Facit  illud  quibusdam  locis  stagna,  quae  loquacta  dixit  a  loquaci- 
bu8  cycnis,  ut  XII,  457.  nidos  loquaces  hirundinis  et  Ecl.  VIII.  22.  pinos 
loquentes  [ubi  vid.  adnottJ  -  -  Transtulit  haec  Claud.  XXXI,  109  sq." 
Heyn.  Cf.  etiam  Pervigil.  Ven.  85.  iam  loquaces  ore  rauco  stagna  cygni 
perstrepunt.  De  cycnorum  cantu  Tid.  ad  Ecl.  VIII,  55.  et  IX,  29.  — 
V.  459  sq.  ironice  capiendos  esse,  quisque  videt.  Ante  Immo  talem  fere 
sententiam:  Euge!  nolite  arma  capere!  supplendam  esse,  in  promnta  est. 
Comma  prius  post  tempore  positum  (quae  distinctio  mihi  acerbae  lroniae, 
qua  Turnus  Drancis  ignaviam  exprobrat,  aptior  videbatur,  qua  in  re  me- 
cum  consenserunt  Iahn.  in  edit.  II.  et  Peertk.),  nunc  cum  ceteris  recentio- 
ribus  editoribus  omisi,  Wagnerum  secutus,  qui  haec  adnotat:  „Iunge  ait 
tempore  arrepto.  Gratus  nimirura  et  tvxaipos  erat  Turno  adventus  ho- 
stium ;  deserit  igitur  concilium  arripiens  opportunitatenr  exercitus  in  aciem 
educendi,  dum  patribus  aqua  haeret;  arrepto  tempore,  statim  usus 
commoditate  rei.  Lucan.  X,  580.  tempore  rapto  Caesar  semper  feliciter 
usus.u  Cf.  etiam  Wilms.  p.  6.  De  formula  dicendi  tempus  arripere,  i.  e. 
opportuno  tempore  celeriter  uti,  Thiel.  conferri  iubet  Burm.  ad  Anthol. 
Lat.  I,  173,  63.  —  460.  concilium.  Vid.  infra  ad  v.  469.  Cogere  conci- 
Uum  iam  supra  legimus  v.  304.  —  sedentes,  nihil  agentes,  otiosi  (vid.  ad 
IX,  4.  et  XII,  15.),   dum  illi  armis    rem   gerunt,    armati   iam   accurrunt. 

—  461.  Pro  ruant  (i.  e.  sinite  illos  ruere),  quod  Heins.  ex  (Pierii) 
Codd.  quibusdam  receperat,  cum  ceteris  recentioribus  editoribus  inde  ab 
Hauptio  (qui  ruont  scripsit)  (etiam  Wagn.  in  recentiss.  edit.)  ex  meliori- 
bus  Codd.  (Med.  omnibusque  Ribbeckii)  nunc  restitui  lectionem  ruunt.  — 
462.    Corripuit   sese.    Vid.  ad  VI,  472.  —  citus.    Vid.    ad  VIII,  642. 

—  tectis  (sese)  extulit.  Cf.  supra  v.  36.  ibique  adnott.  —  463.  Vo~ 
luse.  De  antiquo  nomine  Volusi,  Volesi,  Valusi,  VaUrii  Peerlk.  con- 
ferri  iubet  Interpp.  ad  Ovid.  Pont.  III,  2,  105.  Silium  II,  8.  et  Niebuhr. 
Roem.  Gesch.  1.  p.  563.  Respexit  hunc  locum  Rutil.  I,  169.  sic  scribens 
qui  Volusi  antiquo  derivat  stemmate  nomen  Et  reges  Rutulos  teste  Ma- 
rone  refert  —  Formam  edice  invenimus  etiam  ap.  Stat.  Theb.  XII,  598., 
eodemque  modo  addice  et  indice  rectius  adeo  dicitur,  quam  edic,  addic 
cett.  Cf.  Plaut.  Poen.  H,  50.  Pseud.  I?  5,  143.  alL  Ramsb.  §.  62,  6.  p. 
144.  et  Neue  Formenl.  11.  p.  336  sq.  Alia  ratio  est  verbi  simplicis;  quare 
non  erat,  cur  etdam  v.  464.  Duce  scribi  iuberet  Wakef.  ad  Lucr.  U,  484. 
quamquam  duce  (ut  abduce,  adduce  etc.)  ap.  Plautum  aliquoties  legitur. 
Cf.  Neue  L  L  Vid.  adnott.  ad  I,  753.  Peerlk.  coni.  dice  maniplos.  LHce, 
ait.  —  maniplis.  Vid.  ad  Geo.  HI,  166.  Aen.  IV,  59.  al.  Ribbeck. 
(quem  etiam  nic  Benoist.  sequitur)  ex  Pal.  et  Gud.  a  m.  pr.  recepit  mani- 
mos,  „ne  quatuor  deinceps  versus  in  is  terminent."  Sed  constat,  Vergi- 
lium  non  nimis  delicatum  esse  in  6juoiorfltvT(p  vitando;  quare  plurimornm 
Codd.  (inter  quos  Med.  et  Rom.),  Servii,  Donati  ad  Ter.  Adelph.  III,  4,  36. 
et  Diomedis  p.  341.  auctoritatem  non  spernendam  duximus.  —  464.  equi- 
tem  in  armxs,  armatum,  ut  supra  v.  173.  IH,  595.  VH,  434.  al.  et  sub 
armis  V,  440.  Vid.  adnott.  ad  IH,  595.  IV,  518.  V,  37.  440.  Peerlk. 
temere  coni.  equitum,  Messape,  catervast  Et  cum  fratre,  Cora,  latis  diff. 
campis.  — x  Messapus  pro  Messape  et  Coras  pro  Cora.  De  Nominativo 
autem  in  carminibus  et  formulis  antiquis  (cf.  e.  g.  Liv.  I,  24,  7.)  pro  Vo- 
cativo  mmrpato  cf.  Prisc.  VII,  5.  extr.  p.  471.  P.  Vechner.  Hellenol.  p. 
240.  Ruddim.  I.  jp.  55.  not.  61.  et  H.  p.  11.  not  32.  Schneider.  Gr.  Lat. 
II,  1.  p.  65  sq.    Oudend.    ad    Lucan.   It,    116.    Iani  ad  Hor.  Od.  I,  2,  43. 
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Et  cum  fratre  Coras,  latis  diffdndite  campis.  465 

Pars  aditus  urbis  firmet  turrisque  capessat; 

Cetera,  qua  iusso  mecum  manus  inferat  arma." 

Ilicet  in  muros  tota  discurritur  urbe. 

Concilium  ipse  pater  et  magna  incepta  Latinus 

Deserit  ac  tristi  turbatus  tempore  differt  470 

Multaque  se  incusat,  qui  non  acceperit  ultro 

Dardanium  Aenean  generumque  adsciverit  urbi. 


Gierig.  ad  Ovid.  Fast  IV,  731.  et  mea  ad  Lucr.  I,  45.  £  Vergflk) 
huc  pertinent  Ecl.  VII,  46.  et  Aen.  VIII,  77.  Inde  etiam  excusan- 
dum,  quod  Vocativo  hand  raro  Nominativus  per  appositionem  adhm- 
gitur.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  664.  —  cum  fratre,  Catillo.  Vid. 
VII,  672.  —466.  firmet  -  -  capessat  leetio  est  Med.  alionun- 
que  bonornm  Codd.  qnam  cnm  Wagn.  revocavimus,  quamque  etuur 
me   posteriores    Bryceo   excepto   omnes   servarunt.     Cf.    adnott.    ad   Geo. 

IV,  378.  Vnlgo  firment  -  capessant;  nt  etiam  VII,  686.  panci  Codd.  deterioiis 
notae  pro  pars  -  -  spargU,  pars  -  -  gestat  exhibent  spargunt  —  gestasL 
Veri8sime  antem  Ladew.  Wagnerum  Qn.  Verg.  VIII,  4,  6.  secutns  adnotat, 
Vergilium  Subst.  collectivis  omnino  raro  Plur.  Verbi  adiungere,  et  yoc. 
pars  tnm  tantum  Plnr.  construere,  ubi  alius  Plur.,  quo  pars  referaUr 
lmprimis  alii,  praecedat,  ut  II,  460.  IX,  507.  XII,  278.  —  467.  iusso  pro 
ius8ero,  ut  alibi  levasso,  amasso,  declarasso  et  similia.  Cf.  etiam  faxo 
IX,  154.  et  XII,  316.  Euddim.  I.  p.  327.  not  14.  Bamsh.  §.  62.  p.  J4i 
Madvig.  §.  115  f.    Neue  Formenl.  II.  p.  425.    et   adnott.  ad  IV,  606.  681 

V,  786.  al.  Formam  iusso  ex  h.  1.  arripuit  Silius  XII,  175.  Cf.  etiam 
Sen.  Epist.  58.  Dicebant  antique  si  iussot  i.  e.  si  iussero.  Hoc  nolo  naki 
credast  sed  fide  Vergilio.  Barth.  Adverss.  XXII,  14.  XXXV,  3.  et  TnrneW 
Adverss.  XV,  15.  Quod  autem  attinet  ad  nsum  Fnturi  exacti,  cf.  adnott 
ad  II,  77.  —  inferat  arma,  ut  III,  247.  et  VII,  604.  beUum  inferre.  — 
468  sq.  Comparant  Hom.  Iliad.  II,  808.  —  llicet.  Vid.  ad  H,  424.  - 
469.  concilium  pro  consUio  {berathende  Versammlung)  etiain  X,  2.  XL 
234.  304.  460.  al.  legimus.  Non  igitur  erat,  cnr  Bibbeck.  invitis  prarimis 
Codd.  ex  Med.  a  m.  pr.,  Beg.  et  duobus  Macrobii  V,  14,  3.  (p.  436.  Ian.) 
Codd.  consilium  ederet,  auem  posteriorum  editorum  nemo  secutus  est 
Vix  enim  credibile  est,  Vergilium  v.  460.  concilium,  hic  vero  conm- 
lium  scripsisse.  ~  pater.  De  hac  productione  in  penthemimeri  s.  prhm 
syllaba  tertii  pedis  praeter  alios  egit  Hnschk.  ad  Tib.  II,  2,  5.  Cf.  etuun 
adnott.  ad  V.  521.  VII,  398.  IX,  9.  multosque  alios  locos.  —  magna  t»- 
cepta,  quod  voluit  Italiae  pacem  reddere.  —  471.  multa,  i.  e.  valde, 
vehementer.  Vid.  ad  IV,  390.  —  472.  Heyn.  haerens  in  verbo  urbi,  ouod 
eiplicat  per:  in  mbis,  regni  utilitatem,  hanc  proponit  coniectnram:  Ar- 
danium  Aenean  aenerumque  adsciverit:  urbts  Praefodiunt  alii  portat{ 
qna  misera  fractum  effici  versum,  verissime  censet  Wapi.,  immo  tuen 
vulgarem  lectionem  VII,  367.  et  quomodo  haec  intelligi  voluerit  poets, 
ipsum  significare  VII,  255  sq.  Scil.  urbi  idem  est  qnod  in  urbem,  i* 
regnum;  adsciscere  urbi  igitur  i.  q.  adscisoere  consortem  regni.  Urbi 
autem  generum  adsciscere  non  magis  potest  offendere,  qnam  snpra  VH 
367.  gener  externa  petitur  de  gente  Latinis.  Peerlk.  transpositis  verb» 
locum  sic  constituendum  censet:  qui  non  adsciverit  uUro  Dard.  Aemea* 
generum,  atque  acceperit  urbi  (quae  sit  antiquior  forma  pro  urbe\  atane 
Kibbeck.  eum  secutus  Verba  re  vera  transposuit.  Sed  recte  Ladew.  in  Ap- 
pend.  p.  267.  opponit,  qenerum  acceperit  tnm  tantnm  dici  potnisse,  si  Aenetf 
Laviniam  in  matrimoninm  petiisset,  et  sedes  in  ipsa  nrbe  ab  eo  neou- 
quam  esse  postulatas.  Begerit  quidem  Bibbeck.  Proleg.  p.  368.:  „se  noi 
magni  facere,  quae  Ladew.  opposuerit,  cum  generum  aa  ntrnmqne  Verbum 
spectet,  nam  et  adsciscendum  ^enerum  et  accipiendnm  regni  socium  fuiwe 
sero  Latinum  intellexisse."  Adverbinm  autem  uUro  non  recte  comnoai 
censet  cum  accipiendi  verbo,  contra  bene  dici  adsciscere  ultro,  ut  etaaa 
XII,  613.    Quae  tamen  mihi  non  tanti  esse  videntnr,  nt  propterea  omninni 
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Praefodiunt  alii  portas  aut  saxa  sudesque 

Subvectant.    Bello  dat  signum  rauca  cruentum 

Bucina.    Tum  muros  varia  cinxere  corona  475 

Matronae  puerique;  vocat  labor  ultimus  omnis. 

Nec  non  ad  templum  summasque  ad  Palladis  arces 

Subvehitur  magna  matrum  regina  caterva 

Dona  ferens  iuxtaque  comes  Lavinia  virgo, 

Causa  mali  tanti,  oculos  deiecta  decoros.  480 

Succedunt  matres  et  templum  ture  vaporant 

Et  maestas  alto  fimdunt  de  limine  voces: 


t 


Codd.  auctoritatem  spernamus;  cjuare  ceteros  recentiores  editores  vulgarem 
verborum  ordinem  recte  retinuisse  censeo.  Praeterea  Ribbeck.  Proleg.  p. 
85.  y.  469—472.  post  v.  476.  vel  potius  485.  transponendos  censet,  ut 
„melius  coniungantur,  quae  rebus  mter  se  apta  sint."  —  473.  Praefo- 
diunt  portas,  ante  portas  fossas  faciunt.  Idem  voc,  sed  alio  sensu,  le- 
fitur  ap.  Ovid.  Met.  XIH,  60.  quod  iam  praefoderat  aurum,  i.  e.  ante 
odiendo  occultaverat.  —  saxa  sudesque  convectant,  quae  Heyn.  de 
vallo  intelligit,  Wagn.  coll.  infra  v.  891  sqq.  rectius  explicat:  „saxa  et  su- 
des  subvectant,  quibns  pro  telis  utantur."  Cf.  etiam  Liv.  XXTTI,  37.  Caes. 
B.  G.  II,  29.  VIT,  81.  et  Plor.  III,  21,  7.  —  474.  Bucina.  Vid.  ad  VII, 
519.  —  muros  cinxere  corona,  ut  X,  122.  Vid.  ad  IX,  380.  —  476. 
„vocat  labor  ultimus  omnes,  re  ad  summuin  discrimen  adducta.  [Cf. 
II,  11.  Troiae  supremum  laborem.]  Procurritur  autem  in  muros,  uti  factum 
esse  Troiae  narrat  Homerus  proelio  cum  Achivis  propius  urbi  adnioto." 
Heyn.  —  vocat.  Vid.  adnott.  ad  IX,  172.  Conington  comparat  II,  668. 
vocat  lux  uUima  victos.  —  477  sqq.  Cf.  Hom.  H.  VI,  68  sqq.  269  eqj. 
Miratur  Heyn.,  Palladem  hic  iam  ante  Troianorum  adventum  in  Latio 
cultam  exhiberi;  Ruhk.  autem  baec  adnotat:  ,,nisi  forte  poeta  deam  in  La- 
tio  coli  solitam  et  eam  Palladi  similem  innuisse  dicendus  est,  qualem  v. 
c.  Fortunam  Antiatem  novimus  ap.  Hor.  Od.  I,  35.;  sed  haec  observatio 
etiam  de  aliis  Graecorum  deis,  e.  c.  Baccho,  Apolline,  valet,  quippe  qui 
hoc  tempore  nondum  ab  Italis  bisce  colebantur."  —  templum  et  arces 
Palladis,  F?  6ia  Svolv;  templum  in  colle  conditum,  ut  plerumque  Mi- 
nervae  templa.  Cf.  II,  226.  Tntonidis  arcem.  De  voc.  arces  pro  collibus 
et  locis  excelsis  posita  vid.  ad  Geo.  I,  240.  et  de  Pallade  noliouxv  ^ 
EcL  n,  61.  —478.  Subvehitur,  sursum  curru  invehitur,  utet  alibi  matronae 
sacra  adeunt.  Cf.  VIU,  666.  —  magna  caterva.  De  hoc  simplici  Ablat. 
vid.  ad  VII,  284.  —  480.  Causa  mali  tanti,  ut  VI,  93.  Wold.  Ribbeck. 
comparat  Sulpic.  Sev.  Hist.  I,  27.  mulierem  tanti  mali  causam.  Verba 
Causa  maU  tanti  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  63.  Bom.  aliique  Codd. 
malis  tantis,  quod,  cum  etiam  Med.  exhibeat  mali  tantis,  Hevn.  iam  re- 
cipiendum  censuit  et  vere  receperunt  lahn.  (in  priore  edit.,  ubi  vide  eius 
aonot.  ad  Geo.  I,  340.  et  Aen.  X,  476.)  et  Thiel.,  qui  de  Dativo  voc.  cau- 
sae  adiuncto  conferri  iubet  Buhnk.  ad  Ter.  Andr.  II,  6,  27.  et  Eritz.  ad 
SalL  Cat.  J9,  1.  Sed  haec  lectionis  diversitas  non  minus,  quam  reliqua 
{tantique  et  tanti  atque  oculos),  hiatui  evitando  originem  debere  videtur; 
quare  vulgatam  cum  Wagn.  retinui,  quam  Iahn.  quoque  in  edit.  II.  resti- 
tuit  atque  Peerlk.,  Snpfl.,  Gossr.  et  omnes  recentiores  editores  receperunt. 
Cf.  etiam  XI,  93.  Cuningh.  coni  Tanti  causa  mali;  sed  causa,  cui  praeci- 
pua  vis  inesset,  in  principio  versus  collocandum  fuisse,  iam  Wagn.  obser- 
vavit.  Peerlk.  denique  Vergilium  scripsisse  putat:  Causa  tnali,  tacita  at- 
que  oculos  etc.  —  oculos  deiecta.  Heyn.  confert  Hom.  h.  in  Cerer.  194. 
xar*  ouuajg  xaXa  fialovffa  ibique  Buhnk.  Iteravit  haec  verba  Mart.  Ca- 
pella  IX.  p.  306.  Grot.,  ubi  vulgo  male  legitur  oculos  delecta  decoros.  Cf. 
etiam  Ovid.  Am.  H,  7,  11.  Stat.  Theb.  H,  232.  VaL  Fl.  II,  470.  VH,  514. 
Sen.  Epist.  11.  supra  I,  561.  multosque  locos  similes  et  adnott  ad  Ecl.  I, 
54.  Sic  infra  v.  507.  oculos  fixus.  Ceterum  verba  oculos  deiecta  decoros 
repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  68.  et  I,  178,  416.  —  481.  Succedunt, 
ascendunt   in    templum.  —  482.    „de   limine.    Nihil   argutandum;  eat 
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«Armipotens,  praeses  belli,  Tritonia  virgo, 

Frapge  manu  telum  Phrjgii  praedonis  et  ipsum 

Pronum  sterne  solo  portisque  effunde  sub  altis."  485 

Cingitur  ipse  furens  certatim  in  proelia  Turnus. 

Iamque  adeo  rutilum  thoraca  indutus  aenis 

Horrebat  squamis  surasque  incluserat  auro, 

Tempora  nudus  adhuc,  laterique  accinxerat  ensem 

Fulgebatque  alta  decurrens  aureus  arce  490 

Exsultatque  animis  et  spe  iam  praecipit  hostem: 


pro:  ingressae  templum.  Nam  ez  more  in  prima  templi  parte  Tota  faciunt, 
qui  deos  adeunt,  nec  intrant  interiora,  nt  nos.  [Ceternm  cf.  Hand.  Tnrs. 
II.  p.  194  sqq.]  —  488  sqq.  Preces  fere  ad  verbnm  conversae  ex  flom. 
H.  VI,  305  sqq."  Heyn.  —  Armipotens.   Vid.  ad  II,  425.  (et  III,  544.). 

—  praeses  belli.  Sic  Statio  Silv.  IV,  5,  23.  Pallas  regina  beUorum  to- 
catnr.  —  Tritonia  virgo.  Vid.  ad  II,  171.  —  484.  Frange  manu 
telum,  „ant  tua  manu,  ant  in  eins  mann  tela  confringe."  Serv.  Dlnd 
rectins  esse  patet.  —  praedonis.  Cf.  VTI,  362.  et  X,  774.  —  486.  „«/• 
funde  de  prolapso,  prostrato  ante  nrbis  obsessae  mnros."  Hevn.  Cf.  XII, 
276.  Magis  proprie  effundere  dicitnr  X,  574.  et  XII,  532.  Macrob.  V,  3,  10. 
p.  394.  Ian.  exnibet  portisque  effunde  sub  ipsist  vel  aberrans  ad  ultimum 
versns    antecedentis   vocabulum,   vel  confundens  hnnc  versnm  cnm  v.  499. 

—  Gnm  v.  486  sqq.  Heyn.  conferri  inbet  Hom.  II.  III,  330  sqq.  XI,  15 
sqq.  XVI,  130  sqq.  XIX,  369  sqq.  —  Cingitur  in  proelia,  sc.  annis, 
qnod  additnr  infra  v.  536.  Cf.  etiam  II,  510.  520.  749.  al.  Coninfton 
comparat  Hom.  (H.  XL  15.  al.)  Z<6vvvofrau  —  487.  Iamque  adeo.vii. 
ad  II,  567.  V,  268.  VIII,  585.  al.  —  rutilum  thoraca  difficilior  et  aptior 
est  lectio  Rom.,  Bern.  II.  a  m.  pr.  aliornmqne  Codd.,  item  Macrobn  V, 
10,  11.  p.  416.  et  VI,  7,  18.  p.  540.  Ian.  atqne  Gellii  II,  6,  22.,  qnae  iam 
lannio  et  Peerlkampio  arrisit  et  qnam  nnnc  cnm  Wakef.,  Hanptio,  Ladew., 
Ribb.,  Coningt.etBenoistopro  vxxte/Ruhdumthoraca (quod  sane  praebentMed, 
Pal.,  Qud.,  alii)  recipiendam  dnximns,  cnm  Rutulus  thorax  qnid  ab  aliis 
thoracibns  diversi  habuerit  nesciamns  et  hominem  Bntnlnm  JRutulo  tbo- 
race  indntnm  fnisse  per  se  oonsentanenm  sit,  ruiUum  antem  thoracem 
etiam  Val.  Fl.  VII,  620.  commemoret  (cni  loco  addi  potest  Cland.  Gigant 
92.  Minerva  ostendens  rutila  cum  Oorgone  pectus).  Wagn.  etiamnnm  tne- 
tnr  alteram  scriptnram  et  in  Phil.  Snppl.  I.  p.  360.  poetamane  significtxe 
volnisse  putat,  Kntulos  thoracas  tnm  praestantissimos  in  Italia  ease  habi- 
tos.  (?)  Conington  conferri  inbet  Hom.  II.  XVI,  134.  —  tfthoraca  indu- 
tus  a.  H.  squamis  pro:  thoracem  indnerat  ez  aere  in  sqnamarnm  spe- 
ciem  contextnm,  horrentem  aspera  snperficie.  —  Verba  surasque  jncfu- 
serat  auro  (i.  e.  ocreas  anreas  indnerat)  redennt  XII,  430.  Cf.  etiam 
VIH,  624.  ocreas  /lcctro  auroque  recocto.  —  489.  Tempora  nudut 
adhuc.  Prae  festinatione  oblitus  erat  galeam  indnere,  quoa  alias  primum 
fieri  solebat.  Servins  tamen  haec  adnotat:  „Praeoeconomia  est:  qnia  mox 
Camillam  adloqnitnr,  et  nt  orans  et  incendens  ceteros  facilius  nosceretur." 

—  lateri   accinxerat  ensem.    Cf.  II,  393.  lateri  -  adcommodat  enssm. 

—  490.    alta  decurrens  arce.    Cf.  H,  41.  summa  decurrit  ab  arce. 

—  Heyn.  haeret  in  epitheto  aureus,  cnm  thoracem  aerenm  indntns  fuerit; 
sed  Wagn.  veriasime  observat,  aliud  esse  auro  fulgere*  alind  aureum  ful- 
geref  i.  e.  nt  anmm.  Sic  aurea  mala  Ecl.  III,  71.  VIII,  52.,  aurea  sidero 
Aen.  II,  488.,  aureus  ameUus  Geo.  IV,  274.  legimns.  Itaqne  etiam  splen- 
didis  armis  aeneis  indntas  aureus  fulgere  potest.  Cf.  etiam  snpra  IX,  270. 
Peerlk.  temere  coni.  dec.  arduus  arce,  coll.  Aen.  H,  41.  et  VIII,  299.  Co- 
nington  memorat,  Verg.  hic  videri  respexisse  Hom.  IL  VI,  512.  JTagt^  *mt* 
nioyauov  axorjg  TtvytOi  napcpatvajv,  tSor  7JX£xtcjq,  ffitfirfXd.  —  491- 
Exsultat  animis.  vid.  ad  II,  386.  Legimns  haec  verba  etiam  in  Anth. 
Lat.  I,  147,  26.  —  spe  praecipit  hostem,  pro  vnlfj.  praecipit  spem 
victoriae;    prae  nimia  spe  iam  snperasse  hostem  sibi  videtur.    Sic  supra  ▼• 
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Qualis  ubi  abruptis  fugit  praesepia  vinclis 

Tandem  liber  equus  carapoque  potitus  aperto 

Aut  ille  in  pastus  armentaque  tendit  equarum 

Aut  assuetus  aquae  perfundi  flumine  noto  495 

Emicat  arrectisque  fremit  cervicibus  alte 

Luxurians  luduntque  iubae  per  colla,  r>er  armos. 

Obvia  cui  Volscorum  acie  comitante  Camilla 

Occurrit  portisque  ab  equo  regina  sub  ipsis 

Desiluit,  quam  tota  cohors  imitata  relictis  500 

Ad  terram  defluxit  equis;  tum  talia  fatur: 

„Turne,  sui  merito  si  qua  est  fiducia  forti, 

Audeo  et  Aeneadum  promitto  occurrere  turmae 


JS.  animis  et  spe  praesumite  bellum.  Servius  simpliciter  explicat:  ^mente 
praeoccupat  hostis  adventum."  Praecipere  aatem  eodem  sensu  legitur  v. 
c.  supra  VI.  105.  et  ap.  Caes.  B.  C.  III,  87.  iam  animo  victoriam  praeci- 
piebant.  Cf.  etiam  Cic.  Off.  I,  23,  91.  Ingenii  magni  esi  praecipere  cogi- 
iatione  futura  et  aliquanto  ante  constituere,  quid  accidere  possit  in  utram- 
que  partem.  Vid.  Held.  ad  Caes.  B.  G.  III,  1.  et  VIII,  51.  — V.  492— 497. 
ex  Hom.  II.  VI,  506—511.  conversa  sunt.  Enndem  locnm  Macrobio  teste 
Sat.  VI,  3,  8.  p.  517.  Ian.  (p.  173.  Bip.)  iam  ante  Vergilium  Ennius  (p. 
47.  Hessel.  s.  Ann.  fr.  inc.  sedis  51.  p.  74.  Vahl.)  sic  readiderat:  Et  tum, 
sicut  equus,  qui  de  praesepibus  fartus  Vincla  suis  magnis  animis  abrupit, 
et  inde  Fert  sese  campi  per  caerula  laetaque  prata  Uelso  pectore;  saepe 
iubam  quassat  simul  altam ;  Spiritus  ex  anima  calida  spumas  agit  albas, 
Conington  etiam  conferri  iubet  Apoll.  Bhod.  III,  1259  sqq.  —  Aut  ille. 
Vid.  ad  I,  3.  et  V,  457.  —  495.  perfundi  flumine  noto,  ut  Geo.  II, 
147.  perfundi  flumine.  Praeterea  cf.  Ecl.  I,  51.  inter  flumina  nota  ibi- 
que  adnott.  —  496.  cervicibus,  ut  II,  219.,  ubi  tamen  de  duabus  ser- 
pentibus  agitur.  Alibi  Verg.  ubique  Singulari  huius  vocis  utitur.  Cf.  Neue 
Formenl.  I.  p.  466.  —  alte  cum  arrectis  coniungendum  esse,  iam  Serv. 
intellexit.  —  497.  Luxurians,  exsultans,  ferociens;  Hom.  xv<fi6a>v.  — 
luduntque  iubae  cett.  Heyn.  praeter  Hom.  1.  1.  auwl  dk  ^arrat  touoig 
atoaoyrai  etiam  hic  Apollon.  1.  supra  1.  confert.  Vid.  etiam  Claud.  X, 
290.,  qui  h.  1.  aperte  imitatus  scripsit:  quatiens  decoras  Turbata  cervice 
iubas.  Videtur  hunc  locum  respexisse  Stat.  Silv.  I,  1,  48.  cui  rigidis  stant 
coUa  iubis  vivusque  per  armos  Impetus.  Wold.  Bibbeck.  praeterea  conferri 
iubet  Petron.  in  Wernsd.  P.  Lat.  min.  IV,  763,  58.  ceu  uti  solet  Dufo  re- 
missus  Thessali  quadrupes  iugo  Cervicem  et  altas  quatere  ad  excursum 
iubas.  —  499-  9ub  ipsis  portis.  Vid.  ad  III,  5.  —  500.  Desiluit, 
honoris  et  reverentiae  signincandae  causa,  ut  apud  Bomanos,  qui  patrono 
aut  magistratui  occurrebant,  facere  consueverant.  Vid.  Serv.  acl  h.  1. 
Hejn.  conferri  iubet  Winckelm.  Monum.  ined.  n.  137.  —  cohors,  scil. 
equitum,  ideoque  pro  turma  positum;  quamquam  interdum  etiam  de  equi- 
tnm  cohortibus  sermo  est.  (Cf.  Lersch.  Ant.  Verg.  p.  58.)  Vergilius  au- 
tem  hoc  vocabulo  omnino  latiore  significatione  utitur.  Cf.  III,  563.  VII, 
710.  X,  328.  —  501.  defluxit  hic  sponte;  infra  autem  v.  828.  Ad  terram 
non  sponte  fluens,  et  sic  sane  plerumque.  Macrob.  VI,  4,  10.  p.  521.  Ian. 
e  Funi  1.1.  hos  comparat  versus:  IUe,  gravi  subito  devinctus  vulnere,  ha- 
benas  Misit  equi,  lapsusque  in  humum  defluxiL  et  armis  Reddidit  aeratis 
sonitom.  Cf.  etiam  liv.  II,  20.  Moribundus  Komanus  ad  terram  defluxit 
et  Ambros.  de  Elia  13.  (quem  Peerlk.  laudat)  Imponunt  equo.  Vulnere 
icti  in  terram  defluunt.  -  503.  Cf.  Hom.  U.  (XIH,  73  sqq.  et)  X,  220.  — 
Promitto  sola  ire  pro:  me  solam  ituram,  ut  IV,  487.  promittit  solvere. 
Cf.  adnott.  ad  IV,  306.  et  al.  Quamquam  Nomin.  cum  Infin.  sola  ire 
non  solum  a  promittendi^  sed  etiam  ab  audendi  verbo  pendet,  quibus  con- 
iunctia  notio  mest:  parata  sum.  Cf.  vero  etiam  adnott.  ad  II,  377.  etlV, 
306.    Ceterum    sola  non  minus  ad  occurrere  etc.,   quam  ad  obvia  ire  etc. 
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Solaque  Tjrrhenos  equites  ire  obvia  contra. 

Me  sine  prima  manu  temptare  pericula  belli;  505 

Tu  pedes  ad  muros  subsiste  et  moenia  serva." 

Turnus  ad  haec  oculos  horrenda  in  virgine  fixus: 

„0  decus  Italiae  virgo,  quas  dicere  grates 

Quasve  referre  paremr  sed  nunc,  est  omnia  quando 

Iste  animus  supra,  mecum  partire  laborem.  510 

Aeneas,  ut  fama  fidem  missique  reportant 

Exploratores,  equitum  levia  mprobus  arma 

Praemisit,  quaterent  campos;  ipse  ardua  montis 

Per  deserta  iugo  superans  adventat  ad  urbem. 

Furta  paro  befii  convexo  tramite  silvae,  515 


pertinet.  Cf.  II,  432.  etVI,  716.  —  ire  obvia  contra.  Cf.  supra  v.  438. 
ire  contra  et  X,  770.  ire  obvius.  —  506.  pedes.  ipse  cum  peditatu.  — 
moenia  serva.  Cf.  IX.  43.  161.  —  507.  oculos  fixus,  ut  snpra  f. 
480.  oculos  deiecta.  —  „horrenda  in  virgine,  h.  1.  admiranda,  nam 
quae  admirationem,  stuporem,  horrorem  faciunt,  ad  idem  fere  genus  re- 
ferri  possunt."  Heun.  Horrere  pro  admirari  prae  verecundia  legitor  etiam 
apud  CatuU.  LXIV,  159.  Cic.  Acad.  U,  38,  121.  alibi.  Vid.Barth.  adClaud. 
VI.  Cons.  Hon.  33.  Cort.  ad  Lucan.  III,  411.  et  Hor.  Ep.  I,  7,  64.  VoL  L 
p.  368.  coll.  adnot.  nostra  ad  Aen.  VI,  10.  —  in  virgine,  ut  X,  446.  m 
Turno.  —  Cum  v.  508  sq.  Thiel.  conferri  inbet  Val.  Pl.  IV,  629  aq.  ct 
Stat.  Theb.  IX,  49.  —  decus  Italiae  virgo,  appositione  eadem  rafione 
praemissa,  qna  X,  601.  latebras  animae,  pectus,  nbi  vid.  adnott  —  di- 
cere  grates  pro  nsitatiore  grates  agere  vel  persolvere  (h  600.  II.  537.). 
Verba  quas  dtcere  grates  Quasve  referre  parem  iterantnr  in  Antn.  Lat 
I,  172,  152  sq.  —  510.  Iste  antmus,  pro:  tuus}  nt  IX,  205.  (nbi 
vid.  adnott.)  nic  animus  pro:  meus.  —  animus  est  supra  omnia 
(sic  enim  verba  constrnenda  esse  patet),L  e.  elatus  snpra  omnia  pericula, 
omnes  labores  et  fortnnae  casns.  Cf.  XII,  839.  Heins.  coniicit  ista  am- 
mus  supra,  Peerlk.  antem  iste  omnia  quando  Est  animus  suora.  Rib- 
beck.  nnnm  Cod.  Prisc.  p.  1064.  respiciens  scripsit  supera  (nam  Med.,  qui 
a  m.  pr.  exhibet  SUPEKAT  literis  E  et  T  exnnnctis,  nihil  fere  probat).  — 
partire  laborem;  qnia  Camilla  v.  504.  dixerat:  Solaque  -  -  -  contra. 
Dicit  igitnr  Tnrnns:  Partiemur  laborem  dncis,  imperii.  Tu  Tyrrhenos 
excipe,  ego  Aeneam  excipiam.  Verba  mecum  partire  laborem  repetnntv 
in  Anth.  Lat.  I,  178,  350.  —  511.  „fidem  eleganter  pro  nnntio.  Nam, 
qnae  wintiantur,  fidem  facti  faciunt.  [r«p ortant:  cf.  VH,  2%b.pacemre- 

Sortant.]  —  512.  levia  arma,  nt  X,  817.  —  inprobus  accipio  pro  an- 
ax:  proprie  qni  niminm  audet."  Heyn.  Vid.  intra  v.  767.  et  cf.  adnott 
ad  Geo.  I,  146.  et  Aen.  IX,  62.  Nescio  tamen.  an  rectius  Wagn.  (coi 
etiam  Ladew.  adsentitur)  nnnc  comparet  Hom.  axootOTos  noliuov  et  con- 
ferri  inbeat  Geo.  I,  119.,  cni  loco  adde  Aen.  IL  356.  (et  X,  727.)  —  „le- 
via  arma,  eqnites  expeditos,  praemisit  ad  hoc  solum,  ut  nngnlis  [sic 
enim  pro  iacutis  legendum  esse  patet]  verberent  campos  ostentatioDis 
cansa  et  propter  tegendam  fraudem."  Donatus.  —  518.  Praemisit,  (ut) 
quaterent  campos,  simpl.  pro:  praemisit  in  camnos.  Verg.  memor  fnit 
Lucr.  II,  330.  equites  -  -  Tramittunt  valido  quattentes  impete  campot. 
Cf.  etiam  Avien.  decr.  284.  nunc  quatiunt  campos.  De  quatiendi  verbo 
vid.  Gronov.  ad  Senec.  Herc.  Oet.  1523.  et  adnott.  ad  VIII,  596.,  et 
de  simplici  Coniunctivo  Optativi  loco  posito  sine  Coni.  ut  adnott  ad  IV, 
683.  Drak.  ad  Liv.  I,  17,  11.  X,  41,  8.  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  29,  2.  Ing.  2S> 
1.  Iahn.  ad  Ovid.  Trist.  I,  1,  119.  mnltiqne  alii.  —  ardua  montis,  nt 
VIII,  221.  —  514.  t,Strae:  Per  deserta  montis  ardna  ad  nrbem  adventat» 
iugo  ea  superans:  i.  e.  per  ingnm  ardni  desertiqne  montis  appropinquat " 
Wagn.  Cf.  etiam  infra  v.  905.  Superans  antem  Heins.  ex  Med.  et  ceteris 
libri8  praestantioribuB  inre  revocavit  pro  vnlg.  properans.  Heyn.  de  extre- 
mis  Albanornm  montium  partibns  cogitandnm  esse  putat   —  515-    Wagn. 
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Ut  bivias  armato  obsidam  milite  fauces. 

Tu  Tyrrhenum  equitem  collatis  excipe  signis; 

Tecum  acer  Messapus  erit  turmaeque  Latinae 

Tiburtique  manus;  ducis  et  tu  concipe  curam." 

Sic  ait  et  paribus  Messapum  in  proelia  dictis  520 

Hortatur  sociosque  duces  et  pergit  in  hostem. 

Est  curvo  anfractu  valles,  adcommoda  fraudi 

Armorumque  dolis,  quam  densis  frondibus  atrum 

Urguet  utrimque  latus,  tenuis  quo  semita  ducit 


memorat,  egregie  callideque  hoc  a  poeta  inventum  esse,  ut  probabili  causa 
Aeneam  et  Turnum  a  pujrna  segregaverit  atque  ita  Camillae  prae  ceteris 
excellendi  locnm  reliquent.  —  Furta,  insidias.  Vid.  ad  IX,  350.  et  X, 
735.  Serv.  confert  fragm.  Sall.  Hist.  I.  (a  Nonio  p.  310,  13.  plenins  exhi- 
bitom)  gens  ad  furta  beUi  peridonea,  qnod  adnotat  Conington.  Enarran- 
tnr  antem  haec  fnrta  infra  v.  522—531.  —  convexo  tramite  silvae, 
in  cnrvo  anfractn  vallis  (v.  522  sqq.)  inter  silvas.  Cf.  etiam  I,  310.  et 
612.  —  516-  bivias  fauces,  ad  qnas  dnae  viae  (ab  utraqne  parte)  du- 
cunt.  Vid.  ad  v.  522.  Sic  bivium  portae  IX,  238.  —  armato  milite, 
ut  II.  20.  —  517  sqq.  ,,Adversus  equitatnm  Aeneae,  in  quo  turmae  erant 
Arcaaum  ab  Evandro  missae  (VIII,  518.)  et  Etruscae  (X,  238  sq.),  per  pla- 
nitiem  camporum  incedentem  mittitur  Messapus:  qpi  nunc  non  suas  co- 
pias,  sed  Latinas  et  Tiburtinas  turmas  equestres  [Ttburti  manus:  vid. 
ad  VII,  670  sqq.]  ducit,  cumque  eo  Camilla."  Heyn.  —  equitem  Sing. 
numero  pro  Plurali,  ut  X,  239.  —  collatis  signis,  ideoque  iusto  proe- 
lio.  —  519.  Tiburti  autem  ex  Med.,  Bom.,  Pal.  a  m.  sec.  aliisque  oonis 
libris  cum  Wagn.  restitui  pro  vulg.  Tiburni.  Vid.  ad  VII,  671.  Secuti 
8unt.  omnes  posteriores  editores  praeter  Bryceum.  —  ducis  et  tu  c.  c. 
Turnus,  laborem  cum  Camilla  partiturus  (v.  510.),  hoc  dicit:  ut  ego  illic, 
sic  tu  (meo  loco)  hic  obi  ducis  provinciam.  Curam  et  curare  verba  pro- 
pria  esse  de  ducibus  exercituum,  Thiel.  docet  coll.  Walch.  ad  Tac.  Agr.  16. 
p.  228.  et  Eritz.  ad  Sall.  Ing.  100.  —  520-  Messapum  in  proelia 
dictis  Hortatur.  Cf.  VII,  472.  Certatim  sese  Rutuli  exhoirtantur  in 
arma.  —  et  (statim,  eztemplo)  pergit  Vid.  adnott.  ad  I,  82.  et  V,  504. 
—  522  sqq.  „Insidiarum  locus  et  ratio  huiusmodi  animo  repraesentanda. 
Via  Troianorum  agmini  pedestri,  qnod  Aeneas  ipse  ducebat  (cf.  v.  446.), 
erat  facienda  per  montium  iuga  et  saltus:  in  his  erat  vallis  curvo  an~ 
fractu,  sinuoso  flexu,  quae  ex  adversa  venienti  Aeneae  parte  in  clivum 
assurgebat;  isque  erat  agmine  superandus:  ab  utraque  vallis  parte  silvae. 
Has  msedit  Turnus :  equitatum  autem  Messapo  et  Camilla  duce  praemittit, 
nt  manns  cum  praemisso  ab  Aenea  Etruscorum  equitatu  conserat,  qui  per 
camporum  plamtiem  incedebat  Tarchontis  ductu.  Hic  pugna  eqnestris  fit, 
in  aua,  Camilla  caesa.  equites  Latini  fugiunt  ad  urbem.  Andita  Camillae 
caeae  equitatusque  iuga,  Turnus  consflio  insidiarum  abiecto  ex  saltibus 
obsessis  m  campum  procedit,  ut  fugam  Latinorum  equitatu  sistat  urbem- 
que,  ne  primo  incnrsu  capiatur,  praesidio  firraet.  Quo  facto  Aeneas  liberas 
saltus  angustias  superat  v.  896  sqq."  Heyn.  —  curvo  anfractu.  Co- 
nington  conferri  iubetVarr.L.  L.VQ,  15.  [p.  124  M.],  ubi  anfractum  eiplica- 
tnr  per  Jiexum[„Bh  origine  duplici  dictum,  ab  ambitu  et  frangendo"].  — 
valles,  qnod  Heins.  ex  Med.,  Kom.  aliisque  Codd.  optimae  notae  restituit 
pro  vulg.  vallis,  antiqua  est  Nominativi  forma,  ut  iam  supra  VII,  565. 
Cf.  Prisc.  VI,  10,  55.  p.  70».  Valer.  Prob.  in  Cathol.  p.  1470.  Servius  ad 
h.  1.  Voss.  Art.  gramm.  II,  39.  Drak.  ad  Liv.  IV,  25,  3.  Wakef.  ad  Lucr. 
VI,  1031.  Schneider.  Gr.  Lat.  II,  1.  p.  468.  alii.  Cetcrum  cf.  imitatio  hu- 
ius  loci  ap.  Claud.  IV.  Cons.  Hon.  327.  quae  fraudi  accommoda  vallis.  - 
528.  atrum.  Vid.  ad  I,  165.  —  524.  quo  (in  quam  vallem)  Heins.  ex 
melioribus  Codd.  edidit  pro  vule.  qua,  quod  Heynio  praestare  videtur.  Sed 
vere  Wagn.:  „quo  satis  defencutur  verbis  ducit,  ferunt9  aditus;  necdum 
ibi    est    Turnus,    sed    iturus     eo."     Turpiter   abutitur   his   verbis    Au- 
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Angustaeque  ferunt  fauces  aditusque  maligni.  52* 

Hanc  super  in  speculis  summoque  in  vertice  montis 

Planities  ignota  lacet  tutique  recessus, 

Seu  dextra  laevaque  velis  occurrere  pugnae 

Sive  instare  iugis  et  grandia  volvere  saxa. 

Huc  iuvenis  nota  fertur  regione  yiarum,  530 

Arripuitque  locum  6t  silvis  insedit  iniquis." 

Velocem  interea  surjeris  in  sedibus  Opim, 
Unam  ex  virginibus  sociis  sacraque  caterva, 
Conpellabat  et  has  tristis  Latonia  voces 


son.  in  cent.  nupt.  MO.  —  525.  aditus  maligni,  angusti  ideoque  diffid- 
les  et  pericnlosi.  Sie  in  loco  Stat.  Theb.  II,  498  sqq.  (ad  hnins  exemplnm 
formato)  malignae  fauces;  sic  portus  maUgni  ap.  Lucan.  V,  651.,  coUa 
maligni  Geo.  II,  179.  (lux  maligna  Aen.  VI,  270.)  cett.  Thiel.  conferri  iubet 
Bartn.  ad  Stat.  Theb.  I,  374.  —  626.  „tn  speculisf  in  eollis  vertice,  nt 
axoma.  Erat  is  collis  planns  ideoqne  ex  omni  parte  opportnnus  aeu  ad 
procnrrendnm  (v.  528.),  seu  ad  hostem  propulsandum,  si  collem  Buperare 
vellet  (v.  529.)."  Heyn.  Cf.  EcL  VIII,  59.  et  Homericum  ntQioxtm?  tn 
X<»Q<p>  —  summoque  in  vertice  montis.  Cf.  Ciris  306.  summo  voU- 
tantem  in  vertice  montis.  —  527.  Iahn.  haec  adnotat:  „Ignota  plauities 
appellatur,  non  quod  Troiani  eam  ignorabant,  sed  quod  ab  iis,  qui  illas 
fauces  transgrediebantnr,  conspici  cognoscigue  non  poterat.  Unde  etiam 
tnti  illic  recedere  poterant,  qnicnmqne  insidias  transenntibns  parabantu 
Heyn.  conferri  inbet  similem  locnm  Stat.  Theb.  II,  469  sqq.  —  recestus 
lectio  est  Med.  a  m.  sec,  Bom.  aliornmque  librornm  pro  vulg.  receptu*  & 
Wagn.  iure  revocata,  quem  recentiores  editores  praeter  Ribbeck.  et  Be- 
noistum  omnes  secuti  sunt.  JRecessus  enim  est  locns  ab  hominnm  con- 
spectn  remotns,  ubi  bene  lateas;  quod  ipsum  nunc  vult  Tnrnnfl;  receptm 
antem  vocatnr  locus,  in  qnem  se  recipiunt,  qni  ant  tnrbas  hominnm  aut 
pericnla  volnnt  effugere.  Tuti  autem  recessus  sunt,  nnde  tnto,  sint 
nllo  pericnlo,  hostem  adoriri  possis.  Ceternm  etiam  qnae  seqnantnr  verba, 
Seu  -  -  saxa,    qnippe   quae  ad  impetum  faciendum,    non  ad  salntem  fug» 

Sariendam  spectent,  magis  convenire  lectioni  recessus,  Wagn.  verissirae  io- 
icat.  —  528.  occurrere  pugnae,  i.  e.  hosti  dextra  ant  sinistra  parte 
venienti.  —  529.  instare  tugis,  quod  Heyn.  explicat:  „desnper  de  iup> 
urgere  hostem  assultantem,"  Wagn.  rectins  pro  consistere  in  ingis  poai- 
tum  accipit.  —  volvere  saxa.  Cf.  IX,  512.  —  580-  iuvenis,  Turnus 
—  nota  regione  viarum.  Vid.  ad  Aen.  II,  737.  Abntitur  hoc  vem 
Anson.  in  cent.  nupt.  115.  —  531.  Arripuit  locum.  Vid.  ad  III,  477 
IX,  13.  et  X,  298.  —  silvis  iniquis,  scil.  Aeneae  per  eas  iter  periculo- 
sum  facturo^  Cf.  X,  303.  dorsum  iniquum  et  V,  203.  spatium  iniquwn,  — 
582.  Opis,  ^Slmq,  quo  nomine  alias  Diana  ipsa  appellatur,  hic  est  nympha 
Dianae,  quae  infra  v.  858.  Threissa  vocatnr.  Heyn.  memorat,  ap.  Callim. 
in  Del.  292.  Opin  esse  inter  pnellas  Hyperboreas,  quae  frugnm  primitias 
olim  Delnm  apportaverint  et  cum  Diana  ibi  mansennt,  coll.  etiam  Apol- 
lod.  I,  4,  4.;  ldemque  njemorabile  esse  ait,  Dianam  cum  Ntfmphis  suu, 
quibus  silvae  soleant  pro  sedibns  assignari,  bic  in  Olympo  sedere,  nnde 
Opis  v.  595  sq.  devolet  in  terram.  Wagn.  antem  et  Ladew.  coll.  Hom.  IL 
Xa,  8.  et  Od.  XII.  374  sq.  docent,  etiam  Nymuhas  in  Olympnm  venire. 
vel  ad  concilium  deorum  vocatas,  vel  nnntinm  ahquem  ferentes.  —  vtlot 
dicitur  Opis,  nt  Nympha.  Sic  etiam  Geo.  IV,  344.  veiox  Arethusa.  — 
584.  Latonia.  Vid.  IX,  405.  et  infra  v.  557.  —  Has  voces  ore  da- 
bat.  Vid.  ad  VII,  560.  —  Pro  tristis  Heins.  ex  Rom.,  Vat.  et  aliis  edi- 
dit  tristi;  sed  tristis,  qnod  praeter  plnrimos  Codd.  (inter  quos  Med.)  tue- 
tnr  Macrobii  V,  22,  2.  p.  490.  Ian.  et  Donati  anctoritas,  ab  Heyn.  epkae 
^ravitati  magis  convenire  merito  iudicatur.  Tristes  snnt  voces,  quia  de 
ustanti  morte  Camillae  agnnt.  Cf.  etiam  II,  115.  haec  tristia  dicta. 
lahn.    ob   verborum    ordinem  tristis  cnm  Latonia  inngendum  ease  censet; 
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Ore  dabat:  „Graditur  bellum  ad  crudele  Camilla,  535 

O  virgo,  et  nostris  nequiquam  cingitur  armis, 

Cara  mihi  ante  alias.    Neque  enim  novus  iste  Dianae 

Venit  amor  subitaque  animum  dulcedine  movit 

Pulsus  ob  inyidiam  regno  virisque  superbas 

Priverno  antiqua  Metabus  cum  excederet  urbe,  540 

Infantem  fugiens  media  inter  proelia  belli 

Sustulit  exsilio  comitem  matrisque  vocavit 

Nomine  Casmillae  mutata  parte  Camillam. 


qnod  mihi  languidins  videtur,  quamquam  etiam  Conington  dnbius  est, 
utrum  Nom.  Sing.,  an  Accus.  Plur.  habendus  sit.  —  535.  bellum  ad  cru- 
dele.  Cf.  VIII,  146.  —  586.  ttno8tris  armis,  quibus  Camilla  in  morem 
Dianae  et  Nympharnm  utitur.  Cf.  infra  v.  [652.  et]  844."  Heyn.  — 
cingitur  armis,  ut  II,  749.  Tib.  II,  3,  50.  et  al.  —  587.  neque  enim 
novu8  etc.  Cf.  ultimos  libri  VII.  versus.  —  Dianae,  nro  mihi.  Vid.  ad 
II,  79.  III,  380.  al.  —  iste  amor,  „quo  me  illi  conciliatam  sentis,"  ut 
explicat  Wagn.  Qu.  Verg.  XIX,  2.  —  588.  yenit,  oritur.  Cf.  infra  v. 
733  et  adnott.  ad  Geo.  I,  37.  —  Verba  subitaque  animum  dulccdine 
movit  iterantnr  in  Anth.  Lat.  I,  147,  24.  —  539-  Hane  de  Camilla  eius- 
que  patre,  Metabo,  narrationem  Dianae  sermoni,  qno  Opi  mandata  iniungat, 
non  satis  commodo  loco  insertam  esse,  non  temere  censet  Heyn.  Accedit, 
quod  Diana  hic  Opi  res  narrat,  qnae  ei  iam  satis  notae  esse  debebant,  et 
quod  w.  557.,  566.  et  582.  Dianae  narranti  viz  convenire  videntur.  Quare 
Heinrich.  putat,  v.  539—586.  a  Vergilio  carmini  iam  absoluto  esse  insertos, 
et  Peerlk.  suspicatur,  hnnc  locum  ab  ipso  poeta  destinatum  fuisse  fini  libri 
VII,  ut  ibi  post  v.  811.  sequerentur  haec:  Privemo  antiqua  -  -  urbe^ 
PuUub  ob  invidiam  etc.  usque  ad  -  -  Intemerata  colit  (v.  583),  quac 
deinde  exciperet  v.  812.  Illam  omnis  tectis  cnm  seqq.;  hoc  autem  loco  post 
v.  538.  statim  collocandum  esse  versnm  587.,  cnm  vss.  584-586.  a  Tucca 
et  Vario  vel  aliis  inserti  sint,  quibus  ista  ad  suam  opinionem  ordinarent. 
Kibbeck.  antem,  Peerlkampio  adsentiens,  cum  verba  Cara  mihi  ante  alia* 
v.  537.  et  vellem  haud  correpta  /uieset  v.  584.  bene  in  nnum  versum 
coeant,  totam  narrationem  interiectam  a  poeta  secnndis  curis  in  schedas 
coniectam  esse  suspicatur.  Cf.  etiam  einsdem  Proleg.  p.  85.  —  pulsus 
ob  invidiamf  scil.  crudelitatis  causa.  Legimns  haec  verba  iam  X,  852. 
—  viree  euperbas  Serv.  recte  interpretatnr:  quibns  snperbe  utebatur; 
haec  enim  eiplicatio  optime  convenit  feritati  infra  v.  568.  commemoratae. 
Idem  est  igitur?  qnod  euperbum  imperium  Mezentii  VIII,  481.  Hevnio  su- 
perbue  hic  est  l  q.  ingens,  nimins.  —  540.  Privernum,  olim  Volscorum, 
poctea  Latii  oppidnm,  haud  nrocnl  ab  Amaseno  flnvio  sitnm,  et  nunc  Pi- 
perno  Vecchio  appellatnm,  de  qno  cf.  Steph.  Byz.  p.  563.  Liv.  VII,  15, 
II.  16,  3.  VQI,  19,  9.  all.  et  librnm  menm  geogr.  III.  p.  641.  Peerlk.  gro 
Priverno  malit  Priverni,  et  hanc  totam  orationem  magis  poetae  convenire 
censet,  quam  Dianae;  Opim  enim,  nnam  ex  sacra  caterva  Dianae  et  inti- 
mam  deae  amicam,  res  Camillae  i^norare  non  potuisse.  —  541.  Heyn.  mi- 
ratur,  saevnm  tyrannnm  tanto  fihae  amore  teneri;  ipse  tamen  confert  si- 
mUlimum  de  Mezentio  locum  snpra  X,  839  saq.  —  Metabus.  Serv.  haec 
adnotat:  „Nomen  snmptum  de  historia:  Metabus  enim  fuit  dui  Graeci 
a^minis,  qni  inzta  Haariaticum  mare  nrbem  Metapontnm  condidit."  Co- 
nington  conferri  inbet  Strab.  VI,  1.  n.  265.  Cas.  (nbi  sane  Metabus  com- 
memoratur,  sed  non  nt  Metaponti  conditor).  —  548.  „Tribnit  igitnr  poeta 
patris  voluntati,  quod  emollita  pronnntiatio  posterioribus  aetatibus  attulit, 
nt  pro  Casmilo  Camillus,  j)ro  uasmila  Camilla  diceretur.  Vox  illa  a  Pe- 
lasgis  in  Italiam  illata  Etruscis  guoque  fuit  frequentata,  qui  Mercnrium  Casmi- 
lum  apellarunt,  tamqnam  mintstrum  deornm.  Vid.  Schol.  Apollon.  ad  1, 91 7. 
Macroo.  Sat.  III,  8.  [5.  p.  290.  Ian.l  et  Serv.  ad  h.  l.u  Heyn.  Camilli  enim  erant 
pueri,  ministri,  ad  sacra  facienaa  adhibiti.  Cf.  Plntarch.  Nnm.  c.  7.  (qni 
simul  memorat,   propterea  etiam  Mercurium,    ntpote  ministrnm  deornm,  a 
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Ipse  sinu  prae  se  portans  iuga  longa  petebat 

Solorum  nemorum;  tela  undique  saeva  premebant  545 

Et  circumfuso  volitabant  milite  Volsci. 

Ecce  fugae  medio  summis  Amasenus  abundans 

Spumabat  ripis ;  tantus  se  nubibus  imber 

Ruperat.    Dle  innare  parans  infantis  amore 

Tardatur  caroque  oneri  timet.     Omnia  secum  550 

Versanti  subito  vix  haec  sententia  sedit: 

Telum  inmane,  manu  valida  quod  forte  gerebat 


nonnullis  Camillum  vocari).  Festus  p.  43.  Muell.  Varr.  L.  L.  VII,  34.  p. 
231.  Sp.  s.  p.  133.  M.  Dion.  Hal.  II,  22.  Muelleri  lib.  Die  E&rusker.  Voi 
II.  p.  73.  Hartung.  Rdig.  d.  Romer  I.  p.  157  sq.  et  liber  meus  Hellas 
u.  Kom  I,  2.  p.  113.  adn.  218.  Peerlk.,  cm  talis  etymologia  gravitatem  car- 
minis  epici  dedecorare  videtur,  verba  matrisque  vocavit  -  -  CamiUam  spn- 
ria  censet.  Sed  vid.  ad  I,  109.  268.  367.  III,  335.  VHI,  322.  344.  al.  Etiam 
Gossr.  av&tvrtav  huius  loci  recte  defendit.  —  644.  Ip» e  sinup.  s.  portans. 
Sic  Ruhk.,  omisso  Commate,  quod  vulgo  jfost  Ipee  ponitur,  rectiasime ;  ut  ipte 
sinu  dictum  sit  eadem  ratione,  qua  alibi  tpse  manu,  mU  eigener  HandCiid.  td 
IX,  587.  et  al.);  quae  etiam  Waeneri  est  sententia  Qu.  Verg.  XVIII,  2, 1. 
Me  posteriorum  editorum  soli  Peerlk.  et  Bryce  Comma  post  Ipse posituin  re- 
tinuerunt.  —  iuga  longa,  longo  tractu  continuata.  Gossr.  cum  Servio  inter- 
pretatur:  „longe  posita,  remotiora."  —  545.  eolorum  nemorum.  Vii 
mfra  ad  v.  569.  Ceterum  cf.  inga  sUvarum  VI,  256.  —  tela  premebanL 
Vid.  adnott  ad  II,  530.  et  Geo.  III,  413.  —  547.  fugae  medio,  in 
media  fuga,  in  media  fugae  via.  Cf.  VII,  59.  et  similes  loci.  —  Amasenut 
abundans  aquis  spumabat  in  summis  ripis,  ad  summas  ripas.  De 
Amaseno  vid.  ad  VH,  685.  —  548-  tantus  (vid.  ad  V.  404.)  imber  se 
ruperat,vro  eruperat,  proruperat,  /^ay»?.  Vid.  ad  Geo.  I,  446.  IH 
428.  Aen.  II,  416.  —  nubious.  Sic  etiam  supra  v.  377.  sinrplex  Abl.  adiicitv 
rumpit  pectore  voces.  —  650-  caro  oneri  timet.  Cf.  II,  729.  pariter 
comttique  onerique  timentem.  —  In  Anth.  Lat.  I,  170,  128.  verba  timet 
omnia  secum  mire  in  unam  contrahuntur  sententiam.  —  551.  „Cum  omnia 
secum  versasBet  [cf.  X,  285.1,  vix  tandem  haec  sententia  sedit9  menti 
infixa,  probata  [vid.  ad  II,  660.  (IV,  15.  V,  418)  et  VII,  611.1,  quae  subko 
animum  subierat."  Heyn.  Sic  etiam  Conington  similiterque  Servius:  „vix, 
quia  naturale  est,  ut,  auoties  multa  simul  cogitamus,  vix  aliquid  comprobe- 
musu  et  Ladeto.:  9tsuoito  vix,  d.  h.plotzlich  noch  im  letzten  AugenSUcke; 
denn  bei  vix  ist  an  die  Sache  zu  denken,  loelche  beinahe  nicht  stoM 
ftinde."  Equidem  potius  sequor  priorem  Wagneri  explicationem :  9,Subito 
'  sententia  sedit,  et  vix  sedit,  cum,  captum  consilium  [sine  mora]  exsequena, 
telo  natam  implicat",  ut  Vix,  in  protasi  usurpatum,  Coniunctionis  smulae 
vice  fungatur,  (cf.  Aen.  m,  90.  VIH,  337.  X,  659.  XH,  650).  Valcken.  ad 
Ammon.  p.  67. .  (ut  iam  Serv.  et  Donat.  atque  in  recentiss.  edit.  etiam 
Wagn.)  minus  probabiliter  coniungit  versanU  subito,  putans,  Vergilium 
exprimere  voluisse  vim  vocabuli  Homerici  Soaaoaro,  et  Peerlk.,  roulta  de 
hoc  loco  disputans;    sine  iusta  causa  coni.  subito  fixa   haec   sent.   sea% 

—  Pron.  haec  adiectum  indicat,  statim  expositum  lri,  quae  sit  ea  sententia. 

—  Ceterum  iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  L  170,  76.  sic  mutatos: 
VersanU  potior  vix  haec  sententia  sedit.  —  552.  Quae  in  seqq.  narrantw, 
non  iniuna  iam  Probo  parum  veri  similia  visa  sunt.  Cf.  Ribbeck.  Proleg. 
p.  143.    —    Telum  quod  qerebat  -  -  Huic  natam  inplicat.    Haac 

Serturbationem  structurae  verborum  praeclare  accommodatam  ease  ad  signi- 
candam  Metabi  trepidationem,  vere  observat  Wagn.  Unus  Ladew.  propter 
adiectum  forte  et  atliterationem  pro  gerebat  recepit  Med.  a  m.  sec.  lectio- 
nem  ferebat,  cum  gerere  tantum  de  armis  dici  possit,  quae  ad  perpetuam 
militum  armaturam  pertineant.  (?)  Lectionem  gerebaty  quam  ne  Hauptins 
quidem,  alias  fere  semper  Mediceo  obtemperans,  deseruit,  Wagn.  etiam  in 
Phil.  SuppL  I.  p.   360.  recte,  puto,  defendit,  neque  video,  quomodo  loeu 
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Bellator,  solidum  nodis  et  robore  cocto, 

Huic  natam  libro  et  silvestri  subere  clausam 

Inplicat  atque  habilem  mediae  circumligat  hastae  555 

Quam  dextra  ingenti  librans  ita  ad  aethera  fatur: 

„Alma;  tibi  hanc,  nemorum  cultrix,  Latonia  virgo, 

Ipse  pater  famulam  voveo:  tua  prima  per  auras 

Tela  tenens  supplex  hostem  fugit.    Accipe,  testor, 

Diva  tuam,  quae  nunc  dubiis  committitur  auris."  560 

Dixit  et  adducto  contortum  hastile  lacerto 

Inmittit:  sonuere  undae,  rapidum  super  amnem 

Infelix  fugit  in  iaculo  stridente  Camilla. 

•At  Metabus  magna  propius  iam  urguente  caterva 

Dat  sese  fluvio  atque  hastam  cum  virginevictor  565 


XII,  206.,  ubi  legimus  dextra  sceptrum  nam  forte  gerebat,  valde  a 
oostro  differat,  nam  etiam  sceptrum  reges  solent  gerere.  —  568*  Vid.  ad 
v.  89.  —  solidum  nodis.  Cf.  VII,  507.  VIII,  220.  Val.  Fl.  III,  126.  II, 
534.  cett.  —  robore  cocto,  igni  durato,  ustulato.  Cf.  adnott.  ad  VII, 
524.  De  coquendi  verbo  vid.  ad  VII,  636.,  ubi  adde  Bentl.  ad  Hor.  Od.  I, 
35,  39.  et  Gronov.  Obss.  IV,  21.  (p.  504.  Frotsch.),  quos  Thiel.  hic  laudat. 

—  664.  libro  et  silvestri  subere  (fr>  <ftd  fvoiv).  —  „clausam,  in- 
volntam  cortice.  Suberis  copiam  in  Priverni  agjris  nasci  observavit  Sponius.  — 
666.  habilem,  ita  ut  haberi,  tractari,  pro  iaculo  eroitti  cum  hasta  posset 
puella.  Cf.  I,  318.  IX,  305.  et  365."  Heyn.  —  656.  librans.  Vid.  ad  X, 
480.  —  ad  aethera  fatur,  ut  X,  459.  —  668-  ipse  pater.  Pronomen 
adiicitnr,  quia,  cum  alii  patres  nihil  magis  in  votis  habere  soleant,  quam 
nt  sobolem  ex  filiabus  suscipiant,  hic  ipse,  a  nemine  coactuB,  neque  ipsius 
filiae  voluntati  cedens,  eam  Dianae  famulam  ideoque  perpetuae  virginitati 
devovet.  Sic  etiam  Wagn.  statuit  Qn.  Verg.  XVTIi,  2,  c.  Aliter  Servius: 
„Bene  ipse  pater,  quia  auctorandi  [liberos  homines  in  famulatum  dandil 
pote«tatem  nisi  patres  non  habent;"  qnocum  consentiunt  Ladew.  et 
Conington  (fortasse  etiam  mutata  sentenna  Wagn.  ipse,  qui  in  recentiss. 
edit.  sinf^liciter  adscripsit  Servii  scholion).  —  tua  tela,  ut  v.  536.  noetra 
arma,  quibus  tu  uti  soles.  Servius  coniungere  videtur  tua  supplex,  ex 
Graecismo ;  cf.  e.  g.  Plut.  Them.  38.  Seiang  plv  yao  Ixirnv  ttov.  — 
prima,  nunc  primum.  Vid.  ad  Ecl.  VI,  1.  Geo.  1,  12.  Aen.  1,  442.  613. 
VI,  811.  al.  Peerlk.,  sine  iusta  causa  in  h.  1.  haerens,  verba  tua  prima  -  - 
hostem  fugit  spuria  et  locum  *ic  contrahendum  censet :  Ipse  pater  famulam 
voveo,  famulam  accipe,  testor,  Divatuam  etc.  —  tuam^  i.  e.  famulam 
(v.  558.).  —  560*  „duoiis  auris,  per  quas  ipsa  infans  dubia  salute  fertur. 
lCommittitur.  Cf.  X,  69.  etLucr.  V,  782.  incerUs  committere  ventis.}  — 
561»  Hastae  illigatum  pondus  in  alteram  ripam  transmittit,  utipse  liberis  manibus 
transnatare  possit,  hasta  autem  sic  missa  alteri  ripae  infixa  haereret."  Heyn. 

—  adducto  lacerto.  Cf.  V,  141.  Ovid.  Met.  VIII.  38.  Torserat  adductisha- 
stMa  lenta  lacertis  et  infra  v.  605.  —  662.  Inmittit  auris.  Conington  confert 
Geo.  II,  364.  —  „sonuere  undae:  graviter  commoto  a€re  aquae  super- 
ficiem  impellente  et  undae  fremitum  movente :  quid  ?  quod  transvolans  cum 
infante  iaculum  sibilum  vel  strepitum  facit  in  aSre  (cf.  v.  595  sq.)  quem 
ipsi  amni  tribuere  potuit."  Hepn.  Paulo  subtilius  Donatus:  »ut  aqua  quo- 
que  ipsa  mittentis  vim  fortitudinemgue  sensisset.'1  —  663-  infelix,  quae 
tam  tenera  aetate  tantum  vitae  discrimen  subit.  Thiel.  autem  per  anti- 
cipationem,  quam  vocant,  hoc  epitheton  explicat,  ut  sit  tristi  fato  destinata, 
qnondam  infelix  futura.  —  666*  Dat  sese  fluvio,  in  fluvium  (vid.  ad 
EcL  II,  30.  et  al.),  ut  Geo.  IV,  528.  se  dedit  aequor  in  altum  et  Ovid. 
Met  XI,  784.  se  dedit  in  pontum,  ubi  plura  Heins.  Sic  IX,  56.  aequo  dare 
se  campo,  ubi  vid.  adnott.  —  victor,  voti  compos,  flumine  feliciter  traiecto 
et  filia  servata.  Vid.  ad  Aen.  II,  329.  VUI,  61.  et  X,  409.  et  Hor.  Epist. 
I,  13,  11.  victor  propositi.     Verbis  cum  virgvne  victor  utitur  poeta  Anth. 
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Gramineo,  donum  Triviae,  de  cespite  vellit. 

Non  illum  tectis  ullae,  non  moenibus  urbes 

Accepere  neque  ipse  manus  feritate  dedisset; 

Pastorum  et  solis  exegit  montibus  aevum. 

Hic  natam  in  dumis  mterque  horrentia  lustra  570 

Armentalis  equae  mammis  et  lacte  ferino 


Lat.  I,  170,  149.  —  566.  donum.  Heyn.  donum  ez  voto  Triviae  ezplicat; 
rectius  vero  Peerlk.,  qui  locum  sic  distingui  suadet:  Gramineo,  domm 
Triviae,  de  cespite  vellit,  hac  explicatione  adiecta:  ,,In  hasta  cum  virgint 
imprimis  virgo  cogitatur,  quasi  legeretur  virgo  cum  hasta.  Vireo  erat 
donum  Triviae,  qnam  Diana  servatam  faudaci  iactu  non  violatamj  patri 
donasset.  -  -  Tale  est  illud  Ovidii  Met.  V,  543.  Cereris  sumus  ornnia  nmr 
nus:1*  qnem  cnm  Hauptio,  Ladew.  et  Wagn.  secutus  snm.  Hic  antem  in 
Phil.  Snppl.  I.  p.  425.  sic  iudicat:  ,,Sed  tamen  ea  interpunctione  non  pro- 
hibetur,  ne  qnis  Triviae  donnm  ita  intelligat,  nt  intellezit  Hevnius;  quam- 
quam,  qui  vnlgares  appositiones  nnllis  commatis  a  reliqna  oratione  separant, 
perspicuitati  servient,  si  ita  interpunxerint."  Similem  appositionem  ad  totam 
sententiam  pertinentem  supra  v.  76.  invenimua.  Cf.  adnott.  ad  VI,  223. 
—  Triviae.  Vid.  ad  IV,  609.  —  vellit.  Pal.  et  Gnd.  exhibent  tolltt, 
qnod  Ribbeek.  ex  Geo.  IV,  273.  hnc  translatum  esse  snspicatnr.  —  967. 
Non  illum  etc.  Wagn.  coll.  infra  v.  581.  adnotat,  odinm  Metabi  a  Volsda 
manaase  ad  Etruscos,  qni  antiquitus  Volscis  ceterisque  circa  popnlis  im- 
peritaverint.  Axtins  in  libro  Astrologie  des  Manetno  etc.  p.  37.,  Iahnio 
teste,  ooni.  teciis  villae,  eandemqne  coniectnram  etiam  Peerlk.  protulit. 
Sed  villarnm  commemorationem  ab  illa  aetate  alienam  dixerim.  Vox  viliae 
in  tota  Aeneide  nusquam  legitur;  guod  huic  emendationi  per  86  facillimae 
et  felicissimae  atqne  etiam  Ribbeckio  et  Ladewigio  Append.  p.  267.  proba- 
tae  videtur  obstare.  —  Tecta  (privatae  domns)  et  moenia  (nrbs,  avitaB) 
eadem  ratione  coninngnntnr,  qua  I,  600.  dicitnr  urbe,  domo  socias.  Bespexit 
hnnc  locnm  Silins  VIII,  322.  non  hic  domus  hospita  tecto  Invitat  patrio, 
non  fidae  moenibus  urbes  Excipiunt.  —  568-  Etiamsi  Volsci  cnm  Hetabo 
reconciliari  voluissent,  ipse  tainen  pro  feritate,  ferocia  sna  manns  tendere 
seo^ne   victnm  agnoscere  noluisset.    Heyn.  haec  adnotat:  manus  dat  pro- 

fne  victus,  tnm  omnino  qui  cedit  [non  diutius  repugnat],  qui  placatur,  h. 
qni,  qnod  hnmanitas    aUornm   vel  hospitalitas  offert,  accipit."  *—   569. 
Brnnck.  snstnlit  Gopnlam  et,  Wakef.  antero  ei  snbstitnit  at ,  qnod  non  est 
huius  loci;  immo  Gopnla,  cnmab  omnibns  Godd.  praeter  Ondart.  exhibeatu, 
retinenda,  quamvis  potius  exspectes  adversativam  sea\  cnm  poeta  hoc  dieat: 
Non  illnm  nrbes  accepere ;  solitariam  pastomm  vitam  egit.  Sed  vid.  adnott. 
ad  Aen.  H,  94,  IV,  76.  IX,  622.  et  cf.  etian>  Voss  Anm.  u.  Randgl.  p.  m 
et  Schmid.  ad  Hor.  Ep.  II,  1,  53.     Heyn.   et  Gonington    (qni   confert  Ge& 
EQ,  476.)  minus  recte  inngnnt  Pastorum  montibus:  coniungenda  enim  snnt 
Pastorum  aevumy  i.  e.  vitam  pastoritiam,    nt  Metaons    ex  oellatore  pastor 
factns  esse  dicatur.    Quare  Iahnium  non  errare  pnto,  per  voc.  et  copulari 
statnentem  pastorum  cum  sohs,  ac  si  dno  Adiectava  posita  esaent:  in  mon- 
tibns  pastornm  et  in  montibns  solis.   Metabns  pastornm  exegit  aevnm  et  (in- 
super  ab  omni  hominum  convictu  remotus)  in  solis  montibns  hoc  aevum  exe- 
git.  Sic  non  opns  est,  nt  Gopnlam  postpositam  habeamns.  (Vid.  ad  Ecl.  1, 36. 
IV,  63.  al.)  Peerlk.  malit  Etpastor  soUs  etc.  —  solis  montibusyL  e.  soli- 
tariis.  Vid.  Ecl.  X,  14.  Geo.  III,  249.  IV,  465.  Aen.  V,613.  VI,  268.  XI,  545 
Catull.  LXTV,  154.  Ovid.  Met.  III,  10.  394.  Past.  I,  502.  Ter.  Andr.  H,  4,  3. 
Phorm.  V,  7,  87.  Silius  III,  429.  Martial.  IX,  61,  13.    Cic.  Div.  I,  28.  Sall. 
Iug.  103.  Nep.  Eum.  8.  etc.  Broukh.  ad  Prop.  U,  19,  7.   Drak.  et  Bapert 
ad   Sil.  m,  429.    Buhnk.  ad  Ter.  Andr.  II,  4,  3.  Bremi  ad  Nep.  Ernn  K 
6.    Cort.  et  Kritz.  ad  Sall.  Ing.  103,  1.  Dissen.  ad  Tibnll.  I,  2,  73.  Gehaaer 
Progr.   Qnatenus   Verg.  etc.  p.  12  sq.     Cf.  etiam  adnott.  ad  VI,  268.  - 
exegit  aevum.    Vid.  X,  53.   —   5<0.    in  dumis  (i.  e.  inter  dnmos:  ef 
Geo.  IV,  130.)  cett.,  i.  e.  in  silvis.  —  horrentia  lustra  (ferarum)  propttf 
umbram,  caliginera.   Vid.  1, 165.    Geternm  cf.  III,  646.   in  stlvis  inter  destrto 
ferarum  Lustra.  —  571.  lactefe  rino;  nam  eqnnm  qnoqne  ferum  dici  viffl- 
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Nutribat  teneris  inmulgens  ubera  labris. 

Utque  pedum  primis  infans  vestigia  plantis 

Institerat,  iaculo  palmas  armavit  acuto 

Spiculaque  ex  humero  parvae  suspendit  et  arcum.  575 

Pro  crinali  auro,  pro  longae  tegmme  pallae 

Tigridis  exuviae  per  dorsum  a  vertice  pendent. 

Tela  manu  iam  tum  tenera  puerilia  torsit 

Et  fundam  tereti  circum  caput  egit  habena 

Strvmoniamque  gruem  aut  album  deiecit  olorem.  580 

Muitae  illam  frustra  Tyrrhena  per  oppida  matres 

Optavere  nurum;  sola  contenta  Diana 

Aeternum  telorum  et  virginitatis  amorem 


mus  ad  II,  51.  et  V,  818.  —  572.  Nutribat  pro  nutriebat.  Vid.  adnott.  ad 
VIII,  160.  et  al.  —  teneris  inmulgens  etc.  Oonington  confertLiv.  Andr. 
fragm.  9.  Quem  ego  nefrendem  alui,  lacteam  inmulgens  opem  et  Aesch. 
Cho.  897.  —  578.  „Proprie  erant  vestigia  prima,  in  qnae,  quibus  institit 
plantis  pedum.  Sed  doctius  alterum  pro:  ut  primum  infans  pedibus  institit." 
Heyn.  Vid.  ad  Geo.  HL,  130.  et  al.  Ceterum  de  verbo  insistendi  cum 
Accus.  constructo  (hic  pro  insistendo  faoere)  cf.  adnott.  ad  Geo.  III, 
164.  et  Aen.  VI,  563.  Conington  comparat  duo  Lucretii  locos  I, 
406.  Cum  8emel  institerunt  vesttgia  certa  viai  et  III,  4,  Fixa  pedum 
pano  vestigia  siqnis.  —  pedum  plantis,  ut  VIII,  458.  —  574. 
armavit  ex  omnibus  fere  Codd.  cum  Iahn.  et  Wagn.  revocavimus,  quos 
Bryceo  excepto  etiam  me  posteriores  editores  omnes  eecuti  sunt,  (nam  etiara 
Ladew.,  qui  prius  oneravit  ediderat,  in  recent.  edit.  ad  illam  lectionem 
rediify  Vulgo  oneravit,  quod  (Bern.  II.,  Moret.  I.  aliisque  Codd.  et  Serv. 
exhibitum)  ex  X,  868.  huc  illatum  esse  docet  Wagn.,  unde  etiam  in  duo 
Codd.  irrepsit  Pluralis  iaculis  acutis.  Neque  erat,  cur  Heynio  oneravit 
vennstius  videretur,  cum  de  puellae  tenerae  manibus  sermo  sit.  Eadem 
enim  venustas  inest  in  verbo  armavit  et  in  Plurali  palmas:  vir  nimirum 
nntun  iaculum  una  palma  tenet,  et  verissime  Waen.  in  Phil.  Suppl.  I.  p. 
360.  adiicit:  „Nempe  Metabus  vel  venatricem  vel  bellatricem  instituere, 
armare  eam,  non  onerare,  voluit,"  atque  ibid.  XVII.  p.  171.  etiam  hoc 
premit,  v.  578.  Camillae  puerilia  modo  arma  tribui.  —  iaculo  acuto, 
nt  X,  868.  --  576*  crinale  aurum  aut  de  acu  crinali  intelligendum,  aut 
potins  de  aureo  retiolo,  ut  IV,  138.  crines  nodantur  in  aurum,  ubi  vid. 
adnott.  vel  diademate,  ut  ap.  Ovid.  Met.  V,  53.  (ornabat)  madidos  myrrha 
curvum  crinale  capillos.  C;f.  etiam  Eoenig.  ad  Claud.  I,  85.  —  De  palla 
vid.  ad  I,  648.  et  VI,  555.  —  577.  Tigridis  exuvias  unde  fupitivus 
Metabus  nancisci  potuerit,  non  quaerendum  esse  memorat  Heyn.  Vid.  au- 
tem  ad  IX,  307.  —  579-  FundTa  circumacta  ictus  vis  augetur.  Cf.  IX, 
587.  —  tereti,  bene  nexa,  plexa.  Conington  conferri  iubet  Catull.  LXII 
(LXIV),  65.  tereti  strophio  lactentis  vincta  papiUas  (qui  locus,  ubi  teres 
i.  q.  bene  textus,  minus  huc  quadrat,  quam  alter)  et  Hor.  Od.  I,  1,  28. 
rupit  teretes  Marsus  aper plagas.  —  580.  Strymoniam  gruem.  Vid.  ad 
Geo.  I.  120.  et  Aen.  X,  265.  Cum  autem  grnes  aves  sint,  quae  peregrina- 
tione  laetentur,  terrae,  unde  venerint,  commemoratio  non  absona  mdicanda. 
—  deiecit.  Vid.  ad  V,  542.  —  681.  Multae  illam  cett.  Idem  orationis 
color  VII,  54.  Cf.  etiam  Pindar.  Pyth.  IX,  188  saq.  Catull.  LX  (LXH), 
42  sqq.  (qui  praeivit  in  his:  Multi  illum  pueri,  muUae  optavere  puellae). 
Hor.  Od.  I.  4,  20.  Ovid.  Met.  I,  478  sqq.  III,  353  sqq.  Stat.  Theb.  U,  161 
sqq^.  Claua.  R.  Pros.  I,  135.  —  „Tyrrhena  per  oppida:  Amaseno 
traiecto  Metabus  ad  Campanorum  hnes  accedebat:  hos  insedere  olim 
Etmsci."  Ueyn.  Cf.  Muller  Die  Etrusker.  Einleit.  p.  4.  —  582.  Peerlk. 
baec  adnotat:  „8ola  contenta  Diana.  Verba  ista  non  recte  Dianae 
tribuuptur,  ut  neque  supra  Latonia  virgo  nec  donum  Triviae^  quae, 
ut  alia,  satis  declarant,  totam  hanc  orationem  a  Vergilio  huic  deae 
non    fuisse .  destinatam.u    Vid.    supra   ad.   v.    539.    —    588.   virgini- 
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Intemerata  colit.    Vellem  haud  correpta  fuisset 

Militia  tali  conata  lacessere  Teucros:  5S* 

Oara  mihi  comitumque  foret  nunc  una  mearum. 

Verum  age,  quandoquidem  fatis  urguetur  acerbis, 

Labere,  Nvmpha,  polo  finisque  invise  Latinos, 

Tristis  ubi  infausto  committitur  omine  pugna. 

Haec  cape  et  ultricem  pharetra  deprome  sagittam:  sw 

Hac,  auicumque  sacrum  violarit  volnere  corpus, 

Tros  Italusve,  mihi  pariter  det  sanguine  poenas. 

Post  ego  nube  cava  miserandae  corpus  et  arma 

Inspoliata  feram  tumulo  patriaeque  reponam." 


tatis  amorem.  Cf.  Ovid.  Met.  I,  694.  Ortygiam  studiis  ipsaque  co- 
lebat  Virginitate  deam  et  Anth.  Lat.  I,  170,  20.  et  virginitatU  amort 
ConiendurU  petere.  —  584.    Intemerata.    Dicitur   haec  vox  imprimk  de 


castis  et  pudicis.  Of.  Ovid.  Am.  III,  4,  23.  Penelope  mansit,  qwmeu 
custode  carebat,  Inter  tot  iuvenes  intemerata  procos.  Stat.  Theb.  II,  724. 
tntemeratae  equae,  i.  e.  virgines,  quae  currum  Minervae  trahunt,  cett  - 
Vellem  haud  correpta  fuisset  sqq.  Peerlkampii  et  Ribbeckii  de  boc 
loco  indicia  vid.  snpra  ad  v.  539.  —  correpta.  Schirach.  p.  369.  haee 
adnotat:  ^Corripere  h.  1.  exprimit  improvisum  facinns  et  damnoB, 
praecipitatam  caedem  hoc  bello  et  vim  fafi,  qnae  arripuit  eam  illigatjui 
subito  hnic  militiae.u  —  686.  Wagnero  videtnr  poeta  significare,  cnm  moite 
perire  caritatem,  et  caritati  tantum  erga  vivos  ease  locum;  nt  hic  locts 
non  repugnet  versni  537. ;  qnamqnam  etiam  licere  putat,  nt  poetam  banc 
nnam  sententiam  cara  mihi  nunc  comes  foret  in  duas  partes,  cara  miki  tt 
comes  forety  dispescuisse  statuamus;  et  sic  etiam  recte  Donatns:  „Si  boe 
non  fecisset,  posset  adhnc  mihi  cara  et  comea  esse  onm  ceteris."  Goth. 
III.  lectione  Cura  mihi,  qnam  Wakef.  recepit,  nihil  lucramnr.  Iteratnr  hk 
versns  in  Anth.  Lat.  VI,  84,  42.  —  587.  Verum  age.  Vid.  infra  XH 
832.  et  cf.  adnott.  ad.  I,  627.  —  fatis  acerbis.  Of.  snpra  v.  28.  et  VI, 
429.  Gud.  et  alii  quidam  Oodd.  exhibent  iniquis,  qnod  ex  II,  257.  III,  17. 
X.  380.  facile  hnc  transferri  potuit.  —  588*  Labere  polo.  Ct  Geo.  I, 
366.  caelo  labi.  —  Cnm  v.  589.  cf.  Ovid.  Met.  VI,  448.  fausto  committxtw 
omine  sermo.    Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  37.  haec  adnotat :  „Non  mirum  este, 

Suod  qnale  illnd  omen  fnerit,  non  commeraorari,  scite  monitnm  est  ab 
tassravio."  Pugnam  committere  iam  legimns  V,  69.  —  590.  Haec  cape, 
arcnm ,  qnem  nna  cnm  pharetra  haec  dicens  Diana  Opi  in  mannm  tradii  — 
pharetra  deprome  sagittam.  Cf.  V,  501.  depromunt  tela  pharetrit.  - 
591.  sacrum  corpus,  utpote  virginis  Dianae  consecratae/  Heyn.  htee 
adnotat:  „Praeparatur  his  noc  unum,  ne  illa  impnne  necetur,  cum  aemri 
a  dea  non  posset."  —  592.  Tros  Italusve.  Med.,  Bom.  aliiqne  Codd. 
Italusque,  qnod  Iahn.  recepit,  Commate  post  Italutque  deleto.  Sed  nxt 
Wagn.:  „At  non  uterque,  et  Tros  et  Italus,  poenas  dabit,  sed  alternter, 
sive  Tros,  sire  Italus,  i.  e.  Tros  Italusve.M  comparans  etiam  X,  108.  Trm 
Rutulosvef  et,  cuius  loci  plane  alia  sit  ratio,  I,  574.  Tros  Tyriusqut  mfc 
nullo  discrimine  agetur.  Peerlk.,  SupfL,  Boyce,  Haupt.  et  Coningta 
nobiscum  Wagnerum  sequuntur,  Grossr.  autem,  Ribbeck.,  Ladew.  et  Benoist 
Iahninm.     Hevn.    confert    Hom.    II.    XVI,  '453.   —   det    sangui** 

?oenast  nt  II,  366.  —  598.  nube  cava.  Of.  II,  360.  et  v. 
10.  —  694.  Cf.  Hom.  n.  XVI,  667  saq.  —  feram  tumulo.  Vid.  d 
EcL  II,  30.  Vm,  101.  Geo.  III,  306.  al  —  reponere  hic  est  redder*. 
quare  iure  quodam  additur  Dativus  patriae;  de  qua  constructione  cf.  ViL 
Max.  V,  10.  ext.  2.  Tac  Ann.  XVI,  23.  Cland.  XXIV,  129.  et  X,  3<M. 
Drak.  ad  Sil.  V,  533.  Heins.  ad  Ovid.  Met.  II,  503.  et  Menken  I.  p.  && 
(a  Thieiio  laud.).  Cf.  tamen  etiam  adnott.  ad  Geo.  II,  290.  et  al.  Conbgtoo 
mihi  non  concedit,  reponere  hic  esse  i.  q.  reddere  et  comparat  potins  IV,  391 
AJarmoreo  referunt  tfialamo  stratisque  reponunt.  —  Heyn.  inVoiscisantiqii* 
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Dixit;  at  illa  leyis  caeli  delapsa  per  auras  595 

Insonuit  nigro  circumdata  turbine  corpus. 

At  manus  interea  muris  Troiana  propinquat 
Etruscijjue  duces  equitumque  exercitus  omnis, 
Conoositi  numero  in  turmas.    Fremit  aequore  toto 
Insultans  sonipes  et  pressis  pugnat  habenis  600 

Huc  conversus  et  huc ;  tum  late  ferreus  hastis 
Horret  ager  campique  armis  sublimibus  ardent. 
Nec  non  Messapus  contra  celeresque  Latini 
Et  cum  fratre  Coras  et  virginis  ala  Camillae 
Adversi  campo  adparent  hastasque  reductis  605 


Camillae  sepulerum  monstratum  fuisse  suspicatur.  —  595.  delapsa  Heins. 
ez  Med.  aliisque  bonis  libris  restituit.  Antea  edebatur  demissa,  quod  legitur 
in  Pal.,  Rom.,  GudM  Bern.  III,  aliis  et  a  Coningtone  receptum  est;  sed 
demitti  Opim  iam  scimus  e  v.  587  sq^q.  et  caelo  delapsus  legimus  etiam 
V,  722.  et  VII,  620.  Verba  at  illa  levts  caeli  delapsa  per  auras  repetuntur 
in  Ejpit.  Hiad.  95.,  ut  delapsa  per  auras  ibid.  v.  464.  Quare  ceteroa  re- 
centiores  editores  delapsa  recte  retinuisse  censeo.  —  596-  insonuit,  celeri 
volatu  auras  secando.  Cf.  supra  v.  562.  Conington  coll.  Hom.  H.  I,  46. 
potius  de  crepitu  sagittarum  et  pharetrae  cogitat.  —  nigro  turbine, 
nimbo  nigro.  Cf.  Geo.  I,  320.  Aen.  I,  511.  X,  603.  XII,  923.  —  697.  „ma- 
nus  Troiana:  de  pedestri  agmine,  quod  Aeneas  ducebat,  accipe,  ut  se- 
quentia  v.  598.  de  equitatu.  Cf.  ad  v.  522.  Constabat  autem  equitatus 
mazime  ex  Etruscis  (v.  450.  517.  et  not.  ad  v.  519.):  isque  per  campos  in- 
cedebat:  hinc  aequore  toto."  Heyn.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  50.  et  II,  105. 
Ladew.  tamen  colf  infra  v.  592.  et  768  sqq.  fortasse  rectius  de  Troianis  equitibus 
cogitat  et  de  iis  quidem,  qui  a  Latino  (VII,  276.)  et  Euandro  (VTLI,  551.) 
equos  acceperint.  Sic  etiam  Goasr.,  Coningt.  et  Benoist.  statuunt.  — 
equitum  exercitus  omnis.  Cf.  supra  v.  171.  II,  415.  V,  842.  —  599. 
Conpositi  numero.  Cf.  VII,  698.  lbant  aequati  numero.  —  600. 
Insultans.  Vid.  ad  Geo.  III,  117.  —  sonipes.  Vid.  IV,  135.  —  pressis 
habenis.  Vid.  adnott.  ad  I,  63.  Verba  autem  pugnat  habenis  [qui- 
buscum  Conington  confert  Aesch.  Prom.  1010.  ngds  yvtas  /uo^cil  l.  e. 
„contra  habenas,  ut  paxto&ai  nvt  [vid.  ad  IV,  38.1  apectant  ad  reluctationem 
equorum,  qui  frenis  cohiberi  se  vix  patiuntur  et  repugnant:  hinc  huc  ob- 
versus  et  huc,  [cui  lectioni  Med.,  Gud.  aliique  Codd.  rainus  apte  substituunt 
conversus].  —  huc  et  huc.  Vid.  ad  Xll,  558.  Prudent.  Psychom.  194 
Huc  ittuc  frendens  obvertit  terga  cett."  Heyn.  Pugnare  igitur  habenis 
i.  q.  repugnare  habenis  ap.  Ovid.  Met.  II,  87.  et  Remed.  514.;  premere 
autem  habenas  iam  I,  63.  legimua.  —  001  sq.  Cf.  Hom.  IL  XIII,  339.  — 
ferreushastis Horret  ager,  i.  e.  ferreis  hastis.  Vid.  adEcLIX,46.  —  hor- 
ret.  Vid.  adGeo.1, 151.  H,  142.  al.  Cf.similis  locus  VU,  525.  —  V.  602.  Servio 
teste  est  Ennianus;  et  haud  dubie  errat  Dacerius  ad  Hor.  Serm.  I,  10,  56., 
qui  sibi  persuadere  non  potest,  Vergilium  versum  Ennii  secundum  Servium 
a  Lucilio  vituperatum  in  carmen  suum  transtulisse.  Ceterum  versus 
Ennianus  (p.  33.  Hessel.  s.  Sat.  fr.  6.  p.  156.  Vahl.)  apud  Macrob.  VI,  4. 
p.    175.   Bip.   (s.    p.    519.    Ian.)    sic   leeitur  Sparsis  nastis  longis  campus 

29lendet  et  horret.  Macrob.  1. 1.  cum  hoc  Ioco  comparat  praeterea  duo  alios 
nnianoa,  ubi  vel  exercitus  teUs  horrescit  vel  tela  ipsa  horrescunt  (Ann. 
XlV.fr.  7.  p.  58.  et  Erechth.  fr.  6.  p.  111.  Vahlen.).  Imitatur  Vergilium  Am- 
bros.  Epist.  II,  68.  (a  Peerlk.  laud.)  terra  est  ferrea ,  telorum  segetibus  m- 
horrens.  —  ardent,  refulgent.  Wagn.  comparat  fouoata  nafjup«v6a>VTa  et 
lapnofjuva.  Hom.  U.  V,  619  et  VI.  319.  —  803.  sq.  Cf.  supra  v.  518  sq.  — 
celeres  Latini.  Servius putat, poetam alludere  ad  nomen  Celerum  Eomuli, 
(de  quibus  vide  locos  in  ubro  meo  HeUas  u.  Rom  I,  3.  p.  294.  allatos).  — 
604.  cumfatre.  Catillo.  Vid.  VII,  672.  et  supra  v.  465.  —  Alas  de 
equitatu  dici  constat.  Cf.  v.  730.  835.  XII.  851.  868.  (IV,  121?)  et  Gellius 
Xvl,  4.  —  805.  hastas  protendunt  reductis  longe  dextris,  ut  cum 
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Protendunt  longe  dextris  et  spicula  vibrant, 
Adventusque  virum  fremitusque  ardescit  equorum. 
Iamque  intra  iactum  teli  progressus  uterque 
Substiterat:  subito  erumpunt  clamore  furentisque 
Exhortantur  equos;  fundunt  simul  undique  tela  610 


impetu  eas  infigere  possint  hostibus ;  nam  comminus  cum  iis  pugnari,  apparet 
infra  ex  v.  612  sq.  Cf.  etiam  supra  v.  561.  et  vid.  ad  IX,  423.  Longt 
autem  cum  reductis,  non  cnm  protendunt  coniungendum  ease,  per 
se  patet,  cnm  rednctis  dextris  hastae  longe  protendi  omnino  dob 
possint,  (juamvis  ipsae  lonrae  sint.  (Cf.  v.  667.)  —  spicula, 
lacnla.  vibrant.  rotant,  celeri  motn  qnassant  prolndentes  ad  pugnam. 
Schraaer.  et  van  Kooten  ad  Epit.  Diad.  v.  380.  coni.  librant ;  sed  iure  WagL 
vulgatam  defendit  coll.  Liv.  XXI,  28,  1.  Ceterum  alii  protendunt  hasUu, 
alh  spicula  vibrant.  Lncan.  VII,  82.  Vibrant  tela  manu;vix  ngu 
morantia  quisquam  Exspectat,  et  Ondend.  ad  Apnlei.  Met.  IV.  p.  316., 
qnibns  adde  Cort.  ad  Lncan.  IV,  386. ;  neqne  erat,  cnr  Aratzen.  Epist.  erit 
p.  72.  vibrant  nentrali  sensu  accipiendum  esse  snspicaretur,  nt  IX,  769. 
vibranti gladio.  —  607.  „Adventus  virum  ardescit,  h.  e.  strepitu»  ei  ad- 
ventu  8.  strepitns  advenientium  maior  maiorque  ad  anres  accidit  et  is- 
crebescit,  quo  propiores  invicem  sibi  turmae  nunt.  Cf.  v.  911.  Etenin 
quae  angentnr,  mprimis  motu,  incalescere  ideoque  et  exardescere  dicuntor, 
nt  incendi  Vid.  ad  X,  895."  Heyn.  Wagn.  notionem  strepitus  ab  ad?eo- 
tantibus  excitati  repetendam  esse  docet  ex  voc.  fremitus,  qnod  seqoitur. 
Similis  est  locus  VTQ,  289.  nbi  auxilium  adventusque  dei  est  i.  q.  adventas 
dei  auxiliantis.  Hoffmann.  in  Zeitschr.  etc.  1853.  p.  518.  pro  ardeJcit  coniieit 
crudescit.  Ribbeck.  totnm  versnm  nt  snspectnm  nncis  inclnsit,  qnem  Proleg. 
p.  86.  post  v.  599  sqq.  prorsns  otiosnm  et  praeterea  admodnm  dnrnm  esse 
mdicat,  cnm  ardescere  ne  de  eqnornm  qnidem  fremitn,  nedmn  de  hominom 
adventn  commode  dici  possit.  Bene  tamen  Codd.  lectionem  defendit  Conio^- 
ton.  —  608.  sqq.  Servms  haec  adnotat:  „Enniana  est  ista  omnis  ambitios» 
descriptio:"  quare  Spangenb.  hnnc  totnm  locnm  v.  608 — 611.  posnit  in 
fragmm.  Ennii  Annal.  XV.  p.  158.,  Vahlen.  veroomiait.  Hevn.  conferri  inbei 
Hom.  II.  IV,  446  sq.  —  uterque,  scil.  exercitns.  —  6©§.  Substiterat 
Becte  fortasse  Wa^n.  ex  nno  Med.  a  m.  pr.  (in  qno  falso  acriptnm  est 
constituerant)  edidit  Constiterat,  cnm  subsistere,  qnod  significet  greasim 
inhibere  et  pansam  facere  enndi  (II,  243.  VIII,  87.   XII,  622.  Caes.  B.  C. 

II,  41.  [Ovid.  Met.  XII,  146  sqq.]  Bnrm.  ad  Snet.  Vitell.  c.  6.),  non  srt 
hnius  loci,  nbi  agatnr  de  pngnandi  cnpidis  et  dndnm  ad  pugnam  paratis, 
consistere  antem  verbnm  proprinm  sit  de  iis,  qni  ad  pngnam  parati  pro- 
cesserint  (V,  423.  Caes.  B.  C.  II,  17.  III,  14.  Tac.  Ann.  II,  80.  Cnrt  X,  9, 
13.  Bnrm.  ad  Val.  Fl.  VIII,  133.  [qnibus  adde  Liv.  XXI,  46,  4.  et  Cort.  i& 
Lncan.  V,  461.];  ita  ut  probabile  sit,  substiterat  ortnm  esse  ex  seqnente 
subito.  Quare  etiam  Peerlk.,  Supfl.  et  Haupt  Constiterat  receperoot; 
Gossr.  antem,  Bryce,  Ribb.,  Ladew.  et  Coningt.  nobiscnm  Codienm  fere 
omninm  lectionen  servarunt,  qnae  et  ipsa  inxta  Part  progressus  bene  * 
habet.  Non  enim  mirnm  est,  ntrnmqne  exercitnm,  cnm  eo  usqne  accessisset, 
ut  tela  possent  coniici,  paululum  iter  intermisisse ,  guo  acriori  impetnpost 
in  hostes  posset  irrnere.  Bene  igitnr  erumpunt.  Ci.  X,  890.  —  furentit' 
que  lectio  videtnr  Codd.  omninm  praeter  Palat.  et  Franc,  qni  soli  exhibeit 
vnlgatnm  frementesque,  post  fremitum  equorum  bis  commemoratnm  v.  M& 
et  607.  quam  maxime  offendens  et  longe  langnidins.  Furentes  antest 
exhortari  aictnm  est,  nt  alibi  incitare  furentem,  impeUere  currcntem,  terrtrt 
timentem  (XII,  875.)  et  similia,  quae  Wagn.  commemorat,  colL  Hom.  H 
VIII,  293.  (amvtiovra  drovvttv)  Cic.  Or.  II,  44,  186.  pr.  Cluent  26,  7«. 
Lncan.  VII,  559.  et  Erasmi  Adag.  s.  t.  Proclivitas  p.  593.  edit.  a.  1643. 
Cf.  etiam  adnott.  ad  II,  653.  et  al.  Instimnlant  igitur  eqnos  iam  ipsoi 
snmmo  ardore  procnrrentes.  Ceternm  de  versu  hypermetro  cf.  adnott.  ri 
Geo.  I,  295.  (II,  69.  344.  Aen.  IV,  629.  al.)  —  610.  Exhortantur  equot. 
Cf.  Ovid.  Met.  V,  403.  421.  VII,  35.  et  ex  Pont.  II,  11,  22.    Sic  etiam  G* 

III,  164.  vitulos  et  ap.  Ovid.  Her.  IV,  42,  canes  hortari.   —    Cum  verbis, 
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Crebra,  nivis  ritu,  caelumque  obtexitur  umbra. 

Continuo  adversis  Tyrrhenus  et  acer  Aconteus 

Conixi  inourrunt  hastis  primique  ruinam 

Dant  sonitu  ingenti  perfractaque  quadrupedantum 

Pectora  pectoribus  rumpunt:  excussus  Aconteus  615 

Fulminis  in  morem  aut  tormento  nonderis  acti 

Praecipitat  longe  et  vitam  dispergit  in  auras. 

Extemplo  turbatae  acies  versique  Latini 

Reiciunt  parmas  et  equos  ad  moenia  vertunt. 

Troes  agunt;  princeps  turmas  inducit  Asilas.  620 

Iamque  propinquabant  portis  rursusque  Latini 


quae  sequuntur,  cf.  Hom.  II.  XII,  156  sqq.  278  sqq.  et  supra  V,  458.  X, 
803  sqq.  al.  —  caelum  obtexitur  umbra.  Cf.  XII,  678.  et  obumbrant 
aethera  telis;  Lucan.  III,  545.  VII,  519.  Claud.  in  Ruf.  II,  122.  et  Cic. 
Tosc.  I,  42.  Ceterum  ut  hic  caelum  obtexitur  umbra,  sic.  £Q,  582.  subte- 
xitur  fumo.  —  612  Tyrrhenus  hic  est  nomen  viri  Etrusci  proprium,  ut 
Aconteus  Latini.  Saepe  autem  Vergilium  Latinis  Butulisque  Graeca 
nomina  dedisse,  memorat  Wagn.  coll.  IX,  344.  573.  672.  X,  315.  338.  388. 
400.  XII,  75.  Cura  rbythino  versus  Conington  comparat  XII,  661.  Messapus 
et  acer  Atinas.  —  613.  Conixi  hastis,  ut  IX,  769.  gladio  conixus.  — 
Aliquot  Codd.  praehent  ruina  Dant  sonitum,  quod  praefert  Wakef.  ad  Lucr. 
V,  348.  atque  etiam  Ribbeck.  (auem  hic  quoque  sequitur  Benoist.)  ex  Moret. 
II.  IV.  et  JPal.  a  m.  sec.  recepit  lectionem  ruina  et  v.  614.  ex  iisdem  Mo- 
ret,  Med.,  Pal.  et  Gud.  a  m.  pr.  sonitum,  serv&to  tamen  Ablat.  ingenti, 
cui  Pal.  et  Gud.  a  m.  pr.  pariter  Accus.  substituunt  Sed  praestat  plurimo- 
rum  Codd.  lectio  ruinam  dant  sonitu,  i.  e.  corruunt,  uterque  cecicut.  (Yid. 
ad  II,  310.  et  465.)  In  primo  autem  concursu  id  Dotissimum  quaeritur,  auis 
primus  ceciderit,  i.  e.  ruinam  dederit,  non,  qm  primi  sonitum  edidermt; 
quod  Wagn.  verissime  observat.  Cadunt  autem  non  ipsi  mutuo  vulnerati, 
sed  solo  equorum  in  se  ipsos  irruentium  conflictu  prostrati.  Ladew.  ruinam 
ilare  bic  transitive  usurpatum  censet,  ut  XII,  453.  Ceteri  recentiores  editores 
nobiscum  retinueruntvulgarem  lectionem.  —  614.  ^perfracta  -  -  rumpunt, 
frangendo  rumpunt,  pro :  perfrin^runt.  Scilicet  equi  concitati  sumnio  impetu 
pectoribus  obnixi  et  illisi  invicem  confligunt;  quo  conflictu  labefactatus 
Aconteus  equo  deiicitur:  fortasse  simul  bastae  ictu  percussus."  Heyn.  Cf. 
etiam  adnott.  ad  Geo.  II,  353.  Aen.  I,  69.  et jplures  alios  locos.  —  qua- 
drupedantum  substantive  pro:  equorum.  Vid.  adnott.  ad  VIII,  596.  — 
615.  pectora  pectoribus.  Vid.  ad  X,  361.  —  Excussus  Aconteus 
etc.  Acontei  mortem  nunc  iterum  commeniorari,  non  potest  offendere,/cum 
antea  Tyrrheni  et  Acontei  mors  in  universum  modo  indicata  sit,  hic  autem 
ratio  mortis  accuratius  describatur  et  simul  fuga  Latinorum  eam  secuta 
adiungatur;  quod  etiam  Supfl.  monuit.  Quare  non  erat,  cur  Peerlk.  nomen 
Acontei  ex  v.  612.  male  repetitum  censeret  et  coniiceret  excussus  uterque. 
—  616»  Fulminis  in  morem.  Vid.  ad  IX,  706.  —  tormento  ponderis 
acti.  Cf.  Ovid.  Met.  IX,  217.  (Lichan)  Corripit  Alcides  et  terquequatcr- 
que  rotatum  Mittit  in  Euboicas  tormento   fortius  undas.    Quanti  autem 

rnderis  saxa  tormentis  emissa  fuerint,  disces  ex  libro  meo  HeUas  u.  Rom. 
3.  p.  292.  Ceterum  cf.  etiam  XII,  921.  —  617.  Praecipitat,  scil.  se. 
Vid.  ad  II,  9.  coll.  adnot.  ad  I,  234.  —  vitam  dispergit  %n  auras.  Sic 
SUius  IX,  167.  In  vacuas  senior  vitam  disperserat  auras.  Cf.  etiam  Aen. 
IV,  705.  —  619.  Reiciunt  parmas.  Fugientes  reiicere  parmas  in  tergum, 
res  satis  nota.  Cf.  Stat.  Theb.  IX,  173.N  reiecta  caerula  parma  fugit  et 
Burin.  ad  Ovid.  Met.  II,  582.  Conington  confert  Hom.  II.  XI,  545.  (Aiax) 
onto&er  oaxog  palev  imapouov  et  Cic.  ad  Div.  X,  30,  3,  ubi  Galba  scribit : 
Repente  equum  inmisi  ad  eam  legionem  tironum,  quae  veniebat  ex  castris 
scuto  reiecto.  —  620.  agunt  fugientes  Latinos  persequuntur.  Cf.  V,  265. 
Vm,  818.  infra  v.  734.  X,  540.  Caes.  B.  G.  IV,  12.  Suet  Caes.68.  Iustin. 
D,  9.  —  Asilas.  Sic  etiam  hic  Medic.  pro  vulg.  Asylas.  Vid.  adnott. 
ad  IX,  571.  et  cf.  X,  175  sqq.  —  621.  Iamque  propinquabant  portis, 
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Clamorem  tollunt  et  mollia  colla  reflectunt:  ^ 

Hi  fugiunt  penitusque  datis  referuntur  habenis, 

Qualis  ubi  alterno  procurrens  gurgite  pontus 

Nunc  ruit  ad  terram  scopulosque  superiacit  unda  62* 

Spumeus  extremamque  smu  perfundit  harenam, 

Nunc  rapidus  retro  atque  aestu  revoluta  resorbens 

Saxa  fugit  litusque  vado  labente  relinquit. 


ut  U,  230.  —  622*  ?>Ante  urbem  subsistunt  Latini,  contra  fugiunt  Troiani  et 
Etrusci.  —  mollta  colla  equorum:  qui  quoniam  domiti,  ut  facile  fleeti 
queant,  hinc  colla  moUia,  ut  Geo.  III,  204.  et  ibid.  v.  76."  Heyn.  —  Cnm 
v.  628.  cf.  Silius  IV,  315.  Nunc  ItaU  in  tergum  versis  referuntur  habemt 
etc.  —  penitus  cum  referuntur,  non  cum  datis  coniungendum  esse,  nt 
Gossravio  videtur,  recte  observat  Conington.  —  datis  habenis,  Con- 
trarium  est  supra  v.  600.  pressis  habenis.  Ribbeck.  post  habenis  Puncta, 
post  relinquit  vero  v.  628.  Colo  distinxit.  Conington  et  Benoist  utroque 
loco  Punctum  ponunt.  —  624.  „Fugiunt  et  redeunt  equites,  quemadmodaB 
mare  litus  modo  alluens  modo  fiuctu  recedens."  Haec  Heyn.,  qui  etiaa 
conferri  iubet  Hom.  II.  XI,  305  sqq.  et  Quinct.  Calabr.  XI,  226  sqq. 
Imitatus  est  h.  1.  Silius  IV,  323  sqq.  —  Qualis  ubi.  Vid.  ad  11,471.- 
alterno  gurgite.  alterno  fluctu.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  I,  118.  - 
625.  Cum  Wagn.,  Peerlk.,  Supflio,  Hauptio,  Ladew.,  Ribbeck.  et  Conin^tone 
nunc  pro  terras,  qnod  prius  edidi,  recepi  lectionem  terram;  non  quidem 
eo  motu8,  quod  Wagn.  contendit,  Vergilium  ad  terras  non  dixisse,  niffl 
subiecta  vocali,  cum  etiam  Qeo.  IV,  52  scripserit  sub  terras  caehimq^ 
Aen.  IV,  523.  per  terras  sUvaeque,  et  VIII,  428.  in  terras;  pars,  simili 
autem  loco  Aen.  V,  243.,  quo  collato  rem  confici  putat  Wagn.  Qu.  Verg. 
IV.  p.  413.,  opponi  possit  magis  etiam  similis  XII,  451.,  ubi  ex  omoioB 
Coda.  consensu  legitur  ad  terras;  sed  solam  Codd.  auctoritatem  secutas, 
ez  omnibus  enim  Ribbeclni  Codd.  unus  modo  Med.  exhibet  Pluralem,  qni 
fortasse  ex  simillimo  loco  Geo.  III,  239.  huc  translatus,  a  Gossr.  auten, 
Bryceo  et  Benoisto  servatus  est.  —  Idem  Wagn.  pro  vulg.  undam  ex  Med, 
tribus  Mentell.  aliisque  bonis  libris  recepit  unda,  cum  illud  horridius  at 
et  a  cultu  Vergilianae  orationis  alienum,  etsi  Plautus  Cas.  IV,  4,  1.  simQiter 
dixerit  super  attolle  limen  pedes  fcf.  etiam  Buddim.  II.  p.  129.1,  Maronea 
autem  ante  oculos  habuerit  Silius  XV,  154  sq.,  ubi  pro  vulg.  Isthmon  -  - 
suberigit  unda  legendum  sit  Isthmon  -  -  superiicit  vel  potius  superidt; 
quani  Viri  doct.  coniecturam  non  statim  probaverini,  ob  meliorum  tamei 
Codd.  auctoritatem  Ablativum  unda  praetuli,  quem  Wagn.  eadem  ratioae 
positum  censet,  oua  VI,  229.  socios  pura  circumtulit  unaa  (er  ubergies* 
die  Klippen  mit  Wasser).  Nobiscum  faciunt  Peerlk.,  Supfl.,  Haupt*,  Ladev. 
et  Conington,  dum  Gossr.,  Bryce  et  Benoist  Accusativum  retinuennt 
Ceterum  superiacere  pro  superfundere  legitur  etiam  in  fragm.  Sallostii 
a  Nonio  p.  503,  32  servato  {superiacUs  fluctibus).  —  626-  Quod  attinet  ad 
collocationem  vocis  Spumeus  ci.  II,  419.  et  adnott.  ad  VII,  465.  —  w«re- 
nam  extremam,  in  interiore  litore,  perfundit  sinu,  fiuctu  undw 
iam  lauguentes  in  sinum  curvante."  Heyn.  Vid.  ad  I,  107.  Peerlk.,  siw 
iusta  causa  in  hoc  loco  haerens,  transpositis  vooabulis  et  coniectura  ii 
auxilium  vocata  sic  legendum  esse  censet:  extremamque  aestu  pcrfwutit 
arenam  (colL  Aen.  I,  107.  et  III,  557.);  Nunc  rapidus  retro  atque  in  ti 
(nro  sinu:  coll.  Geo.  II,  480.  et  Senec.  de  prov.  1.)  revohUa  resorbens  Sax*, 
fugit.  —  627.  Verba  sic  construe:  Nunc  rapidus  atque  resorbens  saxa  a**s 
revoluta  retro  fugit,  ut  retro  fugit  etiam  supra  v.  405.  legimus.  HeTB. 
perperam  coniungit  rapidus  retro ;  neque  ma^is  recte  ad  resorbens  suppWt 
se>  saxa  a  fugit  pendere  putans,  quoa  languidum  esse  iure  censet  Wigu-. 

Sui  coll.  VI,  551.  construit  resorbens  saxa,  quo  rapida  vis  recipientu  * 
uctus  bene  declaretur;  atque  ad  revoluta  saxa  adnotat:  „quae  flncta» 
provolvit,  idem  recedens  revolvit"  Thiel.  tamen  cum  Heyn.  consentit, 
revoluta  minus  probabiliter  explicans  per  rursus  detecta,  fluctibus  nuds** 
—  628.  tyvado  labente:  cam  vis  aquae  fluctu  provolutae  rediit,  pauhu» 
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Bis  Tusci  Ruttdos  egere  ad  moenia  versos, 

Bia  reiecti  armis  respectant  terga  tegentes.  63o 

Tertia  sed  postquam  congressi  in  proelia  totas 

Inplicuere  inter  se  acies  legitque  virum  vir: 

Tum  vero  et  gemitus  morientum  et  sanguine  in  alto 

Armaque  corporaque  et  permixti  caede  virorum 

Semianimes  volvuntur  equi;  pugna  aspera  surgit  635 

Orsilochus  Remuli,  quando  ipsum  horrebat  adire, 

Hastam  intorsit  equo  ferrumque  sub  aure  reliquit 

Quo  sonipes  ictu  furit  arduus  altaque  iactat 

Volneris  inpatiens  arrecto  pectore  crura. 

Volvitur  ille  excussus  humi.    Catillus  Iollan  640 

Ingentemque  animis,  ingentem  corpore  et  armis 

Deicit  Herminium,  nudo  cui  vertice  fulva 

Caesaries  nudique  humeri;  nec  volnera  terrent; 


vadi  relinquitur  et  ipsum,  sed  tardius,  relabens."  Wagn.  Cf.  etiam  X, 
307.  unda  relabens.  —  629.  egere  ad  moenia  versos.  Cf.  Geo.  III,  120. 
fuga  versos  Ule  egerit  hostes.  —  Rutulos,  potius  Latinos.  Cf.  adnott. 
ad  IX,  450.  —  630*  armis  (i.  e.  parmis)  terga  tegentes  (Nomin.).  Cf. 
Epit.  Hiad.  543.  tergaaue  nuda  tegit.  Conington  adnotat,  Barmannnm  ad 
Ovid.  Met.  II,  582.  retecti  explicare  per  „parmas  reiectas  habentes,"  qnod 
recte  vituperat.  Immo  haec  notio  inest  verbis  armis  terga  teaentes.  (Cf. 
supra  v.  619.)  —  631.  Aliquot  Codd.  totasque,  quod,  ab  Heinsio  receptnm, 
Wagn.  satis  probabiliter  a  Grammaticis  adiectnm  suspicatur,  qni  vererentnr, 
ne  auis  apodosin  ab  illo  totas,  non  ab  eo,  nnde  deberet,  Tum  vero  ordiretnr. 

—  Tertia  in  proelia.  Conington  comparat  m,  37.  Tertia  hastilia.  — 
$82-  Inplicuere  inter  se  acies.  Cf.  Sall.  Ing.  59.  inplicare  acper- 
turbare  aciem.  —  legitque  virum  vir,  scil.  quem  hasta  confoderet.  Hom. 
D.  IV,  472.  avrjQ  S%  avdQ  ISvondXtfrv  (cni  loco  Conington  addit  H.  XV, 
328.).  Heyn.  etiam  confert  Tyrtaenm  II,  20  sq.,  Conington  antem  Liv.  IX, 
39.  et  X,  38.,  nbi  item  vir  virum  legit,  et  praeterea  Tac.  Hist.  I,  18.  Cic. 
pro  Mil.  21,  55.  et  Snet.  Aug.  35.  54.  Vid.  adnott.  ad  IV,  83.  V,  569.  et  X,  361. 

—  633.  Tum  vero,  sclL  ortus  est,  fuit,  gemitus;  de  qna  verbi  sub- 
stantivi  omissione  vid.  ad  L  639.  IV,  202.  et  al.  Heyn.  hic  conferri  inbet 
Hom.  II.  IV,  450  sqq.  et  Enr.  Phoen.  1 196  s^a.  Ceternm  cf.  adnott.  ad  V,  719.  — 
634.  „Versus  noXvovv&etos:  et  bene  belli  faciem  demonstravit  mnlta  enume- 
rando,  qnae  in  alto  aangnine  velnt  natarent.(<  Servius.  Nnmeri  scil.  huius  ver- 
sus  bene  respondent  rebus  narratis.  —635-  Semianimes  exMed.  etBom. 
cum  Wa^n.  restitui.  Vnlgo  Semanimes,  qnod  ex  recentioribus  unus  Brycens  ser- 
vavit.  Vid.  ad  III,  578.  —pugna  asp era  surgit,  (vid.  IX,  667.)  nt  alibi  tem- 
pestas  surgere  dicitnr  (e.  g.  Stat.  Theb.  IX,  460.)  et  similia.  —  686.  Orai- 
lochus  (qni  interficitnr  infra  v.  690.)  est  Troianns,  Remulus  Latinus,  diver- 
nu  tamen  ab  eo,  qni  IX,  593  sq.  commemoratns  est.  —  ipsum  horrebat 
adire.  Contra  V,  579.  Audet  adire  virum.  —  Cnm  v.  687  sqa.  cf.  simi- 
Hs  locns  X,  890  sqq.  —  Hastam  intorsit  equo,  equum  nasta  figit. 
Cf.  H,  231.  —  638.  sqq.  Cf.  similis  locns  X,  892.  —  689.  Volneris  *n- 
vatiens  legimns  etiam  in  Anth.  Lat.  I,  14,  1.  —  640.  Volvitur.  Cf. 
IX,  414.  433.  et  X,  590.  (ubi  item  legimus  excussus  volvitur).  Cf.  etiam 
anpra  v.  619.  De  Catillo  vid.  snpra  v.  519.  et  VII,  672.  —  Iollan.  Sic 
nomen  hnins  Troiani  cnm  Wagn.  scnpsimus,  Med.  Rom.  aliornm  Codd.  aucto- 
ritatem  secuti ;  neque  aliter  ceteri  recentiores.  Vnlgo  Iolan.  Vid.  adnott.  ad 
EcL  U,  57.  —  641.  Ingentem  animis.  Conington  confert  Hom.  H.  XXI, 
395.  fifyas  &vp6s  et  cnm  verbis  Cngentem  corpore  supra  VII,  483.  cornibus 
ingens.  —  corp  ore  et  ar  mis.  Cf.  infra  v.  644.  et  IV,  11.,  fortaase  etiam  IX, 
676. ;  armis  enim  hic  a  Nomin.  armus  dedncendnm  puto,  aliter  atqne  supra 
y.  124.  ingentior  armis.  —  642.  Deicit,  ez  equo,  nt  rnrsns  infra  v.  665.  et 
832.  Vid.  ad  X,  753.  et  V,  542.  —  nudo  cui  vertice  cett.  >vHabebat 
nudum  capnt  et  hnmeros  nudos,  nt  satis  appareret,  enm  vnlnera  non  timere; 
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Tantus  in  arma  patet    Latos  huic  haata  per  armos 

Acta  tremit  duphcatque  virum  transfixa  dolore.  645 

Funditur  ater  ubique  cruor,  dant  funera  ferro 

Certantes  pulchramque  petunt  per  volnera  mortem. 

At  medias  inter  caedes,  exsultat  Amazoo, 
Unum  exserta  latus  pugnae,  pharetrata  Camilla, 
£t  nunc  lenta  manu  spargens  hastilia  denset,  660 

Nunc  validam  dextra  rapit  indefessa  bipennem; 
Aureus  ex  humero  sonat  arcus  et  arma  Dianae. 
Illa  etiam,  si  quando  in  tergum  pulsa  recessit, 


tantus,  tanta  sui  parte,  patebat  in  vulnera  s.  in  tela  hostilia,  [vide 
infra]."  Heyn.  Peerlk.  tamen  tum  potius  armis  vel  ad  arma  (reetiu 
etiam  telis  vel  ad  tela)  scribendum  fnisse  censet,  et  in  arma  ssuf 
mire  ezplicat  per:  qnod  attinet  ad  arma;  i.  e.  tanta  pars  viri  nuda  erat 
armis.  —  644.  Tantus  in  arma  patet,  „tanta  sui  parte  expositus  est 
vulneribus."  Wagn.  Ladew.  comparat  Sen.  Agam.  99.  patet  in  vuUm 
maxima  cervix^  (ubi  tamen  Peiper  et  Richter  pro  patet  eaiderunt  placet; 
of.  potius  ibid.  v.  97.  corpora  morbis  matora  patent).  RibbecY  pi- 
tet  ez  Servii  scbolio  „tantus,  i.  e.  tantum  patebat  in  vuinera  [« 
enim  pro  in  vulnere  legendum  videtur),  i.  e.  in  hoetilia  tela  totv 
patebat<4  fortasse  triplicem  lectionem  eliciendam  esse,  tantus  in  arms, 
tantum  in  tela  et  totus  in  arma.  —  per  armos,  per  bumeros.  Vid.  ht- 
terpp.  ad  Ovid.  Met  VI,  293.  Val.  Pl.  II,  421.  VI,  509.  atque  Stai  The* 
VII,  634.  et  adnot.  nostra  ad  Aen.  IV,  tl.  —  645.  „dupticat  virum, 
incurvat,  ut  reddatur  Homericum  ISvovv.  ^l&vm&n  n  ntaaiv  Uiad.  XIQ, 
618. ;  hinc  adiectum :  cum  s.  prae  dolore.  Et  sic  duplicatus  poplts  IQ, 
927.  Niobes  filia  collapsa  dicitur  duplicata  vulnere  caeco  ap.  Ovid.  Met 
VI,  293.,  ubi  vid.  Burm.,  et  Val.  Fl.  VI,  509.  Apud  Graecos  nwvoateto 
sic  usurpari  memini."  Heyn.  Cf.  etiam  Stat.  Theb.  III,  89.  et  ingemtem 
nixu  duplicatus  in  ictum  corruit.  —  646*  dant  funera,  occidunt,  et 
mortem  petunt,  occiduntur.  Duo  Codd.  dant  vulnera.  Cf.  Geo.  HI, 
246.  funera  stragemque  dedere.  —  647.  pulchram  mortem,  pro  patm 
obitam.  Vid.  IX,  401.  et  Geo.  IV,  218.,  unde  hic  totus  fere  versus  iterator. 
Tbiel.  inter  alia  confert  Stat.  Theb.  X,  628.  Sil.  I,  377.  et  X,  308.  —  648- 
medias  inter  caedes.  Cf.  VIII,  709.  —  Amazon,  i.  e.  ut  Ama»s. 
De  Amazonibus  vid.  ad  I,  490.  —  649*  unum  exserta  latus,  L  e.  alteran 
mammam :  cf.  infra  v.  803.  et  supra  ad  I,  492.  Videtur  hunc  loeun 
respezisse  Claud.  Prob.  et  01.  cons.  87.  dextrum  nuda  latus,  niveos  ezserts 
lacertos.  —  „pugnae,  ad  pugnam,  ut  ezpeditior  esset  ad  pugnandtua, 
imprimis  arcu  sagittam  emissura."  Heyn.  —  pharetrata,  ut  Geo.  IV, 
290.  —  650.  lenta  hastilia.  Vid.  ad  VII,  165.  —  spargens  (vid.  Xtt 
51.  ferrum  -  -  dextra  Spargimus  et  Ennii  fragm.  supra  ad  v.  601.  aUatum) 
denset:  i.  e.  dense  spargit;  tot  iacit  hastuia,  ut  densa  perveniant  ii 
hostem.  Pars  Codd.  (Med.  a  m.  pr.,  Bom.,  Gud.,  al.)  densat.  Vid.  ad  Ge». 
I,  248.  et  Aen.  VII,  794.  Denset  etiam  Serv.  testatur.  —  rapit,  rapt» 
oapit,  celeriter  arripit.  Cf.  VII,  510.520.  VIII,  111.  IV,  763.  XII,  330.  CoBiof 
ton,  coll.  Sen.  Oet.  122.  Violentus  ensem  per  latus  nostrum  rapit,  memorat 
quidem  etiam  posse  significare  „celeriter  movet."  praefert  tamen  ezplicsti»- 
nem  a  nobis  jpropositam.  —  bipennem  (vid.  ad  II,  479.),  telum  Amaxonibw 
proprium.  Cf.  Hor.  Od.  IV,  4,  20.  Ovid.  ez  P.  III,  1,  95.  Suet  Ner.  44* 
Plin.  VII,  56,  57.  Omnino  cum  h.  1.  cf.  Sen.  Agam.  217.  picta  pkaretras  * 
securigera  manu  peUata  Amazon.  —  Cum  v.  662.  cf.  IV,  149.  Tela  souamt 
humeris  et  Hom.  II.  I,  45.  —  653.  in  tergumjpulsa  recessit  etc.,  « 
tergum  vertit,  i.  e.  fugit,  taiqen  ore  in  hostem  converso  tela  iacit.  De  qao 
pugnandi  genere  (Parthis  imprimis  usitato)  cf.  Barth.  ad  Claud.  kM. 
Stilich.  I,  68.  et  ad  Stat.  Silv.  I,  4,  78.  Conington  observat,  dubium  eve, 
utrnm  in  tergum  significet  in  tergum  (L  e.  novisaimum  agmen)  eiercirui, 
an  sit  i.  <j.  tergo  dato;  iure  tamen  hanc  alteram  eiplicationem  praefert 
Ribbeek.  (lure  ab  omnibus  posterioribus  editoribus  desertus)  ez  uno  JBem.  U 
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Spicula  converso  fugientia  dirigit  arcu. 

At  circum  lectae  comites,  Larinaque  virgo  655 

Tullaque  et  aeratam  quatiens  Tarpeia  securim, 

Italides;  quas  ipsa  decus  sibi  dia  Camilla 

Lfelegit  pacisque  bonas  bellique  ministras : 

Quales  Threiciae  cum  flumina  Thermodontis 

Pulsant  et  pictis  bellantur  Amazones  armis,  660* 

Seu  circum  Hippolyten,  seu  cum  se  Martia  curru 


ordinem  verborum  sic  mutavit  in  tergum  ai  auando.  —  654.  apicula 
fugientia,  quia  ipsa  fuffit,  ideoque  a  fugiente  emissa.  Peerlk.,  cum 
tela  fugientia  vulgo  sint  volantia,  emissa,  eoni.  Spicula  converaa  fugiens 
sua  dirigit  arcu.  Ribbeck.  etiam  hic  edidit  derigit,  in  quo  eum  secutus  est 
Benoist.  Cf.  adnott  ad  VII,  497.  et  X,  140.  —  655.  Verba  At  circum 
lectae  comitea  in  Anth.  Lat.  I,  14,  10.  mutantur  in  At  circum  lote  co- 
mites.  —  656.  aeratam  i.  q.  aeream.  —  securim,  omnium  fere  Codd. 
scripturam,  cnm  Wagn.  revocavimus,  qnem  Bryceo  et  Ribbeclrio  exceptis 
etiam  me  posteriores  editores  omnes  sequuntur.  Cf.  adnott.  ad  II,  224. 
Vnlg.  eecurem  nititnr  tantum  Gnd.  a  m.  pr.,  Mentel.  II.  et  Prisciani  VII, 
10,  53.  p.  758.  auctoritate,  cni  Wagn.  opponit  Gellii  testimonium  XIII,  20. : 
,,Vergilius  turrim  dicit,  non  turrem,  et  aecurim,  non  aecurem."  Infra 
quoque  v.  696.  omnes  Codd.  praeter  Gud.  aecurim  exhibent.  Cf.  etiani 
Schneider.  Gr.  Lat.  II,  «1.  p.  209.  Ceternm  securis  in  bello  usum  a  Ver- 
eilio  neraini  tribni,  niai  pastoribus  Italicis  (VII,  510.  627.  XII,  306.)  et 
Camillae  ntpote  inter  pastores  Italicos  edncatae  (XI,  569.)  eiusque  comitibus 
(U,  569.  651.  Sil.  Ital.  VIII,  592.),  ideoqne  argeste  telum  fuisse,  observat 
Wagn.  Rectius  fortasse  cnm  Ladew.  statueris,  Camillae  securim  dari  a 
poeta,  quia  ipsam  eiusque  comites  tamquam  Amazones  producat.  Cf.  igitnr 
Hor.  Oa.  IV,  4,  20.  Amozonia  aecuris  et  Ovid.  Her.  lV,  117.  aecurigerae 
puellae.  —  657.  Italidea.  Sic  etiam  Silius  VH,  429.  et  Mart.  XI,  54,  4. 
Ceternm  cf.  Ecl.  IV,  1.  Aen.  V,  36.  VHI,  368.  etc.  —  658.  miniatraa, 
comites;  nt  Qnintns  CaL  I,  33.  (qnem  totnm  locnm  Heyn.  cnm  nostro 
conferri  inbet)  Penthesileae  dat  dfinStSag.  Ruhk.  landat  Tychsenii  com- 
ment.  sect.  III.  editioni  illius  poetae  ab  ipso  procnratae  praemissam. 
Peerlk.  praeter  ullam  necesaitatem  malit  pacique  bonaa  beUoque  mi- 
niafroa.  —  659.  sqq.  Cf.  similis  locus  Cland.  R.  Pros.  II,  62  sqq.  — 
Threiciae  Amazonea:  qnia  Amazones  in  septemtrionalibns  terrae 
regionibus  (et  proDrie  quiaem  in  Sarmatia  ad  Tanaim)  habitare  putabantnr, 
qnas  poetae  antiqui  commnni  vel  Scytbiae  vel  Thraciae  nomine  complectnntur. 
Vid.  Voss.  ad  Geo.  IV,  518.  p.  907  sq.  et  Fabri  Epiet.  I,  51.  Cf.  etiam  V, 
312.  Wakef.  in  Silva  crit.  HI.  p.  94.  sine  causa  coni.  Threicii.  — 
flumina  Thermodontie  glacie  obducta  (cf.  XII,  331.  gelidi  flumina 
Hebri)  pulaant  equorum  ungulis,  quibus  vectae  amnem  transmittunt. 
Sie  iam  Claud.  R.  Pros.  II,  62  sqq.  et  Sil.  U,  73  sa.,  quibus  apertum 
est  Maronem  ante  oculos  fuisse,  h.  1.  recte  intellexerunt.  Heinrich. 
male  de  saltatione  cogitat.  De  Thermodonte,  Ponti  flumine,  apud 
Themiscyram  in  mare  se  efiundente  (qui  nunc  Termeh  vocatur)  vid. 
Herod.  IX,  27.  Strab.  XH.  p.  547.  Plin.  VI,  3,  4.  alios  et  librum 
menm  geogr.  U.  p.  416  sq.  et  de  Amazonibus  in  eius  ripis  habitantibus 
Apollon.  H,  370—966.  cum  SchoL  Strab.  XI.  p.  505.  et  Iust.  n,  4,  2.  — 
660.  bellantur  antiqua  Deponentis  forma  pro  vulg.  bellant,  quae  etiam 
invenitur  ap.  Silium  U,  349.  (Et  nudis  beUantur  equte),  ut  Geo.  II,  425.  nu- 
tritor  pro  nutrito,  ubi  vid.  adnott.  coll.  cum  iis,  quae  ad  Aen.  IU,  61.  ad- 
seripsimns.  Deponens  beUari  ex  hoc  loco  testantur  Diom.  I.  p.  377. 
Nonius  p.  472,  9.  et  Prisc.  VIII,  4,  24.  p.  796.  VIU,  5,  24.  p.  798.  et  XVUI, 
29,  291.  p.  1007.  Cf.  etiam  Neue  Formenh  U.  p.  203.  et  Madvig.  §.  147. 
b.  —  pietia  armia.  Vid.  ad  VII,  588.  et  VIII,  588.  Wakef.  1.  modo  L 
et  hic  inani  coniectura  scribi  yoluit  fictie  armia.  —  661.  Hippolyte  (ut 
Penthesilea)  regina  Amazonnm  et  Martas  fllia,  quam  vel  Theseus   cepit  et 

32* 
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Penthesilea  refert  magnoque  ululante  tumultu 
Feminea  exsultant  lunatis  agroina  peltis. 
Quem  telo  primum,  quem  postremum,  aspera  virgo 
Deicis?  aut  quot  humi  morientia  corpora  fundis?  <& 

Euneum  Clytio  primum  patre,  cuius  apertum 
Adversi  longa  transverberat  abiete  pectus. 
.  Sanguinis  ille  vomens  rivos  cadit  atque  cruentam 
Mandit  humum  moriensque  suo  se  in  volnere  versat. 
Tum  Lirim  Pagasumque  super;  auorum  alter  habenas         670 
Suffosso  revolutus  equo  dum  colligit,  alter 


uzorem  duxit  (Iustin.  II,  4,  13.),  vel  Hercules  interfecit.  —  seu   cum  u 

-  -  Penth.  refert,  h.  e.  seu  circum  Penthesileam,  cum  se  refert  mt 
redit.  —  „Martia  Penthesilea,  proprie.  Iustin.  L  h  duae  regmae  -- 
ne  successibus  deesset  auctoritas,  genitas  se  Marte  praedicabant."  Heyn. 
De  Penthesilea  vid.  ad  I,  491.  —  662.  tumultu  ululante,  dum  ipoe 
ululant  eum  tumultu.  Ululare  autem  bono  sensu  dictnm  pro  ovare,  *t 
etiam  Graec.  dloXvfav,  qua  de  re  cf.  Hemsterh.  ad  Lucian.  T.  I.  p.  177. 
Bip.  et  Spanhem.  ad  Callim.  in  Del.  258.  —  se  refert,  scil.  victrii  e 
proelio.  —  668.  exsultant,  prosilinnt  pugnantes  et  huc  illuc  celeriter  <h§- 
cnrrnnt.  Cf.  Claud.  R.  Pros.  II,  63.  Qpalis  Amazonidum  peltis  exsvUat 
aduncis  pulchra  cohorsy  et  Yal.  Fl.  IV,  607.  ludo  voUtans  cum  turma 
superbo  Pulvereis  exsuUat  equis,  ululataque  teUus  Intremit.  —  De  pelte 
lunata  Amazonibus  propria  cf.  Aen.  I,  490.  (VII,  743.)  Petit.  de  Amawu. 
c.  25,  et  26.  Drak.  ad  Sil.  II,  80.  et  Staveren  aliiqne  ad  Nep.  Iphicr.  1,  4. 

—  664  sq.    „Variatus    orationis  color   Homeri    exemplo  D.  V,    7o3.  XVI, 
692."    Heyn.  -  aspera,  sc.  bello.    Cf.  VIII,  318.  —  666.  Deicis.   Cf. 
supra  v.  642.  —  humi  corpora  fundis.    Cf.   I,    192.    {corpora  fimdet 
humi)  et  IX,  592.  ibique  adnott.  —  666.  Cum  Wagn.  (quem  omnes  recet- 
tiores  editores  praeter  Peerlk.  et  Bryceum  seqnnntnr)  nnnc  scripsimns  Em- 
neum,   qnod   Serv.    Dresd.    et   Bern.   III.  praebent   (cf.    Stat.    Theb.  VI, 
343.);    nam  sane  Ennens  (Evvnof  s.  Evvtos,  Evvtvs),  non  Ennaeus  'Etr 
valce),  est   inter  heronm  noraina    (cf.  Hevn.  ad  Apollod.  I,  9,  17.  §.  3.  et 
Intpp.  ad.  Hyg.  f.  15.).    Codd.  tamen  (Med.,  Rom.,  Gud.,  alii)  favent  scri- 
ptnrae  Eunaeum.    Ceternm  Euneum  esse   e  Troianis,  Lirin  et  Pagasm 
ez  Etruscis,  reliquos  v.  673  sqq.  rnrsns  Troianos,  recte  memorat  Hejn.  - 
666.    Clytio    patre,    sc.    natnm,    ortnm.     Vid.   ad    (III,    614.)   IV, 
36.   X,    183.    205.    al.     Clytinm   iam    X,    129.   commemoratnm    vidinwa. 
— -   apertum  pectus  videtur   esse    scuto   non    tectnm,    nt   X,  4ft 
pectus    inermum,    nisi    locum    explicare   volnmns,    nt    X.    314.    —   667. 
transverberat,  nt  X,  336.  —  abiete  (abjete).    Vid.  ad  I,  73.  VII,  96. 
al.    Qnod  attinet  ad  abietem  pro   hasta  positam,  Ladew.  comparat  Silioa 
IV,  255.  pronum  effundit  in  armos  Fata  extrema   ferens  abies  et  Homen 
utKny  D.  XII,  143.  —  longa.    Cf.  Hom.  II.  VIU,  494.  fy^og  ivttxdjtnz* 
—  608.  sanouinis  rivos,Mt  IX,  456.    Pluralis  mnltam  sangninis  eopiam 
et    vehementiam,    qua    effunditur,    significat.    De   voc.    rivi  ad  alios  b&- 
mores  translato   cf.  Geo.  I,  132.    Aen.  V,  200.    Hor.  Od.  II,  19,  10.  III. 
13,  7.  Iuven.  VI,  630.  cett.    Ceterum    cf.    locus  similis  IX,  414.    —   661- 
Mandit  humum.    Vid.  snpra  ad  v.  418.  et  ad  X,  489.  —  se  in  volnert 
versans.    Cf.   Silius  V,  577.  et  versantem  in  vulnere  sese  Transigit,  ubi 
vid.  Drakenb.  —  671.  „habenas  [quae  modo  laxae  fnerant]  dum  colligit; 
nt  e<juum  ez  vnlnere  cernuum  retrahat.  —  suffossus  equus.  vnlnere  snb- 
tus  lacnlo  vel  hasta  accepto:  nt  Tac.  Ann.  I,  65."    Heyn.  Adde  Tac.  Ani 
II,  II.    Caes.  B.  G.  IV,  12.  Liv.  XLII,  59.  Cnrt.  IV,  13,   33.     Waenew 
panlo  8ubtilius   contendens,    inter  Camillae    socios   non    fnisse  peduei,  » 
qnibus  suffodi  possent  equi,  equumque  vulneratnm  ab  equite  potius  onutti, 
qnam  collectis  nabenis  erigi,  prins  recepit  Med.  a  m.  sec,   Kom.  alioram- 
qne  lectionem  Suffuso  (etiam  a  Servio  commemoratam,  qni  adnotat,  suf**** 
eguos  esse,  qni  vnlgo  cespitatores  vocentnr)  coll.  Veget.  Mnlomed.  U,  !•• 
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Dum  subit  ac  deztram  labenti  tendit  inermem, 
Praecipites  pariterque  ruunt    Hic  addit  Amastrum 
Hippotaden  sequiturque  incumbens  eminus  basta 
Tereaque  Harpalycumque  et  Demophoonta  Chromimque,     675 

?uotque  emissa  manu  contorsit  spicula  virgo, 
ot  Phrygii  cecidere  viri.    Procul  Ornytus  armis 
Ignotis  et  equo  venator  Iapyge  fertur, 
Cui  pellis  latos  humeros  erepta  iuvenco 
Pugnatori  operit,  caput  ingens  oris  hiatus  680 


sive  I,  38.  et  II,  25.  8. 1,  53.  et  Schneideri  adnot.  ad  I,  26.,  ubi  de  suffusione, 
morbo  quodam  equorum,  sermo  est.  Sed  quis  tandem  hie  ferat  equum 
suffusum,  l  e.  tumore  pedum  laborantem,  a  poeta  commemoratum,  qualem 
ne  gregarii  quidem  milrtes  in  pugnam  adducere  soleant?  et  quomodo  Part. 
revolutus  cum  hac  lectione  apte  potest  conciliari  ?  Nemo'  autem  intelligit, 
quidni  eques,  quamvis  sciat,  equum  esse  suffossum,  periculum  facere  possit, 
etiam  yulnerato  equo  certe  ad  tempus  amplius  utenai,  dum  viribus  prorsus 
deficien8  corruat.  Quare  nec  Peerlkampii  coniectnra  Effuso  opus  est,  quam 
Vir  doct.,  coll.  Aen.  XII,  499.  et  Liv.  XXXVII,  20.,  sic  explicat:  „Liris 
omne8  habenas  equo  effuderat,  equus  adeo  ipse  effusus,  cursu  effuso  fere- 
batur.  Subito  habenas  colligit,  equus  stabat.  Subiti  mutatione  motus 
Liris  excutitur;"  neque  Gesneri  aliorumque  interpretatione.  ex  qua  suffossus 
equus  hic  sit  caicaribus  fossus  et  incitatus;  quod  si  poeta  voluisset,  adcudisset 
hauddubie  Abl.  calcaribus.  Nihilominus  Gossrav.  (qui  suffuso  parum  probabi- 
liter  explicat  per  „casu  aliquo  prolapso")  et,  quodmiror,  rubbeck.quoque  lectio- 
nem  suffuso  retinuerunt,  dum  Iahn.  in  alt.  edit.,  Sfipfl.  (qui  putat,  equum 
ab  ipsa  Camilla  esse  vulneratum),  Haupt.,  Bryce,  Ladew.  et  CoDington 
atque  adeo  nunc  Wagn.  ipse  (cf.  Phil.  Suppl.  I.  p.  361.)  nobiacum  faciunt. 
Et  hic  quidem  ia  min.  edit.  haec  adnotavit:  „Puta  rem  ita  se  habuisse: 
Eqjius  -  -  tollit  se  arrectis  anterioribus  pedibus  praebetque  Camillae  locum, 
ubi  suffodi  possit;  suffossus  cum  saeviat  intoTerantius,  sessor  sede  exturbatus 
retroraumque  actus  {revohttus)  amittit  habenas,  quas  dum  labens  recipere 
(colligere)  tentat,  interficitur  a  Camilla;"  eademque  explicatio  repetitur  a 
Ladew.  —  672.  Dum  subit,  dum  appropinquat.  Cf.  X,  338.  XII,  471. 
Ovid.  Met.  VII,  115.  cett.  —  labenti,  equo  decidenti.  —  inermem  Heins. 
reduxit  e  "Codd.  pro  vulg.  vnertem.  Vid.  ad  X,  595.  (tendebat  inermes 
palrnas)  et  praeterea  cf.  X,  823.  dextramque  tetendit.  Cf.  etiam  locus  simil- 
limusX,  338.  -  673-  Praecipites  pariterque  ruunt.  Vid.  ad  Geo.  I, 
142.  II,  290.  al.  —  ruunt,  a  Camilla  alter  post  alterum  occisi.  Repetuntgr 
haec  verba  in  Anth.  Lat.  III.  81,  48.  —  674.  „sequitur  incumbens 
refertur  ad  nisum  emittentis  hastam,  qua  illa  insequitur  eminus,  h.  e.  petit, 
Tereum  et  alios.4'  Heyn.  Sic  alibi  incumbere  remis,  e.  g.  X,  294^  ubi 
vid.  adnott.  —  Cum  v.  676  sq.  cf.  Hom.  H.  VIII,  297  sq.  XVU,  631.  ThieL 
confert  Stat.  Theb.  X,  656.  Omne  sedet  telum:  nulU  sine  caedibus  ictus. 
—  677  sqq.  Supfl.  non  temere  adnotat,  locum,  qui  sequitur  v.  677—684., 
minus  placere,  et  poetam  nimia  effectus  captatione  ipsius  rei  narratae  per- 
8picuitati  et  vcritati  nocuisse.  Videtur  autem  eius  memor  fuisse  Suius 
IV,  556  sqq.  —  Ornytus  ex  Etruscis.  Cf.  v.  686.  Idem  nomen  legitur 
apud  Hor.  Od.  III,  9,  14.  Apoll.  Rhod.  II,  65.  Plut.  Thes.  8.  al.  — 
678-  ,,armis  ignotis,  h.  e.  novis,  inconsuetis,  insolentiore  specie:  nam 
habebat  exuvias  tauri  pro  thorace  et  rictum  lupi  pro  galea,  ut  VII,  666  sq. 
Aventinu8.  Cf.  etiam  Apollon.  I,  324  sq."  Heyn.  —  equo  lapyge,  i.  e. 
Iapygio,  Apulo.  Vid.  v.  247.  Apuli  autem  equi  erant  nobiles.  Cf.  Varr. 
B.  K.  II,  7.  —  679.  Cui  pellis  etc.,  ut  supra  VII,  666.  Aventino.  — 
latos  humeroSy  ut  II,  721.  —  680.  iuvenco  pugnatori,  i.  e.  silvestri, 
cum  quo  pugnaverat.  Cf.  XII,  716.  et  adnott.  ad  X,  891.  Heinrich., 
Wagn.  et  Conington  pugnatori  coniungunt  cum  Cui9  ut  pugnator  significet 
pngnam  obeuntem  ;  quam  tamen  rationem  et  collocatio  verborum  et  voc. 
invenci tum  sine  ullo  epitheto  positum  dissuadet.  Immo  iuvencus  pugnator 
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Et  malae  texere  lupi  cum  dentibus  albis 

Agrestisque  manus  armat  sparus;  ipse  catervis 

Vertitur  m  mediis  et  toto  vertice^  supra  est. 

Hunc  illa  exceptum  —  necjue  enim  labor  agmine  verso  — 

Traicit  et  super  haec  inimico  pectore  fatur:  685 

;.Silvis  te,  Tyrrhene,  feras  agitare  putasti? 

Advenit  aui  vestra  dies  muliebribus  armis 

Verba  redarguerit    Nomen  tamen  haud  leve  patrum 

Manibus  hoc  referes,  telo  cecidisse  Camillae." 

rrotinus  Orsilochum  et  Buten,  duo  maxuma  Teucrum  690 

Corpora:  sed  Buten  aversum  cuspide  fixit 


est  qui  semper  paratum  se  praebet  ad  pugnam  ineundani  (ein  Kampfstier\ 
ut  ap.  Plin.  XXX,  15,  49.    gallus  pugnator  (ein  Kampfkahn).  —  Cum 
w.   caput  inaens   cett    ef.  Hom.  II.  X,  336  sq.  supra  VII,  666  sqq.  et 
Interpp.  ad  Val.  FL  I,  34.  —  681.  cum  dentibus  albis.     Vid.  ad  VH, 
667.    Conington   cum   h.  1.    coiiferri   iubet  Hom.  H.  X,  261  sq.    et  Eurip. 
Herc.  fur.  361  sqq.  —  682.  sjparus  secundum  Serv.   erat  rusticum  teluni 
in  modum   pedi  recurvum.     Cf.    Cic.  pro  MiL  23,  64  (ibiaue  Moeb.)  SalL 
Cat.  56,  3.  (qui  distinguit  inter  militaria  arma  et  sparos).  Nep.  Epam.  9, 1. 
Silius  III,  388.    Vllf,  523.  al.    His  levibus  armis  Ornytus  prodit  hostium 
contemptum.  —  683.  Vertitur,  versatur,  adiuncta  tamen  agilitatis  notione, 
ut  verba  addita  in  mediis  hominis  audaciam  significant.  —  toto  vertice 
supra    est.    Cf.  VH,  784.  (ubi  hunc  versum    fere   totum    iam    legimus) 
IX,  29.  et  Silius  HI,  264.  celsumque  caput  super  agmina  tolliL   —   684 
exceptum,  in  fuga,  nam  adduntur  verba  agmme  verso;  facile  igitur  erat 
eum   tamguam  feram   excipere   et   non    resistentem  sine  labore  traiicere. 
Similiter  lnfra  v.  718  sqq.    Camilla  Aemi  filiura,  supra  X,  732  sqq.    Me- 
zentius  Oroden   excipit.     Ceterum   vid.    ad  Aen.   III,    332.    IX,  763.  aL 
Dubito  tamen,  num  Wagn.  coll.  locis  III,  332.  et  X,  386.  recte  adiiciat:  „ex- 
ceptum,  Gallice   surpris.   nihil   tale  metuentem."   —   685.    superf  pro 
insuper.    Vid.  ad  Geo.  III,    263.    (Aen.  I,  29.  H,  71.  V,  482.  X,  556.)   - 
inimico  pectore^xiiX,  556.  (ubi  fere  totus  hic  versus  iam apparnit),  etap. 
Silium  V,  207.,  ubi  vid.  Heins.    et  Drak.  —  686.  Silvis  te,   Tyrrhene. 
Brunck.  e  paucis  Codd.  edidit  Silvisne  te,  T.,  et  Peerlk.  malit  Silvisne,  o 
Tyrrhene.    Tyrrhenum  autem   hic  non  ease  nomen  proprium.  ut  supra  v. 
612.,  sed  gentile,   et  Ornytum  v.  677.  commemoratum  signincare,  vix  est 
quod  memorem.    Tyrrhenos  autem  venandi  studiosos  fuisse,  iam  ad  VII, 
651.  vidimus.  — -  feras  agitare.    Cf.  VII,  478.  —  687.  Verborum  ordinem 
hunc  esse  patet:    Dies  advenit,  qui  verba  vestra  redarguerit  muUebribut 
armis.    Cf.  adnott,  ad  VHL  168.  —  Advenit  dies.    Cf.  VII,  145.  X,  II. 
Lncan.  VH,  131.  cett.    —    688  sq.  Cf.  supra  ad  X,  829.,  ubi  Aeneas  fere 
eadem  dicit.    —    qui  redargueritf  L    e.  qui,    si  qnid  video,  certissime 
redarguet.    Vid.  ad  (Geo.  H,  51.)  Aen.  II,  77.  1X.282.  298.  al.    Sic  autern 
Heins.    primus  edidit,  aliquot  Codd.  atque  Prisc.  X  2,  10.   p.  881.  P.  ao- 
ctoritate  motus;  vulgo  reaargueret,  i.  e.  advenit  dies,  qui  nt  verba  vestrs 
redargueret   in   fatis  erat;    ner   se   non   minus   recte.     Sed  recepta  Iectw 
tamquam  difficilior  mutatiom  magis  obnoxia  erat,  quam  altera.  —  verba 
vestra,  scil.  superba  et  magniloqua,  quod  ex  v.  686.  concludere  possunra* 
-7  689.  vatrum  Manibus,  ut  X,  827.  parentum  Manibus.    Ceterum  cf. 
similem  locum  X,  829  sq.  miseram  solabere  mortem:  Aeneae  magni  dextra 
cadis.  —  690.  Orsilochum.    Vid.  supra  v.  636.  —  Butes  hic  diveisns 
ab  eo,  qui  V,  372,,  fortasse  autem  idem  cum  eo,  qui  IX,  647  sqq.  conimemo- 
ratur.  —  maxima  corpora.    Cf.  Geo.  IU,  369.  et  adnott.  ad  Aen.  1, 193. 
H,  18.  VI,  22  al.    —   691.  Respexit  hunc  locum  Silius  I,  381.    Qua  coifiu 
loricam    tnter  galeamque  patescit  -  -  cuspide  sistit.    —    aversum  Heins. 
ex  melioribus  libris,  Rufinian.  de  schem.  Iex.  p.  32.  et  Macrobio  Sat  VI,  fc 
(10.  p.  534  Ian.)  rectissime  recepit  pro  vulg.  adversum;  nam  vulneris  loco» 
aversam  corporis  partem  satis  declarat.    Heyn.  etiam  conferri  iubet  Hom. 
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Loricam  galeamque  inter,  qua  colla  sedentis 

Lucent  et  laevo  dependet  parma  lacerto; 

Orsilochum  fugiens  magnumque  agitata  per  orbem 

Eludit  gyro  interior  sequiturque  sequentem;  695 

Tum  vafidam  perque  arma  viro  perque  ossa  securim 

Altior  exsurgens  oranti  et  multa  precanti 

Congeminat;  volnus  calido  rigat  ora  cerebro. 

Incidit  huic  subitoque  aspectu  territus  haesit 

Appenninicolae  bellator  nlius  Auni,  700 

Haud  Ligurum  extremus,  dum  fallere  fata  sinebant. 


D.  XXII,  324  sqq.  Hesiod.  Sc.  Herc.  416  sqq^  et  infra  XII,  381  sq.Ceterum  recte 
Oossr. :  „Aversum  non  est  qnod  fugientem  uitelligas;  nam  in  proelio  equestri, 
solutis  et  permiitis  ordinibus  facife  alius  alinm  a  tergo  potest  aggredi."  — 
692.  sedentis,  scil.  in  eqno,  quae  tamen  ellipsiB  panlo  dnrior  censenda. 
—  693.  Lucent,  apparent  nuda.  „Vulnus  infertur  snpra  sinistrum 
humerum  in  ipsam  cervicis  vertebram,  qnae  attollitnr  paulatim  in 
capite  prominente,  qualis  habitus  sedentis  est."  Heyn.  Rufinian.  de 
Scnem.  Lez.  p.  241.  pro  Lueent  exhibet  Invenit;  quae  varia  leotio,  con- 
iuncta  cum  „mani"  epitheto  sedentis  et  verbis  et  laevo  d.  p.  lacerto,  quae 
et  ipsa  senBum  minns  aptum  praebeant,  cum  parroa  non  potuerit  ibi  de- 
pendere  a  laevo  lacerto,  ubi  collum  eseet  (sed  vid.  infra],  Peerlkampium 
movit,  ut  v.  693.  spuriura,  versumque  692.  sic  soribendum  censeret:  L.  ga- 
leamque  inter9  qua  coUay  sedenU  (sciL  cuspide).  —  dependet  parma, 
quae  in  tergum  erat  reiecta.  Vid.  supra  v.  619.  —  694  s<j.  Eludit 
gyro  cett.  Cf.  Stat.  Silv.  V,  2,  121.  —  „gyro  interior,  ldeoque  ab 
laeva  Orsilochi  (cf.  V,  170.);  quo  facto  cnrsu  aequato  illa,  eins  lateri  mncta, 
deztra  snblata  capiti  ictum  bipenni  infligrt.u  Heyn.  In  lndis  enim  Oir- 
oensibus  interioree  dicebantur,  qui  metae,  quae  erat  certantibus  ad  sini- 
stram,  propiores  breviore  cursu  ferebantur,  quam  qui  ezteriore  et  ampliore 
orbe  illam  circnmvehebantur.  Cf.  Hor.  Sat.  II,  6,  26.  lnteriore  diem  gyro 
trahit;  Ovid.  Am.  III,  2,  12.  Nune  stringam  metas  inieriore  rota  eto.  — 
695.  sequiturque  sequentem  lejrimus  etiam  ap.  Manil.  I,  304.  Of.  si- 
miles  locos  a  Marklando  ad  Stat.  Silv.  II,  2,  198.  collectos.  —  securim. 
PaL  et  Gnd.  a  m.  pr.  securem.  Sed  Gellius  Xm,  20  (21),  6.  testatur,  Ver- 
eilinm  non  nisi  turrim  et  securvm  dixisse.  Cf.  Aen.  II,  224.  et  XI,  656.  et 
Nene  Formenl.  I.  p.  203.  —  697.  Altior  insurgens  legitnr  etiam  XII, 
902.  ap.  SiL  V,  294.  et  Prudent.  Psvchom.  31.,  nt  aUe  insurgens  ap.  ennd. 
Sil.  I,  400.  et  arduus  insurgens  ibid.  X,  260.  et  inrra  v.  755.  Vid.  sapra 
ad  v.  284.  ad  V,  278.  443.  et  al.  —  oranti  et  multa  precanti,  post- 
.quam  primo  ictu  vulneratns  est.  Iterantur  haec  verba  in  Anth.  Lat.  I, 
172,  22.  Ceterum  cf.  similis  loous  X,  554.  Peerlk.  malit  horrenti  et  m. 
pr.  —  698.  Congeminat  securim  is,  qui  iterum  iterumque  eam  impingit. 
Imitatns  est  hunc  locum  VaL  Fl.  IV,  378.  gravem  nodis  auroque  securim 
Congemsnans.  Praeterea  autem  cf.  infra  XII,  714.  ictus  congeminant  et 
Val.  FL  m,  140.  duplicataque  ora  securi  Disiecit.  —  699.  Incidit  huic 
pro  vnlg.  in  hunc;  de  qua  constructione  Thiel.  oonferri  iubet  Lutat.  ad 
Stat.  Theb.  VIII,  1.  et  Drak.  ad  Silium  V,  632.  —  aspectu  territus 
haesit,  ut  111,597.  —  700-  Appenninicola  alibi  non  legitnr;  Apennini- 
gena  antem  invenitur  ap.  Ovid.  Met.  XV,  432.  et  Glaud.  VI.  Cons.  Hon. 
505.  Ceterum  Appennini  dnplici  p  contra  vnlgarem  scribendi  rationem  (de 
qna  vid.  Oudend.  ad  Suet.  Iul.  Caes.  c.  44.  et  Schneid.  Gramm.  1,  2.  p. 
429.)  ez  Med.  auctoritate  hic  et  XII,  703.  cum  Wagn.  ezarandum  curavi- 
mus,  in  qno  posteriores  editores  nos  secnti  sunt.  Cf.  adnott.  ad  1.  XII.  1. 1.  Wagn. 
boc  epitneton  sic  probat:  „Appenninns  mons  incipiebat  a  Genua,  qnae  est 
nrbs  Liguriae."  —  filius  Auni,  fortasse  et  ipse  Aunns  appellatns, 
qnia  nomen  eius  non  additur.  Servius  enim  ad  IX,  362.  haec  adnotat: 
„Nam  qnotiens  aperte  non  ponitur  nomen  filii  vel  nepotis,  cognominem 
evm  esse  inteDigimus  avo  vel  patri,  quorum  nomen  aperte  positum  inve- 
nisiUB."  —  701.    Haud  Ligurum  extremus,  scil.  frande,  arte  fallendi. 
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Isque,  ubi  se  nullo  iam  cursn  evadere  pugnae 

Posse  neque  instantem  reginam  avertere  cernit, 

Consilio  versare  dolos  ingressuB  et  astu 

Incipit  haec:  »Quid  tam  egregium,  si  femina  forti  705 

Fidis  equo?    Dimitte  fugam  et  te  comminus  aequo 

Mecum  crede  solo  pugnaeque  accinge  pedestri: 

Iam  nosces.  ventosa  terat  cui  gloria  fraudem." 

Dbrit;  at  illa  furens  acrique  accensa  dolore 


„Ligures  fraudibus  et  peifidia  omnino  infames  fnere:  fortasse  qxda  mon- 
tmm  latebris  hostium  lncursus  elndere  eoaque  inter  silvarum  ambages  et 
saltns  in  insidias  allicere  solebant.  Ligttres  omnes  faUaces,  verba  Catonii 
Origg.  1.  II.  excitat  Serv.  ad  h.  1."  Heyn.  Adde  Nigidii  fragm.  (de 
sphaera?)  Nam  et  Ligwres,  qui  Apjtenninum  tenuerunt,  latrones,  msidsosi, 
faUaces,  mendaces  ab  eodem  Semo  ad  v.  TlS^prolatum.  —  dum  fata 
sinebant,  dum  vivebat.  Cf.  I,  18.  IV,  651.  V£  870.  —  702.  evadere 
pugnae,  insolentior  constrnctio  (cf.  Madvig.  §.  243.);  qnare  non  minum, 
Codd.  quo8dam  exhibere  pugna  velpugnam.  Sed  pugnae,  quod  in  omni- 
bns  Ribbeckii  Codd.  apparet,  iam  Heins.  recte  restituit.  Conington  com- 
narat  Hor.  Od.  III,  29,  5.  Eripe  te  morae;  sed  eripere  haud  raro  cum  Da- 
tivo  oonstrnitnr.  —  703.  avertere,  i.  e.  cogere,  nt  se  avertat.  Gf.  Iiv. 
VII,  16,  6.  XXII,  15.  XLII,  59,  4.  Interdnm  additnr  tn  fugam.  nt  Liv. 
XTJ,  19,  11.  XXXIV,  15,  2.  —  704.  Conailio.  Conington  confert  Caes. 
B.  6.  VII,  22.  Singulori  militum  nostrorum  virtuti  consuia  cuiusque  tnodi 
GaUorum  occurrebant.  —  versare  dolos.  Vid.  ad  Aen.  II,  62.  —  •*- 
gressus  pro  vul*.  aggressns.    Cf.  IV,  107.  VI,  868.  —  astu.  Cf.  X,  522. 

—  705-  lncipithaec.  Vid.  ad  VIII,  373.  —  Quid  tam  egregium,  i.  e. 
nihil  egregii,  immo  indignum  est.  Cf.  v.  c.  Stat  Theb.  X,  871.  Et  qmd 
tam  egregmm  prostemere  moenia  molli  structa  hfrat  Hor.  Sat.  II,  3,  283. 
Quid  tam  magnumf  etc.  — forti  equo.  Eodem  equi  epitheto  nsi  iunt 
Ennius  ap.  Cic.  Cat.  mai.  5.  (Ann.  XVIII.  fr.  7.  p.  66.  VahL  p.  126.  Hcs- 
seL)  et  Lncr.  III,  8.  Praeterea  cf.  Iuven.  VIII,  56  sqq.  et  Nonius  p.  306, 
9.  Merc.  Imprimis  tribnitnr  equis  cnrnlibns.  Peerlk.  tamen  coniicit  fortis, 
nt  sensns  sit:  Indignnm  est,  si  tam  fortis  femina,  viris  par,  eqno  fidia.  — 
706.  fugam  Heyn.  explicat  per  cursum  equestrem;  accuratius  sic  cape  to- 
cum:  Dimitte  cogitationem  racilis  fngae,  renuntia  facili  fngae,  qnam  eqsi 
velocitas  te  sperare  iubet.  —  te  aequo  Mecum  crede  solo, 
desiliamns  nterqne  ex  equis.  Similiter  IX,  42.  dicitnr  credere  campo, 
et  ibid.  v.  56.  aequo  dare  se  campo.  —  707.  accinge  sciL  te. 
Vid.  ad  II,  235.  —  708.  Iam  nosces.  Vid.  ad  Aen.  (I,  272.) 
IV.  566.  (VIII,  42.)  —  cui  ferat,  nnm  tibi  ferat.  Qnod  ad  nnam  O 
millara  referendnm  erat,  ez  more  poetarum  ad  totum  genns  eornm  homi- 
nnm  refertnr,  cni  iila  a  Ligure  adnnmerabatnr,  e loriosoruin  scil.  et  vani- 
loquornm,  quos  victoria  non  soleat  comitari.  Peerlk.  sine  insta  cansa  cool 
ferat  quam  gloria  laudem.  —  fraudem.  Sic  plures  Codd.,  inter  qw* 
Med.  a  m.  pr.,  Bom.,  Bern.  III.  (fortasse  etiara  adinngi  potest  PaL  enri- 
bens  •  LAVDEM,  literam  vero  L  in  rasnra),  qnos  nunc  cum  Iahnio,  Gossr., 
Bibb.,  Ladew.,  Coningt.et  Benoisto  secutns  sum,  cnm  etiamServ.adnotet:  ,J9see 
est  vera  et  antiqna  lectio,  nt  sit  sensus:  Pedes  congredere:  iam  agnoteet, 
cni  inanis  iactatio  afferat  poenam"  et  plnres  Codd.  revera  poenam  exbi- 
beant  ex  interpretamento.  Fraus  autem  pro  pernicie  positnm  iam  X,  72. 
legimus,  nbi  vid.  adnott.  Peerlk.,  Wagn.,  SuptL,  Bryce  et  Haupt.  retione- 
rnnt  vulg.  lectionem  laudem,  i.  e.  decus  ex  victoria,  ironice  usurpataiD. 
Ladew.  vero  in  Append.  p.  267.  conferri  iubet  Eappesium  in  Eos  I.  p.  3H 

—  „ventosa,  vana,  inanis  gloriatio:  nam  pugnae  eqnestris  successai 
magna  ex  parte  eqni  virtuti  debetur.  Non  male  comparant  ffrsuoiPjf- 
vnua  ap.  Soph.  Antig.  353."  Haec  Heyn.;  rectius  tamen,  puto,  ThieL 
gtoriam  pro  gloriae  stndio  positam  et  epitheton  ventosa  eo  refereodnm 
esse  censet,  qnod  femina  cnm  viro  congredi  andeat.  —  709.  Compaitot 
Hom.    II.  VIII,  318  sqq.  —  acri  accensa   dolore.  vCf.  VII,  291.  «*• 
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Tradit  equum  comiti  paribusque  resistit  in  arnris,  710 

Ense  pedes  nudo  puraque  interrita  parma. 

At  iuvenis  vicisse  dolo  ratus  avolat  ipse, 

Haud  mora,  conversisque  fugax  aufertur  faabenis 

Quadrupedemaue  citum  ferrata  calce  fatigat 

„Vane  Ligus  frustraque  animis  elate  superbis,  715 

Nequiquam  patrias  temptaati  lubricus  artis, 

Nec  fraus  te  incolumem  fallaci  perferet  Auno." 

Haec  fatur  virgo  et  pernicibus  lgnea  plantis 

Transit  equum  cursu  frenisaue  adversa  prehensis 

Congreditur  poenasque  inimico  ex  sanguine  sumit:  720 

Quam  facile  accipiter  saxo  sacer  ales  ab  alto 

Consequitur  pinnis  sublimem  in  nube  columbam 


fixa  dolore.  —  710.  resistit  Heyn.  pro  simplid  stat  positum  censet,  coU. 
adnott.  ad  Geo.  IV,  424.;  sed  hic  etiam  hostia,  cui  resistit  virgo,  rationem 
haberi,  qnisqne  videt.  Heins.  conl  se  sistU,  coil.  infra  v.  852  sq.  —  pari- 
bus  armis,  ut  VI,  827.  —  711.  Ense  pedes  nudo.  Cf.  VII,  187.  XII, 
306.  —  parmatn  puram  Heyn.  recte  explicat  per:  nnllo  insigni  ornatam, 
ut  IX,  548.  parmam  albam,  nbi  vid.  adnott  (oni  opponitur  victa:  VII, 
796.)  Iacob.  Disquiss.  Vergg.  P.  I.  p.  9.  interpretatnr:  „sola  parmnla 
tecta,  neqne,  ut  antea,  ab  ipso  equo  aefensa;44  quod  nimis  argutum  vide- 
tur.  Wagn.,  qni  etiam  confert  Cic.  Verr.  IV,  23,  52.  Sic  aaluntini  ex- 
cussis  deliciis  (i.  e.  emblematis)  cum  argento  puro  domum  revertuntur, 
suspicatur,  Silium  hnnc  locum  respexisse,  IV,  545.  sic  canentem:  nmeis 
Varenus  in  armis;  nbi  tamen  Ernest.:  „nivea  arma  viz  aliter  intelligas, 
ae  de  clipeo  et  lorica  albis  taurornm  pelUbns  contextis."  —  712.  avolat, 
dum  illa  resistit  (v.  710.).  —  713.  Haud  mora,  conversisque  etc. 
Vid.  ad  111,  207.  —  714.  ferrata  calce.  Sic  etiam  Silins  VII,  696. 
XIII,  169.  et  XVH,  541.  Codd.  aliqnot  et  antiqnae  editt.  ferrato;  sed  vid. 
Charis.  I.  p.  72.  P.  Nonins  p.  199,  19.  Merc.  et  Ruddim.  I.  p.  37.  Cete- 
rnm  Vergibnm  hic  ad  sua,  non  ad  heroum  tempora  spectasse,  quae  x4vtqov, 
stimulum,  non  calcar  novissent,  vere  observat  Wagn.  Wakef.  ad  Lncr.  I, 
996.;  citum  usquam  adiective  usnrpatnm  fnisse  ininria  negans,  locum  sic 
distmxit:  QuaArup.,  citum  ferrata  calce,  fatigat.  —  fatigat.  Cf.  IX, 
610.  iuvencum  Tergafatigamus  hasta.  —  715.  £igus,  Alyoq,  pro  Lignr; 
nt  ap.  Pers.  VI,  6.  CSc  Sext.  31,  68.  Tac.  Hist.  II,  13.  Oand.  VL  <5>ns. 
Hon.  363.  al.  Cf.  Voss.  de  Anal.  I,  36.  d.  363.  et  Heins.  ad  h.  1.  — 
Verba  frustraque  animis  elate  superbis  repetnntnr  in  Anth.  Lat.  I, 
170,  140.  —  716.  lubricus,  fallax.  Sic  Val.  Fl.  II,  555.  acri  lubricus 
astu  rex  subit.  —  patrias  artes.  Vid.  ad  v.  701.  Patrius  antem  hic  non 
ad  patrem  solnm,  sed  ad  totam  patriam  est  referendnm.  —  718.  ignea, 
i.  q.  valde  celeris.  Cf.  infra  v.  746.  Silius  III,  306.  Autolobes,  tevibus 
gens  ignea  plantis;  Catull.  64,  334.  Flammea  praevertet  celeris  vesHqia 
cervae:  praeterea  antem  ennd.  Silium  VI,  208  sq.  Ovid.  Met.  II,  392.  etXvI, 
512.  Stat.  Theb.  £X,  736.  Manil.  IV,  657,  etc.,  atque  etiam  Cic.  N.  D.  II, 
9,  24.,  qni  de  ignea  celeritate  loqnitur.  —  pernicibus  plantis.  Vid.  ad 
Geo.  ni,  93.  et  230.  —  719.  „Transit  equHm  cursu.  Haec  de  eins  ce- 
kritate  praestrnxerat  VII,  808  sq."  Heyn.  —  720.  Cf.  XII,  949.  poe- 
nam  sceUrato  ex  sanguine  sumit.  —  Idem  Heyn.  cnm  v.  721.  conferri  iubet 
Hom.  II.  XXII,  139  sqq.  Adde  Odyss.  XV,  525  sqq.  Alcman.  fr.  21.  Welck. 
8.  fir.  22.  Schneider.  p.  243.  Avaav  cf  angaxra  vtav(d$q  tStr  "Oovng 
Uoaxoc  vmgntauiva).  Hor.  Od.  I,  37,  17.  accipiter  velut  MoUes  colum- 
bus  (adurget,  premit)  Ovid.  Met.  V,  606.  Ut  solet  accipiter  trepidas  agir 
tare  columbas.  —  sacer  ales,  tamquam  avis  augurahs  Cf.  Odyss.  1.  1. 
jrSoxo?,  jinolluvos  ia%vs  uyytloc.  Wakef.  sacrum  aliiem  de  aqmla  acce- 
pit,  et  locnm  sic  mntavit:  accipiter  saxo  aut  sacer  ales.  Sed  aqnila  non 
eaptat  columbas. —  722*   Idem  Wakef.  ad  Lucr.  VI,  453.  locum  sic  con- 
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Conprensamque  tenet  pedibusque  eviscerat  uncis; 
Tum  cruor  et  volsae  labuntur  ab  aethere  plumae. 

At  non  haec  nullis  hominum  sator  atque  deorum  725 

Observans  oculis  summo  sedet  altus  Olympo. 
Tyrrhenum  genitor  Tarchonem  in  proeDa  saeva 
SuBcitat  et  stimulis  haud  mollibus  micit  iras. 
Ergo  inter  caedes  cedentiaque  agmina  Tarchon 
Fertur  equo  variisque  instigat  vocibus  alas  730 

Nomine  quemque  vocans  rencitque  in  proelia  pulsos. 
gQuis  nietus,  o  numquam  dolituri,  o  semper  inertes 
Tyrrheni,  auae  tanta  animis  ignaVia  vemt? 
Femina  palantis  agit  atque  haec  agmina  vertit! 


stituendum  censet:  Consequitur,  pennis  s.  in  nube,  columbam  cett.  —  sub~ 
limem  in  nube.  Cf.  Geo.  I,  404.  sublimis  in  aire.  —  728.  evisceraL 
Cf.  Silius  XIII,  847.  et  poUuto  eviscerat  tmgue.  Ennius  Thyest.  fr.  16.  p. 
144.  Vahl.  Thyestes  -  -  evisceratus.  Cic.  Tusc  I,  44,  107.  et  U,  9,  21.  — 
725  sq.  „Horaericum  Ovf  alaooxontnv  ffcf,  h.  e.  omnino  vidit  ocuhs 
suis  lupiter,  II.  X,  515.  Cf.  Od.  Vm,  285."  Heyn.  —  non  nullis  ocn- 
li»  igitur  i.  q.  alibi  non  aequis  oculis.  —  hominum  sator  atque  deo- 
rum.  Yid.  I,  254.  Sator  Iupiter  hic  eodem  seusu  dicitur,  quo  anbi  pater 
deorum  hominumque,  i.  e.  rector  et  moderator,  non  procreator,  auctor, 
quem  alias  haeo  vox  significat.  —  Cum  v.  727  sq.  cf.  supra  IX,  717  sq.  et 
huius  lib.  v.  451  sq.  —  728-  inicit  Heins.  ex  pluribus  libris  bonis  reee- 
pit.  Vulgo  incitat,  quod  sane  cum  suscitat  in  eodem  versu  positum  minai 
plaeet,  et  facile  ex  illo  oriri  potuit.  Ipse  tamen  Heinsius  Vergilium  scri- 
psiose  suspicatur  incutit  iras,  quae  comectura  probatur  Wagnero  et  Peerl- 
fcampio,  atque  a  Bibbeckio  et  Benoisto  adeo  in  contextum  recepta  est,  qiam- 
quam  incuttt  vix  in  incitat  vel  adeo  in  inicit  transire  potuit.  Ille  vulgarem  k- 
ctionem  sic  interpretatur :  „stimulis  haud  mollibus  usus  est,  iniiciens  iras  efei 
animo,  quo  eas  incitaret."  Hoffmann.  denique  in  Zeitschr.  etc.  1853.  p.  519.  ex 
coniectura  edi  rult  inciit,  quamquam  hoo  verbum  semel  tantum  ap.  Lucr.  V, 
062.  inveniatur.  (Vid.  etiam  infra  ad  v.  784.)  —  stimulis  irae,  ut  supn 
v.  452.  —  729«  lnter  caedes  etc,  dum  agmina  sua  caeduntur  et  cedunt 
Fugere  autem  Tyrrhenoa,  luce  clarius  apparet  ex  toto  looo.  (Cf.  imprimii 
v.  731.  pulsos  et  v.  734.  vertit.)  —  Tarchon.  Sic  etiam  hic  Wagn.  pro 
vulg.  Tarcho.  Vid.  ad  VUI,  506.  —  780.  Fertur  equo,  ut  V,  574.  - 
variis  vocibus,  et  exprobrando  et  hortando  et  precando.  Conington  com- 
parat  X,  368.  Nunc  prece,  nunc  dictis  virtutem  accendit  amaris.  —  alas. 
Vid.  infra  v.  835.  —  781.  Macrob.  VI,  1,  34.  p.  501.  Ian.  Maroni  praeiviste 
memorat  M.  Furium  Annal.  XI.  his  verbis:  Nom&ne  auernque  ciet:  dicto- 
rum  tempus  adesse  Commemorat.  -  -  Confirmat  dictis:  stmul  atque  exsmscM 
acres  Ad  beUandum  animos  reficitque  adproeUa  mentes.  Heyn.  praeterea  com- 
parat  Hom.  II.  X,  67.  Cf.  etiam  Interpp.  ad  Silium  1, 454.  et  VaL  Fl.  IV,  649.  - 
«81.  Nomine  quemque  vocans.  Cf.  Hom.  IL  X,  68.  6vofsdCmv  Msa 
txaoiov.  Conington  conferri  inbet  Thuc.  VII,  69.  Repetuntur  haec  verba 
infra  XII,  759.  et  in  Anth.  Lat.  III,  81,  85.  —  732  sqq.  Vergilins  aate 
oculos  habuit  Hom.  II.  IV,  340  sq.,  Vergilium  autem  rursus  imitatus  est 
Val.  FL  m,  230  sqq.  —  O  numquam  dolituri,  scil.  dedecus  et  infa- 
miam  suam;  homines,  quos  nec  pudor  nec  ira  umquam  tanget;  opponun- 
tur  enim  verba  semper  tnertes,  quibus  adiungitur  ignavia,  plane  ut  m  loeo 
Taciti  Hist.  II,  94.  super  insitam  inerti  animo  ignaviam.  Vid.  etiam  Cic 
ad  Fam.  XII,  20.  Val.  FI.  III,  230.  et  Sen.  Thycst.  176.  Doliturus  legi- 
mus  etiam  ap.  Hor.  Epod.  XV,  11.  Sat.  I,  2,  112.  I,  10,  89.  Propert  l 
15,  27.  V,  (IV,)  11,  79.  Ovid.  Met  IX,  257.  et  alibi.  Alia  Particima  Fat 
Verborura,  quae  Supino  carent,  colligit  Neue  FormenL  II.  p.  458  sq.  — 
788.  venit.  Cf.  supra  v.  538.  novus  iste  Dianae  Venit  amor;  TibuU.  I* 
6,  73.  venerit  iste  st  furor;  Ovid.  A.  A.  III,  477.  spes  magis  kuic  ****** 
certa  minorque  metus;    SalL  Iug.  103.  Bocchus  reputando,  quae  sibi  <**- 
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Quo  ferrum  quidve  haec  gerimus  tela  inrita  dextris?  735 

At  non  in  Venerem  segnes  nocturnaque  bella; 

Aut,  ubi  curva  cboros  indixit  tibia  bacchi, 

Exspectate  dapes  et  plenae  pocula  mensae,  — 

Hic  amor,  hoc  studium  —  dum  sacra  secundus  haruspex 

Nuntiet  ad  lucos  vocet  hostia  pinguis  in  altos."  740 

Haec  effatus  equum  in  medios,  moriturus  et  ipse, 

Concitat  et  Venulo  adversum  se  turbidus  infert 


bus  prodiis  venerant  etc.  —  palantes  agit  (ut  V,  265.),  per  campum 
dispersos.  Vid.  ad  IX,  21.  —  agmina  vertit  fuga,  ut  IX,  800.  Pro 
gigno  interrogandi  nunc  cum  Ribbeckio,  Ladew.  et  Benoisto  signum  excla-x 
mandi  adiecimus.  Indignabunda  ezclamatio  loco  accommodanor  videtur, 
quam  talis  interrogatio.  —  735.  Cf.  Hom.  II.  XXI.  474.  Quo  ferrum. 
Conington  comparat  Hor.  Epist.  I,  5,  12.  Quo  mthi  fortunam.  —  tela 
inritaf  ut  II,  459.  —  736-  „E$rregie  in  rem  suam  vertit  poeta  fa- 
mam  de  veterum  Etruscorum  luxune:  etsi  in  singulis  ornamentia  Homerum 
respicere  potuit,  e.  g.  U.  IV,  340  sqq.  XXIV,  261.  Od.  Vm,  248  sq." 
Haec  fere  Heyn.,  qui  simul  amaritudinem  verborum  v.  736.  magis  intelhgi 
memorat,  si  cogites,  eos  f ugere  in  proelio  cum  femina  commiaso.  —  tn 
Venerem  segnes.  Cf.  Maximian.  Eleg.  V,  50.  in  Venerem  segnis,  ut 
ante,fuit.  —  nocturna  bella,  sc.  Veneris.  Cf.  Prop.  IV,  9,  m,  (10,)  30.  Tib. 
I,  10,  53.  Ovid.  Am.  I,  9,  42  sqq.  alios  et  Verg.  ipsum  Geo.  III,  98.  — 
737'  Bacchi  cultum  quo  iure  poeta  veteri  Italiae  et  Tuscis  quidem  tribue- 
rit,  iam  supra  vidimus.  De  Part.  aut  pro  nec  posita  vid.  ad  IV,  339.  — 
tibiae  mentio  fit  etiam  in  simillimo  toco  IX,  618.  Phrygia  autem  tibia 
curva  erat  et  in  latum  exibat  os.  Cf.  Tibull.  II,  1,  86.  Phrygio  tibia 
curva  sono.  Conington  confert  Ovid.  Met  III,  531.  (533.)  et  Stat 
Theb.  VI,  120.,  ubi  tibia  culunco  cornu  commemoratur.  —  738.  Im- 
perativum  Exspectate  concessivo  sensu  usurpatum,  ut  supra  v.  460., 
et  germanice  reddendum  t1erwartet  nur  immerhin,"  nunc  ob  Codd. 
(Mea*  Rom.j  Gud ,  Bern.  II.  III.,  aliorum)  et  Servii  auetoritatem  re- 
cepi  Ribbeckium,  Ladew.  et  Benoistum  secutus.  Prius  edidi  Infin.  ex- 
spectare  ab  Adiect.  segnes  ex  v.  736.  repetendo  pendentem,  quod  etiam 
alibi  (Hor.  Od.  III,  21,  22.  Ovid.  Trist.  V,  7,  19.  Lucan.  Vm,  296.  etc.) 
cum  Infinitivo  construitur,  quem  etianvWagn.,  Bryce,  Haupt.  et  Conington 
hic  servarnnt.  —  739.  Hic  amor.  koc  studium.  Sic  etiam  Ovid.  Met. 
XTV,  634.  Conington  comparat  Iv.  347.  Hic  amor.  haec  patria  est.  — 
9,haruspex  secundus,  qui  secunda  nuntiat  ex  extis  inspectis;  fit  autem 
extispioium  interea,  dum  victimae  pars  crematur  in  ara;  et  ubi  litatum 
est,  epulae  sacrae  subseauuntur.  Et  h.  1.  quidem  sacra  fiunt  in  luco,  ideo- 
que  et  epulae:  etiam  noc  ex  veterum  more;  quod  servatum  imprimis  in 
sacri8  rusticis,  v.  c.  Tibull.  I,  10,  51."  Heyn.  —  740.  Nuntiare  verbum 
proprium  de  haruspicibus  et  auguribus.  Cf.  Ernesti  Clav.  Cic.  v.  Haru- 
spex.  Liv.  I,  7,  1.  X,  40,  4.  XXXII,  9,  1.  cett.  —  in  lucos,  ad  epulas 
sacrificales.  Cf.  Intpp.  ad  Tib.  1.  modo  l.  —  741.  moriturus,  qui  mori 
sibi  proposuit,    qui,   ut  suos  ad  mortem  oppetendam  vocavit,   ita  et  ipse 


mori  paratus  est.  Vid.  ad  IX,  400.  et  Geo.  III,  501.  —  et  ipse  ad  v. 
729.  (mter  caedes)  referendum  videtur,  ut  sensus  sit:  Dum  sui  caedeban- 
tur,  equum  in  medios  hostes  concitat,  et  ipse,  ut  multi  suorum,  moriturus. 
Peerlk.  locum  sic  distinguendum  esse  putat:  equum  moriturus  et  ipse  Con- 
citaty  i.  e.  reficit  pulsos  in  proelia  et  ipse  equum  concitat;  mafit  tamen 
cum  Cod.  Gud.  legere  equum  medios  moriturus  in  hostes  Concitat.  —  742. 
Venulo:  vid.  VIII,  9.  et  XI,  242.  —  turbidus,  scil.  ira.  Vid.  ad  X, 
763.  —  86  infert.  Multi  et  inter  eos  satis  boni  Codd.  (Rom.,  Gud.,  alii) 
se  ofert,  quod  receperunt  Iahn.,  Haupt.  et  Ladew.  Verissime  taroen  Wagn. 
censet,  se  offerre,  i.  e.  obviam  ire  et  pugnandi  secum  copiam  facere  (ut 
II,  61  VII,  420.  VI,  291.),  minus  quadrare  ad  hanc  celentatem  impetus, 
quem   etiam  adiectum  turbidus  sigmficet;   et  dubito,    num  Iahn.  st  offert 
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Dereptumque  ab  equo  dextra  conplectitur  hostem 

Et  gremium  ante  suum  multa  vi  concitus  aufert. 

Tolutur  in  caelum  clamor  cunctique  Latini  745 

Convertere  oculos.    Volat  igneus  aequore  Tarchon 

Arma  virumque  ferens;  tum  summa  ipsius  ab  hasta 

Defringit  ferrum  et  partis  rimatur  apertas, 

Qua  volnus  letale  ferat;  contra  ille  repugnans 

Sustinet  a  iugulo  dextram  et  vim  viribus  exit  750 

Utque  volans  alte  raptum  cum  fulva  draconem 

Fert  aquila  inplicuitque  pedes  atque  unguibus  haesit, 

Saucius  at  serpens  sinuosa  volumma  versat 

Arrectisque  horret  squamis  et  sibilat  ore 

Arduus  insurgens,  illa  haud  minus  urguet  obunco  755 

Luctantem  rostro,  simul  aethera  verberat  alis: 

Haud  aliter  praedam  Tiburtum  ex  agmine  Tarchon 


recte  explicet  per:  se  ojjponit  et  occurrit  (er  toirft  sich  ihm  entgegen), 
auod  potius  esset  se  obticit.  Quare  ceteri  editores  me  poeteriores  omn« 
tnferi  servarunt.  (Cf.  etiam  Wagn.  in  Phil.  Sappl.  I.  p.  361.,  qui  se  m- 
ferre  de  ultro  lacessente,  arma  ultro  inferente  usufpatum  probat  locis  IV, 
545.  X,  364.  575.  XI,  467.)  —  743-  Pmrimi  Codd.  Serv.  et  Donat  dh 
reptum,  quod  cnm  Vossio  (Anm.  u.  Randgl.  p.  240.)  defendi  posse  censet 
Iann.,  cum  Tarchon  Venulum  correptum  non  ab  equo  ad  terram  deiiciatT 
sed  modo  ab  equo  diripiat  atqne  in  suum  equum  transferat;  praestat  U- 
men  altera  lectio;  dereptum  i.  q.  raptim  deductum,  detractum.  Cf.  Wagn. 
in  Philol.  Suppl.  I.  p.  341.  et  adnott.  ad  I,  211.  (IV,  593.  al.).  —  745- 
Macrob.  VI,  1,  21.  p.  500.  Ian.  confert  Ennii  versum  (Ann.  XVII.  fr.  4.  p. 
63.  Vahl.  p.  116.  Hessel.)  Tollitur  in  caelum  clamor  exortus  utrisqt* 
(tUrimque).  —  746.  Convertere  oculos,  ut  XII,  705.  —  igneus  Tarckon. 
Sic  etiam  Silius  XVI,  512.  toUU  sese  aequore  Theron  Igneus.  Cf.  snpra  ad 
v.  718.  —  748.  partes  apertast  circa  iugulum.  Cf.  v.  750.  Cetenun 
vid.  snpra  v.  692  sq.  Heyn.  confert  etiam  Hom.  II.  XXII,  321  sqq.  De  rir 
mandd  verbo  vid.  ad  Geo.  I,  384.  et  Aen.  VII,  508.  —  749.  Volnus  U* 
tale  ferat.  Cf.  XII,  299.  plagam  ferenti.  —  750.  Sustinet  a  iugulo 
dextram.  Cf.  Stat.  Theb.  II,  648.  a  iugulo  nitentem  sustinet  hastan. 
Val.  Fl.  I,  154.  Senec.  de  tranqu.  an.  11.  et  similes  loeos.  Conington  com- 
parat  Cic.  Acad.  prior.  15.  sustinere  se  ab  assensu.  —  exit,  evitat,  aver- 
tit,  cedendo  elucut  impetum  hostis.  Cf.  V,  438.  —  V.  751  sqq.  ex  Hom. 
H.  XII,  200  sqq.  petitos  esse,  iam  Macrob.  vidit  Sat.  V,  13,  28.  p.  431 
Ian.  De  continuo  aquilarum  cum  draconibus  certamine  praeterea  cf.  Odyw. 
XIV,  160.  Gc.  Div.  I,  47,  106.  Ovid.  Met.  IV,  362.  Hor.  Od.  IV,  4,  10.  et 
Plin.  X,  4.  Maronem  imitati  sunt  Ovid.  Met.  1.  1.  Cland.  XV,  467  sa.  alii. 
—  „Utque:  notandnm  que  comparationi  serviens,  ntX,  454.;  quodutsatis 
infrequens  est,  ita  frequentissimnm  ac.li  Wagn.  Conington  recte  videtor 
contendere,  sic  nt  statuamus,  non  esse  necessarium.  —  fulva  aquila. 
Cf.  XII,  247.  fulvus  Iovis  ales.  —  alte  volans  aquilaf  vtytnttin 
ahrog  Hom.  11.  XII,  201.,  ubi  simile  certamen  aquilae  cnm  dra- 
cone  describitnr.  —  unguibus  haesit,  inhaesit  draconi  ungiu- 
bus  infizis.  Cic.  1.  1.  transfigens  unguibus  anguem.  —  Cnm  v.  758.  s^- 
Heyn.  confert  Nicandri  Ther.  456  sq.  — -  sinuosa  volumina  versat. 
Cf.  II,  208.  et  Geo.  III,  192.  —  arrectis  horret  squamis.  Cf.  Geo. 
III,  545.  ibiqne  adnott.  —  755-  Arduus  insurgens.  Vid.  snpra  ad  ?• 
697.  —  obunco  ex  melioribus  Codd.  et  Macrob.  V,  13.  28.  p.  432.  Iaa. 
restituit  Heins.  Vulgo  adunco,  quod  ex  Ribbeckii  Codd.  nnus  Rom.  exhi- 
bet.  —  757.  Tiburtum  pro  Tiburtium  excnsat  metrnm  dactylicum.  Neoa 
Formenl.  II.  p.  56.  comparat  Samnitum  et  Picentum  ap.  Silium  I,  664.  et 
X,  312.  et  Quiritum  ap.  Anson.  Prof.  Burd.  XXII,  9  Pro  Tarchon  Mv- 
thogr.  a  Maio  editum  T.  III.  Class.  Anct.  p.  51.  exbibere  raptam,   Peerlk. 
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Portat  ovans.    Ducis  exemplum  eventumque  secuti 

Maeonidae  incurrunt.    Tum  fatis  debitus  Arruns 

Velocem  iaculo  et  multa  prior  arte  Camillam  760 

Circuit  et,  quae  sit  fortuna  facillima,  temptat. 

Qua  se  cumque  furens  medio  tulit  agmine  virgo, 

Hac  Arruns  subit  et  tacitus  vestigia  lustrat; 

Qua  yictrix  redit  illa  pedemque  ex  hoste  reportat, 

Hac  iuvenis  furtim  celeris  detorquet  habenas.  765 

Hos  aditus  iamque  hos  aditus  omnemque  pererrat 

Undique  circuitum  et  certam  quatit  inprobus  hastam. 

Forte  sacer  Cybelae  Chloreus  olimque  sacerdos 


memorat.  —  758.  eventum,  successum,  fortunam.  Sic  Sall.  Gat.  11,  4. 
Sutta  bonis  initiis  malos  eventus  habuit,  ubi  vid.  Kritz.  —  759*  Maeo- 
nidae,  i.  e.  Etrusci.  Cf.  VIII,  479.  499.  et  IX,  11.  cum  adnott.  ad  VIII, 
479.  —  fatis  debitus,  obnoxius  (verfallen).  Vid.  v.  S64.  Est  autem 
Arruns  ex  Etruscis,  quos  Tarchon  Aeneae  adduxerat.  —  Arruns.  Sic 
Heins.,  Med.  ceterorumque  meliorum  auctoritate  motus;  neque  aliter  hoc 
nomen  scripserunt  Dionys.  et  Plutarchus,  oua  de  re  Wagn.  conferri  iubet 
Drakenb.  ad  Liv.  I,  34.  et  V,  33.  —  760.  ,tiaculo,  quod  vibrat  ad  ictum 
paratum:  vid.  mox  v.  767.  —  prior  circuit,  praevertens  eam,  dum  la- 
teri  semper  adhaeret."  Heyn.  Prior  igitur,  quam  ipsam  feriat.  Cf.  VII, 
494.  Longe  aliter  Peerlk.,  qui  (adsentientibus  Gossravio,  Duebn.  et  Be- 
noisto),  locum  sic  vult  distinctum:  Velocem,  iaculo  et  muUa  prior  arte, 
CamiUam  Circuit,  hac  addita  eiplicatione :  „Arruns  erat  prior  iaculo  et 
arte,  superabat  Oamillam  peritia  iaculandi  et  dolo.  Camilla  non  erat 
callida,  fraudes  et  furta  belli  oderat.  Sequebatur  animi  impetum.  In  v. 
781.  dicitur  caeca  et  incauta.  Arruntis  peritia  etiam  laudatur  v.  767. 
Prior,  superans,  ut  Aen.  XI,  292.  pietate  prior."  Conington  et  meam  et 
Peerlkampii  eiplicationem  reiiciens  prior  explicat  „<f>&doac,  anticipating 
aU  her  movements."  —  multa  arte  Camillae  non  sentienti  insidiandi.  Cf. 

II,  152.  arte  Pelasga  et  adnott.  ad  I,  657.  —  761.  quae  sit  fortuna 
facillima,  quam  viam  facillimam  eius  interficiendae  fortuna  offerat; 
omnem  autem  ictum  aliquo  fortunae  munere  successum  suum  habere,  ob- 
servat  Heynius.  Fortuna  igitur  est  data  rei  alicuius  gerendae  opportuni- 
tas.  Cf.  Qeo.  III,  452.  et  Aen.  VII,  559.  —  fortunam  temptare 
vel  ex  scriptoribus  pedestris  orationis  satis  notum.  Cf.  Cic.  Verr.  H,  5, 
50.  et  Sall.  Iug.  7,  1.  ibique  Cort.  Vid.  etiam  adnott.  ad  EcL  IV,  32.  et 
Aen.  II,  38.  —  furens,  ardens,  in  pugna.  Cf.  etiam  infra  v.  781.  et  I, 
491.  —  763*  tacitus  Conington  explicat  per  furtim  coll.  v.  765.  et  IV, 
306.  —  vestigia  lustrat.  Cf.  Ecl.  II,  12.  et  Aen.  II,  754.  —  764.  pe- 
dem  ex  hoste  reportat.  Idem  Conington  comparat  Catull.  LXII  (LXIV), 
112.  Inde  pedem  sospes  muUa  cum  laudc  reflextt.  —  765.  detorquet.  Cf. 
V,  165.  —  habenas  pro  curru,  ut  ap.  Ovid.  Met.  II,  388.  Val.  Fl.  VI, 
303.  Claud.  I,  1.  et  al.  —  766-  hos  aditus,  iamque  hos  aditus,  i.  e. 
modo  hos,  modo  illos  aditus.  Vid.  ad  II,  530.  IV,  157.  VII,  473  sq.  et 
cf.  imprimis  simillimum  locum  V,  441.  De  voc.  aditus  vid.  aduott.  ad  IV, 
293.  et  quod  attinet  ad  repetitionem  Substantivi,  supra  IX,  550. 
Hinc  acies  atque  hinc  acies.  Iteratur  hic  versus  cum  sequeutia  pri- 
mis  verbis  in  Anth.  Lat.  III,  81,  92  sq.  —  767.  inprobus,  fe- 
riendi  cupidus.  —  certam  hastam,  cuius  certus  est  ictus.  Eadem 
verba  leguntur  ap.  Ovid.  Met.  XII,  83.,  ut  certa  sagiUa  ap.  eund.  L  519. 
et  flor.  Od.  I,  12,  22.  al.,  neaue  aliter,  siquidem  vera  est  lectio,  ap.  Tibull. 

III,  5,  10.  certa  venena.  Ci.  etiam  adnott.  ad  V,  2.  —  768.  „Sacerdotes 
inter  pmjnantes  iam  Homerus  induxerat  IL  V,  9.  varietatis  studioj  nec 
ille  hominum  ordo  olim  discretus  a  ceteris  popularibus  ac  civibus,  quin 
munera  communia,  luiovoytac,  praestaret,  ideoque  et  militiam  obiret." 
Heyn.  Sic  supra  VI,  485.  mter  pugnantes  invenimus  Cereri  sacrum  Po- 
lyphoeten,  ut  nic  Cybelae  sacrum  Chloreum.    Ribbeck.  (quem  nemo  recen- 
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Insignis  longe  Phryriis  fulgebat  in  armis 

Spumantemque  agitabat  equum,  quem  pellis  aenis  770 

In  plumam  squamis  auro  con&erta  tegebat. 

Ipse  peregrina  ferrugine  clarus  et  ostro 

bpicula  torquebat  Lyeio  Gortynia  cornu; 

Aureus  ex  numeris  sonat  arous  et  aurea  vati 


tiomm  editorum  secutus  est)  ex  Med.,  Bern.  II.  III.,  Minoraug.  atque 
Servii  Codd.  Reg.  et  Paris.  recepit  lectionem  OyMo,  <jua  Cblorens 
mira  ratione  Cybelo  monti  (ty  Kvpiky  6qu)  sacratos  diceretur,  (de 
quo  cf.  Pauly  Eealenc.  II.  p.  807.).  —  olim,  in  patria,  priosqnam  in 
bellum  profectus  est.  —  770  sq.  ,ypellis  ferina  auro  conserta, 
h.  e.  anreis  fibnlis  snbter  alvum  equi  oras  pellis  constringentibns  col- 
lecta  et  firmata;  sed  pellis  aSnis  in  plumam  sguamis,  h.  e.  habens 
squamas  in  plnraae  inodum  ez  aere  factas  (pnta  laminam  aeream  in  squa- 
mas  elaboratam),  pelli,  ne  corpns  rigore  aeris  laederetnr,  pro  stragnh 
substratae  innezas."  Haec  Heyn.t  qni  etiam  confert  Sall.  fragm.  (a  Senrio 
hic  prolatum) :  Equis  paria  operimenta  erant,  quae  lintea  ferreis  lamhus 
in  modum  plumae  annexuerant;  et  Instin.  X±J,  2.  eztr.  Munimentum 
ip8ut  (Parthis)  equisque  loricae  plumatae  sunt.  Describitnr  igitnr  equns 
cataphractns.  (De  equis  et  equitibus  cataphractis  of.  Yeget.  I,  20.  II,  15. 
Tac.  Hist.  I,  79.  Liv.  XXXAT.  48.  XXXVU,  40.  42.  Nonins  p.  556,  16. 
alios.)  In  antem  poetis  hand  raro  nsurpatnr  ad  similitndinem  indican- 
dam,  nt  sit  i.  q.  instar;  ita  enim  loquuntur,  ac  si  res,  alii  similis  facta, 
vere  in  eam  mntata  esset.  Cf.  Oudend.  ad  Apulei.  Met.  III.  p.  191. 
Burm.  ad  Anthol.  Lat.  I.  p.  271.  Saimas.  Ezercc.  Plinn.  p.  156.  248. 
368.  Hand.  Tnrs.  IH.  p.  325  sq.  Paulo  alia  ratio  est  loci  VI,  42.  (Exd- 
sum  latus  rupis  in  antrum),  qnem  Heyn.  confert.  Cf.  etiam  adnotl  ad 
Aen.  III,  503.  Ceternm  hnnc  locum  citat  Schol.  Stat.  Theb.  XI,  543.  — 
772.  peregrina  ferrugine  et  ostro,  i.  e.  pnrpnra  ferrnginea.  Cf.  ad 
Geo.  I,  467.   et  Aen.  IX,  582.  —  clarus,   lncens.    Cf.  Geo.  TV,  93.    Aen. 

VIII,  673.  IX,  582.  —  773.  Miror,  neminem  editornm  hoc  loco  bae- 
sisse.  Spicula  enim,  qnae  apnd  Vergilinm  ant  iacnla  (V,  586.  VII,  165. 
678.  X,  888.  XI,  606.  676.  et,  nt  mihi  quidem  videtnr,  etiam  VII,  186.  626. 
XII,  406.  563.,  qnamqnam  in  his  locis  dubia  res  est),  ant  sagittas  (Ecl.  X, 
60.  Aen.  VII,  497.  IX,  606.  XI,  575.  654.  XII,  403.)  significant,  cnm  hk 
Gortynia,  i.  e.  Cretensia  (vid.  ad  Ecl.  VI,  60.),  dicantnr,  Cretenses  autem 
sagittandi,  non  iacnlandi  arte  noti  sint  (cf.  etiam  Ecl.  1.  L  Geo.  III,  345. 
Aen.  V,  306.  XQ,  858.  etc.)  et  Lycium  cornu,  i.  e.  arcns  (cf .  Ecl.  X,  59.  ei 
Aen.  IX,  606.  cnm  Aen.  VH.  816.  et  VIU,  166.,  nbi  Lvcia  pharetra  et 
Lyciae  sagittae  commemorantnr)  adiiciatur,  de  sagittis  intelligenda  este  ia 
promptn  est,  nam  verbnm  torquendi,  qnod  sane  aptins  de!iaenus  nsnrpator, 
etiam  Ecl.  1.  1.  ad  sagittas  transfertnr.  Qnid  antem  inzta  corneum  arcum 
sibi  vnlt  aureus  arcus  sequenti  versn  commemoratns?  Nibil  alind  restare 
videtnr,  nisi  nt  arcum  hic  pro  pharetra  positum  accipiamns,  qnae  etiam 
Ladewigu  est  sententia,  verbis  ex  humeris  sonat  satis  mnnita.  Aiiter  tamea 
statuit  Wagn.,  qni  panlo  snbtilius  haec  adnotat:  „Omnino  hoc  loco,  qiri 
fuerit  ornatus,  quae  armatnra  Chlorei  ezponitnr;  itaqne  v.  773.  non,  qmd 
tum  mazime  manu  tractaverit,  commemoratnr,  sed  qnid,  cnm  nras 
erat,  facere  consneverit;  qnare  nil  impedit,  quominus  v.  774.  anreas 
(auro  ornatus)  arcus  ez  hnmeris  eius  pependisse  dicatnr.44  Cormm 
autem  qnominus  hic  arborem  significare  pntemus,  nt  de  corneis 
iacnlorum    hastilibus     cogitemns,    fvid.    ad     Geo.     II,  .  447.     et    Aes. 

IX,  606.  coll.  adnott.  ad  Geo.  II,  71.)  epitheton  Lycius  prohibet, 
etiamsi  Oortynia  epitheton  mere  ornans  iaculorum  babere  veb- 
mns.  Ceternm  spicula  torquebat  Oortynia  Lycio  cornu  plane  eadem 
ratione  dictum,  qua  Ecl.  X,  59.  Partho  torquere  Cydonia  cornu  spicvl* 
—  ex  humeris.  Wagn.  ez  Gnd.  recepit  ex  humero.  offensus  ,.crebro 
repetita  litera  s  non  sonum  ezprimente,  sed  sibilum"  (ci.  PhiL  Suppl.  I.  P- 
361.).  Ceteri  recentiores  editores  omnes  minns  delicati  nobiscum  fiadini 
Humero  ez   parallelo   loco   v.  652.  in  Gnd.  translatum  videtur,   nt  coa- 
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Cassida;  tum  croceam  chlamydemque  ainusque  crepantis     775 

Carbaseos  fulvo  in  nodum  collegerat  auro, 

Pictus  acu  tunicas  et  barbara  tegmjna  crurum. 

Hunc  virgo,  sive  ut  templis  praengeret  arma 

Troia,  captivo  sive  ut  se  ferret  in  auro, 

Venatrix  unum  ex  omni  certamine  pugnae  780 

Caeca  sequebatur  totumque  incauta  per  agmen 


tra  Cod.  Rom.  ibi  Pluralein  exhibet  ex  nostro  loco  petitum.  —  Pro  sonat 
Bibbeck.  (et  cum  eo  Conington)  reeepit  Med.  et  Bern.  H  lectionem  erat 
satifl  languidam.  —  775.  „Cassida\  forma  vociB  etiam  ap.  Prop.  m,  9,  (IV, 
11),  15.  lnvenitur."  Hejm.  Cf.  etiam  Charis.  I.  p.  80.  Prisc.  VI,  5, 27j>.  689. 
P.  et  Nene  Formenl.  L  p.  330  et  332.  De  chlamyde  vid.  ad  III,  484. 
et  IX,  582.  —  776.  Hevn.  verba  sic  coniungit:  sinus  fulvo  auro  crepantes 
coUegerat  in  nodum,  his  verbis  adiectis:  „Linteum  hoc  nt  crepet  et  soni- 
tnm  edat  mota  chlamyde,  intextae  facinnt  laminae  anreae  [quam  expli- 
cationem  repetit  Wagn.  in  min  edit.j.  Sic  VI,  206.  crepitabat  bractea  auri: 
et  similia  ap.  Stat.  Theb.  VI,  62.  VII,  682.,  ubi  vid.  Barth."  Sic  etiam 
Boetticber.  ad  Hor.  Od.  IV,  9,  14.  interpretari  memorat  Thiel.;  rectins 
vero  Voss.  videtur  coniungere  verba  fulvo  auro  coUegerat,  i.  e.  fibula 
aurea;  nt  iam  Donatus  locnm  intellexerat,  haec  scribens :  „Hanc  chla- 
mydem,  qna  expeditior  esset,  aureis  nexibus  in  nodum  habuit  collectam;" 
sciL  sub  pectore,  ita  ut  ex  hoc  ipso  nodo  sive  complicatione  late  se  ex- 
panderet  sinus  vestis.  (Cf.  Stat.  Theb.  VII,  658.  Carbaseique  sinus  et 
fibula  rasilis  auro  Taenaricam  fulva  mordebat  iaspide  paUam.)  Consentiunt 
mecum  in  hao  verborum  coninnctione  Bryce,  Conington  et  Benoist.,  neque 
di88entiunt  Wagn.  et  Ladew.,  quamquam  etiam  ad  crepantis  supplent:  auro 
intexto;  quo  non  opus  est  Immo  crepant  sinus  amplae  vestis  finteae  vento 
agitati,  ut  simili  certe  ratione  ap.  Lucr.  VI,  110.  carbasus  (i.  e.  velum  in 
theatro  expansum)  dat  crepitum.  De  carbaso  autem  vid.  ad  Aen.  VIII.  33. 
et  Glaud.  m  Eutr.  II,  183.  carbaseos  induta  sinus,  et  de  duplici  epitneto 
crepantes  carbaseos  sinus.  quo  poeta  dietingxiit  chlamydis  sonum  et  materiam, 
vid.  ad  V,  24.  —  777.  Be  tunica  acu  picta  s.  opere  Phrygio  vid.  ad  III, 
483  scu  cum  constrnctione  autem  pictus  acu  tunicas  cf.  IX,  582.  Pictus 
acu  cnlamydem  ibique  adnott.  Optimo  autem  iure  phrvgionnm  artificiosa 
opera  picturas  acu  effectas  appellari  potuisse,  docui  m  libro  meo  Hellas  u. 
Aom  I,  1.  p.  98.  —  „barbara  tegmina  crurum,  i.  e.  Phrygia.  Ita 
enim  Atys,  raris.  Ganymedes,  [Medi  vel  Persae :  Pers.  III,  53.]  Galii,  brac- 
carnm  genere  inanti  esse  solent  femora  et  crura.  [Romani  Vergilii  aetate 
adhnc  braccis  abstinebant  ut  delicatis  modo  homimbus  aptis,  Antoninorum 
vero  aetate  milites  vnlgo  iis  utebantur.  Vid.  librum  meum  HeUas  u.  Rom 
I,  3.  p.  268.J  Bene  autem  Servius:  „„Sane  armorum  longa  descriptio  eo 
spectat,  ut  m  eorum  cupiditatem  merito  Camilla  videatur  esse  succensa.'4'4 
Scilicet  etsi  virilis  animi  femina,  tamen  a  oultu  et  ornatu  intactam  mentem 
non  habuit.  Hinc  v.  782.  femineo  ardore,  impatienti."  Heyn.  Iteratur 
hic  versus  in  Anth.  Lat.  I,  147,  1.  et  voc.  tunicas  in  chlamydem  mutato 
ibid.  I,  170,  42.  —  778-  De  hoc  more  vid.  ad  Aen.  III,  286  sqq.  —  779. 
ut  se  ferret.  Cf.  I,  503.  V,  372.  —  captivo  auro.  Vid.  ad  II,  765. 
m  auro  autem,  ut  IV,  518.  et  XII,  169.  in  veste.  —  780.  Vulgo  venatrix, 
dnobus  Commatis  inclusnm,  per  appositionem  adiectum  exhibetur;  atque 
etiam  Peerlk.  interpretatur :  „tamquam  venatrix,  quasi  feram  bestiam 
venando  perseoueretur :"  sed  rectius.  hand  dubie  Wagn.  Comma  post  venatrix 
positum  delevit,  nt  conaererent  virgo  venatrix.  Henr.  Stephanus  in  Diatr. 
Hor.  V.  p.  111.  voc.  Venatrix  superioribus  adiungit:  ut  se  ferret  in  auro 
captivo,  quoties  venaretur.  —  ex  omni  certamine  pro  ex  omnibus  cer- 
tantibns.  —  certamen  pugnae  legimus  etiam  XII,  598.  et  ap.  Lucr.  IV, 
844.  —  781.  Temere  h.  L  haesit  Bothius,  qui,  sublata  interpunctione  post 
sequebatur  et  Commate  post  a^m^nposito,  Copulam  et  v.  782.  in  ut  mutavit. 
Sed   iure  hunc  locum  defendunt  Wagn.  et  Iahn.  comparantes  simillimnm 
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Femineo  praedae  et  spoliorum  ardebat  amore: 

Telum  ex  insidiis  cum  tandem  tempore  capto 

Concitat  et  superos  Arruns  sic  voce  precatur: 

„Summe  deum,  sancti  custos  Soractis  Apollo,  785 

Quem  primi  colimus,  cui  pineus  ardor  acervo 

Pascitur  et  medium  freti  pietate  per  ignem 

Cultores  multa  premimus  vestigia  pruna, 


locum  Geo.  IV,  82  sq.  —  782.  totutn  per  agmen  ardebat, 
ardens  ferebatur;  quoa  ex  antecedente  verbo  seguendi  intelligendum. 
Vid.  ad  II,  471.  —  788.  tempore  capto.  Vid.  sunra  v.  459. 
aceepto  tempore.  —  784.  Concitat  Heins.  ex  melioribus  libris  (Med.t 
Gnd.  all.)  restitnit  pro  vulg.  Coniidt.  —  superos:  qnamqnam 
nnnm  modo  Apollinem  invocat.  Vid.  ad  Ecl.  IV,  49.  (Aen.  I,  4.  IV, 
282.  VI,  322.)  —  Hoffmann  in  Zeitschr.  etc.  1853.  p.  519.  etiam  hk 
legi  vult  conciit.  Vid.  snpra  ad  v.  728.  —  et  sic  voce  precatur.  Vid. 
ad  VI.  186.  et  IX,  403.  Ceternm  Heyn.  haec  adscripsit:  „Cum  Soraete 
et  Faliflci  anxilia  Tnrno  miserint  (VII,  665  sq.),  Arruntem  Etruscum  necestt 
est  nnnc  esse  ex  vicinis  Etrnriae  locis  orinndnm,  non  nnnm  ex  Hirpis." 
(Cf.  adnott.  ad  v.  785.)  Gossr.  vero  haec  adnotat:  ffArruns  Tnscnm  ert 
nomen  usitatissimum.  Hic  antem  Arrnns  de  monte  Soracte  videtnr  esse 
intelligenduB,  cuius  regionis  incolae  secuti  snnt  Tnrnum.  Itaqne  ipse  rex 
ex  ea  regione  Etruriae,  qnae  Messapo  snbiecta  est,  in  liberam  Etruriam 
videtnr  tugisse  et  sperasse  victoria  parta  se  in  patriam  esse  rediturum.''  — 
786-  Summus  deorum  vocatnr  quisque,  qui  nunc  ipsum  praecipuo  honore 
ab  aliquo  colitnr ;  qua  de  re  Wagn.  conferri  inbet  Herm.  et  Erfnrdl  ad 
Soph.  Antig.  338.  cnm  Lobeck.  ad  Aiac.  697.,  comparans  etiam  snpra  VII, 
136.,  nbi  Tellus,  et  Ciris.  v.  245.,  nbi  Dictynna  -prima  deorum  appeUatnr. 
Servius  haec  adnotat:  „Summe  deum  ex  affectn  colentis  dicitnr:  nam  Inppiter 
snmmns  estu  Sic  etiam  v.  790.  omnipotens  est  capiendnm.  —  •  JDe 
Soracte  monte  (Monte  di  S.  Silvestro)  agri  Falisci  et  Hirpornm  ramihtt, 
qnae  Apollinis  sacra  in  eo  cnrabant,  super  ambustam  ligni  strnem  ambi- 
lantes,  vid.  Plin.  VII,  2,  [19.  Silius  V,  177.,  ubi  vid.  Drak.,  Solin.  11,  26.] 
et  Salmasii  Exercc.  Plin.  p.  59.  Simile  qnid  legitnr  ap.  Soph.  Electr.  265 
(nbi  vid.  Brnnck.)  et  apud  maiores  nostros.  Eosdem  Hirpos  attigerat  poets 
VII,  696.  Sacrum  id  in  luco  Feroniae  fieri  solitnm  narrat  Strabo  V.  p. 
394.  Potuit  scil.  snb  monte  Soracte,  Apollini  sacro,  lucus  ille  esseu 
Eeyn.  Cf.  etiam  Spangenb.  lib.  aliquoties  iam  1.  p.  47  sq.  MfiUer  Etntsh. 
II.  p.  68.  Preller  Kbm.  Mj/th.  p.  241.  et  Servins  ad  h.  L,  qni  haec  afert 
Varronis  verba:  Ut  solent  Hirpini,  qui  ambulaturi  per  ignes  medicamesto 
plantas  Hnguunt.  Ladew.  snspicatur.  Arrnntem  ipsnm  ad  hanc  Hirponm 
ramiliam  pertinukse  et  mirum  esse  oDservat,  abhoc  homine,  cnins  popnlares 
Messapo  ance  Tnrno  auxilio  venerint  (VII,  696.),  Camillam,  infestistinuis 
Aeneae  hostem,  interfici.  De  Soracte  antem,  iam  snpra  VII,  696.  commemo- 
rato,  qui  nnnc  non  tam  Monte  di  S.  SUvestro}  qnam  potius  Monte  di  8. 
Oreste  vocatur,  cf.  Valckenaer.  I.  p.  448.  et  hber  mens  geogr.  III.  p.  491 
sq.  Geterum  hic  versns  cnm  priore  sequentis  hemistichio  repetitnr  in  Antfc. 
Lat.  I,  172,  19  sq.  —  786*  cus,  in  cuius  honorem;  quod  etiam  mente 
repetendnm  est  ad  verba  seqq.  et  -  -  premimus ;  onare  etiam  Semieoloa, 
qnod  vnlgo  ponunt  post  pascitur,  Bnnk.  antem,  Iann.  et  Wagn.  in  Conuai 
mutarunt,  prorsus  delevimns.  —  primi,  praeter  ceteros,  i.  e.  imprimis.  Gt 
Wagn.  Qu.  Verg.  XXVUI,  3.  s.  p.  509.  et  adnott.  ad  U,  40.  IU,  437.  al.  Peerik, 
qni  putat,  verba  quem  primi  colimus  nihil  aliud  significare  posse,  qnam 
,,cui  nos  primi  haec  sacra  institnimns,  qnae  nemo  ante  nos  fecit,u  ooiL 
Plino  VII,  2.  coni.    Quem  Hirpini  coUmus.  —  pineus  ardor  aeervo  P> 

Sro  acervo  pineo  s.  strue  bgnorum  pineornm.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  III,  1& 
.en.  VU,  463.  VIH,  526.  694.  XII,  739.  -  788.  Peerlk.,  cni  cuUorts  pott 
verba  guem  colimus  ingratnm  et  sordidum  videtnr,  satis  audacter  cosi 
Secura  inmulta  etc.  —  premimus  vestigia  pro:  ponimns  vestigia,  i  e. 
incedimns,  adinncta  tamen  firmorum  gressnnm  notione.    Cf.  Nemes.  Crneg- 
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Da,  pater,  hoc  nostris  aboleri  dedecus  armis, 

Omnipotens!     Non  exuvias  pulsaeve  tropaeum  790 

Virginis  aut  spolia  ulla  peto;  mihi  cetera  laudem 

Facta  ferent ;  naec  dira  meo  dum  volnere  pestis 

Pulsa  cadat,  patrias  remeabo  inglorius  urbes." 

Audiit  et  voti  Phoebus  succedere  partem 

Mente  dedit,  partem  volucris  dispersit  in  auras:  795 

Sterneret  ut  subita  turbatam  morte  Camillam, 

Adnuit  oranti;  reducem  ut  patria  alta  videret, 

Non  dedit,  inque  notos  vocem  vertere  procellae. 

Ergo,  ut  missa  manu  sonitum  dedit  hasta  per  auras, 


11.  intacto  premimus  vestigia  musco*  Alia  signif.  vestigia  premere  legimus 
VI,  197.  —  multa  pruna,  in  nioltis  prums.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  I,  33. 
—  789-  Da  -  -  -  aboleri.    Vid.  ad  1,  66.  79.  al.  et  Gierig.ad  Ovid.  Met. 

I,  486  et  de  verbo  abolere  ad  IV.  497.  —  hoc  dedecus.  Infra  v.  792. 
Camilla  pestis  vocatur.  Cf.  etiam  II,  585.  —  pater.  Vid.  adnott.  ad  Geo. 

II,  4.  —  790.  Omnipotens  bene  auadrat  ad  summum  deorum}  quem  primi 
colunt;  qnare  inanis  est  Burmanm  coni.  Armipotens.  —  „pulsae,  aut 
impulsae,  i>rostratae,  aut  fugatae  et  b.  1.  victae  Cf.  statim  v.  793.  pulsa 
cadat."  Heyn.  Vid.  X,  143.  pulsae  tropaeum  Virginis  etProp.  V  (IV),  9,  15. 
Maenalio  iacuit  pulsus  triatempora  ramo  Cacus.  —  792.  dirapestis.  Vid. 
ad  Geo.  I,  181.  et  Aen.  III,  215.  (VII,  505.  XII,  845.)  —  793.  Peerlk., 
etiam  hic  sine  iusta  causa  baerens  in  voc.  Pulsa  post  breve  intervallum 
repetito,  coni.  Lapsa,  de  pleonasmo  lapsa  cadit  comparans  Aen.  VII,  310., 
Cic  N.  D.  II,  51.  et  Liv.  I,  58.  atque  verbum  labendi  proprium  esse  de 
morientibus  monens,  coll  Aen.  XI,  818.  —  ^inglorius,  ut  tivoxltrjg  de 
Agaoieranone  Iliad.  II,  115.  Ex  muliere  victa  nullam  gloriam  se  consecutu- 
rum  esse  bene  novit;  gavisurum  tamen  esse  eius  morte.a  Heyn.  Cf.  ad- 
nott.  ad  IX,  548.  Peerlk.  tamen,  hanc  explicationem  vituperans,  cum  Ca- 
milla  altera  Amazon,  Amazonem  autem  vicisse  vel  Herculi  gloriosum  fuerit 
aliter,  sed  paulo  artificiosius,  locum  interpretatur:  „Arruns  orat  Apollinem, 
ut  Camillam  modo  interficere  liceat,  quo  sui  hac  peste  et  dedecore  liberaren- 
tur:  se  ex  ea  caede  non  petere  laudem;  malie  enim  ignotum  manere:  ne- 
que  igitur  spolia  interfectae  erepturum.  Si  non  eriperet  spolia,  nemo  videre 
poterat,  quis  Camillam  interfecisset.  Et  Arruns,  virgine  vulnerata,  statim 
rugit  suisque  se  immiscuit.  Ita  inglorius,  nullo  memorabili  patrato  facinore, 
in  patriam  remeasset,  si  per  Dianam  licuisset."  —  794  sq.  Comparant 
Hom.  II.  XVI,  249  sq.  —  Peerlk.,  cum  Phoebus  non  omnia,  quae  precatus 
easet,  Arrunti  concesserit,  sed  tantum  „cum  exceptione  audierit,"  putat 
scribendum  esse:  Audiit  at  voti.  Sed  vid.  adnott.  ad  II,  94,  IV,  76.  IX, 
630.  —  795-  „dedit,  annuit,  mente,  y\ia^  consilio,  decreto  animi;  nullo 
tamen  signo  declarato."  Heyn.  —  partem  v.  dispersit  in  auras. 
Vid.  adnott.  ad  III,  12.  et  IX,  313.  Ceterum  Peerlk.,  cum  aurae  statim 
redeant  v.  799.  et  801.,  coniicit  dispersit  in  Euros,  coll.  Geo.  IV,  192.  et 
Ovid.  Am.  I,  4.  11.  Sed  vid.  auae  ad  EcL  VI,  16.  Aen.  I,  315.  et  alibi 
de  hac  re  disputavimus.  —  796  sqq.  Peerlk.  w.  796—798.  tamquam  su- 
pervacaneos  et  minus  eleganter  compositos  Vergilio  abiudicat;  quos,  quam- 
vis  non  negem  mihi  quoque  non  admodum  placere,  externa  tamen  causa 
non  accedente  ( —  nam  Servium  his  versibus  nihil  interpretationis  addidisse, 
non  multum  valet  — )  spurios  habere  noluerim,  cura  apud  Vergilium  plures 
eiusmodi  loci  inveniantur,  quos  poeta  haud  dubie  correcturus  tuisset,  si  per 
fata  ei  licuisset.  —  turbatam.  Conington  confert  Stat.  Theb.  IX,  745. 
Prima  Tanagraeum  turbavit  arundo  Coroebum.  —  797.  patria  alta, 
i.  e.  clara,  nobilis.  Vid.  ad  IV,  97.  IX,  697.  et  X,  126.  374.  Ladew.  potius 
de  Soracte  monte  cogitat.  —  798.  inque  notos  (i.  e.  ventos  omnino)  v.  v. 
pr.  Vid.  ad  V,  446.  IX,  312.  al.  -  799.  Cf.  Lucr.  VI,  169.  Ante  fit  ut 
cernas  idum,  quam  plaga  per  auras  Det  sonitum.  Haupt.,  Ladew.  et 
Wagn.  in  recent.  edit.  ex  uno  Med.  pro  ut  receperunt  ubi,  quod  potest  ex 
IV,  474.    huc  translatum   esse.    Ceteri  recentiores  editores  nobiscum  ut  re- 
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Convertere  animos  acris  oculosque  tulere  soo 

Cuncti  ad  reginam  Volsci.    Nihil  ipsa  nec  aurae 

Nec  sonitus  memor  aut  venientis  ab  aethere  teli, 

Hasta  sub  exsertam  donec  perlata  papillam 

Haesit  virgineumque  alte  bibit  acta  cruorem. 

Concurrunt  trepidae  comites  dominamque  ruentem  805 

Suscipiunt.    Fugit  ante  omnis  exterritus  Arruns 

Laetitia  mixtoaue  metu  nec  iam  amplius  hastae 

Credere  nec  telis  occurrere  virginis  audet. 

Ac  velut  ille,  prius  quam  tela  inimica  sequantur, 

Continuo  in  montis  sese  avius  abdidit  altos  810 

Occiso  pastore  lupus  magnove  iuvenco/ 


tinuerunt.  —  800.  Peerlk.  praeter  necessitatera  pro  acris  coniicit  acics.  — 
801.  nec  aurae  referes  ad  verba  per  auras  v.  799.  et  cf.  infra  v.  863. 
Sic  autem  pro  vulg.  neque  aurae  cum  Wagn.  ex  Med.,  daobns  Pariss.  et 
Serv.  Dresd.  restituimns  et  sic  etiam  posteriores  omnes  praeter  Bryceum. 
Vid.  ad  Ecl.  V,  25.  Pro  aurae  autem  aliquot  Codd.  auras,  quam  lectionem 
etiam  Serv.  et  Porap.  Sabinus  coramemorant;  sed  antiqua  illa  Genitiri 
forma  (servata  e.  g.  m  voce  familias)  cum  omnino  a  Vergilii  aetate,  tom 
ab  hoc  loco,  nihil  grave  et  magnificum  continente,  aliena.  —  802.  memor. 
Cf.  IX,  480.  —  nec--  aut.  Cf.  Madvig.  §.  458.  C.  obs.  2.  —  ab  aetkere 
pro  ex  aere.  De  vocc.  aeris  et  aetheris  in  carminibus  saepe  confusis  Thiei 
conferri  iubet  Drak.  ad  Silium  XIII,  527.  et  Cort.  ad  Lucan.  I,  151 
Peerlk.,  ut  v.  801.  hastae  pro  aurae,  sic  hoc  leti  pro  teli  legendum  esse 
suspicatur.  —  808.  *ub  exsertam  papillam.  Vid.  supra  ad  v.  649.  — 
804.  Haesit,  propria  Perfecti  signif.  de  eo,  quod  fixum  manet.  Cf.  VE 
533.  XI,  804.  Ovid.  Met.  III,  71.  Sil.  X,  115.  al.  Haerere  autum  verbnm 
propr.  esse  de  telis  corpori  infixis,  iam  ad  VII,  533.  vidimus.  —  viro. 
bibit  cruorem.  Cf.  Silius  VI,  293.  XV,  632.  Sic  nlvuv  aipa  in  Anthol 
Gr.  I,  22,  1.  4.  et  al.  „Homerum  Xilaou£vr\  yoong  aoai  exprimi,  iam  Ma- 
crob.  VI,  6.  [p.  536.  Ian.]  putavit:  quod  tamen  pauio  divcreum  est.<4  Heyn.  Thiel 
laudat  Intpp.  ad  Petron.  c.  120.  —  alte  acta.  Vid.  X,  850.  et  al.  coll. 
adnot.  ad  v.  616.  huius  libri.  Turpiter  hoc  loco  abutitur  Auson.  in  cent 
nupt.  118.  —  805«  dominamy  reginam,  ut  IV,  214.  dominus  pro  rege. 
—  ruentem  Susc  ipiunt.  Vid.  X,  338.  fratremque  ruerUem  Sustentat  dejtra 
etlV,  391.  Suscipiunt  famulae.  —  806.  sqq.  Cf.  Hom.  H.  XVI,  813.  Peerft, 
non  intelligens,  quid  sibi  velint  verba  ante  omnes,  cum  socii  et  comites 
Arruntis  non  fugiant,  sed  Camilla  deiecta  alacriores  facti  simul  omnes  densi 
incurrant  (v.  834.),  paulo  audacius  coni.  Fugit  ex  oculis.  Sed  ante  omnu 
non  cum  fuait,  sea  cum  exterritus  coniungendum  esse  patet.  —  807- 
Laetitia  mixtoque  metu.  Conington  comparat  X,  871.  mixtoque  insania 
luctu.  —  808.  nec  telis  o.  v.  audet.  „Sic  erat  consternatus,  ut  etUm 
vulneratam  timeret."  Servius.  -  801)  sqq.  Egregiam  hanc  comparationem. 
quam  imitatus  est  Stat.  Theb.  IV,  363  sqq.,  poeta  ex  Hom.  U.  XV,  586 
sqq.  et  XVI,  812  sqq.  transtulit.  —  ille  -  -  lupus,  ut  V,  609.  Ula  -  - 
vtrgo,  VII,  110.  Ivopiter  ille,  X,  707.  iile  -  -  aper,  XII,  5.  iUe  -  -  lec. 
Cf.  etiam  adnott.  aa  Geo.  IV,  457.  et  Aen.  I,  3.  Praeterea  observa  hunc 
usum  Pronominis  comparationibus  et  exemplis  afferendis  propriura,  qna* 
ad  quandam  rerum  praeteritarum  memoriam  referuntur ,  (cui  raemoriae  re- 
fricandae  inservire  Pron.  ille,  iam  ad  HI,  558.  et  VH,  110.  vidimus).  Cf. 
X,  707.  XI,  809.  et  quae  de  voc.  olim  ad  V,  125.  adnotavimus.  Warn. 
Qu.  Verg.  XXI,  6.  hunc  usum  nescio  quo  iure  repetat  ex  eo,  quod  5fc 
saepissime  inserviat  hominibus  vel  rebus  claris  et  illustribus,  vel  certe 
praestantibus  et  notissimis  significandis.  —  810.  sese  abdidit.  i.  e.  se 
abdere  solet.  Vid.  ad  Geo.  I,  49.  al.  et  adde  Madvig.  Opusc.  II  p.  M2 
8qq.  Conington  hoc  negans  praesentem  actionem  (instantaneous  actio*x 
indicari  censet  et  coraparat  I,  314.  sese  tulit  obvia.  —  avius.  Cf.  XII 
480.  volat  avia  longe.  —  812.  Conscius  audacis  facti.   Fortasse  hunc  \o- 
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Conscius  audacis  facti  caudamque  remulcens 

Subiecit  pavitantem  utero  silvasque  petivit: 

Haud  secus  ex  oculis  se  turbidus  abstulit  Arruns 

Contentusque  ruga  mediis  se  inmiscuit  armis.  815 

Illa  manu  moriens  telum  trahit,  ossa  sed  inter 

Ferreus  ad  costas  alto  stat  volnere  mucro. 

Labitur  exsanguis;  labuntur  frigida  leto 

Lumina,  purpureus  quondam  color  ora  reliquit. 

Tum  sic  exspirans  Accam,  ex  aequalibus  unam,  820 

Adloquitur,  fida  ante  alias  quae  sola  Camillae, 

Quicum  partiri  curas,  atque  haec  ita  fatur: 


cum  ante  oculos  habuerunt  Yal.  Fl.  IV,  295.  Territus  ipse  etiam  atque 
ingentis  conscius  ausi,  Stat.  Theb.  IV,  368.  magnique  fugit  non  inscvus 
ausi,  et  Oros.  IV,  9.  Xanthippus,  tam  audacis  facti  conscius  etc.  — 
„caudam  pavitantem,  quae  est  ferae  pavitantis  fet  ipsa  cauda  attracta 
hunc  pavorem  prodentis],  remulcens,  reflectens  [attrahens],  d<^a><fa»v: 
sed  exquisite:  ut  mulcere  sit  mulcendo  inflectere,  nt  v.  c.  in  felibus  fieri 
videmns.  Cf.  Hesiod.  "Egy.  512."  Heyn.  Cf,  etiam  Wakef.  ad  Lucr.  IV, 
139.  Verbnm  pavitare  iam  legimus  II,  107.  et  VI,  498.  —  814.  turbidus, 
et  laetns  et  metuens  (v.  807.).  Cf.  etiam  X,  648.  —  ex  oculis  sese  abs- 
tulit.  Cf.  IV,  389.  se  ex  oculis  aufert.  —  815.  contentus  fuga:  ac- 
quiescens  in  eo,  qnod  fuga  se  subtraxit,  satis  hoc  sibi  esse  putans,  effugisse. 
Wagn.  potins  haec  adnotat:  „Contentus  fttga,  ut  videtur,  i.  q.  contentd 
fugd,  qnemadmodum  dicitur  contendo  fugere^  atque  etiam  Ladew.  et 
Benoist.,  qui  comparant  Ovid.  Met.  XV,  515.  mens  exiliis  contenta  suis, 
hic  agnoscunt  Particip.  verbi  contendere,  qnod  explicant  „gespannt  durch 
die  Flucht,  tendu  par  la  fuite,u  ut  sit  i.  q.  9,der  Gedanke  zu  fiiehen  be- 
herrscht  ihn  ganz,  posstde  du  dfsir  de  fuir."  Conington  mihi  adsentitur. 
Heins.  pro  fuga  temere  coni.  fugae.  Cf.  Ovid.  Met.  V,  169.  Contentusgue 
fuga  est.  —  mediis  se  inm.  armis.  Homer.H.  XVI,  813.  fiixro  <T  opUtp. 
Eadem  verba,  sed  alio  sensu  et  connexu  legnntnr  Geo.  IV,  245.  — 
816.  llla  -  -  telum  trahit.  Cf.  X,  486.  Ille  rapit  calidum  frustra  de 
volnere  telum.  Ceterum  etiam  hoc  et  sequentibus  verss.  impudice  deutitnr 
Anson.  in  cent.  nnpt.  120  sq.  et  131.  —  ossa  sed  inter  etc.  Cf.  similis 
locus  X,  382  sq.  —  817.  stat  volnere  mucro.  Vid.  ad  X,  334.  — 
818.  „labitur  de  ipse  conatn,  nutat:  nam  v.  828.  demnm  de  eqno  defluhV' 
Heyn.  (Cf.  adnott.  ad  VI,  310.)  Melius  cnm  Wagp.  explicneris:  Antea 
comites  prohibebant,  qnominus  rneret  (v.  805.),  iam  tabitur  inclinato 
corpore,  inclinantibus  quoque  se  oculis;  denique  cadit  v.  828.  Iara  Peerlk. 
recte  labitur  non  per  cadit,  sed  per:  ,,languore  in  suos  artus  resedit" 
explicandum  putat.  —  exsanguis,  pallida.  Vid.  ad  Aen.  II,  212.  Satis 
explicatur  vox  seqn.  verbis  purpureus  quondam  color  ora  reliquit.  — 
labuntur  -  lumina.  Cf.  Ovid.  Trist.  IU  3,  45.  Labentes  oculos  condet 
amica  manus  et  vid.  Gronov.  ad  Senec.  Hippol.  364.  Peerlk.  temere 
coniicit  solvuntur.  —  frigida  autem  lumina  fere  i.  q.  X,  418.  canentia, 
i.  e.  morientia.  Thiel.  inter  alia  confert  VaL  Fl.  III,  178.  en  frigidus  orbes 
Purpureos  iam  somnus  obit:  iam  calor  et  anni  Deficiunt,  vitaque  fugit 
decus  otnne  soluta.  —  819-  purpureus  color.  Cf.  I,  591.  lumen  iuventae 
purpureum.  -  820.  Acca  supra  v.  655  sqq.  nondum  intcr  Camillae  comites 
nominata  est,  quare  opus  erat  additis  verbis  ex  aequalibus  unam.  — 
821*  fida  ante  alias  sola ,  qnod  in  prosa  oratione  una  ante  alias 
fidissima.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  II,  426.  Cf.  etiam  III,  321.  una  avte  alias. 
Bibbeck.  Commate  non  post  Adloquitur,  sed  post  alias  posito)  ex  Rom.,  Gud. 
a  m.  pr.  et  Bern.  a  m.  sec.  re<  epit  lectionem  fidam,  qua  paulo  durior  efficitur' 
constrnctio,  quare  etiam  Ribbeck.  ipse  adiicit:  „Ceterum  vix  credo,  haec  tam 
nnde  relicturum  fuisse  poetam.4'  822.  Quicum.  Sic  Med.,  Rom.,  aliiqae 
Codd.,  Arus.  Messus  p.  257.  Lindem.  Prisc.  XIII,  3,  13.  p.  960.  P.  Rhem\^\xa 
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,.Hactenu8;  Acca  soror,  potui;  nunc  volnus  acerbum 

Conficit  et  tenebris  nigrescunt  omnia  circum. 

Effuge  et  haec  Turno  mandata  novissima  perfer:  825 

Succedat  pugnae  Troianosque  arceat  urbe. 

Iamque  vale."    Simul  his  dictis  linquebat  habenas 

Ad  terram  non  sponte  fluens.     Tum  frigida  toto 

Paulatim  exsolvit  se  corpore  lentaque  colla 

Et  captum  leto  posuit  caput  arma  relinquens  830 


Palaemonp.  1377.  et  Augustin.  de  gramm.  p.  1993.  P.;  ceteri  Codd.  quacum. 
Descendit  autem  hic  Ablat.  proprie  a  Pronomine  ouis,  quod  generis  communis 
est,  et  usu  ad  Pron.  relat.  gui  transiit.  Cf.  etiam  Cort.  et  Kritz.  ad  Safl. 
Cat.  51,  24.  Iahn.-ad  h.  I.  et  ad  Ovid.  Trist.  V,  5,  44.  Poetae  ante 
oculos  fuit  Ennius  (apud  Gellium  XII,  4.)  Ann.  VII.  fr.  10.  p.  37.  Vahl. 
s.  p.  74.  Hessel.  Haecce  locutu1  vocat,  quicum  (Vahl.  edidit  quocum)  beae 
saepe  libenter  Mensam  sermonesque  suos  rerumque  suarum  Comiter  impertii, 
ubi  vid.  Columna  p.  136.  C£  etiam  Stat.  Silv.  V,  2,  37.  illi  curarum 
asperrima  suetus  Tradere  partirique  metus. — partiri  pro  partiri  solebat. 
Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  200.  Ribbeck.  Proleg.  p.  85.  de  hoc  loco  sic  iudicat: 
„Sententiae  quae  sola  CamUlae  quicum  partin  curas  structuram  crederem 
absolutam  esse,  si  absoluti  infinitivi  in  enuntiato  relativo  usum  consueta- 
dine  viderem  confirmari  (cf.  Wagneri  Qu.  Verg.  XXX.).  Ergo  hunc  quoqoe 
de  Camillae  et  Aceae  amicitia  locum  uberius,  fortasse  ad  Ennii  Ann.  239. 
[h.  e.  loci  modo  laud.]  exemplum  exornare  voluisse  Vergilium  statuerim." 

—  haec  ita.  Cf.  de  hoc  pleonasmo  adnott.  ad  X,  251.  —  823.  r,Eac- 
tenus  potui,  sc.  pugnare,  viribus  valui;  pro  vul^ari:  nunc  vires  defi- 
ciunt,  vel  deficio  iam."    Heyn.    Per  similem  ellipsm  Oros.  VI,  1.  kucut- 

Sie  humana   scrutatio  potuit.    Cf.  etiam  Heins.  ad  Ovid.  Met.  VIH,  8S3. 
e  Part.  hactenus  vid.  Brem.  ad  Nep.  Milt.  5,  5.  et  Hand.  Turs.  III.  p.  9. 

—  824-    conficit.    scil.    me.    Sic    ap.   Cic.  Tusc.  II,  17,  41.  vulneribut 
confecti^  ap.  eund.  Catil.  II,  11,  42.    gladiator  saucius    et  confectus  cett 
Thiel.    etiam    confert  Donat.  ad  Ter.  Eun.  V,  4,  6.:   MProprie  hoc  verbum 
(conficere)  convenit  iis,   qui  gravissimis  vulneribus    occubnemnt.'4    —   825- 
„Animum  generosum  Camillae  facile  mirabere,    quae  in  ipsa  morte  non  de 
sua,  sed  de  reipubl.  salute  cogitat.**    Heyn.  —  826.  Succedat  pugnat. 
Vid.  X,  690.   —   perferre    verbum  proprium    de  nuntiis,   qnod  ouomodo 
diflerat  a  deferre,  et  quando  potissimum  usurpetur,  docent  Cort.  aa  Lucas. 
VIII,s;218.    Herzog.  ad  Caes.  B.  G.  IV„  27.  et  Schmid.  ad  Hor.  Ep.  I,  13, 
2.     Cf.  supra  V,  665.  —  826.  urbe.   Pal.  a  m»  pr.  et  Rom.  exhibent  urbi, 
quod  fortasse  praeferendum  censet  Conington  coll.  Ecl.  VII,  47.    Solst&u* 
pecori  defendtte.    Aptius  conferre  poterat  Geo.  III,  155.    Hunc  -  -  Arcebii 
aravido  pecori,    Non    tamen    opus   est,    ut    ceterorum    librorum  oinnium 
lectionem  propterea  deseramus.  —  827-    Macrob.  VI,  4,   10.  p.  521.  I&d. 
hos  comparat  Furii  versus  Ann.  L:  IUe  gravi  subita  devinctus  vulnere  ka- 
benas  Misit  equi  lapsusque  in  humum  defluxit,  et  armis  Reddidit  aeratU 
sonitum.    —    Simul   his   dictis.      Vid.    ad    V,    357.   et  cf.  X,  856.  - 
linquebat    habenas.     Metaphorice   rerum  habenas  reUnquere  legimos 
VII,  600.  — -  828-  Ad  terram  fluens,  pro  defluens,  quod  supra  v.  501. 
legimus.    Cf.   etiam  Geo.    III,    524.      Ad  terram  fluit  -  -  cervix.     Verb* 
Ad  terram  non  sponte  fluens  repetuntur  in  Anth.  Lat.   1,  45,  16.   —  829- 
„exsolvit  se.   Tropne  anima  corpore  Itamquaro  carcere]  exsolvi  dicitar. 
Tamen  et  IV,  703.  teque  isto  corpore  solvo.    Conington  post  Taubmannmn 
confert    Lucr.   III,    696.   exsoloere    sese    Omnibus  e   nervis   atqus  ossUns* 
articulisque.  —  830.  captum  leto  caput,  h.  e.  victum,  ideoque  languens.4' 
Heyn.  —   posuit.    Cf .  V,  845.    Pone  caput  (ad  dormiendum).    Imitatnr 
hunc   locuin   Paullin.  Petric.  III.  de  vita  Martmi  (a  Peerlk.  laud.)     Tw 
fessum  leto  posuit  caput.    Bom.  et  alii  Pieriani  cum  Donato  reliquU,  quod 
non   displicet   Iahnio,   orationem   ita  vividiorem  fieri  censenti  (?).    Wagn. 
haud  dubitat,  quin,  si  manum  extremam  operi  suo  adhibere  poetae  licuuset, 
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Vitaque  cum  gemitu  fugit  indignata  sub  umbras. 
Tum  vero  inmensus  surgens  ferit  aurea  clamor 
•  Sidera;  deiecta  crudescit  pugna  Camilla; 
Incurrunt  densi  simul  omnis  copia  Teucrum 
Tyrrhenique  duces  Euandrique  Arcades  alae.  835 

At  Triviae  custos  iam  dudum  in  montibus  Opis 
Alta  sedet  summis  spectatque  interrita  pugnas. 
Utque  procul  medio  iuvenum  in  clamore  furentum 
Prospexit  tristi  multatam  morte  Camillam, 


post  illa  v.  827.  linquebat  hctbenas  vix  tulisset  haec  arma  relinquens. 
Ribbeck.  (quem  tamen  posteriorum  editorum  nemo  secutus  est)  edidit 
relinquont,  quod  a  Probo  hic  lectum  esse  ex  Servii  scholio  appareat.  —  881. 
Comparant  Homericum  i/w/ij  cT  ix  §e&£cov  cett.  n.  XVI,  855  sq.  et  XXII, 
361  sqq.  —  cum  gemitu.  Hom.  11.  11.  ov  noxfiov  yootoaa.  —  indignata, 
invita.  Cf.  I,  55.  Ovid.  Met.  XII,  354.  Fast  IV,  896.  Quinct.  Inst.  I, 
11.  extr.  all.  —  sub  umbras.  Vid.  v.  181.  Sic  sub  Tartara  ap.  Ovid. 
Met.  XI,  670.,  Silium  VI,  39.  al.  Bothius  hunc  versum  sine  iusta  causa 
spurium  et  ex  XII;  952.  (gravitotius  carminis  clausula)  huc  illatum  censet; 
quo  deleto  vel  vitiosa  fieret  oratio,  cum  Vergilius  sensentiam  plane  absolu- 
tam  Nominativo  Participii  claudere  non  soleat;  quoddocet  Wagn.  in  singulari 
Excursu  ad  1.  XII.  adiecto.  (Cf.  adnott.  ad  XII,  612.)  Quod  concedens 
Peerlk.  cum  hoc  versu  etiam  antecedentis  clausulam  damnat,  et  haec  omnia 
arma  relinquens  --ub  umbras  pro  additamento  Grammatici  alicuius  habet. 

—  832-  inmensus  suraens.  Vid.  ad  VIII,  559.  (et  III,  70.).  Verba 
ferit  aurea  clamor  Sidera  iam  legimus  II,  488.  —  883.  deiecta 
Camilla.  Vid.  ad  X,  753.  —  crudescit  pugna,  crudelior  fit  multorum 
caede.  Cf.  supra  VII,  788.  ibique  adnott.  Sic  etiam  morbus  crudescit 
Geo.  in,  504.  —  834.  Incurrunt  densi.  Cf.  II,  409.  densis  incurrimus 
armis.  —  omnis  copia,  totus  exercitus.  Vid.  ad  II,  564.  —886. 
Tyrrhenique  duces.  Unus  Ladew.  ex  Med.  (cui  sane  Wagn.  in  Phil. 
Suppl.  I.  p.  361.  lectionem  Tyrrhenique  falso  videtur  vindicare.  cum 
Ribbeck.  de  ea  taceat)  edidit  Tyrrhenumque;  ceteri  recentiores  eaitores 
(etiam  Ribbeck.)  vulgarem  lectionem  servarunt.  —  Euandri  Arcades  alae 
etiam  XII,  551.  commemorantur.  Ceterum  cf.  similis  locus  supra  v.  171.  — 
836-  „£xsequitur  nunc  Opis,  quod  mandatum  erat  a  Diana  v.  587  sq.,  ut 
mortem  Camillae  ulciscatur  morte  Arruntis."  Heyn.  Peerlk.  de  hoc  loco 
(836—867.)  sic  iudicat:  „Maluissem  Ver^Hius  apersona  Nymphae  Opis  plane 
abstinuisset.  Omnia  ad  eam  pertinentia  et  in  rebus  et  in  verbis  ita  sunt 
concepta,  ut  fortasse  Silio  Italico,  non  Latinorum  poetarum  principe  digna 
repenantur;"  atque  etiam  in  singulis  eius  verbis  multa  vituperat.  Et  sane 
hic  locus  est  inter  lanzuidiores  et  minus  elimatos  Aeneidos;  unde  tamen 
non  sequitur,  quod  Peenk.  suspicatur,  relictum  eum  esse  a  Vergilio  leviter 
modo  inchoatum  et  ab  alio  poeta  posteriorum  temporum  infehci  successu 
elaboratum.  —  „custos,  comes,  famula,  ut  V,  546.  Epvtides  custos  comes- 
que  Iuli."  Heyn.  Sed  ibi  custodem  aliud  quid  significare  vidimus.  Hic 
potius  custos  (scil.  quae  provideret,  ne  Arruns  inultus  abiret)  ad  mandata 
Dianae  (supra  v.  587  sqq.)  spectat  et  arcte  cohaeret  cum  verbis  in  montibus 

-  -  sedet  -  spectatque  -  pugnas,  ut  item  fere  sit  quod  speculatrix.obser- 
vatrix,  et  Genit.  Triviae  significet  a  Trivia  illuc  missam.  Cf.  Aen.  Yl,  186. 
Iuven.  V,  40.  Suet.  Tib.  12.  al.  Peerlk.,  voc.  custos  non  intelligens,  coni. 
At  Triviae  iussu:  Ceterum  eadem  ratione  XII,  134.  Iuno  ipsa  e  summo  -  - 
Prospiciens  tumulo  camjmm  aspectabat.  —  837«  interrita,  inpavida 
(kaUolUtig)  utpote  venatrix,  quae  iam  adsueta  est  eiusmodi  spectaculis,  et 
hic  tantum  adsidet  tamquam  speculatrix  a  Diana  missa  et  aD  ipsa  pugna 
remota.  Quare  temere  in  hoc  epitheto  haeserunt  cum  alii  tum  nuper 
Peerlk.,  qui  haec  adnotat:  „Interrita  metri  causa  videtur  additum.  Quid 
mirum  spectasse  interritam,  quao  extra  telorum  iactum  tuta  in  altis  montibus 
sederitV44  —  839.  multatam.  Heins.  ex  bonis  sane  Codd.  mulcatam  in  con- 


518  P.  VERGILI  MARONIS 

Ingemuitque  deditque  has  imo  pectore  yoces:  840 

„Heu  nimium,  virgo,  nimium  crudele  luisti 

Supplicium  Teucros  conata  lacessere  bello ! 

Nec  tibi  desertae  in  dumis  coluisse  Dianam 

Profuit  aut  nostras  humero  gessisse  sagittas. 

Non  tamen  indecorem  tua  te  regina  reliquit  845 

Extrema  iam  in  morte;  neque  hoc  sine  nomine  letum 

Per  gentis  erit  aut  famam  patieris  inultae. 

Nam  quicumque  tuum  violavit  volnere  corpus, 

Morte  luet  merita."    Fuit  ingens  monte  sub  alto 


textum  intnlerat,  quod  tamen  iure  reiecit  Burm.,  coll.  Arntzen.  ad  Aur.  Yid 
vir.  ill.  c.  51.  et  Drak.  ad  Liv.  III,  67.,  quibus  Wagn.  addit  Lindera.  ad 
Granim.  Latt.  Vol.  I.  p.  185.  not.  23.,  comparans  Silium  X,  463.  multata 
cadavera  caede  (ubi  Drak.  quidem  pariter  mulcata  legi  voluit,  sed  Ra- 
perti  mulctata  defendit).  Altera  emm  lectio  verbis  seqq.  satis  firmatur, 
ex  quibus  patet  mortem  bic  revera  mulctam  cogitari  ideoque  hunc  locum 
commode  comparari  posse  cum  multis  illis,  ubi  aliquem  morte  mulctari 
legimus  (Cic.  de  or.  I,  43,  194.  Cat.  I,  11,  28.  II,  2,  4.  Tusc.  I,  22,  50. 
pro  Cluent.  10,  29.  etc.).  Quare  probare  non  possum,  Ribbeckium  (quem 
Conington  et  Benoist.  sequuntur)  ex  Med.,  Pal.,  Bom.,  Gud.  a  m.  pr.  «t 
Bern.  II.  revocasse  mulcatam,  quod  sane  etiam  Servius  in  suis  Codd.  videtnr 
invenisse.  Quamquam  eniin  Lion  eius  scbolion  sic  exbibet:  ,yMultatam, 
affectam;  mulcari  enim  proprie  verberibus  dicimus,"  ex  verbis  tamen  adiedds 
apnaret,  pro  multatam  legendum  esse  mulcatam.  —  841  sqq.  Uanc  totam 
Opis  orafionem  ad  nostrum  sensum  parum  gravitatis  epicae  habere,  non 
temere  memorat  Heynius.  Praeterea  etiam  pmra,  quae  Diana  iam  dixerat 
Opis  praeter  necessitatem  repetit.  Cf.  Peerlk.  adnot.  ad  v.  836.  — 
luisti  Supplicium.  Cf.  VI,  740.  supplicium  expendunt.  —  842.  Teucrot 
conata  lacessere  bello.  Cf.  supra  v.  585.  —  848.  desertae  in  dumii 
Heyn.  pro:  in  dumis  desertis,  i.  e.  m  silvis,  positum  accipit;  rectius  autem 
Wagn.  desertam  per  solitariam,  in  loco  infrequenti  babitantem  explicat  coll 
adnot.  ad  II,  714.  —  coluisse  Dianam  non  tam  ad  sacrificia  deae  oblaU 
spectat,  quam  ad  venationem,  quae  instar  cultus  est  deae.  Cf.  Ovid.  Met 
1,  694.  Ortygiam  studiis  ipsaqtie  colebat  Virginitate  deam,  ibique  Bach^ 
qui  etiam  comparat  Ovid.  ex  P.  III,  2,  48.  —  844.  nostras  sagittat, 
quales  nos  Dianae  comites  gerimus.  Cf.  supra  v.  536  et  652.  Sagittas  autem 
Wakef.  pro  vulg.  pharetras  ex  Med.  et  aliis  bonis  Codd.  revocavit,  eumqne 
recentiores  editores  praeter  Bryceum  et  Coningtonem  omnes  iure  seeati 
sunt.  Vulgaris  lectio  (quam  sane  exhibent  PaL,  Rom.,  Gud.,  Bern.  II, 
Minoraug.)  facile  ex  I,  560.  vel  V,  558.  huc  potuit  transferri.  —  845- 
„Poetae  Eurip.  B[ippol.  1416.  obversatum  fuisse  Valcken.  ad  Hippol.  1.  L 
putabat.4'  Heyn.  —  indecorem,  armis  spoliatam  et  inultam.  —  reliquit, 
quod  rem  ex  decreto  (v.  591.)  constitutam  indicat,  Heins.  ex  Med.,  Kob. 
aliisque  bonis  libris  restituit,  eumaue  posteriores  omnes  secuti  sunt  praeter 
Bothium  ex  paucis  Hbris  reliqutt  ecientem.  Vulgo  relinquet,  quod  apparet  in 
Rom.,  Gud.,  Bern.  U.  a  m.  pr.  et  Bern.  IH.  atque  KrehL  ad  Prisc.  \T,  9, 
47.  (ubi  lectio  fluctuat)  unice  verum  esse  putat.  846-  Extrema  iam  i» 
morte,  ut  H,  447.  Cf.  etiam  II,  533.  tn  media  iam  morte.  —  sine  nomine, 
ignobile,  non  celebratum.  Vid.  ad  IX,  343.  —  847.  aut.  Vid.  ad  IV, 
339.  et  supra  v.  737.  —  „famam  (ignominiam)  patieris  inultae,  b.  e. 
non  morieris  inulta;  non  narrabitur  de  te,  tulisse  eum  impune,  qui  te  inter- 
emit."  Heyn.  Cf.  X,  739.  et  similes  loci.  —  Cum  v.  848.  cf.  supra  t. 
591.  et  observetur  temporum  variatio.  Hic  enim,  ubi  Camillae  corpus  iam 
violatum  est,  Yerg.  scripsit  violavit,  supra  autem,  ubi  res  nondum  fwta 
est,  sed  metuitur  tantum  ut  futura,  violarit.  —  849  sq.  Morte  l*et, 
ut  supra  v.  444.  —  Fuit  inaens  etc.  „Tumulorum  hoc  eenus  antiquissimnn 
cx  aggesta  in  collis  altitudinem  humo  apud  omnes  fere  veterea  popul». 
Exempla   etiam   ap.  Hom.  II.  II,  603.  VII,  86.  XXIII,  245  sqq.u     H*f*- 
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Regis  Dercenni  terreno  ex  aggere  bustum  850 

Antiqui  Laurentis  opacaque  Dice  tectum; 

Hic  aea  se  primum  rapido  pulcherrima  nisu 

Sistit  et  Arruntem  tumulo  speculatur.  ab  alto. 

Ut  vidit  laetantem  animis  ac  vana  tumentem: 

„Cur,  inquit,  diversus  abis?  huc  dirige  ^ressum,  855 

Huc  periture  veni,  capias  ut  digna  Camillae 

Praemia.     Tune  etiam  telis  moriere  Dianae?" 

Dixit  et  aurata  volucrem  Threissa  sagittam 


—  monte  sub  alto,  ut  supra  in  similliino  loco  VI,  234.  monte  sub  aerio. 

—  850.  „Regem  Dercennum  aliunde  non  novimus.  Iul.  Sabinus  haec 
affert:  ,Dercenus,  rex  unus  ex  antiquissimis  in  Latio,  quem  plerique 
Latinum  eundem  dixerant,  ut  Iginus*  (i.  e.  Hyginus  in  Comra.  in  Vergil. 
deperditis)."  Heyn.  —  Cunl  v.  852-  cf.  similUmus  locus  IV,  252.  —  853. 
speculatur,  ut  V ,  515.  et  alibi.  —  854.  laetantem  animis  est  Med. 
a  m.  pr.  lectio,  quam  cum  Wakef.  et  Wagn.  (quos  etiam  editt.  me  poste- 
riores  praeter  Thiel.,  Haupt.,  Ladew.  et  Coninet.  sequuntur)  reduximus  loco 
vulg.  fulgentem  armis,  quod  rainus  respondet  vcrbis  additis  ac  vana 
tumentem,  quae,  cum  per  Particulam  ac  adiiciantur,  simile  quid  contineant 
necesse  est.  Wagn.;  qui  apte  confert  X,  739  sq.,  alteram  lectionem  ita 
ortam  suspicatur,  ut  primum  aliquis  scripserit  laetantem  armis,  quod  alius 
deinde  per  fulaentem  armis  interpretatus  sit.  Cf.  idem  in  PhiJ.  Snppl.  I. 
p.  362.,  ubi  addit:  „Necessarium  est  illud  fulgentem  armis,  at  appareat, 
ex  quo  noscatur  Opi.  Num  igitur  etiam  ex  vano  tumore  potuit  nosci?" 
quod  sane  Ladew.  in  Append.  p.  268.  affirmat  et  sic  probare  studet : 
„Jeder  tumor  ist  sichtbar,  und  wer  von  Dilnkel  aufgeblasen  ist,  kann  an 
HalLung  und  Gang  xcohl  erkannt  werden.11  —  vana  tumentem,  tumentem 
facto,  quod  ipsi  non  est  commodo  et  laetitiae  futurum.  Cf.  adnott.  ad  Geo. 
III,  149.  Aen.  VI,  467.  (VIII,  489.  IX,  125.  794.  al.)  Ladew.  reddit  per 
schwellend  vor  Diinkel.  Tumere  autem,  scil.  arrogantia,  superbia,  est  Gr. 
<f,voiovo$cii,  (fvoaarftca,  lyxoia&ai.  Cf.  Hor.  Sat.  I,  7,  7.  II,  3,  2t3. 
Phaedr.  I,  3,  4.  Sen.  Octav.  497.  Silius  X,  177.  et,  quos  Thiel.  laudat, 
Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  1,  36.  et  Markl.  ad  Stat.  Silv.  V,  3,  10.  —  855. 
diversus,  in  diversa.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  IV,  432.  et  Aen.  V,  166."  colL 
adnot.  ad  V,  162.  (locum  nostro  simillimum)  et  Bach.  ad  Ovid.  Met.  VIII, 
463.  Eadem  ratione  paulo  post  v.  871.  aversus  usurpatum  videbimus.  — 
dirige.  Ribbeck.  et  cum  eo  Benoist.  etiam  hic  derige  scribunt.  —  856. 
Huc  periture  veni,  i.  e.  huc  veni  periturus,  s.  ut  pereas.  Vid.  ad  II, 
283.  IX,  485.  et  X,  811.  —  digna  Uamillae  praemia,  ironice  pro: 
poenam  Camillae  caede  meritam.  Cf.  n,  537.  Ovid.  Met.  VIII,  502. 
Nunc  merito  moriere  tuo:  cape  praemia  facti,  al. ;  de  Genitivo  autem  adiecto 
vid.  ad  I,  462.  et  II,  413.  —  857.  Verba  Tune  etiam  telis  m.  D.,  in 
quibus  interpretandis  multum  sudavit  Heyn.,  ita  ut  adeo  totum  hemistichion 
ab  alia  manu  adsutum  suspicaretur,  Iahn.  et  Wagn.  simpHcissime  et 
rectissime  sic  capiunt:  quamvis  fugias,  nulla  tamen  te  fuga  JDianae  telis, 
quae  nemo  vitare  potest,  subtrahet;  ut  interrogatio  ammum  irridentis 
prodeat.  Ne  igitur  pro  nonne  positum  accipias,  qua  de  re  cf.  adnott. 
ad  Aen.  I,  39.  Aasentitur  nobis  Benoist.;  Bryce  vero  et  Conington 
aliter  statuunt  et  respicientes  Servii  scholion  „Cum  ingenti  amaritudine 
dictum  est:  nam  ei  etiam  eenus  invidet  mortis"  Opim  potius  cum  in- 
dignatione  loqui  de  immerito  honore,  qui  Turno  habeatur  Dianae  telis 
occidendo.  Sed  etiam  irrisio  a  nobis  sumpta  indignationem  quandam  non 
excludit,  et  Ladew.  recte  videtur  sumere,  cum  Arruns  non  nareat,  sed 
fugere  pergat,  Opim  aucta  acerbitate  haec  addere;  ut  sensus  sit:  „Durch 
Diands  [nie  fehlende]  Geschosse  sollst  du  ja  sterben;  so  komm  doch  also, 
um  diese  Betohnung  und  diesen  ruhmvoUen  Tod  zu  finden."  Brunck.  coni. 
tuque  ctiam,  et  Bofh.  edidit:  digna  Camillae  Praemia  teque,  et  iam  telis 
m.  D.    lmitatus   est    h.   1.  Statius  Theb.  X,  910.  et  IX,   787.  -  858  sqq. 
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Deprompsit  pharetra  cornuque  infensa  tetendit 

Et  duxit  longe,  donec  curvata  coirent  S60 

Inter  se  capita  et  manibus  iam  tangeret  aequis, 

Laeva  aciem  ferri,  dextra  nervoque  papillam. 

Extemplo  teli  stridorem  aurasque  sonantis 

Audiit  una  Arruns  haesitque  in  corpore  ferrum. 

Illum  exspirantem  socii  atque  extrema  gementem  865 

Obliti  ignoto  camporum  in  pulvere  linquunt; 

Opis  ad  aetherium  pinnis  aufertur  Olympum. 

Prima  fugit  domina  amissa  levis  ala  Camillae; 
Tufbati  fugiunt  Rutuli,  fugit  acer  Atinas, 
Disiectique  duces  desolatique  manipli  870 

Tuta  petunt  et  equis  aversi  ad  moenia  tendunt. 
Nec  quisquam  instantis  Teucros  letumque  ferentis 
Sustentare  valet  telis  aut  sistere  contra; 
Sed  laxos  referunt  humeris  languentibus  arcus 


Heyn.  conferri  iubet  Hom.  II.  IV,  116  sqq.  et  Quint.  Cal.  X,  231  sqq.  — 
Thretssa,  Opis,  quam  Dianae  ministram  poeta  Threissam  facit,  ania 
Threissae  erant  bonae  venatrices.  (Cf.  I,  316.)  Ceternm  vid.  supra  ad  t. 
532.  et  658.  —  aurata  pharetra.  Cf.  IV,  138.,  nbi  Didoni  pharetra  ez 
auro  tribuitur. —  859.  Deprompsit.  Cf.  V,  501.  depromunt  teta  pharetrU 
—  cornu.  Vid.  ad  Ecl.  A,  59.  —  „infensa,  infenso  animo,  qni  vires 
novas  adiiciebat."  Heyn.  Cf.  V,  587.  —  860.  duxit  longe.  Cf.  IX, 
623.  diversa  bracchia  ducens.—  861.  fycapita,  duo  cornua  8.  extremitate* 
arcns;  coire  igitur,  non  nimis  stricte  intelligendum,  i.  q.  qnam  proxime 
convenire.  —  aequis  pro  aeque,  aequaliter  ftn  gleicher  Kichhma]  dextra 
pectns  ac  laeva  sagittae  cusmdem.  Scilicet  dextra  nervum  tetenderat,  iU 
ut  mammae  admotus  ille  aextrae  esset;  laeva  tenebat  arcum  eaparte, 
qua  ei  sagitta  imponitur  a  nervo  remisso  impellenda.  Cf.  Hiad.  IV,  123 
sq."  Heyn.  Vid.  ad  V,  387.  VII,  401.  et  al.  adnott.  —  862.  Laeva 
aciem.  Vid.  ad  X,  179.  —  868-  Cf.  IX,  631-633.  —  audiit  una  —  hae- 
sitquc,  ut  alibi  (II,  692.  V,  857.  Vm,  520.  XI,  296.)  vix  -  -  aue  ad 
significandas  res  dnas  nno  fere  temuoris  momento  se  excipientes  coniungan- 
tur;  una  audiit  unaque  haesit.  Ci.  Wagn.  Qu.  Verg.  XaXV,  6.  et  adnoti 
ad  II,  803.  et  692.  Thiel.  conferri  iubet  Klotzii  Quaest.  Tull.  p.  63.  - 
haesit  in  corpore  ferrum.  Cf.  supra  v.  803  sq.  Conington  snspicator. 
Vergilium  fortasse  scripsisse  hausit;  sed  huius  lectionis  in  Codd.  nec  to!» 
nec  vestigium  reperitur.  Ribbeck.  cum  Pal.  scripsit  haessit.  ~  866-  Verb» 
atque  extrema  gementem  magis  expingunt  antecedens  cxspirantm* 
ut  I,  219.  extrema  patinec  iam  exaudire  vocatos.  Quod  attinet  hdextrema, 
cf.  Geo.  m,  517.  Extremosque  ciet  gemitus  et  Aen.  VI,  466.  Ceterum  compara 
acerha  sonare,  crebra  ferire,  torva  tueri  et  similia.  (Cf.  adnott.  ad  EcL 
III,  8.  IV,  43.  Geo.  HI,  149.  Aen.  VI,  466.  al.)  —  866.  „obliti,  rutlr 
oavTtc,  h.  e.  non  curantes  prae  fugiendi  studio."  Heyn.  Cf.  V,  174.  et 
703.  Sic  contra  memor  haud  raro  is,  cui  aliquid  est  curae.  Vid.  ad  Geo. 
I,  167.  et  n,  236.  —  ignoto  in  pulvere,  ignoto  in  loco  campi  pubero- 
lenti;  nemo  locum  notare  studuit,  in  quo  corpus  reliqueruxit.  —  867- 
pinnis  aufertur.  Cf.  III,  258.  pinnis  ahlata.  —  868.  levis  aU 
utpote  equitum.  Cf.  V,  819.  et  VI,  17.  —  869.  Rutuli.  Vid.  ad  G, 
450.  —  acer  Atinas,  ut  rursus  XII,  661.  —  870-  disiecti,  dispersi, 
per  campum  palantes  fnga.  —  desolati,  a  ducibus  relictL  Cf.  Sttt. 
Theb.  Dt,  672.  Hypseos  hinc  tvrmae  desolatumque  magistro  Agmen. 
Conington  conferri  iubet  Aesch.  Pers.  297.  —  Tuta  petunt.  Cf  VI,  358. 
IX,  366.  et  infra  ad  v.  882.  —  aversi,  fngientes.  Cf.  XII,  464.  -  874 
/  etum  ferentes,  inferentes  hostibus.  -—  873.  Sustentare.  Conington  com- 
parat  X,  798.  ipsumquemorando  sustinuit.  —  874.  laxos  arcus.    Sic  etiwn 
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Quadrupedumque  putrem  cursu  auatit  ungula  campum.        875 

Volvitur  ad  muros  caligine  turbidus  atra 

Pulvis  et  e  speculis  percussae  pectora  matres 

Femineum  clamorem  ad  caeli  sidera  tollunt. 

Qui  cursu  portas  primi  inrupere  patentis, 

Hos  inimica  super  mixto  premit  agmine  turba,  880 

Nec  miseram  effugiunt  mortem,  sed  limine  in  ipso, 

Moenibus  in  patriis  atque  inter  tuta  domorum 


Hor.  Od.  III,  8,  23.  Iam  Scythae  laxo  meditantur  arcu  Cedere  campis.  — 
humeris  languentibus,  ipsi  languentes,  fessi.  —  875.  Quadrupedum- 
que.  Rora.,  fragm.  Vat.  a  m.  pr.  et  Donatus  Quadripedoque,  quare  Iahn. 
edidit  Quadrupedoque,  ut  VIII,  596.,  ubi  hunc  totuin  fere  versum  iam 
legimus,  Quadrupedante  sonitu.  Cum  tamen  meliores  scriptores  ante  Am- 
mianum  XIV,  2.  yoce  Quadrupedus  proisus  abstinuisse  videantur,  Iahnium 
sequi  dubitavimus,  quem  etiam  posteriorum  editorum  nemo  secutus  est,  quam- 
quam  Conington  lectionem  Quadrupedoque  fortasse  veram  esse  iudicat. 
Ceterum  vid.  adnott.  ad  1.  1.  Wakef.  ad  Lucr.  II,  330.  verba  sic  distincta 
malit:  Quadrupedumque,  putrem  cursu,  q.  u.  c;  Peerlk.  autem  coniicit: 
Quadrupedique,  quod  comprobare  studet  coll.  locis  Apuleii  Met.  VI.  p. 
434.  [Oud.]  torum  abrumpo  meque  quadrupedi  cursu  proripio,  et  p.  436. 
equestri  celeritate  et  quadrupecU  cursu  solum  replaudens,  cum  constet 
Apuleium  esse  Vergilii  lmitatorem.  —  876.  Pulveris  nubes  indicat  oppidanis, 
Latinos  nulsos  ad  urbem  refugere.  Cf.  autem  locus  simillimus  IX,  36. 
Quis  globts,  o  cives,  caligine  volvitur  atra!  —  877.  f,e  speculis,  de 
inuris,  unde  prospiciunt,  ut  v.  475."  Heyn.  Cf.  etiam  XII,  131  scjq.  et 
Silius  II,  251.  conclamant  matres  celsoque  e  culmine  muri  Lamentis  vox 
mixta  sonat.  De  voc.  speculae  vid.  ad  EcL  VIII,  59.  Cum  Med.,  fragm.  Vat. 
et  Bern.  II.  am.pr.  omittant  Praepos.  e,  Ribbeck.  suspicatur  scriptum  fuisse  ec 
speculis,  ut  ultima  syllaba  voc.  Pulvis  producatur.  Servius  autem  diserte 
adnotat:  vPulvis  hic  corripuit,  alibi  produiit  (I,  478.)."  Sane  etiam  apud 
Ennium  Ann.  VULl.  fr.  11.  p.  43.  Vahl.  pulvis  producta  syUaba  ultima 
legitur.  —  878-  clamorem  ad  caeli  sidera  tollunt.  Cf.  II,  222. 
c&mores  ad  sidera  tollit,  pleonasmus  autem  sidera  caeli  etiam  Geo.  II, 
J.  et  alibi  invenitur.  —  879  sqq.  ,,Portae,  quasi  tuta  esset  urbs  exercitu 
propugnante,  patent;  sed  cum  foeda  fuga  advolent  equites,  clauduntur." 
Gossr.  Comparant  Iliad.  XII,  122  sqq.  —  primi,  pnores  quam  illi,  qui 
venerunt,  cum  pbrtae  clauderentur.  —  880.  „super,  a  tergo,  ut  alibi  quo- 
que:  premit  fugientes  hostes."  Heyn.  Immo  super  hic  i.  q.  insuper, 
praeter  periculum  ab  hoste  imminens  (cf.  adnott.  ad  Aen.  II,  71.  I,  29.  al.); 
et  inimica  turba  non  est  hostium,  sed  ipsorum  Latinorum,  auae  nimis 
conferta  ipsa  sibi  obest  et  nocet,  ut  multi,  suis  mutuo  telis  connxi,  misere 
pereant.  Wagn.  conferri  iubet  fragm.  Sall.  Hist.  II.  a  Nonio  [p.  497,  25. 
Merc.]  8ervatum  Ruuntque  [apud  Merc.  falso  legitur  Ruinaque]  pars  magna 
suismet  aut  proximorum  telis  (scil.  confixi).  Cf.  etiam  infra  v.  885  sq. 
Bryce  et  Benoist.  mihi  et  Wagnero  adsentiuntur,  Conington  vero  meam 
explicationem  vituperat.  —  mtxto,  turbato,  confuso,  agmine.  Cf .  X, 
721.  Ladew.  minu»  probabiliter  cogitat  de  hostili  turba  inter  fugientes 
mixta,  coll.  V,  671.  et  XII,  944.,  ubi  sane  inimicus  est  i.  q.  hostilis. 
Ceterum  verba  premit  agmine  turba  repetuntur  in  Anth.  Lat.  III,  81,  17.  — 
882.  Med.f  Rom.  et  pauci  alii  Codd.  pro  inter  tuta  d.  exhibent  intra  tuta 
d.;  quod  Thiel.  (in  verbis  limine,  moenibus,  domibus  gradationem  inveniens 
nt  intra  tuta  domorum  utique  sit  in  ipsis  domibus),  Haupt.  et  Ladew.  (cui 
tautologia  videtur  moenibus  in  patriis  et  inter  tecta  domorum)  receperunt. 
Sed  iure  Wagn.  vulgatam  defendit ;  cum,  etiamsi  concedere  velimus,  intra  tuta 
domorum  significare  posse  i.  q.  in  ipsis  domibus,  non  tamen  ipsas  domos, 
sed  moenia  tantum  intraverint  Troiani  et  inter  domos,  non  intra  domos 
confixi  sint,  intra  autem  ex  VI,  525.  aut  VII,  169  facile  repeti  potuerit. 
Gravins  autem  est,  quod  in  min.  edit.  quaerit:  ,,Num  igitur  equites  ab 
equitibus    interempti   in  ipsis  domibus??*    "Nam    Troianos    equites    equis 
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Confixi  exspirant  animas.    Pars  claudere  portas, 

Nec  sociis  aperire  viam  nec  moenibus  audent 

Accipere  orantis,  oriturque  miserrima  caedes  885 

Defendentum  armis  aditus  inque  arma  ruentum. 

Exclusi  ante  oculos  lacrimantumque  ora  parentum 

Pars  in  praecipitis  fossas  urguente  ruina 

Volvitur,  inmissis  pars  caeca  et  concita  frenis 

Arietat  in  portas  et  duros  obice  postis.  S90 

Ipsae  de  muris  summo  certamine  matres  — 


relictis  domos  intrasse  parum  credibile  est.  Gf.  etiam  Wagn.  in  PhiL 
Suppl.  I.  p.  392.  Etiam  hic  Benoist.  Wagnero  mihique  adsentitur,  Conin£- 
ton  vero  contra  Wagn.  disputans,  quamqnam  in  contextn  inter  servavit, 
in  adnot.  tamen  intra  praestare  censet  eandem,  quam  ThieL.  statuens 
gradationem.  Ceterum  Tuta  domorum,  nt  strata  viarum  et  multa  simiUa. 
Yid.  ad  Geo.  I,  393.  Aen.  I,  310.  422.  al.  Tvta  substantive  etiam  ap. 
Ovid.  Trist.  II,  201.  Tac.  Ann.  I,  2.  XV,  29.  al.  legitur.  —  883-  claudere 
de  conatu  tantum  claudendi  videtur  intelligendum ;  conferta  enim  turba  per 
portam  irruens  impedit,  quominus  portae  statim  claudantur.  —  884.  apertre 
viam.  Cf.  X,  864.  aperit  si  nulla  viam  vis.  —  „moenibus,  portis; 
e  more  loquendi,  cum  moenia  latius  dicantur  quam  muri."  Heyn.  Vid. 
ad  II,  234.  —  audent.  In  recipienda  hac  plurimorum  Codd.  lectione 
mecum  consentiunt  omnes  recentiores  editores  praeter  Bryceum  et  Wagne- 
rum,  qui  in  Suppl.  I.  p.  362.  etiamnum  Med.  et  Gud.  a  m.  pr.  lectionem 
ardent  defendere  studet  et  hoc  verbum  etiam  IV,  281.  cum  Infin.  construi 
memorat.  —  Cum  v.  885.  cf.  II,  411.  ubi  eadem  verba  legimus.  —  886- 
„Agitur  de  portis  nondum  clausis,  sed  claudendis.  Dum  in  eo  sunt  oppidani, 
ut  portas  claudant,  ecce  irruunt  primi  fugientes,  quos,  ne  una  cuni  iis 
hostis  irruat,  isti  accipere  intra  urbem  nolunt.  Hinc  oritur  caedes  partim 
eorura,  qui  vi  ab  ingressu  portae  fugientes  prohibere  volunt  [ut  claadi 
possint  portae],  partim  eorum,  qui  vi  irrumpunt  et  in  resistentes  irruunt* 
Heyn.  Vel  ipsi  ab  intraturis  occiduntur,  vel  occidunt  illos  in  eorum  arnu 
irruentes.  Peerik.,  cum  Donatus  in  Codd.  quibusdam  invenerit  Defendtntm 
aditus  duro  et  sub  Marte  cadentum,  totum  versum,  quem  etiam  ipsi 
sententiae  contrarium  putat,  quia  de  portis  vere  iam  clausis  cogit&t,  spurium 
censet,  utpote  ad  ultima  superioris  verba  supplenda  et  eiplicanda  adiectum. 
-  887.  Cum  verbis  Exclusi  -  -  Pars  cf.  XII,  278.  ibique  et  ad  VI 
580.  adnott.  —  ante  oculos  et  ora  parentum  iam  legimus  II,  531.  — 
888.  in  praecipitis  fossas.  Cf.  Ovid.  Met.  I,  97.  Nondum  praecipilu 
cingebant  oppida  fossae.  Praecipitis  autem  omnium  fere  et  optimoinni 
Codd.  (praeter  Rom.)  est  lectio.  Permulta  alia  exempla  huius  Accus.  a  Vexg. 
usurpati  collegit  Neue  Formenl.  II.  p.  59  sq.  —  ruinam  Heyn.  de  wiM 
soli,  i.  e.  orae  s.  marginis  fossarum,  accipit ';  sed  recte  Wagn.  censet,  ruinae 
soli  nou  convenire  urgendi  verbum,  et  sensum  potius  hunc  esse :  urgent  m 
alius  super  alium  ruentes.  —  889.  Volvitur.  Vid.  ad  IX,  433.  — 
inmissis  frenis.  Vid.  adnott.  ad  V,  662.  —  890.  Arietat.  Ct  Plant 
Truc.  II,  2,  1.  Quis  illic  estt  qui  tam  proterve  nostras  aedis  arietatf 
praeterea  autem  Silius  IV,  149.  Boiorum  ante  alias  mobilis  ala  arUtai 
in  jrrimos;  Attius  ap.  Cic.  Div.  I,  22,  44.  connititur  in  me  arietare:  Sen. 
de  ira  II,  3.  antequam  acies  inter  se  arietarunt.  Ceterum  de  Vocah  t  ot 
/  pronuntianda  cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  397.  et  al.  —  duros  obice^  non 
cedentes,  utpote  firmo  repagulo  munitos;  postes  autem  pro  tota  porta. 
ut  II,  480.  —  V.  891  sqq.  cum  Wagn.  verba  sic  coniunge:  Ipsae  summo 
ccrtamine  (i.  e.  certatim:  cf.  V,  197.;  non  „in  summo  discrimine",  ut  Serr. 
explicat)  de  muris  Tela  manu  iaciunt,  non :  ut  de  muris  videre  Camillam; 
et  monstrat  accipe  pro:  docet,  hortatur,  sc.  „ut  hoc  faciant  exemplo 
Camillae  pro  Latio  mori  ausae."  Cf.  IV,  63.  et  IX,  44.  ibique  adnott 
Verba  enim  ut  videre  Camillam  (scil.  fortiter  morientem;  quod  non  opas 
erat  ut  adiiceretur,    cum   inde   a    v.  868.  narrata  omnia  caedem  CamiUft* 
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Monstrat  amor  verus  patriae,  ut  videre  Camillam  — 
Tela  ihanu  trepidae  iaciunt  ac  robore  duro 
Stipitibus  ferrum  sudibusque  imitantur  obustis 
Praecipites  primaeque  mori  pro  moenibus  ardent.  S95 

Interea  Turnum  in  silvis  saevissimus  inplet 


sequantur  et  ob  eam  eveniant),  quae  Heynio  et  Brunckio  ab  inepto  quodam 
homine  ad  supplendum  versuin  assuta  videntur,  idem  Wagn.  propterea  addita 
censet  a  poeta,  ut  subiti  ardoris  matronarum  causa  ab  insigni  eiemplo,  plane 
ad  eicitandam  muliebrem  fortitudinem  comparato,  repeteretur.  Quae  Wagneri 
explicatio  aperte  praeferenda  est  Ruhkopfii,  haec  adnotantis:  „Sensus  est: 
monstrat,  quales  sint  Latinae  matronae,  amor  verus  patriae,  ut,  L  e.  ex 
auo,  viderunt  in  urbe  sua  raulierem  illam  pro  urbe  et  gente  pugnatnram 
OamiUam."  Non  tamen  cnm  Iahnio  adsentior  Wagnero  contendenti,  sola 
verba  Monstrat  amor  verus  patriae  parenthesin  eracere  et  ad  videre  sup- 
plendum  esse  tcla  manu  iacientem,  quod  sequens  versus  doceat.  Immo 
vel  eliaio  patriae  ut  demonstrare  videtur,  Vergiliura  haec  coniuncta  intelligi  vo- 
luisse:  monstrat  amor  patriae,  cuius  Camilla  tam  egregium  edidit  exem- 
plum;  neque  video,  quid  languidi  insit  vulgatae  rationi,  totum  versuin 
892.  parenthesi  includenti.  (Siipflius,  Bryce,  Haupt.,  Ladew.  et  Conington 
Wagnerum,  Gossr.,  Ribbeck.  et  Benoist.  nos  secuti  sunt.)  Ceterum  sane 
negari  non  potest,  haec  quodammodo  repugnare  iis,  quae  v.  593  sq.  legi- 
mus  •  sed  similes  repugnantias  in  multis  Vergilii  locis  mveniri,  vere  memo- 
rat  Wagn.  Peerlk.  iliis  omnibus  de  causis  hunc  versum,  quo  nihil  mo- 
lestius,  nihil  insuavius  co^itari  possit,  spurium  censet,  et  Vergilium  potius 
M.  amor  p.  et  virtus  invtcta  CamiUae  vel  M.  amor  p.  et  morientis  imago 
Camillae  scripturum  fuisse  suspicatur;  Ladew.  vero,  qui  prius  coniecturam 
suam  ut  videre  fugam  illam  in  contextum  receperat  (quam  iure  impugnat 
Wagn.  in  Phil.  Suppl.  I.  p.  413.),  in  recent.  edit.  recte  ad  Codd.  lectionem 
reversus  est,  tamen  locum?  qui  commode  explicari  non  possit,  eorrujptum 
censet.  Cf.  etiam  quae  m  Append.  p.  268.  disputavit.  —  893.  Tela 
manu  iaciunt,  ut  X,  264.  Pro  telis  vero  etiam  utuntur  stipitibns  duri 
roboris  et  sudibus  praeustis.  Vid.  ad  VII,  524.  —  trepidae  aliter  ex- 
plicandum,  atque  infra  v.  589.  et  supra  X,  283.;  est  enim  i.  q.  festinantes, 
morae  impatientes  Cf.  Geo.  IV,  69.  corda  beUo  trepidantia  ibique  ad- 
nott.  —  robore  duro.  De  hoc  Ablativo  materiae  vid.  ad  I,  167.  (655.  II, 
765.  al.).  —  894.  sudibus  obustis.  Cf.  VII,  506.  torre  obusto.  — 
895.  Praecipites,  ut  trepidae,  festinationera  ac  studium  declarat.  — 
pro  moenibus  mori,  urbem  defendentes  mori.  Cf.  adnott.  ad  II,  234.  — 
ardent  ex  melioribus  libris  (inter  quos  Med.  a  m.  pr.  et  Gud.)  pro  vulg. 
audent  recepit  Heinsius.  Peerlkampio  tamen,  qui  confert  IX,  217.,  audent 
de  feminis  suavius  dictum  videtur,  ldque  receperunt  Haupt.  et  prius  etiam 
Ladew.,  qui  tamen  post  ad  alteram  lectionem  rediit.  (Cf.  etiam  Wagn.  in 
Phil.  Suppl.  I.  p.  362.,  qui  de  constructione  cum  Inf.  confert  IV,  281.  ar- 
det  abire  fuga.)  —  896.  saevissimus  nuntius  (i.  e.  res  nuntiata)  *n- 
plet  (vid.  ad  IV,  189.)  Turnum  (aniraum  Turni  totum  occupat,  percutit) 
tfi  silvis,  qui  tum  in  silvis  versabatur;  quare  Praepositio,  Qtiam  pauci 
quidam  Codd.  omittunt,  abesse  non  potest.  Implere  autem  Wagn.  docet 
mterdum  absolnte  dici  de  eo,  cnius  animus  vel  nuntio  aliquo,  vel  sono, 
vel  fama  ita  percutiatur,  ut  vel  perturbetur,  vel  stupeat,  vel  admiretur, 
vel  alio  modo  afticiatur;  coll.  Val.  Fl.  II,  389  sq.  et  Ovid.  Met.  IX,  134  sq. 
et  665  sq.,  quibus  adde  Hor.  Ep  II,  1,  212.  et  locos  Silii  a  Ladew.  alla- 
tos,  III,  45.  et  VIH,  121.  Peerlk.  autem,  cui  hoc  nuntius  inplet  Turnum, 
Genitivo  vel  Ablativo  rei  non  addito,  qua  impleatur,  plane  non  Latinum 
videtur,  locum  cormptum  et  vitium  in  voc.  saevissimus  residere  putat,  pro 
quo  alii  Codd.  densissimus,  alii  lenissimus  exhibeant.  Praeterea  memorat, 
potuisse  Vergilium  scribere  Tumum  in  silvis  formidinis  inplet  Nuntius 
vel  lnterea    subito    silvas  saevissimus  inplet  Nuntius,    et  Turno  etc. ;    sed 

?|uid    vere    scripserit,    non  nisi  ex  melioribus  Codd.  cognosci,    aut  fortasse 
elici    aliqua    coniectura   ex   simili    loco   Aen.   XI,    447.    erui    posse.    — 
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Nuntius  et  iuveni  ingentem  fert  Acca  tumultum: 

Deletas  Volscorum  acies,  cecidisse  Camillam, 

Ingruere  infensos  hostis  et  Marte  secundo 

Omnia  corripuisse,  metum  iam  ad  moenia  ferri.  900 

llle  furens  —  et  saeva  Iovis  sic  numina  poscunt  — 

Deserit  obsessos  collis,  nemora  aspera  linquit. 

Vix  e  conspectu  exierat  campumque  tenebat, 

Cum  pater  Aeneas  saltus  ingressus  apertos 

Exsuperatque  iugum  silvaque  evadit  opaca.  905 

Sic  ambo  ad  muros  rapidi  totoque  feruntur 

Agmine  nec  longis  inter  se  passibus  absunt, 

Ac  simul  Aeneas  fumantis  pulvere  campos 

Prospexit  longe  Laurentiac^ue  agmina  vidit, 

Et  saevum  Aenean  adgnovit  Turnus  in  armis  910 

Adventumque  pedum  natusque  audivit  equorum. 

Continuoque  ineant  pugnas  et  proelia  temptent, 


897.  fert  tumultum,  fert  nuntinm,  quo  in  animo  iuvenis  magnus  eicitatnr 
tuinultus,  quo  animus  eins  graviter  perturbatur.  Consentiunt  mecum  io 
hac  explicataone  Wagn.  in  min.  edit.,  Bryce  et  Benoist.,  reiicit  eam  Co- 
nington,  qui  tumuUum  de  ipsa  re  intelhgit,  quae  nuntiatur,  ut  V,  665. 
lncensas  perfert  navis  Eumelus  legimus.  —  899«  lngruere.  Cf.  XII,  628. 

—  „Marte  secundo  omnia  corripuisse,  victores  pugna  facta  omntt 
loca  [omnem  campuml  occupaase.  [Oonington  putat,  VergiBi  animo  vel  in- 
cendii  (X,  407.)»  vel  inundationis  (Geo.  m,  254.)  notionem  obversatam 
esse.]  —  901.  Comparant  illud  /liog  <F  ifeUUro  fiovly  Iliad.  I,  5.  Pertinet 
autem  hoc  ad  epicam  oeconoraiam,  ne  casu  factura  videatur,  sed  Iovis  to- 
luntate."  Heyn.  —  saeva  Iovis  numina  sunt  saeva  Iovis  consilia,  saen- 
Iovis  jroluntas,  Dietschius  vero  Theol.  Verg.  p.  6.  etiam  hic  de  lovis  poten- 
tia  cogitat,  quae  saeva  dicatur,  quod  nihfl  sibi  resistere  et  obniti  patiatnr. 

—  et  saeva  (i.  e.  adversa,  infesta)  Heins.  ex  Codd.  revocavit.  Antea  vulgo 
edebatur  iam  saeva.  De  Copula  parentheses  incipiente  et  hic  fere  pro 
nam  posita  vid.  adnott.  ad  Ecl.  IX,  11.  Bibheck.  fortasse  en  legendnm 
esse  coniicit.  Peerlk.,  cum  alii  Codd.  pro  et  praebeant  iamf  nam,  si,  sk, 
et  epitheton  saeva  non  bene  conveniat  loco  X,  104  sq.,  pro  et  saeva  scriben- 
dum  putat  aeterna.  —  sic  poscunt,  ne  possit  Aeneas  Turni  insidiis  oppriffll 
Ribbeck.  ex  Rom.  pro  poscunt  recepit  peUunt,  quod  recte  spreverunt  po- 
steriores  editores.  —  902.  De  locorum  natura  vid.  supra  v.  526  sqq.  — 
903.  Vix  e  conspectu  exierat.  Cf.  I,  34.  —  904  saltus  apertot, 
vacuos  ab  hoste  vel  abitu  Turni.  Verba  saltus  ingressus  apertos 
iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  14,  6.  —  905.  Exsuperat  iugum.  Vid.  VI. 
676.  coll.  III,  698.  Cum  ipsa  re  cf.  supra  v.  513  sq.  —  Pro  silva  opaca 
pauci  Codd.  minoris  pretii  silvas  opacas.  Sed  vid.  ad  IX,  99.  —  609-  ra' 

ftidi.  Vid.  ad  I,  644.  —  907.  longis  passibus  pro  multis  paasibus  (i.  e. 
ongo  spatio),  ut  X,  549.  longos  annos.  Conington  haec  verba  vel  cnm 
inter  se  (longis  passibus  inter  se  interiectis)  vel  cum  absunt  coninngi 
posse  censet,  ut  abesse  hic  sit  i.  q.  distare.  Haec  altera  ratio  videtur  praestare 
et  Gossr.  apte  confert  Sall.  Iug.  55.  Duobus  locis  haud  longe  inter  x 
castra  faciebant,  i.  e.  haud  longe  inter  se  distantibus.  Ceterum  in  di- 
stinguendo  hoc  loco  et  verbis  comungendis  nunc  mutata  aententia  seqnor 
recentiores  editores.  —  908.  Simul  respondet  Copulae  et  v.  910.,  ut  sen- 
su8  sit:  eodem  tempore  Aeneas  conspexit  Turnum  et  hic  agnovit  Aenetm- 
Vide  supra  ad  v.  864.  —  fumantis  pulvere  campos.  Conington  con- 
fert  Eur.  Troa.  1320.  xovig  <P  laa  xarrvtp  nriovyi.  nobg  «tMo\  —  910- 
saevum  (i.  e.  fortem;  vid.  ad  I,  99.)  Aenean  in  armisf  armatum  (vid. 
ad  III,  595.  V,-440.  et  al).  —  911  pedum,  i.  e.  peditatus.  —  fl*- 
tus,    hinnitus,    ut    ap.    Silium    V,    433.  flatusque    imitantur  equorm- 
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Ni  roseus  fessos  iam  gurgite  Phoebus  Hibero 
Tinguat  equos  noctemque  die  labente  reducat. 
Considunt  castris  ante  urbem  et  moenia  vallant.  915 


Intelligendi  autem  sunt  equi  adventantiuui  equitum.  Cf.  etiam  su- 
pra  v.  607.  huic  simillinius.  Etiam  hic  mihi  adsentitur  Benoist.,  oblo- 
quitur  Conington,  parom  probabiliter  de  equis  vectuariis  cogitans.  — 
„ineant  -  -  temptent:  iniissent,  tentassent,  ni  tinxisset,  h.  e.  mersisset, 
equos  Phoebns  Oceano  occiduo,  qni  nltra  Hispaniam  patet."  Heyn.  De 
qno  nsn  Praesentis  et  Imperfecti  rem  vividius  tamqnam  praesentem  expri- 
mentis  in  locis,  nbi  Plusqnamperf.  eispectamus,  cf.  adnott.  ad  Aen. 
in,  187.  Vn,  808.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  I,  696.  idemque  ad  Tib.  I,  S,  22. 
—  Cum  v.  913.  cf.  XII,  114.,  ubi  contrarium  est:  Cum  primum  alto  se 
gurgite  tollunt  Solis  equi.  Peerlk.  pro  roseus  praeter  ullam  necessitatem 
conL  serus,  coll.  Senec.  Herc.  Oet.  488.  et  Silio  XV,  224.  914.  —  gurgite 
Hibero.  Conington  confert  Inven.  XIV,  280.  Herculeo  stridentem  gurgite 
Solem.  —  Tinauat  equos.  Cf.  Geo.  I,  246.  II,  481.  Lucr.  V,  720.  Ovid. 
Met.  II,  172.  aft.  Haud  dubie  respexit  hunc  locum  Silius  I,  209.  sic  scri- 
bens:  Ubi  fessus  eguos  Titan  inmersit  anhelos.  —  noctemque  -  -  redu- 
cat.  Cf.  Hom.  H.  Vm,  485-  Idem  Peerlk.,  qui,  coll.  Scaligero  de  re 
poet.  p.  754.,  haeret  in  dictione  Sol  noctem  reducit,  coni.  Soctique  -  - 
recedat.  Sed  quidni  Sol  occidens  dici  possit  noctem  reducere,  imprimis 
cum  addantur  verba  die  labentef  Sequitur  nox  diem,  ideoque  dies  labens 
8.  Sol  occidens  noctem  quasi  post  se  ducit  et  quotidie  reducit. 
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Turnus,    qui,   fractis  Latinorum  anirais,   omnem  spem  suam  in  se  udo 
sitam   videt,    singulari  certamine  cum  Aenea  dimicare   statuit  et  nec  dis- 
suadentis  Latini  precibus  nec  Amatae  reginae  lacrimis  retineri  potest,  qnia 
Idmonem   quendam   mittat,    qui  Aeneam   de   cousilio   suo  certiorem  faciat 
(1—80.).  Accipit  conditionem  Aeneas,  uterque  ad  certamen  se  accingunt;  foe- 
aeris  leges  ab  Aenea  proponuntur  et  sacra  instituuntur;  Troes  ltalique  cer- 
tamen  spectaturi  conveniunt  (81—133).    Iuno  vero  excitat  Iuturnam  nym- 
pham,  Turni  sororem,  quae  aut  hunc  morti  eripiat,  aut  rera  ex  foedere  com- 
ponendam  perturbet  (134—160.).    Sancitur    foedus  (161 — 215.).     At  Iutnr- 
nae  Camertis    speciem    induentis    artibus    a    Rutulis    rumpitur,    cum  To* 
lumnius  augur,    falso  au^urio  certam  suis  victoriam  promittens.   unum  ei 
Gylippi    filus   hasta  traiiciat  (216—276.).    Quo   facto  pugna    redintegrafor 
(277—310.).    Aeneas    quoque,    dum  subiti  tumultus  causam  ignorans  iner- 
mis   suos   revocare   conatur,   sagrjtta   vulneratus   proelio    excedere   cogitar 
(311—323.).    Qua  re   intellecta  Turnus    irruit  in  nostes  et  ingentem  stnv 
gem  edit  (324—382.).    Interim  Venus,  decerpto   ex  Ida  Cretensi  dictamno 
herba   filio    suo    vulnerato    medetur  (383 — 429.).    Refectis  viribus  Aeneas, 
Ascanium   paucis   suo  exemplo  ad  virtutem  cohortatus,   cum  omnibus,  qui 
circum  ipsum  erant,   castris  exit  (430-445.).    Caeduntur  pellunturque  Rb- 
tuli,    dum  Aeneas  Turnum    nominatim  ad  pugnam  deposcit.     Verum,  cnm 
Turnus  sui  copiam  non  faciat  (Iuturna  enim,  quae  excusso  Metisco  aurigs 
currum    eius   moderatur,   in   diversam   semper   partem  habenas  deflecte&s, 
congredi  eos  non  patitur),  Aeneas,  a  Messapo  telo  petitus,  vertitur  et  ipse 
ad   caedendos  hostes  (446-499.).    Summa  vi  ccrtatur  ab  utraque  parte  et 
raagpa  strages    editur.    Tandem    Aeneas    Veneris    instinctu    oppugnandae 
urbis  consilium  capit,  admotoq^ue  ad  moenia  exercitu,  in  propugnacula  pro- 
ximaque  aedificia  lgnem  coniicit  (500—592.).    Tum  inter  summara  orunium 
trepidationem  Amata,  Turnum  cecidisse  opinuta,  doloris  impatientia  slispendw 
vitam  finit  (593—613.).  Turnus  territus  strepitu  ab  urbe  ad  aures  accidente 
et   dolum  Iuturnae   perspiciens,    cum   per  Sacem  tristem  rerum  statum  et 
Amatae   mortem   comperisset,    diutius  retineri  non  potest,    quin  solus  cwb 
Aenea    solo   contendat  eumque    ex  praescripto  foederis  ultro  ad  singuUi* 
certamen  provocat  (614—696.).  Digladiantur  inter  se  et  Turnus  fracto  gl* 
dio   inermis    fugit  (697—745.).    Insequitur  Aeneas.    Iuturna  suum  gladioo 
Turno    reddit  et  Venus  Aeneae  hastam  in  arboris  radice  haerentem  extrt- 
hit  (746—790.).    Interea  Iupiter    Iunonem   ulterius   saevire   vetat,   et  ilk 
postquam  coniunx  petenti  promisit,   Latinos  patrium  nomen,    sermonem  et 
vestitum  servaturos  esse,    placata   discedit  (791—842.).    Iupiter,    ut  Intur- 
nam    a  Turno    removeat,    mittit  unam  ex  Diris,    quae  noctuae  specie  tfte 
Turni  oculos  volitet,    eoque  monstro  territa  Iuturna  cum  luctu  gemitnqoe 
a   fratre  discedit  (843—886.).    Aeneas  cum  victi  hostis  precibus  lam  paeo< 
ad   misericordiara  flecteretur,    conspecto  in  humeris  eius  balteo,    quem  oc- 
ciso  Pallanti  Turnus   detraxerat,    repente  ira   accensus   gladio  per  pectn* 
adacto  eum  vita  spoliat  (887—952.). 
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Turnus  ut  infractos  adverso  Marte  Latinos 
Defecisse  videt,  sua  nunc  promissa  reposci, 
Se  signari  oculis,  ultro  inplacabilis  ardet 
Attollitque  animos.    Poenorum  qualis  in  arvis, 
Saucius  ille  gravi  venantum  volnere  pectus,  5 

Tum  demum  movet  arma  leo  gaudetque  comantis 


„Tela  iam  detexta  et  rebus  ad  noviBsimum  momentum  adductis,  cnm 
pngna  altero  die  exspectanda  sit,  qua  Turnum  esse  casurum  lacile  quisque 
praevidet:  nova  rerum  momenta  excitavit  poeta  variavitque  narrationem 
mirifice.  Pugnae  utriusque  exercitus  substituitur  certamen  inter  Aeneam  et 
Turnum  singulare.  Focderis  conditiones  ipsum  Aeneidis  argumentum  et 
flnem  continent,  ut  Troiani  in  Latio  (v.  187  sqq.  202  sqq.)  sedes  accipiant. 
Nec  tamen  hoc  exitum  habet,  turbato  foedere.  Ita  nova  rerum  convcrsio 
exoritur.    Increscit  nostra  sollicitudo,   cum  Aeneam  vulneratura,    eoque  ex 

?ugna  subducto,  Tumum  audacter,  si  umquam,  se  iactantera  videamus. 
'raeter  spem  Aeneas  sanatus  in  pugnam  redux  Turnum  ad  pugnam  de- 
poscit.  Sed  et  hanc  nostram  exspectationem  intercipit  Iuturnae  fraus.  Ad 
ultima  perventum  est,  cum  Aeneas  ad  urbem  exercitum  ducit  eamque  op- 
pugnare  constituit.  Procedit  nunc  Turnus  in  puenam  et  victus  interimi- 
tur."  Heyn.  —  1.  infractos,  plane  fractos.  Cf.  adnott.  ad  V,  784.  et 
X,  731.  Serv.  minus  recte  interpretatur:  antea  semper  non  fractos  ac  si 
Adfect.  esset,  non  Part.  verbi.  infringere.  Ceterum  hic  versus  ter  respici- 
tur  in  Anth.  Lat.  II,  192,  11.  Tumus  iam  fractis  adverso  Marte  Latinis 
Sese  in  arma  parat,  II,  193,  53.  Turnus  ut  infractos  vidisset  et  undique 
caesos  et  II,  194,  67.  Turnus  ut  infractos  vidit  cessisse  Latinos.  — 
2-  Defecisse  eodem  sensu,  quo  supra  XI,  231.  et  424.  —  „sua  nunc 
promissa  reposci,  posci,  exspectari,  ut  iis  satisfaciat.  gunt  promissa 
de  pugjna  cum  Aenea  ineunda»  XI,  436  sqq."  Heyn.  Repetuntur  haec 
verba  in  Anth.  Lat.  I,  172,  160.  —  De  reposcendi  verbo  pro  simplici 
poscendi  nosito  Thiel.  conferri  iubet  Ruhnk.  ad  Rutil.  Lupum.  p.  109.  ed. 
Frotsch.  Sed  etiam  in  eiusmodi  locis  voculam  re  propriam  vim  suam  re- 
tinere,  vidimus  ad  Aen.  II,  139.  IV,  656.  Geo.  II,  194.  et  al.  Poscimus 
enim,  ut,  qui  nobis  aliquid  proroisit,  fidem  suam  exsolvendo  promissum 
qnasi  redimat.  Promissa  autem  reposcere  legitur  etiam  ap.  Val.  Fl.  VII, 
650.  Suet.  Aug.  42.  Flor.  III,  17,  9.  al.  Peerlk.,  coU.  Aen.  n,  139.  et  VII, 
606.,  praeter  necessitatem  coni.  se  nunc  prom.  reposci.  —  3.  Se  signari 
oculis.  Conington  comparat  notissimum  illum  locum  Cic.  Cat.  I,  1.  no- 
tat  et  designat  ocuLis  ad  caedem  unum  quemque  nostrum. —  ultro:  nullis 
adhuc  probris  ac  conviciis  a  quopiam  lacessitus,  ut  supra  XI,  346  sqq.  et 
371  eqq.  a  Drance.  Cf.  adnott.  ad  X,  282.  Geo.  II,  204.  Aen.  II,  145.  IX, 
127.  et  al.  Pecrlk.  et  hunc  versum  coniectura  vexavit,  pro  ultro  substi- 
tuens  ira.  —  inplacabilis  ardet,  ardet  ira  inplacabili.  —  4.  Attol- 
lit  animosy  magis  etiam,  quam  antea,  ira  et  pugnandi  cupiditate  accendi- 
tur.  Cf.  II,  381.  Prop.  V,  (IV,)  6,  51.  aUollit  vires,  i.  e.  aucet,  et  Epit. 
Siad.  494.    oMoUuntgue    animos.    Sic   etiam  Verbo  simplici  tollere  animos 

IX,  127.  et  al.  —  Cum  comparatione,  quae  sequitur,  cf.  Hom.  II.  V,  136 
sqq.  XX,  164  sqq.   Hes.  Sc.  Herc.  426  sqq.  Stat.  Theb.  II,  128  sqq.    Silius 

X,  242  sqq.  Lucan.  I,  205  sqq.  VI,  220  sqq.  Val.  Fl.  III,  597  sqq.  Quint. 
Cal.  III,  142  sqq.  et  Verg.  ipse  supra  DC,  551  sqq.  —  Poenorum  in 
arvis.  Eodem  iure  licuit  poetae  quamque  aliam  terram  ponere,  qnae  leo- 
nes  alebat.  —  5-  ille  -  -  leo.  Vid.  ad  XI,  809.  —  saucius  -  -  pectus. 
Vid.  ad  Ecl.  I,  55.  et  al.  —  venantum  volnere,  a  venantibus  accepto. 
Vid.  ad  D,  436.  et  al.  —  6.  Tum  demum,  i.  e.  ubi  saucius  est.  Cf.  ad- 
nott.  ad  Aen.  II,  391.  —  „movet  arma  a  virorum  pugna  petitum:  ad 
pugnam  se  parat.  Cf.  Geo.  III,  236.  et  Stat.  Theb.  II,  130.*'  Heyn.  — 
Verba  Tum  demum  movet  arma  leo  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  172, 
29.  Wold.  Ribbeck.  comparat  Wernsd  P.  Lat.  min.  I,  290,  93.  excussis 
movet  arma  toris  et  Priscian.  laud.  Anast.  67.  ut  leo,  - .-  nisi  nobilis  ora 
lacessat,    Non  movet  arma.  —  gaudet  -  -  excutiens.    Vid.  ad  Geo.  II, 
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Excutiens  cervice  toros  fixumque  latronis 

Inpavidus  frangit  telum  et  fremit  ore  cruento : 

Haud  secus  accenso  gliscit  violentia  Turno. 

Tum  sic  adfatur  regem  atque  ita  turbidus  infit:  10 

„Nulla  mora  in  Turno;  nihil  est,  quod  dicta  retractent 

Ignavi  Aeneadae  nec,  quae  pepjgere,  recusent. 

tJonffredior.     Fer  sacra,  pater,  et  concipe  foedus. 

Aut  hac  Dardanium  dextra  sub  Tartara  mittam, 


510.  Sic  etiam  infra  v.  82.  et  702.  gaudet  cum  Partic.  construitur.  — 
comantes  toros,  iubam.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  II,  391.  et  Geo.  III,  81. 
Sic  Catull.  63,  83.  Rutilam  ferox  torosa  cervice  quate  iubam.  Ambros. 
Hexaem.  VI,  6.  (a  Peerlk.  laud.)  hunc  locum  imitatus  scripsit:  Eximia  leo- 
nis  pulchritudo  comantes  cervice  toros  excutit.  Praeterea  verba  Excutiens 
cervice  toros  etiam  iterantar  in  Anth.  Lat.  I,  172,  31.  —  7.  fixum,  cor- 
pori  infixum,  corpore  receptum.  —  „latronist  h.  1.  venatons,  qui  ex  in- 
8idii8  eum  aggressus  erat:  translate  ab  iis,  qui  vias  obsident  praedandi 
causa."  Heyn.  Ceterum  de  voce  latronis  cf.  Varro  L.  L.  VII,  52.  p.  141.  M. 
Nonius  h.  v.  p.  134.,  et  Pestus  h.  v.  p.  118.  M.  Peerlk.  haec  verb&  Jixumque 
latronis  una  cum  toto  v.  8.  sine  iusta  causa  censet  spuria  (scil.  quod  nemo 
posteriorum  hunc  locum  imitatus  sit,  quod  leo  telum  non  facile  frangere 
studeat,  sed  potius  in  hostem  irruat,  et  quod  non  satis  intelligatur,  quid 
sibi   velit   os  cruentum).  —  8.    Conington  conferri  iubet  Hom    II.  XII,  45. 

—  fremit  ore  cruento,  ut  I,  2%.  Fremere  autem  verbum  propr. 
est  de  leonibus.  Cf.  Varr.  L.  L.  VII,  104.  p.  160.  M.  Multa  ab  animalium 
vocibus  translata  in  homines.  -  -  Ennii  a  leone:  Pausam  fecere  fremendL 
Silius  VII,  425.  XI,  245.  (et  Drak.  ad  eiusd.  X,  244.).  Sic  etiam  de  tigri- 
bus  (ap.  Val.  Fl.  II,  260.)  et  aliis  feris  bestiis;  de  equis  usurpatum  vide- 
mus  Geo.  I,  12.,  ubi  vid.  adnott.  —  9-  gliscit  violentia  Turno.  Vii 
ad  X,  151.  —  accenso.  Vid.  ad  IV,  697  —  10.  turbidus.  Vid.  X,  763. 
et  XI,  742.  —  infit.  Vid.  ad  V,  708.  et  X,  860.  —  11.  „Repetit  Turnus, 
quae  iam  XL  434  sq.  dicta,  dum  se  pugnae  singulari  cum  Aenea  obtule- 
rat.  —  11.  12.  Bespicit  XI,  115  sq.  Aeneae  verba  ad  legatos  Latinonun, 
sed  in  invidiam  Aeneae  traducta."  Heyn.  —  Nulla  mora  in  Turno. 
Cf.  Ecl.  III,  52.  in  me  mora  non  erit  ulla:  in  Turno  autem  pro:  in  me. 
Vid.  ad  III,  380.  X,  374.  et  al.  Sic  statim  post  v.  23.  Latino.  —  „rt- 
tractent  non  est,  quod  Serv.  voluit,  repetant  et  revolvant,  sed  revocent, 
recedendo  ab  iis,  de  quibus  iam  conventum  erat;  nam  sequitur  recuseat" 
Heyn.  Cf.  infra  v.  889.  Plin.  Epist.  X,  112.  Cic.  Tusc.  I,  31,  76  Liy.  III, 
52.  etc.  Verba  nihil  est,  quod  dicta  retractent  repetuntur  in  Anth.  Lat. 
I,  172,  107.  —  13.  Congrediory  in  eo  est,  ut  congrediar,  i.  e.  stat  con- 
gredi.  Vid.  ad  IX,  21.  et  X,  801.  —  fer  sacra.  Cf.  infra  v.  118  sq.  et 
170  sqq.    Foedus    autem   a  veteribus  non  iniebatur,    nisi  sacro  ante  facto. 

—  pate-r,  ut  XI,  469.  Vid.  ad  Ecl.  I,  38.  (Geo.  II,  211.  al.),  imprimis  d 
Aen.  V,  521.  (quam  adnot.  conscribens  nondum  potui  respicere,  quae  Net- 
theship,  qui  Vol.  III.  edit.  Coningt.  curavit,  in  Exc.  ad  hunc  librum  (p. 
465  sqq.)  de  productione  ultimarum  syllabarum  apud  Verg^ilium  accurate 
disputavit).  —  concipefoedusy  fac  verbis  ex  more  conceptis.  Cf.  infra 
v,  158.  et  Stat.  Achill.  IL  228.  iunge  manus  et  concipe  foedus  (ubi  vid. 
Barth.).  Sic  Ovid.  Met.  VII,  594.  concipere  vota,  Fast.  I,  182.  et  Sen. 
Troad.  1100.  concipere  preces  cett.  Conington  conferri  iubet  Cic.  ad  Qj. 
Fr.  11.  15.  a.  vadimonium  concipere,  i.  e.  proferre  formulam  vadimonii 
Eiusmodi  verba  concepta  vide  infra  v.  197  sqq.  —  14.  D ar da n i u m  cont 
contemptu  sic  nude  positum  esse,  observat  Wagn.,  ut  IV,  662.  Dardanx» 
(ubi  vid.  adnott.),  atque  IV,  640.  et  XI,  399.  Dardanium  caput;  aliw 
enim  nusquam  Aieneam  simpl.  vocari  Dardanium,  sed  Dardanium  Aeoeam, 
vel  ducem,  ductorem,  virum  Dardanium.  Sic  autem  longe  fortiorem  ef»- 
dere  locum,  quam  si.  Commate  in  fine  versus  sublato,  construamus  Dar* 
danium  desertorem  Asiae,  quisque  videt.  —  sub  Tartara  mittam.   Cf. 
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Desertorem  Asiae,  —  sedeant  spectentque  Latini  —  15 

Et  solu8  ferro  crimen  commune  refellam; 
Aut  habeat  victos,  cedat  Lavinia  coniunx." 

Olli  sedato  respondit  corde  Latinus: 
„0  praestans  animi  iuvenjs,  ^uantum  ipse  feroci 
Virtute  exsuperas,  tanto  me  inpensius  aequum  est  20 

Consulere  atque  omnis  metuentem  expendere  casus. 
Sunt  tibi  regna  patris  Dauni,  sunt  oppida  capta 
Multa  manu,  nec  non  aurumque  animusque  Latino  est. 


Vm,  563.  et  XI,  397.  — -  15.  „Desertorem  Asiae,  invidiose,  quasi 
transfugam:  supra  VII,  358.  exsuies  Teucros  dizerat  Amata.  —  sedeant 
ad  ignaviam  exprobrandam  esse  accommodatum  vides."  Heyn.  Cf.  ad- 
nott.  ad  IX,  4.  Wagn.  potios  Homernm  poetae  ante  oculos  fuisse  putat 
D.  m,  68  sqq.,  coll.  etiam  Epit.  Hiad.  v.  267. ;  ignaviae  tamen  eiprobratio- 
nem  quandam  inesse  verbis  coniunctis  sedeant  spectentque,  non  negaverim, 
in  qno  mecnm  consentiunt  Wagn.  in  min.  edit  et  Ladew.  Cf.  etiam  supra 
XI,  460.  Conington  tamen  coll.  v.  78.  baec  cum  contemtu  a  Turno  dici 
negat.  —  V.  16.  Servius  recte  videtur  explicare:  „Commune  fugae  ac  ti- 
moris  dedecus  solus  meis  viribus  comprimam."  Nam  sane  verba  solus  et 
crimen  eommune  (omnium  Latinorum  et  Butulorum:  cf.  v.  34.)  sic  sibi 
opponuntur,  ut  altera  ezplicatio  (criminationem  ab  omnibus  Latinis  mibi 
factam)  reiicienda  sit.  —  refellam.  Cf.  infra  v.  844.  dextra  Drancis 
dicta  refeUam.  Codd.  quidam  deterioris  notae  repeUam.  —  17.  habeat 
(in  potestate,  in  ditione)  victos,  i.  e.  me  victum.  Cf.  similem  locum  X, 
862  sqq.  Heins.  sine  ulla  causa  coni.  Aut  abeat  victor.  —  cedat.  Vid.  ad 
III,  297.  333.  —  Lavinia,  ut  VI,  764.  VII,  72.  et  al.;  sed  Lavinia  VII, 
359.,  ut  IAvini  I,  258.,  quod  adnotat  Conington.  —  18.  Wagn.  apte  con- 
fert  Ennianum  illud  p.  17.  Hessel.  (Ann.  I.  fr.  31.  p.  9.  Vahl.)  OUi  re- 
spondet  rex  Albat  LongaX.  Numeri  quo<j ue  auam  bene  conveniant  rei  ex- 
positae,  quisque  videt.  De  forma  olli  via.  ad  I,  254.  Verba  sedato 
corde  apertum  est  opponi  w.  turbidus  infit  v.  10.  Ceterum  cf.  IX,  740. 
et  adnott.  ad  I,  254.  — -  19.  praestans  animi,  ut  ap.  Silium  V,  92. 
praestans  beUi.  et  Tac.  Ann.  VI,  6,  2.  praestanUssimus  sapientiae.  Sic 
egregius  animi  legimus  supra  XI,  417.,  ubi  vid.  adnott.  Ceterum  in  anti- 
quis  glossis  ad  Yerg.  Aen.  XII.  ei  Barthii  Advers.  XXXIII,  13.  (quas  Lion 
adiunxit  edit.  Serv.  II.  p.  371  sq.)  verba  O  praestans  animi  iuvenis  ex 
„seno  Ennio"  translata  perbibentur  (ubi  Lion  ex  sexto  Ennii,  Vablen.  au- 
tem  p.  178.  simpliciter  ex  Ennio  vultlegi).  —  „quantum  ipse  pro:  quo 
ferocior  tu  es,  eo  magis  consentaneum  est  cett.  Ex  Attii  Antigone  ex- 
pressa  vult  Macrob.  VI,  2,  [17.  p.  511.  Ian.]  Quanto  mapis  te  istius  modi- 
esse  inteUego,  Tanbo,  Anttgona,  magis  me  par  est  tibi  ConsuUre  et  par- 
cere.u  Heyn.  Peerlk.  tamen,  coll.  Ovid.  Met.  XIII,  367.  et  Heinsio  ad 
Ovid.  Her.  XVIII,  71.,  scribendum  putat  quanto.  Sed  etiam  alibi  baud 
raro  quantum  cum  Verbo  coniunctum  opponitur  tanto  cum  Comparativo 
iuncto  et  contra.  Cf.  Liv.  V,  10.  VI,  38.  XXXII,  5.  XLIV,  7.  Tac.  Hist.  U,  99. 
Ann.  IL  24.  etc  Quod  autem  attinet  ad  collocationem  verborum  quantum  -  - 
tanto,  Conington  confert  Caes.  B.  C.  1, 81.  quantum  opere  processerant  -  -  tanto 
aberant  ab  aqua  longius.  —  feroci  vtrtute.    Cf.  X,  610.  animus  ferox. 

22.  8unt  tibi Sine  me:  baec  iungenda  ad  absolvendaro  sententiam. 

CaJUde  senex  Latinus  ea  praemittit,  quae  dolorem  et  iram  lenire  possint. 
H&bes  regnum  paternum,  cuius  ditio  nnper  captis  aliquot  oppidis  aucta 
est,  cett.  -  —  verbo:  adsunt  omnia,  quae  moderatis  votis  satisfacere  pos- 
aint;  sed  meae  filiae  coniugio  potiri  non  potes.u  Heyn.  —-23.  manu, 
virtnte  bellica.  Vid.  ad  H,  434.  (VI,  683.  XU,  627.).  -  Latino  (i.  e. 
mihi)  esi  aurum  (vid.  ad  XI,  213.)  animusque,  i.  e.  voluntas  inde  tibi 
largiendi,  quantum  satis  est,  s.  Uberalitas ;  unde  etiam  apparet,  pervertere 
loci  sententiam  eos,  qui  (ut  Gifanius  in  Ind.  ad  Lucr.  p.  462.)  cum  paucis 
quibnsdam  Codd.  edi  malunt  animus  aurumque.  Peerlk.  baec  verba  nec 
non  aurumque  animusque  L.  est  taraquam  obscura  et  inepta  eiicienda  cen- 
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Sunt  aliae  innuptae  Latio  et  Laurentibtur  tirvis 

Nec  genus  indecores.    Sine  me  haec  haud  mollia  fatu  tt 

Sublatis  aperire  dolis;  simul  hoc  animo  hauri: 

Me  natam  nulli  veterum  sociare  procorum 

Fas  erat,  idque  omnes  divique  hominesque  canebant 

Victus  amore  tui  cognato  sanguine  victus, 

Coniugis  et  maestae  lacrimis  vincla  omnia  rupi:  30 

Promissam  eripui  genero,  arma  inpia  sumpsi. 

Ex  illo  qui  me  casus,  quae,  Turne,  secmantur 

Bella,  vides,  quantos  primus  patiare  laoores. 

Bis  magna  victi  pugna  vix  urbe  tuemur 

Spes  Italas,  recalent  nostro  Tiberina  fluenta  35 


set,  ut  versum  imperfectum  habeamus.  —  24  sq.  Cf.  Hom.  H.  IX,  3tt 
sqq.  Pro  vulg.  agris  cum  Hauptio,  Ribbeckio,  Ladew.  et  Benoisto  nnne 
recepi  Med.  lectionem  arvis,  cnm  agris  facile  ex  XI,  431.  repeti  potnerit 
et  haec  dno  vocc.  saepissime  confundantur  (vid.  Oeo.  II,  341.  EQ,  249.  Aet, 
VU,  537.  X,  390.  XI,  247.  XII,  516.).  Quo  inre  antem  Wagn.  in  PbiL 
Suppl.  I.  p.  392.  Pal.,  Rom.,  Gnd.  aliornmqne  Godd.  lectionem  aaris 
(etiam  a  Coningtone  servatam,  qnamqnam  arvis  fortasse  praeferendw» 
censet)  defendens  scripserit:  „Agri  notio  complectitnr  etiam  habitar 
tionem  hominum,  non  item  arvi,"  nemo  facue  dixerit,  Cf.  etim, 
qnae  opponit  Ladew.  in  Append.  p.  268.  coll.  loeis  EcL  I,  3.  Aen.  H 
171.  et  Vll,  537.  Adde  XI,  248.,  nbi  Wagn.  de  utriusque  vocia  diacrunioe 
panlo  snbtilins  dispntavit.  — -  26.  Nec  genus  indecores:  Servius  am- 
fert  ovx  doxwovis  td  ytrog,  et  editores  jputant,  poetae  obversatum  ene 
loonm  Hom.  II.  IX,  399  sq.  Cf.  antem  VIII,  114.  Qui  genusf  ibiqne  ad- 
nott.  De  forma  indecores  pro  vulg.  indecori  of.  adnott.  ad  VII*  231.  — 
\haud  mollia  fatu.  Cf.  Silius  I,  113.  subiicitque  haud  moUda  dictu.  — 
^26.  sublatis  dolis,  sine  nllo  dolo,  aperte,  ingenne.  —  simul  koe 
animo  hauri,  i/u/SaXlto  &vp$.  hoc  ipsum,  qnod  dietnrus  sum,  penit* 
ad  animnm  tnnm  admittas.  Cf.  III,  250.  et  adnott.  ad  IV,  359.  (et  X, 
648.).  Peerlkampio  etiam  haec  verba  spuria  videntnr.  —  27.  veterum, 
priorum,  qui  ante  Apneae  adventnm  Lavmiampetierant.  Cf.  VII,  54  sqj&> 
—  28.  idque  omnes  divi  etc.  Cf.  snpra  VJI,  53.  et  97  sqq.  —  ca*tm 
bant.  Vid.  ad  II,  124.  —  29.  Victus  -  -  victus.  Vid.  adnott.  ad  (Bel 
IV,  6.  Aen.  I,  315.)  I,  750.  et  XI,  358.  —  cognato  sanauine:  Venu% 
enun,  Tnrni  mater,  soror  erat  Amatae,  nxons  Latini  Vid.  VII,  366.  et 
X,  76.  —  30.  vincla  omnia  rupi  religionis  et  foederis;  nt  ex  verbii 
proxime  seqnentibus  apparet.  Latinns,  nt  Tnrno  parcat,  onlpam  sum 
niminm  auget;  ipse  enim  neqne  Laviniam  Tnrno  desponderat  neque  belhnt 
cnm  Troiams  gerendnm  suaserat.  —  81.  Promissam  eriput  genero. 
Nam  Aeneae  per  legatos  promiserat  filiam  (VII,  267  sqq.).  Cf.  etiam  H, 
105.  —  genero,  scU.  futnro.  Vid.  ad  Ecl.  VIII,  8.  Aen.  m,  330.  IV,  » 
PropteTea  etiam  arma  vocantnr  inpia,  qnasi  contra  populares  (certe 
contra  amicos  foedere  iam  coninnctos  et  contra  deornm  volnntatem)  cajtfa 
Cf.  adnott  ad  fiel.  I,  70.  et  Aen.  VI,  612.  In  Anth.  Lat.  I,  178,  156.  tac 
versus  sic  mntatnr:  JEripui  leto,  fateor,  tne,  arma  impia  sumpsu  D* 
hiatu  genero,  arma  vid.  ad  Ecl.  II,  24.  53.  Aen.  I,  16.  aL  —  88.  pri- 
mus,  prae  ceteris,  tv  nQopdyoic,  ut  II,  613.  luno  Scaeas  —  porta 
Prima  tenet.  Vid.  ad  II,  40.  III,  437.  et  al.  Ameisio  in  Hom,  KU* 
p.  17.  primus  hic  est  dux  („cm  der  SpiUe,  als  AnftUtrer'*).  -  M- 
Vix  ipsa  nrbs  snperest,  qua  spes  Italiae  tneamnr.  Spem  antem  /*'- 
liae  magnifice  dictnm,  nt  III,  1.  res  Asiae  et  similia.  „Extra  nrbem  peri* 
rnnt  orania,  nt  vix  tneamur,  qnae  retineraus  inclusa.**  Donatus.  —  Cun  v.  $ 
sq.  cf.  VI,  87.  et  VIII,  583  sq.  —  recalent  Heyn.  interpretatnr  per  „itenfli 
calent,  magna  qnod  bis  victi  pugna;"  sed  rectius  Wagn.  docet,  verbnm  r+ 
calent  non  esse  de  iterata,  jaed  tantum  de  priore  pngna  ante  occisorum  cre- 
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Sanguine  adhuc  campique  ingentes  ossibus  albent. 

Quo  referor  totiens?  quae  mentem  insania  mutat? 

Si  Turno  exstincto  socios  sum  adscire  paratus, 

Cur  non  incolumi  potius  certamina  tollo? 

Quid  consanguinei  Rutuli,  auid  cetera  dicet  40 

Italia,  ad  mortem  si  te  —  Fors  dicta  refutet!  — 

Prodiderim  natam  et  connubia  nostra  petentem?    ' 

Respice  res  bello  varias,  miserere  parentis 

Longaevi,  quem  nunc  maestum  patria  Ardea  longe 

Dividit."    Haudquaquam  dictis  violentia  Turni  45 


mationem  aocipiendum,  quod  imprimis  demonstrent  verba  campique  in- 
gentes  ossibus  (combustorum)  albent.  Nempe  re  —  in  quibusdam  verbis 
compoaitis  significare  rei  alicains  in  contrariam  mntationem;  nt  igitnr  alias 
repteantur  vacua,  releventur  onnsta  etc,  sic  h.  1.  recalere  flumen,  qnod  antea 

gmdnm  faerit.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  II,  29.  Ceternm  de  h.  1.  cf.  etiam 
eins.  ad  Silinm  I,  126.  (ubi  legimus:  Lacm  fiagrantes  sanguine  cemo).  Maro- 
nem  imitatns  est  dand.  B.  Qet.  515.  Sangtane  quam  largo  Graios  calefecerit 
amnes.  Nihilominns  Peerlk.  hnnc  totnm  locnm  inde  a  verbo  recalent  usque  ad 
finem  v.  37.  non  a  Verdlio  scriptnm  susnicatnr.  Eiusmodi  tamen  reiamplificatio 
omnem  modnm  exceaens  poetis  Latims  omnino  usitatissima,  neqne  a  Ver- 
gilio  aliena.  —  Tiherina  fluenta.  Vid.  ad  Geo.  IV,  369.  et  Aen.  VI, 
327.  Ribbeck.  (qnem  etiam  hic  seauitur  Benoist.)  cnm  Med.,  Pal.  et  Rom. 
scribit  Thybrina,  quod  etiam  Conmgtoni  fortasse  probandnm  videtur.  — 
campi  ossibus  albent.  Cf.  V,  864.  Sen.  Oedip.  94.  albent  ossibus 
sparsis  solum.  Ovid.  Fast.  III,  708.  Testes  estote  Philvpjpi  Et  quorum 
sparsis  ossibus  albet  kumus.  Stat.  Silv.  II,  1,  65.  Albi  ossibus  ItaUs 
PkUippi.  Hor.  Sat.  I,  8,  16.  Silius  JX,  190.  Val.  Fl.  III,  166.  sttvx 
6etia  iam  Hom.  Od.  I,  161,  commemorat.  Ceternm  haec  ad  alteram 
pngnam  spectare,  qna  eiorta,  quiin  priore  ceciderant,  nondnm  hnmati  erant, 
m  promptn  est.  —  37  sqq.  „Quo  referorf  a  consiHo  semel  capto  revocor? 
Cur  toties  consilinm  mnto,  foedere  cnm  Troianis  semel  sancito?  -  -  -  Qnam 
kiaanum  est,  non  statim  te  vivo  id  facere,  qnod  te  snblato  necesse  erit  mihi 
faeere?"  Heyn.  ,,Laturas  snam  sibi  ipse  inconstantiam  exprobrat  hand 
ignarns  ille  quidem,  qnid  debeat  Troianis  ex  fato  ac  foedere,  sed  animo  tamen 
ad  Tnrni  cansam  inclinatior."  Wagn.  Ceternm  cf.  locns  simillimns  IV, 
595.  Quid  loquort  aut  ubi  sumt  quae  mentem  insania  mutatt  —  38. 
incolumiy  sc.  Tnrno.  Troianos  receptnrus  snm  te  interempto,  qnidni 
recipiam  te  vivo?  —  adscire,  i.  e.  adsciscere,  sibi  adiungere.  qnod,  cnm 
de  foedere  agatnr,  nnice  vernm.  Cf.  snpra  XI,  308.  AnteHeins.  vnlgo  edebatnr 
aedre  vel  adciref  i.  e.  arcessere,  qnod  non  eet  hnins  loci.  De  forma 
adecire  cf.  Walch.  ad  Tac.  Agr.  c.  19.  p.  270.  —  39-  certamina  tollo. 
Conington  confert  Ciris  367.  toUere  puanas.  —  40*  consanguinei  Rutuli, 
propter  cognationem  Amatae  et  Venihae.  Vid.  ad  v.  29.  —  41.  9tFors 
dicia  refutet!  Avertat  Fortnna  omen,  qnod  dictis  inestl"  Heyn.  Cf. 
H,  190.  et  eimiles  locos.  —  connubia  nostra  petentem.  Cf.  VII,  54. 
et  IX,  600.  Bepetuntur  haec  verba  in  Anth.  Lat.  I,  170,  48.  —  43.  res 
bello  varias.  Cf.  X.  160.  —  t,Miserere  parentis,  cni  morte  tna 
maximum  dolorem  parabis,  et  qni  nnnc  tam  longe  abest,  nt  praesens  te  sni 
commonefacere  neqneat.44  Iahn.  Iterantnr  haec  verba  in  Anth.  Lat.  I, 
178j  81.  —  44.  longe  Serv.  male  inngit  cnm  maestum.  Immo  longe  dividit 
coniunge,  etsi  Ardea  non  admodum  longe  aberat  a  Laurento;  nam  consnlto 
poeta  omnia  amplificat;  in  qnam  rem  Heyn.  confert  snpra  XI.  317.  ager 
longus  m  occasum.  Nescio  tamen,  an  ThieL  et  qui  enm  seqnnntur.  Wagn. 
et  Ladew.,  rectius  censeant,  hoc  Adverb.  poni  Danni  respectu  habito  senis 
decrepiti,  cni  distantia  sane  longa  videri  debeat,  qna  prohibeatnr,  ne 
praesentiae  et  auctoritatis  pondere  filu  consilia  in  melius  flectere  possit. 
£adem  ratione  dictum  I,  252.  longe  disiungi  et  similia.  Vid.  Hand.  Turs. 
IIL    p.    548.      Ceterum    cf.    Aen.    III,    383.    —    45.    Dividit.     Vid.    *A 
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Flectitur;  exsuperat  inagis  aegrescitque  medendo.  t 

Ut  primum  fan  potuit,  sic  institit  ore: 

„Quam  pro  me  curam  geris,  hanc  precor,  optime,  pro  me 

Deponas  letumque  sinas  pro  laude  pacisci. 

Et  nos  tela,  pater,  ferrum<jue  haud  debiie  dextra  50 

Spargimus,  et  nostro  sequitur  de  volnere  sanguis. 

Longe  illi  dea  mater  erit,  quae  nube  fugacem 

Feminea  tegat  et  vanis  sese  occulat  umbris." 


HI,  383.  —  violentia  Turnu  Cf.  X,  151.  —  46.  ezsuperat,  crescit, 
augetur.  Cf.  II,  759.  flammae  exsuperant.  —  aegrescit  medendo,  dnm 
ei  medicina  affertur.  Cf.  quae  ad  II,  81.  disputavimus,  et  vide  etaain  Geo. 
II,  239.  250.  III,  215.  454.  cett.  Med.  tuendo,  quod  ex  I,  713.  repetitum 
videtur.  Vulgatam  praeter  ceteros  omnes  Codd.  tuetur  etiam  Lutat.  td 
Stat.  Theb.  I,  400.  Conington  comparat  I,  713.  ardescit  tuendo,  nbi  Mei 
in  margine  aegreacit  adscriptum  appaTeat.  —  47.  Ut  primum  fari 
potuit,  antea  enim  nimius  dolor  vel  iracundia  praecluserat  vocem.  Cf 
XI,  151.  Haec  verba  repetuntur  in  Antb.  Lat.  I;  172,  50.  —  sic  institii 
oret  sic  loqui  exorsus  est.  Ut  enim  insistere  vtam  est  incipere  aliqua  via 
proficisci  {einen  Wea  betreten\  sic  etiam  insistit  ore,  qm  dicere  lneipit 
(Cf.  etiam  adnott.  ad  IV,  533.)  In  Med.  nnnc  legitur  incipU,  nt  infn  t. 
692.,  eamque  lectionem  etiam  Gud.  commemoralj  aed  Pierins  docet,  in 
Med.  ab  imtio  scriptnm  fuisse  institit,  ut  in  cetens  bonis  Codd.  Non  ta- 
men  reticendum,  in  Anth.  quoque  Lat.  III,  81,  69.  legi  «V?  indpA 
ore%  quod  vero  etiam  ex  altero  illo  loco  depromi  potuit.  —  48.  c%- 
ram   geris,    nt   IX,  311.   curam  gerens.  —  pro  me.    Conington  coai- 

Earat  VI,  352.  pro  me  cepisse  timorem.  Haec  autem  verba  Tunras  exacer* 
atus  cum  vi  quadam  repetit:   Quam  curam  pro  me  gerere  te  dicis,  haae 
non  opus  est  ut  pro  me  geras,  optime;  immo  deponas;  nam  vir  fortis  rio- 
riosam  mortem  praeponit  salutd.    Serviusf  nescio  an  paulo  subtdlius:  „Bv 
quidem  ait  pro  me,  sed  diversa  affectione ;   namqne  baec  didt :    Quam  pio 
salute  mea  sollicitudinem  geris,  banc  pro  mea  fama  et  gloria  quaeao  dere- 
linquas  etc."  Bothius  temere  coni.  prompte  Deponas.  —  49.  ffletum  pro 
laude  pacisci,   b.  e.  leto  redimere  landem,  gloriam.    Letum  antem,  eo- 
ius   saltem    discrimen    subibat  pugpaa  suscepta.    Cf.  v.  74.    Supra  V,  2& 
eodem  sensu  vitam  pro  laude  pactsci  erat  dictum.  Scil.  pactione  et  daans 
aliquid  et  accipiinus;  utrumque  pacisci  designare  potest;  ideoqne  et  vitaa 
pacisci  quis  et  mortem  potest,   lllam  reddendam,  hanc  ferendam."    Hq* 
Wa^n.   apte  comparat  nostrum:   das  Leben  f&r  den  Rukm  einsetsen.  «- 
mibter  Ovid.  Met.  XIII,  192.  laudem  cum  sanguinepensaref  nbi  vid.  Baeh. 
—  50.    Cf.  Hom.  U.  XX,  437.  —  Et  nos   cett.    Cf.    de  boc  usu  Copalae 
adnott.  ad  EcL  II.  44.  —  61.  tela  spargimus.    Cf.  VII,  687.  VIII,  6& 
XI,  650.    Silius  XI,  390.    VII,  365.  all.  —  nostro  volneref   a  me  illato. 
Sic    etiam  Silius  IX,  396.    et   nuUus   nostro   de    vulnere  sanguis,  nbi  vid. 
Heins.  et  Drak.    Cf.  etiam  supra  v.  5.  venantum  vulnere;  11,  436.  vuhert 
Ulixi  (ibique  adnott.)  alL  Heyn.  confert  Hom.  H.  XX,  435  sqq.  —  52  tfy 
Cf.  Hom.  II.  V,  311  sqq.  —  Longe  illi  mater  eritf  non  proderit  aun- 
lium  non  feret.    Sic  longe  esse  et  abesse  alicui  hand  raro.    Cf.  OvidL  Met 
VIH,  434.  XI,  479.    Her.  XII,  53.    Plin.  Pan.  49.  Flor.  II,  2,  8.  etc  0* 
dend.  ad  Caes.  B.  G.  I,  36.   Drak.  ad  Silium  XVII,  79.    Ruhnk.  ad  Orii 
Her.  XH,  53.   Bremi  ad  Nep.  Timoth.  IV,  3.   Heyn.    et  Dissen.  ad  Tib.  I 
5t  2.   Bach.  ad  Ovid.  Met.  IV,  650.  —  feminea  nube,  l  e.  materoa,  • 
matre    missa    eique    circumfusa.     Schrader.    temere   coni    Caerulsa.  - 
58*    Heyn.,  Semicolo  post  tegat  posito  difficultatem,  quam  priorea  editoi* 
b.  1.  invenerunt,  sublatam  censens,    verba  sic  interpretatur:    net  vanis  (k 
e.  in   vanum)    sese   occulat  (pro  occulet)  umbris,   sc.  quibus  Aeneas  antet 
nube   a   matre  tectus  occultatns   fuerat."    Sed  si  aberit   ei  mater,  qa*: 
modo  fieri  potuit,  nt  nihilominns  Aeneas  nmbris  s.  nnbe  se  occnlat,  «*■ 
frnstra    s.    in    vannm?     Quare    longe    rectins    Wagn.    haee    verba  d 
ipsius  Aeneae   animum   et   cogitationem   referenda  el   sic   capienda  es* 
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At  regina  nova  pugnae  conterrita  sorte 
Flebat  et  ardentem  genernm  moritura  tenebat:  55 

„Turne,  per  has  ego  te  lacrimas,  per  si  quis  Amatae 
Tangit  honos  animum,  —  spes  tu  nunc  una,  senectae 
Tu  requies  miserae,  aecus  lmperiumque  Latini 
Te  penes,  in  te  omnis  domus  mclinata  recumbit  — 
Unum  oro:  desiste  manum  committere  Teucris.  60 

Qui  te  cumque  manent  isto  certamine  casus, 
Et  me,  Turne,  manent:  simul  haec  invisa  relinquam 
Lumina  nec  generum  Aenean  captiva  videbo." 


docet :  nihil  proderit  illi  mater,  quam  invocabit,  ut,  cum  in  fu- 
gam  coniectus  erit,  se  tegat  et  occulat.  Vanas  autem  umbras  Tumue 
commemorat,  quia  ridet  Aeneae  originem  ut  fictam,  ideoque  spem  eius  in 
Veneris  auxilio  collocatam  vanam  esse  pntat.  Iahn.  tamen,  banc  rationem 
tamqnam  omni  Latinitati  adversantem  reiiciens,  cnm  Yossio  in  Anm.  u. 
Randgl.  p.  241.  haec  verba  de  ipsa  Venere  accipit  et  sic  interpretatnr: 
,  Jionge  aberit  mater,  quae  filinm  nnbe  tegat  atque  semet  ipsam,  quominus 
et  ipsa  vulneretur,  umbris  occulat ; u  quod  mibi  ab  boc  loco  aliennm  vide- 
tnr,  quamvis  etiam  Gossravio  et  Coningtoni  probetnr  (qni  sensnm  sic  con- 
stituit:  „to  conceal  him  umile  she  hides  herself1  comparans  X,  634.  Hom. 
1L  XX,  321  sqq.  445.  et  similes  locos,  et  vanis  explicat  per  „fraudulentu). 
Geternm  Wagn.  (tacite  contra  Ladew.  disputans)  recte  contendere  vide- 
tur,  nibil  bis  verbis  commnne  esse  cnm  X,  636 — 688. :  immo  poetam  me- 
minisse  Aeneae  apnd  Homernm  nnbe  ab  Apolline  obtenta  servati.  La- 
dew.  enim,  ceternm  cnm  Wagn.  consentiens,  coll.  X,  636.  vanis  umbris 
interpretatur  „durch  GaulcelgestaUen,  d.  h.  durch  Trugbilder  des  Ae- 
neas  den  Tumus  an  der  Ver/olgung  des  unrklichen  Aeneas  hindem." 
—  54.  „nova  pugnae  sorte,  nova  pugnae  conditione,  novo  genere,  sin- 
gnlari  scil.  certamine.  [Cf.  XI,  110.  Martis  sorte.]  —  55.  moritura,  tam- 
qnam  qnae  mori  decrevisset,  nisi  ille  flecteretur.  Cf.  XI,  741.  [ibiqne  ad- 
nott.]  et  saepe."  Heyn.  Tbiel.  landat  Bnrm.  ad  Vellei.  II,  5,  3.  Ribbeck. 
ex  coni.  ediait  monitura,  cnm  Montalb.  exhibeat  moritura  monebat9  qnod 
recte  vituperat  Conington,  Benoist.  vero  silentio  praeterit.  —  56.  per  si 
quis  cett.  Vid.  ad  II,  142.  VI,  459.  et  X,  369.  labn.  ad  b.  1.  landat  Hand. 
ad  Stat.  Silv.  I,  2.  194.  p.  294.  —  67.  „honos,  aftfoif,  passive,  qni  ha- 
betor,  reverentia.  Cf.  VII,  401  sq.  gratia.*'  Heyn.  Utramqne  vocem 
coninnxit  Hor.  A.  P.  69.  nedum  sermonum  est  et  honos  et  gratia  vivax.  — 
seneetae  requies.  Cf.  IX,  481.  senectae  Sera  meae  requies.  —  58.  de- 
cusf  dignitas,  anctoritas.  —  in  te  domus  inclinata,  labans,  interitn 
proxima,  recumbit,  nititnr;  tn  es  colnmen  eins  et  firmamentum,  tam- 
qnam  gener  regis  virili  prole  destitnti.  Tbiel.  confert  Hor.  Od  II,  17,  4. 
mearum  Grande  decus  columenque  rerum^  et  Sen.  Herc.  fnr.  1250. 
unicwn  lajpsae  domiis  Firmamen,  unum  lumen  affecto  malis  Temet 
reserva.  (Jonington  addit  Aescb.  Agam.  897.  et  Enrip.  T.  50  sqq.  et 
cnm  verbis  domus  inclinata  recumoit  conferri  inbet  Ovid.  Trist.  IT,  83, 
84.  Cwn  coepit  quassata  domus  subsidere,  partes  ln  proclinatas  omne  re- 
cumbit  onus  (etlnven.  VIQ,  76.).  —  60.  manum  pro  manns,  nt  IX,  44. 
690.  X,  876.,  ap.  Senec.  de  prov.  3.  alius  circumspicitur,  cum  quo  conferre 
possimus  manum  etc.  Cf.  Bnrm.  ad  Calpnrn.  Ecl.  VI,  21.  —  Teucris. 
Teucro,  Aeneae.  Si  qnis  enim  non  proprio  nomine  sno  appellatur,  sed 
commnni  aliqno,  et  Graeci  et  Latini  scriptores  band  raro  Plurali  ntnntnr. 
Vid.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  49.  Aen.  I,  4.  et  X,  79.  Non  opns  igitur  Peerl- 
kampii  coniectnra  Teucro.  Ladew.  censet,  Amatam  Tencros  nominare  pro 
Aenea,  ne  Tnrnnm  violet.  —  68.  haec  lumina,  i.  q.  snpra  III,  600.  hoc 
caeli  spirabUe  lumen.  Omnes  enim,  qui  vivnnt,  versantnr  in  lnmine;  binc 
VI,  829.  et  VII,  771.  lumina  vitae.  atqne  hand  raro  etiara  simplex  lumen 
vel  lux  nro  vita,  nt  IV,  452.  631.  VI,  435.  —  relinquam  Lumina.  Cf. 
Lucr.  nl,  541.  Jjumina  qui  linquunt  moribundi.  —  63.  Non  feram,  nt  ego 
captiva  Aeneam  gcnernm  videam.  —  captiva  ad  invidiam  angendam  a/L- 
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Accepit  vocem  lacrimis  Lavinia  matris 

Flagrantis  perfusa  genas,  cui  plurimus  ignem  tf 

Subiecit  rubor  et  calefacta  per  ora  cucurrit 
hlndum  sanguineo  veluti  violaverit  ostro. 
iSi  quis  ebur  aut  mixta  rubent  ubi  lilia  multa 
Alba  rosa,  taUs  virgo  dabat  ore  colores. 
Illum  turbat  amor  ngitque  in  virgine  voltus.  ti 

Ardet  in  arma  magis  paucisque  adfatur  Amatam: 


ditur,  quod  iam  Heyn.  observavit.  —  64  sqq.  „Praeclare  ra  n&oe  in  to- 
gine  servatum.    Ernbescit  illa;   animi  sensa  non  eloqnitnr.    (Cf.  etiam  XL 

479  sqq.) Ernbnisse  antem  putanda  est,  enm  praesente  Tnrno  nnptii* 

rum  esset  facta  mentio,  quas  raatcr  cnm  ipso,  non  cnm  Aenea,  factas  eaie 
vellet.  Nam  de  amore  Laviniae,  in  ntrnm  illa  animo  inclinaret,  nihil  »■ 
qnam  poeta  meminit."  Heyn.  —  Peerlk.  pro  matris  sine  insta  cansa  cobl 
amaris.  —  65.  flagrantes  penas,  i.  e.  pndore  rubentes,  etiam  Val.  FL 
VII,  711.  commemorat,  et  suniliter  Cland.  in  Entrop.  I,  253.  canit:  Art 
quid   in   hoc  poterit  vuUu  flagrare  pudoris.    Cf.  Drak.  ad  Silium  I,  126. 

—  plurimus  rubor.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VII.  60.  (et  Aen.  V,  250.).  - 
„cui  plurimua  ignem  cett.  Non  est  hypalla$e,  inepta  h.  1.  ngura; 
sed  utrumque  dici  potest:  nt  et  ignis  s.  calor  sangninis  rnborem  faciat,  et 
rnbor  ez  concitato  sanguine  calorera."  Heyn.  Wagn.  ad  h.  L  respexuse 
memorat  Statinm  Silv.  I,  2,  244  sq.  Non  toUs  mveos  strinxit  Lovma 
vultus,  Cum  Tumo  spectante  rubet,  nbi  pro  strinxU  legendnm  sit  tinxii.  - 
De  Pronomine  antem  relativo  non  solnm  a  poetis  hand  raro  usurpato  ad 
membra  eiusmodi  sententiae  nervose  copnlanda,  in  qna  dnae  res  de  eadem 
persona  dicnntnr,  nbi  alibi  Particulae  sunul,  atque  etiam  et  similea  poni  to- 
Ient,  vid.  adnott.  ad  Aen.  IV,  138.  et  Qossr.  ad  h.  L  —  Ceternm  Peerlk. 
pro  rubor  praeter  necessitatem  coni.  pudor.  Verba  antem  cui  plurimus  ignem 
cnm  toto,  qui  sequitnr,  versn  hinc  repetnntnr  ab  Ansonio  in  Cent.  nnpt 
35  sq.  —  „V.  67  sq.  esse  ductum  ab  Horaero  II.  IV,  141.,    omnes  norut 

—  violavcrit  pro  tinxerit,  qnia  adscititins  color  omnino  nativnm  tp*tr 
ohv,  corrumpere,  dicitnr,  et  Homerns  fxiaCvttv  Mtpavxa  ipoirixi  dixerat" 
Heyn.  Gossr.  comparat  Inven.  III,  20.  nec  ingenuum  violareni  marmon 
tofum.  Peerlk.  longam  institnit  de  verbo  violandi  disputationein,  qna  so- 
bis  persuadere  stndet,  violare  primnm  et  proprie  aignificasse  »,colore  in* 
buere,  qnalis  est  in  violis,  violas  imitato,"  nt  Vergilius  dixerit:  „&i  qw» 
ebur  purpura  violacea  irabuerit;"  qnod  credat  Indaens  Apella.  Wagnerv 
teste  A.  G.  Schlegel.  in  Bibl.  Ind.  T.  I.  p.  144.  reprehendit  epitheton  hr 
dum  in  comparatione  ab  Homero  sumpta;  quod  tamen  communi  poetanm 
Rom.  consuetudine  defendi  docet  Iacob.  Disquiss.  Vergg.  P.  I.  p.  10  sq.  Cete- 
mm  simillimam  comparationem  legimns  Ovid.  Met.  IV,  331  sq.  ap.  8tot 
Achill.  I,  307.  et  CTaud.  B.  Pros.  I,  272.  eandemqne  dnplicis  comparatio- 
nis  nbertatem  in  eodem  argumento  deprehendimns  ibia.  III,  482  sqq  «* 
ap.  Tibull.  III,  4,  40  sqq.  Cf .  etiam  Ovid.  Met.  III,  422  sq.  Am.  U  *♦ 
37  sqq.  al.  —  68.  ebur.  Vid.  ad  V,  521.  (VI,  254.  Ed.  E,  66.  aL)  - 
rubent  int.  de  repercasso  rnbore  vicino.  —  69.  Verba  tales  virgo  da- 
bat  ore  colores  repetnntnr  in  Anth.  Lat.  I,  170,  67.  Conington  corapt- 
rat  IX,  292.  dedere  Dardanidae  lacrimas.  —  70*  Ut  ipse  rubor  decebst 
puellam,  Tnrnus  Laviniae  amore  magis  incenditnr:  nec  tamen  alloquUur 
eam,  sed  oculis  in  eam  coniectis  matri  respondet.  Aliter  heroum  vita, 
aliter  nostra  mores  ferunt."  Heyn.  —  turbat.  Cf.  Liv.  UL,  44,  4.  Tasta 
vis  amentiae  verius  auam  amoris  mentem  turbaverat.  —  figit.  Cf.  XI» 
507.  oculos  horrenda  tn  virgine  fixus.  — -  Vultus  pro  ocnlis.  Cf.  Wakef.  ad 
Lucr.  V,  839.  Wagn.,  qni  recte  Pnnctum  in  fine  versns  posnit,  abrnpta  ora- 
tione  animum  Turni  ex  amoris  pertnrbatione  sese  colbgentem  indicari  po- 
tat.  —■  Verba  fiqitque  in  virgine  voltus  repetit  Anson.  in  Cent  mn>t 
55.,  sicnt  antecedentia  lUum  turbat  amor  anctor  simillimi  Centonis  VerfiL 
beUum  in  Anth.  Lat.  VI,  84,  64.  —  71.  Ardet  in  arma.  Sic  ManiL  IV,  220.» 
ardentes  animos.  Cf .  etiam  Sil.  ItaL  VI,  209.  in  pugnas  et  Martem  et  prosUe  4 


AENEIDOS  LIB.  XII.  535 

„Ne,  quaeso,  ne  me  lacrimis  neve  omine  tanto 

Prosequere  in  duri  certamina  Martis  euntem, 

O  mater:  neque  enim  Turno  mora  libera  mortis. 

Nuntiu8  naec,  Idmon,  Phrygio  mea  dicta  tyranno  75 

Haud  placitura  refer:  Cum  primum  crastina  caelo 

Puniceis  invecta  rotis  Aurora  rubebit, 

Non  Teucros  agat  in  Rutulos;  Teucrum  arma  quiescant 

Et  Rutuli;  nostro  dirimamus  sanguine  beUum; 


hostem  Igneus  et  adnott.  ad  Aen.  II,  347.,  ubi  audere  in  proelia  lc- 
gitur.  —  72.  neve  omine.  Cod.  Parrh.  ne  me  omine,  quod  Feerlkampio 
elegantius  videtur  rvel  propter  sonum  e  e,  qui  sit  flentium;  orationem 
autem  Turni  hic  fien  flebilem."  (?)  —  „omine  tanto:  ipsis  lacrimis  omi- 
nosis  (cf.  not.  ad  Tibull.  I,  3,  13.)  in  exitu  ad  pugnam.  Prorsus  ad  Ho- 
meri  ductum  II.  XXIV,  218  sq.  Cf.  D.  VI,  486  sqq.  et  Apollon.  I,  295 
8qq.u  Heyn.  Conington  addit  Eur.  Orest.  788.  Ominabantur  enim  vete- 
rea  ex  multis  lacrimis  interitum  abeuntium.  Cf.  etiam  Silius  III,  133. 
Ominibus  parce  et  lacrimis,  ibique  Drak.  Claud.  H.  Pros.  I,  192.  auoties 
praesaga  mali  violavit  oborto  rore  genas.  Ovid.  Met.  VI,  510.  XI,  457. 
etc.  -—  Cum  tanto  omine  cf.  IX,  21.  et  VH,  146.  —  Prosequere.  Cf. 
VI,  898.  IX,  310.  Verba  neve  omine  tanto  Proseauere  iterantur  in  Anth. 
Lat.  I,  178,  72  sq.  —  73.  certamina  Martis  (i.  q.  infra  v.  124. 


Martut  et  XI,  780.  certamen  pugnae)  haud  raro  legitur  ap.  SiliumlX,  136. 
XII,  274.  XV,  443.  827.  XVI,  203.  al.  —  euntem,  i.  e.  iturum,  ire  volen- 
tem.  Vid.  ad  II,  111.  et  VI,  392.  — -  74.  mater9  honoris  est  vocabulum, 
ut  alibi  pater.  Vid.  ad  IX,  449.  et  XI,  356.  —  „neque  enim  T.  mora 
libera  mortis,  si  mors  fatalis  instat,  non  liberum  mihi  est  ei  moras  in- 
iicere.  Nisi  illa  ezempla  essent  [Homeri  et  Apollonii],  simplicissimum  erat, 
mortem  de  summo  discrimine,  ad  quod  pugna  adducebat,  accipere ;  mortem, 
h.  e.  pugnam,  non  iam  licet  decretare."  Beyn.  Cf.  Ovid.  Met.  II,  143.  non 
est  mora  libera  nobis.  Peerlk.  tamen,  cui  mortis  huic  loco  non  aptum  vide- 
tur,  coniicit  Martis9  auod  nemo  facile  probabit.  Codd.  lectionem  bene  defen- 
dit  Ladew.  in  Append.  p.  268.  Ut  hic  mora  mortis,  sic  X,  622.  mora 
letL  —  Turno  fortius,  quam  mihi,  scil.  viro  tam  forti,  qui  mortem  ignomi- 
niae  non  cunctatus  nraeferet.  Ceterum  cum  his  Turni  verbis  Ladew.  conferri 
iubet  similia  Ulyssis  ap.  Hom.  II.  XI,  408  sqq.  Servius  de  h.  1.  hacc  ad- 
notat:  „Sciendum  tamen  est,  locum  hunc  unum  esse  de  insolubilibus  XII, 
quae  habent  obscuritatem,  licet  a  multis  pro  captu  revolvantur  ingenii." 
—  75.  mea  dicta  tyranno  -  -  refer:  agat  etc.  Cf.  locus  similiter 
conformatus  m,  169.  haec  dicta  parenti  -  -  refer:  -  -  requirat  etc.  — 
Phrygio  tyranno  (vid.  ad  VII,  266.  et  X,  448.)  haud  placitura, 
tamquam  ignavo  (nam  semiviri  Phrygi,  v.  99.).  —  Cum  v.  77.  cf.  Ovid. 
Met.  III,  150.  lucem  Cum  croceis  invecta  rotis  Aurora  reducet.  De  rotis 
pro  toto  curru  positis  vid.  ad  Geo.  III,  170.  —  puniceis  rotis.  Alibi 
Aurorae  et  Phoebo  rosei  equi,  currus  cett.  tribuuntur.  Cf.  VI,  535. 
VII,  26.  XI,  913.  Ovid.  Fast.  IV,  714.  A.  A.  HI,  84.  cett.  —  rubebit 
autem  est  omnium,  quos  novimus,  Codd.  et  omnium  editt.  ante  Hevn. 
in  lucem  emissarum  lectio,  ita  ut  plane  nesciamus,  unde  orturo  sit  illud 
rubescit,  quod  inde  ab  Heyn.  editiones  occupat,  et  quod  Wagn.  rursus  removit 
e  contextu,  quem  posteriores  omnes  praeter  Supfiium  et  Bryceum  secuti 
sunt.  —  78.  Comparant  EL  III,  68  sqq.  Anertum  est,  sibi  opponi  verba 
Non  Teucros  agat  m  Rutulos  et  nostro  dinmamus  sanguine  beuum,  (Le. 
non  Teucri  Kutulique  universi  pugnent,  sed  nos  soli),  quae  autem  eiplicatio- 
nis  causa  interposita  sunt  verba,  parenthetice  potius  adiungi;  quare  etiam 
poeta  non  scripsit  JNe  Teucros,  quod  ab  hac  sententia  prorsus  alienum 
easet,  scd  Non  Teucros;  quod  iam  Wagn.  bene  perspexit.  Cf .  etiam  Hand. 
Turs.  IV.  p.  266.  Mutanda  igitur  erat  vulgaris  interpungendi  ratio,  qua 
ante  Teucrum  et  nostro  Punctis  distinguitur,  qnibus  Wagi.  recte  Cola 
substituit.  —  arma  quiescant.  Propna  quiescendi  signif.  a,  836.  legimus 
arma  quiescuni  (sc.  in  terra).   —   79.   Rutuli  optimorum  et  plurimorum 


536  P.  VERGIU  MARONIS 

Dlo  guaeratur  coniunx  Lavinia  campo."  80 

Haec  ubi  dicta  dedit  rapidusque  in  tecta  recessit, 
Poscit  equos  gaudetque  tuens  ante  ora  frementis, 
Piiumno  quos  ipsa  decus  dedit  Orithyia, 
Qui  candore  ni^es  anteirent,  cursibus  auras. 
Circumstant  properi  aurigae  manibusque  lacessunt  s* 

Pectora  plausa  cavis  et  colla  comantia  pectunt 


Codd.  est  lectio,  iam  Heynio  probata,  a  Brunckio  autem  (qnem  cnm  Iahnio  et 
Wagn.  recentiores  omnes  praeter  Bryeeum  secuti  snnt)  pro  vtilg.  RutulQm  resti- 
tuta. —  dirimamus  bellum.  Cf.  Cic.  Off.  III,  33,  119.  dirtmere  controver- 
siam,  Ovid.  Met.  I,  21.  dir.  litem,  ibid.  V,  314.  dir.  certamina  etc.  —  Cum  ?. 

80.  Heyn.  comparat  Lncan.  VII,  348.  medio  posuit  deus  omnia  campo.  — 

81.  Wagn.  (cui  Ladew.  et  Weidn.  ad  II,  256.  adsentiuntur)  apodosin  uicipit 
a  verbo  rapidusque,  non  demom  ab  illis:  Poscit  equos,  et  Copulam,  tam* 
quam  celeritati  indicandae  inservientem,  ea  ratione  explicat,  de  qua  ad 
iilum  locum,  ad  XI,  296.  908.  al.  diximus;  qnare  Colon  post  dedU  et  Se- 
micolon  in  fine  versus  posnit.  Nobis  baec  explicatio  loci,  qnam  etian 
Supflius  imDUgnat,  hic,  cnm  non  vix,  sed  ubi  antecedat  nec  facile  sonu 
possit,  Vergilium  consnlto  ambigne  scripsisse,  panlo  artificiodor  et  vukiriB 
ratio  (etiam  a  ceteris  editt.  servata),  ex  qna  apodosis  incipit  a  verbis  Poscit 
equos,  simplicior  et  verior  videtur.  Ceternm  de  voc.  rapidus  cf.  supra  X, 
906.  et  adnott.  ad  I,  644.  —  in  tecta,  in  babitationem  suam,  qnae  haad 
dubie  in  re^ia  Latini  erat.  Ceterum  verba  rapidusque  in  tecta  recessU 
repetuntur  m  Anth.  Lat.  I,  178,  275.  praemissis  verbis  Dicere  deseruit.  — 
82-  Gaudet  tuens  frementes^  guia,  secundum  Serv.,  ex  equorum  vd 
maestitia  vel  alacritate  eventum  dimicaturi  solent  colligere.  —  ante  ora 
frementes  autem  Heyn.  satis  contorte  explicat:  „ante  frementes  quoad 
ora."  Immo  ante  ora  est  L  q.  coram  se,  ante  oculos  suos,  nt  II,  $31. 
V,  553.  al.  ante  ora  parentum  et  similia.  Gossr.  nescio  qno  iure  haec  verba 
sic  explicet:  „der  Schaum  stand  ihnen  vor  dem  Munde."  —  83-  „Poetta> 
more  equorum  genus  ornat.  Sunt  bi  Turni  equi  ex  Thracia,  Boreae  sedc 
cuius  uxor  Orithyia  ex  Attica.  Cf.  Apollon.  I,  211  sqq.  A  Boreae  autai 
cura  equorum  laudes  renetunt  poetae,  etiam  Homerus.  Jcf.  D.  XX,  223  sqq.] 
Nam  Erichtbonio,  Daraani  f.,  erant  equae  a  Borea,  adeo  in  equuni  mutato, 

Srognatae  (II.  XX,  150  sqq.),  quemadmodum  Achillis  eqnos  ex  Podaroe 
farpyia  susceperat  Zephyms  II.  XVI,  150  sqq.  Quae  omnia  celeritaten 
cursus  adumbrant."  Heyn.  Ceterum  quomodo  Orithyia,  a  Borea  in  Thradav 
abducta,  Pilumno  Italo  (de  quo  vid.  ad  IX,  4.  et  X,  619.)  hos  equos  do- 
nare  potuerit,  in  poeta  non  anxie  est  guaerendum.  Probabiliore  tamen  ia- 
vento  Penthesileae  equos  ab  Orithyia  donatos  narrare  Quintum  Cal.  t  163 
sq.,  idem  Heyn.  memorat.  De  Orithyia  vid.  ad  Geo.  IV,  463.  —  Ipsam 
autem  Orithyiam  Wagn.  Qu.  Verj.  XVHI,  3,  c.  (ubi  docet,  ipse  interdwi 
de  eo  dici,  qui  habeat  alicuius  rei  potestatem,  qui  aliquid  vel  noverit,  vel 
faciat  optime)  recte  explicat:  „quae  optimos  dare  potest,  optimos  habet." 
Cf.  adnott  ad  Aen.  III,  201.  V,  12.  -el,  —  decus  est  munus  honoris  ean» 
datum,  ytocte.  ayaXua.  Cf.  XI,  657.  quas  ipsa  decus  sibi  dia  Camilla 
Delegit.  —  84.  Cf.  Hom.  D.  X,  437.  XVI,  149.  XIX,  415.  Albi  antem  «m 
non  solum  pulcherrimi  habebantur  (quare  triumphales:  cf.  Dio  Cass.  XLlUt 
14.),  sed  etiam  celerrimi.  Cf.  Interpp.  ad  Plaut.  Asin.  II,  2,  12.  et  Hor. 
Sat.  X  7,  8.  Imitatus  est  h.  1.  Silius  XIII,  116.  Cerva  -  -  Quae  candort 
nivem,  candore  anteiret  olores.  Vid.  etiam  snpra  III,  538.  —  cursibus 
auras.  Cft  etiam  infra  v.  334.  Sic  Solis  equi  ap.  Ovid.  Met.  II,  160. 
praetereunt  Euros,  et  ap.  Silium  XVI,  336.  Lampon  ventos  post  terga 
relinquit.  Vid.  eiusd.  II,  173.  Theocr.  VIII,  54.  et  plures  locos  similes, 
coll.  cum  adnott.  ad  VII,  807.  Videtur  hunc  locum  respexiase  auctor  Epit 
Iliad.  735.  multo  candore  nitentes  -  -  quos  nec  praecederet  Eurus  A* 
'  posset  volucri  cursu  superare  sagitta.  —  85.  properi  aurigae  (6tp&* 
$iQdnovTig),  pro  agosonibus.  —  manibus  (blandientes)  lacess*** 
Pectora  ptausa.    Vid.  adnott.   ad  Geo.  III,  186.,  nbi  adde  Ovid.  A.  *• 
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Ipse  dehinc  auro  squalentem  alboque  orichalco 

Circumdant  loricam  humeris,  simul  aptat  habendo 

Ensemque  clipeumque  et  rubrae  cornua  cristae, 

Ensem,  quem  Dauno  ignipotens  deus  ipse  parenti  90 

Fecerat  et  Stygia  candentem  tinxerat  unda. 

Exin,  quae  mediis  ingenti  adnixa  columnae 

Aedibus  adstabat,  vafidam  vi  corripit  hastam, 


1,  629.  Auson.  in  ludo  YQ  sapient.  pr.  alios,  et  cf.  nraeter  Cerdam  ad  1. 
Drak.  ad  Silii  1.  1.  Heins.  ad  Ovid.  Met.  II,  866.  et  Obbarius  ad  Hor.  Ep. 

I,  2,  64.  Vol.  I.  p.  185.;  de  lacessendi  autem  verbo  vid.  ad  V,  429.  et  X, 
10.  —  cavis  manibus.  Cf.  Ovid.  Met.  IV,  352.  IUe  cavis  velox  applauso 
corpore  palmis  Desilit  m  latices.  Verba  et  colla  comantia  pectunt 
iteravit  Claud.  Epigr.  58.  —  87  sqq.:  „Est  haec  quaedam  ad  pugnam 
proximo  mane  futuram  quasi  prolusio.  Cf.  v.  106.  et  vid.  Geo.  III,  233." 
Wagn.  —  auro  squalentem,  splendentem.  Vid.  ad  X,  314.  et  ad  Geo. 
IV,  92.  —  albo  orichalco.  De  noc  metallo,  minus  recte  etiam  aurichalco 
appellato  (Plaut.  Mil.  III,  1,  69.  Psend.  II,  3,  22.  Curc.  I,  3,  45.),  cnm  sit 
Graecum  dgstjmlxov,  in  quo  anri  splendor  cnm  aeris  dnritie  coninnctns  esse 
ferebatnr,  of.  Intpp.  ad  Hom.  hymn.  V,  9.  et  ad  Plin.  XXXI,  2,  2.  Spanh. 
ad  Callim.  Lav.  Fall.  19.  Burm.  ad  Val.  Fl.  III,  61.    Bochart.  Hieroz.  P. 

II.  VI,  16.  Winckelm.  Monum  ined.  T.  II.  p.  172.  Beckmann.  ad  Aristot. 
Mir.  And.  p.  132  sqq.  et  Mtm.  de  V  Acad.  de  BruxeUes  T.  III.  p.  372. 
Vid.  etiam  Conington.  ad  h.  1.  Epith.  album  ad  solnm  splendorem  referen- 
dnm,  nt  Hesiod.  Scnt.  H.  122.  dgaydlxoio  qativov  dixit.  —  88.  „aptat 
habendo,  ad  habendnm,  h.  e.  nt  haberi  commode  mann  ac  tractari  possit." 
Heyn.  Habet  igitnr  Vir  doct.  habendo  pro  tertio  Casn;  in  quo  ceteri  recentio- 
res  editores  cnm  eo  consentinnt.  Equidem  prins  censui,  etiam  Ablativum  haberi 
posse,  nt  sensns  sit:  dnm  habet,  aptat  ensem  etc.,  explorat,  an  habilis  sit.  Vid. 
etiam  adnott.  ad  Geo.  II,  250.  —  89.  rubrae  cornua  cristae,  i.  e.  ex  vnlg. 
interpretationegaleam  cnm  cornibns  (conis),  qnibns  insertae  erant  rnbrae  cristae. 
Heyn.  vero  putat,  poetam  in  animo  habnisse  xtoq  aylaiv^.  Hom.  11.  XI,  385., 
et  significan  galeam  dnplici  vel  triplici  crista  ornatnm,  rgwpdUiaVy  ita  ut 
Xowot  in  diversas  partes  vergentes  ac  nutantes  cornua  dicantnr;  eademqne 
ratione  etiam  Doederl.  Hom.  Gloss.  VoL  II.  p.  200.  cornua  cristae  inter- 
pretari  „die  getheilten  Biischel  cles  Hdmbusches,"  Ladew.  in  Append.  p. 
268.  memorat ;  qnam  explicationem,  cnm  sane  non  appareat,  cnr  coni  erecti 
stantes  cornna  mcantnr,  coll.  VI,  780.  Viden\  ut  aeminae  stant  vertice 
cristae,  vnlgari  utique  praeferrem,  nisi  esset  locus  Livii  XXVII,  33,  2.  (ab 
eodem  Ladew.  in  adnot.  collatus),  in  qno  de  praefracto  altero  cornu 
galeae  sermo  est.  Ceternm  de  crista  rubra  cf.  etiam  IX,  50.  —  ignipo- 
tens  deus.  Vid.  ad  VIH,  414.  -—  ipse,  sna  mann  (eigenhdndig)  non 
tantnm  Cyclopes,  eins  ministrL  Vid.  ad  Ecl.  III.  69.  et  al.  —  91.  „tinxerat, 
ad  temperandnm  sen  indnrandnm  ferrnm.  Vid.  VIII,  450.  et  Geo.  IV,  172. 
Stygia  antem  unda  tinxisse  ferrum  Vnlcannm  ait;  nescio  an  satis  commode, 
quandoquidem  diis  snperis  Stygis  adenndi  nnlla  est  data  facnltas;  argnte  tamen 
et  ingeniose,  qnia  Styx  non  modo  ipsis  diis  sacer  et  horrendus,  vernm 
etiam  quia  ay&iios  erat  !amnis  et  lncorrnpta  atque  ab  omni  vi  secnra 
reddebat  ea,  qnae  in  eo  mergebantnr.(<  Heyn.  Notissima  est  fabnla  de 
Achille  a  Thetdde  matre  Stygia  aqna  tincto,  nt  invnlnerabilis  esset.  Cf. 
Stat.  AchilL  I,  269.  aliigne.  —  92  sq.  Cf.  Hom.  H.  XV,  126.  Od.  I,  127. 
Medic.  Exim,  nt  etiam  VII,  341.  VIII,  306.  et  fragm.  Vat.  a  m.  pr.  VI, 
890.  quam  scriptnram  Wagn.  praestare  putat,  coD.  Cic.  ad  Att.  I,  14,  9. 
et  VII,  13,  7.,  ubiOrellius  istim  et  Ulim  servaverit.  Cf.  einsd.  Orth.  Verff. 
p.   437.  et  Hand.   Tnrs.   m.    p.  84.  211   sa.  et  463.    Haupt.    et    EibbecK. 

Fropterea  in  his  locis  omnibus  Exim  eaidernnt.  —  Pro  adnixa  co- 
umnae  mnlti  Codd.  Heinsii  adnixa  columna,  fortasse  verius;  cnm  etiam 
ajp.  Amsianum  p.  215.  Lindem.  legamns:  ,.Adnixns  hac  re.  Verg. 
XII.  Ingenti  adnixa  columna."  Sic  iam  iudicavi,  priusquam  Ribbeck. 
(qnem  secntus  est  Conington)  lectionem   columna  (quam  invenit  in  Gnd. 
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Actoris  Aurunci  spolium,  quassatque  trementem 

Vociferans:  „Nunc,  o  numquam  frustrata  vocatus  95 

Hasta  meos;  nunc  tempus  adest;  te  maximus  Actor, 

Te  Turni  nunc  dextra  gerit;  da  sternere  corpus 

Loricamque  manu  valida  lacerare  revolsam 

Semiviri  Phrygis  et  foedare  in  pulvere  crinis 

Vibratos  calido  ferro  murraque  madentis."  loo 

His  agitur  furiis  totoque  ardentis  ab  ore 


et  Bcrn.  II.  a  m.  pr.)  in  contextum  recepit.  Ladew.  vero  in  Append.  p. 
269.  dnbitanter  quaerit :  „Sollte  adniti  auch  mit  dem  Abl.  verbuntien  uxrr* 
dcn  seint"  Fortasse  tamen  etiam  IX,  229.  (longis  adnixi  hastis)  hanccon- 
structionem  habemus.  —  adstabat,  non  solum,  quia  columnae  adnixa  erat, 
sed  quod  Verbum  coropos.  adstare  omnino  respondet  nostro  aufrccht  da- 
stehen.  Vid.  adnott.  aa  I,  152.  et  VII,  181.  —  94.  Actoris  Aurunei 
spolium,  i.  e.  Actori  detractum,  ereptum,  ut  infra  v.  947.  spoliis  meorum. 
Wagn.  confert  Prop.  IV  (V),  12,  12  et  Lachm.  ad  eiusd.  V,  1,  116.  Spoliis 
autem  hostibus  in  bello  detractis  postea  victores  ipsi  interdum  utebantur. 
Cf.  Heins.  ad  Silium  V,  137.  „Commode  vero  ponere  potuit  poeta,  bel- 
lum  Turno  cum  Auruncis,  vicino  populo,  intercessisse:  unde  VII,  795.  in 
Turni  copiis  erant  Auruncae  manus."  Heyn.  Ceterum  eadem  Vergilii 
verba  iteravit  Iuven.  n,  100.  —  95  sq.  Quasi  numen  aliquod  invooat  hastam 
8uam.  Cf.  supra  X,  773  sq.  Sic  etiam  ap.  Silium  II,  512.  Hercules  sua 
arma  precatur,  ap.  eund.  III,  707.  iuratur  per  hastam  et  VI,  137  sq. 
adeo  hastae  libatur.  Cf.  etiam  Iustin.  XLIU,  3.  —  vocatus  hic  pro  in- 
vocationibus,  ap.  Cic.  vero  Orat.  III,  1,  2.  et  Suet.  Calig.  39.  vocatus  (sexto 
Casu)  pro  invitatione.  Ceterum  Gossr.  vere  memorat,  JPluralem  Substanti- 
vorum  4.  Declin.  in  us  raro  inveniri,  ut  Cat.  R.  R.  67.  factus,  Ovid.  Fast. 
I,  159.  cultus  etc.  —  96.  Heins.  temere  coni.  nunc  (tempus)  ades.  et  Peerlk. 
nunc  tempus,  adesf  coll.  Silio  XI,  395.  Verum  agite,  o  mea  turbay  precor, 
iam  tcmpus.adeste.  —  Te  maximus  Actor,  sc.  gessit;  nunc  qerit  eto.  Cf. 
Ecl.  IX,  1.  Quo  te,  Moeri,  pedest  an,  quo  via  ducit,  in  urbemf  et  Geo.  II,  1. 
Hactenus  aroorum  cultus  et  sidera  coeli,  Nunc  te,  Bacche,  canam.  — 97. 
da  sternere.  Vid.  ad  I,  66.  79.  319.  al.  —  98.  Cf.  Hom.  IL  II,  416.  - 
lacerare.  Sic  au.  Silium  V,  138.  galea  vocatur  spoUum  Ulacerabile,  ubi 
Drak.  comparat  MmtTov  adxoc  ap.  Soph.  Ai.  77.  —  99.  Semiviri 
Phrygis.  Vid.  ad  IV,  215.  et  IX,  614  sqq.  Crines  tamen  calamistro 
vibratos,  i.  e.  crispatos,  (vid.  infra  ad  v.  100.)  commemorans,  poeta  heroici 
saeculi  moribus  suae  aetatis  morem  substituisse  videtur,  quod  iam  Heyn. 
ccnsuit.  De  hoc  ipso  autem  more  Tbiel.  conferri  iubet  Boettigeri 
Sabinam  p.  124.  et  330  sqq.  Obbar.  et  Schmid.  ad  Hor.  Sat.  I,  1,  94. 
Cf.  etiam  liber  meus  Helias  u.  Rom.  I,  1.  p.  322.  eitr.  —  Cum  w. 
foedare  pulvere  crines  cf.  Ovid.  Tr.  I,  3,  93.  Met.  VUL  532.  VaLFL 
m,  716.  Tib.  I,  9,  14.  Hor.  Od.  I,  15,  20.  et  ex  Graecis  Hom.  IL  XVI, 
795.  XXII,  401  sqa.  Pind.  Nem.  1,  104.  Eurip.  Hec.  403  sqq.  alios.  Etiam 
huius  loci  memor  ruit  auctor  Enit.  lliad.  323.  sic  scribens:  lUacoque  tuot 
foedaret  pulvere  crines.  —  100.  crines  Vibrati  calido  ferro,  qm 
Ciceroni  pr.  Sext.  8.  aliisque  dicuntur  calamistrati.  (Cf.  Varro  L.  L.  V, 
129.  p.  50.  M.  p.  133.  Sp.  qui  loquitur  de  calamistro  calefacto  in  cinere, 
quo  capiUus  ornetur.)  Sic  etiam  Plin.  II,  78,  80.  Aethiopas  -  -  gigm 
oarba  et  capiUo  vibrato,  non  est  dubium  et  Auson.  Mos.  237.  Vibratos(9L 
Vibratos)  coeptat  digitis  extendere  crinis.  Conington  comparat  Eur.  Electr. 
529.  nloxog  -  -  XTtviapols  &rjXvc.  —  murra  madentes.  Cf.  Ovid.  Met 
III,  555.  madidus  myrrha  crinis.  —  murra  autem  optimorum  Codd. 
auctoritate  (Gud.  modo  a  m.  sec.  et  Bern.  IL  scribunt  myrra)  cum  omnibos 
recentioribus  editoribus  inde  ab  Hauptio  pro  vulg.  myrrha  scripsimua. 
Crinem  (unguentis)  madentem  iam  legimus  IV,  216.  —  Cum  v.  101  «!• 
Heyn.  confert  Hom.  H.  I,  104.  XV,  607.  XIX,  365  sq.  Od.  IV,  662.  Hes. 
Sc  Herc.  390.  Apollon.  L  1296  sq.  —  His  agitur  furiis,  tali  irarum 
furore  agitatur.  Cf.  Aen.  IV,  376.  VIH,  219.  494.  XH,  946.  Val.  Fl.  I,  722. 
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Scintillae  abaistunt,  oculis  micat  acribus  ighis, 
.  Mugitus  veluti  cum  prima  in  proelia  taurus 
r  Terrificos  ciet  atque  irasci  in  cornua  temptat 

Arboris  obnixus  trunco  ventosque  lacessit  105 

Ictibus  aut  sparsa  ad  pugnam  proludit  harena. 
Ncc  minus  interea  maternis  saevus  in  armis 

Aeneas  acuit  Martem  et  se  suscitat  ira 

Oblato  gaudens  conponi  foedere  bellum. 


extcmplo  furiis  iraaue  minaci  Terribilis  etc.  —  102.  scintillae  absistunt 
(entspriihen).  Pauci  quidam  Codd.  dbsiliunt  ex  interpretainento ,  quod,  et- 
lam  Wakefieldo  ad  Lucr.  III,  290.  et  IV,  609.  probatum,  recepit  fioth.  Cf. 
autem  Silius  XI,  329.  tribrat  ab  are  Ignis  atrox  imprimisque  Anth.  Lat. 
1, 171,  7.,  ubi  verba  Scintillae  absistunt  repetuntur.  —  oculis  micat  acri- 
bus  ignis.  Cf.  Homeri  loci  supra  allati,  Lucr.  III,  290.  ex  oculis  micat 
acribus  ardor.  Ovid.  Met.  III,  33.  igne  micant  octdi.  Sen.  de  ira  I,  1. 
flagrant  et  micant  oculi.  Iterantur  autem  haec  Vergilii  verba  in  Anth.  Lat. 
I,  178,  336.  —  103  sqq.  Cf.  Qeo.  III,  232  sqq.,  ubi  fere  iidem  versus 
lefpmtur.  Ceterum  nescio,  quo  iure  W*gn.  hanc  totam  comparationem 
minus  aptam,  ideoque  hunc  locum  unum  de  imperfectis  esse  censeat.  Unum, 
in  quo  haerere  possis,  est  verbum  primat  unde  liceat  alicui  concludere, 
etiam  Turnum  nunc  primum  initurum  esse  proelium  neque  antea  iam  pu- 
gnasse ;  sed  in  eiusmoai  comparationibus  non  unum  quodque  vocabulum  esse 
premendum,  satis  constat.  —  prima  in  proelia  ad  ordiendum  mox 
proelium,  ut  infra  v.  735.  Cf.  etiam  VII,  603.  et  adnott.  ad  VI,  811. 
Hures  Codd.  cum  Rom.  et  Mentel.  utroque  cum  vrimum,  quod  recepere 
Iahn.  et  Siipfl.  Quod  attinet  ad  Adi.  primus  adveroialiter  usurpatum  Co- 
nigfan  conferri  iubet  VII,  601.  735.  VIII,  288.  561.  et  Lucr.  II,  1080.  In 
primis  animaUbus  -  -  invenies.    Vid.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  1.  (Geo.  I,  12.  al.) 

—  104.  irasci  in  cornua,  i.  e.  iram  colligere  ad  proelia  cornibus  ineunda. 
Vid.  ad  Geo.  L  1.  et  supra  X,  725.  surgentem  in  comua  cett.  (Cf.  etiam 
X,  455.  meditantem  in  proelia  taurum.)  Heyn.  confert  Eur.  Bacch.  742. 
&vuovo&ai  eig  xtoaq  et  versum  graecum  ap.  Cic.  ad  Att.  VIII,  5.  £t'i//cu 
Ilokla  fidrjiv  xtodtaoiv  ig  yfya  ^vur>va%ja\  cui  respondent  verba  ventos 
lacessit  ictibus,  cum  quibus  cf.  V,  377.  et  verberat  ictibus  auras  ibique 
adnott.  Cf.  etiam  Eurip.  Hel.  1513.  Aelian.  h.  an.  JI,  20.  IV,  35,  48.  et 
Iulian.  Or.  VI.  p.  200.  (quos  Peerlk.  laudat)  cum  adnott.  ad  locum  parallelum 
Geo.  II,  233.  —  106.  ««**  sparsa  cett.  Hoc  taurorum  naturae  proprium 
esse  meraorat  Heyn.  coD.  Piinio  VIII,  45,  70.  Oppiano  Cyneg.  56  sqq.  et 
Quinto  Cal.  IV,  237  sqq.  Thiel.  addit  Senecam  de  ira  I,  1.  —  aut  sparsa 
autem  lectio  est  omnium  Codd.  praeter  Palat.,  a  Wagn.  iure  restituta;  cum  iam 
praecesserit  v.  103.m  proeUa.  Yulgo  et  sparsa,  quod  ex  recentioribus  Peerlk., 
Bryce  et  Benoist.  servarunt.  —  adpugnam.  Wakef.  ad  Lucr.  V,  658.  Praepo- 
sitionem,  quae  a  Dorvill.  et  Sprot.  abest,  vult  deletam,  provocans  ad  imi- 
tationem  huius  loci  ap.  Rutil.  Itin.  I,  257.  et  Avieni  Pene?.  v.  1366.  Sed 
Codd.  longe  plurimorum  et  optimorum  auctoritas  potdor  habenda.  —  Pauci 
Codd.  minoris  pretii  praeludit.  De  utroque  verbo  saepius  confuso  cf.  Arn- 
tzen.  adPanegg.  vett.  p.  180.  Duker.  adFlor.  IV,  2.  feurm.  ad  Rutil.  Itin. 
L  1.  et  Hand.  ad  Stat.  Silv.  T.  1.  p.  15.  —  107.  saevus.    Vid.  ad  I,  99. 

—  maternis  in  armis,  quae  a  Venere  acceperat.  Cf.  VIII,  613  sq<j.  et 
infra  v.  167.  —  108.  acuit  Martem,  virtutem  bellicam ;  pro:  se  acuit  ad 
pugnam  futuram.  Conington  comparat  Hom.  H.  II,  440.  lystoouev  6Hv 
jiona.  Quod  attinet  ad  verbum  acuere  cf.  VII,  406.  ibique  adnott.  infra 
v.  590.  IX,  464.  etc.  Val  M.  II,  172.  (fletus  acuunt)  et  Schmid.  ad  Hor. 
Ep.  I,  3,  23.  —  se  suscitat  irat  ut  Ovid.  Met.  XIII,  544.  se  instruit 
irar  Seu.  Med.  51.  accingere  ira  et  alibi  similia.  Cf.  etiam  V,  454.  vim 
suscitat  ira.  —  109.  componi  bellum.  Sic  bellum  comp.  etiam  ap.  Nep. 
Hann.  6.,  arma  (i.  e.  bellum)  comp.  ap.  Hor.  Od.  IV,  14,  52.,  controversias 
comp.  ap.  Caes.  B.  C.  I,  9.,  Utes  comp.  Ecl.  HI,  108.  etc.   —   foedere, 
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Tum  socios  maestique  metum  solatur  Iuli  110 

Fata  docens  regique  iubet  responsa  Latino 
Certa  referre  viros  et  pacis  dicere  leges.    - 

Postera  vix  summos  spargebat  lumine  montis 
Orta  dies,  cum  primum  alte  se  gurgite  tollunt 
Solis  equi  lucemque  elatis  naribus  efflant:  ^  115 

Campum  ad  certamen  magnae  sub  moenibus  urbis 
Dimensi  Rutulique  viri  Teucrique  parabant 
In  medioque  focos  et  dis  communibus  aras 


pugna  singulari  ex  foedere  Histituenda,  — 110.  metum  solatur.  Yid.  ad 
1,  238.,  ubi  de  Graeco  naqapv&fia&ai  adde  Hemsterh.  ad  Xen.  Ephes.  L 
p.  136.  (hic  a  Peerlk.  laud.).  —  111.  „Fata  docens  [nt  VI,  759.  Te  tm 
fata  docebo].  Non  veretur  poeta  hoc  ipso  detrahere  aliqnantnm  virtuti 
herois  sni.  Qni  enim  novit  fatale  sibi  esse,  nt  vincat,  non  adeo  ma^pa 
virtnte  indigere  videtur,  qnam  qni  incerto,  mnlto  magis  qui  certo  vitae  dia- 
crimine  ad  pugnam  procedit.  Sed  fecit  hoc  exemplo  Homeri,  apud  qnem 
Ilelenns  Hectorem  ad  certamen  hoc  ipso  argnmento  excitat  II.  VII,  50  sqq. 

—  viro8:  intelli^itur  missos  esse  legatos,  etsi  v.  75.  tantnm  nnus  Idmon 
memoratus  est;  nisi  dicas,  missos  nnnc  esse  ah  Aenea  alios,  comites  datos 
redenntihns  Latini  legatis."  Heyn.  —  112.  pacis  dicere  leges  inveni- 
tor  etiam  ap.  Liv.  XXXm,  12,  2.  et  alibi.  Cf.  Heins.  ad  Ovid.  Her.  XH, 
39.  Conington  ohservat  leges  dicere  legi  etiam  ap.  Liv.  XXXIV,  57.  Addere 
poterat  Cic.  Verr.  III,  8.  in.  Pax  antem  i.  q.  snpra  v.  109.  foedus,  nt 
lgitnr  pacis  dicere  leges  hic  prorsns  idem  sit,  quod  XI,  321.  foederis  leges 
dicere.  De  ipsa  re  vid.  infra  v.  183  sqq.  Cf.  etiam  XI,  322.  foederis 
aequas  Dicemus  leges. — 113.  Heyn.  adnotat,  non  miram  videri  posse  hanc 
luculentam  diei  exorti  descriptionem,  cum  hic  sit  dies,  qui  fatum  rebus  in 
aevum  Conderet  humanis,  et  qno  snmma  belli  et  carmims  exitnm  snnm 
inveniret.  —  RutuU  Teucrique  parabant.  —  summos  montes.  Cf.  H, 
801.  Iamque  iuais  summae  surgebat  Lucifer  Idae  Ducebataue  diem.  — 
spargebat  lumme.  Cf.  V,  584  et  IX,  459.  novo  spargebat  tum&ne  terras 
et  de  verbo  spargere  pro  conspergere  posito  adnott.  ad  XI,  82.  —  114.  cum 
primum,  eo  tempore,  auo  pnmnm  etc.  Cf.  adnott.  ad  VIII,  408.  —  se 
tollunty  i.  e.  solent  se  tollere.  —  115.  »lucem  elatis  naribus  efflant 
De  elato  equornm  in  altnm  elnctantinm  capite  cogitandum.  —  lucem  pro 
flamma,  igni.  Nam  eqnos  Solis  ignem  efnare,  nvo  nvtuvy  commnne  est 
Ovid.  Met.  II,  119.  154  sa.  Praeiverat  autem  etiam  in  vocis  delectn  Ennins 
ap.  Servinm  [Ann.  inc.  tr.  123.  p.  85.  Vahl.  s.  p.  148.  Hessel.]  funduntaue 
etatis  naribuJ  lucem,  et  Lncilins  ap.  Victorinnm:  efflantque  elatis  naribu1 
lucemf'  Heyn.  Cf.  etiam  Cland.  I,  5.,  nhi  Solis  equi  vocantnr  Efflante* 
roseum  frenis  spumantibus  ignem,  Ovid.  Met.  II,  83  sq.«et  similes  lod 
Conington  confert  Pind.  01.  Vll,  70.  lO  yevt&Xioe  axitvtov  narno,  Uuq 
nvtvovjiov  aQ%ag  tnntav.  Auctor  carminis  Solis  in  Anth.  Lat.  V,  1,  8. 
hnnc  versum  sic  imitatnr:  Naribus  elatis  e/flant  c  pectore  lucem.  Paulo 
aliter  intelligendus  erat  locus  Geo.  III,  85.,  nbi  vid.  adnott.  —  116  *q> 
Heyn.  confert  Hom.  U.  III,  314  sqq.  Qnod  attinet  ad  coniunctionem  sen- 
tentiarnm  Vix  spargebat  -  -,  parabant  etc.,  vid.  adnott.  ad  II,  172.  —  Verba 
magnae  sub  moenibus  urbis  repetnntnr  in  Anth.  Lat.  I,  170,  101.  — 
Dimensiy  percerta  spatia  divisi.  —  vCampum  parabant,  instruebant 
aeqnando,  pnrgando  ab  arbnstis  cett.  Cf.  v.  770  sq."  Heyn.  Wagn.  con- 
ferri  inbet  Xen.  Anab.  IV,  8,  26.    Conington  antem  Hom.  11.  III,  314  sqq. 

—  118.  >,In  ara,  qnae  h.  1.  e  cespite  fuit,  puta  esse  focum,  qni  ignem 
recipit.4'  Heyn.  Conington  confem  inbet  Calpnrn.  EcL  V,  25.  cespite  vivo 
Pone  focum  et  infra  v.  285.  Diripuere  aras  -  -  Oraterasque  focosqne 
ferunt.  Ladew.  vero  coll.  eodem  v.  285  focos  accipit  de  ferreis  pelvibns 
(Feuerbecken\  in  qnibus  alias  Laribus  Penatibusque  in  atrio  sacrificatnm 
ruerit.  Praeterea  Conington  coll.  locis  Prop.  III,  12  [prius  U,  19],  14. 
Tib.  I,  2,  82.  Ovid.  Met.  IV,  753.  A.  A.  I,  637.  voces  aras  et  focos  saepe 
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Gramineas.    Alii  fontemque  ignemque  ferebant 

Velati  limo  et  verbena  tempora  vincti.  120 

Procedit  legio  Ausonidum  pilataque  plenis 

Agmina  se  fundunt  portis.    flinc  Troius  omnis 

Tyrrhenusque  ruit  variis  exercitus  armis, 

Haud  secus  instructi  ferro,  (juam  si  aspera  Martis 

Pugna  vocet.    Nec  non  mediis  in  milibus  ipsi  125 

Ductores  auro  volitant  ostroque  superbi, 

Et  genuB  Assaraci  Mnestheus  et  fortis  Asilas 


promiscue  usnrpari  docet.  Ceteram  in  Anth.  Lat.  I,  178,  323.  hic  legitnr 
versus  In  medioque  focos,  noctumas  inchoat  aras  ex  hoc  loco  et  VI,  252. 
compositus.  —  »Dit  autem  communes  sunt,  per  quos  uterque  iuraturi 
erant,  Latinus  et  Aeneas,  ut  ap.  Prop.  I,  11,  16.,  uhi  puella  perfida  non 
meminit  communes  deos.  Cf.  etiam  supra  VIII,  275.  et  Val.  Fl.  IV,  761." 
Heyn.  —  aras  Gramineas.  Conington  confert  Hor.  Od.  III,  8,  3.  positusque 
carho  in  Cespite  vivo  et  Ovid.  Met.  IV,  753.  Dis  tribus  ille  focos  totidem  de 
cespite  ponit.  —  119.  fontem,  aquam  vivam,  qua,  ut  igne%  opus  erat  ad 
sacra  facienda.    Vid.  ad  Geo.  IV,  376 ,  ubi  addi  potest  Apulei.  Met.  XI,  20. 

&795.  Oud.  Deae  e  penetrali  fontem  petitum  spondeo  libat.  —  120.  Ante 
eyn.  edehatur  velatt  Uno,  nt  de  Fetialibus  cogitandnm  sit;  at  illa  tem- 
pora  non  Fetiales  novisse,  sed  praecones,  xfjovxag,  (ut  Hom.  II.  III,  116 
sq.),  vere  meroorat  Heyn. ;  neaue  de  vitta,  infula  cogitari  potest,  quam  non 
linteam,  sed  laneam  fuisse  scimus.  Quare  Heyn.  recte  restituit  antiquam 
lectionem  velati  limo,  secundum  Servinm  iam  Capro  et  Hjgino  probatam, 
quae  in  Codd.  facillime  poterat  corrnmpL  Limus  enim  est  subligar  ah 
umbilico  usque  ad  pedes  pertingens,  qno  ministri  sacrorum,  popae  et  id 
genus  homines  semmudi,  cincti  erant,  qui  propterea  vocantnr  timocincti  in 
lnscriptione  Veronae  reperta,  quae,  Wagn.  teste,  legitnr  in  Beinesii  Svntagm. 
cl.  VI.  n.  44.,  in  Maffei  Museo  Veron.  p.  CXVI.  et  in  Collect.  Orell.  p. 
3219.  Ceternm  idem  Wagn.  landat  Hyginum  in  Rei  agrar.  anct.  a  Go£s. 
ed.  p.  151.:  limum  cinctum  ideo  dixere,  quod  [in  extrema  ora]  pur- 
pwram  transversam  [limam]  habebat  cum  Go^sii  adnot.  p.  162.  et  Gellium 
XII,  3.  [Licio  transversoj  quod  limum  ajppeUatur,  qui  magistratibus  praemi- 
nistrabanty  cinctierant.  AdcLe  Servinm :  Haec  autem  vestis  habet  in  extremo  sui 
pwrpuram  Umam  u  e.Hexuosam,  unde  et  nomen  accipit.]  —  Deverbena  Ser- 
vius  haec  adnotat :  „  Verbena  proprie  est  herba  sacra  snmpta  de  sacro  loco 
Capitolii,  qua  coronahantur  Fetiales  et  Pater  patratus  foedera  facturi  vel 
bella  indicaturi.  Ahnsive  tamen  verhenas  iam  vocamns  omnes  frondes  sa- 
cratas,  nt  est  lanrns,  oliva,  myrtns.u  Cf.  Lersch.  Ant.  Verff.  §.  54.  et  liher 
meus  HeUas  u.  Rom  I,  2.  p.  91.  cnm  iis,  quae  ad  Ecl.  VIII,  65.  adnotavi- 
mns.  —  121.  pilata  agmina,  (nt  ap.  Martial.  X,  48,  2.  pUata  cohors) 
pilis  armata,  qnod  teli  genns  Romams  (i.  e.  h.  1.  Ausontdis)  proprium 
ruis8e,  ad  Geo.  1,  495.  vidimns.  Cf.  etiam  Aen.  VII,  664.  Adiectivum  autem 
(qnod  Wagn.  satis  prohari  docet  nomine  proprio  Pilati)  eadem  ratione 
iormatnm,  qna  hastatus,  clipeatus,  galeatus  cett.  — plenis  portis  Peerlk., 
colL  Livio  I,  15.  plenis  porUs  effusi,  recte  fortasse  eiplicat:  nndiqne  patenti- 
hns,  totis  apertis.  Simplicior  tamen  ratio  est,  nt  cogitemus  de  denso  agmine 
totas  portas  complente.  —  variis  armis,  „qma  alins  Troicns,  alius 
Tyrrhenus."  Serv.  —  instructiferro.  Cf.m,471.VIII,80.  —  124.  aspera 
(ut  IX,  667.  XI,  635.)  Martis  pugna.  Vid.  snpra  ad  v.  72.  —  126.  Ne 
cnm  omnihns  recentiorihus  editorihns  (praeter  Supflium  et  Bryceum)  dis- 
creparem,  nnnc  recepi  Med.  lectionem  superbi.  rrius  et  propter  plurimo- 
rnm  Codd.  (PaL,  Rom.,  Gud.,  Bern.  ILin.,  Minoraug.,  aliornm)  anctorita- 
tem  et  pronter  parallelum  locura  V,  135.  tuitns  snm  vnlg.  lectionem  decori, 
cnm  supertri,  qno  Adiect.  Vergilius,  ad  homines  relato,  non  soleat  nti  nisi 
de  victoribus  vel  viris  insolenna  et  arrogantda  insignihns,  ex  II,  504.  vel 
V,  268.  hnc  potnerit  transferri.  —  127.  De  Mnestheo  Troiano  vid.  ad  V, 
116.,  de  Asita  Etrnsco  adX,  175.,  de^mapo  Latino  ad  VII,  691.,  uhi  non 
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Et  Messapus  equum  domitor,  Neptunia  proles. 

Utque  dato  signo  spatia  in  sua  quisque  recessit, 

Defigttnt  telluri  hastas  et  scuta  reclinant  1*0 

Tum  studio  effusae  matres  et  volgus  inermum 

Invalidique  senes  turris  et  tecta  domorum 

Obsedere,  alii  portis  sublimibus  adstant. 

At  Iuno  e  summo,  qui  uunc  Albanus  habetur,  — 
Tum  neque  nomen  erat  nec  honos  aut  gloria  monti  —         135 
Prospiciens  tumulo  campum  adspectabat  et  ambas 
Laurentum  Troumque  acies  urbemque  Latini. 
Extemplo  Torni  sic  est  adfata  sororem, 
Diva  deam,  stagnis  quae  fluminibusque  sonoris 


minus  quam  IX,  523.  totum  v.  128.  iam  legimus.  —  genus  Assaraci, 
ut  VII,  213.  Rex,  genus  egregium  Fauni%  ubi  vid.  adnott.  Coningtou  etiam 
confert  Hor.  Sat.  I,  6,  12.  Laevinum  Valeri  genus,  Eur.  Cycl.  104. 
{Ziavipov  y/voc)  et  Apoll.  Rh.  I,  133.  (JavaoTo  yevi&ltj  Navnlio$).  — 
130.  Cf.  Hom.  II.  ttl,  134  ^.  —  telluri  (Casum  locativum)  ut  exquisitiorem 
lectioncm,  ab  aliquot  boms  Codd.  (inter  quos  Rom.y  Bern.  U.  (a  m.  sec) 
et  III.)  eihibitam,  cum  Iahn.  et  Wagn.  vulgari  teUure  praetuli,  ui  quonoe 
secuti  sunt  Haupt.,  Ladew.  etBenoist.:  Bryce  vero,  Ribbeck.  et  Conington 
rerinuerunt  Ablatdvum,  quem  sane  exhibent  Med.,  Pal.,  Gud.  aliique  Codd. 
et  testatur  Arusian.  p.  225.  Lind.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  II,  290.  et  Aen. 
VI,  652.  —  „rechnantf  reponunt  in  terra,  xarari&tvtai^  avaxlirovci 
nQbq  ti  yjj."  Heyn.  Wagn.  confert  Ter.  Heaut.  I,  1,  36.  at  istos  rastros 
interea  tamen  adpone,  i.  e.  ad  pedes  pone.  —  131*  studio  effusae, 
magna  spectandi  cupiditate  actae.  Wagn.  ad  Geo.  U,  352.  haec  adnotat: 
,,effusus  magnum  hic  quidpiam  et  vehemens  indicat,  ut  Aen.  V,  693  et 
XLI,  131."  Verba  Tum  studio  effusae  matres  repetuntur  ab  Ausonio  in 
Cent.  nupt.  67.  —  inermum.  Vid.  ad  X,  425.  coll.  adnott.  ad  IV,  8.  et 
IX,  444.  —  132.  turris  et  tecta  domorum,  tecta  altarum  domorum. 
Cf.  II,  445.  et  VII,  160.  Aliquot  Codd.  (inter  quos  Pal.,  Rom.  et  Gud) 
ac  tecta,  guod  receperunt  Wakef.,  Iahn.  (qui  et  e  superiore  versu  huc  illa- 
tum  suspicatur)  Bibbeck.  et  Conington.  Wapi.  contra  verisimilius  censet, 
ac  ex  II,  445.  hic  esse  repetitum;  cui  adseutior.  —  133.  Obsedere  -  - 
adstant,  ut  U,  449.  Obsedere  -  -  servant.  —  portis  (murisque,  qui 
simul  videntur  indicari)  adstant  curiosi  et  exspectationis  pleni;  ut  ap. 
Cic.  Cat.  IV,  2,  3.  neque  itte,  qui  exspectans  nuius  diei  exitum  adstat 
in  conspectu  meo  aener.  Yid.  ad  I,  152.  (coll.  II,  303.).  Pauci  Codd.  cum 
Kom.  instant,  quod  recepit  Iahn.;  sed  aliquoties  (ut  III,  194.  IX,  560.  677.) 
librarios  adstare  in  instare  mutasse  docet  Wagn.  (In  altera  tamen  edit 
etiam  Iahnium  lectionem  adstant  recepisse  video.)  —  134.  De  monte  Albamo 
vid.Liv.  I,  3,  3.  XXVI,  21,  6.  et  alibi,  Plin.  III,  5,  9.  et  liber  meus  geogr. 
III.  p.  493.  —  135.  ^neque  nomen:  nam  hoc  demum  ab  Alba  condita 
habuit:  neque  honos,  qui  per  ferias  Latinas  in  eo  haberi  solitas  acceisit." 
Heyn.  —  nec  -  -  aut.  Cf.  Madvig.  §.  458.  obs.  2.  — 136.  adspectabaL 
Cf.  supra  X,  4.  251.  al. —  138.  Turni  sororem,  Iuturnam.  Vid.  adnott 
ad  VII,  56.  Iuturna  autem  Nympha  erat  inter  Latinorum  deas  indigenas. 
Cf.  Arnob.  III,  29.  p.  111.  Spangenb.  de  vett.  Latii  religg.  domesl 
p.  65.  Preller  Rbm.  Mpihol.  p.  508.  et  Teuffel  in  Pauly  RtaUncycl  IV. 
p.  686.  —  139.  Diva  deam.  Vid.  ad  V,  569.  (I,  684.  X,  361.  600.  etc), 
lmprimis  autem  cf.  Ovid.  Met  V,  300.  Miranti  sic  orsa  deae  dea;  ibid. 
XIV,  12.  Diva  dei  miserere,  precor,  et  Silins  VIII,  205.  Ltiva  deae 
parere  parat.  —  Iahn.  verissime  haec  observavit:  „Prisei  Bomani  Varrone 
toste  pro  diis  semper  divos  dixerunt;  itaque  voc.  diva  vetustatig  maiestate 
(Quinct.  I,  6,  1.)  commendatur,  atque  deam  superam  haud  inelegaater 
nymphae  deae  opponit"  Similiterque  Dietsch.  Theol.  Verg.  p.  3.  contendit, 
divos  tantum  esse  superos  deos,  qui  caeli  imperium  haberent,  a  ceteris  diis 
distinguendos.  Ladew.  ei  recte  adsentiens  conferri  iubet  Ovid.  L  L  Met.  XIV, 
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Praesidet;  hunc  illi  rex  aetheris  altus  honorem  140 

Iuppiter  erepta  pro  virginitate  sacravit: 

„Nympha,  decus  fluviorum,  animo  gratissiraa  nostro, 

Scis,  ut  te  cunctis  unam,  quaecumque  Latinae 

Magnanimi  Iovis  ingratum  adscendere  cubile, 

Praetulerim  caelique  libens  in  parte  locarim:  145 

Disce  tuum,  ne  me  incuses,  Iuturna,  dolorem. 

Qua  visa  est  fortuna  pati  Parcaeque  sinebant 


12.  Ceternm  Nymphas  quoqne  deas  appellari,  qnod  faernnt  qui  ncgarent, 
docnit  Paldamns  ad  Prop.  p.  270  sq.  (a  Wajp.  laud.)  easdemque  adeo 
divas  vocari  (nt  Geo.  IV,  358.),  si  a  divis  gemtae  fuerint,  qnemadmodnm 
etiam  heroes  a  diis  nrocreati  (nt  Aeneas  ipse  Aen.  XII,  797.)  divi  appellen- 
tnr,  idem  Dietsch.  1.  1.  addit.  —  stagnts  quae  etc.  Non  longe  enim  a 
fonte  Nnmicii  ad  radices  montis  Albani  fnernnt  Intnrnae  fons,  fluvius  et 
lacus,  per  qnem  fluvius  in  Tiberim  deferebatur,  (cf.  Cluver.  Ital.  ant.  p. 
122.)  eornmqne  aqnis  vis  medendi  vindicabatnr,  qnare  Serv.  ad  h.  1.  et  Varro 
L.  L.  V,  71.  (q.  28.  M.  p.  76.  Sp.)  Intnrnae  nomen  a  verbo  iuvandi  de- 
ducunt  luiumae  lacus  etiam  ab  Ovidio  Fast.  I,  708.  commemoratnr.  — 
fluminibus  sonoris.  Sonorus  non  dici,  nisi  degraviore  et  vehementiore 
fluminum,  ventornm  (vid.  ad  I,  53.),  tonitrnnm  (Claud.  land.  Stil.  II,  26.), 
cnrrnnm  (id.  in  Eutr.  II,  105.)  sono,  Yoss.  et  Dissen.  ad  Tib.  III,  4,  69. 
verissime  docent.  —  141.  Haec  fabnla  de  Iove  et  Iutnrna  narratnr  ab  Ovi- 
dio  Fast.  II,  583—616.  —  sacravit  pro  donavit,  sed  tamqnam  sacrnm 
honorem  et  nnmine  donante  dignnm.  —  142.  decua  fluviorum,  nt  IX, 
405.  Lnna  vocatnr  ostrorum  decus.  Cf.  etiam  Val.  Fl.  II,  612.  Undarum 
decus  et  gentis,  Cretheta  virgo  et  III,  523.  Nymphas,  Undarum  nemorum- 
que  decus.  —  gratissima.  Rom.Gud.,  Menag.  I.,  alii  carissima9  qnod 
recepit  Iahn.  atque  praetnlit  etiam  Peerlk.,  coll.  Sall.  Ing.  14.  frater  animo 
meo  carissime.  Sed  Vergilinm  patet  reddere  volnisse  Homericnm  (U.  V, 
243.  Od.  IV,  71.)  ipqi  x^xctQiojifvt  $v{i$y  cui  magis  respondet  qratissimus, 
qnam  carissimus;  et  gratus  etiam  alibi  in  carus  mntatnm  esse  docet  Wagn. 
coll.  snpra  V,  28.  et  Burm.  ad  Ovid.  Ep.  IV,  108.  Cf.  etiam  Aen.  X,  607. 
et  OvicL  Met.  V,  260.,  qui  videtnr  hnnc  locnm  ante  ocnlos  habnisse,  sic 
scribens:  diva,  -  -  animo  gratissima  nostro  es :  quamqnam  confiteor, 
Ovidiannm  locum  VergiHano  non  plane  esse  similem.  Conington  etiam 
similem  locum  Apoll.  Kh.  IV,  790  sqq.  conferri  inbet.  —  143.  Scis,  ut  etc. 
Conington  comparat  Hor.  Od.  III,  4,  42.  Scimus,  ut  impios  etc.  Sic  etiam 
scire,  quod  c.  Coni.  ap.  Plant.  Asin.  I,  1,  37.  70.  et  Liv.  III,  52.  —  V.  144. 
iusta  caesnra  carere,  iam  Terent.  Manr.  v  1708  sq.  notavit;  qnare  Bothius 
verba  sic  transposnit:  M.  ingratum  Iovis.  Sed  vere  Wagn.  (coll.  Bentl.  ad 
Hor.  Od.  IV,  8,  17.)  docet,  non  deesse  quandam  caesurae  speciem,  si  post 
ad  incideris  Ungra  I  tum  ad  |  scen  \  dere) ;  eaqne  caesnra  saepins  nti  Lucre- 
tinm  (te8te  Davis.  MiscelL  crit _p.  20.  ed.  Bnrg.)  [cf.  Lachmann.  ad  VI, 
1067.  q.  413.]  Silinm  XII,  146.  XIV,  631.  XV,  104.  alios  [in  edit.  min.  addit 
Hor.  Od.  I,  18,  16.1,  Terentinmque  adeo  einsmodi  verbum  compositnm 
(m  |  dignum)  inter  ano  versns  divisisse  Ad.  II,  1,  11  sq.  Cf.  etiam  Santen. 
ad  Ter.  Manr.  1.  1.  —  Magnanimi  lovis,  nt  rnrsns  infra  v.  878.  — 
vingratum  cubile:  h.  e.  mihi  invisnm,  qnatenns  in  eo  pellices  Iunoni 
rnvisae  Iovis  amplexibns  tenentnr.  Ita  malim  accipere,  qnam  aut  ad  Iovem 
ingratum  aut  ad:  Latinas  ingratas  retrahere."  Heyn.  Wagn.  qnoqne  recte 
cogitat  de  Innone  malam  gratiara  Iovis  pellicibns  referente,  coll.  Faldamo 
ad  Prop.  p.  XLV.  Cf.  etiam  VH,  425.  ibiane  adnott.  Ceternm  Peerlk., 
temere  naerens  in  epitheto  Magnanimi,  qnoa  non  conveniat  ingrato  cubili, 
coni.  Germani  Iovis,  atque  adeo  persnadere  nobis  stndet,  in  causa  adulterii 
iovem  hic  melins  a  Innone  vocari  germanum,  fratrem,  qnam  maritum,  ant 
•impliciter  Iovem.  —  146«  ne  me  (postea)  incuses,  ac  si  ego  Tnrni  caedem 
impedire  potnissem.  Verba  Disce  tuum,  ne  me  incuses  iterantnr  in  Anth. 
Lat.  I,  172,  53.  —   147.    Qua   (quatenus)   visa  est  -  -  sinebantque 
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Cedere  res  Latio,  Turnum  et  tua  moenia  texi: 

Nunc  iuvenem  inparibus  video  concurrere  fatis, 

Parcarumque  dies  et  vis  inimica  propinquat.  150 

Non  pugnam  adspicere  hanc  ocuhs,  non  foedera  possum. 

Tu  pro  germano  si  quid  praesentius  audes, 

Perge;  decet.    Forsan  miseros  meliora  sequentur." 

Vix  ea;  cum  lacrimas  oculis  Iuturna  profudit   ~~ 

Terque  quaterque  manu  pectus  percussit  honestum.  155 

„Non  lacrimis  noc  tempus,  ait  Saturnia  Iuno; 

Accelera  et  fratrem,  si  quis  modus,  eripe  morti, 

Aut  tu  bella  cie  conceptumque  excute  foedus. 

Auctor  ego  audendi."    Sic  exhortata  reliquit 


Wagn.  docet  scriptum  esse  pro  Qua  visa  est  et  quoad  stnebant,  ut  pro 
more  Vergilii  inaequalia  orationis  membra  per  Gopulam  iungendi  (vid.  ad 
Ecl.  VIII,  3.  Geo.  III,  282.  al.)  ex  praegresso  relativo  qua  aliud,  quod 
alteri  enuntiato  conveniat,  i.  e.  quoad,  repetendum  sit,  quemadmodum  Geo. 
IV,  9  sqa.,  ubi  vid.  adnott.  Quare  non  mirum  est,  ap.  Arus.  Mess.  p. 
257.  Lina.  pro  Qua  commemoratam  inveniri  lectionem  (vel  potius  Ribbectao 
iudice  Proleg.  p.  209.  glossam  aut  coniecturam)  quoad.  —  148.  Cedere 
res  Latio^  procedere  Latinis.  Conington  comparat  Suet.  Glaud.  34.  et 
Ner.  33.  ubi  parum  cedere  legatur,  unde  appareat,  cedere  etiam  pro  bene, 
prospere  cedere  dici.  —  149-  tnparibus  fatis,  scil.  Aeneae,  quae  maiora 
sunt  et  potiora.  Gonington  confert  V,  809.  congressum  Aenean  nec  dis  nee 
viribus  aequis  et  VII,  293.  fatis  contraria  nostris  Fata  Phryawn.  —  150. 
Parcarum  dics,  /xooaifiov  vel  atoipov  ^ag  Hom.  II.  XV,  613.  XXI, 
100.  XXII,  212.  al.  —  v%s  inimica  propinquat.  Sic  IX,  355.  l*x 
inimica  propinquat.  Geterum  hic  versus  totus  iteratur  in  Anth.  Lat  I, 
172,  46.  —  15l.  Gomparant  Hom.  IL  III,  305  sqq.  et  Serviua  memorat, 
numina,  quoties  morituros  viderint  eos,  quibus  faveant,  ab  iis  reoedere. 
(Cf.  locus  modo  laud.  Hom.  II.  XXII,  213.)  Geterum  vid.  adnott.  ad  X,  473. 
Heyn.  autem  confert  Stat.  Theb.  VU,  789.  [lacrimas  avertit  ApoUo). 
—  151.  foedera.  Vid.  infra  v.  212.  —  152.  praesentius,  efficaciut. 
Vid.  ad  Geo.  II,  127.  et  Aen.  III,  611.  coll.  adnot.  ad  Ecl.  1,  41.  —  audes, 
i.  e.  audere  vis  (vid.  ad  VI,  468.  X,  801.)  et  Perge  fere  i.  q.  age,  fac. 
(Gf.  IV,  113  sq.)  —  153.  decet  te,  tamquam  sororem.  Sequentaa  verba 
Forsan  miseros  meliora  sequentur  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  171.  — 
154.  Vix  ea.  Vid.  ad  H,  42.  (I,  335.  III,  85.)  —  V.  155.  iam  lerimua 
IV,  589.  alio  tantum  eyithetojdecorum)  adiecto.  —  honestum,  pulcnrum. 
Vid.  ad  Geo.  H,  393.  Aen.  M,  617.  et  X,  133.  —  terque  quateryue. 
Vid.  ad  I,  94.  feerlk.,  offensus  asyndeto,  suspicatur  Vergilium  scripsisse: 
Terque  tremente  manu,  quod  syUaba  que  errore  repetita  facile  transire 
potuerit  in  notissimam  illam  formulam  terque  qucUerque.  Gentius  vero  p. 
60.  coniicit  Terque  utraque  manu.  —  156.  Heins.  coniecit  hic  tempus, 
Withof.  Krit.  Anmerkk.  fasc.  IV,  p.  38.  Non  l.  tere  tempus,  et  Peerlk. 
Non  lacr.  nunc  tempus:  quod  si  poeta  scripsisset,  nemo  proTecto  haesisset; 
sed  verissime  Wagn.  observat ,  id  ipsum  nunc  contineri  Pronomine  hoc. 
Vid.  Qu.  Verg.  Xa,  6,  a.  —  157.  »**  quis  modus  pro  quocunque  modo. 
Gf.  VI,  367.  si  qua  via  est.  —  158-  bella  ciere  iam  legimus  I,  541.,  ut 
Martem  ciere  IX,  766.  —  excute  pro  concute,  turba.  Sic  VH,  339. 
disiice  pacem.  [Thiel.  conferri  iubet  Iacobs.  Blumenlese  H.  p.  256.  ad  Prop. 
IV,  6,  52.,  ubi  tegitur  excutit  arma  pudor.]  Gonsilium  autem  Iunonis  ex 
Hom.  D.1V,  64sqq.petitum.<(  Heyn.  —  conceptum  foedus.  Vid.supra  v.  13. 
et  VH,  339.  (ubi  eandem  sententiam  prolatam  vidimus).  Schirach.  p.  362.  minus 
recte  videtur  explicare  per  placitum,  animo  praedestmatum.  —  159.  Auctor 
audendi,  ut  ap.  Liv.  VII,  32.  (ex  Freinshemii  emend.)  adhortator  audemdi 
et  ap.  Ammian.  XV,  8.  p.  68.  Bip.  hortator  audendi.  Gonington  addit  Lif . 
XXIv,  2.  tradendae  auctorem  urbis.    Ceterum   cf.   supra  V,  418.    VerU 
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Incertam  et  tristi  turbatam  yolnere  mentis.  160 

Interea  reges,  ingenti  mole  Latinus  ' 

Quadriiugo  venitur  curru,  cui  tempora  circum 
Aurati  bis  sex  radii  fulgentia  cingunt, 
Solis  avi  specimen;  bigis  it  Turnus  in  albis, 


Auctor  ego  audendi  repetuntur  in  Anth.  Lat.  1, 178,  393.  — 160.  „incertam: 
ant  ntmm  faceret  ant  de  eventn.  Nam  v.  153.  forsan  miseros  meliora 
sequentur.u  Heyn.  —  volnere  mentis.  Vid.  ad  I,  36.  (IV,  2.  aL)  —  161 
8q q.  Cf.  Hom.  11.  III,  259  sqq.  „Ad  fignras  Vergilio  nove  usurpatas  refert 
Macrob.  VI,  6.  [10  p.  531.  Ian.J,  quod  de  duobus  mcipit  dicere,  et  in  nnnm 
desinit.  Hyperbaton  esse  dixit  Servius,  nt  ordo  sit:  Interea  reges  proce- 
dnnt  castris,  cetera  in  parenthesi  dicta  sint.  Hoc  sequnntnr,  quantum  video, 
interpretes;  qnibus  tamcn  non  accedam.  Ponit  ab  initio  poeta  genns,  et 
tum  individua  snbinngit,  inflexa  ad  id  oratione.  Itaqne  interpnngo :  lnterea 
reges,  (et  qnidem  primo  loco)  ingenti  mole  Latinus  vehitur  cett.  bigis  U 
Turnus  cett.  Hinc  pater  Aeneas  -  -  Romae :  Procedunt  (sc.  omnes)  castrie." 
Heyn.  Iure  hanc  rationem  probant  Wakef.  ad  Lncr.  IV,  525.,  Iahn.,  qni 
conferri  inbet  Aen.  XI,  690.  XII,  277.  et  Garaton.  ad  Cic.  Phil.  X,  6.p. 
334.,  et  Supflius.  Wagn.  (qui  in  min.  edit.  confert  lopum  Hom.  Od.  XII, 
73.  ol  dh  dvat  axonsioi,  o  ukv  ovoavbv  tvoi/v  Ixavu  et  IAv.  XXIV,  20. 
Consules  MarceUus  retro  Nolam  redit,  Fabius  in  Samnium  processit) 
praeterea  landat  Eoen.  ad  Greg.  Cor.  p.  83.  ed  Lips.,  Thiel.  antem  Langium 
m  Verm.  Schriften,  herausgeg.  vonJacob.  p.  115.  etBeiernm  ad  Cic.  LaeL 
22,  82.  —  Pro  Interea,  omnium  Codd.  lectione,  mirnm  est  Donatnm  Art. 
III,  5,  2.  Charis.  p.  250.  et  Diomed.  p.  438.  P.  exhibere  continuo.  —  *n- 
genti  mole  arcte  cohaeret  cnm  nomine  Latini  et  significat  i.  q.  ingenti 
corpore  (in  riesiger  Grosse),  non:  magna  molitione,  magno  apparatu, 
nt  coll.  Olaud.  in  Entr.  II,  101.  Gossr.  cnm  Heynio  interpretatur. 
Cf.  Aen.  U,  557,  m,  656.  V,  431.  VIII,  199.  Plor.  I,  13.  Stat.  Theb. 
V,  442.  VI,  835.  Peerlk.  tamen,  hoc  de  Polyphemo  qnidem,  Caco,  Entello 
pugile  et  Hercule  in  locis  illis  apte  dici  concedens,  in  Latinum  vero  ad 
foeaus  faciendnm  proficiscentem  non  quadrare  putans,  nt  simnl  alteram 
difficnltatem  (?)  tolleret,  qnam  deprehendit  in  voc.  reges,  legendnm  esse 
censet  Interea  rex  ingenti  de  more  Latinus  etc.  (quam  coniecturam  fulcire 
poterat  lectione  Med.  a  m.  pr.  ingenti  de  mole,  in  qno  tamen  Praep.  ab 
alia  manu  expnncta  est).  Sed  equidem  magis  haereo  in  ingenti  quadriiugo 
curru,  qno  rex  ad  foedns  faciendnm  de  more  vehitur,  qnam  in  rege  ingenti 
corpore  praedito,  cum  etiam  Aen.  II,  155.  Priamns  interfectns  dicatnr  ingens 
truncus  et  apud  Flor.  1.  1.  omnibus  Gailis  Senonibns  ingens  corporis  moles 
adscribatnr.  Pluralem  reges  etiam  Macrobii  1.  1.  auctoritas  satis  tuetnr. 
Cum  quadriingo  antem  cnrru  cf.  supra  X,  571.  —  circum  adverbialiter, 
nt  Ecl.  III,  45.  (nbi  vid.  adnott.)  et  alibi.  —  163  sq.  „Corona  radiata  or- 
natus  Latinus  in  stirpis  a  Sole  dnctae  argumentum.  —  specimen  eet 
tifTyfia,  documentum,  id  qnod  argueret  patrem  Solem,  ut  Geo.  II,  241." 
Heun.  Val.  Fl.  VI,  58.  dracones,  Matris  Horae  specimen.  —  Solis  avi. 
Etsi  Hesiod.  Theog.  1011  sqg..  Latinura  Circes  et  Ulyssis,  Hyginus  antem 
v.  127.  Circes  et  Telemacm  filinm  fuisse  narrant,  Vergilius  tamen,  qni 
VII,  47.  Latinum  a  Fauno  et  Marica  genitum  prodit,  aliam  sequitnr  fabu- 
lam,  quae  vel  Faunum,  vel  Picum  (nam  avus  omnino  aliqnem  ex  maioribns 
significat)  a  Cifce  genus  ducere  statnebat;  quod  pluribus  demonstrat  Heyn. 
Possnmus  vero  etiam  sumere,  Maricam  ipsam,  qnam  eandem  cnm  Circe 
habitam  fuisse  Servius  memorat,  a  Vergibo  Solis  filiam  cogitari  voluisse. 
Comington,  plnribus  de  h.  1.  dispntans,  coll.  locis  X,  76.  619.  et  IX,  4. 
VergiSum  in  einsmodi  rebus  non  satis  constantem  esse  memorat.  Radiata 
corona,  cnins  duodecim  radii  fortasse  ad  XII  mensinm  vel  signorum 
caelestium  nnmernm  spectent,  idem  Heyn.  ^coll.  Floro  III,  2,  91.  et  Intpp. 
ad  Vellei.  II,  59,  6.)   nescit   an   ad  Caesaris   et  Angnsti  inter  deos  relati 
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Bina  manu  lato  crispans  hastilia  ferro.  165 

Hinc  pater  Aeneas,  Komanae  stirms  origo, 

Sidereo  flagrans  clipeo  et  caelestibus  armis, 

Et  iuxta  Ascanius,  magnae  spes  altera  Romae, 

Procedunt  castris  puraque  in  veste  sacerdos 

Saetigeri  fetum  suis  intonsamque  bidentem  l<o 

Attulit  admovitque  pecus  flagrantibus  aris. 

Uli  ad  surgentem  conversi  lumina  solem 

Dant  fruges  manibus  salsas  et  tempora  ferro 


bigia  albis  Conington  confert  roseas  bigas  VII,  26.  et  roseos  equos  ap. 
Ovid.  Fast.  IV,  714.  —  165-  bina  hastilia  ex  more  heroum.  Vid.  ad 
I,  313.,  ubi  eundem  versum  iam  legimus,  et  cf.  IX,  586.  et  XII,  488.  — 
166.  origo.  Conington  conferri  iubet  Tac.  Germ.  2.  Tuisconem  et  /Uktm 
Mannum,  originem  gentis  conditoresque  et  Horo.  II.  XIV,  201.  'Slxtavov, 
&ct5v  yfrtotv.  —  167.  sidereo  clipeo,  sideris  instar  fulgente,  coruscante. 
Cf.  Hom.  II.  XVI,  134.  et  supra  X,  271.  sq.  —  caelestibus  armis,  a 
Venere  matre  acceptis  et  a  Vulcano  factis.  Vid.  supra  ad  y.  107.  Cadestia 
arma  etiam  invenimus  in  Epit.  Iliad.  167.  —  168.  magnae  spes  altera 
(scil.  post  Aeneam  patrem)  Romae.  Esse  hanc  vocem  Ciceronis,  arreptam 
a  Vergilio,  (Wagnero  teste)  tradunt  Serv.  ad  Ecl.  VI,  11.  et  Donat.  Vit 
Verg.  c.  XI,  41.  Bepetuntur  haec  verba  ab  Ausonio  Cent.  nupt.  7.  —  169. 
pura  in  veste  sacerdos.  Supra  VI,  645.  legimus  longa  cum  veste 
sacerdos;  pura  autem  i.  q.  alba,  alio  ornatu  non  conspicua.  (Cf.  adnott 
ad  XI,  711.  et  Iacob.  Disquiss.  Verg.  P.  I.  p.  9  sq.)  Donatus  haec  adnotat: 
„Pt*ra,  colore  albo,  nec  purpurae  variata  pictuns."  Paul.  Diac.  autem  p. 
248,  8.  MuU.  scribit:  „Pura  vestimenta  sacerdotes  ad  sacrificium  habebant, 
i.  e.  non  obsita,  non  fulgurita,  non  funesta,  non  maculam  habentia." 
Conington  praeterea  conferri  iubet  Phaedr.  III,  10,  13.  toga  pura  (i.  e.  non 
praetexta)  et  Tibull.  I,  10,  27.  pura  vestis,  ubi  tamen  potius  de  veste  re- 
cens  lota  cogitandum  videtur,  (jualis  debebat  esse  sacrihcantium,  qualero- 
que  etiam  hic  inteUigerera,  nisi  de  sacerdote  sermo  esset.  —  in  veste. 
Vid.  supra  ad  XI,  779.  —  170.  In  foedere  iungendo  porcam  mactatam 
fuisse  fiomanis,  iam  ad  VIII,  641.  vidimus.  Nihilominus  hic  in  omnibus 
Codd.  legitur  Saetigeri,  quod  cum  Ribbeckio,  Coninet.  et  Benoisto  reti- 
nendum  censui,  quamquam  Haupt.,  Wagn.  (in  recent.  eait.)  et  Ladew.  Sae- 
tigerae  ediderunt,  quod  in  quo  libro  exstet,  non  traditur.  Servius  adno- 
tat:  „Nonnulli  autem  porcum,  non  porcam  in  foederibus  adserunt  solere 
mactari,  sed  poetam  periphrasi  usum  propter  nominis  humilitatem ; "  unde 
Ribbeck.  concludit,  Servium  legisse  saetigerum,  qnod  etiam  ezhibet  Charis. 
Exc.  p.  546.  K.  —  bidentem.  Vid.  ad  IV,  57.  Troianos  et  Graecos  agDam 
mactavisse,  memorant  Serv.  et  Heyn.,  coll.  Hom.  II.  III,  246  sqq.,  quare 
Lersch.  Ant.  Verg.  §.  54,  3.  sine  causa  haeret  in  bidente  hic  commemo- 
rata.  —  171.  Attulit.  Heins.  temere  coni.  Appulit,  neque  magis  opus 
est  Heynii  coniectura  flammantibus  vel  ardentibus  pro  flagrantibus.  —  ad- 
movitque  pecus  arist  vox  hac  de  re  sollemnis.  Vid.  Lucan.  I,  608. 
Tac.  Ann.  II,  69.  Suet.  Calig.  32.  Pers.  II,  75.  etc.  Cf.  etiam  V,  237.  - 
172  sqq.  f,Notandus  mos  horum  sacrorum.  Orientem  spectantea  molam 
salsam  iniiciunt  victimae,  pilos  e  fronte  eius  exscindunt  ense  (cf.  VI,  243 
sq.),  quos  in  flammam  coniiciunt:  tum  vinum  in  aram  libant.  Fieri  haee 
ad  consecrationem  victimae  putanda  sunt.  Inde  v.  213.  rite  sacratae  pe~ 
cudes.  Graecis  uno  verbo  xardgxfo&ai.^  Heyn.  De  more  sacrificantium 
orientem  solem  spectandi  vid.  adnott.  ad  VIII,  68.,  uhi  addi  possunt  Mus- 
grav.  ad  Soph.  Oed.  Col  467.  Heins.  ad  Silii  XIII,  406.  (quem  tamen  locum  non 
recte  intellexit),  Gierig.  ad  Ovid.  Past.  IV,  777.  et  Bach.  ad  eiusd.  Met 
XIV,  386.  —  173«  Dant  (iniiciunt  fronti  pecudum)  fruges  salsas,  mo- 
lam  salsam,  quam  etiam  Ovid.  Met.  XV,  134.  fruges  appellat  Ceterum 
vid.  ad  Ecl.  VHI,  82.  et  Aen.  II,  133.  IV,  517.  Manibus  autem  hfc 
Ablativum  esse,  ut  VI,  883.,  non  Dativum,  ut  I,  701.,  vix  est  quod  memo- 
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Summa  notant  pecudum  paterisque  altaria  libant. 

Tum  pius  Aeneas  stricto  sic  ense  precatur:  175 

„Esto  nunc  Sol  testis  et  haec  mihi  Terra  vocanti, 

Quam  propter  tantos  potui  perferre  labores, 

Et  pater  omnipotens  et  tu  Saturnia  coniunx, 

Iam  melior,  iam.  diva,  precor;  tuque  inclute  Mavors, 

Cuncta  tuo  qui  oella,  pater,  sub  numine  torques;  180 

Fontisque  Fluviosque  voco  quaeque  aetheris  alti 

Religio  et  quae  caeruleo  sunt  numina  ponto: 

Cesserit  Ausonio  si  fors  victoria  Turno, 

Convenit  Euandri  victos  discedere  ad  urbem, 


rem.  —  temporaferro  S.  notant  pec.    Cf.  VI,  245  sq.  ibique  adnott. 

—  174.  altaria  libant  pro:  libando  rigant,  tingunt.  Cf.  Burm.  ad  Lu- 
can.  III,  404.  et  Heins.  ad  Claud.  in  Rnf.  II,  406.  —  175.  stricto  ense, 
non  „tamquam  perinrium  ulturus,"  ut  Heyn.  explicat,  quam  potius:  qno 
nsus  erat  summa  notans  pecudum;  acute  enim  perspexit  Conington,  poe- 
tam  hic  respexisse  locnm  Hom.  II.  XIX,  252  sqq.  —  176  sqq.  Heyn.  confert 
Hom.  IL  IIL  276  sqq^.  XV,  36  sqq.  XIX,  258  sqq.  Od.  V,  184  sqq.  — 
Sol  testis.  Sol  saepe  m  testimoniura  vocatur,  velut  ap.  Ovid.  Met.  I,  766. 
IV,  238.  etc.  Of.  etiam  Hom.  II  m,  277.  WXtog,  &  narr*  tyooqe  xa\ 
navi*  tnaxovetg  et  supra  IV,  607.  Serv.,  Donat.  et  Med.  pro  vocanti  ex- 
hibent  precanti,  quod  tamen  antecedenti  precatur  originem  debere  videtur. 
Wagn.  (qui  etiam  cf.  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  392.)  vulgatam,  qnae  pulchre 
conveniat  deos  testes  adhibenti,  defendit  coll.  v.  181.  Silio  VI,  467  sqq.  et 
Val.  Fl.  II,  577.  Non  tamen  reticendum,  etiam  anctorem  Medeae  ex  ver- 
bis  Verg.  compositae,  qui  tra$oediam  suam  hoc  Vergttii  versu  exorditur, 
exhihere  precanti.  Ex  recentionbus  editoribus  nnus  Ladew.  precanti  rece- 
pit.  —  177.  Praep.p ropter  Pronomini  relativo  eadem  ratione  postponitur 
ap.  Plant.  Amph.  IV,  1,  8.  Cic.  de  Sen.  7,  22.  in  Pis.  7,  15.,  aliis  antem 
vocabulis  ap.  Lucr.  IV,  1023.  (uhi  vid.  adnott.  mea)  V,  622.  Tac.  Ann.  IV, 
48.  XV,  47.  al.    Cf.  omnino  Hand.  Turs.  IV.   p.  614.  cum  adnott.  ad  Aen. 

I,  32.  667.  etc.  —  potui  perferre,  a  me  impetravi,  nt  perferrem.  Vid. 
ad  Geo.  III,  453.  et  Aen.  XI,  307.  —  178-  Sat.  coniunx.  Sic  Iahn.  et 
Wagn.  (quos  recentiores  omnes  secnti  snnt,  nam  etiam  Ladew.,  qui  prius 
ediderat  Saturnia  luno,  propterea  a  Wagn.  in  Philol.  1.  1.  reprehensns, 
postea  ad  alteram  lectionem  rediit)  cum  Rom.  aliisqne  honis  Codd.  pro  vnlg. 
Sat.  lunoy  quod,  qnamvis  a  Med.,  Bern.  II.  et  Minoraug.  exhibeatur,  facile 
ex  aliis  locis  (snpra  v.  156.  m,  380.  V,  606.  IX,  2.  745.  802.  cett.)  hnc  transferri 
potuit.  —  179-  iam  melior,  si  non  omnia  me  fallunt,  qnae  nunc  eveninnt, 
iam  melior,  i.  e.  propitior,  placata  es.  Vid.  ad  Ecl.  V,  65.  Ladew.  hic  com- 
parat  Prop.  II,  18,  22.  [III,  10,  22.  Keil.]  saepe  Cupido  Huic  malus  esse  solet, 
cui  bonus  ante  fuit  et  Plaut  Capt.  V,  1,  19.  qui  mihi  melior,  quam  sibi,  sem- 
per  fuit.  Quod  attinet  ad  repetitdonem  Part.  iam,  Conington  confert  Pers. 

II,  60.  lam  dabitur,  iam  iam.  —  iam  precor,  et  precor,  ut  iam  vere 
sis  melior.  Ad  Heleni  autem  monitum  (III,  435  s<jq.)  Aeneam  his  respi- 
cere  pntant.  Peerlk.  sine  rasta  cansa  coni.  Iam  melior,  iam  victa,  pre- 
cor,  coll.  Aen.  IV,  548.  Ovid.  Met.  I,  378.  aliisque  locis,  nhi  vinci  pro  pre- 
cibus  snperari  dicitur.  —  180.  pater.    Vid.  aa  Geo.  II,  4.  et  Aen.  I,  155. 

—  tuo  sub  numine  torques,  numini  tno  (i.  e.  divinae  potentiae  tnae) 
subiecta  regis,  moderaris.  Cf.  adnott.  ad  IX,  93.  et  de  verbis  sub  numine 
adnott.  ad  I,  8.  II,  623.  VI,  266.  Burm.  ad  Val.  Fl.  HI,  600.  et  Drak.  ad 
Silinm  XVI,  655.  Cum  verbo  torques  Wagn.  confert  V,  177.  clavum  tor- 
quere.  —  181.  Fontisque  Fluviosque.  Vid.  ad  Ecl.  IV,  51.  Geo.  I,  52.  al. 

—  voco  pro  invoco,  ut  VIII,  275.  et  al.  —  „quaeque  aetheris  alti 
Religio.  Variavit  orationem:  h.  e.  Aetherem  [divum  s.  sanctum]  invoco. 
Si  numen  ei  est,  si  religiose  colitnr,  etiam  religionem  aetheris  esse  necesse 
est."  Heyn.  —  188-  Cesserit.  Vid.  ad  III,  297.  333.  —  184.  convenit, 
avyxeirai,    ex    legihus   foederis,    in   quas    conventum   est,    oportAt.   — 
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Cedet  Iulus  agris  nec  post  arma  ulla  rebelles  185 

Aeneadae  referent  ferrove  haec  regna  lacessent. 

Sin  no8trum  adnuerit  nobis  Victona  Martem,  — 

Ut  potius  reor  et  potius  di  numine  firment  — 

Non  ego  nec  Teucris  Italos  parere  iubebo 

Nec  mihi  regna  peto;  paribus  se  legibus  ambae  190 

Invictae  gentes  aeterna  in  foedera  mittant. 

Sacra  deosque  dabo;  socer  arma  Latinus  habeto, 

Imperium  sollemne  socer;  mihi  moenia  Teucri 

Constituent  urbique  dabit  Lavinia  nomen."   * 

Sic  prior  Aeneas;  sequitur  sic  deinde  Latinus  195 

Suspiciens  caelum  tenditque  ad  sidera  dextram: 

„Haec  eadem,  Aenea,  Terram,  Mare,  Sidera,  iuro, 

Latonaeque  genus  duplex  Ianumque  bifrontem 


185.  cedet  agris,  ut  IX,  620.  cediU  ferro.  —  187-  Si  Victoria 
Martem  voluerit  esse  nostrum,  i.  e.  propitium.  Vid.  adnott.  ad  AeD.  II, 
396.  (et  Geo.  IV,  22.  190.  coll.  Aen.  V,  832.).  Peerlk.  tamen,  cui  haec  non 
placent,  cnm  Mars  maior  sit,  qnam  Victoria,  et  Mars  potins  annnat  victo- 
riam  (quod  sentientes  iam  veteres  Grammatici  hypallagen  statnerunt  pro: 
Si  noster  Mars  adnuerit  victoriam:  vid.  Serv.  ad  h.  1.)  coni.  Si  nostro 
annuerit  nobis  Victoria  Marte,  i.  e.  si  Victoria  nobis  annnerit,  dnm  Mars 
nobis  favet,  Marte  favente,  ita  volente.  Dietsch.  antem  Theol.  Verg.  p. 
10.  locum  sic  capi  posse  arbitratur:  „si  mihi  meain  virtutem  Victoria  ad- 
nnerit,  si  mihi,  nt  ea,  quae  in  me  est,  virtute  nti  possim  concesserit,"  cum 
etiam  Marte  suo  pugnare  sit  sua  virtute,  sine  alieno  auxilio,  pugnare.  — 
188.  di  numine  firment,  dii  potentia  sua  firnium,  ratum  et  perfectum 
reddant.  Aliquot  Codd.  (inter  quos  etiam  Pal.,  Rom.  et  Gnd.)  numina,  nt 
VIII,  178.,  quod  tamen  ab  hoc  loco  alienum.  Conington  conferri  iubet 
Ovid.  Met.  X,  430.  ptvmissaque  numine  firmanU  —  18».  Non  ego  nec" 
nec.  Vid.  ad  Ecl.  V,  25.  —  190.  „paribus  legibus.  Hoc  iam  prae- 
munierat  poeta  oraculorum  veterum  auctoritate  supra  [IV,  102.  et]  VII, 
256."  Heyn.  —  191.  se  in  foedera  mittant,  i.  q.  in  foedera  veniant 
(ut  IV.  339.  dicitur).  Similiter  Tib.  III,  6,  14.  dominae  misit  in  arbitrivm, 
nbi  vid.  Dissen.  Cf.  etiam  Cic.  Kab.  Post.  2,  4.  in  negotium  tniUere  et 
similia.  —  192-  Sacra  deosque  dabo,  i.  e.  cultuni  deorum  patriorum 
(Vestae  et  Penatium)  instituam  et  re$am.  (Vid.  ad  II,  293.  320.  al.)  Cf. 
etiam  infra  v.  836.  Conington  affert  baec  Lobeckii  in  Aglaoph.  I.  p.  51.: 
„Sacrorum  nomine  tam  Graeci  quam  Bomani  praecipue  signa  et  imagines 
deorum  omnemque  sacram  supellectilem  dignan  solent."  —  ftsocer  artna 
cett.  Latinus  habebit  summum  imperium  cum  iure  belli:  ut  igitur  sub  eo 
Iegibus  suis  vivant  Troiani."  Heyn.  „Significatur  his  verbis  utruiuque 
genus  imperii,  alterum  militare,  alterum  quod  dicunt  civile.4'  Wagn 
Errare  enim  eos,   aui  (ut  Iani  de  art.  poet.  p.  94.)  Latinus  pro  Vocativo 

Eositum  (vid.  ad  XI,  464.),  habeto  autem  pro  altera  Iinperativi  Persona 
abeant,  vix  est  quod  doceam.  Niebuhr.  Rom.  Gesch.  Vol.  I.  p.  211.  (» 
Wagn.  laud.)  Tyrrhenorura  Cascorumque  coniunctdonem  hoc  versu  indicari 
statuit.  (Sed  quid  de  Cascis  a  Niebuhrio  productis  statuendum  sit,  nunc 
vix  dubium  esse  potest.  Vid.  quae  hac  de  re  disserui  in  Pauly  Real- 
encyclop.  Vol.  IV.  p.  802.)  —  193-  sollemne  Heyn.  explicat  per  legithnum, 
cum  legitima  sollemni  ritu  tradi  et  suscipi  soleant;  quod  probo,  ldemqoe 
facit  Conington.  Secundum  Wagn.  (cui  adsentiuntur  Ladew.  et  Benoist.) 
sollemne  hic  est  i.  q.  solitum  fdeoque  integrum,  ut  locus  hoc  significet: 
salvum  sit  Latino,  quod  ante  babuit,  iraperium.  —  194.  urbi,  iam  I,  5. 
significatae.  —  196.  Cf.  Hom.  11.  XIX,  257.  —  197.  Haec  eadem,  scil. 
numina.  —  Terram  cett.  iuro,  pro:  per  Terram  cett.  Vid.  ad  VI,  324. 
De  more  autem  per  mare,  terram,  sidera  iurandi  vid.  su^pra  v.  176.  181  sq. 
VI,  351.  458.  al,  —  198.  „  Deos  in  Italia  vetustissima  religione,  Pelasgica 
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Vimque  deum  infemam  et  duri  sacraria  Ditis; 

Audiat  haec  Genitor,  qui  foedera  fulmine  sancit.  200 

Tango  aras,  medios  ignis  et  numina  testor: 

Nulla  dies  pacem  hanc  Italis  nec  foedera  rumpet, 

Quo  res  cumque  cadent;  nec  me  vis  ulla  volentem 

Avertet,  non,  si  tellurem  effundat  in  undas 

Diluvio  miscens  caelumque  in  Tartara  solvat;  205  * 


scil.,  cultos  nominat.  Cf.  Exc.  V.  ad  1.  VIII."  Heyn.  —  duplex  genus, 
duplicem  prolem,  ambo  liberos.  Yid.  ad  IV,  12.  De  productione  primae 
syilabae  vocis  duplex  minus  usitata  vid.  Hor.  Sat.  II,  2,  121.  Catull.  68, 
51.  Ovid.  Met.  XH,  503.  id.  Am.  I,  8,  15.  cett.  Cf.  etiam  Schneid.  Gramm. 
I,  2.  p.  676  sqq.  et  quae  ad  IX,  37.  adnotavimus.  —  De  lano  bifronte 
vid.  ad  VII,  180.  —  199-  infernam  vim  deilm,  i.  e.  vim  deorum  infer- 
norum;  de  quo  poetico  dicendi  jzenere  Wagn.  conferri  iubet  Ecl.  IX,  46. 
Geo.  I,  52,  211.  Aen.  I,  169.  VIII,  526.  etObbar.  in  Diariis  scbol.  Darmst. 
1832.  ch.  150.  p.  1301  sqq.  Vid.  adnott.  ad  I,  4.  VIII,  525.  IX,  582.  al. 
Conington  conferri  iubet  VII,  432.  poetamque  bic  memorem  fuisse  Iliad. 
XIX,  259.  putat.  —  duri  pro  vulg.  diri  dudum  receptum  est  ex  meliori- 
bus  Codd.  Verissime  enim  Wagn.,  coll.  Cortio  ad  Lucan.  VI,  772.,  epithe- 
ton  dira,  quod  Adiect.  dicatur  de  rebus,  quas  exsecremur,  in  eiusmodi  pre- 
catione  ferri  non  posse  contendit.  —  sacraria,  sedes  sacrata.  Thiel.  con- 
fert  Stat.  Theb.  III,  246.,  nbi  Iupiter  de  coelo :  Arcem  kanc  aetemam,  men- 
tis  8acraria  nostrae.  —  200.  Audiat  haec  Genitor  cett.  Cf.  Ovid.  Met. 

VI,  548.  Genitor,  scil.  deorum  hominumque.  Vid.  X,  472.  et  al.  Repe- 
tuntur  haec  verba  in  Antb.  Lat.  I,  172,  66.  —  „fulmine.  tamquam  ostento: 
aruspicinam  spectat.  Nisi  malis  cum  aliis  de  Iove  periurii  ultore  cojritare 
[quod  videtur  praestare]."  Heyn.  Peerlk.  tamen  suspicatur,  Vererijlium 
scripsisse  qui  foedera  numine  sancit.  Conington  comparat  Liv.  XXIII,  8. 
et  Cic.  post  red.  5.,  ubi  foedus  sanguine  sancire  legimus.  —  201.  Tango 
aras.  Vid.  ad  IV,  219,  ubi  addi  nossunt  Cic.  pro  Flacco  36,  90.  Iuven. 
XIV,  218.  et  Liv.  XXI,  1.  hic  a  (Joningt.  laud.  —  „medios  ignes,  in 
medio  [inter  utrumque  populum],  in  ara  positos.  Elegantior  tamen  Heinsii 
interpretatio,  ut  sint  tamauam  sequestres  et  conciliatores."  Heyn.  Sed 
iure  Wagn.  Heynii  explicationem  ut  simpliciorem  praefert.  Ameis.  vero 
in  Hom.  Klein.  p.  17.  (a  Ladew.  in  Append.  p.  269.  laud.)  explicat:  „weil 
in  der  Mitte  die  Gluth  am  stdrhsten  ist".  Peerlk.  malit:  Tango  aras 
mediosque  ignist  et  n.  t,  quod  invitis  Codd.  re  vera  receperunt  Haupt.  et 
Ladew.,  qui  tamen  postea  recte  Copulam  rursus  omisit,  quam  Ambrog. 
quidem  in  Pal.  inveniri  refert,  scd  falso,  ut  ex  Ribbeckii  silentio  concludere 
possumus.  Cf.  etiam  Wagn.  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  362.,  qui  cum  ver- 
bis  ignes  testor  confert  testes  flammas  ap.  Claud.  R.  Pros.  II,  231.  — 
208.  Q«o  res  cumque  cadent.  Vid.  II,  709.,  ubi  haec  verba  iam 
legimus,  quae  etiam  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  59.  De  cadendi  Skutem 
verbo,  bonum  non  minus  quam  malura  rei  eventum  indicante,  Thiel.  conferri 
iubet  Ruhnk.  ad  Ter.  Andr.  I,  5,  29.  et  Iacobs.  ad  Tib.  II,  2,  17.  —  „«o- 
lentem  bene  adiectum:  nam  potest  foedus  rumpi  eo  nolente  et  invito;  ut 

VII,  586  sqq.  societatis  initae  violationem  prohibere  non  potuit."  Heyn. 
Sensus  igitur  hic  est :  coactum  quidem  vis  poterit  avertere,  non  item  volen- 
tem  et  consentientem.  —  Avertet,  scil.  at)  hac  mea  voluntate,  ut  foedus 
ratum  habeatur.  Ladew.  apte  comparat  tenacem  propositi  virum  Horatii 
Od.  III,  3,  1.,  de  quo  poeta  v.  8.  canat:  Si  fractus  iuabatur  orbis,  Impa- 
vidum  ferient  ruinae.  —  204  sq.  „Non,  si  vis  ulla  terram,  mare,  coelum 
ac  tartarum  misceat.  —  Diluvium  pro  aquis  inundantibus,  quibus  miscean- 
tur  tellus  et  undae.  —  tellurem  eff.  %n  undas:  tellurem  mariobrutam 
et  dissolutam  ac  liquefactam  vis  maior  diluat  et  effundat  in  mare,  tam- 
quam  glebam  illam  Medeae  ap.  Pind.  Pytb.  IV,  67  sq.  —  caelum  in 
Tartara  solvi,  h.  e.  resolutum  cum  Tartaro  misceri."  Heyn.  Brevius 
idcm  dicit  Lucr.  III,  854.  (842.  L.)  Non  si  terra  mari  miscebitur  et  mare  caelo, 
qui  locus  VergUio  videtur  obversatus  esse.  —  De  verbis  non,  si  in  obtesta- 
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Ut  sceptrum  hoc  —  dextra  sceptrum  nara  forte  gerebat  — 

Numquam  fronde  levi  fundet  virgulta  neque  umbras, 

Cum  semel  in  silvis  imo  de  stirjpe  recisum 

Matre  caret  posuitque  comas  et  bracchia  ferro; 

Olim  arbos,  nunc  artificis  manus  aere  decoro  210 

Inclusit  patribusque  dedit  gestare  Latinis." 

Talibus  inter  se  iirmabant  foedera  dictis 

Conspectu  in  medio  procerum.     Tum  rite  sacratas 

In  flammam  iugulant  pecudes  et  viscera  vivis 


tionibus  usurpatis  Thiel.  conferre  nos  iubet  II,  512.  V,  17.  Tib.  I,  9,  31 
eqq.  Ovid.  Met.  VII,  802.  Sil.  IV,  527.  Stat.  Theb.  X,  723  sjq.  Ceterura 
non  reticendum,  Peerlkampiuin  hunc  totum  locum  inde  a  verbis  nec  me  vis 
uUa  usque  ad  finem  v.  205.  spurium  oensere  et  multa  disputare,  quibus 
eum  Vergilio  indignum  esse  nobis  persuadeat,  in  qua  re  cum  eo  conseutit 
Ribbeck.  Proleg.  p.  86.,  cum  vss.  202.  et  206.  arctissime  cohaereant,  v.  203— 
205.  autem  ineptam  contineant  promissae  fidei  exaggerationem.  —  Cum  v. 
206  sqq.  cf.  Hom.  II.  I,  234  siq.  et,  qui  Maronem  imitatus  est,  Val  Fl. 
III,  707  sqq.  Cf.  etiain  carm.  Priap.  25.  Ceterum  ut  Aeneas  stricto  ense 
precatus  est  v.  175.,  sic  Latinus  sceDtro  protenso.  Nescio,  an  recte  Wagn. 
coll.  v.  211.  Adverbio  forte  haec  aascrjpserit :  „quia  hoc  quidem  sceptrum 
non  fuit  insignc  illud  a  regibus  gestari  solitum."  Etiam  Servius  adnotat: 
„Tenet  sceptrum  Latinus  non  quasi  rex,  sed  quasi  pater  patratus."  Vt 
autem  hio  graviter  asseverare  et  respondere  nostro  so  icahr,  so  gewiss  als, 
non  est  quod  memorem.  Sic  enim  vel  ita,  quod  alibi  praecedere  solet 
(yid.  ad  Ecl.  X,  4.  et  Aen.  IX,  208.),  facile  poterat  omitti.  —  Pro  gerebai 
Wakef.  ex  uno  Cod.  Montalb.  temere  recepit  regebaty  quod  sane  doctius 
(cf.  etiam  Burm.  ad  Val.  Fl.  II,  396.);  sed  rn  tali  sentcntia  simplicissima 
sunt  aptissima.  Peerlk.  satis  audacter  coni.  laeva  sceptrum  etc.,  cum  alias 
reges  fere  semper  laeva  teneant  sceptrum,  ut  ap.  Ovid.  Met.  VII,  506.  VaL 
Fl.  II,  590.  et  Silium  XVI,  240.  —  207-  fundet  virgulta.  Cf.  Ecl.  IV, 
23.  et  IX,  41.  fundere  flores.  —  umbras.  Conington  conferri  iubet  Geo. 
I,  157.  191.  II,  297.  410.  etc  —  208.  Hom.  1.  1.  inutiri  npwro  (cum  s&net) 
roptjv  (stirpem,  unde  recisum  est)  &  oqsgoi  XtXoine.  —  imo  de  stirpe. 
Vid.  ad  Geo.  II,  379.  et  infra  ad  v.  770.  —  209.  matrem  Heyn.  de  terra 
intelligit,  coll.  XI,  71.,  Wagn.  autem  rectius  de  ipsa  arbore,  ex  cuius,  quasi 
matri8,  radicibus  surculus  pro^erminavit,  coll.  Geo.  II,  19.,  quem  locaiu 
iani  Serv.  comparat.  Adde  ibidem  v.  23.  et  55.  —  posuit,  deposuit 
(vid.  ad  L  302.)  comas,  folia,  et  bracchia,  ramulos  minores.  Cf.  Prop. 
III,  12.  (II,  19),  12,  Et  (spectabis)  vitem  docta  ponere  falce  comas.  — 
Bracchia  pro  ramulis  arborum  legimus  etiam  Geo.  II,  296.  368.  Cul.  128.  Val. 
Fl.  VHI,  114.  Colum.  IV,  21.  Phn.  XHI,  9,  18.  aL  —  Vss.  210.  ot  211-  qai 
8ane  sunt  languidi  et  supervacanei,  Peerlk.  tamquam  ineptum  additamentum, 
quod  totam  orationem  Latini  frangat,  exsulare  iubet.  Sed  sine  ulla  ferc  va- 
netate  in  omnibus  Codd.  -leguntur.  —  arbos,  i.  e.  ramus  arboris.  Ce- 
terum  cf.  adnott.  ad  Ecl.  III,  56.  Geo.  H,  150.  al.  —  aere  inclusit,  i. 
e.  Fornavit.  Exspectaveris  sane  auro  potdus,  quam  aere.  Conington  con- 
fert  X,  136.  inclusum  buxo  ebur  et  Lucr.  IV,  1127.  smaragdi  Auro  inclu- 
duntur.  —  211.  dedit  gestare,  ut  IX,  362.  et  al.  dedit  habere.  Vid.  ad 
I,  79,  319.  al.  —  In  patribus  Latinis  non  temere  haeret  Peerlk.,  cum 
alibi  (Aen.  XI,  234.  et379t)  rex  et  patres  probe  discernantur,  et  secundum 
Aen.  VH,  150.  sceptrum  solis  regibus  conveniat.  —  213.  firmabant  foe- 
dera.  Cf.  XI,  330.  foedera  firment.  —  rite  sacratas.  Vid.  ad  v.  173. 
—  214.  Verba  in  flammam  iugulant  pecudes  iam  legimus  XI,  199. 
Donatus  adnotat:  „In  flammam  fundebatur  sanguis  animalium,  et  ante- 
quam  morerentur,  extrabebantur  eorum  viscera  et  aris  imponebantur.44 
Wagn.  conferri  iubet  supra  XI,  82.  Geo.  II,  194.  et  Cic.  N.  D.  H,  9.  £24.] 
Anxmadversum  saepe  est,  cum  cor  animalis  alicuius  evulsum  ita  mobwter 
palpitaret%  ut  imitaretur  igneam  celeritatem.  —  viscera  vivis  EripiunU 
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Eripiunt  cumulantque  oneratis  lancibus  aras.  215 

At  vero  Rutuhs  inpar  ea  pugna  videri 
Iamdudum  et  vario  misceri  pectora  motu ; 
Tum  magis,  ut  propius  cernunt  non  viribus  aequis. 
Adiuvat  mcessu  tacito  progressus  et  aram 
Suppliciter  venerans  demisso  lumine  Turnus  220 

TaDentesque  genae  et  iuvenali  in  corpore  pallor. 


Conington  comparat  Sen.  Thyest.  IV,  755.  Erepta  vivis  exta  pectoribus  tre- 
munt,  spirantque  venae  corque  adhuc  pavidum  salit.  Cf.  etiam  supra  IV, 
64.  —  215-  cumulant  oneratis  lancibus  aras,  exta  ex  plenis  lanci- 
bus  deprompta  cnmnlate  arae  imponnnt.  Vid.  adnott.  ad  XI,  50. 
coll.  cnm  Geo.  II,  194.  (ubi,  qnod  ad  formam  lancinm  attinet,  nnnc 
cf.  librnm  menm  HeUas  u.  Rom.  I,  1.  p.  209.  cnm  adn.  173.  p.  229.). 
Aen.  VIII,  284.  et  Dion.  Hal.  VII,  72.  extr.,  nnde  discimus,  exta  m  flam- 
mam  immitti  lancibns  arae  admotis.  —  216  sqq.  ,,Fraude  Iuturnae  ani- 
mis  Latinomm  incensis  foedns  tnrbatnr.  Comparare  solent  II.  VII,  215 
sqq."  Heyn.  —  vario  misceri  pectora  motu.  Eadem  constrnctio  in- 
venitnr  II,  29S.  Diverso  -  miscentur  moenia  luctu.  —  vario,  nt  XI,  454. 
dissensu  vario.  —  218-  Sine  cansa  Intpp.  haeserunt  in  his:  ut  propius 
cernunt  non  viribus  aequis,  ita  nt  Heyn.,  ferunck.  et  Peerlk.  verba  non  vi- 
ribus  aequis  ab  alia  mann  ad  snpplendnm  versnm  imperfectum  (fortasse 
ex  V,  S09.)  adiecta  censerent,  Schraderns  antem,  quem  secntns  est  Both., 
corrigeret  haud  viribus  aequos,  quod  etiam  Ladew.  et  Benoist.  faciunt, 
dnm  Conington  cnm  Heymo  snpplet  pugnam.  Ribbeck.  (contra  quem 
dispntat  Ladew.  in  Append.  p.  269.)  censet,  sententiam  a  poeta  im- 
pertectam  relictam  esse,  qni  debuerit  ntrnmque  virnm  aliquo  modo 
mter  se  comparare.  Buhk.  post  aequis  Comma  ponendnm  et  Tum 
magis  adiuvat  coninngendnm  putat,  quo  nihil  lucramur.  Iahn.  locnm 
sic  explicat:  ut  propius  cernunt  pugnam  non  aequis  viribus  ineun- 
dam;  sed  tnm  idem  diceretnr,  quod  v.  216.  Wagn.  denique,  cnm  ea 
pugna  v.  216.  pro  eorum  pugna  positum  sit,  inde  ad  cernunt  intelligit 
eos;  viribus  aequis  antem  pro  Ablativo,  quem  vocant,  qualitatis  habet, 
qnemadmodum  in  illo  Tac.  Ann.  1,  13.  divitem,  promptum,  artibus  egre- 
giis  et  pari  fama  piiblice,  spectabat;  nt  sensus  sit:  cernunt  Aeneam  et 
Tnrnnm  imparibus  viribus  pngnatnros.  Equidem  in  prima  editione  novam 
rationem  ineundam  esse  pntaveram,  quae  mihi  simphcissima  videbatnr,  ut 
cernunt  pro  decernnnt,  dimicant,  positnm  accipientes  (vid.  infra  v.  709. 
ibiqne  adnott.),  haec  verba  non  ad  Bntnlos,  sed  ad  ipsos  certantes  refer- 
rcmus,  et  locum  sic  intelligeremns :  Iam  dndnm  Butulis  pngna  eornm 
impar  visa  est,  magis  vero  tnm,  cnm  propins  illi  certabant,  ubi  non  aeqnis 
viribus  eos  dimicare  clarins  etiam  apparebat.  Sed  cum  illorum  certamen 
nondum  inceperit,  mntavi  postea  sententiam  meam,  et  Wagnero  adsentien- 
dnm  esse  intellexi.  —  219.  Adiuvat,  scil.  varinm  illum  animorum  mo- 
tum.  Tumi  sollicitudo  tacito  incessu,  pallido  vnltn  et  subtimida  arae 
veneratione  significata  auget  metum  Butnlorum.  Both.  temere  coni.  Haud 
iuvat.  —  incessu  tacito.  Schrader.  temere  coni.  inc.  tardox  Quod  pro- 
bare  videtur  Peerlk.  —  progressus  Turnus^  i.  e.  progressio  Turni;  de 
qno  Participii    nsu   satis    noto  Wajp.,    Commata  vnlgo  post  adiuvat  pro- 

Sessus  ct  lumine  posita  recte  reiiciens,  conferri  inbet  Banernm  ad  Sanct. 
in.  II.  p.  67.  Ceternm  idem  Wagn.  haec  adnotat:  „Non  constat  sibi  h. 
1.  Vergilins,  qui  Tnrnum,  alias  ferocem  et  magni  animi  iuvenem,  nunc 
fractnm  fingit  et  humilem;  scilicet  nt  redintegrato  pngnae  specta- 
culo  liber  XII.  expleatur."  —  lumine.  Coningxon  Singularem  huius 
vocis  pro  oculo  positae  raro  inveniri  memorans  affert  tamen  snpra  VIII, 
153.  Ovid.  Trist.  III,  2,  19.  et  CatnlL  LXH  (LXTV),  86.  —  221.  Taben- 
tesque  lectio  est  ntriusque  Mentel.  et  Donat,  dudnm  ab  editoribus  re- 
cepta.    Ceteri  Codd.  omnes  et  Macrob.  IV,  3,  4.  p.  368.  Ian,  Pubentesque^ 
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Quem  simul  ac  Iuturna  soror  crebrescere  vidit 

Sermonem  et  volgi  variare  labantia  corda,  ^ 

In  medias  acies  tormam  adsimulata  Camerti  — 

Cui  genuB  a  proavis  ingens  clarumque  paternae  225 

Nomen  erat  virtutis  et  lpse  acerrimus  armis  — 

In  medias  dat  sese  acies  haud  nescia  rerum 

Rumoresque  serit  varios  ac  talia^  fatur : 

„Non  puaet,  o  Rutuli,  pro  cunctis  talibus  unam 

Obiectare  animam?  numerone  an  viribus  aequi  230 

Non  sumus?     En,  omnes  et  Troes  et  Arcados  hi  sunt 

Fatalesque  manus,  infensa  Etruria  Turno. 


quod  fortasse  defendi  posse  censet  Iahn.,  sed  ipse  satis  artificiosa  ratione  expli- 
CAt.  —  iuvenali  Heins.  ex  melioribns  Codd.  restitoit  pro  vnlg.  iuvenUi.  Vid. 
ad  II,  518.  Ceterum  Wagnero  adsentior,  qni  hoc  iuvenaU  non  aliam  ob  eansam 
adiectnm  esse  censet,  qnam  qnod  pallor  magis  insignis  est  in  invenili  corpore, 
qnod  mnlto  rubore  BufFusum  esse  solet.  —  222.  Ut  hic  Intnma  Innone  auctore, 
sic  apnd  Homernm  II.  IV,  86.  (qnem  hic  imitatnr  Verg.)  Pandanis  Minervae 
monitn  foedus  turbat.  Cf.  supra  V,  496  sq.  —  228.  labantia  corda. 
Of.  IV,  22.  labantem  animum.  —  224.  Camers  iam  supra  commemoratus 
X.  562.  —  226-  genus  et  nomen  saepe  sic  coniungi  memorant  Heins 
ad  Ovid.  Her.  II,  50.  et  Drak.  ad  Silium  X,  503.  Iterat  hunc  versum  Cento 
Vergil.  in  Anth.  Lat.  VI.  84,  32.  Ceternm  cf.  I,  380.  et  V,  45.  —  226. 
acerrimu8  armis.  Vid.  IX,  176.  —  227-  haud  nescia  rcrwwi,  hand 
ignorans,  qnid  sibi  faciendnm  sit.  Wagn.  haec  verba  ntpote  otiosa  post  ea, 
qnae  v.  222  sq.  dicta  sint,  a  poeta  ad  eiplendum  versum  adiecta  censet; 
Feerlk.  antem,  cnm  eiusmodi  additamentnm  otiosnm  Vergilio  indignum 
sit,  plane  vnlt  deleta.  Ceternm  Menag.  I.  et  Mentel  I.  exhibent  inseia, 
non  male.  Vid.  infra  ad  v.  648.  Optimornm  tamen  Codd.  auctoritatem  non 

P>ernendam  censeo.  —  228.  Macrob.  VI,  1,  33.  p.  501.  Ian.  comparat  e 
urii  Annal.  X.  Rumoresme  serunt  varios,  et  multa  requirunt.  —  229. 
Non  pudet.  Vid.  ad  Eclt  III,  17.  et  Aen.  II,  596.  —  pro  cunctis  ta- 
libu8,  i.  e.  tam  fortibus,  qni  ipsi  pngnare  poterant.  Palat.  cnm  pancis 
aliis  cunctis  pro  talibus;  sed  recte  Wagn.x  vCunctis  pro  talibus  est  i.  q. 
pro  talibus,  qnales  cuncti  snnt,    s.  iisqne  cnnctis;  pro  cunctis  taUbus  i.  q. 

Ero  cunctis,  qni  tales  snnt,  s.  iisque  talibns;  atqne  hoc  solnm  aptnm  esse 
nic  loco,  facile  intelligitnr.^  Ceternm  cf.  snpra  III,  435.  ibiqne  adnott 
Nescio  qnid  sibi  velit  Hand.  Tnrs.  IV.  p.  581.  pro  cunctis  taliims  hic  ei- 
plicans  per:  „non  cuncti  tales."  —  280.  Obiectare  animam  legimus 
etiam  in  Anth.  Lat.  I,  172,  64.  et  99.  Ceternm  cf.  Geo.  IV,  218.  et  Aen. 
II,  751.  —  V.  282«,  in  qno  voc.  fatales  (nt  cnm  Med.,  Rom.,  Bern.  II. 
et  Ribbeckio,  Coningt.  et  Benoisto  scripsimus)  s.  fatalis  (nt  cnm  Pal., 
Gud.,  Bern.  III.  scribnnt  Bryce,  Hanpt.,  Wagn.  et  Ladew.)  panlo  difficilius 
est  ad  explicandnm,  propterea  non  solnm  ab  Heynio,  Peerlkampio  et  Bry- 
ceo  tamqnam  spnrius  notatnr,  sed,  qnod  miror,  etiam  a  Wa^nero  snspectus 
habetnr,  qni  censet,  non  opns  esse,  ut  Etrnscornm  nominatim  mentio  fiat, 
cnm  Troum  eos  nomine,  nt  hornm  socios,  complecti  licnerit.  Sed  non  pro- 
babile  est,  Camertem  s.  Intnrnam  hic,  ubi  totnm  hostium  exercitnm  tam- 
qnam  parvnm  et  prae  Butnlis  despiciendnm  vnlt  si^nificare,  primariam  ali- 
gnam  eins  partem  prorsns  silentio  praetermisisse ;  lmprimis  cnm  etiam  in- 
fra  v.  548  sqq.  in  loco  hnic  simillimo  Latinis,  Dardamdis  et  ArcadUms 
diserte  adinn^atnr  Tuscorum  phalanx.  Quare  cum  hic  versns,  ab  omni- 
bns  Codd.  exhibitns,  per  se  talis  sit,  quem  vix  librarii  cninsdam  fetnm  ba- 
bere  poasimus,  ceteros  editores  non  minns  qnam  Weichertnm  in  Epist. 
crit.  p.  74.  recte  enm  defendisse  censeo.  Sed  restat  difficnltas  voc.  fatalis, 
qnod  Iahn.  (in  priore  edit.)  cnm  aliis  (etiam  Ameis.  in  Hom.  Klein.  p.  17.: 
„d&  verhangnissvoUe  Schaar,    die  dem  Tumus  noch  viel  Unheil  brmgen 
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Vix  hostem,  alterni  si  congrediamur,  habemus. 

Ille  quidem  ad  superos,  quorum  se  devovet  aris, 

Succedet  fama  vivusque  per  ora  feretur:  235 


8oUtelt)  per  exitiosam,  Ruhk.  autem  per  exitio  destinatam  explicat.  Bo- 
thius  denique  p.  24.  haec  adnotavit:  „Fatales  antem  manns  Etruscorum 
dicnntur  propterea,  quod  fato  inicmo  factnm  esse  videbatur,  nt  Mezentinm 
hospitio  Turnus  excipiens  odia  ui  se  totius  Etrnriae  converteret  Aeneae 
iam  opem  ferentis,  cum  Diomedes  a  foedere  cum  Latinis  iungendo  abhor- 
ruisset."  Mihi  potius  fatalis  ironice  intelligendum  videtur,  cum  ex  Vlll, 
502.  sciamus,  fatalo  esse,  ut  Italus  homo  Rutnlorum  gentem  snhiungere 
non  possit.  Locnm  igitur  sic  intelligo:  Hi  snnt  omnes  Troes  et  Ar- 
cades  ,  atqne  etiam ,  qni  utpote  ltali  nohis  maxime  fatales ,  maxime 
timendi  snnt  omnium,  Etrusci;  in  qua  loci  explicatione  mihi  adsen- 
titnr  Conington.  Utrum  vero  omnino  apta  sit  haec  fatorum  commemora- 
tio,  quae  etiam  extemos  duces  ah  oracuhs  indicatos  Rutulis  in  mentem  re- 
vocare  possit,  haec  sane  alia  est  qnaestio,  qnam  tamen  non  editori,  sed 
censori  poetae  movendam  esse  puto.  Hoc  nnnm  adiicio,  etiam  Iahnium  in 
altera  edit.,  mutata  sententia,  locnm  sic  interpretari:  „Nec  sine  magna 
acerhitate  copiae  Etruriae  fatales  appellantnr.  Videhantnr  enim  Etrusci 
fato  ad  hoc  bellum  adducti  esse,  qnippe  qnibns  ante  Aeneae  adventnm 
bellnm  parare  non  licnisset.  Of.  Aen.  VlII,  477  sq.  Irridens  igitnr  In- 
tnrna  manum  fatalem  nuncupat,  i.  e.  mannm,  quae  fato  se  advocatam  esse 
opinatnr  et  revera  fatnm  (exitinm)  sibi  parakit;"  quae  interpretatio  in 
snmma  re  a  mea  non  recedit.  Wagner.  in  min.  edit.  haec  adnotat:  „fata~ 
lis,  qnae  secnndnm  fata  se  cnm  Aenea  coniunxit,  cniqne  (sic  enim  tacita 
mente,  ipso  vocis  temperamento  prodita,  Intuma  cogitasse  pntanda  est)  fa- 
tale  est  cnm  Aenea  superari."  Ladew.  vero  interpretatur:  „eine  Schick- 
salsschaar,  d.  h.  eine  GottersprUchen  lauschende  Schaar,"  ut  irrideatur 
ratio  Etruscorum  propria,  quam  Liv.  V,  1.  sic  indicet:  Etrusci,  gens  ante 
omnes  aUas  eo  magis  dedita  religionibus,  quod  excelleret  arte  colendi  eas. 
Gossravius  tamen  et  Dietsch.  Th.  Verg.  p.  34.,  qnihns  haec  omnia  non 
satisfaciunt,  se  versnm  explicare  non  posse  confitentur.  —  infensa, 
propter  Mezentinm,  qnem  ex  Etruria  pnlsnm  Tnrnns  hospitio  exceperat. 
Vid.  VIII,  492  sqq.  —  Etruria  pro  Etruscis.  Vid.  ad  Ecl.  I,  63.  IV, 
58.  Aen.  II,  703.  etc.  —  233-  Vix  satis  est  hostium.  nt  alterni  s.  bini  no- 
strorum  cnm  singulis  congredi  possint.  Cf.  Hom.  11.  II,  123  sq.  Thiel.  de 
hoc  nsn  voc.  aUerni  conferri  iubet  Crucei  Antitriben  ad  Statinm  p.  16.  ed. 
Hand.  —  284.  quorum  se  devovet  aris.  Heyn.  aris  parum  probabili- 
ter  pro  ad  aras  positum  censet,  ut  sensus  sit:  „devovet  ille  se,  vitam 
suam,  morti  pro  Latinis,  foedere  facto  ad  aras  deoram."  Immo  longe 
rectins  Wagn.,  v.  192.  respiciens,  nbi  Aeneas  dixit  Sacra  deosque  dabo, 
explicat:  „qnornm  sacra  religionemqne  tutatnms  in  mortem  mit.u  Sen- 
tentia  igitnr  haec  est:  Turnns  immortalem  conseqnetur  gloxiara,  vitam 
snam  sacris  nostris  protegendis,  deorum  nostrorum  religioni  tnendae  con- 
secrans.  —  286-  ad  superos  Snccedet  fama:  ob  singularem  et  divi- 
nam  famam  suam  post  mortem  (quae  per  enphemismnm  omittitur)  in 
ipsornm  deornm  numerum  suscipietur.  Via.  Cic.  Cat.  III,  1,  2.  Romulum 
ad  deos  immortales  benevolentia  famagne  sustulimus  (ibiqne  Beneck.);  de 
N.  D.  II,  24,  54.  de  Off.  III,  5,  25.  (ibfque  Beier.)  et  Wyttenb.  Bibl.  Crit. 
VoL  HI.  P.  II.  p.  58.  cum  adnott.  ad  Aen.  VI,  130.  Poeta  fortasse  ante 
oculos  habnit  Lncr  V,  1222.  ad  summum  succedere  honorem.  —  vivus- 
que  per  ora  feretur:  etiam  post  mortem  feretnr  sermonibns,  snperstes 
erit  eius  memoria.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  IH,  9.  (ubi  adde  Plin.  Ep.  V,  8, 
3.  Itaque  diebus  ac  noctibus  cogito,  si  me  quoque  possim  Tollere  humo: 
(id  enim  meo  voto  mfficit;  illud  supra  votum)  victorque  vir&m  volitare 
per  ora).  Praeterea  cf  Tibull.  I,  4,  65.  Ovid.  Trist.  I,  6,  36.  ibid.  V,  14, 
37.  similesqne  locos  cnm  adnott.  Bronkhns.  ad  Prop.  II,  1,  2.  Drak.  ad 
Silinm  III,  135.  et  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  3,  9.  Vol.  I.  p.  207.  Unus  Mon- 
talb.  vivisque^  quod  praefert  Wakef.  ad  Lncr.  V,  1122.  —  Ceterum  Peerlk., 


554  P.  VERGILI  MARONIS 

Nos  patria  amissa  dominis  parere  superbis 

Cogemur,  qui  nunc  lenti  consedimus  arvis." 

Taiibus  incensa  est  iuvenum  sententia  dictis 

Iam  magis  atque  magis  serpitque  per  agmina  murmur; 

Ipsi  Laurentes  mutati  ipsique  Latini.  240 

Qui  sibi  iam  requiem  pugnae  rebusque  salutem 

Sperabant,  nunc  arma  volunt  foedusque  precantur 

Infectum  et  Turni  sortem  miserantur  iniquam. 

His  aliud  maius  Iuturna  adiungit  et  alto 

Dat  signum  caelo,  quo  non  praesentius  ullum  245 

Turbavit  mentis  Italas  monstroque  fefellit. 

Namque  volans  rubra  fulvus  Iovis  ales  in  aethra 

Litoreas  agitabat  avis  turbamque  sonantem 


si  Vergilius  fuisset,  hunc  potius  scripsisset  versuni  „elegantiorem":  Suc- 
cedet  virtutc,  virHtmque  per  ora  feretur.  —  286.  Nos  patria  amissa, 
ut  III,  325.  Nos  patria  incensa.  —  237.  lenti.  Vid.  ad  Ecl.  I,  4.  Gud.  a 
m.  pr.  exhibet  lentis;  scd  lenti  praeter  ceteros  Codd.  etiam  Serv.  testatur. 
—  consedimus  arvis.  Cf.  IV,  39.  —  288.  sententia,  ut  Graec. 
yvwpHi  Pro  animo.  Prorsus  eodem  sensu  e.  £.  Silius  n,  36.  incensi  dictu 
animi.  Cf.  etiam  XI,  21.  —  239.  iam  magts  pro  vulg.  magis  etiam.  Cf. 
Hand.  Turs.  III.  p.  130.  —  240  sqq.  ipsi  -  -  Latini,  non  ftutuli  solL  Cf. 
v.  216.  et  229.  Rectius  fortasse,  Heyn.  suasore,  sic  distinxeris:  ipsique  La- 
tini,  Qui  -  -  Sperabant,  nunc  arma  volunt,  quam  rationem  etiam  Wagn. 
probat,  cum  verba  Qui  sibi  cett.  post  v.  218  sqq.  minus  recte  etiam  ad 
Butulos  referantur,  res  autem  ad  Latinorum  salutem  maxime  speotet.  — 
241.  Comparant  Hom.  II.  II,  453.  et  III,  1 1 2.  Similis  est  locus,  quem  supra 
legimus  V,  767  sqq.  —  requiem  pugnae.  liberationem  a  necessitate 
pugnandi.  Cf.  III,  393.  requies  laborum.  —  242.  arma  volunt.  Cf.  VH, 
340.  Arma  velit  poscatque.  —  foedus  precantur  infectum,  i.  e.  pre- 
cantur,  ut  nondum  factum  sit,  ex  notissimo  illo  usu  verba  volendi  cum 
Part.  Perf.  Pass.  construendi.  Conington  confert  X,  503  sq.  optaverit  m- 
tactum  Pallanta.  —  243.  Turni  eortem  iniquam,  quod  non  sua,  sed 
aliorum  culpa  periturus  est.  Cf.  VI,  332.  Verba  sortem  miserantur  ini- 
quam  repetuntur  in  Anth.  Lat.  III,  81,  86.  —  Cum  v.  244  sqq.  Heyn. 
conferri  iubet  Hom.  H.  XII,  200  sqq.  (quem  locum  eipresserit  Cicero  in 
Mario:  vid.  de  Div.  I,  47,  106.)  VIII,  247  s<jq.  et  Od.  XV,  160.  Cf.  etiam 
similis  locus  supra  II,  199  sqq.  Peerlk.,  qui  putat,  Iuturnam  non  eam  h»- 
buisse  potentiam,  ut  talia  signa  et  monstra  daret,  praeterea  vero  etiam 
terram  numquam  reliquisse,  satis  audacter  coni.  Hic  aliud  maius  Satur- 
nia  iungit  et  alto  cett.  Sed  probe  considerandum,  Iuturnam  Iunonis  man- 
data  exsequi  eiusque  nomine  agere.  —  245-  Jtpraesentiusf  efficacius.  In- 
telli^e  ostentum  clarum,  mamfestum,  trapytc,  quo  deorum  voluntas  tam 
mamfesta  fit,  ut  dubitari  de  ea  neqneat"  Heyn.  Vid.  ad  Geo.  II,  127. 
Aen.  IH,  611.  et  supra  ad  v.  152.  —  246.  monstrum,  i.  e.  ipsum  osten- 
tum,  quod  signum  haberi  vult  Iuturna.  Cf.  II,  171.  Nec  dubiis  ea  signa 
dedit  Tritonia  monstris.  Paulo  aliter  Wagn.i  „eo,  quod  id  signum  pro 
vero  monstro  acceptum  est."  —  247.  Praeter  locos  Homeri  ab  Heynio  supra 
allatos  cf.  etiam  Od.  II,  147  sqq.  —  lovis  ales.  Vid.  ad  I,  394.,  ad  quem 
locum  etiam  de  aauilarum  cvgnorumque  bello  iam  diximus.  —  fulvus. 
Vid.  supra  XI,  751.  Haupt.  etlubbeck.  scribunt  fulvos.  —  rubra  aethra, 
ut  ap.  Ennium  Ann.  XVI.  fr.  22.  p.  63.  Vahl.  De  aethra  autem  vid.  ad 
III,  585.  —  248.  litoreae  aves  sunt  palustres,  flumineae,  et  hic  quidem 
cygni.  Cf.  Hom.  H.  XV,  690  sqq.  Ovid.  Met.  II,  252  sq.  Rt,  quae  Maso- 
nias  celebrarunt  carmine  ripas,  Flumineae  volucres  medio  calucre 
Caystro.  Sic  litorei  cancri  ibid.  X,  127.  et  XV,  369.  —  turbam  agmi- 
nis}   i.  e.   agmen   turbatum.    Agmen  igitur   priorem,   Utrba  praesentem 
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Agimnis  aligeri,  subito  cum  lapsus  ad  undaB 

Cycnum  excellentem  pedibus  rapit  inprobus  uncis.  250 

Arrexere  animos  Itah  cunctaeque  volucres 

Convertunt  clamore  fugam,  mirabile  visu, 

Aetheraque  obscurant  pinnis  hostemque  ger  auras 

Facta  nube  premunt,  aonec  vi  victus  et  ipso 

Pondere  defecit  praedamque  ex  unguibus  ales  255 

Proiecit  fluvio  penitusque  in  nubila  fugit 

Tum  vero  augurium  Rutuli  clamore  salutant 

Expediuntque  manus,  primusque  Tolumnius  augur 

„Hoc  erat,  hoc  votis,  inquit,  quod  saepe  petivi. 


avium  conditionem  spectat.  Cf.  etiam  similis  locus  I,  393  sqq.  ~  tur- 
bam  sonantem,  ut  stipra  VI,  753.  —  agitabat.  Vid.  ad  XI,  620.  For- 
tasse  hnnc  versum  respexit  Silius  IV,  105.  accipiter  -  -  -  Turbabat  vio- 
lentus  aves.  —  250.  inprobus  non  est  audax,  ut  Heyn.  internretatur,  sed 
avidns,  rapax.  Vid.  ad  Geo.  I,  119.  et  Intpp.  ad  Phaedr.  1,  1,  3.  Ce- 
terum  cf.  focus  simillimns  V,  255.  Sublimem  pedibus  rapuit  Iovis  armiger 
uncis.  —  251.  Arrexere  animos.  Cf.  I,  579.  animum  arrecti  et  V, 
643.  arreciae  mentes  ibique  adnott.  —  262.  Convertunt  clamore  fu- 
gam  Serv.  recte  explicat  per:  redeunt  cum  clamore;  nam  qui  convertit 
fugam,  desinit  fugere  et  revertitur.  Similiter  supra  V,  582.  convertere 
viam.  Sic  etiam  Schirach.  p.  365.  et  Wagn.  locum  intelligunt;  Heyn.  mi- 
nns  recte  fugam  simpliciter  de  volatn  accipit,  ut  sensns  sit:  intendunt, 
dirigunt  volatum  in  aquilam,  quam  persequuntur.  Peerlk.  malit  Praever- 
tunt.  Ceterum  simplicem  Abl.  clamore  pro:  cum  claraore  iam  legimus  V, 
207.  et  VHI,  216.  Vid.  ad  Ecl.  X,  24.  Aen.  II,  122.  al.  —  254.  facta 
nube,  Wagnero  iudice,  translatum  est  ab  exercitu,  qui  facto  agraine,  i.  e. 
densis  ordinibus,  hostem  adoritur.  Cf.  supra  I,  82.  Nubes  vowcrum  legi- 
tur  etiam  VII,  705.  Huius  loci  meraor  Auson.  Cupid.  cruc.  52.  scripsit 
hostemgue  unum  loca  non  sua  nactum  -  -  Facta  nube  jyremunt.  —  De  al- 
literatione  vi  victus  vid.  ad  H,  494.  et  XI,  160.  coll.  iis,  qnae  ad  II,  27. 
adnotavimus,  ubi  addi  potest  Naeke  in  Mus.  Ehen.  III.  p.  380.  a  Weidn. 
laud.  —  255.  defecit,  ut  XI,  231.  (Cf.  etiam  supra  v.  2.  et  XI,  424.)  — 

256.  proiecit  (m)  fluvio  eadem  ratione  intelligendum  videtur,  qua  VI, 
339.  %n  undis  effusus,  ubi  vid.  adnott.,  coll.  Handii  Turs.  III.  p.  296.  et 
adnot.  ad  Aen.  X,  839.  Quamquam  etiam,  qui  fluvio  tertium  Casum  ha- 
bere  velit,  provocare  potest  ad  Ecl.  VIII,  101.  cineres  rivo  jiuenti  iacet 
Aen.  IV,  600.  undis  soargere.  VII,  456.  facem  iuveni  coniecit  et  similes 
Iocob.  (Vid.  adnott.  ad  Ecl.  II,  30.)  Etiam  Conington  inccrtum  esse  cen- 
set,  utrum  tertius,  an  sextus  casus  sit;  tamen  Dativum  haberi  mavult.  — 
penitus:  in  interiora  nubium.  Vid.  v.  263.  Hic  igitur  penttus  ad  altitu- 
dinem  spectat,  ut  v.  c.  ap.  Ovid.  Met.  II,  179.  (Ut  vero  summo  despexit 
terras  Infelix  PhaUon   penitus   penitusque  iacentes)  ad  profunditatem.  — 

257.  augurium  clamore  salutant,  cura  acclamatione  et  veneratione 
omen  accipiunt.  Cf.  Silius  II,  411.  Omen  clamore  salutant,  et  XV,  146. 
genibusque  salutant  Submissis  auaurium.  Sic  ap.  eund.  IV,  215.  di- 
vos  clamore  salutant.  Cf.  etiam  Plaut.  Curc.  I,  1,  70.  Ter.  Phorm.  II,  1, 
81.  et  similes  locos.  —  258*  Expediunt  manus,  ad  arma  capienda;  ne- 
qne  opus  est,  nt  cum  Heyn.  de  manibus  antea  vel  palliis  vel  togis  involu- 
tis  cogitemus.  Proprie  quidem  arma  expediuntur,  sed  quia  hoc  per  manus 
fit,  ipsae  manns  hic  expediri  dicuntur.  Conington  confert  Sall.  Iug.  105. 
Se  quisque  expedire,  arma  atque  tela  temptare.  Aliter,  sed  minus  recte, 
Servius:  „Dimicare  se  velle  significant;  haec  enim  est  consensio  militaris. 
Lucan.  [I,  387.]  Elatasque  alte  quaecunque  ad  bella  vocaret  promisere 
manus.u  —  primusque  Tolumnius  augur  cett.  Cf.  imitatio  Duius  loci 
ap.  Silium  Iv,  131  sqq.  De  Tolumnio  vid.  ad  XI,  429.  —  259.  De  repe- 
tito  Hoc  Thiel.  conferri  inbet  Heins.  ad  Val.  Fl.  V,  18.  et  Markl  ad 
Stat.  Siiv.  III,  2,  129.    Cf.    etiam   adnott.  ad  II,  602.  —  saepe  petivi. 
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Accipio  adgnoscoque  deos.   Me,  me  duce  ferrum  260 

Cornpite,  o  misen,  quos  inprobus  advena  bello 

Territat,  invalidas  ut  avis,  et  litora  vestra 

Vi  populat.     Petet  ille  fugam  penitusque  profundo 

Vela  aabit.    Vos  unanimi  densate  catervas 

Et  regem  vobis  pugna  defendite  raptum."  265 

Dixit  et  adversoB  telum  contorsit  in  hostis 

Procurrens ;  sonitum  dat  stridula  cornus  et  auras 

Certa  secat.    Simul  hoc,  simul  ingens  clamor  et  omnes 

Turbati  cunei  calefactaque  corda  tumultu. 

Hasta  volans,  ut  forte  novem  pulcherrima  fratrum  270 

Corpora  constiterant  contra,  quos  fida  crearat 

Una  tot  Arcadio  coniunx  Tyrrhena  Gylippo, 


In  tam  brevi  spatio  non  facilo  saepe  (ex  vulgari  vocis  significatione)  petere 
potuit;  quare  Wagn.  rectissime  censet,  saepe  hic  "candem  fero  habere 
potestatem,  quam  tritum  illud  ter,  ter  quaterque,  i.  e.  valde,  multum, 
magnopere,  coll.  Hand.  ad  Stat.  I,  2,  150.  p.  275.—  260.  Accipio,  scfl. 
omen,  quod  vocabulum  etiam  Ovid.  Met.  VII,  620.  omisit:  Accipio,  tint- 
que  istay  precor,  felicia  mentis  signa  tuae.  Apud  veteres  enim  ex  arbitrio 
cuiusque  pendebat,  utrum  omen  aliquod  accipere  et  ad  se  referre  vellet, 
necne.  Cr.  liber  meus  HeUas  u.  Rom.  I,  2.  p.  202.  —  agnosco  deos, 
agnosco  numen,  voluntatem  deorum  hoc  omine  significatam ;  quod  nos  di- 
cimus:  die  Hand  Gottes  erhennen.  Vid.  I,  406.  VI,  193.  XII,  869.  Ce- 
terum  cf.  VIII,  155.  Accipio  adgnoscoquc  libens.  —  261  sqq.  „Facile  vi- 
des,  Tolumnium  augurium  in  eum  sensum  interpretari,  ut  aquilam  de  Ae- 
nea,  cyjpum  de  Turno  accipiat."  Heyn.  Singula  autem,  quae  sequuntur, 
ad  speciem  istius  portenti  exegisse  poetam,  iam  Wagn.  memorat ;  ita  ut 
adeo  lUora  vestra  respondeant  litoreis  avious,  et  v.  263.  penitusque  pra~ 
fundo  cett.  verbis  v.  256.  penitusque  in  nubila  fugit,  v.  autem  264.  cum 
v.  252  sqq.,  et  v.  265.  cum  y.  250.  et  254  sqq.  comparandus  sit.  —  263- 
vi  poputat.    Vid.  ad  I,  527.    (Conington  comparat  Attii  Astyan.  fragm. 

I.  Qui  nostra  per  vim  patria  populavtt  bona.y  De  structura  autem  ver- 
borum  quos  territat  et  litora  vestra  populat  vid.  ad  Ecl.  VIII,  3.  Aen.  X, 
242.  al.  —profundo.  Cum  alibi  profundum  epitheton  maris  esse  so- 
leat  (vid.  V,  614.),  haud  raro  etiam  absolute  pro  mari  ipso  ponitur,  neque 
solum  apud  poetas  (cf.  Ovid.  Met.  IV,  537.  V,  439.  XI,  197.  202.   Trist  I, 

II,  39.  al.)i  sed  etiam  ap.  scriptores  prosae  orationis  (cf.  Cic.  pr.  Sest.  20,45. 
Colum.  VIII,  16,  9.  al.)  Profundo  Dativum  esse  patet.  Vicle  modo  ad  v. 
256.  adnott.  —  264.  Vela  dabit.  Cf;  I,  34.  Geo.  U,  4t  aL  —  «n- 
animi.  Vid.  ad  IV,  8.  et  IX,  444.  —  densate.  Heins.  ex  Rom.,  Men- 
tel.  utroque,  tribus  Morett.,  aliis  (quibus  accedunt  tres  Pariss.  et  duo 
Bern.)  recepit  densete,  in  quo  eum  sequuntur  Bibbeck.  et  Benoist.,  cum 
etiam  Eutycnius  II,  14.  et  Serv.  ad  XI,  650.  hanc  lectionem  testentur,  at- 
que  etiam  Conington  fortasse  rectius  sic  scribi  censet.  Sed  alteram  for- 
mam  praebent  ceteri  libri  cum  Med.,  quare  eam  retinendam  putavimus, 
quamvi8  etiam  X,  432.  legatur  addensent  acies.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  1, 
248.  et  Aen.  VII,  794.  —  265-  Wakef.  ex  uno  Cod.  Ies.  et  edit  princ. 
Burm.  recepit  nobis.  —  267.  Cf.  Hom.  II.  IV,  125.  —  cornus.  Cf.  Geo. 
II,  447.  ibique  adnott.  et  Aen.  IX,  698.  —  auras  secat.  Ct  IV,  257.  V, 
658.  VI.  899.  —  268.  Certa.  Vid.  ad  V,  2.  —  simul  hocy  simul  i«- 
gens  clamor.  Vid.  ad  I,  513.  (et  V,  675.).  —  269.  „cuneos  pro  con- 
sessu  et  consessus  ordinibus."  Heyn.  Imago  a  theatri  foris  s.  sodilibns 
petita.  Cf.  V,  340.  caveae  consessus  et  adnott.  ad  V,  664.  —  271.  cor- 
pora  hic  non  soli  circumlocutioni  inservire  (cf.  adnott.  ad  I,  193.  II,  18. 
V,  318.  al.),  sed  continere  habitus  augustioris  („des  Stattlichen")  notionem 
observat  Ladew.  coll.  VII,  650.  et  JX,  272..  ubi  vid.  adnott.  —  crearat. 
Vid.  ad  VI,  367.  et  X,  351.  coll.  Bunu.  ad  Phaedr.  I,  6,  9.  et  Duxero  ad 
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Horum  unum  ad  medium,  teritur  qua  sutilis  alvo 

Balteus  et  laterum  iuncturas  fibula«mordet7 

Egregium  forma  iuvenem  et  fulgentibus  armis,  275 

Transadigit  costas  fulvaque  effundit  harena. 

At  fratres,  animosa  phalanx  accensaque  luctu, 

Pars  gladios  stringunt  manibus,  pars  missile  ferrum 

Corripiunt  caecique  ruunt.    Quos  agmina  contra 

Procurrunt  Laurentum;  hinc  densi  rursus  inundant  280 

Troes  Agyllinique  et  pictis  Arcades  armis. 

Sic  omnis  amor  unus  nabet  decernere  ferro. 


Flor.  I,  6,  1.,  quos  laudat  Iahn.  ad  Ovid.  Met.  IX,  23.  —  273.  Horum 
unum  -  -  Egregium  iuvenem  -  -  Transadigit  costas  eadem  constru- 
ctione  Graeca,  qua  ap.  Homerumll.  VII,  14.  %Itftvaov  fialt  dovol  (o/uov, 
ibid.  XX,  44.  TgdSag  Sk  tqg/uos  alvoq  vnrjlv&t  yvla  Hxaoiov,  supra  X, 
698.  Latagum  occupat  os  faciemque  etc.  Graeci  enim,  imprimis  poetae 
epici,  haud  raro  duplicem  Accusativum  Obiecti  ita  coniungunt,  ut  alter 
totum,  alter  partem  totius  significet  (16  ox*iPa  *a&  °*ov  *a*  H-£q°s:  «f- 
Brunck.  ad  Soph.  Oed.  Col.  113.  Matth.  §.  428,  5.  Euehner.  §.  564.  alii); 
qnod  Latini  interdum  imitantur.  Cf.  etiam  quae  de  duplici  Dativo  eadcm 
ratione  usnrpato  ad  V,  172.  et  XI,  179.  adnotavimus.  Ceternm  cnm  ver- 
bis  ut  forte  novem  etc.  Horum  unum  comnara  locum  eadem  ratione 
conformatnm  infra  v.  488  sq.  —  „Balteus  sutilis,  lanens  s.  coriaceus, 
fortasse  tamen  aereis  laminis  munitus,  nnde  X,  313.  aerea  suta.  [Ex  alvo 
adiecto  patet,  cogitandum  esse  cingnlum,  nam  balteus,  qui  proprie  diceba- 
tnr,  humcro  erat  impositns;  et  sane  coriaceum  cingulum  aereis  laminis 
vel  squamis  distinctum  videtnr  intelfigendnm  esse.]  Baltei  dnae  orae  [la- 
tera]  m  medio  iun^untur  fibula,  quae  acn  mordere  dicitnr,  qna  adstringit 
oram  ntramque  baltei.  Qua  [ubij  balteus  teritur  alvo:  proprie  bal- 
tens  terit  alvum,  nunc  vicissim  alvus  terit  balteum  eodem  sensu.  Incidit 
telum  ea  ipsa  parte,  qua  laterum  iuncturas,  baltei  duas  oras  (CwOTrjgoe 
dyrjes),  fibuta  mordet,  colligit,  iungit.  Vulnus  i^itur  acceptnm  est  ad  me- 
dium ,  in  medio  corpore,  ea  ipsa  parte,  qna  coit  in  alvo  baltens  fibulaqne 
inserta  constringitur.  Cf.  Sil.  VII,  624  saq.  Val.  Pl.  III,  189  sq.  et  Pru- 
dent  Psych.  678  sq.u  Heyn.  Omnino  cf.  cnm  hoc  loco  Homeri  II.  IV, 
132.,  quod  autem  attinet  ad  Subst.  medium,  VII,  59.  227.  563.  IX,  230.  aL 
Ceternm  Peerlk.  putat,  Doetam  melius  et  clarius  sic  seriptnrum  fuisse:  ad 
mediam  teritur  qua  sutilis  alvum  BaUeus.  Wakef.  vero,  Ladew.  et  Wagn. 
in  recentiss.  edit.  ex  nno  Med.  pro  alvo  receperunt  lectionem  auro,  ut  la- 
mellas  aureas  sutili  balteo  illigatas  cogitemus.  Ceteri  recentiores  editores 
retinuerunt  alvo,  auod  etiam  Serv.  testatur.  Auro  ex  V,  312.  huc  trans- 
latnm  videtur.  —  274.  laterum  iuncturas  Conington  de  costis  intel- 
ligit,  ut  I,  122.  laterum  compages  sint  navis  costae.  —  fibula  mordet. 
Vid.  adnott.  ad  I,  169.,  nbi  addi  potest  Coripp.  de  laud.  Iust.  U,  121.  (a 
Wold.  Bibbeckio  laud.)  aurea  iuncturas  morsu  perstrinxit  adunco  Fibula. 
—  275.  Verba  Egregium  forma  iuvenem  iterantur  in  Anth.  Lat.  I, 
146,  8.  —  276.  transadigendi  verbnm  redit  infra  v.  508.  Cf.  etiam 
Silius  X,  141.  Stat.  Theb.  V,  125.  ail.  et  snpra  adnott.  ad  IX,  432.  — 
effundit  Heins.  ex  melioribns  libris  restitnit.  (Cf.  infra  v.  532.)  Vulgo 
extendit,  ut  V,  374.  et  IX,  589.  —  277  sqq^.  Sequitnr  tnmultnariae  pugnae 
enarratio,  cum  qua  Heyn.  conferri  iubet  Ovid.  Met.  XII,  210  sqq.  —  fra- 
tres,  animosa  phalanx.  Cf.  X,  328.  fratrum  stipata  cohors.  —  fra- 
tres  -  -  pars.  Cf.  Ecl.  I,  64  sq.;  non  antem  opus  est,  ut  Pars  —  pars 
cum  Comngtone,  qui  comparat  Lucr.  II,  97  sqq.  et  Tac.  Hist.  I,  68.,  ad- 
verbialiter  pro  partim  —  partim  positum  habeamus.  —  280.  inundant, 
complent  campum,  nndarum  instar  irruentes.  Sic  Iustin.  XXXVTII,  4,  15. 
Cimoros  more  proceUae  inundasse  Italiam,  et  Silins  XV,  552.  fulgentibus 
armis  Poenus  inundavit  campos.  —  281.  Agyllini,  Etrusci.  Vid.  ad 
VII,  652.  —pictis  armis.  Vid.  ad  VIII,  588.  colL  X,  181.  —  282.  amor 
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Diripuere  aras;  it  toto  turbida  caelo 

Tempestas  telorum  ac  ferreus  ingruit  imber, 

Craterasque  focosyie  ferunt.    Fugit  ipse  Latinus  285 

Pulsatos  referens  mfecto  foedere  divos. 

Infrenant  alii  currus  aut  corpora  saltu 


decernere  (scil.  fortunam)  ferro.  Vid.  ad  II,  10.  Decernere  ferro  au- 
tem  legimns  etiam  XL218.,  infra  v.  695.,  ap.  Enninm  Ann.  II.  fr.  11.  p. 
22.  Vahl.  et  ap.  Val.  FL  IV,  193.  Omnibus  idem  animus  forti  decernere 
ferro.  —  283  sqq.  Quae  sequuntur,  non  omnia  ad  eosdem  homines  refe- 
renda  esse,  sed  nlures  res  a  diversis  uno  eodem<jue  tempore  factas  in  hac 
pulcherrima  et  vividissima  summae  pertnrbatioms  descriptione  ennmerari, 
m  promptn  est.  Alii  diripiunt  aras,  alii  tela  emittunt,  afii  crateras  et  fo- 
cos  auferunt  etc.  —  Diripuere  aras  (ut  IX,  75.  dxripere  focos),  i.  e. 
ex  aris  diripuerunt  torres  et  ligna  ardentia,  quibus  pro  telis  uterentur. 
Cf.  v.  298.  Servius  perperam  explicst  per  „deiecerunt,  dissipavernnt"  — 
Peerlk.,  verba  sequentia  cnm  his  arcte  cobaerere  pntans,  pro  turbida  coni. 
torrida  et  locum  sic  vult  distinctnm:  it  toto  torrida  (i.  e.  torrrani)  caelo 
Tempestas,  telorum  ac  fcrreus  i.  ».,  sed  Adi.  turbidus  apte  exprimit  tela 
cninsqne  generis  in  tumnltnaria  pngna  promiscne  arrepta.  —  caelo  hic 
non  esse  i.  q.  in  caelum,  nt  V,  451.,  sed  i.  q.  per  caetum,  coll.  Geo.  I, 
474.  Armorum  sonitum  toto  Germania  caelo  Audiit  et  Aen.  III,  515.  Si- 
dera  -  -  tacito  labentia  caelo,  docet  Conington.  —  284.  Tantam  emittunt 
iaculorum  et  sagittarnm  mnltitudinem,  nt  caelnm  obnmbret,  quemadmoduro 
nnbes  vento  actae  caelnm  tnrbidnm  facere  solent.  Macrob.  VI,  1,  52.  p. 
504.  Ian.  baec  landat  ex  Ennii  Ann.  VIII.  fr.  12.  p.  43.  Vahl.  (p.  81.  Hes- 
sel.):  Hastati  spargunt  hastas ;  fit  ferreus  imber.  Thiel.  conrparat  Stat 
Theb.  V,  385.  Instamus  iactu  telorum  et  ferrea  nimbis  Certat  hiems;  Lu- 
can.  IV,  776.  II,  501.  et  Val.  Fl.  VI,  685.  Cf.  etiam  Epit  Iliad.  359.  7V- 
lorumque  volat  cunctis  de  partibus  imber.  —  285.  Crateras,  qnibns  ad 
libationem  nsi  erant.  Vid.  ad  Ecl.  V,  68.  —  ferunt,  anfernnt  et  cnm  iis 
fugiunt,  qnam  explicationem  probant  Wagn.,  Bryce,  Coningt.  et  Benoist 
Peerlk.  tamen  sic  explicat:  ,,arripiunt,  populantur,  nt  eos  pro  armis  ha- 
beant,  prae  fnrore  obliti  armorum,  quae  ln  promptn  erant,"  eademque  ra- 
tione  etiam  Ladew.  locum  intelligit.  Hoffmann.  denique  in  Zeiischr.  etc 
1854.  contra  nostrara  explicationem  dispntans  et  Latinum  solnm  fu- 
gere,  ceteros  vero  omnes  caecam  pngnandi  cnpidinem  ostendere  (v.  282.) 
contendens  atqne  haud  dnbie  etiam  Peerlkampii  et  Ladew.  interpretationem 
reiiciens  pro  ferunt  coniicit  terunt  (treten  herum  auf  etc.),  cnm  litera  F 
a  librariis,  qnibns  proxima  verba  fucos  et  fugit  frandi  fuerint,  facile  lite- 
rae  T  substitui  potnerit.  Sed  nemo  facile  dixerit,  qna  de  cansa  talem 
sententiam  poeta  adinnxerit  et  qnomodo  toti  loco  conveniat.  —  focos 
Wagn.  intelligit  de  altaribns  ex  aere  factis  vel  etiam  de  batillis.  Non 
aliter  potest  intelligi,  atqne  snpra  v.  118.  —  286*  pulsatos  deot,  foe- 
dere  fracto  laesos,  violatos  et  fngatos.  Ladewigio  pulsati  divi  snnt  neglecta 
religione  tractati  ab  aras  diripientibus.  —  referens.  „Morem  fnisse  ne- 
cesse  est,  nt  foederibns  facienais  ipsa  deorum  si^na  ad  aram  statnerentur: 
qnippe  qnae  h.  1.  attnlit  Latinus  et  secnm  revehit.u  Sed  adversatur  Ruhk.; 
qni,  cnm  hnins  moris  nnsquam  nllum  vestiginm  inveniatnr,  neqne  deomm 
a  Latino  allatornm  ulla  mentio  iniecta  sit,  referre  hic  nro  imitandi  verbo 
positnm  censet;  de  ana  signif.  vid.  ad  IV,  329.  Prius  ei  temere  adsensus, 
nnnc  cnm  Ladew.,  Coningt.  et  Benoisto  Heynii  probo  explicationem.  (Cf. 
II,  178.  numenqtte  reducant.)  Peerlk.  in  hoc  versn  mnlta  reprehendit  et 
Vergilium  scripsisse  snspicatur:  PoUutos  testans  confuso  foedere  divos.— 
287-  lnfrenant  currus,  i.  e.  eqnos  ingales.  Vid.  ad  Geo.  L  514.  Aen. 
I,  514.  et  VII,  163.  De  cnrrunm  nsu  bellico  veteribns  Italis  a  Vergilio  tri- 
bnto  mnltns  est  ad  h.  1.  Gossravius,  qni  comparat  hos  locos:  VII,  163.  et 
184.,  nbi  Latinis  popnlisqne  ab  iis  superatis,  X,  440.  XII,  164.  327.  329. 
355.  370.  372.  478.  485.  511.  664.  681.  918.,  nbi  Tnrno,  et  VII,  655.  724. 
782.  IX,  2.  317.  X,  399.  571.  575.,  nbi  hnins  sociis  einsmodi  currus  adVri- 
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Subiciunt  in  equos  et  strictis  ensibus  adsunt. 

Messapus  regem  regisque  insigne  gerentem 

Tyrrhenum  Aulesten,  avidus  confundere  foedus,  290 

Adverso  proterret  equo;  ruit  ille  recedens 

Et  miser  oppositis  a  tergo  involvitur  aris 

In  caput  inaue  humeros.    At  fervidus  advolat  hasta 

Messapus  teloque  orantem  multa  trabali 

Desuper  altus  equo  graviter  ferit  atque  ita  fatur:  295 

„Hoc  habet,  haec  melior  magnis  data  victima  divis." 

Concurrunt  Itali  spoliantque  calentia  membra. 

Obvius  ambustum  torrem  Corynaeus  ab  ara 

Corripit  ^t  Venienti  Ebuso  plagamque  ferenti 

Occupat  os  flaramis;  olli  ingens  barba  reluxit  300 


bantur;  simul  memorans,  Troianis  in  Italiara  advectis  eorumque  sociis 
currus  a  VergUio  non  dari,  nam  qui  commemoretur  Pallantis  currus  XI, 
88.,  eum  esse  Kutulis  ereptum.  -  2o8.  corpora  saltu  Subiciunt  in 
equos.  Contra  II,  565.  Corpora  saltu  ad  terram  misere.  —  „subiciunt, 
sursum,  in  altum,  more  Vergiliano.  Cf.  Ecl.  X,  74.  Geo.  II,  19.  III,  241. 
IV,  385."  Heyn.  —  Gud.  a  m.  pr.,  Lutat.  ad  Stat.  Theb.  I,  337.  et  Serv. 
ad  Geo.  I,  202.  aut  strictU  ensibus  et  pro  adsunt  Med.  a  m.  sec.  etLeid. 
exhibent  adstant.  Utramque  lectionem  Haupt.  et  prius  etiam  Ladew.  re- 
cepenmt.  Sed  recte  adversatus  est  Wagn.  m  Philol.  Suppl.  I.  p.  393.,  cum 
geminatum  et  non  sit  huius  loci,  adstant  autem  proptejrea  probari  non  pos- 
sit,  quod  equites  non  maneant  in  suo  vestigio,  sed  appropinquent  et  ir- 
ruant.  Becte  igitur  ceteri  recentiores  editores  vulgarem  lectionem  serva- 
runt  atque  etiam  Ladew.  ad  eam  rediit.  Non  tamen  adsentior  Coninjrtoni 
de  tertio  genere  pugnantium  cogitanti  atqne  et  pro  alii  positum  accipienti. 
—  289.  regem,  regulum  aliquem  Etruscum,  Lartem.  —  regis  insigne, 
i.  e.  diadema.  —  290.  Aulestes.  Vid.  X,  207.  —  avidus  confun- 
dere  foedus.  De  constructione  vid.  ad  Ecl.  IV,  54.  al.  et  de  formula 
dicendi  confundere  foedus  ad  V,  496.  —  291.  proterret,  terrendo  fugat, 
proturbat  eum.  Cf.  Plaut.  Trin.  III,  2,  77.  Mea  opcra  hinc  proterritum 
te  -  -  autument  (quera  Coningt.  affert),  Stat.  Theb.  II,  645.  iaculo  parma- 
que  Menoeten  Proterrebat  agens.  Ter.  Heaut.  III,  1,  37.  Filium  proter- 
ruisti  hinc  al.  —  292.  involvitur  arist  proprio  sensu,  volvitur  in 
aras.  —  293.  i»  caput  et  humeros.  Cf.  Hom.  11.  V,  586.  inl  figf//n6v 
rt  xal  dipovg  et  Aen.  I,  116.  volvitur  in  caput.  —  294  orantem  mtllta. 
Vid.  ad  Geo.  III,  226.  et  Aen.  IV,  390.  —  »telum  trabale,  magnum, 
instar  trabis,  ab  Ennio  sumpsisse  Maronem  testatur  Servius."  Heyn.  Vid. 
Ann.  fragm.  sedis  incertae  124.  p.  85.  Vahl.  Respeiit  hunc  locum  auctor  Epit. 
Iliad.  v.  373.  teloque  adversa  trabali  Tempora  transadigit.  — 295*  altus 
equoy  i.  q.  arduus  equo  VII,  624.  et  sublimis  in  equo  ibid.  v.  285.  — 
296.  Hoc  habet,  sc.  vulnus.  Med.  exhibet  habe  et;  sed  habet  non  so- 
lum  ceterorum  Codd.,  sed  etiam  Servii,  Nonii  p.  327,  21.  et  Donati  ad 
Ter.  Andr.  I,  1,  56.  tuetur  auctoritas.  Habere  autem  verbum  propr.  de 
vulneribus,  quae  sedent.  Satis  notum  est  gladiatorum:  habetl  de  quo  cf. 
Donat,  Buhnk.  et  alii  Intpp.  ad  Ter.  1.  1.  Lips.  Saturn.  II,  21.  Gronov. 
Obss.  II.  25.  Broukh.  ad  Tib.  I,  5,  2.  Graev.  ad  Plor.  HI,  J0.  extr.  Lo- 
renz.  aa  Plaut.  Most.  III,  2,  26.  alii.  —  haec  melior  cett.  „melior, 
quam  hostia  animalis  pro  foedere  firmando  Diis  offerenda.  Hoc  igitur  di- 
cit  Messapus,  melius  esse  hostem  tamauain  hostiam  in  ara  (cecidit  enim 
Aulestes  super  aras)  immolari,  quam  nostiam  illam  foedus  detestandum 
stabilituram."  Sic  Steinmetz.  Annott.  in  aliquot  Verg.  locos  p.  9.  pluribus 
de  h.  1.  disputans.  Cf.  supra  V,  483.  Totus  hic  versus  repetitur  m  Anth. 
Lat.  L  178,  374.  —  298.  Cf.  Ovid.  Met.  VIII,  455.  flagrantem  mater  ab 
igne  Eripuit  torrem.  —  Corynaeus.  Alium  Corynaeum  iam  supra  VI, 
228.  et  IX,  571.  commemoratum  vidiraus.  —  299.  plagam  ferenti,  ut 
X,  797.    Cf.  etiam  XI,  749.  volnus  letale  ferat.  —  800.    ^Occupat   cum 
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Nidoremque  ambusta  dedit;  super  ipse  secutus 
Caesariem  laeva  turbati  corripit  hostis 
Inpressoque  genu  nitens  terrae  adplicat  ipsum; 
Sic  rigido  latus  ense  ferit.    Podalirius  Alsum 
Pastorem  primaque  acie  per  tela  ruentem  305 

Ense  sequens  nudo  supennminet;  ille  securi 
Adversi  frontem  mediam  mentumque  reducta 
Dissicit  et  sparso  late  rigat  arma  cruore. 
OUi  dura  quies  oculos  et  ferreus  urguet 

Somnus;  in  aeternam  clauduntur  lumina  noctem.  31  o 

At  pius  Aeneas  dextram  tendebat  inermem 


aditmcto  accipiendum:  occupando  ferit:  (p&dvei  nlrfeag.  Cf.  Val.  Fl.  III, 
168.  [occupat  08  barbamgue  viri\  imitationem."  Hcyn.  Cf.  etiam  X,  698 
sq.  De  Perfecto  reluxit  post  Praesentia  Corripit  -  -  Occupat  vid.  ad 
Geo.  I,  130.  —  Olli  Heins.  restitnit  ex  Med.,  enmqne  postenores  editoies 
secuti  sunt,  quamquam  ceteri  Codd.  (certe  Pal.,  Rom.,  6nd.  et  Bern.  II. 
III.)  in  lectione  Illi  consentiunt.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  254.  „Videtur 
Ebusus,  Etmscus  gente,  e  Mezentii  copiis  fuisse;  (saltem  barbam  more 
Etrusco  alebat;  secus  Troiani):  tnm  alter  Corynaeus,  qni  e  Troianis  foisse 
putandus,  a  tergo  comam  corripit  et  genu  a  tergo  impresso  enm  proster- 
nit,  prostratnmque  caedit."  Heyn.  —  301.  ipse  additur,  quia,  postquam 
eminus  hostem  petiit,  nnnc  comminns  eum  aggreditnr.  Cf.  Wagn.  Qu. 
Verg.  XVIII,  2.  b.  —  Caesariem  -  -  corripit.  Cf.  II,  552.  —  803  /»»- 
presso  genu.  Vid.  infra  v.  356.  et  adnott.  ad  X,  490.  et  495.  —  ipsum 
fere  i.  q.  totnm  bominem:  opponitur  enim  totns  corporis  trnncus  capillifl 
correptis.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  II,  297.  III,  387.  Aen.  VII,  816.  etc  —  ri- 
gido  ense.  Cf.  Geo.  I,  508.  et  Aen.  X,  346.  —  304  sqg.  Alsns  Rutuloa, 
ex  fnga  couversus,  Podalirii  Troiani  os  secnri  elata  ferit.  —  305.  Hevn. 
censet,  deleta  Copnla  comptiorem  fore  verbornm  iunctnram ;  sed  nibil  hic 
incomptum  esse,  si  dno  esse  epitheta  statnamns,  paetorem  et  ruentem;  pa- 
storem  antem  adiungi  propter  teli  genns,  quo  ille  ntatur  (vid.  ad  XI,  656.\ 
verissime  adnotat  Wagn.  Cf.  etiam  turmas  agrestes  X,  310.  comme- 
moratas.  Peerlk.  malit  Podalirius  Alsum  Intrepidum,  qnod  nescio  an 
vere  a  Vergilio  scriptnm  suspicetur.  —  ruentem.  magno  impetn  ae 
ferentem,  nt  infra  v.  535.  XI,  886.  et  al.  —  306.  Ense  nudo,  ut 
IX,  548.  et  XI,  711.  —  securi  reducta.  Vid.  ad  V,  478.  X,  551 
et  XI,  561.  605.  et  de  securi  ad  VII,  184.  —  307.  Hevn.  comparat 
Hom.  II.  IV,  460  sq.  XHI,  611  sqq.  et  XVI,  503.  —  308-  Dissicit.  Sic 
Med.  a  m.  sec.  (prius  Disicit,  nt  etiam  Gnd.),  Bern.  U.  et  III.,  quos  cum 
Cuningb.,  Wakef.,  Ribbeckio,  Wagn.  ipso  in  recentiss.  edit.  et  Benoisto 
nunc  secntus  snm.  (Cf.  adnott.  aa  I,  70.  et  VII,  339.  Hanpt.  et  Ladew. 
scribunt  Disicit,  Bryce  et  Conington  servant  vnlgarem  scripturam  Disiiat, 
cui  favet  Pal.  a  m.  pr.,  dum  Rom.  exbibet  Discidit.)  Wagn.  prius  qnidem 
hanc  scribendi  rationem  respnerat,  qnae  merae  librariornm  de  metro  solli- 
citudini  deberetnr,  qni,  cum  pro  geminata  i  simplicem  scribere  solerent,  t\~ 
teram  s  addiderint,  nt  inseparabile  illud  dis  natnra  breve  prodnceretor 
(cf.  etiam  Drak.  ad  SU.  It.  IX,  538.  Burm.  ad  Anth.  Lat  T.  I.  p. 
154.  Oudend.  ad  Apul  Met.  VIH.  p.  582.  Iahn.  ad  Ovid.  Met.  XI,  386. 
Lachm.  ad  Lncr.  U,  951.  p.  128.  Buen.  ad  Lactant.  Inst.  II,  7,  &.  p.  209. 
et  Weidn.  ad  Aen.  I,  70.),  in  recent.  tamen  edit.  et  ipse  secntns  est  — 
Pro  cruore  aliqnot  Codd.  cerebro,  qnod  recepit  Cnningh.,  atque  etiam 
Peerlk.  videtur  praeferre.  Sed  meliores  Codd.  m  vnlgari  lectione  consen- 
tiunt.  Altera  eiV,  413.  vel  IX,  753.  hnc  videtnr  translata.  —  Vss.  309 
et  310.  iam  snpra  legimns  X,  745  sq.,  ubi  vid.  adnott.  Ribbeck.  et  Co- 
nington  hic  edunt  conduntur  ex  Pal.  et  dnobns  Bottend.,  coll.  Geo.  IV, 
496.;  sed  Med.,  Rom.,  Gnd.,  Bern.  II.  et  IH.  etiam  h.  1.  dauduntur  exhi- 
bent.  —  811.  dextram  tendebat  inermem.  Cf.  XI,  672.  Med.  a  m. 
pr.    exhibet   inertem,   qnod   ex   X,  595.   vel  XI,    414.    ortom    videtnr.  — 


AENEIDOS  LIB.  XII.  561 

Nudato  capite  atque  suos  clamore  vocabat: 

„Quo  ruitis?  quaeve  ista  repens  discordia  surgit? 

O  cohibete  iras !    Ictum  iam  foedus  et  omnes 

Conpositae  leges,  mihi  ius  concurrere  soli,  315 

Me  sinite  atque  auferte  metus.    Ego  foedera  faxo 

Firma  manu;  Turnum  debent  haec  iam  mihi  sacra." 

Has  inter  voces  media  inter  talia  verba, 

Ecce,  viro  stridens  alis  adlapsa  sagitta  est, 

812.  nudato  capite,  galea  deposita,  ut  XI,  489.  Turnus  se  armat  Tem- 
pora  nudu8  adhuc.  Quaeritur  autem:  cur  Aeneas  sit  nudo  capite,  vel  po- 
tdus  quo  consilio  hoc  poeta  addiderit,  nam  et  Aeneam  et  Turnum  propter 
rem  sacram  (cf.  v.  169  sqq.)  arma  deposuisse  in  promptu  est,  quae  Turnus 
infra  demum  v.  326.  rursus  poscit.  Serv.  respondet:  „ut  posset  agnosci" 
fortasse  memor  loci  V,  673.;  sed  rectius  haud  dubie  Wagn.  docet,  vo- 
luisse  poetam  hac  ipsa  re  declarare  Aeneae  erga  deos  pietatem,  tantum 
scil.  foederis  religione  confisi,  ut  vel  in  foedissima  rerum  perturbatione 
non  cogitarit  de  se  aut  tegendo  aut  armando;  simulque  eadem  via  hoc 
eum  assecutum  esse,  ne  armatus  videretur  vulnerari  Aeneas,  quod  certe 
parum  convenieus  esset  armis,  quibus  utebatur,  divinis.  —  suos  cl.  vo- 
cabaU  Peerlk.,  cum  Aeneas  non  suos  tantum  vocaret,  sed  omnes  oraret, 
ut  foedus  iam  ictum  servare  vellent,  pro  suos  coni.  viros.  Immo  vere 
Aeneas  suos  tantum  revocat,  ne  velint  Turnum  aggredi  sibi  destinatum; 
metuit  enim,  ne  quis  alius  Troianorum  Turnum  interficiat.  Vulgo  per 
suos  utrumque  exercitum  intelligunt,  quasi  Aeneas  Latinos  iam  suos  na- 
beat;  quae  tamen  summa  esset  arrogantia  et  superbia.  —  813.  Quo  rui~ 
tis?  Oonington  comparat  Hor.  Epod.  VII,  1.  Quo,  quo  scelesti  ruitist 
—  repens  discordia,  i.  e.  repentina,  non  i.  q.  serpens  (schleichend)  a 
verbo  rependi,  quod  iam  metrum  docet.  Sic  Ovid.  Met  XII,  61.  Seditio 
repens,  Sil.  III,  220.  repens  clamor,  Lucr.  V,  401.  repens  fulminis  ictus, 
Cic.  Tusc.  III,  14.  29.  cura  repens,  Liv.  XXI,  26.  in.  repens  tumultus  cett. 
Plures  Codd.  recenst  de  qua  solita  verborum  confusione  vid.  Drak.  ad  Liv. 

VIII,  29,  1.  et  Boettich.  m  Lex.  Tac.  p.  408.  —  314.#  Verba  Ictum  iam 
foedus    et  omnes  Conpositae  leges  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178, 

158  sq.  —  315.  conposttae  leges.  Cf.  Lucr.  IV,  967.  —  316  sq.  „No- 
lite  timere  pro  me;  ego  firmabo,  ratum  faciam  foedus  pugna  cum  Turno 
ineunda  ex  foederis  conditionibus  sacro  hoc  sancitis."  Haec  Heyn.;  cui 
Peerlk.  recte,  nisi  fallor,  haec  opponit:  „Sed  haec  non  sufficiens  erat 
causa,  cur  Troiaui  timorem  mitterent.  Exitus  enim  pugnae  erat  incertus;" 
quare  ipse  potius  locum  sic  capit:  „Estote  secun  et  auieti.  Nullus  vos 
metus  ad  arma  capienda  incitet.  Nullum  periculum  voms  imminet.  Ego 
et  Turnus  soli  rem  dirimemus.a  Ladew.  ad  metus  supnlet:  ne  hostes 
subito  irruant,  Wagn.  autem  (et  cum  eo  Benoist.) :  ne  aa  lrritum  ceciderit 
hoc  foedus,  Conington  denique:  qui  vos  ad  fugam  commovere  {„which  have 
driven  you  to  fight,"  cofl.  X,  9.  —  faxo  iam  supra  legimus  IX,  154., 
ubi  vide  adnott.  —  317.  manu,  pugna  cum  Turno  lneunda.  —  Sequentia 
verba  vulgo  sic  collocantur:  iam  aebent  haec,  cui  tamen  ordini  unus  modo 
Palat.  favere  videtur  (de  quo  vero  tacet  Ribbeck.);  in  ceteris  libris  omni- 
bus  verba  ita  se  excipiunt,  ut  nos  ea  edidimus,  Wagn.  secuti,  ex  qua  ver- 
borum  collocatione  etiam  aptior  sententia  prodit;  non  enim  vult  dicere 
Aeneas,  his  sacris  effectum  esse,  ut  iam  sibi  Turnus  debeatur,  sed 
his  iam  sacris  effectum  esse,  ut  sibi  Turnus  debeatur,  h.  e.  non  opus 
est  vestris  armis,  cum  iam  haec  sacra  Turnum  mihi  debeant,  eum  ad  cer- 
tamen  singulare  mecum  ineundum  cogant.  Sic  autem  ut  locum  intelliga- 
mus,  cum  reliquam  orationem,  tum  illud  suadere  docet  Wagn.,  quod  v. 
314.  legatur:  ictum  iam  foedus.  Quare  etiam  me  posteriores  eaitores, 
Peerlkampio  et  Bryceo  exceptis,  Wagnerum  secuti  sunt.  Ceterum  cf.  X, 
443.  soli  mihi  PaUas  Debetur.  —  Cum  v.  318-  (qui  totus  repetitur  in 
Anth.  Lat.  I,  147.  19.  et  altero  hemistichio  ibid.  170,  89.  et  172,  156.)  cf. 

IX,  556.  ibique  adnott.  Conington  conferri  iubet  Hom.  II.  IV,  105  sqq.  — 
319.    Peerlk.,  cui  non  placet,  quod  non  dicatur,  qua  parte  corporis  Aenfi&& 
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Incertum,  qua  pulsa  manu,  quo  turbiue  adacta,  320 

Quis  tantam  Rutulis  laudem,  casusne  deusne, 

Attulerit;  pressa  est  insignis  gloria  facti 

Nec  sese  Aeneae  iactavit  volnere  quisquam. 

Turnus,  ut  Aenean  cedentem  ex  agmine  vidit 

Turbatosque  duces,  subita  spe  fervidus  ardet;  325 

Poscit  equos  atque  arma  simul  saltuque  superbus 

Emicat  in  currum  et  manibus  molitur  habenas. 

Multa  virum  volitans  dat  fortia  corpora  Leto, 

Semineces  volvit  multos  aut  agmina  curru 

Proterit  aut  raptas  fugientibus  ingerit  hastas.  330 

Qualis  apud  gelidi  cum  flumina  concitus  Hebri 


vulneretur,  pro  viro  legendum  putat  humero.  Sed  ex  v.  386.  (ubi  vid.  ad- 
nott.)  apparere  videtur,  Aeneam  in  crure  vel  femore  esse  vulneratum.  — 
alis  adlapsa  est,  advolavit  pinnata  sagitta.  Cf.  IX,  578.  —  320- 
pulsa,  impulsa  (v.  856.),  emissa.  —  „quo  turbine  pro  motu,  sed  vehe- 
mente,  magno,  et  hoc  pro:  quo  movente,  enrittente."  Heyn.  —  321.  ca- 
8uane  deusne  Heins.  ex  melioribus  libris  restituit  pro  vulg.  —  ve  —  ve, 
quod  ex  IX,  211.  repetitum  videtur.  Recte  enim  Wagn.,  qui  conferri  iubet 
V,  95.  I,  308.  II,  738  sq.  et  Bach.  ad  Tibull.  IV,  5,  20.,  triplicem  esse 
docet  interrogationem,  quarum  prima  v.  320.  absolvatur:  utrum  hostium 
aliquis,  an  casus,  an  deus?  ita  ut  necessario  ne  —  ne  legendum  sit.  (Cf. 
adnott.  ad  I,  308.)  Casus  autem  (s.  fortuna)  et  dii  eadem  ratione  sibi 
opponuntur  supra  IX,  211.  Ovid.  Met.  XIV,  162.  Fast.  II,  782.  Trist.  V, 
3,  13.  Stat.  Theb.  III,  60.,  quos  ThieL  laudat.  -  322.  Pressa,  sciL  si- 
lentio,  i.  q.  suppressa.  —  insignis  gloria  facti.  Cf.  Stat.  Theb.  XII, 
136.  inaentis  gloria  facH.  --  V.  323.  memor  fuisse  videtur  Silius  V,  657. 
sic  scnbens:  nuUi  dextra  iactare  reliquU  Flaminium  cecidissc  sua.  Co- 
nington  confert  supra  VI,  876.  —  324  sq.   lmitatus  est  hunc  locum  Silius 

V,  376  sqq.  —  82o.  spe  fervidus  ardet.  Cf.  Soph.  Ai.  478.  oaus 
xtvttioiv  IXniotv  &*Q(jialvtT(u.  —  326.  Verba  poscit  equos  seqq.  La- 
dew.  sic  explicat:  advocat  Metiscum,  aurigam  suum  (v.  469.),  post  vero 
ardente  studio  in  pugnam  festinans  ipse  habenas  arripit  Sic  etiam 
Silius  1.  1.  v.  383.  poscit  equum.  —  superbus,  i.  e.  subita  spe  ani- 
mosus,    audax  factus.  —  327.    Emicat  m  currum.    Vid.  ad  V,  319.  et 

VI,  5.  —  molitur*  movet,  tractat,  regit.  (Vid.  ad  Geo.  I,  329.)  „Solus 
cum  Turnus  conscenderit  currum,  unde  infra  v.  469.  tam  repente  auriga 
eius,  Metiscus?  Nempe  ut  ibi  esset,  in  cuius  locum  succedere  Iuturna  posset. 
Mutaturus  hoc  quoque  fortasse  erat,  si  licuisset,  poeta."  Wagn.  Vid.  supra. 
Iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  I,  172,  35.  —  Cum  v.  328.  cf.  X,  664. 
Obvia  muUa  virum  demittit  corpora  Morti.  —  329.  Semineces  vol- 
vit,  facit,  ut  semineces  se  volvant.  Cf.  etiam  IX,  414.  et  433.  Conington 
putat  poetam  respexisse  Hom.  II.  VIII,  215.  —  330.  Wagn.  quaerit: 
„Perscire  velim,  unde  tot  hastas  sumpserit  Turnus,  aut  quorsum  adiecerit 
poeta  illud  raptasf  Apparet  non  satis  haec  elaborata  poetam  reliquisse." 
Sed  haud  dubie  sigiiificantur  hastae  de  corporibus  occisorum  rapt&e.  Quod 
intelligens  Wagn.  in  recentiss.  edit.  suspicatur,  Metiscum,  qui  Turno  in- 
terim  pro  armigero  fuerit,  raptas  de  corporibus  caesorum  hastas  ei  sug- 
gessisse.  Ladewigio  vero,  qui  confert  XI,  651.,  raptae  hastae  simpliciter 
sunt  raptim  apprehensae  eademque  est  Coningtonis  sententia,  qui  confert 
VIH,  111.  220.  etc.  Utut  autem  verba  capiuntur,  certe  non  opus  est  Peerl- 
kampii  coniectura  rapidas.  —  Proterit.  Conington  memorat,  Vergilium 
hic  fortas8e  memorem  fuisse  Hora.  II.  XI,  534.  et  comparat  Caes.  B.  C. 
II,  41.  Eayitatu8  hostium  -  -  circumire  aciem  nostram  et  aversos  pro' 
terere  incipit.  —  Verba  raptas  fugientibus  ingerit  hastas  iam  IX, 
763.  legimus.  —  381  sqq.  Heyn.  conferri  iubet  Iliad.  XIII,  298  sqq.  et 
XX,  208  sq.  et  Silium  I,  433  so^q.,  cui  loco  adde  alterum  eiusd.  poetae  V, 
376  sqq.  Summa  autem  Turni  laus  est,  quod  cum  ipso  Marte  compara- 
tur.  —  apud   flumina  Hebri   (vid.    ad    Ecl.  X,  65.    et  Aen.  I,  317.); 


AENEIDOS  LIB.  XII.  563 

Sanguineus  Mavors  clipeo  increpat  atque  furentis 
Bella  movens  inmittit  equos;  illi  aequore  aperto 
Ante  Notos  Zephyrumque  volant;  gemit  ultima  pulsu 
Thraca  pedum;  circum^ue  atrae  Formidinis  ora  335 

Iraeque  Insidiaeque,  dei  comitatus7  aguntur: 
Talis  equos  alacer  media  inter  proelia  Turnus 


ergo  in  Thracia,  quae  solet  Marti  sedes  assignari.  Vid.  Hom.  Od.  VHI, 
539  sqq.  Herod.  IV,  62.  et  quae  ad  Aen.  1H,  13.  adnotavimns.  —  conci- 
tus,  scil.  cursu  (ut  plene  uifra  v.  902.,  cf.  etiam  ibid.  v.  379.  et  XI,  744.), 
concitate  volans;  qnare  in  epitheto  sanguineus  sine  Copula  adiecto  mi- 
nime  haerendum.  Cf.  etiam  adnott.  ad  V,  24.  Sanguineus  autem, 
proprie  sanguine  conspersus.  hic  est  i.  q.  sanguine  gaudens,  ntjnn^ag^, 
/AiaupoQos.  Cf.  Ovid.  Kem.  Ani.  153.  (ubi  item  Mars  sanguineus  legitur) 
et  Eupert.  ad  Silium  I,  40.  (ubi  Hannibal  vir  sanguineus  vocatur).  —  832. 
clipeo,  scil.  hasta  percusso,  increpat.  fWagn.  conferri  iubet  CaUiin. 
H.  in  Del.  136.  vxpo&e  «T  io/uaQayi^nt  xal  aOniSa  rvxptv  axcoxrj.)  Haec 
autem  lectio  est  Donati,  Servii  et  Heinsii  Codd.,  ut  videtur,  omnium 
praeter  Med. ,  Mont.  et  Bern.  IH.,  qui  cum  Rom.  praebent  intonat. 
(Ribbeck.  lectionem  increpat  vindicat  Pal.,  Gud.  et  Bern.  II.)  Utrum- 
que  verbum  etiam  VI,  607.  etVHI,  527.  confunditur;  hic  tamen  increpare 
a  Vergilio  profectum  esse,  Wagn.  (qui  etiam  cf.  in  Phil.  Suppl.  I.  p.  394.) 
docet  collato  Silio,  qui  hunc  versum  et  iufra  v.  700.  horrendumque  intonat 
~~ «Vo  imitatione  amplexus  sit  XH,  684  sq.:  clipeoque  tremendum  Incre- 
atque  armis  imitatur  murmura  caeli.  Accedit,  quod  verbum  in- 
.are  ex  locis  IX,  709.  et  infra  v.  700.  facile  huc  transferri  poterat. 
/akef.  tamen  (coll.  Claud.  in  Eutrop.  H,  160.),  Iahn.,  Haupt.  et 
Ladew.  (qui  confert  Claud.  in  Eutrop.  II,  160  sqq.)  alteram  lectio- 
nem  praetulerunt,  qua  Martis  violentia  furorgue  magis  significetur; 
dum  Peerlk.,  Siipfl.,  Gossr.,  Bryce,  Ribbeck.,  Coningt.  et  Benoist.  no- 
biscum  faciunt.  Ceterum  crcpare,  increpare  et  concrepare  verba  propria 
esse  de  armorum  sonitu  et  duplicem  admittere  constructionem,  ut  vel 
arma  ipsa,  vel  homo  armis  crepare  dicatur,  satis  constat.  Vid.  ad  VI^ 
209.  —  332.  Martis  currum  iam  supra  VIH,  433.  commemoratum  vidimus. 
—  furentes  equos.  Cf.  XI,  609.  ibique  adnott.  Etiam  hic  Med.  a  m. 
pr.  frementes.  —  BeWp  (i.  e.  pugnas:  vid.  ad  II,  439.)  movens,  exci- 
tans,  faciens.  BeUum  movere  legimus  etiam  Geo.  I,  569.  —  inmittit, 
inmissis  frenis  agit.  Cf.  Geo.  II,  364.  et  Aen.  V,  146.  —  aequore 
aperto,  plano  carapo.  Cf.  1,394.  et  infra  v.  353.  et  450.  —  334.  Ante  No- 
tos  Zephyrumque  volant.  Cf.  supra  v.  84.,  infra  v.  345.  et  vid.  ad- 
nott.  ad  VII,  807.  et  Bach.  ad  Ovid.  Met.  H,  160.  coll.  adnot.  ad  Aen.  I, 
317.  —  gemit  -  pulsu  Thraca  pedum.  Conington  confert  Hom.  H. 
n,  784.  T<Sv  vno  noool  /ifya  anvux^€TO  ?«««•  —  386-  Thraca,  Graec. 
Goqxrj,  pro  Thracia,  ut  alibi  Thrace.  Cf.  Lucr.  V,  30.  Hor.  Od.  UI,  25, 
10.  Ep.  I,  3,  3.  et  16,  13.  Ovid.  Fast.  V.  257.  ex  Pont.  IV,  5,  5.  al.  Cum 
Rom.  exhibeat  Thraica,  unus  Bibbeck.  ediait  Thraeca. —  circumque  (rings- 
herum,  sc.  circa  currura:  vid.  ad  Ecl.  III,  45.)  atrae  Formidinis  ora 
(quae  verba  sumpta  sunt  ex  Lucr.  IV,  173.)  -  -  aquntur,  discurrunt,  in- 
cedunt;  quae  arcte  cohaerere  patet  cum  Uli  -  -  volant;  quare  ante  et  post 
verba  gemit  -  -  pedum,  quae  parenthetice  inseruntur,  cum  Wagn.  Semicola 

gosuimus  pro  vulg.  Commatis.  Imitatus  est  poeta  Hom.  H.  IV,  440.  et 
les.  Scut.  Herc  195.,  quos  Heyn.  iam  comparavit.  Cf.  etiam  Hom.  U. 
XHI,  299.  Similes  locos  congessit  Drak.  aa  Silium  IV,  327.  Formidinis 
ora  autem  pro  ipsa  Formidine;  de  qua  circumlocutione  vid.  adnott.  ad 
Aen.  VII,  575.  (et  VI,  480.),  de  atra  autem  Formidine  adnott.  ad  IX, 
719.  —  836.  Irae  non  est  Genitivus  a  voc.  ora  pendens,  sed  Nominati- 
vus,  ut  Insidiae.  Sic  Irae  Plurali  numero  etiam  ap.  Val.  Fl.  II,  205. 
atraeque  genis  paUentibus  Irae.  —  837  sqq.  Heyn.  confert  Hom.  n.  XI, 
531  sqq.  et  XX,  498  sqq.  —  alacer  Turnus,  ut  X^  729.  alacer  Mezen- 
ttus.  SchoL  Gron.  Cic.  p.  398.  OrelL  exhibet  alacres,  ldque  etiam  Serv.  in 
Codd.  invenit,   qui  adnotat:    „Quidam  alacer,  gestiens  et  rei  xumtata  \^t- 
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Fumantis  sudore  quatit  miserabile  caesis 

Hostibus  insultans,  spargit  rapida  ungula  rores 

Sanguineo8  mixtaque  cruor  calcatur  harena.  340 

Iamque  Neci  Sthenelumque  dedit  Thamyrumque  Pholumque, 

Hunc  congressus  et  hunc,  ilium  eminus;  eminus  ambo 

Imbrasidas,  Glaucum  atque  Laden,  quos  Imbrasus  ipse 

Nutrierat  Lycia  paribusque  ornaverat  armis, 

Vel  conferre  manum  vel  equo  praevertere  ventos.  345 

Parte  alia  media  Eumedes  in  proelia  fertur, 

Antiqui  proles  bello  praeclara  Dolonis, 

Nomine  avum  referens7  animo  manibusque  parentem, 

Qui  quondam,  castra  ut  Danaum  speculator  adiret, 

Ausus  Pelidae  pretium  sibi  poscere  currus;  350 

IUum  Tydides  alio  pro  talibus  ausis 


batus,  volunt;  alacres  vero  laetos"  (yulgo  perperam  laetw).  —  888.  Fu- 
mantes.  Vid.  Geo.  H,  542.  et  Bach.  ad  Ovid.  Met.  XIV,  363.  - 
quatit.  Vid.  ad  VI,  671.  et  cf.  etiam  VHI,  3.  —  miserabile  pro 
miserabUiter  legitur  etiam  Stat.  Theb.  XII,  55.  et  al.  Cf.  adnott. 
ad  Ecl.  III,  8,  63.  IV,  43.  et  al.  —  339.  rapida  ungula.  Vid. 
adl,  644.  —  rores  sanguineos.  Vid.  ad  Geo.  IV,  431.  et  cf.  Aen. 
VULl,  645.  rorabant  sanguine  vepres.  —  840.  mixta  cruor  harenaw 
vulgari  mixta  crnore  arena.  Cf.  adnott.  ad  X,  871.  et  XI,  807.  —  $41. 
Particnla  iamque  post  illa  generatim  posita  v.  328.  Multa  virum  cett.  ad 
singnla  transitur,  nt  XI,  486  sqq.  et  alibi.  Cf.  Wagn.  Qn.  Verg.  XXIV, 
9.  et  adnott.  ad  Geo.  III,  541.  Aen.  XI,  213.  al.  Tnamvrnm  et  Pholnm 
comminns  pngnando  (congressus,  avvdxpag  laq  /tlga^:  cf.  X,  540.)  inter- 
ficit,  Sthenelnm  eminns  ferit.  Hunc  et  hunc  igitnr  pendet  a  Neci  deditf 
non  a  congressus,  qnod  absolute  est  positnm  (nt  infra  v.  510.  et 
alibi),  neqne  cnm  qnarto  Casu  constmi  solet;  qnare  Heyn.  verbum 
congressus  Commatis  inclnsit,  qnibus  non  opus  est.  Ceterum  Thamy- 
rum  pro  vulg.  Thamyrim  cum  Ribb.,  Laaew.,  Coningt.  et  Benoisto 
scripsimns  Med.,  Pal.  et  Bom.  auctoritatem  secuti,  cui  lectioni  fa- 
vent  etiam  Gud.  a  m.  pr.  et  sec.  et  Bern.  II.  scripturae  2'hamurum  et 
Thamirum.  In  quo  Cod.  Thamyrim  inveniatur,  RibDeck.  se  nescire  f&te- 
tur,  qui  fortasse  cum  Bern.  III.  Tamiran  scribendum  esse  censet.  —  Cum 
v.  842.  cf.  Hom.  H.  XX,  462.  —  343.  Imbrasidas.  Cf.  Hom.  IL  IV, 
519  sq^  ubi  etiam  'IppqaoCSris  aliquis  commemoratur.  Alius  Imbrasides 
supraX  123.  prodiit.  —  344.  ornaverat  Heins.  ex  Med.  et  aliis  libris 
restituit  pro  vulg.  oneraverat,  quod  absonum  est.  In  fine  huius  versus 
cum  Iahn.  et  Wagn.  Comma  posuimus  pro  vulg.  Semicolo,  cum  appareat, 
etiam  sequentes  Infinitivos  ez  antecedentibus  verbis  pendere  hoc  sensu: 
quo8  pariter  instituerat  vel  conferre  manum  (scil.  pedites),  vel  equo  prae- 
vertere  ventos  (ex  equo  pugnare).  Ceterura  cf.  VII,  807.  cursu  pedum 
praevertere  ventos.  —  346.  Eumedes  Dolonis  ap.  Hom.  H.  X,  314.  com- 
memorati  filius  fuisse  fingitur;  et  quamvis  Homerus  Dolonem  non  singulari 
laude  praedicet,  sed  haec  scribat:  yv  di  rtg  h  Tgoieaai  Joltav,  Evui\$io<;  vlog, 
-  -  -  of  (f?J  joi  iltioe  jnkv  b\v  x<rjf6f,  dlla  nodtixtjc,  non  tamen  propterea 
animo  manibusque  v.  348.  cum  Cerda  de  ignavia  intelligendnm,  ant  cum 
Valcken.  Diatr.  in  Eurip.  p.  100.  hic  locus  inter  eos  referendns,  quos 
Maro  aliquando  emendaturus  fuisset.  Immo  et  hic,  ut  in  multis  aliis, 
Vergilius  ab  Homero  discessit,  quod  iam  Macrob.  V,  16,  9.  p  447.  Ian. 
perspexit.  —  347.  antiqui  et  propterea  nobilis,  clari.  Cf.  adnott.  ad  1, 
12.  (et  m,  131.).  —  348.  referens,  reddens,  ut  VI,  768.  qui  U 
nomine  reddet.  Cf.  etiam  Geo.  IH,  128.  Verba  Nomme  avum  re- 
ferens  iam  legimus  V,  564.  Cf.  etiam  IV,  329.  Auson.  in  cent. 
nupt.  9.  hunc  versum  repetit.  —  349  sqq.  Cf.  Hom.  L  1.  v.  314  sqq. 
390  sqq.  et  Ovid.  Met.  XIII,  239  sqq.  —  860.  currus  cum  eqnis  iu- 
galibus.    Cf.  Hom.  X,  322.  -  851.  Cf.  Hom.  1.  1.  v.  455  sq.  Peertt.  bunc 
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• 

Adfecit  pretio  nec  equis  adspirat  Achillis. 

Hunc  procul  ut  campo  Turnus  prospexit  aperto, 

Aiite  levi  iaculo  longum  per  inane  secutus 

Sistit  equos  biiugis  et  curru  desilit  atque  355 

Semianimi  lapsoque  supervenit  et  pede  collo 

Inpresso  dextrae  mucronem  extorquet  et  alto 

Fulgentem  tinguit  iugulo  atque  haec  insuper  addit: 

„En,  agros  et,  quam  bello,  Troiane,  petisti, 

Hesperiam  metire  iacens:  haec  praemia,  qui  me  360 

Ferro  ausi  temptare,  ferunt;  sic  moenia  condunt." 

Huic  comitem  Asbuten  coniecta  cuspide  mittit 

Chloreaque  Sybarimque  Daretaque  Thersilochumque 


versum  (quem  haud  dubie  ante  oculos  habuit  Silius  II,  179.  haec  canens: 
Qui  thalamos  ausus  quondam  sperare  superbos.  Ast  Ithacus  vero  ficta 
pro  morte  loquacem  Affecit  leto\  una  cum  sequente  sine  iusta  causa  spu- 
rium  habet.  —  alio  pretio,  scil.  morte.  Fretium  pro  praemio  (vid.  ad 
V,  111.)   et   hoc  pro  poena.    Vid.  infra   v.  360.  et  adnott.  ad  XI,  856  sq. 

—  pro  talibus  ausis.  Cf.  Aen.  II,  525.  IX,  281.  Ovid.  Her.  XIV,  49. 
id.  Met.  II,  328.  XI,  242.  etc.  —  352.  Adfecit  pretio,  ut  alibi  poena 
afficere.  Conington  comparat  honore,  muneribus,  stipendio  afficere  ap. 
Cic.  pro  Rosc.  Am.  50.  Mil.  29.  et  Balb,  27.  —  862.  adsp  irat  Heyn. 
pro  adspiravit  positum  censet;  sed  recte  Wagn.:  „nec  adspiravit  foret: 
noluit  adspirare;  nec  adspirat  desiit  adspirare."  Adspirare  autem  equis 
pro  pedestri  ad  eauos  dictum,  i.  e.  cupere,  affectare  equos,  quo  sensu  ad- 
spirare  ad  aliquid  in  prosa  oratione  haud  raro  dici  constat.  —  863.  pro- 
cul  prospexit.  Vid.  XI,  838  sqq.  Lectionem  autem  prospexit,  quam 
etiam  probat  Cort.  ad  Lucan.  IH,  88.,  Heins.  ex  Med.,  Kom.,  Gud.  resti- 
tuit  pro  vulg.  conspexit.  —  campo  aperto.  Cf.  Geo.  II,  280.  Ovid.  Past. 

II,  227.  Silius  XI,  417.  al.  —  364.  „rer  longum  spatium  iaculo  insecutus 
Turnus  Eumedem  e  longinquo  vulnerasse  putandus  est.  Hinc  ille  semianv- 
mis  lapsusqtie:  et  Turnus,  qui  hastam  nunc  non  habet,  mucronem,  s. 
hastam  s.  gladium,  illius  manu  extorquet,  quo  eum  iugulet."  Heyn.  — 
per  inane.  De  aere,  qui  nullum  spatium  ezplere  videtur,  inane  etiam 
Infra  v.  906.  ap.  Ovid.  Met.  II,  506.  Tibull.  IV,  1,  130.  Stat.  Theb.  I,  310.  et  alibi 
dicitur.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  VI,  31.  —  364.  iaculo  secutus.  Cf.  infra  v. 
775.  telo  et  XI,  674.  hasta  sequi.  —  366.  „Postquam  assecutus  telo  eum  erat 
[cf.  v.  356.],  desilit  Turnus  curru,  ut  saepe  pugnantes  de  curribus  comi- 
nus  congressuri.  v.  c.  D.  III,  29.  et  infra  v.  681.  Heyn.  Wagn.  nos  at- 
tentos  reddit  aa  ornatum  ex  crebra  Copulae  repetitione,  quae  aa  exprimen- 
dam  celeritatem  et  alacritatem  Turni  m  gerendo  negotio  sit  aptissuna.  — 
biiugis.  Vid.  ad  X,  587.  —  366.  lapso  supervenit.  Cf.  X,  540. 
lapsum   superstans.  —  pede    collo    inpresso.    Vid.    supra  ad  v.  303. 

—  dextrae  mucronem  extorquet.  Rom.,  Gud.  a  m.  pr.  et  Bern.  HI. 
exhibent  dextra.  Cum  Dat.  extorquere  etiam  aj>.  Cic.  Or.  48.  et  de  Sen. 
23.  construi  memorat  Conington.  —  368.  tinguit  ensem  iugulo,  san- 
guine    tinguit   ensem   iugulo  infixum.     Conington    comparat  Prop.    V,    1, 

III.  Idem  Agamemnomae  ferrum  cervice  pueUae  Tinxit  et  Soph.  Ai. 
95.  "EJtoxpag  eyxos  €v  ngog  Xoytttov  OTQartp.  —  haec  insuper  ad" 
dit.  Vid.  H,  593.  —  359-  agros,  „quos  praemium  victoriae  te  acci- 
pere  posse  credebas."  Wagn.  —  360.  „Amara  irrisio!  metire  agros 
corpore,  quos  novis  colonis  Troiani  metiri  et  assignare  volebant."  Heyn. 
Cum  sententia  Conington  comparat  X,  650.  —  362.  Asbuten  recte  resti- 
tuit  Nauger.  pro  vul^.  Buten  s.  Buiem.  Nam  Buten  Troianum  iam  supra 
a  Camilla  occisum  vidimus  XI,  690.  Med.  scribit  Asbyten,  fortasse  rectius. 
Cf.  Heins.  et  Drak.  ad  Silium  H,  58.,  ubi  Asbyte  virgo  commemoratur, 
sed  Africana,  ad  quam  Silius  multa  transtulit,  quae  Verg.  XI,  532  sqq. 
de  Camilla  memorat.  —  868-  Chloreaque.  Vid.  ad  Ecl,  I,  38.  Aen.  Hl, 
464.    et  Jal.   adnott.  --  Thersilochus  aliquis  etiam  ab  Hom.  H.  XVVL^ 
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Et  sternacis  equi  lapsum  cervice  Thymoeten. 

Ac  velut  Edoni  Boreae  cum  spiritus  alto  365 

Insonat  Aegaeo  sequiturque  ad  litora  fluctus ; 

Qua  venti  lncubuere,  fugam  dant  nubila  caelo: 

Sic  Turno,  quacumque  viam  secat,  agmina  cedunt 

Conversaeque  ruunt  acies;  fert  impetus  ipsum 

Et  cristam  adverso  curru  quatit  aura  volantem.  370 

Non  tulit  instantem  Phegeus  animisque  frementem ; 

Obiecit  sese  ad  currum  et  spumantia  frenis 

Ora  citatorum  dextra  detorsit  equorum. 

Dum  trahitur  pendetque  iugis,  hunc  lata  retectum 


216.  commemoratur.  —  364.  sternacis  equi,  i.  e.  secundum  Serv.  fero- 
cis,  qui  facile  sternit  sedentem,  vel  potius  sternere  studet.  Cf.  Silius  I, 
261.  Ideni  correptis  sternacem  ad  proelia  frenis  Frangere  equum,  Avien. 
descr.  orb.  203.  pecus  sternax  cum  Wemsdorfii  adnot.  Poett.  Lat  min. 
Tom.  V.  p.  934  sq.  et  Salmas.  ad  Solin.  p.  628.  —  equi  lapsum  cer- 
vice.  Cf.  X,  750.  —  Thymoetes  iam  supra  X,  123.  prodiit.  —  365  sqq. 
Turnum  fugiunt  agmina,  ut  nubila  Boream.  Cf.  similes  locos  Hom.  II.  XI, 
305  sqq.  et  XV,  624  sqq.  —  „Edonus9  Boreas,  ut  alibi  Thracius,  ab 
Edonis  (H$tovo(\  Tbraciae  popuio.  Incumbunt  autem  aquilones  mari  Ae- 
gaeo  in  primis  graviter;  sunt  enim  hi  etesiae,  de  qmbus  Plin.  U.  47. 
Adde  Apollon.  Arg.  U,  527  sq."  Heyn.  Cf.  Val.  Fl.  VI,  340.  Edoni 
venti  cett.  Edoni  autem  praebent  Palat.,  Lips.  obl.  et,  si  quid  Heinsii  si- 
lentio  tribuendum,  omnes  eius  Codd.;  reliqui  Edonii  (s.  Edomi,  Edonei), 
quod  defendi  possit,  cum  constet,  o  m  hoc  nomine  correptum  esse  a  poste- 
noribus  poetis  Latinis  (cf.  Drak.  ad  Sil.  IV,  778.  Oudend.  et  Cort.  ad 
Lucan.  I,  675.  Bentl.  ad  Hor.  Od.  III,  25,  9.  et  Weichert.  Poett.  Latt 
reU.  p.  424  sq.,  quos  Wagn.  laudat),  Edonius  autem,  de  qua  forma  Wagn. 
cum  Bentleio  dubitat,  legatur  certe  apud  Solinum  c.  14.  populi  Edonii. 
Adiect.  Edonus  ap.  Ovid.  Trist.  IV,  1,  42.  Rem.  Am.  593.  Stat.  Theb.  V, 
78.  XII,  733.  et  Val.  Fl.  VI,  340.  legi  memorat  Conington.  —  367.  venti 
de  solo  Borea  antea  commemorato  intelligendum.  Peerlk.  etiam  hunc  ver- 
sum,  qui  sane  abesse  poterat,  sine  idonea  causa  spurium  habet.  —  incu- 
buere.  Cf.  Geo.  HI,  196.  —  307.  fugam  dant,  faciunt  Vid.  ad  V, 
276.  IX,  323.  X,  870.    et  al.  —  368.    Ladew.  adnotat,    verba  Sic  Turno 

—  -  ruunt  acies  respondere  v.  367.,  verba  autem  fert  impetus  -  -  volan- 
tem  v.  365  sq.  —  viam  secat.  Vid.  ad  VI,  899.  et  Drak.  ad  Sil.  II,  86. 
Hic  verbum  ab  itinere  maritimo  etiam  ad  terrestre  transfertur.  — 
369-  Conversae,  scil.  in  fugam.  —  370.  „Et  cristam  cett.  Non 
otiose  hoc  adiectum;  sed  menti  obiicit  speciem  hominis  ruentis.  -  -  Crista 
volat  adverso  curru,  dum  currus  adversus  ventum  fertur;  pro  vulg.:  fert 
impetus  ipsum  Adverso  curru,    et  cristam    quatit   aura    volantis."    Heyn. 

—  adverso  curru  etc.  Quo  celerius  aliquis  vehitur,  eo  magis  sen- 
tit  afflatum  venti.  —  371.  Phegeus  equos  Turni  vult  retinere  et  de 
cursu  deflectere;  sed  equi  concitati  eum  secum  trahunt.  —  Non  tulit 
Phegeus  cett.  Cf.  VLQ,  256.  IX,  622.  X,  578.  Ovid.  Met.  XTV,  716. 
Val.  Fl.  V,  35.  650.  aliique  loci  a  Thielio  laudati.  —  animisque  fre- 
mentem,  ut  IX,  703.  —  372.  Obiecit  sese  ad  currum  Hand.  Turs.  I. 
p.  82.  recte  reddit  per:  Er  stilrzte  sich  auf  den  Wagen  hin.    Cf.  IX,  279. 

—  spumantia  frenis  ora,  quae  iungenda  esse  patet,  Heyn.  recte  ex- 
plicat:  spumantia  circa  frena  et  per  frena,  coll  IV,  225.  Stat  sonvpes  ac 
frena  ferox  spumantia  mandit.  Cf.  etiam  VI,  882.  VIII,  34.  IV,  135.  — 
374.  Heyn.  suspicatur,  a  tergo  immissam  Phegeo  fuisse  hastam.  Sed 
rectius  Wagn.  eam  a  latere  immissam  arbitratur,  quod  indicet  v.  retectutn, 
cum  non  tergum,  sed  pectus  et  latera  clipeo  tegantur;  Phegei  autem  dei- 
trum  latus  ad  ictum  Turni  expositum  fuisse,  cum  ille  equos  dextra  detor- 
quere  adniteretur.  —  „Phegeus  pendet  iuqis,  ab  equis,  quos  frenis  ap- 
prehenderat,    cumque   iis    luctatur,   dum  ifii  obnituntur  et  procurrunt  — 
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Lancea  consequitur  rumpitque  infixa  bilicem  375 

Loricam  et  summum  degustat  volnere  corpus. 

Ille  tamen  clipeo  obiecto  conversus  in  hostem 

Ibat  et  auxilium  ducto  mucrone  petebat, 

Cum  rota  praecipitem  et  procursu  concitus  axis 

Inpulit  effunditque  solo  Turnusque  secutus  3S0 

Imam  inter  galeam  summi  thoracis  et  oras 

Abstulit  ense  caput  truncunujue  reliquit  harenae. 

Atque  ea  dum  campis  victor  dat  funera  Turnus, 
Interea  Aenean  Mnestheus  et  fidus  Achates 
Ascaniusaue  comes  castris  statuere  cruentum  385 

Alternos  longa  nitentem  cuspide  gressus. 


[iugis  pro  iugo,  ut  Geo.  III,  57.;  nendere  autem  iugis  (simplici  Abl.) 
ut  VIII,  669.  Pendentem  scopulo.  Imitatus  est  hunc  versum  auctor  Hip- 
podamiae  in  Anth.  Lat.  I,  J70,  136.  Lhim  trahitur  curruque  haeret  resu- 
vimis  inani.)  —  Inter  haec  lancea  consequitur  retectum,  h.  e.  in 
loco  corpons  patenti  nec  clipeo  tecto  percutitur.  Tum  ille  conversus 
stricto  gladio  in  hostem  ibat,  qui  eum  vulneraverat,  qui  igitur  alius 
ac  diversus  ab  Turno  esse  debuit.  JNam  Phineus  erat  pedes;  ideoque 
Tumum  in  curru  stantem  ^ladio  adoriri  non  poterat.]  Tara  eauis  eius 
manu  dimissis  Turnus  invehit  eumque  prostratum  obterit."  Heijn.  — 
lata  lancea,  ut  lato  ferro  I,  315.  IV,  131.  et  lato  ense  infra  v.  389. 
Lancea  autem  (secundum  Varronem  ap.  Gellium  XV,  30,  7.  non  Latinum, 
sed  Hispanicum  verbum,  sed  haud  dubie  ex  Graeco  Myyri  ortum)  etiam 
ag^  Hirt.  B.  Gall.  VIII,  48.  Tac.  Ann.  I,  79.  III,  27.  Curf.  VI,  5.  Iustin. 
XXIV,  5.  Lucan.  VII,  472.  invenitur.  —  375.  rumpit  -  Loricam  et  -  - 
corpus.  Cf.  X,  337.  thoraca  simul  cum  pectore  rumpit.  —  bilicem  lo- 
ricam.  Vid.  ad  III,  467.  —  376-  summum  degnstat  volnere  cor- 
pus,  stringit,  leviter  tangit  corpus,  ut  exigua  modo  sanguinis  copia  ef- 
fluat.  Oppositum  est,  quod  XI,  804.  legimus:  hasta  alte  bibit  acta  cruo- 
rem.  Cf.  Silius  V,  273.  leviterque  e  corpore  summo  Degustat  cuspis  gene- 
rosum  extrema  cruorem,  et  Drak.  ad  eiusd.  IX,  523.  Heyn.  confert  Hom. 
(H.  XX,  258.  XI,  60  sq.)  yfveoftai  et  imyod<f€iv  YQ0ft-  —  volnus  autem 
pro  telo,  quo  vulnus  infertur.  Cf.  adnott.  ad  II,  529.  et  VII,  533.  —  378. 
ducto  mucrone.  Codd.  quidam  educto  vel  stricto.  Sed  ducere  gladium, 
ensem  satis  usitatum.  Vid.  Heius.  ad  Val.  FL  I,  122.  Alibi  addltur  va- 
gina,  ut  ap.  Ovid.  Fast.  IV,  929.  et  Silium  VIII,  341.  —  37».  rota  et 
axis  pro  curru.  Vid.  ad  Geo.  III,  170.  et  Aen.  V,  820.  —  procursu. 
Cf.  infra  v.  71 1.  —praecioitem  inpulit,  i.  e.  inpulit,  ut  eum  praecipitaret. 
Vid.  ad  X,  314.  et  al.  Cf.  etiam  X,  232.  —  8$0.  effunditaue  solo. 
Cf.  X,  574.  Effunduntque  ducem.  —  secutus;  curru  enim  desiluerat,  ut 
eum  obtruncaret.  —  381  sq.  „De  vulneris  in  ipsa  cervicis  vertebra  illati 
sede  ac  raodo  cf.  XI,  691  sqq.  —  Imam  inter  galeam  cett.  Brevitate 
usu8  poeta  pro  vulnere  inter  galeam  et  thoracem  facto."  Heyn.  Co- 
pula  tertio  loco  sententiae  posita  excusatur  eo,  quod  verba  summus  thorax 
luxta  oras  in  unam  quasi  vocem  coeunt.  Cf.  aanott.  ad  IX,  245.  —  382. 
harenae.  Rom..  Gud.,  Bern.  II.  a  m.  pr.  et  Bern.  III.  praebent  arena; 
sed  casum  locativum  arenae  etiam  Serv.  testatur  ad  XI,  87.,  ubi  legitur 
Sterntiur  et  toto  proiectus  corpore  terrae.  —  383  8q.  „Bedit  ad  Aeneam 
vnlneratum  Maro,  cuius  curationem,  ut  epicum  poetam  decebat,  mirabili 
modo  factam  exponit."  Heyn.  —  dat  funera.  Vid.  ad  II,  698.  Geo. 
III,  247.  et  al.  —  885.  Bom.  et  treB  alii  Codd.  cum  Donato  pro  comes  ex- 
hibent  puerf  quod  Heynio  imm.erito  praeferendum  videtur,  cum  comes  fri- 
geat.  Sed  recte  Wagn.  vulgatam  derendit,  puer  ex  II,  598.  vel  simili  loco 
huc  translatum  censens.  Scil.  comes  additur,  <juia  Ascanius  tantum  latus 
tegit  vel  Mnesthei  vel  Achatae  Aeneam  ducentium.  —  386.  Cf.  Hom.  H. 
X&,  47  sqq.  —  nitentem  cuspide  gressus  bene  expedit  Wagn.,  ad 
duplicem  verbi  nitendi  significationem  spectans,  quod  valeat  et  se  susten- 
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Saevit  et  infracta  luctatur  harundine  telum 

Eripere  auxilioque  viam,  quae  proxuma,  poscit: 

Ense  secent  lato  volnus  telique  latebram 

Rescindant  penitus  seseque  in  bella  remittant.  390 

Iamque  aderat  Phoebo  ante  alios  dilectus  Iapvx 

Iasides,  acri  quondam  cui  captus  amore 

Ipse  suas  artis,  sua  munera,  laetus  Apollo 

Augurium  citharamque  dabat  celerisque  sagittas. 


tare  aliqua  re,  i.  e.  ope  alicuius  rei,  et  ingredi,  ita  ut  etiam  Accnsati- 
vnm  sibi  adiungere  possit,  quemadmodum  dicatur  ire  iter  et  ire  viam  (cf. 
adnott.  ad  Aen.  VI,  122.);  Aeneas  igitnr  femore  vel  crnre  venerato  clau- 
dicans  se  hasta  nirum  sustentat  stndetqne  cuspidem  teli  in  femnr  adacti 
comprehendere  et  extrahere.  Nam  etiam  graviter  vulneratus  fortem  fir- 
mnmqne  se  praebet  vimm.  Peerlk.  tamen,  qni  pntat  Aeneam  in  hnmero 
esse  vnlneratnm  (vid.  supra  ad  v.  319.)  et  propterea  per  totnm  corpus 
cruentatum  dici  [sed  nbi  noc  dicitur,  sangninem  totnm  Aeneae  corpns 
cruentasse?],  hanc  interpretationem  reiicit  et  Aeneam  ob  amissnm  sangui- 
nem  tam  debilem  fnisse  pntat,  nt  gressns  sine  hastae  adminiculo  conti- 
nnare  non  posset.  Ceterum  cf.  imitationes  h.  1.  ap.  Val.  Fl.  II,  93.  Al- 
temos  aegro  cunctantem  poplite  gressus,  i.  e.  cnnctanter  incedentem,  et 
ap.  Silinm  VI,  79.  Lapsantes  fultum  truncata  cuspide  gressus.  —  Cuspide 
Wagn.  recte  interpretatur  de  inferiore  hastae  parte,  de  aavQtorrjQt,  coll. 
Aen.  I,  81.  et  Boettigeri  lib.  de  raptu  Cassandrae  p.  56.  not.  54.  —  287. 
,,saevit,  indignatnr  nominum  perndia,  eiardescit,  qnod  a  pngna  abstra- 
nitur;  ipse  telnm  tractat,  labefactat;  fracto  ligno  poscit,  ut  vnlnere  am- 
pliato  ferramentnm  eisecetur.  Omnia  haec  ad  nostros  sensus  accommoda- 
tiora,  qnam  qnae  de  Glauco  Horaerns  narrat  II.  XVI,  508  sqq.,  sed  Home- 
rica  propiora  snnt  ad  natnrae  veritatem."  Heun.  —  luctatur  eripere. 
Sic  luctare  cnm  Infln.  constmctnm  etiam  ap.  Ovid.  Her.  XVII,  161.  ex  P. 
I,  5,  13.  Met.  V,  354.  XV,  300.  Sen.  Hippol.  1083.  et  alibi  igitnr.  —  te- 
lum  infracta  harundtne,  „telnm,  cnins  ferrnm,  fracta  ipso  impeta 
arnndine,  solnm  in  vnlnere  relictnm  est.  Cf.  IX,  413."  Waan.  Vid.  ad 
X,  731.  —  888*  ,9auxilio</[ue  viam,  viam  auiilii;  ana  via  et  ratione 
expeditissima  raedela  affern  possit.u  Heyn.  Videtnr  nnins  loci  memor 
fnisse  Grat.  Cyneg.  382.  sic  scribens:  quae  tutela  est  proxuna,  tenta.  — 
389.  Ense  secent  volnus.  Cf.  Hom.  IL  XI,  844.  et  Geo.  UI,  453.  — 
Pro  latebram  Med.  et  plnres  alii^  etiam  tres  Pariss.,  latebras,  qnod  re- 
cepernnt  Hanpt.,  Ladew.  et  Benoist.j  sed  vere  Wagn.  narvo  telo,  qnale 
sit  sagitta,  nec  altissime  adacto  mehus  latebram  convenire  censet,  qnam 
latebras.  Conington  comparat  X,  601.  Tum,  Uxtebras  animat,  pectns 
mucrone  recludtt.  —  390.  Bnrm.  confert  locum  similem  Stat.  Theb. 
X,  712.  liceat  misero  tremebunda  lavare  Vulnera  -  -  Tecnie  iterum  saevis 
-  -  remittere  beUis.  —  391  sqq.  „Iapis,  Iasi  f.,  indncitnr  exemplo  Ma- 
chaonis  Menelai  vnlnns  sanantis  II.  IV,  213  sqq."  Heyn.  Med.,  PaL,  Rom., 
Gnd.  aliiqne  Codd.,  qnibuscnm  conspirat  Macrob.  Sat.  V,  15.  12.  p.  442. 
Ian.  (cnins  panci  modo  Codd.  Iapix  scribnnt,  nt  Bern,  II.  et  III.)  pro 
vnlg.  Iapis  exhibent  Iapyx,  eosqne  nnnc  cnm  Ribbeckio,  Ladew.  et 
Benoisto  seqnendos  esse  duii,  qnamvis  Heyn.  (cui  Conington  adsen- 
titnr)    censeat,  lapidis   nomen  medico    accommodatius   esse,    qnam  Iapy- 

fis  ex  Apnlia  petitnm;  illudqne  etiam  tneri  Ansonii  auctoritatem,  qni,  ln- 
ens  in  nomine  medici  (ab  Ido&cu  deducto),  Epigr.  19.  scripserit:  Idmona 
quod  vatem,  medicum  quod  lapida  dicunt,  Dtscendas  artes  nomina  prae- 
veniunt;  nbi  Heins.  Iapida  perperam  in  Iapyga  velit  mntatnm.  Qnare 
Wagn.,  Bryce,  Hanpt.  et  Coningt.  vnlgatam  scnptnram  retinnernnt.  PeerlL 
vero  in  utroque,  et  Vergilii  et  Ansomi,  loco  lasis  scribendum  pntat,  qnae 
nominis  forma  facilius  ab  lao&at  derivetnr,  qnam  Iapis.  —  lasides.  Cf. 
Hom.  D.  XV.  332.  et  Od.  XI,  282.  XVII,  443.  Ceternm  respexit  hnnc  lo- 
cnm  anctor  Alcestae  in  Anth.  Lat.  I,  172,  11.  lamque  aderat  Phoebo  anU 
alios  dilectos  amore.  —  892.  acriamore.  Cf.  acer  metus  I,  362.  —  894.  da~ 
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Hle,  ut  depositi  proferret  fata  parentis,  395 

Scire  potestates  nerbarum  usumque  medendi 

Maluit  et  mutas  agitare  inglorius  artis. 

Stabat  acerba  fremens,  ingentem  nixus  in  hastam, 

Aeneas,  magno  iuvenum  et  maerentis  Iuli 

Concursu,  lacrimis  inmobilis.    Ille  retorto  400 

Paeonium  in  morem  senior  succinctus  amictu 


bat,  i.  e.  dare  volebat,  ut  sequentia  docent;  de  quo  usu  Imperfecti 
vid.  adnott.  ad  VI,  468.  et  X,  801.  Plane  eadem  ratione  Silius  XI, 
554.  en  dextera,  quam  tu  Aeneadis  lacerare  dabas,  i.  e.  dare  volebas. 
Ceterum  de  his  Apollinis  artibus  cf.  Ovid.  Met.  I,  517  sqq.  ibique  Gierig. 
et  Bach.  —  395.  iapy*)  spretis  augurandi,  canendi  et  sagittandi  artibus, 
medendi  usum  s.  artem  mavult  discere,  ut  degositi  proferret  fata 
parentis,  i.  e.f  Hejn.  interprete,  „ut  patris  sui  iam  conclamati  mortem 
difFerret."  —  Depostti  dixit,  quia  apud  veteres  mos  obtinebat  desperatos 
ante  ianuas  aedium  bumi  eiponendi,  ut  vel  a  transeuntibus  curari  pos- 
sent,  qui  aliquando  eodem  vel  simili  morbo  laboraverant,  vel  extremum 
spiritum  terrae  redderent.  Cf.  Serv.  ad  h.  1.  et  Nonius  p.  279,  17.  Hinc 
depositus  i.  q.  desperatus.  Vid.  Cic.  in  Caec.  2,  5.  Ovid.  Trist.  III,  3,  40. 
(ibique  Iahn.)  id.  ex  Pont.  II,  2,  47.  Lucan.  II,  72.  all.,  quibus  locis  Co- 
nington  addit  Lucil.  III.  fr.  24.  Qerl.  Symmachus  praeterea  iam  tum  de- 
oostus  bubulcus  Emirans  animam  pulmonibus  aeger  agebat.  Wagn.  con- 
lerri  iubet  Plut.  Vol.  II.  p.  1128.  R.  et  de  simili  Babyloniorum  more, 
Graecis  tum  certe  incognito,  Herod.  I,  197.  —  fatum  pro  morte,  ut 
saepe.  Vid.  ad  XI,  160.  —  396.  potestates.  Vid.  infra  ad  v.  402.  — 
397*  ,,Varie  de  mutis  artibus  statuunt  viri  docti.  -  -  Intelligo  artes 
mutas  poetico  more,  quae  silentur,  et  faciunt,  ut  ii,  qui  eas  colunt,  silean- 
tur;  imprimis  ex  istius,  quo  poeta  vivebat,  saeculi  opinione,  cum  medici- 
nam  tantum  servi  vel  hbertini  ac  Oraeci  exercerent:  ideoque  obscurae; 
unde  inglorius  [de  quo  voc.  vid.  ad  Geo.  II,  486.  et  Aen.  XI,  548.1.  In 
vita  enim  heroum  artes  ante  commemoratae  claritatem  dabant.u  Heyn. 
(Supflius  tamen  suspicatur,  poetam  etiam  propriam  vocabuli  si^nificationem 
respexisse,  cum  mutae  artes  hic  opponantur  tribus  illis  vaticinandi,  ca- 
nendi  et  sagittandi  (v.  394.),    quae  omnes  nisi  claro  aliquo  sono  edito  non 

Sossint  exerceri;  nam  etiam  sagittandi  artem  hic  non  esse  excludendam, 
oceri  locis,  quales  sint  Hom.  II.  TV,  125.  Uyts  fitog,  vfvoll  Sl  (ity  laxtv, 
Aen.  V,  502.  VII,  531.  stridente  sagitta,  XI,  774.  Aureus  ex  humero  sonat 
arcus  et  similes.)  Conington  comparat  mutas  artes  ap.  Cic.  de  Or.  III,  7, 
[26.].  Burm.  autem  conferri  iubet  mutam  scientiam  Quinctil.  Inst.  V,  10. 
p.  433.  et  Gronovium  ad  Stat.  Theb.  IV,  183.  Praeter  auctorem  carm.  in 
Anth.  Lat.  I,  80,  4.  (lanificas  tentavi  inglorius  artes)  imitatus  est  h.  1. 
Silius  III,  579.  mutum  volvens  inglorius  aevum,  et  propterea  Peerlk.,  qui 
etiam  haeret  in  Plurali  artes,  cum  tantum  de  una  arte  medica  sermo  sit, 
et  omnino  in  iterato  voc.  artis,  hic  pro  mutas  -  -  artis  coniicit  mutos  -  - 
annos,  coll.  Aen.  X,  52.  et  I,  74.;  quod  nemo  facile  probabit;  nam  Plur. 
artes  a  Wagn.  bene  sic  defenditur :  „qnia  ars  medendi  multiplex  est  aliud- 
aue  malum  aliam  desiderat  curationem."  —  398.  acerba  fremens,  et 
dolore  et  ira,  indignatione.  Cf.  supra  v.  387.  Sic  dira  frementem  supra 
X,  572.  Vid.  ad  Geo.  III,  149.  et  Aen.  VI,  467.  IX,  794.  al.  —  399.  et 
i.  e.  et  potissimum.  Vid.  ad  IX,  811.  —  magno  Concursuf  ut  I,  509. 
—  iuvenum  et  (potissimum)  Iuli.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  498.  Aen.  I, 
30.  VH,  535.  IX,  811.  al.  —  400.  Hle  -  -  senior.  Vid.  ad  Qeo.  IV, 
457.  Aen.  V,  262.  609.  XI,  809.  al.  —  retorto  -  -  amictu.  Vulnerum 
enim  medici  operi  se  accingere  solebant.  Cf.  Stat.  Silv.  I,  4,  107.  ritu  se 
cingit  uterque  Paeonio,  et  Silius  V,  366.  ferens  leni  medicamina  dextra  -  - 
intortos  ae  more  (chirurgorum)  adstrictus  amictus,  Mulcebat  -  -  vulnus, 
ubi  Drak.  conferri  iubet  Gevart.  in  Lect.  Papinn.  c.  34.  et  Gonsalium 
ad  Petron.  c.  19.  —  401.  Paeonium  in  morem,  i  e.  in  Apollineum  s.  me- 
dicum.    Vid.  ad  VII,  769.    Ceterum  Iahn,  (coll.  adnot.  sua  ad  Ovid.  Met. 
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Multa  manu  medica  Phoebique  potentibus  herbis 

Neauiquam  trepidat,  nequiquam  spicula  dextra 

Sollicitat  prensatque  tenaci  forcipe  ferrum. 

Nulla  viam  Fortuna  regit,  nihil  auctor  Apollo  405 

Subvenit,  et  saevus  campis  magis  ac  magis  horror 

Crebrescit  propiusque  malum  est.    Iam  pulvere  caelum 

Stare  vident  subeuntque  equites  et  spicula  castris 

Densa  cadunt  mediis.    It  tristis  ad  aethera  clamor 

Bellantum  iuvenum  et  duro  sub  Marte  cadentum.  410 

Hic  Venus  indigno  nati  concussa  dolore 

Dictamnum  genetrix  Cretaea  carpit  ab  Ida, 


VI,  11.)  literam  o  in  Paeonium  (nauoviov)  per  licentiam,  quam  sibi  su- 
mant  poetae  Romani  in  exteris  nominibus,  correptam  censet,  ut  Argyrl- 
pam  XI,  246.,  orichalcum  XII,  87.  cett.  (cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  343.  111, 
35.  al.);  rectius  autem  Heyn.  et  Weichert.  in  Poett.  Latt.  rell.  p.  425. 
not.  tribus  syllabis  Paeonjum  legendum  esse  statuunt.  Cf.  adnott.  ad  I, 
73.  V,  269.  VII,  96.  et  af ,  imprimis  autem  ad  VII,  769.  et  quod  ad 
yoc.  Paeonius  attinet,  etiam  Lachm.  ad  Lucr.  V,  85.  p.  280.  Bothius 
igitur  sine  iusta  causa  coni.  Paeonem  in  morem.  —  402.  multa 
manu  trepidat,  multa  cum  trepidatione  quadam  tentat.  Wakef. 
ad  Lucr.  III,  557.  trepidando  potius  festinationem  anxiam  indicari  pu- 
tat.  —  potentibus  herbis,  quarum  et  in  arte  raedica  et  in  re  ma- 
gica  usus  est.  Vid.  supra  VII,  19.  et  Ovid.  Met.  IV,  49.  Eodem  sensu 
fortes  (Ovid.  Met.  XV,  534.)  et  pollentes  (Ovid.  Fast.  II,  425.)  herbae 
commemorantur  et  supra  v.  396.  de  potestatibus  herbarum  sermo  est,  ut  ap. 
Ovid.  Met.  I,  522.  de  earundem  potentia.  —  tenaci  forcipe  ferrum  iam 
legimus  Geo.  IV,  175.  —  405-  ,,Pro  vulgari:  Viam  hanc  ac  rationem  ferra- 
menti  extrahcndi  fortuna  nullo  modo  secundat:  frustra  omnia  experitor 
Iapis;  nulla  via  res  successum  habet."  Heyn.  —  Nulla  Fortuna.  Vid. 
ad  (Geo.  I,  102.  IV,  516.)  Aen.  II,  583.  et  IV,  232.  De  verbo  regendi  ad 
Fortunam  relato  cf.  Huschk.  ad  Tib.  III,  3,  22  ,  ubi  legimus:  Nam  Fortuna 
sua  tempora  lege  regit;  Sall.  Iug.  102,  9.  Humanarttm  rerum  Fortuna 
pleraque   regit    cett.    —    auctor   Apollo,    scil.  artis  medicae.    Vid.  ad 

VII,  769.  Supra  VTII,  336.  verba  auctor  ApoUo  ad  artem  vaticinandi 
spectant.   —  406.  horror.    Cf.  II,   301.  armorumque  ingruit  horror.  — 

407.  malum,  pugna  et  fuga.  —  „Iam  pulvere  caelum  Stare  videat. 
A8r  pulvere  plenus  et  quasi  condensatus  sic  describitur  a  poetis.  Prae- 
iverat  Ennius  (p.  145.  Hessel.):  stant  pulvere  campi.  [Porphyr.  ad  Hor.  Od. 
L9,  1.  haec  affert  Ennii  verba.  Vid.  Vahlen.  p.  86.J  Cf.  etiam  Hom.  H 
XXIII,  365  sq.  noSHv  6**  vnfrto&t  xov(r\  "Iarar  anQoutvn.  Paulo  aHter 
VI,  300.  stant  lumina  flamma  [ubi  vid.  adnott.]."  Heyn  Cf.  etiam  Claud. 
de  laud.  Stil.  I,  257.  Stipantur  Numidae  campi,  stant  pulvere  Syrtes  Gae- 
tulae.    Ceterum  cf.  etiam  Epit.  Iliad.  474.  pulvere   caelum  Condiiur.  — 

408.  subeuntque.  Copula  m  multis  libris  (inter  quos  PaL,  Gud.  et  Bern. 
II.)  desideratur,  etiam  m  Med.,  ubi  subeunt,  quod  primo  omissum  fuerat, 
sine  Copula  superscriptum  est;  quare  Heins.  eam  omisit,  quera  Wakef., 
Bibbek.,  Conington  et  Benoist.  secuti  sunt,  Colo  etiam  post  vident  posito.  Sed 
recte  Burm.  eam  restituisse  videtur  ex  Bom.  et  aliis,  quae  facile  excidere 
poterat  ob  similitudinem  proximarum  literarum  equi,  et  vere  Ladew.  memorat, 
verba  svbeunt  equites  ninil  novum  et  inopinatum  addere,  sed  tantum  gene- 
ralem  sententiam  v.  406  sq.  expressam  accuratius  significare.  —  spicula 
densa.  Cf.  VII,  673.  et  IX,  555.  -  411  sqq.  Comparant  Hom.  II.  XVI, 
523.  et  527  sqq.  —  concussa  (cf.  V,  700,  869.  IX,  498.)  indigno  do- 
lore,  quia  orrns  est  ex  vulnere  insidiis  facto.  De  dictamno  (Orieano 
Dictamno  Linn.),  planta  pulegio  simili,  quae  a  Dicte,  Cretae  monte,  (viof.  ad 
Ecl.  VI,  56.)  vocabatur  Mxntfjvog  et  <r/xra/uo?  8.  dtxranvov  et  Stxrapiov, 
cf.  Dioscor.  III,  37.  Aelian.  V,  H.  I,  10.  Aristot  Hist,  An.  IX,  6,  1. 
Tbeophr.    h.   pl.  IX,   16.     Cic.  N.  D.  U,  50,  126.  Plin.   XXV,  8,  53.   et 
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Puberibu8  caulem  foliis  et  flore  comantem 

Purpureo;  non  illa  feris  incognita  capris 

Gramina,  cum  tergo  volucres  haesere  sagittae.  415 

Hoc  Venus  obscuro  faciem  circumdata  mmbo 

Detulit,  hoc  fusum  labris  splendentibus  amnem 

Inficit  occulte  medicans  spargitque  salubris 

Ambrosiae  sucos  et  odoriferam  panaceam. 


Billerbeckii  Flora  class.  p.  155.  —  Cretaea  ab  Ida,  quia  Dicte  pars  erat 
Idae  montis,  de  quo  vid.  ad  III,  105.  —  Ceterum  unus  Donatns  hunc  ver- 
8um  sic  protulit:  Iosa  manu  genetrix  Dictaea  carpsit  ab  Ida,  quod 
Grammatici  alicuius  Servio  recentioris  commentnm  non  erat  cur  placeret 
Heynio  et  Peerlkanipio,  temere  haerentibus  in  vulgari  plantae  nomine  a 
poeta  apposito.  —  413.  Puberibus  foliis  Serv.  recte  mterpretaturper: 
foliis  adultis;  apertum  est  enim,  poetam  hic  definire,  quale  esse  aebeat  dicta- 
mnum,  quo  ad  medendum  uti  vehs,  adultum  scil.  et  florens  (cf.  Stat.  Silv.  I,  4, 
102.  dictamni  florentis  opem),  non  aut  lactens  adhuc,  aut  iam  senescens;  quod 
bene  perspexit  Wagn.  Pubescere  enim  haud  raro  a  pubertate,  i.  e.  a  flore 
aetatis,  hominum  transfertur  ad  florem  herbarum,  qui  iam  maturitatem  in- 
stantem  exspectare  iubeat.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  II,  390.  et  Aen.  IV,  514.  et 
SaJmasii  Eiercc,  Plinn.  p.  364.  (Conington  affert  Stat.  Silv.  III,  3,1 29. 
Auson.  Ep.  II,  14.  etldyll.  X,  203.)  Haec  veriora  videntur,  quam  quae  Heyn. 
addit:  „Si  tamen  respicias  alterum  flore  [purpureo:  cf.  Plin  1.  L 
caidibus  parvis,  flore  purpureo}  comantem,  eo  facile  adduci  potes,  ut 
credas,  Doetam  respexisse  lanugmem  foliorum  huius  herbae:  naro  sunt  ea 
yvatpaktotin  xai  ((jko&t)  xaC  ttva  Initpvaiv  habentia,  secundum  Dioscor. 
1.  1."  Immo  comat  cauUs  foliis  et  flore  nihil  aliud  est,  quam  large  prae- 
ditus  est  foliis  et  floribus,  natura  eorum  prorsus  non  spectata.  Yia.  ad 
Geo.  IV,  122.  Ceterum  Neutr.  Plur.  Adiectivi  pubes  s.  puber  alibi  vlx  in- 
venies.  Neue  Formenl.  II.  p.  50.  comparat  paupcribus  sacris  ap.  Prop. 
III  (II),  10,  24.  —  414.  non  incognita  capris,  quae  caprae  quaerere 
et  quibus  uti  solent.    Sic  enim  notus  et  cognitus  haud  raro  dicitur  de  rebus, 

?uas  tractare,  usurpare,  audire,  convenire  solemus.  Cf.  adnott.  ad  £cl. 
,  51.  et  Aen.  XI,  195.  Wagn.  ad  h.  1.  (qui  confert  inter  alia  Ciris  v.  168. 
cognita  teneris  pedibus  Sicyonia)  et  Cort.  ad  Lucan.  V,  107.  De  ipsa  re 
cf.  Aristot.  de  auscult.  mirab.  p.  702.  Cic.  N.  D.  II,  50,  126.  Auditum 
est,  capras  feras  in  Creta,  cum  essent  confixae  venenatis  sagittis,  herbam 
quaerere,  quae  dictamnus  vocaretur ,  quam  cum  gustavissent,  sagittas  ex- 
cidere  dicunt  e  corpore,  et  Plin.  XXV,  8,  53.  XXVI,  14,  87.  —  415. 
Gramina  de  planta,  ut  Geo.  IV,  63.  —  haesere.  Vid.  ad  VII,  533.,  ubi 
addi  po8sunt  Ovid.  Am.  I,  2,  7.  et  Claud.  XXXI,  145.  —  terpo  Dativus 
est.  Cf.  IV,  73.  haeret  lateri  letalis  arundo.  —  volucres  sagtttae.  Vid. 
ad  V,  242.  —  416.  ,,Qua  igitur  simpliciter  usus  dici  poterat  medicina  Iapis, 
hanc  poeta  a  Venereallatam  narrat ;  <juae  succum  expressum,  ambrosia  et  panacea 
admiita,  clam  adstantibus  aquae  mfundit,  qua  Iapis  vulnus  abstergit  et 
fovet.  Ornavit  poeta  singula,  utpote  in  re  mirabili:  pro  aqua  amnem,  pro 
vase  labrum  s.  lebetera,  pro  miscere  inficere  posuit  et  sic  porro.u  Heyn. 
Sed  vere  Wagn.:  inficere  non  est  simpl.  i.  q.  miscere,  sed  ita  miscere 
cum  aliqua  re,  ut  ea  vires,  vel  saporem,  vel  colorem  quendam,  inde  trahat;  hinc 
pocula  veneno  infecta,  lana  infecta  cett.u  —  faciem  et  cum  facie  totum 
corpus.  Vid.  ad  I,  658.  —  nimbo.  Nimbus  proprie  est  nubes  imbrem  et 
procellara  secum  ferens,  quare  obscurus ,  ut  IV,  120.  (ubi  pro  imbri  ipso 
ponitur)  nigrans.  De  nimbo  autem,  quo  circumfusi  dei  apparere  solent,  vid. 
ad  II,  616.  etX,  634.  —  417.  Detulit.  Cf.  Val.  Fl.  IV,  17.  Arcano  redolentem 
nectare  rorem-  -Detulit.  —  fusum  labris  (in  labra:  vid.  ad  Ecl.  II,  30.  Aen. 
11,85.  IV,601.  et  al.).  De  labris  vid.  ad  Geo.  II,  6.  et  Aen.  VTH,22.  —  amnem, 
aquam  fluvialem.  Cf.  VII,  465.  aquai  fumidus  amnis.  —  418.  medicans,  effi- 
ciens,  ut  vim  medicam  trahat  llla  aqua.  —  419.  Ambrosiae  sucos  (sic 
enim  Med.  et  Rom.  etiam  hic  recte  vocem  scribunt:  vid.  adEcl.  III,  6.  etGeo.I, 
90.)  spargity  ut  sint  pro  unguento,  quod  vulneris  inflamraationem  minuat.  Vid, 
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Fovit  ea  volnus  lympha  longaevus  Iapyx  420 

Ignorans,  subitoque  omnis  de  corpore  fugit 

Quippe  aolor,  omnis  stetit  imo  volnere  sanguis. 

Iamque  secuta  manum  nullo  cogente  sagitta 

Excidit  atque  novae  rediere  in  pristina  vires. 

„Arma  citi  properate  viro!  quid  statis?"    Iapyx  425 

Conclamat  primuscjue  animos  accendit  in  hostem. 

„Non  haec  humams  opibus,  non  arte  magistra 

Proveniunt  neque  te,  Aenea,  mea  dextera  servat; 

Maior  agit  deus  atque  opera  ad  maiora  remittit" 


de  hoc  ambrosio  unguento  ad  Geo.  IV,  415.  De  planta  ambrosia  vid  Plin. 
XXIV,  7,  11.  et  de  eius  viribas  Dioscor.  III,  37,  129.  —  panacea  (navaxtut) 
(quae  etiam  panaces  et  panax  Colum.  XI,  3,  29.  apoellatur  et  cuius  noinen 
e  vocc.  nav  et  dxtlo&ai  compositum  herbam  omnta  sanantem  significat), 
quamquam  etiam  alias  plantas  insigni  vi  medendi  praeditas  complecti  vide- 
tur,  imprimis  tamen  ad  Heraclei  qnoddam  genus  refertur,  quare  Theophrasto 
h.  pl.  IX,  10.  et  Dioscoridi  m,  55.  (48.  Spreng.)  vocatnr  naraxtg  r\oaxluov\ 
de  qno  cf.  Sprengel.  ad  Diosc.  T.  II.  p.  518.  De  mirabili  eins  eracacia  in 
sanandis  vnlneribns  mnlta  fabulati  sunt  veteres.  Cf.  Spanhem.  ad  Calliin. 
in  Apoll.  40.  Plin.  XXV,  4,  11  sq.  ibid.  11,  84.  XXV^  8,  56.  et  58.  - 
Odoriferam  inre  eam  vocat  poeta;  et  sic  etiam  Lncr.  IV,  122.  quaecuu- 
que  8uo  de  corpore  odorem  Exspirant  acrem,  panaces,  absinthia  tetra.  — 
420-  fovit  ea  volnus,  sive  frigida  sive  calida  fomenta  adhibens.  Fovere 
verbum  propr.  de  hac  re.  Vid.  Celsus  I,  5.  IV,  2.  VI,  8.  Colnm.  VI,  12. 
Plin.  XXIV,  9,  37.  XXXTT,  9,  34.  Ovid.  ex  P.  II,  3,  94.  all.  Cf.  etiam 
Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  2,  52.  Fasc.  2.  p.  176  sqq.  et  adnott.  ad  Geo.  II, 
135.  et  IV,  229.  —  421.  sq.  Comparant  Iliad.  XVI,  528  sq.  —  Ignoran$< 
scil.  vim  raedicaminis ;  qnare  infra  v.  427.  ipse  medicus  non  arte  magistra 
haec  effecta  esse  profitetur.  —  422.  Quipne  pro  utique,  certe,  cfiy,  tfxoiuc, 
nt  aiibi  scilicet,  videlicet.  Cf.  Heins.  et  Drak.  ad  Silinm  VI,  90.  Grysar 
Thcor.  d.  lat.  Styls  p.  597.  Wichert.  Stillehre  p.  22  sq.  Weidner.  ad  Aen. 
I,  39.  (et  59.)  alu.  —  dolor.  Vid.  ad  Ecl.  L  38.  IV,  51.  al.,  imprimis  ad 
Aen.  V,  521.  —  stetit  eanauis.  Vid.  ad  Ecl.  II,  26.  —  imo  volnere. 
Plnres  Codd.  (Rom.,  Gnd.,  Mentel.  II.,  alii)  imo  in  vulnere.  Sed  defectom 
Praepositionis  Wagn.  recte  defendit  coll.  locis  XI,  377.  et  840.  —  424- 
noyae  rediere  inpristina  vires,  in  pristinum  restitutae  sunt.  Peerlk., 
cui  voc.  pristina  minus  placet  pronter  novae  et  rediere,  ant  legendum 
pntat:  Novae  red.  in  pectora  vires  (nt  ap.  Stat.  et  Nemes.  L  L 
mfra  land.),  ant:  suae  red.  in  pristina  vires  (coll.  Senec  Herc.  Oet 
1418.).  In  pristinum  restituere  legimns  etiam  ap.  Corn.  Nep.  Them. 
1.  Ceternm  respexernnt  hnnc  locnm  Stat.  Theb.  II,  326.  cervix,  qve 
recepto  Sanguine  magna  redU  fractaeque  in  jjectora  vires,  Nemes. 
Cyneg.  286.  Mox  laetos  redeunt  in  pectora  fortxa  vires  et  anctor  carm. 
in  Anth.  Lat  I,  45,  6.  atque  novae  rediere  in  proelia  vires.  —  425. 
arma  properate  viro.  Vid.  ad  Geo.  IV,  171.  et  Aen.  VDI,  454.  colL 
adnot.  ad  lV,  575.  et  VI,  177.  Sirailis  est  locns  Vm,  441.  Arma  acri 
/acienda  viro.  Ceternm  in  promptn  est,  hic  tantnm  sermonem  esse  de  aroiis, 
qnae  vnlnerato  Aeneae  detracta  erant,  sanato  rursus  applicandis.  —  Codd. 
qnidam  viri  pro  viro,  qnod  Peerlk.,  comparans  Aen.  II,  668.  Silium  IV, 
98.  et  IX,  376.,  recipiendnm  censet,  distinctione  sic  mntata:  arma  citipro- 
perate;  viri  quid  statisf  —  427.  arte  maaistra.  Vid.  ad  VIII,  442. 
Iteratnr  hic  versns  in  Anth.  Lat.  1, 172,  39.  —  428.  proveniunt,  eveninnt, 
finnt,  adinncta  tamen  prosperi  snccessns  notione.  Cf.  Drak.  ad  Liv.  XLV, 
41,  6.  et  Enhnk.  ad  Ter.  Ad.  V,  6,  8.  —429.  Maior  agit  deus.  Maior 
aliqnis  Iapide,  deus,  hic  efficacem  se  praestat.  Etsi  igitur  Venus  agnosci 
noluerat  md.  v.  416.),  Iapyx  tamen  vim  divinam  hic  praesentem  perspicit, 
qnamvis  Venerem  ignoret  et  potins  de  Apolline,  artis  medicae  patrono  (ct 
v.  405.),  cogitare  Yiaeatnr.    Heyn.  minns  probabiliter  haec  adnotat:  „agit 
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Hle  avidus  pugnae  suras  incluserat  auro  430 

Hinc  atque  ninc  oditque  moras  hastamque  coruscat. 
Postquam  habilis  lateri  clipeus  loricaque  tergo  est, 
Ascanium  fusis  circum  conplectitur  armis 
Summaque  per  galeam  delibans  oscula  fatur: 
„Disce,  puer,  virtutem  ex  me  verumque  laborem,  435 

Fortunam  ex  aliis.    Nunc  te  mea  dextera  bello 
Defensum  dabit  et  magna  inter  praemia  ducet. 


non  accipio  cnm  Servio:  Apollo  facit  haec,  nam  id  tenne;  sed  noonipnti, 
mittit  ad  pugnam,  concitat,  i.  q.  mox  remittit."  Wagn.  vero  in  recentiss. 
edit.  coll.  locis  Celsi  VII,  2.  et  4.  (p.  339.  et  350.  ed.  a.  1785.)  agere  hic  ex 
medica  arte  sumptum  et  maiorem  deum  de  nno  ex  diis  maiornm  gentium, 
non  tamen  de  Apolline.  intclligendum  censet.  Peerlk.  pro  deus  malit  manus. 

—  480-  ,,Mira  festinatio  etiam  in  Aenea  et  nraeclare  tempns  praeteritum 
incluseraty  Heyn.  De  quo  Plusquamperfecti  nsn  vid.  qnae  adnotavimus 
ad  locum  hnic  simillimnm  VIII,  219.  et  IX,  799.  Vcrba  suras  in- 
cluserat  auro  iam  legimus  XI,  488.  —  431.  Hinc  atque 
hinc,  iv&ev  rt  xal  tv&tv,  utriinque.  Vid.  ad  I,  162.  —  hastam 
coruscat.  Vid.  ad  V,  642.  —  432.  vest,  factus  est,  habilis 
la  teri,  nt  Hom.  II.  III,  332  s<j.  thorax  rjoucai  cP  qvj^,  sedit  in  corpore, 
adaptata,  habilis  reddita  est  lonca  corpori  [ut  premere  non  possit}.  Habilis 
hasta  supra  fuit,  quae  manu  facile  haoeri,  tractari  potest;  lorica,  quae 
membris  commode  respondet."  Heyn.  Vid.  ad  Oeo.  II,  92.  III,  62.  coll. 
adnot.  ad  Aen.  I,  318.  Burm.  et  Bach.  ad  Ovid.  Met.  II,  531.  (ubi  habUis 
currus),  Heyn.  et  Dissen.  ad  Tib.  I,  9,  7.  (ubi  habile  aratrum).  Plane 
supervacanea  est  Peerlkampii  coniectura  aptus  lateri.  —  433.  fusis 
circutn  pro  circnmfusis.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  II,  567.  et  alibi.  —  com- 
plectitur  armis,  i.  e.  bracchiis,  nt  ap.  Tac.  Hist.  1,36.  Vid.  adnott.  ad 
IV,  11.  —  434.  delibans  oscula,  ut  ap.  Phaedr.  IV,  23,  7.,  ubi  musca 
matronarum,  inquit,  delibo  oscula.  Vid.  ad  I,  256.  Ceterum  cf.  Stat. 
Theb.  IV,  20.  Galeis  iuvat  oscula  clausis  lnserere  et  Quinct.  Declam.  IX, 
p.  197.  iamque  suprema  per  qaleam  dederam  oscula,  quos  locos  Peerlk. 
profert.  —  435  sqq.  „£minentissimus  locus  patris  affectu,  sententiae  gravi- 
tate,  vi  ac  veritate;  quocum  comparandi  loci  pulcherrimi  Hom.  H.  VI,  474 
sqq.  et  Soph.  Ai.  550  sqq.  [<w  nal,  yivovo  naiobe  kvtvxiortqoq,  t«  6*  al£ 
ouotog-  xal  yivoC  av  oii  xaxog],  unde  Attius  sua  sumpserat  ap.  Macrob. 
VI,  1.  [58.  p.  505.  Ian.]  Virtute  eis  par,  dispar  fortunis  patri."  [Rectius: 
Virtuti  sis  par,  dispar  fortunis  patrts.]  Heyn.  Cf.  etiam  Silius  V,  637. 
Sta  miles  et  acres  Visce  ex  me  pugnas  cett.  —  verum  laborem  Serv. 
interpretatur  :  ,,quem  per  me  lpse  snscipio :  non  qui  ex  aliorum 
virtute  imperatonbus  adscribi  consuevit."  Sed  rectius  Heyn.  laborem 
intelligit  de  laboris  tolerantia,  patientia,  ut  hic  sit  sensus:  „disce  ex  me 
veram  virtntem  in  tolerando  labore;  exemplum  virtutis  verae  me  tibi  habe 
propositum:  at  secundae  fortunae  exempla  pete  ex  aliis."  Peerlk.  praeter 
necessitatem  coni.  rerumaue  laborem,  coll.  Aen.  I,  204.  675.  VII,  37.  188. 
XI,  310.  et  8imilibus  locis.  Geterum  cf.  etiam  XI,  126.  Iteratur  hic  versus 
in  Anth.  Lat.  I,  147,  16.  —  437-  defensum  dabit  pro  defendet,  vel  po- 
tius  pro :  efficiet,  ut  stes  defensus ;  nam  Participio  Perf.  Pass.  a  poetis  ver- 
bis  dandi,  reddendi,  curandi  addito  plerumque  eventns  rei  dnrans  indica- 
tnr.  Vid.  adnott.  ad  IX,  323«  nbi  addi  possunt  Liv.  VIII,  6,  6.  stratas 
legiones  Latinorum  dabo  et  Plaut.  Cas.  U,  8,  3.  Factum  et  curatum  dabo. 

—  inter  praemia  (scil.  belli,  quod  ex  antecedente  beUo  repetendum) 
Wagn.  expucat  verbis  ad  praemia,  coll.  adnot.  ad  Ecl.  I,  52.  Rectius 
dixeris,  cogitari  Ascanium  quasi  praemiis  circumdatnm  et  ab  nno  ad  alte- 
rnm  pro^redientem.  Simili  ratione  dictum  est  EcL  II,  3.  inter  densos  fa- 
gos  veniebat,  quod  sane  i.  q.  ad  fagos  veniebat,  ita  tamen,  nt  simul  in- 
dicetnr  tempus,  quo  iam  inter  fagos  advenerat.  Cf.  etiam  Cic.  Cat.  I,  4,  8. 
dico  te  priore  nocte  venisse  inter  falcarios  et  similes  locos.    Ceternm  ali- 
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Tu  facito,  mox  cum  matura  adoleverit  aetas, 

Sis  memor  et  te  animo  repetentem  exempla  tuorum 

Et  pater  Aeneas  et  avunculus  excitet  Hector."  440 

Haec  ubi  dicta  dedit,  portis  sese  extulit  ingens 
Telum  inmane  manu  quatiens;  simul  agmine  denso 
Antheusque  Mnestheusque  ruunt  omnisque  relictis 
Turba  ffuit  castris.     Tum  caeco  pulvere  campus 
Miscetur  pulsuque  pedum  tremit  excita  tellus.  445 

Vidit  ab  adverso  venientis  aggere  Turnus, 
Videre  Ausonii  gelidusque  per  ima  cucurrit 
Ossa  tremor;  prima  ante  omnis  Iuturna  Latinos 
Audiit  adgnovitque  sonum  et  tremefacta  refugit. 
Ille  volat  campoque  atrum  rapit  agmen  aperto.  450 

Qualis  ubi  ad  terras  abrupto  sidere  nimbus 


quot  Codd.  magna  inter  proelia  ducet,  qaod  fortasse  melias  censet  Peerlk. 

—  438  sqq.-  ,,Versus  aarei  animis  paerorum,  quibus  illustres  parentes 
munere  providentiae  contigerunt,  infigendi  nna  cum  praeclaris  vss.  III,  342. 
deAscamo:  Ecquid  in  antiquam  virtutem  sqq."  Hevn.  —  matura  ad- 
oleverit  pro  maturuerit;  proprie:  cum  ita  adolevent,  ut  iam  matura  sit 
Cf.  XI,  393.  tumidum  crescere  et  adnott.  ad  Qeo.  I,  320.  II,  353.  al 
Ceterum  cf.  etiam  Geo.  II,  362.  prima  adoUscit  aetas.  —  Vss.  439.  et  440-* 
exceptis  solis  verbis  Sis  memor,  spurios  habet  Peerlk.,  cum  Uectoris  mentio 
ab  hoc  loco  plane  aliena  sit,  cuius  rei  causam  non  perspicio,  quamquam 
etiam  Ribbeck.  Proleg.  p.  87.  hos  versus  suspicione  non  carere  censet. 
Ceterum  v.  440.  sane  iam  supra  legimus  III,  343.  (in  loco,  quem  PeerlL 
et  ipsum  Vergilio  abiudicat).  —  tuorum,  scil.  maiorum.  —  441.  portis 
sese  extulit.  Cf.  XI,  462.  Corripit  sese  et  tectis  citus  extuht  aUis. 
Contra  XI,  36.  foribus  sese  intulit.  Conington  conferri  iubet  Hom.  II. 
VII,  1.  —  Cum  v.  448  sq^.  Iliad.  XI,  724.  —  ingens.  Vid.  ad  IX,  597.  - 
Antheus,  unus  e  principibus.  Cf.  I,  181.  510.  —  Mnestheus  saepe 
commemoratur.  Cf.  V,  116.  189.  194.  110.  etc.  -  444.  fluit.  Cf.  XI,  236. 

—  pulvere  campus  miscetur.  ..Pulvis  miscetur.  turbatur  in  campo; 
[accuratius  Wagn.:  „proprie  pulvis  excitatus  miscetur  inter  se,  vid.  III,  557.; 
quod  quia  in  campo  fit,  campus  misceri  pulvere  dicitur'*]  et,  quia  obscurat 
a6rem,  hinc  caecus ;  ut  solet  poeta  pro :  qui  visum  eripit,  caecum  dicere." 
Heyn.  Vid.  ad  II,  19.  VIII,  253.  al.  et  cf.  Ameis.  Hom.  Klein.  p.  17.  Cum 
verbis  pulvere  campus  Miscetur  cf.  U,  298.  IV,  160.  41 1.  Verba  tum  caecoptd- 
vere  campus  repetuntur  in  Anth.  Lat.  1, 170, 122.  —  445-  Verba  tremit  excita 
tellus,  quae  vulgo  referuntur  ad  terram  pedum  pulsu  resonantem  (ut  ap. 
Lucr.  II,  328  sq.  subterque  virum  vi  Excitur  pedibus  sonitus),  Wap.  re- 
ctius  eiplicare  videtur  ex VII,  722.  pulsuque  pedum  conterrita  teuus,  ut, 
quod  ibi  conterrita  est,  hic  sit  tremit  excita,  i.  e.  tremit  quasi  terrore  ali- 
quo  excitata  et  exsultans.  Exciri  enim  a  terrore  ipso  (cf.  v.  c.  Liv.  X,  4, 
1.)  tran8fertur  etiam  ad  eum,  qui  exterretur,  ut  VII,  376.  coll.  III,  307.; 
quod  et  ipsum  verissime  docet  Wagn.  Consentiunt  nobiscum  Ladew.  et 
Benoist. ;  Conin^ton  vero  Wagneri  explicationem  non  necesaariam  locumqne 
simplicissima  ratione  intelligendum  esse  censet.  —  447.  Verba  gelidusqr^e  p.  i. 
c.  Ossa  tremor  iam  legimus  II,  220  sq.,  ubi  vid.  adnott.,  quibus  adde  VI, 
54.  gelidus  tremor.  —  449.  adgnovit  sonum.  Cf.  II,  423.  ora  sono  di$- 
cordia  signant.  —  Iuturnaf  formam  assimulata  Camerti  (v.  224.),  refugit, 
sed  mox  redit,  Turno  fratre  in  discrimen  adducto.  v.  468.  —  450.  Itle, 
sc.  Aeneas,  v.  440.  commemoratus.  —  rapit,  rapiae  ducit,  secum  aufert 
Vid.adVII,  725.  X,  178.  308.  al.  —  atrum  agmen,  pulveris  nube  cooper- 
tum  (v.  444.),  ut  Serv.  explicat,  vel  etiam  „simile  densae  eoque  atrae  nubi ." 
ut  Wagn.  interpretatur.  qui  comparat  Hom.  11.  XVI,  66.  (ubi  Eustatk 
xvdvtov  vitpog  recte  expHcet  nvxv&oiv  atqattomx^v)  et  IV,  282.  xvarfae 
tydlayyae.  Vid.  adnott.  ad  IV,  404.  Coa.  Dorvill.  exhibet  aetumt  in  quo 
Peerlk.  ctium  latere  suspicatur.  —  461  sqq.  Aeneas  irruens  in  hostes  com- 
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It  mare  per  medium;  miseris,  heu,  praescia  longe 

Horrescunt  corda  agricolis,  dabit  ille  ruinas 

Arboribus  stragemque  satis,  ruet  omnia  late ; 

Ante  volant  sonitumque  ferunt  ad  litora  venti:  455 

Talis  in  adversos  ductor  Rhoeteius  hostis 

Agmen  agit;  densi  cuneis  se  quisque  coactis 

Adglomerant.    Ferit  ense  gravem  Thymbraeus  Osirim, 


Saratur  cum  saeva  tempestate  a  mari  veniente  et  omnia  vastante.  Cf.  Hom. 
I.  IV,  275  sqa.  et  Lucr.  VI,  555  sq.,  quos  locos  ante  oculos  habnit  poeta. 
Locos  huic  simues  congessit  Gierig.  ad  Ovid.  Met.  IQ,  79  sq.  —  vabrupto 
sidere  pro  abrnpta  nube  [parte  nubis  abrupta  et  depressaj,  quae  nimbum, 

Srocellam  facit.    Ausus  hoc  videtur  poeta,  cum  semel  sidus  de  tempestate 
icere  sollemne  sit,    guoniain   sub    certorum    siderum  ortu  vel  occasu  tem- 
pestates  fiunt  [vid.  ad  I,  535.  IV,  578.  et  XI,  260.].   Abruptis  procellis  Geo. 

III,  259.,  abruptis  nubibus  Aen.  III,  199.  dixerat."  Heyn.  Ladew.  confeni 
iubet  similes  Silii  locos  I,  135.  ruptoque  polo  micat  igneus  aether  et  VI,  608. 
(fulmen)  Abrupto  fregit  caelo  super  agmina  nubem.  Wagn.  accuratius  de 
h.  1.  disputans  coll.  Flinio  N.  H.  II,  48,  132  sq.  (de  typhone)  et  Lucretio 
VI,  431  sqq.  (de  prestere)  adnotat:  „Declaratur  h.  1.  tempestas,  simul 
typhonis  proprie  dicti  et  turbinis,  <jui  est  species  tvphonis,  signa  prae  se 
ferens.  —  mmbus  h.  1.  est  nubes  llla  depressa  columnaeque  simihs,  cum 
rapida  vertigine  ambulans,  typhon  a  Francogallis  appellata,  a  nobis  Wasser- 
hose."  Peerlk.,  haerens  in  abrupto  sidere,  satis  audacter  coni.  abruptus 
ab  aethere,  coll.  Aen.  IX,  549.  III,  199.  Geo.  III,  259.  Ovid.  Fast.  II, 
495.  Senec.  de  vita  beata  28.  et  Interpp.  ad  Silii  I,  135.  —  453*  dabit 
cett.,  i.  e.  certo  enim  sciunt,  eum  daturum  esse  ruinas.  Wakef.  ad  Lucr. 
1.  1.  ita  h.  1.  distingui  iubet:  agricolis:  ^Dabit  -  -  venti;"  ut  poeta  ipsos 
agricolas  haec  exclamantes  faciat,  quod  Wagn.  iure  alienum  censet  ab  epici 
carminis  simplicitate.  —  dabit  ruinas.    Vid.  ad  IX,  322.  Sic  Ter.  Eun. 

IV,  3,  2.  Quas  turbas  dedit.  Ceterum  ruinam  dare,  sed  alio  sensu,  iam 
legimus  II,  310.  et  XI,  614.  Peerlk.  haec  adnotat:  „An  grammaticus,  alia 
expleturu8,  et  hoc  corruperit,  nescio.  Vergilius  saltem  elegantius  scripsisset: 
Horrescunt  corda  agricolis,  quibus  ille  ruinam  Arboribus  stagemque  satis 
ferat.  Agricolae  venientem  e  mari  nimbum  prospiciunt  et  anxie  exspectant, 
in  quam  partem  feratur,"  coll.  VaL  Fl.  III,  91.  Stat.  Theb.  IX,  535.  et 
X,  931.  —  Cum  verbis  Horrescunt  corda  agricolis  cf.  Val.  Fl.  III, 
93.  pendent  mortalia  longo  Corda  metu  in  loco  huic  simillimo.  —  454.  ruet 
omnia  late.  De  hac  activa  verbi  significatione  cf.  Lambin.  ad  Lucr. 
I,  273.  Burm.  ad  Val.  Fl.  III,  102.  Heins.  ad  Aen.  VIII,  63.  Ruhnk.  ad 
Ter.  Ad.  III,  2  21.  Schmid.  ad  Hor.  Ep.  II,  2,  75.  Iani  A.  P.  Lat.  p.  102. 
Peerlk.  haec  verba,  quae  post  ruinas  fastidiosa  sint,  una  cum  toto  versu 
sequente,  in  quo  se  sonitum  non  intelligere  fatetur  et  haeret  in  „inani  re- 
petitione  praegressi  ad  terras  per  verba  ad  litora"  Vergilio  abiudicat.  — 
sonitum  autem  intellige,  quo  strepit  iste  nimbus.  —  456.  Rhoeteius 
heros,  Troianus.  Vid.  ad  III,  108.  —  457.  Densentur,  ut  cuneatim  con- 
globati  dimicent.  In  Med.  extrema  litera  voc.  coactis  transfossa,  quare 
Wagn.  suspicatur,  coactis  ex  VII,  509.  repetitum  et  legendum  esse  cuneis  -  - 
coacti,  i.  e.  in  cuneos,  imprimis  cum  etiam  Servius:  „in  cuneorum  modum 
compositi,'1  et  Donatus:  „unus  quisque  se  stipabat  in  cuneum"  explicent, 
et  »n  cuneos  agi  etiam  Lucan.  VII,  497.  dixerit.  Sed  contra  ceterorum 
Codd.  omnium  auctoritatem  nihil  mutandum  yidetur.  Etiam  Conington 
recte  contra  Wagn.  disputat  simulque  conferri  iubet  congregari  in  cuneos 
ap.  Tac.  Hist.  IV,  20.  Ceterum  vid.  etiam  infra  ad  v.  575.  et  de  cuneo 
ipso  liber  meus  HeUas  u.  Rom.  I,  3.  p.  284.  —  458.  Thymbraeus  et  ceteri, 
qui  caedunt  adversarios,  sunt  Troiani,  Osiris  cetenque,  qui  caedun- 
tur,  LatinL  —  gravis  Servius  ad  fortitudinem ,  Heyn.  ad  auctori- 
tatem,  dignitatem  et  annos  (cf.  H,  436.  V,  178  sq.  IX,  246.),  Wagn. 
denique  (quocum  etiam  Ladew.,  Conington  et  Benoist.  consentiunt) 
rectius  ad  vastam  corporis  magnitudinem  refert,  coll.  locis  V,  447.  et  437^ 
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Arcetium  Mnestheus,  Epulonem  obtruncat  Achates 

Ufentemque  Gyas;  cadit  ipse  Tolumnius  augur,  460 

Primus  in  adversos  telum  qui  torserat  hostis. 

Tollitur  in  caelum  clamor  versique  vicissim 

Pulverulenta  fuga  Rutuli  dant  terga  per  a^ros. 

Ipse  neque  aversos  dignatur  sternere  Morti 

Nec  pede  congressos  aequo  nec  tela  ferentis  465 

Insequitur;  solum  densa  in  caligine  Turnum 

Vestigat  lustrans,  solum  in  certamina  poscit. 

Hoc  concussa  metu  mentem  Iuturna  virago 


ubi  stat  qravis  idem  sit,  quod  X,  771.  tnole  sua  stat  et  VII,  589.  moU  se 
tenet.  Cf.  etiam  adnott.  ad  X,  207.  Est  igitur  fere  i.  q.  ingens  supra  t. 
441.  et  al.  (Iacob.  Disquiss.  Vergg.  I.  n.  10.,  cura  epitneton  simpliciter 
ornet,  nihil  referre  ail,  utrnm  cnm  Servio,  an  cnm  Heynio  facias.)  — 
459-  Arcetium  cnm  Ribbeckio,  Coningt.  et  Benoisto  scripsimus,  Pal., 
Bom.,  fragm.  Ver.,  Gnd.  et  Bern.  II.  auctoritatem  aecuti.  Ceteri  recen- 
tiores  editores  servant  vulg.  scripturam  Archetium. —  Epulonem,  Haupt, 
Wagn.   et  Ladew.   ednnt  Epulontem,   hand  dnbie  vestigium  huius  fonnae 

nominis  invenientes  in  unius  Med.  lectione  EPULON  ita  scripta,  nt 
litera  N  lineola  transversa  simul  T  repraesentare  videatur.  Ceten  enim 
Codd.  et  editores  omnes  consentiunt  in  lectione  Epulonem.  —  460.  Com- 
parant  Hom.  D.  XVI,  558.  De  Ufente  vid.  VII,  745.  VIII,  6.  etc.,  de  2V 
tumnio  supra  v.  258  sqq.  et  cum  v.  461.  cf.  ibid.  v.  266.  —  462-  Verba 
Tollitur  in  caelum  ctamor  legimus  etiam  ap.  Ennium  Ann.  XVIL  fr. 
4.  p.  63.  Vahl.  —  vicissim^  nt  antea  Aeneae  exercitus  fugerat  Cf.  v. 
407  sqq.  —  463.  fuga  dant  terga,  ut  Geo.  IV,  85.  Cf.  etiam  Aen.  Y, 
586.  {terga  fuga  nudant)  ibiaue  adnott.  Ominosa  Tolumnii  caede  hanc  fu- 

fam  motam  esse  patet.  —  4o4.  Ipse,  Aeneas.    Vid.  ad  EcL  VIII,  96.  X, 
3.  Geo.  IV,  464.  Aen.  II,  394.  et  al.  —  aversos.  fngientes.   Cf.  XI,  871. 
Med.,   Pal.,    Gud.,    Bern.  II.  III.  adoersos,    qnod  nuc  non  qnadrat,    quare 
Bibbeck.    suspicatnr  abversos  scriptnm  fuisse.  —  sternere  Morti.    TvL 
ad  VHI,  566.  —  465.    Heyn.   confert   Hom.    H.  XVI,  731.  —  nec  pede 
aequoy    nt  aequa  sit  pugna,   L  e.  pedestris.  —  congressos*    comminas 
pugnantes.  —  nec   teta   ferentes,  sibi  eminus  inferentes,  telis  se  ador- 
tos.    Sic  XI,  872.    letum  ferentes.  —  Panci   quidam  Codd.   recentiores  et 
editt.   veteres   exhibent  Nec  pede  congressus  nec  equo;    sed  recte  iudicat 
Wagn.,  cum  id  solum  sibi  dicendum  snmpsisset  poeta,  nec  aversos  nec  ad- 
versos  insecntum  Aeneam  esse,   nihil  attinnisse  pedites  et  eqnites  singula- 
tim   commemorare,   vocc.   antem  aeauus  et  eguus  saepissime  confusa  esse, 
nt  Geo.  U,  225.  Aen.  VII,  540.  IX,  56.  X,  858.  XI,  861.  XII,  218.  616.  - 
466*  solum  Turnum  Vestigat.    Cf.  XI,  221.  —  densa  m  caligine, 
sc.    pulvere   excitato  effecta.    Cf.  v.  463.    Cf.  etiam  XI,  876.  caligine  ter- 
bidus   atra    Pulvis.    —    Turnum    Vestigat    lustrans,     Cf.    VI,    145. 
vestiga  oculis.  —  468.    Hoc    (i.  e.  eius  rei:   vid.  ad  II,  171.  etc.)   con- 
cussa   metu  mentem.    Vid.    ad  Ecl.  I,  54.  IH,  106.  et  al.    Sic  V,  St9. 
concussus   animum.  —  viraginem   nihil  alind    si^nificare   censet  Hejn., 
auam    virginem,    sed   antiquius    esse   vocabulum   ldeoqne    epico   carmine 
oignius.    Kectius   autem  ii  statuere  videntur^   qui  viraginem  a  virgitu  ita 
distinguunt,    nt   illa   vox  virginem    virilis   lmjenii  et  fortitndinis  indicet, 
quae  virilia  opera  faciat;  quare  imprimis  de  Diana  et  Pallade  dicitur.  Cf- 
Sen.  Hippol.  54.  Ovid.  Met.  U,  765.  VI,  130.    Stat.  Silv.  IV,  5,  23.  Tbeb. 
XI,  414.    Claud.  B.  Pros.  II,  63.  all.    Probus   ad  Verg.  Ecl.  VI,  31.  hime 
affert  Ennii  versnm:  Corpore  Tartareo  prognata  palude  virago,  quem  d' 
Allecto   inteUigunt,    sed  ap.  Varr.  L.  L.  VII,  37.   (qui  enndem  versom  Qr 
tat)   et  Ennium    ipsum  Mueller.    p.  134.  et  Vahlen.  p.  75.  ednnt  Corport 
tartarino  prognata  Paluda  virago  et  ille  quidem  Palladem  aignificari  cee- 
set.  Conington  confert  Plaut.  Merc.  II,  3,  78.  anciUam  viraginem  afaj*& 
(„a  very  strong   woman").    Quod   hic  de  Iutnrna  narratnr,   Hom.  n.  h 
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Aurigam  Turni  media  inter  lora  Metiscum 

Excutit  et  longe  lapsum  temone  relinquit:  470 

Ipsa  subit  manibusque  undantis  flectit  haoenas 

Cuncta  gerens  vocemque  et  corpus  et  arma  Metisci. 

Nigra  velut  magnas  domini  cum  divitis  aedes 

Pervolat  et  pinnis  alta  atria  lustrat  hirundo 

Pabula  parva  legens  nidisque  loauacibus  escas  475 

Et  nunc  porticibus  vacuis,  nunc  humida  circum 

Stagna  sonat:  similis  medios  Iuturna  per  hostis 

Fertur  equis  rapidoque  volans  obit  omnia  curru 

Iamque  hic  germanum  iamque  hic  ostentat  ovantem 

Nec  conferre  manum  patitur,  volat  avia  longe.  480 

Haud  minus  Aeneas  tortos  legit  obvius  orbis 


835  sqq.  Palladi  tribuit,  quae  simili  ratione  Diomedis  currum  rejrit.  — 
469.  Wagn.  obseryat,  hunc  locum  ob  oculos  fuisse  auctori  Epit.  Iliad.  v. 
514.  haec  scribenti:  llle  ruens  ictu  media  inter  lora  rotasque  Volvitur ; 
ipse  tamen  verba  media  inter  lora  rectius  explicat:  in  media  auriga- 
tione;  ut  alibi  legitur  media  inter  pocula,  media  inter  carmina  et 
similia.  Cf.  Aen.  IV,  663.  XI,  541.  Hor.  Ep.  II,  1,  185.  etc.  —  Ce- 
terum  de  hoc  auriga  Turni  cf.  snpra  ad  v.  327.  adnott.  —  470.  excu- 
tit.  Cf.  I,  115.  et  X  590.  —  Cum  verbis  lapsum  temone  Conington 
confert  Iuven.  IV,  126.  de  temone  Britanno  Excidet  Arviragus.  —  retin- 
quit.  Ribbeck.,  qnem  ex  reliqnis  editoribns  nnns  Conington  secutns  est, 
ex  Pal.,  Rom.,  Gud.  et  Bern.  II.  III.  recepit  reliquit.  —  471.  Ipsa  subit, 
in  eins  locnm.  —  undantes  habenas.  Vid.  ad  V,  146.  —  472.  ge- 
rens.  Cf.  I,  315.  Virginis  os  habitumque  gerens  et  virpinis  arma.  — 
473  sqq.  Haec  comparatio  curnis  discursantis  cum  vago  himndinis  volatu 
neaue  ex  Homero,  neque  ex  alio  poeta  nobis  cognito  repetita  est.  —  do- 
mtni  divitis,  nt  ap.  Catull.  LXT,  88.  —  nigra  hirundo.  Heyn.  putat, 
hirnndinem  rnsticaro  s.  dxavduXXCJa  indicari,  quae  dorso  nigro  et  caeru- 
lescente  sit.  Cf.  Plin.  X,  33,  49.  —  magnas  aedes  et  alta  atria  de 
villa  splendida  intelligenda  esse,  docet  v.  476  sq^.  £x  hoc  loco  anctor  carm. 
in  Anth.  Lat.  I,  168,  1.  petut  verba  vacua  atria  lustrat  hirundo.  —  475. 
Pabula  parva  legens,  „inter  volandnm.  Plin.  N.  H.  X,  24,  73.  Hi- 
rundo  sola  avium  non  nud  in  volatu  pascitur.tl  Wagn.  —  ffnidis  lo- 
quacibus  pro  pullis,  vtoaoolg  tqvCovoiv."  Heyn.  Cf.  Geo.  1, 414.  IV,  17.  Aen. 
V,  214.  Prop.  V,  (IV,)  5,  10.  Imitatns  est  h.  1.  Inven.  V,  142.  ipse  lo- 
quaci  gaudebat  nido.  Ovid.  de  med.  faciei  77.  auervlum  nidum  et  Senec. 
£p.  122.  argutos  nidos  dicit.  Eadem  ratione  XI,  458.  stagna  loquacia 
commemorantur.  —  476-  porticibus  vacuis,  amplis  et  late  patentibus, 
utpote  mapnarum  aedium.  Vid.  ad  V,  515.  Porticus  antem  et  atria 
eadem  ratione  coninnguntnr  II,  528.  —  477.  stagna  Lerschio  Antiqq. 
Verg.  p.  225.  eas  aquas  significare  videntur,  quae  in  compluvii  labrnm  v.el 
pnteum  cadant  et  Becker.  (Gallus  II.  p.  173.  ed.  2.)  dubinm  esse  memo- 
rat,  ntrum  de  atrii,  an  de  cavaedii  labro  s.  immissario  cogitandum  sit; 
sed  Gossr.  vere  docet,  nihil  impedire,  quominus  vera  stagna  intelligamus, 
quae  prope  villae  aedes  sint;  de  iis  emm,  non  de  aedibns  urbanis  senno- 
nem  esse  videri,  eademqne  est  Coningtonis  sententia.  Ceterum  nt  hic  hu- 
mida  stagna,  sic  snpra  V,  594.  maria  humida.  —  479.  ostentat  tan- 
tum,  non  patiens  eum  nsqnam  morari.  —  ovantemt  successu  laetantem. 
Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  346.  et  Aen.  X,  409.  ~  480.  conferre  manum. 
„Nec  patitnr  eum  (curru  desilire  et)  cum  quoquam  pugnare  collato  ^radu, 
id  quod  ipsum  afferat  moram."  Wagn.  Cfonington  putat,  poetam  hic  me- 
morem  fuisse  Hom.  D.  XX,  376  sqq.  —  volat  avia.  Qnare  infra  v.  614. 
legimus  extremo  in  aequore.  Ceternm  cf.  XI,  810.  —  481.  „Ut  legere 
vcstigia,  oras,  viasf   est  perseqni,  sic  legit  h.  1.  Aeneas  tortos  orbis,  obli- 
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Vestigatque  virum  et  disiecta  per  agmina  magna 

Voce  vocat.    Quotiens  oculos  coniecit  in  hostem 

Alipedumque  fugam  cursu  temptavit  equorum, 

Aversos  totiens  currus  Iuturna  retorsit.  485 

Heu,  quid  agat?    Vario  nequiquam  fluctuat  aestu 

Diversaeque  vocant  animum  in  contraria  curae. 

Huic  Messapus,  uti  laeva  duo  forte  gerebat 

Lenta,  levis  cursu,  praefixa  hastilia  ferro, 

Horum  unum  certo  contorquens  dirigit  ictu.  490 

Substitit  Aeneas  et  se  collegit  in  arma 

Poplite  subsidens;  apicem  tamen  incita  summum 

Hasta  tulit  summasque  excussit  vertice  cristas. 

Tum  vero  adsurgunt  irae  insidiisque  subactus 


quas  et  implicitas  vias,  ut  Servii  verbis  utar  (cf.  infra  v.  743.),  pererrat 
ac  pervagatur  [ut  Turno  obvius  fiat]."  Heyn.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VIII, 
7.  Aen.  IX,  393.  Markl.  ad  Stat.  Silv.  II,  3,  22.  et  Thiel.  ad  h.  1.  — 
482.  Vestigatque  virum,  ut  ap.  Ovid.  Met.  III,  52.  Vestigatque  viros, 
ubi  vid.  Bacn.  —  „disiecta  jper  agmina  impetum  ruentis  currus  decla- 
rat,  quo  dissipati  cedunt  ordines."  Heyn.  Conington  confert  XI,  870.  — 
magna  voce  vocat.  Vid.  ad  IV,  680.  V,  860.  et  infra  ad  v.  680.  Voce 
vocant  legimus  etiam  in  Anth.  Lat.  III,  81,  63.  —  483.  „Quoties  e  lon- 
ginquo  Turnum  animadverterat  eumque  insequebatur  sic,  ut  iam  aggredi 
vellet  cett.  —  temptare  h.  1.  pro  assequi,  attingere,  saltem  in  eo  esse, 
ut  assequaris.  Videtur  autem  Aeneas  pedes  incedere.  Cf.  v.  465."  Heyn. 
Temptare  fugam  equorum  hic  significat  periculum  facere,  utrum 
e<juos  fugientes  celerrimo  cnrsu  aequare  possit.  Wajn.  comparat  similem 
dicendi  brevitatem  ap.  Liv.  VIII,  33.  sitentio  nequimuim  per  praeconem 
temptato.  Ceterum  cf.  similiimum  locum  XI,  718.  Peerlk.  tamen,  dabi- 
tans,  an  verbum  tentandi  hanc  significationem  admittat,  magis  Latinum 
fore  putat:  cursu  affectavit  equorum.  —  Alipedum  equorum.  Vid.  ad 
VII,  277.  —  486.  aversos  retorsit.  Vid.  ad  I,  659.  —  486.  Heu, 
quid  agatt  Cum  his  verbis  absoluta  sit  sententia,  media  illa  inter  in- 
terrogationem  et  exclamationem,  Comma,  quod  erat  post  apat,  cum  lahnio 
et  Wa^n.  (quos  etiam  me  posteriores  omnes  secuti  sunt)  rn  signum  inter* 
rogandi  mutavimus.  Cf.  etiam  supra  IV.  283.,  ubi  eadem  verba  iam  legi- 
mus.  —  vario  fluctuat  aestu.  Cf.  IV,  532.  564.  al.  Cort.  ad  Cic.  Epp. 
ad  Div.  VII,  18,  2.  et  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  1,  99.  (Fasc.  I.  p.  98  sq.), 
ubi  legimus  sententia  fiuctuat.  —  488.  Huic  (Aeneae),  i.  e.  in  hunc,  -  - 
dirigit.  Vid.  ad  Ecl.  II,  30.  Aen.  X,  401.  et  al.  De  Messapo,  uno  de  VII 
Latinorum  ducibus,  vid.  ad  VII,  691.  —  duo  praefixa  hastilia  ferro. 
Vid.  ad  V,  557.  -  lenta.  Vid.  ad  VII^  164.  et  XI,  650.  —  forte  gerebat. 
Cf.  XL  552.  —  489.  levis  cursu,  levi  incursu,  subito  et  celeri  impeta.— 
490.  Horum  unum.  Conington  comparat  supra  v.  270.  ut  forte  novem  etc., 
Horum  unum  etc.  —  contorquens.  Cf.  VII,  165.  —  dirigit.  Med.  (in 
quo  tamen  syllaba  de  minusculis  literis  scripta  est,  unde  certe  de  librarii 
dubitatione  conclusionem  facere  possumus,  nisi  prius  vere  DI  scriptum 
erat,  quamquam  Ribb.  de  rasura  nihil  prodit)  aliique  Codd.  derigit,  quos 
RibbecK.  (et  cum  eo  Coningt.  et  Benoist.)  secutus  est,  qui  dirigit  tantam 
in  Gud.  et  Bern.  II.  IH.  videtur  invenisse.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  II,  8. 
—  491.  »se  collegit  in  arma,  int.  in  clipeum,  quo  texit  se,v<fiCar*>*, 
subsidens."  Heyn.  Vid.  ad  X,  412^.  ubi  adde  Stat.  Theb.  XI,  545.  m 
clipeum  turbatos  colUgit  artus.  —  4v2.  Poplite  subsidens.  xvtycc 
Hom.  II.  XXI,  69.  —  apicem.  Vid.  ad  X,  270.  In  seqq.  Macrob.  VI,  1. 
53.  p.  504.  Ian.  (p.  160.  Bip.)  Maroni  ante  oculos  fuisse  putat  Ennium  An- 
nal.  (XVI.  fr.  5.  p.  60.  Vabl.  s.  p.  112.  Hessel.)  tamen  tnde  volans  (s.  t*- 
duvolans)  secum  abstulit  hasta  Jnsigne.  —  494-    assurgunt    irae.    Vid 
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Diversos  ubi  sentit  equos  currumque  referri,  495 

Multa  Iovem  et  laesi  testatus  foederis  aras, 
Iam  tandem  invadit  medios  et  Marte  secundo 
Terribilis  saevam  nullo  discrimine  caedem 
Suscitat  irarumque  omnis  effundit  habenas. 

Quis  mihi  nunc  tot  acerba  deus,  quis  carmine  caedes  500 
Diversas  obitumque  ducum,  quos  aequore  toto 
Inque  vicem  nunc  Turnus  agit,  nunc  Troius  heros, 
Expediat?  tanton'  placuit  concurrere  motu, 
Iuppiter,  aeterna  gentis  in  pace  futuras? 
Aeneas  Rutulum  Sucronem  —  ea  prima  ruentis  505 


supra  X.  813.  Sil.  V,  105.  Acrius  hoc  accensa  ducis  surrexerat  ira  (ibi- 
que  Drak.).  Val.  Fl.  II,  165.  dolor  iraque  surgit.  Cf.  etiam  supra  XI,  452. 
arrectae  irae,  ubi  adde  Drak.  ad  Silium  IV,  280.  —  insidiis  subactusy 
ira  propter  insidias,  quibus  se  viderat  a  Messapo  petituin,  victus.  Antea 
enim  Aeneas  foedus  in  eo  etiam  servare  voluerat,  ut  cum  nemine,  nisi 
cum  Turno,  manus  consereret.  —  495.  Medicei  aliorumque  Codd.  lectionem 
sentit  loco  vulg.  sensit  cum  Wagn.  revocavimus,  qui  docet,  literae  sibi- 
lae  saepe  hic  recurrenti  verae  Tectionis  mutationem  in  vulgatam  deberi, 
quae  locum  habere  nequeat,  cum  non  sermo  sit  de  re  semel  ac  certo  quo- 
dam  tempore  facta,  qualem  indicet  Part  tibi  Perfecto  iuncta  (coll.  I,  405. 
IV,  474  sq.  V,  816.  VII,  542.  XI,  737.  aliisque  locis),  sed  de  re,  quae  ite- 
rum  iterumque  fiat;  quoties  enim  Turnus  in  conspectum  veniat  Aeneae, 
toties  a  Iuturna  currum  in  diversam  partem  flecti  (v.  483  sqcj.),  quapropter 
etiam  currum  re/erri,  non  currum  relatum  poeta  scripsent.  Nos  secuti 
sunt  posteriores  editores  omnes  praeter  Bryceum,  Ribbeck.  et  Coningt., 
qui  servarunt  Pal.,  Rom.,  fragm.  Veron.,  Gud.,  Bern.  II.  III.  lectionem 
sensit. —  496*  testatus  estMed.  et  omnium,  ut  videtur,  Codd.  lectio  prae- 
ter  PaL,  Rom.  et  Paris.  2.,  qui  exhibent  vulg.  testatur,  quod  Wagn.  iure 
correxit.  Non  enim  dicit  poeta:  testatur  Iovem  et  invadit  nostes  (ut  VIII, 
346.  et  al.);  sed:  postquam  multa  testatus  est  deos  (scil.  se  rupto  foedere 
et  insidiis  ad  certamen  internecinum  cogi),  tandem  invadit  cett.,  quare 
etiam  infra  v.  581.  legimus:  Testaturque  deosy  iterum  se  ad  proelia 
cogi.  Sic  etiam  VII,  593.  in  Codd.  quibusdam  testatus  in  testatur  muta- 
tum.  Peerlk.  (qui,  ut  recentiores  omncs  praeter  Bryceum,  Participium  re- 
cepit)  non  inepte  memorat,  „ipsa  orationis  tarde  absolutae  longitudine  pa- 
tientiam  Aeneae  monstrari."  —  497.  Marte  secundo,  ut  X,.21.  et  Al, 
899.  —  499.  irarumque  omnis  effundit  habenas.  Servius  confert 
fragm.  Ennii  (Ann.  fr.  inc.  sedis  16.  p.  69.  Vahl.  s.  p.  307.  Hessel.)  effun- 
tHt  irarum  quadrigas.  Contrarium  est  frenare  iram  ap.  Lactant.  Inst.  V, 
10,  9.,  irae  frena  modumque  ponere  ap.  Iuven.  VIII,  88.  cett.  Multos  lo- 
C08  huc  facientes  congessit  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  2,  63.  Vol.  I.  p.  184  sq. 
Ceterum  cf.  adnott  ad  VI,  1.  Cum  verbis  effundit  habenas  Conington 
post  Cerdam  comparat  Liv.  XXXVII,  20.  quam  potuit  effusissimis  habenis 
-  -  invadit.  —  500.  Quis  mihi  nunc  —  deus  cett.  Cf.  adnott.  ad  IX, 
525  sq.  X,  163  sqq.  et  similes  locos.  —  caedes  diversas,  diversis  locis 
factas.  —  601.  aequore  toto  -  -  agit  legimus  etiam  V,  456.  —  602. 
Inque  vicem.  Vi<f.  ad  Geo.  1,  142.  —  ?>60o  sq.  pro  vulgari:  Pierine  po- 
tuit,    ut   gentes  duae  mox  in  unum  coahturae  tam  atroci  pugna  concurre 


rent?"  Heyn.  —  Expediat.  Cf.  Geo.  IV,  149.  Aen.  VII,  40.  etc.  — 
tanton\  vid.  ad  X,  668.  —  Verbum  placere  proprium  esse  de  inevita- 
bili  deorum  voluntate,  Thiel.  docet  coll.  Mitscherl.  ad  Hor.  Od.  I,  33,  10. 
Gierig.  ad  Ovid.  Met.  I,  363.  Eurm.  ad  Aen.  II,  428.  (et  Ruhnk.  ad  Ter. 
Eun.  V,  3,  10.).  Cf.  I,  283.  —  505.  „««  pugna  prima  (i.  e.  primum) 
Teucros,  confuse  adhuc  per  ordines  ruentes,  loco  statuit,  pro  com- 
muni:  tum  primum  Teucri  substiterunt  ad  eam  pugnam."  Haec  fere  Heyn. 
—  ruentes,   die  AnstUrmenden,    non,   ut  Neuffer.  vertit,  die  Flieherulen, 
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Pugna  loco  statuit  Teucros  —  haud  multa  morantem 
Excipit  in  latus  et,  qua  fata  celerrima,  crudum 
Transadigit  costas  et  cratis  pectoris  ensem. 
Turnus  equo  deiectum  Amycum  fratremaue  Diorem 
Congressus  pedes,  hunc  venientem  cuspide  longa,  510 

Hunc  mucrone  ferit  curruque  abscisa  duorum 
Suspendit  capita  et  rorantia  sanguine  portat. 
Ille  Talon  Tanaimque  Neci  fortemque  Cethegum, 
Tris  uno  congressu,  et  maestum  mittit  Onyten, 


quod  vetant  v.  457  sa.  Aeneas,  dum  Turnum  insequitur,  cum  agmine  suo 
per  ordines  ruit.  —  o06.  morantem  (i.  e.  qui  s.  cuius  nex  haud  multa, 
non  diu,  moratur  Aeneam,  ei  non  multum  negotii  facessit)  lectio  est  plu- 
rimorum  et  optimorum  Codd.  ab  Iahnio  et  Wagn.  (quos  posteriores  prae- 
ter  Bryceum  omnes  sccuti  sunt)  iure  restituta.  Vulgo  cum  Palat.  traora- 
tus,  quod  faciie  ex  III,  610.  vel  V,  381.  huc  transferri  potuisse,  vere  me- 
morat  Wagn.,  haec  adiiciens:  „Augetur  autem  Aeneae  gloria  eo,  quod  vir 
fortissimus,  qualem  fuisse  Sncronem  consentanenm  est,  non  ita  mnltum 
negotii  illi  facessivit;  eodem  spectat,  quod  infra  legitur  v.  514.  Tris  uno 
congressu.11  Heyn.  et  Peerlk.  vulgatam  praefernnt.  —  507.  Excipit  t» 
latus  etc,  exceptnm  in  latere  vulnerat.  Ceternm  vid.  ad  Qeo.  II,  207. 
Aen.  IX,  763.  X,  387.  al.  coll.  adnot.  ad  Aen.  III,  332. ;  non  tamen  cum 
Wagn.  similem  duco  locum  Aen.  I,  82.  —  qua  fata  celerrima,  quale 
vnlnus  mors  celerrime  sequitnr,  qna  parte  corporis  vnlnerata  mors  celerrime 
afferri  potest,  8&t  judXiOTa  xatyiov  tox>.  (Hom.  II.  VIII,  84.)  Sic  ap.  Ovid.  Met. 
VIII,  398.  quaque  est  via  proxima  leto.  —  Fata  pro  morte.  Cf.  adnott.  ad  Aen. 
I,  222.  —  508.  Transadigit  costas  etc.  Cf.  X,  682.  crudum  per  eo- 
stas  exigat  ensem,  nbi  vid.  adnott.  Ceternm  verbis  Transadigit  costas  tnr- 
piter  abutitur  Auson.  in  Cent.  nnpt.  127.  —  Heyn.  crudum  ensem  per 
crnentnm  explicat,  cni  Wagn.  aasentitnr,  cum  crudus  (cruidus  a  cruor 
factnm)  proprie  dicatnr  de  carne  recens  mactatae  bestiae  sangnine  adhuc 
stillante.  Quod  qnamqnam  nerao  negabit,  hanc  tamen  vocem  etiam  latiore 
sensu  dici,  vidimus  ad  locum  moao  land.  —  508.  costas  et  crates 
pectoris.  Cf.  Ovid.  Met.  XII,  396.  Quae  laterum  cratem  perrupit.  Pm- 
dent.  negl  or«f>,  XI,  57.  Ungula  fixa  cavis  costarum  cratibus.  Alcim. 
Avit.  I,  100.  Diffundit  duplicem  costarum  ex  ordine  cratem.  Apparet 
igitnr,  et  h.  1.  habere  vim  explicativam,  neqne  differre  pectoris  crates  a 
costis  antea  commemoiatis.  De  constructione  ensem  transadigere  costas 
cf.  Rnddim.  II.  p.  327  sq.  not.  17.  Zumpt.  §.  392.  Ramsh.  §.  129.  Kruger. 
§.  319.  alios,  cum  adnott.  ad  VI,  327.  XI,  625.  al.  Ceterum  vid.  snpra  ad 
v.  237  sq.  —  509.  equo  deiectum  (vid.  ad  XI,  642^  Amycum  etc. 
„Ergo  Amycus  et  Diores  filii  Priami,  ut  patet  e  V,  297.  I,  221.  Diversi  ab 
hoc  Amyco  snnt,  qnos  V,  373.  IX,  772.  X,  704.  vidimns.'1  Heyn.  —  510-  Recte 
Wagn.  pro  Colo  vnlgo  post  pedes  apjparente  Comma  posnit,  ne  qnis  con- 
iungeret  congressus  Amycum  —  Diorem.  Comparant  autem  cnm  h.  L 
Hom.  H.  XX,  461  sq.  —  hunc  —  hunc.  Vid.  ad  X,  10.  et  al.  —  r«- 
nientem.  Cf.  X,  456.  et  infra  v.  595.  —  511.  curru  (cf.  adnott 
ad  Ecl.  V,  29.)  suspendit.  Sic  ap.  Cic.  pro  Rab.  perd.  4,  13.  et  Liv.  I, 
26,  6.  arbori  infelici  suspendito.  Casns  est  locativns,  qnem  vocant,  nt  1, 
318.    humeris    suspendere    arcvm,    ad    qnem    locum   vid.    Weidner..    qni 

•      -    • -  Uibi 


etiam  conferri  iubet  quae  scripserit  de  Kaegelsb.  vita  p.  76  sqq.  (AlH 
ap.  Verg.  legimus  suspendere  aliqnid  ex,  vel  ab  aliqna  re.  Cf.  Qeo. 
II,  389.  et  Aen.  V,  489.)  —  rorantia  sanguine  portat.  Cf.  XI,  8.  ro- 
rantes  sanguine  cristas.  —  518.  llle,  Aeneas.  —  Talon.  Raro  tan- 
tum  Verg.  in  hominum  nominibns  ntitnr  Graeca  forma  in  os.  Conington 
haec  affert  exempla  Nomin.  Casns  EcL  VI,  13.  Geo.  I,  35.  II,  98.  Aen.  n, 
264,  Accus.  antem  praeter  h.  1.  Geo.  I,  138.  et  Aen.  VI,  595.  Cf.  qnae 
ad  Ecl.  VI,  13.  adnotavimns.  —  Neci  -  -  mittit.  Vid.  ad  II,  85.  et 
VIII,  566.  —  514.    „maestum   ipsa  morte,   puto,   qnam   subituras  erat 
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Nomen  Echionium  matrisque  genus  Peridiae;  515 

Hic  fratres  Lycia  missos  et  Apollinis  agris 

Et  iuvenem  exosum  nequiquam  bella  Menoeten, 

Arcada,  piscosae  cui  circum  flumina  Lernae 

Ars  fuerat  pauperque  domus  nec  nota  potentum 

Munera  conductaque  pater  tellure  serebat.  520 


[Sic  etdam  Ameis.  Hom.  Klein.  p.  17.:  „weil  er  seine  Begleiter  hingestreckt 
sieht,  und  nun  selbst  den  Tod  furchtet."]  Servius  [et  cum  eo  Wagn.  et  Be- 
noist.,  ut  Onytes  natnra  maestns  cogitandns  sit,  contra  ac  Serranns  IX, 
335  sq.  et  Cydon  X,  325  sqq.  natura  hilares  et  alacres  sintl  tristem,  se- 
verum,  oxv&otanov  exponit."  Heyn.  Conington  vero  adnotat,  tum  po- 
tins  tristem  scribendnm  fnisse  ideoque  dubium  manere,  qua  de  cansa 
Vergilius  hoc  epitheto  usus  sit,  in  qno  etiam  haerens  Peerlk.,  cum  Aeneas 
hic  omnia  tam  celeriter  fecerit,  ut  interfecti  essent,  priusquam  cogita- 
rent,  parum  feliciter  coni.  et  quartum  mittit  Onyten.  Ladew.  denique,  qui 
etiam  cf.  in  Append.  p.  269.,  locum  corruptum  et  pro  maestum  a  Verg. 
aliud  voc.  scriptum  fuisse  suspicatur.  —  515-  Nomen  Echionium  i.  q. 
Ecbionius  s.  Echionides,  Echionis  filius,  auemadmodum  X,  123.  Hicetao- 
nius  i.  q.  Hicetaonides.  Nomen  autem  hic  ad  originem  referendum  esse 
(ut  VI,  763.  Silvius,  Albanum  nomen,  i.  e.  Albanus  genere),  docent  iam 
addita  verba  matris  genus  Peridiae;  quod  iam  Wagn.  adnotavit.  Cf. 
etiam  Drak.  ad  Silium  XIII,  44.  Ladew.  Thebanum  significari  censet, 
cum  Thebani  ab  Echione,  Penthei  patre,  interdum  Echionii  appellentur, 
e.  g.  ap.  Ovid.  Trist.  V,  5,  33.  et  Stat.  Theb.  I,  169.  Non  igitur  nomen 
est  Accus.  absolutus,  pro  nomine  positus;  sed  nomini  Onyten  per  apposi- 
tionem  adiunjntur;  multo  minus  vero  cum  aliauot  Codd.  scribendum  no- 
mine,  quod  Iahn.  recepit,  qui  tamen  in  Commentario  edit.  II.  nomen,  tam- 
auam  Accus.  remotioris  Obiecti,  vult  restitui,  coll.  Auson.  Idyll.  II,  1. 
Nomen  ego  Ausonius,  non  ultimus  arte  medendi,  et  locum  sic  interpreta- 
tur:  „Mittit  Onvten,  aui  si  nomen  spectas  (quod  attinet  ad  nomen)  Echio- 
nius  est  (ab  Echione  aescendit),  et  qui  est  genus  (i.  e.  filius)  matris  Peri- 
diae,"  Vergilium  nomen  Ablativo  nomine  propterea  praetulisse  ratus,  ut 
Accusativus  proximo  Accusativo  genus  responderet.  —  genus  pro  filio. 
Vid.  ad  VII,  556.  Conington  comparat  ApoD.  Eh.  I,  204.  Aioyov  intxln- 
oiVy  ycvtnv  ye  uh  'HtpatOToio.  Ceterum  Peerlk.,  non  intelligens,  „cur 
Onyten,  nulla  alia  re  memorabilem,  tam  accurate  Vergilius  describeret," 
et  alia  quaedam  in  h.  1.  desiderans  versus  sic  transponendos  censet:  514. 
516.  515.,  in  quo  eum  secutus  est  Ribbeck.;  sed  vide,  quae  Ladew.  in  Ap- 
pend.  p.  270.  et  Conington  huic  transpositioni  opponunt,  quae  Coningtone 
ludice  uno  Herod.  I,  173.  loco  quodammodo  fulciri  possit.  —  516.  Hict 
Turnus.  —  fratres  Lycia  missos.  Mirum  sane  videri  potest,  nomina 
fratrum  non  adiungi,  quare  etiam  Wagn.  hunc  locum  in  iis  numerat,  quae 
Vergilius  imperfectos  reliquerit;  sed  haud  dubie  intelligendi  sunt  Clarus 
et  Themon,  supra  X,  126.  commemorati,  in  guo  mihi  aasentiuntur  Bryce, 
Conington  et  Benoist.  —  Lycia  et  Apollinis  agris.  Respicit  Pata- 
ram,  Lyciae  urbem;  Latonae  et  Apollinis  templo  clarissimam,  cui,  ut  ple- 
rnmque,  etiam  agn  assienati  erant.  Vid.  ad  IV,  143.  —  517  sqq.  „Egre- 
gie  ad  miserationem  faciendam  ornavit  locum;  idque  eo  sagacius  fecit, 
quod  statim  atroz  rernm  facies  succedit:  Ac  velut  etc.  Similis  elegantiae 
locura  vide  ap.  Ovid.  Met.  III,  582  sq.  Lerna  autem,  etsi  Argivi  agri  flu- 
vius  et  palus,  fvid.  ad  VI,  287.1  non  tamen  a  confiniis  Arcadiae  multum 
abest.  Ex  Euanari  autem  copiis  M.  fuisse  putandus.u  Heyn.  Conington, 
qui  comparat  Eur.  Phoen.  125.  AtovaX*  vauara,  circum  fiuvrdna  %Lernae 
explicat:  circum  Lernam  paludem  et  fluvios  in  eam  se  effuiidentes.  —  519. 
Ars  piscatoria,  quam  etiam  Ovid.  1.  1.  v.  588.  commemorat.  —  pauper- 
<ue  domus;  piscatoria  enim  vita  veteribus  summam  paupertatem  prode- 
iat.  Cf.  Theocr.  Idyll.  XXI.  Lucian.  Dial.  Mort.  27,  9.  Ovid.  Met.  III, 
586  sq.  (ibique  Gierig.  et  Bach.\  Stat.  Theb.  VII,  720.  alii.  —  520.  po- 
tentum  Munera.  Heinsius  ex  Med.  recepit  Liminat  quod,  commendatum 
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Ac  velut  inmisBi  diversis  partibus  ignes 

Arentem  in  silvam  et  virgulta  sonantia  lauro, 

Aut  ubi  decursu  rapido  de  montibus  altis 

Dant  sonitum  spumosi  amnes  et  in  aequora  currunt 

Quisque  suum  populatus  itert  non  segnius  ambo  525 

Aeneas  Turnusque  ruunt  per  proelia;  nunc,  nunc 

Fluctuat  ire  intus;  rumpuntur  nescia  vinci 


etiam  a  Marklando  in  Praef.  ad  Stat.  Silv.  p.  IX.  ed.  Sillig.,  servarant 
Burm.,  Heyn.,  Bryce,  Haupt.  et  Ladew.  (qui  ci.  etiam  in  Append.  p.  270.) 
atque  etiam  Peertk.  retinendum  censet.  Sed  iure  Wagn.  (qm  etiam  cf.  in 
Phil.  Suppl.  I.  p.  394.)  vulgatam  lectionem,  iam  ab  Iahnio  defensam,  re- 
vocavit,  quem  etiam  ThieL,  Supfl.,  Gossr.  et  recentiores  editorea  praeter 
Bryceum,  Hauptium  etLadew.  secnti  snnt.  Limina  enim  potenium  (nota  ex  Hor. 
Epod.  II,  8.,  nnde  fortasse  hnc  translata  snnt,)  etiam  pauperibus  nota 
esse  possunt,  qni  beneficii  aliquid  a  divitibus  petitnri  limina  eorum  adire 
solent,  ideoqne  haec  lectio  ab  n.  1.  aliena  est,  ubi  de  sola  paupertate  Me- 
noetae  agitur;  aptissima  contra  altera,  qnam  recte  capere  videtnr  Wagn., 
per  potentum  munera  intelligens  imperia,  quae  ante  omnia  petebant  po- 
tentes  Romani  et  a  quorum  stndio  pauper  llle  piscator  et  bellnm  exosus 
erat  alienissimus.  Quam  qnldem  exphcationem  magis  etiam  probabit,  qni 
Lncretium,  nnde  Vergilinm  multa  constat  mutnatum  esse,  aliquoties  beui 
et  militiae  munera  commemorare  meminerit  (I,  30.  33.  V,  1307.).  Bene 
antem  Ladew.  adnotat,  haec  munera  respicere  postehorem  hominis  condi- 
tionem,  qua  coactus  fuerit,  nt  potentiomm  mnnera  appeteret  et  arma  prius 
ipsi  invisa  caperet.  De  voc.  antem  potentum  nooiles  et  divites  com- 
plectente  cf.  adnott.  ad  VI,  844.  —  tetlure  serebat.  Cf.  VI,  844.  suko 
serentem.  —  521  sqq.  Eandera  comparationem  cnm  saltibns  incensis  iam 
snpra  legimus  II,  304  sq.  Cf.  etiam  X,  405  sq.  Heyn.  conferri  inbet  Hom. 
II  XI,  155.  et  Apollon.  I,  1026  sq.  —  diversis  partibus.  Cf.  X,  405. 
Ac  velut  optato  ventis  aestate  coortisZDispersa  inmittit  silvis  incentHa 
pastor.  —  522.  ,,Silvam  lauream  intellige:  posito  generi,  silvae,  snbinngit 
formam  s.  speciem  ex  more.4<  Heyn.  Cf.  adnott.  ad  IX,  306.  et  al.  Ninil 
tamen  impedit,  quominus  hic  inter  silvam  et  virguUa  laurea  distingua- 
mus,  per  silvam  pascua  silvarnm  intelligentes,  qnornm  gramina  arida  in- 
cendebantur,  nt  nova  snr^erent.  Vid.  adnott.  ad  X,  405.  —  virgulia 
sonantia  lauro,  i.  e.  virgulta  lanrea,  quae  incensa  vebementer  crepi- 
tant.  Vid.  ad  Ecl.  VIII,  82.  Aliter  tamen  hunc  locum  intelligit  Haeckerm. 
in  Muetzell.  Zeitschr.  XII.  p.  638.,  <jui  cum  scriptum  sit  sonantia  lauro, 
non  sonantia  igne,  hic  non  contat  de  crepitante  lauro,  sed  explicat: 
„das,  gleichsam  als  oder  weil  Lorbeer,  rauschende  Gebusch,"  coll.  Geo.  1, 
74.  lupini  fragiles  calami  silvaque  sonans;  in  quo  Ladew.  cnm  eo  videtur 
consentire,  qui  de  silvarum  et  virgultorura  strepitu  praeterea  conferri  inbet 
Aen.  III,  442.  et  VI,  704.  Dnebner,  Conington  et  Benoist.  mecnm  faciunt. 
—  523.  Cf.  Hom.  II  IV,  452.  XI,  492  sqq.  et  XVI,  391  sqq.  —  decursu 
rapido.  Cf.  Lucr.  I,  284.  Montibus  ec  altis  magnus  decursus  aquai.  — 
524.  Wakef.  ad  Lucr.  V,  264.  vocabulo  aequora  planitiem  sub  illis  nionti- 
bus  iacentem  significari  statuit,  coJl.  II,  305  sq.  et  Hom.  H.  IV,  453.; 
qnod  probat  Peerlk.  hac  cansa  adiecta:  ,,Nam  si  mare  oogitas,  nihil  in 
comparatione  est  contra  solitum."  Sed  hoc  si  voluisset  Vergilius,  vix  tam 
ambigne  scripsisset;  quamquam  non  nego,  verba  proxime  seqnentia  hanc 
explicationem  quodammodo  mvare,  guani  etiam  sequuntur  Wagn.  (compa- 
rans  infra  v.  742.),  Ladew.  et  Benoist,  dum  Conington  mihi  adsentitur, 
qni  apte  conferri  iubet  Hom.  II-  XVI,  391  sqq.  —  525*  „qui*que  suun 

s,  sed 


populatus  iter:  graviter  pro  decurrens,  sed  populando,  cum  vastatione 
a^rorum."  Heyn.  Iinitatur  hunc  locum  Silius  III,  444.  Inde  ferox  quae- 
situm  armis  per  inhospita  rura  Volcarum  populatur  iter.  —  526-  f«r 
proelia,  per  ordines  pugnantinm,  per  aciem.  —  527-  fluctuat  tra. 
Vid.  ad  IV,  532.  —  rumpuntur  pectora,  quia  flnctnm  aestumque  irae 
vincere  et  continere  non  possunt.    Bumpuntnr  enim,    quae  nimia  alicuius 
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Pectora,  nunc  totis  in  volnera  viribus  itur. 

Murranum  hic,  atavos  et  avorum  antiqua  sonantem 

Nomina  per  regesque  actum  genus  omne  Latinos,  530 

Praecipitem  scopufo  atque  ingentis  turbine  saxi 

Excutit  effunditque  solo;  hunc  lora  et  iuga  subter 

Provolvere  rotae,  crebro  super  ungula  pulsu 

Incita  nec  domini  memorum  proculcat  equorum. 


rei  (et  hic  qtridem  exaestuantis  et  sese  extendentis)  copia  implentur.  Heyn. 
comparat  Geo.  1, 49.,  ubi  rumpuntur  horrea  messibus  et  adnott.  ad  Tibull.  II, 
5,  84.  Vid.  etiam  Lncr.  III,  298  sq.  Pectora  qui  fremitu  rumpunt  ple- 
rumque  gementes,  Nec  capere  irarum  fluctus  in  pectore  possunt.  — 
nescia  vinci.  Cf.  Geo.  II,  467.  IV,  470.  Hor.  Od.  I,  6,  6.  Cort.  ad  Lu- 
can.  I,  17.  et  Ruddim.  II.  p.  225.  —  528.  in  volnera  (inferenda)  itur. 
Sic  ap.  Ovid.  Met.  IX,  405.  (certe  ex  Heinsii  coni.)  ibuntque  in  vulnera 
fratres.  Stat.  Theb.  VIIL  69.  fratres  aUema  in  vulnera  laeto  Marte 
ruent.  Manil.  IV,  173.  Mutuaque  armati  coeunt  m  vulnera  fratres  cett. 
Conington  laudat  Liv.  XXVI,  44.  in  vulnera  ac  tela  ruunt.  Cf.  etiam 
supra  VII,  42.  actos  in  funera  reges.  —  529.  hic,  Aeneas;  nam  Murra- 
nus,  quem  interficit,  Latinus  est.  Cf.  etiam  infra  v.  638  sq.  —  sonan- 
temt  crepantem,  iactantem.  Cf.  adnott.  ad  I,  328.  Hor.  Sat.  I,  4,  44. 
Ovid.  Met.  X,  205.  et  Ain.  III,  1,  64.  Claud.  VI.  Cons.  Hon.  493.  —  530. 
nomina  antiqua,  i.  e.  clara,  illustria  (vid.  ad  I,  12.),  quod  etiam  sim- 
plex  nomen  interdum  significare  constat.  Tbiel.  confert  Iuven.  VIII,  132. 
et  272.  Ovid.  Trist.  IV,  4,  1.  et  Am.  I,  3,  7.  Simillimus  est  hcus  Mar- 
tiaL  V,  17,  1.  Dum  proavos  atavosque  refers  ad  nomina  magna.  Cf.  et- 
iam  locus  similis  Aen.  III,  98.,  unde  aliquam  probabilitatis  speciem  accipit 
Peerlkampii  coniectura  atavos  aJtavorum,  anttqua  s.  N.  —  genus  actum 
(exactum,  ductum)  per  reges  Latinos;  „descendebat  ei  genus  per  con- 
tinuam  seriem  regulorum  Latinorum."  Wagn.  Similiter  Claucf.  I,  15. 
Per  fasces  numerantur  avi.  Peerlk.  sine  iusta  causa  coni.  auctum  genus; 
ut  sensus  sit:  „Rex  fuit  origo  gentis,  nati  et  natorum  nati,  semper  reges, 
genus  auxere;  propagavere."  (Sterum  genus  pendet  a  sonantem,  non  no- 
mini  Murram  per  appositionem  adiungitur,  quod  et  ipsum  probabile  vide- 
tur  Coningtoni  comparanti  Hor.  Sat.  II,  5,  62.  Iuvents  Parthis  horrendus, 
ab  alto  Demissum  genus  Aenea.  —  531-  Scopulo  atque  turbine 
saxi.  Vid.  ad  IX,  569.  —  turbine,  i.  q.  iactu,  adiuncta  tamen  rotatio- 
nis  notione.  Cf.  XI,  284.  —  532-  Excutit  effunditque  solo.  Cf. 
X,  574.  Repetit  haec  verba  (adiectis  ruit  ille  volutus  Ad  terram)  auctor 
carm.  in  Anth.  Lat.  I,  45,  15.  —  hunc  lora  etc.  „Provolutus  ille  est 
subter  currum,  impeditus  habenis  et  rotis:  his  quidem  equorum  impetu 
ruentibus,  illis  autem  seu  manu  elapsis  seu  manui  lmplicitis,  ut  igitur  du- 
plici  ex  ratione  subter  iuga,  sub  currum  provolverentur;  et  lora  et  rotae  eum 
provolvunt  subter  iuga,  currum."  Hcyn.  Rectius  (etiam  Wagnero  iudice) 
Heinrich.  verba  ita  ordinat:  hunc  rotae  provolvere  subter  lora  et 
iuga;  rotis,  i.  e.  curru  (vid.  ad  Geo.  III,  170.),  excussas  habenis, 
quae  ad  terram  defluxerant,  impeditus  est  et  subter  equos  provolu- 
tus;  ut  igitur  proprie  dictum  sit  subter  iuga,  minus  proprie,  non 
tamen  inepte  et  quasi  per  zeugma,  subter  lora,  eamcpe  rationem 
etiam  Conington  sequitur.  Si  tamen  lora  cum  Peerlk.  accipimus  de  funi- 
bus,  qui  equos  currui  iungunt,  etiam  haec  verba  possunt  proprie  dicta  ha- 
beri;  sic  enim  subter  lora,  quibus  iugum  ad  temonem  alligatum  erat,  pro- 
volvi  et  a  posterioribus  equorum  ungulis  proculcari  poterat,  quam  explicatio- 
nem  etiam  Wagn.  in  recent.  edit.,  Ladew.  et  Benoist.  amplectuntur.  — 
534.  Verba  sic  construe:  ungula  incita  nec  domini  memorum  equorum 
crebro  pulsu  super  proculcat.  Commata  vulgo  post  Incita  et  memorum 
posita  cum  Ruhk.  delevi,  nam  ncc  memorum  est  i.  q.  et  (quidem,  insuper)  ira- 
memorum,  quod  iam  Serv.  intellexit  (cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  I,  142,  et 
Aen.  III,  619.).  Consentiunt  mccum  Ladew.  et  Conington;  neque  video, 
cur  Wagn.  de  hac  re  dubitare  potuerit.  Cf.  Cort.  ad  Lucan.  I,  86.  et  V, 
153.  idemque  ad  Sall.  Cat.  24.  a  Thielio  laud.;  qui  etiam  alteram  comme- 
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Ille  ruenti  Hyllo  animisque  inmane  frementi  535 

Occurrit  telumque  aurata  ad  tempora  torquet: 

Olli  per  galeam  fixo  stetit  hasta  cerebro. 

Dextera  nec  tua  te,  Graium  fortissime  Cretheu, 

Eripuit  Turno,   nec  di  texere  Cupencum 

Aenea  veniente  sui,  dedit  obvia  ferro^  ^  540 

Pectora  nec  misero  clipei  mora  profuit  aerei. 

Te  quoque  Laurentes  viderunt,  Aeole,  campi 

Oppetere  et  late  terram  consternere  tergo; 

Occidis,  Argivae  quem  non  potuere  phalanges 

Sternere  nec  Priami  regnorum  eversor  Achilles;  545 

Hic  tibi  mortis  erant  metae:  domus  alta  sub  Ida, 


morat  explicationem  Wagnero,  Bryceo  et  Benoisto  probatam,  nt  nec  memor 
simpl.  sit  immemor,  qnemadmodnm  dicatnr  nec  opinatus  et  similia,  coll. 
Goercnz.  ad  Cic.  Legg.  I,  21,  56.  Mannt.  ad  Cic.  Epp.  ad  Fam.  XIII,  18. 
Drak.  ad  Liv.  IV,  27,  9.  et  Wagn.  Qu.  Verg.XXXH,  12.  Ceternm  Priscian. 
p.  772.  pro  8uper  unguldpvlsu  exhibet  quatit  ungula  cursu,  fortasse  hnnc 
locum  confunaens  cum  VIII,  596.  —  536-  Ille,  Tnrnns.  —  Hyllo  ani- 
miaque.  Vid.  ad  Ecl.  II,  24.  53.  Aen.  III,  74.  al.  —  animis  fremen- 
tem,  nt  snpra  v.  371.  —  536-  aurata  tempora,  anrata  galea  tecta.  Cf. 
v.  537.  et  IX,  50.  Perperam  igitur  Schrader.  coniicit  aerata.  —  587. 
fixo,  transfixo.  Vid.  ad  Ecl.  II,  29.  Aen.  X,  332.  ct  al.  —  stetit  hasta. 
Vid.  ad  X,  334.  (XI,  817.)  Conington  cnm  h.  1.  conferri  inbet  Hom.  n.  XX, 
397  sqq.  et  XI,  95  sqq.  —  538.  Cretheu  ex  Med.  et  Bom.  auctoritaie 
cnm  Kuhk.,  Iahnio  et  Wagn.  (qnos  etiam  posteriores  editores  omnes  se- 
qnnntur)  scripsimus  pro  vulg.  Creteuj  Graecnm  enim  est  nomen  Kq^tvq, 
qnod  iam  snpra  legimus  IX,  774.  Hic  Arcadem  hominem  significare  vide- 
tur.  —  539.  nec  di  texere.  „Ita  comparat  Aeneam  Tnrno,  nt  enm  su- 
periorem  esse  significet.  Nam  quem  Turnns  interemit,  fortitudo  sna  libe- 
rare  non  potoit;  ei  vero,  quem  occidit  Aeneas,  ne  sna  qnidem  nnmina 
prodesse  potuerunt."  Serv.  Ceteroqnin  autem  inter  res  ab  Aenea  et  Turno 
nic  gestas  maxima  est  similitudo.  Vid.  Ladew.  ad  v.  515.  —  dii  sui, 
propitii  (vid.  ad  II,  396.),  in  qnorum  tutela  erat  Cupencus  tamqnam  sa- 
cerdos.  Nam  Servius:  „Sane  sciendum,  Cnpencnm  Sabinornm  lingna  sa- 
cerdotem  vocari."  Bepetit  hoc  nomen  Sil.  Iv,  537.,  nbi  vid.  Drakenb.  — 
541.  Nec  clipeus  mortem  moratus  est.  —  clipei  mora.  Cf.  adnott.  ad 
X,  485.;  cum  Synizesi  antem  aerei  cf.  Ecl.  VI,  78.  Aen.  I,  131.  V,  352. 
VII,  609.  X,  496.  al.  Optimi  sane  Codd.  (Mcd.,  Pal.,  Bom.,  Gud.,  Bern. 
H.  III.,  alii)  exhibent  aeris,  sed  cansa  corruptelae  in  promptu  est.  Super- 
vacanea  igitnr  audax  Waffn.  coni.  proftt  et  aeris.  —  542.  „Aeolns  ex  Lyr- 
nesso  Mysiae  sub  Ida  [vid.  ad  X,  128.],  qua  parte  postea  Aeolis  regio  pa- 
tnit:  cf.  Burm.  ad  Ovid.  Met.  VII,  109.,  ut  videatnr  poeta  fabnlam  igno- 
tam  etiam  h.  1.  esse  secntus.  Ex  Lyrnesso  capta  erat  Briseis,  Hippoda- 
mia."  Heyn.  Ceternm  cf.  locus  similiter  conformatns  X,  139.  —  543- 
Oppetere.  Vid.  ad  I,  96.  —  et  late  terram  etc.  Hevn.  confert  Hom. 
H.  VU,  156.  noXX6(  HxitTO  naQrjoQog  2»&a  xal  h&a.  Hamb.  1.  et  Goth. 
2.  lato,  qnod  etiam  coni.  Heins.,  et  Ven.  tcrrae;  quare  Wakef.  ad 
Lucr.  V,  1332.  (nbi  legimus  atque  gravi  terram  consternere  casu) 
temere  suspicatur,  Vergilium  sic  scripsisse:  latom  terrae  constemere 
tergom^  —  646.  „mortis  metae,  &avarov  t£Ios  vel  rfxpao  qna- 
tenus  ipsa  mors  pro  meta  est.  Alibi  etiam  vitae  meta  recte  dicitur. 
Ceterum  cf.  Hom.  11.  VH,  104.  XX,  390.  et  XVI,  787."  Hevn. 
Mortis  igitur  est  Genitivus  appositionis :  metae,  qnae  snnt  mors.  Sic 
ap.  Hom.  H,  III,  390.  et  VII,  104.  TiXoq  davarov  (nbi  vid.  Spitiner.), 
Od.  XIX,  492.  tyxog  o6*6vt<ov,  Hor.  Ep.  I,  3,  25.  hederae  victricis  prae- 
mia,  Caes.  B.  Crv*.  HI,  83.  pecuniae  praemia  et  mnlta  similia.  Vid.  Her- 
mann.  ad  Viger.  p.  878.  Beisig.  ad  Soph.  Oed.  Col.  722.  et  in  Vorlesungc* 
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Lyrnesi  doraus  alta,  solo  Laurente  sepulchrum. 

Totae  adeo  conversae  acies  omnesque  Latini, 

Omnes  Dardanidae,  Mnestbeus  acerque  Serestus 

Et  Messapus  equum  domitor  et  fortis  Asilas  550 

Tuscorumque  pnalanx  Euandrique  Arcades  alae, 

Pro  se  quisque  viri  summa  nituntur  opum  vi; 

Nec  mora  nec  requies,  vasto  certamine  tendunt. 

Hic  mentem  Aeneae  genetrix  pulcherrima  misit, 
Iret  ut  ad  muros  urbique  adverteret  agmen  555 

Ocius  et  subita  turbaret  clade  Latinos. 
llle,  ut  vestigans  diversa  per  agmina  Turnum 
Huc  atque  huc  acies  circumtulit,  aspicit  urbem 
Inmunem  tanti  belli  atque  inpune  quietam. 
Continuo  pugnae  accendit  maioris  lmago;  560 


etc.  p.  635.  Matth.  ad  Cic.  pr.  Mur.  10,  23.  Beier.  ad  Cic.  Off.  II,  5,  16. 
Bach.  ad  Ovid.  Met.  VIII,  327.  Obbar.  ad  Hor.  1.  1.  Vol.  I.  p.  214  sq. 
alii.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Gco.  III,  423.  Ceterum  verba  Hic  tibi  mortis 
erant   metae   hinc   repetiit  auctor  Hippodamiae  in  Anth.  Lat.  I,  170,  144. 

—  547.  Lyrnesi  pro  vulg.  Lymessi  scripsimus,  plurimorura  Codd.  (inter 
quos  Med.)  et  Servii  Dresd.  auctoritate  moti.  Vid.  ad  X,  128.  —  domus 
alta  Coningtoni  est  nobilis,  ut  X,  126.  Lycia  alta  (quam  nos  aliter  ex- 
plicuimus).  Aptius  ibi  comparat  X,  374.  XI,  797.  IX,  697.  et  nomina  alta 
ap.  Iuven.  VIII,  131.  —  solo  Laurente.  Cf.  VIII,  33.  —  648.  Totae 
adeo  acies.  Cf.  adnott.  ad  VII,  629.  et  al.  —  ,,conversae  h.  1.  inter 
se  ad  pugnandum:  ut  ovrorQttf&ets.  Pugna  per  totam  utrimmie  aciem 
increbuit."  Heyn.  —  omnesque  Latini,  Omnea  Dardaniaae  pro: 
omnes  et  Latini  et  Dardanidae  s.  Troiani.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  6.  — 
Verba  Mnestheus  acerque  Serestus  iam  legimus  IX,  171.  —  550. 
equum  domitor,  ut  supra  v.  127.  De  productione  domitor  vid.  ad 
V,  521.  (Ecl.  I,  38.  et  al.)  —  Asilas  etiam  hic  cum  Med.  scripsimus  pro 
vulg.  Asylas.  Vid.  ad  IX,  575.  —  551-  Arcades  alae  Heins.  ex  melio- 
ribu8  libris  restituit  pro  vulg.  Euandri  Arcadis  alae.  Cf.  XI,  835.  — 
552.  Pro  se  quisque  viri,  quantum  quisque  potest.  Vid.  Ruhnk.  ad 
Ter.  Heaut.  I,  1,  74.  Lcgimus  autem  haec  verba  iam  V,  501.,  sicut  al- 
terum  hemistichium,  ez  Ennio  translatum,  uno  tantum  verbo  mutato  iam 
adfuit  IX,  532.,  ubi  vid.  adnott.  Ceterura  Comma  vulgo  post  quisque  po- 
situm  cum  Wagn.  sustulimus.  Iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  III,  81, 
42.  et  sequens  ibid.  I,  170,  113.  sic  mutatus  legitur:  Nec  mora:  continuo 
vasto  certamine  tendunt.  —  553.    Nec   mora  nec  requies,    ut  V,  458. 

—  tenduntf  contendunt,  ut  II,  220.  et  aL  —  654.  „Aeneas  Turnum  vi- 
dens  congressum  vitare,  nec  proelio  Butulorum  vires  frangi,  repente  se  ad 
urbem  Laurentura  oppugnandam  convertit.  Hic  mentem,  consilium 
[vid.  I,  676.  (II,  619.  VIII,  400.)  etc.]  inimisit,  indidit  Venus.  --  Cum  iam 
novissima  totius  belli  et  carminis  parentur,  ea  quidem  ipsi  urbi  Laurentum 
propius  admovere  voluit  poeta,  ut  omnia  essent  ipsa  rerum  specie  et  ho- 
minum  frequentia  augustiora,  utque,  cum  antea  Troianorum  castra  op- 
pugnata  essent  a  Latinis,  nunc  eadem  fortuna  transferretur  ad  Latinos." 
Haec  inter  alia  Hei/n.,  qui  simul  memorat,  Venerem  hic  a  poeta  tamquam 
consilii  auctorem  introauci ,  ut  ipso  consilio  maior  auctoritas  accedat 
deae  monitu.  Ceterum  cf.  Silius  I,  63.  Dat  mentem  Iuno,  ac  lau- 
dum  spe  corda  fatigat.  —  555-  Peerlk.  putat,  elegantius  fore  iret 
sub  muros,  ad  muros  accederet,  ut  intraret.  —  556-  clade,  proprie 
metu  cladis;  clades  autem  pro  urbe  incensa  et  deleta.  Cf.  v.  569.  — 
657.  diversa  per  agmina.  Cf.  IX,  416.  diversi  circumspiciunt.  —  558. 
Huc  atque  huc,  ut  IX,  57.  et  XI,  601.  Cf.  etiam  adnott.  ad  I,  162.  (ubi 
Hinc  atque  hinc)  et  Geo.  IV,  86.  —  560*  accendit,  scil.  animum  eius. 
Cf.  etiam  adnott.  ad  IX,  788.  —  imago  mente  concepta,  ut  infra  v.  66^ 


586  P.  VERGILI  MARONIS 

Maesthea  Sergestumque  vocat  fortemque  Serestum 

Ductores  tumulumque  capit,  quo  cetera  Teucrum 

Concurrit  legio,  nec  scuta  aut  spicula  densi 

Deponunt.     Celso  medius  stans  aggere  fatur: 

„Ne  qua  meis  esto  dictis  mora;  Iuppiter  bac  stat;  565 

Neu  quis  ob  inceptum  subitum  mibi  segnior  ito. 

Urbem  hodie,  causam  belli,  regna  ipsa  Latini, 

Ni  frenum  accipere  et  victi  parere  fatentur, 

Eruam  et  aequa  solo  fumantia  culmina  ponam. 


II,  560.  VI,  405.  al. —  561.  fortemque  Serestum.  Brunck.  temere  prae- 
tnlit  unius  Parrhas.  lectionem  fortemque  Cloanthum,  haud  dubie  ex  I,  222. 
vel  5J0.  invectam.  Vid.  ad  I,  611.  et  IV,  288.  (ubi  eundem  versum  iam 
legimu8).  —  562.  tumulum  capit  ex  more  imperatorum,  qui  verba  facturi 
8iint  ad  milites.  Cf.  v.  c.  Claud.  8.  Gild.  425.  Aggere  conspicuus  cett. 
Eadem  verba  iam  supra  legimus  VI,  754.  —  563.  nec  scuta  aut  sp.  d. 
deponunty  ut  alias  facere  soleut  milites  in  concione;  cjuod  quominus  nunc 
etiam  fiat,  summa  festinatio,  qua  Aeneas  concionatur,  lmpecut;  quare  hoc 
non  prorsus  otiosum  additamentum,  ut  Wagn.  censet,  quem  cf.  etiam  ad 
I,  678.  Ceterum  apertum  est,  hic  quoque  poetam  suae  aetatis  morem  im- 
peratorem  concionantem  sub  armis  audiendi,  de  quo  Wagn.  conferri  iubet 
Lips.  de  mil.  Rom.  IV,  9.  T.  III.  p.  216.  ed.  Vesal.,  (cui  adde  Intpp.  ad 
Claud.  1.  1.  et  Sil.  XIII,  308.)  ad  antiqua  illa  tempora  retulisse.  Vid.  ad 
I,  427.  V,  113.  VII,  816.  al.  —  „densi}  densis  ordinibus ;  neque  enim 
temere  confusi,  sed  in  manipulos  compositi,  circumstare  tribunal  milites  in 
concione  consueverant."  Wagn.  Peerlk.  explicat:  f,Aeneam  undique  circum- 
fusi,  ut  audirent."  Ribbeck.  et  ipse  haerens  in  his  verbis  otiosis  Proleg.  p. 
87.  censet  vss.  563.  et  564.  in  hunc  unum  contrahi  posse:  Concurrit  Ugto. 
Celso  stans  aggere  fatur,  vel :  Concurrit  legio.  Medio  stans  aggere  fatur. 
—  564.  medius  stans  aggere.  Cf.  V.  290.  semultis  cum  mitibus  heros 
Consessu  medium  tulit  exstructoque  resedit.  -  565-  ^luppiter  hac  stat: 
hac  parte,  h.  e.  nro  nostra  parte  [et  contra  eos,  qui  foedus  violarunt]. 
Respicit  scil.  foeaus  a  Latinis  violatum.  Ennianum  esse  Macrob.  VI,  1. 
(19.  p.  500.  Ian.)  monuit,  ex  Annal.  VII,  [fr.  17.  p.  39.  Vahl.]  (p.  73.  HesseL) 
Non  semper  vostra  (f.  nostra)  evortit:  [vostra  evortet:  Vahl.]  nunc  Iuppiter 
hac  stat.  —  566-  t>ob  inceptum  subitum,  talia  enim,  quo  pericuiosiora 
videntur,  eo  facilius  tardant  animos."  Wagn.  —  mihi.  De  Dativo,  quem 
vocant,  ethico,  hic  minantis  animum  indicante,  cf.  adnott.  ad  Ecl.  vTQ, 
6,  30.  Aen.  I,  261.  al.  —  567.  „causam  belli.  Auctores  belli  erant 
Latini,  qui  bellum  intulerunt.  Quod  Latinis  tribuendum  erat,  urbi  tribuit, 
quae  sane  arx  erat  belli.  A  Laurentinis  enim  illata  erant  arma.  Sic  et  v. 
572.  accipiendus."  Heyn.  —  568.  „2V»  frenum  accipere.  Hoc  erat 
contra  foedus.  Sed  Turnus  et  Latini  focdus  violaverant."  Peerlk.  Cetenun 
iam  Servius  observavit,  voc.  frenum  raro  numero  Singulari  usurpatum  legi. 
Sed  cf.  Cic.  ad  Div.  XI,  23.  24.  Tusc.  III,  28,  67.  Liv.  XXXVII,  36.  (nbi 
etiam  frenum  accipere),  Sen.  Ep.  XXHI,  3,  Corn.  Celsus  VH,  25.  Hor.  Ep. 
I,  10,  36.  38.  Tibull.  IV,  1,  91.  Ovid.  Fast.  VI,  772.  Silius  XVI,  381. 
Val.  Fl.  I,  424.  et  vid.  Neue  Formenl.  I.  p.  484.  —  victi  per  synesin; 
scil.  incolae  urbis  et  regni  antea  commemorati.  De  quo  dicendi  usu  satis 
noto  cf.  Gronov.  et  Drak.  ad  Liv.  XXX,  42,  16.  et  XXXVUI,  29,  9.  Heusiug. 
et  Beier.  ad  Cic.  Off.  I,  34,  3.  Cort.  ad  Sall.  Cat.  5,  8.  Krit*.  ad  eiusd. 
39,  3.  Matth.  et  Beneck.  ad  Cic.  Cat.  H,  10,  21.  Herzog.  ad  Caes.  B.  G. 
VII,  77.  Bremi  ad  Nep.  Milt.  5,  1.  Beneck.  ad  Iustin.  H,  8,  4.  alii.  — 
Praesens  fatenturt  pro  quo  exspectaveris  Futurum,  nervosius  eo  esse  in 
comminatione,  vere  observavit  Wagn.,  coll.  Livio  VI,  15,  6.  Quod  nisi 
facis,  -  -  in  vincula  te  duci  iubebo,  et  XXXVI,  28,  6.  Ni  propere  JU\ 
quod  impero,  vinciri  vos  iam  iubeo.  Nos  plane  eadem  ratione  loquimur. 
Ceterum  cf.  VH,  433.  Ni  dare  coniugium  et  dicto  parere  fatentur.  — 
569*   aequa  -  -  ponam,   faciam,   i.  e.  solo  aequabo  (scil.  per  incendium, 
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Scilicet  exspectem,  libeat  dum  proelia  Turno  570 

Nostra  pati  rursusque  velit  concurrere  victus? 

Hoc  caput,  o  cives,  haec  belli  summa  nefandi. 

Ferte  faces  propere  foedusque  reposcite  flammis." 

Dixerat  atque  animis  pariter  certantibus  omnes 

Dant  cuneum  densaque  ad  muros  mole  feruntur.  575 

Scalae  inproviso  subitusque  adparuit  ignis. 

Discurrunt  alii  ad  portas  primosque  trucidant. 

Ferrum  alii  torquent  et  obumbrant  aethera  telis. 

Ipse  inter  primos  dextram  sub  moenia  tendit 

Aeneas  magnaque  incusat  voce  Latinum  580 

Testaturque  deos  iterum  se  ad  proelia  cogi, 

Bis  iam  ltalos  hostis,  haec  altera  foedera  rumpi. 


quod  indicant  verba  adiecta  fumantia  ctdmina).  Sic  etiam  ap.  Graecos 
ii&tvai,  v.  c.  ap.  Soph.  Antig.  670.  ?"<P  (t)  dvaoxfa)  dvaatdtovg  olxovg 
tUhioiv.  Cf.  etiam  aanott.  ad  V;  66.  —  570.  proeliapati,  ut  VII, 
806.  —  571.  victus,  post  Camillae  caedem.  Vid  supra  Al,  868  sqq.  — 
572.  Hoc  caput  -  -  haec  summa,  hic  vertitur  cardo  belli.   Cf.  VII,  122. 

IX,  491.  X,  858.  ei  similes  locos,  velut  Cic.  Tusc.  I,  23,  53.  et  Stat.  Theb. 

X,  711.  ncaput  belli  et  summa  est  ipsa  Laurentum  urbs,  quatenus 
illa  caput  est  populi  bellum  gerentis.  Vid.  ad  v.  567.  [et  infra  v.  600.]. 
De  Turno  quis  tandem  hic  copitet?"  Hevn.  Caput  belli  de  urbibus 
legimus  etiam  ap.  Flor.  I,  18.  II,  2.  III,  10.  (ut  de  homine  ap. 
Ovid.  ex  P.  II,  1,  46.),  summa  autem  beUi  supra  X,  70.  Invenitur  etiam 
ap.  Liv.  XXXI,  37,  5.  Tac.  Ann.  II,  45.  Hist.  IV,  68.  Alia  exem- 
pla  congesserunt  Baumg.  Crus.  in  Clav.  Suet.  p.  751.  et  Boetticher. 
m  Lex.  Tac.  p.  448.  Cf.  etiam  Cort.  ad  Lucan.  VIII,  51.  et  Bach. 
ad  Ovid.  Met.  XIII,  673.  —  573.  propere.  Aliquot  Codd.  properi, 
quod  recepit  Wakef.  Sed  recte  adversatur  Wagn.,  qui  docet,  aliud  esse 
supra  v.  85.  Circumstant  properi  (quod  Heyn.  contulit,  et  ipse  propensus 
ad  alteram  lectionem  ainplectendam),  aliud  hic  Ferte  propere.  Ceterum 
verba  Fertefaces  propere  repetuntur  in  Anth.  Lat.  1, 178,  105.  —  „  foedus- 
que  reposcite  ftammis.  Nescio,  an  nimis  argute  dkerit  poeta,  si 
nammam  sacrorum  foederi  feriundo  respexit.  Malim  accipere  simpliciter: 
illato  urbi  igne  reposcite  id,  quod  foedere  iam  pepigerant  Latini."  Heyn. 
Ceterum  cf.  promtssa  reposci  supra  v.  2.  —  574.  animis  certantibus, 
certatim.  —  575.  dant  cuneum,  i.  e.  faciunt.  Vid.  supra  v.  457.  ad  II, 
698.  V,  276.  IX,  323.  al.  —  576.  Scalae  inproviso,  scil.  apparuerunt, 
quod  ex  sequente  apparuit  petendum.  Vid.  ad  Ecl.  IX,  1.,  Apparuerunt 
autem  i.  q.  prolatae  et  admotae  sunt.  —  577.  vrimos  Serv.  recte  inter- 
pretatur:  qui  primi  ad  portas  obvii  erant,  scil  stationem  agentes.  Cf. 
supra  II,  334.  494.  et  612.  —  578-  obumbrant  aethera  telis.  Cf. 
supra  XI,  611.  et  locus  notissimus  Val.  Max.  III,  7.  extr.  8.  referente  quo- 
dam,  sagittis  Persarum  solem  obscurari  solere  cett.  —  581.  Donatus  hic 
legit  se  invitum  ad  proelia  cogi,  auod,  omisso  Pronomine,  Peerlk.  ad- 
optandum  censet,  Jcoll.  IV,  492.  —  o82.  haec  altera  foedera.  Unus 
Med.  a  m.  sec.  exhibet  haec  iam  altera  foed.,  quae  lectio  iam  ab  Heinsio 
nervosior  iudicata  et  a  Wagn.  recepta  est,  qui  verissime  docet,  hoc  alterum 
iam,  quod  vulgo  omittitur,  sed  facile  poterat  elisione  intercipi,  neutiquam 
es8e  inutile,  sed  indicare  ^radationem  quandam:  „non  satis  hoc  erat,  quod 
bellum  bis  intulerunt  Latini;  intulerunt  etiam  bis  contra  foedera."  Quare 
Wagnerum  prius  secutus  sum,  auamquam  non  sine  aliqua  cunctatione  ob 
exiguam  Coad.  auctoritatem,  iaemque  nobiscum  fecerunt  Peerlk.,  Siipfl., 
Haupt.  et  Ladew.;  Gossr.  contra,  Brvce,  Ribbeck.,  Conington  et  Benoist. 
iam  omiserunt,  iieque  nunc  me  adiunxi  Codd.  obtemperans.  Ceterum 
haec  altera  foedera  rumpi  breviter  pro:  haec  altera  esse  foedera, 
quae  rumpantur.    De  priore  foedere  per  Ilioneum  facto  VII,  259—285.,  de 
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Exoritur  trepidos  inter  discordia  civis: 

Urbem  alii  reserare  iubent  et  pandere  portas 

Dardanidis  ipsumque  trahunt  in  moenia  regem;  585 

Arma  ferunt  alii  et  pergunt  defendere  muros: 

Inclusas  ut  cum  latebroso  in  pumice  pastor 

Vestigavit  apes  fumoque  inplevit  amaro; 

Illae  mtus  trepidae  rerum  per  cerea  castra 

Discurrunt  magnisque  acuunt  stridoribus  iras,  590 

Volvitur  ater  odor  tectis,  tum  murmure  caeco 

Intus  saxa  sonant,  vacuas  it  fumus  ad  auras. 


altero  ab  ipso  Aenea  icto  supra  v.  212  sqq.  sermo  erat.  —  586-  Moret.  L 
trahant,  quod  iam  Heinsio  arrisit  et  a  Wakef.  cupide  arreptum  est,  qui 
iubere  duplici  ratione  hic  constructum  esse  volunt,  primnm  cum  InfinitWo, 
tum  cum  Coniunctivo.  Sed  vnlgatam  longe  fortiorem  et  aptiorem  esse,  quia- 
que  videt.  „Trahunt  regem  ad  muros,  haud  dubie  dedendae  urbis  et  reno- 
vandi  foederis  causa."  Heyn.  Cf.  infra  v.  707  sq.,  ubi  Latinus  ex  moenibos 
prospicit.  Alii  (ut  Gossr.)  haec  non  ad  Latinuin,  sed  ad  Aeneam  referunt, 
ut  Praesens  trahunt  de  conatu  modo  intelligendum  sit:  volunt  Aeneam  in 
urbem  recipi.  —  586.  Idem  Wakef.  (quem  vide  etiam  ad  Lucr.  I,  391.)  unius 
Cod.  Bigot.  lectionem  Arma  fremunt  (quae  orta  est  ex  VII,  460.  vel  H, 
453.)  praetulit  vulgatae  Arma  ferunt.  —  pergunt  defendere  muro* 
non  est  i.  q.  perseverant  in  muris  defendendis  (ut  Neuffer.  reddidit :  und 
vertheidigen  furder  die  Veste),  cum  hactenus  rauros  nondum  defenderint, 
sed  potius:  eunt  ad  muros  defendendos.  De  hoc  usu  Infinitivi  cf.  adnott 
ad  Ecl.  IV.  54.  Geo.  I,  280.  Aen.  I.  527.  IX,  163.  aL  —  686  saq.  „Acei- 
piendum  ae  fumigatione,  qna,  ut  favos  eximat  mellarius,  expelluntur  al- 
vearibu8  apum  examina:  cf.  Geo.  IV,  219.  Comparatio  Apollonio  H,  130 
sqq.  sublecta  (ubi  Brunck.  laudat  Lycophr.  293.)."  Heyn.  —  latebroso 
in  pumice.  Vid.  ad  Geo.  IV,  44.  Thiel.  conferri  iubet  Claud.  in  Rufin. 
II,  460  sqq.,  ubi  apes  dilecta  pumicis  antra  defendunt,  et  Barth.  ad  Stat 
Theb.  X,  574.  (568.)—  588.  vestigavit,  inquirendo  invenit.  Cf. 
VI,  145.  VII,  132.  supra  v.  55.  et  Liv.  XXXI,  19,  2.  De  Perfecto 
in  coinparationibus  et  generalibus  sententiis  aoQtatiMug  usurpato  vid. 
adnott.  ad  Geo.  I,  49.  et  al.  —  fumo  amaro,  molesto,  oculos  roordente. 
Sic  Graeci  Jqijuvs.  Cf.  Wyttenb.  ad  Plut.  Mor.  T.  I.  p.  361.  a  Peerlk. 
laudatus.  De  ipsa  re  vid.  Geo.  IV,  228  sqq.  ibique  adnott.  —  529.  ire- 
pidae  rerum,  rerura  suarum  incertae;  dubiae,  qnid  agant.  De  constra- 
ctione  vid.  ad  I,  178.  et  al.  Sic  etiam  Liv.  V,  11.  et  XXXVI,  31.  (a  Coninjt 
laud.)  trepidi  rerum  suarum  et  Silius  XII,  13.  trepidi  salutis.  Peerlk. 
parum  probabiliter  haec  adnotat:  ,JUae  intus  tr.  rerum.  Statim  seauitur 
mtus  saxa  sonant.  Credo  librarium  hanc  vocem  hic  imprudentem  inae  re- 
pctivisse.  Idem  fecerat  librarius  in  Cod.  Goth.  in  yicino  versn,  pro  ater 
odor  scribens  intus  odor.  Ita  haberemus  intus  trepidae,  inius  odor,  inttu 
saxa.  Quid  pro  illae  intus  trepidae  legendum  sit,  non  video.  Si  carere 
possemus  illae,  dicerem:  Inter  se  trepulae  -  -  discurrunt.1*  —  cerea 
castra,  ut  ap.  Claud.  R.  Pros.  II,  125.,  aui  hunc  locum  respiciens  haee 
canit:  cum  cerea  reges  Castra  movent.  Sic  etiam  Geo.  IV,  202.  cerea  regna. 
-  590.  acuunt  iras.  Vid.  ad  IX,  464.  et  supra  v.  108.  —  591.  VoUi- 
tur  ater  odor.  ut  ap.  Lucr.  IV,  677.  Unde  fluens  volvat  varius  se  flnctui 
odorum.  Wakef.  ad  Lucr.  IV,  123.  corr.  acer  odor;  sed  qni  modo  amarut 
dictus  fuerit,  eum  non  facile  paulo  post  rursus  acrem  dici  posse  vere  censet 
Wagn.  Ater  autem  dicitur  odor,  quia  fumus  niger  est  et  acrem  odorem 
habet.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  Geo.  IH,  145.  et  Aen.  VQ,  462.  —  mur- 
mure  caeco.  Cf.  X,  98.  murmura  caeca.  —  592-  ,,Omissa  in  fine  appli- 
catio  comparationis :  Similis  fortuna  et  trepidatio  nnnc  erat  in  urbe 
Latinorum."  Haec  Heyn.,  qui  post  v.  586.  Pnncto  incidit.  Nob  Oolo  fbi 
posito  significavimus,  quomodo  haec  comparatio  cnm  antecedentibus  eon- 
iungenda  sit.    —   592.   vacuas  in  auras.    Vid.  ad    Geo.    III,    109.  — 
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Accidit  haec  fessis  etiam  fortuna  Latinis, 
Quae  totam  luctu  concussit  funditus  urbem. 
Regina  ut  tectis  venientem  prospicit  bostem,  595 

Incessi  muros,  ignis  ad  tecta  volare, 
Nusquam  acies  contra  Rutulas,  nulla  agmina  Turni: 
Infelix  pugnae  iuvenem  in  certamine  credit 
Exstinctum  et  subito  mentem  turbata  dolore 
Se  causam  clamat  crimenque  caputque  malorum  600 

Multaque  per  maestum  demens  effata  furorem 
Purpureos  moritura  manu  discindit  amictus 
Et  nodum  informis  leti  trabe  nectit  ab  alta. 


V.  593.,  qui  Peerlkampio  humilis  et  frigidus  videtur,  hic  Vir  doct.  legendum 
putat  Addidit  hic  fessis  -  -  Latinis,  Quo  totam  etc,  ut  hic  positum 
sit  in  transitu  ad  graviora  (quemadmodum  Aen.  Ut  199.),  addere  autem 
respondeat  Graec.  imfiergtiv  (e.  g.  ap.  Polyb.  III,  118.)  et  sensus  loci  hic 
sit:  „Atque  hic,  tunc,  cum  Aeneas  subito  urbem  obsidebat,  Fortuna,  nou- 
dum  mafis  Latinorum  satiata,  etiam  hunc  luctum  tamquam  cumulum  ad- 
iecit."  —  fessis,  afftictis,  Latinis  etiam  haec  accidit  fortuna, 
haec  calamita8,  ex  casu  Amatae.  —  concussit  urbem.  Cff.  IV,  666. 
concussam  bacchatur  Fama  per  urbem.  —  595.  Pro  tectis  Peerlk.  sine 
iusta  causa  coni.  speculis,  coll.  Aen.  IV,  586.  Iteratur  hic  versus  in  Anth. 
Lat.  I,  172,  159.  prospicit  in  conspicit  mutato.  —  venientem  hostem. 
Vid.  supra  ad  v.  510.  —  596.  lncessi.  Plurimos  Codd.  occupat  lectio 
Incendiz  sed  incessi,  i.  e.  invadi,  Codd.  Pal.,  Med.  a  m.  sec.  et 
Bern.  II.  IU.  item  a  m.  sec,  Graminaticorum  (Arusiani  p.  242.  et  Eutych. 
II.  p.  192.  Lindem.),  Servii  et  Statii  auctoritate  confirmatur,  qui  h.  L  imi- 
tatus  est  Theb.  XI,  361.  Agnovit  -  -  Tecta  incessentem  cett.  Scholio  Serv. 
Dresd.  praescriptum  est  inscendi,  et  sic,  Peerlkampio  teste,  emendandum 
iudicabat  Titius  Controv.  ined.  II,  24.  — -  597.  Nusquam  acies  Rutu- 
las  etc.  Aeneas  enim  subito  cum  suis  urbem  aggressus  Turnum  et  Butu- 
los  cum  Tuscis  et  Arcadibus  in  aperto  campo  pugnantes  reliquerat.  Amata 
autem  Turnum  exstinctum  putat,  quippe  <jui  vivus  hostes  ad  urbem  pro- 
cedere  non  esset  passus.  —  598-  pugnae  in  certamine.  Vid.  ad  X,  146. 
et  XI,  780.  Sic  dydv  f4«#ric  ap.  Soph.  Trach.  20.  (a  Coningt.  laud.).  — 
600-  crimen  causae  adiungitur,  quia  causa  mali  aliquis  etiam  sine 
culpa  esse  potest  (ut  v.  480.  Lavinia  causa  mali  tanti),  hic  autem  Amata 
vere  se  culpae  vult  accusare.  Ladew.  comparat  Prop.  I,  11,  30.  Ah  pereant 
Baiae  crimen  amoris  aquae  et  III,  19,  15.  [IV,  18,  15.  Keil.]  Crimen  et 
iUa  /uit.  Ceterum  crimen  malorum  Vergilius  vix  scripsisset,  nisi  voces 
causam  caputque  addidisset.  —  caput  malorum,  primam  causam,  aucto- 
rem  caedis  Turni,  quam  sumit.  Cf.  supra  v.  572.  XI,  361.  ibique  Serv., 
Donat.  ad  Ter.  Andr.  II,  6,  27.  Plaut.  Asin.  III,  3,  138.  Prop.  III,  18.  (II, 
24,)  6.  Peerlk.  putat,  caput  et  cavsam  non  posse  separari  (coll.  Aen.  XI, 
361.),  neque  dici  crimen  malorum,  quare  hunc  locum,  a  librariis  turbatum, 
sic  emenaandum  censet:  Se  solum  clamat  causamque  caputque  m.  aut:  Se 
crimen  clamat  causamque  caputque  m.  —  692.  manu  discindit.  Vid. 
ad  IV,  344.  —  603.  „Mortem  Amatae  iam  exspectare  nos  fecerat  v.  62. 
63.  Nec  pro  odio  llla  suo  in  Aeneam  superstes  Turno  esse  debebat/1 
Haec  Heyn.y  qui  de  hoc  leti  genere  poetis  epicis  et  tragicis  Graecorum  fre- 
quentato,  imprimis  in  feminis,  conferri  iubet  Hom.  Od.  XI,  277.  et  Apol- 
fon.  1,  1063.  (quibus  adde  Soph.  Oed.  B.  126  sqq.  Eurip.  Hippol.  802. 
Ovid.  Met.  VI,  134  sqq.  alios^,  simul  commemorans,  Pabium  Pictorem  se- 
cundum  Servium  tradlaisse,  Amatam  inedia  se  interemisse,  Pisonem  autem 
ap.  Aur.  Vict.  O.  G.  B.  13.  simpliciter  narrare,  interfecto  Latino  mortem 
Amatam  sibi  conscivisse.  —  603-  „nodum  leti  dixit  pro  nodo,  fune  leti- 
fero;  et  letum  informe  pro  turpi,  foedo."  Heyn.  Servio  enim  iudice 
„nihil   hac  morte    deformius."    Cf.  Eur.  1.  1.   figv/ov  xotpaarov  ayx6v^c 
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Quam  cladera  miserae  postquam  accepere  Latinae, 

Filia  prima  manu  floros  Lavinia  crims  605 

Et  roseas  laniata  genas,  tum  cetera  circum 

Turba  furit,  resonant  late  plangoribus  aedes. 

Hinc  totam  infelix  vulgatur  fama  per  urbem. 

Demittunt  mentes;  it  scissa  veste  Latinus 

Coniugis  attonitus  fatis  urbisque  ruina,  610 

Canitiem  inmundo  perfusam  pulvere  turpans, 


avrjiparo  et  Intpp.  ad  Silium  I,  166.  (qui  hnnc  locum  respiciens  scripsit: 
Quem  postquam  diro  suspensum  robore  vidit  Deformem  leti  famulus)  et 
Liv.  XLII,  28,  10.  (ubi  de  Q.  Ftdvio  Flacco,  qui  suspendio  vitam  finiit,  le- 
gimus:  Hic  foeda  morte  periit)  et  Bartbii  Adverss.  VII,  15.  Obversaba- 
tnr  hic  locns  etiam  Ambrosio  de  Tobia  14.  Deformis  nodum  mortis  ex- 
pressit,  Hegesippo  de  excid.  Hieros.  III,  17.  Informem  leti  laqueum  ho- 
mines  invenerunt,  et  Iuvenco  in  Passione  de  Inda  [TV,  631  sq.J  Exorsus- 
que  suas  laqueo  sibi  sumere  poenas,  Informem  rapuit  ficus  de  vertice 
mortem,  qnos  locos  confert  Peerli.,  qui  tamen  non  potest  supprimere  con- 
iectnram  nodum  informis  laquei,  coll.  eodem  Ambrosio  de  Tob.  3.  infor- 
mis  laquei  nodum  stringitis  et  Hegesippo  ibid.  III,  4,  9.  Informis  laquei 
nodus  etiam  probro  daiur.  —  trabe  nectit  ab  alta  breviter  pro:  nectit 
et  suspendit  ab  alta  trabe.  —  604.  accepere,  audivere,  cognovere.  Cf. 
VII,  47.  Hunc  Fauno  genitum  -  -  accipimus,  —  605.  floros  (<*(>/«/*«; 
pro  iloreos,  i.  e.  florulentos,  pulchros)  cr in esFrobi  est  lectio  ap.  Servium, 
quae  etiam  in  Pal.  (quem  tamen  Ribb.  tacet),  Leid.  m.  pr.  et  MenteL  I. 
inveniri  perhibetur,  earaqne  ut  difficiliorem  et  elegantiorem  Peerlkampio 
et  Vossio  1.  1.  p.  243.  suasoribus  cum  Haupt.,  Ladew.  (qui  fuse  eam  con- 
tra  Wagn.  tuetur  in  Append.  p.  270.),  Ribb.  et  Coningt.  nunc  recepimas, 
quamquam  Wagn.  in  Pnilol.  Suppl.  I.  p.  632.  vulg.  lectionem  flavos  cri- 
nes  parum  feliciter  defendit,  non  solum  archaismum  fastidiens,  sed  etkm 
contendens  iuxta  roseas  genas  ferri  tantum  Dosse  flavos  crines  neque 
queraquam  nostrnm  compositurum  esse  das  bliihende  Haar  und  die  ro- 
sigen  Wangen  (quod  facile  ei  possumus  concedere,  cum  usus  voc.  florem, 
florens  mufto  latior  sit,  quam  nostri  blilhend).  Floreos  tamen  crines  En- 
nius  ap.  Serv.  ad  h.  1.  (p.  177.  VahL),  Attius  in  Bacchis  (v.  255.  Ribb.). 
Pacuv.  in  Antiopa  (v.  19.  Ribb.)  alii  dixisse  feruntur.  Cf.  Cannegiet.  aa 
Avian.  fab.  15.  et  Colv.  ad  Sidon.  Apoll.  Ep.  I,  6.  a  Burm.  laudati,  qui- 
bus  Wagn.  ipse  addit  Colv.  ad  Apulei.  Met.  VIII.  p.  550.  Oud.  Imprimia 
autem  cf.  Gellius  III,  9,  3.  equus  -  -  flora  et  comanti  iuba,  quo  loco 
forma  florus  satis  comprobatur.  —  606.  Servius  inter  alia  haec  adnotat: 
„Tamen  sciendum,  cautum  lege  XII  tabularum,  ne  mulieres  carperent  fa- 
ciem,  his  verbis:  Mxdier  faciem  ne  carpito"  Cf.  etiam  Cic.  Legg.  II,  25, 
64.  —  607.  resonant  plangoribus  ae.de 8.  Cf.  II,  488.  —  Pro  late 
Med.  a  m.  pr.,  Rom.  et  Bern.  III.  exhibent  latae,  quod  Heins.  praetulit, 
ut  locus  similis  esset  II,  487.  penitusque  cavae  plangoribus  aedes  JFVmi- 
neis  ululant,  sed  recte  Adverb.  restituerunt  Heyn.  et  posteriores  editores. 
.—  608.  Hinc,  ex  domo  regia.  —  609.  Demtttunt  mentes.  Cf.  Ovid. 
Met.  VII,  133.  Demisere  metu  vultumque  animumque  Pelasgi.  Cic.  Finn. 
V,  15,  42.  victi  debilitantur  animosque  demittunt,  id.  ad  Qu.  fir.  I,  1,  3. 
te  rogo,  ne  contrahas  aut  demittas  animum.  Lucil.  ap.  Nonium  p.  286,  6. 
Re  in  secunda  tollere  animos,  in  tnala  demittere.  Contrarium  est  eripere 
mentem.  —  scissa  veste  ex  more  lugentium,  de  quo  Thiel.  confem  in- 
bet  Kirchmann.  de  fun.  H,  17.  et  Markl.  ad  Stat.  Silv.  IV,  9,  24.  Cf. 
etiam  V,  685.  Silius  XVI,  436.  Stat.  Theb.  IX,  354.  Suet  Ner.  42.  etc  - 
611.  inmundopulveret  ut  Geo.  I,  81.  inmundum  cinerem.  Heyn.  con- 
fert  Hom.  Od.  XXIV,  315.  xovtv  ai&aXotaaav  et  Catull.  63,  224.  Canitiem 
terra  atque  infuso  pulvere  foedans.  Vid.  etiam  ad  X,  844.,  ubi  addc 
Ovid.  Met.  VIII,  527.  Stat.  Theb.  VI,  30.  Claud.  in  Eutr.  II.  proL 
25.   Markl.    ad   Stat    Silv.    V,    1,    219.    et   Kirchm.    de   fun.    II,    13.  - 
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[Multaque  se  incusat,  qui  non  acceperit  ante 
Dardanium  Aenean  generumque  adsciverit  ultro.] 

Interea  extremo  Dellator  m  aequore  Turnus 
Palantis  sequitur  paucos  iam  segnior  atque  615 

Iam  minus  atque  minus  successu  laetus  equorum. 
Attulit  bunc  illi  caecis  terroribus  aura 
Commixtum  clamorem  arrectasque  inpulit  auris 
Confusae  sonus  urbis  et  inlaetabile  murniur. 
„Hei  mihi!  quid  tanto  turbantur  moenia  luctu?  620 

Quisve  ruit  tantus  diversa  clamor  ab  urbe?" 
Sic  ait  adductisque  amens  subsistit  habenis. 
Atque  huic,  in  faciem  soror  ut  conversa  Metisci 
Aurigae  currumque  et  equos  et  lora  regebat, 
Talibus  occurrit  dictis:  „Hac,  Turne,  sequamur  625 

Troiugenas,  qua  prima  viam  victoria  pandit; 
Sunt  alii,  qui  tecta  manu  defendere  possint 
Ingruit  Aeneas  Italis  et  proelia  miscet, 


Vs8.  612.  et  613.,  qui  desiderantnr  in  omnibus  melioribos  Codd.  (Med., 
Pal,  Rom.,  Gud.,  Bern.  II.,  aliis),  neque  a  Servio  etDonato  comniemoran- 
tur,  a  Cuningh.,  Brunckio,  Heynio,  Iahnio,  Peerlkampio  (qui  v.  61 1 .  legendum  pu- 
tat:  et  scissa  veste  -  -  pulvere  turpat),  Bryceo,  Kibbeckio  (qui  etiam  cf.  in 
Proleg.  p.  86.),  Coningt.  et  Benoisto,  nec  non  a  Weicberto  de  verss.  iniur. 
suspp.  p.  61.  et  Beckio  de  Glossematis  crit.  Quaest.  I.  p.  13.  spurii  et  ex 
XI,  471  sq.  huc  translati  habentur;  quare  etiam  a  me  nunc  uncis  inclusi 
sunt.  Wagn.  autem  singulari  excursu  ad  h.  1.  eos  defendit,  primum  quod 
non  ad  verbum  ex  illo  loco  repetantur,  sed  pro  more  Vergilii  singulis  qui- 
busdam  vocibus  mutati,  librarii  autem  eiusmodi  versus  integros  soleant 
transscribere ;  tum  quod  iis  omissis  desit  aliquid,  quo  totus  locus  apte 
claudatur,  cum  apud  Yergilium  nusquam  sententia  plane  absoluta  in  No- 
minativum  Participii  exire  soleat  (vid.  adnott.  ad  XI,  831.);  denique  quod 
facile  omitti  potuerint,  cum  in  Med.  v.  611.  ultimus  sit,  quem  ea  pagina 
capiat,  Servium  autem  et  Donatum  eos,  utpote  iam  supra  lectos,  negle- 
xisse,  mirum  videri  non  possit.  Quae  omnia  prius  me  moverant,  ut  aste- 
riscos  cum  Wagn.  tollerem,  in  quo  nos  secuti  sunt  Gossr.,  Sfipfl.,  Haupt. 
et  Ladew.;  nunc  tamen  ob  Codd.  accuratius  collatorum  auctoritatem  eos 
uncis  inclusimus.  —  614.  „Revocandum  in  mentem,  quod  Iuturna  ad  ei- 
tremos  ordines  Turnum  deduxerat:  v.  483  sqq.  Nunc  illum  pavor  subit 
ctun  poenitentia,  cum  urbem  oppugnari  videt;  tandem,  novo  nuntio  a  Sace 
accepto,  curru  desilit  et  ad  urbem  properat."  Heyn.  —  616.  minus  at- 
que  minus.  tJf.  Ter.  Heaut.  ITJ,  3,  33.  Hor.  Od.  I,  25,  6.  Ovid.  Met.  XI, 
722.  Liv.  XXVI,  17,  12.  et  Hand.  Turs.  III.  p.  623  sq.  —  successu 
Heyn.  accipit  de  processu,  procursu  equorum,  cuius  velocitas  sensim  sen- 
simque  imminuatur;  sed  rectius  Wagn.  de  successu  nugnae  equestris,  ob 
tarditatem  utique  fessorum  equorum.  —  617.  »caects  terroribus,  ter- 
rore,  cuius  causam  ignorabat.  [Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  89.  464.  etc.l  — 
618.  arrectas  ad  audiendum  auris,  ut  II,  303.  —  „inpulit,  ut  Geo. 
IV,  439.,  gravius  verbum,  quam  simplex  pepulit;  Cic.  ae  N.  D.  II,  57. 
sensus  (auditus)  a  vocibus  pulsus.  Soph.  Ant.  1173.  xal  ue  (p&oyyog 
olxshov  fiakXa  cft'  wtiuv."  Wagn.  —  V.  620-  repetitur  in  Anth.  Lat.  I, 
178,  408.  —  621.  diversa  ab  urbe,  in  diversa  [remotaj  parte  sita:  cla- 
mor  enim  ei  a  tergo  oritur."  Heyn.  Cf.  adnott.  ad  III,  4.  —  628  sqq. 
Cf.  supra  v.  468  sqq.  —  625.  occurrit  dictis,  refellit  ea,  quae  Turnus 
de  redeundi  necessitate  dicturus  est.  —  626.  Heinrich.  Victoria,  maiore 
litera  initiali  scribendum  esse  censet.  —  627-  Comparant  Hom.  II.  XHI, 
312  sqq.  —  manu  defendere.  Vid.  supra  ad  v.  23.  —  628.  lngruit. 
Cf.  XI,  899.  —  proelia  miscet.    Cf.  Geo.  II,  282.  HI,  220.  Aen.  X,  23. 
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Et  nos  saeva  manu  mittamus  funera  Teucris. 

Nec  numero  inferior,  pugnae  nec  honore  recedes."  630 

Turnus  ad  haec: 

„0  soror,  et  dudum  adgnovi,  cum  prima  per  artem 

Foedera  turbasti  teque  haec  in  bella  dedisti, 

Et  nunc  nequiquam  fallis  dea.    Sed  quis  Olympo 

Demissam  tantos  voluit  te  ferre  labores?  635 

An  fratris  miseri  letum  ut  crudele  videres? 

Nam  quid  ago?  aut  quae  iam  spondet  Fortuna  salutem? 

Vidi  oculos  ante  ipse  meos  me  voce  vocantem 

Murranum,  quo  non  superat  raihi  carior  alter, 

Oppetere  ingentem  atque  ingenti  volnere  victum.  640 


Prop.  V,  (IV,)  I,  28.  etc.  —  629.  mittamus  funera  Teucris,  pro: 
Teucris  inferamus  mortem  mittendis  telis.  Conington  conferri  iubet  Geo. 
IV,  534.  exitium  mittere.  Peerlk.  coll.  XII,  513.  praeter  necessitatem  pro 
manu  coniicit  neci.  —  630*  numero,  scil.  caesorum.  De  xaxoifmvCq,  quae 
nonnullis  temcre  videtur,  honore  recedes,  cf.  adnott.  ad  II,  27.  et  IV, 
421.  VI,  116.  et  al.  Ceterum  in  Anth.  Lat.  I,  175,  5.  hic  versus 
sic  depravatus  legitur  Nec  pugnae  inferior  nec  beUi  caede  rtlictor 
Adserar  (quae  ultima  verba  a  burm.  sic  emendantur:  nec  bello,  crede, 
relicto  Adserar).  —  V.  631.  in  Cod.  Leid.  sic  expletur:  humiU  respondd 
talia  voce. —  632.  adgnovi  te  deam.  Unde  autemTurnus  sororem  adgno- 
verit,  non  indicat  poeta,  qua  de  re  cum  eo  non  liti?andum.  Similiter  rem 
se  habere  ap.  Hom.  II.  V,  815.,  quem  comparare  solent,  iam  Heyn.  memo- 
rat ;  qui,  Commate  post  dudum  distinguens,  locum  minus  recte  sic  capit: 
0  soror,  agnovi,  et  dudum  quidem ;  patet  emm,  sibi  opponi :  ei  dudum  (te) 
adgnovi  -  -  et  nunc  nequiquam  fallis.  Quare  cum  Ruhk.,  Iahn.  et  Wagn. 
illud  Comma  sustuli.  Wagn.  conferri  iuhet  Tib.  I,  2,  31.  ibique  WunderL, 
qui  Subiectum  vel  Obiectum  omitti  doceat,  ubi  memhrum  a  Parl  cum  in- 
cipiens  sequatur.  —  prima  rectius  cum  foedera,  quam  cum  soror  con- 
iunxeris,  quae  etiam  Coningtonis  est  sententia.  Ceterum  cf.  supra  ad  ?. 
103.  adnott.  —  633.  teque  haec  in  bella  dedisti.  Cf.  supra  v.  227.  J* 
medias  dat  seee  acies.  —  664.  nequiquam  hic  et  Aen.  II,  546.  Scholia- 
stae  male  exponunt  per  non:  est  potius:  sine  effectu,  frustra,  ut  Geo.  I, 
96.  (uhi  vid.  adnott.)  et  alibi.  Cf.  etiam  Ohhar.  et  OrelL  ad  Hor.  Ep.  I, 
3,  32.  Sensus  i^itur  hic  est:  frustra  latere  studes,  dea;  non  fugit  me, 
haec  non  hominis  alicuius,  sed  tuo,  deae,  consilio  geri.  —  635-  Wakef.  ad 
Lucr.  I,  142.  sine  causa  coni.  te  efferre.  —  V.  636.  iteratur  in  Anth.  Lai 
I,  178,  260.,  sequens  autem  ibid.  I,  170,  81.  sic  mutatus:  En  quid  agot 
aut  quamnam  spondet  Fortuna  salutemf  et  v.  638.  ihid.  III,  81,  25.  — 
637.    Quid  agol  Vid.  ad  IV,  534.  et  X,  675.  —  638.    „Puft.    Non  re- 

£rehendendum  erat  a  Grammaticis,  hoc  in  superiorihus  nusquam  legi,  nec 
[urrhani  caede  v.  529.  narrata  adiectum  esse  hoc,  quod  Turni  ante  oculoe 
Turnoque  invocato  occubuerit;  sive  phantasma  hoc  est,  quod  aniroo  Turni 
obversatum  dici  poterat  (ut  IV,  460.  de  Didone);  seu,  quod  equidem  ma- 
lim,  vere  Murrhanum  occidi  viderat:  et  poeta  id  nunc  demum  subiicit" 
Heyn.  Hoc  sane  simplicissimum  et  verissimum.  Illo  loco  nihil  attinebat 
hoc  commemorare,  quod  hic  quidem  efficacissimum.  Nihilominus  Peerlk. 
hunc  totum  locum,  v.  637—642.,  in  quo  etiam  singula  quaedam  levibai 
de  causis  vituperat,  spurium  censet,  recte  propterea  refutatus  a  Gossravio. 
Ceterum  comparant  Hom.  II.  V,  467.  —  oculos  ante  meos.  Vid.  de 
hoc  loquendi  genere  Quinctil.  IX,  3.  p.  812.  Cf.  etiam  Geo.  IV.  477.  Aen. 
I,  95.  H,  663.  cett.  —  voce  vocantem.  Vid.  ad  IV,  680.  V,  860.  VI, 
247.  al.  —  639.  superat.  Vid.  ad  Ecl.  IX,  27.  Aen.  II,  643.  III,  339- 
640.  Cf.  supra  X.  842.  ihiaue  et  ad  V,  447.  adnott  —  ingentem,  atqut 
ing.  volnerevictum,  plane  ut  X,  842.  Conington  supra  ad  v.  531.  con- 
fert  Hom.  fl.  XVI,  776.  uhi  KefioUvr^,  quocum  hic  Murrauus  comparetur, 
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Occidit  infelix,  ne  nostrum  dedecus  Ufens 

Aspiceret;  Teucri  potiuntur  "corpore  et  armis. 

Exscindine  domos  —  id  rebus  defuit  unum  — 

Perpetiar?  dextra  nec  Drancis  dicta  refellam? 

Terga  dabo  et  Turnum  fugientem  haec  terra  videbit?  645 

Usque  adeone  mori  miserum  est?    Vos  o  mihi,  Manes, 

Este  boni,  quoniam  Superis  adversa  voluntas. 

Sancta  ad  vos  anima  atque  istius  inscia  culpae 

Descendam,  magnorura  haud  umquam  indignus  avorum." 


xttro  piy*$  ptyaltvorf.  Ceterum  cf.  V,  487.  IX,  597.  al.  —  641.  „de- 
decus,  quod  vertitur  in  praesenti  clade  Italoruin  suo  (Turni)  ductu 
accepta,  et  cf.  XI,  416  sqq."  Wagn.  Wakef.  e  Cod.  Ies.  et  Ribbeck.  ex 
Ood.  Pal.  verba  sic  tranaposuerunt:  nostrum  ne%  ut  sonus  suavior  esset ; 
sed  vere  Wagn.  docet,  Vergilium  ut  voc.  dedecus,  non  ut  nostrum  vim  ha- 
beret  voluisse,  ideoque  scnpsisse  ne  nostrum  ded..  quod  ceteri  recentdores 
editores  omnes  servarunt.  —  Ufens.  Vid.  supra  v.  460.  (ubi  a  Gva  occi- 
ditur)  VII,  744  sqq.  et  VIII,  6.  De  Subiecto  non  in  rjrimaria,  sed  in  se- 
cundaria  sententia  posito  vid.  ad  Geo.  III,  367.  —  64o.  id  rebus  defnit 
unum.  Cf.  Val.  Pl.  III,  294.  Exstingtiine  mea  — fatis  hoc  defuit  umim 
—  Speravi  te  posse  manu.  —  644.  Drancis  dicta.  Vid.  XI,  343  sgq. 
imprnnis  v.  368  sqq  —  dextra  refellam,  ut  supra  v.  16.  ferro  refel- 
lere.  —  645.  et  Turnum  cum  indignatione,  cui  optime  convenit  Copula 
adiecta.  Vid.  I,  48.  et  IV,  215.  ibique  adnott.  Quare  Heyn.  minus  rectc 
probat,  omissam  esse  Copulam  in  paucis  quibusdam  Codd.  —  Turnum, 
pro  me.  Vid.  ad  X,  374.  et  al.  —  646.  »Usque  adeone  mori.  Neronis 
voce  celebratum  hemistichium  ap.  Suet.  Ner.  47."  Heyn.  Cf.  Lucan.  I, 
366.  Usque  atleo  miserum  est  civili  vincere  beUof  Stat.  Tbeb.  I,  442.  us- 
que  adeone  angusta  diesf  ibid.  IV,  673.  Usque  adeone  parum  cineri  data 
tnater  iniquof  Senec.  Suas.  p.  39.  Usque  eone  ornnia  cum  fortuna  populi 
Rom.  conversa  suntf  et  Claud.  Prob.  et  Olybr.  166.  Usque  adeone  meam 
condunt  oblivia  mentemf  Manes  hic  sunt  dii  inferi  (cf.  Festus.  p.  122. 
Mueller.),  ut  alibi  quoque;  boni,  propitii,  ut  Ecl.  V,  65.  Aen.  I,  734.  XII, 
179.  al.  —  „Sententia  v.  646.  647.  fere  eadem,  quae  IX,  51.  52.:  quon- 
iam  deorum  superorum  numen  adversum  est,  vos,  o  dii  inferi,  sitis  mihi 
propitii."  Heyn.  Conington  conferri  iubet  Soph.  Ant.  75.  —  adversa 
votuntas.  Sic  pro  vulg.  aversa  (quod  retinuerunt  Brycc,  Ribbeck.  et  Co- 
nington)  Med.,  Gud.  et  Bern.  II.  secuti  nunc  edidimus  cum  Hauptio,  Wagn. 
(in  recent.  edit.),  Ladew.  et  Benoisto.  Ladew.  comparat  Ter.  Eun.  II,  3, 
33.  nec  quemquam  esse  ego  hominem  arbitror,  cui  magis  bonae  Felicitates 
omnes  adversae  sient  et  Liv.  I,  46.  adversa  patrum  voluntate.  —  sancta, 
incorrupta  et  beata.  Vid.  ad  XI.  158.  Conington  comparat  Hom.Od.  XI, 
386.  ayvq  ntgonpovtia  et  Aescn.  Pers.  626.  y&ovioi  b*n(fiovte  oyvot.  -— 
inscia.  Sic  plunmi  et  optimi  Codd.  (Med.,  PaL,  Rom.,  Bern.  II.  III.,  Mi- 
noraug.,  alii),  neque  ahter  in  Anth.  Lat.  I,  14,  29.  (inscia  culpae),  ubi 
haud  dubie  hic  locus  respicitur;  contra  Mena^.  II.,  Goth.  III.  et  Macrob. 
III,  3,  6.  (ubi  tamen  in  aliis  Codd.  inscia  legitur,  quod  Ian.  p.  271.  edi- 
dit)  nescia  ex  vana  de  metro  sollicitudine.  Versus  enim  sic  pronuntian- 
dus  est:  Sancta  ad  vos  animd,  atque  isttus  inscia  cuVpae.  De  ultima 
syllaba  voc.  anima  arsis  et  caesurae  vi  producta  et  de  hiatu  admisso  cf. 
adnott.  ad  Ecl.  I,  38.  II,  53.  65.  Aen.  III,  464.  al.  Quare  probare  non 
po8sum,  Hauptium,  Ladew.  et  Ribbeckiura  lectioneni  nescia  recepisse ;  immo 
Wagnerum  in  Phil.  Suppl.  L  p.  364  sq.  alteram  recte  defenaisse  censeo, 
quam  etiam  Bryce,  Conington  et  Benoist.  retinuerunt.  Vid.  etiam  supra 
ad  v.  227.  Peerlk.,  qui  putat,  istius  mediam  syllabam  hic  melius  pro- 
ductam  habere,  coni.  -  -  atque  istius  ego  inscia  culpae.  quae  „plenior 
esset  oratio  et  gravior."  Lachm.  autem  ad  Lucr.  II,  27.  p.  76.  anima  at- 
que  anima  istius  culpae,  auod  Wagn.  1.  1.  iure  a  nitore  Verrilii  alienum 
censet.  —  culpae,  turpis  tugae.  —  649.  Descendam.    Cf.  VI,  404.  Ad 
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# 
Vix  ea  fatus  erat,  medios  volat,  ecce,  per  hostis  650 

Vectus  equo  spuraante  Saces  adv^rsa  sagitta 
Saucius  ora  ruitque  inplorans  nomine  Turnum: 
„Turne,  in  te  suprema  salus;  miserere  tuorum. 
Fulminat  Aeneas  armis  summasque  minatur 
Deiecturum  arces  Italum  excidioque  daturum,  655 

Iamque  faces  ad  tecta  volant.     In  te  ora  Latini, 
In  te  oculos  referunt;  mussat  rex  ipse  Latinus, 
Quos  generos  vocet,  aut  quae  sese  ad  foedera  flectat 
Praeterea  regina,  tui  fidissima,  dextra 

Occidit  ipsa  sua  lucemque  exterrita  fugit  660 

Soli  pro  portis  Messapus  et  acer  Atinas 
Sustentant  acies.     Circum  hos  utrimque  phalanges 
Stant  densae  strictisque  seges  mucronibus  horret 


genitorem  imas  Erebi  ilescendit  ad  umbras.  —  indignus  avorum.  De 
ac  constrnctione  vocc.  dignus  et  mdignus  poetis  et,  qui  hos  secuti  sunt, 
Eosterioribus  scriptoribus  prosaicis  satis  freqnentata  vid.  Burm.  ad  Anth. 
,at.  T.  II.  p.  86.  Drak.  ad  Silium  XII,  81.  idemqne  ad  Liv.  IV,  37,  1. 
Goeller.  ad  Plant.  Trin.  V,  2,  29.  r>.  131.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  V,  345. 
Rnpert.  ad  Tac.  Ann.  XV,  14.  Spalainp.  ad  Quinct.  I,  5,  6.  Protscher.  et 
Sarp.  ad  ennd.  Exc.  II.  p.  241  sq.  Lindemann.  ad  Ovidii  Nnc.  v.  26.  (Zit- 
tav.  1844.)  Ruddim.  II.  p.  108.  alii.  Primns  prosae  orationis  scriptor,  qui 
hac  constrnctione  utitur,  est  Balbns  in  Cic.  Epist.  ad  Att.  VIII,  15.  A.  — 
650.  „Labefactum  Tnrni  animnm  nnnc  impellit,  utque  Aeneae  occurrat, 
permovet  nova  res,  Sacae  vulnerati  et  orantis  miseratio.  Expressit  locnm 
Statius  Theb.  XI,  239  sqq.u  Heyn.  —  Vix  ea  fatus  erat,  volat  Sa- 
ces.  Vid.  ad  II,  803.  (et  cf.  VIII,  337.  X,  659.  cett.).  —  652.  Sauciu* 
orat  nt  snpra  v.  5.  saucius  pectus.  —  658.  in  te,  sc.  posita  est,  a  t« 
pendet  (ut  apud  Graecos  lr  xivt  il\<u  et  xeio&at),  suprema  salus, 
quod  ap.  Silinm  II,  283.  postrema  salus  rerum  patriaequet  i.  e.  qnae  su- 
perest  una.  Panlo  alio  sensn  ap.  Cic.  Cat  I,  5,  11.  summa  salus.  —  m»- 
serere  tuorum,  nt  XI,  365.  Iterantur  haec  verba  in  Anth.  Lat.  I,  178, 
71.  -  654.  fulminaty  grave  vocabulum;  nt  infra  v.  700.  intonai  armis, 
et  IX,  733.  (Turnufi)  clipeo  micantia  fulmina  mittit.  Cf.  etiam  Geo.  IV, 
561.  {fulminat  beUo)  ibique  adnott.,  Aen.  VI,  843.,  nbi  Scipiones  duo  ful- 
mina  belli,  et  IX,  812.,  ubi  fulmineus  Mnestheus  commemoratur.  -  i»i- 
natur  Deiecturum,  nt  infra  v.  762.  Excisurum  urbem  minitans.  Co- 
nington  conferri  inbet  Liv.  I,  37.  VI,  17.    XXVIII,  23.    et  Madv%.  §.  401. 

—  657.  mussat,  tacite  deliberat,  nec  aperte  dicere  andet,  qnia  senti&t. 
Vid.    ad  XI,  345.    (454.    et  infra  v.  718 ).    Quamquam  enim  Latinus  inter 

Sarietes  et  in  concilio  principum  propensam  in  Aeneam  volnntatem  aliquo- 
es  iam  significavit,   coram  populo  tamen  eam  prodere  nondum  ansus  est. 
Peerlk.  haec  adnotat:    „Minus  eleganter  Latinus,    cum  praecedat  Latini" 

—  658.  quos  generos.  De  hoc  Plnrali  vid.  ad  VII,  98.  270.  et  cf.  supra 
v.  40.  —  659.  vtui  fidissima,  pro  vulgari:  in  te,  tibi;  ad  formam 
illius:  tui  amantissima  [tui  stndiosissima]  intlexum  "  Heyn.  Both.  tamen, 
dubitans,  num  hoc  satis  Latinum  sit,  corr.  tibi  fidissima.  Sed  tui  praeter 
Codd.  etiam  tuetnr  Frontonis  auctoritas  p.  516.  atqne  perfida  pacti  legitur 
apud  Silium  I,  5.  —  660.  „exterrita:  quod  v.  599.  dixerat:  subito  mcn- 
tem  turbata  dolore,  in  furorem  acta.(<  Heyn.  Cf.  IV,  450.  fatU  exterrita 
Dido  et  Geo.  III,  417.  Vipera  -  -  caelum  exterrita  fugit.  —  661.  pr° 
portis  Vid.  adnott.  ad  IX,  575.  —  Atinas.  Vid.  XI,  869.-662. 
acies,  scil.  unum  auxiliarinm  Measapns,  alternm  Butulorum  Atinaa.  Sc 
antem  Med.,  Gud.  aliique  Codd.,  quos  nunc  cnm  Haupt.,  Ladew.,  Benoisto 
et  Wagn.  ipso  (qui  prins  vulg.  lectionem  aciem  defenderat  coll.  locia  Tac. 
Ann.  I,  65.  Caecina  sustentat  aciem  et  II,  17.  Arminius  manu,  voee,  vuU 
nere  sustentabat  pugnam)  secntns  snm.  Bryce,  Ribbeck.  et  Coningtoo 
Singularem    retinuerunt.  —  Cum    v.  668.    cf.    supra  VII,  526.    ibique  ad- 
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Ferrea:  tu  currum  deserto  in  gramine  versas." 

Obstipuit  varia  confusus  imagine  rerum  665 

Turnus  et  obtutu  tacito  stetit;  aestuat  ingens 

Uno  in  corde  pudor  mixtoque  insania  luctu 

Et  furiis  agitatus  amor  et  conscia  virtus. 

Ut  primum  discussae  umbrae  et  lux  reddita  menti, 

Ardentis  oculorum  orbis  ad  moenia  torsit  670 

Turbidus  eque  rotis  magnam  respexit  ad  urbem. 

Ecce  autem,  flammis  inter  tabulata  volutus 

Ad  caelum  undabat  vertex  turrimque  tenebat, 


nott.  —  664.  deserto  in  gramine  Heyn.  recte  interpretatur :  extremo 
campo,  coll.  v.  614.  Gramen  enim  desertum  est  in  deserto  loco  crescens, 
et  hic  quidem  locus  indicatur,  ubi  nullus  est  hostis.  Cf.  adnott.  ad  II, 
714.  —  666-  varia  imagine  rerum.  Cf.  v.  667  sq.  Senrius  haec  adno- 
tat:  ,,inultiplici  nuntio,  quod  regina  periit,  quod  urbs  oppugnatur,  quod 
omnes  Latini  in  illum  oculos  referunt,  quod  dubitat  Latinus,  quos  generos 
vocet."  —  666.  obtutu.  Cf.  I,  495.  VII,  50.  —  V.  667.  et  668.  iam  le- 
gimus  X,  871  sq.,  ubi  vid.  adnott.  Etiam  hic  Palat.  cum  paucis  aliis  Imo 
in  corde,  quod  Peerlk.  praeferendum  censet.  *3ed  verissime  Wagn.: 
„Si  ibi  Uno  retinendum  fuit,  multo  magis  hic,  ubi  etiam  plures 
satisque  diversos  aifectus  i n  u  n  o  corde  aestuare  refert  poeta." 
—  mixto  insania  luctu.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  X,  55.  Insania 
autem  est  insana  pugnandi  cupiditas.  Cf.  VII,  441.  550.  —  668. 
„Furias  ad  desperatas  Lavimae  nuptias  refer.  —  c  onscia  v  ir  - 
tus,  ut  V,  455.  Conin£ton  comparat  Sen.  Herc.  Oet.  1207.  virtus  con- 
scia  laudis.  Repetitur  nic  versus  in  Anth.  Lat.  I,  178,  278.,  prius  autem 
eius  hemistichium  etiam  III,  81,  4.  et  totus  v.  669.  ibid.  v.  68.  —  669. 
Ut  discussae  etc.  Ladew.  coD.  Aen.  I,  216.  III,  53.  69.  IV,  565. 
V,  363.  VI,  125.  observat,  a  Vergilio  etiam  post  Coniunctiones  (postquatn, 
dum,  ut,  ubi%  si,  cum)  Verbi  subst.  Indicativum  Praes.  omitti.  —  „um- 
brae:  quia  in  vulgari  sermone  caligo  mentis  dicitur."  Heyn.  Cf.  Ovid. 
Trist.  I,  3,  13.  Ut  tamen  hanc  animo  nubem  dolor  ipse  removit,  Et  tan- 
dem  sensus  convaluere  mei,  et  Stat.  X,  735.  illi  atra  mersum  caligine 
pectus  Confundit  sensus.  Conington  addit  Catull.  LXIV  (LXII),  207.  Ipse 
autem  caeca  mentem  caligine  T/ieseus  Consitus.  —  670-  oculorum  or- 
bes,  ut  xvxloi  o(p&aXudiv  apud  Graecos  (e.  g.  Soph.  Ant.  974.).  Cf.  Cu- 
lex  v.  221.  Ovid.  Met.  II,  752.  id.  Am.  I,  18,  16.  Val.  Fl.  IV,  235.  VI, 
246.  Lucan.  II,  185.  VI,  216.  Alibi  orbis  oculi  eam  tantum  eius  partem 
significat,  quae  proprie  pupula  vocatur.  Cf.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  1. 1.  —  ar- 
dentesf  scil.  lra  et  furore,  ut  II,  405.  et  al.  Verba  Ardentes  oculorum 
orbes  iterantur  in  Anth.  Lat.  IV,  13,  13.  Ardentes  oculos  (sed  alio  sensu) 
iam  V,  648.  legimus.  —  671.  Turbidus.  Vid.  supra  v.  10.  et  X,  648.  — 
e  rotis,  e  curru.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  III,  (114.)  170.  —  672.  Wakef. 
minus  probabiliter  locum  sic  distinxit:  Ecce  autem  flammis,  inter  tabulata 
vohUus,  Ad  caelum  undabat  vortex.  —  tabulata  sunt  turris  contignatio- 
nes.  Vid.  ad  II,  463.,  ubi  addi  potest  Iuven.  X,  106.  Excelsae  turris  ta- 
bulata  (hic  a  Coningt.  laud.).  Cogita  autem  de  turri  mobili  et  rotis  inni- 
teute,  quae  intus,  ubi  opus  erat,  muris  admovebatur,  ut  inde  hostes  ur- 
bem  oppugnantes  ex  alto  telis  peti  possent.  Vid.  etiam  supra  IX,  530  sqq. 
De  eiusmodi  turribus  cf.  liber  meus  Hellas  u.  Rom.  I,  3.  p.  289  sq.  et 
loci  veterum  ibi  ailati.  —  673.  flammis  -  -  undabat  vertext  quasi 
undis  tlammarum  consurgebat  vertex.  Vertex  autem  flammae  legitur  etiam 
ap.  Hor.  Od.  IV,  11,  11.  Sordidum  flammae  trepidant  rotantes  Vertice 
fiimum,  Silium  II,  630.  VII,  355.  IX,  446.  (ubi  plane  ut  h.  1.  Undantes 
volvit  flammas  ad  sidera  vertex),  Stat.  Theb.  aII,  441.  exundant  di- 
viso  vertice  flammae  al.  Cf.  etiam  quae  de  apice  flammae  ad  II,  683.  ad- 
notavimus.  Ceterum  vertex  pro  vulg.  vortex  scripsimus  Med.  aliorumque 
Codd.    auctoritate   freti,    neque  aliter  posteriores  editores.    Cf.  adnott,  *& 
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Turrim,  conpactis  trabibus  quam  eduxerat  ipse 

Subdideratque  rotas  pontisque  instraverat  altos.  675 

„Iam  iam  fata,  soror,  superant;  absiste  morari; 

Quo  deus  et  quo  dura  vocat  Fortuna,  sequamur. 

Stat  conferre  manum  Aeneae,  stat,  quidquid  acerbi  est, 

Morte  pati;  neque  me  indecorem,  germana,  videbis 

Amplius.    Hunc,  oro,  sine  me  furere  ante  furorem."  680 

Dixit  et  e  curru  saltum  dedit  ocius  arvis 


Geo.  I,  481.  De  undandi  verbo  ad  flammas  translato  vid.  ad  II,  609.  — 
674.  Vid.  supra  ad  v.  672.  -  675.  pontis.  Vid.  ad  IX,  170.  et  530.  et 
liber  meus  modo  comm.  1.  1.,  nbi  etiam  nomen  propriom  sambuca  comme- 
moratur.  —  676.  „Spectat  baec  oratio  Turni  ad  rem  modo  narratam; 
raortis  enim  sibi  instantis  omen  ille  deprebendebat  in  eo,  qnod  turrim  ab 
ipso  instmctam  flammis  absumi  videbat."  Wagn.  —  lam  iam.  Vid.  ad 
LI,  701.  —  fata  superant;  iis  cedendum  est,  diutius  resisti  non  potest. 
lnnuit  igitjjr  fatum  ineluctabile  VIII,  334.  Cf.  etiaro  supra  v.  150.  et 
Hom.  II.  XXII,  203.  a  Coningt.  comparatus.  —  absiste  morarL  Vid. 
ad  VI,  399.  —  677.  Similem  sententiam  vid.  V,  709.  —  678.  Stat  Vid.  ad  II, 
750.  —  679-  morte,  .i.  e.  per  mortem;  ideoaue:  stat  sententia,  decrevi, 
quidquid  acerbi  est  in  morte,  per  oppetendam  lpsam  roortem  pati  s.  snbire. 
reerlk.  (coll.  Liv.  XLIL  50.  patiamur,  quodcumque  belli  casus  tulerit) 
sine  iusta  cansa  coni.  Stat,  quidquid  acerbi  est,  Marte  peti,  i.  e.  quicuw 
que  huiu8  certaminis  cura  Aenea  futurus  sit  eventus,  etiamsi  mihi  acer- 
bus,  stat  pati.  Quae  enim  Vir  doct.  adiungit:  „Non  video,  cnr  Turnus 
tam  certo  mortem  sibi  proponeret.  Etiamsi  timeret,  non  diceret  sorori," 
ea  non  multum  probare,  docent  v.  676  sq.  et  680.  Ceternm  verba  stat, 
quidquid  acerbi  est,  Morte  pati  repetnntur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  60  sq. 
-  neque  pro  vulg.  nec  ei  plurimis  Codd.  (inter  qnos  Med.  et  omnes  fere 
recens  collati)  cum  Cnningb.  et  Wagn.  recepi.  Secnti  snnt  Peerlk.,  Gossr. 
et  omnes  posteriores  editores  praeter  Brycenra.  —  indecorem,  aoriuova. 
Thiel.  conferri  iubet  Val.  Fl.  V,  669.  et  Barth.  ad  Stat.  Theb.  III,  12. 
Ceterum  vid.  adnott.  ad  VII,  231.    Conington  confert  Hom.  II.  XXII,  304. 

—  680.  ante,  auam  mortem  obeam.  Cf.  similis  locns  IX,  315.  multis  ta- 
inen  ante  futurt  Exitio.  —  furere  furoremy  ad  Graecornm  dicendi  ra- 
tionem,  nt  vitam  vivere,  gaudium  gaudere,  servitutem  servire,  ludum 
ludere,  iusiurandum  iurare,  somnium  somniare  et  multa  sinulia.  C£ 
exempla  a  Bnddim.  II.  p.  157.  et  Ramsh.  §.  132.  congesta.  Ex  Vergilio 
hnc  pertinent  Aen.  I,  669.  ilolore  dolere  et  XII,  482.  voce  voeare.  Cf. 
etiam  qnae  de  similibns  pleonasmis  a  me  ad  Lncr.  I,  814.  et  III,  1006.  ad 
Geo.  I,  200.  et  al.,  a  Columna  ad  Enninm  p.  60.,  a  Snangenb.  ad  eun- 
dem  p.  21.,  a  Planckio  ad  eiusd.  Med.  p.  77.  et  ab  Iatmio  ad  Aen.  VI, 
310.  disputata  sunt.  (Similis  est  ratio  eorum  locornm,  nbi  Nomina  cnni 
Verbis  cognatae  modo  significationis  coninngantnr,  nt  Aen.  I,  340.  impe- 
rium  regere,  Geo.  III,  1 92.  sinvare  volumina  etc.)  Vnlt  antem  fnrori  sno 
indulgere  certamine  curo  Aenea  temere  inenndo.  Fnrens  enim  et  inconsi- 
deratus  rapido  cnrsn  ad  hoc  certamen  ruit.  Cf.  etiam  similes  loci  VIII, 
228.  et  XI,  486.  —  ante  Heyn.  recte  ad  mortem  instantem  refert  (cf.  v. 
679),  his  verbis  adiectis:  „Video,  inquit,  mortem  fatalem  mihi  inatare, 
ante  tamen,  qnam  eam  subeam,  sine  me  pugnam  hanc  cnm  eo  inire,  non 
pugnara  evitare;"  vel  potins:  sine  me  omnem  furorem  menm  in  enm  eius- 
que  socios  effnndere.  Sic  si  locum  capimns,  non  video.  quid  absonnm  sit 
in  hoc  Adverbio,  nt  Heyn.  propterea  versum  vitio  mqninatnm  censeat. 
Wagn.  in  mai.  edit.  ante  minns  probabiliter  ad  ea,  quae  snbiicinntnr,  re- 
fert:  „fnrens  desilit  e  curru,  furens  et  rapido  cursu  ruit  ad  certamen  cnm  Ae- 
nea  subeundum,"  in  min.  tamen  edit.  nobiscnm  consentit;  et  Peerlk.  eipli- 
cat:  ,,ne  me  retine,  o  soror.  Videbis  me  rnrsns  {?],  sed  non  ampuus 
indecorem.    Sine   me  prins  [anteqnam  me  revisas?]  nnnc  fnrere  furorem" 

—  681.    saltum  dedit,  nt  ap.  Ovid.  Met.  IV,  552.  saltum  datura.    Vid. 
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Perque  hostis,  per  tela  ruit  maestamque  sororem 

Deserit  ac  rapido  cursu  media  agmina  rumpit. 

Ac  veluti  montis  saxum  de  vertice  praeceps 

Cum  ruit  avolsum  vento,  seu  turbidus  imber  685 

Proluit,  aut  annis  solvit  sublapsa  vetustas; 

Fertur  in  abruptum  magno  mons  inprobus  actu 

Exsultatque  solo  silvas,  armenta  virosque 

Involvens  secum:  disiecta  per  agmina  Turnus 

Sic  urbis  ruit  ad  muros,  ubi  plurima  fuso  690 

Sanguine  terra  madet  striduntque  hastilibus  aurae, 

Significatque  manu  et  magno  simul  incipit  ore: 

„Parcite  iara,  Rutuli,  et  vos  tela  inhibete,  Latini; 

Quaecumque  est  Fortuna,  mea  est;  me  verius  unum 


ad  II,  698.  et  al.  Verba  Dixit  et  e  curru  saltum  dedit  repetita  vides  in 
Anth.  Lat.  I,  170,  147.  —  arvis  pro:  in  arva.  Vid.  ad  Ecl.  II,  30.  et  aJ. 
Hoffmann.  tamen  in  Zeitschr.  etc.  1851.  p.  387.  paulo  subtilius  verbo  ar- 
vis,  quod  non  sit  i.  q.  in  arva,  tractum  modo  indicari  censet,  quo  saltns 
dirigatur.  —  688.  Conington  post  Cerdam  comparat  Prop.  IV,  10  (III, 
11),  62.  At  Decius  misso  proelia  rupit  equo.  —  Cum  v.  6o4  sqq.  Heyn. 
confert  Hom.  li.  XIII,  137  sqq.  Hesiod.  Sc.  Herc.  374  sqq.  et  437.  Stat. 
Theb.  VII,  744  sqq.  Val.  Pl.  VI,  631  sqq.  Quinct.  Cal.  I,  694  sqq.  et  II, 
378  sqq.,  qnibus  locis  adde  Lucan.  III,  470.  et  Silium  IV,  520.  Idem 
Heyn.  minus  recte  post  veluti  Coramate  distinxit,  ac  si  cohaererent  veluti 
fertur,  cum  potius  coniungenda  sint  veluti  cum.  Vid.  ad  Geo.  I,  303.  Aen. 
I,  148.  IV,  402.  VI,  707.  et  al.  Verba  autem  Fertur  in  abruptum  -  -  /n- 
volvens  secum  parenthetice  quasi  interponuntur;  quare  post  vetustas  pro 
vulg.  Commate  cum  Wagn.  Semicolon  posuimus.  Cf.  etiam  infra  ad  v.  722.  ad- 
nott.  —  684.  Peerlk.,  qui  haeret  in  voc.  montis  sic  nude  posito  et  paulo  post 
v.  687.  repetito,  suspicatur  Vergilium  scripsisse  Ac  veluti  Pindi  saxum 
etc.  idque  etiara  legisse  Silium  rn  aperta  huius  loci  imitatione  supra  laud. 
Ut  torrens  celsi  praeceps  e  vertice  Pindi  Cum  sonitu  ruit  in  campos, 
magnoque  fragore  Avulsum  montis  volvit  latus  etc.  Sed  qui  tandem  neri 
potuent,  ut  in  omnibus  Codd.  pro  Pindi  scriberetur  montist  Immo  Silius 
pro  more  illorum  imitatorum  nomini  appellativo,  quod  vocant,  proprium 
aliquod  nomen  substituit.  —  685.  ,,Vanat  orationem  pro  vul^ari:  avulsum 
vento,  seu  imbre,  seu  vetustate.  [„Quod  (sive)  ventus  avelht  sive  imber 
proJuit  (utrumque  fit  aperta  subitaque  vi),  aut  -  -  oder  auch  -  -  vetustas 
solvit,  quod  fit  paulatim  ac  latenter."  Wagn.  —  686.  Proluit.  Cf.  Geo. 
I,  481.  — ]  subtapsa  vetustas  saxi  pro  saxo  sublapso  yctustate."  Heyn. 
Verbo  autem  sublabendi  utitur  Verg.,  quia  sensim  subrepit  vetustas.  Ceterum 
de  Particulis  seu  et  aut  sibi  respondentibus  vid.  ad  I,  370.,  ubi  adde  im- 
primis  V,  68  sq.  —  687.  Fertur  in  abruptum.  Cf.  III,  422.  Sorbet  in 
abruptum  ftuctus.  —  mons,  pro  saxo  (parte  montis)  supra  v.  684.  com- 
memorato,  ut  ap.  Iuven.  III,  258.  eversum  fudit  super  agmina  montem.  — 
Cf.  etiam  Aen.  X,  127  sj.  —  inprobus  Heyn.  per  ingens,  Wagn.  rectius 
per  vehementissime  concttatus  explicat.  Sigmficat  enim  abnsum  virium  ad 
aliorum  perniciem  et  respondet  nostro  unbdndig,  ungeziigelt.  Vid.  ad  EX, 
62.  (et  Geo.  I,  119.).  —  actu,  impulsu,  impetu.  —  690  sq.  Comparant 
Hiad.  XIII,  789.  e,t*  cum  v.  692.  Hiad.  III,  81.  et  Odyss.  XXIV,  529  sqq. 
Conington  confert  Geo.  II,  166.  haec  eadem  (terra)  -  -  auro  plurima  flu- 
xit.  —  691.  Sanguine  terra  madet.  Hom.  II.  IV,  451.  $tf  aJj£ait 
yala.  —  692.  Significat  manu:  silentium  iubet  manu  extensa.  Thiel. 
confert  Lucan.  I,  297.  ibique  Intpp.  Conington  observat,  significare  ap. 
Verg.  esse  ana^  Ityofikvov.  —  magno  ore,  magna  voce.  —  693.  Par~ 
cite.  „Vir  doctus  in  Obss.  Miscell.  Vol.  VIII.  p.  460.  verbum  esse  militare 
putabat;  et  nota  est  vox  Caesaris  in  pugna  Pharsalica:  miles,  parce  ferro.u 
Haec  Peerlk.    Conington   confert  VI,  834.  et  IX,  656.  —  694.    Quicunque 
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Pro  vobis  foedus  luere  et  decernere  ferro."  695 

Discessere  omnes  medii  spatiumque  dedere. 
At  pater  Aeneas  audito  nomme  Turni 
Deserit  et  muros  et  summas  deserit  arces 
Praecipitatque  moras  omnis,  opera  omnia  rumpit 
Laetitia  exsultans  horrendumque  intonat  armis:  700 

Quantus  Athos,  aut  quantus  Eryx,  aut  ipse,  coruscis 
Cum  fremit  ilicibus,  quantus,  gaudetque  nivali 


est  huius  certaminis  exitus,  omnis  ad  me  pertinet;  itague  verins  (i.  e. 
iustius,  aequius)  est,  me  uuum  pro  vobis  omnibus  rnpti  foederis  poenam 
luere.  Cf.  antem  de  hac  Adiect.  verus  significatione  adnott.  ad  II,  141. 
et  quos  laudant  Schmid.,  Obbar.  et  Orell.  ad  Hor.  Ep.  I,  7,  98.  Metiri  se 
quemque  suo  modulo  ac  vede  verum  eat  et  Sat.  II,  3,  312.  te  quoque  ve- 
rum  est  -  -  certare.  Peerlk.  tamen  non  cogitat  de  rupto  foedere,  sed  lo- 
cum  (coll.  Silio  I,  671.)  sic  intelligendum  esse  putat:  ego  solus  luam  poe- 
nas,  quas  vos  propter  illud  foedus  turpe  et  scelestura  meruistis.  —  694- 
Verba  Quaecumque  est  Fortuna,  mea  est  repetuntur  in  Anth.  Lat  I, 
172,  90.  et  I,  178,  409.  —  695.  decernere  ferro,  ut  supra  v.  282.  et 
VII,  525.  Vid.  etiam  infra  ad  v.  709.  —  696.  Verba  Discessere  omnes  me- 
dii  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  117.  et  totus  vereus  iteratur  ibid.  I, 
178,  381.  —  697  sqq.  „Aeneas  cum  comperisset  Turnum  haud  longe  ab- 
esse,  in  eum  ruit  et  nngnam  cum  eo  committit,  quae  tamen  iterum  differ- 
tur  fracto  Turni  gladio  eiusque  fuga."  Heyn.  —  De  iterato  verbo  dese- 
rit  vid.  ad  XI,  453.  et  al.  —  summas  arces,  turred  in  muris  (cf.  v. 
674.);  deserit  autem  muros  et  turres  pro:  deserit  oppugnationem  muro- 
rum  et  turrium.  —  699-    „Praecipitat   moras    omnes,   h.  e.    oinnia, 

2uae  eum  morari  poterant,  festinanter  agit."  Heyn.  Recepit  haec  verba 
.uson.  in  Cent.  nupt.  v.  100.  Ceterum  cf.  supra  VIII,  443.  PraecipilaU 
moras.  —  opera  omnia  (quibus  occupatus  erat)  rumpit  (bi-icht  ab).  Cf. 
Val.  Fl.  IV,  625.  Maronem  sic  imitatus:  Praecipitat  rumpitque  moras.  — 
700  horrendum  intonat  armis,  clipeo  potissimum.  Cf.  supra  v.  332. 
et  Silius  IX,  423.  Ingentis  clipei  tonitru  praenuntiat  iram.  Praeterea  cf. 
Epit.  lliad.  957.  hic  vastis  intonat  armis  et  supra  IX,  731.  arma  Horren- 
dum  sonuere.  —  701  sqq.  Wagn.  adnotat,  lpsam  paulo  insolentiorem 
structuram  verborum  indicare  animum  poetae  vebementius  commotum  in 
magnifica  rerum  specie  augenda  et  comparationem  cnm  ad  proceritatem, 
tum  ad  hiemale  tcmpus  et  procellas  eo  tempore  fieri  solitas  spectare. 
Verba  enim  sic  iunge:  intonat  armis,  quantus  intonat  Athos,  Eryx,  Apen- 
ninus,  cum  fremit  ilicibus  etc. ;  ut  imprimis  armorum  strepitus  cum  fra- 
gore  illo  comparetur,  quem  montes  edunt  arboribus  concussis,  quamquara 
etiam  proceritatis  notio  a  comparatione  non  prorsus  eicJudenda  est.  Hinc 
iudicanda,  quae  Heyn.  adnotavit:  ,,Tantus  corporis  specie,  Quantus 
Athos.  Nam  ad  incessum  haec  spectant.  Etiam  Hector  ap.  Hom  D. 
XIII,  754.  u){iUY\&i)  oqu  viqohvn  toixuje."  Heyn.  Cf.  etiam  supra  ID, 
641.  et  quae  Huschk.  et  Dissen.  ad  similem  locnm  Tib.  I,  7,  15  sq.  dispu- 
tant.  De  Atho  monte  vid.  ad  Geo.  I,  332.,  de  Eryce  ad  I,  570.  et  X,  36. 
Ceterum  Codd.  quidam  (inter  quos  Bern.  II.  a  m.  pr.  et  Bern.  III.)  et 
Schol.  Quelf.  Lucani  II,  677.  exhibent  Athon,  quam  formam  praefert  Ser- 
vius,  cum  Athos  ultimam  syllabam  habeat  brevem,  ut  ex  Geo.  L  332.  ap- 
pareat.  Sed  etiam  ap.  Iuven.  X,  174.  legi  Velificalus  Athos  (A&ok),  et 
quidquid  Grraecia  mendax  etc,  memorat  Conington,  simul  docens  Nomin. 
Athon  inveniri  ap.  Lucil.  III.  p.  6.  Gerlach.  Ceterum  cf.  etiam  Neue 
FormenL  I.  p.  132.  et  353.  —  coruscis  ilicibus  (vid.  ad  I,  164.  et  IX, 
678.)  fremit,  ilicibus  vento  vehementiore  agitatis;  quae  verba,  etiam  ad 
ceteros  montes  hic  commemoratos  refercnda,  respondere  illis  horrendumque 
intonat  armis,  modo  vidimus.  Sic  Stat.  Theb.  XII,  654.  montes  undaeque 
fremunt:  Val.  Fl.  II,  646.  mare  fremens;  id.  VI,  329.  tumida  fremit  Ister 
aqua;    Claud.    in  Mall.  Theod.  cons.  237.  Torrentes  immane  /remunt.    Sic 
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Vertice  se  attollens  pater  Appenninus  ad  auras. 

Iam  vero  et  Rutuli  certatini  et  Troes  et  omnes 

Convertere  oculos  Itali  quique  alta  tenebant  705 

Moenia  quique  imos  pulsabant  ariete  muros 

Armaque  depoeuere  numeris.    Stupet  ipse  Latinus 

Ingentis,  genitos  diversis  partibus  orbis, 

Inter  se  coiisse  viros  et  cernere  ferro. 


etiam  Wakef.  ad  Lucr.  V,  597.  Gratianum  Cyneg.  432.  scripsisse  putat 
circum  atrae  moenia  silvae  Alta  fremunt,  ubi  vulgo  premunt.  —  gaudet 
se  attollens.  Vid.  supra  ad  v.  6.  82.  et  ad  Geo.  11,  510.  Peerlk.,  qui 
haeret  in  paulo  duriore  huius  loci  constructione,  verba  quantus  gaudetque 
-  -  attollens  eiicienda  et  ex  vss.  702.  et  703.  hunc  unura  faciendum  cen- 
set:  Cum  fremit  ilicibus,  patet  App.  ad  auras.  Sed  primum  patere  ad 
auras  nove  dictom,  deinde  vero  etiam  praeter  oinnium  Codd.  auctoritatem 
vulgatam  tuetur  Silii  imitatio  II,  313.  mole  nivali  Alpibus  aequatum  at- 
tollens  caput  Appenninus.  —  708*  *P*e  Appenninus,  vel  tamquam 
princeps  montium  Italiae  (vid.  ad  Ecl.  VIII,  96.),  vel  quia  ceteris,  qui  hic 
commemorantur,  propinquior  et  quasi  in  conspectu  est,  ut  Wagn.  censet 
Qu.  Verg.  XVIII,  2,  r.  Appenninus  autem  etiam  hic  (ut  XI,  700.) 
Medic,  quem  (ut  omnes  recentiores  editores)  cum  Wagn.  secuti  sumus,  qui 
suspicatur,  Appenninum  inde  vocatum  esse,  quod  contmgat  Penninum  mon- 
tem,  et  antiquissimam  nominis  formam  fuisse  Adpenninum,  atque  ut  Pen- 
ninus  ipae  nomen  traxerit  a  deo  Pennino  (vid.  Liv.  XXI,  38.  ibique  Drak.), 
ita  etiam  Appenninum  x«r'  ^fjp?  patrem  esse  dictum,  numinis  appella- 
tione  ad  montem  translata.  (Vid.  ad  Geo.  II,  4.)  Scilicet  quemadmodura 
supra  IV,  247  sqq.  Atlas  mons  ut  deus  describitur,  sic  etiam  hic  mons 
Appenninus  cum  deo  (Iove)  Apnennino  (cf.  Inscr.  Orell.  1220.  a  Wagn. 
laud.)  confunditur  (ut  omnino  dei  saepe  cum  rebus  commiscentur,  quibus 
praesunt:  vid.  ad  Ecl.  IV,  32.  V,  69.  etc).  Ceterura  de  etymolo«a  nomi- 
nis  cf.  liber  meus  geogr.  III.  p.  491.  not.  99.  -  705.  tenebant,  defenden- 
tes.  Cf.  VIII,  653.  Capitolia  alta  tenebat.  —  706-  ariete.  Vid.  ad  II, 
492.  Gossr.  tamen  obscrvat,  non  esse  improbabile,  Vergilium,  qui  in  re  mi- 
litari  fere  omnia  ad  sua  tempora  accommodaverit,  de  iusto  anete  suorum 
temporum  cogitasse,  de  quo  cf.  liber  meus  Hellas  u.  Rom.  I.  3.  p.  288.  — 

707.  Arma,  i.  e.  clipeos.  Cf.  supra  v.  130.  —  Stupet  ipse  Latinus, 
considerans  viros  tam  egregios  fati  voluntate  ex  remotissimis  terris  hic 
conductos  esse,  ut  alter  alterum  occideret.  Pron.  autem  ipse  Latinum 
distinguit  a  ceteris  stupentibus.  Peerlk.,  cui  haec  verba  ab  hoc  loco  aliena 
et  rege  indigna  videntur,  et  quem  etiam  in  seqq.  plura  offendunt, 
hunc  totum  locum  inde  ab  illis  verbis  usque  ad  finem  v.  709.  spurium, 
sed  fortasse  iam  a  Tucca  et  Vario  adiectum  censet,  cum  negari  nequeat, 
eum  iam  a  Seneca,    Silio    et  aliis  scriptoribus  antiquis  hic  lectum  esse    — 

708.  Hein8.  et  Heyn.  putant,  Vergilium  scripsisse  diversi  partibus  orbis; 
idque,  ne  omnia  vocabula  huius  versus  in  s  desinant,  praefert  etiam 
Peerlk.,  qui  Wagnero  sic  auaerenti:  „Num  igitur  quemquam  sic  nude  di- 
xisse  putas  geniti  partibus?"  non  inepte  respondet:  },Non  dicimus  nude, 
sed  geniti  nartibus  diversi  orbis"  Sed  vulgatam  non  solura  tuetur 
omnium  Coad.  auctoritas,  verum  etiam  imitatio  Silii  IX,  434.  Stabant 
educti  diversis  orbis  in  oris  et  Iuvenci  I,  758.  multos  homines  diversis 
partibus  orbis  Progenitos.  —  709-  Inter  se  coiisse,  ad  certamen.  Cf. 
Ovid.  Met.  IX,  42.  rursusque  ad  beUa  coimus;  Ter.  Phorm.  II,  2,  32. 
prima  coitio  est  acerrima  etc.  —  cernere  ferro  (Graec.  xgtvetv  tbv 
dydiva)  pro  decernere  iam  Ennius  dixit  Ann.  VI.  fr.  13.  et  Hect.  fr.  6.  p. 
32.  et  115.  Vahl.  (p.  61.  204.  229.  Hessel.)  idemque  etiam  simpliciter  Ann.  tr. 
inc.  80.  p.  79.  Vahl.  (p.  100.  Hessel.)  Olim  cemebant  magnis  de  rebus 
agundis;  neque  aliter  Lucr.  V,  394.  magnis  de  rebus  inter  se  cernere  cer- 
tant;  Plaut.  Trin.  II,  4,  78.  nam  ibi  de  divinis  ataue  humanis  cernitur; 
Sallust.  Cat.  59,  5.  pro  patria,  pro  liberis,  pro  arts  atque  focis  cernere; 
Claud.    in  Eutrop.  I,  237.    secum  petulans   amentia  cernit.    Praeter  viros 
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Atque  illi,  ut  vacuo  patuerunt  aequore  campi,  710 

Procursu  rapido,  coniectis  eminus  hastis, 

Invadunt  Martem  clipeis  atque  aere  sonoro. 

Dat  geuiitum  tellus;  tum  crebros  ensibus  ictus 

Congeminant;  fors  et  virtus  miscentur  in  unum. 

Ac  velut  ingenti  Sila  summove  Taburno  715 

Cum  duo  conversis  inimica  in  proelia  tauri 

Frontibus  incurrunt,  pavidi  cessere  magistri, 

Stat  pecus  omne  metu  mutum  mussantque  iuvencae, 


doctos  iam  a  Kritzio  ad  Sall.  1.  c.  laudatos  cf.  Heins.  ad  Claud.  Stilich. 
I,  90.  idemque  et  Drak.  ad  Silium  XVI,  532.  (Hi  crevere  pares  ferro)  Oi- 
fan.  in  lnd.  Lncr.  v.  Cernere,  Coluinna  ad  Enninm  p.  52.  Gronov.  ad  Liv. 
VII,  9,  7.  Zinzerlinff.  Prom.  crit.  iuv.  c.  3.  p.  13.  Dissen.  ad  Tib.  IV,  1, 
113.  et  quae  nos  adnotavimus  ad  Lucr.  1.  1.  Quare  nemo  potest  dubitare 
de  veritate  huius  lectionis,  quamvis  Codd.  tantum  non  omnes  (Med.,  Rom , 
Gud.,  Bern.  III.,  Minoraug.  etc.)  et  Prisc.  I,  7,  40.  p.  557.  P.  corrupto 
metro  praebeant  viros  et  decernere,  pauci  alii  viros  decernerey  omissa  Co- 
pula;  nullus,  quantum  scimus,  quod  unice  verum  est  et  quod  satds  com- 
probatur  auctoritate  Senecae  Ep.  58.  (formulam  dicendi  cernere  ferro  tn- 
ter  se  ex  Vergilio  proferentis),  et  cernere.  (Cf.  etiam  quae  supra  ad  t. 
218.  adnotavimus.)  —  710.  Cf.  supra  v.  696.  Hic  igitur  vacuus  pro- 
pria  signiflcatione  intelligendum,  ut  II,  528.  et  IV,  82.,  non  pro  amplas, 
spatiosus  positum,  ut  VU,  379.  (ubi  vid.  adnott.)  et  alibi.  —  712.  Inva- 
dunt  Martem,  incipiunt  pugnam.  Cf.  IX,  186.  et  Geo.  I,  295.  —  cli- 
peis  atque  aere  sonoro,  Der  £*  cf««  Svolv  pro:  clipeis  aere  sonanti- 
bus ;  de  clipeis  enim  collisis  mtelligendum.  Cf.  infra  v.  724.  et  supra  v. 
700.  De  hoc  usu  clipeorum  in  certaminis  initio  vid.  ad  IX,  283.  Cf.  etiam 
infra  v.  724.  Conington  laudat  Hom.  H.  IV,  447  sqq.  et  Eur.  Phoen.  1405. 
Aere  sonoro  legimus  etiam  in  Anth.  Lat.  IIL  81,  12.  Conington  compa- 
rat  Ennii  Ann.  364.  [XI.  fr.  6.  p.  54.  Vahl.]  Tum  clvpei  resonant  et  ferri 
stridit  acumen.  —  713.  Dat  gemitum  tellus,  pulsu  pedum  (cf.  supra 
v.  334.)  (non  uunter  den  drohenden  Schldgen,  die  auf  die  Schilde  fallen? 
ut  Ladew.  explicat).  Vid.  ad  HI,  555.  VHl,  420.  IX,  709.  coU.  Bentl.  ad  Hor. 
Od.  III,  27,  23.  et  Heins.  ad  Ovid.  Met.  XIV,  739.  De  verbis  autem  gemitum 
dare  vid.  ad  I,  485.  Peerlk.,  cui  Martem  invadere  clipeis  intellectu  difli- 
cile  et  verba  Dat  teUus  gemitum  ab  hoc  loco  aliena  videntur,  etiam  hic 
audacem  profert  coniecturam.  Verbis  enim  clipeis  -  -  tellus  eiectis,  ex  w. 
712.  et  7J3.  hunc  unum  effici  suadet  Invadunt  Martem;  tum  crtbros  en- 
sibus  ictus  etc.  -  714.  ictus  Congeminant.  Vid.  ad  XI,  696.  et  V, 
457.  —  „fors  et  virtus.  Non  fors  Turni,  Aeneae  virtus:  sed  pugnantes 
non  modo  virtutem  praestant,  sed  et  casum  ac  fortunam  in  ictibus  et  vol- 
neribus  inferendis  observant:  v.  c.  si  videt  alter  alterum  nudare  latus. 
Omnis  autem  haec  pugna  ensibus  peragitur,  hastis  frustra  emissis  v.  71 1.*' 
Heyn.  Ladew.  memorat,  etiam  ap.  Livium  XXI,  43,  13.  virtutem  et 
fortunam  ad  victoriam  requiri.  Peerlk.  pro  fors  (quae  non  sit  in 
potcstate  pugnantium,  quam  miscere  et  cum  virtute  iungere  non  possint, 
nisi  cum  se  offerat)  coniicit  arst  coll.  Aen.  V,  442.  et  JQL  892.;  quod 
probat  Gossr.  —  miscentur  in  unum.  Cf.  supra  X,  410.  ibique  adnott 
—  715  sqq.  Splendida  imago,  quamquam  non  ad  nostrum  sensum  ooin- 
parata.  Vid.  Geo.  n,  38.  HI  217  sqq.  ibique  adnott.  et  Burm.  ad  Phaedri 
fab.  I,  30.  Heyn.  etiam  conrerri  iubet  Apollon.  II,  8S.  89.  et  Oppian,  Cj- 
neg.  II,  43  sqq.  —  De  Sila  silva  et  monte  (etiamnum  antiquum  nomen 
servante)  vid.  ad  Geo.  IU,  219.  et  quae  scripsi  in  Pauly  Rtalencycl.  VI. 
.  1184.,  de  Taburno  ad  Geo.  H,  38.  —  718-  conversis  -  -  Fronti- 
us.  Conington  confert  Lucr.  VI,  116.  Concurrere  nubes  Frontibus  adver- 
sis.  —  inimica  in  proelia,  ut  infra  v.  812.  —  717.  cessere,  l  e. 
cedere  solent.  Vid.  supra  ad  v.  588.  ad  Geo.  I,  49.  et  al.  Alio  sensn 
verba  cessere  magistri  iam  legimus  Geo.  III,  549.  —  magistri,  hic  L  q. 
pastores.    Vid.    ad  EcL  II,  33.    (IH,  101.    Gleo.  III,  445.).  —  718  sq.    Ct 
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Quis  nemori  imperitet,  quem  tota  armenta  sequantur; 

Illi  inter  sese  multa  vi  volnera  miscent  720 

Cornuaque  obnixi  infigunt  et  sanguine  largo 

Colla  armosque  lavant;  gemitu  nemus  onfne  remugit: 

Non  aliter  Tros  Aeneas  et  Daunius  heros 

Concurrunt  clipeis;  ingens  fragor  aethera  conplet. 

Iuppiter  ipse  suas  aequato  examine  lances  725 

Sustinet  et  fata  inpomt  diversa  duorum, 

Quem  damnet  labor  et  quo  vergat  pondere  letum. 


Ovid.  Met.  IX,  48  sq.  (idem  argumentum  tractans)  Spectant  armenta  pa- 
ventque,  Nescia  quem  maneat  tanti  victoria  regni.  —  metu  mutum. 
Eandem  alliterationem  iam  deprehendimus  IX,  341.  —  mussant,  tacite 
exspectant.  Cf.  v.  657.  et  XI,  345.  Conington  conferri  iubet  Plant.  Aul. 
II,  1,  12.  mussare  per  metum  et  Cas.  III,  5,  46.  —  719.  Quis.  Exspecta- 
veris  Uter,  ut  v.  727.  Utrum  pro  Quem;  sed  vel  apud  pedestris  orationis 
scriptores  interdum  hunc  usum  reperiri  Ladew.  docet  coll.  Caes.  B.  G.  V, 
44.  Hi  (Pulio  et  Vorenus)  perpetuas  inter  se  controversias  habebant,  qui- 
nam  anteferretur.  —  nemori,  pro  saltu,  pascuis  (vid.  Geo.  II,  216.),  et 
hoc  pro  armentis,  quae  sunt  in  pascuis;  ut  supra  v.  475.  nidi  loqyaces  et 
8imika.  Nemori  autem  pro  vulg.  pecori  Heins.  restituit  ex  Med.,  Rom.  et 
aliis  bonis  libris;  idemque  tuetur  Barth.  ad  Stat.  Theb.  II,  330.  — 
720.  Cf.  Geo.  IH,  220  sq.  (ubi  hunc  versum,  paucis  mutatis,  iam  legimus) 
et  IV,  174.  Iteratur  hic  versus  in  Anth.  Lat.  I,  178,  230.,  epitheto  multa 
in  magna  mutato.  —  721.  obnixi.    Cf.  Geo.  1.  1.  v.  233.  et  Aen.  X,  359. 

—  722.  nemus  omne  remugit,  resonat.  Cf.  VII,  701.  VIII.  305.  XII, 
928  sq.  Hor.  Od.  III,  10,  5  sq.  Claud.  in  Eutr.  II,  163.  Val.  FL  III,  596. 
Stat.  Theb.  VL  806.  et  Cort.  ad  Lucan.  VII,  480  sqq.  Pro  Puncto,  quod 
huic  versui  adpingitur  in  edit.  Heyn.  minore,  Colon  restitui,  quod  maior 
editio  exhibet,  cum  pateat  etiam  hic,  prorsus  ut  supra  v.  684  sqq.,  verba 
sic  sibi  respondere:  Ac  velut  cum  duo  tauri  in  proelia  incurrunt  -  -  - 
Non  aliter  Tros  Aeneas  cett.,  cetera  autem  omnia  ad  ornandam  compara- 
tionem  quasi  parenthetice  adiungi.  —  sanguine  -  -  lavant.  Vid.  ad 
Geo.  III,  221.,  ubi  adde  Ovid.  Met.  IX,  680.  Lucan.  VI,  709.  alios.  —  723. 
Non  aliter  ex  Med.,  Rom.  aliisque  Codd.  recte  restituit  Wagn.,  coll.  lo- 
cis  Geo.  I,  201.  IV,  176.  Aen.  IV,  669.  et  X,  410.  Vulgo  Haud  aliter, 
tamquam  Vergilio  usitatius  verae  lectioni  eadem  ratione  substitutum,  qua 
VIIL  391.  (ubi  vid.  adnott.)  Haud  secus  in  Medic.  illatum  pro  Non  secus. 

—  Daunius  heros,  Turnus,  Dauni  fil.  Vid.  X,  615  sq.  688.  XII,  22.  — 
724.  Cf.  supra  v.  712.  —  725  sqq.  Ante  oculos  fuit  poetae  Hom.  II.  VIII, 
69  et  XXII,  209  sqq..  ubi  longe  aptius  Kijgfc  fata  pugnantium  libra  ex- 
pendunt.  Wagn.  praeterea  conferri  mbet  Aeschyl.  Pers.  352.  Peerlkampio 
ni  tres  versus,  725—727.,  qui  Aeneidem  a  Vergilio  non  fuissc  absolutam 
roanifesto  ostendant,  tamquam  inutile  pondus  orationis  cursum  impedire 
videntur,  ^uae,  iis  sublatis,  longe  melius  fiueret.  Atque  etiam  Wagnero 
hic  locus  lure  videtur  frigere,  quem  tamen  poetam  nimio  imitandi  studio 
ductum  addidisse  censet,  ne  nobilem  illam  apud  Homerum  xpuxoainofftv 
tacitus  praeteriret,  de  qua  artis  operibus  repraesentata  Conington  conferri 
iubet  O.  Iahnii  Archaeol.  Beitrdge  p.  129.  —  luppiter  ipse^Fron.  ipse 
eadem  ratione  capiendum,  qua  III,  222.  et  al.  Vid.  ad  Kcl.  VHl,  96.  — 
aequato  examine,  ut  examen  neutram  in  partem  vergat.  Examen  au- 
tem  de  trutinae  lingula  usurpatum  legitur  etiam  apud  Vitruv.  X,  8.  Pers. 
I,  7.  Plin.  XVII,  22,  35.  §.  184.  (ubi  pariter  aequali  examine).  Respi- 
citur  hic  locus  in  Epit.  lliad.  658.  Sustinet  auratas  aeijuato  pondere  lan- 
ces.  —  De  v.  726.  cf.  Bentl.  ad  Hor.  Ep.  II,  1 ,  6.,  qui  minus  probabiliter 
fata  de  utriusque  viri  morte  intelligit,  et  diversitatem  fati  in  eo  tantum 
invenit,  quod  Aeneas  mortuus  inter  aeos  refertur,  Turnus  autem,  ut  ceteri 
homines,  sepelitur.  Immo  utriusque  fata  nunc  ponderat  Iupiter,  visurus, 
utri   iam  nunc  in  proelio  alterius  manu  moriendum  sit.  —  727.    Bern.  II. 
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Emicat  hic  inpune  putans  et  corpore  toto 

Alte  sublatum  consurgit  Turnus  in  ensem 

Et  ferit.     Exclamant  Troes  trepidique  Latini,  730 

Arrectaeque  amborum  acies.    At  perfidus  ensia 

Frangitur  in  medioque  ardentem  cleserit  ictu, . 

Ni  fuga  subsidio  subeat.    Fugit  ocior  Euro, 

Ut  capulum  ignotum  dextramque  aspexit  inermem. 


aliique  Codd.  minoris  pretii,  Prisc.  p.  798.,  Nonius  p.  277,  7.,  Servius  et 
Agroetius  p.  2270.  P.  pro  et  minus  apte  exhibent  aut.  Recte  enim  Heyn.: 
„quo  vergat  pondere  letum:  utra  lanx  pondere  [fatorum  Aeneae  an 
Turnil  vergat  (xaia^net)  eoque  ipso  mortem  denuntiet:  lelum  itaque  pro 
ipsa  lance  dixit,  qua  inclinata  subsequitur  mors.  Iam  pritfs  membrum, 
quem  damnet  labor,  equidem  sic  accipio,  ut  eandem  sententiam  more 
suo  bis  exponat  poeta:  quem  damneU  scil.  leto.  (Damnare  mortis  exstat 
VI,  430.  et  damnare  caput  Orco  IV,  699.)  Utrum  e  duobus  his  morti 
destinet  iniqua  sua  fortuua,  calamitas  sua;  labor  simpl.  pugna,  ut 
n6voq,  fiox&os*  Est  igitur  vulgare:  uter,  lance  alterutra  pressa,  morti 
destinetur."  Quam  interpretationem,  ut  simplicissimam,  ceteris  praefero, 
laborem  de  pugnae  labore  intelligens.  Servius,  cui  adsentitur  Schirach.  p. 
377.,  contraria  hic  sibi  opponi  ratus,  w.  quem  damnet  labor  sic  interpre- 
tatur:  „i.  e.  quem  voto  liberet  [voti  damnet:  cf.  Ecl.  V,  80.]  labor  proe- 
liandi,  parta  scil  victoria;"  sed  recte  dubitat  Heyn.,  num  damnare  abso- 
lute  ita  dici  potuerit.  Peerlk.  per  laborem  ipsum  lanciuai  motum  signi- 
ficari  putat,  ut  hic  sit  sensus:  quem  pondus  deorsum  labens  damnet,  morti 
destinet.  Sed  auis  umquam  tale  quia  laborem  dixit?  Bryceo  denique  (qui 
conferri  iubet  XI,  416.,  ubi  haec  vox  simili  sensu  posita  inveniatur  (?)), 
labor  hic  est  ipsa  mors  („death  or  thc  decree  of  deathl%  ut  sequentia 
verba  simplicem  contineant  eiusdem  notionis  repetitionem,  quod  probare 
non  possum.  Ceterum  cf.  Macrobii  V,  13.  39  sq.  p.  435.  Ian.  de  h.  1.  iu- 
dicium.  —  728-  Emicat.  Vid.  ad  V,  319.  -—  hic,  „da,"  dum  ita  inter 
se  contendunt.  Wajm.  recte  adnotat,  interrupto  per  vss  725 — 727.  narra- 
tionis  ordine  rediri  per  hoc  Adv.  ad  v.  724.  Ameis.  Hom.  Klein.  p.  17. 
hic  minu8  probabiliter  nabet  Adverb.  loci,  in  certaminis  campo.  —  impune 
putansy  scil.  se  hoc  facturum,  Aeneae  ictum  illaturum.  —  729.  cor~ 
pore  toto  (ut  IX,  410.  et  X,  127.  toto  connixus  corpore)  coneurgit 
in  ensem.  Vid.  ad  IX,  749.  X,  725.  et  XI,  284.  Paullnus  vit.  Mart.  II, 
436.  (a  Wold.  Ribbeckio  coll.)  hunc  versum  sic  imitatur:  Alte  eublatum 
mrgit  furiosus  in  eiisem.  —  730.  Et  ferit.  De  numerorum  praestantia 
vid.  ad  V,  643.  Verissime  enim  Wagn.  memorat,  cum  per  caesuram  post 
dactylum  in  principio  versus  positum,  tum  per  interiecta  illa  Exciamant 
Troee  etc,  egregie  declarari  suspensum  exspectatione  metuque  animum. 
—  731.  „Facit  novam  voluptatem  novamque  exspectationem,  auod  ne 
nunc  quidem  Turni  fata  exitum  habent,  sed  ad  novam  pugnam  oifferun- 
tur."  Haec  Heyn.,  qui  etiam  conferri  iubet  Hom.  D.  III,  363.  —  732. 
„In  verbo  deserit  latet  prodendi  notio.  Itaquc  baec  ita  explicabis: 
Perfidus  ensis  deserit,  ac  proinde  prodidisset  adversario,  ni  cett  Ac  si 
pro  deserit  poeta  scripsisset  prodiditt  omnia  essent  planissima.'4  Wagu. 
Quare  non  opus  est,  ut  cum  plurimis  editoribus  talem  sententiam  supplea- 
mus:  et  sic  desertus  periisset  Turnus,  vel  cum  Iahnio  et  Thielio  in  nne  v. 

732.  Puncto  distinguamus  et  pluribus  punctis  positis  post  subeat  hic  ali- 
quid  8upplendum  esse  iudicemus,  vel  cum  Ribbeckio  post  v.  732.  lacunam 
statuamus.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  III,  562.  Ceterum  repetitur  hic 
versus    in   Anth.    Lat.    I,    170,    131.    Frangitur   in    Liquitur    mutato.  - 

733.  deserit  -  -  Ni  -  -  subeat.  Conington  confert  locum  similiter  con- 
formatum  VIII,  520  sqq.  tenebant  -  -  putabant,  Ni  sianum  -  -  Cythtrea 
dedisset.  Et  sane  subsidio  subeat  hic  pro  subsidio  venisset,  auxilio 
fuisset  positum.  Vid.  adnott.  ad  VI,  294.  Cum  subsidio  stibire  autem  cf. 
auxilio   subire    II,  216.   -  Fugit   ocior  Euro.    Vid.    ad  VIII,  223.  — 

734.  „Capulum    mutilum    (xokov   86qv  Uiad.  XVI,  117.)    ignotum  diiit, 
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Fama  est,  praecipitem,  cum  prima  in  proelia  iunctos  735 

Conscendebat  equos  patrio  mucrone  relicto, 
Dum  trepidat,  ferrum  aurigae  rapuisse  Metisci; 
Idque  diu,  dum  terga  dabant  palantia  Teucri, 
Suffecit;  postquam  arma  dei  ad  Volcania  ventum  est, 
Mortalis  mucro,  glacies  ceu  futilis,  ictu  740 

Dissiluit;  fulva  resplendent  fragmina  barena. 
Ergo  amens  diversa  fu^a  petit  aequora  Turnus 
Et  nunc  huc,  inde  buc  mcertos  inplicat  orbis; 


i 


quoniam  alienum,  non  suum  [nec  patrium:  cf.  v.  736.],  sed  Metisci,  ut 
statim  ezponit  disertius  poeta.  Nam  cinxerat  ille  quidem,  cum  exiret  ad 
>ugnam,  ensem  Dauni  patris  (vid.  v.  89  sq.);  sed  mox,  eo  deposito,  ad 
oedus  ibat  in  bigis,  Bina  tnanu  lato  crispans  hastilia  ferro  v.  165." 
Heyn.  Opponitur  infra  v.  759.  notus  ensis.  Ceterum  vid.  ad  XI,  678.  et 
VII,  167.  —  786-  Fama  est,  narratur,  traditur;  non  enim  tamquam  du- 
bia  baec  profert  poeta.  —  prima  in  proelia,  i.  e.  tum,  cum  iturus  erat 
in  proelium,  ut  supra  v.  103.  —  736  patrio  mucrone  pro  paterno.  Vid. 
ad  VI,  33.,  ubi  adde  e.  g.  Val  Pl.  III,  12.  302.  atque  Burm.  ad  h.  1.  et  ad 
Ovid.  ex  P.  III,  5,  7.  Ceterum  de  ipsa  re  cf.  supra  v.  90.  —  Conscen- 
debat  —  Dum  trepidat.  Conipgton  comparat  IX,  417  sq.  telum  libra- 
bat  ab  aure.  Dum  trepidant,  iit  hasta  Fago  etc.  Cf.  X,  283.  (XI,  453. 
893.)  —  738.  terga  dabant.  Cf.  supra  v.  364.  fuga  Rutuli  dant 
terga.  —  739.  postquam  arma  dei  ad  Volcania  ventum,  Graeco- 
rum,  imprimis  Tragicorum,  exemplo  dictum  pro:  ad  arma  dei  Vulcani  vel 
divina  Vulcani.  Cf.  Hom.  II.  II,  54.  NfOtooiy  naoit  vifi  ZTvXoiytvtos  fia- 
Oilrjoc,  ibid.  XVII,  272.  o^rjttov  xvol  xvqpa  yfvio&ai  Totorjotv.  Soph.  Oed. 
R.  243.  rd  ITv&txov  9tov  /uavruov?  et  Sil.  III,  392.,  ubi  ex  Heinsii  coni. 
legendnm  Ac  Nebrissa  dei  Nysaeis  conscia  thyrsis.  Diximus  de  bac  rc 
iam  ad  Vitl,  526.  —  ventum  est.  Sic  omnes,  ut  videtur,  Codd.,  quos 
cum  Wagn.  secutus  sum,  cum  nulla  prorsus  causa  apnareat,  cur  Bur- 
mann.  est  omiserit.  —  740.  Heyn.,  qui  cum  h.  1.  conierri  iubet  Quint. 
CaL  I,  545  sqq.,  nunc,  cum  ad  summum  discrimen  ventum  sit,  bene  ar- 
morum  ab  deo  paratorum  memoriam  refricari  memorat.  —  mortalis 
mucro,  i.  e.  gladius  mortali  manu  factus,  ut  iufra  v.  797.  mortale  vol- 
nus.  Sic  et  alibi  res  mortales  opponuntur  aeternis  et  divinis  s.  a  diis  pa- 
ratis,  exortis,  ut  ap.  Quinct.  V,  12.  in  clarissimum  solem  mortale  lumen 
inferre,  et  ap.  Ovid.  Met.  VII,  525.  mortale  malum  (ubi  vid.  Bach.).  Cf. 
etiam  Burni.  ad  Lucau.  II,  179. —  741.  Dissiluit  mucro  legimus  etiam 
in  Epit.  Iliad.  305.  et  968.  —  futilis,  auod  vulgo  fragilis.  Cf.  etiam  XI, 
339.  —  resplendent  fragmina.  Beaii  nunc  ad  hanc  lectionem,  quam 
iam  prius  per  se  meliorem  iudicavi,  cum  Pluralis,  Turni  gladium  minuta- 
tim  diffisum  indicans,  vim  divinorum  armorum  ma^is  evehat  et  melius 
conveniat  comparationi  cum  glacie,  praeterea  vero  etiam  Vergilio  Homeri- 
cum  T(>f/£a  f€  xa\  TfTgax&a  obversatum  videri  possit,  quareeam  in  altera 
edit.  retinendam  censueram,  postea  vero  deserui,  cum  de  Codd.  lectione 
non  satis  constaret.  Nunc  tamen  certo  scimus,  Med.  a  m.  pr.,  Pal.,  Gud., 
Bern.  H.  III.  eam  exhibere,  quam  propterea  cum  Bryceo,  Ribbeckio  (qui 
fragmena  edidit),  Ladew.,  Coningt.  et  Benoisto  restituere  non  cuncta- 
tus  sum.  Wagn.,  Iahn.,  Siipfl.,  Gossr.  et  Haupt.  retinuerunt  Rom.  lectio- 
nem  resplendet  fragmen,  Heinsii  autem  coniectura  resplendent  fragmen 
omnino    reiicienda,    cum  Vergilius    nusquam    vocabulum    collectivum  nude 

Jiositum  cum  Verbo  Pluralis  numeri  coniungere  soleat.  Cf.  adnott.  ad  Geo. 
V,  378.  et  Aen.  V,  119.  et  Iahn.  ad  h.  I.  —  742.  Comparant  Hom.  II. 
XXII,  136  sqq.  —  amens,  non  cogitans,  nihil  sibi  fugam  esse  profutu- 
ram.  Cf.  U,  314.  et  similes  locos.  —  diversa  fuga,  quia  diversus  abit, 
gui  fugit.  Cf.  XI,  855.  et  Geo.  IV,  500.  —  743.  incertos  orbes,  cum 
lpse  nesciat,  quo  se  vertat,  sed  nunc  huc,  nunc  illuc  nec  in  certum  sem- 
per  orbem  feratur.    Ameis.  Hom.  Klein.  p.  17.  paulo  artificiosius  explicat: 
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Undique  enim  Teucri  densa  inclusere  corona 

Atque  hinc  vasta  palus,  hinc  ardua  moenia  cingunt.  745 

Nec  minus  Aeneas,  quamquam  tardata  sagitta 
Interdum  genua  inpediunt  cursumque  recusant, 
Insequitur  trepidique  pedem  pede  fervidus  urguet: 
Inclusum  veluti  si  quando  flumine  nactus 
Cervum  aut  puniceae  septum  formidine  pinnae  750 

Venator  cursu  canis  et  Iatratibus  instat; 
Ille  autem  insidiis  et  ripa  territus  alta 
Mille  fugit  refugitque  vias;  at  vividus  Umber 


„in8ofern  er  nicht  tneiss,  -  -  ob  die  Kreise  zuverldssig  sindy  um  ihn 
zu  rettm."  Ceteruni  vid.  ad  v.  481.  —  inplicat,  facit  implicato  cursu.  — 
744.  Cum  Hauptio,  Wagn.  (in  recent.  edit),  Ladew.  et  Coningt.  nunc 
recepiMed.  lectionem  Teucri  densa.  Bryce,  Ribbeck.  et  Benoist.  servarunt 
vnlgarem  verborum  ordinem  densa  Teucri.  —  745-  ,}vasta  palus,  non 
Iuturnae,  nam  ea  nimium  quantum  aberat,  sed  colluvies  aquarum  agrestb: 
ut  omnino  Lanrentina  regio  erat  et  etiamnum  est  palustris.  Yid.  ad  X, 
709."  Heyn.  —  746.  tardata  sagitta.  Cum  Wa^n.,  quem  Haupt.  abi- 
que  editores  ante  Ribbeck.  secuti  sunt,  etiam  nos  pnus  praetulimus  lectio- 
nem  tardente%  quae  sane  per  se  aptior  videtur;  nam  si  tardata  erant  ge- 
nua,  non  poterant  interdum  modo  impedire;  tardante  autem  sagitta,  i.  e. 
vulnere  ictu  sajrittae  accepto  (cf.  v.  319.),  genua  interdum  modo  et  ad 
tempus  impediebant  cursum.  Propter  CodcL  tamen  auctoritatem  (Med.  a 
m.  pr.,  Pal.,  Bom.,  Gud.,  Bern.  fi.,  Bern.  III.  a  m.  pr.)  nuno  cum  Bry- 
ceo,  Ribbeckio,  Ladew.,  Coningt.  et  Benoisto  recepimus  tardata.  Peerl- 
kampio  locus  corruptus  videtur,  cum  Aeneas  Veneris  auxilio  pristinas  vires 
iam  plane  receperit;  quare  verba  tardante  sagitta  ad  versum  imperfectum 
ezplendum  fortasse  iam  a  Tucca  et  Vario  adiecta  censet.  Gentius  vero  p. 
62.  locura  audacter  et  parum  feliciter  sic  vult  mutatum:  quamquam  Tur- 
num  ante  se  agentem.  Ceterum  cf.  Aen.  V,  395.  —  748-  Arusian.  Mess. 
p.  238.  Lindem.  fervidus  instat.  hunc  locum  confundens  cum  similibus,  IX 
350.  et  X,  788.  Ceterum  cf.  locus  simiUimus  V,  324.  et  adnott.  ad  X, 
361.  —  Verba  pedem  pede  fervidus  urguet  repetit  Auson.  in  cent. 
nupt.  104.  —  749.  Hevn.  confert  Hoin.  H.  XXII,  188  sq.  X,  360.  et  Op- 
pian.  Hal.  V,  586.,  Servius  autem  Apoll.  Rh.  II,  278  sqq.  Adde  simflem 
comparationem  ap.  Ovid.  Met.  1,  533  sqq.  —  ftinclusum  flumine,  dum 
fugiens  venit  aa  amnem,  in  quem  se  deiicere  non  audet,  ripa  territus 
aUa  v.  752.  —  760-  puniceae  septum  formidine  pinnae.  Vi<L  ad- 
nott.  ad  Geo.  III,  372.  Peerlk.  pro  aut  puniceae  scribendum  putat  et  pu~ 
niceae.  —  751-  Vulgo  male  sic  distinguunt:  Venator  cursu,  canis  et  lar 
tratibus,  instat:  immo  iam  Servius  perspexit,  coniungenda  ease  ca*** 
venator,  ut  alibi  beUator  equus  (X,  891.),  latrator  Anubis  (VIII,  698.)  et 
similia;  neque  aliter  Ruddim.  II.  p.  38.;  quare  (quod  etiam  me  posteriures 
editores  fecerunt)  Commata  post  cursu  et  latratibus  vulgo  posita  com 
Wam.  omisi,  qui  confert  Siiium  III,  294  sq.  cum  densa  vagis  latratibmt 
inpTet  Venator  dumeta  Lacon,  atque  venatorem  equum  ap.  Stat.  Theb.  H« 
685.  Pessumdatur  enim  comparatio,  si  de  venatore  et  cane  cogitamus,  at- 
que.etiam  infra  v.  753.  de  solo  cane  sermo  est.  —  752.  ftinsidiis:  snnt 
illae  ipsae  lineae  pinnis  ac  formidine  distinctae,  quas  ezpavescena  cervos 
non  transilit."  Heyn.  Cf.  v.  750.  —  et  ripa.  „Males  aut  scriptom; 
sed  satis  visum  poetae,  talem  axoffiintt*  ut  pntidam  aspernanti,  baec  se- 
roel  discreta  posuisse  v.  750."  Wagn.  Cf.  etiam  X,  708.  ibique  adnott  — 
768.  fugit  refugitqne,  ut  alibi  fertque  refertque,  itque  retUtque  et 
multa  similia.  Vid.  ad  IV,  438.  VI,  122.  mfra  v.  S66.  et  al.  De  Accusa- 
tivo  adiecto  (vias)  vid.  ad  IH,  191.  et  al.  —  Umber,  canis  ex  Dmbria; 
Umbri  enim  canis  praecipua  laus  in  venando.  Cf.  Silius  III,  295.  Val.  Fl. 
VI,  420.  Sen.  Thyest.  497.  Sidon.  Apoll.  VII,  191.  et  quae  Nemes.  Cyneg 
281  sqq.    canit.    Paulo  iniquius  tamen  de  iis  iudicat  Gfratian.  Cyneg.  171. 
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Haeret  hians.  iam  iamque  tenet  similisque  tenenti 

Increpuit  malis  morsuque  elusus  inani  est.  755 

Tum  vero  exoritur  clamor  ripaeque  lacusque 

Responsant  circa  et  caelum  tonat  omne  tumultu. 

Ille  simul  fugiens,  Rutulos  simul  increpat  omnis 

Nomine  quemque  vocans  notumque  emagitat  ensem. 

Aeneas  mortem  contra  praesensque  minatur  760 

Exitium,  si  quisquam  adeat,  terretque  trementis 

Excisurum  urbem  minitans  et  saucius  instat. 

Quinque  orbis  explent  cursu  totidemque  retexunt 


—  764  sq.  Heyn.  conferri  iubet  Apollon.  II,  278  sqq^.,  unde  hoc  compa- 
lationis  ornamentnm  petitum,  et,  qni  Maronem  imitati  sunt,  Ovid.  Met.  I, 
533  sqq.  et  Stat.  Theb.  V,  165  sqq     Praeterea  cf.  Ovid.  Met.  VII,  786.  ct 

III,  84.  —  Haeret  hians.  Cf.  locus  qnodammodo  similis  X,  726.  — 
iam  iamque  tenet.  Cf.  II,  529.  IUum  ardens  infesto  volnere  Pyrrhus 
Insequiturf  iam  iamque  manu  tenet  et  premit  hasta.  —  766.  lncrepuit, 
solet  increpare.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  I,  49.  et  Aen.  XI,  810.  -  766.  ripae  la- 
cusque,  arnndo  et  arbnsta  circa  palndem,  de  qua  vid.  v.  745.  Conington 
conferri  iubet  Hom.  IL  XXI,  9.  et  Lucil.  libr.  inc.  140.  Gerlach.  ResuU 
tant  aedesque  lacusque.  —  767.  Verba  caelum  tonat  omne  tumultu 
repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  148.  Sic  supra  IX,  541.  caelum  tonat 
omne  fragore.  —  768.  simul  fugiens,  simul  increpat.  Si  semel  po- 
sita  appareret  vox  simul,  Participio  adiecta,  hic  locus  inter  eos  esset  refe- 
rendus,  de  quibus  ad  X,  856.  dixiinus;  sic  autem  Participium  pro  Verbo 
tinito  positum  accipiamus  necesse  est;  qua  de  re  vid.  ad  IX,  488.  et  al. 
Thielio  enira,  qui,  sublato  Commate  post  voc.  fugiens,  simul  ad  solam  vim 
vocabuli  augendam  iteratum,  ideoaue  hunc  locum  ab  illis  non  diiferre  cen- 
set,  ubi  semel  sit  nositum,  adsentiri  non  possum.  De  geminato  trimul  vid.  V, 
675.  Resnicitur  hic  locus  in  Anth.  Lat.  III,  81 ,  84.  socios  simul  increpat  omnes. 

—  769.  Ifomine  quemque  vocans  (ut  XI,  731.)  ex  more  imueratorum,  aui 
benevolentiam  militum  sibi  comnarare  student.  Thiel.  confern  iubet  Val.  Fl. 

IV,  648.  Claud.  in  Ruf.  II,  368.  de  laud.  StiL  II,  154.  Heinsium  ad  eund.  VI. 
Cons.  Hon.  255.  et  Cortium  ad  Sall.  Cat.  59,  5.  Conington  autem  Hom. 
n.  XXII,  415.  —  notum  ensem,  etiam  Rutulis,  quippe  quem  iam  Turni 
pater  gesserat.  Vid.  supra  v.  90  sq.  Ceterum  cf.  adnott.  supra  ad  v.  414. 
et  VI,  221.  —  760  sqq.  Cf.  Hom.  11.  XXII,  205  sq.  —  761.  si  quis- 
quam  adeat.  Noli  putare,  quisquam  hic  usurpatum  esse  in  ennntiatione 
affirmativa;  sed  sigmficat,  non  exspectare  Aeneam,  fore  ut  quisquani 
adeat;    eademque  est  ratio  aliorum  locorum,    ubi  negativa  vis  Pronorainis 

{irimo  obtutu  latet,  ut  Nep.  Ages.  6,  2.  Ter.  Eun.  Prol.  1  sqq.  Cic.  Verr. 
I,  5,  26.  al.  Cf.  quae  bene  de  hac  re  disputavit  Grysar.  Theor.  d.  latein. 
Stils  p.  110  sq.  atque  etiam  Madvig.  §.  494.  2.  6.  —  terret  trementes, 
i.  e.  aut:  iam  trementes  magis  etiam  terret,  ut  currentem  inpellere  et 
similia  (vid.  ad  XI,  608.),  aut:  ita  terret,  ut  tremant,  per  prolepsin, 
de  qua  vid.  ad  IV,  22.  X,  314.  et  al.  Illam  tameu  rationem  praeferen- 
dam  dixerim  propter  v.  875.,  ubi  vid.  adnott.;  quamquam,  qui  alteraro  de- 
fendere  velit,  provocare  potest  ad  Ovid.  Met.  V,  358.  Immissusque  dies 
trepidantes  terreat  umbras^  ubi  vid.  Bach.  —  762-  Excisurum  urbem. 
Cf.  II,  637.  et  adnott.  ad  V,  785.  —  saucius,  i.  e.  etsi  saucius.  Peerlk., 
ex  eadem  causa,  qua  v.  746.  corruptum  censet,  hic  quoqoe  voc.  saucius 
ferri  non  posse  ratus,  coniicit  nec  secius  instat.  —  763-    explent  cursuf 

Eercurrunt.  Cf.  Tib.  I,  4,  69.  tercentenas  erroribus  expleat  urbes,  ubi  vid. 
otpp.  Similiter  Lucr.  II,  323.  loca  camporum  cursu  compleret  et  Ovid. 
Fast.  II,  223.  discursibus  implere  vallum.  —  retexuntf  repetunt,  recur- 
runt.  Sic  Ovid.  Met.  XV,  249.  Inde  retro  redeunt,  idemque  retexitur  ordof 
et  Claud.  VI.  Cons.  Hon.  130.  Turpe  retexit  iter.  Similiter  IX,  391.  re- 
volvere  iter.  Ceterum  cf.  locus  simillimus  V,  583  sq.  et  Val.  Fl.  I,  506. 
Surnme    satorf    cui   nostra    dies    volventibus    annis  Tot  peragit  reficitque 
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Huc  illuc;  neque  enim  levia  aut  ludicra  petuntur 

Praemia,  sed  Turni  de  vita  et  sanguine  certant.  765 

Forte  sacer  Fauno  foliis  oleaster  amaris 

Hic  steterat,  nautis  olim  venerabile  lignum, 

Servati  ex  undis  ubi  figere  dona  solebant 

Laurenti  divo  et  votas  suspendere  vestes; 

Sed  stirpem  Teucri  nullo  discrimine  sacrum  770 

Sustulerant,  puro  ut  possent  concurrere  campo. 

Hic  hasta  Aeneae  stabat,  huc  impetus  illam 


vias.  —  ,/Vss.  764  sq.  transfert  Homericos  notissimos  versus  H.  XXII, 
158—161.  —  levia  aut  ludicra:  qualia  erant  in  certaminibus  ac  ludis, 
seu  OTttfavirai  illi  essent  seu  xQflfJLar*tm"  Beyn.  —  766.  Verba  de 
vita  et  sanguine  certant  iterantur  in  Anth.  Lat.  III,  81,  30.  — 
766.  foliis  oleaster  amaris,  ut  Geo.  II,  314.  „Viiu  poeticam  Ma- 
roni  propriam  in  oleastro  hoc  ornando  agnosce:  simpliciter  declarandus 
erat  locus,  quo  hasta  haerebat.  Videtur  ea  sata  quasi  esse  ex  caprifico 
Homeri  II.  XXII,  145.  cf.  VI,  433.  XI,  167.  Oleaster  fuerat  in  medio 
carapo,  nunc  recisus  ita,  ut  imae  radices  tantum  superstites  essent,  quibus 
inhaeserat  Aeneae  hasta  paulo  ante  in  Turnuin  temere  emissa  v.  711.  Iam 
haec  arbor  sacra  erat  Fauno,  Laurentum  omninoque  Latinorum  numini,  et 
conspicua  appensis  naufragorum  votis:  notus  naufragorum  mos  vel  ex  Hor.  Od. 

I,  5, 14."  Heyn.  De  his  naufragorum  votis  cf.  Diod.  in  Anthol.  Palat.  I.  p.  266. 
et  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  II,  1,  33.,  de  Fauno  autem  ad  VII,  47.  (Ecl.  VI,  27. 
a].).  —  Cerda  et  Schrader.  ad  Musaeum  p.  330.  praetulerunt  editt.  Aldd.  et  Ser- 
vii  lectionem  Fauni;  sed  iure  Heyn.  Codd.  lectionem  retinuit.  Cf.  etiam 
Iahn.  ad  Aen.  I,  441.  Peerlk.  de  hoc  loco  sic  iudicat:  „£t  hoc  de  Fauno 
et  mox  colloquium  Iovis  et  Iunonis  et  alia  in  toto  hoc  libro  minus  elegan- 
tia  mihi  videntur.  Fortasse  multa  sunt  spuria.  Vergilius  ultimum  librum 
sine  dubio  reliquit  maxime  imperfectum.  Supplerunt  Tucca  et  Varius  et 
alii,  ut  Aeneidem  haberemus  ita  saltem  absolutam,  ut  legi  posset;"  quae 
non  prorsus  sunt  vera,  ut  in  Diss.  de  Vergilii  vita  et  carm.  docuimus.  — 
767«  Ugnum,  arbor,  ut  Hor.  Od.  II,  13,  11.  Sat  I,  8,  1.  al.  —  768.  fi- 
gere  dona.  Cf.  I,  248  armaque  firit  TroHa.  —  769.  Laurenti  diro. 
Cur  Faunus  sic  appelletur,  vidimus  VII,  47.  —  votas  susp.  vestis^  nam 
etiam  vestes,  in  quibus  erant  servati,  naufragi  una  cum  tabula  votiva  in 
templo  Neptuni  vel  alius  dei  marini  solebant  suspendere.  Cf.  Hor.  Od.  I, 
5.  extr.  (ibique  Interpp.),  Epigr.  Anth.  Gr.  supra  laud.  et  Heind.  ad  Hor. 
Sat.  II,  1,  33.  Ceterum  cf.  VI,  18  sq.  et  adnott.  ad  Ecl.  VII,  24.  Aen.  I, 
248.  V,  484.  etc.  Causam,  cur  Fauno  suspenderint  has  vestes,  Gossr.  in  eo 
quaerit,  quod  pinus,  navium  materies,  ei  sacra  fuerit  (coll.  Ovid.  Her.  V, 
137.  et  Met.  699.),  et  quod  Faunus  cum  Pane  confundi  soleat,  qui  Theo- 
crito  V,  12.  axtiog  et  Sophocli  AL  694.  aXijtJLnyxmc  dicatur.  Quod  paulo 
altius  repetitum;  immo  causam  Vergilius  ipse  addit  verbis  Laurenti  dwo, 
quia  Faunus  numen  tutelare  huius  regionis  fuit.  —  770.  nullo  discri- 
mine  explicatur  addito  voc.  sacrum;  nullo  discrimine  facto  inter  hane 
arborem  sacram  et  ceteras  diis  non  sacratas.  De  masculino  autem  voc 
stirpis  prima  et  propria  signif.  usurpati  genere,  Maroni  non  minus  quam 
antea  iam  Ennio  et  Pacuvio  usitato,    vid.  supra  v.  208.  infra  v.  781.   Geo. 

II,  379.  (ubi  hanc  rem  attiginius),  Buddim.  I.  p.  35.  Neue  Formenl.  I.  p. 
696.  et  Graramaticorum  locos  a  Schneidero  Gr.  Lat.  II,  1.  p.  125.  lauda- 
tos,  imprimi8  Charis.  I,  15,  85.  et  Probus  de  nom.  p.  218.  —  771.  „p*ro 
campo,  vacuo,  non  impedito.  Sic  Gr.  xa&agog  /a>?o£,  ut  D.  IVIII,  491. 
etl  XXIII,  61.  Cf.  Intpp.  ad  Ovid.  Fast.  III,  582.  [ubi  purus  oger]." 
Heijn.  Vid.  etiam  Theocr.  XXVI,  5.  h  xa&ao<i>  Xnutun.  Ovid.  Met 
HI,  709.  Purus  ab  arboribus,  spectabilis  undique  campus,  Liv.  XXIV,  14. 
campus  purus  ac  patens,  et  Hor.  Ep.  II,  2,  71.  (ubi  vid.  Schmid.)  mtras 
plaieae.  Ceterum  cf.  supra  v.  116  sq.  —  772.  Hacf  in  radicibus  truoci 
reliotis.  —  stabat,   haerebat.    Vid.  ad  X,  334.  —  huc   impetus  illam 
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Detulerat  fixam  et  lenta  radice  tenebat. 

Incubuit  voluitque  manu  convellere  ferrum 

Dardanides  teloque  sequi,  quem  prendere  cursu  775 

Non  poterat.     Tum  vero  amens  lormidine  Turnus, 

„Faune,  precor,  miserere,  inquit,  tuque  optuma  ferrum 

Terra  tene,  colui  vestros  si  semper  nonores, 

Quos  contra  Aeneadae  bello  fecere  profanos." 

Dixit  opemque  dei  non  cassa  in  vota  vocavit.  780 

Namque  diu  luctans  lentoque  in  stirpe  moratus 

Viribus  haud  ullis  valuit  aiscludere  morsus 

Roboris  Aeneas.    Dum  nititur  acer  et  instat, 

Rursus  in  aurigae  faciem  mutata  Metisci 


Detulerat.  Vid.  supra  v.  711.  Ceteruin  cf.  adnott.  ad  Ecl.  I,  38. 
al.,  imprimis  ad  Aen.  V,  521.  —  773.  Detulerat  fixam,  per  pro- 
lepsin:  lta  ut  fixa  maneret.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  II,  353.  (Aen.  II,  736.  III, 
236.  IV,  469.  al.).  A  multis  Codd.  abest  et,  ab  aliis  in;  quare  Wagn.  su- 
spicatur,  Vergilium  scripsisse  fixam  Unta  radice  tenebat,  ut  oleaster  sit 
Subiectum  sententiae,  repetendum  ex  Particc.  hic  et  huc.  Quae  tamen  res 
cum  tota  pendeat  a  Codd.  auctoritate,  Heins.  autem  de  suis  Codd.  plane 
sileat,  nihil  mutavit  vir  doct.,  quera  etiam  Bryce,  Haupt.  et  Ladew.  se- 
cuti  sunt;  cum  tamen  Praep.  in  desit  in  Med.  a  m.  pr.,  Gud.,  Bern.  II. 
III.,  Minoraug.  eiaue  in  Med.  a  m.  sec.  et  Pal.  substituatur  ab,  nunc  cum 
Ribbeckio,  Coningt.  et  Benoisto  eam  omisimus.  Peerlk.,  cuin  radix  tantum 
oleastri  supersit,  oleaster  igitur  hastain  tenere  non  possit  (?).  coni.  fixa 
hic  lenta  in  radice  sedebat.  —  774  sq.  „Eadem  in  hasta  Achillis  convel- 
lenda  opera  ponitur  ab  Asteropaeo  II.  XXI,  174  sqq.;  nunc  cum  ligimm 
tenax  morderet  ac  retineret  hastani,  ut  diu  frustra  revelleretur,  retertur 
res  ad  dei  Fauni  opem  Turno  latam."  Heyn.  —  convellere.  Cf.  III, 
24.  viridemque  ab  humo  conveUere  silvam.  —  Cum  v.  775'  cf.  IX,  559. 
telo  secutus,  aI,  674.  sequitur  hasta,-  supra  v.  354.  iaculo  secutus.  —  778. 
colui  honores,  ut  alibi  sacra,  religiones  colere.  Conington  confert  Liv. 
HI,  57.,  ubi  religiones,  et  Cic.  Tusc.  I,  12,  27.,  ubi  caerimonias  colere 
legatur.  De  hac  autem  ratione  deos  invocandi  per  eiusinodi  captationem 
benevolentiae :  si  semper  vos  colui  cett.  Thiel.  conferri  iubet  Ovid.  Met. 
VIII  350.  Tib.  III,  4,  13.  et  Stat.  Theb.  X,  769.  Addere  debebat,  etiam 
hic  Homerum  praeivisse  Iliad.  I,  39  sq ,  ubi  vid.  Heyn.  Ceterum  verba 
colui  vestros  si  semper  honores  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  353.  — 
779.  fecere  profanos,  cum  exscinderent  arborera  (v.  770  sq^.).  Cf.  Ma- 
crob.  III,  3,  3.  p.  270.  Ian.,  qui  docet,  id  proprie  profanum  dtci,  quod  ex 
religioso  vel  sacro  in  hommum  usum  conversum  est.  Uunc  versum,  qui 
Heynio  tenuis  et  exilis  visus  est,  satis  roboris  accipere  ex  opposito  colui 
vestros  si  semper  honores,  bene  observat  Iahn.  ad  VIII,  677.,  cui  merito 
adsentitur  Wagii.  Completur  enira  hoc  versu  precandi  causa:  Faunus  et 
Terra,  mihi  favete,  quos  semper  colui;  nolite  opitulari  iis,  qui  vos  viola- 
runt.  Peerlkampium  tamen  hunc  versum  tamquam  spurium  notare,  nemo 
mirabitur.  Pro  bello  pauci  quidam  Codd.  ferro,  quod  idera  Peerlk.  paulo 
melius  censet.  —  cassa  in  vota.  Vid.  ad  Geo.  I,  3S7.  III,  100.  et  Aen. 
II,  85.  —  781.  lento  in  stirpe,  i.  q.  v.  773.  lenta  in  radice.  Cete- 
rum  vid.  supra  ad  v.  770.  —  782.  ndiscludere  morsus  roboris,  eius- 
dem  radicis  s.  trunci,  qui  ferramentura  hastae  [forcipis  instar]  arcte  ara- 
plexus  erat,  ut  difficile  esset  ad  solvenduro.  Sic  mordet  fibula  [vid.  ad  I, 
169.  XII.  274.  al.]."  Heyn.  Ceterum  mira  hic  deprehenditur  Codd.  va- 
rietas.  Med.  a  m.  pr.  discurrere,  quam  lectionem  etiam  Gud.  coraraemo- 
rat,  Bern.  II.  aliique  divellere,  Ven.  discindere;  auare  Ribbeck.:  „Con- 
iectando  disrumpere,  disiungere,  discerpere,  distnngere,  divellere  possis 
proponere."—  788.  Verba  Dum  nititur  acer  et  instat  repetuntur  in  Anth. 
Lat.  I,  170,  133.  —  784.  „Pacit  Iuturna,  quod  Pallas  in  Achillis  gratiam  Iliad. 
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Procurrit  fratrique  ensem  dea  Daunia  reddit.  785 

Quod  Venus  audaci  Nymphae  indignata  lieere, 

Accessit  telumque  alta  ab  radice  revellit. 

Olli  sublimes  armis  animisque  refecti 

Hic  gladio  fidens,  hic  acer  et  arduus  hasta, 

Adsistunt  contra  certamina  Martis  anheli.  790 

Iunonem  interea  Rex  omnipotentis  Olympi 
Adloquitur  fulva  pugnas  de  nube  tuentem: 
„Quae  iam  finis  erit,  coniunx?  quld  denique  restat? 
Indigetem  Aenean  scis  ipsa  et  scire  fatens 


XXII,  267."  Heyn.  —  Rursus  mutata  cett.  Cf.  supra  v.  468  nqq.; 
mutata  autera  est  Med.  a  m.  pr.,  Bern.  II.,  III,  Minoraug.  aliorumque 
Codd.  lectio,  auos  cum  Wagn.,  feryceo,  Ribbeckio  et  Coningt.  secuti  suinus. 
Haupt.  vero,  Ladew.  et  Benoist.  receperunt  Med.  a  m.  sec.,  Pal.  et  aliomm 
Codd.  lectionem  conversa,  quae  ex  v.  623.  facile  huc  transferri  potuit.  — 
787.  Pro  ab  radice  revetlit  Diomed.  p.  369  praebet  de  stirpe  revellit, 
fortasse  versus  781.  niemoria  deceptus.  . —  788-  sublimes  Heyn.  ad  cor- 
poris  statum  refert,  ut  sit  i.  q.  erecti  et  telis  sublatis;  rectius  autem  de 
anirao  forti  et  audaci  dictum  accipies.  Cf.  Hor.  A.  P.  165.  Ovid.  Fast  1, 
301.  id.  ex  Pont.  III,  3,  103.  all.  —  armis  animisque  refecti.  Cf. 
adnott.  ad  XI,  291.  —  789.  Hic  -  -  hic.  Vid.  ad  EcL  IV,  56.  —  ar- 
duus  hasta.  Vid.  ad  VIII,  299.  (V,  479  al.)  Hevn.  arduus  minus  recte 
ad  animum  elatum  refert,  ut  sit  i.  q.  audax.  —  790«  Adsistunt  contra 
certamina,  adsistit  contra  sui  quisque  adversarii  certamen,  i.  e.  contra 
suum  quisque  adversarium.  Hanc  autem  lectionem  pro  vulg.  certamine 
Med.,  PaL,  Rom.,  Gud.,  Bern.  III.  et  Serv.  (qui  adnotat:  „alii  certamine 
legunt)  secuti  cum  Hauptio,  Ribbeckio,  Ladew.,  Wagn.  (in  recent.  edit.)  et 
Benoisto  nunc  recepimus.  Bryce  et  Conington  certamine  retinuerunt.  —  Cer- 
tamina  Martis.    Conington  comparat  iotftt  Uotiog  ap.  Hom.  n.  V,  861. 

—  Wagn.  Martis  anheli  recte  videtur  explicare  ,.pugnae,  quae  anhelare 
facit ;"  neque  aliter  Bryce  et  Benoist. ;  Coningtoni  vero  anheli  est  Nom. 
Plur.,  quod  vix  cum  v.  788.  potest  conciliari.  Peerlk.  conjicit  Ads.  contra 
et  certamina  Martis  anhelant,  malit  tamen  Vergilium  scripsisse  Ads.  contra 
cursus  certamine  anheli,  i.  e.  contra  adsistunt,  etiam  anheli,  bic  fugiendo, 
ille  sequendo.  —  791  sqq.  „Novo  invento  poeta  nos,  cura  iam  pugnam  Turni 
et  Aeneae  instaurari  exspectamus,  avocat,  et  animos  suspensos  tenet  deorum 
consiliis  interpositis :  quo  fere  modo  Odyssea  ad  finem  properat  XXIV,  471 
sqq.  Iupiter  cum  lunone,  Troianis  infesta,  ita  transigit,  ut  Troiae  memoria 
damnata  sit,  Trojani  autem  cum  Aenea  tutas  in  Latio  sedes  habeant.u  Heyn. 
Cf.  cum  h.  1.  Ovid.  Met.  XIV,  581  sqq.  —  omnipotentis  Olympi.  Vid. 
ad  X,  l.Rex  omnipotentis  Olympi  etiam  in  Anth.  Lat.  1, 14,  32.  legitur.  —  792- 

?ugnas  de  nube  tuentem.  Cf.  supra  IX,  639.,  ubi  Apollo  -  -  acies  ur- 
emaue  videbat  Nube  sedens,  quem  locum  una  cum  Hom.  II.  XIV,  153. 
Conmgton  comparat,  qui  etiam  fulvamnubem  PindariOl.  VII,  49.  £«*.♦«» 
vewtlav  esse  memorat.  —  793.  Quae  iam  finis  eritt  Vid.  ad  III,  145. 
et  V,  384.  Respondet  his  verbis  v.  796.,  ut  sequentibus  v.  797  89 q.  —  quid 
denique  restat,  scil.  quod  tu  facias,  ut  Aeneae  noceas  eique  lmpedimenta 
obiicias,  insidias  struas.  Ceterum  cf.  II,  70.  auid  iam  misero  mihi  dewque 
restatf  Verba  quid  denique  restatf  etiam  m  Anth.  Lat.  I,  178,  409.  et 
459.  repetuntur.  —  794  sq.  „Fatale  esse,  ut  Aeneas  deus  Indigea,  iyr*- 
(#iof,  sit.  scis  ipsa.  Cf.  VII,  313.  Nota  loca  Liv.  I,  2.  fin.  Tibull.  II,  5, 
45  sqq."  Heyru  Adde  Ovid.  1.  1.  v.  608.  et  cf.  de  Aenea  divino  honoit 
culto  Dissen.  ad  Tib.  1.  c.  (qui  laudat  Niebuhr.  Rdm.  Gesch.  T.  I.  p.  207.) 
Spangenb.  de  vet.  Latii  rellgg.  p.  72.  et  Schwegler  Rom.  Gcsch.  I.  p.  328. 

—  Indigetem.  Vid.  ad  Geo.  I,  498.  De  etymologia  huius  vocis  cf.  Corssen 
de  pron.  I.  p.  255.  ed.  2.  (et  Nachtr.  z.  Lat.  Formenl.  p.  254.)  et  PreUer 
Rdm.  Myth.  p.  81.,  quos  laudat  Conington,  accurate  de  h.  1.  disputans.  — 
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Deberi  caelo  fatisque  ad  sidera  tolli.  795 

Quid  struis?  aut  qua  spe  gelidis  in  nubibus  haeres? 

Mortalin'  decuit  violari  volnere  divum? 

Aut  ensem  —  quid  enim  sine  te  Iuturna  valeret?  — 

Ereptum  reddi  Turno  et  vim  crescere  victis? 

Desine  iam  tandem  precibusque  inflecfere  nostris,  800 

Nec  te  tantus  edat  tacitam  dolor  et  mihi  curae 


795.  Deberi  caelo.  Cf.  Geo.  IV,  325.  Conington  adnotat,  deberi  etiam 
VI,  713.  cum  fato  coniungi.  —  fatis  ad  sidera  tolli,  ex  Enniano  illo 
versu  Ann.  I.  fr.  47.  p.  12.  Vahl.  (p.  34.  Hessel.)  Unus  erit,  quem  tu  tolr 
les  in  caerula  caeli  Templa,  quem  iteravit  Ovidius  Met.  1.  1.  v.  814.  Cf. 
adnott.  ad  Aen.  I,  259.  Geo.  IV,  425.  etc.  —  Quid  struist  ut  IV,  271. 
in  loco  huic  simillimo.  -  797.  Mortaline  volnere,  i.  e.  a  mortali  lllato, 
ut  sen6us  sit:  decuitne  tuo  consilio  iieri,  ut  deus  futurus  vulneraretur  a 
roortali?  Vid.  supra  ad  v.  740.  Heyn.,  temere  haerens  in  his  verbis, 
quaerit:  „Quid  tandem  in  eo  mirum,  si  Aeneas,  futurus  deus,  nunc  tamen 
homo,  a  mortali  telo  petebatur,  cum  is  in  media  pugna  versaretur?  cum 
Turno  congrederetur?"  ideoque  aut  mortali  vulnere  prorsus  nova  ratione 
dictum  nutat  pro  letali  vulnere  (cui  explicationi  iure  adversatur  Burm.  ad 
Lucani  1.  1.);  aut  recipiendam  esse  aiteram  lectionem  Afortalem  (quam 
Benedictus,  auctor.  ed.  Flor.  a.  1520.,  in  vetustis  et  fide  dignis  Codd.  in- 
veniri  testatur)  hoc  sensu:  „An  decuit  mortalem  vulnerari  a  numine?  dura 
Iunonis  fraude  per  Iutumam  illatum  est  vulnus  Aeneae  v.  319.,  etsi  ibi 
nulla  suspicio  iniecta  est  de  auctore  teli  emissi."  Sed  rectissirae  Wagn. 
vulgarem  lectionem  et  interpretationem  tuetur,  cura  sane  indignum  fuerit, 
quod  dolo  Iunonis,  Aenean  divinitatis  consortem  futurum  non  ignorantis, 
factum  esset,  ut  is  a  mortali  vulneraretur ;  quare  poeta  aptissime  fecerit 
Iovem  sic  loquentem:  „Cum  ipsa  scias  et  fatearis,  esse  in  latis,  ut  Aeneas 
in  deorum  numerum  recipiatur,  non  decuit  subornari  a  te  mortalem.  a  quo 
ille,  deus  futurus,  vulneraretur.  Conington  conferri  iubet  Enr.  Orest.  271. 
Btpir,ohTa(  ri(  i^fcov  pporriatq  x*Q*\  e^  supra  X,  30.  ubi  Venus:  Et  tua 
progenies  mortalia  demoror  arma.  —  violari  volnere.  Cf.  XI,  277. 
Veneris  violavi  volnere  dextram.  Peerlk.  scribendum  esse  putat  Hunc 
talem  decuit  etc,  de  coniunctione  verborum  hic  talis  conferri  iubens  Ter. 
Eun.  I,  2,  81.  Sall.  Iug.  10.  et  Cort.  ad  eiusd.  c.  31.  —  divnm.  Vid. 
supra  ad  v.  139.  adnott.  —  799-  Ereptum,  vi  quadam  fati.  Cum  nerao 
Turno  ensem  eripuerit,  sed  is  ipse  secundum  v.  736.  patrium  mucronem 
reliquerity  Peerlk.  hunc  locum  corruptum  censet  et  panlo  audacius  suspi- 
catur,  Vergilium  fortasse  scripsisse  Restitui  patrium  Turno.  Sed  etiam  ut 
mucronem  relinaueret,  fati  erat  voluntas ,  quare  lupiter  recte  dicere  potest 
ensem  (fato)  ei  ereptum  esse.  Gentius  tamen  p.  63.  coniicit  exnertum.  — 
victis  pro  victo  positum  censet  Heyn. ;  rectius  tamen  Wagn.  coll.  Aeschyl. 
Prom.  67.  et  exemplis  a  Gatakero  Opp.  p.  351.  comjcstis  docet,  Pluralem 
saepe  ad  unum  ita  referri,  ut  indicetur,  qualis  is  sit,  s.  qua  versetur  in 
conditione ;  ut  igitnr  victis  sit  i.  q.  ei,  qui  pro  victo  iam  babeadus,  nostrum 
einem  Besiegten,  victo  autem  dem  Besiegten.  Cogitatur  nimirum  siraul  de 
toto  illo  hominum  genere,  ad  quod  is.  de  quo  sermo  est,  pertinet.  Cf.  etiam 
infra  v.  876.  et  947.  cum  adnott  ad  Ecl.  III,  7.  Verba  vim  crescere  victis 
repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  45,  7.  Cf.  II,  452.  vim  addere  victis.  —  800. 
inflectere,  lass  dich  bewegen.  Cf.  adnott.  ad  III,  405.  et  II,  707. 
Ceterum  verba  Desine  iam  tandem  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  100.,  se- 
qnentia  autem  preeibusque  inflectere  nostris  ibid.  v.  194.  —  801.  N*c  te 
tantus  edat  dolor.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  IV,  66.  et  V,  785.  Vid.  etiam, 
quae  de  Part  nec  Imperativum  vel  Coniunctivum  affirmativum  sequente 
disseruerunt  Hand.  Turs.  IV.  p.  118  sqq.  Obbar.  in  Exc.  ad  Hor.  Ep.  I,  11, 
23.  p.  122.  Ochsner.  ad  Ovid.  Met.  IX,  698.  T.  II.  p.  549.  ed.  Bach. 
Zompt.  ad  Cic.  Verr  III,  6,  14.  p.  439.  alii  Ex  Vergilio  buc  pertinent  Ecl. 
\1II,  102.  Geo.  III,  96.  —  Ecl.  VIH,  89.  Aen.  IV,  618.  XI,  353.  etc.  Cf. 
etiani    adnott.   ad  EcL  H,  34.     Hanc    autem  vulg.  lectionem,    quam  etiaia 
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Saepe  tuo  dulci  tristes  ex  ore  recursent. 

Ventum  ad  supremum  est.    Terris  agitare  vel  undis 

Troianos  potuisti,  infandum  accendere  bellum, 

Deformare  domum  et  luctu  miscere  hymenaeos:  805 

Ulterius  temptare  veto."    Sic  Iuppiter  orsus; 

Sic  dea  submisso  contra  Saturnia  voltu: 

„Ista  quidem  quia  nota  mihi  tua,  magne,  voluntas, 

luppiter,  et  Turnum  et  terras  invita  reiiqui; 


testatur  Sohol.  Hor.  Enod.  III,  3.  nobiscum  servarunt  Bryce,  Haupt., 
Wagn.,  Ladew.  et  Benoist.,  dnm  Conington  cum  Med.,  Pal.  a  m.  aec.  et 
Gud.  scribit  Ne,  Ribbeck.  vero  cum  PaL  a  m.  pr.  et  Diomedis  p.  358. 
Oodd.  Ni,  V88.  801.  et  802.  post  v.  832.  transponens.  (Vid.  infra.)  —  ta- 
citam,  i.  e.  tacite  tecum  cogitantem,  meditantem  (nostrum  still  fstr  siek 
brUtend).  Cf.  tadtos  dolores  ap.  Ovid.  Fast.  III,  489.,  taciiam  iram  ap. 
Val.  Fl.  V,  567.,  tacitum  sinum  ap.  Prop.  II,  25,  30.  firoukh.  ad 
Tib.  IV,  13,  8.  et  Thiel.  ad  h.  1.  —  et  post  nec  ipsum  vim  negati- 
vam  acquirit,  ut  sensus  sit :  nec  toties  repetitis  querelis  me  fatigea. 
Of.  adnott.  ad  IV,  236.,  ubi  etiam  addi  possunt,  quae  de  Particnlis  neqse 
—  et  (ovre  —  u)  sibi  respondentibus  disputarunt  Goerenz.  ad  Oic.  Legg. 
1,  15,  42.  Frotscher.  ad  Quinct.  Inst.  X,  1.  p.  9.  Euehner.  ad  Oic.  Tuic. 
I,  4,  7.  Obbar.  in  Seebodii  Bibl.  Orit.  1829.  ch.  122.  Herzog.  ad  Sall.  Oai 
51,  38.  Eritz.  ad  Sall.  Iug.  I,  5.  Hand.  Turs.  IV.  p.  133  sq.  et  qnoe  hic 
laudat.  Quare  nec  Heinsii  et  Bothii  coniectura  opus  est  ut  mtfii,  nec  Dor- 
vill.  lectione  ne  mihi.  Iahn.  quidem,  reiecta  hac  interpretatione,  nec  per 
et  ne,  et  autem  per  sed  explicans,  ,,Sont,  inquit,  haec  verba  Iovis  blan- 
dienns  et  Iunonem  ad  loquendum  excitare  studentis:"  sed  recte  Wagn. 
opponit,  vix  probabile  esse,  ut  statuamus,  „rogasse  hoc  Iovem  ab  uxore, 
hti^iosa  quippe  et  nltro  saepe  anres  mariti  obtundente  (juerelis  et  obiur- 
gabonibns ; "  tacitam  antem  aptissimnm  esse  huins  deae  mgenio,  quae  so- 
Ieat  perpetuis  curis  vexari  nec,  quam  semel  conceperit,  iram  facile  depo- 
nere;  iaeoque  etiam  pro  more  talium  hominnm  non  semper  evomere 
iram,  sed  multum  tacita  carpi  aegritndine.  Sensus  igitnr  est:  depone 
omnem  iram  sive  occultam  et  devoratam,  sive  apertam  et  qnerelis  Ieva- 
tam.  —  802.  recureent,  iterentnr.  Vid.  I,  662.  Peerlk.  malit  Okr  te 
tantus  edat  t  d.;  aut  mihi  curae.  Iam  vidimus,  Bibbeckinm  v.  801.  et 
802.  post  v.  832.  transposnisse,  nec  ex  Pal.  a  m.  pr.  in  ni  et  edat  ex  eod. 
Ood.  et  Gud.  a  m.  pr.,  Diomed.  p.  358.  et  Schol.  Hor.  Epod.  III,  3.  in 
edit  mntato;  et  sane  his  lectionibns  receptis  nihil  aliud  restabat,  nisi  tahs 
transpositio ;  quae  tamen,  qnamvis  etiam  in  Med.,  Pal.  a  m.  aee.  et  God. 
non  nec,  sed  ne  legatnr,  non  necessaria  videtnr,  cum  nec  ante  te  facile  in 
ne  transire  potuerit,  qnare  nemo  posteriornm  editorum  Ribbeckium  secntos 
est.  Of.  etiam  Ladew.  in  Append.  p.  271.  —  803.  Terris  agitare  vel 
undis,  tempestate  immissa.  Vid.  I,  73  sqq.  Quod  attinet  ad  verbum 
oaitare,  cf.  snpra  VI,  68.  —  804.  infandum  accendere  bellum, 
Alectus  ope.  Vid.  VU,  286  sq.,  imDrimis  v.  315  sqq.  Oeternm  sic  etaam 
Lncr.  I,  476.  scripsit:  Clara  accendisset  saevi  certamina  beUu  —  infan- 
dum,  ntpote  foedere  rupto  et  inter  cognatos  gestum.  —  „V.  805*  ad  La- 
viniae  nuptias  cum  Aenea  pactas  et  Iunonis  artibns  tnrbatas  speetai 
Deformare  domum,  sc.  luctu,  maxime  ex  Amatae  suspendio  [vid.  snpra 
v.  603.1,  ^uocura  squalor  ac  deformitas  coniuncta.  Deformem  doloremLv- 
canus  aixit  VIII,  81.  et  de/ormis  aegrimonia  ex  Horatio  [Epod.  XITI,  18.] 
nota."  Heyn.  —  hymenaeos,  Aeneae  et  Laviniae.  Vid.  ad  I,  651.  — 
Verba  et  luctu  miscere  hymenaeos  repetnntnr  in  Anth.  Lat  I,  178, 
357.  et  442.  Oeterum  cf.  Aen.  II,  487.  At  domus  interior  gemitu  misero- 
que  tumultu  Miscetur.  —  807.  submisso  voltu.  Of.  X,  611.  —  V.  808 
sq.  spectare  ad  locura  IX,  802  sqq.,  ubi  Iris  a  Iove  raissa  Innonem  vetat 
pugnae  interesse,  iam  Hevn.  observavit.  Maxime  autem  obedientem  marito 
se   fingit   caUida   Inno,    ut   eo    certius,    quae   sibi   petat,    assequatur.  — 
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Nec  tu  me  aeria  solam  nunc  sede  videres  810 

Digna  indigna  pati,  sed  flammis  cincta  sub  ipsa 

Starem  acie  traneremque  inimica  in  proelia  Teucros. 

Iuturnam  misero,  fateor,  succurrere  fratri 

Suasi  etjpro  vita  maiora  aucTere  probavi; 

Non  ut  tela  jtamen,  non  ut  contenderet  arcum;  815 

Adiuro  Stygii  caput  inplacabile  fontis, 


810.  Nec  tu  -  -  videres ,  scil.  nisi  haec  ita  se  haberent  et  vo- 
lnntas  tna  mihi  esset  jgnota.  Cf.  etiam  infra  v.  879.  et  adnott. 
ad  Geo.  III,  562.  —  81f.  digna  indigna  pati.  Of.  Plant.  Asin. 
I,  3,  94.  Dignos  indignos  adire  et  vid.  adnott.  ad  IX,  595.  IV,  190. 
aL  Adde  etiam  Intpp.  ad  Liv.  XXIV,  16,  9.  —  „flammis  cincta 
ad  terrorem  dictnm  puto,  nt  flamma  in  Troianos  saeviat,  nti  qnis 
ferro  igniqne  grassari  dicitnr;  nisi  nnbe  ignea  circnmdata  in  pugnam 
prodire  voluisse  dizeris,  quod  an  nsn  poetarnm  probetur,  hand  novi." 
Heyn.  Wagn.  cogitat  de  dea  Bellonae  instar  (cni  Silins  V,  221.  et 
Stat.  Theb.1V,  5.  facem  tribnant)  utraque  mann  facibns  armata  (vid. 
ad  X,  131.);  qnamqnam  etiam  haec  adiicit:  „Nisi  forte  ipsi  dii  toto  cor- 
pore  ardere  veteribns  interdnm  visi  sunt,  qnod  colligas  e  Silio  XII,  727. 
mirantem  superum  vultus  et  flammea  membra;"  atque  etiam  Ladew.  ez- 
plicat:  „in  etne  Feuerwolke  eingehiillt,"  neqne  aliter  Benoist.  et  Coningt., 
qni  coll.  II,  616.  de  nimbo  cogitat.  Thiel.  antem  flammas  ad  arma  splen- 
aida  referre  videtnr.  Eqnidem,  cnm  proelia  et  incendia  notiones  sint  ma- 
zime  cognatae,  flammas  de  ardore  pngnae  intelligendas  puto,  nt  flammis 
cincta  sit:  medio  in  proelii  concureu,  oppositnm  anteceaenti  solam  aeria 
eede;  (juemadmodum  v.  c.  Cic.  ad  Fam.  XVI,  11.  flebat,  ut,  dum  minua 
pericuh  videretur,  abessem,  inflammam  ipsam  (sc.  belli)  venirem  cett.  Qnae 
simplez  ratio  cni  non  placnerit,  is  per  me  alteram  Wagneri  ezplicationem  nrae- 
ferat.  Bryce  tamen  meam  ezplicationem  nnice  veram  indicat  —  sub  ipsa 
Btarem  acie  lectio  est  plnrimornm  Codd.,  quam,  Iahnio  snasore,  Wagn. 
inre  restitnit.  Vnlgo  sub  ipsam  St.  aciem,  qnod  Heins.  recepit  ez  Med.  ef 
aliis;  sed  cnm  in  Med.  scriptnm  sit  sub  ipsam  Stare  aciem,  non  temere 
Wa^n.  suspicatur,  literam  m,  qnae  verbo  adinngenda  erat,  ab  oscitante  li- 
brario  perperam  nominibns  esse  adiectam:  omninoqne  sonnm  vicinornm 
verborum  Starem,  traherem  corrnmpendis  prozimis  vocc.  locnm  dedisse. 
Et  Stare  sub  aciem  nescio  an  idem  Vir  doct.  inre  soloecnm  censeat,  cnm 
Vergilins  Praepositioni  sub  qnartnm  Casnm  tnm  tantnm  adinngere  soleat, 
nbi  motns  aliqnis  significetnr  (nt  U,  442.  460.  IV,  494.  V,  853.  VIII,  24. 
538.  IX,  502.  al.),  seztnm  autem,  nbi  qnies  locnm  habeat  (nt  VI,  342.  et 
al).  Si  tamen  Wagn.  idem  discrimen  etiam  alios  bonos  scriptores  constan- 
ter  servare  contendit,  ita  nt  loci  qnidam  adversantes,  qni  nondnm  emen- 
dati  sint  bonornm  Codd.  auctoritate,  mannm  emendatricem  etiamnnm  ez- 
spectent  (v.  c.  Tac.  Hist.  V,  lt.,  nbi  pro  Iudaei  sub  ipsos  muros  struxere 
aciem  legendnm  sit  sub  ipso  muro),  equidem  me  adsentiri  non  posse  fa- 
teor,  cnm  einsmodi  dicendi  formulae,  qualis  est  in  poteetatem  esse  et  simi- 
les,  nbi  motns  praegressi  et  qnietes  secntae  notio  in  unam  coalescnnt  (vid. 
ad  Geo.  11,  243.)  hac  in  re  diindicanda  nos  cantiores  esse  inbeant.  — 
—  inimica  in  proelia,  nt  snpra  v.  716.  —  V.  813  sq.  respicinnt  v. 
138.  et  152.  Servms  ad  Aen.  X,  4.  cnm  verbis  lutumam  succurrere  Suasi 
comparat  Ennii  verba  Quis  te  persuasitt  (inc.  libr.  fr.  4.  p.  175.  Vahl.).  Di- 
stingnendnm  tamen  est  inter  focos,  nbi  verbis  suadere  et  persuadere  Ac- 
cus.  cnra  Infin.  (nt  hic,  ap.  Ter.  Hec.  III,  5,  31.,  Appnlei.  Met.  V,  11.  p.  342. 
Ond.  al.),  et  nbi  simplez  Accus.  personae  adiicitur  (nt  ap.  Cic.  de  prov.  cons. 
17,  42.  Petron.  62.  64.  Appnlei.  Met.  IX,  25.  p.  642.  Ond.  TertnU.  de  hab. 
mnl.  1.  alibi).  —  815-  „Elegantiam  formnlae  non  tamen  ut  ezemplis  illu- 
stravit  Heinsins  ad  Ovid.  Her.  V,  83."  Peerlk.  Simnlate  ezcnsat  se 
Inno  apnd  Iovem  eins  vitnperationem  v.  797.  prolatam  respiciens.  — 
816.    Adiuro.    De   hoc   verbo,    qnod   raro  cnm  simplici  Accns.  personae 
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Una  superstitio  superis  quae  reddita  divis. 

Et  nunc  cedo  equidem  pugnasque  exosa  relinquo. 

Ulud  te,  nulla  fati  quod  lege  tenetur, 

Fro  Latio  obtestor,  pro  maiestate  tuorum:  $20 

Cum  iam  conubiis  pacem  felicibus,  esto, 

Conponent,  cum  iam  leges  et  foedera  iungent, 

Ne  vetus  indigenas  nomen  mutare  Latinos 

Neu  Troas  fieri  iubeas  Teucrosque  vocari 

Aut  vocem  mutare  viros  aut  vertere  vestem.  825 

Sit  Latium,  sint  Albani  per  saecula  reges, 


eonstruitur,    per   quam    iuratur   (ut  ap.  Catull.  LXVI  (LXIV),  40.    adiuro 
teque   tuumque    caput),    Peerlk.   conferri  iubet  eundem  Heinsium  ad  Ovid. 
Her.  XX,    159.  —  caput  Stygii   fontis   pro    simplici   Styge.     Ceterum 
vid.  VI,  323  sq.    X,  113.  al.   et  cf.  Hom.  IL  XV,  37.  Kul  xo  xatttftofurup 
Zrvybs     vdcop,     oGTt    pfyiOTos   "Oqxos    fiuvoratog    t€    n£ksi    paxaptiHfi 
&eoTot.  —  inplacabile,  sc.   periurio  facto.  —  V.  817.    citat  Lactant 
Inst.    1 ,    11.    —    818.     „una,    h.   e.    quae   maxima   iurisiurandi   inter 
deos    est   religio;    obBtringo    me    iureiurando  sanctissimo."  Heyn.  —  *«- 
perstitio    pro    religione,    quam    habet   iusiurandum,    et    metu   inde 
prodeunte.      Gossr.     memorat,     sic     etiam    religionem    saepius     dici    de 
eo,   ex   quo    religio   oriatur,    ut    ap.    Cic.    pr.    Rosc.    Am.    29.    magnam 
religionem    posstdet    paternus    maternusque    sanguis    et    ap.    Plin.    XI, 
45.    Diana    loco    mutato    religionem    non    amisti.    —    r  eddita,    data, 
constituta.    Cf.    tamen   adnott.    ad    III,   333.  —  819.   lllud   te  -  -  ob- 
testor.    De    obtestandi   verbo    oum   duplici  Accus.    constructo  Conington 
conferri    iubet    Cic.    pro    Quint.  30.    Ut   te    atque   eos,    qui   in   eonmio 
sunt,    ohsecret    obtesteturque   nihil   aliud   etc.    —    lege   tenetur,    quod 
vel    iubetur,    vel    vetatur    lege.     Plane    eadem    ratione   Ovid.    Met.  X, 
.203.    Quod    quoniam  fatali  lege  tenemur  (i.  e.  vetamur),    ubi  vid.  Heins. 
Cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  II,  159.    Peerlk.  malit  teneris,    ut  quod  teneris 
positum  sit  pro:  in  quo,  in  qua  re  lex  fati  te  constrictum  non  tenet.   Ce- 
terum   verba  fati  quod  lege  tenetur  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  75.  — 
820.   pro    maiestate   tuorum.    „Respicit    ad  Saturnum,    qui  in  Italia 
quandoque   regnaverat;    inde   ait    tuorum;   nam  et  Latinus  inde  originem 
ducit:   VII,  48  sqq.a    Serv.  —  821.    conubiis.    Vid.    ad  I,  73.  et  al.  - 
822.    Conponent  pacem,  ut  X,  15.  (ubi  vid   adnott.)  conponere  foedus. 
—  leges  et  foedera.tv  <h«  tiuolv  pro:   foedera  legibus  s.  conditionibus 
quibusdam  inita.    Cf.  XI,  322.  foederis  leges.  —  823.    Heyn.  adnotat,  ar- 
gute    poetam  rem  poBtea  vere  factam  contra  vulgarem  rerum  humaDarum 
ordinem  et  naturam  ad  deorum  voluntatem  retulisse;  cum  verendum  esset, 
ne  gens  Latinorum  victa  in  nomen  victorum  cederet,  et  linguam,  vestitum 
aliosque    mores   eorum    assumeret.    Wagn.   vero  addit:    ,,Ea    re   deelarat 
poeta,    quare   in    his   rebus   omnibus  (quod  sane  mirabile  videri  debebat) 
nullum  vestigium  Troianae  originis  restet  apud  Romanos."   Laudant  Intpp. 
Sall.  Iug.  21.  (18,  12.)  Victi  omnes  in  gentem  nomenque  imperantium  com- 
cessere.    Conington    paulo  diversas  Dion.  Hal.  I.  60.  et  Livii  I,  2.  senten- 
tias    de  Latinorum   nomine  conferri  iubet.  —  826-    Aut  vocem  mutare. 
Vid.  ad  IV,  339.    Ceterum    cf.    infra  v.  834.  —  vestem  ex  Med.  et  quin- 
que   aliis   libris  Wagn.    (quem   posteriores    praeter  Bryceum  omnea  seeuti 
sunt)   restituit  loco  vulg.  vestes;   cum  Pluraiis  huius  voc.  apud  Vergiliam 
semper    aut   plura  quaedam  vestimenta  (ut  Aen.  III,  483.    VII,  349.   XII, 
769.  VI,  22 1.  al.),  aut  stragulae  vestis  quandam  copiam  significet  (ut  Geo. 
II,  464.  Aen.  I,  639.  IV,  648.    V,  112.  al.);  ubi  autem  de  universo  vestitu 
cultuque    sermo   sit,    poeta  constanter  Singulari   utatur   (ut  VII,  167.  et 
Vm,  723.).  —  826-    „3int  Romani  potentes,  sed  tamquam  Itali,  uon  tam- 
auam  Troiani;    ut  Italorum  virtutem  referre  videantur,    non  Troianoru»." 
Heyn.    Cf.   etiam    imitationem   huius  loci  ap.  Hor.  Od.  III,  3,  30  aqq.  et 
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Sit  Romana  potens  Itala  virtute  propago; 

Occidit  occideritque  sinas  cum  nomine  Troia." 

Olli  subridens  hominum  rerumque  repertor: 

„Es  germana  Iovis  Saturnique  altera  proles:  830 

Irarum  tantos  volvis  sub  pectore  fluctus! 

Verum  age  et  inceptum  frustra  submitte  furorem: 

Do,  quod  vis,  et  me  victusque  volensque  remitto. 

Sermonem  Ausonii  patrium  moresque  tenebunt, 


supra  VI,  870.  Nimium  vobis  Romana  propago  Visa  potens.  —  per  sae- 
cula,  et  tria  quidem  secundum  Aen.  I,  272.  et  Iustin.  XLIII,  1.  extr. 
Conington  conferri  iubet  Mommsen.  Rom.  Chronologie  p.  155  sqq.  — 
828*  Fro  sinas  alii  Godd.  sidas,  sine,  licet,  quare  iam  Heins.  coniecit  oc~ 
dderit%  si  das;  Peerlk.  autem  verum  putat  occideritque  suo  cum  nomine 
vel  ipso  cum  nomine.  —  829.  Verba  hominum  rerumaue  repertor 
repetuntur  in  Antb.  Lat.  I,  14,  1.  —  repertor.  Vid.  ad  VII,  772.  —  V. 
8o0-  vulgarem  lectionem  Et  germoma  cett.  Heyn.  (cui  adsentiuntur 
Supflius,  multis  contra  Wagn.  et  memet  ipsum  disputans,  et  Peerlk.)  sic 
explicat:  „Tu,  cum  sis  germana  Iovis  soror,  tantas  iras  in  mortales  exer- 
cere  potes?"  comparans  etiam  I,  11.  tantaene  animis  caelestibus  iraet  Sic 
iffitur  Gopula  esset  mirantis  et  reprehendentis,  ut  etiam  nos:  Und  du% 
lupiters  leibliche  Schicester  etc.  Sed  haec  ipsa  lectio  mero  operarum  er- 
rore  in  Heinsii  editionem  videtur  irrepsisse,  unde  in  reliqnas  illa  recen- 
tiores  transiit.  Codd.,  quantum  soimus,  omnes  et  antiquiores  editt.  exhi- 
bent  Es  germana  cett.,  quod  Wagn.  iure  restituit  mutata  interpunctione 
(vuljro  enim  post  proles  Commate,  post  jtuctus  autem  signo  interrogandi 
distmguunt)  optime  explicuit,  ut  voc.  tantos  explicandi  vim  habeat,  quem- 
admodura  Geo.  I,  449.  Aen.  V,  404.  802.  IX,  131.  XI,  548.  Catull.  III,  15. 
et  in  locis  Graecorum  scriptorum  ab  Elmsleio  congestis  in  Edinburgh  Re- 
view  1810.  Nr.  XXXIII,  p.  240  sq.  (vid.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  I,  12.  et 
Aen.  V,  404.)  et  haec  sit  aententia:  f,Agnosco  Iovis  germanam  Saturnique 
alteram  prolem,  nam  maximos  irarum  fluctus  volvis;  sive:  Probas  te  Iovis 
germanam  Saturnique  prolem,  quod  tantos  irarum  volvis  fluctus;  quippe 
uterque,  et  Saturnus  et  Iupiter,  saevus  et  iracundus/'  Cui  quidem  lectioni 
et  expHcationi  multo  raelius  convenire  antecedens  subridens,  quam  vulgari 
(ex  qua  Iupiter  mirabundus  fere  obiurgaret  Iunonem,  quod,  quamvis  ipsius 
germana  soror,  tam  iracunda  esset,  ac  si  ipse  esset  lenissirous  et  mansue- 
fissimus),  quisque  videt.  Gossr.,  in  ipsa  quidem  lectione  recipienda  nos  se- 
cutus,  aliter  tamen  looum  eiplicat,  ut  sensus  sit:  „Tu  frueris  post  Iovem 
summo  honore  et  potentia,  et  tamen  tantopere  potes  irasci,u  quae  ratio 
mihi  minus  probanda    videtur.    Ceteri   recentiores   nobiscum    consentiunt; 

(nam    etiam   in  Brycei    edit.    contextum    invito  auctore  exbibere  Et 

fiuctust  ex  eius  adnot.  apparet).  —  De  ellipsi  voc.  soror  cf.  quae  de  si- 
mili  yoc.  uxoris  omissione  diximus  ad  III,  319.  —  Saturni  altera  pro- 
les,  quia  Iupiter  ipse  erat  proles  Saturni.  De  tempore  enim  partus  co- 
eitare  et  per  se  ineptum  esset,  et  adversaretur  veterum  fabulis,  ex  quibus 
Iudo  ipsa  Saturnum  prima  parentem  fecit.  Cf.  Hom.  II.  IV,  59.  et  Ovid. 
Fast.  VI,  29  sq.  —  831.  tantos.  Cf.  adnott.  ad  V,  404.  —  irarum 
fluctus.  Vid.  ad  IV,  532.  et  VIII,  19.,  ubi  adde  Lucr.  III,  299.  (leones) 
Nec  capere  irarum  fluctus  in  pectore  possunt.  —  832.  Verum  age.  Vid. 
ad  XI,  587.  Probus  Inst.  I,  9,  7.  exbibet  Quare  age,  ut  VII,  429.  —  in- 
eeptum,  conceptum,  furorem  et  iram  submitte,  depone.  Sic  alibi 
submiitere  animum  (Cic.  ad  Fam.  XI,  3.  Liv.  VI,  34,  3.  XXIII,  25,  3.)  et 
similia.  Verba  submitte  furorem  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  170,  144.  et 
sequentia  Do,  quod  vis  ibid.  I,  147,  36.  —  833.  „me  remitto  dictum 
ut:  remittere  animum  ab  ira.  Remittit  se,  qui  mollescit  ideoque  concedit, 
nec  amplius  contendit."  Heyn.  Conington,  qui  explicat:  „/  give  myself 
up,"  confert  Cic.  ad  Att.  X,  16.  cui  quidem  ego  non  modo  placabilem  me 
praebuissemf    sed  totum  remmssem.  —  834-    Ausonii.    Vid.  ad  XJ,  253. 
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Utque  est,  nomen  erit;  commixti  corpore  tantum  835 

Subsident  Teucri.  Morem  ritusque  sacrorum 

Adiciam  faciamque  omnis  uno  ore  Latinos. 

Hinc  genus  Ausonio  mixtum  quod  sanguine  surget, 

Supra  homines,  supra  ire  deos  pietate  videbis 

Nec  gens  ulla  tuos  aeque  celebrabit  honores."  840 

Adnuit  bis  Iuno  et  mentem  laetata  retorsit 


—  Ceterum  Peerlk.  haec  adnotat:  „Iuno  supra  [v.  825.]  rogaverat,  ne  viri 
vocem  mutarent  aut  vestem  verterent.  Iupiter  melios  respondisset:  vestem- 
que  tenebunt."  Sed  mores  etiam  vestitum  complectuntur;  et  deoet  Iovem 
plura  etiam  promittere,  quam  Iuno  rogaverat.  —  835  sq.  „Nunc  tantum 
noc  fiet:  permirti  cum  Ausonibus,  h.  e.  Latinis,  Troiani  comprehendentur, 
latebunt  sub  Latinomm  nomine.  [Nihil  aliud,  nisi  hoc,  concedam  Teucris, 
ut  -  -  subsidant.]  Corpus  de  umverso  populo,  civitate,  imperio  dici,  is- 
tis  illustratum  dedit  Heins.  ad  h.  1.  [via.  ad  XI,  313.].  Itaque  sunt  h.  L 
Teucri  commixti  cum  toto  populo  Latinorum.  [Aliter  tamen  Conington, 
qui  arcte  cohaerere  censet  corpore  tantum  et  interpretatur:  ,,the  Trpjans 
mingled  with  the  Latins  in  body  only,  not  in  name,  shaU  hold  the  lotoest 
placeS']  —  886-  subsident  ornate  dictum  de  iis,  auae  in  commixtione 
uifimum  locum  occupant  [cf.  praeter  alios  Bach.  et  Dissen.  ad  Tib.  IV,  1, 
19.  et  supra  V,  498J;  nunc  eminente  Latinorum  nomine  obseurabitur  no- 
men  Teucrorum."  JBeyn.  Eodem  fere  redit  Ladewigii  adnot,  qui  verbo  subsi- 
dere  parvum  Teucrorum  numerum  cum  Latinorum  numero  comparatum  indi- 
cari  putat.  Wagn.  arcte  cohaerere  censet  verba  Subsident  Teucri  et  fa- 
ciamque  omnis  cett.,  ut  reliqua  Morem  -  -  Adiiciam  sint  nagMitm; 
idemque  v.  837.  pro  Adiiciam  Yergilium  scripsisse  suspicatur  Adiicimt 
(quoa  etiam  Peerlkampio  dudum  in  mentem  venerat),  quamquam  de  toto 
loco  sibi  nondum  liquere  confitetur.  Mihi  nulla  difficultas  inesee  videtur. 
Iupiter  significat,  se  effecturum,  ut  intima  commixtione  uterque  populus  in 
unum  coSat,  una  lingua,  iisdem  legibus,  moribus  et  institutis  utentem. 
Ad  eiusmodi  autem  unitatem  populi  pertinet  etiam  communis  deorum  cul- 
tus,  in  quo  cum  homines  opinionum  suarum  et  rituum  tenacissimi  e«se  so- 
leant,  hunc  se  ipsum  institurum  esse  dicit,  quo  efficiat,  ut  uterque  po- 
pulu8,  servatis  suis  sacris,  etiam  alterius  deos  et  sacra  accipiat,  ut,  non 
violata  utriusque  gentis  concordia,  cum  ipsis  populis  etiam  sacra  eorum  in 
unum  coalescant.  Cum  autem  hoc  unum  sit,  ubi  Latini  a  Troianis  victo- 
ribus  aliquid  recipere  debeant,  opus  est,  ut  hoc  certis  verbis,  etsi  quam 
lenissime,  Iupiter  indicet,  sic  suo  nomine  sanciens,  quae  supra  v.  192.  Ae- 
neas  se  factumm  significaverat.  Conington  coll.  Prelleri  Abm.  Mythol.  p. 
536.  548.  imprimis  de  cultu  Penatium  Troianorum  cogitat.  Sic  autem  a 
locum  capimus,  non  opus  est,  ut  ex  Peerlkampii  coniectura  verba  sic 
transponamus  commixti  corpore  Teucri  Subsident;  tantum  morem  ritut- 
que  sacrorum  Adiicient.  —  faciam  uno  ore  Latinos,  uno  eodemqw 
sermone  Latino  utentes,  opovXaiooovs.  —  888.  Becte  Wagn.  sustutit 
Comma  vulgo  post  genus  positum,  cum  verba  sic  cohaereant:  quod  hme 
surget  genus.  —  genus  Ausonio  mixtum  sanguine.  Cf.  adnott.  ad 
VI,  727.  —  839*  „supra  ire  deos  pietate,  h.  e.  iusti  rectaque  religiosa 
observantia,  per  pietatem  declarari  solita,  etiam  in  diis.  Etsi  vel  sic  irt 
supra  deos,  deos  superare,  non  est  urgendum:  significat  tantum  praestan- 
tiam  summam  in  hoc  genere.u  Haec  fere  Heyn.,  cui  recte  adsentitur 
Wagn.,  provocans  ad  Catnll.  LI,  1  sqq.  et  Silium  I,  611.  VI,  123.  416. 
XIII,  722.  Supra  homines,  supra  deos,  i.  e.  omnino  supra  omnes. 
Cf.  etiam  XI,  509  sq.  —  840.  De  Iunone  Segina  Bomae  sanctis- 
sime  culta,  cuius  templum  in  Aventino  situm  Augustus  restauravit 
(Liv.    V,    21    sq.    et    Monum.    Ancyr.    IV.    c.    19.    Momms.),    quo    hic 

Eoetam  alludere  censet  Conington,  vid.  Ovid.  Fast.  VI,  51  sqq.  Liv. 
1.  et  XXII,  1.  alios  et  cf.  Aen.  I,  46.  —  841.  mentem  retorsit 
Heyn.  recte  interpretatur  per:  inflexit,  mutavit,  coraparans  Homeri- 
cum   fjLtTaajQ&ftiv   vovv   (II.  XY,  52.    et   al.).  —  laetata,    quod,   cmn 
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Interea  excedit  caelo  nubemqne  relinquit. 

His  actis  aliud  Genitor  secum  ipse  volutat 
Iuturnamque  parat  fratris  dimittere  ab  armis. 
Dicuntur  Jreminae  pestes  cognomine  Dirae,  845 

8uas  et  Tartaream  Nox  intempesta  Megaeram 
no  eodemque  tulit  partu  paribusque  revinxit 


yincat  Aeneas,  Latinnm  tamen  regnum  maneat.  Intelligens  igitnr  Inno 
errorem  sunm,  quae  Troianos  regnum  Latinornm  eversnros  sibiqne  debitnm 
honorem  recusaturos  putaverat,  iam  Aeneae  propitia  redditnr  Tnrnnmqne 
iuvare  desistit.  Schrader.  temere  coni.  voltum  laetata  retorsiL  et  Heyn. 
videtnr  malle  mentem  laetata  retorsit  Lumina  et  exe.  caelo.  Ceternm  cf. 
Ovid.  Met.  XIV,  592.  Adsensere  dei;  nec  coniunx  regia  vultus  Inmotos 
tenuit,  placataque  adnuit  ore.  -—  V.  842.  ex  Heyn.  indicio  melius  abesset ; 
sed  tnentnr  enm  v.  792.  et  810.  Particulam  Interea,  in  qna  Heyn.  vide- 
tnr  haesisse,  Wagn.  duplici  modo  capi  posse  docet,  aut  sic:  idque  dnm  fit, 
excidit  simul  caelo:  ant  nt  valeat  fere  i.  q.  tamen,  nostrnm  indess,  doch, 
et  sensns  sit:  ,,adnuit  Inno;  relinqnit  tamen  caelum,  ne  scilicet  Tnrnnm 
occnmbentem  videat."  Mihi  prior  ratio  visa  est  praeferenda:  dnm  ita  pla- 
cata  est  Iovis  verbis,  caelo  excedit;  (eamqne  solam  repetit  Wagn.  in  min. 
edit.  et  ceteri  recentiores  editores  seqnnntnr).  —  „excedit  caelo.  Qno 
igitur  illa  abiit,  si  caelo  excessit  dea?  Erit  caelnm  h.  1.  de  ipsa  nnbe  ac- 
cipiendnm,  nnde  illa  spectabat  pngnam,  aethere  pendens.  Cf.  v.  792.  796. 
810.  Ex  aSre  igitur  [s.  exteriore  caeli  spatiol  illa  abit  ad  suum  &alapov, 
quod  Hom.  H.  XIV,  166  sqq.  memoravit."  Heyn.  —  relinquit  ex  pln- 
nmis  et  optimis  Codd.  cnm  Iahn.  et  Wagn.  (qnos  etiam  Stipfl.,  Gossr.  et 
posteriores  omnes  excepto  Bryceo  sequuntur)  restitnimns  pro  vulg.  reliquit, 
qnod  ferri  non  potest,  cnm  caelo  excedere  et  nubem  relinquere  verbis  tan- 
tum,  non  re  differre  modo  viderimns.  Idem  iam  Wagn.  perspexit.  Peerlk. 
coniicit  -  -  retorsit  Interea,  et  caelo  excedit  nubemque  reliquit,  qnamqnam 
totum  locnm  non  eleganter  elaboratnm  censet.  —  843  sqq.  „Edu- 
cenda  adhnc  erat  acie  dea  Iuturna.  Ingeniose  novnm  rei  expedien-  4 
dae  modnm  excogitavit  Yergilins.  Nam  IX,  803  sq.  Homeri  exemplo 
in  simili  loco  Inn  miserat  ad  avocandam  deam;  nnnc  res  erat  va- 
rianda.  Ut  igitnr  Intnrna  a  fratre  discederet,  manifesto  mortis  instantis 
omine  terretur.41  Heyn.  —  His  actis,  cnm  Inpiter  Innonis  mentem  ita 
eommntasset.  —  secum  ipse  volutat.  Vid.  adnotl  ad  VI,  185.  —  844. 
dimittere,  abstrahere,  avertere>  facere,  nt  desinat  fratri  pngnanti  adesse. 
—  845.  Vergilins  anctores  nobis  incognitos  secntns,  Diras,  L  e.  Fnrias 
(vid.  ad  VII,  324.),  qnarnm  sedes  alibi  est  in  Tartaro,  vel  certe  in  aditn 
lnferornm  (vid.  VI,  280.),  in  caelnm  transfert,  ita  nt  in  Iovis  vestibnlo 
excnbent ;  sed  cnm  apertnm  sit,  dnas  hic  Fnrias  (geminas  pestes)  a  tertia, 
Tartarea  Megaera,  distingni,  prorsns  adsentior  Wagnero,  cni  poeta,  ve- 
terem  aliqnam  secntns  fabnfim,  noc  dicere  videtnr:  ex  tribns  istis  sorori- 
bns  duaa  apparere  ad  Iovis  solinm,  tertiam,  Megaeram,  in  Tartaro  habi- 
tare.  Eadem  est  Brycei,  Ladew.  et  Benoisti  sententia,  cni  tamen  adversa- 
tnr  Conington,  Tartaream  etiam  hic  nihil  alind,  nisi  commnne  Fnriarnm 
epitheton  esse  statnens.  De  epitheto  Tartareus  vid.  ad  VII,  328.  —  ge- 
minae  pestes  (vid.  ad  Geo.  I,  181.  et  Aen.  III,  215.  XI,  792.)  snnt  lgi- 
tnr  Alecto  et  Tisiphone.  Et  illam  qnidem  iam  snpra  VII,  505.  pestem 
dici  vidimns.  Thiel.  conferri  inbet  Bnrm.  ad  Ovid.  Met.  IX,  197.  et  ad 
Val.  Fl.  II,  498.  itemqne  Drak.  ad  Silinm  III,  38.  —  cognomine  pro 
nomine.  Vid.  ad  IH,  702.  Becte  tamen  Wagn.  videtnr  adnotare:  „copno- 
mine,  nomine  ex  re  nato  ipsisqne  conventiente ;  apnd  probatos  enim  scnpto- 
res  cognomen  semper  significat  nomen  &Hquo  modo  adscitnm."  —  846. 
Quas  Nox  -  -  tulit  partu.  Vid.  ad  VH,  331.  De  epitheto  intem- 
pestiva  vid.  ad  Oeo.  I,  247.  et  Aen.  HI,  587.  —  847.  Uno  eodemque, 
nt  X,  487.  Una  eademque  via,  ap.  Enninm  Ann.  VI.  fr.  13.  p.  33.  Vahl. 
Eorundem,  ap.  Lncr.  I,  307.  eaedem  etc.  per  synaeresin.  —  revincit.  Cf. 
IV,  459.  —  paribus  serpentem   spiris,   i.  e.   pariter,   omnes   eodem 
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Serpentum  spiris  ventosasque  addidit  alas. 

Hae  Iovis  ad  solium  saevique  in  limine  regia 

Adparent  acuuntque  metum  mortalibus  aegris,  850 

Si  quando  letum  norrificuni  morbosque  deum  rex 

Mohtur,  meritas  aut  bello  territat  urbea. 

Harum  unam  celerem  demisit  ab  aethere  summo 

Iuppiter  inque  omen  Iuturnae  occurrere  iussit. 

Dla  volat  celerique  ad  terram  turbine  fertur.  855 

Non  secus  ac  nervo  per  nubem  inpulsa  sagitta, 

Armatam  saevi  Parthus  quam  felle  veneni, 


modo.  Ceterum  vid.  ad  II,  217.  et  VII,  329.  —  848.  „ventosae  alat 
novo  epitheto;  quod  notionem  magnitudinis  alarum  et  concitati  volatus 
habet,  nam  is  ventum  movet."  Heyn.  Ventosas  aJaa  legimus  etiam  ap. 
Propert.  III,  3,  (II,  12,)  5.  De  alis  Furiarum  vid.  VII,  476.  et  561.  ibique 
adnott.  Iteratur  hic  versus  cum  extremis  prioris  verbis  in  Antb.  Lat.  I, 
178,  431  sq.  —  849.  „saevi:  epitheton  h.  1.  aocommodatum  rebus  ac 
temporibus,  quibus  Furiarum  roinisterio  ad  atrocia  ac  tristia  utitur  Iupi- 
ter,  cum  irascitur."  Heyn.  Cf.  XI,  901.  -  Verba  saevique  in  limtne 
regis  repetuntur  in  Antn.  Lat.  I,  170,  28,  —  850.  adparent:  vox  pro- 
pria  de  ministris^  unde  apparitores.  Conington  confert  Liv.  D,  55. 
Quattuor  et  vigink  lictores  adparere  Consulibus.  —  acuunt  metum,  au- 
gent.  Vid.  ad  VII,  406.  et  supra  v.  590.  —  mortalibus  aegrie.  Vi<L 
ad  Geo.  I,  237.  et  Aen.  II,  268.  X,  274.  —  851  sq.  Conington  Dutat, 
Verg.  hic  memorem  fuisse  Hom.  H.  XVI,  385.  —  Molitur.  Cf.  (ieo.  I. 
329.  ibique  adnott.  —  853.  Harum  unam,  Alecto  aut  Tisipbonem.  Vid. 
supra  au  v.  845.  —  854.  in  omen,  ut  esset  onien,  ominis  causa;  de  quo 
usu  Praepositionis  finem  et  consilium,  quo  aliquid  agitur,  indicantis  vid. 
Ruhnk.  ad  Vellei.  II,  41,  3.  Oudend.  ad  Lucan.  I,  306.  et  II,  151.  Cort 
ad  Lucan.  III,  674.    Walcb.  ad  Tac.  Agr.  c.  9,  5.   Scbaef.  ad  Plin.  Epp.  I. 

17.  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  50,  2.  Beneck.  ad  Iust  VII,  3,  2.  XI,  12,  2.  XVIII, 
1,  3.  Hand.  Turs.  III.  p.  316  sq.  multosque  alios,  coll.  iis.  quae  nos  ad 
VI,  42.  VII,  13.  et  al.  adnotavimus.  —  855.  turbine.  Vid.  supra  ad  v. 
320.  et  531.  atque  XI,  595.  De  Adiect.  celer  in  conclusione  repetito  (ce- 
lerem  dlmisit,  ideoque  celeri  turbine  fertur)  cf.  adnott  ad  Aen.  II,  76. 
VI,  901.  al.  —  856-  Wagn.  hanc  comparationem  ad  pugnain  aliquani  a 
Partbis  factam  spectare  putat,  gui  consulto  nebulosos'dies  ad  comnnttenda 
proelia  quaesivisse  videantur,  simulque  in  proelio,  quo  Crassus  ceciderit, 
similiter  pulverem  ab  equitibus  Parthis  excitatum  Bomanis  exiotiosum 
fuisse  memorat  coll.  Plut.  T.  I.  p.  55S.  —  nervo  inpuUa  sagitta.  Cf. 
Ovid.  Met.  XI,  324.  nervo  sagittam  Inpulit  et  suprav.  320.  —  per  nu- 
bem,  per  aerem  nebulosum.  Cf.  infra  v.  859.  Ribbeck.  sine  iusta  causa 
quaerit:  „An  nimbumf"  —  857.  „Partbos  sagittis  venenatis  usos  esse, 
nrmat  Servius  Lucani  auctoritate  VIII,  304  sq.  Verba  Maronis  expressit 
Silius  XIII,  197  sq.  An  Cretes,  ei .  quibus  Cydones  sunt  (vid.  Hom.  Od. 
XIX,  176.  et  III,  292.)  medicari  tela  veneno  soliti  fuerint,  ignorabam;  est 
tamen  locus  alter  ap.  Lucian.  Nigrin.  T.  II.  p.  79.  [T.  I.  p.  289.  Bip.],  ubi 
ad  h.  1.  provocat  Beinsterh."  Heyn.  Cf.  etiara  adnott.  ad  IX,  773.  et  X, 
140.  et  de  Cydonia  (Kvdov(a),  Cretae'  urbe  in  litore  septentrionali 
ad  Iardanum  fluvium  sita  (quae  nunc  Khania),  Herod.  III,  44  sq. 
Strab.  X.  p.  476  sqa.  Polyb.  IV,  55.  Paus..  VI,  21,  5.  Plin.  IV, 
20.  Flor.  III,  7.  alu,  Pashley  Travels  in  Crete  I.  p.  11  sqq.  et 
liber  meus  geoer.  III.  p.  1034  sq.  Cf.  Cretenses  autem  non  minus  quam 
Parthi  sagittandi  arte  excellebant.  Cf.  etiam  Ecl.  X,  59.  ibiaue  adnott. 
—  Armatam  -  felle  veneni.  Vid.  IX,  773.  —  ,,/e/  venem^  ut  virua, 
i.  e.  succus  amarus,  noxius.  Sic  ct  Tragici  /61*  r  de  veneno,  quod  cum 
sanguine    serpentis  confundunt,    usurpant.44    Jfeyn.    Cf.  Ovid.  ei  P.  L  t 

18.  et  Trist.  V,  7,  16.,  ubi  fel  vipereum;  fel 


autem  vencm  profelle 
natoy    ut   herba  veneni,   poculum  veneni  et  similia.    Vid.  ad  ficl.  IV,  24. 


AENEIDOS  LIB.  XII.  617 

Parthus,  sive  Cydon,  telum  inmedicabile,  torsit, 

Stridens  et  celeris  incognita  transilit  umbras: 

Talis  se  sata  Nocte  tulit  terrasque  petivit.  860 

Postquam  acies  videt  Iliacas  atque  agmina  Turni 

Alitis  in  parvae  subitam  collecta  figuram, 


Aen.  IV,  514.  al.  Ceterum  temere  Viri  docti  haeserunt  in  geminato  Parthi 
nomine,  ita  nt  Waddel.  in  Animadvy.  critt.  p.  39.  coniiceret  Arcu  sive  Cy- 
don%  Lenz.  Certus  sive  Cydon,  Schrader.  Obss.  I,  2.  patrii  quam  felle  ve- 
neni  Parthus,  atqne  etiam  Heyn.  in  iterato  Parthi  nomine  epitheton  ali- 
qnod  sen  Parthi  seu  fellis  latere  suspicaretur.  Sed  recte  hanc  avatilnlto- 
aiv  post  Weichertum  de  verss.  ininr.  suspp.  p.  94.  defendnnt  Wagn.  et 
Iahn.,  qui  bene  perspexerunt,  voce  Parthus  significari  sagittarram  artis 
suae  pentissimum,  et  ad  amplificandam  banc  praestantissirai  sagittarii  no- 
tionem  praeterea  addi  Cydonem,  sed  pro  vulgari  Parthus  et  Cydon  vel 
cum  Partho  Cydon  maiore  cum  elegantia  scriptum  esse  Parthus,  Parthus 
sive  Cydon,  ut  igitur,  quod  alibi  in  eiusmoai  iterationibus  repetitae  voci 
adiici  soleat  additamentum  notionem  vel  augens  vel  illustrans,  hic  conti- 
neatur  verbis  additis  sive  Cydon.  Cf.  loci  simillimi  Ecl.  VI,  20.  Geo.  I, 
10  sq.  Aen.  III,  334.  VI,  496.  X,  822.  Schrader.  ad  Musaeum  p.  268.  et 
adnott.  ad  Ecl.  Vl,  20.  —  telum  mmedicabile,  quod  vulnns  msanabile 
infert.  —  859.  incognita,  quae  tam  celeriter  volat,  ut  oculorum  sensum 
fallat,  prius  feriat,  quam  conspecta  sit.  —  umbrae  (i.  e.  aer  obscurus, 
quem  telum  transvolat:  vid.  supra  ad  v.  856.)  celeres  vocsntnr,  quod 
minutiBsimae  illae  et  levissimae  vaporis  particulae,  unde  nebulae  constant, 
semper  moventur  locumque  mutant,  ldeoque  etiam  sagittam  celeriter 
transmittunt.  Cf.  celeres  aurae  IV,  226.  270.  357.,  quare  non  mirum 
Servio  teste  etiam  hic  Codd.  quosdam  exhibere  auras.  Ladewigio  tamen 
videtur  epitheton  minus  aptum,  certe  supervacaneuin;  et  Ribbeck.  pro 
et  celeres  coniecit  en  teneoris,  ipse  tamen  huic  coniecturae,  ut  videtur, 
non  multum  tribuens.  Aliter  Gossr.i  „transilit  umbras,  quas  infra  so 
ipsa  facit,  dum  per  a£rem  volat,  efceleres  eae  umbrae  sunt,  cum  celeriter 
volet  umbraeque  sagittam  sequantur;<(  quae  explicatio  paulo  artificiosior. 
Ceterum  Heyn.  memorat,  Maronem,  si  carmen  emendare  ei  licuisset,  vix 
hic  ter  eandem  vocem  servaturum  fuisse  v.  853.  855.  859.  Wagn.  yero 
poetam  consulto  sic  scripsisse  censet,  quo  magis  urgeretur  rei  celeritas. 
—  860.  Talis  se  tulit.  Cf.  I,  314.  III,  310.  V,  373.  etc.  —  sata 
Nocte.  Cf.  VII,  331.  Virgo  sata  Nocte  et  vid.  adnott.  ad  Geo.  1,  278. 
et  al.  —  862.  „Habet  haec  Furiae,  quae  est  aioXopoQipoe,  in  bubonem 
rautatio  aliquid,  quod  insigniter  ad  terrorem  accommodatum  est  ex  ve- 
terum' superstitione;   ex   qua  recentes  quoque  poetae  certatim  transtulere 

Eraesagia  bubonum  et  noctuarum.  Maronem  unitatur  Claud,  in  Eutrop. 
[,  229  sqq.  —  Alitis  parvae.  Videtur  recte  observatum  a  Servio,  hoc 
alienum  esse  a  bubone,  quem  grandi  esse  corpore  satis  constat.  [Quare 
Viri  docti  coniecerunt  rarae,  raucae,  furvae,  parrae.]  Et  potuit  poeta 
noctuae  genus  aliquod,  v.  c.  minimam  illam  noctuam,  quam  fvme- 
ream  dicunt,  inCelligere.  Reliqua  tamen  buboni  accommodatiora  (cf.  Plin. 
X,  12,  16.  et  sio  IV,  462  seq.).  Itaque  parvam  comparative  accipiendum: 
dea  mutatur  in  aven\  pai-vam  respectu  deae.u  Heyn.  Quam  epitheti  ex- 
plicationem  etiam  iuvat  Participium  collecta,  i.  e.  contracta,  coarctata. 
Cf.  Tib.  1,  8,  14.  Ausaque  compressos  colUgit  arta  pedes.  Prop.  IV,  8, 
(III,  9,)  29.  Parcis,  et  m  tenues  humilem  te  colligis  umbram,  Velorum  et 
plenos  subtrahis  ipse  sinus.  Apulei.  Apol.  21.  p.  439.  Oud.  Cupio  me  ad 
pauciora  coercere.tanto  beatior  futurus,  quanto  collectior.  Praeter  Hein- 
sium  ad  h.  L  cf.  Bach.  ad  Ovid.  Met.  Xfil,  910.  et  supra  X,  412.  coll. 
cum  Geo.  II,  154.  Wagn.  haec  adnotat:  „collecta  cum  lpsum  parvitatem 
quandam  indicet,  satis  fuerat  scribere  conversa  [quod  praebet  Med.,  for- 
tasse  ex  v.  623.  huc  translatum];  sed  solent  veteres  scriptores  vocabula 
cum  Verbis  cognatae  significationis  coniungere,  ut  Cic.  part.  or.  32.  parti- 
tionem   distribuere,    et   c.    40.    dividere  partUiones  etc."    Cf.  etiam  quaa 
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Quae  quondam  in  bustis  aut  culminibus  desertis 

Nocte  sedens  serum  canit  inportuna  per  umbraa; 

Hanc  versa  in  faciem  Turni  se  pestis  ob  ora  865 

Fertque  refertque  sonans  clipeumque  everberat  alis. 

OUi  membra  novus  solvit  formidine  torjjor 

Arrectaeque  horrore  comae  et  vox  faucibus  haesit. 

At,  procul  ut  Dirae  stridorem  adgnovit  et  alas, 

Infelix  crinis  scindit  Iuturna  solutos  870 

Unguibus  ora  soror  foedans  et  pectora  pugnis: 

„Quid  nunc  te  tua,  Turne,  potest  germana  iuvare? 

Aut  quid  iam  durae  superat  mihir  qua  tibi  lucem 

Arte  morer?  talin'  possum  me  opponere  monstro? 

Iam  iara  linquo  acies,    Ne  me  terrete  timentem;  $75 


supra  ad  v.  680.  et  al.  adnotavimus.  —  subitam  figuram,  in 
quam  subito  conversa  est.  Cf.  Aen.  VII,  67.  Aen.  IV,  462  sqq.  — 
864.  serum  canit,  sera  nocte.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  III,  8.  63. 
etc.  —  inportuna  Heyn.  interpretatur:  intempesta  nocte;  mihi  po- 
tins  de  fanesto  et  male  ominato  bubonis  cantu  intelHgendum  videtur, 
ut   sit   fere  i.  q.  infesta.    Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  470.  et  Wunderl.  ad  Tib. 

I,  5,  52.  Etiam  Wagn.  in  recent.  edit.  adscribit:  rcanens  importunum, 
ferale   puto,    carmen."    Ceterum   de  bubone  avi  mali  ominis  praeter  Aen. 

IV,  462.  et  Geo.  I,  402.  cf.  etiam  Plin.  X,  12,  16.  Conington  praeterea 
conferri  ubet  Iosepb.  XIX,  8.  —  865.  versa  in  faciem  Turnu  Cf. 
supra  v.  623.  in  faciem  conversa  Mctisci.  —  ob  ora.    Sic  Rom.  et  Bern. 

II.  eandemque  lectionem  testantur  Arusianus  p.  250.  L.  et  Servius  ad  I, 
233.  Pal.,  Gud.  et  Bern.  III.  ezbibent  ad  ora,  Gotb.  III.  m  ora  et  Med. 
lectiones  in  et  ob  confundens  inod,  svllaba  tamen  od  iuducta.  —  866- 
Coninjjton  confert  narrationem  de  M.  Valerio  et  corvo  ap.  Liv.  VII,  26.  — 
Fertque  refertque.  Vid.  ad  IV,  438.  VI,  122.  et  supra  ad  v.  753.  — 
etterberare,  quoa  diuturniorem  et  assiduam  verberationem  significat,  le- 

S'tur  etiam  Ovid.  Met.  XIV.  578.  (cineres  plausis  everberat  aUs);  Quinci 
tst.  II,  4,  18.  (corvus,  gu%  os  oculosque  hostis  GaUi  rostro  atque  aiis 
everberavit);  Val.  Pl.  VI,  737.  Curt.  Ii,  4.  al.  De  eiusmodi  verbis,  ut 
emirari,  elaudare,  emutare  et  similibus,  cf.  Orell.  ad  Hor.  Od.  I,  5,  8.  et 
adnott.  ad  Geo.  IV,  145.   Aen.  IV,  474.  VII,  757.  (ubi  evalere  Wimus)  aL 

—  867.  Olli  cum  Ribbeck.  recepimus  ex  Bern.  II.,  Bigot.  et  Gud.  (in  quo 
primum  OUi  scriptum,  unde  post  lUi  factum,  litera  I  adiecta  et  O  erasa). 
Vid.  adnott.  ad  I,  254.  —  novus  torpor,  qualem  numquam  ante  sense- 
rat  (vel  etiam  subitus,    repentinus,   ut  Geo.  IV,  357.  et  Aen.  II,  228.).  — 

V.  868.  iam  legimus  IV,  280.  Cf.  etiam  m,  48.  —  86»  „Bubone,  fo- 
nereo  omine,  conspecto  luturna  a  fratre  recedit,  tamquam  deplorato." 
Heyn.  —  stridorem  et  alas  pro:  stridorem  alarum.  Cf.  v.  876  sq.  et 
vid.  adnott.  ad  Ecl.  II,  8.  VIII,  95.  Geo.  I,  335.  Aen.  I,  61.  al.  Serviu* 
stridorem  de  vocis  sono  interpretatur.  —  872.  De  omisso  verbo  dicendi 
vid.  adnott.  ad  III,  85.  —  873*  „durae  mihi,  immiti,  quae  sustineam 
fratrem  cernere  in  ultimum  discrimen  adductum,  nec  succurram.u  Heyn. 
Iuturna  enim  pro  more  eorum,  qui  iniquitatem  fati,  quod  praevertere  non 
potuerunt,  graviter  dolent,  culpam  fortunae  in  se  transfert.  Cf.  IV,  681., 
ubi  crudclis  eadem  ratione  positum.  Tbiel.  durae  parum  nrobabiliter  in- 
terpretatur:  constanti,  propositi  tenaci,  coll.  Burm.  ad  Val.  Fl.  IV,  175.; 
melius  Heinricb.  et  Ladew.:  dura  sorte  utenti  (et  Ladew.  quidem  reddit: 
mir  Geprilften,  ut  durus  eodem  sensu  positum  sit,  quo  III,  94.  V,  730.  et 
IX,  468.);  neque  aliter  locum  intellezit  librarius  ille,  qui  ez  interpret.  ad- 
scripsit  miserae,  auod,  in  paucos  quosdam  Codd.  receptum,  etiam  vulgares 
editt.  occupat.  Sed  dudum  Heins.  ez  melioribus  bbris  veram  lectionem 
revocavit.    Putatur   b.  1.    ante  oculos  babuisse  Statius  Tbeb.  XII,  214  sq. 

—  874.  monstro.  Conington  confert  Hom.  II.  II,  321.  #uva  ntlmfa 
$t*iv.  —  875  sq.   Heyn.  comparat  Hom.  II.  XXII,  213.   Ne  me  terrete 
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Obscenae  volucres;  alarum  verbera  nosco 
Letalemque  sonum,  nec  fallunt  iussa  superba 
Magnanimi  Iovis.    Haec  pro  virginitate  reponit? 
Quo  vitam  dedit  aeternam?  cur  mortis  adempta  est 
Condicio?  possem  tantos  finire  dolores  880 

Nunc  certe  et  misero  fratri  comes  ire  per  umbras. 
Inmortalis  ego?  aut  quicquam  mihi  dulce  meorum  - 
Te  sine,  frater,  erit?    O  quae  satis  alta  dehiscat 


timentem,  i.  e.  nolite  novum  terrorem  mihi  incutere,  quae  iam  de  fratris 
vita  timeam,  ut  apud  Tib.  I,  3,  51.  timidum  me  non  periuria  terrentt 
quae  WunderL,  collato  nostro  loco,  recte  sic  interpretatur:  „oum,  gravi 
conflictans  morbo,  saluti  meae  timeam,  non  conscientia  periuriorum  ani- 
mum  hoc  metu  vexat;"  alii  autem  (inter  quos  etiam  Bacn.  ad  Ovid.  Met. 
V.  358.)  minus  probabiliter  per  anticipationem  explicant.  Vid.  etiam  supra 
ad  v.  761.  VIII,  349.  XI,  609.  et  al.  —  876.  Obscenae  volucres.  Plu- 
ralem,  cum  de  una  tantum  sermo  sit,  Wagn.  sic  explicat:*  „i.  e.  una  ex 
eorum  genere,  quae  obscenae  s.  mali  ominis  sunt,"  co-U.  adnot.  sunra  ad  v. 
799.  ad  I,  4.  et  X,  79.  Geterum  de  obscenis  avibus  cf.  adnott.  aa  Geo.  I, 
470.,  ubi  iis,  quae  de  orthographia  Adiectivi  disputata  sunt,  adde  Corssen. 
de  pron.  I.  p.  328.  ed.  II.,  quocl  autem  attinet  ad  significationem  (i.  e. 
mali  ominis)  cf.  Varro  L.  L.  VII,  97.  [p.  158.  M.  p.  575.  Sp.]  Obscenum 
omen  est  omne  turpe  (quem  hic  Conington  laudat).  —  877.  nec  fallunt 
me  cett.  Video  iam,  tovis  esse  voluntatem,  ut  ab  incepto  desistam.  Cf. 
supra  v.  844.  Epitheton  autem  superba  satis  vindicatur  verbis  seqq. 
Haec  pro  virginitate  reponit?  —  878.  Magnanimi  Iovis,  ironice  ut 
supra  v.  144.  —  reponit  pro  rependit.  Haec  sunt  praemia  pro  virgini- 
tate  ab  eo  mihi  erepta?  Vid.  Heins.  ad  Ovid.  Met.  II,  503.  et  Drak.  ad 
Silium  V,  533.  Ceterum  cf.  supra  v.  141.  Coningpfcon  confert  Cic.  ad  Div. 
I,  9,  19.  ne  tibi  ego  idem  reponam,  cum  veneris.  —  Verba  pro  virgi- 
nitate  reponitf  repetuntur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  21.  —  879  sqq.  Rib- 
beck.  Proleg.  p.  86.  de  hoc  loco  sic  iudicat:  „Bis  idem  expnmitur  v. 
879—881.  et  882—884.,  sed  ita  ut  ternionem  utrumque  poeta  ipse  propo- 
8ui8se  credendus  sit;f<  qua  de  re  mihi  non  dubitandum  videtur.  —  Quo: 
ad  quid?  cui  bono?  Vid.  ad  IV,  98.  et  cf.  similem  locum  Ovid.  Met.  I, 
661.  —  880.  Condicio.  Sic  et  hic  Med.  Vid.  ad  I,  236.  —  poesem, 
m  adempta  esset  mortis  condicio.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  III.  562.  —  881. 
Nunc  certe,  jetzt  eben,  vvv  cf^,  ut  alibi  nunc  adeo.  Cf.  Hand.  Turs.  H. 
p.  28  sq.  —  „Heyn.  e  Codd.  nonnullis  sub  umbras  maluit.  Sed  etiam  al- 
terum  per  umbras,  i.  e.  semper  fratri  apud  inferos  comes  ero,  bene  se  ha- 
bet,  et  Codd.  auctoritate  aefenditur.  Quid  quod  melius  etiam  convenit 
sorori,  quae  fratrem  numquam  deserere  cupit."  Haec  Iakn.,  cui  iure  ad- 
sentiuntur  Wagn.  et  posteriores  editores.  —  882.  Heyn.  malit  haec  per 
exclamationem  dici:  Immortalie  egol  Sed  verissime  Wagn.:  „Respuit 
hanc  rationem  subiecta  Particula  aut,  interro^ationem  adiungens  interro- 
gationi.  Hoc  dicit  poeta:  Quid  iuvat  me  vel  lmmortalitas,  vel  ea,  quae 
mihi  praeterea  olim  fuerunt  grata?"  Quod  probe  perspiciens  Heinnch., 
qui  et  ipse  signum  exclamandi  post  ego  poni  mavult,  pro  aut  coniicit  at, 
ut  sensus  sit:  Immortalitate  quidem  fruor;  sed  quid  me  hoc  iuvat  te 
erepto?  —  aut  auidquam  mihi  dulce  meorum^  l.  e.  mearum  rerum, 
ideoque:  aut  (quid  me  iuvat)  earum  rerum,  quae  mihi  prius  gratae  et  dul- 
ces  fuerunt?  Cf.  IV,  317.  si  fuit  tibi  quidquam  dulce  meum,  ubi  etiam 
scribi  poterat  quidquam  meorum.  Ceterum  cf.  similis  locus  Val.  Fl.  I, 
764.  nec  fata  traham  natumque  videbo  Te  sine  etc.  —  883.  erit,  ultima 

Sroducta.  Cf.  adnott.  ad  V,  521.  —  O  quae  satis  cett.  Cf.  adnott.  ad 
feo.  II,  488.  Aen.  XV,  24.  X,  675.  Ribbeck.,  Ladew.,  Coningt.  et  Benoist. 
pro  vulg.  alta  ex  Med.,  Rom.,  Pal.,  Gud.  a  m.  sec.  et  aliquot  Prisc. 
Codd.  p.  993.  receperunt  lectionem  ima.  Cum  tamen  hoc  Adiect.  statim 
redeat  versu  proximo  et  ex  locis  modo  laud.  facile  huc  transferri  potuAt^ 
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Terra  mihi  Manisque  deam  demittat  ad  imos!" 
Tantum  effata  caput  glauco  contexit  amictu  8S5 

Multa  gemens  et  se  fluvio  dea  condidit  alto. 
Aeneas  instat  contra  telumque  coruscat  . 
Ingens,  arboreum,  et  saevo  sic  pectore  fatur: 
„Quae  nunc  deinde  mora  est?  aut  quid  iam,  Turne,  retractas? 
Non  cursu,  saevis  certandum  est  comminus  armis.  890 

Verte  omnis  tete  in  facies  et  contrahe,  quidquid 
Sive  animis  sive  arte  vales;  opta  ardua  pinnis 
Astra  sequi  clausumque  cava  te  condere  terra." 


Vergilius  autem  in  eiusmodi  locis  etiam  variare  soleat,  cum  Wagn.  (qui 
etiam  cf.  in  Philol.  Suppl.  I.  p.  394.),  Bryceo  et  Hauptio  retinni  vil- 
garem  lectionem,  quam  ex  Ribbeckii  Codd.  exhibent  Bern.  IIL  et  Mi- 
noraug.  —  Idem  Riboeck.  ex  uno  Cod  Pal.  a  m.  pr.  recenit  lectionem  d&> 
kiscet,  qnem  tamen  hac  in  re  posteriores  omnes  editores  lure  desernernnt. 
Ceterum  quisque  videt,  verba  quae  satis  aUa  dehiscat  terra  posita  esse 
pro:  qnae  sit  terra,  quae  satis  alte  mihi  dehiscat.  —  885-  caput  con- 
texit  ex  more  lugentium,  de  quo  Thiel.  oonferri  iubet  Lanrium  iu  Vertn. 
Schriften  p.  165.  —  glauco  amictu.  Vid.  adnott.  ad  VIII,  33.  (et  X, 
205.).  —  886*  fluvto  latiore  sensn  pro  fonte  et  lacn.  Vid.  supra  ad  t. 
139.  Heyn.  similia  exempla,  nt  Tiberis  se  in  fluvium  inmittentis  supra 
VUI,  66.  et  alia  ap.  Hom.  U.  XV,  218  sq.  Od.  IV,  425.  et  XI,  252  eon- 
ferri  inbei  —  887  sqq.  „Revoca  in  animum  ex  superioribus,  v.  740  sqq., 
Turnum,  diu  in  orbem  media  in  corona  pngnantinm  circumactum  ab  Ae- 
uea,  redmtegrasse  certamen  accepto  ense,  dum  Aeneas  hasta  instat  vss. 
788  8qq."  Haec  Heyn.,  qui  etiam  confert  Hom.  XXII,  268  saq.  et  297 
sqq.,  ut  alii  Iliad.  XIII,  811  sa  et  XVII,  175  sq.  —  teluvt  co- 
ruscat.  Vid.  ad  V,  642.  —  888.  lngens  Wagn.  Servium  secutns, 
cnm  Aeneas  coniungit  (cf.  adnott.  ad  IX,  597.  et  aL),  sed  etiam  addit: 
„nisi  forte  poeta  imitari  volnit  Homericnm  illnd  fyyog  Pqi9v,  frfya,  w- 
flaQov."  Et  hoc  sane  etiam  ob  collocationem  verborum  praestat;  neqns 
aliter  indicant  Ladew.,  Conington  et  Benoist.  Cf.  etiam  infra  v.  896  sq. 
saxum  ingens.  —  arboreum,  arboris  majpitudinem  habens,  ut  snpra  ▼. 
294.  telum  trabale.  —  Verba  et  saevo  sic  pectore  fatur  iterantnr  in 
Anth.  Lat.  I,  168, 19.,  nt  seqq.  Quae  nunc  deinde  mora  estf  ibid.  III,  81,  70. 
—  889-  deinde:  cum  res  lta  se  habeat  et  omnia  ad  certamen  te  vocent; 
postquam  cursn  frnstra  conatus  es  evadere  et  ensem  reouperasti.  Cf.  ad- 
nott.  ad  IV,  561.  —  retractas,  recnsas  certamen  et  tergiversaria.  Cf. 
Qc.  Tusc.  1,31,  76.  Philipp.  XIV,  14,  38.  Liv.  III,  52,3.  XXXVU,  18,  9.  Co- 
lnm.  II,  2.  extr.  et  supra  v.  11.  —  890.  certandum  est  comminus 
armis.  Cf.  VII,  553.  pugnatur  comminus  armis.  Servius  ad  hunc  vereum 
adnotat:  „Hoc  ideo  aicit,  quia  volnere  tardus  magis  comminus  pugDare 
desiderat."  Cum  hic  v.  890.  snmmam  contineat  sententiam,  RibbecL  Pro- 
leg.  p.  86.  aut  praecedere  debuisse  seqnentia  891—893.,  ant  alia  clausula, 
velut  numquam  hodie  cjfugies,  excipienda  fuisse  arbitratur.  —  891-  Verte 
te  in  omnes  facies,  ut  Proteus,  et  omnes  adhibe  artes.  Vid.  supra  ad 
VII,  309.  —  892.  opta  ardua  pinnis  Astra  sequi  eto.,  L  e.  non  effn- 
gies  certamen.  etiamsi  ad  astra  volares  vel  sub  imam  terram  descenderes. 
Est  proverbialis  locutio,  qua  extrema  rerum  omniuro  desperatio  significa- 
tur.  Cf.  Val.  Fl.  IV,  217.  fuga  sub  terras,  fuaa  nulla  per  auras.  Peerlk. 
praeterea  conferri  inbet  locum  Enrip.  ex  Phaethonte  ab  Hermanno  in  Opnsc. 
T.  III.  p.  29.  tractatura,  eiusd.  Herc.  Fur.  1157.  ct  Med.  1294.,  porro  no- 
tissimos  illos  versus  Psalmi  CXXXIX,  7  sqq.  Dorvill.  ad  Cbaxit.  p.  665. 
et  Wyttenb.  Bibl.  Crit.  Vol.  II.  P.  II.  p.  23.  —  Ceternm  hic  totus  locw 
Sive  atnimis  etc.  usque  ad  Astra  sequi,  Plur.  modo  animis  in  Sing.  animo 
mntato,  repetitur  in  Anth.  Lat.  I,  178,  449  6q.  et  seqq.  clausumque  cava 
te  condere  terra  ibid.  v.  453.  —  893.  clausumque.  Heyn.  (in  msioro 
certe  edit.),  Wakef.  et  Both.  ex  pancis  Codd.  (Pai.  et  Menag.  I.)  ediderunt 
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Ille  caput  quassans:  „Non  me  tua  fervida  terrent 

Dicta,  ferox;  di  me  terrent  et  Iuppiter  hostis."  895 

Nec  plura  effatus  saxum  circumspicit  ingens, 

Saxum  antiquum,  ingens,  campo  quod  forte  iacebat, 

Limes  agro  positus,  litem  ut  oiscerneret  arvis; 

Vix  illua  lecti  bis  sex  cervice  subirent, 


clausumve.    Sed   iure   Wagn.    Qu.  Verg.  XXXVI,  10.    defendit   ceterorum 

omnium  librorum  lectionem,   etiam  fortiorem,    cum  illud  qve  eandem  fere 

vim   habeat,    quam  iteratum  opta.    Cf.  etiam  adnott.  ad  X,  709.    Nihilo- 

minus  ex  posterioribus   etiam  Bryce  et  Ribbeck.  clausumve  retinuerunt.  — 

894.  caput  quassans.    Hoc  esse  graviter  ferentis  et  indignantis,  obser- 

vat  Wagn.,  coll.  supra  VII,  292.,  ubi  locis  laudatis  addi   possunt  Silius  I, 

298.    et    quos  Thiel.   hic  profert,    Plaut  Bacch.  II,  3,  71.  Val.  Fl.  I,  528. 

V,  527.  et  Claud.  in  Eutr.  II,  109.  —  fervida  dtcta,    i.  e.  superba,  ar- 

rogantia.  —  895.    di   me   terrent.    Conington  comparat  Hom.  IL  XXII, 

297.    et   cum    tota   sententia   ibid.  XVI,  844.  et  XVU,  175.  —  Iuppiter 

hostis,    infestus,   inimicus.    Iterantur   haec  verba  in  Anth,  Lat.  III,  81, 

102.  —  896.   „Emissa  hasta,  cum  altera  deficiat,    saepe  (v.  c.  Iliad.  XIV, 

409  sqq.  XII,  264.)  sic  heioes  Homerici  saxa  iaciunt:    ipsi  adeo  dii,  ut  II. 

XXI,  403  sq.,  unde  h.  1.  verba  ducta  sunt.    Cf.  U.  V,  303  sq.  et  XII,  445 

sqq.  Turnus  autem,  etsi  ensem  receperat  (v.  785.),  hasta  tamen  erat  desti- 

tutus    (v.  711.),    quam    eminus  in  Aencam  mitteret.    Ut  quis  vero  victum 

hostem,  etiam  nudum,    ipse  armis  melioribus  instructus  insequeretur,    de- 

decori  in  heroum  vita  non  erat:    itaque  Aeneas   haud  se  indignum  iudica- 

vit,  imparibus  armis  cum  hoste  congredi."   Heyn.  —  Saxum  antiquum. 

„Hom.  II.  XXI,  404.  Udov  uflavu,  quod  pro  signo  antiquiUtis  accepisse 

videtur  Vergilius."  Wagn.  Imitatus  est  h.  1.  Silius  V,  29b  sqq.    Haercmus 

in    repetito  voc.  ingens;    quare  Wa^n.  duas  proposuit  coniecturas  circum- 

spicit  amens  et  circumspictt  indef    lpse  tamen  eas  supervacaneas  iudicans 

et,  cum  libri  nihil  prorsus  varient,    cum  Heinrichio  Popio  adsentiena,    qui 

voc.  ingens  iteratum  oenset,    ut  animus  in  consideranda  istius  saii  magni- 

tudine  moraretur.    Eamque  rationem  satis  iuvare  puto  verba  Limes  agro 

positus,    quae   et   ipsa  ad  solam  magnitudinem  declarandam  adiecta  vi- 

dentur.    Ceterum  Heins.   e  Med.    a   m.   sec.   aliisque  bonis  libris  restituit 

lectionem  quod  forte  iacebat  pro  vnlg.  qui  forte  iacebatf  quod  ferri  non 

potest,    cum    veroa  Limes    agro  positus  per  appositionem  adiecta,    omnes 

vero  aliae  verba  coniungendi  rationes  frigidae  smt  et  contortae.    Praeterea 

etiam  imitatio  huius  loci  in  Epit.  Iliad.  v.  460.  Saxum  ingens,  medio  quod 

forte   iacebat   in   agro  Heinsii  emendationem  comprobat.    Quare  adseutiri 

non  possum  Ruddim.  U.  p.  20.  not.  50.  et  Kruegero  Unters.  a.  d.  Geb.  d. 

lat.  Spr.  Fasc.  3.   p.  91.,    lectionem   aui   per   attractionem   explicantibus. 

Peerlk.    et   verba  baxum  antiquum,    tngens    et    litem  ut  discerneret  arvis 

spuria   censet,    ut    iis   reiectia   hic   supersit   versus:    Litnes  agro  positus 

campo  auod  forte  iacebat,   i.  e.   „quod  saxum  forte  in  campo  iilo  iacebat, 

ubi  positus  erat  tamquam  liraen  agris.u  —  898.    litem,    sciL    de  finibus, 

ideoque   fines   ipsos.    Sensus    igitur    hic   est:   ul  arva  inter  se  discernens 

oDinem   de  finibus  litigandi  causam  tolleret.    Thiel.  hic  confert  similes  lo- 

cos  Hor.  Ep.  II,  2,  170.    Tib.  I,  3,   43.   et    Stat.    Theb.    V,    558.    Litem 

discernere  legimus  etiam  ap.  Nemes.  I  (s.  Calpurn.  VIII),  52.,    et  quod 

attinet  ad  vocem  arvist  quae  et  Datiy.  et  Ablat.  haberi  possit,  Conington 

suspicatur  Vergilium    coniungere    volui&se   duas  locutiones  decernere  tuem 

et   discemere    arva.  —  899-    De  priscoruni  hominum  vastis  corporibus  et 

robore   incredibili    Heyn.   conferri   lubet   Hom.   II.  V,  304    sqq.    XII,  445 

sqq.  et  Apollon.  III,  1366.    Vid.  etiam  adnott  ad  Qeo.  I,  497.    Wagn.  ta- 

men   (comparans    etiam  Val.  Fl.  V,  648.)  Vergilium  a  Popio  et  Heinrichio 

iure  reprehensum  censet  ob  rem  portentosam,  quam  hic  enarret.    Ceterum 

VergUium  imitatus  est  Stat.  Theb.  II,  559  sqq.  —  bis  sex  non  stricte  in- 
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Sualia  nunc  hominum  producit  corpora  tellus;  900 

le  manu  raptum  trepida  torquebat  in  hostem 
Altior  insurgens  et  cursu  concitus  heros. 
Sed  neque  currentem  se  nec  cognoscit  euntem 
Tollentemve  manu  saxumque  inmane  moventem; 
Genua  labant,  gelidus  concrevit  frigore  sanguis.  905 

Tum  lapis  ipse  viri  vacuum  per  inane  volutus 
Nec  spatium  evasit  totum  neque  pertulit  ictum. 
Ac  velut  in  somnis,  oculos  ubi  languida  pressit 
Nocte  quies,  nequiquam  avidos  extendere  cursus 
Velle  videmur  et  in  mediis  conatibus  aegri  910 


telligendum,  sed  omnino  pro  pluribus  est  positura.  In  Epit.  Uiad.  1.  L 
haec  verba  sic  variantur:  Bis  seni  quod  vix  iuvenes  teUure  Jevarent  et  ex 
Ovid.  Met.  III,  60.  haec  adiicinntur  Sustulit  et  magno  conamine  misit  m 
hostem.  Ceterum  cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  71.  —  900.  Cf.  Hom.  II.  V,  303. 
et  XII,  447  sqq.  (oloi  vvv  BqotoI  ritnv)  atqne  adnott.  ad  Geo.  I,  497.  — 
901.  llle  -  -  -  heros.  Vid.  adnott.  ad  Geo.  IV,  457.  Aen.  V,  262.  aL  - 
manum  trepidam  Heyn.  per  festinam  ideoque  non  satis  firmam  expli- 
cat.  —  torquebat.  „Bene  Imperf.  usus  est  tempore,  quia  non  est  per- 
fectura,  quod  voluit."  Serv.  —  902.  Altior  insurgens.  Vid.  ad  XI, 
697.  (et  755.).  Erigere  autem  corpas  et  procurrere  adiuvat  teli  iactam. 
—  908  sqq.  „Non  haec  Turnum  prae  metu  mentis  male  compotem  ar- 
guunt;  sed,  ut  v.  913  sq.  docent,  torporem,  quem  Furia  iniicit  viresqne 
corporis  debilitat.  Est  hoc  illud,  quod  in  viris  fortissimis  et  audad&simis 
observatum  est,  a  causis  physicis  et  psychologicis  profectum,  ut  interdum 
nescias,  qua  de  causa  prorsus  mutati,  omni  animi  corporisque  vi  destituti 
adstent,  torpentes  et  incerti,  seque  adeo  interdum  trucidandos  nraebeant. 
Hoc  per  vertiginem,  lltyyov,  Apollinis  manu  tacto  Patroclo  inflictam  Ho- 
merus  praeclare  adumbravit  U.  XVI,  786  sqq.  Itaque  Turnus  ipse  se  non 
cogno8cit,  vires  solitas  sibi  deesse  videt;  se  videt  esse  plane  alium."  Heyn. 
Cf.  v.  911  sqq.  Conington  comparat  Lucr.  VI,  1214.  neque  se  pouent 
cognoscere  ut  ipti.  —  currentem,  ad  saxum  petendum,  euntem  ad  cer- 
tamen  cum  hoste  ineundum.  Peerlk.  pro  euntem  legi  voluit  eundem.  — 
904.  tollentem  -  -  saxumque  -  -  moventem.  Cf.  adnott.  ad  V,  47. 
et  Geo.  IV,  22.  Pro  saxumve  Heyn.,  Wagn.,  Bryce,  Haupt.  et  Benoist. 
edunt  saxumquef  quod  praebent  Med.,  Bern.  III.  et  Isidori  Codd.  Orig.  I, 
35,  15.  Ribbeck.  autem  (quem  Conington  secutus  est)  pro  manu  ex  Med., 
Bom.  et  Gud.  a  m.  pr.  recepit  manue.  —  905.  Genua  labant.  Vid.  ad 
V,  432.  et  Geo.  I,  397.  atque  cf.  Silius  I,  529.  —  gelidue  c.  fr.  san- 
guie.  Vid.  ad  V,  395.  I,  92.  et  II,  120.  —  906.  lapis  viri9  l  e.  ab  eo 
proiectus.  Gentius  p.  65.  hanc  proponit  snpervacaneam  coniecturam:  Tum 
lapis  ipse  ruit.  Vacuum  etc.  —  vacuum  per  inane,  per  aerem.  Vid. 
Lucr.I,  510.  524.  II,  157.  202.  al.  atque  supra  v.  354.  et  906.  —  907.  neque 
pertulit  ictum.  Cf.  supra  X,  786.  Stat.  Theb.  XI,  591.  lUa  (hasta) 
viam  medium  clipei  conata  per  orbem  Non  perfert  ictus;  Silius  Y,  326. 
letalem  pertulit  ictum  et  exempla  a  Barthio  ad  Stat.  Theb.  IX,  346.  con- 
gesta.  Neque  autem  pro  vulg.  nec  ex  Med.  plurimisque  Codd.  restitoi- 
mus,  Wagn.  secuti,  g.ui  sic  ipsa  rhythmi  quadam  ignavia  sententiam  ad- 
iuvari  censet.  (Vid.  mfra  ad  v.  910.)  Qnod  quidem  in  medio  relinquen- 
tes  nos  iam  Codd.  auctoritati  obsequendum  esse  duximus.  —  908  sqq.  Compa- 
ratio  ex  Hom.  II.  XXII,  199  sq.  translata,  ex  Vergilio  autem  rursii» 
expressa  ab  Oppiano  Hal.  II,  81  sqq.  Heyn.  etiam  similem  conferri  inbet 
Apollonii  locura  II,  278  sqq.  Comngton  comparat  Lucr.  IV,  453  sqq.  — 
vressit  -  quies,  ut  VI,  521.  —  909.  avidos  extendere  cursust  in 
longum  producere.  Wakef.  ad  Lucr.  V,  471.  avidos  cursus  per  longot  ex- 
plicat.  Cf.  Anacr.  VIII,  5.  doofiov  toxvv  txrarvtiv,  et  Hom.  ll  XXDL 
375.  758.  —  910.  Wa^nero,  ut  iam  olim  Scaligero,  fracti  numeri  Velle  vir 
demur,  —  v^  —  ^,  lpsam  conatus  vanitatem  sono  quodam  enervi  referre 
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Succidimus;  non  lingua  valet,  non  corpore  notae 

Sufficiunt  vires  nec  vox  aut  verba  sequuntur: 

Sic  Turno,  quacumque  viam  virtute  petivit, 

Successum  oea  dira  negat.    Tum  pectore  sensus 

Vertuntur  varii;  Rutulos  adspectat  et  urbem  915 

Cunctaturque  metu  telumque  instare  tremiscit 

Nec,  quo  se  eripiat,  nec,  qua  vi  tendat  in  hostem, 

Nec  currus  usquam  videt  aurigamque  sororem. 

Cunctanti  telum  Aeneas  fatale  coruscat 

Sortitus  fortunam  oculis  et  corpore  toto  920 

Eminus  intorquet.    Murali  concita  numquam 

Tormento  sic  saxa  fremunt  nec  fulmine  tanti 

Dissultant  crepitus.    Volat  atri  turbinis  instar 


videntur;  in  quam  rem  apte  confert  locum  de  moriente  tauro  Geo*  III, 
519.  Atque  opere  in  medio  defixa  relinquit  aratra.  Ceterum  de 
verbo  vtdfiri  vid.  ad  11,  271.  —  912.  nec  vox  aut  verba  sequuntur ,  i. 
e.  non  facile  cednnt  voluntati  locuturi.  Sic  etiam  Ovid.  Met.  XI,  326. 
Lingua  tacet  nec  vox  tentataque  verba  sequuntur,  et  Stat.  Theb.  XI,  602. 
nec  verba  diu  tentata  sequuntur,  quibus  procul  dnbio  bic  Vergilii  locus  ob- 
versabatur.  Cf.  etiam  Hor.  A.  P.  311.  Ovid.  Met.  I,  647.  et  similes  loci. 
Vox  et  verba  etiam  snpra  v.  318.  et  ap.  Lncr.  IV,  533.  coniunguntur. 
Cetemm  Peerlk.,  qui  omnmo  in  bac  nltima  Aeneidis  parte  mnlta  mvenit 
vituperanda  (vid.  supra  ad  v.  766.)  baec  adnotat:  „Eispecta?eram  ista  mi- 
nns  tnrbata,  in  hanc  sententiam:  Notae  in  corpore  vires  non  sufficiunt, 
nec  lingnam  vox  ant  verba  seqnnntnr.  Potuisset  Vergilins  dicere:  Succi- 
dimus:  notae  vnvalido  non  corpore  vires  Sufficiunt,linguam  nec  vox  aut 
verba  sequuntur."  —  Vss.  911.  et  912.  ab  Ansonio  recepti  sunt  in  Cent. 
nupt.  97  sq.  —  913.  viam  (scil.  vincendi)  petivit,  iniit,  tentavit.  —  vir- 
tute  a  poeta  adiicitur,  nt  eo  ma^is  elnceat  vis  divma  vel  fortissimos  Tnrni 
conatns  omnes  distnrbans  et  ad  lrritnm  redigens.  —  914.  dea  dira.  Cf. 
snpra  v.  865  sq.,  ubi  pestis  vocabatnr.  — vcctore  sensus  vertuntur: 
Tnrnus  varia  consilia  animo  versat.  —  915  sqq.  Heyn.  confert  Hom.  11. 
XXII,  293  sqq.  —  adspectat  Coningtoni  videtur  exprimere  „a  longmg 
gaze,"  ut  Geo.  III,  228.  et  Aen.  V,  615.  —  916.  Pal.  et  Bnfin.  de  schem. 
p.  258.  pro  telumque  exhibent  letumque,  quod  Peerlkampio  fortasse  melius 
videtnr  et  a  RibbecMo  in  contextnm  receptnm  est,  qnem  ex  posterioribus 
unns  Benoist.  sequitnr.  Verissime  autem  Conington  telum  non  solnm  per 
se  melins  esse,  sed  etiam  Ansonii  anctoritate  firmari  memorat,  qni  Centoni 
nupt.  92.  hunc  versnm  inseruit.  —  917.  De  mutata  constrnctione  nec  vi- 
det,  auo  -  -  nec  qua  -  -,  nec  currus  aurigamque  vid.  ad  Ecl.  VI, 
74.  VIII,  3.  Geo.  III,  282.  Aen.  H.  5.  UI,  189.  234.  X,  758.  al.  —  918. 
aurigamque  ex  plerisqne  libris  Wagn.  revocavit,  cum  currus  et  auriga 
coniuncti  cogitentur.  Vulgo  aurigamve,  quod  Heins.  ex  Med.  receperat, 
et  Bryce,  Ribbeck.,  Coningt.  et  BenoiBt.  etiam.ex  Pal.  et  Bern.  UI.  resti- 
tnerunt.  Alteram  lectionem,  quam  nos  cnm  Wagn.,  Hauptio  et  Ladew.  re- 
tinuimus,  exhibent  Rom.,  GndL,  Bern.  U.  aliique  Codd.  —  919  sq.  Cf.  Hom. 
t  1.  v.  320  sq.  —  920.  sortitus  l  q.  nactus.  —  fortunam,\e.  locum 
in  corpore,  qnem  fortnna  dabat  vnlneri  opportunum.  Cf.  Hom.  H.  XXU, 
321.  Conington  comparat  X,  422.  Da  nunc  -  -  ferro  -  -  Fortunam  atque 
viam  duri  per  pectus  Halaesi.  —  Verba  Sortitus  fortunam  oculis 
repetuntur  in  Anth.  Lat.  III,  81,  69.  —  corpore  toto,  totis  corporis  vi- 
ribns.  Cf.  IX,  410.  et  X,  127.  —  921.  murali  tormento,  balhsta,  qna 
mnri  conqnassantnr.  Cf.  snpra  XI,  616.  Conington  pntat,  Verg.  bic  memorem 
fuisse  Lucretii  VI,  329.  Ut  validis  quae  de  tormentis  missa  feruntur.  Vide 
de  his  tormentifl  librum  menm  Hellas  u.  Rom.  1, 3.  p.  290  sqq.  Cum  tormento 
muraU  etiam  falx  muralis  conferri  potest,  de  qna  exposni  ibid.  p.  288  sq.  — 
922.  nec  fulmine  -  -  crepitus:   i.  e.  nec  sonns  per  tonitrna  excitatus 
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Exitium  dirum  hasta  ferens  orasque  recludit 

Loricae  et  clipei  extremos  septemplicis  orbis.  925 

Per  medium  stridens  transit  femur.    Incidit  ictus 

Ingens  ad  terram  duplicato  poplite  Turnus. 

Consurgunt  gemitu  Rutuli  totusque  remugit 

Mons  circum  et  vocem  late  nemora  alta  remittunt. 

Ille  humilis  supplexque  oculos  dextramque  precantem  930 

Protendens  „Equidem  merui,  nec  deprecor,  inquit; 

Utere  sorte  tua.    Miseri  te  si  qua  parentis 


tantopere  in  omnes  partes  dissipatur.  Ruhk.  verissime  memorat,  cum 
ayvvo&at  (Hom.  II.  XVI,  78.  et  Hesiod.  Scut.  Herc.  279.)  et  ruropi,  frangi, 
de  sono  ei  simili,  quem  res  vi  fracta  efficiat,  in  nsu  essent  [cf.  Drak.  ad 
Silium  IV,  528.],  facile  fuisse  transitum  ad  fracti  soni  dissipationem.  — 
924  sq.  „Hasta  traiicit  clipeum  in  extrema,  puta,  parte,  et  tum  loricae 
oram  et  in  femore  sedet.  Lib.  X,  587  sqq.  simile  fere  vulnus  fit,  sed  in 
ingnine,  ideoque  mortale.  Noluit  enim  poeta  vulnus  letale  esse,  ut  locus 
esset  iis,  quae  sequuntur:  quibos  ad  tragicae  fabulae  exitum  epos  suum 
propius  adduxit."  Heyn.  Sic  enim  poeta  sibi  paravit  occasionem  et  leni- 
tatis  Aeneae  in  ipsa  victoria  (v.  939  sq.)  et  pietatis  erga  amicura  (v.  945 
sjq.)  praedicandae.  Cf.  Servii  adnot.  ad  h.  1.  Ceterum  Wagn.  non  de  lo- 
rica  ipsa  cogitat,  quam  etiam  ventrem  texisse  constat,  sed  de  laminis 
aereis  et  mobilibus  imae  eius  parti  alligatis  femurqne  tegentibus.  et  per 
talem  laminam  telnm  in  femnr  adactum  esse  putat.  —  924.  Exitium  di- 
rum.  Plures  Codd.  cum  Med.  durum,  baud  raro  tibrariornm  lapsu.  Prorsus 
eadem  ratione  etiam  apud  Silium  XVII,  488.  pro:  O  dirum  exitium  mor- 
talibus  libri  quidam  exhibent  durum.  —  oras  loricae  et  clipei  etiam  X, 
588.  et  alibi  legimus.  —  recludit.  Cf.  X,  601.  —  925.  clipei  septem- 
plicis,  ut  Aiaci  Homerus  II.  VII,  220.  et  Soph.  Ai.  548.  oaxoc  £»?«- 
fioewv  tribuunt.  Cf.  adnott.  ad  VIII,  448.  IX,  706.  et  X,  783.  Conington 
observat,  septemplex  (quod  legitur  ap.  Ovid.  Met.  V,  187.  Trist  II,  189. 
al.)  apud  Verg.  esse  ana$  Xtyojjtvov.  —  extremos  orbes.  aui  erant  te- 
nuiores,  quam  medius  clipeus.  Cf  Hom.  XX,  275.  avtvy  vno  nomtf\^ 
y  Itntoiaroi  94t  ^«Axo^.  —  926-  Pro  Per  medium  Med.  aliique  Codd. 
non  minus  bene  Et  medium.  —  „Incidit  dixit,  in  ipsam  tantum  partem 
concidit,  qua  fuerat  debilis  redditus."  Donatus.  Verte:  er  sinkt  in  die  Kniee, 
non  er  sinht  zu  Boden,  quod  esset  concidit.  —  927.  dnplicato  poplite, 

genu  inflexo.  Vid.  ad  XI,  645.  —  928.  Consurqunt  gemitu  Rutult  pro  vulg. 
onsurgit  gemitus  Rutulorum.  Siroplex  Ablativus  pro  cum  gemitn  posirns,  ut 
II,  323.  et  al.  Vid.  ad  Ecl.  IV,  60  X,  24.  al.  Conington  comparat  V,  450.  CVm- 
suraunt  studiis  Teucri  et  Trinacria  pubes.  —  remugit.  Vid.  II,  488.  — 
980  sqq.  „Vides  Hectorem,  ne  sepultura  careat,  supplicantem  Iliad.  XXII, 
338  sqq."  Heyn.  —  930.  snpplexque.  Ribbeck.  et  Conington  cum 
Pal.  et  Uom.  copulam  omittunt,  quam  Med.,  Gud.  (in  quo  scriptom 
apparet  supplex  ...  oculos),  Bern.  III.  aliique  Codd.  tuentur.  —  Ocw 
los  dextramque  -  Protendens  pro  oculos  convertens  et  manm 
praetendens  per  zeugma  dictum,  de  quo  vid.  adnott  ad  Geo.  I,  93. 
Aen.  I,  426.  H,  258.  IV,  100.  132.  VII,  188.  al.  Similtimi  sunt 
loci  Ovid.  Met  XIV,  734.  Humentes  oculos  et  palUda  brachia  ten- 
dens  et  Val.  Pl.  VII,  269  sq.  illi  has  ego  voces,  Qua  datur,  has- 
que  manns,  ut  possum,  a  litore  tendo.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  II,  406. 
—  dextra  precans  legitur  etiam  ap.  Sen.  Herc.  fur.  1005.,  ut  sujpples 
dextra  ap.  Stat.  Achill.  I,  365.  Ceterum  Peerlk.  haec  adnotat:  „Indignum 
boc  Turno.  Et  poeta  nihil  dicit,  quid  Aeneas,  postquam  Turnum  caden- 
tem  viderat,  fecerit.  Exspectassem :  Aeneas  stricto  ense  accurrit,  vel  si- 
mile.4<  —  931.  Equidem  merui,  scil.  a  te  occidi.  Cf.  Latini  verba  Vn, 
596  sq.  hoc  Turni  fatum  animo  praevidentis  et  II,  434.  Verba  merni,  wtc 
deprecor,  inquit  repetuntur  in  Anth.  Lat.  L  170,  155.  —  982-  Utere 
sorte  tuat    i.  e.    sorte    victoris.    Cf  Siliura  XV,  800.    Contra  Sidonws: 
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Tangere  cura  potest,  oro,  —  fuit  et  tibi  talis 

Aucliises  genitor  —  Dauni  miserere  senectae 

Et  me,  seu  corpus  spoliatum  lumine  mavis,  935 

Redde  meis.    Vicisti  et  victum  tendere  palmas 

Ausonii  videre;  tua  est  Lavinia  coniunx: 

Ulterius  ne  tende  odiis."    Stetit  acer  in  armis 

Aeneas  volvens  oculos  dextramque  repressit; 

Et  iam  iamque  magis  cuctantem  flectere  sermo  940 

Coeperat,  infelix  humero  cum  adparuit  alto 

Balteus  et  notis  fulserunt  cingula  bullis 

Pallantis  pueri,  victum  quem  volnere  Turnus 

Straverat  atque  humeris  inimicum  insigne  gerebat. 

Ille,  oculis  postquam  saevi  monumenta  doloris  945 


Leto  non  terreor  ullo.  Utere  Marte  iuo,  et  Hor.  Epod.  XIV,  15.  gaude 
sorte  tua.  Ipsa  verba  Utere  sorte  tua  hinc  repetita  vides  in  Anth. 
Lat.  I,  172,  83.  et  I,  178,  271.  —  Cum  seqq.  verbis  Miseri  si  te  etc.  cf. 
locum  praestanti8simum  Iliad.  XXIV,  486.,  cui  Conington  addit  II.  XXII, 
338  sqq.  Cf.  etiam  similis  locus  Aen.  VII,  402.  Grammatici  ex  hoc  morc 
precantium  ei,  cui  supplicantur,  similia,  quae  ipse  perpessus  est,  fata  in 
membriam  revocandi  singularem  aliquam  figuram  rhetoricam,  anacoenosin 
s.  6tuownd&aav,  repetierunt,  de  qua  agit  Itfl.  Rufinian.  p.  205.  (ed.  Ruhnk. 
a  Frotschero  curata  p.  229.).  —  935.  „Et  me,  seu  corpus.  Viro  forti 
digpa  oratio:  aperte  mortem  non  deprecatur,  vitae  tamen  usum  uec  re- 
nuit."  Hcyn.  Ceterum  imitatus  est  hunc  locum  Dictys  Cret.  III,  21.  a 
Wold.  Ribbeckio  laud.  —  936.  Plena  victoriae  confessio.  Wagn.  conferri 
iubet  Ennium  ap.  Hessel.  p.  133.  [Ann.  inc.  sed.  fr.  35.  p.  72.  Vahl.]  Qui 
vicit,  non  eat  victor,  nisi  victu1  fatetur.  Peerlk.  confert  Senec.  Herc.  Oet. 
1320.  Quid  quaeris  ultraf  Supplicem  Alciden  vides,  et  Claud.  B.  Gild.  91. 
ignoscere  pulchrum  Iam  misero,  poenaeque  genus  vklisse  precantem.  — 
tendere  palmas,  ut  XI,  414.  dextras  tendamus  inertes.  —  938.  Ulte- 
rius  ne  tende  odiis.  Cf.  Cic.  in  Pison.  32,  81.  viri  fortes,  etiamsi  ferro 
inter  se  cominus  decertarint,  tatnen  iUud  contentionis  odium  simul  cum 
ipsa  pugna  armisque  ponunt;  Claud.  IV.  Cons.  Hon.  115.  Odiis  idem,  qui 
termmus  armis,  et  Vellei.  Pat.  I,  12.  adeo  odium  (Romanorum  in  Cartha- 
ginem)  uUra  metum  durat,  et  ne  in  victis  quidem  deponitur.  Quare  etiam 
Acneam  infra  v.  940.  iam  mitigari  videmus;  ita  ut  tantum  memoria  cru- 
delitatigfcTurni  contra  Pallantem,  huius  balteo  conspecto  revocata,  Rutuli 
fat^verc^ducat.  Serv.  coniungit  acer  in  armis;  rectius  autem  iunxeris 
8tcT '-  **i  armis,  quemadmodum  IX,  581.  stabat  in  armis  et  XI,  173. 
stat^c)  immanis  truncus  in  armis,  ut  acer  sic  truculento  vultu,  in  ar- 
mis  autem  i.  q.  armatus,  et  quidem  clipeo  et  stricto  ense,  ut  v. 
950.  docet.  Cf.  etiam  adnott.  ad  III ,  595.  Ac  er  autem  Wagn. 
recte  explicat:  ,,etiamnum  irae  plenus,  quo  spectat  illud  quoquc,  quod 
subiicitur  volvens  oculos."  —  940  sqq.  Haec  iam  praeparasse  poetam  X, 
495  sqq.  et  500  sqq.,  Heyn.  docet.  —  941.  infelix,  sc.  Turno;  ut  etiam 
nos  der  ungluckselige  —  de  rebus,  quae  alicui  sunt  perniciosae.  Pro  (hu- 
mero)  -  -  alto  (i.  e.  iu  summo  humero,  in  superiore  parte,  nnde  depende- 
bat)  Dalteus  Charis.  I.  p.  59.  P.  exhibet  ingens  Balteus,  de  qua  varietate 
Wagn.  sic  iudicat:  „Per  Codices  si  liceret,  reciperem  fortasse  ingens;  de 
eodem  Pallantis  balteo  supra  X,  496.  immania  pondera  baltei.  Sed  Cha- 
riBium  aut  meraoria  fefellit,  aut  deccpit  X,  579.  ingens  apparuit  hasta." 
Ceterum  cingula,  quae  a  balteo  proprie  non  differunt,  hic  eadem  epex- 
egesi  adiiciuntur,  qua  supra  IX,  359  sq.,  cmi  locus  omuino  conferendus.  — 
942.  notis  fulserunt  cingula  bullis  poetice  pro:  et  bullae  8.  clavi 
aurei,  ornamenta  nota,  fulserunt  in  cingulo  s.  balteo.  Cf.  IX,  359.  aurea 
bullis  Cingula.  —  944.  quem  -  -  Straverat  atque  -  -  (cuius)  insigne 
gerebat.  Vid.  ad  Geo.  III,  282.  (Ecl.  VIII?  3.  al.)  cum  Gossravii  adnot. 
ad  hunc  ipsnm  locum.  —  inimicum,  quia  mimicus  gerebat.  —  945-  mo- 
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Exuviasque  hausit,  furiis  accensus  et  ira 

Terribilis:  „Tune  hinc  spoliis  indute  meorum 

Eripiare  mihi?    Pallas  te  hoc  volnere,  Pallas 

Immolat  et  poenam  scelerato  ex  sanguine  sumii" 

Hoc  dicens  Ferrum  adverso  sub  pectore  condit  950 

Fervidus.    Ast  illi  solvuntur  frigore  membra 

Vitaque  cum  gemitu  fugit  indignata  sub  umbras. 


numcnta  doloris,    quae  renovant  memoriam  doloris  ex  PaUantis  caede 
suscepti.    Verba   saevi  monumenta  doloris  iterantur  in  Anth.  Lat.  I,  16S, 
15.  —  946.    oculis  hausit,   ut  IV,  661.  Hauriat  hunc  oculis  ignem,    et 
IV,  359.  vocemque  his  auribus  hausi  (ubi  vid.  adnott.).    Cf.  etiam  X,  899. 
Conington  comparat  oculis  auribusque  haurire  ap.  Liv.  XXVII,  51.  —  fu- 
riis  accensus.  Vid.  III,  331.  IV,  376.  VII,  392.  VIII,  219.  Verba  furiis  oc- 
census  et  ira  repetuntur  in  Anth.  Lat.  III,  81,  97.  Cf.  etiam  Epit.  Iliad.  859. 
accensus  furiis  decurrit  ad  aequor.  —  947.  Tune  hinc  etc.  Unus  Parhas. 
et  Arusian.  p.  235.  L.  Tune  hic,  quod  Pcerlk.  elegantius  censet,  hic  pro  Ad- 
verbio  accipiens,  coll.  Sall.  Cat.  52.  Hic  mihi  qtiisquam  misericordtam  no- 
minatt  ibique  Cortio.  Conington  hinc  recte  videtur  explicare  per  „firom  this 
moment,  afler  this,"  et  cum  toto  loco  conferri  iubet  Hom.  IL  XXII,  270.  — 
948.    indute,  cum  indutus  sis;  de  quo  Vocativi  pro  Nominativo  usu  vid. 
ad  U,  283.    (IV,  265.    IX,  485.    X,  327).   -  meorum.   unius  ex  meis,  ei 
amicis.    Vid.  ad  Aen.  I,  4.  m,  488.  VII,  359.    EcL  III,  7.  al.  —  Pallas 
te  -  -  Immolat,   scil.  diis  inferis.    Sic  igitur  nunc  eventum  habent,  quae 
iam    supra  X,  503  sq.    poeta   praesigriificaverat.    Cum    ipsis  verbis  autem 
cf.  Claud.    laud.  Stil.  1,  97.    Pattantis    iugulum  Turno    moriente  piavit 
Aeneas.    Peerlk.  confert  similem  locura  Statii  Theb.  IX,  137.  AbstuUt  ense 
manum;   simul   increpat:    Hanc  tibi  Tydeus,    Tydeus  ipse  rapit.  —  949 
itscelerato  ex  sanguine.  Poetis  omne  facinus  atrox,  audax,  saevum,  est 
scelus,  ideoque  Turnus  sceleratus,  qui  caedem  Pallantis  commiserat.4'  Heyn. 
Ceterum  cf.  supra  XI.  720.  poenas  inimico  ex  sanguine  sumit,  unde  Prisc. 
p.  1180.    aliquot  Coda.    etiam    hic   inimico   repetunt.    Scelerato  sangumi 
oppositus    est  pius   sanguis   X,    617.   —   960.    ferrum    adverso   sub 
pectore   conait.    Cf.  IX,  347.  Pectore   in  adverso  -  -  ensem  Condidit. 
—  V.  952.  iam  supra  legimusX,  819  sq.  et  similis  est  Lucani  locus  de  Pom- 
peii  morte  VIII,  613  sqq.  Videtur  autem  hic  locus  obversatus  esse  Valerio 
Flacco  II,  609.    sic    canenti:    maestus   tranquilla  sub  aequora  vultus  Cum 
gemitu  tulit  et  in  Anth.  Lat.  II,  188,  17.  sic  mutatus  repetitur  Turni  vita 
fugit  infernas  maesta  sub  umbras.  —  Heyn.  adnotationem  suam  b\,verbis 
concludit:    „Iamque    cum  Turni   morte  foederis  supra  concepti  coqg  Qftnes 
v.  187  sqq.  exitum  habent,    Lavinia  in  matrimonium  acccpta,   Aenei^Tro- 
ianos  in  Latinum  nomen  adiungit,  novam  urbem  Lavinium  condit,   iusque 
socero    in  regno  succedcndi  consequitur;   ideoque  Aeneas  accepit  setlem  in 
Italia  Intulitque  deos  Latio,  ut  I,  5.  6.  fore  poeta  praedixerat." 
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„Pastor  gregem  mane  in  pascua  eductum  sub  medium  diem  ad  fontem 
in  agro  Thebano  sub  Citbaerone  (cf.  ad  v.  108.)  compulerat,  qui  erat  in 
valle  silvosa;  ipse  iuxta  fontem  recubuit  et  obdormivit  (1—160.).  Ecce 
magnus  serpens  ex  hydrorum  genere  in  locis,  quae  circa  fontem  erant,  pa- 
ludosis  aestum  levare  solitus  advolvitur  et  pastori  iratus  inminet  (160— 160 .); 
cum  forte  fortuna,  Culicis  aculeo  in  ocuh  angulo  infixo,  expergefactus  ex 
somno  pastor  manu  ad  vulnus  delata  miserum  Culicem  attritu  interimit, 
vigttantious  autem  oculis  prospiciens  serpentem  sibi  minantem  adspicit. 
Itaque  exsilit  et  arrepto  trunco  serpentem  trucidat  (181—200.).  Nocte  se- 
quente  Culicis  umbra  pastori  se  per  somnum  offert,  graviterque  cum  eo 
eipostulat,  quod  se,  qui  ei  salutis  auctor  fuisset,  manus  afflictu  vita  pri- 
vasset  (201—230.).  Tum  exponit  errores  suos  per  loca  infera,  sede  certa 
nondum  assignata  (231—383.).  Pastor  altero  die,  ut  Culici  officium  per- 
solverct,  tumulum  ei  exstruit  variis  floribns  fructibusque  consitum  et  titulo 
ornatum  (384—412.)."    Heyn. 


*)  De  auctore  pretioque  huius  carminis  et  sequentium  vide  quac  in 
Diss.  de  P.  Vergilii  Mar.  vita  et  carminibus  nota  15.  breviter  disputavi- 
mus.  Ut  autem  in  iis  edendis  prius  Silligianam  contextus  recensionem  se- 
cuti  sumus,  quae  tunc  optima  nabebatur,  sic  nunc  Hauptii  potissimum  et 
Ribbeckii  emendationes  respiciendas  esse  duximus. 
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Lusimus,  Octavi,  gracili  modulante  Thalia 
Atque,  ut  araneoli,  tenuem  formavimus  orsum. 
Lusimus:Jjaec  propter  Culicis  sjnt  carmina  dicta, 
Omnis  et  nistonae  per  ludum  consonet  ordo 
Notitiae;  ducam  vpces,v  licet  ifiVidus  adsit.  & 

Quisquis  enT^uIpare^ioePs  Musamque^paratus, 
Pondere  vel  Culicis  leviOr  famaque  feratur. 
Po8terius  graviore  sono  tibi  Musa  loquetur 
Nostra,  daDunF^um  maturos  mihi  tempora  fructus, 
Ut  tibi  digna  tuo  poliantur  carmina  sensu.  10 

rLatonae  magnique  Iovis  decus,  aurea  proles. 
Phoebus  erit  nostri  princej>s  et  carminis  auctor  X 
Et  recanente  lyra  fautor,  sive  educat  illum 
Arna  Chimaereo  Xanthi  perfusa  liquore 


1.  Lusimus.  Opponitur  gravior  sonus  v.  8.  Ceterum  cf.  adnott  ad 
Ecl.  I,  9.  —  Octavi.  Vulgo  male  intelligitur  Octavianus  Augustus,  qui 
eo  tempore,  quo  hoc  carmen  scriptum  esse  putatur,  neaue  Octavius,  neque 
puer  dici  poterat;  sed  videtur  idem  ille  Octavius  intelligendus  esse,  cuius 
mentio  fit  Catal.  XIV.  et  ap.  Hor.  Sat.  I,  10,  82.  Benoist.  conferri  iubet 
Weichert.  Poet.  Lat.  Reliquias  p.  219.  —  aracili  Thalia.  Cf.  Ciris  v. 
19.  et  adnott.  ad  exord.  Aeneid.  v.  1.  —  2.  Hanc  comparationem  ab  ara- 
neae  texturam  ordientis  conatu  petitam  iurc  suavem  iudicat  Heyn.  —  te- 
nuem  orsum.  Vid.  Santen.  ad  Terent.  Maur.  p.  318.  —  3  sq(j.  sint 
pro  vulg.  8unt  in  omnibus  Codd.  suis  invenit  Sillig.  idque  recte  retinuerunt 
posteriores  editores.  Vulgo  post  dicta  Puncto,  post  notitiae  Commate  et 
post  voces  Colo  interpungitur ;  nos  distinctionem  Silligio  suasore.  mutavi- 
mus,  qui  docet,  poetam  se  excusare,  quod  carmini  suo  talem  praescriptio- 
nem  praemiserit,  et  sensum  hunc  esse:  „quia  lusimus,  carmen  Culicem  di- 
ximus,  ut  scilicet  omnis  ordo  historiae  pcr  ludum  consonet  (conspiret)  no- 
titiae,"  quam  vocem  hic  pro  titulo,  inscriptione  carminis  positam  censet. 
Secuti  sunt  posteriores  editores.  —  haec  propter.  Vid.  ad  Geo.  I,  161. 
Aen.  I,  13.  32.  667.  etc.  Heins.  coniicit  Lusimus  haec  gropere.  —  V.  4.  et 
5.  mire  variant  Codd.  Nos  secuti  sumus  Silli^ium,  nisi  quod  cum  Hauptio 
(cuius  alteram  editionem  nunc  demum,  Aeneide  iam  typis  exscripta,  con- 
ferre  mihi  licuit),  Ladew.,  Ribb.  et  Benoisto  pro  ut  edidimus  et.  —  histo- 
riae,  carminis  historici. —  5.  ducam  voces,  deducam,  canam.  Sic  etiam 
Hor.  A.  P.  318.,  ubi  vid.  Bentl.  coll.  Markl.  ad  Stat.  Silv.  V,  3,  92.  — 
7.  Pro  vulg.  feretur  Scali^.  et  Heins.  malint  feratur,  idque  ut  aptius  cuio 
Hauptio  recepimus.  Ceten  editores  vulgatam  retifcent.  —  9-  dabunt  etc., 
si  mihi  a  temnore  (nunc  enim  aliis  negotiis  sum  districtus)  dabitur,  cou- 
cedetur  (cf.  Runnk.  ad  Vellei.  II,  7.  et  adnott.  ad  Aen.  III,  255.),  ut  secure 
fructibus  Musarum  potiar.  De  fructibus  Musarum  Sillig.  conferri  iubet 
Catull.  LXV,  3.  Nec  potis  est  dulces  Mwarum  expromere  foetus  et  Ia- 
cojjs.  in  Bibl.  Gotting.  lit.  et  art.  X.  p.  67.  —  maturos  pro  vulg.  securos 
Heuisii  est  coniectura,  quam  cum  Hauptio,  Ladew.,  Ribb.  et  Benoisto  am- 

Elexi  sumus,  dum  Sillig.  vulgatam  servavit.  —  11.  Verborum  ordinem  curo 
illigio  ex  bonis  Codd.  mutavimus.  Vulgo  magnique  decus  lovis.  Videtur 
poeta  imitari  Geo.  IV,  49.  Cf.  etiam  Ciris  v.  397.  —  12  sqq.  Cf.  initium 
Luciliani  carminis,  quod  Aetna  inscribitur.  —  recanentc,  quod  iam  Sca- 
lig.  pro  vulg.  recinente  e  Codd.  reponi  voluit,  cum  Hauptio  recepimus.  — 
lS-  educat  pro  tenet,  habet,  ut  etiam  nutrire,  rofynv.  Cf.  Aen.  X,  51$. 
—  14.  Agitur  de  locis,  quae  Apollo  frequentat,  Xantho,  Delo  et  Par- 
nasso.  Vulgo  Alma  Xanthus,  ut  intelligatur  urbs  iila  Lyciae,  Apollini 
sacra,  quae  fluvio  eiusdcm  nominis  adiacebat;  sed  cum  omnes  Codd. 
exhibeant  Xanthi,  fluvius  autem  vix  tam  nude  liquor  Chimaereus  dici 
potuerit,  atque  Xanthi  liquor  redeat  infra  v.  306.,  prius  cum  Sil- 
ligio  (quocum  etiamaum  facit  Benoist.)  edidimus  Acta  —  Xanthi,  i.  e. 
litus  Xanthi    fluvii,    de    quo  cf.  liber  meus  Ifandb.  d.  alten  Geogr.  II.  p 
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Seu  decus  Asteriae,  seu  qua  Parnasia  rupes  15 

Hinc  atque  hinc  patula  praepandit  cornua  fyonte 

Castaliaeque  sonans  liquido  pede  labitur  unda. 

Quare,  Pierii  laticis  decus,  ite,  sorores 

Naides,  et  celebrate  deum  plaudente  chorea; 

Et  tu,  sancta  Pales,  ad  quam  votiva  recurrit  20 

Agrestum  bona  gens  secure  rura  tenentum 

Aerios  nemorum  saltus  silvasque  virentes, 


104.  (Acta  pro  litore  legitur  etiam  Aen.  V,  613.  Cf.  Mureti  Varr. 
Lectt.  I,  3.)  Nunc  vero  cum  Ribbeckio  recepimus  Hauptii  coni.  Arna, 
quod  secundum  Steph.  Byz.  antiquum  erat  Xanthi  urbis  nomen.  — 
Chimaereo  li quor  e  nihil  amplius  quam  Lycio;  Lycia  enim  Chi- 
maerae  patria,  et  in  ea  situs  sive  mons  flammas  eructans  (Mela  I, 
15.  Plin.  II,  106,  110.  V,  27,  28.)  sive  vaUis  (Strab.  XIV,  3,  5. 
p.  665  sq^  Chiraaera  (nunc  Kidlechimari).  Cf.  liber  meus  modo  laud. 
p.  252.  —  15.  Vulgo  nemus  Asteriae;  sed  omnes  Codd.  exhibent  de- 
cus,  quod  Sillig.  restituit,  ut  decus  Asteriae  sit  i.  cj.  Asteria  de- 
cens  s.  pulchra.  Asteria  autera  antiquum  fuit  Deli  insulae  nomen. 
Cf.  Callira.  in  Del.  36  sq.  Plin.  IV,  12,  22.  et  Schwenck.  Deliac.  P.  I. 
(Francof.  1835.).  —  Parnasia  rupes.  Sic  optimi  Codd.  pro  vulg. 
Parnassia.  Vid.  ad  Ecl.  VI,  29.  cum  Addendis  p.  543.  —  16.  Videtur 
poeta  Parnassum  cogitare  theatri  instar  in  seraicirculi  formam  patentem 
et  caraporum  planitiem  versus  mare  declivcm  includentem,  in  qua  ludiPy- 
thici  celebrabantur.  Cf.  Herod.  VIII,  92.  —  praepandit.  vox  Lucre- 
tiana.  Cf.  Wakef.  ad  Lucr.  I,  145.  —  17.  De  Castalio  fonte  vid.  ad 
Geo.  III,  293.  — Jiquido  pede.  Aquis  proptcrea,  quod  currunt,  haud  " 
raro  a  poetis  pedes  tribuuntur.  Cf.  Lucr.  V,  172.  VI,  636.  Hor.  Epod. 
XVI,  48.  al.  —  18«  Fontem  Pierium,  Musis  sacrnm,  nemo  poetarum  com- 
mcmorat:  vide  tamen  Strab.  IX.  p.  410.  Cas.  —  sorores  Naides,  i.  e. 
Musae,  fortasse  Musae  fluviales.  Cf.  Hermanni  Opusc.  II.  p.  288.  et  ad- 
nott.  ad  Ecl.  VII,  21.  et  X,  10.;  de  forma  Naides  autem  Ecl.  II,  46.  VI, 
21.  X,  10.  (ibijue  adnott.).  —  itc  nescio  an  Voss.  in  Anmerk.  u.  Randgl, 
p.  245.  coll.  Rivino  ad  Pervig.  Ven.  v.  42.  et  Aen.  IX,  617.  recte  pro  saU 
tate  positum  censeat.  —  19.  Prius  cum  Silligio  ex  bonis  sane  Codd.  edidi 
ludcnte,  cum  hoc  verbum  saepe  dicatur  de  carminibus  et  saltationibus  hi- 
laribus  et  iocosis  (cf.  Ecl.  VI,  28.  Geo.  II,  386.  Hor.  Od.  II,  12,  17.  etc); 
cum  tamen  saltationis  notio  iam  insit  voci  chorea,  fortasse  etiam  antece- 
denti  ite,  nunc  cum  Hauptio  ceterisque  recentioribus  editt.  reversus  sum 
ad  volg.  lectionem  plaudcnte.  —  V.  20.  et  21.  in  Codd.  tam  foede  cor- 
rupti  sunt,  ut  vel  paulo  audaciores  coniecturae  facile  excusentur.  Vulgo 
sine  iusto  sensu  editur:  Et  tibi,  sancta  Pales,  ad  auam  ventura  recur- 
rit  Agrest&m  bona  cura,  aequi  sit  cura  tenentts.  Equidem  prius  lo- 
cum  Silligii  coniecturis  emendatum  sic  exhibui:  Et  tu,  sancta  Paies  (ham 
tu  pro  tibi  in  omnibus  Codd.  legitur),  ad  quam  gens  dura  (cf.  Geo.  I,  160. 
et  Aen.  VII,  504.)  recurrit  Agrestrum  orantes,  secure  rura  tenentes  (de 
quo  usu  Participii  Plur.  nuraero  voci  collectivae  Sing.  numeri  adiecti  vid. 
adnott.  ad  Aen.  V,  580.  et  al);  nunc  vero  recepi  feliciores  et  Codd.  lectio- 
nibus  magis  respondentes  Hauptii  coniectiiras  (m  edit.  II.  propositas),  qui- 
bus  etiam  addo  Ribbeckianas  (quas  Benoist.  secutus  est):  Et  tu,  s.  P.t  ad 
quam  bona  turba  recurrit  Agr.  secura  sibi  sua  rura  tenentes.  —  Pales.  Vid. 
ad  Ecl.  V,  35.,  ubi  haec  dea  eadem  ratione  cum  Apolline  coniungitur.  — 
ad  qiiam  rccurrit,  quani  adit,  gcns  votiva,  vota  vel  factura  vel  solu- 
tura  (cf.  Cic.  ad  Att.  IV,  2.  extr.  et  XV,  11.  extr.  legatio  votiva)  agre- 
stum.  -  22.  Vulgo  ex  Berabi  interpolatione  Aerios  nemorum  tractus. 
Quod  nos  cura  Silliffio  edidimus,  lcgitur  in  tribus  Codd.;  in  ceteris  nemo- 
rum  cultus.  Cum  Hauptio  autem  et  posterioribus  editoribus  ex  Codd. 
restitniraus  verborum  ordinem  nemorum  saltus.  Cf.  etiam  Ecl.  VI, 
56.    ncmorum   iam    claudite   silvas.    Coniunctio    verborum   saltus    et  «ii« 
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Te  cultrice  vagus  saltus  feror  inter  et  antra. 

Et  tu,  cui  meritis  oritur  fiducia  tantis, 
Octavi  venerande,  raeis  adlabere  coeptis,  25 

Sancte  puer ;  tibi  namque < 

Triste  Iovis  Rhoetique  canit  non  pagina  bellum, 

Phlegra  Qiganteo  sparsa  est  quo  sanguine  tellus, 

Nec  Centaureos  Lapithas  conpellit  in  enses; 

Urit  Erichthonias  Oriens  non  ignibus  arces,  30 

Non  perfos8us  Athos,  nec  magno  vincula  Ponto 

Iacta  meo  quaerent  iam  sera  voluminfc  famam, 

Non  Hellespontus  pedibus  pulsatus  equorum, 

Graecia  cum  timuit  venientes  undique  Persas; 

Molli  sed  tenuis  decurrens  carmine  versus  35 


vae  defenditur  locis  Geo.  III,  40.  et  IV,  53.  —  23-  Te  cultrice, 
dum  tu  colis  nemora  et  silvas.  Haupt.  in  edit.  II.  ex  coniectura,  ut  vide- 
tur,  edidit  tutrice.  —  antra.  Sic  nunc  cum  Hauptio,  Ladew.  et  Benoisto 
edidimus.  Codd.  praebent  astra.  Sillig.  (quem  sequitur  Ribbeck.)  ex 
uno  Cod.  Lindenbr.  recepit  arva.  —  24.  Et  tu,  sciL  praeter  Apollinem 
antea  in  auxilium  vocatum.  Sic  autem  omnes  fere  Codd.,  quos  (ut  cet^ri 
editt.)  cum  Silligio  secuti  sumus.  Vulgo  At  tu.  —  tantis  lectio  est 
Ald.  a.  1517.  et  Fabricii,  quae  iam  Heynio  placuit,  quamque  nunc  cnm 
Hauptio  (qui  tamen  in  alt.  edit.  chartis  restituit),  Bibb.  et  Benoisto  rece- 
pimus.  Codd.  exhibent  castris  vel  castis,  quod  vulgo  mutatur  in  chartis, 
quam  scripturam  Voss.  1.  1.  Catal.  XIV,  5.  tueri  studet  (et  sane  chartae 
pro  carmimbus  etiam  ap.  Tibull.  IV,  1,  27.  200.  211.  leguntur).  —  V.  26- 
lmperfectum,  qui  vulgo  sic  expletur  canit  non  pagina  beUum,  Ribbeck. 
sic  continuandum  censet:  humuis  conanime  prvmo.  — *27  8Qq«  Nec  Gi- 
gantomachiam,  nec  Lapitharum  pugnam  cum  Centauris,  nec  belluro  Per- 
sicum  canere  aggredior,  sed  argumentum  leve  et  humile  meisaue  viribus 
aptum.  Cf.  similis  Propertii  locus  II,  1,  17  sqq.  Post  Iovis  Codct.  exhibent 
verba  ponitque  canit  sensu  destituta.  Nos  cum  Hauptio,  Bibb.  et  Benoisto 
edidimus  Rhoetique,  memores  Hor.  Od.  II,  19,  23.,  ubi  Gigas,  et  Verg. 
ipsius  Geo.  II,  456.  Ovid.  Met.  XH,  271.  285.  al.,  ubi  Centaurus  huius  no- 
minis  commemoratur.  Taubm.  Rhoeci  coniiciens  de  eodem  cogitavit.  Barth. 
Adv.  XIX,  13.  Otiquiy  Sillig.  autem  Phorcique  coniicit,  quem  Hygin. 
Praef.  p.  4.  ed.  Munck.  inter  Gigantes  referat;  sed  Verg.  ipse  Aen.  V, 
240.  (ubi  vid.  adnott.)  Phorcum  potius  tamquam  deum  marinum  prodncit. 
Aliter  taraen  de  hoc  loco  iudicat  Iahn.  ad  Moret.  13.  (in  Seebodii  Archiv 
fiir  Paed.  u.  Phil.  IV,  4.  p.  632.),  qui  hunc  versum  pro  glossematc  se- 
quenti  versui  superscripto  habet.  —  28.  Phlegra  tellus.  Vid.  ad  Aen. 
III,  578.  Phlegra  autem  Dro  Phlegraea.  Vid.  ad  Aen.  VI,  877.  et  III,  602. 
—  29.    Nec  -  -  competlit  etc.  pro:    nec  canit  compulsos  etc.    Cf.  Ecl. 

VI,  62.  et  Markland.  ad  Stat.  Silv.  V,  3,  85.  —  Centaureos  in  enses, 
improprie,  nam  Centauri  non  gladiis,  sed  saxis  et  stipitibus  contra  I>api- 
thaB   utebantur.    Ceterum   de    noc    certamine  ipso    vid.    adnott    ad  Aen. 

VII,  304.  —  30.  In  meo  carmine  Oriens  (populi  orientis,  Persae)  non 
urit  Erichthonias  arccs,  Athenas.  Cf.  rrop.  II,  5  (6),  4.  et  adnott. 
ad  Geo.  III,  113.  Infra  v.  336.  (ubi  vid.  adnott.)  Erichthoniae  arces  Tro- 
iam  significant.  —  31.  Athos  (de  quo  vid.  ad  Geo.  I,  332.),  a  Xerxe 
Graeciam  petente  perfossus.  Cf.  Herod.  VU,  23  sq.  Tzchuck.  ad  Melae 
H,  2,  10.  Cousinery  Voyage  dans  la  Mactdonic  II.  p.  133  sqq.  et  Leake 
Trav.  in  North.  Grr.  III.  p.  133  sqq.  —  vincnla  Ponto  iacta,  iniecta, 
i.  e.  pons  a  Xerxe  Hellesponto  impositus  (Herod.  VII,  33  sqq.).  —  32. 
iam  de  terapore,  quo  poeta  carmen  suum  scribit.  —  sera  pro  sero.  Vid. 
Vcchner.  Hellenol.  p.  216.  et  Ruddim.  II.  p.  373.  —  35.  Molli  sed  te- 
nuis  d.  carmine  versus  cum  Tlauptio,  Ladew.  et  Beuoisto  edidimus  pro 
MoUia  sed  tenui  d.  carmina  versu,  quod  prius  cum  Heynio  et  Silligio  ser- 
va\*imus.  Ribbeck.  edidit  tenui  decurrere  carmina  versu  et  Viribus  etc.  —  de- 
currens  Heins.    et  Sillig.  (quos  etiam  posteriores  editt.  secuti  sunt)  resti- 
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ViribuB  apta  buis  Phoebo  duce  ludA-e  ffaudet. 
Hoc  tu,  sancte  puer,  niemoraberis  et  tibi  crescet 
Gloria  perpetuum  lucens,  mansura  per  aevum, 
Et  tibi  seae  pia  maneat  locus  et  tibi  sospes 
Debita  felices  numeretur  vita  per  annos,  40 

Grata,  bonis  lucens.     Sed  nos  ad  coepta  feramur. 
Igneus  aetherias  iam  Sol  penetrarat  in  arces 
Candidaque  aurato  quatiebat  lumina  curru, 
Crinibus  et  roseis  tenebras  Aurora  fugarat: 
Propulit  e  stabulis  ad  pabula  laeta  capellas  45 

Pastor  et  excelsi  montis  iuga  summa  petivit, 
Korida  qua  patulos  velabant  gramina  colles. 
Iam  silvis  dumisque  vagae,  iam  vallibus  abdunt 
Corpora,  iamque  omni  celeres  e  parte  vagantes 


tuerunt  pro  vulg.  percurrere,  cum  in  pluribus  Godd.  legatar  pede  currere9 
Infinitivus  autem  asymjeton  efficjat,  qnale  vii  alteram  apad  scriptores  La- 
tinos  invenias.  —  (pagina)  decurrens  -  -ludere  gaudet  pro  gaudet 
se  decurrentem  ludere.  Vid.  ad  Aen.  II,  376.  De  verbo  decurrendi  autem 
vid.  Walcb.  ad  Tac.  Agr.  p.  112.  et  Sillig.  ad  Oiris  v.  5.  colL  adnot.  ad 
Geo.  II,  39.  —  37-  Vulgo  Et  tu,  sancte  pufr,  venerabiUs  et  tibi  cer- 
tet  etc,  quod  nullum  praebet  sensum.  Prius  cum  Silligio  ex  tribus 
Codd.  receperam  Et  tibi,  8.  p.t  memorabiiur,  cum  tibi  pro  tu  plu- 
res  habeant  Codd. ,  pro  venerabilis  autem  plupmi  memorabilis  vel 
memorabile;  nunc  vero  cum  Ladew.  et  Benoisto  praetulimus  aptiorem 
Hauptii  coniecturam.  Ribbeck.  edidit  Haec  tibi  sacra,  puer  venerabilis. 
—  crescet  Sillig.  ex  coniectura  restituit  pro  vulg.  certet  et  servavit 
Haupt.  Both.  coni.  certa  est,  quod  acceperunt  Ribbeck.  et  Benoist.  —  88. 
lucens.  Sic  plurimi  et  optimi  Codd.,  quos  (ut  posteriores  quoque  editt.) 
cum  Silligio  secutus  sum.  Vulgo  hicis.  —  mansura  per  aevum.  Cf.  Ovid. 
Met.  V,  227.  —  39.  Vita  sos^es  tibi  debita  numeretur  per  annos  felices. 
Numeretur  autem  ex  Heynii  coni.  cum  Silligio  et  recentioribus  editt. 
edidimus ;  vulgo  memoretur.  —  42.  "  Describitur  medium  tempas  inter  Aa- 
roram  evanescentem  et  Solem  vere  orientem.  Pro  aethereas  arces,  i.  e. 
caelam  (vid.  Aen.  I,  250.  Burm.  ad.Ovid.  Am.  III,  10,  21.  et  adnott.  ad 
Geo.  I,  240.),  aliquot  Codd.  etneas^  aethneas,  Aetnaeas,  quod  sine  iusta 
causa  praeiert  Iacob.  ad  Lucil.  Aetn.  356.  p.  191.  Scalig.  coni.  Oeteas.  — 
penetrarat.  Cum  recentioribus  editt.  revocavimus  nunc  hanc Codd.  lectionem, 
quam  Sillig.  ex  Cod.  Helmst.  in  penetrabat  mutaverat,  ut  Imperf.  sensu  inchoa- 
tivo  usurpatum  haberetur  (cf.  adnott.  ad  Aen.  VI,  468.  et  XII,  394.).  —  43. 
quatiebat  lumina,  i.  e.  radios  emittebat,  spargebat,  ut  ap.  Cic.  Arat.  fragm. 
XX,  3.  p.  522.  Orell.  Leo  tremuktm  quatiens  e  corpore  flammam  et  v.  285. 
i).  532.  mediocre  iacit  quatiens  e  corpore  lumen.  ^  Cf.  etiam  Ciris  v.  349. 
lux  ubi  diem  quatiebat.  —  44.  Crinibus  roseis.  Cf.  Ovid.  Am.  U,  4, 
43.  Placuit  croceis  Aurora  capiUis.  —  Cum  v.  46-  cf.  Tibull.  H,  3, 15.  Ipse 
deus  solitus  stabulis  expellcre  vaccas.  —  Propulit  e  stabulis  plu- 
rimorum  Codd.  est  lectio,  qujfltoum  Hauptio  et  posterioribos  editt.  resti- 
tuimus.  Prius  ex  Heinsii  com.^^Btur  td  stabuUs.  —  pabula  laeta.  Haupt. 
et  Ribbeck.  e  Cod.  Cantabr.  rec^^Ht  nota.  —  46.  montis  iuga.  Vid.  Passov. 
ad  Tac.  Germ.43.—  47.  Plure^^H.  Lurida,  quare  Heyn.  et  Sillig.  ediderunt 
Lucida.  Iacobs.  in  Spec.  emendarrp.  89.  coni.  Florida,  coll.  Aen.  1, 430.,  quod 
Ribbeck.  amplexus  est.  Adiect.  roridus,  quodnunc  cum  Hauptio,  Ladew.  et  Be- 
noisto  recepimus,  legitur  in  optimis  Coda.  Propert.  V,  (IV,)  4, 48.  (roridaterga 
iugi)  et  H,  30,  26.  (rorida  antra,  ubi  tamen  alii  Codd.  roscida  exhibent) 
atque  Apulei.  Met.  IV,  17.  p.  276.  Oud.  (specus  roridos).  Alias  coniectu- 
ras  practereo.  —  Cura  v.  48.  sqq.  cf.  Ooluni.  VH,  6.  —  Cum  Hauptio  et  poste- 
rionbus  editoribus  restitui  vulgarcm  ve.  -atm  >rdinem,  qui  Bembo  deberi  vi- 
detur;  omnes  enim  Codd.,  qnibus  priu.  run:  -illigio  obtemperavi,  eos  hoc  or- 
dine  sane  minus  apto:  49.  51.  50. 52.  sii  n  «,ue  Imperf.  Tondebant  exhibent  (de 
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Scrupea  desertae  perrepunt  ad  cava  rupis,  %         50 

Tondentur  tenero  viridantia  gramina  morsu, 

Pendula  proiectis  carpuntur  et  arbuta  ramis, 

Densaque  virgultis  avide  labrusca  petuntur. 

Haec  suspensa  rapit  carpente  cacumina  morsu 

Vel  salicis  lentae,  vel  quae  nova  nascitur  alnus,  55 

Haec  teneras  fruticum  sentes  rimatur,  at  illa 

Inminet  inrigui  praestanti  marginis  ulvae. 

O  bona  pastoris  —  si  quis  non  pauperis  usum 
Mente  prius  docta  fastidiat  et  probet  iliis 
Somnia  luxuriae  spretis  —  incognita  curis  60 

Quae  lacerant  avidas  inimico  pectore  mentes. 
Si  non  Assyrio  fulgent  bis  lauta  colore 
Attalicis  opibus  data  vellera;  si  nitor  auri 


quo  usu  Praesens  et  Imperf.  in  eadem  sententia  coninngendi  vid.  Rahnk.  ad  Ru- 
til.  Lnp.  p.  45.  Wopkens.  Lectt.  Tnll.  III,  7.  p.  278  sq.  etCort.  ad  Lncan.  VI, 
663.  coll.  adnot.  ad  Aen.  IV,  150.  et  II,  482.,  atque  de  verbo  tondendi  adnott. 
ad  Geo.  I,  71.  et  Aen.  III,  538.).  —  V.  50.  Sillig.  ex  omnibns  fere  Codd. 
snis  edidit  desertis  haerebant  et  desertis  bic  eadem  ratione  dictuin  esse  putat, 
qna  alibi  altemis,  nt  Ablativus  Adverbii  loco  positus  sit,  qnod  mibi  minus 
probabile  videtur.  Quare  nunc  cum  Hauptio  et  Benoisto  restitui  vulg.  lectionem 
desertae  perrepunt,  quamquam  Silligio  nilnisi  Bembi  coniectura  videtur.  Rib- 
beck.  ex  Coni.  edidit  surrepunt.  —  52.  arbuta  pro  pomis.  Cf.  Burm.  ad  Prop. 
p.  26.  —  53.  labrusca.  Vid.  ad  Ecl.  V,  7.,  nbi  tamen,  ut  alibi,  labrusca  est 
Substantivum  primae  Declin.,  quare  etiam  h.  1.  Cod.  Helmst.  labrusca  petita 
est.  Labruscum,  quod  alibi  nusqnara  inveniri  videtur,  hic  frnctum  Labruscae 
significat.  Laudatur  propterea  hic  versus  (tamquam  Vergilianus)  a  Nonio 
p.  211.  26. —  54.  Haec  suspensa,  ipsa  se  erigens  capella.  —  carpente 
cum  aispliceat  post  carpuntur,  Schrader.  coni.  rodente  etWakef.  Silv.  crit 
p.  HI.  p.  119.  cupiente.  —  56.  rimatur.  Vid.  ad  Geo.  I,  384.  —  67. 
Editores,  iure  haerentesin  yerhis  praestantis  imaginis  undam,  versni  variis  con- 
iecturis  succnrrere  studuemnt,  quibus  non  opus  esse  putat  Sillig.,  cuius 
tamen  ratio  locura  expediendi  paulo  artificiosior  videtnr.  Verbis  enim  sic 
constrnendis :  in  undam  rivi  praestantis  imaginis  haec  fere  addit:  ,,Ultima 
vox  eadem  ratione  a  Participio  praestans  pendet,  qua  plnrima  Participia 
Praes.  Genitivnm  admittunt  (cf.  Mueller.  Frogr.  de  vi  et  nsu  verborum 
quorundam  Lat.  Cosl.  1828.  p.  5  sq.)  Praestare  imaginem  dici  potest,  ut 
praebere  ap.  Tac.  Ann.  III,  60.,  repraesentare  ap.  Qninct.  VI,  1.**  QuamvU 
autcm  hacc  contorta  lectio  omnes  Codd.  occupet,  tamen  cum  Hauptio  et  Rib- 
beckio  edidi  Inminet  inrigui  praestanti  marginis  ulvae,  Benoist.  antem  Inmi- 
net  in  rivi  praestantis  marginis  undam.  —  Ribbeck.  (qui  vid.  in  Mns.  Rhen. 
XVUI.  p.  102.)  post  hunc  versnm  collocavit  v.  98—103.  —  58  sqq.  Cf.  loci  si- 
miles  ab  Obbario  ad  Hor.  Ep.  I,  10,  25.  Vol.  II.  p.  79  sq.  congesti.  Imprimis 
autcm  vid.  Geo.  II,  458  sqq.  —  paupcris  usum,  i.  e.  eam  vivendi  ratio- 
nem,  qua  pauper  uti  solet:  pauperis  autem  pro  pauperum,  nt  saepe.  Cf.Moret. 
64.  Non  tlli  deerat,  quod pauperis  exigam/^L  —  59.  Ribbeck.  cum  Heinsio 
pro  prius  cdidit  minus.  —  60.  Vulgo  O^^^Kuxuriae  pretiis  incognita  eu- 
ris,  unde  Sillig.  fecit  Munera  luxur^^^mretis  sibi,  cognita  curis.  Nos 
nunc  cum  Hauptio,  Ribb.,  Ladew.  et  BeVpb  restituimus  Codd.  lectionem, 
Somnia  modo  scribentes  pro  Omnia,  auae~  post  voc.  illis  mutatio  dici  vix 
potest.  —  61.  inimico  pectore  (omissa  Praepos.  in)  i.  e.  invido  iis,  qui 
sunt  ditiores.  Sillig.,  si  vulgaris  lectio  durior  videatur,  etiam  tn  iniquo 
pectore  legi  posse  censet.  —  62  sqq.  Sequitur  locus,  quem  Heyn.  non  temcre 
ornatissimum  et  Vergiliana  dictione  dignum  censet.  —  Si  non  -  -  aL  Vid. 
Geo.  II,  461  sqq.  Lucr.  n,  24  sqq.  al.  Sensus  est:  Si  (ei)  non  fuerint 
vellcra  Us  lauta  colore  Assyrio  (i.  e.  purpuxeo:  vid.  adnott.  ad  Geo.  U.465.) 
s.  dibapba  (Plin.  IX,  39,  63.),  dala  (empta)  Attalicis  opibus  (ingenti  pre- 
tio;    nam  Attali,  Pergameni  rege\  imprimis  Attalus  II.  Philadelphus,  di- 
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Sub  laqueare  domus  animum  non  angit  avarum, 

Picturalque  decus,  lapidum  nec  fulffor  in  ulla  65 

Cogmtus  utilitate,  manum  nec  pocula  Graiam 

Alconis  referunt  Rhoecique  toreuma,  nec  Indi 

Conchea  baca  maris  pretio  est:  at  pectore  puro 

Saepe  super  tenero  prosternit  gramine  corpus, 

Florida  cum  Tellus  gemmantes  picta  per  herbas  70 

Vere  notat  dulci  distincta  coloribus  arva; 

Atque  illum  calamo  laetum  recanente  palustri 

Otiaque  invidia  degentem  ac  fraude  remota 


vitiis  abundabant,  quas  potissimum  in  regiam  suam  splendidissime  eior- 
nandani  insumebant:  vid.  Interpp.  ad  Hor.  Od.  I,  1,  12.).  Pro  vulg.  fuerint 
nunc  cum  Ribbeckio,  Hauptio  (in  alt.  edit.)  et  Benoisto  recepimus  elegantio- 
rem  Schraderi  coniecturam  fulgent.  —  64.  sub  laqueare.  Vid.  ad 
Aen.  I,  726.  —  angit.  Sic  Haupt.  et  posteriores  omnes.  Prius  cum 
Silligio  servavi  vulg.  lectionem  tangit.  —  65.  lapidum  fulgor,  gem- 
marum.  Taubm.  cum  Barthio  Adverss.  XX,  19.  de  marmore  et  pictura 
musivaria  cogitandum  esse  putat,  cum  de  gemmis  infra  demum  v.  67. 
agatur.  Sed  ibi  de  unionibus,  non  de  gemmis  sermo  est.  —  Sillig.  locum 
sic  capit:  in  ulla  Cognitus  utilitate,  i.  e.  in  nulla  cogn.  utihtate,  ut 
nepatio  ex  Copula  nec  nuc  pertineatj  et  haec  sit  sententia:  cuius  nullam 
utilitatem,  nullum  usum  esse  cemstat;  qua  poeta  in  universum  significet, 
quam  viles  sibi  videantur  illae  res,  quas  vulgus  mirari  soleat.  Sequentia 
Sillig.  unum  Cod.  Colb.  IV.  secutus  et  copulam  modo  que  adiiciens  sic 
constituit :  (utilitate)  manet,  nec  pocula  grata  Alconem  referunt  doctumque 
toreuma,  nec  Lidi,  ut  manet  (ad  quod  verbum  ex  v.  63  sq.  repeten- 
dum  si  non)  idcnx  fere  sit  quod  adest,  possitletur;  ideoque  poeta  ni- 
hil  aliud  dicat  quam:  si  purpuram,  aurum,  gemmas  etc.  —  quae 
res  nullius  sunt  utilitatis  —  non%  habet ;  Alconem  autem  d  o  - 
ctumque  toreuma  pro :  Alconis  doctum  toreuma  positum  sit.  (Vid. 
adnott.  ad  Ecl.  II,  8.  VIII,  95.  etc.)  Et  sane  Adi.  doctus  etiam  de  artificibus 
et  artis  operibus  dici,  apparet  ex  Mart.  VIII,  51.  aliisque  locis;  sed  cum 
ceteri  Coad.  (?)  et  antiquae  editt.  pro  doctumque  exhibeant  Bocthique, 
apparet  auctorem  carminis  Alconi  adiunxisse  alterum  nobilem  artiflc^to, 
Boethi  autem  (Bot]&ov)  nomen  (de  quo  caelatore  celeberrimo  cf.  Plin. 
XXXIII,  12,  55.  et  Sillig.  Catal.  artif.  p.  108  sq.)  non  praeter  omnem  usum 
contrahi  potucrit  in  Boethu  libens  ei  cum  Hauptio  et  posterioribus  substitui 
Rhoecum  (de  quo  cf.  Walz.  in  Pauly  RealencycL  VI.  p.  491.)  totumque  locum 
ita  reddo,  ut  ab  iisdem  viris  doct.  elegantius  constitutus  est.  —  De  Alcone  vid. 
ad.  Ecl.  V,  11.  et  de  verbo  refcrre  pro  exhibere  ad  Aen.  XII,  348.  coll.  ad- 
not.  ad  IV,  329.  —  Indi  c.baca  maris,  margarita.  (Vid.  ad  Aen.  I,  655.  et 
Heind.  aa  Hor.  Sat.  II,  3,  241.,  de  voce  autem  una  c  scribenda  ad  Ecl. 
X,  27.  et  Geo.  I,  306.)  Epitheton  Conchea  est  tint^  Uyopiror,  sed  pro- 
pterea  non  cum  Silligio  pro  inepta  glossa  habendum  et  ex  eodem  illo  Cod. 
Colb.  IV.  in  Omat  mutandum,  ex  quo  Sillig.  etiam  pro  vulg.  lectione  pre- 
tio  est  adoptavit  prorsus  ab  ea  abhorrens  verbum  flagrat  in  Part.  flagrans 
muratura,  cum  flaarare  Aen.  XII,  167.  et  alibi  saepe  pro  splendere,  fulgere 
dicatur.  Nos  cum  Hauptio,  Ribb.  et  Benoisto  nunc  vulgarem  lectionem  resti- 
tuimus.  —  70.  Tcllus  cum  Silli^io  litera  maiuscula  scripsimus,  ut  Dea 
significetur,  in  qnam  solam  hacc  videntur  quadrare.  Cf.  Aen.  IV,  166.  — 
picta.  Cf.  Ecl.  II,  50.  ibique  adnott.  —  71-  Pro  dulci  plures  Codd.  dul- 
cis,  et  Colb.  ille  IV.  tluris  districta  ligonibus  arva,  quod  Sillig.  fortasse 
praeferendum  censet,  quamquam  pro  districta  etiam  diffricta  legi  posse 
censet.  Equidem  in  vuJg.  lectione,  quae  bonum  sensum  praebet,  etiam- 
num  acquiescendum  puto  idemque  statuerunt  Haupt.  et  posteriores  editt. 
* —  72  sqq.  Ille  sub  vitium  umbraculis  otium  falbt  canendo.  —  calamo, 
fistula.  Vid.  Ecl.  V,  48.  coll.  IT,  32.  etc.  —  laetum  recinente.  De 
Neutro  Adiectivorum  adverbialiter  usurpato  vid.  adnott.  ad  Ecl.  III,  8,  63. 
et  al.  Markl.  ad  Stat.  Silv.  III,  1,  163.    Weichert.  Ep.  crit.  p.  40.  etla^v^. 
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Pollentemque  sibi,  viridi  cum  palmite  ludens 

Tmolia  pampineo  subter  coma  velat  amictu.  *  75 

llli  sunt  gratae  rorantes  lacte  capellae 

Et  nemus  et  fecunda  Pales  et  vallibus  intus 

Semper  opaca  novis  manantia  fontibus  antra. 

Quis  magis  optato  queat  esse  beatior  aevo, 

Quam  qui  mente  procul  pura  sensujjue  probando  80 

Non  avidas  adgnovit  opes  nec  tristia  belia 

Nec  funesta  timet  validae  certamina  classis, 

Nec,  spoliis  dum  sancta  deum  fulgentibus  ornet 

Templa  vel  evectus  finem  transcendat  habendi, 

Adversum  saevis  ultro  caput  hostibus  offert?  85 

Illi  falce  deus  colitur,  non  arte  politus, 

llle  colit  lucos,  illi  Panchaia  tura, 

Floribus  agrestes  herbae  variantibus  adsunt; 

Illi  dulcis  adest  requies  et  pura  voluptas, 


ad  Lucil.  Aetn.  26.,  hic  a  Silligio  laud.  —  74.  Pollentcm,  divitera ,  po- 
tentem  (ut  Plaut.  Capt.  II,  2,  28.  etCiris  v.  410.).  —  sibi  Sillig.  ex  usa 
satis  noto  abundanter  adiectum  censet,  ita  tamen,  ut  notio  insit  ex  sua 
scntentia,  coll.  adnot.  sua  ad  Catull.  XCVIl,  3.  Sensus  igitur  est:  agri- 
cola  sua  sorte  contentus.  —  viridi  cum  palmite  etc.:  Verba  sic  con- 
strue:  coma  Tmolia  cum  palmite  viridi  velat  eum  subter  amictu  pampineo 
ludens,  i.  e.  agricola  sedet  sub  umbraculo  viteo.  Haupt.  edidit  viridante, 
fortasse  rectius.  De  Tmoliis  vitibus  cf.  adnott.  ad  Geo.  II,  98.,  de  duobus 
autem  Adiectivis  uni  Substantivo  adiectis  ad  Aen.  V,  24.  et  al.  Ludere  de 
rebus  vtnto  agitatis  legitur  etiam  Ciris  v.  143.  et  al.  —  76.  Pro  gratae 
Wakef.  e  coniectura  supervacanea  edidit  vaccae,  coll.  Geo.  II,  624.  et  III, 
177.  —  rorantes  lacte.  Vid.  ad  Aen.  VIII,  645.  —  77.  Palcs.  Vid. 
ad  Ecl.  V,  35.  —  intus  cum  Haupt.,  Ladew.,  Ribb.  et  Benoisto  pro  vulg. 
imis  ex  bonis  Codd.  recepimus.  —  78.  Semver,  auod  Taubm.  cum  novis^ 
Heyn.  autem  cum  opaca  coniungendum  putat,  Sillig.  rectius  cum  manantia 
iungit,  ut  sensus  sit:  „die  stets  von  frischem  Wasser  benetzten  Grrotten;' 
Manare  autem  baud  raro  idem  esse,  quod  madidum  esse  et  rorare  aliqua 
re  vel  stiilare  aliquid,  docent  loci  Cic.  Div.  I,  34.  Ovid.  Her.  X,  55.  Liv. 
I,  59.  Plin.  XIV,  20,  25.  alii.  —  80.  Sillig.  ex  coniectura  edidit  mente  pro- 
cul  dura,  cum  Codd.  omnium  lectio  mente  procul  pura  nibil  aliud  signi- 
ticarc  possit,  nist  sine  mente  pura,  quod  ab  boc  loco  alienum  sit.  Heyu. 
tamen  ex  vulg.lectione.quam  cum  Hauptio  et  po3terioribus  editt.restitui,banc 
sententiam  eruit:  „dum  procul  se  continet,  mentemque  puram  et  seusuni 
probandum,  animi  propositum  rectum  servat,  non  agnovit  opes,  non  appe- 
tit."  —  81.  ncc  tristia  pro  vulg.  non  tristia  SilHg.  ex  melioribus  Codd. 
restituit,  quern  posteriores  secuti  sunt.  r&»  83-  snoliis  dum  -  -  orneL, 
eo  consilio,  ut  hostium  spoliis  templa  debrum  ornet.  — 84.  evcctus,  elatus 
(vid.  Cort.  ad  Cic.  Fara.  VI,  7,  5.),  finem  transccndit  habendi,  plura 
cupit,  quam  debet;  iis,  quae  ad  vitam  sustentandam  necessaria  sunt,  non 
est  contentus,  ideoque  in  bello  magnam  et  luculentam  quaerit  praedam.  — 
86.  falce  politus.  Falx,  quae  opponitur  arti,  pro  rudi  scalpello  acci- 
picnda,  ut  apud  Martial.  VI,  73.  Non  rudis  indocta  fecit  me  falce  colo- 
nus.  Cf.  etiam  Plin.  XVII,  14?  24.  falce  laevigare  truncum.  —  87.  Agricobs 
herbae  tlorentes  turis  pretiosi  vicem  sustinent.  —  Panchai'a  tura.  Vid. 
ad  Geo.  II,  139.  et  IV,  379.  —  88.  variantibus  non  i.  q.  variis,  versi- 
coloribus,  sed  transitive:  qui  variant  herbas;  ut  ap.  Ovid.  Fast  III,  449. 
Iamque  ubi  caeruleum  variabunt  (vulgo  vaUabunt)  sidera  coelum*  Pro 
adsunt  Haupt.  (et  cura  eo  Ribbeck.)  elegantem  sane  recepit  coniecturani 
suam  adfiant.  Sed  auctor  consulto  videtur  verbum  adesse  bis  posuisse. 
Etiam  Benoist.  Codd.  lectionem  retinuit.  Cf.  infra  v.  145.  —  89- 
Cf.    similes    seutentias    ab    Obbario    ad   Hor.    Ep.    I,    lo,    18.    Vol.  II 
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Libera,  simplicibus  curis;  huc  inminet.  omnes  90 

Dirigit  huc  sensus,  haec  cura  est  subdita  cordi, 

Quolibet  ut  requie  victu  contentus  abundet 

lucundoque  liget  languentia  corpora  somno. 

O  pecudes,  o  ranes  et  o  gratissima  Tempe 

Frondis  Hamadryadum,  quarum  non  divite  cultu  95 

Aeraulus  Ascraeo  pastor  sibi  quisque  poetae 

JSecuram  placido  traducit  pectore  vitam! 

Talibus  in  studiis  baculo  dum  nixus  apricas 
Pastor  agit  curas  et  dum  non  arte  canora 
Compacta  solitum  modulatur  harundine  carmen;  100 

Tenait  inevectus  radios  Hyperionis  ardor 
Lucidaque  aetherio  ponit  discrimina  mundo, 


p.  65.  congestas.  —  90  simplices  curae  qnid  sibi  velint,  non  sa- 
tis  clarum.  QuareSillig.  meraorat,  e  Codd.  vestigiis  parum  abesse  quin  poetam 
scripsisse  putet :  Libera  simplicitas  curis  hunc  eximit.  Wakef.  edidit  Libera 
vindicibus  curis.  —  93.  liget  lectio  est  Colb.  IV.  a  Silligio  recepta  pro  licet 
aliorum  Codd.  Haupt.  et  Ribbeck.  reccperunt  Heinsii  coni.  levet.  —  94.  Panes 
et  Panisci  Plur.  numero  a  Vergilio  non  commemorantur,  saepe  autem  ab  aliis 
scriptoribns.  (Cf.  Ovid.  Met.  XIV,  638.  Fast.  I,  397.  Heroid.  IV,  171.  — 
Cic.  N.  D.  III,  17,  43.  Suet.  Tib.  43.  etc.  ct  vid.  Preller  Rbm.  Myih.  I. 
p.  587.)  —  Tempe.  Vid.  ad  Geo.  II,  469.  et  IV,  317.  Silli^.  servata  Codd. 
lectione  Fontis,  Gen.  Hamadryadam  coniectura  mutavit  m  Hamadriasin 
(qnae  Graeca  Dativi  terminatio  Schneidero  teste  Gr.  Lat.  II.  p.  311.  saepe 
a  Hbrariis  obliterata  sit)  et  locnm  coll.  Drak.  ad  Sil.  X,  99.  Ruhnk.  ad 
Vell.  II,  48.  93.  Oudend.  ad  Luc.  I,  212.  Bentl.  ad  Hor.  Od.  II,  2,  6. 
Buddim.  II.  p.  73.  virisque  doctis  a  Weicherto  ad  Val.  Fl.  VIII,  14.  laud. 
sic  explicat:  (gratissima)  fontis,  i.  e.  propter  fontem,  Hamadryades  autem 
fontibvs,  i.  e.  aqua  (cf.  e.  g.  Acn.  II,  686.)  gaudere,  in  promptu  esse  rae- 
morat,  cum  arbores  aqua  destitutae  arescant  et  intereant.  Sed  cum  omnino 
coniectura  opus  sit,  haud  dubie  praestat  Hauptii  Frondis,  quod  cum  La- 
dew.,  Ribb.  et  Benoisto  recepimus,  Genitivum  eadem  ratione  explicantes, 
qua  Sillig*.  —  quarum  non  divite  cultu  etc.  i.  e.  quas  sine  magno 
sumptu  ldeoque  sine  divitiis  colendo  pastor  traducit  vitam  placidam  et 
tranquillam,  aemulus  Ascraeo  poetaey  exemplo  Hesiodi  vatis  (cuius  cf. 
Theog.  22  sq.).  De  Ascraeo  autem  poeta  vid.  ad  Ecl.  VI,  70.  et  Geo. 
U,  176.  —  Cum  v.  97.  cf.  Hor.  Ep.  I.  18,  97.  Cic.  Sen.  23,  82.  Tusc.  III, 
11,  25.  etc.  —  98  sqq.  Dum  pastor  inter  has  delicias  vitae  rusticae  teinpus 
canendo  failit,  sole  iam  in  medium  coekun  progresso,  gregem  agit  in  luci 
umbram ;  quae  tamen  omnia,  in  universum  dicta,  pertinent  omnino  ad  lau- 
des  vitae  rusticae,  ncqne  sunt  ad  illum  unura  pastorem  referenda,  de  quo 
hoc  carmine  agitur.  —  In  verbis  apricas  agit  cnras  (pro:  apricus  agit 
curas)  non  hacrendum,  cum  poctae  epitheta  haud  raro  alii  nomini  appo- 
nere  soleant,  quam  quo  4>ropxie  pertinent.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  IX,  58.  et 
al.  Curas  ogcre*  autein  defendi  similibus  locis,  vere  observat  Silli^.  coll. 
Heinsio  ad  Ovid.  Her.  XVI^302.  —  $%non  arte  Splig.  recte  coniungere 
videtur  cum  comnacta,  ut  sit  i.  q.  non  artificiose^In  Adiectivo  enim  et 
Participio  uni  Suostantivo  sine  Copula  adiectis  non%  baerendum  esse,  ad 
Geo.  I,  449.  et  alibi  vidinrHs.  -yCompacta  harundine.  Vid.  ad  Ecl. 
II,  32.  —  modulatvr  carmen.  Vid.  ad  Ecl.  IV,  14.  —  101.  Hyperio- 
nis  ardor,  i.  e.  Solis.  Cf.  Ovid.  Met  VIII,  564.  Fast.  V,  385.  Stat. 
Silv.  IV,  4,  21.  etc.  'Yntoioiv  enim  (super  nos  iens)  iam  apud  Homerum 
Od.  I,  8.  (ubi  vid.  Nitzsch.)  XII,  132.  al.  est  Solis  cognomen.  Alibi  Solis 
patrem'  Urani  et  Gaeae  filium,  significat  (Hes.  Theog.  371.  Apollod.  I, 
1,  3.  2'  2,  Cic.  N.  D.  III,  21,  54.  Ovid.  Met.  IV,  192.).  —  102.  aetherio 
ponit  discrimina  mundof  sol  in  medio  cursu  constitutus  (cf.  v.  107.) 
coelum  in  duas  partes  aequas  discriminat.  Aetherius  mundus  pro  coelo 
legitur  etiam  ap.  Tibull.  III,  4,  17.    Senec.  HippoL  332.  et  alibi.    Cf.  etlwsv 
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Qui  iacit  Oceanum  flammas  in  utrumque  rapaces. 

Et  iam  compellente  vagae  pastore  capellae 

Ima  susurrantis  repebant  ad  vada  lymphae,  105  . 

Quae  subter  viridem  residebant  caerula  muscum; 

Iam  medias  operum  partes  evectus  erat  sol, 

Cum  densas  pastor  pecudes  cogebat  in  umbras 

Ut  procul  adspexit  luco  residere  virenti, 

Delia  diva,  tuo,  quo  quondam  victa  furore  H0 

Venit  Nyctelium  iugiens  Cadmeis  Agaue 

Infandas  scelerata  manus  e  caede  cruenta; 

Quae  gelidis  bacchata  iugis  requievit  in  antro, 

Posterius  poenam  gnati  de  morte  datura. 

Hic  etiam  viridi  ludentes  Panes  in  herba  115 

Et  Satyri  Dryadesque  choros  egere  puellae 

Naiadum  coetu.     Tantum  non  Orpheus  Hebrum 

Kestantem  tenuit  ripis  silvasque  canendo, 

Quantum  te,  pernix,  remorantur,  Diva,  chorea 


adnott.  ad  Geo.  I,  232.  —  103.  Qui  iacit  cum  Ribb.  et  Benoisto  recepimus 
pro  vulg.  Qua  iacit  etc.,  i.  e.  quatenus  Orientem  et  Occidentem  versus  radios 
aequa  lance  dispergit.  Haupt.  edit Dum  iacit.  Rapaces,  quod  pro  vulg.  capacet 
iani  Wakef.  aa  Lucr.  V,  398.  et  Heyn.  coniecerunt,  Silhg.  in  omnibus  Codd. 
suis  invenit.  —  105.  Schrader.  coni.  Lene  susurrantis;  sed  Ima,  i.  e.  in 
imo,  non  sollicitandum :  caprae,  quae  ante  in  rupibus  vagatae  erant,  a  pastore 
coactae  ad  rivum  conveniunt  in  intimo  vallis  recessu  fluenteni.  —  susurrantis 
lymphae.  Plures  locos,  ubi  de  murmure  aquae  sermo  est,  collegit  Obbar.  ad 
Hor.  Ep. I,  10,21.  Vol. II.  p.  67.  —  Pro  repebant  Barth.  Adv.  XXX,  24.,  cui 
adsensus  est  Wakef.  ad  Lucr.  VI,  12S7.,  parura  feliciter  coni.  repedabant.  Rib- 
beck.  cum  Heinsio  edidit  reptabant.  — 106.  Heins.  coni.  Quae  a.  v.  soliehat  gat- 
rula  m.  et  Heyn.  pro  resiaebant  voluit  resonabant;  sed.  SilUg.  putat,  resxk- 
bant  po8se  excusari,  si  recordemur,  sedere  saepe  dici  de  rebus,  quae  humilia 
sint  atque  depressa,  coll.  Heinsio  et  Drak.  ad  Silium  VI,  646.  —  109. 
Describit  poeta  lucum  sub  Cithaerone  monte  situm  et  Dianae  sacrum,  in 
quem  olim  venit  Agaue,  Cadmi  iUia,  Pentheo  filio  laniato.  —  Ut  Sillig.  m 
melioribus  Codd.  restituit  pro  Et,  quod  Heyn.  ex  paucis  libria  receperat, 
per  Ubi  explicatum,  coll.  adnot.  sua  ad  Catull.  XI,  3.  Vid.  etiam  aanott. 
ad  Aen.  V,  329.  Haupt.  Et  restituit,  Ribbeck.  autem  coniicit  Hawl  procul 
accessit,  quod  etiam  Benoist.  in  contextum  recepit.  —  110.  Delia.  Vid.  ad  EcL 
VII,  29.  —  111.  De  Agaue  (lAytivii),  Caami  et  Harmoniae  filia,  juae 
Bacchico  furore  correpta  ipsum  filium  suum,  Pentheum,  his  Orgiis  in 
Cithaeronc  monte  celebrandis  resistentem,  qucm  pro  fera  bestia  habebat, 
laniavit,  vid.  Apollod.  III,  4,  2.  5,  2.  Hygin.  f.  240  254.  et  Ovid.  Met.  111, 
700  sqq.  —  Nyctelium,  i.  e.  Bacchum,  fugiens,  i.  e.  abhorrens  a  sa- 
cris  Bacchicis,  postquara  ad  se  rediit  et  scelus  suum  cognovit.  Nyctetius 
autem  {NvxxiXiog,  i.  e.  Nocturnus)  vocabatur  Bacchus  propter  sacra  eius 
noctc  potissimum  celebrata.  Cf.  Ovid.  MeJ;.  IV,  15.  A.  A.  I,  567.  ct  Scrv. 
ad  Aen.  IV,  503.  —  Ml4.  In  Codd.  haec  leguntur  poenam  gnati  se  mortt 
futuram,  quae  iusto  sensu  destituta  sunt.  Quod  nos  cum  Silligio  exhibui- 
mus,  apparet  iam  in  Ald.  a.  1527.  idemque  etiam  posteriores  editt.  omnes 
servarunt.  —  117.  Natadum  coetu,  omissa  Praepos.  cuni;  qua  de  re 
Sillig.  conferri  iubet  Rnddim.  H.  p.  268.  et  Ellendt.  ad  Cic.  Brut.  69,  242. 
Vid.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  60.  Aen.  II,  122.  et  al.  Quare  non  opus  est 
Wakef.  coniectura  in  coetu,  ncc  Heyniana  et  coetus.  —  Orpheus  i{navl- 
Xafitae  pronuntiandum.  Vid.  Schneideri  Gr.  Lat.  II,  1.  p.  12.  De  ipsa  re 
cf.  adnott.  ad  Ecl.  III,  46.  —  De  Hebro  vid.  ad  Ecl.  X,  65.  et  Aen.  I, 
317.  —  119.  Vulgo  Quantum  te,  Peneu,  remoranttm  dia  chorea,  ex  Berabi 
coniectura.  Omnes  tamen  Silligii  Codd.  diva  (i.  e.  Diana)  pro  tlia.  et 
plurimi  pcmige,  unde  iam  Fabric.  eruit  pernix,  quod  Schradero  (qui  kanc 


CULEX  v.  120—131.  637 

Multa  tuo  laetae  fundentes  gaudia  voltu,  120 

Ipsa  loci  natura  domum  resonante  susurro 

Quis  dabat  et  dulci  fessas  refovebat  in  umbra. 

Nam  primum  prona  surgebant  valle  patentes 

Aeriae  platani,  inter  quas  impia  lotos, 

Impia,  quae  socios  Ithaci  maerentis  abegit,  125 

Hospita  dum  nimia  tenuit  dulcedine  captos. 

At  quibus  insigni  curru  proiectus  equorum 

Ambustus  Phaeton  luctu  mutaverat  artus, 

Heliades  teneris  inplexae  bracchia  truncis  ^f- 

Candida  fundebant  tentis  velamina  ramis.  130 

Posterius,  cui  Demophoon  aeterna  reliquit 

Iectionem  adeo  in  Cod.  Vossiano  se  invenisse  testatnr)  et  Heynio  suaden- 
tibns  Sillig.  sestituit.  Peneus,  cnins  noininis  Vocativus  non  potuit  Peneu 
formari,  ouinino  hnc  non  quadrat;  pernix  autem  chorea,  de  Panibus,  Sa- 
tyris  et  Dryadibus  antea  commemoratis  intelligenda,  satis  apte  commemo- 
ratur,  ut  ap.  Lucr.  II,  636.  Curetum  perntx  chorea^  quamqnam  ipsa 
comparatio  Orphei  cnm  chorea  pernice  et  Hebri  cnm  Diana  nemini  potest 
placere.  Wakef.  pro  Peneu  coni.  Phoebe.  —  remorantur  antem  cnm 
Ribb.,  Haupt.  et  Benoisto  recepimns  pro  vulg.  remorantem.  —  120.  tuo 
laetae  Sillig.  ex  coni.  edidit  pro  vulg.  tibi  laeto ,  cum  unus  Cod.  Helmst. 
diserte  exhibeat  tuo,  tres  alii  tuae,  et  laete  vel  late;  eamque  coniecturam 
recentiores  editt.  iure  servarunt.  Iam  sensns  hic  est:  Naides  (quae  per 
choream  imprimis  significantnr,  quod  docet  etiam  v.  121.,  nt  Panes  et 
Satyri  magis  ad  solum  ornatum  adiiciantur)  te  tenent  muUa  gaudia  fun- 
dentes  (i.  e.  abundanter  testantes)  laetae  tuo  vultu,  gandentes,  qnod  insis 
te  adspicere  licet.  —  122-  Verba  sic  coninngenda:  quis  (Naisin)  ipsa  loci 
natura,  susurro  resonante,  domum  dedit  (cf.  v.  123  sqq.)  et  fessas  in  dulci 
umbra  refovebat.  Hinc  apparet,  supervacaneas  esse  Bothii  ,coniecturas 
modum  (pro  domum)  et  fessos.  —  123  sqq.  Cnm  hac  arborum  enumera- 
tione  conferri  potest  Ovid.  Met.  X,  86  sqq.  —  Pro  vnlg.  platanus  cum 
Haupt.,  Ribb.  et  Benoisto  recepimus  bonomm  Codd.  lectionem  platani.  — 124. 
impia  lotos,  Jmpia.  De  iterato  epitheto  cf.  Hor.  Od.  IH,  11,  30  sq. 
Catull.  LXIV,  404  sq.  et  adnott.  ad  Ecl.  VI,  16,  20.  Aen.  I,  315.  al. 
Impietas  autem  spectat  ad  iniuriam  Ulyssi  factam,  cuins  socii,  loti  dulce- 
dine  cognita,  in  Lotophagorum  terra  remanere  voluerunt.  Cf.  Hom.  Od. 
IX,  82  sqq.  —  De  forma  lotos  vid.  ad  Ecl.  IH,  56.  Geo.  II,  81.  Aen.  IH, 
27.  al.  -—  125.  abegit,  avocavit  ab  Ulyssis  nave;  loti  snavitas  effecit,  ut 
socii  Ulyssis  ad  naves  non  redirent.  Cf.  Hom.  1.  1.  v.  94  saq.  Ceterum 
Heyn.  vere  meraorat,  confudisse  poetam  lotos  diversi  generis ,  lotumque  ab 
Ulysse  in  Africa  repertam  plane  aliam  esse,  quam  Boeotiae  domesticam. 
Cf.  etiam  adnott.  ad  Geo.  II,  84.  et  III,  394.  —  127  sqq.  Significantur 
Phaethontiades  s.  Heliades  in  populos  vel  alnos  mutatae,  de  quibns  vid. 
adnott.  ad  Ecl.  VI,  62.  —  V.  129  sq.  poeta  Hevnio  hoc  dicere  videtnr: 
„populos  illas  sororias  ita  inter  se  condensatas  situ  fuisse,  ut  implicarent 
mutuo  nexu  ramos  et  umbracula  fierent.u  —  inplexae  autem  est  Heinsii 
(ad  Gronovii  Diatr.  Stat.  T.  I.  p.  145.  ed.  Hand.)  coniectura,  a  Silligio  et 
posterioribus  editt.  pro  vulg.  amplexa  recepta.  Quia  brachia  in  multos 
divisa  erant  ramos,  Heliades  dicnntnr  truncis  implexae  esse  bracchia  (Accus. 
remotioris  Obiecti).  —  candida  velamina  sunt  folia  populi  albae,  quac 
terram  quasi  velant,  dum  nmbram  demittunt  (non  ipsas  Heliadas  velant, 
ut  Barth.  Advers.  XXI,  9.  et  Gronov.  locum  intellignnt);  eaque  funde- 
bantur,  i.  e.  abundanter  procrescebant,  progignebantur.  Ci.  acfnott.  ad 
Ecl.  IV,  20.  Geo.  I,  13.  et  Aeu.  VIII,  139.  —  tentis  ramis.  Haec  Parti- 
cipii  forma  legitur  etiam  ap.  Lucr.  II,  618.  VI,  1195.  Hor.  Epod.  XII,  12. 
XVI,  50.  XVII,  26.  Sat.  H,  5,  40.  Ovid.  Met.  VI,  243.  Her.  X,  20.  et  Val. 
Fl.  I,  185.  Extentus  invenitur  Aen.  VH,  226.  Cf.  Prisc.  X,  5,  28.  p.  892. 
Nonius  p.  181,  25.  et  Neue  Formenl.  II.  p.  445.  —  181  sq.  Proxime  atabat 
arbor  amygdala,  in  quam  mntata  erat  Phyllis,  Sithonis,  Tnracii  reg\%^  ^a»> 


638  CULEX  v.  132—141. 

Pertidia  lamenta,  doli  male  provida  Phyllis, 

—  Perfide  Demophoon  et  non  deflende  puellis!  — 

Quam  comitabantur  fatalia  carmina  quercus, 

Quercus  ante  datae  Cereris  quam  semina  vitac:  135 

lllas  Triptolemi  mutavit  sulcus  aristis. 

Hic  magnum  Argoae  navi  decus  edita  pinus 

Proceras  decorat  silvas  hirsuta  per  artus 

Ac  petit  aeriis  contingere  montibus  astra. 

Ilicis  et  nigrae  et  species  Lethaea  cupressus  140 

Umbrosaeque  monent  fagus  hederaeque  ligantes 


S 


Deinophoontis,  Thesei  et  Phaedrae  filii,  ex  Troia  redeuntis  perfidiam  la- 
mentata.  Cf.  Ovid.  Her.  II.  A.  A.  III,  37.  Hygin.  f.  59.  et  Tzete.  ad 
Lycophr.  495.  —  V.  132.  in  Codd.  misere  corruptus  legitur.  Vulgo  invitis 
Codd.  sic  editur:  Perfidiam  lamentandi  mala,  perfida  multis,  quorum  ver- 
borum  priora  utcunque  explicari  possunt,  si  cum  Handio  1.  1.  mala  intel- 
ligimu3  de  doloribus,  quemadmodura  ap.  Seren.  Sam.  104S.  mala  frigoris 
atque  caloris,  ut  sensus  sit:  Demophoon  reliquit  Phyllidi  dolorem  lamen- 
tandi  perfidiam  suam;  ultima  autem  commodo  sensu  carent;  quare  Hand. 
coniicit  perdita  Phyllis,  i.  e.  amore  perdita.  Nos  pro  instituto  nostro  prius 
etiam  hunc  locum  ex  Silligii  recensione  sic  exhibuimus  Perfidia  lamentari, 
male  provida  PhyUis,  quem,  tribus  coniecturis  emendatum,  Sillig.  sic  ei- 
plicat:  Phyllidi  male  providae,  i.  e.  improvidae  (vid.  adnott.  ad  Aen.  U, 
23.),  quatenus  putaverat,  Demophoontem  non  rediturum  esse,  qui  tamen 
post  eius  obitum  rediit,  Demopnoon  perfidia,  i.  e.  per  suam  perfidiam, 
reliquit  lamentari  aeterna ,  quod  haud  dubie  pro  aeterna  lamentandi 
materia  positum  putat;  nam  aeterna,  ut  alibi  crebra.  multa  etc,  pro  Adver- 
bio  aeteme  dictum  accipit,  et  de  verbis  relimiit  lamentari  conferri  iubet 
Hor.  Ep.  I,  16,  61.    Sat.  II,  5,  69.  Vechncr.    Hellenol.  p.  222.  Ruddim.  II. 

).  228  sq.  et  Cort.  ad  Lucan.  VI,  776.    (Cf.  etiam  Orell.  ad  Hor.  1. 1.  Vol. 

I.  p.  329  sq.  et  adnott.  ad  Aen.  I,  66.  79.  319.  et  al.)  Nunc  locum  typis 
exscribi  iussimus,  ut  uno  versu  auctus,  qui  et  ipse  singulis  vocabulis  corru- 
ptis  legitur  in  Codd.  Colb.  II.  111.  Thuan.  I.  et  Helmst.,  a  Ribbeckio,  Hauptio 
et  Benoisto  exhibetur.  —  184.  fatalia  carmina  qucrcus,  i.  e.  quer- 
cus,  quae  carmina  fatalia  s.  oracula  reddunt,  quercus  canorae  et  fatidic&e, 
scil.  Dodonaeae,  de  quibus  vid.  adnott.  ad  Ecl.  IX,  13.  et  Geo.  II,  16. 
Heins.  malit  fatali  carmine.  —  135-  ante  datae  etc.  Glandes  ante  fru- 
gum  sationem  a  Triptolemo  monstratam  hominibus  datae.  Vid.  Geo.  I, 
7  sq.  —  136-  mutavit,  permutavit.  —  137.  pinus  edita,  i.  e.  excelsa 
(vid.  infra  v.  171.),  hirsuta  per  artus%  i.  e.  per  ramos,  qui  tamen  an 
praeterea  usquam  artus  dicantur,  valde  dubitandura,  (quare  Both.  legi  vo- 
luit  hirsutaque  taxus;  quam  tamen  arborem  tristem  et  diram  adeoque 
veneno  suo  perniciosam  (cf.  Plin.  XVI,  10,  20.)  silvas  decorare  vix  dici 
posse,  vere  memorat  Sillig.).  —  magnum  decus  Argoae  navi,  e  qua 
Argo  navis  confecta  et  exornata  fuit.  Argoa  navis,  ut  ap.  Val.  Fl.  VII, 
573.  Argoa  ratis.  Idem  Adiectivum  legitur  ap.  eundem  V,  436.  VI,  116. 
Hor.  Epod.  XVI,  57.  al.  Hanc  autem  navcm  ex  pinis  Pelii,  Thessaliae 
montis,  factam  fuisse,  diserte  narrat  Diod.  IV,  42.  Ceterum  de  ea  cf. 
Pauly  Realencyclop.  I.  p.  1525  sq.  ed.  H.  — 139.  Pro  vulg.  Appetit  cum  Hauptio, 
Ribb.  et  Benoisto  edidimus  Ac petit  Puucto  in  fine  versus  posito.  —  monti- 
bus  (pro  quo  Scaliger.  legri  voluit  motibus)  recte  vindicat  Huschk.  ad  Ti- 
bull.  I,  7,  15.  per  ficum  Hom.  D.  XIV,  287.  —  140.  Pro  «pccies  et  laeta 
cupressus,  quoa  epitheton  Heynio  iudice  adversatur  arboris  naturae,  sed  de- 
fenditur  a  Gronov.  Obss.  II,  3.  et  p.  231.  et  Barth.  Advv.  XXI,  9.,  nunc 
cum  Haupt,  Ribb.,  Ladew.  et  Benoisto  recepimus  felicem  Gifanii  et  Hevnii 
coniecturam  et  species  Lethaea,  ut  cupressus  sit  Gen.  pro  usitatiore 
cupressi.  Ut  emm  v.  141.  faaus  et  alibi  aliarum  arborum  •nomioa, 
sic  etiam  cupressus  ap.  Ovid.  Met.  IU,  155.  Colum.  IV,  26.  in.  et  al. 
ad  4.  Decl.  formas  flectitur.  Additum  autem  specie*  peripnrasi  modo 
inservit.    —    141.  monent   ex   uno  Cod.  Voss.    restituit  Sillig.  pro  vulg. 


CULEX  v.  142—153.  639 

Bracchia,  fraternos  plangat  ne  populus  ictus, 

Ipsaeque  excedunt  ad  summa  cacumina  lentae 

Pinguntque  aureolos  viridi  pallore  corymbos,- 

Quis  aderat  veteris  myrtus  non  nescia  fati.  145 

His  suberat  gelidis  manans  e  fontibus  unda, 

Quae  levibus  placidum  rivis  sonat  acta  liquorum. 

At  volucres  patulis  residentes  dulcia  ramis 

Carmina  per  varios  edunt  resonantia  cantus, 

Et  quaqua  geminas.avium  vox  obstrepit  aures,  150 

Hac  querulaB  referunt  vooes  quis  nantia  limo 

Corpora  lympha  fovet,  sonitus  alit  aeris  Echo, 

Argutis  et  cuncta  fremunt  arbusta  cicadis. 


manent,  quod  iastum  sensum  non  praebet.  Iam  hic  est  sensus :  Fagus  et 
hederae  adstantes  ramis  suis  poputorum  brachiis  implicitae  illas  ligant,  et 
ita  auasi  moncnt,  prohibent,  ne  populi  fratris  mortem  semper  lugentes 
nimium  doleant  et  plangant   (assidue  moveantur).    Cf.  etiam  mfra  v.  182. 

—  fagus.  Cf.  Charis.  I,  17.  p.  104.  et  Schneid.  Gr.  Lat.  II,  1.  p. 
471  sq.  Wagneri  opinioni,  qui  Geo.  II,  71.  fagus  pro  Acc.  Plur.  habet, 
adversati  sumus.  Alibi  enim  ap.  Verg.  legimus  Acc.  fagos  Ecl.  11,3.111, 12.  IX, 
9.  et  Gen.  fagi  Ecl.  1, 1.  V,  13.  —  142.  ictus,  vulnera  et  mortem.  — 143.  exce- 
dunt.  Heyn.  malit  succedunt;  sed  structura  rarior  excedere  ad  vindicatur  loco 
Velleii  1, 2.  Hercules  ad  deos  excesserat.  Ribbeck.  ex  Heynii  coni.  edidit  escen- 
dunt.  —  144.  pingunt  viridi  pallore,  ut  apud  Lucr.  IV,  337.  QuaepaUo- 
ribus  omnia pinqunt,  Intelligendus  autem  ^erviridem  paUorem  foliorum  color 
albicans.  Similis  igitur  est  locus  Ecl.  III,  39.  vitis  LHffiusos  hedera  vestit 
paUente  corymbos  —  corymbi,  i.  e.  racemi  hederae  cum  acinis  (vid.  ad 
Ecl.  I.  1.),  sunt  aureoli,  i.  e.  habent  fructus  crocei  coloris.  —  145.  In 
myrtum  mutata  femina  Myrsine.  Heyn.  conferri  iubet  Serv.  ad  Aen.  III, 
23.  et  Geopon.  XI,  6.  —  V.  148.  et  149-,  qui  vulgo  erant  146.  et  147.  et 
post  illum  Quts  aderat  —  fccti  ponebantur,  cum  Hauptio  transposuimus ;  sic 
enim  omnia  melius  cohaerere,  quisque  videt.  Ceteri  recentiores  editores  vul- 
garem  ordinem  retinuerunt.  Hems.  totum  locum  (v.  148— 156.)singulis  versibus 
transpositis  multumque  mutatis  post  v.  100.  retraxit.  —  149.  Heyn.  coniun^it 
carmina  per  varios  cantus,  ut  alibi  per  varios  sonos;  sed  rectius  Silli£. 
videtur  iungere  resonantia  per  varios  cantus,  i.  e.  carmina,  quae  vario 
cantu,  prout  variae  aves  canebant,  resonabant;  ut  carmina  eadem  sint, 
cantus  autem  diversi.  —  146.  suberat  iam  Bembus  restituit  pro  Codd. 
lectione  superat  De  Imperfecto  in  eadem  sententia  cum  Praesente  (sonat) 
coniuncto  vid.  adnott.  aa  Aen.  IV,  150.  et  Ciris  v.  358 — 360.  —  147.  unda 
placidum  sonat,  ut  Geo.  IV,  370.  (ubi  vid.  adnott.)  saxosum  sonans. 
Of.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  V,  64.  et  Aen.  I,  328.;  undam  autem  levibus 
rivis  consociatam  recte  tuitus  est  Huschk.  ad  Tibull.  T.  II .  p.  687.  — 
acta  pro  vulff.  orta,  quod  admodum  lauguet,  Sillig.  recte  restituit  e  Cod. 
Voss.  Cf.  Ovid.  Fast.  1, 404.  rivus  agebat  aauas.  —  Pro  liquorem  cum  Hauj)tio 
et  posterioribus  edidi  liquorum.  Both.  sine  lusta  causa  coni.  soporem.  —  i60. 
Vulgo  Et  auamquam  geminas  etc,  quod  nunc  cum  iisdem  in  Kt  quaqua  muta- 
vimus.  Sillig.  ediderat  Hinc  iUi,  quod  iam  Scalig.  e  vetere  scned.  Contiana 
praetulerat.  —  151.  Vulgo  Hanc,  sine  sensu.  Scafiger.  ex  eadem  scheda  re- 
stituit  Hinc,  quod  Sillig.  recepit,  ut  haberemus  duplex  hinc,  (de  quo  vid. 
adnott.  ad  Aen.  X,  760.  et  I,  162.).  Nos  cum  iisdem  illis  editt.  edidimus 
Hac.  —  querulas  (voces)  idem  Scal.  e  Codice  illo  revocavit  pro  vulg. 
querulae.    Cf.  Geo.  I,  378.    Et  veterem    in  limo  ranae  cecinere  querelam. 

—  quis.  Scal.  ex  eodem  Cod.  quae.  Sed  minus  apte  corpora  referunt 
voces;  quare  praestat  vulgata,  quam  recte  Sillig.  et  posteriores  editores 
retinuerunt.  Quts,  a  fovet  pendens,  i.  a.  quarum.  —  158-  Argutis.  Vid. 
ad  Geo.  I,  377.  —  Pro  et  cuncta  Coa.  Scaligeri  et  cuUut  quod  Heynio 
elegantius  videtur.  —  fremunt  arbusta  Heinsii  est  lectio,  quam  coll. 
EcL  II,  13.  et  Geo.  III,  328.    cum   Heyn. ,   Iacobs.,  van  Kooten  Spicil.   ad 


640  CULEX  v.  154—168. 

At  circa  passim  fessae  cubuere  capellae 

Excelsisque  super  dumis,  quos  leniter  adflans  155 

Aura  susurrantis  poscit  confundere  venti. 

Pastor,  ut  ad  fontem  densa  requievit  in  umbra, 
Mitem  concepit  proiectus  membra  soporem, 
Anxius  insidiis  nullis7  sed  lentus  in  herbis 
Securo  fessos  somno  mandaverat  artus;  160 

Stratus  humi  dulcem  capiebat  corde  quietem; 
Ni  fors  incertos  iussisset  ducere  casus. 

Nam  solitum  volvens  ad  tempus  tractibus  isdem  H*», 

Inmanis  vario  maculatus  corpore  serpens, 
Mersus  ut  in  limo  magno  suosideret  aestu,  165 

Obvia  vibranti  carpens  gravis  ore  trilingui 
Squamosos  late  torquebat  motibus  orbes. 
Pallebant  aura  vehementis  gramina  viri. 


Schraderi  Emendatt.  p.  8.,  Hauptio,  Ribb.,  Ladew.  et  Benoisto  praetulimus 
Silligii  ardore,  i.  e.  per  aestum.  Ceterum  de  sono  a  cicadi8  edito  Sillig. 
conferri  iubet  Cari  Analekten  zur  Naturwissensch.  p.  141  sqq.  Cf.  adnott. 
ad  Ecl.  1.  1.  —  154.  fessae.  Schrader.  coni.  fusae,  quod  recte  improbat 
Hand.  ad  Stat.  Silv.  T.  I.  p.  214.  —  155-  Excelsis  super  dumis,  L  q. 
crescentibns  in  excelsis  rupibus.  Cf.  Gronov.  Diatr.  Stat.  I.  p.  538.  ed.  Lips. 
Copula  que  vim  explicativam  habet:  et  quidem  vel  idest.  Vid.  adnott  ad 
Ecl.  III,  34.  Geo.  I,  498.  Aen.  I,  111.  Haupt.  et  Ribbeck.  recepe- 
runt  Heynji  coni.  Excelsis  subter.  —  156*  aura  venti,  ut  alibi  aura 
Boreae,  Zephyri  etc.  Cf.  Val.  Fl.  IV,  722.  et  Lucr.  I,  II.  —  Iam  Scalig. 
praeferre  videtur  uniusCod.  lectionem  poscit,  quam  explicat  per  7itioauur 
i.  e.  sibi  quasi  poscit,  aggreditur,  eamque  nunc  cum  recentioribus  editoribus 
recepimus.  Sillig.  retinuit  vul^.  lectiouem  possit,  iam  Heynio  frigere  visam, 
cui  naec  adscnbit:  „Ut  ubique,  ita  etiam  h.  1.  verbum  illud  auxiliare 
{posse)  suam  vim  retinet.  Nescit  poeta,  num  aura  dumos  conturbatura 
sit:  facere  certe  potest  per  rationem,  qua  sunt  dissiti.4'  —  159.  lentus. 
Vid.  ad  Ecl.  I,  4.  —  160.  fessos  Sillii.  e  Nodelli  (Obss.  crit  p.  38.)  con- 
iectura  edidit  pro  vulg.  pressos,  quod,  si  securo  somno  sit  Ablativus  a 
pressos  pendens,  non  habeat  quo  referatur  mandaverat,  sin  vero  securo 
somno  sit  Dativus  a  mandaverat  pendens,  nemo  sciat,  unde  membra  pre- 
mantur.  Quae  me  moverunt,  ut  etiamnum  eum  sequerer,  quamquam  re- 
centiores  editores  vulg.  lectionem  restituerunt,  quam  nescio  quomodo  inter- 
pretentur.  Fessos  autem  artus  cum  somno  coniunctos  vide  etiam  Geo.  IV, 
190.  Aen.  H,  253.  III,  511.  alibi.  Praeterea  vero  Sillig.  etiam  profert 
coniecturam  languidus  pro  lentus  tn,  ut  haec  sit  constructio :  sed  languidu* 
artus  somno  securo  pressos  mandaverat  herbis.  —  162.  ducere  casus. 
Cogitandum  de  sortibus  ex  urna  ducendis;  et  incertos  casus  scriptuni, 
quia  incertum  erat,  utrum  pastor  interimeretur  a  serpente,  an  a  culice  ser- 
varetur.  Both.  coni.  ludere  casus.  —  163.  volvens.  Cf.  v.  194.  ibiqae 
adnott.  —  ad  tempus.  Vid.  Hand.  Turs.  I.  p.  99  sq.  —  165.  magno 
subsideret  aestu  ex  Bembi  emend.  Cf.  etiam  Heins.  ad  Aen.  XI,  26$. 
Veteres  editt.  sub  sideris  aestu.  „Serpens  in  limo,  quem  fons  in  propinquo 
efTusus  fecerat,  a  solis  aestu  recreare  se  volebat.  Cf.  Geo.  III,  432.u  Heyn. 
—  166.  gravis  de  gravi  aniraa  intelligendum.  Cf.  Geo.  IH,  415.  —  ore  tri- 
lingui  pro  vulg.  aHra  lingua  ele^ans  est  Schraderi  coniectura,  qnam  curo 
Haupt.  et  posterioribus  editt.  recipiendam  duxi.  {Aera  carpens  Geo.  IV, 
311.  longe  alia  significatione  pro  volare  legitur.)  Obvia  explico,  ut  ap.Quinct 
II,  16,  14.  et  ex  obvio  (ex  obvia  re)  fere  victus  est  besttis.  —  Heyn.  malit 
lambens,  Heins.  decerpens  s.  detergens  gramina.  —  V.  168.  haud  dubie  est 
corruntissimus,  sed  ea  ipsa  de  causa,  cum  nimis  ainplum  coniiciendi  et 
hariolandi  praebeat  campum,  a  Silligio  plane  non  tactus.  Exhibet  enim 
Bembi  et  Cod.  Petav.  lectioncm  Tolleoant  aurae  venientis  ad  omnia  visus, 
quae  sensu  idoneo  caret.    Non  curantes  ceteras  lectiones  {iuvenHs,  inventis, 


CULEX  v.  169—185.  641 

Iam  magis  atque  magis  corpus  revolubile  volvens 

Attollit  nitidis  pectus  fulgonbus,  effert  170 

Sublimi  cervice  caput,  cui  crista  superne 

Edita  purpureo  lucens  maculatur  amictu, 

Aspectuque  micant  flammarum  lumina  torvo. 

Metatur  late  circura  loca,  cum  videt  ingens 

Adversum  recubare  ducem  gregis.    Acrior  instat  175 

Lumina  diflundens  intendere  et  obvia  torvo 

Saevius  arripiens  infringere,  quod  sua  quisquam 

Ad  vada  venisset    Naturae  comparat  arma: 

Ardet  mente,  furit  stridoribus,  intonat  ore, 

Flexibus  eversis  torquetur  corporis  orbis,  160 

Manant  sanguineae  per  tractus  undique  guttae, 

Spiritus  erumpit  fauces.    Quo  cuncta  parante 

Parvulus  hunc  prior  humoris  conterret  alumnus 

Et  mortem  vitare  monet  per  acumina.     Namque 

Qua  diducta  genas  pandebant  lumina  gemmis  185 


nisus,  nixus)  et  viroram  doctoram  coniectaras  versum  exhibuimus  ab  Hauptio  in 
edit.alt.  feliciter  emendatum,  cum  antiauae  e&itt.  pollebant  et  vehementis  nisus 
praebeant.  Ribbeck.  et  cum  eo  Benoist.  versum  sic  ediderunt:  Mottibant 
aurae  venientis  flamina  nisus.  —  171.  Codd.  lectionem  caput  Bembus  e 
suo  Cod.  mutavit  in  rapit,  a  posterioribus  usque  ad  Hauptium  et  Ribbeck. 
servatum.  Hli  vero  duumviri  recte  ad  alteram  lectionem  redierunt  et  pro- 
pterea  et  se  cum  Prisemanno  in  effert  mutarunt.  —  172.  maculatur, 
l.  q.  est  maculata,  i.  e.  variis  coloribus  distincta,  praetexto  quasi  limbo 
purpureo,  unde  ipsa  lucebat.  —  173.  flammarum  lumina  pro  vulg. 
flammantia  Sillig.  ex  omnibus  Codd.  restituit.  Lumina  autem  flammarum 
pro  luminibus  flammantibus.  Vid.  supra  v.  15.  —  174.  metatur,  caput 
quaquaversus  movens  loca  circa  se  quasi  explorat  et  recognoscit.  Cf. 
Doeaerl.  Syn.  II.  p.  169.  Vul^o  ex  Coda.  editur  Metabatj  cum  tamen  hic 
unu8  sit  locus,  ubi  verbum  activum  metare  legatur,  iam  Silhg.  coniicit  Metata 
est,  Haupt.  vero,  quem  sequimar,  melius  Metatur.  Benoist.  retinuit  Metabat; 
Ribbeck.  coni.  Nictatur. — 176.  Heyn.  recte  coniungit  lutnina  intendere;  Sillig. 
autem  intendere  pro  simplici  tendere,  i.  e.  proficisci,  positum  censet,  quod  pro- 
bare  non  possum.  Quae  sequuntur  paulo  norridius  dicta,  sic  capienda  sunt: 
et  (auae)  torvo  (serpenti)  obvia  (sunt),  saevius  (aut  ex  vulg.  lect.  saepius) 
arripiens  infringere,  (ut  ea  infringat:  cf.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  54.  Geo.  T^ 
280.  Aen.  I,  527.  etc.),  quod  etc.  Ribbeck.  ex  coni.  edidit  intentuque  et  ex 
duobus  libris  infrendere.  —  177.  Saevius  pro  vulg.  saepius  Sillig. 
edidit  ex  Bothii  coniectura,  quam  etiam  posteriores  editt.  amplexi  sunt.  — 
180.  Sillig.  vulg.  eversis  ex  Helmst.  mutavit  in  et  versis;  cum  tamen  etiam 
ceteris  sententiae  membris  Copula  non  adiiciatur,  praestat  cum  Hauptio 
vnlgatam  retinere.  Cf.  eversas  cervices  ap.  Ter.  Heaut.  II,  3,  131.  Ribbeck. 
(quem  Benoist.  sequitur)  coni.  en  versis.  —  182.  Sillig.  (ut  iam  Bembus) 
ex  sui8  Codd.  edidit  Spiritibus  (i.  e.  anhelitu)  rumpit,  cou.  Geo.  III,  328. 
et  Copae  v.  27.  Heyn.  servavit  vuljg.  Spiritus  et  rumpit.  Omnes  vero  re- 
centiores  editores  praeferunt  Heinsii  Spiritus  erumpit  fauces,  cum  erum- 
pere  etiam  cum  Accus.  construatur.  (Cf.  Aen.  I,  580.  ibique  adnott.)  — 
Quo  parante  iam  prius  cum  Sca%.  et  Heynio  praeferendum  censui  Da- 
tivo  commodi  cui  paranti,  quem  SiUig.  recepit  ad  exempla  a  Marklando  ad 
Stat.  Silv.  IV,  5.  8.  p.  325.  ed.  Drescl.  coUecta  provocans;  idemque  etiam 
omnes  posteriores  editores  praetuHsse  video.  —  V.  183.  cum  iisdem  recen- 
tioribus  editt.  redii  ad  vulg.  lectionem,  quam  SiUig.  ex  uno  Cod.  Helmst. 
mutaverat  in  hunc  propior  kumoris  terret,  ut  brevis  syllaba  or  arsis  vi 
produceretur.  — ■  hunc,  pastorem.  —  humoris  alumnus  culex  vocatur, 
quia  plerumque  in  aquosis  locis  voHtat.  —  184.  per  acumina,  per  ictum 
aculei.  —  185.  Culex  pastorem  pungit   in    medio   oculo;   quod   uo^  && 
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642  CULEX  v.  186-198. 

Ac  senioris  erat  naturae  pupula,  telo 

Icta  levi.    Tum  prosiluit  funbundus  et  illum 

Obtritum  Morti  misit;  cui  dissitus  omnis 

Spiritus  excessit  sensus.     Tum  torva  tenentem 

Lumina  respexit  serpentem  comminus;  inde  190 

Inpiger,  exanimis;  vix  compos  mente  refugit 

Et  validum  dextra  truncum  detraxit  ab  orno  — 

Cui  casus  sociarit  opem  numenve  deorum 

Prodere  sit  dubium,  valuit  sed  vincere  talis 

Horrida  squamosi  volventia  membra  draconis  —  195 

Atque  reluctantis  crebris  foedeque  petentis 

Ictibus  ossa  ferit,  cingunt  qua  tempora  cristae; 

Et  quod  erat  tardo  somni  languore  renatus 


eipressit:  ubi  lumina  diducta,  i.  e.  quando  diducuntur  (cf.  Oort.  *d 
Lucan.  VI,  574.  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  I,  2,  66.  cum  adnott.  ad  Geo.  I, 
206.  et  Aen.  IX,  565),  pandebant,  aperiebant,  genas,  palpebras  (tmL 
Burm.  ad  Propert.  p.  790.)  gemmis,  pupillis  oculorum  in  formam  gem- 
marum  formatis  et  splendentibus,  i  e.  faciebant,  ut  gemmae  s.  populie 
cerni  possent.  Sillig.  praeterea  haec  addit:  „PaIpebrae  foribus  qua&i  oom- 
parantur.  quibus  apertis  vel  reclusis  pupulae  prodeunt,  et  pandere  verbum 
proprie  ae  portis  vel  foribus  dicitur."  Wakef  coni.  pingebant.  Pro  gewt- 
mis  Benoist.  cum  Ribbeckio  edidit  somnis,  v.  186.  mature  pro  naturae  et 
v.  187.  Tacta  pro  Icta.  —  186.  Vulgo  Hac  senioris  etc.  (quod  restituerufit 
recentiores  editt.).  Ac  vero,  quod  aptius,  ex  uno  Colb.  U.  recepit  Sfllig.  — 
pupula  senioris  naturae  satis  mire  dictum.  Sillig.  tamen  rnemorat,  hane 
penphrasin  eum  minus  offensuram,  qui  meminerit,  naturae  vocem  saepe  inser- 
vire  periphrasi,  coll.  Walch.  ad  Tac.  Agr.  13.  p.  208.  Haupt.  utmmane 
versum  185.  et  186.  crucis  signo  adpicto  vel  spurium  vel  desperandum  ae- 
claravit,  non  immerito.  Quomodo  utcumque  explicari  possint,  supra  vidi- 
mus.  —  187.  icta,  sc.  est,  cum  pupufa  coniungendum.  —  188.  Morti 
misit.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  II,  85.  —  189.  torva  tenentem  lumina. 
Vid.  ad  Aon.  VL  467.  et  Ecl.  II,  63.  —  diesitue,  dispersos.  Vox  Luere- 
tiana:  cf.  v.  c.  III,  144.  —  sensus  est  Accus.  a  verbo  excessit  penden*. 
Cf.  Cort.  ad  Lucan.  I,  497.  Iacobs.  et  Sillig.  malint  membris.  —  191.  <*- 
animis.  Plures  Codd.  exanimus.  Sed.  vid.  ad  Aen.  IV,  8.  et  IX,  444.  — 
compos  mente,  antique.  Sic  compos  animo  et  lingua  in  Sallust.  fragm. 
ap.  Donat.  ad  Ter.  Ad.  III,  2,  12.,  compos  corgore  et  animo  ap.  Liv.  IV, 
40.  etc.  —  refugit.  Codd.  quidam  resurgit,  minus  recte;  nam  resurrexe- 
rat  iam  pastor  v.  185.  —  193.  Cui  c.  sociarit  Sillig.  cum  Aldo  et  Hein- 
sio  restituit  pro  vulg.  Qui  s.  sociaret,  eumque  secutus  est  Haupt,  dum 
Bibbeck.  et  fienoist.  Oui  mutant  in  Quam.  De  casu  et  deo  sibi  oppositis 
vid.  ad  Ciris  v.  278.  —  Hunc  versum  vulgo  seauitur  hicce:  Namque  tZb' 
dederitne  viam  casusve  deusve,  qui  desideratur  ln  Codd.  et  connexum  loci 
turbat,  quare  (Wagnero  suadente  in  Iahnii  Annall.  Vol.  II.  p.  128.)  iaa 
Sillig.  eum  prorsus  omisit,  in  quo  eum  cum  posterioribus  editonbni  secutnt 
sum.  Heyn.  etiam  v.  193—195.  pro  inepti  interpolatoris  additamento  habei 
—  194.  Pro  vulg.  voluit  cum  Hauptio  et  ceteris  recentioribus  editt  recepi 
valuit.  ~  talis.  Vulgo  tales.  ,,Nescit  poeta,  utrum  a  deo  aliquo,  aa 
casu  adiutus  fuerit  pastor;  talis  tamen  seu  deus  seu  casus  eum  vineere 
voluit  [vel  potius  valuit  ].'«  Haec  Sillip.  —  195.  Be  correpta  nltima  syl- 
laba  voc.  Horrida  ante  squamosi  vid.  ad  Aen.  IX,  37.  —  volventta, 
scil.  se.  Vid.  ad  Aen.  I,  234.  et  al.  —  196.  Serpens  summa  vi  studet  sese 
defendere.  De  Copula  gue  alteri  demum  sententiae  vocabulo  adhaereDte 
vid.  ad  Geo.  IV,  22.  et  al.  —  V.  198  sq.  omni  sensu  destituti  vnlfo  sk 
leguntur:  Et  quod  erattardus,  somni  languore  remoto,  Nescius  adsplcie**, 
timor  obcaecaverat  artus.  Sillig.  Nescius  in  Nec  prius  et  timor  obcas- 
caverat  in  timidos  caecaverat  mutatis,  haec  de  serpente  dicta  accipit,  tk 


CULEX  v.  199—211.  643 

Nec  prius  aspiciens  timor  occaecaverat  artus, 

Hoc  minus  inplicuit  dira  formidine  mentem.  200 

Quem  postquam  vidit  caesum  languescere,  sedit. 

Iam  quatit  et  biiugis  oriens  Erebeis  equos  Nox 
Et  piger  aurata  proceait  Vesper  ab  Oeta: 
Cum  grege  compulso  pastor  duplicantibus  umbris 
Vadit  et  in  fessos  requiem  dare  comparat  artus.  205 

Cuius  ut  intravit  levior  per  corpora  somnus 
Languidaaue  effuso  requierunt  membra  sopore, 
EfBgies  aa  eum  culicis  devenit  et  illi 
Tristis  ab  eventu  cecinit  convicia  mortis. 


„En  quidu  ait  „meritus  ad  quae  delatus  acerbas 
Cogor  adire  vices?    Tua  dum  mihi  carior  ipsa 


210 


explicans:  Quod  serpens  erat  tardus,  i.  e.  moratus  (coU.  Tib.  I,  4,  27.), 
tempus  amiserat  pastoris  occidendi,  quem  sopitum  facile  interimere  poterat 
(vid.  v.  180  sq.),  et  impetum  tum  demum  fecit,  cum  languor  pastoris  per 
somnum  contractus  abiisset,  quodque  adspectu  suo  eius  artus  non  prius 
caecaverat,  ut  timidi  essent,  propterea  minus  implicuit  etc.  Timidos  igitur 
artus  per  prolepsin  illam  dictum  putat,  de  qua  vid.  ad  Geo.  I,  320.  et  II, 
353.  coll.  Aen.  VII,  446.  XI,  424.  et  Ovid.  Met.  III,  40.  —  occaecaverat 
autem  eo  referendum,  quod  serpentes  oculis  in  hostem  defixis  solo  adspectu 
eum  prae  angore  quasi  caecum  reddere  putantur.  Nos  etiam  hic  Hauptium 
secuti  sumus,  qui  minus  a  Codd.  lectiombus  recedens  locum  de  pastore  in- 
telligit,  ut  etiam  ceteri  recentiores  editores.  Ribbeck.  tamen,  Ladew.  et 
Benoist.  etiam  ad  versuum  transpositionem  confugiunt,  et  versibus  sic  ordi- 
natis  190.  191.  199.  198.  200.  192—197.  201  etc.  v.  199.  servant  Nescius, 
v.  198.  Ergo  tardus  erat:  somni  languore  remoto,  v.  192.  Sed  validum 
et  v.  193.  Quam  edunt,  quo  sane  melior  sententiarum  ordo  efficitur.  — 
199.  Hocx  i.  e.  propterea.  Vid.  ad  Geo.  II,  425.  et  Aen.  IX,  492.  — 
202.  Copulam  et  ante   biiugis   positam    respondere   alteri   et  v.  203.,  in 

Sromptu  est,  quare  hic  locus  non  adversatur  iis ,  quae  ad  Aen.  IX,  245. 
isputata  sunt.  —  biiugis:  vid.  adnott.  ad  Aen.  X,  587.  et  de  Nocte 
bigis  vccta  ad  Aen.  V,  721.  —  quatit  eauot.  Vid.  ad  Ciris  v.  350.  — 
Pro  vulg.  Ercbo  cit,  Sillig.,  Codd.  vestigiis  ductus,  restituit  Erebois 
(' EQtfiwlc),  cum  simplex  cit  praeterea  nusquam  inveniatur.  Erebois  Nox, 
i.  e.  inErebo  habitans,  Viro  cfoct.  videtur  defendi  posse  altero  illo  epitheto 
Tartariae  ap.  Val.  Pl.  III,  212.,  Eurip.  Or.  176.  Fors.  noxvia  n/|,  'Eqe- 
ptqtv  l,7i  et  Hes.  Theog.  744  sq.  Cum  vero  Adi.  Erebois  alibi  nusquam 
inveniatur,  cum  Ribb.  etBenoisto  praetuli  Hauptii  emendationem  biiugis. 
Erebeis  et  biiugis  habeo  Ablat.,  supplens  vecta,  ut  biiugi  positi  sint  pro 
curru  equis  biiugis  vecto,  quemadmodum  Aen.  X,  453.  legimus  DesUuit  Tur- 
nus  biiugis.  (Cf.  etiam  Lucr.  V,  1298,  biiugo  curru  belli  temptare  pericla.) 
Adiect.  autem  Erebeus  (tgtfiiTos)  invenitur  etiam  ap.  Ovia.  in  Ibin  225. 
(Krebeae  colubrae).  De  clausula  versus  monosyllaba  vid.  adnott.  ad  Geo. 
I,  181.  —  Cum  v.  203.  cf.  Ecl.  VIII,  30.  ibique  adnott.  —  aurata  Sillig. 
(quem  iure  posteriores  omnes  secuti  sunt)  ex  pluribus  Codd.  restituit  pro 
vulg.  aurato.  Spectare  autem  hoc  epitheton  ad  cacumen  montis  ultimis 
solis  occidentis  radiis  collustratum,  vii  est  auod  commemorem.  —  204.  du- 
ulicantibus,  scil.  se:  vid.  modo  v.  194.,  ae  ipsa  autem  re  cf.  adnott.  ad 
J3cl.  II.  67.  —  205*»  artus  pro  artibus.  Vid.  Burm.  ad  Petron.  c.  33. 
Ribbeck.cum  unoCod.  Voss.  transponit  verba  fessos  requiem. —  207.  effuso. 
Wakef.  malit  e  fuso  vel  offuso,  et  Heyn.  infuso,  coll.  Obss.  ab  Tibull.  III, 
4,  81.  —  208.  Effigies,  Mtuloy,  umbra  culicis.  —  209.  tristis  ab 
eventu  cecinit,  cecinit  convicia  propter  id,  quod  evenerat.  —  V.  209. 
Sillig.  servavit  vulg.  lectionera  Inquit  (de  quo  verbo  orationi  praemisso 
conferri  iubet  Catull.  LV,  11.)  et  pro  vulg.  Quid  meritus,  cum  plurimi 
Codd.  exhibeant  quid  meritis,  restituit  Ald.  et  aliarum  vett.  editt.  lectio- 
nein  QuU  meritis.    (Cf.  adnott.  ad  Ecl.  I,  72.)    Nos  cum  Hauptio  et  poste- 

41* 
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644  CULEX  v.  212—224. 

Vita  fuit  vita,  rapior  per  iuania  Averni. 

Tu  lentus  refoves.iucunda  membra  quiete^ 

Ereptus  taetris  e  cladibus ;  at  mea  Manes^ 

Viscera  Lethaeas  cogunt  transnare  per  undas.  215 

Praeda  Charontis  agor.    Vidi,  ut  flagrantia  taedis 

Limina  conlucent  infernis  omnia  templis. 

Obvia  Tisiphone,  serpentibus  undique  compta, 

Et  flatnmas  et  saeva  quatit  raihi  verbera.    Pone 

Cerberus  et  diris  flagrat  latratibus  ora,  220 

Anguibus  hinc  atque  hinc  horrent  cui  colla  reflexis, 

Saneuineumque  micant  ardorem  luminis  orbes. 

Heul  quid  ab  officio  digressa  est  gratia,  cum  te 

Restitui  superis  leti  iam  limine  ab  ipso? 


rioribus  omnibus  edidimus  En  quid,  ait,  meritus,  at  ultima  syllaba  huiw 
vocis  arsis  et  caesurae  vi  producatur.  De  pleonasmo  autem  cecinit--  aH 
vid.  ad  Aen.  II,  78.  et  V,  551.  coll.  Silligu  adnot.  ad  Catull.  LXm,  77. 
et  de  duabus  et  tribus  adeo  interrogationibus  in  eadem  periodo  iunctii 
Sillig.  conferri  iubet  Cic.  Mil.  14,  38.  ibique  Garat.,  eiusd.  Brut.  41,  151 
Val.  FL  II,  53.  Nep.  Dat.  5.   Timol.  2.   et  Reisig.  ad  Soph.  Oed.  Col.  809. 

—  212.  per  inania  Averni  ingeniosa  est  Heinsii  coniectura  (adiuta  Colb.il. 
lectione  venti),  quam  cum  Hauptio  et  posterioribus  pro  vulg.  lectionejMr 
inania  ventis  (a  Silligio  servata)  recepimus.  —  214.  Manes,  i  e.  dii  in- 
feri.  Vid.  ad  Geo.  IV,  489.  —  215.  viecera  mire  dictum  pro  cerporis 
umbra.  Memorabile  etiam,  quod  Charon  umbras  trans  Lethen  vehit,  non 
trans  Stygem.  —  216.  Vulgo  Viden9  ut,  quod  iam  Heyn.  ab  hoc  loco  abe- 
num  esse  vidit,  cum  Culex  narret,  sibi  aaeunda  fuisse  loca  infera.  Qnare 
Sillig.  Vidi,  ut  ex  Codd.  recte  restituit.  Nihilominus  posteriores  editt  ad 
scripturam  Videri  ut  redierunt,  signo  interrogandi  post  templie  poeito.  De 
verbis  vide,  ut  cum  Indic.  constructis  vid.  aanott.  ad  Ecl.  IV,  52.  —  tat- 
disy  scil.  Furiarum.  —  217-  Vulgo  Lumina  coll.  infeetis  cett.  Limma  Silhg. 
edidit  ex  coniectura  Iacobsii,  coll.  Aen.  V,  4.,  ipse  tamen  malit  Moenia,  coU. 
Aen.  VI,  541 .  549.,  de  horum  vocc.  confusione  conferri  iubens  MarkL  ad  Stat 
Silv.  Praef.  p.  IX.  ed.  Dresd.  —  Pro  conlucent,  quod  Haupt.  retinnit,  Ribbect, 
Ladew.  etBenoist.  edunt  quam  lucent.  —  infernie  pro  vnlg.  infestis yost  Cal- 
derinum  idem  Iacobs.  coniecerat ;  inferna  templa  pro  infernis  locis.  —  218- 
Tisiphone.  Vid.  ad  Geo.  III,  552.  Aen.  VI,  570.  X,  761.  —  219.  Vulgo 
verbera  Poenae,  IIoivTje,  Furiae.  (Cf.  Stat.  Theb.  VIH,  25.  et  Val.  PL  I,  798.et 
Plurali  numero  infra  v.  376.  a  Cic.  Verr.  V,  43,  113.  pro  Cluent.  61.  extr. 
al.)  Cum  tamen  mire  dictum  sit  Tisiphone  quatit  verbera  Poenae  et 
Poenae  sic  prorsus  abundet,  cum  Hanpt.  et  posterioribns  recepi  coniecturam 
Pone,  Puncto  post  verbera  posito.  (Iam  Peerlk.  ad  Hor.  Od.  III,  11. 
p.  224.  coniecerat  Pone  est.)  —  220.  Cerberus  et  De  Copula  post- 
posita  vid.  ad  Ecl.  I,  35.  IV,  63.  al.  —  flagrat.  calet,  ardet,  latrati- 
0U8  (crebro  repetitis)  ora,  (Accus.  remotioris  Obiecti).  Vulgo  fiagrani, 
qnod  et  ipsnm  defendi  posse  docet  Sillig.,  ut  Cerberus  et  ora  dictum  sit 
pro:  Cerberi  ora,  flagrare  autem  de  rebus  repetitae  operae  intentione  et 
perpetua  agitatione  calentibus  usurpatum,  ut  Aen.  IV,  407.  409.  et  Stat 
Silv.  I,  2,  il./ervere.  Vulgaris  lectio  cum  sic  utcnmque  explicari  possit, 
abstinui  ab  recipienda  ingeniosa  sane,  sed  paulo  audaciore  coniectnra  dtrit 
latrantia  rictibus  ora  ab  Haupt,  Ribb.  et  Ladew.  in  contextom  invecta. 
Etiam  Benoist.  Codd.  lectionem  retinuit.  De  Cerbero  ipso  vid.  ad  Geo. 
IV,  483.  et  Aen.  VI,  417.  —  221.  h  inc  atque  hinc.    Vid.  ad  Aen.  1, 162. 

—  222.  Vulgo  Sanguineique  micant  ardorem  tuminis  orbes,  qnod  ferri  poterat, 
nt  coniungantur  verba  sanguinei  luminis;  praestat  tamen  cum  Ribb^  Hauptio 
(in  edit.  alt.)  et  Benoisto  nraeferre  antiquorum  editt.  lectionem  Sanguineum- 
que.  Sillig.  tamen  ex  Coa.  Helmst.  et  coniectnra  edidit  ardore  micant  miki. 

—  V.  228.  Asconius  recte  interpretatur:  „Heu!  quid  est  gratitudo,  digressa 


CULEX  v.  225—241.  645 

Praemia  sunt  pietatis  ubi,  pietatis  honores?  225 

In  vanas  abiere  vices  et  rure  recessit' 

Iustitia  et  prior  illa  fides.    Instantia  vici 

Alterius,  sine  respectu  mea  fata  relinquens 

Ad  pariles  agor  eventus;  fit  poena  merenti, 

Poena  sit  exitium,  modo  sit  dum  grata  voluntas,  230 

Exsistat  par  officium.     Feror  avia  carpens, 

Avia  Cimmerios  inter  distantia  lucos, 

Quem  circa  tristes  densentur  in  omnia  poenae! 

Nam  vinctus  sedet  inmanis  serpentibus  Otos, 

Devinctum  maestus  procul  aspiciens  Ephialten,  235 

Conati  quondam  cum  sint  rescindere  mundum; 

Et  Tityos,  Latona,  tuae  memor  anxius  irae  — 

Inplacabilis  ira  nimis  —  iacet  alitis  esca. 

Terreor  ah!  tantis  insistere,  terreor,  umbris! 

Ad  Stygias  revocatus  aquas  vix  ultimus  amni  240 

Extat,  nectareas  Hivum  qui  prodidit  escas, 


ab  officio  grati  animi."  Alii  aliter  hunc  locum  capiunt.  —  225-  Vnlgo  locns 
lninns  recte  sic  distinguitnr :  -  -  pietatis  ubif  Pietatis  honores  In  vanas  etc. 
Scaliger.  censet,  concinnins  fore:  Praemia  ubipietatief  ubi  pietatis  hanores. 
Ceternm  vid.  snpra  ad  v.  123.  —  227-  Iustitia  et  prior  ex  Schrad.  et 
Iacobsii  coni.  edidit  Sillig.  pro  vulg.  lustitiae  prior,  idqne  retinuernnt 
posteriores  editores.  —  lnstantia,  scil.  fata,  qnod  ex  seqq.  snpplendnm. 
—  Pro  vidi  cnm  Hanpt.  et  ceteris  recentioribus  editt.  recepimus  vici.  — 
228-  sine  respectu,  non  respiciens,  non  cnrans.  —  229-  Ipsum  exitinm 
patienter  feram,  dnmmodo  mihi  tnm  gratia  referatnr  et  par  officinm  prae- 
stetnr.  Sillig.  vero.cum  nemo  dicat  modo  dum  pro  dummodo,  dum  in 
tum  mutavit,  quae  Part.  vel  Imperativnm  vel  Coniunctivum  concessivum 
excipiens  conditionem  indicet,  qna  quis  aliqnid  fieri  velit,  coll.  Tursell.  de 
Partt.  p.  880.  Sed  cum  huius  carmmis  auctori  omnino  multa  condonanda 
sint,  neqne  in  modo  dum  haereo,  qnod  etiam  Haupt.,  Bibb.  et  Benoist.  re- 
tinnernnt.  Heyn.,  nt  multos  alios  nuius  carminis  versns,  sic  etiam  229.  et 
230.  spurios  censet.  —  231.  Exsistat  par  officium,  pro  beneficio  tibi 
praestito  a  te  mihi  hoc  praestetur,  ut  cornus  meum  terra  condatur  et  sic 
nmbra  mea,  adhuc  circa  Acherontem  versari  coacta,  ad  sedes  qnietas  ad- 
mittatnr.  —  232.  Animadverte  Cimmerios  lucos  (i.  e.  omnino  horrendos 
tenebris  et  frigore:  cf.  Hom.  Od.  XI,  14  sqq.  et  Volcker.  Homer.  Geogr. 
p.  154.)  a  poeta  m  Orcnm  translatos.  —  238.  Cnm  Pron.  quem  a  feror, 
qno  pertineat,  nimis  remotum  sit  et  Cnlex  se  minns  apte  inter  homines  in 
Tartaro  pnnitos  ponat,  Sillig.  malit  Quae  (avia)  circa.  —  in  omnia.  Cnm 
Ladew.  et  Benoisto  retinui  hanc  Codd.  lectionem.  Haupt.  e  coni.  edidit 
agmina,  Ribbeck.  obvia.  —  234.  In  Orco  varia  sceleratorum  supplicia  spe- 
ctare  Culex  coactus  est,  quae  fere  omnia  etiam  Aeneidis  1.  VI.  comme- 
morantnr.  De  Oto  et  Ephialte  vid.  Aen.  VI,  582  sq.  —  286.  rescindere 
Schradero  Emendd.  p.  19.  suasore  iam  Heyn.  e  Cod.  Voss.  restitnit  pro 
vulg.  incendere.  Cf.  Aen.  VI,  583.  et  Geo.  I,  280.  —  237.  De  Tityo  vid. 
Aen.  VI,  595.  Verba  Inplacabilis  ira  nimis  parenthetice  cnm  exclamatione 
dicta.  —  289.  Vulgo  post  umbris  Commate  tantum  inciditur.  Nos  cnm 
Silligio  distinctionem  mutavimus,  ut  v.  240.  nova  incipiat  sententia,  in  qno 
nos  secnti  snnt  posteriores  editores.  —  240.  De  Tantalo  sermonem  esse 
patet.  Cf.  Aen.  VI,  601.  —  ultimis,  „vix  snmma  sui  parte  eminens,(<  ut 
rectissime  Hevn.  Ultimus  enim  etiam  i.  q.  extremus.  Sillig.  haec  adnotat : 
„Ultimum  scil.  omne  id  est,  quod  a  nobis  est  remotissimum  (Heusing.  ad 
Cic.  Off.  I,  17,  9.),  et  sic  etiam  Tantalns  ultimus  dici  notest,  ntpote  cuius 
capnt  sit  ultimum,  qnod  ex  fundo  maris  eminet.  Aade  Ruhnk.  ad  Vell. 
Pat.  II,  111."  —  241.  Extat  Sillig.  pro  vulg.  restat  ex  verissima  Heinsii 
coniectura  restituit,  qnam  etiam  recentiores  editt.  amplexi  sunt.  —  amni^ 


646  CULEX  v.  242-254. 

Gutturis  arenti  revolutus  in  omnia  sensu. 

Quid  saxum  procul  adverso  qui  monte  revolvit, 

Contempsisse  dolor  quem  numina  vincit  acerbus? 

Otia  quaerentes  frustra  situlae  ite,  puellae,  245 

lte,  quibus  taedas  accendit  tristis  Erinys,  — 

Sicut  Hymen  praefata  dedit  conubia  mortis,  — 

Atque  alias  aho  densas  supero  agmine  turmas, 

Impietate  fera  vecordem  Colchida  matrem, 

Anxia  sollicitis  meditantem  volnera  natis;  250 

Iam  Pandionias  miseranda  prole  puellas, 

Quarura  vox  Ityn  edit  Ityn,  quo  JBistonius  rex 

Orbus  epops  maeret  volucres  evectus  in  auras. 

At  discordantes  Cadmeo  semine  fratre* 


ex  amni,  de  quo  usu  Ablat.  cf.  Schneid.  Gr.  Lat.  II.  p.  227.  cum  adnot.  ad 
Ecl.  VI,  38.  Geo.  It  275.  al.  —  242.   Outturis  sensu  pro  ipso  ^nttare. 
Sentit  guttar  inopiam  aquae,  unde  aret  —  248-  De  SKsypni  saxo  vid.  6eo. 
III,  39.  —  Bibbeck.  pro  in  omnia  coni.  edidit  inania.  —  244.  vincit  bic 
videtur  esse  i.  q.  mingjit,  cruciat.   Hunc  autem  versum  et  ipsum  ad  Sisyphum 
spectare,  neque  ac  Ixione  bic  agi,  quod  Hevn.  putat,  inproraptu  est.  Nam 
etiam  Sisyphus  deos  contempserat.   Cf.  Schol.  Hom.  II.  VI,  153.  a  Silligio  iam 
laud.    —   245-  De  Danaidum    scelere   et  poena  vid.  Aen.  X,  497  sqq.  — 
Vulgo  OUa  quaerentem  frustrat  Vos  ite  pueUae,  nt  priora  verba  ad  Swr- 
phum  spectent   (vel,   ut  Heynio   videtur,    ad  Ixionem).     Sed    recte  Silhg. 
(quem  sequuntur  posteriores  editores)   quaerentea  ex  Helmst.  videtur  reoe- 
pisse,  quod  „nisi  naec  verba  de  Danaidibus  valeant,  nihil  fere  de  iis  dka- 
tur,  cura  tamen  de  omnibus  iis,  qni  v.  233  sqq.  in  Tartaro  puniri  narreD- 
tur,  ea  aiferantur,    quae  poenam  eorum  satis  declarent.**    Idem  Vir  doct. 
ex  Cod.  Vos8.  lectione  fruatroceu  vite  coniectura  restituit  fruatraqut  kath 
rite;  sed  longe  felicior  et  elegantior  est  Hauptii  coniectura  Otia  quaerenta 
frustra  situlae  ite,  quam  recepimus.    Ribbeck.  coni.  cribro  ite  et  Benokt 
exhibet  Vossii  coni.  stmul  ite.  —  246.  Quibus  pro  taedis  nnptialibos  Furit 
faces  incendit.    Pro  iterato  Ite  Sillig.  ex  coni.  edidit  Ritt,  i.  e.  inre  (coIL 
Ovid.  Met.  III,  264.  et  VII,  798.),  Hanpt.  et  posteriores  revocarnnt  Codd. 
scriDturam.  —  Erinys.    Vid.  adnott.  ad  Aen.  II,  337.    —   V.  247.  paren- 
thetice  accipiendnm  recte  a  virornm  doct.  coniecturis  defendit  Sillig.  et  sic 
capit:  Hymen  vobis  dedit  conubia  mortis,  i.  e.  letalia,  utpote  quibus  et 
ipsae  puellae  et  sponsi  mortem  subirent,  et  quidem  praefata.  i.  e.  pnedicts 
et  vaticinio  destinata;  ut  sententia  haec  esse  videatur :  ,,Connubia,  qnae  Hrmen 
Danaidibus  dedit,  bonum  eventum  habere  non  potuerunt.    Omina  eniro  et 
praefationes  non  laeta  fuerant,  sed  indicaverant,  Fnrias  qnondam  Danaidss 
taedis  suis  ad  opus  faciendum  stimulaturas  esse."  Hanpt.  et  posteriores  ednni 
pro  fatal  in  parenthesi.  —  248.  Vulgo  densat,  scil.  Ennys,  quae  tnrmis  scde- 
ratorum  semper  novas  addit.   Sed  praestat  lectio  densas  supero,  qnam  cam 
Hauptio  et  omnibns  recentioribns  editt.  recepi.  —  249.  Accus.  Colchida 
matrem  (i.  e.  Medeam,  de  qua  vid.  ad  Ecl.  VIII,  47.)  pendet  a  praeoedente 
verbo  svpero.  —  250.  anxia  meditantem  volnera  pro:  quae  ipsa  vdxa 
meditatur  volnera.  Cf.  adnott.  adEcl.  IX,  58.  et  al.  —  251.  De  PhilomeUet 
Procne,  Pandionis,  regis  Attici,  filiabus,  vid.  ad  Ecl.  VI,  78.  —  lam  inserrit 
transitioni  ad  novnm  argumentnm.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  111,541.  etAen.Il, 
213.,  ubi  addi  possnnt,    quos    hic   laudat  Sillig.,   Heind.  ad  Cic  N.  D.  I 
12,  30.  et  EUendt.  ad  Cic.  Brut.  43,  159.  —  252.  Vulgo  Quarum  vo*  ftf» 
et  Ityn,  quod  B.  r.    Nos  versnm  exhibemus  Silligii  coniecturis  emendatoni, 
in    quas   enm    duxerunt  Codd.  vestigia,    quasque    etiam   posteriores  editt 
omnes  retinuerunt.  —  edit  pro  simplici  dicit,    nominat,  ut  ap.  Liv.  I,  46. 
et  alibi  haud  raro.  —  Bistonius  rex,  Tereus,  Ityos  pater.    De  Bistoni- 
bus.  Thraciae    populo,    ad   quem    etiam  Senec.  Agam.  673.   aliiqne  hooe 
mythum    referunt,    vid.  Herod.  VII,  110.  Strab.  VII.    p.  331.  Plin.  IV,  U, 
18.  Steph.  Byz.  p.  169.  et  liber    mens  geogr.  III.  p.  1076.   —  258.  vo1*' 
cres  aurae.    Vid.  Aen.  V,  503.  XI,  795.  etc.  —    254  sq.    Eteoclem  q<w- 
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CULEX  v.  255—269.  647 

Iam  truculenta  ferunt  infestaque  lumina  corpus  255 

Alter  in  alterius,  iamque  aversatur  uterque, 

Impia  germani  manat  quod  sanguine  dextra. 

Eheu  mutandus  numquam  labor!    Auferor  ultra 

In  diversa  magis,  distantia  limina  cerno; 

Eridanus  tranandus,  agor  delatus  ad  undam.  260 

Obvia  Persephone  comites  heroidas  urguet 

Adversas  perferre  faces.    Alcestis  ab  omni 

Inviolata  vocat  cura;  quod  saeva  mariti 

In  Chalcodoniis  Admeti  fata  morata  est. 

Ecce,  Ithaci  coniunx  semper  decus  Icariotis.  265 

Femineum  incorrupta  decus  manet  et  procul  illa 

Turba  ferox  iuvenum  telis  confixa  procorum. 

Quid,  misera  Eurydice,  tanto  maerore  recesti, 

Poenaque  respectus  et  nunc  manet  Orpheos  in  te? 


que  et  Polynicem  sibi  mutua  vnlnera  inferentes  Culex  in  Orco  conspicit. 
Cf.  autem  de  nmbris  in  Orco  non  solum  eandem  speciem  retinentibus,  qua 
ex  vita  discedunt,  sed  etiam  eadem  tractantibus ,  quae  in  vita  tractarunt, 
adnott.  ad  Aen.  VI,  495.  642.  651.  —  semine  et  tumina  Sillig.  (quocum 
etiam  hic  posteriores  editt.  faciunt)  ex  omnibus  fere  Codd.  sms  restituit 
pro  vnlg.  sanguine  et  vtdnera.  —  265*  aversatur  Sillig.  (et  cnm  eo  re- 
centiores  editt.)  ex  Codd.  pro  vulg.  aversatus.  —  268.  Idem  Sillig.  pro  vnlg. 
Eheu  ex  coni.  edidit  Heu,  heu,  cnm  eheu  primam  syllabam  corripiat,  qna 
de  re  conferri  iubet,  qnos  ipse  landaverit  ui  Indice  Catulli  p.  283.  v.  heu. 
Sed  vide,  qnae  contra  hanc  opinionem  verissime  disputavit  Hand.  Tnrs.  II. 
p.  ,35.8.  (et  adnott.  ad  Ecl.  II,  58.);  qnaro  hanc  mntationem  iam  prins  non 
necessariam  duxi,  in  qno  posteriores  mecnm  consentiunt.  —  mutandue 
numauam  labor,  poena  nnnqnam  finem  habitnra.  —  259.  Ribbeck.  et 
Benoist.  sic  distingnnnt:  in  diversa,  magis  distantia.  —  limina  iam  Scalig. 
refinxit  pro  lumina  vel  numina,  qnod  vett.  edit.  exhibent.  Ridbeck.  (qnem 
Benoist.  secntns  est)  ex  Codd.  recepit  nomina.  Hanpt.  servavit  limina.  — 
260.  Vnlgo  Elysiam  tranandus  agor  etc.  Eridanus  tranandus  Sillig.  recepit 
ex  Schraderi  coni.,  simnl  tamen  memorans,  cnm  Helmst.  a.  m.  pr.  exhibeat 
tranandum,  fortasse  rectius  legiElysiam  tranandam  etaqor  d.  adu.  Sediure 

Iiosteriores  editt.  acqnievernnt  in  Schraderi  coniectura.  De  Eridano  antem  ad 
oca  infera  dejato  vid.  adnott.  ad  Aen.  VI,  659.  —  261.  Culex  iam  ad  Elysinm 
tendens,  videt  campos  lngentium  inqne  iis  heroidas  a  Proserpina  coactas  ferre 
infortuninm  snnm  ex  amore  infansto  ortum.  Hoc  enim  sibi  velle  videntnr  verba 
Adversas  perferre  faces.  Non  male  tamen  Heins.  coni.  adv.perferre 
vices.  Veteres  editt.  qnaedam  praeferre,  qnod  praeter  Heinsinm  etiam 
Wakef.  amplectitnr  coU.  Stat.  Silv.  V,  I,  257.  cnm  adnot.  Markl.  —  264. 
Sillig.  servavit  Bembi  lectionem  Ipsa  suisfatis;  sed  cnm  Codd.  et  veteres 
editt.  exhibeant  Hic  Alcedonias  vel  Hic  (Jalcedonias,  cnm  Hanpt.  et  cete- 
ris  recentioribns  editt.  exhibnimns  In  Chalcodoniis.  Cf.  Apoll.  Rh.  I,  49. 
Ov  &k  <P£omg  ui&juriTos  ivQQqveooiv  Avaoaatv  MCpvtv  vn6  oxomrjv  oQtoq 
Xalxu)$ov(oio,  ibiqne  Schol.  Chalcodonins,  mons  Thessaliae,  ad  anem  Pherae 
sitae  erant,  nnnc  vocatnr  Karadagh.    Cf.  liber  mens  freogr.  III.  p.  881  sj. 

—  265-  Ithaci  coniunx,  Penelope.  Ithacus  pro  Itbacensi  s.  Ithacesio 
etiam  Aen.  H,  104.  (ubi  vid.  adnott.)  122.  128.  III,  629.  al.  legitnr.  —  Vulg. 
lectionem  Icariotis  (i.  e.  Icarii  filia,  quod  etiam  legitur  ap.  Propert.  IV, 
12,  (III,  131,  10.),  cnm  Hanptio  et  ceteris  recentioribns  editt.  restitnimns. 
Sillig.  ex  nno  Cod.  Helmst.  mconsulte  receperat  enitet  oris.  —  268.  Idem 
Vir  doct.  e  coni.  edidit  Quo,  quod  sic  explicat:  „in  eos  campos,  nbi 
Alcestis  et  Penelope  commorantur,  recessit  Eurydice.*'  Vnlgo  Quin,  qnod 
sane  ferri  non  potest.  Nos  vero  nunc  cnm  recentioribus  editt.  (etiam 
Hanptio  in  ed.  2.)  recepimns  Quid  et  in  fine  versus  recesti  pro  recessU. 

—  269.  Verba  vnlgo  sic  collocata  et  nunc^manet,  Orpheus,  in  te  (nt  No- 
roin.  pro  Vocativo  positus  et  nomen,  qnod  alias  bisyllabum  esse  solet,  sit 
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Audax  ille  quidem,  qui  mitem  Cerberon  umquam  270 

Credidit  aut  ulli  Ditis  placabile  numen, 

Nec  timuit  Phlegethonta  furentem  ardentibus  undis 

Nec  maesta  obtenta  Ditis  ferrugine  regna 

Defossasque  domos  ac  Tartara  nocte  cruenta 

Obsita,  nec  faciles  Dictaeo  iudice  sedes,  275 

Iudice,  qui  vitae  post  mortem  vindicat  acta. 

Sed  Fortuna  valens  audacem  fecerat  ante. 

Iam  rapidi  steterant  amnes  et  turba  ferarum 

Blanda  voce  sequax  rejnonem  insederat  Orphei, 

Iamque  imam  viridi  radicem  moverat  alte  280 

Quercus  humo  steteratque  comes,  silvaeque  sonorae 


trisyllabum)  Scaligero  et  Schneidero  Gr.  Lat.  II,  p.  304.  suasoribus  prios 
sic  transposnimns:  et  nunc  in  te  manet,  Orvhcu;  enndemqne  verborum 
ordinem  naud  dubie  etiam  Sillig.  exhibere  voluit,  apnd  queni  in  oontextu 
apparet  et  nunc,  Orpheu,  manet  in  te,  in  Commentario  autem  et  nunc  i* 
te  valet  (sic!),  Orpheu.  Nnnc  vero  cnm  Hanntio  ceterisque  recentioribos 
editt.  reversi  sumns  ad  vnlgarem  verbornm  ordinem,  voc.  Orpheus  in£Genit 
Orpheos  mutato,  qui  bene  se  babet  inxta  vicinnm  Accns.  Graecum.  Haee 
verba  antem  non  lta  intelligenda,  ac  si  Orphens  ipse  etiamnum  apnd  in- 
feros  puniretnr,  sed  nihil  ahnd  sibi  volunt,  qnam:  utOrpheus  imprudentiae 
snae  poenas  solvit,  quippe  seinnctns  a  coniuge,  sic  etiam  tu.  Hanpt.  in  edit.  2. 
Poenaque  mntavit  in  Poenane,  quod,  nt  rccesti,  iam  I.  H.  Voss.  scribi  volnerai 
Ceternm  de  Orphei  et  Enrydices  fabnla  vid.  adnott.  ab  Geo.  IV,  485.  —  270. 
Accns.  Graec.  Cerberon  mvenitnr  etiam  ap.  Ovid.Met. VII,  413.  Cf.  Schneid. 
Gr.    Lat.  II.  p.  80  s<j.   —   272.    Phlegethonta.    Vid.   ad.  Aen.  VI,  551. 

—  278.  obtenta  Ditist  qnod  iam  Scalig.  ex  coni.  restitnerat,  Sillig.  etiam 
Cod.  Helmst.  anctoritate  comprobatnm  invenit  Vulgo  obtentu  diro  et.  — 
ferrugine.  Vid.  adnott.  aa  Aen.  VI,  303.  —  274.  cruenta  est  Accus. 
cnm  Tartara,  non  Ablat.  cnm  nocte  coninngendus.  Oruentus  antem  dicitnr 
Tartarns  ob  caedes  ibi  pnnitas.  — -  nocte  Obsita.  Vid.  ad  Aen.  VHI, 
307.  —  275.  Dictaeo  Scaligeri  est  emendatio,  qnam  cnm  Hanptio  et 
ceteris  recentioribns  recepimns.  Cf.  Silins  VIII,  102.  iudicis  uma  Di- 
ctaei  et  Ovid.  Met.  VIII,  43.,  nbi  Minos  etiam  rex  Dictaeus  appellatur. 
Dictaeus  enim  i.  cj.  Cretensis.  Vid.  ad  Ecl.  VI,  56.  Sillig.  cnm  Heynio 
edidit  Ditis  sine  tudice  locumque  coU.  Aen.  VI,  431.  sic  explicat:  sedes, 
ad  qnas  non  facilis  aditns,  qnae  neminem  admittunt,  nisi  qui  indicium 
snbierit.  —  277.  Sed  eum  iam  ante  (qnam  in  Tartarnm  descenderet^  for- 
tuna  valens  (i.  e.  cantns  sni  vi*  et  successns)  audacem  fecerat.  Adverb. 
antem  ante  Silli^.  ex  plurimis  Cbdd.  restituit  pro  vnlg.  Orphea,  enmqne 
posteriores  secuti  snnt  praeter  Benoistum,  anem  ad  vulgarem  lectdonem 
rediisse  miror.  —  278.  t)e  ipsa  re  cf.  Aen.  Vl,  645.  et  Ecl.  III,  46.  ibiqne 
adnott.  —  steterant.  Vid.  ad  Ecl.  II,  26.  —  279.  Blanda  voce  *«- 
quax,  blandam  Orphei  vocem,  qua  antea  iam  saepe  allecta  erat,  seqnens. 

—  Orphei.  Cf.  aanott.  adEcl.  IV,  57.  —  281.  Vnlgo  steterantque  amnes; 
cnm  vero  plnres  Codd.  Copnlam  omittant  et  steterant  amnes  modo  prae- 
cesserit  v.  273.,  Sillig.  ex  coni.  restitnit  steterunt  comites.  Pntat  autem 
voci  quercus,  quae  vim  habeat  coilectivi,  inre  adinngi  potnisse  Plnralem 
(coll.  Cortio  ad  Lncan.  IV,  367.),  ut  sensns  sit:  Quercus  loco  sno  motae 
Orpheum  circumsteternnt  ei  comites.  (De  correptione  antem  3.  Pers.  Perf. 
vid.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  61.)  Nos  cnm  Ladew.,  Hertzberg.  et  Benoisto 
edidimus  steteratque  comes.  Bothins  coni.  steteratque  amens,  Haupt  vero 
retinnit  verba  steterunt  amnes,  nncis  tamen  inclnsa ;  qnae  sane  post  v.  27S. 
ferri  non  possnnt.  Bibbeck  ea  prorsns  omisit.  nncis  taraen  inclnsa;  qnae  sane 
post  v.  278.  ferri  non  possnnt.  Bibbeck.  ea  prorsns  omisit.  —  281.  cantus 
rapiebant,  arripiebant,  avide  andiebant,  corticey  nt  alibi  anribna  rapimns 
cantum;  per  corticein  enim  sonus  penetrabat.  —  avara  antem,  quippe  <ju*e 
cariuinibus  Orphei  satiari  neqneat.   Sic  antem  Sillig.  (quem  posteriores  lure 
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Sponte  sua  cantus  rapiebant  cortice  avara. 

Labentes  biiuges  etiam  per  sidera  Lunae 

Pressit  equos  et  tu  currentes,  menstrua  virgo, 

Auditura  lyram  tenuisti  nocte  relicta.     ^  285 

Haec  eadem  potuit  Ditis  te  vincere  coniunx 

Eurydicenque  ultro  ducendam  reddere?    Non  fas, 

Non  erat  invictae  Divae  exorabile  numen. 

llla  quidem  nimium  Manes  experta  severos 

Praeceptum  signabat  iter  nec  rettulit  intus  290 

Lumina  nec  Divae  corrupit  munera  lingua; 

Sed  tu  crudelis,  crudelis  tu  magis,  Orpneu, 

Oscula  cara  petens  rupisti  iussa  Deorum. 

Dignus  amor  venia,  gratum  si  Tartara  nollent 


sequuntnr)  ex  plurimis  Codd.  edidit  pro  vulg.  amara.  —  282.  Etiam  Luna 
repressit  bigas  per  coelum  vectas,  cursum  inhibuit.  —  biiuges  equos.  Alibi 
Lnnae  tanrornm  bi^ae  tribnnntnr.  Pro  vulg.  Luna  antem  Sillig.  ex  plnribns 
Codd.  recte  revocavit  Lunae,  ne  bis  idem  aicatur,  enmqne  inre  secnti  sunt 
Hanpt.  et  Ladew. ;  Bibbeck.  scripsit  Phoebus,  Benoist.  vero  Nom.  Luna  retinnit. 
Nostra  scriptnra  probata  sensns  loci,  qnem  iam  I.  H.  Voss.  recte  perspexit,  hic 
est:  Orpbens  pressit  etiam  eqnos  Lnnae  biinges  per  sidera  labentes,  et  tu,  o 
Lnna,  cnrrentes  eqnos  tennisti.  De  verbo  premendi,  bic  ab  habenis  ad 
ipsos  eqnos  translato,  vid.  ad  Aen.  I,  63.  —  284.  menstrua  virgo.  Vid. 
ad  Geo.  I,  353.  —  285.  nocte  relicta  neglecto  cnrsu,  qno  Lnna  noctem 
efficit  et  regit.  Sic  iam  Heyn.  locnm  recte  intelleiit;  neqne  aliter  SUlig.: 
,,Illa  nocte  Diana  retinnit  equos,  non  cnrans,  ntrnm  noctis  spatinm  iustis 
circnmscriberetur  terminis,  an  nltra,  qnam  par  esset,  prodnceretnr;'4  coU. 
Cort.  ad  Lncan.  VII,  127.  Hand.  ad  Gronov.  Diatr.  I.  p.  505.  Schntz.  et  Ellendt. 
ad  Cic.  Brnt.  19,  76.,  qui  doceant,  relinquere  hand  raro  poni  pro:  non  curare, 
praetermittere  etc.  I.  H.  V  oss.  [qnem  seqnitnr  Bibbeck.]  Nocte  scnbit  grandi  litera 
et  explicat:  „Sie  verliess  iheGottin  der  Nacht,  in  deren  Gefolge  sie  fuhr." 
—  286.  Haec  eadem,  Orphei  lvra.  —  287.  reddere,  efficere  nt  red- 
deretnr.  Sillig.  (colL  Hor.  Od.  I,  2,  7.  Proteue  pecus  egit  altos  visere 
montes)  Infin.  reddere  a  vincere  pendere  pntat  nt  sensns  sit:  Haec  lyra 
potnit  te,  Proserpina,  vincere,  i.  e.  permovere,  nt  nltro  redderes  Enrydicen ; 
sed  qnid  tnm  sibi  vnlt  Copula  gue?  —  ducendam,  scil.  Orpheo.  Heyn. 
explicat  per:  redncendam  in  vitam.  —  V.  288.  vulgo  sine  nllo  sensu  sic 
editnr :  Non  erat  in  vitam  divae  exorabile  numen.  Sillig.  inde  fecit  invita 
Diva  exorabile  Mortis;  qnae  loci  emendatio  nititnr  Codd.  anctoritate, 
qnornm  plnres  mortis  exhibent  pro  numen,  nnns  Helmst.  in  vita  pro  in 
vitam,  ut  Silligio  nihil  coniectnra  rontandnm  esset,  nisi  Gen.  divae,  nnde 
Ablativum  fecit  invida  diva.  sc.  Proserpina.  Gen.  antem  mortis  a  fas 
pendere  pntat,  coll.  locis  Tac.  Ann.  I,  19.  (fas  discipUnae) ,  I,  42.  (fas 
gentium),  II,  10.  (fas  patriae),  aliis,  nt  fas  Mortis  sit  ius  Mortis  divinnm, 
qnod  nemo  potest  effngere,  et  Mors  eadem  ratione  Proserpinae  opposita, 
qna  apnd  Apollod.  I,  9,  15.  et  Eurip.  Alc.  1160.  Sensnm  igitnr  loci  sic 
exponit:  „Nisi  Dea  volnisset,  Mors  ab  Orpheo  exorari  non  potnisset;  et 
qnamqnam  eins  cantn  delinitns  Enrydicen  tamen  retinnisset."  Tamen 
nnnc  enm  desernimns  et  cnm  Hauntio ,  Bibb.  et  Benoisto  #  recepimns  in~ 
vidae  Divae  exorabile  numen,  qnoa  minns  differt  a  plnrimornm  Codd. 
lectione.  —  289.  IUa  quidem,  Eurydice.  —  290.  signabat  iter  vesti- 
gik  impressis.  —  291-  nec  Divae  munera,  veniam  relinqnendi  loca  in- 
fera  et  in  vitam  redenndi,  corrupit,  irritam  reddidit,  lingua,  loquendo. 
Itaqne  non  solnm  Orpheo  interdictnm  erat,  ne  retro  respiceret,  sed  etiam 
Eurydicae,  ne  silentinm  voce  mmperet;  qnam  legem  Enrydicae  datam  alii 
poetae  ignorant.  —  Post  v.  292.  Bibbeck.  in  parenthesi  posuit  v.  295.  sio 
scriptnm:  Peccatum  meminisse  tuom  grave  sede  piorum.  —  294.  Cnm  plurimi 
Codd.  pro  parvum  exhibeant  gratum  et  v.  295.  meminisse  pro  ignovisse,  Sillig. 
coni.  tantum  (i.  e.  tantillum,  tam  parvnm)  si  T.  nollent  P.  meminisse.  Nos 
cnm  Hanptio  et  Benoisto  has  Codd.  lectiones  recepimns  in  anxilinm  vocata 
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Peccatum  meminisse.    At  nos,  grave,  sede  piorum,  295 

Nos  manet  heroum  contra  manus.    Hic  et  uterque 

Aeacides:  Peleus  namque  et  Telamonia  virtus 

Per  secura  patris  laetantur  numina.  quorum 

Conubiis  Venus  et  Virtus  iniunxit  nonorem. 

Hunc  rapuit  Periboea,  illum  Nereis  amavit.  300 

Adsidet  nac  iuvenis,  sociatae  gloria  sortis, 

Acer,  inexcussus,  referens  a  navibus  ignes 

Argolicis  Phrygios  torva  feritate  repulsos. 

O  quis  non  relerat  talis  divortia  belli, 

Silligii  coniectura  nollent  pro  vulg.  nossent,  quod  Bibbeck.  retinuit.  —  295  ^- 
Vulgo  sic  legitur:  Sed  et  vos  sedepiorum  vos  manet  etc.  Sed  bene  perspexit 
Sillig.,  hanc  allocutionem  ad  Orpheum  certe  non  quadrare,  qui  nunquam  in 
bis  campis  commoratus  sit,  porro  non  aptam  esse  Copulam  et  (i.  e.  etiam), 
cum  neminis  ante  mentio  sit  facta,  quem  heroes  exspectarent,  denique  trans- 
itum  a  campis  lugentium  ad  piorum  sedes  sic  nimis  esse  violentum.  Quare 
loco  facili  coniectura  succurrit  (vos  cum  nos  permutans,  nam  grave,  quod 
adiecit,  nititur  plurimorum  Codd.  auctoritate),  ut  Culicem  hic  de  semet  ip§o 
loquentem  audiamus:  At  nos  exspectat  heroum  coetus,  nobis  nunc  Elysium 
est  adeundum.  Secuti  sunt  posteriores  editores  piaetex  Ribbeckium,  qoi 
v.  295.  transposito  v.  296.  incipit  Pron.  Has.  —  grave  paulo  duriore  ratkrae 
parenthetice  insertum,  ut  alibi  miserum,  indignum,  mirum  et  similia.  —  con- 
tra  Adiectivi  loco  positum  putat  Sillig.,  ut  sensus  sit :  „Manus  heroum,  quae 
in  parte  campis  lugentium  contraria,  exadversus  sita  commoratur,"  colL  Vech- 
ner.  Hellenol.  p.  227  sqq.  et  Iacob.  ad  Lucil.  Aetn.  139.  p.  122.  Cf.  adnott 
ad  Aen.  I,  13.  21.  198.  aL  Ipsum  i^itur  Elysium  nunc  aditCulex,  et  recen- 
set  heroas  ea  loca  incolentes,  prunum  Graecos,  tum  Troianos.  —  296. 
Hic   et   uterque.    Proprie   huic    et  infra  v.  301.  alterum  et  debebat  re- 
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tpondere,  quod  poeta  per  anacoluthon  omisit.  —  297.  Telamonia  vir- 
tus  pro  forti  Telamone;  qui  usus  dicendi  poeticus  vel  ex  Homeri  carmini- 
bus  satis  notus.  —  298*  laetantur  elegantius,  quam  Bimplex  vertantur, 
quia  illi  in  piorum  sedibus  vivunt.  —  patrie  numina  de  Aeaco  intelli- 
genda,  qui  lmmortalitate  donatus  et  in  Aegina  certe  insula  tamquam  heros 
divino  honore  caltus  numen  iure  quodam  dici  potest.  Totius  autem  loci 
Bensum  Sillig.  sic  exponit:  „Peleus  et  Telamon  per  iudicium  Aeaci  patris 
securi  facti  sunt,  omnium,  quae  in  terra  pertulerant,  obliti."  L  H.  Vo». 
proponit  coniecturam  muneraf  quam  sic  interpretatur :  „die  Oerter  der 
sorglosen  liuhe,  die  ihnen  ihr  Vater  Aeacvs  verliehen  hat.u  —  299-  Co~ 
nubiis  tribus  syllabis  pronuntiandum  videtur.  Vid.  ad  Geo.  I,  397.  Aen.  I,  2. 
et  73.  Haupt.  et  Rihbeck.  otiam  scripserunt  Conubis.  —  Venus  et  Virtus 
quasi  pronubae  adducunt  heroibus  uxores.  Uterque  enim,  quod  iamSillig.docet, 
coniugem  non  soli  amori,  sed  etiam  virtuti  suae  debuit,  cum  Telamon  He- 
Bionen  in  eipugnatione  Troiae  tamquam  praemium  victoriae  reportaret, 
Peleus  autem  Tbetidi  varias  et  truculentas  formas  induenti,  ut  ipsam  ter- 
reret,  non  cederet.  —  800.  rapuit,  amore  cepit.  —  Periboea  Schraderi 
(Emendatt  p.  24.)  est  coniectura,  quae  iam  Heynio  placuit  quamque  cum 
Ribb.,  Hauptio  (in  edit.  2.)  et  Benoisto  recepimus,  cum  propius  ad  literarum 
ductum  in  Codd.  (feritas,  ferit  ast)  accedat,  quam  Bembi  lectio  serva:  ast  a 
Silligio  exhibita,  ut  serva  sit  Hesione,  Laomedontis  regis  filia,  ab  Hercule 
capta  et  Telamoni  donata  (cf.  Apollod.  II,  6,  4.),  quae  bene  opponatur 
Neretdi  deae.  Ribbeck.  et  Benoist.  v.  296—300.  inae  a  verbo  Peleus  ut  n«- 
pfr&eoiv  exhibent.  —  V.  801  sqq.  de  Aiace  intelligendos  esse  patet.  Pro  vulg. 
socia  quem  aloria  fortis  a  Silligio  servata  cum  Hauptio  oninibusque  recen- 
tioribus  editt  recepimus  Scaligeri  emendationem,  quae  proxime  accedit 
ad  Colb.  I.  II.  et  Thuan.  I.  lectionem  sociat  de  qloria^  sortis.  —  302. 
inexcussus  pro  non  concussus,  impavidus,  intrepiaus,  anat  quidem  l*- 
rofdtvov  est  hac  signif.  usurpatum,  tamen  cum  a  Codd.  exhibeatur,  a  no- 
bis,  ut  a  ceteri8  recentionbus  editt.,  restitutum  loco  lectionis  tw  exeir 
dium,  quam  Sillig.  cum  I.  H.  Yossio  recepit.  —  referens,  narrani.  — 
304  sqq.  Sequitur  locus  de  ietx°t*aX(a  ^^-  XIU-  UArrata.  —  divortia 
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Quae  Troiae  videre  viri  videreque  Grai,  305 

Teucria  cum  magno  manaret  sanguine  tellus 

Et  Simois  Xanthique  licjuor  Sigeaque  propter 

Litora,  cum  Troas  saevi  ducis  Hectoris  ira 

Videre  in  classes  inimica  mente  Pelasgas 

Volnera,  tela,  neces,  ignes  inferre  paratos.  310 

Ipsa  iugis  namque  Ida  patens  frondentibus,  ipsa 

Ida  faces  altrix  cupidis  praebebat  alumnis, 

Omnis  ut  in  cineres  Rhoetei  litoris  ora 

Classibus  ambustis  flamma  flagrante  daretur. 

Hinc  erat  oppositus  conto  Telamonius  heros|  315 

Obiectoque  dabat  clipeo  certamina;  et  illinc 

Hector  erat,  Troiae  summum  decus,  —  acer  uterque, 

Fulminibus  caelo  veluti  fragor  editus  ingens;  — 

Ignibus  hic  telisque  asper,  [si  classibus  Argos] 


belli,  ut  alibi  iuraia  belli,  discordia  pugnae  et  similia.  —  805.  magno 
sanguine:  Schrader.  (Emendd.  p.  21.)  et  Heyn.  coni.  multo.  Sed  vid. 
Santen.  ad  Balbum.  p.  1829.  Huschk.  ad  Tibull.  I,  1,  2.  coll.  adnot.  ad 
Aen.  V,  248.  IX,  265.  X,  549.   Etiam  recentiores  editt.  magno  retinuerunt. 

—  V.  807-  Heyn.  sic  distinxit:  -  -  Xanthique  liquor;  Sigeaque  praeter 
Litora  cum  etc.;  sed  recte  Siilig.  mutavit  interpanctionem,  qni  praeter 
Adverbium  habet  eadem  ratione  usurpatum,  qna  v.  295.  contra,  ut  ipsa 
litora  circumiecta  videant  caedem.  Nos  nnnc  cum  Hauptio,  Ribb.  et  Benoisto 
recepimns  Heinsii  et  Schraderi  (Emendatt.  p.  27.)  coniecturara  propter.  De 
Simoente  et  Xantho,  i.  e.  Scamaudro,  vid.  ad  Aen.  I,  100.  473.  et  al.f 
de  Sigeis  antem  litoribus  ad  Aen.  H,  312.  —  308  sq.  Cnm  Heyniana 
lectione,  qnam  contextns  exhibet,  in  plerisque  consentinnt  Silligii  Codd., 
qni  tamen,  pro  ira  ex  coni.  restitnens  tram,  in  ceteris  Cod.  Helmst.  seqni 
totumque  locum  sic  refingere  maiit:  cum  Troas  saevi  ducis  Hectoris  iram 
Vidit  et  in  classes  inimica  mente  Pelasga»  etc,  nt  Troae  sit  Nomin.  Sing. 

Sro  Troia  positns,  Copnla  antem  et,  omisso  Pronomine  eum,  vim  eiplica- 
ivam  habeat.  Recentiores  editores  servarnnt  Heynianam  lectionem.  — 
311.  Vnlgo  potene  feritatis,  et  ipsaf  qnod  pro:  ferarnm  potens,  i.  e. 
prjtijo  dtiQdiv,  dictnm  pntant.  Sillig.  (quem  etiam  posteriores  seqnnntnr) 
recepit  emendationem  Heinsianam,  cnm  patens  vere  legatnr  in  CodcL,  fron- 
dentibus  antem  facile  in  feritatis  et  corrnmpi  potnerit.  —  312.  lda,  qnod 
iam  Heins.  ex  coniectnra  restituerat  pro  vnlg.  Aequa,  invenitnr  etiam  inCodd. 
Koeler^ei  Voss.  —  813.  Rhoetei  litoris.  Vid.  ad  Aen.  m,  108.  —  814. 
Plnrimi  Codd.  flamma  lacrimantet  qnod  Voss.  reddidit:  in  tropfelnder 
Flamme,  Silhg.  vero  tamquam  andacins  dictnm  reiecit,  ipse  coniiciens  la- 
eerante,  nt  Hems.  povulante  vel  crepitante;  in  contextu  tamen  cum  Hey- 
nio  exhibuit  Bembi  lectionem  flamma  superante,  Nos  nnnc  praetulimns 
Hauptii  et  ceterornm  recentioruin  editt.  flagrante.  —  316.  Cum  oppo- 
situs  contra,  qnod  Codd.  eihibent,  ingratus  sit  pleonasmns,  Hauptium, 
Ribb.  et  Ladew.  secutus  recepi  Schraderi  coniecturam  conto,  quae  etiam 
melius  respondet  seqq.  verbis  ooiecto  clipeo.  Benoist.  retinuit  contra.  Con~ 
tus  autem  pro  hasta  etiam  Aen.  IX,  510.  ap.  Silium  XV,  687.  Tac.  Ann. 
VI,  35.  Hist.  I,  44.  al.  legitur.  —  317.  Verba  acer  uterque  -  -  ingens 
parenthetice  sunt  accipienda,  nt  v.  318.  oratio  denuo  resumatur  Pronomine 
hic,  de  qua  re  cf.  adnott.  ad  Aen.  V,  706.  —  318.  Quia  pro  vulg.  alto 
post  editus  in  omnibus  fere  Codd.  legitur  in  set  Sillig.  inde  fecit  tngens, 
cum  ingens  fragor  etiam  Aen.  VIII.  527.  XII,  724.  al.  inveniatur.  Haupt., 
Ladew.    et  Benoist.    versum    impertectum  Fulminibus  veluti  fragor  edttus 

-  -  -  eihibent,  quem  Ribbeck.  sic  expleri  posse  censet:  fragor  atro  et 
turbine  nisus.  —  319.  Sillig.  ex  Heynii  coni.  edidit  telique  furens  pro 
vulg.  telisque  super,  quod  Wakef.  ex  Aen.  VII,  462.  defendere  studet.  Nos 
cum   Hauptio   scripsimus   asper,    quod   magis   respondet   Codd.   lectioni. 
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Eriperet  reditus;  alter  Volcania  ferro  320 

Volnera  protectus  depellere  navibus  instat 

Hos  erat  Aeacides  voltu  laetatus  honores, 

Dardaniaeqpie  alter  fiiso  quod  sanguine  campis 

Hectoreo  victor  lustravit  corpore  Troiam. 

Rursus  acerba  fremunt,  Paris  hunc  quod  letat,  et  huius       325 

Alta  dolis  Ithaci  virtus  quod  concidit  icta. 

Huic  gerit  aversos  proles  Laertia  voltus 

Et  iam  Strymonii  Khesi  victorque  Dolonis, 

Pallade  iam  laetatur  ovans,  rursusque  tremiscit 

Iam  Ciconas,  iamque  horret  atrox  Laestrygonas  ipse.  330 


Verba  sequentia  cnm  eodem  Hauptio  uncis  inclusimus,  quia  deaiderantur 
in  Godd.  et  ez  mera  Bembi  coniectura  prodierunt.  —  V.  320.  vulgo  Bic 
editur:  Eripiat  reditus;  ille,  ut  Vulcama  ferro  -  -  instet;  sed  Eriperet 
Codd.  omnes  et  editt.  vett.  ezhibent,  et  atter  -  -  instat  omnes  certe  Sil- 
ligii  Codd.,  ut  hic  et  aUer  sibi  opponantur,  qua  de  re  cf.  Cort.  ad  Lucan. 
III,  672.  In  vulg.  lectione  nemo  videt,  unde  pendeat  Part.  ut,  quam  si  ad 
oppositu8  erat  referre  vellemus,  requireretur  certe  Imperfectum  instaret, 
quod  iam  Sillig.  docuit,  quem  postenores  omnes  hic  secuti  sunt.  —  Vol- 
cania  volnera  sunt  flammae,  quas  Aiax  avertit.  —  822.  Vulgo  Hoc  erat 
Aeacides  aUer  laetatus  honores,  ut  coniungendum  sit  laetatus  erat;  quod, 
cum  Culez  narret,  quae  ipse  oculis  suis  viderit,  neque  Aiax  Telamonius 
tum  laetatus  esset  apud  inferos,  sed  semper  laetaretur,  absonum  esse  do- 
cet  Sillig.,  qui  propterea  ez  plurimis  Coad.  revocavit  vultu  et  honores,  ut 
iungatur:  Hoc  erat  Aeacides  vidtu,  i.  e.  „quae  vivus  ante  Troiam  fecerat, 
ea  etiam  nunc  animum  eius  implebant,  ita  ut  quae  sentiret  vultu  ezprime- 
rentur;"  verbum  autem  laetandi  Accus.  adiectum  babeat,  de  qua  con- 
Btructione  cf.  Herzog.  ad  Caes.  B.  G.  I,  32.  Cort.  et  Kritz.  ad  Sall.  Cat. 
51,  29.  et  Ruddim.  II.  p.  121.  Haupt.  cum  Silligio  facit,  nisi  quod  Hoc 
mutavit  in  Hos,  in  quo  eum  secuti  sumus.  Ladew.  vero.  Ribbeck.  et 
Benoist.  praeterea  pro  erat  edunt  sedet.  —  V.  828  sq.  de  Achille  Hecto- 
ris  caesi  corpus  circa  muros  Troiae  raptante  (cf.  Aen.  I,  483.)  inteUigen- 
dos  esse  in  promptu  est.  —  altery  scil.  laetatus  est.  —  324.  Sillig.  rece- 

§it  Codd.  Helmst.  et  Koeler.  scripturam  Hector  lustravit  devicto  corpore 
Voiam,  i.  e.  trahitur  circa  Troiae  moenia;  ut,  quod  Hector  passus  est 
per  Achillem,  boc  ad  Hectorem  ipsum  tamouam  agentem  aliquid  transfe- 
ratur.  Sed  praestat  cum  recentioribus  editonbus  restituere  Scaligeri  emen- 
dationem  Codd.  lectionibus  magis  respondentem  Hectoreo  victor  lustravit, 
ut  etiam  hic  de  AchiUe  sermo  sit.  —  325.  Achilles  Paridis,  Aiaz  Ulvssis 
fraude  cecidit.  Cf.  Aen.  VI,  56  sqq.  Verbum  letare  (i.  q.  leto  dare)  legi- 
tur  etiam  ap.  Ovid.  Met.  III,  55.  et  in  Ibin  503.  —  826.  Alta  Silhg. 
Scaligero  et  Heynio  suasoribus  ez  editt.  vett.  restituit  pro  vulg.  Alma, 
quod,  iusto  sensu  destitutum,  nihilominus  ab  Hauptio,  Ribb.  et  Benoisto 
servatum  est.  Ut  noe,  sic  etiam  Ladew.  Silligium  secutus  est.  —  827. 
Ulysses  in  Elysio  sedet  averso  ab  Aiace  vultu  et  ipse  secum  reputat,  quae 
gesserat.  Causam  autem,  cur  avertatur,  docet  antecedens  versus.  —  828. 
De  Strymonio  (i.  e.  Thracico:  vid.  ad  Geo.  I,  120.  et  IV,  508.)  Rheso 
vid.  ad  Geo.  IV,  462.,  de  Dolone  ad  Aen.  XII,  346  sqq.  —  829.  Pal- 
lade  (ovans),  i.  e.  Pallade  rapta,  PaUadio  ablato.  Vid.  Aen.  II,  163 
sqq.  —  V.  880.  vulgo  sic  se  habet:  Iam  dconas.  iam  iamque  horret 
Laestrygonas  atros  (Heyn.  atrox),  sed  invitis  Codd.,  quorum  lectionem 
paulum  modo  variantem  restituit  Sillig.,  qui  lacunam  in  fine  versus  ez 
Schol.  Hom.  Od.  X,  81.  sic  ezplendam  esse  suspicatur:  Laestrygone  uatos, 
cum  plures  Codd.  lestriaone  ezhibeant,  et  totam  gentem  ab  eo  originem 
duzisse  veteres  putaverint.  Nos  cum  Ribb.,  Hauptio  (in  edit  2.)  et  Be- 
noisto  adiecimus  ipse.  Ceterum  de  Ciconihus  vid.  ad  Oeo.  IV,  520.,  de 
Laestrygonilms  autem,  Siciliae  populo  iam  Homero  Od.  X?  80  sq.  memo- 
rato,    quae    in  Pauly  Realencyclop.    Vol.  IV.  p.  729  sq.    disputavimus.  — 
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Illum  Scylla  rapax  canibus  succincta  Molossis 

Aetnaeusque  Cyclops,  iilum  Zanclaea  Charybdis 

Pallentesque  lacus  et  squalida  Tartara  terrent. 

Hic  et  Tantaleae  generamen  prolis  Atrida 

Adsidet,  Argivum  lumen,  quo  flamma  regente  335 

Doris  Erichthonias  prostravit  funditus  arces. 

Reddidit,  heu,  Graius  poenas  tibi,  Troia,  ruenti, 

Heilespontiacis  obiturus  reddidit  undis. 

IUa  vices  hominum  testata  est  copia  quondam, 

Ne  quisquam  propriae  fortunae  munere  dives  340 

Iret  mevectus  caelum  super:  omne  propinquo 

Frangitur  invidiae  telo  decus.    Ibat  in  altum 

Vis  Argea  petens  patriam  ditataque  praeda 

Arcis  Erichthoniae;  comes  huic  erat  aura  secunda 

Per  placidum  cursus  pelagus ;  Nereis  ab  unda  345 

Signa  dabat,  pars  inflexis  super  acta  carinis; 


831.  De  Scylla  vid.  ad  Aen.  III,  420.  et  al.,  de  Molossis  autem  canibus 
ad  Geo.  III,  405.  —  Zanclaea  dicitur  Charybdis,  qnia  vicina  est 
Messanae,  cnins  antiqnnm  nomen  erat  Zancle.  Cf.  liber  mens  geogr.  III. 
p.  792.  Debemus  antem  hanc  felicissimam  monstrosae  Cod.  Voss.  lectionis 
ranolea  emendationem  ex  Ovid.  Fast.  IV,  499.  depromptam  Schraderi 
(Emendatt.  p.  26.)  ingenio.  Vnlgo  snbstitnitnr  metuenda.  De  ipsa  antem 
Charybdi  vid.  ad  Aen.  III,  420.  —  334.  Sillig.  memorat.  panlnm  abfnisse, 
qnin  corrigeret  Tantaleae  gentis,  cnm  plnres  Codd.  exnibeant  Tantaleae 
gener.  Nos  cnm  Hanptio  (in  edit.  2.)  et  Benoisto  recepimns  Ribbeckii 
coni.  generamen  proles.  Voc.  generamenf  qnod  nescio  nnm  alibi  invenia- 
tnr,  a  librariis  certe  facillime  corrnmpi  poterat.  Idem  Sillig.,  cnm  aliqnot 
Codd.  praebeant  Atridae,  pro  vnlg.  Aindes  restitnit  antiqnam  Nominativi 
formam  Atrida,  qnam  inre  serrarnnt  posteriores  editores.  Vid.  Scbneid. 
Gr.  Lat.  II.  p.  29  sq.  —  334.  flamma  Doris,  Dorica,  i.  e.  Achivorura. 
Vid.  ad  Aen.  II,  27.  —  836.  Erichthonias  arces  pro  llio.  Nam  etiam 
inter  Troianos  commemoratur  Erichthonius,  Dardani  filius  ot  Trois  pater, 
qui  post  Ilnm  fratrem  regnum  tenuit.  Cf.  Hom.  D.  XX,  219  sqq.  et  Apol- 
lod.  III,  12,  2.  cnm  iis,  quae  supra  ad  v.  29.  adnotavimns.  —  887 .  De 
nanfragio  Graecorum  in  reditu  facto  agere  incipit  poeta.  —  Graius  Sil- 
lig.  ex  coni.  edidit,  praeennte  I.  H.  Vossio,  cum  in  plnribns  Codd.  legatur 
gravis.  Vulgo  gravtus.  —  338.  Hellesp ontiacae  undae  latiore  sensu 
dicnntur  pro  omni  mari  Graeciam  allnente.  Cf.  Ciris  v.  413.  et  Markland. 
ad  Stat.  Silv.  II,  1,  181.  —  339.  copia  pro  multitndine  hominnm,  pro 
copiis,  positum.  Vid.  ad  Aen.  II,  564.,  nbi  adde  Barthii  Adverss.  XXI, 
20.  —  341.  inevectus  pro  evectns  in  aliquem  locnm  iam  snpra  v.  101.  le- 
gimns.  Alibi  nusquam  videtur  inveniri.  —  348.  Vis  Argea  pro  Argiva 
ex  Heinsii  et  Schraderi  Emendd.  p.  23.  coniectura.  Vnlg.  Argoa,  quod  ab 
Areo  navi  esset  ductum.  Argeus  QigyeTos)  legitnr  etiam  Hor.  Od.  II,  6,  5. 
Ovid.  Am.  III,  6,  46.  et  al.  —  V.  844  sq.  vnlgo  sic  legnntnr  et  distin- 
gnnntnr :  -  -  aura  secunda  Per  placidwn  cursu  pelagus;  Nerets  ad  un- 
das  Signa  dabat  etc.;  sed  cnm  non  appareat  cnins  rei  Nereides  (nam 
Singnl.  NereXs  pro  Plnraii  est  positns:  cf.  Ruddim.  I.  p.  169.  et  adnott. 
ad  Aen.  IX,  721.)  signa  dederint,  Sillig.,  mutata  loci  distinctione,  ex  Cod. 
Koeler.  recepit  Genit.  cursus  a  voc.  signa  pendentem.  Iam  sensns  loci  hic 
est:  Nereidnm  pars  ad  nndas,  pars  acta  super  inflexis  carinis  signa  cnrsns 
dabat.  Pro  ad  undas,  quod  Sillig.  servavit,  cnm  omnibns  recentioribns 
editt.  aptius  edidi  ab  unda.  De  voc.  pars  semel  modo  posita  vid.  adnott. 
ad  Aen.  V,  108.,  de  anastropha  antem  Praepos.  super  ad  Ecl.  VI,  19.  et 
Ciris  v.  55.  —  Inflexas  carinas  Sillig.  observat  illnstrari  per  Orph. 
hymn.  XXIV,  4.    Tqh<ov<ov   in%    oxotai*   ayailofitvcu  (Nywt&tf),    ot  nt 
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Cum  seu  caelesti  fato  seu  sideris  ortu 

Undique  mutatur  caeli  nitor,  omnia  ventis, 

Omnia  turbinibus  sunt  anxia.     Iam  maris  unda 

Sideribus  certat  consurgere,  iamque  superne  350 

Corripere  et  soles  et  siaera  cuncta  minatur 

Ac  ruere  in  terras  caeli  fragor.    Hic  modo  laeta 

Copia  nunc  miseris  circumdatur  anxia  fatis 

Inmoriturque  super  fluctus  et  saxa  Capharei, 

Euboicas  aut  per  cautes  Aegeaque  late  355 

Litora,  cum  Phrygiae  passim  vaga  praeda  peremptae 

Fluctuat  omnis  in  aequor^o  navifraga  tractu. 

Hic  alii  sidunt  pariles  virtutis  honore 

Heroes  mediisque  siti  sunt  sedibuB  omnes, 

Omnes  Roma  decus  magni  quos  suscipit  orbis.  360 

Hic  Fabii  Deciique,  hic  est  et  Horatia  virtus, 

Hic  et  fama  vetus  numquam  moritura  CamilU, 

Curtius  et.  mediis  quem  auondam  sedibus  urbis 

Devotum  Dellis  consumpsit  gurgitis  unda, 


currus  apud  Catull.  LXIV,  9.  pro  navi,  ita  h.  L  carinam  pro  curru  esse 
positam.  —  351.  Vuteo  Corruere  et  Sol  ii$  ei  sidera  etc.  satis  lamruida 
oratione.  Silligii  Codd.  fere  omnes  praebent  Corripere  et  solis  et  ndera, 
unde  fecit  Vir  doct.  Soles  (cf.  Ecl.  IX,  52.  Geo.  I,  66.  393.  II,  332.  481. 
etc.)  et  sidera  (Nomin.)  minantur  corripere  cuncta  (Accus.) ;  ut  sit  „poe- 
tica  descriptio  undarum  immane  quantum  insurgentium,  ita  ut  undae  ab 
ipso  caelo  adtrahi  videantur;"  simulque  Punctum  vulgo  post  minantur  po- 
situm  in  Comma  mutavit  et  v.  351.  pro  vulg.  Ac  venit  in  terras  cum 
Ald.  edidit  Ac  ruere  (Infin.  histor.),  cum  etiam  Helmst.  exhibeat  At  ruere, 
ceteri  autem  Codd.  Ac  vere.  Nos  cum  ceteris  recentioribue  editoribos 
eum  secuti  sumus  in  omnibus,  nisi  in  Plur.  minantur,  quod  Commate  de- 
leto  in  Singularem  mutavimus,  ut  haec  verba  cum  sequentibus  cohaereant, 
sidera  cuncta  coniungenda  et  caeli  fraqor  Subiectum  sit  sententiae.  — 
JETic,  i.  e.  tum,  Sillig.  restituit  pro  vulg.  Hoc.  —  954.  eaxa  Capharei. 
Vid.  ad  Aen.  XI,  259  sq.  —  3&D.  Aegaea  litoral&lig.  Heynio  suasore 
ex  Codd.  Vo8s.  et  Koeler.  restituit.  Aegae  autem  Euboeae  oppidum  satis 
notum,  nunc  Oaja  appellatum.  Vid.  hbrum  meum  geogr.  III.  p.  1020. 
Vulgo  Heraea  litora,  quae  in  Euboea  fuisse  nemo  novit.  Scalig.  praeterea 
coni.  Gyraea^  coll.  Hom.  Od.  IV,  500.  507.  —  357.  Vulgo  iam  naufraga; 
sed  iam  omittunt  omnes  Silligii  Codd.,  quare  cum  eo  (et  Scaligero)  scripsi- 
mus  navifraga,  in  quo  Haupt.  nos  sequitur;  Bibbeck.  vero  et  Benoisi 
redierunt  ad  vulg.  lectionem.  Vid.  ad  Aen.  III,  553.  —  tractu  est  Petav. 
lectio,  quam  ut  difficiliorem  iure  servarunt  Sillig.  et  Haupt.  Vid.  ad  Ecl. 
IV,  51.  Vett.  editt.  fluctu,  per  se  non  minus  apte,  quod  receperunt  Ribbect 
et  Benoist.  Gf.  Ovid.  Met.  XV,  605.  —  358.  Graecis  et  Troianis  in  Elysio 
commorantibus  adiunguntur  Bomanorum  viri  clarissimi.  Cf.  omnino  Aen. 
VI,  809  sqq.,  ubi  inter  alios  iidem  viri  recensentur.  —  360.  euscipit  pro 
suscenit,  genuit.  Vid.  ad  Aen.  IV,  327.  Haupt.  et  Ribbeck.  receperont 
Heinsii  coniecturam  suspicit,  i.  e.  admiratur,  quod  longe  languidius;  nam 
(Silligio  quoque  iudice)  multo  maius  est,  Romam  eos  viros  genuisse,  quam 
eos  tantum  admirari.  Quare  etiam  Benoist.  suscipit  retinuit.  —  363- 
mediis,  quod  SilMg.  ex  Codd.  in  medius  mutaverat,  cum  Haupt,  Ribb. 
et  Benoisto  restituimus.  Ed.  Ald.  et  Scalig.  exhibent  e  medhs,  Heyn. 
desiderat  in  mediis  et  Ladew.  coniicit  ptacidis.  —  864  Devotum 
bellis  paulo  audacius  dictum.  Sillig.,  coll.  Livio  YTL,  6.,  devotum  Di- 
vis  vel  tale  quid  reponendum  censet  —  Cum  plurimi  Codd.  et  veteres 
editt.  gurges  in  unda  exhibeant,  cum  Hauptio,  Ribb.,  Ladew.  et  Benoisto 
edidimus  guraitis  unda.  Sillig.  Scaligeri  emendationem  receperat  gurges 
inundans.  Wakef.  ex  coniectura  satis  ingeniosa  edidit  Devotum  teiius  con- 
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Mucius  et  prudens  ardorem  corpore  passus,  365 

LimitibuB  cessit  cui  fracta  potentia  regis; 

Hic  Curius  clarae  socius  virtutis  et  ille 

Caecilius,  devota  dedit  qui  corpora  flammae, 

Scipiadaeque  duces,  quorum  devota  triumphis 

Moenia  vepretis  Libycae  Karthaginis  horrent.  370 

Iure  igitur  tales  sedes  pietatis  honores. 

Illi  laude  sua  vigeant;  ego  Ditis  opacos 

Cogor  adire  lacus,  vacuos  a  lumine  Phoebi, 

Et  vastum  Phlegethonta  pati,  quo,  maxime  Minos, 

Conscelerata  pia  discernis  vincula  sede.  375 

Ergo  iam  causam  mortis,  iam  dicere  vitae 


sumpsit  guroitis  haustu.  Cetermn  gurges  apte  commemoratnr,  cum  locus 
ille  postea  lacus  Curtius  dictus  faerit.  Cf.  Burm.  ad  Prop.  p.  599  sq.  — 
Vas.  866.  et  367*  Sillig.  transponendos  et  pro  vulg.  Leoitome  legendum 
putat  Aeacidae,  nt  ille  sit  Fabricius,  cni  Aeacidae  regis,  i.  e.  Pvrrhi,  po- 
ieniia  cessit:  ipsnm  antem  nomen  omissnm  esse  ez  more  auctoris  hnius 
carminifl,  coU.  v?.  239.  241.  300.  322.  —  Versum  antem  868.,  qni  prodncit 
Flamininm  quemnjam  plane  ignotum,  qni  flammis  se  dederit,  Heyn.  et 
Sillig.  tamquam  mterpolatione  ortnm  plane  reiiciendnm  censent.  Loensis 
vero  Epiphyll.  IX,  2.  non  male  coni.  Uaecilius,  devota  dedit  qui  lumma 
flammts,  nt  sit  Caecilius  ille  Metellns,  lnminibns  orbatus,  qnod  Palladinm 
ex  incendio  aedis  Vestae  rapuerat  (de  quo  cf.  Preller.  Rom.  Myth.  p.  209.), 
eiusque  nomen  nnnc  cnm  Ribb.,  Hauptio  (in  edit.  2.)  et  Benoisto  contextui 
in8eruimus,  eicut  v.  366.  cum  Ribb.,  Ladew.  et  Hanptio  (in  edit.  2.)*pro 
Legitime  (quod  Benoist.  retinnit)  edidimns  Limitibus.  Iam  Sillig.  in 
seqq.  multa  a  librariis  tnrbata  totnmqne  locum  a  poeta  sic  scriptum  esse 
snspicatnr:  Iure  igitur  tales,  sedes  pietatis!  honores  Scipiadas  duces, 
quorum  devota  trtumphis  Moenia  laurigeris  IAbycae  Carthaginis  hor- 
rent,  nt  strnctnra  verbornm  haec  sit:  qnornm  trinmphis  lanrigeris  (qnod 
etiam  apnd  Martial.  III,  66.  et  Cland.  Cons.  Honor.  III,  12.  legatur)  moe- 
nia  CarthaginiB  (tum  etiam  stantia)  devota  (Scipiadis)  horrent.  Nos  versns, 
qui  vnlgo  sic  ordinantur:  371.  369.  370.,  cnm  Hanptio,  Ribb.  et  Benoisto 
transposnimns,  v.  369.  Nomin.  Scipiadae  pro  Accns.  restituimus  et  de- 
leto  Adv.  Jstic  post  duces  insernimns  Pron.  quorum.  —V.  870.  prof^tMV 
rapidos,  qnod  Heyn.  et  Sillig.  Codd.  lectionibus  (rapidis,  iapidis,  Romanis) 
snbstitnernnt,  recepi  in^eniosam  Hanptii  coni.  vepretis  in  edit.  alt.  pro- 
positam.  Aptissime  enim  diruta  Karthaginis  moenia  vepretis  horrere  di- 
cnntnr.  Vepretum  antem  legitnr  etiam  ap.  Colum.  IV,  32.  in.  Ribbeck., 
qnem  Benoist.  seqnitnr,  edidit  vae  rapidis.  —  871.  honores  iam  Sillig.  ex 
omnibus  Codd.  snis  post  I.  H.  Vossium  pro  vnlg.  honorat  restitnit,  ut  sit 
altera  Pers.  Coni.  PraeB.  verbi  honorare,  qnam  etiam  posteriores  editores 
retinnernnt.  Pnnctnm  antem  vulgo  nost  honorat  positum  et  a  Silligio  de- 
letnm  restitnimns.  —  872  sqq.  Iam  in  eo  est,  nt  Culei,  postqnam  per  di- 
versas  inferornm  partes  vagatns  est,  coram  Minoe  indicinm  snbeat.  ,,Scilicet 
corpore  sepnlto  et  funeris  nonore  sibi  nersolnto  sperare  poterat,  iri  se  ad- 
mis8um  ad  certam  in  inferis  sedem.  Nam  ad  hnmanae  nmbrae  exemplnm 
haec  adumbrata  sunt."  Heyn.  —  373.  Sillig.  edidit  viduos  a  lumine  Phoebi, 
i.  e.  TjliooT€Qti(  (cf.  Soph.  Oed.  Col.  314.  Ellendt  Lex.  L  p.  767.).  Heins. 
coni.  viduatos  lumine,  quod  sane  melius,  qnamqnam  viduus  pro  privatus, 
spoliatns  legitnr  etiam  Hor.  Od.  I,  10,  11.  viduus  pharetra  Risit  Apollo. 
Tamen  viduus  ab  aliqna  re  qnam  maxime  offendit,  qnare  cum  Hanptio  ce- 
terisque  recentioribns  editt.  recepimns  facillimam  coniecturam  vacuos.  Rib- 
beck.  a  Commatis  includit,  nt  sit  Interieotio.  —  874.  De  Phlegethonte 
vid.  ad  Aen.  VI,  551.,  de  Minoe  ibid.  ad  v.  432.  —  875.  Ex  vnlg.  lectione 
a  Silligio  servata  Minos  discemit  vincula  conseelerata}  L  e.  Tartarum, 
nnde  nnllns  reditns,  qni  carceris  instar  sceleratos  vinctos  tenet,  pia 
sede,   a   piornm    sede   s.  Elysio.    Cnm   tamen  offendat  dnplex  epitheton 


656  CULEX  v.  377—386. 

Verberibus  saevae  coguut  sub  iudice  Poenae, 

Cum  mihi  tu  sis  caussa  mali,  nec  conscius  adsis: 

Sed  tolerabilibus  curis  haec  inmemor  audis, 

Et,  tamenetsi  audis,  dimittes  somnia  ventis  380 

Et  mea  diffusas  rapientur  dicta  per  auras. 

Digredior  numquam  rediturus;  tu  cole  fontes 

Et  virides  nemorum  silvas  et  pascua  laetus." 

Dixit  et  extrema  tristis  cum  voce  recessit. 

Hunc  ubi  sollicitae  dimisit  inertia  vitae,  385 

Interius  graviter  regementem,  nec  tulit  ultra 


maxima  conscelerata  et  omnino  maxima  hic  minus  quadret,  cum  recen- 
tioribus  editt.  recepimus  Schraderi  coni.  guo,  maxime  Minos,  -  -  discer- 
nis ;  retinuimus  vero  cum  Silligio,  Ribb.  et  fienoisto  Godd.  lectionem  vincula, 
qua  voce  etiam  Catull.  LXIV,  367.  (Urbis  Dardaniae  Neptunia  solvere 
vincla)  pro  moenibns  usus  est;  limen  autem  sceleratum  Vergilins  ipse  Tar- 
tarnm  appellavit  Aen.  VI,  563.,  nbi  vid.  adnott.  Scalig.  coni.  piacula, 
Schrader  saecula  (qnod  Haupt.  et  Ladew.  recepernnt),  Iacobs.  limina.  —  376. 
Sillig.  haec  adnotat:  «Minois  commemoratio  Cnlicem  admonet,  sibi  quoque 
eins  indicinm  subeunaum  esse,  non  vero  libenti,  sed  a  Poenis  eo  adacto." 
Simulque  pro  vulg.  Ergo  iam  c.  m.  me  dicere  ex  Heynii  coni.  edidit  Ergo 
me.  Nos  pro  duplici  me  potius  iam  iteravimus  cnm  Hanptio  ceterisque 
recentdoribns  editt.  —  377.  Vnlgo  saevo  c.  ab  iudice.  Siilig.  saevae  ex 
Codd.,  sub  antem  ex  Scaligeri  emend.  restitnit,  enmqne  secnti  sunt  po- 
steriores  editt.  De  Poenis,  L  e.  Furiis,  vid.  snpra  ad  v.  218.  —  378.  Cum 
omnibns  recentioribns  editt.  revocavimus  Codd.,  vett  editt.  et  Scaligeri  lectio- 
nem  Sed  tolerabilibus  curis,  i.  e.  mediocribus,  modicis.  Sillig.  restitnerat 
Bembi  lectionem  Nec  tolerabilibus  et  Copulam,  qnae  cnm  tolerabUHmt 
coninncta  sensn  caret,  potins  cnm  inmemor  coninngendam  ease  censnerat, 
nt  hic  prodiret  sensns:  „Haec,  (juae  iam  dixi,'tu  audis  non  immemor  (tam 
mei  facti  qnam  orationis)  cnris  tolerabilibns ;  L  e.  cnrae  tnae  adeo  snot 
tolerabiles,  nt  te  non  impediant,  qnominns  mei  recorderis.4'  Conqneritnr 
nimirnm  Culex,  verba  sua,  guae  pastor  dormiens  audiverit,  ab  eo  negligi 
et  vilipendi.  Mire  tamen  sic  collocata  esset  Copula,  qnam  quisque  cnm 
proximo  Adiectivo  coninngit.  —  V.  380.  vulgo  mvitis  Codd.  sic  legitnr: 
Quae  tamen,  ut  vanis  dunittcns  omnia  ventis.  Sillig.  Et  tamen,  dvnittet 
et  somnia  ex  Codd.  restituit,  usque  vagis  antem  (i.  e.  semper  vagis)  e 
coni.  edidit  pro  cormpta  Codd.  lectione  ut  vadis.  Nos  potius  cnm  omnibus 
recentioribus  editt.  tamen  etsi  audis  et  cnm  iisdem  versus  seqq.,  <jui  vnlgo 
sic  se  excipinnt:  382.  383.  381.,  transposnimns,  qno  melior  efficitur  sen- 
tentiarnm  connexns;  qnare  hanc  versuum  collocationem  iam  prins  inxta 
cnm  Silligio  necessarium  duximus,  cnm  tres  versus  ab  eadem  voce  Et  in- 
cipientes  facile  ansam  pertnrbationis  dare  potnerint.  —  V.  381-  autem 
propter  praecedens  dimittes  Fnt.  rapientur  restitnendnm  esse  pntavimus, 
quod  Sillig.  ex  omnibns  Codd.  suis  in  Praes.  rapiuntur  mutaverat.  Cete- 
rnm  cnm  verbis  dimittere  ventis  cf.  adnott.  aa  Aen.  V,  446.  et  IX,  312. 
et  quod  attinet  ad  nemorum  silvas,  vid.  Heins.  ad  Ovid.  Fast.  I,  512. 
coll.  adnot.  ad  Aen.  X,  406.  et  XII,  522.  —  385.  Pastor  somno  solntns 
consnrgit  et  Cnlici  tumulum  parat.  Hunc  ex  grammaticae  legibus  ad 
Cnlicem  est  referendnm;  nihilominns  anctor  carminis  pastorem  vult  intel- 
lectum,  infra  demnm  v.  390.  accuratius  significatnm.  —  sollicitae 
aptissima  est  Bothii  coniectnra,  a  Silligio  recepta,  coll.  Hor.  Sat.  II,  \ 
61.  Vnlgo  sollicitum.  —  inertia  vitae  (qnam  Heyn.  in  inertiam  somm 
mntandam  censet)  Marldando  ad  Stat  Silv.  I,  4,  55.  p.  202.  ed.  Dresd., 
qnocnm  facit  Sillig.,  ipsnm  somnum  videtnr  si^nificare.  —  386.  Vnl^o 
mentem  aeger  nec  etc.,  nt  nec  contra  omnem  dicendi  usum  pro  simphci 
non  dictnm  sit;  quare  Sillig.,  Scaligero  iam  et  I.  H.  Vossio  suadentiDus, 
e  Codd.  restituit  regementem,  qnod  verbnm  legitnr  ap.  Stat.  Theb.  V,  369. 
et  VIII,  17.  Hic  non  minus,  qnam  in  seqq.  versibus,  omnes  recentiores  edi- 
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Sensibus  infusum  culicis  de  morte  dolorem, 
Quantumcunque  sibi  vires  tribuere  seniles 
—  Quis  tamen  infestum  pugnans  devicerat  hostem,  — 
Rivum  propter  aquae  viridi  sub  fronde  latentem  390 

Conformare  locum  capit  inpiger;  hunc  et  in  orbem 
Destinat  ac  ferri  capulum  repetivit  in  usum, 

Gramineam  viridi  fodiens  de  caespite  terram. 

Iam  memor  inceptum  peragens  sibi  cura  laborem 

Congestum  cumulavit  opus  atque  aggere  multo  395 

Telluris  tumulus  formatum  crevit  in  orbem; 

Quem  circum  lapidem  levi  de  marmore  formans 

Conserit,  adsiduae  curae  memor.    Hic  et  acanthus 

Et  rosa  purpureo  crescit  pudibunda  rubore 

Et  violae  omne  genus;  hic  est  et  Spartica  myrtus  400 

Atque  hvacinthus  et  hic  Cilici  crocus  editus  arvo. 

Laurus  ltem  Phoebi  surgens  decus,  hic  rhododapnne 

Liliaque  et  roris  non  avia  cura  marini 


tores  eius  emendationes  amplexi  sunt.  —  387.  Punctum  vulgo  in  fine  ver- 
sus  positum  ex  Scaligeri  auctoritate  cum  Silligio  delevimus,  ut  protasis 
usque  ad  v.  389.  extendatur  et  apodosis  a  v.  390.  incipiat.  —  390.  Ri$um 
propter  aquae.  Vid.  Ecl.  VIII,  87.  ibique  adnott.  —  latentem,  quod 
fleyn.  cum  voc.  locum  coniungit,  SiUig.  recte  pro  rivi  epitheto  habet,  ut 
muscosu8  rivus  indicetur.  —  391.  cafit,  suscipit,  incipit.  —  hunc  in 
orbem  Destinat,  orbis  limitibus  circumscribit.  Cf.  Hor.  Od.  II,  18, 
30.  Orci  fine  destinata  Aula.  —  ferri  capulus  de  ligone  videtur  intel- 
ligendus  esse.  —  393.  Vulgo  Gramineam  ut  viridi  foderet  etc;  sed 
ut  desideratur  in  omnibus  Codd.,  Thuan.  1.  (et  Petav.)  praebent  Oraminea 
viridi  et  Helmst.  fodiens,  unde  Sillig.  locum  ita,  ut  in  contextu  apparet, 
restituit,  et  verba  viridi  de  cespite  non  cum  fodiendi  verbo  coniungit, 
ut  V08S.  („das8  er  die  grasiae  Era*  aufwilhT  aue  griinendem  Rasen")  et 
alii,  sed  cum  gramineam,  ut  Praep.  de  originero  et  causam  indicet,  coll. 
Markl.  ad  Stat.  Silv.  V,  3,  126.  p.  388.  ed.  Dresd.  Cf.  etiam  adnott.  ad 
Aen.  X,  350.  Haupt.  et  posteriores  editt.  ad  vulg.  lectionem  reversi  sunt. 

—  397.  Verba  sic  iungenda:  circum  quem  orbem  conserit  lapidem  (murum), 
formans  levi  de  marmore.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  III,  13.  et  Aen.  IV,  457.  — 
398.  Sillig.  poetam  scripsisse  putat:  assidue  curae  memorem,  i.  e.  „lapi- 
dem,  qui  curam  tumulo  erigendo  impensam  assidue  memorat,  praetereun- 
tibus  ob  oculos  ponit.u  —  acanthus.  Vid.  ad  Ecl.  III,  45.  et  Geo. 
IV,  123.  —  399.  pudibunda,  quod  iam  Wakef.  ad  Lucr.  II,  416. 
et  Heyn.  probaverant,  et  rubore  ex  Cod.  Voss.  iure  recepit  Sillig.; 
vulgo  rubicunda  colore.  —  400.  omne  genus.  Sic  ex  omoibus  fere 
Codd.  Sillig.  verba  transposuit;  vulgo  genus  omne.  De  productione  arsis 
et   caesurae   vi   effecta   vid.  ad  Ecl.  I,  38.    Geo.  II,  211.  Aen.  V,  521.  al. 

—  In  Spartica  myrto  iure  haerent  interpretes;  quamvis  enim  Catuil. 
LXIII,  89.  myrtos  ad  Eurotam  crescentes  memoret,  a  Sparta  tamen  nou 
fit  Sparticus,  neque  Spartanae  myrtus  praeter  alias  memorabUes.  Scali^. 
non  male  coniecit  Parthica,  coU.  Athen.  XV.  p.  682.  C,  idque  recepit 
Ribbeck.  Alias  coniecturas  taceo.  —  401.  De  hyacintho  vid.  ad  EcL  III, 
106.  et  de  croco  Ciliciae  vid.  ad  Geo.  I,  56.  Cum  autem  poetae  de  croco 
Ciliciae  agentes  antrum  Corycium  (de  quo  vid.  Ubrum  meum  geogr.  II.  p. 
280.)  commemorare  soleant,  Heynio  praeferenda  videtur  Ald.  afiarumque 
editt.  lectio  editus  antro.  Ceterum  ut  hic  arvum  Cilix  croco  fecundum, 
sic  apud  Lucr.  II,  416.  ipsum  crocum  Cilix  commemoratur.  Usitatior  sane 
est  forma  Cilicius  (vel  Ciliciensis).  —  402.  Rhododaphne.  Sic  propter 
folia  laurinis  similia  vocabatur  nerium  (iw^tov)  s.  rhododendrum  (do&adtv- 
doov)i  nobis  Oleander.  Cf.  Dioscor.  IV,  82.  Pallad.  I,  35.  Plin.  XVI, 
20,  33.  XXI,  13,  45.  et  BiUerbeck.  Flor.  class.  p.  61.  —  403.  De  rore 
marino  vid.  ad  Goo.  II,  213.  —  cura.  Ribbeck.  recepit  Heinsii  couL  twbcu— 
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Herbaque  turis  opes  priscis  imitata  Sabina, 

Chrysanthesque  hederaeque  oitor  pallente  corymbo  405 

Et  bocchus  Libyae  regis  memor;  hic  amaranthus 

Bumastusque  virens  et  semper  florida  tinus ; 

Non  illinc  narcissus  abest,  cui  gloria  formae 

Igne  Cupidineo  proprios  exarsit  in  artus, 

Et  quoscunque  novant  vernantia  tempora  flores,  410 

His  tumulus  super  inseritur;  tum  fronte  locatur 

Elogium,  tacita  format  quod  litera  voce: 

Parve  Oulex,  pecudum  custos  tibi  tale  merenti 

Fwneris  officium  vitae  pro  munere  reddit. 


404.  Herba  Sabina,  Graecis  Bgddv  vocata  (Dioscor.  L  104.),  e  iuniperi 
genere,  quam  Boroani  pro  ture  in  suffitus  adsamebant  (Plin.  XVI,  20,  33. 
XXIV,  11,  61.);  nobis  Sadenbaum,  Sadebaum.  Cf.  SprengeL  ad  Diosc.  1.  1. 
Vol.  II.  p.  386.  et  Billerb.  p.  235.  —  De  chrysanthe  s.  chrysantheino  vid. 
Dioscor.  IV,  58.  Nicand.  ap.  Athen.  XV.  p.  684.  D.  Pliu.  XXI,  25,  96.  et 
Billerb.  p.  219.  Secundum  Diosc.  1. 1.  est  Komanorum  caltha,  de  qua  vid.  ad 
Ecl.  II,  50.  Crysanthes  autem  Sillig.,  Scaligero  suasore,  cum  Nicandro  L  1. 
scripsit;  vulgo  Chrysanthus.  —  De  hederae  pallente  corymbo  vid.  ad 
Ecl.  III,  39.  —  40o-  „Quod  aliunde  non  constat,  ex  h.  1.  discimus,  florem 
fuisse  Bocchi  nomine  insi^nitum.  Rex  ille  Mauritaniae  facile  hunc  honorem 
conseqoi  potuit  Iubae  regis  beneficio,  quem  cum  de  aliis  rernm  naturis,  tum 
de  plantis  scripsisse  ex  rlinio  [XXV,  7,  38.]  discimus."  Heyn.  —  De  ama- 
rantho  (Tausendschon,  Sommtblume)  vid.  Plin.  XXI,  8,  23.  et  Billerb.  p. 
229.  —  407.  Bumastusque  ex  omnibus  Codd.  snis  restituit  Sillig.  pro 
vxdg.  Buphthalmusque,  quod  Bembo  debetur,  putanti  Bumasto,  nvarum 
generi  (de  auo  vid.  ad  Geo.  II.  102.),  non  esse  locum  inter  flores.  Heins. 
tamen  suspicatur,  etiam  flpri  hoc  nomen  fnisse,  cum  Hesychius  scripserit: 
Buv/uavr)i,  ol  Sh  Bov/uaaios,  tltiog  BordvriQ.  Cf.  etiam  Salmas.  ad  Solin. 
p.  259.  —  tinus  pro  vulg.  pinus  cum  Salmasio  1.  1.  p.  198.  et  Vossio  re- 
posnit  Sillig.  Cf.  etiara  Heins.  ad  Ovid.  A.  A.  III,  692.  Tinus  autem, 
quae  baccis  caerula  vocatnr  Ovidio  Met.  X,  98.  (nbi  vid.  Bach.),  est  lauri 
silvestris  genus.  Cf.  Plin.  XV,  30,  39.  et  XVII,  10,  11.  et  Billerb.  d.  107. 
(Freund.  in  Lexico  reddit  per:  der  lorbeerartige  Schneeball).  —  408.  D« 
Marcisso  vid.  ad  Ecl.  III,  48.  V,  38.  et  al.  —  410.  vernantia  tem- 
pora.  Cf.  Markl.  ad  Stat.  Silv.  III,  1,  135.  p.  264.  ed.  Dresd.  —  411. 
super  inseritur.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  II,  722.  —  Superest,  nt  in  fine 
brevis  Commentarii  adiiciam,  Heynium  ex  mira  illa  de  hoc  carmine  opi- 
nione,  qnam  in  Diss.  de  Vergilii  vita  et  carmm.  not.  15.  attigimus,  non 
nisi  vss.  1.  2.  8—10.  24.  32.  34.  35.  41.  42.  44—52.  57—77.  103-  105. 
155-158.  161-165.  181—183.  185-190.  194-196.  201-214.  380-397. 
389.  390.  392.  394.  et  395.  vere  Vergilianos,  ceteros  antem  omnes  inter- 
polatos  habere. 


C   I   R  I  S 

AD  MESSALAM. 


ARGUMEMUM. 

„M.  Valerio  Messlalae  inscriptum  est  carmen:  eique  in  exordio  satis 
diserto  ad  v.  100.  illud  offert  poeta.  Narrare  inde  incipit  fabulam  de 
Scylla,  Nisi  Megarensium  regis  filia.  Habebat  Nisus  in  vertice  crinem 
purpureum,  urbi  ac  regno  fatalera,  ut  capi  Megara  non  possent,  quamdiu 
ille  incolumis  esset.  Minos,  Cretae  rex,  Megara  urbem  cum  obsideret, 
Scylla,  cum  ex  muro  forte  eum  prospexisset,  insano  eius  amore  correpta 
est:  quo  illa  victa  noctu  surrexit,  ut  crinem  illum  fatalem  clam  rescinde- 
ret,  quo  sibi  Minois  amorem  conciliaret.  Exeuntem  cubiculo  animadvertit 
nutrix,  Carme,  Iovi  olim  amata,  ex  quo  illa  Britomartin  pepererat.  Ea 
alumnae  meliora  primum  persuasit,  mox  autem  multis  frustra  tentatis,  ut 
Nisus  pactione  bellum  componeret,  in  nutriciae  sententiam  concessit.  Re- 
secta  lgitur  Niso  coma  aurea  et  cum  urbe  Minoi  tradita.  Is  vero  facinus 
tam  atrox  et  impium  aversatus,  cum  in  Cretam  rediret,  puellam,  ne  pia- 
culo  tanto  classem  contaminaret,  ne  navi  quidem  recipere  voluit,  sea  ex 
navis .  exteriore  latere  alligatara  secum  duxit.  Tum  illa  multa  diu  con- 
questa  in  avem  Cirim  mutata  est:  additus  tamen  mox  ei  pater  Nisus  in 
haliaeetum  mutatus,  qui  Cirim  avem  internecino  odio  persequitur."  Heyn. 
Eandem  fabulam  e  Graecis  iam  Stesichorus  (Schol.  ad  Apollon.  IV,  828.) 
et  Callimachus  h>  Aliloiq  (cf.  Martial.  X,  4.)  tractaverant.  Cf.  etiam  Pau- 
san.  I,  19,  5.  II,  34,  7.  Apollod.  III,  15,  8.  Hygin.  f.  198.  Schol.  Eur. 
Hipp.  1200.  Ovid.  Met.  VIII,  80.  et  Verg.  Ecl.  VI,  74.,  ex  recentioribus 
autem  I.  H.  Voss.  in  Epist.  mythoL  1.  p.  219.  et  Lobeck.  in  Aglaophamo 
I.  p.  223  sq. 
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Etsi  me  vario  iactatum  laudis  amore 
Irritaque  expertum  fallacis  praemia  volgi, 
Cecropius  suaves  expirans  nortulus  auras 
Florentis  viridi  Sophiae  complectitur  umbra, 
(Nec  mea  quit  ratio  dignum  sibi  quaerere  carmen, 


1  sqq.  „In  primis  vss.  poeta  se,  abiectis  iis  studiis,  quibus  apnd  vul- 
gvis  inclarescere  voluerit,  philosophiae  Epicuri  operam  dare  ait.  Color  ora- 
tionis  similis  est  Catulliano  carmini  LXV."  Heyn.  Immo  totus  locus  ex 
aperta  Catulli  imitatione  fluxit.  —  Etsi  etc.;  apodosis  incipit  a  v.  9. 
Non  tamen  etc.  Vss.  5—8.  sunt  parenthetice  interpositi;  quare  distinctio- 
nem  loci  cum  Silligio  mutavimus.  Vulgo  enim  post  carmen  signo  interro- 
gandi,  post  labores  Commate,  et  post  munus  Puncto  distinguitur.  —  va- 
rio  laudis  amore.  Heins.  et  Heyn.  malint  vano;  sed  bene  Mitscherl. 
Lect.  in  Catnll.  p.  78.  Graser.  in  Progr.  Guben.  a.  1835.  p.  VDL  et  Piita. 
Adnott.  ad  Verguii  Cirin.  (Progr.  Colon.  a.  1846.)  p.  5.  Codd.  lectioneni 
vario  defendunt  ex  adiecto  iactatum,  quo  poeta  mnuat,  variis  modia  se 
laudem  quaesivisse,  adiicientes  etiam,  vix  credi  poase,  auctorem  statim  pri- 
mum  carminis  versum  a  quatuor  spondeis  incepisse  atqne  vano  amore 
et  irrita  vota  idem  bis  dixissei  Cetenun  de  laude  poetica  agi  in 
promptu  est.  Sensns  enim  totius  loci  sic  se  habet:  Quamquam  ego  arti 
poeticae,  qna  antea  vanam  vuljrj  laudem  captabam,  valedixi  totusqne  ad 
philosophiae  Epicureae  studinm  mcubui,  nunc  tamen  ad  poeain  redeo,  nt 
carmen  antea  iam  inceptnm  absolvam.  Variam  antem  laudem  cum  Gra- 
sero  1. 1.  p.  VIII.  de  vario  carminum  genere,  in  qno  elaboraverit  poeta,  intel- 
ligere  possnmns.  Ceterum  cf.  Lncr.  III,  46.  maais  omnia  laudie  Iaetari 
causa.  —  2.  praemia  volgi,  qnae  Heyn.  recte  de  fama  poetica  exnlicat, 
Sillig.,  cnm  eam  nondum  expertus  sit  goeta,  sed  tantum  consequi  stu- 
duerit,  de  honoribns  et  magistratibns  accipit,  quibus  populus  poetam  or- 
naverit;  coll.  Hor.  Sat.  I,  5,  35.  et  Eleg.  ad  MessaL  v.  39.  Sed  parnm 
probabile  videtnr,  anctorem  huius  carminis  iam  functnm  esae  honoribufl; 
qnare  potius  adsentior  Grasero  1.  1.  p.  VI.  hnnc  locnm  sic  accipienti,  ut 
poeta  conqneri  videatnr,  „quod  frnstra  praemia  ista  [famam  poetieam] 
consequi  studuerit,  quae  cnm  sperasset  fore  nt  aibi  obtingerent,  post  in 
iiritum  cadere  se  intellexisse,  cnius  rei  unam  cansam  ease  fallaciam  vnlgi 
plerumque  istins  pro  levitate  sua  vel  inconstantia  fidem  fallentis,"  in  qno 
nos  sequitur  Ptitz.  1.  1.  —  3-  Cecropius  hortulus,  hortns,  in  qno  £pi- 
curus  Athenis  (vid.  adnott.  ad  Aen.  VI,  21.)  docere  solebat.  Cf.  rrop.  V, 
(IV,)  21,  26.  et  Martial.  VU,  29.  Barth.  Adverss.  XX,  20.  Schrader. 
Emendd.  p.  31  sq.  et  Burm.  ad  Prop.  1.  1.  p.  682. —  auras,  i.  e.  odore*. 
Vid.  ad  Geo.  IV,  147.  —  4.  Sophiae  voc.  iam  Ennins  nsns  est.  Cf.  An- 
nal.  VH.  fr.  2.  p.  35.  Vahl.  Martial.  I,  112,  l.etPrndent.adv.Symm.  If  34. 
(Apnd  Ciceronem  Off.  1, 43,  153.  Graecis  literis  scriptnm  apparet.)  —  V.  5  sq. 
Sillig.,  qui  Tum  pro  vnlg.  Num  e  Codd.,  tibi  currere  antem  pro  vnlg.  siSi 
quaerere  e  coni.  edidit,  sic  interpretatns  est :  Tum  mea  (scil.  Sophia)  quae- 
ret  (cnpiet:  cf.  Weichert.  in  Actis  Sem.  phil.  Lips.  T.  II.  p.  370.)  eo  (sciL 
hortulo)  dignum  tibi  (in  honorem  tuum,  Messala)  currere  (i.  e.  scribcre) 
carmen;  cnm  currentes  versus,  numeri  etc.  nbique  inveniantnx,  et  currere 
cnm  Accus.  recte  construi  posse  doceant  loci  Aen.  V,  235.  Val.  FL  IV, 
336.  Tac.  Agr.  2.  alii  et  Walch.  ad  h.  1.  p.  112.  Praeterea  hanc  addit  lod 
explicationem:  „Excnsat  se  poeta,  qnod  non  carmen  de  philosophia  Epicn- 
rea,  sed  poematium  heroicnm  ad  Messalam  conscripserit,  et  auod  nnnc 
omiserit,  tum  se  factnmm  pollicetur,  cnm  sua  Sophia,  i.  e.  cogmtio  philo- 
sophiae  Epicureae,  ab  ipso  lam  instituta,  longius  provecta  foret,  hucusque 
plane  aliis  in  rebns  occupata.44  Sed  vide  qnae  contra  SiUigium  non  te- 
mere  disputat  Graser.  1.  1.  p.  IX  sqq.,  qui^  bene  perspiciena,  non  affirman- 
tis,  sed  negantis  sententiam  hic  desideran,  ipse  hanc  potius  profert  con- 
iecturam:  Tum  ne  quacre,  dea  dianum  sit  quaerere  carmen,  quam  sic  ex- 
plicat:  „Tum  (L  e.  cum  me  hortnlus  Cecropins  coinplectitur,  b.  cnm  totns 
m  philosophiae  studiis  occupatus  snm)  noh  quaerere,  dignumne  (tum)  sit 
dea  (i.  e.  nnm  deceat  Mnsam)  meditari  carmina  (quae  leviora  intelhgi 
vnlt),  ubi  maiora  longe  studia  secuta  in  coelestia  spatia  elata  esl!*    Keu. 
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(  —  Longe  aliud  studium  atque  alios  accincta  labores 
Altius  ad  magni  suspexit  sidera  mundi, 
Et  placitum  paucis  ausa  est  ascendere  collem :  —  ) 
Non  tamen  absistam  coeptum  detexere  munus, 
In  auo  iure  meas  utinam  requiescere  Musas  10 

Et  leviter  blandum  liceat  deponere  morem. 
[Quod  si  mirificum  proferre  valent  genus  omnes 
Mirificum  saecli,  movo  sit  tibi  velle  libido;] 


porro  in  Obserw.  crit.  ad  Propert.  (Bonnae  1843.)  p.  13.  legendum  censet: 
Tum  mens  curet  eo  dignum  sibi  quaerere  carmen,  Patz.  1.  1.  p.  6.  Nec 
mens  quaerit  eo  d.  s.  q.  c±  et  Ribbeck.  lamque  mea  ratione  indignumst 
q.  c.  ifos  cum  Benoisto  Hauptii  recepimus  emendationem  utramque  prio- 
rem  in  se  complectentem.  —  6.  Quod  attinet  ad  Accus.  ttudium  -  -  la- 
bores  a  Participio  accincta  ideoque  a  Verbo  cum  Praepos.  ad  compo- 
sito  pendentem,  Sill.  praeter  viros  doctos  a  se  iam  in  indice  ad  Catull.  p. 
349.  laudatos  conferri  iubet  Heins.  ad  Val.  Fl.  III,  147.  V,  535.  Burm.  ad 
Prop.  p.  143.  Huschk.  ad  Tib.  III,  4,  84.  et  Intpp.  ad  Frontin.  III,  15,  4. 
Imprimi8  autem  cf.  ipse  Verg.  Aen.  IV,  493.  —  Sillig.  pro  vulg.  atqu'e 
alxos  ex  coni.  edidit  cum  aliosque,  cum  Cod.  Vrat.  exbibeat  studiumque 
aliosque.  Graser.  coni.  stud.  atque  aiios  cum  adc.  lab.,  Piitz.  vero,  Coni. 
cum  ab  ntroqne  invitis  Codd.  adiectam  vituperans,  stud.  atque  alios  quae 
acc.  lab.,  eamque*  coniectnram  recepernnt  posteriores  editores.  In  altera 
tamen  edit.  Haupt.  edidit,  qnae  supra  posuimua.  —  l.euspexit  est  Schraderi 
emend.,  a  Silligio  etHauptio  recepta  loco  vulg.  suspendit.[  Cf.  infrav.  218. 
Aen.  IX,  402.  et  vid.  Cic.  Tnsc.  I,  34,  82.  Video  te  alte  spectare  et  velle  in 
coelum  migrare.  Ribbeck.  et  Benoist.  recepernnt  Heinsii  coni.  subtendit.  — 
mundi,  i.  e.  coeli.  Vid.  ad  Geo.  I,  232.  et  Cul.  v.  101.  —  8.  Sillig.  pro 
Codd.  lectione  placitum,  qnam  Grasero  p.  XI.  et  Putzio  p.  6.  suadentibus 
cum  recentioribns  editt  revocavimus,  supervacanea  coniectura  edidit  licitum, 
cnm  constet,  permnltos  illis  temporibus  philosophiae  Epicureae  indulsisse, 
mnlti  izitur  collem  adscendere  voluerint,  panci  modo  potuerint.  Graser. 
tamen  1.  1.  docet,  collem  paucis  placitum  aici  „propter  lpsam  difficultatem 
laborumque  molestiam,  qnae  adscensuris  snperanda  sit,  nec  possit  snperari 
sine  incredibili  andacia  quadam,  qna  ipse  cum  paucis  poeta  insignis  sibi 
es8e  videatnr.4<  —  10  sq.  Sententia  haec  est:  Liceat  mini  hoc  carmen  se- 
mel  coeptum  ad  finem  perdncere.  ea  tamen  lege,  nt  in  posternm  ab  hac 
ludicra  carmina  pangendi  arte  plane  abstineam.  —  iure,  merito;  quia  de- 
crevi  iam  me  totum  ad  philosophiae  gravitatem  recipere.  Sic  Graser.  1.  L ; 
Sillig.  hanc  potius  cansam  profert:  „Promiserat  enim  carmen  aliqnod  poeta 
Messalae,  quod  nisi  conscnpsisset,  stndinm  poeticum  male  omississet.14  — 
utinam  requiescere  Musas  etc.:  ntinam  mihi  concessum  sit,  nt  blan- 
dnm  (canendi)  morem  menm  deponam  et  Mnsae  qniescant.  Cf.  Iacob.  ad 
Prop.  p.  164.  —  11.  leviter  Sillig.  ad  ele^os  pertinere  censet,  quorum 
mentionem  v.  20.  in  voce  gracilis  detexisse  sibi  visus  est;  sed  cum  e  Culicis 
y.  1.  gracili  Thalia  etiam  epicara  poesin  significari  appareat,  equidem  potius 
explicui:  qnia  artem  poeticam  tamquam  ludicram  gravi  opponit  philoso- 
phiae  studio.  Pntz.  tamen  p.  7.  et  Suligii  et  meam  explicationem  reiiciens 
leviter  simpliciore  modo  ita  intelligit,  „ut  scriptor  carmine  quodam  minore 
sive  levioris  momenti,  quale  Ciris  sit,  non  carmine  philosophico  ant  omnino 
gravioris  momenti  valedicturus  sit  poesi.u  —  V.  12  sq^.  non  potni  Silligianam 
recensionem  sequi,  cnm  hic  Vir  doct.  panlo  andaciore  coniectnra  nsus  v. 
12.  et  13.  sine  insta  causa  in  hunc  nnnm  contraxerit:  Quodsi  (mirificum 
modo  sit  tibi  veUe  libido!),  panlo  acerbins  propterea  castigatus  a  Grasero 

I).  XII.  sqq.  Qnare  vnlgatam  retinui,  qnam  Graser.,  minns  sane  vio- 
ento  remedio  usus,  sic  eraendandam  senset :  Quod  si  mirificum,  pro/erre 
valent  genus,  omni  Mirificum  saeclo,  modo  sit  tibi  veUe  libido  —  Si  me 
iam  cett,  nt  sensus  sit:  „Quodsi,  —  licet  enim  in  hoc  genere  praeclara 
efficere,  modo  andeas  — ,  si  me  iam  in  sapientiae  studio  aa  sumraum  per- 
venisse  intelligerem,  non  tali  te  carmine,  qnale  hoc  de  Ciri  est,  sed  maiore 
longe   venerarer  et  graviore  de  media  philosophia  petito."    Alias  coniectu,- 
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tii  me  iam  summa  ISapientia  pangeret  arce, 

Quattuor  antiquis  quae  heredibus  est  data  consors,  15 

Unde  hominum  errores  longe  lateque  per  orbem 

Despicere  atque  humiles  possem  contemnere  curas, 

Non  ego  te  talem  venerarer  munere  tali, 

Non  equidem,  quamvis  interdum  ludere  nobis 

Et  gracilem  molli  liceat  pede  claudere  versum,  2o 

Sed  magno  intexens,  si  fas  est  dicere,  peplo, 

Qualis  Erichtheis  olim  portatur  Athenis, 

Debita  cum  castae  solvuntur  vota  Minervae 

Tardaque  confecto  redeunt  quinqucnnia  lustro, 


ras  (etiam  Bothii  in  Virg.  Virgil.  p.  38.  et  Heinrichii  in  Biblioth.  Gotting. 
vett.  litt.  et  art.  X.  p.  44.)  omitto  et  Ribbeckianam  modo  adiicio:  Quodsi 
mirificum  saeclis  proferre  valerem,  Mirificum  mundi  genus  omne  (o  beUa 
libido!).  Nos  cumHauptio  hos  versus  tamquam  suspectos  uncis  inclusimus; 
Piitz.  tamen  p.  7.  locum  bene  se  habere  censet  et  cum  quadam  ironia  enuntiatum 
Heinrichium  seeutus  sic  explicat:  (Juodsi  scilicet  omncs,  quibus  tantum  libidx) 
est,  genus  (poematum)  proferre  valenfc  mirijicum  saecli  (ein  Wurnlerwerk  des 
Jahrhunderts),  ut  structura  modo  ad  variandara  orationem  inversa  sit.  Verba 
pro/erre  valent  desunt  in  Codd.  (praeter  unum,  in  quo  legitur  perferre  valent) 
et  in  ed.  pr.  Ald.,  sed,  Grasero  iudice,  si  suppositicia,  ita  tamen  inventa,  ut  sen- 
tentiae  poetae  respondere  videantur.  Pro  saecli  Codd.  quidam  saeclis  (ein  Wun- 
derwerfc  fiir  Jahrhunderte),  sed  prior  lectio  maiorem  habet  auctoritatcra.  — 14. 
De  geminato  si  Sillig.  conferri  iubet  infra  v.  129  sqq.  Aen.  V,  397.  et  Liv.  III, 
19.  omninoque  de  Particularum  resumptione  Spohn.  ad  Isocr.  Pan.  p.  47.  Wel- 
lauer.  ad  Aesch.  Agam.  1617.  Cort.  ad  Cic.  Fam.  XV,  10.  p.  797.  Matth.  ad  Cic. 
Epp.  sell.  p.  47.  alios.  —  summa  arce.  Cf.  supra  v.  8.  adscendere  coU 
lem  et  aanott.  ad  Geo.  I,  240.  —  pangeret,  statueret,  colloc&ret.  — 
15.  Quatuor  heredibus,  Platoni,  Aristoteli,  Zenoni  et  Epicuro.  —  arx 
est  data  consors,  tamquam  dominium  commune.  Philosophi  hunc  col- 
lem  tamquam  suum,  sibi  a  Diis  ipsis  traditum,  occuparunt.  Vere  enim 
Sillig.  observat,  Adi.  consors  hic  propriam  sortis  signincationem  retinere, 
qua  de  provincia  atque  tum  in  universum  de  possessione  dicatur.  Ceterum 
poeta  videtur  ante  oculos  habuisse  Lucr.  II,  9  sqq.  et  III,  26.  Cf.  ctiam 
Schrader.  Emendd.  p.  49.  et  59.  —  18-  munere  tali>  i.  e.  tantillo,  per 
contemptum,  ut  infra  v.  523.  et  alibi  tantus,  quantus  et  ap:  Graec^>s 
loiovTog,  TnltxouToc  etc.  Sillig.  conferri  iubet  Drak.  ad  Sil.  VIII,  112. 
Burm.  ad  Lucan.  III,  392.  Matth.  ad  Cic.  Manil.  6,  14.  et  de  GraecU 
Wolf.  ad  Demosth.  Lept.  p.  258.,  quibus  adde  Manut.  ad  Cic.  Epp.  ad 
Fam.  I,  7.  p.  60.  ed.  Richt.  et  Beneck.  ad  Cic.  Man.  1.  1.  —  19.  luiierc. 
Vid.  ad  Cul.  v.  1.  —  Sillig.  gracilem  versum  non  nisi  de  pcntametro 
intelligi  posse  ratus,  claudere  non  per  finire,  sed  simpliciter  per  fingerc, 
componere  explicandum  esse  censet,  coll.  Hor.  Sat.  I,  10,  59.  II,  1,  28.  et 
Cic.  Or.  68,  229.,  ut  Pentameter  gracilis  dicatur  propter  argumentum, 
mollis  autem  propter  metrum.  Simul  conferri  iubet  Santen.  ad  Ter.  Maur. 
p.  317.  Sed  vide  Cul.  v.  1.  —  21.  Comparat  carmen  suum  cum  peplo  in 
Pauathenaeis,  quinto  quoque  anno  Athenis  celebratis,  Minervae  oblato,  cui 
res  a  dea  gestae,  imprimis  pugna  cum  Titanibus  et  Gigantibus  commissa, 
fortasse  etiam  egregi  ducum  Atlieniensium  facinora  intexta  erant.  Cf.  Schol. 
Plat.  p.  143.  Ruhnk.,  Scalig.  et  Heyn.  ad  h.  1.  Mcursii  Panathen.  c.  17.  ct 
Krause  in  Pauly  Realencycl.  V.  p.  1100.  Quid  autem  intexcre  vclit  poeta,  ex 
v.  36  sqq.  apparet.  —  si  fas  est  Heyn.  non  ad  religionem,  sed  ad  coepti 
audaciam  referendum  esse  docet,  rectius  vero  Piitz.  p.  8.  haec  verba  non 
ad  coepti,  sed  potius  ad  imaginis,  qua  hic  utitur  poeta,  audaciam  excusan- 
dam  addita  censet.  —  magno  peplo.  Cf.  v.  39.  magnis  chartis.  —  22. 
olim,  i.  e.  suo  tempore.  Vid.  ad  Aen.  V,  125.  et  VIII,  391.  — 24.  Qwin- 
quennia  pro  vulg.  Quinquatria  ex  editt.  vett.  restituit  Sillig.,  qui  me- 
morat,  quinquennia  et  lustra  a  poetis  Latinis  semper  coniungi,  coll.  MarH. 
ad   Stat.  Silv.  V,  3,  231.    p.    399.    ed.  Dresd.    et  Tacito  Ann.  XVI,  2.  - 
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Cum  levis  alterno  Zephyris  concrebruit  Euro  .   25 

Et  prono  gravidum  provexit  pondere  currum. 

Fehx  illa  dies,  felix  et  dicitur  annus, 

Felices,  qui  talem  annum  videre  diemque. 

Ergo  Palladiae  texuntur  in  ordine  pugnae, 

Magna  Giganteis  ornantur  pepla  tropaeis,  30 

Horrida  sanguineo  pinguntur  proelia  cocco; 

Additur  aurata  deiectus  cuspiae  Typhon, 

Qui  prius,  Ossaeis  consternens  aethera  saxis, 

Emathio  celsum  duplicabat  vertice  Olympum. 

Tale  deae  velum  sollemni  tempore  portant;    "  35 

Tali  te  vellem,  iuvenum  doctissime,  ritu 

Purpureos  inter  soles  et  candida  lunae 


tarda  vocantur,  quia  quinto  demum  anno  redeunt.  —  25-  Poeta  tempus, 
quo  Panathenaea  maiora  celebrabantur,  designat  per  pugnain  Zephyn  et 
Euri.  Videntur  teitur  sub  initium  anni  Graecorum  hi  venti  alterois  spi- 
rasse;  nam  Panathenaea  tertio  cuiusque  Olympiadis  anno  habebanlur  inde 
a  die  XXV.  mensis  Hecatombaeonis,  qui  primus  erat  anni  Attici,  et  re- 
spondet  Romanorum  Martio.  Cf.  Boeckh.  Staatshaushalt  der  Athen.  II.  p. 
165  sq.  et  Hermann.  Lehrb.  d.  griech.  Staatsalterih.  §.  161.  not.  2.  cum 
Schol.  Plat.  p.  143.  ed.  Buhnk.  De  ventis  illis  cf.  liber  meus  Handb.  d. 
alt.  Geogr.  I.  p.  610  sq.  —  concrebruit  Sillig.  pro  vulg.  concrebuit  ex 
Codd.  restituit.  Cf.  Scnneid.  Gr.  Lat.  I.  p.  473.  —  26.  currum.  Sic  iam 
edit.  pr.  Posteriores  quaedam  minus  apte  cursum,  quod  Turneb.  Adw. 
XXVIII,  25.  minus  apte  ad  navigationem  refert.  Currus  autem  pro  navi, 
quae  Panathenaeis  ad  Palladis  templum  machinis  agebatur,  peplo  tamen 
illo  pro  velo  expanso.  (Cf.  Paus.  I,  29,  1.  et  Meursius  1.  1.  c.  18.)^ic 
ap.  Ciatull.  64,  9.  Ipsa  levi  fecit  voUtantem  fiamine  currum,  Pinea  con- 
ttungens  infiexae  texta  carinae.  —  gravidum.  Putz.  1.  1.  adnotat,  velum 
vento  tumulum  comparari  cum  muliere  foetum  gerente.  —  27.  M<*  dies 
pro  vulg.  ille  d.  Sillig.  ex  Cod.  R.  et  editt.  vett.  restituit  coU.  Lucil.  Aetn. 
635.  Garat.  ap.  Orell  ad  Cic.  Planc.  41.  p.  231.  b.  et  Schneid.  Gr.  Lat. 
II,  1.  p.  35 1.  Vid.  etiam  adnott.  ad  Geo.  I,  276.  —  28.  Sillig.  ex  Cod.  B. 
recepit  talem  qui.  Haupt.  vulgarem  verborum  ordinem  restituit.  — 
29  sqq.  Locum,  etsi  ab  h.  1.  fortasse  alienum,  classicum  tamen  post  Eu- 
rip.  Hec.  466  sqq.  de  peplo  Minervae  censet  Heyn.  —  Ergo  de  re,  quae 
antea  iam  commemorata  nunc  uberius  exponitur.  Cf.  Lachm.  ad  Prop.  IV, 
2,  29.  p.  237.  a  Silligio  laud.  —  texuntur.  Codd.  R.  et  H.  texentur,  quod 
Sillig.  non  temere  reiiciendum  censet,  quamvis  etiam  etridere  et  stridere, 
fulgere  et  fulgere  dicatur.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  IV,  262.  Aen.  VI,  827.  et  al. 
—  in  ordine.  Vid.  ad  Ecl.  VII,  20.  et  Aen.  VIII,  629.  —  3t.  pinguntur 
i.  q.  v.  29.  texuniur.  —  De  cocco,  fuco  illo,  qui  e  vermibus  ilici  aquifoliae 
insidentibus,  quos  veteres  pro  baccis  habebant  (Plin.  XVI,  8,  12.  etXXIV, 
4,  4.,  nobis  Kermes)  exprimebatur,  cf.  Hor.  Sat.  H,  6,  102.  Martial.  IH,  2, 
11.  V,  24,  5.  Plin.  IX,  41,  65.  —  32.  Alibi  Typho  s.  Typhoeus,  de  quo 
monstro,  a  Gigantibus  diverso,  sed  a  poetis  saepe  in  eorum  censum  relato, 
vid.  ad.  Geo.  I,  279.,  a  Iove  fulmine  ictus  esse  fertur;  Minervae  tamen 
etiam  Hor.  Od.  III,  4,  53.  in  hac  victoria  partes  aliquas  videtur  tribuere. 
De  Graeca  fornia  Accus.,'quam  Sillig.  pro  vulg.  Typno  ex  Rehd.  restituit, 
vid.  ad  Ecl.  VI,  13.  Aen.  JI,  259.  VIII.  506.  —  33.  Sillig.  docet,  consterni, 
contegi,  aethera  saxis  semper  relabentibus  non  potuisse,  quare  hoc  verbum 
omnino  tantum  habeat  notionem  frequenter  laciendi,  lta  ut  non  tam 
effectus,  quam  conatus  respiciatur.  —  34.  Emathius  vertex  Pelion  esse 
debet,  Olympo  hic  impositus,  ut  Geo.  I,  281.  Ossae.  De  Emathia  vid.  ad 
Geo.  I,  492.  et  IV,  390.  —  duplicabat.  Vid.  ad  Ecl.  II,  67.  et  al.  — 
35.  sollemni  tempore.  Vulgo  soll.  in  tempore;  sed  Praepos.  Sillig. 
recte  omisit  Codd.  auctoritate.  —  36.  Tali  ritu  etc.  Hoc  modo  vellem 
carmen  de  rerum  natura  scribere  eique  tuum,  Messala,  nomen  intexere. 
Ritus  autem  pro  modo,  ratione,   redit  infra  v.  127.  et  389.  —  37.   Pur- 
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Sidera,  caeruleis  orbem  pulsuutia  bigis, 

Naturae  rerum  magnis  intexere  chartis; 

Aeternum  Sophiae  coniunctum  carmine  nomen  40 

Nostra  tuum  senibus  loqueretur  pagina  saeclis.^ 

Sed  quoniam  ad  tantas  nunc  primum  nascimur  artes, 

Nunc  primum  teneros  firmamus  robore  nervos, 

Haec  tamen  interea,  quae  possumus,  in  quibus  aevi 

Prima  rudimenta  et  primos  exegimus  annos,  45 

Accipe  dona  meo  multum  vigilata  labore 

Promissa  atque  diu  iam  tandem  exordia  rebus: 

Impia  prodigiis  ut  quondam  exterrita  amoris 

Scylla  novos  avium  sublimis  in  aere  coetus 

Viderit  et  tenui  conscendens  aethera  pinna  50 


f^ureos  soles.  Cf.  Ovid.  Fast.  III,  518.  oum  adnott.  ad  Ecl.  IX,  40.  Aen. 
,  591.  V,  79.  al.  —  candida  luna.  Vid.  Aen.  VII,  8.  —  lunae  **- 
dera.  Cf.  Sever.  ap.  Charis.  p.  66.  P.  ignea  nam  caelo  ducebat  sidera 
Phoebe.  —  88.  orbem,  caelum.  Vid.  Aen.  III,  512.  VIII,  97.  —  pul- 
santia  magis  ad  bigas,  quam  ad  sidera  referendum  esse,  in  promptu  est 
Cf.  autem  Aen.  X,  216.  curru  Noctivago  Phoebe  medxum  putsabat  Olym- 
pum.  De  Lunae  bigis  vid.  ad  Aen.  VII,  26.  et  Cul.  283.  —  caeruleae 
autem  i.  q.  atrae.  Vid.  ad  Aen.  III,  64.  —  39.  Magno  carmini  de  rerum 
natura  vellem  intexere  nomen  tuum  laudesque  tuas.  —  40  Verba  sic  ooniunge: 
Nomen  tuum,  Sophiae  coniunctum  (i.  e.  nomini  Sophiae  coniunctum :  cf.  Heu- 
sing.  ad  Cic.  Off.  I,  22,  7.  et  Walch.  ad  Tac.  Agr.  p.  201.,  quos  SilL  lau- 
dat),  carmine  pagina  nostra  loquerettvr  aeternum  senibus  (i.  e.  seris:  d. 
dies  senex  ar>.  Plaut.  Stich.  V,  1,  8.)  seclis.  —  42.  Putz.  1.  1.,  qui  recte  v. 
42.  et  43.  aa  philosophiae  studium,  v.  44.  et  45.  autem  ad  poesin  refert, 
locum  sic  interpretatur:  „Sed  quoniam  nunc  primum  philosopniae  mededi, 
in  qua  vires  adnuc  dehiles  firmare  deheo,  tibi  interea  eorum  aliquid  mitto, 
in  guibus  prima  iuveutute  elahoravi;"   quae   prorsus   congruant  cum  Ver- 

Slii  vitae  rationibus.  —  a-d  tantas  artes,  ad  philosophiam.  Cf.  Cic.  Finn. 
Ij  2.  —  nascimurf  nos  convertimuv  aptamus;  quo  sensu  alibi  non 
nisi  Partic.  Perf.  inveniri  memorat  Slll.,  coll.  Gronov.  Obss.  IV,  17.  p. 
277.  ed.  Daventr.  —  46.  Accipe.  Vid.  Markl.  ad  Stat.  Silv.  V,  3,  45.  p. 
376.  ed.  Dresd.  —  multo  vigtlata  laboret  vigilanter  elaborata,  ut  ap. 
Ovid.  Fast.  IV,  109.  vigilatum  carmen.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  313.,  ubi 
adde  Barth.  ad  Stat.  Theb.  XII,  811.  et  Weichert.  de  Cinna  II.  p.  9.,  hic 
a  Sill.  laudatos.  —  46.  Vulgo  Et  praermssa  tuis  non  magna  exordia  re- 
bus.  Sillig.  locum  ex  Codd.  Kehd.  et  Helmst.  emendavit,  ut  exardia  rebus 
sit  epexegesis  vocis  dona  et  significet  prooemia,  praeludia,  rebus  autem  de 
Messalae  rebus  gestis  vel  potius  gerendis  intelligendum  sit,  omisso  Pron. 
tuis,  quod  praecedente  Imperativo  facile  omitti  potuisse  doceat  Walch.  ad 
Tac.  Agr.  p.  427.  Cur  dona  diu  promissa  aicat,  apparet  ex  v.  9.  — 
iam  tandem.  Cf.  Aen.  VI,  61.  flaupt.  verba  exordia  rebus,  quae  sane  in 
Codd.  desiderantur,  sed  iam  in  edit.  pnncipe  leguntur,  omisit;  Ribbeck.  autem 
ex  coui.  edidit  Promissaeque  diu  -  -  exordia  opellae.  —  V.  48  sq.  vulgo  sine 
iusto  sensu  sic  eduntur:  i.  pr.  ut  quondam  exterruit  amplis  Scylla  novos- 
que  avium  etc.  Sillig.  locuin  exhibuit  ex  Schraderi  coni.  (Emendd.  p.  56.), 
ut  prodigiis  amoris  sit  i.  q.  amore  prodigioso  (coll.  Vechner.  HellenoL 
p.  516  sqq.  et  Munckero  ad  Fulgent.  it  5.  p.  73.  a.),  exterrita  autem 
magis  ad  prodigia,  auam  ad  amorem  referatur.  Cf.  Aen.  IV,  450.  fatis 
exterrita  et  Val.  Fl.  V,  330.  exterrita  monstris.  Hanc  autem  coniecturam, 
quam  etiam  recentiores  editores  iure  amplexi  sunt,  Putz.  p.  9.  eo  non  pa- 
rum  firmari  docet,  quod  in  versu  sequ.  Copula  que  in  Codd.  et  antiquiss. 
editt.  non  inveniatur,  quae  haud  dubie  demum  post  illatMn  corruptionem 
exterruit  addita  est.  —  49.  novos  avium  -  -  Viderit  pro  simpuci:  se 
in  avem  transformatam  esse  viderit.  Copulam  que  vulgo  voc.  novos  ad- 
haerentem  Sill.  ex  Codd.  auctoritate  delevit.  —  60.  aethera  Sillig.  reoepit 
ex  Cod.  R„  coll.  Geo.  I,  406.  Aen.  XI,  272.  et  infra  v.  538.  et  541.  Vulgo 


CIRIS  v.  51— 61.  665 

Caeruleis  sua  tecta  supervolitaverit  alis, 

Hanc  pro  purpureo  poenam  scelerata  capillo, 

Pro  patria  solvens  excisa  et  funditus  urbe. 

Complures  illam  et  magni,  Messalla,  poetae  — 

Nam  verum  fateamur:  amat  Polyhymnia  verum  —  55 

Lonee  alia  perhibent  mutatam  membra  figura 

Scyllaeum  monstro  saxum  infestare  voraci; 

Illam  esse  aerumnis  quam  saepe  legamus  Ulixi 

Candida  succinctam  latrantibus  inguina  monstris 

Dulichias  vexasse  rates  et  gurgite  in  alto  60 

Deprensos  nautas  canibus  lacerasse  marinis. 


sidera.  —  53.  Vulgo  legitur  Progue  patris  solvens  excisa  fundittts  urbe. 
Sillig.  autem  restituit  Cod.  Helrast.  lectionem  Pro  patris  solvens,  excisa 
et  funditus  urbe,  voc.  tantnm  Pro  in  Proh  mutata/  Nos  denique  recepi- 
mns  felicissimam  Hanptii  coniectnram  (Quaest.  CatulL  p.  76.)  Pro  patria, 
quam  iure  etiam  posteriores  editores  amplexi  snnt.  —  54  sqq.  Nota  res 
est,  de  Scylla  diversas  fabnlas  tradi  et  dnas  Scyllas  hana'raro  inter 
se  confnndi.  Cf.  adnott.  ad  Ecl.  VI,  74.  —  55.  Polyhymnia.  Vett.  editt. 
Pohpnnia,  aliae  Polymneia,  qnod  Heyn.  videtur  praeferre.  Sed  Cod.  Behd. 
Polimnia,  Helmst.  Polhimnia.  Sill.  conferri  iubetSanten.-in  Beckii  Commentt. 
Soc.  phiL  Lips.  H?  1.  p.  192.  et  Schneid.  Gr.  Lat  1, 1.  p.  192.  Pfitz.  1.  1.,  ne  qnis 
hnnc  versnm  pro  mterpolato  ant  poeta  indigno  habeat,  conferri  inbet  Ecl.  1, 32. 
Catal.  XI,  11.  atqne  imprimis  Catal.  VII,  12.  —  V.  56.  Sillig.  e  coni.  mutatum 
edidit,  cnm  in  vulg.  lectione  Lonae  alia  perhibent  mutatam  membra 
figura  Ablat.  alia  fiaura  vix  possit  eiplican,  Cod.  Behd.  antem  (a  qno 
Helmst.  non  vidctnr  dissentire)  exhibeat  Longe  aliam  prohibent  mutata  in 
membra  figuram.  De  anastrophe  autem  Praepositionis  vnlt  conferri  Buhnk. 
ad  Vellei.  II,  91.  Weichert.  de  verss.  spnr.  p.  85  sq.  et  Walch.  ad  Tac. 
Agr.  p.  338.  Vid.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  VI,  19.  et  al.  Nos  cnm  recentio- 
ribus  editoribns  Ablativum  restituimus,  qui  quidni  significare  possit  in 
ganz  andrer  GestaU,  non  intelligo.  —  membra  est  Acc.  absol.  cum  mu- 
tatam  coniungendus,  ut  v.  70.  speciem  mutata  et  v.  198.  mutatae  artus. 
Vid.  ad  Ecl.  I,  54.  etc.  —  Vss.  57.  et  68.,  in  Codd.  mire  corrupti,  vnlgo 
sic  leguntur:  ScyUaeum  monstra  in  saxum  conversa  vocari:  IUam  esse^ 
aerumnis  quam  saepe  legamus  Ulyxi.  Sillig.  ex  Cod.  Behd.  lectione  Scyl- 
leum  saxo  fecit  Scyllaeo  in  saxo  et  eiusdem  Cod.  atque  Helmst.  scriptu- 
rae  infectata  substituit  e  coni.  infamata,  quod  Participium  de  Circe  legatur 
ap.  Ovid.  Met.  XIV,  446.  Vocari  autem  ex  usu  poetis  Latinis  frequentato 
pro  simplici  esse  dictum  censet,  colL  Ovid.  Met.  X  348.  VI,  437.  et  Markl. 
ad  Stat.  V,  1,  33.  p.  344.  ed.  Dresd.  Putz.  1.  1.  yulgatam  vult  serva- 
tam,  et  verba  sic  esse  coniungenda  docet:  monstra  in  saxum  conversa  vo- 
cari  (scil.  perhibent)  ScyUaeum,  ut  hoc  nomen  proprium  non  sit  Adiect. 
ad  saxum  pertinens,  sed  Substantivum,  r6  ZxvXXaiov.  Cum  vero  Codd. 
pro  conversa  exhibeant  infectata,  nos  cum  Hauptio  et  ceteris  recentioribus 
editoribus  locum  aptioribus  coniecturis  emendatam  exhibuimus.  —  V.  58. 
pro  Codd.  lectione  lllam  esse  aerumnis  Sillig.  audaci  coni.  edidit  Esse 
aerumnoso,  ut  sensus  hic  esset:  poetae  perhibent,  illam  Scvllam,  Nisi 
filiam,  esse  eam  Scyllam,  quam  etc.;  aerumnoso  antem  Ulixi,  i.  e. 
nolvrlrjnoyt  (laborioso  ap.  Hor.  Epod.  XVII,  16.  et  patienti  ap.  eund.  Ep. 
I,  7,  40.)  Dativ.  incommoai,  pendens  a  vexasse  et  tacerasse.  Nos  autem 
cnm  recentioribus  editoribus  et  v.  57.  Hauptii  eraendationes  recepimus  et 
v.  58.  revocavimus  Codd.  lectionem,  ut  aerumnae  Ulixi  (Genit.)  sint  nar- 
rationes  de  aerumnis  Ulyssis,  quemadmodum  etiam  Graeci  carmina  de  he- 
roura  erroribus  et  fatis  post  Troiae  excidium  voaxovg  appellant;  quae  iam 
Puetzii  est  sententia.  Gen.  Ulixi  legimus  Aen.  H,  7.  (uoi  vid.  adnott.)  90. 
m,  273.  613.  —  Coni.  legamus,  ut  v.  65.  dicantur,  e  mente  poetarum 
dictum,  qui  v.  54.  commemorati  sint,  offendere  non  posse,  vere  memorat 
Puetzins.  —  saepe.  Recte  Both.  in  Virg.  Virgil.  p.  39.:  „saepe  legi  solet 
Homerus,  saepe  lgitur   etiam  illa  historia  de  ScyDa."  —  Vss.  69—61.  ex 
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Sed  nenue  Maeoniae  patiuntur  credere  chartae 

Nec  malus  istorum  dubiis  erroribus  auctor. 

Namque  alias  alii  volgo  finxere  puellas, 

Quae  Colophoniaco  Scyllae  dicantur  Homero.  65 

Ipse  Crataein  ait  matrem;  sed  sive  Crataeis 

Sive  illam  monstrum  genuit  grave  Echidna  biformis, 


Ecl.  VI,  75—78.  huc  translati,  ubi  vid.  adnott.  —  62.  Vulgo  Maeoniae 
haec  patiuntur;  Sill.  ex  auctoritate  Codd.  Relid.  et  Heluist.  Pronomen  omisit. 
Crcdere  absolute  positum  legitur  etiam  Geo.  I,  415.  Aen.  VI,  173.  al.  Re- 
spicitur  locus  Odyss.  XII,  85  sqq.,  a  quo  sane  hic  valde  discrepat.  Putx. 
p.  9.  memorat,  poetam  videri  tres  diversas  huius  fabulae  formas  aistinguere, 
quarum  prima  Scylla  in  avem,  altera  in  saxnm,  tertia  in  monstrum  mari- 
num  conversa  esse  fingatur.  —  Sequitur  satis  inepta  et  carmine  indigna 
diatribe  contra  illam  utriusque  Scyllae  confusionem,  quam  Heyn.  a  Gram- 
matico  aliquo  adiectam  censct,  Sillig.  tamen  auctori  canninis  vindicat,  qui 
sane  etiam  alia  scripsit  a  poetico  ingenio  aliena.  —  63-  Prius  cum  Silligio 
interpretatus  sum :  „Nec  hoc  credere  patitur,  qui  dubiis  erroribus 
(per  mare)  istorum  (Ulixis  eiusque  sociorum)  malvs  (i.  e.  perniciosus, 
noxius:  cf.  infra  v.  133.  Heindorf.  ad  Hor.  Sat.  1,  1,  77.  et  adnott.  ad 
Ecl.  III,  11.)  auctor  fuit,  i.  e.  Neptunus  (cf.  Hom.  Od.  I,  20.  68  sqq.  et 
IX,  532  sqq.),  qui  ipse  huius  ScyUae  pater  fuit  (cf.  v  72.),  quam  proptere* 
pro  illa  Nisi  nlia  habere  non  nossumus;"  nunc  vero,  a  Putzio  meliora 
edoctus,  cum  eo  hunc  versum  aa  ipsum  Homerum  refero  et  in  fine  senten- 
tiae  verbnm  est  mente  snppleo,  ut  haec  sit  seutentia:  nec  tamen  Homerus 
malus  auctor  (Gewtihrsmann)  est  illarum  narrationum  de  erroribus  Ulyssis 
eiusque  sociorum.  Dubii*  igitur  erroribus  pro  dubiorum  errorum  est  po- 
situm,  de  quo  usu  Dativi  vide  adnott.  ad  Aen.  X,  203.  (II,  556.  VIII,  65. 
et  infra  v.  491.).  —  65-  Oolophonem,  nobilissimam  Ioniae  urbem  (de  qua 
vid.  librum  menm  geogr.  II.  p.  187.),  fuisse  inter  septein  illas  urbes,  quae 
Homeri  patria  haberi  vellent  (cf.  Gellius  III,  11.),  satis  notum.  Adi.  autem 
Colophoniacus  (pro  usitatiore  Colonhonius)  apud  alium  scriptorem  Lat.  me 
legere  non  memini.  —  Scyllae  Plurali  numero,  ,,quia  quisque  mythogra- 
phus  novam  quasi  Scyllam  producit,"  ut  Sillig.  censet.  —  6o.  Vnlgo,  in- 
vitis  omnibus  Codd.j  Ipsi  seu  Lamie  mater  sit,  sive  Crataeis,  quod  iam 
Heyn.  felicissima  coniectura  (ab  Iahn.  primum  in  contextsm  recepta)  mutan- 
dnm  censuit  in:  Ipse  Crataein  ait  matrem,  sed  sive  Orataeis,  eamque 
Silli^.  manifestis  Ciodd.  vestigiis  comprobatam  vidit,  qui  tamen,  haec 
vestigia  fortasse  nirais  strenue  secutus,  pro  ait  edidit  ci,  cum  verbum  di- 
cendi  facile  omitti  potnerit;  quod  mihi  secius  videtur.  Bonus  certe  poeta 
non  scripsisset:  Ipse  (Homerus)  Crataein  ei  matrem  (scil.  fuisse  ait  vel 
dat,  tribuit).  Adsentitnr  mihi  Piitz.  p.  10.  atque  etiam  recentiores  editores 
ait  retinnernnt.  Ceterum  cf.  Hom.  Od.  XII,  124.  Posteriores  hanc  Cra- 
taein  Nympham  habuerunt  fluminis  in  extreina  Italia  iuxta  Prom.  Scyl- 
laeura  m  mare  exeuntis.  Vid.  Plin.  III,  5,  10.  Ceternra  de  ea  cf.  etiam 
Apollon.  IV,  828.  -et  Burm.  ad  Ovid.  Met.  XIII,  749.  —  sed  sive  Cra- 
taeis  etc.  Alii  aliam  matrem  ei  vindicant,  neqne  ipse  banc  litem  volo 
componere.  —  67-  Quod  vulgo  editur  genvit  Persea  (i.  e.  Hecate,  Persae 
Titanis  ex  Asteria  tilia),  Parrhasii  coniecturae  debetur.  Optimi  Codd.  prae- 
bent  gravena,  unde  alii  librarii  fecerunt  grandeva  (grantlmva).  Sed  quae 
est  ista  grandaeva  x«t'  i^o/rtv  dicta?  Quare  Sillig.  ex  gravcna  ingemosa 
coniectnra  facit  germana^  ut  intelligatur  Echidna,  quae  secundnm  Hygin. 
Praef.  extr.  ex  Tjphone  (hic  monstro  biformi  apnelJato;  cf.  Apollod.  I,  6, 
3.)  conceperit  Scyllam,  et  tamquam  Tartari  ct  Telluris  filia  (Apollod.  II, 
1,  2.)  iure  Typhonis  soror  dici  potuerit.  Cum  tamen  intelligi  vix  pos- 
sit,  quomodo  simplex  illud  germana  in  omnibus  Codd.  et  vett.  editt.  in 
gravena  corrumpi  potuerit,  nunc  cum  Hauptio  ceterisque  recentioribus  edi- 
toribus  locum  probabilioribus  coniecturis  emendatnm  exhibui.  Echidnam 
enim  virginis  et  draconis  formam  in  se  complectentem  et  ipeam  biformm 
fuisse    constat;    grave  autem  non  absonum  est  talis  monstri  epitheton.  — 


CIRIS  v.  68—76.  667 

Sive  est  neutra  parens  atque  hoc  in  earmine  toto 

Inguinis  est  vitium  et  Veneris  descripta  libido, 

Sive  etiam  iactis  speciem  mutata  venenis  70 

Infelix  virgo  —  qtud  enim  commiserat  illa? 

Ipse  pater  timidam  sicca  complexus  harena 

Coniugium  carae  violaverat  Amphitrites; 

Attamen  exegit  longo  post  tempore  poenas, 

Ut,  cum  cura  sui  veheretur  coniugis  alto  75 

Ipsa  trucem  multo  misceret  sanguine  pontum,  — '     ' 


68  sqg.  „Seu  fabula  Scyllae  allegorica  est  libidinis  narratio.  Simili  modo 
eam  interpretatur  Fulgent.  Planciades  Mythol.  II?  12.  et  Heraclid.  in 
Alleg.  p.  496."  Heyn.  —  69-  Ingninis,  i.  e.  lmmoderatae  libidinis. 
Blomfield.  ad  Aesch.  Agam.  1204.  (a  Sillig.  laud.)  memorat,  nmlierem 
quamlibet  infamem,  e.  g.  meretricem,  dici  Scyllam.  Cf.  etiam  Heraclit.  de 
incred.  c.  2.  et  Callim.  fragra.  184.,  qui  uterque  Scyllara  aliquam  meretri- 
cem  commemorat.  —  70.  „Ex  poetae  verbis  talis  fabulae  hapitus  esse  dc- 
buit:  Scylla  a  Ncptuno  oppressa  Amphitrites  iram  in  se  concitaverat;  quae 
cam  aliquanto  post  ita  ulta  est,  ut,  cum  marito  per  mare  vecta,  vcneno 
aquas  inficeret,  quo  illa  aqua  marina  corpus  lavans  in  monstrum  mutare- 
tur."  Eeyn.  —  Vulgo  Sive  etiam  est  iactis;  Sillig.  autem  omisit  Verbuni 
subst.,  quod  in  suis  Codd.  non  invenit.  —  iactis  venenis,  scil.  in  mare. 
Vide  supra  Heynii  adnot.  —  speciem  mutata,  ut  supra  v.  50.  mu~ 
tatam  mcmbra.  —  72.  Ipse  pater,  Neptunus.  Heyn.  Patrem  (litera  ma- 
iuscula  scriptum)  eo  sensu  dictum  putat,  quo  etiam  alii  Dii  maiores.  Iu- 
pitcr  imprimi8,  Pluto  et  Neptunus,  haud  raro  Patres  dicantur  (cf.  aanott. 
ad  Geo.  II.  4.),  Sillig.  autem  coll.  iis,  quae  ad  v.  63.  adnotavit,  de 
Ncptuno,  Scyllae  patre,  cogitat,  ut  pater  filiae  vim  intulisse  dicatur,  et 
propterea  etiam  Pronomen  ipse  adiectura  putat.  Sequentia  yerba  yulgo 
sic  se  habent :  nudam  saeva  c.  a.,  unde  Silhg.  fecit  scaeva  in  timidam. 
Putat  autem  Vir  doct.  arenam  dici  scaevam  (i.  e.  iufaustam)  in  timidam, 
„quia  exitium  Scyllae  inde  sit  exortum,"  timidam  autem  vocari  puellam 
ut  invitam,    reluctantem,    quo    pocta   significet,  eam  innoxiam  fuisse.    De 


vocc  autem  scaevvs  et  saevus  perpetua  confusione  agere  memorat  Burm. 
ad  Prop.  p.  267.  Anth.  Lat.  T.  II.  d.  110.,  et  de  Adi.  timidus  j;ro  recu- 
sans  posito  conferri  iubet  Hor.  Od.  IV,  9,  52.,  vel  NodelliiNot.  crit.  p.  82 


sola  arena.  (Cf.  Ecl.  X,  14.  Geo.  III,  249.  etc.)  Equidem  pro  nudam  iam 
prius  ex  Codd.  timidam  restituendum  significavi  (quamcjuam  etiam  illud 
fortasse  ferri  posse  censui  pro:  cum  nudam,  lavantem  scibcet,  conspexisset 
et  ita  amore  eius  exarsisset)  illudque  ab  omnibus  recentioribus  editoribus  re 
vera  restitutum  video.  Pro  saeva  autem  et  Silligii  miro  scaeva  in  prius 
vel  Heynii  coniccturam  Jiava  vel  Nodclii  Not.  crit.  p.  82.  sola  recipiendam 
censui,  nunc  vero  cum  recentioribus  editoribus  praetuli  Hauptii  tticca,  quod 
magis  accedit  ad  Codd.  lectionem.  Piitz.  1.  1.  legi  vult  saeve,  quod,  sac- 
vum  amorem  Ecl.  VIII,  47.  comparans,  pro  vehementer,  cupide,  libidinose 
explicat.  —  73.  coniuaium  Amphitritcs  pro:  Amphitnten  coniugem. 
Vid.  ad  Aen.  II,  579.  De  Amphitrite,  Neptuni  coniuge,  cf.  Hesiod.  Theog. 
930.  Apollod.  I,  4,  6.  Hygin.  in  Poet.  Astron.  II,  17.  alii.  Homerus  de 
hoc  matrimonio  tacct.  —  (4  Attamen,  quamquam  innocens  erat.  Quid 
enim  commiserat  illat  Ipse  patcr  etc.  —  75.  Amphitrite,  dum  Scylla  in 
mari  vehebatur,  mala  meaicamina  ei  inspersit.  Heyn.  curam  coniugis  male 
de  ipsa  Amphitrite  intelligit.  Est  potius  Scylla,  quam  Araphitrite  punit 
tamquam  cvram,  i.  e.  amicam,  comugis  sui.  Ut  enim  cura  saepe  dicitur 
pro  amore  (cf.  Hcins.  ad  Ovid.  A.  A.  III,  405.  Bentl.  ad  Hor.  Od.  II,  8, 
24.  Markl.  ad  Stat.  Silv.  V,  3,  93.  p.  383.  ed.  Dresd.  et  adnott.  ad  Aen. 
IV,  1.),  sic  etiam  interdum  pro  amica.  Vid.  ad  Aen.  I,  678.  (Ecl.  I,  57. 
X,  22.).  —  76-  sanguinem.  Heinrich.  in  Bibl.  Gotting.  X.  p.  45.  de  vi- 
perarum  maxime  sanguine  venenato  cogitavit,  coll.  Hor.  Od.  I,  8,  9.  Epod. 
III,  6  sqq.  et  Ovid.  ex  P.  IV,  7,  36.,  (quod  iure  probat  Putz.  p.   11.),  Sil« 


668  CIRIS  v.  77—86. 

Seu  vero,  ut  perhibent,  forma  cum  vinceret  omnes 

Et  cupidos  guaestu  passim  popularet  amantes, 

Horribiles  circum  yidit  se  sistere  formas, 

Piscibus  et  canibuscjue  malis  vallata  repente  est  80 

—  Heu  quotiens  mirata  novos  expalluit  artus 

Ipsa  suos,  quotiens  heu  pertimuit  latratus!  — , 

Ausa  quod  est  mulier  numen  fraudare  deorum 

Et  dictam  Veneri  votorum  avertere  poenam, 

Quam,  maXk  multiplici  iuvenum  quod  saepta  caterva  65 

Vixit  eratque  animo  meretrix  iactata  ferarum, 


h> .  autem  minus  probabiliter  de  sanguine  hnmano  in  incantationibnfl  ad- 
hibito,  colL  Tac.  Ann.  II,  69.  et  Appul.  Met.  III.  p.  206.  Oud..  adeoque 
iis,  quae  de  mensibus  mulierum  superstitio  veterum  commenta  sit  ap.  Pfin. 
VII,  15,  13.  XXVm,  7,  23.  Lncan.  VI,  669.  al„  in  auxilium  vocatis.  — 
77.  Sive  Scvlla  fnit  puella  eximiae  pulchritudinis,  qnae  corpore  quaestum 
fecit  et  a  Yenere  in  monstrum  mntata  est.  Gansa  infra  exponitur  v.  83 
sqq.  —  78«  cupidos  amantes.  Of.  Aen.  VIII,  165.  et  Ovid.  Her.  III, 
26.  —  quaestu,  Abl.  instrum.,  durch  ihr  Gewerbe.  —  popularet  ez 
Cod.  R.  (Helmst.  procularet)  et  Ald.  Sillig.  recepit  pro  vulg.  spoliaret, 
quod  ex  mterpretamento  ortnm  videtnr.  Populare  antem  de  hominibu* 
aici  posse,  Siflig.  docet  loco  Prop.  IV,  (V,)  17,  29.;  et  de  activa  Verbi 
forma  vid.  ad  Aen.  I,  527.  —  V.  79.  ot  80.  cnm  Hanptio  (qnem  etiam 
Ribbeck.  secutns  est)  transposni,  qno  melior  sententiarum  connexns  resfc- 
tuitnr.  Benoist.  ynlgarem  versuum  ordinem  Piscibus  -  -  HorribiUs  -  -  reti- 
nnit.  —  Pro  vulg.  piscibus  et  canibus  rapidis  nnnc  cnm  Silligio  et  poste- 
rioribu8  editoribns  recepi  Codd.  lectionem  P.  et  canibusque  tnaUs.  Siflig. 
et  —  que  dictnm  esse  pntat  pro  et  —  ei,  et  antem  voci  snae  postpositum, 
nt  ap.  Hor.  Sat.  I,  8,  39.  coll.  Drak.  ad  Liv.  XXIX,  12,  5.,  equidem  vero 
transpositione  versnnm  facta  Copnla  et  postposita  ntramqne  sententiam  (nt 
Ecl.  I,  34.),  que  antem  Snbstantiva  ptscibus  et  canibus  coninngi  statno. 
Ceternm  Haupt.  et  Bibbeck.  scribunt  repentest.  —  V.  81.  vnlgo  minus 
apte  sic  distingnitnr:  -  -  expattuit  artusl  Ipsa  suos  quotiens  etc  De 
scriptura  quotiens  vid.  adnott.  ad  Ecl.  H,  73.  —  83  sqq.  Qnod  ScyUa  me- 
retnx  ansa  fnerat  Venerem  pecnnia  vota  defraudare,  pro  vnlg.  votortm 
vertere  Sillig.  non  male  voto  intervertere  edidit,  poenam  cnm  Scaligero  ex- 
plicans  per  noivTjv,  debitam  mercedem,  et  voto  dictamver  voto  promis- 
sam,  cnm  dicere  etiam  alibi  (Ter.  Heant.  V,  1,  64.  69.  Sall.  Hist  II,  14. 
Cic.  pr.  Flacco  34.)  sit  i.  q.  promittere  (coll.  Hensing.  ad  Cic.  Off.  I,  10, 
6.),  voto  autem  vel  votis  saepe  iungatnr  verbis  vocare,  cxposcere,  expetere 
etc.  De  intervertendi  autem  verbo  conferri  inbet  Gronov.  Obas.  TV,  5. 
Sermo  igitnr  esset  de  pecnnia  illa, .  quam  meretrices  tamquam  decumas 
quaestns  sni  Veneri  vovere  solebant  (cf.  Boeckh.  ad  Pind.  VoL  II.  P.  IL 
.  611.),  et  qna  Scylla  avara  deam  aefrandaverat.  (Cf.  etiam  Heraclitus 
e  Incredib.  c.  2.)  Praestare  vero  videtnr  Scaligeri  lectio  votorum  aver- 
tere,  qnam  cnm  recentioribns  editoribns  recepimus.  (In  alteram  tamen 
edit.  Haupt.  novam  invexit  coniectnram  lucrorum  -  partem.)  Sic  igitnr 
Scylla  dicitur  iuvenes  impulisse,  nt  pecnniam  Veneri  ex  voto  debitam  sibi 
pro  stnpri  mercede  apportarent.  —  Vss.  85—88  x  qni  sane.  nt  vnlgo  ednn- 
tnr,  mmns  placere  possnnt,  Pnts.  p.  11.  variis  de  cansis  spurios  babet 
Sed  si  loco  cnm  Hanptio  ceterisque  recentioribns  editoribns  coniecturis  in 
contextnm  receptis  Buccurrimus,  de  eo  non  amplins  videtur  dnbitandnm. 
Quam,  quod  vnlgo  ad  praegressum  poenam  referunt,  v.  86.  Dixerat 
edentes,  nnnc  ipsam  Scyllam  indicat.  Fro  quod  saepta,  quod  restitni- 
mns,  Sillig.  e  coni.  edidit  Consaepta,  qnamqnam  enm  non  fngit,  Ondend. 
ad  Appnl.  Met.  p.  119.  consaeptus  rectins  de  locis,  qnam  de  bomlnibns  dici 
contendisse.  Cnm  tamen  Vergilins  simplex  saeptus  de  hominibus  nsnrpet 
(Aen.  I,  439.  IX,  783.  cf.  etiam  Liv.  I,  28.  etc.),  anctori  hnins  carminis 
etiam  composito  verbo  sic  uti  licnisse  putat.  —  86.    Vnlgo  Dixerat  atque 
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CIRIS  v.  87—99.  669 

Infamem  tali  merito  rumore  fuisse, 

Docta  Palaephatia  testatur  voce  papyrus: 

Quidquid  et  ut  (juisque  est  tali  de  clade  locutus, 

Mnemosyne,  potius  Hceat  notescere  Cirin  90 

Atque  unam  ex  multis  Scyllam  non  esse  puellis. 

Quare  quae  cantus  meditanti  mittere  certos, 

Magna  mihi  cupido  tribuistis  praemia,  divae 

Pierides,  quarum  castos  calparia  postes 

Munere  saepe  meo  inficiunt  foribusque  hvacinthi]  95 

Dependent  flores,  aut  suave  rubens  narcissus 

Aut  crocus  alterna  coniungens  lilia  caltha 

Sparsaque  liminibus  floret  rosa,  nunc  age,  divae, 

Praecipue  nostro  nunc  aspirate  labori 


animo.  Quod  edidimus,  debetar  Hauptio,  quem  cum  posterioribus  editori- 
bus  secuti  sumus.  —  anipio  ferarum,  qualis  proprius  est  ferarum 
ferocium  et  libidinosarum.  —  V.  87.  cum  recentioribus  editoribus  restituimus 
vulgarem  lectionem,  quam  Sillig.  ex  omnibus  sane  Codd.,  sed  sine  iusto  sensu, 
in  meritorum  more  mutaverat.  Ceterum  non  opus  erat.  ut  Heyn  suspicaretur, 
auctorem  carminis  Palaephatum  fortasse  confudisse  cum  Heraclito,  in  cuius 
libello  ntoi  anlotvv  c.  2.  de  Scylla,  scorto  avaro,  vere  agatur.  Ex  eo 
enim,  quod  in  libello  isto  satds  inepto,  qui  Palaephati  nomine  inscriptus  a 
nobis  teritur,  nihil  de  hac  re  invenitur,  non  sequitur,  hoc  are umentum  a 
vero  et  antiquo  Palaephato  non  tractatum  esse.  —  89  sq.  „Verum  cuius- 
vis  modi  haec  omnia  sint,  quidquid  et  ut  quisque  de  iis  \tali  de  clade, 
de  talis  cladis  causa,  de  monstro  tam  perniciosol  narraverit;  equidem  de 
ea  Scvlla  agam,  quae  in  Cirin  mutata  est ;  inclarescat  illa  meo  carmine, 
nec  sit  una  ez  multis,  ignobilis."  Heyn,  Oonstat  hanc  dicendi  formu- 
lam  vel  apud  Ciceronem  legi  Brut.  21,  83.  79,  274.  Off.  I,  30,  15.  al.  Cf. 
Burm.  ad  Petron.  c.  44.  Orell.  ad  Hor.  Od.  III,  1J,  33.  et  Obbar.  ad  Hor. 
Ep.  I,  6,  59.  VoL  I.  p.  333.  —  90.  Pro  satis  languido  Omnia  sint,  quod 
yulgo  editur,  cum  recentioribus  editoribus  recepi  paulo  audaciorem  Hauptii 
coniecturam  Mnemosyne,  ut  iam  hic  habeamus  Musae  invocationem.  —  92. 
Quare,  divae  Pierides,  quae  iam  olim  mihi  carmina  pangenti  praemia  tri- 
buistifl,  agite  nunc  quoque  labori  nostro  adspirate.  —  meditanti,  tum, 
cum  ego  meditabar.  —  mittere  cantus:  cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  229.  — 
certos  autem,  quia  in  carminibus  certae  quaedam  regulae  obserrantur, 
ut  Peerlkamp.  (a  Silligio  laud.)  in  Bibl.  crit  nov.  VoL  II.  p.  39.  interpre- 
tatur,  qni  confert  Tibull.  I,  7,  38.  et  II,  1,  52.  Haupt.  ex  coniectura  fa- 
cili  quidem,  sed  minus  necessaria,  edidit  laetos,  et  Bibbeck.  curtos.  —  93. 
cupido,  sciL  praemiorum;  praemia  autem  de  favore  intellige,  quo  Musae 
poetam  ornaverant.  —  94.  Vulgo  auarum  castos  aUaria  postes,  sme  sensu. 
Sillig.,  quiputat,  aUaria  nil  esse  nisi  interpretamentum  voc.  postes,  ei  ex  coni. 
substituit  libamina,  cum  verbum  inficiant  de  liquido  sacro  sermonem  esse 
doceat.  Ladew.,  Bibb.  et  Benoist.  amplexi  sunt  Bergkii  (in  Mus.  Bhen. 
VII.  p.  106.)  coniecturam  alabastria;  nos  vero  praetulimus  Hauptii  calpa- 
ria,  quae  Codd.  lectioni  magis  respondent.  Calpar,  vox  antiqua,  secun- 
dum  Nonium  p.  546.  extr.  significat  dolium,  quoa  Varrone  teste  etiam  pro 
vino  ipso  usurpetur,  idque  comprobat  Paul.  Diac.  (qui  p.  46,  17,  M.  cal- 
par  genus  vasis  fictilis  esse  refert)  p.  65,  13.  his  verbis:  Catpar,  vinum 
novum,  guod  ex  dolio  demitur  sacrificii  causaf  antequam  gustetury  quo- 
cum  cf.  Placidus  in  Glossis  p.  447.  ed.  Mai. :  Calpar  vinum,  quod  primum 
levatur  e  dolio.  Scaliger  inficiunt  (xvtootiot)  ad  nidorem  refert,  et  Heyn. 
parum   nrobabiliter   cogitat  de  sanguine  hostiae  postibus  templi  adsperso. 

—  95.  Munere  meo  saepe  ita  legitur.  Cf.  Geo.  I,  7.  Ovid.  Met.  VII,  93. 
Vin,  502.  etc.  —  96.  Dependent  pro  vulg.  Deponunt  ex  Heinsii  con- 
iectura   cum  Hauptio  et  I&bbeckio  recepimus.    Benoist.  vulgatam  retinuit. 

—  suave  rubens  narcissusy    ut  Ecl.  III,  63.  suave  rubens  hyacynthus. 

—  97.    De  caltha  vid.  ad  EcL  H,  50.  —  99-    aspirate  labori.    Vid. 


k 
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Atque  novum  aeterno  praetexite  honore  volumen.  100 

Sunt  Pandioniis  vicinae  sedibus  urbes 
Actaeos  intei?  colles  et  candida  Thesei 
Purpureis  late  ridentia  litora  conchis, 
Quarum  non  ulli  fama  concedere  digna 

Stat  Megara,  Actaei  quondam  munita  labore  105 

Alcathoi  Phoebique:  deus  namque  adfuit  illi; 
Unde  etiam  citharae  voces  imitatus  acutas 
Saepe  lapis  recrepat  Cyllenia  murmura  pulsus 


ad  Aen.  II,  385.  De  Sing.  age  cuin  Plurali  divae,  aspirate  coniuneto 
vid.  quos  laudant  Weichert.  ad  Val.  Pl.  VIU,  194.  et  Hand  Tura.  I.  p. 
205.  coll.  adnott.  ad  Aen.  I,  267.  et  III,  169.  —  100.  praetexite  ho- 
nore  volumen,  quasi  limbo  purpureo.  —  101.  Pandioniis  sedibus, 
Athenis,  quarum  rex  antiquus  fuit  Pandion,  Erichthonii  fiJius,  £rechtbei, 
Procnes  et  Philomelae  pater.  Quare  Pandionius  apud  poetas  haud  raro 
i.  q.  Atheniensis.  Cf.  Lucr.  VI,  1141.  Ovid.  Met.  XV,  430.  Claud.  R.  Pros. 
II,  19.  B.  Gild.  406.  Stat.  Theb.  II,  720.  etc.  —  102.  Actaeos  colle*. 
Vid.  Heins.  ad  Val.  Fl.  IV,  654.  et  adnott.  ad  Geo.  IV,  463.  al.  —  „ca»- 
dida  litora,  propter  marmor  candidum,  et  ridentia  conchis,  accu- 
rate  ad  naturam  loci;  nam  totus  ille  tractus  agri  Megarensis  lapide  con- 
chite  abundat,  candido  admodum  colore,  cui  pluriinae  insunt  conchae  ma- 
rinae.  Vid.  Paus.  I,  44."  Heyn.  Cf.  etiam  Keinganum  Das  alte  Megaru 
p.  38  sq.  —  ridentia.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  20.  —  104.  digna.  Hoc 
Adiectivum,  <sum  negatione  coniunctum,  ut  Graec.  ovx  <7£io?,  interdum 
significat  eum,  cui  non  convenit,  quem  non  oportet  (nostrum  berechtigi 
etwas  nicht  zu  thun  — -  oder  zu  dulden).  Cf.  Val.  Fl.  II,  471.  Tac.  Hist. 
II,  89.  et  e  Graecis  Soph.  Oed.  Col.  933.  Sillig.  ad  h.  I.  et  Obbar.  ad  Hor. 
Ep.  I,  3,  35.  Vol.  1.  p.  221.  —  105  sqq.  „Fabula  Megareii6ium  domestica 
(Paus.  1,  42.),  quam  iam  Theognis  attigit  v.  771  sq.,  Alcathous,  Pclopis 
nl,  Megarae  arcem  muris  cinxisse  ferebatur,  Phoebo  operae  consorte:  unde 
seu  saxum  aliquod,  cui  Phoebi  cithara  fuerat  imposita  {Paus.  i.  \m  et  Epigr. 
Anthol.  Gr.  T.  III.  p.  160.  lacobs.),  seu  turris  erat,  quae  lapillo  percussa 
in  citharae  tactae  morem  resonabat  (Ovid.  Met.  VIII,  14  sqq).  Alcathous 
Actaeus  h.  1.,  quatenus  Megarensis  ager  Atticae  pars  haberi  poterat,  et 
olim  in  Atheniensium  ditione  fuisse  credebatur  (Paus.  I,  39.).  Nam  alio- 
qui  e  Peloponneso  advenerat  Alcathous,  Pelopis  quippe  filius."  Heyn. 
Haupt.  tamen  Actaei  ex  Helmst.  mutavit  in  Alcathoi,  ut  hic  habeamus 
eandem  nominis  repetitionem,  de  gua  ad  Ecl.  VI,  20.  diximus,  eumque 
secutus  est  Ribbeck.  (Vid.  etiam  infra  v.  130  sq.)  Nos  tamen  omnium 
fere  Codd.  lectionem  deserere  dubitavimus,  idemque  fecit  Benoist.  De  Alca- 
thoo  cf.  Villoison  in  Comm.  Acad.  Paris.  Inscript.  T.  XLVII.  p.  336.  a 
Sillig.  laud.  et  Haakh.  in  Pauly  Realencycl.  I.  p  659.  ed.  II.  De  Megara 
Singul.  numero  appellata  Sillig.  laudat  Heusing.  ad  Vechneri  Hcllenol.  p. 
20.  coll.  Ruddim.  I.  p.  152.  Schneid.  Gr.  Lat.  II.  p.  432.  et  Peerlk.  m 
Bibl.  crit.  nova  III.  p.  246.  Ceterum  cf.  qnae  de  hac  urbe  erposui  in 
Pauly  libro  modo  laud.  IV.  p.  1714  sqqN  —  106.  Pro  vul^.  Alcathoi 
Sillig.  ex  Codd.  edidit  Alcathoae,  poetam  apud  Graecum  scnptorem,  unde 
haec  sumpserit,  Doricam  formam  Hkxa&6a  invenisse  ideoque  nomen  ad 
primam  Declin.  flexisse  ratus,  coll.  Schneid.  Gr.  Lat.  II,  1.  p.  43.  Lobeck. 
in  Wolfii  Anal.  lit.  UI.  p.  56.  et  Gronov.  Obss.  IV,  15.  p.  238.  —  107- 
citharae  voces.  Vid.  Obbar.  ad  Hor.  Ep.  I,  1,  34.  Vol.  I.  p.  54.  — 
108.  recrepat,  transitive,  ut  resonare  Ecl.  I,  5.  et  Geo.  III,  338.  In- 
transitivo  sensu  legitur  ap.  Catull.  LXIH,  29.  Lapis  pulsus  resonat,  imi- 
tatur  sonum  citharae.  —  Cyllenia  murmura  Silhg.  restituit  e  Cod.  Rehd., 
oum  murmur  etiam  aliis  instrumentis  musicis  tribuatur,  ut  comibus  ap, 
Hor.  Od.  II,  1,  17.,  tubis  ap.  Stat.  Theb.  VI,  404.  etc.  et  cithara  ap.  Hor. 
Ep.  I,  2,  31.  strepere,  ap.  Lucr.  II,  28.  reboare  dicatur,  verbum  autem 
recrepandi  murmuri  aptissimum  sit.  Vulgo  munera.  Cyllenia  dicuntur, 
quia  poeta  citharam,  quam  Apollo  invenerat,  confudit  cum  lyra,   cuius  iu- 
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Et  veterem  sonitu  Phoebi  testatur  amorem. 

Hanc  urbem,  ante  alios  qui  tunc  florebat  in  armis  uo 

Fecerat  infestam  populator  remige  Minos, 

Hospitio  quod  se  Nisi  Polyidos  avito 

Carpathium  fugiens  et  flumina  Caeratea 

Texerat.    Hunc  bello  repetens  Gortynius  heros 

Attica  Cretaea  sternebat  rura  sagitta.  115 

Sed  neque  tunc  cives,  neque  tunc  rex  ipse  veretur 

Iniesto  ad  muros  volitantes  agmine  turmas 

Reicere  et  indomitas  virtute  retundere  mentes, 

Responsum  quoniam  satis  est  meminisse  deorum. 

Nam  capite  a  suramo  regis  —  mirabile  dictu  —  120 

Candida  caesaries,  —  florebant  tempora  lauro  — , 

At  roseus  medio  surgebat  vertice  crinis, 

CuiuB  quam  servata  diu  natura  fuisset, 


ventor  babebatur  Mercurius  Cyllcnius.  (Cf.  adnott.  ad  Aen.  IV,  252.)  — 
109-  amorem,  quod  iam  Nodell.  Obss.  crit.  p.  39.  coniecerat,  Sillig.  ex 
Cod.  Rehd.  recepit  pro  vulg.  konorem,  quod  difficile  est  ad  explicandum.  — 
110.  tunc;  vulgo  tum.  Vid.  adnott.  ad  Ecl.  111,  10.  —  florebat  in  ar- 
mis,  h.  e.  virtute.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  III,  595.  V,  37.  et  Sillig.  hic  et 
infra  ad  v.  252.  —  111.  „rcmige,  docte:  nam  cum  classe  advenerat  Mi- 
nos,  CHius  &aXaoooxQ«T{c<v  illustravimus  in  Commentt.  Soc.  R.  Gott.  T.  I. 
P.  II.  p.  71  sqq."  Heyn.  —  populator  etiam  Ovid.  Met.  XIII,  655.  Liv. 
IH,  68.  et  al.  legitur.  —  ll2.  Causa  belli  Niso  a  Minoe  illati  profertur, 
quod  Polyidus  (IIokCnAo<;)  vates,  qui  Glauco,  Minois  filio,  in  vitam  re- 
aucto  Creta  aufugerat  (Apollod.  III,  3.)  et  Megara  profectus  erat  (cf.  Paus. 
I,  42.),  a  Minoe  armis  repetebatur.  —  113.  Carpathium  pro  vicino 
mari  Cretico.  De  utroque  cf.  liber  meus  Handb.  d.  alt.  Geogr.  II.  p.  20 
sq.  Omissionem  autem  voc.  maris  defendit  locus  Aen.  III,  21 J.  coll.  Burm. 
ad  Anth.  Lat.  I.  p.  114.  —  flumina  Caeratea.  Flumen  Caeratum 
(Kafyaros),  quod  Cnossum  urbem,  ipsi  prius  cognominem,  alluebat  (et 
nunc  de  Kartero  nomen  habet),  in  Creta  insula  commemorant  Callim.  in 
Dian.  44.  et  Strab.  X.  p.  476.  Cf.  Meursii  Creta  I,  8.  Hoeck.  Kreta  I.  p. 
10.  et  401.  et  Pashley  Trav.  in  Crete  I.  p.  263.  —  114.  Gortynius  he- 
ros,  i.  e.  Cretensis.  Vid.  ad  Ecl.  IV,  60.  —  115.  sternebat  sagitta. 
Vid.  Aen.  IX,  666.  (et  Geo.  III,  297.).  —  116  sqq.  Heyn.  adnotat:  „Sed 
Megarenses  et  Nisus  non  cunctantur  Minoi  occurrere  et  muros  urbis  de- 
fendere:  quippe  capillo  purpureo  confisi;'4  et  sic  etiam  Heinrich.  in 
Bibl.  Gott.  artt.  et  litt.  vet.  X  p.  46.  hunc  versum  ad  Megarenses  eorum- 
quc  defensionem  referendum  censet.  Sed  recte  Piitz.  p.  12.  docet,  eum 
non  nisi  de  hostibus  urbcm  obsidentibus  intelligi  posse.  —  V.  118.  vulgo 
haec  leguntur:  Dueere  et  indomita  virtute  retundere  mentis.  Sillig.  e  coni. 
Ducere  mutavit  in  Vincere  et  pio  indomita  e  Codd.  recepit  indomitas,  ut 
cohaereant  verba  indomiias  virtute,  i.  e.  nondum  domitas,  et  mentes  retun- 
dere  sit  i.  q.  ap.  Cic.  Tusc.  I,  33,  80.  obtundere,  i.  e.  mentem  acrem  et  vehe- 
mcntem  detatigare  et  quasi  hebetem  reddere.  Heyn.  totum  versum  delen- 
dum  censet  et  sane  eo  deleto  omnia  optime  procederent.  Cum  tamen  in  omni- 
bus  legatur  Codd.,  potius  coniectura  sanandus,  quam  reiiciendus  est;  Silligii 
vero  coniectura  praestat  Putzii  lcere  vel  potius  Heinsii  Reicere,  quod  cum 
Hauptio  ceterisque  recentioribus  editt.  recepimus.  De  aynizesi  verbi  reiicere 
vid.  ad  Ecl.  III,  96.  —  mentes.  Heinrich.  coni.  gentes  et  Ribbeck.  recepit 
Heinsii  coni.  Martem.  —  120.  mirabile  dictu.  Vid.  Geo.  11,30.  IU,  275. 
Aen.  I,  439.  etc.  —  121.  florebant  tempora  lauro.  Cf.  v.  c.  Aen. 
IV,  202.  Parenthesis  post  illam,  quae  modo  praecessit,  paulo  durior;  non 
tamen  coniecturis  opus  est,  quo  priores  editores  hunc  locum  vexanmt.  — 
122.  roseus,  purpureus.  —  surgebat  pro  vulg.  fulgebat  Sill.  ex  Codd. 
restituit,  coll.  Aen.  X,  187.  —  123.  „Cuius  natura  pro:  qui  criuis. 
Barth.  Adverss.  XXHI,  9.  laudat  ex  Avieni  Perieg.  57.  pigra  ponti  Se  na- 
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Tam  patriam  incolumem  Nisi  regnumque  futurum 

Concordes  stabili  firmarunt  numine  Parcae.  125 

Ergo  omnis  caro  residebat  cura  capillo, 

Aurea  sollemni  comptum  quem  fibula  ritu 

Cecropiae  tereti  nectebat  dente  cicadae. 

Nec  vero  haec  urbis  custodia  vana  fuisset, 
Nec  ruerat,  ni  Scylla,  novo  correpta  furore,  130 

Scylla,  patris  miseri  patriaeque  inventa  sepulchrum, 
O  nimium  cupidis  Minoa  inhiasset  ocellis. 
Sed  malus  ille  puer,  quem  nec  sua  flectere  mater 


tura  tenet,  h.  e.  pontus."  Heyn.  De  quam  diu,  tam,  omisso  altero  diu, 
Sill.  conferri  iubet  Cic.  Brut.  1,  4.  et  67,  236.,  de  superstitione  antem  in 
hac  ipsa  Nisi  historia  valente  Lucian.  de  sacrif.  15.  T.  III.  p.  79.  ed.  Bip. 
et  Becker.  in  ErscKs  u.  Gruber^s  Encycl.  Sect.  II.  Vol.  I.  p.  19.  —  Cum 
v.  125.  cf.  Ecl.  IV?  47.,  unde  sumptus  est.  Heyn.  malit  firmarant  Sed 
recte  Sillig.  defendit  Perfectum,  coll.  Bamsh.  Gr.  Lat.  p.  402.  c.  Spectatur 
enim  certum  illud  tempus,  quo  Nisus  est  natus.  —  127  sq.  „Fibula  aures 
nectebat  eum  crinem  dente  tereti  cicadae.   Erat  scil.  fibula  in  cicadae  for- 


mam  facta  ritu  Attico.  Nota  res  est,  Athenienses  rtrriyoifiOQovvrag  foisse, 
i.  e.  habuisse  cicadam  auream  crinium  cincinnis  innexam.  Cf.  praeter 
Scalig.  et  Taubm.  ad  h.  1.  Thuc.  I,  6.  et  Periz.  ad  Aelian.  IV,  22.u  Heyn. 
Sillig.  praeterea  conferri  iubet  Column.  ad  Ennium  p.  330.  Anecd.  Hem- 
sterh.  I.  p.  108  sq.  et  Iacobs.  ad  Philostr.  Imag.  p.  493.  —  quem  ex 
Aldd.  recepit  Silli^.  pro  vulg.  quoque.  —  128.  Vulgo  Mopsopio  et  tereti, 
invitis  Codd.,  qui  praebent  corpselae,  corpseUe,  corselle,  unde  Loensis 
EpiphyU.  VIII,  25.  eruit  Crobylus  et.  quod,  Heyn.  Buasore,  Sillig.  recepit, 
qui  etiam  ex  Codd.  restituit  Pluralem  nectebant  pro  vulg.  SinguL  necte- 
bat;  ut  structura  verborum  haec  sit :  quetn  capillum  ritu  solemm  comptum 
fibula  aurea  et  crobylus  (de  Copula  postposita  vid.  supra  ad  v.  79.)  tereti 
dente   cicadae   nectebant.    Crobylus   autem  (xotufivlog)  secundum  Thuc 

I,  6.  etScholl.  est  modus  crines  colligandi  (il&og  nlfyuaroe  r&v  rpi/«r)T 
et  crinis  per  eum  nectitur,  quatenus  ei  ita  est  implicitus,  ut  non  facile  e 
capite  demi  Dossit.  Nos  nunc  cum  Hauptio  ceterisque  recentioribus  edito- 
ribus  exhibuimus  Scaligeri  coniecturam  Cecropiae,  de  cuius  tamen  veri- 
tate  nondum  piorsus  nobis  persuasum  est.  Ceterum  Cecropia  (scil.  urbs) 
pro  Athenis  etiam  ap.  Catull.  LXIY,  79.  et  83.  legitur.  —  129-  urbis  ex 
Heins.  et  Heynii  coni.  edidit  Sillig.  pro  vobis,  qua  lectione  probata  poeta 
putandus  esset  se  subito  ad  ipsos  Me^arenses  convertere,  quod  ridiculum. 
—  130.  Sillig.  cum  Heinrichio  in  Bibl.  Grotting.  X.  p.  46.  retinuit  vulg. 
lectionem  Nec  fuerat,  scil.  antea,  pro:  ut  antea  non  fuerat,  et  Adverbium 
ante  eadem  ratione  omitti  docet  ap.  Verg.  Aen.  V,  372.  et  Hor.  Od.  III, 
27,  28.  simulque  pro  vulg.  nisi  e  Codd.  edidit  ni,  „^uamquam  bene  gna- 
rus  eorum,  guae  Viri  docti  nunc  recte  de  correptioms  usu  in  talibus  syl- 
labis  praecipiunt;  vid.  Schneid.  Gr.  Lat.  I,  2.  p.  694  sqq.  Lennep.  ad  Ter. 
Maur.  p.  412  sgq.  et  Iahn.  ad  Verg.  Aen.  XI,  309.u  Nos  cum  Kibbeckio, 
Ladew.  et  Benoisto  scripturam  Nec  ruerat  praetulimus  recentiori  Hauptii 
coniecturae  Profuerat  magis  a  Codd.  lectione  recedenti.  (Prius  Schraderum 
secutus  ediderat  Defuerat,  si.)  —  Vulgo  concepta/urore,quod  mire  dictum, 
quamquam    concipere   furorem    infra    v.   164.    Aen.  IV,  501.    Ovid.  Met. 

II,  640.  Sil.  Ital.  V,  182.  Senec.  Hipp.  343.  al.  legitur.  Quare  Heyn. 
coni.  correpta,  quod  cum  Hauptio  et  posterioribus  editt.  recepimus.  — 
131.  sepulchrum  pro  pernicie,  peste.  Sillig.  comparat  ruinam  apud 
Ovid.  Her.  XII,  32.  et  conferri  iubet  Cort.  ad  Cic.  Pam.  VIII,  4,  5.  Ramsh. 
Gr.  Lat.  p.  655.  et  Matth.  Gr.  G.  §.  429,  1.  —  132.  Pro  vulg.  lectione 
O  nimium  Sillig.  (et  prius  Haupt.  quoaue)  recepit  Heinsii  coniecturam 
Minoem;  nos  potius  cum  Bibbecldo,  Ladew.,  Hauptio  in  edit.  II.  et  Be> 
noisto  servata  Codd.  lectione  O  nimium  ex  Lachmanni  coni.  (ad  Lucr.  p. 
162.)  si  non  mutavimus  in  Gr.  Acc.  Minoa.  De  inhiandi  verbo  cum  quarto 
Casu   constructo   vid.   ad  Geo.  II,  463.  —  133  sq.    Sequitur   locus  per  se 
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Iratum  potuit,  quem  nec  pater  atque  avus  idem 

Iuppiter  —  iUe  etiam  Poenos  domitare  leones  135 

Et  validas  docuit  vires  mansuescere  tigris, 

Ille  etiam  divos,  homines  —  sed  dicere  magnum  est,  — 

Idem  tum  tristes  acuebat  parvulus  iras. 

Iunonis  magnae,  —  cuius  periuria  divae 

Olim  si  metuere,  diu  perferre  puellae  140 

Non  ulli  liceat,  —  violaverat  inscia  sedem, 

Dum  sacris  operata  Deae  lascivit  et  extra 

Procedit  ronge  matrum  comitumque  catervam, 

Suspensam  gaudens  in  corpore  ludere  vestem 


non  inelegans  de  potentia  Amoris,  in  quo  tamen  multa  videntur  corrupta 
et  turbata  esse.  De  iterato  quem  nec  cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  201.  — 
134.  potuit  aoQiouxutg:  vid.  ad  Geo.  I,  49.  —  pater  atque  avus 
idem;  cum  Vennus  Iovis  filia  eademque  Amoris  mater  ex  Iove  a  poetisqui- 
busdam  fuisse  perbibeatur;  qua  de  re  cf.  Valcken.  adEurip.  fragm.  p.  159. 
et  Musgr.  ad  Hippol.  539.  —  135.  Cuin  hoc  insigni  de  amoris  potentia  loco 
Putz.  1.  1.  confem  iubet  Soph.  Antig.  177  sqq.,  Sillig.  autem  comparat  Galli 
eleg.  29.  acer  Amor  deus  est,  fetas  domat  tlle  leaenas.  —  136.  validas 
vires  (cf.  Aen.  H,  50.  V,  500.  VI,  833.)  tiqris  (Genit.)  pro  siraplici:  validas 
tigres.  Sillig.  comparat  Graecum  dicendi  genus  (a&fvot  'HoaxXtovg  et 
similia),  de  quo  conferri  iubet  Vechner.  Hellenol.  p.  516  sqq.  et  Muncker.  ad 
Fulgent.  II,  5.  p.  73.  a.  Cf.  Cul.  296.  Haupt.  (et  cum  eo  Bibbeck.)  prius 
tantum  validas  m  rabidas,  in  alt.  vero  edit.  etiam  docuit  in  novit  et  rabidas 
in  rabidae  mutavit.  —  Cum  v.  137.  cf.  Prop.  I,  14,  17.  IUa  (Venus)  potest 
ntagnas  heroum  infringere  vires.  Post  homines  autem  aposiopesis  statuenda 
est,  et  verba  Iclem  tum  etc.  arcte  cohaerent  cum  verbis  Sed  malus  ille  puer 
v.  133.  Pro  magnum  est  Haupt.  in  alt.  edit.  exhibuit  longumst.  —  Punctum, 
quod  Heyn.  in  fine  v.  138.  delevit,  ut  Amor  diceretur  iramlunonis  acuisse, 
recte  restituit  Sillig.  Amor,  a  Iunone  instigatus,  suas  ipse  acuebat  iras  (cf. 
infra  v.  159.  et  Aen.  XII,  590.)  et  Genit.  Iunonis  magnae  j>endet  a  voc. 
sedem  (v.  141.).  —  137.  „Quantum  ex  loco  salebroso  assequi  licet,  puella 
religionem  templi  Iunonis  violaverat,  inter  ludendum  cum  aequalibus  pila 
in  8acrarium  temere  emissa;  quam  cum  repetitum  ivisset,  in  temuli  pene- 
trale  irruperat.  Ut  puellam  puniret,  infausto  amore  eam  a  Cupidine  in- 
flammari  curavit  Iuno."  Heyn.  —  140.  Vulgo  Olim  se  meminisse ;  sed  cum 
omnes  Codd.  praebeant  meminere,  Sillig.  se  mutavit  in  si,  pro  etsi  positum 
(vid.  ad  Geo.  IV,  241.),  ut  Genit.  cuius  divae  (periuria)  sensu  obiectivo 
intelligendus  sit:  periuria  in  nomine  Iunonis  comroissa  (coll.  Ruhnk.  ad 
Vellei.  II,  106.  et  Huschk.  ad  Tibull.  Vol.  II.  p.  703.),  et  ad  voc.  liceat  ex 
Perf.  meminere  (<jui  Pluralis  collectiva  notione  voc.  non  uUi  satis  excusetur) 
ano  xonuv  repeti  debeat  meminisse  (colL  Aen.  I,  729.  Hor.  Od.  IU,  27,  13. 
et  Bamsh.  Gr.  Lat.  §.  205,  3.  p.  683.),  totius  igitur  loci  sensus  hic  sit:  si 
(etiamsi)  olim  (quando:  vid.  aa  Aen.  V,  125.)  puellae  periuria  huius  divae 
meminere,  nulli  tamen  puellae  diu  ea  periura  fuisse  meminisse  liceat,  scil. 
quod  poena  Iunonis  celeriter  sequi  soleat  periurium  („so  diirfte  sich  doch 
wohl  keine  erinnern,  dass  jener  Meineid  lange  gewahrt  habe,  i.  e.  lange 
unaestraft  geblieben  ware").  De  lusu  autem  in  verbis  pcriuria  —  periura 
Sillig.  conferri  iubet  Iacob.  ad  Lucil.  Aetn.  118.  et  379.  Cum  tamen  sententia 
satis  artificiosa  ratione  sic  eruta  maxime  ieiuna  sit  et  fri^ida,  nunc  recepi 
Hauptii  coniecturas  metuere  et  perferre  in  edit.  2.  propositas?  quibus  longe 
aptiorem  sententiam  effici  patet.  Benoist.  cum  Ribbeckio  retinuit  meminere  et 
periura,  iUu  in  ut  iam  et  liceat  in  liceant  mutatis.  Ceterum  de  periurio 
vid.  infra  v.  156.  —  141.  Non  ulli.  Bibbeck  ex  coni.  edidit  Ntdli  non. 
—  sedem,  scil.  deae,  templum.  —  142.  sacris  operata.  Cum  in  eo 
esset,  ut  sacris  operaretur;  nam  ante  ipsum  sacrum  Scyllae  hoc  infortu- 
nium  accidisse,  docent  vss.  146  sqq.  Ceterum  cf.  Liv.  I,  31.  et  adnott.  ad 
Ecl.  III,  77.  —  lascivit,  lusit.  —  144.  „Veste  recincta,  soluta,  procurrit: 
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Et  tumidos  agitante  sinus  Aquilone  relaxans.  145 

Necdum  etiam  castos  gustaverat  ignis  honores, 

Necdum  sollemni  lyrapha  perfusa  sacerdos 

Pallentis  foliis  caput  exornarat  olivae, 

Cum  lapsa  e  manibus  fugit  pila  cumque  relapsa 

Procurrit  virgo;  quod  uti  ue  prodita  ludo  150 

Auratam  gracili  solvisses  corpore  pallam! 

Omnia,  quae  retinere  gradum  cursusque  morari 

Possent,  o  tecum  vellem  tu  semper  haberes: 

Non  umquam  violata  manu  sacraria  divae 

Urendo,  mfelix!  nequiqpam  tura  piasses.  155 

Et  si  quis  nocuisse  tibi  periuria  credat, 

Causa  pia  est:  timuit  fratri  te  ostendere  Iuno. 

At  leviB  ille  deus,  cui  semper  ad  ulciscendum 

Quaeritur  ex  omni  verbo  atqu*  iniuria  factt, 


ita  ipso  cursu  auram  movet  vestis  agitata."  Heyn.  —  146-  gustaverat 
Sillig.  ex  Codd.  restituit  pro  vulg  agitaverat.  —  honores,  ut  Aen.  I,  49. 
aris  imponere  konorem,  ibid.  IV,  207.  Lenaeum  libare  honorem  et  ap.  Ovid. 
Met.  VIII,  741.  nullo8  aris  adolere  honores.  —  147.  sollemni  lympka 
irfusa,  rite  lota  ante  sacrificium.  Cf.  Saubert.  de  sacrif.  p.  222.  — 
tam  v.  148.  cf.  Verg.  Geo.  III,  21.  Aen.  V,  774.  VII,  419.  etc.  et  de  pol- 
lente  oliva  vid.  ad  Ecl.  III,  39.  —  149*  cumque  relapsa,  scil.  pila. 
„Pila  autem  bic  commemorata  iis  adstruetur,  quae  attulit  Boettiger.  in 
Amalth.  I.  p.  27  sq."  SUlig.  Ribbeck.  ex  coni.  edidit  elapsa  est.  —  150- 
quod  uti  Sillig.  revocavit  e  Codd.  pro  vulg.  quo  utinam,  cum,  ut  alias 
quod  si  et  quod  nisi,  ita  etiam  dicatur  quod  utinam  [cf.  quae  hac  de  re 
dispntarunt  Cort.    ad  Cic.  Epp.  ad  Fam.  ilV,  4.  Otto  ad  Cic.  de  Finn.  I, 


& 


2(V  ,  '•  et  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  2,  2.  et  Iug.  14,  21.],  pro  utinam  autem  etiam 
sini;  iex  ut  ponatur  (coll.  infra  v.  228.  et  Hor.  Tursell.  p.  950,  7.).  — 
prodita,    in  fraudem   inducta,  ut  reli^ionem  violaret.  —  151.    Quod  nos 


cum  Silligio  edidimus,  fluxit  ex  Iacobsii  coni.,  iam  Heynio  probata.  Vulgo 
sine  iusto  sensu  legitur  Aureo  tam  gracili  solvisset  corpora  paUa.  Sensus 
est:  utinam  palla  non  deposita  retenta  fuisses,  quoininus  longius  procederes. 
De  aurata  palla  cf.  Geo.  II,  464.  Aen.  V,  250.  VIII,  167.  Pro  soUnsset 
cum  Hauptio  edidi  solvisses,  quod  melius  respondet  seqq.  verbis.  Ribbeck. 
et  Benoist.  retinuerunt  tertiam  Pers.  Verbi.  —  152.  cursusque  Codd. 
est  scriptura  a  Sillig.  revocata  loco  vulg.  cursumque.  —  153.  Sillig. 
edidit  tecum  -  -  tua  coll.  Aen.  IX,  84.  Val.  Fl.  II,  242.  Val.  Caton.  Lydia 
26.  34.  et  Cic.  Phil.  II,  8.  (certe  ex  Cod.  Vat.  auctoritate),  malit  tamen 
tecum  -  -  tu,  idque  nunc  cum  Hauptio  ceterisque  recentioribus  editori- 
bus  recepimus.  —  154.  violata  manu,  nam  lapsa  e  manibus  fugit 
pila  supra  v.  149.  —  155-  Sillig.  duabus  coniecturis  satis  felicibus  loco 
succurrit;  vulgo  enira  legitur  Iurando  -  -  iura  piasses.  Putat  autem  Vir 
doct.,  puellam  facinoris  sui  bene  gnaram  illud  ture  oblato  piare  et 
Iunonis  iram  placare  voluisse,  sed  frustra  hoc  conatam  esse,  cum  Iuno 
nihilominus  poenam  sumpserit  et  Scyllam  Amori  puniendaro  tradiderit; 
ideoque  duas  sententias  (nisi  tu  manu  tua  templum  violassea,  illud  ipsum 
templum  non  ture  oblato  piasses,  tibi  non  piandum  fuiaset,  —  sed  frustra 
piasti)  in  hanc  unam  contractas  esse:  non  nequidquam  piasses.  —  Urendo 
tura.  Cf.  Tibull.  II,  2,  3.  Urantur  pia  tura  focis,  urantur  odores. 
Ribbeck.  edidit  Iurando  -  -  iura  p.  At  etc.  —  156.  periuria:  quod 
puella  sacris  operatura  (iure  iurando?)  promiserat,  se  rite  et  decore 
templum  intraturam,  iisque  promissis  non  steterat.  —  157.  timuit  fratri 
etc.  i.  e.  maluit  te  hoc  modo  jranire  Iuno,  quam  Iovi  te  eicmciandam  tra- 
dere,  qui  solus  periuria  ulciscitur;  ut  iam  Scalig.  locum  recte  intel- 
lexit.  Ribbeck.  post  hunc  versum  quaedam  excidisae  suspicatur.  —  159- 
Cum  Hauptio  et  Benoisto  edidimus  verbo  atque  iniuria  facto.  Vulgo  ver- 
borum    iniuria   dicto.     Ribbeck.    ex  coni.  edidit  ventosa  iniuria  <hcto.  — 
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Aurea  fulgenti  depromens  tela  pharetra,  160 

Heu  nimium  taetro  nimium  torrentia  viro, 
Virginis  in  tenera  defixerat  omnia  mente. 

Quae  simul  ac  venis  hausit  sitientibus  ignem 
Et  validum  penitus  concepit  in  ossa  furorem, 
Saeva  velut  gelidis  Edonum  Bistonis  oris,  165 

Ictave  barbarico  Cybeles  antistita  buxo, 
Infelix  virgo  tota  bacchatur  in  urbe, 
Non  storace  Idaeo  fragrantes  tincta  capillos, 


161.  Vulgo  Heu  nimium  tereti,  nimium  Tirynthia  visu.  Codd.,  monstra 
lectionum  exhibentes,  nihil  fere  auiilii  afferunt.  Quod  Sillig.  ex  coni.  edi- 
dit  mentem  et  nimium  irritantia  visu,  Vir  doct.  iraprimis  Cod.  Rehd.  lectione 
Heu  nimium  terret  nimium  tiricia  visu  studet  defendere,  et  sic  explicat: 
tela,  quae  nimis  et  nimis  mentem  Scyllae  visu,  i.  e.  adspectu,  ope  oculorum, 
irritabant:  de  iterata  voc.  nimium  conferens  Aen.  XI,  841.  et  Tibull.  III, 
6,  21.  (vid.  etiam  adnott.  ad  Geo.  III,  518.),  et  irritare  verbum  proprium 
telorum  esse  docens,  coll.  Aen.  X,  644.  Mihi  Codd.  vestigia  iubere  viden- 
tur,  ut  aliam  loco  medicinam  quaeramus,  cui  tamen  inveniendae  me  im- 
parem  esse  confiteor.  Interim  recepi  Hauptii  coniecturas;  quibus  addo 
alias  recentius  propositas,  Keilii  (Obss.  cntt.  in  Propert.):  Heu  nimvum 
certa  et  nimium  terrentia  visu,  Piitzii :  Heu  nimium  terrent.  nimium  Ti- 
rynihia  vim,  ut  hic  versus  quasi  in  parenthesi  adiectus  nunc  praebeat 
sensum:  „tela  nimium  terrent,  nimium  Tirynthia  tela  esse  videntur  ad- 
spectu,"  et  Ribbeckii  (quas  Benoist.  recepit):  Heu  nimium  certo  nimium 
orrentia  nisu.  —  162.  Pro  defixcrat  omnia  mente  Haupt.  in  edit.  2. 
exhibet  defixit  acumina  mente.  Pro  languido  omnia  Sillig.  malit  horrida, 
quae  verba  etiam  aJibi  confusa  esse  doceat  Markl.  ad  Stat.  Silv.  IV  '  14. 
—  Cum  v.  163.  Heyn.  conferri  iubet  Apollon.  III.  280  sq.  et  Catull.  KIV 
(Epithal.)  91  sq.  —  sitientibus,  amoris  igiie  araentibus.  —  Cum  v.ul65. 
cf.  Nicand.  Alexiph.  217  sqq.  Scylla,  Amoris  telis  vulnerata,  tali  furore 
correpta  est?  qualis  Cybeles  antistita,  tibia  audita,  ad  saltationes  incitatur. 
Edonum  Bistonis  oris  ex  Scaligeri  coni.  edidit  Sillig.  pro  vulg.  gelidis 
Ciconum  Bhtonis  in  oris,  quod  tamen  Bentl.  ad  Hor.  Od.  I,  25,  11., 
Weichert.  in  Poett.  Latt.  vitis  et  rell.  p.  425.  et  PiStz.  p.  14.  retinendum 
censent,  dum  Haupt.  ceterique  recentiores  editt.  Scaligerum  et  Silligium 
8equuntur.  Codd.  praebent  sidonum  vel  sydonum.  Bistones  autem  (de 
quibus  cf.  Herod.  VII.  110.  Strab.  VII,  p.  331.  Plin.  IV,  11,  18.  alii)  et 
Edones  et  Edoni  (cf.  Herod.  VII,  100.  Thuc.  IV,  109.  Plin.  1.  1.)  sunt 
Thraciae  populi,  qui  poetis  in  universwn  dicuntur  pro  Thracibus  (cf.  Hor. 
Od.  II,  7,  27.  Ovid.  Met.  XI,  69.  TrisriV,  1,  42.  etc.),  (juare  etiam  h.  1. 
Bistonis,  ut  ap.  Hor.  Od.  II,  19,  20.,  pro  Baccha  Thracia.  De  Edonibus 
vid.  etiam  ad  Aen..XII,  365.,  de  Bistonibus  autem  ad  Culicis  v.  251.  — 
166-  JLctave,  h.  e.  tibia  Phrygia  audita  stimulata  et  in  furorem  acta. 
Alibi  Gallos  nominare  solent  poetae:  nunc  una  ex  Maenadibus  intelligenda. 
Cf.  Catull.  LXUI,  22  sqq.11  Heyn.  Sillig.  praeterea  docet,  Cybeles  et 
Bacchi  cultum  tam  arcte  mter  se  coniunctum  fuisse,  ut  haec  confusio  non 
nimis  possit  offendere  (coll.  Eur.  Bacch.  80  sqq.),  omninoque,  quae  vehemen- 
tiore  aliquo  affectu  concitata  dicantur,  omnia  fere  Maenadibus  comparari,  coll. 
Aesch.  S.  adv.  Th.  480.  Prop.  IV,  (V.)  7,  14.  et  Iacobs.  ad  Philost.  Imagg. 
p.  456.  —  buxoj  i.  e.  tibia  buxea.  Vid.  ad  Aen.  VII,  382.  —  barbarica, 
i.  e.  Phrygia,  de  qua  cf.  liber  meus  Hellas  u.  Rom  I,  1.  p.  171.  —  Cum  v. 
167.  cf.  Aen.  IV,  300  sqq.  et  VII,  376  sqq.  Sequentia  ex  Catullo  LXIV,  63 
sqq.  adumbrata  esse  memorat  Heyn.  —  168.  De  styrace  s.  storace  (ut 
cum  Rehd.  et  recentioribus  editt.  scripsimus),  lacriraa  arboris  cuiusdam 
cydoniae  similis,  cuius  praestantissimum  genus  e  Syria  petebatur  (Plin. 
XII,  17,  40.),  vilius,  quod  hic  commemoratur,  in  Creta  (de  cuius  monte  Ida 
vid.  ad  Aen.  HI,  105.  et  XII,  412.)  inveniebatur  (Plin.  ibid.  et  XII,  25,  55.). 
Cf     praeterea  Dioscor.  1,  79.    ibique  Sprengel.  II.    p.  373.  —  ttncta    \ft^ 
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Cognita  non  teneris  pedibus  Sicyonia  servans, 

Non  niveo  retinens  bacatajmo  nilia  collo.  170 

Multum  illi  incerto  trepidant  vestieia  cursu; 

Saepe  redit  patrios  ascendere  perdita  muros 

Aenasque  facit  causam  se  visere  turres, 

Saepe  etiam  tristes  volvens  in  nocte  querellas 

Sedibus  ex  altis  caeli  speculatur  amorem  175 

Castraque  prospectat  crebris  lucentia  flammis. 

Nulla  colum  novit,  carum  non  respicit  aurum, 


vnlg.  picta  Sillig.  recepit  ex  Iacobsii  et  Wakefieldi  coniectura,  idquc  eti&m 
ceteri  recentiores  editores  praeter  Benoistum  (qui  picta  restituit)  retinuerunt. 
PQtz.  tamen  1.  1.,  cum  veteres  editt.  auaedam  vvnctos  exbibeant,  coJU.  Ca- 
tull.  LXIV,  65.  (quem  hic  poeta  imitetur)  Non  tereti  strophio  luctantes 
vincta  papiUos  coniicit  vincta.    Sed  tincta  melius  quadrat  ad  fragrantes. 

—  169.  Cognita  Sicyonia,  nota,  quibus  illa  utebatur.  Partic.  coanitus, 
in  quo  temere  haeserunt  editores  (etiam  Putz.  1.  1.,  qui  pro  hoc  epitheto, 
„quo  ieiunius  vix  excogitari  potuent,"  coniicit  candida),  tocum  coniecrnris 
veiantes,  explicari  simili  loco  Val.  Flacci  V,  355.,  observavit  Sillig.  — 
Sicyonia  {Zixvojvta,  scil.  vnodrmatn)  sunt  calcei  Sicyonii  satis  noti, 
de  quibus  cf.  Hesych.  h.  v.  et  Steph.  Byz.  v.  Ztxvvv.  Ceterum  Sycionia 
ita  simpliciter  posita  inveniuntur  etiam  apud  Lucr.  IV,  1121.  puichra 
in  pedibus  Sicyonia  rident,  Lucil.  ap.  Paul.  Diac  p.  337.  M,  Et  pedilms 
laeva  Sicyonia  demit  honesta  et  Auct.  ad  Herenn.  IV,  3,  4.  qnomodo 
Ladas  aut  Boius  cum  Sicyoniis  cursitarint.  Sillig.  conferri  iubet  Gronovii 
Obss.  IV,  25.  p.  391.  et  ITfQiTixa,  Xaxtovixag  ap.  Aristoph.  Nub.  151. 
Thesm.  142.  Eccles.  74..  -  170.  bacata  monilia.  Vid.  ad  Aen.  I, 
655.   -   171.  vestigia,  scil.  pedis,  quod  additur  v.  c.  in  Catonis  Diris  11. 

—  172.   redit    ascendere,    ut  firj  6'  Uva%    Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  527. 

—  perdita,  quod  iam  alii  ex  coni.  legi  voluerant,  Sillig.  e  Cod.  Helmst. 
a  m.  sec.  recepit  pro  vulg.  prodita.  Cf.  infra  v.  428.  —  173.  Verba  sic 
construe :  et  causam  (scil.  trequenter  adscendendi  muros  patrios)  facit  se 
visere  turres.  Sillig.  docet:  causam  facere,  i.  e.  praetexere,  plane  esse 
Graecum  Xoyov  nouTv.  —  Ae.rias  turres.  VM.  adnott.  ad  Ecl.  I,  57. 
Aen.  III,  680.  VIII,  221.  Heyu.  hunc  versum*  ex  variation^antecedentis 
natum  esse  putot;  quam  opinionem  Ptitz.  1.  1.  recte  refelm  hae  adnot.: 
rPieri  nequibat,  quin  Scylla,  cum  muros  urbis  accessisset, .  ab  boc  illovc 
lnterrogaretur,  quid  sibi  vellet.  Quare  cum  veram  causam  profiteri  non 
liceret,  illa  turbata,  ut  fieri  solet,  vagum  quoddam  dedit  responsum,  qnale 
hoc  est,  se  visuram  esse  turres  urbis."  —  174.  iis,  quae  interdiu  racta 
sunt,  iam  querelas  nocturnas  adiun^it  poeta,  ut  non  opus  sit  Heynii  coni. 
tristes  volvens  in  pectore  curas,  to  qua  iara  Paldamum  ad  Prop.  p.  294. 
dubitasse  docet  Silfig.,  qui  simul  Praepos.  in  excusare  studet  coll.  Kuhnk. 
ad  Vellei.  II,  24.  et  Drak.  ad  Liv.  I,  57.  Cf.  etiam  Hand.  Ture.  III.  p. 
279  sqq.  —  volvens  querelas?  Cf.  adnott.  ad  A8n.  III,  102.  lacob. 
Spec.  Emend.  p.  98.  coni.  solvens.  —  175.  Sedihus  ex  altis  caeli,  i.  e. 
ex  caclo  ipso  et  hic  quidem  ex  sideribus,  speculatur  angprem,  discere 
cupit,  an  faustum  amori  suo  exitum  sperare  possit.  Cf.  Geo.  I,  257.  Nec 
frustra  signorum  ohitus  specul-amur  et  ortus.  Sillig.  praeterea  comparat 
sedes  aethereas  ap.  Ovid.  Met.  XV,  449.  et  HQav  ap.  Aratum  v.  690.  ed. 
Vos8.  Negari  tamen  non  potest,  hanc  sententiam  mira  ratione  esse  ex- 
pressam,  quare  viri  docti  loco  variis  coniecturis  succurrendum  statuerunt, 
atque  ut  iam  Heyn.  coniecerat  Sedibus  ex  altis  tecti,  sic  nuper  Haupt.  in 
alt.  edit.  recepit  coniecturara  Sedibus  ex  aulae  celsis.  —  Pro  amorem 
Itibbcck.  (quem  Ladew.  et  Benoist.  sequuntur)  ex  coni.  edidit  m  orbem.  — 
Cum  v.  176.  cf.  quae  colligit  Burmann.  ad  Prop.  V,  4,  29.  p.  771.  Sequentes 
versus  Ribbeck.  cum  eoque  Ladew.  et  Benoist.  praeter  necessitatem  sic  trans- 
ponunt:  178.  179.  177.  180.  —  177.  Nulla.  Vid.  ad  Geo.  1,  102.  et  Aen. 
IV,  232.  —  non  Sillig.  ex  Codd.  restituitpro  vulg.  nec.  —  carum  aurum 
non  de  mundo  rouliebri,  sed  de  auro  textili  intelligendum  esse  censet  Sillig.. 
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Non  arguta  sonant  tenui  psalteria  chorda, 
Non  Libyco  molles  plauduntur  pectine  telae. 
Nullus  in  ore  rubor:  ubi  enim  rubor,  obstat  amori.  !S0 

Atque  ubi  nulla  malis  reperit  solatia  tantis 
Tabidulamque  videt  labi  per  viscera  mortem, 
Quo  vocat  lre  dolor,  subigunt  quo  tendere  fata, 
Fertur  et  horribili  praeceps  inpeliitur  oestro, 
Ut  patris,  ah  demens,  crinem  ae  vertice  sectum  185 

Furtimque  arguto  detonsum  mitteret  hosti: 
~"Kam<jue  haec  conditio  miserae  proponitur  una; 
Sive  llla  ignorans  —  quis  non  oonus  omnia  malit 
Credere,  quam  tanti  sceleris  damnare  puellam?  — 


cam  omnis  hic  locas  de  opificiis  et  negotiis,  qaibas  Scylla  alias  adsueta 
fuerit,  agat.  Ceteram  omnino  conferri  iabet  similiimum  Catulli  locum 
LXIV,  38-41.  Kibbeck.  et  Benoist.  transponant  hunc  versum  post  v.  179. 
-  178-  p8alterium,  instrumentum  musicum  citharae  simile,  etiam 
Varro  ap.  Nonium  p.  215,  16.  Cic.  de  bar.  resp.  21.  in  Quinct.  I,  10,  31. 
alii  commemorant.  —  17».  Libycum  pectinem  Scalig.  de  citrino  vel 
lotino,  Taubra.  autem  rectius,  puto,  de  eburneo  intelligit;  nam  Libya  ele- 
phantis  ideoque  ebore  abundabat ;  quamquam  etiam  conferri  potest  Nilia- 
cus  pecten  ap.  Martial.  XIV,  150,  2.  —  plauduntury  pulsantur;  nam 
simul  cum  ipso  corpore  s.  latere  texentis  subinde  admoto  i$  taiy  pulsa- 
tur  etiam  tela.  Praeter  Heyn.  ad  h.  1.  et  in  Excursu  ad  Aen.  VII,  14. 
cf.  Huschk.  ad  Tibull.  II,  1,  66.  et  adnott.  ad  Geo.  I,  294.  —  180.  Putz. 
1.  1.,  cui  durum  videtur  supplementum  ubi  rubor  (est,  ibi)  obstat  amori, 
quique  comparat  Ovidii  verba  notissima  Non  bene  conveniunt  pudor  atque 
amor,  Part.  ubi  e  versu  sequ.  irrepsisse  et  pro  ubi  enim  fortasse  etenim 
legendum  esse  suspicatur.  Heynio  totus  versus  ex  interpolatione  confiatus 
videtur.  —  182.  „Qoa  ratione  hic  potissimum,  ubi  mors  per  inexpletum 
amorem  nata  memoratur,  de  tabe  sermo  esse  possit,  docet  Celsus  III,  22. 
Hinc  etiam  videre  proprio  sensu,  neque  solum  pro  sentire  dicitur,  coll. 
imprimis  v.  224  sq."  Sillig.  —  184.  De  oestro  vid.  ad  Geo.  III,  146. 
Hic  pro  furore  positus,  ut  Stat.  Theb.  I,  32.  Nemes.  Cyn.  3.  Iuven.  IV, 
123.  al.  —  185  sq.  Ah  demens.  Cf.  Ecl.  II,  60.  —  Vulgo:  de  vertice  fer- 
ret  Furtim  atqve  arguto  etc.  Sillig.  pro  ferret  (cuius  loco  Codd.  praebent 
serum  vel  sectum)  coni.  sacrum  et  ex  Cod.  Rehd.  lectione  Furtimque  fecit 
Furtiva;  ut  ordo  verborum  hic  sit:  Ut  mitteret,  ah  demens!  furtiva  sa- 
crum  crinem  (i.  q.  fatalem  apud  Ovid.  Met.  VIII,  86.,  non  violandum: 
coll.  Lucan.  IX,  982.  et  VIII,  669.)  detonsum  de  vertice  patris  hosti  ar- 
guto  (i.  e.  vafro  et  callido:  cf.  Heind.  ad  Hor.  Sat.  I,  10,  40.).  Putz.  p. 
15.  defendit  duorum  Codd.  lectionem  serum  pro  senile  dictum  (ut  Geo. 
IV,  144.,  ubi  serae  ulmi  commemorantur),  quod  minime  ineptum  sit  crinis 
Nisi  candidi  (v.  123.)  epitheton.  Sed  simplicior  est  Helmst.  a  m.  sec.  lectio 
8ectum,  et  Rehd.  Furtimque,  quam  nos  cum  Hauptio  et  Ribbeckio  ceterisque 
recentioribus  editoribus  restituimus.  —  187.  Etiam  hic  cum  iisdem  editori- 
bus  revocavimus  vulg.  lectionem  miserae  proponitur,  unde,  cum  Codd.  prae- 
beant  ereptae  vel  erepto  ponitur  (et  raptori proponitur),  Sillig.  fecit  deceptae 
ponitur;  ut  dicatur  Minos  argtitus  hanc  unara  conditionem  (scil.  matrimonii) 
posuisse  (de  qua  dicendi  formula  cf.  Drak.  ad  Liv.  XXXIX,  17,  1.  Cort.  ad 
Sall.  Cat.  20,  14.  Heusing.  ad  Cic.  Off.  III,  22.  p.  734.),  i.  e.  promisisse, 
se  pueilara  in  matrimonium  esse  ducturum  (cf.  v.  414.),  si  illa  patris  cri- 
nem  sibi  traderet,  deinde  vero  eam  tlecepisse  et  promisso  non  stetisse. 
Putz.  1.  1.  tuitus  est  Cod.  Adalb.  et  vett.  editt.  lectionem  raptori,  verbis  sic 
transpositis :  Namque  haec  conditio  raptori  ponitur  una.  —  188.  Sive 
illa  ignorans,  scil.  hoc  fecit,  ut  Niso  patri  crinem  fatalem  eriperet,  in 
quo  nesciret  regni  fata  esse  posita.  —  189.  tanti  sceleris  Sillig.  ex  eod.  Cod. 
recepit  pro  vu%.  tanto  scelere,  quod  propter  argumenta  metrica  ferri  ne- 
queat  (coll.  Schneid.  Gr.  Lat.  I,  2.  p.  753.),  imprimis  cum  verbum  damnare, 
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Heu  tamen  infelix:  quid  enim  inprudentia  prodest?  190 

Nise  pater,  cui  direpta  crudeliter  urbe 

Vix  erit  una  super  sedes  in  turribus  altis, 

Fessus  ubi  exstructo  possis  considere  nido, 

Tu  auoque  avis  metuere:  dabit  tibi  filia  poenas. 

Gaudete,  o  celeres,  subnixae  nubibus  altis,  195 

Quae  mare,  quae  virides  silvas  lucosque  sonantes 

Incolitis,  gaudete,  vagae  blandaeque  volucres; 

Vosque  aaeo,  humanos  mutatae  corporis  artus, 

Vos  o  crudeli  fatorum  lege,  puellae 

Dauliades,  gaudete:  venit  carissima  vobis         A  200 

Cognatos  augens  reges  numerumque  suorum 

Ciris  et  ipse  pater.     Vos,  o  pulcherrima  quondam 

Corpora,  caeruleas  praevertite  in  aethera  nubes, 

Qua  novus  ad  superum  sedes  haliaeetus  et  qua 


ubi  arguendi  significationem  habeat,  fere  semper  sequatur  Genitivus  (ot 
Ovid.  Kem.  3.  et  Cic.  ad  Att.  VH,  12.).  —  190.  infeltx,  scil.  es.  Cf.  ad- 
nott.  ad  Aen.  I,  237.  et  Gronov.  Diatr.  Stat.  T.  I.  p.  425.  ed.  Lipe.  — 
194.  „Tu  quoque,  o  Nise,  in  avem  mutaberis  ante  diem  supremum;  filia 
tamen  tibi  poenas  dabit,  quippe  et  ipsa  in  avem  mutata,  quam  haliaeetus 
pertinaci  oaio  persequitur."  Haec  Heyn.,  qui  totum  versum  incptum  et  ab 
mterpolatore  confectum  censet.  Sed  ut  commode  oratio  proCTediatur  ad 
sequentia,  hic  versus  tam  necessarius  est,  ut  nullo  modo  aoesse  possit, 
quod  etiam  censuit  Haupt.  Quaest.  Catull.  p.  77.,  siraul,  cum  in  vulg. 
lectione  aegre  desideretur  Particula  adversativa,  pro  poenas  proponens 
coni.  pennas,  guam  tamen  in  edit.  suam  non  recepit,  ubi  poenas  servavit 
Pro  Tu  RibbecK.  (et  cum  eo  Benoist.)  ex  coni.  edidit  Tum.  —  Pro  vulg. 
moriere  antem  cum  eodem  Hauptio  cetcrisque  recentioribus  editt.  recepi 
G.  Hermanni  coniecturam  metuere.  —  195  sqq.  Hic  locus  Hauptio  m 
Quaest.  Catull.  p.  45.  magnam  similitudinem  nabere  videtur  cum  Catull. 
LXIV,  22  sqq.  —  196«  Luci  sonantat  ex  Verg.  Ecl.  X,  58.  petiti, 
ubi  vid.  adnott.  —  198.  Vos  quoque,  Philomela  et  Procne,  in  aves  quon- 
dam  mutatae,  advolate  et  gaudete,  cocmatos  vestros  et  ipsos  in  aves 
esse  transformatos.  De  ipBa  fabula  vid.  ad  Ecl.  VI,  78.  —  adeo  Vid. 
adnott.  ad  Ecl.  IV,  11.  —  humanos  Sillig.  recepit  e  Cod.  Rehd.,  cum  con- 
stet,  haud  raro  Adiectiva  a  Substantivo  suo  remota  alteri  apponi,  cui  mi- 
nus  conveniant.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  4.  VIII,  526.  IX,  582.  aJ.  Vulgo 
humani,  quod  Haupt.  retinuit.  —  200.  Dauliades^  quia  Procne  nupta 
erat  Tereo,  Daulidis  regi.  Daidis  autem  erat  Phocidis  oppidum  antiquuni 
et  bene  munitum,  de  quo  cf.  Hom.  H.  II,  520.  Strab.  \U.  p.  321.  VHI. 
p.  416.  423  sa.  Paus.  X.  3.  4.  Liv.  XXXH,  28.  Plin.  IV,  3,  4.  Etiamnum 
vocatur  Dhavlia.  Vid.  librum  meum  Handb.  d.  alt.  Geo.  III.  p.  913. 
gaudete  ex  Scaligeri  coni.  ediderunt  Iahn.  et  Sillig.  pro  vulg.  crudeU 
contra  omnem  usum  loquendi  orationi  parenthetice  praemisso.  —  201. 
cognatos :  nam  si  Nisus  Pandionis  II.,  Athenarum  regis,  fuit  filius,  Phi- 
lumelam  et  Procnen,  Pandionis  I.  filias,  ei  cognatione  coniunctas  fuisse  ne- 
cesse  est.  —  203.  „praevertite  in  aethera  nubes,  i.  e.  praevertite 
nubes  et  volate  in  aethera.  Poeta  enim  Philomclam  et  Procnen  hortatar, 
ut  nubes,  quae  inter  terram  et  vemm  aethera  expanduntur,  trans^ressae 
Haliaeeto  et  Ciri  viam  in  aethera  monstrent,  praeeant."  Haec  Stllty ,  aui 
de  praevirteiuU  verbo  conferri  iubet  Cort.  ad  Lucan.  IV,  163.  —  204- 
Haliaeetus  tsive  haliaeetos,  ut  Haupt.  edidit)  cura  Scaligero  edideruut 
Iahn.  et  Sillig.;  vulgo  Calcheius.  De  haliaeeto  autem  s.  aquila  marina  cf 
Arist.  hist.  an.  IX,  32.  Plin.  X,  3.  Muncker.  ad  Antonin.  c.  11.  et  Loensis 
in  Miscell.  Epiphyll.  VHI,  26.  De  Ciri  ipsa  ambigunt  Viri  docti,  cum 
alii  cum  auctore  Etym.  M.  accipitris  genus,  alii  alaudam  inteJligant.  Sca- 
lig.  ad  v.  527.  eandem  avem  esse  putat,  quara  Galli  aigrette  vocant.  Im- 
primis    autem   conferendae  sunt  notae  a  poeta  ipso  v.  489.  501.  502.  505. 
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Candida  concessos  ascendat  Ciris  honores.  205 

.         ^    Iamque  adeo  dulci  devinctus  lumina  somno 
9     Nisus  erat  vigilumque  procul  custodia  primis 
^      Excubias  foribus  studio  iactabat  inani, 

Cum  furtim  tacito  descendens  Scylla  cubili 

Auribus  arrectis  nocturna  silentia  temptat  210 

Et  pressis  tenuem  singultibus  aera  captat. 

Tum  suspensa  levans  digitis  vestigia  primis 

Egreditur  ferroque  manus  armata  biaenti 

Evolat;  at  demptae  subita  in  formidine  vires. 

Caeruleas  sua  furta  prius  testatur  ad  umbras.  215 

Nam,  qua  se  ad  patrium  tendebat  semita  limen, 

Vestibulo  in  thalami  paulum  remoratur  et  alte 

Suspicit  ad  celsi  nictantia  sidera  mundi, 


l 


506.  518  sq.  532  sqq.  editae.  Ceterum  secundum  Ovid.  Met.  VIII,  150.  ab 
hac  ipsa  re  (a  tonso  capillo,  a  verbo  xttpeiv,  tondere)  nomen  suum  adepta 
est.  Of.  Iunius  de  Coma  p.  311.  (p.  438.  ed.  Arckel.).  —  Mutatam  con- 
structionem  adscendat  ad  mperum  sedes  et  adscendat  honores  Sillig.  mul- 
tis  locis  similibus  defendi  docet,  ubi  Praepositio  priori  Substantivo  addita 
ante  posterius  omittatur,  coll.  Burm.  ad  Claud.  IV.  Cons.  Hon.  207.  Ga- 
rat.  ad  Cic.  Phil.  VII,  7.  et  Walch.  ad  Tac.  Agr.  p.  361.  —  honores 
nescio  an  recte  Sillig.  inde  repetat,  quod  mutatio  Scvllae  in  avem  non 
tam  poenae,  quam  misericordiae  causa  facta  sit  ab  Amphitrite  (v.  481 
s<H-) »  Puto  tamen  etiam  verborum  nroxime  antecedentium  ad  superdm  se- 
des  rationem  habendam  esse.  —  206  sqq.  Sequitur  locus  pulcherrimus 
totius  carminis,  ipso  Vergilio  neutiquam  indignus.  —  lamque  adeo. 
Vid.  ad  Aen.  II,  567.  —  devinctus  lumina  somno.  Cf.  Hom.  Od. 
XXIII,  17.  IntfTioe  utla  pitwaga  -  -  vttvoc  et  Hand.  ad  Stat.  Silv.  T.  I. 
.  326  sq.  cum  adnott.  ad  Ecl.  I,  54.  —  208-  excubias  iactabat  (age- 
at)  inani  studio,  quia  Scylla  custodias  fefellit.  Cf.  Ecl.  II,  5.  —  210. 
Auribus  arrectis.  Cf.  Aen.  I,  152.  II,  303.  XII,  618.  —  Cum  v.  212. 
cf.  Ovid.  Fast.  I,  415.  —  suspensa:  vid.  etiam  Drak.  ad  Silium  XV,  617. 
—  primis,  i.  e.  summis,  digitis  (vid.  Senec.  Ep.  III.  coll.  Ovid.  Met. 
VUl,  398.  Catull.  II,  3.,  ubi  primus  digitus  est  die  Fingerspitze,  et  ad- 
nott.  ad  Aen.  I,  541.  et  IX,  244.)  Egreditur  (sie  schleicht  auf  den  Ze- 
hen  heraus).  —  ferro  bidenti,  forfice.  Sillig.  imprimis  Boettigerum  in 
Sabina  II.  p.  60.  coll.  I.  p.  312  sq.  adiri  iubet.  —  214.  in  formidine. 
Vid.  supra  ad  v.  109.  —  215-  „Nocti  qaasi  narrat  Scylla,  quae  iam  est 
factura,  utpote  quae  ita  sit  concitata,  ut  linguam  coniprimere  nequeat.  Si- 
mul  vero  etiam  aiis  vota  facit;  siquidem  ipsa  in  facinore  perpetrando  felix 
futura  esset.4'  Sillig.  —  Caeruleas  ad  umbras:  vid.  supra  ad  v.  37.; 
umbrae  autem  pro  nocte:  vid.  ad  Ecl.  VIII,  14.  et  Aen.  II,  768.  coil.  ad- 
not.  ad  Ecl.  X,  76.  et  Cort.  ad  Lucan.  I,  579.  —  testatur,  narrat.  Cf. 
Aen.  VIII,  346.  —  217  sq.  Vulgo  et  alium  Suspicit  ad  culti  etc;  sed 
Codd.  pro  altum  praebent  alti,  quod  Sillig.  recepit  coll.  Ecl.  IV,  8.  Geo. 
IV,  227.  Aen.  IV,  692.  V,  542.  Nos  (seau.  versu  edentes  celsi)  cura 
Hauptio  et  posterioribus  editoribus  praetubmus  Hertzbergii  coni.  alte.  — 
Pro  culti  -  -  caeli,  Silli^.,  permulta  de  hoc  loco  disputans,  e  coni.  substi- 
tuit  Lunae,  putans  nimirum,  voc.  caeli  ab  initio  fuisse  interpretamentum 
voc.  mundi,  postea  vero  in  contextum  receptum  Lunam  loco  suo  deraovisse, 
cum  librarii  non  intelligerent  Lunae  sidera  [quod  minus  probabile  videtur, 
imprimis  cum  iam  supra  v.  36.  adfuerint  a  librariis  intacta],  duo  autem 
SuDstantiva  ab  eodem  uomine  pendentia  (de  qua  re  disseruisse  memorat 
Cortium  ad  Cic.  Fam.  1,  7,  22.  Heusing.  ad  ei.  OfT.  I,  37,  2.  Ruhnk.  ad 
Vellei.  I,  17.  et  Ramsh.  Gr.  Lat.  p.  175,  2.)  hic  eo  minus  posse  offendere, 
cum  sidera  Lunae  periphrastice  pro  ipsa  Luna  dicantur.  Fateor  tamen, 
Virum  doct.  mihi  de  ventate  coniecturae  suae  nondum  persuasisse,   quam- 
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Non  accepta  piis  promittens  munera  divis. 

Quam  simul  Ogygii  Phoenicis  filia  Carme  220 

Surgere  sensit  anus,  —  sonitum  nam  fecerat  illi  ' 

Marmoreo  aeratus  stridens  in  limine  cardo,  —  j 

Corripit  extemplo  fessam  languore  puellam 
Et  simul,  „0  nobis  sacrum  caput,"  inquit*  „alumna, 
Non  tibi  nequiquam  viridis  per  viscera  pallor  225 

Aegrotas  tenui  suffudit  sanguine  venas. 
Nec  levis  hoc  faceres  —  neque  enim  pote  —  cura  subegit. 


vis  etiam  Codd.  lectionem  ad  caeli  nut.  sidera  mundi,  quae  fortasse  de- 
fendi  possit  Ennii  (Sat.  1.  III.  fr.  4.  p.  156.  Vahl.)  exemplo  ap.  Macrob. 
Sat.  VI,  2.  p.  513.  Ian.,  qui  mundum  caeli  dixit,  non  ab  omni  parte  veram 
videri  concedam;  quare  cum  recentioribus  editoribus  ampleius  sum  Heinsii 
(et  Schraderi)  coni.  celsi,  iam  Heynio  probatara,  dnm  Ladew.  pro  ad  cehi 
coniicit  aetheru.  Cuni  iisdera  editoribus  etiam  pro  vulg.  nutantia  (et  Codd. 
mutantia)  recepi  Scaligeri  nictantia.  Ceterum  ae  nutantibus  b.  nictantilm 
sideribus  vid.  adnott.  ad  Ecl.  IV,  50.  et  cum  toto  loco  cf.  Aen.  IV,  402. 
—  220-  Carme,  Phoenicis  (ut  b.  1.  et  apud  Anton.  Lib.  c.  40«  qui 
Phoenicem  Agenoris  fil.  fuisse  perhibet),  vel  ex  aliorum  narratione  Euboli 
filia  (cf.  Paus.  II,  30.,  et  Diod.  V,  76.),  ex  Iove  peperit  Britomartin,  Nym- 
pham,  quae,  cum  a  Minoe  libidine  inflammato  peteretur,  fugiens  in  lnarc 
se  praecipitavit,  sed  a  Diana  servata  in  Creta  insula  Dictynnae  nomine 
(vid.  infra  ad  v.  245.)  inter  deos  domesticos  colebatur  (Paus.  III,  14,  2.) 
Fabulam  eius  praeter  auctorem  huius  carminis  (v.  2 5 5— 308.)  tractarunt 
Callim.  in  Dian.  189  sqq.  Paus.  II,  30,  3.  et  Anton.  Liber.  c.  40.  Cf. 
etiam  Heyn.  ad  h.  1.  Meursii  Creta  IV,  3.  p.  201.  Hoeck.  Kreta  II.  p.  156 
sqq.  Preller.  Rbm.  Myth.  I.  p.  242.  et,  quos  Sillig.  laudat,  Mueller.  in  Aegi- 
net.  p.  163  sqq.  atque  Voss.  in  Epistolis  mythol.  III.  p.  157  sqq.  —  Cum 
poeta  Phoeniceni  illum  Oyygium  dicat,  ideoque  rem  ad  Boeotiam  vel  Atti- 
cam  referat  (nam  Ogygia  secundum  Steph.  Byz.  p.  730.  vetus  erat  et 
Boeotiae  et  Atticae  nomen),  videtur  smncre,  hunc  Phoenicem  (qui  sane 
non  confundendus  est  cum  notissimo  illo  Phoenice,  Amyntoris,  Dolopum 
fegis,  filio)  cum  Cadmo  in  illam  Graeciae  regionem  venisse.  Ceterum  poeta 
Carmen,  bello  captam  et  longe  avectam  (v.  290.),  in  Nisi  potestatam  ve- 
nisse  et  ab  hoc  Scyllae  filiae  nutricem  datam  esse  sumit.  -  221.  mar- 
moreum  limen  (in  quo  cardo  stridebat:  cf.  liber  meus  Hellas  u.  Bont 
I,  1.  p.  218.  adn.  27.)  legitur  etiam  ap.  Hor.Ep.  I,  18,  73.  —  223-  6'orri- 
pity  ut  sustineat  lapsuram.  Heyn.  cum  toto  hoc  loco  conferri  iubet  similem 
de  Myrrha  eiusque  nutrice  ap.  Ovid.  Met.  X,  382  sqq.  —  languore,  morbo 
illo,  de  quo  v.  181.  sermo  erat.  Cf.  Ovid.  Met.  XI,  612.  soluta  membra 
languore.  ~-  224.  Et  simul.  Vid.  Ecl.  VI,  33.  Mira  est  Codd.  Rehd.  et 
Helmst.  varietas  Et  famulo  nobis,  quaro  tamcn  SiUig.  non  respiciendam 
esse  censuit.  —  sacrum  i.  q.  venerandum,  et  caput  pro  ipso  homine. 
Cf.  adnott.  ad  Aen.  IV,  613.  VIII,  570.  et  Vechner.  Hellenol.  p.  506.  —  225. 
pallor  viridis,  ut  Cul.  v.  142.  Sillig.  comparat  luteum  patlorem  ap.  Hor 
Epod.  X,  16.  et  luridum  ap.  Ovid.  Met.  IV,  267.  coll.  GeeL  in  Bibl.  Crit 
Nova  V,  1.  p.  251.  -  226.  suffudit.  Cf.  Gronov.  Diatr.  Stat.  T.  I.  p.  83. 
ed.  Lips.  ibique  Hand.  et  adnott.  ad  Aen.  I,  228.  —  V.  227  sq.  vulgo  sic 
leguntur:  tfec  levis,  hoc  faceres  {neque  enim  pote),  cura  subegit:  JlauA 
fallor,  quod  te  potius  Rhamnusia  fauit  ?*  sed  cum  Codd.  et  anUquissimae 
editt  exnibeant  faceret,  hoc  Sillig.  recepit,  ut  sensus  sit:  non  levis  aliqua 
cura  ^i.  e.  amor:  vid.  adnott.  ad  v.  74.)  hoc  (hunc  pallorem  etc.)  efficeret; 
Heyn.  propterca  legi  yoluit  facere;  nos  cum  Ptitzio  p.  16.  et  recentioribus 
editoribus  nunc  restituimus  vulg.  lectionem,  unde  haec-prodit  sententia: 
nec  levin  cura  {i.  e.  causa,  Veranlasitung,  ut  v.  231.)  te  subegit^  ut  hoc 
faceres  {neque  enim  j)ote).  Non  tamen  reticendum,  Hauptium  in  alt.  edit. 
recepisse  lectionem  in  antiquis  iam  editt.  (Pithoeana  et  Plantinn.)  appa- 
rentem  hanc  faciem,  Puncto  rn  fine  versas  posito.  —  Sillig.  post  cura  Colo 


CIRIS  v.  228—239.  681 

Haud  fallor,  —  quod  ut  o  jjotius,  Rhamnusia,  fallar  — : 

Nam  qua  te  causa  nec  dulcis  pocula  Bacchi, 

Nec  gravidos  Cereris  dicam  contingere  fetus;  230 

?uae  causa  ad  patrium  solam  vigilare  cubile, 
empore  quo  fessas  mortalia  pectora  curas, 
Quo  rapidos  etiam  requiescunt  flumina  cursus? 
Dic  age  nunc  miserae  saltem,  quod  saepe  petenti 
Iurabas  nihil  esse  raihi,  cur  maesta  parentis  235 

Formosos  circum  virgo  remorere  capillos. 
Hei  mihi.  ne  furor  ille  tuos  invaserit  artus, 
Ille,  Arabae  Myrrhae  quondam  qui  cepit  ocellos, 
Ut  scelere  infando  —  quod  nec  sinit  Adrastea,  — 


distinguens  verba  sic  coniungit:  subcgit  (te),  haud  faUor;  quamquam  uti- 
nam  potius  fallar!  hac  adnot.  adiecta:  „Neme8is  vero  Scyllam  subigerc  di- 
citur,  quatenus  eara  nefario  aliquo  amore  imbnit,  quem  Carmen  suspicari, 
statim  sequentes  versus  ostendunt.  Carme  i^itur  inae,  quod  Scyllam  noctu 
ante  patris  cubiculum  vigilantem  deprehendit,  eam  impio  in  patrem  amore 
accensam  nutat,  quem  ipsum  per  Nemesin  quacunque  de  causa  puellae 
iratam  in  eins  mente  ortura  fuisse.u  Scd  quam  parnm  probabilis  sit  haec 
ratio,  qua  Subiectum  aVerbo  suo  non  solum  duabus  enuntiationibns  inter- 
iectis  separetur,  sed  etiam  media  in  earum  altera  locum  habeat,  quod 
inauditum  loquendi  genus  loco  a  Silligio  collato  Val.  Fl.  V,  247.  ftaec 
tibi,  fatorum  genitor  tutela  meorum  Omnituens  similibusaue  neatiqnam 
confirmetur,  iam  Putz.  docuit,  qui  tamen  etiam  vulg.  lectionem  quod  tc 
potius  Rh.  fallit  (h.  e.  decipit)  tuetur,  cui  nos  cum  Silligio  et  recentiori- 
bus  editoribns  praetulimus  Schraderi  p.  60.  emendationem  quod  ut  o  po- 
tw8,  Rh.  faUar!  De  quod  ut  vid.  supra  ad  v.  150.  De  Rhamnusia  au- 
tem,  i.  e.  Nemesi,  quae  hoc  nomen  habebat  a  Rhamnunte,  Atticae  vico,  ubi 
marmoreum  simulacrum  ab  Agoracrito,  Phidiae  discipulo,  ei  erat  constitu- 
turo,  cf.  Ovid.  Met.  III,  406.  XIV,  694.  Trist.  V,  8,  9.  Catull.  LXIV,  396. 
al.  et  quae  exposui  in  Pauly  Realencycl.  VI.  p.  388.).  —  230.  gravidos 
Cererts  fetus.  Vid.  ad  Geo.  II,  143.  et  I,  319.  231.  Quae  causa 
(scil.  tibi  est?)  pro  vulg.  Qua  causa  (ab  Hauptio  servato)  Sillig.  e  suis 
Codd.  restituit.  De  Infinitivo  pro  Genitivu  Gerundii  posito  vid.  adnott.  ad 
Geo.  I,  305.  II,  73.  Aen.  I.  704.  al.  —  232-  requiescunt^  transitive  pro 
retardant,  ut  Ecl.  VIII,  4.,  quem  Vergilii  locum  auctor  huius  carnnnis 
paulo  audacius  est  imitatus.  Cf.  etiam  Iacob.  ad  Prop.  p.  164  sq.  —  235. 
nihil  €88 e,  nullius  momenti  esse;  ut  alibi  aliquid  esse  i.  q.  magni  mo- 
menti  esse,  multum  valere.  Cf.  infra  v.  331.  Pro  vulg.  cum  Hauptium  et 
posteriores  editt.  secuti  recepimus  cwr,  ouod  iam  Heyn.  et  Piitz.  commenda- 
verant.  —  236.  Cum  iisdem  editoribus  restituimus  antiquarum  editt. 
lectionem  remorere  (Haupt.  remorare),  corrupta  Cod.  Adalb.  scriptura  remore 
satis  firmatam.  Sillig.  retinuit  vulg.  morereret  ut  mori  circa  pro  mori 
propter  respondeat  Graecorum  dno&VT,<jxtiy  dpt/i  vel  ntQ(  n  (cf.  Hand. 
Turs.  II.  p.  66  sq.),  mori  autem  de  vehementis  amoris  aestu  ac  tabe  et 
formosi  capiUi  de  uno  purpureo  crine  intelligendi  sint.  Sed  neque  illa 
constructio  aliis  poetarura  Lat.  exemplis  comprobari,  neque  Plur.  formosi 
capilli  pro  Sin^nl.  positus  hic  ferri  potest,  ubi  diserte  unus  modo  crinis 
purpureus  respicitur.  —  237.  Hei  mthi.  Cod.  Adalb.  Heu  mihi.  Sed  vid. 
adnott.  ad  Aen.  II,  274.  —  238  sqq.  Nota  de  Myrrha  fabula  vel  ex  Ovid. 
Met.  X,  298  sqq.  Cf.  etiam  Hyg.  fab.  58.  et  Walz.  in  Pauly  Realcncycl. 
V.  p.  301.  Araba  dicitur  Cinyrae,  Paphiorum  in  Cypro  regis,  filia,  quia 
fuga  in  Arabiam  delata  ibique  in  arborem  cognonunem  mutata  est.  Cf. 
Ovid.  1. 1.  v.  477.  Arabae  autem  pro  vuig.  Arabis  ex  Codd.  Rehd.  et  Helmst. 
Sillig.  revocavit,  coll.  Verg.  Aen.  VII,  605.  et  Heins.  ad  Ovid.  Her.  XV, 
76.  —  239-  Satis  languidum  illud  additamentum  quod  nec  sinit  Adrasteaf 
imprirais  cum  verba  sinit  Adrastea  vere  desiderentur  in  Cod.  Behd.,  Siilig. 
ei  interpolatione  ortum  totumque  locum  corruptum  censet.   —    nec  Sillig. 


682  CIRIS  v.  240—247. 

Laedere  utrumque  uno  studeas  errore  parentem!  240 

Quod  si  alio  quovis  animi  iactaris  amore  — 

Nam  te  iactan,  non  est  Amathusia  nostri 

Tam  rudis,  ut  nullo  possim  cognoscere  signo,  — 

Si  concessus  amor  noto  te  macerat  igne? 

Per  tibi  Dictynnae  praesentia  numina  iuro,  245 

Prima  decus  quae  uulce  mihi  te  donat  alumnam, 

Omnia  me  potius  digna  atque  indigna  laborum 


interpretatur  per  ne  -  quidem.  Fortasse  tamen  poeta,  v.  228.  respiciens, 
dicere  volebat:  qnod  et  ipsuni  non  sinit  Adrastea.  Adrastea  autem  est 
eadem  illa  Bhamnnsia  8.  Nemesis,  ita  dicta  ab  Adrasto,  qui,  cum  Thebts 
peteret,  primus  ei  templum  exstrnxisse  traditnr.  (Cf.  Strab.  XIII.  p.  588.) 
—  240.  utrumque  parentem,  Nisum  einsque  uxorem  (cnins  nomen 
ignoramus);  nam  etiam  matrem  iam  mortnam  laesisset  Scylla,  si  cnm 
patre  inscio  adulterinm  committere  voluisset.  Cum  alternm  v.  239.  bemi- 
stichiuin  in  Cod.  Rehd.  desit,  v.  antem  240.  vox  utrumaue  vel  de  Scyllae 
matre  iam  mortua  acceptum  parum  placeat  atque  etiam  duplex  Ablat 
modi    scelere  nefando  et  uno  errore  offendat?    Putz.  p.  17.  miratur,    Silli- 

fium  huic  loco  non  eandem  medicinam  adhibuisse,  quam  vss.  12.  et  13-, 
uos  scil.  versus  in  hnnc  unum  contrahendo:  Ut  scetere  infando  studeas 
violare  parentem!  —  241.  Quodsi  etc.  Iteratnr  per  epanalepsin  Parti- 
cula  si  v.  244.,  ut  vss.  242.  et  243.  ner  parenthesin  aaiiciantur  et  oratio  sic 
procedat:  Quodsi  alio  quovis  amore  iactaris  —  nam  te  amore  aliquo  iactari 
bene  intelligo  — 'Si,  inquam,  concessus  amor  etc;  dnbito  autem,  num  Siltijr. 
pro  vulg.  Quodsi  alio  quovis  animo  iactaris  amore  recte  receperit  Codd.  Rehd. 
et  Helmst.  lectionem  animis  iactaris  amoremf  quam  paulo  artificiosius  sic 
explicat,  ut  alio  quovis  sint  Adverbia  loci  pro  in  alvum  qvempiam  posita 
(colL  Ter.  Heaut.  V,  1,  55.  et  adnot.  mea  ad  Lucr.  IV,  505.),  amorem  antem 
Accus.  absolutus,  et  rluralis  animis  Singulari  praelatus,  „quia  animi  fere  sint 
generosae  index  indolis"  (coll.  MarkL  ad  Stat.  Silv.  II,  6,  13.).  Mihi  eerte 
vulgaris  lectio  praestantior  et  duplex  Ablativus  animo  -  -  amore  mnlto  minus 
„ab  elegantia  poetae  nostri  recederea  videtur,  quam  contorta  illa  Codd. 
scriptura.  Cum  tamen  auctor  huius  carminis  alibi  qnoque  se  praebeat  Catulli 
imitatorem,  hic  autem  LXIV,  372.  scripserit  Quare  agtie  optatos  animi 
coniungite  amores  et  ibid.  v.  330.  Quae  teflexanimo  mentis  perfundat  amorc, 
iam  prius  recepi  Hauptii  coniecturam  (Quaest.  Catull.  p.  75.  propositaui) 
animi  -  amore.  Prorsus  mihi  adsentitur  Piitz.  1.  1.  atque  etiam  Ribbeck. 
et  Benoist.  Hauptii  coniecturam  amplexi  sunt.  —  242.  „Venns  non  tam 
ignara  mei,  a  me  non  tam  aliena  est :  h.  e.  ego  amoris  non  tam  rudis  sum. 
Consueverat  enim  illa  cum  Iove  ex  eoque  Britomartin  pepererat/4  Heyn. 
De  Venere  Amathusia  vid.  ad  Aen  X,  51.  —  244.  concessus  amorr 
licitus,  explicat  quodamraodo  verba  v.  241.  alio  quovis  (amore)  et  opponi- 
tur  incesto  patris  amori.  Recte  autem  hanc  lectionem  contra  alterara  cvn 
fessus  (qnam  exhibent  Cod.  Adalb.  et  antiquae  editt.)  defendnnt  Hejn.  et 
Sillig.  —  noto,  scil.  mihi.  (Vid.  ad  v.  242.)  —  246.  Dictvnna  Heynio  de 
ipsa  Diana  intelligendum  videtur,  quae  sane  cnm  illa  Cretensium  dea  confnsa 
postea  et  ipsa  Dictynna  vocabatur  (cf.  Heyn.  supra  ad  v.  220);  sed  prae- 
stat  sumere,  Carmen  iurare  per  filiam  suam  mter  Deos  receptam,  quae 
proprie  Dictynna  appellabatur  (cf.  Hoeck.  Kreia  II.  p.  161  sqq.),  et  cuius 
praesentia  numina  comraemorantor,  quatenus  ea  iusinrananm  matris 
certe  auditura  est.  De  collocatione  verborum  Per  tibi  -  numina  inro  vid. 
adnott.  ad  Aen.  n,  142.   et  X,  369.  —  246.    „Prima  non  simpliciter  pro 

})otens  dictum  est,  sed  Carme  innuit,  auctoritate  Dictynnae  suae  qnondam 
iliae  Scyllam  sibi  alumnam  in  suum  solatium  datain  tuisse.u  Sillig.  Pro 
vulg.  Dedm  a  Silligio  scrvato  nunc  tum  Hauptio  ceterisque  recentioribus 
editt.  recepi  Schraderi  coni.  decus%  iam  Heynio  probatam.  In  seqq.  Sillig. 
pro  vulg.  quae  te  mihi  dulcem  restituit  difficiliorem  Codd.  lectionem  dulce 
mihi  te,  ut  dulce  sit  i.  q.  in  meum  gaudium,  de  qno  Adiectivorum  u*u 
conferri  iubet  Heins.  ad  Ovid.  Am.  I,  6,  1.  Nunc  aptins  coniunges  decus 
dulce.  —  247-  digna  atque  indigna  legitur  etiam  ap.  Val.  FL  II,  11". 


CIRIS  v.  248—265.  683 

Milia  visuram,  cjuam  te  tam  tristibus  istis 
Sordibus  et  senio  patiar  tabescere  tali." 

Haec  loquitur,  mollique  ut  se  velavit  amictu,  250 

Frigidulam  iniecta  circumdat  veste  puellam, 
Quae  prius  in  tenui  steterat  succincta  crocota. 
Dulcia  deinde  genis  rorantibus  oscula  figens 
Persequitur  miserae  causas  excjuirere  tabis, 
Nec  tamcn  ante  ullas  patitur  sibi  reddere  voces,  255 

Marmoreum  tremebunaa  pedem  quam  rettulit  intra. 
Illa  autem  „Quid  nunc  me"  inquit  io  nutricula,  torques? 
Quid  tantum  properas  nostros  novisse  furores? 
Non  e^o  consueto  mortalibus  uror  amore 
Nec  mihi  notorum  deflectunt  lumina  voltus,  260 

Nec  genitor  cordi  est:  ultro  namque  odimus  omnes. 
Nil  amat  hic  animus,  nutrix,  quod  oportet  araari, 
In  quo  falsa  tamen  lateat  pietatis  imago, 
Sed  media  ex  acie  mediisque  ex  hostibus.    Heu,  heu, 
Quid  dicara  quove  ausa  malum  hoc  exordiar  oreV  265 


Cf.  adnott.  ad  Aen.  IX,  595.  et  XII,  811.  —  248.  visuram,  experturam. 
Vid.  Markl.  ad  Prop.  p.  11.  ed.  Burm.  —  249-  Sorde*  de  luctu  etiam 
ap.  Cic.  ad  Div.  XIV,  2.  et  alibi.  —  Sillig.  morbo  ex  uno  Cod.  Rehd. 
edidit  pro  vulg.  scoria,  quod  verbum  infimae  Latiuitatis  (baud  dubie 
scorja  pronuntiandum,  cum  apud  Graecos  sit  oxwola  s.  axtoQf(a)  unde 
huc  venerit,  nescimus,  quamquam  Helmst.  exhibet  sconia.  Hoc  tamen  cer- 
tum  videtur,  morbo,  quod  non  facile  tam  mire  corrumpi  potuisset,  a  poeta 
non  esse  scriptum;  quare  etiamnum  ulcus  hic  sanandum  esse  putavi,  in  quo 
mihi  adsentitur  Piitz.,  ex  Cod.  lectionc  fortasse  sanie  erui  posse  memo- 
rans.  Vir  doct.  in  Misc.  Obss.  IV.  p.  323.  senio,  (quod  nunc  cum  Hauptio 
et  posterioribus  editt.  recepi),  Heinsius  cura,  Scaliger.  scabre  scribendum 
esse  coniecerunt.  —  250.  ut  se  velavit  amictu  etc.  i.  e.  ut  (qua 
ratione)  ipsa  velata  erat,  etiam  Scyllam  veste  circumdat.  —  251.  Adiect. 
friqidulus  praeter  h.  1.,  infra  v.  348.  et  Catull.  LXIV,  131.  (ubi  frigi- 
dult  singultus)  non  videtnr  inveniri.  —  252-  crocota  ex  Scaligeri  coni. 
edidit  Sillig.,  qui  putat  poctam  nostrum  apud  Graecum,  quem  imita- 
batur,  poetam  inVenisse  tair,  fv  xQoxatrg  (coll.  Pind.  Isth.  VI,  63.  Hem- 
sterh.  ad  Arist.  Plut.  p.  479.  et  Matth.  Gr.  Gr.  p.  1140),  et  de  crocota 
praeter  Ernestii  Clav.  Cic.  h.  v.  conferri  iubet  Ferrarium  de  re  vcstiar.  III, 
20,  241.  Vulgo  corona,  sine  iusto  sensu.  De  adiecta  Praepos.  in  vid.  ad 
Aen.  III,  595.  IV,  518.  V,  37.  al.  —  256.  marmoreum  pedem.  Cf.  ad- 
nott.  ad  Geo.  IV,  523.  —  257.  Interiect.  io  cura  Hauptio  et  Eibbeckio  inserui- 
mus.  —  258.  furores  Paldam.  ad  Prop.  p.  244.  nescio  an  recte  de  ipso  ho- 
mine  amato  intelligit.  Cf.  adnott.  ad  Ecl. X  38.  —  260-  no t orum ,  amicorum. 
Significat  igitur  Scylla,  se  non  amicum  (popularem),  sed,  quod  vix  credibile, 
hostempopuli  sui  amare.  —  deflectunt  lumina,  ab  aliis  in  se  deflectunt. 
—  261.  ultro  vulgo  explicant  per  insuper  (vid.  ad  Geo.  IV,  204.  Aen.  V, 
55.) ;  rectius  vero  eadem  ratione  ceperis,  qua  Aen.  II,  145.  X,  282.  et  XII,  3., 
i.  e.  quamquam  me  ad  odium  non  provocarunt,  quamquam  non  est  iusta 
causa  odii.  Sillig.  haec  adnotat:  ^OdUse  se  dicit  Scylla  amicos  et 
.  patrem,   partim    quia   Minoem   hostem   amat,   partim  quod  patrem   crine 

Furpureo  privare  meditatur."  —  263.  In  quo  (scil.  si  patrem  amarem) 
ateat  etsi  falsa,  imago  tamen  pietatis,  amoris  in  consanguineum  (cf. 
Aen.  VI,  405.),  quam  praetexere  possim;  de  quo  usu  Part.  tamen  vid.  ad- 
nott.  ad  Ecl.  I,  28.  Heyn.  malit  repeti  Nil  (Nil,  quo),  et  hoc  re  vera 
receperunt  Ribbeck.,  Ladew.  et  Benoist.  Nos  cum  Silligio  et  Hauptio  reti- 
nuimuB  Codd.  lectionem.  —  264.  mediis^ue.  Copulam,  quae  vulgo  ab* 
est,  Sillig.  addidit  e  Cod.  Rehd.,  ut  uiteriori  eiplicationi  ineerviret.  (Tf.  adt 
nott.  ad  Ecl.  III,  34.  Geo.  I,  142.  al.  —  265*  quove  ausa  Sillig.  e  ooni, 
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Dicam  equidem,  quoniamque  tibi  non  dicere,  nutrix, 

Non  sinis,  extremum  hoc  munus  morientis  habeto. 

Ille,  vides,  nostris  qui  moenibus  adsidet  hostis, 

Quem  pater  ipse  deum  sceptri  donavit  honore 

Cui  Parcae  tribuere  nec  ullo  volnere  laedi,  —  270 

Dicendum  est,  frustra  circumvehor  omnia  verbis  — 

Jlle  mea,  ille  idem  oppugnat  praecordia  Minos. 

Quod  per  te  divum  crebros  testamur  amores 

Perque  tuum  memori  sanctum  mihi  pectus  alumnac, 

Ut,  me  si  servare  potes,  ne  perdere  malis;  275 


edidit  pro  vulg.  quove  ipsa,  cum  Cod.  Rehd.  praebeat  quidve  agarn,  Helmsl 
autem  quove  agam,  locumque  sic  explicuit:  „et  quo  ore  ego  hoc  malum 
exordiri  audeain,  vel  exordiar,  cum  cgo  exordiri  illud  ausa  sum?'*  —  266- 
Vulgo  quoniam  qtUd  tu  tibi  dicere,  nutrix,  Non  sinis,  sine  sensu.  Sillig. 
reccpit  edit.  pr.  lcctioncm,  ex  qua  abruptam  habcmus  post  voc.  qtumiam 
sententiam  Scyllae,  quae  pudibunda  amorem  suum  non  audet  conrfteri,  si- 
roilem  llli  ap.  Cic.  Sfil.  12,  33.  De  nostrum  enim  omnium  —  non  audeo 
totum  dicere  ct  aliis  (cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  135.),  sequentia  autem  sic 
capienda  sunt:  „auid,  i.  e.  cur,  o  nutrix,  non  sinis,  non  uermittis,  me  tHn 
rem  non  dicere,  l  e.  cur,  o  nutrix,  adco  mihi  instas,  ut  tibi  amorem  meain 
confitcar."  Both.  coni.  quoniam  Jictum  me  ilicere  etWakef.  quonam,  quod. 
ut  haec  sit  sententia:  „scd  cur  dicam  id,  quod  tu  non  audies  patienter?" 
Sed  haud  dubie  praestat  Hauptii  quoniamque  tibi  non  dicere,  quem  cnm 
posterioribus  editt.  secuti  sumus.  —  V.  267.  ex  Ecl.  VIII,  60.  petitos; 
quare  Hcyn.  suspicatur,  utrumque  versum  266.  et  267.  Scholastici  alicuias 
commentura  essc  habendum.  —  V.  269.  ad  reges  fioytvfie  referendus.  — 
270.  nec  sic  solvcndum  esse  patet:  et  cui  Parcae  tribuere  non  etc.,  qoa 
de  re  Sillig.  conferri  iubet  Cort.  ad  Lucan.  I,  86.  Markl.  ad  Stat.  Silv.  I. 
2,  82.  et  Kuhnk.  ad  Vellei.  II,  88.  Ceterum  hic  fabulam  nobis  reconditam 
poeta  videtur  sequi;  Heyn.  putat,  eum  declarare  voluisse,  Minoem  iwnior- 
talem  fore,  inter  deos  aliquando  receptum  iri  heroem.  —  27J.  frustra 
circumvehor  vcrbis,  ambagibus  verborum  utor;  nihil  proficio  verbw 
eligendis,  quibus  virum  a  me  amatum  indicare  modo  possim,  non  daris 
vcrbis  nommare  debeam.  —  272.  „Cur  praecordta  potissiraum  hic 
commemorentur,  doccre  nos  potcst  Cic.  Tusc.  I,  10,  20.  Plato  -  -  iram  w 
pectorc,  cupiditatem  md)ter  praecordia  locavit."  Sillig.  —  278.  De  Part 
quod  in  orandi  formulis  usurpata  vid.  ad  Aen.  II,  141.  —  per  te  Sillig. 
scripsit  e  Cod.  Rehd.:  vulgo  te  per.  Cf.  adnott.  ad  v.  245.  —  testamur 
idem  Vir  doct.  ex  eodem  Cod.  recepit  pro  vulg.  obtestor  /  cum  testari  in- 
terdura  pro  obtestari  poni  doceant  exempla  a  Markl.  ad  Stat  Silv.  p.  XI. 
ed.  Drescf.  collecta.  —  274.  Vulgo  memoris  haustum  mihi  pectus  alumnat, 
sine  iusto  sensu,  cura  nec  alumnae  mihi  memoris  Latinum  sit,  nec  liceat 
coniungere  pectus  tnum  memoris  alumnae,  quo  efficeretur.  ut  alunma  cod- 
tra  dicendi  usum  nutricem  significaret  (cf.  Sillig.  infra  aa  v.  441.;  quain- 
quam  in  hanc  rem  fortasse  urovocare  possis  ad  stagna  alumna  ap.  Hart 
Cap.  I.  p.  11.,  ad  fontem  alumnum  ap.  Avien.  pnaen.  502.,  ad  undam 
alumnam  ibid.  v.  798.  et  ad  Tiberim  alumnum  ap.  eund.  descr.  orb.  494. 
coll.  Isidor.  Orig.  X,  1.  Et  qtti  alitur,  et  qui  atit,  alumnus  dici  potett, 
-  -  sed  imlius  tamcn,  qui  nutritur:  vid.  etiam  Haupt.  Quaest.  Catull.  p. 
78.),  nec  denique  pectus  haurire  de  infante  usquam  dicatur.  Quare  Sillig^ 
cum  Codd.  pracbeant  memoris  auctum,  felici  coniectura  restituit  memori 
sanctum,  quod  praefero  Hauptii  coniecturae  (1.  1.  propoaitae)  memori 
suctum,  quae  ab  eo  in  cdit.  suam  iurc  non  recepta  est.  PQtz.  p.  17.  puUt 
servari    posse  Codd.    lectionem  kaustum  (iuxta  Dat.  memori),    hoc    scnsa: 

{>erque  tuum  pectus  a  me  (i.  e.  mihi),  alumna  memore,  haustura,  et  siuiil- 
imum  hiatum  in  arsi  et  in  Dat.  3.  Declin.  eiemplum  Ecl.  III,  6.  offerri 
memorat.  —  275.  Sillig.  et  h.  1.  et  v.  277.  pro  vulg.  ne  e  Codd.  edidit 
nec.  Nos  cum  recentioribus  editoribus  in  utroque  loco  ne  restituimus.  Cete- 
rum    comparant   editores  Ovid.  Medeae   fr.    (ap.  Quinct.  VIII,  5.)  Servart 
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Sin  autem  optatae  spes  est  incisa  salutis, 

Ne  mihi;  quam  merui,  invideas,  nutricula,  mortem. 

Nam  nisi  te  nobis  malus,  o  malus,  optima  Carme, 

Ante  hunc  conspectum  casusve  deusve  tulisset, 

Aut  ferro  hoc  —  aperit  ferrum  quod  veste  latebat  —  280 

Purpureum  patris  qempsissem  vertice  crinem, 

Aut  mihi  praesenti  peperissem  volnere  letum." 

Vix  haec  ediderat,  cum  clade  exterrita  tristi 
Intonsos  multo  deturpat  polvere  crines 

£t  graviter  questu  Carme  conplorat  anili:  J       285 

„0  mihi  nunc  iterum  crudelis  reddite  Minos, 
0  iterum  nostrae  Minos  inimice  senectae, 
Semper  ut  aut  olim  natae  te  propter  eundem^ 
Aut  amor  insanae  luctum  portaret  alumnae!      ^^^^^^_ 
Tene  ego  tam  longe  capta  atque  avecta  nequivrj^^^^^~~  290 
Tam  grave  servitium,  tam  duros  passa  labores, 
Effugere,  ut  sistam  exitium  crudele  meorum? 
Iam  iam  nec  nobis  aequo  senioribus  ulluni, 


llivfjj^^^^      2! 


potui.  ferdere  an  possim  rogast  et  Aristoph.  Nub.  1179.  Nvv  ovv  8na>s 
oaioije  fi%  intl  xanwleoaq.  —  276-  spes  incisa.  Vir  doct.  in  Obss. 
Miscell  Novis  I.  p.  121.  (a  Silligio  citatus)  de  hoc  verbi  incidendi  usu 
laudat  Claud.  B.  Get.  266.  Curt.  IX,  1.  Cic.  Phil.  XII,  3.  Tac.  Hist.  V, 
22.  alios.  Cf.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  IX,  14.  —  279  ante  hunc  con- 
spectum.  Heyn.  (qui  praeterea  Drakenb.  coniecturam  ad  Silium  II,  31. 
prolatam  Ante  in  conspectum  praefert)  conspectum  pro  Substantivo  habet, 
rectius  autem  Siilig.  pro  Participio,  ut  sensus  sit:  priusquam  hunc  (patrem, 
quem  Scylla  cubiculum,  in  quo  dormiebat,  digito  monstrans  indicat)  con- 
spexissem.  Comparat  Vir  doct.  Tac.  Hist.  I,  76.  et  occupaverat  animos 
prior  auditus,  ubi  auditus  pariter  sit  Participium.  —  casusve  deusve. 
Vid.  ad  Aen  XII,  321.  —  280.  Parenthesis  aperit  ferrum  etc.  ex  Aen. 
VI,  406.  petita.  —  283.  clade.  Vid.  v.  88.  284.  Intonsi  crines  ve- 
tulae  vix  conveniunt;  quare  Heins.  coni.  lncomtos,  Wakef.  (coll.  Hor.  Od. 
I,  17,  28.  et  Iuv.  X,  60.)  Insontes,  et  Ribbeck.  vel  inmundos  vel  infuso  coniici 
posse  memorat  coll.  Aen.  XII,  611.  et  Catull.  LXIV,  224.  De  ipso  more 
antiquitatis  hic  commemorato  vid.  Markl.  ad  Stat.  Silv.  V,  1,  219.  —  286 
sqq.  Cf.  quae  supra  ad  v.  220.  adnotavimus.  —  crudelis  reddite  Sil- 
lig.  recte  reciproco  sensu  dictum  putat  pro:  qui  te  iterum  mihi  crudelem 
reddidisti,  coll.  Aen.  VIII,  170.  et  IX,  121.  Heyn.  minus  recte  verba  sic 
separat:  o  crudelis  Minos,  iterum  mihi  reddite.  -  287.  Verba  sic  intel- 
lige:  O  iterum  inimice,  et  quidem  nostrae  senectae,  i.  e.  mihi  seni  (cf. 
infra  v.  314.  et  Aen.  XI,  165.),  ut  antea  mulieri  robustioris  aetatis.  — 
288.  Vulgo  Semper  et,  aut  alia  nata,  o  te  propter;  sed  Codd.  praebent 
Semper  aut  olim  natae  te  propter,  unde  Silliff.  fecit  verba  in  contextu  ex- 
hibita,  quoruro  hic  sit  sensus:  ut  (quod  inaignantis  sit:  coll.  Heins.  ad 
Val.  Pl.ll,  181.  et  Tursell.  p.  943,  13.)  semper  propter  te  eundem  amor 
aut  olim  natae,  aut  {nunc,  quod  facile  omitti  potuerit:  coll.  adnot  ad 
v.  130.)  insanae  alumnae  luctum  portavitl  Cum  structura?paululum  per- 
turbata  confert  supra  v.  228.  Nos  pro  portavit  nunc  cum  Hauptio  et  posteriori- 
bus  editt.  recepimus  Schraderi  coni.  portaret.  —  290.  Sumamus  necesse  est, 
Carmen  ex  Creta  insula  captivara  esse  abductam  et  ita  Megara  pervenisse.  — 
292.  ut  sistam,  ut  finem  facere  possim  calamitatibus,  quas  per  te  experiun- 
tur  puellae  mihi  coniunctissimae,  prius  filia,  nunc  nutritia.  —  V.  293  sq. 
Carme  dolet,  sibi  esse  erepta,  quae  aliis  senibus  solatio  esse  soleant,  h.  e. 
liberos,  ideoque  vitam  sibi  invisam  esse  confitetur  seque^ipsa^amentem  di- 
cit,  quod  Bntomarti  mortua  eam  produxerit.  —  nec  *i.  a."  ne  amdeni. 
Vid.  ad  Ecl.  III,  102.  —  Pro  vulg.  ea  <[uae  cum  recentionbus  editoribus 
recepimus  Hauptii  coniecturam  aequo.    Sequentia  vulgo  sic  edebantur:  ul- 
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Vivere  uti  cupiam,  vivit  genus.    Ut  quid  ego  amens 

Te  erepta,  o  feritomarti,  mei  spes  una  sepulchri,  295 

Te,  Britomarti,  diem  potui  producere  vitae? 

Atque  utinam  celeri  ne  tantum  grata  Dianae 

Venatus  esses  virgo  sectata  virorum, 

Gnosia  nec  Partho  contendens  spicula  corau 

Dictaeas  ageres  ad  gramina  nota  capellas:  300 

Numquam  tam  obnixe  fugiens  Minois  amores 

Praeceps  aerii  specula  de  montis  iisses, 

Unde  alii  fugisse  ferunt  et  numina  Aphaeae 

Virginis  adsignant,  alii,  quo  notior  esses, 

Dictynnam  dixere  tuo  de  nomine  Lunam.  305 


lum  Co$ia*w!kmU  vitae  genus;  cum  vero  Codd.  et  autiquiss.  editt  exhi- 
beant  ullum  Vivendi  copiam  vivit  genus,  vitam  autem  vivere  etiam  ap. 
Oic.  Verr.  II,  47,  118.  legatur  (cf.  adnott.  ad  Aen.  XII,  6S0.),  Sillig.  inde 
fecit  ullum  Vivere  uti  cupiam  vitae  genus  (i.  e.  „nihil  lam  est,  guod  mihi 
cnpiditatem  nlterins  vivendi  moveat,  amorem  vitae  iniiciat").  Nos  cnm 
Hauptio  et  posterioribus  editt.  retinuimus  qnidem  Vivere  utd  cupiam, 
pro  vitae  autem  restitnimns  Codd.  lectioncm  vivit.  Sic  haec  prodit  scn- 
tentia:  mibi  seniori,  qnam  aequum  est  liberis  orbatae,  nnllnm  vivit  genus, 
quod  me  movere  possit,  nt  aintins  vivere  cnpiam.  —  Ut  quid  signo  in- 
terrogationis  adpicto  Sillig.  ellipticam  orationem  esse  vult  pro :  ut  quid 
mihi  fiat,  contingat?  coll.  Cic.  Att.  VII,  7.  Gronovio  Obss.  eccl.  XIII.  p. 
139.  et  ad  Liv.  XL,  13.,  ut  de  Graeco  iV«  r/  Herm.  ad  Viger.  p.  849.  et 
Matth.  Gr.  Gr.  §.  620.  Nos  notins  Ut  quid  pro  quamobrem  positnm  cum 
sequentibus  coniungimns.  —  29J>.  Pro  vulg.  meae  spes  una  salutis  Sillig. 
ex  Cod.  Helmst.  (cum  quo  fere  conspirat  Ed.  pr.)  edidit  mei  *pes  una  #~ 
pulcri,  quibus  verbis  Carme,  quae  neque  niaritum  neqne  alios  liberos  ba- 
bebat,  hoc  dicit:  se  a  nemine  alio,  nisi  a  Britomarti,  sperare  potuisse. 
fore  ut  sibi  mortuae  funus  et  sepulcrum  curaret,  eamqne  spera— mnrc  cum 
ipsa  filia  sibi  esse  ereptam.  Quantopere  autem  veteres  fnneris  et  sepulcri 
honorem  optaverint,  s.atis  notnm.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  II,  «46.  —  29*8- 
venatus  virorum,  quibus  viri  student,  qui  a  viris  institunntur*(ut  mei 
venatus  Aen.  IX,  407.),  sectata,  imitata.  -—  V.  299.  prodiit  ex  imitatione 
Verg.  Ecl.  X,  59.  (ubi  vid.  adnott.).  Vulgo  Cnosia  neu  Partho,  qnod  ferri 
nequit  (pro  Cn.  nec  P.),  quare  Sillig.  e  coni.  edidit  Cn.  heu  P.,  cnm  poeta 
noster  aelectetur  interiectionibus  mediae  orationi  interpositis  (coll.  v.  53. 
81.  82.  153.  161.  185.  190.),  hiatus  autem  in  thesi  admissns  etiam  ap. 
Ovid.  Met.  V,  625.  et  Pers.  III,  66.  inveniatnr  (cf.  Schneid.  Gr.  Lat.  I,  1. 
p.  151  sq.  et  adnott.  ad  Ecl.  II,  53.).  Nos  cnm  posterioribns  editt.  rece- 
pimus  Hanptii  nec-  et  signum  exclamandi  a  Silligio  in  fine  vnrsns  additum 
(ut  v.  300.  statnenda  sit  omissio  Part.  si,  de  qua  vid.  adnott.  ad  Aen.  I, 
573.  et  VI,  61.)  cnm  iisdem  editt.  omisimus.  —  300.  Utinam  pascendis 
gregibus  vacasses,  tum  non  in  conspectum  Minois  venantis  venisses  et 
ab  eo  pressa  de  monte  (de  Dictynnaeo  promontorio)  in  mare  te 
praecipitasses.  —  Dictaeas  capellas.  De  Dicte ,  Cretae  monte, 
vid.  ad  Ecl.  VI,  56.  et  Geo.  II,  536.  —  302.  Vnlgo  aereU  spe* 
cula  de  montibus  isses,  qnod  Sillig.,  facili  coni.  nsus,  mutavit  in  aerei 
(quod  legitnr  in  Cod.  R.)  sp,  de  morttis  obisses,  de  aereo  monte  landans 
Huschk.  ad  Tibull.  I,  7,  15.  (cf.  adnot.  nostra  ad  Ecl.  I,  58.  Aen.  III. 
680.  etc.)  et  cum  verbis  praeceps  de  specula  comparans  Aen.  V,  175.  et 
Catull.  XLVUI,  59.  Nos  cum  Hauptio  et  posterioribns  editt.  nnnc  pro  obisse* 
edidimus  iisses,  cum  obire  minus  huc  qnadret.  De  ipso  promontorio,  qnod  nnnc 
Capo  Spada  apDellatur,  vid  librum  menm  Handb.  der  alten  Geograpkie  IH. 
p.  1032.  —  30o-  Alii  te  Aphaeae  nomine  inter  Deos  receptam  ferunt;  de 
quo  (did  iov  ayitvai  deducto)  cf.  Paus.  II,  30.  Anton.  Lib.  c.  40.  Heych.  v. 
U<pa(a%  Mueller.  Aegin.  p.  163  sqq.  et  Hoeck.  Kreta  II.  p.  166.  170.  — 
numina.  Sic  Codd.;  Haupt.  et  Kibbeck.  nomen  cum  Parrhasio  et  Loensi. 
Scalig.  coni.  nomen  —  Oum  v.  306-,  quo  poeta  tacite  significat,  ipsi  Britomarti 
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Sint  haec  vera  velim;  mihi  certe,  nata,  peristi. 

Numquam  ego  te  summo  volitantem  in  vertice  montis 

Hyrcanos  inter  comites  agmenque  ferarum 

Conspiciam  nec  te  redeuntem  amplexa  tenebo. 

Verum  haec  tum  non  sic  gravia  atque  iudigna  fuere,  —      310 

Tum  mea  alumna,  tui  cum  spes  integra  maneret;  — 

Et  vox  ista  meas  nondum  violaverat  aures. 

Tene  etiam  Fortuna  mihi  crudelis  ademit, 

Tene,  o  sola  meae  vivendi  causa  senectae? 

Saepe  tuo  dulci  nequiquam  capta  sopore,  315 

Cum  premeret  natura,  mori  ne  velle  negavi, 

Ut  tibi  Corycio  glomerarem  fiammea  luto. 

Quo  nunc  me,  infelix,  aut  quae  me  fata  reservfeat? 

An  nescis,  qua  lege  patris  de  vertice  summo      £ 

Edita  candentes  praetexat  purpura  canos,  320 

Quae  tenuis  patrio  spes  sit  suspensa  capillo? 


Dictynnae  nomen  fuisse  inditum,  imprimis  cf.  idem  Hoeckius  1. 1.  p.  170  sq. 

—  308.  Heyn.,  qui  negat,  canes  dici  posse  Hyrcanos  comites,  coniecit 
Hyrcanos  interqtte  canes;  sed  recte  Sillig.  Codd.  lectionem  defendit, 
Hyrcanos  non  comitum  epitheton  esse  docens,  sed  absolute  positum,  ut 
ap.  Lucan.  IV,  440.  Molossos,  Spartanos,  Cretas,  et  comites,  i.  e.  ipsam 
comitantes  (coll.  Aen.  VIH,  462.),  per  appositionem  adiectum.  Ceterum  de 
Hyrcanis  canibus  vid.  Cic.  Tusc.  1,  45,  198.  Silius  XHI,  437.  alii,  et  de 
ipsa  Hyrcania  loci  ad  Aen.  IV,  367.  allati.  —  310.  Sillig.  vulg.  nobis,  quod 
sane  ferri  non  potest,  si  cetera  recte  se  habent,  coll.  Aen.  H,  496.  ex  coni. 
mutavit  in  non  sic,  scil.  ut  nunc,  quod  poetice  circumscribatur  v.  313  sqq. 
Versum  autem  311.  parenthetice  ad  explicandnm  illud  tum  adiectum  censet; 
cum  iam  temporura  ratio  impediat,  guominus,  quod  vulgo  fit,  versum  312. 
a  versu  311.  pendere  putemus.  Equidem  magis  modorum,  quam  teinporum 
rationem  obstare  censuerim,  ne  versum  312.  aPart.  cum  pendentem  habea- 
mus;  nam  si  v.  311.  legeretur  manebat  (quod  Heins.  coniecit),  vulgarem 
rationem  adeo  praeferendam  esse  dicerem,  in  quo  mecum  consentit  Piitz. 
p.   18.,   qui  simul  parenthesi  sublata    nobis  vult  retineri,   quo  sententia 

fravior  et  poeta  dignior  efficiatur,  cum  Scylla,  „quae  iam  olim  paene  se 
esperasse  coniiteatur,  praestantior  videatur  ea,  quae  mortem  filiae  leviter 
se  tulisse  affirmet."  Recentiores  editores  et  ipsi  parenthesin  non  statuunt, 
nihilominus  vero  retinent  Coniunctivum  maneret.  —  312-  vox  ista,  de 
amore  Minois.  —  314.  meae  senectae.  Vid.  ad  v.  287.  —  315.  „Saepe 
Scvlla  infante  in  sinu  dormiente,  cum  ipsa  dolore  animi  victa  vita  se  privare 
vellet,  mortem  distulisse  se  ait,  ut  antea  viro  nuptam  eam  videret.1'   Heyn. 

—  capta,  delectata  nequiquam,  quod  illa  ipsa  delectatio  nihil  ei  pro- 
fuit,  quod  nunc  videt,  de  feUbibus  Scyllae  nuptiis  esse  desperandum.  — 
316.  Cum  premeret  natura,  senctus  molesta  gravaret.  —  317.  glo- 
merare  lanam  primum  est  in  arte  texendi  (cf.  Ovid.  Met.  VI,  19.);  hic 
paulo  in8olentius  pro  ipso  texendi  verbo  positum.  —  flammea.  Res 
satis  nota  est,  novas  nuptas  fiammeo  s.  flameo,  tegmine  fiavi  coloris,  esse 
involutas,  ne  proderetur  pudor  virginis.  Cf.  Nonius  p.  541,  31.  Festus  h.  v. 
p.  69.  L.  s.  p.  170.  Plin.  XXI,  8,  22.  Iuven.  VI,  225.  Lucan.  HI,  361. 
aliique,  quos  laudavi  in  libro  meo  Hellas  u.  Rom  1,  1.  p.  315.  adn.  216.  — 
De  luto  vid.  ad  Ecl.  IV,  44.,  ubi  croceum  vocatur,  ut  hic  Corycium, 
propter  similitudinem  cum  croco,  cuius  praestantissimum  genus  proferebat 
Coryci,  Ciciliae  urbis,  regio,  de  qua  vid.  ad  Geo.  IV.  127.  et  Culicis  v.  400. 

—  318.  infelix  Scalig.  et  Heyn.  ad  Carraen  referunt,  ut  sit  dia  ptoov 
et  sine  regimine  positum ;  sed  rectius  Sillig.  pro  Vocativo  habet  ad  Scyl- 
lam  referendo.  —  fata  reservant  idem  Sillig.  e  Codd.  suis  recepit  pro 
vulg.  numina  servant,  coll.  Aen.  VIH,  575.  —  320.  Edita,  nata.  —  canos 
simpliciter  de  capillo  senis  dici  observat  Sillig.,  coll.  Tibull.  I,  10.  43.  et 
Wernsd.  ad  Poett.  Latt.  minn.  III.  p.    187.    —    321.  Vulgo  Quae  temu 
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Si  nescis,  aliquam  possum  sperare  salutem, 

Inscia  quandoquidem  scelus  es  conata  nefandum: 

Sin  est,  quod  metuo,  per  te,  mea  alumna,  tuumque 

Expertum  multis  miserae  mihi  rebus  amorem,  335 

Perdita,  saeva  precor  per  lumina  te  Ilithyiae, 

Ne  tantum  in  facinus  tam  nulla  mente  feraris. 

Non  ego  te  incepto  —  fieri  quod  non  pote  —  conor 

Flectere  amore,  neque  est  cum  dis  contendere  nostrum; 

Sed  patris  incolumi  potius  denubere  regno  330 

Atque  aliquos  tamen  esse  velis  tibi,  alumna,  penates. 

Hoc  unum  exitio  docta  atque  experta  monebo. 

Quod  si  non  alia  poteris  ratione  parentem 


patriae  spes  sit;  sed  alia  leguntur  in  Codd.  (Helmst.  et  Ed.  pr.  tenuu  pa- 
trio  pressit,  Rehd.  tenuispatrio  praesit),  unde  Sillig.  fecit  Quae  tenuU  pa- 
trio  prae  sit,  hac  scil.  structura  et  sententia:  „An  nescis,  quae  (L  e.  qaalis, 
quanti  momenti:  Ramsh.  Gr.  Lat.  p.  366.)  sit  suspensa  tenuis  (simpliciter 
pro  ea  [purpura])  vraepatrio  capiuo,"  de  anastrophe  autem  Praepositionis 
supra  ad  v.  55.  adnott.  conferri  iubet.  Sed  recte  Putz.  1.  1.  hanc  senten- 
tiam  tam  obscuram  et  verborum  explicationem  tam  artificiosam  censet,  ut 
probari  vix  possit.  Quare  cum  recentioribus  editt.  tenuis  spes  revocavinius. 
—  324.  per  te  Silfig.  edidit  pro  vulg.  per  me,  Gronovium  secutus,  qni 
hunc  locum  tractavit  ad  Liv.  XXIX,  18,  9.,  ut  Gopula  que  secundae  demum 
voci  addatur  {per  tuumque  pro  perque  tuum).  Vid.  supra  ad  v.  79.  - 
325.  Expertum,  nassive,  quem  ego  misera  experta  sum.  Vid.  adnott 
ad  Ecl.  IX,  53.  —  826.  Vulgo  Per  me,  et  saera  precor  per  fluinina  Ili- 
thyiae.  Sillig.  primum  ex  Codd.  lectione  Perdere  saeva  (vel  ecaeva)  fecit 
Per,  te  saeva^  deinde  cum  Scaligero  (qui  comparat  iusiurandum  per  (f«r 
q<H>ov  ap.  Aristophanem)  edidit  Iwnina  Ilithyiae  et  de  suo  addidit  Copulam 
ety  ut  siki  respondeant  que  —  et  (vid.  ad  v.  78.),  et  totus  locus  ita  sit  cod- 
struendus;  precor  tet  mca  alumna,  perque  tuum  amorem  mihi  miserae  mtd- 
tis  rebus  expertum  et  saeva  per  lumina  llithyiae;  quae,  quamquam  minus 
placebant,  donec  meliora  reperta  erant,  ferri  certe  poteraut,  in  ^uo  mecuiu 
consentit  Piitz.  ].  1.  Nunc  tamen  cum  Ladew.  et  Benoisto  recepi  Ribbeckii 
coniecturam  Perdita  8.  pjp.  I.  te  II.  Haupt  edidit  Per  te  sacra  precor  per 
luminaque  Ilithyiae.  —  327.  Editores  vulgo  coniungunt  ne  sequari*  in  tan- 
tum  facinus;  sed  cum  sequi  in  aliquam  rem  non  sit  Latinum,  Sillig.  potiiis 
tmesin  statuit  verbi  insequi,  quo  putat  poetam  reddere  voluiase  Graec. 
ttptntw,  ttytnioSat,,  i.  e.  occupatum  esse  in  aliqua  re,  tractare  aliquid  (cf. 
adnott.  ad  Aen.  IL,  567.  IX,  288.  etc).  Sed  hoc  paulo  contortius  esse  a;ais- 
que  videt.  Quare  cum  Hauptio  et  posterioribus  editt.  rccepi  Scaligeri 
coniecturam  feraris.  Idem  Sillig.  pro  vulg.  molli  ex  Codd.  suis  restituit 
nulla,  quod  retinuerunt  posteriores  editores.  Piitz.  1.  1.  cum  tam  nulla 
7/tenteconferriiubetPlaut.  Cistell.  II,  1,  4.  ita  nuUam  animi  mentem  habeo. 
Heinrich.  in  Bibl.  Gott.  X.  p.  47.  coni.  stulta.  —  380.  Vulgo  te  nubere, 
quod  unde  pendeat,  nemo  potest  dicere;  quare  Sillig.  recte  revocavit  Codd. 
lectionem  denubere,  qui  Innn.  pendet  a  verbo  velis.  Idem  Vir  doct.,  temere 
haerens  in  verbis  aliquos  penates,  profert  coniecturam  aliquid,  ut  aldquid 
esse  (oppositum  t(ji  ovdlv  flvat  ap.  Aesch.  Suppl.  901.  Aristoph.  Eccles 
144.  etc:  vid.  etiam  supra  ad  v.  235.)  significet  aliquid  valere,  quemad- 
modum  ap.  Cic.  Fam.  VI,  19.  ad  Att.  IV,  2.  et  alibi;  a  qua  tamen  conie- 
ctura  in  contextum  recipienda  recte  abstinuit.  Aliquos  cum  Heynio  explico: 
aliquos  salteni,  non  omnino  nullos.  —  Pro  exitio  Heyn.  unice  verum  censet 
exxilio,  quod  Haupt.  recepit.  Sed  recte  Piltz.  p.  19.  vulg.  lectionem  de- 
fendit,  dummodo  exitium  ln  universum  pro  damno.  miseria,  calamitate  ac- 
cipiamus,  ut  Aen.  VII,  123.  et  al.,  quare  eam  cum  Kibb.,  Ladew.  et  Benoisto 
rctinuimus.  —  333.  Hortatur  Carme  Scyllam,  ut,  priusquam  ad  ultima  K*& 
comam  abscindendam  et  Minoi  tradendam)  progrediatur,  potius  omnia  alia 
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Flectere  —  sed  poteris;  quid  enim  non  unica  possis?  — 
Tum  potius  tamen  ista,  pio  cum  iure  licebit,  335 

Cum  facti  causam  tempusque  doloris  habebis, 
Tum  potius  conata  tua  atque  incepta  referto; 
Meaue  deosque  tibi  comites,  mea  alumna;  futuros 
Polliceor:  nihil  est,  quod  texas  ordine,  longum." 

His  ubi  sollicitos  animi  relevaverat  aestus  340 

Vocibus  et  blanda  pectus  spe  vicerat  aegrum, 
Paullatim  tremebunda  genis  obducere  vestem 
Virginis  et  placidam  tenebris  captare  quietem; 
Inverso  bibulum  restinguens  lumen  olivo, 
Incipit  ad  crebrosque  insani  pectoris  ictus  345 

Ferre  manum,  adsiduis  mulcens  praecordia  palmis. 
Noctem  illam  sic  maesta  super  morientis  alumnae 
Frigidulos  cubito  subnixa  pependit  ocellos. 
Postera  lux  ubi  laeta  diem  mortalibus  almum 
Et  gelida  venientem  ignem  quatiebat  ab  Oeta,  350 

Quem  pavidae  alternis  fugitant  optantque  puellae  — 


(cf.  v.  355  sqq.)  conetur  et  exneriatur,  quibus  patrem  ad  pacem  cum  Minoe 
inenndam  flectere  possit.  —  334.  unica,  cnm  sis  nnica  fllia.  —  386-  Pro 
vnl^.  ipsa,  qnod  Silli?.  retinnit,  cnm  Hanptio  et  posterioribns  editt,  recepi 
Vin  doct.  in  Misc.  Obss.  1.  1.  coniecturam  ista.  —  cum  (qnod  Coniunctio- 
nem  esse,  non  Praepos.  cnm  pio  iure  construendam,  docet  oratio  altero 
cum  seqnente  Indic.  Fnturi  continuata)  pio  iure  licebit,  si  parens  nega- 
verit  matrimoninm  cnm  Minoe  inenndnm.  —  336-  tempus  doloris,  scil. 
iustum,  negatis  a  patre  nnptiis.  —  337.  conata  -  -  refertof  consilinm 
resecandi  capilli  patrii  revoca,  repete.  Referre  pro  repetere  legitur  etiam 
Aen.  V,  598.,  nbi  vid.  adnott.  —  339-  Nihil  est  longum,  qnod  ordine  texi- 
tur  et  suscipitur  ab  hominibns.  Sillig.  hoc  ipsnm  texitur  scribendnm 
suspicatur,  cnm  Codd.  exbibeant  texerit.  Kibbeck.,  qnem  Benoist.  sequitur,  ex 
coni.  edidit  texu.it.  —  340.  animi  aestus,  i.  e.  pertnrbationes  vehemen- 
tiores.  Sic  Claud.  IV.  Cons.  Hon.  226.  incertos  animipacaverit  aestus  et 
Max.  Tvr.  I  1.  ?6>  i^  V^w^  adlov.  Cf.  etiam  Hor  Ep.  I,  2,  8.  II,  2,  47. 
Lncr.  v,  1434.  etc.  —  soVLicitos,  epitheto  ab  animo  lpso  ad  eins  aestus 
translato.  —  341.  pectus  aegrum,  pectoris  s.  animi  aegritndinero.  —  V.  342 
sqq.  Sillig.  mntavit  vulgarem  distinctionem,  Pnncto  post  voc.  olivo  posito 
pro  vnlg.  Commate,  ut  obducere  et  captare  sint  Infinitivi  historici.  Hanpt. 
tamen  et  posteriores  editores,  qnos  sequimur,  potius  cnm  Bothio  voci  crebros 
adiicinnt  Copnlam  que,  nt  haec  omnia  arcte  cohaereant.  —  348.  captare, 
scil.  Scyllae.  *  Anus  puellam  ori  obducta  veste  ad  soronum  componit.  —  344. 
bibulum  lumen.  Vid.  ad  Aen.  VI,  227.  —  847.  morientis,  i.  e.  fere  mo- 
rientis,  morti  proximae,  recte  contra  Virornm  doct.  coniectnras  defendi  a 
Bnrmanno  ad  Prop.  p.  108.,  anctor  est  Sillig.  Etiam  Putz.  1.1.  collatis  vss.  182. 
267.  (et  225.)  voc.  morientis  iure  tuetnr.  —  348.  frigidulos  ocellos.  Vid. 
supra  ad  v.  251.  -  349.  diem  almum.  Vid.  ad  Ecl.  VIII,  17.  —  350. 
Vnlgo  Et  gelido  veniens  mani  ouatiebat  etc,  sed  Codd.  praebent  gelida 
(ad  Oeta  referendnm),  qnod  Sillig.  recte  restitnit,  cjui  simnl  pro  Et  e  coni. 
scripsit  Prae,  nt  praeveniens  per  tmesin  sit  disinnctnm  (coll.  Ecl.  VIII, 
16.)  et  Codd.  lectionem  mihi,  cuius  loco  editiones  occnpat  ineptnm  illnd  mani, 
mntavit  in  miseris  (coll.  Aen.  XI,  182.).  Hac  igitnr  scriptnra  probata  (quam 
etiam  Putz.  1.  1.  amplectitnr,  servans  modo  Codd.  lectionem  Et  gelida,  nt 
inngantnr  verba  lux  laeta  et  veniens)  verba  sic  constrne:  Ubi  postera  lnx  laeta 
praeveniens  diem  miseris  mortalibns  almnm  ab  Oeta  gelida  qnatiebat. 
Knnc  tamen  cum  recentioribns  editoribns  recepi  Hauptii  coniectnram 
venientem  ignem,  qnae  a  Codd.  lectione  veniente  mihi  vel  michi  non  mnltnm 
recedit.  —  quatiebal.  Vid.  ad  Cnl.  v.  42  —  ob  Oeta.  Vid.  ad  Ecl. 
VIII,  30.  et  Cnl.  v.  202.  coll.    Catull.  LXH,  7.  et  Callim.   Hecat  fr.  52.  a 
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Hesperium  vitant,  optant  ardescere  Eoum  — 
Praeceptis  paret  virgo  nutricis  et  omnes 
Undique  conquirit  nubendi  sedula  causas. 
Temptantur  patriae  submissis  vocibus  aures  355 

Lauaanturque  bonae  pacis  bona;  multus  ineptae 
Virginis  insolito  sermo  novus  errat  in  ore. 
Nunc  tremere  instantis  belli  certamina  dicit 
Communemque  timere  deum,  nunc  regis  amicis, 
Iamque  ipsi  verita  est,  orbum  flet  maesta  parentem,  360 

Cum  Iove  communes  quem  par  sit  habere  nepotes, 
Nunc  etiam  conficta  dolo  mendacia  turpi 
Invenit  et  divom  terret  formidine  cives; 
Nunc  alia  ex  aliis  —  nec  desunt  —  omina  quaerit. 
Quin  etiam  castos  ausa  est  corrumpere  vates,  365 

Ut,  cum  caesa  pio  cecidisset  victima  ferro, 
Essent  qui  generum  Minoa  auctoribus  extis 
Iungere  et  ancipites  suaderent  tollere  pugnas. 
At  nutrix  patula  conponens  sulfura  testa 


Ribbeckio  laud.  atque  Markl.  ad  Stat.  Silv.  II,  2,  45.  —  352.  Hesperium, 
scil.  sidus,  Hesperum,  et  sic  etiam  Eoum,  quod  Sillig.  edidit  ex  Heinaii 
et  Bentleh  coni.  pro  vulg.  solem.  Apertum  est  enim,  poetae  ante  oculos 
tuisse  Callimachum,  qui  fragm.  LII.  de  pueilis  et  Hespero  haec  eanit: 
avrdy  jitv  ailtovo*,  avrdv  d(  tf  nttf-otnaot.  Scilicet  virgines  receos 
nuptae,  Veneris  adhuc  expertes,  nocte  nuptiali  instante  vitant,  timent 
Hesperum,  et  optant,  ut  iam  Eous  adsit.  Hesperum  autem  et  Eoum  idem 
sidus  significare,  satis  notum.  Vid.  ad  Ecl.  VIII,  30.  —  356.  errat  in 
ore.  Codd.  erat.  Vid.  Huschk.  ad  Tib.  IV,  1,  202.  -  369.  Communem 
deum,  variam  beUi  fortunam,  ut  alibi  (v.  c.  Liv.  XXX,  30.)  Mart  camr 
munis.  Sic  etiam  infra  Catal.  XI,  50.  Communem  belli  nec  Umuisse  dsum. 
Cf.  Burm.  Anthol.  Lat.  I.  p.  299.  et  Gronov.  Obss.  IV,  17.  —  Sequentia 
vulgo  sic  leguntur:  -  -  amicos:  (Namque  ipso  verita  est  orbari  matsta  pa- 
rente);  sed  omnes  Silligii  Codd.  exhibent  amicis,  Namque  ipsi  verUas  est: 
orbem  flet  maesta  parentem.  unde  Vir  doct.  effecit  JNunc  ipsa  veriia  est 
etc,  ut  dicat  Scylla,  se  sollicitam  esse  de  vita  patris  et  eius  amiconuB. 
De  constructione  verbi  verendi  cum  Dativo  Sillig.  conferri  iubet  Heriog.  ad 
Caea.  B.  G.  V,  9.,  de  mutatione  autem  temporum  {dicii  —  veriia  est  — 
flet)  Ruhnk.  ad  Rut.  Lup.  p.  45.  et  Wopkens  Lectt.  Tull.  111,  7.  p.  278  sq. 
Cf.  etiam  adnott.  ad  Aen.  II,  284.  m,  3.  et  Cul.  v.  146.  Verba  denique 
orbum  flet  maesta  parentem  ad  ipsam  Scyllam  refert,  quae  de  se 
quoque  anxia  sit  et  facile  vitae  discrimen  se  adire  posae  cogitet;  ut  simul 
non  inele^ans  loco  insit  gradatio:  primum  de  patns  amicis,  tum  de  ipso 
patre,  demde  de  se  adeo  est  soUicita.  Equidem,  cum  haec  Scyllae  de 
semet  ipsa  sollicitudo,  imprimis  sic  eipressa,  minus  huc  quadrare  videatur 
et  cum  etiam  sequens  versus,  quem  Sillig.  plane  iinQoadt6vvna*  iudicavit 
et  cuius  emendandi  ne  periculum  quidem  fecit,  ineluctabiles  contineat  dif- 
ficultates,  priua  totum  hunc  locum,  in  quo  lacuna  statuenda  sit,  tamquam 
conclamatum  mittendum  censui,  propterea  a  Putzio  1. 1.  vituperatus,  quam- 
quam  etiam  Heyn.  w.  359—361.  eum  pro  „panno  aasuto"  habuerat.  Nunc  lo- 
cum  exhibui,  ut  ab  Hauptio  coniecturis  emendatus  eet.  Ribbeck.  haec  edi- 
dit:  lamgue  msi  verita  al  se  orbam  flet  maesta  parente,  Cum  love  com- 
munes  gui  nolit  habere  nepotes.  Benoist.  v.  360.  Hauptium ,  v.  361.  vero 
Ribbeckium  secutus  est.  —  366-  cecidisset  victimaferro.  Cf.  Catnll. 
LXIV,  369.  succumbens  victima  ffrro.  —  V.  867.  et  gfe.  cum  Hauptio  et 
po8terioribu8  editoribus  restdtui  Pluralem  Essent  et  suaderent,  quem  Sillig 
m  Singularem  mutaverat.  Et  sane  Codd.  Helmst.  et  Rehd.  suaderet  ei- 
hibent.    —    auctoribus    extis,    ut   Aen.    X,   67.   fatis  auctoribus.  — 
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Narcissum  casiamque  herbas  contundit  olentes  370 

Terque  novena  ligat  triplici  diversa  colore 

Fila.    „Ter  in  gremium  mecum"   inquit,  „despue  virgo, 

Despue  ter,  virgo:  numero  deus  inpare  gaudet." 

Inde  Iovi  magno  geminat  Stygialia  sacra, 

Sacra  nec  Aeaeis  senibus  nec  cognita  Grais,  375 

Pergit,  Amyclaeo  spargens  altaria  thallo, 

Regis  Iolciacis  animum  defigere  votis. 

Verum  ubi  nulla  movet  stabilem  fallacia  Nisum, 


V.  370.  ad  exemplum  Ecl.  II,  13.  compositus;  quare  Sillig.  ex  Cod. 
Rehd.  et  Ed.  pr.  rectissime  revocavit  contundit  pro  vule.  incendit. 
De  Narcisso  vid.  ad  Ecl.  m,  48.  et  V,  38.,  de  casia  ad  Ecl.  II,  49.  — 
V.  871.  nuxit  exEcl.  VIII.  73.,^ubi  vid.  adnott.  coll.  Grotefend.  inAmalth. 
I.  p.  103.  (quem  laudat  Sillig.).  —  872.  Ter  in  gremium  despue.  Cf. 
Tibull  I,  ?,  55.  et  Petron.  c.  131.  cum  adnott  ad  Ecl.  VLLI,  75  sq.  — 
874.  Inde  Iovi  magno  geminat.  Verba,  vulgo  sic  collocata:  Inde  lovi 
geminat  magno,  transposnit  Sillig.,  cnm  aliqnot  Codd.  praebeant  Ihde 
maono  geminat  Iovi.  Mihi,  ut  Benoisto,  non  necessarium  videtur  hanc 
Codd.  lectionem  deserere.  Sermo  autem  est  de  Iove  Stygio  s.  Plutone,  qui 
etiam  Val.  Flacco  III,  385.  simpliciter  Iupiter  vocatur  (cf.  Markl.  ad  Stat. 
Silv.  I,  4,  94.  et  adnott.  ad  Aen.  IV,  638.);  quare  non  opus  est  Wakef. 
coniectura  nigro  pro  magno,  neqne  Scaligeri  magico  venerata  lovi  vel 
Schraderi  Iovi  ingeminat  magico.  Ribbeck.  rccepit  duorum  Codd.  lectio- 
nem  magno  generata  lovi  et  Haupt.  edidit  Inde  magi  venerata  Iovis.  — - 
Styaialia  ex  coniectura  Scaligeri  editur  pro  Codd.  et  vett.  editt.  lectione 
frigtdula,  quae  iam  metro  adversatur;  negari  tamen  nequit,  etiam  con- 
lecturam  illam  minus  placere,  cum  Adiect.  Stygialius  nusquam  praeterea 
legatur.  Tamen  recentiores  editores  eam  rctinuerunt.  —  375.  Aeaeis  (i. 
e.  Colchicis:  vid.  ad  Aen.  III,  386.)  Sillig.  recepit  ex  Heins.  coniectura, 
iam  Heynio  probata,  cum  constet  artes  magicas  modo  inter  Thessalos, 
modo  inter  Colchos  celebratas  exhiberi.  Secuti  sunt  recentiores  editores. 
Vulgo  Idaeis,  quod  defendit  Putz.  p.  19.  et  cum  Iulio  Sabino  de  antisti- 
tis  Cybeles  explicat,  cuius  cultum  in  Phrygiae  montibus  cum  incantationibus 
et  fanaticis  caeremoniis  celebratum  fuisse  sciamus,  coll.  Creuzeri  Myth.  II. 
p.  45.  et  Aen.  IX,  112.  (chori  Idaei).  Heynii  autem  dnbitationem,  qao- 
modo  Idaeis  senibus  Graii  opponi  potuerint,  his  verbis  parum  probabifiter 
studet  tollere:  „aut  Graii,  imprimis  Thessali,  Phrygibus  opponuntur  tam- 
quam  incolae  eius  terrae,  quae  proprie  Graecia  appellatur,  aut,  si  malis, 
sic  intellige  locum:  nec  cognita  Graecis  in  universum."  —  376.  „Pergit 
offendere  potest,  quia  nondum  dixerat  poeta,  Carmen  hoc  iam  fecisse.  Sed 
repetitionis  notio,  quae  necessario  huic  voci  est  coniuncta,  ex  geminat  pen- 
det,  quod  simpliciter  est:  saepius  idem  facit,  recolit.  De  Copula  ante  per- 
git  omissa  vid.  Ruhnk.  ad  Veil.  1,  4.  II,  20."  Haec  Sulig.  —  Amy- 
claeum  thallum  (&aXlov,  ramum)  Hevn.  intelligit  de  myrto,  cum  in 
illo  Catulli  carmine,  quod  auctor  Ciris  toties  imitatus  sit,  LXIV,  89.  lega- 
mus  Quales  Eurotae  proaignunt  Utora  myrtus.  Sed  myrtum  huic  rei  ad- 
hibitam  fuisse,  nusquam  legimus,  in  qua  potius  olivae  (Aen.  VI,  230.)  vel 
lauri  (Ovid.  Fast.  IV,  728.)  ramo  utebantur;  et  de  lauro  etiam  hic  cogi- 
tandum,  cum  lauros  multas  in  Eurotae  ripis  inventas  esse,  vel  ex  Verg. 
Ecl.  VI,  83.  constet.  Cf.  etiam  Casaub.  ad  Tbeophr.  Char.  16.  p.  175. 
Fisch.  Amyclae  autem  notissimum  est  Laconicae  oppidum  ad  Eurotam  si- 
tum,  de  quo  vid.  librura  meum  Handb.  d.  aUen  Oeogr.  III.  p.  993.  — 
877.  lolciacie  votisf  devotionibus  Thessalicis;  Iolcus  enim  antiqua 
Thessaliae  (Magnesiae)  urbs  ad  Sinum  Pagasaeum  sita.  Cf.  Strab.  IX.  p. 
436.  Diod.  IV,  11.  Mela  II,  3,  4.  Plin.  IV7  9,  16.  alii  et  liber  meus  modo 
comm.  m.  p.  887.  Sillig.  conferri  iubet  Salmas.  ad  Solin.  p.  766.  b.  — 
defigere.  Vid.  Schmied.  ad  Hor.  Ep.  Vol.  I.  p.  140.  —  878.  stabi- 
lem,  in  animi  sententia  perstantem.  -    fallacia.    Vid.  ad  Geo.  IV,  443. 
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692  CIRIS  v.  379  —  392. 

Nec  possunt  homines  nec  possunt  flectere  divi,  — 

Tanta  est  in  parvo  fiducia  crine  cavendi,  —  3go 

Kursus  ad  inceptum  sociam  se  iungit  alumnae 

Purpureumque  parat  rursus  tondere  capillum, 

Tam  longo  quod  iam  captat  succurrere  amori, 

Non  minus  illa  tamen,  revehi  quod  moenia  Cressa 

Gaudeat:  et  cineri  patria  est  iucunda  sepulto.  385 

Ergo  iterum  capiti  Scylla  est  inimica  paterno. 
Tum  coma  Sidonio  florens  deciditur  ostro, 
Tum  capitur  Megara  et  divom  responsa  probantur, 
Tum  suspensa  novo  ritu  de  navibus  altis 
Per  mare  caeruleum  trahitur  Niseia  virgo.  390 

Complures  illam  Nymphae  mirantur  in  undis, 
Miratur  pater  Oceanus  et  candida  Tethys 


—  V.  380.  Heyn.,  cui  totus  versus  est  suspectus,  coni.  caventi  (si  modo 
caveat,  ne  crinis  fatalis  sibi  eripiatur).  Silbg.  cavendi  pro  evitandi  (ante- 
cedens  pro  consequenti)  positum  putat.  —  381.  Vulgo  E.  ad  inc.  sociam 
se  adiungit  alumnae;  sed  cura  inde  a  v.  378.  non  amplius  de  Carme,  sed 
de  Scylla  agi  opinetur,  quod  pateat  imprimis  ex  v.  382.  cnm  v.  384.  col- 
lato,  Sillig.  ad  coniecturas  paulo  audaciores  confugit,  R.  ad  ine.  fachmt 
se  cingit  alumna,  quas  Codd.  in  eo  tantnm  iuvant,  qnod  Rehd.  se  umgit 
exhibet,  Putz.  vero  p.  20.  censuit,  Codd.  lectionem  servari  posse  sic  emen- 
datam:  R.  ad  inc.  sociae  se  adiungit  alumna,  ut  sociae  sit  Dativus,  rvr- 
sus  autem  ad  ea  referatur,  quae  v.  347.  narrata  sint.  Sed  ne  hac  quidem 
mutatione  opns  est,  qnae  per  se  minns  placet  et  propter  ambigwtatem 
{sociae  Gen.  an  Dat.?)  et  propter  inversionem  notionum,  cum  non  Scyll* 
Carmae,  sed  Carme  Scyllae  se  adinngat  sociam.  Qnid  antem  nos  cogit, 
nt  v.  378  sqq.  de  Scylla  intelligamus,  cnm  in  antecedentibus  de  sola  Carme 
sermo  fuent?  Illa  antem  v.  284.  eadem  ratione  adiectum,  qua  Aen.  I, 
3.  V,  457.  al.  Quare  cnm  Hanptio  et  posterioribns  editoribns  ad  vnlgarem 
lectionem  reversi  sumus.  —  383.  Sillig.  vulg.  Cum  longo  coni.  mntavit  in 
Praelonao:  nos  potins  cum  iisdem  recentioribus  editt.  rccepimns  Tam 
longo  ab  Hevnio  propositum  et  iam  Plitzio  probatnm.  Pro  Codd.  lectione 
quod  iam  Ribbeck.  et  Benoist.  ex  edit.  Innt.  recepernnt  quoniam.  —  384-  Mo* 
minus  illa  (Carme)  tamen,  scil.  se  iungit  etparat  ano  xotrov  repetendura, 
qnamqnam  etiam  Verbum  ex  proxime  antecedentibns  captat  succurrere 
suppleri  potest.  Carme  niroirnm  invat  Scyllae  consilium,  sic  certe  deaide- 
rinm  suum  Cretam  revisendi  et  ibi  in  patrio  solo  sepnlcrnm  inveniendi  ei- 
pletnm  iri  sperans.  Moenia  Cressa  antem  ex  felicissima  Schraderi  conl 
restitutum  pro  vnlg.  moenia  crescant.  Vide  de  bac  Adiectivi  forma  Geo. 
III,  345.  (ibique  adnott.)  Hor.  Od.  I,  36,  10.  Prop.  V,  (IV,)  7,  57.  etc.  Simplex 
Accns.  loci  revehendi  verbo  adiectus ,  quia  moenia  Cressae  pro  nomine  pro- 
prio  insulae  sunt  posita,  insularnm  vero  nomina  nt  urbium  constrnnntnr. 
Cf.  adnott.  ad  Aen.  III,  162.  et  al.  —  385.  Gaudeat:  ett  qnod  Sillig.  ex 
coni.  mutaverat  in  Gaudebat,  cum  recentioribns  editoribus  revocavimna.  — 
386.  iterum  pro  inepto  metu,  quod  vnlgo  legitur,  ex  Heinsii  coni. 
scripsit  Sillig.  —  387*  Mira  est  huins  loci  ratio,  qna  tria  primaria 
narrationis  capita,  quae  ante  alia  accurate  tractari  debebant,  breviter  mc*do 
attingnntur  et  per  triplex  tttm  coniunguntnr.  Putz.  p.  20.  memorat,  Part 
tum  eodem  modo  tres  versus  coniungere  ap.  Catnll.  LXIV,  19—21.  — 
Sidonio  ostro.  Cf.  Ovid.  Met.  VIH,  80.  et  adnott  ad  Geo.  IH,  17. 
Vulg.  succiditur  SilHg.  mntavit  in  deciditur,  cum  Codd.  Behd.  et  Helmst. 
exhibeant  deceditur.  —  Cum  v.  889.  cf.  infra  v.  416  sq.  Apollod.  IH,  14, 
8.  Tzetz.  ad  Lycophr.  648.  Prop.IV,  1 8,  (III,  19,)  26  Aliter  rem  nanrant  Pans.  II, 
3.  et  Ovid.  Met.  VIII,  142  sqq.  —  391.  Poeta  band  dnbie  ante  ocnlos  ha- 
buit   Catull.   LXIV,  14    sq.  —  892.    Tetkys.    Vid.    ad    Geo.    I,    31.  - 
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Et  cupidas  secum  rapiens  Galatea  sorores; 
Illam  etiam;  iunctis  magnum  quae  piscibus  aequor 
Et  glauco  bipedum  curru  metitur  equorum,  395 

Leucothea  parvusque  dea  cum  matre  Palaemon; 
Ulam  etiam  alternas  sortiti  vivere  luces 
Cara  Iovis  soboles;  magnum  Iovis  incrementum, 
Tyndaridae  niveos  mirantur  virginis  artus. 
Has  adeo  voces  atque  haec  lamenta  per  auras  400 

Fluctibus  in  mediis  questu  volvebat  mani, 
Ad  caelum  infelix  ardentia  lumina  tendens, 
Lumina:  nam  teneras  arcebant  vincula  palmas: 
„Supprimite  0  paulum  turbati  flamina  venti, 
Dum  queror  et  divos  —  quamquam  nil  testibus  illis  405 

Profeci  —  extrema  moriens  tamen  adloquor  hora. 
Vos  effo,  vos  adeo,  venti,  testabor,  et  aurae, 
Vos,  randionia  si  qui  de  gente  venitis, 
Cernitis:  illa  ego  sum  cognato  sanguine  vobis 
Scylla  —  quod  0  salva  liceat  te  dicere  Procne  — ,  410 

Ula  ego  sum  Nisi  pollentis  filia  quondam, 
Certatim  ex  omni  petiit  quam  Graecia  regno, 
Qua  curvus  terras  amplectitur  Hellespontus ; 


393.  De  Galatea  vid.  ad  Ecl.  VII,  37.  (et  Aen.  IX,  103.).  —  V.  394  sqq. 
attingit  poeta  fabulam  de  Ino  et  Melicerta.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  437.  (et 
Aen.  V,  823.).  Illam  e  Cod.  Behd.  restdtuit  Sillig. ;  vulgo  Ilia.  Quisque  emm 
videt,  ex  v.  392w  supplendum  esse  miratur.  —  tunctis  piscibus,  delphi- 
nis.  Vid.  Gronov.  Obss.  I,  17.  p.  142.,  qui  confert  Tibull  I,  5,  46.  Sen. 
Agam.  445.  et  Val.  Fl.  I,  730.,    ubi   delpnini   simpliciter  pisces   vocantur. 

—  Vulgo  Leucothoe  (ut  Cod.  Bas.  et  Vat.),  vana  de  metro  sollicitudine. 
Nos    cum  recentioribus  editoribus  restituimus  ceterorum  Codd.  scripturam. 

—  397.  „Nota  fabula  de  Dioscuris,  summa  arte  tractata  a  Pindaro  Nem. 
X.  Cf.  Aen.  VI,  121.  Per  prolepsin  Dioscuros  in  hac  aetate  memorari, 
guia  navigantibus  adsunt,  facile  intelliges."  Heyn.  Ceterum  etiam  hic 
Sillig.  cum  Heins.  et  Heynio  IUam  edidit  pro  vulg.  Illi.  — .  V.  398.,  ex 
Ecl.  IV,  49.  petitus,    Heynio  ab  alia  manu  illatus  videtur,    in  quo  cum  eo 


consentit  Putz.  1.  1.  imprimis  propter  geminatum  Iovis,  quod  in  eodem 
Eclogae  versu  non  legatur.  —  Vss.  402.  et  403.  ex  Aen.  II,  405  sq.  huc 
translati,   ubi    vid.   adnott.    Quare  Sillig.    vulg.  toUens  ex  Codd.  Bend.  et 


Helmst.  recte  mutavit  in  tendens.  —  404  sqa.  „Lamenta  haec  Scvllae  non 
sunt  a  poeta  tenuioris  ingenii  profecta;  desideres  modo  severius  iudicium 
in  delectu  rerum  et  sententiarum.u    Heyn.  —  turbati,    turbidi,  concitati. 

—  Vss.  405.  et  406.  ex  Ecl.  VIII,  19  sa.  sumpti,  ubi  vid.  adnott.  Dii 
testes  referendi  ad  nactum  illud  inter  Minoem  et  Scyllam  factum  (v.  187. 
et  414.),  in  quo  connciendo  Minos  deos  testes  fidei  suae  advocasse  sumen- 
dus  est.  —  408-  Pandionia  Heyn.  ex  coni.  edidit,  „ut  aves  sint,  in 
quas  cognatione  innctae  Procne  et  Philomela  fuerant  mutatae  (cf.  supra 
v.  199  8qq.),M  et  venitis  explicat:  per  a8rem  volantes  occurritis.  Siltig. 
recepit  quidem  banc  coniecturam,  sed  iure  locum  nondum  persanatum  cen- 
set.  Codd.  praebent  numantina  et  numontina;  vulgo  legebatur  Numan- 
tina;  Scalig.  coni.  matutina,  Loensis  vos  o  Mantinea,  Hertzberg.  vos  Ori- 
thyiae.  —  410-  ol  Sillig.  ex  Codd.  suis  restituit  pro  vulg.  ah.  —  salva 
te,  i.  e.  pace  tua.  Simili  ratione  Ovid.  Met.  XV,  109.  salva  pietate  fa- 
temur.    Aiiud  exemplum  huic  prorsus  respondens  non  habeo  in  promptn. 

—  412.  Quam  omnes  Graeciae  reges  in  matrimonium  petierunt.  Orae- 
cia:  vid.  ad  Ecl.  I,  62.  IV,  58.  etc.  —  413.  Qua  curvus  terras. 
Sillig.  pro  hac  vulg.  lectione  e  Codd.  Behd.  et  Helmst.  edidit  Quam 
curvus  terris,  ut  igitur  sensus  (quem  ipse  non  exponit)  hic  sit:  quam 
(nunc)    amplectitur   Hellespontus,     et    terris  per    abundantiam    additaHv 
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Illa  ego  Bum,  Minos,  sacrato  foedere  coniunx 

Dicta  tibi ;  tamen  haec,  etsi  non  aspicis,  audis.  415 

Vinctane  tam  magni  tranabo  gurgitis  undas? 

Vincta  tot  adsiduas  pendebo  ex  ordine  luces? 

Non  equidem  me  alio  possum  contendere  dignam 

Supplicio,  quod  sic  patriam  carosque  penates 

Hostibus  inmitiaue  addixi  ignara  tyranno.  420 

Verum  isthaec,  Minos,  illos  scelerata  putavi, 

Si  nostra  ante  aliquis  nudasset  foedera  casus, 

Facturos,  auorum  direptis  moenibus  urbis, 

O  ego  cruaelis,  flamma  delubra  petivi; 

Te  vero  victore  prius  vel  sidera  cursus  415 

Mutatura  suos,  quam  te  mihi  talia  captae 

Facturum  metui.    Iam  iam  scelus  omnia  vincit 

Ten'  ego  plus  patrio  dilexi  perdita  regno? 

Ten'  ego?  nec  mirum,  voltu  decepta  puella 

Ut  vidi,  ut  perii!  ut  me  malus  abstulit  error!  430 

Non  equidem  ex  isto  speravi  corpore  posse 

Tale  malum  nasci;  forma  vel  sidere  fallas. 


sit  epitheto  curvus.  Equidem  tainen  fateor,  mihi,  si  a  Codd.  auctoritate 
recedimus,  vulgarem  lectionem  huic  satis  anibiguae  scripturae,  in  qua 
illnd  ipsum  nunc  antecedenti  quondam  oppositum  aegre  aesideratur,  et 
additum  illud  terris  maxime  offendit,  longe  praeferendam  videri:  ex  omni 
reano,  Qua  (i.  e.  ubicunque)  curvus  Hellesp.  terras  amplectUur,  in  quo 
mihi  Piitz.  1.  1.  adsentitur,  neque  minus  adsentiri  videntnr  recentiores  edi- 
tores  vulg.  lectionem  restituentes.  —  Hellespontus  autem  latiore  sensn 
de  toto  mari  Graeciam  alluente  intelligendus  (vid.  adnott.  ad  Cnl.  337.); 
qui  curvus  dicitur  propter  litora  curva  et  sinuosa.  Cf.  Geo.  II,  12.  (ibi- 
gue  adnott.)  Aen.  III,  238.  etc.  Non  tamen  debehat  Sillig.  conferre  Ovid. 
Met.  II  (scribere  volebat  XI),  505.  et  Val.  Fl.  I,  615.,  ubi  curvum  aequor, 
curva  freta  alia  ratione  eiplicanda,  de  qua  diximus  ad  Geo.  IV,  361. 
Etiam  nic  mecum  consentit  Piitzius.  —  V.  416-  Sillig.  defendere  studet 
contra  Heynium,  cui  „a  mala  manu  insertus*4  videtur,  verbum  accipis 
(quod  in  Codd.  apparet)  non  cum  ceteris  interpretibus  ad  Scyllae  verba, 
sed  (coll.  Sall.  lug.  14.,  ubi  etiam  foedus  accipere  legatur)  ad  foedus  re- 
ferens,  ut  haec  sit  loci  sententia:  „foedus  tecum  sum  pacta,  et  quamquam 
foedus  non  accepisti,  tu  tamen  ea,  qnae  in  dedecus  tuum  dico,  audis;  per- 
fidiae  tuae  eo  progrederis,  ut  foedere  neglecto  opprobria  quoque  mea  ne- 
gligae.u  Nos  vulgari  lectioni  satis  artinciose  a  Silligio  expficatae  nunc 
cum  Hauptio  et  posterioribus  editoribus  praetulimus  Heinsii  coni.  aspicu 
melius  respondentero  sequenti  audis.  —  418-  Non  equidem  aliud  quid  me- 
rui ,  quam  tale  supplicium ;  fateor,  me  dignam  esse  noc  supplicio ;  sed  hoc 
ab  iis,  quos  laeseram,  non  a  te,  mihi  erat  inferendum.  —  420.  Pro 
Codd.  lectione  ignara  Ribbeck.  recepit  Heinsii  coni.  ingrata.  —  421.  Verum 
isthaec  SiUig.  pro  vulg.  Verum  esto.  haec  edidit  ex  felici  Schraderi  coni, 
quam  etiam  mvat  Codd.  lcctio  est.  Haeq.  "—  illos,  Megarenses.  —  427. 
Verba  Iam  iam  scelus  omnia  vincit,  in  quibus  temere  baeseruut  in- 
terpretes,  Sillig.  ex  similitudine  locutionum  omnia  pati,  facere,  dicert 
(coll.  Cort.  ad  Cic.  Fam.  XIII,  28.)  explicanda  esse  docet,  ut  sensus  sit: 
iam  iam  scelus  a  te  commissuin  omnia  licet  scelestissiroa  egreditur.  Iam 
iam  languere  dicit  Heyn. ;  Putz.  vero  p.  21.  repetitionem  huius  Particulae 
tam  tristi  sermoni  accommodatam  esse  vere  iuaicat.  —  V.  430*  Heyn.  ex 
Ecl.  VIII.  41.  temere  huc  illatum  censet.  —  431«  speravi,  metui.  Vid. 
ad  Ecl.  VIII,  26.  et  Aen.  IV,  419.  —  Sensus  est:  Numquam  exspectasaem, 
a  viro  tam  formoso  tantum  scelus  posse  proficisci;  forma  me  nuseram  de- 
cepit.  —  482.  sidere,  signis  illis,  quae  sidera  mihi  dederunt  Cf.  suvra 
v.  175.  ibique  adnott.  —  Siliig.,  qui  retinuit  Codd.  lectionem  falior,  i,  e.  faW 
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Me  non  deliciis  commovit  regia  dives, 

Curalio  fragili  atque  electro  lacrimoso, 

Me  non  florentes  aequali  corpore  nymphae,  435 

Non  metus  incensam  potuit  retinere  deorum. 

Omnia  vincit  amor:  quid  enim  non  vinceret  ille? 

Non  mihi  iam  pingui  sudabunt  tempora  myrrha, 

Pronuba  nec  castos  accendet  pinus  honores, 

Nec  Libys  Assyrio  sternetur  lectulus  ostro.  440 

Vana  queror;  nec  me  illa  quidem  communis  alumnam 

Omnibus  iniecta  tellus  tumulabit  harena. 

Mene  inter  matres  ancillaresque  maritas, 


sum,  conferri  iubet  Cort.  ad  Lucan.  II,  328.  et  de  Graecis  Matth.  Gr.  Gr.  §.  504. 
I.  p.  956.  Nos  nunc  cum  recentioribus  editoribos  recepimus  Hanptii  coni.  fallas. 

—  488-  Me  nonex  Behd.  et  Helrast.  recepit  Sillig.;  vulgo  Non  me.  —  com- 
movit,  a  prodenda  patria  absterruit.  —  regia,  patris.  —  V.  484.  expU- 
candi  causa  per  appositionem  adiungi  deliciis,  in  promptu  est.  Sillig.  ta- 
raen,  cum  Codd.  verba  inverso  ordine  et  lacrimoso  electro  eihibeant,  ali- 
quid  excidisse  et  poetam  sic  fere  scripsisse  suspicatur :  Curalio  splendens 
fragili  et  lacrimoso  electro.  —  Curalio  Iann.  et  Sillig.  ediderunt  pro 
vulg.  Coralio.  Vid.  Heins.  ad  Ovid.  Met.  IV,  750.  —  atgue  pro  vulg.  ac 
cum  Heynio  et  Iahnio  edidit  Sillig.  Haupt.  vero  mutavit  rn  aut.  Ribbeck., 
qnem  sequitur  Benoist.,  transpositis  verbis  e  Codd.  edidit  Dives  curalio  fra- 
gili  et  lacrimoso  electro.  —  lacrimosum  electrum,  quia  tamquam lacrima 
ex  arboribus  quibusdam  stillat.  (Cf.  Ovid.  Met.  II,  364.  Verg.  Ecl.  VIII,  53.) 

—  486.  aequali  corpore,  propter  aetatem  aequalem.  —  nymphae  ex 
Graeca  lingua  est  illustrandum,  quae  quamque  virgmem  nubilem  hoc  nomine 
significat.  Sic  etiam  supra  v.  12S.  136.  173.  236.  376.  infra  v.  478.  484. 
et  al.  huius  carminis  auctorem  Graeci  sermonis  usum  sequi  videmus.  — 
Cum  v.  437.  cf.  Ecl.  X,  69.  —  Vss.  438  sqq.,  in  quibus  poeta  ante  ocu- 
los  habuit  Catull.  LXIV,  43.  48.  et  49.,  ad  nuptiarum  ritus  referendi,  qui- 
bus  nunc   se  privatam  Scylla  conqueritur.    Primum    non  inungar  sponsa. 

—  tempora  sudabunt,  madida  erunt  (vid.  ad  Geo.  I,  117.  et  Aen.  II} 
582.)  myrrha,  unguento  myrrhino.  Cf.  Aen.  XII,  100.  Sic  neque  Heynh 
coni.  sttUalunt  opus,  neque  Silligii  artificiosa  explicatione,  ex  qua  sudare, 
quod  proprie  myrrhae  tantum  arboribus  sudatae  conveniat,  hic  per  auda- 
ciam  aliquam  ad  tempora  Scyllae  transferatur.  —  439.  Nec  pronuba  ac- 
cendet  taedas  nuptiales.  —  honores  pro  vulg.  odores  Sillig.  recepit  ex 
Cod.  Rehd.  coll.  v.  146.  et  Verg.  Aen.  III,  547.  —  440.  Libys  lectulus,  i. 
e.  Libycus  s.  eburneus  (vel  citreus).  Vid.  supra  ad  v.  179.  Forma  Adiect. 
Libys  legitur  etiam  ap.  Ovid.  Met.  IV,  570.  Stat.  Silv.  IV,  2,  27.  Lucan. 
VI,  221.  Sen.  Herc.  Oet.  24.  al.  —  Assyrio  ostro.  Vid.  ad  Geo.  II, 
465.  et  III,  17.  coll.  adnot.  ad  Aen.  I,  700.  —  441.  Pro  vulg.  lectione 
Magna  cum  recentioribus  editoribus  recepi  Heinsii  coni.  Vana.  —  In  seqq. 
vulgo  nec  et  iUa  quidem  communis  alumna;  quibus,  cum  nec  et  sensum 
non  habeat,  et  alumna  nusquam  dicatur  activa  signif.  pro  nutrice  (quod 
Sillig.  longa  disputatione  docere  studet;  vid.  tamen  supra  ad  v.  274.)  sub- 
8titui  Scaugeri  racillimam  coniecturam  nec  me  -  -  alumnam.  Sillig.  paulo 
artificiosius  coniicit  nec  me  -  -  communiter  alma,  de  nec  -  quidem  Passov. 
et  Hes8.  ad  Tac.  Germ.  7.,  de  alma  teUure  Serv.  ad  Aen.  X,  252.  conferri 
iubens.  Vid.  etiam  ad  Aen.  VI,  74.  Piitz.  p.  21.  defendit  vulgarem 
omnium  Codd.  et  editt.  antiquiss.  lectionem  et  alumnam  aliquoties  activa 
signif.  de  terris  dici  memorat,  ut  ap.  Silium  IX.  552.  Libya  alumna,  ap. 
Pfin.  IIL  5,  6.  ItaUa  omnium  tei-rarum  alumna  et  ap.  Flor.  III,  21.  Ostia 
nrbis  (Bomae)  alumna:  Haupt.  et  posteriores  editores  receperunt  Hevnii 
coniecturam  me  ne  -  -  alumnam.  —  442.  tumulab  it.  Cf.  Catull.  LXIV, 
158.  (qui  locus  obversabatur  poetae).  Ovid.  Met.  VIII,  710.  XV,  716.  ex  P. 
I,  6,  49.  al.  —  443  sqq  Mene  licuit  certe  tamquam  captivam  in  Cretam 
abduci  et  ibi  servili  munere  fungi  inter  ancillas  coniugis  tuae?  Cf.  Ca- 
tull.  L  1.  v.  158  sqq.    et  Mitscherl  Lectt.   in  CatulL    p.  107.  (ab  Heynio 
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Mene  alias  inter  famularum  munere  funri 

Coniugis  atque  tuae,  quaecumque  erit  illa,  beatae  445 

Non  licuit  gravidos  penso  devolvere  fusos? 

At  belli  saltem  captivam  lege  necasses! 

Iam  fessae  tandem  fugiunt  de  corpore  vires 

Et  caput  inflexa  lentum  cervice  recumbit, 

Marmorea  adductis  tabescunt  bracchia  nodis.  450 

Aequoreae  pristes,  inmania  corpora  ponti, 

Undique  conveniunt  et  glauco  in  gurgite  circum 

Verbere  caudarum  atque  oris  mimtantur  hiafU. 

Iam  tandem  casus  hominum,  iam  respice,  Minos! 

Sit  satis  hoc,  tantum  Scyllam  vidisse  malorum,  455 

Vel  fato  fuerit  nobis  haec  debita  pestis, 

Vel  casu  incerto,  merita  vel  denique  culpa: 

Omnia  nam  potius  quam  te  fecisse  putaoo." 


laud.).  —  Vulgo  Mene  inter  comites  anciUarumque  catervas.  Sed  cura 
non  appareat,  quid  sibi  velint  comites  tam  nude  positi  inxta  anciUat,  et 
qnae  sint  aliae  ancillarnm  catervae,  Sillig.  e  Codd.  recepit  matres  -  -  ma- 
ritas,  et  ancUlarumque  ex  coni.  mutavit  m  anciUaresque,  ut  haec  senten- 
tia  efficeretnr:  Nonne  licnit  me  inter  alias  ancillares  matres  et  maritas 
mnnere  famnlarnm  fungi?  Qnaeritnr  antem  primum,  cur  Scylla  nuptai 
tantnm  ancillas  comniemoret,  deinde  cur  matres  et  raaritas  distinguat? 
Qnae  enim  Sillig.  addit:  matres  ob  dignitateni  a  Scylla  appellari,  opposi- 
tnra  eas  sibi  puellae,  et  alias  per  rednndantiam  illam  ease  adiectuni,  de 
qna  Walch.  Emendd.  Liv.  p.  58.  et  Passov.  ad  Tac.  Germ.  4.  agant,  et 
satisfacere  vix  possunt.  Aka  res  esset,  si  Scjlla  cnm  Minoe  rem  habuisset 
et,  virginitatis  sibi  ereptae  conscia,    non  nisi  inter  maritas  sibi  locnm  csse 

futaret.  Apparet  igitur,  Silligii  emendationem  non  snpra  omnem  dubita- 
ionem  esse  positam.  Adsentitnr  mihi  Putz.  1. 1.  et  vnlg.  lectionem  sic  defen- 
dit:  ^Distinguit  poeta  duo  genera  servamm  s.  ancillarum,  qnornm  alteran 
comites  adDellat,  quia  comitatum  dominae  efficiunt,  alternm  anciUas  proprio 
sensn  adpellat,  qma  inferiore  loco  positae  domesticis  servitiis  (famulanm 
munere)  inngantnr.  Snnt  igitur  comites  quoque  ancillarum  catervae,  qnare 
ab  iis  distinguit  alias  anciflarnm  catervas."  Nihilominus  etiam  Haupt.  et 
posteriores  editores  Silligii  coni.  receperunt,  cnm  sane  Codd.  Helmst  et  Kehd. 
ancillari  exhibeant.  —  M&.fessae  de  corpore  vires  per  inversionem,  de 
quadiximusad  v.  198.,  pro  fesso  de  corpore  vires,  quamqnam  etiam  fessae 
Genitivus  esse  potest  a  corpore  pendens.  Heyn.  tamen  voluit  fesso,  colL 
Catnll.  LXIV,  189.  —  450.  Marmorea  bracchia.  Vid.  supra  ad  v.  2$6. 
—  adductis.  VvAgoadductisque;  sed  Copulam  Sillig.  suornm  Codd.  auctori- 
tatem  secntns  omisit.  —  tabescunt  Silhg.  edidit  ex  Schraderi  coni.,  com 
Codd.  labescunt  praebeant.  Vulgo  labascunt.  Cf.  etiam  qnae  de  h  1.  dispntat 
Doederlein.  Synon.  u.  Etym.  I.  p.  132  sq.  —  451  pristes  Sillig.  cnm  Heinsio 
e  Cod.  Helmst.  a  m.  sec.  restitnit,  coll.  Aen.  III,  427.  et  Gronov.  Obss.  I,  17. 
p.  142.,  quamqnam  fortasse  verins  esse  censet  Aequorei  pristes.  cnm  Cod.Rebd. 
exhibeat  Aequorei  pisces.  Vnlgo  Aequoreae  pestes.  —  464.  Sillig.  putat, 
poetam  dicere  velle,  „qnemqne  eornm,  qnae  sibi  ipsi  accidere  poasent,  me- 
morem  esse  debere,  unde  commoveatnr,  nt  adversarios  snos  lenius,  quaro 
antea  voluerat,  tractet."  —  455-  Vulgo  solam,  scil.  me,  me  nnam  uiter 
omnes  puellas  ;  numqnam  aliam  pnellam  expertam  esse  maiora  mala ;  guam- 
qtiam  Putz.  1.  1.  memorat,  etiam  explicari  posse  :  ab  omnibns  derelicttm. 
Nos  tamen  nuno  cum  recentioribus  editonbus  felicem  recepimus  Hauptii 
coni.  ScyUam.  —  457.  incerto,  Scaligero  et  Heynio  suasoribus  Suliff. 
edidit  pro  vulg.  incepto,  coll.  Cul.  v.  160.  Cf.  etiam  snpra  v.  337.,  uw 
incepta  in  omniDUB  Codd.  et  plnrimis  vett.  editt.  in  incerta  abierat,  et  BentL 
ad  Hor.  Epod.  VII,  13.  (a  Ptitzio  laud.).  —  458.  Praeter  tres  causas  m- 
fortnnii  mei  modo  commemoratas,  vel  fatnm,  vel  casum,  vel  culpam  meara 
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Labitur  interea  resoluta  ab  litore  classis, 
Magna  repentino  sinuantur  lintea  Coro,  460 

Flectitur  m  viridi  remus  sale,  languida  fessae 
Virginis  in  cursu  moritur  auerimonia  longo. 
Deserit  angustis  inclusum  raucibus  Isthmon, 
Cypselidae  magni  florentia  regna  Corinthi; 
Praeterit  abruptas  Scironis  protinus  arces  465 

Infestumque  suis  dirae  testudinis  exit 
Spelaeum  multoque  cruentas  hospite  cautes. 
Iamque  adeo  tutum  longe  Piraeea  cernit 
Et  notas  eheu  frustra  respectat  Athenas. 
Iam  procul  e  fluctu  Salaminia  suspicit  arva  470 

Florentesque  videt  iam  Cycladas;  hinc  sinus  illi 


(in  patrem  et  patriam),  alia  locum  non  habet;  nam  de  te  nt  infortunii  mei 
auctore  sermo  esse  non  potest.  Pro  vulg.  laesisse  (al.  lesisse,  Helmst.  et 
Behd.  legisse)  cura  Hauptio  et  posterioribus  editoribus  recepi  Bruxell. 
lectionero  fecisse.  —  459-  resoluta  ex  Heinsii  et  Schraderi  (Emendd.  p. 
64.)  coni.  edidit  Sillig.  pro  vulg.  revoluta.  idque  iure  retinuerunt  posterio- 
res  editores.  —  460.  De  Corb  vid.  ad  Geo.  III,  278.  —  462.  Elegans 
descriptio  vocis  deficientis  cum  viribus.  —  464-  Cypselides  magnus 
Heynio  videtur  esse  Periander,  Cypseli,  qui  01.  XXX,  2.  tyrannidem  Co- 
rinthi  occupavit,  successor;  nam  de  Corintho,  quem  nonnulli  urbis  aucto- 
rem  ediderint,  seu  Iovis  seu  Marathonis  filio  (Paus.  II,  1.),  hic  non  esse 
cogitandum.  vere  memorat  Vir  doct.  Quare  etiain  Sillig.  Corinthi  pro  Ge- 
nitivo  locativo  habet,  et  haud  raro  duo  Genitivos  inveniri  docet  ab  uno 
nomine  pendentes.  coll.  Cort.  ad  Cic.  Fam.  I,  7,  22.  ct  Heusing.  ad  Cic. 
Off.  I,  37,  2.  Adde  auos  laudat  Kritz.  ad  Sall.  Iug.  30,  3.  et  65,  3.  — 
466  sq.  abruptae  Scironis  arcis  sunt  petrae  Scironides  in  Megaren- 
siuro  finibus,  ad  Oeneos  montes  (r«  "Oveux  Sor))  pertinentes  et  Scironis 
crudelitate  infames.  Cf.  Plut.  Thes.  10.  Paus.  I,  44,  10.  Diod.  IV,  59. 
Apollod.  III,  16,  12.  Ovid.  Met.  VII,  447.  De  ipsis  rupibus  vid.  librum 
raeum  geogr.  III.  p.  863.  Sub  iis  fuit  spelaeum,  sedes  testudinis 
illius,  qnae  hospitum  a  Scirone  de  rupe  deiectorum  corpora  devorabat.  Cf. 
Paus.  I,  44,  12.  ibique  Siebelis,  Diod.  IV,  59.  et  Schol.  Eur.  Hippol.  979. 
~  infestum  suis  ex  Scyllae  persona  accipiendnro:  civibus  suis,  Mega- 
rensibus.  —  468.  Piraeea.  Vide  Stat.  Theb.  XII,  616.  coll.  Schneid.  Gr. 
Lat.  II,  1.  p.  72.  et  295.  —  469.  tisecum  respeclatt  respiciendo  apud 
animum  suura  cogitat.  Barth.  iam  comparavit  Geo.  I,  389.  et  Claud.  Epith. 
PaU.  47.  Scalig.  notas  secum  per  archaismum  dictum  volebat  pro  stbi." 
Heyn.  Nos  nunc  pro  vulg.  secum  heu  cnm  recentioribus  editt.  recepimus 
BruxeU.  lectionero  eheu.  —  470.  Vnlgo  Minoia  arva,  quod,  nisi  navis  iam 
in  medio  sinu  Saronico  versaretur,  de  promontorio  Megarico  (ax^<y  Mivqjk) 
inteUigi  posse  dicit  SUlig.,  coU.  Muelleri  Ubro  die  Dorier  I.  p.  229.  et 
Reingani  das  aUe  Megaris  p.  33. ;  cum  tamen  Codd.  sni  exhibeant  fluctus 
alia  minos  aspicit,  coni.  admodum  probabiU  restituit  e  Jltictu  Salaminos 
suspicit  arva,  et  suspicit  egregie  dici  memorat,  cum  Salamis  editis  rupibus 
cingatur.  Ptitz.  p.  21.  longa  adnot.  asseverat,  se  iam  ant«  SUUgium  ean- 
dem  coniecturam  protulisse  postea  Codd.  auctoritate  confirmatam,  simul- 
que  defendit  pluriroorum  Coda.  scripturam  respicit,  cruod  „propria  signif. 
accipit  pro  retrospicit,  ut  Orpheus  ap.  Ovidium  Eurydicen  snam  respiciat; 
Scyllam  enim,  cum  Piraeum  et  Athenas  conspiceret,  iam  Salaroina  praeter- 
vectam  esse  atque  e  fluctu  emergentero  procul  Salaminos  arva  retrospe- 
xisse."  Etiam  Benoist.  retinnit  respicit.  Nos  taroen  propter  antece- 
dens  respectat  praetulimus  Silligii  coniecturam,  quam  Haupt.  quoque, 
Ladew.  et  Ribbeck.  amplexi  sunt,  quibuscum  etiam  recepimus  BruxeU. 
lectionem  Salaminia.  —  471.  Florentes  Cycladas  propter  laetum  ad- 
spectnm,  qnem  praebent  navigantibus.  Sic  v.  c.  Ovid.  Met.  VII,  464.  floren- 
tem  Cythnon  commemorat.  Ci.  etiam  infra  v.  476.  viridis  Donusa.    Sequen- 
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Sunius,  hinc  statio  contra  patet  Hermionea. 

Linquitur  ante  alias  longe  gratissima  Delos 

Nereidum  matri  et  Neptuno  Aegaeo. 

Prospicit  incinctam  spumanti  litore  Cythnon  475 

Marmoreamque  Paron  viridemque  adlapsa  Donusam 

Aeginamque  simul  sementiferamque  Seriphum. 

Fertur  et  incertis  iactatur  ad  omnia  ventis, 

Cymba  velut,  magnas  sequitur  cum  parvula  classes, 

Afer  et  hiberno  bacchatur  in  aequore  turbo,  480 


tia  vulgo  sic  leguntur:  hinc  Strophadesgue,  quod  iam  in  Ed.  pr.  apparet 
Mira  tamen  est  Godd.  et  ceterarum  editt.  varietas,  hinc  Venus  UG  exhi- 
bentium,  unde  Sillig.  fecit  hinc  Ceus  illi,  putans  scilicet,  ut  Acc.  Teum 
apud  Liv.  XXXVII,  27.  Nominativum  Teus  (pro  7Vaif)  statuere  nos  iu- 
beat  (coll.  Schneid.  Gr.  Lat.  II,  1.  p.  76.),  ita  etiam  nibil  impedire,  quo- 
minus    poeta  Latinus  Ceus  dicat  pro  K4&e  (de  qua  insula,    nunc  Zea  ap- 

Eellata,  vid.  librum  meum  modo  comm.  III.  p.  1026.),  hine  -  -  hinc  anten 
ic  non  esse  i.  q.  hinc  -  iUinc,  cum  Sunium  et  Ceos  insula  sint  ab  eadem 
Sarte,  ab  altera  autem  Hennione,  sed  alterum  hinc  pro  simplici  Copul* 
ici,  quam  saepe  ita  evitatam  esse  videamus,  ut  Adverbium  aliquod  vel 
Pronomen  repetatur.  Nobis  de  veritate  buius  coniecturae  nondum  persaa- 
sum  esse  iam  prius  significavimus,  quae  tamen  pro  instituto  nostro  m  con- 
textum  erat  recipienda.  Nunc  ei  cum  recentioribns  editoribus  praetulimus 
Hauptii  coniecturam  sinus  Sunius.  Putz.  1.  1.  Codd.  lectionera  Vemtt 
oriri  potuisse  ex  Tenos ,  sed  quomodo  hoc  noraen  (Tnvog)  metro  accommo- 
dari  possit,  se  non  videre  memorat.  —  472.  Sunion  hinc  Sillig.  edidit 
ex  Heynii  coniectura,  quam  iuvat  Cod.  Rehd.  lectio  Summus  hinc.  Yiugo  Hinc 
sinus,  hinc  statio.  —  statio  Hermionea:  Hermione,  Argolidis  oppidum, 
in  Dryopum  agro  contra  Sunion  et  primas  insularum  Cycladum  situm,  quod 
nunc  Kastri  appellatur.  Cf.  Scyl.  p.  20.  Polyb.  II,  52,  2.  Strab.  VIII.  p. 
374.  Mela  II,  3,  8.  Plin.  IV,  5,  9.  alii  et  liber  meus  geogr.  III.  p.  1001. 
—  Vss.  473.  et  474.  adumbrati  ex  Aen.  III,  73.  74.,  ubi  vid.  adnott  — 
475.  spumanti  litore.  Vid.  Aen.  V,  125.  coll.  Catull.  LXIV,  121.  - 
476-  Marmoream  Paron.  Sic  etiam  Ovid.  Met.  VII,  465.  Cf.  adnott 
ad  Aen.  III,  126.  —  viridemque  Donusam.  Vid.  ad  Aen.  III,  125. 
Cum  Codd.  Donysam,  Donisam,  Donissam  exhibeant,  Haupt.  et  Ribbeck 
edunt  Donysam,  quae  scriptura  fortasse  eo  potest  defendi,  quod  Steph. 
Byz.  refert,  nomen  insulae  primum  Jiowofav  fuisse  et  postea  demum  in 
Jovovatnv  esse  mutatum.  —  477.  Aeginam  non  esse  celeberrimam  huios 
nominis  insulam  per  se  patet.  Quare  alii  AeaiUam  substitui  volueront, 
quam  tamen  a  Cycladibus  nimis  remotam  esse,  lam  Heyn.  perspexit.  Sil- 
bg.  vero  observat,  Stephanum  Bvz.  plures  insulas  Aeginae  nomine  apella- 
tas  commemorasse,  quarum  una  fortasse  inter  Cycladas  fuerit,  coll.  Muel- 
lero  Ae^inet.  p.  86.,  in  quo  mihi  acquiescendum  videtur.  Putz.  vero  p.  23. 
putat,  hbrarios  notissimum  Ae^inae  nomen  pro  minus  noto  temere  intulisse, 
quod  certa  coniectura  vix  quisquaro  assequi  possit.  Nihilominus  proponit 
audacem  coniecturam  Olearonque,  coll.  Aen.  III,  124  sqq.  —  sementife- 
ram  Seriphum  vix  vera  esse  potest  lectio,  cum  Strab.  X.  p.  747.  Seri- 
phum  petrosani  esse  referat,  Codd.  Behd.  et  Helmst.  praebeant  salutife- 
ramque,  et  Adiect.  sementifer  praeterea  nusouam  inveniri  videatur.  Scaug. 
volmt  serpentiferam,  Sillig.  autem  absinthiferamquet  oum  aecundum  Plin. 
XXVII,  7,  29.  absinthii  genus  Seriphium  dictum  fuerit.  De  ipsa  imrala, 
nunc  Serpho  nominata,  vid.  librum  meum  geogr.  III.  p.  1027.  et  Westera. 
in  Pauly  Realencycl.  VI.  p.  1078.  -  478.  od  omnia,  ad  omnem  motam, 
impulsum  venti.  Sillig.  comparat  Graecum  tlg  r<)  nav  vel  *ig  ndtxa  pro 
nuvTtog  poBitum,  coU.  Valcken.  ad  Eur.  Phoen.  622.  Blorafield.  Gloss. 
Aescb.  Choeph.  672.  Iacobs.  ad  Achill.  Tat.  p.  648.  aliis.  —  479.  ScyU* 
navi  alligata  coroparatur  cum  minore  navigio  maiori  navi  iuncto  eademque 
comparanone  etiam  Statium  Silv.  I,  4,  120  sqq.  uti,  iam  alii  adnotarunt 
Haupt.  et  Ribbeck.  cum  Cod.  Brux.  scribunt  Oumba,  —  480.  Afer  turbo 
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Donec  tale  decus  formae  vexarier  ultra 

Non  tulit  et  miseros  mutavit  virginis  artus 

Caeruleo  pollens  coniunx  Neptunia  regno. 

Sed  tamen  externam  squamie  vestire  puellam 

Infidosque  inter  teneram  committere  pisces  485 

Non  statuit  —  nimium  est  avidum  pecus  Amphitrites;  — 

Aeriis  potius  sublimem  sustulit  alis, 

Esset  ut  in  terris  facti  de  nomine  Ciris, 

Ciris  Amyclaeo  formosior  ansere  Ledae. 

Hic  velut  in  niveo,  tener  est  cum  primitus,  ovo  490 

Effigies  animantis  et  internodia  membris 

Imperfecta  novo  fluitant  concreta  calore: 

Sic  liquido  Scyllae  circumfusum  aequore  corpus 

Semiferi  incertis  etiam  nunc  partibus  artus 


bacchatur,  dnm  Africus  (de  quo  vid.  ad  Aen.  I,  86.)  procellas  movet. 
De  bacchandi  verbo  vid.  ad  Aen.  IV,  301.  et  X,  41.  —  481.  vexarier 
ultra  Heynii  est  coni.  a  SDligio  et  Hanptio  recepta  atqne  etiam  a 
Ribbeckio  fortasse  vera  indicata,  qnamquam  m  contextum  recepit  Bruxeil. 
lectionem  undis,  in  qno  enm  seqnitnr  Benoist.  Codd.  conspirant  cum 
vnlg.  lectione  vexavit  et  aegros,  Ed.  pr.  antem  exhibet  vexaverit  aegram; 
in  qnibus  lectionibns  sane  alind  qnid  latere  videtur,  atqne  Heynii  ultra. 
Pntz.  1.  1.  coniicit  vexari  Aegaeo,  nt  Aegaeum  pro  Aegaeo  mari  acci- 
piendum  sit,  qnemadmodnm  ap.  Hor.  Od.  II,  10,  2.  Si  qnem  vero  offen- 
dat  elisio  ant  spondaicns  nnmerus  in  qnarto  et  qninto  pede  simnl  ad- 
missns,  conferri  inbet  v.  474.  ex  Aen.  III,  74.  petitum.  De  Paragoge 
Infinitivi  vid.  ad  Geo.  I,  454.  —  484  sq.  „Noluit  eara  mutare  in  piscem, 
nam  ita  a  belluis  et  pristibns  devorata  fnisset,  qui  minoribus  piscibus  in- 
sidiantnr.u  Heyn.  —  externam  puellam,  externam  corporis  superficiem, 
extrinsecus.  S&Ilig.  hunc  usum  Adiectivl  ex  Graeca  lingua  explicandnm 
esse  memorat,  cofl.  Matth.  Gr.  Gr.  §.  446,  8.  p.  833.  Benoist.  hanc  Codd. 
lectionem  nobiscnm  retinnit.  Haupt.  coniicit  eximiam,  Hertzberg.  extre- 
mam,  Ribbeck.  antem  recepit  Brnxell.  lectumem  aeternam.  —  485*  inter 
pisces  committere  paulo  insolentins  dictum  et  ex  duabns  constructio- 
nibus  inter  se  innctis  explicandum :  piscibus  committere  et  inter  pisces  re- 
linauere,  facere,  nt  aliqms  inter  pisces  versetnr.  —  486.  pecus  Amphi- 
trxtes.  Sic  Naevius  ap.  Nonium  IV,  277.  Lascivum  Nerei  simumpecus. 
Cf.  etiam  Lncr.  II,  342  sq.  Hor.  Od.  I,  2,  7.  et  qnae  nos  ad  Geo.  III,  75. 
et  Lucr.  I,  14.  adnotavimns.  -  487.  in  terris,  non  in  mari,  in  qnod 
Amphitrite  Scyllam  deiicere  volnit.  Sic  recte  Sillig.;  Heyn.  in  terrti  expli- 
cat  per:  inter  homines.  —  facti  de  nomine,  scil.  a  verbo  xffgttv.  Vid. 
8upra  ad  v.  204.  —  489.  Amyclaeo  ansere  Ledae  per  inversionem 
Aaiect.  pro  ansere  Amyclaeae  Ledae  (vid.  ad  v.  198.  448.).  Ceterura 
aniroadverte  anserem  pro  cygno  positnm  et  cf.  snpra  ad  v.  376.  adnott.  — 
490.  ,,Totus  locus  de  hac  metamorphosi,  et  imprimis  coinparatio  incboatae 
mntationis  Scyllae  in  alitem  cnm  vitello  ovi  in  pnllnm  abeunte,  ex  elegan- 
tissimis  est,  et  miror,  eam  Nasoni,  ingeniosissimo  homini,  non  in  meutem 
venisse."  Heyn.  —  490.  Vnlgo:  Ac  velut  in  niveo  tenerae  cum  primitu» 
ovo;  qnae  verba  cnm  omni  nexn  cnm  seqq.  sint  destituta,  Sillig.  primus  ex 
Codd.  Behd.,  Helmst.  et  Ed.  pr.  pro  Ac  restituit  Hic  (Adverbium  temporis : 
vid.  ad  Aen.  I,  728.,  nbi  adde  Sillig.  ad  Catnll.  LXVHl,  63.  et  Interpp.  ad 
Phaedr.  1, 1 4, 6.)  et  ex  Rehd.  tener  est  cum  pro  tenerae  cum.  Sic  haec  efficitnr  loci 
strnctnra :  Velut  effigiee  tenerae  animantis  et  internodia  membris  imperfecta  in 
uiveo  ovOy  primitus  cum  tener  est,  fluitant  concreta  novo  colore;  Sic  etc.  — 
491«  internodia  membris  fluitant  pro  vnlgari:  internodia  membrornm. 
Sillig.  de  hoc  Dativo  conferri  iubet  Bnrm.  ad  Ovid.  Met.  VI,  659.  Calpnrn.  IV, 
110.etLucan.VIH,677.  Cort.  ad  Cic.  Fam.  IH,  3.  etLucan.I,24.atqueRuhnk. 
ad  Rut.  Lup.  p.  38.  —  493.  494.  Sillig.,  cum  de  praeterito  tempore  sernio 
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Undiaue  mutabant  atque  undique  mutabantur.  495 

Oris  nonos  primum  et  multis  optata  labella 

Et  patulae  frontis  species  concrescere  in  unum 

Coepere  et  gracili  mentum  producere  rostro; 

Tum,  qua  se  medium  capitis  discrimen  agebat, 

Ecce  repente  velut  patrios  imitatus  honores  500 

Puniceam  concussit  apex  in  vertice  cristam; 

At  mollis  varios  intexens  pluma  colores 

Marmoreum  volucri  vestivit  tegmine  corpus 

Lentaaue  perpetuas  fuderunt  bracchia  pinnas; 

Inde  alias  partes  minioque  infecta  rubenti  505 

Crura  nova  macies  obduxit  saualida  pelle 

Et  pedibus  teneris  ungues  adnxit  acutos. 

Et  tamen  hoc  demum  miserae  succurrere  pacto 

Vix  fuerat  placida  Neptuni  coniuge  dignum. 

Numquam  lllam  post  haec  oculi  videre  suorum  510 

Purpureas  flavo  retinentem  vertice  vittas, 

Non  thalamus  Tyrio  fragrans  accepit  araomo, 


Bit,  pro  etiam  nunc  scripsit  etiamtum,  coll.  Walch.  ad  Tac.  Agr.  p.  393  sq. 
et  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  2.  p.  9  sq.  Nos  cum  recentioribus  editonbus  vnlg. 
lectionera  a  Codd.  exhibitam  restituimus.  Sillig.  enim  ipse  verba  incsr- 
tis  etiam  nunc  partibus  recte  sic  explicat:  „dignosci  non  poterat,  cn- 
ins    corporiB  partes  eae  faturae  essent,  in  quale  corpus  partes  transirent." 

—  496  Orls  h onos.  Vid.  adnott.  ad  Aen.  I,  591.  et  VIII,  617.  colL 
Bentl.  et  Mitscherl.  ad  Hor.  Od.  I,  17,  16.  et  Hess.  ad  Tac.  Germ  5. 
(quos  Sillig.  laudat).  —  497.  species,  forma,  pulchritudo.  Sic  Liv  D, 
23.  Oris  speciem  defortnaverat  barba  promissa.  —  concrescere  i« 
unum.  Vid.  Cort.  et  Kritz.  ad  Sall.  Cat.  17,  2.  —  499-  *e  agebat.  Cf. 
Geo.  II,  364.  —  600.  »Est  adeo  Ciris  avis  cum  crista  purpurea  ad  imiti- 
tionem  cincinni  seu  capilli  purpurei  patrii,  quem  Scylla  resciderat.44  Heyn* 

—  601-  Puniceam  pro  vulg.  purpuream  Sillig.  ex  Codd.  suis  restitait 
Cf.  Ecl.  V,  17.  VII,  32.  Geo.  III,  372.  Aen.  V,  269.  ctc.  —  503.  volucri 
tegmine,  j.  e.  volucrum  te^mine,  plumis.  —  604.  perpetuis  pinnis, 
quae  totas  alas,  olim  braclua,  obducunt.  —  605-  minio  infecta.  Vid 
ad  Ecl.  X,  27.  —  606-  Vulgo  Crura,  nova  macies  obduxil  squalida  pelti, 
quae  satis  bonum  sensum  praebent,  sed  a  Codd.  lectione  nimium  rece- 
dunt,  qui  potius  novatique  aciem  -  -  pellem  vel  notamque  acie  -  -  pcL 
lem  vel  novemque  aciem  pellis  praebent,   unde  Sillig.  fecit   novam  macin 

—  -  pellem.  Vult  autem  Vir  doct.  verba  sic  construi :  Inde  sawodida  m- 
cies  novam  pellem  obduxit  alias  partes  et  crura,  ut  Accusativi  partes  et 
crura  pendeant  a  verbo  obdurit  et  pro  Dativis  positi  sint,  qui  volgo  hm> 
verbo  adiiciatur.  De  veritate  tamen  huius  contortae  constructionis  ian 
prius  dubitans  nunc  cum  recentioribuB  editoribus  recepi  lectioneni  nopt 
pelle  (Haupt.  cura  Pithoeo  et  Lachm.  ad  Lucr.  p.  425.  scripsit  pelli).  - 
507.  adfixit  Sillig.  e  Codd.  suis  restituit  pro  vulg.  confixit.  —  o08.  de- 
mum  ex  v.  481.  explicandura  esse  docet  Sillig.  Postquam  Amphitrite  Scyi- 
lam  diu  mari  ventisque  vexatam  viderat,  si  tandera  ei  succurrere  volebit. 
)ioc  alia  potius  ratione  facere  debebat,  quam  bac  formae  mutatione.  — 
610-  post  haec  exhibent  Codd.  Rehd.  et  Helrost,  quos  Sillig.  securos 
est;  vulgo  posthac.  Poetas  autem  post  haec  (et  post  hoc)  haud  raro  di- 
cere  constat.  Cf.  Hand.  Tursell.  IV.  p.  494  sq.  —  611.  Cura  Hauptio  et 
po8terioribus  editt.  revocavimus  vulg.  lectionem  flavo,  quam  Siliig^ex 
Codd.  suis  et  antiquis  editt.  mutaverat  in  salvo.  Cf.  vero  Catull.  IjQT, 
63.  Non  flav.o  retinens  subUlem  vertice  mitram,  quem  locum  iam  Pfitx. 
1. 1.  affert  vulg.  lectionem  defendens.  —  512.  Cf.  supra  v.  438.  De  amomo 
vid.  ad  Ecl.  III,  89.  et  IV,  25.    Ceterum  Heyn.  v.  508—512.    interpolatori 
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Nullae  illam  sedes:  quid  enim  cum  sedibus  illi? 

Quae  simul  ut  sese  cano  de  gurgite  velox 

Cum  sonitu  ad  caelum  stridentibus  extulit  alis  515 

Et  multum  late  dispersit  in  aequora  rorem, 

Infelix  virgo  nequiquam  a  morte  recepta 

Incultum  solis  in  rupibus  exigit  aevum, 

Rupibus  et  scopulis  et  litoribus  desertis. 

Nec  tamen  hoc  iterum  poena  sine:  namque  deum  rex,         520 

Omnia  qui  imperio  terrarum  milia  versat, 

Commotus  talem  ad  superos  volitare  puellam, 

Cum  pater  extinctus  caeca  sub  nocte  lateret, 

1111  pro  pietate  sua  —  nam  saepe  nitentum 

Sanguine  taurorum  supplex  resperserat  aras,  525 

Saepe  deum  largo  decorarat  munere  sedes  — 

Reddidit  optatam  mutato  corpore  vitam 

Fecitque  in  terris  Haliaeetus  ales  ut  esset: 

Quippe  aquilis  semper  gaudet  deus  ille  coruscis. 


tribait;  sed  recte  eos  defendit  Piitz.  p.  23.,  haec  adiiciens:  „Ante  eam, 
quae  y.  507.  finita  est,  de  raetainorphosi  narrationem  dixerat  poeta  v.  483. 
Amphitriten  Scyllae,  cuius  miserata  esset,  formam  mutasse,  quam  postea 
puellae  melius  et  dea  dignius  auxilium  praebere  potoisse  iudicat.'4  —  513. 
quid  enim  (quod  iam  Heinsius  coniecerat)  pro  vulg.  quid  iam  ex  Codd. 
suis  et  vett.  edltt.  reposuit  Sillig.  —  quid  enim  cum  sedibus  illi, 
scil.  commune  est?  Piitz.  p.  24.  docet,  optime  cum  h.  1.  cohaerere  v.  518. 
et  519.,  ubi  rupes,  scopuli,  litora  deserta  hominum  sedibus  opponantur, 
simulque  memorat,  v.  513.  inesse  aliquam  orationis  gradationem:  nullus 
thalamus  eam  recepit,  ne  ullae  quidem  sedes,  sc.  humanae,  quippe  aere  fe- 
rebatur;  ideoque  scriptorem,  ut  se  ipsum  quasi  corrigeret,  adiecisse  illam 
quaestionem.  —  516.  Solent  aves  madefactas  alas  concutere.  —  in  ae- 
quora  lectio  est  Cod.  Helmst.,  quam  Sillig.  revocavit.  Vulgo  in  ae- 
quore.  —  517-  recepta,  servata.  Vid.  ad  Aen.  VI,  111.  —  518.  incul- 
tnm  exigit  aevum,  vitam  asperam  et  horridam.  Cf.  Aen.  X,  53. 1, 75.  etc. 
Ribbeck.  aevom.  —  519.  Cum  repetitione  voc.  rupibusF&tz.  1. 1.  conferri  iubet 
Catull.  Epithal.  132.,  Hor.  Od.  III,  11,  30  sq.  et  Culicis  v.  123  sq.  —  lito- 
ribus  desertis.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  III,  276.  et  Aen.  II,  68.  —  520. 
„Nunc  Iupiter  indignatus,  filia  scelerata  in  avem  mutata  parentem  interea 
mi8erum  apud  inferos  degere,  revocavit  eum  in  vitain  et  pariter  avem  fe- 
cit,  sed  Ciri  infestam,  tamquam  ad  poenara  a  filia  exigendam."  Heyn.  — 
iterumy  ut  Graec.  «u,  non  de  eadem  re  iterata,  sed  de  re  ex  altera 
parte  siraili  modo  facta.  Vid.  Hand.  Turs.  III.  p.  529  sq.  Haupt.  et 
posteriores  editores  receperunt  Loensis  coni.  ipsum.  —  poena  sine.  Vid. 
ad  Aen.  I,  32.  667.  al.  —  V.  521.  Heyn.  et  Sillig.  tamqnam  monachi  vel 
alius  christiani  auctoris  additamentum  uncis  incluserunt,  quos  recentiores 
editores  removerunt.  Haupt.  in  Codd.  scriptura  nihil  mutavit,  Ribbeck. 
vero  (quem  Ladew.  et  Benoist.  sequuntur)  ex  coni.  edidit  terrast  mare,  si- 
dera  versat.  —  622.  talem  per  contemptura  pro:  tam  impiam.  Vid.  su- 
pra  ad  v.  17.  —  523.  Sillig.  pro  Cum,  quod  huic  loco  minus  conveniat, 
Dum  scribendum  esse  putat,  quod  Haupt.  recepit.  Nos  cum  Ribb.  et  Be- 
noisto  retinuimus  Codd.  lectionem,  qnam  bene  se  habere  etiam  Putz.  1.  1. 
censet,  qui  memorat,  iam  Zumptium  §.  577.  docuisse,  cum  in  enuntiatis 
contraria  referentibus,  respondens  nostro  wahrend,  satis  usitatum  esse.  — 
—  524.  nitentum  (pro:  nitcntium)  Heynio  suasore  ex  editt.  vett.  resti- 
tuit  Sillig.;  vulgo  tenenti,  quod  Piitz.  1.  1.  non  temere  reiiciendum  censet, 
atque  etiam  recentiores  editores  resnuerunt.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  III,  20.  — 
528.  Fecitque  Sillig.  edidit  e  Coad.  suis  pro  vulg.  Fecit  et.  —  De  ha- 
liaeeto  vid.  supra  ad  v.  204.  Haupt.  et  Ribb.  etiam  hic  cum  Codd.  qui- 
busdum  scribunt  haliaeetos.  —  529.  Vulgo  deus  coruscns ,  quae  Codd. 
lectio  ferri  potest,  qnia  fulraina,    quae  iacit,  sunt  corusca;    ut  Geo.  I,  328. 
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Huic  vero  miserae,  quoniam  damnata  deorum  530 

Iudicio  patriaeque  et  coniugis  ante  fuisset, 

Infesti  adposuit  odium  crudele  parentis. 

Naraque,  ut  in  aetherio  signorum  munere  praestans, 

Unum  quem  duplici  stellatum  sidere  vidi, 

Scorpios  alternis  clarum  fugat  Oriona:  535 

Sic  inter  sese  tristes  Haliaeetus  iras 

£t  Ciris  memori  servant  ad  saecula  fato. 

Quacumque  illa  levem  fugiens  secat  aethera  pinnis, 

Ecce  inimicus  atrox  magno  stridore  per  auras 

Insequitur  Nisus;  qua  se  fert  Nisus  ad  auras,  540 

Illa  levem  fugiens  raptim  secat  aethera  pinnis. 


corusca  Iovis  dextra  commemoratur,  quo  loco  a  me  collato  omnem  dubi- 
tationem  remotam  esse  censet  Piitz.  1.  I.  Tamen  nunc  cnm  Hauptio  et 
posterioribus  editoribus  praetuli  editt.  Ascens.  et  Iunt.  lectionem  aqtuta 
corvscis,  cum  Iovis  aquilam  fulmina  uncis  tenere  constet.  Heynio  versos 
ab  interpolatore  insertus  videtur.  —  681.  Vulgo  iudicio  gncUique,  quod 
cum  expncari  non  possit,  Sillig.  e  coni.  substituit  patriaeque,  coll.  v.  421 
sqq.,  ut  sensus  sit:  ,JMi,  patria  et  Minos  eius  facinus  condemnaverant; 
unus  restabat  pater."  Heyn.  coni.  patrisque,  quod  Haupt.,  Ladew.  et  Ee- 
noist.  receperunt.  Sed  cum  patris  odium  proxiino  demum  versu  comme- 
morctur,  nos  cum  Ribb.  retinuimus  Silligii  coniecturam.  —  coniugis.i 
e.  Minois  a  se  amati.  Sic  coniunx  aliquoties  pro  amico  vel  amica.  VM. 
adnott  ad  Ecl.  VIII,  18.  Aen.  III,  330.  VII,  189.  —  682.  Vulgo  appo- 
suitque;  sed  Sillig.  Copulam  minus  aptam,  quae  vana  de  metro  solbcita- 
dine  adiecta  videtur,  e  coni.  delevit.  —  638  sqq.  „Mutuo  se  persequuitor 
fu^iuntque  ciris  et  haliaeetus  aves,  quemadmodum  duo  sidera  Scorpius  et 
Onon  ortu  et  occasu  se  fugere  sequique  videntur.  Quoties  enim  Onon  oc- 
cidit,  altera  ex  parte  Scorpius  exoritur.  Cf.  Aratus  v.  303  sqq.  et  Hyein. 
Astron  II,  26.  iH,  33."  Heyn.  Cf.  etiara  locus  similis  Geo.  IV,  237.  lbi- 
que  adnott.  —  634-  Vulgo  steUarum;  et  Sillig.  auidem  non  etellarum  tt- 
dere  coniun^enda  esse  putat,  sed  quem  unum  steuarum,  i.  e.  inter  stellw, 
ut  ap.  Catull.  IV,  2.  phaselue  ait  navium  celerrimu*,  ubi  suam  conferri 
iubet  adnot.  (Vid.  etiam  a  nobis  adnott.  ad  Aen.  V,  122.)  Cum  Umea 
ed.  Iunt.  praebeat  steUatum,  hoc  cum  Hauptio  et  Bibb.  ut  aptiua  prtefe- 
rendum  duximus.  Benoist.  steuarum  retinuit  —  586.  De  Scorpio  sidere  vid, 
adGeo.  I,  35.,  de  Orione  ad  Aen.  I,  535.  III,  517.  IV,  52.  ah  Haupt.  et 
Ribbeck.  cum  Cod.  Brux.  scribunt  Scorpios.  —  alternus.  Vid.  supra  v.  351. 
—  587.  memori  fato  fere  ut  Aen.  I,  8.  memorem  Iunonis  ob  iram.  —  5S& 
Sillig.  hic  et  v.  541.  pro  vulg.  aethera  ex  paucis  Codd.  recepit  aera,  in  q*> 
eum  secutus  est  Haupt.  Sed  cum  plurimi  Codd.  aethera  exhibeant  et  v 
538—541.  ad  verbum  ex  Geo.  I,  406  sqq.  petiti  sint,  ubi  pariter  bis 
aethera  legitur,  cum  Ribb.  et  Benoisto  idem  nic  quoque  retinendum  cen- 
suinms.    Ceterum  cf.  adnott.  ad  Geo.  1.  1. 


C     O    P     A. 


ABGUMENTCM 

huius  carminis,  quod  ex  Heynii  sententia  est  „invitatio  ad  compotationem 
et  hilariter  exigendum  diem  in  taberna  cauponaria*',  Hgen.  (in  Animadvv. 
phill.  et  critt.  in  carmen  Vergilii,  quod  Copa  inscribitur;  Halae  1820.  4. 
editis)  optime  sic  exponit.  „Cauponum  ingenium  et  mores,  imprimis  vero 
exclamanonem  et  loquacitatem  et  modulationem,  qua  merces  suas  com- 
mendare  emturientibus  et  viatores  ad  devertendum  addita  bonorum  in  ta- 
berna  prostantium  enumeratione  pellicere  solebant,  decretum  habet  de- 
pingere.11  Coterum  idem  Vir  doct.  1.  1.  p.  12  sqq.  docere  studet,  veram 
carminis  inscriptionem  non  Copa  fuisse,  sed  (Jopo.  Vide  tamen,  quae 
contra  eum  disputavit  Sillig.  ed.  Wagner.  Vol.  IV.  p.  285  sa<j.  Ceterum 
hoc  carmen,  quod^raeter  Codd.  etiam  Charis^.  p.  47.  P.  Verguio  adscribit, 
de  quo  auctore  neque  Lachmann.  ad  Lucr.  III,  174.  p.  164.  dubitat  (cf. 
Bibbeck.  Proleg.  Vol.  IV.  ^p.  14.  et  Diss.  nostra  de  vita  et  carra.  Verg. 
adn.  15.)  etiam  in  Burm.  Anth.  Lat.  III.  p.  293.,  in  Wernsdorfii  Poett. 
Lat.  minn.  II,  292  sqq.  et  in  Meyeri  Anthol.  Lat.  p.  29  sq.  iegitur. 
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Copa  Syrisca,  caput  Graia  redimita  mitella, 
Crispum  sub  crotalo  docta  movere  latus, 

Ebria  fumosa  saltat  lasciva  taberna. 

Ad  cubitum  raucos  excutiens  calamos: 

„Quid  iuvat  aestivo  defessum  pulvere  abisse? 
Quam  potius  bibulo  decubuisse  toro! 


1.    Copa,    quae   etiam   lenae  negotium  videtur  eiercuisse  (cf.  v.  33), 
non   solnm    verbis  utitur,    quibus  praetereuntes  alliciat,    sed,    quo  certius 
oculos   hominum   in    se  suamque  cauponam  convertat,   ante  eam  lascivam 
saltationem    ad  instrumenta  musica  s.  crepitacula  instituit.    Vide  <juae  de 
hac   canponnm    et   cauponarum    s.   coparnm  vitae  ratione  eiposui  ln  libro 
meo  Hellas  u.  Rom.  1, 1.  p.  4.  et  44.  (coll.  p.  31.)-  Vocabulum  copae  prae- 
ter  h.  1.    legitur    etiam  ap.  Suet.  Ner.  27.  —  Surisca    nomen    proprium 
est   copae,    qnod  legitur  etiam  in  antiquis  lapidibns  (cf.  Ilgen.  p.  21),  nt 
Syriscus    apud  Marfial.  V,  71,  2.;   quamquam  Sillig.    (coll.  Weicherto   de 
Domitio  Marso  p.  4.)  concedit,  etiam  originem  copae  eo  spectari,    t,ut  ipsa 
vel  eius  parentes  ex  Syria  Bomam  delati  ibique  in  libertatem  vindicati  es- 
sent.u  Ilgen.,  de  Ambubaia  cogitans  (de  quibus  cf.  liber  mens  modo  comm. 
ibid.  p.  188.  adn.  442.),    legi  voluit  Syrtssa,   coll.  Schol.  Hor.  Sat.  I,  2,  1. 
Ambubaiae  dicunttir  mulieres  tibicinae  lingua  Syrorum:    cni  addi  poterat 
Lucilii  Sat   III,  33.  Caupona  hic  tamen  una  Syra.  —  De  mitra  (cuius  di- 
minutivum  mitella  legitur  ctiam  ap.  Cic.  pr.  Bab.  Post.  10.),  capitis  tegn- 
mento  Asiae  proprio  (hic  autem  Graeco  dicto,  qnia  magna  pars  Asiae  fc- 
noris    a  Graecis  nabitabatur),    quo  apud  Romanos  et  meretnces  (vid.  Senr. 
ad  Aen.  IV,  215.  Iuven.  III,  66.  coll.  Plin.  XXXV,  9,  35.),  et  vetulae  nte- 
bantur  (Ovid.  Fast.  IV,  517.  III,  669.  Met.  XIV,  654.  etc.)  vid    adnott  ad 
Aen.  IV,  215.  —  sub   crotalo,    ut  apud  Graecos  vno,    qua  de  re  SilHg. 
conferri  iubet  Hemst.  ad  Lucian.  T.  II.  p.  434.  Bip.    Impnmis  autem  vid. 
Calpurn.  VIII,  3.  gracili  sub  arundine  carmen  Compositum.    De  saltatione 
ad    crotala  (Castagnetten)    cf.  Ilgen.    p.  25.    Lamp.  de  cymb.  I,  4,  5.   In- 
terpp.  ad  Cic.  in  Pis.  9,  20.,  et  Macrob.  Sat.  III,  14,  4.  7.  p.  317.  et  320. 
lan.  atque  de  crotaUs  ipsis  liber  meus  coram.  ibid.  p.  52.  adn.  71.  — no- 
vere   latus   pro    saltare    legitur    etiam    ap.  Ovid.  A.  A.  III,  301.  et  al; 
quare    etiam    lbid.    v.    351.    artifex   lateris,    i.    q.    saltationis    artifex.  - 
crispum,    crispatum,  vibratum.    Cf.  Priap.  XVUI,  2.  et  adnott.  ad  Acn. 

I,  313.  —  3-  hbria.  Eiusmodi  mulierculas  plerumque  vinosas,  neque  id 
magno  dedecori  fnisse  memorat  Ilgen.  coll.  Ovid.  A.  A.  III,  761  sq.  JProp. 

II,  33,  55.  IV,  5,  45.  IV,  8,  30.  Hor.  Od.  I,  36,  13.  III,  15,  13.  etc.  —  Vulgo 
famosat  scil.  ob  quaestum  meretricium.  Nos  cum  Heynio,  Hauptio  et  poste- 
rioribus  editoribus  praetulimus  Cod.  Helmst.  lectionem  fumosa.  Hgen.  coni. 
formosa.  —  lasciva,  arcte  cohaerens  cum  saltai,  Adverbii  loco  est  positum. 
—  4.  ,,Crotalistria  calamos/i.Q.  ipsa  crotala  ex  amndine  scissa, ad  cubitu* 
excutity  dum  virgularum, quas  medias  digitis  tenet,  partem  inferiorem  versns 
brachiacomplodit."  Heyn.  Vid.Lamp.l.l.p.268.  Sillig.  imprimis  confeni  iubet 
Boettiger.  Mythol.  artis  opp.  illustr.  I.  p.  413  s<^.—  5.  Vulgo  abesie,  peregri- 
nari,  iter  facere  (draussen  auf  der  Strasse  setn).  Nos  cum  Ilgenio,  Hauptk) 
(qui  cf.  in  Iahnii  Annal.  Suppl.  II.  1833.  p.  198  sq..  ubi  etiam  v.  sequ.  legi 
vult  Cum  potis  es,  quam  tamen  coniecturam  in  eoit.  bnam  non  recepit)  et 
po8terioribus  editoribus  recepimus  abisse  (was  frommt  es,  im  Sommer- 
staube  weitcrzuziehent).  —  6*  Vulgo  Quam  potius  bibulo,  ut  bibulus  torus 
sit  gramineus  (vid.  ad  Aen.  V,  388.)  et  aqua  rivi  vicini  (cf.  v.  12.)  irri- 
guus,  ut  bibulum  litus  ap.  Ovid.  Her.  XVII,  139.  (Cf.  adnott.  ad  Geo.  1, 
114.  De  toro  gramineo  autem  vid.  ad  Aen.  1.  1.)  Pro  Quam  potiu 
autem  iam  Ilgen.  Quam  potum  legendnra  esse  divinaverat,  eamque  con- 
iecturam  a  iSilhgio  receptam  sane  comprobarunt  Codd.  Qnd.  et  Voss.  NibUo- 
minus  cum  recentioribus  editoribus  revocavimus  ceteromin  librorttm 
lectionem,  cnm  Ladew.  vero  et  Benoisto  servmvimus  scriptnram  bihufo 
toro,  cui  Haupt.  et  Ribbeck.  substituerunt  uuius  Qud.  lectionem  vUhto 
toro    ^ut    ap.    Ovid.    Her.    XVI,  306.^  auf   einsamem  Lager),    quamqoam 
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Sunt  topia  et  calybae,  cyathi,  rosa,  tibia,  chordae, 

Et  trichila  umbriferis  frigida  harundinibus ; 
Est  et,  Maenalio  quae  garrit  dulce  sub  antro 

Rustica  pastoris  fistula  more  sonans;  10 

Est  et  vappa,  cado  nuper  defusa  picato; 

Est  crepitans  rauco  murmure  rivus  aquae; 
Sunt  et  Cecropio  violae  de  flore  corollae 

Sertaque  purpurea  lutea  mixta  rosa. 


Haupt.  Annal.  1.  1.  contra  hanc  lectionem,  qnae  mera  coniectnra  videatur, 
disputaverat.  —  7.  Cum  Hanptio  et  posterioribus  editoribns  restitnimns 
plurimornm  Codd.  lectionem  topia,  i.  e.  topiariorum  artificiosa  opera 
praesectis  plantarum,  imprimis  buii,  foliis  varias  tlgnras  (bestiarum  etc.) 
effingentium.  Cf.  Vitruv.  VII,  5.  Spartian.  Hadr.  10.  et  liber  mens  snpra 
comm.  I,  1.  p.  238.  cum  adn.  10.  Alii  Codd.  exhibent  cuppae.  Sillig.  cum 
Ilgenio  ex  Scaligeri  coni.  edidit  obbae.  (Obba  autem  secnndum  llgen.  erat 
pocnlnm  maioris  moduli  crateris  loco  adhiberi  solitum,  ventrosum,  firmiter 
sedens.  Cf.  Varro  ap.  Noninm  p.  146,  8.  et  545,  1.  et  Pers.  V,  148.)  —  Pro 
vulg.  Codd.  lectione  calices  ex  aliis  Codd.  {calybae,  kalybes,  kalibes,  cha- 
libes  exhibentibus,  qnae  lectiones  nullo  modo  ex  trito  illo  calices  oriri 
poterant),  iam  Scaligero  suasore,  cum  Hauptio  et  posterioribus  eclitoribus 
restitui  calybae  (xalvpai,  Lauben),  quas  tamen  diversas  fnisse  a  trichilis 
statim  adiectis  per  se  patet;  qnare  fortasse  erant  umbracula  lignea,  tabu- 
lis  s.  axibus  constmcta  (Gartenhduschen).  —  cyathis  misceri  vinum,  e 
calicibus  bibi  solebat.  —  8.  »trichila  vel  trichilum  pergula  est  ex  viti- 
bus  aliave  arbore  pedamentis  et  ingis  firmata,  implicitis  frondibus  conca- 
merata  vel  arcuata  ad  umbram  faciendam,  notiore  voce  hypampelos  dicta. 
Vid.  Viros  doctos  ad  h.  1.  et  ad  Colum.  X,  378."  Heyn.  Vid.  etiam  ibid. 
v.  394.  et  Caes.  B.  C.  III,  96,  1.  ibique  Oberlin.  coll.  cum  Prop.  V,  (IV,)  8, 
35  sqq.  Sillig.  conferri  inbet  Uhdeninm  in  Wolfii  Museum  d.  AUerth.  I.  p. 
538.  et  Orellium  ad  Inscriptt.  Latt.  p.  3539.  (2909.).  Scribendi  rationem 
confirmat  lnscriptio  ap.  enndem  n.  4517.  Ceterum  cf.  infra  v.  31.  — 
9.  Sillig.,  contra  Ilgenium  disputans,  qui  ordinem  verborum  hunc  esse 
contendit:  fistula  in  ore  nastdris  rustica  sonans,  verba  sic  struenda  esse 
docet:  Est  et  rustica  fistula  vastoris  sonans  more  fistulae,  quae  Maenalio 
aub  antro  dulce  garrit.  —  Maenalio  sub  antro9  ut  Calpurn.  X,  66. 
MaenaUa  in  valle.  Vid.  ad  Ecl.  VIII,  21.  X,  55.  Geo.  I,  17.  —  aarrit. 
Cf.  Tibull.  II,  5,  30.  garrula  silvestri  fistula  sacra  deo  (et  einsd.  III,  4,  38. 
garrula  lyra).  Dulee  antem  garrit,  ut  ap.  Hor.  Od.  I,  22,  23.  Lalage 
dulee  ridens,  dulce  loquens  etc.  —  11.  vappam  (i.  e.  vinnm  corruptum 
omninoqne  vile)  per  iocum  modo  copa,  vulgarem  potorum  sermonem  imi- 
tando  irridens  (cf.  Hor.  Sat.  I,  5,  16.),  vinnm  snum  vocat,  quod  ex  verbis 
statim  additis  cado  nuper  defusa  picato  apparet.  —  defusa  autem  pro 
vulg.  diffusa  Scaligero  et  Hgenio  suasoribus  Sillig.  e  Codd.  restituit.  Cf. 
Hor.  Od.  IV,  5,  34.  Ondend.  ad  Lucan.  IV.  82.  Wernsd.  ad  Gratian.  474. 
et  Stern.  ad  Gratian.  v.  474.  —  12-  crepttans  idem  Vir  doct.,  LgeHium 
secutus,  e  Codd.  recepit,  coll.  Hor.  Epod.  XIV,  47.  et  Verg.  Aen.  XI,  297. 
Vulgo  strepitans.  —  rauco  murmure.  Rauci  rivi  commemorantur  etiam 
Claudiano  de  Cons.  Olybr.  221.;  quare  non  opus  est  Il^enii  coni.  parvo, 
vel  Viri  docti  in  Seebod.  Bibl.  Cnt.  I.  p.  84.  raro.  Ribbeck.  (quem  Be- 
noist.  secntus  est)  w.  11.  et  12.  invitis  Codd.  inter  v.  8.  et  9.  inseruit. 
Nos  cum  Hauptio  hanc  transpositionem  non  necessariam  dnximus.  — 
13-  Vulgo  Sunt  etiam  croceo  violae  de  flore  coroUae.  Sillig.  recepit  Bur- 
manni  coni.  Sunt  et  Corycio  iunctae  etc.,  quacum  Hgen.  confert  Martial. 
IX,  39.  Stat.  SQv.  V,  1,  214.  et  Hor.  Sat.  II,  4,  68.  (De  croco  Corycio  vid. 
etiara  ad  Geo.  I,  56.  et  IV,  182.)  Cnm  tamen  plurimi  Codd.  etiam  croceo 
et  quatuor  et  Cecropio,  pro  iunctae  vero  (al.  vtnctae,  vincte)  tres  viole  ex- 
hibeant,  cum  Hauptio  et  posterioribus  editoribus  has  lectiones  amplexi  su- 
mus,    quamqnam   de  violis  Cecropiis,   i.  e.  Atheniensibns  s.  Att\oa,  \&Sl 
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Sunt  et  virgineo  Hbata  Acheloia  ab  amne  15 

Lilia,  quae  niveis  attulit  in  calatbis. 
Sunt  et  caseoli,  quos  sirpea  fiscina  siccat, 

Sunt  autumnalis  cerea  pruna  deae; 
Sunt  et  mora  cruenta  et  lentis  uva  racemis 

Et  pendens  iunco  caeruleus  cucumis,  20 

Castaneaecjue  nuces  et  suave  rubentia  mala; 

Est  hic  munda  Ceres,  est  Amor,  est  Bromius. 
Est  tuguri  custos,  armatus  falce  saligna, 

Sea  vasto  non  est  inguine  terribilis. 
Huc;  calybita,  veni:  lassus  iam  sudat  asellus;  25 

Parce  illi  Vestae:  delicium  est  asinus. 


praecipuum  novimus.  —  15  sq.  „Suavissimum  distichon:  Cernis  Nympham 
calatho  afferentem  potantibus  lilia.  Cf.  Ecl.  II,  46  sqq.  [ibique  adnott].u 
Heyn.  Verba  sic  coniunge:  Sunt  et  UUa,  quae  libata  ab  amne  virgineo 
Achelois  attulit  in  calathis  niveis.  Sunt  et  Sillig.  e  Codd.  restituit  pro 
vulg.  Et  quae.  —  Achelois  omnino  pro  Nympha,  cum  Acheloum  pro 
quavis  aqua  dici  constet  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  9.  —  libata  ab  amne 
Heyn.  et  Wernsd.  satis  artificiose  expiicant  per  humefacta  ab  amne,  floren- 
tia  in  ripa,  qnam  alluit  nnda;  snnt  potins  ex  ripa  decerpta  et  inter  nto- 
res  flores  electa.  —  virgineus  amnis  Heynio  est  pnrns  et  pelludaus. 
Siiligio  epitheton  propter  Nympham  additum  videtur  et  loco  Genitivi  e*** 
positum.  —  16.  nxveis  in  caiathis,  i.  e.  liliomm  niveorum  plenis.  Cf. 
Cort.  ad  Lncan.  I,  305.  a  Silligio  laud.,  qui  hanc  lectionem  e  Cod.  Vom. 
restitnit  nro  vnlg.  Lilia  viminets  etc.  —  17.  scirpea  pro  vulg.  plnrhno- 
rnm  Codd.  lectione  iuncea  Silli?.  revocavit  ex  Cod.  Leid ,  qnocnm  conseD- 
tinnt  Gud.,  alter  Voss.  et  ed.  Ald.  sirpea  praebentes,  qnam  scribendi  ra- 
tionem  nos  cnm  recentioribus  editonbns  praetnlimns.  —  18-  cere* 
pruna.  Vid.  ad  Ecl.  II,  53. —  auctumnalis  deae  (i.  e.  Pomonae)  Silhr. 
pro  vnlg.  autumnali  die  e  Codd.  restituit.  —  19.  mora  cruenta,  nt  Ecl.  Vi, 
22.  mora  sanguinea,  propter  succum  cmori  similem  (cf.  Alcirai  Epigr.  inter 
Petroniana  v.  7.  Horreo  sanguineo  male  mora  rubentia  succo\  nnde  fabaU 
Pyrami  et  Thisbes.  Cf.  Ovid.  Met.  IV,  161  sqq.  —  20-  Et  pendens  omnes 
fere  Codd.  exhibent,  quos  Sillig.  secutus  est.  Vnlgo  Estpendens.  —  caerm- 
leus  cucumis.  Sic  etiamProp.  V,  (IV,)  2,  43.  ,,Ceterum  Ilgen.  versnnrn  or- 
dinem  ita  disponit:  21.  22. 19.  20.  perqnam  sane  probabiliter,  qnia  v.  20.  enu- 
merata  canponae  commoda  aptissime  claudit  facileraque  ad  Priapum  transitum 
facit.'1  Haec  Sillig.,  cui  etiam  Meyer.  p.  48.  adsentitnr.  Qnare  cnm 
Hauptio  et  posterioribns  editoribns  versnnm  ordinem  sic  immutavimus.  — 
V.  21.  Castaneae  nwces,  nt  Ecl.II,  52.,  ubi  vid.  adnott. —  22.  Ceres-- 
Bromius.  Vid.  ad  Ecl.  V,  69.  Bromius  autem  vocabatnr  Bacchns,  vel  qoi» 
inter  fnlgnra  et  tonitma  vitae  lucem  adspexit  (Diod.  IV,  5.) ,  vel  qma  a 
Brome  s.  Bromie  Nvmpha  edncatns  erat  (Hygin.  f.  182.).  Cf.  etiam  Ovid. 
Met.  IV,  11.  —  23.  De  Priapo  serroonem  esse  patet.  Cf.  adnott.  ad 
Geo.  IV,  110  sq.  —  24.  Hgen.  scribit  vasto  ex  tnguine,  qna  coniectora 
non  opns  esse  docet  Sillig.,  cum  sensus  loci  hic  sit:'  Adstat  Priapns,  ter- 
ribiiis  falce  saligna,  qua  fures  et  aves  arcet;  nemo  vero  terretnr  inguiw 
eius  vasto.  Ceterura  cf.  Priap.  XIX,  6.  LVI,  4.  Colura.  X,  32  sqq.  al. 
Cnm  Hanptio  vero  et  posterioribns  editoribns  ex  nno  Cod.  Colbert  verba 
transposuimus,    quae   vulgo  sic  collocantnr:    Sed  non  et  vasto  est   i  t. 

—  V.  26  sq.  vulgo  sic  le^nntur:  Huc  Calybita  (sic  nnns  Colbert.,  plo- 
rimi  calibita,  tres  chalybita  exhibent)  veni:  fessus  iam  sudat  aseuus: 
Parce  Uli;  vestrum  delicinm  est  asinus,  et  Viri  docti  permnlta  de  iis 
dispntamnt  (cf.  Ilgen.  p.  40—52.).   Sillig.    inde  fecit  Huic  Cybelista  venit, 

-  -  Parce  illi:  nostrum  del.  est  asinns,  senBumqne  loci  aic  exponit: 
Huic  (ad   hunc,  ad  Priapum:    cf.  Cort.  ad  Lucan.  IV,  647.    Rnddim.  IL 
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Ntrac  cantu  crebro  rumpunt  arbusta  cicadac, 

Nunc  veprura  gelida  saepe  lacerta  latet. 
Si  sapis,  aestivo  recubans  te  prolue  vitro, 

Seu  vis  crystallo  ferre  novos  calices.  30 

Eia  age  parapinea  fessus  requiesce  sub  umbra 

Et  gravidum  roseo  necte  caput  strophio, 
Formosus  tenerae  decerpens  ora  puellae. 

Ah  pereat,  cui  sunt  prisca  supercilia! 


p.  154.  et  adnott.  ad  Ecl.  II,  30.  VIII,  101.  Aen.  JI,  688.  al.)  Cybelista 
(i.  e.  Gallus,  Cybeles  sacerdos,  quod  nomen,  qnamauam  apud  alinm  scri- 
ptorem  Romannm  non  legatnr,  nitatnr  taraen  Cratini  anctoritate  ap.  He- 
sychinm  v.  dyfQOtzvprjltc,  qui  talem  horainem  ^vqttjv  xal  xv/lriltotTJv  di- 
cat)  venit,  hac  cnm  prece:  „Asellus  qnam  manrae  fessus  amplins  ire  ne- 
qnit.  Coactns  snm  hac  in  canpona  devertere,  qnod  non  nisi  timidns  facio, 
gnarus  tibi,  Priapc,  asinnm  omnium  invisissimura  esse  animal  (Ovid.  Fast. 
VI,  345.  coll.  I,  439.  et  Lact.  Inst.  I,  21,  25.).  Tu  tamen  parce  asino, 
qnia  ndstrum  est  delicivm;"  de  cnius  vocis  obscoeno  sensn  Vir  doct.  con- 
ferri  inbet  Phaedr.  III,  20.  et  Boettiger.  Kunstmytfiol.  I.  p.  294.  Nos  cnm 
lahnio,  Hauptio  et  posterioribns  editt.  nunc  revocavimns  Codd.  lectionem,  ut 
calibyta  (xaJLvptiTje  a  xalvpy  dictns)  item  Gallum  significet;  v.  26.  autem  cnm 
iisdem  viris  doctis  recepimns  felicissimam  Is.  Voss.  (ad  Catull.  p.  165.) 
coniectnram  Vestae,  quam  confirmant  Codd.  quidam  lectione  vestrae.  Asi- 
nus  enim  ruditu  suo  ferebatnr  Priapum  fugasse  Vestae  vim  illatnrnm  (Ovid. 
Fast.  VI;  311  sqq.  Lactant.  Inst.  I,  21,  26.  Lydus  de  mens.  IV,  l.p.107.), 
quare  etiam  lucernae  Vestae  asini  caput  ostendunt  (cf.  Crenzer.  Symb.  III. 
px  211  sq.)  et  in  Vestalibus  asini  corollis  et  roonilibos  de  pane  ornati  per 
nrbem  ducebantur.  (Ovid.  Past.  VI,  311.  Prop.  V  (IV),  1,  21.  [Vesta  co- 
ronatis  pauper  gaudebat  asellis].  Vid.  librum  meum  Hellas  u.  Rom.  I, 
2.  p.  155.)  Alias  editorum  coniectnras  et  sententias  de  hoc  loco  omitto. 
—  27  s<jq.  De  temporis  significatione  Hgen.  laudat  Theocr.  VII,  22.  et 
Verg.  Ecl.  II,  9.  —  28.  Sillig.  ex  Gud.  (quocum  conspirant  tres  alii  Codd. 
et  ed.  Ald.)  edidit  etiam  in  gelida,  cnm  in  plurimis  Codd.  legatur  vere 
in  gelida,  et  retinuit  vnlg.  sede,  cuius  loco  Colb.  4.  sepe  et  Gaibac. 
saepe  exhibent,  qnod  etiam  Heins.,  Burm.  et  Heyn.  commendant;  quare 
recepimus  Hauptii  couiecturam  gelida  veprum  saepe  (in  lahnii  Annal. 
Suppl.  II.  p.  199.  idem  Vir  doct.  conieoerat  veprum  gel.  sede).  Ribbeck. 
(quem  Benoist.  secutus  est)  edidit  varia  in  gelida  saepc.  —  29.  aestivo 
vitro,  poculis  capacioribus,  ad  restinguendam  sitim  multo  aestu  con- 
tractam  accommodatis ;  ut  recte  Ilgen.  Cf.  Prop.  V,  (IV,)  8,  37.  Lygdamtis 
ad  cyathos,  vitrigue  aestiva  supellex.  —  te  prolue.  Cf.  Aen.  I,  739.  ibique 
adnott.  —  30-  Seu  vis  (mavis)  ferre,  adferre,  adhibere.  —  calices 
crystallo,  e  crystallo  factos.  Cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  655.  —  31.  Eia 
age.  Vid.  ad  Aen.  IV,  569.,  ubi  nunc  adde  Lachm.  ad  Lucr.  III,  374.  p. 
164.  — pampinea  umhra  est  trichila  v.  8.  comroemorata.  Cf.  Verg. 
Ecl.  Vlt,  10.  et  Calpnrn.  XI,  46.  —  32.  strophium  pro  vitta  s.  fascia, 
cui  fiore3  innectuntnr,  ideoque  pro  ipso  serto.  Cf.  Plin.  XXI,  2,  2.  nectere 
pro  innectere,  implicare.  Cf.  Aen.  V,  309.  Ovid.  Am.  1,  2,  23.  Necte  co~ 
mam  myrto  etc.  —  33.  Receptam  lectionem  SiUig.  e  Codd.  restituit,  ut 
decerpere  ora  per  licentiam  poeticam  dictum  sit  pro:  ore  oscula  de- 
cerpere;  et  carpere  (ut  alibi  libare,  delibare)  oscula  satis  frequentatum. 
Cf.  Ovid.  Met.  IV,  358.  Am.  II,  11,  45.  Her.  XI,  117.  Martial.  V,  47,  1. 
etc.  Vulgo  Candida  formosae  decerpes  ora  pnellae,  quod  praeter  Scal., 
Bnrm.  et  Heyn.  etiam  Broukh.  ad  Tibull.  IV,  4,  17.  retinuit.  Oudend.  coni. 
FaCj  morsv.  teneri  decerpas  ora  pueUae  et  Ilgen.  Fac,  morsus  tenerae  de- 
cerpens  ore  puellae.  —  34.  prisca  supercilia,  qualia  fuerunt  prisco- 
rum  hominnm,  adducta,  tristia,  severa.  Cf.  Ilgen.  ad  )i.  1.  et  Interpp.  ad 
Cic.  pro  Sextio  8,  19.  ad  Martial.  L  5,  2.  XI,  2,  1.  Priap.  I,  2.  Sen^.Wvv 
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Quid  cineri  ingrato  servas  bene  olentia  serta?  35 

Anne  coronato  vis  lapide  ipse  tegi? 
Pone  merum  et  talos.    Pereat,  qui  crastina  curat! 

Mors  aurem  vellens :  Vivite,  ait,  venio." 


pol.  796.  aL  —  Bibbeck.  guoi  edidit  pro  cw.  —  85-  eineri  ingrato. 
Vid.  ad  Aen.  VI,  213.  colL  Aen.  IV,  34.  —  36.  teai  pro  vulg.  legi  Sillig. 
(Hgenio  suasore}  e  Codd.  revocavit,  „ut  poeta  alludat  ad  morem  lllum  Bo- 
manorum,  quo  lectus  funebris  flonbns  et  coronis  obtegebatur,  qni  tnm  in 
sepnlcrnm  deiiciebantur  vel  combnrebantnr  (Eircbmann.  de  fnner.  I,  11.  p. 
58.),"  et  copa  moneat  lectorem,  ne  coronas  usui  funebri  reservet.  —  co- 
ronato  lapide.  Nam  non  solum  in  sepulcrum  deiiciebantur  flores,  sed 
etiam  lapis  sepulcralis  iis  coronabatur.  Cf.  Kirchmann.  ibid.  IV,  2.  p.  374  sqq. 
et  Interpp.  ad  Prop.  IV,  15.  (m,  16),  23.  —  Pro  vulg.  trto,  quod  Siffig. 
retinuitj  Ilgen.  coniecit  ossa,  quod  Ribbeck.  et  Benoist.  receperunt.  Eouidem 
praetuli  Hauptii  inee,  quod  minus  differt  a  Codd.  lectdone.  —  87.  Pone, 
mvenis  formose  (cui  haec  acclamantem  fingit  poeta  copam),  merum  etta  los, 
utere  iis  in  mensa  appositis.  Sine  talis  autem  convivii  festivitas  nolla 
apud  Romanos  poterat  peragi  Cf.  Hor.  Od.  I,  4,  18.  Prop.  V,  (IV,)  8,  35. 
Plaut.  Mil.  glor.  II,  2,  9.  etc.  et  liber  meus  Hellas  u.  Rom  I,  1.  p.  134. 
189.  et  I,  2.  p.  159.  —  Pro  vulg.  Pereant,  qui  crastina  curant  Sillig.  cnm 
Bgenio  ex  omnibus  Codd.  praetuJit  Singularem  ob  v.  34.  idemque  fecerant 
Haupt.  et  posteriorea  editores.  Ceterum  cf.  Hor.  Od.  I,  9,  13.  I,  11,  8. 
MartiaL  I,  16,  12.  et  similes  locos.  —  88.  aurem  vellene.  Vid.  ad  EcL 
VI,  3.  —  vivite.  vita  fruimini,  ut  saepe.  Cf.  CatuU.  V,  1.  Cic.  adQu.fr. 
IH,  1.  IV,  12.  Martial.  1.  1.  Hor.  Od.  IH,  29,  42.  Ep.  I,  6,  67.  Sat.  II,  5, 
110.  Inscr.  ap.  Gruter.  p.  609,  3.  799,  8.  etc.  —  veniof  verbum  proprium 
de  morte.  Cf.  TibuU.  I,  1,  84.  I,  3,  65.  I,  10,  34.  Prop.  III,  5,  34.  (fi,  13, 
50.)  et  aL 


M  O  R  E  T  U  M. 


ABGUMENTUM. 

„Faciunt  viri  docti  carminis  summam  moretum^  h.  e.  edulii  rastici  ge- 
nus,  ex  allio,  apio,  ruta,  coriandro,  bulbo,  additis  caseo,  oleo  et  aceto, 
comparatum,  quod  Simulus  conficit.  -  -  Sed  quantum  equidem  assequor, 
latius  patet  Idyllii  huius  argumentum.  Describitur  enim  omnino  primi 
diei  pars  et  quae  diluculo  vel  mane  gerantur  a  rustico,  antequam  ad 
opus  ru8ticum  procedat.  Surgit  mane  Simulus,  qui  conductum  agrum  arare 
videtur,  cum  Cybale  [Scybale],  Afra  genere,  forte  libertina,  et  primo  loco  ea 
parat,  quibus  per  diem  illum  vitam  toleret,  h.  e.  famem  expleat.  Igitur  panem 
eoquit,  quod  a  v.  17.  ad  52.  procedit,  inde,  ut  habeat,  quo  pro  obsonio 
utatur,  moretum  sibi  parat,  h.  e.  edulium  acribus  herbis,  oleo  acetoque 
confectum,  quo  stomacnum  vellicet.  Itaque  malim  dicere,  describi  hoc 
carmine  primam  diei  partem  vitae  rusticae.  Suspicor  autem,  aut  fragmen- 
tum  nos  tantum  habere  maioris  carminis,  quo  totum  opus  diurnum  expo- 
nebatur  (nam  sub  finem  in  agrum  ad  arandum  procedit  Simulus);  aut 
successisse  plura  Idyllia,  quae  ceteras  rustici  operis  partes  obsequerentur.41 
Haec  Heymu8  in  Prooemio.  Maroni  hoc  carmen  adscribendum  videri,  iam 
in  Diss.  ae  vita  et  carm.  adn.  15.  docuimus. 
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Iam  nox  hibernas  bis  quincjue  peregerat  horas 
Exeubitorque  diem  cantu  praedixerat  ales, 
Simylus  exigui  cultor  cum  rusticus  agri, 
Tristia  venturae  meftwQgieiunia  lucis, 

Membra  levat  vili  sensim^deraissa  grabato  5 

Sollicitaque  manu  tenebras  explorat  inertes 
Vestigatque  focuin,  laesus  quae  denique  sentit. 
Parvulus  exusto  remanebat  stipite  fomes 
Et  cinis  obductae  celabat  lumma  prunae. 

Admovet  his  pronam  submissa  fronte  lucemam  10 

Et  producit  acu  stuppas  humore  carentes, 


1.  De  decem  horis  noctis  hibernae  cf.  Ideler.  Handb.  d.  Chronol.  II. 
p.  10  sqq.,  ab  Iahnio  laud.,  cjui  specimen  huius  carminis  (v.  1—51.)  Com- 
mcntario  Gerinanice  scripto  lllustrati  edidit  in  Seebodii  etc.  Archiv  fur 
PhiloL  u.  Paedag.  (s.  Annal.  Suppl.)  IV,  4.  p.  627  sqq.  —  bis  quinque. 
Vid.  ad  Aen.  I,  71.  —  2.  „Gallum  gallinaceam  ornant  passim  poetae,  et 
notum  est  illud  Prudentii  [Cathem.  I,  l.j  Ales  diei  nuidius,  ubi  plon 
dant  Interpp."  Heyn.  Cf.  etiam  Martial.  XIV,  223.  Cristataeque  sonant 
undique  lucis  aves.  —  3-  Simulus  s.  Simylus,  ut  cum  Hauptio  et  poste- 
rioribus  editoribos  scripsimas  Codd.  Bemb.  et  Thaan.  (in  quo  Sym&us) 
auctoritatem  secuti,  notum  servorum  nomen.  Cf.  Schol.  Tlieocr.  III,  7. 
lacobs.  ad  Anthol.  Pal.  p.  60.  et  131.  et  Wernsd.  ad  h.  L  tPoett.  Lati 
Minn.  II.  p.  264  sqq.).  —  5.  Sillig.  et  Iahn.  ex  quinque  Codd.  edideront 
sensim  vili^  cum  Aaverbium  pertineat  ad  verbum  levat,  et  haud  raro  Ad- 
verbia,  si  pronuntiando  premenda  sint,  ponantur  post  Verba,  ad  quae  per- 
tineant.  Klopfer.  tamen  (qui  hoc  carmen  cum  translatfcne  Gernu  sepkra- 
tim  edidit  Zwickav.  1806.)  restituit  vulgarem  verborum,  ordinein,  cum  Ad- 
verbium  ante  versus  caesuram  poni  soleat,  si  eius  Substantivnm  finem  vcr- 
8U8  occupet;  quem  usum  huius  carminis  auctor  etiam  v.  9.  10.  18.  27.  2S 
30.  etc.  sequatur;  eumque  verborum  ordinem  nos  cum  Hauptio  et  postenV 
ribus  editoribus  probavimus.  —  demissa,  quia  grabatus  est  humilis.  — 
grabatus9  vox  propria  de  vili  lectulo  servorum  et  hominam  egenorum. 
Cf.  de  eo  Martial.  IV,  53,  5.  VI,  39,  4.  XII,  32,  11.  Petron.  c.  97.  etc.  - 
6.  manu  explorat.  Cf.  Ovid.  Met.  X,  455.  Altera  (manus)  motu  Cae- 
cum  exrplorat  tter,  et  Tibull.  II,  1,  78.  Explorat  cui  manus  vias.  —  <ene- 
bras  inertes  noctis,  quae  omnia  reddit  inertia;  sollemne  noctis,  fri- 
'  goris,  somni,  mortis  epitbeton.  Cf.  Ovid.  Met.  VIII,  790.  Am.  II,  10,  19. 
Met.  VII,  544.  etc.  Collocationem  epitheti,  quod  alibi  apud  poetas  Sub- 
stantivum  suum  aut  antecedere  aut  proxime  excipere  solet,  in  fine  versos 
satis  tuentur  loci  Aen.  I,  45.  60.  61.  89.  155.  etc.,  quod  verissime  docet 
Iahn.  —  laesus,  scil.  fumo  et  cinere  adusta,  ut  versus  seqq.  docent  — 
sentit  Sillig.  recte  recepit  ex  pluribus  Codd.  pro  vulg.  sensit,  quod  non  sollici- 
tandum  fuisse  censet  Iahn.,  cum  Vergilius  post  Praesens  histor.  haud  r&ro 
in  sententiis  relativis  utatur  Perfecto.  —  8.  Vulgo  Parvulus  fumus,  L  e. 
exiguus,  non  alte  assurgens.  Heyn.  haec  adnotat:  „Nihil  verius,  nec  ad 
naturam  rei  accommodatius :  prodit  enim  fumus  tenuis  favillam  occultam." 
Praestat  tamen  Scaligeri  coniectura  iam  Elopfero  probata,  quam  nunc  cum 
Hauptio  ceterisque  recentioribus  editoribus  recepimus,  ut  fomes  exusto  sti- 
pite  sit  carbo,  quera  Siculus,  admotum  prunae,  flatibus  incendat.  —  9.  /»- 
mina,  carbonem  per  noctem  lucentem.  —  10.  his,  luminibus,  admocet 
lucernam  olearem  submissa  fronte,  inclinato  in  focum  capite,  ut 
carbonem  flatu  accendat.  Barth.  Adverss.  XXXV,  8.  male  de  fronte  lucer- 
nae  cogitat.  —  11.  Stuppas  lucernae  ore  exstantes  acu  adhibiu  magi* 
etiam  producit  et  flammae  capiendae  aptiores  reddit.  —  humore,  Lc. 
oleo,  carentes,  quare  id  ipsum  facit  Siraylus,  quod  nioJo  vidimua.  Mire 
Sillig.:  „stupae  humore  carentes  dicuntur,  quia  Simnlus  bene  caverat,  ne 
aqua  eas  attingeret."  Ceterum  Sillig.  et  Iahn.  reetius  scripsisseut  ttupjx* 
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Excitat  et  crebris  languentem  flatibus  ignem. 

Tandem  concepto  se  lux  fulgore  recepit, 

Oppositaque  manu  lumen  defendit  ab  aura 

Et  reserat  clausae  quae  pervidet  ostid  cellae.  15 

Fusus  erat  terrae  frumenti  pauper  acervus; 

Hinc  sibi  depromit,  quantum  mensura  petebat, 

Quae  bis  in  octonas.excurrit  pondere  Kbras.v 

Inde  abit  adsistitqiie  molae ,  parvaque  tabella, 
Quam  fixam  paries  illos  servabat  in  usus,  20 

Lumina  fida  locat;  geminos  tum  veste  lacertos 
Liberat  et  cinctus  vnlosae  tegmine  caprae 


quam  stupas.  Vid.  ad  Aen.  V,  682.  —  12-  Excitat  et.  Vid.  ad  Ecl.  I, 
34.  IV,  63.  al.  —  13-  Pro  vulg.  Codd.  quoruncfam  lectione  tenebrae  ful- 
gore  recedunt,  cuius  loco  plurinii  Codd.  sed  lux  fulgore  recedit  exhibent, 
cum  Hauptio  et  posterioribus  editoribus  amplexi  sumus  Scaligeri  couiectu- 
ram  se  lux  fulgare  recepit  a  Codd.  lectione  fere  non  diversam.  —  V.  15., 
haud  dubie  corruptus,  vulgo  sic  legitur:  Et  reserat  clausa,  quae  praevidet, 
ostia  clavis.  Sillig.  coniicit  casulae  quae  praevidet  ostia  ctavis,  et  verba 
quae  praevidet  satis  mire  explicat:  quae  (ostia)  clavis  (quam  vocem  pro 
Subiecto  sententiae  habet)  prius  videt,  quam  rusticus.  Sed  cum  ex  v.  16 
sqq.  appareat,  rusticum  ex  cella  penaria  frumentum  esse  petiturum,  et 
Codd.  Vind.  et  Sorbon.  re  vera  qua,  Colbert.  5.  autem  providet  pro  varia 
lectione  exhibeat,  praestat  haud  dubie  Iahnii  emendatio:  Et  reserat  ceUae, 
qua  providet  (scil.  sibi,  durch  welche  er  sich  vor  Manqel  schiitzt),  ostia 
clavt^  quamquam  Iahn.  ipse  poetam  potius  quae  praeiacet  vel  tale  quid 
scripsisse  su8picatur.  Klopfer.  coniicit  Et  reserat  cellae,  quae  providet 
ostiaf  clavif  ut  constructio  sit:  Et  res,  ostia  ceUae  clavi,  quae  (ei)  provi- 
det%  Keil.  vero  in  Philol.  II.  p.  168.  Et  reserat  caute  quae  praevidet  ostia 
clausi9  ut  clausum  (cf.  adnott.  ad  Geo.  IV,  303.)  signincet  granarium,  cui 
rusticus,  lucernam  manu  tenens,  caute  appropinquet.  Nos  cum  Hauptio  et 
posterioribus  editoribus  recepimus  plunmorum  Codd.  lectionem  pervidet 
(alii  previdet  vel  praevidet  exhibent),  et  cum  plurimi  Codd.  praebeant  clau- 
sae  vel  clausa,  nic  vero  non  de  casulae,  inqua  habitabat  Simylus  (ut 
infra  v.  61.),    sed  de  penuarii  ostio  s.  ianua  sermo  sit,    quod  iam  Wernsd. 

Serspeiit,  Hauptii  coniecturam  clausae  -  -  ostia  cellae,  dum  Ribbeck.,  La- 
ew.  et  Benoist.  Codd.  Colb.  5.  et  Scaligeri  lectionem  reserat  casulae  -  - 
ostia  clavi  amplexi  sunt  per  se  non  absonam.  Cf.  quae  de  veterum  clau- 
stris  et  clavibus  in  libro  MeUas  u.  Rom.  1, 1.  p.  217  sq.  exposui.  —  16.  ter- 
rae  pro  vulg.  terra  Sillig.  ex  Codd.  restituit,  quem  etiam  Ladew.  et  Be- 
noist  sequuntur.  Vid.  ad  Geo.  II,  290.  Aen.  VI,  84.  al.  et  (quem  hic  lau- 
dat  Sillig.)  Hoffmann.  in  Iahnii  Annal.  Vol.  VII.  p.  17.  Haupt.  et  Ribbeck. 
receperunt  unius  Cod.  Reg.  a  m.  sec.  lectionem  terra.  —  17.  petebat 
SiUig.  ex  plurimis  Codd.  recepit  pro  vulg.  patebat,  notatus  propterea  ab 
Iahnio,  qui  petebat  pro  glossa  habet.  De  Imperfecto  Praesens  nistoricum 
sequente  cf.  Aen.  V,  674.  VI,  411.  IX,  69.  80.  777.  aliosque  locos  ab  Iah- 
nio  collatos.  De  causa  alterius  Praesentis  excurrit  in  sententia  relativa, 
temporis  rationem  plane  non  curante,  sed  meram  Praedicati  notionem 
Subiecto  adiiciente,  vid.  ad  Aen.  I,  316.  U,  275.  et  IX,  266.  Ceterum  se- 
decim  libras  pondo  frumenti  capiens,  Simylus  sibi  et  Scvbalae  non  solum 
in  hunc  unum  diem  cibum  paraturus  esse  videtur,  cum  smgulis  servis  Ro- 
mani  tres  tantum  frumenti  libras  quotidie  admetiri  solerent,  «juod  ex  Ca- 
tone  de  R.  R.  c.  56.  docet  Hevn.  in  Opusc.  T.  I.  p.  251.  —  bts  in  octo- 
nas.  Vid.  ad  v.  I.  coll.  adnott.  ad  Ecl.  VIII,  73.  —  20-  quam  fixam 
servabat.  Cf.  Geo.  III,  214.  et  IV,  41.  —  21.  Lumina  fida.  Cf.  Aen. 
VI,  524.  et  VII,  640.  —  tum  pro  vulg.  tunc  Sillig.  recte  restituit  e  Codd. 
Cf.  Iahn.  ad  h.  1.  et  adnott.  ad.Ecl.  III,  10.  —  22.  tegmine  idem  Vir 
doct.  pro  vulg.  tergore  e  Codd.  revocavit,  coll.  Aen.  I,  275.  353.  et  VII, 
666.    De   hoc   autem  pastorum  et  agricolarum  vestiniento  cf.  Colum.  I,  8, 
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Praeverrit  cauda  silices  gremiumque  molarum. 

Advocat  inde  manus  operi,  partitus  utrimque: 

Laeva  ministerio,  dextra  est  intenta  labori;  25 

Haec  rotat  adsiduum  gyris  et  concitat  orbem 

—  Tunsa  Ceres  silicum  rapido  decurrit  ab  ictu  — , 

Interdum  fessae  succedit  laeva  sorori 

Alternatque  vices.    Modo  rustica  carmina  cantat 

Agrestique  suuro  solatur  vocejaborem;  30 

Interdum  clamat  Scybalen.    Erat  unica  custos, 

Afra  genus,  tota  patriam  testante  figura, 

Torta  comam  labroque  tumens  et  fusca  colore, 

Pectore  lata,  iacens  mammis,  compressior  alvo, 


9.  et  Casaub.  ad  Theophr.  Gfaar.  4.  —  23.  cauda,  peniculo,  quo  ad  deter- 
gendas  mensas  et  alia  utebantur  veteres;  quamquam  etiam  dependens  pel- 
fis,  qna  Simylus  indutus  est,  lacinia  intelligi  potest.  —  silices  sunt  ge- 
mini  lapides  molares,  quibus  ex  Heynii  coni.,  quam  Cod.  Teller.  confirmat 
et  Sillig.  recepit,  verba  geminumque  molarem  per  epexegesin  addnntnr  (vid 
adnott.  ad  Catal.  XI,  51.).  Iahn.  tamen,  Haupt.  et  posteriores  editores,  quoe 
secuti  snmus,  retinuerunt  vulgarem  lectionem  gremiumque  molarum, 
nt  gremium  sit  cavum  illud,  in  quo  lapides  molares  circuniaguntur,  et  Gen. 
molarum  pro  simplici  Pronomine  demonstr.  post  siUces  repetitns.  Ceterum 
Heyn.  haec  adnotat:  „Describit  autem  poeta  molam  manuariam,  trusatilem 
seu  versatilem,  binis  saxis  asperls  ita  sibi  impositis,  ut,  inferiore  manente 
immobili,  superius,  quod  v.  26.  orbem  appellat,  circumactum  attritn  grana 
frangeret."  Eiusmodi  raolam  etiam  Cato  R.  B.  c.  10.  inter  supellectilem 
msticam  refert.  Cf.  etiam  Goetz.  de  pistrinis  c.  3.  §.  12.,  a  Wernsaorfio  laud. 
—  24.  partitus  utrimque,  inter  utramque  manum  opns  partitus.  Cf.  En- 
nius  ap.  Nonium  p.  475,  25.  et  Phaedr.  III,  19.  in  ambos  civitatem  partitui. 
Wernsd.  malit  partitus  utrumque.  Haec  autem  verba  accuratius  explicari  se- 
qnente  versu,  quisque  videt.  —  25.  ministerium  laevae  in  congerendis  et 
infundendis  granis,  labor  dextrae  in  ipsa  mola  circumagenda  consistere 
videtur.  —  26.  Pro  vulg.  adsiduis  a  quatuor  Codd.  exhibito  cum  Hanptio  et 
posterioribns  editoribns  recepi  plurimorum  Co^d.  lectionem  adsifbmm.  De 
gyris  vid.  ad  Geo.  III.  115.  —  orbem.  Vid.  ad  v.  23.  —  27.  Grana 
tnnsa,  ideoqne  farinam,  deiicit  in  vas  subiectum.  De  Cerere  pro  frumento 
poBita  vid.  ad  Ecl.  V,  69.  Pro  ictu  Wernsd.  cnm  Scalig.  mabt  actu,  oom- 
parans  Petron.  c.  135.  quae  facili  vUis  rota  finxerat  actu.  —  29-  rustica 
carmina,  praemisso  Adiectivo,  quia  non  solum  est  ornans  epitheton,  sed 
genus  carminnm  accuratius  definit  ideoqne  pronuntiando  premendum  eet. 
Yid.  ad  Aen.  V,  840.  De  ipsis  carminibus  rusticis  Sillig.  conferri  iubet 
Zell.  Ferienschriften  I.  p.  83  sqq.  et  II.  p.  207.  —  80.  solatur  voce 
laborem.  Cf.  Geo.  I,  293.  coll.  adnot.  ad  Aen.  I,  239.  —  31.  clamat. 
Vid.  ad  Ecl.  VI,  44.  —  Scybalen.  Sic  Haupt.  et  posteriores  editores 
cum*  pluribus  Codd.  pro  vulg.  Cybalen.  De  nomine  huins  servae  Werna- 
dorfiu8  laudat  Heliodor.  VIII.  p.  330.,  ubi  Arsacis  nutrix  eo  appellata 
commemoratnr.  —  82.  i:Qni  sequitur,  praeclarns  est  locus  de  nabitu 
corporum  Afrorum:  qui  idem  prorsus  est,  qualem  nunc  cernimns,  ut 
natnram  sibi  per  omma  saecula  constare  dubitare  non  Hceat.  Similis  Pe- 
tronii  locns  c.  102.  ad  alios  Africae  tractus  spectat  et  de  servis  ex  Aethio- 
pia  agit,  similibus  iis,  quos  negros  appetlamns.  Alii  looi  a  Innio  de 
pictura  III,  8.  4.  Fea  ad  Winckelm.  T.  I.  p.  65.  et  Wernsd.  ap.  h.  1.  [qni 
landat  Martial.  VL  39,  6.  de  Spect.  I,  3,  10.  et  AnthoL  Bnrm.  III,  162.] 
sunt  congestd.u  Haec  fere  Heyn.  Discimus  antem  ex  hoc  loco,  veteres 
Romanos  eiusmodi  servis  ni^ns  etiam  in  agro  colendo  usos  esse.  —  co- 
lore  pro  vnlg.  colorem  Silhg.  e  Codd.  recte  restitait.  —  34.  pectora 
iacent  mammis  pro:  in  pectore  sunt  mammae  iacentes,  qnod  proprinm 
hac  de  re  vocabulnm.  Iacere  de  mammis  legitur  etiam  ap.  Plin.  Epist. 
III,  6.  et  Sidon.  Apoll.  HI,  13.    Idem  sibi  volnnt  inclinatae  mammae  ap. 
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Cruribus  exilis,  spatiosa  prodiga  planta.  35 

tContinuis  rimis  c^lcanea  scissa  rigebant.] 
lanc  vocat  atqua  jkrsura  focis  inponere  ligna 
Imperat  et  flamma  gelidos  adolere  liquores. 

Postquam  inplevit  opus  iustum  versatile  finem, 
Transfert  inde  manu  fusas  in  cribra  farinas  40 

Et  quatit ;  ac  remanent  summo  purgamina  dorso,  - 
Subsidit  sincera  foraminibusque  iiquatur 
Emundata  Ceres.    Levi  tum  protinus  illam 
Componit  tabula,  tepidas  super  ingerit  undas; 
Contrahit  admixtos  tum  fontes  atque  farinas,  45 

Transversat  durata  manu  liquidoque  coacto 
Interdum  grumos  spargit  sale;  iamque  subactum 


Prop.  m,  7,  (II,  15,)  21.  et  pannosae  ap.  Martial.  III,  72,  3.  Contrarium  est 
stantes  mammae  ap.  Stat.  Silv.  I,  2.  p.  391 ,  26.,  in  fragm.  Lucilii  ap.  Nonium 
et  al.  Ceterum  cf.  similes  descriptiones  ap.  Hor.  Epod.  VIII,  7  sqq.  et 
Petron.  c.  102.  —  V.  36-  in  plurimis  Codd.  plane  aesideratur,  in  aliis 
ante  v.  35.  ponitur;  quare  ut  iam  ab  Iahnio,  sic  etiam  a  recentioribus 
editoribus  inre  videtur  spurius  haberi  et  ab  Hauptio  prorsus  e  contextu 
remotus  est.  Ceterum  Heyn.  observat,  has  fissuras  et  scissuras  cutis  in 
pedibus  esse  Aethiopibus  proprias  in  tanto  solis  calore  aSrisque  siccitate, 
coll.  Blumenbach.  de  generis  humani  varietate  p.  96.  De  ultima  syllaba 
voc.  calcanea  ante  scissa  non  producta  vid.  ad  Aen.  XI,  309.  Wakef. 
igitur  praeter  necessitatem  coni.  fissa.  —  39-  opns  versatile,  auod  ver- 
sanda  mola  absolvitur.  Mire  tamen  dicitur:  opus  implevit  ittstum  finem  pro : 
finitum,  absolutum  est;  quare  Iahn.,  quem  Ribbeck.  secutus  est,  cum  Scaliffero 
praeferendam  putat  lectionem  Cod.  Lips.  iusto  -  -  fine,  ut  implevit  ad  Simylum 
referendum  et  onus  Accus.  sit  Obiecti,  quem  dicimus.  —  40.  „Cribratione  opus 
esse  videmuB:  aaeoque  cilicium  cribrandae  farinae  idoneum  non  erat  his  inolis 
manuariis  attextum."  Heyn.  Ceterum  non  erat,  cur  Sillig.  omnium  Codd. 
lectionem  fusas  propter  v.  37.  ex  Heynii  et  Iacobs.  coni.  mutaret  in  tusas. 
Iahn.  vulgatam  recte  restituit.  Nihilominus  ex  recentioribus  unus  Haupt. 
rursus  tusas  edidit.  —  Cum  pro  inde  plures  Codd.  exhibeant  illa,  Iann. 
suspicatur,  poetam  scripsisse  ille  manu,  ut  Simylus  opponeretur  Scybalae 
v.  37.  per  rron.  hanc  si^nificatae.  —  41.  Codd.  vanant  inter  ac,  hac, 
haec,  at,  et.  Sillig.  retinuit  vulg.  at,  Iahn.  autem  cum  Elopfero  recte  re- 
cepit  ac>  coll.  Wagn.  Qu.  Verg.  XXXV,  15.;  inde  enim  reliauae  lectiones 
facilius  oriri  potuerunt,  quam  ex  at,  quae  Particula  adversativa  etiam  ner 
se  minus  apta  est,  cum  eiusdem  rei  quasi  continuus  progressus  descriDa- 
tur.  —  42.  „liquatur  eleganter  transfertur  a  liquiais  ad  farinam  quasi 
liquando  mundatam.u  Heyn.  —  43.  Emundata  Ceres,  vox  propria 
hac  de  re.  Cf.  Colum.  XI,  2.  XII,  23.  59.  De  Cerere  pro  frumento  posita 
vid.  ad  Ecl.  V,  69.  —  44.  Copulam  et,  vulgo  ante  tepidas  additam,  Sillig. 
ex  omnium  Codd.  auctoritate  omisit.  —  superingerit.  Cf.  infra  v.  51.  et 
adnott.  ad  Aen.  U,  722.  al.  —  45  sqq.  „Repraesentanda  hic  est  animo 
pistoria  opera  in  subigenda  farina.  Panem  autem  hic  videmua  parari 
sine  fermento,  azymum.*4  Heyn.  De  ratione  panem  conficiendi  cf.  lmpri- 
mis  Cato  R.  R.  c.  74.  et  Blumneri  Technol.  u.  Terminol.  der  Gewerbe  u. 
Kiinste  bei Gr. u.R.l,\.  (Leipz.  1874.) p.  1  sqq.  Iahn.  versum 45.,  quem  plures 
Codd.  omittunt,  unus  autem  m  margine  tantum  adscriptum  exhibet,  spurium. 
ceterum  nunc  ex  quinque  Codd.  in  ium  mutandum  esse  censet,  cum,  quominus 
illud  cum  interdum  v.  47.  coniungendura,  et  nunc  -  -  interdum  pro  nunc  -  -  nunc, 
bald  -  -  bald,  dictum  esse  statuamus,  impediant  verba  transversat  durata  manu 
sine  iterato  Adv.  nunc  adeoque  sine  Copula  interposita.  Recentiores  editores 
de  hoc  versu  non  dubitant,  sed  recte  cum  lahnio  edunt  tum.  —  46. 
Tranevereat  durata  manu  per  prolepsin  explicandum:  transversat  (er 
hnetet)  massam  farinaceam,  ut  eam  duram  reddat.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I, 
320.  II,  353.   al.    Ribbeck.    (quem    etiam   hic    sequitur    Benoist^   iw# 
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Levat  opus  palmisque  suum  dilatat  in  orbem. 

Et  notat  inpressis  aequo  discrimine  quadris. 

Infert  inde  foco  —  Scybale  mundaverat  aptum  50 

Ante  locum  —  testisque  tegit,  super  aggferat  ignes. 

Dumque  suas  peragit  Volcanus  Vestaque  partes, 

Simylus  interea  vacua  non  cessat  in  hora, 

Verum  aliam  sibi  quaerit  opem,  neu  sola  palato 

Sit  non  grata  Ceres,  quas  iungat,  comparat  escas.  55 

Non  illi  suspensa  focum  carnaria"iuxta, 

Durati  sale  terga  suis  truncique,  vacabant; 

Traiectus  medium  spajrto  sed  caseus  orbem 

Et  vetus  adstricti  fascis  pendebat  anethi.         y/ 

Ergo  aliam  molitur  opem  sibi  providus  heros.  60 

Hortus  erat  iunctus  casulae,  quem  vimina  pauca 
Et  calamo  rediviva  levi  mupibat  harundo, 
Exi^uus  spatib,  variis  feed  fertilis  herbis. 
Nil  llli  deerat,  quod  pauperis  exigit  usus; 


Heinsii  (ad  Ovid.  Fast.  I,  338.)  coniecturam  duratque.  —  liquidoque 
coacto,  quasi  victo,  maiore  sensim  farinae  copia  admixta.  —  49-  Massam 
ex  communi  Romanorum  more  format  inpanes  quadratos,  de  quibua  prae- 
ter  Scalig.  adJ^t."ci.  Cerda  ad  Aen.  VII,  115.  Interpp.  ad  Hor.  Ep.  I, 
17,  49.  ad  Martial.  III,  77.  IX,  91.  ad  Senec.  de  benef.  IV,  29.  et  Rappolt. 
Comment.  in  Hor.  Sat.  et  Epist.  p.  799.  ab  Iahnio  laud.,  quibus  nunc  adde  blum- 
nerum  1. 1.  p.  80.  —  quadris.  Cf.  Aen.  VII,  115.  Hor.  Ep.  I,  17, 49.  MartiaL 
IX,  91.  Sen.  de  Benef.  IV,  29.  —  51.  Sillig.  ex  paucis  Coad.focum  restituit 
pro  vulg.  locum,  ut  ex  notissimo  illo  poetarum  more  Substantivum  loco  Pro- 
nominis  demonstr.  (eum)  iteratum  sit  (cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  554.).  Nos  cum 
Hauptio  et  posterioribus  editoribus  ad  vulg.  lectionem  reversi  sumus,  quam 
iam  Iahn.  defendit,  focum  ex  glossemate  ortum  putans.  —  testisque 
tegit.  Testum  erat  vas  testaceum  s.  figlinum  (postea  etiam  aereum),  cui 
impositae  prunae  id,  quod  subiectum  esset,  torrerent  et  coquerent.  Cf. 
Plin.  XXX,  12,  39.  XXXII,  7,  26.  et  Cato  R.  R.  c.  74.  -  52  Volcanu*. 
Vid.  adGeo.  I,  295.  —  Vestaque,  quod  iamKlopfer.  recte  retinuit  (ut  Vesta 
pro  foco  posita  sit,  coll.  Cic.  de  legg.  II,  12.,  qui  Vestam  quasi  focum 
urbis  dixent),  legitur  in  raultis  Codd.  et  iure  a  recentioribus  eaitoribus  re- 
ceptum  est.  Heyn.  et  Sillig.  ex  aliis  Codd.  ediderant  testaque.  —  56. 
„Cum  homini  nullum  esset  obsonium,  nam  in  carnario  non  perna,  sed 
caseus  suspensus  erat,  adit  bortum,  et  ex  eo  petit  allium  aliasque  herbas, 
unde  illud  sibi  paret.u  Heytu  —  carnarium,  tignum  instructum  uncis 
ferreis,  ex  quibus  carnes  suspendi  possunt,  et  hic  quidem  non  parieti  affi- 
xum,  sed  ex  camera  s.  ex  unco  parieti  infixo  et  ipsum  suspensum  et  pen- 
dulum.  Cf.  Petron.  c.  135.  Eodem  spectant  loci  Ovid.  Met  VIII,  649. 
Petron.  c.  13.  et  Varr.  R.  R.  II,  4.  —  V.  57-  priori  per  appositionem  ad- 
iectus.  —  terga  suis.    Vid.    Ovid.  Met.  VIII,  650.   Iuven.  XI,  82.  etc. 

—  trunci   pro    pernis.    Cf.   Celsus  II,    22.    ungulas   trunculosque  suum. 

—  vacabant,  praesto  et  in  promptu  erant.  Cf.  Lucan.  V,  327.  IV, 
691.  et  Sabini  Ep.  I,  127.  —  58.  Sea  casei  ei  in  promptu  erant  iunco, 
tamquam  filo,  in  fascem  colligati.  —  60.  heros  lepide  et  festive  de  bomine 
strenuo  in  opere  conficiendo.  Ribbeck.,  qui  sine  lusta  causa  bunc  versum 
ut  spurium  uncis  inclusit,  pro  heros  ex  coni.  edidit  herbis  colL  v.  63.  99. 
et  106.  —  61.  ,,Hortulus  casae  accubabat  exiguus,  pro  saepe  munitus  iuncis 
arundmibujBque  in  parva  fossa  aquam  ex  imbribus  collectam  servante  promi- 
nentibus.u  Heyn.  —  62.  rediviva  arundo,  ,,iterum  iterumque repullulans, 
si  recisa  fuerit,"  ut  Heyn.  explicuit  vul£.  lectionem  recidiva.  Sed  praestat 
baud  dubie  non  paucorum  Codd.  lectio  rediviva,  quam  cum  Hauptio  et 
posterioribus  editoribus  restituimus.  —  munibat.  Vid.  adnott.  ad  Aen. 
IV,  528.  Vl,468.  et  Struve  de  Declin.  et  Coniug.  Lat.  p.  137  sq.  -  64.  NH  pro 
vulg.  non  cum  Hauptio  et  posterioribus  editt.  recepimus.    Haupt.  et  Ribbeci. 
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Interdum  locuples  a  paupere  multa  petebat.  65 

Nec  sumptus  erat  illud  opus,  sed  recula  curae. 

Si  quando  vacuum  casula  pluviaeve  tenebant 

Festave  lux,  si  forte  labor  cessabat  aratri, 

Horti  opus  illud  erat.    Varias  disponere  plantas   " 

Norat  et  occultae  committere  semina  terrae  70 

Vicinosque  apta  cura  submittere  rivos. 

Hic  olus,  hic  late  fundentes  bracchia  betae 

Fecundusque  rumey  malvaeqiie  inulaeque  virebant; 

Hic  siser  et  capiti  nomen  debentia  porra 

[Hic  etiam  nocuum  capiti  gelidumque  papaver,]  75 


scribunt  derat.—  V.65.  Heyn.  ex  margine  agglutinatum  putat.  Sensum  sic  ex- 
ponit:  „Interdum  etiam  locuples,  h.  e.  qui  maiorem  hortum  ipse  colebat,  petebat 
a  paupere  Simylo,  scilicet  quod  ipse  in  suo  horto  non  haberet."  Klopfer.  hunc 
versum  parenthesi  circumscripsit. —  multa,  eodem  Heynio  suasore,  Sillig.  e 
Codd.  restituit  pro  vulg.  plura.  —  66.  Vulgo  regula  curae,  auod  Wernsd. 
sic  explicat:  »Regula  h.  1.  est  ratio,  ordo  rei.  Opus  illud,  h.  e.  hortu- 
lus  a  Simylo  cultus,  reptUa  erat  non  .sumptus,  sed  curae,  cum  eum  non 
ad  maiores  sumptus  faciendos  aut  lautius  vivendum  invitaret,  sed  ad  ma- 
iorem  curam  et  labores  diligentius  disponendos ; u  quam  interpretationem 
satis  artificiosam  esse,  quisque  videt;  quare  Heyn.  etiam  de  hoc  versu  du- 
bitavit.  Fortasse  tamen  non  dubitasset,  si  incidisset  in  coniecturam  recula 
a  Ribbeckio  propositam  atque  etiam  ab  Hauptio  in  alt.  edit.  et  a  Benoisto 
iure  receptara.  —  67  sq.  Cf.  Geo.  I,  259  sq.  et  268.  —  68.  aratri  ex 
plurhnis  Codd.  Sillig.  revocavit;  vulgo  aratro.  —  69.  Horti  opus  illud 
erat:  illud  temporis  intervallum  adaictnm  erat  operi  hortensi.  —  dispo- 
nere  omnium  fere  Codd.  est  lectio,  quam  cum  Hauptdo  et  posterioribus 
editoribus  revocavimus.  Heyn.  coll.  Geo.  II,  23.  ex  Helmst.  et  ed.  Ald. 
receperat  dejponere  „tamquam  doctius".  —  71-  Vulgo:  Vicinosque  apte 
cura  r.  *.,  sine  iusto  sensu.  SilUg.  ex  paucorum  librorum  auctoritate  omi- 
sit  Copulam,  et  ex  Codd.  lectione  curas  vel  curat  fecit  curans.  Nos  cum 
Hauptio  et  posterioribus  editoribus  restituimus  Copulam  et  pro  apte  cu- 
rans  scripsimus  apta  cura.  —  submittere  rivos%  de  iecunoatione 
dictum  esse  docet  Wernsd.,  ut  Ecl.  I,  46.  submittere  tauros,  comparans 
simul  Geo.  I,  106.  et  Calpurn.  IX,  35.  irriguos  nutrire  canalibus  hortos. 
—  72.  Pro  vulg.  et  late  cum  recentioribus  editoribus  ex  Codd.  recepimus 
hic  late.  —  beta,  Graec.  reviXov,  nostrum  Mangold.  Cf.  Dioscor.  II, 
149  sqc^.  Theophr.  h.  pl.  VI,  3.  VUf  4.  Plin.  XIX,  8,  40.  XX,  8,  27.  Se- 
ren.  Samm.  Iul3.  et  Sprengel.  ad  Diosc.  1.  L  Vol.  II.  p.  462.  —  73.  De 
rumice,  8.  lapatho  silvestn,  nostro  Ampherf  cf.  Diosc.  H,  140.  Theophr. 
h.  pl.  I,  9.  Plin.  XIX,  12,  60.  XX,  21,  85.  Plaut.  Pseud.  III,  2,  26.  alii 
et  Sprengel.  ad  Theophr.  1.  1.  p.  251.  et  ad  Dioscor.  1.  1.  II.  p.  462.  —  De 
malva  vid.  Dioscor.  II,  144.  Theophr.  IX,  17.  Plin.  XX,  21,  84.  XXI,  8, 
22.  Colum.  X,  247.  Martial.  X,  48.  alios  et  Sprengel.  ad  Theophr.  p.  270 
sq.  ad  Dioscor.  1.  1.  II.  p.  463.,  de  inula  autem  (Graec.  %Eitv(tp,  nostro 
Alant)  Diosc.  I,  27.  Plin.  XIX,  3,  29.  XX,  5,  19.  Colum.  X,  119.  Hor.  Sat. 
II,  2,  44.  ibique  Heind.  et  Sprengel.  ad  Diosc.  1.  L  II.  p.  363.  —  74.  Si- 
ser  (oloctoov)  est  nostra  Fastinake  s.  Zuckerwurzel.  Cf.  Diosc.  II,  139. 
Plin.  X,  5,  28.  XX,  5,  17.  Colum.  X,  114.  XI,  3.  et  Sprengel.  ad  Diosc.  H. 
p.  461  sq.  —  De  porro  (ngdotp,  Francogall.  Porie,  nobis  Lauch)  vid. 
Diosc.  II,  179.  Theophr.  VH,  1  sqq.  PUn.  XIX,  6,  33.  XX,  6,  21.  22.  Co- 
lum.  XI,  3,  30  sqq.  Martial.  XIH,  19.  alii.  —  capiti  nomen  debentia^ 
quia  dicebatur  capitatum,  xttpaXajtov  nodoov,  quod  in  caput  nutritur 
(MartiaL  XIH,  19.  PUn.  XX,  6,  22.),  eoque  distinguebatur  a  porro  sectivo 
(vid.  infra  v.  83.),  nostro  SchnitUauch,  de  quo  vid.  Plin.  XIX,  6,  33.  — 
75.  nocuum  capiti  papaver.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  I,  78.  et  Aen.  IV, 
486.  Cum  vero  hic  versus  in  plurimis  Codd.  desideretur,  ab  Hauptio  (qui 
cf.    in  Quaest.  CatuIL  p.  50.)   prorsus  eiectus  est:   noa  cum  ceteris  recen- 
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Grataque  nobilium  requies  lactuca  ciborum, 

[Plurima  surgit  ibi]  crescitque  in  acumina  radix 

Et  gravis  in  latum  dimissa  cucurbit^  ventrem. 

Verum  hic  non  domini  —  quis  enim  contractior  illo?  — 

Sed  populi  proventus  erat,  nonisque  diebus  80 

Venales  humero  fasces  portabat  in  urbem ; 

Inde  domum  cervice  levis,  gravis  aere  redibat, 

Vix  umauam  urbani  comitatus  merce  macelli. 

Cepa  rufcens  sectique  famem  domat  area  porri 

Quaeque  trahunt  acri  voltus^nasturtia  morsu  85 

Intibaque  et  Venerem  revocans  eruca  morantem.  ^ 

Tum  quoque  tale  aliquid  meditans  intraverat  hortum. 


tioribnB  editoribus  tamquara  spurium  uncis  inclusum  retinuimus.  —  76. 
requies  lactuca  ciborum.  Scalij?.  et  Heyn.  ex  his  verbis  concludunt, 
ea  aetate,  qna  boc  carmen  scriptnm  sit,  bomines  coenas  snas  adhnc  lactnca 
clansisse,  qnas  posterioribns  temporibns  potius  ea  inchoaverint  (secnndnm 
Martial.  XI,  53,  5.  et  XIII,  14.).  Cf.  etiam  Klopfer.  p.  5.  Wernsd.  antem 
locnm  aliter  inteUigit,  et  lactucam  propterea  requiem  ciborum  dici  putat, 
qnod  ea  snmpta  refiqui  cibi  appetentins  recipi  melinsque  sedere  potuerint, 
nt  Horatius  loquatur  Sat.  II,  2,  73.  De  lactuca  ipsa  (nostro  Gartensalat) 
eiusqne  vi  stomacbnm  ciendi  cf.  Dioscor.  II,  165.  Theophr.  h.  pl.  VII,  3.  6. 
Plin.  XIX,  8, 38.  XX,  7, 24.  Varro  L.  L. V,  1 04.  p.  106.  Sp.  p.  41 .  M.  Cels.  V,  7.  Colum. 
VI,  15.  et  Heind  ad  Hor.  Sat.  II,  4,  59.  —  V.  77.  cnm  absit  a  multis 
Codd.,  in  aliis  antem  libris  iam  post  v.  73.  legatur,  a  prioribns  editoribns 
vnl^o  omittitnr.  Bothins  tamen  enm  post  v.  76.  collocandnm  et  sic  legen- 
dnm  censnit:  Plurima  sur^ef^gi  crescem  in  acumine  radixy  eaqne  re  ?era 
recepit  Iahn.  Nos^bbc  loco  eum  restiTuimus,  Hanptinm  (qui  cf .  ibidem)  et 
posteriores  editores  secuti,  acumine  in  acumina  mutato,  prima  vero  verba, 
qnae  nnlla  fere  Codd.  anctoritate  nitnntur  et  propterea  ab  Hanptio  etRib- 
beckio  prorsns  omittnntnr,  cnm  Benoisto  uncis  inclusimns.  —  radiz&e 
raphano  intelligendnm.  —  Cnm  v.  78  cf.  Prop.  V  (IV),  2,  43.  iumido  cu- 
curbita  ventre  et  Colum.  X,  584.  (Cucnrbita)  Globosi  corporis  atque  utero 
nimium  quae  vasta  tumescit,  qnare  ibid.  v.  380.  praegnans  dicitnr.  —  Vnlgo 
demissa,  qnod  Hevn.  explicat  „a  vertice  angustiore  in  latiorem  ventrem 
excrescens;u  sed  hoc  mnlto  aptius  exprimit  plurimornm  Codd.  et  vett 
editt.  lectio  dimissa.  qnam  cnm  Hanptio  cetensque  recentioribus  editori- 
bns  revocavimus.  —  7 9.  contractiort  frngalior,  parcior.  Cf.  Hor.  Ep.  I, 
7,  12.  Sillig.  verbnm  substantivum  in  fine  versus  ex  pancis  Codd.  adiecit, 
quod  cnm  posterioribns  editoribns  rnrsns  omisimus.  —  80.  proventus,  Le. 
ipsa  olera,  quae  educabat  Simylus,  neqne  tamen  ipse  comedebat.  sed  po- 
pulo  vendebat  in  nrbem  deportata.  —  nonis  diebus,  nnndinis,  quibus 
rnstici  in  nrbem  proficisci  solebant  ad  mercatnm.  Vid.  fragm.  Seren.  17. 
—  81.  humero  Sillig.  ex  plnrimis  Codd.  restitnit  loco  vnlg.  olerum.  Iu- 
vatur  haec  lectio  oppositis  verbis  cervice  levis  redibat.  Ideoqne  nec  asel- 
lnm  qnidem  habebat,  qni  olera  veheret.  —  82.  Cf.  Ecl.  I,  35.  non  um~ 
quam  gravis  aere  domum  mihi  dextra  redibat.  Catull.  XX,  1 3.  Ovid.  Fast. 
IV,  787.  et  Colnm.  X,  310.  —  83.  urbani  merce  macelli,  carnibns  in 
macello  (Plant.  Anl.  II,  8, 3.  Varr.  L.  L.  V,  1 47.  p.  1 48.  Sp.  p.  57.  M.  Hor.  Ep. 1, 15, 
31.  Liv.  XXVII,  11.  etc.)  emptis.  Parsimonia  enim  carne  abstinebat,  etsolis 
oleribn8  contentns  erat.  —  84.  cepa  rubens,  quae  Plinio  anctore  XIX,  6,  32. 
acrior  quam  candida.  —  area  porri,  area  horti  porris  consita,  caque 
pro  ipso  porro  ex  area  sublato;  sectum  autem  porrum,  qnod  aliis  sect*' 
vum  (Plin.  XX,  6,  21.    Geonon.  II,  6,    32.    Martial.  XIII,  18.)    vel   sectHe 

gnven.  III,  293.  Colnm.  XI,  3,  30.)  vocatur.  Vid.  snpra  ad  v.  74.  —  85- 
e  nasturtio  (nostro  Kresse)  vid.  Dioscor.  II,  184.  Varr.  B.  K.  III,  9. 
Colnm.  X,  231.  Plin.  XIX,  8,  44.  XX,  13,  50.  et  Sprengel.  ad  Diosc.  L  L 
II.  p.  474.  et  ad  Theophr.  p.  251.  —  86.  lntiba.  Vid.  ad  Geo.  I,  120.— 
De   eruca  (tv&py,   nobis    Rauke)   vid.  Dioscor.  II,  170.    Theophr.  I,  9. 
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Ac  primum  leviter  digitis  tellure  refossa 

Quattuor  educit  cum  spissis  allia  fibris; 

Inde  comas,apii  graciles  rutamque  virentem  90 

Vellit  et  exieuo  coriandra  trementia  filo. 

Haec  ubi  collegit,  laetum  consedit  ad  ignem 

Et  clara  famulam  poscit  mortaria  voce. 

Singula  tum  capitum  nodoso  cortice  nudat 

Et  summis  spoliat  coriis  contemptaque  passim  95 

Spargit  humi  atque  abicit.     Servatum  in  germine  bulbum 

Tinguit  aqua  lapidisque  cavum  demittit  in  orbem. 

His  salis  mspergit  micas,  sale  duriis  adeso 

Caseus  adicitur,  dictas  super  ingerit  herbas, 

Et  laeva  vestem  saetosa  sub  inguina  fulcit,i  100 

Dextera  pistillo  primum  fragrantia  mollit   Y 

Allia,  tum  pariter  mixto  terit  omnia  suco. 

It  manus  in  gyrum;  paulatim  singula  vires 

Deperdunt  proprias;  color  est  e  pluribus  unus; 

Nec  totus  viridis,  quia  lactea  frusta  repugnant,  105 

Nec  de  lacte  nitens,  quia  tot  variatur  ab  herbis. 

Saepe  viri  nares  acer  iaculatur  apertas 

Spiritus  et  simo  damcrat  sua  prandia  voltu; 

Saepe  manu  summa  lacrimantia  lumina  tergit 

Inmeritoque  furens  dicit  convicia  fumo.  110 

Plin.  XX,  12,  49.  —  venerem  revocans.  Cf.  Colum.  X,  109.  Priap.  XLVII, 
6.  MartiaL  III,  75,  3.  —  89.  allia.  Vid.  ad  Ecl.  II,  11.  —  90.  De  apio 
vid.  ad  Ecl.  VI,  68.  et  Geo.  IV,  121.  atgue  Sprengel.  ad  Theophr.  p.  263  sq. 
—  rutamque  virent em  Sillig.  ex  omnibus  fere  Codd.  revocavit  pro  vulg. 
rigentem,  quod  satis  mire  per  atpoodtoiaoTixriv  interpretantur.  Sed  rectis- 
sime  adversatur  Sillig.,  cum  Dioscor.  III,  45.  Plin.  XX,  13,  51.  et  Geopon. 
XII,  25.  prorsus  nihu  dicant  de  rutae  vi  Venerem  movente,  immo  Plin.  1. 1. 
plane  contraria  doceat.  Nihilominus  Haupt.  et  posteriores  rigentem  retinue- 
runt.  —  91.  De  coriandro  vid.  Diosc.  III,  71.  Theophr.  h.  pl.  IV,  7.  VII, 
1.  de  caus.  pl.  IV,  3.  Colum.  X,  245.  Plin.  XIX,  7.  8.  XX,  20,  82.  —  92.  lae- 
tum  ad  ignem,  quia  calore  recreat  rusticum  hiberno  die.  —  94.  Singula 
capitum,  bulborum  allii.  Cf.  Plin.  XX,  6,  32.  (cum  eiusd.  XIX,  8,  41.  Liv. 
1,  54.  etc).  —  nodoso  cortice  Sillig.  ex  plurimis  Codd.  revocavit  pro 
vulg.  numeroso  cortice.  Xlopfer  ex  Codd.  edidit  vertice,  ut  vertex  sit  caulis 
ex  allii  capite  porrectus.  —  95.  coria  vocat  summum  corticem  ceparum.  — 
96.  abictt.  Sic  Aldina;  Gud.  abiit,  ceteri  Codd.  adicit  vel  adiicit.  Cf. 
Wagn.  Orth.  Ver^.  p.  445.  —  bulbus  est  caput  vel  nucleus  allii,  qui  fibris 
vel  coriis  detractis  et  abiectis  reliquus  est.  Singularis  autem  collective  pro 
Plurali  positus;  nam  ex  v.  87.  scimus,  quatuor  allii  capita  Simylum  in  hunc 
Uflum  evellisse.  —  servatum  in  germine,  decoriatum,  quahs  seri  solet; 
in  germine  autem  Sillig.  ex  Schraderi  coni.,  etiam  Handio  ad  Gronov.  con- 
tra  Cruceum  p.  186.  probata,  edidit  pro  vulg.  gramine.  — 97.  laoidis  ca- 
vus  orbis  non  diifert  a  mortario  supra  v.  92.  commemorato.  —  98.  Sis  pro 
vulg.  Hinc  cum  Hauptio  et  Ribbeckio  edidimus,  cum  plures  Codd.  Uic  ex- 
hibeant.—  Ridbeck.  scribit  inspargit. — Animadverte  sal  adesum,  cum  aUbi 
potius  res,  quae  sale  adspersae  sunt,  adesae  dici  soleant.  —  102.  mixto  Sillig. 
scripsit,  omnium  Codd.  suorum  auctoritatem  secutus ;  vulgo  misto. —  Pro  succo 
plurimi Codd.  suco.  Vid.  ad  Ecl.  III,  6.  — 102.  vires  deperduntproprias, 
sapor  colorque  singulorum  perit  et  ex  omnibus  una  fit  massa  mixti  saporis 
et  coloris.  —  108.  Simylus  ipse  aversatur  prandia  sua  vultu  contracto  ex 
nausea  odoris.  —  simo  vultu.  Sic  simatae  nares  in  Anthol.  Lat.  III,  74, 
37.  (ubi  cf.  Burm.  T.  I.  p.  516.)  et  simae  nares  apud  Maxtial.  VI,  39,  8.  et 
Nemes  Ecl.  III,  34.,  resimae  ap.  Ovid.  Met.  XIV,  95.  (ubi  vid.  Heins.).  — 
110.  fumo  foci,  uda  haud  dubie  ligna  urentis,  ad  quem  assidet  Sim^W» 


718  MORETUM  v.  111—124. 

Procedebat  opus;  non  iam  salebrosu3,  ut  ante, 

Sed  gravior  lentos  ibat  pistillus  in  orbes. 

Ergo  Palladii  guttas  instillat  olivi 

Exiguicjue  super  vires  infundit  aceti 

Atque  lterum  commiscet  opus  mixtumaue  retractat  U5 

Tum  demum  digitis  mortaria  tota  duoous 

Circuit  inque  globum  distantia  contrahit  unum, 

Constet  ut  effecti  species  nomenque  moreti. 

Eruit  interga  JJcybale jjuoque  sedula  panem, 
Quem  lotis  refcipit^mahiDus,  pulsoque  timore  120 

lam  famis  inque  diem  securus  Simylus  illam 
Ambit  crura  ocreis  paribus  tectusque  galero 
Sub  iuga  parentes  cogit  lorata  iuvencos 
Atque  agit  in  segetes  et  terrae  condit  aratrum. 


(y.  91.).  Sic  recte  Wernsd.,  qui  comparat.  fumum  lacrimosum  ap.  Hor.  S&t. 
I,  5,  80.  Lactant.  Sympos.  7.  et  Auson.  Epist.  IV,  5.  —  111.  Pro  vulg.  non, 
quod  cnm  Hanptio  et  posterioribus  restituimus,  Sillig.  ex  plnrimis  Codd. 
ediderat  nec.  —  salebrosus.  Wernsd.  baec  adnotat:  „Salebrosus  initio  ibat 
pistillus,  cnm  frnsta  casei  integra  et  canles  herbarnm  crassiores  comminueret 
et  tereret,  sed  gravior  in  lentos  orbes,  cnm  comminntae  iam  particnlae  tenacins 
adbaerescerent  pistillo."  —  113.  Palladii  olivi.  Vid.  ad  Geo.  I,  18.  — 
114.  vires  aceti,  acetum  acre  et  mordax.  Vid.  v.  102.  —  117.  Mortaria 
veternm  plano  fundo  fuisse  docet  Wernsd.,  nt  intritnm  posset  in  medinm 
contrabi,  coll.  Colnm.  XII,  55,  1.  — ,118.  ,tConstet  -  -  moreti:  nt  vere 
possit  moreti  loco  et  nomine  haberi, 'quippe  ad  enm  modnm  confectnm  et 
absolutnm,  qno  moretnm  vnlgo  parari  solebat.u  Heyn.  Moretum  hoc  ednlinm 
vocabatnr  a  mortario  s.  moretario,  in  qno  conficiebatur,  ut  etiam  apud  nos 
placentarnm  genera  qnaedam  dicnntnr  a  vasis,  in  qnibns  coquuntur,  et 
propterea  etiam  moretarium  alliatum  vocatnr  Donato  ad  Ter.  Phorm.  H,  2. 
Aliam ,  sed  minns  probabilem,  etymologiam,  qua  vox  e  Graeco  sermone  de- 
dncitur,  vid.  apud  Wernsd.  H.  p.  256.  Ceterum  exquisitius  et  lantius  more- 
tum  parare  docent  Colnm.  XII,  57.  et  Apicins  de  re  cnl.  I,  35.  (Cf.  etiam 
Macrob.  III,  18.  (U,  14,)  11.  p.  346.  lan.  —  effecti,  absolnti,  perfectl 
Cf.  Geo.  U,  417.  et  Aen.  XI,  i4.  ibique  adnott.  —  119-  Eruit,  nempe 
e  cinere  et  testa.  —  120.  Vulgo  Quem  laetus  recipit.  Wernsd.,  Klopfer . 
Ribbeck.  et  posteriores  editores  praeter  Hauptium,  qui  laetus  servavit,  edide- 
runt  Quem  totis  (s.  lautisf  ut  Ribbeck.  et  Benoist.  scribnnt)  recipit  manibu*, 
quam  verborum  collocationem  aliqnot  Codd.  invant  Sillig.  enim  edidit  Quem 
recipit  lotis.  Lotis  antem  manibus  opns  fuisse  post  ea,  quae  v.  115.  narrata 
sunt,  in  promptu  est.  —  122.  De  ocreis  agricolarnm  et  venatornm,  calcea- 
raenti  genere  crura  ipsa  vinciente,  cf.  Interpp.  ad  Hor.  Sat.  U,  234.,  Gratii 
Cyneg.  338.  et  Nemes.  90.  —  galerus  et  lpse  rusticum  erat  capitis  tego- 
mentum,  quo  ad  propulsandnm  solis  calorem  utebantnr.  Vid.  Wernsd.  ad 
Gratii  Cyneg.  340.  —  123.  iuaa  lorata,  quae  Vitruvio  X,  8.  med.  sub- 
iugiorum  lora  vocantur.  —  124.  in  segctes,  in  agrnm.  Vid.  ad  Geo.  I,  47. 


CATALECTA. 


I.    AD  TUCCAM. 

Delia  saepe  tibi  venit;  sed,  Tucca,  videre 
Non  licet:  occulitur  limine  clausa  viri. 

Delia  saepe  tibi,  non  venit  adhuc  mihi:  namque 
Si  occulitur,  longe  est,  tangere  quod  nequeas. 

Venerit:  audivi;  sed  iam  mihi  nuntius  iste 
Quid  prodest?  Uli  dicite,  quoi  rediit. 

n.    IN  C.  ANNIUM  CIMBRUM  RHETOREM. 
Corinthiorum  amator  iste  verborum, 


Cf.  de  his  carminibus  Haupt.  in  Indice  lectionum  univ.  lit.  Berol.  per 
aest.  a.  1859.  hab. 

I.  exstat  in  Anthol.  Lat.  Burm.  III,  250.  et  Meyeri  n.  94.  Primi  versus 
snnt  servi  alicnius  vel  liberti  ant  alius  perductoris,  qui  Deliam  venire 
nnntiat;  seqnentibus  quatnor  versibus  Tucca  ad  eius  verba  respondet. 
V.  1.  vulgo  sic  editur:  Delia,  Tucca,  t.  v.;  sed  saepe  videre;  iam  Scaliger. 
vero  vidit,  verba  Tucca  et  saepe  transponenda  esse,  qnod  clare  docetv.  3., 
enroque  Haupt.  et  posteriores  eoitores  iure  secuti  sunt.  Heyn.  in  saepe  cor- 
rnptelam  latere  suspicatur  et  coniicit:  Delia  nocte  tibi  venit;  sedf  Tucca, 
videre  etc.  —  venit,  ut  ex  seqq.  patet,  nihil  aliud  significare  potest,  nisi: 
volebat  ad  te  venire,  in  eo  erat,  ut  veniret;  nsque  ad  clausam  iaro  proces- 
serat  iannaro.  —  3-  saepe  tibi,  scil.  venit,  i.  e.  saepe  a  te  nnntiatnr  ve- 
nisse;  nam  Tucca  hic  repetit  ipsa  perductoris  verba. —  non  venit  adhuc 
mihi,  nondnm  vere  ad  me  venit,  nondum  eam  teneo  amplexn. —  4.  Vulgo 
Venerit  aut  tibi;  sed  iam  iam  etc.  Sed  ineptum  est  illud  aut,  atque  etiam 
iteratum  iam  onendit.  Quare  cum  Hauptio  et  posterioribus  editoribus  recepi 
Cod.  firuxell.  lectionem  Venerit:  audivi  et  omisi  alterum  iam.  —  Pro  vulg. 
dicite,  quod  Burm.  et  Meyer  Anth.  Lat  p.  23.  servarunt  et  recentiores  edi- 
tores  restituernnt,  Sillig.  cum  Scaligero  ediderat  dicito;  sed  etiam  Pluralis 
commode  poni  poterat.  —  6.  Pro  vulg.  quae  rediit  iam  Heyn.  legi  volnit 
cui  rediity  scil.  roarito,  et  sic,  quoi  scribentes,  cum  Hauptio  et  posterioribus 
edidimus.  —  rediit,  scil.  non  a  me,  sed  a  clausa  ianua.  Ceterum  Heyn. 
cnm  hoc  carmine  conferri  iubet  epigramma  Graecum  in  Anthol.  III.  p.  111. 
s.  T.  III.  p.  81.  Iacobs. 

II.  Legitur  hoc  carraen,  quod  diserte  Vergilio  vindicant  Quinct.  Inst. 
VIII,  3,  28.  et  Auson.  Idyll.  Xll.  in  Technop.,  quod  inscribitnr  Gramroa- 
ticomastix  v.  5  sqq.,  in  Anth.  Lat.  Burm.  II,  242.,  et  Meyeri  n.  89. 
atque  illustratur  ab  Huschkio  in  Comm.  de  C.  Annio  Cimbro.  Rostoch.  1824. 
et  Wagnero,  qui  singularem  de  eo  excursnm  scripsit  Vol.  IV.  p.  377  sqq., 
ad  quos,  qui  accuratius  in  hoc  carroen  inqnirere  volunt,  snnt  ablegandi. 
Praeterea  etiam  cf.  Burm.  aliique  Interpp.  ad  Anthol.  Lat.  1.  1.  Equidem, 
Wagnerum  maxime  secutus,  summa  tantum  paucis  possum  attingere. 
Scnptum  est  in  C.  Anniuro  Cimbrum  Rhetorem,  quem  pungere  vnlt  poeta 
et  tamquam  fraticidam  et  tamquam  ineptnm  antiquitatis  affectatorem,  quod 
iiu[)lex  consilium  uno  carmine  ita  consecutus  est,  ut  vocabula  quaedam 
A  ru  more  decurtata  afferret,  quae  ad  veneficium,  quo  ille  fratrem  neca- 
\    i.ii  spectarent.  —  1.  Corinthia  verba,  quibus  fortasse  notatur  nimium 
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[Iste  iste  rhetor!  Namque  quatenus  totus] 
Thucydides  Britannus,  Atticae  febris, 
Tau  Gallicum,  min,  al,  sil  ut  male  elisit, 
Ita  omnia  ista  verba  miscuit  fratri. 

IH.    IN  NOCTUINUM. 

Socer,  beate  nec  tibi  nec  alteri, 
Generque  Noctuine,  putidum  caput, 
Tuone  nunc  puella  talis,  heu  tuo 
Stupore  pressa  rus  abibit?  Hei  mihi! 


Annii  studium  in  sermone  Latino  imitandi  Graecos  poetas  in  Italia  et  Si- 
cilia  versantes,  qui  plerumque  Corinthii  erant  origine,  non  minns  quam 
Thucydides  Brita.*nus,  Attica  febris  et  Tau  Gallicum  hand  aubie 
alludunt  ad  mixtum  et  inconstans  Annii  scribendi  genus.  —  V.  2.  admodum 
snspectus  est,  cnm  in  omnibns  Quinctiliani,  veterrimi  testis,  neque  minus 
in  mnltis  Vergilii  Codd.  desideretnr.  A  Ribbeckio  et  Benoisto  prorsns 
eiectns  est;  Hanpt.  ei  f  adpinxit,  nos  enm  nncis  inclusimus.  —  3-  Thucy- 
dides  Britannu8  e  Codd.  restitntnm  pro  vulg.  Thuc.  tyrannus;  et 
Hnschk.  (in  Anall.  Litt.  a.  1826.  a  se  editis)  suspicatur,  ita  vocari  Annium 
ob  historiam  qnandam  Britanniae  a  se  conscriptam,  in  qna  Thucydidem 
sibi  aemulandjim  snmpserit;  qnibns  Wagn.  verissime  adiungit,  hoc  epitheto 
simnl  indicari  adeo  male  rem  ei  cessisse,  nt  non  Atticns  alicjuis  scriptor, 
sed  Britannus  operis  illins  auctor  videri  possit. —  Verba  Atticae  feorit 
illustrat  fragm.  Lncilii:  In  numero  quorum  nunc  primu*  TrebelUu1  multo 
Obmarcescebat  febris,  senium,  vomitus,  rms.  —  V.  4.,  quem  ex  Ausonio 
restituendum  esse,  iam  Scaliger.  viderat,  nanc  proponens  lectionem:  Tau 
Gallicum,  min  ipsum  et  al  ei  UUsit,  pro  vnlg.  T.  G.  gpinae  ipsemet  maU 
iUisit,  Hnschkins  sic  scribendnm  esse  pntat:  T.  G.  mint  al,  sil  im  male 
silicit.  Haec  vocabula  decnrtata  spectare  debere  ad  veneficinm,  in  promptn 
est,  cum  v.  5.  dicatnr:  ista  verba  miscuit  fratri.  Tau  significare  videtnr 
tavum,  Gallica  ratione  pronuntiatnm  tavum,  nt  Attica  febris  et  GaUiatm 
tabum  sibi  respondeant;  min  minium,  al  allium  videtnr  indicare;  *H 
Hnschk.  pro  olh,  aiaili  (Lat.  seselis)  dictnm  putat,  im  (s.  em)  antem 
pro  eum,  et  sicilit  interpretatur  per  secat,  demetit,  decnrtat.  Sed  non 
temere  Wagn.  de  his  ultimis  coniectnris  dubitat,  et  ex  vnlg.  lectione  potius 
hanc  ernit:  ut  male  elisit,  i.  e.  fregit  et  decurtavit;  qnam  cnm  Meyero  (qui 
ipse  abstinuit  ab  hoc  carmine  emendando),  Ribbecklo  et  Benoisto  recepimns. 
Haupt.  edidit  Ulisit.  —  5*  Ita.  Sic  Wagn.  et  Meyer.  et  omnes  recentiores 
editores;  volgo  hta. 

m.  Vid.  Anthol.  Lat.  H,  244.  (Meyeri  n.  103.)  ibique  Bnrm.  et  qnae  Wagp. 
in  Varr.  Lectt.  ad  Aen.  IX,  335.  scripsit.  Sententiam  Epigrammatis  Wagn.  sic 
exposnit:  „Dnxerat  Noctuinns  filiam  Atilii  [cf.  Catal.  IV,  5.J,  pnellam  eximiam, 
(v.  2.)  indignam  hoc  matrimonio.  Is  Noctuinns  rnri  habitabat  (v.  4.);  dolet 
lgitnr  poeta,  qnod  talis  puella  ex  nrbe  in  solitndinem  rnris  abdncatnr.  Iam 
Atilins  nec  sibi  beatns  dicitnr  (v.  1.),  quod  tam  putidum  genernm  [cf.  ibid. 
y.  1.]  sibi  adiunierat,  nec  alteri,  i.  e.  genero,  ipsi  Noctnino,  cnins  booa 
improba  fanx  Atilii  ablignritnra  erat."  —  1.  Socer,  Atilins.  —  alteri, 
generi  sno.  —  3.  Tuone.  Sic  ^ca^.,  Wagn.,  Meyer.  p.  26.,  Hanpt.  et  poste- 
riores  editores.  Vnlgo  Tuoque. —  talis,  tam  pulchra,  eximia.  —  heu  tuo. 
Sic  Scal.;  vnlgo  et  tuo.  Oudend.  et  Meyer.  ah!  tuo;  Hanpt.  et  Ribbeck.  ei 
too.  —  4.  pre8sa  Heynio  pro  oppressa,  coacta,  Wagnero  antem  sensu  ob- 
scoeno  dictnm  videtnr  pro  fntnta,  coU.  Bnrm.  ad  Val.  Fl.  VHJ,  256.,  et 
stupore  tuo  pro:  a  te,  stnpido  horaine.  -Cf.  Catnll.  XXVII,  25.  TaUt 
Ule  meus  stupor  nihil  videt,  nthil  audit.  —  „ru8  abibit:  in  rns  abducettir, 
fortasse  quod  maritus  soceri  vinolentia  aere  alieno  obrntns  in  nrbe  dnrare 
neqnit."   Heyn.  —  Hei  mihi.    Sic  ScaL,  Wagn.,  Meyer.;   vnlgo  et  miki; 
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Ut  ille  versus  usquequaque  pertinet: 
„Gener  socerque,  perdidistis  omnia!" 

IV.  N  EUNDEM. 

Superbe  Noctuine,  putidum  caput, 
Datur  tibi  puella,  quam  petis,  datur; 
Datur,  superbe  Noctuine,  quam  petis. 
Sed,  o  superbe  Noctuine,  non  vides 
Duas  habere  filias  Atilium, 
Duas,  et  hanc  et  alteram,  tibi  dari. 
Adeste  nunc,  adeste!  ducit,  ut  decet, 
Superbus,  ecce,  Noctuinus  herneam. 
Thalassio!  Thalassio!  Thalassio! 

V.  N  LUCIUM. 

Iacere  me,  quod  alta  non  possim,  putas, 

Ut  ante,  vectari  freta 
Nec  ferre  durum  frigus  aut  aestum  pati 

Neque  arma  victoris  sequi. 
Valent,  valent  mihi  ira  et  antiquus  furor 


Haupt.  et  Ribbeck.  etiam  hic  ei  mihi..  —  5.  ille  versus  ex  noto  illo  Ca- 
tnlli  Epigr.  in  Caesarem  XXIX,  24.,  ubi  cnm  transpositis  verbis  legatur: 
Socer  generque  perdidtstis  omnia,  Spengel.  in:  Neues  Archiv  f  Phil.  u. 
Paed.  III,  4.  p.  114.  etiam  h.  1.  enndem  ordinem  revocandnm  censnit;  sed 
inre  adversatur  Wagn.,  cnm  apnd  Catnllnm  soceriy  apud  nostmm  vero  poe- 
tam  generi  mentio  proxime  praecesserit.  Etiam  recentiores  editores  omnes 
vulgarem  verbornm  ordinem  retinnernnt.  —  usque  quaque  versn  seqnente 
illnstratnm  videbimns.  —  6.  perdidistis  omnia;  tu,  Atili,  filiaro,  homini 
stnpido  et  pntido  nuptam,  tu,  Noctuine,  divitias,  soceri  voracitate  et  vino- 
lentia  dilapidatas. 

IY.  Argumento  sno  cobaeret  boc  Epigramma  (quod  legitur  Antbol.  Lat. 
Burm.  II,  245.  s.  Meyeri  n.  104.)  cum  antecedente,  sed  tempore  illud  antecedit, 
quare  rectius  ei  praemitteretnr.  Heyn.  de  sententia  carminis  baec  profert: 
,,Lusus  videtur  m  boc  latere:  quod  hernea,  quae  vasis  potorii  genus  est,  pro 
ipso  patre  vinolento  ponitur,  et  genero  pro  altera  coniuge  et  filia  Atilii 
assignatur.  Nam,  ne  ipsam  coniugem  bibacem  fuisse  credamus,  vetat  superius 
epigramma.  Hemiam  antem  legere  ac  berniosum  socerum  intelligere  si  velis, 
acnmen  frnstra  qnaeras".  —  8.  De  hernea  vel  potius  hirnea,  vase  fictili  et 
potorio,  vid.  Plaut.  Ampb.  I,  1,  273.  276.  ibique  Interpp.  coll.  Cat.  R.  R. 
c.  81.  cum  Scbneideri  adnot  —  V.  9.  a  Burm.  additus  est  e  vestigiis  Cod. 
Vos8.  et  editt.  vett.  secundum  auctoritatem  Marii  Victor.  A.  Gr.  IIL  p.  2585. 
bunc  versum  Vergiliannm  afferentis.    Cf.  adnott.  ad  Catal.  V,  16. 


V.  Vid.  Anthol.  Lat.  Burm.  II,  246.  s.  Meyeri  n.  105.  „Carmen,  Catnllo 
potius  quam  Vergilio  dignum,  scriptum  est  in  Lucium  quendam  cinaednm, 
qui  poetam  opprobrio  lacessiverat,  quod  attenuato  per  Venerem  et  libidinem 
corpore  fractisque  viribus  militare  amplius  non  posset.  Hoc  amolitur  a  se  poeta 
recriminando  pueritiae  impudicitiam  moxque  abligurito  patrimonio  egestatem 
et  sordes."  Haec  fere  Heyn  —  1.  iacere,  (juod  Heynio  est  stipendia  facere 
amplius  non  posse,  Burm.  rectius  explicat  «animo  deiectum  esse,"  coll.  Heinsio 
ad  Vellei  II,  112.  —  Pro  possim  Wagn.  malit  possum,  quod  exhibent  editt. 
antiquae  et  Meyer  recepit.  —  2.  vectari  freta,  ut  ire,  currere  mare, 
pro:  per  mare.  Vid.  ad  Aen.  III,  191.  —  5.  Cum  antiquae  editt.  praebeant 
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Et  lingua,  qua  adsiem  tibi, 
Et  prostitutae  turpe  contubernium 

Sororis.    0  quid  me  incitas? 
Quid,  inpudice  et  inprobande  Caesari? 

Seu  furta  dicantur  tua  10 

Et  heluato  sera  patrimonio 

In  fratre  parsimonia, 
Vel  acta  puero  cum  viris  convivia 

Udaeque  per  somnum  nates 
Et  inscio  repente  clamatum  super  15 

Thalassio,  Thalassio. 
Quid  paluisti,  femina?  An  ioci  dolent? 

An  facta  cognoscis  tua? 
Non  me  vocabis  spurca  per  Cotyttia 

Ad  feriatos  fascinos;  20 

Nec  te  movere  lumbulos  in  caltula 

Prensis  videbo  altaribus, 


mihi  re,  Burm.  suspicatux  irae  legendum  esse.  —  6.  adaiem  Wagn.  ei 
coni.  edidit  pro  vnlg.  adsim,  ne  fractos  habeamus  nnmeros.  Ondend.  codl 
qua  iam  adsim,  Iahn.  quis  adsim.  Ribbeck,  quem  Benoist.  sequitur,  ei 
coni.  edidit  qua  dixim.  —  V.  7.  Wagn.  arcte  cohaerere  censet  cnm  ante- 
cedentibus,  qnare  in  fine  v.  6.  Comma  posuit  pro  vulg.  Pnncto,  nt  verba 
prostUutae  contubernium  sororis  pev  epexegesin  adiiciantor  superioribus, 
et  haec  sit  loci  sententia:  „valet  mihi  adhuc  ira  collccta  ex  prostitota 
per  te  sorore  mea."  Rectius  etiam  Meyer  1.  1.  p.  45.  verba  valet  con- 
tubemium  etc.  explicat:  ,,memoria  violatae  sororis  recentissima  esttC.  Rib- 
beck.  (et  cnm  eo  Benoist.)  ex  coni.  edidit  Per  pr.  t.  contubemium,  Haupt 
vero  Et  pr.  (turpe)  contubernio.  —  10.  Pro  vulg.  Sed  cum  Hanptio  et 
posterioribns  editoribns  ex  Cod.  Bruxell.  recepimus  Seu.  —  15.  „Impurus  homo 
muliebria  passns  tamqnam  pro  nnpta  habitus,  cui  sollemne  illud  acclamare- 
tur."  Heyn.  Causam,  cur  sponsae  domum  sponsi  ingredienti  magna  voce 
acclamatum  fnerit  Thalassiol  Thalassiol,  quae  a  raptu  Sabinamm  deduce- 
batur,  vid.  apnd  Liv.  I,  9.  Serv.  ad  Aen.  I,  655.  Plut.  in  Romulo  c.  14.  et 
Festnm  h.  v.  p.  152.  Lindem.  Alii  Deum  virginitatis  Thalassionem  (Talas- 
sionem,  Talassium)  dictnm  esse  putant;  alii  vocabulum  a  Valaooa  repetunt^ 
qnod  salsedo  stimnlet  Venerem.  Hic  locus  facilius  etiam  intelligetur,  si 
recordamur,  ipsum  qnoqne  actum  Venereum  Thalassionem  fuisse  appellatum. 
Cf.  Mart.  XII,  95.  —  17.  femina,  cinaede.  Vid.  ad  v.  15.  —  19  sqq.  Lu- 
cio,  qui  enarraverat,  qnae  poeta  commiserat  pudenda,  hic  foediora  etiam 
eiprobrat,  et  illa  cnm  Lucii  flagitiis  multo  tnrpioribns  comparat.  —  19.  Pro 
vnlg.  pulchra  cnm  recentioribns  editoribus  amplexns  snm  Hauptii  coniecta- 
ram  spurca. —  Cotyttia,  festa  nocturna,  qnae,  a  Thracibns  accepta  (Strab. 
X.  p.  470.  coll.  Athen.  XII,  8.),  Athenis  in  honorem  Cotyttus,  Deae  impa- 
dicitiae,  celebrabantnr  et  omni  lasciviae  genere  erant  foedissima.  Cf.  lnterpp. 
ad  Hor.  Epod.  XVU,  56.  et  Iuven.  H,  91.  Buttm.  Mvtho\  U.  p.  159.  et 
Lobeck.Diss.deCotyttiis.  Begiom.  1828.  recepta  etiam  in  Aglaoph.  p.  1012  sqq. 
—  20.  In  illis  Cotyttiis  videntur  fascini  sollemni  pompa  gestati  esse,  qnare 
Ad  feriatos  fascinos,  i.  e.  festos.  —  2l.Prius  cum  Wapi.  edideram  Nec  dtw 
movere  lumbos  in  crocotula  ex  Ondendorpii  coniectura  etiam  Lobeckio  l.l.p.  1 1 
probata,  quam  postea  Hanpt.  qnoqne  recepit  (sed  vid.  Ind.  lect.  laud.  p.  5.)  atque 
etiamnum  retinet  Benoist.  (De  crocotula  cf.  adnott.  ad  Cirin  v.  252.)  Nnnc  vero 
recepi  Ribbeckii  coniecturas,  qnas  etiam  Hanpt.  in  alt.  edit.  amplexus  est. 
Caltula  vestis  est  colorem  caltae  referens.  Cf.  Plant.  Epid.  II,  2,  45.  et 
Nonins  p.  548,  21.,  qui  uterqne  eam  cum  crocotula  coninngit.  Haec  antem 
coniectnra  magis  respondet  Codd.  lectioni  rottda.  (rotulam)  qnam  longior 
vox  crocotula  (quae  sane  apparet  in  ed.  Ald.,  sea  etiam  ex  coniectnra,  ut 
videtnr).  De  calta  s.  caltha  vid.  ad  Ecl.  U}  50.  —  22.  Scalig.  coni.  alari- 
bus,  nt  alae  vestis  sint  intelligendae,  quas  llle  mnliebriter  vestitus  et  mu- 
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Flavumque  propter  Thybrim  olentes  nauticum 

Vocare,  ubi  adpulsae  rates 
Stant  in  vadis  caeno  retentae  sordido  25 

Macraque  luctantes  aqua; 
Neque  in  culinam  et  uncta  compitalia 

Dapesaue  duces  sordidas, 
Quibus  repletus  ut  salivosis  labris 

^      Obesam  ad  uxorem  redis  30 

Et  aestuantes  nocte  solvis  pantices 

Os  usque  lambis  saviis. 
Nunc  laede,  nunc  lacesse,  si  quidquam  vales: 

Et  nomen  adscribo  tuum. 
Cinaede  Luci,  an  te  reliquerunt  opes,  35 

Fameque  getiuini  crepant? 
Videbo  habentem  praeter  ignavos  nihil 

Fratres  et  iratum  Iovem 


liebriter  saltans  adducat,  ne  saltantem  impediant;  sed  non  opas  est  hac 
coniectura,  quae  Heynio  mirifice  placet.  —  23.  Flavumque  propter 
Thybrim,  quod  iam  Douza  coniecerat,  Wagn.  pro  vulg.  Flavum  prope 
Thybrim  e  Cod.  Helmst.  restitnit.    Ceterum  cf.  adnott.  ad  Aen.  VIII,  t>4. 

—  „olentes  nauticum  snnt  nautae,  qnos  impurissimns  bomo  praestola- 
tur,  nbi  appulerunt,  ut  eorum  libidini  serviat."  Heyn.  —  V.  25.  his  ordi- 
nibus  constare  docet  Wagn.: '-  v v u  _.  —27-  *Ex- 

Erobrat  famem  et  egestatem,  qna  coactus  adit  cuUnas,  b.  e.  loca  in  subur- 
ii8,  in  quibus  inopum  funera  et  epulae  funebres  habebantur,  tuin  compita, 
in  quibus  Laribus  Compitalibus,  et  quidem  ipso  Compitalium  die  necesse 
est  apponi  solitas  fuisse  epulas,  quas  pauperes  mox  auferre  solebant."  Heyn. 

—  uncta,  immunda.  Cf.  Hor.  Sat.  II,  2,  67.  4,  78.  Lucil.  I,  20.  etObbar. 
ad  Hor.  Ep.  I,  14,  21.  Vol.  II.  p.  210.  —  28.  duces  Burm.  edidit  pro 
vulg.  ducis,  eamque  emendationem  iuvat  Cod.  Voss.  —  Neque  duces 
(me)  in  culinas,  i.  e.  neque  te  videbo  adeuntem  culinas.  Burm..  epulas 
funebres  ibi  babitas  respiciens,  coni.  Dapesque  ditis  luridas.  —  29>  vnlg. 
Codd.  lectio  est  salivosis  aquis,  quas  Heyn.  pro  ipsa  saliva  dictas  putat 
et  locum  sic  interpretatur;  „repletu8  iis  epulis  ut  (quomodo!)  redis  saliva 
etiamnum  ex  recordatione' affluente !"  Wagn.  tamen  coni.  saldvosis  sacris, 
et  locum  sic  vult  distinctum:  QuHms  (dapibus)  repletus  ut  salivosis  sacris  I 
ut  hae  dapes  compitales  tacite  comparentur  cum  lautissimis  Pontificum 
epulis  et  huic  illa  saliva  commemoretnr.  Nos  cum  recentioribus  editoribus 
recepimus  Hauptii  coniecturam  labris.  —  V.  31.  vulgo  editur  docte  solvis, 
quoQ  Scaliger.  coniectura  omnibus  probata  mutavit  in  nocte  solvis,  ut  sigpi- 
ncetur  iustum  coenae  tempus  sub  noctem,  qno,  quod  ederet  Lucius,  nihil 
erat,  praeter  olus,  vilem  et  pauperum  cibum  (vide  ad  sequ.  versum  adnott.); 
auamq^uam  etiam  Eldikii  (Aad.  T.  II.  p.  728.)  coni.  dente  minime  spernen- 
aam  mdicat.  Aestuantes  uantices  vulgo  explicant  per  crepitantia 
farcimina.  Toup.  vero  ad  Suia.  v.  oufvt.atuv  T.  III.  p.  134.  Opp.  Vol.  II. 
p.  168.  (haud  aubie  versus  antecedentem  et  sequentem  respiciens)  baec 
verba  ad  obscoenitatem  aliquam  refert,  de  qua  cum  Heynk)  non  amplius 
quaeramus.  —  32.  Pro  vulg.  Codd.  lectione,  quam  cum  Hauptio  et  poste- 
rioribus  editoribus  revocavimus,  Wa^n.  recepit  Colvii  (ad  Apul.  Met.  p.  49.) 
coniecturam  Olusque  Burm.  et  Heymo  probatam,  cum  Copula  abesse  nequeat 
et  Cod.  Behd.  praebeat  hossusaue  (i.  e.  holusque)\  ut  s(u)aviis  pro  labiis 
positum  sit.  Quem  tamen  oflendit  Copulae  defectus,  aut  v.  31.  scribat  solvens, 
aut  v.  32.  lambens.  —  Cum  v.  34.  cf.  Anthol.  Lat.  III,  153.  (n.  137.  Meyer.) 
Quisquis  es  —  et  nomen  dicam:  color  omnia  cogit!  —  36.  fame  crepant. 
Cf.  Plaut.  Men.  V,  5,  27.  lntestina  mihi,  quando  esurio,  crepant.  —  ge- 
nuini,  sc.  dentes  {die  Backenzahne).  Cf.  Iuven.  V,  70.  Cic.  D.  N.  II,  54, 134. 

46* 
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Scissumque  ventrem  et  herniosi  putrui 

Pedes  inedia  turgidos.  *° 

VI.    AD  VENEREM. 

Si  mihi  susceptum  fuerit  decurrere  munus, 

0  Paphon,  o  sedes  quae  colis  Idalias, 
Troius  Aeneas  Romana  per  oppida  digno 

Iam  tandem  ut  tecum  carmine  vectus  eat: 
Non  ego  ture  modo  aut  picta  tua  templa  tabella  5 

Ornabo  et  puris  serta  feram  marobus: 
Corniger  haud  aries  humilis,  sed  maxima  taurus 

Victima  sacratos  sparget  honore  focos, 
Marmoreusque  tibi,  Dea,  mille  coloribus  alis 

In  morem  picta  stabit  Amor  pharetra.  ,0 

Adsis,  o  Cytherea:  tuus  te  Caesar  Olympo 

Et  Surrentini  litoris  ora  vocat. 


Plin.  XI,  37,  63.  etc.  —  89.  ttscissum  ventrem,  podicem,  in'  alaxw 
de  cinaedo."  Heyn.  —  40.  Heyn.  conferri  iubet  Hes.  Scut.  265  sq.  (ubi 
yowonax^)  et  Ovid.  Met.  VIH,  807  sq. 


VI.  Hoc  carmen,  quod  legitur  in  Antbol.  Lat.  Burm.  I,  63.  8.  Meyeri n.  85., 
est  votum  pro  snscepto  Aeneidis  opere  Veneri  nuncupatum,  neqne  Vergilio  in- 
dignum,  cui  vindicatur  a  Walchio  ad  Tac.  Agr.  p.  112.  et  Teuffelio  in  Pauly 
Realencycl.  VI.  p.  2659.  —  1  sq.  „Si  mibi  contigerit  Aeneidem  absolvere,  non 
modo  tnre  et  tabula  votiva  et  sertis  pietatem  testatam  faciam,  vernm  sacro 
sollemni  facto  et  statua  Cupidini  posita."  Heyn.  —  si  fuerit,  i.  q.  si  fnerit 
datum,  si  mihi  licuerit.  Cf.  Silins  XII,  695.  fuerit  delere  Saguntum  ibique 
Interpp.  cum  aonott.  ad  Ecl.  X,  46.  et  Geo.  IV,  447.  —  2.  O  Paphon. 
Vid.  ad  Aen.  I,  415.  et  Geo.  II,  64.  —  sedes  Idalias.  Vid.  ad  Aen.  I, 
681.  X,  52.  al.  —  3  sq.  „Splendida  rei  species:  invecta  Venns  cnm  Aenea, 
tamquam  deo,  cnrm  per  Italiam  tamqnam  triumpho  ob  Aeneidem  absolu- 
tam.u  Heyn.  —  6*  Meyer  in  Anthol.  Lat.  p.  21.  pro  et  puris  edidit  aut 
puris.  —  7.  Pro  vulg.  hos  (focos)  atque  Copula  et  cum  Orellio  in  Ecl.  Poet 
Lat.  p.  260.,  Hanptio  et  posterioribus  editoribns  recepimus  Bnrmanni  con- 
iectnras  haud  et  sed  iam  Heynio  probatas,  quas  reiecit  Wagn  hac  levi 
de  cansa,  quod  „ita  frigeat  epitheton  cornigert  aliennm  a  re  extenuanda". 

—  aries  humilis  (victima)  opDonitur  tauro,  maximae  vicHmae.  Heyn. 
coniuugi  vnlt  humilis  (hnmiles)  focos;  sed  hos  humilis  sacratos  focost  etiam 
Wagn.  iudice,  vix  ferri  potest.  Pierson.  (Add.  Burm.  T.  II.  p.  705.)  coni. 
C.  no8  a.  tumulos,  Silhg.  autera  in  Iahnii  Annal.  1831.  Fasc.  II.  p.  201. 
C.  ast  a.  -  -  sacrato  t.  honore  f.f  et  sane  sacrato  honore  (quod  iam 
Heinsio   placuit)   si   probarous,    etiam   humiles  focos  commode    se  habet. 

—  8.  Cum  Hauptio  et  posterioribus  editoribus  restituimns  Codd.  fere 
omninm  lectionem  sparget,  cni  vulgo  tinguet  substitnitur.  —  honore. 
Vid.  ad  Geo.  III,  486.  Aen.  I,  49.  IV,  207.  —  9.  Pro  vnlg.  versicoloribus 
(quod  Adi.  legitnr  Aen.  X,  181.  et  alibi)  cum  Hanptio  ceterisqne  recentiori- 
bus  editt.  revocavimns  Codd.  Brui.,  Helmst.  et  Voss.  n.  849.  lectionem 
mille  coloribus.  Comma  vnlgo  in  fine  versns  positnm  recte  snstnlit  Wagn., 
nt  in  morem  etiam  ad  alas  referri  posset.  Habemns  igitur  etiam  h.  1. 
marmoreum  signnm  variis  coloribns  pictum.  Vid.  ad  Ecl.  VII,  32.  — 
11.  Adsis.  Vid.  ad  Aen.  I,  734.  —  Cytherea.  Vid.  ad.  Aen.  I,  257.  — 
tuus  te  Caesar  Olympo  vocat,  ex  Olympo  te  devocat,  jnod  tibi  Cae- 
saris  et  Bomanorum  lans  per  Aeneidem  praedicanda  vel  maxime  cordi  esse 
debet.  —  12.  Et  Surrentini  litoris  ora,  qnia  ibi,  non  longe  a  Nola, 
Vergilius  villam  habuit.    Cf.  Heyn.  ad  Donati  vit.  Verg.  §.  24. 


CATALECTA.  VH.  725 

VII.    RELICTIS  ALnS  STUDHS  PHILOSOPHIAM 
EPICUREAM  AMPLECTITUB. 

Ite  hinc,  inanes,  ite,  rhetorum  ampullae, 

Inflata  rore  non  Achaico  verba; 

Et  vob;  Stiloque  Tarquitique  Varroque, 

Scholasticorum  natio  madens  pingui, 

Ite  hinc,  inane  cymbalon  iuventutis.  5 

Tuque,  o  mearum  cura,  Sexte,  curarum, 


VII.  Exstat  boc  carmen,  scazontibus  conscriptum,  guod  et  ipsum  Ver- 
gilianum  videtur,  in  Antb.  Lat.  Bmm.  U,  243.  s.  Meyen  n.  90.  et  accurate 
oe  eo  dissernit  Haupt.  1.  1.  p.  5—11.  Bemittit  auctor  rbetores  et  ad 
pbilosopbos  se  confert.  Comparari  potest  simile  Ciris  exordium.  1.  Vulgo 
Ite  hinc,  inanes  rhetorum  manipli,  metro  claudicante  (quare  sunt,  qui  post 
manipli  iterent  Imperativum  ite)  et  sine  iusto  sensu;  quare,  cum  Cod. 
Helmst.  exbibeat  inanes  iteret  horum  manipuUe,  Wagn.  (quem  iure  secuti 
sunt  recentiores  editores)  felici  coni.  inde  fecit  inanes,  itet  rhetorum  am- 

£ullae,  coll.  Hor.  Ep.  ad  Pis.  97.  eod.  Ep.  I,  3,  14.  et  Weichert.  Poett. 
att.  Kell.  p.  387  sqa.  Vid.  etiam  Orell.  ad  Hor.  A.  P.  1. 1.  et  Obbar.  ad 
eiusd.  Epist.  1.  1.  Vol.  1.  p.  209.  (Quod  in  priore  edit.  mea  apparet  rite, 
id  merum  erratum  typograpbicum  esse,  ex  adnot.  adscripta  quisque  intel- 
ligit.)  —  2.  „Ro8  Achaicus,  ut  Cecropius  ros  [vid.  Martial.  VII,  68.],  de 
eloquentia;  seu  rorem,  quo  cicadae  pascuntur  [vid.  ad  Ecl.  77.],  seu,  quod 
mafim.  mel  Atticnm  respici  dixeris.  Achaicu»  omnino  pro  Graeco.u  Heyn. 
Cf.  etiam  Plaut.  Mil.  Glor.  III,  3,  10.  et  Burm.  ad  h.  1.  —  verba  Wagm. 
•  recte  e  Codd.  restituit  pro  vulg.  turba,  auod  tantum  falsae  lectioni  mampli 
ab  editoribus  accommodatum.  Docet  simul  Vir  doct.,  Scbol.  Crocq.  apud 
Horatium  1.  L  ampullas  explicare  per  irata  verba,  inflata.  —  V.  8«,  varie 
tentatus  a  Viris  doctis  (cf.  Burm.),  continet  nomina  non  tam  rbetorum, 
quam  grammaticorum  (Schoktsticorum),  Pro  vnlg.  Sile  Albuti,  Arquitique 
Haupt.  et  posteriores  editores  exbibuerunt,  quae  in  contextu  apparent  no- 
mina.  Pro  Sile  iam  He^n.  suspicatus  est  fortasse  Stilo  scribendum  esse; 
nam  L.  Aelins  Stilo,  qui  etiam  commemoratur  a  Cicer.  in  Brnto  46,  169. 
56,  205.  Plinio  XXIII,  1,  7.  Suet.  de  clar.  rhet.  c.  3.  aliis,  Gellio  auctore 
I,  18.  et  XVI,  8.  fuit  Varronis  praeceptor,  et  Tarquitii  (fortasse  L.  illius 
Tarquitii,  ^ui  nominatur  in  Inscr.  ap.  Gruterum  p.  625,  4.  et  Orellium  n. 
1189.?),  qui  scripsit  de  disciplina  Etrusca,  mentionem  faciunt  Plin.  inter 
auctores  I.  II.  Nat.  hist.  (Vol.  I,  p.  20.  Sillig.)  Macrob.  Sat.  III,  7,  2.  p. 
287.  Ian.  Festus  p.  274,  16.  M.  Ammian.  Marc.  XXIII,  1.  Lactant.  Inst.  I, 
20,  2. ;  quare  iam  Is.  Voss.  coni.  et  vos  Aelique  Tarquitique  Varroque  (im- 
probante  tamen  Schradero  in  Emendd.  PraefT  p.  XXXIV.).  —  4.  „Si  Ver- 
gilii  esset  hoc  poemation,  antiquissima  fortasse  haec  esset  vocis  Scholasti- 
corum  auctoritas."  Heyn.  De  Scholasticis,  inanibus  declamatoribus,  cf.  Er- 
bard.  ad  Petron.  6.  Casaub.  ad  Suet.  de  clar.  rbet.  6.  et  ad  Capitol.  Max. 
3.  Barth.  ad  Stat.  Theb.  VI,  404.  Cort.  ad  Plin.  Epist.  II,  3.  ahi.  —  ma- 
dens,  perfasa,  imbuta,  (cf.  Martial.  1.  1.  et  Bartb.  Adverss.  XXV,  1.)  pin- 
aui.  adipe,  qaod  de  stupore  ingenii  et  tumido  inflatoque  dicendi  genere 
lntelligenaum,  coll.  Quinct.  Inst.  II,  10,  C.  Vid.  etiam  ad  Catal.  XI,  64. 
Pingue  substantive  usurpatum  invenitur  etiam  Geo.  III,  124.  Plin.  XI, 
37,  85.  XXVIII,  9,  38.  al.  —  5-  Vtdg?.  inanis  iuventutis,  i.  e.  quae  inani 
institutione  utitur.  Sed  praestat  Heinsii  lectio  inane  cymbalon  ab  Hauptio 
et  posterioribus  editoribus  recepta.  —  cymbalon.  Wagn.laudatAnulei.de 
Orth.  §.  8.  p.  129.  ed.  Mai.,  ex  quo  „cymbalum  Dodonaeum,  ut  alibi  tin- 
tinnabulum,  lebes,  aes  Dodonaeum,  pelvis  aerea,  tympanum  mundi,  prover- 
bium  est  in  eos,  qui  vana  loquacitate  inaniter  loqnuntur,1'  coll.  Osanno  ad 
h.  1.  p.  33.  —  6.  cura  curarum,  i.  e.  maxima  cura;  de  qua  circumlocu- 
tione  Superlativi  Graecis  maxime  frequentata,  neque  Latinis  ignota  (vid.  v. 
c.  Cic.  ad  Fam.  IX,  14.,  ubi  Agamemnon  rex  regum  vocatur)  Wagn.  con- 
ferri  iubet  Fischer.  ad  Weller.  Gr.  p.  152.  et  Staveren.  ad  Nep.  Ages.  2,  4., 
simul  addens,  Sextum  Sabinum  hand  dubie  puerura  formosissimum  fuisse. 
quod  probetur  verbis  subiectis :  iam  valete,  formosi.    Nobiscum  retinuerunt 
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Vale,  Sabine;  iam  valete,  formosi. 

Nos  ad  beatos  vela  mittimus  portus, 

Magni  petentes  docta  dicta  Sironis, 

Vitamque  ab  omni  vindicabimus  cura.  10 

Ite  hinc,  Camenae;  vos  quoque  ite  iam,  sane 

Dulces  Camenae  —  nam  fatebimur  verum, 

Dulces  fiiistis:  —  et  tamen  meas  chartas 

Revisitote,  sea  pudenter  et  raro. 

VIU.    DE  SABINO  PARODIA  CATULLIANA. 

Sabinus  ille,  quem  videtis,  hospites, 

Ait  fuisse  mufio  celerrimus, 

Neque  ullius  volantis  impetum  cisi 

Nequisse  praeterire,  sive  Mantuam 

Opus  foret  volare  sive  Brixiam.  5 

Et  hoc  negat  Tryphonis  aemuli  domum 


hanc  Godd.  lectionem  Bibbeck.  et  Benoist.;  Haupt.  vero  ex  coni.  edidit 
causa  curarum.  Heins.  coni.  Musarum,  Schrader.  chartarum;  sed  Musae 
infra  demum  v.  11.  valere  iubeutur.  —  8.  vela  mittimus,  i.  e.  naves. 
Sic  etiam  Ovid.  ex  P.  IV,  14,  9.  In  medias  Syrtes  mediamque  mea  vela 
Charybdin  Mitte.  —  ad  beatos  portus,  scil.  philosophiae ,  guae  sapieuti 
pro  portu  "  ...  - 

quem  sane 

Jifl i^U^.  Si  .      m.  „      „  _ 

editoribus  scripsimus,  quia  est  Graecum  nomen  2s(q<ov.  —  V.  11.  aperte 

corruptus  est  et  multas  virorum  doct.  coniecturas  provocavit,  quarum  re- 

centiores  modo  commemoro.  Heyn.  pro  vulg.  vos  quoque  Umite  saevae  haoc 

proponit:  I.  h.,  C,   voce  mellita  divae,  in   qua  Wagn.  vituperat  longam 

anacrusin  antispasti ?  _jl  — ,    qui   ipse   potius  coniicit  I.  h.  G,  pos 

guoque  itet  suaves,  Dulces  etc.,  quam  tamen  coniecturam  rursus  retractat 
m  Addendis  p.  600.    Fiedler  in  Iahnii  Annal.  1831.  Fasc.  II.  p.  201.  coni. 

I.  h.,  C.y  limine  ite  vos  actae.  Hertzberg.  vero  paulo  audacius  Hymettidu 
Suadae.  Haupt.  denique  id  excogitavit,  quod  nos  cum  recentioribus  edito- 
ribus  in  contextu  exhibuimus.  —  13  sq.  Cum  ipsa  sententia  cf.  Ovid.  Trist 

II.  in.  IV,  1,  27.  Y,  7,  31  sqq.  et  similes  aliorum  locos. 


VIII.  Vid.  Anthol.Lat.Burm.  II,  130.  s.  Meyeri  n.  102.  Scriptam  esse  hane 

Sarodiam,  quam  vocant,  carminis  IV.  Catulliani  de  Phaselo  in  P.  Ventidtum 
iassum,  hominem  infimo  loco  natum  et  ad  summum  dignitatjs  et  fortunae 
locum  evoctum,  (Consulatu  adeo  functum  a.U.C.711.),  multis  docet  Heyn.,  coll. 
Gellio  XV,  4.  Plinio  VII,  44.  et  vetere  illo  Epigrammate:  Concurrite  omnes 
augures,  aruspices:  Portentum  inusitatum  conjiatum  est  recens:  Nam  mulos 
aui  fricabat,  Consul  factus  est.  —  2.  ait  fuisse  celerrimus.  De  hoc 
Graecismo  praeter  alios  cf.  Wagn.  ad  Eleg.  ad  Messal.  p.  42.  et  Sillig.  ad 
parallelum  Catulli  locum  IV,  2.  coll.  iis,  quae  nos  ad  Aen.  II,  377.  adno- 
tavhnus.  —  3.  Heyn.  sic  explicat:  wnullius,  licet  celerrimi  cisii,  cursum 
potuisse  praeterire  vel  superare  cisium  mulionis  huius,  et  neque  neguim 
Graeco  more  pro  non  potuisse  dictum  putat;  sed  rectius  Wagn.  hic  Roma- 
num  dicendi  usum  obtinere  censet  et  impetum  pro  Obiecto  sententiae  habet, 
ut  Sabinus  dicat,  se  potuisse  cuiusvis  cisii  impetum  praeterire.  De  cisio, 
vehiculi  levioris  genere  duabus  rotis  instructi.  vid.  Interpp.  ad  Cic.  Rosc. 
Am.  7.  et  Phil.  II,  31.  Scheffer.  de  re  vehic  n,  18.  p.  220.  alios.  — 
6:  Vulgo  Neaue  hoc  negat  Tr.  aemuli  domum;  sed  Wagn.,  Catullum  respi- 
ciens,  cum  Pithoeo  et  Scalig.  recepit  Et  hoc  negat  -  -  domum,  in  qno  eum 
cum  Meyero,  Hauptio  et  posterioribus  secuti  sumus.  Heyn.  cum  Is.  Vossio  legi 
volebat:  Et  hoc  nec  aut  -  -  domum  Negare,  scil.  ait.  Sed  quid  sibi  vult  illad 
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Negare  nobilem  insulamve  Caeruli, 

Ubi  iste,  post  Sabinus,  ante  Quinctio 

Bidente  dicit  attotonse  forfice 

Comata  colla,  nequod  horridum  iugo  10 

Premente  dura  volnus  ederet  iuba. 

Cremona  frigida  et  lutosa  Gallia, 

Tibi  haec  fuisse  et  esse  cognitissima 

Ait  Sabinus;  ultima  ex  origine 

Tua  stetisse  dicit  in  voragine,  15 

Tua  in  palude  deposisse  sarcinas 

Et  inde  tot  per  orbitosa  milia 

Iugum  tulisse,  laeva  sive  dextera 

Strigare  mula  sive  utrumque  coeperat 


nec  autf  —  „Tryphon  et  Caerulus  muliones:  alter  hic  custos  insulae,  owoixlag 
in  aliqua  urbe  et  aedificiorum  locandorum  curam  habens."  Heyn.  —  8-  Antea 
Quinctii  alicuius  fuerat  agaso;  sed  ex  quo  ipse  mulas  alere  coepit,  Sabini 
nomine  notus  fuit.  —  9.  Vulgo  adtondisse  metro  violato;  quare  Wagn.,  Meyer. 
et  recentiore8  receperunt  Livineii  coniecturam  adtotonse,  quam  etiam  Voss.  de 
Anal.  III,  19.  comprobaverat.  Cf.  formas  produxe,  consumpse,  traxe  et 
similia  cum  adnott.  ad  Aen.  I,  201.  —  forfice,  qua  mularum  iuba  in  cer- 
vice  attondetur,  ne  iugi  attritu  illa  exulceretur.  Sic  autem  iam  Heyn.  et 
Wagn.  ediderunt  pro  vulg.  forcipe;  Meyer.  vero  (qui  conferendus  p.  42  sq.), 
cum  Boettiger  Die  Sabinertn  I.  p.  312.  doceat,  forceps  et  forfex  ldem  esse 
vocabulum,  forceps  autem  antiquiorem  et  meliorem  tormam,  Codd.  scriptu- 
ram  restituit,  quod  prius  probavimus.  Tamen  proprie  discrimen  intercedit 
inter  forficem  (die  Schere)  et  forcipem  (die  Zange),  atque  etiam  in  locis, 
ubi  forfex  pro  forcipe  poni  videtur,  ut  ap.  Cels.  VII,  12,  1.,  Codd.  lectio 
fluctuat;  quare  nunc  cum  recentioribus  ediWibus  forfice  restituimus.  —  10. 
Vulgo  nequa  sordidum,  ut  ultima  syllaba  voc.  nequa  corripiatur  et  verba  sic 
construenda  sint:  ne  dura  qua  iuba.  (Vid.  Wagn.  adiAen.  1, 8.)  Cum  tamen  in 
plurimis  Codd.  nequis  et  in  ISrux.  ne  quid  appareat,  nequa  autem  demum  in 
edit.  Ald.  U.  inveniatur,  cum  recentioribus  editoribus  recepi  Hauptii  coni. 
nequod,  et  pro  vulg.  sordidum,  quod  et  ipsum  primum  in  illa  edit.  legi- 
tur,  dum  Codd.  praebent  orion,  torion,  otion,  cum  iisdem  editoribus  am- 
plexus  sum  Hauptii  horridum.  —  14.  Alii,  Commate  post  Sabinus  distin- 
guentes,  coniungunt:  fuisse  et  esse  cognitissima  uUima  ex  origine.  Sed 
vide  Catull.  IV,  14.  15.  —  ultima  ab  origine,  a  puero.  —  15.  in  t?o- 
ragine,  (v  Ttvayei.  Scalig.  comparat  Catull.  XVU.  extr.  —  16.  Tua 
in  palude,  in  paludosis  locis.  —  deposisse,  i.  e.  deposivisse,  pro  vulg. 
deposuisse,  quod  metro  adversatur.  Struvio  suasore  (Ueber  die  Latein.  De- 
clm.  u.  Comug.  p.  282.)  recepit  Wagn.  coll.  Silligio  ad  Catull.  XXXIV,  8. 
Meyer.  et  recentiores  editores  iure  secuti  sunt.  —  17  sqq.  Locus  intellectu  dif- 
ficillimus,  cum  post  v.  J9.  haud  dubie  aliquid  exciderit,  quod  Catulliani  carmi- 
nis  docet  comparatio.  Heynio  haec  esse  sententia  videtur:  „quoties  altera  vel 
utraque  mula  defecerat,  demptum  iis  iujnim  per  multa  millia  mulionem 
portasse  ex  humeris  suis,"  ut  Sabinus  mulas  male  curatas  egisse  narretur; 
ldque  probat  Meyer.  p.  43.  Wagn.  vero  haec  omnia  non  ad  ipsum  Sabinum. 
sed  repetito  ex  v.  19.  SubiecEo  ad  mulas  eius  referenda  esse  putat,  quoa 
Meyero  nimis  quaesitum  videtur,  cum  nemo  ad  illa  v.  14.  ultima  ex  ori- 
gine  etc.  aliud  Subiectura  nisi  Sabinum  intelligere  possit,  praesertim  mula 
in  praecedentibus  verss.  non  memorata.  —  laeva  -  -  mula.  Sic  recen- 
tiores  editt.  cum  Scal.,  Salmas.  ad  Solin.  p.  40.  et  Schradero  in  Emendd. 
p.  XXXVI.  Vulgo  mulas.  —  19.  Strigare,  interquiescere,  quod  in  striga 
castrorum  equi  faciunt.  Cf.  Phaedr.  III,  6,  9.  Plin.  XVIII,  19,  49.  Sen. 
Ep.  31.  etc.  Wagn.  strigare  alterutram  mulam  arbitratur,  cum  flexo  iti- 
nere  cursus  alterius  sinistro  vel  dextro  loro  adducendo  retardandus  esset. 
—  Post  v.  19-»  in  qno,  cum  manca  sit  sententia,  Codd.  lectionem  utrumaue 
pro  vulg.  utrimque  restituit,  Wagn.  versum  talis  fere  sententiae  excidisse 
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Neque  ulla  vota  semitalibus  deis  20 

Sibi  esse  facta  praeter  hoc  novissimum, 

Paterna  lora  proximumque  pectinem. 

Sed  haec  prius  fuere;  nunc  eburnea 

Sedetque  sede  seque  dedicat  tibi, 

Gemefle  Castor  et  gemelle  Castoris.  £ 

IX.    AD  VAMUM. 

Scilicet  hoc  sine  fraude,  Vari  dulcissime,  dicam: 

Dispeream,  nisi  me  perdidit  iste  putus. 
Sin  autem  praecepta  vetant  me  dicere,  sane 

Non  dicam;  sed  me  perdidit  iste  puer. 

X.    AD  VILLAM  SIRONIS. 

Villula,  quae  Sironis  eras,  et  pauper  agelle, 

Verum  illi  domino  tu  quoque  divitiae, 
Me  tibi  et  hos  una  mecum,  quos  semper  amavi, 

suspicatur:  sive  utrimque  coeperat  Pari  citata  currere  impetu  viam.  Nan- 
sius,  qui  iam  in  eandem  sententiam  inciderat,  talem  fere  versum  extritum 
putavit:  (sive  utrumque  coeperat,)  Et  haec  et  illa  conquiescere  in  latut 
Lacunam  autem  etiam  Catulliani  w.  18—21.  produnt.  —  orbitosa  mil- 
lia,  i.  e.  milliaria,  pro  viis  orbitosis.  — . .20  saq.  „Tam  feliciter  omnii 
mulioni  cessisse  ait,  ut  ne  vota  qnidem  diis  vialiDus,  ivo&tote,  unquam 
suscipere  necesse  haberet,  nec  ulluin  susciperet,  praeter  hoc  novissimum, 
quo,  arte  mulionica  deposita,  eius  artis  instrumenta,  habenas  et  pectinero, 
ex  more  dedicavit."  Heyn.  —  21.  qraeter  Salmasio,  Pithoeo  et  Heynio 
auctoribus  pro  vulg.  propter  restituit  Wagn.  —  22.  proximum,  iuxta 
lora  in  eodem  pariete  susnensum.  Heins.  tamen  non  male  coni.  buxeum- 
que.  Cf.  etiam  Salmas.  ad  Flor.  IQ,  20.  —  23.  eburnea  sede,  selU 
curuli.  —  25-  tJgitur  Dioscuris  fingitur  dedicata  statua:  Consnl  Ventidius 
sedens  pro  aede  Castoris."  Heyn.  Meyer  memorat,  Castorem  et  Pollncem 
numismatum  consularium  insignia  fuisse. 


IX.  Vid.  Anthol.  Lat.  Bunn.  III,  248.  8.  Meyeri  n.  92.  Omnis  iocus 
carminis,  quod  fortasse  est  ipsius  Vergilii,  inest  in  mensura  primae  syDabae 
voc.  putus  B.pusu8,  unde  pusio,  quae  longa  est,  qn&revuto  deinde  substi- 
tuit  puerum.  Weichert.  tamen  in  Comm.  de  C.  Licimo  Calvo  p.  22.  (a  Wagn. 
laud.)  negat  se  offendi  correpta  syllaba.  Forma  Substantivi  putus  alibi  non 
legitur;  pusus  autem  vulgo  edebatur  ap.  Lucr.  IV,  1026.,  ubi  tamen  pro 
pusi  nunc  rectius  le^itur  f>uri.  Utrum  poeta  alludere  voluerit  ad  Adiect. 
pttfus,  (i.  q.  purus),  m  dubio  relinquendura,  quamquam  satis  probabile  est, 
Vergilium  lta  ludere,  ut  pusionem  illum  impurum  per  amphiboliam  putvm 
dicat.  —  3.  praecepta,  scil.  artis  metricae.  Heyn.  miratur,  neminem 
maluisse  Sin  artis  praecepta. 

X.  Vid.Anthol.Lat.  Burm.  III.  249.  s.  Meyeri  n.  93.  Recte  Wagn.  mutavit 
titulum  carminis,  quod  vul^o  Advillam  Scironis  inscribitur.  Scriptum  est  enim 
in  villam  Sironis  illius,  philosophi  Epicurei,  de  quo  adCatal.  VII,  9.  diximus,et 
Heynio  quidem,  ut  iam  antea  Scafigero,  a  Verpili  scriptum  videtur,  cum 
ex  agro  Mantuano  militibus  assignato  Romam  discederet,  consanguineis  suis 
et  inter  eos  patre  in  Sironis  villa,  tamquam  in  tuto  perfugio,  relictis.  Etiam 
a  Niebuhrio  Hist.  Rom.  I.  p.  204.  et  Teuffelio  in  Pauly  ReaUncycL  VI. 
p.  3659.  hoc  carmen  Vergilio  vindicatur.  —  2.  Schrader.  Emendct.  p.  32. 
coni.  tum  quoque,  auod  Heyn.  probat,  et  Meyer.  p.  23.  reeepit.  —  8.  quos 
semper  amavi.  Vulgo  quosque,  sed  recte  Wagn.  Conulara  delevit,  qute 
abest  ab  editt.  vett.    Ceterum  cum  hoc  versu  cf.  Catufl.  XV,  1. 
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Si  quid  de  patria  tristius  audiero, 
Commendo,  in  primisque  patrem.    Tu  nunc  eris  illi,  5 

Mantua  quod  fuerat  quodque  Cremona  prius. 

XI.  *  AD  M  VALERIUM  MESSALLAM. 

Pauca  mihi;  niveo  sed  non  incognita  Phoebo, 

Pauca  mihi  doctae  dicite  Pegasides. 
Victor  adest;  magni  magnum  decus  ecce  triumphi, 

Victor,  qua  terrae  quaque  patent  maria, 
Horrida  barbaricae  portans  insignia  pugnae,  5 

Magnus  ut  Oenides  utque  superbus  Eryx; 
Nec  minus  idcirco  nostros  expromere  cantus 

Maximus  et  sanctos  dignus  inire  choros. 


XI.  Eistat  hoc  carmen  nobilissimum,  a  poeta  Angnstei  aevi,  sed 
non  a  Vergilio  ipso  conscriptum  (cni  tamen  a  Schradero  Emendd.  p.  XXXIII, 
adscribitur),  qnod  a  Phil.  Wagnero  Lips.  1816.  separatim  editnm  esse  constat, 
in  Anthol.  Lat.  Bnrm.  11,  122.  s.  Meyeri  n.  106.  et  in  Wernsdorfii  Poett.  Latt 
Minn.  T.  IH,  p.  147  sqq.  Meyero  p.  46.  inre  eidem  anctori  vindicandnm  videtur, 
qni  elegias  de  Maecenate  moribnndo  scripsit  (n.  CIX.  et  CX.  ap.  Meyernm). 
Argumentum  Heyn.  sic  exponit:  „Messalam  poeta  carmine  celebrat  tam- 
qnam  victorem  (1—6.)  et  poetam  snmmnm  (7 — 12.).  Becitat  carminnm  eins 
argnmenta:  fnere  ea  bncolica  (13—20.),  in  amicam  (21—40.).  Celebrat 
landes  bellicas  Messalamm  (41—54.);  sed  iis  landibns  non  parem  esse  se 
canendis  fatetur."  —  1.  non  incognita,  probata.  Vid.  Hnschk.  ad  Tib. 
IV,  1,  1.  —  niveo  Phoebo,  sempiterna  iuventute  gandenti,  nt  verissime 
Wagn.  explicat,  coll.  Verg.  Aen.  XI,  39.  Prop.  II,  13,  53.  (III,  5,  37.)  et  Catnll. 
LXIV,  303.  —  2.  Pauca.  Repetitio  eindem  vocabuli  in  versibus  se  eicipienti- 
bns  anctori  hnins  carminis  non  minns  qnam  elegiamm  illarum  in  Maecenatis 
obitnm  satis  freqnentata.  Cf.  v.  3.  4.,  15.  16.,  21.22.,  39.40.  et  57.  58.  — 
Pegasides  Mnsae  a  Pegaso  vel  potius  ab  Hippocrene  (cf.  Ovid.  Trist. 
III,  7,  15.  et  Mart.  IX,  59,  6.)  etiam  Ovidio  Her.XV,  27.  Prop.  IV,  (III,)  1, 
19.  Colum.  X,  263.  aliis  dicnntnr.  De  sollemni  poetarnm  Musarumque 
epitheto   doctus  vid.  Bnrm.   ad  Phaedr.  III.  Prol.  v.  26.  Dissen.  ad  Tib. 

1,  4,  61.  Orell.  ad  Hor.  Od.  I,  1,  29.  alii.  —  3.  Haec  de  trinmpho  intelli- 
genda  esse,  qnem  Augnstns  e  bello  Antoniano  reversns  egerit,  docet  Wagn. 
p.  8.  sqq.  et  25.  coll.  Hevnio  Obss.  ad  Tib.  I,  3.  in.  —  magnum  decus 
triumphi,  Messalla,  qm  in  illo  trinmpho  inter  alios  dnces  lanreatos 
incessit  et  Octaviannm  m  bello  trinmphnm  praegresso  mnltnm  adinverat 
(Tibull.  I,  7.).  —  5.  barbaricae  pugnae.  &.  Aen.  VUl,  685.  sqq.  et 
Flor.  IV,  11.  --  6.  Comparatio  Wagnero  p.  26.  ad  insignia  pngnae  W- 
baricae  spectare  videtnr:  „nt  Eryx,  qni  cnm  qnovis  homine  peregrino  con- 
tendebat,  occiso  ei  spolia  -  -  barbarica,  ignota  igitnr  illa  et  nova,  detra- 
hebat  et  tanqnam  victoriae  praeminm  anferebat:  ita  noster  victor  spoliis 
barbaricis,  qnae  in  trinmpho  per  nrbem  vehebantnr,  praesienis  erat."  De 
ipso  Eryce  vid.  ad  Aen.  V,  24.  et  392.  Qnid  antem  iuxta  Erycem  sibi 
velit  Oenides,  i.  e.  vel  Meleager,  Oenei  filins,  (Ovid.  Her.  III,  92.  IV,  99. 
Met.  VIII,  414.),  vel  Diomedes,  einsdem  nepos,  (cf.  Ovid.  Met.  XIV,  512. 
Fast.  IV,  76.  Albin.  adLiv.  110.  etc),  difficile  est  dictn.  Hoc  antem  nomen 
Hein8.  fecit  e  Codd.  lectione  Aenidesj  rectins  fortasse  prodnxisset  Alciden, 
qni  tamen  alia  ratione  cnm  Ervce  mngendns  erat,  qnam  per  vnlg.  utaue. 
Wagn.  p.  27.  vel  cum   iacet   attus  Eryx,    vel   cum   superatus  Ervz   legi 

?08se    censet,    qnamquam   ipse   his    coniectnris    non^  mnltnm  tribnit.  — 
.  sq.  Nec  minus;   qnamquam  bellica  laude    insi^nis,    nec   minus   idem 
maxinrus    es  poeta.    Pro   nostros  Wagn.  p.  29.  com.  doctos.    Cf.  supra  v. 

2.  —  Maximus,  quod  Scalig.  et  Burm.  pro  nomine  Messallae  habuernnt, 
Wagn.  recte  docet  esse  Adiectivum,  unde  pendeat  Infin.  exjfromere.  Vid. 
adnott.  ad  Ecl.  IV,  54.  V,  I.  53.  Geo.  I,  284.  —  sanctos  inire  choros 
Wernsdorf.  de  Musarnm  choris  intelligit ;  rectius  Wagn.  de  choro  poetartun 
(coll.    Ovid.  A.  A.  III,  534.  Trist.  V,  3,  47  sqq.    et  ex  P.  III,  4,  67,  59.), 
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Hoc  itaque  insuetis  iactor  magis,  optime,  curis, 

Quia  de  te  possim  scribere  quidve  tibi.  10 

Namque,  fatebor  enim,  quae  maxima  deterrendi 

Debuit,  hortandi  maxima  causa  fuit. 
Pauca  tua  in  nostras  venerunt  carmina  chartas, 

Carmina  cum  lingua,  tum  sale  Cecropio, 
Carmina,  quae  Pylium,  saeclis  accepta  futuris,  15 

Carmina,  quae  Pylium  vincere  digna  senem. 
Molliter  hic  viridi  patulae  sub  tegmine  quercus 

Moeris  pastores  et  Meliboeus  erant, 
Dulcia  iactantes  alterno  carmina  versu, 

Qualia  Trinacriae  doctus  amat  iuvenis.  20 

Certatim  ornabant  omnes  heroida  divae, 

Certatim  divae  munere  quaeque  suo. 
Felicem  ante  alias  tanto  scriptore  puellam! 

Altera  non  fama  dixerit  esse  prior; 
Non  illa,  Hesperidum  ni  munere  capta  fuisset,  25 


ut  sensus  sit :  tu  es  dignus,  qui  in  poetarum  numemm  et  coetum  reci- 
piaris.  —  13.  Pauca  tua,  non:  carmina  tua,  auae  omnino  pauca  sunt, 
sed:  pauca  e  tuis  carminibus.  (Cf.  adnott.  ad  EcL  II,  21.)  -  -  in  nostras 
venerunt  chartas,  a  me  descripta  sunt.  lllo  enim  tempore  artis 
poeticae  studiosi  carmina  mcliora,  quae  in  publicura  edebantur,  in  pugil- 
lares  suos  referre  solebant.  Cf.  Burm.  ad  h.  L,  qui  laudat  Phaear.  V. 
Prol.  v.  17  sq. ,—  14.  Carmina  cum  lingua  Graeca,  et  Attica  quideia 
dialecto,  tum  sale  Attico  scripta.  Cf.  adnott.  ad  Geo.  IV,  177.  et  Aen. 
VI,  21.  Heyn.  malit  Cecropia,  cui  tamen  coniecturae,  ad  sensum  sane 
aptissimae,  Wagn.  p.  33.   praeter    consensum    Codd.    etiam    boc    opnonit, 

Suod  veteres  poetae  perraro  voces  quatuor  syllabarum,  quarum  ultima 
revis  sit,  in  pentametrorum  fine  collocare  soleant.  —  15  Ne  voi  Pylium 
otiose  repetatur,  Heins.  coni.  quae  PUium  vel  quae  Phrygium,  et  Langius 
Portensis  in  Epist.  ad  Wagn.  data  quae  nimium  (i.  e.  vebementer  aece- 
pta);  sed  vid.  Wagn.  p.  34  s<j.  —  16-  carmina  Pylium  vincere  di- 
gna  senem,  quae  propter  virtutes  suas  plures  arlnos  florere  merentur, 
auam  quot  vixit  Nestor  Pylius.  Pylius  simpliciter  de  Nestore  legitur  etiam 
Ovid.  A.  A.  III,  7,  51.  et  alibi.  —  17.  Scquitur  (v.  17-22.)  locus  ei 
bucolico  aliquo  Messallae  carmine  Graece  conscripto  excerptus  et  in  La- 
tinum  sermonem  conversus.  Cf.  Wagn.  p.  36.  sq.  —  hie,  in  amoeno  ali- 
quo  loco  antea  in  carmine  illo  descripto.  —  molliter  esse  i.  e.sich  befin- 
den)  legitur  etiam  ap.  Ovid.  Trist.  IV,  8,  8.,  et  bic  quidem,  cum  erant 
videatur  fere  idem  esse  quod  iacebant,  Wagn.  apte  comparat  Prop.  I,  11, 
14.  molliter  compositum  esse  et  Ter.  Adelph.  V,  1,  1.  moUiter  se  curare. 
Non  igitur  opus  est,  ut  cum  Wernsd.  coniungamus  molliter  iactanles.  — 
19.  De  carmine  amoebaeo  sermo  est.  Cf.  Argumm.  Ecl.  I.  p.  2.  et  Ecl. 
III.  p.  37.  —  20.  Trinacriae  doctus  iuvenis  haud  dubie  est  Theocri- 
tus  Siculus;  quominus  enim  Singularem  pro  Plurali  positum  et  pastores 
Siculos  intelligendos  esse  sumamus,  impedire  videtur  epitheton  doehts,  vde 
quo  vid.  supra  ad  v.  2.).  De  Trinacna  autem  cf.  adnott.  ad  Aen.  I,  196. 
—  21.  Per  heroida  intelligenda  est  amasia  Messallae,  h.  e.  Sulpicia,  Ser- 
vii  Sulpicii  oratoris  filia  (vid.  Tib.  IV,  8.  et  10.  ibique  Interpp.);  vult 
autem  poeta  non  tam  pulchritudinem  eius  laudibus  exlollere,  quam  potiu* 
felicem  eius  sortem,  quippe  a  tanto  viro  amatae,  praedicare,  quod  etiam 
ad  ipsum  Messallam  ornandum  valet.  Cf.  Wagn.  p.  38.,  qui  simul  recte 
restituit  Codd.  lectionem  divae,  quam  editores,  ne  divae  repeteretur,  muta- 
verant  in  divi,  quod  Ribbeck.  retinuit.  —  23.  Idera  Ribbeck.  pro  tanto  e  Cod. 
Brux.  recepit  o  te.  —  24.  Quod  nunc  editur,  debetur  Munckeri  (ad  Hyg.  fab. 
185.)  ingemo.  Codd.  et  cditt.  vett.  exhibent  AUer  non  famam  dixerit  ipseprior. 
De  constructioDe  Graeca  vid.  adnott.  ad  Catal.  VIII,  2.  Cum  ipsa  sententia 
cf.  Prop.  III,  24,  (II,  28,)  29  sq.   --  25-  Illa,   Atalanta.    Duae  autem  ei 
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Quae  volucrem  cursu  vicerat  Hippomenen, 
Candida  cycneo  non  edita  Tyndaris  ovo, 

Non  sUpero  fulgens  Cassiopea  polo, 
Non  defensa  diu  volucrum  certamine  equorum, 

Optabant  Graiae  quam  sibi  quae<jue  raanus,  30 

Saepe  animam  generi  pro  qua  pater  lmpius  hausit, 

Saepe  rubro  Eleis  sanguine  fluxit  numus; 
Regia  non  Semele,  non  Inachis  Acrisione, 

Inmitti  expertae  fulmine  et  imbre  Iovem; 
Non  cuius  ob  raptum  pulsi  liquere  Penates  35 

Tarquinii  patrios,  filius  atque  pater, 


vulgari  opinione  erant  Atalantae,  utraque  pedum  velocitate  iusignis,  qua- 
rum  altera  Arcadia,  Iasii  filia,  Milanioni  nupsit,  altera  Argiva,  Schoenei 
filia,  Hippomeni  matrimonio  inncta  est.  Cf.  Wagn.  p.  43.,  qui  de  utrius- 
qne  freqnente  confusione  conferri  inbet  Gronov.  Diatr.  in  Stat.  I,  p.  653 
sq.  Muncker.  ad  Hygin.  f.  185.  Heyn.  ad  Apollod.  I,  8.  p.  119.  alios.  Con- 
stat  tamen,  nuper  Mullerum  (Gesch.  heUen.  Stdmme  I.  p.  214.),  hoc  discri- 
men  negantem,  nnam  modo  Atalantam  statuendam  esse  contendisse.  Fa- 
bnlam  de  Hippomenis  cum  Atalanta  certamine  narrant  Ovid.  Met.  X,  560 
sqq.  et  Hygin.  f.  185.  —  Hesperidum  munere,  aureis  malis.  Vid.  ad 
Ecl.  VI,  61.  —  27.  Tyndaris,  i.  e.  Helena  (ut  Aen.  H,  601.).  De 
Helena  autem  ez  ovo  nata  vid.  Hygin.  f.  77.  ibique  Munck.  et  Apollod. 
IH,  10.  —  28-  De  Cassiopea  s.  Cassiope,  Cepnei,  Aethiopiae  regis, 
uxore  post  mortem  inter  sidera  relata,  vid.  Apollod.  U,  4.  Hygin.  Astr. 
II,  10.  Ovid.  Met.  IV,  737  sqq.  alii.  —  29  sq.  De  Hippodamia,  Oenomai, 
Elidis  regis,  filia  tandem  a  Pefope  curruli  certamine  superata,  vid.  adnott. 
ad  Geo.  III,  7.,  ubi  adde  Apollod.  III,  101.  —  defensa,  scil.  ab  Oenomao 
patre,  qui  ipse  filiam  suam  deperibat,  neque  sibi  ereptam  volebat.  (Cf. 
Hygin.  f.  253.  Schol.  Pind.  01. 1.  et  Wagn.  p.  45.)  —  30.  Graiae  manus, 
iuvenes  proci.  Cf.  Ovid.  Am.  I,  9,  47.  et  Tib.  IV,  1,  54.  Tollius  inge- 
niose  quidem,/sed  praeter  necessitatem,  coni.  nurum,  coll.  Aen.  XI,  581  sq. 

—  81.  generi,  proci,  qui  generi  fieri  cupiunt.  Cf.  Tib.  III,  2,  13  sq.  et 
adnott.  ad  Aen.  XII,  31.  —  pro  qua,   ne    eam  amitteret.  Vid.  ad  v.  29. 

—  32.  Eleis  humu8.  De  hoc  Adiect.,  quod  praeter  h.  1.  nnsquam 
inveniri  videtur  (nam  Ovid.  Her.  IV,  47.  pro  Eleides  rectius  legitur  Ele- 
leides),  sed  analogiae  legibus  non  repugnat,  cf.  Wagn.  p.  49.  —  8an- 
guine  fluxit.  Vid.  ad  Aen.  III,  626.  —  33.  Reaia  Semele,  ut  Aen. 
V,  297.  regius  Diores;  de  ipsa  autem  Scmele,  Cadmi  et  Hermiones  filia, 
et  Bacchi  matre  vid.  Apollod.  III,  4.  Ovid.  Met.  IH,  254  sqq.  Hygin.  f. 
179.  —  De  Acri8ione  (quo  nomine  patronymico  iam  Hom.  11.  XIV,  319. 
eam  nuncupat)  s.  Danae  vid.  ad  Aen.  VII,  410.  lnachis  dicitur  ab 
Inacho,  Acnsii  proavo.  De  duobus  autem  patronymicis  coninnctis  (quod 
raro  fieri  constat)  Wagn.  confert  ipsum  Homerum  H.  XI,  750.  —  34. 
Inmitti    expertae  Wagn.  e  Scalig.    coni.    edidit  pro  vulg.    Immitti  ex- 

Stectant;  fortasse  tamen  praestat  Laugii  coni.  Immwsum  expertae.  Heins.? 
roukh.  et  Wernsd.  voluerunt  Immitti  exspectans;  sed  Singularem  fern 
non  posse  quisque  videt,  cum  addantur  verba  fulmine  et  imbre.  —  35. 
Lucretiae,  raro  a  poetis  Latinis  commemoratae,  mentionem  iniecit  noeta, 
nt  faciliorem  transitum  sibi  pararet  ad  Valerium  Poplicolam  et  ad  Messal- 
lamm  laudes  celebrandas;  quod  verissime  docet  Wagn.  —  Vulgo  inde  ab 
Ald.  II .  Cuius  et  ob  raptum  pro  Nec  cuius  ob  raptum  positum,  de  qua 
coniungendi  ratione  Wagn.  p.  50.  conferri  iubet  exempla  e  Ciceronis  libris 
collecta  a  Cortio  ad  Cic.  Fam.  X,  1,  7.  Vid.  etiam  adnott.  ad  Aen.  IV, 
236.  Sed  iam  Meyer.  p.  47.  coni.  non  cuius  ob  raptum  vel  non  ob  cuius 
raptum,  ut  cuius  monosyllabum  sit,  i.  e.  non  illa,  cuiuB  ob  violationem 
etc.  eamque  coniectnram  confirmat  Cod.  Brux.,  (dum  ceteri  fere  omnes  prae- 
bent  Non  ob  cuius),  quare  cum  Hauptio  et  posterioribus  sic  edidimus.  — 
36.  /iliu8,   is  scilicet,  qui  vim    fecit  Lucretiae,    et   propterea   hic   inter 
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Illo,  quo  primum  dominatus  Roma  superbos 

Mutavit  placidis  tempore  Consulibus. 
Multa,  neque  inmeritis,  donavit  praemia  alumnis, 

Praemia  Messallis  maxima  Poplicolis.  40 

Nam  quid  ego  inmensi  memorem  studia  ista  laboris? 

Horrida  quid  durae  tempora  militiae  ? 
Castra  foro  solitos,  urbi  praeponere  castra, 

Tam  procul  hoc  Latio,  tam  procul  hac  patria? 
Inmoderata  pati  iam  frigora  iamque  calores?  45 

Stertere  vel  dura  posse  super  silice? 
Saepe  trucem  adverso  perlabi  sidere  pontum? 

Saepe  mare  audendo  vincere,  saepe  hiemem? 
Saepe  etiam  densos  inmittere  corpus  in  hostes, 

Communem  beili  nec  metuisse  deum?  50 

Nunc  celeres  Afros,  periurae  milia  gentis, 

Aurea  nunc  rapidi  flumina  adire  Tagi? 
Nunc  aliam  ex  alia  bellando  quaerere  gentem, 


plures  fratres  unus  cogitatur,  Sextus  Tarquinius.  —  39-  alumnis.  tam- 
quam  mater.  —  40.  Pojjlicolarum  (s.  Pubhcolarum)  cognomen  gens  Valeri* 
accepit  a  P.  Valerio,  cui  primo  inditum  est  (Liv.  II,  80 ,  MessaUarum  au- 
tem  illo  tempore,  auo  Valer.  Maximus  Messanam  cepit  (Senec.  de  brev. 
vitae  c.  13.  Macrob.  I,  6.  cf.  etiam  Ovid.  Fast.  I,  595.).  De  orthographia 
huius  cognominis  vid.  Huschk.  Anall.  ad  Tibnll.  p.  746.  Haupt.  et  posteriores 
editores  scribunt  Publicolis.  —  41.  Transit  poeta  ad  gentis  Vaferiae  vir- 
tutes  bellicas  concelebrandas,  et  memorat,  eam  belli  labores  forensibus 
occupationibus  et  vitae  in  urbe  degendae  semper  praetulisse.  Burm.,  cni 
Hevn.  adsentitur,  lam  quid  ego  legendum  putat,  coll.  Tib.  IV,  1,  82.; 
sea  Wernsd.  docet,  Iam  ad  verba  neque  immeritis  v.  39.  referendum  esse. 
—  44.  Versus  corruptus,  in  quo  Wagn.,  verbis  prioribus  ab  oscitante 
librario  bis  scriptis,  alteram  pentametn  partem  eicidisse  et  postea  male 
suppletam  esse  suspicatur;  sententiam  autem  talem  fere  fuisse  putat: 
tam  procul  ignoto  beUa  dere  solo.  Inter  varias  coniecturas  pro  hoc  nato 
prolatas  commemoro  Langii:  lam  procul  amotos,  Tam  procul  a  jHUno, 
et  Wernickii  Iam  procul  hoc  Latio,  quam  cum  Hauptio  et  postenoribos 
editoribus  amplexi  sumus.  —  45.  iam  -  -  iamque  Wagn.  ex  Cod.  Voss. 
et  antiquis  editt.  revocavit  pro  vul^.  nunc  —  nuncque.  Vid.  ad  Aen.  U, 
536.  —  46.  Stertere  Meyero  non  lmmerito  inepti  aliquid  habere  vide- 
tur:  atque  etiam  Wagp.  fortasse  veriorem  censet  Cod.  Voss.  lectionem 
Sternere,  cum  sterni  lta  absolute  etiam  ap.  Plin.  Ep.  VII,  27,  7.  legi- 
tur:  uhi  coepit  advesperascere,  iubet  stcrni  sibi  in  prima  domus  parte.  — 
48-  Recte  iam  Burm.  vulgarem  verborum  ordinem  Saepe  audendo  mare 
mutavit,  cum  huius  correptionis  in  Ablativo  Gerundii  apud  nullum  ant> 
quiorem  poetam  certum  inveniatur  exemplum.  (Exempla  e  posterioribus 
poetis  petita  vid.  ap.  Bamsh.  Gr.  Lat.  §.  215.  III,  1.  a.  p.  1046.)  —  49- 
mmittere  corpus  in  hostes^  ut  Cicero  Tusc.  I,  48,  116.  dicit  in  mediot 
hostes  se  immittere.  Cf.  Heynii  Obss.  ad  Tibull.  p.  280.  et  adnott.  ad  Aen. 
I,  70.  et  al.  —  60.  Communem  belli  deum.  Vid.  ad  Ciris.  v.  359.  Cf. 
etiam  Prop.  I;  11,  16.  communes  nec  meminisse  deos.  Pro  vulg.  timmsse^ 
quod  perpauci  modo  Codd.  exhibent,  dum  in  plurimis  meminisse  apparet, 
cum  Ribbeckio  et  Hauptio  (in  alt.  edit.)  recepi  Tollii  coni.  metvStst. 
Benoist.  servavit  timuisse.  —  51.  Inde  ab  Ald.  II.  vulgo  perituraqne,  ut 
Particula  que  hic  non  tam  copulandi,  auam  explicandi  vim  habeat:  Afros, 
quorum  millia  peritura  sunt.  (Vid.  adnott.  aa  Geo.  I.  142.  Aen.  II,  722. 
u.)  8ed  cum  plurimi  Codd.  exhibeant  periure  vel  veriuria,  cum  Hauptio  et 
Ribbeckio  recepi  Wernsdorfii  coni. perktrae.  (Oudend.  coni.  periuraequeulUma 
)  Benoist.  etiam  hic  vulg.  pertturaque  retinuit.  —  52.  Aurea  flumina 
'agi.  Cf.  Catull.  XXIX,  20.  scit  amnis  aurifer  Tagus  et  Ovid.  Am.  I,  15,  34. 
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Vincere  et  Oceani  finibus  ulterius? 
Non  nostrum  est  tantas,  non,  inquam,  attingere  laudes ;         55 

Quin  ausim  hoc  etiam  dicere,  vix  hommum  est. 
Ipsa  haec,  ipsa  ferent  rerum  monumenta  per  orbem, 

Ipsa  sibi  egregium  facta  deeus  parient; 
Nos  ea,  quae  tecum  finxerunt  carmina  divi, 

Cyntnius  et  Musae,  Bacchus  et  Aglaie.  60 

Si  laudem  adspirare,  humilis  si  adire  Camenas, 

Si  patrio  Graios  carmine  adire  sales 
Possumus,  optatis  plus  iam  procedimus  ipsis. 

Hoc  satis  est;  pingui  nil  mihi  cum  populo. 


auriferi  ripa  beata  Tagi.  —  V.  64.  ad  Britanniam  spectat.  Cf.  Ovid. 
Trist.  IV,  1,  147  sqq.  Senec.  Consol.  ad  Marciam  c.  14.  et  adnott.  ad  EcL 
1,  66.  —  Cnm  v.  55-  cf.  Ecl.  III,  108.,  nnde  hnins  loci  color   dnctns  est. 

—  inquit,  qnod  Bnrm»  cni  adsentitnr  Hevn.,  in  unguam  mntari  voluit, 
bene  se  habere  docet  Wagn.,  cnm  ad  omnia,  quae  antea  de  rebns  eestds 
Messallae  poeta  dixerit,  qnibnsqne  carmine  celebrandis  se  imparem  fatea- 
tnr,  referendnm  sit,  imprimis  ad  v.  41.  Yerba  antem  vulgo  sic  posita: 
Non  n.  est,  inquam,  tantas  etc.  Cod.  Brnxell.  anctoritate  cnm  Hanpt.  et 
posterioribus  editoribns  transposnimns  negatione  iterata.  —  57.  Ita  Rhe- 
nnm  et  Britannos  Caesaris  monumenta  vocat  Catnll.  XI,  10.  a  Wagnero 
collatns.  —  rerum,  scil.  gestarnm.  Vid.  ad.  Aen.  VIII,  151.  —  ferent 
per  orbem.  Cf.  Ecl.  VIII,  9  sqq.  —  68.  Pnnctnm,  vnlgo  post  parient 
positnm,  Wagn.  recte  mntavit  in  Semicolon.  —  59.  Noe  ea,  scil.  ieremns 
per  orbem.  —  „quae  tecum  f.  c.  divi,  h.  e.  qnibns,  cnm  ea  faceres,  ad- 
nnernnt  Divi,  nt-illnm,  ono  excellent,  festivitatis  colorem  contraxerint,  ita 
nt  ab  ipso  Apolline  et  Musis,  Baccho  et  Aglaie  ea  facta  esse  contendi  pos- 
sit."  Haec  Wagn.  p.  62.,  qni  simnl  de  Baecho  Mnsis  et  Apollini  adinncto 
tamqnam  poetarnm  fautore  et  patrono  conferri  inbet  Tib.  III,  4.  43  sq.  Ovid. 
A.  A.  HI,  347  sq.  Prop.  m,  2,  7  sq.  (IV,  1, 47.)  IV,  (V,)  6, 76.  et  Gronov.  Diatr. 
in  Stat.  Vol.  I.  p.  444  sq.,  de  arcto  antem  necessitndlnis  vincnlo,  qno  Mnsae 
et  Gratiae  (qnarnm  hic  nna  modo  Aglaia  commemoratnr)  inter  se  coninnctae 
Bint,  Eurip.  Herc.  fnr.  673  sqq.  Formae  nominis  AglaU,  qnatnor  syllabis 
pronnntiandae,  alind  exemplnm  non  habeo  in  promptn.  Hevn.  v.  60.  nna 
cnm  61.  vult  eiectnm.  Et  sane  v.  61.  corrnntns  ad  nos  pervenit,  (cnm  vnlgo 
legatnr :  humili  sed  adire  Camena),  nec  nisi  coniectnra  sanari  potest.  Prins 
cnm  Meyero  receperam  Barthii  coni.  Si  laudes  adepirem,  humili  sit  adire 
Camena,  nt  sensus  sit:  liceat  hnmili  carmine  landibns  me  adinngere  Mes- 
sallae  poetae.  (Cf.  adnott.  ad.  Ecl.  X,  46.  et  Geo.  IV,  447.)  Nnnc  vero 
cnm  Kibb.,  Ladew.  et  Benoisto  praetnli  Hauptii  contextns  emendationem. 
Inter  ceteras  coniecturas  maxime  placent  Ondend.  (Add.  T.  H.  p.  723.) 
humili  licet  arte  Camenae  et  Wagneri  humili  licet  utar  avena.  —  62.  8i 

-  -  Graios  adire  sales  Possumue.  Hanptii  coniectura  recepta  non 
opns  est  ut  repetam,  q^uae  prius  de  Part.  si  in  eadem  sententia  cnm  Coni. 
et  Indic.  constmcta  disserui.  Adire  interdnm  dicitnr  de  re  ardna  et  dif- 
ficili.  Oudend.  confert  Gratii  Cyneg.  107.  adire  artes  et  Wagn.  (qni  praeterea 
landat  Waardenburg.  Opusc.  p.  219  sq.)  Ovid.  Fast.  IV,  815  sq\  Aventinum 
cacumen  adire.  Wacker.  in  Amoenn.  jitt.  p.  21.  hanc  proposmt  loci  emen- 
dationem:  Si  laudes  adspirem.  humili  sit  adire  Camenas:  Sin  patrio 
Graios  carmine  habere.  —  64.  pingui  nil  mihi  cum  populo,  non 
affecto  plausnra  tnrbae  stolidae  et  obtnsae,  nt  Phaedr.  V.  Prol.  I.  extr. 
dicit:  llliteratum  plausum  non  desidero.  De  voc.  pinguis  hoc  sensn  usur- 
pato  vid.  Hor.  Sat.  I,  3,  58.  Ovid.  Met.  XI,  148.  Cic.  pr.  Archia  10.  extr. 
alios  et  Bamsh.  Synon.  IL  §.  1038.    Cf.  etiam  adnott  ad  Catal.  VH,  4. 
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XH.    IN  MITHRIDATEM.  (?) 

Aspice,  quem  valido  subnixum  gloria  regno 

Altius  et  caeli  spdibus  extulerat: 
Terrarum  hic  bello  magnum  concusserat  orbem, 

Hic  reges  Asiae  fregerat,  hic  populos; 
Hic  grave  servitium  tibi  iam,  tibi,  Koma,  ferebat,  5 

—  Cetera  namciue  viri  cuspide  conciderant  — 
Cum  subito  in  medio  rerum  certamine  praeceps 

Corruit,  e  patria  pulsus  in  exsilium. 
Tale  deae  numen,  tali  mortalia  ritu 

Fallax  momento  temporis  hora  premit.  10 

XIII.    AD  ANTONIUM  MUSAM. 
Quocumque  ire  ferunt  variae  nos  tempora  vitae, 


XII.  Vid.  Anthol.  Lat.  Burm.  II,  123.  8.  Meyeri  n.  100.  In  quem  seriptnm 
sit  hoc  carmen  satis  disertum  et  grave  Vergilioque  minime  indijrnnm,  pro  certo 
dici  nequit.  cum  auctor  oratione  usus  sit  ad  rerum  veritatem  minus  accommo- 
data.  Oudendorp.  parum  probabilitcr  de  Alexandro  M.,  Scaliger  etBuhnL 
ad  Vell.  II,  18,  3.  ae  Mithridate,  Heynius  de  Pompeio  M.,  Langius  de  An- 
tonio  cogitavit.  —  1.  valido  subnixum  regno,  fretum  ferocemque 
regni  magnitudine  et  potentia  sua.  Cf.  Liv.  XXVI.  13.  XL,  1.  Cic.  Orat. 
L  58.  Tac.  Ann.  I,  11.  XI,  1.  etc.  —  2.  Heyn.  malit  AlHus  heu;  sed  rccU 
Wagn.  censet,  nullum  hic  locum  esse  tali  interiectioni ,  immo  Copubun 
inaequales  coniungere  orationis  partes  hunc  in  modum:  Adspice,  quem  -  - 
extulerat,  et  quem  alHus  caeli  sedibus  extulerat,  coll.  Qu.  Verg.  XaXIV,  1 
Vid.  etiam  adnott.  ad  Ecl.  VIII,  3.  Geo.  III,  282.  IV,  8.  —  altius  caeli 
sedihus,  i.  q.  alibi  super  astra,  super  aethera.  Vid.  ad  Aen.  I,  379. 
coll.  adnott.  ad  Aen.  X,  3.  In  fine  versus  prius  cum  Wagn.  signum  ex- 
clamandi  posuimus  pro  vulg.  Commate,  quod  nunc  cum  recentioribus  edito- 
ribus  in  Colon  mutavimus.  —  3.  Burm.  Magnu*,  i.  e.  Pompeius.  — 
4.  Meyer.  p.  24.  pro  et  populos  ex  Cod.  Voss.  recepit  hic  populos, 
eumque  cum  Hauptio  et  posterioribus  secuti  sumus.  —  &•  Meyer.  ex  eod. 
Cod.  edidit  servttium  iam  iam  tibi.  —  6*  cuspide  conciderat, 
quod  mire  dictum  videri  possit,  e  Graeco  tiool  neoetr  dactum  esse 
aocet  Wagn.  —  9.  Meyer.  e  Codd.  Voss.  pro  deae  recepit  Deum.  — 
Pro  Codd.  lectione  tali  (i.  e.  tam  potenti)  nutu,  a  Wagn.,  Meyero  ct 
Benoisto  servata,  cum  Ribbeckio  recepi  Hauptii  coniecturam  ritu,  —  10. 
Vulgo  Fallax  hora  (i.  e.  Fortuna  mutabilis)  dedit  (dare  solet).  Vid. 
ad  Geo.  I,  49.  Quaeritur  autem,  quid  sit  daret  Wagn.  duplicem  proponit 
explicationem ,  aut  ut  sensus  sit :  nsi  solet  hora  potenti  nutu  qoasi  ludeos 
mortalia  inutare,"  cum  constet  dare  in  ludo  locum  habere  (coll.  Nonio 
p.  170.  cum  nota  Merceri  p.  136.  Heinsio  ad  Ovid.  A.  A.  II,  204.  et  Kr- 
nestii  Clav.  Cic.  v.  Scriptorum  ludus),  aut  ut  dare  ,'significet  efticere,  nt 
aliquid  vel  hoc  vel  alio  modo  se  habeat  (Graec:  &ttvat,  &£o&ai)  et  sen- 
tentia  haec  sit:  ,,ita  afficere  mortalia  potenti  nutu  solet  Fortuna".  Alter» 
ratio  simplicior  videtur.  (Cf.  adnott.  ad  Aen.  IX,  323.  et  al.)  Lectio  tamei 
ipsa  minus  placet;  quare  ei  cum  Kibbeckio  et  Benoisto  praetnli  Buhnkenii 
coni.  premit,  quae  optime  convenit  verbo  extulerat  v.  2.  Hertzberg.  coniicit 
regit.    Haupt.  recepit  suam  coni.  ruit. 


XHI.  Legitur  hoc  carmen,  fquod  Vergilianis  adnumerat  Teuffel  in  Pauly 
Realencycl.  VI.  p.  3659.)  in  Anthol.  Lat.  Burm.  II,  124.  s.  Meyeri  n.  101.  De 
Antonio  Musa,  medico  Augusti  satis  noto,  cf.  Suet.  Aug.  58. 81.  Hor.  Ep.  1,5,3. 
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Tangere  quas  terras  quosque  videre  homines, 
Dispeream,  si  te  fuerit  mini  carior  alter. 

Alter  enim  quis  te  dulcior  esse  potest; 
Cui  iuveni  ante  alios  divi  divumque  sorores  5 

Cuncta,  neque  indigno,  Musa,  dedere  bona; 
Cuncta,  quibus  gaudet  Phoebi  chorus  ipseque  Phoebus? 

Doctior  o  quis  te,  Musa,  fuisse  potest? 
O  quis  te  in  terris  loquitur  iucundior  uno? 

Clio  tam  certe  candida  non  loquitur.  10 

Quare  illud  satis  est,  si  te  permittis  amari, 

Non  contra  ut  sit  amor  mutuus  inde  mihi. 

XIV.    IN  OCTAVII  MORTEM. 

Quis  Deus,  Octavi,  te  nobis  abstulit?  An,  quae 

Dicunt,  ah  nimio  pocula  ducta  mero? 
Vobiscum,  si  est  culpa,  bibi.    Sua  quemque  sequuntur 

Fata:  quid  inmeriti  crimen  habent  cyathi?  f 

Scripta  quidem  tua  nos  multum  mirabimur  et  te  5 


Dio  Cass.  LIII,  25,  30.  Plin.  XXIX,  1, 5.  et  ez  interprett.  ad  hos  locos  imprimis 
Obbar.  ad  Hor.  Epp.  VoL  II.  p.  246.  Vid.  etiam  Pauly  RealencycL  I.  p.  573. 
Heyn.  vero  non  medicum  illum  Augusti,  sed  Musam  rhetorem  a  Seneca  in 
Controv.  aliquot  locis  commemoraturo  intelligit,  quem  tamen  Andr.  Schott. 
in  libro  de  claris  ap.  Senecam  rhetoribus  p.  414.  ab  illo  medico  non  dif- 
ferre  putat.  —  Dispeream,  si  cett.  Cf.  Prop.  II,  17  (21),  9.  Martial.  II, 
69,  2.  etc.  —  5.  Pro  vulg.  Venus  cum  Hauptio  et  posterioribus  editoribus 
recepi  Cod.  Brux.  lectionem  iuveni.  —  divi  divumque  sorores.  Si- 
militer  Ovid.  A.  A.  I,  27.  Clio  Cliusque  sorores,  quod  Heins.  etiam  huc 
transferri  voluit.  Meyer.  p.  42.  vel  ante  alios  divos,  vel  ante  alios  divHm 
legendum  putat,  ut  Venus  et  Gratiae  omnia  dedisse  Antonio  Musae  dican- 
tur.  —  7.  Iam  Scalig.  locum  sic  emendavit,  ut  nos  cum  Hauptio  et  poste- 
rioribus  edidimus:  eamque  mutationem  etiam  Wagn.  paene  necessariara 
iudicat.  Ceterum  cf.  Ecl.  VI,  66.  —  10.  Casaub.  coni.  Cho  tam  certe,  quod 
cum  Meyero,  Hauptio  et  posterioribus  recepimus.  Vulgo  nam.  —  12.  con- 
tra  ut  sit,  gesetzt  auch,  dass  du  meine  Ltebe  nicht  erwiederst.  Cf.  Hand. 
Turs.  II.  p.  111. 


XIV.  Vid.  Anthol.  Lat.  Burm.  H,  65.  s.  Meyeri  n.  86.  Octavius,  in  cuius 
praematuram  mortem  hoc  Epigramma  scriptum,  idem  esse  videtur  ataue 
illc,  cui  Culex  est  dedicatus,  et  quem  Hor.  Serm.  I,  10,  82.  inter  amicos 
suos  nominat.  Vid.  Weichert.  Poett.  Latt.  Rell.  p.  219  sq.  Ex  hoc  ipso 
carmine  discimus,  eum  iam  libris  scriptis  clarum  et  historiam  Romanam  ag- 
gressum  (v.  5.  6.),  patre  adhuc  vivo  (v.  7.)  inter  pocula  (v.^.)  subito  mortuum 
esse,  ita  ut  de  causa  mortis  esset  dubitatio.  —  2.  Vulgo  dura.  Rectius  for- 
tasse  dira,  quod  Oudend.  coniecit.  Heins.  vero  voluit  ducta}  i.  e.  hausta^  ut 
ap.  Mart.  111,  22.  Summa  venenum  potione  duxisti;  idque  cum  recentionbus 
editoribus  aroplexi  sumus.  Weber.  in  Corp.  Poett.  coni.  an  nimio  p.  dura 
m.,  quod  probat  Meyer.  —  V.  3.  haud  dubie  corruptus.  Inter  varias  con- 
iecturas  commemorare  placet  Iacobsii  Animadv.  v.  318.  Mortis  si  culpa 
est  bilis,  Wagneri  aut  Nulla  tamen  culpa  est  illis,  aut:  Non  ita;  sicutpa 
est  illisy  i.  e.  si  sunt,  qui  eam  ipsis  culpam  tribuant;  Fiedleri  in  Iahnii 
Annall.  1831.  Fasc.  II.  p.  201.  nobiscum  culpa  est  leti.  Meyer  hanc  nescio 
cuius  coniecturam  jjrofert:  Vos  cur,  si  culpa  est.  bibitist  h.  e.  Octavius 
mortuus  est,  quia  nimium  bibit:  cur  ergo  vos  amplius  bibetis,  si  id  mortem 
provocut?  eique  proxime  accedit,  quam  nos  cum  Kibb.,  Ladew.  et  Benoisto 
recepimus,  Hauptii  emendatio,  qiri  coll.  Callimachi  (Anth.  Pal.  VII,  725.) 
exemplo  Octavium  haec  respondere  'demonstravit.  —  4.  Cum  iisdem  editori- 
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Raptum  et  Romanam  fiebimus  historiam. 
Sed  tu  nullus  eris.    Perversi  dicite,  Manes, 
Hunc  superesse  patri  quae  fuit  invidia? 


bus  jpro  vulg.  quod  ex  Cod.  Brux.  recepi  cruid.  —  7.  nullus,  mortuus,  ut 
ap.  Frop.  I,  17,  12.  et  Plin.  II,  63,  63.  Cf.  etiam  idem  Prop.  I,  5,  22.  et 
comicorum  illud  nullus  sum  (Plaut.  Most.  II,  1,  41.  Merc.  I,  2,  52.  Ter. 
Andr.  III,  4,  20.  Phorm.  V,  7,  49.  etc.).  Similiter  etiam  Persius  V,  152. 
cinis  et  manes  et  fabula  fies  (cum  quo  cf.  Hor.  Od.  I,  4,  16.). 
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Abaris,  Rutulus  A.  9,  344. 

Abasy  Troianus  A.   1,  121.  3,   286. 

10,  170.  427. 
Acamas,  Graecus  A.  2,  262. 
Acca,  Camillae  amica  A.  11,  820.  897. 
Acestes,  rex  A.  1,  195.  5,  30. 
Achates  A.  1,  120.  174.  188.  644.  6, 

34.  8,  466.  586.  10.  344. 12, 384. 459. 
Achelois,  Nympha  Cop.  15. 
Achemenides,  Ulixis  socius  A.  3,  614. 
Acheron  A-  5,  99.  6,  107.  7,  569.  II, 

23.  —  ceterique  inferorum  fluvii  A. 

6,  295.  —  avarus  G.  2,  492.  Ache- 
ronta  movere  A.  7,  312.  Acherusia 
palus  A.  6,  107. 

Achilles  A.  1,458.468.  2, 197.6,339.  et 
al.  Hectoris  corpus  trahit  circaTroiac 
moeuia  A.  1,483.  etPriamo  redditA. 
1,  484.  2,  540.  Troilum  occidit  A.  1, 
475.  est  proavus  regum  Macedoniae 
A.  6,  840.  eius  currus  A.  10,  581. 

Acidalia  Venus  A.  1,  720. 

Acmon,  Aeneae  comes  A.  10,  128. 

Acoetes,  Arcas  A.  11,  30.  85. 

Acordeus,  Latinus  A.  11,  611.  615. 

Acrisione,  Acrisioneis,  i.  e.  Danae*  A. 

7,  410.  Cat.  11,  33. 
Acrisius  A.  7,  372. 

Acron,  Etruscus  A.  10,  716.  730. 

Actia  bella  A.  8,  675. 

Actiaci  ludi  A.  3,  280. 

Actius  ApoUo  A.  3,  275.  8.  704. 

Actor,  Troianus  A.  9,  500.   alius  A. 

12,  94.  96. 
Adamastus  A.  3,  614. 
Admetus  Cul.  264. 
Adonis  E.  10,  18. 
Adrastea  (Nemesis)  Cir.  239. 
Adrastus  A.  6,  480. 
Aeacides,  Achilles  A.  1,  99. 6, 58.  Cul. 

332.AiaxCul.297.  PyrrhusA.  3,  296. 

Perseus,  rex  Macedonum  A.  6,  839. 
Aeacus  numen  dicitur  Cul.  297. 
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Aegaeon  s.  JBriareus  A.  6, 287. 10,  565. 

Aegaeus  Neptunus  A.  3,  74. 

Aegle,  Nais  E.  6,  20. 

Aegon*  pastor  E.  3,  2.  5,  72. 

Aemilxus  Paullus  A.  6,  839. 

Aeneadae  i.  q.  Troiani  A.  1,  157.  565. 
3,  18.  7,  616.  8,  648.  9,  180. 

Aeneas  in  Africae  litus  escendit  A.  1, 
170  sqq.  a  Didone  excipitur  A.  1, 
613  sqq.  Troiae  excidiuin  et  erro- 
res  suos  ei  narrare  incipit  A.  2,  1. 
ab  ea  amatur  A.  4,  1.  sqq.  ab  ea 
discedit  A.  4,  571  sqq.  redit  in  Si- 
ciliam  A.  5,  32.  celebrat  ludos  fune- 
bres  A.  5,  42.  lliura  novum  aedifi- 
candum  designat  A.  5,  755.  Cumas 
delatus  Sibyllam  adit  A.  6,  1  sqq. 
inferna  loca  ingreditur  A.  6,  238. 
ibi  convenit  Palinurum  A.  6,  337. 
et  Didonem  A.  6,  450.  et  Deipho- 
bum  A.  6,  494.  Elysiura  adit  A.  6, 
637.  ad  Anchisem  venit  A.  6,  679. 
Italiam  adit  et  cumTurno  bcllum 
gerit  A.  7, 1 20  sqq.  ad  Euandrum  pro- 
nciscitur  A.8,  luO.  tropaeuin  statuit 
A.  11,  5.  pugna  cum  Diomede  A.  1, 
96.  11,  282.  cum  Achille  A.  5,  804. 
cum  TurnoA.  12, 710.  eius  clipeusA. 
8, 625.  Deus  indiges  A.  12,  794.  gen- 
tis  Romanae  auctor  A.  3,  97.  6,  756. 
12,  166.  [desertor  Asiae  A.  12,  15. 

Aeneas  Silvius  A.  6,  769. 

Aeneius :  Aeneia  nutrix  A.  7, 1 .  —pup- 
pisk.  10, 156.  —  hospitiaAAQ,  494. 

Aenides  i.  q.  Aeneades  A.  9,  653. 

Aeolides  vocatur  Ulysses  A.  6,  529. 
Misenus  A.  6,  164.  Clytius  A.  9, 774. 

Aeolus,  Aeneae  comes  A.  12,  542.  — 
deus  A.  1,  52.  65.  76.  140. 

Aesculapiust  Phoebi  fil.  A.  7,  773. 

Aether  G.  2,  325.  pro  deo  habitus  A. 
12,  181.  Aethens  connubium  cum 
Terra  G.  2,  325. 
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Aet — Anc 


Anc — Arq 


Aethon,  equus  A.  11,  89. 
Aetnaeus:  Aetnaei  Cyclopes  A.  8,  440. 

11,  263.  sive  fratres  A.  3,  678.  — 

Aetnaea  antra  A.  8,  419.    Aetnaei 

ignes  A.  7,  786. 
Aetolus  Diomecles  A.  11,  428. 
(Africum  ceterosque  ventos  quaere  in 

IV.  indice.) 
Agamemnonius  Halaesus  A.  7,   723. 

—  Orestes  A.  4,471.  Agamemnoniae 

Mycenae  A.  6,  838.  —  phalanges  A. 

6,  489.  —  res  A.  3,  54. 
Aganippe  E.  10,  12. 
Agaue  CuL  110. 
Agenor  A.  1,  338. 
Agis,  Lycius  A.  10,  751. 
Aglaie  Cat.  11,  59. 
Agrippa  A.  8.  682. 
Aiax  Oileus  A.  1,  41.  2,  414. 
Albunea,  Nympha  A.  7,  84. 
Alcandcr,  Troianus  A.  9,  767. 
Alcanor,  Troianus  A.  9,  672.    alius, 

Latinus  10,  338. 
Alcathous,  Troiauus  A.  10,  747.  Me- 

garensis  Cir.  106. 
Aicides  (Hercules)  E.  7,  61.  al. 
Alcimedon,  artifex  E.  3,  37.  44. 
Alcinous,  Alcinoi  silva  G.  2,  87. 
Alcippe,  puella  rustica  E.  7,  14. 
Alcon,  artifex  E.  5,  11. 
ALetes,  Troianus  A.    1,   121.  9,  246. 

307. 
Alexis,  puer  formosus  E.  2,  1.  7,  55. 
AUecto  8.  Alecto  A.  7,   324.   341.  7, 

415.  479.  511.  570. 
Almo,  Tyrrhi  fil.  A.  7,  532.  575. 
Aloidae  fratres  G.  1,  280.  A.  6,  582. 
Alphesiboeus,  pastor  E.  5,  73.  8,  1. 
Atsus,  Rutulus  A.  12,  304. 
Amaryllis,  puella  rustica  E.  1 ,  5.  30. 

36.  2,  14. 
Amastrus,  Troianus  A.  11,  673. 
Amata,  Latini  uxor  A.  7,  343.  354. 

401.  80  suspendit  A.  12,  595. 
Ammon  vid.  Hainmon. 
Amor  E.  8,   43.  A.  1,  663.  (4,  412.) 

Ascanium  simulat  A.  1,  689. 
Amphion  E.  2,  24. 
Amphitrite  Cir.  73.  eiuspccus  Cir.  486. 
Amphitryoniades,  Hercules  A.  8,  103. 

214. 
Amphrysia  vates,  i.  c.  Sibylla,  Apol- 

linis  sacerdos  A.  6,  398. 
Amycw,  comes  Aeneae  A.  1,  221.  12, 

509.  alius  9,  772.  10,  704.  rex,  pu- 

gil  celeberrimus  A.  5,  372. 
Amyntas,  puer  amatus  E.  3,  66. 10,  38. 
Amythaonius  Melampus  G.  3,  550. 
Anchemolus  A.  10,  389. 
Anchises  A.  2,  300.  597.  617.  3,  475. 

%  407.  424.  fulmine  ictus  A.  2,  648. 

in  humeros  filii  sublatus  A.  2,  721. 

auguralis  scientiae  peritissimus  A. 

2,  687.  3,  539.  eius  mors  A.  3,  710. 


et  8epulcrum  A.  5,  760.  filium  apud 
inferos  alloquitur  A.  6,  687. 

Anchisiades  A.  5,  407,  6,  126.  8,  521. 

Ancus  Martius  A.  6,  816. 

Androgeus,  Achivus  A.  2,  370.  381. 
392.  —  alius,  Minois  filius  A.  6,  20. 

Andromache,  Hectoris  uxor  A.  2,  456. 
3,  297.  487.  cum  Aenea  congreditur 
A.  3,  300.  Ascanio  vale  dicit  A.  3, 
482. 

Angitia,  Angitiae  nemus  et  lacus  A. 
7,  759. 

Anius,  rex  A.  3,  80. 

Anna,  Didonis  soror  A.  4,  9.  634.  aL 

Anser,  pessimus  poSta  E.  9,  36. 

Antaeus  A.  10,  561. 

Antenor  A.  1,  242. 

Antenoridae  A.  6,  484. 

Antheus  A.  1,  181.  510.  12,  443. 

Antigenes,  puer  rusticus  E.  5,  89. 

Antiphates,  Sarpedonis  fil.  A.  9,  696. 

Antonius  in  pugna  Actiaca  A.  8,  6S5. 

Antonius  Musa,  medicus  Cat  13,  1. 

Antor,  Herculis  comes  A.  10,  779. 

Anubis  A.  8,  698. 

Anxur,  Rutulus  A.  10,  545.  —  Anxur, 
Anxurus,  vid.  Iupiter. 

Aphaea  Cir.  303. 

Aphidnus,  Troianus  A.  9,  702. 

Apollinis  Palatini  templum  A.  8,  720. 

Apollo  Actius  A.  8,  704.  Acritenent 
A.  3,  75.  auratus,  navis  tutela  A. 
10, 171.  Clarius  A.  3,  360.  Cynthiu* 
E.  6,  3.  Delius  vates  A.  6,  12. 
Grynaeus  A.  4,  345.  Nomius  E. 
5,  35.  Pataraeus  A.  4,  143.  fnd- 
clier,  formosus  A.  3,  119.  Zfym- 
braeus  G.  4,  323.  Troiae  conditor 
G.  4,  36.  et  Troianorum  patronns 
A.  6,  56.  antiquis  Romanis  ignotns 
E.  4,  10.  pro  Fhoebo  s.  Sole  positus 
E.  14,  10.  ei  laurus  et  hyacinthos 
grati  E.  3,  63. 

Aquicolus,  Rutulus  A.  9,  6S4. 

aquila,  Iovis  armiger  A.  1,  394.  5, 253. 

Arachne  G.  4,  247. 

Arcem^  Siculus  A.  9,  581. 

Archehus,  Rutulus  A.  12,  459. 

ArohippuSj  rex  A.  7,  752. 

Arcitenens  (Apollo)  vid.  Arquitenens. 

(Arcton,  Arcturum  et  cetera  sidera 
vide  in  IV.  indice.) 

Arethusa,  Nympha  et  fons  E.  10,  1. 
G.  4,  344. 

Argoa  navis  Cul.   135. 

Argonautae  E.  4,  35. 

Argus,  custos  lus  A.  7,  791  hospo 
Euandri  A.  8,  346. 

Aricia,  (urbs  et)  Nympha  A.  7,  761 

Arion  E.  8,  56.  —  equus  G.  3,  121. 

Aristaeus  G.  1,  14.  4,  317.  350.  437. 
(Arcadius  magister  G.  4,  2S3.) 

Arquitenens  (Arcitenens)  Apollo  A.  3, 
75.  cum  Add. 


i 


Arr — Bac 


Bac — Cam 
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Arruns  Camillam  occidit  A.  11,  759. 
ipse  interficitur  A.  11,  853. 

Asbutes  A.  12,  362. 

Ascaniuss.  Iulus,  Aeneae  fil.  A.  1,  267. 
645.  691.  2,  666.  4,  156.  5,  596. 
667.  7,  496.  al.  patrem  comitatur 
Troia  A.  2,  723.  donatur  ab  Andro- 
niacha  A.  3,  483.  venatnr  cum 
Didone  A.  4,  156.  regit  ludum 
Troiae  A.  5,  545.  inhibet  mulieres 
naves  incendentes  A.  5,  667.  ratum 
facit  Celaenus  oraculum  A.  7,  116. 
vulnerat  Tyrrhi  cervam  A.  7,  496. 
sagitta  ferit  Numanum  A.  9,  590. 
comitatur  et  sustentat  patrem  vul- 
neratum  A.  12,  385.  Amor  eum 
simulat  A.  lf  689. 

Ascraeum  carmen  G.  2,  176. 

Ascraeus  sencx,  i.  e.  Hesiodus  £.  6,  70. 

Asia  DeHopea  G.  4,  343. 

Asilas,  Etruscus  A.  9,  571. 

Asius,  Imbrasi  fil.  A.  10,  123. 

Assaracus  G.  3,  35.  A.  1,  284.  6,  650. 
779.  10,  124. 

Asteria  Cul.  15. 

Astraea  E.  4,  6. 

Astur  A.  10,  180. 

Astyanax,Uectorisfil..  A.2, 457.  3,  489. 

Asylas,  Etruscus  A.  10,  175.  11,  620. 
12,  127.  550 

Asylum  Romuli  A.  8,  342. 

Atalantae  fabula  Cat  11,  25. 

Athenienses  Minoi  vcctigales  A.  6,  20. 

Atii,  gens  Bomana  A.  5,  568. 

Atilius  Cat.  4,  5. 

Atinas  A.  11,  869. 

Atlantides  i.  q.  Pleiades  G.  1,  221. 

AOaskA,  246.8, 135.(1, 741.4, 480.  al.) 

Atridae  A.  1,  458.  2,  104.  415.  8, 130. 
9,  602.  11,  262.  Cul.  334. 

Attalicae  opes  Cul.  63. 

Atys,  TroianuB  A.  5,  568. 

Augusti  imperium  G.  1,  25.  2,  170. 

3,  13.  al.  Augusti  laudes  ob  Orien- 
tis  populos  aevictos  A.  6,  795.  7, 
406.  ob  pacem  per  orbem  terrarum 
restitutam  A.  9,  642.  Augustus 
triuraphans  A.  9,  714.  Augustus  et- 
iam  vocatur  Iulius  Caesar  A.  1 ,.  288. 
inter  deos  receptus  A.  1,  290. 

Aulestes,  Etruscus  A.  10,  207.  12,  289 

Aunus  A.  11,  700.  717. 

Aurora  G  1,  249.  A.  1,  751.  pro 
tempore  matutino  A.  4,  7.  Solis 
curru  vecta  A.  5,  105.  Tithonum 
rapuit  G.  1,  446.  Aurorae  bigae  et 
quadrigae  A.  6,  535.  7,  26.  —  de- 
scriptio  G.  1,  446.   A.  3,  521.  588. 

4,  129.  al.  —  rosei  crines  Cul.  43. 
Automedon,  Achillis  auriga  et  armiger 

A.  2,  477. 
Aventinus,  heros  A.  7,  655. 

(BaccheHus  G.  2,  454.) 


BacchusG.  2,  113.  191.455.  A.  8,  181. 
cothurnatus  G.  2.  7.  curru  tigribus 
iuncto  vehitur  E.  5,  29.  A.  6,  805. 
ei  hircus  mactatur  G.  2,  380.  395. 
eius  Orgia  G.  4,  521.    A.  4,   301. 

7,  385.  580.  eius  sacra  inter  Etru- 
sco8  A.  11,  737.  in  iugis  Naxi 
A.  3,  125.  in  Tavgeto  G.  2,  487. 
Musis  et  Apollim  mnctus  Cat.  11, 
59.  ei  cura  arborum  frugiferarum 
demandata  G.  2,  2.  eius  ex  Iudia 
triumphus  A.  6,  805.  Bacchi  et  Cy- 
belescultus  arcte  coniunctusCir.  166. 

Barce,  Sichaei  nutrix  A.  4,  632. 
Bavius,  poeta  pessimus  E.  3,  90. 
Belides  Palamedes  A.  2,  82.. 
Bellerophon  G.  3,  113. 
BeUipotens  i.  q.  Mars  A.  11,  8. 
BeUona  A.  8,  703.  7,  319. 
BeUumk.  6,  279.  Belli  portae  A.  1, 

294.  —  postes  ferrati  A.  7,  622.  — 

—  sedes  iu  Tartaro  A  6,  279. 
Belus  A.  1,  621.  (729). 
Berecyntia  i.  q.  Cybele  A.  6,  785. 
Beroe,  Nympba  G.  4,  341.  —  Do- 

rycli  uxor  A.  5,  620.  650. 
Bianor,  Mantuae  conditor  E.  9,  60. 
Bistonius  rex  Cul.  252.  (vid.  Index  II.) 
Bitias,  nomen  Punicum  A.  1 ,  738.  — 

Pandari  frater  A.  9,  672.  703. 
Boethus,  caelator  Cul.  66. 
Briareus  A.  6.  287. 
Britomartis  Cir.  220. 
Bromius  Cop.  20. 
Brontes,  Cyclops  A.  8,  425. 
Brutus  A.  6,  818. 
Busiris  G.  3,  5. 
Butes,  Bebryx  A.  5,  372.   Troianus, 

Ancbisae  armiger  et  Ascanii  comes 

A.  9,  647. 

Cacus  A.  8,  193.  222.  eius  fabula  A. 

8,  185  sqq. 

Cadmeis  Agave  Cul.  111. 

Caecilius  Cul.  368. 

Caeculus,  Praenestinae  urbis  conditor 
A.  7,  679.  10,  554. 

Caedicus  A.  9,  362.  alius  A.  10,  717. 

Cuenis  (Caeneus)  in  inferisA.6,  448.  — 
alius  a  Turno  occiditur  A.  9,   573. 

Caerulus  Cat.  8,  7. 

Caesar  vid.  Augustus  et  Iulius. 

Caicus,  Troianus  A.  1,  183.  9,  35. 

Caieta,  Aeneae  nutrix  A.  7,  2. 

Calchas,  vates  A.  2,  100.(122. 170. 185.) 

Calliopek.  9,  525.  CaUiopea  E.  4,  57. 

Calybe  A.  7,  419. 

Camenae  E.  3,  59. 

Camers  A.  10,  562.  12,  224. 

Camilla  A.  7,  803.  11,  498.  543. 
563.  604.  821.  eius  educatio  A.  11, 
532.  Turno  consilium  dat  de  bello 
gerendoA.  11,498.  fortiter  pugnat 
1 1, 604. 650.  eius  mors  A.  1 1, 795  sqq. 
47* 
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Cam — Cis 


Cla-Cyd 


CamUlus  G.  2?  169.  A.  6,  826.  Cul.362. 

Capys,  Anchisae  pater  A.  6,  768. 
alms  Troianus  A.  2,  35.  9,  576.  10, 
145.  —  Capuae  conditor  A.  10,  145. 

Carme  Cir.  220.  278.  285. 

Carmenta  s.  Carmentis,  A.  8,  337. 

Carpathius  Neptunus  G.  4,  387. 

CasmiUae  nomen  in  Camillae  muta- 
tum  A.  11,  542. 

Cassandrak.  2,  246.  343.  402.  5,  636. 
Cassandrae  furiae  i.  e.  vaticinia 
numquam  credita  A.  10,  68. 

Cassiopea  Cat.  11,  28. 

Castor,  Troianus  A.  10,  124.  —  et 
PoU*xk.$,  121.  Cir.  397.  Cat.  8,25. 

Catilina  in  Tartaro  A.  8,  668. 

Catillus,  beros  A.  7,  672.  11,  640. 

Cato  M.  Porcius  Censorius  A.  6,  842. 

—  Uticensis,  in  inferis  A.  8,  670. 
Cecrops:  Cecropius  (i.  e.  Atheniensis) 

hortuLus  (Epicuri)  Cir.  3.  (G.  4,  177. 

270.)  —  fios  Cop.   13.    Cecropiae 

cicadaeCir.  128.  —  apes  G.  4,  177. 

Cecropium  thymum  G.  4,  270.  — 

sal  Cat.  11,  14. 
Cecropidae  i.  q.  Athenienses  A.  6,  21. 
Celaeno,  Harpyia  A.  3,  211.  247.  7, 

112. 
Celeus,  Triptolemi  pater  G.  1,  165. 
Centauri  G.  2,  456.  m  Orco  stabulant 

A.  6,  286.   Thessaliae  montes  in- 

colunt  A.  7,   674.    cum  Lapithis 

pugnant  A.  8,  304. 
Centaurus,  navis  nomen  A.  5,   122. 

155.  10,  195. 
Cerherus  G.  4,  483.  A.  6,  437.  Tar- 

tareus  custos  A.  6,  395. 
Ceresy  agriculturae  inventrixG.  1, 147. 

—  legifera  A.  4,58.  —  deserta  A.  2, 
'714.   eius  dies  festi   et  sollemnes 

G.  1,  338.  Cerealia  armak.  1,  177. 

Cereale  papaver  G.  1,  212. 
Cerynitis  cerva  A.  6,  803. 
Cethegus,  Rutulus  A.  12,  513. 
Chalybe,  sacerdos  A.  7,  419. 
Chaon,  Troianus  A.  3,  335. 
Chaos  A.  4,  510.  (6,  265.  534.  G.  4, 

347.) 
Charon  G.  4,  502.  A.  6,  298  sqq. 
Chimaera  A.  6,  288.  (7,  785.)  —  na- 

vis  nomen  A.  5,  118. 
Chiron  G.  3,  550. 

Chloreus,  sacerdos  A.  1 1,  768.  12,  363. 
Chromis,  Satyrus  (?)E.  6,  13.,  -  Tro- 

ianus  A.  11,  675. 
Cinna  (Helvius),  poeta  E.  9,  35. 
Cinyrus  A.   10,  1S6. 
Circe  E.  8,  70.  A.  7,  11.  20.  (insula 

Circae  A.  3,  386.  (7,  10.    190.  al.) 

Circaeum  iugum  A.   7,  799.    Cir- 

caea  terra  A.  7,  10. 
Cisseis  Hecuba  A.  7,  320.  10,  705. 
Cisseus,  rex  Thrac.  A.  5,  537.  —  Ru- 

tulus  A.  10,  317. 


Clarius  ApoUo  A.  3,  360. 
ClaruS)  Sarpedonis  frater  A.  10,  126. 
Claudux  trwus  et  gens  A.  7,  708. 
Clausus,  Claudiae  gentis  auctor  A.  7, 

706.  (10,  345.) 
Cleopatra  A.  8, 688.  eius  fuga  A.  8, 696. 
Clio,  una  Oceanidum  G.  4,  341.  Cat. 

13,  10. 
Cloanihus,  Troianus  A.   1,  222.  510. 

612.  4,  288.  5,  122.  245. 
Cloelia  A.  8,  651. 
Clonius  A.  9,  574.  10,  749. 
Clonus,  caelator  A.  10,  499. 
Cluentia  gens  A.  5,  123. 
Clymene,  Nympba  G.  4,  345. 
Clytius,  Aeoli  fil.  A.  9,  774.  aliiClytii 

10,  129.  325.  et  11,  666. 
Cocles  (Horatius)  A.  8,  560. 
Cocytia  virgo  i.  e.  Alecto  A.  7,  479. 
Cocytus  G.  3,  33.  (A.  6,  132.  297.  323.) 

Cocytos  Gr.  forma  A.  6,  132.   Co- 

cyti  inamabUis  unda  G.  4,  479.  Co- 

cytia  virgo  A.  7,  479. 
Codrus,  Vergilii  obtrectator  E.  5,  11. 

7,  26. 
Coeli  cum  Terra  connubium  G.  2,  325. 
Coelius,  decoctor  Mantuanus  E.  3, 103. 
Coeus,  e TitanibusG.  1, 279.  A.  4, 17? 
Colophoniacus  Homerus  Cir.  65. 
Conon,  mathematicus  E.  3,  40. 
Coras  A.  7,  672.  11,  465.  604. 
Corinthus  a  Mummio  diruta  A.  6,  837. 
Coroebus  A.  2,  341.  (386.  407.  424.) 
Corybantes,  corybanUa  aera  A.3, 111. 
Corydon,  pastor  E.  2, 56.  5,  86.7,2.40. 
Corynaeus  A.  6,  228.  9,  571. 
Corythus,  rex  A.  3,  170.  7,  209. 
Cossus  A.  Corn.  A.  6,  842. 
CotyUia  Cat.  5,  19. 
Crataeis  Cir.  66. 
Cretheus,  Musarum  comes  A.  9,  775. 

alius  A.  12,  538. 
Creusa  A.  2,  562.  (673.  736.  al.)  3,  343. 
Cupavo  A.   10,  186. 
Cupencus  A.  12,  539. 
Cupido   10,  93.  in  Ascanium  trans- 

formatus  A.  1,  657  sqq.  Cupidmius 

ignis  Cul.  409. 
Curae  in  Orco  A.  6,  274. 
Curetes  G.  4,  151.  (A.  3,  131.) 
Curius  Cul.  367. 
Curtius  Cul.  363. 
Cybebe^  Graeca  nominis  forma  A.  10, 

220. 
Cybele  A.  6,  785.   11,  769.    Cir.  J66. 

Idaea  et  fierecyntia  A.  9,  82.  tur- 

rita  A.  10,  252. 
CyclopesG.  1,  471.  4,  170.  A.  1,  201. 

3,  569.  647.  672.  6,  630.  Cui  332.  si 

Guclopittm  camini  A.  6,  630.    Cy 

ctopia  saxa  A.  1,  201. 
Cycnus  in  olorem  mutatus  A.  10, 189. 
Cydippe,  Nympha  G.  4,  339. 
Ofdon  A.  10,  325. 


Cyl— Did 


Did— Eri 
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CyUarus,  eouus  G.  3,  90. 
Cymodoce,  Nympha  G.  4,  338.  A.  5, 

826.    Cymodocea  A.  10,  225. 
Cymothoe  A.  1,  144. 
Cynthius  i.  e.  Apollo  E.  6,  3.  (6.  3, 

36.) 
Cupselides  Cir.  464. 
dyrene,  Nympba  G.  4,  321.  al. 
Cytherea  Venus  A.  1,  257.  657.  al. 

Daedali  fabula  A.  6,  14.  29. 
Damoetas,  pastor  E.  2,  37.  3,  1.  5,  72. 
Damon,  pastor  E.  3,  17.  8,  1. 
Danae,  Acrisii  filia  A.  7,  410. 
Danaidum  scelus  A.  10,  497  sqq. 
Daphne  E.  3,  63. 
Daphnis,  pastor  Siculus  E.  2,  26.  3, 

12.  5,  20.  29.  8,  83. 
Dardanidae  A.  1,  560.  2,  242.  3,  94. 

et  al. 
Dardanides  i.  e.  Aeneas  A.  10,  545. 
Dardanius  pro  Aenea  cnm  contemptu 

A.  12,  14.    Dardanius  pro  Troia- 

nus   E.  2,  61.   A.   1,  494.  4t  626. 

640.  647.  5,  711.  7,  289.   8,  14.  9, 

88.  695.  10,  92.  133.  326.  11,  472. 

12,  14.  al. 
Dardanus  A.  3,  167.  al. 
Dares  A.  5,  368.  406.  456.  483.   12, 

363. 
Dauci  duo  filii  A.  10,  391. 
Daunus  A.  10,  616.  688. 
Daunius  heros  (Turnus)  A.  12,  723. 

Daunia  gens  i.  q.  Rutuli  A.  8,  146. 

—  dea  A.  12,  785. 

Decii  G.  2,  169.  A.  9,  825.  Cul.  361. 
Deiopea,  Nympha  G.  4,  343.  A.  1,  72. 
Veiphobe  i.  e.   Sibylla   Cumaea  A. 

6,  36. 
Deiphohus  A.    2,  310.    6,  494.  500. 

510.  544. 
Delia  i.  q.  Diana  E.  7,  29.  Cul.  110. 

—  pastoris  amica  E.  3,  67.  alia  Cat. 
1,  3.  Delkts  Apollo  A.  3,  162.  — 
vates  (Apollo)  A.  6,  12. 

Demodocus  A.  10,  413. 
Demoleus  A.  5,  260.  265. 
Demophoon  A.  11,  675.    Cul.  131. 
Dercennus,  rex  A.  11,  850. 
Deucalion  et  Pyrrha  G.  1,  62. 
Diana  A.  1,  499.  7,  306.  11,  582.  843. 

—  nemorum  custos  A.  9,  405. 
Diana  infera,  i.  e.  Hecate  s.  Proser- 

pina  A.  3,  681.  —  Dianae  tria  ora 
A.  4,  511. 

Dictaeus  rex,  i.  e.  Iupiter  G.  2,  536. 

Dictynna  Cir.  220.  245.  305. 

Didonis  fata  post  mortem  Sichaei  A. 
1,  340.  forma  et  imperium  A.  1, 
496.  beneyolentia  in  Troianos  A.  1, 
561.  coniugium  cum  Aenea  A.  4, 
165.  ab  eo  deseritur  A.  4,  571.  se 
ipsa  interficit  A.  4,  660.  Aeneae  oc- 
currit  in  inferis  A.  6,  450. 


Didymaon,  artifex  A.  5,  359. 
Diomedes  10,  581.  11,  243.  252.   ur- 

bium  Ital.  conditor  A.  8,  9.  Turni 

socius  A.  8,  9.  Palladium  rapult  A. 

2,  164.  Venerem  vulneravit  A.  11, 

277.  (10,  29.)  Diomedis  cum  Aenea 

congres8U8  A.  11,  282.  —  equi  A. 

1,  752. 
Dione  (Dionaeus  Caesar)  E.  9,  47. 

Dionaea  mater  (Venus)  A.  3,  19. 
Dionysia  E.  5,  67. 
Diores,  Priami  fil.  A.  5,  297.  a  Turno 

interficitur  A.  12,  509. 
Dioxippus,  Troianus  A.  9,  574. 
Dircaeus  Amphion  E.  2,  24. 
Dirae  i.   q.    Fnriae    A.    4,   473.   7, 

324.  al. 
Dis  i.  q.  Pluto  A.  4,  702.  5,  731.  (G. 

4,  467.  al.) 
Discordia  excubat  ad  Orci  portam 

A.  6,  280. 
DoUchaon,  Troianus  A.  10,  696. 
Dolon,  Troianus  A.  12,  347.» 
Doris  pro  mari  E.  10,  5. 
Doryctus  A.  5,  620.  647. 
Doto,  Nereis  A.  9,  102. 
Drances  A.   11,   122.  220.   336.  378. 

12,  644 
Drusi  A.  6,  825. 
Dryades  E.  5,  59.  (G.  1,  11.  3,  40. 

4,  460.) 

Drymo,  Nyrapha  G.  4,  336. 
Dryope,  Nympha  A.  10,  551. 
Dymas,  Troianus  A.  2,  340.  394.  428. 

Ebusus,  Etruscus  A.  12,  299. 
(Echidna  Cir.  67.) 
Echionivs  A.  12,  515. 
Egeriae  lucus  A.  7,  763.  775. 
Egestas  in  Orco  A.  6,  276. 
Ekctra,  Atlantis  fil.  A.  8,  135. 
Elcusina  mater  G.  1,  163. 
Elissa,   Dido    A.  4,   335.  (367.  610. 

5,  3.) 
Elpenor  A.  7,  10. 

Elysii  descriptio  G.  1,  38.  A.  6,  638. 

(5,  735.) 
Emathion  A.  9,  571. 
Enceladus  A.  3,  578.  (4,   179.) 
EnteUus  A.  5,  387.  426. 

thiaUes  Cul.  235. 
hyre,  Nympha  G.  4,  343. 
Epicuri  hortus  Cir.  3. 
Epulo,  Rutulus  A.  12,  459. 
Epytides,  Troianus  A.  5,  547.  579. 
Epytus,  Troianus  A.  2,  340. 
equus  Troianus  A.  2,  15. 
Erato  A.  7,  37. 
Erebois  Nox  Cul.  201. 
Erebus  A.  4,   26.   471.  510.  (6,  247. 

404.  al.) 
Ericetes  A.  10,  749. 
Erichthonius  G.  3,  113. 
Erigone  G.  4,  33. 
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Erinys  A.  2,  337.    Cal.  246.  —  pro 

exitio  A.  2,  573. 
Ervphyle  A.  6,  445. 
Erulus  Praenestinus,  ab  Evandro  oc- 

cisus  A.  8,  563. 
Eryx,  heros  A.  5,  24.  392.  al. 
Euadne  A.  6,  447. 
Euander  s.   Evander  A.  8,  52.  100. 

130.  10,  148.^94.  492.  51 5    11,  55. 

Aeneani  hospitio  excipit  A.  8,  152. 

eique  copias  auxitiares  adiungit  A. 

8,  515.   Pallanti  filio  valedicit  A. 

8,  558.    eius  luctus  ob  caedem  filii 
A.  11,  150. 

Euandrus  pro  Euander  A.  8,  100. 

Euanthes  A.  10,  702. 

Eudoxus,  astronomus  E.  3,  40. 

Euemerus  G.  4,  149. 

Eumedes,  Troianus  A.  12,  346.  353. 

Eumclus,  Troianus  A.  5,  665. 

Eumenides  G    I,  278.  4,  483.  A.  4, 

469.  earum/errei  thalami  A.  6, 280. 
Eunaeus,  Troianus  A.  11,  666. 
Euphorion,  poeta  E.  10,  50. 
Euryalus,  Troianus  A.  5,  294.  (et  Ni- 

8U8)  9,  176  sqq. 
Eurydice  et  Orpheus  G.  4,  485. 
Eurypylus,  vates  A.  2,  114. 
Euryst/ieus  G.  3,  4.  (A.  8,  292.) 
Eurytides  Clonua  A.  10,  499. 
Eurytion,  Troianus  A.  5,  495. 

Fobii  A.  6,  845. 

Fabius  Maximus  A.  6,  846. 

Fabricius  A.  6,  845. 

Fadus,  Rutulus  A.  9,  344. 

Fama  A.  4,  173.  —  impia  A.  4,  298. 
alata  A   9   473. 

Faunus,  Picifil/,  A.7*,  47.213.  13,766. 
eius  oraculum  in  luco  Albuneae  A. 
7,  81. 102. 254.  368.    Fauni  E.  6, 27. 

Feronia,  mater  Herili  A.7,800.  8,.564. 

Fides,  numen  A.  1,  292.  9,  260. 

Furiae,  Noctis  filiae  A.  7,  331.  Pu- 
riarura  forma  G.  4,  482.  sedes  in 
Tartaro  A.  6,  280.  et  in  Iovis  ve- 
stibulo  A.  12,  845.  Furiae  agitant 
Oresten  A.  3,  330.  et  PentheumA. 
4,  469.  et  Amatam  A.  7,  323.  Fur 
riarum  rnaxima  (Megaera  vel 
Alecto)  A.  6,  605.  Furiae  scelerum 
A.  3,  331.  —  doloris  A.  8,  219. 
Furiis  (i.  e.  furore,  ira)  actus,  in- 
census  A.  4,  376.  12,   101. 

Furiae  pro  Harpyis  A.  3,  252. 

Furor  tamquam  numen  inducitur  A. 
1,  294. 

Galaesus,  vir  Ausonius  A.  7,  535.  575. 
Galatea,  Nereis  E.  7,  37.  9,  39.  (A. 

9,  103.)  —  puella  rustica  E.  1,  30. 
3,  64. 

Galli  a  Marcello  victi  A.  6,  856  sqq. 
Capitolium  oppugnant  A.  8,  655 sqq. 


Gallus  C.  Corn.,  poeta  celebenimus 
E.  6,  64.  10,  1.  ibique  Argum. 

Ganymedis  raptus  A.  1,  28.  artis 
operibus  effictus  A.  5,  252. 

GaramanUs  Nympha  pro  Libyca  A. 

4,  198. 

Gaudia  tamquam  personae  A.  6,  279. 

10,  325. 
Genii  A.  7,  136.  per  serpentes  exhi- 

beri  solent  A.  5,  84.  95. 
Geryon  8.  Geryones  A.  6,  289.  7,  662. 

8,  202. 
Gigantes:  Giganteus  sanguis  Cnl  28. 

Gigantea  tropaea  Cir.  30. 
Glaucus,  deus  marinus  G.  1,  437.  3, 

267.  5,  823.  pater  Sibyllae  Cuma- 

nae  dicitur  A.  6,  36.  —  Troianus 

A.  6,  483.  12,  343.  —  Sisypbi  fil 

G.  3,  267. 
Gorgo  i.  q.  Medusa  A.  2,  616.  8, 438. 

Gorgones  A.  6,  289.  Gorgonea  ve~ 

nena  A.  7,  341. 
Gracchus  Tib.  Sempr.  A.  6,  843. 
Gradivus  pater  i.  e.  Mars  A.  3,  35. 

10,  542. 
Gryneus  Apollo  A.  4,  345. 
Gyas,  Troianus  A.  1,  222.  612.  5,  118. 

169.  10,  318. 
Gygesy  Troianus  A.  9,  762. 
Gfylippus,  Arcas  A.  12,  272. 

Haemon,  Rutulus  A.  9,  685. 
Haemonides,  sacerdos  A.  10,  537. 
Halaesus,  dux  Auruncorum  A.  7,  724. 

10,  416.  422. 
Halius,  Troianus  A.  9,  767. 
Halys,  Troianus  A.  9,  765. 
Hamadryades  E.  5,  59. 10,  G2.(Hama- 

dryastn  CuL  94.) 
Hammon  A.  4,  198. 
Harpalyce  A.  1,  317. 
Harpalycus,  Troianus  A.   11,  675. 
Harpyiae  A.  3,  211.  349.  365.  6,  289. 

—  et  Furiae  confunduntur  A.  3, 

252. 
Hebrus,  Dolicaonis  fil.  A.  10,  696. 
Hecate  A.  4,  609.  6,   118.  —  lerge- 

mina  A.  4,  511. 
Hector  A.  1,  99.  180.  483.    cadit  A.  1, 

99.   eius  corpus  patri  venditur  A. 

1,  384.  2,  540.  per  somnum  Aene&e 
apparet  A.  2,  270.  eius  cenotaphiuro 
A.  3,  303.  ludi  in  eius  honorem  A. 

5,  371.    Adi.  Hectoreus  A.  1,  273. 

2,  543.  3,  304.  488.  5,  190.  634. 
Cul.  324. 

Hecuba  A.  2,   501.  515.    7,  320.  10, 

705.  —  praegnans   face  A.  7,  319. 

Helena  A.    1,  650.    2,  567.  589.  601. 

6,  511.  7,  364. 

Helenor,  Troianus  A.  9,  544. 
Helenus   A.   3,    295.    329.   334.  346. 

463.  al. 
HeUespontiacus  Priapus  G.  4,  111. 
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Helymus,  Troianus  A.  5,  73.  300.  al. 

Herbesus,  Etruscus  A.  9,  344. 

Hercoles  infans  angaes  elidit  A.  8, 
289.  Troiam  expugnat  A.  8,  291. 
Cerberum  vincit  A.  6,  392.  Cacum 
occidit  A.  8,  201.  259.  cum  Eryce 
certat  A.  5.  310.  inferos  adit  A.  6, 
133.  393.  eius  sacra  A.  8,  103.  173. 
184.  268.  381.  eius  labores  A.  8, 
291.  eius  Ara  Maxima  A.  8,  371. 
542.  populus  ei  sacrata  E.  7,  61. 
G.  2,  65.  A.  8,  276.  Adi.  Herculeus 
G.  2,  65.  A.  3,  551.  7,  669.  8,  270 
276.  288.  Herculeum  Tarentum  A. 
3,  551. 

Herminius,  Troianus  A.  11,  642. 

Hermione  A.  3,  328. 

Hcsiodus,  Ascraeus  vates  E.  6,  70. 
G.  2,  176. 

Hesione  A.  8,  157. 

Hesperidum  horti  A.  4,  484.  —  mala 
E.  6,  61.  —  manus  Cat.  11,  25. 

Hesperus  E.  8, 30. 10,77.  Vid.  Vesper. 

Hicetaonius  (Thymoetes)  i.  e.  Hice- 
taonis  fil.  A.  10,  123. 

Hiempa  tamouam  deus  A.  3,  120. 

Hippocoon,  Troianus,  Hyrtaci  fil.  A. 
5,  492. 

Hippodame  G.  3,  7. 

Hippolyte,  Amazonum  regina  A.  11. 

Hippohjtus  A.  7,  761.  765. 
Hippomenes  Cat    11,  26. 
Htppotades  (Amastrus)  A.  11,  674. 
Hirpi  Apollinis  sacra  faciunt  A.  11, 

785. 
Hisbo,  Butulus  A.  10,  384. 
Homerus  Colophoniacus  Cir.  65. 
Horae  (Noctem  agunt)  A.  3,  512. 
Horatia  virtus  Cul.  361. 
Hyacinthus  E.  3,  63. 
Hydaspes,  Troianus  A.  10.  747. 
Ilydra,  custos  in  vestibulo  Tartari 

A.   6,  576.  —  in  clipeo  efficta  A. 

7,  658.  —  Lernaea  A.  6,  576.   7, 

658.  al 
Hylaeusy  Centaurus  G.  2,  457.  A.  8, 

294. 
Hylas  a  Nyinphis  raptus  E.  6,   43. 

G.  .3,  6. 
Hylax,  canis  E.  8,  107. 
Hyllus,  Troianus  A.  12,  535. 
Hymen  Cul.  247. 
Hymenaeus  A.  4,  127. 
Hypanis,  Troianus  A.  2,  340.  428. 
Hyperion  Cul.  100. 
Hyrtacus,  Nisi  pater  A.  9,  177.  406. 

alius  A.  5,  492.    Hyrtacides  A.  5, 

492.  503. 

Iacchus  E.  6.  15.  (7,  61.  G.  1,  166.) 
Iaera,  Nympna  A.  9,  673. 
lanus  A.   1,  294.   7,  45.  610.  8,  357. 
—  bifrons  A.  7,  180.  12,  198.    eius 


templum  reseratur,  priusquam  bel- 

lum  indicitur  A.  7,  601. 
Iapetus  G.  1,  279. 
Iapis,  medicus  A.  12,  391.  420. 
Iarbas  s.  Hiarbas  A.  4,  36.  196.  326. 
Iasides  Palinurus  A.  5,  843.  —  Iapis 

A.  12,  392. 
Iasius,  Dardani  frater  A.  3,  168. 
Iason,  dentes  draconis  serens  G.  2, 140. 
Icari  interitus  A.  6,  30. 
lda,  Nyrapha  A.  9,  177. 
Idaea  vocantur,  quae  ad  Cybelen  spe- 

ctant  A.  9,  112. 
Idaeus,  Priami  auriga  A.  6,  485.  alius 

A.  9,  500. 
Idas,  Troianus  A.  9,  575.  10,  351. 
Idmon,  Turni  nantius  A.  12,  75. 
Idomeneus  A.  3,  122.  (400.  11,  265.) 
Igmpotens  i.  e.  Vulcanus  A.  8,  414. 
Ilia  s.  Rhea  Sylvia  A.  I,  274.  4,  779. 
Iliades  A.  I,  480.  2,  5*0.  3,  65.  al. 
Ilione,  Priami  filia  A.  1,  653. 
Ilioneus  A.   1,  120.  521.  559.  611.  7, 

212.  249.  9,  501.  569. 
llithyia  Cir.  326. 
Ilus,  rex  Troiae  A.  6,  650.  —  Rutu- 

lus  A.  10,  400. 
Imaon,  Arcas  A.  10,  424. 
I?nbi'asus,  Asii  pater  A.  11,  1 23.  alius 

12,  343. 
Inachus  A.  7,  372.   792.  —  Inachia 

iuvenca,    Io   G.  3,    153.    Inachiac 

urbes  A.    11,   286.     Inachis  Acri- 

sione  Cat.  11,  33. 
Inous  Melicertes  G.  1,  437.  —  Palae- 

mon  A.  5,  823. 
Insidiae   ut   personae,    in    Orco    A. 

12,  336. 
Io  G.  3,  153 
loUas.  pastor  E.  2,  57.  3,  76.  79.  •-, 

Troianus  A.  11,  640. 
Iopas,  citharoedus  A.  1,  740. 
Iovis  ales  A.  1,  394.  —  armiycr  A. 

5,  255. 
Iphigenia  A.  2,  116. 
Iphitus,  Troianas  A.  2,  435. 
Irae   ut    personae,    in  Orco   A.    12, 

336. 
Iris  A.  4,  18.  700.  missa  ad  Didonis 

animam  corpore  exsolvendam  A.  1, 

693.  ad  classem  Troian.  A.  5,  606. 

ad  Turnum  A.  9,  1.   ad  Iunonem 

A.  9?  802.  10,  73.    Beroes  formam 

induit  et  Troianas  mulieres  ad  na- 

ves  incendendas  instigat  A.  5,  620. 

646.    iper  arcum    coelestem  evolat 

A.    5,    657.     eius    arcus    cornibus 

aquam  attrahit  G.  1,  380. 
Ismarus,  Troianus  A.   10,  139. 
Italus,  rex  A.  7,  178. 
Itys  A.  9,  574. 
Ixion  A.  6,  601. 
lulii  Cacsaris  anima  in  stellam  cri- 

nitam   abiit   E.  9,  47.   A.  S,  681. 
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prodigiapost  cius  caedem  G.  1,  466. 
Caesar  Dionaeus  E.  9,  47. 

Iulii  nomen  etiam  Angusto  tribuitur 
A.  1,  288. 

Iulus  i.  a.  Ascanius  A.  1,  267.  288. 
556.  709.  11,  58. 

Iuno  6.  3,  153.  A.  1,  446.  671.  4,  45. 
608.  7,  544.  al.  div&m  regina  A.  1, 
46.  —  Regina  Romae  culta  A.  12, 
840.  item  Argis  G.  3,  532.  et  La- 
vinii  A.  3,  552.  tutela  Sami  A.  1, 
16.  et  Carthaginis  A.  1,  15.  filia 
Saturni  A.  1,  23.  12,  830.  Iovis  so- 
ror  et  coniunx  A.  1,  47.  pronuba  A. 
4,  59.  Stygia,  inferna  A.  4,  638. 
6,  138.  Iunonis  arma  et  currus  A. 
1,  16.  —  currus  a  bubus  vectus  G. 
3, 352.  —  templum  Carthagine  A.  1, 
446.  ira  in  Troianos  et  hosulia  facta 
A.  1,  25.  36.  2,  612.  5,  606.  7,  286. 
292.  9,  2.  10,  63.  12,  216.  al.  Iove 
suasore  odium  deponit  A.  12,  307. 
821. 

Iuppiter  (non  Iupiter  scribendum  A. 
1,  223.  et  Add.  ad  E.  7,  60.)  pro 
caelo  et  a£re  E.  7,  60.  G.  1,  418. 
pro  caelo  grandinem  minante  G.  2, 
419.  Iupiter  pluvius  E.  7,  60.  G.  1, 
418.  2,  325.  A.  5,  693.  hospitalis 
A.  1,  731.  infans  G.  4,  149.  fulmi- 
nans  G.  1,  328.  nutu  tremefacit 
Olympum  A.  9,  106.  favet  Troia- 
nis  A.  1,  223.  4,  173.  554.  5,  692. 
12^  791.  aL  convocat  deorum  con- 
cihum  A.  10, 1.  naves  incensas  trans- 
format  in  Nymphas  A  9,  120.  fata 
non  mutat  A.  10,  104.  Iup.  Stygius 
A.  4,  638.  Cir.  374.  —  coruscus 
deuB  Cir.  529.  —  Anxur  A.  7,  799. 
Chaonius  pater  G.  2,  67.  eius  col- 
loquium  cum  Venere  A.  1 ,  254.  item 
cumlunoneA.  10,606. 12, 791.  eo  lo- 
quente  tota  silet  natura  A.  10,  100. 
at)  eius  laudibus  carmiua  exordiri 
sollemne  erat  E.  3,  60. 

Iustitia,  ut  perBona  G.  2,  474. 

Iuturna,  Nympha  A.  10,  439.  11,  141. 
12,  138.  154.  468.  787.  813.  870. 

Ixion  G.  3,  38.  A.  6,  601.  Ixionis  rota 
G.  4,  484.  A.  6,  616.  —  angues  G. 
3,  38. 

Labos  ut  pcrsona,  in  Orco  A.  6,  277. 
Lacaena  i.  q.  Helena  A.  6,  511. 
Lacinia  (Iuno)  A.  3,  552. 
Lades,  Troianus  A.  12,'  343. 
Ladon,  Troianus  A.  10,  413. 
Laertia  regna  A.   3,  272.  —  prolcs 

Cul.  327. 
Lagus,  Rutulus  A.  10,  331. 
Lamus,  Rutulus  A.  9,  334. 
Lamyrus,  Rutulus  A.  9,  334. 
Laocoon  A.  2,  40.  59.  201.  213. 
Laodamia  A.  6,  447. 


Laomedontiadae  et  Laomedontiades 

A.  3,  248.  8,  158.  162. 
Laomedontis  periuria  G.  1,  502. 
Laomedonteus ,    Laomedontms  i.  q. 

Troianus  G.  1,  502.  A.  4,  542    7, 

105.  8,  18. 
Lapithae  A.  7,  305.  307.  primi  equo- 

rum  domitores  G.  3,  115.  apud  in- 

feros  A.  6,  601.  eorum  pugna  cum 

Centauris  G.  2,  457.  A.  7,  304. 
Laribus  menstrua  sacra  offerebantur 

E.  1,  43.  (G.  3,  144.  A.  5,  744) 
Larides  A.  10,  391,  395. 
Larina  virgo  A.  11,  655. 
Larissaeus  AchiUes  A  2, 197.  11,  404. 
Latagust  Troianus  A    10,  697. 
Latinus,  rex  A.  6,  891.    7,  45.  192. 

261.  333.  II,  269.  12,  18.  al. 
Latona  A.  1,  502.  12,  198.  Cul.  237. 
Latonia  A.  9,  405.  11,  534.  —  virgo 

A.  11,  557.  —  Delos  G.  3,  6. 
latrator  Anubis  A.  8,  698. 
Laurentiae  nymphae  A.  8,  71. 
Lausus,  Mezentii  fil.  A.   7,  649.  10, 

426.  439.  775.  790.  839. 
Lavinia  A.   6,   704.   764    7,   52.  72. 

387.  11,  479.  12,  64.  605. 
Leandri  traiectusHellespontiG.  3,25$. 
Leda  A.  1,  652. 
Ledaea  Helena  A.   7,  362.  —  Rer- 

mione  A.  3,  328. 
legifera  Ceres  A.  4,  58. 
Lemnvus  pater}  L  e.  Vulcanus  A.  S  454. 
Lenaea  Athems  celebrata  G.  2,  382. 
Lenaeus  i.  q.  Bacchus  G.  2,  4.  7.  529. 

Adi.  Lenaeus  honor  A.  4,  207.  Le~ 

naei  latices  G.  3,  510. 
Lernaea  hydra  et  palus  A.  6,  287.  aL 
Lethe,  Lethaeus  amnis,  fiuvius  A.  6, 

705  714.  749.  Lethaeae  undae  CuL 

215.    Lethaeus  somnue   G.   1,  78. 

Lethaea  papavera   A.  4,  545.  — 

cupressus  Cul.  140. 
Leucaspis,  Troianus  A.  6,  334. 
Leucothea  Cir.  396 
Liber  i.  q.  Bacchus  E.  7,  58.  G.  1, 

7.  A.  6,  806.  al 
Liberalia  Bacchi  E.  5,  67. 
Libethrides  Nymphae  E.  7,  21. 
libri  Sibyllini  A.  6,  71.  73. 
Lichas  A.  10,  315. 
Licymnia  A.  9,  546. 
Ligea,  Nympha  G.  4,  336. 
Liger,  Etruscus  A.  9,  571.  10,  576. 5S4. 
Linus,  vates  E.  4,  57.  6,  67. 
Liris  A.  11,  670. 
Lucagus  A.  10,  575.  592. 
Lucas  A.  10,  561. 
Lucetius,  Troianus  A.  9,  570. 
Lucina  E.  4,   10.  (G.  3,  6.  4,  340.) 

—  pro  ipso  partu  G.  3,  60. 
Luna,  una  cum  Sole  invocatur  G.  1, 

5.  —  Titania  A.  6,  725    Lunae  bi- 

gae  Cir.  38.  (Ceterum  vid.  IndexIV.) 
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Lupercal  A.  8,  343. 

Luperci  et  Lupercalia  A.  8,  663 

Lyaeus  i.  e.  Bacchus  G.  2,  229.  A. 

1,  686. 
Lycaan  Gnosius  A.  9,  304.  —  Arcas 

G.  1,  138. 
Lycas  A.  10,  315.  561. 
Lycidas,  pastor  E.  9,  2. 
Lycisca,  canis  nomen  E.  3.  18. 
Lycorias,  Nympha  G.  4,  339. 
Lycoris,  amica  Galli  E.  10,  2.  42. 
Lycurgtis,  Thraciae  rex  A.  3,  14. 
Lycus,  Troianus  A.  1,  222.  9,  556. 
lynces  Bacchi  G.  3,  264. 
Lynceus  a  Turno  occisus  A.  9,  768. 

Macedoniae  reges  ab  Achille  originem 
sibi  arrogabant  A.  6,  480. 

Machaon  A.  2,  263. 

Maecenas  G.  1,  2.  (2,  41.  3,  41.  4,  2.) 

Maeon,  Rutulus  A.  10,  336. 

Maevius,  poeta  pessimus  E.  3,  90. 

Maaus,  Latinus  A.  10,  521. 

Mata  G.  1,  225.  —  mater  Mercurii 
A.  1,  297.  8,  138.  140 

Manes  pro  diis  inferis  A  12,  646. 
propterea  superis  diis  oppositi  G. 
4,  505.  de  loco,  in  qno  versantur 
A.  4,  387.  per  tempus  cum  corpore 
in  sepulcro  versantur  A.  3,  67.  reti- 
nent  in  Orco  speciem  vitae  extre- 
mam  A.  6,  495.  tractant  artes  prio- 
ris  vitae  A.  6,  642.  651.  insepulto- 
rum  errant  circa  Stygem  A.  1,  353. 
3,  67.  6?  149.  325.  aL  evocantur 
ex  inferiis  A.  5,  99.  Manibus  arae 
exstruuntur  A.  3,  63.  Manes  se- 
pulti  A.  4,  34.  —  noctumi  A.  4, 
490.    Manes  suos  pati  A.  6,  743. 

Manlius  Torquatus  A.  6,  825.  8, 
652. 

Manto,  Nympha  A.  10,  199. 

M.  MarceUus  A.  6,  861.  883. 

Marica,  Nympha  A.  7,  47. 

Marii  G.  2,  169. 

marinorum  deorum  nomina  G.  1.  437. 
A.  5,  822. 

Mars  E.  10,  44.  G.  1,  511.  A.  1,  274. 
2,  440.  al.  —  dubius  G.  2,  383.  — 
gradivus  A.  3,  35.  10,  542.  eius 
equi  G.  3,  91.  eius  furtum  cum 
Venere  G  4,  346.  cum  Rhea  Silvia 
A.  1,  274.  Thracia  eius  sedes  A. 
12,  331.  lupus  ei  consecratus  A.  9, 
566.  Adi.  Martius  G.  4,  71.  A.  7, 
182.  9,  12.  566.  11,  662. 

Mater  simpliciter  pro  Magna  s.  Deo- 
rum  Matre  G.  4,  64.  A.  9,  108.  - 
Mater  Idaea  A  9,  620.  eius  cultus 
G.  4,  64.  A.  3,  111.  9,  618. 

Mausoleum  Augusti  A.  6,  875. 

Mavors  A.  6,  872.  8,  700.  Adi.  Ma- 
vortius :  Mavortia  terra  i.  e.  Thra- 
cia  A.  3,  13.  —  teUus  G.  4,  462. 


—  moenia  A.   1,  276.    Mavortius 

Romulus  A.  6,  477.   —    Haemon 

A.  9,  685. 
Mctlea  E.  8,  47. 
Mcdon,  Troianus  A.  6,  483. 
Megaera,  Puria  A    12,  846.  in  bubo- 

nem  mutata  A.  12,  862. 
Melampus,  augur  G.  3,  550.    alius, 

Herculis  comes  A.  10,  320. 
Meliboeus,  gregis  dominus  E.   1,  6. 

3,  1. 
Melicertcs  G.  1,  437. 
Melite,  Ncreis  A   5,  825. 
Memmia  getis  A.  5,   117. 
Memnon  A.  1,  489. 
Menalcas,  pastor  E.  2,  15.  3, 13.  9, 10. 
Menelaus  A.  2,  264.  —  Deiphobum 

obtruncat  A.  6,  525.    eius  errores 

A.  11,  262. 
Menestheus,  Troianus  A.  10,  129. 
Menoetes,  Troianus  A.  5,   160.  166. 

173.  alius,  Arcas  12,  517. 
Mephitis  A.  7,  84. 
Mercurius  CyUenius  G.  1,  337.  A.  4, 

252.  258.  276  8,  139.  animas  cvocat 

Orco  A.  4,  242.   ad  Didonem  mis- 

su8  A.   1,  297.    ad  Aeneam  A.  J, 

222.  556.  eius  talaris  et  virga  A  4, 

239.    eius  volatus  A.  4,  252.    eius 

munera  A.  4,  242  sqq 
Merops,  Troianus  A.  9,  702. 
Messallae  Cat.  11,  40. 
Messapus  A.  7,  691.  8,  6.  9,  160.  351. 

11,  520.  603.  12,  289.  al. 
Metabus,  Camillae  pater  A.  11,  540. 

564. 
Metiscus,  Turni  auriga  A.  12,  469.  al. 
Metus  Fuffetius  A.  8,  642. 
Metus  apud  inferos  A.  6,  276. 
Mezentius  A.  7,  648.  8,  7.  482.  501. 

569.  9,  522.  10,  205.  689-  al. 
Micon,  pastor  E.  3,  10.  7,  30. 
Mimas,  Troianus  A    10,  702. 
Minerva  G.  1,  18.  4,  246.  A.  8,  409. 

699.    al.  pro  tela  A.  9,  409.    oleae 

inventrix  G.  1, 18.  tempestate  clas- 

sem  Achivorum   disiicit  A.   1,  39. 

2,   163.   11,  259.    Aiacem   Oilei   f. 

supplicio  afficit  A.  1,  39.  arci  Per- 

eami  insidet  A.  2,  615     eius   de- 

lubruro  in  acropoli  Troiae  A.  2,  404. 

aliud  apud  Hydruntum  A.  3,  530. 

eius  peplura  A.  1,  480.  aegis  A.  8, 

435.  Palladium  A.  2,  164  172.   Mi- 

nervae  opera  A.  5,   284.  (8,  409.) 

Vid.  Tritonia  et  Polias. 
Minos,  quaesitor  s.  index  inferorum 

A.   6,  432.   Cir.   132.  301.    Minoia 

regna  A.  6,  14. 
Minotawrus  A.  6,  26. 
Misentis,  tubicen  A.  3,  239.  (Aeolides) 

6,   164.  iusta  funebria  ei  fiunt  A. 

6,  212. 
Mnasylos  (Satyrus?)  E.  6,  13. 
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Mne— Noc 


No6— Ors 


Mnemosyne  Cir.  90. 

Mnestheus  A.  4,  288.  5,  116.  184.  493. 

9,  171.  306.  al. 
Moeris,  veneficus  E.  8,  95.    alius  E. 

9,  1.  61. 
Molorchus  G.  3,  19. 
Mopsus,  pastor  E.  5,  1.  10.  8,  26.  29. 
Morbi  apud  inferos  A.  6,  275. 
Mor8  tamquam  deaA.  11,  197.  alata 

A.  6,  867.  apud  inferos  A.  6,  277. 
Mucius  Cul.  365. 
Mulciber  A.  8,  724. 
Mummiu8  A.  6.  837. 
Murranus,   Latinus  A.  12,  529.  683. 
Musa,  Augusti  medicus  Cat.  13,  6. 
Musae  Nyraphae  E.  7,  21.   Musarum 

invocatio  A.    1,  8.    7,  641.   9,  77. 

525.  Musae  Sicelides  E.  4,  1. 
Musarum  comites  i.  e.  vates  A.  9, 
775.  —  fructus  Cul.  9. 

Musaeus  A.  6,  667. 
Mygdonides  Coroebus  A.  2,  342. 
Myrrhae  fabula  Cir.  238. 

Nais  candida  E.  2,  46.  Naiades, 
Naides  E.  (6,  21.)  10,  10.  —  pro 
Musis  Cul.  19. 

Napaeae,  deae  silvarum  G.  4,  535. 

Nautes,  vates  A.  5,  704.  728. 

Neaera  E.  3,  3. 

Nealces,  Troianus  A.  10,  753. 

Neoptolernus,  Achillis  fil.  A.  2,  263. 
(491.  499.)  regiam  Priami  expugnat 
A.  2,  469.    interficit  Politen  A.  2, 

526.  et  Priamum  A.  2,  547.  captam 
Andromachen  habet  A.  3,  324.  rex 
Epiri  A.  3,  294.  ab  Oreste  occidi- 
tur  A.  3,  330. 

Neptunus  equi  procreator  G.   1,  12. 

Troiae  conditor  et  eversor  A.  2,  610. 

5,  810.  tcmpestatem  sedat  A.  1, 124. 

5,  779.  817.    eius   comitatus  A.  5, 

S22.    tridens  A.  1,  138.  145.    qua- 

drigae  A.   1,  147   5,  817.    quatuor 

arae  A.  5, 639.  sedes  in  mari  Aegaeo 

A.  3,  74.    Adi.  Neptunius:  Neptu- 

nia  arva  A.   8,  6yo.   —   Troia  A. 

2,  625.  —   proles   A.    7,   691.  — 

coniunx  Cir.  483. 
Nerela  Doto  A.  9,  102. 
Nereidum  chorus  A.  5,  240. 
Nereus,  deus  marinus  E.  6,  35.  G.  4, 

392.  A.   8,  383.   10,  764.    tridente 

in8tructus  A.  2,  419. 
Nerine  Galatea  E.  7,  37. 
Nesaee,  Nympha  G.  4,  338.  A.  5,  826. 
Niphaeus,  Rutulus  A.  10,  570. 
Nisa,  puella  rustica  E.  8,  18.  26. 
Nisus,  rex  Megar.  in  avem  mutatus 

E.  6,  74.  G.  1,  404.  Cir.  123.  191. 

378.  —  Troianus  (et  Euryalue)  A. 

5,  294.  9,    176.  (233.   5,   296.    315. 

328.  358.  9,  230.  314.  320.  425.) 
Noctuinus  Cat.  3,  2. 


Noemon,  Troianus  A.  9,  767. 

Nox  (eius  descriptio)  A.  4,  461 .  522. 

sqq.  8,  26.  9,  224.  alata  A.  2,  360. 

6,  867.  bigis  vecta  A.  5,  721.  bora 

acta  A.  3,  512.   mater  Eumenidum 

A.  6,  250. 
Numa  Pompilius  A.  6,  809. 
Numa,  Rutulus  A.  9,  454.    alius  A. 

10,  562. 
Numanus  Remulus  A.  9,  592.  653. 
Numitor,   Albae  rex   A.  6,  768.,  — 

Rutulus  A.  10,  342. 
Nyctelius  (Bacchus)  Cul.  110. 
Nymphae  Dictaeae  E.  6, 56.  —  facUes 

E.  3,  9.  pro  Musis  invocantur  E.  7, 

21.    deae  appellantur  A.   12,   139. 

Nympbarum  nomina  G.  4,  334.  344. 

A.  1,  168.  al    —  festum  E.  1,  73. 

A.  5,  826. 
Nymphaea  A.  1,  168. 

Oceanitides  G.  4,  341. 

Oceanuspater  G.  4, 363. 382.  Cir.  392. 

Ocnus,  Mantuanus  A.  10,  198. 

Octavianus  deus  E.  1 , 6.  G.  1.  24 .  iuve- 
nis  dicitur  E.  1,  43.  bella  civilii 
expiat  G.  1,  500.  portum  Baianum 
aedificat  G.  2,  161.  Vid.  Augustus. 

Octavius  (non  cum  Octaviano  con- 
fundendus)  Cul.  1,  25. 

Oebalus  A.  7,  734. 

Oenides  Cat.  11,  6. 

OUeus  A.  1,  41. 

Olympus  cum  caelo  confusus  E.  5,  56. 
Ohjmpo  posci  A.  8,  533. 

Onytes  A.  12,  514. 

Opheltes  A.  9,  201. 

Opis,  Nympha  G.  4,  343.  A.  11,  532. 
836.  867. 

Orcus  G.  4,  502.  A.  2,  398.  4,  242. 
699.  —  paUidus  (deus  Orci)  G.  1, 
277.  vocis  originatio  G.  K  277. 
scribitur  etiam  Orchus  et  Horcus 
ibid.  Orco  demiUere  A.  2,  398. 

Oreades,  montium  Nymphae  A.  1, 500. 

Orestes  Pvrrhum  interficit  A.  3,  330. 
—  Furiis  apitatus  A.  4,  471. 

Oriens  pro  sole  oriente  G.  1.  250.  A. 

5,  739.  Oriens  equis  anhelis  not 
adflat  G.  1,  250. 

Orithyia,  Erechthei  fiL  G.  4,  463.  (A. 

12,  83.) 
Ornytus  A.  11,  677. 
Orodes  A.  10,  732. 
Orontes  A.  1,  113.  (220.  6,  334.) 
Orpheus  et  Eurydice  G.  4, 454.  553.  A 

6,  119.  Orpheum  silvae  secutae  £. 
3,  46.  Orpheus  Thrac.  E.  3,  46.  4, 
55.  6,  30.  in  silvis  E.  8,  56.  in  u> 
feri8  A.  6,  645.  sacerdos  vocatw 
A   6,  645. 

Orphiius  A.  11,  677 

Orses  A.  10,  748. 

Orsilochus  A.  11,  636.  690.  699. 


Ort— Pen 


Pen— Pod 
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Ortyqius,  Rutulns  A.  9,  573. 
Osimus,  Clusinorum  dux  A.  10,  655. 
Osiris,  A.   12,  459. 

Paeon,  Paeonius  mos,  i.  e.  niedicorum 
A.  7,  769.  12,  401. 

Pagasus  A.  II,  670. 

Palaemon,  pastor  E.  3,  50.  53.  — 
deus  A.  5,  823. 

Palamedes  A.  2,  82. 

Palatinus  Euander  A.  9,  9. 

Pales,  dea  agrestis  E.  5,  35.  G.  3,  1 
294. 

Palici  A.  9,  585. 

Palinurus  A.  3,  202.  562.  5,  12.  al. 
(Palinuri  promontorium  A.  6,  381.) 

PaUadium  A.  2,  164.  172.  183.  9,  150. 

Pallas,  Lycaonis  filius  A.  8,  51.  Euan- 
dri  fil.  A.  8,  104.  121.  al. 

PaUas  noXidg  s.  noXiovxog  E.  2,  61. 
oleae  procreatrix  G.  1, 18.  ante  Tro- 
ianorum  adventum  in  Italia  culta 
A.  11, 477.  Palladia  silva  (olivarum) 
G.  2,  181. 

Palmus  A.  10,  697. 

Pan  E.  4,  59.  —  rubens  E.  10,  27. 
syringis  inventor  E.  2,  32.  Lunam 
fefellit  G.  3,  391.  pro  pastorum 
carminibus  fistula  moaulatisE.  8, 24. 
(Genit.  Panos  A.  8,  344.) 

Pandarus  A.  5,  496.  9,  672.  735.  11, 
396. 

Pandionis  sedes  (Athenae)  Cir.  101. 

Panope  s.  Panopea  G.  1 ,  437.  A.  5, 240. 

Panopes  A.  5.  300. 

Panthus,  Apollinis  ,sacerdos  A.  2,  318. 
cum  Ada. 

Paphos  Veneri  sacra  A.  1,  415. 

Parcae  E.  4,  47.  A.  1,  22.  —  fatidi- 
cae  A.  3,  379.  —  manus  iniiciunt 
morienti  A.  10,  419. 

Paris  inter  pastores  educatus  E.  2, 
61.  fortis  pugil  A.  5,  370.  causa 
excidii  Troiae  A.  7,  321.  raptor  He- 
lenae  A.  7,  363.  1,  650.  iudex  inter 
deas  A.  1,  26.  Achillem  interficit 
A.  6,  57.  eadem  nocte  natns,  qua 
Mimas  A.  10,  702.  Paridis  iudicium 
A.  1,  27. 

Parthemus,  Troianus  A.  10,  748. 

Parthenopaeus  A.  6,  480. 

Pasiphae  E.  6,  46.  A.  6,  24.  447. 

Patron,  Arcas  A.  5,  298. 

Pegasides  i.  e.  Musae  Cat.  11,  2. 

Pelethronii  Lapithae  G.  3,  115. 

Peleus  Cul.  296. 

Pelias,  Troianus  A.  2,  425. 

Pelides  A.  2,  263.  435.  548.  5,  808. 

Pelops  (et  Hippodamc)  G.  3,  7.  Pe- 
lopeus  et  Pelopeius  A.  2,  193. 

Penates  A.  2,  293,  (5,  62.  632.  7,  121. 
9,  258.)  —  parvi  G.  2,  514.  alio 
transferuntur  A.  1,  68.  ab  Aenea 
asportantur  A.  1,  378.  2,  293.  713. 


3,  12.  ei  per  somnum  apparent  A. 

3,   148.   173.  264.    pro  foco  A.   1, 

704.    sacrum  iis  factum  A.  8,  542. 
Peneleus  A.  2,  425. 
Penthesilea  A.  1,  491.  11,  661. 
Pentheus  A.  4,  469. 
Perpameus  Lar  A.  5,  744. 
Penander  Cir.  464. 
Periboea  Cul.  300. 
Peridia  A.  12,  515. 
Periphas  A.  2,  476. 
Persephone  Cul.  261. 
Phaedra  A.  6,  445. 
Phaethon    pro  Sole  ipso  A.  5,   105. 

Cul.  128. 
Phaethontiades  E.  6,  62. 
Phaleris,  Troianus  A.  9,  762. 
(Pharo  s.)  Pharus,  Rutulus  A.  10,322. 
Phegeus,  Troianus  A.  5,   263.    alius 

12    371 
Pheres,  Troianus  A.  10,  413. 
Phillyrides,  Chiron  G.  3,  550. 
Philoctetes  A.  3,  402. 
PhUomela  E.  6,  79.  G.  4,  512. 
Phineus,   rex  Thraciae  (Phineia  do- 

mus)  A.  3,  211. 
Phlegethon,  fl.  Tartareus  A. 6, 265. 551. 
Phlegyas  apud  inferos  A.  6,  618. 
Phoebe  G.  1,  431.  (A.  10,  216.) 
Phoebigena  i.  q.  Aesculapius  A.  7, 773. 
Phocbus  E.  3,  62.  5,  9.  66.  6,  66.  al. 

—  niveus  Cat.  11,  1.  Troianis  favet 

A.  6,  56.    laurus  ei  consecrata  A. 

7,  62.    ludi  in  eius  honorem  A.  6, 

70.    Phoebi  chorus  i.  q.  Musae  E. 

6,  66.  Phoehi  nondnm  natiens  (de 

Sibylla)  A.  6,  77.    Phoebea  lampas 

A.  3,  637. 
Phoenissa  A.  1,  670.  et  al. 
Phoenix,    Graecus  A.  2,  762.    alius 

Cir.  220. 
PholoS,  serva  A.  5,  285. 
Pholus,  Centaurus  G.  2,  456.  A.  8, 

294.  — ,  Troianus  A.  12,  341. 
Phorbas,  Troianus  A.  5,  842. 
Phorcus  s.  Phorcys,  deus  marinus  A. 

5,  240.  —  Gigas  Cul.  26.  —  Lati- 

nus  A.  10,  328. 
Phyllis,  puella  rustica  E.  3,  76.  5,  10. 

al.  —  Sithonis  regis  filia,  in  arbo- 

rem  amygdalam  mutata  Cul.  130. 
Phyllodoce,  Nympha  G.  4,  336. 
Picus,  Fauni  pater  A.  7,  48.  171.  187. 
Pierides   E.    3,  85.    9,   33.  .  Pierius 

latex  Cul.  18. 
Pilumnvs,   deus  A.  9,  4.  48.   10,  76. 

12,  83. 
Pinaria  domus  A.  8,  270. 
Piritiious  A.  6,  (601.)  617. 
Pluto  A.  6,  127.  eius  regia  A.  6,  630. 

9,  541.  630.    eius  nocturna  sacrifi- 

cia  A.  6,  252.  Pluton  Graeca  forma 

A.  7,  327. 
Podalirius,  Troianus  A.  12,  309. 
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Poe— Qui 


Poenae  i.  q.  Furiae  Cul.  218. 

PoUtes,  Pnami  filius  A.  2,526.  5,  564. 

PoUio  (s.  Polio)  C.  Asin.  E.  3,  84. 
(4,  12.  8,  6.  10.) 

PoUux  A.  6,  121.  —  eius  equus  Cyl- 
larus  G.  3,  89. 

Polyboetes,  Troianus  A.  4,  484. 

Potydorus,  Priami  fil.  A.  3,45.  49.  62. 

Polyhymnia  Cir.  55. 

Polyido8y  vates  Cir.  112. 

Polymnestor  A.  3,  49. 

Polyphemus,  Cyclops  A.  3,  641.  655. 

Powphoetes,  TroianuslA.  6,  484. 

Potyxena  A.  3,  320. 

Poplicolae  Cat.  11,  40. 

Por8enna  s.  Porsena  A.  8,  646. 

portitor  Orci,  Charon  G.  4,  505.  A. 
6,  298. 

Portunus  s.  Portumnus,  deusA.5,241. 

Potitius,  Herculis  sacerdos  A.  8,  269. 
281. 

Priamus  A.  1,  458.  461.  654.  750.  2, 
291.  403.  8,  157.  Sinonem  benigne 
excipitA.2, 146.  eius  regia  expugna- 
tur  A.  2,  479.  a  Neoptolemo  inter- 
ficitur  A.  2,  512.  eius  filiae  et  nu- 
rus  A.  2,  501.  —  Politae  fil.  A.  5, 
564.  Adi.  Priameius:  Priameia 
virgo  A.  2,  403.  —  sceptra  A.  7, 
252.  Priamides  Deiphobus  A.  6, 
494.  509.  —  Helenus  A.  3,  295.  346. 

Priapus,  hortorum  deus  E.  7,  33.  G. 
4,  110.  —  Hellespontiacus  G.  3, 
111. 

Privernus,  Rutulus  A.  9,  576. 

Procas,  Albanorum  rex  A.  6,  767. 

Procne  G.  4,  15. 

Procris  A.  6,  445. 

Proetidest  E.  6,  48. 

Prometheus  E.  6,  42. 

Promolus,  Troianus  A.  9,  574. 

?ronuba  Iuno  A.  4,  59.  (166.) 
'roserpina  a  Plutone  rapta  G.  1,  39. 
Didonem  morituram  diis  inferis  con- 
secrat  A.  4,  698.  ei  sacer  ramus 
aureus  A.  6,  138.  142.  636.  ei  ste- 
rilis  vacca  mactatur  A.  6,  251. 

Proteus  G.  4,  388.  447.  Protei  co- 
lumnae  A.  11,  262. 

Prytanis,  Troianus  A.  9,  767. 

Pyqmalion  A.  1,  346.  364.  4,  325. 

Pylius  senex  (Nestor)  Cat.  11,  16. 

Pyracmon,  Cyclops  A.  8,  425. 

Pyrgo,  nutrix  A.  6,  645. 

Pyrrhaef  lapides  E.  6,  41. 

Pyrrhus  s.  Neoptolemus,  vi  patria  in- 
signis  A.  2,  469.  491.  526.  vid.  Neo- 
ptolemus. 

quadrigae  Aurorae  A.  7,  26. 
Quercens,  Rutulus  A.  9,  694. 
Quinctiw  Cat.  8,  8. 
Quindecimviri  librorum  Sibyltinoruni 
A.  6,  73. 


Qui— Scy 

QuirinaUs  lituus  A.  7,  187.  —  trabea 

A.  7,  612. 
Quirinus,  Augustus  G.  3,  27.  Romu- 

lus  A.  1,  292.  6,  860. 

Rapo,  Etruscus  A.  10,  748. 
Remulus  Tiburs  A.  9,  360.  —  Numar 

nus  A.  9,  592.  633.  alius  A.  1 1,  636. 
Remus,  Romuli  frater  G.  2,  533.  A. 

1,  292.  —  alius,  Rutolus  A.  9,  330. 
Rhadamanthus  A.  6,  566. 
Rhaebu8t  equi  nomen  A.  10,  861. 
Rhamnes  A.  9,  324.  359.  425. 
Rhamnusia  (Nemesis)  Cir.  228. 
Rhea  sacerdos  A.  7,  659. 
Rhesus,  Thracum  rex  G.  4,  462   A 

1,  469. 
Rhipeus,  Troianus  A.  2,  339.  426. 
Rhoeteus,  Troianus  A.  10,  399.  402. 
Rhoetus,   Centaurus  G.  2,   456.  — , 

Rutulus  A.  9,  324.  — ,  Marsomm 

rex  A.  10,  3S8. 
Roma.   Quae  ad  eius  historiam  per- 

tinent  vide  in  Indice  II. 
Romulidae  A.  8,  638. 
Romulusj  deus  indiges  G.  1 ,  497.  A 

1,  276.    Mavortius  6,  779.  8,  342 

654.  Adi.  Romula  tellus  A.  6,  876. 

Romuleus  culmus  A.  8,  654. 
Rutuli  a  Turno  adducti  A.  7,  795.  etc. 

RutuUs  nomina  Graeca  dataA.ll. 

615.  (Ceterum  vid.  Index  II.) 

Sabinae  raptae  A.  8,  635. 

Sabinus  s.  Sabus  A.  7,  178.  alius, 
prius  mulio,  post  Consul  Cat.  8, 1. 

Sabinorum  severa  disciplina  A.  8,  63$. 

Saces,  Rutulus  A.  12,  651. 

Sagaris,  Troianus  A.  5,  263.  9,  575. 

Salii  A.  8,  285.  663. 

Salius  A.  5,  298.    alius  A.  10,  753. 

Salmoneus  A.  6,  585. 

Sapientia  ut  persona  Cir.  14. 

Sarpedon  A.  1,  100.  (9,  697.  10,  145. 
471.) 

Saturnius  pater  A.  4,  372.  —  Nepta- 
nus  (domitor  maris)  A.  5,  799.  Sa- 
turnia  regna  E.  4,  6.  6, 41.  —  arva 
A.  1,  569.  —  teUus  G.  2,  173.  - 
arx  A  8,  357.  —  luno  A.  1,  23. 
3,  380.  4,  92.  —  coniunx  A.  12, 
178.  Saturnium  Tarentum  E.  4,  6. 

Saturnus  G.  1,  336.  2,  538.  3,  93.  8, 
319.  A.  6,  794.  7,  49.  180.  —  aurm 
G.  2,  538.  Satumi  commoratio  m 
Latio  A.  8,  319.  sqq.  —  aurea  aetas 
G.  2,  538.  A.  6,  793. 

Satyri  saUantes  E.  5,  73. 

Scholastici  Cat.  7,  4. 

Scipiadae  G.  2, 1 70.  A.  6, 844.  CuL  369. 

Sciron,  Scironis  arces  Cir.  465. 

Scybale  Mor.  50. 

ScyUa,  monstrum  G.  1,  405.  A.  X 
420.  5,  122.  6,  74.  Cir.  493.  —  m* 
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retrix  Cir.  69.   Scyllae  duae  E.  6, 
74.  Cir.  65.  —  in  Orco  A.  6,  286. 

Scylla  in  avem  mutata  G.  1,  405. 

Sebethis,  Nympha  A.  7,  734. 

Semele  Cat.  11,  33. 

Serestus,  Troianus  A.  1,  611.  4,  288. 

5,  487.  9,   171.   179.   10,   541.    12, 
549.  561. 

Sergestus  A.  1,  510.  4,  288.  5,  121. 
184.  203.  12,  561. 

Sergia  domus  A.  5,  121. 

Serranus,  C.  Attilius  A.  6,  845.  — 
Rutulu8,  a  Niso  interfectus  A.  9, 
336.  454. 

Sextus  Sabinus  Cat.  7,  6. 

SibyUa  A.  3,  452.  5,  735.  6,  10.  236. 
752.  —  horrenda  A.  6,  10.  comi- 
tatur  Aenean  ad  inferos  A.  6, 
262  sqq.  diis  inferis  sacrum  facit 
A.  6,  243.  habitus  eius  vaticinantis 
A.  6,  45. '  eius  oracula  A.  6,  83. 
eius  antrum  A.  6,  10. 

Sibyllini  libri  ubi  Romae  asservati  A. 

6,  71. 

Sicelis  (Sicelides  Musae)  E.  4,  1. 
Sidonia  Dido  A.  1,  446.  al. 
Silenus  E.  6,  14. 
S0u8  Mbutius  Catal.  7,  3. 
Silvanus  E.  10,  24.  (G.  1,  20.  2,  494. 

A.  8,  600.)  —  ef*v Jnoyogos  G.  1,  20. 
Silvia,    Tyrrhi   pastoris   filia  A.  7, 

487. 
silvicola  Faunus  A.  10,  551. 
Silvius,  rex  Albae  Longae  A.  6,  763. 
Simylus  Mor.  3. 
Sinon  eiusque  fraudes  A.  2,  57.  (79. 

195.  259.  329.) 
Sirenum  scopuli  (insulae)  A.  5,  864. 
Siron,   philosophus    Epicureus    Cat. 

10,  1. 
Sisyphi  saxum  G.  3,  39. 
SolG.  2,  321.  A.  7,  11.    invocatur 

G.  1,  5.  A.  4,  607.    (Ceterum  vid. 

lndex  IV.) 
Somniorum  in  Orco  sedes  A.  6,  282. 
Somnus  eiusque  sedes  A.  5,  838.    in 

ulmo  Tartari  A.  6,  283.  390.  alatus 

A.  5,  838.    duae  eius  portae  A.  6, 

894.    Somnus    deus   Palinurura   in 

mare  praecipitat  A.  5,  &38. 
Sophia  ut  persona  Cir.  4. 
Sophocleus  cothumus  E.  8,  10. 
Sopor,  Leti  frater,  in  Orco  A.  6,  278. 
Sorores  i.  q.  Musae  aut  Nymphae  E. 

6,  65. 

fpioy  NereXs  G.  4,  338.  A.  5,  826? 
teropes,  Cyclops  A.  8,  425. 
Sthenehu,    Graecns   A.    2,   261.    12, 

341. 
Sthenius,  Rutulus  A.  10,  388. 
Stilo  €at.  7,  3. 
Stimicon,  pastor  E.  5,  55. 
Strymonius,  Troianus  A.  10,  414. 
Stygialia  sacra  (?)  Cir.  374. 


Styx  G.  1,  243.  4,  480.  A.  6,  154. 
Erebum  ambit  A.  4,  480.  506.  per 
eum  dei  iurare  solent  A.  6,  323. 
10,  113.  Stygis  unda  Vulcanus  fer- 
rum  tingit  A.  12,  91.  Stygis  luci 
A.  6,  154.  Adi.  Stygius:  Stygius 
Orcus  A.  4,  699.  —  Iuppiter,  rex 
i.  e.  Pluto  A.  4,  368.  6,  252.  — 
lacus  A.  6,  134.  8,  296.  —  fons 
A.  12,  816.  Stygia  palus  A.  6,  323. 
—  unda  A.  6,  385.  —  cymba  G. 
4.  506.  —  carina  A.  6,  391.  — 
Stygiae  aquae,  undae  A.  3,  215.  6, 
374.  —  tenebrae  G.  3,  551.  —  ca- 
nes  A.  6,  257.  Stygialia  sacra 
Cir.  374. 

Sucro,  Rutulus  A.  12,  505. 

Sulmo,  Latinus  A.  9,  412.  eius  filii 
A.  10,  517. 

Suovetaurilia  G.  1,  338. 

Sybaris,  Troianus  A.  12,  363. 

Sychaeus,  pristinus  Didonis  maritus 
A.  1,  343.  348.  4,  20.  552.   6,  474. 

trisca  Cop.  1. 
ron,  philosophus  Cat.  7,  9. 

Tagus,  Rutulus  A.  9,  418. 
Talosx  Rutulus  A.  12,  513. 
Tanats,  vir  Rutulus  A.  12,  513. 
Tantalus  A.  6,  601.  Tantalea  proles 

Cul.  334. 
Tarchon,  Tyrrhenus  A.  8,  506.  603. 

10,    153.    290.    302.    11,    184.   727. 

746. 
Tarpeia,  Camillae  comes  A.  11,  656. 
Tarquinius  Superbus  A.  6,    818.  8, 

646.  Cat.  11,  36. 
Tarquitus,  Rutulus  A.  10,  550.  alius, 

Romanus  Cat.  7,  3. 
Tartara,  Tartarus  G.   1,   36.  A.   6, 

557. 
Tartareus  Acheron  A.  6, 295.  —  Phle- 

gethon  A.  6,  551.   —  custos  A.  6, 

395.  Tartarea  Megaera  A.  12,846. 

—  vox  A.  7,  514.  Tartareae  soro- 

res  A.  7,  328.  —  sedes  A.  8,  667. 
Tatius  A.  8,  638. 
Taygete.  Pleias  G.  4,  232.   (Ceterum 

de  sideribus  vid.  Index  IV.) 
Tegeaeus  Pan  G.  1,  18. 
Telamonius  heros  Cul.  315.  Telamo- 

nia  virtus  CuL  297. 
Tellus  inter  deas  nuptiarum  auspices 

A.  4,  166.  invocatur  A.  7,  137. 
Telon,   rex  Teleboum  A.  7,  734.  12, 

513. 
Tempestates  ut  personae  A.  5,  772. 
Tereus  in  upupam  mutatus  E.  6,  78. 

CnL  251.  Terei  coena  A.  4,  602. 
Tereus,  Troianus  a  Camilla  occisus 

A.  11,  675. 
tergemina  Hecate  A.  4,  511. 
Tethys  G.  1.  31. 
Teucrus  s.  Teucer  A.  1,  619. 3, 108.  al. 
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Teuthras,  Troianus  A.  J0,  402. 
Thalia,  Musa  E.  6,  2.  —  gracUis  Cul. 

1.  — ,  Nereis  G.  4,  338.  A.  5,  826. 
Thamyrus,  Rutulus  A.  12,  341. 
Thaumantias  (Iris)  A.  9,  5. 
Theano,  Mimantis  mater  A.  10,  703. 
ThemiUas,  Rutulus  A.  9,  576. 
Themon,  Troianus  A.  10,  126. 
Theron,  Latinus  A.  10,  312. 
{Ther8andru8  vid.  Thessandrus.) 
Thersilochus,  Troianus  A.  6,483.  alius 

A.  12,  363. 
Theseus  Cir.  102.   inferos  adiit  A.  6, 

122.  Proserpinam  rapuit  A.  6,  397. 
in  inferis  punitus  A.  6,  617. 

Thesidae  i.  q.  Athenienses  G.  2,  383. 
Thessandrus,  Graecus  A.  2,  261. 
Thesthylis,  puella  rustica  E.  2,  10. 
Thctis  A.  5,  825.  —  pro  mari  E.  4,  32. 
Thoa8,  heros  Graecus  A.  2,  262.  alius, 

Arcas  A.  10,  415. 
Thronius,  Troianus  A.  10,  753. 
Thucydides  Cat.  2,  2. 
Thyestae  coena  A.  4,  602. 
Thyias,  Baccha  A.  4,  362. 
Thymber,  Rutulus  A.  10,  391.  394. 
Thymbraeus  ApoUo  G.  4,  323.  A.  3, 

35.  —  i.  q.  Troianus  A.  12,  458. 
Thymbris,  Troianus  A.  10,  124. 
Thymoetes,   Troianus  A.    2,  32.   10, 

123.  12,  304. 

Thyrsis,  pastor  E.  7,  2.  16.  69.  3,  20. 
Tiberintis  A.  6,  874.  8.  330.  al.  Aeneae 

in  somno  apparet  A.  8,  26. 
Tiburtus,  heros  A.  7,  671.  11,  519. 
Timor  ater  tamquam  numen  A.  9,  719. 
Tiphys,  Argus  gubernator  E.  4,  34. 
Tirynthius  i.  q.  Hercules  A.  7,  662. 

8    228 
Tis'iphone  G.  3,  552.  A.  6,  570. 10,  761. 
Tilan,  sol  A.  4,  119. 
Titanes  in  locis  inferis  A.  6,  580. 
Titania  astra  A.  6,  725.  —  pubes  A. 

6,  580. 
Tithonus  G.  1,  447.  3,  48.    Tithonia 

coniunx  A.  8,  384. 
Tityos  A.  6,  595.  Cul.  237. 
Tityrus,  pastor  E.  1,  1.  5,  12.  8,  55. 
Tmarius  Doryclus  A.  5,  620. 
Tmarus,  Rutulus  A.  9,  685. 
Tolumnius,  augur  Rutulus  A.  11,  429. 

12,  258.  460. 
Torqnatus,   T.    Manl.   A.  6,  826.  — 

Tarpeiae  arcis  custos  A.  8,  652. 
Trinacriae  doctus  iuvenis  (Theocri- 

tus)  Cat.  11,  20. 
Tripiolemus,  aratri  monstrator  G.  1, 

19.  CuL   136. 
Triton,  deus  marinus  A.  1, 144.  6, 171. 
Tritones  A.  5,  S24. 
Trilonia  (Minerva)  A.  2,  171.  615.  — 

virgo  A.  11,  483. 
Trivia  dea,  virgo  A.  4,  609.  6,  13. 

al.    Triviae  lacus  A.  7,  516. 


Troia  ab  Hercule  expugnata  A.  8,  291. 
a  Graecis  eversa  A.  2,  298.  610.  ei- 
cidium  eius  Carthagine  pictum  A. 
1,  466.  Troiae  periuria  G.  I,  502. 
Troia  Neptunia  A.  2,  625.  (Vid. 
etiam  lndex  II.) 

Troia,  Troiae  ludus  A.  5,  545.  601 

Troianorum  et  Graecorum  linguae  di- 
versae  A.  2,  423.  Troianorum  origo 
A.  3,  167. 

Troilus,  Troianus,  A.  1,  474. 

Tros,  Hi  pater  G.  3,  36. 

Tryphon  Cat  8,  6. 

Tucca  Cat.  1,  1. 

Tulla,  Camillae  comes  A.  11,  656. 

TuUus  HostiUus  A.  6,  bl3.  8,  W4. 

Turnus  A.  7,  56.  344.  366.  421.  434. 
10,  146.  616.  688.  al.  eius  genus  et 
proavi  A.  7,  56.  371.  eiua  arma  A. 
7,  785.  12,  90.  petit  Laviniam  A. 
7,  55.  Rutulos  ad  arma  evocat  A. 
7,  467.  577.  ab  Eride  excitatus  Tro- 
ianos  aggreditur  et  cum  iis  pugnat 
9,  1  sqq.  fugatus  in  Tiberim  se 
coniicit  A.  9,  815.  Pallantem  io- 
terficit  A.  10,473.  Aeneae  imaginem 
sequitur  A.  10,  657.  agnoscit  lutur- 
nam  sororem,  quae  Metisci  persoiu 
eius  currum  regit  12,  632.  oerU- 
men  singulare  cum  Aenea  subit  12, 
692.  praesagit  fatum  sibi  destina- 
tum  12,  865.  occiditur  A.  12,  908. 

Tydeus  A.  6,  479. 

Tydides  A.  1,  97.  471.  2,  164.  197.  aL 

Tyndaris,  Helena  A.  2,  569.  601.  Cir. 
399.   Cat.  11,  27. 

Typhon  Cir.  32. 

Typhoeus  A.  8,  298.  9,  716.  al  (fieiio 
nominis  G.  1,  279.) 

Typhoius  (Typhoia  tela)  A.  1,  665. 

Tyres,  Arcas  A.  10,  403. 

Tyrrheni  Mezentium  tyrannum  expu- 
lerunt  A.  10, 691  tubam  inveneruot 
A.  8,  526. 

Tyrrhenus,  nomen  propr.  viri  A.  11, 
612.  (Adiect.  vid.  Index  II.) 

Tyrrheus  A.  7,  484.  532.  9,  28.  Tyrrki- 
dae  A.  7,  484.  9,  28. 

Ucalegon,  Troianus  A.  2,  312. 

Ufens,  dux  Latinorum  A.  7,  745.  8, 
6.  12,  460. 

Ulixes  AeoUdes  vocatur  A.  6,  529.  — 
Polyphemum  fugiensA.3,  616.  apud 
Circen  E.  8,  70.  cum  Diomede  r&l- 
ladium  aufert  A.  2,  164.  hortator 
scclerum  A.  6,  529.  11,  18.  eius  se- 
des  in  Ithaca  A.  3,  273.  Ulyssb 
socii  in  porcos  mutati  E.  8,  70. 

Umber  i.  e.  canis  ex  Umbria  A.  12, 
753. 

Umbro,  Marsus  A.  7,  752.  10,-544. 

Valerns,  Etruscus  A.  10,  752. 
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Varius,  poeta  E.  9,  35.  Cat.  9,  1. 

Varro  Cfat.  7,  3. 

Varus,  poeta  E.  6.  7  sqq.  9,  26. 

Venilia,  Turni  mater  A.  7,  56.  10,  76. 

Venti  equitantes  vel  bigis  vecti  A.  2, 
416.  —  hominum  vota  et  preces 
diis   adportant   E.   3,   73.    Ventis 

'  sacra  facta  A.  3,  120.  Yentorum 
domicilia  G.  1,  371.  A.  1,  51.  3, 
687.  (Ceterum  de  singulis  ventis 
vid.  Index  IV.) 

Venulus,  legatus  A.  8,  9.  11,  242. 
742. 

Venus  Iovem  aUoquitur  pro  Aenea  et 
Troianis  deprecatura  A.  1,  229.  10, 
16.  item  Neptunum  A.  5,  779. 
Aeneae  apparet  A.  1,  314.  2,  588. 
Cupidinem  Ascanii  speciem  induere 
iubet  A.  1,  657.  cum  Iunone  collo- 
quitur  de  Aeneae  et  Didonis  con- 
nubio  A.  4,  90.  a  Vulcano  arma 
petit  Aeneae  A.  8,  370.  ea  filio 
affert  A.  8,  608.  a  Diomede  vulne- 
rata  A.  11,  276.  Aeneae  vulnus 
sanat  A.  12,  411.  eius  stella  A.  8, 
589.  loca  ei  sacra  A.  1,  680.  10, 
51.  86.  Venus  aurea  A.  10,  16. 
Veneris  vincula  (nodi  magici)  E. 
8,  77. 

Vergilius  G.  4,  563.  (Ceterum  vid. 
Index  IV.) 

Vesper  i.  q.  Hesperus  E.  6,  86.  — 


ater  an  altusf  A.  5,  19.   accendit 

lumina  G.  1,  251. 
Vesta  G.  1,  489.  4,  334.  A.   1,  292. 

2,  567.  9,  259.  —  pro   igne  E.  4, 

32.    Vestae  simulacrum  A.  2,  296. 

id  Aeneas  Troia  secum  abstulit  A. 

2,  296.  5,  744. 
Virbius,  heros  A.  7,  762.  777. 
Virgo  i.  q.  Astraea  E.  4,  6. 
Virtus,  ut  persona  Cul.  299. 
Volscens,  Rutulus  A.  9,  370.  420.  439. 

10,  563. 
Volusus,  Rutulus  A.  11,  463. 
Vulcania  acies  A.  10,  408.  —  tellus 

A.  8,  422.  —  arma  A.  8,  535.  12, 

739.  —  vulnera  CuL  320.    Vulca- 

niae  insulae  A.  8,  416. 
Vulcanus  pro  igne  G.  1,  295.  A.  5, 

662.  —  Mulciber  A.  8,  724.    pa- 

ter   Lemnius  A.    8,  454.    Martem 

cum   Venere   opprimit  G.  4,  345. 

Aeneae  arma  fabricatur  A.  8,  370. 

388.    eius  officina  in  Hiera  ins.  A. 

8,  416. 

Xantho,  Nympha  G.  4,  336. 

Zephyri  felices  A.  3,  120.  —  secundi 
A.  4,  562.  Zephyrus  ver  incipit  G. 
1,  44.  gravidas  reddit  equas  G.  3, 
273.  eius  domus  G.  1,  371.  ei  alba 
agna  mactatur  A.  3,  120. 


n. 
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Abella,  oppidum  Campaniae  A.  7, 740. 
Abydus,  urbs  G.  1,  207. 
Acarnanes  A.  5,  298. 
Acerrae,  oppiduin  G.  2,  225. 
Acesta  (qoae  etiam  Segesta),  Siciliae 

urbs  A.  5,  718. 
Achaica  manus  A.  5,  623.  —  castra 

A.  2,  462. 
Achaicus  ros  Cat.  7,  2. 
Achelous  pro  omni  fluvioruni  et  fon- 

tium   aqua  (Acheloia  pocula)  G. 

1,  9. 
Achivi   A.    2,    45.   60.  102.  318.    5, 

497.  al. 
Acragas  s.  Agrigentum  A.  3,  703. 
Acroceraunii  montes  G.  1,  332. 
Actaeua  i.  q.  Atticus  E.  2,  24.  Cir. 

102. 
Actioa  (Acte  i.  q.  Attica)  G.  4,  463. 
ActiuB  i.  q.  Actiacus  A.  3,  280.  Actius 

Apollo  A.  3,   275.   8,  704.    Actia 

beUak.  8,675.  —  litora  A.  3,  280. 
Aeaeus  i.  q.  Colchicus  A.  3,  386.  Cir. 

375. 
Aegae,  Euboeae  opp.,  Cul.  354. 
Aegaeus  Neptunm  A.  3,  74.  Cir.  474. 

Aegaeum  mare  A.  12,  366.   Aegaea 

litora  Cul.  355. 
Acgina  insula  Cir.  477. 
Aegyptius:  Aegyptia  coniunx  (Cleo- 

patra)  A.  8,  688.  Aegyptiorum  picta 

navigia  G.  4,  289. 
Aegyptus  G.  4,  210.  291.   A.  8,  687. 

705. 
Aenvs,  Thraciae  oppidum  A.  3,  17. 
Aeoliay  Aeoliae  insulae  A.  1,  52.  8, 

416.  454. 
Aequi  Falisci  A.  7,  695. 
Aequicula  gens  A.  7,  747. 
Aethiopes  E.  10,  68.  G.  2,  120.  A. 

4,  481. 
Aetna  G.    4,    173.    A    3,   271.    eius 

eruptiones  (inter  prodigia)  G.  1,471. 

A.  3,  571. 
Aetoli  A.  11,  308.  428    Aetoli  Arpi 


A.    10,   28.    Aetola    urbs    A.    11, 

239. 
Afri  E.  1,  63.  G.  3,  344.    Afrae  fe- 

minae  deecriptio  Mor.  32.  Afer  turbo 

Cir.  480. 
Africa  A.  4,  37. 
Aganippe  fons  E.  10,  12. 
Agathyrsi  picti  A.  4,  146. 
AgyUa,    AgylUna   urbs    (s.    Caere), 

Etruriae  oppidum  A.  7,  652.  8,  479. 
AgyUini  A.  12,  281. 
Alba  Longa  A.  5,  597.  6,  766.  9,  387. 

eius  origo  A.  3,  389.  8,  41.    reges 

A.  1,  272.  6,  766.    ludi  A.  5,  596. 

coloniae  A.  6,  773.  7,  601. 
Albani  A.  5,  600.  8,  643.    Albanut 

mons  A.  12,  134.  lacus  A.  9,  387. 

tumulus  A.  12,  134.   Albanum  no- 

men  A.  6,  763.    Albanae  urbes  A. 

7,  602. 
Albula  i.  q.  Tiberis  A.  8,  332. 
Albuneae  tucus  A.  7,  81. 
Alburnus,  mons  G.  3,  147. 
AUia,  fluvius  A.  7,  717. 
Alpes  G.  1,  475.  —  immUtere  apertas 

de  Carthagine   dictum  A.  10,  13. 

Alpibus  commemoratis  nivium  'et 

frigoris  notio  inest  A.  4,  442.  Al- 

pini  Boreae  A.  4,  442.  Alpini  ag- 

geres  A.  6,  830.  —  nives  A.  10, 

47.  Alpina  gaesa  A.  8,  661. 
Alpheus,  fluvios  G.  3,  19.  180.  A.  3, 

694.    Alphea  flumina  G.  3,  180. 

AlpJieae  Pisae  A.  10,  179. 
Amascnus,  fluvius  A.  7,  685.  11,  547. 
Amathus,  Cyri  oppidum  A.   10,  51. 

Amathusia  (Venus)  Cir.  242. 
Amazones  A.   1,  490.   11,  648.  660. 

—  Threiciae  A.  11,  659.  Amazonia 

pharetra  A.  5,  311. 
Amerina  salix  G.  1,  265. 
Amiternum,  oppidum  A.  7,  710. 
Amphrysus,  fluvius  G.  3,  2. 
Amsancti  vaUis  (et  lacus)  A.  7,  565. 
Amyclae,  Italiae  oppidum  A.  10,  564. 
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Amyclac,  Laconicae  oppidum;  nnde 
Amyclaeus  Pollux  G.  3,  89.  Cir. 
376.    Amyclaeus  canis  G.   3,  345. 

—  thallu8  Cir.  376.  —  anser  Cir. 
489. 

Anagnia,  oppidum  A.  7,  684. 

Angitiae  nemus  et  htcus  A.  7,  759. 

AniOy  fluvius  G.  4,  369.  gelidus  A. 
7,  683. 

Antandrns,  oppidum  A.  3,  6. 

Antemnae,  oppidum  A.  7,  631. 

Anxur,  oppidum  (et  Iupiter  Anxur 
s.  Anxurus)  A.  7,  799. 

Aones  montes  E.  6,  65. 

Aonius  i.  q.  Boeotius  E.  10,  12.  G. 
3,  11. 

(Aornos  A.6, 242.  vid.  Avernus  lacus.) 

Appenninicola  A.  11,  700. 

Appenninus,  mons  A.  12,  703. 

Araba  (pro  Arabis)  Cir.  238. 

Arabes  G.  2,  115.  A  7,  605.  8,  706. 

Aracynthm,  mons  E.  2,  24. 

Arar  et  Araris  E.  1,  62. 

Araxes,  fluvius  A.  8,  728. 

Arcades  A.  8,  129.  10,  364.  452.  12, 
518.  cantus  peritissimi  E.  7,  4.  26. 
Arcades  equites  A.  8,  518.  Arca- 
des  alae  A  11,  835.  Arcadii  ma- 
gistri  G.  4,  283.  Arcadum  arma 
picta  A.  12,  281. 

Arcadia  E.  4,  58.  10,  26. 

Ardea,  urbs  A.  7,  411.  631.  9,  738. 
12.  44. 

Argi  s.  Argos  A.  1,  24.  285.  2,  95. 
178.  326.  aL  Iunonis  cultu  clarum 
A.  7,  2b6. 

Argi  InachU  A.  7,  286. 

Argiletum  A.  8,  345. 

Argivus  latiore  sensu  pro  Spartanus 
A.  1,  650.  Argiva  tuventus  A.  7, 
672.  —  pubes  A.  7,  794.  —  pha- 
lanx  A.  2,  254.  12,  544.  —  luno  A. 
3,  547.  —  Helena  A.  1,  650.  Ar- 
givus  ensis  A.  2,  393.  Argiva  castra 
A.  11,  243. 

Araolica  gens  A.  2,  78.  —  galea 
A.  5,  311.  Argolicus  clipeus  A.  3, 
637.  Argolica  tela  A.  2,  177.  Ar- 
golici  reges  A.  8,  374.  —  ignes  A. 
10,  56.    Argolicae  urbes  A.  3,  282. 

—  naves  Cul.  303.  Argolicum  mare 
A.  5,  52. 

Argjyrippa,  urbs  Italiae  A.  8,  9. 
Aricia,  urbs  et  Nympha  A.  7,  762. 
Aricinus  lacus  A.  7,  516. 
Arisba,  Troadis  oppidum  A.  9,  264. 
Ariusia  regio,    Ariusium  vinum   E. 

5,  71. 
Armeniae  tiares  E.  5,  29. 
Arpi  (Dauniae   urbs)  Aetoli  A.   10, 

28.  11,  250.  428. 
Ascanius  lacus  G.  3,  270. 
Asia  A.  1,  385.  7,  224.  10,  91.  Asia 

prata  G.  1,  383. 

VEBGIL.    PABS   m.    ED.    IV. 


Assvrius  pro  Syrius  et  Phoenicius: 
Assyrium  venenum  G.  2,  465.  — 
ostrum  Cir.  440.  —  amomum  E.  4, 
25.  Assvrius  color  Cul.  62. 

Athenae  Cir.  22.  469. 

Athesis,  fluvius  A.  9,  680. 

Athos,  mons  G.  1,  332.  A.  12,  701. 
perfossus  CuL  30. 

Atina,  oppidum  A.  7,  630. 

Aiticus:  Auica  febris  Cat.  2,  2.  — 
rura  Cir.  115. 

Aufidus,  fluvius  A.  11,  405. 

Aulis,  Boeotiae  oppidum  A.  4,  426. 

Aurunci  A.  7,  206.  727.  795.  11,  318. 
12,  94. 

Ausones  pro  Latinis  A.  11,  253. 

Ausonia  A.  3,  477.  7,  55.  623.  10,  54. 

Ausonidae  i.  q.  Ausones  A.  10,  564. 

Ausonii  pro  Ausonibus  A.  7,  233.  10, 
105.  11,  253.  12,  447. 

Ausonius  Adi.  Ausonius  portus  A.  3, 
378.  —  sanguis  A.  7,  547.  Auso- 
nia  terra  A.  4,  349.  —  manus  A. 
8,  328.  —  proles  A.  4,  236.  — 
cuspis  A.  11,  4.  Ausonium  litus  A. 
7,  198.  —  sal  A.  3,  385.  Ausonii 
coloni  G.  2,  385.  —  duces  A.  10, 
268.  —  fines  A.  6,  346.  —  portus 
A.  9,  99.  -Awscmuw  terrae  A.  3, 171. 
—  orae  A.  7,  39.  —  wrte*  A.  7, 
105.  —  acie*  A.  9,  639.  Ausonia 
arva  A.  7,  537. 

Aventinus,  mons  A.  7,  659.  8,  231. 

./iverna  pro  antro  ad  Avernum  la- 
cum  sito  A.  5,  732. 

Averni  luci  A.  6,  118.  564. 

Avernus  lacus  A.  3,  386.  442.  6, 
107.  al. 

Bactra  G.  2,  138.  ultima  A.  8,  688. 

Baianus  sinus  A.  9,  710. 

Baleares  iwnilae,  Balearis  funda  G. 

1,  309. 
Barcaei  A.  4,  43. 
Batulum,  oppidum  A.  lf  739. 
Bebryces,  populus  Thracius  A.  5,  372. 
Belgica  esseda  G.  3,  204. 
Benacus  lacus  G.  2,  160.  A.  10,  205. 
Bisaltae  Thraces  G.  3,  461. 
Bistones  Cul.  251.  Cir.  165. 
Bola,  urbs  A.  6,  776. 
Britanni  E.  1,  66.  G.  3,  25. 
Britannia  extra  orbem  terrarum  sita 

et  anteCaesarem  Bomanis  incognita 

E.  1,  66. 
Brixia  Cat.  8,  5. 
Buthrotum,  urbs  Epiri  A.  3,  293. 
Byrsa,  arx  Carthaginis  A.  1,  367. 

Caeratus,  Cretae  fluvius  Cir.  113. 
Caere,  urbs  A.  10,  183. 
Caeritis  amnis  A.  8,  597. 
Caicus,  Mysiae  fluvius  G.  4,  370. 
Caieta,  oppidum  A.  6,  901. 
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Calabri  saltus  G.  3,  425. 
Cale8  s.  Cale,  oppidnm  A.  7,  728. 
Calydon,  urbs  A.  7,  306.  (II,  270.) 
Camarina  palus  A.  3,  7<»0. 
Campana  urbs  A.  10,  145. 
Canopus,  urbs  Aegypti  G.  4,  287. 
Capena,  oppidum  A.  7,  697. 
Caphareus,  promont.  Euboeae  A.  11, 

260. 
Capitolium  A.    6,  S37.   8,  347.  653. 

Capitolii  immobile  saxum  A.  9,  448. 
Capreae,  insula  A.  7,  734. 
Capua,  urbs  G.  2,  224.  A.  10,  145. 
Cares,  A.  8,  725. 
Carinae,  regio  Romae  A.  8,  361. 
Carmentalis  porta  A.  8,  33*T 
Carpathium  mare  G.  4,   387.    A.  5, 

595.  Cir.  113. 
Carthago  (Karthago),   eius   origines 

A.  1,  12.  338.  365.  421.   eius  nomen 

quid  significet  A.  1,  298.  Agenoris 

nrbs  A.  1,  338.  Iunoni  sacra  A.  1, 

15.  445  sqq.    a  Romanis  eversa  A. 

1,  19. 
Casperia,  oppidum  A.  7,  714. 
Caxpia  regna  A.  6,  798. 
CastaUus  fons  G.  3,  293. 
Castrum  Inui  A.  6,  776. 
Caucasus  ferus  A.  4,  367.  in  eo  Pro- 

metheus  alligatus  E.  6,  42.    Cau- 

casiae  volucres  E.  6,  42.  Caucasius 

vertex  G.  2,  440. 
Cecropius,  i.  e.  Atheniensis.    Cecro- 

piae    apes   G.  4,   177.    Cecropius 

thymus  G.  4,  270.    Cecropius  hor- 

tulus  (Epicuri)  Cir.  3. 
Cecropidae  i.  q.  Athenienses  A.  6,  21. 
Celennae,  oppidum  A.  7,  739. 
Ceraunia  aUa  G.  1,  332.  (A.  3,  506.) 
Ceus,  insula  Cir.  471. 
Chalcidica  arx  (Cumarum)  A.  6,  17. 

Chalcidicus  (Euphorionis)  versus  E. 

10.  60. 
Chaiybes  G.   1,   58.  (A.   8,   421.    10, 

174.) 
Chaones,  Chaonia  A.  3,  335. 
Chaonius  portus  A.  3,  293.  —  pater, 

i.  e.  Iupiter,  G.   2,  67.    Chaoniae 

columbae  E.  9,  13. 
Charybdis  A.  3,  420.  Cul.  331. 
Chimaereus  pro  Lydius  (Chimaerevs 

Xanthi  liquor)  Cul.  14. 
Cicones  G.  4,  520.  Cul.  330. 
Cilix  Adiect.  (arvum)  Cul.  400. 
Ciminius  lacus  A.  7,  697. 
Cimmerii  luci  Cul.  231. 
Cinyps,  Libyae  fluvius  (Ciniphii  hirci) 

G.  3,  312. 
Circaea  terra  A.  7,  10. 
Cithaeron,  mons  G.  3,  43. 
Clanius,  tiuvius  G.  2,  225. 
Clarus,  oppidum  A.  3,  360. 
Clitumnus,  fiuvius  G.  2,  146. 
Clusium,  in  Etruria  A.  10,  167.  (655.) 


Collatia,  oppidum  (CoUatinae  arees) 

A.  6,  774. 
Colophon  (Colophoniacus  Homenu) 

Cir.  65. 
Cora,  oppidum  A.  6,  776. 
Corinthus  Cir.  464.  a  Mummio  diruta 

A.  6,  837.  Corinthia  vasa  G.  2, 464. 
Corsicae  taxi  et  mel  amarum  E.  9,  30. 
Cortona,   oppidum   A.   (3,   170.)  10, 

719. 
Corycus  (porycius  senex)  G.  4,  127. 

(Oorycwm  lutum  Cir.  317.) 
CorythuSy  oppidum  A.  3,  1 70.  7,  299. 

9,  10.  (yid.  Cortona.) 
Cosa  s.  Cosae,  oppidum  A.  10,  16$. 
(Cothon,  Carthagims  portus  A.  1, 427.) 
Cremona,  urbs  E.  9,  28.  —  frigula 

Cat.  8,  12. 
Creta,  Iovis  insula  A.  3,  104.  —  ha- 

rounolic  A.  3,  106. 
Cretenses  telis  venenatis  uai  A.  12. 

858. 
Cresius  s.  Cressius  A.  4,  70.    Cresia 

prodigia  A.   8,  294.    Cressa  (non 

Cresa)  A.  5,  285.  —  pharetra  G.  3, 

345.  —  moenia  Cir.  384. 
Crimisus,  fluvius  A.  5,  38. 
Crvstumeri,  Crustumerium,  oppiduin 

A.  7, 631.  Crustumia  pira  G.  2,  SS. 
Cumae,  urbs  A.  3,  441.  6,  2. 
Cures  A.  6,  812.  —  severae  A.  8,  638. 
Cybele,  mons  Phrygiae  A.  3,  111. 
Cyclades  A.  3,  127.  8,  692.  Cir.471. 
Oyclopia  saxa  A.  1,  201. 
(Jydonia,  urbs  Cretae  A.  12,  858.  Cf 

donius    i.    q.    Cretensis.     Cydonia 

ficula  E.  10,  59.    Cydonia  mala 
2,  51. 
Cyllene,  mons  Arcadiae  A.  8,  139. 
Cyllenius  i.  e.  Mercurius  A.  4,  252.  - 

ignis  G.  1,  337.    Cyllenia  murmnra 

(citharae)  Cir.  108. 
Cymaeus  (et  Cumantts)  E.  4,  4. 
Cynthus,  mons  A.  1,  498.  4,  147. 
Cyprus  opima  A.  1,  622. 
Cyrneus,  Cymiacus  (i.  e.  Corsicanas) 

E.  9,  30. 
Cythera,  insula  A.  1,  680.  (10,  51.  86.) 
Cytorus,  mons  (eius  buxus)  G.  2, 437. 

Daci  G.  2,  497. 

Dahae  A.  8,  728. 

Danai  A.  1,  30.  2,  5.  49.  117.  396, 
3,  283.  602. 

Dardania,  pro  Troia  A.  3?  156. 

Daulis,  Dauliades  Cir.  200. 

Delos,  insula  A.  3,  73.  —  Latonia 
G.  3,  6. 

Dictaeus  i.  q.  Cretensis.  LHctaeus  ret 
G.  2,  536.  -  iudex  CuL  275. 
Dictaeae  Nymphae  E.  0,  56.  — 
capeUae  Cir.  300.  Dictaei  satott 
A.  4,  73.  Dictaeum  antrum  G.  4, 
152.  Dictaea  arva  A.  3,  171. 
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Dindyma,  Phrygiae  montes  A.  9,  617, 

10,  252. 
Diomedeae  aves  A.  11,  271. 
Dodona  E.  9,  13.  (G.  2,  16.) 
Dodonaei  lebetes  A.  3,  466. 
Dolopes  A.  2.  7.  29.  785. 
Donusa,  insula  A.  3,  125. 
Dorius  et  Doricus  A.  2,  27.  Dorica 

castra  A.  2,  27.  6,  88. 
Drepanum  A.  3,  707. 
Dryope8  A.  4,  146. 
Dulichium,  DulichiaE.fi,  76.  A.  3, 27 1 . 

Edones  Cir.  165. 

Eleis  humus  Oat.  2,  32.    Elei  campi 

G.  3,  202. 
Eleusis  G.  lv  163. 
Eliades  equae  G.  1,  59. 
Elis,  nrbs  A.  3,  694.  6,  588. 
Emathia  G.  1,  492.  4,  390.    Emaihius 

vertex,  i.  e.  Pelion  Cir.  34. 
Enipeus,  fluvius  G.  4,  368. 

thyra  (Ephyreia  aera)  G.  2,  464. 
idaurus  equorum   cura  praestans 

G.  3,  44. 
Epirus  G.  3,  121.  A.  3,  292.    re  pe- 

cuaria  florens  G.  1,  59. 
Eretum,  oppidum  A.  7,  711. 
Erichthontae  arces  i.  q.  Athenae  Cul. 

113.  i.  q.  Troia  Cul.  335. 
Eridanus,  fluvius  G.  1,  482.  4,  372. 

in  Orco  A.  6,  659. 
Erymanthus,  mons  A.  5,  448.  6,  802. 
Eryx,  mons  A.  1,  570.    10,  36.   12, 

701.  cum  celeberrimo  Veneris  tem- 

plo  A.  5,  759.  Adi.  Erycinus  A.  5, 

759.  10,  36. 
Etruria  G.  2,  533.  A.  8,  494.  12,  232. 
Etrusci  a  Lydis  orti  A.  8,  479.  — 

Aeneae  adiutores  A.  10,  166.  Etru- 

scorum  fatalis  manus  A.  12,  232. 

Etrusci  tibicines  G.  2, 193.  Etrusca 

acies  A.  8.  503.  —  urbs  A.  10,  180. 

—  pinus  A.  9,  52.  Etrusca  castra 

A.  10,  148.  —  iuga  A.  8,  480. 
Euboea:  Euboicae  rupes  A.  6,  42.  — 

cautes  A.  11,  260.  Cul.  355.  —  orae 

A.  6,  2.  Euboicum  Baianim  litus 

A.  9,  710. 
Euphrates  G.   1,  509.   4,  561.  A.  8, 

726. 
Europa  A.  1,  385.  7,  224.  10,  91. 
Eurotas,  fluvius  A.  1,  498. 
Eurous  fluctus  A.  3,  533. 

Fabaris,  fluvius  A.  7,  715. 
Falemum  vinum  G.  2,  96. 
Falisci  A.  7,  695. 
Feroniae  lucus  A.  7,  800. 
Fescennia,     oppidum.     Fescenninae 

acies  A    7,  695. 
Fidenae,  Latinorum  oppid.  A.  6,  773. 
Flavina  s.  Flavinium,  Etruriae  oppid. 

(Flavinia  arva)  A.  7,  696. 


ForvXi,  vicus  A.  7,  714. 
Fucinus  lacus  A.  7,  759. 

Gabii,  oppid.  in  Volscis  A.  6,  773. 

Gabina  Iuno  A.  7,  682.    Gabinus 

cinctus  A.  7,  612. 
Gaetuli  A.  4,  40.  Gaetulus  (i.  e.  Afer) 
'     Iarbas  A.  4,  326.    Gaetulae  urbes 

A.  4,  40.  —  Syrtes  A.  5,  51.   Gae- 

tuli  leones  A.  5,  351. 
Galaesus,  fluvius  G.  4,  126. 
Gallia  lutosa  Cat.  8,  12. 
Galli  candidi  A.  8,  660.    Gallorum 

habitus  A.  8,  655  sqq. 
Gangaridae  G.  3,  27. 
Ganges  G.  2,  137.  A.  9,  30. 
Garamantes  E.  8,  44.  —  a  Romanis 

victi  A.  6,  795. 
Garganus,  mons  A.  11,  247. 
Gargara,  mons  et  oppidum  Mysiae 

G.  1,  103.  (3,  269.) 
Gela,  flumen  Siciliae  A.  3,  701. 
Geloi  campi  (Gela  oppidum)  A.  3, 

701. 
Geloni  G.  2,  115.  (3,  461.  A.  8,  725.) 
Germania  E.  1,  62.  G.  1,  474.  509. 
Getae  eorumque  deserta  G.  3,  462. 

4,  463.  A.  3,  35.  ab  Augusto  victi 

A.  7,  604. 
Gnosius  (una  s  scribendum  A.  5,  306.) 

i.  q.  Cretensis.  Gnosia  stella  G.  1, 

222.  —  tellus  A.  6,  23.  —  regna  A. 

3,  115.  —  spicula  A.   5,  306.   Cir. 

299.     Gnosius    RhadamantJnis    A. 

6,  566. 
Gortynius  heros  Cir.  114.    Gortynia 

stabula  E.  6,  60.  —  spicula  A.  11, 

773. 
Graii  G.  148.  A.  2,  148.  157.  4,  228. 

al.  Grraius  homo  A.  10,  720.  Graii 

poetae  G.  3,  90.  —  senes  Cir.  375. 

—  sales  Cat.  11,  62.    Graia  urbs 

A.  6,  97.  —  mitella  Cop.  1.  Graiae 

manus  #Cat.  11,  30.  —  acies  A.  2, 

598.  — -  matres  A  2,  786.  —  urbes 

A.    3,   295.    —    iubae  A.    2,    412. 

Gfraium  nomen  A.  3,  210. 
Graiugenae  A.  3,  550. 
Graviscae,  oppidum  A.  10,  184. 
Gfrynium  E.  6,  72.  Grynaeus  ApoUo 

A.  4,  345.    Grynaeum    nemus  E. 

6,  72. 

Gyarus  insula  A.  3,  76. 

Hadriacus  (rectius  quam  Adriacus) 
Hadriacae  undae  A.  11,  405. 

Haemus,  mons  G.  1,  492. 

Hebrus,  fluvius  E.  10,  65.  G.  4,  463. 
A.  1,  317.  12,  331. 

Helicon,  mons  E.  u,  65.  G.  3,  11.  al. 
Helicona  pandere  (de  Musis)  A. 

7,  641. 

Hellespontus  latiore  sensu  Cul.  33. 337. 
Heltespontiacae  undae  Cul.  338. 
4S* 
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Helorus,  Siciliae  fluvius  A.  3,  698. 
Hercvleum  Tarentum  A.  3,  551. 
Hermione,    oppidum    Argolidis    Cir. 

472. 
Hermus,  fluvius  G.  2,  137.  (A.  7,  721.) 
Hernica  saxa  A.  7,  684. 
Hesperia  A.   1,   530.  569.  2,  781.  3, 

186.  503.    Adi.  Hesperium  litus  A> 

6,  6.  -r-  (ltaliae)  latus  Siculo  ab- 

scissum  A.  3,  418.  —  Latium  A.  7, 

601. 
Hiberi  (Iberi),  Hispaniae  gens  fera 

G.  3,  408. 
Himella,  flumen  A.  7,  714. 
Hister  (Ister)    fluvius  G.  2,  497.   3, 

350. 
Homole,  mons  A.  7,  675. 
(Horta,  oppidum.)    Hortinae  classes 

A.  7,  716. 
Hybla,   raons   Siciliae   E.    1,   54.    7, 

37.     Adiect.    Hyblaeae    apes    E. 

1,  54. 

Hydaspes,   fluvius  (quo   iure  Medus 

vocetur)  G.  4,  221. 
Hypanis,  Sarmatiae  fluvius  G.  4,  370. 
lfyperboreus  i.  q.  borealis  G.  3,  196. 
Hyrcani  A.  7,  605.  Cir.  308. 
Hyrcania,  Hyrcanae  tigres  A.  4,  367. 

Iapygia  A.  8,  710.  11,  247.  678.  pro 
omni  Apulia  A.  11,  247. 

Iapyx,  pro  Iapygius:  Iapyx  Garga- 
nus  A.  11,  247.  —  equus  A.  11, 
678. 

Iberi  vid.  Hiberi. 

Ida  silvosus,  Phrygiae  mons  A.  2, 
696.  al.  —  pinifera  A  5,  449.  — 
Cretae  mons  G.  2,  84.  A.  3,  105. 
12,  412.  Adi.  Idaeus  mons  A.  3, 
105.  —  Iupiter  A.  7,  139.  —  AJr 
canor  A.  9,  672.  —  storax  Cir.  168. 
Idaea  mater  A.  9,  620.  —  parens 
A.   10,  252.   —  terra  A.  11,  285. 

—  sUva  A.  2,  696.  —  pinus  A.  10, 
230.  —  pix  G.  3,  450.  Idaei  campi 
A.  7,  222.  —  chori  A.  9,  112. 
Idaeae  urbes  A.  7,  207.  Idaeum 
nemus  A.  3,  112. 

Idalia,  Idalitts  mons  A.  1,  681.  693. 
5,  760.    Idaliae  domus  A.  10,  52. 

—  sedes  Cat.  6,  2.  Idalia  Venus 
A.  5,  760. 

Idumaeae  palmae  G.  3,  12. 

Ilium  A.  1,  68.  2,  241.  325.  5,  261. 

et  Troia  coniuncta  A.  2,  625. 
Ilius  pro  Hiacus  (llia  terra)  A.  9, 

285. 
Iliacus  sanguis  A.   11,   393.    Iliaca 

gens  A  6,  875.  —  urbs  A.  8,  134. 

—  arx  A.  3,  336.  —  acies  A.  10, 
635.  —  classis  A.  5,  607.  Iliaci 
campiA.  I,  97.  —  agri  A.  11,  255. 

—  muri  A.  1,  483.  —  cineres  A. 

2,  432.  —  casus  A.  10,  62.  —  la- 


bores  A.  4,  78.  —  Penates  A  3, 
603.  —  ludi  A.  3,  280.  lUaeae 
ruinae  A.  1,  647.  —  acies  A  12, 
861.  —  classes  A.  4,  537.  —  cari- 
nae  A.  4,  46.  —  pugnae  A.  1, 456. 

—  orae  A.  2,  117.  —  vestes  A  4, 
648.  Iliaca  fata  A.  3,  182. 

Iliades  A.  1,  480.  2,  580.  3,  65.  o. 
644.  al. 

nhjricus  sinus  A.  1,  243.  lUyricm 
aequor  E.  8,  7. 

7Z»o,  insula  A.  10,  173. 

Inarime,  insula  A.  9,  716. 

in</t  a  Komanis  victi  finguntur  A.6, 
795.  —  imbelles  G.  2,  172.  -  eo- 
Zorat»  G.  4,  293.  —  sitientes  G.  4. 
425. 

India  ebore  insignis  G.  1,  57.  A  12, 
67.  et  ebeno  G.  2,  116.  et  vasto- 
rum  arborum  generibus  G.  2,  121 

Indus  pro  Indicus:  Indum  mareGd 
67.  —  ebur  A.  12,  67. 

Inui  Castrum  A.  6,  776. 

Iolcus,  Iolciacus  Cir.  377. 

Ionium  mare  G.  2,  108.  A.  3,  211 
671.  5,  193. 

Ismarus,  mons  E.  6,  30.  G.  2,  38.  - 
Adiect.  patria  Ismara  A.  10,  351 

Ister,  vid.  Hister. 

MA,  1,  109.  5,  117.  565.  7,  17b. 
8,  502.  12,  202.  al.  Adi.  Itahu 
sanguis  A.  6,  762.  Itala  terra  A 
7,  643.  —  gens  A.  6,  757.  —  vrhi 
A.  10,  780.   —   comus  A.  9,  696. 

—  virtus  A.  12,  728.  ItaUfayuh. 
3,  440.  —  dii  A.  8,  715.  Ralat 
gentes  A.  7,  85.  —  urbes  A  11, 
420.  —  orae  A.  5,  703.  —  iUtae 
A.  7,  776.  —  mentes  A.   12,  246. 

—  res  A.  8,  626.  —  spes  A  12, 
35.  Italum  litus  A.  3,  396.  -  ro- 
bur  A.  11,  326.  Itala  regna  A  3, 
185. 

Italia  gravida  imperiis  A.  4,  2211. 
Italia,  prisca  Troianorum  patri*  A. 

I,  380.  Italiae  laudes  G.  2,  136 
167.  —  prisci  incolae  et  nomisi 
A.  8,  314.  1,  530.  —  nominis  ety- 
mologia  A.  1,  533. 

Italides  A.  11,  657. 

Ithaca  A.  3,  273.  613.    Ithacus  pro 

Ithacensis  A.  2,  104.  Cul.  264. 
Ituraea  (Ituraei  arcus)  G.  2,  44». 

Labici  A.  7,  796. 
Labyrinthus  A.  5,  588.  (6,  27.) 
Lacedaemon  A.  7,  363.  Lacedaemo- 

nius  A.  3,  328. 
Laestrygones  Cul.  329. 
Larissaeus  AchUles  A.   2,  197.  11, 

404. 
Larius  lacus  G.  2,  159. 
Latini  A.  5,  598.  7,  160.  367.  10,  $95 

II,  108.  al.   Adiect.  Latim  popti 


Lat — Lyc 
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A.  7,  716.  —  reges  A.  \%  530.  — 
patresk.  12,  211.  —  avi  A.  6,  875. 
—  fines  A.  8,  602.  —  muri  A.  11, 
17.  —  oratores  A.  11,  331.  Latina 
gens  A.  8,  55.  —  wrfo  A.  9,  367. 
Latinac  turmae  A.  11,  518.  —  octes 
A.  10,  360.  -  matres  A.  7,  400. 
Lalinum  genus  A.  1,  6.  Latina 
arva  A.  8,  38.  —  connubia  A.  7,  96. 

Latium,  nominis  originatio  A.  8, 
332. 

Latonia  Delos  G.  3,  6. 

Lavinium  A.  1,  258.  270.  6,  84.  258. 
Lavinia  arva  A.  4,  236.  —  litora 
A.  1,  2. 

Laurens  Thybris  A.  5,  797.  et  al. 

Laurentes  A.  8,  371.  537.  12,  240. 
Adiect.  Laurens  rex  A.  11,  851.  — 
tyrannus  A.  7,  342.  —  Picus  A. 
7,  171.  —  Turnus  A.  7,  650.  — 
dfoiif  A.  12,  769.  —  Thybris  A.  5, 
797.  —  Nympha  A.  7,  47.  —  ora 
A.  10,  706.  —  solum  A.  8,  38.  12, 
547.  Laurentes  agri  A.  11,  431.  — 
mur»  A.  10,  671.  —  populi  A.  6, 
891.  —  Nymphae  A.  8,  71.  Lau- 
rentia  arva  A.  7,  661.  12,  24.  — 
agmina  A.  11,  909.  —  castra  A. 
10,  635.  Laurentius  i.  q.  Lauren- 
tinus:  Laurentia  palus  A.  10,  709. 
Laurentum  A.  8,  1. 

Leleges  A.  8,  725. 

Lesbos,  insula,  Lesbium  vinum  G. 
2,  90. 

Leucata,  promont.  A.  3,  274. 

Leucate  fervens  A.  8,  677. 

(Libethrus  fons),  Libethrides  Nym- 
phae  E.  7,  21. 

Ltburni  A.  1,  244. 

Ldbya  G.  1,  241.  Adiect.  Libycus 
cursus  A.  6,  338.  —  pecten  Cir. 
179.  Libyca  Carthago  Cul.  370. 
Libycum  mare  A.  5,  595.  —  aeguor 
G.  2,  103.  —  litus  A.  11,  265.  — 
marmor  A.  7,  718.  Libyci  fines  A. 
1,  339.  —  Penates  A.  f,  527.  £i- 
%cae  <7enfcw  A.  4,  320.  —  terrae 
A.  4,  271.  —  orae  A.  4,  106.  — 
undae  A.  1,  596. 

Za&^«  (lectulus)  pro  Libycus  Cir.  440. 

Libystis  ursa  A.  5,  37.  8,  368. 

Ligures  A.  10,  185.  11,  701.  labori- 
bus  adsueti  G.  2,  168.  perfidia  in- 
fames  A.  11,  701. 

Ligus  i.  q.  Ligur  A.  11,  715. 

Luybaeum  promont.  (LQyybeia  vada) 
A.  3,  706. 

Lipara,  insula  A.  8,  417. 

Locri  Epizephyrii  A.  3,  399.  —  Opun- 
tii  in  Afnca  A.  11,  265. 

Lucrinus  lacus  G.  2,  161. 

Lupercal  A.  8,  343. 

Lycaeus,  mons  Arcadiae  £.  10,  15.  al. 
Lycaeus  Pan  A.  8,  344. 


Lycia  ferax  A.  7,  721.  —  Apolliuis 
niberna  sedes  A.  4,  143.  —  classis 
A.  6,  334.  —  pharetra  A.  7,  816. 
Lycium  cornu  A.  11,  773.  Lyciae 
sortes  (oracula  Apollinis)  A.  4,  346. 
377.  —  sagittae  A.  8,  166. 

Lyctus,  Cretae  opp.  (Lyctius  i.  q. 
Cretensis)  E.  5,  72. 

Lycus  fluvius  G.  4,  367. 

Lydi  (Lydius)  pro  Etruscis  A.  9,  11. 
2    782. 

LycUa  G.  4,  211.  A.  8,  479.  10, 
155. 

Lyrnesus,  Mysiae  oppidura,  (Lyrne- 
sius  Acmon)  A.  10,  128.  12,  547. 

Maeandri  cursus  A.  5,  251. 
Maenala,  Maenalus  E.  8,  21.  10,  15. 

55.  G.  1,  17.    Maenalium   antrum 

Cop.  9.  Maenalii  versus  E.  8,  21. 
Maeonidae  i.  q.  Etrusci  A.  11,  759. 
Maeonius  i.  q.  Phrygius,  Maeonius 

Bacchus  G.  4,  380.   —  rex  A.  9, 

546.    Maeonia  domus  A.  10,  141. 

—  mitra  A.  4, 216.  Maeoniae  char- 

tae  Cir.  62. 
Maeotia  unda  G.  3,  349.    —  teUus 

A.  6,  799. 
Malea  promontorium  A.  5,  193. 
Mantua  E.   9,  27.   G.  2,  198.  3,  12. 

Cat.  3,  4.    —    dives   avis  A.  10, 

201. 
Mareoticum  vinum  (Mareotides  vites) 

G.  2,  91. 
Marpessa,  mons  A.  6,  471. 
Marruvia  gens  (i.   q.   Marsi)  A.  7, 

750. 
Marsi  G.  2,  167.  A.  10,  544.  serpen- 

tes   incantant   A.    7,   753.    Marsi 

montes  A.  7,  758. 
Massicus  mons  et  Massica  vina  G. 

2,  143.  3,  526.  A.  7,  726. 
Massyli  A.  4,  132.  6,  60.    Massylus 

i.  q.  Libycus  A.  4,  483. 
Maurusii  (Mauri,  Mauretani)  A.  4, 

207. 
Mausoleum  Augusti  A.  6,  875. 
Medi,  Media  G.  2,  126.  13*.  136.  4, 

211. 
Medica  (herba)  G.l,  215.  —  malus 

G.  2,  135. 
MeaaraSmg.  num.Cir.  105.  —  Hyblen- 

sia  A.  3,  689.  Megarae  litora  riden- 

tia  conchis  Cir.  192.  Megari  sinus 

A.  3,  689. 
Mella,  fluvius  G.  4,  278. 
Methymnaei  palmites  G.  2,  90. 
MOesia  lana  G.  3,  306.  (4,  334.) 
Mincius,  fluvius  E.  7,  13.  (G.  3,  15. 

A.  10,  206.)  — ,  navis  parasemon 

A.  10,  205. 
Minio,  Etruriae  fluvius  A.  10,  183. 
Misenum  promontorium  A.  6,  234. 
Molossi  canes  G.  3,  405. 
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Monoeci  arx  A.  6,  831. 
Mutusca,  oppidum  A.  7,  711. 
Mtjcenae  G.  3,  121.  A.  1,  284.  650. 

9,  139.  Mycene  pro  Mycenae  A.  5, 

52.  Mycenaeus  i.  q.  Agamemnonius 

A.  11,  266. 
Myconvs,  insula  A.  3,  76. 
Myrmidones  A.   2,  7.  252.   785.  11, 

403. 
Mvsia,  terra  fertilissima  G.  1,  102. 
Mysvs  Caicus,  fluvius  G.  4,  370. 

Nar,  fluviu8  A.  7,  517. 

Narycii  Locri  A.  3,  399. 

Naryx  (Narycia  pix)  G.  2,  438. 

Naxos,  insufa  A.  3,  125. 

Neapolis  Vergilium  aluit  G.  4,  563. 

Nemea  A.  8,  295. 

Neritos  insula  A.  3,  271. 

Nersa,  oppid.  Aeauorum  A.  7,  744. 

Nilu8  8eptemgeminu8   A.  6,   801.   — 

stagnans  G.  4,   288.    NUi  pingue 

flumen  A.  9,  31. 
Niphates,  mons  G.  3,  30. 
Nomade8  i.  q.  Numidae  A.  4,  320. 
Nomcntum,  urbs  A.  6,  773.  7,  712. 
Noricum  (Norica  castella)  G.  3,  474. 
Numicius,   Numicus,   fluvius   A.  7, 

150.  242. 
Numidae  infreni  A.  4,  41.  (206.) 
Nursia,  Sabmorum  oppid.  A.  7,  716. 
Nysa,  Indiae  mons  et  opp.  A.  6,  806. 

Oaxe8,  Cretae  fluvius  E   1,  65. 
Oceanus  G.    1,   246.   2,   122.  481.  — 

refu8U8  A.  7,  225.  —  uterque  A.  7, 

101.    Oceani  amnis  G.  4,  233. 
Oeagrius  i.  q.  Thracius  G.  4,  524. 
Oebalia  (Oebalius  i.  q.  Lacedaemonius 

et  Tarentinus)  G.  4,  125. 
Oechalia  A.  8,  291. 
Oenotri,  Oenotria  A    1,  532.  3,  165. 

7,  85. 
Oeta,  mons  E.  8,  30.  Cul.  203. 
Olearos,  insula  A.  3,  126. 
Olympus,  Ossae  impositus  G.  1,  282. 

(cf.  Index  I.) 
Oricvs,  Epiri  civitas,  unde  Oricia  te- 

rebinthus  A.  10,  136. 
Ortygia  A.  3,  694.  i.  q.  Delos  A.  3, 

124. 
Osci  A.  7,  730. 
Ossa,  mons  A.  1,  281. 
Othrys,  mons  A.  7,  675. 

Pachynum  promont.  A.  3,  429. 
Pactolus,  Lydiae  fluvius  A.  10,  142. 
Padu8}  fluvius  G.  2,  452.  A.  9,  680. 

Padi  cornua  aurata  G.  4,  371. 
Padtisa,  fluvius  A.  11,  457. 
Paestum,  Lucaniae  oppid.  G.  4,  119. 
Palatium  G.  1,  499. 
Pallanteum  A.  (6,  97.)  8,  54.  341.  9, 

196. 


PaUene  G.  4,  391. 

Panchaia,  insula  G.  2,    139.    Pan- 

chaeum  tus  G.  4,  379. 
Pangaea,  Pangaeus  mons  G.  4,  462. 
Pantagias,  Siciliae  fluv.  A.  3,  689. 
Paphos  Veneri  sacra  A.  1,  415.  Pa- 

phia  Venus,   Paphiae    myrtus  G. 

2,  64. 
Parius  lapis  G.  3,  34. 
Parna8U8  (rectius   quam  Parnassv*) 

E.  6,  29.  Pamasia  laurus  G.  2,  18. 
Paros,  insula  G.  3,  34.  A.  3,  126.  - 

marmorea  Cir.  476. 
Parrhasius  i.  q.  Arcadicus  A.  8,  344. 
Parthenius,  mons  E.  10,  57. 
Parthenope  i.  q.  Neapolis  G.  4,  564. 
Parihus    pro    Parthicus     (Parthm 

cornu)  E.  10,  59.    Parthi  celeber- 

rimi  sagittarii  G.  4,  314.  venen&tis 

sagittis  usi  A.  12,  857.  fallaces  et 

fugam  simulantes  G.  2.  31.    Par- 

ihos  reposcere  signa  (de  Augusto) 

A.  7,  606. 
Patara  (Pataraeus  Apollo)  A.  4, 143. 
Patavium  ab  Antenore  conditum  A. 

1,  242. 
Pelasgi  pro  Achivis  A.  1,  624.  2,  83. 

6,  503.  8,  600.  Pelasgi  reges  A.  1, 

624.    Pelaega  ars  A.  2,  106.  151 

—  pubes  A.  9, 154.  Pelasgae  dat- 

ses  Cul.  309. 
Pelethronii  Lapithae  G.  3,  115. 
Pelion,  mons  G.  1,  281.  3,  94. 
PeUa,  PeUaeue  i.  q.  Macedonicus  G. 

4,  287. 
Pelodes,  portus  A.  3,  292. 
Pelorum,  promontorium  A.  3,  411. 
Pelusium  G.  1,  228.    Pelusiaca  leu 

G.  1,  228. 
Peneus  (Penei   tiiaovllaflvg)  G.  4, 

355.  Peneia  Tempe  G.  4,  317. 
Pergama  A.  1,  466.  2,  375.    Perga- 

meus  Lar  A.  5,   744.    Pergamea 

urbs  A.  3,  133.  (in  SicOia)  —  geut 

A.   6,  63.    Pergameae  arces  A.  3, 

110.  -     ruinae  A.  3,  476. 
Permessus,  fluv.  Boeotiae  E.  6,  64. 
Persae  Cul.  34.   Persis  pro  Parthico 

regno  G.  4,  290.    Persis  pharetrata 

G.  4,  290. 
PeteUa,  oppidum  A.  3,  402. 
Phaeaces  A.  3,  291. 
Phasis,  fluvius  G.  4    367. 
Pheneus,  urbs  Arcaaiae  A.  8,  165. 
PhUippi  G.  1,  490. 
Phlegraei  camni  A.  3,  578.    Phlegra 

tettus  pro  Pnlegraea  Cul.  28. 
Phoenices  A.  1,  344. 
Phoenissa  Dido  A.  1,  670.  714.  4, 348. 
Phryges  A.  1,  468.  2,  191.  5,  785.  7, 

207.  9,  599.  braccis  utuntur  A.  11 

777.  molles  et  luxuriosi  A.  9,  614. 

crispatis  capillis  A.  12,  99. 
Phrygia  A.  7,  207. 
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Phrygius  Simois  A.  1,  618.  —  mari- 
tus  A.  4,  103.  —  tyrannus  A.  12, 
75.  —  Euanthes  L  10,  702.  — 
amictu8  A  3,  545.  Phrygia  chlamys 
A.  3,  484.  —  Ida  L  9,  80.  — 
mater  A.  7,  139.  —  stirps  A.  7, 
579.  Phrygium  aequor  A.  1,  381. 
Phrygii  viri  A.  1 1,  677.  —  comites 
A.  4,  140.  -  Penates  A.  3,  148.  — 
ministri  A.  2,  580.  —  duces  A  7, 
430.  —  ignes  A.  2,  276.  —  hyme- 
naei  A.  7,  358.  —  leones  A.  10, 
157.  Phrygiae  urbes  A.  6,  785. 
—  biremes  A.  1,  182.  Phrygia 
agmina  A.  2,  68.  —  arma  A.  11, 
403.  769. 

Phthia  A.  1,  284. 

Pieria,antiqui8simaruni  fabularum  se- 
des  G.  4,  387.  Pierius  fons  Cul.  18. 

Pindus,  moD8  E.  10,  11. 

Pisa  s.  Pisae,  Etruriae  oppidum  A. 
10,  179. 

Pisat  urbs  Elidis  G.  3,  180. 

Plemmyrium,  Siciliae  promont.  A.  6, 
693. 

Poeni  A.  1,  302.  442.  567.  4,  134. 
6,  858.  Poenorum  mores  et  historia 
A.  1,  336.  Poeni  leones  E.  5,  27. 

Pometii  (Suessa  Pometia)  A.  6,  776. 

Pontica  venena  E.  8,  95.  —  castorea 
G.  1,  85. 

Pontus  G.  1,  58.  pro  Colchide  E. 
8,  95. 

Pontus  (Euxinus)  G.  1,  207. 

Populonia^  oppidum  A.  10,  172. 

(Potniae,  Boeotiae  vicus  G.  3,  267.) 

Praeneste,  urbs  A.  7,  682.  8,  561. 
Praenestina  urbs  A.  7,  678. 

Prisci  Latini  A.  5,  598. 

Privernum,  oppidum  A.  11,  540. 

Prochyta^  insula  A.  9,  715. 

Pyrgi,  oppidum  A.  10,  184. 

Quirite8  prisci  i.  e.  Curium  incolae 
A.  7,  710. 

Raetia,  Raeti  G.  2,  96.  Ratticae 
vites  ibid. 

Rhenus  E.  10,  47.  —  bicomis  A.  8, 
727. 

RhipaeimontesQ.  1,240.3,382.4,518. 

Rhodium  vinum  G.  2,  102. 

Rhodope,  mons  E.  6,  30.  G.  1,  332. 
3,  351.  462.  4,  461. 

Rhroeteiu8  et  Rhroeteus  Adi.  pro 
Troianus  A.  3,  108. 

Rhoeteae  orae  A  3, 108.  5,505.  Rhoe- 
teum  litus  A.  6,  505.  Cul.  313. 

Boma  A.  1,  7.  20.  pulcherriraa  et 
septicollis  G.  2,  535.  Boma  in  par- 
tem  data  Sabinis  A.  7,  709.  —  a 
Gallis  obsessa  A.  8,  655.  memorabi- 
liores  eius  loci  A.  8,  337  sgq.  eius 
imperiique  Bomani  laudes  A.  6, 783. 


Romani  G.  3,  346.  A.  1,  234.  6,  851. 
8,  626.  unde  dicti  A.  1,  277.  eorum 
reges  A.  6,  778.  8,  626.  Adiect. 
Romanu8  pater  A.  9,  449.  —  rex 
A.  6,  810.  Romana  tellus  A.  4, 
275.  —  gens  A.  1,  33.  —  propago 
A.  6,  870.  —  etirps  A.  12,  166.  — 
potentia  A.  8,  99.  —  arx  A.  8, 
313.  Romanum  nomen  G.  3,  148. 
—  forum  A.  8,  361.  Romanae  res 
G.  2,  498.  —  arces  G.  2,  172. 
A.  4,  234.  —  acies  G.  1,  490.  Ro- 
mana  oppida  G.  2,  176.  —  moe- 
nia  A.  8,  714.  —  palatia  G.  1, 
499. 

Romula  tellus  A.  6,  877. 

rosaria  Paesti  G.  4,  119. 

Rosea  rura  A.  7,  712. 

Rufrae,  oppidum  A.  7,  739. 

Butuli  A.  1,  266.  7,  409.  472.  475. 
8,  381.  9,  428.  12,  117.  al.  Adiect. 
Rutulus  rex  A.  9,  728.  10,  267.  — 
sanguis  A.  7,  318.  Rutuli  viri  A. 
12,  117.  —  agri  A.  10,  390.  — 
collcs  A.  7,  798.  —  ignes  A.  9, 
130.    Rutulae  acies  A    12,  597. 

Sabaei  G.  1,  57.  2,  117. 

Sabaeum  tus  G.  1,  57.  2,  117.  A.  1, 

416. 
'Sabelli  G.  2,  167.  SabeUicus  sus  G. 

3,  255.  SabeUum  veru  A.  7,  665. 
Sabini   G.    2,   532.    A.  7,   706.   709. 

eorum  severa  disciplina  A.  8,  638. 

Sabinae  A.  8,  635.  Adiect.  Sabina 

herba  Cul.  405. 
Sacranae  acies  A.  7,  796. 
Salamis  A.  8,  15S.    Salaminia  arva 

Cir.  470. 
Sallentini  A.  3,  400. 
Salmonia,  urbs  Elidis  A.  6,  588. 
Same  s.  Samos  A.  1,  16.  3,  271. 
Samos  Threicia  s.  Samothracia  A. 

7,  208. 
Sardoniae  herbac,  Sardonius  risus 

E.  7,  41. 
Sarnus,  fluvius  A.  7,  738. 
Sdrranus  i.  q.  Phoenicius  (Sarranum 

ostrum)  G.  2,  506. 
Sarrastes,  Sarni  accolae  A.  7,  738. 
Saticula,  oppidum  A.  7,  729. 
Saturae  palus  A.  7,  801 . 
Saturnia  regna  E.  4,  6.  —  teUus  G. 

2,  173.  —  arx  A.  8,  357.    Satur- 
nium  Tarentum  E.  4,  6. 

Scamander  s.  Xanthus  A.  1,  473. 
Scaeae  portae  A    2,  612.  3,  351. 
Scironis  arces  Cir.  465. 
Scylaceum,  oppidum  A.  3,  553. 
Scyrus  (Scyria  pubes)  A.  2,  477. 
Scythia  (omnino  pro  regionibus  se- 
ptentrionalibus)  E.  1,  65.  G.  1,240. 

3,  349. 

Selinus  (palmosa)  A.  3,  705. 
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Seres  G.  2,  121. 
Seriphus,  insula  Cir.  477. 
Severus,  mons  A.  7,  713. 
Sicani  A.  5,  293.    Adiect.  Sicanus, 
Sicanius:  Sicani  fines  A.  11,  317. 

—  fluctus  E.  10,  4.  —  portus  A. 
5,  24.  Sicanae  gentes  A.  8,  328. 
Sicanius  sinus  A.  3,  692.  Sicankm 
latus  A.  8,  416. 

Sicilia  ab  Italia  avulsa  A.  3,  414. 

Siculus  pastor  E.  10,  51.  Sicula  tel- 
lus  A.  1,  34.  —  ora  A.  3,  410. 
Siculum  latus  A.  3,  418.  —  Pa- 
chynum  A.  7,  289.  Siculi  montes 
E.  2,  21.  Siculae  regiones  A.  1, 
549.  —  undae  A.  3,  696.  Sicula 
arva  A.  5,  702. 

Sicyonia  baca,  i.  e.  oliva  G.  2,  519. 
Sicyonia  (calcei)  Cir.  169. 

Sidicini  (Sidicina  aequora)  A.  7, 
727. 

Sidonk.  1,  619.  Adi.  Sidonius  et 
Sidonius  A.  4,  137.  Sidonius  equus 
A.  5,  571.  Sidonra  urbs  A.  1,  678. 
4,  545.  —  Dido  A.  1,  446.  —  chla- 
mys  A.  4,  137.  Sidonium  ostrum 
Cir.  387.  Sidonii  patres  A.  4,  683. 
Sidoniae  opes  A.  4,  75. 

Sigea  freta,  Sigeum  promontorium 
A.  2    312. 

&Za,  mons  G.  3,  219.  A.  12,  715. 

Silarusy  fluvius  A.  3,  146. 

Simois,  fluvius  A.  1,  100.  618.  5,  261. 

—  falsus  (in  Epiro)  A.  3,  302. 
Sithonius  i.  q.   Thracicus  (Sithoniae 

nives)  E.  10,  66. 
Soractet  mons  A.  7,  696.  11,  785. 
Sparta  G.  3,  405.  A.  2,  577.  10,  92. 
Spartana  virgo  A.  1,  316.    Spartani 

canes  G.  3,  44.  405. 
Spartica  myrtus  Cul.  399. 
Spercheos  (Spercheus)  G.  2,  487. 
Sporades  A.  3,  127. 
Strophades  insulae  A.  3,  209. 
Strymon,  fluvius  G.  4,  508.  Strymo- 

niae  grues  G.  1,  120.  A.  10,  265. 
Subno,  oppidum  A.  10,  517. 
Sunius  smus  Cir.  472. 
Surrentinum  litus  Cat.  6,  12. 
Symaethus,    Siciliae    fluvius    A.    9, 

584. 
Syracosius  (versvs)  E.  6,  1. 
Styrius  (Syria  pira)  G.  2,  88. 
Syrtes  A.  4,  41.  5,  192.  6,  60.  7,  302. 

—  Gaetulae  A.  5,  51.  Syrtis  w- 
hospita  cur?  A.  4,  41. 

Taburnus,  mons  G.  2,  38. 
Taenariae   fauces  (Taenarium   pro- 

montorium)  G.  4,  467. 
Tagi  aurea  flumina  Cat.  11,  52. 
Tanager,  fluvius  G.  3,  151. 
Tanais,  fluvius  G.  4,  517. 
Tarentum  G.  2,  197.  —  Herculeum  A. 


3,  551.  Tarentini  agri  fertilitas  G. 

2,  197. 

Tarpeia  arx  A.  8, 652.  Tarpeia  seda 

A.  8,  347. 
Taygeta,  Taygetus,  mons  G.  2,  488. 

3,  44.    Taygeti  canes  G.  3,  44. 
Tegeaeus  Pan  G.  1,  18.  —  ensis  A. 

8,  459.  Tegeaea  gens  A.  5,  299. 

Teleboae  A.  7,  734. 

Tempe  (Peneia)  G.  2,  469.  4,  317. 

Tenedos,  insula  A.  2,  21.  203. 

Tetricus,  mons  A.  7,  713. 

Teucri  i.  q.  Troiani  A.  1,  38.  299. 
304.  555.  562.  625.  2,  252.  aL 
Adiect.  Teucri  viri  A.  12,  117.— 
duces,  ductores  A.  8,  161.  9,  779. 

—  Penates  A.  2,  747. 

Teucria  A.  2,  26.   Teucria  telius  Col. 

306. 
Teutonicus  (ritus)  A.  7,  741. 
Thapsus,j)Qmn8xi\a,  Siciliae  A.  3,  689. 
Thosvs,  Thasioe  vites  G.  2,  91. 
Thebae  A.  4,  470.  6,  497. 
Thebe,  urbs  Mysiae  (Thebana  mater) 

A.  9,  697. 
Thermodon,  fluvius  A.  11,  659. 
Thraca  pro  Thracia  A.  12,  335. 
Thraces  A.  3,  14.  et  al. 
Thracia,  Martis  sedes  A.   3,  13.  12, 

331.  —  commune  nomen  terranun 

8eptentrionalium  A.  11,  659. 
Thracius  et  Thretcius:  Thracius  Or- 

fheus  E.  4,  55.  —  Cisseus  A.  5, 
36.  —  eguus  A.  5,  565.  9,  49. 
Threicius  rex  A.  3,  5.  —  sacerdos 
A.  6,  645.  Threicia  Samus  A  7, 
208.  —  cithara  A.  6,  120.  Tkreh 
ciae  Amazones  A.  11,  659.  —  sa- 
gittae  A.  5,  312. 

Threusa  A.  1,  316.  11,  858. 

Thule,  insula  G.  1,  30. 

Thybris  et  Tiberis  A.  7,  715.  Thy 
bris  Au8onius  A.  5,  83.  —  Tyrrhe~ 
nus  A.  7,  242.  —  Lydius  A.  2,  781. 

—  Laurens  A.  5,  797.  —  caerulens 
A.  8,  64.  Tiberis  Tuscus  G.  1,  499. 
Tiberinus  A.  6,  873.  7,  30.  (10, 
833.  11,  449.)  Tiberina  ftuenta  A. 
12,  35.  —  ostia  A.  1,  13. 

Tibur  superbum  A.  7,  630. 
Tiburtes  A.  (9,  360.)  11,  757.  Tibwrtia 

moenia  A.  7,  670. 
Tigris,  fluvius  E.  1,  62. 
Timavus,  fluvius  E.  8,  6.  G.  3,  475. 

A.  1,  244.  cum  Add. 
Tiryns,  Tirynthius  (i.  e.  Hercules)  A. 

7,  662.  8,  228. 
Tmarus,  mons  E.  8,  44. 
Tmolus,  mons  G.   1,  56.     Tmolium 

vinum  G.  2,  98. 
Trebula  Mutusca  A.  7,  711. 
Trinacria  i.  e.  Sicilia  A.  1,  196.  (3, 

384.  429.  440.  582.  Cat.  11,  20.  al) 

Adiect.  Trinacrius:  Trinacrii  iuvs- 
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nea  A.  5,  300.  —  viri  A.  5,  330. 
Trinacria  pubes  A.  5, 550.  —  Aetna 
A.  3,  554.  Trinacrium  litus  A.  1, 
196.  —  Pachynum  A.  3,  429. 
Troia  et  Ilium  coniunguntur  A.  2, 
625.  Troia  (antiqua)  E.  4,  36.  G. 
1,  502.  2,  385.  A.  2,  56.  622.  Cul. 
337.  (Cctenim  vid.  lndex  I.)  Tr. 
nova  ab  Aenea  condita  in  Sicilia 
A.  5,  755.  in  Italia  A.  7,  157.  Tro- 
iani  A.  5,  688.  11,  421.  Troea  A. 
1,  30.  172.  9,  113.  (Sing.  A.  1,  574. 
5,  52.  12,  722.)  Adiect.  Troianus 
et  Troim:  Troianus  vir  A.  10,  598. 

—  Acestes  A.  5,  557.  —  Chaon  A. 
3,  335.  —  rex  A,  11,  230.  —  dux 
A.  4,  124.  —  hospes  A.  8,  188.  — 
sanguis  A.  1,  19.  —  caestus  A.  5, 
420.  Troiana  Fortuna  A.  6,  62.  — 
gens  A.  6,  767.  —  iuventus  A.  1, 
467.  —  manus  A.  11,  597.  — turba 
A.  11,  34.  —  urbs  A.  1,  624.  4, 
342.  Troianae  acies  A.  10,  360.  — 
urbes  A.  7,  364.  —  matres  A.  5, 
793.  —  opes  A.  2,  4.  Troianum 
nomen  A.  7,  723.  —  agmen  A.  5, 
602.    Troiana  agmina  A.   7,  144. 

—  arma  A.  9,  180.  —  saxa  A.  11, 
131.  Troius  Aeneas  A.  1,  596.  — 
Dares  A.  5.  417.  —  exercitus  A. 
12, 122.  —  heros  A.  6,  451.  Troia 
pubes  A.  5,  599.  —  mater  A.  5, 
38.  —  gaza  A.  1,  119.  —  agmina 
A.  5,  804.  —  arma  A.  1,  249.  — 
castra  A.  11,  350.  (Forma  Troicus 
Verg.  non  utitur  A.  1,  119.) 

Troades  A.  5,  613. 

Troiugena  A.  3,  359. 

Tuscik.  10, 164.  203. 11,629. 12,551.al. 

Tuscus  amnis  i.  e.  Tiberis  G.  1,  499. 

Tyrus  A.  1,  346.  4,  670.  Tyrii  1,  338. 
422.  574.  696.  735.  4,  544.  Adiect. 
Tyrius  murex  A.  4,  262.  —  rubor 
G.  3,  307.    Tyria  urbs  A.  1,  340. 

—  Karthago  A.  4,  224.    Tyrium 


amomum  Cir.  512.  —  ostrum  G.  3, 
17.  Tyrii  coloni  A.  1,  12.  —  co- 
mites  A.  4,  162.    Tyriae  urbes  A. 

10,  55.  —  arces  A.  1,  20.  —  uir- 
gines  A.  1,  336. 

Tyrrheni  G.  2,  193.  A.  10,  686.  11, 
171.  733.  Adiect.  Tyrrhenus  rex  A. 
8,  555.  —  exercitus  A.  12,  123.  ~ 
eques  A.  11,  517.  —  Aulestes  A. 
12,   290.   —  Tarchon  A.   11,   527. 

—  Thybris  A.  7,  242.  —  clangor 
A.  8,  526.  —  aestus  G.  2,  164. 
Tyrrhena  coniunx  A.  12,  272.  — 
jraanw*  A.  7,  43.  —  ^efe*  A.  10, 
71.    Tyrrhenum  acquor  A.    1,  67. 

—  sal  A.  6,  697.  —  flumen  A,  7, 
663.  Tyrrheni  duces  A.  11,  450.  — 
equites  A.  11,  504.  Tyrrhenae  acies 
A.  7,  426.  10,  691.  —  orae  A.  7, 
647.  Tyrrhena  arva  A.  8,  551.  — 
oppida  A.  11,  581.  —  re^wa  A.  8, 
507.  —  vincula  A.  8,  458. 

Tyrii  coloni  tenuere  Kartbaginem  A. 

1,  12.  —  bilingues  A.   1,  661. 
Tyrium  ostrum  G.  3,  17.  307. 

Ufens,  fluviuB  A.  10,  518. 
ifmber  i.  e.  canis   ex  Umbria  A.  12, 
753. 

Velia,  Lucaniae  oppidum  A.  6,  366. 
Velinus  lacus  A.  7,  517.  712.  —  por- 

tus  A.  6,  366. 
Vesevus  ( Vesaevus\  mons  G.  2,  224. 
Vesulus,  mons  A.  10,  708. 
Volsci  G.  2,  168.  A.  7,  803.   9,  505. 

11,  167. 

VoUurnus,  fluvius  A.  7,  729. 

Xanthus,  fluvius  A.  1,  473.  3,  350. 
497.  4,  143.  5,  634.  808.  —  urbs 
Cul.  14. 

Zacynthus  A.  3,  270. 

Zancle,  Zanclaea  Charybdis  Cul.  331 . 


m. 

IflDEX  GRAMMATICUS  ET  CRITICUS. 


a  longum  raro  eliditur  A.  10,  179. 
a  pro  ad  in  Verbis  compositis  ante 

?»,  st  etc.  £.  2,  66.  cum  Add. 
raep.  elisione  absorptaA.  1,  235. 

a,  ab  a  Subst.  pendens,  omisso  Par- 
ticip.  (G.  3,  2.)  A.  1,  160.  locum 
indicans,  nnde  aliqnid  prodit,  sum- 
ptum  est  E.  1,  8.  ab  aliquo  sine 
rart.  ortusA.  1,550.  5,45.  circum- 
scribit  Genit.  Subi.  Ecl.  1,  8.  G.  2, 
243.  de  loco,  unde  aliquid  profe- 
ctum,  ortum  E.  1,  8.  G.  3,  2.  pro 
post  A.  6,  450.  pro  post  iuxta  aU 
terf  secundus  E.  5,  49.  pro  in 
A.  6,  357.  pro  ex  A.  1,  596. 
nostrum  von  Seiten  G.  2,  312. 

ab  ante  consonas  E.  3,  60.  7,  6.  G. 
1,  171.  ab  et  ad  confund.  in  verb. 
compos.  A.  II,  261. 

ab  usque  A.  7,  289. 

Ablativi  Absoluti  siue  Participio 
G.  4,  219.  A.  1,  737.  5,  127.  cum 
Particip.  per  Copulam  coniuncti 
ibid.  Abl.  absol.  solius  Participii 
A.  2,  129.  Ablativu8  causae  pro 
Praep.  propter  A.  3,  83.  —  Ioci 
Verbis  cum  re  compositis  adiectus 
G.  1,  275.  —  pro  locativo,  si  no- 
mini  urbis  Adiectivum  additur  A. 

6,  766.  —  instrumenti  E.  6,  35.  A. 
1,  107,,  —  jnateriae  A.  1,  655.  2, 
765.  Cop.  30.  —  qualitatis  A.  3, 
618.  4,  517.  6,  299.  —  teraporis 
A.  3,  309.  8,  215.  —  conditioms  A. 
1,  509.  —  modi  A.  1,  639.  3,  512. 
618.  4,  517.  —  Adiect.  femin.  ge- 
nere  pro  Substantivis  viam  et  mo- 
dum  significantibus  E.  3,  15.  — 
simplex,  sine  Praepos.  cum  (E.  4, 
60.)    10,    24.    A.  2,   122.   5,   338. 

7,  181.  sine  Praep.  ex  E.  6,  38. 
G.  1,  275.  A.  2,  129.  3,  546.  5, 
98.  7,  274.  Cul.  117.  240.  sine 
Praepos.  in  G.  3,  237.  A.  1, 
552.  3,   503.   4,  501.    5,   190.  374. 


7,  140.  pro  secundum  A.  3,  546. 
pro  in  cum  Accus.  A.  4,  373.  5, 
290.  pro  per  cum  Accus.  G.  2,  461. 
Yerbis  cum  re  compositis  adiectus 
A.  1,  358.  originem  indicat  omisso 
Part.  ortus,  natus  A.  3,  614.  4,  36. 

—  Substantiv.  verbal.  in  u  A.  1, 
677.  —  3.  Decl.  in  i  G.  1,  233.  4, 
249.  —  Sing.  3.  Decl.  confunditur 
in  Codd.  cum  fonnis  Plur.  in  a  k. 
4,  98.  7,  757.  —  3.  Decl.  in  e  pro- 
ducitur  A.  6,  421.  —  Plur.  4.  DecL 
in  ibus  et  ubus  G.  2,  396.  3,  376. 
cum  Add.  —  Substantivorum  in  ns 
exeuntium  in  i  formatus  G.  1,  13. 

—  Adiectivorum  in  is  exeuntium 
formatur  in  e  A.  6,  383. 

ac,  atque  pro  quam  post  Comparat 
A.  3,  561.  ac  in  comparatione  A 
1,  148.  —  raro  invenitur  in  Bucolicis 
E.  3;  4.  Vid.  etiam  Copuia. 

accestts  pro  acccssistis  A.  1,  201.  cum 
Add. 

accinctus  cum  simplici  Accus.  Cir.  6. 

Accusativus  absol.  A.  3,  594.  G.  2, 

131. Passivo  adiectus  E.  1.54. 

3, 106.  A.3, 284.  cum  Infin.  pendens 
a  Verbo  omisso  A.  2,  190.  ubi  Abla- 
tivum  exspectaveris  G.  2,  243.  A. 
12,  811.  duplex,  quorum  alter  to- 
tum,  alter  partem  significat  A.  10, 
699. 12,273.  apud  Verba  cum  Praep. 
ad  composita  A.  1,  306.  Cir.  6. 
pro  Praep.  per  cum  Accus.  A.  1, 524. 
Acc  Subi.  eos  ap.  Infin.  omittitur 
A.  2,  25.  —  rei  apud  Verba  cogendi 
et  sim.  A.  3,  56.  12,  386.  —  remo- 
tioris  Obiecti  E.  1,  54.  cum  Add. 
(G.  3,  383.)  A.  8,  114.  —  Obiecti 
Verbis  intransitivis  additus  A.  2, 

31. omittitur  A.  8,  393.  Acc. 

loci  Verbis  (et  Substant.)  eundi, 
veniendi  adiectus  E.  1,  64.  A.  1,  2. 
307.  365.  7,  216.  8,  136.  —  temporis 
sine  Praepos.  per  E.  1,  79.  —  in 
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im  E.  2,  1.  26.  5,  20.  7,  7.  69.  8, 
68.  9,  53.  A.  2,  224.  11,  656.  al. 
—  in  om  E.  2,  22.  cum  Add.  — 
in  on  G.   1,  332.  A.  12,  701.  CuL 

269.  —  nomin.  propr.  in  an  E.  1, 
65.  2,  15.  G.  1,  281.  A.  4,  196.  6, 
40.  —  in  en  E.  1,  65.  A.  1,  113. 
cum  Add.  458.  —  in  xm  et  in  E. 
2,  1.  4,  32.  5,  52.  A.  7,  84.  —  in 
»6,1,  428.  cum  Add.  —  in  on  Cul. 

270.  —  non  formatur  in  e  A.  11, 
243.  —  Plur.  3.  Decl.  in  is  E.  3,  3. 

G.  lf  25.  cum  Add. Graecus 

nominum  propr.  in  as  E.  5,  59. 
cum  Add. 

Achates,  declinatio  nominis:  Gen.  in 
ae  et  t  A.  10,  344.  1,  120.  Acc.  in 
en  A.  1,  644.  Voc.  in  e  A.  1,  459. 
AbL  in  e  A.  1,  312. 

AchiUes,  Gen.  Achilli  G.  3,  91.  A.  1, 
30.  2,  275.  476.  al.  et  Achillis  A. 
1,  476.  12,  352. 

acies  bisyllabum  A.  10,  179. 

Activum  et  Passiv.  alternant  A.  3,  61. 

actus  et  ictus  in  Codd.  confunduntur 
A.  10,  63. 

ad  servandum  in  verbis  compositis 
ante  simplex  8  (adsidue  etc.)  E.  2, 
4.  —  abiicit  literam  d  in  Verbis 
compositis  ante  sp  et  st  (aspicere, 
astare  etc.)  E.  2,  66.  a  Substant. 
pendens  A.  10,  253.  causam  et  oc- 
casionem  indicat  (stupere,  tremi- 
scere  ad  aliquid  cett.)  E.  8,  3.  pro 
contra  A.  2,  443.  cum  vi  com- 
parandi  dictum  E.  3,  48.  in  Verbis 
composit.  raro  usurpatis  A.  9,  52. 

Adibctivtjm,  ubi  Adverbium  exspe- 
ctas  G.  3,  538.  A.  1,  644.  3,  70  4 
303.  574.  5,  387.  neutrius  gen.  sub-' 
stantive  positum  E.  3,  80.  A.  3, 
232.  —  —  adverbialiter  usurpa- 
tum  E.  3,  8.  63.  4,  43.  G.  2,  490. 
A.  8,  559.  Adibctiva  cum  In- 
finitivo  constructa  E.  5,  1 .  —  duo, 
ut  alterum  pro  Substantivo  posi- 
tum  sit  G.  1,  393.  —  vario  Casu 
in  eadem  sententia  iterantur  (G.  2, 
327.)  A.  3,  159.  relativae  enuncia- 
tioni  cum  vi  adiuncta  A.  2,  295. 
aliis  nominibus,  quam  quo  proprie 
pextinent,  adiecta  E.  9,  46.  A.  1,4. 
8,  526.  9,  582.  12,  199.  582.  Cir. 
198.  bisyllaba  quomodo  collocari 
soleant  A.  1,  333.  quae  ad  Casum 
rectum  pertinent,  aa  Casum  regen- 
tem  accommodantur  A.  8,  526.  12, 
739.  activa  et  passiva  signif.  usur- 
pantur  A.  11,  364.  (et  Participia) 
non  Subiecti,  sed  Praedicati  genus 
sequuntur  A.  6,  449.  duo  sine  co- 
pula  uni  Substant.  iuncta  G.  1,  407. 
A.  5,  24.  6,  603.  neutro  genere 
adiiciuntur   Substantivis   masc.  et 


femin.  gen.  E.  3,  80.  A.  4,  569. 
loci  et  temporis  ad  ipsos  homines 
relata  A.  4,  303.  5,  162.  a  vestitu, 
armis  cett.  ad  ipsos  homines 
translata  A.  9,  270.  10,  722.  pro 
Adverb.  adduntur  Participio  E. 
3,  8.  63.  A.  7,  510.  8,  559.  ex 
Particip.  Perf.  Pass.  orta  et  cum 
Praep.  in  composita  respondent 
Adiect.  in  biUs  A.  3,  420.  10,  174. 
partitive  usurpata  et  cum  Genit. 
constr.  A.  4,  576.  per  prolepsin 
usurpata  G.  2,  219.  353.  A.  2,  736. 
3,  30.  237.  loco  Genitivi  Obiecti  A. 
2,  584.  gentilicia  pro  possessivis 
A.  3,  602.  possessiva  pro  patrony- 
micis  A.  4,  471.  in  ius  et  icus 
missa  A.  1,  119.  insolita  ratione 
formata  A.  3,  602  4,  552.  9,  285. 
10,351.  11,247.  patronymica  Graec. 
ratione  formata  A.  6, 844.  Adi.  2.  De- 
clin.  femin.  gen.  Graecorum  ratione 
in  e  terminataE.  10,  12.  —  3.  De- 
clin.  in  is,  e  antiquitus  erant  trium 
terminationum  in  vs,  a,  um  A.  10, 
425.  —  in  ficus  exeuntia  A.  6,  605. 

admittier  A.  9,  231. 

adscire  et  accire  confunduntur  A. 
12,  38. 

adscire  et  adsciscere  confusa  A.  11, 
308. 

adsidue  pro  assidue  scribendum  E. 
2,  4.  cum  Add. 

Advbbbia,  ubi  Adiectiva  exspecta- 
veris  A.  1,  13  21.  198.  cum  Add. 
quem  locum  sententiae  teneant  G. 
2,  219.  alieno  loco  posita  G.  4,  284. 
A.  1,  195.  Adv.  loci  pro  Pron.  relat. 
cum  Praepos.  G.  1,  505.  A.  1,  21., 

j  aka  loci  significatione  per 

appositionem  adiuncta  E.  1,  53. 
Adv.  multiplicativa  adhibita  nume- 
ris  maioribus  exprimendis  A.  1,  71. 
oraisso  verbo,  quo  pertinent  A.  1 1 , 
728.  praemittuntur  vocibus,  quarum 
signit.  intendunt  A.  10,  822. 

advertere  et  avertere  confunduntur 
A.  4,  106. 

ae  pro  oe  E  1,  17.  36.  G.  3,  519.  4, 
49.  cum  Add.  ae  elisum  sequente 
brevi  vocali  A.  10,  179. 

aequus  et  equus  in  Codd.  confun- 
duntur  A.  12,  465. 

afus\  afore  A.  7,  498. 

ah  rectius  sine  adspiratione  scriben- 
dum  E.  1,  15.  —  Commate  sepa- 
randum  a  Vocativo  E.  2,  60. 

alia  a  quibusdam  scribitur  pro  allia 
E.  2,  11.  cum  Add.  A.  7,  711. 

ambo,  Accusativi  forma  E.  6,  18. 

Anacoluthon  G.  3,  464.  A.  1,  237. 
5,  51.  7,  610. 

Anadiplosis  E.  4,  62.  5,  12.  A. 
10,    691.    —    in    nominibus    pro- 
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priis  E.  2,  69.  6,  20.  A.  9,  205. 
12,  857. 

Anaphora  Particulae  quam  E.  2,  20. 
Pronominis  demonstr.  A.  12,  259. 
Substantivi  E.  6,  20.  A.  2,  318.  405. 
602.  7,  586. 

Anchisa  (Voc.  et  Abl.)  A.  3,  475. 

Apocope  (v.  c.  poUicitus)  nuin  in 
Verg.  carm.  ferenda  A.  1,  237. 

Aposiopbsis  E.  3,  8.  A.  1,  135.  327. 
5,  195. 

Apostrophus  omittendus  in  formis 
viden,  ain  etc.  A   6,  779. 

Appositio  sententiae  alicui  interpo- 
sita  E.  1,  69.  per  Pronomcn  refat. 
et  Verbum  aliquod  solvenda  E.  2, 
3.  A.  9,132.  per  synesin  A.  1,339.  7, 
409.  per  Genit.  (urbs  Patavi,  ftumen 
Eridani  etc.)  A.  1,  270.  6,  659.  12, 
546.  per  Adverb.  facta  E.  1,  53. 
ita  facta,  ut  appositum  praecedat 
A.  10,  601.  nominis  proprii  E.  7, 
16.  accuratius  definit  A.  11,  213. 
Apposit.  genus  parentheticum  E.  2, 

3.  A.  8,  675.  10,  311.  —  inusi- 
tatum  A.  1 1,  213.  (Vi&.Epexegesis.) 

Ararim  Acc.  (Noniin.  Araris)  E.  1, 

62.  cum  Add. 
arborum  nomina  in  us  a*d  4.  Declin. 

formas  flexa  G.  1,  71. 
arcere  quoraodo  construatur  G.  3, 155. 

cum  Add. 
Abchaishi  E.  3,  56.  A.  1,  257.  3,  354. 

4, 2. 369.  6, 698.  7, 464.  8,  26.  493.  al. 
Aesi8  cum  caesura  vim  habet  sylla- 

bae  producendae:  vid.  Productio. 
artus,  non  arctus  scribendum   A.  1, 

293. 
arva  et  arma  in  Codd.  permutantur 

A.  12,  237. 
aspris  per  syncopen  pro  asperis  A. 

2,  379. 
aspicere,    ascendere  cett.  E.  2,  66. 

cum  Add. 
Asyndeton  G.  4,  78.  A.  1,  105.  115. 

4,  433.  490.  —  ex  Particull.  causa- 
lium  omissione  G.  1,  277. 

Athos,  correpta  ultima  G.  1,  332. 

aitotonse  pro  attotondisse  Cat.  8,  9. 

Attbactio  E.  1,  53.  —  inversa  A. 
1,  573.  —  Participii  A.  2,  377.  — 
Vocativi  A.  2,  283.  9,  485.  —  Pro- 
nominis  ne^lecta  {hoc  non  sopor 
erat  et  similia)  A.  3,  173. 

au  pro  ab  (aufugere  etc.)  A.  7,  498. 

austm  pro  ausus  sim  E.  3,  32.  cum 
Add. 

aut  et  haut  confunduntur  E.  3,  110. 
i.  q.  alioqui  A.  10{  630.  i.  q.  aut 
etiam  E.  3,  110.  l.  q.  aut  potius 
G.  1,  416.  i.  q.  aut  tantum  (oder 
auch  nur)  G.  2,  50.  vim  copulati- 
vam  habet  A.  2, 127.  post  antece- 
dcntem  negationem  ipsum  est  nega- 


tivum  A.  4,  33.  aut,  vel,  sive  pro- 
miscue  usurpantur  A.  1,  370. 
aut  —  aut  E.  3,  110. 

baca  (pro  bacca)  E.  10,  27. 
bacchari,  passive  G.  2,  487.  cum  Add. 

A.  3,  125. 
Bacchius  post  caesuram  trochaicam 

in  tertia  sede  non  ferendus  E.  5, 15. 
beUum  et  ferrum  confunduntur  A.  6, 

553. 
bisyllaba  voz  in  principio  versus  ante 

maiorem  distinctionem  E.  5,  21.  7, 

50.  G.  1,  477. 
bracchium  scribendum  G.  1 ,  202.  cum 

Add. 
brevis  syllaba  arseos  et  caesurae  vi 

producta:  vid.  Productio. 
bucina  scribendum  A.  7,  519. 

c  non  geminatur  in  vocc.  sucus,  baca 
et  similibus  E.  3,  6.  cum  Add.  — 
a  quibusdam  scribitur  pro  qu  E.  5, 
4.  cum  Add.  A.  1,  731. 

caelum,  caenum  pro  coelum,  coe- 
num  scribendum  E.  1,  17.  cum 
Add.  G.  4,  49.  cum  Add. 

Cabsuba  neglecta  A.  12,  144.  —  he- 
roica  Add.  ad  E.  7,  14.  —  post 
copulam  ac  A.  7,  119. 

Casus  varii  uni  Verbo  adiuncti  A. 
11,  126. 

Cerberon  Accus.  Cul.  270. 

Circe  quomodo  declinetur  A.  2,  386. 

circlus  per  Syncopen  G.  3,  166. 

Cl  ausula  versus  monosyllaba  G.  1 . 1 8 1 . 

Collectiva  in  eodem  loco  cum  Sing. 
et  Plur.  constr.  A.  3,  676.  Collecti- 
vis  femin.  generis  praedicat.  mascuL 
gen.  et  numero  plur.  additum  A 
6,  580.  Vergilius  iis  raro  addit  Plu- 
ralem  G.  4,  378.  A.  5,  119. 

comminus  duplici  m  scribendum  G. 

1,  104.  cum  Add. 
Compabativus  absolute  positus  A.  1, 

228. 
compostus  pro  compositus  A.  1,  249. 
compos  cum  Abl.  Cul.  189. 
Composita  VEBBA  numquam  pro  sim- 

plicibus  ponuntur  E.  2,  57. 
con  et  in  permutantur  A.  3, 673.  9, 623. 
con  pro   com  in   Verbis  compositis 

E.  1;  23.  cum  Add. 
concUium  et  consiUum  in  Codd.  con- 

funduntur  A.  10,  2. 
condicio  rectius  quam  covditio  A.  1, 

236. 

CoNDICIONALBS  8BNTBKT1AE    Omittjin- 

tur  G.  3,  562. 
Coniuhctiombs  omissae  A.  2,  803. 
Coniunctivus  et  Indicativus  confusi 

E.  2,  27.  10,  33.  A.  1,  49.   5,  346. 

al. in  interrogatione  G. 

2,  434. in  apodosi  sen- 
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tentiae  condition.  A.  1,  374.  Con- 
iunct.  post  Imperativum  omissa 
Part.  ut  A.  4,  683.  —  pro  Optativo 
A.  4,  678.  683.  6,  62.  11,  513.  post 
Pron.  relat.  ex  Adiect.  pendens  A. 
2,  346.  6,  591.  pendet  ab  omisso 
verbo  hortandi,  monendi  A.  4,  289. 
Coni.  Praes.  quomodo  ab  lndicat. 

Fut   differat   A.    1,  49. et 

Imperf.  Verb.  cernendi,  putandi, 
sriendi,  dicendi  cett.  A.  4,  401.  8, 
650.  Coni.  Plusquamperf.  pro  Coni. 
Futuri  exacti  A.  2,  94. 

coniunx  pro  coniux  scribendum  G.  1, 
294.  cum  Add.  A.  7,  4.  Cir.  531. 

Consectjtio  tbmporum  variata  A.  1, 
297. 

Con80nae  l,  p,  t  post  syllabam  re 
geminantur  E.  3.  84.  cum  Add.  G. 

1,  378.  cum  Add.  A.  4,  214. 
Conbtbuctio  mutata  E.  3,  41.  6,  85. 

G.  1,  25.  A.  2,  5.  3,  234.  10,  758. 

II,  181.  12,  917. 

conubium  pro  connubium  A.   1,   73. 

—  conubjum  per  synizesin  A.  3,  136. 
Copula.  Vid.  ac,  atque,  et,  que.  Co- 

pula  postponitur  E.  4,  63.  cum  Add. 
6, 38.  in  cpexegesi  G.  1, 498.  A.  1, 30. 

2,  722.  vi  expficativa  E.  3,  34.  A.  1, 

III.  5t  410.  9,  306.  in  responsioni- 
bus  adiungendis  A.  1,  325.  mutuam 
temporis  rationem  indicat  A.  2, 
781.  11,  908.  continuat  orationem 
post  parentbeses  A.  5,  113.  paren- 
thesin  incipit  E.  9,  11.  A.  3,  365. 
inaequalia  membra  coniungit  E. 
8,  3.  100.  G.  1,  142.  3,  282.  4, 
8.  rem  statim  secutam  adnectit 
G.  1,  116.  A.  1,  82.  2,  692.  vi 
hortandi  praedita  A.  11,  370. 
post  nec  vel  non  fit  negativa  A. 
4,  236.  Cul.  59.  quando  omitta- 
tur  G.  3,  257.  481.  A.  1,  90.  148. 

feminata  nro  alius  —  alius  E.  1, 
4.  inservit  figurae,  quam  vocant 
*V  cfia  dvotv  G.  2,  242.  4,  481.  A. 
1,  27.  4,  355.  5,  273.  7,  94.  al. 
smgularis  eius  usus  G.  1,  142.  335. 
pro  Particulis  disiunct.  G.  1,  442. 

A.  2,  36.  3,  459. adversat. 

A.  2,  94.  4,  76.  6,  738.  9,  622.  — 

—  causal.  A.  10,  618. 
Cobreptio  Genit.  illius  etc.  E.  1,  7. 

—  2.  Pers.  Coni.  Perf.  et  Fut.  ex- 
acti  E.  8,  102.  cum  Add.  —  3.  Pers. 
Sine.  Perf.  G.  2,  81.  cum  Add.  — 

3,  Pers.  Plur.  Perfecti  E.  4,  61. 
cum  Add.  G.  4,  393.  A.  2,  774.  al. 

—  Ablat.  Gerundii  ap.  Verg.  non 
ferenda  Cat.  11,  43. 

corruptiones  in  Codd.  e  sono  vicini 

vocabuli  ortae  A.  1,  104. 
cortex  generis  communis  E.  6,  63. 

cum  Add. 


corylue  pro  corulm  scribendum  E. 

1,  14. 
cotes  pro  cautes  E.  8,  43.  cum  Add. 
coturnus  a  quibusdam  scribitur  pro 

cothurnus  E.  7,  32. 
Cresius  et  Cressius  A.  4,  70.  Cressa 

(non  Cresa)  ibid.  et  A.  5,  285. 
cmus,  a,  um,  E.  3,  1.  cum  Add. 
cum  Praep.  Dleonastice  A.  6,  359.  sin- 

raris  nuius  Praep.  usus  G.  2,  424. 
4,  514.  9,  816.  omittitur  E.  4, 
60.  10,  24.  A.  2,  122.  Cul.  116. 
Pronn.  perss.  adiuncta  A.  4,  115. 
cum  voce,  cumprecibus  A.  10,  667. 
—  jprimis  G.  1,  178.  —  sole,  cum 
prtma  luce  cett.  A.  3,  568. 
cum  Coniunctio,  non  quum  a  Vergilio 
scribitur  E.  2,  26.  —  et  quom  G. 

1,  310.  cum  Add.  —  post  Verba 
audiendi  et  sim.  E.  3,  2.  temporale 
cum  Indic.  E.  10,  10.  praegressa 
maiore  distinctione  pro  et  tum  A.  3, 
10.  in  re  inopinata  A.  3,  301.  in 
transitu  ad  sequentia  A.  1,  223.  in 
protasi  omittitur  G.  2,  519.  post 
tanique  A.  3,  135.  cum  iam  cum 
Praes.  et  Fut.  G.  1,  450.  —  primus 
idem  fere  quod  priusquam  A.  6, 
153.  —  primis  G.  1,  17*.  —  saepe 
A.  1,  148.  —  subito  A.  1,  509.  — 
deinde  A.  3,  450. 

cupressus,  fagus  aliarumque  arborum 
nomina  ad  4.Decl.  formas  flectuntur 
Cul.  140. 

dabat  et  dedit  coufunduntur  in  Codd. 

A.  10,  383. 
damma  pro  dama  E.  8,  28.  cum  Add. 

dama  {damma)  Subst.  gen.  commu- 

nis  ibid. 
Dares:   Acc.   Daren   A.   5,  456.    et 

Dareta  A.  5,  460.  12,  363. 
Dativus,  ubi  Genit.  exspectamus  A. 

2,  556.  Cir.  401.  male  pro  Ablat. 
absol.  habitus  A.  1,  266.  ethicus  E. 
8,  6.  30.  G.  3,  347.  A.  1,  261.  463. 
2,  601.  al.  commodi  E.  8,  30.  A.  5, 

550.  7,  367. apud  Verba  ca- 

nendi,  flendi  cett.  E.  2,  5.  apud 
Verba  cum  Praep.  de  composita  E. 
6,  16.  7,  47.  A.  2,  85.  apud  Verba 
certandi  E.  5,  8.  alteri  Dativo, 
quem  accuratius  definiat,  per  ap- 
positionem  additur  A.  5,  172.  11, 
179.  pro  a  cum  Ablat.  G.  3,  155. 
pro  per  cum  Accus.  G.  2,  5.  206. 
A.  5,  797.  pro  in  cum  Ablat.  A.  6, 
84.  pro  in  vel  ad  cum  Accus.  E. 
2,  30.  8,  100.  G.  4,  442.  562.  A.  1, 
622.  2,  36.  85.  170.  290.  306.  315. 
638.  3,  46.  6,  126.  8,  178.  9,  433. 
12,  488.  j>ro  cum  A.  4,  38.  8,  104. 
pro  Gemt.  iuxta  ferax  et  simi- 
lia  Adiectiva  G.  2,  222.  —  3.  De- 
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clin.  in  e  A.  10,  361.  —  4.  Declin. 
in  u  terminatns  E.  5,  29.  cum  Add. 

—  nominnm  propr.  2.  Decl.  in  ei 
E.  4,  57.  A.  5,  184.  —  Plur.  Grae- 

cus  (Hamadryasin)  Cul.  94. 

4.  Decl.  in  ibus  et  ubus  G.  2,  396. 

de  in  Verbis  compos.  intensivam  habet 
vim  A.  1,  157.  3,  260.  4,  52.  rerum 
materiam  significat  E.  7,  31.  A.  4, 
457.  6.  69.  rem  alicui  ereptam  in- 
dicat  A.  3, 288.  originera  et  causam 
indicat  Cul.  392.  in  genere  consti- 
tuendo  A.  10,  350.  cum  di  permu- 
tatur  in  Codd.  G.  2,  8.  187.  354. 

3,  72.  A.   1,   211.  2,  398.  4,   593. 
11,    193.  al.    nostrum   gleich  von 

—  weg  A.  2,  622.    de  more  A.  3, 
65.  10,  832. 

decedere  et  discedere  confunduntur 

A.   5,  551.    item  decedere  et  de- 

scendere  G.  1,  450. 
deducere  et  diducere  confusa  G.  2, 

354. 
defringere  et  destringere  confusa  G. 

2,  300. 
defundere  et   diffundere  confusa  G. 

4,  415.  Cir.  11. 

deicere  pro  deiicere  G.  1,  333. 
delectus  et  dilectus  confusa  G.  3,  72. 
demittere  et  dimittere  confusa  A.  2, 

398. 
densare  et  densere  G.   1,  248.  cum 

Add.  419.  A.   7,  794.  11,  650.   12, 

264. 
Dbponbntia  passive  £.  9,  53.  A.  1, 

312. 
deposisse  (i.  e.  deposivisse)  pro  de- 

posuisse  Cat.  8,  16. 
deprensus   et   depressus  confusa  A. 

10,  98. 
deripere  et  diripere  confunduntur  G. 

2,  8.  A.  4,  593.  11,  193. 
despicere  et  dispicere  confunduntur 

G.  2,  187. 
Diana  prima  syllaba  producta  A.  1, 

499. 
dicendi  verbum  ex  antecedente  verbo 

negandi  supplendum  A.  3,  302. — 

verba   gemmantur   G.   4,  499.  A. 

2,  78. 
dice  pro  dic  Verg.  scripsisse  putatur 

A.  1,  753. 
dicio  rectius  qaam  ditio  A.  1,  236. 

cum  Add. 
dies  vox  gen.  comm.  G.  1,  276.   die 

prisca  Gen.  forma  G.  1,  208.  cum 

Add.  dii  pro  diei  an  dixerit  Verg. 

A.  1,  636. 
Diomede  Acc.  non  ferendus  A.  11, 

243. 
distinere  et  detinere  confusa  A.   11, 

381. 
DisTRiBunvA   pro    cardinalibus   nu- 

meris  E.  8,  73. 


Disyllaba  vox  in  principio  versns 
ante  maiorem  interpunct.  G.  4,  196. 

dolor  et  labor  confusa  A.  2?  776. 

domos,  non  domus,  Vergilms  dixit 
Accus.  G.  1,  182. 

dum  nostrum  so  lange  bis  E.  9,  23. 
—  wdhrend,  cum  Coniunct.  G.  4, 
457.  cum  Coninnct.  voluntatem  et 
studium  indicat  A.  1,5.  cum  Praes. 
etiam  in  re  praeterita  E.  7,  6.  G. 

4,  560.  A.  3,  616.  cum  Praes.  et 
Puturo  constructum  quomodo  dif- 
ferat  A.  4,  336.  cum  Futuro  exacto 
A.  1,  265. 

duplex   prima   syllaba  producta  A 

12,  198. 
duplex   Casus   Obiecti   eidem  Verbo 

adiectus  A.  5, 172.  11,  179.  12,  273. 

e  a  quibusdara  scribitur  pro  t  in  vocc 

vimine,  agmina,  Umina  etc.    Add. 

ad  G.  4,  34. 
e  augendi  et  intendendi  vim  habet  in 

verbis  compositis  G.  4,  145.  A.  7, 

757.   priorem  aliauam  condicionem. 

nunc  mutatam,  mdicat  A.  10,  221. 
ee  in  Verbis  cum  de  compositis  in  e 

contrahitur  G.  2,  200. 
ecquis  cum  et  qvis  confnsum  G.  3, 

159.    ecqua  pro  ecquae  A.  3,  441. 
edera  quidam  scribunt  pro  hedera  E. 

3,  39.  cum  Add. 
edice  A.  11.  463.  (cf.  1,  753.) 
(Edonius  altera  syllaba  correpta  L 

12,  365.) 
edurus  (egelidus  etc.)  G.  4,  145. 
eff  in  et  f  mutatum  A.  9,  632. 
effugere  et  diffugere  confunduntur  A. 

2,  226. 

ei  unius  syllabae  A.  5,  352.  10,  496. 
Elisio  muitorum  errorum   causa  A. 

1,   193.  —   diphthongi    et  longae 

vocalis   ante   brevem  A.    10,  179. 

845. post  syllabam  lon- 

gam  A.  2,   182.    crebrae  elisiones 

A.  2,  84. 
Ellip81s  Coniunct.  si  et  cum  in  sen- 

tentiis  condic.  et  tempor.  A.  1,  572. 

6,31.  durior  Verbi  subst.  E.  3,  25. 

Verbi  subst.  apud  Perf.  Pass.  E. 

1,  54.   G.  2,  519.  A.  1,  237.  2,  25. 

5,  192.  Verb.  experiendi,  videndi 
ante  **,  si  forte  A.  2,  756.  vocc 
filius  et  filia  E.  6,  74.  G,  1.  138. 
A.  6,  36.   vocc.  uxor  et  soror  A. 

3,  319.  12,  830.  Vocativi  A.  1,  327. 
Pronominis  pers.  vel.  demonstr. 
iuxta  Infin.  A.  2,  25.  432.  Pronom. 
relat.  et  demonstr.  alio  casu  pro- 
prie  iterandi  G.  2,  375.  Pronom. 
reflexivi  iuxta  verba  transitiva, 
quae  sic  fiunt  intransitiva  A.  1, 
234.  (E,  4,  45.  G.  1,  333.  3,  507. 
A.  1,  207.  al)  Participii  A.  1,  160. 
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ex  antecedentibus  supplenda  E. 
3,  25. 

Encliticae  t>«,  ne,  que  aliis  vocc. 
adiunctae,  atque  iis  ad  quae  proprie 
pertinent  A.  2,  597. 

Eous  prima  syllaba  productaG.  1,221. 

Epanalbpsis  s.  Epanadiplosis  eorun- 
dem  yocab.  in  mitio  et  fine  versus 
A.  1,  750.  11,  358. 

Epanaphora  E.  1,  29. 

Epexegesis  per  copulam  pro  Appo- 
sitione  G.  3,  198.  473.  A.  1,  569. 
2,  51.  3,  336.  12,  942.  —  rarior  per 
Praep.  cum  A.  4,  514. 

Erinvs  una  n  scribendum  A.  2,  337. 

est  abiecto  Vocali  cum  antecedente 
voc.  in  unum  coniunctum  E.  2,  70. 
cum  Add.  —  omissum  A.  7,  709. 

et  (vid.  Copula)  uni  vocabulo  post- 
positum  E.  1 ,  34.  cura  Add.  4,  63. 
Cir.  79.  tertio  loco  a  Vergilio  non 
collocatum  A.  9,  245.  est  minantis 
E.  2,  44.  in  interrogationibus  E.  1, 
26.  vi  explicativa  praeditum  E.  3, 
34.  partes  adiungit  toti  A.  3,  62. 
in  clausulis  ardore  plenis  A.  4,  215. 
affirman8  parenthesin  incipit  E.  9. 
11.  A.  11,  901.  post  Imperat.  E.  3, 
1 04.  nostrum  und  da  -  -  noch  G. 
2,  433.  post  w.  nec  mora,  nec 
longum  tempus  cett.  G.  2,  80.  post 
nec  et  ipsum  fit  negativum  A.  4, 
236.  pro  et  quidem,  et  insuper  A. 
2,  86.  3,  595.  pro  adeo,  vel  A.  2, 
49.  pro  ei  tamen,  s.  quamquam  E. 
5,  89.  pro  et  statim  A.  9,  22.  pro 
iterato  alii  vel  pars  E.  1,  64.  in 
Codd.  substituitur  literae  e  in  verb. 
compos.  A.  8,  286.  et  semel  posi- 
tum  pro  et  — -  et  E.  4,  6.  A.  11, 
171.6*  fugere,  et  fundere  cett.  cum 
effugere,  effundere  cett.  confusa  G. 
9,  632.  et  ecce  A.  5,  167. 

etiam  vim  affirmandi  habet  A.  4,  305. 
cum  quoque  coniungitur  A.  1,  5. 
pro  etiamnum  G.  3,  189.  A.  6,  485. 
pro  praeterea A.  11,  352. 

etiamnum  et  etiam  nunc  E.  2,  41. 

Euoe  ^Euander,  Euadne  cett.)  pro 
vulg.  Evoe  cett.  A.  7,  389. 

evadere  cum  Accus.  et  Dat.  A.  5,  689. 
9,  99.  386. 

exagmen  pro  examen  E.  7,  13.  cum 
Add. 

exsiUum  et  exitium  confusa  A.  7, 
129.  10,  850.  Cir.  332. 

fagu»  4.  DecLflerumG. 2, 71.  Cul.141. 
faxo  A.  9,  154.  12,  316. 
ferrum  et  beUum  confusa  A.  6,  553. 
flaglans  a  quibusdara  scribitur  pro 

fragrans  G.  4,  169.  cum  Add. 
forsam    et  forsitam    a    quibusdam 

scribitur.  Add.  ad  Ecl.  6,  58. 


fremere  et  premere  confusa  G.  3,  85. 

fulmina  et  fulgura  in  Codd.  confun- 
duntur  A.  9,  733. 

Futurum  concessivnm  A.  6,  848.  pro 
Imperativo  (E.  10,  31.)  G.  4,  105. 
A.  2,  547.  in  quaestione  indigna- 
bunda  A.  2, 578.  Fut.  et  Coni.  Praes. 
permutantur  E.  3,  16.  6,  10.  duo 
Futura  per  Coni.  cum  coniuncta  G. 

1,  493.  Fut.  simplex  pro  Fut.  ex- 
acto  G.  1,  155.  —  cum  Praesente 
iunctum  A.   1,  48.  —  exactum   in 

indignatione  A.  2,  581. ma- 

iore  cum  vi  pro  Fut.  simplici  G. 

2,  51.  A.  9,  282.  10,  334.  11,  688. 

et  Coni.  Imperf.   confus.  A. 

11,  688. de  re  certissime  fu- 

tura  A.  2,  77.  cum  Add. 

gaudere  cnra  Participio  G.  2,510.  A. 

10,  500. 
Gela,  flumen  Siciliae,  ultima  syllaba 

producta  A.  3,  701. 
genetrix  et  genitrix  G.  4,  363.  cum 

Add. 
Gbnitivus  obiectivus  E.  4,  24.  5,  68. 

A.  2,  31.  3,  67.  —  magnitudinis  A. 

5,  119.  per  Praepp.  ext  ab  solven- 

dus  A.   2,  412.  436.  6,  565.    item 

per  Praepp.  ob,  propter  A.  1,  462. 

2,  413.    (cum  felix  et  infeUx)  G. 

1,  277.  3,  498.  (cum  fessus)  A.  1, 
178.  (cum  securus)  A.  1,  350.  (cum 
laetus)  A.  1,  441.  11,  73.  (cnm 
gratus)  Cul.  94.  Gen.  Obiecti  pro 
appositione  A.  12,  546.  —  ab  Ad- 
iect.  et  Particip.  pendens  G.  4,  310. 
491.  A.  1,  178.  7,  440.  10,  154.  630. 
666.  11,  416.  12,  19.  589.  —  no- 
minum  propr.  a  vocc.  urbs,  flumen, 
sedes  sim.  pendens  A.  1,  270.  5, 
52.  6,  659.  —  verbo  mirandi  ad- 
iectus  A.  11,  126.  —  nominum  in- 
sularuni,  si  quaeritur :  ubi  ?  A.  3, 162. 
—  norainis  paterni,  omisso  voc.  filii 
E.  6,  74.  G.  1,  138.  —  nominum  pa- 
tronym.  int2mproarr/mG.3,27.  cum 
Add.  A.  1,  565.  3,21.  —  Plur.  2.De- 
clin.  contractus  in  tim  G.  2,  542.  et 
A.  1,  30.  cum  Add.  A.  3,  704.  5, 174. 
(et  om  E.  3, 73.  et  A.  1,40.  cum  Add.) 
item  4.  Decl.  A.  7,  490. Neutr.* 

2.  Declin.  non  contrabitur  in  um 

A.  8,  627. in  um  pro  ium  G. 

J,  10.  cum  Add.  7,432.  item  Par- 
ticipiorum  G.  1,  272.  cum  Add.  — 
Ulixi,  AchUU  cett.  E.  8,  70.  cum 
Add.  G.  3,  91.  A.  1,  30.  cum  Add. 
2,476.  Cir.58.-— nominnm  2.Declin. 
in  ius  et  ium  E.  1,  32.  cum  Add. 
A.  9,  151.  —  5.  Decl.  num  a  Verg. 
in  i  j>ro  ei  missus  fuerit  A.  1,  636. 
in  ei  una  syllaba  pronuntiandus  E. 
4,    57.   A.    1,  41.    cum   Add.    — 
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1.  Declin.  in  as  a  Vergilio  alienus 
A.  11,  801.  —  1.  Decfin.  in  ai  A. 

3,  354.  6,  747.  7.  464.  —  Graecns 
nominnm  2.  Decl.  in  eo  pro  ei  A. 

^6,  20.  —  Graecns  in  es  apnd  Verg. 

"non  invenitnr  A.  3,  386.  cum  Add. 

in  08  Cul.  269.  —  nominum 

propr.  in  es  et  eus  exeuntium  A. 
1,  30.  7,  532.  —  5.  Declin.  in  e  G. 

1,  208.  —  Plur.  4.  DecL  contractus 
in  Hm  A.  6,  653.  Genitivi  duo  ab 
uno  nomine  pendentes  Cir.  464. 

Genus  Adiectivi  per  Synesin  (Centau- 
rus  magna,  Praeneste  ipsa  etc.)  A. 

5,  122.  —  insolitum  quibusdam 
nominibus  tribuit  Verg.  A.  4,  462. 
—  Adiect.  vel  Particip.  ad  remo- 
tioris  Subst.  genns  accommodatnm 
A.  6,  448. 

Gertjndium  nnm  passive  usurpetur 
(G.  2,  250.  3,  215.)  A.  2,  81.  12, 
46.    pro  cum  et  Verbo  finito  A.  2, 

6.  —  in  dum  constrnitur  cum  Acc. 
Obi.  A.  11,  230. 

Geryon  et  Geryones  qnare  Gen.  in 
is  et  ae  formatus  A.  8,  202. 

glaeba  pro  gleba  scribendum  G.  1,  65. 
cum  Add. 

Gnosius  nna  s  scribenduin  A.  5,  306. 

Graecae  formae  nominnra  propr.  E. 
6,  13.  10,  12.  G.  1,  332.  A.  2,  259. 

4,  670.  5,  265.  6,  126.  8,  506.  11, 
184.  al. 

Grai  pro  Graii  A.  2,  727. 

gratus  et  carus  confusa  A.  12,  142. 

grypes  pro  grypkes  E.  8,27.  cum  Add. 

h  non  babet  vim  producendae  brevis 

syllabae  A.  9,  418. 
h  additur  vocc.  arena,  arundo,  olus 

etc.  E.  3,  87.   6,  8.    cum  Add.  a 

quibusdam    omittitur    in    humor, 

fiumidus  etc.  E.  3,  82.    cnm  Add. 

G.  1,  385.  cum  Add.  evanescit  per 

synaeresin  A.  1,  131. 
habere  cum  Part.  Perf.  Pass.  A.  9, 594. 
haedus  pro  hoedus  scribendum  E.  1, 

22.  cnm  Add. 
harena  pro  arena  scribendum  E.  3, 

87.  cum  Add.  (6,  8.) 
harundo  pro  arundo  scribendum  E. 

6,  8.  cum  Add. 

Hendiadys  E.   (2,  8.)   8,   94.   G.   1, 

173.  2,  192.  3,  381.  A.  1,  61.  111. 

293.  3,  148.  355.  5,  365.  7,  93.  277. 

9,  26.  569.  12,  712. 
herus,  non  erus  ap.  Verg.  scribendum 

A.  3,  324.  cum  Add. 
hestemus  et  externus  confusa  A.  8, 

543. 
Hiatus  ubi  apud  Verg.  inveniatnr  E. 

2,  53.  cum  Add.  65.  3,  6.  8,  41.  G. 
2,  144.  4,  342.  A.  1,  16.  3,  74.  667. 

7,  225.  631.   9,  477.  647.   10,   141. 


156.  11,  31.  Cir.  474.  al.  in  sensus 
pansa  et  ante  gjaviorem  distin- 
ctionem  E.  2,  53.  in  voce  monosylL 
et  in  arsi  admissns  A.  4,  235.  in 
thesi  (cnm  correptione  longae  syl- 
labae)  Cir.  299.  post  Interiectao- 
nem  E.  2,  65.  in  Dat.  3.  Declk 
E.  3,  6.  in  vocab.  Graecis  E.  8,  44. 

hic  Pron.  demonstr.  primae  pers.  E. 
7,  33.  qnare  pro  ego  et  meus  A  9, 
205.  pro  is  A.  1,  742.  in  opposi- 
tionibus  E.  9,  16.  de  tempore  A.  1, 
728.  cnm  Subst.  coniunctnm  pro 
Adverbio  huc  (e.  g.  hic  cursus  fiat) 
A  1,  534.  6,  18.  hic  fere  i.  q.  talis 
A.  1,  253.  hoc  pro  hnc  A.  8,  423. 
pro  propter  hoc  G.  2,  312.  425.  hic 
ubi  G.  2,  312.  —  erat,  quod  A.  2, 
664.  hae  raro  nsnrpatnr,  pro  eo 
potius  haec  G  3,  305.  cnm  Add. 
haec  adeo  E.  9,  59.  A.  11,  275.  hie 
est  ille  A.  3,  558.  7, 128.  hic  ille  con- 
innctim  E.  4,  36.  7,  255.  hic  -  hie 
pro  hic  —  ille,  alter  —  alter  E.  4, 56. 
A.  1,  106.  4,  56.  10,  10.  hic  —  Ok 
A.  8,  358  Dnplez  qnantitas  Pren. 
hic,  hoc  E.  3,  5.  cnm  Add.  hatc 
Nom.  Plnr.  femin.  gen.  pro  has 
G.  3,  305.  cum  Add.  Ceternm  vid. 
Pron.  demonstr. 

hiemps  pro  hiems  scribendum  G.  1, 
302.  (317.) 

hirquus  pro  hircus  scribitur  E.  3,  8. 
cum  Add. 

Hister  rectins  quam  Ister  G.  2,  497. 
cum  Add. 

hoc  Adverb.  Add.  ad  G.  2,  187. 

Homoeoteleuton  A.  4,  256.  9,  183. 
10,  804.  cansa  fnit  aliquot  versus 
omittendi  G.  1,  407. 

Hypallage  Adiectivi  A.  1,  4. 

Hypebmeter  Versus:  vid.  Versus. 

t  pronuntiando  transit  in  ;  G.  1,  397. 
et  A.  1,  2.  cnm  Add.  (G.  4,  221.  A 
1,  2.  73.  2,  15.  5,  269.  589.  6,33. 
7,  96.  175.)  12,  401.  237.  769.  f  et 
j  in  eodem  nomine  (ltllus  et  Inlus) 
A.  1,  288.  i  simplex  pro  m  jp  Ver- 
bis  compositis  E.  3,  7. 

icere  in  Verbis  compositis  pro  iicere 
scribendum  E.  3,  7. 

ille  (der  dort)  E.  3,  19.  8,  43.  in- 
servit  distinguendo  et  opponendo 
E.  3,  21.  ubi,  qnod  antea  Obiectum 
fuit,  Snbiectum  fit  senteotiaeA  1, 
153.  Adiect.  et  Particip.  (pleona- 
stice)  adiectnm  A.  1,  3.  5,  457.  9, 
477.  796.  10,  385.  12,  5.  Snbiecti 
notionem  simpliciter  repetit  G.  2, 
435.  3,  217.  362.  A.  6,  593.  11,  494. 
inservit  rei  alicuius  memoriae  re- 
fricandae  A.  7,  110.  11,  809.  L  q. 
tam  clarus  A  1,  617.  a  Snbst  suo 
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postposito  longe  seiunctum  G.  4, 

457.  A.  11,  809.  iUeego  A.  Prooem. 

1.  itfius,  correpta  penultimaE.  1,  7. 
im  in  Verbis  compositis  cum  in  per- 

mutandum  E.  2,  59. 
immitti  et  emitti  in  Codd.  confusa  A. 

1,  125. 
Impebativus  Passivi  pro  Activi  cum 

Pron.  te  A.  3,  405.  subiecto  simplici 

Coniunctivo  A.  4,  6S3.   sensu  con- 

cessivo  A.  11,  738. 
Imperfectum   Praesenti    hist.    sub- 

iunctum  A.    1,  297.  Cul.  49.  cum 

Praesente   coniunctum   A.  4,  150. 

9,  69.  80.  777.  Mor.  17.  cum  Perf. 
et  Plusquamperf.  coniunctum  A.  1, 
233.  2,  1.  3,  588.  4,  6.  5,  674.  8, 
522.  ubi  Plusquamperf.  exspectave- 
ris  A.  1,  447.  3,  187.  7,  808.  8, 
643.  11,  152.  de  re  incepta,  sed 
nondum  absoluta,  vel  de  conatn  rei 
perficiendae  E.  1,  28.  A.  6,  468.  8, 
657.  12,  394.  Imp.  4.  Coniug.  in 
ibam  pro  iebam  A.  (4,  528.  6,  468.) 
8,  160.  Mor.  62.  —  Indic,  ubi 
Coniunct.  exspectaveris  E.  1,  79. 
—  et  Perfect.  confnsa  A.  10,  383. 

in  in  Verbis  compositis  servandum 
ante  m,  p,  r  E.  2,  59.  4,  14.  cum 
Accus.  fere  i.  q.  ad  A.  2,  347.  7, 

664.  10,  455., ,  ubi  Ablat. 

exspectas  G.  2,  243.  in  cum  Abl., 
ubi   Accus.    exspectas  A.   6,  339. 

10,  838.  i.  q.  tamquam,  ut  sit 
A.  5,  537.  7,  13.  12,  854.  pro  m- 
ter  apud  Verba  dividendi  A.  1, 
194.  5,  62.  fere  i.  q.  instar  A.  11, 
771.  praeccdente  htera  m  saepe 
omissum  G    1,  256.    in  cum  Abl. 

pro  ad  E.  7, 66. i.  q.  propter 

A.  10,  446. ,  ubi  Accus.  ex- 

spectaveris  A.  2,  541.  in  omittitur 

ante  Adiect.  medius  G.  3,  237. 

ante  nomina  terrarum  A.  1,2. 

a  poetis  in  loci  designatione  A.  1, 
403.  in  et  con  permntantur  A.  3, 
673.9,623.  (Ceterum  vid.  Index  IV.) 

incendere  et  intendere  confusa  A.  7, 
514. 

incertus  et  inceptus  confunduntur 
Cir.  457. 

incohare  pro  inchoare  G.  3,  42. 

increbrescere,  non  increbescere  scri- 
bendum  G.  1,  359. 

Indicativus  in  sententiis,  quae  viden- 
tur  indirectae  E.  4,  52.  A.  1,233.  in 
quaestionibus  indignabundis  A.  1, 
48.  in  oratione  indirecta  non  ponitur 
A.  2,  739.  iuxta  si  et  nisi  cum 
Coni.  G.  2,  54.  A.  1,  374.  2,  54.  4, 
19.  8,  522.  11,  102.  ubi  nos  Con- 
iunctivo  utiniur  E.  1,  79   A.  2,  55. 

11,  115.  in  interrogationibus ,  ubi 
Coniunct.   exspectamus  A.  2,  678. 
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ubi  scriptor  suam  interponit  sen- 
tentiam  A.  11,  102.  in  formulis 
erit  qui,  felix  qui,  sim.  G.  3,  69. 
A.  2,  346.  Ind.  JFut.  post  si  cum 
Coni.  A.  1,  374.  —  et  Coniunct. 
confusi  E.  2,  27.  10,  33.  A.  1,  49. 

5,  346.   8,  577.  al. con- 

iuncti  in  eadem  interrogatione  A. 
3,  368. 

infigere  et  affigere  confusa  A.  9,  579. 

Infinitivus  ab  Adiect.  pendens  E.  4, 
54.  5,  1.  cum  Add.  54.  G.  1,  284. 
a  Particip.  pendens  E.  7,  5.  G.  1, 
280.  Graeca  ratione  a  verbo  facere 
pendens  A.  2,  538.  consiliura  in- 
dicat,  pro  ut  cum  Verbo  fin.  E.  4, 
54.  G.  1,  280.  A.  1,  527.  9,  173. 
post  verba  petendi,  postulandi,  in- 
vitandi  E.  2,  43.  (G.  4,  23.  A.  1, 
527.  5,  485.)  tamquam  Acc.  Obi. 
pendens  a  verbis  habendi,  dandi 
cett.  A.  1,  319.  (7,  96.)  pro  ad 
cum  Gerund.  G.  1,  280.  A.  1,  527. 
Graecorum  more  pro  Subst.  posi- 
tus  A.  1 ,  66.  et  cum  Nomin.  Sub- 
stantivi  per  Copulam  iunctus  E.  5, 
47.  per  Appositionem  Substant. 
iunctus  A.  3?  241.  quem  vulgo  pro 
Geruud.  positum  censent  G.  1,  305. 
2,  73.  A.  1,  704.  2,  10.  3,  299.  5,  638. 
10,90.711.  11,325.  Cir.231.  pro  Im- 
perat.  G.  3, 335.  cum  Add.  A.  3, 405. 
cum  Accus.  in  interrogationibus  A. 
1,  37.    absolutus  (s.  historicus)  G. 

1,  200.  cum  Add.  (383.)  A.  6,  49. 
cum  Verbo  fin.  alternat  A. 

2,  134.  400.  5,  491.  11,  142. 

vehementiorem  animi  affectum  in- 
dicat  A.  2,  686.  Inf.  Act.  et  Pass. 
ab  eodem  Verbo  pendens  A.  3,61. 
—  Praes.  pro  Fut.  post  verba  spe- 
randi,  cett.  A.  2,  657.  (4.  306.)  5, 
784.  —  Pass.  per  Paragogen  for- 
matus  G.  1,  454.  cum  Add.  A.  4, 
493.  7,  70.  9,  231.  11,  242.  —  Per- 
fecti  aogiajixajf  pro  Praes.  A.  3, 

606.  6,  79. rediisse,  petiisse, 

periisse  cett.  A.  5,  196. 

ingemere,  ingemiscere  cum  Dat.   et 

Acc.  (E.  5,  27.)  A.  4,  369. 
ingeniis  et  ingentis  confusa  G.  2,  382. 
inhaerere  cum  Abl.  A.  10,  845. 
inicere  pro   iniicere  E.  6,   19.   cum 

Add. 
inquit  (et  ait)  additum  post  antece- 

dens  Verbum  dicendi  A.  2,  78.  11, 

41.  —  omissum  A.  3,  85. 
inserere  duplici    ratione   construitur 

G.  2,  69. 
insistere  cnm  Acc>  G.  3,  164.  A.  6, 

563.  7,  689. 
insolitus  active  G.  3,  "543. 
insonare    et   intonare   confunduntur 

A.  7,  515. 
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insularura  nomina  ut  urbium  constru- 

untnr  A.  3,  162. 
insuper  ut  Praepos.   cum  Abl.  con- 

structum  A   9,  274. 
inter  Verbis   modum   significantibus 

additur  E.  2,  3.  adverbialiter  G.  2, 

349. 
Intbbtectiones  mediae  orationi  inter- 

positae  Cir.  299. 
Interpunctio  post  Particulas  com- 

parationi  inservientes  non  ferenda 

G.    1,  303.  A.   1,   148.   4,  402.   al. 

omittenda,  si  alteri  demum  Verbo 

adiicitur  Subiectum  A.  1,  115. 
Intebrooationes    duae   vel  tres   in 

eadem  periodo  iunctae  Cul.  209. 
intractatus  et   intentatus  confusa  A. 

8,  206. 
intus  Adverb.  ut  Praepos.  cum  Abl. 

coustructum  A.  7,  192. 
Invebsio   orationis  A.   10,  40.    Vid. 

Constructio  mutata. 
w,  ea,  id  post  parentheses   repetit 

Subiect.  sententiae  A.  5,  706.    post 

Copulam  pro  repetendo  Pron.  relat. 

A.  7,  61.  Casibus  obliquis  positum 

A.  1,  413.   id  pleonastice  ante  quod 

E.  3,  35.  per  brevitatem  (pro  eius 

rei)  A.  2,  171. 
it  an  a  Verg.  producatur  A.  9,  418. 
iuhere   cum  Inf.  Act.    pro  Pass.  A. 

8,  647. 
Inppiter,  non  Iupiter,  scribendum  E. 

7,  60.  cum  Add.  A.  1,  223. 
iurare  cum  simplici  Acc.  personae  A. 

6,  324.  12,  197. 

iusso  pro  iuesero  A.  11,  467. 
iussus  passive  A.  10,  444. 
iuxta  nomini  suo  postpositum  A.  3, 
506. 

I  a  quibusdam  non  geminatur  in  vocc. 

atlium,  stellio,  FoUio  etc.  E.  2,  1 1 . 

cum  Add.  A.  1,  30. 
I  geminatur  in    vocc.    querella,   lo- 

queUa,  reUigio,  relliquiae  etc.  E. 

3,  84.  cum  Add.  G.    I,  378.  cum 

Add. 
labefactus  et   calefactus  confusa  A. 

8,  390. 

labos  non  Vergilianum  G.  3,  118. 
laetus    et    lentus    confunduntur    E. 

7,  48. 

Lavinius  (non  Lavinus  A.  1,  2.)  Ad- 
iect.  producitur,  Lavinium,  oppidi 
nomen,  corripitur  A.  4,236.  (12,  17.) 

lentus  et  laetus  confusa  E.  7,  48. 

limbus  et  nimbus  confusa  A.  2,  616. 

Umina  et  lumina  confunduntur  A.  6, 
828. 

liquere  et  liquidus  modo  producta 
modo  correpta  prima  syllaba  A.  1, 
432. 

locns  et  lacus  confunduntur  A.  9, 387. 


maestus,    maeror,    maerens    rectius 

quam  moestus  etc.   E.   1.  36.  cum 

Add.  G.  3,  519.  cum  Add. 
Mars  et  mors  confusa  A.  9,  599. 
maturus  cum   Gen.  A.  5,  73.  9,  246. 
Mesozcugma  A.  1,  623.   2,  461 
meus  Vocat.  pro  mi  A.   6,  S35.   (Vid. 

nostcr  et  Pronomen  possessiv.) 
milia,  non  miilia,  scribenduni  G.  4, 

473.  cum  Add. 
(mis   pro   meis  apud    Verg.    invenit 

Quinctilianus  E.  7,  54.) 
Modds  Verbi  in  enuntiatis  conditio- 

nal.   G.   2,   54.  A.    1,   374.   2,   54. 

Modi  Verb.  confusi :  vid.  Coniuncti- 

vus  et  lndicativus. 
mors  et  Mars  confunduntur  A.  9,  599. 
mulcatus  et  multatus  contusa  A.  11. 

839. 
mutare  et    motare  confusa  E.  5,  4. 

A.  3,  581.  5,  702. 
myrtus  etiam  4.  Decl.  flexum  E.  7,  6. 

G.  2,  64.  cum  Add. 

n  a  quibusdam  oraittitur  in  vocc. 
monstrum^  monstrator  et  similibus 
Add.  ad  G.  1,  19.  et  3,  152.  contra 
adiicitur  in  totiens,  quotiens,  no- 
viens  etc.  E.  3,  74.  G.  4,  4S0. 

nactus  et  nanctus  G.  4,  77.  cum  Add. 

nam  postpos.  A.  1,  144.  518.  Paren- 
thes.  incipit  A.3,  374.  ad  subiuncta. 
non  ad  praegressa  spectans  ibid. 
—  quis  pro  quisnam  G.  4,  445.  X. 
2,  373.  nam  et  iam  confusa  A.  lu, 
881. 

namque  afflrmativc  A.  10,  614.  post- 
positum  G.  4,  22.  A.  6,  117.  7,  122. 
namqtie  potcs  A.  6,  117. 

natus  et  gnatus  E.  5,  22.  A.  6,  80S. 
8,  510. 

ne  pro  nonne  A.  1,  39.  11,  857.  Prono- 
mini  interrogat.  adiectum  A.  10,673. 
cum  2.  Pers.  lmperativi  A.  6,  544. 
alii  voc.  adiunctum,  quain  quo  pro- 
prie  pertinet  A.  2,  597.  vocalem 
per  Apostropbum  abiicit  A.  3,  319. 
cum  ve  permutatum  A.  10,  108. 
12,  321.  cum  vi  iteratum  A.  11, 
278.  ne  —  ne  pro  utruni  —  an  A.  I, 
308.  5,  702.  ne  ct  ncu  cuufunduntur 
G.  2,  37.  A.  !),  91. 

ne  quidem  et  nec  quUiem  G.  I,  12*. 

nec  postponitur  E.  4,  63.  A.  11,343. 
vetandi  aversandique  vim  habet  E. 
2,  34.  A.  3,  394.  post  Imperativmn 
vel  Coniunctivum  affirmativum  A 
12,801.  pertinet  ad  proximom  enun- 
tiatum  per  et  vel  que  adiuncturo  k. 
12,  801.  pro  simplici  noti  in  pro- 
hibendi  formulis  E.  9,  6.  pro  et  ne 
G.  3,  435.   pro  ne  quidem  E.  3,  102. 

nec  et  neque  A.  1,  260. a  libra- 

riis  pcrmutantur  E.  5,  25.  G.  4. 19> 
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nec  —  nec  post  voc.  negat.  E.  5, 
25.  ncc  —  nec  in  altero  enuntiato 
cuin  alio  casu  coniunctum  atque 
in  priore  A.  5,  783.  nec  —  neu  sibi 
respondent  G.  3,  435.  nec  —  aut 
A.  3,  43.  nec  —  qve  pro  nec  — 
nec  A.  2,  534.  nec  —  quidem  Cir. 
441.  nec  non,  nec  non  etiam  G.  2, 
413.  nec  non  et  A.  4,  140.  7,  521. 
nec  tamen,  interea  E.  1,  58.  nec 
minus,  nec  minus  interea  G.  2,  429. 
A.  6,  212.  nec  memor  i.  q.  iinme- 
mor  A.  12,  534.  nec  uUus  A.  2,  159. 

negatio  duplex  non  affirmat  A.  4,  36. 
ex  sequentibus  supplenda  A.  1, 
544. 

nemus  et  pecus  in  Codd.  confusa  G. 
12,  719. 

neque  minus  grave  quam  nec  A.  4, 
380.  ante  Vocalem  poni  solet  A.  9, 
129.  (non  nec)  plerumque  sequitur 
praegressuin  non  A.  9,  129.  i.  q. 
ne  quidem  E.  3,  102.  i.  q.  nec  ta- 
men  A.   2,  94.   neque  —  neqne  A. 

4,  380.  non  ubique  disiungit  A.  3, 
585.  neque  —  neque  —  uon  —  que 
G.  3,  252.    neque        et  A.  12,  801. 

nequiquam  scribendum  G.  1,  96.  cum 

Add. 
nescio  duarum  syllab.  A.  2,  735.  — 

qui  et  nc8cio  quis  E.  3, 103.  —  quis 

pro  aliquis  E.  8,  107.  A.  2,  735. 
ncut  neve  ubi  poni  possit  G.  3,  435. 

post  Imperat.,  non  antecedente  ne 

aut  ut  G.  2,  37.    neve  —  neve  G. 

2,  37.  298.  A.  9,  42. 
Neutra  Adjectiv.  et  Particip.  sub- 

stantive  posita  A.  5,  6. pro 

Adverb.  E.  3,  8.  63.  4,  43.  G.  3,  149. 

A.  6,  466.  8, 489.  9,  125.  794.  10,  572. 

726.  11,  854.  865.  12,  398.  —  Plur. 

Graeca  ratione  in  e  terminata  A. 

5,  822.  Neutr.  Pronn.  demonstr.  ad 
Substant.  masc.  et  feroin.  gen.  re- 
latum  A.  3,  173.  —  Partic.  Perf. 
Pass.  pro  Subiecto  A.  5,  6.  -  Prae- 
dicati  apud  Subst.  uiascul.  et  femin. 

fen.  A.  4,  569.  —  Adiect.  apud 
ubst.  masc.  et  femin.  gen.  E.  3, 

80.  A.  4,  569. pro  Adverbio 

E.  3,  8.  4,  43.  G.  3,  149.  A.  7,  510. 
9,  125.  794.  12,  338.  Cul.  79.  130. 
—  —  pro  Subst.  cura  Gen.  inde 
pendente  G.  1,  393.  2,  284.  A.  3, 
232. 

ni  et  nisi  quo  differant  (ni  faUor  et 
nisi  fallor)   A.  5,  49.  (G.  4,  455.) 

nlgrans  et  riigrans  A.  8,  353. 

Nominativus  absolutus,  a  quo  ad  Acc. 
c.  lnf.  deflectitur  G.  1,  383.  per 
Apposit.  Accusativo  adiectus  A.  7, 
741.  ubi  Accu8.  cxspectamus  G.  2. 
219.  A.  1.  314.  3,  310.  5,  373.  12, 
860.  pro  Vocat.  (E.  7,  46.)  A.  6,  836. 


11,  464.  Pron.  relativi,  ubi  Genit. 
exspectaraus  A.  6,  611.  Vocativo 
iunctu8  A.  1,  664.  Participii  non 
ponitur  in  fine  sententiae  A.  12, 
612.  in  or  et  os  E.  2,  53.  cura  Add. 
G.  3,  118.  A.  3,  27.  5,  308.  Graecus 
(nominum  propr.)  in  os  G.  1,  59. 
cum  Add.  2,  90.  cum  Add.  (E.  6, 
13.  8,  44.  A.  3,  141.  Cul.  123.  al.)  in 
on  et  o  E.  7,  30.  per  attractionem 
A.  9,  594.  apud  Innn.  pro  Accus.  A. 
2,  377.  4,  306.  11,  503.  Cat,  8,  2. 
Nom.  Plur.  3.  Decl.  num  in  is 
raissus  fuerit  Add.  ad  E.  9,  48. 
non  in  quaestionibus  pro  nonne  E.  3, 
1 7.  A.  2,  596.  per  anapboram  repe- 
titum  A.  9,  285.  non  et  haud 
permutantur  A.  8,  391.  12, 723.  non 

—  non,  neque  —  neque  post  ante- 
cedens  voc.  negativ.  A.  4,  36.  non 
adeoy  eben  nicht  A.  1 1,  436.  —  alias 
fere  i.  q.  numquam  G.  1,  487. 
non  aliter,  non  secus  A.  12,  723. 
non  aliter  quam  si  A.  4,  669.  non 
ita  A.  2,  583.  non  secius  G.  3,  367. 
non  solum  —  sed  E.  5,  48.  non 
umquamk.  2,247.  noniamkA,  431. 

noster  et  vester  in  Codd.  confusa  E. 
9,  10.  nostri  Genit.  Pron.  person. 
pro  possess.  Pron.  A.  10,  72. 

noviens  pro  novies  G.  4,  4^0. 

Numbbus  a  librariis  mutatus  G.  3, 
383.  —  Verbi  proximi  Nominis  Nu- 
merum  sequitur  E.  I,  58.  6,  30.  — - 
variatur  in  duobus  Substant.  con- 
iunctis  E.  4,  40.  Numeri  consulto 
fracti  et  ignavi  A.  12,907.  —  egregii 
A.  5,  643.  Numeros  variare  solet 
Vergilius  A.  1,  427.  591. 

o  pro  e  in  voc.  vertere,  vertex  et  sim. 
non  Vergilianum  G.  1,  65.  481.  cum 
Add.  —  pro  u  in  vocc.  volnust  vol- 
tus  etc.  E.  1,  63.  cum  Add.  —  fi- 
nale  quando  a  Vergilio  producatur 
A.  9,  296. 

o  Interi.  sine  Vocat.  in  allocutione 
A.  8,  122.  —  in  media  oratione 
interposita  A.  2,  644.  o  qui  pro 
utinam  aliquis  G   2,  488. 

obex  et  obiex  G.  2,  4S0.  cum  Add. 

—  gen.  fem.  in.  A.  10,  377. 
Obiectum    omittitur,    ubi    sequitur 

enuntiatum  a  Partic.  cum  incipiens 

A.  12,   632.    Obiecta  duo   diversa 

ratione  explicanda  eidem  Verbo  ad- 

iecta  A.  1,  78. 
obtunsus  pro  obtusus  G.   1,  262.    et 

395.  cum  Add. 
offulgere  et  effulgere  confusa  A.  9, 1 10. 
olli  pro  illi  A.  1,  254.  cum  Add.  (5, 

358.  8,  657.) 
om  pro  um  et  os  pro  us  E.  2,  22. 

cum  Add.  (G.  1,  59.) 
49* 
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omina  et  omnia  confusa  G.  3,  456. 
Optativub  potentialis,  quem  vocant, 

verborum   cernendi,    putandi,    di- 

cendi  etc.  A.  4,  401. 
orae  et  arae  confunduntur  A.  J 1 ,  269. 
Okatio    obliqua    rara     in    carmine 

epico  A.  4,  227.  Oratio  statini  sequi- 

tur  narrationem  non  addito  verbo, 

quo  indicetur  A.  3,  84. 
Orphei  Gen.  et  Dat.  6taavXldfia»g  E. 

4,  57.   Cul.  279.    Orpheus   rotcrvl- 

Aa/JaK    Cul.  117.    Genit.    Orpheos 

Cul.  269. 

pallidu8  et  8qualidu8f  paUere  et  squa- 
lere  in  Codd.  confusa  A.  8,  197. 

par  (ijnpar,  compar)  Ablat.  in  e  for- 
mat  E.  8,  75.  cum  Add. 

Paragoge  Infinitivi  Pass.  G.  1,  454. 
cum  Add.  A.  4,  493.  7,  70.  9,  231. 
II,  242. 

Pabentheses  siue  Copula  A.  2,  342. 
a  Copula  incipiunt  E.  9,  11.  A.  3, 
365. 

parentheticum  Appositionis  genus  vid. 
Appositio. 

Fama8U8  rectius  quam  Parnassus  E. 
6,  29.  cum  Add.  Cul.  15. 

Participia  sensu  Adiectiv.  E.  3,  27. 
substantive  G.  2,  398.  3,  147.  cum 
Adiect.  coniuncta  G.  1,  319.  A.  3, 
70.  5,  764.  8,  391.  559.  10,  503.  ubi 
Verb.  finit.  exspectaveris  G.  2,  133. 
A.l, 69. 7,787. 9, 468. 12,758.  Graeco 
lnore  usurpata  G.  2, 510.  A.  1,385.2, 
377.  7,  350.  9,  403.  10,  426.  500.  per 
prolepsin  usurpata:  vid.  Prolepsis. 
verborum  eundi  omittuntur  Q.  4, 
82.  A.  2,  471.  Ablativ.  non  in  ?, 
sed  in  e  formant  E.  3,  27.  ab- 
solute  posita  A.  1,  737.  per  pleo- 
nasmum  quendam  adiecta  A.  2,  64. 
Partic.  Verb.  antecedentis  iteratum 
pro  simplici  Pron.  demonstr.  A.  6, 
422.  Verbo  per  attractionem  adie- 
ctum  A.  2,  377.  non  Subiecti,  sed 
Praedicati  genus  sequens  A.  6,  448. 
cum  2.  Pers.  Praes.  confusum  G.  4, 
239.  Pabticip.  Praes.  Vergil.  non 
pro  Part.  Perfecti  ponit  A.  1,  303. 
Vergil.  raro  collocat  in  extrema 
scntentia  A.  11,  831.  12,  612.  per 
prolepsin  de  conatu  G.  2,  56.  con- 
silium  indicat  A.  2,  114.  pro  Part. 
Fut.  A.  2,  111.  6,  392.  8,  157.  cum 
Part.  Perfecti  in  Codd.  permutatur 
A.  1 2, 746.  cum  secunda  Pers.  Indic. 
Praes.  et  Fut.  confusa  G.  4,  239. 
Pabtic.  Perpecti  absolute  usur- 
patum  {UbatOj  composito  etc.)  A. 
1,  737.  pro  Partic.  Fracs.  G.  1,  206. 
293.  4,  277.  A.  2,  514.  5,  61.  6, 
335.  9,  565.  10,  221.  per  antici- 
pationem  G.    1,  320.  4,  547.  A.  8, 


532.  additur  eidem  Verbo  finito  (rt- 
ctum  vincerc,  caplum  capere  etc) 
A.  7,  295.  pro  Part.  Fut.  Pass.  A. 
1,  369.  2,  721.  respondet  Adiect.  in 
bilis  A.  3,  275.  (10,  174.)  reflexivo 
sensu  Medii  Graec.  E.  1,  54.  A.  1, 
320.  481.  Verborura  intrans.  A.  3, 
14.  Neutr.  loco  Substant.  A.  5,  6. 
Depon.  passive  A.  1,  312.  Partic 
futuri  Activi  de  re,  quae  ut  fiat 
fatale  est  A.  10,  811.  Futuri 
Pass.  pro  Part.  Praes.  Pass.  A. 
1,  269. 
PABTicuLAsadversativae  cum  vi  omis- 
sae  A.  4,  433.  causales  omissae  E. 
1,  12.  G.  1,  277.  disiunctivae  c*> 
vel,  aut,  sive  a  po€tis  proraiscne 
usurpatae  A.  1,  370.  —  pro  copulati- 
vis  G.  4,  199.  A.  2,  127.  coniuncti- 
vae  pro  disiunctivis  G.  1,  442.  (d, 
nec,  sed,  vel  cett.)  postpositae  E. 

4,  63. 

partitus    passive    usurpatum   A.  5, 

562. 
Passivum  et  Activum    alternant  A. 

3,  61. 
Patbonymicobum  syllaba  penultim* 

producta  A.  2,  82. 
pecus  et  nemus  confusa  A.  12,  719. 
pelagus,  Accus.  rarius   occurrens  A 

5,  8. 

per  cum  Neutro  Adi.  circumscribit 
Adverbium  A.  9,  31.  in  obsecrandi 
formulis  omisso  rogandi  verbo  A. 
10,  369.  in  obtestationibus  saepe 
proxime  subiectum  habet  nomen 
eius,  quem,  non  id,  per  quod  pre- 
camur  A.  2,  142.  10,  369.  Cir.  246. 
pert  si  qua  est  fides  et  sim.  A.  2. 
142.  10,  369.  12,  56.  per  urbes,  per 
gentes  A.  3,  295. 

percussus  et  concussus  confunduntar 
A.  6,  475.  —  et  percuUus  itein  A. 
1,  513.  8,  121. 

Pebfectum  de  re  raodo  praeterita 
(non  pro  Praesente)  A.  2,  12.  — , 
ubi  Praesens  exspectamus  A.  5, 336. 
de  re  aliam  statim  secuta  G.  1, 330. 
doQtaiixtas  de  eo,  quod  fieri  solet 
G.  1,  49.  cum  Add.  375.  cum  Praes. 
iunctum  G  3,  228.  A.  2,  85.  3,  3. 
Cir.  360.  al.  cum  Imperfecto  per- 
mutatum  A.  10,  3b3.  item  cum 
Perfecto  A.  10,  465.  11,  150.  1J, 
842.  Perf.  Indic.  cum  Coni.  Plus- 
quamp.  coniunctum  A.  4, 19. 11,112. 
Perf.  in  iit  num  Verg.  in  it  con- 
traxerit  G.  2,  81.  cum  Add.  (A.  ?, 
497.  9,  9.  10,  785.  817.)  duplei 
forma  3.  Pers.  Plur.  E.  10,  13. 
Perf.  Plur.  contracta  forma  (amut 
pro  avimu8)  num  Verg.  usus  fuerit 
A.  5,  57.  Perf.  Pass.  altera  Pera. 
Sing.  per  apocopen  in  u'*  contracta 


i 


Per— Plu 


Por— Pra 
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a  Verg.  aliena  A.  1,  237.  cum  Add. 

tertia  Pers.  Plur.  correptura:  vid. 

Correptio. 
periclum  per  syncopen  A.  2,  709. 
Pebsona  secunda  Praes.  et  Fut.  in 

Codd.    confunditur   cura    Particip. 

Praes.  G.  4,   239.  —  tertia  Plur. 

impersonaliter  posita  G.  2,  282. 
pinna  et  penna  G.  1,  398.  cum  Add. 

4,  310. 

piorum   et  priorum   confusa  A.    4, 

464. 
placidus   et  placituB   confusa  A.  9, 

187.  10,  15. 
Plbonasmi,  qui  vocantur  E.  1,  20.  5, 

47.  8,  87.  G.  1,  200.  2,  247.  4,  499. 

515.  A.  1,  5.  614.  2,  53.  78.  456.  593. 

3,  690.  4,   24.   488.  586.  588.  680. 

5,  21.  321.  551.  6,  76.  247.  450. 
715.  7,  624.  9,  47.  319.  10,  359. 
11,  38.  al.  Pleonasmi  species  quae- 
dam  (currentem  impeUere,  tremen- 
tem  terrere  cett.)  A.  2,  653.  11, 
608.  12,  761. 

Plias  pro  Pleias  G.  4,  233.  —  num 
priore  syllaba  corripiatur  A.  3,  516. 

Pluralis  pro  Singul.  E.  3,  7.  G.  1, 
30.  3,  111.  cum  Add.  A.  1,  463.  2, 
155.  5,  233.  10, 532.  al  —  maiestati- 
cus,  quem  vocant  G.  1,  30.  de  in- 
certo  quodam  E.  4,  49.  A.  1,  4. 
ubi  aliquem  non  suo  nomine,  sed 
communi  aliquo  appellamus  E.  3. 
7.  A.  1 0, 79. 1 2, 60.  quando  Singulan 
collectivorum  adiiciatur  A.  1 1 , 1 45.  ad 
quidaue,  quodcunque  relatus  A.  2, 
77.  Singulari  per  appositionem  ad- 
iectus  A.  8,  729.  aa  unum  relatus, 
si  totum  genus  hominum  indicatur 
A.  12,  799.  refertur  ad  prae^res- 
sum  Singul.  E.  7, 22.  Plur.  Nominum 
abstr.  E.  7,  4.  cum  Add.  G.  3,  111. 
cum  Add.  A.  1,  750.  —  significat 
rem  pluribus  particulis  constantem 
Add.  ad  E.  8,  53.  —  habet  vim  in- 
tensivam  et  maiorem  rei  eradum  in- 
dicat  E.  10,  76.  cum  Add.  imprimis 
affectuum  A.  4,  28.  et  Add.  ad  A. 
1,  11.  —  et  Singul.  Verbi  ad  unum 
idemque  Nomen  collectiv.  rclatus 
A.  2,  31.  —  Praedicati  Nomini 
Singul.  numeri  adiectus  et  contra 
A.  1,  669.  —  Verbi  ap.  Vocat.  Sing. 

A.  1,  140. cum  quisque  con- 

iunctus  A.  6,  743. post  duo 

nomina  per  cum  coniuncta  a  Ver- 
gil.  alienus  A.  1,  293.  10,  238. 

Plusquampebfectum,  ubi  Perfectum 
exspectaveris  A.  7,  532.  8,  219.  358. 
10,  613.  12,  519.  festinationem  in- 
dicat  A.  8,  219.  12,  430.  pro  Con- 
iug.  periphr.  cum  Part.  Fut.  Pass. 
A.  2,  136.  3,  652.  9,  41.  Indic,  ubi 
nos  Coniunct.  utimur  A.  2,  55. 


porgite  pro  porrigite  A.  8,  274. 

Positio  negligitur  ante  sp,  sm,  st  cett. 
A.  11,  300. 

Positivus  Adiectivi  partitive  cum  Ge- 
nit.  constr.  A.  4,  576. 

posse,  Coniunctivum  circumscribit  G. 
3,  453.  Cat.  1 1,  62.  poteras  (du  hat- 
test  konnen)  E.  J,  79.  posses  et 
possit  in  Codd.  confusa  A.  6,  755. 
possunt  et  poscunt   permutata  A. 

11,  225. 

post  adverbial.  etiam  ante  Accus.  ali- 
quem  E.  1,  69.  —  inservit  duobus 
numeris  coniungendis  G.  1,  284.  — 
deinde  A.  5,  321.  —  tanto  G.  3, 
476. 

po8tempore  pro  post  tempore  num 
Verg.  scnpsent  E.  1,  90.  cum 
Add! 

potiri  ad  3.  Coni.  formas  flexum  A. 
3,  56. 

prae  et  pro  confusa  A.  7,  166.  8,  462. 

12,  106. 

Pbaepositio  ad  duo  Nomina  perti- 
nens  alteri  demum  adiuncta  A.  5, 
512.  6,  692.  7,  296.  postposita  A. 
1,  32.  667.  al.  simulque  a  Subst&nt. 
suo  seiuncta  E.  6,  19.  Cir.  56.  Pro- 
nomini  relat.  postpositaG.  1,161.  A. 
1,13.  12,177.  interSubst.  etAdiect. 
posita  A.  1,  148.  3,  211.  Pronomine 
ipse  a  Casu  suo  disiuncta  A.  4,  233. 
Praepositiones  a  poetis  omissae  G.  1, 
134.  A.  1,679.  5,98.  Cir.204.  elisione 
interceptae  A.  1,  235.  cum  vi  itera- 
tae  A.  2, 358.  quando  iterandae  sint 
A.  2,  51.  358.  cura  Neutro  Adiect. 
circumscribunt  Adverbia  A.  9,  31. 
per  Pleonasmum  adiectae  A.  4, 
588. 

Praesens  ad  Perf.  praegressum  re- 
fertur  G.  3,  228.  A.  2,  465.  6,  746. 
10,  465.  (histor.)  et  Perfcct.  con- 
iunguntur  A.  2,  482.  3,  3.  cum 
Imperf.  coniunctum  A.  4,  150.  Cul. 
48.  146.  Cir.  358.  item  cum  Plus- 
quamperf.  A.  2,  257.  de  eo,  quod 
fieri  potest  vel  licet  A.  1,  365.  de 
eo,  quod  fieri  solet  A.  12,  114.  de 
rebus  durantibus  adhuc  et  diutius 
duraturis  A.  9,  9.  de  sola  voluntate 
aliquid  faciendi  A.  1 0, 801 .  in  circum- 
locutione  quorundam  Substantiv.  A. 
9,  266.  de  rebus  praeteritis  quidem, 
sed  memoriae  clare  obversantibus 
A.  1,  99.  2,  663.  7.  363.  — 
Coniunctivi,  ubi  Imperr.  Coni.  ex- 
spectaveris  A.  1,  58.  ubi  nos  Plus- 
quamperf.  Coni.  utiuiur  A.  4,  401. 
8,  650.  11,  912.  —  pro  Praeterito 
E.  7,6.  8,  45.  G.  1,279.  A.  1,517. 
8, 141.  9,266.  —  pro  Futuro  in  vati- 
ciniis  A.  7,  98.  —  et  Fut.  in  Codd. 
confunduntur  A.  9,  21.  243.   299. 
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Pre  — Pro 


Pro— Qui 


10,  28.  al.  de  re,  quam  exse- 
qui  certo  constitutum  est  A.  9,  21. 
10,  801.  12,  13.  in  comminatione 
post  Partt.  si  et  nisi,  seauente 
Futuro  A.  12,  568.  rem  vividius 
pingit  E.  7,  6.  A.  2,  275.  in  com- 
parationibus  A.  1,  316.  E.  6,  30. 

precantia  trium  syllabar.  A.  7,  237. 

pressus  et  prensus  confusa  A.  2, 
793. 

priusquam  cum  Indic.  et  Coniunct. 
G.  4,  306. 

Pboductio  arsis  et  caesurae  vi  effecta 
E.  1,  38.  3,  97.  4,  51.  6,  53.9,66. 
G.  1,  13.  371.  2,  5.  211.  3,  76. 
189.  332.  4,  137.  453.  A.  1,  308. 
478.  3,  464.  702.  4,  64.  5,  521.  6, 
254.  7,398.  8,9S.  9,610.  10,  395.720. 
11,69.111.469.  12,68.  648.772.— 
3.  Pers.  Sing.  aliarumque  formarum 
in  t  et  r  exeuntium  A.  1,  521.  — 
litera  z  non  efficitur  A.  3,  270. 
neque  literis  sc,  sp,  sq,  st  Aen.  9, 
37.  Cul.  195.  Productiones  in- 
solentiores  E.  4,  5.  6,  33.  G.  4, 
343.  (cum  Add.).  A.  6,  421.  9,  9. 
37.  10,  487. 

prolepticus  Adiectivi  et  Participii  usus 
E.  8,  4.  G.  1,  320.  400.  2,  56.  353. 
A.  2,  736.  3,  237.  9,  13.  225.  10, 
103.  314. 

Pronomen  pbbs.  pro  singulari  aliqua 
hominis  virtute  A.  3,  629.  possess. 
cum  emphasi  dictum  E.  1,  46.  omit- 
titur  Cir.  47.  demonstb.  ct  relat. 
per  Attract.  aliquam  usurpatuin  G. 
1,  329.  A.  4,  387.  7,  595.  Pron. 
rel.  per  Ellipsin  omissum  G.  2, 
375.  —  demonstb.  iteraturA.  12, 259. 
572.  —  is  a  poetis  vitatur  A.  1, 
413.  —  /**<?,  is  pro  huius,  eius  rei 
A.  2,  171.  4,  387.  7,  595.  belativ. 
Nomin?,  ubi  Genit.  exspectamus  A. 
6,  611.  ad  omissum  eius  vel  eorum 
relatum  E.  2,  71.  A.  11,  172.  loco 
alterius  relativi  sequitur  Pron.  is, 
ea,  id,  A.  7,  61.  neutro  genere  ad 
Subst.  masc.  et  fem.  genens  relatum 
E.  3,  13.  cum  Pron.  interrog.  in 
eadem  sententia  A.  4,  371.  eius  usus 
quidam  rarior  A.  4,  138.  A.  12,  65. 
rronomini  demonstr.  et  relat.  post 
aliquot  demum  verba  Subiectum  ad- 
ditur  G.  4,  457.  A.  5,  262.  521.  12, 
728.  beflexivum  omittitur  E.  4,  15. 
G.  1,  333.  3,  507.  A.  1,  207.  12, 
655.  762.  imprimis  A.  1,  234.  al. 
item  iuxta  alterum  se  A.  5,  766. 
ubi  Pron.  demonstr.  exspectamus 
A.  4,  633.  intebbooativxjm  (singu- 
laris  eius  usus)  A.  3,  337. 

propter  postpositum  A.  12,  177. 

proscaenium  rectius  qn&m  proscenium 
G.  2,  381.  cum  Add. 


protenus  et  protinus  E.  1,  13.  A.  3, 

416. 
Protozeugma  A.  1,  623. 

qu  pro  c  scribitur  (kirquus  etc.)  E.  3, 

8,  cum  Add. 

qua,  quacunque  scil.  via,  ratione  E. 

9,  14.  A.  1,  676.  Adverb.  loci  post 
Plur.  Substant.,  quo  refertur  G. 
1,  90. 

quam  omittitur  post  amplius  £.  3, 
105.  —  magis  pro  quo  magis  G.  3, 
309. 

quamquam  omittitur  ante  tamen  E.  1, 
27.  —  vi  corrigendi  A.  11,  415. 

quamvis  cum  Coni.  et  Indicat  E.  3, 
84.  —  Adiectivis  et  Adverbiis  ad- 
iectum  A.  Prooem.  3. 

quatuor  et  quattuor  E.  5  65.  cum 
Add.  G.  1,  258. 

que  etiam  vocc.  quo,  ubi,  ita  cett  ad- 
iungitur  A.  5,  23.  ubi  ve  exspecta- 
vens  G.  1,  442.  A.  2,  37.  proPar- 
tic.  adversat.  A.  2,  94.  4,  76.  pro 
quoque  A.  4,  629.  in  comparatione 
pro  acA.W,  751.  mutuam  temp- 
ris  rationem  inter  duas  enuntiatio- 
nes  indicat  A.  11,  908.  post  vit, 
nondum  etc.  A.  2,  692.  antecedeoti 
nomini  proprio  cum  Verbo  adtst 
coniuncto  adnectit  novam  senten- 
tiam  A.  7,  577.  vim  explicativam 
habet  G.  1,  142.  3.  238.  A.  2,721 
3,  34.    post  parentnesin  A.  5,  113. 

10,  874.  secundo,  tertio,  quarto 
sententiae  vocabulo  adhaerens  G.  4, 
22.  aliis  vocibus  adiectum,  quam 
quo  proprie  pertinet  A.  5,  47.  ver- 
sum  nypermetrum  efficit  G.  2,  344. 
443.  per  nolvovxdtopov  cumolator 
E.  4,  51.  Arsis  vi  producitur  E.  4, 

51.  que  et  ve  confusa  A.  7,  264. 
10,  71.  11,  592.    que  —  que  G.  1, 

52.  118.  que  —  que  i.  q.  alii  — 
alii  A.  1,  701.  que  —  atque  G.  1, 
182.    Ceterum  vid   Copula. 

quereUa  pro  querela  E.  1,  84.  cum 
Add.  (A.  10,  94.) 

(jui  (vid.  Pronomen  relativum)  mo- 
dum,  quo  quid  fiat  similesque  no- 
tiones  includit  A.  1,  8.  qui  pro 
qualis  A.  2,  275.  qui  et  quis  qoo 
discrimine  dicantur  E.  1,  18.  cum 
Add.  (2,  19.)  A.  3,  608.  qui  (Ablat.) 
et  quicum  A.  11,  822.  qui  et  qnt 
in  Codd.  confunduntur  A.  2,  663. 
quine  A.  10,  673.  quique  genrina- 
tum  G.  2,  184.  quis  pro  quibus  E 
1,  72.  quod  pro  quanturu,  quod 
potui  E.  3,  70.  pro  propter  quod 
A.  2,  141.  pro  quod  attinet  ad  A. 
2, 180.  in  orandi  et  obtestandi  for- 
mulis  A.  2,  141.  ante  si  et  nisiE. 
9,  14.  G.  1,   155.  A.  2,  141.    quod 


Qui — Rec 
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ut,  quod  utinam  A.  10,  631.  Cir. 
150.  quofl  et  quae  in  Codd.  con- 
funduntur  A.  10,  628.  quod  su- 
perest  transeundi  formula  G.  2,  346. 
(A  9,  157.)  quae  Neutr.  Plur.  ad 
Subst.  masc.  et  femin.  generis  re- 
latum  £.3,  13.  quoque  pro  etquo 
A.  5,  23.  cui  una  syUaba  pronun- 
tiandum  G.  3,  147. 

quia  et  quod  quo  differant  A.  8, 
560. 

quianam  A.  5,  13.  10,  6. 

quicquam  pro  quidquam  scribendum 
E.  3,  32. 

quidem  omittitur  ante  tamen  E. 
1,  28. 

quis  pro  quisque  post  relativa  G.  2, 
256.  —  pro  qualis  A.  2,  322.  quid 
i.  q.  cur  A.  1,  518.  2,  101.  eadem 
signif.  cum  Indic.  et  Coniunct. 
constr.  G.  2,  424.  quid  et  quod  quo 
modo  differant  E.  2,  2.  quo  i.  q. 
quorsum,  cui  bono?  A.  2,  150.  4, 
98.  pro  in  quem,  quam  A.  5,  489. 

quisnam  tmesi  diremptum  E.  9,  29. 

qnisquam  in  sententiis,  quarum  vis 
negativa  non  statim  apparet  A.  12, 
761. 

quisque  cum  Plur.  Verbi  constr.  A. 

6,  743.  —  Nomini  pluralis  numeri 
adiectum  A.  9,  162. 

quisquis  pro  quisque  (?)  E.  3,    110. 

quidqutd  adiective  pro  quodcum- 

que  A.  10,  493. 
quod  c.  Coni.  post  Verba  sentiendi 

A.  9,  289.    quod  nisi  E    9,   14. 
quoi  pro  cui  G.  1,  344.  cum  Add. 
qnoniam  E.  3,  36. 
quoque  pro  et  quo  A.  5,  23.   quoque 

et  A.  1,  5. 
quot  annis   divisim    scribendum    E. 

1,  42. 
quotiens  scribendum  E.  3,  72.  cum 

Add. 

r  litera  cumulatur  in  rebus  horridis 
describendis  A.  1,  87. 

rabidus  et  rapidus  confusa  E.  2,  10. 
G.  2,  151.  A.  6,  421. 

radicibus  et  radicitus  confusa  A.  5, 
449. 

Raetia,  Raeti  rectius  scribitur,  quam 
Rhaetia,  Rhaeti  G.  2,  96. 

re  in  Verbis  compositis  ubique  vim 
suam  retinet  G.  2,  29.  quam  vim 
habeat  in  Verbis  quibusdam  com- 
positis  A.  7,  167.  12,  2.  35.  Verbis 
cum  re  compositis  additur  simplex 
Ablat.  A.  1,  358.  4,  244.  re  in  Ver- 
bis  compos.  producitur  A.  4,  214. 

7,  450. 

recanere  pro  recinere  Cul.  13. 
receptus  et  recessus  confusa  A.  11, 
527. 


recidivus  et  redivivus  oonfunduntur 

Mor.  62. 
recusso  scribitur  pro  recuso  E.  3,  29. 

(G.  1,  53.) 
regnatus  passive  A.  3,  14. 
reice  pro  reiice  et  per  synaeresin  E. 

3,  96.  cum  Add. 
Repetiti  VKR8US  et  paulum  immu- 

tati  E.   5,  37.    (ubi  index  eorum 

exbibetur). 
Repktitio  vid.  iteratio  in  ind.  IV. 
replere  et  conplere  confusa  A.  1 1 ,  140. 
repostus  pro  repositus  G.  3,  597.  A. 

1,  26.    3,    364.    6,    59.    655.    11, 
149. 

resolvere  et  revolvere  confusa  A.  9, 

391. 
retunsus  pro  retusus  G.  2,  301. 
rhythmus  versuum  cum  re,  quae  de- 

scribitur,  concinens  G.  1,  322.  356. 

449.  A.  3,  639.  7,  634.  8,  596.  11, 

634.  al. 
ruere  et  fluere  confusa  A.  1 1 ,  236. 

8  praegressa  longa  vocali  vel  di- 
phthongo  geminatur  E.  3,  29.  cum 
Add.  G.  1,  53.  2,  214.  s  unum 
duobus  vocabulis  inserviens  A.  5, 
163.531.  adscitum  e  proximo  voc. 
G.  3,  444.  A.  12,  811.  simplex 
in  nominibus  Graec.  E.  6,  29.  A. 
5,  306.   12,  547. 

sacratus  et  secretus  confusa  A.  9,  4. 

saeculum,  non  seculum  scribendum 
G.  1,  468.  cum  Add. 

saepes  rectius  quam  sepes  E.  1,  54. 
cum  Add. 

(saevus  et  scaevus  confunduntur  Cir. 
72.) 

scaena  rectius  quam  scena  G.  3,  24. 
cum  Add.  A.  4,  471. 

sed  postponitur  A.  1,  353.  omittitur 
A.  7,  204.  sed  tamen  est  redeuntis 
ad  superiorem  orationem  E.  1,  18. 
A.  6,  511.  sed  post  non  solum  E. 
5,  48.  sed  —  autem  A.  2,  101.  sed 
enim  A.  1,  19.  sed  non  et  (etiam) 
A.  10,  343.  sed  quid  (i.  e.  cur)  A. 

2,  101. 

septem  trio  per  Tmesin  G.  3,  381. 

sepulchrum  scribendum  E.  8,  97.  cum 
Add.  9,  60. 

serpyllum  et  serpullum  E.  2,  11. 

setvus,  non  secius,  scribendum  G.  2, 
277.  cum  Add. 

si  pro  causali  cum  E.  2,  27.  G.  1, 
7.  pro  cum  temporali  A.  5,  64.  pro 
etsi  G.  4,  241.  in  obtestationibus 
(so  gewiss  als)  A.  2,  536.  4,  419. 
nostrum  ob,  cum  Indicat.  1,  578. 
(ob)  post  verba  explorandi  A.  1, 
181.  4,  1 10.  A.  10,  458.  omittitur  A. 
1,  572.  6,  31.  iteratur  Cir.  12.  si 
non  —  at  G.  4,  241.   A.  1,  542. 
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Cul.  62.  si  —  tamen  ibid.  si  et  o 
si  optative  A.  8,  560.  si,  si  forte, 
omisso  verbo,  a  quo  proprie  pendet 
A.  2,  756.  si  nescis  i.  q.  nec  ignores 
E.  3,  23.  si  qua  A.  1,  18.  si  quis 
post  parenthesin  iteratura  A.  9, 
211.  —  —  cum  noraine  proprio 
coniunctum  A.  1,  181. 

Sidonius  et  Sidonius  A.  4,  137. 

sine  cum  Abl.  pro  Adiect.  vel  Partic. 
A.  10,  636. 

Sikgulabis  cum  PluT.  coniunctus  E. 
4,  40.  A.  1,140.  669.  2,31.  6,724. 
al.  collective  pro  Plurali  positus 
G.  4,  227.  A.  1,  579.  2,  219.  5,  558. 
9,  721.  10,  334. 

solacium  pro  solatium  E.  9,  18.  cum 
Add. 

solvere  cum  Dat.  et  Abl.  E.  4,  41. 

sonare  et  tonare  confusa  A.  7,  515. 
8,  474. 

Sontjs  vicini  vocabuli  corruptae  lectio- 
nis  causa  A.  1,  104.  11.  609. 

Spondeus  in  primo  pede  ubi  a  Verg. 
admittatur  6.  3,  317.  in  quinto 
pede  E.  4,  49.  G.  1,  221.  3,  276. 
4,  270.  A.  2,  68.  3,  12.  74.  517. 
549.  5,  320.  761.  8,  54.  167.  341. 
345.  402.  679.  9, 9.  196.  241.  647.  11, 
31.  659.  Cir.  73.  113.  158.  239. 
398.  413.  474.  486.  495.  535.  Cat. 
11,  11. 

sq  non  efficit  productionem  Cul.  195. 
(Cf.  A.  9,  37.) 

squalor  et  pallor,  squalere  et  pallere 
confusa  A.  8,  197. 

stridere,  Yerb.  3.  Coni.  G.  4,  262. 

strophica  Eclogarura  ratio  E.  8, 
48.  et  Argum.  E.  1.  not.  **  E.  8. 
not.  t. 

stuppa  (non  stupa)  A.  5,  682. 

8uh,  subter  G.  2,  157.  sub  i.  q.  prope 
locum  editiorem  A.  3,  5.  i.  q.  in 
inferioribus  rei  partibus  A.  1,  453. 
fere  i.  q.  ad  Cop.  2.  i.  q.  statira 
post  G.  1,  340.  A.  5,  323.  cum 
Accus.  et  cum  Ablat.  A.  12,  811. 
Ceterum  vid.  Index  IV. 

Subiectum  sententiae  paulo  altius 
repetendum  A.  9,  733.  sequitur  de- 
mum  in  secundaria  sententia  G.  3, 
387.  mutatur  A.  8,  376.  9,  777. 

sublimen  Adverb.  Verg.  non  videtur 
usus  G.  1,  242.  cum  Add. 

subnexus  et  subnixus  confunduntur 
A.  4,  217. 

subsistere  et  consistere  confunduntur 
A.  11,  609. 

Substantiva  2.  Decl.  in  os  E.  3,  56. 
aliis  Substantivis  per  appositionera 
adiecta  E.  8,  13.  G.  2,  145.  3,  499. 
A.  1,  21.  273.  8,  698.  9,  205.  10, 
891.  12,  751.  etiam  aniraalium  no- 
minibus  A.  2,  356.  10,  891.  patro- 


nym.  femin.  gen.  pro  Adiect.  E.  4, 
1.  femin.  gen.,  quae  vulgo  roascn- 
lini  A.  4,  462.  pro  Particip.  A.  4, 
407.  nuda  sine  epithetis  G.  2,  247. 
sine  Verbis  adiectis  A.  1,  639.  dno, 
vario  Numero  coniuncta  E.  4,  40. 
A.6,724.  circumlocutioni  inserviunt 
A.  4,  132.  appellativa  loco  Pronn. 
perss.  A.  9X  268.  idem  Snbst.  vario 
Casu  gemraatum  A.  1,  686.  4,  83. 

5,  569.  10,  600.  751.  II,  63.  12, 
139.  cum  Verbo  cognato  coniun- 
ctum  A.  12,  680.  loco  Prononunw 
demonstr.  iteratum  E.  2,  33.  e  con- 
nexu  supplendum  A.  1,  672. — in  tor 
et  trix  aliis  Substantivis  Adiectivo- 
rum  loco  perappositionem  iunguntnr 
E.  8,  13.  cum  Add.  A.  9,  205.  - 
in  a  et  es  missa  (luxuries,  tnate- 
riesy  segnities  etc.)  G.  1, 112.  cum 
Add.—  monosyllabum  in  fine  vereua 
G.  1,  181.  247.  2,  321.  3,  255.  L 
1,  65.  105.  2,  250.  648.  3,  290.  375. 
4,  132.  5,  481.  624.  6,  638.  846.  7, 
790.  8,  83.  10,  771. 

succedere  et  succurrere  permutata  A. 

10,  439. 
succipere  pro  suscipere  A.  1,  175. 
8UCUS,   non  succus  scribendum  E.  3, 

6.  cum  Add. 

super  praepos.  pro  praeter  G.  2, 373. 
A.  7,  462.  pro  in,  ad  (snperiorem 
locum)  A.  1,  680.  pro  ultra  A.  6, 
705.  pro  de  G.  4,  559.  A.  1,  (29.  V) 
750.  de  locis  longissime  distanti- 
bus  ibicL  i  e.  quoa  attdnet  ad  A.  4, 
233.  i.  q.  pro,  nostrum  in  Betreff 
A.  4,  233.  omisso  Verbo  esse  A.  3, 
489.  super  aliqua  re  canere  G.  4, 
559.  —  esse  per  Tmesin  seiun- 
ctum  E.  6,  6.  A.  2,  567.  —  omnia 
A.  8,  303.  —  usaue  A.  11,  317.- 
infundere  et  simuia  A.  6, 254.  Ver- 
borum  cum  Praep.  super  composit. 
rarior  usus  c.  dupl.  Acc.  A.  11,  625. 
De  advbrbio  vid.  Index  IV. 

supera  prisca  forma  pro  supra  G.  1 . 
364. 

SuPBRLATrvus  in  —  umus  E.  2,  54. 
cum  Add. 

Supinum  ab  Adi.  malus  snspensum 
G.  3,  416.  latior  eius  usns  A.  9, 
241. 

supra  cum  Acc.  G.  2,  227.  A.  4,  240. 
12,  839.  al. 

Syllaba  brevis  arseos  et  cacsu- 
rae  vi  producta  E.  1,  38.  al.  Vid. 
productio.  svllaba  eadem  in  fine 
et  in  principio  vocum  se  sequen- 
tiura  A.  2,  27.  et  in  eodem  versu 
aliquoties  repetita  A.  3,  136. 

Synabrbsis  E.  3,  96.  7,  7.  G.  2,  200. 
A.  1,  131.  12,  541.  847.  al. 

Synalojbpha  A.  11,  390. 


Syn— Ut 


Uti-Ver 
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Stncht8is  Cir.  228. 

Syncopb  G.  3,  166.  A.  1,  201.  2,  379. 

709.  4,  59.  606.  5,  693.  786   8,  274. 

556.  9,  154.  174.  287.  479.  10,  610. 

11,  467.  12.  316.  Cat.  8,  9.  10.  al. 
—  Perfecti  fumat  (j>ro  fumavit  et 
sim.)  a  Vergil.  aliena  A.  3,  3. 
9   9. 

Synesis  (E.  8,  3.  G.  3,  283.)  A.  5, 

122.  7,  315.  12,  568.  al. 
Stnizesi8  (E.  6,  42.  78.)  7,  54.  G.  1, 

397.  2,  453.   A.  1,  2.  698.  |3,  136. 

602.  5,  82.  6,  33.  7,  190.  237.  249. 

303.   8,  372.  553.    9,   32.   10,   116. 

129.   261.   378.  496.   764.   11,  262. 

12,  541.  Cul.  279.  354.  Cir. 
102.  al. 

t  geminatur  in  voc.  quattuor  E  5,  65. 

cum  Add. 
tangere  et  tingere  confunduntur  G.  3, 

403. 
Tempora  verbi  confusa.  Vid.  imperf., 

PEBFECTUM,   PBAESENS   Cett. 

temptare  pro  tentare  scribendum  E. 

1,  49.  4,  32.  cum  Add. 
tentus  (pro  tensus)  Cul.  130. 
thensaurus  a  quibusdam  scribitur  pro 

thesaurus  G.  4,  229.  cum  Add. 
Thbsis  vim  Arsis  accipit  A.  8,  579. 
tinguere  pro  tingere  scribendum  G. 

1,  246.  cum  Add. 
Tmesis  E.  6,  6.  8,  17.  9,  39.  G.  3,  381. 

A.   2,  567.  5,  603.   7,  645.   9,  288. 

12,  203.  al. 
totiens  pro  toties   scribendum  E.  3, 

72. 
Tbaiectio  verborura  E.  9,  3.  —  ver- 

suum  G.  4,  203.  sqq.  A.  1,  367.  3, 

131.  10,  716. 
Tbansitus  subitus  ab  indirecta  ora- 

tione  ad  directara  A.  8,  293. 
tum  et  tunc  E.  3,  10. 
tunsus  pro  tusus  G.  3,  133.  cum  Add. 
tu8,  non  thus  scribendum  E.  8,  65. 

cum  Add. 

u  pronuntiando  transit  in  v  G.  1, 
397.  cum  Add.  A.  1,  2.  2,  735.  5, 
432. 

nmor,  umidus  a  quibusdam  scribitur 
E.  3,  82.  cum  Add.  G.  1,  385.  cum 
Add. 

-umus  in  Superlativis  E.  2,  54.  et  in 
numeris  G.  1,  284. 

urguere  pro  urgere  G.  1,  146.  cum 
Xdd. 

ut  (wie)  post  Verba  sentiendi  et  de- 
clarandi  E.  4,  52.  G.  1,  56.  post 
aeque,  secus,  pariter  cett.  G.  2,  277. 
supplendum  ex  antecedente  ne  A. 
1,  675.  vel  e  Pronomine  relat.  G.  1, 
320.  habitum  aliquem  fortuitum  in- 
dicans  A.  7,  72.    pro  ubi,  de-loco 


positum  A.  5, 329.  exclamantis  E.  8, 
41.  graviter  asseverantis  A.  12, 
206.  indignantis  Cir.  288.  omissum 
A.  4,  683.  obliteratum  A.  11,  269. 
iteratum  G.  1,  135.  ut  quid?  el- 
liptice  Cir.  294.  ut  forte  A.  5,  329. 
uti  non  legitur  ap.  Vergil.,  nisi  ante 
Consonas  A.  4,  402. 

valles  antiquus  Nomin.  Sing.  A.  11, 
522. 

ve  ubi  Pron.  interrogativo  alterum 
subiicitur  G.  4,  446.  —  et  que  con- 
fusa  A.  11,  592.  ve  —  ve  A.  12, 
321.  Cir.  279. 

vel.  Vid.  Pabticulae  disiuncttvae. 

Vbrba  composita  numquam  pro  sim- 
plicibus  ponuntur  E.  2,  57.  G.  2, 

29. cum  simplicibus  per  co- 

pulas  que  —  que  coniuncta  (fertque 
re/ertque  cett.)  A.  4,  438.  12,  866. 

—  intransitiva  cum  Acc.  constructa 

A.  1,  67.  12,  680. adsciscunt 

Accus.  cognati  Subst.  (furere  furo- 

rem  et  similia)  A.  12,  680. 

cognati  Verbi  Participium  (terrere 
timentem  et  similia)  A.  2,  653.  8, 
349.  12,  761.  875.  al.  —  transitiva 
omisso  Pron.  reflexivo  se  neutrali 
signif.  (E.  4,  45.  G.  1,  333.)  A.  1, 
234.  al.  —  inchoativa  pleonastice 
cum  primum  coniuncta  A.  4,  586. 

—  dicendi  omittuntur  A.  1,  335.  2, 
42. 3, 85. 1 1 ,  296.  etiam  post  verbum 

negandi  A.  3,  202. iterantur 

E.  2,  39.  G.  4,  499.  —  omittuntur, 
ut  constructio  pendeat  ab  alio, 
in     quo    illa    latent   A.    4,    291. 

—  orandi,  obsecrandi  omittuntur 
iuxta  per  te  A.  10,  597.  —  sen- 
tiendi  Graeco  more  cum  Particip. 
constr.  G.  2,  510.  A.  2,  377.  — 
finita  consilium  modo  et  volunta- 
tem  indicantia  A.  6,  468.  10,  801. 
12,  394.  —  duo  per  Copulam  con- 
iuncta  pro  Particip.  alterius  E.  6, 
20.   8,  97.  G.  2,  56.  A.   6,  543.  7, 

658. constructa  omissa  Coni. 

cum  G.  2,  519.  —  instandi  cett., 
re,  ad  quam  quis  instigatur,  e  con- 
textu  colligenda  A.  4,  572.  —  eundi 
cum  simplici  Acc.  A.  1,  307.  — 
duo  construuntur ,  omissa  Copula 
G.  2,  519.  —  cum  re  composita 
cum  simplici  Ablat.  construuntur 
G.  1,  275.  520.  —  cum  ex  com- 
posita  cum  Accus.  construuntur 
A.  1,  580.  Verba  3.  Conioff., 
quae  postea  secundae  G.  4,  262. 
A.  6,  826.  Vebbum  idem  repeten- 
dum  alio  tempore,  alia  persona  E. 

9,  1.  G.  2,   1. bis  positum 

Prae8.  et  Futur.  tempore  A.  6, 
617.    Verbum  in   priore   membro 
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Ver — Ver 


Ver — Zeu 


omissum  ex  altero  repetendum  £. 
9,  1.  —  dicendi  ex  anteced.  verbo 
negandi  supplendum  A.  3,  202.  — 
ad  proximum  Subst.  aptatum  A. 
4,  651.  —  Plnr.  numeri  iuxta  col- 
lectiva  A.  6,  580.  —  quodque  regere 
potest  Accu8.  Nominis  actionem  illo 
significatam  indicantis  A.  3,  56. 
—  ubi  duo  Nomina  coniunguntur, 
proximi  Nominis  Numerum  sequi 
solet  E.  1,  58.  6,  30.  —  substant. 
quando  omittatur  E.  1,  55.  3,  108. 
8,  24.  G.  2,  180.  4,  8.  A.  1,  202. 
237.  10,  J62.    cum  Add.  237.  241. 

639.   3,  658.  4,  202.   6,  866. 

quando  non  omittatur  A.  5,  235. 
7,  51.  Verbo  uni  varii  Casus  additi 
A.  11,  126.  Verbi  Numerus  Praedi- 
cato  accommodatur  A.  5,  602. 

Vebsus  hypebmbtbi  G.  1,  295.  (ubi 
vid.  indicem).  2,  344.  443.  3,  242. 
377.  A.  1,  332.  448.  2,  745.  4, 
558.  629.  5,  422.  753.  6,  602.  7, 
160.  470.  8,  228.  9,  650.  10,  781. 
895.  11,  609. 

Versus  DfPERFBCTi  A.  1,  534.  (ubi 
index  eorum  exhibetur,  cui  adde 
A.  3,  340.  6,  833.  7,  760.) 

Vebsus  bepetiti  E.  5,  37.  (ubi  index 
eorum  exhibetur). 

Vebsus  numeris  suis  res  ipsas  nar- 
ratas  imitantes  G.  1,  378.  449.  A. 
7,  634.  8,  596.  11,  634.  875. 

Vebsus  in  Subst.  monosyllabuni  ex- 
euntes  G.  1,  181.  247.  2,  321.  3, 
255.  A.'  1,  65.  105.  2,  250.  648.  3, 
375.  390.  4,  132.  5,  481.  624.  638. 
6,  846.  7,  790.  8,  43.  83.  9,  320. 
532.  723.  10,  2.  107.  228.  36!.  734. 
743.  843.  Cir.  520. 

Vbbsus   iu   duo   amphibrachos   post 


trochaeum  exeuntes  E.  3,  42.  (ubi 
vid.  eorum  indicem). 

Vebsus  spondaict  exitus,  vid.  Spon- 
deus. 

Vebsus  spubii  et  suspecti  E.  1,  18. 
8,  50.  G.  2,  129.  433.  454-457. 
4,  276.  338.  A.  1,  426.  2,  76.  3, 
230.  690.  et  691.  4,  126.  256- 
258.  273  528.  (5,  595.)  6.  242.  7. 
146.  et  147.  9,  29.  121.  151.  363. 
529.  10,  278.  872.  12,  612.  et  613. 
Cir.  12.  et  13.  Mor.  30.  75.  Cat  2,  2. 

Versus  iniubia  suspecti  E.  1,  30. 
7,  70.  G.  4,  291.  —  A.  1,  109.  268. 
426.  3,  340.  et  341.  684-686.  4, 
285.  et  286.  528.  5,  182.  8,  212.  26S- 
272.  283.  et  284.  9,  86.  et  87.  10, 
475.  585.  12,  232.  612.  et  613.  725 
—727.  CuL  368.  aL  (Cf.  adnot,  in 
flne  Culicis  adscripta.) 

Vebsus  tbanspositi  G.  3,  120—122. 
4,  47—50.  203—205.  236  -23$. 
248-250.  370.  A.  1,  479.  3,  124. 
et  125.  6,  807.  7,  623.  8,  654.  II, 
266  sqg..  Cul.  381—383. 

t?tYreu*primaByllaba  correptaG.  4, 350. 

Vocativus  Sing.  num.  cum  Plurali 
Verbi  coniunctus  A.  1,  140.  9,  257. 
525.  —  per  Attractionem  positus 
pro  Nominat.  A.  2,  283.  9,  485. 
10,  327.  811.  12,  947.  —  nominum 
propr.  in  es  terminatur  inaete  A.  6, 
K>6.  —  Graecus  Panthu  A.  2,  322. 
—  Anchisa  A.  3,  475.  (6,  126.)  - 
Palla  a  Nomin.  Pallas  A.  11,  97. 

volntis,  volttu,  Volcanus  etc.  E.  1, 
63.  cum  Add.  G    1,  295.  al. 

Zeugma  G.  1,  93.  A.  1,  356.  426.  2, 
258.  4,  100.  132.  5,  508.  7,  18S. 
444.  478.  12,  930. 


(Alia,  quae  hic  frustra  quaesisti,  invenies  in  quarto  indice.^ 


IV. 
INDEX  RERUM  ET  VERBORUM. 


ab  integro  E.  4,  5.  ab  Iove  princi- 
pium  E.  3,  60.  ab  litore  gentes  G. 
3,  33.  pastor  ab  Amphryso  G.  3, 
2.  ab  radice  G.  1,  20.  absede  A. 
1,  270.  ab  laeva  A.  8,  460.  spectare 
ab  annis  A.  9,  235.  robur  ab  annis 
A.  11,  174.  (Ceterum  vid.  Index  III.) 

abacta  nox  A.  8,  407. 

abdere  domo  G.  3,  96. 

abiectus  A.  10,  736. 

abies  pro  hasta  A.  11,  667.  pro  nave 
G.  2,  68.  A.  5,  663.  8,  91. 

abire  A.  7,  733.  —  de  iaculis  A.  9, 
700.  —  pulsum  A.  2,  366.  Infin. 
abiisse  A.  2,  25. 

abiungere  iuvencos  G.  3,  518. 

abiuratus  A.  8,  263. 

abnuere  omina  A.  5,  530. 

abolere  alqm  i.  e.  memoriam  alicuius 
A.  1,  720.  —  monumenta  alicuius 
A.  4,  498.  —  undis  viscera  G.  3, 
560. 

abrumpere  lucem,  vitam  A.  4,  631. 
8,  579.  —  fas  A.  3,  55.  —  somnum 
G.  3,  530.  abruptae  nubes,  abru- 
ptum  sidus  A.  3,  199.  12,  451.  ab- 
ruptae  proceUae  G.  3,  259.  abru- 
ptum  (aie  j&he  Tiefe)  de  vortice 
maris  A.  3,  422. 

abscessus  i.  q.  abitus  A.  10,  445. 

abscidere  et  abscindere  saepe  confusa 
quomodo  differant  G.  2,  23.  ab- 
sdndere  vestem  signum  despera- 
tionis  A.  5,  685. 

ahscondere  (de  locis):  abscondimus 
pro:  nobis  absconditur  A.  3,  291. 

absens  absentem  audit,  videt  A.  4,  83. 

absistere  i.  q.  absilire  A.  12,  102.  ab- 
siste  cum  Infinitivo  A.  6,  399. 

absumere  de  morte  A.  3,  654.  —  ferro 
A.  4,  601.  absumptae  vires  A.  7, 301 . 

Abundantia  dicendi  A.  2,  453.  al. 
Vid.  etiam  Pleonasmus. 

abunde  cum  Genit.  constr.  A.  7,  552. 

abusque  A.  7,  289. 


ac,  atque  pro  quam  post  Comparat. 

A.  3,  561.    ac  in  comparatione  A. 

1,  148.  raro  invenitur  in  Bucolicis 

E.  3,  4.  Vid.  etiam  Copula. 
acalanthis,  avis  G.  3,  338. 
acanthus,  arbor,  E.  4,  20.  G.  2,  119. 

herba  E.  3,  45.  G.  4,  123.  —  cro- 

ceus  A.  1,  649. 
accedere  locum,   de  navigantibus  A. 

3,  293.  —  cum  simplici  Accusat. 

A.  1,  307. 
accelerare  intrans.  A.  5,  675. 
accendi  de  hominibus  A.  9,  788. 
accersere  et  arcessere  A.  5,  746. 
accidere  (anhauen)  A.  2,  627.  accisae 

dapes  A.  7,  125. 
accingere  omisso  se  A.  2,  235.    ac- 

cingi  i  q.  instrui,  armari  A  9.  74. 

accinctus  cum  simplici  Accus.  Cir.  6. 
accipere   (animo)  pro  audire  A.  3, 

250.   pro  excipere  A.  3,  210.  i.  a. 

convivio  excipere  A.  3,  353.  simpl. 

pro  omen  accipere  A.  12,  260.  acc. 

et  reddere  sibi  opponuntur  G.   4, 

172.  —  et  excipere  confunduntur 

A.  10,  138.    accipit  aliquem  annus 

E.  8,  39.  accipere  foedus  Cir.  415. 

—  cum  Abl.  loci  constructum  A. 

1,  289. 
accipUer,  sacer  ales  A.  11,  721. 
accire  et  adscire  A.  12,  38. 
accitus  Subst.  A.  1,  677. 
acclamandi  et  conclamaudi  mos  con- 

fusus  A.  1,  219. 
acclamatio  defunctorum  A.  3,  68. 
acclinis  arboris  trunco  A.  10,  835. 
accubare  i.  q.    in   propinquo   situm 

esse  G.  3,  334. 
accumbere  epuUs  divilm  i.  q.  deum 

esse  A.  1,  79. 
acer  equis  G.  3,  8. 
acerbus  fere  i.  q.  iniquus  A.  1,  668. 

acerba  sonans,  fremens  G.  3,  14%. 

A.  12,  398.  —  tuea%  k.  ^,  "Vfc^ 
acerra  k.  b,  14o. 
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acies  de  oculis  acutis  vel  ira  arden- 
tibns  A.  4,  643.  —  Sing.  et  Plnr. 
numero  quoraodo  differant  A.  12, 
662.  acies  manipulatim  structa  6. 
2,  277. 

aclides,  iacula  A.  7,  730. 

aconitum  G.  2,  152. 

acta  (nxrtj)  A.  5,  613. 

actus  i.  q.  abactus  G.  1,  413. 

actutum  A.  9,  255. 

acuere  furores,  iras  cett.  A.  7,  406. 
9,  464.  12,  850.  —  Martem  A.  12, 
108. 

acumen,  ictus  aculei  Cnl.  182. 

ad  astra  et  in  astra  quomodo  dif- 
ferant  E.  5,  51.  ad  auras  canere, 
surgere  £.  1 ,  56.  ad  aurem  dicere 
A.  5,  547.  ad  limina  custos,  famu- 
lus  A.  9,  648.  ad  lunam  (ad  lucer- 
nam  et  sim.)  A.  4,  513.  ad  plenum 
i.  q.  copiose  G.  2,  244.  ad  jprima 
G.2,  134.  ad  Tartara,  ad  Orcum, 
pro  in  T.,  in  Orc.  A.  6,  543.  ad 
superos  (in  der  OberweU)  A.  6, 
481.  ad  unum,  omisso  voc.  omnes 
A.  5,  687.  (Ceterum  vid.Index  m.) 

adactum  alte  vulnus  A.  10,  850. 

adamas  pro  quavis  materia  durissima 
A.  6,  552. 

adclinis  A.  10,  835. 

addensere  A.  10,  432. 

addere  de  custodibus,  ducibus  A.  6, 
90.  de  locuturo,  etiam  nulla  prae- 
gressa  oratione  A.  11,  95.  —  moram 
A.  7,  315.  —  (se)  in  spatia  G.  1, 
513.  —  se  comitem  A.  6,  778.  ad- 
ditus  i.  q.  semper  sequens  vexandi 
consilio  A.  6,  90. 

addioere  se  A.  3,  653. 

adducere  artus  G.  1 ,  483.  —  arcum, 
nervos,  sagittam  A.  5,  507. 

adeo  omisso  termino,  quousque  res 
accreverit  A.  1,  567.  apud  muUus, 
totus,  maanus  G.  1,  287.  explicandi 
vi  praeditum,  causalem  adnectit 
sententiara  £.  \x  12.  (nostrum  so) 
sententiae  s.  epipbonemati  propo- 
nendo  inservit  G.  2,  272.  Pronomm. 
personall.  additum  £.4,  11.  (G.  1, 
24.  A.  4,  96.)  numeris  adiectum  A. 
3,  203.  7,  630.  Adverbiis  loci  et 
temporis  atque  Pron.  demonstr. 
adiectum,  (gerade)  E.  9,  59.  A.  2, 
567.  7,  427.  11,  275.  nostrura  be- 
sanders  G.  1,  24.  3,  323.  i.  q.  ad- 
modum,  gar  so  E.  2,  25.  cum  iam- 
que  coniunctum  A.  2,  567. 

adesse  de  iis,  qui  invocantur,  ut  auxi- 
lium  ferant  A.  1,  734.  pro  accedere 
E.  2,  45.  7,  9.  —  ad  aures  A.  2, 
732. 
adfari  mortuos  A.  2,  644.  9,  484. 
adfatus  pro  inusitato  adfans  G.  4, 
320. 


adfectare  viam,  iter  G.  4,  562.  —  L 

q.  studere,  attingere  A.  3,  670. 
adferre  de  tempore  A.  9,  7.  —  se  L 

q.  advenire  A.  3,  310.  adfcrri  cnm 

simplici  Accus.  A.  7,  216. 
adflari  de  ambustione  A.  2,  649. 
adglomerare   pro  se  adglom.  A.  2, 

341. 
adaredi  aliquem  (dictis)  A.  4,  92. 
adhibere  manus  de   cblrurgis  G.  3, 

455. 
adhuc  esse  pro  superesse  A.  4,  319. 
adigere  cum  Infin.  A.  6,  696. 
adire  aliquem  precando  A.  8,  544  — 

fama  sidera  A.  4,  322.  —  res  ar- 

duas  Cat.  11,  62. 
aditus  i.  q.   alloquendi   et   placandi 

opportunitates  A.  4,  293. 
admonere  (verberibus)  A.  10,  587. 
admorsus  G.  2,  379. 
adnare  pro  appellere  A.  t,  538. 
adnixus  (conixtts,  enixus  etc.)  A.  1, 

144.  cum  Add.  -—  aliqua  re  A.  12, 

92.  —  summis  viribus  A.  9,  744. 
adnuere  aliquid  A.  1,  250. 
adolere  i.  q.  incendere  E.  8,  65.  —  a. 

adolescere  aras,  focos  G.  4,  379. 

A.  1,  704.  —  bonores  A.  3,  547. 
adorea  liba  A.  7,  109. 
adscire  et  adsciscere  quomodo  dif- 

ferant  A.  11,  308. 
adsidue  pro  assidue  scribenduni  E. 

adsimilis  A.  6,  603. 

adspectare  etc.  vide  aspectare  etc. 

adsuescere  cum  Ablat.  A.  7,  746.  9, 

607.  cum  Accus.  A.  6,  833. 
adsurgere  alicui  bonoris  causa  (E.  6, 

66.)  G.   2,  98.  —  tn  clipewn,  m 

ensem  A.  11,  284. 
adurere  de  frigore  G.  1,  93. 
adu8gue  A.  11,  262. 
advetare  A.  5,  246. 
advena  alii  Subst.  appositione  iun- 

gitur  A.  7,  38. 
advertere  animo  A.  2,  712. 
adverso  flumine  G.  1,  201.  advenus 

et  aversus  confunduntur  A.  9, 412. 

12,  647. 
advolare  (ad  aures)  A.  10,  511. 
adytum  A.   3,  92.     de    sepulcro  A. 

5,  84. 
ae  pro  e  in  Codd.  scribitur  G.  2,  224. 

—  ae  elisum  sequente  brevi  vocali 

A.  10,  179. 
aecus  pro  aequus  etc.  E.  5,  4. 
Aeetis  tauri  G.  2,  140. 
aeger  de  animo  E.  1,  13.  A.  1,  20S. 

l  q.  afflictus,  miser  (aegri  tnorta- 

les)  G.  1,  237.  A.  2,  268.  —  anhe- 

litus  A.  5,  432.  9,  814. 
aegis  Iovis  et  Palladis  A.  8,  354.  435. 
aegroti    ante*  ianuas  aedium  exponi 

vtatas*.  A.  12,  395. 


Aem — Age 


Age — Ali 
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aemulari  quid  significet  A.  5,  415. 
aemulus  i.  q.  invidus  A.  5,  415. 
aenum  pro  ahenum  G.  1,  296.  A.  1, 

213.  2,  471. 
aequaevus  A.  2,  561. 
aequare  labores  lacrimis  A.  3,  362. 

—  alqd  celeritate  A.  3,  671.  — 
animo8  A.  6,  782.  aequatis  velis 
navigare  A.  4,  587.  aequatis  rostris 
A.  5,  232. 

aeque  —  quef  aeque  —  et  G.  3,  118. 
aeauor  pro  campo  G.  1,  50.  2,  105. 

ldeoque  pro  Circo  G.  2,  541.    ae- 

quora  ponti,  maris  G.  1,  469. 
aeauus  (aequo  foedere)  A.  4,  520.  i.  q. 

innoxius  G.  3,  546.  i.  q.   propitius 

A.  6,  129. 
acra  carpere  pro  volare  G.  4,  311. 
aera  quo  vario  sensu  a  Verg.  dican- 

tur  Add.  ad  G.  3,  363. 
aeratae  naves  A.  1,  35. 
aereus  pro  aeratus  A.  5,  198. 
aeriae  volucres  E.  3,  69.  aerium  mel 

G.  4,  1.    aerius  de  rebus  excelsis 

E.  1,  58.  A.  3,  680.  8,  221. 
aeripes  cerva  (Cerynitis)  A.  6,  803. 
aerumnosus  Vlixes  Cir.  58. 
aes  pro  tuba  A.  6,  165.  —  pro  navi 

aerata  A.  1,35.  —  i.  q.  vas  aeneum 

G.  3,  363.  i.  q.  columna  aenea  A. 

1,  448.  —  i.  q.  statua  aenea  A.  6, 

847. 
aesculus  G.  2,  16. 
aestas  pro  anno  G.  3,  190. 
aestiva  (castra)  pecoris  G.  3,  472. 
aestus  pro  aestate  G.  1,  298.    aestus 

maris  A.  1,  107. secundus  A. 

10,  687.    —    cupiditatum  et  affe- 

ctuum  A.  4,  532.  12,  486.  Cir.  340. 
aetates  quatuor  mundi  E.  4,  10. 
aetema  nox  A.  10,  746.  aeterni  ignes 

(sol,  luna  et  sidera)  A.  2,  154. 
aeternum  adverbialiter  pro :  in  aeter- 

num  G.  2,  400.  A.  6,  401.  Cul.  120. 

—  salvere  et  valere  A.  11,  97. 
aether  pascit  sidera  A.  1,  608. 
aetherius  de  Olympo  A.  8,  221.  — 

mundus  Cul.   101.  —  sensus  A.  6, 

747.    aethereae  arces  Cul.  41. 
aethra  A.  3,  585. 
aevum  pro  annis,  aetate  A.  2,  435. 

3,  491.  pro  senectute  E.  10,  43. 
affectare  aliauid  dextra  A.  3,  670. 
alfectus  hommum  ad  bestias  adeoque 

ad  res  inanimatas  transferuntur  E. 

1,  38. 
afflare  alicui  aliquid  A.  1,  591. 
Africus,  ventus  A.  1,  86. 
afui,  afore  (non  abfui,  abfore)  A. 

7,  498. 
ager  et  arvum  differunt  A.  11,  247. 
ager   quater  aratus   G.   1,  48.    agri 

frumentis  idonei  G.  2,  203.  —  opti- 

mum  genus  G.  2,  217.  —  mali  si- 


gna  G.  2,  212.  356.  agrorum  natura 
5.  1,  47.  2,  177.  agri  stercorantur 
sanguine  in  pugna  caesorum  G.  1, 
492.  agri  et  rura,  discrimen  G.  2, 
412.  3,  324. 
agere  i.  q.  fugientes  persequi  A.  11, 
620.  —  cum  Ablat.  pro  abigere, 
expellere  G.  2,  130.  —  ver  (ut 
festum  agere)  G.  2,  338.  curas  Cul. 

98.  gemitus  et  sim.  A.  6,  873.  un- 
dam  i.  q.  undare  A.  8,  257.  popu- 
lum  pro  regere  A.  1,  574.  ratem 
A.  5,  272.  diem,  vitam  A.  5,  51. 
se  i.  q.  incedere  A.  6,  337.  8,  465. 
age  et  agite  cum  alio  Imper.  con- 
iunctum  sine  Copula  A.  1,  627.  3, 
169.   age  cum  rlur.   iunctum  Cir. 

99.  agi  per  scelus  A.  5,  793.  quid 
agof  et  quid  agam?  A.  10,  675. 

agger  viae  A.  5,  273.    aggeres  i.  q. 

montes  A.  6,  831. 
aggerare  iras  A.  4,  197.  11,  342. 
agitare  fugam  A.  2,  640.  —  greges 

G.  3,  287.  —  dies  festos  G.  2,  527. 
agitari  scenis  (de  Oreste)  A.  4,  471. 
agmen  aquarum,  ventorum  G.  1,  322. 

A.   1,   82.  2,  782.   —  remorum  A. 

5,  211.  —  etiam  de  parvo  numero 

A.  4, 469.  —  et  agaer  confunduntur 

A.9,375.  agminaglomerarek.  4, 155. 
agnus  tenuiorum  hostia  E.  1,  8.  agni 

a  lacte  depulsi  E.  7,  15.  —  pin- 

gues  G.  1,  341. 
agnoscere  et  cognoscere  quomodo  dif- 

ferant  A.  2,  423.  agn.  deos  A.  12, 

260. 
agrestium    deorum   simulacra   rubro 

pigmento  inducta  E.  10,  27. 
agricolae    nimium   fortunati   G.    2, 

458. 
agris  et  arvis  confusa  A.  12,  24. 
ait  pleonastice  post  fatur,  loquitur 

A.2,78. 5,  551.  —  in  media  oratione 

A.  11,  24.    (Vid.  etiam  inquit.) 
alacer  de  voluptate  E.  5,  58.   alacris 

masc.  gen.  A.  5,  380. 
alae  equitum  A.  4,  121.  11,  604.  — 

ftdminis,  sagittae  A.  5,  319.  9,  578. 

—  velorum  A.  3,  520.  —  ventosae 
A.  12,  848. 

albentes  ossibus  campi  A.  12,  36. 
albescere  de  luce  et  coelo  A.  4,  586. 

—  de  fluctibus  G.  3,  237. 

albus  de   ventis   G.  1,  460.    album 

substantive  E.  2,  41. 
alcyones  G.  1,  399.  3,  338. 
alere  de  spe,  successu  cett.  A.  5,  231. 

—  volnus  A.  4,  2. 

ales  i.  q.  velocissimus  A.  8,  430. 

alga,  herba  E.  7,  42. 

aliger  Amor  A.  1,  663. 

alii  semel  positum  pro  alii  —  alii  A. 
4,  593.  5,  102.  —  pro  ceteri  A.  5, 
836.  —  et  pars  sibi  opposita  E. 
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1,  64.  aUa  ex  aliis  A.  3,  494.  alii- 
que  —  et  G.  4,  14.  alii  et  aliqui 
confusa  A.  6,  664. 

alipedes   absolute    pro    equis    A.    7, 

277.  12,  484. 
aliquis  ap.  noroina  propria  A.  1,  181. 

2,  82.  —   pro  ahus  quis  A.  2,  48. 

—  cum  Imperativo  2.  Personae  A. 
4,  625.  aliqua  scil.  ratione,  via  E. 

3,  15.  aliquid,  nostrum  nur  Etwas 
E.  2,  71.  aliquid  praegnanti  sensu 
pro  magno  aliquo  A.  1,  603.  ali- 
quod  magnum  non  est  Latinum  A. 
10,  547. 

alis  paribus  volare  A.  4,  252. 

aliter  quam  G.  1,  201. 

alituum  genus  A.  8,  27. 

alius  (ein  anderer,  zweiter)  E.  2,  73. 
A.  6,  89.  —  et  alter  quomodo  dif- 
ferant  E.  2,  73.  alia  ex  aliis  A.  3, 
494.    alii  semel  positum  pro  alii 

—  aUi  A.  4,  593.  alii  pro  ceteri 
A.  5,  834.  —  ex  Graecismo  addi- 
tum  A.  6,  411. 

aUacrimare  A.  10,  628. 

aUabi  oris  A.  3,  131. 

Alliteratio  E.  8,  79.  cum  Add.  G. 
1,  157.  A.  2,  494.  3,  159.  9,  89.  10, 
554.  11,   160.  12,  254.  al. 

aUium,  (alium)  planta  E.  2,  11. 

almu8  de  quibus  dicatur  E.  8,  17. 

alnus  pro  navi  G.  1,  136.  (2,  451.) 

altare  et  ara  differunt  E.  5,  66. 

altaria  vittis  cincta  E.  8,  64.  Vid. 
etiam  ara, 

alter  ab  aliquo  E.  5,  49.  8,  39. 

aUemare  A.  4,  287. 

aUernus  ad  Obiectum  relatum  A.  8, 
634.  alternis  adverbialiter  usur- 
patum  E.  3,  59.  cum  Add.  aUerna 
de  carmine  amoebaeo  E.  3,  58.  (5, 
14.)  7,  19. 

aUus  i.  q.  profundus  G.  1,  142.  de  diis 
A.  10,  875.  de  urbibus  et  insulis 
G.  1,  485.  A.  3,  76.  i.  q.  magnus, 
nobilis  A.  9,  697.  10,  126.  374.  11, 
797.  altus  ApoUo  (der  erhabene) 
A.  6,  9.  altus  dolor  A.  1,  209.  — 
equo  A.  12,  295.  aUum  de  mari 
(aUo  prospicere)  A.  1,  127.  2, 
203.  —  etiam  de  fiumine  G.  1, 
142. 

alumna  pro  filia  A.  6,  595.  pro  nu- 
trice  (?)  Cir.  274 

alumnus  pro  filio  (?)  A.  6,  595. 

alvearia  (etiam  alvaria>  G.  4,  33. 

alveus  de  fundo  navis  A.  6,  412. 

alvus  an  pro  alveo  dicatur  G.  2, 453. 

amaracvs,  herba  A.  1,  693. 

amarantlius  Cul.  405. 

amare  i.  q.  cupide  tenere,  nolle  relin- 
auere  A.  5,  163.  11,  648.  -  locum 
i.  q.  libenter  incolere  G.  2,  486.  A. 
3,  134. 


amaror  G.  2,  247. 

amarus  ros  G.  4,  431.   —  fumus  A. 

12,  588.    amara  teUus  G.  2,  243. 
ambages  de  verbis  confusis,  obscuris 

A.  6,  99. 
ambarvalia  sacra  E.  3,  77.  G.  1,338. 
ambiguus  i.  q.  fallai  A.    1,  661.  — 

pro  ambigcns  A.  5,  326. 
ambire  aliquem  A.  4,  283.  —  socerum 

futurum  pro:   ambire  puellam  A. 

7,    333.    pro    circumdare    A.   10, 

243. 
ambo,  duo,  qui  coniuncti  spectantur 

E.  7,  4.   simpliciter  pro  duo  A.  6, 

540.    i.  q.  duae  partes  A.  1,  458. 

Accusativi  forma  E.  6,  18. 
ambrosiae  comae  A.  1,  403.  ambro- 

sium  unguentum  G.  4,  415.  A.  12, 

419. 
ameUum,  herba  G.  4,  271. 
amens  animi  A.  4,  203. 
amentum  A.  9,  665. 
amicus  i.  q.  gratus  et  saluber  G.  4, 

115.  i.  q.  favens  A.  2,  255.  (5,  337.) 
Aminaeum  vinum  G.  2,  97. 
amictus  duplex  (abolla)  A.  5,  421. 
amnes  Oceani  G.  4,  233. 
amomum  E.  3,  89.  4,  25. 
amor  pius,  i.  e.  castus  A.  5,  297.  — 

habendi  G.  4,    177.   A.  9,   327.  - 

pro  desiderio  E.  9,  56.  A.  1,  704.  2, 

10.  7,  496.  pro  re  vel  horoine  amato 

A.  4,  347.  —  cum  Infin.  constru- 

ctum  A.  2,  10.  amores,  desiderium 

rei   amatae  E.    9,    56.    —   mutui 

amoris  aifectus  A.  5,  334. 
amplecti  i.  q.  circumdare  E.  3,  45. 

amplecti  postes  (de  redcuntibus)  A. 

3,  351. 
amplius  (non  iam  amplius)  A.  3, 192. 
amptdUie  rhetorum  Cat.  7,  1. 
amjmtatio  vitium  E.  2,  70. 
amurga  G.  1,  194. 
an  addubitandi  vim  habet  E.  3,  1. 
Anachbonismus  A.  1,  168.  469. 
anceps  ferrum   i.   e.  bipennis  A.  7, 

525.  anceps  i.  q.  ambigens  A.  5, 

654. 
ancile  A.  7,  188. 

ancorae  morsus^  tlens  A.  1 ,  1 69.  6,  3. 
anethum,  herba  E.  2,  48. 
angere,  guttur  compriraere  A.  8,  260. 

—  et  urguere  confusa  A.  9,  49. 
angor  et  anxietas  quid  differant  A. 

9,  89.    Vid.  etiam  anxius. 
AnguiSj  sidus  G.  1,  205.  244. 
anguis  cantando  rumpitur  E.  8,  71. 

angues  tactu  domantur  A.  7,  754. 
anhelare  A.  8,  421. 
anheliius  aeger  A.  9,  814. 
anhelus  (atmeli  equi,   anheli  senes) 

G.  1,  250.  2,  135.  —  Mars  A.  12, 

790. 
anima  pro  aere  et  vento  E.  6,  32.  A. 


Ani — Ape 

8,  403.  pro  sanguine  A.  10,  908.  pro 
vita  A.  3,  140.  6,  436.  animae  post 
mortem  in  stellas  mutatae  G.  1, 
32.  purgantur  A.  6 ,  735.  et  in 
nova  corpora  transeunt  A.  6,  751. 
animam  linquere  A.  3,  140.  — 
proiicere  A.  6,  436.  animas  excire 
sepulcris  E.  8,  98. 

animalium  morbi  G.  3,  440.  ad  ani- 
malia  multa  ex  hominum  vita  trans- 
feruntur  G.  3,  236. 

animosus  de  ventis  G.  2,  441. 

animu8  praescns  A.  5,  363.  animus 
contemtor  A.  9,    205.    animus   est 

-  cum  Infin.  A.  1 1 ,  325.  animus  pro 
memoria  E.  9,  51.  animi  adiungi- 
tur  Adiect.  et  Particip.  G.  3,  289. 
4,  491.  A.  4,  203.  300.  9,  246.  12, 
19  animi  opesque  et  sim.  A.  2,  790. 

—  et  vires  A.  10,  357.  —  et  arma 
A.  11,  291.  —  et  pectus  A.  6,  260. 
animum  Accus.  absol.  A.  5,  720.  — 
additur  Verbis  passivis  ibid.  ani- 
mum  reflectere  A.  2,  741.  animos 
ad  sidera  tollere  A.  9,  637.  ani- 
mos  tollere  de  satis,  i.  q.  laete  ef- 

#     florescere  G.  2,  350.  animi  de  fero- 

cia,  ira  A.  2,  755.  animis  et  armis 

confusa  A.  11,  854 
annuere^  nutu  promittere  A   1,  250. 
annus  pro  anni  tempore  E.  3,  57.  A. 

6,  311.    annus  magnus  Astrol.  E. 

4,  5. 
anser  inter  olores  E.  9,  36. 
anseres  in  Capitolio  A.  8,  055. 
ante  Adverb.  ante  Accus.  E.  1,  69.  G. 

3,  552.    pleonastice  post  prius  A. 

4,  27  omittitur  Cir.  130.  ante  an- 
nos,  ante  diem  A.  4,  620.  9,  311. 

—  alio8,  ceteros,  cunctos  A.  5,  318. 

—  aho8  Comparat.  et  .Superlat. 
adiectura  A.  1„  347.  etiam  Posi- 
tivo  A.  5,  570.  —  exspectatum  G. 
3,  348.  —  oculos  A.  12,  638.  - 
praccederey  praesentire,  praescire 
etc.  A.  9,  47.  —  tubam  et  sim.  A. 
11,  424.  —  diem  (scil.  fato  desti- 
natum)  A.  4,  620. 

antefixa  (spolia)  A.  7,  183. 
antequam  (et  ante  -  -  quam)  cum  In- 

dic.  et  Coni.  G.  4,  306.   cum  prius 

coniunctum  A.  4,  24. 
antes,  ordines  vitium  G.  2,  417. 
antiquus  i.  q.   pristinus  A.  1,  23.  2, 

18».  ^4,  431.)    i.  e.   nobilis  A.  12, 

530.    de    locis    A.    1,   12.    antiqua 

virtus,  religio  cett.  A.  3,  342. 
antrum  arboris  G.  4,  44.  —  Sibyllae 

A.  6,  11. 
anus  alii  Subst.  per  appositionem  ad- 

iectum  A.  7,  419. 
anxim    timor    angit    (anxius   angor 

cett.)  A.  9,  89. 
aperire  syrtes  A.  1,  146.  apcriri  i.  q. 
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in  conspcctum  venire  A.  3,  (206.) 

275.  de  sideribus  A.  8,  681.  aper- 

tum  coelum  A.  1,  394.  8,  523. 
apum  natura  et  cura  G.  4,  1  sqq. 
apex  flaminae  A.  2,  683.  pro  summo 

montis  cacumine  A.  4,  246.  de  ar- 

boris  vertice  A.  7,  66.    apices  fla- 

minum  A.  8,  664. 
apium  G.  4,  121.  —  in  coronamentis 

usurpatum  E.  6,  68. 
Apollinares  ludi  A.  6,  70. 
Appositio   per   Pronomen   relat.   et 

Verbum  aliquod  solvenda  E.  2,  3. 

A.  9,  132.    per  synesin  A.  1,  339. 

per    Genit.   {urbs  Patavi,  flumen 

Eridani   et<5.)   A.    1,    270.    6,  659. 

12,  546.   Apposit.  genus  parenthe- 

ticum  E.  2,  3.  A.  8,  675.  10,  311. 

inusitatum  A.  11,  213.  (Vid. 

Epexegesis.) 
apricus  i.  q.  aprica  amans  A.  5,  128. 
Aprilis  mensis  unde  dictus  G.  1,  217. 
apros  fontibus  immittere  E.  2,  59. 
aptare  classem  velis,  remigio  A.  3, 

4JJ8.   4,  291.  8,  80.  —  arma  A.  2, 

6/2.  —  animos  armis  A.  10,  259. 
aptus  i.  q.  coniunctus  ideoque  etiam 

instructus  A*.  4,  482.  —  pro  apta- 

tus  G.  3,  168.  coelum  steuis  aptum 

A.  4,  482. 
aqua  pro   pluvia  G.   4,    166.    aqua 

dulcis  E.  5?  47. 
aquae  vivae  rn  caede  abluenda  usus 

A.  2,  719. 
Aquarius,  zodiaci  signum  G.  3,  304. 
aque  et  atque  in  Codd.  confunduntur 

G.  4,  347. 
aquila,  Iovis  armiger  A.  1,  394.  5, 

255. 
aquilarum  et  cycnorum  inimicitia  A. 

1,  398.  —  et  draconum  certamina 

A.  11,  751. 
Aquilonis  natura  G.  1,  460.  3,  197. 
aquosus  Orion  A.  4,  52.  —  piscis  G. 

4,  234. 

ara  sepulcri  A.  6,  177.  —  Maxima 

Herculis  A.  8,  271. 
arae  et  altaria  quoinodo  differant  E. 

5,  65.  (saxa)  ln  mari  A.  1,  109. 
ornantur  coronis  G.  4,  276.  A.  1, 
417.  3,  25.  6,  884.  pariterque  vittis 
moestis  et  cupressis  A.  3,  64.  6, 
2 1 5.  arae  turicremae  A.  4, 453.  aras 
incendere  votis  A.  3,  279.  —  tenere, 
mos  precantium  A.  4,  219. 

aranea  invisa  Minervae  G.  4,  246. 

arare  aequor  maris  A.  2,  780.  — 
frontem  rugis  A.  7,  417.  arandi 
ratio  apud  Komanos  G.  1,  48. 

aratio  trina  G.  1,  45. 

arationis  et  navigationis  vocabula  con- 
funduntur  G.  1,  50.  A.  2,  780. 

arator  curvus  E.  3,  42. 

aratmm  BomaxvoTwisv  ^.  \.  \^&  *«£V 
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—  8U8pen8um  E.  2,  66.  aratro  de- 
8ignare  urbem  A.  5,  755. 

arbor  pro  remo  A.  10,  207. 

arbores  in  impluviis  veteruin  A.  7, 
59.  termini  agroruni  E.  9,  9.  arbo- 
rum  cultura  G.  2,  9  sqq.  arborum 
nomina  in  us  ad  4.  Declin.  formas 
flexa  G.  2,  71. 

arboreum  telum  A.  12,  888. 

arbos  E.  3,  56.  G.  2,  81.  A.  3,  27. 

arbustum  E.  3,  10. 

arbutrn  E.  3,  82.  arbuta  pro  pomis 
Cul.  52. 

arcere  i.  q.  coercere  A.  2,  406.  — 
cum  Dativo  et  Ablativo  G.  3,  155. 
A.  1,  31. 

arces8ere  et  accersere  A.  5,  746. 

Arctos,  ursa  maior  G.  1,  138.  al. 

Arcturus  G.  1,  68.  204.  al.  % 

arcu8  pro  pharetra  positus*  videtur 
A.  11,  773.  arcus  ^coelestis)  bibit 
G.  1,  381. 

ardere  cum  Infin.  A.  4,  281.  —  aU- 
quem,  de  amore,  E.  2,  1.  —  in 
arma  A.  12,  71.  ardentes  eqifi  A. 
1,  472.  -    etellae  G.  1,  222. 

ardor  et  error  confunduntur  G.  3, 
513. 

arduus  equus  G.  2,  145.  —  de  Iove 
A.  10,  3.  -  se  infert  A.  9,  53. 
ardua  terrarum  A.  5,  695. 

area  G.  1,  178.  —  teret  culmos  G. 
1,  192. 

arena  vid.  harena. 

argentum  pro  rebus  argenteis  A.  1, 
593.  640.   argenti  spuma  G.  3,  449. 

argilla  G.  2,  180. 

Argitis  vitis  G.  2,  99. 

arguere  i.  q.  clare  prodere  A.  4,  13. 

argumentum  (Stojf,  Sujet)  A.  7,  791. 

argutus  de  arbonbus  E.  7?  l.  8,  22. 
de  avibus  G.  1,  377.  i.  q.  apte 
compositus  (?)  G.  3,  80.  i.  q.  vafer 
Cir.  186.  arguta  fistula  E.  7,  24. 
argutus  pecten  G.  1,  294.  A.  7,  14. 
argutum  caput  G.  3,  80. 

aridus  fragory  sonus  G.  1,  357. 

aries,  machina  A.  2,  492.  12,  706. 

arietare  A.  11,  890. 

Ariusivm  vinum  E.  5,  71. 

arma  de  instrumentis  cuiusque  generis 
G.  1 , 1 60.  Graecorum  et  1  roianorum 
diversa  A.  2,  389.  in  puppibus  re- 
ligata  A.  1,  119.  10,  80.  pro  rebus 
bello  gestis  A.  11,  124.  pro  viris 
armatis  A.  1,  506.  3,  307.  in  coelo 
visa  inter  prodigia  A.  8,  528.  in- 
vocantur  et  per  ea  iuratur  etc.  A. 
12,  95.    arma  Cerealia  A.  1,  177. 

—  pro  remis  A.  5,  15.  —  natantia 
A.  1,  119.  —  picta  A.  8,  588.  12, 
281.  —  movere  (de  leone)  A.  12,  6. 

—  et  bellum  A.  1,  545.  —  et  viri 
A.  1,  1. 


armatae  classes  G.  1,  255. 

armenta  de  omnium  animalium  turbii 
A.  1,  185.  3,  (220.540.)  i.  q.  mon- 
stra  marina  G.  4,  395.  armenta 
quomodo  habenda  G.  2,  195. 

armi  (armis  non  ab  arma  deducen- 
dum)  A.  4,  11. 

armigeri,  nobile  genus  hominum  A. 
11,  32. 

armipotens  A.  2,  425. 

armtsona  PaUas  A.  3,  544. 

arrigere  et  erigere  (animum)  A  1, 
579.  arrigere  oculos  A.  2,  173.  ar~ 
rectae  aures  A.  1,  152  2,  303. 
arrectae  mentes  A.  5,  643.  arrecta 
cupido  A.  5,  138.  arrecti  currus 
A.  9,  317.    arrectum  se  tollere  A. 

10,  892.  arrectus  in  digitos  (pedum) 
A.  5,  426. 

arripere  terram  velis  A.  3,  477.  — 
teUurem  A.   10,  298.  —  locum  A. 

11,  531.  —    castra  A.   9,  13.  - 
tempus  A.  11,  459. 

ars  de  agricultura  et  venatione  G.  1, 
122.  —  pro  artificio  A.  5,  359.  - 
pro  fraude  A.  1,  657.  arte,  per  ar- 
tem  i.  q.  callide,  dolosc  A.  8,  143. ' 
11,  760. 

artifex  pro  fallaciarum  architecto  A. 
11,  407. 

arundo  vid.  harundo. 

arvina  A.  7,  627. 

arvorum  deus  (Silvanus)  A.  8,  601. 

arvum  et  ager,  quomodo  dififerant  A. 
11,  247. 

arx  coeli  A.  1,  225.  —  de  excelsis 
G.  1,  240.  —  de  receptaculis  A.  10, 
805.  arce8  de  montibus  A.  7,  696. 
arces  Romanae  G.  2,  172.  A.  4, 
234. 

doxwlictOfios  G.  2,  384. 

asilus  G.  3,  147. 

asinuS)  Vestae  delicium  Cop.  26. 

aspargo  Subst.  A.  3,  534. 

aspectare  (de  situ  locorum)  A.  1,  420. 

asper  de  bello  et  belli  studiosis  A  1, 
14.  —  et  asperari  de  mari  A.  3, 
285.  —  8ign%8  de  operibus  anaglj- 
phis  A.  5,  267.  —  siti  G.  3,  434. 
—  victu  A.  8,  318.  —  ad  homines 
translatum  A.  5,  730.  asperum 
videri  fere  i.  q.  Teformidare  A.  5, 
767.  asprU  per  syncopen  pro  aspe- 
ris  A.  2,  279. 

a8perare  undas  A.  3,  285. 

aipicere  pro  adspicere  scribenduin 
E.  2,  66.  aspicere  i.  q.  circumspi- 
cere,  invisere  (nostrum  zusehen)  A. 
2,  596.  aspice,  ut  cum  Indicativo 
E.  4,  52.  aspice  pro  en,  ecce  E. 
9,  58.  aspicere,  ascendere  cett. 
E.  2,  66.  aspice,  ut,  sequente  In- 
dicativo  E.  4,  52. 

oapvraxe  \,  <v»  adiuvare  A.  2,  385. 
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aspra  pro  aspera  A.  2,  284.  379.  6, 

650.  779.  al. 
assidere  (melius  adsidere)  muros  A. 

11,  304. 
assistere   (adsistere)    cordra    A.    12, 

790. 
assurgere  (adsurgere)  alicui  E.  6,  66. 

G.  2,  98.  —  inclipeum  A.  11,284. 

—  querelis  A.  10,  94.  adsurgunt 
irae  A.  12,  494. 

ast  A.  1,  46.  cum  Add.  —  etiam  ante 

consonara  A.  10,  743. 
astare,  (nostrum  dastehen)  A.  1,  152. 

4,  702.  12.  133.  de  spectris  et  si- 
mulacris  A.  3,  150.  astantes  (ere- 
ctae)  squamae  G.  3,  545. 

astra  humoribus  aluntur  A.  1,  608. 
astrorum  vis  in  fatis  hominum  E. 

5,  23.  pro  coelo  A.  5,  517.  astra 
pulsare  A.  3,  619.  astrum  Caesa- 
ris  E.  9,  47. 

astrologia  rustico  necessaria  G.  1,204. 
et  gubernatori  navis  A.  3,  513. 

at  pro  sed,  aufem  G.  2,  246.  apodo- 
sin  incipit  post  enuntiationes  con- 
cessivas  G.  4,  208.  et  post  con- 
ditionales  G.  4,  241.  A.  !,  542.  in 
enumerationibus  G.  2,  447.  in  ex- 
secrationibus  et  devotionibus  A.  2, 
535.  initio  apodosis,  ubi  abundare 
videtur  A.  Prooem.  4.  interruptam 
orationem  continuat  A.  10,  474. 
Particula  transeundi  E.  4,  17.  A. 
4,  1.  8,  443.  sarcasmo  et  ironiae 
inservit  A.  7,  363.  at  non  elliptice 
G.  3,  349.  at  vero  A.  4,  279.  Vid. 
Particulae  adversativae  in  III.  in- 
dice  (ubi  etiam  baec  vox  poni  de- 
bebat). 

ater  i.  q.  dirus  G.  1,  129.  i.  q.  cx- 
itiosus,  luctuosus  G.  3,  430.  i.  q. 
sordidus  A.  2,  272.  —  ignis  A.  4, 
384.   8,   198.  -    odor  A.    12,    591. 

—  sanguis,  atrnm  vulnus  A.  9, 
700.  atra  dies  i.  q.  niors  A.  6,  429. 
atra  fax  A.  10,  77.  atra  tigris  G. 
4,  407.  atrum  lumen  A.  7,  456. 
atra  omnia  apud  inferos  A.  6,  127. 
atri  imbres  G.  1,  236. 

titque  pro  vel,  aut  G.  1,442.  2,350.  i.  q. 
et  statiin  G.  1,  203.  geminatum  in 
enumerationibus  G.  4,  343.  cum  vi 
et  gravitate  G.  4,  86.  utrum  Ver- 
gilius  uni  vel  pluribus  vocc.  post- 
ponat  E.  6,  33.  in  commemorandis 
rebus  necopinis  et  miris  E.  7,  7.  A. 
4;  261.  inservit  comparandis  rebus 
8imilibus(nostrum  undebenso  auch) 
A.  6,  772.    atque  —  atque  pro  et 

—  et  E.  5,  23.  Vid.  Copula  in 
III.  indice  (ubi  etiam  haec  ponenda 

*    erant). 
atrium  A.  2,  483. 
attactus  A.  7,  350. 

VEKGIL.     PAKS    III.     ED.    IV. 


attollere  animos,  iras  cett.  A.  2,  381. 
12,  4.  —  de  celsis  aedificiis  A.  2, 
185.  3,  134. 

attondere,  depascere  E.  10,  7. 

attonita  domus  Sibyllae  A.  6,  53. 

attorquere  A.  9,  52.  -  et  intorquere 
confusa  A.  9,  52. 

attractare  pro  attrectare  G.  3,  57. 

auctor  pro  nuntio  A.  10,  510. 

auctumnus  vid.  autumnus. 

audax,  qui  deos  violat  A.  7,  114. 

audere  ansolute  A.  2,  347.  aude  con- 
temnere,  sapere  etc.  A.  8, 364.  auden- 
tes  fortuna  iuvat  A.  10, 284.  auden- 
tior  A.  6,  95.  audere  et  ardere 
confusa  A.  11,  884. 

audire  de  rebus  inanimatis  (fere  i. 
g.  parere)  G.  1,  514.  auditus  i.  q. 
fama  notus  A.  7,  196.  audita  et 
visak.  1,  326.  audiendi  et  videndi 
verba  haud  raro  confunduntur  E. 
9,  58.  (A.  4,  490.) 

augere  i.  q.  onerare  A.  7,  111. 

augur  ApoUo  (augures  dicuntur  omnia, 
quae  futura  praeuuntiant)  A  4, 
376. 

augurium  i.  q.  oraculum  A.  3,  89.  la- 
tiorc  Bensu  pro  opinione  A.  5,  7.  pro 
eventu  A.  10,  255.  augurium  e  cy- 
gnis  A.  1,  393.  12,244.  ex  flamma 
e  capite  micante  A.  2,  680.  ex  equis 
candidis  A.  3,  537.  ex  sagitta  ar- 
descente  A.  5,  522.*  augurium  cla- 
more  salutant  A.  12,  257. 

auguro  et  auguror  A.  7,  273. 

aula  A.  3,  354. 

aulaeum  G.  3,  25.  A.  1,  697. 

aura  pro  luminis  repercussu  A.  6, 
204.  —  fulminis  A.  2,  649.  —  lu- 
minis  G.  2,  17.  —  auri  A.  6,  204. 
—  venti  Cul.  154.  —  vesci  (aura 
vitalis)  A.  1,  546.  aurae  de  vento 
navigantibus  secundo  A.  3,  356. 
pro  coelo  A.  6,  733.  —  venti  ali- 
quid  ferunt,  disccrpunt  et  simil. 
A.  5,  446.  9,  312.  —  populares 
A.  6,  817.  ad  auras  et  tn  aras 
E.  1,  56. 

aurata  tempora  A.  12,  536. 

aurea  aetas  E.  4,  17.  —  Capitolia, 
templa  cett.  A.  8,  348.  -  gens  E. 
4,  y.  —  mala  E.  3,  71.  —  Venus 
A.  10,  16.  —  duabus  syllabis  pro- 
nuntiandum  A.  1,  698. 

aurem  veUere  E.  6,  4.  Cop.  38. 

aures,  pars  aratri  G.  1,  172. 

aureum  saeculum  E.  4,  4.  G.  1,  125. 
2,  536.  A.  7,  203.  8,  319. 

aureus,  armis  splendidis  indutus  A. 
9,  271.  11,  490.  —  ramus  Proser- 
pinae  A.  6,  136.  —  Saturnus  G.  2, 
538.    aurea  Venus  A.  10,  16. 

auricomus  A.  6,  141. 

aurigae  pro  agasonibus  A.  12,  85. 
50 
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auritus  de  leporibus  et  asinis  G.  1, 

108. 
auro    et    aureum  fulgere   quomodo 

differant  A.  11,  490. 
anrum  pro  rebus  aureis  vel  inauratis 

A.  1,  739.  4,  138.  148.  5,  817.    de 

nube  fulgente  A.  7,  142. 
auspices  —  dii  A.  3,  20. 
auspicia  maiora  et  minora  A.  3,  374. 

—  non  i.  q.  initia  A.  6,  782.  auspi- 

ciis  meis  A.  4,  340. 
Auster  ventus  E.  2,  58.  G.   1,  462. 

3,  279.  —  frigidus  G.   4,  261.  — 

pro   vento   quoque   A.    3,   70.   al. 

Austrum  floribus   immiUere  E.  2, 

58. 
ausum    substantive    A.    2,    535.    6, 

624. 
autem  in  interrogationibus  fere  i.  q. 

tandem  A.  2,  101. 
autttmni  sidera  G.  I,  311.  —  natura 

et   opera   G.    1,    311.    2,   321.    3, 

478.  al. 
auxilio  pro   usitatiore    in    auxUium 

A.  5,  686. 
avarus   Acheron   G.  2,  492.    avari 

agricolae  G.  1,  47. 
avena  pro  fistula  E.  1,  2.  —  steriUs, 

vana  pro  frumento  degenerato  E. 

5,  37.  G.   1,  154.  226. 
avertere  i.  q.  abigere   A.  1,  472.  — 

(in  fugam)  A.  11,  703.    aversi  dei 

A.  1,  482.      • 
aves  coeli  et  aeris  mutatione  tangun- 

tur  G.   1,  417.    hieme   calidiorem 

plagam  petunt  A.  5,  310.  pestilenti 

morbo  vexantur  G.  3,  546.  —  Uto- 

reae  A.  12,248.  —  marinae  pluviam 

praesagiunt  G.  1,  383. 
avi  i.  q.  maiores  A.  6,  841. 
aviaria  G.  2,  430. 
avidi  cursus  A.  12,  909. 
axis  pro  coelo  et  polo  antarctico  G. 

2,  271.  A.  2,  512.  pro  curru  A.  5, 

820. 

bacatum  monile  A.  1,  655. 

bacae  (baccae)   i.  q.   margaritae  A. 

1,  655.  Cul.  68. 
bacchar,  (baccar),  herba  E.  4,  19. 

7,  27. 
bacchari,  furentem  discursitarcA.  4, 

301.    passive  G.  2,  487.  A.  3,  125. 
Bacchus  pro  vino  E.  5,  69.  —  Maeo- 

niu8  i.  q.  vinum  Lydiura  G.  4,  380. 

—  odoratus  G.  4,  279. 
baculum  oleagineum  pastorum  E.  8, 1 6. 
{badius  equorum  eolor  G.  3,  82.) 
balantes  i.  q.  oves  G.  1,  272. 
Balearis  funda  G.  1,  309. 
balmmum  G.  2,  119. 
balteus,  ornatus  A.  10,  496.  12,  273. 

941.  —  sutilis  A.  12,  273.    baUei, 

vox  duarum  syftab.  k.  \0,  V^. 


barba  candidior  Benectutis  im&go  £. 
1,  29.  —  demissa,  immissa,  pro- 
missa  E.  8,  34.  A.  3,  593. 

Belgica  esseda  G.  3,  204. 

beUari  pro  bellare  A.  11,  660. 

beUator  A.  11,  89.  —  equus  A.  10, 
891. 

Belli  signum  A.  8,  1.  —  caput  et 
summa  A.  12,  572.  beUum  et  arma 
A.  1,  545.  —  asperum  A.  1,  14. 
bella  civilia  sunt  poenae  priorum 
scelerum  E.  4,  13.  beUa  de  singu- 
lis  certaminibus  A.  1,  48.  2,  439. 
10,  859. 

beUipotens  Mars  A.  11,  8. 

bene  emere  A.  9,  206. 

bestiis  in  carminibus  sedes  assignan- 
tur,  quas  nunquam  habuerunt  £. 

5,  27. 
beta  Mor.   72. 

bibere  gemma  G.  2,  506.  —  amorem 
A.  1,  749.  —  sanguinem  de  telis 
A.  11,  804.  -.  de  arcu  caelesti  G. 

1,  380.  —  cum  simpl.  Ablativo  G. 

2,  506. 

bibulus  lapis  G.  2,  348.  —  torus  Cop. 

6.  bibula  arena  G.  1 , 1 14.  —  faviUa 
A.  6,  227. 

bicornis  Rhenus  A.  8,  727. 

bidens  i.  q.  ligo  G.  2,   400.  -  fer- 

rum  i.  q.  forfex  Cir.  213.  —  L  q. 

ovis  A.  4,  57. 
bifoi-is  cantus  tibiae  A.  9,  618. 
bifrons  lanus  A.  7,  180.   12,  198. 
bipae  Aurorae  A.  7,  26. 
buuges  et  biiuai  equi  A.  10,  587.  bi- 

iugum  (i.  e.  bijrarum)  certamen  A. 

5,   144.    biiugx   pro    curru  biiugis 

equis  vecto  Cul.  202. 
bUinguis  A.  1,  661. 
bilix  lorica  A.  12,  375. 
bipatens  tectum  A.  10,  5.  —  porta  A. 

2,  330. 
bipennis  G.  4,  331.  A.  2,  479.   inter 

tela  bellica  A.  5,  307.   AmazoDum 

telum  A.  11,  651.   Adiect  bipewu 

ferrum. 
biremes  omnino  pro  navibus  A.  1, 182. 
bis  idem  dicendo  po€tae  vim   verbb 

addere  solent  A.  11,  218. 
bitumen  (pro  sulfure)  E.  8,  82. 
biviae  fauces  A.  11,  516. 
bivium  portae  A.  9,  238. 
blandi  fiores  E.  4,  23. 
blattae  lucifugae  G.  4,  243. 
bombyx  G.  2,  121. 
bonus  i.   q.  idoneus  G.  2,  447.  i.  q. 

propitius,  benignus  E.  5,  61.  A.  1, 

734.  12,  179.    l.  q.  doctus,  peritu* 

E.  5,  1.  A.  9,  572.  —  cum  lnfin. 

constructum   E.   5,    1.    —  arwus, 

beUo  A.  9,  40.  (Cf.  melior  et  opti- 

mus.)  bonum  sit!  E.  8,  106. 
BooUt,  tt<lw&  G.  1,  229. 
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Boreae  equiA.  12,  83.    Boreas  Edo- 

nus  A.  \%  365.    Boreae  Alpini  A. 

4,  442. 
boves  imbrem  portendunt  G.  1,  376. 

candidi  in  triurapho  hostiae  G.  2, 

146.    quanti  a  veteribus  facti  G.  2, 

537.    boves  doniitandi   ratio  G.  1, 

285.  boum  labores  pro  agris  cultis 

et  fecundis  G.  1,  325.  —  pugna  G. 

3,  217.  A.  12,  720. 
braccae    (barbara   tegmina   crurum) 

A.  11,  777. 
brachia   (bracchia)   murorum    A.   3, 

535.   —  pro    ramulis   arborum   A. 

12,  209. 
brattea  (bractea)  A.  6,  209. 
brevis  alvus  (equorum)  G.  3,  80.  bre- 

via  in  mari  A.   1,  111.  (10,  239.) 

—  vada  A.  5,  221. 
brevitates   dicendi    E.    8,   3.   G.    3, 

282.  4,  9.  A.    1,  570.   11,  172.  12, 

381.  al. 
bruma  G.  1,  211.  A.  2,  472. 
bubo  A.  4,  462. 
bubulci  ct  subulci  confunduntur  E. 

10,  19. 
bucina  \buccina)   dat    signura    belli 

A.  7,  519.  11,  474. 
bufo  G.  1,  184. 
bulbus  cepae  s.  allii  Mor.  95. 
bullae  cinguli  A.  9,  359.  12,  942. 
Bumastus  (bumamma),  uvaruin  genus 

G.  2,  102.  Cul.  406. 
bura    s.    buris,    pars    aratri    G.    1, 

170. 
bustum  et  rogus  quomodo  differant 

A.  11,  201. 
buxum  G.  2,  449.    pro  rebus  e  buxo 

factis  (turbine)  A.  7,  382.    (tibia) 

A.  9,  619.  Cir    166. 
buxus  Cytori  G.  2,  437. 

xaxouuwia  (quae  multis  videtur)  A. 
2,  27.  cum  Add.  (462.  3,  203.  4, 
421.  6.  88.  12,  630.  al.) 

cadere  de  rerura  eventu  A.  2,  203.  — 
i.  q.  remittere  G.  3, 138.  i.  3.  minui, 
leniri  A.  1,  154.  i.  q.  residere  (de 
vento)  G.  1,  354.  de  victimis  A. 
1,  334.  de  sideribus  A.  2,  9.  de 
velis  A.  3,  207.  —  in  aliquem  E. 
9,  17. 

caduceus  Mercurii  A.  4,  242. 

caducus  de  eo,  quod  iam  cecidit  G. 
1,  368.  i.  q.  cadens  vel  mox  ca- 
surus  A.  10,  622. 

cadus  pro  urna  A.  6,  228. 

caecus  i.  q.  occultus,  clandestinus  G. 
1,  89.  464.  A.  1,  356.  i.  q.  obscurus 
G.  3,  260.  A.  2,  19.  12,  444.  de 
effrenatis  cupiditatibus  A.  2,  357. 
caecus  furore,  rabiek.  2, 244.  caeca 
caligo  A.  3,  203.  8,  253.  —  freta 
i.  e.  periculosa  G.  2,  503.  —  mur- 


mura  A.  10,  98.  —  vestigia  A.  6, 
30.  caeci  ignes  A.  4,  209.  — 
parietes  A.  5,  589.  —  eventus 
A.  6,  157.  caecum  vulnus  A.  10, 
733. 
caedes  pro  sanguine  A.  9,  456.  818. 

—  pro  caesis  A.  10,  245.  11,  207. 
inter  caedem  et  inter  caedes  quo- 
modo  diiferant  A.  8,  492. 

caelare   cum    simplici  Abl.    et  cura 

Praep   in  A.  1,  640. 
caelatura  E.  3,  37. 
Caeli   cura   Terra   connubium  G.  2, 

325 
caelifer  Atlas  A.  6,  797. 
caelum  pro  luce  G.  3,  417.  —  (die 

Atmosphaere)  corruptum  A.  3,  13$. 

—  pro  sorte  et  honore  deorum  G. 
4,  325.  —  non  tractabUe  A.  4,  53. 

—  solvcre  in  Tartara  A.  12,  205. 
caelo  pro  ad  caelum  A.  2,  688.  — 
animam  ferre  A.  10,  548.  —  de- 
mitti,  i.  q.  divinitus  nasci  E.  4,  7. 
de  caelo  tangi  E.  1,  17.  caelum 
verUtur  A.  2,  250. 

caeruleus  i.  q.  fuscus,  ater  A.  3,  64. 
maris  et  deorum  marin.  epitheton 
G.  4,  388.  A.  5,  819.  —  cucumis 
Cop.  22.  caeruleae  umbrae  Cir.  215. 

—  zonae  G.  1,  236. 
caesaries  G.  4,  337. 
Caesaris  astrum  E.  9,  47. 
caespes,  inde  fiebant  tecta  E.  1,  68. 
caestus  A.  5,  405.  —  crudus  G.  3,  20. 

(A.  5,  69.) 
cacsus  sanguis  A.  11,  82. 
caetra,  scuti  genus  A.  7,  732. 
calamus  pro  fistula  E.  1,  10.  Cul.  72. 

pro  sagitta  E.  3,  13. 
catathus,  calicum  genus  E.  5,  71. 
calcanea  Mor.  36. 
calcantur  uvae  pedibus  G.  2,  8. 
caligare  A.  2,  606. 
caUes  A.  9,  383. 
calparia  Cir.  94. 
caltha  E.  2,  50. 
caUula  vestis  Cat.  5,  21. 
calx  ferrata  pro  calcari  A.  11,  714. 

calcem  calce  terere  A.  5,  324. 
calybita  (i.  q.  Gallus  Cybeles)  Cop. 

25. 
camini  Cyclopum  A.  6,  630.    camini 

Aetnae  A.  3,  5S0. 
Carapaniae  fertilitas  G.  2,  150. 
campus  i.  q.  saxi  planities  A.  5, 128. 

campi  liquentes  pro  mari  A.  6,  724. 

10,  214. 
camura  cornua  G.  3,  55. 
cana  Fides,  (Vesta)  A.  1,  292. 
canalis  (Rinne)  G.  4,  265.    canales 

fumo  deducendo  exstructos  (Essen, 

Rauchfdnge)  Romani  non  noverunt 

E.  7,  50. 
Cancer,  sidus  E.  10,  68. 
50* 
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candidus  de  splendente  pulchritudine 

E.  2,  46.  5,  56. 
canentia    lumina   moribundi    A.    10, 

418. 
canere  de  vatibus  A.  2,  124.  9,  621. 

11,  399.  -  sacra  A.  2,  239.  — 
vota  A.  3,  438.  canit  signum  A. 
10,  310. 

canicula  pro   aestu  G.  2,  353.  A.  3, 

141. 
Canis,  sidus  G.  1,  218.  (2f  353.) 
canis,  vox  gen.  communis  apud  poetas 
G.  1,  470.   gen.  femin.  de  canibus 
venaticis  A.  7,  493.    c.  venator  A. 

12,  751.  canes  Stygiae  A.  6,  257. 
—  Spartani  et  molossi  G.  3,  44. 
405.  —  Hyrcani  Cir.  308.  canibus 
circumdare  saltus  E.  10,  57.  cani- 
bus  dare  praedam  A.  9,  485. 

canor  aeris  (tubae)  G.  4,  71. 

cantharus  E.  6,  17. 

cantus  pro  incantatione  A.  4,  487.  — 

certi  Cir.  92. 
canus   i.    q.   candidus,    albus    {cani 

montes)  G.  1,  43.    cani  fluctue  A. 

8,  672.  cana  pruina  G.  2, 376.  cana 
Fides,  Vesta  A.  1,  292.  5,  744. 

capellae  quamdiu  in  utero  ferantur 
et  quando  a  lacte  depellantur  E  7, 

9.  —  urentes  culta  G.  2,  196. 
caper  in  Bacchi  sacris  immolatus  G. 

2,  380.  —  praemium  tragoedorom 
G.  2,  381.  caprae  satis  novellis 
noxiae  G.  2,  196.  caprarum  cura 
G.  3,  300  sqq. 

capere  dicta  A.  6,  377.  —  orgia  i.  e. 
celebrare  A.  7,  403.  —  timorem  A. 
6,  352.  —  se  pro  se  continere  A.  7, 
466.  —  locum  oculis  (G.  2,  230.) 
A.  1,  396.  terra  alqm  non  capit 
A.  9,  644. 

capessere  ittssa  A.  1,  77.  —  gentem 
A.  11,  324.  —  locum  A.  4,  346. 

capistrum  G.  3,  399. 

caprigenum  pecus  A.  3,  221. 

captare  aurwus  A.  3,  514. 

captiva  vestis  A.  2,  765.  captivus 
sanguis  A.  10,  520.  captivi  lmroo- 
lantur  in  sepulcris  ab  hoste  occi- 
sorum  A.  10.  519. 

caput  de  ima  alic.  rei  parte  G.  2,  355. 
pro  ipso  homine  A.  4,  613.  8,  570. 
Cir.  224.  pro  auctore  A.  11,  361. 
caput  amnis  (et  fons  et  ostium) 
G.  4,  319.  caput  equi  in  numis 
Carthag.  A.  1,  444.  c.  malorum 
A.  12,  600.  c.  beUi  A.  12,  572. 
c.  quassare  A.  7,  292.  12,  894.  ca- 
put  testari  (per  caput  meum  tuum- 
que)  A.  4,  357.  capita  numero  vel 
hominum  vel  animalium  adiicitur 
(ut  nostrum  Kopfe)  A.  3,  391.  ca- 
pita  allii  Mor.  93.  —  arcus  A.  11, 
861. 


carbasei  sinus  A.  11,  776. 
carbasus   (carbasa)   A.   3,    357.    — , 

vestimenti  genus  A.  8,  33. 
carchesium,  vasis  genus   G.  4,  380. 

cum  Add.  A.  5,  77. 
carcer,  carceres  equorum  in  circo  G. 

1,  512.  A.  5,  145.  carcer  (aniraae) 
pro  corpore  A.  6,  734. 

cardo  rerum  A.  1,  672.  —  portae 
A.  2,  480.  (Add.  ad  A.  1,  449.) 

carduus  segnts  G.  1,  151. 

carentes  luce  G.  4,  255. 

carex  E.  3,  20. 

carina  pro  curru  Cul.  345. 

carmen  i.  q.  titulus  E.  5,  42.  A.  3, 
287.  i.  q.  vaticininm  A.  6,  74.  cor- 
tici  arboris  inscriptum  E.  5,  14. 
de  magicis  formulis  A.  4,  487. 

camarium  Mor.  56. 

carpere  fere  i.  q.  capere,  quae  ultro 
se  oiferunt  A.  1,  388.  —  prataG. 
3,  142.  —  iter  G.  3,  325.  —  gyrnm 
G.   3,  191.   —  herbam  G.  3,  295 

—  aera  G.  4,  311.  —  veUera  G.  4, 
334.  carpi  i.  q.  consumi  A.  4,  2. 

carus  et  gratus  confunduntur  A.  12, 

142.  —  quando   adiectum   habeat 

Pron.  mihi  A.  4,  634. 
casia  E.  2,  49.  G.  2,  466.  4,  30. 
cassida  A.  11,  775. 
cassus  A.  2,  85. 

castaneae  G.  2,  15.  —  nuces  E.  2,  51 
castoreum  G.  1,  59. 
castra  movere  simpl.  pro  abire,  pro- 

ficisci  A.  3,  519. 
castus  i.  q.  pius  A.  3,  409.   -  sacer- 

dotum  epitheton  A.  6,  661. 
casus  infandus  pro  morte  A.  8,  578. 

—  hiemis  G.  1,  340.  casus  et  dii 
sibi  opponuntur  A.  9,  211.  12,324. 
Cir.  278. 

cataphractatus  equus  A.  11,  770. 

cateta,  hastae  genus  A.  7,  741. 

Caurus  s.  Corus,  ventus  G.  3,  278. 

causa  cum  Infinitivo  A.  10,  90.  - 
cum  Dativo  A.  11,  480.  causam 
facere  i.  q.  praetexere  Cir.  173. 

causalis  sententia  a  Part.  nam  inci- 
piens  praemittitur  A.  3,  374. 

cava  flumina  G.  1,  326.  —  imago 
formae  A.  6,  293.  —  umbra,  nubet 
A.  2,  360.    cavae  cavernae  (?)  A. 

2,  53.  cavae  vaUes  G.  2,  391.  catri 
coUes  A.  8,  599. 

cavaedium  A.  2,  512.  Add. 
cavatae  arbores  pro   navibus  G.  1, 

136. 
cavea  in  Circo  A.  8,  636. 
cedere  absolute  A.  2,  804.  —  aliem 

i.  e.  venire  in  eius  potestatem  A. 

3,  297.  —  loco  A.  9,  220.  —  sen- 
tentia  A.  9,  220. 

cedrus  A.  7,  13.  11,  137. 
ceUbraTC  coetum,  siro.  A.   1,  735. 
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celer  iaculo  A.  9,  178.   celer  animus 

A.    4,    285.     celeres   alae   A.    5, 

217. 
celerare  atiquid,  i  e.  celeriter  curare 

A.  1,  656.  —  gradum  A.  4,  641. 
cellae  Falernae    pro   vino   F.   6.  2, 

96. 
cenotaphiuin  A.  3,  304. 
centaureum,  herba  G.  4,  270. 
centenarius  numerus  rotundus  (G.  4, 

383.)  A.  6,  43.   in  sacris  sollemnis 

G.  3,  18. 
centum  linguae,  centum  ora  G.  2,  43. 
cepa  rubens  Mor.  83. 
cera  fistulae  conglutinantnr  E.  3,  25. 
cerea  pruna  E.  2,  53.  —  castra,  regna 

apum  A.  12,  589.  cerea  effigies  in 

arte  niagica  A.  4,  507. 
Cereale  papaver  G.  1,  212.  Cerealia 

arma  A.  1,  177. 
Ceres  pro  frumento  E.  5,  69.    quare 

rubicunda   G.  1,  297.    flava  G.   I, 

96.  emundata  Mor.  43. 
cernere  pro  certare  A.  12,  218.  709. 
cernuus  (equus)  A.  10,  894. 
certamina  Martis,  certamen  pugnae 

A.  12,  73.  598.  —  iacidiG.  2,  530. 

certamina   hominum   cum  diis  A. 

6,  172. 

certare  alicui  E.  5,  8.  A.  4,  38.  cum 
Infin.  constr.  A.  4,  443.  —  de  cer- 
tamine  poetico  E.  5,  8. 

certe  Adverbiis  temporis  adiectum  A. 
12,  881.  —  eqnidem  E.  9,  7. 

certus  (zuverldssig)  A.  1,  576.  cum 
Genit.  Gerund.  A.  4,  554.  cum  In- 
fin.  A.  4,  564.  pro:  ad  certum  lo- 
cum  tendens  A.  2,  212.  5,  2.  11, 
767.  certus  et  incertus  cum  vi  sibi 
opponuntur  A.  9,  96.  certum  facere 
pro  certiorem  facere  A.  3,  179. 
certum  est  cum  Infin.  A.  3,  686. 
certi  Penntes  G.  4,  155. 

cervus  vivax  (lon^aevus)  E.  7,  30. 
cervus  venatione  mteremptus  causa 
belli  inter  Latinos  et  Troianos  A. 

7,  475.    cervi  (num  in  Africa  inve- 
niantur)  A.  1,  184. 

cessare    in    vota   A.   6,  51.   —  i.  q. 

otiosum  esse  E.  7,  10.  —  i.  q.  tarde 

et  provide  procedere  A.  3,  430. 
cestus  A.  5,  405. 
cete,  belluae  marinae  A.  5,  822. 
cetera  (im  Uebrigen)  A.  3.  594. 
ceu  in  comparat.  condit.  A.  2,  438. 
Chelac  (scorpii),  signum  caeleste  G. 

1,  33. 
chelydrusy  anguis  G.  2,  214. 
chersydrus,   hydrorum    genus    G.  3, 

424. 
chiasmus  G.  4,  8. 
chirurgi  succincti  A.  12,  400. 
chlamys  A.  3,  484.  (4,  137.  5,  250.  al.) 
chori  sancti  (Musarum)   Cat.   11,  8. 


chori  de  partibus  turmarum  Troiam 

ludentium  A.  5,  581. 
chrysanthe  Cul.  404. 
cicadae  rore  pascuntur  E.  5,  77.   ea- 

rum  stridor  Cul.  151.    fibula  cica- 

dae  formam  referens  Cir.  128. 
ciconia  (serpentibus  inimica)  tempus 

serendarum   vitium   indicat  G.   2, 

319. 
cicutae  (i.  e.  cannae)  fistulae  E.  2,  36. 
ciere  fletus,  lacrimas  cett.  A.  3,  344. 

6,  468.  —  voce  A.  3,  68.  —  Manes 
A.  4,  490.  —  Martem  A.  9,  766. 

Cilicia  texta  G.  3,  313. 
cinctus  Gabinus  A.  7,  612. 
cingere  i.  q.  cinctum  tenere  A.  3,  52. 
cinis  de  mortuis  A.  2,  587.    de  Mani- 
bus  A.  4,  34.  —  habet  aliquem  A. 

4,  633.    cinere  stercorantur  agri  G. 
1,  81. 

Circenses  ludi  magni  A.  8,  636. 

circum  adverb.  E.  3,  45.  de  vicini- 
tate  modo  E.  9,  40.  pro  de,  propter 
Cir.  236.  Casui  suo  postpos.  G.  2, 
382.  A.  1,  32.  cum  Add.  667.  cir- 
cum  undique  A.  4,  416. 

circumferre  socios  unda  A.  6,  229. 

circumflectere  cursum  A.  3,  430. 

circumfundi  i.  q.  cingere  A.  2,  383 

circumplecti  et   circum  amplecti  A 

5,  313. 
circumsonare  A.  8,  474. 
circumspicere  i.  q.  saepe  et  accurate 

contemplari  A.  3,  517. 
circumstare  de  horrore,  periculis  etc. 

A.  2,  559. 
circumvehi  verbis  Cir.  271. 
circumvolitare  G.  1,  377. 
circus  theatri  de  campo  circo  simili 

A.  5,  289. 
ciris  avis  G.  1,  404.  Cir.  205. 
cisium  Cat.  8,  3. 
citharae  voces  Cir.  107. 
citharoedus  in  conviviis  A.  1,  740. 
citus  (citae  quadrigae)  A.  8,  642.  — - 

trames  i.  e.  dechvis  A.  5,  610.  citi 

pro  Adv.  cito  A.  4,  574. 
civis  genere  femin.  A.  5,  671. 
clamare  pro  nomine  vocare  E.  6,  44. 
clamor  rerum   inanimatarum   A.  3, 

566.  clamor  nauticus  A.  5,  140. 
clangor  de  strepitu    tubarum  A.   8, 

526.  —  de  voce  avium  A.  3,  226. 
clarescere  A.  2,  301. 
clarus  i.  q.  ex  longinquo  audiendus 

A.  5,  139.  —  i.  q.  lucens  A.  11,  772. 
classica  inflare  G.  2,  539. 
classis  de  pedestri  eiercitu  A.  3,  602. 

7,  716. 

claudcre  rivos  E.  3,  111.  —  versum 
Cir.  19. 

claustra  (freti  angustiae)  Pelori  A. 
3,  41 1 .  -  ventorum  A.  I*  Sfc.  Vjkwc- 
8tra  Rwmaaotvvm  Itot.  \^>>* 
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clausum  G.  4?  303. 

(clavusy  morbi  genus  G.  3,  299.) 

clipeatus  A.  7,  793. 

clipeus  in  nave  praetoria  propositus 
nugnae  signum  A.  10,  80.  —  Aeneae 
aescribitur  A.  8,  625.  clipei  plu- 
ribus  taurorum  pellibus  contexti 
A.  9,  706.  12,  925.  -  votivi  A.  3, 
286.  —  leves  A.  7,  626.  —  Argo- 
lici  A.  3,  637.  clipeum  gen.  neutr. 
A.  9,  709. 

coccum  Cir.  31. 

cogere  aliquem  aliquid  A.  3,  56.  — , 
ut  —  A.  Prooem.  2.  (p.  3.)  — 
agmen  A.  4,  406.  cogi  tn  nubem 
A.  5,  20.  coactus  de  rebus,  quae  non 
sunt  naturales  s.  nativae  (coactae 
lacrimae)  A.  2,  196. 

cognomen  pro  nomine  A.  3,  702. 

cognomini8  Adiect.  A.  6,  383. 

cognoscere  pro  agnoscere  E.  4,  60. 
cognitus  de  rebus,  quas  usurpare, 
sentire  solemus  A.  12,  414. 

coire  in  unum  A.  10,  410. 

colere  i.  q.  curare  E.  3,  61.  i.  q.  in- 
colere  E.  2,  62.  —  terras  de  diis 
A.  1,  15.  —  honores  A.  12,  778. 
—  vitam  G.  2,  532. 

colla  solvere  G.  2,  542. 

coUabi  verbum  pronr.  et  de  animi 
defectum  patientibus  et  de  exspi- 
rantibus  A.  4,  391. 

collidae  G.  1,  114. 

coUigere  se  in  arma  A.  10,  412.  12, 
491.  coUigere  arma  (i.  e.  remos) 
A.  5,  15.  coUectus  i.  q.  contractus 
A.  12,  862. 

colocasiv/m  E.  4,  20. 

colonit  agrorum  possessores  E. 
9,  4. 

color  i.  q.  candor  et  pulcbritudo  E. 
2,  17.  colorem  duceret  trahere  E. 
9    49. 

colorati  lndi  G.  4,  292. 

coluber  G.  3,  418.  (A.  2,  471.) 

colum  O.  2,  242. 

columbae  Uhaoniae,  Dodoneae  E.  9, 
13.  columba  pro  palumbi  A.  5, 
213. 

colurnus  (colurna  verua)  G.  2,  396. 

colus  A.  8,  409. 

comae  vaticinantium  sparsae  et  hor- 
rentes  A.  6,  48. 

comans  i.  q.  comatus  A.  2,  391.  — 
i.  q.  florens  G.  4,  122.  A.  12,  413. 
comantes  tori  leonis  A.  12,  6. 

comere  capillos  A.  6,  48. 

comes  in  aliquid  A.  9,  277.  comitem 
ire  alicui  A.  2,  704.  11,  33.  —  se 
adderef  dare  A.  6,  778. 

cometae  mala  portendunt  G.  1,  488. 
A.  10,  273. 

comitatots  passivc  A.  1,  312.  cum 
Add. 


commemorare   non  est  Vergilianuxn 

G.  4,  148 
commercia  belli  A.  10,  532. 
committere  ludos  A.  5,  113.  —  inter 

aliquid  Cir.  485. 
communes  dii  A.  12,  118.  Cir.  359. 
comparare  cum  Infin.  A.  4,  117. 
Comparationeb    enormes   A.    2,   15. 

12,  701.  comparationis  forma  inso- 

lentior  A.  7,  720.    comparatio  o*- 

avjnnodoios  A.  9,  339. 
compeUare  alqm  A.  3,  299. 
componere  via.  conponere. 
comprehcndere  i.  q.    circumdare  G. 

1,  428. 

concava  saxa  i.  e.  antra  A.  5,  677. 
concedere  fortius  quam  simplex  ce- 

dere  E.  2,  57.    concedunt  irae  A. 

8,  41. 
concha  a  Tritone  inflata  A.  6,  171. 
concilium  et  consilium  (discrimen)  A. 

2,  89.  conciliumi.  q.  turba,  multi- 
tudo  A.  3,  679.  concilia  deorvm 
G.  1,  24. 

concio  militum  A.  12,  562. 
concipere  foedus  A.  12,  13.  —  furo- 

rem,  Jurias  A.  4,  502.    (conceptus 

furoret  Cir.   130.) 
concitus   et  consitus   confusa  A.  3, 

127. 
conclamandi  mos  A.  1,  219.  4,  674. 
concretus  (glacie)  G.  1,  236.   concrtti 

sanguine   crines   A.   2,    277.    cmr 

cretum  gelu  (?)  G.  2,  318. 
concursus   creber    eiusdem    syllabae 

A.  3,  136. 
concutere  pro  excutere  A.  7,  338.  — 

et  percutere  (discrimen)  A.  6,  475. 
condere   opes  G.  2,   507.    —   beUa, 

laudes  etc.  pro  canere  E.  5,  7.  — 

soles  pro:  dies  exigere  E.  9,  52.  — 

se  in  locum  A.  2,  24.  —  ensen, 

telum  in  corpore  A.  9,  347.  12,  950. 

—  gentem  A.  1,  33. 
condicio  rectius  quam  conditio  A.  1, 

236.  condicionem  ponere  Cir.  187. 
conferre   certamina  A.   10,   146.  — 

gradum  G.  3,  169. 
confid  vulneribus  A.  11,  824. 
confidere  absolute  A.  1,  452. 
confieri  gravius  quam  siraplex  fieri 

L  4,  116. 
confiteri  se  aliquem  A.  2,  591. 
conflare  de  ferro  cudeodo  G.  1,  50$. 
confundere  foedus  A.  5,  496. 
congemere  de  inanimis  A.  2,  631. 
congeminare  securim  A.    11,  696. 
congerere  (nidum)  absolute  E.  3,69. 
congredi  non  constr.  c.   Acc.  A.  12, 

342. 
conifer  A.  3,  680. 
coniti  (ut    rectius    scribitur ,    quam 

conniti)  pro  eniti  E.  I,  15.  conixt* 

(pro  connixus)  A   5,  264. 
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coniugiummo  coniuge  A.  2,  579.  Cir. 
73.    quia  significet  A.  1 ,  73. 

coniunx  pro  sponsa,  amica  E.  8, 
18.  A.  3,  330.  7,  189.  pro  marito 
A.  1,  343.  cum  Add.  (Ceterum  vid. 
Index  HI.) 

coniurare  cum  Infinitivo  G.  1,  280. 
coniuratus  Hister  G.  2,  497. 

connexus  sententiarum  liberior  A.  4, 
462. 

connubium  et  coniugium  quomodo 
differant  A.  1,  73.  —  pro  furtivo 
amore  A.  4,  316.  (Rectius  conu- 
bium:  cf.  Index  III.) 

conponere  rectius  scribitur,  quam 
componere  £.  1,  23.  conponere  (i. 
e.  condere)  opes  A.  8,  317.  —  urbem 
A.  3,  387.  —  diem  A.  1,  374.  — 
fluctusk.  1,  135.  —  bellum  A.  12, 
109.  —  pacem  A.  7,  339.  —  /oedus 
A.  10,  15.  12,  821.  —  i.  q.  colligere 
A.  8,  322.  se  conponere  G.  4,  189. 
A.  1,  698.  conponi  de  mortuis, 
quie8centibus ,  dormientibus  A.  1, 
249.  conpositi  gradus  G.  3,  191. 
conposito  pro:  de,  ex  conp.  A.  2, 
129.    conpostus  pro  conpositus  A. 

1,  249. 

consaeptus  de  hominibus  (?)  Cir.  86. 
conscius  cum  Dativo  A.  4,  162.   con- 

scia  fama  A.  1 0,  679.    conscia  veri 

numina  A.  2,  141. 
conserere  proelia  A.  2,  397. 
considere  luctu  A.  11,  350.  —  tran- 

stris    A.    3,    289.   —  in   ignes   A. 

2,  624.    —   de   epulantibus  A.   7, 
176.  —  Perfecti  forma  A.  3,  565. 

—  et  consistere  confunduntur  A. 
8,  10. 

consistere  i.  q.  quietum,  tranquillum 
fieri  A.  1,  643.  —  aliqua  terra  A. 
8,  10.  —  et  subsistere  quomodo 
differant  A.  11,  609. 

consors  Cir.  15. 

conspectus  i.  q.  conspicuus  A.  8,  588. 

—  in  ostro  G.  3,  17. 
conspectus  Subst.  e  conspectu  abvre 

A.  1,  34. 
constare  i.   q.  coiupositum  et  tran- 

quillum   esse   A.   3,   518.    constat 

sententia  A.  5,  748. 
constituere  hostias  ante  aram  A.  5, 

237. 
Consualia  A.  8,  636. 
consulere  in  medium  A.  11,  335.  — 

consule,  i.  e.  provide  A.  9,  322. 
consurgere  in  ensem  A.  9,  749.  —  in 

beUum  A.  10, 90.  —  remis  A.  10,299. 
contemplator  G.  1,  187. 
contendere  tela  A.  5,  520.  —  pro  in- 

tendere  G.  3,   536.  A.  9,  623.  — 

jxirsu  A.  5,  291. 
contingere  et  continguere  G.  3,  403. 

—  nares  odore  A.  7,  480. 


continuo  i.  q.  principio  G.  1,  356.  i. 

q.  statim  G.  1,  60.  3,  75. 
contra,  e  regione  A.   1,    13.    c.  ad- 

spicere  A.  11,  374.    c.  stare  A.  5, 

414.  7,  374.    c.  adsistere  A.  12,  790. 

Casui  suo  postponitur  A.  1,  13. 
contractior  i.  q.  parcior  Mor.  78. 
contraria  iuncta,  ut  se  mutuo  illu- 

strent  A.  3,  181. 
contremiscere  et   intremiscere  A.   3, 

673. 
contubernales  servae  E.  1,  5. 
contundere  populos  A.  i,  264. 
contus  A.  5,  208.  pro  hasta  A.  9,  510. 

Cul.  315. 
convallis  i.  e.  colles  e  convalle  ad- 

surgentes  G.  2,  186. 
convectare  A.  4,  405. 
conveUere  i.  q.  quassare  A.  1,  383. 
convertere  viam  et  sim.  A.  5,  5S2. 
convexa  caeli  A.  4,  451.   —  sidera  A. 

1,  608.  convexa  nemorum,  vallium 
A.  1 ,  310.  608.  convexus  trames 
silvae  A.  11,  515. 

copa  Cop.  1. 

copia  Sing.   numero  de  militibus  A. 

2,  564.  Cul.  338. 

coquere  do  operibus  aeneis  A.  7,  636. 
coquere  terram  etc,  de  aestate, 
80W  G.  1,  66.  2,  522.  coquunt  ali- 
guem  curae  A.  7,  345.  coctas  i.  q. 
igne  duratus  A.  1 1 ,  553. 

corda  i.  q.  mentes  G.  1,  123.  330. 
corde  secum  volntare  A.  1,  50. 

coriandrum  Mor.  90. 

Corinthia  vasa  G.  2,  464. 

coma  lapidosa  G.  2,  34.  A.  3,  649. 

cornea  spicula  A.  9,  606. 

comiger,  fluviorum  epith.  A.  8,  77. 

cornipedes  pro  equis  A.  6,  591. 

corntx  fatiuica  E.  9,  15.  cornix  in- 
proba  G.  1,  388. 

cornu  pro    arcu  E    10,   59.    cornua 

cervi  E.   7,   30. arborea  A. 

1.  190.  —  cristae  A.  12,  89.  — 
Fluviorum  G.  4,  371.  —  antennae 
A.  3,  549.  —  raucutn  habent  can~ 
tum  A.  8,  2.  —  victimarum  in- 
aurata  A.  5,  366. 

cornus  bona  bello  G.  2,  447.  —  pro 
iaculo  A.  9,  698. 

corona  reqni  pro  diademate  A.  8,  505. 
crateri  lmposita  A.  3,  525.  navibus 
imposita  G.  1,  304.  A.  4,  41S.  olea- 
gina  sacerdotum  et  sacrificantiuni 
A.  5,  774.  circum  galeas  A.  5, 
556.  7,  751.  leraniscata  A.  5,  269. 
deorum  et  regum  insigne  A.  1,  655. 
7,  75.  cor.  radiata  A.  12,  162.  — 
tonsa  A.  5,  556.  —  navalis  et  ro- 
strata  A.  8,  684.  —  radiata  A.  12, 
163. 

Coronae  sidus  G.  1 ,  222. 

coronare  pnppes  G.  \,^fo\.  —  crmU.- 
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res  G.  2,  528.  —  vina  A.  1.  724.  — 
i.  q.  cingcre,  circumdare  A.  9,  380. 
coronatus  lapis  Cop.  36.  coronan- 
tor  sacrificantes  A.  5,  71. 

corpus  regni  A.  11,  113.  12,  835. 
corpus  carcer  animae  dicitur  A.  6, 
734.  corpora  circumlocutioni  in- 
servit  A.  1,  193.  2,  18.  5,  318.  7, 
650.  pro  hominibus  A.  1,  70.  cor- 
pora  vasta  priorum  hominum  G.  1 , 
497.  A.  12,  899.  inhumata  proiecta 
A.  9,  485.  corpore  candenti,  prae- 
stanti  cett.  non  corpore  candcns, 
praestans  cett.  Vergilius  dicere 
solet  A.  9,  563.  corpore  tela  exire 
A.  5,  438.  —  totOj  i.  e.  totis  viri- 
bus  A.  12,  920. 

corripere  i.  q.  vehementer  movere  G. 
2,  510.  —  viam  A.  1,  418.  —  se 
A.  6,  472.  —  e  somno  A.  4,  572. 
—  corpu8  A.  3,  176. 

cortina  A.  3,  92. 

Corus  vid.  Caurus. 

coruscare  i.  q.  vibrarc  A.  5,  642. 

cornscus  deus  (?  potius  corusca  eius 
aquila)  Cir.  529.  corusci  cristis  A. 
9,  678.  corusca  Iovis  dextra  G.  1, 
328. 

corvi,  tempestatis  praenuntii  G.  1, 
381.  410. 

Corycium  lutum  Cir.  317. 

conjlus  (corulus)  E.  1,  14.  G.  2,  65. 

corvmbi  E.  3,  39. 

cothumus  pro  tragico  scribendi  genere 
E.  8,  10.  —  venatorius  E.  7,  32. 
A.  1,  337.  —  Bacchi  G.  2,  8.  etiam 
coturnus  scribitur  E.  7,  32. 

Cotuttia  Cat.  5,  19. 

crabro  G.  4,  245. 

crater  E.  5,  68.  —  praegrandis  A.  9, 
346.  crateres  coronantur  G.  2,  528. 
A.   1,  724.  3,  525. 

crates,  instrumentum  rusticum  G.  1, 
95.  crates  favorum  G.  4,  214.  cra- 
tes  pectoris  A.  12,  508. 

creare  pro  parere,  gignere  A.  10, 
551. 

creator,  creatrix  pro  patre,  matre  A. 
6,  367. 

creber  i.  q.  crebro  adhibitus  (arics,  bi- 
pennis)  A.  2,  492.  627.  crebra  pro 
crebro  G.  3,  500. 

crebrescere  A.  3,  530. 

credo  intendendae  negationi  servit 
A.  10,  865.  credo  quidem  A.  6, 
848.  craicre  ripae,  caclo,  fungis 
cett.  E.  3,  95.  G.  4,  192.  *•  credere 
dignum  G.  3,  391.  creditus,  cui 
creditur  A.  2,  247. 

credxdus  cum  Dativo  E.  9,  34. 

crepare  et  crepitare  dc  strepitu  me- 
tallicorum  A.  6,  209.  12.  332.  de 
undis  A.  11,  299.  de  famelico  Cat. 
5,  36.  crepantes  sinus  A.  11,  775. 


crepido  saxi  A.  10,  653. 
crepitare  de  grandine  A.  %  459. 
crepitus  de  fulmine  A.  12,  922. 
crescere  in  ventrem  G.  4,   122. 
Cresia  prodigia  A.   8,  294.     Cresta 

(non  Cresa)  A.  5,  285.  —  pharetra 

G.  3,  345.  —  moenia  Cir.  384. 
creta  pro  argilla  G.  1,  179.  2,  215. 
Cretenses   telis  venenatis  usi  A.  12, 

858.    ' 
cretus  (ab  obsoleto  creo)   pro  natos 

A.  2,  74.  4,  191. 
crimen  i.  q.  causa  mali  A.  10,  1S8. 
crinale  aurum  A.    11,  576.    crinaUx 

vittae  A.  7,  403. 
crines  solvuntur  a  lugentibus  A.  1, 

480.  3,  65.    item   a  vatibus  A.  2, 

403.  abscinduntur  mortuis  ut  victi- 

mis  A.  4,  698.    pulvere  turpantnr 

Cir.   284.    ferro  calido   vibrantw 

A.  12,  100. 
crinem  ducere  de  stellis  cadentibos 

A.  5,  528. 
criniti   Apollo    et    citharoedi    A.   1, 

740.    A.  9,  638. 
crispare  i.  q.  vibrare  A.  1,  313. 
crispum  latus  Cop.  2. 
crista   equina    A.    10,    869.    cristne 

rubrae,  rubentes,  rutilae  A.  9,  50. 

—  geminae  A.  6,  779. 
(crobylus  Cir.  128.) 

croceus  color  pretiosissimos  G.  1,  447. 

crocota  Cir.  252. 

crocus  Tmoli   G.    1,  56.   4,    182.  - 

Cilix  Cul.  400. 
crotala  Cop.  2. 
crudelis  de  rebus  A.  1,  355.    crudeU 

funus  A.  4,  308. 
crudescit  pugna  A.  7,  788.  11,833. 
crudus  (cestus  cett.)  G.  3,  20.  A.  5, 

69.   —   ensis  cett.  A.   10,  682.  12, 

507.  —  i.   q.  saevus,  crudelis  A. 

10,  682.—  cruda  senectus  A.  6,  304. 
cruenta  myrta  G.  1,  306. 
cruores  Plur.  numero  A.  4,  687. 
Crustumia  pira  G.  2,  88. 
cubilia  alta  i.  q.  nidi  G.  1,  411. 
cucumis  G.  4,  122. 
cucurbita  Mor.  77. 
cui  una  syllaba  pronuntiandum  G.  1, 

344.  2,  204.  3,  147. 
ctdexy  humoris  alumnus  Cul.  183. 
cidmina  (i.e.  tecta)  hominum,  deorum 

A.  4,  671. 
ctdpa  pro  amore  illegitimo  A.  4, 172. 
culpatus  i.  q.  scelestus  A.  2,  602. 
culta  i.  q.  agri  G.   1,  153.  4,  126.  A. 

8,  63.  10,   141. 
adtri  (hostiis)   suppositi  G.   3,  492. 

A.  6,  248. 
cultrix  A.  3,  112.  11,  557. 
cultus  i.  q.  vestitus  A.  3,  591. 
cum  voce,  cum  precibus  A.  10,  667. 

—  primis  G.  1,  178.  —  sole^  cvm 
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prima  luce  cett.  A.  3,  568.  (Cete- 

rum  cf.  Index  III.) 
cumulare  altaria  donis  A.  11,  50.  cu- 

mulatum   aliquid   rcmitterc   A.   4, 

436. 
cumulus    aquae    A.    1,    105.  2,  49S. 

cumuli  agrorum  G.  1,  105. 
cunabula  i.  e.  patria  A.  3,  105. 
cunctari   pro    reluctari    A.    5,    856. 

cunctantes  glebae  G.  2,  236. 
cuneus  (militum)  A.  12,  457.    cunei 

in    theatris   G.  2,  509.  A.  5,  664. 

(12,   269.)    cuneis  robur  scinditur 

A.  6,  181. 
Cupressus  sacra  A.  2,  714.    in  rogo 

A.  6,  216.  —  ldaea  G.  2,  84. 
cur  non  -  -.*  pro  Coniunctivo  adhor- 

tativo  E.  5,  1. 
cura    de    amore  (Liebespein)   A.    4, 

1 .    pro  homine  ipso  amato  (Gegen- 

stand  der  Sorge)  A.   1,  678.   Cir. 

75.    de  aliis  rebus  caris  E.  1,  57. 

de  ducibus  exercituum  A.  11,  519. 

cum  Infin.  A.  1,  704.  9,  160.   curae 

habere  aliquem  A.  4,  520.    curam 

impendere  cum  Infinit.  G.  3,  124. 

cura  curarum  Cat.  7,  6.    Curae  ut 

personae  A.  6,  274. 
curalium  Cir.  434. 
curare  corpus   G.  4,   187.  A.  3,  511. 

—  exercitum  A.  11,  519.  non 
curare  i.  q.  nolle,  cum  Infinit.  G. 
1,  39. 

curculio  G.  1,  186. 

currentem  impeUere  et  sim.  A.  11, 

608. 
currere  de  fusis  Parcarura  E.  4,  46. 

de    carminibus  Cir.   5.  —  aequor 

A.  3,  1 9 1 .  5,  235.  currit  fremor  per 

ora  A.  11,  296. 
currus  pro  equis  iugalibus  A.  7,  163. 

—  aratri  {das  PftuggesteU)  G.  1, 
174.  pro  navi  Cir.  26.  curruum  usus 
bellicus  A.  12,  287.  currut  Da- 
tivus  E.  5,  29.  currum  Gen.  Plur. 
A.  6,  653. 

vursus  pro  volatu  E.  6,  80.  A.  6,  194.# 
cursum  dare  facilem  G.  1,  40.  A.* 
10,  870.  cur8U8  extendere  A.  12, 
909.  cursum  transmittere  et  similia 
A.  6,  313. 

curvatus  de  undis  A.  3,  564. 

curtms  i.  q.  cavus  G.  2,  216.  A.  2,  748. 
curvus  arator  E.  3,  42.  curva 
flumina  G.  2,  12.  Cir.  413.  curvae 
latcfrac  G.  2,  216. 

cuspia  de  inferiore  parte  hastae  A. 
12,  386.  cu8pide  concidere  Cat. 
12,  6. 

custos  furum  G.  4,  110.  fere  i.  q.  spe- 
culatrix  A.  4,  186.  11,  836.  i.  q. 
antistes  sacrorum  A.  8,  270.  cu- 
stodes  nobilibus  pueris  Rom.  ad- 
diti  A.  5,  546. 


cycnus,  non  cygnus  scribendum  E.  7, 

38.  cycni,  pluviarum  praenuntii  G. 

1,  383.   ex  iis  augurium  A.  1,  392. 

iis   abundabat   Mincius    E.  9,  29. 

eorum   cantus   E.   (8,  55.)   9,   29. 

cycnis  candidior  E.    7,  38.    cycni 

Caystri  G.  1,  384. 
Cydonia  spicxda  E.   10,  59. 
cylindrus  (Walze)  G.  1,  178. 
cymba  suttlis  Charontis  A.  6,  414. 
cymbala  G.  4,  64.  Cat.  7,  5. 
cymbium  A.  3,  66. 
cypari88U8  G.  2,  84.  —  conifera  A. 

3,  680. 
cytisus  E.  1,  78.  (10,  30.) 

daedalust  daedaleus  G.  4,  179.  A.  6, 

14.    daedala  Circe  A.  7,  282. 
damat  (rectius  damma:  E.  8,  28.)  G. 

3,  539.   —  Subst.   gen.  communis 

E.  8,  28. 
damnare  voto  et  voti  E.  5,   80.   — 

caput  Orco  A.  4,  699.  —  i.  q.  ar- 

guere  Cir.  189. 
dapes  A.  3,  301. 
Dardanus  Adiectivi  forma  A.  2,  618. 

3,  602.  al. 

dare  pro  dicere,  narrare  E.  1,  18. 
(cum  Part.  Perf.)  pro  efficere, 
reddere  A.  9,  323.  10,  870.  12, 
437.  Cat.  15,  10.  i.  q.  facere,  con- 
stituere  A.  1,  241.  i.  q.  concedere, 
sinere  A.  4,  683.  pro  nuptum  dare 
E.  8,  25.  cum  satts  coniunctum  A. 
9,  135.  cum  Infin.  (pro  potestatem 
dare)  A.  1, 66.  79.  319.  3,  7.  7,  313.  9, 
362. 1 2, 2 1 1.  sequente  Coninnct.  sine 
Part.  ut  A.  4,  683.  dare  animam, 
vitam,  spiritum  G.  4,  204.  A.  9, 
704.  —  gemitum,  voces  A.  1,  484. 
7,  560.  12,  113.  —  cantum  A.  1, 
398.  —  amplexus  A.  1,  687.  — 
ruinam  A.  2,  310.  11,  614.  12, 
453.   —   locumy   viam   A.   2,    633. 

—  cursum  A.  10,  870.  —  lucem 
pro  lucere  (et  similes  circumlo- 
cutiones  per  dare)  A.  2,  698.  — 
latu8  (de  nave;  A.  1,  105.  — 
linteat  vcla  A.  1,  35.  3,  686.  — 
proelia  G.  3,  265.  —  iura  A. 
1,    293.    —    stragem    G.    3,    247. 

—  tortus  A.  5,  276.  —  salium 
A.  12,  681.  —  navibu8  ventum 
A.  3,  61.  —  leto  A.  5,  806.  — 
*e,  i.  q.  se  ofFerre,  nostrum  sich 
machent   sich  fugen  G.  1,  287.  A. 

4,  627. aliquo  i.  e.  praecipi- 

tem  ferri  A.  4,  606.  datur  i.  q. 
possideo  datum  A.  9,  266.  datus 
l.  q.  fato  concessus  A.  3,  255.  data 
fata  A.  1,  3^2.  sat  datum  A.  2,  291. 
9,  135. 

debellator  fcrarum  A.  7,  651. 
deberi  de  rebvxa  fato  fcfc\M\ss\»tfi  tm- 
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turis  A.  3,  184.    debitus  A.  8,  375. 

—  fato  A.  11,  166.  758. 
decedere  de  sideribus  E.  2,  67.  G.  1, 

222.  —  noctiy   calori  E.  8,  88.  — 

—  iuvencis  (Dativ.)  G.  2,  206  dc- 
cedere  et  discedere  quomodo  dif- 
ferant  A.  5,  551. 

decemere  caestu  G.  3,  20. 
decerpere  ora  Cop.  33. 
declinare  lumina  somno  A.  4,  185. 
decorare  animas  supremis  muneribus 

A.  11,  25. 
decumanu8  fluctus  A.  1,  105. 
dccurrere  carmine  versus  Cul.  34. 
decursio  funebris  A.  11,  188  sqq. 
decus  i.  q.  munus  honoris  causa  da- 

tum  A.  12,  83.  —  de  hominibus  G. 

2,  40.  (A.  8,  301.)  —  Jiuviorum  de 

Nympha  A.  12,  142. 
tlecutere  hastas  A.  10,  715. 
dedicandi    verbum   in  epigrammatis 

omittitur  E.  7,  30. 
deducere  naves  G.  1,  255.  A.  3,  71. 

—  rivos  G.  1,  269.  —  colonias  A. 
2,  800.  —  et  diducere  quomodo 
differant  G.  2,  354.  deductum  car- 
men  E.  6,  5. 

deerraverat   quatuor   syllabarum  E. 

7,  7. 
defendere  alicui  aliquid  E.  7,  47.  A. 

10,  905.  —  i.  q.  servare  A.  10,  709. 
defensor  de  rebus  inanimatis  A.  2, 

521. 
deficere  rebus  alicuius  A.  6,  196.  — 

i.  q.  lassum  fieri,  animum  despon- 

dere  A.  11,  424. 
dejieri  E.  8,  22. 
defigere  oculos  loco,  in  loco  et  in 

locum  A.   1,  226.  —   terrae  G.  2, 

290.  —  terra  A.  6,  652.    defixus 

lumina  A.  6,  156. 
defiere  i.  e.   flendo  finem  facere  A. 

11,  59. 

defluere  equo  A.  11,  501. 

defodere  (defossi  specus)  G.  3,  376. 

defrutum  G.  1,  295.  4,  269.  cum 
Add. 

degener  i.  q.  humilis,  ignobilis  A. 
4,  13. 

degustare  corpus  vulnere  A.  12,  376. 

dehinc  pro  dcinde  A.  1,  131.  —  una 
syllaba  pronuntiandum  ibid.  dua- 
bus  autem  syllabis  A.  3,  464. 

dehiscat  mihi  terra  A.  10,  675. 

deiicere  feras  de  venatoribus  A.  4, 
152.  (Jierabschiessen)  A.  5,  542.  10, 
753.  —  de  sortibus  A.  5,  490.  de- 
iecta  oculos  A.  1 1,  480.  deiectus 
i.  e.  qui  se  deiecit  A.  4,  152.  — 
i.  q.  privatus  A.  3,  317. 

deinde  alio  loco,  quam  quo  pertinet, 
positum  A.  1,  195.  3,  609.  Parti- 
cipio  Perf.  Pass.  adiectum  A.  2,  391. 
per  Synizesin  pronuntiandum  A.  1, 


131.    par  formulae:    cum   res  ita 

sint  A.  4,  561.  12,  889.    numquim 

i.  q.  iam  A.   3,   609.    praecedeote 

cum  A    3,  450. 
delabiy  de  coelo  descendere  A.  7,  620. 
delere   ad    homines    relatum   A  9, 

248. 
delibare  oscula  A.  12,  434. 
deUciae  de  amatis  E.  2,  2. 
dclphines  A.  8,   673.  —  pernices  A. 

5,  595.    eorum   siniulacra  in  Circo 

Romano  ibid. 
delubrum  G.  4,  541. 
dementia  de  amantibus  E.  2,  69. 
demittere  neci  A.  2,  85.  398.  9,  527. 

—  aliguid  in  aures ,  in  pectus  A. 
4,  428.  —  mentem,  animum  A  12, 
609.  —  lacrimas  A.  6,  455.  —  ucam 
G.  4,  558.  —  ubera  G.  2,  525.  - 
aliquo  (i.  q.  immittere  in  locum  in- 
fenorem)  A.  5,  29.  demissus  l  q. 
oriundus  G.  3,  35.  A.  1,  288.  -  et 
delapsus  conf.  A.  11,  595. 

denwrari  annost  vitam  A.  2,  648. 

denique  (am  Ende  noch)  E.  2,  7. 

dens  Saturni  pro  falce  vinitoria  G. 
2,  406.  —  vomeris  G.  1,  262.  den- 
tes  draconis  sati  G.  2,  142. 

densus  pro  creber  G.  4,  347. 

dentale,  pars  aratri  G.  1,  172. 

d&pascere  altaria  A.  5,  93.  depasci 
i.  q.  absumi  G.  3,  458. 

depeuere  i.  q.  deorsum  agere  E.  1,  21. 

—  fetus  (ab  uberibus)  E.  3,  82.  — 
cum  Dat.  A.  5,  726. 

deponere  certaminis  .praemium  E.  3, 
31.  —  curas  G.  4,  531.  deposttat 
i.  q.  desperatus  A.  12,  395. 

deprensus  i.  cj.  oppressus  A.  10,  96. 

—  de  nautis  G.  4,  421.  —  et  dt- 
pressus  confusa  A.  10,  98. 

deriyere  A.  3,  260.  7,  447. 
deripere  et  diripere  (discrimen)  G.  2, 

8.  A.  1,  211.  (10,  475)   —  fwm 

litore  A.  3,  266. 
derunt  (i.  e.  deerunt)  G.  2,  200. 
desaevire  i.  q.  vehementer  saev.  A. 

4,  52.  10,  569. 
descendere  (in  campum)  A.  11,  450. 

—  tn  preces  A.  5,  782. 
desectio  frumenti  G.  1,  289.  297. 
desertor  Asiae  (Aeneas)  A.  12,  15. 
desertus   i.   q.    solitarius  A.  2,  714. 

deserta  ferarum  A.  3,  646. 
desidere  de  navibus  inersis  A.  3,  565. 

desedi,  Perf .  Verbi  dssidere  A.  3, 565. 
desinere  cum  Accus.,    omisso  Iniin. 

E.  5,  19. 
desistere  pugnae  A.  10,  441. 
desolare  agros,  urbes  A.   11,  367. 
despuere  ter  in  gremium  Cir.  372. 
destinare  i.  q.  designare  A.  2,  129. 
destringere  quid  sit  G.  2,  300. 
desuetus  cum  Dat.  A.  6,  815. 
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detexere  E.  2,  72. 

detinere  A.  4,  348.  —  gremio  A.  4,  84. 
—  et  distinere  confusa  A.  II,  381. 

detonare  A.  10,  809. 

detractare  (pro  detrectare)  G.  3,  57. 

deturbare  alqm  A.  5,  175.  —  caput 
A.  10,  554. 

deus  i.  q.  homo  divinitus  de  aliquo 
meritus  E.  1,  6.  G.  3,  376.  pro  dea 
A.  2,  632.  illabitur  animo  vatis  A. 
3,  89.  simpl.  pro  Baccho,  i.  e.  vino 
(A.  1,  636.)  A.  9,  337.  pro  volun- 
tate  div.  A.  4,  440.  Dii  hominum 
proeliis  immixti  A.  9,  717  sqq.  in 
silvis  habitantes  E.  2,  60.  patres  et 
matres  appellantur  G.  1,  163.  ho- 
mine8  virtute  insignes  invident  ter- 
rae  et  praematura  morte  eripiunt 
A.  6,  869.  maiores  hominibus  ap- 
parent  A.  2,  773.  dii  alicuius  i.  e. 
ei  propitii  A.  4,  610.  dii  homines- 
que  A.  2,  745.  —  tneliora!  G.  3, 
513.  —  patrii  et  Indigetes  G.  1, 
498.  —  et  casus  sibi  opponuntur 
A.  12,  321.  Deorum  nomina  pro 
rebus,  quibus  praesunt  E.  4,  32. 

5,  69.  A.  1,  177. reticentur 

A.  4,  577. pro  templis  eorum 

A.  2,  714.    Deorum  iusiurandum  A. 

6,  323.  9,  104.  —  concilium  in 
Olympo  A.  10,  1.  —  praesentiae 
signa  in  adventu  A.  2,  591.  4,  358. 
5,  647.  item  in  discessu  A.  1, 402.  9, 
657.  —  praesentia  fertilitatem  juvat 
G.  2,  392.  quae  loca  praecipue  in- 
visere  soleant  G.  1,  25.  di  sic  vo- 
luerunt,  sic  diis  placuit  et  similia 
A.  5,  50. 

depos(iv)iase  pro  deposuisse  Cat.8,16. 

deserere  alicui  A.  4,  323. 

despectare  terras  A.  1,  396. 

devenire  cum  simplici  Accus.  loci  A. 
1,  365.  4,  124. 

devertere,  non  divertere  G.  3,  293. 

devicta  bella  A.  10,  370. 

devinctus  amore  A.  8,  294.  devinctus 
et  devictus  conf.  A.  8,  394. 

devotus  beUis  Cul.  364. 

dexter  i.  q.  aptus  A.  4,  294.  i.  q.  pro- 
pitius  A.  2,388.  8,  302.  dexter  (abis) 
pro  in  dextram  partem  A.  5,  162. 
dextra  mihi  deus  A.  10,  773.  — 
precari  A.  12,  930.  dextera  pro 
dextra  A.  9,  469.  dextras  iungunt 
hospites  A.  3,  83. 

dibapha  Cul.  62. 

dicare  A.  1,  73. 

dicere  pro  canere  E.  3,  55.  —  sor- 
tem  A.  9,  268.  —  i.  q.  promittere 
A.  11,  322.  12,  112.  Cir.  84.  dic 
ironice  A.  7,  546.  dice  an  Vergilius 
dixerit  pro  dic  A.  1?  753. 

dictamnus,  herba  medica  A.  12,  412. 

dicto  citius  A.  1,  142. 


dictu  mirabilis  A.  3,  26.  —  affabilis 
A.  3,  621. 

didere  A.  7,  144.  8,  132. 

diducere  terram  G.  2, 354.  diducta  lu- 
mina  Cul.  183.  diductus  litore  A.  3, 
419. 

dies  vox  gen.  coram.  G.  1,  276.  etiam 
noctem  includit  A.  1,  732.  i.  q.  dies 
destinatus  A.  4,  620.  i.  q.  temporis 
diuturnitas  A.  11,  425.  pro  tempore 
A.  5,  783.  6,  745.  immissus  in  Or- 
cum  terret  Manes  A.  8,  246.  lon- 
gissimus  in  Italia  G.  3,  327.  diei 
orientis  descriptio  G.  1,  445.  A.  3, 
588.  4,  129.  6,  535.  11,  1.  12.  76. 
dies  felices  et  infelices  G.  1,  277. 
die  pro  quotidie  E.  2,  42. 

differre  arhores  in  versus  G.  4,  144. 

difficilis  i.  q.  infecundus  G.  2,  1 79. 

digerere  A.  2,  182. 

digitis  primis  egredi  Cir.  212.  ar- 
rectus  in  digitos  A.  5,  426. 

dignatus  A.  3,  475. 

dignus  cum  Infin.  E.  5,  54.  cum  Ge- 
nit.  A.  1 2,  649.  nostrum  berechtigt 
Cir.  104.  digna  (atque)  indigna  et 
similia  A.  4,  190.  9,  595.  12,  811. 
Cir.  247.  dignum  est  i.  q.  par  est, 
decet  (si  credere  dignum)  G.  3,  391. 

Diimeliora!  G.  3,  513.  dii  deserunt 
captas  urbes  A.  2,  351. 

diluvium  i.  e.  excidium  A.  7,  228. 

dimovere  terram  aratro  G.  2,  513. 

dinumerare  A.  6,  691. 

dirigere  mdnera,  ictus  A.  10,  140. — 
cum  Dativo  A.   12,  488. 

dirimere  bellum  A.   12,  79. 

diripere  (losreissen)  A.  3,  267. 

dirus  de  raale  ominatis  A.  2,  519.  de 
rebus  atrocibus,  horrendis,  imma- 
nibus  A.  6,  373.  —  et  durus  in 
Codd.  confund.  A.  12,  199.  924. 
dira  fames  A.  3,  256. 

discessupro:  cum  discederent  A.8,215. 

discincti  Afri  A.  8,  724. 

discludere  E.  6,  35. 

discordia  arma  G.  2,  459. 

discrimina  leti  A.  3,  685.  9,  143.  — 
vocum  (lyrae)  A.  6,  647. 

dispar  de  syringe  E.  2,  36. 

dispendium  A.  1,  453. 

dispeream,  si  -  -  Cat.  13,  3. 

disperdere  carmen  E.  3,  27. 

dispergere  in  auras  A.  11,  795. 

dispicere  A.  6,  734. 

disicere  pro  disiicere  A.  1,  70.  cuin 
Add.  12,  308. 

distendere  i   q.   pinguem  reddere  G. 

3,  124.  —  i.  q.  prorsus  explere  G. 

4,  164.  A.  1,  433.    distenta  ubera 
E.  4,  21.  (7.  3.) 

ditissimus  agri  A.  1,  343. 

diu  iuxta  multus,  muUum  G.  1>  197  % 

diverberare  A.  ^,  VN&. 
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diversus  ad  personas  relatum  G.  4, 

432.    i.  q.  longe  remotus  A   3,  4. 
dives  cum  Genit.  et  Abl.  E.  2,  20.  G. 

2,  136.  A.  10,  563.  —  triumphis  A 

4,  37.  —  avis  A.  10,  201. 
dividere  animum  A.  4,  285.  —  me- 

diam    frordem  A.   9,   750.  —   pro 

dirumpere  A.  2,  234. 
divinus  de  hominibus  E.  5,  45. 
divortia  i.  q.  deverticula  A.  9,  379. 
docere  i.  q.  nuntiare  A.  3,  717.  — 

carmina  E.  5,  87. 
doctu8  de  poetis  Cat.  11,2.   de  artis 

operibus  Cul.  66. 
dotere   alicuius    dolore   A.    1,    669. 

doliturus  A.  11,  732. 
doloy  teli  genus  A.  7,  664.  . 
dolor  et  ira  coniunguntur  A.  9,  66. 
dolos  versaret  movere  A.  2,  62. 
domare  terram  aratro  A.  9,  608. 
domina,  dominus  de  diis  A.  3,  438. 

6,  397.  pro  regina  et  rege  A.  11, 
805.  domini  rerumy  Romani  A.  1, 
282.  domini  gregum  (praediorum, 
navium  cett.)  E.  3,  16. 

domitare  boves  G.  1,  285. 

domus  pro  patria  A.  8,  114.  10,  183. 

—  avium  i.  e.  arbores  G.  2,  209. 
Nomin.  Plur.  semel  tantum  apud 
Ver^.  legitur  A.  10,  52.  domo  pro 
domi  G.  3,  96.  domos,  non  domus, 
Vergil.  dixit  Accus.  G.  1,  182. 

donana  pro  donariorum  loco  G.  3, 
533.  —  in  templis  A.  7,  138. 

doncc  cum  Indicat.  Praes.  G.  3,  558. 

dono,  i.  e.  beneficio,  ope  A.  8,  658. 

dorsum  aratri  G.  1,  172.  —  corporis 
humani  A.  10,  226.  —  in  mari  A.  1, 
110.  }Q,  303.  —  montium,  nemoris 
G.  3,  436. 

Draco,  sidus  G.  1,  244.  draco  in  He- 
•  speridum  hortis  A.  4,  484.  duo 
dracones  Laocoontem  petentes  A. 
2,  203  sqq. 

dubitare  pro  deliberare  A.  9,  191. 

dubius  Mars  G.  2,  283. 

ducere  pro  adducere  G.  3,  156.  —  i.  q. 
procudere  A.  7,  634.  —  verbum 
sollemne  in  sacris  A.  4,  636.  — 
bellum  A.  8,  55.  —  casus  Cul.  162. 

—  colorem  E.  9,  49.  —  ensem  A. 
12,   378.  —    ocreaSy    thoracem   A. 

7,  634.  —  muros  A.  1,  423.  — 
pompam  G.  3,  22.  —  funus  G.  4, 
256.  —  somnos  A.  4,  560.  — 
nomen  A.  10,  145.  —  senectam  A. 
10,  192.  —  voces  Cul.  5.  —  de 
marmore  vultus  A.  6,  848.  —  vo- 
ces  Cul.  5.  dvc  age  et  duc,  duc 
G.  2,  358.    ductus  sorte  A.  2,  201. 

ductores  (navium)  A.  5, 1 33.  (militura) 

A.  9,  226 
dudum  pro  antea,  prius  A.  2,  726. 
dulcis  aqua  E.  5,  41.  —  de  omnibus, 


quae  nobis  cara  G.  2,  51 1.    de  Ve- 

neris  gaudiis  A.  4,  317.    dulce  i. 

e.  in  gaudium  meum  Cir.  246. 
dumi,  dumosus  E.   1,  76. 
duplex  pro  ambo  A.  1,  93.  —  spina 

(equorum)  G.  3,  87.  —  amictus  A. 

5,  421. 

duplicare  umbras  E.  2,  67.  —  virum 

A.  11,  645.  —  vota  A.  8,  556. 
dttrare  pro  se  durare,    durcscere  E 

6,  35.  —  simpliciter  pro  animum 
durare  (ausdauern,  aushaUen)  A. 
1,  207.  —  laborem  A.  8,  577. 

durescere  de  campo  G.  1,  72. 
durus  i.  0.  severus,  saevus  A.  2,  7. 

i.  q.  laboribus  duratus  A.  3,  94. 

i.  q.  miser  A.  12,  873.  durum  ho- 

minum  genus  G.  1,  63.   A.  8,  315. 

dura  quercus  E.  4,  30. 

ebenum  (hebenum)  G.  2,  117. 

ebulum,  planta  E.  10,  27. 

ebur  Indiae  G.  1 ,  57.  pro  rebus  inde 

factis  G.  2,  193.  ebuma  ragina  A 

9,  305.    eburnus   ensis  A.   10,  11. 

eburnus  humerus  Pelopis  G.  3,  7. 
ecce  (E.  3,  50.)  G.  1,  108.    in  altera 

parte  sententiae   post  Partt.  cum, 

dum,  ubi  A.  3,  219. 
echo:  eius  descripti»  A.  5,  148. 
edax  ignis  A.  2,  758. 
edere  pro  simpl.  dicere  Cul.  251. 
edisserere  A.  2,  149. 
edit  aliquem  cuya,   dolor  A.  4,  66. 

12,  801. 
Edonus,  ventus  A.  12,  365. 
(Edonius    altera     syllaba     correpta 

ibuL) 
educere  caelo  A.  6,  178.  pro  educar'' 

A.  6,  765.  eductus  pro  ferro  cusds 

A.  6,  630. 
edurus  (egelidus  etc.)  G.  4,  145. 
effectus   i.  q.    absolutus   G.    2,  417 

Mor.  117. 
efferre  ortus  de  sole  A.  4,   119.  — 

ensem,  i.  e.  tollere  A.  2,  553.  - 

signum  belli  A.  8,  1. 
effervere  G.  4,  556. 
cffetii8i  non  effoetus   scribendum  G 

1,  81.  i.  q.  debilis,  infirmus  A  5, 

396.    effetae  vtres,  effetum  corptt* 

A.  5,  396.    effeta  veri  senectus  A. 

7,  440. 

effodere  portum  A.  1,  427. 

effugium  A.  2,  140. 

effulgere  A.  2,  616. 

effultus  A.  8,  368. 

effundere  animam  A.  1,  98.  —  rircs 
in  ventum  A.   5,  446.    —   habenas 

A.  5,  818. irarum  A.  12,  499. 

—  voces^  loquelast  preces  A.  5, 
482.  8,  70.  effusus  caesariem  6. 
4,  337.  —  lacrimis  A.  2,  651.  - 
in  aliqua  re  A.  6,  339.  10,  S3S. 
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egelidus  A.  8,  610. 

egenae  res  i.  q.  periculosae  A.  6.  91. 

egere  i.  q.  desiderare,  appetere  A.  5, 

751.  —  a  Verg.  ubique  cum  Gen. 

construitur  ibid. 
egregius  cura   Gen.   A.    11,  417.  — 

ironice  A.  6,  523. 
eheu  E.  2,  58.  Cul.  257. 
eia  A.  9,  38.  —  age  G.  3,  42.  A.  4, 

596.  Cop.  31. 
eiectare  ore  A.  5,  470. 
eiectus  de   naufragis   A.    1,    578.   4, 

373. 
elabi  differt  a  Verb.  simpl.  labi  G. 

1,   244.    elap8u&   de   caede   A.   2, 

526. 
electrum,  raetallum  G.  3,  522.  A.  8, 

402.  —  (Bernstein)  lacrimosum  Cir. 

434.  electra  pinguia  E.  8,  53. 
elephantus  pro  ebore  G.  3,  26.  (A.  3, 

464.) 
elices  G.  1,  114. 
clidi,  de  suffocatione  A.  8,  261. 
eUeborus  G.  3,  451. 
eloquium  A.  11,  383. 
eludere  capturum  G.  4,  406. 
eluere  scelus,  crimen  A.  6,  742. 
emere  beney  male  A.  9,  206.    emptum 

velle  aliquid  A.   10,  503. 
emicare  i.  <j.  prosilire  A.  5,  319. 
emUtere  et  immittere  in  Codd.  confusa 

G.  1,  125 
emovere    curas    A.    6,    382.     emoti 

postes  A.  2,  493. 
emundata  Ceres  Mor.  43. 
en   cum    indignatione  A.  4,  597.    6, 

346.   cum  Nomin.  A.  1 ,  46 1 .  en  age 

G.  3,  42.    en  —  ecce  E.  5,  65.    cn 

ego   A.    5,  672.     en    umquam  E. 

1,  68. 

enare  pro  volare  G.  4,  59.  A.  6,  16. 
enim  asseverandi  habet  vim  G.  1,  79. 

2,  104.  509.  in  evocatione  et  cohor- 
tatione  G.  3,  70.  vim  habet  confir- 
mandi  A.  2,  1 04.  —  (iuxta  Pronn. 
per8onall.)  nostrum  gerade  A.  8, 
84. 

enitere,  enitescere  de  humo  G.  2,  211. 
enitet  decus  ore  A.  4,  150. 

eniti  de  partu  A.  3,  327. 

Eous  i.  q.  Lucifer  G.  1,  288.  (A.  3, 
588.  11,  4.)  Adiectivum  A.  1,  489. 

Epiphonbma  E.  8,  88. 

Epithbta  non  ubique  addita,  ubi  ex- 
spectaveris  G.  2,  247.  non  semper 
vera  et  apta  a  poetis  eliguntur  E. 
5,  28.  10,  59.  66.  aliis  vocabulis 
adiunguntur,  quara  ad  quae  proprie 
pertinent  E.  1,  53.  9,  58.  G.  1,  296. 
4,  264.  A.  1,  85.  7,  483.  689.  rebus 
ab  effectu  tributa  G.  2,  376.  pro 
Genitivo  Obiecti  G.  3,  145.  ongi- 
nem  indicantia  interdum  addunt 
singularis  virtutis   notionem  A.  3, 


69.  duo  quando  bene  iungantur  sine 
Copula  G.  1,  407.  449.   3,  28.  A. 
5,  24.  8,  82.    a  Subst.  suo  Copula 
divulsa  A.  7,  464. 
epulae  sacrae  A.  8,  175.  288.  11,  740. 

—  ferales  A.  5,  62.  —  deorum  A. 
1,  79.  —  repostae  G.  3,  527. 

epulari  cum  Ablat.  constructum  A. 
3,  224. 

eqoae  masculis  equis  velociores  G.  1 , 
59.  vento  ^raviaae  G.  3,  273.  equa- 
rum   gravidarum  cura  G.    3,  138. 

—  furor  G.  3,  266. 

eques  pro  equo  positus  falso  accipitur 
G.  3,  116 

equidem  cum  Plur.  et  aliis,  quaui 
prima  Pers.  Verbi  coniunctum  A. 
5,  56. 

equitantes  Venti  A.  2,  418. 

equus  Troianus  A.  2, 15. ab  Epeo 

conditus  A.  2, 264  equi  Agrigentini 
A.3,704. 12,942.  —  caput  mventum, 
ubi  Carthago  condita A.  1, 443.  equo- 
rum  cura  G.  3,  72  sqq.  —  bonorum 
notae  G.  3,  75.  —  admissura  G.  3, 
123.  —  bellico  usui  destinatorum 
educatio  G.  3,  179.  —  morbi  et 
cura  G.  3,  498.  —  domitus  G.  3, 
1 90.  —  cultura  in  Italia  florens  A. 
7,  275.  confabulationes  cura  equis 
A.  10,  860. 

ergo  E.  5,  58.  G.  1,  489.  (aho  wirk- 
lichf)  in  interrogatione  A.  6,  456. 
nostrum  so  nun  A.  6,  384.  cum 
Imperat.  A.  2,  547.  —  age  A.  2, 
707. 

erigeref  sursum  promovere  A.  3,  423. 
576.  —  angues,  de  Furiis  A.  7,  450. 

—  fiammas,  fluctus  A.  3,  423.  576. 

—  undas  A.  7,  529.  —  et  adri- 
gere  (animum)  quo  discrcpent  A. 
1,  579. 

Erinys  pro  exitio  A.  2,  573. 
eripere  vocem  ex  ore  loquentis  A.  7, 

118.   -  fugam  A.  2,  619. 
errare  vox  propria  de  sideribus  A.  1, 

742.    errat  sermo  in  ore  Cir.  356. 

errans  hedera  amnis  etc.  E.  4,  19. 

G.  3, 14.  errantes  oculi  morientiuin 

A.  4,  691.    erratus  pro  pererratus 

A.  3,  690. 
error  pro  fiaude  A.  2,  48.    pro  in- 

sano  amore  E.  8,  41.    pro  furore 

G.  3,  513.    error  viae  A.  7,  199. 
erubescere  aliquid  A.  2,  542. 
eruca  (Venerem  revocansj  Mor.  85. 
eructare  viscera  montis  ae  Aetna  A. 

3,  576. 
eruere  expulsum  alqd  G.  1,  320. 
erumpere  locum  pro  ex  loco  A.  1,  580. 

—  se  G.  4,  368. 
ervum  E.  3,  100. 

esse  pro  licere  (est  c.  Iwf.  ^to&O^. 
10,  46.  O.  4nU1.  *L.*,TOfc.**W>. 
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Cat.  6,  1.  i.  q.  edere  G.  1, 151.  A.  4, 
66.  5,  683.  cum  Dat.  i.  q.  existi- 
mari  £.  7,  70.  A.  11,  416.  cum 
Adverbio  (i.  q.  se  habere)  Cat.  11, 
17.  pro  vivere  A.  2,  325.  omittitur 
E.  1,  54.  A.  1,  237.  5,  822.  6,  866. 
raro  omittitur  iuxta  nostrum,  meum, 
longum,  multum  etc.  £.  3,  108. 
esse  alicui  aliquid  A.  8,  65.  est, 
est  per  Anadiplosin  A.  9,  205.  esto 
A.  4,  35.  7,  313.  hoc  erat,  quod 
etc.  A.  2,  664.  esset  (verbi  edere) 
pro  exesset  G.  1,  151. 

essedum  Belgicum  G.  3,  204.  cum 
Add. 

etiamnum  et  etiam  nunc  £.  2,  41. 

etymologici  lusus  et  fabulae  ex  etymo 
A.  I,  109.  5,  117.  6,  765.  8,  322. 
331.  344.  al. 

Eurus,  ventus  G.  1,  371.  453.  2,  339. 
al.  —  equitans  A.  2,  418.  Euro 
ocioi-  A.  8,  223. 

evadere  i.  q.  asceudendo  superare  A. 
2,  458.  —  viam  A.  2,  731.  — 
pugnae  A.  11,  702. 

evaltre  A.  7,  757. 

evare  i.  e.  Evoe  clamare  A.  6,  517. 

eventus  pro  fortuna  A.  11,  758. 

everberare  A.  12,  866. 

evertere  aequora  A.  1 ,  43.  —  gentem 
A.  3,  1.  —  silvis  arbores  G.  1, 
256. 

evincere  A.  4,  474.  8,  286. 

eviscerare  A.  11,  723. 

evolvere  i.  q.  enarrare  G.  4,  509.  — 
oras  beUi  A.  9,  528. 

ex  ante  consonas  G.  2,  218.  —  pro 
post  G.  1,  393.  A.  6,  407.  ex  or- 
dine  G.  4,  507.  A.  7,  139.  ec  pro 
ex  scribitur  A.  2,  546. 

examen  (s.  exagmen :  E.  9,  30.)  apum 
etc.  E.  7,  13.  —  trutinae  A.  12, 
725. 

exanimis  et  exanimus  A.  4,  8.  9,  444. 
Add.  ad  A.  1,  484. 

exardescere  in  iras  et  sim.  A.  7, 
445. 

exasperari  de  mari  A.  3,  285. 

excantare  fruges  E.  8,  99. 

excedere  palma  i.  q.  desistere  prae- 
mio  A.  5,  380.  —  de  diis  A.  2, 
351. 

excidere  columnas  rupibus  A.  1,  429. 

excidere  ore  A.  2,  658. 

excipere  G.  4,  207.  A.  3,  210.  — 
nostrum  abfangen  A.  3,  332. 9,  763. 
—  i.  q.  respondere  A.  4,  114.  de 
rebus,  quae  certo  tempore  vel 
ordine  eveniunt  G.  4,  207.  —  et 
accipere  quomodo  differant  A.  3, 
210.  —  in  latus  A.  12,  507.  ex- 
ceptus  cquo  A.  10,  867. 

excire  anitnas  sepulchris  E.  8,  97. 

excitur   telhut   puUu   pedum  k.  VI,» 


445.    excitus  i.  q.  exterritos  A.  12, 

445. 
excitare  pro  erigere  G.  4,  549.  —  et 

suscitare  conf.  A.  8,  543. 
excoquere  terram  G.  2,  260. 
excretus  G.  3,  398. 
excubitor  ales  (gallus)  Mor.  2. 
excudere  ignem  G.  1,  135.  A.  1, 174. 
excutere    aliquem,    aliquUi  jpedort 

A.  5,  679.  —  deum  de  vatacinante 

A.  6,  79.   —   foedus  A.   12,  158. 

excuti  somno  A.  2,  302.    excutmts 

curru  A.  10,  590. 
exedere  i.  q.  conficere  A.  5,  785.  er- 

esus  et  exessus  G.  1,  495.  2,  214. 

exesae  arbores  etc.  G.  4,  43. 
exercere  i.  q.  vexare,   persequi  A  3, 

182.  4,  622.  —  agrum  G.  I,  99  - 

choros  A.    1,  499.  —  balatum  A. 

9,  62.  —  diem  A.   10,  807.  —  ho- 

mines  A.  1,  43  J.  —  labores  A.  8, 

378.   —  palaestras  A.  3,  281.  - 

arma  A.  4,  86.  —  poenas  6,  543. 

exercUa  cursu  flumina  G.  3,  529. 
exercitus  de   quavis    multitudine  A. 

5,  824. 
exhaurir€  i.  q.  ad  tiuem   usque  tole- 

rare  A.  4,  14.  10,  57.  exhaustus  i 

q.  attritus,  consumptus  A.  1,  599. 

exhaustae  apes  G.  4,  248.  exhausta 

beUa  A.  4,  14. 
exhortari  equos  A.  11,  610. 
exigere  i.  q.  explorare  A.  1,  309.  - 

annos,  aevum  A.   1,  74.  10,  53.  — 

ensern  A.  10,  682. 
exiguum  i.  q.  paucum  G.  2,  472.  tx- 

igua  vox  A.  6,  493. 
exim,  exin  A.  6,  891.  12,  92. 
exire  aliqua  rei.  q  liberari  E.  1, 40. 

—  tela,  vim  cett.  A.  5,  439.  11, 
750.  exU  pro  exiii  an  Verg.  dixerit 
A.  2,  497. 

exitiale  donum  A.  2,  31. 

exitium  i.  q.  aernmna,  calamitas  A. 

7,  129. 
exordia  (lerum  oniniuni)  E.  6,  33. 
exorsa  longa  G.  2,  46. 
exosus  A.  5,  687. 
expedire  i.  q.  promere  et  distribuere 

A.  1,  702.    i.  q.  exponere,  narrare 

A.   3,   460.   —  manus  A.   12,  25S. 

expediri  (ex  malis)  A.  2,  633. 
expendere  poehas  A.  11,  258.  —  pro 

solvere  A.  2,  229. 
experto  credere  A.  11,  283. 
explere  alqm  aUcuius  rei  A.  3,  586. 

—  currendo  A.  12,  763. 
expugnare  pudicitiam,  toros  A.  10,92. 
expulsum  eruere  alqd  G.  1,  320. 
exsanguis  i.  q.  pallidus   metu  A.  2, 

212. 
exsaturabilis  d?/in|  ityoutvov  videtnr 

A.  5,  781. 
ex&cviulert  geivtem  A.  4,  425. 
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■  ni   iussa,  imperium  A.  4,  425. 
i.  q.  exponere  G.  4,  2. 
••*      «juiae  ncuMurnae  A.  11,  142. 
/    .ftc.rtnre  A.    i,  425. 
L.mertus  i.  A.  nudatus  A.  1.  402. 
fxsilia  uumero  plurali  A.  2,  780. 
rxiumni*  i.  q.  insomnis  A.  6,  556. 
,  rxor.i  i.  q.  expers  A.  0,  428. 
ejsjMctare  i.  q.  morari  A.  4,  225.— 

fuicem,  rastros  G.  2,  421. 
e.    pergere,  exspersus  A.  3,  625. 

,-spirare  flammas  A.   t,  44. 
exstare  humeris  A.  6,  668. 
exstinxem  et  sira.  formae  syncopatae 

A    1,  20!.  4,  606. 
exstructum  substantive  A.  5,  290. 
exsuUare  de  aqua  aestuante  A.  7,  464. 

—  de  vadis  A.  3, 557.  —  animis  A.  2, 
386.    exsultantia  corda  G.  3,  105. 

exsuperare   i.   q.   crescere  A.  12,  46. 

i.  q.   praetervehi  A.   3,  698.    i.  q. 

vincere  A.  7,  591. 
extendere  virtutem  factis  A.  6,  807. 

—  famam  A.  10,  468.  —  cursus 
A.  12,  909. 

exterritus  i.  q.  turens  G.  3,  434.  — 
i.  q.  jjraviter  perculsus  A.  4,  571. 

extispicium  G.  1,  484.  A.  4,  63. 

extouere  et  premere  oppos.  A.  1 1,  401. 

extorris  finibus  A.  4,  616. 

extorum  usus  in  lustrationibus  A.8, 1 83. 

extremus  de  eo,  qui  ad  finem  laborum 
pervenit  G.  2,  417.  —  de  populis  re- 
motissirais  £.  8,  44.  —  pro  suraraus 
(de  gradu)  A.  9,  204.  —  ignis,  ex- 
tremum  lumen  A.  9,  351.  cxtrema 
mors  A.  2,  447.  extrema  pelagi  A. 
8,  333.  —  pati  A.  1,  219.  extrema 
per  omnia  A.  3,  315. 

extundere  de  fabris  A.  8,  665.  — 
artem  G.  4,  315. 

exuberare  i.  q.  abundare  G.  1,  191. 
2,  516. 

exuere  mentem,  animum  A.  4,  319.  — 
artus,  membra  (vestibus)  A.  5,  423. 

—  armis  A.  11,  395. 

exustus  ager  G  1,  107.  exusta  palus 

G.  3,  432. 
exuviae  E.  8,  91.  A.  9,  307.    exuvias 

ponit  serpens  G.  3,  437. 

fabarum  satio  G.  1,  215. 

fabricatus  passive  A.  2,  46.  Add. 

facere  cum  Infin.  A.  2,  538  8,  630. 
i.  q.  sacrum  facere  E.  3,  77.  — 
carmina  ( fabulas,  literas)  E.  3,  86. 

—  nomen  G.  1,  137.  —  vela,  peciem 
(in  navigatione)  A.  5,  281.  830.  — 
maximum  E.  10,  72.  Quid  face- 
remt  E.  1,  40. 

facessere  praecepta,  iussa  G.  5,  548. 

A.  4,  295. 
facies  i.  q.  visum  dirum,  raonstrum 

A.  2,  622.  8,  298.   facies  (die  Ge- 


staU)k.  1,658.5,822.  etiam  do  rebus 
inanimatis  A.  2,  412.  i.  q.  genus  ifa- 
cies  scelerum)  G.  1,  506.  A.  6,  560. 
(facies  laborum)  A.  6,  104.  —  i.  q. 
simulacrum  (efftulov)  A.  5,  722. 
faciei  et  vuUus  discrimen  A.  1,  684. 
facilis  c.  Dat.  i.  q.  oportunus  G.  2, 
223.  4,  272.  i.  q.  tlexibilis  G.  1, 
266.  —  iactura  A.  2,  646.  —  tor- 
mat,  qui  facile  babetur  E.  3,  38.  — 
victus  G.  2,  460.  —  victu,  visu  etc. 
A.  1,  445.    faciles  animi  G.  3,  165. 

—  Nymphae  (leichtfertige)  E.  3,  9. 

—  ocvli  i.  e.  mobiles  A.  8,  310. 
facta  atque  infecta  et  similiaA.4, 190. 
factum,  substant.  A.  7,  232. 
fagina  pocula  E.  3,  37. 

fagus  4.  Decl.  flexum  G.  2,  71.   fagi 

(prope  Mantuam)  E.  J,  1. 
falarica  A.  9,  705. 
falcati  enses  A.  7,  732. 
faUacia  et  pellacia  confusa  G.  4, 443. 
fallere  amorein,  curam,  dolorem  cett. 

A.  4,  85.  —  aliquid  pro  mentiri  A. 

1,  684.  —  dextras  dominorum  A. 

6,   613.   —   pro  clam  ferire  A.  9, 

572.  fallor  pro  falsus  sum  Cir.  432. 

falsus  i.  q.  fallens  G.  1,  463. 
fahus  i.  q.  nctus,  simulatus  A.  I,  683. 
falx  vinitoria  E.  4,  40.  G.  I,  157.  — 

pro  rudi  scalpello  Cul.  85. 
fama   inanis  A    4,   218.     fama   est, 

fuit  E.  9,   11.   A.   12,    735.    fama 

sidera   adire   A.    4,   322.    famam 

extendere  factis  A.  10,  468. 
fames  auri,  argenti  cett.  A.  3,  57. 
fandi  fictor  A.  9,  602.    fando  audire 

A.  2,  81.   fandum  atque  nefandum 

A.  1,  543. 
far  G.  1,  73.  —  pium  i.  e.  mola  salsa 

A.  5,  745. 
farrago  G.  3,  205. 
fas  pro  fato  A.  2,  779.  6,  438.  —  de 

eo,  quod  fieri  potcst  A.  7,  692.  — 

atque    nefas  G.   1,   505.   —   omne 

abrumpere  A.  3,  55.   —  cum  Genit. 

Obiecti  Cul.  287. 
fascinatio  E.  3,  103. 
fascini  feriati  Cat.  5,  20. 
fascis  latiore  sensu  E.  9,  65. 
faselus  vid.  phaselus, 
fastidia  ainatae  puellae  E.  2,  15. 
fastigium  i  q.  profunditas,  declivitas 

G.  2,  228.  —  aedificiorum  A  2,  444. 
fatalis  manus  Etruscorum  A.  12,  232. 
fateri,    verum    indicare    A.   3,    612. 

fatebor  enim  parenthetice  A.  4,  20. 
fatifer  ensis  A.  8,  621.  —  arcus  A. 

9,  631. 
fatigare  i.  q.  impellere  A.  4,  572.  i. 

q.  crebro  tractare  A.  8,  94.    i.  q. 

vexare  A.  1,  280.  —  Martem,  i.  q. 

bellum  exposcere  A.  7,  582.  —  sil- 

vas  A.  9,  605. 
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fatiscere  G.  1,  180.  2,  249.  A.  9,  809. 

fatum  evitari  non  potest  A.  10,  467. 
fata  a  diis  differri  possunt,  mutari 
non  possunt  A.  1,  357.  10,  621. 
fatorura  et  futurorura  nescii  homi- 
nes  A.  10,  501.  fatum  rerum  G.  1, 
416.  fata  i.  q.  oracula  A.  1,  382. 
fata  deHm  A.  2,  54.  fata  raaiora 
et  niinora  A.  3,  374.  —  inveniunt 
viam  A.  10,  113.  —  manent  ali- 
quem  A.  10,  438.  fata  sortiri  A. 
3,  376.  —  rumpere  A.  6,  882.   — 

—  Jovisf  deorum  A.  4,  614.  fatis 
i.  q.  secundum  fata  A.  5, 656.  fata 
et  fortunae  coniunguntur  A.  6,  683. 

favere  oret  linguis  A.  5,  71. 

faviy  eorura  cura  G.  4,  214.  228.  239. 

fax  de  meteoris  A.  2,  694.  face  fer- 
roque  A.  4,  626.  faces  i.  q.  taedae 
G.   1,  292.    i.  q.  torres,  titiones  A. 

1,  150.  facibus  in  pugna  pro  telis 
utebantur  A.  10,  13  J. 

fecundum  pectus  A.  7,  338. 

fel  veneni  A.  12,  857. 

felix  i.  q.  fecundus  E.  5,  37.  G.  2,  81. 
i.  q.  propitius  E.  5,  65.  A.  3,  120. 
active  pro:  felicem  reddens  A.  1, 
330.  cum  Genit.  (operum)  G.  1,  277. 
cum  Ablat.  A.  7,  725.  cum  Infinit. 
G.  1,  284.  —  hostia  G.  1,  345.  — 
oliva  A.  6, 230.  felices  dies  G.  1 ,  277. 

femen  et  femur  confusa  A.  10,  78  S. 

femineae  curae  A.  7,  345. 

fenestra  de  quocunque   foramine  A. 

2,  482.  3,  152. 

ferale  carmen  A.  4,  462.  6,  216.  fe- 
rales  cupressit  feralia  A.  6,  216. 
ferales  epulae  A.  5,  62. 

ferax  (fertilis)  cum  Dat.  Gh  2,  222. 

fere  i.  q.  plerumque  G.  2,  203. 

ferina  pro  carne  ferina  A.  1,  215. 

ferinus  pro  equinus  A.  11,  571. 

ferire  foedus  A.  10,  154. 

ferit  clamor  aetfiera,  sidera  A.  5, 140. 

fermentum  G.  3,  380. 

ferrati  Belli  postes  A.  7,  622. 

ferre  pro  adferre  A.  1,  463.  pro  in- 
ferre  A.  5,  582.  pro  auferre,  abri- 
pere  E.  5,  34.  pro  consequi,  acci- 
pere  E.  5,  89.  pro  nuntiare  A.  1, 
645.  i.  q.  progignere  A.  3,  43.  fere 
i.  q.  habere  et  ostendere  A.  3,  490. 
de  fatis  A.  3,  7.  nostrum  mit  sich 
bringen  A.  2,  34.  —  pedem  G.  1, 1 1. 

—  gressum  A.  6,  677. 1 1,  99.  —  iter, 
cursum  A.  7, 81 1 .  —  manum  in  proe- 
lia  A.  5,  403.  —  preces  A.  8,  60.  — 
rates  A.  10,  295.  —  aurasG.  2,422. 

—  se  A.  4,  11.  5,  373.  —  in  lueem 
A.  9,  332.  -  sub  auras  A.  2,  158. 
ferri  per  ora  A.  12,  215.  —  equis 
G.  1,  514.  ferens  venius  A.  3,  473. 
fertque  refertque  A.  4,  438. 

ferreus  i.  q.  vaU&us  G.  ^,  U.  —  ager 


Fer— Fla 

A.  11,  601.  —  somnus  A.  lO^LTtt. 

ferrea  vox  G.  2,  44.    ferrea 

G.  2,  501 
ferro  flammaquet"ferro  atque  igni 

sim.  A.  4,  626/ 
ferruginea  cymba  Charontis  A.  6,  303. 

ferrugineus  hyaeinthus  G.  4,  183. 
ferrugo  G.  1, 467.  —  Hioera  A.  9, 5S2. 
ferula,  frutex  E.  10,  25.  G.  3,  415. 
ferum  pro  equo  A.  2,  51. 
fervere  pro  fervere  G.  1,456.  A.9,693. 

de  locis  et  viis  frequentatis  A.  4, 

407.    de  hominibus  A.  9,  693.   de 

rebus  G.  4,  169.  A.  1,  436. 
fessus  i.  q.  aeger  G.  4,  265.  —  rerum 

A.  1,  178.    fessae  res  i.  q.  afflictae 

A.  3,  145.  —  naves  A.  1,  16S. 
festinare  aliquid  A.  4,  575.  6,  177. 
fetus  E.  1,  49.  G.  1,  81.   i.  q.  plenns 

A.  1,  51.  (2,  238.) 
fetus  de  fructibus  cuiusvis  generis  G. 

1,  55.  —  i.  q.  usus  G.  2,  442. 
fibida  mordet  A.  12,  274.  —  pro  aca 

crinali  A.  7,  815.  —   cicadae  for- 

mam  referens  Cir.  128. 
fidens  animi  A.  2,  62. 
fides  deorum,  oraculorum  A.  6,  340. 

i.  q.  certa  persuasio,  certum  indi- 

cium  A.  3,  375.    de  foederibus  A. 

7,  235.  (10,  71.)  —  supplicis  A.  2, 

541.  —  prisca  A.  6,  878. 
fida  litorat  i.e.  tuta  A.  2,  400.  —  arma 

A.  7,  640.  9,  707.  fidissimus  cuni 

Gen.  A.  12,  659. 
fiducia  jpro  confidentia  A.  1,  132.— 

cum  Genit.  ibid.  9,  142. 
figere  pro  transfigere   telo  E.  2,  29. 

A.  10,  382.  —  humo  plantas  G.  4, 

115.  —  puppibus  arma  A.  10,  80. 

—  leges  A.  6,  622.  —  oscula  A.  1, 
687.  fixus  dolore  A.  7,  290.  fixum 
sedet  animo  A.  4,  15. 

filix,  herba  G.  2,  189. 

findere  rostris  terram  A.  10,  295.  — 

arva  de  solis  ardore  G.  2,  353. 
fingere  i.  q.  comere,  ornare  A.  4,  148 

—  i.  q.  facere  A.  2,  80.  —  corpora 
Ungua  A.  8,  634.  —  equum  (et 
inde  ad  homines  translatum)  A.  6, 
80.  -  vites  G.  2,  407. 


finis  vox  gen.  comm.  A.   2,   554.  3, 
3,  38 " 
2,  771 


145.   5,  384.  10,  116.    sine  fine  A 


firmare  omina  A.  2,  691.  —  numina 
A.  8,  78.  —  animum  G.  4,  380. 

firmus  et  firmare  de  corporis  viribus 
E.  4,  37. 

fisceUa  E.  10,  71. 

fiscina  G.  1,  266. 

fissile  lignum  G.  1,  144. 

fistula  E.  2,  36.  -  cera  iuncta  E.3, 25. 

flageUnm  vitium  G.  2,  299. 

flagrare  latratibus  Cul.  220.  flagran- 
Ua  V$^w<&\  qenae  A.   12,  65. 
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fiammci  metaphorice  A.  2,  585  —  pro 
taedli  ardente  A.  6,518.  xar'  t^ox^v 
de/amoreA.  1,673.  de  ardore  pugnae 
Ptf.  12,  811.  in  altum  eraicans  boni 
"tominis  G.  4,  385.    flaramae  e  capite 

/  micantis  prodigium  A.  2,  680. 

flammatum  cor  A.  1,  50. 

flammea  naptarum  Cir.  317. 

flatus  i.  q.  arrogantia  A.  11,  346. 

flavus  T&eris  A.  7,  31.  flava  Ceres 
G.  1,  96.  flavi  crines  pulchri  G. 
4,  339.  A.  4,  559. 

flavens  prima  lanugine  malas  A.  10, 
324. 

flectere  aliguem  G.  2,  496.  A.  4,  35. 

flere  cum  Dat.  constr.  E.  2,  5. 

flictus  A.  9,  667. 

florei  (flori)  crines  A.  12,  605.  florea 
rura  A.  1,  430. 

florere  in  armis  Cir.  110.  —  aetati- 
bm  E.  7,  4.  florentes  aere  cater- 
vae  A.  7,  804.  —  herbae  i.  q.  niten- 
tes  G.  3,  126.  —  Cyclades  Cir.  471. 

flores  sparguntur  in  sepulcra  A.  6, 
884.  Cop.36.yfore*  pro  succo  tiorum 
G.  4,  39. 

floa  pro  prima  barba  A.  8,  160.  — 
de  eo,  quod  in  suo  genere  est  prae- 
stantissrmum  A.  8,  500. 

fluctuare  aestu  de  amore  A.  4,  532. 
de  hominibus  A.  12,  486. 

fluctus  irarum,  curarum  cett.  A.  4, 
532.  8,  19.  12,  831. 

fluenta  (Anienis  cett.)  G.  4,  369.  A. 
12,  35. 

fluere  de  vino  G.  2,  100.  de  capillis 
A.  4,  147.  de  vestibus  A.  1,  320. 
fluere  in  veste  A.  5,  179.  — -  de 
turba  hominum  A.  11,  236.  —  i.  q. 
difiiuere  A.  2,  169.  —  ad  terram 
G.  3,  524.  —  tabo,  ungnento,  8U- 
dore  cett.  A.  3,  626.  5,  200.  fluen- 
tes  rami  G.  2,  370. 

flumen  pro  magna  rerum  humidarum 
copia  G.  3,  310.  flumina  de  uno 
fluraine  E.  1,  51.  —  curva  G.  2,  12. 
fluvii  cur  patres  et  genitores  appel- 
lentur-G.  4,  355.  —  inferorum  A. 
6,  295.  fluviorum  nomina  pro  ac- 
colarum  G.  1,  509.  2,  3u.  225. 
497.  A.  7,  683.  —  —  pro  re- 
gionum    ad    eos    sitarum    A.    7, 

714. ad  homines  transferun- 

tur  A.  7,  532.  —  simulacra  A.  8, 
712.  —  dii  cornibus  taurinis  in- 
structi  G.  4,  371.  A.  8,  77.  in 
fluvio  pro:  in  ripa  fluvii  E.  7,  66. 
fluvius  pro  aqua  fluviali  G.  3,  126. 
fluxae  res  A.  10,  88. 
focus  in  mediis  acdibus  ardens  A.  7, 

1 3.   foci  penetrales  A.  5,  660. 
foedare  i.  q.  vulnerare,  lacerare  A. 
2,  55.  7,  575.  —  pulvere  crines  A. 
12,  99. 

VEHGir..     PABS    III.     ED     IV. 


foedus  pro  pace  A.  10,91.  —  ferire, 

iceret  percutere  A.  10,  154.  —  con- 

cipere  A.  12,  13.    foedera  de  na- 

turae  legibus  G.    1,  60.  A.   1,  62. 

—  thalami  A.  4,    339.    foederum 

faciendorum   ritus  A.  8,   639.   12, 

117.  196.  234. 
fomes  A.  1,  176. 
fons  pro  aqua  eius  G.  4,  376.  A.  12, 

119.    fontes  gelidi  E.  10,  42. 
forcep8  et  forfex  quomodo  differant 

Cat.  8,  9. 
fori  in  alvearibus  G.  4,  250.  —  na- 

vium  A.  4,  605. 
formae  luporum  A.  7,  18. 
formare  i.  q.  aedificare  A.  9,  80. 
formicae  nocentes  G.  1,  186.  tempe- 

statis  nuntiae  G.  1,   379.    earum 

incedendi  ratio  G.  1,  380. 
formidatm  i.  q.    formidabilis   A.  3, 

275. 
formido  E.  4,  14.  A.  7,  608.  —  de 

funiculo  venatorum  G.  3,  372. 
formosuH  (formon8U8:    E.  1,  5.)    de  • 

amatis  E.  2,  17.    formosus  Apollo 

E.  4,  57. 
fornax  Aernae  G.  1,  472. 
fore  adverbialiter  usurpatum  A.  2, 

139.  —  et  sors  E.  9,  5.    forte,  eben, 

gerade  A.  6,  171. 
forsan  A.  1,  203. 
forsitan  G.  2,  288.  A.  2,  506. 
fortasse,  Gr.  nov,  nostrum  wohl  A. 

10,  548. 
fortis  ad  alqd  G.  3,  50.  —  i.  q.  va- 

lidus,  robustus  A.  4,11.  —  equus 

A.  11,  705.   —   colonus   (agricola^ 

G.  3,  288. 
fortuna  iuvat  audentes  et  siiu.  A.  10, 

284.    fortunae   invidia  A.   11,  43. 

fortunam  temptare  A.  11,  416.  for- 

tuna  pro  remedio,  medela  G.  3,  452. 
fortunatus  cum  Gen.  A.  11,  416.    for- 

tunatorum  apud  inferos    sedes  A 

6,  638. 
forum  indicere  A.  5,  758. 
fovere  de  amore  E.  3,  4.  i.  q.  curare, 

mederi  G.  2,  135.  A.  12,  420.  i.  q. 

consilium  animo  volvere  A.  1,  lb. 

—  amplexu  A.  4,  686.  8,  388.  — 
colla  A.  10,  838.  —  ora  G.  4, 
230.  —  famam,  spem  A.   4,   218. 

—  gremio  A.  1,  692.  —  luxuhieinem 
A.  4,  193.  —  humum,  loctwi  (i.  q. 
incolere)  G.  3,  420.  4,  43. 

fragilie  laurvs  i.  q.  crepitans  E.  8, 81. 
fragor  clamantium   et  plaudentiura 

A.  5,  228. 
frangere  (dentibus,  morsu)  G.  2,  72. 

—  8axo  i.  q.  molere  G.  2,  267.  A. 

1,  179.  frangere  et  ferre  coni.  G. 

2,  441.   frangi  de  sono  A.  12,  923. 
fractus   bello    A.    2,    W    fr«<*afc 
voces  A.  3,  bt>V>. 
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fratres   discordantes  (incertuin,    qui 

sint  intelligendi)  G.  2,  496. 
fraus    i.    q.    culpa,     scelus    A.   9, 

428.  i.  q.  pernicies  A.  10,  72. 1 1, 708. 
fraxinus  E.    7,  65.  G.   2,  359.  A.  6, 

181.  11,  136. 
fremere  de  eqnis  G.  1,  12.  de  leoni- 

bus  A.  12,  8.    de  bacchantibus  A. 

7,  389.    de  ventis  A.  1,  56.  10,  98. 

de   undis    A.    11,   299.    de   cantu 

incondito  A.  4,  146.    in  luctu  A. 

4,   668.    de    montibus    silvosis  A. 

12,  702.    de  undis  A.  11,  299.  12, 

702.    de   saxis  A.   12,  923.    i.  q. 

murmure  adsensum   significare  A. 

1,  599.   5,  385.  555.    cum  Accus. 

rei  A.  5,  555.  7,  460.  11,  132.    fre- 

mentes  et  furentes  conf.  A.  11,  609. 
fremitus  pugnantium  A.  2,  338.  9,  54. 

—  i.  q.  laeta  et  favens  acclamatio 
A.  5,  338. 

fremor  verborum  A.  11,  297. 
frena  spumantia  A.  4,  135.   frenum 
•     Sing.  numero  A.  12,  568. 
frenare  iram  et  sim.  A.  12,  499.  — 

gentes  A.   1,  523.    frenat   glacies 

cursus  aquarum  G.  4,  136. 
fretum  omniho  pro  mari  G.  1,  327. 
frigida  bello  dextera  A.  11,  338.  — 

lumina  A.  11,  818.    frigidus  anguis 

E.  3,  93.  —  annus  i.  q.  hieras  A. 

6,  311.  —  sanguis  A.  10,  452. 
frigidulus  (frigiduli  ocelli)  Cir.  251. 
frigus  pro  hierae  E.  2,  22.  G.  1,  48. 
frondator  E.  J,  57.  (G.  2,  362.) 
frons  pro  sertis  A.  5,  661. 
frons  (Felswand)  A.  1,  166. 
frontem  mediam  dividere  A.  9,  750. 
fructus  Musarum  Cul.  9. 
fruges  de  omnium  arborum  fructibus 

G.  2,  424.  —  salsae  (i.  e.  mola 

salsa)  A.  12,  173. 
frustra  L  q.  sine  consilio,  temere  A. 

4,  415. 
fuat  ap/ruxw?  pro  sit  A.  10,   108. 
fuci  G.  4,  168.  (244.  A.  1,  435.) 
fuovs,  i.  q.  melligo  G.  4,  39. 
fuga  pro   celeri  cursu  G.  3,  142.  A. 

1,  317.    fugam  agitare  A.  2,  640. 

—  eripere  A.  2,  619. 

fugere  i.  q.  in  exilium  abire  E.  1,  4. 

—  de  iis,  qui  alius  amorem  repu- 
diant  E.  2,  60.  —  i.  q.  e  conspectu 
auferri  A.  5,  629.  (pro  recusare) 
cum  Infin.  A.  9,  200.  fugit  refugit- 
que  A.  12,  753.  fugere  (oculos)  i. 
q.  nusquam  apparere  A.  5,  629. 

fugientes  parmas  reiiciunt  in  tergum 
A.  11,  619. 

fuit  (fuimus)  pro  abiit,  desiit  A.  7, 
413.  fuertt  pro  erit  A.  2,  77.  fuisse 
pro  vixisse,  periisse  A.  2,  325. 

fulcra  tori  A.  6,  604. 

fulgere,  Vet\>.  *.  Cotuw^.  k.^,^T\. 


fidix  s.  fulica  G.  1,  363. 

fulmen  in  nvQoparTta  fataJe    v 
177.  coelo  sereno  G.  1,  487.  t  ' 
missum  G.  1,  328.    a   Minem 
1,  42.    a  Venere  A.   8,  427.   . 
moneus  fulmina  imitatur  A.  6,  5 
fvlminis  venti  A.  2,  649.    fulmih 
alae  A.  5,  319.    fulmina  beUi  (Sci 
piones)  A.  6,  844. 

fuimmare  de  Augusto  bellnm  gerente 
G.  4,  561.  cum  Add.  —  armii 
A.  12,  654.  fulminantes  deae  A 
1,  42. 

fulmineus  ensis  A.  4,  579.  —  Mne- 
stheus  A.  9,  812. 

fultus  obice  A.  8,  227. 

fuhms  A.  7,  279.  10,  562. 

fumantia  colla  eqttorum  G.  2,  541 

fumea  taedis  lumina  A.  6,  593. 

fumifer  A.  8,  255. 

fumigatio  alvearium  A.  12,  587. 

funaUa  A.  1,  727. 

funda  piscatorum  G.  1,  141.  —  Ba- 
learis  G.  1,  309. 

fundamen  alvearis  G.  4,  161. 

fundare  urbem  legibus  A.  6,  811.— 
ancora  naves  A.  6,  3.  —  pro:  fundo 
alligatum  tenere  A.  6,  4. 

fnndere  i.  q.  magna  copia  proferre 
E.  4,  20.  Cul.  130.  i.  q.  procreare, 
parere  simpliciter  G.  1,  13.  A  8, 
138.  —  pro  effundere  E.  5,  71.  - 
pateram  pro :  vinum  ex  ea  fundere 
A.  4,  60.  —  verba  A.  3,  344.  fum 
barbam  A.  10,  838.  fusi  per  her- 
bam  A.  5,  102. 

fundo  vertere  A.  10,  88. 

funebris  pompa  A.  11,  59.  184. 

fungi  stuppae  in  lucerna  G.  1,  392. 

funus  pro  caede,  sanguine  G.  3,  2^3. 
—  pro  morte  A.  7,  599.  —  pro 
corpore  mortuo  A.  6,  510.  foneris 
ritus  A.  2,  539.  6.  212.  futms  <k- 
cere  G.  4,  256.  ninere  polluuntar 
homines  A.  2,  539. 

furari  oculos  labori  A.  5,  845. 

furcae  bicornes  G.  1,  264. 

furere  i.  q.  furibundura  vagari  A.  2, 
771.  de  quovis  vehemenuore  affe- 
ctu  A.  3,  313.  de  cursu  con- 
citato  A.  7,  625  de  mari  A.  1, 1«T. 
de  vatibus  A.  2,  345.  —  furorem 
A.  12,  680.  furentem  exhortari  et 
sim.  A.  11,  608.  (12,  761.  875.) 
furentes  ftammae  A.  4,  670. 

fures  an  pro  servis  ponantur  E.  3, 16. 
furiata  mens  A.  2,  407. 

furor  de  amato  puero  vel  puella  E. 
10,  38.  de  vatibus  A.  2,  345.  - 
plebis  A.  1,  148.  7,  705.  Puror  tam- 
quam  numen  inducitur  A.  1,  294. 

furtivus  amor  i.  q.  celatus,  tectus  A. 
4,  171. 

fiurbua  ^tq  uisidiis,   dolo  A.  9,  150. 
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350.  10,  735.  11,  515.    -  pro  amore 

furtivo  G.  4.  346. 
fuscus,  sole  aaustus  £.  10,  38. 
fusus  i.  q.  prostratus  A.  2,  252.   fusi 

Parcarum  E.  4,  46. 
futilis  auctor  A.  11,  339.  —  glacies 

A.  12,  740. 

gaesum  A.  8,  662. 

galbanum  G.  3,  415.  4,  264. 

galea  flammas  spirare  fingitur  A.  7, 

785.    ex  galca  sortes  ducuntur  A. 

5,  490. 
galerus  s.  galerum  A.  7,  688.  —  rusti- 

corum  Mor.  121. 
gaUa  in  arboribus  G.  4,  267. 
gallus  diei  nuntius  Mor.  2. 
garrire  de  fistula  Cop.  9. 
gaudere  cum  Participio   G.   2,  510. 

A.  10,  500.    gaudens  absolute  po- 

situm  A.  1,  190. 
gaudio9alicuius  gaudere  A.  1,  699. 
gaza  agrestis  A.  5,  40. 
gelidus  tremor   cett.  A    2,    120.  — 

sanguis   pro   senectute  A.  5,  395. 

gelidi  fontes  E.  10,  42. 
gemere  de  palumbibus  E.  J,  58.  —  de 

rebus  inanimatis  G.  3,  133.  4,  173. 

A.  2,  631.  5,  807.    gementia  plaur 

stra  A.  11,   137. 
gemini  pro   duo  A.  2,  415.    geminn 

arbor  A.  6,  203. 
geminare  pro:  se  geminare  G.  1,  333. 

geminatus  de  rebus,  quas  duo  simul 

faciunt  G.  2,  509. 
gemitus  admodum  lato  sensu  A.   4, 

667.  —pelagi,  teUuris  cett.  A.3,355. 

8,  420.  —  leonum,  luporum  cett 

A.  7,  15.   gemitum  dare  A.  1,  485. 

—  agere  A.  6,  873. 
gemma  i.  q.  pupula  oculi  Oul.  183. 

gemma  bibere  i.  e.  ex  poculo  gem- 

meo  G.  2,  506. 
genae  i.e.  palpebraeA.6,686.  Cul.185. 
gener  pro  futuro  genero  E.  8,  18.  A. 

12,  31.  Cat.  11,  31. 
generatim  G.  2,  35. 
genesta  G.  2,  12.  434. 
genialis  hiemps  G.   1,  302.    genialejt 

tori  A.  6,  603. 
Genii  G.  1,  302.  A.  7,  136.   per  ser- 

pentes  exhiberi  solent  A.  5,  84.  95. 
genitalia  semina  G.  2,  324. 
Genitor  de  diis  A.  1,  155.   -    simpl. 

pro  Iove  A.  12,  200 
gens  de  animalibus  G.  3,  73.  A.  7, 

282.  —  quomodo  differat  npopulo 

A.  6,  706.  —  pro  terra  vel   urbe 

A.  1,  533.  11,  324. 
genua  duabus  syllabis  pronunt.A.  5,432. 
genuini  dentes  Catal.  5,  36. 
genus   i.  q.    proles    A.   4,    12.    pro 

filio  vel  filia  A.   7,   556.     -  i.  q. 

nobilitas   generis  A.  5,  621.   —  -et 


nomen  coniunguntur  A.  12,  225.  — 
urbium  et  terrarum  nomini  per  ap- 
positionem  adiectum  A.  1,  339.  ge- 
nus  Accus.  remotioris  obiecti  ((><?«?« 
genus)  A.  5,  285. 

gerere  i.  q.  proferre  G.  2,  70.  i.  q. 
babere  G.  2,  122.  —  curam  A.  9, 
311.  12,  48. 

germtna  et  gramina  confunduntur  in 
Codd.  G.2,  332. 

gestamen  A.  7,  246.  i.  q.  clipeus  A. 
3,  286. 

gilvus  color  G.  3,  83. 

glacialis  hiemps  A.  3,  285. 

glacies  frenatf  vincit  aquas  G.  4,  136. 

glaeba  (pro  gleba)  G.  1,  65. 

glandes  nlumbeae  A.  7,  687.  in  aere 
calido  liquescunt  A.  9,  588.  glandes 
boum  et  porcorum  pabulumK  10, 20. 

—  primorum  bominum  alimentum 
G.  1,8.  glandium  genera  G.  1,  30 :>. 
glans  Chaonia  G.  1,  8. 

glarea  G.  2,  212. 

glaucus  color  G.  3,   82.  —  amictns 

numinum  marinorum  A.  12,  885. 
globus  lunae,  steUarum  A.  6,  725.  — 

pulveris  A.  9,  36. 
glomerare  tempestatem  G.  1,  323.  — 

agmina,  manum  A.  2,  3)5.  4,  155, 

9",  792.  —  incendia  G.  2,  311.  — 

gressus  G.  3,   117.   —  lanam  Cir. 

317.  glomerari  ex  agmine  A.  2, 727. 
gloria   pro   gloriae  cupiditate  G.  4, 

205. 
gluten  i.  q.  propolis  G.  4,  40. 
gnatus  et  natus  E.  5,  22.  A.  3,  12. 
gossypium  G.  2,^120. 
grabatus  Mor.  5. 
gracilis  Thalia  Cul.  1. 
Gradivus  pater  i.  e.  Mars  A.  3,  35. 
gradum  conferre  G.  1,  169.    gradux, 

(Leiterspros8en)  Ar  2,  443. 
Graeca   nomina   Latinis    et   Rutulis 

data  A.  11,  612.    Graecae  formae 

nominum  E.  6,   13.  10,  12.  A.  2, 

259.  4,  670.  5,  265.  6,  126.  8,  506. 

11,    184.  al.    Graeca   versus    me- 

tiendi    ratio    G.   1 ,  437.    Graecae 

constructiones  A.  2,  273. 
gramen  et  germen  quomodo  differant 

G.  2,  332. 
gramineae  arae  A.   12,  118. 
grandaevus  A.  1,  121. 
granorum  extereudorum  apud  veteres 

ratio  G.  1,  178. 
gratari  (i.  q.   gratulari)  alicui,   se- 

quente  Innn.  cum  Accus.  A.  4,  478. 

—  cum  Accus.  A.  5,  40. 
grates  pro  poena  A.  2,  537. 
gratia  terrae  G.  1,  83. 
gravatus  A.  6,  520. 

grave  olens  G.  4,  270.  A.  6,  2HU. 
gravidtis  i.  i\.  \tarcro&  Qi.  ^  **»W  K. 
7,  501.  —   ager  \.  fc.  xxfe^  ^-  ^^  ^- 
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Gra— Hab 
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gravida  imperiis  Italia  A.  4,  229. 

—  bellis  terra  A.  10,  87.  gravidae 
aristae  G.  1,  111.  319.  gravidum 
uber  G.  3,  317. 

gravis  i.  q.  gravatus  G.  3,  506.  i.  q. 

gravidus  A.  1,  274.    i.  q.    plenus 

A.  6,  516.    i.  q.  languidus  £.  1, 49. 

i.  q.  noxius  E.  10,  75.  G.  2,  377. 

de  foedo  odore  G.  3,  415.  4,  49. 

de  mole  corporis  A.  5,  437. 12,  458. 

pro  graviter  A.  5,  387.  —  aetate 

A.  2,  436.  9,  246.  —  somno  A.  6, 

520.  —  terra   G.  3,  526.    gravis 

graviter  A.  5,  447.    grave  paren- 

thetice  Cul.  294. 
graviter  concidere  A.  5,  447.  —  (i. 

e.    multum    et    bene)  spirare   G. 

4,  31. 
gremium  (gremio  excipere,  fovere,  in 

gr.  ponere,  tenere  cett.)  A.  9,  261. 

—  molae  Mor.  23. 

gressus  in  navigatione  A.  5,  162. 
grex  de  solis  feminis  pecudum  G. 

3,  63. 
grues  Strymoniae  G.  1,   120.   grues 

tempestatis  praenuntiae  G.  1,  374. 

gruuras  vescebantur  Bomani  G.  1, 

307. 
grypes  (prvphes)  £.  8,  27.    iungentur 

equis  lbid. 
gurges  A.  1,  118.  cum  Add. 
gustare  et  libare  (discrimen)  £.  5,  26. 
gutta  pro  macula  G.  4,  99. 
Gymnesiae  insulae  G.  1,  309. 
gyrus  G.  3,  115.    gyrum  carpere  G. 

3,  191. 

habena  pro  flagello  cett.  A.  7,  380. 
habenae  pro  curru  A.  11,  765.  — 
rerum  A.  7,  600.  habenas  dare  A. 
11,  623.  —  premere  A.  11,  600.  ha- 
benas  immittere,  effundere  cett.  de 
inanimatis  G.  2,  364.  A.  5,  662. 
de  rebus  A.  5,  662.  6,  1.  habenas 
irarum  effundere  A.  12,  499. 

habere  de  foedere  amoris  £.  1,  30. 
de  vulneratis  A.  12,  296.  i.  q.  di- 
vitem  esse  G.  2,  499.  pro  retmere 
(mortuum)  A.  1,  556.  6,  362.  i.  q.  te- 
nere  E.  7,  40.  A.  3,  147. 11,  357.  L  q. 
alere  et  curare  G.  1,3.  i.  q.  incolere 
A.7, 131.  respondet  nostro  erfiillen, 
beseelen  A.  4,  581.  cum  Part.  Perf. 
Pass.  A.  9,  594.  habeo,  auod  et 
quid  etc.  £.  2,  2.  si  quid  habes 
(quod  dicas)  £.  3,  52.  habet  pectora 
terror  A.  11,  357.  habet  atqm  Jlu~ 
ctus  A.  6,  362.  habere  alqm  curae 
A.  4,  520.  haberi  i.  q.  possideri 
A.  3,  329.  habendi  fines  transcen- 
dere  Cul.  83. 

habilis  arcus.  clipeus9  lorica  A.  1, 
317.  12,  432.  i.  q.  aptus,  idoneus 
G.  2,  92.  3,  S2. 


hac  —  hac  pro  hac   —  illac  A.  1, 

467. 
hac  —  tenus  per  Tmesin  A.  5,  803. 

hactenus  de  tempore  A.  11,  823. 
Hadriacus    rectius    quam  Adriams 

A.  11,  405. 
haedi  (etiam  sine  aspiratione  scribi- 

tur)  E.  1,22.   pro  capellis  E.  7,9. 
Haedit  sidus  G.  1,  205.    A.  9,  668. 

—  pluviales  A.  9,  668. 
haerere  cum  Dat.  rei,  cui  aliquid  h> 

haeret  A.  3,  607.  4,  73.  alicui  L  q. 
comitem  esse  A.  10,  780.  (8,  124.) 

—  de  telis  corpori  infixis  A.  7,  533. 

11,  804.  12,  415.  haerere  ocutis 
A.  1,  717.  —  (et  adhaerere)  cuin 
Abl.  A.  10,  361. 

halare  aliqua  re  G.  4,  109. 
haliaeetus  Cir.  204. 
Hamadryasin  Cul.  94. 
harena  (melius  quam   arena)  bibda 

G.  1,  1 14.  —  nigra,  limus  Q.  4, 293. 

pro    solo    arenoso   G.   2,   139.  4e 

maris  fundo  et  litore  A  1,  107. 
harundo  scribendum  pro  arundo  E. 

6,  8.  —  pro  fistula  ibid.  —  pro 

sagitta    A.    7,    409.     —    redkira 

Mor.  62. 
haruspex  secundus  A  11,  739. 
hasta  pampinea  i.  q.  thyrsus  A.  1, 

396. 
hastilia  bina  herouin  A.  5,  557.   ha- 

stilia  pro  virgis  A.  3,  23. 
haud  altter  A.  9,  65.  554. post 

ceu  A.  9,  797.  —  equidem  A.  1. 

335.  —  mora  vid.  mora.  —  sethu 

A.  7,  781. 
haurire  pro  exhaurire  G.  3,  105.  (cf. 

A.  5,  137.)   i.  q.  celeriter  peragere 

G.  4.  427.  —  alqm  ense  A.  2,  600. 

—  alqd  auribus,  oculis  A.  4,  359. 

12,  946.  —  animo  A  12,  26.- 
caelum  A.  10,  899.  —  lucem  G.  2, 
340.  —  supplicia  A.  4,  383  Part. 
Fut.  hausurus  pro  hausturus  ibid. 

haut  (haud)  et  aut  in  Codd.  confnn- 
dunturE.3,110.  haudsetiusAl,'^ 

hedera  paUens  E.  3,  39.  —  alba  et 
nigra  E.  7,  38.  hedera  poetae  co- 
ronabantur  E.  7,  25. 

hei  mihiy  non  heu  mihi  A.  2,  274.  Cir. 
237. 

heia  A.  9,  38.    lieia  age  A.  4,  569. 

heUeborus  G.  3,  451. 

herba  (per  herbam  et  per  herbas)  G. 
2,  527.  —  graminis  E.  5,  26.  — 
veneni  i.  e.  venenata  E.  3,  23.  htr- 
bae  simpliciter  pro  herba  inutili  G. 
1,  69. 

Herculea  arbor  i.  e.  populus  G.  2,  66. 

hemea  s.  hirnea,  vas  potor.  Cat  4,  8 

heroes  E.  4,  16.  honunibus  maiores 
A.  2,  773.  heros  de  homine  stre- 
wio  iu  oyere  conficiendo  Mor.  60. 


Her — Hor 
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heroinae  in  inferis  A.  6,  445.  —  la- 
queo  spirituni  intercludentes  A.  12, 
603. 

Hesperus  E.  8,  30.  10,  77. 

heu  A.  8,  537.  —  in  brevi  parenthesi 
A.  6,  150.    heu  keu  E.  2,  58. 

heus  A.  7,  116. 

hibiscum  E.  2,  30.  etiam  ibiscum 
scribitur  E.  10,  71. 

hic  Pron.  vid.  Index  III. 

hic  Adv.  addita  accuratiore  loci  signi- 
ficatione  E.  1,  53.  3,  12.  -  Adv. 
temporis  A.  1,  728.  (3,  369.)  Cir. 
490. 

hinc  i.  q.  ex  his,  ab  his  G.  1,  5.  A. 
1,  21.  pro:  a  me  G.  4,449.  nro: 
ex  hac  re  A.  2,  97.  i.  q.  posthac, 
in  posterum  A.  2,  148.  3,  551.  7, 
723.  i.  q.  tum  G.  3,  101.  adiecta 
uberiore  explicatione  E.  1,  53.   hinc 

—  hinc  A.  10,  760.  Cir.  471.  hinc 
atque  hinc  A.  1,  162. 

hippomanes  G.  3,  280.  A.  4,  515. 

hippopotami  G.  4,  388. 

hircos  mulgere,  proverbium  E.  3,  91. 

hircus  Baccho  immolatur  G.  2,  380. 

hirsutum  supercilium  E.  8,  34.  hir- 
sutae  castaneae  E.  7,  53. 

hirundo  nigra  A.  12,  474. 

hiscere  (raris  vocibus)  A.  3,  314. 

hiulcus  siti  G.  2,  353. 

homines  prisci  maiori  statura  erant  G. 
1,  497.  A.  12,  899.  ex  truncis  ar- 
borum  nati  A.  8,  315.  ex  lapidibus 
iactis  E.  6,  41.  ex  terra  G.  2, 
431. 

honestus  i.  q.  pulcher,  formosus  G.  2, 
392.  A.  10,  133. 

hdnor  de  insigni  pulchritudine  A.  1, 
591.  8,  617.  Cir.  496.  de  frondibus 
G.  2,  404.  i.  q.  sacrificiura  G.  3, 
486.  A.  1,  49.  4,  207.  pro  praemio 
A.  1,  253.  pro  reverentia  A.  12, 
57.   —  eine  Ehrengabe  A.  3,  484. 

—  verborum  G.  3,  290.  A.  3,  474. 
honorem  per^solvere  A.  8,  62.  hono- 
res  colere  A.  12,  778.  —  templis 
indicere  A.  1,  632. 

hora  pro  tempore  omnino  G.  1,  426. 

horarum  ratio  apud  Romanos  G.  3, 

327. 
hordeum  in  lolium  et  avenam  dege- 

nerans  E.  5,  36.    hordea   plurali 

numero  ibid. 
horrere  de  erectis,  eminentibus  G.  1 , 

151.    de  aristis  G.   1,  314.  3,  199. 

pro  admirari  A.  11,  507.    horrentes 

Marte  Latini  A.  10,  237.    horren- 

tia  arma  A.  Prooem.  4.    horren- 

dus,  i.  q.  venerandus  A.  6,  10.  11, 

507. 
horridus  in  iaculis  A.  5,  37. 
horrifer  A.  8,  435. 
horrtficare  A.  4,  465. 


horrificus   (horrificae  ruinae)  A.  3, 

571. 
horrisonus  A.  9,  55. 
hortator    sceterum    Ulysses    A.    6, 

529. 
hortorum  cura  G.  4,  116  sqq. 
hospita  aequora,  terra,  navis  G.  3, 

362.  cum  Add.  A.  3,  377. 
hospitalitatis  exempla  A.  3,  80.  345. 

8,   154.  —  munera  A.   1,  647.  3, 

463.  7,  243.  8,  166. 
hospitio    iungere  dextras   A.  3,   83. 

hospitia  i.  q.  stabula  G.  3,  343. 
hostes  (impii,  scelesti)  devoventur  G. 

3,  513. 

hostiarum  varietas  E.  1,  8. 

htic,  ubi  hic  exspectas  G.  2,  243.  — 

atque  huc  A.  9,   57.   II,   601.  12, 

558.  —  ades  E.  2,  45.  7,  9.  —  in- 

cludunt  A.  2,  19. 
humectare  (lacrimis  vultum)  A.  1,  465. 
humeri  lati  pertinent  ad  virilem  for- 

mositatem  A.  6,  668. 
humidus  et  uvidus  (discrimen)  G.  1, 

418. 
humilis  pavor  G.  1,  331. 
humor    coUectus   paludis    (Wasser- 

galle)  G.  1,  114. 
humus  i.  e.  culta  terrae  superficies 

G.  2,  460.  —  solita  A.  9,  214.  humi 

et  humo  quomodo  differant  A.  1, 

193.  humi  pro  in  humum  A.  1,  193. 

5,  481.    humo  pro  in  humo  s.  humi 

G.  4,  115.  —  pro  ab  humo,  fundi- 

tus  A.  3,  3. 
Jiyacinthus,  flos  Phoebo  gratus  E.  3, 

63.  —  inscriptas  litens  AI  E.  3, 

106. 
Hyades  G.  1,  138.  A.  3,  516. 
hyalus,  hyalinus  pro  vitro,  vitreo  G. 

4,  535. 

hymenaei  pro  ipsis  naptiis  A.  1,  651. 

7,  398.  10,  720. 
Hyperbole  A.  2,  15.  12,  701.  al. 
Hyperboreus  i.  q.  borealis  G.  3,  196. 

HY8TERON    PBOTERON    G.    1,    52.    179. 

A.  1,  344.  2,  353.  3,  662. 

•",  i  nunc  cum  Imperat.  A.  4,  381.  7, 

425. 
iacere  de  capillis  A.  6,  300.   de  raam- 

mis  Mor.  34.    de  mortuis  A.  1,  99.   . 

10,  557.    i.  q.  animo  deiectum  esse 

Cat.  5,  1. 
iacere  salutem  G.  4,  294.  —  colores 

A.  5,  89.  —  muros  A.   5,  631.  — 

in  verbis  compositis  num  duplici  i 

scribendum,  an  simplici  E.  3,  7. 
iactare  (verba,  voces)  E.  2,  5.  A.  1, 

102.  2,  768.  —  excubias  Cir.  208. 

—  bidentes  G.  2,  355.   iactari  (flu- 

ctibus)  A.  1,  3. 
iactura  sepuleri  res  tristissima  A.  I^ 

646. 
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iaculari,  verbum  sollemne  de  fulmine 
A.  1,  42. 

iam  nostrum  gleich  A.  4,  566.  i.  q. 
nun  (endlich)  einmal  A.  3,  41.  vo- 
cabulis  negativis  iunctum  G.  3,  252. 
A.  5,  633.  de  eo,  qnod  fiet  ali- 
quando  A.  1,  272.  transitioni  in- 
serviens  G.  3,  541.  A.  11,  213.  Cal. 
250.   affirmandi   vi   praeditum   A. 

10,  881.    Imperativo  adiectum  A. 

11,  373.  iatn  denique,  iam  tandem 
A.  2,  70.  iam  dudum  fere  i.  q. 
statim  G.  1,  213.  A.  2,  103.  iam 
fere,  nostrum  schon  eben  A.  3, 135. 
iam  magis  A.  12,  239.  iam  —  iam 
i.  q.  modo  —  modo  A.  4,  157.  iam 
iam  A.  2,  701.  iam  iamque  A.  2, 
536.  non  iam  A.  4,  431.  iamolim 
G.  2,  403. 

iamque  adeo  A.  1,  223.  2,  567.  3, 
135.  10,  215.  —  po8tpo8itum  G.  I, 
142.  4,  22.  iamque  pro  iam  iam, 
cito  A.  2,  662.  —  de  re  proxime 
futura  A.  8,  42. 

ianitor  Orci  A.  8,  296. 

ianua  leti  A.  2,  661. 

IapyXy  ventus  A.  8,  710. 

taspis  A.  4,  261. 

ibi  pro  tum  A.  2,  792. 

ictus  pro  iaculatione  A.  7,  165. 

id  quod  E.  3,  35. 

idem  ad  subiecta,  non  ad  praegressa 
relatum  A.  11,  336. 

ieiunus  i.  q.  infecundus  G.  2,  212. 

ignarus  aciive  E.  6,  40.  passive  A. 
10,  706.  —  vatum  A.  8,  627.  —  et 
ianotus  confunduntur  E.  6,  40. 

ignis  de  ardente  anhelitu  G.  3,  85. 
pro  puella  vcl  puero  amato  E.  3, 
66.  de  animi  ardore  A.  7,  577.  — 
aeternus  Vestae  A.  2,  296.  et  lovis 
Ammonis  A.  4,  200.   —   liquidus 

E.  6.  33.  —  ater  A.  8,  198. 

pro  tace  A.  4,  384.  —  sacer  G.  3, 
566.  —  aurae  A.  6,  747.  ignis  ex- 
citandi  ratio  A.  1,  176.  ignes  mis- 
siles  in  pugna  A  7,  692.  igni 
(Ablat.)  G.  1,  234. 

igneus  pro  celer  A.  11,  718.  ignea 
sitis  G.  3,  4S2. 

ignobiUs  i.  q.  rudis  A.  1,  149. 

ignotus  i.  q.  alienus  A.  12,  734.  ignota 
interramori  et  sepeliri  tristissnnum 
A.  5,  871. 

Uex  nigra  E.  6,  54.  —  arguta  E. 
7,  1. 

ilicet  A.  2,  424. 

ilignus  pro  iiigneus  G.  3,  330. 

ilfacrimare  (bei  etwas  weinen)  G.  1, 
480. 

illaetabilis  A.  1,  707.  12,  619. 

(illim  A.   12,  92.) 

imago  i.  q.  umbra,  tM<oXovk.  1,  353. 
4,  654.    i.  q.  species  A.  2,  368.  pro 


cogitatis  A.  6,  405.  —  vocis  de 
echo  G.  4,  50. 

imbeUis  Indus  i.  q.  mollis  G.  2,  Ifi 
imbelle  telum,  ferrum  A.  2,  544. 

imber  de  aqua  marina  A.  1,  123.  de 
quovis  humore  G.  4,  115.  —  rer- 
herat  humum  A.  9,  669. 

imbrices  tectorum  G.  4,  296. 

imbrifer  G.  1,  313. 

imbuere  aram  E.  1,  8.  —  beUum  #a«- 
guine  A.  7,  542. 

imitari  saltantes  Satyros  E.  5,  73. 

immo  pro  simplici  at  A.  9,  9S. 

impar  numerus  magni  momenti  apud 
Romanos  E.  8,  75. 

imperare  arvis  G.  1,  99. 

imperatorum  mos  milites  noroine  ip- 
pellandi  A.  12,  759. 

imperiumBomanumcoelo  terminatnm 
A.  1{  287.  imperiis  adsuetus  de  tni- 
mahbus  A.  7,  487.  imperia  exer- 
cere  in  vitibus  G.  2,  370. 

impluvia  veterum  A.  7,  59. 

imus  Acheron  A.  11,  23. 

in  aliquo  esset  sc.  positum  A.  12,  653. 
in  nocte  Cir.  174.  in  armis,  i» 
veste  pro:  armis,  veste  indutus  A. 
3,  595.  4,  518.  5,  37.  in  comua 
irasci,  surgere  cett.  G.  3,  232.  A. 
1 0,  725.  in  vota  vocare  A.  5,  234. 
in  magno  munere  i.  q.  pro  magDO 
munere  A.  5,  536.  in  numine  deo- 
rum  esse  A.  2,  703.  in  melius, 
peius,  maius  cett.  A.  1,  281.  i» 
morte  A.  4,  416.  in  ordine  A.  8, 
629.  in  verbo  (abire)  A.  6,  547.  w 
vulnera  i.  q.  ad  vulnera  sananda 
A.  7,  757.  ttt  verbera,  i.  e.  ad 
verberandum  A.  5,  147.  in  vultuu 
corruere  A.  10,  488.  Ceterum  cf. 
Index  111. 

inaccessus  A.  8,  195. 

inanimatis  rebus  sensus  tribuitur  E. 

5,  28.  G.  2,  215.  etc. 

inanimis  (pictura  et  sim.)  A.  1,  464. 

inanis  i.  q.  nil  profoturus  A.  7, 
593.  ammus  G.  2,  285.  —  turmdus 
i.  q.  cenotaphium  A.  3,  304.  —  ga- 
lea  A.  5,  673.    inane   magnum  E. 

6,  31.  —  vacuum  A.  12,  906.  — 
tempus,  quo  nil  agitur  A.  4,  433. 
inania  nubUa  G.  4,  196.  —  regna, 
i.  e.  Orcns  A.  6,  269. 

inardescere.  A.  8,  623. 

inausus  A.  7,  308. 

incantationibus  rumpuntur  angues  E. 

incanus,  valde  caaas  A.  6,  810. 
incassum   G.    1,  387.    3,    100.   A.  7, 

378. 
incedere  A.  1,  46.  4,  141.    arrogan- 

tiam  indicat  A.  5,  68.  —  cum  Dat 

G.  4,  68. 
incendere  i.  q.  exagitare  A.  4,  360. 
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i.  q.   flammeo  colore  inficere  A.  5, 

88.    -   agros  G.  1,  84.  —  altaria 

A.  3,  279.  —  vires  et  siniilia  A. 

5,   455.  —  luctum  A.  9,  500.    *n- 

census  aestus  G.  3,  459. 
incendia  pro  materia   ad    incenden- 

duin  apta  A.  9,  71. 
incertus  l.  q.  fluitans  E.  5,  5.  incerta 

stcuris  A.  2.  224.    incerti  menses 

G.   1,    115.    incertus    sol,    incerta 

luna  A.  3,   203.  6,  270.    incertum 

fatis  ferri  A.  4,  110.    incertus  cum 

Ablat.  ibid. 
incessere  A.  12,  596. 
incestare  A.  6,  150. 
inchoare  et  incohare  G.  3,  42.  A.  6, 

252.  —  i.  q.  aedificare  A.  6,  252. 
incidere  faces  E.  8,  29.  -   lites  E. 

9,  14.  —  spem  Cir.  276. 
incinctus  pelle  G.  4,  347.  A.  7,  396. 
incipere  pro  canere  inc.  E.  5,  10.  — 

pro    dicere  inc.    A.   2,  348.    i.  q. 

suscipere  (untemehmen)  A.  2,  13. 
incitare  currentem  et  sim.  A.  11,  609. 

12,  761.  875. 
includere  pro  intercludere  A.  7,  534. 
incompositi  motus  G.  1,  350. 
incompti  versus  G.  2,  396. 
inconditus  (inc.  carmina)  E.  2,  4. 
inconsuUus  (unberathen)  A.  3,  452. 
increbrescere ,  non  increbescere  scri- 

bendum  G.  1,  359. 
incrementum    Iovis    (de    puero)    E. 

4,  49. 
increpare  A.   3,   454.   6,  387.   —  de 

tonitru  A.  8,  527.  —  sonitum  A.  9, 

503.  —   et  intonare  permutantur 

A.  12    332 
increpitare  G.  4,  138.   A.  3,  454.    i. 

q.  mvitare  A.  1,  738. 
vncubare  (in  petendo  oraculo)  A.  7, 

88.  —  auro  G.  2,  507. 
incultum  aevum  exigere  Cir.  518. 
incumbere  de  rebus  gravibus  et  mo- 

iestis   G.  2,  377.  A.  1,  84.  2,  205. 

abBol.  pro:  vires  intendere  A.4,  397. 

cum  Dat.  rei  A.  8,  444.  —  aratro 

G.    1,  213.  —  remis  A.   5,   15.  — 

fato  A.  2,  653. 
incusare  deos  hominesque  A.  2,  745. 
incusus  lapis  (molaris)  G.  1,  275. 
indago  A.  4,  121. 
inde  pro  ex  hoc,  hac  cett.  G.  3,  490. 

A.  1,  21.  3,  663. 
indecoris  A.  12,  25.   —    regno  A.  7, 

231. 
indeprensus  A.  5,  591. 
indtcere  forum  M.  5,  758. 
indictus  i.  q.  non  dictus  A.  7,  333. 
indigetes  dii  G.  1,  498.  A.  12,  794. 
indignus  i.  q.  intolerabilis  G.  2,  373. 

—  cum  Genit.  A.  12,  r,49. 
indoctus   i.    q.    musicae    ignarus   E. 

3,  26. 


indomiti  agricolae  A.  7,  521. 
indubitare  A.  8,  404. 
inducere  duplici  modo  constr.  E.  9, 
20.   —   fontibus  umbras  E.  5,  40. 

—  thiasos  E.  5,  30. 

induere  se  in  jiorem  G.  1,  188. 

pomis  G.  4,   142.   —  —  mucrone 

A.  10,  681. 
indulgentia  (clementia)   caeli  G.   2, 

345. 
inditlgere   ordinibus   G.    2,   277.   — 

hospitio  A.  4,  51. 
ineluctabilis  A.  2,  324.    ineluctabile 

fatum  A.  8,  334. 
inermes  et  inertes  conf.  A.  10,  595. 
inermus  A.  10,  425. 
iners  i.   q.  iufecundus  G.  1,  94.    de 

aquis  stagnantibus   G.  4,  25.    *«- 

ertes  tenebrae  Mor.  6.    inertia  pe- 

cora  (ignava)  A.  4,  15S.  9,  730.  — 

corda  A.  9,  55.    inertia  vitae  pro 

somno  Cul.  374. 
inevectus  Cul.  340. 
inexcitus  A.  7,  623. 
inexhaustus,  quod  exhauriri  non  pot- 

est  A.  10,  174. 
inexorabile  fatum  G.  2,  491. 
inexpletus  lacrimans  A.  8,  559. 
inextricabilis   error  (Labyrinthi)  A. 

6,  27. 
infabricatus  A.  4,  400. 
infamatus  Cir.  57. 
infandus  (unaussprechlich)  i.  q.  acer- 

bissimus  A.  2,  3. 
infandum  in  parenthesi  A.  1,  251. 
infantum  sedes  in  orco  A.  6,  426. 
infelixy  i.  q.  infecundus  E.  5,  37.  — 

(unselig)  i.  q.  exitiosus  A.  2,  245. 

—  active  A.  7,  309.  cuin  Gen.  G. 
3,  498. 

infensus  ignis,  infensa  hasta  et  sim. 

A.  5,  641.  10,  521. 
inferiarum  ritus  A.  5,  77. 
inferis    diis   sacrificandi    mos  A.  6, 

243.   inferorum  portae  A.  6,  552. 

—  viae  duae  A.  6,  540.    inde  ad 
superos  reduces  A.  6,  119. 

inferre  de  libationibus  (inferiae)  A. 

3,  36.  —  gressum  G.   4,  360.    en- 
ferri  i.    q.   invadere,   aggrodi   A. 

4,  445. 

inficeve  A.  12,  418.    infectum  scelus, 

auo  quis  se  infecit  A.  6,  742. 
infieri  t^scil.  loaui,  anheben)  A.  5,  708. 
infigere  et  innigere  confusa  A.  1 ,  45. 

—  i.  q.  afngere  A.  9,  579. 
infindere  sulcos  agro,  mari  E.  4,  33. 
inflare  classica  G.  2,  539. 
inflectere  sensus  A.  4,  22. 
informis  i.  q.  deformis  A.  3,  431.  — 

terra  ob    niemem  G.    3,  354.  — 
limus  A.    6,  415.    informe   letum 
A.  12,  603. 
infractus  Part.  ivriA  itvfYVfc^erfc  K.  V 
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784.  i.  q.  prorsus  fractus  A.  5,  784. 

9,  499.  12,  1.    pro  in  aliquo  fractus 

A.  10,  731. 
infrenare  currus  A.  12,  287. 
infreni  Numidae  A.  4,  41.  —  equi 

A.  10,  750. 
infula  hostiarum  G.  3,  487.  —  sacer- 

dotum  A.  2,  430. 
ingemere  cum  Accus.   E.  5,  27.    *n- 

gemiscere  cum  Dat.  et  Acc.  A.  4,369. 
ingeminare  pro  se  ingem.  G.  1,  333. 

A.  3,  199.   plausu  A.  1,  747. 
ingenia  pro  hominibus  ingeniosis  G. 

•2,  382. 
ingens  i.  q.  magnus,  gravis  A.  5,  487. 

—  de  inagna  copia  A.  1,  640.  3, 
466.    ingentem  sese  ferre  A.  9,  597. 

inglorius  G.  2,  486.  A.  9,  548.  12,  397. 
ingluvies  G.  3^  431. 
ingratus  salutts  A.  10,  666. 
ingravare  A.  11,  220. 
ingredi  pro  dicere  incipere  A.  4,  107. 
6,  867.  ahsolute  de  magna  re  susci- 

Sicnda  G.  1,  42.    arrogantiam  in- 
icat  A.  5,  69.  —  laudes  alicuius 

G.  2,  175. 
ingruere  A.  2,  301. 
inguen  pro  immoderata  lihidineCir.69. 
iiOiaerere  cum  Ahl.  A.  10,  (361.)  845. 
inhiare  aliquid  G.  2,   463.   —   i.  q. 

cnpide  spectare  A.  4,  64. 
inhonestus  i.  q.  foedus  A.  6,  497. 
vnhorrere  (et  inhorrescere)  de  rebus 

erectis  et  exstantihus   G.  3,  314. 

de  apro  setas  erigente  A.  10,  711. 

i.  q.  tremulo  motu  agitari  A.  3, 195. 
inhospita  Syrtis  A.  4,  41. 
inhumati  non  vecti  a  Charonte  A.  1, 

353.  3,  67.  6,  316.  325.  373. 
iniicere  manus  de  Parcis  et  Morte  A. 

10,  419. 
inire  pro  incipere  E.  4,  11. 
iniustus  fascis  G.  3,  347. 
inlabi  animis   (de  Apolline   oracula 

edente)  A.  3,  89. 
inlaetabilis  A.  3,  707. 
inlaudatus  i.  q.  detestahilis  G.  3,  5. 
inludere  de  bestiolis  nocivis  G.  1,  181. 

—  auro  vestes  G.  2,  264. 
inlusae  auro  vestes  G.  2,  464. 
inmedicabile  telum  A.  12,  858. 
inmedicabile  vulnus  A.   12,  858. 
inmemor  absolute  A.  2,  244. 
inmensum  mare  G.  1.  29. 
inmensus  iacet  Polypnemus  A.  3,  632. 
inmeritus  i.  q.  innocens  A.  3,  2. 
inmiscere  manus  manibus  A.  5,  429. 
inmissa  barba  A.  3,  593. 
inmittere  de  malis  A.  10,  40.    -  vc- 

lis  rudentes  A.  10,  229.  —  equos 
A.  12,  332.  —  corpus  in  hostes 
Cat.  1 1 ,  49.  iumittere  habenas  flam- 
mis  A.  5,  662. classi  A.  6,  1. 

—  funes  (veloTxm^  A.  S,  m. 


inmota  manent  fata  A.  1,  257. 
inmugire  de  Aetna  A.  3,  674. 
inmurmurare  silvis  de   vento  G.  4, 

261. 
innare  flumina  pro  navigare  per  « 

A.  6,  369.  8,651.  — ,  innatarc  «»- 

dam  G.  2,  451.  4,  271.  (A.  6,  134.) 
innectere  moras  A.  4,  51. 
innocuusy  cui  non  nocetur  A.  10,  302. 
innupta  Minerva  A.  2,  31 . 
inoculatio  G.  2,  74. 
inolescere  G.  2,  77. 
inops  animi,  consilii  A.  4,  300. 
injieUere  cum  Infin.  constr.  A.  1, 10. 

i.  q.  labefactando  loco  suo  mo?erc 

A.  2,  465.  —  anres  G.   4,  349.  - 

sagittam  A.  12,  856. 
inpendere  curam  cum  Inf.  constr.  6. 

3,  124. 
inperterritus  A.  10,  770. 
inpia  arma,  inpius  Mars  cett.  E.  1, 

70.  G.   1,   511.    A.   6,    612.     inpia 

Fama  A.  4,  298. 
inpingere  agmina  mnris  A.  5,  805. 
inplacatus  i.  q.  inplacabilis  A.  3,  420. 
inplere  i.  q.  satisfacere  A.  1,  716.  — 

ahsolute  A.   11,  896.    inpleri  cnrn 

Genitivo  A.  1,  215. 
inplicare  alicui  alqd  A.    1,  660.  — 

se  dextrae,  collo  etc.  A.  2,  723.  — 

acies  A.  11,  632. 
inplorare  (auxilium)  A.  10,  19. 
inponere  de  sacrificiis  A.   1,  49.  — 

extremam  manum  A.  7,  573.   ift- 

postus  A.  9,  716. 
inportunus  i.  q.    male  ominatus  A. 

12,  864.    inportunae  vohtcres  G.  1, 

470. 
inpressus  signis  de  opere  anaglypbo 

A.  5,  535. 
inprobus  i.  q.  insatiabilis,  immodicos 

G.  1,  119.  A.  12,  250.    i.  q.  audax 

A.  11,  512.    i.  q.    contumax  G.  1, 

146.  i.  q.  vehementer  concitatus  A. 

12,  687.    de  morbis  et  animi  per- 

turbatione  A.  9,  62.    inproba  For- 

tuna  A.  2,  80. 
inprudens  cum  Genitivo  rei  G.  2, 372. 
inquit  additum  post  antecedens  Ver- 

bum  dicendi  A.  2,  78.  II,  41.  (Vid. 

ait.)  —  omissum  A.  3,  85. 
inremeabilis  A.  5,  591. 
inreparabilis  G.   3,  284.   A.  10,  467. 
inrtgare  aquam  ad  aliqnid  G.  4, 115. 

—  quietem  A.  1,  691. 
inriguus,  active  G.  4,  32. 
inrisus  i.  q.   irrisione   dignus  A.  4, 

534.  • 

inritatio  agrorum,  pratorum,  horto- 

rum  G.  1,  106. 
inrorare  terram  G.  1,  288. 
inrorat  Lucifer  terras  G.   1,  288. 
inrumpere  cum  Dat.  A.  6,  528. 
infioiure  de  amantibus  E.  10,  22. 
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insanns  1.  q.  minius,  mgens,  mmen- 
sus  A.  2,  343.  6,  135.  —  de  bello 
A.  7,  461.  de  aquis  E.  9,  43.  in- 
sanum  forum  G.  2,  502.  insana 
(cy&tos)  vates  A.  3,  443 

inscribere  pnlverem  hasta  A.  1, 
478. 

insectari  herbas  inutiles  G.  1,  155. 

insequi  i.  q.  instare  G.  1,  105.  i.  q. 
tractaro  Cir.  327. 

inserere  arbores  (pfropfen)  E.  1,  73. 

—  duplici  ratione  construitur  G. 
2,  69. 

inscrtare  A.  2,  672. 

insidere  et  insidere  A.  1,  719. 

insidiue  i.  q.  fallaces  species  G.   I, 

426. 
imignia  (arma)  A.  2,  389.  —  hono- 

rum  in  funeribus  dcponebantur  A. 

11,  89. 
insignis  absolute  positum  A.  7,  762. 
insineerus  G.  4,  285. 
insinuare    pro    se    insinuare   A.    2, 

229. 
insistere  cum  Acc.  G.  3,  164.   A.  6, 

563.  7,  689.   i.  q.  inhaerere  cogita- 

tioni  A.  4,  533.  —  ore  A    12,  47. 
insitio  arborum  G.  2,  32.  69.  73.  78. 
insomnia  (wache  Traume)  A.  4,  9. 
imonare  cum  Abl.  rei,  qua  fit  strepi- 

tus  A.  5,  579.  —  verbera  de  Furiis 

A.  7,  451.  —  et  intonare  quomodo 

diflferant  A.  7,  515.  (8,  239.) 
inspicare  faces  G.  1,  292. 
inspirare  venenum  G.  4,  236. 
instar  quanttim  in  aliquo  (ein  Mann 

von  welchcm  Gehattef)  A.  6,  865. 
instare  operi  A.   1,  423.  —  aliquid 

G.  1,  220.  A.  8,  434.  —  absolute 

A.  1,  423. 
instaurare  animum  A.  2,  451 .  —  diem 

donis  (sacrificiis)  A.  4,  63.  —  i.  q. 

rependere  A.  6,  530. 
insUmulare  furcntem  A.  11,  610. 
instituere  templum  A.  6,  69. 
instratus    i.    q.    non    stratus    G.    3, 

230. 
instruere  aciem  cett.  A.  8,  676. 
instrumenta  artis.  a  qua  receditur, 

diis  suspensa  E.   7,  24.  —  operis 

rustici  G.  1,  150. 
insulae  omnes  altae  dicuntur  A.  3,  76. 
insularum  nomina  ut  urbium  constru- 

untur  A.  3,  162. 
inmltare  nemora  A.   7,   580.    insulr 

tans  pro  exsultans  A.  2,  330. 
insuper  ut  Praep.    cum  Abl.   A.  9, 

274.   —  addere  A.  2,  593.  —  i«- 

ponere  A.  1,  61.  3,  579. 
insurgere  de  pugnantibus  A.  5,  443. 

—  altius  A.   11,  697.  —  arduum 
A.  11,  755.  —  remis  A.  3,  207. 

intactus  i.  q.  castus,  de  virgine  A.  1, 
345.  —  iugo  G.  4,  540. 


integer  aevi  (de  iuventute)  A.  2,  638. 

9,  255.    producitur  in  Casib.  obliq. 

E.  4,  5.    ab  integro  ibid. 
intemeratus  i.  q.  inviolatus  A.  2,  143. 

3,  178.  —  de  castis  A.  11,  584. 
intempesta    nox   G.    1,    247.    A.    3, 

587. 
intendere  vincuia  A.  2,  237.  —  nu~ 

meros  nervis  A.  9,  776.   —  alqd 

aliqua  re  pro  alicui  alqd  (locitm 

sertis)  A.  4,  506.  —  vela  antennis 

et  antennas  vclis  A.  5,  829. 
intentare  mortem  A.  1,  91. 
intentus  i.  q.  attente  audiens  A.  3, 

716. 
inter  cum  Gerundio  (inter  agendum) 

E.  9,  24.    inter  mensas  A.   1,  686. 

—  medios  pro  medius  inter  ^.7, 

397.  —  inter   media   verba  A.  4, 

653.  —  praemia  ducere  A.  12,  437. 

(inter   calices    fortassc    pro    inter 

salices  legendum  E.  10,  40.)    inter 

pocula  G.  2,  383.    inter  —  inter- 

que  (vel   geminatum  interque)  A. 

9,  556.    Ceterum  vid.  Index  III. 
intercludere  aliquem  A.  2,  111. 
interea  i.  q.  interim  (indess)  A.  12, 

842. 
interfari  A.  1,  386. 
interficere  de  inanimatis  G.  4,  330. 
iuterfusus  genas  maculis  A.  4,  644. 
Interiectiones  mediae  orationi  inter- 

positae  Cir.  299. 
internodia  membrorum  Cir.  491. 
interpres  pro   nuntio  A.  4,  356.  — 

hominum  deorumque  A.  10,  175. 
intervertere  Cir.  84. 
intertextus  auro  A.  8,  167. 
intexere  duplici  ratione  constr.  G.  2, 

221.  —  trabes  A.  2,  16. 
intibum  (intybum)  s.  intibus,  herba 

G.  1,  120.  Mor.  86. 
(intolerans  passive  A.  2,  585.) 
intonare   armis  A.   12,   700.  —  ore 

A.  6,  607.  —  et  insoruire  permutata 

A.  7,  515.  8,  239. 
intonsus  de  prima  adolescentia  A.  9, 

181.    intonsa   capita    arborum   A. 

9,  681.    intonsi  montes,   silvosi  E. 

5,  63. 
intra  pro  in  A.  7,  168. 
intractabilis  A.  1,  339. 
intvs  cum  Abl.  A.  7,  192. 
inulae  Mor.  73. 
inulturo  mori  veteribus  res  atrocissima 

A   4,  659. 
inundare    de    exercitu    A.    12,    280. 

inundant    sanguine  fossae  A.   10, 

42. 
inurere  nomina  G.  3,  158. 
inutilis  de  vulneratis  A.  10,  794. 
invadere  i.  q.  increpare  A.  4,  265.  — 

Martem  A.  12,  712. 
invehi  undam  K,l>  \^fe. 
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invenire  i.  q.  sibi  parare  A.  6,  610. 

—  viam,  de  fatis  A.  10,  113. 
inventor  scelerum  A.  2,  164. 
invergere  i.  q.  infundere  A.  6,  244. 
invertere  Cir.  84. 

invictus.  qui  vinci  non  potest  A.  10, 

243. 
invidere  i.  q.  habere  non  sinere  E. 

7,  58.  invisus  i.  q.  odiosus  A.  2, 
601.  —  diis  A.  1,  387.    active  A. 

11,  364. 

invidia  est  seq.  Infin.  cum  Acc*  A.  4, 
349.  —  rumpi  E.  7,  26.  —  Fortu- 
nae  A.  11,  43. 

invisere   terras,    urbes   (de   diis)   G. 

1,  25. 

invisus  i.  q.  abditus  A.  2,  574. 
invitare  cum  Infinit.  A.  5,   485.  — 

solio,  moenibus  cett.  A.  8,  178. 
involvere  i.  q.  sursum  volvere  G.  1, 

282. 
to,  Interiectio  A.  7,  400. 
ipsc,  ubi  ad  rero  priinariani  reditur 

G.  4,  464.    sensu  restrictivo  E.  3, 

74.    reverentiae  notionem  habet  E. 

8,  96.  A.  12,  725.  excellentiam  in- 
dicat  E.  10,  63.  nartem  potiorem 
distinguit  a  reliquis  G.  2,  297.  to- 
tum  opponit  parti  A.  12,  303.  lo- 
corum  diversitatem  indicat  A.  5, 55. 
in  accuratiore  temporum  et  loco- 
rum  designatione  G.  4,  75.  inser- 
vit  rebus  et  personis  distinguendis 
E.  I,  38.  6,  26.  ad  naturam  Sub- 
iecti  refertur  G.  3,  239.  Pronomm. 
perss.  et  possess.  adiectum  G.  1, 
34.  de  eo,  qui  habet  alicuius  rei 
potestatem  A.  12,  83.  ad  quem 
pertineat,  ex  antecedentibus  colli- 
gendum  G.  2,  527.  i.  q.  mea  manu 
E.  3,  69.  A.  3,  457.  9,  587.  i.  q. 
sponte  E.  4,  21.  G.  2,  459.  A.  7, 
49.  i.  q.  adeo  A.  1,  625.  3,  201. 
5,  12.  nostrum  gleich,  gerade,un- 
mittclbar  A.  3,  5.  9,  561.  nostrum 
lcibhaftig  A.  8,  352.  nostrum  tnit 
eignem  Munde,  mit  eigner  Hand 
A.  3,  457.  fere  i.  q.  idem  G.  3, 
168.  fcre  i.  q.  solus  A.  11,  218. 
ipse  manu  G.  3,  395.  ipse  me  A. 
8,  144.    ipse  secum  A.  4,  475. 

irae  descriptio  per  comparationem  A. 

7,  462.  9,  59. 
irac  adsurgunt  A.  12,  494. 
irasci  in  comua  G.  3,  232.  A.  12,  104. 
irc  cum  emphasi  i>ro  ingredi  A.  2, 

578.    i.  q.  proceaere  (eunt  res)  A. 

7,  592.  —  pro  navigare  A.  6,  392. 

—  pro  Verois  compos.  abire  cett. 
omninoque  pro  Verbis  movendi  A. 

2,  375.    de  telis  emissis  A.  9,  418. 

—  itcr,   viam  G.  3,  77.  A.  6,  122. 

12,  386.  (A.  1,  67.)  —  navibus,  bigis 
A.  2,  254.  12,  164.  —  w  lacrima8, 


in  8udorem  cett.  A.  4,  413.  —  in 
nomen  A.  6,  758.  —  in  vulnera  A. 
12,  528.  —  sub  umbras  ;A.  4,  660. 

—  per  aures,  per  ora  A.  1, 
375.  —  super  deos  A.  12,  839. 
itque  reditque  A.  4,  438.  6,  122. 
Imper.  i  cum  altero  Imper.  sine 
Copula  coniunctus  A.  4,  381.  it 
an  a  Verg.  producatur  A.  9,  418. 
euntes  pro  ituris  A.  2,  111.  (6,  392.) 
Infin.  iisse  A.  2,  25. 

iste  Pron.  demonstr.  secundae  perso- 
nae  E.  1,  18.  A.  5,  397. 

(istim  A.  12,  92.) 

ita  i.  q.  tum  G.  1,  320.  —  in  obte- 
stanai  formulis  E.  10,  4.  A.  9, 
208. 

(item  quoque  A.  1,  5.) 

Itebatio  eiusdem  vocis  (puer  pueri 
etc.)  A.  1,  684.  vehementiorein 
animi  motum  si^nificat  E.  1,  74. 
G.  4,  465.  desiderium  exprimit 
A.  7,  460.  post  penthemimerin 
E.  2,  16.  post  alteram  et  qaar- 
tam  arsin  E.  10,  54.  imprimis  Sub- 
iecti  sententiae  post  parenthesin 
A.  9,  211.  in  enuntiatis  conditio- 
nalibus  A.  8,  396.  in  Versibus  se 
excipientibus  G.  2,  125.  A.  1,  505. 
5,  781.  6,  613  sqq.  Cat.  11,  2.  4. 
16.  46.  58.  al.  post  breve  inter- 
vallum  A.  1,  315.  2,  207.  633.  6, 
901.  8,  243.  284.  ut  vitetur  Pro- 
nomen  is  E.  2,  33.  A.  1,  554.  loco 
Copulae  E.  4,  6.  A.  7,  75.  cum  Co- 
pula  atque  (kinc  atque  hinc  cett.) 
G.  4,  86.  Iteratio  per  conclusionem 
aliquam  E.  8,  49.  A.  2,  76.  3,  353. 

—  vocum  et  sententiarum  cum  viA. 
4,  138.  8,  71.  Cul.  124.  —  nominum 
propr.  E.  2,  69.  6,  20. 

iterum  non  de  eadem  re  iterata  Cir. 

520. 
iuba  galeae  triplex  A.  7,  785. 
iubar  A.  4,   130. 
iubere,  ut  E.  5,  15.    cum  Infin.  Act. 

etiam  omisso  Accus.  Obiecti  E.  6, 

85.  —  cura  Infin.  Act.  et  Pass.  in 

eodem  loco  constructum  ibid.  iusso 

pro  ius8cro  A.  11,  467.    iussus  pas- 

sive  A.  10,  144. 
iuga  8ilvarumt  nemorum  A.  6,  256. 

de  cynibae  transtris  A.  6,  411. 
iugale  vinclum  A.  2,  16.  59.   iugaUs 

ignis  A.  7,  320. 
iugare  de  nuptiis  A.  1,  345. 
iugatio  vitium  G.  2,  358  sqq. 
iugerum  G.  2,  264. 
iugulare  pecudes  in  jiammam  A.  11, 

199.  12,  214. 
iugum  flectere,  regere  A.  6,  805. 
ivngere  agmina  pro:   se  agmini  ad- 

iungere  A.  4,  142.  —  hospitio  dex- 

tras  A.  3,  83. 
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ivniperi  umbra  gravis  E.  10,  76. 

iurare  cum  simpliei  Acc.  personae 
per  quam  iuratur  A.  6,  324.  12, 
197.  iurare  per  terram,  rnare,  si- 
dera  A.  12,  197.  —  per  caput  A. 

9,  300. 

ius  dicere  praecipuum  muuus  veterum 

reguin  A.  7,  216.    iura  dare  A.  1, 

507. 
iusiurandum    deorum    A.   6,  323.   9, 

104.  10,  113. 
iussa  facere,  facessere  A.  1,  302. 
iusti  hymenaei  G.  3,  60. 
iuvare  aliquem  aliquid  A.  10,  81. 
iuvenalis  A.  2,  518.  5,  475. 
iuvencus,  iuvenca  E.  3,  29.    iuvcnci 

etiam  pro  vaccis  E.  7,  11. 
iuvenis  (Octavianus)  E.  1,  42.  G.  1, 

500.  —  gen.   femin.  pro  puella  A. 

6,  448.    iuvcnes  i.  q.  milites  A.  9, 

173. 
iuventa8,  iuventa  A.  5,  398.  8,  160. 

—  et  iuventus  quomodo  differant 

G.  3,  63.  A.  5,  398. 
iuxta  nomini  suo  postpositum  A.  3, 

506. 

Uxbare  vestigia  pro  vestigiis  A.   10, 

283.    labans  animus  A.  4,  22. 
labefacta  ossa  A.  8,  390.  ' 
labes  i.  q.  malum  A.  2,  97. 
labi  de  serpentibus  A.  5,  86.  de  cur- 

ribus,  navibus  etc.  A.  1,  147.   non 

prorsus  i.  q.  cadere  (lapsum  cadere) 

A.  6,  310.    lapsae  (et  lassae)  res 

G.  4,  449. 
labor  de  opere  laboriose  confecto  A. 

6,  27.  7,  248.    pro  coitu  G.  3,  97. 

omnino  pro  negotio,  cura  A.  1.  77. 

labomo&trvim  Drangsal,Noth  A.  10, 

112.  depugnaecontentioneA.2,619. 

12,  727.  —  terrae,  plantarum  G.  1, 

79.  2,  343.  —  operum  A.    1,  455. 

labores  de  naturali  efficientia   G. 

2,   343.  —  lunae,  solis  G.  2,  478. 

A.  1,  742. 
laborata  Ceres  i.  e.  panis  A.  8,  181. 

vestes  (stragulae)  arte  laboratae  A. 

1,  639. 
labra  G.  2,  6. 
labrusca  E.    5,   7.    labruscum    Cul. 

52. 
lac  niveum  E.  2,  20.  —  pressum  i.  q. 

caseus  E.  1,  81.  —  ae  herbarum 

suco  A.  4,  514. 
lacerare  loricam  A.  12,  98. 
lacerta    et    lacertus    E.    2,    9.    G. 

4,  13. 
lacessere  i.  q.  movere  A.  5,  429.    de 

sole  A.  5,  527.  —  beUum  cett.  A. 

10,  10.  11,  254.  —  manibus  equos 
A.  12,  85.  —  ictibus  ventos  G.  3, 
233. 

acrimae  arborum  G.  4,  160.  —  equo- 


rnm  A.  11,  90.  —  coactae  A.  2, 
196.  --  ominosae  A.  12,  72. 

lacrimabile  bellum  A.  7,  604, 

lacrimosum  electrum  Cir.  434. 

lactere  de  segete  G.  1,  315. 

lacteus  i.  q.  candidus  A.  8,  660.  10, 
137. 

lactis  augendi  ratio  G.  3,  394.  lactis 
equini  usus  G.  3,  463. 

lactuca  Mor.  76. 

lacuna  i.  q.  stagiium  G.  3,  365. 

lacusy  vas  aquarium  G.  4,  173. 

laedere  numen  A.  1,  8. 

laena  A.  4,  262. 

laetari  aliquid  Cul.  322. 

laetitiae  dator,  i.  e.  Bacchus  A.  1, 
734. 

laetus  i.  q.  faustus  A.  1,  605.  i.  q. 
satiatus  G.  2,  520.  i.  q.  pinguis, 
largus  G.  3,  320.  i.  q.  frondens 
E.  7,  48.    i.  q.  habens,  gestans  A. 

1,  275.  441.  696.  2,  417.  cum  Gen. 
et  Abl.  A.  1,  441.  —  in  arma  A. 
7,  430.  laeta  Fortuna  A.  11,  43. 
laetae  segetes  G.  1,  1. 

laevus  (et  dexter)   i.  q.   faustus  (et 

adversus)  G.  4,  7.  A.  9,  631.   i.  q. 

stolidus  E.   1,  16.     laevum  lumen, 

i.  e.  noxium  A.  10,  275.  —  numen 

G.  4,  7. 
Lageos  vitis  G.  2,  93. 
lambere  sidera  de  flamma  A.  2,  684. 

—  de  flammis  Aetnae  A.  3,  574. 
lamentabilis  {beweinenswerth)  A.  2,  4. 
lampas  de  sole  et  luna  A.  3,  637.  — 

pro  face  A.  6,  587.    pro  malleolo 

A.  9,  535. 
lanam  glomerare  Cir.  317. 
lanccs  G.  2,   194.    lancibus  oneratis 

cumulare  aras  A.  12,  215. 
Uinguere  de  floribus  A.  11,  69.    lan- 

<jucr\8  pelagus  A.  10,  289. 
lanigerae  pecudes  A.  3,  642. 
lapidosa  corna  G.  2,  34.  A.  3,  619. 
lapis  coronatus  Cop.  36. 
lappae  (Kletten)  G.  1,  153. 
lapsare  A.  2,  551. 
lapsus  pro  volatu  A.  3,  225.  —  rota- 

rum  A.  2,  235. 
laquearia  A.  1,  726.  8,  25. 
Lares   cum  Penatibus  coniunguntur 

et  confunduntur  A.  5,  744. 
largus  opum  A.  11,  338. 
lascivus   de    capellis    et   haedis    E. 

2,  64. 

late  rex  i.  q.  late  regnans  A.  1,  21. 
latebrosus    pumex    A.    5,    214.    12> 

587. 
latex  pro  vino  A.  1,  686.  736. 
lati  populi  A.  1,  225. 
Latinis  petitur  gener  A.  7,  367. 
latrantes  pro  canibus  G.  3,  541.  — 

undae  A.  7,  588. 
latro  \>to  \fcT\*Xfci*  K.  VI,  "V  - 
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lautlare  (Imperativo)  pro  valere  iu- 

bere  G.  2,  412. 
laudes  pro  virtutibus  et  strenue  factis 

A.  1,  461.  5,  355.  8,  273.  9,  197. 
lavare  sanguine  et  sim.   G.  3,  221. 

A.  12    722. 
lavire   et  kivare  G.  3,  221.  A.   10, 

723. 
laurus  4.  Decl.  E.  6,  83.  8,  13.  A.  3, 

360.  —  Pamasia  G.  2,  18.  —  cre- 

pitans  in  flamma  bonum  omen  £. 

8,  82. 
laxare  rudentcs  A.  3,  267. 
lebetes  Dodonaei  A.  3,  466.  —  prae- 

lnium  in  ludis  A.  5,  266. 
legere  oram  E.  8,  7.  —  orbes  (viae) 

A.  12,  481.   —  vela  G.  1,  373.    - 

pontum  (i.  e.  lente  permeare)  A. 

2,  208.  —  i.  q.  carpere  E.  8,  38. 
legio  latiore  sensu  de  maiore  mili- 

tum  numero  A.  8,  605.  9,  174. 
leguminum  satio  G.  1,  193. 
lenire  horoinem  A.  4,  393. 
lens  Pelusiaca  G.  1,  228. 
lentare  (remos)  A.  3,  384. 
lentescere  G.  2,  250. 
lentus  i.  q.  securus,  otiosus  E.  1,  4. 

—  i.  q.  flcxibilis  E.  3,  38.  A.  3,  31. 

7,  165.  —  de  metallis  G.  4,  170. 
leones  Gaetuli  A.   5,  351.    Poeni  E. 

5,  27.    Phrygii  A.  10,  157.    in  Eu- 

ropa  viventcs  E.  5,  27.   biiugi  A. 

10,   253.    fulvi  A.  4,    159.    leonis 

exuviis   induti  A.  7,  666.  8,  552. 

Comparatio  cum  leone  A.  9,  339. 

792.  10,  454.  723.  12,  4. 
letare  i.  e.  leto  dare  Cul.  325. 
Lethaeus  somnus,  lethaea  papavera 

G.  1,  78.  4,  545. 
letum  de  rebus  A.  5,  690.    leto  ster- 

nere  A.  8,  566.    Letum  ut  persona 

A.  6,  278. 
levare  i.  q.  tollere,    removere  A.  3, 

36.  —  aliquem  auxilio  A  4,  538.  — 

aestus  A.  7,  495.  —  viam  sermone 

A.  8,  309. 
levis  i.  q.  lubricus  A.  5,  328.  —  terra 

G.   2,  92.    —    clipeus   A.   7,  626. 

leves  humeri^  levepectus  A.  7,  815. 
wll,  40. 

fcvis  terra  opponitur  pingui  G.  2,  92. 
lexi  (sub  leges  se  dare,  s.  I.  ire  cett.) 

A.  4,  618. 
libare  et  gustare  quo  differant  E.  5, 

26.   —  in  mensam  A.   1,  736.  — 

oscula  A.  1,  256.  —  altaria  A.  12, 

174.  —  pocula,  paterasj  carchesia 

A.  3,  354.  5,  77. 
libatio  A.  3,  67. 

liber  Subst.,  pro  cortice  E.  10,  67. 
liber  Adi.    cum    Gen.    (fati)  A.   10, 

154. 
liberi  de  uno  tantum  filio  A.  10,  532. 
libertas  a  servis  emenda  ^.  \,  Tt. 


Libra  (sidus)  librat  horas  G.  1,  208. 
libra:  ex  ea  expenduntur  beroum  fata 

A.  12,  725. 
librare  hastam,  telutn  A.  9,  417.  10, 

480.  11,  556. 
libri  Sibyllini  A.  6,  71.  73. 
libum  E.   7,    33.     liba  ferre   G.    2, 

394. 
licet  adiuncto  Dat.  et  Acc.  cum  Infin. 

quomodo  differat  A.  10,  47. 
licia  telis  addere  G.  1,  285. 
lignea  signa  A.  7,  178. 
lignum  pro  arbore  A.  12,  767. 
ligones  vinitorum  G.  2,  399. 
ligustrum  E.  2,  18. 
limbus  A.  4,  137. 
limen  curriculi  A.  5,  316.  —  tangere 

ominosum  A.  2,  242.  —  vitae  A. 

7,  598.  —  pro  ianua  Cir.  221. 
limitem  agere  ferro  A.  10,  514.    limi- 

tes  agrorum  G.  1,  126.    limes  stcl- 

lac  cadentis  A.  2,  697. 
limus,  vestimentum  A.  12,  120. 
linguae  avium  A.  3,  361. 
(Ui6nir\s)  E.  3,  75.) 
linquere  animam  A.  3,  140. 
lintea  (i.  e.  vela)  dare  A.  3,  686. 
lintres  in  re  nistica  G.  1,  262. 
linum  (das  Zuggarn)  G.  1,  142. 
liquefactus  i.  e.  putrefactus  G.  4,  555. 

liquefactum  plumbum  fundae  A.  9, 

588.  liquefacta  saxa  (Lava)  Aetnac 

G.  1, 473. 
liquentia  flumina  A.  9,  679.  —  vbta 

A.  5,  776. 
liquescere  igne  E.  8,  80.  A.  8,  446. 
liqui  i.  q.  defluere  G.  2,  187.    i.  q. 

diffluere  A.  3,  28. 
liquidus  aer  G.  1,  404.    —  ignis  E. 

6,  31.    liquida  nox  A.  10,  272. 
lirare  G.  1,  104. 

litare  A.  2,  118.  4,  50. 

litoreae  aves  A.  12,  248. 

litus   fluminis    E.   5,  83.   A.  3,  390. 

litoris  orae  A.  3,  396. 
lituus  A.  6,  165.  —  Quirinalis  A.  s 

187. 
locare  fundamenta  A.  1,  428. 
locus  cum  Dat.  constr.  A.  11,  179.  - 

uro    statu,   conditione   A.  2,   322. 

loci  Albani  A.  9,  387. 
lolium  E.  5,  37. 
longaevi  senes  A.  5,  715. 
longe  non  pro  diu  A.  5,  406.    fere  L 

q.  valde   ibid.    de   tempore   (nec 

longe  i.  q.  nec  multo  post)  A.  10, 

317.    nostrum  von  weitem  her  A. 

3,  556.  10,  843.  —  prospicere  A. 

7,  289.  —  esse  alicui  A.  12,  52. 
—  Comparativo  additum  A.  9, 
556.  longe  lateque  G.  3,  477.  A. 
6,  378. 

longus  Olympus,  longum  caelum  G. 
3,  223.    longus  de  rebus,  quae  lon- 
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gani  poscunt  enarrationem  A.  1 ,  34 1 . 

longi  anni  A.  10,  549.    longo  tem- 

pore  pro:  post  longum  tempus  A. 

3,   309.    longae  voces  (in  longum 

productae)  A.  4,  463.    longnm  Vale 

(ein    langgezogenes)   E.   3,   79.  — 

pro  longe  A.  10,  740. 
loquaces  nidi  A.  12,  475. 
loquacia  stagna  A.  11,  458. 
loquelia  A    5,  842. 
loqui  i.  q.  testari  £.  5,  28.   loquun- 

tur  pro  dicunt  A.  1,  731.    loquen- 

tes  pini  E.  8,  22. 
lorica  bilix  A.  12,  376.    trilix  A.  3, 

467.  5,  259.  7,  639.    praemium  in 

ludis  A.  5,  259. 
lotus,   arbor  (Judendorn)   G.  2,  84. 

—  herba  G.  3,  394.  —  impia  Cul. 
123. 

Lucifer,  stella  E.  8,  17.  G.  3,  324.  al. 
lucifugae  blattae  G.  4,  243. 
luctari  cum  Infin.  constr.  A.  12,  386. 
luctificus  A.  7,  324. 
ludere  (i.  e.  animi  causa  cantare)  E. 
1,  9.  —  i.  q.  decipere  A.   1,  352. 

—  de  rebus  vento  agitatis  Cul.  73. 
ludibrium  ventorum,  pelagi  A.  6,  75. 
ludus  G.  3,  379.    de    omni   genere 

hilaritatis  G.  3,  379.  ludi  Apolli- 
nares  A.  6,  70.  —  Actiaci  A.  3, 
280.  —  funebres  A.  5,  45.  104. 

lugentes  campi  inferorum  A.  6,  440. 

lugentes  scindunt  vestes  A.  12,  610. 

lugubre  rubere  A.  10,  273. 

lumen  i.  q.  nitor  (lumen  iuventae)  A. 
1,  590.  —  pro  vita  A.  2,  85.  lu- 
mina  pro  oculis  G.  3,  433.  (etiam 
Sing.  numero  A.  12,  220.)  — 
somno  tegere  G.  4,  414.  —  canen- 
tia  A.  10,  418.  —  frigida  A.  11, 
818.  luminis  orae  G.  2,  47.  lu- 
mina  solis  A.  6,  255. 

Luna,  tempestatum  nuntia  G.  1 ,  424. 
427.  Lunae  labores  G.  2,  478.  — 
silentia  A.  2,  255.  —  sidera  Cir. 
37.  Lunam  caelo  deducere  E. 
8,  69. 

lunatae  peltae  A.  1,  490.  11,  663. 

lupatum  (frenum)  G.  3,  208. 

lupinus,  leguroinis  genus  G.  1,  75. 

lupus  in  fabula,  proverbium  E.  9,  54. 

—  Martius  A.  9,   566.    lupi  ali- 

rm  priores  viderunt,  proverbium 
9,  54.  —  raptores  A.  2,  355. 
lustralia  exta  A.  8,  183. 
lustrare  i.  e.  obire  (durchziehen)  A. 
1 ,  608.  —  (locum  oculis)  A.  2,  528. 

—  agros  E.  5,  75.  —  aliquem 
choro,  choreis  A.  7,  391.  10,  224. 

—  aequor  A.  3,  377.  —  vestigia 
E.  2,  12.  —  corpore  Troiam  (de 
Hectore)  Cul.  323.  lustrat  sol  ter- 
ram  A.  4,  6.  lustrari  alicui  A.  3, 
279. 
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lusus  verborum  A.  7,  295.    Cir.   140. 

lustratio  A.  3,  279.  —  agrorum  E.  5, 
75.  G.  1,  338. 

lutea  Aurora  A.  7,  26. 

luteum  s.  lutum,  herba  E.  4,  44.  — 
Corycium  Cir.  317. 

lux  pro  flamma  A.  12,  115.  pro  vita 
A.  4,  31.  (luce  carentes  G.  4,  255.) 
pro  salute  A.  2,  281.  —  aena  (ar- 
morum)  A.  2,  470.  lucem  haurire 
et  sim.  G.  2,  340.  —  quaerere  in 
mortis  agone  A.  4,  692.  luce  et 
palam  coniuncta  A.  9,  153. 

luxuriare  i.  q.  pinguem  esse  G.  3,  81. 
i.  q.  exsultare,  ferocire  A.  11,497. 

Lyaeus  latex  i.  e.  vinum  A.  1,  689. 

lympha  pro  aqua  A.  10,  834. 

lymphatus  A.  7,  377. 

lynces  Bacchi  G.  3,  264. 

lyra  septem  chordis  instructa  A.  6, 
646. 

maceUum  Mor.  82. 

machinae  pro  turribus  (?)  A.  4,  89. 

mactus  A.  9,  641. 

madere  i.  q.  percoqui  G.  1,  196. 
madens  i.  q.  perfusus  Cat.  7,  4. 

Maeandri  cursus  A.  5,  251.    de  lirabo 

.    vestis  ibid. 

maestus  luctus,  maestus  questus,  sim. 
A.  1 1,  38.  maesti  crines  A.  1 1,  35. 
maestae  arae  A.  3,  64.  5,  48. 

magaUa  A.  1,  421. 

mage  pro  magis  A.  10,  481. 

magica  sacra  E.  8,  64. Romani 

aversabantur  A.   4,  493.    magicae 
artes  et  actiones  A.  4,  487.  504. 

magis  pro  potius  E.  1,  11.  magis 
magis  G.  4,  311.  magis  et  magis, 
magis  atque  magis  G.  3,  396.  A. 
2,  299. 

magister  pro  gubernatore  navis  A.  1, 
115.  5,  176.  —  gregis  E.  2,  33.— 
equorum  G.  3,  185. 

magistra  per  Appos.  additur  vocc. 
artis  et  shn.  A.  12,  427. 

magnanimae  gentes,  urbes  A.  1 0,  1 39. 

magnus  i.  q.  iilustris,  memorabilis 
E.  4,  12.  i.  q.  frequens,  raultus 
A.  1,  148.  Cul.  305.  l.  q.  vehemens 
(de  vento)  G.  2,  334.  l.  q.  raagni 
ponderis  (magna  talenta)  A.  5,  248. 
9.  265.  —  deorum  et  heroum  epi- 
theton  E.  4,  36.  —  et  memora- 
bilis  coniuncta  A.  4,  94.  magna 
vox  A.  12,  482.  magna  moenia 
A.  2,  295.  —  parvis  componere  E. 
1,  23.  —  pecunia  A.  1,  640.  — 
vox  A.  3,  68.  —  sacerdos  A.  6, 
544.  magno  mercari  A.  2,  104. 
magnum  aliquid  dicere,  i.  e.  super- 
bum  A.  10,  547.  —  fluens  jfomeu 
G.  3,  28.  tuttgttvya  ukwu&  K^XxOva^. 
fc.  4,  S>. 
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maior  scil.  natu  E  5,  4.  maior  re- 
rum  ordo  A.  7,  44. 

mala  Veneri  sacra  E.  3,  64.  —  aurea 
E.  3.  71.  —  Cydonia  E.  2,  51.  - 
Medica  G.  2,  126.  —  roscida  E. 
8,  37.    Hesperidum  E.  6,  61. 

maie  (pro  vix  vel  non,)  G.  1,  360. 
etiam  Adiect.  additnm  (nicht  recht, 
gehoria)  A.  2,  23.  omninoqae  de 
rebus  rn  alterutram  partem  modura 
excedentibus  dictum  G.  1,  105. 

malesuada  Fames  A.  6,  276. 

malignus  i.  q.  infecnndus  G  2,  179. 
i.  q.  tenuis  A.  6,  270.  maligni  adi- 
tus  A.  6,  276.  11,  525. 

malleoli  in  naves  coniecti  A.  8,  694. 

mallim  pro  malim  G.  3,  69. 

malus  i.  q.  nocivns  E.  3,  11.  Oir.  63. 
i.  q.  venenatus  A.  2,  471.  mala 
lingua  de  magicis  et  veneficis  E. 

7,  28.    malorum  praeteritorum  iu- 
cunda  memoria  A.  1,  203. 

mammae  iacentes  Mor.  34. 

manare  verbum    propr.    de   sudore, 

lacrimis,   sanguine  omninoque  de 

humoribu8  A.  3,  175.  —  i.  q.  ma- 

dere  Cnl.  77. 
mandare  pro  commendare  A.  3,  50. 

—  i.  q.  inscribere  A.  3,  444.    cum, 

Infin  fieri  constr.  E.  5,  41.  —  kumo 

(Abl.)  A.  9,  214. 
mandit  equvs  frena  A.  4,  135. 
manere  promissis  A.  2,  160.  8,  643. 

manere  pro  exspectare  A.  2,  194. 
Manes  trepidant  lmmisso  lumine  A. 

8,  246. 

manicatae  tunicae  A.  9,  616. 

manifesti  dei  A.  3,  151. 

mantclia  G.  4,  377.  cum  Add. 

manus  aere  gravis  E.  1,  35.  —  pro 
pugna  et  fortibus  factis  A.  2,  434. 
6,  683.  11,  379.  12,  23.  —  arti/i- 
cum  pro  artificiis  A.  1 ,  455.  manvm 
committere  A.  12,  60.  —  pati  de 
animalibus  mansuefactis  A.  7,  490. 
manu  pleonast.  G.  2,  247.  A.  3,  659. 
4,  344.  al.  —  (etiam  alius)  mortem 
iuvenire  A.  2,  645.  —  pacem  orare 
A.  10,  80.  in  manu  esse  A.  9,  132. 
manus  supinas  tendere  A.  3,  176. 
inter  manus  A.  3,  176. 

mapalia  G.  3,  340.  cum  Add. 

marinorum  deorum  nomina  G.  1,  437. 
A.  5,  822. 

maritare  vites  E.  2,  70. 

maritus  pro  proco,   sponso  A.  4,  35. 

m&ritae  anciuares  Cir.  443. 

murmor  de  mari  G.  1,  254.  A.  6, 
729.  10,  208. 

marmoreus  i.  q.  candidus  G.  4,  523. 

mater  pro  patria  A.  10r  172.  pro 
terra  G.  2,  268. 

matres  i.  c^.  mattonae  k.  1,  \Sft.  — 
de  arbonbus  G.  %  IX 


materia  pro  re  inde  facta  G.  1,  480. 

2,   193.  A.   1,  593.  6,  165.   7,  382. 

9,  619.  Cul.  166.  al. 
matrimonium  liberis  destitutum  habe- 

batur  infelix  A.  1,  75. 
maturare  aliquid  G.  1,  259.  A.  1,  137. 
maturus  cum  Gen.  A.  5,  73.  9,  246. 

maturi  soles  (voUzeitig)  G.  1,  66. 

matura  lux  A.  10,  257.  —  viro  A. 

7,  53. 
matutinus  de  hominibus  pro  matutino 

tempore  A.  8,  465. 
maximus  i.  q.  maximi  pretii,  gratis- 

simus  E.  10,  72.  pro:  maximus  natu 

A.    1,  521.   maxima   Furiarum  A. 

6,  605. 

maza  draconibus  sacris  apposita  A. 

4,  486. 
me  cum  vi  'iteratum  A.  8,  144.    me 

ipse  i.  q.  ego  me  ipsum  A.  8,  1 44. 
meatus  caeli  A.  6,  849. 
meeum  —  incertum,  quid  significet 

E.  2,  13.   i.  q.  pariter  atque  ego 

A.  1,  675.  —  pro  mihi  vel  meus 

(mecum  est  alqd)  A.  4,  115. 
medicare  semina  G.  1,  193.   medicari 

cum  Dat.  G.  2,  135. 
meditari  carmen  E.  1,  2.  —  in  proelia 

A.  10,  455. 
medius  cum  Gen.  pro  inter  A.  4,  184. 

de  hominibus  G.  4,  436.  A.  1,  682. 

7,  169.  pro  intercessore  A.  7,  536. 
de  tempore  E.  10,  65.  de  eo,  in 
quo  occupati  snmus  A.  5,  1.  sine 
rraepos.  in  G.  3,  237.  apud  poetas 
pro  simpl.  Praep.  in  vel  inter  A. 
7,  566.    w  media  morte  A.  2,  533. 

in  medium  quaerere  G.  1 ,  1 27. 

consulere  A.  11,  335.  medium  oc- 
currere,  venire  A.  1,  682. 

raedius  locus  honorificus  A.  1,  698. 
medullae  eduntur,  exeduntur  amore, 

curis  cett.  A.  4,  66. 
mei  imago  A.  4,  654. 
mel  quomodo  favis  exprimatur  G.  4, 

141.  —  bis   quotannis  exiraendnm 

G.   4,  231.  —  optimuin  G.  4,  100. 

—  aerium  G.  4,  1.  —  sndant  ar- 

bores  E.  4,  29.    mella  Jiuant  (nt 

aurea  aetate)  E.  3,  89. 
Meliboea  duplex  (Melihoea  purpura) 

A.  5,  251. 
melior  [ut  bonus  et  optimus]  pedibus, 

lingua,  armis  cett.  A.  5,  68.  9,  40. 

556.  11,  338.  —pars  diei  A.  9,  156. 

i.  q.  propitior  A.  12,  179. 
melisj>hijUum,  herba  G.  4,  63. 
mellihcium  G.  4,  1  sqq. 
memento  cum  Infin.  A.  6.  851. 
meminisse  i.  q.  tractare  E.  7,  18. 
memor  G.  1,  167.         ira  A.   1,  4. 
memorabile  numen  A.  4,  94. 
memoria  malornm   praeteritorum  iu- 


Men — Mis 


Mis— Mol 


815 


mens  de  quovis  veheiuentiore  affectu 

A.  2,  519.    pro  ipso  homine  A.  2, 

35.  —  humana  ex  universa  mente 

divina  delibata  A.  6,  746. 
mensae  i.  q.  ferculaA.  1,  723.  —  *e- 

cundae  A.  8,  283.  —  deorum  (an- 

clabres)  A.  2,  764. 
menstrua  Luna  G.  J,  353. 
mentiri  colorem  E.  4,  42.    mentitm 

passive  pro  simulatus,  falsus  A.  2, 

422. 
mephitis  A.  7,  84. 
merces  pro  labore  G.  2,  62.  pro  poena, 

malo  A.  7,  317. 
merere  et  mereri  A.  2,  434.    cum 

Add. 
mereri  pro  bene  mereri  A.  6,  664. 

merens  passive  (?)  A.  2,  585. 
meretrices  decumas  quaestus  Veneri 

vovebant  Cir.  84. 
merges  G.  2,  517. 
mergus  G.  1,  361. 
merops,  avis  G.  4,  14. 
messis  pro  aestate  E.  5,  70.   pro  mel- 

latione  G.  4,  231.   —   quando  fa- 

cienda  G.  1,  297. 
metae  rerum  A.  1,  278.  —  mortis  A. 

12,  546. 
(metalla  per  Italiam  exerceri  vetita 

G.  2,  165.) 
metare  Cul.  172.    metari  agros  G.  2, 

274. 
metere  pro  vindemiare  G.  2,  410.  — 

pro  carpere  G.  4,  54.  —  gladio  A. 

10,  513. 
metuere  cum  Infin.  Pass.  (fere  h  q. 

non  solere)  G.  1,  246.    i.  q.  vitare 

E.  3,  110.  i.  q.  venerari  A.  6,  10. 
meus  i.  q.  propitius  A.  2,  396.  —  cum 

emphasi  dictum  E.1,46.  (Vid.  nostev 

et  jPronomen  possessiv.) 
micare  de  fulmme  A.  1,   90.   mimt 

ignis  ocidis  A.  12,  102. 
mihi  pro:  meo  iudicio  E.  7,  70.  A.  1 1, 

416.    Vid.  Dativus  ethicus. 
milites  armati  in  concione  A.  12,  563. 
milium  G.  1,  216. 
minae  murorum  A.  4,  88. 
rainari  de  rebus  celsis  A.  1,  162.  2, 

240.  minari  (scil.  casum)  A.  2,  628. 
ministrare  i.  q.  porrigere  A.  1, 150.  — 

yelis  A.  2,  302.  6,  302.  10,  218. 
ministri  sacrorum  G.  3,  488. 
minium  E.  10,  27. 
minores  i.  q.  nepotes,   posteri  A.  1, 

532.  733.  8,  268. 
minus  atque  minns  A.  12,  616. 
minutatim  G.  3,  485. 
mirabile  dictu  A.  1,  439. 
miracula  rerum  G.  4,  441. 
mirari  cum  Gen.  rei  A.  11,  126.  — 

ad  res  inanimatas  relatum  A.  8,  91. 
miscere  cum  simplici  Abl  A.  6,  727. 
miscetar  aequor  A.   4,  411.  —  mitr- 


mure  caelum  A.  4,  160.  miscentur 
moenia  luctu  sim.  A.  2,  298.  486. 

4,  411.  —  proelia  G.  2,  282.  mix- 
tus  per  inversionem  alii  nomini 
adiundtur,  quam  quo  proprie  per- 
tinet  E.  10,  55.  de  re  secundaria  ad 
primariam  accedente  A.  5,  293.  i. 
e.  qui  mixtum  genus  habet  A.  8, 
510.    mixti  in  sanguine  dentes  A. 

5,  470.    mixtus  pro   permixtus  E. 

10,  55. 

miser  de  amantibus  A.  4,  117.  — 
amor  (misere  amare)  A.  5,  055.  ro/- 
seri  mortales  G.  3,  66.  A.  11,  182. 

miserabUe  Adverb.  A.  12,  33S. 

miserari  et  misereri  quomodo  dif- 
ferant  A.  5,  354. 

miserescere  personaliter  usurpatum 
A.  2,  145.  Add. 

miseriae  vel   hostis   deplorandae  A. 

11,  259. 
mitella  Cop.  1. 

mitia  poma,  matura  E.  1,  80. 
mitra   Phrygia    A.   4,    210.   Cop.    1. 
mitrae  cum  redimiculis  A.  9,  616. 
mittere  pro  ferre  ad  absentem  E.  9, 

6,  de  donis  E.  3,  71.  de  mercibus 
G.  1,  57.  —  signa,  i.  e.  dare  G.  1, 
229.  —  curas  et  siniilia  A.  6,  85. 

—  in  Venerem  G.  3,  64.  —  in 
foedera  et  sim.  A.  12,  191.  —  se 
pro  se  demittere  A.  4,  254. 

mobilis  cdeli  humor  pro  nubibus  G. 

1,  417. 
modo  non  A.  9,  141. 
modulari,  modulatores  E.  5,  14. 
modus  cum  Infin.   constr.  G.  2,  73. 

modum  (i.  e.  finem)  ponerey  sla- 

tuere  cett.  A.  7,  129. 
moenia  et  muri.    Moenia  pro  urbis 

aedificiis  A.  2,  234.    moenia  a  Vul- 

cano  et  Cyclopibus  facta  A.  6,  630. 
mocri  dgyaixais  pro  muri  A.  10,  24. 
mola  salsa  E.  8,  82.   (A.   2,  133.   3, 

207.  4,  517.   12,   173.) 
molares  pro  magnis  lapidibus  A.  8, 

250. 
moles  i.  q.  labor  A   1,  33.  —  de  vasto 

corpore  A.  3,  656.  12,  161. 
moliri  de  rebus  magni  laboris  A.  1, 

414.  3,  6.  7,  127.  -■  classem  A.  4, 

309.  —  fulmina,  bipennem,  saqit- 

tas  in  aliquem  G.   1,  329.  4,  231. 

—  terram  aratro  G.  1,  494.  — 
locum  A.  7,  158.  —  arcem  A.  1, 
424.  —  insidias  G.  1,  271.  —  iter. 
viam  A.  6,  477.  10,  477. 

molle  aurum  A.  10,  138.  mollia  iussa 
G.  3,   41.    moUis  herba  E.  3,  55. 

—  hyacinthus   E.    6,    53.     mollis 
meduUa  A.  4,  66.  —  coma  A.  2, 
684.  —  somnus  E.  7,  45.  —  \.  *\. 
imbecillifi  A.  \,  ^.  V  <\.  \«wsto&^ 
obsecpriosus  Q.^,  "1V>\.  v  <v  ^^ 
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de  sapore  E.  1,  81.  i.  q.  gratus, 
iucundus  £.  5,  38.  i.  q.  nexilis, 
mobilis  E.  2,  72.  (3,  45.)  G.  3,  76. 
i.  q.  glaber  E.  4,  28.  i.  q.  niobilis, 
pendulus  G.  2,  389.  i.  q.  leniter 
adsurgens    (clivus)  G.   3,   293.    de 

Eopulis  Orientis  G.  1,  57.    de  artis 
ngendi  et  sculpendi  operibus  E. 

3,  45.  mollia  prata  E.  10,  42. 
moUes  somni  G.  2,  470.  mollis 
umbra  G.  3,  464.  mollior  aestas 
G.  1,  312.  molUssima  vina  G.  1, 
311.    mollissima  fandi  tempora  A. 

4,  293. 

molliter  cubare  de  mortuis  E.  10,  33. 

—  esse  Cat.  11,  17. 
monere  de  prodigiis  et  oraculis  A.  7, 

110.  cum  Infin.  G.  1,  457. 
monilia  equorum  A.  7,  278. 
monstrare  i.  q.  iubere  A.  4,  498.  i.  q. 

hortari,  suadere  A.  9,  44. 
monstrator  i.  q.  inventor  G.  1,  19. 
monstrum  G.  1,  185.  3,  152.  4,  554. 

monstra  dedm  (prodigia)  A.  2?  171. 

3,  59.  307.  —  m  locis  infens  A. 

6,  285. 
montes  montilms   concurrunt  A.    8, 

692. 
montis  instar  (comparatio  cum  mon- 

tibus)  A.  2,  15. 
montium  nomina  pro  accolarum  G. 

2,  30. 

monumenta  doloris  A.  12,  945.  — 
virorum  i.  q.  veteres  historiae  A. 

3,  102.  monimentum  minus  recte 
scribitur  A.  3,  486. 

mora  (haud  mora)  A.  3,  207.  {in  me 
nuUa  mora)  E.  3, 52.  —  libera  mor- 
tis  A.  12,  74.  —  loricae  A.  10,  485. 
moras  rumpere  A.  9,  13.  nec  mora 
nec  requies  A.  5,  458. 

morari  \nihil)  i.  q.  curare  A.  2, 
287. 

morbi  animalium  G.  3,  440. 

mordere  de  fibula  etc.  A.  1,  109.  12, 
274. 

mores  pro  legibus  A.  1,  264. 

moretum  E.  2,  10.  Mor.  118. 

mori  pro  arescere,  tabescere,  de  her- 
bis  etc.  E.  7,  57.  10,  67.  moriens 
et  moriturus  G.  3,  501.  moriturus 
i.  q.  qui  mori  constituit  ibid.  A. 
9,  400.  al. 

morUmndus  G.  3,  488. 

morientium  extremus  halitus  excipi- 
tur  a  propinquis  A.  4,  784.  mortui 
ad  fontes  et  rivos  scpulti  E.  5,  40. 
mortui  gaudent,  si  ab  adversariis 
ultio  exigitur  A.  2,  587. 

mors  pro  sanguine  A.  9,  348.  morte 
pro:  in  morte  A.  4,  502.  in  morte 
pro  mortuus  A.  6,  371.  in  media 
morte  A.  2,  533.  mortes  pro  variis 
raortis  generibua  k.  \vi,^b\.  wrc- 


tis  solatium  a  viro  forti  caedi  A. 

10,  829. 
morsus,   mordere  de  ancora,   fibula 

cett,  A.  1,  169.  12,  274. 
mortalis  de  rebus  manu   mortalium 

confectis  A.  12,  740.  797.    morta- 

lia  i.  q.  res  humanae  E.  8,  35. 
morum  sanguineum,  cruentum  E.  6,  22. 

Cop.  21. 
mos  caeli  i.  q.  caeli  natura  G.  1,  51. 

mos  i.  q.  leges  et  conditiones  A. 

8,  852.    de   more9   ex    morc,    in 

morem  A.  3,  65. 
motare  E.  5,  5. 

motus  dare  i.  q.  saltare  G.  1,  350. 
movere  agros,   vineas  G.  1,  123.   2, 

264.  316.  —  pontum  G.  1,  130.  — 

beUa  A.  6,  821.  ~  latus,  i.  q.  aal- 

tare  Cop.  2.  —  Manes  A.  4,  490 

—  opus,  carmen  cett.  A.  7,  45 
641.  —  i.  q.  narrare,  explicar 
A.  1,  262.  —  (scil.  animo)  A.  5 
608. 

mugire  de  terra  A.  3,  674.  4,  490.  de 
tuba  A.  8,  526. 

mtdcere  dictis  A.  2,  153.  5,  464.  — 
i.  e.  lingua  molliter  tergere  A.  8, 
634. 

mulsi  rectius  quam  mulxi  G.  3,  400. 

mulsum  e  lacte,  melle,  vino  factum 
G.  1,  344. 

muUiplex  lorica  A.  5,  264. 

muUus  i.  q.  veheraens  A.  3,  372.  L  q. 
magnus  A.  1,  419.  4,  3.  Singul.  nu- 
mero  E.  1,33.  G.  4, 180.  (midta  nox, 
muUus  dies  etc.)  (A.  4,  3.)  praece- 
denti  Pronom.  relat.  per  appositio- 
nem  codem  Casu  adiectum  G.  1 ,  184. 

—  cum  alio  Adiectivo  sine  Copula 
coniunctum  G.  1,  449.  muUwn  et 
multa  adverbialiter  G.  3,  226.  A.  1, 
465.   2,  390.  (11,  471.)  —  Adverb. 

Substantivis  additum  A.  3, 348. 

Adiectivis  additum  A.  1 1,  49.  muUa 
pro  multum  G.  4,  301.  A.  4,  390. 

mundus  pro  orbe  terrarum  et  homi- 
nibus  E.  4,  9.  —  pro  caelo  G.  1, 
232.  Cir.  7.  —  de  imperio  Romano 
ibid. 

munimen  G.  2,  352. 

mttnus  i.  q.  gratia  A.  4,  429.  —  de 
quavis  re,  qua  alicui  gratum  faci- 
mus  A.  5,  337.  —  de  inferiarum 
cerimoniis  A.  5,  652.  —  diis  obla- 
tum  Cir.  95.  munera  morientium 
E.  8,  60.  in  magno  mttnere  A.  5, 
537.  munera  potentum  i.  q.  imperia 
A.  12,  520. 

mnrale  tormentum  A.  12,  921. 

murex  pro  colore  purpureo  E.  4,  44. 
A.  4,  262.  —  de  acuminatis  et  den- 
tatis  A.  5,  205. 

mnrmur  nemorum,  raaris,  venti  etc. 
Qu  \,  £59.  —  montis  A.  1,  55.  —  in- 
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strumentorum  musicorum  Cir.  108. 

—  pro  plausu  A.  5,  369. 
Musa  pro  carmine  E.  1,  2.  8,   1. 
muscosi  fonte8  E.  7,  45. 

mussare  G.  4,  18S.  A.  11,  345.  454. 

12,  657.  718. 
mustum  decoctum  G.  1,  295. 
mutae   artes  i.  e.    ingloriae   A.    12, 

397. 
mutare  de  animi  affectibus  E.  10,  64. 

i.  q.  vendere  aut  emere  G.  3,  307. 

—  latus  A.  3,  581.  —  merces  E. 

4,  39.  —  terram  G.  2,  268. 
myrica  E.  4,  2.     myricae  imago  bu- 

colicae  poesis  E.  10,  13. 
myrrha  madentes  crine*  A.  12,  100. 

—  pro    unguento    myrrhino    Cir. 
438. 

myrtus  Veneri  sacra  E.  7,  62.  G.  1, 
28.  A.  5,  72.  litus  amat  A.  3,  23. 
ex  ea  hastae  et  iacula  fiunt  G.  2, 
447.  A.  3,  23.  myrtm  pastoralis 
A.   7.   817.  —  Paphiae  G.   2,   64. 

—  Spartica  Cul.  399. 
mystica  vannus  G.  1,  166. 

narcisms  E.  3,  48.  8,  53.  G.  4,  123. 

—  purpurem  E.  5,  38. 
nare  pro  volare  G.  4,  59. 
narrare  (legere)  aliquem  A.  2,  549. 
na8ci  pro  se  convertere  Cir.  42.    na- 

scens  E.  4,  8.  —  poeta  E.  7,  25.  — 

ortus  8iderum  G.   1,  441. 
nasturtium  Mor.  84. 
natant  rura  G.  1,  372.  3,  198.    natan- 

tes  i.  q.  pisces  G.  3,  541.   natantia 

lumina  G.  4,  496.  A.  5,  856. 
naufragorum  vota  A.  12,  769. 
nati  pro  filii  A.  5,  592.  — ,  liberi  pro 

uno  filio  A.  10,  532. 
nauticum  olentes  (i.  e.  nautae)  Cat. 

5,  23. 

navale  certamen  A.  5,  114. 

navalia  pro  armamentis  A.  11,  329. 

naves  coronantur  G.  1,  304.  A.  4, 
418.  puppibus  appellebant  A.  6,  3. 
turritae  A.  8,  693.  pictae  G.  4, 
2b9.  in  deas  mutatae  A.  9,  77.  10, 
215.  Troianorum  incensae  A.  5, 
659.  navium  insignia  in  prora  A. 
5,  116.  10,  166.  171.  205.  —  tutela 
in  puppi  A.  1,  183.  navibus  ire 
A.  2,  354. 

navifragvs  A.  3,  553. 

navigare  aequor  A.   I,  67.  cum  Add. 

navigatio  inventa  G.  1,  136.  naviga- 
tionis  et  arationis  voc.  confusa  G. 
1,  50.  A.  2,  780. 

nebrides  Bacchantium  A.  7,  396. 

nectar  de  vino  dulciore  E.  5,  71.  de 
melle  G.  4,  164. 

nectere  causas  A.  9,  219. 

(necti,  nexus  in  re  Venerea  G.  4, 
199.) 

VEKOIL.     PARS    III.    ED.    IV. 


nefas  pro  homine  nefario  A.  2,  585. 

pro  poena  sceleris  A.  7,  596.    pa- 

renthetice  A.  7,  73. 
nemora  pro  arbustis   G.  2,  323.   et 

vineis  G.  2,  401.    nemorum  saltus 

E.   6,   56.   —  silvae   Cul.   381.   — 

custo8  (Diana)  A.  9,  405.    nemus 

et  silva  (discrimen)  A.  1,  164. 
nequidqiKim  G.  1,  96. 
nescio  qui  et  ncscio  quis  E.  3,  103. 

—  qu%8  pro  aliquis  E.  8,  107.  A. 

2,  735.    si  nescui  E.  3,  23. 
ne8ciu8  cum  Infin.  (n.  fallere)  G.  2, 

467.  —  vinci  A.   12,  527. 
nex  (ncci  dare)  G.  3,  480.    Neci  de- 

mittere  A.   2,  85. 
nidi  pro  pullis  G.  4,  17.    quare  nidi 

loquaces  A.   12,  475.  —  didces  A. 

5,  214. 

nigcr  (dunhel)  G.  1  ,  428.  460.  de 
nigricantc  viriditate  arborum  E.  6, 
54.  de  flummibus  G.  4,  126.  de 
vcntis  G.  1,  460.  nigra  hirundo  A. 
1?,  474.  —  humus  G.  2,  203.  nigrae 
hostiae  diis  inferorum  sacrae  A.  5, 
97.  736.  item  Hiemi  A.  3,  120. 
nigra  omnia  apud  iuferos  A.  6, 
127 

nigrans  i.  <j.  niger  A.  4,  120.  (quan- 
titas  vocis  A.  8,  353.) 

nihil;  incertuni,  utrum  ultima  syl- 
laba  natura  an  positione  produca- 
tur  E  ?,  6.  nihu  essc,  i.  e.  nullius 
momenti  Cir.  235. 

nimbus  deorum  A.  2,  616.  —  pro 
densis  piuviae  guttis  A.  5,  317. — 
peditum  A.  7,  793.  nirnbi  pro  ven- 
tis  A.   1,  51. 

nimirum,  i.  q.  manifesto  A.  3,  558. 

nimius  i.  q.  permagnus,  nimium  i.  q. 
valde  G.  2,  458.  nimium  iteratam 
Cir.  161. 

nitens,  nitidus  i.  q.  pinguis  et  candi- 
dus  A.    3,  20.    nttentes  campi  A. 

6,  677. 

niti  de  volatu  A.  4,  252.  —  gressus 
A.  12,  386.  —  humi  A.  2,  380.  Part. 
nixus  A.  1,  144.  cum  Add. 

nitrum  G.  1,  194. 

nive8  Sithoniae  E.   10,  66. 

niveu8  de  hominibus  A.  11,  39.  — 
Phoebu8  Cat.  11,  1 .  niveum  lac 
E.  2,  20.    nivei  cycni  G.  2,  199. 

nixari  nodos  A.  5,  279. 

nixus  et  ncxus  confusa  A.  2,  417. 
nixibus  edere  fetm  G.  4,  199. 

nocendi  artes  A.  7,  337. 

noctua  tempestatis  praenuntia  G.  1, 
402. 

noctumu8  pro  Adv.  noctu  G.  3,  538. 
A.  4,  303.  609.  6,  252.  nocturna 
bella  (Amoris)  A.  11,  736. 

nodantur  crines  in  aurum  A.  4, 
138. 
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nodus  in  arbore  G.  2,  76.  A.  1 1 ,  553. 
—  leti  A.  12,  603.  —  puanae  A. 
10,  428.  nodi  serpentum,  brachio- 
rum  cett.  A.  2,  220.  8,  260.  nodi 
magici  E.  8,  73.  77.  nodi  aeni  i. 
q.  vincula  A.  1,  295. 

nomen  i.  q.  genus  A.  12,  515.  -—  fa- 
cio,  fingo  Aeneadas,  Pleiadas,  sim. 
G.  1,  137.  A.  3,  18.  sine  nomine 
i.  q.  ignobilis  A.  2,  558.  9,  343. 
nomen  et  nomine  dicere  A.  6,  242. 
nomine  vocare  milites  solent  im- 
peratores  A.  12,  759. 

Nomina  ipsa  loco  Pronom.  me,  mihi 
cett.  A.  2,  79.  3,  380.  6,  510.  687. 
10,  374.  pro  hominibus  A.  2,  82. 
dominorum  pro  domibus  A.  (1, 
720.)  2,  312.  hominum  a  fluviis 
translata  A.  7,  745.  9,  35.  popu- 
lorum  vicinorum  confusa  A.  9,  450. 
urbium,  si  Adiectivum  adiicitur, 
non  Casu  locativo  ponuntur  A. 
6,  766.  in  on  et  o  E.  7,  30. 
Nomina  propria  in  es  duplici  ra- 

tione  flexa  A.  3,  475. in  eus 

quomodo  flectantur  A.  5,  184.  cum 
vi  iterata  E.  6,  20.  A.  10,  810.  vel 
ut  evitetur  Pron.  demonstr.  G.  1, 
407.  vario  Casu  adiiciuntur  verbis 
est  alicui  nomen  A.  1,  267.  Graeca 
ratione  flexa  E.  7,  30.  A.  1,  30.  5, 
184.  8,  506.  cum  dvt'o  composita 
in  us  formantur  A.  8,  100.  rrono- 
mini  personali  cum  vi  adiecta  A. 
10,  677.  Plur.  numero  (v.  c.  Ca- 
milli,  Marii,  pro  viris,  qualis  Ca- 
millus,  Marius  fuerunt)  G.  2,  169. 

non  pro  nonne  etc.    Vid.  Index  III. 

nonne  vides  G.   1,  56.  (3,  103.) 

nonus  dies  fugitivis  faustus  G.  1, 
286. 

noram,  nosse  etc.  pro  noveram,  no- 
visse  etc.  Add.  ad  Ecl.  1,  23. 

noster  i.  q.  propitius  A.  2,  396.  12, 
187.  (Vid.  meus.)  nostrum  vtdnus 
i.  q.  a  me  illatum  A.  12,  51. 

notarc  A.  3,  515. 

notus  de  rebus  usu  caris  E.  1,  51.  G. 

4,  266.  notus  pro  proprius,  solitus 
A.   1 ,  684.    notum  substantive  A. 

5,  6. 

Notus,  ventus  G.  1,  442.  A.  1,  108. 

pro   quovis   vento   A.    1,  575.    10, 

266. 
novalef  novales  agri  E.  1,  70.  G.  1,  71. 
novare  (fortuna  fidem)  A.  5,  604. 
novellae  vites  E.  3,  11. 
novemdiale  sacrum  A.  5,  64.  762. 
novercae  veneficae  G.  2,  128. 
novissimus  i.  q.  ultimus  A.  4,  650. 
novus  i.  q.  inusitatus  E.  3,  86.    i.  q. 

primus  A.  8,  695.    novus  sol  i.  q. 

oriens  G.    1,   2S8.    de  serpcntibus 

G.  3,  437. 


nox  (eius  descriptio)  A.4,461.  522  sqq. 

8,  26.  9,  224.  noctis  initium  A.  2, 
250.  —  locus  ap.  inferos  A.  6,  278. 
390.  nox  aeterna  A.  10,  746.  — 
intempesta  G.  1,  247.  noctes  dies- 
que  A.  6,  556.  (Ceterum  cf.  In- 
dex  I.) 

nubes  de  examinibus  apum  G.  4,  60. 
nubes  volucrum  A.  7,  705.  nubi- 
bus  obducti  a  diis  homines  A.  1, 
412.  et  al.  nttbes  beUi  A.  10,  809. 
nubem  facere  A.  12,  254. 

nubigenae  Centauri  A.  7,  674.  8, 
293. 

nubilis  virgo  A.  7,  53. 

nuces  casteneae  E.  2,  52.  nuces  spar- 
gere  in  nuptiis  sollemne  E.  8,  30. 

nudare  terga  fuga  A.  5,  586. 

nudus  i.  q.  sine  herbis  E.  1,  47.  — 
i.  q.  leviter  vestitus  G.  1,  58.  299. 
c.  Accus.  (pro  Abl.)  constructum 
A.  1,  320.    nudi  dentes  G.  3,  514. 

nullus  (pro  nemo)  cum  Genit.  G   2, 

10.  pro  mortuo  Cat.  14,  7.  gravius 
negat,  quam  non  G.  1,  102.  A.  2, 
583.  4,  232.  nuilus  nec  —  nec  E. 
5,  25. 

numen  i.  q.  voluntas  deorum  A.  1,8. 
2,  623.  i.  q.  potentia  deorum  A. 
4,  94.  i.  q.  oraculum  G.  4,  7.  pro 
auspicio  an  pro  simulacro  numinis? 
A.  2,  178.  numen  de  mari  A.  5, 
768.  numen  maris  habere  A.  10, 
221.  in,  sub  deorum  numine  esse 
A.  2,  703.  9,  247.  numina  pro 
uno  numine  A.  3,  543.  numina 
fiivom  A.  2,  123. 

numerare  pecus  E.  3,  34. 

numerus  ternarius  in  magicis  sollemnis 
E.  8,  73.  impar  sanctus  habebatur 
E.  8,  75.  nuraeri  maiores  circum- 
scripti  per  Adverbia  multiplieativa 
A  1,  71.  —  distributivi  pro  cardi- 
nalibus  E.  8,  73.  A.  10,  207. 

numerus  (in  numerum  ludere)  E.  6, 
27.  numeri  (die  Melodie)  E.  9. 
45.  numero  pro:  ex  numero  A 
7,  274.  numeros  inprimere  acerris 
G.    1,  263.  —  intendere  ttervis  A. 

9,  776. 

numquam  pro  now,  mdlo  pacto  E.  3, 
49.  A.  2,  670.  —  hodie  A.  2,  670. 

nunc  cum  Praeter.  et  Put.  coniunctura 
G.  1,  365.  A.  8,  100.  pro:  nunc 
vero,  (so  aber)  E.  10,  44.  pro:  nune 
demum  A.  4,  376.    nunc  adeo  A. 

11,  314.  nunc,  olim  i.  e.  omni 
tempore  A.  4,  627.  nunc,  olim  A. 
4,  627. 

nuntiare  de  auguribus  A.  11,  740. 
nuntius,  non  nuncius  scribendum  A 

2,  547.  Add. 
nuptiarura  mala  omina  A.  4, 166.  - 

mos  nuces  spargendi  E.  8,  30. 
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nusquam  pro  numquam  A.  5,  853. 
nutare  de  vehementiore  motu  et  con- 

cussione  (mundi,  siderum  etc.)  £. 

4,  50. 
nutrimenta  flammae  A.  1,  176. 
nutrior  pro  nutrio  G.  2,  425. 
nux  simpl.  pro  amygdala  G.  1,  187. 
nympha  pro  virgine  nubili  Cir.  435. 

obambulare  cum  Dat.  G.  3,  538. 

(obba  Cop.  7.) 

obex  (maris)  gen.  femin.  A.  10,  377. 

obices  s.  obiices  G.  2,  480. 
obiicere  caput  suum  A.  8,  144. 
obire  pro  cmgere  A.  6,  58.  obita  mors 

A.  10,  641. 
obliqua  invidia  A.  11,  337. 
obliquare  sinus  velorum  A.  5,  16. 
oblitus  i.  q.  non  curans  A.  11,  866. 

—  passive  E.  9,  53. 

obloqui  numeris    discrimina   vocuia 

A.  6,  646. 
obluctari  A.  3,  38. 
obniti  contra  A.  10,  359. 
obnoxius  i.  q.  cedens  G.  1,  396. 
obortae  lacrimae  A.  3,  492. 
ob8cena  fames  A.   3,  367.    obscenae 

canes,  voVucres  cett.  G.  1,  470.  A. 

4,  455. 
obscurus    de   hominibus    A.   6,  268. 

obscura  valUs  A.  9,   244.     obscu- 

rum  noctis  G.  1,  478. 
obsidere  vias  A.  2,  332. 
obsitus  aevo  A.  8,  307. 
obstupescit  alicui  animus  A.  9,  123. 

obstipui  pro  obstupii  G.  4,  351.  A. 

1,  513. 
obtendere  i.  q.  tegere,  velare  G.   1, 

248. 
obtentus  Subst.  A.  11,  66. 
obtundere  (obtusa  pectora)  A.  1,  567. 
obtunsus  pro  obtusus  scribendum  G. 

1,  262. 
obumbrare  i.  q.  tueri  A.  11,  223. 
obuncus  i.  q.  aduncus  A.  6,  597. 
obvertere,  scil.  mari  A.  3,  549. 
obvius  i.  q.  propensa  voluntate  ex- 

cipiens  G.  4,  24.    obvium  se  offerre 

A.  10,  552. 
occatio  G.  1,  94. 
occubare  umbris  i.  e.  Orco  A.  1,  547. 

—  de   mortuis   et   sepultis  A.   5, 
371. 

occumbere  morti  A.  2,  62. 
occurrere  dictis  A.   12,  625. 
ocior  Euro  A.  8,  223. 
ocreae  railitum  A.  8,  624.  —  agrico- 

larum  et  venatorum  Mor.  121. 
oculus  fascinans  E.  3,  103.  oculi  igne 

micantia  A.  12,  102.  oculi  speculum 

animi  A.  9,   703.     ocvlos   tendere 

A.  2,  406. 
odora  canum  vis  A.  4,  132. 
odorata  cedrus  G.  3,  414.  A.  7,  13. 


oestrus  G.  3,  148.  —  pro  furore  Cir. 

184. 
offa  A.  6,  420. 
olea  G.  2,  3.  420.  519.    varia  eius  ge- 

nera  G.  2,  86.    eius  inventrix  Mi- 

nerva  G.  1,  18.    oleae  .ramus  a  le- 

gatis  et  supplicibus  gestatus  A.  7, 

154.  8,  128.  11,  101. 
oleaginae  coronae  G.  3,  21. 
olearia  mola  G.  2,  519. 
oleaster  G.  2,  182.  302. 
olere,   olescere  E.  8,  65.    olens  i.  q. 

graviter   olens  E.  2,   11.  —  i.   q. 

odoratus     (olens    cedrus)    A.    11, 

137. 
olim  pro  interdum  A.  5,  125.    de  re 

futura  E.   10,  34.    olim  cum,  ubi 

G.  2,  403. 
oliva  vivax  G.  2,  181.  —  ftava  A.  5, 

309.  —  tarde  crescens  G.  2,  3.  — 

Paci  placita  G.  2,  425.  —  pro  ba- 

culo  oleagineo  E.  8,  16. 
olivum   pro    oleo   E.    5,    68.    (A.    6, 

225.) 
Ohjmpiaca  palma  G.  3,  49. 
Olympus  et  caelum  confusa  E.  5,  56. 

Olympo  posci  A.  8,  533. 
•om  pro  -tu»  scribitur  E.   2,  22.  A- 

1,  40. 
omina   abnuere  A.   5,    530.    —    pro 

nuptiis  A.  1,  345.  —  et  omnia  con- 

fusa  G.   3,  456.  —  convertere  in 

hostes  A.  2,  190. 
omnes  omnia  cett.  E.  8,  63.    omnia 

titoovkXdfitoq  A.  6,  33.    ad  omnia 

Cir.  478. 
omnigenus  A.  8,  698. 
omniparens  terra  A.  6,  595. 
'omnvpotens  Olympus  A.  10,  1. 
onagri  G.  3,  409. 
onerare  pro  largiter  instruere  A.  3, 

485.  10,  620.  —  mna   cadis  A.  1, 

195.  —  membra   sepulcro   A.    10, 

588. 
op  pro  ob  in  Verbis  compos.  A.  2,  61. 
opacus,  vel  umbrifer,  vel  umbrosus 

A.  6,  673.    opacum  frigus  E.  1,  52. 

opaca  locorum,  viarum  A.  2,  725. 

6,  633. 
operari  i.  q.  operam  dare  A.  3,  136. 

i.  q.  sacrum  facere  E.  3,  77.  Cir. 

142. 
opertum  substantive  A.  6,  140. 
opimus  i.  q.  opulentus,  fertilis  A.  1, 

621. 
opobalsamnm  G.  2,  118 
oppetere  mortem  A.  1,  96. 
oppositus  i.  q.  obsistens  A.  2,  333. 
ops  (non   opis  est)  A.  1,  601.    opes 

latiore  sensu  A.  1,  364.  571. 
optimus  armis,  bello  A.  9,  40.    (Cf. 

bonus  et   melior.)    optime  Vocat. 

in  compellando  A.  6,  66». 
opto    i.    q.   p\acet   tw\\\   k.  ^,  ^\. 
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optare  cum    simpl.   Acc.   elliptice 
A.  1,  570.    i.  q.  eligere  A.  1,  425. 
optato  pro:  ex  voto  A.  10,  405. 
opu8  xat  Hox^v  de  opere  rustico  G. 

1,  277.    i.  q.  opera  A.  11,  228. 
oraculum  Apollinis  A.  3,  90. 

orae  (i.  q.  regio)  periphrastice  G.  2, 

171.  —  luminis  (et  aurae  luminis) 

G.  2,  47.  (A.  7,  660.) 
orandi,  obsecrandi  Verb.  omissum  A. 

10,  597.    orare  cum  simplici  Infin. 

E.  2,  43.    orare  veniam  A.  1,  519. 
orator  i.  q.  legatus  A.  7,  153. 
orbis  omnino  de  rebus   rotundis  A. 

2,  227.  pro  caelo  E.  6,  34.  Cir. 
38.  pro  terra  G.  1,  26.  orbes  cly- 
pei  A.  8,  448.  —  oculorum  A.  12, 
670.  —  rotarum  G.  3,  173.  —  tortos 
(viae)  legere  A.  12,  481. 

orbitosus  Cat.  8,  17. 

orbus  cum  Gen.  rei  G.  4,  310. 

orchades  (olivae)  G.  2,  86. 

ordine  et  ex  ordine  G.  4,  4.   A.  3, 

548.   pro :  iusto,  legitimo  ordine  E. 

1,  73.    tfi  ordine  (der  Reihe  nach) 

E.   7,  20.    ex  ordine   (ununterbro- 

chen  fort)  G.  3,  341. 
or.do  temporis  in  narrando  non  ser- 

vatur  E.  6.  41. 
orichalcum  A.  12,  87. 
Orientem  spectantes  sacrificabant  ve- 

teres  A.  12,  171. 
Orion   A.    1,  535.  3.  5H.  7,  719.  10, 

763.  —  aauosus  A.  4,  52.   quanti- 

tas  nomims  G.  4,  234. 
ornus  G.  2,  71.   111.  A.   2,  626.   10, 

766. 
orsa  i  q.  dicta  A.  7,  435. 
ortus  pro  die  et  nocte  G.  1 ,  432.   or- 

tus  eferre  de  sole  A.  4,  119. 
os,  ora  periphrastice  A.  7,  575.  12, 

335.  os  inpressa  toro  A.  4,  659.  ore 

loqui  et  similia  A.   1,  614.  6,  76. 

9,  319.    ore  favere  A.  5,  71. 
08  Nom.  3.  Decl.   pro  or  E.   3,  56. 

in   fine  vocabul.  a  librariis  in  us 

mutatum  G.  4,  446. 
oscilla    in    sacris    Bacchicis    G.    2, 

389. 
08cula  figere  A.  1,  687.  —  libare  A. 

1,  256.  (oscula  pro  labellis). 
osculantur  postes,  qui  vale  dicunt  A. 

2,  490. 

ossa  (meduUa  ossium)  sedes  caloris 
habebantur  G.  3,  27.  A.  2,  120. 
vix  ossibus  haerere  E.  3,  102. 

ostendere  i.  q.  exponere  G.  2,  261.  — 
fere  i.  q.  promittere  A.  1,  206. 

ostrifer  G.   1,  207. 

ostrurn  Assyrium  Cir.  440.  —  Tyrium 
G.  3,  17.  —  Sidonium  Cir.  387.— 
Sarranum  G.  2,506.  —  stratum  i.  e. 
torus  purpura  tectus  A.  1,  700. 

ovare  i.  q.  laetari,  \w\&  d&mws  G. 


1,   346.  423.  (A.   3,   189.)    ovantes 

fiammae  A.  10,  409. 
ovium  cura  et  natura  G.  3,  294.  — 

morbi  G.  3,  441. 
dtvptooov  A.  7,  295. 

P  geminatur  in  formis  reppnli,  rep- 

peri  etc.  (G.  2,  22.  4,  233.)  A.  4, 

214. 
pacifera  oliva  A.  8,  116. 
pacisci  pro   reddere  A.    5,  230.   de 

sponsalibus  A.  4,  99.  —  letum  pro 

laude  A.   12,  49.  pacta  i.  q.  de- 

sponsata  A.  10,  79. 
paean  A.  6,  657.  10,  738. 
paenitere    pro    poenitere    E.   2,  34. 

10,  16. 
pagina  pro  carmine  E.  6,  12. 
palaestra  agrestis  G.  2,  531.  —  gra- 

minea  A.  6,  642.    palaestras  exer- 

cere  A.  3,  281. 
palantes  stellae  A.  9,  21. 
palearia  G.  3,  53. 
paliuruSy  fruticis  genus  E.  5,  39. 
palla  A.  1,  (403.)  648.  6,  555. 
pallens  i.  <j.  flavus,  luteus  E.  2,  47. 

—  de  viriditate  nigricante  E.  3, 
39.  paUentes  umbrae  Erebi  A. 
4,  26. 

paUidus  niortis  color  G.  1,  277. 

paUor  viridis  Cir.  225. 

palma   pro    victoria   A.    5,  70    pro 

victore  A.  5,  329.  —  Olymoiaca  G. 

3,  49.   palmae  equarum  G.  1,  59. 

—  Idumeae  G.  3,  12. 

palmula  i.  e.  inferior  pars  remi  A.  5, 

163. 
palumbes  E.  1,  57.  —  gen.  masc.  et 

femin.  E.  3,  69. 
palus  pro  aqua  paludis  A.  6,  414. 
pampinatio  E.  2,  70.  G.  2,  362.  406. 
pampinea  hasta  i.  q.  thyrsus  A.  7, 

396.     pampineae    habenae   A.    6, 

804. 
panacea,  herba  A.  12,  419. 
pandere  res  (carmina)  G.  4,  284.  A. 

3,  179.  7,  641.  —  ordine  A.  3,  179. 
passis  crinibus  A.  1,  480. 

panis  conficiendi  ratio  G.  1,  267.  A. 

1,  177.  Mor.  45.  —  in  canistris  A. 

1,  701. 
pantices  Cat.  5,  31. 
papaver  Cereale  G.  1,  212.    soporife- 

rum  G.  1,  78.  A.  4,  486.    nocuum 

capiti  Mor.  75. 
paptdae  G.  3,  564. 
parare  alqd  de  fato  A.  2,    121.  — 

sacra  A.  2,  132.  —  cum  Intin.  A. 

4,  118. 
(parasemon  A.  10,  157.) 

parcere  c.  lnf.  constr.,  L  q.  cavere 
E.  3,  94.  i.  q.  abstinere  aliqua  re 
A.  1,  257.  3,  42.  eum  Acc.  A.  10, 
532. 
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parcus  de  apibus  (sparsam,  haus- 
hdUerisch)  G.  1,  4. 

UaQ^x^aig  s.  naotowoic  A.  2,  494. 

parentes  pro  avis,  abavis  A.  9,  3. 

parere  dvcto  A.  3, 189.  parent  vati- 
bus  pecudum  fibrae  A.  10,  176. 

jM»re«  cum  Infin.  pro  Ablat.  Gerund. 
E.  7,  5.  —  i.  g.  sibi  siniiles  G.  4, 
99.   paribus  atis  volare  A.  4,  252. 

pariter  i.  q.  simul  A.  1,  572.  quo 
loco  ponatur  A.  1,  714.  pariter  — 
pariter  A.  8,  545.  pariter  pariter- 
que  A.  10,  756.  —  cum  A.  4, 
241. 

parma  alba,  pura  A.  9,  548.  11,  711. 

pars  et  alii  sibi  oppos.  E.  1,  64.  — 
cum  Plur.  Verbi  G.  4,  378.  A.  5, 
108.  650.  11,  887.  12,  278.  pars 
et  illi  sibi  oppos.  A.  1,  212.  pars 
semel  positam  pro  pars  —  pars 
A.  5,  108.  pars  ae  singulis  homiui- 
bus  usarpatura  A.  2,  6.  10,  427. 
—  pacis  A.  7,  266. 

pars  toti  per  Appositionem  adiungi- 
tur  A.  12,  273. 

parta  quies  A.  3,  495. 

partem  et  partim  confusa  A.  5,  187. 

partim,  quomodo  usurpetur  A.  5,  187. 
partim  —  partimque  A.  11,  205. 

parumper  A.  6,  382. 

parvo  adsuescere,  parvo  vivere,  sim. 
A.  9,  607.  parvis  magna  compo- 
nere  E.  1,  23. 

pascere  non  pro  pasci  G.  3,  143.  — 
crinem  A.  7,  391.  pasci  de  qui- 
buscunque  animalibus  E.  5,  77.  de 
flamma  G.  2,  432.  A.  2,  684.  cum 
Acc.  G.  2,  375.  pascens  Part.  De- 
ponentis  pasci  E.  4,  45. 

pascua  quae  sint  optima  G.  2,  195. 

passi  crtnes  A.  1,  480. 

passim  A.  2,  364.  —  i.  q.  sine  ordine 
A.  4,  162.  —  currere,  fluere  G.  1, 
132. 

passum  vinum  G.  2,  93. 

pastor  xat*  i£oxjv  pro  Paride  A.  7, 
363.  pastores  liberti  et  mercenarii 
E.  1,  28.  pastor  ab  Amphryso  i. 
e.  Apollo  Nonrius  G.  3,  2. 

pastoralis  myrtus  A.  7,817.  pastorale 
signum  A.  7,  513. 

pater  cur  Bacchus  G.  2,  4.  (A.  1, 
155.)  de  Neptuno  Cir.  72.  xot* 
igoxvv  de  Iove  G.  1,  121.  —  urbis 
pro  conditore  A.  8,  134.  —  Roma- 
nus  A.  9,  449.  jpatres  i.  q.  parentes 
A.  2,  579.  —  fluvii  appellati  G.  4, 
355. 

paterae  usus  in  libatione  A.  1,  729. 
3,  67.  patera  pro  vino,  quod  con- 
tinet  A.  4,  60.  paterae  sanguinis 
A.  3,  67. 

patere  in  arma  (vulnera)  A.  11,  644. 
patens  mare,  caelum  G.  2,  41. 


patescere  conspicientibus  A.  3,  530. 
pati  absolute  E.    10,   53.  —  Manes 

suos  A.  6,  743.    patiens  cum  Gen. 

A.   6,  77.  (mantim,  de  animalibus 

mansuefactis)  A.  7,  490.  9,  607. 
patrius  i.  q.  paternus  A.  6,  33.  12, 

736.    patrii  dii  G.    1,   498.  A.   2, 

703.    9,    247.    patria   urbs   A.    3, 

325. 
patulus   (patula  arbor)  E.   1,  1.   — 

(patula  plaustra)  G.  3,  362. 
pausiae  baccae  (olivae)  G.  2,  86. 
pavitare  A.  2,  107.  6,  498.    pavitans 

cauda  A.  11,  812. 
pavoris  descriptio  A.  3,  47.  11,  806. 

pavor  i.  q.  cupida  exspectatio  A. 

5,  138. 

pax  i.  q.  venia  A.  4,  56.  (11,  110.) 
—  placida  A.  8,  325.  —  pro  pa- 
ctione  A.  11,  133. 

pecten  rtextorius)  G.  1,  294.  —  ebur- 
nus  (lyrae)  A.  6,  647.  —  Libycus 
Cir.  179. 

pectus  pro  alvo  A.  5,  182.  —  pro 
animo  A.  2,  107.  pectora  pro  cogi- 
tationibus  A.  5,  7.  pro  hominibus 
A.  2,  349.  —  rwnpuntur  A.  12, 
527. 

pecuaria  pro  pecoribus  G.  3,  64. 

pecudes  locutae  G.  1,  478. 

peculium  E.  1,  34. 

pecus  G.  1,  4.  quodvis  animal  bru- 
tum  G.  3,  75.  Cir.  486.  pecorum 
cura  G.  2,  256  sqq.  —  morbi  G. 
3,  440  sqq. 

pedatio  vitium  G.  2,  358  sqq. 

pedum  pastorum  E.  5,  88. 

peUacia  et  faUacia  confusa  G.  4, 
443. 

peUax  (Ulixes)  A.  2,  90. 

peUes  pictae  G.  3,  243.  pelles  fera- 
rum  pro  vestimentis  A.  1,  323. 

pelta  lunata  A.  1,  490.  11,  663. 

pendere  ab  alicuius  ore  A.  4,  79.  — 
de  rupe,  i.  e.  stare  in  monte  de- 
clivi  E.  1,  76.  —  in  verbera  A.  5? 
147.  —  i.  q.  ad  tempus  intermitti 
A.  4,  88.  pendentia  pumice  tecta 
G.  4,  374.  pendentes  scopuli  A.  1 , 
166. 

Penei  tiioouXXdfitos  (aut  a  Nomin. 
Peneust)  G.  4,  355. 

penetrabilis  active  G.  1,  93.  A.  10, 
481. 

penetralis  Adiect.  G.  1 ,  379.  A.  4, 
504.  penetralia  A.  2,  298.  —  pro 
templis  A.  6,  71.  penetrales  foci 
A.  5,  660. 

penitus  i.  q.  prorsus,  plane  E.  1, 
66.  A.  9,  1.  —  ad  altitudinem 
spectat  A.  12,  256.  —  repostus  A. 

6,  59. 

pensum  laniticarum  G.  1,  390. 
penum  «truere  k.  \,  1^\. 
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penuria  edendi,  i.  e.  ciborum  A.  7, 

113. 
peplum  Minervae  A.  1,  480. 
peragere  iter  A.  6,  384.  —  dona  A. 

5,  362.  —  fortunam  A.  3,  493. 
percussus  amore  G.  2,  476. lau- 

dum  A.  9,  197. 
perditus  (amore)  E.  2,  59. 
perducere   et   producere   A.    1,    72. 

perducere    i.    q.   perungere  G.    4, 

416. 
peredere  A.  6,  442. 
pererrare  luminibus  A.  4,  365. 
perferre  se  ad  aliquem  locum  A.  1, 

389.    —  vires,  ictum  cett    A.   10, 

786.  12,  907.  r-  (nuntium)  A.  II, 

825. 
perficere  munus  A.  6,  629. 
perfracta  rumpere  A.  11,  614. 
pergere  absol.  pro  narrare   pergere 

A.   1,  372.   pergite  i.   q.  agite  E. 

6,  13. 

perhibere  i.  q.  tradere,  ferre  G.  1, 

247. 
perire  i.  q.  misere  amare  E.  8,  41. 
pernix  G.  3,  93.  —  chorea  Cul.  118. 

pemices  plantae  A.  11,  718.  pernix 

et  pemox  confusa  G.  3,  230. 
pero  A.  7,  690. 
perpetuae  mensae  A.  7,  176. 
persolvere  honorem  A.  8,  61. 
personare  i.  q.  cithara  canere  A.  1, 

741.    —   cum   Accus.    loci   A.   6, 

171. 
pertaesum  est  A.  4,  18. 
pertemptare  (pro  pertentare)  E.  1,  49. 

i.  q.  cum  vi  pervadere  G.  3,  250. 
perversus  i.  q.  iniquus  E.  3,  13.  A. 

7,  584. 
pervidere  Mor.  15. 

pes  alter  nudus  in  sacris  A.  4,  518. 
pes  pede  haeret,  prevritnr,  sim.  A. 
4,  361.  (5,  569.  al.)  pedem  revo- 
care  de  flumine  A.  9,  125.  —  fa~ 
cere  in  navigatione  A.  5,  830.  pedi- 
bus  subiicere  G.  2,  492.  pedes  veli 
A.  5,  830.  pes  imponitur  hosti  oc- 
ciso  A.  10,  495. 

pestis  i.  q.  animal  perniciosum  G.  1, 
181.  pro  amore  pernicioso  A.  1, 
712.  4,  90.  annentorum  et  pecudum 
G.  3,  470  sqq.  etiam  hominum  A. 
3,  135.  pro  interitu  A.  9,  328. 
de  incendio  A.  5,  683.  9,  540.  de 
Furiis  A.  12,  S45.  pestes  corporeae 
A.  6,  737. 

petere  in  vincula  A.  6,  395.  —  fraude 
A.  4,  675.  —  cum  Intin.  A.  7,  96. 
Iufin.  petiisse  A.  2,  25.  5,  196.  pe- 
tendum  pacem  A.  11,  230. 

petulci  hoedi  G.  4,  10. 

phalanx  de  classe  vel  exercitu  A.  2, 
253. 

phalarica  vid.  falarica. 


phalerae  A.  5,  310.  9,  359. 
Phanaeum  vinum  G.  2,  98. 
pharetrata  Persis  G.  4,  290.  —  Ca- 

milla  A.  U,  649. 
phaselus,  planta  G.  1,  227.  —  navi- 

gium  G.  4,  289. 
phuosophiae  et  naturae  studium  in- 

cundissimum  G.  2,  475.  490. 
phocae  G.  3,  543.  (4,   395.) 
piacula  i.  q.  expiauda  A.  G,  569. 
piare    pro    expiare    A.    2,    184.    pro 

placare  A.  6,  379. 
piccus,  (pechschwarz)  A.  3   573.    pi- 

ceum  lumen  A.  9,  75.    pi  ^  eam  //«- 

men  sudoris  A.  9,  813. 
picturatae  vestes  A.  3,  483. 
pietas  Aeneae  A.  1,  10. 
piget  i.  q.  molestum  est  E.  2,  34.  pro 

taedet  A.  5,  678. 
pianus  certaminis  E.  3,  32. 
pifa  ludebant  puellae  Cir.  149. 
pilata  agmina  A.  12,  121. 
pilentum  A.  8,  666. 
pilvm  Bomanorum  G.   1,  495.   A.  7, 

664. 
Pinaria  domus  A.  8,  270. 
pingere  i.  q.  variis  coloribus  distin- 

guere  E.  2,   50.    pingere    corpus, 

mos  ferorum  populorum  G.  2,  115. 

pictae  puppes,   carinae  A.  5.  663. 

7,    431.    8,  93.    -    volucres  G.   3, 

243.   picta  arma  A.  8,  588.    pktat 

pelles  G.  4,  342.    picti  Agathyrsi 

A.  4,  146.    picta  navigia  Aegyptio- 

rum  G.  4,  289. 
pinguis  i.  q.  herbosus  G.  1,  14.   i.  q. 

fertilis   E.   5,  33.   G.  4,  118.    i.  q. 

abundans  G.  1,  192.    i.  q.  stolidns, 

obtusus  Cat.   7,  4.   11,  64.  —   ara 

A.  7,  764.  —   caseus  E.  1,  34.   - 

flamma^  fumus  G.  4,  379.    pingue 

flumen  Nili  A.   9,  31.   —   olivum 

E.  5,  68.  —  tus  G.  4,  379.    pmgtua 

electra  E.  8,  54. 
pinifer  montinm  epith.  A.  4,  249. 
pinnae  pracpetes  pro  avibus  earum- 

que  volatu  A.  3,   361.  —   Zinnen 

A.  7,  159. 
pinus   pro    nave   E.    4,    38.    —   pro 

face  A.  9,  72.    domestica  et  sil- 

vestris  E.  7,  65.    Cybelae  et   Pani 

sacra  E.  7,  24.    pro  face  A.  1,  397. 

9,   522.    Accusr  pinos  ap.   VergU., 

non  pinus  A.  11,  136. 
Piraeea  (Accus.)  Cir.  468. 
pirorum  varia  genera  G.  2,  88. 
piscatio  G.  1,  141. 
piscatoria  vita  veteribus  summam  pau- 

pertatem  prodebat  A.  12.  519 
pisces  pestilenti  morbo  vexantur  G.  3, 

541.    pro  delphinis  Cir.  394. 
Piscis,  sidus  G.  4,  234. 
piscosus    (piscosi    scopuli)     A.     4. 

255. 
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pistrix  (pristis)  A.  3,  427.  cum  Add. 

(Cir.  451.) 
ptus  cur  dictus  Aeneas  A.  1,  378.  — 

amor  i.  e.  castus  A.  5,  290.    pia 

numina  A.  4,  382.    piorum  sedes 

apud  inferos  A.  6,  637. 
pix  Idaea  G.  3,  450.  4,  41.  —  Na- 

rycta  G.  2,  438. 
placabilis  ara  A.  9,  585. 
placentae  pro  panibus  A.  7,  109. 
placere    Verb.    propr.    de    voluntate 

deorum  A.  12,  503.   placitus  i.  q. 

placens  A.  4,  38.   placitum  foedus, 

placita  pax  A.  10,  15. 
ptacidus  ae  ventis  et  mari  E.  2,  26. 

de  pace  A.  8,  325. 
plagae,  retia  venatoria  A.  4,  131. 
planetae  auguria  mutationis  aeris  prae- 

bent  G.  1,  336. 
plangere  absolute  de  ventis  et  imbre 

G.  1 ,  334.  —  se  vel  pectora  A.  1 1 , 

145. 
platanus,  arbor  G.  2,  70.  4,  146. 
plaudere  pedibus  choreas  A.  6,  644. 

—  pectine  telas  Cir.  79. 
plaustrum  G.  1,  163. 
plausus  alarum  A.  5,  506. 

Pleias  vox  trisyllaba  G.  4,  233.  Ple- 
iades  G.  1,  138.  221.  —  quando 
non  appareant  G.  4,  234. 

nXoxrj  A.  3,  203. 

plumbum  (glandis)  liquefactum  A.  9, 
588. 

plurimus  de  larga  copia  E.  7,  60.  de 
longitudine  et  crassitudine  (plu- 
rima  cervix)  G.  3,  52.  plurimus 
coUis  A.  1,  419.  —  Pronomini  re- 
lat.  per  Apposit.  eodem  Casu  ad- 
ditum  G.  1,  184. 

pluvia  tenuis  G.  1,  92. 

pocula  i.  q.  potus  E.  8,  28.  —  fa- 
gina  E.  3,  37.  —  coronare  A.  1, 
724.  3,  525.  —  libare  A.  3,  36.  — 

bina  E.  3,  36. convivis  ap- 

posita  ibid.  —  ex  gemmis  facta 
G.  2,  506.  cum  Add. 

podagra  pecoris  G.  3,  299. 

poena  pro  punito  A.  2,  139.  —  pro 
debita  mercede  Cir.  84.  poenas  ex- 
pendere  A.  11,  258. 

poenitere  i.  q.  contemnere  E.  10,  16. 
i.  q.  pigere,  molestum  habere  E. 
2,  34. 

poetae  Musarum  sacerdotes  G.  2,  476. 

—  ipsi  facere  dicuntur,  quae  facta 
canunt  E.  6,  46. 

poeticae  facultatis   liber   quasi   cur- 

sus  cum  navigatione   comparatur 

G.  2,  41. 
pollens  i.  q.  dives  Cul.  74. 
poUuere  amorem,  fidem,  pacem  cett. 

A.  5,  6.  7,  467. 
polus   pro    coelo  A.   1 ,   90.  608.  — 

(aether)  sidera  pascit  A.   1,  608. 


poli   arctici    et    antarctici   G.    1, 

242. 
nolvovvtieafioq  E.  4,  51. 
poma  pro  arboribus  G.  2,  426. 
pompa,  die  Festgabe  A.  5,  53.    pom- 

pam  ducere  G.  3,  22.    pompas  ex- 

seaui  A.  5,  53.    pompae  in  cxse- 

quiis  ibid. 
pone^  a  tergo  4,  487. 
ponere  pro  deponere  G.   2,  521.  A. 

I,  291.  302.  pro  se  ponere  A. 
7,  27.  10,  103.  —  pro  decidere 
G.  2,  14.  —  cum  simplici  Ablat 
loci  A.  6,  508.  —  certamina 
G.  2,  530.  A.  5,  66.  —  condi- 
cionem  Cir.  187.  —  moenia,  ur- 
bes  A.  1,  264.  —  animam,  vitam 
G.  4,  238.  —  mortuos  A.  2,   644. 

4,  681.   —  praemia  G.  2,  383.  A. 

5,  292.  —  semen  G.  2,  14.  —  bella 
A.  1,  291.  positus  somno  A.  4, 
527.  —  i.  q.   sepultus  A.  2,  644. 

II,  30. 

pontes   in    turribus   A.  9,   170.   530. 

navibus  appositi  ab  esccnsuris  A. 

10,  288. 
poplites  (bostium)  succisi  A.  9,  762. 

10,  699. 
populares  aurae  A.  6,  817. 
populare  pro  populari  G.  1,  185.  A. 

1,  527.  —  homines  Cir.  78.  popu- 

lari  iter  A.  12,  525. 
populator  Cir.  111. 
populorum  vicinorum  ct  vel  origine 

vel  foedere  iunctorura  nomina  inter 

se  permutantur  A.  9,  459.   populus 

quomodo  differat  a  gente  A.  6,  706. 
populus  candula  E.  9,  41.   —  Her- 

culi  sacra  E.  7,  61.  A.  8,  276.  — 

bicolor  A.  8,  276. 
porca  caesa  in   foederibus    faciendis 

A.  8,  641. 
porrectus  de  mortuis  A.  9,  598. 
porgite  pro  porrigite  A.  8,  274. 
porricere  i.  q.  proiicere  A.  5,  238. 
porro  pro  procul  A.  6,  711. 
porrum  Mor.  84. 
porta  caeli  G.  3,  261.    portae  bipa- 

tentes  A.  2,  230. 
portare  (mit  sich  bringen)  A.  8,  539. 
portenta  A.  1,  441.  7,  58.  al. 
portus  latiore  sensu  A.  7,  202.    por- 

tus  natura  effecti  descriptio  A.  1, 

159.    metaph.  de  uiortc  A.  7,  598. 

portu  mbire   A.   3,    292.    Portus 

Iulius    G.   2,   161.    —    Vcneris  A. 

3,  530. 
poscere  (ex  naturae  legibus)  G.  2,324, 

—  de  oraculis  et  fato  A.  7,  272. 

—  i.  q.  quaerere  A.  1,  414.  —  fata 
A.  6,  45.  posci  Olympo  A.  8, 
533. 

positum  semen  G.  2,  14. 

posae,  Coniunctivum  ciiwvm^Y&s&^. 
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3,  453.  Cat.    11,  62.    poteras  (du 

hdttest  konnen)  E.  1,  79.   posses  ct 

possit  in  Codd.  confusa  A.  6,  755. 

possunt  et  poscunt  permutata  A. 

11,  225.    quod  potuiE.  3,  70. 
possido,  possedi  A.  3,  565. 
postes  pro  foribus  A.  2,  480. 
postquam  —  dehinc;  postquam —  tum 

A.  3,  464.    postqvam  cum  Imperf. 

E.  1,  28.    cum  Praesente  E.  1,  30. 
postumus  i.  e.    postremo  loco  natus 

(et  post  patris  mortem  natus)  A. 

6,  703. 
potens  idem  fere  quod   opulentus  A. 

6,  844.  —  tempestatum  G.    1,  27. 

—  promissi  A.  7,  541.  potentum 
munera  A.  12,  520.  potentes  her- 
bae  A.  12,  402. 

potestas  pro  potentia  A.  10,  18. 

potiri  harena  A.  1,  172. 

prae  in  Verbis  compos.  i.  q.  praeter 

A.  6,  705. 
praeceps  de  rebus,    quae   celerrime 

feruntur  G.  3,  103.    in  praecipiti 

stare  A.   2,   460.    praecipites  fos- 

sae  A.  11,  888. 
praecipere  i.  e.  ante  capere,  auferre 

E.   3,  98.  A.   10,   277.   —    aliquid 

(raente,  cogitatione)  A.  11,  491. 
praecipitare  pro   se   praecipitare  A. 

2,  9.  —  mentem  et  sim.  A.  2,  317. 

—  moras  A.  12,  699. 
praecipuus  i.  q.  praecipuo  honore  or- 

natus  A.  8,  177. 
praecordia  pro  sede  animi  G.  2,  484. 

Cir.  272. 
praedives  A.  11,  213. 
praefixa  ferro  hastilia  A.  5,  557. 
praefodere  portas  A.  11,  473. 
praelatus  honor  A.  5,  541. 
praeludere  et  proludere  A.  12,  106. 
praemia  Veneris  A.  4,  33. 
praepcs  i.   q.  avis  A.  5,  254.   prae- 

petes  pinnae  A.  3,  361.  6,  15. 
piaesagia  procellarum  G.  1,  356.  plu- 

viarum  G.  1,  370.  383.    serenitatis 

G.  1,  353.  401. 
praescius  cura  Gen.  A.  6,  66. 
praesens  animus  A.  5,  363.  —  auxi- 

lium,  remedium  G.  2,    127.  A.  3, 

611.   12,  152.  245.    praesentes  dii 

E.  1,  41. 
praesidere  de  diis  tutelar.  A.  6,  10. 
praestans  animi  A.  12,  19. 
praetendere  pro  praetexere  A.  4,  339. 
praeterea  i.  q.  posthac  A.  1,  49. 
praeterlabi  pro  praeternavigare  A.  3, 

478. 
praetexere  alicui  rei  alqd   et  alqd 

aliqua  re  A.  1,  172.    (nomine  cul- 

pam)  A.   4,   500.    (funera  sacris). 

puppes  praetexunt  littora  A.  6,  5. 
praevertere  Cir.  203. 
precari  alicui  i.  q.  su\>\Ak,fct^  k.  %,> 


127.  —  tlextra  A.    12,   930.    prc- 

cantia   trium  syllabar.  A.  7,  237. 

precantes  solem  oricnteui  spectant 

A.  8,  68.  12,  172. 
preces  fcrre  A.  8,  60. 
preciae  vites,  uvae  G.  2,  95. 
premere  arva  (de  undis)  A.  1,  246. 

—  falce  segetem,  vites  cett.  G.  1. 
157.  -—  caseos  E.  1,  34.  —  hosteni 
A.  1,  467.  —  aliquem  hasta  (zu- 
setzen)  A.  2,  530.  —  feras  G.  3, 
413.  A.  1,  324.  —  luceviy  lumen  (de 
Luna)  A.  4,  80.  —  habenas  A.  1, 
63.  —  ore  responsa  A.  7,  119.  — 
vocem,  gemitum,  dolorem  A  7, 
103.  119.  9,  324.  10,  465.  —  ve- 
stigia  i.  e.  inhibere  A.  i>,  197.  — 
dicione  A.  7,  737.  premit  aequora 
pontus  A.  10,  103.  premere  de 
plantatione  G.  2,  346.  premere  et 
extollere  sibi  opponuntur  A.  II, 
401.  pressa  coma  A.  5,  556.  pres- 
sae  carinae  G.  1 ,  302.  pressi 
copia  lactis  E.  1,  81.  pressum 
aratrum  G.  1 .  45.  pressus  et  pren- 
sus  confusa  A.  2,  793. 

prendere  (pro  prehendcre)  G.  1,  285. 

—  locum  A.  2,  322.  prensits  et 
prc88U8  confusa  A.  2,  793. 

pretium  pro  praemio  A.  5,  111.  — 
pro  poena  A.  12,  351. 

primaevum  corpus  A.  10,  345. 

primo  vox  rara  apud  Vergil.  G.  4, 
310. 

primum  pro  demum  E.  1,  44.  —  i. 
q.  ante  omnia  A.  4,  342.  — ,  non 
sequente  tum,  deindeQt.  1,  162.  A. 
5,  66.  8,  190.  —  ante  omnia  G.  2. 
475. 

primus  pro  Adv.  primum  E.  6,  1.  G. 
1,  12.  A.  1,  442.  614.  6,  811.  fcre 
i.  q.  olim  A.  1,  1.  —  pro  illico, 
statim  A.  7,  118.  10,  212.  de  loco  A. 
1,  541.  2,  613.  ad  originem  refertur 
Cr.  1,  12.  de  auctore  alic.  rei  A. 
4,  548.  5,  596.  8,  319.  ad  Suhst. 
relatum,  de  initio  rei  A.  2,  97.  an 
•  pro  princeps  dicatur  E.  1,  44.  (A. 
9,  453.)  aa  dignitatem  refertur  A. 
11,331.  i.  q.  lmprimis  A.  11,  786. 
i.  q.  protinus  A.  5,  375.  pro  primus 
auisque  A.  7,  361.  primus  somnus, 
i.  e.  altissimus  A.  1,  470.  primus 
ante  omnes  A.  2,  40.  3,  437.  —  sol 
A.  6,  255.  jprimi  i.  q.  proceres  A. 
9,  453,  primis  (i.  e.  summis)  di- 
gitis,  nostrum  auf  den  Zehen  f  ir. 
212.  prima  i.  e.  elementa  E.  6,  33. 
ad  prima  i.  q.  in  primis  G.  2. 
134. 

princeps  ante  omnes  A.  5,  833. 

princtpium  ab  Iove  E.  3,  60. 

prior  i.  q.  melior  A.  11,  292. 

^tiacorum    hominum    vasta    corpor» 
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G.  I,  497.  A.   12,  899. fides 

A.  6,  819. 
pristinus  i.  q.  prior  A.  6t  473. 
pristis  Cir.  451.  (A.  3,  427.) 
prius  antequam  A.  4,  24.   prius  prae 

discere  et  sim.  G.  1,  51. 
priusquam  cum  Indic.  et  Coniunct. 

G.  4,  306. 
pro  omnibus  i.  q.  instar  omnium  A. 

3,  435.   pro  aiiqua  re  stare  i.  e. 

eam  defendere  A.  8,  653.  9,  575. 

]tro  se  quisque  A.  5,  501.  12,  552. 

pro  re  (nata)  A.  4,  337.   pro  me 

l   q.  de  me  A.  6,  352. 
procace8  austri  A.  1,  536. 
procedere   de    stellis    orientibus    E. 

9,  47. 
proclamare  absolute  A.  5,  345. 
procudere  vomeris  dentem  G.  1,  260. 
procul  i.  q.  iuxta  E.  6,  16.  G.  4,  424. 

—  prospicere  A.  12,  353.  —  este 
jyrofam!  A   6,  258. 

procumbere  super  aliquem  et  aliquo 

A.  11,  150. 
procurrere    de    pugnantibus    A.    9, 

690. 
procurvus  vox  rarior;  procurva  falx 

G.  2,  421.  —  litora  A.  5,  765. 
prodere  i.  q.   propagare  A.  4,  231. 

proditus  i.  q.  in  fraudem  inductus 

Cir.  150. 
prodigium  A.  3,  366.   2,  680.  al.  — 

de  omnibus  rebus  miris,  monstrosis 

A.  3,  366.    Prodigia  post  Iul.  Cae- 

saris  caedem  G.  1,  466  sqq. 
producere  vitam  A.  2,  637.  —  funus 

A.  9,  487. 
proelia  miscere  G.  2,  282.  —  vcn- 

torum  G.  I,  318. 
proflare  pectore  somnum  A.  9,  326. 
profugus  A.  1,  2. 
profundum  caelum  E.  4,  51.  —   pro 

mari  A.  12,  263.   profundi  sattus 

G.  2,  391. 
prognostica  vid.  praesagia. 
progenies  de  uno  filio  A.   7,  97.  — 

parva  pro  pullis  G.  1,  414. 
proiicere  de  rebus  vilissimis  A.  11, 

361.  —  cum  Dat.  (fluvio)  A.  12, 

256.  —  animam,  vitam  A.  6,  436. 
Pbolepsis  G.  1,  320.  400.  2,  353.  4, 

546.  A.  1,  69.  2,  736.  Mor.  46.  al. 

—  historica  A.  2,  24.  7,  187.  Cir. 
397.  al.    (Vid.  etiam  Ind.  III.) 

proles  de  plantis  G.  2,  3.  —  nostrum 

Schlag,  Race  G.  3,   101.    prolem 

dare  A.  1,  274. 
proludere  ad  pugnam  G.  3,  234. 
proluere  se  vino  A.  1,  739. 
Promethei  per  synizesin  E.  6,  42. 
promittere    c.    simplici  Acc.  Obiecti 

(pro  promittere  se  fore)  A.  2,  96. 

promwsa  barba  E.  8,  34.  promissa 

reposcere  A.  12,  2. 


pronuntiatio  varia  eiusdem  vocis  A. 

1,  288. 
pronus  (prono  amnt)  G.  1,  203.  prona 

maria  A.  5,  212. 
properare  alqd  G.  4,  171.  A.  8,  454. 

alicui  A.  12,  425.  —  et  ma- 

turare  sibi  opponuntur  G.  1,  260. 
propinquare  cum   Acc.  pro*Dat.  A. 

5,  185.  —  alqd  i.  q.  adducere  A. 

10,  254. 
propius  ire   pro  propius  esse  A.  8, 

556. 
propolis  G.  4,  40. 
proprius  i   q.  perpetuus,  stabilis  E. 

7,  31.  A.  3,  85. 
propter  i.  q.  prope  E.  8,  87.  A.  9, 

680.    Casui  suo  postponitur  A   12, 

177. 
propugnacula^  i.  e.  moles  fluctibus  op- 

posita  A.  4,  87. 
prora   ad    litus  adpellebant  A.   10, 

223. 
proripere,  omisso  Pron.  se  A.  5,  741. 
prorumpere  aliquid  A.  3,  572.    pro- 

ruptus,  active,  qui  prorupit  A.  1, 

246. 
proscaenium  pro  scaena  G.  2,  381. 
proscindere  terram  G.  1,  97.  2,  399. 
proseaui  absolute  pro  pergere  in  nar- 

rando  A.  2.  107. 
prospectare  A.  7,  813. 
prosubigere  G.  3,  256. 
proterrere  A.  12,  291. 
protinus   de    locis    serie    continuata 

cohaerentibus  A.  3,  416.   —  i.  q. 

progrediens  G.  4,  1.  —  unus  i.  q. 

continuus  A.  3,  416.  —  de  tem- 

pore  A.  2,  545.  9,  149. 
proturbare  A.  9,  441.  10,  801. 
provenire  de  prosperis  A.  12,  428. 
proximus  latiore  seusu  A.  5,  320.  — 

i.  q.  simillimus  E.  7,  22. 
pruna  cerea  E.  2,  53. 
psalterium  Cir.  178. 
Psithia  vitis  G.  2,  93.  4,  269. 
pubentes  herbae  A.  4,  514. 
puber  et  pubescere  de  herbis  A.  12, 

413. 
pubes  i.  q.  manus  iuvenum  A.  1 ,  399. 

—  pro  populo  A.  7,  219. 
pudendus  A.  11,  55. 

pudor  (si  pudor  est)  E.  7,  44. 
pueUa  de  muliere  nupta  G.  4,  458. 

pueUae  de  Musis  E.  10,  9. 
puer  de  maturiore  aetate  A.  5,  296. 
pugilatus  A.  5,  362.  426. 
pugna   surgit   A.    11,    635.    pugnae 

certamen  A.  10,  146.   11,  780.    12, 

598. 
pugnare  cum  Dativo  A.  4,  38. 11,  600. 

—  bella  A.  8,  629. 
pugnator  iuvencus  A.  11,  680. 
pulcher  i.  q.  s&^teft*  k.  ^>,  Ylk.  N-  <V 

foitis  k.  1,  fl&fc.  —  *&  v*^**  ^ 
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urbes  relatum  G.  2,  534.   pulcher- 

rima  rerum  ibid.    pulcherrima  (i. 

c.    sapientissima)    consilia    A.    5, 

728. 
pullulare   colubris   de   Furiis  A.   7, 

329. 
puhare  i.  q.  male  tractare  A.  6,  609. 

verb.  propr.  de  equis  A.  10,  216. 
pulsus  vumeribus  A.  11,  56. 
pulveratio  vinearum  G.  2,  418. 
pulverulenta  aestas,  Cercs  G.  1,  66. 
pidvis  doctus  geometrarum  E.  3,  41. 

—  caecus  A.  1 2,  444.  pulvere  crines 
turpantur  A.  12,  99.  Cir.  284. 

pumex  latebrosus  A.  5,  214.  12,  587. 

puniceae  rotae  Aurorae  A.  12,  77. 
puniccus  cothurnus  E.  7,  32. 

purgationes  aqua  viva  fiunt  A.  2, 
719. 

purpureus  i.  q.  nitens,  pulcher  E.  9, 
40.  A.  1,  591.  5,  79.  Cir.  37.  pur- 
purea  anima  A.  9,  349.  purpureae 
uvae  G.  2,  95.  purpureum  mare 
G.  4,  373.   ver  purpureum  E.  9,  40. 

purus  i.  q.  serenus  E.  9,  44.  parus 
campus  A.  12,  771.  pura  parma 
A.  11,  711.  —  vestis  i.  e.  recens 
lota  A.  12,  169.  per  purum  i.  e. 
per  ae>em  G.  2,  364. 

putatio  vitium  G.  2,  362.  407.  417. 

puteus  i.  a.  fovea,  scrobs  G.  2,  230. 

putris  gleba,  ager  G.  1,  44.  A.  8, 
596. 

putus  i.  q.  pusio  Cat.  9,  2. 

pyra  A.  4,  494. 

quadrae  (pancs)  A.  7,  115.  Mor.  49. 

quadrare  G.  2,  277. 

quadrigas  invenit  Erichthonius  G.  3, 
113.    quadrigae  Aurorae  A.  7,  26. 

quadriiuges  et  quadriiugi  equi  A. 
10,  571.  587. 

quadrupedans  sonUus  A.  8,  596. 
quadrupedantes ,  i.  e.  equi  A.  11, 
614. 

quadrupedus  non  dbrit  Verg.  A.  11, 
875. 

quadrupes  gen.  femin.  E.  5,  26.  (Add. 
ad  A.  3,  542.) 

quaerere  pro  quaerendo  invenire  G. 
1,  134.  l.  q.  desiderare  (vermissen) 
A.  5,  814.  ~  corpus  dicuntur  mem- 
bra  decisa  A.  10,  395.  —  aliquid 
pro:  de  aliqua  re  A.  10,  161.  quae- 
situs  i.  q.  acquisitus  A.  4,  647. 

quaesitor  Orci  (Minos)  A.  6,  432. 

qaalis  saepe  in  comparationibus  usur- 
patum  A.  2,  223.  —  cum  G.  3,  195. 

—  ubi  A.  2,  471.  cum  Add.  —  et 
quantus  A.  2,  591.  3,  641. 

qualus  (quaUus)  G.  2,  241. 
quamdiu  —  tam  Cir.  123. 
quamquamvim  corrigendi  habet  (cfocA, 
indesstn)  A.  11,  4\5. 


quando  idem  quod  quandoquidem 
vel  quoniam  A.  4,  291.  6,  50.  10, 
366. 

quantum  mutatw,  diversus  etc.  A. 
2,  275.  quantum  (Acc.)  respondet 
tanto  (Abl.)  A.  12,  19.  quanto  -  - 
tam  G.  4,  412. 

quassans  pro  se  quassans  s.  quas- 
satus  G.  1,  74.  quassare  caput  ira 
A.  7,  292.  12,  894.  quassata  clas- 
sis,  quassatae  rates  A.  4,  53. 

quatere  i.  q.  percellerc  A.  3,  30.  — 
campum  A.  8,  596.  11,  513.  —  lu- 
mina  Cul.  42.  —  oppida  bello  A. 
9,  608.  —  sontes  JiageUo  A.  6,  570. 

—  cursu  (equos)  G.  3,  132. 
quatuor  mundi  aetates  E.  4,  10. 
quercus   (Dodonaeae)   oracula   edont 

G.  2,  16.  mel  exsudant  E.  4,  30.  — 
tropaeo  inserviens  A.  10,  423.  lovi 
sacra  E.  7,  13.  G.  3,  332. 

querela  (vel  potius  quereUa)  de  voci- 
bus  animalium  G.  1, 378.  —  maesta 
G.  4,  515. 

qucrulae  cicadae  G.  3,  328. 

quicunx;  arbores  in  quicuncem  posi- 
tae  E.  1,  73.  G.  2,  277. 

quid  loquort  E.  6,  74. ,  quid 

8equort  quomodo  differat  a  quid 
loquart  quid  sequart  G.  2,  434. 
quid  agam,  faciamt  A.  4,  283.  quo 
duTerat  a  quidago,  facio  t  A.  4,  534. 
quid  faceremt  E.  1,  40.  —  enimt 
A.  5,  850.  —  sit  E.  5,  9.  —  turat 
A.4, 543.  —  tam  egregium,  maanutn 
etc?  A.  11,  705.  quidt  elbptice 
pro:  quid  agit  A.  3,  339.  quem 
fugist  i.  e.  non  est,  cur  me  fugias 
A.  6,  466.  quo  ferort  A.  10,  670 
(Ceterum  vid.  Index  III.) 

quidquid  de  homiuibus  A.  5,  716. 
quidquid  id  est  A.  2,  49.  quidquid 
erit  A.  5,  710.  —  gentis  Dardaniae, 
(hominumt  deorwn)  A.  1,  601. 

quiescere  i.  q.  narrare  desinere  A.  3, 
718.  —  vim  Verbi  inchoat.  retinet 
A.  4,  523. 

quieti  dii  A.  4,  379. 

quin  potius  E.  2,  71. 

quinquennia  et  lustra  coniuncta  Cir.  24. 

quippe  ironice  A.  1,  39.  4,  218.  — 
i.  q.  utique  A.  12,  422. 

quodcunque  ad  cuncta  relatum  A 
2,  77. 

quondam  i.  q.   interdum  A.  2,  367. 

—  indicat  dolorem  et  desideriuiu 
A.  2,  678. 

rabies  ferarum  A.  2,  357.  —  veutorum 
et  maris  E.  2,  10.  —  belli  A  8, 
327. 

radere  litus  A.  3,  700.  v--  iter  A.  5, 
217. 

radians  luna  A.  8,  23. 
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radius  geonietrarum  E.  3,  41.  A.  6, 

850.    radii  (de  olivis)  G.  2,  86. 
radix.    Ab  radice  i.  q.  totus  G.  1,  20. 
ramo8a  cervi  comua  E.  7,  30. 
ramti8  supplicum  A.  8,  1 28.  —  aureus 

A.  6,  136.  rami  Palladis  (Ix(rrjgtas) 

A.  7,  154. 
ranae,  tempestatis  indices  G.  1,  378. 
rapere  (entfiihren)  A.  1,  28.  i.  q.  cele- 

riter  secum  ducere  A.  7,  725.  12, 

450.   rapere  pro:  celeri  cursu  per- 

lustrare  A.  6,  8.  —  orbes,  de  an- 
guibus  G.  2, 153.  —  et  ferre,  agere, 

trahere  coniuncta  A.  2,  374.  raptus 

i.  q.  morte  ereptus  G.  4,  456. 
rapidus  de   concitato   hominum  in- 

cessu  A.   1,  644.  —  aestus   (i.  q. 

vehemens)  E.  2,  10. 
rara  retia  A.  4,  131.   —  semita  A. 

9,  833. 
rarescere  i.  q.  sensiin  evanescere  A. 

3,  411. 
rastrum  (ra8tri  et  ra8tra)  E.  4,  40. 

G.  2,  421. 
raucu8  cantus  cornuum  A.  8,  2.    rau- 

cum  ae8  A.  2,  545.    raucum  mnr- 

mur  aquae  Cop.  12.  rauca,  raucum 

sonarc  A.  9,  125. 
rebar,  rebare  etc.  vid.  reri. 
reboare  G.  3,  223. 
recalere  A.  12,  35. 
recedere  de  rebus  remotis  A.  2,  300. 
recens  ab   aliqua  re  A.  6,  450.    re- 

cens  aqua  A.  6,  636.  recentes  fluvii 

G.  3,  301. 
receptus    et   recessus    quomodo   dif- 

ferant  A.  11,  527. 
recidiva  Pergama  A.  4,  344. 
recipere  i.   q.  servare  A.  6,  111.   — 

i.    q.    retrahere    A.    9,  348.     non 

i.   q.   capere  A.  4,   656.   —  ensem 

A.  9,  348.    receptti8  i.  q.  servatus 

A.   1,  178. 
recludere  ensem  A.  9,  423.  —  caelum 

G.  4,  52.  —  fonte8  Musarum  G.  2, 

175.    —    pectus    mucrone    A.    10, 

601. 
recolerc  A.  6,  681. 
recoqucre   i.  q.    igne   durare   A.   7, 

636. 
recrepare  transitive  Cir.  108. 
recto  litore,  flumine  A.  6,  901.  8,  57. 
rector  navis  i.  e.   gubornator  A.  5, 

161.    rectores  iuvenum  (i.  e.  duces 

militum)  A.  9,  173. 
recursare  i.  q.  iterare  A.  1,  662.  12, 

802. 
recutere  A.  2,  52. 
reddere  animam,  vitam  G.  3,  495.  — 

vota  E.  5,  75.  —  alqm  nomine  A. 

6,   768.    de    sacrificns   G.   2,    194 

numquam  pro  simplici  dare  dicitur 

A.  3,  333.    redditue  terrae  et  sim. 

A.  6,  18. 


redire  de  curvo  tractu  niuntis  G.  3, 

351.   de  rebus,  quae  statis  vicibus 

redeunt  G.  1,  249.  Infin.    rediisse 

A.  (2,  25.)  5,  196. 
rediviva  arundo  Mor.  62. 
reducta   vallis  A.   6,   703.    reductus 

8tnu8  A.  1,  161. 
referre  i.  q.  repetere,  renovare  G.  1, 

339.  A.  5,  598.  Cir.  337.    i.  q.   re- 

spondere  A.   4,  31.    i.   q.  reddere 

et  offerre  {nomine.  ore  etc.)  A.  4, 

329.  12,  348.  —  de  spoliis  et  vi- 

ctoriae  praemiis  A.  4,  93.  —  sacra 

G.    1,  339.    —    in   meliwt   A.    1, 

281. 
refigere  leges  A.  6,  622.    reflxus  de 

poste  A.  5,  360. 
reflectere  animum  A.  2.  741. 
refugere  (i.  e.  intuentibus  retro  ce- 

dere)  A.  3,  536.   —  i.  q.  recusare 

A.  7,  618. 
refu8U8  pontwt,  oceanus  G.  2,  163. 

A.  7,  225. 
regere  de  Fortuna  A.  12,  405.    regere 

popidos  imperio  A.  6,  852.  —  vm- 

perium  A.  1,   340.  —  vestigia  A. 

3,  659. 
reges  ius  dicentes  A.  7,  246.  —  i(- 

/ufvog  possidentes  A.  9,  274. 
regificus  A.  6,  605. 
regina  i.  e.  rcgis  filia  A.  6,  28.  — 

8acerdo8  A.  2,  273. 
regio  viarum  A.  2,  737.  7,  215. 
regna  pa8torum  i.  q.  agri  E.  1,  69. 

G.  3,  476.   —  cerea  apium  G.  4, 

202. 
regnare  i.  q.  dominari,  saevire  G.  2, 

307.    regnatu8  passive  A.  3,  14. 
regnator  aquariim  A.   8,  77.  —  po- 

pulorum  A.  2,  557. 
regrc88um  habet  /ortuna  A.  11,  413. 
reiicere  vestem   in    palaestra  A.  5, 

421.  —  oculos  pro  avertere  A.  10, 

473. 
religare  classem,  naves  A.  7,  106. 
religio  A.   3,   363.   —  religiose  Be- 

denklichkeit  G.  1 ,  270.  —  pro  cultu 

A.  2,  715. 
religiosus  i.  q.  sanctus  A.  2,  365. 
relinquere  i.  q.  non  curare  Cul.  284. 

relicta   loca   in    re   agraria  G.   4, 

127. 
rettiquiae,  relligio  cett.  A.   1,  30. 
retni  frondentes  A.   4,    399.    remis 

ventisque  navigare  A.  3,  563. 
remigia,  remi  alarum  G.  4,   61.   A. 

1,  301.  6,  19.   —  pro   remis  G.  1, 

202.    pro  remigibus  A.  4,  471. 
remittere  i.  q.  resolvere  G.  4,  36.    i 

q.  renuntiare  alicui  rci  A.  5,  419. 

—  flatus,   8piritus  A.   11,  346. 

ahjd  cumulatum  A.  4,  436. 
remordet  cura  A.  I,  1§\. 
remugit  nemus  k.  VI,  "\TI. 
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remulcere   caudam    de   lupo   A.    11, 

812. 
renarrare  A.  3,  717. 
repeUere  terram  pede  G.  4,  233. 
repens  i.  q.  repentinus  A.  12,  313. 
repere;  repens  cUscordia  A. -12,  313. 
reperire  i.  q.  excogitare  aliquid  A. 

4,  128.   i.  q.  sibi  parere  A.  6,  610. 

—  cura  geminato  p  scribendum  6. 

2,  22.  repertus  i.  q.  partus  A.  6, 
610. 

repetere  i.  q.  revocare  G.  1,  39.  — 
fere  i.  q.  exordiri  (rep.  a  pritna 
origine  et  siin.)  G.  4,  286.  A.  1, 
372.  —  pro:  memoria  repetere  A. 

3,  184. 

replere  populos  sermone  A.  4,  189. 

reponere  i.  q.  reparare,  restituere  (G. 
2,  202.)  A.  5,  752.  i.  q.  iterum 
apponere  A.  7,  134.  i.  q.  repen- 
dere  A.  12,  878.  i.  q.  reddere 
A.  11,  594.  i.  q.  artis,  a  qua  re- 
ceditur,   instrumenta  dedicare  A. 

5,  484.  cum  Dat.  constr.  A.  11,  594. 

—  aliquid  imis  sensibus  E.  3,  54. 

—  in  sceptra,  in  regnum  A.  1,  253. 
— -  crura  G.  3,  76.  repostus  pro 
repositus  A.  1,  26.  cum  Add.  re- 
postae  epulae  G.  3,  527.  —  (i.  e. 
remotae)  terrae  A.  3,  364.  (6,  60.) 

reposcere  A.  2,  139.  12,  2.  —  pro~ 

missa  A.  12,  2. 
reppuli  pro  repuli  A.  2,  214. 
reprimere  pedem  A.  2,  378. 
requiescere  transitive  E.  8,   4.  Cir. 

JtOtt. 

requirere  i.  q.  desiderare  aliquid  A. 

1,  217. 
reri;  rebar}  rebare  etc.  A.  10,  608. 
res  Asiae  (l.  q.  regnum  Asiae)  A.  3, 

1.  —  i.  q.  res  magnae,  fortia  fa- 
cinora  A.  8,  151.  —  Romanae  G. 

2,  498.  A.  6,  857.  res  laetae  A. 
2,  783.  res  et  verba  coniunguntur 
A.  9,  279.  res  summa  A.  2,  322. 
rerum  additum  ad  Superlativi  vim 
augendam  G.  2,  534.  A.  7,  602. 
rebus  inanimatis  vita  tribuitur  E. 

1,  38.  G.  2,  344. 

rescindere  pro  exscindere  G.  1,  280. 

—  i.  q.  resecando  aperire  G.  3, 
453.  —  vaUum  A.  9,  524. 

residere  ad  animi  affectus  translatum 

A.  6,  407. 
resides  animi,  populi,  tuWA.  1,  722. 

6,  813.  7,  693. 

resignare  lumina  morte  A.  4,  244. 
rcsistere  i.  q.  haerere,  haesitare  A. 

4,  76. 

resolvere  i.  q.  aperire  A.  6,  29.  — 
ora  (fatis)  G.  4,  452.  —  iura  A. 

2,  157.  —  tenebras  A.  8,  591. 
resonare  neutrali  sensu  E.  2,  13.  — 

active  A.  7,  12. 


resorbere  saxa  de  mari  A.  11,  627. 
respectare  secum  Cir.  496. 
respicere  et  respectare  de  diis  A.  1. 

603.    vetitum  in  sacris  magicis  E. 

7,   102.    i.  q.    a  tergo    conspicere 

A.  5,  666.    respice,  nostrum  merkt 

auf  A.  2,  615. 
respondere  aliquid  i.  e.  resonare  E. 

10,  8.  —  in  carmine  amoebaeo  E. 

7,  5. 

restare  cum   simplici   Ablat.    A.    1, 

679. 
resuUare  (colles  clamore   rcsuUant) 

A.  5,  150. 
retegere  radiis  orbem  A.  4,   119. 
retentare  A.  5,  278. 
retexere  iter   pro:   recurrere  A.   12, 

763. 
retia  rara  A.  4,  131.  —  servare  s. 

observare  E.  3,  75. 
retorquere  mentem  A.   12,  841.    re- 

tortus  amictus  A.  12,  400. 
retractare  i.  q»  rursus    capere  A.  7, 

694.   i.  q.  recusare  A.  12,  889. 
retro  referre,  retlire  et  similia  G.  1, 

200.  A.  2,  169.  378.  6,  449. 
rctrorsus,  retrorsum  A.  3,  690. 
retundere  mentes  Cir.  118. 
reus  voti  A.  5,  237. 
revisere  nostrum  heimsuchen  A.  3, 

318. 
revocare  pro  liberare  A.  5,  476.  — 

pedem,  gradum  A.  9,  125. 
revolvere  casus,  fata  A.  10,  61. 
rex  latiorc  sensu   A.  1,  38.  6,   36. 

rex  idemque  sacerdos  A.  3,  80.  — 

de  vino  praestantissimo  G.  2,  98. 

—  fluviorum  G.  1,  482.  —  apum 
G.  4,  95. 

rhododaphne  Cul.  401. 

rhombus,  quo  pueri  ludunt  A.  7,  378. 

ridere  (cum  Dat  an  Abl.?)  A.  4,  128. 

—  hilarem,  pulchrum  adspectum 
praebere  E.  4,  20.  —  alicui  pro 
arridere  E.  4,  62. 

rigere  signis  intextis  A.  1,  648. 
rigida    hasta   A.    10,  346.     rigidus 

ensis  A.  12,  304. 
rigor  ferri  pro  ferro  rigido  G.  1, 143. 
riguus  G.  2,  485. 
rimari  G.  1,  384.  A.  7,  508. 
ripae  pro  ipso  fluvio  A.  9,  105.  10, 

144. 
rite  de  diis  et  de  hominibus  caere- 

lnonias  servantibus  A.  3,  36. 
ritus  pro  modo,  ratione  Cir.  36. 
rivus  aquae  E.  8,  87.    de  aliis  humo- 

ribus  (vini)  G.  1,  132.  (sudoris)  A. 

5,  200.   (sanquinis)   A.   11,  668.  — 

argentiy  aurt  G.  2,  165. 
robigo  (der  MehUhau)  G.  1,  151. 
robur  A.  2,  639.    pro  trunco  arboris 

G.  2,  64.  A.  1,  441.    pro  dava  A. 

8,  220.  —  aratri,  fern,  saxi  G.  1, 
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162.  A.  7,  609.  —  virium  A.  2,  339. 
—  patrum  de  filiis  A.  1,  664.  — 
ferro  praefixum  A.  10,  479. 

robustumfar  G.  1,  219.  robustus 
arator  E.  4,  41. 

rogus  et  bustum  quo  differant  A.  11, 
201. 

Romulus  Adiect.  pro  Romuleus  A.  6, 
876. 
,      rorare  A.  8,  654.  —  sanguine  A.  11, 
8.    12,  512.    rorantia  astra  A.   3, 
567. 

rorida  gramina  Cul   47. 

ro8  pro  rore  marino  G.  2,  213.  — 
de  quovis  humore  (ros  amarus 
ponii)  G.  4,  431.  pecoribus  utilis- 
simus  G.  3,  326.  rore  pascuntur 
cicadae  E.  5,  77.  —  Achaicus  Cat. 

7,  2.  rores  Plurali  numero  G.  1, 
385. 

rosaria  Paesti  G.  4,  119. 

roscida  mella  E.  4,  30.  —  maia  E. 

8,  37. 

Rosea  rura  A.  7,  712. 

roseus  de  cute  (ros.  cervix,  ros.  08, 

ros.    aenae)  A.  1,  402.    roseum  08 

de  labris  A.  2,  593.    rosei  crines 

Cul.  44. 
rostra  navium  A.  10,  157. tri- 

fida  A.  5,  143. 
rostrata  corona  navalis  A.  8,  684. 
rota  orbis  G.  4,  484.    rotae  pro  toto 

curru  G.  3,  170.  —  volucres  A.  8, 

433. 
rotare  ensem  A.  9,  441.  10,  577.    ro~ 

tantia  (se)  saxa  A.  10,  362. 
rubet  ardor  A.  10,  273.    rubens  uva 

E.  4,  29.  —  ver  G.  2;  319. 
mbicundus  frumenti  emth.  G.  1,  297. 
rubor    de   siderum   splendore  G.   1, 

430.    rubore  sufundi  ibid. 
rubro    colore   inducebantur   deorum 

agrestium  simulacra  E.  10,  27. 
rubrum  litus  i.  e.  mare  rubrum  A. 

8,  686. 
rubus  E.  3,  89.  G.  3,  315.    rubis  ute- 

bantur  veteres  ad  alligandum  G.  1, 

266. 
rudere  de  cervis  aliisque  animalibus 

G.  3,  374.    de  hominibus  A.  8,  248. 

ad  naves  translatum  (rudens  prora) 

A.  3,  561. 
rudis  campvs  i.  e.  primum  proscissus 

G.  2,  21 J. 
ruere  de  nubibus.  imbre  G.  1,  324. 

de  vere,  i.  q.  aa  finem  festinare  G. 

1,  313.    de  sole  occidente  A.  3,  508. 

de  urbibus  A.  2,  363.    pro  surgere 

A.  2,  250.  —  transitive  i.  q.  emit- 

tere,  eiectare  G.  2,  308.    pro  eruere 

A.  1,  35.  85.  12,  454.    pro  volvere 

A.  V,  514.  —  cumulos  arenae  G. 

1,    105.   —  in  ferrumf   in  beUum 

A    8,  648.  10,  385. 


ruina  caeli  A.  1,  129.  —  (terrae)  i.  e. 
terrae  motus  A.  3,  414.  ruinam 
dare,  trahere  A.  2,  330.  465. 

rumex  Mor.  73. 

ruminare  herbas  E.  6,  54. 

rumor  secundus  fluviorum  A.  8,  90. 

rumpere  (bis  zum  Brechen  fiillen)  G. 
1,  49.  (heroorbrechen  lassen)  A.  2, 
416.   pro  interrumpere  A.  7,  458. 

—  moras  G.  3,  43.  A.  4,  569.  9, 
13.  —  fata  A.  6,  882.  —  perfracta 
A.  11,  634.    se,  pro  erurapere  G. 

1,  446.  —  viam,  aditum  A.  10,  372. 

—  vocem  A.  2,  129.  rumpi  pro 
erumpere  G.  3,  428.  —  invtdia  E. 
7,  26.  —  de  sono  A.  12,  922.  rum- 
pitur  anguis  cantando  E.  8,  71. 
rumpuntur  pectora  A.  12,  527. 

rura  et  agri  quo  differant  G.  2,  41 2. 
rursum  et  rursus  E.  10,  62.    rursus 

revolvere,  redire  cett.  G.   1,  200. 

A.  6,  449.  9,  391.    (rusus  pro  rur- 

8U8  G.  2,  232.) 
ru8cu8,  virgultd  genus  E.  7,  42.  G. 

2,  413. 

rusticus  pro  vinitore  G.  2,  406. 

rustica  numina,  quibus  sacra  sol- 
lemnia  habita  G.  2,  527.  rusticae 
vitae  laudes  G.  2,  458.  475.  486. 

ruta  virens  Mor.  90. 

Rutulus  an  rutilus  thoraxf  A.  1 1,  4^7. 

Sabinorum  severa  disciplina  A.  8, 638. 

saburra  G.  4,  195. 

saceUum  Nympharum  i.  q.  antrnm 
E.  3,  9. 

sacer  i.  q.  nefandus  A.  3,  57.  — 
ignis  G.  3,  566.  sacri  fontes  E.  1 , 
52.    sacrae  arbores  G.  1,  149. 

sacerdos  gen.  femin.  A.  1,  273.  cum 
Add. 

sacra  rustica  E  5,  65.  G.  2,  527.  A. 
11,  739.  —  nocturna  A.  6,  252.  — 
Herculis  A.  8,  362.  —  post  somnia 
fausti  vel  infausti  ominis  facta  A.  3, 
178.  sacrorum  ritus  A.2;132.8, 172. 
542. 1 2, 1 72.  sacris  tibicmes  Etrusci 
adhibiti  G.  1,  193.  sacra  ferre  G.  2, 
476.    sacrum  novemdiale  A.  5,  762. 

sacrare  aliquem  telis  A.  10,  419.  sa- 
cratae  legcs,  sacrata  iura  A.  2,  157. 

sacraria  Ditis  A.  12,  199. 

sacrator  A.  10,  747. 

sacri  vocantur  fluvii  A.  7,  242. 

8acrilegv8  sanguis  A.  7,  595. 

saecula  de  hominibus  eiusdem  aeta- 
tis  G.  1,  468.  2,  296. 

saepe  i.  q.  valde  A.  12,  259.  saepe, 
saepius  solere  E.  1 ,  20.  A.  2,  456. 

saeptus  de  horoinibus  Cir.  85. 

saetigeri  sues,  apri  A.  7,  17. 

saetosus  (non  setosus)  E.  7,  29. 

8aew8  i.  q.  fortis  A.  1,  99.  11,  910. 
saevae  secures  A.  6,  819. 
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sapttandi  certamen  A.  5,  485. 

8cu  pro  mari  A.  1,  35.  —  Cecropium 

Cat.  11,  14. 
salire  (Perf.  salui)  G.  2,  384. 
saliunca,  herba  E.  5,  17. 
8aUa  teUu8  G.  2,  243.    salsae  fruges 

A.  2,  133.  8al8U8  sudor  A.  2,  172. 
saltatio  armata  A.  5,  548.    Saliorum 

A.  8,  285.   incondita  messorum  G. 

1,  350.    per  utres  G.  2,  384. 
saltus  quid  sigiiificet  A.  4,  121. 
sattu  8e  dare  in  Jiuvium  A.  9,  815. 
salutare  augurium  A.   12,  257. 
salve  idem  quod  ***  felixl  A.  8,  301. 

salve  et  vale  aetemum  A.  11,  97. 
salvo  te,  i.  e.  pace  tua  Cir.  410. 
sanctm  i.  q.  castus  et  beatus  A.  11, 

158.  —  nostrum    verkl&rt  A.   11, 

158.  —  Senatus  A.  1,  426.    sancti 

chori  (Musarum)  Cat.  11,8.    sancti 

patres  G.  2,  473. 
sandyx  E.  4,  45. 

sane  vim  concedendi  habet  A.  10,  48. 
sanguineus  i.  q.  ruber  vel  purpureus 

E.  10,  27.  A.  2,  207.  10,  273.  i.  q. 

sanguine  jjaudens  A.  12,  332.   san- 

guinea  acve8  (oculus)  A.  7,  399. 
sanguis  (a  sanguine  progeniem  duci) 

A.  1,  19.    pro  veneno  Cir.  70.  san- 

guine  in  pugna  caesorum   pingue- 
.    scunt  agri  G.  1,  491. 
8apore8  pro  succis  herbarum  G.  4,  62. 
Sanloniae  herbae,  Sardonius  risus 

E.  7,  41. 
sat  datum  alioui  A.  2,  291.  9,  135. 
8ata,  die  Saat  G.  1,  lo6.  —  pro  vinea 

et  oliveto  G.  2,  350.  423. 
satiatus  alicuius  rei  A.  2,  586. 
satio,  8emen  desurculis  G.  2,  317. 
sationis  tempus  G.  1,  208. 
sati8  ubi  Adiectivi  munere  fungi  vi- 

detur  G.  1,  106.  A.  11,  306.  —  (i. 

e.  par)  ambobus  A.  7,  470. 
sator  i.  q.  pater  A.  1,  254.  11,  725. 
satur  i.  q.  fertilis  G.  2,  197.    satura 

(i.  e.  plena)  praesepia  G.  3,  214. 

8attirum  Tarentum  propter  fertili- 

tatem  G.  2,  197.  —  color  G.  4,  335. 
Saturni  (stellae)  transitus  G.  1,  336. 
satus  i.  q.  gcnitus,  natus  G.  1,  278. 

A.  7,  656. 
8auciu8  (amore)  A.  4,  1. 
(sawiium,  Samniticum  telum  A.  7, 665. ) 
saxem   i.    q.    saxis    effectus    (saxea 

umbra)  G.  3,  145. 
saxosus  sonans  G.  4,  370. 
scabra  robigo  G.  1,  495. 
scaena  (scena)  (de   arboribus)  A.  1, 

164.    8caenis  agitatus  Orestes  A.  4, 

471.   scaena  et  ductilis  et  versatilis 

G.  3,  24. 
scelcrare  manus  A.  3,  42.  sceleratus  i. 

q.  noxius,  pemiciosus  G.  2,  256.  — 

i.  q.  iinpuru»,  ince&tns  ^ccleratum 


limen,  8celerata  sedes)  A.  6,  563. 
sceleratus  sanguis  A.  12,  949.  sce- 
leratae  poenae  A.  2,  576. 

8celu8  pro  scelesto  A.  11,  407.  — 
expendere  A.  2,  229. 

sceptrum  pro  regno  A.  1 ,  253.  3,  296. 
pro  sede  regia  A.  9,  9.  puellae 
regiae  insigne  A.  1,  653. 

scilicet  (\xovl.)  G.  1,  493.  A.  2,  577. 
11,  371.  —  fere  i.  q.  ecce!  G.  1,  282. 

8cilla,  planta  G.  3,  451. 

scindere  i.  q.  arare  G.  1,  50.  2,  399. 
—  viam  A.  10,  765.  scindi  (in  con- 
traria  studia)  A.  2,  39.  8ci88a  vestU 
lugentium  A.  12,  609. 

scio  monosyllabum  A.  3,  602.  scire 
pro  comperire  A.  1,  6*2. 

scUari  A.  2,  105.  114. 

(scoria  Cir.  249.) 

scopuli  et  saxa  A.  7,  590. 

Scorpios  (Scorpius),  sidus  G.   1,  35. 

scutis  imponuntur  in  pugna  occisi  A. 
10,  506. 

scyphus  A.  8,  268. 

secare  ventos,  auras  A.  4, 257.  —  viam 
A.  6, 900.  —  8ilva8  A.  8,  96.  —  pon- 
tum  A.  9,  103.  —  (in  lainellas)  A. 
3,  464.  —  agros,  urbes,  de  flumini- 
bus  A.  8,  63.  —  arcum  (de  Iride) 
A.  5, 658.  (9, 15.)  —8pem  A.  10,  107. 
secta  via,  sectus  limes  G.  1,  238. 

secius  vid.  setiu8. 

secludere  curas  A.  1,  562. 

secum  ipse  A.  4,  475. 

secundare  de  diis  A.  3,  36. 

sccundus  fere  i.  q.  proxiraus  E.  2,  38. 
i.  q.  propitius  A.  (3,  529.)  4,  45. 
i.  q.  mferior  A.  11,  441.  —  amnis 
G.  3,  447.  —  curru8  A.  1,  156.  — 
clamory  rumor  A.  10,  266.  —  ha- 
ruspex  A.  11,  739.  —  a&tus  A.  10, 
687.  nuUi  secundus  A.  11,  441. 
sccundat  mensae  A.  8,  283. 

8ecuris  in  bello  usus  A.  7, 184. 1 1,  656. 
secnrim  et  securem  A.  2,  224. 

securus  cum  Genit.  constr.  A.  1 ,  350. 

secus;  non  secus  et  haud  secus  A. 
8,  391. 

8erlere   de    otiosis  A.  9,   4.    de   op- 

Eugnantibus  A.  5,  440.  de  rebus 
uinilibus  Cul.  106.  sedet  alqd 
(animo)  A.  2,  660.  5,  418. 

seclcs  i.  q.  possessioncs  A.  7,  52.  de 
sepulcro  A.  6,  152.  328.  de  fundo 
maris  A.  1,  84.  cum  Gen.  nominis 
urbis  A.  1,  270.  —  caeli  Cir.  175.  - 
ebvrnea  i.  e.  sella  curulis  Cat.  8, 23. 

seges  (do8  Saatfeld)  G.  I,  47.  etiaw 
pascua  signincat  G.  4,  129.  seges 
telorum  A.  3,  46.  —  i.  q.  acies  in- 
structa  A.  7.  526. 

segnis  i.q.steriiis,infecundus  G.l,  151 

8emel  de  eo,  quod  factum  mutari  iam 
Twsp\t  A.  11,  418. 
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8emen  positum  G.  2,  14.  semina  re- 
rum  i.  a.  primordia,  atorai  E.  6, 
31.  —  flammae  A.  6,  6.  —  pro 
prole,  genere  G.  2,  152.  semina  i. 
q.  legumina  G.  1,  193. 

sementifer  Cir.  477. 

semesus,  semiesus  A.  3,  244. 

semianimis  A.  4,  656.  10,  396.  404. 
11,  635.  12,  356. 

semiferus  A.  8,  267. 

8emihomo  A.  8,  194. 

semiputatus  E.  2,  70. 

8emiu8tu8  {semianimis^  seniiesus)  et 
alia  eiusmodi  composita  A  3,  578. 

semivir  Phryx  A.  12,  99.  —  comita- 
tus  A.  4,  215. 

8emper  cum  magna  vi  initio  versus 
E.  7,  50.  G.  1,  248.  —  Pron.  per- 
souali  et  rclativo  postpositum  G. 
2,  219.  i.  e.  quoties  occasio  aliqua 
redit,  jedesmal  E.  1,  53.  G.  1,  431. 
quomodo  eius  notio  a  poetis  cir- 
cumscribatur  A.  1,  607. 

Senatus  sanctus  A.  1,  426. 

senectus  tristis  A.  6,  275. 

senium  Cir.  249. 

sensus  vertuntur  pectore  A.  12,  914. 

senta  loca   (Orci)  A.  6,  462. 

sentcntia  vertit  alqm  A.  1,  260.  — 
animo  surgit  A.  1,  582. 

sentire  aliauem  A.  7,  434. 

8eptemgeminus  Nilus  A.  6,  801. 

septem  trio  per  Tmesin  G.  3,  381. 

septcmplex  clipeus  A.  12,  925. 

sepulchrum  pro  pernicie  Cir.  131.  se- 
pulchri  iactura  et  sepulturae  reli- 
gio  A.  2,  646.  6,  325. 

8epultus  de  ebriis  et  dormientibus  A. 
2,  265. 

sequaces  undae  (flammaet  fumi)  G. 
4,  230.  A.  5,  193.  —  caprae  G.  2, 
374. 

sequester  (pax  sequestra)  A.  11,  133. 

sequi  i.  q.  appetere  (nachgehen)  E.  6, 
49.  (2,  63.)  (sc.  narrando)  i.  q.  ex- 
ponere  A.  1,  342.  i.  q.  petere  lo- 
cum  A.  5,  591.  i.  q.  se  aiffundere 
per  aliquid  G.  3,  564.  non  sequitur 
vox,  non  sequuntur  verba,  scil.  vo- 
luntatem  locuturi  A.  12,  912.  se- 
quentem  sequi  A.  1 1 ,  695. 

serena  absolute  pro  coelo  sereno  G. 
1,  393.    serenum  mare  A.  5,  870. 

serenare  spem  fronte  A.  4,  477. 

serere  mutta  vario  sermone  A.  6,  160. 

sericum  G.  2,  121. 

serpens  novus  G.  2,  437.  serpentes, 
famuli  deorura  et  Manium  A.  5,  95. 
pestilenti  morbo  vexantur  G.  3, 
541.  Laocoonta  eiusque  filios  eli- 
dunt  A.  2,  203.  in  Mincrvae  tem- 
plum  confugiunt  A.  2,  225. 

serpere  de  plantis  luxuriantibus  E. 
8,  13. 


serpyUum  (serpullum),  herba  E.  2, 11. 

8eru8  pro  sero  Ecl.  1,  27.  — -  de  li- 
beris  a  parentibus  iam  aetate  pro- 
vectioribus  procreatis  A.  6,  764. 
serae  vires  cett.  A.  8,  509. 

servare  pro  observare  E.  3,  75.  G.  1, 
335.  A.  2,  711.  5,  25.  —  locum, 
eum  incolere  et  ab  eo  non  dis- 
cedere  G.  4,  382.  A.  6,  402.  eum- 
que  custodire  A.  6,  556.  —  teno- 
rem  A.  10,  340.  servare  alqd  pro: 
teneri  aliqua  re  A.  3,  319. 

servi  de  dominorum  rebua  loquuntur 
ut  de  suis  E.  1,  8.  9,  2.  quando 
libertatem  adipisci  potuerint  E. 
1,  30. 

servitio  exire  E.  1,  40. 

setae  de  animalium  pilis  densioribus 
A.  6,  245. 

setius  (non  secius)  scribendum  G.  2, 
277.  —  setius  —  ut  num  dici  pos- 
sit  ibid. 

seu  pro  vel  si  A.  11,  327.  seu  — 
8ive  pro  utrum  —  an  A.  1,  218. 

sibila  oraf  coUa  serpentum  G.  3,  421. 
A.  2,  211.  5,  277. 

sibilae  literae  cumulantur  E.  3,  80. 
A.  3,  27.  136.  imitantur  aquae 
strepentis  sonum  G.  4,  370. 

sibilat  Erinnys  hydris  A.  7,  447. 

sibilus  ventorum  E.  5,  82. 

sic  post  Particip.  more  Graec.  posi- 
tum  A.  1,  225.  — ,  (ut)  in  obte- 
standi  formulis  E.  10,  4.  A.  9,  208. 

—  redundat  post  Pron.  dem.  et 
relat.  A.  11,  251.  (A.  3,  463.)  sic 
adeo  A.  4,  533.  sic  di  volnistist 
voluere  A.  5,  50.  sic  quoque  G.  1 ,  82. 

siccare  ubera  i.  q.  exsugere  E.  2,  42. 

—  vulnera  pro  purgare  A.  10, 
834. 

siccum  pro  litore  A.  10,  301. 

Sicelis  (Sicelides  Musae)  E.  4,  1. 

sicilire  frumenta  G.  1,  289. 

sidere  et  sedere  A.  3,  565.  5,  498. 

Sicyonia  (calcei)  Cir.   169. 

8idereu8  clipeus  A.  12,  167.  siderea 
sedes  pro  coelo  A.  10,  3. 

sidus  pro  sole  G.  1,  73.  pro  mense 
et  certo  aliquo  anni  tempore  G.  1, 
1.  73.  4,  234.  A.  4,  309.  pro  tem- 
pestate  A.  11,  260.  sidera  adire 
farna  A.  4,  322.  —  pulsare  A.  3, 
619.  naturae  animatae  habentur 
G.  2,  342.  eorum  ortus  et  occasus 
agricolis  servandi  A.  1,  204.  et 
nautis  A.  3,  515.  teuipestatem  re- 
gere  credebantur  A.  4,  578.  pro 
alto  aere  ponuntur  A.  3,  619. 

signare  viam  (flammis)  A.  2,  697.  5, 
526.  —  i.  q.  declarare,  indicare  A.  2, 
423.    signare  (oculis)  A.  5,  317. 

signum  belli  A.  8,  1 .  —  catvit  ^.  \&> 
310.  —  pecori  rnvprwwim^.  N^5!^» 
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silentes  luci  G.  1,  476.  —  umbrae 
(Manes)  A.  6,  264.  433. 

silentium  in  mysteriis  A.  3,  112. 
silentia  hinae  A.  2,  255. 

siler  G.  2,  12. 

silex  Nomen  gen.  comm.  £.  1,  15. 
silices  molae  Mor.  23.  silici  ex- 
cudere  scintillam  A.  1,  174. 

silicire  stipulas  G.  1,  289. 

siliqua  G.  1,  74.  195. 

silva  de  oranibus  rebus  densisG.  I, 76. 
—  iaculorum  A.  10,  887.  pro  stipu- 
lis  A.  10,  406.  silvae  i  q.  pascua  E. 
4,  3.  a  diis  habitatae  E.  2,  60.  in 
novalia  mutatae  G.  2,  207.  —  ne- 
morum  Cul.  381.  —  sacrae  G.  1, 
14*.  —  saUusque  A.  4,  72. 

silvestris  Musa,  carmen  pastoricinm 
E.  1,  2. 

silvicola  (Faunus)  A.  10,  551. 

similis  i.  q.  idem  A.  6,  144. 

simul  cum  simplici  Ablat.,  sine  Praep. 
cum  A.  5,  357.  auget  vim  voc.  omnis 
A.  8,  4.  fere  i.  q.  extemplo  E.  6, 
26  A.  9,  221.  pro  simul  atque  E. 
4,  26.  A.  11,  908.  —  ac  num  sit 
Vergilianum?  G.  4,  90.  —  et  A.  1, 
144.  —  cum  Particip.  A.  10,  856. 
simul  ety  que  A.  1,  144.  simul  — 
simul  i.  q.  et  —  et  A.  1,  513.  5, 
675.  12,  758. 

simulacra  i.  q.  spectra  G.  J,  477.  — 
luce  carentum  G.  4,  472.  —  pu- 
gnae,  belli  A.  5,  585. 

simuiatus  i.  q.  assimulatus  (de  locis) 
A   3   349 

simus  fc.  10,  7.  —  vuUus  Mor.  108. 

sine  a  simplici  Subst.  pendens  A.  10, 
636.  —  fine  A.  2,  771.  —  more  (\. 
e.  immodice)  A.  5,  694.  7,  377.  (i. 
e.  sine  lege)  A.  9,  635.  —  numine 
divom  A.  2,  777. 

sinere  pro  omittere  (sine  nostrum 
lass  nur!)  A.  10,  15.  Graeca  ra- 
tione  cum  Particip.  pro  Intin. 
constr.  A.  10,  426.  —  cum  simplici 
Accus.  obiecti  G.  4,  7.  sine  hanc 
animam  A.  10,  598. 

sinister  i.  q.  nozius  G.  1,  444. 

sinuari  de  serpentibus  A.  2,  208. 

sinusy  sinum  E.  7,  33.  i.  q.  incisio  G. 
2,  76.  interior  pars  alicuius  terrae 
G.  2,  123.  sinus  (velorum)  secundi 
A.  3,  455.  sinus  vestis  A.  4,  30. 
sinum  trahere  G.  3,  238. 

iSirius  pro  aestu  coeli  (torrens  Indos) 
G.  4,  425.  A.  3,  141.  morbus  affert 
A.  10,  274.  —  ardor  A.  10,  273. 

siser  Mor.  74. 

sistere  alam  aliquo  loco  A.  2,  620. 
intransitive  A.  3,  7.  i.  q.  desinere 
currere  (sistunt  naves)  A.  3,  403. 
[sistwU  amnes)  G.  1,  479.  Perf. 
steti  A.  3,  403. 


sistrum  A.  8,  696. 

sitientes  Afri  E.  1,  64. 

sitis  i.  q.  aestus  G.  3,  483. 

situs  agri  G.  1,  72.  i.  q.  squalor  A. 
6,  462.   i.  q.  desidia  A.  7,  440. 

soboles  de  plantis  G.  2,  3. 

soceri  i.  e.  socer  et  socrus  A.  2,  457. 

sociare  urbe^  domo  A.  1,  600.  so- 
ciari  de  coniugio  A.  9,  594. 

Sol,  nuntius  tempestatis  G.  1,  441. 
458.    et  bellorum  G.  J,  464.    eius 

defectus  G.  2,  478. post  Iul. 

Caesaris  caedem  G.  1,  466.  sol  pro 
aestate  G.  1,  48.  A.  7,  720.  —  cer- 
tusy  incertus  A.  3,  203.  ~  primus 
A.  6,  255.  —  decedms  E.  2,  67. 
solis  viae  A.  6,  797.  soles  i.  q. 
clari  solis  radii  (heUer  Sonnen- 
schein)  G.  1,  393.  —  condere  i.  e. 
dies  exigere  E.  9,  52. 

solari  i.  q.  satiarc  A.  5,  41.  —  aliquid 
(E.  6,  46.)  A.  1,  237.  5,  41. 

solere  cum  Adv.  saepe  coniunctum  E. 

1,  21.    solita  humus  A.  9,  214. 
solidus  de  re  non  manca  A.  6,  253. 

solidus  auro  pro  ez  solido  auro  A. 

2,  765. 

soUemnes  arae  et  sim.  A.  2.  202. 
solUcitoare  aliquid  pro :  ad  aliquid  G. 

3,  129.  —  terram  G    2,  418. 
soUicitus  de  amore  E.  10, 6.  soUicitum 

mare  G.  4,  262. 
solstitium  pro  solis  ardore  G.  7,  47. 

pro  aestate  G.  1,  100. 
solum  terrae,  teUuris  A.  10,  102.  solo 

credere  pro:  ez  equis  desilire  A. 

11,  707.  sola  Plur.  numero  G.  1,  *». 
solum  frumentis  idoneum  G.  2,  203. 

optimum  G.  2,  117.  eius  signa  G. 
2,  226.    eius  proprietas  G.  2,  117. 

solus  pro  unicus  A.  7,  52.  i.  q.  soli- 
tarius,  vacuus  (E.  10,  14.  G.  3,  211 
A.  6,  268.)  11,  569.  solus  srcum  G. 
1,  389.  de  eo,  qui  in  solis  locis 
versatur  E.  2,  4.  i.  q.  orbus  A  9, 
482.  Vocativo  videtur  carere  A  l, 
664. 

solvere  cum  Dat.  et  Abl.  E  4,  41. 
verb.  propr.  de  somno  A.  9,  is>9. 
verb.  niagicum  A.  4,  487.  solvere 
(scil.  corae,  animo)  A.  1,  463.  — 
alqm,  i.  q.  liberare  A .  10, 1 1 1 .  —  colla 
equorum  G.  2,  542.  —  corde  me- 
tum  A.  1,  562.  —  corpus  in  IV- 
nerem  G.  4, 198.  —  hominem  homine 
A.  4,  479.  —  mares  de  adraissura 
G.  3,  64.  —  metum  i.  e.  deponere 
A.  1,  463.  —  se  luchi,  metu  cett. 
A.  2,  26.  —  caelum  in  Tartara  A. 

12,  205.  —  vela  A.  4,  574.  solvunt 
crines  lugentes  A.  3,  65.  solvuniur 
frigore  memhra  A.  1,  92.  solntns 
somno  vitwque  A.  9,  lb9. 

somnus  pro  nocte  G.  1,  208.    somnut 
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ferreusA.  10, 745.  —  moUU  G.  2,470. 

somnos  ducere,  trakere  A.  4,  560. 
sonare  aliquid  (E.  5,  61.)  A.  1,  328. 

Cul.  360.  cum  Neutro  Adiect.  G.  4, 

370.  —  et  tonare  confunduntur  A. 

5,  866.  quomodo  difierant  A.  7,  515. 

8,  474.    sonantes  luci  E.  10,  58. 
soni  similitudo  consulto  facta  G.  1, 

157.  A.  9,  123.  al.  Vid.  Alliteratio. 
sonipes  pro  equo  A.  4,  135.  11,  614 
8omtus  Olympi  pro  tonitru  A.  6,  586. 
sonorus  i  q.  strepens  A.  1,  53.  12, 139. 
Sophia  Cir.  4. 

Sophocleu8  cothumu8  E.  8,  10. 
sopor  A.  3,  173.  —  et  sopire  de  alto 

Komno  A.  1,  680.    Sopor  Leti  fra- 

ter  A.  6,  278. 
sopora  Nox  A.  6,  390. 
soporatus   i.   e.    consopiendi   vi   in- 

structus  A.  5,  855. 
sopori  ferum  papaver  A.  4,  486. 
8orbu8  G.  3,  380. 

8ordere  alicui  i.  q.  despici  E.  2,  44. 
sordes  de  luctu  Cir.  249. 
8oi'didu3,  de  rebus  rusticis  E.  2,  28. 
soror  per  EUipsin  omittitur  A.  12, 830. 
80T8  et  for8  E.  6,  5.  9,  5.    sorte  8ua 

utiA.  12,  932.   sorti  sexto  Casu  G. 

4,  165.  sorte  trahere  alqd  i.  q.  sorte 

ducta  assignare  A.  1,  508. 
sortiri  pro  simpl.  eligere  G.  3,  71.  — 

remos  A.  3,  510.  —  fata  A.  3,  376. 
sortitio  captivarum  in  praedae  divi- 

sione  A.  3,  323. 
spadix  color  G.  3,  82. 
spargere  pro  conspergere  E.  5,  40.  A. 

(4,  635.  11,  82.    8par8U8  pro  con- 

spersus  A.  4,  21.)    pro  obducere  et 

circumvestire    E.    5,   7.    spargere 

alqm  in  fluctus  A.  3,  605. 
8pani8  A.  1 1,  682. 
spatia  in  Circo  G.  1,  513. 
species  pro    pulchritudine    Cir.   497. 

i.  q.  spectaculum  {Erscheinung)  A. 

2,  407. 
specimen  i.  q.  probatio  G.  2,  241. 
8pectare  ad  alqd  E.  3,  48.  i.  q.  favere 

G.  1,  96.    spectari  i.  q.  aestimari 

A.  9,  235. 
spectra  celeriter  evanescunt  A.  2,  791. 
specula  de  quovis  loco  celso  E.  8,  59. 

de  alta  aedium  parte  A.  4,  586. 
8pecu8  gen.  neutr.  A.  7,  568.  —  pro 

volnere  hiante  A.  9,  700. 
spelaeum  E.  10,  52. 
8perare  pro  metuere  vel  exspectare 

E.  8,  26.  A.  1,543.4,419.  11,275. 

cum  Nominat.  et  Infin.  A.  4,  305. 
spes  de  quovis  sobole  G.  4,  162. 
spicula  pro  sagittis  E.  10,  59.  —  pro 

iaculis  A.  7,  165.  — ■>  cornu  (cornea) 

tendere  A.  9,  606. 
8pinu8  pruna  ferens  G.  4,  145. 
spira  (serpentum)  (G.  2, 154.)  A.2, 217. 
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spirabile  caeli  lumen  A.  3,  600. 
8piracula  Ditis  A.  7,  568. 
spiramenta  alvearis  G.  4,  39.  —  ter- 

rae  G.  1,  89.  —  animae  i.  e.  pul- 

mones  A.  9,  580. 
spirare  naribus  ignem  G.  2,  140.  A.  7, 

281.  —  pro  aestuare,   de  mari  G. 

10,  291.  A.  10,  290.    spirantia  freta 

G.  1,  327.  —  signa  G.  3,  34.  —  aera 

A.  6,  848. 
spiritu8  i.  q.  vigor  poeticus  E.  4,  54. 

—  i.  q.  altus  sensus  A.  5,  648.  — 
et  mens  coniunguntur  A.  6,  726. 

spissa  arena,  spissus  ager  A.  5,  336. 
splendere,  splendidus  de  conviviis  A. 

1,  637. 

spolia  ad  fores  suspensa  A.  7,  183. 
Orientis  ab  Augusto  reportata  A.  1 , 

299.  spolia  opima  A.  10,  449. 

diis  consecrata  A.  6,  856.  spolium 
Sing.  numero  A.  10,  500. 

spondere  A.  9,  296. 

spuma   argenti   G.   3,  449.    spumae 

Plur.  numero  G.  3,  111.  Add. 
8pumantia  frena,  ora  equi  A.  4,  135. 

12,  372.  —  litora  Cir.  475. 
squalere   (squalentes  conchae)  G.  2, 

348.  4,  91.  A.   10,  314. 
squalor  et  paUor,  squalere  et  pallere 

confusa  A.  8,  197. 
squarnosus  draco  G.  4,  408. 
stabulare  G.  3,  224. 
stabulum  pro  casa  A.  7,  512.   stabula 

ferarum  A.  6,  179.  9,  388.  10,  723. 

—  apum  G.  4,  14. 
stagna  pro  mari  A.  1,  126. 
stagnare  de  fluviis  facile  terram  in- 

undantibus  G.  4,  288. 
stare  i.  q.  rigere   (de   oculis)   A.  6, 

300.  de  rebus  horridis  E.  7,  53.  A. 

2,  774.  de  institione  fluidorum  E 
2,  26.  i.  q.  constitutum  esse  A.  2, 
750.  7,  553.  i.  q.  incolumem  essc 
A.  1,  268.  2,  88.  i.  q.  immobi- 
lem  esse  A.  6,  471.  pro  haerere  A. 
10,  334.  stare  pro  aliqua  re,  i.  e. 
eam  tueri  A.  8,  653.  —  parvo  A. 
10,  494.  —  pulvere  A.  12,  407.  — 
sub  aciem  A.  12,  811.  stant  robore 
vires  A.  2,  639.  stat  cura  ct  sim., 
gravius  quam  esse  A.  1,  646.  stat 
{sententia)  i.  q.  decretum  est  apud 
me  A.  2,  750. 

statio  navium  A.  2,  23. 

statuae   raarmoreae  colorabantur  E. 

7,  32.  Cat.  6,  9. 
8tatuere   urbem  i.  q.   condere  A.  2, 

295.  —  aram  A.  8,  271. 
stellae  cadentes  A.  2,  693. tem- 

pestates  portendunt  G.  1,  365.  stel- 

larum  traiectiones  G.  1,  365. 
stellans  caelum  A.  7,  210.    steUatus 

(ensis)  A.  4.  261. 
stcllio,  animal  G.  4,  243. 
53 
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sternax  eguus  A.  12,  364. 

stemere  i.  q.  evertere  A.  2,  603.  i.  q. 
obtegere  G.  3,  298.  pro  sedare  (de 
mari)  E.  9,  57.  A.  5,  763.  —  letot 
morti  A.  8,  566.  12,  464.  sterni 
somno  G.  4,  432.  strata  pro  lecto 
convivali  A.  4,  82.  —  viarum  A. 
1,  422. 

stertere  Cat.  11,  46. 

8teU  a  sistendi  verbo  A.  3,  403. 

8timulo8  sub  pectore  vertere  A.  6, 
101.  9,  718. 

8tipare  A.  1,  497.  —  argentum  cari- 
nis  A.  3,  466. 

stipula  pro  viridi  culmo  G.  1,  315. 
stipulae  siliciebantur  G.  1,  289. 

8tirp8  (a,  ab  stirpe)  G.  2,  312.  voc. 
gen.  comra.  G.  2,  379.  A.  12,  770. 

sttva,  pars  aratri  G.  1,  174. 

stolones  G.  2,  23. 

stomachus  A.  9,  699. 

ttoraXy  styrax  Cir.  168. 

stragis  acervus  A.  11,  384. 

strepere  de  armis  collisis  A.  9,  808. 

stria%ret  Verb.  3.  Coni.  G.  4,  262. 
stridit  vulnus  A.  4,  689.  stridens 
stipula  (fistula)  £.  3,  27. 

stripare  Cat.  8,  19. 

stringere  frondes,  glandes,  baccas  E. 

9,  61.  G.  1,  305.  317.  —  ripas,  de 
flumine  A.  8,  63.  —  de  corpore  A. 

10,  478.  —  i.  q.  leviter  vulnerare  A. 
9,  577. 

strophiumipro  sertolemniscato  Cop.  32. 
struere  insidias  A.  2,  60.  —  altaria 

donis  A.  5,  54.  —  penum  A.  1 ,  704. 
studium  ad  alqd  (?)  G.  3,  179.    stu- 

dio  simpl.  pro  studiose  A.  4,  641. 
stupere  atiquid  (anstaunen)  A.  2,  31. 

—  aliqua  re  G.  2,  508.  —  in  ali- 
quo  A.  10,  446. 

stuppa  (non  stupa)  A.  5,  682. 

stuppea  funda  G.  1,  309.  —  flamma 
A.  8,  694. 

styrax  s.  storax  Cir.  168. 

suat  suo,  suis  fiovoavlXtifito^  E.  7,  54. 

iuadere  somnum  i.  q.  invitare  ad  so- 
mnum  A.  2,  9. 

8uave  pro  suaviter  E.  3,  63. 

sub  aciem  stare  A.  12,  811.  sub  au- 
ra8  i.  q.  sursum,  in  altum  A.  4, 

494.  8,  24. ferre  A.  2,  158. 

8ub  Manes,  sub  Tartarum  A.  II, 
181.  831.  —  numine  alicuius  esse 
A.  9,  247.    -  pedibus  G.   1,  243. 

—  8ole,  die  A.  1, 431.  —  ubere  (nati) 
A.  5,  285.  8ub  ora  (vor^s  Oesicht) 
A.  6,  191.  (Ceteruni  vid.  Index  III.) 

8ubducere   naves  A.   1,  573.   3,   71. 

1 35.  —  se  de  collifous,  fontibus  cett. 

E.  9,  7. 
subesse  i.  q.  latenter  inesse  G.  2,  49. 
subiectare  harenam  G.  3,  241. 
sufrigere  i.  q.  cogete  Qt.  4,  %5.  A.  3, 


257.  —  scrobes,  terram  G.  2,  50. 
—  cum  Infin.  A.  7,  214. 

subiicere  i.  q.  respondere  A.  3,  314. 

subire  i.  q.  procrescere  G.  f,  180.  i. 
q.  accedere  A.  11,  672.  cum  Dat. 
et  Acc.  A.  7,  161.  cum  Abl.  A.  6, 
222.  —  humeris  A.  2,  708.  —  palr 
mae  A.  5,  346.  —  portu  A.  3,  292.  — 
subitf  absolute,  sciL  animuta,  men- 
tem  A.  2,  560. 

subUo  et  subitum  permut.  A.  2,  680. 

subitus  Adi.  Verg.  praeferre  tolet 
Adverbio  subito  A.  2,  680.  3,  225. 

7,  95. 

subiunaere  gentem  A.  8,  502. 

sublabt  i.  e.  sensim  labi  A.  1?,  686. 

sublatu8  pro  elatus  A.  10,  502. 

8ublimi8  i.  e.  forti  et  audaci  animo  A. 
12,  788.  —  m  equo  A.  7,  285.  snbli- 
memabirek.  1,  415.  6,  720.  sublime 
ferrit  volare  (E.  9,  29.)  G.  3,  108. 
A.  1,  259.  Adv.  subUmen  nnm  Ver- 

Jiiianum?  G.  1,  242. 
lustris  A.  9,  373. 
submittere  tauros  E.   1,  45.  —  rivoi 

Mor.  71. 
subnectere  alqd  alicui  rei  A.  1,  492. 
subnixus  (urbs  muro  subn.)  A.  3,  402. 

L  q.  fretus  Cat.  12,  1. 
subremigare  A.  10,  227. 
subrigere  aures  A.  4,  183. 
subsidert  de  insidiis  A.  11,  26S.  cum 

Acc.  ibid.  verb.  propr.  de  navibus 

submersis  A.  3,  565. 
subsistere  et  consistere  quo  differant 

A.  11,  609. 
subtemen  omnino  pro  filo  A.  3,  4S3. 
subterlabi  E.  10,  4.  G.  2,  157. 
subtexere  caelum  fumo  A.  3,  582. 
subulci  tardi  E.  10,  19. 
subvehi  i.  e.  adverso  flumine  vehi  A 

8,  58. 

succedere  cum  Dat.  E.  5,  6.  cum  Dat. 

et  Accus.  A.  8,  123.  —  et  succur- 

rere  quomodo  differant  A.  10,  439. 
mccingere  i.  q.  aocingere  A.  1,  323. 

succinctus  i.  q.  indutus  A.  10,  634. 
succumbere  culpae  A.  4,  19. 
succurrere  absol.  A.  2,  317.  —  fnsit 

rebus  A.  11,  335. 
8UCU8,  non  succus,  scribeudum  E.  3,  6. 
sudare  humore  (sanguine  oett.)  G.  I, 

117.  A.  2,   582.  Cir.    438.  -  ali- 

quid  E.  4,  30.  —  simulacra  deo- 

rum  est  prodigium  A.  2,  173. 
sudibus  praeustu   rustici    pro   telis 

utuntur  A.  7,  524. 
sudum  (per)  A.  8,  529. 
sufAeere  i.  q.  suppeditare  G.  2,  424. 

A.  9,  803.  suffectus  sangume  i.  q. 

sufFusus  A.  2,  210. 
suffire  ihymo  G.  4,  241. 
suffossus  (et  suffusus)  equtus  A.  11, 

671. 
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8uffundi  rubore  G.  1,  430.  — -  lacrir 
mis  oculo8  A.  1,  228. 

rnlcus  de  vulva  equaruni  G.  3,  136. 
8ulco  concludere  locum  (urbis  aedi- 
ficandae)  A.  1,  425.  mlcos  ii\fin- 
dunt  remi  A.  5,  142.  sulcum  du- 
cunt  stellae  cadentes  A.  2,  697. 

mlfur  vivutn  G.  3.  449. 

sumere  ab  aliquo  et  sumere  rem  ali- 
cuius  A.  2,  585. 

eumma  belli  A.  12,  572.  —  dies  A.  2, 
324.    8ummu8  deorum  A    11,  785. 

mper  Adv.  omisso  verbo  «**e  A.  3, 
489.  pro  desuper  G.  2,  351.  pro 
superne  A.  5, 330.  pro  insuper  G  3, 
263  A  2,  71. 7,  462.  nostrum  da£n* 
A.  10,  384.  Praepos.  Vid.  Index  III. 

mpera  pro  coelo  A.  6,  788.  mperae 
orae  A.  2,  91. 

mperaddere  E.  3,  38. 

euperare  pro  transcendere  vel  prae- 
tervehi  £.  8,  6.    i.  q.  superesse  E. 

9,  27.  A.  2,  597.  (643.  3,  339.)  i  q. 
abunde  esse  G.  2.  331.  3,  63.  i.  q. 
eminere  A.  2,  207.  -  animis  A.  5, 
473.  —  aliquem  donis  A.  3,  439. 
—  montes  A.  6,  676. 

8uperbu8  i.    q.    glorians  A.   2,  556. 

victorum  et  trinmphantium  epithe- 

ton  A.  1,  21.    mperbum  ostrum  A. 

2,   504.    mperbae    foree,    euperbi 

poetes  A.  8,  196. 
mpercilium  pro  cacnmine  montis  G. 

1,  108.  —  pri8cum  Cop.  34. 
eupereminere  cum  Accus.  A.  6,  856. 

10,  765. 

8upere88e  i.  q.  sofficere  G.  3,  127.  — 
per  tmesin  E  9,  6.  A.  2,  567.   quod 

mperest  G.  2,  346. pro:  qui 

reliaui  sunt  A.  5,  691.  796. 

euperfundere  et  super  vnfundere  A. 
6,  254. 

euperiacere  scopulos  unda  A.  1 1,  625. 

mperinstemere  A.  2,  722. 

mperetare  lapsum  A.  10,  540. 

saperstitio  pastorum  E.  2,  70.  8.  69. 
G.  4,  4S5.  al. 

8upervolitare  E.  6,  81. 

mpinas  manus  tendere  A.  3,  176. 

supplaatandi  mos  in  palaestra  A.  5, 
430. 

supplere  (eupplementa)  in  re  militari 
A.  3,  471. 

supplicantes  amplectuntur  deorum  si- 
mulacra  A.  2,  517. 

mppliciter  tristis  A.  1,  481. 

eupponere  cultroe  G.  3,  492. 

mpra  aequora,  terras  currere  A. 
4,  240.    mpra  morem,  modum  G. 

2,  227.  —  deos  ire  pietate  A.  12,  839. 
8uprema  verba  A.  3,  68.  —  (munera) 

ferre  A.  6,  213.   —  salus  A.    12, 
653.    mjpremi  montee  A.  6,  480. 
mrculus  G.  2,  28.  62. 


mrgere  i.  q.  ortum,  initium  habere 
E.  4,  9.  —  i.  q.  procrescere  E.  6, 
39.  G.  4,  12.  i.  q.  adolescere  A.  4, 
274.  de  plantis  E.  6,  39.  G.  4,  12. 
de  rebus  celsis  G.  3,  29.  de  aedi- 
ficiis,  quae  ex&truuntur  A.  1,  366. 
de  ventis  A.  3,  130.  —  alicui,  i.  e. 
minari  A.  4.  44.  —  in  aliquem  i. 
q.  infestare  A.  10,  28.  mrgit  pugna 
L  11,  635.    mrge  age  A.  3,  169. 

8us  alba  locum  Albae  condendae  in- 
dicavit  A.  3,  389.  8,  42.  81.  sus 
Sabellicu8  G.  3,  255.  suuin  morbus 
G.  3,  497. 

8U8cipere  liberoe  A.  4,  327. 

8U8cttare  sopitos  ignes  A.  5,  743. 

8U8pectu8  caeU pro  altitudine  A.6,579. 

mspendere  (aratrum)  E.  2, 66.  —  tellu- 
rem  mlco  G.  1,  68.  —  humerie  A.  1, 
318.  cum  Add.  euspenme  i.  q.  sol- 
licitns.  percitus  A.  2,  114.  729.  3, 
372.  ae  iis,  quae  vbc  terram  at- 
tingere  videntur  E.  2,  66.  de  po- 
sitis  in  vertice  montis  A.  8,  190. 

eustentatus  i.  q.  snspensus  A.  10,  304. 

eustinere  pro  efficere  G.  2,  297. 

suta  aerea  pro  thorace  A.  10,  313. 

mtilis  Charontis  cymba  A.  6,  414. 

suus  i.  q.  proprius,  conveniens  E.  1, 
37.  7,  54.  G.  1,  57.  2,  82.  A.  3,  469. 
6,  233.  i.  q.  gratus  et  aptus  G.  4, 
22.  i.  a.  propitius  A.  2,  396.  de 
rebus  aiicui  natura  assignatis  G. 
4,  190.  ubi  eius  eispectaveris  A. 
4,  633. 

Synbcdoche  A.  5,  820. 

Syria  pira  G.  2,  88. 

syrinx  E.  2,  36.  3,  25. 

t  saepe  repetitura  iram  s.  similcm 
animi  motum   significat  A.  4,  594. 

tabida  lues,  pestie  A.  3,  137. 

tabnlac  astronomicae  G.  1,  257. 

tabularia  populi  G.  2,  502. 

tabulata  in  vineis  G    2,  361. 

tabum  G.  3,  481.  A.  3,  29. 

tacitus  i.  q.  tacite  secum  cogitans  A. 
12,  801.  —  Part.  Perf.  (de  <juo 
tacetur)  A.  6,  842.  tacita  lumina 
(stumme  BlicJce)  A.  4,  364.  tacitum 
nemu8y  tacitae  silvae  G.  1,  475. 
tacitum  pectus  A.  1,  502.  —  limen 
A.  7,  343. 

tactus  et  tractus  confusa  A.  2,  683. 
tactu  domantur  angues  A.  7,  754. 

tacdae  nuptiales  A.  4,  18. 

taeniae  (coronarum)  Puniceaek.h,  269. 

talaria  Mercurii  A.  4,  239. 

talentum,  pondus  A.  1 1 ,  333.  —  magnum 
A.  5,  248. 

talis  (tonfo«)cau8alem  sententiam  addit 
E.  1,  12.  A.  5,  404.    i.  (i  ta**AXfc» 
Cir.  18.  i.  q.  \&m  to\*V\*  K.W*Kft- 
pio  «ic,  ita  K.  1 ,  ISA.  \&  ^f^vj^ 


836 


Tal— Tem 


Tem— Ter 


comparationis  A.  9,  710.    talia  pro 

haec  A.  1,  208.  559. 
talpae  oculis  capti  G.  1,  183. 
tam  pro  tam  diu  post  quam  diu  Cir. 

123.  tam  magis  pro   tanto  magis 

G.  3,  309. 
tamen,  non  praeced.  quidem  vel  quam- 

quam  E.  1,  27.  A.  9,  422.  Cir.  263. 

—  consolatoriuni  E.  10,  31. 
tandem  in  interrogationibus  A.  1 1,  331 . 
tangere  de   animi  motu  A.    9,   138. 

nostrum  rilhren  A.  1 ,  462.  tangi  de 

caelo  (i.  e.  fulmine)  E.  1,  17. 
tantus  (pro  nam  magnus)  A.  5,  404. 

12,  831.    tanti  esse  A.  3,  453.    tan- 

tum  (i.  q.  modo)  E.  6,  16.  — ,  non 

sequente  quantum  E.  6,  29.  —  sub- 

stantive  E.  10,  46. 
tapetes  alti  A.  9,  325.  —  picti  A.  7, 

277.  9,  353. 
tardare  intransitive  pro:  tardum  esse 

A.  10,  857. 
tardt<8  sapor  G.  2,  126.  tarda  sene- 

ctus  A.  9,   610.    tardi  menses  G. 

1,  32. 
taurea  terga  pro  clipeo  A.  9,  706. 
taurus  (sidus)    aperit   annum  G.   1, 

217.   —  Gnossws  A.   8,  294.    pro 

pelle  taurina  A.  10,  785.  tauri  lovi 

mactantur  A.  3,  21.    taurorum  pu- 

gnae  de  vaccis  G.  3,  217.    tauros 

domandi  ratio  G.  3,   168.    Aeetis 

tauri  ignem   vomentes  G.  2.  140. 

fubi  in  adn.  tauri  pro  equi  legen- 

dum    esse,    quisque   videt].    tauri 

triumphales  G.  2,  146. 
taxus  mellificio  noxia  E.  9,  30.   taxi 

nocent€8  G.  2,  257. 
te,  te  per  epizeuxin  E.  4,  11.  A.  7,  596. 
tecta  latiore   sensu  A.    4,    164.    de 

summa  muri  parte  A.   9,  558.  — 

superba  A.  7,  12. 
tegere  in  re   sacra  i.  q.  velare  A.  3, 

25.  tectus  i.  q.  dissimnlans  A.  2, 126. 
tegmen  arboris  E.  1,1.  tegmina  summa 

humeri  pro  thorace  A.  10,  476.   te- 

rmen  A.  3,  594. 
in  arte  texendi  G.  1,  294. 
telum  de  caestu  A.  5,  438.    tela  solis 

et  siderum  G.  1,  395.  —  venenata 

A.  9,  773.  10,  140.  12,  857. 
tellus  de  insulis  A.  1,  34.  5,  404. 
temerare  A.  6,  841. 
temnere  pro   contemnere  A.   1,  542. 

6,  620. 
temo  aratri  G.  1,  171. 
temperare  (sibi)  ab  aliqua  rcG.  1 ,  360. 
tempestatcs  beUi  A.  11,  453.  tempesta- 

tis  descriptio  G.  1,  316.  356.  A..  1, 

102.  3,  192.   4,  160.  5,  8.  —  prae- 

sagia  G.  1,  370. 
tcmplum  pro  sacello  Manibus  dicato 

A.  4,  457.  —  pto  cutia  A.  7,  192. 

templa  vclare,  coioww^  k.  X  V&. 


temporum  ordo  in  factis  enarrandis 
non  accnrate  servatur  E.  6,  41. 

temptamenta  A.  8,  144. 

temptare  (pro  tentare:  vid.  E.  1,  49. 
4,  32.)  i.  q.  vexare,  nocere  ibid. 
de  periculosis  E.  4,  32.  (G.  1,  207. 
A.  2,  38.)  —  flumina  G.  3,  77.  — 
terras  (limen,  portum)  A.  3,  364. 

—  fortunam  A.  11,  761.  —  fugam 
equorum  A.  12,  484.  —  precando 
A    4,  113. 

tempus  de  opportunis  G.  1,  305.  — 
est  facere  G.  1,  305.  (A.  9,  12.)  — 
erit,  veniet,  cum  cett.  G.  1,  493.  A. 
10,  11.  —  et  tempora  de  tristibua, 
periculosis  temp.  A.  2,  522. 

tempus  (der  Schtaf)  Sing.  num.  A 
9,  418. 

tenaz  alicuius  rei  A.  4,  188.  tenaces 
rastri  G.  2,  421. 

tendcre  pro  se  tendere  G.  3,  507.  L  q. 
tcntonum  habere  A.  2,  29.  8,  605. 
cum  Dat.  A.  2,  674.  cum  Infin.  A.  2, 
220.  et  Add.  ad  A.  1,  18.  —  alicui 
vim  et  vincula  G.  4,  399.  —  gret- 
8um,  iter,  cursum  A.  1,  410.  656. 

—  cursum  et  tendere  cursu  A.  2, 
321.  —  contra  i.  q.  responderek. 
9,  377.  —  oculos  A.  2,  405.  - 
munera  G.  4,  534. 

tener  aer  A.  9,  699.  tenera  herba  E. 
8,  15. 

tenere  i.  q.  assecutum  esse  A.  3,  192. 
i.  q.  complere  G.  2,  12.  i.  q.  raa- 
nere,  A.  7,  412.  —  et  se  ten.  i.  q. 
cogrcere  G.  2,  371.  A.  7,  204.  - 
arva  i.  e.  prostratum  esse  A.  10, 
741.  —  ora  A.  2,  1.  —  aurts  A. 
7,  287.    teneri  Ugxbus  A.  2,  159. 

tenorem  servare  A.  10,  340. 

tenuare  G.  3,  129.  (tenuatum  carmen 
E.  6,  5.) 

tenuU  dKfovXXjpwc  G.  1,  397.  — 
avena  E.  1,  2.  —  pluvia  G.  1,92. 

—  aqua  G.  3,  335.  —  vita  G.  4, 
224.  —  Minerva  A.  8,  409. 

tenus  cum  Gen.  A.  10,  210. 
tepidi  (non  trepidi)  artus  A.  3,  627. 
ter  pro  aliquoties  A.  1,  116.  2,  791 
terebinthus  Oricia  A.  10,  136. 
terere  labeUum  (de  fistula)  E.  2,  34. 

—  viam  G.  1,  380.  —  otia  A.  4, 271. 

—  pro  tornare  G.  2,  444, 
tergeminu8  Geryon  A.   8,  202.    tcr- 

gemina  Hecate  A.  4,  511. 

tergcre  et  tergere  A.  7,  626. 

tergum  i.  q.  corium  A.  1,  368.  —  et 
tergus  confusa  A.  9,  764.  terga  (i 
q.  porcae)  agri  G.  1,  97.  —  pro  toto 
ammali  A.  1 ,  635.  —  suis  Mor.  57. 

terminus  haeret  A.  4,  614. 

ternarius  nnmerus  in  sacris  magiri* 
solleranis  E.  8,  73.  A  4,  510.  in 
\&sw&*&&Lwie8  pertinentibus  A.  II. 
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18S.  omninoque  in  omnibus  institu- 
tis  publicis  A.  1,  265.  Add. 

terque  quaterque,  ter  et  quater,  ter  et 
avipuus  A.  1,  94. 

terra  Africa,  Itala  cett.  A.  4,  37.  — 
omniparens  A.  6,  595.  terrae  pro  in 
terra  (et  in  terram)  A.  6,  84.  terram 
petere  de  prostratis  A.  10,  489.  ter- 
rae  motus  G.  1 ,  474.  terrarum  no- 
mina  pro  populorum  E.  1,  62.  4, 
58.  A    2,  703.  10,  365.  12,  232.  — 

—  sine  Praepos.  in  A.  1,  2.  — 
vicinarum  nomina  permutantur  £. 
4,  25. 

terrere  trementem,  timentem,  sim.  A. 

12,  761.  875.  (11,  609.) 
terreus  (tcrrea  progenies  i.  q.  homi- 

nes)  G.  2,  341. 
terrificare  A.  4,  210. 
tcrrijicus  A.  5,  524.  8,  431. 
temtare  A.  4,  187. 
tertiare  agrum  G.  1,  48. 
tessera  militaris  A.  7,  637. 
testa  nro  lucerna  fictili  G.  1,  391. 
testan  pro  narrareCir.  215.    i.  q.  ob- 

testari  Cir.  273. 
testatio  rcr.  inanimatarum  A.  2,  431. 
testudo  i.  q.  concameratio  A.  1,  505. 

—  in  re  bellica  A.  2, 441.  —  Scironis 
Cir.  465.  —  cava  pro  cithara  G.  4, 
464.  testudinem  agere  A.  9,  505. 
testudinea  ianuarum,  lectorum  etc. 
ornamenta  G.  2,  463. 

testum  Mor.  51. 

texere  de  trabibus  A.  2,  16.  —  naves 

A.  11,  326.    texendi  ars  G.  1,  293. 
textilia  dona  A.  3,  485. 
thalami  pro  nuptiis  A.  10,  649. 
thalami  de  cellis  apum  G.  4,  189. 
Thalassio!  Cat.  5,  16. 
thallus  Amyclaeu8  Cir.  376. 
Iheatrum  in  urbe  condenda  A.  1,  427. 
thiasus  E.  5,  30. 
tholus  A.  9,  408. 
thymbra,  herba  G.  4,  31. 
tiiymus  (etiam  thumus)  E.  5,  77.  G. 

4,  112. 
tiara  pro  mitra  Phrygia  A.  7,  247. 
tibi  pro:  per  te  A.  5,  797.   —   pro 

tecum  A.  2,  704.  —  i.  q.  in  hono- 

rem  tuum  G.  2,  5. 
tibiae  usus  E.  8,  21. 
tigris  aerata,   navis  insigne  A.    10, 

166.    tigriden  Hyrcanae  A.  4,  367. 

—  currum  Bacchi  vehunt  E.  5,  29. 
tilia,  arbor  G.  1,  173.  2,  448.  4,  1*2. 
timere  alicui  aliquid  E.  6,  50. 
tinea  G.  4,  246. 

tinguere  equos  Oceano,  de  Phoebo  A. 
11,  914.  —  ensem  iugulo  A.  12,  358. 
titubata  vestiaia  A.  5,  331. 
togata  gens  l.  q.  Romani  A.  1,  282. 
tolerare  militiam  A.  8,  515. 
toUere  animos  G.  2,  350.  —  ad  astra 


E.  5,  51.  —  fluctus  A.  1,  66.  — 
liberos  A.  9,  203.  —  (in  navem)  i. 
e   abducere  A.  3,  601. 

tonare  aliquem  ore  i.  e.  alta  voce  vo- 
care  A.  4,  510.  —  eloquio  A.  11, 
383  -  de  caeli  porta  G.  3,  261. 
—  de  curru  A.  5,  820.  tonant  Oy- 
clopum  antra  A.  8,  419. 

tondere  i.  q.  demetere  G.  1,  71.  i.  q. 
depascere  G.  1,  15.  A.  3,  538.  6, 
598.  tonsa  oliva  G.  3,  21.  —  co- 
rona  A.  5,  556.  tonsae  i.  q.  remi 
A.  7,  28.    tonsae  vaUes  G.  4,  277. 

tonitrua  sinistra  —  prospera  A.  2, 
692. 

tophus  G.  2,  214. 

toreuma  Cul.  67. 

tormentum  A.   11,  616. 

torrentes  ripae  pro  fluviis  A.  9,  105. 

tomus  E.  3,  38. 

torquere  fulmina  A.  1 ,  208.  —  sidera 
A.  9,  93.  —  spicula  E.  10,  59.  (A. 
5,  520.)  —  vestiaia  A.  7,  547.  tor~ 
quet  Iupiter  caelum  et  terras  A.  4, 
259.  9,  93.  —  AUas  caelum  A.  4, 
482.  tortus  imber  A.  8,  429.  — 
de  funibus  A.  4,  575. 

torques  de  sertis  (Festons)  G.  -1, 
276. 

torrida  aestas  E.  7,  47. 

torus  (viridans)  de  quovis  loco  uiolli 
et  ad  cubandum  apto  A.  5,  388. 
9,  334.  —  ripae  A.  6,  674.  tori 
comantes  leonis  A.  12,  6. 

torvus  E.  2,  63.  torva  tueri  A.  6,  467. 
torvum  clamare  A.  7,  399. 

toto  corpore  i.  e.  totis  viribus  A.  12, 
920. 

trabale  telum  A.  12,  294. 

trabea  Quirinalis  A.  7,  61?. 

trabs  pro  nave  A.  3,  191.  (4,  566.) 

tractalilis  (caelum  non  tractabile)  A. 
4,  53.  —  de  hominibus  A.  4,  439. 

tractim  (tracto  sonitu)  G.  4,  260. 

tractus  mari8)  caeli  E.  4,  51.  A.  3, 
138.  —  de  serpentibus  G.  2,  154. 

tradere  se  sub  legee  A.  4,  618. 

traducere  messcs^fruges (in  re magica) 
E.  8,  99. 

trahea  G.  1,  164. 

trahere  i.  q.  allicere  E.  2,  65  —  verb. 
propr.  de  captivis  A.  2,  58.  —  fu- 
roremt  calorem,  ignem  cett.  A.  4, 
101.  —  vela  G.  4,  117.  —  vitam 
A.  2,  92.  —  o  pectore  vocem  A. 
1,  371.  —  alvum  G.  4,  94.  —  ge- 
nua  A.  5,  468.  —  noctem  sermoni- 
bu8  A.  1,  748.  fata  trahunt  re- 
trahuntque  A.  5,  709. 

traicere  (traiicere)  ferro  i.  q.  trans- 
fodere  A.  1,  355.  9,  633. 

tranare  nubila  A.  4,  245. 

tran8  caput  iacere  E,  %,  \^1. 

tran8abire  k.  ^,  Vtfl. 
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Tra—  Tum 


Tum— Ubi 


transacUgere  A.   12,   273.    —    ensem 

(per)  costas  A.  12,  508. 
transcendere  fines  habendi  Cul.  83. 
Transitus  subitus  ab  indlrecta  ora- 

tione  ad  directam  A.  8,  293. 
transmittere    cursum  A,    6,    313.  — 

campos  cursu  A.  4,  154. 
transportare    amnem,    ripas   A.    6, 

328. 
transscribere  (colonos)  A.  5,  750. 
transversa  adverbialiter  (—  tueri)  E. 

3,  8.  (—  fremere)  A.  5,  19. 
irapetum,  trapetus,  trapes  G.  2,  519. 
traxe  pro  traxissc  A.  5,  786. 
tremescere  aliquid  A.  3,  648. 
tremulus  de  flammis  E.  8,  105.    tre- 

muli  uhdatus  A.  7,  395.    tremulum 
lumen  A.  7,  9. 
trepidare   i.  q.  sedulo  discurrere  A. 

4,  121.  —  beUo  (Dativo)  G.  4,  69. 
—  cum  Infin.  A.  9,  114. 

trepidus  A.  10,  283.  —  rerum  A.  12, 

589. 
tribolus^  spinae  genn6  G.  1,  153. 
tribulum  G    1,  164. 
trichila  Cop.  8. 
tridens  Ablativum  tridcnti,  non  tri- 

dente,  format  apud  Vergil.  G.  1, 

13.  A.  2,  610.  cum  Add. 
tridentia  rostra  (navium)  A.  5,  143. 
trieterica  orgia  A.  4,  302. 
trifaux  A.  6,  417. 

trilix  lorica  A.  3,  467.  5,  259.  7,  639. 
Triones,  h.  e.  boves,  sidus  A.  1,  744. 

(3,  516.) 
tripodes  sacri  A.  5,  110. 
trtstis  i.  q.  amarus  G.  1,  75.  —  i.  q. 

severus    A.  5,   411.    tristia  dicta, 

iussa  cett.  A.  10,  612.  —   ad  in- 

feros  pertinentia  A.  5,  734. 
trisulca  serpentis  lingua  G.  3,  439. 
triticum  G.  1,  219. 
tritura  veterum  G.  1,  178. 
triumphantium  purpura  G.  3,  17. 
triumphatus    (de    quo    triumphatum 

est)  G.  3,  33.  A.  6   836. 
triviale  carmen  E.  3,  26. 
Troiae  ludus  A.  5,  545.  602. 
tropaeum  A.  11,  173.   ab  Aenea  con- 

stitutum  A.  11,5.    tropaea  rapta 

i.  e.  victoriae  reportatae  G.  3,  32. 
tmdere    glaciem    actum    congelandi 

videtur  indicare  G.  1,  310. 
trudes  A    5,  208. 

truncus  Adi.  cum  Gen.  G.  4,  310. 
truncus  Subst.  de  corpore  mortui  A. 

2,  557.   —    pro    ramo  A.  6,  207. 

trunci  (pernae)  Mor.  57. 
tu  praeceptis   et  coneiliis  addi  solet 

A.  4,  50. 
tua  tecum  Cir.  153. 
tuba  a  Tvrrhenis  inventa  A.  8,  526. 

—  cajitt  ludos  A.  5,  113. 
tum  in  enumeratione  et  descTiptione 


G.  3,  357.  A.  2,  697.  5,  455.  - 
cum  empbasi  dictum  G.  2,  317.— 
Participio  Perf.  Pass.  adiectum  A 

2,  391.  5,  382.  719.  —  et  tunc  quo 
differant  et  ubi  illud   ponatur  E. 

3,  10  tum  et  nunc  oppos.  A.  10, 
14.  tum  —  tum  in  plurium  rerum 
enumeratione  E.  6,  61.  tum  pri- 
mum,  tum  demum  etc.  E.  3,  10. 
tum  vero  A.  2,   105.  624.  5,  659. 

tumere  (ira,  furore)  G.  3,  421.    (ar- 

rogantia.  superbia)  A.  11,  854. 
tumescere  ae  bello  G.  1 ,  465.   de  mari 

G.  2,  479.  8,  80. 
tumidus  Auster   (ab    effectu)   A.  3, 

357. 
tumor  de  ira  A.  8,  40. 
tvmulare  Cir.  442. 
tumuli  mortuorum  floribas  conepersi 

A.  5,  79.  —  coronantur  A.  6,  881 

tumulus  inanis,  cenotaphium  A.  3, 

304. 
tumuUus  A.  8,  4. 
tundere  (obtundere)  aliquem  A.4,448. 

tunsus  ct  tusus  G.  1,  262. 
tunica  de  libro  arborum  G.  2,  75. 

tunicae  manicatae  A.  9,  633. 
turbare  abeol.  pro  turbaji  ciere  vel 

turbari  E.    1,   12.    A.  6,  800.  858. 

9,  339.  —  castra  A.  9,  13.  —  omina 

A.  3,  407.    turbati  equi  A.  7,  767. 
turbidus  i.  q.  tristis  A.  4,  353.  —  (de 

mari  cett.)  A.  5,  607.  —  i.  q   sae- 

viens  A.  10,  763. 
turbo  G.  3,  470.  A.  7,  379.    pro  ful- 

mine  A.  6,  594.    turbine  torquere 

hastam  A.  11,  284. 
turgere  (humore  aliquo)  E.  7,  48. 
turicremae  arae  A.  4,  453. 
turrigerae  urbes  A.  7,  631.  10,  253. 
turris  in  muris  A.  2,  460.   ante  mu- 

ros  A.  9,  530.    post   muros  A.  2, 

674. 
turrita,  turrigera   Oubele  A-  6,  876 

turritae  naves  A.  8,  693.    tmriti 

scopuU  A.  3,  536. 
turtur  E.  1,  58 
tus  masculum  E.  8,  65.  —  pingue  G 

4,  379.  —  Sabaeum  G.  1,  57.  2, 
117.  A.  1,  416.  —  Panchaeum  G. 
2,  139.  4,  379.  tura  dare  A.  8, 
106. 

tutela  navis  A.  3,  527. 

tuta  domorum  A.    11,  882.    tuta  ti~ 

mere  A.  4,  298. 
tuus  cum  emphasi  dictum  E.  1,  46. 
tynipana  plaustrorum  G.   2,  414.  — 

Ciybeles  A.  9,-619. 
tyrannus  pro  rege  A.  7,  266. 

uber  glebae  (de  soli  fertilttate)  G.  2, 
185.  A.  1,  531.  7,  262  ubera  dis- 
tenta  E.  4,  21. 

ubi  (pro  quo  etiam  ube  scribitur:  G. 


Uli— Und 


Und— Utr 
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1,  441.)  i.  q.  in  quera  cett.  A.  5, 
489.  —  pro:  apud  quos  etc.  G.  1, 
504.  —  omisso  Verbo  subst.  6.  2, 
180.  —  cum  Praesente  et  Per- 
fecto  iunctum  varia  signif.  A.  12, 
495.  ubi  est,  ubi  nunc  est?  for- 
mula  vel  exprobrantis  vel  dolentis 
A.  10,  73.  ubi  primus  (ut  primus) 
A.  4,  116.  ubi  iam  cum  Praes.  et 
Futuro  G.  1,  450. 

uligo  G.  2,  184. 

ulmus  in  burim  inflectenda  G.  1,  169. 

—  Somniorum  sedes  in  inferis  A. 
6,  282. 

uUimus  i.  q.  summus  Cul.  240.  uUima 
i.  q.  extrema,  t«  £<j£«ra  A.  2,  446. 

ulirix  Adiect.  (ultrices  curae,  flam- 
mae  etc.)  A.  2,  5^7.  Add. 

ultro,  i.  e.  contra,  atque  fieri  solet 
E.  8,  52.  —  fere  l.  q.  insuper, 
adeo  G.  4,  204.  A.  5,  55.  — , 
ntqaio&tv,  ex  ulteriore  loco  A.  2, 
193.  —  fere  i.  q.  prior  sive  non 
lacessitus  A.  2,  145.  10,  282.  12,  3. 

ululae  certent  cycnis  E.  8,  54. 

ululare  A.  6,  257.  L  q.  ululando  per- 
sonare  A.  4,  609.  —  de  rebus  in- 
animatis  A.  2,  488.  —  i.  q.  ovare 
A.  1 1,  662.  ululant  Nymphae  A.  4, 
168.    Part.  ululatus  A.  4,  609. 

ululare  pro  ovare  A.  11,  662. 

ululatus  feminevs  A.  4,  667.  —  bac- 
cbantium  A.  7,  395. 

ulva  G.  3,  175.  (A.  2,  135.  6,  416.) 

umbo  pro  toto  scuto  A.  7,  633. 

umbra  pro  frondibus  arborum  G.  2, 
297.  umbra  viridis  E.  9,  20.  —  de 
mortui  simulacro  G.  4,  501.  de 
visione  noctuma  A.  4, 571.  de  nocte 
et  tenebris  E.  8,  14.  A.  2,  768.  — 
cantantibus  noxia  E.  10,  75.  nec 
minus  frugibus  E.  10,  76.  umbra 
magna  A.  2,  251.  umbrae  de  densa 
umbra  E.  10,  76.  —  i.  q.  coelura 
caliginosum  G.  3,  357.  —  i.  q.  nox 
Cir.  215.  —  de  Manibus  A.  5,  81. 

—  pro  Orco  A.  1,  547.  umbrae 
eadem  specie  in  Orcum  descendunt, 
qua  sunt  ex  vita  decedentes  A.  6, 
495.  —  mentis  A.  1 2,  669.  —  maio- 
res  cadunt  E.  1,  84. 

umbraculum  E.  9,  42. 

umbrare  A.  3,  508.  umbrata  tempora 

(corona)  A.  6,  772. 
una  -—  que  A.  11,  864. 
unanimus  et  unanimis  A.  4,  8. 
unctio  mortuorum  A.  6,  219. 
uncum  aratrum  G.  1,  19.    uncaema- 

nus  A.  6,  360. 
unda  periphrastice  A.  1,  618.  undam 

agere  i.  q.  undare  A.  8,  257. 
undare  de  fumo  et  tiammis  G.  1,  472. 

A.  2,  609.   undantia  lora,  undantes 

vestes  A.  5,  146. 


unde  i.  q.  a  quo,  a  quibus  A.  1,  21. 

8,  71. 
unguere  tela  A.   9,  773.    unguuntur 

corpora  mortua  A.  6,  219.    unctus 

i.  q.  immundus  Cat.  5,  27. 
unams  (in  unguem)  G.  2,  277. 
univirarum  laus   apud   Romanos  A. 

4,  19. 
unus  Comparativo  adiectum  A.  1,  15. 

—  Superlativo  adiunctum  A.  2, 
426.  7,  536.  —  omittitur  iuxta  diest 
mensisy  annus  A.  11,  397.  —  i.  q. 
communis  A.  9,  453.  Plur.  numero 
A.  6,  642.  unus  ante  alios  A.  3, 
321.  —  ex  multis  Cir.  91. 

upilio  (pro  opilio)  E.  10?  19. 

urbs    cum    Genit.    nommis   proprii 

(urbs  Romae  etc.)  A.  1,  247.  5,  52. 

urbes  captas  dii  deserunt  A.  2, 352. 

—  per  mulierum  effigies  repraesen- 
tatae  G.  3,  30.  urbium  nomina 
neutr.  cum  epitbetis  femin.  generis 

A.  6,  561. pro  incolarum  po- 

sita  A.  2.  703.  urbi  generum  adr 
sciscere  A.  11,  472.  urbis  opus,  i. 
e.  instar  urbis  A.  6,  119. 

urere  de  amore  E.  2,  68.  —  nostrum 
ausdorren  G.  1,  77.  —  i.  q  vexare, 
laedere  G.  2,  196.  A.  1,  602. 

urguere  intrans  pro  imminere  G.  1, 
443.  —  aliguid,  i.  e.  totis  viribus 
in  aliquid  mcumbere  A.  9,  489.  — 
sine  Acc.  Obiecti  G.  4,  290. 

uma  quaesitoris  s.  iudicis  inferorum 
A.  6,  432. 

ursa  Libystis  A.  5,  37.  8,  369. 

ursi  informes  G.  3,  247. 

urus  G.  2,  374. 

usque  (in  Evnem  fort,  E.  9,  64.  — 
cum  aliis  Praeposs.  coniunct.  A. 
11,  317.  usque  adeo  E.  1,  12.  us- 
qye  cum  soloecum  A.  10,  321. 

usus  pro  ipsis  rebus  adhibitis  G.  3, 
135.  —  pro  usu  necessario  E.  2, 
71.  —  pro  vivendi  ratione  Cul.  57. 
in  usum  G.  3,  313. 

ut  (urie)  post  Verba  sentiendi  et  de- 
clarandi  E.  4,  52.  G.  1,  56.  post 
aequef  secus,  pariter  cett.  G.  2, 
277.  supplendum  ex  antecedente 
ne  A.  1,  675.  vel  e  Pronomine 
relat.  G.  1,  320.  babitum  aliquem 
fortuitum  indicans  A.  7,  72.  ex- 
clamantis  E.  8,  41.  graviter  asse- 
verantis  A.  12,  206.  indignantis 
Cir.  288.  obliteratum  A.  11,  269. 
ut  quid  ?  elliptice  Cir.  294.  ut  ite- 
ratum  G.  1,  135. 

uti  non  legitur  ap.  Vergil.,  nisi  ante 
Consonas  A.  4,  402. 

uti  sorte  sua  A.  12,  932. 

utilis  pro  fertilis  G.  2,  150. 

utrique  de  duabus  rebua  «x^Vi  sarcv- 
iuuctis  et  «\mw\  tt£fc\v\}&tfy&  Vyfcrue.- 
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que   palmae    etc.)    A.    5,    233.   6, 

685. 
ntrium  usus  in  Lenaeis  G.  2,  384. 
uvae  passae  G.  2,  93. 
uvidus,  uvens  et  humidus  qno  differant 

G.  1,  418. 
uxor  per  Ellipsin  omittitnr  A.  3,  319. 
uxorius  A.  4,  266. 

vacare  i.  e.  praesto,  in  promptn  esse 

Mor.  57. 
vaccae  optimae  G.  2,  51.  raro  gignnnt 

geminos  E.  3,  28.    fetae  non  sunt 

mulgendae  G.  3,  1 76.    steriles  Pro- 

serpmae  immolantur  A.  6,  251. 
vaccmium  E.  2,  18. 
vacuus  i.  q.  patens  A.  5,  515.  —  a 

lumine  CuL  373.  —  per  Pleonasm. 

adiectum  A.  4,  588. 
vada  (salsa)  pro  mari  A.  5,  158.  7, 

24.  —  (livida)  pro  flnmine  A.  6, 

320. 
vade  age  A.  3,  462. 
vagina  eburnea  A.   9,   305.     vagina 

aptare  ensem  ibid. 
Vate,  vale  ultimum  A.  2,  644. 
vaUes  antique  pro  vallis  A.  11,  522. 

vallis  cava  G.  2,  391.  —  reducta 

A.  6,  703. 
valli  i.  q.  pedamenta  G.  2,  409. 
vanus,  qui  promittit  vel  relert  falsa 

A.  1,  392.  —  veri  A.  10,  630.    va- 

nae  aristae,  vanum  avenum  G.  1, 

226. 
vapor  pro  incendio  A.  5,  683. 
vappa  Cul.  11. 
vartare    vices   A.    9,    164.    varians 

transitive  Cul.  87. 
vastare  i.  q.  caede  facta  hominibus 

orbare  G.  4,  16.  A.  1,  471. 
vastator  ferarum  A.  9,  771. 
vastus  A.  5,  821.  6,  296.    vastum  dare 

pro  vastare  A.  9,  323. 
vates  (et  poeta)  E.  7,  28.  9,  34.    va- 

tis  descriptio  A.   10,  175.    vatum 

comae  horrere  dicuntur  A.  6,  48. 
vectari  freta  Cat.  5,  2. 
vehementer  tribus  ^yllab.  A.  1,  131. 
vehi  maria  A.  1,  524. 
vela  facere  A.  5,  281.  —  trahere  G. 

4,  117.  —   dare  (Neptuno?)  A.  5, 

797.    velis  aequatis  naviqare  A.  4, 

587.    vela  pro  navibus  Cat.   7,   S. 

—  tabernaculorum  A.  1,  469. 
velamina  i.  q.  vestes  A.  G,  221. 
velare  de  vittis  et  corollis  A.  7,  154. 

—  vocabulum  sacrum  A.  5,  72.  — 
templa  A.  2,  249.  velato  capite 
sacra  faciebant  A.  3,  405. 

velivolum  mare  A.  1,  224. 

velle  de  libera  voluntate  A.  6,  751. 

—  vox  sollemnis  de  diis  A   1,  733. 

—  periphrastice  G.  4,  418.  —  se 
ortum  ^essc,  ulj*tummen  icollen^  K. 


1,  626.  —  (optare,  cupere)  cum 
Accus.  elliptice  A.  t,  570. 

vellere  vallum  A.  9,  506.  —  signa  A 

11,  19.  —  aurem  E    6,  3.  Cop.  38. 
vellus  A.  4,  459.    vcllera  lanae  pro 

nubeculis  G.  1,  397. 
veluti  a  Verg.  ante  Consonas  tantnm 

ponitur  A.  4,  402.    —    cum   non 

Commate  distinguenda  G.  1,  303. 
venabula  lato  ferro  A   4,  131. 
venatio  a  vita  rustica  non  aliena  E.  3, 

13.    eius  descriptio  A.  4,  130. 
venator  canis  A.  12,  751. 
veneflcium  A.  4,  493. 
venenata  tela  Troianorum  et  Rutolo- 

rum  A.  9,  773.  10,  140. 
venenum  (amoris)  A.    1 ,  688.  —  de 

quovis    succo    acriore    G.    2,   465. 

venena  in  Ponto  lecta  E.  8,  95. 
veneratus  passive  A.  3,  460. 
venia   pro    concessione    A.    10,  326. 

pro  favore,  propitia  voluntate  A.  3, 

144.     veniam    dare    alicui   A.   4, 

435. 
venire  cnm   Praep.  inter  constr.  E. 

2,  3.  i.  q.  irruere  E.  9,  13.  G.  1, 
322.  —  i..q.  oriri  E.  5,  82.  G.  1, 
37.  —  i.  q.  provenire  G.  1,  54.  — 
pro  surgere,  de  sideribus  E.  10,  77. 

—  de  rebus  malis  A.  3,  138.  — 
hostilem  animum  indicat  A.  7,  470. 

—  pro  esse  A.  5,  344.  —  de  morte 
Cop.  38.  —  cum  Infin.  constructum 
A.  1,  528.  —  cum  Abl.  rei,  cuins 
ope  veniturE.  10,  24.  venit  anmit 
ignavia  A.  11,  733. 

venter  scissus  Cat.  5,  39. 

ventilare  de  gladiatoribus  G.  3,  233. 

ventosa  gloria  A.  11,  708.  ventosae 
alae  A.  12,  848. 

ventus  ferens  A.  3,  473.  —  fulmimt 
A.  2,  649.  —  pro  a€re  A.  4,  705. 
vento  consistere  (de  lxionis  rata) 
G.  4,  484.  ventos  cursu  praer-er- 
teret  sim.  A.  7,  807.  12,  334.  renti 
ferunt  aliquid  (vires  in  ventwn 
effundcre,  sim.)  A.  5,  446.  9,  312. 

—  sternunt  inare  A.  5,  763.  Venti 
equitantes  A.  2,  416.  —  hominum 
vota   et    preces   diis  adportant  E 

3,  73.  —  Ventis  sacra  facta  A. 
3,  120.  ventoruin  nomina  pro- 
miscue  usurpata  A.   4,  562.  5,  1 

—  proelia  6.  1,  318.  (A.  I,  »1.) 
A.  2,  416.  —  domicilia  G.  1,  371 
A.  1,  51.  3,  687.  —  prognostka 
G.  1,  354.  370. 

Venus,  mea,  pro   amata   E.    3,  fc. 

Veneris  praemia  A.  4,  33. 
vepres  vox  gen.  comm.  G.  3,  444. 
ver  Romanum  G.  1,  43.    veris  descri* 

ptio  G.  2,   319  sqq.    quae   eo  fa- 

cicnda  sint  rustico    G.    1,  43  sq<| 

vev  yurpnreum  E.  9,  40. 
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verbcna,  herba  E    8,  65. 

verbcr,  verber  tortum  pro  flagello  G. 

3,  106.  A.  7,  378. 

verberare   ictibus   auras   A.    5,  377. 

imber  verberat  humum  A.  9,  669. 
vereri   cum   Dativo  Cir.   369.  —  de 

aliquo  A.  9,  207. 
Vergilius  (rectius  quam  Virgilivs)  G. 

4,  563. 

vcro  ironice  (in  der  That)  A.  4,  93. 
\errere  mare  A.  1,  59.  3,  208.  668.  — 

—  et  vertere  mare  confunduntur 
A.  3,  668.  —  de  ventis  G.  3,  201. 

versare  humum,   terram  G.   1,    119. 

—  oves,  i.  q.  pascere  E.  10,  68.  — 
domos  odiis  A.  7,  336.  —  dolos 
A.  2,  62.  (4,  563.)  —  se  in  vulnere 
A.  11,  669. 

versicoloria  arma  A.  10,  181. 
versum  marmor  (i.  e.  mare)  a  vemendi 

Verbo  descendit  A.  10,  208. 
versus   i.  q.   series  A.  4,  114.  —  re- 

morum  A.  5,  119. 
vertere  (vortere)  pro  avertere  A.    1, 

528.  —  pro   evertere  A.  1,  20.  2, 

625.  —  pro  se  vertere  G.  3,  365. 

—  retro  i.  q.  mutare  A.  10,  7.  — 
crateras  A.  9,  165.  (?)  —  mare  (A. 
3,  668.)  —  terram  G.  1,  2.  A.  7, 
539.  —  spicula  A.  5,  586.  —  in 
ct  ad  alqd  G.  3,  273.  vertitur 
caelum  A.  2,  250. 

vertex  an  vortex  apud  Vergil.  scriben- 
dum?  G.  1,  481.  A.  12,673.  —  (a 
vertice)  i.  q.  desuper  G.  2,  310.  — 
caeli  A.  1,  225.  —  flammae  A.  12, 
673.  —  undarum  G.  3,  241. 

vcru  Sabellum  A.  7,  665.  veribvs  an 
verubus  ap.  Vergilium  scribendum 
sitV  G.  2,  396. 

verum  i.  q.  iustum,  rcctum  A.  2,  141. 
12,  694. 

vcsci  aura  i.  q.  vivere  A.  1,  546.  (3, 
339.) 

vescus  G.  3,  175. 

Vesper  i.  q.  Hesperus  E.  6,  86.  — 
ater  an  altust  A.  5,  19.  Vcsper 
accendit  lumina  G.   1,  251. 

vespertinus  jpro  vespere  A.  4,  303. 

vestibulum  G.  4,  20.  A.  6,  273.  7, 
181.  —  pro  aditu  A.  6,  556. 

vcstigare  ocidis  A.  6,  145.  —  aliquem 
A.  12,  482.  588. 

vestigia  figere  A.  6,  159.  —  premere 
A.  6,   197.   —  relegere  A.   2,  754. 

—  torquere  A.  5,  547.  —  pro  ipsis 
gressibus  A.  3,  669.  —  pro  plantis 
pedum  A.  5,  566. 

vestire  gcnas  fiore  A.  8,  160. 
vestis  scissa   lugentium  A.   12,   609. 

discrimen  Sing.  et  Plur.  ap.  Verg. 

A.  12,  825.    vestcs  i.  q.  stragula  A. 

1 ,  639.  ^r*     j,  ex  naufragio   ser- 

vati  diis  suspendcbanfc  A.  12,  796. 


veternus  G.  1,  124. 

vetvr  i.  q.  prohibeor  A.  1,  39. 

vetus  i.  q.  pristinus  A.  1,  23.  6,  449 
veteres  i.  q.  senes  A.  5,  576. 

via  mortis  G.  3,  482.  viam  ire  G.  3, 
77.  A.  12,  386.  —  evadere  A.  2,  731. 
—  invenire,  de  fatis  A.  3,  395.  10, 
113.  —  secare  A.  6,  900.  12,  368. 
via  secta  G.   1,  238. 

vibrare  verbum  propr.  de  lingua  ser- 
pentum  A.  2,  211.  vibratus  fulgor 
A.  8,  524.  vibrati  (i.  e.  crispati) 
crines  A.  12,  99. 

viburna  E.   1,  25.  A.  11,  606. 

vices  pugnae  A.  2,  433.  —  sermonwn 
A.  6,  535. 

vicia,  leguminis  genus  G.  1,  227. 

vicissim  i.  e.  secundum  vicissitudinem 
naturae  A.  4,  80.  —  inter  nos  E. 
3,  28. 

victimae  maiores,  maximae  G.  2,  146. 

victor  equus  A.  9,  656.  —  ignis  G. 
2,  307.  —  a  populis  A.  8,  686.  — 
i.  q.  voti  compos  G.  3,  9.  A.  2, 
329.  3,  439.  10,  409.  11,  565. 

victricia  arma  A.  3,  54. 

victrix  Adiect.  (victrices  lauri)  E.  8, 
13.  A.  2.  587.  Add.  —  i.  q.  voti 
compos  A.  7,  544. 

videre  pro  experiri  Cir.  248.  impri- 
mis  de  tembilibus  A.  2,  499.  pas- 
sive  (gesehen  werden)  E.  4,  16  A. 
1,  494.  verbum  propr.  de  somniis 
et  spectris  A.  2,  271.  viderit  dc 
hoc  alicpiis  A.  10,  743.  vides  pa- 
renthetace  A.  6,  760.  videtC  ut  cum 
Indicativo  E.  4,  52.  viden  (satin) 
et  sim.  num  cum  apostropho  scri- 
benda  sint?  A.  6,  780.  videndi  et 
audiendi  verba  confunduntur  E.  9, 
58.  A.  4,  490.  6,  257.  8,  361.  529. 

viduare  i.  q.  orbare,  privare  A.  8, 
571.  viduatus  i.  q.  carens  G.  4,  518. 

viduus  a  lumine  mutandum  in  va- 
cuus  a  lumine  Cul.  373. 

(viere  i.  q.  vincire  E   6,  24.) 

vigil  ut  Adiectivum  positum  (vigiles 
oculi)  A.  4,  182. 

vigilare  aliquid  G.  1,  313.  Cir.  46. 

viilicorum  condicio  A.  1,  28. 

viminea  scuta  A.  7,  632. 

vincere  iter,  viam  cett.  A.  6,  688.  — 
rem  A.  10,  370.  —  flamma,  pro 
coquere  G.  3,  560.  —  precibus,  do- 
nis  A.  3,  439.  victus  vino9  somno 
cett.  A.  9,  337.  — ,  qui  a  proposito 
recedit  G.  4,  491.  —  animi  ibid. 

vincla  iugalia  A.  4,  59.  vincula  Ponto 
iacta  (i.  e.  pons  a  Xerxe  Helles- 
ponto  impositus)  Cul.  31.  -  pro 
moenibu8  Cul.  375. 

vindcmia  pro  uvis  G.  2,  6. 

vinearuiii  aa&o  fc.  %  lfc&  *o£\. 

vinum  Ariiisuim  Y».  ^>,  IV.    MareoU- 
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cum  G.  2,  91.  passum  93.  Rae~ 
ticum  96.  Aminaeum  97.  Tmolium 
et  Phanaeum  98.  Rhodium  101. 
odoratum  G.  4,  279.  Cul.  75.  vina 
pro  vasis  cum  vini  reliquiis  A.  9, 
319.  vini  varia  geneia  G.  2,  89  sq<j. 
vinum  congelatura  securibus  caedi- 
tur  G.  3,  364. 
violae  pallentcs  (Levcoje)   E.  2,  47. 

—  mgrae  E.  10,  39. 

violare  de  sacris  i.  q.  A.  11,  255.  — 

i.  q.  inaculare  A.  12,  67. 
violaria  G.  4,  32. 
vipera  G.  3,  416.  545. 
viperea  anima  A.  7,  351. 
vir  pro  marito  A.  4,  192.    de  anima- 

libus  E.  8,  7.    virum   non  memor, 

pudoris  immemor  A.  9,  479. 
virago  A.  12,  4<>8. 
virecta  (vireta)  A.  6,  638. 
virga    pro    Mercurii    caduceo    A.   4, 

242. 
virgata  sagulay  virg.  vestes  A.  8,  660. 
virgea  flamma  A.  7,  463. 
virgo  de   feminis   nuptis  vcl  virum 

expertis  E.  6,  47. 
virgulta  G.  2,  2. 
viridis  terrarum  frugiferarum  epithe- 

ton  A.  3,  125.  —   pallor  Cir.  225. 

—  senectus,  iuventa  cett.  A.  6,  304. 
virosa  castorea  G.  1,  58. 

virtus  i.  e.  laus  virtutis  A.   6,  807. 

—  Telamonla  pro  ipso  Telamone 
Cul.  296. 

vis  i.  q.  magnus  numcrus  et  robur 
A.  4,  132.  etiam  dcfectum  virium 
indicat  A.  10,  857.  vim  addere 
dictis  A.  2,  452.  vires,  i.  q.  vir- 
tus,  fortitudo  A.  7,  258. 

viscera  quid^uid  sub  corio  est  A.  1, 
211. — sohda  (holocausta)  diis  in- 
feris  sacrantur  A.  6,  253.  —  pro 
corporibus  Maniura  Cul.  214. 

viscus  s.  viscum  G.  1,  139.  A.  6,  205. 

visum  est  de  deorum  hominumque 
consiliis  et  decretis  A   2,  428. 

visus  i.  q.  visum  (die  Erscheinung) 
A.  3,  36.    pro  specie  A.  11,  271. 

vita  rccedit  in  ventos  A.  4,  705.  vitam 
cum  sanguinc  fundere  A.    2,  532. 

—  vivere  Cir.  294. 

vitae  rusticae  laudes  G.  2,  45S.  475. 
vitales  aurae  A.   1,  388. 
vitea  pocula  G.  3,  380. 
vites  arboribus  maritautur  E.  2,  70. 
G.  1, 2.  vitium  cultura  G.  2,  259  sqg. 

—  varia  genera  G.  2,  93.  —  posi- 
tio  G.  2,  277.  —  satio  G.  2,  315.  — 
pedatio  et  iugatio  G.  2,  358.  — - 
putatio  s.  pampinatio  G.  2,  362. 

vitisator  i.  e.  Bacchns  A.  7,  279. 
vitium  pro  vitiositate  E.  7,  57.  G.  1, 
88.    (pro  crimme  \\t\\  A,  6,  807.) 
vitrea  JXympharum  autra  (3.  \,  Vo^. 


vitrum  aestivum  pro  poculis  capacio- 
ribus  Cop.  29. 

vittae  (Minervae  cett.)  A.  2,  168.  269. 

vituloroni  cura  et  usus  G.  3,  157. 
vitula  maior  hostia  in  sacris  amb- 
arvalibus  E.  3,  77. 

vitulus,  vitula  pro  iuvenca  E.  3,  29 

vivae  aquae  usus  in  purgationibus  A 
2,  718. 

vivax  cervus  E.  7,  30.  —  oliva  G. 
2,  181". 

vivere  i.  <j.  valerc  E.  8,  58.  —  i.  q. 
vita  frm  Cop.  38.  de  stuppa,  igni 
A.  5,  681.  vivemlo  faUi  vinccre 
A.  11,  160.  vixet  pro  vixisset  A. 
11,  118. 

vivida  bello  dextcra  A.  10,  609.  — 
virtus  A.  5,  754.  II,  386. 

vivus  {vivus  vidensque)  E.  9,  2.  — 
i.  q.  nativus  A.  1,  167.  vivi  lacut 
G.  2,  469.  vivum  per  ora  ferri 
et  sim.  de  defunctis  gloria  celebratia 
A.  12,  235.    ad  vivum  G.  3,  442. 

vix  adiuncto  numero  paucitatem  in- 
dicat  A.  1,  383.  vix  —  cutn,  vix 
—  et,  vcl  etiam  sequente  in  apo- 
dosi  simplici  Verbo  sine  Coniun- 
ctione  A.  2,  172.  803.  3,  8. 

Vocabulum  idem  post  breve  inter- 
vallum  repetitum  E.  6,  16.  G.  1, 
287.  2,  125.  A.  1,  429.  2,  207.  3, 
203.  5,  182.  6,  312.  al.  —  cum  vi 

iteratum  A.    11,  453.  — in 

gradatione  E.  5,  44.  —  repetitam 
copnlae  vim  sustinet  E.  4,  6.  A. 
7,  75.  9,  777.  —  vario  Casu  bi» 
positum  A.  3,  159  329.  4,  83.  % 
569.  584.  10,  338.  361.  Vocabala 
similiter  terminata  coniunguntur 
A.  7,  230.  —  agriculturae  trans- 
feruntur  ad  navigationem  A.  5, 
142.  —  cognata  coniunguntur  A. 
9,  436.  —  similis  soni  coniuncta 
G.  1,  157.  A.  10,  554.  —  iuncta, 
quae  prope  idem  significant  A.  1, 
545.  —  ipso  sono  rcm  imitantia 
G.  1,  85.  378.  —  bisyllaba  cum 
singulari  vi  in  principio  Versus  po- 
sita  E.  5,  21.  7,  50.  A.  7,  80.  - 
quadrisyllaba  in  fine  Versuum  E. 
4,  48.  —  militaria  Bomanorum  ad 
Aeneae  tempora  relata  A.  10,  120. 
328.  II,  463 

vocare  i.  q.  dicere  E.  5,  23.  i.  q. 
provocare  G.  3,  193.  —  pro  invo- 
care  A.  3,  253.  —  i.  q.  excitare  G. 
1,  347.  A.  3,  253.  —  i.  q.  invitare 
A.  3,  70.  9,  619.  —  verb.  prop.  de 
fatis  A.  5,  656.  10,  472.  —  de  re- 
bus  propinqui8,  imroinentibus  A. 
9,  172.  —  in  aliquid,  i.  e.  in  par- 
tes  alicuius  rei  A.  3,  223.  -  »" 
artes  G.  2,  52.  —  in  vota  A.  5, 
I^V,  —  ■pxwjuoA  A.  7,  641.  —  vd* 
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jntis  A.  3,  70.  357.  —  voce  A. 
0.  5,  860.    vocatum  audireG. 

t  Subst.  A.  12,  95 
vid.  Vocabula. 

curru  A.  1,  156.  5,  819.  — 
ro  A.  3,  124.  —  dc  vapore  A. 
>6.  volant  dicta  A.  10,  584. 
81.  volans  et  volens  confun- 
\r  G.  2,  41.  volante*  i.  q. 
G.  3,  541.  4,  16. 
?  ferrum  A.  4,  71.  8,  694. 

varie  significatur  A.  5,  607. 

pira  G.  2,  88. 

i.  q.  de  industria  G.  3,  129. 
libenter,  ultro  A.  8,  275. 
mdgo)  i.  q.  passim  A.  3,  643. 

{yidgus)    ignobile  A.    1,    149. 
.  genere  A.  2,  99. 
J  per  ora  G.  3,  9.  voUtans  sub- 
ive  G.  3,  147. 
re  i.  q.  laedere,   dolorem  af- 

A.  8,  583. 

voltus  scribendum  pro  iwlnus, 
h  E.  1,  63.  c.  Add.  volnus  pro 
quo  infligitur  A.  2, 529.  7,  533. 
ctu  volnus  iutendeutc  A.  5, 
—  amoris  A.  4,  2.  —  pecto- 
iientis,  animi  A.  1,  36.  12,  160. 
ra  (i.  e.  tela)  dirigere  A.  10, 

volnus  et  corpus  confusa  A. 

86. 

cribitur  pro  vultis  E.  6,  25. 

pro   ocuhs   A.   12,   70.    voltu 

er  serenat  caelum  A.  1,  255. 

do  omnibus  rebus,  quae  per 
\  feruntur  G.  2,  217.  volucres 
lae  A.  5,  242.  volucres  rotac, 
ris    currus    A.    8,    433.    10, 


voluptas  i.  q.  libido  E.  2,  65. 

volutabrum  U.  3,  411. 

volutare  vocem  A.  1,  725.  —  cum 
corde  A.  6,  185.  —  omisso  se  A. 
3,  607. 

volvere  (animo)  A.  3,  102.  omisso  se 
A.  1,  234.  cum  Add.  —  casus  A. 
1,  9.  —  querelas  Cir.  174.  —  sae- 
cula  G.  2,  295.  —  dc  Parcis  et 
fatis  A.  1,  22.  volvunt  venti  mare 
A.  3,  196.  volvi  in  sua  vestigia 
G.  2,  402.    volvcntes  (se)   anni  A. 

1,  234.    volvendus  A.  1,  269.  9,  7. 
vomere  i.  q.  effundcre,  de  foribus  G. 

2,  461. 

vomis  i.  q.  vomer  G.  1,  46.  162. 

vorago  pro  palude  Cat.  8,  15. 

vorax  monstrum  (Scylla)  Cir.  57. 

vortere  pro  vertere  scribendum  G. 
1,  65. 

vortex.    Vid.  vertex. 

voster  an  scripserit  Vergilius?  E.  9, 10. 

votum  Sing.  nnmero  Plurali  per  Ap- 
pos.  adiectum  A.  8,  715.  pro  felici 
reditu  A.  2, 17.  votis  vocare  G.  1, 
42.  A.  1,  290.    in  vota  vocare  A. 

5,  234.  vota  reddere  E.  5,  75.  — 
et  preces  saepe   coniunguutur   A. 

6,  51.  —  irrita  ferunt  venti  E.  3, 
73.  —  nautarum  G.  1,  436.  voti 
rcus  A.  5,  237. 

vox  de  tibiarum  et  cornuum  sono  A. 

7,  5J9.  voce  vocaref  prccari  etc. 
A.  4,  680.  (6,  76.  186.)  247.  12, 
482.  vocem  premere  A.  7,  103.  9, 
324.    voces  citharae  Cir.  107. 

vulpes  iungere,  proverbium  E.  2,  91. 

Zodiaci  descriptio  G.  1,  238. 
zonarum  ratio  G.  I,  233. 
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